Т1118  18  а  сИ^ка!  сору  о^  а  Ьоок  Ша!  \уа8  рге8егуе(1  ^ог  §епега11оп8  оп  ИЬгагу  811е1уе8  Ье^оге  к  \уа8  саге^иПу  8саппе(1  Ьу  Соо§1е  а8  раП  о^  а  рго]ес1 
1о  таке  Ше  \уог1(1'8  Ьоок8  (118С0УегаЫе  опИпе. 

И  11а8  8игу1уе(1  \ощ  епои^И  ^ог  Ше  соруп^Ы  1о  ехр1ге  апё  Ше  Ьоок  1о  еп1ег  Ше  риЬИс  с1ота1п.  А  риЬИс  ёотахп  Ьоок  18  опе  Ша!  \уа8  пеуег  8иЬ]ес1 
1о  соруп^Ы  ог  \у1108е  1е§а1  соруп^Ы  1егт  11а8  ехркеё.  \У11е111ег  а  Ьоок  18  1п  Ше  риЬИс  (1ота1п  тау  уагу  соиШгу  1о  соиШгу.  РиЬИс  (1ота1п  Ьоок8 
аге  оиг  §а1е\уау8  1о  Ше  ра81,  герге8епип§  а  хуеакЬ  о^  Ы81огу,  сикиге  апё  кпо\у1е(1§е  111а1'8  ойеп  сИШсик  1о  (118С0Уег. 

Магк8,  по1а11оп8  апё  оШег  таг§1паИа  рге8еп1 1п  Ше  оп§1па1  уо1ите  \уШ  арреаг  1п  11118  Й1е  -  а  гет1п(1ег  о^  11118  Ьоок' 8  \ощ  ]оигпеу  ^гот  Ше 
риЬИ811ег  1о  а  ИЬгагу  апё  йпаИу  1о  уои. 

118а§е  §ш(1еПпе8 

Соо§1е  18  ргоиё  1о  раПпег  \у11И  ИЬгапе8  1о  (И^Шхе  риЬИс  (1ота1п  та1епа18  апё  таке  1Иет  \у1(1е1у  ассе881Ые.  РиЬИс  (1ота1п  Ьоок8  Ье1оп§  1о  1Ие 
риЬИс  ап(1  \уе  аге  теге1у  1Ие1г  си81осИап8.  Кеуег1Ие1е88, 1Ы8  \уогк  18  ехреп81уе,  80  1п  огёег  1о  кеер  ргоу1сИп§  1Ы8  ге8оигсе,  \уе  Иауе  1акеп  81ер8  1о 
ргеуеШ  аЬи8е  Ьу  соттегс1а1  рагИе8, 1пс1исИп§  р1ас1п§  1есИп1са1  ге81псИоп8  оп  аи1ота1е(1  ^ие^у^п§. 

\\^е  а180  а8к  1Иа1  уои: 

+  Маке  поп-соттегс1а1  ше  о/^ке^1е5  \Уе  дс^щпЫ  Соо§1е  Воок  ЗеагсИ  ^ог  и8е  Ьу  шсИу1(1иа18,  апё  \уе  ^е^ие8^  1Иа1  уои  и8е  1Ие8е  Й1е8  ^ог 
рег80па1,  поп-соттегс1а1  ригро8е8. 

+  Ке/гат/гот  аШотШес!  диегут§  Во  по1  8еп(1  аи1ота1е(1  ^ие^^е8  о^  апу  80г1 1о  Соо§1е'8  8у81ет:  И  уои  аге  сопёисип^  ге8еагсИ  оп  тасЫпе 
1гап81а11оп,  орИса!  сИагас1ег  гесо^пШоп  ог  о1Иег  агеа8  \уИеге  ассе88  1о  а  1аг§е  атоиШ  о^  1ех1 18  Ие1р^и1,  р1еа8е  соп1ас1  и8.  \\^е  епсоига^е  1Ие 
и8е  о^риЬИс  (1ота1п  та1епа18  ^ог  1Ие8е  ригро8е8  апё  тау  Ье  аЫе  1о  Ье1р. 

+  МатШт  аПпЪийоп  ТИе  Соо§1е  "\уа1егтагк"  уои  8ее  оп  еасИ  Й1е  18  е88еп11а1  ^ог  1п^огт1п§  реор1е  аЬои!  1Ы8  рго]ес1  апё  Ие1р1п§  1Иет  йпс1 
аёсИиопа!  та1епа18  1Игои§И  Соо§1е  Воок  8еагсИ.  Р1еа8е  ёо  по1  гетоуе  к. 

+  Кеер  и  1е§а1  \УИа1еуег  уоиг  и8е,  гететЬег  1Иа1  уои  аге  ге8роп81Ые  ^ог  еп8ипп§  1Иа1  \уИа1  уои  аге  (1о1п§  18  1е§а1.  Во  по1  а88ите  1Иа1  ]и81 
Ьесаи8е  \уе  ЬеИеуе  а  Ьоок  18  1п  1Ие  риЬИс  (1ота1п  ^ог  и8ег8  1п  1Ие  Ипкес!  81а1е8, 1Иа1 1Ие  \уогк  18  а180  1п  1Ие  риЬИс  (1ота1п  ^ог  и8ег8  1п  о1Иег 
соип1пе8.  \УИе1Иег  а  Ьоок  18  8ИИ  1п  соруп^Ы  уапе8  ^гот  соиШгу  1о  соиШгу,  апё  \уе  сапЧ  о^^ег  §и1(1апсе  оп  \уИе1Иег  апу  8рес1йс  и8е  о^ 
апу  8рес1йс  Ьоок  18  аИо\уе(1.  Р1еа8е  ёо  по1  а88ите  1Иа1  а  Ьоок'8  арреагапсе  1п  Соо§1е  Воок  8еагсИ  теап8  к  сап  Ье  и8е(1 1п  апу  таппег 
апу\уИеге  1п  1Ие  хуогШ.  Соруп^Ы  1пМп§етеШ  ИаЫИ1у  сап  Ье  ^ике  8еуеге. 

АЬои1  Соо§1е  Воок  8еагсЬ 

Соо§1е'8  т1881оп  18  1о  ог§ап12е  1Ие  \уог1(1'8  1п^огтаИоп  апё  1о  таке  к  ип1уег8аИу  ассе881Ые  апё  и8е^и1.  Соо§1е  Воок  ЗеагсИ  Ие1р8  геа(1ег8 
сИ8С0Уег  1Ие  \уог1(1'8  Ьоок8  \уЫ1е  Ие1р1п§  аи1Иог8  апё  риЬИ8Иег8  геасИ  пе\у  аисИепсе8.  Уои  сап  8еагсИ  Шгои^И  1Ие  ^иИ  1ех1  о^  1Ы8  Ьоок  оп  1Ие  \уеЬ 
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Это  цифровая  коиия  книги,  хранящейся  для  потомков  на  библиотечных  полках,  прежде  чем  ее  отсканировали  сотрудники 
комиании  Соо§1е  в  рамках  проекта,  цель  которого  -  сделать  книги  со  всего  мира  доступными  через  Интернет. 

Прогало  достаточно  много  времени  для  того,  чтобы  срок  действия  авторских  прав  на  эту  книгу  истек,  и  она  перешла  в  свободный 
доступ.  Книга  переходит  в  свободный  доступ,  если  на  нее  не  были  поданы  авторские  права  или  срок  действия  авторских  прав 
истек.  Переход  книги  в  свободный  доступ  в  разных  странах  осугцествляется  по-разному.  Книги,  перешедшие  в  свободный  доступ, 
это  наш  ключ  к  прошлому,  к  богатствам  истории  и  культуры,  а  такж:е  к  знаниям,  которые  часто  трудно  найти. 

В  этом  файле  сохранятся  все  пометки,  примечания  п  другие  записи,  сугцествуюгцие  в  оригинальном  издании,  как  напоминание 
о  том  долгом  пути,  который  книга  прошла  от  издателя  до  библиотеки  и  в  конечном  итоге  до  Вас. 

Правила  использовапия 

Компания  Соо§1е  гордится  тем,  что  сотрудничает  с  библиотеками,  чтобы  перевести  книги,  перешедшие  в  свободный  доступ,  в 
цифровой  формат  и  сделать  их  широкодоступными.  Книги,  перешедшие  в  свободный  доступ,  иринадлеж:ат  обгцеству,  а  мы  лишь 
хранители  этого  достояния.  Тем  не  менее,  эти  книги  достаточно  дорого  стоят,  поэтому,  чтобы  и  в  дальнейшем  предоставлять 
этот  ресурс,  мы  предприняли  некоторые  действия,  иредотврагцающие  коммерческое  использование  книг,  в  том  числе  установив 
технические  ограничения  на  автоматические  запросы. 

Мы  такясе  просим  Вас  о  следуюгцем. 

•  Не  используйте  файлы  в  коммерческих  целях. 

Мы  разработали  программу  Поиск  книг  Ооо§1е  для  всех  пользователей,  поэтому  используйте  эти  файлы  только  в  личных, 
некоммерческих  целях. 

•  Не  отправляйте  автоматические  запросы. 

Не  отправляйте  в  систему  Соо§1е  автоматические  запросы  любого  вида.  Если  Вы  занимаетесь  изучением  систем  машинного 
перевода,  оптического  распознавания  символов  пли  других  областей,  где  доступ  к  большому  количеству  текста  моясет 
оказаться  полезным,  свяясптесь  с  нами.  Для  этих  целей  мы  рекомендуем  использовать  материалы,  перешедшие  в  свободный 
доступ. 

•  Не  удаляйте  атрибуты  Соо§1е. 

В  каясдом  файле  есть  "водяной  знак"  Соо§1е.  Он  позволяет  пользователям  узнать  об  этом  проекте  и  помогает  им  найти 
дополнительные  материалы  при  помогцп  программы  Попек  книг  Ооо§1е.  Не  удаляйте  его. 

•  Делайте  это  законно. 

Независимо  от  того,  что  Вы  используйте,  не  забудьте  проверить  законность  своих  действий,  за  которые  Вы  несете  полную 
ответственность.  Не  думайте,  что  если  книга  перешла  в  свободный  доступ  в  США,  то  ее  на  этом  основании  могут 
использовать  читатели  из  других  стран.  Условия  для  перехода  книги  в  свободный  доступ  в  разных  странах  различны, 
поэтому  нет  единых  правил,  иозволяюгцих  определить,  моясно  ли  в  определенном  случае  использовать  определенную 
книгу.  Не  думайте,  что  если  книга  появилась  в  Поиске  книг  Соо§1е,  то  ее  моясно  использовать  как  угодно  и  где  угодно. 
Наказание  за  нарушение  авторских  прав  моясет  быть  очень  серьезным. 

О  программе  Поиск  кпиг  Соо§1е 

Миссия  Соо§1е  состоит  в  том,  чтобы  организовать  мировую  информацию  и  сделать  ее  всесторонне  доступной  и  полезной. 
Программа  Поиск  книг  Соо§1е  помогает  пользователям  найти  книги  со  всего  мира,  а  авторам  и  издателям  -  новых  читателей. 


Полнотекстовый  поиск  по  этой  книге  моясно  выполнить  на  странице  ]1"Ь"Ьр: //Ъоокз.§оо§1е.сот/ 


Р  *>1а^    на,  .  ^т 


Г'->-ипг1 
АМ(л    8    19ПГ> 


► 


^^агЬагИ  €о\кцг  ИЬгащ 


РК1СЕ   СКЕЕКЬЕАР   Р^N^ 


КевМиагу  1е^асу  оГ$7>1>5бЗ  ^>'^1>*  ^*  Рг1се  Сгееп1еаГ, 

оГВовЮп,  пеаг1у  опе  Ьа1ГоГи1е  шсоте  Ггот 

\^Ь1сЬ  18  аррИед  (о  1Ье  ехреовев  оГ(Ье 

Со11е8;е  ЬШгагу. 


в^сгникъ 


ЕВРОПЫ 


СОРОКЪ-ТРЕПЙ  ГОДЪ.-ТОМЪ  II. 


годъ  ыхш,— томъ  (Л)хх1У.-— */'*  МАРТА  1908. 


въстшкъ 


Е  БРОПЫ 

ЖУРНА1Ъ 

ИСТОРШ  -  политики  -  ЛИТЕРАТУРЫ 


двъсти-пятидксятнн  томъ 


СОРОНЪ-ТРЕПЙ  годъ 


томъ  п 


РВДАКЩЯ    „ПСТНИКА   ЕВРОПЫ^:    ГАЛЕРНАЯ,    20. 


Гявтиля  Контора  жп>н«1а: 
ваекпекпй-Островъ,  5-д  лини, 
№28. 


Экспедищя  журнажа: 

Петерб  уугсвая  -  Оторона, 

Кронверкская  у1.,  21. 


САНКТПЕТЕРБУРГЪ 
1908 


,& 


•^ 


\^ 


р     Ый^па-^-^ 


й^'д^^  '3»1а. 


87Ю 


СВЪТЪ  и  тъни 

РУССКО-ЯПОНСКОЙ  войны  1904—5  гг. 

Изъ  пиодмъ  къ  ЖБВ«  Д-РА  Бвг.  С.  Боткина. 


01сончан%е. 

ХУЛ.— ОТ0Т7ПД6Н16  отъ  Ляояна  *). 

Быль  ясный  солнечный  день,  поЪздъ  благополучно  ушелъ, 
оруд1я  громыхали  не  слишкомъ  часто,  да  и  прислушались  мы 
вгь  нимъ  настолько,  что  можно  было  относиться  къ  ихъ  шуму 
тавъ,  будто  это  надо'ЬвшШ,  докучливый  слишкомъ  шумный  раз- 
говоръу— и  нашъ  лагерь  страданй  вдругъ  сталъ  веселымъ,  спо- 
войяымъ,  довольно  опуст^вшимъ  бивуакомъ. 

На  моей  душ%  еще  оставалось,  однако,  одно  д&ю:  госпиталь 
Мантейфеля  не  успЪлъ  схоронить  своихъ  умершихъ,  кром%  того 
аропалъ  куда-то   мой   Гакинаевъ,  и  я   оказался  безъ   лошади, 
следовательно — въ  зависимости  отъ  по^^а.  Слышу   вдругъ,  что 
на  станцщ  Ляоянъ   осталось  5   челов1»къ  убитыхъ  и  раненыхъ. 
Л  собрался  ^хать  за  ними  на  вагонетке  и  пошелъ  себ4^  ее  вы- 
хлопатывать, когда  встр^тилъ  охотниковъ  жел'Ьзнодорожнаго  ба- 
тал10на,  которые  шли  въ  городъ  за  церковной  утварью.  Тогда  я 
^лъ  имъ  осмотр'Ьть  станщю  (меня  все  безпокоили  интендант- 
служителя,  за  которыми  я  не  могъ  поехать  ночью),  а  самъ 
-^  въ  наше  покинутое  „Управлеше'',  посмотр'Ьть,  не  ждетъ  ли 
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меня  тамъ  мой  верный  Гавинаевъ,  пока  его  не  убьютъ.  Груст- 
ное, тяжелое  впечатл'Ьше  произвело  на  меня  наше  пепелище, 
гд^  еще  недавно  жизнь  била  ключомъ,  а  теперь  все  было  пусто, 
и  двери  вс^  раскрыты,  —  будто  сердце,  которое  только-что  лю- 
било одного,  вдругъ  разлюбило — и  готово*  принять  въ  себя  дру- 
гого. Только  красоты  нашего  уголка  оставались  неизменными,  и 
милый  садикъ  попрежнему  пестр^лъ  гранатами,  уже  въ  видЪ 
плодовъ,  розами  и  фуКС1ЯМИ... 

Достать  солдатъ  для  погребен1я  покойниковъ,  уже  накануне, 
какъ  я  справился,  отп^тыхъ,  я  попросилъ  состоящаго  при 
главноуполномоченномъ  В.  В.  Ширкова.  Онъ  быстро  устроилъ 
8то;  видя,  однако,  что  обетр^иванхе  этого  м'Ьста  все  усили- 
вается, по^халъ  предложить  солдатикамъ  отложить  процедуру  до 
бол^е  покойной  минуты,  но  т^  отказались,  говоря,  что  ,» брат- 
ское д&ю^  исполнять  сейчасъ  же.  Слава  Богу,  все  произошло 
благополучно. 

Мы  мирно  сид&ЕИ  около  палатки,  прячась  въ  т^ни  ея  крыпш 
и  пользуясь  гостепршмствомъ,  совершенно  исключительнымъ, 
Евген1евскаго  отряда,  когда  къ  намъ  подъ^халъ  А.  А.  Леманъ. 
Онъ  привезъ  съ  собой  въ  двуколкахъ  раненыхъ  и  просилъ  при- 
готовиться къ  прхему  большого  ихъ  количества:  енисейскШ  полкъ 
вышелъ  между  двухъ  ляоянскихъ  фортовъ,  кинулся  въ  аттаку, 
уже  взялъ  одну  деревню,  но  потери  больш1я.  Воспользовавшись 
оставленной,  какъ  оказалось,  АлександрЬвскимъ  лошадью,  я  по* 
Ъхалъ  на  перевязочный  пунктъ  за  Леманомъ.  Хотя  онъ  у^халъ, 
не  дождавшись  меня,  и  казакъ,  меня  сопровождавши,  дороги 
точно  не  зналъ, — найти  ее  было  нетрудно, — на  насъ  шла  волна 
раненыхъ.  Подвигаясь  имъ  навстр'Ьчу  по  гаоляновой  дороНЬ,  мы 
довольно  скоро  добрались  и  до  перевязочнаго  пункта.  У  самой 
дороги,  въ  т^ни  гаоляна,  ложились  и  садились  раненые,  и 
тутъ  же  ихъ  перевязывали.  Волна  ихъ  все  увеличивалась.  Я  за- 
сучилъ  рукава  и  тоже  принялся  за  перевязку,  безъ  воды,  безъ 
мытья  рукъ,  безъ  записи,  —  лишь  бы  скор-Ье  закрыть  раны.  А 
раненые  все  прибывали;  одни  приходили,  другихъ  приносили. 

—  А  Жирковъ  убить! — почти  весело,  такъ  д'Ьловито,  быстро, 
опов^щаетъ,  проходя  мимо  насъ,  одинь  изъ  носильщиковъ  ра- 
ненаго,  котораго  мы  перевязывали. 

Говорь,  стоны,  толпа — сгущаются:  за  ранеными,  молча,  бре- 

дутъ  и  здоровые.  Огступають!  Во  второй  деревне  наткнулись  на 

'  сильный  огонь  японцевъ  и  съ  большими,  удручающими  потерями 

должны  были  отступить.  Непрхятель  пресл^довалъ   шрапнелями. 

По  м^рЬ  приближен1Я  къ  намъ  отступающихъ,  приближались  и 
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шршнеи;  навонецъ,  стали  рваться  совс^^нъ  неподалеку:  оче- 
вадво,  японцаиъ  пдва  била  дорога,  и  они  пристрелялись  кь 
ней.  Пришлось  отойти  иавадъ  и  всему  „перевязочному  пункту'. 
Мы  добрались  до  бол^^е  отдаленнаго  мФста,  скрнтаге  и  б€»о- 
паснаго.  ЗдЬсь  столпились  ц/Л:  и  раненый  командиръ  полка,  и 
уннлне,  какъ  бы  сконфухеннне,  офицеры,  его  окружавппе,  не 
досчнтывавш1еся  стольвихъ  своихъ  товарищей,  которые  еще  пол- 
часа тому  навадъ  были  такъ  же  молЬды  и  здоровы,  какъ  они, — и 
ивмучевиые,  съ  серьезными  лиц1ши  солдаты... 

Рядомъ  лежала  груда  ружей,  подобранныхъ  за  убитыми... 

Я  радъ  бнлъ,  что  былъ  неяуженъ  и  можно  было  съ  Ле- 
маномъ  уехать.  Цодавленный,  вернулся  я  къ  жел^нодорожному 
пути,  и  засталъ  палатки,  уже  окруженный  ранеными.  Какъ 
сильный  южный  ливеть  изъ  улицъ  въ  полчаса  дЬлаетъ  рЬки 
воды,  а  изъ  площадей  озера, — такъ  зд^^сь  полчаса,  часъ  лютаго 
боя — изъ  д(фоги  и  равнины  сд1клали  рЪку  и  площадь  крови. 

Пока  я  Фздилъ,  по  моей  просьбе  былъ  развернуть  одинъ 
ц[1аснокрестный  перевязочный  пунктъ  и  тоже  уже  былъ  окру- 
женъ  ранеными,  да  еще  какими, — Боже,  какими!  Сейчасъ  же 
врачи,  сестры,  студентъ  Бвгенхевской  общины  попии  на  помощь 
нашему  и  военнымъ  перевязочнымъ  пунктамъ,  и  работа  продол- 
жалась до  глубокой  темноты. 

Равеныхъ  поел!  перевязки  прямо  сажали  въ  теплушечный 
но^одъ,  который,  къ  счастью,  уже  стоялъ  зд^сь. 

Ты  знаешь  ли,  чтд  значитъ  теплушка?  Это  простой  товар- 
ный вагонъ,  въ  которомъ.  зимой  при  перевозк'Ь  в<И1схъ  стави- 
лась печь.  Теперь,  кстати  сказать,  вс^  эти  печи,  говорятъ,  по- 
теряны. Насту паютъ  холода,  и  теплушки  пора  называть  холо- 
дильниками. Бели  есть  время  и  возможность,  теплушки  обору- 
дываются:  кладется  с^но  или  гаолянъ,  на  няхъ  цыновки,  въ  ва- 
гоны раздаются  кружки,  фонари  и  пр.  Зд'Ьсь  не  было  этого 
ничего,  не  было  и  свободваго  медицинскаго  персонала. 

Стоялъ  длинный  рядъ  товарныхъ  вагоновъ,  набитыхъ  ране- 
ными. Иду  мимо  и  слышу,  какъ  изъ  темноты  раздаются  стоны 
на  всЬ  голоса.  Н'Ькоторые  взываютъ  изъ  глубины  мрака:  ^^^щ 
пить!''  Беру  фонарь  и  вл'Ьзаю  въ  вагонъ,  гд^Ь  стоны  и  зовы 
особенно  многочисленны.  Ступаю  съ  осторожностью,  чтобы  не 
задЬть  пробитые  животы,  ноги  и  головы:  едва  есть  м^сто,  гд% 
поставить  ногу. 

—  Ктр  хочетъ  пить? 

—  Я,  я,  я! — слышу  изъ  разныхъ  угловъ. 

—  Ваше  высокородае,  около  меня  покойникъ. 
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Глялку,  и  действительно,  бокъ  о  бокъ  съ  аодвынъ,  дежитъ 
уже  усповоившШся  стрададецъ.  Иду  разыскивать  солдатъ,  чтобы 
вытащить  пассажира,  который  уже  до^халъ  до  самой  *  близкой 
станц1и,— потому  чтоонъ  раньше  всЪхъ  на  нее  прибыль  {вм!ксА 
съ  тЪмъ — до  самой  далекой,  потому  что  между  нимъ  и  нами 
легла  уже  вечность) — и  до  самой  важной. 

Я  вспомнилъ — не  тогда,  конечно,  а  сейчасъ,  когда  пишу 
тебЪ — переЪздъ  зимой  черезъ  Альпы:  ты  только-что  ^хала  среди 
снФговъ  и  хмурой  зимы  и  вдругъ,  перешагнувъ  совершенно  для 
тебя  незаметно  черезъ  какую-то  неизмеримую  высоту,  попадаешь 
въ  Геную:  тебя  радостно  поражаетъ  безоблачное  синее  небо, 
яркое  солнце  льетъ  съ  него  на  тебя  гостепршмные  теплые  лучи 
и  среди  веселой  зелени  тебя  приветливо  встрёчаетъ  ослепительно 
белая  статуя  Колумба.  Боже  мой!  Если  такой  переходъ  изъ  одной 
рамки  въ  другую  заставляетъ  наше  сердце  биться  какой-то  вос- 
торженной радостью, — какое  же  блаженство  должна  испытывать 
человеческая  душа,  переходя  изъ  своего  темнаго,  теснаго  ва- 
гона къ  Тебе,  о.  Господи,  въ  твою  неизмеримую,  безоблачную, 
ослепительную  высь!.. 

Но  тогда  я  не  думалъ  объ  этомъ,  каюсь.  Тогда  я  виделъ 
только  этотъ  ужасный  вагонъ,  набитый  искалеченными  людьми, 
и  безпомощный  трупъ,  который  спускали  изъ  него  по  доске... 

Была  темная,  воробьиная  ночь.  Небо  было,  какъ  трауромъ, 
затянуто  черными  тучами;  мракъ  разрывался  только  рёзкимъ 
протяжнымъ  воемъ  снарядовъ  и  грубымъ,  дерзкимъ  грохотомъ 
ихъ  разрывовъ,  а  справа  виднелся ,  одинокШ  огонекъ  тусклаго 
фонарика,  едва  освещавшаго  несколько  черныхъ  теней,  и  раз- 
давалось заунывное,  жидкое,  погребальное^  пеше... 

Тра-та-та,  тра-та-та... — присоединилась  возобновившаяся  ру- 
жейная пальба. 

—  Ваше  высокородае,  когда  же  мы  поедемъ? — стонутъ  не- 
счастные изъ  своихъ  темныхъ  коробокъ. 

—  Господи,  добьетъ  „онъ"  насъ  здесь! 

—  Да  чтб  ты,  полно!  —  бодро  и  самоуверенно  отвечаешь 
имъ: — ведь  это  мы  же  въ  нихъ  стреляемъ. 

Но  то  стреляли  въ  насъ. 

Мучительно  долго  пыхтелъ  паровозъ,  пока,  наконецъ  не  тро- 
нулся и  не  повезъ. 

Въ  Ляояне  №  2  раненыхъ  больше  не  оставалось;  все  пере- 
вязочные пункты  немедленно  снялись  и  переехали  черезъ  реку, 
такъ  какъ  на  утро  можно  было  ожидать,  что  мостъ  будетъ  раз- 
рушенъ  изъ  осадныхъ  оруд1й.  На  другой  день,  однако,  по  немъ 
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прошли  еще  всЬ  наши  войсха  и  загЬмъ  подожгли  его,  а  не 
вворвади,  чтобы  не  разрушать  остова,  которнмъ  мы  еще  разста^ 
тнваемъ  воспольвоваться  на  обратномъ  пути. 


ХУШ.  — 1^и№-Ь8дъ  №  101. 

На  бдижайшемъ  равъ^дф,  №  101,  я  выскочилъ  ивъ  поезда 
и  побЪжалъ  въ  фанзы,  накавун'Ь  взятыя  нами  съ  Михайловымъ, 
чтобы  посадить  на  паЬздъ  сестеръ,  таиъ  вакъ  наиъ  удалось 
захватить  на  него  изъ  военнаго  госпиталя  всего  шесть  санита- 
ровъ  и  еще  меньше,  кажется,  фонарей.  Сестры  мои  опоздали, 
но  друпя,  изъ  развернутыхъ  около  пути  лазаретовъ,  усп&1и 
обойти  несчастныхъ  и,  сколько  можно,  напоить  и  накормить  ихъ; 
также  были  прибавлены  санитары,— кажется,  на  каждый  вагонъ 
по  одному. 

А  въ  лазаретныхъ  палаткахъ  не  спали  —  перевязки  продол- 
жались всю  ночь.  Врачей,  впрочемъ,  было  достаточно,  и  я  по- 
шелъ  уснуть;  было  уже  пять  часовъ  утра.  Когда  я  всталъ,  я 
увналъ,  что  ад^^сь,  на  101-мъ  разъФзд^,  въ  устроенномъ  нами 
большомъ  перевязочномъ  пункт!  при  конноясел^^зной  и  железной ' 
дорогахъ,  ожидается  большое  количество  раненыхъ,  и  тотчасъ  же 
пошелъ  туда. 

Чтд  такое  былъ  до  т4^хъ  поръ  какой-то  101-ый  разъ^дъ? 
Сколько  разъ  приходилось  стоять  на  немъ  и  клясть  медленность 
жел^нодорожнаго  движен1я,  не  обращая  на  самый  разъ&дъ 
собственно  никакого  внимав1Я.  Еще  когда  я  въ  посл'ЬднМ  разъ 
^халъ  въ  Ляоянъ,  мы  на  немъ  долго  стояли,  снимались,  наблю- 
дали за  пальбой  надъ  Ляояномъ,  и  все-таки  101-ый  разъ^^дъ 
былъ  для  насъ  однимъ  изъ  многихъ.  Теперь,  21-го  августа,  онъ 
сталь  крупнымъ  центромъ. 

На  огромной  площади  около  мФста  остановки  вагонетокъ 
раскинулись  четыре  нашихъ  перевязочныхъ  и  одинъ  продоволь- 
ственный пункты.  Эта  кипучая  полезная  работа  во  всЪхъ  углахъ, 
освЬщенная  яркимъ  солнцемъ,  производила  отрадное  впечатл'Ьн1е: 
кахъ  будто  и  раненые  днемъ  меньше  страдаютъ.  Я  сортировалъ 
больныхъ,  —  однихъ  отправлялъ  прямо  на  продовольственный 
пунктъ,  другихъ  —  въ  тотъ  или  другой  перевязочный,  гд^  по- 
меньше народа,  чтобы  бол*Ье  тяжелымъ  раневымъ  не  приходи- 
лось долго  ждать,  третьихъ  сажалъ  въ  вагоны.  Щлый^  день  про- 
броднлъ  я  по  этой  площади,  оттоптать  се&Ь  совершенно  ноги 
и  къ  вечеру  узналъ,  что  наше  „Правлеше''  все  снялось  и  уЬхало. 
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А  мои  вещи?  Тоже  уехали.  А  шашка?  Тоже.  Такъ  и  остался 
я  въ  одной  с^рой  рубахе.  Въ  пятомъ  часу  утра,  не  чувствуя 
ни  ногь,  ни  головну  я  пошедъ  отыскивать  пажатку  Годубева, 
чтобы  вытянуться  хоть  на  часокъ. 

Въ  это  время  шла  усиленная  эвакуащя  станщи:  гор4^ 
востры  И8ъ  всего,  чтб  могло  гореть,  снимались  палатки,  нагру- 
жались арбы...  Топограф1я  м^ста  такъ  изм'Ьнилась,  что  я  не  могъ 
найти  уже  той  площади,  на  которой  проходилъ  весь  день,  тЬмъ 
бол^е,  что  посл^днШ,  оставш1йся  несвернутымъ,  напгь  перевя* 
зочный  пунктъ  перевесь  свои  д^Ьйств1Я  къ  концу  рельсовъ  конно- 
жел^^вной  дороги,  поближе  къ  главному  пути.  Я  вабрелъ  куда-то 
далеко  въ  сторону,  когда  утро  новаго  дня  показало  мн^,  что  я 
заблудился.  Отыскавъ,  наконецъ,  нашу  площадь,  я  убедился,  что 
Голубевская  палатка  уже  снята.  Я  вернулся  тогда  къ  вагонамъ- 
теплушкамъ  и  подс&гь  къ  А.  И.  Гучкову.  Было  уже  совсЬмъ 
светло,  когда  посл%дн1е  два  по^да  передвинули  версты  на  че- 
тыре сЪверн^е  разъ^да,  боясь,  что  непрктель  блявко.  Въ  это 
время  на  разъ^здФ  продолжались  перевязки:  доканчивали  по- 
сл^дн1й  транспортъ  раненыхъ,  привезенныхъ  жь  вагонеткахъ. 
Тутъ  же,  въ  нЪсколькихъ  десяткахъ  шаговъ,  жгли  наши  ружья 
и  патроны,  которые  щелкали  и  стр^ялн,  будто  батальонъ 
японцевъ. 

Отсюда  мы  повезли  раненыхъ  на  двуколкахъ  цо  ужасной 
дорогЪ  къ  по^здамъ,  которые  ихъ  ожидали,  и  на  пути  захватили 
еще  ц&лый  арбяной  транспортъ  съ  73-мя  раневыми. 

Долго  запихивалъ  я  ихъ  въ  первый  по^дъ  изъ  двухъ  по* 
сл^днихъ,  боясь,  что  въ  самомъ  посл^днемъ  не  окажется  м§ста. 
Время  отъ  времени  меня  поторапливалъ  одинъ  медицинскШ  ге- 
нералъ,  правда,  очень  древшй.  Наконецъ,  и  онъ,  и  я  потеряли 
терпФше. 

—  В^дь  я  съ  шести  часовъ  лцу  въ  этомъ  поЪзд^, — сердился 
старикъ. 

—  Ваше  превосходительство,  —  отв^тилъ  я,  обиженный  не- 
терпФн1емъ  врача,  который  "Ьхаль  удобно  во  П  класс^Ь,  только 
благодаря  раненымъ,  а  не  то,  чтобы  онъ  ихъ  везъ  въ  своемъ 
поЪзд^: — раненые  тоже  ждутъ  съ  ранняго  утра,  даже  съ  ночи, 
съ  той  только  разницей,  что  мы  съ  вами  здЪсь  мирно  сидели 
(признаться,  я,  какъ  ты  знаешь,  почти  не  присаживался),  а  они 
за  насъ  дрались. 

Отсталъ  почтенный  товарищъ,  но  черезъ  некоторое  время, 
видя,  что  несутъ  еще  одного  раненаго  съ  разбитой  головой, 
совс^мъ  разозлилсл:    яД&  это  капризъ  какой-то!^  —  Но  я  бнлъ 
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радъ,  что  усадилъ  въ  этотъ  по'Ьздъ,  сеодько  было  возможно, 
тавь  какъ  въ  самомъ  посл^днемъ  едва  хватило  м-Ьста  для  всЬхъ; 
и  то  приходилось  власть  несчастныхъ  мозаивой,  чтобн  выгады- 
вать важдый  вершовъ.  Въ  одиоасъ  нзъ  вагоновъ  поместился  и  я 
еъ  ними. 

Кавъ  ни  плохо,  ни  примитивно  въ  этихъ  теплушвахъ,  вогда 
несчастные  вс%  разм^тились  и  по^дъ  сталъ  повачивать  ихъ, 
раненые  въ  моемъ  вагоне  всЬ  усповоились  и  мирно  заснули. 
Завлевалъ  и  я  носомъ.  Больной  солдативъ,  единственный  не 
спавш1й,  зам^тилъ  это,  хот^лъ  отдать  мнФ  свою  шинель  и  пред- 
лагалъ  улечься.  Я  выдерживаю,  однаво,  до  Днтая,  гд'Ь  на  станцш 
встретили  насъ  генералъ  Треповъ  и  Алевеандровсв1й,  воторый 
уговорилъ  меня  перееЬсть  въ  другой  вагонъ,  со  всЪми  нашими 
уполномоченными  (товарный,  вонечно)  и  уехать  въ  Шахо,  тавъ 
вавъ  въ  Янтарь  былъ  военный  перевязочный  пунвтъ,  и  мнФ  тамъ 
нечего  было  д&гать.  (Лошадь  моя  шла  походнымъ  порядвомъ). 
Я,  действительно,  очень  изморился  и  уФхалъ. 


ХГК.  — Эвакуацхя  отанщи  Шахэ. 

На  другой  день  въ  Шахв  мы  опять  отврыли  два  перевязоч- 
ннхъ  пунвта,  гд^  перевязывались  раненые,  ирх^зжавпле  на  дву- 
волвахъ  и  захваченные  уже  после  насъ  на  101-мъ  разъ^з^Ь 
знаменитымъ  шИЬздомъ  полвовнива  Спиридонова;  но  работа  уже 
далево  не  была  столь  интенсивной,  вавъ  на  разъезде.  Сюда  же 
пр1ехалъ  днемъ  и  вомандующ1й  после  самой  тревожной  ночи, 
вогда  оволо  Явтая  ваши  обозы  балш  въ  большой  опасности. 
Въ  6  час.  вечера  пр1ехалъ  съ  еевера  наместнивъ... 

Изъ  Шахэ  мы  выехали  на  следующ1й  день,  постояли  у  моста, 
вогда  доехали  до  разъезда,  получивъ  сведен1я,  будто  сзади  насъ 
идутъ  аце  раненые,  вернулись  въ  мосту  и  стали  ждать. 

Совсемъ  мертвыми  повазались  мне  станц1я  и  ея  оврестности: 
тишина,  запустеше,  —  и  нивого  вругомъ  (впрочемъ,  на  стаищи 
на  ВСЯВ1Й  случай  оставался  еще  одинъ  изъ  нашихъ  летучихъ 
отрядовъ). 

Большую  часть  дороги  я  провелъ  въ  вагоне  съ  здоровыми 
солдатввами  на  вавихъ-то  вуляхъ  и  ящивахъ,  воторые  они  везли 
въ  Мувденъ.  Вышло  зто  тавъ  потому,  что  одинъ  изъ  больныхъ 
солдатъ  въ  вагоне,  въ  воторомъ  я  раньше  сиделъ,  внезапно 
проявнлъ  признави  остраго  умопомешательства  и  высвочилъ  на 
ходу  изъ  поезда.   Тавъ  вавъ  ходъ  былъ  очень   тихШ,   да  еще 
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другой  больной  ус1гЬлъ  немного  задержать  прыжовъ  сумасшедшаго, 
онъ  нисколько  не  ушибся.  Чтобы  избавить  его  отъ  прежнихъ 
впечатл^н1й,  я  нарочно  посадилъ  его  въ  другой  вагонъ  и  именно 
въ  вдоровымъ  солдатамъ,  равсянтывая  на  н1ъ  помощь,  въ  случа'Ь 
еслибъ  ему  снова  вздумалось  прыгать.  Действительно,  онъ  и 
хот^ъ  это  сделать  и  сначала  былъ  очень  возбужденъ.  Изъ  без- 
связныхъ  р^чей  его  удалось  понять,  что  онъ  считаетъ  себя  боль- 
шимъ  преступникомъ  и,  невидимому,  т^мъ,  что  во  время  какого-то 
боя  струхнулъ  и  куда-то  ушелъ.  Онъ  считалъ,  что  изъ-за  этого 
было  потеряно  все  д%ло,  и  что  онъ  теперь  долженъ  умереть. 
Онъ  сталъ  прощаться  съ  нами,  попросилъ,  чтобы  я  поц'Ьловалъ 
его,  затЬмъ  поц^^овалъ  другого  своего  сосуда.  Я  старался  при- 
ласкать его  и  разспрашивалъ  про  его  семью,  а  онъ  посте- 
пенно утихалъ  и,  будто  отогр'Ьтый,  съ  успокоившейся  наболевшей 
душой,  мирно  заснулъ.  После  этого  онъ  спалъ  всю  дорогу,  но  я 
не  решался  оставить  его  и  къ  ночи  самъ  заснулъ  рядомъ,  среди 
спящихъ  т^лъ  и  большихъ  грязныхъ  сапогъ  моихъ  спутниковъ. 
Это  была  премилая  компанхя,  всю  дорогу  окружавшая  меня 
внимашемъ  и  любезностями.  Они  угостили  меня  очень  вкуснымъ 
супомъ,  который  сами  сварили  изъ  выданныхъ  имъ  порщй  и  ко- 
торый я  съ  большимъ  аппетитомъ  хлебалъ  изъ  одной  чашки  съ 
однимъ  изъ  солдатъ.  ЗатЪмъ,  дали  мне  чаю  и  сухарей,  причемъ 
одинъ  изъ  нихъ  съ  милымъ  внимашемъ  посоветовалъ  мне: 

—  Можетъ  быть,  ваше  высокоблагородае,  у  васъ  зубовъ 
нетъ,  такъ  вы  помочите  сухари  въ  чае, — чемъ  искренно  насме- 
шилъ  меня. 

Въ  беседе  съ  ними  я  забылъ,  что  мы  отступаемъ,  что  мы 
оставили  Ляоянъ,  даже,  что  мы  на  войне,  хотя  мы  все  время 
о  ней  говорили.  Одинъ  изъ  солдатъ,  видимо  следящШ  за  газе- 
тами, все  время  разсказывалъ  о  текущихъ  делахъ  к  былъ  по- 
лонъ  энергш  и  готовности  къ  наступленш.  Онъ  былъ  убежденъ, 
что  мы  завлекаемъ  японцевъ,  чтобы  лучше  расколотить  ихъ. 
Онъ  разсказалъ,  между  прочимъ,  и  про  то,  будто  одинъ  солдатъ 
уличенъ  въ  продаже  нашего  скота  японцамъ. 

—  Жажда  къ  наживе,  —  лаконически  вставилъ  мрачный 
артиллеристъ,  не  принимавппй  участ1я  въ  разговоре,  который 
казался  ему,  видимо,  препустой  болтовней.  Мой  собеседникъ 
продолжалъ  свои  повествован1я  и  разсказалъ,  какъ  попался  въ 
пленъ  японецъ  и  держалъ  себя  очень  храбро,  но  когда  у  него 
взяли  лошадь,  то  онъ  заплакалъ. 

—  ХорошШ  солдатъ,  значитъ, — опять  пробасилъ  молчаливый 
артиллеристъ. 
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Я  согласился  съ  вимъ,  но  такъ  нъ  бееЬду  и  не  сгум-^лъ 
вовлечь... 

Мы  пр№хали  въ  Мукденъ  въ  третьемъ  часу  утра,  и  мнЪ 
всаохнился  Берлинъ:  такая  же  свЪжесть  сырого  воздуха,  пропи- 
таннаго  заиахомъ  угольнаго  дына,  какая  встр^чаетъ  тебя,  когда 
осенью  рано  утромъ  пра^зжаешь  на  вокзалъ  „Фридрихштрассэ''... 

Тяжелое  впечатлите  произвела  на  меня  на  этотъ  разъ  стан- 
щя:  давно  ли,  когда  я  бнлъ  въ  посл^ЬдвШ  разъ  въ  Мукден'Ь, 
это  была  ярезиденщя'',  содержавшаяся  въ  образцовомъ  порядке, 
съ  строго  определенными  дорожками,  по  которымъ  разрешалось 
ходить,  и  то  непременно  мимо  часового,  который  ночью  безъ 
пропуска  не  позволялъ  пройти,  а  теперь  на  станцш  шумъ  н 
гамъ,  на  самой  платформе  стоятъ  кашя-то  повозки,  ходятъ  ло- 
шади, попирая  все  былое  благоустройство...  ^Такъ  —  предста* 
вилось  мне  —  безцеремонно  попираютъ  теперь  наши  недруги  и 
ихъ  друзья  нашу  честь,  нашу  славу,  которой  еще  такъ  недавно 
должны  были  оказывать  благоговейное  и  боязливое  уважеше**. 
Я  испытывалъ  ощущенхе,  будто  эти  колеса  двуколокъ  на  станщи 
всей  тяжестью  стали  прямо  на  мою  душу. 

Мы  шли  съ  д-ромъ  А.,  который  великолепно  и  самоотвер- 
женно, совершенно  забывая  себя,  работадъ  на  всехъ  эвакунруе-^ 
мыхъ  станщяхъ,  принося  огромную  помощь  мне  и  пользу /$оль- 
нымъ,  и  который  сопровождалъ  раненыхъ  въ  одномъ  поезде  со 
мной;  за  нами  следовалъ  санитаръ  съ  тюками  перевязочнаго  ма- 
тер1ала.  Сдавъ  больныхъ  и  раненыхъ  госпиталямъ,  мы  разыски- 
ва.та  палатки  „Краснаго  Креста*',  где  намъ  были  приготовлены 
ночлегъ  и  закуска.  Но  намъ  непр|^вильно  объяснили  располо- 
жен1е  ихъ,  и  мы  долго  тщетно  бродили  в:ь  темноте  въ  самомъ 
мрачномъ  расположен1И  духа.  Боясь  потерять  во  мраке  сани- 
тара, А.  время  отъ  времени  окликалъ: 

—  Санитаръ  съ  йешкомъ! 

—  Здесь! 

—  Санитаръ  съ  мешкомъ! 

Наконецъ,  я  не  могъ  выдерживать  больше  этого  мрачнаго 
яапряжев1я  и,  расхохотался  надъ  этимъ  методнческимъ  зовомъ 
„санитаръ  съ  мёшкомъ^  и  надъ  нашимъ  комическимъ  плута- 
Н1емъ  между  „трехъ  (!осенъ".  А.  тоже  расхохотался,  но  у  меня 
это  былъ  не  смёхъ,  а  слезы.  Оне  перепа^нили  мою  душу  и  уже 
готовы  были  вырваться  изъ  глазъ,  если  бы  я  не  удержалъ  своего 
истерическаго  смеха.  Какъ  могли  мы  сдать  Ляояяъ,  какъ  могло 
это  случиться,  зачемъ  это  было  нужно?!  Я  считалъ  это  невоз- 
можнымъ,  и  тяжело  было  это  переживать... 
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Потерявъ  надежду  найти  наши  палатки  и  потерявъ  ввгЬстЬ 
съ  т%мъ  въ  ковц%  концовъ  и  санитара,  мы  вернулись  на  стан- 
ц1ю,  чтобы  немного  закусить.  Она  была  полна  такого  же  не- 
счастнаго,  извябшаго,  удрученнаго,  взволнованнаго  народа,  ка- 
кими и  мы  съ  А.  явились.  Къ  намъ  присоединился  военный 
врачъ  О.,  совершенно  продрогшШ  и  пришибленный, — онъ,  всегда 
пышапцй  энерпей  и  бодростью  физической  и  душевной.  Тяжелая, 
мрачная  ночь... 

Было  часовъ  пять  и  совсЬмъ  светло,  когда  мы  вышли  съ  А. 
со  станщи  и  ^увидали  наши  палатки  совс11мъ  рядомъ  съ  ней. 

Зат^мъ  потекли  мирные  мукденсше  дни,  за  которые  душ& 
совершенно  расправилась,  чтобы  черезъ  три  недЬли  быть  разда- 
вленной на  смерть. 


XX.  —  Наотуплеше  на  р'Ьк^Ь  Шахэ. 

Мукдеиъ.  9'Ое  октября  1904  г. 

Да,  я  усталъ,  я  невыразимо  усталъ,  но  усталъ  только  душой. 
Она,  кажется,  вся  выбол&1а  у  меня.  Капля  по  капл^,  истекало 
сердце  мое,  и  скоро  у  меня  его  не  будетъ:  я  буду  равнодушно 
проходить  мимо  искал^ченныхъ,  израненныхъ,  голодныхъ,  иззяб- 
шихъ  братьевъ  моихъ,  какъ  мимо  намозолившаго  глаза  гао- 
ляна; буду  считать  привычнымъ  и  правильнымъ  то,  чтд  еще 
вчера  переворачивало  всю  душу  мою.  Чувствую,  какъ  она  по- 
степенно умираетъ  во  мн^.  На-дняхъ  я  уже  пережилъ  дни  какого- 
то  полнаго  безразлич1я  ко  всему,  чтб  совершается. — ^Ахъ,  бьютъ! — 
ну,  и  пусть  <^ютъ!  Б*гутъ,  —  пускай  бЬгутъ!  Страдаютъ,  — 
ну,  и  пусть  страдаютъ!  Позоръ  пережитъ,  страдашя  перенесены, — 
не  все  ли  теперь  безразлично?!.. 

Мы  наступали... 

29-го  сентября,  пока  въ  Тунсинхо  собирался  транспортъ,  ко- 
торый я  взялся  сопровождать  на  станщю  Шахз,  масса  раненнхъ 
уже  усп&1а  уйти  п^шкомъ  и  пошла,  куда  глаза  глядятъ.  Такъ 
какъ  они  иск  пришли  изъ  Мукдена,  и  съ  той  же  стороны,  нзъ 
Санлинзы,  шелъ  намъ  навстречу  1-ый  армейспй  корпусъ, — то, 
за  исключен1емъ  30  —  40  челов^къ,  всЪ  двинулись  въ  Гудядзы. 
Путеводитель,  который  былъ  данЪ  намъ  изъ  дивизюннаго  лаза- 
рета и  который  спорилъ  со  мной  по  вопросу  о  дороге  въ  Шахз, 
утверждая,  что  онъ  наканун^Ь  оттуда  пр1Фхалъ,  завезъ  транспортъ 
тоже  на  дорогу  въ  Гудядзы  и  внезапно  скрылся.  Пришлось  про- 
должать  длинный  томительный  путь,  хотя  одна  изъ  сестеръ  съ 
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в^скольхими  ранеными  и  уехала  впередъ  правильной  дорогой  въ 
Шахв;  обЬ  друпя  сестры,  Тучкова  и  Черкасова,  уступивъ  свои 
мФста  въ  двуколк'Ь  раненыиъ,  шли  и^шкомъ. 

Уб&дившись,  что  мы  неивб&кно  попадемъ  .на  Фушунскую 
вЪтку,  я  поскакалъ  впередъ,  чтобы  заказать  въ  вашеиъ  подвиж- 
номъ  лазарете  об^Ьдь  на  200  челов^къ  и  предупредить  на 
ставцш  о  раненыхъ.  Большинство,  какъ  я  потомъ  убедился,  раз- 
спрашивая  въ  вагонахъ,  дМствительно  и  пообедали  въ  Брасномъ 
КреетЬ,  и  остались  очень  довольны,  но  некоторые  все-таки,  бла- 
годаря отсутствио  провожатаго,  несмотря  на  выставленнаго  на 
дороге  санитара  и  флаги  съ  краснымъ  крестомъ,  доплелись  до 
Гудядвъ  голодными.  Вчера  тамъ  еще  пункта  питательнаго  не 
было,  такъ  какъ  земскШ  сталъ  совершенно  въ  стороне  въ  бли^ 
жайшей  деревне,  но  въ  Гудядзахъ  я  встретился  съ  кн.  Долго- 
руковвмъ^  который  обЪщалъ  перевести  пунктъ  на  самую  стан- 
щю,  гд^  уже  стоить  готовый  большой  цнновочный  сарай.  Вчера, 
кого  нужно  было,  покормили  военные  госпиталя. 

Поручивъ  сеетрамъ  Тучковой  и  Черкасовой  со  студентомъ 
Пдннковнмъ  сопровождать  раненыхъ  въ  теплушечномъ  по-бздЬ, 
я  поЪхалъ  дальше  на  дрезин!^  съ  капитаномъ  Полуэктовымъ, 
желая  непременно  все-таки  добраться  до  Шахэ»  Для  этого  отъ 
угальнаго  разъезда  до  Суэтуня  я  прошелъ  верстъ  восемь  п^- 
шкамъ,  а  здЬсь  попалъ  какъ  разъ  на  паровозъ,  повезш1й  отсюда 
двАвадцать  теплушекъ  на  станщю  Шахе. 

Никогда  не  забуду  я  этого  путешествхя.  Около  моста,  пере- 
кинутаго  черезъ  рЬку  Шахэ,  намъ  представилась  картина,  на- 
иомннвшая  мне  Велишй  -  Четвергь,  когда  народъ  расходится 
после  чтешя  Двенадцати  Евангелхй,  со  свечами  въ  рукахъ.  Мы 
увидали  въ  глубокой  темноте  толпу  черннхъ  людей;  у  многихъ 
И8ъ  ннхъ  были  огоньки  (фонари).  Громшй  крикъ  радости  раз- 
дался изъ  этой  толпы  при  приближев1и  нашего  поезда:  это  ра- 
невые, которые  въ  состояши  были  ходить,  добрели  до  моста  (въ 
более  безопасное  место)  навстречу  желанному  поезду  и  при- 
ветствовали его  прибыпе.  Но  мы  разочаровали  ихъ,  не  подо- 
бршвъ  никого,  такъ  какъ  мы  знали,  что  въ  Шахэ  ожидаетъ 
насъ  целая  тысяча  и  более  тяжелыхъ  раненыхъ,  находящихся 
еще  въ  опасности. 

Къ  12  часаиъ  ночи  назначено  было  очистить  станщю:  къ 
1Тому  времени  долженъ  былъ  пройти  черезъ  нее  уже  нашъ 
фр1ергардъ.  Тамъ,  действительно,  мы  нашли  человекъ  800  ра- 
юныхъ  и  въ  полной  тьме  съ  фонарями  принялись  усаживать 
ть.    Набили    одинъ    поездъ,    остальныхъ   уложили   въ   другой. 
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обошли  съ  фонарями  всю  станщю  и  площадку  около  платформы 
и,  убедившись,  что  остались  только  здоровые,  собрались  ^хать, 
такъ  какъ  было  уже  около  часа  ночи.  Вдругь  приходить  в^сть, 
что  къ  станщи  подходить  и  подъ^вакаютъ  еще.  170  раненыхъ. 
Подполковникъ  Гескетъ,  распоражаюпцйся  теперь  (поёздъ  Спи- 
ридонова расформированъ)  закрыпемъ  оставляемыхъ  станщй, 
хотя  страшно  опасался  за  поЬздъ,  однако  решился  дождаться 
всЬхъ.  Мы  ушли  благополучно,  но  у  моста  остановились,  подо- 
брали добравшихся  туда  раненыхъ  и  долго  стояли,  поджидая 
еще  другихъ.  Но  ихъ  было  только  н'Ьсколько  челов^къ. 

Такнмъ  образомъ,  и  во  второй  разъ  схоронилъ  я  Шахв... 

1-го  октября,  отправивъ  въ  Мукденъ,  по  требован1ю  гене- 
рала Трепова,  нашъ  Георг1евск]й  отрядъ,  прекрасно  начавшШ 
работать  въ  Суятуни,  въ  качестве  перевязочнаго  пункта,  мы  съ 
уполномоченнымъ  Григорьевымъ  поехали  вдоль  нашихъ  позищй 
съ  праваго  фланга  къ  центру,  въ  штабъ  командующаго.  По  всей 
лиши  шла  отчаянная  стрельба,  почти  исключительно  наша  и 
лишь  относительно  слабая  со  стороны  непр1ятеля.  Стоялъ  сплош- 
ной грохотъ,  гулъ  и  свистъ.  Стрельба  была  такая  частая,  что 
свистъ  одного  снаряда  сливался  со  свнстомъ  другого,  и  въ  об- 
щемъ  сочетан1и  получался  непрерывный  гулъ,  на  фоне  котораго 
раздавались  р^юе  удары  нашихъ  орудай.  У  меня  просто  голова 
разболелась,  казалось,  именно  отъ  этого  ужаснаго  шума,  сотри- 
савшаго  воздухъ  въ  такой  м^рф,  что  прутья  срезаннаго  гаоляна 
издавали  свистъ  и  потревоженный  л^съ  недовольно  ворчалъ  всей 
своей  листвой.  Можетъ  быть,  однако,  причиной  головной  боли 
или  тяжести  была  и  надвигавшаяся  гроза.  Тучи  все  гуще  и 
сплошное  заволакивали  небо,  пока  оно  не  разразилось  на  насъ 
величественнымъ  гн^вонъ. 

Это  былъ  Бож1й  гнФвъ, — но  гн'Ьвъ  людской  отъ  этого  не 
прекратился  и.  Господи!  —  какая  рЬзкая  была  между  ними 
разница!.. 

Какъ  ни  похожъ  грохотъ  оруд1й  на  громъ  грозы,  онъ  по- 
казался мелкимъ  и  ничтожнымъ  передъ  громовыми  раскатами: 
одно  казалось  грубымъ,  распущенныиъ  челов^ческимъ  переруги- 
вав1емъ,  другое — благороднымъ  гн^вомъ  величайшей  души.  Какъ 
свободно  и  легко,  будто  совершенно  самостоятельно  вытекаетъ 
чудный  голосъ  изъ  горла  Баттистини,  такъ  изъ  исполинской 
груди  природы  лился  грозный  рокотъ  оскорбленной  людской  не- 
навистью Божественной  любви.  Какъ  ясно  представилось  ничто- 
жество только-что  казавшейся  безконечной  лин1и  пушекъ — 
передъ  этими    величественными    раскатами,  охватывавшими   все 
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небо...  Злыми  искрами  разгоряченннхъ  глааъ  явились  ярше  огня 
стр^яющихъ  орудай  рядомъ  съ  ясной  молшей,  болью  раздираю- 
щей Божественную  душу. 

—  Стойте,  люди! — вавалось,  говорилъ  Боаий  гн'Ьвъ: — очни- 
тесь! Тому  ли  Я  учу  васъ,  несчастные!  Какъ  дерваете  вы,  не- 
достойные, уничтолЕать  то,  чего  не  можете  создать?!  Останови- 
тесь, безумные! 

Но,  оглушенные  взаимной  ненавистью,  не  слушали  Его 
разъяренные  люди  и  продолжали  свое  преступное,  неумолимое 
взаимное  уничтожеше. 

И  небо  заплахало...  Полились  съ  него  частый,  частыя  круп- 
ныя  слезы,  въ  одинъ  мигъ  затопивппя  землю,  и  мнопя  изъ  нихъ 
леденели  отъ  веливаго  уашса  передъ  человеческой  озверелостью, 
крупнымъ  градомъ  падая  на  наши  разгоряченный  головы.  Ло- 
шади не  могли  стоять  подъ  болезненными  ударами  льдиновъ, 
который  больно  били  насъ  по  темени  и  лицу...  Въ  одно  мгно- 
вен1е  земля  вся  обратилась  въ  непролазную  кашу,  дороги  поли- 
лись бурными  реками,  а  реки  вздулись  такъ,  что  въ  нихъ  то- 
нули лошади  и  люди. 

Мы  не  могли  найти  командующаго  и  поехали  на  его  главную 
квартиру,  только-что  отъехавшу19  верстъ  на  шесть  назадъ  (изъ 
Хуань-Шаня  въ  Санлинзы).  По  всему  пути  нашему  плелись  ра- 
неные, на  ногахъ  и  на  носилкахъ,  не  зная,  куда  идти,  и  съ 
трудомъ  пробираясь  между  отступающими  обозами  и  оруд1ями. 
Когда  мы  подъехали  къ  броду,  котораго  прежде  даже  не  заме- 
чали, то  нашли,  вместо  него,  широюй  бурный  потокъ;  лошади 
должны  были  идти  черезъ  него  вплавь,  едва  перетаскивая  съ 
трудомъ  удерживавшихся  на  нихъ  всадннковъ.  Было  грязно,  свежо 
и  мокро.  У  брода  начала  собираться  целая  группа  людей,  при- 
косновенныхъ  къ  главной  квартире,  когда  подъехалъ  транспортъ 
раненыхъ.  Чт5  было  делать  этимъ  несчастнымъ  и  что  съ  ними 
было  делать?!  Скажи,  разве  не  можетъ  охватить  душу  холодное 
отчаяше  при  сознаши  безпомощности  нашей  сделать  что-нибудь 
для  техъ  несчастныхъ,  для  которыхъ  мы  пр1ехалй?! 

Мы  поскакали  искать  проезда  у  верховьевъ  ничтожной  ре- 
чонки, внезапно  обратившейся  въ  бурный  потокъ.  Подъ  силь- 
нымъ  дождеиъ  обогнули  мы  несколько  верстъ  и  действительно 
добрались  до  одной  изъ  трехъ  речекъ,  составляющихъ  одну  ту, 
черезъ  которую  раньше  не  могли  перебраться.  Первый  истокъ 
ея  мы  переехали  свободно;  я  уже  хотелъ  послать  казака,  чтобы 
онъ  велъ  раненыхъ  этой  дорогой;  но  нужно  было  убедиться,  что 
и  друпе  истоки  такъ  же  легко  проходимы.  Оно  такъ  и   оказа- 

Тонъ  п.— Мартъ,  1906.  2 
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лось,  и  невольно  вспомнилъ  я  о  прутьяхъ,  взъ  которыхъ  каждый 
такъ  легко  ломается,  а  связанвше  вм^сНЬ— они  являются  неодо- 
лимыми. Какой  наглядный  прим^ръ  того,  что  въ  единенш— сила, 
а  люди  все  не  хотятъ  понимать  этого  и  въ  безумной  гордыне 
своей  думаютъ,  что  каждый  изъ  нихъ  въ  отдЬльности  все  мо- 
жетъ,  а  друпе  ничего  не  стЬятъ! 

Мы  прх'Ьхали  въ  Санлинзы  уже  въ  совершенную  темнот;;  ва 
ранеными  посылать  было  поздно,  но  на  другой  день  я  узналъ, 
что  р^ка,  къ  счастью,  скоро  спила,  и  они  въ  тотъ  же  вечеръ 
пере^Ьхали  на  другой  берегь. 

Бомандующаго  не  было  дома:  эту  ночь,  чтобы  быть  ближе 
къ  позищямъ,  онъ  остался  въ  Хуань-Шан'Ь. 


XXI.  —  Посд^  наотуиденхя. 

Чансамашунь.  27  октября  1904  г. 

Кажется,  я  уже  писалъ  теб^,  что  едва  я  пр1'Ьхалъ  въ  Хар- 
бинъ,  какъ  былъ  отозванъ  сюда  заменять  при  главнокомандую- 
щемъ  Александровскаго,  который  вскоре  посл'Ь  моего  отъезда 
былъ  тоже  вынужденъ  вы^хат^  въ  Харбинъ. 

Посл%  Ляояна  общее  настроенхе  было  самое  угнетенное; 
слухи  объ  отсутствш  у  насъ  сварядовъ  окончательно  отняли 
всякую  надежду  на  усп^хъ,  и  мнопе,  казалось,  готовы  были  бевъ 
боя  отходить  къ  Телину.  Тяжелое  это  было  время. 

Помню  об^Ьдню  29-го  августа:  на  площади  передъ  по4^здомъ 
командующаго  разбитъ  шатеръ,  и  въ  немъ  устроена  церковь;  съ 
л^вой  стороны  отъ  молящихся  тянется  косой  лишей  рядъ  сЬ- 
рыхъ  кирпичныхъ  домиковъ;  передъ  церковью  стоятъ  „покоемъ** 
солдаты  въ  с^рыхъ  грязныхъ,  истрепанвыхъ  рубашкахъ  съ  &Ьг 
рыми  исхудалыми,  измученными  и  заголодавшимися  лицами.  Небо 
с^рое  и  унылое.  Только  торжественная  служба  полная  в^ры  и 
молитвы,  въ  которой  всегда  есть  надежда, — вместо  картины  от- 
чаян1я,  придавала  всему  зрелищу  видъ  тихой,  покорной  грусти, — 
такой  же  сЪрой,  какъ  все  окруясающее.  Пришелъ  командующШ, 
котораго  я  увид'Ьлъ  зд^сь  въ  первый  разъ  посл-Ь  Ляояна.  Онъ 
сильно  похуд^ъ  и  страшно  постар&[ъ,  бледный  и  вдвое  бол^ 
с^^дой,  чЪмъ  былъ...  Но  дни  текли,  солнце  каждый  день  всхо- 
дило и  отогр-Ьвало  слабый  челов^чесшя  души,  люди  отдыхали  и 
отъедались,  ихъ  обмундировывали  и  подбадривали,  японцы  не 
наступали,  укоренилось  уб'бждете,  что  мы  долоюны  были  отдать 
Ляоянъ, — и  вс^  понемногу  стали  снова  верить  и  надеться. 
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Помню  уже  всенощную  въ  той  же  походное  церкви- палатке 
ва  той  же  площади:  были  сумерки^  въ  с^рыхъ  домивахъ  васв^- 
тились  огоньки,  моляпЦеся  представляли  только  общ1Я  пятна, 
подробности  въ  людяхъ  не  вам-Ьчались,  и  было  что-то  оперное 
во  всей  картине. 

Помню,  навонецъ,  и  молебенъ  по  случаю  наступлен1я!  Ко- 
мандующШ — снова  бодрый,  хотя  и  озабоченный,  цв^тъ  лица  его 
лучше;  солдаты  одЬты  и  сыты,  выражеше  лицъ  ихъ  торжествен- 
ное и  решительное,  у  всЪхъ  чувство  удовлетворенхя;  солнце 
оваряетъ  все  своимъ  живительнымъ  блесвомъ  и  ярко  горитъ  на 
крестЬ,  высоко  поднятомъ  въ  рукахъ  священника... 

Вначал'Ь  наступлеше  шло  очень  успешно,  планъ  Куропатки- 
нымъ  былъ  задуманъ  прекрасный,  —  это  всё  привнаютъ,  но... 
Только  взят1е  Путиловской  сопки  вернудо  намъ  ключъ  нашихъ 
лозищй  и  временна  закончило  наше  наступательное  движеше 
н^Ькоторымъ  успЪхомъ. 

Дорого  обошлось  намъ  это  движеше:  29.000  ранеными  и 
около  10.000  убитыми!  10.000  могилъ!  А  сколько  еще  умерло 
оотомъ  отъ  ранъ?!.. 

Умереть  —  это  еще  самое  легкое.  Мн^  кажется,  что  ху- 
дожники навязали  М1ру  совершенно  нев4^рное  изображеше  смерти, 
въ  видЪ  страшнаго  скелета.  Мн'Ь  представляется  смерть  доброй, 
любящей  женщиной  въ  бЪломъ,  съ  материнской  нежностью  и 
сверхъестественной  силой  подымающей  умирающаго  на  руки. 
Оиъ  чувствуетъ  въ  это  время  необычайную  легкость,  ему  ка- 
жется, что  онъ  подымается  на  воздухъ  и  испытываетъ  истинное 
Ч11аженство...  Тавъ  засыпаютъ  маленьшя  д^ти  на  кол^няхъ 
нужной  матери...  Какое  счастье  это  должно  быть!.. 

Несомненно,  намъ  очень  вредитъ  наша  привычка  и  постоян- 
ная готовность  отступать. 

—  Ваше  благородае,  а  куда  втекать  будемъ? — спросилъ  сол- 
датикъ,  придя  на  позищю. 

И  это  не  трусость,  а  именно  привычка. 

—  Куда  едете?  —  спрашиваемъ  какъто  встречный  обозъ 
^это  было  2-го  октября). 

—  Огступа-аемъ, — равнодушно  отв^чаетъ  солдатъ,  совер- 
шенно такъ  же,  какъ  онъ  бы  свазалъ: — вестимо,  чай  пьемъ. 

Говорить,  что  и  въ  последнюю  нашу  кампашю  (турецкую, 
чонечяо)  бывали  случаи  бегства  отдельныхъ  полковъ  и  даже 
делыхъ  отрядовъ.  Между  темъ,  и  сейчасъ  стойкость  нашихъ 
солдатъ  превышаегь  теоретически  допускаемую:  выбываетъ  75 
а  80^/0|  &  солдаты   наши  все   бьются!    Почему  же  они   не  те, 
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чт5  были?  Солдата  очень  двинулся  за  послФдн1я  двадцать- пять 
лФтъ:  онъ  уже  очень  и  очень  равсуждаетъ;  ему  мало  исполнять 
привааанЕЯ,  ему  нужно  и  понимать,  для  чего  онъ  долженъ  де- 
лать то  или  другое.  Видимо,  онъ  задается  даже  вонросомъ, 
можно  ли  воевать  вообще.  Такъ,  мн^  пришлось  услышать  ко- 
нецъ  разговора,  гд'Ь  одинъ  солдатъ  наставительно  возражалъ  дру* 
гому  или  другимъ: 

—  Никакого  гр^Ьха  тутъ  н^тъ:  такъ  Богомъ  положено,  чтобы 
бывать  войнамъ. 

—  Когда  мы  дрались  съ  турками,  мы  проливали  кровь  за 
в^ру  и  за  угнетаемыхъ  единов'Ьрцевъ  и  братьевъ.  А  взъ-за 
чего  деремся  мы  теперь? 

—  Это  господская  война, — говорятъ,  будто,  солдаты. 

Различные  сектантсше  и  политичесше  агитаторы  тоже  по- 
сияли свое  е1мя.  Наконецъ,  и  огромный  процентъ  запасныхъ 
въ  войскахъ  является  большимъ  зломъ.  Все-  это  люди,  отставшхе 
отъ  своего  д&1а,  часто  уже  пожилые  и  бол'Ьзненные,  оконча- 
тельно оеЬвш1е  на  землю  или  занимаюпцеся  вакимъ-нибудь  про- 
мысломъ,  привыкш1е  къ  покойной  семейной  жизни  и  постоянно, 
разумеется,  о  ней  мечтающхе.  Какъ  не  подумать,  „куда  втекать?'' ^ 
Немало,  можетъ  быть,  среди  нихъ  и  недовольныхъ,  и  обижен- 
ныхъ.  Постоянный  голодовки  послЪднихъ  л'Ьтъ  и  об1дн'6н1е  му- 
жика не  могли  не  отразиться  и  на  сил'Ь,  и  на  здоровья,  и  на 
выносливости  солдата.  Рядомъ  съ  этимъ  малая  образованность 
д&1аетъ  его  часто  прямо  вреднымъ, — напримФръ,  въ  разв'Ьдоч- 
номъ  д^л^. 

ХХП.  — О  плФнныхъ  японцахъ. 

Тмаилуза.  12-06  ноября  1904  г. 
Сегодня  я  заночевалъ  въ  20-ти  верстахъ  отъ  главной  квар- 
тиры въ  нашемъ  7-мъ  подвяжномъ  лазарете,  куда  прх^халъ  вер- 
хомъ,  посмотреть  заболевшую  сестру  И.  Я  бы  могъ  уехать 
сегодня  же,  но  м^е  хочется  еще  посмотреть  ее  утромъ,  чтобы 
решить  вопросъ,  нужво  лв  ее  увозить  куда-нибудь,  или  можно, 
согласно  ея  настойчивому  желанхю,  оставить  ее  въ  томъ  лаза- 
рете, «въ  которомъ  она  работаетъ.  Я  выехалъ  къ  ней  въ 
свежную  метель;  дорогой  ветеръ  стихъ,  окрестность  покрылась 
снегомъ,  и  воздухъ  пр1обрелъ  ту  необычайную  чистоту,  которую  * 
вдыхаешь  всегда  съ  такимъ  наслаждешемъ  после  того,  какъ  не- 
бесная пы.1ь  прибьетъ  къ  земле  все  скверный  испарешя  чело- 
вечества, слишкомъ  дерзко  взвивающхяся  въ  высь.  Я  любовался 
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зажатохъ:  соаш,  съ  сЬвера  окай1ияющ1я  горнвонтъ,  енЪгоиъ  не 
шюврЕиись  и  чудно  внд'Ьлялись  на  б^Ьломъ  фонЪ  персиковым» 
отливомъ  въ  косыхъ  лучахъ  усталаго  светила... 

Тавагаува  —  тихая  деревня  на  Фушунсвой  вАтк'Ь  те^Лгшо^ 
дороги,  и  мн%  представляется^  будто  я  пр1'Ьхалъ  въ  гости  къ 
сосуду-помещику . . . 

Мы  все  стоимъ  съ  японцами  лобъ  въ  лобъ  на  ра8Стояв1и 
■Дсколькнхъ  сотъ  шаговъ,  будто  играемъ  въ  игру,  когда  два 
яеховФва  упорно  смотрятъ  другъ  другу  въ  глава,  ожидая,  кто 
первый  отвернется;  об^  стороны  укрепляются, — японцы,  конечно, 
усиленнее  наеъ, — и  кто  первый  двинется,  долженъ  будетъ  уло- 
лБить  несколько  десатковъ  тысячъ  жввней.  На  дняхъ  японцы 
попробовали  сделать  набегъ  на  Путиловскую  сопку,  убили  у 
насъ  четырехъ,  ранили  четырнадцать,  а  своихъ  уложили  более 
^ста  человекъ. 

Кажется,  »1е8  у18-2^у18''  скоро  станутъ  „<1е8  аоив''.  По 
цмЛней  мере,  уже  теперь,  говорить,  есть  между  обеими  сторо- 
жевыми ЛИН1ЯМИ  колодезь,  И8ъ  котораго  черпаемъ  воду  и  мы,  и 
японцы.  Если  обе  стороны  встречаются  у  колодезя  вооружен- 
ными, то    стреляютъ;  если  же  нетъ,  то   мирно  делятся    водой. 

Я  самъ  чувствую,  какъ  переменился  къ  японц1М1ъ.  "Ёха^зъ  я 
съ  самыми  кровожадными  чувствами.  Первые  раненые  японцы 
мне  были  непр1ятны,  и  я  долженъ  былъ  заставлять  себя  подхо- 
дить къ  нимъ  тмъ  же,  какъ  къ  нашвмъ.  Когда  я  виделъ  одного 
японца  съ  отнятой  рукой  въ  Восточномъ  отряде  после  нашего 
отступлев1я  отъ  Холангоу,  мне  казалось,  что  его  больш1е  черные 
глава  съ  надмениымъ  торжествомъ  и  злорадствомъ  осматриваютъ 
окружающую  его  массу  нашихъ  страдакьцевъ,  и  самодовольная 
душа  его  радуется  нашему  позору  и  несчаст1ю.  Когда  В.  И. 
Немировичъ- Данченко  однажды  спросилъ  присутствующихъ:  — ,А 
кто  изъ  насъ  чувствуетъ  непрхязнь  къ  японцамъ?" — я  первый 
заявилъ,  что  я.  Я  объяснялъ  это  темъ,  что  каждый  нашъ  сол- 
датъ  мне  слишкомъ  близокъ,  слишкомъ  родной,  чтобы  не  чув- 
ствовать непр1язни  къ  темъ,  которые  ему  причиняютъ  боль. 
Такъ,  если  бы  какой-нибудь  другой  мальчикъ,  даже  мне  симпа- 
тичный, обиделъ  моего  сына,  напримеръ,  то  даже  раньше,  чемъ 
4  бы  вналъ,  кто  изъ  нихъ  виноватъ,  онъ  былъ  бы  мне  непр1ятенъ. 

Съ  техъ  поръ  я  много  перевидалъ  раненыхъ  японцевъ,  ви- 
дЪлъ  разъ  и  не-раненаго.  Мы  ужинали  на  большомъ  балконе 
дома  наместника  въ  Мукдене,  когда  на  огонекъ  пришелъ  ка- 
закъ  съ  вопросомъ,  куда  отвести  ему  пленнаго  японца.  Привели 
I  пленнаго.   Это  былъ  небольшого  роста,  но  плотно  и  хорошо 
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сложевний  юноша  л^тъ  1 6-ти,  съ  едва  пробивающимися  усикани. 
Онъ  дерхалъ  въ  рук^  свое  квпи,  его  непокрытая  голова  бвла 
немного  опущена,  и  онъ  исподлобья  смотрЪлъ  на  насъ  съ  вели- 
кимъ  страхомъ.  Сердце  его  часто  билось,  и  весь  онъ  напоми- 
налъ  птенчика,  внпавшаго  изъ  гнезда  и  попавшаго  въ  большой 
челов'Ьчесшй  кулакъ.  Мн'Ь  было  жаль  беднягу. 

Въ  Крестововдвиженскомъ  госпитал'Ь  видЪлъ  я  студента  то- 
шйскаго  университета,  пошедшаго  на  войну  добровольцемъ;  мы 
сделали  съ  нимъ  вЬаке-Ьапдз,  и  онъ  по-авгл1йски  ваявилъ  МН'Ь 
про  главнаго  врача  госпиталя,  д-ра  Бутца,  что  онъ  очень  къ 
нему  добръ.  Другого  я  погладилъ  по  голов<Ь  и  нашелъ,  что  у 
него  очень  мягк1е  волосы.  Я  равсказалъ  объ  втомъ  Р. 

—  Какъ!  —  воскликнулъ  онъ:  —  ты  гладилъ  голову  японца?! 
Теперь  я  всегда  буду  вдороваться  съ  тобой  за  л^вую  руку. 

Теперь  у  меня  совсЪмъ  н^тъ  дурного  чувства  къ  нимъ,  в 
мн4  жаль  ихъ  такъ  же,  какъ  и  нашихъ. 

Въ  Евген1евскомъ  госпитале  въ  Гудвядзахъ  лежитъ  раненый 
японецъ,  страдающ1й  ыЛстЬ  съ  т^Ьмъ  «бери-бери''.  Когда  онъ 
слышитъ  это  слово,  онъ  откликается,  какъ  на  собственное  имя^ 
и,  осклабившись,  киваетъ  головой. 

—  Итай,  итай,  —  повторяетъ  онъ  во  время  перевязки,  чтб 
значить: — больно,  больно. 

Да,  больно,  очень  больно!  Пора  кончать  это  взаимное  иС1'ре- 
блен1е...  Пора  кончать  и  письмо;  кругомъ  меня  всФ  спять,  и 
ноги  начинаютъ  застывать. 

Мукденъ.  19- ое  ноября  1904  г. 
Сегодня  ц^Ьлый  день  стреляли,  и  вообще,  невидимому,  намъ 
на-дняхъ   придется  принять  бой— и  раньше,  пожалуй,  ч^мъ  мы 
ожидаемъ. 


ХХШ.— Воавращен1е  нвъ  отпуска,  вывваннаго  тяжелой 

болезнью  сына. 

Челябинскъ.  ЗО-ое  февраля  1905  г. 
...Въ  нашемъ  поЪзд^  всего  четверо  военныхь:  два  офицера, 
одинъ  прапорщикъ  запаса  и  одинъ  генераль,  и  какъ  они  всЬ, 
бедные,  унылы  и  угнетены!  Какая  страшная  разница  съ  на- 
строешемъ  генерала  и  офицеровъ,  Ъхавшихъ  со  мною  годъ  на- 
задъ!  Тогда  —  бодрость  и  энерпя,  теперь  —  какая  то  отчаянная 
безнадежность! 
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Генералъ  все  свободное  отъ  "Ьды  время  спить  и  любить  по- 
вторить, что  это  очень  полезно — урвать  всякую  минуту  для  сна, 
если  она  свободна.  Когда  я  ему  представился  и  спросилъ,  куда 
овь  ^деть,  онъ  ваявилъ,  что  въ  Мукдень^  и,  несмотря  на  свой 
добродушный  видь,  съ  кавимь-то  ра8дражен1емъ  отчаян1я  при* 
бавиль: 

—  Попадусь  къ  вамъ  подь  ланцеть,  попадусь! — вакъ  будто 
я  подвель  подь  него  вав1Я-то  мины,  и  онь,  попавшись,  им^еть 
только  удовольсте  меня  вь  нихъ  обличить. 

Прапорщикь  запаса — совершенно  несчастный  человЪкь:  слу* 
акиль,  поддерживаль  старуху-мать  и,  кром'б  глубочайшаго  отвра- 
щешя  кь  войн^Ь,  им^ть  не  мен'Ье  глубокое  убФацеще,  что  бу- 
деть  въ  первомь  же  бою  убить.  Онъ  очень  хорошо  играеть  на 
роял'Ь,  во  до  того  разстроенъ,  что,  поигравь,  выбЬгаеть  нзь  ва- 
гонагресторана,  будута  не  въ  силахь  владеть  собой. 

На  какой-то  станщи  покупаю  я  открытки;  ко  мн'Ь  подходить 
офицерь,  идупцй  сь  эшелономь,  н'1сколько  н&веселФ,  и  спра- 
шиваеть: 

—  На  войну,  докторь,  идете,  или  съ  войны? 

—  Я  туда  -Ьду. 

—  За  нами,  значить, — мрачно  протянуль  оеъ,  и  я  почув- 
ствоваль  въ  его  тон^  тотъ  же  отт^^нокъ  ра8дражен1я  и  отчаятя, 
чт5  и  вь  ,  ланцете '^  генерала. 

По  счастш,  солдаты  идутъ  совершенно  вь  другомь  на* 
строенш  —  молодцами,  бодрые,  всЪмъ  довольные,  обь  одномъ 
только  просить:  „  нельзя  ли  газеть?** — и  расхватывають  ихъ  сь 
голодной  жадностью  и  искренней  благодарностью.  Святые,  в%- 
рующ1е  люди!  Какь  же  намь-то  не  верить?! 

Чита.  1-ое  марта  1905  г. 

Сейчась  прочель  веЬ  посл^дн]я  телеграммы  о  паденш  Мук- 
дена и  Обь  ужасномь  отступлен1и  нашемъ  къ  Телину.  Не  могу 
передать  теб^  своихъ  ощущен1й...  Просто  стонь,  громшй  стонъ 
вырвался  у  меня  нзь  груди,  и  отчаян1е  охватываеть  меня.  НЪтъ, 
р^Ьшительно  чего-то  намь  не  хватаеть,  чего-то  у  нась  недо- 
стаетъ:  у  японцевь,  оказывается,  и  планы  лучше,  и  силы  больше, 
и  стойкость— тоже.  Отчаяше  и  безнадежность  охватывають  душу... 
Чтб-то  будеть  теперь  у  нась  въ  Росс1и... 

Бедная,  бедная  родина!! 

Харбила.  8-ое  марта. 

Какь  не  хочется  и  трудно  описать  то,  чт5  я  зд'Ьсь  засталь, 
пр1&хавъ  посл'б  мукденскаго  боя!  Напишу  теб^  объ  этомь  когда- 
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нибудь  потомъу  вогда  пройдетъ  острая  боль,  вс^ми  этими  собы- 
пями  причиняемая.  Вядво,  велики  силы  Россхи,  что  ей  посы- 
лаются тав1я  испытан1я. 

Не  хочется  писать  всего,  чтЬ  слышишь,  потому  что  все 
равно— съ  чужихъ  словъ,  и  слишкомъ  тяжело  на  втомъ  оста- 
навливаться... 

Гуичжулит,  16-06  марта. 

Буропаткинъ  снова  команду етъ  своей  1-ой  армхей,  ставъ  въ 
подчиненхе  т&1ъ,  надъ  к§мъ  прежде  начальствовалъ. 

Р1(дво  можетъ  рЪзче  обрисоваться  все  ничтожество  земвыхъ 
благъ:  данный  людьми,  они  такъ  же  условны  и  недолк'овЪчны, 
какъ  и  сами  люди.  А  какъ  увлекаются  ими  мнопе,  постоянно 
забывая  эту  аксюму,  и  какъ  часто,  добравшись,  напримЪръ,  до 
власти,  начинаютъ  мнить  себя  и  бевсмертными,  и  непогр'Ьши- 
мыми!  Другого  бе8смерт1я  имъ  не  нужно,  законы  Бога  они  уже 
давно  отклонили,  какъ  неудобные  и  несвоевременные,  все  благо- 
получ1е  свое  они  строятъ  на  людяхъ,  и  какимъ  прочвымъ  ка- 
жется имъ  ихъ  здав1е,  а  вдругъ...  Сегодня — ты,  а  завтра — я!  Ра- 
зум'Ьется,  все  это  разсужденхе — характера  чисто  академическаго. 


XXIV.— Поод'Ь  Мукдена. 

19  щрта  1905  %.  Фандзятунь  (прогьздомь). 

Тяжелое  наследство  досталось  Линевичу.  Отъ  вс^^хъ  армШ, 
какъ  ходятъ  слухи,  осталось  всего  180.000.  Подсчетъ,  конечно, 
еще  очень  приблизительный,  такъ  какъ  до  сихъ  поръ  еще  по- 
немногу отыскиваются  кое-как1я  части.  Потери, — тоже  приблизи- 
тельно, конечно, — высчитываютъ  до  107.0001  Раненыхъ  и  боль- 
ныхъ  считаютъ  до  65.000,  убитыхъ — тысячъ  20,  остальные  же 
оставлены  или  взяты  въ  пл'Ьнъ.  Ц'Ьлаго  полка  (5-го  сибирскаго) 
н^тъ!  Одной  батареи  не  досчитываются  ьиЬстЬ  со  вс^ми  людьми, 
хотя  всего  оруд1й  оставлено  относительно  немного— тридцать-одно. 
Японсв1я  потери  считаются  тысячъ  въ  120.  Одинъ  пл-биный  япон- 
СК1Й  полковникъ  говорилъ,  что  уже  числа  24-го  они  считали  свои 
потери  за  100.000,  такъ  что  ихъ  оффищальная  цифра  въ  50.000 
или  прямо  фиктивна,  или,  какъ  некоторые  объясняютъ,  подра- 
зум']^ваетъ  только  безвозвратно  выбывшихъ  изъ  строя,  т.-е.  уби- 
тыхъ. и  тяже.10  раненыхъ. 

Ты  представляешь  себФ,  чтб  это  за  погромъ,  чтб  за  побоище! 
Въ  К1акихъ-нибудь  дв^  недели  времени  тысячъ  сто  убитыхъ  и 
изув'Ьченныхъ  съ  об'^ихъ  сторонъ;  ты  видишь  эти  сто  тысячъ  семей 
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бевъ  корняльцевъ  и  лучшихъ  надеждъ,  эти  сотни  тысячъ  сиротъ!.. 
И  т^мъ  не  мен^е  войну  нельзя  не  продоляшть,  ее  нео&(юдимо 
продолжать! 

Четырнадцать,  а  въ  иныхъ  м^стахъ  девятнадцать  сутохъ  дра- 
^шсь  наши,  кавъ  львы,  отбивая  одну  аттаку  ва  другой.  Не  успе- 
вая Фсть  и  спать,  они  переутомились  до  такой  степени,  что  не- 
которые засыпали  съ  ружьемъ  въ  рув^  на  позищи.  Подъ  страш- 
шшъ  огнемъ  лежали  наши  въ  траншеяхъ  и  вслухъ  читали 
яВЬстникъ  Манчжурской  Ари»^!  Забирали  пл']&нныхъ,  отнимали 
оруд1Я,  и  никто  не  сомневался  въ  победе.  Знали  объ  обходе 
нашего  праваго  фланга,  но  считали  его  слабымъ  и  готовились 
разбить  обходную  колонну.  Ту  же  участь  готовили  и  колонне, 
обходившей  нашъ  л^вый  флангъ.  Но  вдругъ  обнаружилось,  что 
силы,  обходящ1я  насъ,  громадны,  что  он^  собираются  замкнуть 
кольцо  и  устроить  намъ  Седанъ.  Былъ  данъ  приказъ  къ  отстун- 
ленш...  Онъ  засталъ  враговъ,  сомкнувшихся  грудь  съ  грудью; 
ишпи  солдаты  не  хотели  слушаться,  начальники  думали,  что 
съ  ними  шутятъ.  Но  это  была  правда,  грустная,  ужасная 
правда  и  вс^  наши  три  арм1и  должны  были  вылиться  изъ 
м^шка,  въ  который  попали,  черезъ  единственный  проходъ  еще 
не  совс^мъ  закрывшагося  кольца.  Произошло  то,  чт5  про- 
исходитъ  въ  любомъ  театре,  когда  вся  собравшаяся  толпа, 
вследствхе  действительной  или  ложной  тревоги,  должна  выйти 
изъ  здан1я  черезъ  его  узвхе  проходы.  Произошла  давка,  па- 
ника; люди,  находивш1еся  въ  крайнемъ  нервномъ  напряжен1и, 
совершенно  обезумели:  забыли  родство,  чины,  душу.  Бога,  и  только 
спасали  свой  животъ.  Реакщя  соответствовала  героизму  пред- 
шествовавшихъ  дней... 

Чемъ  объяснить  эти  явлен1я,  какъ  не  патологическимъ  со- 
стояв1емъ,  когда  рядомъ  съ  отимъ  мы  знаемъ,  что  отъ  целыхъ 
полвовъ  оставалось  по  100  и  меньше  человекъ,  когда  намъ  го- 
ворить, что  въ  24-мъ  сибирскомъ  стрелковомъ  полку,  состояв- 
шемъ  изъ  2.500  человекъ,  за  время  кампаши  выбыло  2.400, 
что  изъ  всехъ  офицеровъ,  начавшихъ  войну,  въ  немъ  не  оста- 
лось ни  одшпо^  кроме  командира,  дваакды  тяжело  контуя^еннаго 
(полковникъ  Лечицшй)!.. 

Разумеется,  не  эти  и  имъ  подобные  люди  причинили  панику; 
они  только,  до  последней  крайности  измотанные  душой,  могли 
поддаться  ей^  не  въ  силахъ  ей  противостоять.  Паника,  какъ 
всегда,  началась  въ  безчвсленвыхъ  обозахъ,  столпившихся  на 
одной  дороге  въ  тридцать  рядовъ  и  попавшихъ  подъ  перекрест- 
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ный  огонь  непрхятеля.  Обозные  люди — не  строевые  и  къ  огню 
непривычные... 

Снова,  кавъ  всегда,  поднимается  вопросъ,  нужно  ли  было 
отступать,  или  надо  было  продолжать  бой  до  конца?  Кто  знаетъ, — 
чт5  было  бы  лучше?  Одни  говорить,  что  мы  могли  отлично  и 
долго  отбиваться,  даже  совершенно  окруженн{|е;  друпе — что  ма 
и  потомъ  могли  всегда  пробиться;  но  большинствОэ  сколько  мнЪ 
заметно,  все-таки  считаетъ,  что  было  бы  совсФмъ  скверно,  если 
бы  мы  не  ушли,  что  отступать  было  необходимо,  что  следовало 
даже  отступить  раньше. 

Д^ло  въ  томъ,  что,  кром^  обхода,  насъ  погубило  еще  и  то, 
что  въ  центра  наша,  если  не  ошибаюсь,  вторая  арм1я  была  про- 
рвана непр1ятелемъ.  Страшная  песчаная  метель,  бившая  нашимъ 
въ  лицо  и  закрывавшая  все  непроницаемой  мглой  до  такой  сте- 
пени, что  сосуда  своего  нельзя  было  различить,  помогла  япон* 
скому  батальону  прорвать  наши  силы.  Противъ  него  было  по- 
слано  четыре  батальона,  но  кто-то  ихъ,  говорить,  по  дороге 
перехватиль. 

Конечно,  какь  всегда,  наши  самый  больш1Я  потери  были 
при  отступлев1и.  Жестоко  треплются  нервы  съ  этого  самаго  мук- 
денскаго  боя.  Когда  я  пр1^халъ  5-го  марта  въ  Харбинь,  то  онъ 
быль  въ  томъ  нервномъ  состоянш,  въ  которое  и  могъ  придти 
именно  тыль,  проживш1й  ц^лый  годь  въ  район'Ь  д'Ьйствующихъ 
армШ  при  совершенно  мирной  обстановк'Ь  и  вдругъ  почувство- 
вабШ1й,  что  онъ  уже  перестаеть  быть  тыломъ.  ВсЪ  стремились 
вонь  изъ  Харбина,  не  чувствуя  себя  болФе  въ  безопасности: 
старппй  врачь  Л — сваго  госпиталя  Краснаго  Креста  просилъ 
отпустить  его  со  всЪмъ  инвентаремь  и  ранеными,  такъ  какъ  не 
считаль  возможнымъ  за  нихь  отвечать. 

—  Разв^  хорошо  будетъ,  если  командирь  корпуса  попадетъ 
у  меня  въ  пл^нъ?! — старался  онъ  запугать  насъ. 

Друпе  госпитали  просились  въ  самый  глубошй  тыль.  Соби- 
рались сов^щашя  о  томъ,  какъ  бы  возможно  сворке  освободить 
Харбинь  отъ  застрявшихъ  въ  немь  22-хъ  тысячъ  ранеяыхъ  и 
больныхъ.  Со  станщй,  расположенныхъ  къ  востоку  отъ  Харбина, 
прх'Ьзжали  врачи  съ  просьбой  свернуть  ихъ  лазареты  и  разре- 
шить имъ  уйти,  такъ  какъ  они  находятся  въ  явной  опасности 
и,  вынужденные,  въ  случае  бФдн,  эвакуироваться  черезъ  Хар- 
бинь, не  въ  С0СТ0ЯН1И  будутъ  спасти  свои  лазареты.  Генераль 
Хрещатицюй  пришель  на  сборный  пунктъ  Креста  около  харбин- 
скаго  вокзала  и  подбодрилъ  врачей  сл11дующей  краткой,  но  вы- 
разительной рЪчью: 
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—  Чт5  вы  зд^Ьсь  делаете?  Свертывайтесь  поскор^  и  ухо- 
дите! ' 

Гдавнохом&ндующШ  оривазалъ  всЬнъ  госпиталяиъ  Краснаго 
Креста,  распоюжевнынъ  къ  югу  отъ  Харбина,  перейти  въ  тылъ. 
Относительно  я^Ьвоторыхъ  ивъ  нихъ  распоряжев1е  это  было  ис- 
полнено, такъ  кавъ  нужно  было  увеличить  количество  больнич- 
инхъ  м^стъ  въ  еЬверо-западноиъ  и  отчасти  въ  с^веро-восточ- 
нонъ  районахъ,  съ  которыми  ны  и  под&1ились.  Евангелисты  и 
проф.  Мантейфель  выбрали  себЬ  прекрасное  н'Ьстечко  на  Хин- 
гавФ,  станщю  Джаллантунь,  куда  и  перенесли  свои  госпитали, 
оставнвъ  въ  Гувчжулин'Ь  только  походное  и  безусловно  необхо- 
димое для  продолжен1я  госпитальной  работы  оборудовавхе;  в^ко- 
торнмъ  и  харбинскимъ  госпиталямъ  были  найдены  м^ста  въ 
сФверо-западвомъ  районе,  куда  съ  этой  ц&1ью  была  командиро- 
вана  1ГЬлаЯ   К0ММИСС1Я. 

Однако,  оставлять  югъ  бевъ  нашихъ  госпиталей  нанъ  каза- 
лось немыслимымъ,  особенно  въ  виду  возможности  боя,  и  на  за- 
с1(дан1и  подъ  предсФдательствомъ  генерала  Трепова  мы  просили 
его  ходатайствовать  передъ  главнокомандующимъ,  чтобы  овъ  раз- 
рфшилъ  Кресту  оставить  на  мФстахъ  госпитали  отъ  Харбина  до 
Куаньчендзы  включительно.  6.  6.  Треповъ,  самъ  этому  сочув- 
ствовавши, выхлопоталъ  намъ  это,  а  также  удовлетворен1е  дру- 
гой просьбы — оставить  три  госпиталя  въ  ГунчжулинФ  и  открыть 
одинъ  въ  ГодзядавЪ. 

Т1тъ  временемъ  эластичесшй  русскШ  духъ  навзъ,  которому 
такъ  дивятся  иностранцы,  сталъ,  какъ  Ванька-встанька,  снова 
подыматься.  Впечатл^вхе  Мукдена  стало  отходить  въ  привычное 
прошлое;  стали  подходить  тысячи  людей,  считавшихся  пропац- 
шимя  безъ  в^сти;  все  болФе  и  бол'Ье  выяснялось,  что  японцы 
не  хотятъ  или  не  могутъ  на  насъ  наступать.  Раненые  усиленно 
эвакуировались,  Харбинъ  постепенно  пуст^лъ,  врачи  перестали 
говорить  объ  ответственности  за  безопасность  своихъ  больныхъ, 
а  т6,  которымъ,  согласно  ихъ  же  желанио  и  нам'Ьченной  на  этомъ 
основав1и  программе,  было  предложено  переехать  въ  глубоки 
или  близв1й  тылъ,  вдругъ  решительно  запротестовали. 

Не  считая  подвижныхъ  госпиталей  и  лазаретовъ,  раскину- 
тнхъ  у  насъ  по  всбмъ  тремъ  армхямъ,  намъ  удалось  по  желез- 
ной дороге  продвинуться  и  южнее  Годзяданя,  даже  до  самой 
крайвей,  бывшей  въ  нашемъ  распоряженхи,  станщи,  т.-е.  до  Сы- 
пингая  (Богородйцв1й  госпиталь),  ибо  японцы  сидели  смирно,  а 
мы  ждали  все  прибнвавшихъ  войскъ. 

Настроев1е  настолько  изменилось,  что  при  одномъ  изъ  позд- 
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нФйшихъ  своихъ  пос%щев1й  нашихъ  госпиталей  въ  Гунчжулин^ 
главновомандуюпцй,  зам^тивъ,  что  въ  одномъ  изъ  няхъ  неко- 
торая недостача  кроватей,  я  узвавъ,  что  он^  отосланы  въ  тылъ, 
свазалъ: 

—  Зач^мъ  же?!  Верните  ихъ,  непрен'Ьнно,  сейчасъ  же  вер- 
ните! 

XXV.  — Въ  Гунчжтдин^Ь. 

Т']&мъ  не  мен^Ье,  когда  я  пр1ехалъ  въ  Гунчжулинъ,  тотъ  са- 
мый Гунчжулинъ,  который  еще  тавъ  недавно— осенью — своими 
идиллическими  картинами  съ  пасущимися  гусями  и  маленькими 
девочками,  которыя,  въ  видЪ  женщинокъ,  съ  платкомъ  на  плечахъ, 
бегали  въ  лавочку,  при  чисто  деревенской  тишине, --^  произво- 
дилъ  впечатлен1е  такого  тыла,  что  не  только  забывался  громъ 
оруд1й,  но  получалось  впечатл^нхе,  что  ни  одинъ  воинственный 
звукъ  никогда  не  нарушитъ  зд-Ьсь  людского  благополучхя, — этотъ 
самый  ГунчжуЛинъ  уже  оказался  совершенно  зараженнымъ  бое- 
вой эпидемхей  и  старался  загримироваться  Ляояномъ.  Конечно, 
ему  это  трудно  удавалось,  такъ  какъ  нодый  главнокомандующШ 
предпочелъ  ему  маленькую,  никому  неизв'Ьстную  станщю,  бро- 
шенную въ  необитаемой  пустыв'б,  подъ  пригоркомъ,  и  называе- 
мой Годзяданемъ,  или,  какъ  всЬ  н'Ьмцы  перекрестили  ее:  «ОоН 
861  Ошк".  Но  всЬ  штабы  и  канцелярш,  расположенные  некогда 
въ  Ляояа^,  ютились  теперь  въ  Гунчжулин*]^.  ВпослЬдствш  Гунч- 
жулинъ  образовался  въ  совс^иъ  милый  городокъ. 

Главную  прелесть  его  составляетъ  только  -  что  отстроенная 
великолепная  железнодорожная  больница,  въ  отд^льныхъ  зда- 
шяхъ  которой  и  разместились  наши  госпиталя:  Императрицы 
Мар1и  Оеодоровны,  Евангеличесюй,  теперь  еще  ГолубевскШ  имени 
Принцессы  Е.  М.  Ольденбургской.  Къ  моему  прхезду  въ  этихъ 
же  здан1яхъ^  покинутыхъ  финляндсвимъ  лазаретомъ,  отчасти  и 
двумя  первыми,  уже  расположились  и  канцелярхя,  и  общежипя 
наши. 

Началось  это  тяжелое  томленхе  между  жизнью  и  смертью, 
мелБду  миромъ  и  войной.  Назначались  дни  боевъ,  шли  усиленный 
приготовлен1я,  и  рядомъ  съ  этимъ  уже  печатались  извест1я  о 
подготовительныхъ  работахъ  къ  мирнымъ  переговорамъ.  Впрочемъ, 
объ  этомъ  стали  писать  только  после  цусимскаго  боя. 
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ХХУ1.  —  Цуоимов1Й  бой. 

О,  этотъ  бой,  эта  несметная  эскадра! 

Было  время,  что  о  ней  вс^  забыли  и  перестали  ею  совс^мъ 
интересоваться.  Идетъ  ли  она  воередъ  или  навадъ^ — не  все  ли 
это  было  равно:  отъ  нея  никто  ничего  не  ждалъ.  Но,  вотъ,  по- 
явилась она  въ  японскихъ  водахъ  и  заставила  о  себЬ  загово- 
рить. Вдругъ  сразу  все  забылось:  и  слабосильность  ея,  и  мало- 
численность, н  вся  безнадежность  ея  предпр1ЯТ1я.  Неожиданный 
усп^хъ  первой  ея  задачи  —  прг^дти  —  вскружилъ  головы  и  вы- 
звалъ  у  насъ  нич^мъ  въ  сущности  необосяованныя  надежды, 
а  у  японцевъ — страхъ.  О,  отчего  мы  тогда  не  заключили  мира?! 

...Посл^  обнчныхъ  ложныхъ  слуховъ  пришла  в^сть  о  состояв- 
шемся бо^,  в<Ьсть,  подтверждавшаяся  и  морскимъ  штабомъ  главно-- 
комавдующаго.   Но   моряки   ум&ги   деракать   секреть,    никаких^ 
подробностей  не  передавали  и  намекали  только  на  то,    что  по- 
тери наши  оказались  меньше,  ч^мъ  можно  было  ожидать. 

Эскадра  наша  ожидалась  во  Владивосток'^.  Городъ  украсился, 
приготовлена  музыка,  населенге  ликуетъ,  Красный  Крестъ  прь 
^халъ  встречать  раненыхъ.  Наконецъ,  приходить  „Алмазь"! 
Грянула  музыка,  летятъ  цв^ты,  раздается  „ЯиЪе1§^е8сЬге1''... 

Вдругь  —  тсс...:  на  „Алмаз'Ь*' — покойникъ...  А  гд*  же  дру- 
пе?  Тихо,  струйками  начинаеть  пробиваться  шопотомь  злов^щШ 
слухь....  Но  н'Ьтъ,  вонь  множество  Дымковъ,  эскадра  идеть,  воть 
она  уже  видна...  но...  яцонская!  Злов^щ1й  слухь,  ужасный  слухь 
подтвердился.  Рядь  дней  и  рядъ  ночей  приносили  сь  собой  все 
новыя  и  новыя  подробности,  надь  которыми  наши  моряки  не 
разгибали  своихь  спинь,  дешифрируя  слово  за  словомъ,  букву 
за  буквой,  Ледевящ1я  и  разрывающхя  душу  телеграммы,  и  заливая 
ихъ  горячими  слезами  по  роднымъ  товарищамь,  по  своемь  флотЬ, 
по  тяжко  раненой  родин!)...  Я  не  быль  во  Владивостоке  и  не 
дешифрироваль  телеграммь,  но  знаю  все,  чтб  пишу,  по  разска- 
замь  о^евидцевь,  и,  даже  сидя  вь  Гунчжулин^,  быль  совершенно 
убить.  У  меня  спрашивають  попрежнему  о  томь  и  о  другомь, 
я  отдаю  распоряжен1Я,  но  съ  такимъ  чувствомь,  будто  я  хло- 
почу для  покойника,  которому  больше  ровно  ничего  не  нужно... 
Надо  од^ть  его  въ  мундирь?  Ахь,  да!  надо  его  одЪть,  но  не 
все  ли  равно — во  чтб, — мундирь,  армякь,  сюртукь,  халать, — не 
все  ли  это  равно?!  Его  ужь  н^ть... 
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ХХУП.  — Передъ  миромъ. 

1Сапшлин9а.  18-го  августа  1905  г. 
Мы  пилн  дневной  чай  въ  большомъ  шатр^-столовой,  въ  прь 
ятной  тишинЪ  счастливой  домашней  обстановки,  когда  къ  самой 
палатке  нашей  подъЪхалъ  верхомъ  К.  и,  не  слезая  съ  коня, 
крикнулъ  намъ  голосомъ,  въ  которомъ  слышалось,  что  все  про- 
пало Е  спасенья  в^тъ: 

—  Миръ,  миръ! 

Совершенно  убитый,  войдя  въ  палатку,  онъ  бросилъ  свою 
фуражку  на  вемлю. 

—  Миръ! — повторилъ  онъ,  опускаясь  на  скамейку. — Сейчасъ 
я  читалъ  телеграмму  начальнику  штаба  корпуса:  японцы  согла- 
сились на  всЬ  наши  услов1я. 

В(Л  приняли  изв^спе  это  молча,  какъ  будто  оно  касалось 
буровъ,  но  не  насъ.  Ясно  было,  что  въ  нашемъ  обществе  не 
нашлось  полнаго  единомышленника  К.,  но  настроен1е  его  было 
слишкомъ  опред'Ьленное,  чтобы  кто-нибудь  р'Ьшился  выдать  свое. 
Чувство  удовлетворен1я  меня,  однако,  охватило  настолько,  что  я 
сказалъ  хозяйке: 

—  Слышите,  японцы  согласились  на  всЪ  наши  услов1я. 
К.  сд'Ьлалъ  акестъ  досады. 

—  Ты  слишкомъ  гуманенъ,  слишкомъ  любишь  и  жалеешь 
насъ,  потому  ты  и  радуешься, — сказалъ  онъ  ив'Ь. 

—  Да,  я  очень  жал'1ю  каждаго  изъ  васъ,— отвЪтилъ  я.  Но 
в^стникъ  мира  не  могъ  больше  держаться:  схвативъ  чужую  фу- 
ражку, онъ  уб^жалъ  и  разрыдался,  какъ  ребенокъ.  Его  реакц1я 
на  миръ  вполне  соотв'Ьтствовала  его  постояннымъ  о  немъ  суяБде- 
Н1ямъ,  и,  слушая  его,  я  даже  въ  самыя  малодушный  минуты 
м^нялъ  свое  мн%н1е  и  говорилъ  себЬ:  да,  мы  должны  продол- 
жать войну. 

Этотъ  вопросъ  о  войн'Ь  и  мир^  обсуждается  зд'Ьсь  горячо 
съ  самаго  мукденскаго  боя,  становясь  все  острее  и  больнее,  и 
за  посл'Ьднхе  три  месяца  измоталъ,  казалось,  и  тЬ  немнопя  ду- 
шевныя  силы,  как1я  у  кого  изъ  насъ  остались. 

Тяжелое  это  было  время,  если  оно  д'Кйствительно  кончи- 
лось,— тягучее  и  бол'Ье  даже,  можетъ  быть,  мучительное  въ  ду- 
шевномъ  смысле,  ч:Ьмъ  перюды  боевъ.  Мучились  и  г1,  кто  были 
за  войну,  и  т^1,  кто  были  за  миръ,  мучились  неизв'Ьстностью, 
неопределенностью  и  страхомъ  за  то,   что  вопросъ  разрешится 
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ие  тавъу  какъ  они  снятия  это  необходямнм'ь, — кто  въ  янтере- 
сахъ  родивы,  ктр — чнсто  въ  лячннхъ. 

Большинство/  однако,  явь  настроенныхъ  воинственно,  счн- 
таютъ,  что  мн  сидьн^,  гЬшъ  когда-либо,  и  такь  уверены  въ 
поб^дЪ,  что  не  могутъ  пряиириться  съ  прекращенЕемъ  военныхъ 
дЫствШ  именно  теперь. 

Но,  спрашиваемъ  мы  ихъ,  какая  гарант1я,  что  мы  действи- 
тельно сильнее  японцевъ  или  не  надЪлаемъ  въ  предполагаемомъ 
4!ою  тФхъ  же  ошнбокъ,  который  оказались  для  насъ  столь  ги- 
бельными? Гарантш,  однако,  никто  не  даетъ;  они  в^рятъ,  они 
чувствуютъ, — я  и  самъ  в^рю  и  чувствую, — но  раввЬ  не  верили 
мн  и  не  чувствовали  того  же  самаго  и  передъ  Ляояномъ,  и  пе- 
редъ  Мукденомъ?!  Равв^  не  желали  страстно  иные,  чтобы  японцы 
пошли  на  Ляоянъ?!  Мы  получнли,  правда,  массу  новыхъ  войскъ, 
который  шли  и  идутъ  теперь  язъ  Росс1и  непрерывной  волной; 
правда,  это  идутъ  уже  не  полубольные  пожилые  бородачи,  а 
идетъ  все  молодежь,  добровольцы,  по  жреб1ю, — даже  не  запас- 
ные, а  состояние  на  действительной  службе,— но  не  попадаютъ 
дн  именно  они  въ  особенно  большомъ  количестве  въ  лазареты 
я  госпиталя,  откуда  такъ  неохотно  выписываются?  Не  говорить 
ди,  что  среди  этой  добровольной  молодежи  не  мало  элементовъ, 
пряшедшихъ  съ  определенной  целью  растлевать  армио  и  воз- 
становлять  ее  противъ  продолжея1я  войны?  Кто  можетъ  утвер- 
ждать, что  война  стала  хоть  сколько-нибудь  въ  войскахъ  попу- 
лярнее? Во  время  переговоровъ  въ  Портсмуте  газеты  и  теле- 
граммы раскупались  солдатами  съ  особой  любознательностью; 
газета  называлась  хорошей,  если  она  давала  шансы  на  миръ,  и 
нехорошей,  если  более  похоже  было  на  возможность  разрыва. 
Быть  можетъ,  въ  сравнен1и  съ  общей  массой  войскъ  это  было 
настроеше  меньшинства,  но  объ  этомъ  слышно  было  съ  разныхъ 
еторонъ,  а  разсказовъ  противоположнаго  направлец1я  не  было 
вовсе.  Намъ  говорятъ,  что  войска  хотятъ  драться,— а  разве  не 
доходятъ  до  насъ  сетовашя,  что  бой  хотятъ  дать  только  для 
того,  чтобы  какимъ-нибудь  лишнимъ  милл1ардомъ  рублей  меньше 
заплатить? 

—  Что  же,  яшзни-то  наши  не  стоятъ  разве  этого  милл1арда?! 
логично  задаютъ  вопросъ  иные. 

Ты,  разумеется,  не  заподозришь  меня  въ  сочувств1и  всемъ 
малодушнымъ  речамъ  истомленныхъ  душой  и  теломъ  людей, — 
однако,  при  обсужденш  вопроса,  желательно  или  нежелательно 
продолжеше  войны,  нельзя  эти  печальный  явлен1я  не  принимать 
въ  соображен1е. 
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Но  допустимъ  даже,  что  мы  дали  бой  и  одержали  блестящую 
победу,— будемъ  ли  мы  дальше  добивать  врага,  до  пол  наго  уничто- 
жешя  его  арм1и,  какъ  онъ  уничтожила  флотъ  нашъ,  или  мы 
закончймъ  на  дтомъ  саорЪ|  чтобы  только  посл'Ьднее  слово  было 
ва  нами?  Я  не  говорю,  конечно,  что  Россш  нуженъ  мир%  во 
что  бы  то  ни  стало,  что  она  должна  принять  ус>лов1я,  которня' 
вздумала  бы  ей  предписывать  Япон1я.  Избави  Богъ!  Если  бы 
она  не  уступила  нашимъ  требовашамъ,  то  пусть  знала  бы  вся 
Росс1я,  что  непр1ятель  добивается  унижен1я  нашей  родины,  и 
тогда,  надо  надеяться,  она  подняла  бы  брошенную  ей  перчатку 
и  вся  приняла  бы  учаспе  въ  самой  отчаянной,  остервенелой 
борьбе  за  свою  честь.  Бели  же  Япов1я,  въ  страгЬ  передъ  но- 
вымъ  боемъ  и  нашей  силой;  пошла  на  все,  чего-  мы  желали, — 
почему  каждому  гражданину  земли  русской  не  радоваться? 

Но  К.  думаетъ  иначе.  Онъ  задается  вопросомъ,  какъ. мы 
безъ  победы  вернемся  домой,  и  уже  представляегь  себ^,  что 
ВСЯК1Й  прохожШ  будетъ  считать  себя  въ  прав^Ь  оскорблять  насъ, 
корить  и  чуть  ли  не  смеяться  надъ  нами. 

Я  понимаю  чувство,  которое  въ  немъ  говорить,  и  самъ  все 
время  повторялъ,  что  чувство  требуетъ  продолжен1я  войны,  тогда 
какъ  разумъ  желаетъ  ея  прекращен1я.  Я  понимаю  и  уважаю 
чувство  неудовлетворен1я,  которое  можетъ  и  должно  быть  въ 
душ'Ь  каждаго  нашего  офицера  и  солдата,  вынужденнаго  поло- 
жить оруж1е,  ни  разу  не  ощутивъ  подъ  его  ударами  сломленной 
силы  непр1ятеля.  Понимаю,  что  и  блестящШ  миръ,  который  мо- 
жетъ радовать  его,  какъ  гражданина,  долженъ  огорчать  его, 
какъ  воина,  еще  не  исцользовавйаго  всю  свою  силу  и  сознаю- 
щаго  всю  горечь  пережитой  войны,  нич'1мъ  не  нейтрализованную 
и  не  сдобренную.  Каюсь,  мн^  было  бы  симпатичнее,  чтобы 
первая  реакщя  въ  душ^  нашего  солдата  на  извест1е  о  заклю- 
чен1и  мира  была  не  крикъ  „ура^  или  крестное  знаменхе  съ 
облегченнымъ  вздохомъ:  „слава  Богу!""  (какъ  это  я  пока  повсюду 
наблюдалъ), — даже  безъ  всякихъ  справокъ  объ  условгяхъ,  а  по 
крайней  мере  хоть  некоторое  состоян1е  досады  и  краткаго  обал- 
ден1я,  какъ  у  промахнувшагося  охотника,  которому  собака  все- 
таки  приноситъ  дичь,  но  подстреленную  соседомъ.  Пусть  после 
этой  первой  минуты  непосредственной  реакщи  онъ  быстро  обра^ 
зумится,  вспомнитъ,  что  теперь  можетъ  успокоиться  его  много- 
страдальная неповинная  родина,  что  жена  и  дети  его  снова 
получатъ  своего  кормильца,  а  онъ  увидитъ  и  обниметъ  ихъ,  ко- 
торыхъ  считалъ  уже  навеки  у  него  отнятыми,  —  и  порадуется; 
но  это  первое  инстинктивное  ощущевхе  укола  отъ  словъ:  „миръ 
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завлюченъ'',  означающихъ  длн  него:  „брось,  ты  все  равно  больше 
не  можешь'', — о!  а  бы  его  уваакалъ  и  оц'Ьнилъ,  хотя  и  сознаю, 
что  его  отнюдь  нельвя  требовать.  Думаю  даже,  что  отсутствхе 
такой  реакщи  служить  довазательствомъ  того,  что  пора  кончать. 
Въ  глубине  души  я  всец&ЕО  присоединяюсь  къ  вавлючительнымъ 
словамъ  славнаго  санитара  Бараева,  который  дорогой  между  Май- 
макаемъ  и  Бамьянченомъ  разспрашивалъ  меня  объ  услов1яхъ 
преждевременно  возв^щеннаго  мира  и  котораго  я  спросилъ,  до- 
воленъ  ли  онъ:  „Все-таки  для  Россш  позорецъ  небольшой  есть^. 
Я  сомневался,  чтобы  въ  какой-нибудь  русской  душЪ  не  было 
хоть  оттенка  этого  чувства.  Недаромъ  простыв  наши  бабы,  ко- 
торый вообш^е,  на  мой  взглядъ,  посл^  .искал'Ьченныхъ  войной 
(убитыхъ  не  считаю,  ибо,  какъ  всегда,  склоненъ  думать,  что 
они — наиболее  счастливые),  являются  бол^е  всего  пострадавшимъ 
элемевтомъ  въ  нашемъ  отечестве,  говорили  посл'Ь  цусимскаго 
боя,  что  уразв^  можно  съ  имъ  мириться,  когда  онъ  нашъ  флотъ 
уничтожиль**.  Оа^  больше  теряли  родныхъ  въ  бояхъ  сухопут- 
ннхъ,  но  только  морскимъ  побоищемъ  зад&1ъ  японецъ  ихъ  на- 
щональное  чувство.  Оно,  разумеется,  зад^то^  у  каждаго,  и  только 
действительно  тяжелое  переутомлен1е  и  перенапражен1е  помо- 
гаютъ  быть  благоразумными,  желать  конца  и  утешаться  блестя- 
щимъ  успехомъ  мирныхъ  переговоровъ,  благодаря  которымъ  исто- 
щенная Япон1я,  повидимому,  больше  проиграла  отъ  своей  по- 
бедоносной войны,   чемъ  выиграла. 

Но  кто  помогъ  этому  успеху?  Рузевельтъ?  Европа?  Я  не  со- 
мневаюсь, что  этотъ  „е^пйешап^  и  эта  старая  „Ьду**  были 
хорошими  помощниками  при  рожденш  непропорщональнаго  ре- 
бенка, оказавшагося  мальчикомъ  и  нареченнаго  „Миромъ*'.  Не- 
сомнецно,  эти  добрые  спещалисты  имели  тоже,  вопреки  науке 
и  обычаю,  огромное  вл1ян1е  на  полъ  новорожденнаго,  но  силы, 
на  который  и  они  разсчитывали,  силы,  на  которыя  опирался  и 
Витте, — все-таки  наша  славная,  доблестная  арм1я,  явившая  чу- 
деса стойкости  и  самоотвержен1я,  показавшая  и  непр1ятелю,  и 
всему  М1РУ,  на  чтЬ  она  способна,  и  после  каждаго,  сколько 
бы  оно  ни  было  несчастнымъ,  дела,  какъ  гидра  лернейская, 
становившаяся  все  более  и  более  многоголовой  и  грозной. 

Я  помню  и  никогда  не  забуду,  какъ,  въ  начале  мая,  ко  мне 
пр1ехалъ  въ  Гунчжулинъ  старшШ  врачъ  одного  изъ  летучихъ 
отрядовъ.  Т.,  ^льшой  молодчина,  отовсюду  всегда  уходивш1й  по- 
слёднимъ,  неоднократно  бывавшШ  въ  самыхъ  опасныхъ  пере- 
дрягахъ,  но  никогда  объ  этомъ  не  болтавшШ  направо  и  налево. 
Еще  совсемъ  молодой  человекъ,   онъ,   благодаря  своей  крупной 
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фигур'6  и  большой  черной  бород1Ь,  проязводилъ  впечатл'Ьше  бо* 
гатыря,  и  въ  черной  мягкой  шляп'Ь  на  густыхъ  длинныхъ  воло* 
сахъ  ын']^  всегда  представлялся  похожимъ  на  Вильгельма  Телля. 
И  вдругъ  этотъ  Телль  пр1'Ьзжаетъ  ко  мв^  и  заявляете,  что  онъ 
<$ольше  не  можетъ,  что  онъ  долженъ  уЬхать,  потому  что  усталъ 
до  посл'Ьдней  крайности.  Если  это  говорить  Т.,  то — я  пони- 
малъ  —  оставалось  только  помочь  ему  скорее  уЁхать,  хотя  бн 
изъ  одной  признательности  за  его  необыкновенную  самоотвер- 
женную работу.  Поэтому  я  не  сталъ  отговаривать  его,  только 
спросилъ,  не  решаясь  настаивать,  какъ  это  онъ  хочетъ  уЬзжать 
почти  накануне  боя,  ожидавшагося  числа  седьмого. 

—  Да  никакого  боя  не  будетъ,— спокойно  отв'Ьчалъ  онъ. 

—  Почему  же  вы  такъ  думаете,  в'Ьдь  вс^Ь  ожидаютъ, — воз- 
ражаю я. 

—  Но  какъ  же  онъ  можетъ  быть?— говорить  Т.:— в*дь  мы 
наступать  еще  не  можемъ,  а  японцы  не  ставутъ,  потому  что 
уб'Ьдились,  что  они  насъ  поб'Ьдить  не  могутъ. 

Я  чуть  не  вскочилъ  съ  кресла,  чтобы  обнять  и  поц'Ьловать 
этого  молодца  за  его  прекрасный  объективный  отв'Ьтъ  русской 
души  и  за  твердость  и  уб^^жденность  его  тона. 

Да,  онъ  совершенно  правъ:  несмотря  на  всЬ  неудачи,  на 
ц'Ьлцй  рядъ  ошибокъ  отд'Ьльныхъ  лицъ,  на  век  недочеты  общей 
организащи,  на  вон1ющ1е  проб']^лы  въ  предшествовавшей  войв^, — 
наша  арм1я  все-таки  доказала  еще  разъ  свою  непобедимость.  Я 
горячо  возражаю,  поэтому,  пессимистамъ,  говорящимъ,  что  насъ 
били,  насъ  гнали,  что  имъ  сов'Ьстно  будетъ  вернуться  въ  Россю 
и  нельзя  будетъ  тамъ  прямо  смотр'Ьть  людямъ  въ  глаза.  Какъ 
это  несправедливо  и  обидно  за  тысячи  ихъ  товарищей,  легшихъ 
костьми  около  нихъ^  за  десятки  тысячъ  самоотверженныхъ,  тем- 
выхъ  умомъ,  но  св^^тлыхъ  душой,  вашихъ  солдатиковъ,  безза- 
ветно и  безропотно  отдавшихъ  жизнь  свою  за  доброе  имя  этой 
самой  Росс1и!  Какъ  можно  допускать  мысль,  что  она  можетъ 
считать  себя  въ  праве  бросить  камень  въ  свою  армш?!  Если 
насъ  били,  то  мы  каждый  разъ  били  вдвое;  если  мы  уходили, 
то  не  потому,  что  насъ  откуда-нибудь  выгоняли,  а  по  т^мъ  или 
другимъ,  можетъ  быть,  вернымъ,  а  можетъ  быть,  и  ошибоч- 
Бымъ,  теоретическимъ  соображен1ямъ. 

Нетъ,  съ  высоко  поднятой  головой  долженъ  вернуться  въ. 
отчизну  русскШ  воинъ,  и  родина  должна  ск^юнить  передъ  нимъ 
голову, — голову  повинную,  что  покинула  его  на  далекой  чуж- 
бине, что  предоставила  ему  одиому  расхлебывать  кашу,  а  сама, 
ворча  и  критикуя,  принялась  за  стирку  накопившагося  дома  гряз- 


г 


свФтъ  и  тани.  35 

«аго  б^дья.  Благодарнымъ  сердцеиъ .  и  благогов1ЬВвой  душой 
должва  она  аолетбть  ему  навстречу  и  поскорее  постараться  за* 
лечвть  и  успокоить  раны  его  тЬлесныя  и  духовныя,  насъ  ради 
■  нашего  ради  снасен1я  принятия  инъ,  и  съ  адскимъ  огнемъ, 
я  съ  миртовой  ветвью...  л  благодарю  Бога,  что  Онъ  далъ  мн^ 
самому  уб'Ьдиться  во  всемъ,  чт5  я  говорю,  и  говорить  такъ,  до- 
аустивъ  пережить  и  прочувствовать  все  это. 

Конечно,  исторха  не  должна  быть  и  не  будеть  пристрастна; 
она  выделить  ошибки  и  скажетъ,  кто  въ  нихъ  виноватъ,  и  тогда 
эти  ошибки  послужатъ  намъ  на  пользу.  Мн-Ь  представляется 
даже  очень  благопрхятнынъ,  что  мы  не  кончили  побЪдоноснымъ 
бравурнымъ  аккордомъ:  онъ  покрылъ  бы  всЬ  фальшивый  ноты,  и 
снова  мы,  самодовольные,  заснули  бы  на  лаврахъ.  Теперь  же, 
•сохранивъ  въ  душ%  всю  боль  и  остроту  отъ  нашихъ  ошибо&ъ, 
мы  можемъ  и  должны  исправиться,  должны  и  будемъ  совершен- 
ствоваться,—именно  потому,  что  мы  сохранили  ее.  Надо  намъ 
работать,  много  и  сильно  работать! 

Саншиюу.  26  ое  августа. 

Итакъ,  у  васъ  миръ,  а  у  насъ  еще  н'Ьтъ.  Только  сегодня 
иолученъ  зд^сь  приказъ  главнокомандующаго  прочесть  повсюду 
телеграмму  Государа  о  томъ,  что  онъ  принялъ  предварительный 
мирный  услов1я,  но  до  сихъ  поръ  хоть  струйками,  но  все  еще 
лилась  у  насъ  кровь;  и  каждую  ночь  ходили  на  разведки. 

Мы  давно  читали  телеграмму  Витте,  со  веЬхъ  сторонъ  слы- 
шнмъ,  что  миръ  завлюченъ,  что  подписано  перемир1е,  но  до 
еегодняшняго  вечера  въ  нашей  глухой  деревне  Тунъ-Касс1я,  ре- 
аиденщи  начальника  отряда,  князя  Орбел1ани,  больше  говори- 
лось о  войн*!  и  ея  продолжеши. 

—  ЧтЬ,  будетъ  миръ?— спрашиваетъ  князь  одного  изъ  всад- 
никовъ. 

—  Нэтъ,  нэ  будитъ, — отв'Ьчаетъ  тотъ. 

—  Значить,  война  будетъ? 

—  Нэтъ,  и  война  нэ  будитъ. 

—  Чтб  же  будетъ  тогда? 

—  Тэлэграммъ  будитъ. 

Онъ  оказался  глубоко  правъ;  телеграмма  пришла,  и  мы 
«се-таки  чувствуемъ  себя  на  войн'6  и  не  видимъ  мира,  и  вм'Ьст^ 
чгь  тбмъ  видимъ,  что  война  кончена,  ибо  подписанъ  миръ.  Про- 
должается эта-мучительнМшая  тягучва  зд'Ьсь,  въ  самыхъ  пере- 
довыхъ  частяхъ,  особенно  сильно  и  тяжело  ощутимая. 

Понемногу    выясняются   и    невеселый    подробности    мирнаго 

3* 
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договора:  Сыпингайсшя  позящя^  весьма  сильный  и  хорошо  укре- 
пленный, т'Ь  самыя,  про  который  Линевичъ  говорилъ:  „Оы- 
пвнгай  я  не  отдамъ", — Витте  отдалъ.  Не  знаю,  зачёмъ  онъ  это 
сд^лалъ,  почему  уступилъ  онъ  эти  последн1я,  хакъ  некоторые- 
утверждаютъ,  позищи  передъ  Харбиномъ,  вм^ст!  съ  линхей  «е* 
л'Ьзной  дороги  до  Куанченцзы,  вм^сгЬ  съ  милымъ  Гунчжулв- 
номъ, — словомъ,  хорошШ  кусокъ  пути,  еще  не  пройденный  и  не 
заработанный  японцами?  Чтб  получили  мы  въ  обмёнъ?  Почему  же 
говорилъ  онъ,  что  отдалъ  только  ту  часть  дороги,  которую 
японцы  завоевали?  Конечно,  1а  сгШдие  ее!;  ахвбе^,  но  в'Ьдь,  въ- 
сущности,  мы  все-таки  еще  очень  мало  чт5  знаемъ  объ  уело- 
В1яхъ  мира,  и  обрадовались  ему  только  какъ  люди  съ  едва- 
едва  заживающими  ранами,  боявш1еся,  что  вотъ-вотъ  получать  по 
нимъ  новые  удары,  и  заручившхеся,  наконецъ,  посл^  долгой^ 
мучительной  душевной  волокиты,  уверенностью,  что  этого  не 
будетъ;  мы  поступили,  можетъ  быть,  такъ  же  неосновательно  и 
преждевременно,  какъ  и  японцы,  негодовавшхе  на  т^  же,  не- 
изв'Ьстныя  имъ,  услов1я  мира.  Теперь  они,  подсчитавъ  свои  вы- 
годы, успокоились,  а  мы...  притихли,  и  каждый  чувствуетъ^ 
какъ  санитаръ  Бараевъ:  „позорецъ  есть^. 


ХХУП!.— Красный  Врестъ  начинаетъ  свертываться. 

3  сентября.  Гунчжулинъ. 

...Ивъ  Каталинзы  я  переЬхалъ  на  84-й  разъ'1здъ,  откуда  очень^ 
счастливо,  по  только-что  установившейся  конк^  „  Дековильке "",  пе- 
ре^халъ  въ  Маймакай.  Я  былъ  въ  симпатичномъ  Вятскомъ^ 
отряде,  когда  вдругъ  приходитъ  известхе,  что  старш1й  врачъ 
5-го  С.-Петербургскаго  летучаго  отряда,  П.  П.  А.,  отпустивш1К 
и  второго  врача,  и  обоихъ  студентовъ,  оставш1йся,  следовательно, 
совершенно  одинъ,  ~  заболелъ  тнфомъ.  Надо  тебе  сказать,  что 
мы  только  -  что  потеряли  двухъ  врачей  и  двухъ  сестеръ  отъ 
брюшного  тифа  и  одного  студента  отъ  тяжелаго  воспалев1я  ки- 
шекъ,  и  во  всехъ  случаяхъ  у  меня  осталось  впечатленхе,  что 
они  не  выдержали  своей  болезни^  можетъ  быть,  оттого,  что  про- 
должали работать  больными  и  переутомили  себя.  Чтб  могъ,  я 
сделалъ  и  для  некоторыхъ  изъ  нихъ,  но,  къ  сожален1ю,  каждый^ 
разъ  узнавалъ  о  болезни  слишкомъ  поздно. 

Ты  легко  представишь  себе,  поэтому,  какъ  взволновался  я 
извеспемъ  о  болезни  этого  прелестнаго,  скромнаго,  добросо- 
вестнейшаго,   симпатичнейшаго  и  доблестнаго    нашего   труже- 
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«яка.  Я  живо  представилъ  себ^,  какъ  онъ;  заброшенный  въ 
^ышя  далешя  передовая  позищи,  одинокой,  больной,  ходить, 
^•сматриваетъ  бодьныхъ,  —  самъ,  можетъ  быть,  бол^  слабый, 
^мъ  они...  Забывъ  свои  немощи,  я  с&1ъ  на  коня  и  пустился 
въ  тодыиьчто  еще  вазавшхйся  такимъ  труднымъ  и  далекимъ, 
шестидесятиверствнй  путь.  Лошадь  попалась  мн'Ь  мягкая,  прхят- 
вая,  я  съ  удовольств1емъ  снова  втягивался  въ  этотъ  прхятный 
«песобъ  передвижен1я,  когда  такъ  наслаждаешься  природой  и 
ттвъ  хорошо  думается...  Въ  одивнадцатомъ  часу  я  про'Ьхалъ 
п  Саншвгоу  къ  А.  и  нашелъ  его  6.1'Ьдвымъ,  слабымъ  и  сильно 
«схудавшимъ... 

Когда  А.  сталъ  поправляться,  я,  сдавъ  остающихся  больныхъ 
«  часть  имущества  (бЬлье,  лекарства)  военнымъ  врачамъ,  свер- 
аулъ  отрядъ,  положилъ  на  вьючвыя  носилки  А.  к  одного  изъ 
•санитаровъ,  тоже  прод'&1авшаго  тифъ  и  умолявшаго  не  отры- 
мать  его  оть  своего  старшаго  врача, — и  двинулся  въ  путь,  бла- 
«<ословляемый  съ  неба  легкимъ  дождичкомъ... 

Такъ  нача.ть  Красный  Крестъ  свое  возвращеше  на  родину: 
аослуживъ  всЬмъ,  ч^мъ  онъ  могъ,  отдавъ  святому  д'блу  своему 
вое,  яЬыъ  обладалъ, — послФдвоц^  силы  и  здоровье, — онъ  бЬдаые 
остатки  свои  положилъ  на  щитъ  и   «со  щитомъ"  пошелъ  домой. 

Это  было  28-го  августа,  въ  тотъ  день,  когда  у  насъ  объ- 
явили о  прекращеши  военныхъ  и  враждебныхъ  дЪйствШ. 

Дождь  сопровождалъ  насъ  всю  дорогу,  такъ  что  стало  сыро 
т  св^^а&о.  На  середине  пути  мы  въ  пол'Ь  остановились,  чтобы 
аожормить  лошадей.  Надо  было  покормить  и  А.,  а  мн'Ь  хот-Ь- 
лось  еще  дать  ему  возможность  полежать  въ  сухомъ  м'Ьстечк'б. 

Около  самаго  м'Ьста  нашей  стоянки   была  какъ- то  изолиро- 

вавная    отъ    всей    близлеашщей   деревни    аккуратная  фанза,  въ 

«оторую  я  смЪло  пошелъ  за  пр1ютомъ.  Во  дворЪ  красиво  цв'бли 

<№лыя  съ  яркими  розовыми  полосами   „ЪеИез  (1е  зоог*',  во  вну- 

^^реннемъ  дворике   тоже  были   цв^^ты,  и  все  было  аккуратно  и 

^шсто.  Навстречу  мн%  и  санитару  вышелъ  хозяинъ  съ  бородкой 

жшнышкомъ  и  интеллигентнымъ  лицомъ.  Я  объяснилъ  ему,  что 

яамъ    нужно:  „мало- мало   сиди* сиди,  и   мало-мало  кушъ-кушъ'', 

«  аошелъ  въ  его  мужскую  половину.  Но  онъ  не  согласился  на 

^10,  аеревелъ  туда  вс^хъ  „мадамъ"  и  д'Ьтей,  а  намъ  предоста- 

лиъ  ихъ  половину,  чистую,  прибранную,  съ  тюфяками,  коври- 

ами  и  подушками  на  коняхъ.  Когда  онъ  увидалъ  у  А.  повязку 

ь  враснымъ  крестомъ,  онъ  показалъ  рюмку  и  сказалъ: 

—   „Моя  тайфу", — чтб  означало,  что  онъ — докторъ.  Я  объ- 
щшлъ  тогда,  что    А.    „мало-мало   ломайло^,  т.-е.  немного  бо* 
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левъ,  и  онъ  стал'Ь  очень  ва  нвнъ  ухаживать  и  заварилъ  намъ 
чудваго  цв^точнаго  чая.  Съ  своей  стороны,  мы  налили  ему  вина, 
во  онъ  сказалъ,  что  „ханшинъ  мдю'' — значить:  онъ  не  пьетъ* 
водки, — отлилъ  себ^  вина  въ  рюмку,  остальное  предложилъ  вы* 
пить  молодому  китайцу,  который  сказалъ,  что  это  не  ханшинъ,  а 
вхау,  хау^, — и  очень  похвал илъ.  Тогда  хозяинъ  представилъ  нам!&^ 
свою  жену,  сказавъ:  „моя  маданъ**,  которая  протянула  намъ 
руку.  Я  далъ  ей  и  другимъ  женщянамъ  и  д'Ьтямъ,  которыя  по- 
степенно вернулись  въ  свою  комнату,  по  куску  хл^Ьба  съ  сар- 
динкой, но  он-Ь  век  куда-то  унесли  это  угощеше,  и  я  не  знаю,^ 
^и  ли.  В'&роятво,  имъ  это  такъ  же  подозрительно  и  неаппе- 
титно, какъ  намъ  ихъ  пища.  Когда  одинъ  русск1й  сказалъ^ 
овакъ-то  китайцу,  съ  которымъ  былъ  въ  хорошихъ  отношетяхъ,. 
что  отъ  вихъ  нехорошо  пахнетъ  (съ  ногъ  сшибательвый  запахъ 
чеснока  в  бобоваго  масла),  онъ,  находясь  въ  дурномъ;  но  от* 
кровенномъ  настроев1и,  горячо  ему  отвЪтилъ: 

—  А  вы  думаете,  отъ  васъ  не  пахнетъ?  Да  какъ  еще!  в 
очень  непрхятно. 

Такъ,  вероятно,  и  пища  наша  внушаетъ  вмъ  л'акую  же 
брезгливость  в  недовЪр1е,  какъ  ихъ  пища — намъ. 

Мы  растворили  шоколадъ  Оа1а-Ре1ег  и  предложили  нашему 
коллеге,  но  онъ  не  решился  его  попробовать.  Когда,  однако, 
женщины  и  молодежь  его  дома  съ  удовольств1емъ  стали  пить 
шоколадъ,  онъ  взялъ  свою  чашку,  поднесъ  ее  ко  лбу,  помолился^ 
молча,  вадъ  ней  и  сталъ  пить.  Напитокъ  ему  понравился,  и  онъ 
допилъ  его  до  конца.  Зато,  когда  я  угостилъ  ихъ  арбузомъ, — 
колебанШ  не  было,  в  они  уплетали  его  вс%  наперерывъ. 

Такимъ  образомъ,  и  китайсшй,  и  руссше  „тайфу'  остались 
очень  довольвы  другъ  другомъ. 

Благополучно  и  счастливо  прошло  также  и  все  наше  путе* 
шеств1е  съ  милымъ  А.  до  самаго  Маймакая. 

Зх^съ  я  оставилъ  своихъ  больныхъ  въ  Бятскомъ  лазарегк, 
въ  который  стремился  А.,  а  самъ,  простившись  съ  отрядам» 
2-ой  арм1и,  пустился  въ  посл']^дн1й  объ^здъ  нашвхъ  учреждевШ 
арм1и  1-ой  и  3-ьей,  изъ  которыхъ  н'Ькоторыя  уже  свернулись,, 
друпя — свертываются,  а  третьи  ожидаютъ  своей  очереди. 

Это  первые  шаги  мои,  по  направленш  къ  вамъ,  домой... 

Евг.   Ботвинъ. 
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Велибая  Княгиня  Екатерина  Алвбобевна 


По  ВБИЗДАВВЫИЪ  ИОТОЧНВКАМЪ. 
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„я  не  берусь  обсуждать, — пишетъ  дал-Ье  Станиславъ-Августъ 
Понятовсгай  въ  своихъ  запискахъ,— на  какой  стороне  была  правда 
въ  этой  знаменитой  войн'ё  (австро-прусской,  1745  г.),  но  она 
была  жестока  для  Саксон1и;  другъ  и  недругъ  способствовали  ея 
разоренш.  Дрездепъ  былъ  два  раза  подвергнуть  бомбардировк'Ь 
пруссаками  и  австр]йцами;  посл^дв1е  уничтожили  самый  промы- 
шленный городъ  курфюршества— Цйттау^...  ОбЬ  стороны  обви- 
нили другъ  друга  въ  грабежахъ  и  жестокостяхъ.  ПрусскШ  король 
приказалъ  сжечь  королев<;к1й  замокъ  Губертсбургъ  посл^  того,  какъ 
имъ  были  проданы  еврею  мебель  и  м'Ьдная  крыша.  Онъ  вел'Ьлъ 
взорвать  великолепную  гостиную  сада,  принадлежавшаго  графу 
Брюлю  въ  Дрездене,  уничтожить  дв'Ь  дачи  того  же  министра, 
Пфертанъ  и  Нишвицъ,  посл'Ьднюю  въ  своемъ  присутствхи,  и  соб- 

*)  Ск.  внше:  февриь,  стр.  620. 
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ствевноручно  разбилъ  о  спину  швейцара  зеркало,  которое  этотъ 
верный  слуга  пытался  спасти  отъ  грабежа.  ПрусскШ  король  въ 
то  время  оправдывалъ  подобный  свои  распоряжен1я  желанхемъ 
отомстить  за  т%  опустошевхя,  которыя  руссше  произвели  въ  Прус- 
С1И,  и  тЬу  которыя  австр1йцы  себ'Ь  позволили  въ  Шарлоттенбург^, 
когда  они  тамъ  были.  Бром'Ь  того,  прусскШ  король  приказалъ 
выпустить  до  ста  тяжкихъ  преступниковъ,  заключенныхъ  въ  сак- 
ч^онскихъ  тюрьмахъ,  а  между  ними  извЪстнаго  разбойника  Танцволя. 
Четверо  изъ  этихъ  каторжниковъ,  пойманные  въ  Богем1и,  разска- 
зывали,  что  они  получили  отъ  прусскаго  короля  приказанхя  под- 
жигать повсюду,  гд'Ь  могли.  Быть  можетъ,  они  лгали.  Но  т^мъ  не 
мен'Ье  было  странно,  что  король  ихъ  выпустидъ  на  свободу,  тЪмъ 
бол^е,  что  въ  то  же  время  онъ  вел'Ьлъ  освободить  другого  разбой- 
ничьяго  атамана,  по  имени  Кезебира,  который  находился  въ  за- 
ключен1и  въ  его  же  собственныхъ  влад%н1яхъ,  и  къ  которому 
онъ  обратился  съ  рЪчью,  выпуская  его  на  свободу. 

Сельское  населеше  въ  Саксоши,  правда,  было  менЪе  распо- 
ложено къ  австрхйцамъ,  ч'бмъ  къ  пруссакамъ,  дисциплина  кото- 
рыхъ,  можетъ  быть,  была  дМствительно  лучшею,  и  которые  по- 
лучили приказаше  убедить  вародъ  въ  Саксон1и  въ  томъ,  что 
существовало  тайное  намЪреше  насильно  обратить  ихъ  въ  като- 
личество, а  что  пруссшй  король  сражался  съ  ц-блью  ихъ  защи- 
тить отъ  такого  обращен1я.  Но  большинство  торговцевъ,  дво- 
рянство и  въ  особенности  самъ  Августъ  Ш  такъ  жестоко  постра- 
дали отъ  прусскаго  короля,  что  одно  и8ложев1е  вс^хъ  этихъ 
бЪдств1й  заслужило  Августу  III  состраданхе,  которое,  в-Ьроятно, 
не  осталось  бы  безплоднымъ  со  стороны  Росс1и,  В'Ьны  и  Вер- 
саля, если  бы  событ1я  войны  имъ  болЪе  благопр1ятствовали.  Об% 
императрицы  согласились  уже  съ  марта  месяца  1 745  года  пре- 
доставить ему  въ  вид'Ь  возм'Ьщен1я  городъ  Магдебургъ  и  его  у^здъ 
и  округъ  при  рФк'Ь  Саал^.  Августъ  III,  однако,  полагалъ  себя 
т^мъ  бол^е  въ  прав^  просить  о  большемъ,  что,  насколько  онъ 
помнилъ,  вЪнск1й  дворъ,  15  мая  1745  г.,  ему  об^щалъ  гораздо 
бол^Ье.  Попытались  вызвать  союзные  дворы  на  объяснешя,  всл']&д- 
ств1е  чего  Понятовсшй  получилъ  предписанхе  передать  русскому 
двору  записку  подъ  названхемъ:  „Мотивированный  перечень  воз- 
награжден1я,  требуемаго  е.  в.  польскимъ  королемъ  курфюрстомъ 
саксопскимъ''   ^).  Онъ  передалъ  эту  записку  русскому  министру 


')  Въ  числ^  этихъ  требован1Й  значились:  возвращен1е  Августу  III,  натурою  или 
деньгами,  всей  его  артиллер1и,  амкуниц1Й  и  сваряженШ,  обратная  передача  ему 
вс^хъ  бумагъ,  докуиентовъ  и  грамотъ,  принадлежавшихъ  саксонскому  архиву,  пере- 


г 
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19  сентября  1767  г.  и  получвлъ  въ  отв4тъ  извлеченхе  изъ  депеши, 
посланной  30  сентября  1757  г.  императорскому  послу  въ  В'бн'Ь, 
графу  Кейзерлингу;  ему  поручалось  въ  ней  поддержать  передъ 
в^^аимъ  дворомъ  домогательство  саксонсваго  курфюрста. 

Понятовсв1й  думалъ,  что  нам^рен1я  русскаго  двора  были 
искренни,  но  искусство  прусскаго  короля  и,  главнымъ  обра- 
зомъ,  его  счаст1е,  получили  перев^Ьсъ  надъ  общею  волею  са- 
мыхъ  могущественныхъ  державъ  Европы,  хотя  он-Ь  не  поща- 
дили для  победы  надъ  нимъ  ни  старашй,  ни  силъ,  ни  издержевъ. 
Франц1я  думала  уловить  удобный  моментъ  для  того,  чтобы  воз- 
становить  свой  кредитъ,  воторымъ  опа  пользовалась  одно  время 
при  хворЬ  императрицы  Елисаветы. 

Маркизъ  де-Лопиталь  былъ  назначенъ  фравцузскимъ  посломъ 
при  ней.  Его  сопровождала  многочисленная  свита  при  роскошной 
обстановк^Ь,  которою  думали  сд'блать  впечатл^н1е,  о  чемъ  самъ 
Лопиталь  особенно  заботился.  Онъ  вел'Ьгь  нарисовать  свои 
23  кареты  при  ихъ  переход'Ь  черезъ  Карпаты  и  показывал ъ 
съ  восторгомъ  эту  картину.  Бывш1й  посломъ  въ  Неаполе  въ  то 
время,  к(^а  тамъ  царствовалъ  (1757  г.)  испанскШ  король 
Карлъ  Ш,  Лопиталь  главнымъ  образомъ  состарился  въ  Версал'Ь, 
состоя  егермейстеромъ  при  дочеряхъ  Людовика  XV.  Ему  казалось, 
что  онъ  по  своему  тону  принадлежалъ  ко  двору  Людовика  XIV 
я  что  обладалъ  его  горделивымъ  обхождев1емъ,  произнося  пышныя 
фразы  и  наставлешя,  свойственныя  въ  особенности  придворным! 
великаго  короля,  но  въ  сущности  это  былъ  человЪкъ  мало  образован- 
ный и  мало  искусный  и  который  (какъ  Понятовскому  сказала  г-жа 
Жофрэнъ)  ^)   им'Ьлъ  видъ  скор'Ье  стараго  актера,  ч'Ьмъ  стараго 


дАча  ему  всЬхъ  его  войскъ,  которыя  пруссиЁ  король  насильно  завербовалъ  въ  свою 
арм1ю,  уступка  Магдебургскаго  герцогства  со  вс^мъ  округомъ  иа  р'Ьк^  Саал1},  кня- 
жества Гальберштадта,  графства  Мансфельдскаго  и  графства  Гогенштейнскаго. 

»)  Мар1я-Тереза  Родэ,  по  мужу  Жофрэнъ  (1699—1777),  прииадлежада  къ  бур- 
'жуазному  семейству  города  Парижа;  вышла  аамужъ  за  богатаго  куаца  Петра  Жоф- 
рэнъ, одного  иль  основателей  зеркальной  мануфактуры.  Съ  1748  года  она  им1ма 
язгЬстннЙ  салонъ,  гд-Ь  собирались  самые  знаменитые  художники  и  литераторы,  изъ 
числа  посл'Ьднихъ  Фонтенелц  Монтескье  и  др.  Г-жа  Жофрэнъ  покровительствовала 
«нциклооеднстамъ,  изъ  которнхъ  Даламберъ,  Гедьвец1усъ,  Мармонтель  были  ея 
друзьями.  Въ  ёя  салон^  собирались  и  знатные  иностранцы.  Во  время  своего  пре- 
'1ван1я  въ  Париже  до  пр1^8да  въ  Росс1Ю  графъ  Понятовск1Й   былъ   принять   очень 

иушно   г-жею   Жофрэнъ,  по  рекомендащи  своего  отца.  Она  взяла  молодого  чело- 
г^ка  подъ  свое  покровительство  и  руководила  его  въ  парижскомъ  обществ^Ь  своими 

мотами.   Впоследствии   между   ними  завязалась  переписка,  которая  продолжалась 

ь  то  время,  когда  Понятовсий  вступилъ  на  польск1й  престолъ.  Въ  1766  году  г-жа 

ьофрэнъ  пр1'Ьзжаяа  къ  нему  въ  Варшаву. 
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барина  ^).  Оаъ  старался,  насвольБО  возможно,  ему  вредить, 
тавъ  вавъ  п.ро'&здомъ  черезъ  Варшаву  овъ  аронввся  аредуб^агде- 
Н1ЯМИ  противъ  него,  воторыя  ему  внушилъ  французскхй  посолъ 
при  Август^^  III,  графъ  Брольи.  Это  былъ  маленьшй  челов'Ьвъ, 
живой  вавъ  порохъ,  гордый,  властолюбивый,  придирчивый,  чрез- 
м'Ьрно  безаоБойяый,  чт5  онъ  и  довавалъ  подъ-вонецъ  во  вреду 
своего  собствеянаго  состоан1я  я  своей  семьи,  но  полный  ума, 
работящ1й,  хотя  и  любилъ  удовольствхе,  желавш1й  управлять  Сав  • 
сов1ей  и  Польшей.  Онъ  не  выносилъ,  что  Росс1я  им'Ьла  большое 
вл1ян1е  при  двор'Ь  Августа  III.  Онъ  старался  объ  отовваши  Повя- 
товсваго,  потому  что  считалъ  его  стороннивомъ  Англ1и  и  во  изб*!' 
жан1е  того,  чтобы  при  его  содМствхи  въ  Росс1и  не  были  даны 
привазан1я  пребывавшимъ  въ  Польш'6  руссвимъ  министрамъ, 
способствовавш1я  П0ДНЯТ1Ю  кредита  его  семейства,  воторое  онъ 
считалъ  противнивомъ  Франщи.  Въ  теченхе  всего  1757  года 
Брюль  отвергъ  вс:Ь  его  ходатайства,  тавъ  кавъ  онъ  боялся  раз- 
гневать Бестужева  и  вбливую  княгиню;  въ  тому  же  ПонятовсвШ 
привлевъ  на  свою  сторону  в'Ьнсв1й  дворъ  услугой,  воторая  могла 
считаться  въ  то  время  важною.  » 

')  Французскхй  посолъ  Лопитадь  произвелъ  на  великую  княгиню  очень  дурное 
впечатл^ше.  Въ  однонъ  нзъ  своихъ  посл'Ьднихъ  пнсемъ  Уидлъямсу  (ЬеКегв,  ^#  67, 
2  1ЮЛЯ  1757  г.)  она  пишетъ:  „Л  чувствую  безпред'Ьльную  антипапю  къ  малой  откро- 
венности его  (послав  нрава,  къ  которой,  сказать  по  правд*!,  я  сама  его  довела,  къ 
постоявнынъ  хитростяиъ  его  ума  и  напускаемой  напыщенности  его  ыанеръ;  одвикъ 
словомъ,  онъ  мн-Ь  крайне  не  понравился,  потому  что  оыъ  французъ,  а  это  значить 
для  меня  противникъ  всего  русскаго.  Я  тоже  не  могу  ему  нравиться,  я  всегда  буду 
противов^сомъ  французскаго  вл1ян1я,  лишь  бн  Росподу  Богу  бнло  угодно  помочь 
мв^  въ  этомъ.  У  меня  недостаетъ  низости  и  подлости,  чтобы  скрывать  отъ  посла 
мое  чувство;  все,  что  я  могу  сделать,  это  только  молчать.  Въ  такомъ  вастроен1н 
онъ  меня  вашелъ  въ  Петровъ  день  (29  1юня  1757  г.^,  на  балу,  такъ  какъ  онъ  искалъ 
поговорить  со  мною  о  д^ахъ  и  заставить  меня  проболтаться.  Д  такъ  замкнулась^ 
что  онъ  одивъ  говорилъ,  я  ему  отвечала  лишь  односложными  словами  или  взглядомъ, 
значившимъ:  „считаете  ли  вы  мевя  дурой*'.  Увидавъ,  что  я  не  поддавалась  ега 
краснор^чивымъ  уб^ждешямъ  въ  защиту  его  нелраваго  дгЬла,  онъ  сталъ  мн^  говорить 
всяий  вздоръ,  въ  чемъ  онъ  не  очень  силенъ,  да  и  я  тоже*  на  то  не  очень  способна.  ' 
Чувствуя  оба  натянутость  своихъ  отношен1Й,  мы  не  можемъ  другъ  другу  понравиться **. 
ЗатЬмъ  великая  княгиня  сообщала  Уияльямсу,  что  она  съ  Понятовскимъ  не  могла 
не  придти  къ  заключена  о  разнице  между  вновь  прибывшимъ  посломъ  и  гЬмъ,  чье 
отозвав1е  имъ  такъ  было  прискорбно.  Оплакивая  отъ^здъ  Уилльямса,  она  выражала 
ему,  что  ова  почитала,  любила  его,  какъ  отца,  и  счастлива  тЬмъ,  что  она  съум%л& 
пр1обр^ст11  его  дружбу.  Въ  томъ  же  письм%  Екатерина  сознавалась  ему,  что,  не- 
смотря на  его  наставлеи1я,  она  все-таки  сов-Ьтовалась  по  всЬмъ  вопросамъ  съ  кавц* 
леромъ  Бестужевымъ.  Шуваловы  ея  боялись  изъ-за  императрицы.  „Но  если  бы  мв1, — 
вамЬчала  великая  княгиня,  —  посчастливилось  им'Ьть  чаще  доступъ  къ  ней,  то  я  не 
знаю,  не  кончилось  ли  это  бы  т^мъ,  что  ова  окончательно  привыкла  бы  ко  мв%,  а 
я  пр^обр^ла  бы  дов^р1е  въ  ея  ум%**. 
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Въ  дадьнЪйшеыъ  изложен1и  своихъ  записовъ  графъ  Поня- 
Т0ВСВ1Й  объяснветъ,  что,  желая  для  общаго  блага  союзвиковъ 
расположить  великаго  внязя  Петра  Оедоровича  въ  австрШсвому 
поелу  графу  Эстергази  и  въ  его  двору,  онъ  въ  своихъ  разго- 
ворахъ  съ  его  высочествомъ  старался  свлонить  его  въ  тому, 
и  весною  1757  г.  усп^лъ  настольво,  что  австр1йсв1й  ванцлеръ, 
внявь  Еаувицъ,  въ  писыгЬ  на  вия  Эстергази,  отъ  26  мая  того 
года,  оризналъ  д'Ьйств1я  графа  Повятовсваго  заслуживавшими 
всяваго  одобрен1я  и  отвазался  отъ  ыЛхъ  нредуб^^жден1й,  воторня 
в%всв1й  дворъ  питалъ  въ  нему  вогда-то.  Въ  8авершен1е  усилШ 
графа  Понятовсваго  въ  втомъ  ваправлеши  велив1й  вняэь  подпи* 
салъ,  15  1ЮЛЯ  1757  г.,  вмЪст^  съ  графомъ  Эстергази  вонвенщю, 
по  воторой  Петръ  бедоровичъ  предоставлялъ  императрице  Мар1и 
Терез1и  свои  голштинсв1я  войсва  за  ежегодное  вспомощество^ 
ваше  въ  100  тысячъ  гульденовъ. 

я  Кто  зналъ  Петра  III  и  его  пруссв19  фанатизмъ, — пишетъ 
графъ  Понятовев1й, — не  будетъ  удивляться  тому  значешю,  воторое 
вФнсв1й  дворъ  придалъ  услугб,  мною  овазанной  ему  тЬмъ,  что 
я  побудилъ  веливаго  внязя  въ  вавлючев1ю  этой  вонвенщв.  Съ 
того  времени  онъ  позабылъ  о  ней,  но  тогда^  съ  помощью  ея,  я 
сввсвалъ  исвреввюю  дружбу  графа  Эстергази.  Она  мн'Ь  помогла 
въ  течев1е  нёсвольвихъ  мЪсяцевъ  1756 — 1757  года  защититься 
отъ  французсвихъ  происвовъ''... 

Представитель  Франщи  при  Август'Ь  III,  графъ  Брольи,  по- 
требовалъ,  одваво,  отъ*  вороля  отозван1я  графа  Понятовсваго.  Въ 
поданной  имъ,  25  овтября  1757  г.,  записв']^  онъ  довазывалъ,  что 
графъ  былъ  привержевцемъ  Англ1и  и  поддерживалъ  тайаыя  сно- 
шен1я  съ  ея  правительствомъ,  въ  виду  чего  французсвШ  король  на- 
стаивалъ  на  удалеши  графа  изъ  Петербурга.  Отозван1е  его  должно 
было  служить  довазательствомъ  дружесвихъ  отношев1й  Августа  III 
въ  версальсвому  двору.  Въ  этомъ  смысле  графъ  Понятовсв1й 
оолучилъ  отъ  Августа  III  письмо  отъ  30  овтября,  въ  воторомъ 
король,  отзывая  его,  выражалъ  ему  свое  полное  благоволев1е, 
во  объяснялъ,  что  вывужденъ  былъ  прибегнуть  въ  этой  м^р'Ь 
въ  силу  обстоятельствъ.  Графъ  Понятобсв1й  въ  отв'1тномъ  письме, 
отъ  11  ноября  (31  овтября),  донесъ  воролю,  что,  подчиняясь 
его  привазав]ю  для  пользы  его  службы,  онъ  уже  представилъ 
министерству  свою  отзывную  грамоту.  ЗатЬмъ,  графъ  въ  пнсьм'Ь 
въ  Брюлю  высвазалъ  свое  удоблетворев1е  въ  томъ,  что  вороль 
доволевъ  его  службой,  и  надежду  на  то,  что  онъ  его  не  забу- 
детъ.  Одновременно  съ  послан1ями  вороля  и  графа  Брюля  По- 
НЯТ0ВСВ1Й  получилъ  письмо  отъ  своего  отца,  который  описнвалъ 
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свою  ауд1енщю  у  короля.  Ув-Ьряя  его  въ  своей  преданности,  онъ 
напомнилъ  королю,  что  назначеше  его  сына  въ  Петербургъ  про- 
изошло по  вол'Ь  его  величества,  а  что  онъ,  Станиславъ  Поня- 
товскШ,  подчинился  ей,  не  взирая  на  ту  ненависть,  которую  такое 
назначевхе  возбуждало  противъ  молодого  графа  и  его  семейства 
среди  державъ,  не  сочувствовавшихъ  Росс1и,  и  среди  многочи- 
сленной парт1и  въ  Польш'Ь,  не  расположенной  къ  этому  государ- 
ству. Узвавъ  отъ  графа  Брюля,  что  отозванхе  его  сына,  Стани- 
слава-Августа, совершилось  по  требованш  Фравщи,  онъ,  опа- 
саясь, что  его  сынъ  чЪмъ-либо  заслужилъ  немилость  короля, 
умолялъ  короля  успокоить  его,  Станислава,  въ  томъ,  что  ото- 
звавхе  не  произошло  по  этой  причине.  Августъ  Ш  посп'Ьшилъ 
ему  отв'бтить,  что  отлично  помнилъ  вс^  обстоятельства  назва- 
чев1я  Станислава- Августа  и  что,  вполн']^  удовлетворенный  его 
отличной  службой  и  усерд1емъ,  выражалъ  ему  свое  благоволевхе. 
Въ  виду  того,  графъ  Станиславъ  Понятовсшй,  не  ходатайствуя 
ни  объ  отозванш  своего  сына,  ни  объ  оставлен1и  его  въ  Петер- 
бурге, умолялъ  короля  оказать  ему  какую-либо  милость,  такъ 
какъ  иначе  враги  его  семейства  будутъ  ссылаться  на'  его  ото- 
8ван1е,  какъ  на  доказательство  неудовольствхя  короля  противъ 
него.  Въ  сдуча'Ь  неимЪвхя  свободной  должности,  на  которую  его 
сынъ  могъ  бы  быть  назначенъ,  графъ  Станиславъ  просилъ  о 
выдаче  его  сыну  до  того  пенс1и  въ  шесть  тысячъ  червонцевъ, 
а  такъ  какъ  онъ,  не  получая  никакого  жалованья  отъ  прави- 
тельства и  содержась  на  средства,  доставляемыя  ему  его  семей- 
ствомъ  въ  недостаточномъ  размЪр'Ь,  не  могъ  не  впасть  въ  долги, 
то  графъ  Станиславъ  просилъ  короля  объ  уплате  этихъ  долговъ. 
Августъ  Ш  признался,  что  отозванхе  графа  Станислава-Августа 
изъ  С.-Петербурга  было  вызвано  исключительно  требованхемъ 
Францш,  которая  иначе  лишила  бы  его  уплачиваемой  ею  суб- 
СИД1И,  что  онъ  и  королевское  семейство  проживали  только  на 
средства,  доставлявш1яся  Росс1ею  и  Франщею,  что  онъ  самъ  не 
им'Ьлъ  возможности  назначить  какую-либо  пенс1ю,  но  что  онъ 
постарается  выдать  графу  Станиславу-Августу  изв'Ьстную  сумму 
денегъ  ^),  такъ  какъ  онъ,  король,  ничего  не  им'Ьлъ  ни  противъ 
отца,  графа  Попятовскаго,  ни  противъ  его  семейства,  а  еп;е 
мев'Ёе  противъ  посланвика,  который  своймъ  отм'Ьннымъ  поведе- 
Н1емъ  заслужилъ  в'Ьчную  его  благодарность. 

^)  Е[зъ  приведеннаго  даж'Ье  въ  запискахъ  письма  его  къ  графу  Брюлю  отъ 
17  {28)  апр^жя  1758  г.  видно,  что  Понятовсий  получилъ  вексель  на  4.000  рублей 
и  этииъ  письмомъ  просилъ  графа  повергнуть  его  благодарность  къ  стопахъ  его  ве- 
личества. 
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„Письмо,  которое  я  написалъ  своему  семейству  15  (4)  ноября 
1757  г., — говорить  графъ  Понятовсюй  въ  своихъ  ваписвахъ, — 
риеуетъ  мое  тогдашнее  положевхе,  и  я  привожу  его.  Въ  допол- 
нев1е  къ  тому,  чтб  я  сообщилъ  моему  отцу,  я  вамъ  скажу,  что 
Лопвталь  вел^ъ  у  меня  спросить,  какямъ  способомъ  онъ  могъ 
бы  загладить  зло.  Я  поручилъ  ему  сказать,  что  уже  не  было  въ 
его  власти  что-либо  изменить,  что  я  чувствовалъ  до  глубины 
души  несправедливость  и  обиду,  которыя  мн'Ь  причинила  Фран< 
ц1я,  что  не  ЖЕ'Ъ  было  ему  давать  сов'Ьты  насчетъ  того,  какъ  ему 
поступать;  но  что  я  прёдоставлялъ  только  на  его  усмотр%н1е  на- 
писать его  двору,  съ  ц'Ьлью  уничтожить  тЬ  лживый  впечатл'Ёшя, 
о  которыхъ  ему  донесли  насчетъ  меня,  и  т^мъ  мн%  дать  удовле-* 
творен1е.  Вчера  онъ  пришелъ  ко  мн^;  онъ  меня  приласкалъ,  какъ 
никогда;  онъ,  впрочемъ,  сказалъ  г.  Камбизу,  пр1^1авшему  въ 
Варшаву,  что  такъ  какъ  онъ  самъ  вид'Ьлъ,  сколь  милостиво  со 
мною  бесЬдовала  императрица,  то  могь,  какъ  очевидецъ,  разска- 
зать  о  томъ  графу  Брольи.  Воронцовъ  положительно  мн^  об:Ь- 
щалъ  отъ  имени  императрицы,  что  Д']^йств1я  Бестужева  ^)  въ 
Париже  не  будутъ  признаны  императорскимъ  правительствомъ  и 
что  серьезно  потребуютъ  отозван1я  графа  Брольи  и  Дюрана  ^). 
Воронцовъ,  однако,  принявшШ  самое  главное  участхе  въ  требо- 
вана моего  отозвашя,  теперь  не  можетъ  не  отказаться  отъ  своихъ 
прежнихъ  домогательствъ  и  дМствовать  протввъ  нихъ.  Иванъ 
Ивановичъ  Шуваловъ  мнЪ  высказалъ  всевозможныя  ув^рен1я, 
говоря,  что  он'й^  въ  отчаян1и  отъ  моего  отозванхя,  что  не  при- 
налъ  въ  немъ  ни  мал^йшаго  участ1я;  онъ  готовъ  сделать  все  на 
свЪгЬ — или  чтобъ  я  остался,  или  чтобъ  я  иосл^  вернулся.  Онъ 
меня  ув^рялъ,  что  государыня  очень  негодовала  на  мой  отъ^здъ, 
такъ  какъ  она  всегда  была  довольна  моимъ  поведенхемъ,  и  клялся 
I  въ  искренности  всего,  чтб  онъ  говорилъ.    Л  ему  отв'Ьтилъ,  что 

отныне  Петербургъ  станетъ   для  меня    ужаснымъ  м'Ьстомъ  пре- 
I  быван1я,    если    мой  путь   будетъ  столь  же   тернистъ,  какъ  онъ 

I  былъ  доныне,  что  я  отлично  зналъ  вс^  происки  для  того,  чтобы 

^  мн§  причинить    непр1ятнос;гь  и  мн^  навредить.    На  это  я  при- 

I       *      велъ  ему  н%ск<Тлько  примЪровъ,   но   онъ  клялся,    что  не  им^ъ 
I  о  томъ  никакихъ  свфд^шй.  Но  если, — прибавилъ  я, — императрица 

желаетъ  меня  терпеть  зд'Ьсь, — все  зависитъ  отъ  нея.  Однако,  вс^ 
эти  ув^решя  пустяки  въ  сравнен1и  съ  т^мъ,  чт5  Бестужевъ  дЪ- 


>)  Графъ  Ывхаилъ  Петровнчъ   Бестужевъ-Рюхннъ  (1658—1720)  былъ  импера- 
торсжимъ  посломъ  въ  Парих'Ь. 

^)  ФранцувсжИк  хиаистръ-резидентъ  въ  Варшав^Ь. 
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лаетъ  для  меня;  впрочемъ,  ударъ,  воторымъ  меня  аоразиди,  па- 
детъ  на  самихъ  французовъ. 

„Очевидно,  великая  княгиня  ^)  не  преминула  д'Ьйствовать  са- 
мымъ  настойчивымъ  образомъ,  и  таково  было  то  значеше,  кото- 
рымъ  она  пользовалась  у  тогдашняго  любимца,  Ивана  Ивановича 
Шувалова,  что  не  только  онъ  отнесся  ко  мн'Ь  съ  сочувствхемъ, 
но  сама  императрица  Блисавета,  вм'Ьсто  того,  чтобы  назначить 
мн^^  прощальную  ауд1енц1ю,  о  которой  я  просилъ,  высказала  мн'Ь 
передъ  всЪми  свое  сожал'Ьнхе  насчетъ  моего  отъ'Ьзда  ьъ  высшей 
степени  милостиво.  Это  обстоятельство  тЪмъ  бол'Ье  зам'Ъчательно, 
что  не  было  въ  обыча'Ь,  чтобъ  она  даже  слово  сказала  во  время 
куртага  второстепеннымъ  министрамъ.  Посл'Ьдствхя  всего  выше- 
изложеннаго  приведены  въ  моемъ  письм*!,  отъ  2  декабря,  моему 
семейству  сл'Ьдующаго  содержашя:  „Три  нед'Ьли  тому  назадъ 
канцлеръ  Бестужевъ  написалъ  Брюлю,  что  мое  отозванхе  озна- 
чало непр1язнь  къ  нему,  что  онъ  просилъ  за  то  удовлетворен1Я, 
требуя,  чтобъ  я  былъ  назначенъ  сюда  коммисслромъ  и  полно- 
мочны мъ  мннистромъ  республики  для  разбора  всбхъ  недоразу- 
ы^вИ  съ  Росс1ею,  возникавшихъ  изъ-за  пограничныхъ  сношенхй, 
изъ-за  наб'Ёговъ  гайдамаковъ  и  для  улажен1я  всЬхъ  пререканШ 
между  обоими  государствами,  а  именно  относительно  жалобъ, 
возбужденныхъ  въ  Литв'Ь  по  случаю  прохода  русскихъ  войскъ. 
Такъ  какъ  отв^тъ  графа  Брюля  на  новый  запросъ  секретаря 
Прассе  касательно  моего  отозван1я  изложенъ  въ  благопрхятяомъ 
для  меня  смысл'Ь,  я  над'Ьюсь,  что  и  отв'Ьтъ  канцлеру  Бестужеву 
будетъ  не  мен^е  благопр1ятенъ.  Такимъ  образомъ,  я  былъ  бы  въ 
Польш^Ь,  удовлетворилъ  бы  теперешн1я  требован1я  Франщи  и  могъ 
бы  возвратиться  уже  не  какъ  саксонсшй  министръ,  а  какъ  по- 
сланникъ  своего  отечества,  чтб  было  бы  несравненно  прхятн'бе. 

„Отозванхе  мое  произошло  приблизительно  въ  тотъ  моментъ, 
когда  получилось  изв^спе  о  поражеши  французовъ  подъ  Росба- 
хомъ  %  чтб  умалило   значенге   Франщи   среди   ея   союзниковъ* 


^)  Екатерина  въ  своихъ  запискахъ  пишетъ  относительно  отозван1Я  графа  По- 
ндтовскаго,  что,  въ  октябре  1757  г.,  Бестужевъ  ей  передаяъ,  что  иольсий  король 
только-что  присладъ  Понятовс&ому  отзывную  граиоту,  что  Бестужевъ  иийжъ  большой 
споръ  съ  графомъ  Брюдемъ  и  саксопскимъ  кабинегомъ  и  сердился  на  то,  что  съ 
нямъ  не  посоветовались.  Бестужевъ,  кром1^  того,  узналъ,  что  вице-канцлеръ,  графъ 
Воронцовъ,  и  Иванъ  Шуваловъ  обделали  это  д-Ьло  черезъ  саксонскаго  резидента 
Прассе.  Канцлеръ  вел^лъ  подать  себЬ  отзывную  грамоту  Понятовскаго  и  вернулъ 
ее  саксонскому  двору  подъ  предлогомъ  несоблюдешя  формальностей.  Соч.  Имп. 
Екатерины,  т.  ХП,  1,  стр.  399  и  400. 

')  5-го  ноября  1757  г.  Фридрикъ  одержалъ  подъ  Росбахомъ  въ  Саксонш  бле- 
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Это  несчаспе  повергло  Лопиталя  въ  такое  унын1е  и  онъ  оала- 
хввалъ  его  такъ  веестественно  и  такъ  см'Ьшно,  кавъ  будто  овъ  про- 
снлъ  арощенхя  у  публики  за  неумелость  своихъ  соотечествевниковъ. 
Это  обстоятельство  даже  послужило  къ  притуалев1ю  удара,  на- 
несеннаго  ив'Ь  графомъ  Брольв.  Но  такъ  какъ  читатель  ыогъ  бы 
спросить,  не  подалъ  ли  я  въ  самомъ  д'ЬлЪ  доводъ  въ  действи- 
тельному подозр^шю,  возбужденному  французами  противъ  меня 
въ  томъу  что  я  приверженецъ  Апгл1и,  я  скажу,  что  Уилльямсъ 
незадолго  передъ  т^мъ  поручилъ  мне  передать,  что  онъ  получилъ 
свои  отзывныя  грамоты,  и,  будучи  принятымъ  на  прощальныхъ 
ауд1евц1яхъ,  иросилъ  меня  заходить  къ  нему  какъ  къ  другу 
до  своего  отъезда^  такъ  какъ  подобное  носещевхе  не  могло  уже 
более  быть  вменено  въ  вину  или  возбуждать  подозрев1я.  Л  былъ 
того  же  мнен1я  и  виделся  съ  пвмъ,  но  въ  виду  разныхъ  слу- 
чайностей его  отъездъ  откладывался  со  дня  на  день  въ  течевхе 
несволькихъ  недель,  въ  продол жен1е  которыхъ  мои  посеп^ен1я 
были  часты,  можетъ  быть,  слишкомъ  часты,  хотя,  по  правде 
сказать,  вопросъ  о  делахъ  никогда  не  возникалъ  между  Уилльям- 
сомъ  и  мною  во  время  этихъ  визитовъ,  которые  почти  всегда 
ороисходили  при  посторопнйхъ.  Осторожность  уступила  во  мне 
иесто  дружбе  и  благодарности,  воторыя  я  испытывалъ  къ  нему; 
эти  чувства  развились  тогда  во  мае  еще  более  при  виде  чело- 
века, кототораго  я  зналъ  въ  теченхе  столь  многихъ  летъ  такимъ 
сильнымъ  и  блестящимъ,  въ  состояв1и  угнетев1я  физическаго  и 
духовнаго  ^). 


стящю  победу  надъ  французскими  и  имаерскими   войсками,    находившимжсд  подъ 
начадьствомъ  оривца  Рогана-Субиза  и  оринца  1оснфа  Саксевъ-Гильдбургаузена. 

^)  Расшатанное  здоровье,  не  прекращавшЫся  головння  боди,  а  гдавншгь  обра- 
зомъ  жедан1е  удалиться  отъ  аетербургскаго  общества,  в^  которомъ  онъ  бод'Ьс  не 
жградъ  прежней  роди,  и  держаться  въ  сторон*]^  отъ  подитическихъ  разговоровъ,  по- 
будили Уилдьвмса  пере^»xать,  12-го  марта  1757  г.,  на  дачу  его  друга,  барона  Вольфа; 
лри  этомъ  онъ  написалъ  лорду  Гольдернесу,  прося  его  разрешить  ему  отпускъ  или 
отозвать  его,  такъ  какъ  онъ  чувствовалъ  необходимость  отдохнуть  въ  Англ1и.  Тамъ, 
ва  дач^,  Уилльямсъ  получилъ  письмо  отъ  великой  княгини,  предупреждавшей  его  о 
томъ,  что  тайно  бвло  приказано  вскрывать  всю  переписку  иностранныхъ  мииистровъ 
(Ье(1егз  №  61,  21-го  марта).  Въ  ответь  Уилльямсъ,  благодаря  за  предупреждеше, 
пясалъ,  что  онъ  десять  дней  уже  живетъ  на  дач'Ь,  что  воздухъ  д^йствовалъ  благо- 
прЫтно  на  него,  такъ  какъ  местность  гористая.  Кончалъ  онъ  письмо  пожелая1емъ, 
чтобъ  у  снва  Екатерины  родился  братъ.  „Осм-кливаюсь  спросить,— пишетъ  онъ,— н^тъ 
1В  такового  въ  ходу?**  (Апз^егз  №  68,  22-го  марта).  Въ  ма^  Уилльямсъ,  иолучивъ 
свои  отзывныя  грамоты,  уведомил ъ  о  томъ  великую  княгиню.  Въ  томъ  же  м^сяц'Ь 
(Ьеиега,  Ле  59)  писала  Екатерина  Уилльямсу,  сожалея  объ  его  отъ^Ьзд'Ь,  но  выражая 
ш^ст1;  съ  гЬмъ  свое  затруднен1е  выскачать  ему  то,  чего  хотела,  такъ  какъ  не  была 
привычна  къ  такому  шагу  ни  по  своему  характеру,  ни  по  свойствамъ   своей  души. 
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„Н1}которыя  прнБазан1Я}  данныя  Бестужевыиъ  внязю  Волкон- 
скому ^),  находившемуся  съ  недавней  поры  въ  Польш'Ь  и  ока- 
завшему даже  известное  вл1ян1е  на  дворъ  короля  Августа  III 
въ  пользу  моего  семейства,  несмотря  на  непр1Я8нь  графа  Мнишка 
в  французской  партш,  увеличили  естественное  безпокойство  графа 
Брольи,  который,  впрочемъ,  не  могъ  вид'^Ьть  безъ  досады,  что 
великобритансшй  посланникъ,  лордъ  Стормонтъ,  былъ  задушевно 
принятъ  вс^мъ  нашимъ  семействомъ,  и  что  вообще  предпочитали 
англ1йскаго  посланника  французскому,  но  скор'Ье  даже  какъ 
челов'Ька,  ч'Ьмъ  какъ  министра.  Все  это  оказало  вл1ян1е  на  д']^й- 
СТВ1Я  французовъ  противъ  меня"... 

Дал'Ёе,  графъ  Понятовсшй  приводить  еще  несколько  писемъ. 
Графъ  Брюль  ув-Ьдомилъ  его  21-го  (10-го)  ноября  1757  г.,  что 

Осиливъ  эти  чувства  смущен1д,  она  передала  ему  свою  просьбу — ссудить^  ей  такую 
же  сумму  денегъ,  какую  она  уже  подучила,  но  съ  т^мъ,  чтобъ  д'Ьло  хранилось  еще 
въ  большей  тайн'Ь,  ч-Ьмъ  въ  первый  разъ,  и  чтобъ  никто  не  знааъ,  что  ати  деньги: 
предназначены  для  иея,  а  чтобъ  он'Ь  получились  въ  Петербурге  для  надобностей  его, 
Уялльлнса,  или  подъ  другимъ  1федлогомъ.  Прося  сэра  Чарльза  сказать  ей  свое  мн^- 
н1е,  относительно  ел  ходатайства,  она  заверяла  его  въ  своей  дружбе  и  своей  бла- 
годарности, которую  она  надеялась  огласить  до  смерти  въ  общее  св'Ьден]е.  „Мы, — 
кончала  она, — ви^сгЬ  преодол^енъ  своихъ  враговъ".  6ъ  переписк'6  недостаетъ  ответа 
Уилльямса  на  это  письмо  Екатерины,  но  ел  ходатайство  было  удовлетворено,  какъ 
это  видно  изъ  намековъ,  встречающихся  въ  письмахъ,  которыя  она  написала  ему 
19-го  августа  1757  г.,  въ  тотъ  моментъ,  когда  Уилльямсъ  пере^хадъ  въ'Кронштадтъ, 
чтобы  сЬсть  на  судно  для  отплыт1я  въ  Англ1Ю.  Въ  одномъ  (Ьеиегв,  •>&  60)  она  упо- 
*мипала  о  переводе  съ  письма,  который  она  получила  отъ  сэра  Чарльза  и  изъ  ко- 
тораго  она  усматривала  благосклонное  расположен!е  къ  ней  короля  Георга  II,  и 
просила  передать  ему,  что  она  считала  союзъ  съ  Англ1ею  самыиъ  естественнымъ  н 
самымъ  выгоднымъ  для  Росс1И.  Что  же  касается  самого  Уилльямса,  она  высказывала, 
что  никогда  не  забудетъ  гЬхъ  услугъ,  которыя  онъ  ей  оказал ъ. 

Отъ  того  же  19-го  авгуЬта  имеется  другое  письмо  Екатерины  къ  Уидльямсу, 
хранящееся  въ  Британскомъ  музее  въ  Лондоне  (а  въ  коп1и — въ  Императорской  Пу- 
бличной библ10теке  (Разн.  яз.  К.  IV,  №  178),  въ  которомъ  она  писала,  что  ея  бла- 
годарность ему  будетъ  вечной,  ее  она  надеялась  доказать  въ  более  счастливый  вре- 
мена; эта  благодарность  равнялась  темъ  обязательствамъ,  которыя  она  чувство- 
вала за  собою  передъ  нимъ.  Рядомъ  съ  этимъ  письмомъ  въ  Британскомъ  музее 
хранятся  еще  два  письма,  отъ  того  же  19-го  августа  1757  г.,  великаго  князя  и  ве- 
ликой княгини  Уилльямсу;  они  оба  прощались  съ  нимъ  въ  самыхъ  дружескихъ  вы- 
ражешлхъ,  при  чемъ  Екатерина  опять  упоминала  о  своемъ  расположеши  къ  Англш 
и  радовалась  тому,  что  благо  Росс1и  заставляетъ  ее  искать  случая,  чтобъ  распла- 
титься съ  Англ1ею  за  ея  личныя  обязательства  предъ  его  величествомъ  королемъ 
Георгомъ.  Уилльямсъ  не  дожилъ  до  вступлен]я  на  престолъ  Екатерины  II.  Выехавъ 
изъ  Кронштадта  позднею  осенью  1757  г.,  онъ  заболелъ  въ  Гамбурге  и  только  весною 
1758  г.  прибылъ  въ  Англ1ю,  где  умеръ  2-го  йоября  (22-го  октября)  1759  г.,  въ  пол- 
номъ  умопомешательстве. 

^)  Князь  Михаилъ  Никитичъ  Волконск1Й  (1718  — 1789),  племянникъ  канцлера 
графа  Бестужева,  былъ  посланндкомъ  въ  Варшаве;  впоследств1и  генералъ-аншефъ. 
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король  внрюидъ  свое  одобревхе  относительно  той  умеренности, 
которую  ПонятОвсшй  проявидъ  при  получев1и  отзывной  грамоты, 
и  что  онъ  приметь  поведенхе  графа  въ  равсчетъ  ддя  будущаго. 
23-го  (12-го)  января  1758  г.  графъ  полу чидъ  депешу  отъ  11-го 
января  (31-го  декабря),  въ  которой  ему  указывалось,  что  при- 
ложенный къ  ней  два  письма  обоимъ  канцлерамъ  должны  слу- 
жить новымъ  для  него  уполномоч1емъ  на  продолжен1е  его  дея- 
тельности при  императорском^  двор^,  при  которомъ  король,  на- 
ходя его  пребываше  въ  С.-Петербурге  полезнымъ  для  своей 
службы,  прикавывалъ  ему  состоять,  не  взирая  на  предъявлеше 
прежней  отзывной  грамоты.  Въ  виду  сего  графъ  ПонятовскШ 
доставилъ  означевныя  письма  обоимъ  канцлерамъ  и  выразилъ 
имъ  надежду,  что  государыня  не  откажетъ  ем^  въ  томъ  благо- 
воленш,  которое  она  ему  выразила,  сказавъ,  что  она  вовсе  не 
желала  его  ото8ван1я. 

„По  моемъ  возстановлеши  въ  обязанности  посланника,— пи- 
шетъ  Понятовсшй, — я  продоляииъ  исполнять  ее  еще  несколько 
месяцевъ^  но  среди  бури,  первый  порывъ  которой  унесъ  фельд- 
маршала Апраксина  ^). — Уже  мы  видели,  какимъ  образомъ  его 
неспособность  и  оплошность  повл1яли  косвеннымъ  образомъ  на 
мою  судьбу  и  понудили,  наконецъ,  императрицу  не  только  заме- 
стить его  геиераломъ  Ферморомъ,  но  велеть  его  задержать  и 
привезти  въ  С.-Петербургъ  въ  качестве  государственнаго  пре- 
ступника, для  ответа  по  темъ  обвинен1ямъ,  которыя  они  предъ- 
.  являли  противъ  него  и  которыя  состояли  не  более  и  не  менее 
хакъ  въ  государственной  измене.  АвстрШсшй  домъ  полагалъ 
возможнымъ  даже  уличить  его  въ  тайномъ  сговоре  съ  прусскимъ 
королемъ,  въ  чемъ  графъ  Эстергази  подозревалъ  даже  канцлера 
Бестужева,  благопр1Ятеля  Апраксина.  Французсшй  дворъ  не 
только  разсчитывалъ  нанести  этимъ  путемъ  ударъ  Бестужеву, 
известному  своимъ  нерасположен1емъ  къ  Франщи,  но  даже  онъ 
надеялся  дтимъ  добраться  до  великой  княгини,  которую  онъ  счи- 
талъ  поклонницей  Англш.  Когда  схватили  бумаги  Апраксина, 
то  между  ними  нашли  частный  письма  Бестужева  *къ  нему,  въ 
которыхъ  первый,  какъ  другъ,  убеждалъ  его  исполнять  самымъ 
вастойчивымъ  образомъ  те  приказанхя,  которыя  онъ  ему  давалъ 
оффищально  въ  своихъ  депешахъ  какъ  министръ^ — нанести  прус- 
скому королю  какъ  можно  больш1й  вредъ.  Ероме  того,  были  най- 

^)  Авражснвъ  ве1шулсд  17  нарта  1757  г.,  но  еку  не  дали  доехать  до  С.-Петер- 
бурга: въ  Четнрехъ-Рукахъ  онъ  получилъ  прикаэан1е  государыни  остановитьсд  тамъ 
■  ждать  ей  дажыгМшнхъ  расноражениК. — Письмо  графа  Понятовскаго  кгБрюлюотъ 
17  (28)  жарта  1757.— Соч.  Ими.  Екатерины,  т.  XII,  ],  стр.  888. 

Тожъ  П.— Мартъ,  1908.  4 
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дены  въ  этой  переписке  три  записки,  писаввыя  рукою  великой 
княгини,  въ  которыхъ  она  ободряла  его  исволвить  свой  долгъ 
во  имя  чести  русскаго  оруж1Я  и  на  погибель  прусскаго  ко- 
роля. Казалось,  что  эти  оисьма  должны  были  утвердить  кре- 
дитъ  канцлера  у  Елисаветы  и  привести  въ  уиынхе  его  враговъ, 
и  действительно  они  пали  духомъ  на  первыхъ  порахъ,  но  скоро 
они  съум^и  обратить  эти  изв^спя  противъ  него.  Они  сказали 
императриц'Ь,  что  Бестужевъ,  ск.зонивъ  великую  княгиню  тайно 
переписываться  съ  Апраксинымъ  по  государственному  дЪлу,  этимъ 
самымъ  совершилъ  тяжкое  нарушен1е  долга  службы.  Они  ука- 
зали на  очень  оживленный  слогъ  записокъ  великой  княгини  ■ 
дали  зам'1тить  Едисавет'Ь,  что  великая  княгиня  писала  Апрак- 
сину, какъ  своему  преданному  слугЬ,  какъ  будто  обещая  ему 
продолжев1е  своихъ  милостей  и,  следовательно,  исполнен1е  его 
надеждъ  въ  будущемъ  въ  зависимости  очгь  его  поведешя  на 
войне.  Отъ  этого  они  перешли  къ  тому,  что  представили  госу- 
дарыне о  действительномъ  уже  или  готовящемся  образован» 
опасной  парт1и,  имевшей  целью  ниспровержеше  Елисаветы  и 
возведете  на  престолъ  ея  племянника,  сына  старшей  ея  сестры, — 
великаго  князя,  подъ  именемъ  котораго  царствовала  бы  его  су- 
пруга при  помощи  Бестужева,  какъ  советника,  честолюб1е  и 
смелость  котораго  были  известны.  Этотъ  вымыселъ  былъ  при- 
крашенъ  всякими  хитростями  и  клеветами,  на  который  способны 
злая  воля  придворныхъ  и  придворная  политика,  въ  особенности 
когда  ее  обострялъ,  какъ  это  было  тогда  въ  Россхи,  страхъ,  ко*, 
торый  овладелъ  Шуваловыми,  Воронцовыми,  французами  и  Эстер- 
гази  при  мысли,  что  скоро  все  дела  РосЫи  перейдутъ  въ  руки 
Бестужева,  котораго  они,  по  разнымъ  причинамъ,  справедливо 
считали  ужаснымъ  для  себя.  Елисавета  болела  тогда  очень  часто, 
чтб  не  предвещало  для  нея  долгихъ  дней.  Великая  княгиня  въ 
то  время  родила  дочь  О,  которая  умерла  въ  1759  г. 

„Я  часто  съ  нею  виделся,  для  чего  я  не  нуждался  более  ъъ 
посредничестве  Нарышкина.  Нодъехавъ  въ  повозке  или  на  са- 
няхъ  на  известное  разстоянхе  отъ  дворца  ^),  я  слезалъ  и  шелъ 
одинъ  ко  дворцу,  где  подымался  по  той  же  маленькой  лестнице, 

^)  Великал  княжна  Анна  Петровна,  родившаяся  9-го  декабря  1757*  г.;  объ  этот 
событ1н  Екатерина  пншегь  въ  своихъ  запискахъ.— Соч.  ймп.  Екатерины  II,  т.  XII, 
1,  стр.  401. 

')  Какъ  надо  полагать,  то  былъ  временной  дворе цъ  у  Зеленаго  моста  (что 
ыын^  Полицейск1й),  на  Мойк'Ь,  на  томъ  м^сг&,  пЬ  теперь  находится  докъ  Елисеева. 
IIере^здъ  двора  въ  это  здан1е  совершился  на  время  перестройки  большого  Звмшио 
дворца  на  Нев^,   оконченнаго   лишь  въ  1762  г. 
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ш>  которой  Нарншкннъ  меня  аровель  въ  первый  разъ  и  у  ко- 
торой  часовой  (ао  всену  вЪрояпю,  уже  предупреждеаянй)  ин% 
«е  д^яалъ  яикавихъ  воаросовъ  и  не  чняилъ  ареаятствШ.  Ияогда 
велвая  жяягния  въ  опред'Ьленнай  часъ  выюдила  оттуда  же  въ 
мужсвонъ  платье  и  садилась  въ  мои  сани...  Однажды,  когда  я 
.ее  «далъ  такимъ  образомъ,  какой-то  оберъ-офяцеръ  сталъ  вер- 
тЬться  около  меня  и  сд&лалъ  ма1  даже  н'Ьсволько  вопросовъ. 
Высокая  шапка  была  у  мбня  нахлобучена  на  голову,  а  самъ  я 
бнлъ  вакутааъ  въ  большую  шубу.  Я  сд^лалъ  видъ,  что  сналъ, 
жакъ  слуга,  ожидавшхй  своего  барина«  Признаюсь,  меня  кинуло 
въ  жаръ,  несмотря  на  трескучШ  морозъ,  который  деря&ался  тогда; 
наконецъ,  во11рошавш1й  удалился,  и  великая  княгиня  вышла.  То 
Ч$ыла  ночь  приключешй:  сани  ударились  такъ  сильно  о  камень, 
-что  княгиня  была  сброшена  лицомъ  на  землю  нан^Ьсколько  ша- 
говъ  отъ  саней.  Она  не  двигалась;  я  думалъ,  что  она  убилась  до 
ч^мерти;  я  побЪкшлъ  ее  поднимать;  она  отделалась  несколькими 
ушибами;  но  по  возвращеа1я  оказалось,  что  ея  горничная,  по 
«акой-то  оплошности,  не  оставила  открытой  дверь  еа  комнаты, 
такъ  что  великая  княгиня  подвергалась  большой  опасности,  до 
тЪхъ  поръ,  пока  эта  дверь  не  была  отперта,  по  счастливому 
«случаю,  другою  горвичвою. 

9  Однако  я  продолакалъ  заботиться,  смотря  по  обстоятельствамъ, 
ае  только  о  личныхъ  интересахъ  саксонскаго  курфюрста  Авгу- 
•ста  Ш,  но  и  о  д^лахъ  польскаго  двора,  какъ  это  видно  изъ 
«л^дующихъ  бумагъ  ^). 

„Представивъ  этою  перепискою  картину  «моей  роли,  какъ  по- 
сланника, я  принимаюсь  вновь  за  передачу  разсказовъ,  которые 
Ллиже  касаются  моей  личности''. 


VI. 

„25  февраля  1758  ^),  возвращаясь  изъ  Комед1и  въ  10  час. 
Фбчера,  я  нахожу  у  себя  Бернарди.  Это  былъ  венещансий  юве- 
дяръ,  который  часто  носилъ  письма  великаго  канцлера  и  мои 
великой  княгине,  а  также  отвЬты.  Оаъ  мне  свазалъ:  ,Вее  про- 


*)  Зд4№ь  въ  заоискахъ  графа  Понятовскаго  приведены  его  письма  и  донесешя, 
.жъ  графу  Брю1Ю  за  время  съ  14  марта  ао  11  хюдя  1758  г.  Въ  няхъ  посданиикъ 
яередаетъ  подученныя  имоераторскимъ  дворомъ  в'Ьсти  о  воениыхъ  дМствихъ,  св-Ь- 
я:кшя  о  пр11»д^  въ  С.-Петербург  ь  принца  Карда  Саксонскаго  я  о  его  пребнвати, 
А  ^9лже  разине  прлдворнне  изв1ст1я  и  слухи. 

•)  14  февраля  (ст.  ст.),  суббота. 

4^ 
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пало:  ванцлеръ  Бестужевъ   арестованъ;    уже   стоить  страха  въ 
ноемъ  дом-Ь;  я  былъ  о  томъ   предупрежденъ   въ  дом'Ь   Дололю^ 
гд-Ь  я  находился.    Ради   Бога,   я   умоляю  васъ,   велите  бросить^ 
меня  въ  Еолодевь  вашего  дома,   чтобы   по  крайней  м^рЪ   спа- 
стись отъ   пытовъ,   воторымъ  подвергаютъ   вд^съ   государствен- 
ныхъ  преступниковъ''.  ПослЪ  н^сеолькихъ  минуть  размышленш 
я  ему  свазаль:  „Имеете  ли  вы  въ  настоящее  время  у  себя  ма- 
лейшую бумагу,   писанную   рукою   канцлера  или   великой  кня- 
гини?"—  я  Ни  одной", — отв'Ьтилъ  онъ.  „Советую  вамь  тогда  отпра*- 
виться  прямо  домой,  не  выказывая  ни  страха,  ни  безпокойства. 
Доброта  царствующей  императрицы  и  то,  чт5  мв^  известно  изъ^ 
поведен1я  канцлера  и  великой  княгини,  даютъ  мнЪ  возможность 
предсказать,    что  послЪ   первой   тревоги   все  это  кончится  го- 
раздо  мен^е   трагично,   ч^мъ   вы   это   думаете.    Попытка  ваша^ 
скрыться  оказалась  бы,  во-первыхъ,  напрасной   по  прошеств!» 
одного  часа  и  посл^  вашего  задержан1я  только  отягчила  бы  вашу- 
судьбу".  После  многйхъ  разсужден1й  и  поощрешй  я,  наконецъ, 
усп^лъ  уговорить  Бернарди  последовать  моему  совету.— Немного- 
сцень  въ  моей  Ж9зни  произвели  на  меня  более  тягостное  впе- 
чатлеше;  кроме  того,  Бернарди  оказалъ  мне  много  услугъ,  онъ- 
былъ  къ  тому  же  честный  человекъ  и  человекь  любезный. — Онъ 
подвергся   легкому   заключёвш;   черезъ   несколько  недель  была 
почти  решено  его  освободить,  когда  случай,  вследствхе  котораго^ 
отягчилась  участь  Бестужева,  возымелъ  вл1ян1е  и  на  его  судьбу,, 
такъ  что  онъ  былъ  сослань,  съ  пенсхею  въ  несколько  сотъ  рублей^ 
въ  Казань,  где   он%   умерь;   его   жена  и  дети  пользовались  въ 
Венещи  пенсхею  отъ  меня"... 

После    многйхъ    приготовительвыхъ    намековь,   сделанныхъ* 
съ  разныхъ  сторонь  врагами  Бестужева,  еъ  целью  очернить  его^ 
во  мненш  Елисаветы,  французсшй  посоль  Лопиталь,  подоМдя  во 
время  одного  изъ    прхемовь    при  дворе    къ    императрице,  какъ 
будто  для  того,  чтобы   полюбоваться  ея   нарядомь,  решился*  е^ 
сказать:    „У   вашего  величества  есть  при  дворе  очень  опасный 
для  васъ  человекъ".  Онъ  сказалъ  это  очень  вразумительно.  Ёли- 
савета  въ  испуге  спросила,  кто  это? — Лопиталь  назвалъ  Бесту- 
жева и  удалился.    Это   возымело    действ1е.    Бестужевъ,    преду- 
прежденный о  томь,  что   буря   усиливалась,  пересмотрёлъ  свои 
бумаги,  сжегъ  то,  чт5  казалось  ему  необходимымь   уничтожить^ 
и  до  такой  степени  былъ   уверенъ  въ    своей  безопасности,  что^ 
когда  онъ  быль  арестованъ  въ  прихожей  государыни,  то  не  вы- 
разиль  ни  страха,   ни   озлобленхя,  и  въ    продолженхе   несколь- 
кихъ  недель  онъ    въ    своихъ  речахъ  и   действ1яхъ    выказывалъ- 
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«е  только  полное  спокойств1е9  но  почти  веселое  расположен1е; 
«ногда  да»е  угрожалъ  своимъ  врагамъ  мщен1емъ  въ  будущемъ. 
Императрица,  видя,  что  не  обнаруживалось  никакого  д'Ьяв10, 
которое  могло  бы  быть  вменено  Бестужеву  въ  вид%  государ- 
ственнаго  преступленхя,  стала  раскаиваться  въ  томъ,  что  вел'Ьла 
•его  арестовать.  Его  враги  уя^^е  находились  въ  страх'Ь,  когда  Ели- 
савета  велела  узнать  отъ  него,  не  просилъ  ли  онъ  графа  Брюля 
аожаловать  польскую  голубую  ленту  министру  великаго  князя  по  гол- 
штивскимъ  дЪламъ,  барону  Штамбке  О*  Это  былъ  челов^къ,  которому 
Бестужевъ  покровительствовалъ;  онъ  питал:ь  большую  привязан- 
ность къ  великой  княгине.  Неизв'Ьстно,  почему  Бестужевъ  р^^- 
швлся  отрицать  это  действительное  обстоятельство,  но  онъ  отрекся 
отъ  него  ^).  Елисавета  велела  переспросить  Бестужева  несколько 
разъ,  во  онъ  все  бол^е  и  бол^е  упорствовалъ  въ  своемъ  отри- 
цан1и,  доходя  до  того,  что  выражалъ  готовность  поклясться  и 
пргобщиться  святыхъ  тайнъ  въ  подтвержден1е  достоверности 
своихъ  словъ.  Тогда  ему  предъявили  маленькую  записку,  соб- 
ственноручно написанную  имъ  карандашомъ,  на  имя  его  секре- 
таря Канцлера,  въ  которой  онъ  предложилъ  последнему  не  забыть 
того,  чт5  онъ  ему  поручилъ  по  сему  предмету.  Этотъ  клочокъ 
лисьма,  по  всей  вероятности,  выскользнулъ  изъ  груды  бумагъ, 
который  Бестужевъ  считалъ  наверно  сожженными.  Вследств1е 
этой   ложной   клятвы,  которой   Бестужевъ    предлагалъ  подверг- 


')  Но  смерти  Пехднна,  министра  великаго  князя  по  голштинскимъ  д'Ьламъ 
(шеслою  1757  г.),  Бестужевъ  посов^товажъ  Екатерине  просить  Петра  ведоровиш  о 
яазиачевш  на  мЬсто  Пехлииа  некоего  Штамбке,  котораго  внписаяи  изъ  Голштин1и« 
Вежтий  князь  далъ  ему  подаисашш&  приказъ  работать  вм^ст^  съ  ведикоЙ  кндгинеА. 
Бжагодаря  этому,  веднкая  княгиня  могла  свободно  сноситься  съ^Бестужевымъ. — Сочин. 
Ямп.  Екатерине  II,  т.  ХИ,  стр.  384. 

О  ПонятовскШ  не  понимаетъ,  почему  каш^леръ  отрекся  отъ  того,  что  просилъ 
4)рденъ  для  Штамбке.  Надо  полагать,  что  орденъ  жаловался  последнему  по  просьб% 
аелмкоА  княгини  или  въ  угоду  ей,  и  что  Бестужевъ  отрекся  отъ  этого  дйла,  чтобъ 
ие  вмешивать  въ  него  Екатерину.  Во  времд  сл'Ьдств1я  надъ  бнвшимъ  канцлеромъ 
открылись  сношетя,  которня  онъ  имЬлъ  съ  великой  княгиней  и  графомъ  Понятов- 
екимъ  черезъ  Штамбке,  а  такъ  какъ  подобный  сношен1я  съ  государственннмъ  пре- 
«туииикомъ  считались  въ  высшей  степени  предосудительными,  то  всЬ  этм  лица,  за- 
мйшаиння  въ  нихъ,  болЬв  или  мен1е  пострадали.  Императрица  потребовала  отъ  ве- 
лмкаго  князя  высылки  Штамбке  обратно  въ  Голштинш,  и  его  отправили  7  (18)  апреля 
1758  года.  Императорское  правительство  потребовало  отъ  польскаго  короля  отозваны 
графа  Повятовскаго,  такъ  какъ,  согласно  запискамъ  Екатерины,  нашли  между  бу- 
магами Бестужева  письмо  къ  нему  отъ  польскаго  посланника.  Сама  же  великая  кня- 
гиня, предвидя  опасность,  сожгла  все  свои  бумаги. — Соч.  Ими.  Бкат.  II,  т.  XII,  I, 
стр.  412  и  413.— Письма  графа  Поаятовскаго  къ  графу  Брюлю  отъ  3  (14),  6  (17)  и 
8  (19)  апреля  1758  г^ 
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нуться,  и  по  такому  пустому  вопросу,  овъ  навсегда  погубвлъ 
себя  во  мв^в1и  Блнсаветы;  увидавъ  себя  улвченвнмъ,  овъ  палъ 
духомъ  и  опустился. 

Но  тавъ  вакъ  въ  его  обввнен1и  ве  вашли  ввчего  другого,, 
то  Елвсавета  удовольствовалась  его  ссылкой  въ  одно  изъ  его  по- 
М'1ст1й  подъ  Москвою  (въ  село  ^'оретово,  можайскаго  у^зда),^ 
откуда  овъ  былъ  вызвавъ  уже  Екатеривою  II  ^). 


')  Довесев1я11и  графу  Брюлю,  приведенными  въ  его  запискахъ,  графъ  Повятов' 
СК1Й  ув'Ьдохлядъ  саксовскаго  хввистра  о  ход^  сд'Ьдств1я  вадъ  Бестужевнхъ.  На  его- 
судьбу  ве  могло  вл1ять  обвввен1е,  предъявленное  Апраксину,  такъ  какъ  дознаво,  тга 
Бестужевъ  ввкакого  ушастая  ве  принвмалъ  въ  позорвомъ  отс1уплеп1И  фельдмаршал» 
посл^  битвы  подъ  Гроссъ-Эгервдорфомъ.  Уввавъ  о  томъ,  Бестужевъ,  вапротивъ,  ва-- 
равилъ  громко  свое  вегодован1е,  весмотря  ва  свою  дружбу  къ  Апраксину,  и  гЬмъ^ 
довазалъ,  что  ставилъ  благо  своей  родины  выше  лвчннхъ  свовхъ  прввявавностеа 
(письмо  графу  Брюлю  17  (28)  апреля).  Письмомъ  отъ  22  апр^я  (2  мая)  Повятов- 
СК1Й  ув^домлялъ,  что  д-^ло  Бестужева  затягивалось.  Великая  княгиня  должна  была^ 
вторично  объясниться  съ  императрицею,  но  свидан1е  ве  могло  еще  состояться,  всл^д- 
ств1е  того,  что  Елвсавета  болела  глазомъ,  какъ  ею  велено  было  передать  велико& 
княгии4.  Нездоровье  императрицы  помешало  ей  показаться  саксонскому  принцу 
Карлу,  въ  ночь  передъ  Св'1тлнмъ  Восвресеньемъ.  „Это  ведомоган!е— пвшетъ  Повя- 
Т0ВСК1Й  ~  вазнваютъ  воспалев1емъ,  во  скорее  это  кровевзл1яв1е,  —  посл^дств1е  ве- 
счастнаго  случая,  бнвшаго  съ  вею  вед^вв  три  тому  назадъ.  Но  она  велела  сказать^ 
великой  княгине,  что  она  не  должна  была  печалиться  и  что  скоро  все  перем1аится 
къ  ея  удовольствзю**.  25  апреля  (5  мая)  Поиятовсшй  писалъ,  что  глазъ  иннератрвцв 
не  вылечился  и  что  она  не  покажется  ва  завтрашвемъ  праздвик^  (20  апр^ля,  день- 
ея  коровац1и),  такъ  какъ  у  вея  вчера  сд'Ьлался  вовый  припадокъ,  довольно  сильный^ 
ибо  ей  пустили  кровь**.  „И  вотъ,— зам^чаетъ  Повятовсшй,— три  припадка,  посл^до- 
вавв11е  одинъ  за  другимъ  на  короткомъ  ра8Столн1и:  первый  случился  въ  начале 
апреля,  второй— 25  (14)  апреля. — Одинъ  изъ  судей  Бестужева  схазалъ,  что  такъ  какъ 
ве  вашлв  ввчего  важваго  протнвъ  него,  то  ищутъ  въ  самыхъ  старнхъ  дйлахъ  ж 
изсл^дуютъ  ц'Ьлую  жизнь  министра.  Во  дворц*!  еще  остаются  въ  вер^шительвоети^ 
такъ  какъ  Ивавъ  в  Петръ  Шраловы  встр^чаютъ  вревятств1Я  своимъ  добрынъ  на- 
м^рен1ямъ  въ  лвц^к  самого  Алексавдра  Ивавовича.  Трудво  это  понять,  во  вотъ  к1^хъ 
вещи  меняются  и  изм^^вятся  еще  бол^е*.  Въ  висьмахъ  отъ  9  мая  (29  апр-бля) 
19  (8)  мая  Повятовск1й  довосвтъ,  что  сл1дств1е  надъ  Бестужевнмъ  окончено  и  вред- 
ставлено  на  усмотр^в1е  вмператрицн,  которая  'не  знала,  на  чтд  решиться;  она  го- 
ворила: „Вспыхнудъ  большой  пожаръ,  не  знаю,  какъ  его  потушить'*, •  а  въ  другой 
разъ:  „Не  заставятъ  меня  поступить  вторично  опрометчиво  въ  такомъ  важномъ  дМ*'. 
4  1ювя  (24  мая)  Повятовск1Й  писалъ:  „Наковецъ,  вроизошло  второе  сввдавзе  импе- 
ратрицы съ  великой  квягиней;  ов^  самвмъ  удовлетворительвымъ  обраэомъ  объясни- 
лись, съ  той  и  другой  стороны  съ  полвымъ  дов%р1емъ  и  откровенностью;  друтъ  друга 
ов^  взавмво  тровули.  Бя  велвчество  обваружила  къ  веявкой  квягив'Ь  так1я  явння 
доказательства  своей  привязавноств,  что  можво  ожвдать  самыхъ  важвыхъ  посл^дствШ 
въ  отвошев1в  нам^рев1Й  двора  въ  общему  благу  этой  вмиерхв".  „Посл^дстви  свн- 
дан1я  уже  обнаружились  во  миотихъ  ел учаяхъ,— писалъ  Понятовсмй  6  {юня  (26  мая)— 
и  взаимное  дов^р1е  съ  кажднмъ  двемъ  ставоввтся  совершевв'&е*'.  Наковецъ,  11 1юля 
(80 1ювя)  Повятовск1Й  довосвлъ,  что  за  в^сколько  ведФль  до  того  вмператрица,  узвавъ, 
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На  сдЪдуюпцй  день  посл^  ареста  Бестужева,  Понятовскому 
пришлось  быть  ври  двор^  на  свадьбе  одной  изъ  фрейлинъ 
вивератрвцн  ^).  Такая  свадьба  считалась  придворнннъ  праздни- 
комъ,  на  которомъу  по  этикету,  присутствовали  иностранные 
министры. 

«Можетъ  быть, — пишетъ  Понятовсшй, — читатель  не  будетъ 
недоволенъ  найти  опнсанхе  обычаевъ,  съ  которыми  справлялись 
свадьбы  фрейлинъ  этого  двора  и  которые  соблюдались  тогда. 

„Посл^  того  кахъ  предложен1е  жениха  было  принято  роди- 
телями невесты  в  государыней,  онъ  ежедневно  проводилъ  не- 
сколько часовъ  съ  своей  невестой  въ  такой  близоети,  что  надо 
удивляться  тону,  что  иэъ  этого  не  происходили  н^котораго  рода 
вавгЬшательства,  т^мъ  бол-Ье,  что  обыкновенно  проходилъ  значи- 
тельный проиежутокъ  времени,  часто  ц^ый  годъ  отъ  дня  сго- 
вора до  свадабы.  За  два  дня  до  вея  приданое  нев'Ьсты  перево- 
зилось съ  большою  торасественностью  въ  доиъ  жениха,  гдЪ  оно 
выставлялось,  хакъ  въ  лавк'6,  на  показъ  всего  города.  Во  время 
брачнаго  благословев1я  двое  присутствовавшнхъ  родныхъ  дер- 
жали надъ  головами  брачущихся  в^яецъ  изъ  вызолочевнаго  де- 
рева. Посл'Ь  брачваго  благословев1я,  гофмаршалы  двора  шлв  передъ 
молодыми  съ  жезлами,  украшеннымв  серебромъ,  на  верху  кото- 
рыхъ  прид&1авы  орлы,  в  вел  в  рядъ  церемонхальвыхъ  тавцевъ. 
Надъ  столомъ,  вакрытнмъ  для  ужвва,  ва  средвн^  его  ввс^ъ 
маленькШ  балдахинъ:  то  было  м'Ьсто  молодой  супруги.  Мужъ 
всходилъ  ва  столъ  в,  пройдя  черезъ  весь  столъ,  садился  рядомъ 
съ  вею,  во  мвмоходомъ  долженъ  былъ  снять  вФвокъ  взъ  цв^товъ, 
внсФвшШ  вадъ  молодой.  На  свадьбе,  которую  я  описываю,  мужъ 
забылъ  исполнить  эту  часть  церемон1И.  Вёнокъ  остался  поввс- 
ошмъ... 

„Весь  этотъ  обрядъ,  какъ  мвЪ  сказали,  установленъ  Петромъ 


что  Бестужевъ  нуждался  въ  деньгахъ  на  доиашн1я  потребности,  вел'Ьл^  ему  вндать. 
1.000  рублей  к  довести  ей,  когда  эти  деньги  будутъ  имъ  израсходованы;  восл-Ь  сего 
ова  приказала  вновь  ему  выдать  1.500  руб.  и  назначила  ему,  кром-Ь  того,  пять  рублей 
суточныхъ.  Р^шен^е  по  его  дЬлу  еще  не  состоялось,  только  приводятся  въ  ясность 
долги  Бернардя  и  то,  чтб  ему  были  должны. 

')  Екатерина  въ  своих  ъ  запискахъ  упоминаетъ  о  трехъ  свадьбахъ  император- 
ехнхъ  фрейлинъ,  бывшнхъ  въ  ковц-Ь  масляницы  1758  г.  Между  про1Имъ,  она  гово- 
рить, что  накануне  свадьбы  камеръ-юнкера  Льва  Александровича  Нарышкина  былъ 
1фестоваиъ  ванцлеръ  Бестужевъ;  а  такъ  какъ  11онятовск1Й  пишетъ,  что  онъ  былъ  на 
свадьбе  иа  слйдувпрй  день  посл^  этого  ареста,  то  очевидно,  что  онъ  присутство- 
валъ  ва  свадьбе  своего  друга  Нарышкина,  который  женился  ва  племяннице  графюъ 
Равумовсвмхъ  —  фрейлин!  Марин!  Осиповв!  Закревской.  —  Соч.  Имш  Екатерины, 
т.  ХЛ,  1,  стр.  464, 
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Веливим'ь,  согласно  обычаявгь,  существовавшимъ  ^ъ  его  время 
въ  Швейцар1и.  Теперь,  я  слншалъ,  эти  церемовш  изм^^нились. 
„Некилость,  въ  которую  впалъ  Бестужевъ,  подействовала 
на  меня  тавъ  сильно  изъ  чувства  благодарности,  которое  я 
къ .  нему  испытывалъ,  а  также  вслЬдств1е  косвеннаго  удара, 
нанесеннаго  великой  княгине,  что  я  былъ  очень  серьезно  бо- 
лень  въ  течеше  н^сколькихъ  нед&1ь.  Тогда  я  сталъ  страдать 
т^ми  сильными  головными  болями  и  другими  болезненными  явле- 
«1ЯМИ,  которыми  я  мучился  впослФдствш  такъ  часто  до  настоя- 
щаго  времени,  когда  я  пишу  эти  строки.  Меня  тогда  лечилъ 
Бургавъ,  племянникъ  того,  котораго  прозвали  въ  Голландки  и 
въ  нашемъ  столЪтш  современнымъ  Гиппокра1>омъ.  С.-петербург- 
СВ1Й  Бургавъ  оглохъ;  для  сообщен1я  съ  своими  больными  онъ  за- 
велъ  себе  переводчика;  слова  последняго  онъ  читалъ  съ  по- 
мощью  азбуки,  въ  которой  его  пять  пальцевъ  составляли  глас- 
ный буквы,  а  согласный  образовывались  изъ  разныхъ  положенШ, 
въ  который  складывались  пальцы.  Онъ  скоро  понимадъ  и  отвЬ- 
чалъ  такъ  точно  и  умно,  что,  несмотря  на  его  глухоту,  было 
ор1ятно  съ  нимъ  разговаривать.  Онъ  однажды  нашелъ  у  меня 
на  столе  трагед1и  Расина  и  захотелъ  ихъ  отобрать  у  меня, 
сказавъ:  „Вы  еще  хандрите,  вамъ  потребно  веселое  чтенхе^. 


VII. 

Хотя  великая  княгиня  съ  некотораго  времени  имела  осно- 
ваше  не  доверять  Льву  Александровичу  Нарышкину  ^),  но,  въ 
виду  нахожден1я  Бернарди  въ  заключев1и,  ей  пришлось,  по 
словамъ  Понятовскаго,  прибегнуть  къ  посредничеству  Нарыш- 
кина, чтобы  возобновить  съ  нимъ  сношев1я.  Они  стали  столь  же 
частыми,  какъ  прежде;  впрочемъ,  произошло  некоторое  сбли- 
жен1е  между  княгинею  и  императрицей,  чтб  дало  даже  надежду, 
что  она  вполне  благосклонно  отнесется  къ  ихъ  близости. 

я  Эта  надежда  еще  более  способствовала  моему  выздоро- 
вленш, — пишетъ  ПонятовскШ,  —  чемъ  лекарства  Бургава.  Но, 
однако,  оно  подвигалось  такъ  медленно,  что  когда  я  поехалъ  встре- 

0  Въ  запискахъ  ЁЕАтерннн  мы  читает,  что  Нарышкянъ  одно  время  бнхъ 
подъ  шптекъ  Ивава  Ивавовнча  Шувалова,  который  посов^тов&IЪ  ему  сблизктьса 
съ  велмкимъ  княаемъ,  такъ  какъ  благорасположенге  его  могло  принести  ему  бол^е 
внгодн,  тЬмъ  дружба  съ  Екатериной,  которую  не  любили  ни  императрица,  ви  ве- 
ЛИК1Й  князь.  Екатерина  въ  своихъ  запискахъ  жалуется  на  то,  что  НарношЕНъ  сталъ 
невнносимъ  и  грубъ.— Соч.  Имп.  Екатерины,  XII,  1,  стр.  890  и  891. 
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чать  за  н^волько  верстъ  отъ. С.-Петербурга  11р1'1зжавшаго  тогда 
привца  Карла  Саксонскаго,  мой  другъ  РжевусвШ  узналъ  мевя 
сь  трудонъ.  Движев1е  и  весна  скоро  меня  поставили  на  ноги"^. 
Эготъ  принцъ  Барлъ,  любимнй  сынъ  Августа  Ш,  прх'бзкалъ 
съ  надеждой  получить,  съ  соглас1я  Елисаветы,  Курляндское  гер- 
цогство на  м^сто  Бирова,  въ  случа*!  его  невозвращев1я  изъ 
ссылки,  ж  Мое  семейство  ия— пишетъПонятовсвШ — считали  этотъ 
проевгь  незаконнымъ,  но  тавъ  кавъ  онъ  не  былъ  еще  изв'Ьстенъ, 
а  единственною  ц&1ью  путешеств1я  выставлялось  простое  желав1е 
представиться  императрице  до  выступлен1я  въ  походъ  въ  рядахъ 
ея  войскЪу  то  я-счелъ  своею  обязанностью  оказать  сыну  моего 
государя  самое  почтительное  внимав1е.  Онъ  былъ  изящной  на- 
ружности, очень  лововъ  во  вс1хъ  физичесвихъ  упражнешяхъ,  и 
хотя  очень  плохо  воспитанъ,  во  казался  превосходствомъ  въ 
сравнеши  съ  великимъ  княземъ,  который  почувствовалъ  очень 
скоро  свое  неравенство  съ  вимъ,  къ  тому  же  усмотр^лъ  съ 
вегодоватемъ  въ  немъ  врага  пруссваго  короля "   0- 


')  По  сдовахъ  Екатернвн,  оринпъ  Клрлъ  ничего  не  значилъ  с&мъ  по  066*6  н 
не  бвлъ  вовсе  воспитанъ;  кром'Ь  танцевъ  и  охоты,  онъ  ничего  не  зналъ.  Онъ  самъ 
ОБаз&п  ей,  что  онъ  во  всю  свою  жизнь  не  лолы}ова1СЯ  ии  одной  книгой,  за  исию- 
чен1емъ  ходитвенниковъ,  которые  ему  дарижа  его  мать.  Пр14халъ  онъ  съ  большой 
свитой,  въ  числ^  которой  были  князь  Любомирск1й,  графъ  Потоцк1й,  коронный  пи- 
сарь графъ  Ржевусий,  князья  Сулковсие,  графъ  Эйнзидель  и  миог1е  друпе.  При 
яемъ  состоялъ  въ  качестве  наставника  генералъ-иа1оръ  Лашиналь.  —  Соч.  Инп. 
Екат.  II,  т.  XII,  1,  стр.  891. 

Не  безъинтересио  будетъ  привести  донесен1я  графа  Понятовсваго  графу  Брюлю 
о  иргЬздЬ  нринца  Карла. — Изъ  разговора  съ  внце-канцлеромъ  Воронцовымъ   Пеня- 
Т0ВСК1Й  узналъ,  что  имоераторск1Й  дворъ  думалъ  сперва  отклонить  этотъ  нрЕ'Ьздъ, — 
если  же  онъ  былъ  иеизб'Ьженъ,  то  просилъ  отложить  его  до  конца  поста,  такъ  чтобъ 
онъ  соверо1ился  не  ран'Ье  3-го  (14-го)  апреля,  о   чем'ь   Понятовсый  написалъ   со- 
«грявшему  ори  принце  гепералъ-маюру  де  Лашиналь  (письма  отъ  3-го  (14-го)  и  6-го 
(17-го)  марта).  Такъ  какъ  ар№дъ  сталъ  неизб^женъ,  то  начали  готовиться  къ  ир1ему 
арийца;  ва  его  встр^Ьчу  поЬхалъ  въ  Нарву  церемошймейстеръ   Олсуфьевъ   и   самъ 
Поиятовсх1й  собирался  его  встр1|тить  (письма  17-го  (28-го)  марта,  20-го  (81-го)  марта). 
Зат^нъ,  80-го  марта  (10-го  апреля)  онъ  вн^халъ  и  31-го  марта  (11-го  апреля)  пр!- 
1халъ  въ  одной  варетЬ  съ  нимъ,  между  5  —  6  часами  вечера,  къ  дому  Ивана  Ива- 
новича Шувалова,  гдЪ  ему  была  отведена  квартира  (письма   10-го   и   11-го  анр'Ьлл 
(30-гоид1-гомарта]).  Согласао  предварительно  выработанному  церемон1алу,  принцъ 
во  нр1^зд%  нослалъ  съ  изв'1ацен1емъ  о  семь   графа  Эйнзиделя  къ  вице-канцлеру  и 
нералъ-махора  де  Лашиналь  (с1е  Ъа  С1и'11а1)  къ  графу   Александру   Шувалову;   со 
ороин  императрицы  и  великихъ  князей  явился   поздравить  принца  съ  пр^домъ 
фмаршалъ  Головкинъ.  Вице-канцлеръ  пр^^xалъ  въ  тотъ  же  день  известить  принца, 
о  имнератрица  не  могла  ему  еще  дать  аудхенцш   по  случаю  болезни  глаза.   1-го 
2-го)  апреля  явились  къ  принцу  оба  посла,  маркивъ  де  Лопиталь  и  графъ  Эстер- 
зи;  оиъ  ихъ  принялъ,  стоя,  и   разговаривалъ   оъ  ними   въ  продолжен1е   получаса 
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Въ  течете  т^хъ  трехъ  м^сяцевъ,  которые  этотъ  принцъ  про- 
велъ  въ  Петербурге,  онъ  всЪ  яасы  своего  досуга,  воторне  оста- 
вались у  него  за  нсподневвенъ  его  придворныхъ  обязанностей 
по  отношеню  въ  императрице,  употреблялъ  на  ра8вле^в1Я  у 
себя  на  дому.  Онъ  особенно  много  фехтовалъ;  при  этомъ  упра- 
жнеши  онъ  н^свольво  разъ  состязался  на  рапирахъ  съ  знаме- 
нитой вавалершей  д'Эонъ  ^),  воторая  тогда  была  въ  С.-ПетербургЪ^ 
вавъ  вавалеръ,  прияадлежавш1й  въ  свит^  французсваго  посла 
деЛопиталь,  и  носила  драгу нсв1й  мундиръ.  ПонятовскШ  состя- 
зался съ  нимъ,  или  съ  нею,  на  рапирахъ,  далек1й  отъ  мысля 
имЪть  подозр%в1е  насчетъ  ея  пола,  который,  вавъ  говорили,  былъ 
изв^стенъ  Елисавет^.  Одинъ  изъ  вавалеровъ,  прииадлевы1вш1й 
къ  свиток  принца  Карла,  былъ  молодой  савсовсшй  графъ  Эйнзи- 
дель,  который  соединялъ  въ  еебЬ  самую  прелестную  наружность, 
съ  самыми  привлевательнымя  нравственными  качествами.  Сак- 
сонсшй  резидентъ  въ  С.-ПетербурНЬ,  Прассе  %  который  считалъ 
себя  обязаннымъ  заведовать  Понятовсвому  и  который  былъ  ве- 
ливимъ  фатомъ,  наговорилъ  графу  сперва  на  него,  вакъ  будто 
его  пристраспе  къ  Англ1и  совратило  его  съ  пути,  увазавваго 
его  обязанностями;  но,  своро  разу^дившись,  Эйнзндель  призвалъ 
правоту  Понятовсваго,  донесъ  своему  двору,  защищая  его,  в 
вступилъ  съ  нимъ  въ  дружесв1я  отношен1я. 

•Я  не  могу  вспомнить  —  пишетъ  Понятовсв1й  —  безъ  са- 
маго  искренняго  сожал^нхя  о  томъ,  что  такая  личность  сд^ 
лалась  (^зполезною  своей  родин'Ь  и  св^ту,  всл%дств1е  фана- 
тизма этого  разветвлен1я  секты  гернгутеровъ,  называемаго  Ше 
ЗНИеп  1т  Ьапс1е  (тишайшхе  въ  стран'Ь),  въ  которое  онъ  вдался^ 
очертя  голову,  можетъ   быть,  по  првчин'б   насл-Ьдственнаго  раз- 


(гасьно  2-го  (^  14-го)  апр^ия).  Посл^  «удхевщи  ^  имлератрвцн  она  высказала  оо- 
хва1В  прявцу  и  пожаловала  ему  подарокъ,  стою1Ц1Й,  какъ  говорнлж,  отъ  вО  до  80  тн- 
сп%  рублей.  Прннцъ  своимъ  обращеввекгь  и  поведев1енъ  заслужвлъ  одобрев1е  всего 
общества  (ввсыга  10-го  (21-го),  14-го  (25-го)  апр1ля,  22-го  аор^)ля  (2-го  наа).  Въ 
честь  его  давалвсь  балы  в  масварадн;  тавъ  вапр.,  7-го  1ювя  у  графа  Кврвлла  Ра- 
зумовсжаго,  11-го  швя  у  графа  Петра  Шуваюва,  а  1в-го  1ювя  овъ  переЬхалъ  в% 
Петергофъ,  гд1  ваходвлся  вмв#|М1торсж1Й  дворъ;  оттуда  овъ  ^адвлъ  2В-го  шва  въ 
Кроввтадтъ,  сопровождаемый  Повятовскняъ.  Прв  отъ^зд'Ь  Едвсавета  Петровваему 
пожаловала  звакв  ордева  св.  Авдрея  Первозваннаго;  у^халъ  онъ  8-го  (14-го)  11>ла> 
(пвсъма  9-го  (20-го),  12-го  (28-го),  16-го  (27-го)  1ювя,  24-го  1юня  (4-го  11аяХ  3-го 
(14-го)  11>ЛЯ). 

^)  Д'Эовъ  (СЬаНев,  в^ёУ1дуе,  <1'Еоп  Де  Веаато^^,  1728—1810),  взв1ствн 
фравцу8сж1й  ававтюрвстъ,  жоторнй  вндавалъ  себя  за  женщвву,  пр1^Ь8жалъ  въ  С.-Пе 
тербургъ  въ  качестве  агевта  Людоввва  XV. 

*)  Бжатервва  лвшетъ  про  вето,  что  овъ  оказывался  часто  осв^Мовлеввяжъ   с 
разввхъ  мелквхъ  особенвостяхъ,  в  удввлялвсь  откуда,  овъ   хогъ  вхъ  узвать.   Н^- 
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стройствау  которымъ  поражена  била  его  мать.  Я  ашдъ  съ  нянь 
на  одной  квартире  во  время  маленькой  поддан,  которую  мн  сд4Ь- 
лали  тЛеЛ  съ  прннцемъ  Карломъ  въ  Шлиссельбургъ  ^\  съ 
ц%лью  посмотреть  на  каналъ. 

яЗамФтнвъ  хожден1е  вокругъ  насъ^  то  взадъ,  то  впередъ,  одного 
нвъ  придворннхъ  лакеевъ,  котораго  приставили  къ  службе  нринца^ 
мы  спросили,  наконецъ,  у  него  о  причин'Ь  его  поведешя,  и  после 
того,  какъ  мн  ему  сделали  подарокъ,  онъ  намъ  чистосердечно 
отв^тиль:  .Я  очень  занять;  я  опред&ленъ  зам^стителемъ  шшона 
на  все  путешеств1е,  такъ  какъ  кондиторъ,  который  былъ  глав- 
нымъ  шшономъ,  ванемогъ^.  Этотъ  маленькШ  анекдотъ  служитъ 
докавательствомъ  духа  и  нравовъ  этого  двора  въ  то  время.  По- 
нятно, что  ни  прияцъ,  ни  кто-либо  И8Ъ  насъ  не  могъ  подать 
поводъ  къ  политическому  бевпокойству,  въ  особенности  въ  томъ 
жЬсЛ  и  при  9Т0Й  по^вдкЪ,  которая,  впрочемъ,  состоялась  съ 
графомъ  Иваномъ  Чернншевымъ  во  глав^  и  въ  которой  участво* 
вали  вместе  съ  нами  вдвое  бол1|е  русскихъ  равнаго  ранга,  ч^ъ 
иностравцевъ  ^).  Но  Петръ  I  сказалъ,  что  нужно  фискалить,  и 
фискалили  по  важнымъ  и  второстепеннымъ  предметамъ.  Въ  мое 
время  я  видфлъу  какъ  въ  Россш  действовали  по  наставлен1ямъ 
Петра  I,  точно  такъ  же,  какъ  во  времена  кардинала  Ретца  по- 
ступали въ  Испанш  относительно  тысячи  предметовъ  не  всл^д- 
ств1е  равмышлёшя  и  сообразно  съ  существовавшими  обстоятель- 
ствами, но  въ  виду  того,  что  такъ  поступали  во  времена 
Карла  V. 

„Такъ  какъ  самымъ  красивымъ  изъ  свиты  принца  Карла 
былъ  безпрекословно  графъ  Францискъ  Ржевусшй,  бывш1й  тогда 
короннымъ  писаремъ,  то  Блисавета  не  была  равнодушной  къ 
его  чарамъ;  но  ревнивое  вниман1е  Ивана  Шувалова  воспрепят- 
ствовало этой  зарождавшейся  страсти.  Даже  произошелъ  случай, 


оолмо  спустя,  отвршея  этотъ  источннкъ:  онъбнлъ  любовникокъ  жены  внце-кавц- 
1ера  Веровцова,  Авнн  Карловня,  рожденвой  Свавровсвой;  посл1)двда  была  очень 
;фужва  съ  жевою  цере110В1Ймейстера  Сахарива,  у  которой  графввя  ввд^лась  съ 
Прассб.— Сочннев1я  Имп.  Бватерввн,  т.  XII,  1,  стр.  400. 

^)  Въ  письмахъ  къ  Брюлю  Повятовсий  описнваетъ  поездку  въ  Шлвссельбургъ, 
которая  соверягалась  съ  18-го  по  20-е  пая;  прв  отъ-бзд*!  нмператрвца  подарвла 
вршщу  соболью  шубу  н  жуфту,  по  случаю  госводствовавшей  холодвой  вогодн.  По- 
1тл  бяла  очевь  пр1ятиа  врнвцу.— Письма  графу  Брюлю  12-го  (28-го)  и  19-го  (80-го) 


*)  Такъ  какъ  въ  это  время  содержался  въ  Шлиссельбурге  злосчаствнй  импе- 
раторъ  1оаниъ  Автововичъ,  и  даже  стража  не  звала,  кто  овъ  такой,  то  этимъ  объ- 
ЯСВЯ0ТСЯ  т&  предосторожвоств,  которня  бнлв  првиятв  при  появлевп  правда  Карла 
съ  нвогочнслениой  свитой. 
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который  едва  не  произвелъ  прискорбное  столкновев1е.  Однажды, 
посл^  обЪда,  мы  собрались  у  Ивана  Шувалова  въ  числЪ  нЪ- 
сколькихъ  поляковъ  и  немногихъ  русскихъ;  я,  к*^  моему  несш* 
СТ1Ю,  предложилъ  развлечься  игрой,  называемой  „сокретаремъ''. 
Каждый,  получивъ ,  карточку  съ  назватемъ  одного  нзъ  такихъ 
игроковъ^  долженъ  былъ  написать  на  ней  изм'бненнымъ  почер- 
комъ  все,  что  ему  вздумалось  бы  насчетъ  того,  имя  котораго 
стояло  на  карточке.  По  ирочтен1и  перваго  распред'Ьлевгя  ока* 
залось,  что  первая  карточка  содержала  имя  Ивана  Шувалова, 
и  на  ней  было  написано:  „Кто  основательно  съ  нимъ  знакомъ, 
призн^етъ,  что  онъ  не  заслуживаетъ  дружбы  честнаго  человека  **. 
Взбешенный  Шуваловъ  сталъ  грозить  виновнику  этого  оскорбле- 
Н1Я,  и  я  вид^лъ  по  его  глазамъ,  что  онъ  подозрФвалъ  въ  томъ 
Ржевускаго.  Я  ему  сказалъ  тогда:  ,Я  вамъ  не  скажу,  кто  на* 
писалъ  эти  слова,  хотя  я  это  зам^тилъ,  но  я  ограничусь  ув^Ь- 
рен1емъ,  что  въ  этомъ  не  участвовалъ  ни  одинъ  изъ  польскихъ 
гостей  *'.  Посл-Ь  н'Ькотораго  молчашя  я  увидалъ,  что  Шуваловъ 
и  Иванъ  Чернышевъ  вступили  въ  объяснен1я.  Мы  узнали  по- 
томъ,  что  Чернышевъ  призналъ  себя  написавшимъ  эти  слова  по 
той  причин'Ё,  что  Шуваловъ  ему  не  услужилъ,  какъ  онъ  раз- 
считывалъ,  лдя  полученхя  милости,  которой  онъ  добивался  у  го- 
сударыни, хотя  Шуваловъ  былъ  ему  обязанъ  благопрхятнымъ 
содМствхемъ  въ  интриге  съ  одной  женщиной,  къ  которой  импе- 
ратрица испытывала  всегда  сильную  ревность.  Чернышевъ  дер- 
жалъ  Шувалова  въ  страх'Ь  изъ-за  этого  секрета,  почему  послед- 
Н1Й  постарался  замять,  какъ  могъ  лучше,  слухи  объ  этомъ  про- 
исшеств1И,  которое  Чернышевъ  вызвалъ  нарочно. — Однимъ  изъ 
гЬхъ,  которые  составляли  свиту  принца  Карла,  былъ  БраяицкШ  ^), 
нын'Ь  велишй  гетмавъ.  Тогда  еще  молодой,  онъ  уже  былъ  из- 
вЪстенъ  двумя  походами,  которые  онъ  сд'&халъ  съ  отличхемъ  въ 
качеств'6  добровольца  въ  рядахъ  австрхйскихъ  войскъ,  въ  свигЬ 
того  же  принца  Карла.  Съ  момента  своего  пр1%зда  въ  Петер- 
бургъ  онъ  выразилъ  мн^  такое  сильное  желаше  прюбр'бсти  мою 
дружбу  и  такииъ  особеннымъ  рыцарскимъ  образомъ,  что  мнФ 
пришло  въ  голову  испытать  ее  въ  одномъ  странномъ  похожде- 
Н1Й,  къ  описанио  котораго  я  приступилъ. 

„Всл'Ьдств1е  оборота,  который  приняло  д'бло  канхцера  и  вс&хъ 
тогдашнихъ  обстоятельствъ    при    с.-петербургскомъ   и    варшав- 


^)  Графъ  КсаверШ  Петровичъ  Браницк1&,  коронный  веиий  гетмавъ,  ваосд^д- 
ствш  Р0СС1ЙСБ1Й  гевврахъ-отъ-ннфантерш,  женат-ь  на  Александре  Васвльевн^  Экгедь- 
гардтъ,  пдекяннтгЬ  князя  Потеякина,  умеръ  въ  1819. 
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СЕОмъ  дворахъ,  мое  пребыванхе  вд'Ьсь  становилось  все  бол'Ье  и 
болФе  щекотливымъ  для  меня,  почему  я  нашелъ  нужннмъ,  пу- 
темъ  отпуска,  удалиться  на  ц^воторое  время  изъ  Росаи,  чтобы 
вернуться  обратно,  когда  время  и  мДсто  уважутъ  ^).  При  тавомъ 
нам1рен1н  я  участилъ  свои  пос^^щешя  въ  Орашенбаумъ,  гд^ 
тогда  находился  веливокняжесБ1й  дворъ,  въ  особенности  съ  гЬхъ 
поръ,  кавъ  мое  пребнван1е  въ  Петергофе  по  случаю  прх'Ьада 
туда  принца  Карла  приближало  меня  на  двЪ  трети  къ  цЪли 
мовхъ  по^вдокъ  ^).  Всл^дствхе  счастливой  до  той  поры  при- 
вычки переодеваться  и  пользоваться  вс^ми  подходящими  сред- 
ствами для  совершен1а  подобныхъ  по^до&ъ,  я  до  такой  сте- 
цени  не  усматривалъ  опасности  въ  нихъ,  что  6  шля  (26  1юня) 
я  р{»шился  отправиться  въ  Орав1енбаумъ,  не  условившись  ва- 
ране съ  великой  княгиней,  какъ  я  это  д'Ьлалъ  всегда.  Я  на- 
нялъ,  какъ  обыкновенно,  маленькую  крытую  повозку,  которою 
правилъ  извозчикъ,  не  знавшхВ,  кто  я;  на  запяткахъ  сидЪлъ  мой 
переод'Ьтый  вестовой,  который  всегда  меня  сопровождалъ  и  прежде. 
Въ  эту  ночь  (которая  въ  Росс1И  и  не  была  таковою)  мы,  къ  не- 
счастью, встрЪчаемъ  въ  оран1енбаумскомъ  л-Ьсу  великаго  князя 
со  всей  его  свитою;  всЪ  были  навеселе.  На  вопросъ,  кого 
онъ  везетъ,  извозчикъ  отв^чаетъ,  что  не  знаетъ-^кого.  Мы  про- 
^вжаемъ,  но  фрейлина  Елисавета  Воронцова  \  бывшая  съ  ве- 
ликимъ  княземъ,  выражаетъ  предположев1я,  которыя  до  такой 
степени  приводятъ  его  въ  дурное  расположеше  ^),  что  когда 
я,  пробывъ  несколько  часовъ  съ  великой  княгиней,  вышелъ  изъ 
отдалеянаго  павильона,  который  она  тогда  занимала,  я  увидалъ 


^)  Х'рафъ  Бржш»  ув'Ьдошлъ  Пова^вскаго,  что  король  жедмъ,  чтобъ  онъ  быжъ 
посюмъ  на  предетоявшехъ  сейж^  ходатайствуя  передъ  Брсленъ^  ктобъ  это  м^сто 
бвю  за  шшъ  обевпечено  короденъ  (письмо  22  апреля  (2  мая)  1758),  Понятовсшй 
доносить,  что  онъ  равсчитавадъ  вн^хать  въ  концЬ  1юня  изъ  С.-Петербурга  и  про- 
сЕлъ  Врюдя  осведомиться  у  канцлера  Воронцова,  признавалъ  ли  онъ  пребнвав1е 
его,  Повятовсхаго,  въ  С.-Петербурге  до  этого  ^>ока  полезннмъ  для  службв  короля, 
шм  же  оно  прннесетъ,  по  мн^шю  вице-канцлера,  вредъ  интересамъ  Августа  Ш 
(пнсьмо  5  (16)  и>вя  1758  г.). 

')  Великокняжеская  чета  переехала  въ  Оран1енбаумъ  въ  субботу  80  мая  1758  г., 
четыре  дна  спустя  после  второго  свидашя  Екатерины  съ  императрицей  (письмо 
графу  Брюлю  2  (13)  иона);  императорск1Й  дворъ  переселился  въ  Петергофъ  въ  суб- 
боту 18  1ЮНЯ,  принцъ  же  Карлъ  пере^халь  16  (27),  а  вместе  съ  нимъ  и  Повятов- 
скШ  (вмсьмо  16  (27)  11>ня). 

^  Графиня  Елисавета  Романовна  (1789  -*  1792),  камеръ-фрейлина  и  вавал. 
дама  ордена  св.  Екатерины,  потомъ  жена  ст.  сов.  Александра  Ивановича  Полян- 
сваго. 

^)  По  донесешямъ  французсваго  посла  Лопиталя  Петръ  опасался  посягательства 
иа  свою  живяь.  ^ 
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себя  въ  н'Ьсволькихъ  шагахъ  отъ  него  вастигнутыкъ  тремя  всад- 
никами съ  саблями  въ  рувахъ,  которые,  схвативъ  меня  за  ши- 
воротъ,  повели  въ  такомъ  вид^Ь  въ  великому  князю.  Узнавъ  меня^ 
овъ  просто  вел'Ьлъ  моимъ  провожатымъ  идти  за  соб<ио.  Насъ 
повели  некоторое  время  по  пути,  идущему  къ  морю.  Я  думалъ, 
что  мн'Ь  уже  пришелъ  конецъ;  во  на  берегу  повернули  направо, 
къ  другому  павильону.  Тамъ  на  определенный  и  ясный  вопросъ 
великаго  князя  я  отв'Ьтилъ  отрицашемъ.  Онъ  сказалъ:  „Говорите 
правду;  если  вы  ее  скажете,  все  можетъ  устроиться;  если  же 
вы  будете  отрицать,  вы  плохо  проведете  свое  время*. — „Я  не 
могу — отв^тилъ  я — утверждать,  что  я  сд&Еалъ  что-либо,  когда 
а  этого  не  дЪлалъ*.  Посл^Ь  сего  онъ  пошелъ  въ  соседнюю  ком* 
вату,  гд'Ь,  казалось,  онъ  советовался  съ  своею  свитою.  Скоро 
вернувшись  обратно  ко  мн^,  онъ  сказалъ:  „Хорошо,  такъ  какъ 
вы  отказываетесь  говорить,  вы  останетесь  зд^сь  до  воваго  приказа- 
Н1я', — и  оставилъ  меня  со  стражей  у  дверей  въ  комнате,  гдЪ, 
кроме  меня,  находился  его  генералъ  Брокдорфъ.  Мы  хранили 
глубокое  молчав1е  два  часа,  по  прошеств1и  которыхъ  вошелъ 
графъ  Александръ  Шуваловъ,  двоюродный  братъ  любимца  Ели- 
саветы.  То  былъ  велишй  инквизиторъ,  начальнивъ  того  страш* 
ваго  судилища,  которое  называли  въ  Росс1и  Тайной  Канцеля- 
рхей.  Какъ  будто  для  того,  чтобъ  увеличить  тотъ  уашсъ,  который 
возбуа&дало  одно  назвав1е  его  должности,  природа  наделила  его 
нервными  подергиван1ями,  страшно  безобразившими  его  лицо, 
къ  тому  же  некрасивое,  всяшй  разъ,  какъ  онъ  погружался  въ 
занят1я,  поглощавшк  его  вниман1е.  Изъ  его  появлен1я  я  повяль, 
что  императрица  была  осведомлена  о  происшедшемъ.  Онъ  про- 
бормоталъ  въ  смущенш  несколько  «словъ,  изъ  которыхъ  я  скорее 
угадалъ,  чемъ  понялъ,  что  онъ  просилъ  объяснить  ему,  чтб  слу- 
чилось. Не  входя  въ  подробности  о  томъ,  я  ему  сказалъ:  „Вы 
поймете,  я  думаю,  милостивый  государь,  что  для  чести  вашего 
двора  важно,  чтобы  все  это  кончилось  съ  возможно  меньшей 
оглаской  и  чтобы  вы  меня  отпустили  отсюда  какъ  можно  ско- 
рее".—  „Вы  правы, — пробормоталъ  онъ,  такъ  какъ  къ  тому  же 
онъ  заикался, — я  сделаю  о  томъ  распоряжеше''.  Оаъ  вышелъ  и 
менее  чемъ  черезъ  часъ  вернулся  сказать,  что  мне  подана  ка* 
рета,  въ  которой  я  могъ  вервуться  въ  Петергофъ.  То  былъ  пло- 
хой маленькШ  экипажъ,  весь  въ  зеркалахъ,  или,  скорее,  въ  сте- 
влахъ,  со  всехъ  сторонъ,  въ  виде  фонаря.  Въ  такомъ  мнимомъ 
инкогнито  я  пустился  медленно  въ  путь  въ  шесть  часовъ  утра, 
ср^ди  белаго  дня,  на  двухъ  лошадяхъ,  по  глубокому  песку,  вслёд- 
ств1е  котораго  время   въ  пути  мне   показалось  безконечяо  дол- 
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гимъ.  Не  до'^^хавъ  до  Петергофа,  я  вед'Ьдъ  жучеру  остановиться 
я,  отосдавъ  карету,  п'&шкохъ  сд'Ьладъ  остальную  часть  пути, 
въ  плаотЬ  и  шаш^Ь,  нахлобученной  до  ушей.  Могли  меня  при- 
ямть  за  разбойника,  но  все-таки  моя  фигура  должна  была  мен'Ье 
обращать  вниман1е  любопытныхъ,  ч^иъ  эта  вевозмокная  карета. 
Пришедши  къ  деревянному  строев1ю,  въ  которомъ  я  ашлъ^ 
вшксЛ  съ  в'&сколькимн  кавалерами  изъ  свиты  принца  Карла,  въ 
малеаькихъ  низкихъ  комнахахъ  перваго  дтажа,  всЬ  окна  коего 
отворены,  я  не  захот^лъ  войти  черезъ  дверь,  во  изб'Ькаше 
встречи  съ  кЪмъ-нибудь.  Мн^&  вздумалось  пройти  въ  мою  ком- 
вату  черезъ  окно,  но  я  ошибся  въ  окв^^  в,  спрыгнувъ,  очутился 
въ  комнате  моего  сосуда,  генерала  Роникера  ^),  котораго  брили. 
Оиъ  принялъ  меня  за  привид'Ьн1е;  мы  оба  стояли  н'Ьсволько  ми- 
яутъ  въ  недоум'Ьв1и  и  молчали,  зат^мъ  разразились  громкимъ 
см'Ьхомъ.  Я  ему  сказалъ:  „ Не. спрашивайте  меня,  откуда  я  при* 
хожу,  а  также,  почему  я  вошелъ  черезъ  окно,  но,  какъ  добрый 
соотечественникъ,  дайте  мн'6  ваше  честное  слово  не  разсказы- 
вать  обо  всемъ  этомъ^.  Онъ  мв^^  далъ  слово,  и  я  пошелъ  спать, 
но  напрасно.  Я  провелъ  два  дня  въ  самомъ  сильноМъ  смущен1и. 
Я  хорошо  вид-^лъ  по  наружности,  что  мое  приключеше  стало 
взв'Ьетнымъ,  но  никто  не  заговаривалъ  со  мною  про  него. 

„Наконецъ,  великая  княгиня  нашла  способъ  передать  мн'! 
вапяску,  изъ  которой  я  увидалъ,  что  она  успела  заручиться 
расположен1емъ  графини  Елисаветы  Воронцовой.  Черезъ  два  двя 
велик1й  князь  съ  супругой  и  всЬмъ  своимъ  дворомъ  прх'&халъ 
въ  Петергофъ,  чтобы  тамъ  провести  Петровъ  день,  придворный 
яраздникъ  въ  честь  основателя   императорской    резиденщи    ^). 


^}  Графъ  Мяхаилъ  Адександровичъ  Роникеръ  (1728—1^ 

*)  Этотъ  день  въ  1768  г.  приходился  на  повед'ЬдьниБъ.  ЕЕатернна  нишетъ  въ 
свонхъ  запискахъ,  что  когда  попался  Понятовсмй,  генералъ  Брокдорфъ  предложилъ 
«го  убить.  Левъ  Алексавдровнчъ  Нарншкннъ  посов'Ьтовадъ  его  передать  графу  Але- 
жсавдру  Иваиовичу  Шувалову;  посл^дн1й'его  передалъ  своему  зятю  (графу  Гавр1илу 
Ивавовнчу  Головкину)  и  у^xалъ  въ  Петергофъ.  Иванъ  Ивановить  Шуваловъ  посо- 
в^товалъ  своему  двоюродному  брату  отпустить  Понятовскаго,  чтб  онъ  и  сд^лалъ. 
Графъ  Адексавдръ  Шуваловъ  разсказалъ  о  происшедшемъ  Екатерине  на  сл^дуюдрй 
девь;  она  ничего  о  томъ  не  знала.  Великаго  князя,  когда  онъ  прншелъ  къ  Екате- 
рине, ухе  усп^лн  уговорить,  такъ  какъ  не  желали  огласки.  Онъ  предложилъ  ей  по- 
вцд&ться  съ  Елисаветой  Воронцовой,  которая  пришла  къ  великой  княгине,  проле- 
хавпей  въ  постели  ц'Уый  день,  въ  виду  удрученнаго  своего  состоян1я.  На  сл'ЬдующШ 
девь  вечеромъ,  т.'е.  28  шня,  Екатерина  получила  черезъ  Александра  Шувалова  за- 
писку императрицы,  которая  ее  1<^осила  не  огорчаться  и  пр1'Ьхать,  какъ  ни  въ  чемъ 
не  бывало,  въ  Петергофъ  на  Петровъ  день.  Екатерина  ответила,  выразивъ  ей  свою 
живейшую  благодарность.  Въ  Йетергоф^  графъ  Ржевусий  сказалъ  великой  княгине, 
ято,  по  словаиъ  еа  друга,  черезъ  посредничество  де  ла-Греле  (Лагренэ,  французский 
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При  двор^  въ  этогь  день  состоялся  быъ;  тавцуя  иенуэтъ  съ 
Блисаветой  Воронцовой,  я  ей  сказалъ:  „Вы  могли  бы  н^Ькоторнхъ 
осчастливить^.  „Это  уже  почти  сд^ано, — ответила  она; — при- 
ходите въ  часъ  ночи  ъы^сА  съ  Львомъ  Алевсандровичемъ  къ' 
павильону  „Монплевиръ^,'  гд%  остановились  ихъ  высочества,  въ 
Нижн1й  садъ^.  Пожавъ  ей  руку,  я  пошелъ  сов'Ьтоваться  съ  Львомъ 
Алеисандровичемъ  Нарышкинымъ.  Ояъ  мн'Ь  скааалъ:  ,  Приходите, 
вы  меня  найдете  у  веливаго  князя ^. «Я  былъ  некоторое  время  въ 
раадумьи,  потомъ  я  сказалъ  Браницвому:  „С1огласны  ли  вы  риск* 
путь  прогуляться  со  мною  въ  эту  ночь  въ  Нижнемъ  саду?  Богъ 
знаетъ,  куда  насъ  заведетъ  прогулка;  но,  по  всему  в^рояпю,  она 
кончится  хорошо''.  Онъ  сразу  соглашается,  и  мы  приходимъ  въ 
условленный  часъ  и  къ  условленному  м^сту.  Въ  двадцати  ша- 
гахъ  отъ  гостиной  я  встр'бчаю  Блисавету  Воронцову,  которая 
мн'Ь  говоритъ:  «Нужно,  чтобы  вы  подождали  зд-Ьсь  еще  н^Ьсколько 
времени,  такъ  какъ  у  великаго  князя  есть  еще  гости,  которые 
курятъ  съ  вимъ  трубку  и  отъ  которыхъ  *онъ  желаетъ  сперва 
отд-блаться,  чтобы  потомъ  вид-бться  съ  вами''.  Она  н'Ьсколько  разъ 
ходила  подс^кушать,  не  пришелъ  ли  моментъ,  котораго  мы  ожи- 
дали. Наконецъ,  она  мн^  сказала:  „Войдите'', — и  вотъ  веливШ 
князь  весело « подходить  ко  мнЪ  со  словами:  „Не  означаетъ  ли 
это  верхъ  глупости,  что  меня  в5-время  не  посвятили  въ  тайну? 
Бели  бы  ты  это  сд'Ьлалъ,  не  произошла  бы  вся  эта  ссора".  Я 
сознался  во  всемъ  (какъ  можно  было  думать),  и  тотчасъ  же 
сталъ  восхвалять  глубину  военныхъ  распоряженхй  его  высоче- 
ства, отъ  которыхъ  мн%  было  некуда  д^Ьться.  Это  ему  очевь  по* 
льстило  и  привело  его  въ  доброе  расположеше  духа...  На 
сл'ЪдующЕй  день  вс^  на  меня  ста^и  лучше  смотреть.  Иванъ 
Ивановичъ  Шуваловъ  говорилъ  жи%  пр1ятныя  вещи,  Ворон- 
цовъ  д^Ьлалъ  то  же  самое.  Я  однако  им'Ьлъ  случай  заметить, 
что  все  это  было  не  столь  ясно,  и  что   пора   мн^    у&жать  ^)* 


живоаиеецъ)  и  графа  Браиицкаго  все  устроится;  она  ему  ответила  „Сжажнте  ва- 
шену  другу,  что  я  нахожу  этотъ  конецъ  совсЬмъ  огЬшннмъ,  я  что  эта  гора  родила 
мншь^.  ЗатЬмъ  она  передаетъ,  какъ,  вернувшись  съ  ужина,  она  пошла  сват^  между 
двумя  и  тремя  часами  утра  она  услышала,  какъ  отдергиваютъ  аанагЬсъ  ея  кровати, 
и  она  проснулась;  то  былъ  велиий  князь,  который  сказалъ  ей,  чтобъ  она  встала  н 
сл1»довала  за  вимъ.  „И  вотъ  мы  вс^  трое  лу9Ш1е  друзья  на  св^т^, — пишетъ  Екате- 
рина.—Велиий  князь  до  отъезда  графа  Понятовскаго  проводилъ  два-три  вечера  въ 
клахъ     со   ВСФ!^"^'^   '  ''"'"'^  ^^^  англ1Йское  пиво".— Сочвн.  Имп.  Ёкатеривн, 

инкогнито  Я  пустиЛч  ^     „  ^  .  „.  . 

.  ^  овскаго   графу   Брюлю  отъ  2  (13)  шля   видно,   что   въ 

Срри  ОЪЛагО  дня,  на  Д^^^,^  ^зъ  Петербурга  и  на  прощаше  получилъ  орденъ 
СТВ1е   котораго   время    Влтовсмй  пишетъ,  что  онъ  проща.?ся  вм-Ьст*  съ  прин- 
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Я  ухе  напередъ  юЛлъ  разр'бшенхе  и,  ваконецъ,  нужно  было 
пошнуть  Петербургь.  Мое  путешеств1е  было  очень  несчастливо; 
вс%  приключевш,  воторня  ногутъ  ванедлить  путешественника, 
случились  со  мною''. 

Только  послФ  трехъ  яед'Ьль  онъ  добрался  до  Селецъ,  куда 
его  родители  удалились  по  смерти  его  бабушки  Чарторыйской, 
умершей  20  февраля  этого  года  ^). 


УШ. 

Пробывъ  н'Ьсволько  дней  въ  Сельцахъ  у  своихъ  родителей,  Поня- 
Т0ВСХ1Й,  по  ихъ  привававш,  отправился  въ  Варшаву  представиться  во 
двору,  у  Я  былъ  нмъ — пишетъ  онъ— (по  врайней  м^р^  съ  виду)  лучше 
принять,  чЪмъ  ожидалъ.  Король,  см&1сь,  спросилъ  у  меня,  возста- 
новлевъ  ли  миръ  между  веливимъ  княвемъ  и  его  супругою.  Брюль, 
по  своему  обнвновен1ю,  равсыпался  предо  мною  въ  повлонахъ  и  ком- 
шиментахъ.  Его  жена  снова  приняла  тонъ  мамаши  въ  отношен1и 
ко  мн§.  Но  ея  дочь  ^)  обращалась  со  мною  съ  холодною  аффев- 
тащею.  Я  спросилъ  о  причин'Ь  тавого  поведен1я  у  аббата  Вив- 
тора,  бнвшаго  наставнива  ея  брата;  съ  аббатомъ  я  часто  виделся 
въ  Петербурге.  Это  былъ    веселый,  жизнерадостный  уроженецъ 
Шэмонта,  челов^въ  тонвШ,  вавихъ  мало;  онъ  мн%  свазалъ:  „до- 
верьтесь   мн^".    Черевъ  три   дня,  графиня  Мнишевъ  не  тольво 
смягчилась,  но  своро  сд^ала  мн'Ь   тавой   пр1емъ,   что  я  счелъ 
себя  обязаннымъ  дать  ей  довольно  ясно  понять,  что  я  не  былъ 
свободенъ,  и  что  вс^  ея  старан1я  мнЪ  нравиться  будутъ  напрасны. 
То  была  замечательная  глупость,  за  воторую  я  всегда  буду  упре- 
кать себя:  во-первыхъ,  не  было  вовсе  установлено,  чтобы  графиня 
Мнишевъ    имЪла  виды   на  меня.    Она  тогда  была  въ  связи  съ 
графомъ  Эйнзиделемъ.  Но  вогда  она  желала   быть  ласвовой,  то 
она  была  тавою  до  того,  что  можно  было  обмануться,   не   зная 
ее  хорошо.   Она  поступа.1а  равяымъ    образомъ  съ  женщиваии; 
она  такое  же  горячее  чувство  вносила,  повидимому,  во  ьсЬ  свои 
вкусы,  увеселев]я,  музыву,  танцы,  литературу,    художество;  она 
схватывала  все  очень  легво  и  казалась  одаренною  талантами  ко 


ь  ж  думажъ  Ш'Ьхать  черезъ  три  нед^л!.  Таквмъ  образомъ,  его  отъ^здъ  долженъ 

ь  совершиться  около  28 — 25  шя  стараго  стиля. 
^)  Княгиня  Изабелла  Чартор11Йокая,  рожденная  Рациборскаа,  жена  князя  Кази- 

ц  оодъ-ханцхера  литовскаго  и  каштеляна  виленскаго. 

*)  Графиня  Мар1я-Лмал1Я-Фредерика  Брюль  (1784—1772),  замужемъ  за  графомъ 

емъ  Августомъ  Мнишконъ,  краковскимъ  каштеляномъ  (1716—1778). 

Томъ  II— Мартъ,  1908.  б 
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: ;  всему.    Когда    она   аелала    кого-нибудь    привлечь,    она    черезъ 

1^^  24  часа  звала  веб  анекдоты    его  жизни  я  высказывала   живое 

:^^  учаспе  къ  его  ивтересамъ.  Но  р1^дко  заи'И^чалась  послЪдователь- 

;>^  .  ность  ц^  ея  вкусахъ,  какъ  бы  они  ни  казались   решительными. 

^^:  Мое    признан1е,    столь    нелестное  для  нея,  ей  не  понравилось; 

^>.;  она   мн'6   припомнила  это  въ  другую   пору,  о  чемъ  я  разскажу 

2  въ  свое  время.  Такъ  какъ  гораздо  легче  устраниться  отъ  какого 

либо  обязательства,  чбмъ  привести  его  въ  исполненхе,  то  я  рас- 
полагалъ,  не  обижая  вовсе  дамы,  сотнею  средствъ  для  того, 
чтобы  избавиться  отъ  того,  которое,  какъ  мн^  казалось,  угрожало 
мн^.  Но  я  еще  держался  началъ  безусловно  строгаго  йсполненха 
долга.  Да  къ  тому  же  я  опасался  попасть  въ  ловушку,  поста- 
вленную съ  ц&1ью  погубить  меня  во  мн^нхи  тамъ,  гд4  я  боялся 
вызвать  малМшШ  упрекъ  въ  какой-либо  провинности.  Друпя 
предложен1я,  быть-можетъ  болЪе  серьезныя,  были  скоро  мн^ 
сделаны  съ  разныхъ  сторонъ.  Я  отказался  отъ  вс^хъ  съ  ры- 
царскимъ  самоотвержен1емъ,  которое  могло  бы  быть  изображено 
въ  самомъ  изысканномъ  романе.  Однако  я  ежедневно  вид&[ся 
съ  моей  двоюродной  сестрой,  княгиней  Любомирской.  Ежедневно 
она  говоруна  со  мною  о  великой  княгине  и  всегда  съ  интере- 
сомъ,  который  не  только  не  прекращался,  во  постоянно  возра* 
сталъ.  ЧЬыъ  болЪе  я  думалъ,  что  пов^рялъ  ей  только  свою 
тайну,  свое  чувство,  т^мъ  большая  являлась  у  меня  потребность 
говорить  съ  нею  и  часто,  и  продолжительно. 

„Мой  ближайшШ  другъ  въ  ту  пору,  графъ  Ржеву скШ,  кото- 
рый, страдая  еще  отъ  нерешительности  и  совестливости  своей 
дамы,  былъ  столько  же  стЬсненъ  дурнымъ  расположен1емъ  моего 
дяди,  воеводы  русскаго,  и  пользовался  мною  для  того,  чтобы  облег- 
чить себе  разными  способами  сношен1я  съ  нею,  чему  я  рев- 
ностно способствовалъ,  думая  этимъ  оказать  ему  услугу,  до- 
стойную друга  и  любовника.  Та,  которую  я  считалъ  только  своей 
доверенной,  нуждалась  сама  въ  доверенномъ  лице,  чтобъ  облег- 
чить свое  горе,  причиняемое  ей  ревностью  ея  отца  и  матери. 
Оба  они  ревновали  ее,  хотя  по  очень  различнымъ  причанамъ. 
Ея  отецъ  былъ  въ  нее  влюбленъ.  Ея  мать,  старая  кокетка,  не 
прощала  ей,  что  она  сделалась  женою  того,  кого  она  когда-то 
любила.  Двоюродная  сестра  во  всякое  время  и  во  всякомъ  месте 
наделяла  меня  самыми  нежными  ласками,  какъ  любимейшаго 
изъ  родственниковъ  и  друзей;  а  такъ  какъ  она  выражала  этимъ 
одну  лишь  дружбу,  то  она  изъ  того  не  делала  ни  малейшей 
тайны.  Ея  ренутащя  была  еще  совершенно  безупречна;  ея  по- 
ложен1е,  красота,  разсудительность,  все  ея  добрыя  качества,  не 
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4М1ороченвыя  до  того,  въ  22-хъ-л^Ьтвемъ   возрастФ,   каими-либо 

-епбостямн  шлш  пятнохъ,  создали  ей,  при  заманчивой  наружностиу 

жшую   славу  и,  можно   сказать,   славу    всеобщую   между  вс^хи 

^7Ж1ивамн  и  женщинами,  кавою  не  пользовался,  насколько  мн^Ь  I 

жрхвиось    слышать,    никто,   ни  въ  одной  стране.  Ея  одобреше 

^«рюнавалось  свидЪтельствомъ  действительной  заслуги,  ея  мн%н1е 

«С1яталось  приговоромъ,  не  подлежавшимъ  апеллящи.  Люди  раз- 

^и^чна^о  возраста,  душевныхъ  свойствъ,  парпй — сходились  въ  пре- 

•жжояеши  передъ  нею.  Между  тЬмъ  эта  женщина,  какъ  мн'Ь  ка- 

.иалось,   предпочитала  меня  вс1(мъ  остальнымъ.  Станьте  на  мое 

жкето  и  осудите  меня.  Подъ  прикрнпемъ  самой  ея  добродетели 

-ш  €1нталъ  себя  въ  безопасности   и,  обманывая   себя  т^мъ,  что 

-«ПВО  велъ  бееЬду  съ  авгеломъ,  да  притомъ   съ  ангеломъ-хра- 

онтелемъ,  я  влюбился  до  тавой  степени,  не  сознавая  этого,  что 

я  во  всю  свою  жизнь,  какъ  мне  кажется,  не  испытывалъ  такого 

-сяльнаго   чувства.   Почти   не  было  письма  великой  княгине,  въ 

гжоторомъ  я  бы  не  упоминалъ  объ  этой  двоюродной  сестре  и  объ 

ушаепи,  которое  она  выражала  намъ,  такъ  что  великая  княгиня 

жовчила  гЬмъ,  что  написала  ей  очень  дружеское  письмо. 

яВъ  такомъ  настроейш  я  провелъ  около  ^трехъ  л^тъ,  ожидая 

'Ш  желая  наступлешя  какяхъ-либо    обстоятельствъ,   которыя  бы 

(иагопрхятствовали  моему  возвращен1Ю  въ  Росаю,  тогда  какъ  я 

утФшалъ  свою  скорбь  отъ  разлуки  нужною  дружбою  совершенно 

-обобеннаго  свойства", — такъ  заключаетъ  Понятовсюй. 

Съ  формальной  стороны,  онъ  не  былъ  отозванъ  отъ  своего  ио- 
'•сольетва  въ  Петербургъ.  Оаъ  бы  могъ  быть  отправленъ  обратно, 
^еслн  бы  разный  обстоятельства,  съ  одной  стороны,  не  изменяли 
махо-по-малу  его.положетая,  а  съ  другой  —  если  бы  вследствхе 
разныхъ  причинъ  сами  отношепя  его  ко  двору  Августа  III  не 
ухудшилились,  какъ  никогда.  Первый  поводъ  подалъ  вопросъ  о 
Курляядскомъ  герцогстве.  Бировъ  и  его  семейство  все  томились 
въ  тюрьмахъ  въ  Росс1и.  Это  заключен1е,  продолжавшееся  десять 
.л:Ьтъ,  производило,  безъ  сомнен1Я,  больш1я  неудобства  въ  Бурляндхи 
■  нарушало  верховный  права  Польши.  Вследствхе  требованхй, 
■еоднократно  предъявленпыхъ  по  сему  предмету  и  всякШ  разъ 
отвергнутыхъ  Росс1ею,  Августъ  III  вздумалъ  воспользоваться 
«тммъ  отказомъ  для  своего  любимаго  сына,  Карла.  Онъ  усп^лъ 
добиться  отъ  императрицы  Ё1исаветы  очень  аоложигельяыхъ,  не« 
юдмократно  подтверждаемыхъ,  заявленгй  въ  томъ  смысле,  что 
Росс1я,  вследств1е  государственныхъ  соображенхй,  никогда  не  вы- 
ыуститъ  на  свободу  Барона  и  его  семейства.  Основываясь  на 
«твхъ  актахъ,  король  счелъ  себя  въ  праве,  по  роспуске  сейма 

5* 
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въ  1750  г.,    предложить  польскому   сенату  вопросъ  о  томъ,  не 
могъ  ли  онъ  располагать  вурляндскимъ  лэномъ,  вакъ  не  зам^Ь- 
щеннымъ?  Отецъ   и  дяди  Понятовскаго  были   того  мн%н1я,    что^ 
оказанная   Бирону  несправедливость   была  слишкомъ  очевидна^ 
что    честь    Польши   не    могла   допустить,   чтобы    Росая    само- 
властно лишила  герцогства    не  только    Бирона,    котораго  она 
обвиняла  въ  злоупотреблешяхъ  во  время   его  управлен1я,   хакк^ 
регента,  но  даже  его  нисходящихъ,  и  что,  навонецъ,  по  согла* 
шенхю,  состоявшемуся  съ  Августомъ,  онъ  могъ  располагать  Кур- 
лянд1ею   только  съ  разр^шен1я  вс^хъ   трехъ  сословий  РЪчи*По- 
сполитой,  созванныхъ  на  сеймъ,  а  не  по  одному  постановленш^ 
сената.  Къ  тому  же,  по  случаю  уже  очень  пошатвувшагося  здо^ 
ровья  императрицы  Ёлисаветы,  можно  было  предвид^Ьть,  что  своро^ 
быть  можетъ,  Биронъ^  выпущенный  на  свободу,  сделается  очень 
опаснымъ  соперникомъ  этого  воролевсваго  сына,  котораго  желалв» 
пристроить.  Эти  соображешя  не  понравились.  Большинство  сена^ 
торовъ   подало  голосъ  согласно  видамъ  короля  (декабрь  17^в)^ 
и  9-го  января  1759  года  принца  Барла  его  отецъ-вороль  пожа- 
ловалъ  очень  торжественно  Еурляндскимъ  герцогствомъ. 

Н'Ьсколько  м^сяцевъ  посл'Ь  отъезда  Понятовскаго  изъ  С- Петера 
бурга,  скончалась  дочь  великой  княгиня,  родившаяся  годъ  тому  на- 
задъ,  и  ея  мать  была  принуждена,  по  обрядамъ  православной  цервп^ 
ц^^овать  руку  своего  ребенка,  прежде  чЪмъ  его  похоронили^ 
Бъ  этому  горю,  которое  онъ  раздЪлялъ  съ  великой  княгиней,  при- 
соединилось другое,  иного  рода.  Новый  французскШ  министръ 
въ  Польше,  СМЕНИВШЕЙ  Брольи,  Монтэль,  привезъ  ему  писысо^ 
отъ  г  жи  Жофрэнъ,  въ  которомъ  она  журила  его  по  лжившсъ 
изв%ст1ямъ,  которымъ  она  вполн:]^  верила,  за  вымышленное  ега 
тщеслав1е   и   хвастовство   иасчетъ  пребыванш  въ  Россш. 

„Я  ей  отв^тилъ  —  пишетъ  Понятовсшй  —  съ  большою   чув- 
ствительностью, и  получилъ   отъ    нея    письмо    отъ   4-го   марта 
1759  г.,    которое  я  еще  сохранилъ,   но    я  сже1'ъ    предыдущее^ 
отъ  досады  и  изъ  осторожности.  Натянутость  отношешй,  однако,., 
скоро  сменилась  прежней  задушевностью   нашей   переписки.  — 
Великая    княгиня    продолжала  мнЪ  писать,    и   я  отв^чалъ    ей^ 
направляя   мои   письма   на    имя   Ивана   Ивановича    Шувалова,, 
предложившаго   мнФ  свои  услуги    по    этому    предмету    съ    ве- 
дома  и    соглас1я   Ёлисаветы,   которая,   очевидно,  разсчитывала^ 
быть    осв-Ьдомленной    этимъ    способомъ    о    нашей    переписке. 
Моя  привязанность  предохранила  меня  въ  течеше  двухъ  съ  по- 
ловиною  л^тъ   отъ  всякаго    увлечешя.   Я    былъ    чуждъ   ве^Ьхъ 
забавъ,  свойственныхъ  молодымъ  людямъ  моего  возраста.  Еогда< 
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^ю  благопристойности  мн%  приходилось  отъ  времени  до  времени 
умствовать  въ  нихъ,  мои  сверстники  говорили:  „его  царство 
|ИЬдь  не  отъ  М1ра  сего*'.  Я  проводилъ  весь  день,  исполняя  свой 
долгъ  передъ  воролемъ,  бывая  у  своей  двоюродной  сестры  и 
Тхахивая  за  своими  родителями.  Мой  отецъ  любилъ  говорить  со 
мною  о  предмете  моихъ  желашй.  Моя  мать  старалась  иногда 
4к>роться  съ  ними  путемъ  строгихъ  нравоученШ,  внушаемыхъ  ея 
яабожностью.  Она  имФла  такую  власть  надо  мною,  она  любил» 
мевя  такъ  н^жно,  ее  такъ  глубоко  огорчало  то,  что  я  сбился 
<ъ  прямого  пути,  что  я  однажды  совершилъ  падъ  собою  самое 
жестокое  насил1е.  Я  пошелъ  къ  ксендзу  Сливицкому,  который 
4!ллъ  моимъ  духовникомъ  до  самой  своей  смерти.  Я  далъ  ему 
ждмтву  отказаться  отъ  того,  чего  я  желалъ  больше  всего  на 
егЬтб,  разв^^  бы  совершилось  благопрхятное  событге,  единственное, 
«оторое  могло  узаконить  мои  желав  1я,  и  я  сд'Ьлалъ  усил1е  надъ 
^еобою,  чтобъ  известить  о  семъ  великую  княгиню,  выяснивъ  ей 
причину  сего,  но  не  отрекаясь  вовсе  отъ  самой  н'Ьжной  и  в^&рной 
дюбви.  Я  быль  приведевъ  въ  заблужден1е  своею  страстью^  искрен- 
яоетью  и  благочест1емъ  насчетъ  возможной  продолжительности 
9тнхъ  нам^ренШ.  Они  не  оскорбили  великой  княгини,  она  какъ 
будто  была  согласна  имъ  повиноваться.  Когда  я  передалъ  моей 
матери  о  той  поб1Ьд^Ь,  которую  я  одержалъ  надъ  самимъ  собой, 
ОЕа  съ  умилен1емъ  меня  поц'Ьловала,  и  съ  того  времени  пере- 
стала выражать  мн%  свои  уб'6жден1я  по  этому  предмету,  кото- 
|1нми  она  до  той  поры  старалась  меня  отвлечь  отъ  пути,  при- 
^шннаго  ею  гибельнымъ  для  меня.  Она  часто  мн'Ь  выражала 
авеланхе,  чтобъ  я  женился  на  д'Ъвиц'Ь  Оссолинской,  дочери  во- 
лгиаскаго  воеводы  ^\  въ  настоящее  время  жен^  короннаго  крав- 
^шго  Потоцкаго  %  тогда  самой  красивой  д'Ьвушк'Ь  во  всей 
Оолып^;  я  постоянно  отв'Ьча.^ъ  матери,  что  едва-ли  она  жела.1а 
«есчастья  моей  будущей  жен'6,  н  что  таковое  было  неминуемо  съ 
жухемъ,  который  всегда  бы  смотр^Ьлъ  на  нее,  какъ  на  в'Ьчное 
«реаятствхе  къ  тому,  чтЬ  удовлетворило  бы  его  сердце  и  его  че- 
<та1юб1е.  Такъ  какъ  мать  этой  девушки  сама  въ  очень  ясныхъ 
виражен1яхъ  предложила  мнЬ  свою  дочь,  то  я  ей  далъ  почти 
такой  же  отв'Ьтъ,  добавивъ  однако,  что,  насколько  я  зналъ  са- 
мого себя,  я  чувствовалъ  себя  неспособнымъ  сд'блать  счастье 
собы,  которую  я  бы  взялъ  въ  жены,  и  что  ч'Ьмъ  бод'Ье  она  за- 
суживала бы  вниман1я  своими  качествами  и  красотою,  гЬмъ 
мжьв^е  я  упрекалъ  бы  себя^. 

^)  АнтонъЛосифъ,  женатый  на  Стадняцкой. 
^)  Графъ  1осифъ  Потоце1й  |  1802  г. 
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IX. 

ПонятовсвШ  послФ  того  И8лагаетъ  въ  аапвскахъ,  шеъ  его- 
нать,  исполнивъ  свой  долгь  въ  отношевш  д^тей  и  своей 
терн,  удалилась  въ  деревню  съ  иужемъ^  а  онъ,  графъ  Ст« 
славъ- Августа,  переселился  въ  своему  дяд^,  княвю  Чарторвй- 
свому,  и  вмФст^  съ  вимъ  и  его  дочерью,  княгиней  Лю(кширсжх|1г 
пере^халъ  на  лЪто  въ  ихъ  имЪн1е  Пулавн.  Въ'течевхе  1759  тощ/^ 
князь  Августъ  Чарторыйсшй  отаравилъ  въ  С.-Петербургъ  своего- 
сына  Адама.  Эта  поЬвдка  придала  большое  8начен1е  его  семА- 
ству,  и  среди  шляхты  сложилось  уб4ждеи1е,  что  руссв1й  дворъ^ 
поддержитъ  партш  Чарторыйскихъ  посл^  смерти  Августа  111,. 
когда  наступить  междуцарств1е.  Мнопе  даже  думали,  что  преетеяЬ' 
могъ  перейти  хъ  князю  Адаму  или  его  отцу.  Оаи  пришли  к^ 
такому  завлючешю,  когда  стало  известно,  съ  какимъ  почетожк^ 
и  отлич1емъ  князь  Адамъ  былъ  принятъ  Ёлисаветой  ПетровшИ1 
и  великокняжескимъ  дворомъ.  Екатерина  иначе  его  не  называла^ 
какъ  двоюродвымъ  братомъ. 

я  Молодой  Чарторыйсшй,— говорить  ПонятовсвШ,— будучи  въ- 
ПетербурИЬ,  очень  привязался  въ  графине  Брюсъ  ^),  котора» 
тогда  была  очень  близка  къ  великой  княгин*!.  —  Онъ  сошелю 
коротко  съ  датскимъ  пов']Ьреннымъ  въ  дФлахъ  въ  ПетербурИЬ^ 
барономъ  Остеномъ,  черезъ  котораго  проходила  моя  шифроваииа» 
переписка  съ  великой  княгиней;  она  шла  т'Ьмъ  же  путемъ  че- 
резъ него,  когда  онъ  сталъ  датскимъ  мивистромъ  при  Августе  Ш» 
Князь  Адамъ  вернулся  изъ  Росс1и  черезъ  несколько  м'Ъсяцевъ*» 

Зат^мъ  Понятовскй  разсказываетъ,  что  въ  втомъ  1759  году, 
27-го  октября,  умерла  его  мать,  въ  его  отсутств1е.  11олу9ШВ1ь 
отъ  отца  шкатулку,  оставленную  ему  матерью,  онъ  нашелъ  вь. 
ней  вс^  свои  письма,  который  когда-либо  ей  писалъ. 

«Въ  своемъ  смущев1и,— пишетъ  Станиславъ- Августъ,-'И  ве  зная, 
чтд  я  дЪлалъ,  я  ихъ  тотчасъ  вс^  сжегъ.  Посл'Ь  я  очень  сожа- 
л^ъ  о  томъ,  такъ  какъ  я  бы  въ  вихъ  нашелъ  все,  чтб  я  х^ 
лал!,  сказалъ  и  думалъ  въ  прежнихъ  моихъ  путешеств1яхъ,  тан* 
какъ  я  говорилъ  ей  все*. 

Зиму  1759  —  1760  года  Понятовсшй  провелъ  въ  Пулавахк^ 
вм^ст^  съ  двоюродвымъ  братомъ  своимъ,  квяземъ  Адамомъ,  п^ 

>)  Графивл  Прасковья  Александровна,  рожденная  графиня  Рухявцова  (1729 — 
1786),  статсъ-дама,  жена  графа  Якова  Александровича  Брюса,  впосл1^дств1и  генерал»- 
днъ-шефа. 
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торый  все  вздыхалъ  по  графине  Брюсъ  и  не  могъ  примириться 
съ  женитьбой,  которую  готовилъ  ему  отецъ.  6-го  марта  1 760  г. 
состоялась  свадьба  брата  Станислава-Августа,  Андрея,  который 
женился  на  графине  Кинской,  дочери  правителя  Богем1и.  При 
этомъ  Отаниславъ  Августъ  равсказываетъ,  что  подарилъ  брату 
всФ  брмлл1антн,  которые  онъ  получилъ  отъ  русскаго  двора.  Онъ 
ооиснваетъ  своего  брата,  кахъ  человека,  ирославившагося  на 
австр1йской  службе  своею  храбростью,  чему  служили  докаватель- 
ствомъ  одиннадцать  ранъ,  получеэныхг  имъ  въ  бою.  6ъ  течен1е 
дтого  года  Отаниславъ- Августъ  пос^тилъ  свою  двоюродную  сестру, 
княгиню  Любомирскую,  въ  им'Ън1и  ея  мужа — Ланкутъ. 

„Несмотря  на  наши  ссоры,  кончавш1яся  прнмирен1ями, — пишетъ 
Станмславъ- Августъ, — я  все-таки  считался  ея  первымъ  другомъ. 
Въ  9томъ  качеств!^  я  былъ  въ  прав^  говорить  съ  нж)  откро- 
венн'Ье  другихъ  но  одному  предмету,  который  всегда  возбуждалъ 
во  мн1  уднвлен1е.  Бя  отецъ  желалъ,  чтобы  состоялся  брахъ  его. 
сына  съ  дочерью  графа  Флемминга,  о  которомъ  упоминалось 
выше.  О  немъ  говорили  уже  давно,  и  онъ  былъ  рЬшенъ  обоими 
стариками.  Флеммингь  его  страстно  желал*^,  но  князь  Адамъ 
казался  бол^ю  далекимъ  отъ  этой  мысли,  ч'Ьмъ  когда-либо.  Съ 
того  времени^  какъ  онъ  возвратился  изъ  Росс1и  влюбленнымъ  въ 
графиню  Брюсъ,  и  посл^  того,  какъ  онъ  вспомнилъ,  что  сильно 
увлекался  графиней  Оссолинской,  о  которой  я  выше  говорилъ,  а 
главное,  посл4  того,  какъ  молодая  Флеммингь  была  изуродована 
оспою  до  такой  степени,  что  тогда  ото  казалось  веисоравимымъ, 
дядя  попробовалъ  приб'Ьгнуть  къ  моему  посредству  для  того, 
чтобы  привести  его  сына  въ  подчинен1е  его  видамъ.  Я  ему  ска- 
залъ,  что  я  былъ  мало  способенъ  исполнить  это  поручеше,  такъ 
какъ  мн%  казалось  несправедливымъ  принуждать  сердце  его  сына, 
тЬиъ  бол^,  что  я  тщетно  уже  представлялъ  последнему,  что 
онъ  долженъ  былъ  изб'Ьгать  ув.1ечен1я,  что  оаъ  былъ  совершенно 
въ  нномъ  положен1и,  ч^мъ  я,  ибо  онъ  былъ  какъ  бы  уже  свя- 
занъ  далеко  ран-Ье  своего  путешеств1я  въ  Россир.  Я  не  хотЬлъ 
упрекать  себя  въ  причинев1и  горя  моему  двоюродному  брату  на- 
счетъ  брака,  который  онъ  считалъ  своимъ  несчастьемъ.  Но  отецъ 
самъ  решился  исполнить  поручен1е,  отъ  котораго  я  отказался. 
Онъ  такъ  самовластно  высказывалъ  свою  волю  тамъ,  гд'Ь  онъ 
могъ  ее  выражать,  что  его  сынъ  не  посм^лъ  ему  противиться^ 
Свадьба  была  назначена  на  19-е  ноября  1760  г. 

„По  м^р!!  того  какъ  приближался  срокъ  этой  свадБбы,  княгиня 
Любомирская  становилась  все  грустнее,  и  ея  беседы  съ  братомъ 
всегда  сопровождались  слезами,  который  она  проливала  изъжа- 
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лости  въ  своему  брату,  въ  виду  его  свадьбы.  Все  это,  однако, 
было  у  нея  тавъ  преувеличено,  что  при  самоыъ  бравосочеташи, 
въ  церкви,  на  виду  у  всЬхъ  прцсутствовавшихъ,  она  громко  раз- 
рыдалась, обнимая  брата,  вавъ  будто  прощалась  съ  нимъ  на- 
всегда. Эта  сцена  произошла  слишкомъ  явно,  чтобъ  не  возникли 
самня  странный  предположевхя.  Они,  впрочемъ^  были  совершенно 
неосновательны  О-  Ч^мъ  бол^  я  былъ  въ  этомъ  ув^^ренъ,  т^мъ 
настойчикЬе  я  сталъ  требовать  отъ  нея  объяснен1я  причинъ  та- 
кого ненонятнаго  горя.  Она  ответила,  что  им&са  какое-то  пред- 
чувствхе,  что  эта  молодая  д'Ьвушка,  которая  становилась  ея  не- 
весткой, будетъ  причиной  ея  несчастья  на  всю  ея  ашзнь,  и  что 
потому  она  питала  непреодолимое  отвращев1е  къ  ней.  Я  на- 
прасно ей  представлялъ,  что  эта  девочка,  столь  неизн^Ьрвмо 
уступавшая  ей  въ  гращи,  въ  талантахъ  (такъ  какъ  тогда  она 
никакими  не  обладала),  не  могла  быть  предметомъ  зависти  для 
нея,  которая  пользовалась  еще  уваженхемъ,  благосклонностью, 
можно  было  сказать,  даже  обожаяхемъ  посторонникъ  и  близкихъ, 
но  что  эта  хорошая  слава  уменьшится,  коль  скоро  станетъ 
изв^стнымъ  ея  неблаговидное  обращенхе  съ  невесткой,  которая 
ни  въ  чемъ  не  могла  быть  виновной  передъ  нею.  Она  согласи- 
лась съ  моимъ  мн%н1емъ,  но  повторила,  что  ея  предчувствхе  и 
ея  антипат1я  были  непреодолимы.  Я  подумалъ  въ  самомъ  дЬл^, 
что  она  была  не  въ  своемъ  ум'Ь,  такъ  какъ  не  могъ  придавать 
значен1е  этому  пророческому  чувству.  Но  я,  однако,  увидалъ  по* 
томъ,  какъ  оно  оправдалось  обстоятельствами''. 


^)  Квдзь  Лданъ  Чарторыйскхй,  изв1ютнн&  сподвижникъ  Адексавдра  1-го  въ  дни 
его  Н010ДОСТИ,  говорить  въ  своихъ  запискахъ  (т.  I,  стр.  3  и  4),  что  его  мать,  гра- 
финя Изабелла  Флеммингъ,  приходилась  двоюродной  племянницей  своему  муху,  тахъ 
какъ  ея  мать,  рожденная  княжна  ЧарторнйсЕая,  была  двоюродной  сестрой  ея  мужа. 
Онъ  разсказвваетъ,  что  его  мать,  будучи  девушкой,  заразилась  оспой,  посещая  боль- 
ного крестьянскаго  ребенка,  и  что  такъ  какъ  старики  Чарторнйсше  очень  желали 
этой  свадьбн,  то,  коль  скоро  она  поправилась,  ее  повели  подъ  вЬнецъ,  несмотря 
на  то,  что  все  лицо  у  нея  было  покрыто  струпьями  и  красными  пятнами,  а  на  го- 
лове былъ  надеть  парикъ,  такъ  какъ  всЬ  волосы  у  нея  внлЬзли  посл^  болезни.  Бня- 
гин'Ь  Любомирской  сделалось  дурно  на  свадьбе  при  вид-Ь  ея  лица,  столь  обезобра- 
женнаго,  ей  стало  жалко  брата,  которому  родители  выбрали  такую  жену.  Но  Иза- 
белла Чарторыйсхая  скоро  совсЬмъ  поправилась  и  сд'кпалась  женщиной  зам^ча^* 
тельной  красоты. 
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I  Изложивъ,  ват^мъ,  въ  вапискахъ,    что   велвк1й   гетманъ   ли- 

товскШ  княвь  Радвяв&ыъ  сваталъ  ва  него  свою   старшую   дочь, 

I  и  что  онъ  уклонился  отъ  этого,    Понятовскхй  опвсываетф,   капъ 

въ  аар&1%  1761  г.  не  состоялся  сеймъ,  созванный    по  вопросу 

I  о  чеканк'Ь  монеты.  Остальную  часть  года  онъ  прове^лъ  у  своего 

отца  и  у  старшаго  брата,  Казим1ра. 
^  „  Смерть  Елисаветы — пишетъ  онъ  дал'Ъе, — происшедшая  въ  на- 

I  чал^  1762  года  ^),  за  которой  последовало  въ  течете  н^сколь- 

[  хихъ    м^Ьсяцевъ   царствован1е   Петра    111^    неблагопр1ятное   для 

меня,   не   послужило   поводомъ    въ   тому,    чтобы  графъ    Брюль 
оказалъ  ко  мн^  особое  расположен1е  до  г&хъ  поръ,    пока  Ека- 
;  терина  II  не' взошла  на  престолъ.  Тогда  Брюль  сталъ   заиски- 

вать у  меня,    но,  увидавъ,   что   великая   княгиня  не  призывала 
меня  къ  себе,  онъ  снова  охлад^лъ.   Зд^сь  надо  вернуться  къ 
'  предыдущимъ  собнпямъ.  Когда  я  оставилъ  Петербургъ,  я  увезъ 

I  сь  собоЦ  очень  точное  разр^шеше,  не  оскорблявшее  чувства,  но 

предоставлявшее  мн^  вольности,  которыя,  повидимому,  соотв^т- 
етвовалв  потребностямъ  моего  возраста.  Оно  было  мн^  подтвер- 
ждаемо долго  после  того  письмами,  который  находятся  еще  у  меня. 
Въ  течеше  двухъ  съ  половиною  л^тъ  я  этимъ  не  воспользовался, 
и  мои  частня  уверен1я  въ  этомъ  был»  совершенно  правдивы. 
Когда,  нахонецъ,  этой  строгой  чистоте  былъ  положенъ  конецъ, 
я  наъ  вполне  излишней  откровенности  признался  въ  этомъ.  Это 
случилось  въ  начале  зимы.  Почтальовъ,  везшШ  это  письмо,  по- 
гнбъ  въ  реке,  вышедшей  изъ  береговъ.  Узнавъ  объ  этомъ  не- 
счастаомъ  случае,  я  по  глупой  чистосердечности  повторилъ  свое 
11ри8нан1е.  Мне,  правда,  ответили,  что  ожидали  уже  давно  та- 
кого несчастья,  которое  переносили,  не  изменяясь.  Это  веливо- 
душ1е  не  долго  продолжалось, — скоро  Орловъ  ^)  меня  заменилъ. 
Отъ  меня  скрывали  это  несколько  месяцевъ,  но  письма  посте- 
пенно стали  охладевать.  Потомъ,  по  смерти  Елисаветы,  власть 
я  угрожающее  расположенхе  Петра  III  были  естественною  при- 
чиною того,  что  даже  письма  стали  более  редкими.  Наконецъ, 
|&огда  переворотъ  низвергъ  Петра  III,  я  несколько  дней   после 


')  Ёлвсавета  Детровва  скончалась  2б-го  декабря  1761  г.  (5-го  января  1762  г.). 
*)  ГригорШ  Григорьевнчъ  Орювъ  (1784  — 1783),  впосл'Ьдствш  князь,  генерал»- 
елдцейзшейстеръ. 
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того,  какь  получидъ  о  томъ  нзв'Ьспе,  вм^сгЬ  со  вс&ми  другими, 
оставался  безъ  письма  до  тбхъ  поръ,  пока  курьеръ  австр1йскага 
посла  въ  С- Петербурге,  графа  Мерси  Аржанто  О,  не  привезъ 
мнЪ  его  письма''. 

ЗагЬмъ  слфдуетъ  въ  записиахъ  Понятовскаго  письмо  графа 
Мерси,  отъ  13-го  иоля  1762  г.,  на  имя  Станислава- Августа, 
при  воторомъ  препровождалось  письмо  Екатерины  ему  же  отъ 
2-га  поля  ^).  Она  уб^^дительно  просила  не  спешить  лрх^омъ 
въ  Петербургъ,  потому  что  его  пребывавхе  при  тогдашнихъ 
обстоятельствахъ  было  бы  опасно  для  него  и  очень  вредно  для 
нея.  Переворотъ,  который  совершился  въ  ея  пользу,  похожъ  на 
чудо.  Она  уверяла,  что  всю  жизнь  будетъ  только  стремиться 
быть  полезной  ему  и  его  семейству.  Екатерина  въ  этомъ  письме 
давала  Понятовскому  надежду  на  возможность  пр1ехать  черезъ 
некоторое  время,  но  не  тотчасъ  ^).  Поэтому  онъ  пишетъ  въ 
своихъ  запискахъ: 

9  Л  напрасно  утешался  тФмъ,  что  скоро  я  буду  призванъ. 
Мн^  слишкомъ  трудно  было  держаться  передъ  завистливой  пу- 
бликой столицы,  а  въ  особенности  выдерживать  проницательный 
взглядъ  людей  при  дворф,  злобно  расположенныхъ  ко,мн1.  Я 
посп11шилъ  уехать  въ  Пулавы.  Я  тамъ  дабол&1Ъ  отъ  горя  и 
безпокойства.  Благодаря  заботамъ  и  дМствительной  личной 
дружбе  врача  моего  дяди,  Реймана,  только  черезъ  10  или  12 
дней  наступило  выздоровленхе.  Проснувшись  разъ  утромъ  въ  6  ч., 
я,  озабоченный  мыслями,  который  меня  занимали,  сталъ  обсу- 
ждать въ  своемъ  ум'Ь,  как1я  могли  быть  причины,  пом^шавш1а 
исполненш  моихъ  желанШ;  я  тогда  не  зналъ  еще  настоящей 
причины. 

„Размышляя  о*  внезапномъ  приближена  Екатерины  II  къ 
Фридриху  II  (уже  тогда  извЪстномъ)  и  столь  противор^чащемъ 
первой  декларации  этой  новой  государыни  %  я  вообразилъ  себ^ 


^)  Фюримундъ-КлавдШ  графъ  Мерен  Аржанто,  род.  въ  1722  въ  австр12скнхъ 
Нвдерландахъ;  онъ  быдъ  назначенъ  послоиъ  на  м'Ьсто  графа  Эстергази  въ  1731,  въ 
1764  г.  быдъ  отправленъ  въ  Варшаву  присутствовать  при  королевскихъ  внборахъ, 
а  въ  1766  г.  завядъ  постъ  посла  въ  Париже. 

')  Записан  Имп.  Екатерввн  И,  томъ  XII,  ч.  2,  стр.  547  и  б4в. 

^)  На  письмо  графа  Мерен  отъ  23  имя  Понятовсв1й  отв^тилъ,  прося  переслатъ 
прилагаемое  послан1е  по  адресу,  обозначенному  круглою  зв^.1дочкою;  оно  н  бнло  до- 
ставлено графомъ  Мерси  31  шля  Екатерине,  которая,  ув^довпиъ  о  получешн,  по- 
ручала ему  переслать  письмо  отъ  2-го  августа,  упоминаемое  ниже.— Сборн.  Импера- 
торскаго  Русскаго  Иеторическаго  Общества,  т.  46,  стр.  11,  89--91. 

^)  Маяифестъ  Екатерины  о  восшествш  на  престолъ  отъ  28-го  ионя  1761,  строго 
осуждавш1Й  мвръ,  заключенный  Петромъ  III  съ  Прусехей,  давалъ  надежду  на  то,  что 
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вдруп,  что  прусшй  министрсБ  въ  Петербурге  зам^нилъ  меня. 
Въ  этотъ  хоиентъ^  когда  эта  идея  пришла  маЪ  въ  голову,  я 
усшжалъ,  хакь  било  семь  часовъ,  и  тотчасъ  я  почувствовалъ, 
вакь  будто  острый  ножъ  пронвялъ  меня  насквозь,  и  возобнови- 
лась та  же  бол^нь,  отъ  которой  меня  спаеь  Рейманъ.  Мн^ 
понадобилось  бол^е  недели,  чтобы  встать  на  ноги.  Мн^  ори- 
шлось  тогда  убедиться,  насколько  душевный  страдав1я  ш}Ають 
ълЫте  на  тФло,  и  мне  тогда  показалось  бол^е  вероятною  та 
геморроидальная  колика,  отъ  которой,  какъ  писали,  скончался 
Петръ  Ш,  такъ  какъ  я  испыталъ  «а  себ^  самомъ,  до  какой 
степени  горе  моакетъ  быть  причиной  этого  недуга.  Какъ  только 
я  бвлъ  въ  состоянш  встать  на  ноги,  я  решился  поехать  обратно 
въ  Варшаву,  думая,  что  тамъ  я  буду  &1иже  къ  изв^стдямъ,  ко- 
торнхъ  я  ожидалъ  съ  нетерп'Ън1емъ.  Напрасно  дядя  отговари- 
валъ  меня  ^хать;  я  уже  пере^зжалъ  черезъ  р^ку,  когда  я  встрб- 
тилъ  посреди  Вислы  моего  стараго  курьера,  который  мн%  везъ 
второе  письмо  отъ  графа  Мерси  ^. 

Въ  запискахъ  приводится  это  письмо,  отъ  2-го  августа 
1762  г.,  а  зат^мъ— то,  которое  Екатерина  написала  того  же 
числа  0.  Въ  немъ  она  описывала  переворотъ,  посредствомъ  ко- 
тораго  она  вступила  на  престолъ  (28*го  1юня  1762  г.).  Письмо 
это  начиналось  тЬмъ,  что  она  отправляла  графа  Кейзерлинга  ^) 
посломъ  въ  Польшу,  чтобы  сд^ать  Понятовскаго  королемъ  по 
кончине  Августа  Ш,  а  въ  случа'Ь,  если  это  ему  не  удастся, 
то  она  желала,  чтобы  былъ  избранъ  королемъ  князь  Адамъ 
ЧарторыйскШ,  сынъ  воеводы  русскаго. 

Въ  этомъ  заключался  главный  поводъ  письма;  второй  же 
состоялъ  въ  томъ,  чтобы  ПонятовскШ  не  вздумалъ  пр1%зжать, 
тавъ  какъ  вс%  умы  еще  въ  брожети. 

Письмо  кончалось  предостережен1емъ,  что  правильная  пере- 
писка не  возможна,  и  ув^ренхемъ  въ  томъ,  что  она,  Екатерина, 
сдблаетъ  все  для  Станислава-Августа  и  для  его  семьи. 

я  Какъ  только  я  прочелъ  —  пишетъ  дал'&е  Понятовсшй — это 
письмо,  я  возвратился  обратно  въ  Пулавы,  чтобы  прочесть  его 
дядЪ,  который  заставилъ  меня  повторить  его  при  его  жен^, 
дочери  и  сынЬ. 


Ежатервва  опять  сшонится  на  сторону  Австрш;  но  уже  въ  первые  дни  пос!^  во- 
царевм  бн10  повегкно  войскамъ  отделиться  отъ  прусской  арши,  во  не  присоеди- 
няться къ  австр1йсвой  и  отступить  въ  Россш.  Екатерина  прежде  всего  желаяа 
обезвечвть  спокойств1е  государства  и  заняться  устройствонъ  внутреннихъ  д^лъ. 

*)  Сочннев1я  Ихп.  Ёкатеривн  II,  т.  ХП,  ч.  2,  стр.  546—555. 

^  Графъ  Герхавъ  Кейзердингъ  (1в95--1764). 
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л  Я  только  могъ  зам'бтить  по  лвцу  дяди  выражен1е  той  на- 
дежды, которую  онъ  составилъ  себ^,  воображая,  что  столько 
вовникнетъ  препятств1й  моему  избранхю,  что  въ  конц%  концовъ 
оридутъ  къ  нему  съ  предложенхемъ  престола,  и  у  него  вырва- 
лось зам'Ьчавхе,  что  онъ  приметь  корону  не  иначе,  какъ  подъ 
услов1емъ,  чтобъ  она  была  обезпечена  посл^  его  смерти  за  его 
сыномъ.  Посл'ЬднШ,  выйдя  отъ  отца,  повторилъ  мн^  тогда  то, 
чтЬ  онъ  высказывалъ  уже  мн-б  преакде  несколько  разъ,  говоря: 
„Каждый  им^етъ  свой  образъ  дЪйствШ.  Я  зпакц  какъ  слава 
волнуетъ  другихъ.  Я  соглавенъ,  что  слава  воиновъ-поб4^дителей 
въ  род'Ь  Нумы  Помпил1я  или  Альфреда  беликаго  очень  завидна, 
но,  признаюсь,  она  меня  не  искушаетъ  и  я  ея  вовсе  не  желаю. 
Я  ее  охотно  предоставляю  т^мъ,  которые  готовы  потрудиться, 
чтобъ  заслужить  ее.  И  это  такъ  справедливо,  что  я  не  только 
не  хочу  воспользоваться  гЬмъ  предложен1емъ,  которое  Екатерина, 
какъ  кажется,  мн'Ь  д^лаетъ  въ  этомъ  иясъи^  но  немедленно  я 
напишу  графине  Брюсъ,  поручивъ  ей  умолить  императрицу, 
чтобъ  она  не  думала  обо  мн'Ь,  а  только  о  васъ". 

„Напрасно  я  старался  отговорить  его.  Онъ  отправилъ  письмо; 
это  меня  такъ  глубоко  тронуло,  что  я  не  могъ  не  поведать  этого 
дяд:Ь  съ  тЛъ[ъ  излхяшемъ  сердечныхъ  чувствъ,  которыя  я  йены- 
тывалъ  къ  его  сыну.  Дядя  мн^  ничего  не  отв^тилъ,  но  онъ 
сд&калъ  своему  сыну  самые  жестоюе  упреки,  какъ  это  будетъ 
видно  впосл'Ьдствш. — По  прошествии  н^сколькихъ  дней  сов^щан1й, 
было  решено,  что  я  напишу  черезъ  посредство  графа  Мерси,  и 
что  я  передамъ,  что  предпочли  бы  князя  Волконскаго  графу 
Еейзерлингу.  СлЪдующ1я  письма  графа  Мерси,  барона  Бретейля  ^) 
и  императрицы  передаютъ  то,  что  я  могъ  бы  разсказать''. 

При  письме  графа  Мерси,  отъ  22  августа,  ПонятовскШ  полу- 
чилъ  письмо  Екатерины  отъ  9  августа,  въ  которомъ  она  описывала 
т^  опасности,  которымъ  она  подвергалась,  въ  особенности  если 
ихъ  переписка  будетъ  перехвачена  ^).  1 2  сентября,  барояъ  Бре- 
тейль  ^)  переслалъ  письмо  Екатерины;  въ  немъ  она  повторяла 
Понятовскому;  что  ему  невозможно  прг^зжать,  иначе  ей  грозила 
опасность.  Она  удивлялась  его  отчаянш,  потому  что  въ  концф 
концовъ  ВСЯБ1Й  разсудительный  челов^къ  долженъ  покориться. 
Въ  депеш'Ё  отъ  29  ноября  графъ  Мерси  разсказывалъ,  что  на- 


^)  Французсх1й  пославнякъ  въ  Петербург^Ь  Ьошв  СЬаг1е8  Аирт81;е  Ье  ТоппеШег, 
Ьагоп  (1е  ВешИу,  о11(  Ъагоп  ^е  Вге(еаЦ  (1780—1807),  прх'ЬхавшШ  въ  сентябре  1762 
и  остававш1йся  до  декабря  1762  г. 

*)  Сочинен1я  Имп.  Екатерины  II,  т.  Х1Г,  ч.  2,  стр.  555—557. 

«)  Тамъ  же,  стр.  557—559. 
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даахъ  нарочный  графа  Понятовскаго  привезъ  въ  Москву  письмо, 
которое  Мерси  доставилъ  имиератрнц'1;  она  ему  передала  свой 
отв^Ьтъ,  который  онъ  усп'кзъ  .прочесть.  То  было  письмо  отъ 
11  ноября,  препровожденное  нмъ  Понятовскому  при  записке 
огь  26  ноября  1762  ^).  Въ  немъ  Екатерина  подтверждала,  что 
существовали  препятств1я,  мЪшавш1я  его  пр1%зду  въ  Россш,  и 
отсоветовала  тайную  поездку,  такъ  какъ  ея  шаги  не  могли  оста- 
ваться тайными.  При  письме  отъ  26  декабря  баронъ  Бретейль 
препроводилъ  письмо  Екатерины,  въ  которомъ  говорилось,  что 
если  онъ  явится,  то  ихъ  обоихъ  убьютъ.  Ув'бряя  его  въ  томъ, 
что  даже  переписка  между  ними  являлась  излишнею,  и  что  бу- 
дущее покажетъ,  какого  блага  она  желаетъ  его  семь^,  Екате- 
рина удивлялась,  что  онъ  могъ  ее  обвинить  въ  неблагодарности. 
23  февраля  1763  г.,  баронъ  Бретейль  доставилъ  последнее  письмо 
Екатерины,  отъ  5  января,  въ  которомъ  она  писала  Понятовскому, 
что  не  знала,  ч^мъ  она  заслужила  всЬ  его  упреки,  и  уверяла 
въ  своей  дружб'Ь  къ  нему  и  къ  его  семь%. 

,Въ  течете  зимы  1762  на  1763  годъ  я — говоритъ  Поня- 
Т0ВСК1Й  въ  своихъ  запискахъ  —  два  раза  писалъ  императриц'Ь: 
„Не  драйте  меня  королемъ,  но  призовите  меня  къ  себ^^.  Я  вы- 
ражался такъ  по  двумъ  причинамъ:  во-первыхъ,  вслЪдствхе  того 
чувства,  которое  я  питалъ  въ  своей  душе;  съ  другой  стороны, 
я  былъ  уб&кденъ,  что  я  принесу  бол^е  пользы  своему  отечеству, 
какъ  частный  челов^къ,  находящ1йся  при  ней,  ч^мъ  король,  цар- 
ствующ1й  зд^Ьсь,  въ  Польше.  Но  это  было  напрасно,  —  мой 
просьбы  не  были  услышаны ''... 

Разсказывая  далФе,  что  англ1йск1й  посланникъ  въ  ВарпшвА, 
лордъ  Стормонтъ,  по  приказан1ю  своего  двора  иногда  доста- 
влявши его  письма  въ  Росс1ю,  получилъ  предупреждеше  изъ 
Лондона  не  принимать  отъ  Понятовскаго  писемъ  для  доставлен1я 
императрице,  такъ  какъ  скоро  узнали  въ  Англ1И  перемену  ея  въ 
отвошеши  къ  графу,  —  Станиславъ-Августъ  прибавляетъ,  что, 
кром^  этой  непр1ятности,  ему  скоро  пришлось  испытать  еще  силь- 
н^кйшее  горе,  а  именно:  его  отецъ,  графъ  Станиславъ,  здоровье 
котораго  стало  ухудшаться,  скончался  30  августа  1762  г.,  почти 
достигнувъ  86-ти  л^тъ. 

С.  Горяиновъ. 


1)  Сочянеяи  Имп.  Екатерины  II,  т.  XII,  ч.  2,  стр.  6в0  и  561. 
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ХУП.— Среди  хаооа  *): 

Проходили  дни,  наступила  полная  осень.,.  Чаще  и  чаще  хму- 
рилось солнце,  чаще  и  чаще  надъ  Женевой  пролетали  ледяннмъ 
вихремъ  ябизы*'... 

Анна  Николаевна  почти  ежедневно  посЗЬщала  Гордиева  въ 
больнице;  онъ  поправлялся  очень  медленно...  Бели  кто-нибудь 
особенно  желалъ,  чтобы  онъ,  наконецъ,  поднялся,  то  ото  быль  я. 
Онъ  ворвался  въ  мою  ашвнь  съ  Анной  Николаевной  неожидан- 
ннмъ  и  для  меня  непрхятнымъ  элементомъ.  Я  не  могъ  ничего 
сказать  противъ  того,  чтобы  Анна  Николаевна  его  посещала, 
но  вмФстб  съ  т^мъ  ея  частый  отлучки  въ  больницу  мн%  не  нра- 
вились, раздражали  меня.  Я  инстинктивно  чувствовалъ,  что  это 
ч^мъ-то  грозитъ  отношен1ямъ  между  мной  и  Анной  Николаевной. 

Самъ  я  въ  больнице,  посл'Ь  нерваго  пос%щен1я,  не  былъ  ни 
разу, — больше  того:  я  почти  никогда  не  осведомлялся  о  немъ,  и 
если  зналъ  о  его  положенш,  то  по  бюллетенямъ,  которле  мнФ 
давала  Анна  Николаевна,  возвращаясь  домой,  и  присовокупляла: 

—  „Горд^евъ  об^щаетъ  совершенно  окрепнуть  умственно''... 

—  „Его  братъ  хлопочетъ,  чтобы  ему  позволили  возвратиться 

въ   Р0СС1Ю". 

—  „Сегодня  Горд'^Ьевъ  первый  разъ  всталъ  съ  постели''... 
Я  выслушивалъ  эти  рапорты  и  невольно  сравнивалъ  ихъ  съ 

докладами  о  ход'Ь  романа  между  „Ванькой"  и  Митровой.  Анна 


*)  См.  выше:  февр.,  стр.  561. 
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Нивод&евна  не  зам'Ьчала  легкой  досады,  съ  которой  я  ее  вы- 
слушивалъ.  Но  однажды  она  возвратидась  крайне  взволновайная 
я  показала  мн'Ь  небольшую  брошюрку  въ  пять-шесть  страничекъ. 

Это  былъ  плодъ  моего  пера  и  настоян1й  Громченка;  это  было 
, Открытое  письмо  г.  Мордовскому''. 

Долго  отказываясь,  я,  наконецъ,  сдался  на  его  у(№гден1я  и 
разразился  вполн'Ь  по  его  рецепту. 

—  Какъ  ты  могъ  опубликовать  это?<.  ^Я  ничего  не  знала, 
я  вдругъ  младш1й  Горд^Ьевъ  мн%  это  подносить  и  говорить,  что 
этоть  твой  поступокъ  произвелъ  самое  непр1ятное  впечатл<Ьн1е  на 
публику!  И  ты  даже  не  посоветовался  со  мной! — упрекнула  меня 
Анна  Николаевна. 

Она  была  крайне  возмущена. 

—  Неужели  же  мн^  необходимо  советоваться  съ  тобой  при 
каждомь  моемь  шагб?  Я  просто  не  хот^ль  тебя  безпокоить:  ты 
такь  поглощена  заботами  о  Горд^еве,  что  мн^  не  хотелось  тебя 
отвлекать. 

—  Это  упрекъ? — тихо  спросила  Анна  Николаевна,  опуская 
глаза. 

—  Н^тъ,  не  упрекь,  я  просто  указываю  фактъ. 

—  Теб*  непр1дтный?.. 

—  Напротивь,  пр1ятный;— теперь,  въ  роли  сиделки,  ты  мне 
очень  нравишься,  это  идетъ  въ  тебе... 

Не  знаю,  ч^мъ  бы  окончился  этотъ  разгов(»рь,  во  вдругъ  къ 
яамъ  влет^ль,  какъ  бомба,  ликующхй  Громченко  и  съ  трескомъ, 
будто  разорвался  на  части,  между  мной  и  Анной  Николаевной. 

—  Все...  все  до  единой!..  И  Цюрихъ  взялъ,  и  въ  Бернь 
повезли...  и  здесь  все  читаютъ,  все  говорятъ!.. 

Анна  Николаевна  видела,  что  речь  идетъ  о  „  письме' ;  она 
съ  сожален1емь  поглядела  на  Громченка  и  вышла. 

—  Одно  плохо!  —  тихо  заговорилъ  Громченко  после  ея 
ухода: — скандаль  осложни.!(ся...  Я  пошелъ  въ  столовую  „пошу- 
меть"' съ  „мордвой",  тамъ  я  нашелъ  и  Мордовскаго,  и  чортъ  меня 
дернулъ  подойти  къ  нему  и  положить  у  него  передъ  самымъ  но- 
сомъ  „письмо"...  Я  сказалъ:  „это  вамъ!" — Онъ  ответиль:  „не- 
годяи!..'' 

Громченко  остановился. 

—  Дальше? — спросилъ  я  несколько  тревожно. 

—  Дальше...  дальше — я  ему  даль  пощечину... 

Я  пожалъ  плечами,  а  Громченко,  отворачиваясь  и  глубоко 
запуская  руки  въ  карманы,  окончилъ: 

—  По'томъ...  дру-гу-ю... 
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Сначала  я  почти  разсердился  на  это  сообщеше,  но  потонъ, 
почему-то,  громко  разсм^ялся. 

—  Теперь  пойдетъ  исторхя!  —  заговорнлъ  Громченко.  Было 
видно,  что  „скандалъ''  его  нисколько  не  печалнлъ. — Теперь  вотъ 
чтб:  въ  нашей  касс^  мало  деньжонокъ, — нужно  будетъ  спектакль, 
чтб  ли,  въ  пользу  ея  соорудить.  Д'Ьло  блестяще  пройдетъ.  Мы 
будемъ  им^ть...  франки... 

Потомъ  онъ  ста^к  комбинировать  дальше: 

—  Оно,  конечно,  вамъ  на  письмо  ответить  Мордовскхй,  меня 
позоветъ  въ  товарищесгай  судъ,  но  я  знаю,  какъ  вывернусь,  о, 
я  знаю!..  Все  это  сд^лаетъ  страшный  шумъ  на  всю  Швейцарш 
и  даже  на  Парижъ,  на  Лондонъ...  Тогда  мы  поЪдемъ  туда  на 
гастроли,  вездЪ  организуемъ  подгруппы  и... 

Онъ  умолкъ  и  мечтательно  гляд-Ьлъ  черезъ  окно  на  дворъ, 
тхЬ  все  было  с^ро,  падалъ  мелшй  дождь,  гд'Ь  тоскливо  р1кяло 
между  с^рой  землей  и  сЬрымъ  небомъ  осеннее  у  выше... 

Я  не  былъ  увлеченъ  „подъемомъ"  Громченка;  онъ  меня  вы- 
ругалъ  за  это: 

—  Ледяной  челов^къ! 

И  самъ  побЪжалъ  назадъ,  въ  „Женеву^,  которая  мн*!  пред- 
ставлялась, какъ  шевельнувшаяся,  обезпокоенная  масса. 
Вошла  Анна  Николаевна  и  сказала: 

—  Этотъ  Громченко,  съ  его  безобразхемъ  и  легкомысл1емъ, 
какой-то  злой  гевШ  для  тебя... 

Я  разсказалъ  ей  о  развипи  скандала.  Она  руками  всплеснула: 

—  Ну,  теперь  пойдетъ...  пойдетъ...  вся  грязь  наружу  вы- 
ступить... Берегись  же,  ты  не  знаешь — чтб  это  такое!  Ты  сталъ 
на  опасный  путь,  ты  далъ  имъ  именно  тЬ  поводы,  которнгь 
они  давно  ждали,  и  теперь  ихъ  позиц1я  сильнее;  в'Ьдь  ты  не 
станешь  дМствовать  ихъ  оруж1емъ — агитащей  по  кухнямъ!.. 

—  Я  не  боюсь, — спокойно  проговорилъ  я,  и  д'Ьйствительно 
я  не  боялся.  Скажу  больше:  хотя  перспективамъ  Громченка  я  уже 
ни  на  грошъ  не  в^рилъ  и  считалъ  все  д&ко,  нами  затеянное,  почти 
ерундой,  т^мъ  не  мен^е,  атмосфера  борьбы,  сгустившаяся  во- 
кругъ  этой  ерунды,  начинала  мн^  пр1ятно  шевелить  нервы,  втя- 
гивала  меня... 

—  И  зач^мъ  все  это?  —  грустно  проговорила  Анна  Нико- 
лаевна. 

МнЪ  хотелось  ей  крикнуть: 

—  Пусть — хоть  отъ  скуки!.. 

Но  я  промолчалъ,  не  крикнулъ  и  заходилъ,  н'Ьсколько  возбу- 
жденный, по  комнате. 
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Анна  Николаевна  присела  и  тоже  молчала.  Очевидно  было, 
что  прерванный  подвлен1емъ  Громченка  разговоръ  ей  хотелось 
продолжить  и  закончить.  Однако,  у  меня  все  „личное"  неожи- 
данно отошло  на  8адн1й  нланъ,  и  я  не  сд^^лалъ  никакой  по- 
пытки для  того,  чтобы  „договориться^  до  конца.  Анна  Николаевна 
тоже  не  хотела  ваять  на  себя  инищативу:  посид'Ьла,  посид-бла 
и  ушла... 

Снова  пошли  дни  за  днями.  „Мордва"  нич'Ьмъ  себя  не  про- 
являла. Стороной  мн-Ь  сообщили,  что  Мордовск1й  на  мое  „письмо" 
I  рЪшнлъ  не  отвечать, — сохранять  „презрительное"  молчаше.  Мн'Ь 

отъ  того  было  ни  тепло,  ни  холодно.  Успокоился  и  Громченко — 
на  пСудъ"  его  не  позвали.  Однако,  подъ  этой  наружной  тишиной 
I  мн^  чудилась  какая-то  энергичная  работа  за  кулисами:  мой  бол- 

I  гаринъ    изъ  „комитета"  опять    заколебался   и   старался  не  по- 

являться среди  насъ.  Это  былъ  признакъ.  Были  и  друг1е:  Узьма 
I  н'^Ьсволько  разъ,  таийственно  шутя,  преду преждалъ  меня:  „быть 

I  бычку   на  веревочк'Ь".   Кром%   всего  «того,   я  уловилъ  как1я-то 

[  странный   отношен1я   между   молод ымъ   Горд^евымъ  и...  Ольгой 

АлексЬевной.  Я  ихъ  дважды  видЪлъ  вм'Ьст^,  а  Громченко  слы- 
шалъ,  какъ  тотъ  же  Горд'Ьевъ  въ  столовой  р'Ьзко  отзывался  обо 
мн^,  какъ  „о  челов^кФ,  ему  крайне  несимпатичномъ". 

Среди  этихъ  мелочей  обычную  жизнь  колонш  спугнула 
крупная  неожиданная  новость: 

—  Мордовсшй  покушался  покончить  съ  собой  самоубШ- 
ствомъ! 


I  ВсЬ  заволновались,   даже  Анна  Николаевна;  но  вдругъ  это 

!  волнеше   улеглось.   Относительно  „покушешя"    пошли   циркули- 

ровать комическ]я   верс1и.    Одну  изъ  нихъ   мн'Ь   принесъ  Гром- 
ченко,— въ  публике  разсказывали  такой  анекдотъ: 
Сидятъ  Ольга  АлекеЬевна  и  Мордовсшй. 

—  Нужно   состряпать    „неудачное  самоуб1йство"  по  поводу 
'            тяжкаго  оскорблен1я! — предлагаетъ  д']Ьвица. 

—  Очень  полезно,  но  какъ?.. 

—  А  вотъ   оттяните  кожу   съ  боку   и   простр'Ьлите  ее  на- 
вылетъ, — очень  просто  и  неопасно! 

—  А  вдругъ  заражев1е  крови? 

—  Можно  предварительно  пулю  дезинфицировать... 
На  этомъ  пор'Ьшили. 

Темная  ночь.   Выстр&1ъ.    Къ  Мордовскому   в&Ьгаетъ   Ольга 
Алексеевна. 

—  Ахъ,  ахъ...  чтЬ  вы  съ  собой  сделали?!.. 

—  Я...  умираю...  Уймите  кровь, — какъ  она  хлещетъ! 

^  Томъ  П.-Маргь,  1908.  6 
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—  Но  гд^  же  кровь,  гд'Ь  же  рана? 

МордовскШ  ощупываетъ  себя.  И^тъ  раны,  е^тъ  крови. 

—  Ей  Богу,  я  выстр^лилъ...  вотъ  такъ  оттянулъ  кожу  съ 
жилетомъ  и  простр'блилъ!..  Должна  быть  кровь... 

—  Да,  дМствительно,  жилетъ  простр'Ьленъ!.. 

—  Ну,  ничего,  продезинфицируйте  и  перевяжите  мн^  рану 
свергь  жилета...  в-Ьдь  это  все  равно!.. 

И  ему  перевязали;  положенхе  его  внушаетъ  серьезный  опа- 
сен1я!..  Такъ  заканчива.1ся  анекдотъ. 

Отъ  такихъ  шутокъ,  конечно,  не  могло  поздоровиться.  Спустя 
н'Ьсколько  дней,  МордовсБ1й  выползъ  въ  публику  живъ  и  ц'Ьлъ, 
но  гамлбтовсви-мраченъ.  „Мордва''  стала  деятельно  погашать 
пущенную-было  въ  оборотъ  тревогу. 

Такимъ  образомъ,  и  на  этомъ  у  нихъ  тоже  сорвалось.  Посл^^ 
этого  „мордва''  стала  проявлять  себя  мелкими  непр1ятностями. 
Однажды  Громченко  увид'Ьлъ  въ  читальне  кЪмъ-то  выв'Ьшенную 
безобразную  каррикатуру  иа  меня  и  на  Анну  Николаевну,  особенно 
оскорбительную  для  посл'бдней.  Громченко  сорвалъ  каррикатуру  и 
принесъ  ко  мн'6.  Всл^дъ  за  этимъ,  Анпа  Николаевна  получила 
анонимное  и  чрезвычайно  грубое,  дико-циничное  письмо,  которое 
она  мн^  даже  и  не  показала.  Такимъ  образомъ,  по  какимъ-то 
разсчетамъ,  именно  ее  избрали  объехтомъ  начавшейся  травли. 
Это  меня  привело  въ  б'1шенство,  но — въ  безсильное:  я  зналъ 
первоисточникъ  этихъ  выходокъ,  однако  предпринять  ничего  не 
могъ. 

Вообще,  на  публику  эта  новая  тактика  подействовала  совсЪмъ 
неожиданно.  Публика  стала  отодвигаться  отъ  „ мордвы',  и  ряды 
„мордвы'  стали  заметно  рФд'Ьть — случайный  элементъ  сталъ  отпа- 
дать отъ  нея. 

Ольга  Алексеевна  и  Мордовсшй  начинали  терять  оконча- 
тельно всякую  выдержку  и  однажды  вдвоемъ  набросились  на 
Громченко,  при  чемъ  „девица''  стала  действовать  зонтикомъ. 
Но  прхятель  мой  не  потерялся, — онъ  въ  куски  изломалъ  зонтикъ 
и  швырнулъ  ими  въ  лицо  ОльгЬ  Алексеевне. 

Тогда  К0Л0Н1Я  взбудоражилась  опять  и  уже  не  на  шутку. 
Скоро  въ  читальне  появилось  объявленхе,  за  подписью  двухъ  эми- 
грантовъ  и  несхолькихъ  студентовъ.  Оно  гласило: 

„На  субботу  члены  русской  колон1и  приглашаются  на  общее 
собран1е  для  обсужден1я  некоторыхъ  обстоятельствъ,  происшед- 
шихъ  въ  последнее  время". 

Анна  Николаевна  категорически  заявила,  что  не  пойдетъ,  но 
мы  съ  Громченко  идти  считали  себя  обязанными. 
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—  Одно  меня  интересуетъ, — сказалъ  я  своему  прдятелю: — 
почему  „мордва"  раньше  не  добивалась  этого  „обсуждешя",  посл^ 
-того  какъ  вы  побили  Мордовскаго? 

—  Они  не  добивались?!..  Н'Ьгь,  они  очень  добивались  и  до- 
Ч5млись:  уже  было  заготовлено  такое  же  объявлете,  какъ  то,  но 
ЮПИ  поссЬшили  его  снять...  Вотъ  этого  я  добился!.. 

Онъ  торжествующе  посмотр'Ьлъ  на  меня  и  на  Анну  Нико- 
лаевну. 

—  Какимъ  образомъ? 

—  Я  имъ  показалъ  кончикъ  одного  документика! 
Громченко  вынулъ  изъ  кармана  листъ  почтовой  бумаги^  тща- 
тельно сложенный,  и  махнулъ  имъ  въ  воздух']^. 

—  Это  чт5?— спросила  Анна  Николаевна. 

—  Ничего.  Приходите  на  «судъ" — узнаете  тогда,  а  до  гЬхъ 
!11оръ  это  мой  „секреть^;  я  далъ  его  понюхать  только  ОльгЬ 
АлевеЬевнЪ,  и  вотъ  почему  она  потеряла  охоту  судить  меня  съ 
Мордовскимъ...  То  собран1е,  которое  теперь  созывается...  Я 
^амъ — его  инищаторъ,  я — Громченко! 

Онъ  былъ  велцкол^^пенъ,  этотъ  челов'Ькъ,  по-моему,  съ  не- 
которыми крупными  качествами,  смешно  вязавшимися  съ  наив- 
нымъ  самодовольствомъ. 

—  Если  бы  не  вы,  Громченко,— сказала  не  безъ  раздражешя 
Анна  Николаевна, — ничего  не  было  бы,  пожалуй;  въ  значитель- 
ной степени  это  вы  заварили  всю  эту  скверную  кашу. 

—  Я,  Анна  Николаевна,  я,  голубушка  моя!  Ужъ  очень  мн'Ь 
•обидно  сложа  руки  свд<Ьть  и  языкомъ  въ  пустое  м'Ьсто  греметь... 

—  Можно  было  иное  л!ки(у  найти,  а  не  грязь  на  дн%  бо- 
лота волновать, — строго  выговорила  Анна  Николаевна. 

—  Ха!..  Мы  не  грязь  волнуемъ,  а  воду  хотимъ  въ  движенхе 
привести — застоялась  она...  Голубушка!  Поймите,  всякая  волна 
мутна,  ничего  не  под&1аешь! 

Онъ  потиралъ  руки.  Онъ  чувствовалъ  себя  готовымъ  къ  бою, 
Ч$ылъ  ув^ренъ  въ  поб^д*!  и  чувствовалъ  себя  ^счастливымъ. 

По  сравненш  съ  нимъ,  казалось,  что  „мордва^  должна  себя 
чувствовать  скверно.  Оно  такъ  и  было,  въ  чемъ  я  и  убедился 
накануне  субботы. 

Вечеромъ  этого  „суднаго*'  дня  мн'Ь  нанесъ  совершенно  не- 
хиданный  визитъ...  г.  Митровъ. 

Я  сндЪлъ  и   работалъ;   онъ   вошелъ,   очень  непринужденно 
трекомвндовался  и,  не  ожидая  приглашен1я,  уселся. 

—  Ч-Ьмъ  могу   служить?— спросилъ  я,  несколько  изумленно 
'лядывая  своего  посетителя. 
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~  я  къ  вамъ  по  большому  д'блу.  У  меня  есть  желае1е 
издать  зд'Ёсь  брошюру  чисто  конститущоннаго  содержавхя,  безъ 
БсяБнхъ  от1]ошен1Ё  къ  сощальнымъ  вопросамъ.  Мв'Ь  нужно  ее 
лотомъ  переправить  въ  Россш,  какъ  матерхалъ  для  агитащи 
одной  политической,  узко-либеральной  группы...  Скомпилировать 
такую  брошюру  я  поручилъ  зд'1сь  за  плату  н'&воему  г.  Мордо!^ 
скому...  вы  его  знаете? 

Л  Бйбвулъ  головой.  Но  онъ,  вм']^сто  того,  чтобы  продолжать^ 
въ  начатомъ  направлен1и,  вдругъ  зорко  всмотр'Ьлея  въ  меня  л 
неожиданно  спросилъ: 

—  Сшшите, — мы  нигд']^  съ  вами  не  встр^Ьчались? 
Я  отвЬтилъ  сдержанно: 

—  Встр-Ьчались... 

—  Ага!  Вспомнилъ!  Это  было  въ  комнат!  моей  жены! 
Онъ  оринялъ  вдругъ  оскорбленный,  серьезный  видъ,  провелъ 

рукой  ло  лбу  и  добавилъ: 

—  Дикая  женщина!  Прекрасная,  но  совершенно,  совершенна 
дикая! 

Лотомъ  онъ  помолчалъ,  „привелъ  свои  чувства  въ  порядокъ^ 
и,  подвимаась,  мягко  проговорилъ: 

—  Очень  жаль.  Вамъ,  вероятно,  такъ  осветили  мою  б'^Ьднунх 
личность,  что  она  вся  въ  т^еп  и  мы  врядъ-ли  столкуемся... 

Онъ  остановился  въ  видимой  нерешительности. 
„Ловка  комед1ю  валяетъ!* — подумалось  мн4,  и  вслухъ  я  сухо 
сказалъ: 

—  Л  еще  не  слышалъ,  чт5  васъ  привело  ко  мнЪ! 

—  Бы  мн-Ь  позволите  изложить  мое  предложен1е? 

—  Пожалуйста! 

—  Такъ  вотъ.  Мордовсшй  не  справился  съ  данной  ему  за- 
дачей. СовсЬмъ  челов'ккъ  писать  не  ум^етъ!  Противная  манера... 
Теперь  я  ищу  кого-нибудь...  Я  могу  заплатить  дв']^сти...  франковъ 
за  листъ  брошюры  въ  три  листа...  Вашъ  стиль  мн'Ь  нравится... 

Онъ  внимательно  погляд'кзъ  на  меня  и  добавилъ: 

—  Л  не  настаиваю  на  немедленномъ  откктк^ — подумайтеГ 
Отв'1тъ  можете  сообщить  черезъ  г.  Громченко...  Я  съ  нимъ  зна- 
комь, онъ  у  меня  бываетъ... 

„Опять  Громченко!" — досадливо  подумалъ  я. 

—  Аи  геУ01г!.. — Джентльменъ  раскланялся  и  ушелъ,  прежде 
ч§мъ  Е  подумалъ  сказать  ему,  чтобы  онъ  на  меня  не  разсчи- 
тывалъ.  Бъ  комнате  онъ  оставилъ  противную  струю  е^кихъ-то- 
дороги хъ  духовъ. 

Этотъ  визитъ  показалъ  мн*]^,  что  ^"мордва"  разсыпается,  и  что 
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Мордовскаго  фонды  очень  низко  упали.  Пос^щенхе  Митрова  меня 

заинтересовало  и  съ  другой  стороны: 

„Что  ему,  помимо  «вонститущонной  брошюры",  нужно?..** 
Я  зналъ,  что  „мордва"  адвокатствовала  за  него  передъ  Митро- 

80Й,  добивалась  и  кое-чего  добилась. 

Теперь    онъ   явился   ко    мн%,   в'Ьроятно,    съ    аналогичными 

Ц&1ЯМИ... 

я  гал^лъ,  что  сразу  не  указалъ  ему  порога. 
На  другой  день  утромъ,  встр']&тивъ  Громченка,  я  его  крепко 
выругалъ. 

—  Охота  вамъ  со  всякой  дрянью  путаться! 
Громченко  обид^Ьлся. 

—  Не  будьте  разборчивой  нев-Ьстой.  Безъ  „дряни"  мы  не- 
далеко уЪдемъ.  Шестьсотъ  франковъ  для  насъ  не  лишн1е.  Лучше 
яхъ  сорвать  съ  этого  сытаго  господина,  яЬиъ  собирать  ихъ  по 
<;антимамъ  съ  „нищихъ-студентовъ"...  Это — моя  точка  вр^Ьнхя. 

—  Моя — иная! — сухоотв4тилъ  я. — Сообщите  ему,  что  его 
предложеше  мн'Ь  не  подходить. 

—  Скажу.  Мн*  чтб! 

Громченко  надулся,  но  очень  скоро  засмеялся. 

—  Ольга  АлексЬевна  забол'Ьла!  Не  хочетъ  сегодня  идти  на 
судбище... 

—  Не  заболела  я  и  на  судбищ'Ь  буду  Г.. — раздался  за  нами 
неожиданный  голосъ.  Разговоръ  происходилъ  на  улиц^Ь. 

Мы  быстро  обернулись  и  увид-бли  Ольгу  Алексеевну.  Она 
незаметно  подошла  и  остановилась,  бледная,  злая,  какъ  фур1я. 
Громченко  даже  попятился  передъ  ней,  а  она  горзно  двинулась 
на  него,  сжимая  кулачки. 

—  Сегодня  я  не  пожалею  своей  репутащи  и  уничтожу 
весь!..  Уни-что-жу!!.. 

Громченко  прислонился  къ  ст^н^  дома  и  даже  выставилъ 
руки  впередъ,  для  безопасности.  Однако  онъ  немедленно  и  злобно 
отвЪтилъ  ОльНЬ  АлексЬевн*!: 

—  Ч^мъ  это  вы,  сударыня,  меня  уничтожите?  Не  т^ми  ли 
нелегальными  средствами,  чт5  вы  иногда  употребляете?  Такъ  я 
вамъ  скажу,  что  я — не  „плодъ  любви  несчастной"... 

Ольга  Алексеевна  испустила  какой- то  дишй  крикъ  и  про- 
1еслась  мимо  меня. 

—  Слушайте,  Громченко, — проговорилъ  я: — вы  совсЪмъ  не 
хотите  разбираться  въ  выборе  средствъ...  Ну,  что  такое  вы  сей- 
часъ  екавали?.. 

—  Сказалъ   то,    чт5   есть  и  чт5  я  знаю...   Ей  доставляеть 
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особенное  удовольств1е  „устраивать  романы^...  Потомъ  она  сама- 
прижодитъ  на  выручку...  и  выручаетъ!..  Н'1тъ  и  пяти  м'Ьсяцевъ^ 
БЕкъ  иы  похоронили  на  женевскомъ  кладбище  чудную  русскую 
д^вушЕу,  жертву  ея  „хирурпи"...  О,  еслибъ  не  эта  здешняя 
^русс1^ая  сплоченность"!  Я  ее  теперь,  кавъ  уголовную  преступ- 
ницу, въ  швейцарскую  тюрьму  засаднлъ  бы...  А  она  еще  рискуетъ- 
ЕЯ  товарищескхе  суды  являться,  товарищесюе  суды  устраиватьГ 
Ыу,  ничего,  я  имъ,  а  въ  особенности  ей,  сегодня  добре  отпою.... 
отходную! 

Онъ  впалъ  въ  дикШ  „ражг**.  Я  начиналъ  безпокоиться  за^ 
исходъ  приближавшагося  собран1я... 

—  Хаосъ  какой-то! — вырвалось  у  меня... 


ХУШ.-Оудъ. 

Въ  спещальномъ  гллЬ  при  одномъ  кафе,  гдЪ  сытые  швей- 
царцы частенько  справляли  свои  свадьбы,  собралось  много  рус* 
ска  го  народа.  До  сихъ  поръ,  при  словахъ:  „женевская  колошя",  в 
представлялъ  себ4  в'Ьчто  очень  небольшое, — однако  оказалось,  что^ 
для  ^колонш''  большая  зала  оказалась  тесноватой.  ОбщШ  видь 
пуб.тики  былъ  пестрый;  она  расположилась  группами,  каждые 
держался  своего  кружка;  преобладали  молодыя  лица  д1)вицъ  и* 
студентовъ.    Однако,   въ   углу  видн'Ёлись  и  эмигрантсюя    фи81о- 

Н0М111.., 

I  Словомъ,  дто   собран1е  уже  им'бло  право   назваться  общимъ^ 

^  собран1емъ   колон1и.    Соотв'Ьтственно  съ  этимъ  и   вн'Ьшшй  видъ^ 

его,  т. -е.  манера  держаться,  настроенхе  большинства,  были  серьезно' 
внушительны. 

^  Это  собран1е  уже  нич^мъ  не  напоминало  тотъ  безнорядочныК 
^сулг"",  ту  подделку  подъ  него,  куда  меня  раньше  звали  Мор- 
Д0ВСЕ16  и  Ольга  Алекс^Ьевна...  Благодаря  этому,  я  мгновенно* 
настроился  довольно  торжественно  и  очень  серьезно. 

Со6ран1е  началось  вечеромъ.  Гор^лъ  газъ  по  стЬнамъ...  На 
столякахъ  передъ  собравшимися  не  было  видно  ни  пива,  ни  даже 
чаю.  Въ  глубине  залы  еще  висели  красные  флаги  и  красный 
плакать  отъ  одной  ст^ны  до  другой,  съ  надписью  по-французскиг 
„Пролетархи,  соединяйтесь!* — Это  были  остатки  какого-то  швей- 
царскаго  сощалистическаго  собран1я... 

Въ  глубин'Ь  зала  находилась  высокая  эстрада.  Тамъ  стоялъ^ 
столь  и  около  него  сид^и  инищаторы  собрашя,  подписавш1е 
объявлеше.    Когда    залъ    совершенно    наполнился,    послышалса 


г 


„зА-гРАаицЕй".  87 

звонокъ — и  среди  публики  воцарилась   полная  тишина.    Изъ-за 
стола  на  эстраде  поднялась  Кудрявая. 

—  Господа! — проговорила  она: — мирная  жизнь  колонш  въ 
последнее  время  нарушена  рядомъ  грустннхъ  инцидентовъ,  въ 
которыхъ  трудно  разграничить  личный  элементъ  отъ  обществен- 
наго.  Это  дало  поводъ  сидящимъ  здЪсь  за  столомъ  пригласить 
публику  на  общую  сходку...  Подписавшхе  объявлеше  не  разсчи- 
тывали,  что  вс^  лица,  участвовавш1я  въ  сказанныхъ  инциден- 
тахъ,  тоже  придутъ, — предполагалось  помимо  нихъ  общественно 
поставить  вопросъ:'-не  пора  ли  общему  мн'Ьнш  вмешаться  въ 
ненормальный  отношешя  нФкоторыхъ  членовъ  колон1и  и,  въ 
случае  утвердительной  резолющи,  уже  тогда  назначить  второе 
собран1е  съ  обязательнымъ  присутств1емъ  заинтересованныхъ  сто- 
ронъ.  Но  въ  виду  того,  что  стороны  и  теперь  уже  достаточно  пред- 
ставлены, инищаторы  решили  поставить  сразу  вопросъ  такъ: — 
если  члены  колон1и  усматриваютъ  въ  происшедшемъ,  вс^мъ  до- 
статочно извЬстномъ,  элементъ,  дающ1й  колон1й  право  обще- 
ственнаго  вмешательства,  то  мы,  инищаторы  настоящаго  со- 
брав10,  просимъ  немедленно  приступить  къ  разбору  по  существу, 
избравъ  президаумъ  изъ  трехъ  лвцъ:  двухъ — по  выбору  сторонъ, 
а  одного — отв^тственнаго  распорядителя  ходомъ  прети  по  общему 
голосованш  вс^хъ  налично  присутствующихъ.  Несогласныхъ, 
им^ющихъ  предложить  н^что  иное,  просимъ  высказаться. 

Лабушинск1й  немедленно  попросилъ  слова.  Тягуче-длинна 
ояъ  нашелъ  предложеше  иниц1аторовъ  несостоятельнымъ.  Онъ 
предлагалъ  избрать  „сл'Ьдственную  коммисс1ю  изъ  семи  лицъ", 
которая  разобралась  бы  въ  деталяхъ  веЬхъ  обстоятельствъ  и 
потомъ  уже  созвала  бы  общее  собранхе  для  окончательной  ре- 
золющя. 

—  Въ  оттяжку  играетъ! — бормоталъ  за  моей  спиной  Гром- 
ченко. 

Когда  Лабушинсшй  кончилъ,  Громченко  немедленно  же  съ 
х^ста  взялъ  слово  и  сталъ  возражать. 

—  Къ   дьяволу    К0ММИСС1Ю!.. 

Вс^  улыбнулись,  а  гх1-то  отчетливо  послышалось. 

—  Парламентарно  иачалъ! 

—  Къ  дьяволу    парламентарность!.. — загремелъ  Громченко. 

—  У1Уе  ГапагсМе! — отв-бтили  ему  изъ  далекаго  угла. 
Однако   р^зшй  звонокъ,  а  загЬмъ  сдержанный   ропотъ   не 

дали  свихнуться  разговору. 

—  11о-моему,  —  уже  спокойнее  продолжалъ  Громченко,  — 
иниц1аторы  собратя  правы;  прошу  публику  проголосовать:  счи 
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таетъ  ли  она   инциденты  подлежащими   своему  обсужден1ю  или 
н4тъ?..  Прошу  встать  согласныхъ. 

Большинство  встало.  Осталась  сид'Ьть  небольшая  кучка 
„мордвы",  им'Ья  въ  центр-Ь  Ольгу  Алексеевну  и  Мордовекаго^  а 
сбоБу — Лабушинскаго  и  молодого  Горд-бева.  Всл^дъ  за  голосо- 
вашемъ  поднялся  посл'Ьдн1й. 

—  Господа!— проговорилъ  онъ: — я  заявляю  отъ  группы  лицъ. 
что  мы  голосовали  противъ,  но  мы  не  считаемъ  отм^чеяные 
инциденты  неподлежащими  общественному  обсуждешю, — паобо- 
ротъ,  они  подлежать  обсужден1ю,  но  при  соблюден1и  усювШ, 
указанныхъ  г.  Лабушинскимъ... 

Онъ  с4лъ — поднялась  Кудрявая. 

—  Инищаторы  просить  принимающихъ  предложенхе  Лабу- 
шинскаго— сидеть;  кто  за  немедленное  обсуждеше — встаютъ. 

Опять  большинство  встало.  ^ 

—  Голосуется  президхумъ  изъ  трехь  лицъ  по  проекту  иая- 
щаторовъ! 

Опять  шумный  шорохъ,  и  большинство — на  ногахъ. 

„Мордва"  засуетилась,  и  видно  было,  какъ  она  стала  торопливо 
совещаться.  Но  имъ  не  дали  спаться  какъ  слЪдуетъ.  Кудрявая 
снова  заговорила: 

—  Инищаторы  считаютъ  сторонами,  во-первыхъ,  г.  Гром- 
ченка,  во-вторыхь — Ольгу  АлексЬевну  и  г.  Мордовскаго.  Пред- 
лагаемъ  имъ  избрать  своихъ  представителей  въ  президхунь. 

Такимъ  образомъ,  я  остался  вн^  „процесса",  и  это  меня 
крайне  удивило.  Я  обернулся  къ  Громченку. 

—  Чтб  С1е  значить? 

—  Молчите.  Больше  ничего!  —  и  онъ  громко  обратился  къ 
Кудрявой,  стоявшей  на  эстрад']^. 

—  Прошу  васъ!  Представите  л  емъ  отъ  меня. 
Та  замотала  головой. 

—  Не  могу!  Я  уже  составила  се&Ь  окончательное  мн^нхе, 
оно  не  въ  пользу  васъ,  я  не  могу  взять  на  себя  отв'Ьтственную 
роль  съ  вашей  стороны. 

—  Ничего!..  Я  прошу, — безъ  всякаго  смущен1я  настаивалъ 
Громченко. 

Я  хотЬлъ  его  остановить,  но  онъ  отгрызнулся. 

—  Молчите,  не  ваше  д-Ьло!  Я  знаю,  что  д*лаю!  —  И  онъ 
опять  крикнулъ: 

—  Прошу  Кудрявую! 

Та  усм']Ьхнулась  и  развела  руками. 

—  Хорошо...  Поел*  на  себя  пеняйте. 
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Мордовшй  съ  мЬ^тя  попросилъ  пятиминутнаго  перерыва. 
Перерывъ  дали.  „Мордва''  сомкнулась  еще  гЬсв'Ье  и  совещалась. 
Въ  центре  ея^очутился  молодой  Горд4евъ. 

—  Они,  вероятно,  предпочтутъ  демонстративно  удалиться  и 
не  присутствовать  въ  связи  со  своимъ  голосованхемъ  и  заявле- 
шемъ  Гордиева! — предположилъ  я. 

—  Н4тъ.  Они  теперь  обсуждаютъ  другое.  Они  ожидади,  что 
я  васъ  назначу  своимъ  представителемъ, — тогда  они  дали  бы 
пойти  процессу,  а  въ  конце  возбудили  бы  вопросъ  о  томъ,  что 
и  вы — „сторона'',  а  не  нейтральный  челов'Ькъ,  и  спутали  бы  та- 
кямъ  образомъ  все...  Народъ  въ  этихъ  дЪлахъ  искушённый!.. 
Теперь  они  н'Ьскол^ко  растерялись.  Они  не  ожидали,  что  я  буду 
просить  Еудрявую,  но  я  это  нарочно  сд&1алъ.  Кудрявая  меня 
очень  не  жалуетъ... 

Тутъ  прорвалось  опять  его  безконечное  легкомыслхе,  и  онъ, 
смеясь,  такъ  сообщилъ  мв^: 

—  Кудрявую  я  недавно  крепко  обид-Ьлъ...  Она  —  отличный 
челов^къ,  но  по  части  чувствъ  къ  мужчинамъ  обнаруживала 
большую  любовь  къ  частой  см^н^...  Она — жена  уже  четырехъ 
человЪкъ,  а  ей  всего  тридцать  л'Ьтъ...  Одинъ  м^жъ  въ  Америк*]^, 
другой — въ  Лондоне,  трет1й — въ  Росс1и,  съ  четвертымъ  она  лишь 
полгода  разошлась  и  теперь — жена  „на  ваканс1и''.  М'Ьсяца  два 
тому  назадъ,  чортъ  меня  дернулъ  пошутить  на  эту  скользкую 
тему,  я  ее  спросилъ,  чья  она  теперь  нев-Ьста?..  До  сихъ  поръ 
она  со  мной  не  разговаривала,  въ  первый  разъ  сегодня  мы 
съ  ней  словами  перекинулись.  Вотъ  и  судите:  „мордва"  въ  за- 
трудневш  —  какъ  принять  это:  уйти  —  все  дЪло  проиграно,  да 
еще  при  какомъ  услов1и — представитель  моихъ  интересовъ — мой 
кровный  врагъ!  Не  уходить,  принять  бой,  это — единственное,  чтб 
они  могутъ  теперь  сд'&хать...  А  мн^  наплевать:  Кудрявая  мн^ 
не  нужна!..  Она  не  опасна  и  не  полезна... 

—  Кого  же  они  изберутъ  своимъ  представителемъ?  —  спро- 
силъ я. 

—  Кого?..  Гордиева!  Больше  некого. 

Перерывъ  окончился.  Послышался  звонокъ.  Мордовскому  и 
Ольг%  Алекс^вн'Ь  предложили  указать  ихъ  представителя. 

—  ГордЪевъ!  —  сказали  оба  въ  одинъ  голосъ.  Тотъ  неме- 
дленно поднялся  на  эстраду  и  несколько  горделиво  оглядыва.ть 
публику. 

Приступили  къ  избран1ю  председателя.  Публика  назвала  ш^- 
.колько  именъ,  среди  нихъ   одно  мн'Ь   совершенно  неизвестное: 

—  Камовъ!  Камовъ! 
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Я  хот^лъ  спросять  у  Громченка:  кто  это?  —  но  мое  внн- 
нанхе  было  привлечено  однимъ  угломъ,  гд'6  неизвестный  мнЪ 
студентъ,  маленькаго  роста,  несколько  горбатый,  настойчиво  отби- 
ва.1ся  отъ  оБружавшихъ  его. 

—  Камовъ!.. — поддеракали  эту  кандидатуру  въ  разныхъ  м^- 
стахъ  отд'Ьльные  голоса,  и  черезъ  секунду  уже  почти  веЬ  кричали: 

—  Камовъ!  Камобъ!  Обязательно  Камовъ! 

Тогда  горбатеньк1й  студентъ  пересталъ  отбиваться  и  позво- 
лилъ  вытолкнуть  себя  изъ  своего  угла.  Я  съ  интересомъ  раз- 
сматривалъ  его  незначительное,  бледное,  больное  лицо  съ  р'Ьдкой 
растительностью  цв'Ьта  пыли.  Однако  глаза  у  него  были  заме- 
чательно ясные,  грустные,  неимоверно  большхе. 

Онъ  медленно,-  нехотя  поднялся  на  эстраду  и  уселся  между 
Гордеевымъ  и  Кудрявой.  Ияищаторы  сошли  съ  эстрады  и  за- 
няли места  среди  публики.  Камовъ  тихо  поднялъ  колокольчикъ^ 
онъ  брякнулъ  и  затихъ.  Затихла  и  вся  зада.  Со  звонкомъ  въ 
руке  Камовъ  преобразился  въ  другого  человека.  Онъ  сталь 
какъ  бы  выше  и  голова  его  поднялась  и  стала  ровно  на  пле- 
чахъ.  Онъ  обводилъ  глазами  собран1е,  и  все  старались  не  только 
не  нашуметь  какимъ-либо  непроизвольнымъ  движенхемъ,  но  даже 
не  двигались. 

—  Вотъ  это,  видно,  председатель!— вырвалось  у  меня  шо- 
потомъ. 

—  Да  вы  увидите! — такъ  же  тихо  ответилъ  Громченко: — такой 
председатель  совсемъ  не  на  руку  „  мордве ''.  Смотрите,  какъ  лицо 
у  Ольги  Алексеевны  перекосило!..  Камовъ — интересный  человекъ: 
со  звонкомъ  въ  руке — железо,  а  безъ  него — мягче  воска...  веч- 
ный студентъ!  Во  всехъ  университетахъ  въ  Росс1и  побывалъ^ 
отовсюду  гнал  И;  теперь  здесь  успокоился...  химхей  занялся,  отъ 
публики  убегаетъ — остылъ...  Чудакъ  ужасный!  Бывшхй  бурсакъ, 
кровный  поповичъ,  до  сихъ  поръ  по  богослов1ю  читаетъ,  а  въ 
Бога  нисколько  не  верить... 

Громченка,  вероятно,  еще  что-либо  прошепталъ  бы  мне  на 
ухо,  но  въ  это  время  Камовъ  не  громко^  но  удивительно  отчет- 
ливо и  внятно  призвалъ: 

—  Господа! 

У  Громченка  сомкнулись  уста. 

—  Недавно  въ  Женеву  прибыль  г-нъ  (онъ  назваль  меня)... 
изъ  Росс1и — какъ  эмигрантъ.  Въ  настоящее  время  онъ  занялся 
издательствомъ  общественно-политическихъ  брошюръ,  въ  которыхь 
проводятся  взгляды  и  положешя,  симпатичные  наиболее  молодымь 
ч.тенамъ  колон1и.  Можно  ожидать,  что   около   сказаннаго  пред- 
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орхатха  сгруппируется  наиболее  отзывчивая  и  деятельная  часть 
нхъ...  Однако,  за  последнее  время,  неизвестно  в^мъ  пущенные 
слухи  обвинаютъ  его  въ  провокаторстве...  Къ  этому  колонхя 
вообще,  а  въ  частности  русское  студенчество  въ  Женеве,  не 
можетъ  остаться  безразличвымъ...  Обстоятельство  требу етъ  выясне- 
Н1Я.  Прежде  всего  разсмотримъ  его  исторически...  Вотъ  ц^пь 
фавтовъ,  связанныхъ  хронологически  и  им^ющихъ  единство  актив- 
ныхъ  единнцъ.  Овъ,  приступая  къ  изданш,  встретился  случайна 
съ  г.  Мордовскимъ  и  не  подалъ  ему  руки,  мотивируя  это  т^мъ^ 
что  для  него  г.  Мордовсюй  челов^къ  политически-сомнительный» 
Г.  Мордовск1й,  считая  себя  оскорбленнымъ,  потребовалъ  отъ 
вего  объяснен1й  въ  присутствхи  публики,  которая,  по  моему 
мненш,  никоимъ  образемъ  не  являлась — хотя  и  считала  себя  — 
собран1емъ  представителей  местной  колов1и...  Онъ  въ  объясне- 
шяхъ  г.  Мордовскому  отказалъ,  предлагая  этому  последнему^ 
требовать  объяснев1й  у  своихъ  бывшихъ  товарищей  по  делу 
и  по  тюрьме,  отъ  которыхъ  онъ  и  получилъ  неблагопр1ятныя 
для  г.  Мордовскаго  сведешя.  Упомянутое  собраше  окончилось 
екавдаломъ  и  исчезновешемъ  изъ  Женевы  одного  господина,  близко 
стоявшаго  раньше  къ  г.  Мордовскому.  Впрочемъ,  это — побочное 
обстоятельство...  И  вотъ,  немного  спустя,  появился  слухъ  а 
якобы  провокащонной  деятельности  этого  господина.  Тогда  онъ 
обнародовалъ  „Открытое  письмо  г.  Мордовскому",  где  и  говорилъ 
по  поводу  этихъ  слуховъ.  Распространеше  этого  письма  среди 
публики  сопровождалось  резкимъ  оскорбленхемъ,  которое  нанесъ 
г.  Громченко,  соиздатель  того  господина,  г-ну  Мордовскому;  вследъ 
за  этимъ  К0Л0В1Я  была  шокирована  еще  однимъ  инцидентомъ  между 
темъ  же  г-ломъ  Громченкомъ,  съ  одной  стороны,  и  Мордовскимъ 
съ  Ольгой  Алексеевной  —  съ  другой...  Вотъ  факты.  Прошу  не 
стороны,  присутствуюпця  здесь,  а  собрате  дать  направленхе 
своему  обсужденш,  наметить,  въ  чемъ  центръ  вниман1я  собранхя. 

Онъ  умолкъ.  Стало  очень  тихо,  совсемъ  тихо.  „Мордва''  не  , 
двигалась  Такое  вступлен1е  Камова  ничего  хорошаго  дхя   Мор- 
довскаго и  Ольги  Алексеевны  не  обещало.  Они  поняли  полную 
гибель  своихъ  позищй. 

—  Направляйте  уже  сами  вниман1е  собран1я  къ  такому  цен- 
тру, какой  вамъ  будетъ  угоденъ! — выкрикнула  Ольга  Алексеевна, 

|удо  скрывая  свое  бешенство. 

Камовъ  чуть  поклонился  въ  ея  сторону. 

—  Прошу  высказываться,  господа! 
Молчаше. 

Раздался  легкШ  звонокъ. 
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—  Никто  больше  не  беретъ  слова  по  поставлевному  вопросу? 
Оказалось,  что  никто. 

Камовъ  вторично  брякнулъ  колокольчикомъ  и  заявидъ: 

—  Объявляю  обы'^^н'ь  мн'Ьшй  около  форлулировавнаго  мною 
пункта  законченнымъ.  Есть  только  одно  предложеше,  сд&1анное, 
однако,  одной  изъ  заинтересованныхъ  сторонъ:  это  —  дать  ын^к 
полную  свободу  въ  руководительстве  прен1ям0.  Ставлю  его  вн'Ь 
необходимости  голосованхя.  И  сообразуясь  съ  траднщявш  нашихъ 
собранШ,  памятуя  уваженхе,  которое  обязанъ  воздавать  каждый 
изъ  насъ  къ  проявлен1ямъ  коллективной  сов'Ьсти,  заявляю,  что 
считаю  центромъ  всего  слухи  о  провокащонвой  д'Ьятельности 
упомянутаго  господина.  Прошу  собранЬ  постараться  найти  источ- 
никъ  этихъ  слуховъ. 

„Мордва''  безпокойно  шевельнулась. 

—  Слухъ  сошелъ  отъ  г.  Мордовсваго...  Первымъ  пустилъ 
€го  „сб^авшШ"  Жоржикъ  и  ссылался  на  г.  Мордовскаго, — про- 
говорилъ  чей-то  голосъ. 

Мордовск1й  поднялся. 

—  Ничего  и  никому  я  не  говорилъ. — Онъ  хотЪлъ  продолжать, 
но  Камовъ  звонкомъ  перебилъ  его  р^чь  и  попросилъ: 

—  Прошу  не  говорить,  не  преду предивъ...  Прошу  собраше, 
важдаго  и  всёхъ,  припомнить  объ  источнике  слуховъ. 

—  Жоржикъ,  Жоржикъ...  Жоржикъ! — зазвучало  со  всЪхъ 
сторонъ. 

Камовъ  опять  позвонилъ. 

—  Жоржика  н-бть  въ  Женеве!..  Обращаюсь  къ  собранш 
съ  просьбой:  н^тъ  ли  у  кого-либо  какихъ-либо  бод11е  опред^Ьлен- 
ннхъ  свЪд'Ьшй  о  томъ,  что  онъ — провокаторъ?.. 

Молчаше  долгое,  непр1ятное. 

—  Р1такъ,  господа, — снова  началъ  Камовъ: — вс4  эти  слухи  о 
„новомъ  провокаторе '^  на  женевскомъ  горизонте — не  бол^е  какъ 
злостный  вздоръ,  неизвестно  к^мъ  выдуманный,  но  распущенный 
человЪкомъ  вне  сомнешя  сомнительной  политической  репутацш... 
Прошу  поставить  эту  резолющю  на  голосоваше  открытой  и 
ответственной  баллотировкой...  За  открытую  баллотировку.  Со- 
гласные встаютъ. 

Поднялись  все,  кроме  „мордвы",  но  она  сидела  уже  полу- 
сознательно, по  инерщи. 

—  Принято!  — зву чалъ  внятный  голосъ  Камова. — Прошу  теперь 
голосовать  данную  резолющю,  и  предупреждаю,  что  у  всёхъ  си- 
дящихъ  собранхе  спроситъ  о  причине  того.  Для  того,  чтобы 
голосовать  противъ  поставленной  резолющи,  нужно  иметь  данныя, 
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что  я  слухи" — не  вздоръ,  а  им^ютъ  основан1е...   Ставлю  на  бал- 
лотировку резолющю  о  вздорности.  Согласные... 
Онъ  подумалъ  и,  улыбнувшись,  окончилъ: 

—  Сидятъ... 
Конечно,  веЬ  сидЬлн,  и  Мордовсшй,  опустивъ  голову,  и  Ольга 

А.1екс6евна,  вся  пурпуровая.  Имъ   приходилось   въ   н'бвоторомъ 
род%  сЬчъ  самихъ  себя. 

ПослЪ  этого  поднялся  Горд'бевъ  и  заявилъ:  . 

—  Я,  собственно  говоря,  не  совс^мъ  понимаю  задачи  моего 
и    г-жи    Кудрявой    присутств1я    рядомъ    съ    г-мъ    предеЬдате- 

I  лемъ. 

—  О,  задача  простая! — невозмутимо  отв']Ьтилъ  Камовъ. — Вы 
должны  сл'^Ьдить,  чтобы  я  не  повелъ  пренШ  въ  несправедливый 
ущербъ  интересамъ  вашихъ  дов-Ьрителей;  можетъ  быть,  я  въ  чемъ- 
либо  злоупотребилъ  своими  правами? — мягко  добавилъ  онъ. 

Горд'Ьевъ  мялся. 

—  Пожалуйста,  говорите,  собранхе  васъ  сдушаетъ,  можете 
аппелировать! 

Горд^въ,  путаясь  и  несвязно,  сталъ  лепетать,  что  слухи, 
конечно,  „вздоръ",  но  что  не  въ  этомъ  центръ  вопроса,  и  что 
иублива  собралась  сюда  не  зат<Ьмъ,  чтобы  „реабилитировать 
того  господина  отъ  вздорныхъ  обвиненШ". 

Камовъ  слушалъ  и  кивалъ  головой. 

—  Конечно,  конечно...  Публика  собралась  не  „реабилитвро- 
вать",  а  гарантировать  себя,  выяснить  содержаше  слуховъ,  ихъи 
вздорность  или  ихъ  основательность,  въ  посл'Ьднемъ  случае  — 
оградить  политическую  безопасность  своихъ  членовъ...  Только! 
Въ  этомъ — центръ...    . 

Горд^евъ  продолжалъ  о  томъ,  что  необходимо  обсудить  и 
„дерзкое  нападевхе"  на  мирнаго  по  натур'Ь  человека,  и  „физи- 
ческое оскорблен1е...  женщины"! 

—  О,  мц  сейчасъ  къ  этому  приступимъ,  —  усповоилъ  его 
Камовъ.  —  Мы  сд&[али  главное:  отняли  у  ивцидентовъ  обще- 
ственную почву  и  привели  ихъ  въ  сферу  безобра81й,  но  не  за 
пределами  личныхъ  отношешй.  Это  и  нужно  было...  Прошу 
васъ  е^сть.  Мы  сейчасъ  начнемъ. 

Посл-Ь  этого,  онъ  попросилъ  Мордовсваго  разсказать  о  томъ,^ 
при  кавихъ  услов1яхъ  ему  было  нанесено  оскорбленхе  д%йств1емъ. 
Тотъ,  поднявшись,  коротко  и  угрюмо  ра8сказа.1ъ.  Спрошенный 
Громченко  почти  подтвердилъ  фактическую  сторону  въ  передаче 
пострадавшаго.  Зат^мъ,  Камовъ  хот'Ьлъ  поставить  вопросъ  объ 
обстановк*!    второго    инцидента    „съ  зонтикомъ",  но  Громченко 
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всталъ  и  попросилъ  позволевЁя  предварительно  прочесть  ^одинъ 
довументиЕъ^. 

—  О  чемъ  документъ? 

—  Обь  отношен1яхъ  г.  Мордовсваго  бъ  его  товарищаиъ  по 
д^у...  Это — письмо  нзъ  Сибири,  отъ  одного  изъ  посл^днихъ... 
Еще  въ  начале  всей  истор1и  я  запросилъ  сибирявовъ  и  получилъ 
ответь... 

—  Какое  же  отношен1е  яи^еть  этотъ  докуА^ентъ  въ  зада- 
чамъ  настоящаго  собран1я? — спрашивалъ  1(амовъ. 

—  Получивъ  письмо,  я  его  прочелъ  на  улиц'б  ОльгЪ  Але- 
ксЬевн^  въ  присутств1и  Мордовскаго.  Онъ  захот^лъ  „своими  гла- 
зами" прочесть,  я  имъ  позволилъ,  но  они  захот&хи  что-то  съ 
^тимъ  письмомъ  сделать  „своими  рувами^  —  этого  я  имъ  не 
могь  позволить.  Вотъ  тогда-то  зонтивъ  уважаемой  Ольги  Але- 
ксеевны захот^ъ  имЪть  вавое-то  васательство  въ  моей  физюно* 
М1И  и  въ  результате  былъ  возвращенъ  по  принадлежности,  хотя 
и  не  въ  ц'&яости,  а  въ  трехъ  вусвахъ...  Тавъ  позволяется  про- 
честь?.. 

—  Я  протестую! — всвочилъ  и  вывривнулъ  МордовсвШ,  но, 
очевидно,  не  ожидая  вид'бть  свой  протестъ  уваженнымъ,  онъ,  вавъ 
ошпаренный,  заверт'Ьлся  на  м-бст^,  ища  шляпу,  и  бросился  вонъ... 
Ольга  АлевсЬевна  стойво  ждала  вонца  и  пе  двигалась. 

—  Я  думаю,  что  для  насъ  „документивъ''  Громченва  не 
интересенъ? — спросилъ  Камовъ  у  собран1я. 

—  Конечно,  н4тъ... — послышались  голоса. — Богъ  съ  ними, 
съ  этими  „довументивами'^!.. 

—  0.]1ьга  АлевсФевна,  разсва лейте  о  столкновен1и! — предло- 
жилъ  Камовъ  движен1емъ  руви,  усаживая  не  сове&мъ  довольнаго 
Громченва. 

Ольга  Алевс^евна  встала.  Сврестивъ  руви,  она  обвела  взгля- 
домъ  все  собраше. 

—  Когда  Громченво  прочелъ  свой  „довументцвъ",  я  поже- 
лала сама  прочесть  и  инстинвтивно  протянула  руву  въ  письму. 
Громченво  ударилъ  меня  по  рув'Ь  съ  вривомъ:  „руви  прочь! 
прочь  руви!^ — Тогда  я,  не  помня  себя,  действительно  замахну- 
лась зонтивомъ,  но  Громченво  вырвалъ  его,  изломалъ  и  бросилъ... 
въ  меня  обломки.  Это  могъ  бы  подтвердить  МордовсвШ... 

—  ...Который  тФмъ  временемъ  энергично  пытался  вырвать  у 
меня  письмо  изъ  рувъ? — всвочивъ,  спрашивалъ  Громченво. 

—  Этого  я  не  видела...  да  и  вообще  я  съ  Мордовсвямъ 
была  случайно...  Ничего  съ  нимъ  нивогда  общаго  не  им^ла  и 
не  им^ю... 
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Это  былъ  оффищальныв  конецъ  „мордвы^.  Гроиченко  за.1и* 
вовап. 

Еамовъ  звонкомъ  остановмъ  прев1Я}  посовещался  съ  пред- 
етавитедями  сторонъ  и  объяввлъ: 

—  Вотъ  проектъ  второй  резодющи:  разсмотр^въ  инцидентъ 
Громчевко-МордовскШ  и  Гроиченво-Ольга  Алексеевна,  собра- 
те выражаетъ  мнев1е,  что  каковы  бы  ни  были  личвыя  отно- 
шен1Яу  физическШ  элементъ  въ  ихъ  разр^шевхи  не  соотв^тствуеть 
ц^лямъ  культурнаго  общежипя  и  понижаетъ  человеческое  до- 
стоинство того,  кто  къ  этомъ  алеиенту  прибегаетъ...  Приви- 
лается?  Согласные  сидятъ... 

Все  сидели.  Камовъ  продолжалъ: 

—  Есть  въ  этой  резол ющи  два  отдельныхъ  ия^ягв:  г.  Гор- 
деева, — а  именно,  что  хотя  тотъ  господинъ  и  не  явился  стороной 
въ  обсуждаемыхъ  делахъ,  но  его  поступки  не  представляются 
безупречными.  Я  относительно  этого  „отдельнаго  нвен1я^  по- 
лагаю, что  оно  плохо  и  непонятно  редактировано,  но  оглашаю 
его...  Есть  и  „второе  отдельное  мненхе**... — При  этомъ  Камовъ 
засмеялся  и  остановился  въ  нерешительности.  Кудрявая  его  энер- 
гично подталкивала  сзади,  и  онъ  овончилъ: 

—  Объявляю  собрав1е  закрытымъ.  Вотъ,  все-таки,  второе 
мнеше  г-жи  Кудрявой:  „Г.  Громченва  выдрать  за  уши''.  Не  прх- 
общнть  ли  это  последнее  мнен1е  къ  моей  резолющи? 

—  Прюбщить!.. — Публика  поднялась  и  зашумела.  Я  пошелъ 
познакомиться  съ  Камовымъ.  Громченво  уже  мирился  съ  Кудрявой. 


XIX.— Камовъ  и  ^челов^къ''  ивъ  Мвжсва. 

Мы  пошли  рядомъ  съ  Камовымъ  по  улицамъ.  Онъ  мне  чрез- 
вычайно понравился.  Говорилъ  я  съ  нимъ  очень  откровенно. 

—  Вы  сегодня  вдохнули  въ  меня  новую  бодрость.  Я  уже 
яачивалъ  считать  затеянное  дело  почти  ерундой.  Слышу  вру- 
гомъ  удивительно  однообразное  брюзжанхе:  „бросьте,  бросьте"!., 
и  начали  руки  опускаться. 

Камовъ,  слушая  это,  тихо  усмехнулся. 

—  Если  бы  вы  и  ко  мне  за  совётомъ  обратились,  то  я 
[Чмке  сказалъ  бы:  бросьте! — но  это  не  значитъ,  что  затеянное 
1ело — ерунда.  Далеко  не  такъ.  Конечно,  оно  можетъ  быть  ерун- 
[ой  и  не*ерундой,  —  все  зависитъ  отъ  личнаго  отношен1Я  къ 
^у...  Темъ  не  менее,  предположивъ,  что  у  васъ  хватить  на- 
тойчивости,  терпен1я  надолго,  могу  вамъ  по  совести  сказать — 
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кало-результатное  д'Ьло,  тоскливая  работа...  Это  —  работа  „въ 
прокъ",  для  будущаго...  безъ  непосредственныхъ  эффевтовъ... 
Сосредоточиться  на  тавомъ  заяят1и  съ  молодыхъ  л'Ьтъ — вто  же- 
стокость еадъ  самииъ  собой,  наконецъ,  это  путь  къ  измельяанш, 
къ  истрепанности...  Мы  вошли  въ  грустное  время,  въ  впох;^ 
вялыхъ  настроенШ,  и  она  грозить  длиться  долго.  Ц'Ьненъ  живой, 
шевелящШся  и  шевелящШ  челов^къ,  но  въ  то  же  время  его 
безконечно  жалко,  онъ  беретъ  на  себя  трагическую  роль...  Ну, 
вотъ  я  дома,  не  зайдете  ли  ко  мн'Ь? — заключилъ  онъ,  останавли- 
ваясь на  троттуар'6.    . 

Еамовъ  меня  очень  заинтересовалъ,  и  я  охотно  согласился^ 
такъ  какъ  еще  не  было  десяти  часовъ. 

Онъ  жилъ  въ  двухъ  комнатахъ.  У  него  мы  застали  много 
молодыхъ  людей.  Они  тоже  пришли  съ  собран1я,  но  опередил» 
насъ.  Оь  частью  ихъ  я  былъ  уже  знакомъ.  Среди  вс^хъ,  съ 
которыми  мн'Ь  пришлось  тамъ  знакомиться,  особенно  заинтере- 
совала меня  одна  высокая,  очень  красивая  блондинка  съ  удиви- 
тельно-*холодными  глазами. 

Она  васм'Ьшливо  накинулась  на  Камова,  едва  мы  появились. 

—  А  чт^,  Камовъ,  видите,  мы  раньше  васъ  сюда  попалнГ 
Я  говорила,  что  вы  не  ходите,  а  ползете! 

—  Н4тъ,  это  не  совс^мъ  такъ!  Я  хожу,  но  вы  танцуете^ 
галопомъ  мчитесь!..  Вотъ  и  все. 

Я  попробовалъ  было  продолжать  бесЬду,  начатую  на  улиц^,. 
но  Камова  теребили  со  веЬхъ  сторонъ  по  всякимъ  пустякамъ, 
и  я  понялъ,  что  эта  компан1я  не- ,, политически"^  настроена. 
Тамъ  очень  мило  шутили,  тамъ  было  непринужденно  весело,  но 
видно  было,  что  тамъ  совс^мъ  иной  кругъ  интересовъ,  ч^мъ  у 
меня. 

Я  бросилъ  попытку  серьезной  бесЬды  въ  самомъ  начал'Ь  и^ 
такъ  сказать,  отдалъ  Камова  въ  жертву  десяточку  разнообраз- 
ныхъ  женскихъ  ртовъ  съ  разнообразными  и  весело  сверкав- 
шими зубами. 

—  Мы  уже  съ^ли  весь  вашъ  сыръ  и  масло! — смеялась  хо- 
лодная блондинка. 

—  Я  выпила  у  васъ  посл^днШ  стаканъ  вина, — докладывала 
другая... 

—  А  никто  не  выпилъ  моей  еще  неначатой  порщи  ка- 
сторки?— отшучивался  Камовъ. 

—  Мы  и  ее  выпьемъ...  если  вы  будете  продолжать  серьез- 
ный беседы. 

К'Ьмъ-то   поставленный  чайникъ   сильно  пари.1ъ  надъ  камн- 
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номъ.  Хододваа  блондинка  ваяла  на  себя  роль  хозяйки  и  стала 
хлопотать  надъ  чаемъ. 

—  Еамовъ!  —  обратилась  къ  хозяину  дородная  брюнетка, 
высокая,  армянсхаго  типа  студентка: — Маня  мн-Ь  сегодня  гово- 
рила, что  вы  ей  объяснились  въ  любви, — правда  это? 

—  О,  конечно!  Я  ей  сказалъ,  что  если  она  посм1ютъ  выйти 
иа  меня  замуяБъ,  то  я  на  другой  день  повышусь  отъ...  счастья! 
Можно  ли  горячМ  излить  свои  чувства! 

Вс&  хохотали...  Кто-то  подсЬлъ  къ  шанино — оно  тоже  име- 
лось здФсь — и  сталъ  лихо  наигрывать  модное  тогда  въ  Женеве 
,та-ра-ра-бум-дигей".  Словомъ — гаумъ,  трескъ,  хохотъ,  начатая 
и  неоконченная  п^сня,  шорохъ  платьевъ,  три^четыре  небольш1е 
круга  вальса  двухъ  обнявшихся  дЪвицъ,  мелькаюпця  ноги  и  руки, 
скрещиваюпцеся  взгляды, — все  это  подМствовало  на  меня  какъ-то 
одурманивающе.  Голова  моя  отяжелйха,  и  молча,  ус4»вшись  въ 
уголъ,  я  лениво  наблюдалъ  вокругъ  происходившее. 

Блондинка  подала  ив^  стаканъ  чаю  и  безучастно  спросила: 

—  Вы  устали  отъ  „  этого  ^  собрашя? 

—  Н^тъ,  я  не  усталъ...  но  я  неожиданно  попалъ  въ  уго- 
локъ,  ткк   бойко   пенится   жизвь^  отъ  которой  я  уже  отвыкъ... 

Блондинка  внимательнее  погляд'Ьла  на  меня. 

—  Вы  говорите  тономъ,  какъ  будто  бы,  осужден1Я...  Вамъ 
что-либо  не  нравится  у  насъ?..  У  насъ  легко:  политика  изгнана!.. 
Мы  или  зу(^имъ,  или...  или... 

—  Забавляетесь? — невольно  вставилъ  я. 

—  Да,  пожалуй...  отдыхаемъ,  проводя  время  какъ  Богъ  по- 
шлеть. •• 

Она  отошла. 

Камовъ  пододвинулся  опять  ко  мн-Ь. 

—  Неужели  же  вы  осуждаете  такое  невольное,  безвредное... 
Гехрапяхоп  Лв  1а  У1е? 

—  Штъ,  я  не  осуждаю,  я  просто  отвыкъ...  Отчего  не  по- 
дурачиться и  не  пожить  пустяками,  пожить  см^шкомъ,  шуточкой?.. 
Но  я  отвыкъ. 

—  Дайте  ему  вина!  Онъ  опять  привыкнетъ!...  —  прозвучалъ 
чей-то  голосъ. 

Однако  вино  было  и  вправду  выпито.  Одна  девица  достала 
(утылку  и  показала  ее  на  св^тъ.  Бутылка  была  пуста.  Тогда 
(ёвица,  небольшая  ростомъ,  со  вздервутымъ  носивомъ  и  веселыми 
глазками,  задорно  спросила: 

—  Можетъ  быть,  вы  и  изъ  пустой...  выпьете?!.. 

Томъ  п.— Мартъ,  1908.  7 
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—  Спасибо!  Боюсь,  что  тогда  вамъ  не  останется  очень 
нужной  вамъ  влаги... 

—  Удачно,  удачно! — Вс4  опять  засм'бялись. 

—  Господа,  онъ   говорить,  дерзости,  а   вы   его  поощряете! 
Сказавш1й  9то   студенгь   опустился   на  одно  колено  передъ 

блондинкой  и  вопилъ: —Любви  или  чаю!.. 

—  Чаю  н'Ьгь,  а  насчетъ  любви — поздно.  Я  завтра  выхожу 
заиужъ  за  Каиова.  Пусть  оыъ  завтра  повысится,  тогда  приходите 
посл^-завтра.  Л  загляну  въ  ваше  сердце.  Если  оно  анатоничесга 
вполне  правильно,  —  можетъ  быть,  тогда  я  его  возьму  въ  руки 
и...  выброшу  за  окошко!.. 

Л  почувствовалъ  себя  окончательно  лишнимъ  въ  отой  очень 
ужъ  веселой  компан1и,  и  всталъ,  чтобы  распроститься.  Камовъ 
удержалъ  меня.  Онъ  чуть-чуть  конфузился. 

—  Посидите,  они  сейчасъ  успокоятся...  У  насъ  тоже  иногда 
бываетъ  серьезно- интересно! — онъ  провелъ  рукой  по  лбу,  будто 
отгоняя  что-то  отъ  себя. 

—  Камовъ,  отпустите  его, — онъ  гллдитъ  какъ  послЪ  похо- 
ронъ! — смеялась  девица,  угощавшая   меня  изъ  пустой  бутылки. 

Тогда  я  УС&1СЯ  и  сказалъ: 

—  Н^тъ,  я  не  пос.9^  похоронъ,  а  передъ  похоронами! 

—  Передъ  какими? — вызывающе  подбоченилась  девица. 

—  Передъ  похоронами  лучшихъ  традицШ  нашего  студен- 
чества... Я  вижу,  что  если  въ  Росс1и,  подъ  кровомъ  торжествую- 
щаго  деспотизма,  въ  университете  въ  гору  пошла  и  держитъ 
себя  съ  победной  развязностью  „б^лая  подкладка'',  то  и  зд-Ьсь, 
подъ  защитой  „чужой  свободы'',  не  мен^е  победно  изъ-подъ 
верхней  скромной  юбки  высовывается  кончикъ  щегольской,  тол- 
ковой голубой... 

—  Гд*,  гд*  у  меня  кончикъ  шелковой  юбки?  —  чуть  сму- 
щаясь, но  смеясь,  заговорила  д'бвица,  поворачиваясь. 

—  Ну,  конечно,  ты  таки  носишь  шолкъ!  —  вставила  блон- 
динка. 

—  Ношу...  Кому  какое  д4ло? 

Она  отретировалась.  Но  настроенхе  я  все-таки  испортилъ 
этой  компан1и.  Стало  тише,  сдержаннее. 

Камовъ  угрюмо  молчалъ.  Потомъ,  отпивъ  чаю,  отставилъ 
его  и  заговори.1ъ: 

—  верно.  Реакщя  везд*  торжествуеть...  Но  я  думаю,  что 
есть  реакщя  и  законная  ..  Бспомните,  кашя  жертвы  понесла 
наша  молодежь.  Сколько  исковерканныхъ  жизней!  Рядъ  поколенШ 
провелъ  свою  молодость  въ  страшныхъ  мытарствахъ!  Отрекались 
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веего^  отъ  вс^хъ  усдадъ  жизни,  и  несли  свою  дань  тоски 
■  крови  хъ  алтарю  того  безоощаднаго  Молоха... 

—  Который  и  сейчасъ  еще  живъ  и  требуетъ  дальн^йшихъ 
звертвонриношен1й!...  —  овончилъ  него  фразу  и  добавилъ: — По- 
кадите на  меня,  я  вЪдь  не  старикъ? 

—  Л^тъ  на  пять  моложе  меня!— горько  улыбнулся  Камовъ. 

—  Однако,  вотьу  я  отвыкъ  отъ  такого  , воздуха^,  который 
^овс^мъ  неожиданно  нашелъ  зд'Ьсь!.. 

Я  показалъ  рукой  кругомъ. 

Д'Ьвяца,  уличенная  въ  пристраспи  къ  шелкамъ,  опять  вм%- 
яалась  въ  разговоръ: 

—  Господа,  чтд  онъ  нанялся  груб1янить  зд'Ьсь?!  Давайте, 
орогонимъ  его  отсюда!  Надя! — обратилась  она  къ  другой  веселой 
лЬ|иц'Ь: — смМся  ему  въ  одно  ухо,  а  въ  другое  буду  я  хохотать... 
0№житъ— не  выдержитъ! 

Этотъ  проектъ  остался,  однако,  безъ  отголоска.  Камовъ  чвЪ 
аовразилъ  серьезно: 

—  И  вы  не  исключенхе.  Т'бмъ  не  мен']Ье,  теперь  расшири- 
лась поле  борьбы,  разложилось  ея  бремя;  эту  тягость  понесетъ 
яе  только  молодежь,  но  и  пролетар1атъ,  а  потомъ,  можетъ  быть, 
-часть  этой  исторической  повинности  упадегь  и  на  плечи  мужика... 
Вдумайтесь  въ  это  и  не  осуждайте  очень,  если  нашей  молодежи 
наскучило  тосковать  по-граждански...  Конечно,  я  первый-  бы 
ужаснулся,  если  бы  увид&1ъ,  что  молодежь  эта  въ  массЪ,  а  не 
жь  личностяхъ,  начинаетъ  терять  свой  боевой  идеал измъ... 

—  Она  его  теряетъ...  И  вотъ  почему  предусмотрительная 
жсторхя  выдвигаетъ  теперь  на  сцену  иную  силу,  и  въ  авангарде 
-ПОЙ  силы  идетъ  опять-таки  молодежь,  но  другая— рабочая... 

Мы  еще  поговорили  на  эту  тему.  Однако,  говорили  только 
я  и  Камовъ^  остальные  слушали  молча,  а  можетъ  быть,  и  не  вс% 
одинаково  вцимательно.  Часу  въ  дв^Ьнадцатомъ  я  всталъ  и  на- 
чап  прощаться.  Въ  это  время  изъ  первой  комнаты  появилась 
все  та  же  девица  и,  сж^ясъу  доложила: 

—  Камовъ!..  Тамъ  пришелъ  кто-то...  желаетъ  васъ  видеть, 
говоритъ:  „Скажите,  челов^къ  изъ  Минска  прг^халъ!..''  „Чело- 
аЬкъ^  изъ  Минска...  это  любопытно!.. 

Камовъ  поднялся,  и  мы  вм^ст^  вышли  къ  „  человеку  ^  изъ 
Минска. 

Это  былъ  еще  совс^мъ  молодой  челов^къ,  брюнетъ  еврейекаго 
ппа,  безъ  бороды  и  безъ  усовъ,  съ  темными  невеселыми  глазами. 

—  Здравствуйте, — сказалъ  Кассовск1й. — Вы  меня  помните? — 
16  совс^Ьмъ  хорошо  по-русски  проговорилъ  юноша.  Онъ  былъ  од%тъ 
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не  только  б^днОд  но  ужасно  убого.  Камовъ  внимательно  вглдди- 
вался  въ  него,  но,  очевидно,  не  припомнилъ  его. 

—  Помните,  года  три  тому  назедъ,  когда  васъ  исключилн^ 
И8ъ  шевскаго  университета,  вы  жили  въ  Минске  и  давали  урокв 
раввнновой  дочк*]^  Сар'Ь?..  Помните  еврейскаго  мальчика  Бас- 
совскагО;  котораго  вы  даромъ  научили  читать  по-русски?  Это — я.*. 

—  А!  —  вспомнилъ  Камовъ.  —  Здравствуйте,  вдравствуйтеГ 
Садитесь. 

БассовскШ  с^^.  Я  тоже  остался;  меня  ваинтересовалъ  этоп^ 
юноша. 

—  Чтб  же  вы?  — спросилъ  Камовъ  посл4  н^котораго  мол- 
чан1я. — Собираетесь  въ  Америку?  Трудно  теперь  вамъ,  евреямъ^ 
въ  Росой... 

—  ВсЪмъ  трудно,— тихо  отв-Ьтилъ  Кассовсгай. — Но  явевь- 
Америку,  я  сюда  прВхалъ... 

—  Охъ,  трудно  вдФсь  жить!..— сокрушался  Камовъ. 

—  Да  я  не  жить  прх'Ьхалъ,  а  учиться!..— КассовскШ  задум- 
чиво поглядЪлъ  на  н§сколькихъ  человФкъ,  выглядывавшихъ  изь- 
дверей  на  цЧелов']&ка"  изъ  Минска.  Онъ  какъ  будто  поияхк 
праздность'  ихъ  вниман1я  и  спокойно  сказалъ  Камову: 

—  Если  имъ  интересно  погляд'Ьть  на  меня, — онЬ  могут&г 
сюда  войти... — Онъ  кивнулъ  головой  на  любопытныхъ  д^вицъ. 

Камовъ  чуть  покрасн^лъ  и  пробормоталъ: 

—  Ничего,  ничего...  Это  мои  товарищи...  Тоже  учатся!.. 

—  Тоже  учатся?..  —  недов'1рчиво  удивлялся  Касеовсшй  к 
снова  погляд'&лъ  на  дверь,  но  тамъ  уже  никого  не  было. 

—  Да,  учатся  хим1и,  медицине,  философш. 

При  перечисленш  этихъ  наукъ  глаза  Кассовскаго  засверкалг 
какой-то  жадностью. 

—  Я  тоже  хочу  учиться  химш,  физик'Ь,  медицине,  философш,, 
астрономш... 

Камовъ  засм^лся.  Юноша  осекся,  и  его  восторженности 
схлынула  мгновенно.  Онъ  спросилъ: 

—  Вы  думаете — я  не  способный?  Я  могу  выучить  наизуеть^ 
двадцать- пять  страницъ  въ  день  и  повторить  ихъ  слово  въ  слово, 
н  даже  сказать,  какая  строчка  какимъ  словомъ  начинается. 

-^  Да,  да,  я  помню,  что  вы  очень  способны,  но  всего  знат!^ 
нельзя,  жизни  не  хватитъ  на  вс%  науки... 

—  Я  буду  учиться  полдня  и  ночь!..— Кассовск1й  выговорилъ 
это,  словно  об^тъ  какой  давалъ, — торжественно. 

—  Почему  же  полдня?  —  Камовъ  съ  большимъ  интересомъ- 
началъ  разглядывать  своего  собеседника. 
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—  Полдня  я  буду  работать,  чтобы  им'Ьть  хл/кбЪу  вровъ  и 
«оатье...  Я  ушЪю  язь  трехъ  сутовъ  двое  съ  половиной  подъ-рядъ 
работать!..  Я  пробовалъ!.. 

Въ  тон^Ь  его  не  било  хвастовства,  онъ  былъ  очень  исврененъ 
«  ув^Ьренъ.  Камовъ  он411&1ъ  и  только  спустя  несколько  мгновещй 
^фОIЧ>ворилъ: 

—  Такъ  нельзя.  Это  сверхъ  силъ  челов^Ьва. 

—  Я  пробовалъ, — упрямо  повторилъ  Кассовсв1й. 
Безполезность  спора  была  очевидна.  Камовъ  развелъ  руками. 

—  Навонецъ,  нЪтъ  въ  этомъ  надобности.  Вы  можете  учиться 
^зцшь,  а  ночь — спать.  Какъ-нибудь  проживете! 

—  Безъ  работы? 

—  Ну,  понятно,  разъ  вы  р'&шили  учиться — работать,  зара- 
4Катывать  уже  некогда!  Вамъ  помогутъ. 

—  Мн%  ничьей  помощи  не  надо! — Юноша  гордо  скрестилъ 
фуп  на  груди. 

—  Ну,  это  пустяки.  —  Камовъ  всталъ  и  прошелся  по  ком- 
дтт&— Безъ  помощи  чужой  далеко  не  уедете... 

—  Я  до^халъ  до  Женевы  безъ  всякой  помощи.  Я  умЬю 
пяодать  и  работать.  Когда  я  иду  или  ^ду,  я  голоденъ;  но  когда 
«  останавливаюсь,  то  работаю  и  бываю  сытъ...  Я  работалъ  въ 
Бредахъ,  въ  ЛембергЬ,  въ  Кракове,  въ  В'бн^^,  въ  Мюнхене,  а 
«модалъ  только  въ  нромежуткахъ  между  ними... 

—  Вы  когда  вы'Ьхали  сюда  изъ  Минска? 

—  Въ  прошломъ  году  въ  это  же  время. 
Мы  оба  всплеснули  руками. 

—  Ч^мъ  же  вы  зарабатывали  на  дорогу  и  на  жизнь  въ 
эпхъ  городахъ?..  Вы  ремесленникъ? 

„Челов^къ'*  изъ  Минска  отрицательно  покачалъ  головой. 

—  Я  ум'Ью  только  шапки  шить!.. 

Наступило  долгое  молчан1е.  Кассовск1й^  вероятно,  вспоминалъ 
€шЛ  долпй  и  трудный  путь  до  Женевы  отъ  Минска.  Его  брови 
<рявулись  и  вся  физ10ном1я  дышвла  необыкновенной  р^шитель- 
«1стью.  Камовъ  въ  волнен1и  то  садился,  то  вставалъ. 

—  А  эти  д'бвушки — вдругъ  снова  спросилъ  Кассовск1й,  ки- 
«и  ва  соседнюю  комнату,— -эти  д^Ьвушви,  который  учатся, — это, 
жЬроятно,  дочери   фабрнкантовъ,  заводчяковъ,  чиновниковъ?  Да? 

—  Конечно,  тамъ  есть  всяк1я. 

—  Для  чего  он*  учатся? 
Камовъ  не  ожидалъ  этого  вопроса. 

—  Для    знашя!  —  раздался    изъ    другой    комнаты    громкШ 
пЪтъ.  Тамъ,  очевидно,  прислушивались  и  слышали  эту  беседу. 
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БассовскШ  грустно  усмехнулся. 

—  Ну,  а  я  пришелъ  учиться  для  ие^нангя:  чтобы  111ръ  мг 
анальу  чт5  такое  голодъ,  холодъ,  болезни,  чтобы  не  было  фабры- 
кантовъ,  заводчивовъ,  чиновнивовъ,  чтобы  было  челов^честю — 
одно  ц^ое! 

—  Вы  гд%  остановились?  —  перебилъ  его  Камовъ  я  доб»- 
вилъ: — вы  можете  пока  остановиться  у  меня... 

—  Благодарю.  —  Кассовсий  всталъ.  —  Л  нигд^Ь  не  остано- 
вился еще...  Только  я  пойду  ночевать  къ  одному  еврею;  оы^ 
вд^сь  покупаетъ  старые  штаны  и  жилеты  и  шьетъ  изъ  ммха^ 
новыя  шапки. 

—  Но,  можетъ  быть,  вамъ  нужно  немного  денегъ?  Вы  ые 
отказывайтесь,  пожалуйста.  Л — вашъ  старый  учитель! 

Камовъ,  сконфуженно  улыбаясь,  сталъ  рыться  въ  кармав!^ 
Но  Кассовск1й  и  денежную  помощь  отклонилъ. 

—  У  меня  есть  полтора  франка.  Л  ихъ  заработалъ  у  того  же 
шапочника! 

Наступило  долгое  молчав1е,  прерванное  Кассовскимъ: 

—  Я  васъ  объ  одномъ  попрошу... 
Лицо  Камова  несколько  просв'Ьтлело. 

—  Дайте  мн^  стаканъ  воды...  съ  солью...  Л  еще  сегодшг 
ничего  не  'Ьлъ,  и  меня  немного  тошнить,  а  потомъ  вы  тяАг 
разскажете,  какъ  мн^  начать  учиться...  Л  свободенъ  полдмя: 
до  обФда  или  посл'Ь  обЪда... 

Онъ  долженъ  былъ  бы  сказать: — до  стакана  воды...  съ  сольш^ 
или  посл'!^  этого  стакана. 

Въ  Минске  таки,  очевидно,  водились  люди!... 

Камовъ  вышелъ  и  вернулся  со  стаканомъ  воды,  съ  булмй,. 
съ  кускомъ  ветчины  и  съ  солью,  и  все  вто  уставилъ  на  стоуп^ 
передъ  Кассовскимъ. 

Тотъ  посолилъ  воду  и  выпилъ. 

—  Благодарю... 

—  Закусите  же! — предложилъ  Камовъ,  но  гость  былъ  неумк 
лимъ.  Тогда  Камовъ,  усиленно  растирая  себЪ  виски  пальцамм, — 
сказалъ: 

—  Относительно  наукъ  я  сейчасъ  вамъ  совета  никакого  ме 
могу  дать,  но  завтра  я  васъ  навещу.  Скажите^  гд1  жвветъ  пм^ 
вашъ  еврей,  шапочвикъ? 

КассовскШ  сказалъ  адресъ,  потомъ  подалъ  намъ  руку  м  ваг 
правился  къ  выходу. 

Девицы  и  студенты  опять  стояли  въ  дверяхъ  и  провожтш 
глазами  этого  „  человека '. 
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—  Скажите! — обратился  ко  мн^Ь  Камовъ: — чт5  это?  Сонъ... 
скаака...  легенда?.. 

—  Действительность!..  Мрачная,  страшная,  во  бевконечно 
красивая  въ  своей  фантастической  неприииримости...  Именно  та 
действительность,  которую  не  прикроешь  шелковой  юбкой,  не 
опьянишь  И8ъ  пустой  бутылки  вина,  не  запоешь  до  самозабвен1Я 
п'Ьсней... 

Я  пожалъ  руку  Камову  и  пошел^...  Онъ  торопливо  го- 
ворилъ: 

—  До  свидашя,  до  свидан1я!.. 

Спустившись  еь  лестницы,  я  сверхъ  всякаго  ожидан1я  на- 
шелъ  у  выхода  Кассовскаго.  Онъ  какъ  будто  поджидалъ  именно 
меня.  Это  и  было  такъ.  При  моеиъ  появлеши   онъ  заговорилъ: 

—  МнЪ  показалось,  что  вы  тоже  собирались  выйти  оттуда, — 
онъ  показалъ  на  верхъ, — и  я  ждалъ  васъ!..  Скажите  мнФ,  гдЬ 
я  могу  переночевать  недорого?  Уже  поздно,  пояииуй  неудобно 
бевпокоить  стараш  шапочника, — онъ  тоже  трудяпцйся  челов^къ 
и  уже  спитъ  наверное...  Кром'Ь  того,  у  него  семья...  Н'Ьтъ  ли 
гд^- нибудь  по  близости  какой-либо  дешовенькой  гостинницы? 

У  меня  мелькнула  1езуитская  мысль. 

—  Гостинницы  я  не  знаю,  но  я  самъ  недавно  прх^халъ  и 
плачу  очень  недорого  за  свой  ночлегъ...  Это  довольно  далеко. 

—  Сколько  вы  платите? 

—  Пятьдесятъ  сантимовъ!--не  сморгнувъ  и  не  засмеявшись, 
внушительно  сказалъ  я  и  прибавилъ:— Это  немножко  дорого,  но, 
можетъ  быть,  хозяйка  пустить  васъ  и  дешевле, — савтимовъ  за 
тридцать! 

дЧелов^къ"  изъ  Минска  подумалъ  и  сказалъ: 

—  Да,  это  мне  по  средствамъ. 

Мы  пошли  рядомъ.  По  дороге  я  его  разспрашивалъ  о  его 
путешеств1и  изъ  Минска.  Онъ  охотно  разсказывалъ.  Трудное 
было  это  путешеств1е.  Юноша  везде  встречалъ  полную  готовность, 
поэксплуатировать  его  и  почти  нигде  не  встретилъ  просто  по- 
братски  предложенную  помощь.  Оаъ  безсознате.зьво  ожесточился. 
И  страянымъ  образомъ  примирясь  съ  порядкомъ  глубоко  имъ 
мспытанныхъ  отвратительныхъ  человеческихъ  отаошен1й,  онъ 
оказывался,  фактически,  непримиримымъ  врагомъ  иныхъ  отно- 
шен1й,  именно  техъ,  о  которыхъ  онъ  мечталъ  для  всего  челове- 
чества... Братство  я  только  для  себя^,  „  братство  **  въ  тесномъ 
кружке— онъ  глубоко  ненави делъ  это, — онъ  признавалъ  братство 
только  для  всечеловечества... 

Все  это    мне  показалось    завязкой  для    большой  и  близкой 
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трагедхи.  Онъ  шелъ  очень  медленно.  На  ставан'Ь  воды  съ  солью 
далеко  не  уйдешь!..  Мы  долго  шли.  Собственно  я  быль  радъ, 
что  мы  придемъ  къ  „ночлегу*  среди  ночи.  Я  боялся,  что  Анна 
Николаевна  испортить  мнЪ  мой  хитрый  планъ...  Я  равсчятн* 
валъ,  что  она  ухе  спитъ,  но,  увы,  оказалось,  что  она  ждала 
меня. 

Я  отрекомендовалъ  ей  Еассовскаго,  какъ  человека,  нуждаю- 
хцагося  въ  ночлеНЬ,  и  прежде,  ч^мъ  она  что-либо  ответила,  я 
<$ыстро  ей  сказалъ: 

—  Мн'Ь  вамъ  нужно  сказать  пару  словъ! 

Анна  Николаевна  крайне  растерялась  и  изумленно  глядбла 
то  на  меня,  то  на  Еассовскаго,  но  последовала  за  мной  въ  ея 
комнату.  Тамъ  я  быстро  объяснилъ  ей,  въ  чемъ  д'Ьло. 

Когда  мы  опять  вышли,  Анна  Николаевна,  розовая  и  не 
глядя  Кассовскому  въ  глаза,  отв'Ьтила: 

—  За  ночлегъ  съ  васъ  я  возьму  сорокъ  сантимовъ. 

—  Нельзя  ли  тридцать?..  ВЪдь  я  только  па  ночь! 

—  Не  могу!..— Анна  Николаевна  юркнула  въ  свою  комнату. 
Я  опять  пошелъ  за  ней.  Она  бросилась  въ  постель,  истерически 
см'Ьясь,  а  потомъ  кончила  слезами,  но  я  ее  быстро  привелъ  въ 
себя. 

—  Его  нужно  накормить,  онъ  страшно  голоденъ...  Я  не 
знаю,  какъ  это  сд&сать.  Онъ  что-то  очень  подозрительно  огля- 
дывается. Необходимо  уб^Ьдить  его  въ  ,  чистоте  ^  д&1а.  Пойди, 
спроси  у  него  деньги  за  ночлегь,  остальное  я  самъ  устрою. 

Анна  Николаевна  оправилась,  и  мы  опять  вышли  къ  Кассов- 
скому. Онъ  сид&1ъ  въ  нашей  общей  комнате,  но  оглядывался 
какъ-то  очень  недоверчиво. 

—  Давайте  ваши  деньги! — холодно  проговорила  Анна  Ни- 
колаевна. 

КасвовскШ  отсчиталъ  ей,  она  пересчитала  плату  и  ушла, 
сказавъ: 

—  Устраивайтесь  зд-Ьсь  какъ  хотите. 
Кассовск1й  проводилъ  ее  угрюмымъ  взглядомъ. 

Я  внимательно  сл^диль  за  нимъ,  чувствуя,  что  комедхя  разы- 
грана не  совс^мъ  хорошо.  Однако  Кассовспй  думалъ  о  другомъ. 

—  Какъ  люди  нетерпеливы  на  деньги!..— угрюмо  прогово- 
рилъ  онъ  и  уже  безъ  всякихъ  „подозревШ''. 

—  О,  да!  А  моя  хозяйка  въ  особенности  жадна;  оттого- то 
у  нея  и  обстановка  такая, — вонъ  и  музыка,  и  всякая  такая  бур^ 
жуазность!..— Я  показалъ  вокругъ,  и  вдругъ,  по  внезапному  вдо- 
хновешю,  прибавилъ: — Слушайте,  а  не  заварить  ли  намъ  чаю? 
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Хозяйка  ужъ  больше  не  вернется  сюда.  Я  знаю,  гд'Ь  у  нея 
саиртъ,  ^йл  и  сахаръ!..  ХлЪбъ  есть  у  меня...  А?  какъ  вы  ду- 
наете?..  Не  грешно  пока  ее  наказать  сантимовъ  на  десять; 
ножно  будегь  ей  вавтра  и  заплатить... 

Кассовсшй  бнлъ  очень  голоденъ.  Онъ  не  раздумывал'ь  и 
киввулъ  головой.  В'Ьдь  онъ  ни  у  кого  не  одолжался!  Я  сталъ 
устраивать  чай.  Чайникъ  словно  поторопился  закипать,  и  скоро 
КассовекШ  сталъ  жадно  Фсть  хл^^бъ. 

—  Слушайте! — предложилъ  я. — Дайте  мн'Ь  десять  сантимовъ, 
я  спущусь  къ  кухарке  хозяйкиной,  внизъ,  и  принесу  хорошШ 
куоокъ  мяса!  Я  иногда  самъ  такъ  об^^даю... 

Онъ,  не  говоря  ни  слова,  далъ  мн'Ь  десять  сантимовъ,  и  я 
принесъ  ему  великолепный  кусокъ  ростбифа.  Еассовспй,  какъ 
волкъ,  не  разглядывая,  истребилъ  его... 

Черезъ  четверть  часа,  онъ  мгновенно  отяжел^ъ,  и  я  его 
почти  съ  закрытыми  глазами,  почти  спящаго,  довелъ  до  своей 
кушетки,  на  которую  онъ  и  упалъ  какъ  мертвый... 

—  Спить? — спросила  меня  Анна  Николаевна,  когда  я  про- 
шелъ  къ  ней. 

—  Спитъ. — И  я  изложилъ  ей,  какъ  мн4  удалось  накормить 
страннаго  „человека''  изъ  Мрнска... 


XX.— Ночь  и  день. 

—  А  в^дь  завтра  онъ,  пожалуй,  догадается  обо  всемъ,  даже 
если  ты  и  не  возвратишь  ему  его  несчастныхъ  полъ-франка! — 
сказала  Анна  Николаевна. 

—  Пусть  догадывается. 

—  Неловко. 

—  Пустяки,  какъ-нибудь  выпутаюсь! 

—  Еонечно,  этой  ловкости  у  тебя  хватитъ,  но  не  лучше  ли 
будетъ  ему  сказать  правду  и  возвратить  деньги?  В^дь  онъ  по&къ 
и  спитъ...  Это  все,  что  нужно  пока!^.  Если  онъ  самъ  догадается 
о  шуткЪ,  какую  съ  нимъ  сыграли,  онъ  еще  больше  можетъ  оже- 
сточиться; а  если  съ  нимъ  хорошенько  поговорить,  это,  наобо- 
ротъ,  его  можетъ  и  перевоспитать  немножко. 

—  Я  подумаю  объ  этомъ... 

ЗатЬмъ  мы  оставили  Кассовскаго  въ  покоФ.  Я  изложилъ  ей 
юзулътаты  и  ходъ  собран1я.  Особенно  я  подчеркивалъ  странную 
(ЛИ  меня  роль  молодого  Горд'Ьева* 
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—  Что  ему- то  отъ  меня  нужно,  почему  онъ  пристиъ  въ 
^мордв*''? 

Анна  Николаевна  выступила  осторожно  въ  защиту  его.  Во- 
первыхъ,  по  ея  словамъ,  изъ  Парижа,  отправившись  по  сл^дамъ 
брата,  онъ  им^лъ  лишь  письмо  въ  Ольг^Ь  АлевеЬевнФ,  которая 
должна  была  ему  помочь  въ  розысвахъ.  Тавимъ  образомъ,  онъ 
прежде  всего  попалъ  въ  ней.  Во*вторыхъ... 

Она  н^свольво  подумала,  прежде  чФмъ  начать  изложеше 
^во-вторыхъ''.  Она  помолчала,  я  авдалъ. 

—  Во-вторыхъ,  Ольга  АлевсФевна  тебя  очень  нехорошо  ему 
аттестовала,  и  это  понятно.  Она  разсвазала  ему  изв^^стный  теб^ 
случай,  въ  исваженномъ  вид^  и  не  называя  себк,  вавъ  постра- 
давшую... Съ  ея  словъ  ГорД^Ьевъ  могъ  тебя  считать  отъявлен- 
нымъ  негодяемъ!.. 

—  Конечно.  Все  это  я  понимаю... 

Я  самъ  испугался  холода,  воторымъ  вдругъ  повеяло  отъ  моего 
тона.  Для  Анны  Николаевны  онъ  былъ  тоже  неожиданъ,  она 
встрепенулась,  приеЬла  на  краю  постели  и  спросила  чуть  внятно: 

—  Чего  же  ты  не  понимаешь? 

—  А  вотъ  чего... 

Я  перевелъ  духъ,  но  ледъ  моихъ  словъ  делался  тверже  и  звонче: 

—  Горд^евъ  знаетъ,  что  мы  не  чужхе  люди,  ты  и  я?.. 
Анна  Николаевна  кивнула  головой,  и  взглядъ  ея,  испуганно 

дрогну  въ,  пошелъ   мимо  меня.  Она  уже  схватила  лишю   моей 
мысли. 

—  И  онъ,  т^^мъ  не  мев^^е,  передалъ  тебЪ  извращенную 
исторш  обо  мн4?..  Интересно.  Онъ,  вероятно,  полагалъ,  что 
„случай*  теб*  изв']Бстенъ? 

—  Не  знаю,  можетъ  быть  и  такъ. 

—  Какой  же  смыслъ  былъ  передавать  тебЬ  то,  чт5  ты  уже 
знала?  Какая  цЪль? 

Анна  Николаевна  молчала. 

—  Теперь  допустимъ  бол^е  вероятное.  Горд'&евъ  передалъ 
теб'Ь  „извращенный''  въ  его  предетавлевш  фактъ,  полагая,  что 
ты  не  знаешь  о  негодяйстве  близкаго  теб!^  челов'Ька.  Оь  изве- 
стными оговорками  можно,  пожалуй,  признать  такое  желан1е 
Гордиева  похвальнымъ  и  благороднымъ.  Ему  „извратили'',  онъ 
передалъ  тебЬ  „извращен1е''  въ  ц^ляхъ  осведомить  тебя:  чт5 
такое  челов^къ,  котораго  ты  полюбила.  Но  дальше?...  Ты  какъ 
приняла  это  „извращевхе''?  Ты  могла  закрыть  ему  ротъ  съ  пер- 
выхъ  же  словъ,  ты  могла  его  выслушать  и  сказать  ему:  „не 
верьте  И8вращен1ямъ   клеветниковъ!''..  Какъ  ты   ответила  ему? 
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—  Именно  такъ!  Посов^товдла  не  торопиться  принимать  съ 
дов^р1емъ  то,  что  исходить  отъ  Ольги  Алексеевны. 

—  Превосходно.  Но  онъ  отнесся  къ  этому  безъ  особеннаго 
довЪр1я.  Это  очевидно,  ибо  вынесъ  онъ  известное  уже  теб^ 
дОтд&Еьное  мнЬше"...  Значить,  уважев1е  кь  те&к  не  помешало 
ему  вь  втомь...  Полагаю,  что  я  вправе  просить  тебя  передать 
ему,  чтобы  онь  ивб^галь  встречи  со  мной  вь  такомь  мЪстЪ, 
гдЬ  я  не  могу  открыто  выразить  ему  своего  отношен1я  кь  его 
.благородству',  которое  для  меня  весьма  сомнительно... 

Последнее  я  прибавиль  вь  виду  того,  что  Горд^Ьевь  уже 
дважды  заходиль  кь  намъ,  чтобы  сопровождать  Анну  Николаевну 
въ  больницу,  къ  его  брату. 

—  Спокойной  ночи! 

Я  вышель  и  прошель  въ  общую  комнату.  Д  не  легь.  Я 
зналь,  что  не  усну.  Я  гулялъ  по  комнате  вплоть  до  разсв^та. 
Вь  результате  этого  хожден1я  взадь  и  впередь  было  страшное 
убежден1е,  что  наша  совместная  жизнь  не  долго  продлится.  Д 
не  могь  бы  обосновать  этого  убеждешя,  не  могъ  бы  найти  его 
влементовь,  но  оно  стало  передо  мной  въ  кристально-закончен- 
ной форме. 

„Но  она  вь  такомь  положеши!^ 

Этоть  протесть  не  помогаль;  я  быль  уверенъ,  что  вижу 
тшное  будущее.  На  ряду  съ  этимь,  темь  же  светомь  осветились 
для  меня  и  некоторые  моменты  прошлаго. 

Я  вспомнилъ  я  важное  решеше'',  о  которомь  заговорила  со 
мной  на  кладбище  Анна  Николаевна,  и  для  меня  почти  ясно 
было,  что  это  решеше  состояло  въ  одномь  слове:  „распрощаемся"!.. 
Она  не  сказала  этого  слова,  ибо  почувствовала  себя  дурно,  и 
мигомь  сообразила  истинную  причину  этбго  недомогатя.  Она 
услышала  тотъ  же  протесть:  «я  беременна"!..  Но  между  мной 
ш  Анной  Николаевной  это  не  надолго  могло  изменить  дело... 

Все  это  было  для  меня  ясно,  какъ  и  то,  что  мы  „распро- 
щаемся" не  потому,  что  разлюбили  другъ  друга.  Въ  себе  я  на- 
чиналъ  чувствовать  большую  любовь  къ  этой  женщине,  любовь 
ростущую,  но  рядомъ  съ  ней  росли  и  друпя  чувства,  въ  кото* 
рыхъ  пока  я  разобраться  не  могъ. 

При  полномь  свете  дня  я  вскипятилъ  воду  для  чая  и  разбу- 
дилъ  Кассовскаго.  Онъ  вскочиль  какъ  встрепанный. 

—  Поздно?.. 

—  Нетъ,  еще  не  поздно  даже  для  шапочника.  Идень  чай 
т1ть. 

Онь  безъ  слова  последоваль  за  мной.  Когда  онъ  напился  и 
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ввАдсВу  я  р^шалъ  покончить  съ  „шуткой ''у  которую  вчера  сы- 
гралъ  надъ  бЪдннмъ  юношей,  ^шилъ  покончить  быстро  и 
сильно. 

—  Слушайте,  у  васъ  есть  франкъ?..  У  меня  ничего  н*тъ: 
дайте  мн4  половину! — сказалъ  я  ему. 

Онъ  не  выравилъ  удйвлен1я,  досталъ  монету  и  только  про- 
говорилъ: 

—  Разм'Ьнять  надо. 

Л  взялъ  франкъ  въ  руку,  опустилъ  ее  въ  карманъ,  захва- 
тилъ  пятьдесятъ  сантимовъ — „плату"  за  ночлегъ — и,  вынувъ  все 
это,  положилъ  передъ  Кассовскимъ. 

—  Тутъ  полтора  франка!..  —  крикнулъ  онъ,  несколько  изу- 
мленный. 

—  Да.  Зд'Ьсь  вашъ  франкъ  и  ваши  пятьдесятъ  сантимовъ, 
которые  вы  вчера  заплатили  за  ночлегъ  и  мясо.  Хозяйка  этой 
квартиры — моя  жена;  она  —  идейный  челов'Ькъ,  она  тоже  меч- 
таетъ  о  братств!»  всего  человечества.  За  деньги  она  никого  къ 
себе  не  пустить...  Вы  вчера  были  голодны,  усталы,  больны  и 
злы...  Мы  не  хотели  попусту  спорить  съ  вами.  Вотъ  почему  я 
обманомъ  привелъ  васъ  сюда.  Вы  спали  на  моей  постели.  Возь- 
мите ваши  деньги  и  помните,  что  принимать  и  оказывать  по- 
мощь— это  две  неразрывно  связанныхъ  стороны  одной  и  той  же 
цели — развитая  въ  человечестве  солидарности  и  взаимопомоацг. 
Сойдите  со  своей  непримиримой  точки  зрен1я.  Это  несколько 
фальшивая  высота,  вроде  того,  что  задрать  носъ  и  косить  гла- 
зами на  весь  М1ръ,  ничего  не  видя  передъ  собой...  Этакъ  можно 
зацепиться  за  первый  камень  и  раскроить  себе  носъ...  Я  прь 
ехалъ  сюда  не  изъ  Минска,  а  изъ  Сибири,  я  выехалъ  безъ 
денегъ,  какъ  и  вы,  но  я  доехалъ  въ  четыре  месяца,  а  вы — въ 
двенадцать...  Я  нигде  не  отклонялъ  товарищеской  помощи — не 
имеете  никакого  нравственнаго  права  отклонять  эту  помощь  и 
вы...  ведь  дали  же  вы  мне  половину  своего  франка?  Это  обя- 
зываетъ  васъ  брать  и  у  другяхъ,  у  кого  есть  деньги  и  кто  ими 
можетъ  делиться. 

КассовскШ  всталъ,  задумчиво  выслушалъ  меня,  забралъ  свои 
деньги  ш,  крепко  пожавъ  мою  руку, — молча  ушелъ... 

Я  былъ  уверенъ,  что  онъ  еще  ко  мне  придетъ.  Черезъ  не- 
которое время  вышла  и  Анна  Николаевна.  По  ея  лицу  я  ви- 
делъ,  что  она  провела  тоже  безсонную  ночь.  Несколько  разъ 
она  пугливо  взглядывала  на  меня;  вероятно,  она  боялась,  что  а 
захочу  продолжать  ночную  беседу,  но  я  ей  спокойно  разсказалъ 
о   томъ,    какъ   я   разыгралъ   свою   „  шутку ^   надъ  Кассовскимъ. 
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Она  одобрила  меня  ввввомъ  головы  и  потомъ  добавила: 

—  Очень  хорошо.  Такъ  н  лучше:  бевъ  фальши,  беаъ  изво* 
ротовъ,  хоть  и  ловкихъ,  но  излвшнвхъ  и  путающихъ  жизнь.  Тавъ 
лучше:  прямо  въ  точку! 

Всл^дъ  за  этимъ  ей  подали  городское  письмо. 

—  Отъ  Горд^Ьева!  —  тихо  проговорила  она,  пробегая  от- 
врктку. 

Я  остался  безучастнымъ.  Анна  Николаевна  добавила: 

—  Меня  просятъ  обязательно  быть  сегодня  въ  больнице... 
Тамъ  должны  решить:  переводить  ли  Горд1«ва  въ  санаторШ 
недалево  отъ  Женевы... 

Она  замолчала  и  словно  ждала  чего-либо  съ  моей  стороны. 

—  Значить,  и  ты  въ  этомъ  имеешь  р^шаюпцй  голосъ?.. 

—  Да...  Л  стала  вавъ-то  необходима  больному;  при  мн'Ь 
онъ  чувствуетъ  себя  легче,  лучше  и  производитъ  впечатлФвхе 
умственно  вполне  здороваго,  а  безъ  меня  онъ  волнуется,  все  ста* 
раетея  припомнить  то,  чтб  не  оставило  нивавихъ  слФдовъ  въ 
его  памяти — свою  жизнь  во  время  болтни... 

—  Ты  пойдешь,  значить?.. 

—  Бавъ  ты  думаешь? 

Мы  смотрен  другъ  на  друга.  Я  понялъ  значете  момента: 
я  могъ  свазать  ей — иди,  могь  свазать — не  иди.  Это  решало  бы 
д^о  овончательно  и  безповоротно.  Но  я  не  считаль  себя  вправе 
свазать  ни  то,  ни  другое,  и  отв^ктилъ: 

—  Ты  должна  не  меня  спрашивать  объ  этомъ... 
Она  подумала  и  спросила: 

—  Ты  что  нам'Ьренъ  сегодня  д&[ать? 

—  Сейчасъ  я  сяду  за  работу. 

—  Ну,  значить,  я  теб'Ь  сейчасъ  не  нужна:  ты  тавъ  погло- 
щаешься работой,  что  не  заметишь  ни  моего  присутств1я,  ни 
отсутств1я;  следовательно,  я  могу  сповойно  отправиться  туда, 
гд^  мое  присутств1е  зам-бти^Ье  и  нужнее!.. 

Последнее  она  выговорила  безъ  горечи,  но  съ  грустной 
улыбвой. 

Это  быль  несомненный  вонецъ  всего. 
Она  встала.  Поднялся  и  я  и  спросилъ: 

—  Сважи,  ты  имеешь  право  въезда  въ  Россш?.. 

Въ  9ту  минуту  мне  повазалось,  что  я  снова  вижу  будущее, 
!Толь  же  ясное,  вавъ  то  было  ночью,  но  тольво  еще  настойчизее 
1  шешзбЬжвАе.  Анна  Ниволаевна  при  моемъ  вопросе  изумленно 
юглядела  на  меня,  но  ответила: 

—  Раньше   не    имела,    но   теперь,   важется,  могу...  Дела, 
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связанвыя  съ  именемъ  покойцаго  мужа,  окончательно  заглохли, 
ликвидированы...  Почему  ты  спросилъ  объ  этомъ? 

У  меня  явилась  настоятельная,  жгучая  потребность  показать 
и  ей  линю  нашего  будущаго. 

—  Это  я  спросилъ  такъ...  Весьма  скоро  ты  можешь  полу- 
чить предложеше  отъ  Гордиева  сопровождать  его  больного  брата 
до  Росс1и,  а  можетъ  быть — и  въ  Росс1ю,  потому  что,  к  1а  Ьпрте, 
ты  д'Ьйствительно  можешь  сделаться  необходимымъ  условхемъ 
его  „умственнаго  здоровья''...  Е^тъ  ли  у  тебя  чего-либо  сказать 
по  этому  поводу  МН'Ь? 

Посл'^^днее  я  прибавилъ,  вспомнивъ,  что  она  беременна  я 
что  она  мв^  еще  объ  этомъ  не  сообщала. 

—  Ничего, — протяжно  ответила  она  и  вышла  изъ  комнаты. 
Съ   б'Ьшеной   энерпей  я   принялся   посл<Ь   этого  за  работу; 

такъ  общественное  д^о  выигрываетъ  иногда  оть  личйыхъ  потерь. 
Моя  рукопись  росла,  листы  вылетали  нзъ-подъ  пера,  какъ  изъ- 
подъ  пущенной  полнымъ  ходомъ  машины.  Писалось  удивительно 
легко.  Изредка  я  откидывался  отъ  стола,  дЪлалъ  глотокъ  табач- 
наго  дыму  и  снова  бросался  за  работу. 

Отъ  работы  оторвалъ  меня  знакомый,  спокойный  голосъ,  не- 
ожиданно раздавш]йся  за  моей  спиной: 

—  Можно  къ  вамъ? 
Я  быстро  обернулся. 

Въ  дверяхъ  стояла...  сама,  собственной  особой,  Ольга  Але- 
ксеевна... 

Визитъ!! 

На  мгновен1е  я  лишился  зрен1я,  слуха,  дара  слова.  Когда  я 
пришелъ  въ  себя,  Ольга  АлексЬевна  была  уже  въ  комнате  и 
стояла  у  стола. 

—  Пусть  васъ  не  очень  удивляетъ  мое  присутствхе.  Я  буду 
говорить  прямо.  Вы  меня  на  смерть  оскорбили,  какъ  женщину. 
На  почв^  общественной  вы.  стали  моимъ  врагомъ  и  пока...  по- 
бЬ^лч.  Чт5  мн'Ь  остается  делать?.. 

Я  развелъ  руками. 

—  Погодите.  Я  ставлю  дополнительный  вопросъ:  ваше  мн^ше 
обо.мв'Ъ,  какъ  о  личности?  Я  треб;ю  прямого  ответа. 

Она  была  очень  интересна  въ  этой  новой  роли.  Я  отв'1тилъ: 

—  Въ  смысл*  общественныхт  качествъ — вы  стойки,  муже- 
ственны, р']Ьшительны,  д'бятельны  и  практически-умны...  Если  бы 
не  общая  ненормальность  обстановки  нашей  съ  вами  жизни  зд^сь, 
вы  были  бы  очень  полезны  въ  любомъ  д'Ьл'Ь. 

—  Такъ.  Теперь,  посл4  пораженШ,  чтб  мн^Ь  остается  сд^ать? 
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я  молчалъ.  Она  гляд1)ла  на  меня  твердымъ,  упорнымъ  взгля- 
домъ  и  продолжала: 

—  Придти  и...  выстр&[ить  въ  васъ...  отомстить  за  себя,  но 
крайней  м^р%,  какъ  за  женщину... 

Съ  этими  словами  онм  положила  передо  мной  на  столь  не- 
большой виккелированный  револьверъ  съ  костяной  изящной  руко* 
яткой. 

—  Съ  такимъ  р'1п1ев1емъ  я  и  шла  сюда.  Но  у  вашего  дома 
р&шимость.  моя  испарилась  по  двумъ  причинами  во-первыхъ, 
мн1  стало  жаль  васъ,  какъ  общественную  единицу — вы  ценный 
челов^къ;  во-вторнхъ...  во-вторнхъ,  я  сообразила,  что  мстить 
именно  такимъ  образомъ— это  не  моя  идея,  это — чужое  вдохно- 
вен1е...  За  посл^дше  дни  одинъ  господинъ  упорно  и  долго  со- 
средоточивалъ  мою  мысль  па  томъ,  что  именно  такъ  наказываютъ 
«истинныя  женщины''  тавихъ,  какъ  вы!..  Онъ  приблизительно 
зналъ,  какъ  поступили  вы  со  мной... 

При  этихъ  словахъ  я  вспомнилъ  не  Мордовскаго,  а  Гор- 
хЬева. 

—  Да,  тавъ  вотъ, — продолжала  Ольга  Алексеевна,— онъ  мн^ 
и  говоритъ,  что,  въ  крайнемъ  случае,  вы  заслужили  отъ  меня 
пощечину,  а  для  „самозащиты''  предложилъ  этотъ  свой  револь- 
веръ... Я  принесла  его  вамъ...  Это  не  значитъ,  что  я  отказы- 
ваюсь отъ  мщешя, — я  отказыкаюсь  отъ  такого... 

Она  чуть  пододвинула  ко  мн%  револьверъ.  Я  взялъ  его  въ 
руки  и  сказалъ: 

—  Слабое  оруж1е;  оно  годно  разв^  на  воробьевъ...   только! 

—  Вероятно.  Теперь  еще  одно  слово...  Въ  вашемъ  присут* 
СТВ1И  Громченко  бросилъ  въ  меня  гадкимъ  обвинен1емъ  и,  веро- 
ятно, по  свойству  своего  языка,  разсказывалъ  вамъ  фантасти- 
ческ1я  повести  обо  мне...  Тамъ  одна— правда:  я  помогала  одной 
своей  товаркЬ  избавиться  отъ  результатовъ  „страстной'',  но  весьма 
непрочной  мужской  любви;  эта  товарка,  действительно,  умерла, 
но  въ  ея  смерти  я  не  считаю  себя  более  виновной,  чемъ  сбе- 
жавлпй  „страстный"  мужчина...  Видите,  я  собираюсь  вамъ  без- 
пощадно  отомстить  и  въ  то  же  время,  такъ  сказать,  дорожу  ва- 
шимъ  мнешемъ  обо  мне...  До  свидан1я! 

Она  повернулась  и  тихо  вышла,  оставивъ  меня  въ  глубокомъ 
раздумьи.  Потомъ  я  положилъ  револьверъ  въ  небольшую  коробку 
отъ  конвертовъ  и,  обвернувъ  газетой,  завязалъ. 

Работать  я  уже  не  могъ  после  этого  визита...  Къ  обеду 
пришла  Анна  Николаевна.  Она  была  очень  взволнована  и  сооб- 
щила мне: 
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—  Больной  Горд^евъ  ни  за  что  не  хочетъ  въ  саваторгй; 
онъ  боится,  что  тогда  я  буду  р&ке  бывать  у  него...  ЧтЬ  мв^» 
д^ать?  ВЪдь,  въ  конц^  вонцовъ,  на  самомъ  д^л^,  необходимо 
его  пр1учить  въ  моеиу  отсутств1Ю? 

Я  ей  ничего  не  отв^тилъ. 

ОбФдъ  прошелъ  молча.  Я  ожидалъ,  что  Анна  Николаевна 
потомъ  уйдетъ  въ  себ%,  но  она  осталась  въ  общей  нашей 
комнатЬ  и  вдругъ  спросила: 

—  Отчего  ты  все  молчишь:  обдумываешь  работу? 
-7-  Н'бтъ,  я  оставилъ  работу. 

—  Чтй  же  съ  тобой?..  Почему  ты  вдругъ  сталъ  отъ  меня 
прятать  не  только  д^йствхя,  но  даже  чувства  и  мысли?  Или  въ 
самомъ  д&1%... 

Она  не  окончила  и  гляд&1а  на  меня  глазами  тусклыми,  не- 
веселыми. 

—  Чтб  „въ  самомъ  дЬл4"? 

Съ  неестественной  улыбкой  Анна  Николаевна  проговорила: 

—  ,Разстаться  настало  намъ  время"?.. 

—  Штъ,  я  думаю,  что  это  «время''  не  настало,  но  я  боюсь^ 
что  мы  можемъ  „разстаться''  безвременно,  безъ  активныхъ  усилШ 
съ  нашей  стороны...  Но  я  молчалъ  не  потому,  что  прячу  свои 
дМств]я,  мысли  и  чувства...  Меня  поразилъ  одинъ  фавтъ,  слу- 
ЧИВШ1ЙСЯ  въ  твое  отсутствхе.  У  меня  была  Ольга  Алексеевна... 

—  ЗачЬмъ? 

—  Сообщить  мн%,  что  она  решила  мн^  мстить  безпощадно. 
Это,  конечно,  общ1й  результатъ  ея  визита.  Подробности  не  инте- 
ресны. 

—  Странный  же  она  человЪк'^! 

После  этого  Анна  Николаевна  тоже  задумалась  и  замолчала. 

—  Скажи,  чтб  за  челов^къ  молодой  Гордеевъ? — спросилъ  я. 

—  Очень  неумный,  ограниченный...  Очень  озлобленный,  но 
не  противъ  существующихъ  условШ  жизни,  а  противъ...  идеа* 
ловъ...  Но  брату  онъ  преданъ  беззаветно.  Вообще,  у  нихъ  въ 
семье  очень  боготворили  старшаго  Гордеева;  это  былъ  своего 
рода  культъ...  Младш1й  и  выросъ  въ  этой  обстановке.  Онъ  го- 
воритъ,  что,  еслибъ  понадобилось,  онъ  всю  свою  кровь  отдалъ 
бы  брату... 

Мы  долго  и  довольно  мирно  беседовали  и  на  эту,  и  на 
друпя  темы.  Неожиданно  появился  въ  квартире  швейцарскШ 
мальчикъ;  онъ  спросилъ  Анну  Николаевну  и  подалъ  ей  записку. 

—  Бе  1а  раг*  йе  ш-г  ОогйбеШ'.. 

Анна  Николаевна,  чуть  побледневъ,   вслухъ  прочла: 
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^опросъ  ра8[ИЬшенъ.  Я  наниъ  двЪ  комнаты  недажево  отъ 
васъ,  и  мы  събратомъ  уже  зд^.  Не  заглянете  ли  вы  сейчасъ 
же  къ  намъ  на  новоселье? '^ 

Прочтя»  она  немедленно  же  написала:  , Сегодня  я  не  могу''. 
Когда  Горд^евсшй  носланецъ  ушелъ,  она,  прямо-таки  въ  отчаати, 
заломивъ  руки,  проговорила: 

—  Чтй,  чт5  миф  делать?.. 

Анва  Николаевна  производила  впечатл'Ьше  человека,  борю- 
щагося  съ  ч^мъ-то  неминуемымъ.  Я  молчалъ.  Она,  наконецъ, 
ве  выдержала  и  обернулась  ко  мн-Ь  странно-гн^^внаа. 

—  Да  не  будь  же  ты  такъ  пассивенъ!..  Говори  что-нибудь! 
Я  пожаль  плечами. 

'  —  Сказать:  ^иди!" — этогЬ  у  меня  н^тъ  ни  на  уи%  ни 
ва  сердце.  Сказать:  „не  ходи!''  — этого  я  тоже  не  могу.  Гор- 
д^въ  тяжко  боленъ!..  Ты— отличный  человЪкъ,  и  тебя  именно  за 
это  поймала  судьба  и  держитъ  какъ  въ  капкане,  а  младппй  Гор- 
А^ввъ^  ковечБО,  тебя  не  пожал^етъ. 

—  И  ты  хочешь  остаться  равнодушнымъ  зрителемъ? 

—  Равнодушнымъ — н^тъ!  Но  моя  воля  парализована;  я  не 
знаю,  чтЬ  въ  теб^,  к&къ?..  Ты  меня  уорекнула  въ  томъ,  что  я 
отъ  тебя  прячу  как1я-то  свои  д'Ьйств1я,  мысли  и  чувства,  но  пока 
еще  я  отъ  тебя  не  пряталъ  никакихъ  своихъ  „важныхъ  р4Ьше- 
нШ""...  Ты  понимаешь,  я  говорю  о  томъ,  чт5  осталось  недоска- 
завнымъ  тамъ,  на  кладбищ'Ь? 

Анна  Николаевна  чуть  взялась  рукой  за  грудь  и  глубоко 
вдохнула  въ  себя  воздухъ.  Я  подождалъ  ея  ответа  и  закончилъ: 

—  Ольга  АлексЬевна  забыла  у  меня  какую-то  вещь,  которая 
приналяежитъ,  насколько  я  понялъ,  младшему  Гордиеву.  Будь 
добра  передать  ему  при  первой  встр'ЬчЪ,  потому  что  теб'Ь  не 
миновать  ихъ...  втихъ  ГордЪевыхъ! 

Я  вынесъ  ей  конвертную  коробку  съ  револьверомъ  и,  од'Ьв- 
шись,  пошелъ  изъ  дому... 


XXI.  —  Кудрявая. 

Я  зашелъ  къ  Громченку.  Мн'Ь  давно  хот&гось  заглянуть  въ 
финансовую  сторону  нашего  предпр1ят1я,  которая  легла  всец1^ло 
ва  его  плечи.  Громченко,  однако,  отсутствовалъ;  на  стол'Ь  лежали 
у  него  Д8%  эаписки:  одна — „Была  у  васъ  и  съ'Ьла  вашъ  сыръ, 
масло  и  хл'ббъ^;  другая — „Кто  хочетъ  меня  вид'Ьть  по  какимъ- 
шбо  важвымъ  д&[амъ,    найдетъ  меня  у  Кудрявой. — Громч.'' 

Тошъ  п.— Мартъ,  19Рв.  8 
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„Цомирились!^ — подумалъ  я  и  р'Ьшилъ  направиться  по  ука- 
ванному  адресу. 

Противъ  ожидан1я,  у  Кудрявой  ГромчевЕа  еще  не  было. 

—  В'Ьроятно,  сейч^ъ  придетъ;  посидите,  потолкуемъ  отъ 
скуки... 

Я  уселся  и  спроснлъ: 

—  Давно  помирились? 

—  Съ  Громченкой?..  Посл'Ь  того  какъ  мы  васъ  судили...  А 
вы  знаете,  значить,  и  то,  за  чт5  мы  поссорились? 

Кудрявая  внимательно  въ  меня  вгляделась. 

—  Знаю. 

—  Не  правда  ли,  онъ — большой  нахалъ? 

—  Да,  ужасно  легкомысленней  и  невоздержный  на  явыкъ 
человЪк'ь, — согласился  я,  смеясь  и  смягчая  ея  слова. 

I  —  О!..  Невоздержный  ва  языкъ?!..  Онъ  просто  нахалъ, 
настояпцй  нахалъ...  Я  люблю  называть  вещи  собственными  име- 
нами... Впрочемъ, — спохватилась  она, — я  должна  васъ  предупре- 
дить: отъ  сегодняшняго  утра  мы  объявляемъ  себя...  мужемъ  и  женой! 

—  Ого!.. — вырвалось  у  меня,  но  я  сейчасъ  же  спохватился 
и  добавилъ:— Поздравляю... 

Кудрявая  н-Ьсколько  смущенно  засм'Ьялась  и  проговорила: 

—  Васъ  удивило  мое  „объявлеше"?  Громченко,  вероятно, 
довольно  подробно  посвятилъ  васъ  въ  причины  нишей  ссоры? 

Я  кивнулъ  головой.  Она  продолжала: 

—  Но  онъ  наверное  одного  не  сказалъ  вамъ...  Онъ  какъ-то 
при  мпФ  торжественно  клялся,  что  ни  за  что  не  сошелся  бы 
съ  женщиной...  съ  женщиной... — Она  замялась  и  вдругъ,  вся  по- 
вернувшись ко  мнЪ  и  глядя  прямо  въ  мои  глаза,  окончила:-^ 
Ну,  все  равно,  изъ  п'Ьсни  слова  не  выбросишь: — которая  знала 
уже  трехъ  мужчинъ!..  Вотъ  что  онъ  мн'Ь  сказалъ!..  Теперь  онъ 
наказанъ  какъ  сл'Ьдуетъ,  и  я  торжествую.  Пусть  же  будетъ  чет- 
вертымъ! 

Однако  торжество  ея  было  несколько  сомнительно.  При  по- 
сл'Ьдней  фразе  по  лицу  ея  прошли  болезненный  гримаски,  и 
вдругъ  она  прямо  поставила  вопросъ: 

—  Ну,  а  вы  какъ  относитесь  къ  праву  женщины  менять 
мужчинъ, — одного,  ставшаго  непрхятнымъ,  на  другого,  который 
кажется  угоднымъ? 

—  Вопросъ  сложвый... — проговорилъ  я. 

—  Однако?.. 

—  Ей  Богу,  не  знаю,  чт5  сказать.  Вотъ,  поживу,  погляжу, 
подумаю, — тогда,  пожалуй,  отвечу. 
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—  Ну,  а  теоротичесЕи? — настаивала  Кудрявая. 

—  Теоретически^— женщина  не  мен'Ье  мужчины  им-Ьегь  право 
искать   удовлетворяющихъ  ее  услов1й  „спарованной^  жизни'  до  :| 
^хъ  поръ,  пока  не  устанетъ  сердцемъ  и  душой... 

—  Да,  вотъ  дто  —  такъ!..  Вы  вспомните:  вашъ  брать,  въ 
•большннств'Ь  случаевъ,  приходи'Гъ  къ  намъ  уже  съ  опытностью  '| 
въ  известной  сферЬ,  онъ  уже  вид'Ьлъ  всдк1е  виды, — аскетизмъ-то  Ш 
среди  нашей  молодежи  не  очень  процв^таетъ, — такимъ  образомъ,  Щ 
у  васъ  больше  данннхъ  для  надлежащаго  выбора,  чЬшъ  у  насъ...  ^ 
ТЬмъ  не  мев:Ье,  вы  часто  ошибаетесь,  меняете  поэтому  свою  | 
;, половину'',  ищете  новыя  услов1я  „спарованной^ — какъ  вы  ска-  &! 
зали  —  жизни,  въ  которыхъ  ваша  личность  съ  меньшими  поте-  <| 
рами,  съ  меньшимъ  трен1емъ  могла  бы  существовать  для  со-  ^ 
вмФстныхъ  ц^ей...  Неужели  же  можно  „женщину^  лишить  такого  Д^ 
орава  „опытнымъ''  путемъ  выбирать  себЬ  „пару*'?..  В^дь  мы  | 
«йкъ  отдаемся  мужчине?  Оришелъ,  увидЪлъ,  поб'Ьдилъ!  А  ч'Ьмъ 
поб^Ьдилъ?  Очень  часто— красивой  усмешкой,  теплыми  глазами, 
хорошо  спетой  п<Ьсней,  а  иногда— весело  сказаннымъ  анекдотомъ! 
Да,  да,  не  улыбайтесь,  это  такъ!  До  замужества  мы  в(Л — круглый 
дуры!  Наяинаемъ  умн'Ьть  уже  посл^  „свадьбы''  и  совс^мъ  умн^емъ, 
когда  понесемъ  въ  себЬ  зародышъ  будущей  новой  жизни;  но  тогда 
уже  поздно  продолжать  „  опыты '':  дйзается  высокъ  тотъ  порогъ, 
который  мы  нересту паемъ,  отдаваясь  вамъ...  Съ  ребятами  никуда 
н^тъ  пути,  и  начинается  долгая  мучительная  трагед1я!  Но  если 
ребять  н'Ьтъ  по  тЬыъ  или  инымъ  причинамъ... —  Она  останови- 
лась—входилъ  Громченко. 

—  Тогда, — закончила  она, — тогда  можно  десять  безпутныхъ 
отбросить,  чтобы,  наконецъ,  остановиться  на  одиянадцатомъ  пут- 
яомъ!.. 

Громченко  поздоровался  со  мной  и  обернулся   къ  Кудрявой. 

—  Это  не  по  моему  ли  адресу? 

—  Н'Ьтъ,  Громченко,  вы  въ  число  еще  не  входите! 
Кудрявая  засмеялась  и  куда-то  отлучилась. 

—  Ну? — повторилъ  я. 
Громченко  хихикнулъ  и  проговорилъ. 

—  Чортъ  надо  мной  шутитъ:  вотъ,  взялъ  и  съ  бабой  теперь 
«вязался. 

—  Д-Ьло  доброе. 

—  Будто? — недоверчиво  гляд^лъ  на  меня  прхятель  и  доба- 
вилъ:  —  Ну,  тогда  и  чортъ,  ведьма  бъ  его  взяла,  благодЪтелемъ 
бываетъ...  Но  все-таки  смешно:  вчера  былъ  себе  вольный  ка- 
мкъ,  а  сегодня  вдругъ...  „мужъ'']..  Чортъ  знаетъ,  какое  сквер- 
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ное  слово!  Подумаешь:  одинъ  чедов^въ — ^чедовЪвъ!  А  два  чело- 
века уже...  не  люди,  а  „супруги''.  Тьфу,  дрянь  ваваа!.. 

Оаъ  шутя  и  серьевно  былъ  почему-то  не  въ  дух^^.  Я  посп^- 
шилъ  выйти  на  сцену  съ  нашими  „финансами^. 

—  Плохи,  батенька,  наши  д^ла.  Ковцовъ  съ  концами  не 
сведемъ;  вакъ  я  ни  бьюсь,  а  уже  франковъ  на  триста  въ  де- 
фиците... Чт5  сд^лаемъ?..  Эхъ,  батенька,  напрасно  вы  этого- 
Митрова  отшили!  Шестьсотъ  франковъ  намъ  было  бы  теперь 
кстати^  а  то  сейчасъ  нужно  либо  любительсшй  спектакль  въ 
пользу  кассы  отжарить,  либо  въ  Парижъ  на  гастроль  поехать,, 
авось  тамъ  найдемъ  каше  ни  на  есть  фи...нансы! 

Мы  еще  потолковали  на  эту  тему  и  решили,  во-первыхъ,. 
„спектакль  жарить'',  а  во-вторыхъ  и  гастроль  въ  Париже  под- 
готовить. Въ  связи  съ  идеей  спектакля  я  сообщилъ  Громчевк;^ 
про  компан1ю  Камова. 

—  Да,  для  спектакля— подходящая  публика,  развеселая.  Обя- 
зательно пристройте  ее  къ  этому  дЪлу...  А  насчетъ  Парижа 
я  уже  веду  съ  одной  тамошней  публикой  разговоръ.  ВЪдь,  а 
брошюрки-то  вездЪ,  гдЪ  есть  хоть  капля  русскаго,  разбросалъ... 
Теперь  уже  начали  „ сочувственный''  письма  поступать...  Одна 
изъ  !Румын1и,  два  изъ  Лондона...  Эхъ,  кабы  только  кашя  ни  на. 
есть  деньжонки  въ  руки  попали!  Вы  хоть  бы  Митровой  пару^ 
словъ  написали — вамъ  она  не  откажетъ! 

Л  решительно  отказался  сделать  это.  Громченко  повздыхалъ: 

—  Да  в^дь  деньги  у  нея  шальныя!...  Она  ихъ  зря  расшвы- 
ряетъ,  чего  вы  церемонитесь!  А  д^ло  безъ  круглаго  золота  подъ* 
собой  не  далеко  покатится. 

Но  я  не  внималъ  этимъ  уб&вдев1ямъ.  Бъ  моему  удоволь* 
СТВ1Ю,  пришла  Кудрявая,  и  мы  переменили  мотивъ  бесЪды.  Ку- 
дрявая принесла  двЪ  бутылки  вина  и  закуску. 

—  Нужно  выпить! — предложила  она. 

—  Да...  вспрыснемъ  „молодыхъ",— иошутилъ  Громченко. — 
А  вы — обратился  онъ  ко  мнЪ, — были  очень  поражены  этимъ?.. — 

.  Онъ  показалъ  на  себя  и  на  Кудрявую. 

—  Чуть-чуть. 

—  А  между  т^мъ  неожиданнаго  здЪсь  ничего  н^тъ!  Мь^ 
съ  Лизой  —  вотъ  съ  ней,  съ  г-жой  Кудрявой— уже  давно  другъ 
на  друга  поглядываемъ:  не  попробовать  ли,  молъ?  Поэтому-то  н 
грызлись  постоянно.  Она  мое  самолюбхе  оцарапаетъ,  а  я  ее  за 
душу  ущипну,  такъ  мы  и  играли...  Результатъ  игры  на  лицо; 
ну,  пожелайте  намъ  чего-нибудь  хорошаго! 

Онъ  налилъ  три  стакана  вина.  Мы  чокнулись. 
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—  Пожелаю  вамъ  полной  удачи  ъъ  „опнтЬ^!.. 

—  Собственно  говоря,  я  твердо  в^рю  въ  свой  ^опытъ' 
По  сов^Ьстн  скажу,  —  говорялъ  Громченко  посл%  второго  ста- 
<ана  вина, — я  не  люблю  этихъ  сантяментовъ:  современннгь  се- 
ренадъ  на  политически- сощальные  мотивы,  ,  разговора  душъ* 
черезъ  „стр4льбу  глазами*,  „робкихъ  пожали'*  и  т.  д.  Все  это — 
ч>дна  пошлость,  ^ей  Богу!..  Вотъ  она,  эта  г-жа  Кудрявая,  меня 
вац^Ьнила  давно,  а  сказать  ли  я  ей  хоть  одну  н']^ность  до  вче- 
|»ашняго  вечера?..  Спросите!.. 

—  Однажды  назвадъ  „идаоткой',  въ  другой  разъ— обозвалъ 
^круглой  дурой"...  Только  одинъ  разъ  разнежился  и  вымол вилъ: 
^Голубушка,  пошли  вы  хъ  дьяволу!.. ** 

Смеялась  Кудрявая,  смйялся  и  я.  Громченко,  довольный,  оира* 
ллялъ  усы. 

—  Ну,  а  какъ  вы  съ  Анной  Николаевной  поживаете?— не- 
южнданно  поставила  Кудрявая  мн%  прямой  вопросъ. 

Онъ  меня  н'Ьсколько  смутилъ.  Драма  нашихъ  отношешй  была 
€ще  въ  полномъ  ходу,  говорить  о  ней  я  не  могъ,  однако  мн^ 
не  хот^ось  оскорбить  Кудрявую  простымъ  уклонен1емъ  отъ 
ответа. 

—  На  всемъ  есть  свои  облачка,  а  подъ  ними  скользятъ  и 
тЪни;  иногда  мнЪ  кажется,  что  для  совместной  жизни  мало 
одной  любви... 

Вотъ  все,  чтЬ  я  сказалъ.  Кудрявая  внимательно  вслушалась 
въ  мои  слова,  еще  болЪе  внимательно  посмотрела  на  меня  и 
вздохнула  тихонько. 

—  Вотъ  у  меня  есть  гравюра  съ  отличной  скульптурной 
группы.  Я  вамъ  сейчасъ  ее  покажу...  Вотъ! 

Она  достала  и  положила  передо  мнойчснимокъ,  изображавш1й 
могучую,  грубую  фвгуру  женщины,  которая,  держась  прямо  и 
прямо  глядя  передъ  собой,  съ  жестокой  безстрастностью  волокла 
въ  неизвестному  месту,  волокла  по  земле  безсильно  распростер- 
тыя  тела  мужчины  и  женщины.  Она  держала  ихъ  за  волосы; 
мужчина  слабо  сопротивлялся,  стараясь  остановить  безсильной 
рукой  движев1е  ступни  чудовища,  но  женщина,  съ  другой  сто- 
роны главной  фигуры,  вполне  отдалась  на  волю  неумолимой  силы. 

—  Вая  ЗсЫкяаИ.. — тихо  проговорила  Кудрявая.  —  Судьба!.. 
Куда  она  тащитъ  ихъ,  этихъ  несчастныхъ?  Къ  счастью?..  Что- 
то  непохоже!..  Очень  мне  нравится  эта  вещь  и  часто  я  на 
нее  смотрю!..  Смотрю  и  думаю  о  многомъ...  Думаю,  напр.,  и 
такъ.  Любятъ  —  это  даетъ  трагедто.  Не  любятъ  —  это  даетъ 
долгую,  томительную,  скучную  драму!  Где  же  выходъ?..  Иногда 
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кажется,  что  только  въ  поним&вш,  въ  одномъ  голохъ,  нскреннемъ^ 
полномъ  пониманш  другъ  друга...  въ  равном^рномъ  привнан1в 
другь  друга! 

—  А  можетъ  быть,  въ  пониман1и  при  услов111  любви?  — 
вставилъ  я. 

Кудрявая  энергично  тряхнула  головой. 

—  Штъ!  Понимав1еилюбовь— не  совместимы.  Любовь  лишь 
то,  чего  не  поняли,  въ  любви  есть  влементъ  стремлен1я  къ  ве- 
изв'Ьданному, — по  крайней  м^р^,  какъ  я  эту  любовь  понимаю... 
Чт5  такое  любовь,  какъ  слово  практическаго  употреблетя?  Это  — 
миллюнъ  чувствъ  самыхъ  равнообравныхъ;  но,  отбрасывая  все 
р^дко  повторяющееся  въ  жизни  отъ  одного,  чт5  вездЪ  присут- 
ствуетъ...,  въ  любви  останется  только  стремленхе  къ  неизведан- 
ному наслаждев1ю.  Еели  бы  любовь  такъ  не  захватывала  воли, 
если  бы  воля  при  любви  сохраняла  свое  послушаше  разуму,  я 
никогда  и  ни  за  что  не  сошлась  бы  съ  челов&сомъ  по  острому 
къ  нему  влеченш...  Я  боролась  бы  съ  втимъ,  какъ  съ  болезнью... 

Она  какъ- то  тоскливо  умолкла  и  продолжала  глядеть  на  гра- 
вюру. 

—  А  в4дь  есть  она,  эта  проклятая  баба  — судьба!  —  про- 
говорила она  черезъ  некоторое  время. —  Ч^мъ  больше  живешь,^ 
т^мъ  болФе  чувствуешь  себя  во  власти  чего-то  вн^шняго,  чт^^ 
мФшаетъ  тебЪ  жить,  какъ  ты  хочешь,  какъ  считаешь  правиль- 
нымъ...  Возьмите — какъ  хорошо  и  музыкально  звучало  когда-то: 
„свобода  любви ''...  Ну,  а  теперь  это  уже  не  звучитъ...  н^гь 
цв^точковъ,  песенки  умолкли!..  Вотъ  хоть  васъ  взять:  в^дь  не 
прониклись  вы  огромнымъ  уваженхемъ  къ  Кудрявой,  когда  вамъ 
Громченко  сказалъ:  „она  уже  трехъ  „мужей ^  отъ  себя  прогнала*?.. 
Вы  невспбмнили  про  „свободу  любви"?  Ивы  были  правы!  Кудря- 
вая—не героиня  этой  ^идеи*'.  Она — простой  челов^къ,  который 
попросту  и  понялъ,  что  если  одно  не  годится,  нужно  искать 
другого,  а  иначе  жить  нельзя...  нельзя!  Нельзя  было  принести 
себя  въ  жертву  ни  маньяку  молчав1я,  ни  благородному  праздно- 
слову, ни  истеричному  сластолюбцу!..  Нельзя,  понятно,  хотя  Ку- 
дрявая этимъ  сознательнымъ  „нельзя"  ни  отъ  чего  не  гарантиро- 
вана... Есть...  йаз  8сЫк8а1!.. 

Она  опять  опустила  свое  простое,  доброе  лицо  къ  страшной 
гравюре,  и  опять  пошли  тЬни  по  этому  лицу. 
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ХХП.— Кошка  н  мышва. 

Громченко  иопотажъ  очень  деятельно  надъ  устройствокъ 
спектакля.  Компашя  Камова  охотно  пошла  на  эту  затЬю.  Уже 
бнла  выбрана  пьеса,  роли  били  распределены  и  шли  репетищи. 
Я  же  зас^ъ  доха  и  никуда  не  двигался. 

Какь-то  я  спросилъ  у  Анны  Николаевны,  передала  ли  она 
мой  пакетъ  шадшему  Гордиеву. 

—  Да,  на  другой  же  день.  Сначала  онъ  выразилъ  уд11влев1е, 
но,  надорвавъ  уголь  коробки,  вдругъ  покрасн^лъ,  страшно  сму- 
тился и  н&юторое  время  совершенно  не  могъ  отвечать  на  мои 
вопросы...  Такъ  я  его  и  оставила,  занявшись  съ  больнымъ... 
Чтд  тамъ  было?..  Ты  не  знаешь? 

Я  не  хотФлъ  лгать,  и  молча  пожалъ  плечами.  Этимъ  и  закон- 
чилась бесЬда. 

Очень  скоро  я  замЪтилъ,  что  Гордиевы,  перебравшись  къ 
намъ  въ  соседство,  въ  сущности  потеряли.  Анна  Няколаевна 
бывала  у  нихъ  рЬже,  ч-^мъ  раньше  посещала  больницу,  а  глав- 
ное, она,  очевидно,  стало  нарочито  все  увеличивать  промежутки 
между  своими  пос^щенхями. 

По  этому  поводу  ей  приходилось,  вероятно,  выдерживать  у 
ГордЬевыхъ  энергичный  аттаки;  по  крайней  м1р%,  она  возвращаг 
лась  домой  странно  раздраженная  и  не  скоро  успокаивалась.  Я 
ясно  представлялъ  се&Ь  ея  положен1е  и  понималъ,  что  оно — не- 
выносимое. 

За  день  до  спектакля,  Громченко  попросилъ  меня  побывать 
на  генеральной  репетищи.  Я  собрался.  Передъ  уходомъ  Анна 
Николаевна  остановила  меня. 

—  Слушай,  ты  ничего  не  им^ъ  бы  противъ  того,  чтобы 
мы  временно  покинули  Женеву? 

—  Почему?— спросилъ  я,  не  сразу  соображая,  въ  чемъ  д-Ьло. 

—  Да,  видишь  ли,  эти  дни  я  пробовала  постепенно  пр1учить 
больного  Гордбева  къ  своему  отсутствш;  я  стала  р'Ьже  его  на- 
вещать, предварительно  озаботившись,  чтобы  у  него  бывала  другая 
публика,  но  это  ни  къ  чему  пока  не  повело:  онъ  волнуется, 
кто  бы  ни  пришелъ,  онъ  говорить  только  обо  мн'Ь,  носится  съ 
моей  фотограф1ей...  словомъ,  проявляетъ  много  какого-то  бол^з- 
неннаго  ребячества.  Но  все  это  еще  куда  ни  шло  бы,  я  не  со- 
мн'бваюсь,  что  моя  система  со  временемъ  дала  бы  свои  результаты; 
къ  сожал%н1Ю,  странную  позицш  занялъ  младш1й  Горд'Ьевъ:  онъ 
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нисБолько  не  хочетъ  отвлечь  внинан1е  брата  отъ  меня,  наобо- 
ротъ,  даже  кавъ  будто  поддерживаетъ  это,  а  со  мной  взядъ 
странный  требовательный  тонъ!..  Я  больше  не  могу  этого  вы- 
носить... 

—  Отлично, — отв^тилъ  я.  —  Посл4  спектакля  мы  съ  тобой 
у^демъ  въ  Парижъ,  и  все  будетъ  кончено! 

—  Почему  же  въ  Парижъ  именно? — спросила  она  кавнмъ- 
то  необычнымъ  тономъ. 

—  Да  мнЪ  нужно  въ  Парижъ.  Наши  финансы  издательспе — 
въ  отвратительномъ  состоян!и.  Громченко  им^етъ  кашя-то  на- 
дежды на  Парижъ. 

—  Пустое,— р*8во  ответила  Анна  Николаевна. — Ничего  вы 
не  достанете  въ  Париж^^.  Денегъ  я  вамъ  могу  немного  дать. 

Я  8асм:Ьялся. 

—  Н'Ьтъ,  денегъ  у  тебя  мы  не  возьмемъ, — ты  в'Ьдь  намъ  „не 
сочувствуешь"! 

—  Глупости! 

Анна  Николаевна  видимымъ  образомъ  разсердилась  и  доба- 
вила: 

—  Я  думала  уЬхать  съ  тобой  недалеко:  въ  Бернъ,  въ  Цю- 
рюхъ.  А  Парижа  я  не  люблю...  Ты  куда  теперь? 

—  На  репетищю. 

—  Ну,  и  я  съ  тобой! 
Она  пошла  од'Ьваться. 

Поджидая  ее,  я  невольно  улыбнулся.  Мои  недавше  страхи 
относительно  будущаго  мгновенно  разлетались.  „Прозрите"  гря- 
дущаго,  которое  такъ  меня  мучило  еще  недавно,  стало  жеА  ка- 
заться пустой  фантаз1ей  нервно  взвинченнаго  человека...  Баз 
ЗсЫкза!  спрятало  свое  каменное  лицо. 

Когда  мы  рука  объ  руку,  тЪсно  прижавшись  другъ  къ  другу^ 
пошли  къ  Женеве,  я  не  могъ  не  напомнить  Анн*]^  Николаевн'Ь 
нашего  перваго  путешеств1я  рядомъ  по  Вои(е  дез  Асаааз. 

—  Помнишь  ли?— спрашивалъ  я. 

—  О,  помню  ли  я?..  Я  не  забуду  этой  лунной  ночи!.. 
Сколько  св^та  тогда  было  впереди,  а  подъ  ногами  все-таки  пу- 
тались как1я-то  черныя  т^ни...  А  вотъ  и  Арва!..  Помнишь,  какъ 
я  ушла  отъ  тебя?.. 

Я  вспомнилъ  ея  „бегство",  и  мы  молча  прошли  по  мосту.  Р^ка, 
невидимая  во  мгл*]^,  сверкая  внизу  только  отраженными  пятнами 
св^та  фонарей,  шуи-бла  о  чемъто  далекомъ,  но  совс^мъ близко, 
почти  надъ  ухомъ  у  насъ... 

Когда  мы  пришли  въ  залъ  при  кафе,  гд'Ь  не  такъ  давно  еще 
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меня  и  Громченка  „судили'',  и  гд^^  теперь  на  эстраде  шум^н 
студентки  Камова — наши  „любительницы''  драматическаго  искус- 
ства,— Анна  Николаевна,  мельхомъ  взглянувъ  на  часы,  тихо  про- 
говорила: 

—  Теперь  Горд'Ьевъ  уже  внаетъ,  что  мена  сегодня  не  будетъ! 

—  Разв^  ты  ему  обещала? 

—  Н^Ьтъ,  но  младш1й  Горд'1евъ  въ  прошлый  равъ  сказалъ, 
чтобы  я  непременно  была  у  нихъ  сегодня...  сегодня  онъ  авдалъ 
ра8решен1я  изъРоссш  вернуться  туда  больному...  В'Ьроятно,  раз- 
рЬшете  получилось:  у  нихъ  есть  связи,  есть  кому  т&ю  питать! 

Мы  подошли  ближе  къ  сцен%.  Репетищя  уже  началась.  По- 
чему-то репетировали  не  только  при  полной  обстановке,  но  даже 
въ  костюмахъ. 

Больше  всего  бросилась  мнЪ  въ  глаза  фигура  холодной  блон- 
динки, которую  я  вид^лъ  у  Камова.  Она  была  очень  эффектна  въ 
длинномъ  бёломъ  платье.  Голосъ  у  нея  былъ  сценичесюй,  и  она 
красиво  имъ  владела. 

Мы  уселись  и  стали  следить  за  репетиц1ей.  Недалеко  отъ 
насъ  поместилось  еще  несколько  „ценителей'',  а  подальше,  въ 
уголкЬ,  я  съ  удивлен1емъ  увиделъ  и  Кассовскаго.  Вовремя  пе- 
рерыва онъ  подошелъ  къ  намъ  и  спокойно  поздоровался. 

—  Ну,  какъ  ваши  дела?— спросил ъ  я. 

Кассовсшй  уже  не  походилъ  на  прежняго  „чаювева"  изъ 
Минска.  Онъ  былъ  довольно  чисто  одетъ,  въ  воротничке  при 
галстуке,  да  и  физюном1я  его  какъ- то  иначе  глядела.  На  мой 
вопросъ  онъ  ответилъ: 

—  Живу  я  все  тамъ  же,  у  шапочника.  Часть  дня  работаю, 
а  часть — учусь:  по  физике  и  математике  со  мной  Камовъ  зани- 
мается, а  французскому  я  у  нея,  у  Марьи  Васильевны,  беру 
уроки...  Хорош1е  люди  эти  студентки!.. — добавнлъ  онъ  и  какимъ- 
то  страннымъ  взглядомъ  впился  въ  свою  Марью  Васильевну  — 
холодную  блондинку,  которая  въ  перерыве  подготовляла  себя  къ 
пластике  въ  следующемъ  акте.  Не  обращая  ни  на  кого  вни- 
ман1я,  она  делала  плавные  жесты  на  открытой  сцене  и  красиво 
играла  гйбкимъ  теломъ,  которое,  казалось,  извивалось  въ  тонкихъ 
склимцсахъ  роскошнаго  платья. 

По  совести  говоря.  присутств1е  здесь  Кассовскаго  и  его  не- 
прерывное вниман1е  къ  этому  зрелищу  мне  не  очень  понрави- 
[ОСЬ.  Я  спросилъ  его: 

—  Какъ  вы  сюда  попали?.. 

—  А  я  пришелъ  съ  Марьей  Васильевной  после  урока;  она 
просила  меня,  чтобы  я  ее  отсюда  домой  проводилъ. 
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—  Интересно  ваиъ?  —  спросидъ  я,  покавываа  глазами  на 
сцену? 

—  О,  да...  она  такая  враснвая  танъ...  Но  дома  она  лучше, 
проще;  она  очень,  очень  умная!  Ну,  конечно,  она  родилась  не 
въ  рабочей  семь-Ь  и  не  все  понимаеть! 

Онъ  полагалъ,  что  я  его  о  МарьЪ  Васильевне  спрашиваю. 

„Бедный  „человФкъ''  иэъ  Минска,  тн  можешь  скоро  погиб- 
нуть!'— подумалъ  я  при  его  неожиданномъ  отв^^тФ.  Онъ  &е  опять 
гляд^ъ  жадными  глазами,  шкъ  на  сцен^  Марья  Васильевна 
распустила  свои  золотистые  длинные  волосы  и  приготовляла  мхъ 
9 по  пьесЬ^. 

—  О  чемъ  ты  хмуришься? — тихонько  спросила  меня  Анна 
Николаевна. 

Я-  теперь  тихо  отвЪтилъ: 

—  Я  жал^ю  о  томъ,  что  старался  сбить  ^ непримиримость' 
съ  этого  юноши — Кассовсваго:  непримиримость  бы  ему,  пожалуй, 
не  повредила. 

Прежде  чЪмъ  я  окончилъ,  Анна  Николаевна  быстро  огляну- 
лась, поб&1^^а  вся  и  поднялась. 

Я  тоже  повернулъ' голову  назадъ. 

Черезъ  залъ,  &ь  какой-то  бумагой  въ  рукЪ,  къ  намъ  быстро 
шелъ  младшШ  Горд'бевъ.  Анна  Николаевна  поспешно  пошла  хъ 
нему.  Встр'Ьтились  они  и  остановились  недалеко  отъ  меня.  Я 
слышалъ  ихъ  разговоръ. 

—  А  в^дь  я  за  вами,  Анна  Николаевна! 

—  То- есть? 

—  Вы  сейчасъ  должны  ^хать  со  мной«  Сегодня  мы  ждали 
хорошихъ  вестей  изъ  Росс1и,  братъ  страшно  переволновался. 
Онъ  не  успокоился  и  теперь,  когда,  наконецъ,  принесли  теле- 
грамму. Брату  разрешено  вернуться.  Но  въ  вашемъ  отсутствхи 
это  произвело  на  него  странное  впечатлите.  Онъ  заявилъ,  что 
безъ  васъ  онъ  не  по^детъ  никуда!..  Опять  яачалъ  говорить 
что-то  объ  Австрал1и,  Канаде...  Ради  Бога,  пойдемте  со  мной 
сейчасъ!  Одинъ  видъ  вашъ  его  успокоить. 

Подъ  этимъ  натискомъ  Анна  Николаевна  стояла,  какъ  при- 
говоренная къ  смерти.  Наконецъ,  тяжело  опустивъ  голову,  она 
вернулась  ко  мнЪ  и  тихо,    сдавленнымъ  голосомъ   проговорила: 

—  Ты  слышалъ?  Я  должна  поехать,  но...  это  въ  посл^дшй 
разъ... 

—  Ну,  поезжай!— тихо  отв4тилъ  я. 

Она  еще  ниже  опустила  голову,  потомъ  поднялась,  и  гор- 
дымъ  св^томъ  блеснули  ея  глаза. 
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—  я  не  боюсь... 

Попросивъ  меня  пораньше  быть  дона,   она  пошла  за  Гор* 

Я  не  глядФлъ  ей  всл-Ьдъ.  Я  смотрфлъ  на  сцену,  гд%  въ  роли 
кокетки  холодная  блондинка  неподражаемо  завлекала  въ  свои 
еФти  какого-то  простоватаго  юношу.  Я  смотрФлъ  ея  игру, — могъ 
бн  и  теперь  ее  очень  детально  описать,  —  но,  смотря  на  нее 
главами,  я  душой  былъ  далеко  отъ  этой  дешевой,  грязноватой 
эстрады.  Я  жилъ  и  чувствовалъ  вм^ст^  съ  Анной  Николаевной. 

Превосходный  человФкъ!  У  меня  въ  ту  минуту  не  было  к*]^ 
ней  ни  малЪйшаго  раздражешя,  но  мн%  было  безконечно  больно 
ва  нее. 

Бая  ЗсЫкяаИ — вспомнилось  мн%  восклицан1е  Кудрявой*  И  я 
опять  вид'блъ  эту, грубую  каменную  фигуру  безпощадной  „бабы*", 
которая  наворачивала  на  свою  желчную  руку  тонше  волосы 
Анны  Николаевны,  чтобы  увлечь  ее  къ  неизвестному  м'Ьсту... 

После  второго  акта  я  поднялся  съ  м^ста,  чтобы  идти  домой. 

—  Ну,  чтб  вы  скажете  про  Марью  Васильевну? — спросилъ 
со  сверкающими  глазами  БассовскШ,  поднимаясь  съ  м^ста  и 
прощаясь  со  мной. 

—  Скажу  одно:  если  она  въ  жизни  будетъ  делать  то  же,  чтб 
въ  совершенстве  проделала  на  сцене,  съ  ея  лица  нужно  содрать 
ея  красивую  белую  шкурку  и  выбросить  это  собакамъ! 

Бывш1й  „человекъ^  недоумело  взглянулъ  на  меня  и  даже 
чуть  пригнулся,  какъ  будто  бы  я  его  оглушилъ  своими  словами. 
Я  вернулся  домой.  Анны  Николаевны  еще  не  было.  Впрочемъ, 
я  и  предполагалъ,  что  она  задержится,  попавъ  во  власть  къ  без- 
умному человеку  съ  его  не  особенно  застенчивымъ  братцемъ. 
Она  пришла  около  полуночи.  Ужасенъ  былъ  ея  видь.  Измучен- 
ная, слабая,  опустилась  она  на  мои  руки,  и  я  ее  осторожно 
отвелъ  въ  ея  комнатку;  тамъ  я  ее  уложилъ  въ  постель,  а  самъ 
селъ  подле.  Она  протянула  мне  руку. 

—  Ты  правъ  былъ, — не  следовало  мне  быть  сегодня  тамъ, 
но  больше  я  уже  не  пойду  туда.  Это  Богь  знаетъ  чтб  полу- 
чается!.. О  своемъ  решев1и  я  заявила  молодому  Гордееву.  Онъ 
привялъ  его  со  странной  усмешкой...  Они  не  оставятъ  меня  въ 
покое...  Мне  нужно  немедленно  уехать»..  Больной  не  хочетъ  слы- 
шать объ  отъезде  въ  Росс1ю,  и  братъ  его  тоже  настаиваетъ... 
чтобы  я  согласилась  ихъ  сопровождать  туда...  „Когда  мы  будемъ 
дома,  вы  станете  опять  свободны.  Иначе  я  не  могу  его  увезти 
отсюда!'  Это — песня  безъ  конца.  Я  уеду... 

—  Мы  можемъ  уехать  хоть  завтра! — предложилъ  я. 
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—  6ъ  Парижъ?.. 

—  Куда  хочешь...  Но  въ  Парижъ  мнЪ  необходимо.  Я  тоже 
не  в'Ьрю  вадеждамъ  Громченва,  но  считаю  нужнымъ  поглядеть 

тамошнюю    В0Л0Н1Ю. 

—  Хорошо,  поЪдемъ  въ  Парижъ.  Только  не  завра,  а  посл<Ь- 
завтра,  а  не  усп^ю  собраться...  Прочти  мн%  что-нибудь  изъ 
того,  чт5  ты  пнсалъ  въ  посл'6дв1е  дни!  —  неожиданно  попро- 
сила она. 

Я  исполнилъ  ея  просьбу.  Посл%  довольно  долгаго  чтен1я  она 
совершенно  успокоилась  и  отпустила  меня,  чуть  улыбаясь  пол- 
ными сна  глазами. 

Среди  ночи  я  поднялся  отъ  сильнаго  стука  съ  л^^стницы  въ 
дверь.  Недоумевая,  кто  бы  это  могъ  быть,— наскоро  одевшись,  я 
пошелъ,  съ  лампой  въ  рук%,  отворить.  Когда*  на  пороге  я  уви- 
д^лъ  вдругъ  представшую  передо  мной  фигуру  молодого  Гар- 
дфева,  я  чуть,  было,  не  запустилъ  въ  его  жесткое,  надменное  лицо 
лампой. 

—  Чтб  вамъ  угодно? — спросилъ  я  тономъ,  который  заста- 
вилъ  его  отступить  несколько.  Я  воспользовался  этимъ  и  вы- 
шелъ  на  площадку  лестницы,  закрывая  собою  дверь. 

—  ЧтЬ  вамъ  угодпо?  —  повторилъ  я,  не  сразу  получивъ 
отв^тъ. 

—  Разбудите,  пожалуйста,  Анну  Николаевну! — проговорилъ 
Горд^евъ  тономъ  приказан1я. 

—  Н*тъ,  я  ее  будить  не  стану.  Слишкомъ  поздно;  она  очень 
устала  и  почти  больна. 

—  Почти!— иронически  выкрикнулъ  ГордЪевъ. — Почти!?..  Я 
долженъ  ее  видЬть...  Пропустите  меня,  я  самъ  ее  разбужу. 

—  Вы  ее  не  разбудите.  Я  не  позволю. 
Говорилъ  я  спокойно  и  поправлялъ  фитиль  лампы. 
Горд'Ьевъ  молча  разглядывалъ  меня.  У  него  было  очевидное 

желан1е  оттолкнуть  меня  и  исполнить  свое  нам'Ьренге  относи- 
тельно Анны  Николаевны.  Однако,  у  него  этой  решимости  не 
хватило,  онъ  счелъ  за  лучшее  вступить  въ  переговоры. 

—  Моему  брату  очень  худо! 

—  Анна  Николаевна  не  врачъ,  а  около  вашего  больного 
она  сама  больна... 

—  Она  единственный  челов']&къ,  который  можетъ  спасти 
брата... — глухо  проговорилъ  Горд']^въ. 

—  Ч4мъ? — попрежнему  спокойно  спросилъ  я. 

—  Своимъ  присутств1емъ... 

—  Это  присутствхе  не  можетъ  быть  в'1чнымъ. 
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—  Ово  дмжно  быть  настолько  оостояенымъ  или  частниъ, 
к&къ  того  потребуютъ  обстоятельства...  Д'Ьло  ндетъ  о  спасенш 
челов'ЬЕа,  который  все  отдалъ  ваиъ,  вашимъ  идеямъ:  умъ,  здо- 
роаье,  всю  жиань!.. 

Горд'Ьевъ  поднималъ  голосъ.  Я  р^шилъ  окончить  эту  сцену. 

—  Будьте  добры...  возвратитесь  къ  вашему  больному  брату... 
Анну  Николаевну  я  считаю  безполезнымъ  тревожить, — даже  бол^е^ 
счвтаю  ея  ,»присутств1е"  вреднымъ  для  вашего  брата,  и  этого 
„ернсутстБ1я"  больше  не  будетъ...  А  васъ  прошу  бол^  сюда 
ве  являться... 

Неда.1еко  отъ  дверей  стоялъ  небольшой  столикъ  съ  цв^т- 
комъ*..  Л  устроилъ  на  немъ  и  лампу.  Горд^въ  гляд&1ъ  злыми 
глазами.  Ояъ  былъ  готовъ  броситься  на  меня.  Однако,  ясно  видя^ 
что  я  со  своей  стороны  приготовился  ко  всему,  онъ  медленно  по- 
вернулся и  сталъ  спускаться  по  лЪстниц'Ь.  Будучи  уже  совсЪмъ 
внизу,  онъ  повернулся  и  бросилъ  мн^  пронзительно  и  тоскливо: 

—  УбШца!.. 
Я  пошелъ  къ  себЪ  и  провелъ  новую  безсонную  ночь.  Только 

аоздно  утромъ  я  было-задремалъ,  но  меня   поднялъ   Громченко» 

—  О  г  чего  вы  вчера  такъ  рано  удрали?..  Вы  были  необхо- 
димы. Д'^Ьло  въ  томъ,  что  я  разсчитывалъ  на  ваши  способности... 
Этихъ  любительницъ  хлЪбомъ  не  корми,  а  наговори  имъ  компли- 
ментонъ,  да  побезсов^стн'Ье...  А  я  плохъ  по  этой  части,  у  мена 
каше  комплименты!  Безъ  этого  она  не  выйдетъ  сегодня  играть: 
у  всякаго  своя  фантазхя,  а  у  всякой — ц'Ьлыхъ  дв^! 

^  —  Кто  эта  любительница? 

—  Марья  Васильевна,  блондинка... 

—  А?!..  Ну  эта  могла  узнать  мое  мн^нхе  о  „^  талантахъ^ 
у  одного  господина — Кассояскаго...  Я  ему  высказалъ  вс^Ь  свои 
самыя  неаосредственныя  впечатл^шя  тамъ  же,  на  репетищи... 

—  Они  могутъ  ей  польстить? 

—  Не  вполн'Ь!.. — засмеялся  я. 

—  То-то  она  мн'Ь  сегодня  прислала  записку:  „ Играть  не 
буду*"...  Просто  огорошила:  вЪдь  главная  роль!  Все-таки  вы, 
сударь^  должны  зайти  къ  ней  сегодня  сами  и  сказать,  чгобъ 
она  не  ломалась,  или  что-либо  другое,  но  главное,  въ  томъ  же 
родЪ,  а  я  аЬт^у  у  меня   хлопогь  по  горло  и  безъ   этихъ   само- 

обявыхъ  артистокъ! 

Оеъ,  въ  буквальномъ  смысл^^,  убЬжалъ.  Когда  я  разсказалъ 
фоевувшейся  Аны'Ь  Николаевне  о  ночномъ  визитЬ  младшаго 
Ърд'Ёева,  она  не  выдержала  и  проговорила: 

—  Удивительный... 
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Одваво,  от;10сительно  Парижа  она  заговорила  бол^е  нере- 
шительно. Поспавъ^  набравшись  силы,  она  очевидно,  чувствовала 
себя  бол'Ье  способной  къ  саиозащвгЬ. 

—  Ну,  не  будемъ  очень  торопиться! — заявила  она: —можетъ 
быть,  теперь  меня  уже  окончательно  оставятъ  въ  пово^. 

Было  несомн'Ьнно,  что  поездка  въ  Парижъ  не  очень  ее 
прельщаетъ,  и  хотя  вчера  она  соглашалась  туда  %хать,  но  это 
сделано  было  подъ  спещальныни  впечагл^шями.  Я  не  сталъ 
настаивать  на  очень  скоромъ  отъЪзд'Ь,  но  все  же  посмеялся  надъ 
быстрой  сменой  ея  р^шенхй. 

—  Видишь  ли, — оправдывалась  она, — мвг1  не  хочется  „бЪ- 
жать**...  дуБ'Ьгство'  мн'Ь  противно  вообще,  но  б^Ьжать  отъ  соб- 
ственнаго  неун'Ьнья  вести  д&1а  съ  людьми,  подобными  младшему 
Горд'Ьеву,  бежать  отъ  собствеинаго  безвол1я,  чт5  ли,  это  мн'Ь 
кажется  вавимъ-то  позоромъ, — ты  понимаешь? 

Конечно,  я  понималъ,  т^мъ   не  мен^е   я   предупредилъ   ее. 

—  Все  же  собери  все  свое  мужество:  Гордиевы,  или,  в^рн^е, 
одивъ  Горд'Ьевъ  —  младш1й  —  не  тавъ  скоро  тебя  оставить  въ 
поко'б.  Я  не  знаю,  чт5  онъ  придумаетъ  теперь,  но  теб^  еще 
предстоитъ  борьба  и — тяжелая!.. 

—  О,  я  не  боюсь  теперь! — проговорила  она,  беря  меня  за 
о&к  руки. — Еще  несколько  дней  тому  назадъ,  мн-Ь  казалось,  что 
я  какъ-то...  одна  въ  тр^.  Твое  отношеше  ко  всему  этому  меня 
крайне  угнетало,  но  теперь  я  вижу,  что  я  неправильно  объясняла 
себе  это  отношен1е.  Теперь  я  чувствую  себя  даже  несколько 
виноватой  передъ  тобой...  Право!..  Но  вместе  съ  гЬмъ,  не  видя 
пустоты  вокругъ  себя,  найдя  было*потерянный  смыслъ  жизни 
зд^сь,  я  опять  чувствую  въ  себе  силы...  Я  не  безвольный  чело- 
в^къ,  но  моя  воля  функщонируетъ  лишь  тогда,  когда  сознан1е 
удовлетворено...  Теперь  оно  не  щемить... 

Она  глядела  на  меня  ясными  глазами,  и  спокойной  бодростью 
дышало  ея  недавно  совс^мъ  усталое,  смутно- тоскливое  лицо. 
Однако,  этой  бодрости  чего-то  не  хватало  еще.  По  крайней 
мере,  когда  я  ей  сказалъ,  что  мне  сейчасъ  нужно  въ  Женеву, 
она  торопливо  проговорила: 

—  Пойдемь  вместе,  я  тоже  кое-куда  зайду. 

Въ  одиночестве  она  еще  не  решалась  испытать  свою  „про* 
снувшуюся**  волю. 

Придя  въ  городъ,  мы  разошлись.  Анн&  Николаевна  пошла 
къ  ^усвоимъ  девицамь'',  а  я  повернулъ  къ  Камову.  Я  шелъ 
собственно  не  къ  нему,  а  къ  „любительнице" — Марье  Васильевне, 
чзказать  ей:   „не  ломайтесь ''. 
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Ов&  жила  въ  томъ  же  ты%  гд'Ь  и  Каиовъ.  Л  засталъ  ее 
дома  и  былъ  вст{ИЬченъ  необычайно  холодно,  почему  и  догадался, 
что  КассовсЕ1й  съ  угловатостью  дикаря  передалъ  ей  ц']Ьливомъ 
моя  ваечатл'Ьн1я  отъ  ея  игры  на  ренетицш. 

—  Мв'Ь  передавали,  что  вы  отвавались  участвовать  въ  спе- 
жтакл^? — прямо  прнступилъ  я  къ  д&[у. 

—  Отказалась, — былъ  не  совебмъ  спокойный  отвФтъ. 

—  Можно  узнать  причины? 

—  Причины  не...  серьезный...  Просто,  показалось  противнымъ 
выступить  оередъ  публикой  въ  той  роли,  которую  мн^  дали  въ 
дьееЬ. 

—  Вамъ  ее  дали,  или  вы  ее  сами  выбрали? 

—  Дали.  Упрашивали  именно  эту  роль  взять... 

—  Правильно  поступили,  роль  большая,  но  вамъ  она  идетъ, 
вакъ  то  платье,  что  было  вчера  на  васъ. 

Блондинка  искоса  погляд^а  на  меня  и  чуть  кусала  тонк1я, 
не  совс1мъ  добрый  губы. 

—  Можетъ  быть...  Но  все  ге  я  твердо,  безповоротно,  окон- 
чательно решила  не  участвовать  въ  спектакле, — процедила  она. 

Что  было  д^ать  по  поводу  такого  р'Ьшительнаго  заявленхя? 
Правда,  я  ему  не  очень  в^рилъ  и  былъ  уб^денъ,  что  путемъ 
долгой  дипломатш  можно  ^переубедить"  разгн'Ьванную  красавицу. 
Однако,  долгая  дипломат1я  была  мн%  противна.  Я  поднялся  съ 
м'Ёста,  какъ  бы  считая  разговоръ  оконченнымъ. 

Этимъ  в  попалъ  въ  точку.  Такого  конца  блондинка  не  ожи- 
дала, и  Еогда  я  ей  протянулъ  руку,  какъ  бы  прощаясь,  она  не 
взяла  ее,  а  торопливо  выговорила: 

—  Вамъ  придется  отложить  спектакль. 

—  Зач^мъ  же? — уверенно  проговорилъ  я. — Я  сейчасъ  пойду, 
добуду  вашу  роль,  прочту  ее  и  самъ  выступлю  вечеромъ,  —  ко- 
нечно, не  въ  своемъ,  а  въ  женскомъ  платье...  Я  сыграю  роль 
вемЕОго  хуже  вашего,  но  тому  причиной  будутъ  мои  усы,  бо- 
рода и  т.  д.  Это  превратитъ  драму  въ  веселый  водевиль,  но... 
это  не  большая  б^да! 

Марья  Васильевна  засм'Ьялась. 

—  Вы  это  сделаете? 

—  Честное  слово!  Больше:  я  самъ,  передъ  подняпемъ  зана- 
тЬса,  выйду  къ  публик'Ь  и  объявлю,  что  Марья  Васильевна  ч^мъ-то 
^ольЕа,  и  ея  роль  будетъ  исполнена  мной. 

Блондинка  до  слезъ  хохотала;  она  живо  представила  себЬ 
меня  на  сцен^^  въ  б&ломъ  плать'6  съ  трэномъ,  въ  кокетливыхъ 
сценахъ  потрогивающимъ  свою  бородку. 
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Я  ей  снова  протянудъ  руку  на  прощаше. 

—  НЪтъ.  Садитесь,  поговоримъ!  —  вдругъ   серьезно  сказала 
она  моЬ. — На  такой  исходъ  я  не  могу  согласиться. 

Я  еЬлъ  послушно. 

—  Какой  же  другой  предложите  вы  намъ? 


ХХШ.— Хододнаа  бдондкнка. 

—  Вы  знаете  истинный  причины  моего  отказа? 

—  Сейчасъ  только  слышалъ. 

—  Ахъ,  н^тъ,  не  то!  —  нетерп^иво  шевельнудась  Марья 
Васильевна  на  м^ст^.  —  Причина,  конечно,  та,  чтб  я  сейчасъ 
сказала:  мн^  опротив&га  роль,  но  поводъ  для  этого...  вы  его 
знаете,  догадываетесь? 

—  Откуда  это  мнЪ!?.. — Я  сд'Ьлалъ  самое  невинное  лицо. 

—  Вы  чтб  сказали  вчера  Кассовскому  о  моей  игрЪ? 

—  Сказалъ,  что  если  вы  и  въ  жизни  такая,  какъ  на  сцен^Ь, 
то  съ  васъ  нужно  снять  вашу  б&гую  и  красивую  кожицу  н 
выбросить  ее  собакамъ. 

Блондинка,  слушая  мой  отзывъ  отъ  меня  самого,  метнула 
мн%  довольно  красноречивый  взглядъ. 

—  Ну,  чтЬ  это  такое?  В^дь  это  очень  оскорбительно! 

—  Ч^мъ  же? — ангельски-наивно  недоумЪвалъ  я. 

—  О,  вы  отлично  понимаете:  чЪмъ!? 

Она  встала  съ  м^ста  и  прошлась  полкомнате.  МнЪ  вдругъ 
захотелось  ее  окончательно  взбесить,  и  я  спокойно  прогово- 
рнлъ: 

—  Допустимъ,  что  понимаю...  Но  в^дь  я  былъ  правъ:  если 
вы  такая  въ  жизни,  то  съ  вами  надлежитъ  поступить — какъ  я 
сказалъ!.. 

Марья  Васильевна,  какъ  тигрица,  повернулась  и,  чуть  нагнув- 
шись, сверкая  глазами,  глядела  на  меня.  Она  молчала,  какъ  будто 
у  нея  вдругъ  языкъ  отнялся. 

—  Въ  томъ,  чтб  вы  сказали,  было  и  другое, — наконецъ  раз- 
решилась она: — въ  вашихъ  словахъ  былъ  намекъ  на  то,  что  а 
именно  такая  и  есть...  Кто  вамъ  далъ  право?.. 

Я  тоже  поднялся. 

—  Этотъ  разговоръ  мне  не  нравится...  Какое  въ  сущности 
вамъ  дело  до  того,  чтб  я  сказалъ  Кассовскому?  Вы  можете  го- 
ворить обо  мне  съ  двадцатью  Кассовскими,  и  пусть  они  мне 
дословно  передаютъ  ваши  отзывы  обо  мне,— право,  я  по  поводу 
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ЭТОГО    не  стану   ваеъ  допрашивать,  а  главное,  въ  своихъ  дМ- 
стБ]лхъ  спокойно  пройду  мимо  всего  этого. 

—  А!1. 

Только  всего  и  выговорила  Марья  Васильевна.  Потомъ  цере- 
монно ооЕлоннлась. 

-    —  Мега...  с^ 

—  Не  за  что.  Прикажете  мн%  учить  „вашу"  роль?  л| 
Она  глад&[а  на  меня  и,  наконецъ,  выпрямляясь,  выговорила: , 

—  Н^ТЪ,    я    воспользуюсь    урОКОМЪ,    который   вы  МНЪ  С1Ю  ми-> 

нуту  дали...  Я  пройду   „мимо''  вашего  мн^Н1я...  Я  играю! 

Я  еще  разъ  поклонился  и  хот^лъ  выйти,  но  она,  какъ  оскорб- 
ленная королева,  движешемъ  руки  остановила  меня.  >^ 

—  Погодите,  вы  меня  проводите  на  репетищю...  У  насъ  -^1 
сегодня  будетъ  еще  одна  частичная;  вчера  не  все  гладко  вышло...  | 

Я  ее  иодождалъ,  и  мы  вм-ЬсгЬ  вышли.  По  улицЪ  мы  разго-  ^^ 

варивали,  какъ  будто  ничего  и  не  произошло  между  нами.  1 

—  Не  нравится  мн'Ь  Женева, — говорила  Марья  Васильевна:  —  % 
скучная  она  какая-то — пр'Ьсная!  Я  говорю  про  женевскую  Же-  *^\ 
неву,  а  не  про  русскую...  Узьма  правильно  толкуетъ  символы  ;5 
женевскаго  герба...  Вы  знаете  этотъ  гербъ? — Половина  орла  на  1| 
щагЁ  и  ключъ...  Узьма  говорить:  полкурицы  и  ключъ  отъ  по*  ! 
греба!..  Это — городъ  содержателей гостинницъ и лакеевъ, — право!..  ^^ 
Зд^^сь  все  приспособлено  ко  вкусамъ  иностранцевъ,  достаточно  :^ 
уже  отжнвшихъ,  съ  подагрой,  съ  ревматизмомъ,  съ  астмой,  тре-  ^ 
бующихъ  тишины,  бульона  и  слабыхъ  винъ...  Я  жал'Ью,  чтоздЬсь  % 
обосновалась...  Хочется*  иного  воздуха... 

Въ  этомъ  стил-]^  она  долго  говорила,  пока  мы  не  наткнулись  '^ 

на  неожиданное  шествхе...  •: 

По  улнцЪ,  по  мостовой  шагалъ,  запрягшись  въ  ручную  те-  ' 

лЪжвуз    Кассовск1й.    Тележка   была   нагружена  всякимъ  имуще- 
ствомъ.  За  ней  медленно  шли  высок1й,   несколько  сгорбившШся 
.  стари къ  и  рядомъ  съ  нимъ  д'1вушка...  ' 

Л  остановился,  какъ  пораженный  молнхей.  Въ  д'Ьвушк'Ь  я 
уэвалъ  сл'Ьпую  изъ  корчмы  на  русской  границе,  а  въ  старик'Ь — 
цПаоа  Жида.'',  при  помощи  котораго  я  перебрался  черезъ  границу. 

Такъ  Ботъкто  былъ  шапочникъ,  у  котораго  остановился  „чело- 
вЪкъ  иаъ  Минска"!  Я  очень  обрадовался  этому  открытш  и  не 
мев'Ье  неожиданной  встрЪч^.  Однако  я  удержался  и  не  подо- 
шелъ  сейчасъ  же  къ  нимъ.  Марья  Васильевна  гляд'Ьла  на  Кас- 
совскаго  равнодушнымъ  взглядомъ;  тотъ  шагалъ,  понурясь,  но 
вдругь  онъ  поднялъ  голову  и  увид'Ьлъ  насъ;  онъ  будто  испугался 

Томъ  п.— Мартъ,  1908.  9 
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И|  еще  ниже  склонившись  в^^  мостовой,  съ  силой  двинулъ  тел&кку 
въ  противоположную  сторону. 

я  погляд&[Ъу  чуть  улыбнувшись,  на  свою  спутницу.  Она  пой- 
мала мой  ввглядъ  и  прошеятала,  хватая  меня  ва  руву  повыше 
локтя: 

—  Уберите  вашъ  смФшокъ,  не  то  я...  его  сорву  съ  вашихъ 
губъ  и  брошу  тоже...  собавамъ!!. 

При  этомъ  я  чувствовалъ  ея  тонше  пальцы  въ  своемъ  му- 
скуле вакъ  что-то  острое... 

„Несомненно  кошачьей  породы!" — мелькнуло  у  меня.  Мы 
ускорили  шаги,  и  скоро  я  ее  оставилъ  въ  зал^  нашего  вечер- 
няго  зр'Ьлища. 

До  вечера  было  еще  далеко,  я  незналъ,  какъ  убить  время, 
и  пошелъ  по  улицамъ,  пока  меня  не  остановила  нагнавшая  меня 
Кудрявая. 

—  Чт5  это  у  васъ  такой  „'занятой''  видъ?  —  см'Ьясь,  спро- 
сила она. 

—  А  вотъ  время  убиваю! 

—  Милое  ваняпе...  серьезное!  Въ  такомъ  случа'Ь  пойдемъ 
ко  мн^,  у  меня  есть  » хлебная''  переписка,  я  тороплюсь  ее  окон- 
чить, вы  мнЪ  почитаете,  а  я  попишу!..  Не  хотите?  Скучно?.. 

Я  засмеялся. 

—  Ну,  Богъ  съ  вами!  Я  пошутила,  но  все-таки  пойдемте 
ко  мн^:  у  меня  гость  есть  —  одинъ  сердитый  господинъ  изъ 
Россш,  пр1'Ьхалъ  сюда  вербовать  террористическую  дружину! 
Тоже  зат^я!  Но  вы  съ  нимъ  познакомьтесь — интересный!..  Вы 
станете  спорить  между  собой,  а  я  буду  переписывать  гЬмъ  вре- 
менемъ. 

Сердитый  господинъ  изъ  Россш — конечно,  интересн'Ье  этого 
ничего  не  могло  быть.  Я  отправился  съ  Кудрявой. 

я  Господинъ''  оказался,  действительно,  очень  сердитымъ  на 
видъ.  Онъ  гляд^лъ  исподлобья  и  былъ  украшенъ  рыжеватой  бо- 
родой; безволосыя  брови  его  были  мрачно  сдвивуты.  Онъ  подалъ 
мне  руку  и  проговорилъ: 

—  Кое-что  слышалъ  о  вашемъ  побеге...  Ну,  чт{1 — какъ  вамъ 
за- граница  —  пришлась  по  вкусу?  Въ  Россш  назадъ  убежать" 
не  собираетесь? 

Я  ответилъ,  что  „за-границы"  еще  не  раскусилъ,  а  „бежать^ 
въ  Россш  пока  не  считаю  Vиужнымъ. 

—  Тамъ  все  тихо,  застыло, — заключилъ  я. 

—  Нужно  расшевелить,,  разогреть!  —  заговорилъ  „госпо- 
динъ".— Нельзя  же   сидеть  сложа  руки...  Существуютъ  остатки 
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ведавнеб  револющонвой  ариЕи — зд^Ьсь,  въ  Сибири, — все  это  нужво 
<обрать  въ  Рос€1и  и  пойти  снова  въ  бой,  ибо  настроенхе  можно 
поднять  только  «рдЪлоиъ'^,  а  какое  же  другое  д^Ьло  при  совре- 
менны хъ    уС10В1ЯХЪ   возможно? 

^  Ви  сейчасъ  прх'Ьхали  откуда? — спросила  Кудрявая,  быстро 
переписывая  какую-то  французскую  рукопись  и  не  отрываясь 
отъ  работы. 

—  Я  изъ  Росс1и...  Но  я' уже  побывалъ  въ  Лондон'Ь  и  въ 
Париж-Ь. 

—  И  чт5  ваиъ  шамъ  сказали?.. 

—  Въ  Лондон-Ь  сказали:  „не  время — только  провалитесь  и 
другахъ  пров^^лите^...  Въ  Париж1&,  обжегшись  объ  Ландезена, 
1геперь  на  пальчики  дуютъ!..  Вотъ  я  и  пр1'Ьхалъ  сюда;  слышу, 
что-то  новое,  молодое  зд'Ьсь  появилось,— вотъ  и  р^шилъ  посмо- 
треть! 

—  Ну,  молодого,  новаго  здЬсь — засм']&ялся  я — пока  два  съ 
половиной  человека  и  около  трехъ  отпечатанныхъ  брошюръ... 

—  Всякое  число  съ  единицы  пошло... — сентенщозно  зам^- 
тилъ  ^гоеаодинъ".  Словомъ,  я  предложилъ  бы  вамъ  оформить  вашу 
арограииу,  и  тогда  мы,  то-есть  я  я  тЬ,  кто  со  мною,  въ  Россш, 
свяжемся  съ  вами... 

Въ  это  время  какъ-разъ  пришелъ  Громче нко. 

—  Ну,  чтд,  спеваетесь? — спросилъ  онъ  у  гостя. 

—  Споемся! — решительно  заявилъ  тотъ. 

—  Дай  Богъ,  дай  Богъ! — говорилъ.  Громченко,  устало  опу- 
Ч!каясь  за  столъ. — Тьфу,  какъ  упарился!. 

Онъ  сталъ  отирать  действительно  потный  лобъ,  потомъ,  не 
говоря  нм  слова,  пододвинулъ  къ  себе  рукопись,  съ  которой  пи- 
чкала Кудрявая. 

—  Оставьте!— запротестовала  та. 

—  Но  вы  вчера  весь  вечеръ  переписывали,  часть  ночи  и 
сегодня  все  утро!..  Давайте,  теперь  я  попишу. 

Между  ними  завязалась  борьба  изъ-за  ручки.  Наконецъ,  Ку- 
дрявая, смеясь,  уступила. 

Кудрявая  продолжала  разговоръ  съ  господиномъ  изъ  Россхи, 
но  у  меня  вдругъ  пропалъ  всякШ  вкусъ  къ  этой  беседе.  Л  сле- 
дилъ,  какъ  пишетъ  Громченко.  Писалъ  онъ,  очень  смешно  склоняя 
голову  набокъ,  открывъ  ротъ  и  играя  кончикомъ  языка  между 
губами. 

—  Ну,  какъ  это  вы  уломали  Марью  Васильевну?  —  тихо 
«просилъ  онъ  меня,  видя  мое  безучастное  отношеше  къ  „серьез- 
лому^  разговору:  —  сказали  ей,  что  она...  красавица?..  Играетъ 
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какь...  какъ...  Дьяволы!  нн  одной  актрисы  по  имени  не  вяаю!.. 
Поворъ!..  А  в^дь  она  невестой  Еамова  считается!  Только  — 
дудки,  Бамовъ  не  дуракъ,  тертый  калачъ,  онъ  цЪну  такимъ  д'Ь- 
вицамъ  знаетъ!!. 

—  А  какая  имъ  ц^на? — тихо  спросилъ  я. 

—  Ц'Ьва!?..  Пять  минуть  и  ни  секунды  больше...  ,Ь'Ы8(;о1ге 
а  80П   МёаЬ..^ — читалъ  Громченко  въ  рукописи   и  продоляалъг 

—  Да,  да,  Марья  Васильевна,  великолепная  красавица,  и  хочетъ 
горбатаго  Камова  именно  потому,  что  тотъ  ея  не  хочетъ!...  Съ 
женщинами,  значить,  это  возможно;  но  возможно  ли  это  съ^ 
Ь'Ы8(01ге,  чтобь  ей...  жида  въ  печенку! 

Такой  неожиданный  финаль  разсм-Ьшиль  меня. 

—  Громченко,  вы  юдофобь!? 

—  Брр!..  Очень  отлвчная  нащя...  Но  по  этому  пункту  я  ни- 
когда и  ни  съ  к-Ьмь  не  бесЬдую! 

Въ  это  время  Кудрявая  въ  спор*!  почти  закричала: 

—  Пустяки!  Первое  марта,  только  оно  вызвало  торжества 
реакщи... 

—  Оно  поставило  идею  реводющи  передъ  глазами  всего 
народа!  —  громко  говориль  господинъ.  —  Не  брошюрки — пропа- 
ганда, а  факты,  факты,  факты! 

—  Г-жа  Кудрявая,  остригите  ваши  ногти)  Г-нъ  прх^аий^ 
обрейте  вашу  бороду!  —  останавливаль  спорящихъ  Громченко. 
Самъ  онъ  горячо  спориль,  но  надъ  чужимь  горячимъ  споромь 
посм']Ьивался. 

Спорщики,  однако,  не  обратили  на  него  никакого  вниман1я. 
Кудрявая,  попрежнему  горячась,  говорила: 

—  Вы  съ  вашей  идеей  организовать  террористическШ  на- 
деть отсюда— изъ' за  границы  —  это  лучшая  характеристика  мо- 
мента, его  полнаго  безсйЛ1я... 

—  Неверно!  Я  сюда  лишь  потому  прх'Ьхалъ,  что  зд'Ьсь  на- 
родь,  видавшШ  виды,  потрепанный,  опытный  народь,  съ  кр^^пкоК 
выхоленной  ненавистью  въ  душЪ... — возраяииъ  ея  партнёръ. 

—  Пустое!  зд'ЬшнШ  народь...  духовные  инвалиды!..  Этому^ 
народу  куда?!..  Скорей  подъ  юбку  къ  баб^,  къ  очажку,  посидеть, 
погреться,  отдохнуть;  чтд  вы  тамь  толкуете?  Чт5  вы  знаете?... 
Уедете  себЬ  ни  съ  чЪмъ,  если  уедете  еще!..  Это  тоже  вопрось 
большой. 

—  У^ду  и  не  одинь,  дюжину  гоговыхь  на  все  хлопцевь 
увезу  съ  собой — больше  не  надо!...  Воть  увидите! 

Господинъ  изъ  Росс1и,  скрестивь   руки,  ходиль  по  комнате. 
Вечеромь   мы  вс%   отправились   на   спектакль;   придя   туда,^ 
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усевшись  передъ  неболыпвмъ  завав^Ьсомъ,  я  напрасно  оглядывалъ 
ряды  аублйКЕ  — Анны  Никмаеввн  не  было  видно.  Я  невольно 
обезпоБоияс?.  Но  передъ  самыиъ  началомъ  спектакля  ко  ин^ 
протЕсаулась  Рязанова  и  зашептала  надъ  ухомъ: 

—  Анна  Николаевна  просила  вамъ  передать,  чтобъ  вы  не 
тревожились, — она  прошла  прямо  домой. 

Въ  ту  же  минуту  взвился  занав^ъ  и  на  сцея'Ь  предстала 
передо  мной  Марья  Васильевна.  Она  была  безподобно  хороша 
и  повела  игру  съ  увлечешемъ.  Иногда  мн'Ь  казалосЬ|  что  я  ло- 
вилъ  ея  взгледъ  на  себ^^.  СидЪлъ  я  въ  первомъ  ряду.  ПослЪ 
каждаго  д%йств1я  ее  энергично  вызывали  и  награждали  апплодис- 
мевтами.  Кановъ  также  поместился  недалеко  отъ  меня;  я  н^- 
СЕольБо  разъ  оборачивался  въ  его  сторону.  Онъ  сидЪлъ  сонно, 
лЪвиво  гляд^лъ  на  сцену,  и  мв-Ь,  въ  своей  согнутой  поз'Ь,  дтотъ 
маленьшй,  горбатый  студентъ,  д'1йствительно,  показался  «тертымъ 
калачоиъ"",  какъ  его  опредфлилъ  Громченко. 

Всяе1я  побочный  мысли  мн^  не  пом'Ьшали  просмотреть  пьесу 
чгь  большймъ  увлечен1емъ  и  интересомъ.  Марье  Васильевне 
натьза  было  отказать  въ  сценическомъ  темпераменте,  и  я  не- 
вольво  подумалъ: 

„Какого  чорта  она  пошла  по  , науке'',  когда  ея  несомнен- 
ное место — около  кулись??!** 

По  оковчав1и  спектакля  Марью  Васильевну  долго  вызывали,  и 
она  весЕолько  разъ  появлялась  и  раскланивалась. 

Я  посп'Ьшилъ  за  кулисы. 

Я  очець  горячо  поблагодарилъ  Марью  Васильевну  за  учаспе 
въ  свектаЕле   и   поздравилъ  ее   съ  „колоссальнымъ"  усх^хомъ. 

—  А  ведь  и  вправду  чертовски  отличво  сыграла! — пробор- 
лоталъ  н  Громченко. 

Марья  Васильевва  слабо  улыбнулась  и  пошла  смывать  гримъ 
я  переодеться. 

—  Пока  двести  франковъ  входныхъ;  вотъ  неизвестно,  чтЬ 
даетъ  буфетъ!?— проговорилъ  Громченко  и  опрометью  исчезъ  за 
кавиии-то  фантастическими  сине-красными  деревьями  на  сцене. 
Л  тоже  пошелъ  прочь,  но  меня  остановилъ  голосъ  Марьи  Ва- 
еильеввы  и^ъ  полу- открытой  двери  въ  ея  уборную. 

—  Зайдите  сюда  на  минуту! 

Я  Еошелъ  въ  небольшую  комнату.  Тамъ  изъ-за  ширмы  выгля- 
днвиа  Марья  Васильевна  своими  сильно  подведенными  глазами/ 

—  Ну,  СЕ^ажите  теперь  ваши  впечатлеахя,  пока  я  буду  при- 
водить себя  въ  порядокъ...  для  жизни — отъ  сцены*.. 

—  Удивляюсь  вамъ!..  Вотъ  мое  впечатлев1е. 
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—  Чему  собственно? 

—  На  что  ваиъ  какая-то  анато111я?-Остеолош?..  Ваше  1гЬето — 
на  подмосткахъ,  это — ваше  очевидное  нривванхе;  притомъ,  у  васъ^ 
есть  вс%  данвыя:  голосъ,  красота,  фигура!..  Право,  вы  попик 
не  по  своей  дороге! 

Марья  Васильевна  не  сразу  отв<Ьтила.  Сначала  я  слншалъ^ 
только  плескъ  воды,  потоиъ  она  сказала: 

—  Я  не  люблю  этого...  искусства,  не  люблю!  И  эти  хлопкк 
сегодня  меня  раздражали...  Вы  мнЪ  верите? 

Въ  тон']^  ея  было  много  искренности. 

—  В'Ьрю, — отв^тилъ  я. 

—  Я  в^дь  уже  попробовала  сцену,  —  вновь  проговорила 
Марья  Васильевна  поел*!  н^сколькихъ  всплесковъ  воды. 

—  Да?.. 

—  Да,  и  покинула  ее,  чтобъ  заняться  наукой. 
.    Я  слушалъ  ее  съ  ростущамъ  внимапемъ. 

—  Но  и  наука  меня   не  удовлетворяетъ... 

Какими-то  сумерками  повеяло  на  меня  отъ  этого.  Она  добавила: 

—  Ну,  скажите:  куда  мн^  идти? 

—  Это  вы  серьезно  спрашиваете? — несколько  подумавъ,  про- 
говори лъ  я. 

—  Очень  серьезно.  Я  хочу  хоть  одному  человеку  показать 
себя  такой,  какая  я  на  самомъ  дФлЪ.  Я  выбираю  васъ, — вы  ни- 
чего не  имеете  противъ? 

—  Ничего,  хотя  и  не  знаю,  ч^иъ  заслужилъ  я  ваше  до- 
в1)р1е. 

—  На  этотъ  вопросъ  я  не  отв-Ьчу. 

Съ  этимъ  она  вышла  ко  мн%,  уже  переодетая,  просто  заче- 
санная, со  св'Ъжимъ  и  опять-таки  холоднымъ  лицомъ. 

—  Теперь  проводите  меня   въ  залу...  Тамъ  уже  танцуютъ^ 
Действительно,  изъ  зала  доносились   звуки  музыки   и   шумъ. 

танцующихъ. 

Мы  вошли.  Пары  кружились  по  средине.  Кругомъ  стояла 
молодежь  нетанцующая  или  отдыхающая.  Было  светло,  ярко,, 
мелькали  лица,  ноги  и  руки.  Все  было  полно  веселымъ  дви- 
жешемъ. 

—  Во1*ъ  это  меня  увлекаетъ!  —  Марья  Васильевна  кивнула 
головой  впередъ. 

—  Танцы? 

—  Н^тъ,  не  спещально  танцы,  а  жизнь...  настоящее  дви- 
жен1е,  и  такое  только,  которое  ритмически  развивается...  По* 
этому  меня  не  только  наука  съ  искусствомъ,  но  и  обычная  жизнь 
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тоже   не   удоиетворяетъ...   Хотите  быть   моимъ   кавалерохъ?  — 
евросяла  ова,  готовясь  положить  мн'Ь  руку  на  плечо. 
Я  отказался,  ибо  никогда  не  тавцовалъ. 

—  Жаль.  Въ  такомъ  случае,  сегодня  я  вовсе   не  танцую. 

—  Почему  ото? 

—  Я  танцевала  бы  только  съ  вами.  Такова  прихоть.  Но  вы 
все-таки  будьте  моинъ  кавалеромъ,  не  покидайте  меня. 

Это  прнвнанге  расшевелило  во  мн%  н^которыя  подо8рФн1я: 
не  вграетъ  ли  она  со  мной?  Однако  Марья  Васильевна,  будто 
угадывая  мои  Иысли,  обдавъ  меня  своимъ  холоднымъ  ввглядомъ, 
тихо  проговорила: 

—  Не  думайте,  что  я  кокетничаю.  Сегодня  —  верьте  мн-Ь. 
Вчера  вы  меня  В8(№сили,  сегодня  утромъ  я  ненавид&1а  васъ,  но 
вечеромъ  вспомнила  первый  день  моего  знакомства  съ  вами  тамъ, 
у  Камова...  Тогда  передъ  моими  глазами  появились  два  инте- 
ресныхъ  человека:  вы  и  Кассовсшй;  но  Кассовсшй  уже  поте- 
рялъ  свой  цвФтъ — потускн'блъ...  Онъ  непроченъ.  Помните,  какъ 
онъ  шарахнулся  сегодня  оть  васъ  съ  тел'Ьжкой-то?  Я  на  его 
м^стб  гордо  подняла  бы  голову  и  сказала  бы: — здравствуйте! 
Онъ  этого  не  сд']&лалъ,  онъ  скоро  отказывается  отъ  себя!  Это — 
непрочность;  а  вотъ  вы  отъ  себя  не  скоро  откажетесь. 

—  Какъ  знать!! -—засмеялся  я. 
Мы  толкались  среди  публики. 

—  Это  раздражаетъ!  —  наконецъ,  заявила,  чуть  поморщив- 
шись, Марья  Васильевна:  —  или  танцевать,  кругъ  за  кругомъ  под- 
нимать въ  себ%  кровь,  или  сид'Ьть  въ  темвомъ  укромномъ  м^стЪ. 
Пойдемъ  за  сцену,  тамъ  отлично... 

Когда  мы  уселись  за  кулисами,  подъ  какимъ-то  готическимъ 
окномъ,  Марья  Васильевна,  чуть  топая  ногой  въ  тактъ  звуча- 
щаго  вальса,  снова  заговорила: 

—  Н^тъ,  вы  прочный  и  ловкШ.  В'Ьдь  въ  сущности  это  вы 
первый  чуть-чуть  надломили  Кассовскаго.  Онъ  мн^  разсказывалъ, 
какъ  ночевалъ  у  васъ,  и  сознался,  что  посл'Ь  этого  ему  было  немного 
стыдно  за^то,  какъ  онъ  дераии1ъ  себя  ;  Камова...  А  между  т^мъ 
именно  тамъ  онъ  держалъ  себя  отлично,  красиво!..  А  какъ  вамъ 
нравится  Камовъ?  Правда, — большой  челов'Ькъ,  но  усиувшШ  пока — 
до  поры  до  времени? 

Я  сказалъ  ей  о  двойственности  моего  ваечатл^н1я  отъ  Камова. 

—  Н'1тъ,  онъ  не  остылъ.  Онъ  бездЪйствуетъ  и  вынашиваетъ 
въ  душФ  как1я-то  больш1я  ц-бли.  За  этимъ  челов^комъ  я  пошла  бы, 
если  бы  онъ  хот^^ъ... 

—  Почему  же  онъ  не  хочетъ? 
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—  Онъ  не  совсЬмъ  меня  понимаетъ  и  боится...  боится  моей 
красоты.  Онъ  боится  переступить  изв^^стный  порогъ  въ  отноше- 
Я1яхъ,  онъ  боится  оказаться  въ  моей  власти...  Поэтому  онъ  дер- 
житъ  себя  жеогЬзной  рукой  на  томъ  самомъ  м^стФ,  гдЪ  созналъ 
опасность...  Да,  это  большой  челов^къ! 

Она  чуть  шевелила  ногой, — музыка  играла,  казалось^  пови- 
нуясь этому  ея  движенш. 

—  Вы  со  мной  говорите  съ  очень  неожиданной  откровен- 
ностью,— проговорилъ  я, — позволите  вы  задать  еще  вопросъ? 

Она  кивнула  головой. 

—  Вы  его  любите? 

—  Еамова? — Н^тъ.  Я  пошла  бы  съ  нимъ,  но  безъ  любви: 
онъ  большой  человЪкъ,  но  въ  немъ  н^тъ  никакой  красоты... 
Онъ  уменъ,  у  него  много  воли,  но  умъ  у  него  не  им^етъ  краски, 
а  поэтому  люди,  которые  подчинятся  его  вол^,  сд^лаютъ  это 
безъ  радости,  безъ  наслаждетя...  ВЪдь  можно  и  подчиняться  съ 
радостью?.. 

—  Да,  несомн'Ънно,  но  мн%  интересно  было  бы  знать,  чтб 
такое  любовь  по  вашему? 

—  Любовь?! — она  подумала: — это  то,  чтЬ  есть  въ  танцахъ... 
въ  музыке...  въ  П0Э81И...  ВЪ  ЖИВОПИСИ  иногда...  это — плавный 
подъемъ,  ритмическая  система  порывовъ,  сменяемая  мягкимъ, 
прхятнымъ  язнеможешемъ...  Волна  вверхъ,  волна  внизъ... 

—  Вы  уже  любили? 

—  Н4тъ,  —  ответила  она,  чуть  опуская  голову,  —  но  я  го- 
ворю о  любви  по  желан1ямъ,  который  заложены  мн^  въ  душу... 
А  вы  любили  или  любите? — въ  свой  чередъ  спросила  она. 

—  Люблю. 

Марья  Васильевна  едва  слышно  вздохнула  и  попросила: 

—  Принесите  мнЪ  стаканъ  воды  и  немного  вина!  Вы  обе- 
щали быть  моимъ  кавалеромъ... 

Я  пошелъ  къ  буфету.  Тамъ  я  столкнулся  съ  „господиномъ*". 

—  Куда  это  вы  делись  съ  вашей  раскрасавицей? — спросилъ 
онъ,  чуть  улыбаясь. 

—  Не  хотите  ли  познакомиться? 

—  Отчего  н4тъ?!..  Зд'^Бсь  у  васъ  тоска  смертная;  это  не 
вечеринка,  а  могильныя  поминки  как1я-то  съ  танцами! 

Я  его  пригласилъ  съ  собой. 

Марья  Васильевна  была  непрхятно  удивлена  появлешемъ  не- 
знакомца. 

Ножка  ея  ясно  стала  отбивать  тактъ  танцевъ. 

—  Я  просила  у  васъ  только  воды  съ  виномъ!  —  тихо  под- 
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черкнула  она  мн^,  беря  ставанъ,  н  лицо  ея  приняло  скучающШ  ^ 

видъ,  ^^1 

Я  извинился.  л 

—  Хорошо,  яавтра  вы  зайдите  ко  ннЪ  за  прощешемъ... —  Л 

Она  дала  ии^  понять  кивкомъ  головы^  что  я  свободенъ...  | 

Л  немедленно  же  отправился  домой.  }^ 


Ив.  Бмвльянч1внко. 
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А.  И.  ГЕРЦЕНЪ 

въ 
ЕГО  пиоьмАхъ  ВЪ  Н.  П.  Огареву 


Вторая  поювина  шкстидесятнхъ  годовъ:  1866—1870. 


Оконча^^^е. 

123  *). 

(1868  г.)  Н-1  йе  ГЕтрке.  Суббота- —  Получилъ  твою  бро- 
шюру. Она  хороша,  проста  н  хорошо  сгрупирована.  Я  думалъ, 
что  ты  больше  поднш1ешь  значенхе  всего  заговора  н  поправишь 
ошибку  молодого  покол^н1я,  не  знающаго  своихъ  д^довъ,  а  у 
тебя  просто — паггаНоп.  Полнишь  мое  письмо  къ  Алекс.  11  и  мою 
статью  о  Еаразив^  (ея  конецъ)?  Да  еще  въ  стать!»  о  Базарове. 
Эту  бы  сторону  надобно  еще  выяснить.  ДалФе,  статейка  мала. 
Вместо  приложен1я  можно  бы  прибавить  текстъ.  Ка(а11е  перевела 
страницъ  50 -тъ  Розена  на  французскШ. 

Кстати,  въ  Амстердам']^  я  вид^лъ  у  книгопродавцевъ  въ  окнФ 
голландсшй  переводъ  Тургенева  посл^днихъ  пов-Ьстей. 

Чтен1е  „Голоса'^  навело  на  меня  ужасъ.  Чтб  за  безобразная, 
дикая,  отвратительная  страна  наша  яШврпатри^!  Я  боюсь,  что 
ты  не  читалъ  всего.  А  тутъ  Щербань  и  Родаоновъ  указываютъ 
на  Франщю  и  на  Италш... 

Ну,  пусть  же,  наконецъ,  начинается  война.  Насъ  еще  разъ 
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сд^дуетъ  побить.  Да  и  всей  Европе  побиться.  А  Барни  пусть 
сндить  на  цПисвонгрессФ''  (реасе,  миръ). 

Кавъ  же  это  ты — посидфлъ,  посих{и1ъ  съ  дамой,  и  не  спро- 
скгь  ея  имени? 

Поехиаю  1.000  фр.  Квартиру  перемени.  Но  я  опять  дфдаю 
вопросъ  и  два.  Ч^мъ  же  тн  будешь  жить  3  мгьсяца!^  И  есп 
500,  то  почему  тн  думаешь,  что  они  сохранив  у  тебя,  ч^мь 
у  меня?  Ап  гевке,  на  500  яшть  3  месяца  решительно  невовможно* 
Прощай. 

124. 

(1868  г.)  20  8ер1.  3  Ьепгев.  Воскресенье.  Са/ё  Ро1. — "Ьду  въ 
8  вечеромъ,  если  ничего  не  пом-Ьшаеть,  въ  Угску^  туда  пиши: 
Б^.  Де  ГАШег,  ро8(е-ге8(ап(е. 

Отъ  тебя  и  Таты  письма  получилъ. 

1,Современникъ"  зд^сь  купилъ  и  читалъ.  Статья  не  важная. 

Бъ  тебе  явится  профессоръ  Стебутъ.  Прими  его  ласково. 
Онъ  со  мной  былъ  очень  любезевъ. 

Вчера  встретился  съ  Вас.  Боткинымъ.  Онъ  проживетъ  еще 
двадцать  л^тъ,  кряхтя  и  хил^я.  Говорить,  что  онъ  никогда  ни- 
чего не  им^лъ  противъ  меня.  Я  былъ  во  8агка8(18сЬ,  какъ  могь. 
Онъ  мне  ненавистенъ. 

Насчетъ  Серг.  Боткина  могу  сказать,  что  со  мной  онъ  былъ 
выше  похвалы.  Докторъ  —  гешальный.  Въ  Россхи  онъ  беретъ 
(т.*е.  ему  даютъ),  говорилъ  Белоголовый,  отъ  20  до  25  руб.  сер. 
за  вивитъ  въ  минуту.  По  этому  разсчету  я  ему  долженъ  былъ  бы 
2.000.000  (конечно,  я  и  не  заикался). 

Далее,  изъ  Виши  ездить  можно  въ  Лшнъ;  онъ  не  противъ 
нерерывовъ  леченья,  дня  на  два,  на  три. 

Встретилъ  Циммермана,  американца,  родственника  Мерчин- 
сваго. 

Буду  во  вторникъ  или  середу  въ  Люнё.  Пусть  мне  тотчасъ 
КаСаНе  или  Тата  напишутъ  въ  УхсЬу  (р.-ге8(.)  изъ  ЛюнЯ;  а  не 
то  я  ихъ  найду. — «Грусъ"  и  „Кусъ". 


125. 

(1868  г.)  26  сент.  Суббота.  —  Письмо  Пятковскаго  —  дело 
[орошее,  а  все  же  онъ  напуталъ.  Я  именно  ему  сказалъ,  что 
}  Милгаузенскихъ  работничьихъ  скёв  я  писать  не  буду.  У  нихъ 
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въ  „Нед'&а^''  рядъ  статей  очень  хорошихъ,  зач^Ьмъ  же  ояъ  оста- 
новилъ?  Объ  дтомъ  сообщи  необходимо,  или  мн^  написать  ему 
прямо? 

Въ  последнее  время  я  бнлъ  въ  такомъ  дурномъ  расположен 
нш,  что  ничего  не  дЪлалъ.  Теперь  подумаю,  но  до  во8вращен1я 
къ  бумагамъ  въ  начале  ноября  и  думать  нечего  что-нибудь  кон- 
чить, разв'Ь  „Взглядъ  и  н'бчто^. 

Кабы  знать  да  выдать  прежде,  полъ-„  Полярной  Звезды  ^  можно 
тамъ  напечатать.  Я  готовъ  бы  былъ  отдать  имъ  право  на  все 
напечатанное  (т.-е.  не  издавать  несколько  листовъ)  81пс<;етеп( 
за  цЬну,  заплаченную  Чернецвому.  Пятковсшй  можетъ  печатать 
отрывки  изъ  листовъ,  напр.,  „Леонтину"  (отъ  которой  С.  Боткинъ 
въ  восхищеши),  „Лондонскую  вольницу''.  Чт5  придумаешь,  на- 
пиши. 

Зд11сь  хорошо,  и  первый  курсъ  будетъ  очень  полезенъ.  Мн^& 
даже  та  дхэта,  которую  я  велъ  въ  Ргап^ш,  помогла.  По  квали- 
тативному и  квантитативному  разложенш,  очень  подробному,  са- 
хару убыло  съ  Люцерна  на  З^/о  (тамъ  было  4  съ  ч^мъ-то,  а 
теперь  безъ  чего-то  два).  Альбумина  не  осаживается.  Фогтъ  испу- 
гался 4-хъ.  А  дЪло-то  въ  томъ,  что  въ  Люцерн^-то  именно  и 
были  худш1е  чирьи.  Д-ръ  Фардиль  отвергаетъ,  впрочемъ,  что 
чирьи  производятъ  сахаръ. 

Ка^аИе  и  Тата,  вероятно,  пр1%дутъ  сюда  на  три  недели.  Я  по- 
лагаю, дольше  22  октября  здЪсь  делать  нечего.  Письма  отъ  Nа^. 
вс^  въ  хорошемъ  направлен1и.  Я  зову  сюда  и  думаю,  что  оно 
все  же  лучше,  ч^мъ  мн^  'Ьхать  въ  Люнъ  и  опять  возвращаться, 
Мысль,  что  въ  ыдЛ  опять  ^хать  сюда,  не  забавна.  А  можетъ, 
и  не  надо. 

Ванны  в  воды  прхятны,  но  я  ужасно  зд^сь  сонливъ.  Что 
бол'Ьзнь  въ  мозгу,  а  не  въ  печени,  это  ясно.  Еакъ  же  Фогтъ, 
Саша,  Левье  ипд  Аег  ЗсЫСГ  не  заикались  объ  зтомт? 

Адресы:  1)  Але^кс.  Петровичъ  Пятковсшй  —  у  Пяти-Угловъ 
(Загор.  пр.),  домъ  Ивановой  №  33.  2)  Пав.  вед.  Ковради.  Въ 
Мар1инской  больниц*!,  Спб. 


АррепЛгх  Л?  1. 

Вотъ  чт5  мн^  пришло  въ  голову.  Если  правда,  что  Чернецтй 
мечтаетъ  о  Лондоне,  пусть  Тхоржевск1й  намекнетъ  ему,  что  я  готовъ 
къ  500,  оставшимся^у  меня,  прибавить  ему  на  подъемъ  1.000  фр. 
Но  съ  гЬмъ,  разум-Ьется,  чтобъ  онъ   у^халъ.    Или   намекни   ты 
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^тмъ  делаватао.  Л  готовь  ихъ  ему  дать  въ  займы.  Весь  спорь 
аосл'Ьдннго  времени  состоялъ  у  мена  съ  нимъ  вь  томь,  что  онь 
требовалъ  деньги  вь  займы,  а  а  ихь  давалъ,  говора,  что  это  мое 
ему  приношеше. 

Когда  КаиЛе  пр1^деть,  адресъ  будетъ  другой:  Н6(е1  д'Атб- 
п^11е,  Вне  С1егто11(-То1шеге. 

Поел  пиши  по  старому.  Да  и  всячески  дойдеть,  лишь  бы 
было:  У1сЬу. 

ЛррепёНх  №  2. 

Насчетъ  тебя  мое  мв^ше  ты  знаешь.  ЧтЬ  Вырубовъ  ни 
толкуй,  а  ходить  ты  такъ  безь  костыля  не  будешь.  Не  кЬрю  же 
ж,  чтобъ  теб^  все  равно  было — ходить  или  не  ходить.  Если  же 
все  равно,  то  ничего  и  не  д^ай  (хотя  можеть  придти  потомъ 
раскаяв1е,  Еогда  время  будеть  пропущено).  Боткинъ  верить  вь 
звание  Люкке  и  посоветоваться  сь  нимь  считаеть  важнымъ.  Слож- 
ной операц1я  я  не  допущу,  но  если  ты  (испов1Ьдуй  себя  какъ  бы 
оередъ  Троицкимь,  чтЬ  на  Арбате,  священникомь)  и  легкой 
операщй  боишься  или  не  хочешь,  то  опять-таки  воду  толочь 
по  пустому  не  слЪдуеть.  Б&юголовый  решительно  за  операщю. 
Напиши  мне  и  Обь  этомь. 

Р. -8.  Огъ  КакаНе  получиль  двойные  №№  у^ Голоса^.  Это  уже 
лишнее.  Зато  н-бть  141  (или  140),  гдЪ  2-е  письмо  о  работникахь. 


126. 

I  (1868  г.)  28  сент.  УхсЬу.  — Воть   и   неделя,  что  я  зд^сь. 

Все  идетъ  хорошо.  Вь  7»  8-го  беру  ванны  (V*  члса  вь  3^4^  = 
100^)  и  тотчась  пью  воду.  Вь  3  часа  опять  пью.  Вьпромежут- 
кахь  !Ьмъ  за  двоихь.  Пью  мало,  1 7^  бут.  легонькаго  бордо — и  все. 
Хот&шсь  бы  поговорить  сь  Боткинымь.  Для  меня  все  яснЪе, 
что  болезнь  ~оть  мозга.  У  всЪхь  вначал']^  бываеть  боль  вь  жи- 
вотЬ,  отеутств1е  апетита,  поносъ.  У  меня — ничего,  только  особен- 
ная лоиота  в ъ  голове  (совс^мь  не  похожая  на  мою  головную  боль) 
и  соБливость,  Л  ув^рень,  что  черезь  три  нед'Ьли  у^ду.  Пока  тепло 
я  кругомъ— превосходныя  прогулки. 

Вакуавнъ  и  Вырубовъ  хотя  и  вздорь  пороли  и  „пису*"  (реасе — 

.  ммръ)    Бом^Ьшали,    но   я    очень    доволень.    что    русскШ    голосъ 

]  ь вился  тат^.  Л,  можеть,  обь  этомь  напишу    несколько   строкь 

\  въ  1еа^Г1^-аП1с1е  „Колокола". 
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Статейку  для  Пятковскаго  обдумываю,  но  поя&адубста  сообщи 
о  Милгауз^.  Корректуру  перешли  Чернецкоиу.  Если  недостаетъ 
оригиналу,  я  еще  могу  прислать  изъ  Записокъ. 

А  какъ  „81ес1е^  и  К — Н1я  оборвали  Бакунина — даже  назы- 
ваютъ  его  ВасЬошип,  и  все  на  разный  манеръ.  Прошу  Тхоржевскаго 
мн'Ь  собрать  р^чи  и  пр.,  но  не  посылать  сюда.  Мн'Ь  нужно.  Да 
и  о  брюссельсвомъ  сбор^  нужно  бы. 

Ты  бы  взглянулъ  я  Записки  Коробанова^.  Я  думаю,  он^  очень  - 
замечательны,  и  можно  печатать. 

Письмо  Тхоржевскаго  пришло.  Да  что  же  онъ  не  пишетъ,  чт5 
именно  спрашивали  обо  мне  и  тебЪ  у  князя  зишог'а  въ  Дарм- 
штат^?  Прощай. 

127. 

(1868  г.)  3  октября.  Н61е1  <1'Атёп^ие,  К.  С1еппоп4.— Такъ 
какъ  а  взялъ  на  себя  парт1ю  дп  „РовиИоп  де  Ьопзшпеаи"  и 
все  ^зжу,  то  и  ты  продолжаешь  роль  „Монфермельской  молоч- 
ницы *".  Отчего  же  трудно  позвать  махора?  Маюръ— грубый  швей- 
царецъ,  вероятно,  въ  половину  виноватъ,  деликатностей  не  знаетъ, 
— въ  чемъ  же  д'Ьло?  Фогтъ  мнЪ  сов^товалъ  'Ьхать  въ  Карлсбадъ, 
Боткинъ — въ  Виши, — ну,  чтЬ  же,  я  долженъ  красн']&ть  и  прятаться 
за  винный  листъ  отъ  Фогта?  Съ  ма1оромъ-то  и  надобно  толко- 
вать о  т^хъ  вопросахъ  (о  ногЪ  и  сращен1и),  о  которыхъ  такъ 
говоришь  не  серьезно.  Ли  ге8(е,  онъ  у  тебя  будетъ. 

Если  бы  Мерчинсюй  хот&1ъ  заняться  (ц'Ьну  онъ  можетъ  при- 
бавить) переводомъ  для  дрезденскаго  Г — на,  я  сейчасъ  написалъ 
бы  ему.  Посылаю  кондищи  и  буду  ждать  отв'Ьта. 

Спросить  о  Элпидиноложств^  можно  было  и  въ  первый  разъ 
у  Бакунина,  да  и  объ  Утин4, — чтб  онъ  хот^лъ  отъ  меня,  да  и 
обо  всей  интриге  тайкомь  составленной  редакцш,  е1  се!. 

Вся  „СмФсь"  необходима.  Вели  выбросить  пол-Мечникова,  если 
нужно,  но  „Сжксъ^  и,  главное,  о  Самарин'Ь  необходимо. 

Вотъ  услов1е  перевода:  отъ  50  до  60  фр.  за  листъ  1 6  стр.^ 
въ  36  строкъ  и  отъ  46—49  буквъ  на  строку. 

Пусть  обдумаетъ  Мерчинсюй,  а  не  хочетъ— предлагай  другому. 
Книги  ученыя,  медицинсюя  и  по  естествознашю. 

Лиза  и  зд'Ьсь  какъ  сыръ  въ  масл^.  Вс^Ь  привыкли  къ  моей 
Д1эт4:  въ  10— полуоб'Ьдъ — мясо,  рыба,  фрукты  и  безъ  кофе,  въ 
57в — об4дъ  и  финалъ. 

Отъ  Саши  еще  изъ  Берлина.  Недоволенъ.  Пом'Ьстили  у  попа, 
и  ихъ  кормятъ  5  разъ  на  день.  Прощай. 
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РЬшнсь  писать  на  новый  адресъ. 

Р.-8.  Насчетъ  шкоуш  Туцу  все  ладно.  А  устроилъ  ли  ты, 
чяо&ь  онъ  не  спалъ  съ  горничной?  Это — противъ  моихъ  и  твоихъ 
гяпенъ.  Саша  хотЪлъ  говорить,  да,  кажется,  не  поси^^. 

Отъ  Сатиной  письмо.  Сатинъ  не  ^вдилъ  на  яриарку.  Очень 
плохъ  и  очень  пьетъ.  Елена  об^щаетъ  Прислать  деньги. 


128. 

(1868  г.)  4  октября.  Ш1;е1  (1'Атёп^ие,  Кие  С1егтоп(лТоп- 
пегге. — Хочу  отвечать  теб%,  ка(едоп8сЬ  нпс!  дгавИзсЬ,  на  вс^  во- 
просы... а  к&къ — о  тоиъ  слЪдуютъ  пункты. 

1)  Я  не  полагаю,  чтобъ  ты  серьезно  спрашивалъ,  хочу  ли 
д  окончить  „Колоколъ''  до  Новаго  года?  Ты  самъ  мн^  писалъ 
и  говорилъ,  что  это  нейдетъ  и  бевобразно,  съ  чего  же  меня 
могло  прорвать — окончить,  не  окончивъ  года? 

2)  Письмо  къ  теб^  по-русски  и  по-французски  должно  быть 
нааечатано  въ  посл'1днемъ  лист'Ь,  т.-е.  15  декабря.  Я  его  еще  не 
перевелъ,  могу  перевести  съ  набора.  До  т^хъ  поръ  я  буду  въ 
Женеве. 

3)  При  „См^си^,  которую  посылаю,  вероятно,  „Колоколъ'' 
будетъ  половъ,  и  Мечникова  статьи  придется  мало,  особенно  съ 
р4Ьчами  Бакунина  и  Обер.  Я  собственно  никогда  не  просилъ  его 
налагать  исторхю  Дмитр1я  Самозванца,  о  которомъ  французы 
знаютъ  по  переводу  Костомарова.  Если  же  онъ  въ  заключеше 
дастъ  что-нибудь  о  Пугачев'^, — пусть,  я  за  излвшнШ  листъ  заплачу. 

4)  Въ  я  Полярной  Зв^зд']^''  можно  перепечатать  письма, — она 
в%дь  не  выйдетъ  раньше   1  декабря,  —  но  это  ад  НЬКот. 

5)  Стихи  очень  хороши,  особенно  последнее  стихотворен1е. 
Есть  типографск1я  ошибки,  неважный. 

6)  Если  не  поймутъ,  о  комъ  рЪчь  въ  „шайк%  недорослей'', 
ЬюЛ  р18,  какъ  говорить  Лиза.  Виноватые  поймутъ.  Этото  я  не 
мЪндю.  Вообще,  кром^  въ  конц^Ь,  поправлять  нельзя,  а  мелочи 
сд]^аю  въ  корректур'Ь. 

Чего  ты  не  прочелъ  въ  рукописи,  дай  Мерчинском;  или 
кому-нибудь.  Я  кое -какъ  читаю  ве1  руки,  даже  Спиридова  и 
Лугвнина. 

7)  Не  следовало  ни  съ  Тхоржевскимъ  сов'Ьщаться,  ни  жа- 
юваться  на  почтЬ,  ни  щадить  старца,  а  следовало  позвать  его 
и  сказать:  Р.,  з!  уоиз  Ш1е8  епсоге  ипе  &!  ппе  8а1е(ё  рагеШе, 
1'ёспга1  ап  Шгес^епг. 
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8)  Самарина  журналъ  отошли  Георгу,  т.-е.  новый. 

9)  Зач^хъ  телеграфировать  Чернецвоху,  не  понимаю,  о  стн- 
хахъ?  ЧтЬ  за  торопливость!  Будто  ты  не  понимаешь,  что  все 
равно,  выйдетъ  ли  « Поляр.  Зв^Ьвда'  прежде  днемъ  или  послФ? 
Л  назначаю  сроки  Д1я  Чернецкаго... 

Гюго  взялъ  за  новоЪ  издате  своихъ  сочинешй  300.000  фр. 
Это. не  по  нашему. 

129. 

(1868  г.)  6  овт.  Вторнивъ. — Два  письма  (одно  совсЪмъ  не 
нужное  отъ  Спиридова,  ты  могъ  его  послать  черезъ  2...  3...  4 
дней,  недель,  мФсяцевъ)  я  получилъ  разомъ.  Чевъ  на  имя  Тхоржев- 
сваго  отправилъ  въ  субботу,  3  окт.  Овъ  мнЪ  писалъ:  „  пробуду  въ 
Женеве  еще  нед^ю  или  дней  десять".  Чт5  его  прорвало  "Ьхать 
прежде — не  знаю.  Что  онъ  сердится  за  шутку  о  Бонивар^ — ^зто 
просто  глупо.  Если  я  написалъ,  что  Дардель  согласенъ  съ  Деви- 
лемъ,  то  это — безум1е:  я  хот^ъ  сказать — съ  Боткиннмъ.  ДЪло  въ 
томъ,  что  если  пмиал  одинъ,  то  его  вставить  леи^ко;  если  же  пе- 
реломъ  и  есть  дурное  срагцетву  то  д^о  не  ленко.  I  (Ьшк,  что 
если  ты  не  увЪренъ,  то^  ошш  сазп,  сл^дуетъ  консультировать  съ. 
Лювке;  если  же  ув^реаъ  еь  имомгь  и  срагценгщ  то  можно  ре- 
шиться и  по  +  и  по  — . 

У  насъ  все  довольно  тихо.  Погода  холодная,  но  совершенно 
ясная.  Д  лечусь  съ  поввновешемъ  негра.  Полагаю,  что  къ 
16  овт.  отделаюсь  (первый  вурсъ  обыкнов.  считается  21  ванна). 

Съ  чевомъ  я  послалъ  1еасЦпд-аг(;1с1е  о  Бакунине.  Сюда  посы- 
лать небезопасно  лишн1я  вещи,  въ  родЪ  Собрашя  бюллетеней, — 
он'Ь  не  дойдутъ.  Но  оставить  тамъ — д&ю  доброе.  Посылаю  еще  въ 
яСм'Ьсь".  М^сто^оджвОч^быть.  Мечникова  сокращайте  до-нельзя. 
яК0ловолъ^~(ш(ег  поз)  мбж^  опоздать  хоть  5-ью  днями.  ДалЪе 
въ  этотъ  №  ничего.  ^^"\^ 

Если  писать  противъ  статьи  в'&^>^'Ьстник'Ь^,  то  надобно  раз-^ 
сказать  всю  исторш  печатан1я  за-гран1ЩС^-  Можетъ,  я  это  (сд^^- 
лаю  въ  1еа(1шв-аг1;.  15  ноября,  но  вопросъ>ч^Ьитъ  ли? 

Рукопись  изъ  „Былого  и  Думъ"  въ  перевод^прншлю  дней 
черезъ  пять. 

Ломаю  голову,  чтб  бы  послать  поскорее  ПятковсЙ?*«У>  —  не 
знаю  еще. 

Работать  могу  лучше.  Здоровъ  очень.  Я  думаю,  что\^^^У 
сдЬлали  гепоуа(шп~с1гап88еп  ДаЬгезгё!!  Ш1<1  Ба(цт.  Пров 
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(1868  г.)  7  ожтября.  Сереха.  УкЬу.— Посншю  ворреспон- 
девщю.  Я  ее  еще  попраыю  въ  шее  еп  ра^^.  Думаю,  что  пше 
еп  рав^  лучше  отпечатать  на  тонкой  бумаг]^,  обр^Ьзать  маржи  и 
прислать  въ  пажетЪ  хакъ  письмо. 

Я  прошу,  чтобъ  яСм^сь^  вся  была  помещена  и  съ  Левитами. 
Не  щади  ни  Мечникова,  ни  половину  Записокъ.  Если  бы  Меч* 
нииовъ  согласился  дать  одинь  листл  о  Стеньке  Разине  и  Пуга- 
чеве, ну,  полтора  въ  ноябрь  и  декабрь, — било  бы  ладно. 

Началъ  противъ  Каткова;  не  знаю,  буду  ли  продолжать. 

Изъ  Записокъ  для  ноября  пришли. 

Ну,  что  же,  чекъ  пришелъ?  Это  досадно.  Да  уйми  ты  его  съ 
Бониваромъ.  Для  частнаго  человека  это  слишкомъ  много  глупости. 

Былъ  у  Бшгапд-РагдИ'я.  ПеремФнилъ  воду  съ  вг.  ОпИе  на 
Сё1е8(з11е8.  Доволенъ  моимъ  видомъ.  Къ  20-му  я  отделаюсь,  а  мо- 
жетъ — и  прежде.  Въ  субботу — новое  разложеше.  Я  дазту  и  ле- 
ченье выдержалъ  съ  аракчеевской  акуратностью  (о  чемъ  спроси 
КакаИе  и  Тату). 

Бюлетеней  лишнихъ  не  посылай.  Я  же  статью  о  Бакунин'^ 
по  зд!Ьшнимъ  газетамъ  прочелъ. 

Р.-8.  Объяснеше,  почему  я  не  телеграфировалъ,  и  дв^  по- 
правки въ  стихахъ  ты,  вФрно,  получилъ.  Благословляй  печатать, 
и  издавайте  „  Полярную  Зв&ду^.  Заглав1е  и  обертку  сл^дуетъ 
взглянуть. 

131. 

(1868  г.)  16  октября.  УхсЬу. — Я  сейчасъ  писалъ  Дарделю 
ответь.  Полагаю,  что  удобнее,  взнвъ  въ  разсчетъ  твою  любовь 
къ  неподвижности,  Люкке  звать  въ  Женеву.  Но  прежде  всего 
исповедуйся  мнФ  еще  въ  послЪдшй  разъ  прямо  и  категорически; 
я  только  выжду  твое  письмо  и  по^ду  въ  Л10нъ,  т.*е.  могу  ^хать 
20  октября.  Скажи  же  просто  и  забудь  вс^  инфлюенщи.  Еслибъ 
ты  былъ  оотаелеиъ  на  себя^  что  предпочем  бы  ты:  хрометь 
или  дгьлать  операщю?  Бога  ради,  отвечай  мужественно  и  прямо. 
МнЪ  это  необходимо.  Я  тогда  буду  знать,  какъ  дМствовать. 

Итакъ,  я  жду  отв'Ьта  на  зтотъ  вопросъ  и  тотчасъ  %ду.  Въ 
Люя^  я  рЪшу  (въ  силу  твоего  ответа),  какъ  лучше  решить  дорогу. 

То»  П.-Мартъ,  1908.  Ю 
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Если  есть  очень  интересный  статьи  въ  9Нед&гЬ''9  пришли  въ 
ЬуоПу  ро8(еге8(ап(е;   тавъ  же  и  письма  адресуй  посл%  20-го. 


За  последнее  письмо  к  заплатилъ  30  сайт.  Это  за  (ЯЬлую 
бумагу,  ненужную  для  поправки  ваглави  „Пол.  Зв&да.''  Посылаю 
теб%  обр1»анные,  вавъ  слЪдуетъ  посылать. 

Насчетъ  „выпусвъ  п^ый*" — какъ  Георгъ  хочетъ,  но  нельзя  же 
половину  выдать  аа  цп>лое.  Если  не  на  оберткЬ,  то  внутри  слЪ- 
дуетъ  сказать.  Ц'Ьна  3  фр.  мала,  поставить  4. 

Мечникову,  в'Ьроятно,  ты  мою  рекомендацш  отдалъ. 


Кровать  вели  непременно  купить.  Мой  милый  РёИсап  ^ш 
поиггк  с1е  80П  вапд  весь  свФтъ,  а  самъ  одра  не  хочетъ  купить. 

Вычета  за  Мерчинскаго  р1Ьшгипельно  не  сдтьлаю^  потому  что 
это  будетъ  оптичесшй  обманъ.  А,  между  нами,  онъ  смФшонъ. 
Мн'Ь  этихъ  денегъ  не  жаль,  а  жаль,  что  ты  думалъ,  что  онъ 
можетъ  отдать. 

ЗатЬмъ  прощай.  Еще  разъ  прошу  мн^  отвечать  без»  фра$ь 
объ  операцш;  я  такъ  себя  и  поведу  съ  Люкке  и  Дарделемъ. 

Три  экземпляра  » Колокола''  жду  еще  зд^сь. 


132. 

(1868  г.)  21  окт.,  позже.  —  Письмо  получилъ  и  тотчасъ 
отвечаю. 

1-ое.  „Колоколъ'  издать  въ  четыре  листа  къ  1  декабря.  Письмо 
къ  теб^  по-русски  и  по-французски.  Его  надобно  исправить 
непременно.  О  матер1але  не  заботься:  съ  „Былое  и  Думы"  вы- 
веземъ.  Статья  противъ  Каткова  готова. 

2.  Если  ты  самъ  по  себ^  и  для  себя,  ап  шсЬ  и  (Скг  81сЬ, 
операщи  не  хочешь  и  не  веришь,  то  я  считаю  лучше  всего  ее 
просто  оставить.  Я  былъ  прежде  увлеченъ  Фогтомъ^  но,  толкуя 
съ  Боткинымъ,  очень  охладФлъ.  Б'Ьлоголовый — за  операцш.  Пиши 
въ  Люнъ — и  приказывай:  я  схожу  на  роль  исполнителя  изъ  со- 
ветника. Ясно  и  просто  пиши:  Люкке  не  надобно,  или:  Люкке 
надобно. 

3.  Очень  дурно,  что  р^чи  Бакунина  не  будетъ  въ  этомъ  №. 

4.  Съ  мн^Ьшемъ  твоимъ  о  Саш'Ь  не  согласенъ.  „Кто  вино- 
ватъ?"  могу  только  писать  з1в1граничный,  т.- е.  романъ.   Да  в^дь 


г 
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«  .Былое  я  Думы''  тоже.  Попробую  аослать  самую  легкую  ста- 
-яейву  ПатковсБОму.  Увидммъ. 

Завтра  об^даемъ  въ  6  часовъ  въ  Люн^. 


133. 

(1&68  г.)  27  октября.  Вюрнивъ.  Ьуоп.  Н6(е1  (1'Еагоре. — 
втера  мы  веб  были  въ  оаерб,  всаомвии!  стариву,  слушала  „Фе- 
яеллу'.  Оаера  шла  превосходво,  и  Ляза  въ  восторг1^  отъ  Ыаза- 
«е1о.  ЦЪлый  рядъ  воспоминашй  дав^  прошедшаго  арошелъ  съ 
Юберомъ. 

Вчера  асе  я  тебб  отаравилъ  статью  протявъ  Каткова  и  отрн- 
шпл  мэъ  я  Былое  и  Думы".  Первую  прочтя  съ  величаВшимъ 
^«IIЯман^емъ,  поправь  слогъ,  но  не  выбрасывай  ничего,  ня  даже 
«амека  на  Некрасова.   Второй   вовсе  не  чятай  прежде  набора. 

яКолоколъ*  Ьгодекаб.  должеяъ  быть  въ  четыре  ли^та.  Шъ 
«Бялое  и  Думы^  я  могу  дать  еще.  Передай  Чернецкому,  что  я 
^г#  прошу  набрать  и  ш  и  другое  сейчасъ  ^).  Я,  прх'бхавшя  въ 
Женеву^  исправлю  при  себЪ.  Эго  непременно.  Если  рукопись  не 
■рншла,  пошли  Тлоржевскаго  на  почту;  если  пришла,  напиши. 
У  меня  черяовыхъ  н^^тъ. 

Вотъ  мой  планъ:  пр1'Ьхать  въ  Женеву,  въ  первыхъ  числахъ 
«оября,  дней  на  десять  (объ  этомъ,  кром^  Тхорж.,  не  говоря),  въ  15  . 
4Ь1ть  въ  Марселе,  и  если  уговорю  1^а(;.,  остаться  тамъ  м1Ьсяца  два, 
чтобъ  посмотреть,  можно  ли  что-нибудь  устроить  для  Лизы  и 
.^авятья  для  Таты.  Въ  силу  этого  я  писалъ  Вырубову,  прося 
«рмслать  отъ  себя  и  Реклю  или  НадЬ  рекомендащй.  Климатъ  въ 
ЛхошЛ  очень  плохъ  въ  самомъ  д^лЪ.  ЗатЪмъ,  коли  не  хотятъ, 
шь  Ниццу,  но  1-го  апреля  я  буду  въ  Женеве  и  поЪду  тотчасъ 
.яанимать  домъ  съ  садомъ  въ  Цюрихе  на  годъ. 

Лизавета  англШсвая  таки-поступаетъ  на  службу  после  сенти- 
люнтальной  переписки. 

Вторая  часть  „Поляр.  Звезды"  необходима.  Въ  ней-то  мы 
«облагодаримъ  за  ослиныя  копыта  умирающему  „Колоколу". 

Статья  твоя  о  „несчастныхъ" — безъ  конца,  немного  небрежно 
жясана  и  съ  непонятными  для  западнаго  человека  „купоросными 
«цамн"  и  пр.  Что,  продол жен1е  будетъ?  Я  хочу  тебе  рекомен- 
довать для  последняго  №  „Колокола*  небольшой  трудъ. 


^)  Давидъ  скверно  поправллетъ. 
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(1868  г.)  30  октября.  Пятница.  Ьуоп.— Письмо  и  яОтеч.ЗапЛ 
Бревесьма  получилъ.  Согласенъ  съ  тобой,  но  не  во  всемъ.  Лучшаа^ 
статья — „Письмо  И8ъ  провнвщи''.  Пов^стц  что:ТО  больно  схучна 
читать.  Въ  „Напрасннхъ  опасенхяхъ*'  дуетъ  ненависть  ко  вс4^мъ, 
не  родившимся  отъ  скотоложства  „Современника^  съ  Благосв1»1ч 
ловымъ, — но  не  глупо. 

Насчетъ  письма  къ  тебЪ  я  и  не  писалъ,  чтобъ  его ,  не  пе- 
чатать: его  надобно  переправить.  Статью  о  Каткове  пожертвсь 
вать  готовь.  Да^  она — личная:  плюхи  всегда  даютъ  по  лицу,  а 
не  по  алгебре.  Но  за  нее  не  стою.  Русская  публика—  временно* 
обязанная  свинья,  отъ  а  до  ^зг,  и  на  ея  справедливость,  пока  она^^ 
свинья,  не  полагаюсь. 

„Полярн.  ЗвЪвду"  издавайте  же  поскорее. 

Кое*как1е  труды  я  имЪю  въ  голове;  о  них^докладъ — лично. 

Жуковскому  напиши,  если  онъ  хочетъ  переводить,  или  пере- 
дай Чернед.,  Бакув.  Пусть  онъ  самъ  пишетъ  тотчасъ  Цэггп ТЬ. 
ЗсЬавсЫп. 

Чт5  ты  хлопочешь  о  Гулев.?  Я  не  понимаю.  У  него  мФсто,. 
и  онъ  предрянной. 

Не  хочетъ  ли  Щербачевъ? 

По  какому  адресу  послать  лучше  Пятковскому?  Спроси  Мер^ 
чинскаго. 

31.  Суббота. 

У  насъ  положено,  вале  а11;6га(10п  е1:  {огсе  та^еп^е: 

1-ое.  Дамы  отправляются  въ  11  вечеромъ  1  ноября^  сирФчь^ 
бъ  еоскресете^  въ  Марсель,  куда  и  прибудутъ  въ  7  утра  въ  по- 
нед&1ьникъ,  и  остановятся  въ  Ш\х\  ^е  Nош1Iе8. 

2.  Оттуда  телеграфируютъ  мн^.  Если  я  получу  телеграмму 
вб-время,  то  по^ду  въ  Женеву  въ  3  часа  съ  7<  и  пр1%ду  въ  1 1 
вечера.  ВФроятн^ке  же  поЪду  во вшорникь въ  Юн  прх^ду  около  4-хъ 
въ  Женеву. 

3.  Если  въ  Марселе  не  чудовиоцио-дорого,  онФ  меня  тамъ 
подождутъ;  если  же  не  такъ  —  поАдутъ  въ  Ниццу.  Дорога  въ 
Ниццу  И8ъ  Марселя  не  представляегь  ни  давки,  ничего. — Вотъ 
и  все. 

Насчетъ  Монпелье  я  согласенъ  съ  тобой,  но  и  то  правда^ 
что  тамъ,  сверхъ  Спиридова,  скука. 


[ 
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(1868  г.)  28  Nоу.  ЗашеШ.  2ипс.  Н6(;е1  Ваш*.  —  Пвсьмо  твое 
«олучидъ.  Я  на  четыре  листа  ^  Колок. ""  далъ  „Воп  211  игег"";  можетъ, 
яе  напнсалъ  на  послФднемъ,  но  V*  листа  пятаго  не  югу  про- 
пустить, не  видавши.  Чернецшй  об^щалъ  прислать  сегодня,  но  я 
-еще  не  получалъ. 

Квартиру  зд-Ьсь  найти  легко.  Вообще,  ц-Ьны  дешевле  женев- 
4яшхъ,  и  устройство  Д1Я  ЗИМЫ  втроо  лучше:  въ  моей  комватЬ 
совершенно  тепло.  Вопросъ:  хотятъ  ли  действительно  Ольга  и 
Тата  заниматься?  Вром^Ь  науки,  зд^сь  ничего  нтыт.  Для  науки — 
^того. 

Печальная  годовщина  4-ое  декабря.  Если  ты  хочешь  писать, 
4(удь  остороакенъ.  Скажи,  что  я  искренно  (и  это  сущая  правда) 
-стремился  Фхать  для  воспитанья  Лизы,  но  что  письма  NаЫ^е  и 
«я  замФчавае  о  ,» мести  за  гробомъ"  глубоко  огорчили  меня.  Скажи, 
^гго  ты  пишешь,  не  показывая  мнЪ. 

До  сей  минуты  изъ  Ниццы — ни  строки. 

Л  не  прочь  зд^сь  оглядеться  хоть  неделю.  Буду  работать. 
Я  очень  радъ,  что  взялъ  »0ь  того  берега'.  Н^тъ,  саго  пио,  намъ 
нечего  бояться  суда  будущаго.  Мы  шля  прямо. 

Милейшему  пану  скажи,  что  онъ  напрасно  меня  ув^ряль, 
что  „Репр1е  Ро1опа18'  не  выходитъ.  Я  купилъ  5,  6,  7  №№  (отъ 
сентября  до  10  ноября).  Ояъ  во  всякомъ  №  говорить  или  на- 
мекаетъ  на  насъ.  Каи^ъ  же  могъ  Тхоржев.  не  знать,  когда  онъ 
им^еть  Лероз  у  Гщри^  Каакется,  они  хогЬлн  бы  сблизвться. 
Вообще,  ругательствъ  н^тъ.  Скажи  ему,  чтобъ  непременно  ку- 
дмлъ,  если  выйдетъ  новый  №. 

Здесь  холодно  и  туманно.  Пр1ехалъ  я  вчера  въ  5  часовъ 
вечера,  переночевавши  въ  Лозанне.  Одиночество  абсолютное  мне 
нравится.  Жить  въ  толоке  можно  только  изъ  самоотвержешя. 
Кстати,  ты  заставляй  Генри  больше  заниматься  деломъ,  чемъ 
процессами,  экзаменуй  его  иногда  объ  лекщяхъ  и  не  развивай 
въ  немъ  смехъ:  па  смехъ  надобно  иметь  права  и  как1я-нибудь 
способности.  Прочиталъ  ли  овъ  до  конца  книгу  яЬ'Ы8(х)1ге  <1и 
«гауа!!'?  Если  нетъ,  найди  силу  ему  сказать,  что  онъ  будетъ 
Пустой  малый.  Затемъ — ничего  больше. 

Пиши  одно  письмо  сюда;  оно  застанетъ  или  будетъ  пере- 
слано. 

СПб.  газеты  говорятъ,  что  назначеше  Ханыкова — пуфъ. 


а^ 


1 50  гастяикъ  ввропы. 


136. 

5  деваб.  1868.  Нвцца.  Н6ее1  е(  репшоп  8та88е.  РопсЬеИев. — 
Первый  рапортъ  будетъ  коротоБгв,  во  не  ивъ  веселыхъ.  У  Тата, 
вО'Моеиу^  просто  оспа,  и  слово  тапоМе — (егше  с1'аг^о(.  Страт 
даетъ  она  уавасно,  ее  узнать  нельзя:  глаза  почти  закрыты,  го* 
ворвть  не  можетъ  отъ  прыщей  ъъ  торл%  читать  не  иозкепь, 
слушать  не  иожегь,  а  всю  сыпь  нарываетъ.  Полагаю,  чтд  ле* 
чить  тутъ  нечего.  Еомваты  у  нихъ  скверные,  во  безъ  вФтра, 
овЪ  ап  ге2-€1е-сЬап88ёе.  Лизу  перевели  на  шестой  дтажъ  съ  Лк* 
заветой.  Л — въ  третьей^.  Б^да,  если  и  Лиза  занехохетъ.  N»- 
(аИе  ходитъ  за  Татой  хорошо;  при  ней  безотлучно — старувп» 
Вссса  (вдова  бывшаго  вашего  повара).  Эта  старушка,  ато  норе, 
втотъ  воздухъ  и  больная  въ  полутемной  комнате — такъ  и  ь^ет^^ 
1852-иъ.  Опасности  в^тъ,  говорить  докторъ.  Осторожность  соблжн 
дается  большая.  Лишь  бы  не  осталось  сл§довъ.  Дв-Ь  нед&ги  врся- 
стоитъ  собачьей  жизни.  Въ  Нб1;еГ^  бездна  народу,  бездна  руе- 
сввхъ,  бездна  грязи — оставаться  невозможно.  Я  бы  месяца  череаь 
полтора  вовсе  у^халъ  изъ  Ниццы,  хоть  въ  Геную  или  Т;ривъ. 
я  Лиси  им^ютъ  язвеви  и  птицы  гв'Ьзды',  а  сынъ  человЪческШ 
(Ивана  Алекс.) — ни  того,  ни  другого. 

Черезъ  день  рапортъ  буду  писать,  телеграфировать  не  вужво. 


137. 

(1868  г.)  7  декабря.  Понед'1льникъ. — Оспа  подсыхаетъ,  жару 
и^тъ,  лихорадки  вЪтъ,  есть  апетитъ  и  сонъ.  Теперь  вся  ваг 
дача  —  въ  уход^,  въ  отсутств1и  пертурбащй,  т.е.  вся  задача 
внутренняя, — а  внешняя?  МнЪ  сдается,  что  рябинъ  не  будет%^ 
болячки  всасываются,  а  не  лопаютъ. 

Не  думаю,  чтобъ  можно  было  сегодня  исполнить  твое  же* 
лан1е,  чтобъ  она  написала.  Въ  комнате  темно  и  глаза  сильво 
болятъ,  хотя  и  лучше.  Каждый  пять  мивутъ  промываютъ  еав 
де  ^ш... 

Лиза  до  сей  минуты  здорова.  КаСаИе  ходитъ  за  Татой  безуко- 
ризненно и  хорошо.  Но  безпорядокъ,  безалаберность  доходятъ  до 
исполинскихъ  вещей.  И  что  за  ужасный  пансюнъ  избрали  овФ: 
безпорядокъ,  нечистота,  толпа.  Я  сплю  въ  отдельной  пристроив!, 
въ  которой  в^тъ  ни  человека,   н^тъ   сообщевья   съ   домомъ,  ■ 
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въ  тег-де^сЬаоввёе,  выходящемъ  въ  морю.  Это  Д1я  укрФолешя 
Еервъ. 

На  двор^  тяжело,  тучи,  теплый  дождь.  КакаНе  Лизу  не  выпу- 
сваегь,  боясь  простуды.  О,  руссюе,  руссше!  Я  ув^ренъ,  что  если 
при  Ка1.  застрелить  человека,  то  она  сважетъ,  что  пуля  была 
елишЕомъ  холодна  и  простудила,  къ  тому  же  сквозной  вФтеръ 
дулъ  въ  рану.  Въ  дом'Ь  прилипчивая  бол^нь,  и  потому  сиди 
дома.  Но  лучшее  во  всемъ — это  то,  что  на  террасу  ходитъ  Лиза 
безорестЕЕво  и  не  одеваясь  (&  ргоров,  пальто  носить  теплое  не- 
воаможно). 

Прощай,  Я  телеграфировалъ  въ  субботу  «^  часъ^  Ка1. — въ 
вйтвнцу  въ  10.  Об*  телегр.  Тхорж— му.  По  письму  твоему  не 
видно,  получилъ  ли  ты? 

5)  быля  мои  именины; 

6)  твое  рожденье  (65  л^тъ!); 

7)  вспомнилъ  объ  зтомъ. 

Ты  бы  ЧернецБОму  свазалъ,  чтобъ  онъ  Бакунину  предложилъ 
хоть  сотню  уКолов. " .  Твое  оправдаше  Бакунина  ничего  не  зна- 
чить. Онъ  долженъ  былъ  тебя  или  меня  спросить,  а  не  сЬетт 
!^а1Бао1  сказать  Тхоржевскому.  Прислать  ту  же  особу,  которая 
нри  несла  теб*  бранное  письмо  (оно  было  не  по  почт^). 


138. 

(1868  г.)  9  декаб.  Середа.— Ты  напрасно  меня  упрекаешь, 
саго  т1о,  въ  недостатк'Ь  „зёля^  въ  переписке.  Пвсать  къ  тебЬ  для 
меня  такая  же  необходимость,  какъ  теб'Ь  знать  о  Тат^.  Но  поло- 
жен1е  Таты  не  таково,  чтобъ  нужно  было  писать  ежедневно. 
Отъ  перваго  письма  до  последней  записки  Тхоржев.  я  писалъ,  что 
опасности  неминуемой  н'Ьтъ,  но  что  она  прошла,  и  прошла  ге* 
ройсви^  большими  страдашями.  Какъ  же  ты  еще  говоришь  о 
пр1'Ьзд'Ь,  и  Тхоржев.  предлагаетъ  «Ьхать  сюда?  Надобно  одво— тихое 
выздоровдеа1е.  Оспа  или  варюлидъ  подсыхаетъ,  не  лопаясь,  а  по- 
тому весьма  вероятно,  что  сл'Ьдовъ  не  будетъ.  Оспа  ли,  варю- 
лидъ ли — не  знаю,  но  я  ужасн'1е  искажешя  не  видалъ.  Теперь 
только  можно  Тату  узнать.  Горчаковъ  вретъ,  никакой  эпидем1и 
зд^^сь  ы^ть^  а  есть  частные  случаи,  и  притомъ  р^дше,  тифа.  Но 
всЪ  страдаютъ  отъ  скверной  осени.  Ницца  мн%  противна.  Я 
черезъ  дв^^  вед'Ьли  поставлю  Ка(аИе  и  Тат4  новый  вопросъ:  не 
%жать  лн  до  апр'бля  въ  Геную?  Тамъ  же  жизнь  дешевле... 
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Что  касается  до  Лизы, — ну,  это  человЪчекъ  совершенно  Ьогв 
с1е  Ирте.  Чт5  за  тактъ,  чтЪ  за  деликатность!  Представь  себЬу 
что  въ  этой  „багарФ**  она  ходила  одна  обедать  за  <дЫе  4'Ьб(е 
человЪкь  въ  50,  ум-Ья  со  вс1мн  поговорить,  разсказать  о  ТатЪ. 
Вчера  в^(01^  приходитъ  и  важно  говорить:  1,1л  ]еапе  дате  ев!; 
с1ёза  &  заЦе''.— ^аеие  зеипе  дате? — Вышло,  что  это — Лиза* 

Лизавета  ей  не  на  пользу,  изъ  нея  выбить  нельзя  англ1й- 
<!кихъ  предразсудковъ.  Къ  тому  же  она,  видя,  чтб  д&лаетъ  Ка(.у 
боится  заразиться,  и  это  хорошо  для  Лизы,  которая  С1гЬется  надъ 
ней,  и  въ  силу  этого  вовсе  не  боится. 

Ну,  вотъ  теб^  полный  деталь  и  реталь.  Повторяю,  опасности 
никакой  на  С1ю  минуту  н^тъ  и  не  будетъ  безъ  йеосторо&ности. 
Стало,  ртапд  рЫ1о8орЬе,  сиди  въ  своихъ  «Реи^з  рЬПозорЬев*'. — 
АдсЦо. 

139. 

(1868  г.)  11  декаб.  Пятница. — Все  идетъ  хорошо.  Теперь 
только  одно  —  еще  терпенья,  еще  терпенья,  и  эта  тревожная 
страница  ЬевеШ^.  Сегодня  Тата  встаетъ  на  полчаса.  Мы  ей 
соорудили  удивительный  халатъ.  Вчера  былъ  докторъ  изъ  Канна, 
говорить,  что  ровно  ничего  не  д'Ьлать,  кром^  беречь  сыпь. 

Я  пишу  Тхоржев.,  чтобъ  ему  сказать,  что  мой  сов^тъ — повре- 
менить немного  прх'&здомъ.  Мы  такъ  неустроенно  живемъ  и  такъ 
дурно, — ни  Тата,  ни  Ка(аие  его  почти  не  увиднтъ. 

О  теб%  я  не  говорю.  В'Ьрь^  была  бы  нужда,  я  написалъ  бы. 
Зач^мъ  же  и  тревог'Ь  давать  такой  верхъ?  Чтб  весной  д'Ьлать, 
объ  этомъ  подумаемъ  въ  маргЬ.  При  пере^здф  на  житье  (а  я  объ 
немъ  говорилъ),  безъ  сомн^н1я,  ыЛ  лиште  мФшаютъ.  Ты  все 
не  хочешь  понять  мой  простой  и  ясный  взглядъ.  Туцъ  и  безъ 
того  долженъ  быть  въ  пансюн'Ё.  Онъ  и  Г.  вносятъ  какую-то 
пестроту,  какую-то  несп'Ьтость  и  несерьезность  въ  твою  жизнь. 
Ты  не  развилъ  и  не  разовьешь  его:  не  туда  глаза  глядятъ.  Пусть 
же  онъ  идетъ  на  работу.  Ты  говорилъ,  что  хозяинъ  его  беретъ. 
Положи  ему  500  фр.  жалованья  и  поставь  на  свои  ноги.  Съ 
такимъ  форшусомъ  онъ  можетъ  легче  идти  многихъ.  У  маленькаго 
очага  твоего  диссонансы  зам'Ьтн'Ье,  психически  тутъ  постороннему 
н^тъ  м'Ьста.  О  Тат'Ь  говорить  нечего.  Но  посмотри  ты^  какъ  теперь 
Ольга  входитъ  въ  нашъ  вгипдЮп.  Ея  письма  симпатичнее  и 
симпатичнее.  Посмотри  на  Лизу.  Действительно,  это  одинъ  по- 
липникъ,  имеющ1й  общую  душу.  Туцъ  можетъ  до  этого  дойти 
черезъ   десять    л^тъ;    Г.— никогда,   фибринъ  не  тотъ.  Вся  моя 
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б^Ьда,  что  а  ясно  смотрю  на  д^Ьла  и  не  боюсь  высказывать  на- 
блодешд.  Съ  Мери  ты  связанъ^  это  неизменяемый  фактъ  акизнн, 
его  мы  всЪ  Д01ЖНЫ  принять,  во  усложнен1й  жизни  я  не  пони- 
маю. Вотъ  все,  чтЬ  я  хот&1ъ  сказать.  ^  Неделю  ^  посылай. 

Р.-8.  И  еще  о  Бакунине.  Онъ  поссорился  изъ  самолюб1Я,  ош» 
аоссорнлся  изъ-за  того,  что  я  съ  ирон1ей  смотрю  на  ложь  его 
р^чей  и  уарте  его  программы.  Онъ  на  меня  дуется,  потому  что 
я  правь.  Ему  былъ  случай  все  покончить, — онъ  не  хогЬлъ.  Кавъ 
же  ты,  милый  Огаревъ,  и  этого  не  признаешь? 

140. 

(1868  г.)  13  дев.  Воскресенье. — Все  идетъ  тихо,  но  хорошо. 
Говорить,  что  это  особая  бол^нь,  я  не  оспа  настоящая,  и  не 
летучая,  а  черная  оспа.  ДМствительно,  вс%.  нарывы  въ  середине 
ч^д^ались  черными  и  мало-по-малу  проходить.  Еще  нед']Ьлю  тер- 
п^шя.  А  жизнь  очень  неустроена,  и  для  Лизы  вовсе  не  годна. 
Она  поневоле  должна  почти  весь  день  проводить  съ  Лизаветой. 
И  въ  тому  все  же  страшно,  чтобь  и  до  яея  не  коснулась  бо- 
л'^Ьзнь. 

Не  пропусти  въ  „Моск.  В'Ьд.''   о  прекращенш  „Колокола". 

Дальше  на  этотъ  разъ  ничего  не  им'1ю. 

Тата  мн^  дала  еще  сл']Ьдующ1я  записочки  къ  Тхоржев.  и  Чер- 
нецкой.  А  ргоров  къ  Тхорж.  Скажи  ему,  что  я  зд'Ьсь  вид&гь 
одного  господина,  который  ссшъ  вид^лъ  въ  Берн^  отказь  феде- 
ральнаго  правительства  княгин^^  Долгорукой  въ  ея  требованш 
уничтожить  духовную.  Департ.  иностр.  д^ъ  отв^чалъ  ей,  что  на 
то  есть  судь,  и  что  онъ  административно  ничего  д^ать  не  хо- 
четь.  Зналъ  ли  это  сыпь  и  адвокатъ?  Какова?  Зач^мъ  Тхор- 
жевскШ  не  пишетъ,  кккъ  чтб  было?  * 

ДалЪе,  не  м^шаетъ  узнать  у  Георга,  выписалъ  онъ  тЬ  книжки 
дВеупе  Монете",  въ  которыхъ  вторая  сергя  статей  Андреоли; 
Если  н^тъ,  то  не  нужно:  зд'Ьсь  это  дешевле  сд^^ать.  Если  же 
выписалъ,  прошу  прислать  или  привезти. 

Я  напишу,  какъ  только  можно  будетъ  прх'Ьхать  Тхоржевскому. 

Прощай.  Кланяйся  Туцу  и  всФмъ.  Отъ  Ольги  часто  письма, 
все  благополучно. 

141, 

(1868  г.)  17  декаб.  Р-аюп  Зшазе.—Пишу,  а  о  чемь— сл*- 
дуютъ  пункты: 


154  юстнивъ  Ешропы. 

1.  Бе8обра81е  съ  телеграм.  необходимо  разъяснить,  и  очевь- 
жаль,  что  Тхоржев.  хотяасъ  не  жаловался. 

2.  Брошюру  Поляка  непременно  печатать.  Л  ему,  пожалуй^ 
напишу,  или  сообщи  ты.  Нивакихъ  стЬснительныхъ  м^ръ  уплатн 
не  нужно.  Я  Червецкому  заплачу. 

3.  О  Бакунинсвомъ  ш1сьм<Ь  я  не  зналъ, — сл'Ьдовательно,  и  не 
могъ  вводить  его  въ  разсчетъ. 

4.  Тебя  я  журилъ  за  Тату,  вавъ  журятъ  за  излишнюю  лю- 
бовь, за  вниманье  и  пр.  Кавъ  же  теб'Ь  было  ошибиться? 

6.  Отъ  Саши,  наконецъ,  письмо. 

Домъ  нанялъ  и  стремлюсь  переехать:  УНи  РШрр1,  Кие 
Мег1ап201ше,  но  не  надеюсь  ближе  пяти  дней,  а  потому  пиши 
въ  Репе.  8ш88е. 

Польскую  книгу,  т.-е.  Визерскаго,  вели  сейчасъ  набирать» 
Онъ  просить  поправить  языкъ, — это  ужъ  ты  сд^клай. 

Ужасно  медленно  идетъ  выздоровленхе  Таты,  т.-е.  она  и  крепче, 
и  веселее,  но  сыпь  на  лицЪ  все  еще  сильна.  Л  ^говаривалъ  Nа1;. 
отпустить  меня  съ  Лизой  въ  новый  домъ.  Я  все  боюсь,  если 
она  занеможетъ  въ  панс10н%, — вотъ  мы  и  будемъ  у  праздника. 
На  сей  разъ  только. 

Тхоржев.  вчера  писалъ.  Онъ  писалъ,  что  теб%  еще  вручилъ 
100,  я  писалъ,  чтобъ  еще  отдалъ  100.  ЗатФмъ  въ  январ^Ь 
получишь  500  и  для  маюра  есть.  Его  сов']Ьтъ  брать  400  полезенъ 
(и  сто  оставить  для  квартиры  и  дома). 


142. 

(1868  г.)  19  декаб. — Ра1ег  ВегарЫспв,  т.-е.  отче  благоду- 
шествующМ,  письмо  ваше  въ  получен1и.  Но  все  вы  меня  даромъ 
сечете...  Я  не  только  не  им^лъ  нужды  въ  шпорахъ  для  поль- 
ской брошюры,  но  тотчасъ  написалъ,  чтобъ  печатать.  Ты  не  по- 
нимаешь, что  у  меня  не  капризы,  не  скупость,  а  просто  гра- 
ницы  извнп>  и  въ  силу  ихъ  границы  изнутри.  Когда  въ  на- 
чал-Ь  года  я  далъ  Чернецк.  на  его  искуплевхе  изъ  Вап^ае  8ш88е 
4.500,  мн']&  показалось  довольно.  Когда  я  говорилъ,  что  надобно 
отказывать  въ  ссудахъ  (а  не  въ  помощахъ),  то  это  оттого,  что 
никто  ни  разу  не  платилъ.  Я  радъ,  что  могъ  помочь  Мерчинск., 
и  это  откровенно.  Но  когда  ты  писалъ,  что  онъ  отдастъ  1  октяб., 
я  не  пов^рилъ.  Закрыт1е  „ Колок. '^  дастъ  больше  возможности 
печатать  другое.  По  счету  Тхорж.  къ  1  ноября  онъ  въ  типогр. 
заплатилъ,  сверхъ  выручки,  2.455  +  372  и  за  последи.  №.  Это 
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ввйдетъ  до  4.000.  Иаъ  нвхъ  врядъ  вернетсн  ли  1.500.  Ег^о, 
Огаревъ,  моя  совесть  чяста,  и  я  действительно  ве  зиаю,  кто 
ивъ  русскихъ  больше  дастъ  ва  общее  дЪло,  а  между  т^мъ  всЬ 
меня  явивятъ  въ  народ'Ь''. 

Что  я  могъ  все  вто  сделать  въ  внвФшнеиъ  году  и  дать 
Саш!  5.000  ва  об8аведев1е  (а  овъ  пвшетъ  ТатФ,  что  уже  за- 
нялъ  2.000), — ВТО  единственно  отъ  американской  продажи  и 
отъ  Сатннской  присылки.  Въ  1869  году  одной  не  будетъ,  а  ве- 
роятно не  будетъ  и. другого:  бюджетъ  придется  стягивать.  ТИе&к 
ш  всФмъ  людямъ,  умеющвмъ  скорее  страдать,  чФмъ  практически 
распоряжаться,  все  вто  и  скучно,  и  мудрено.  Но  чт5  тутъ  де- 
лать, когда  ошибка  сделана,  и  все  дети  выросли  съ  мыслью 
даровой  жизни?  Ты  ведешь  въ  этой  же  мысли  невольно  Генри, 
и  я  тебе  давалъ  десять  пр^достережевШ,  какъ  Валуевъ  Акса- 
кову, но  ты  даешь  страдательный  отпоръ. 

Все  это  не  мешаеть  мне  быть  сегодвя  въ  довольно  хоро- 
шемъ  расположен]и.  Только  скучно  безъ  меры.  Погода  скверная. 
Тату  перевозить  боюсь,  Лизу  боюсь  здесь  оставлять,  и  старушка 
Рокка  занемогла.  Отъ  всего  этого  безпорядокъ  страшный. 

Вотъ  попалась  полоса:  въ  Ницце  непогода,  продолжающаяся 
две  ведели,  оспа,  грязный  пансховъ  и  почти  безъ  прислуги! 

Л,  можетъ,  съ  Лизой  и  Лизаветой  перееду  одввъ  ва  новую 
квартиру. — Пока  прощай. 

Съ  Спиридоновымъ  делай  чтЬ  хочешь.  Но  зачемъ  ты  при- 
сылаешь его  аутографы?  Д  не  могу  и  не  читаю  даже  того,  чтЬ 
онъ  пвшетъ  ко  мне.  Найтв  меня  всегда  можно,  писавши  въ 
Женеву.  Зачемъ  же  спрашивать  тебя? 

Докумевтъ  возвращаю. 

А  отчего  же  объ  идаотахъ  обязанность  больше  хлопотать? 
Чтб  за  МОНОПОЛЬ?  Ихъ  пристраиваютъ,  кормятъ,  отдаютъ  подъ 
вадзоръ,  во  отчего  же  болыие?  Ужъ  не  христ1анство  ли  С1и 
ееор1и  воздушевляетъ?  И  эквилибращю  .  варушаетъ?  Господв!  да 
когда  же  ты  будешь  понимать  мои  резюя  8амечав1я  съ  твоей 
светлостью,  СЪ  твоей  гумавностью!  Еслв  блаженъ  человевъ, 
СКОТЫ  мвлуюпий,  то  ведь  блажевъ  вдвое — мвлующШ  пониманьемь 
друзей. 

Ну,  довольно  сплетничать. 

Я  выдумалъ  въ  своемъ  „Докторе^  повивальную  бабку  М-ше 
АпЬег^пв.  Удачно. 

Въ  „Отеч.  Записвахъ"  много  хорошаго.  Могу  прислать. 

Тхоржевсюй  до  Новаго  года  и  не  собирается. 
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143. 


(1868  г.)  21  деваб.  УШа  РШрр!,  К^хеЦе  МеЛапгоппе.— На 
этотъ  разъ  рапортъ  будетъ  богатый.  Тата  вчера  пере'Ьхада  въ 
закрытой  карете,  укутанная,  съ  вуаленъ  на  лицф.  До  сихъ  поръ 
все  хорошо^  У  нея  топятъ  каминъ.  Квартира  не  то  это  бы,  но 
садъ  большой  и  хорошъ.  Для  Лизы  это  превосходно.  Только  по- 
года дивить  вс1хъ:  догдь,  слякоть,  ночью  холодъ.  Я  ничего  по- 
добнаго  въ  Ницц'Ь  не  вндалъ,  и  думаю,  что  такой  сезонъ  нане- 
сеть  ей  ударъ  въ  будущемъ  году. 

Наканун-Ь  старушка  Рокка  занемогла  оспой.  Вотъ  и  награда 
за  усерд1е.  У  нея  маленькая  квартира,  и  съ  ней  живетъ  ея  дочь 
съ  тремя  д'Ьтьми.  Опасность  неминуемая.  Я  взялъ  вс^хъ  трехъ 
дфтей  къ  намъ,— одному  9  л^тъ,  другой  8,  третьему  2  (Тата 
совс^мъ  отдельно  помещается).  Въ  силу  чего— шумъ,  пискъ,  визгъ, 
но  иначе  поступить  было  бы  безобразно. 

Но  букетъ  былъ  въ  отел^  или  панаонь  Зигззе.  Я  привезъ 
Лвзу  и  Лизавету  и  самъ  пере^халъ.  Вероятно,  хозяинъ  думалъ, 
что  я  только  грозилъ  пере&домъ.  Онъ  вдругъ  отдалъ  комнаты 
Таты  и  Nа1;.  какимъ-то  англичанамъ,  и  явился  съ  шумомъ  и  кри- 
комъ  изгонять  насъ,  говоря,  что  я  сказалъ,  что  мы  всФ  пере- 
'Ьзашемъ.  Докторъ  пере^здъ  позволилъ,  и  потому  я  ограничился 
отеческимъ  иаставлешемъ  и  разругалъ  хозяина  и  его  жену.  По- 
добное д'Ьло  со  мной  было  въ  первый  разъ.  Заметь,  что  мы 
платили  33  фр.  50  с.  въ  день  безъ  свечей,  вегухсе,  вина  и  пр., 
да  зам'Ьть  и  то,  что  я  не  совсЬмъ  безгласный  челов<Ькъ  и  полъ- 
НиццИ  знаю.  ЧтЬ  же  дЬлаютъ  они  съ  бедными  семьями?!  Трак- 
тир, и  его  жена — швейцары  и  тэтисты. 

Что  я  постараюсь  ему  воздать  по  заслугамъ,  это  понятно, 
лишь  бы  все  благополучно  съ  рукъ  сошло. 


Зри  въ  „Колокол'Ь",  посл'Ьднхй  листъ,  въ  „Со^НаШ  е(;  У18а^, 
въ  глав-Ь  о  Мицкевич^Ь  идетъ  р^чь  о  Рамонъ  <1е  1а  8а§га,  испанце, 
протестовавшемъ  противъ  Мицкевича. 

Сопр  (1е  (;Ьёа(;ге.  С'Ьдой  старикъ  говоритъ  мнЬ: — А  вы  меня 
сделали  л^тъ  пятнадцать  стар'Ье! 

—  Какъ? 

—  Въ  вашемъ  описанш  об'Ьда  или  ужина  въ  „ТпЬппе  да 
реир1е".  Мн*  теперь  только  73  года. 


г 
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Это  Рамонъ  Ае  1а  8арта,  и  такой  же  живой  и  бойко  умный, 
какъ  былъ.  Встаетъ  въ  4  утра  и  до  12  пишетъ,  лежа  на  по- 
стели. Отчего  я  бебъ  умысла  привралъ  ему  л'^тъ, — не  понимаю. 

Поправленный  колонны  Суплемента  я  отослалъ,  чтобъ  еще  при- 
слали. Ты,  саго  шю,  вовсе  не  поправляешь  и  оставляешь  гру- 
бая  ошийсц.  Куда  же  ты  торопишься?  Срока  нФтъ.  И  чт5  д^- 
лаетъ  Давидъ?  Также  не  могу  понять,  зачФмъ  крупными  буквами 
набраны  и  письмо  къ  Вырубову^  и  Ласасина? 


Я  до  тупости  измучился  тревогами,  опасеньями,  безпокой- 
ствомъ,  невозможностью  покоя.  Хоть  бы  теперь  отдохнуть  м'Ь- 
сяца  три,  четыре.  Нынешняя  поездка  въ  Ниццу  фламбирована. 
И  тутъ  эта  старуха  въ  64.  Ну,  какъ  она  умретъ!— Прощай. 


.      144. 

(1868  г.)  22  д«аб.  Вторннкъ.  УШа  РШрр!.  ВиеНе  Мег- 
1а11го1те. — Пока  все  обстоитъ  благополучно,  кром%  свинцоваго 
неба,  покрытаго  густыми  тучами.  Я  думаю,  что  зд^сь,  въ  самомъ 
д^%,  будетъ  моръ  или  не  знаю  чтб.  Добьетъ  вс^ми  гадостями 
насъ  нынешняя  поездка.  Вотъ  на  твоей  улицЪ  и  на  улицЪ 
Моп(  В1апс  (который  тоже  не  двигается  со  времени  потопа) 
праздникъ.  Надобно  знать,  чтб  такое  месяцы  ненастья  зд^сь: 
слякоть,  тяжесть,  сырость  въ  комнатахъ..\ 

Сегодня  Щербаковъ  даетъ.  первый  урокъ  Лиз^.  I  (Ьшк,  это 
пойдетъ  хорошо.  Онъ  будетъ  учить  русск.  языку  и  саду:  онъ 
ловко  понялъ  мою  мысль  разговора  о  растен1яхъ,  ихъ  разли- 
Ч1яхъ,  звЪряхъ,  камняхъ  и  пр.  Онъ  называется  Шерановъ.  Ему  бы 
просто  назваться  яГригорьемъ  Щерб.'^,  если  онъ  не  ГригорШ 
(какъ  совЪтовалъ  Безбородко). 

Почту  носятъ  сюда  разъ  въ  день.  Это  печально.  Ницца  во 
всемъ  далеко  отстала  отъ  Швейцар1и. — Прощай. 

Отъ  тебя  письма  нФтъ,  а  „Голосъ"*  пришелъ.  Я  боюсь,  чтобъ 
бандить  &  1а  реп810П  Згизяе  не  бросилъ  съ  премедитащей. 

Если  отъ  Жуковскаго  ответа  нФтъ,  то  напиши  ему  дв% 
строки  насчетъ  книги,  а  то  выйдетъ  опять  сплетня.  Тхорж. 
могъ  бы  ему  дать  записку  получить  20  руб.  сер.  (по  курсу)  съ 
Бенды  въ  ВевеЬ. 

Сегодня  мы  вспомнили,  что  въ  Виши  съ  1 5-го,  1 6-го  октября 
началась  мокрая  и  скверная    погода,  и  съ  т^хъ    поръ  не  было 
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двухъ  постоянно  хорошихъ  дней,— то  морозъ  дереть  по  кояА 
при  мысли  о  четнрехъ  сл'Ьдующихъ  н^сяцахъ. 

Отчего  метеорологи  не  интересуются  такими  явлея1ями,  или 
мч^мъ  молчать? 

33  декабря. — Вчера  КакаНе  пролежала  въ  постели  съ  силь- 
ной головной  болью  и  лихорадкой.  Не  варюла  ли?  Докторъ  бу- 
деть  сегодня. 

Старушке  Рокка  лучше;  у  нея,  кажется,  только  крапивная 
лихорадка. 

145. 

(1868  г.)  24  декабря.  Четвергъ.  —  Я  больше  и  больше 
уб&ждаюсь,  что  одно  письмо  не  пришло.  Последнее,  кажется, 
было  отъ  17-го.  У  насъ  не  водворяется  покой  и  зёсигКб.  Ка(;. 
все  въ  лихорадке,  съ  сильной  рвотой,  съ  сильной  головной 
болью.  Такъ  началась  болезнь  Таты.  Лиза  со  мной  въ  другомъ 
этаж'Ь.  Если  я  занемогу,  то  концертъ  будетъ  на  славу. 

Тата  выздоравливаетъ  быстро,  но  вся  еще  татуирована  крас- 
ными пятнами. 

Я  отъ  постоянной  тревоги  и  безпрерывныхъ  микро-досадъ 
глупъ  какъ  пробка.  Къ  тому  же  вм«&сто  дождя  мистраль,  ко- 
торый дМствуетъ  на  нервы  Левхаеана. 

Мистраль  до  того  саленъ,  что  весь  домъ  дрожитъ  и  свищетъ. 


146. 

(1868  г.)  25  декабря.  УШа  РШрр!,  К.  Мег1ап20ппе.— У  Nа- 
1а11е  действительно  летучая  оспа,  но  въ  несравненно  легчайшей 
форм'Ь.  Ей  придется,  вероятно,  полежать  дней  пять.  Я  самъ  рас- 
простудился  отъ  мистраля.  (Въ  прошломъ  письме  я  ошибся,  не- 
настье и  бури  продолакаются  съ  15  сентября,  а  не  октября). 
Чтб  возможно  для  предохранен1Я  Лизы — дЬлаю,  но  врядъ  уоколь- 
внетъ  ли  и  она.  Вовсе  не  боится  и  говорить,  что  если  я  за- 
немогу, то  непрем'Ьнно  занеможетъ  и  ляжетъ  въ  тбй  же  комнате. 
Боюсь  за  прислугу.  Въ  крайности,  буду  звать  пана,  а  потому, 
если  я  напишу  ему,  не  бойся.  Болезнь,  кажется,  на  исходЬ  и 
все  слаб^етъ. 

Тата  совершенно  выздоравливаетъ,  но  лицо  и  руки  еще  та- 
туированы. Она  выходитъ  въ  садъ. 
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Письмо  твое  помучвлъ.  Все  решается  просто.  Ма1ор7  пошди 
(л^гя  кругшго  счета)  450  фр.,  а  на  остальные  50  купи  для 
Новаго  года  1тргоуетеп(;'ы  по  хозяйству.  I  января  ты  полу- 
чишь 600  фр.  (сто  Тутщие).  Стало,  все  хорошо.  Для  порядка 
мн'Ь  надобно  звать,  сколько  Тхорж.  тебЬ  вручилъ  съ  1  декабря: 
500,  или  600,  или  700? 

О  письме  къ  Ха(.  ты  такъ  не  спрашивалъ,  а  говорилъ,  что 
пришлешь  мн§.  Присылай,  я  очень  обдуманно  поступлю  и,  разу- 
меется, послЪ  выздоровленья. 

А  если  у  меня  будетъ  летучая  оспа,  в1(дь  это  сш%хъ. 

Если  чтб  важное,  буду  писать  завтра,  а  не  то  посл'б-завтра. 

Зат^мъ  прощай. 

Машкаловъ  строчить  очень  недурныя  корреспонденцш  въ 
я  СПб.  В^д.^  изъ  Нью-1орка.  Каково  Капъ  его  отпиифовалъ! 


147. 

(1868  г.).  26  дек.  Суббота.  —  Отписочка  получена  съ  без- 
ек^ннымъ  изв^щенхемъ,  что  теб'б  писать  некогда,  и  съ  глупымъ 
отрывкомъ  изъ  „Еш.'',  на  который  я  и  не  думаю  отвечать. 

барюлидъ  у  Nа(;.  идетъ  своимъ  порядкомъ.  Н'бтъ  сотой  доли 
того,  чтб  у  Таты.  Тутъ-то  и  есть  разница  между  вар.  черной 
и  простой. 

Должно  быть,  она  оправится  въ  нед1и[ю.  Теперь  задача — со- 
хранить Лизу.  Д&1аю  чтЬ  могу.  Я  два  дня  очень  былъ  нездо- 
ровъ,  и  даже  лихорадка  была.  Ну,  думалъ,  ршсё.  Но  ныньче 
ничего.  Принималъ  англ.  соль. 

Въ  городе  и  въ  Канн%  много  больныхъ.  Теперь,  доктора  на- 
^инаютъ  признаваться. 

Сегодня  цЪдую  ночь  опять  лихорадка  и  тошнота  и  боль  въ 
груди.  Тата,  если  у  меня  будетъ  варюлидъ,  сойдетъ  внизъ  вм-Ьсто 
меня  съ  Лизой.  У  Как.  идетъ  бохЬгшъ  своимъ  чередомъ.  Она, 
разум'Ьется,  и  чешется,  и  въ  в1(чномъ  волненш.  По  счастью, 
на  лиц'Ь  мало. 

Отъ  Сатиныхъ  письмо.  Грозятъ  прислать  теб%  денегъ.  У  нихъ 
тоже  была  сыпь  на  Ман1(.  Они  вс^  въ  Москв'Ь. 

Сегодня  первый  безоблачный  день.  Лиза  весь  день  въ  саду, 
очень  жалЪетъ  меня.  Очень  можетъ  быть,  что  это  просто  ка- 
таррадьная  лихорадка. 


1вО  В«СТНИЕЪ  ]^РОПЫ. 


148. 

(1868  г.)  28  дев.  Цонед&Еьникъ.  —  Бюлътемь.  1)  Оспа  у 
Ка1.  все  тавъ  же  идетъ  своими  градусами  и,  вероятно,  дней  въ 
десять  пройдетъ. 

2)  Лихорадка  у  меня  сегодня  меньше,  и  я  начинаю  думать^ 
что  она  кончится  безъ  оспы. 

Лиза  совершенно  здорова. 


Погода  лучше. 

Жаль,  если  ,,Прибавлен1е^  выйдетъ  прежде  отзыва  въ  „  Голосе  ^ 
и  ,Мосв.  В^д.^  о  прекращенш  ,,Еолокола''.  Это  молчаше — лучшее 
доказательство,  что  „  Колок. ""  следовало  прекратить.  Никому  въ 
Россш  дЬла  н^тъ,  выходить  онъ,  не  выходитъ.  Посл^днШ  „Ео- 
локолъ^  былъ  разосланъ  6-го,  ег^о  11-го  дек.  былъ  въ  Россш.  Га- 
зеты есть  уже  отъ  22-го. 


Я  посылаю  1.100  фр.  для  тебя.  Это  янв.  и  февр.  съ  Ту- 
цомъ.  Всего  лучше,  если  ты  не  возьмешь  разомъ  всего,  а  отде- 
лишь по  400  на  текущШ  расходъ  въ  м'1сяцъ. 


149. 

(1868  г.).  29  декаб. — Скоро,  батюшка  Николай  Платон.,  сказка 
сказывается,  да  не  скоро  и  не  легко  д^о  д^ается.  Пере^^адъ 
въ  Монпелье  сверхъ  всею  долженъ  стоить  2.000  фр.  за  квар- 
тиру, которую  никто  не  вовьметъ  посл^  болтни  Таты  и  Как» 
Я  квартиру  искалъ  какъ  сумасшедш1й,  чтобъ  выручить  ыЛть 
изъ  Реп81оп  8ш88е.  Нашелъ  въ  захолустьи,  безъ  вида,  но  съ 
большимъ  садомъ.  Я  могу  въ  немъ  жить  годъ  за  2.600,  но, 
когда  бы  ни  съ^халъ,  долженъ  заплатить  2.000.  Отсюда  съ'Ьздить 
на  нед&по,  на  двЪ  въ  горы,  въ  8.-Вето,  Опе^Цо  и  пр.  можно 
потомъ.  Да  и  чт5  делать,  если  въ  Монпелье  тоже  эпидем1я. 

Я  не  могу  справиться  съ  своей  лихорадкой.  Сегодня  шестой 
день,  но  кажется  (именно  по  времени  лихорадки),  что  оспы  не 
будетъ.  А  наружный  ящикъ  груди  весь  болитъ  и  сильно.  Ныньче 
ночью  особенно.  Днемъ  утихаетъ. 

Завтра,  вероятно,  будетъ  Бернадсшй  изъ  Канна    прививать 
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I        оспу  ЛязФ  и  Ли8аветЪ.  Саша  телеграфировалъ  изъ  Флоренщи,  что 
1        таиъ  считаютъ  »то  необходимымъ. 

Вчера  послать  тебЪ  1.100  фр.  на  Тхоржевскаго. 
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Бол'Ьзнь  Мак.  идетъ  такъ  же  правильно,  вакъ  у  Таты,  но  не- 
сравненно слабее.  Я  полагаю,  что  дней  на  десять  осталось. 

Твое  эпиграфъ  очень  хорошъ.  Но  самъ  ты — страшный  импрес- 
сар1й.  Теб%  все  некогда,  и  все  ты  занять  до  невозможности... 
Куда  же  ты  торопишься?  ЗачЪмъ?  И  отъ  какого  ответа  „ты 
бы  могъ  отвертываться^?  Даже  не  понимаю,  о  чемъ  р^чь,  и 
что  нужно  уяснить.  Но  письму  буду  радъ. 

Если  завтра  не  буду  писать,  значить  все  идеть  хорошо. 

Да  напиши  ты  записочку  Жуковскому  вь  томь  родФ:  ,Г. 
просить  Гелмголца  и  настаиваеть,  чтобь  я  вамь  выслаль  деньги 
за  Брема, — известите  меня,  сколько". 

О  твоихь  книгахъ  никогда  рЪчи  не  было. 

Можешь  даже  его  спросить,  не  хочеть  ли  онь  получить  оть 
Бевды. 

Лиза  цвФтеть  и  процв^таетъ.  Ночью  приходить  меня  спра- 
щявать,  какь  мое  здоровье,  и  не  нужно  ли  чего.  Она  спить 
возл%  вь  комнате.  Мы  двое  въ  ц^омь  этаж^.  Кь  Ка!;.  она  не 
ходить  и  вь  верхтй  этажь  также. 

(1868  г.)  —  Завтра  пришлю  два  №№  „Москвы*  и  одинь 
^СПб.  В^дом.''.  Сд&1ай  что-нибудь  о  переселен1яхь.  Статья  Акса- 
кова— поэма.  Да  и  паспорты  чухонкамь  вь  СПб.  хороши. 

Вторая  статья  о  м'Ьрахь  гнуснаго  министра  проев.,  а  вЪдь 
самъ  Аксакова  его  прив'Ьтствоваль. — Пока  все. 

Отъ  Алекс.  Ал.  письмо.  Онь  здоровь.  Все  жалуется,  что 
хозяйство  не  поправляется.  Сыну  Пав.  Ал.  (меньшому)  кто-то 
изъ  дру'шй  его  отца  подарилъ  домь  сь  полнымь  обзаведенхемь. 
КсЫге! 

150. 

(1869  г.)  5  января.  Вторникь.  —  По  части  госпиталя  все 
идетъ  хорошо.  Вчера  Ка(.  была  вь  саду  и  обедала  внизу.  Ты 
^ам^кть,  что  ея  бол^нь  шла  втрое  скор'бе.  Лиза  здорова,  я  здо- 
ровь, и  Тата,  но  о^а  еще  не  красива.  У  Ка1.  не  будеть  ни 
одного  сл4да,  а  у  Таты  и  черезь  м'Ьсяцъ  будуть.  Воть  и  бюлетень. 

Повторяю  еще  разь,  что  начало  твоей  статьи  очень  хорошо. 
1в%  даже  жаль,  что  она  не  по-французски. 

Том-*  П.— Мартъ,  1908.  И 
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вероятно,  „Народ.  Д^ло^  вышло  два  раза.  Желательно 
было  бы  взглянуть.  Впрочемъ,  ;  Висвонти  есть. 

Письмо  отъ  3-го  получилъ.  Все  ладно,  и  Тхоржевсваго  блудо- 
свидан1е  съ  княгиней  лучше  всего.  Теперь^  если  иной  разъ  опо- 
здаю съ  письмом*^,  прошу  не  тревожиться.  Насчетъ  денегъ  ты 
знаешь,  что  посланное  идетъ  до  Ьго  марта. 

А  ргоро8,  чт5  ты  пишешь  о  Мейз. — печально  справедливо. 
И  мы  повторяемъ  одно  и  то  же,  а  поэтому  сл^дуетъ  очень  ску- 
питься на  писан1е,  т.-е.  на  публичное. — Прощай. 

У  насъ  нави  поднялась  диспутащя,  куда  'Ьхать  посл^Ь  Ниццы. 
Я  опять  предлагаю   Цюрихъ,   Женеву    и,    наконецъ,  Брюссель. 

Средства  образовавхя  въ  Брюсселе  большхя.  Можетъ,  я  и 
предпочелъ  бы  Женеву,  но  ума  не  приложу,  какъ  устроиться. 
Безобразная  жизнь — безъ  естественной  точви.  • 


151. 

(1869  г.)  24  янв.  Воскресенье. — По  санитарной  части  все 
исправно.  Тебя  поздравляю  съ  2-мъ  №,  зато  нисколько  не 
апробую,  что  ты  себя  лишилъ  фортепьянъ.  Ты  ихъ  держалъ 
мЪсяцевъ  десять,  не  играя,  и  отдалъ,  когда  сталъ  играть.  Не  у 
одного  же  Мозера  есть  фортепьяны.  Не  Тхорж.  ли  тебя  дви- 
нулъ  на  эту  нелепость? 

„ Захолустье *"  необычайно  интересно.  Это  поэма,  отъ  которой' 
морозъ  деретъ  по  кож^.  Разумеется,  его  терап1я  слаба.  Вёка 
не  своротить  это  болото  на  челов^чесий  путь. 

Вырубовъ  сегодня  ^детъ.  Ты  напрасно  слишкомъ  нападаешь 
на  него.  Онъ  даже  гораздо  добродушие,  ч'Ьмъ  кажется  подъ 
доктринерской  ваксой.  Я  не  вижу  необходимости  отгонять  людей 
чистыхъ.  Вглядись-ка  получше  въ  Утятъ,  Жуковъ,  Фыновъ  и... 
тогда  поймешь  мою  ненависть  къ  нимъ  и  снисхожденье  ко  всФмъ 
другимъ. 

Насчетъ  того,  что  Чернецв.  остался  при  одномъ  ДамичЪ,  это 
не  совс^мъ  дурно.  Работа  скоро  остановится  совс^мъ.  Но  все  же 
сл^дуетъ  издать  къ  1-му  числу  мая.  Пришли  только  взглянуть 
т18е  еп  ра^е. 

Статья  твоя  все-таки  хороша  и  хорошо  завлючаетъ  нашъ 
звонъ. 

Завтра  отошлю  тебЪ  » Кален дарь"",  который  чортъ  знаетъ  за* 
ч^мъ  мв'Ь  прислалъ  Тхоржевсшй. 

Я  пересмотр'Ьлъ  и  нодчистилъ  (ничего  не   м^няя)  мою  ста- 
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^геШсу  о  Бельаев!».  Оаа  очень  иожегъ  быть  наае^атааа  вь  „Поя. 
3«/,  Могу  все  это  (т.-е.  я  статью  ш  Влк)  прислать.  Вь  „ОтечЕ. 
311[/  о  Ке^ьс1ев%  безмерно  скучао  и  (гашаШ. 

Огь  Саше  сегодня  письмо.  Все  ла^но. 

Вырубовъ  сильно  проаов^Ьдуетъ  Брюссель  для  воспитаяьа  и 
^х»еи.  Я  ничего  не  попинаю,  не  знаю  и  чувствую,  что  во  вс^Ьхъ 
ТЬданжъ  городишкахъ  мы  будемъ  Еш  РгетсШп^  аЬегаИ.  Ниццу 
м  ^озненавид^лъ  наравн1&  съ  Женевой. — Зат^мь  прощай. 

Неужели  вы  не  ^сожете  узнать,  выходить  или  нЬть  „На- 
садное Д^ло'',  и  почему  не  выходить?  Интересно  тоже  зиагь  а) 
«  Л'бятелъноста  Бакун.  съ  работниками,  ^)  объ  его  отношен1яхь 
ль  в  Народа:  Д^лу*. 

152. 

0869  г)  27  янв.  Середа. — Отчего  ты  не  поставяль  у  себя 
шш  комватЪ  шчь?  ВЬдь  зимы-то  ещэ  хватить  у  васъ  на  четыре 
яЪсмца.  Неаужныя  страданхя  такь  же  глупы,  какь  мои  жалобы. 

Статейка  моя  напечатана  безь  изм1(нен1й.  Стало,  можно  по- 
делать другую.  Всего  лучше,  полагаю,  просто  адресовать  (не 
лФеВ  рукой)  вь  редакцш:  всякхй  можеть  послать  всяк1й  вздорь, 
^едакцтя  ае  отвЪчаегь.  Посл'Ь  нЪсколькихъ  статей  сл^дуетъ  по- 
яробовать  статьи  сь  именемь.  Жаль,  что  48-й  листь  „Нед1Ьлй'' 
«щоздалъ  м^^сяца  полтора.  Статья  давно  была  бы  у  яихъ. 

Лиаа  совсЬ'мъ  оправилась.  Она  читаеть  сь  жаромь  „Записки^ 
Нейэ.  и  сообщила  мн%,  что,  кажетсЯ;  у  нея  былъ  1о^ег,  потому 
^то  она  какого-то  пастора  все  наэываеть  ар6(ге  и  говорить,  что 
Фш\  былъ  Ъгёз  Ьеаи.  Она  находить,  что  „Былое  и  Думы^  лучше. 
,Тп  аз  апе  ташёге  ^аге  с1е  гасопЬег  1ез  сЬозев,  е(;  сЬег  МакМе 
ош  701{;  ^ие  с'ез!;  апе  (1аше  зегугаШе'".  На  воздухе  она  еще  не 
Ста,  все  отвратительная  погода.  0-г  Ребергь  (а  не  Реманъ, 
какь  я  писать)  говорить,  что  вь  7  лЪтъ^  который  онь  всякую 
зшму  проводить  вь  Ницц^Ь,  онь  ничего  подобнаго  не  видаль. 
Естати;  посылая  за  нимь,  я  думаль,  что  онь,  узнавши,  что  я 
^ову,  не  пойдеть.  А  онь,  совс^мь  напротивь,  очень  доволень, 
яроситъ  фотогр.  карточку  е(;  се(.  Онь  быль  долго  хирургомь  вь 
"Обуховской  больнице  и  мастеръ  рбзать. 

Выруб.  у1халь.  Онь  еще  разь  ув1&ряль,  что  вь  Париже, 
т. -е.  вь  молодомь  Париж1&,  большую  сенсац1Ю  сдЪлали  отрывки 
шшъ  9  Былое  и  Думы^  вь  „Колокол^Ь^.  Сл^Ьдоваю  бы  издать  особо. 
Вспомни,  что  то  же  мн^ше  сказано  было  Шофуромь  и  Шей- 
^^ромь.    Пусть  бы    Тхорж.  спросиль    Георга  или    кого  хочеть« 
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Тогда  Чернецкому  работы  на  два  года.  Только  чтобъ  издатель  пла- 
тилъ  самъ  въ  типограф1ю  и  посл-Ь  И8дав1я  далъ  бы  условленный/ 
гонораръ. 

153. 

(1869  г.  Февраль).  Середа,  24.— Бакстъ,  хот&вшхй  ^хать  иа» 
день  въ  Женеву  вчера,  %детъ  сегодня.  А  все  же  я  не  знаю^ 
чтд  сказать,  несмотря  на  то,  что  день  ыл^тъ  за  днемъ.  Здо- 
ровье Ка1.  плохо,  тЬ  же  мысли,  тЪ  же  возраженхя.  Если  будетъ  ма- 
лейшая возможность,  мы  пр1ищемъ  другую  квартиру.  Она  не- 
пременно хочетъ  съездить  въ  шв/Ь  въ  Франкфуртъ  и  далФе  ме- 
сяца на  два,  потомъ  собирается  въ  Миланъ.  Разве  сами  обстоя- 
тельства  изменятъ  чт5  въ  этомъ  плане, — убежден1я  только  укрег- 
пятъ.  Впрочемъ,  вреда  и  нетъ.  Лиза  цвететъ,  но  почва  около- 
нездорова.  И  тутъ  ничего  не  сделаешь. 

Пишу  къ  Жук.  насчетъ  дачъ.  Если  можно  нанять  что-нв- 
будь  путное  за  2.500  въ  годъ,  я  найму  для  того,  чтобъ  иметь- 
точку,  отъ  которой  считать  координаты.  Туда  свезу  весь  хламъ, 
тамъ  возможно  будетъ  и  жить  вместе,  и  разъезжаться.  На  времв 
цереселев1я  въ  апреле,  Тата  можетъ  ехать  въ  Ьуоп,  а  осеныо*^ 
я  провожу  Ка(.  и  Лизу  и  заеду  къ  Ольге.  Вотъ  мой  планъ, — 
запомни  его. 

При  поправке  пиве   еп  ра^е  особенно  взгляни  опять  на  мон^ 
статью:  пропущена  бездна  ошибокъ. — Прощай. 

Подстрочное  замечан1е  необходимо. 

Кстати,  я  переменилъ  кое-что  въ  „Смеси''  въ  „Графе  БерНк'^ 
Тоже  просмотри  порядкомъ. 


154. 

(1869  г.)  1  марта.  Понедельн.  —  Кто  Шев. — не  знаю  (что  зи^ 
ман1я  писать  фамилш  вкратце).  Догадываюсь,  что  речь  идетъ  о- 
Леливе.  Но  самое  лучшее  въ  томъ,  что  я  Клапку  не  видалъ  ж- 
не  хотелъ  видеть,  къ  нему  не  писалъ,  не  телеграфировалъ,  вг 
ни  одного  венгерца  не  видалъ  также,  и  после  выезда  И8ъ> 
Швейцарш  имени  Леливы  не  упоминалъ.  Ег^о,  чт5  это  за  но- 
вая гадость?  Пусть  же  этотъ  господинъ  (шшонъ  онъ  или  нетъ^ 
все  равно)  назоветъ,  кто  ему  сообщаетъ  унгарсшя  утки. 

Это  скучно  и  гадко.  Однако,  кто  же  Шев.?  Пожалуйста,, 
впредь  дописывай  фамил1и. 
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Мордвинова  ороситъ  второй  равъ  статьи  своего  унершаго 
нужа,  у  Таты.  Статья  эта  ^  духоборцахъ.  Я  ее  ужъ  нсвалъ  и 
ее  нашелъу  всего  вЪроятв'Ье,  что  она  давно  сожжена. 

2  марта. — За  Ё^аИ^ё  очень  благодаренъ — иного  интереснаго 
м  хорошаго.  Только  тг5  за  бевобразное  гонеше  на  колонивацю 
<гь  статье  нвъ  Фравщя)  и  выселенхя!  Кавъ  будто  вопросъ  въ 
тонъ,  что  именно  на  старомъ  мЬстЪ  сл'Ьдуетъ  начинать  новую 
жнвнь?  Зач^мъ  Бак.  не  прибавилъ  отъ  себя  слова  два,  „что 
шеелка  вовсе  не  бегство'?  Впрочемъ,  общШ  тонъ  журнала  не 
жмЪетъ  того  характера  прорицательно-шарлатанскаго,  хакъ  ма- 
ямфестЪу  противъ  котораго  я  ополчился. 

Къ  « Доктору  **  принисалъ  еще  главенку.  Очень  желалъ  бы  вамъ 
дцать  прочесть.  Что  касается  до  статьи  о  Женеве,  она  очень 
яям^Ьнена.  Фавн  будетъ  доволевъ,  а  остальные  проклянутъ,  но, 
ею  счаспЮу  никто  не  узваетъ. 

5  марта  долженъ  быть  изъ  ^Нед'Ьли^  ответь. 

155. 

(1869  г.)  4  марта.  Четвергъ.  —  Отвечаю  вкратце  на  все 
частное  и  общее.  Начиная  съ  мелочи— фортен.  необходимы.  При 
жулл^Ь  и  при  найм1(  расходъ  ничтоженъ  (14  фр.  въ  м1(сяцъ), 
ш  если  бы  черезъ  полгода  Фхать.  Коли  хороши,  можно  купить, 
асе  это  не  уменьшая  ни  л1аромъ  твой  доходъ.  Это  необходимо 
даже  для  того,  чтобъ  у  меня  не  скребло  на  сердц^Ь.  Тхорж.  я 
жиеалъ  фортеп.  привезти  и  не  болтать:  онъ  болталъ  и  ихъ  не 
ярмвевъ.  Но  я  считаю  дЪло  кончеянымъ. 

Чекъ  на  мартъ  и  апр&1ь  (1.000...  которую   опять  не  сов'6- 

тую  брать  сразу)   посланъ   вчера  Тхор.  Объ  общей  жизни  я  и 

же  думалъ:  она  невозможна.  Пере^здъ  твой  изъ  Женевы,  прежде 

чЬгь  у  насъ  что-нибудь  устроится,  былъ  бы   велЬаъ.  Я  хогЬлъ 

:8вать  твое  мв^Ьте  о  насъ.  Но  всякое  соединен1е,  по  посл'бдней 

оерепиек'Ь  съ  Мальв,  и  Ольгой  и  даже  съ  Сашей,  не  близко... 

Симпат1я  Таты  и  блестящее  развипе  Лизы  (ростущее  сквозь 

веего  баловства)   составляютъ   одно   положительно  хорошее.  Въ 

<1етальномъ  мы  жизнь  ухлопали  и  завязли.  Эго  не  новость. 

Жить  следовало  бы  въ   Парнас!;  если  тамъ  гадко,  то  н%тъ 

"рнчины  бежать  отъ  б^ды.  Можно  ватЪмъ,  но  уже  мелководно, 

лть  въ  Брюсел*!  или  Женеве.  ЗатЬмъ  я  виа;  о^^ЕО—уединен^е 

%  тепломъ  климатгьу  и,  конечно,  не  въ  Ницц^Ь.  Мы  'Ьдемъ  на 

Дсяцъ  въ  Геную.  Изучу  и  посмотрю.  Если  чтб  можно,  къ  зим^Ь 

рЬшииъ,  и  тогда  твои  полгода  Ьоп  роЫв  остаются. 


а 
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Еще^  саго  т10,  ты  отчисли  себя  ваъ  унирающихъ  и  ецг 
больше  Мери.  Къ  тавинъ  штувамъ  легво  привываетъ  воображе- 
616.  Было  время,  вапр.,  въ  вовцЪ  63...  65  в  до  твоей  в#п^ 
когда  я  гдалъ  еяедвевво  страшваго  результата  твоего  итоя^ 
Мой  послФдв1й  пр11йдъ  ВЪ  октябр^  убФдвлъ  мевя,  что  перелои^ 
твой  свасъ  тебя,  в  что  ты  отъ  смерти  дальше,  ч%т  въ  Буаеьер!^ 
Но  съ  чего  ее  М.  ты  зачвслвлъ  по  Вевьервнсвому  лепону  бс8- 
смФвво  умврающвхъ?  СомнЪв1я  в^тъ,  что  ъ(Л  родввш1еся  ВШ^ШУЖЪ- 
шавсъ  умереть,  во  шансъ  зтотъ  ставвтся  вв'Ь  игры,  вли  втрг 
првдется  забастовать.  На  улиц^  дев  Ре(1(8  РМозорЬев  вадобло 
быть  бол1шимъ  философомъ. 

Теперь— Еъ  статье.  Нвкавъ  не  полагаю,  чтобъ  было  плош- 
бельво  ведать  еще  Првбавл.  къ  „Колоколу^.  Ствхв  должвы  идт» 
особо,  хотя  овв  и  опоздали.  Если  наберется  в']Ьсколько  лвстопь^ 
лучше  издать  , Поляр.  Звезду". 

Теперь  о  самой  статье.  Я  часто  нападаю  ва  форму  у  тебж^ 
Ова  шероховата,  тяжела  м^стамв,  в  отъ  этого  мысль  тусввЪетъ» 
Чтобъ  показать  теб%  разницу,  я  сошлюсь  на  статью  въ  „ПрнбЛ 
о  голоде.  По-моему,  она  превосходна  и  написана  хорошо.  О  и»- 
вомъ  пвсьм'Ья  не  могу  сказать  того  же.  Зач^мъ  тяжелый  прв- 
ступъ  о  подлыхъ  и  ве-подлыхъ  дохтринерсквхъ  жур^алахъ?  Зк- 
чФмъ  развлекать  подстр.  зам'Ьчавхемъ?  И  зач-Ьмъ  тамъ-еяк^ 
бравв,  Сварятввы,  везвучвыя  слова?  (Все  это  прх^ось  в  далежо^ 
уступаетъ  холодвому  двгввтэту  строгой  цевсуры).  Ну,  кто  шш 
ваше  время  серьезво  думаето^,  что  это  Валуевпо^вва,  Шуваловщ..^ 
и  что  Госуд.  не  знаетъ?  И  чтЪ  за  старый  оборотъ  васчеп^ 
я  быть  вли  ве  быть''?  Вся  система,  все  сплетенье,  общество  ж 
правительство  виноваты,  и,  разумеется,  тотъ  кто  во  главк- 
стоитъ. 

Ну,  а  зат^мъ,  само  собой  разумеется,  что  фондовая  мыс»- 
справедлива  и  ясна,  в  что,  взм^ввишв  тонъ,  можно  продолжат». 
Я  думаю,  ты  слишкомъ  мало  бранишься  словесно;  а  такъ  капь- 
человеку  отпускается  непременно  известный  весъ  ругистижш^ 
то  ова  (въ  контру  твоему  характеру)  выходитъ  въ  письменахъ^ 

Время  вдеть,  свльво  мевяя  оруж1я,  стороны  атаки.  Сове]^ 
шенво  случайно  старикъ  БервадскШ  ошибкой  завесъ  во  мв4к 
фравцузсюй  переводъ  известной  польской  книги  .НовзуахЕигорж*, 
X.  У.  2.,  напечат.  въ  1858.  Безъ  сомвев1Я;  умвёйшая  вещц. 
писанная  полякомъ  о  Россш  (тогда  много  толковали  о  ней).  Я 
ее  прочелъ...  и  знаешь  ли,  чему  удивился?  Огромному  прогрее^^^ 
сделанному  намв  и  русской  мыслью— въ  этв  десять  летъ.  Бедв 
в  весчастья,  преследован]я  и  гадость  въ  обществе,  а  дело  шло. 


А.  И.  ГЕРЦКНЪ.  167 

Воть   для    того-то,    чтобъ   собрать   все   въ    фовусъ,   и  нуженъ 
досугь-  

Щербаковъ  все  больше  становится  рутаымъ.  Я  хочу  ему 
предложить  ^хать  на  м^Ьсацъ  съ  нами  въ  Геную.  Лив^  онъ 
полеаенъ^  и  полевенъ  даже  своимъ  расвольнически-стоическимъ 
I  вйгилвзмомъ.  Ошш  сави,  пром^нъ  на  него  Гулев.  выгоденъ.  А 
страввые  люди,  для  нихъ  истор1я  не  существуетъ.  Вчера  я  ему 
толЕовалъ  и  не  растодковалъ  значев1е  девабристовь.  Впрочемъ, 
ОБъ  смилосердился  и  исторш  руссваго  движен1я  начинаетъ  съ 
БЪлввскасч). — Засимъ  вланяюсь. 

Стяхи  надобно   продавать    по  10  сайт,  и  ц'Ьну   напечатать. 


156. 

(1869  г.)  11  марта.  Четвергъ. — Я  твоей  шимн  не  получалъ, 
и  если  она  была  послана  мн%  на  мое  имя,  то  перехвачена. 
ЛЧ8С0п{1  получилъ.  Въ  печати  она  еще  лучше,  потому  что  жив*Ье 
читается. 

I  Наечетъ  веЬхъ  пере']^довъ  я,  навонецъ,  пор'Ьшилъ  самодер- 

('  звавЕО  тавъ,  и  навонецъ  Ка(;.  согласилась.  Въ  апр^'Ь  (10— 15-го) 

мы  ^денъ  въ  Геную  и  оттуда,  т'Ьмъ  или  другимъ  путемъ,  въ  Брюс- 
сель, ибо  свольво  я  ни  ломалъ  головы,  а  другого  центра  на- 
столько удобнаго  не  вижу.  Я  тотчасъ  займусь  устройствомъ, 
а1шепо  на  годъ  или  два.  Главное  остается  инвархабельво.  Но  въ 
случае  крайности  по^ду  прежде  въ  УхсЬу,  даже  въ  Карлсбадъ. 
Геную  можно  тогда  по  бову.  Война  можетъ  й  все  по  бову.  Я 
отвечаю  за  зависящее  отъ  меня.  Выруб,  (съ  воторымъ  все  же 
ндетъ  полемива)  сильно  за  Брюссель,  говоря,  что  средства  уче- 
ный и  учебный  несравненно  больше  тамъ,  ч^мъ  въ  Женев'Ь. 

Изъ  „Нед'Ьли"    ни  слова,  т.-е.  на  два  письма  н'Ьтъ  ответа. 
I  Можетъ,  перехвачены.  Теперь  на  мн%  н'Ьтъ  нивавой  отв'Ьтствен- 

ностя. 

Посылаю  теб'Ь'  статью  по  поводу  Бав.  Прочти  ее  съ  внима- 
нхемъ.  Она  можетъ  напечататься  въ  ,Пол.  Зв.^,  если  тавовая  бу- 
детЪ;  или  совс^мъ  не  печататься.  Но  мое  мн^н1е  о  д^^Ь  тавово. 
Когда  же  твой  Бучювъ-Кайнарджи  съ  нимъ? 

Я  мааисалъ  новую  главу  въ  моей  „нед'Ьльной^  болтовне. 
Кажется,  очень  удачно. 

Есть  внига  Вермореля  „Ьев  Ьошшез  <!е  48"...  Повроемъ  главы 
наши  убрусами. 
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Письмо  это  и  стат&я  1(детъ  съ'  Щербаковымъ.  О  по17чен11г 
&апиши. 

157. 

(1869  г.)  24  марта.  Середа.  —  Хотя  я  сильно  подовр^ваю, 
что  твое  письмо,  полученное  вчера,  писано  и  не  23^  и  не  во 
вторникь^  но  все  же  а  его  подучилъ  и  зато  посылаю  внр^Ьвву 
изъ  „Когй*. 

€мнслъ  моей  статьи  противъ  Бакун.  простъ.  МнЪ  хоте- 
лось бы,  чтобъ  ты  или  я  написали  ему  другое,  т.-е.  допросъ  (не 
лично,  а  обпцй),  для  того,  чтобъ  вытянуть  отъ  него  опредФлеше, 
въ  чем  его  идеалъ?  Бслибъ  я  им^лъ  его  р'Ьчи,  или  чт5  другое, 
я  сд'Ьлалъ  бы.  Говорить,  что  онъ  проповЪдуетъ  совертпенное 
уничтожеше  собственности  и  семьи  (2к  1а  Р1а(оп,  чтобъ  родители 
не  знали  д'Ьтей).  Но  в^дь  это  вздорь.  И  ото  было  бы  действи- 
тельно возвращен1ё  вь  обезьяны  и  вь  скуку  однообраш,  кото- 
рую человечество,  по  своему  фантастическому  элементу,  не  вы* 
несеть.  Кавъ  же  онъ  развиваетъ  это? 

Жду  съ  нетерпен1емъ  прочесть  тебе  новый  разсказець, -на- 
писанный мной;  (все  тоть  же)  докторь  на  водахъ  повествуетъ 
о  смерти  якобинца  Люкаса  Ральера  на  рукахъ  у  сына  своего, 
Исидора  Ральера,  нотархуса,  въ  день  февральской  революц{н. 
Это  французамъ  орешекъ  съ  горькимъ  миндалемь. 

Если  ты  думаешь  полезнымь,  пошли  мое  письмо  ,, мордовское'' 
вь  Вппд  или  другую  газету,  въ  «СопШегб  де  РпЬоогв^,  и  при- 
бавь строку,  въ  роде:  ^.Сотше  шоп  пот  а  Ш  шеп(до1шё  дапя  1а 
шёше  согге8ропс1апсе,  зе  ш'а880С1е  ^^  1а  д6с1ага(10п  Ае  топ81ешг 
Н...  е1  сек.". 

158. 

(1869  г.)  3  апреля.  Суббота.  —  Въ  6  часовь  ваше  письмо, 
а  въ  9  Мечниковъ  вожделенно  прибыль.  Мечняковь  въ  сопро- 
вождеши  двухь  малороссовь  большого  роста.  Сегодня  мы  съ 
нимъ  обедаемъ  въ  русскомь  трахтире  (который,  увы,  для  Тхор. 
закрывается  15-го).  Что  же  ты  это  наморозилъ  о  его  месте  у 
Шувалова? 

ЧтЬ  за  женская  школа  у  ш-те  016^68?  Въ  Женеве  были 
слухи  насчетъ  того,  что  Как.  туда  хочеть  отдать  Лизу.  Это  мне 
показалось  ороскопически.  Я  теперь  прати^еъ  всякой  отдачи. 
Талантливая   натура  ея  победила  препятств1е.  Но  аа  хоаБден1е. 
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Прошу  Тхорж.  сообщить  мнФ  ыЛ  подробности.  Можетъ,  и  въ 
самонъ  д^^  н'Ьчто. 

Деньг»,  т.-е.  чекъ,  отправилъ  вчера  въ  Тхорж.  Для  тебя 
500+140. 

У  веЬкъ  болитъ  голова.  Солнце  жжетъ.  Въ  т^ни  ледяной 
в^тер1,  Въ  комнате  стужа. 

Саша  н  не  думаетъ  выходить  въ  отставку.  Ждетъ  высшаго 
Еазн&чеЕ1я.  Поха  все. 

Мохегь,  и  въ  самомъ  д^^  время  печати  въ  Росс1и  не 
нришло?  („Нед^ю*  я  не  получаю,  и  на  посл'Ьднее  письио  ответа 
в1гь).  Но  что  заграничной  (вхс)  печати  время  прошло — это  тоже 
ясно.  Если  ты  можешь  поставить  на  ноги  утячШ  журналъ,  ста- 
рыми „МосЕОвсвими  Ведомостями ''у  это  хорошо.  Но  кавъ  сд'Ь- 
дать,  чтобъ  утятамъ  передать  гусиный  умъ  и  лебединую  белизну? 
МнЪ  кажется,  что  ыЛ  они  представляютъ  помойную  яму  само- 
люб1я  и  бездарности.  Желаю  ошибиться.  Мечнивовъ,  разумеется, 
умнее  яхъ  и  образованнее. 

Приб.  къ  „Колоколу^  будто  возможно?  Не  лучше  ли  тавъ 
пустить  лЕствомъ,  или  смазать  въ  подстр.  зам.:  „Намъ  прислали 
въ   „Колок.**  ек  сек."? 

Что  „Конфедере"  не  прислалъ — хорошо:  ни  одинъ  №  не  про- 
ходить, я  ПредпоследнШ  Пуншъ^,  „Голосъ"  и  8  Елагина  не 
дриоии. 

Очень  прошу  подробностей  о  Гбковомъ  пансюне. 


159. 

(1869  г.)  7  апр.  Середа. — Ребенку  Черкесова  лучше.  Онъ, 
вероятно,  прхедетъ  сегодня,  и  сегодня  же,  вероятно,  уедетъ  Меч- 
«яковъ. 

Пошяю  тебе  сегодня  или  завтра  «Биржев.  Ведом.  ^  съ  длин- 
«ек^шей  статьей  обо  мне.  Пожалуйста  успокойся  насчетъ  ея  тол- 
кованьа.  Кроме  пользы  отъ  этого  ничего  не  выйдетъ.  1-ое.  Я 
^уду  отвечать.  2-ое.  Я  поясню,  на  какихъ  основатяхъ  я  могу 
возвратиться.  3-ье.  Все  же  русскому  обществу  будетъ  известно, 
что  я  хту  возвратиться — и  4-е.  Для  меня  теперь  ясно,  что  все 
вместе — грубое  предположен1е,  сделанное  съ  ведома  правитель- 
ства. Переписка  объ  этомъ  будетъ  насъ  безъ  « Колок."  держать 
А  Яог.  Ответъ  я  напишу  ему  въ  несколько  словъ  для  Петер. 
Другой  напечатаю,  но  въ  форме  ли  письма,  или  Приб.  къ  „Ко- 
юколу*" — это  вопросъ. 


170  юстнивъ  ввропы. 

Въ  зуВ'ЬстникЪ"   Каткова  есть  мн^  отв^^тъ  на  мою  статью. 
Ее  необходимо  имЪть. 


160. 

(1869  г.?)  27  апр4Ьля.  У18сопи.  Вечерь,  8  часовъ.— Водя 
твоя,  телеграфировать  не  стану.  Ты  все  порешь  горячку.  Къ- 
10-му  мая  буду  въ  Женеве,  если  не  встретится  бЪды. 

Я  8ар1юанъ  неимФшемъ  „Русск.  Вестника"  за  январь.  Мо- 
жешь  справиться  у  Георга.  До  7  врядъ  у^ду  ли. 

Подробности — въ  сл'Ьдующемъ  письме. 

Да  въ  чемъ  д^о?  Чт5  ва  таинственность? 


161. 

(1869  г.)  18  мая.  Вторникъ.  А1Х  1е8  Ваше.  Н-1  вшИапс!. 
(3  та]8оп). — Им^ю  счаспе  повергнуть  къ  стопамъ  вашимъ  ра- 
порть  о  благополучномъ  пргФзд'Ь  въ  Бани.  На  таможне  въ  Бел- 
гард%  встретился  (я  его  вевд^  встречаю,  въ  Лугано,  въ  Ьуоп^ 
въ  Марселе)  Каншинь,  который  бевь  жены  меня  не  боится. 
Онъ  пересиль  ко  мне  въ  вагонъ.  Изъ  Петерб.  онъ  уехалъ  въ 
конце  апреля  и  едетъ  прямо  туда  черезъ  Парижъ  (пять  ночей 
въ  вагоне!).  Говорить,  что  въ  Росс1и  больно  плохо,  а  самъ  все 
богатеетъ. 

Nа^.  и  Лизу  засталъ  въ  вожделеннейшемъ  здравш,  отдалъ 
письма  и  пр.  вероятно,  въ  пятницу  или  субботу  пр1едемъ.  Пока^ 
ове  приведутъ  себя  въ  порядокъ,  панъ  съездить  за  тобой.  Я 
полагаю,  что  больше  четыреосъ  дней  тебя  утомять  (предполагая^ 
что  ты  всякШ  день  будешь  прхезжать  въ  третьемъ  часу  и  уез- 
жать въ  десятомъ).  А  потому  къ  25му  мы  бы  могли  Вишами  ил» 
чемъ  инымь  ехать.  Мне  кажется,  что  во  всехъ  случаяхъ  Брюс- 
сель основательно  изучить,  въ  виду  переезда,  стоить. 

Я  вчера  говорилъ  съ  Ка(;.,  и  действительно  вижу,  что  въ 
Жевеве  трудно  что*нибудь  сладить.  Но,  приготовляясь  месяцевъ 
шесть,  можно  изыскать  удобный  путь  для  тебя  въ  Брюссель.  Отъ 
Женевы  до  Брюсселя  собственно  30  часовъ  езды.  Разбивши  путь 
на  три  дня  и  постоянно  бравши  купа,  сладить  можно.  Но 
можно  ли  безъ  Тхоржевскаго?  или  эквивалента?  До  техъ  поръ 
и  Туцу  пансювъ  можно  сыскать.  Да  и  Генри,  нахонецъ,  ты 
освободишь  въ  работу  (&  ргороз,  кто  именно  тебе  говорилъ,  что 
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онъ  л^тонъ  поступить  въ  работники?  Мв%  кажется,  что  это 
гоБорнлъ  только  ошъу  в  тогда  не  м'бшаетъ  справиться). 

Еще  слово.  Я  отдалъ  Чернецкону  118  фр.  за  напечатанное. 
Это  будеть  отнесено  на  Бахм.  Но  Тхорж.  говорилъ,  что,  кажется, 
и  ты  аа  свое  ему  что-то  платилъ.  За  чт5?  И  сколько?  Если  за 
послед,  статью  и  дв'Ь,  то  это  подложить  возврату. 

У  невя  н'Ьть  ни  одного  экземпляра  декларацш  ^^Оть  издат. 
Колокола*^,  Не  можешь  ли  припасти?  Посылать  не  нужно.  Осталь- 
ное передай  пану.  Зд'Ьсь  необычайно  хорошо. 

NВ,~3  часа.  Сейчась  телеграмма:  у  Саши  сынь  Владим1рь. 
Сважя  паву. 

162. 

(1869  г.)  28  1ЮНЯ.  Воскресенье.  Ш1е1  Вошаш. — Пользуясь 
т^мь,  что  пишу  Тхорж.,  чтобь  онь  телеграфироваль  Долгор.- 
сыву,  изв'^Ьщаю,  что  письмо  твое  (и  вс^  остальныя)  пришло. 

Я  твердо  уб^Ьждень,  что  ты  никогда  не  быль  дальше  оть 
всяБоК  апоплехсш,  какъ  теперь.  Тату  также  удивило  твое  лицо, 
кдБъ  в  меня,  вь  пос.1%дн1й  прх^дь.  Твоя  апоплекс1я,  какь 
„истина",  ш  ушо:  ты  не  пьешь. 

Жал^ю^  что  ты  думаешь,  что  я  на  Тату  сердился.  Еслибъ 
ты  орочелъ  кь  ней  записки  мои,  ты  не  думаль  бы  это.  А 
что  она  пустилась  очертя  голову  черезь  Моп(;  Сеп]8,  я  пожу- 
рвлъ.  Тата  мн%  ближе  по  всему. 

Чернец,  посылаю  коррект.  Статью  о  пуляхь^  какъ  глупую  и 
мерзкую,  бросиль. 

Мальвнду  пришлю  изь  Базеля.  Пиши  вь  Базель. 

Бйк^  ровЬе-гЫ.  Я  тамь  буду  во  вторникь.  "Ьду  на  весь  день 
къ  Шофуру. 

163. 

(1869  г.)  30  1ЮНЯ.  81га8Ьоиг8,  Нд1е1  де  Рапе.— Пиши  вь 
ВгихеПез,  ро81;е-ге8ит(;е.  Зд-Ьсь  д'Ьлать  нечего,  и,  вероятно, 
2  го  утронъ  мы  тамь  будемь.  Ка(;.  была  послЪдше  два  дня  нездо- 
рова,— свльныя  головныя  боли  и  вообще  ревматнзмь.  Она,  ка- 
жется, не  выносить  сквозныхь  вЪтровь  (и  это  насл'Ьдство  Ал.  Ал.). 
Лива  'Есть,  спить  и  вь  самомь  веселомь  умор%.  Воть  и  все. 

Жду  оть  тебя  твою  нравственную  см'Ьту  по  части  новаго 
я  Колокол  а''.  Не  взять  ли  ему  эпиграфь  Пугачева:  „КесИтхуиз  ев^ 
и1юг*'?  Воть  быль  бы  радь  Нечаевь.  Но  одно  не  забудь:  „Коло- 
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холъ''  невозможенъ  въ  направдети,  которое  ты  и  Бак.  приняли. 
Онъ  можетъ  только  издаваться  въ  духЪ  прежняго.  Сверхъ  того, 
го1ео  У1<1еге  корресповденщи. 

Я,  можетъ,  напечатаю  гдЪ-нибудь  въ  Брюсселе  часть  нашихъ 
препинанШ  (по  части  сощаливка,  можетъ,  формы  сл<Ьдуетъ 
изменить). 

Не  забудь  послать  Саш^  отв^^тъ  для  РеппЕз!;  сд&[ай  его  не 
оространнымъ. — Прощай. 

164. 

(1869  г.)  31  шля.  Суббота.  —  На  д-Ьло  фонда  не  будемъ 
возвращаться.  Половина  его,  минусъ  взятыхъ, — въ  твоемъ  распоря- 
жен1и.  Изъ  возможныхъ  случаевъ  предвидь  и  случай  возвращенха 
съ  Маркизскихъ  острововъ.  Мн%  не  совс^мъ  нравится,  что  ты, 
не  знаю  почему  и  изъ  какихъ  источниковъ,  ставишь  не  ту  цифру, 
какъ  я.  Я  писалъ,  что  всего  выходитъ  2.050,  а  ты  —  что  всего 
вышло  1.650.  Не  бывши  ув'Ьреннымъ,  я  не  сд'Ьлалъ  бы  «этой 
корректы^,  какъ  говоритъ  Чернецк1й,  а  посему  прилагаю  счетъ. 
Я  ошибкой  послалъ  45  фр.  лишнихъ  Тх.:  у  меня  оставались  105, 
а  не  150.  Аминь. 

Куда  ^детъ  Бакун.  и  какую  работу  онъ  ищетъ?  Онъ  рабо- 
тать не  хочетъ.  Бакунинъ — велишя  дреакжи,  Гегтеп!;,  если  надобно 
приводить  въ  брожен1е,  и  велишй  М1азмъ,  если  не  нужно.  Каж- 
дый день  его  въ  разр^зъ  вд^мъ  его  ученхямъ.  Его  былое  даетъ 
ему  права  на  нсключен1я,  но,  мояьетъ,  было  бы  лучше  не  поль- 
зоваться ими.  Работа  у  него  подъ  носомъ,  напрашивается,  но 
онъ  не  хочетъ  ея,  онъ  свыкся  съ  жизшю  „вагабунда*'.  А  чтобъ 
доказать  тебЪ,  что  это  такъ,  вотъ  опытъ.  Я  дней  черезъ  десять 
увижусь  съ  Ви11о2  и  Ъа  Сго1х.  БаИог  предлагалъ  Бакун.  большую 
цЪну  за  отрывки  изъ  его  записокъ  для  яВеу.  дез  Вепх  М.^  Запи- 
сать исторш  своего  заключенхя  въ  Дрездене,  ОльмюцЪ,  Грачин'6 
и  т.  д.  мен^е  трудно,  чЪмъ  статьи,  который  онъ  началь  для 
,,писова''  конгресса.  Я  ему  предлагаю  вступить  вновь  въ  перего- 
воръ  съ  Мазадомъ  или  Бюлозомъ  черезъ  меня,  но  для  этого  ну- 
женъ  срокъ  доставки  работы.  Или  онъ  откажется,  или  не  сдер- 
житъ  слова,  —  въ  обоихъ  случаяхъ  ясно,  что  работать  онъ  не 
хочетъ.  Посмотри,  какъ  работаетъ  Люисъ,  да  какъ  работаютъ  у 
иасъ,  по  словамъ  Пятковскаго. 

Письмо  Лизы  было  не  отвФтъ,  а  такъ,  вздоръ.  Она  очень 
не  экспансивна  на  этотъ  счетъ.  Письмо  твое  им^ио,  впрочемъ, 
трудные  обороты:  «наши  отношешя  не  меняются*.  И  еще  разъ. 
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Огаревъ,  скажу  те<№,  чта  я  решительно  не  понимаю,  о  какой 
откровенности  ты  говоришь.  Все  именно  теперь  такъ  и  д'Ьлается, 
какъ  тн  говоришь.  Ни  отъ  кого  вдЪсь  не  было  скрыто  настоя- 
щее положете.  Им^ть  право  людямъ  несогласнымъ  говорить: 
„ступайте  къ  черту  * — я  не  признаю,  такъ  какъ  не  признаю  вс^хъ 
ихъ  (несогласныхъ)  „подлецами''.  Это,  другъ  мой,  все  неистов- 
ства. Но  отходить  отъ  нихъ  буду.  Въ  чемъ  же  недостатокъ 
откровенности?.. 

Возвращенье  въ  Россио  д^тей,  съ  тЬиъ  именемъ,  которое  я 
инъ  прюбр^ъ,  было  моей  мечтой... 

Но  я.  все  принимаю,  какъ  фатумъ,  и  желалъ  бы  спокойно 
провести  немного  времени,  записать  еще  кое-что  людямъ  на 
память  и  потухнуть  безъ  особой  боли. 

У  тебя  есть  какая-то  теорхя  рго  Аошо  зпа,  по  которой  сл%- 
дуеть  любить  всФхъ  д^тей,  кром^  своихъ.  Ёслибъ  это  было  такъ, 
надобно  было  бы,  по  крайней  м^рф,  выбирать  ихъ,  чтобъ  молодое 
поколенье  въ  новомъ  и  преображенномъ  видЪ  изящно  продол- 
жало хорошую  сторону  нашей  жизни.  Отчего  же  вс^  уйдутъ  и 
затянутся  мелкой  западной  жизнью,  и  не  будетъ  никого  пред- 
ставителя нашей  русской  деятельности?  Я  на  Тату  надеялся. 

И  9Т0  все  вздоръ. 

А  ТЫ  пишешь,  „что  теб^  скверно^.  Отчего  тебЬ  скверно? 
Оттого  что  фондъ  не  легкалъ  передъ  тобой  какъ  открытая  та- 
батерка,  оттого  что  у  меня  нЪтъ  в^ры  въ  невероятное. 

Огаревъ,  не  клевещи  на  Судьбу!  У  тебя  две  вещи  тяжелы: 
ты  укралъ  (я  употребляю  твое  нелепое  слово)  свое  здоровье  и 
ограбилъ  самого  себя.  Это  важно,  но  помимо  ты  на  судьбу  не 
пеняй. 

Книгу  Декабриста  досталъ. 

Насчетъ  Тхорж.  помни,  что  я  его  подбилъ  ехать  изъ  Лон- 
дона, ег^о,  обязанъ  выдыбать. 


Т^^ 


-^^ 


:■■^^ 


165. 


(1869  г.)  6  августа.  Пятница.  —  И  оттого  что  писемъ  не 
было,  и  оттого  что  не  о  чемъ  было  писать,  я  откладывалъ  до 
сегодняшняго  утра.  Во-первыхъ,  пунктъ  за  пунктъ  ответы. 

1-ое.  Если  Бакун.  очень  узломъ  къ  гузку,  то  я  готовъ  всегда 
тебя  уполномочить  ему  вручить  100  и  до  200  фр.,  которые  ты 
получишь  къ  1  сентября  плюсомъ  къ  твоимъ  400.  Тхорж.  можетъ 
1шять,  если  нетъ  на  лицо,  хоть  у  Касаткиной,  для  меня. 
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2-ое.  Не  8над  обстоятельствъ,  не  елФдовало  меня  випить  за 
Тхорж.  Бели  онъ  тебЪ  поЕажетъ  мое  письмо  сегодняшнее,  ты 
узнаешь  к^о  в^рн^е.  Не  Яу  а  от  десять  разъ  говоридъ,  что 
онъ  теперь  ничего  не  д^лаетъ,  а  деньги  получаётъ  даромъ.  Это 
правда,  и  я  отдавалъ  полную  справедливость  его  честности.  По 
несчастш,  это  была  фраза.  Онъ  ее  говорилъ  искренно,  но  съ 
задней  мыслш,  что  я  ничего  не  сделаю, — и  попался.  За  что  же 
ты  бранишь  меня?  Тебя  несчастхя  научили  знать  цЪну  деньгамъ. 
Разочти  же  положенхе  Тхорж.  Онъ  помимо  квартиры  получалъ 
около  1.200  фр.,  и  пока  у  него  не  было  куска  иФба,  я,  какъ 
виноватый  приглашен1емъ,  молчалъ.  Обстоятельства  перем'Ьни- 
лись,  насл'Ьдство  (полученное  косвенно  черезъ  меня,  какъ  онъ 
еамъ  мн^Ь  сто  разъ  говорилъ)  обезпечило  ему  хл^бъ.  Онъ  пи- 
шетъ,  что  ему  въ  Женев^Ь  скучно.  Я  ему  пишу:  отдайте  мнЪ 
вашъ  капиталъ  на  сохранеше,  я  буду  вамъ  платить  2.500  въ 
годъ,  и  капиталъ  къ  вашимъ  услугамъ  по  первому  требован1ю. 
Одна  мысль,  что  я  эти  деньги  употреблю  долею  на  Чернецкаго, 
его  испугала  (а  ему  чт5  за  д'Ьло,  хоть  бы  я  въ  море  бросилъ), 
и  между  прочимъ  онъ  написалъ  мн^,  что  2.500  на  прожитокъ 
ему  мало,  что  ему  жизнь  стоитъ  до  5  фр.  въ  день  помимо  квар- 
тиры. Зач^мъ  же  онъ  тратить  5  фр.,  когда  всФ  небогатые  люди 
живутъ  въ  пансюнахъ  по  4  (съ  квартирой  и  прислугой)?  Онъ 
пишетъ,  что  надеется  получить  5.000  въ  годъ.  Дай  Богъ  50  т., 
но  это  все  вздоръ.  Я  тогда  ему  сказалъ:  вы  будете  получать 
процентами  1.800 — 1.900;  я  охотно  буду  платить  вамъ  600  за 
исполненхе  пору  чеши,  а  2.500  вамъ  довольно  (это-то  и  оскор* 
било).  И  не  только  онъ  по  шляхетскому  гонору,  но  ты  на  меня 
же  и  вскинулся.  Да  чтб  же  это  за  комед1я?  Я  прямо  говорю, 
что,  съ  прекращешемъ  „ Колок.",  Тхорж.* работа »»0.  Еъ  тому  же 
онъ  обленился,  ему,  вероятно,  хочется  жить  какъ  геп^ег.  Можно  ли 
это  отъ  25  т.? 

Работа  на  словахъ  у  вс^хъ,  а  на  ^^!кл^?  Ты  называешь  ра- 
ботой охоту  Бакунина  редижировать  журналы.  Но  работать  на- 
добно то,  чт5  доставлябтъ  ^иякотшеп.  А  Записки  требовали  у 
него  съ  1863...  Семь  л*тъ!     ^ 

Ув^^ряю  тебя,  что  быть  однону^  съ  капиталомъ  тягостно.  Ты 
облеьчим  себя.  Я  долженъ  быть  министромъ  финансовъ  за  вс^хъ, 
но  справедливости  не  жду.  Ты  вид^лъ  по  ответу  Ко(сЬ.,  что  къ 
1  шля  у  него  19  т.  Я  уже  послалъ  3.500  в*^Флор.  и  взялъ 
2.800.  Остальныя,  сверхъ  того,  чтб  пойдетъ  на^х?(омострой,  я 
готовъ  употребить  на  машину  Чернецк.  (изъ  фон^).  Но  кто 
французъ  в  как1я  гаранпи?  Можетъ  ли  онъ  поправлять?  Я  самъ 
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<$уду  въ  Париже  на-дняхъ  и  могу  узнать  о  нашив^.  Спроси  его 
адрееь.  Но  смотри^  надобно  и  Чернецваго  хорошеньво  пробрать. 
Я  готовь  ждать  до  11-го  ответа  на  это  письмо.  Конечно, 
вдвое  лучше  вид'Ьть  Ботв.  въ  Париже,  ч11мъ  въ  Трувидх!.  Мн^ 
же  въ  Париж^Ь  быть  необходимо.  Да  не  поддеть  ли  Ботв.  Брюс* 
еелемъ?  Сроки  и  пр.  мн'Ь  нужны  подробно  и  ясно.  Съ  Мерч. 
усц&ю  ви;^ться.  ОльгЬ  ^Ьхать  нельзя,  но  ТатЪ.  можно:  л^та  не 
серьезная  помеха.  Пятв.  ужасно  пусть,  ужасно  неврасовець  и 
все  толвуетъ  о  журнальныхъ  солетняхъ. 


Вчера  были  у  насъ  гости  и  длинный  споръ.  О,  вавъ  ту- 
манно и  невыработанно  новое  вовзр%а1е,  а  туда  же  говорить  о 
оравтичесвомь  начале  д^ла!  Пятв.  игралъ  очень  смешную  ролю 
ваивностью,  наиввымъ  французсвимь  язывомъ  и  боязнью  жабы, 
потому  что  горло  бол11ло. -^Прощай.  ^ 

Ответь  легво  можеть  быть  10-го  вечеромь  или  11 -го,  если 
вб-время  пошлешь. 

Я  дЬйствительно  по  всему  'рет'рщадь.  Даже  твое  безпар- 
доиное  сужден1е  насчеть  того,  чт5  я  писаль  о  ТатЬ,  вышутило 
меня. 

166. 

(1869  г.)  7  августа.  Суббота. — Одна  новость,  но  лучше  двад- 
цати-одной:  вчера  получилъ  повестку,  чтобь  явиться  сегодня  въ 
мвнистерство  юстищи,  въ  8ёсаг11ё  риЬЦдие  и  пр. 

Недолго  ждали.  (Продолжеше  посл%.) 

Фонтанъ  знаеть  одинъ  французсвШ  язывъ,  и  тотъ  плохо.  По- 
русски  онъ  знаетъ  только  два  слова:  лЕолоколъ^  и  Уотииоеъ. 
„Болоколь*',  къ  которому  онъ  приплачивалъ,  и  Устиновъ,  ко- 
торый приплачивалъ  ему.  Если  Бак.  въ  самомь  д&|Ъ  хот^лъ 
печатать,  то  следовало  бы  прислать  не  два  экз.  русскихъ,  а 
одинъ  переводъ.  Сумл-Ьваюсь,  чтобъ  нашелся  здЪсь  журналистъ, 
который  бы  напечаталъ.  Но  постараюсь,  когда  будетъ  переводъ 
(могу  и  изъ  Парижа,  и  отовсюду  переслать).  Ужасти,  каше  вы 
практичесше  люди! 

Сообщи  Тхорж.  новость.  Вотъ  и  перем^Ьна  въ  Зод1ак1(.  А 
ргороз,  изъ  денегъ,  полученныхъ  отъ  Мерч.,  возьми,  какъ  я  пи- 
саль, для  Бакунина. 

6  часовъ. — Тои1  йпИ  раг  (1е8  сЬапзопз.  Говорили,  говорили: 
зач^мъ,  къ  чему,  будетъ  ли  » Колок.  ^  изд.  въ  Брюсселе,  и  что 
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другое,  буду  ли  я  писать  въ  журналахъ;  а  контали,  что  проста 
жить.  Учтивости  страшный.  Детали  посл^.  А  все  же  остаться 
не  хочу  надолго. 

167. 

(1869  г.)  9  августа.  Понед^ьвивъ.  —  Отъ  Саши  получцлъ 
вчера  пи^^ьмо:  Совать  народ.  просвЪщ.  прислалъ  ему  титулъ  про- 
фессора-НЬегОу  т.^е.  доцента  съ  вванхеиъ  профессора.  Оъ  т^мъ 
вн^ст^  онъ  перестаетъ  быть  ассистентомъ  Шиффа  и  хочетъ  сд4^- 
лать  опытъ  читать  лекщи.  Жалованья  не  будетъ.  Увидимъ,  чт5 
сд^лаетъ. 

Ольга  все  не  очень  здорова. 

Бедный  ДолфИу  гигантъ,  въ  цв^тЪ  л^тъ,  вдругъ  почувство- 
валъ  себя  сумасшедшииъ,  пошелъ  въ  полищю,  прося,  чтобъ  его 
заперли,  а  то^  над^лаетъ  бЪдъ,  и  черезъ  нФскольбо  дней  унеръ 
въ  полномъ  б^шенствФ. 


Подробности  моей  сопуегиагЬпе  напишу  на  досуге.  Я  могу 
зд^еь  жить  сколько  хочу,  но  хочу  немного.  Съ  нетерп^шемъ 
жду  в'Ьстей  о  Б — нЪ,  в,  можетъ,  поЪду  съ  Ка1;.  и  Лизой  въ 
Гавръ  (дто  возл']^  Трувилля,  но  не  такое  людное  м^сто),  оставлю 
ихъ  тамъ  и  по^ду  въ  Парижъ.  Л  отложилъ  именно  по  новымъ 
планамъ  мою  по^дку.  Можетъ,  начало  зимы  и  осень  я  проведу 
въ  Женеве.  Объ  этомъ  яснаго  решенья  н^тъ. 

Пятк.  въ  сильномъ  конфузе  уЬхалъ  въ  Парижъ.  Его  и  мой 
вазусъ  сконфузилъ, — онъ  же  ходилъ  ежедневно, — а  главное  то, 
что  твое  письмо,  посланное  на  имя  Бартошевскаго,  никогда  не 
приходило  въ  Л1ежъ.  Вспомни,  кто  носилъ,  и  какъ  было  под- 
писано. Оно  не  красиво.  Это  было  посл'Ь  ихъ  телеграммы. 

Представь  себ^,  чтб  за  извращен1е  нравовъ.  Бельпйсше  фа- 
бриканты инженеру  Барт,  уступали  70  т.  фр.,  и  онъ  чуть  за 
это  не  съ^^здилъ  палкой,  а  уступку  сдФлалъ  въ  пользу  своей 
вомпан1и.  Ой  та  1е  шоп^е? 

Отъ  Таты  Сат.  письмо...  Умъ  положительный  и  св^ЬжШ.  Не- 
довольна я&нсертами^,  какъ  выражаются  парижсше  мальчики. 
Она  съ  негодовашемъ  и  порицан1емъ  говоритъ  о  томъ,  что  они 
въ  Москве  въ  несколько  м^сяцевъ  прожили  20  т.  руб.  Каково? 
дто  почти  вдвое  противъ  годовыхъ  издержекъ  моихъ.  Оттого-то 
я  и  браню  за  то  ихъ,  что  тебЪ  не  могли  и  до  пожара  высы- 
лать. Сат.  пишетъ,  что  пришлютъ  что-то.  —  Прощай.  Бельпю, 
стало,  по  боку.  
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Р.-8«  Прежде  |1111ъ  писать  въ  Нефтыю  иди  Капу  о  Кель- 
С1евФ,  дай  прочесть   статью.   ЗатАмъ,   я  не  подписываюсь  подъ 

письмами,  иъ  которнхъ  есть  слова  Вообще,  твое  аиглхйсвое 

письмо  писано  тяжелнмъ,  британски -ванцедярскимъ  слогомъ. 
.В^Ьстнииа''  еще  не  получидъ. 

Пиши  еще  равъ  сюда.  Вообще,  до  перемены  адреса  пиши. 

НахЪюсь,  что  ты  ут^шилъ  Тхорж.  Его  жаль,  но  онъ  все  же 
не  пракь. 

1в8. 

(1869  г.)  26  сент.  Парижъ.  Н-1  с1и  Ьопдгев.  №  328.— Л 
вчера  хот^лъ  приписать,  но  Лиза  и  Nа^•  сразу  бросили  письмо 
въ  ящикъ,  не  свазавъ  мн'Ь.  Впрочемъ,  писать  собственно  не 
о  чемъ,  кромЪ  того,  что  ваш  е%  вапГ  пр1%ха2ги  сюда.  Боткина  виг 
д&1ь  и  об&далъ  вчера  у  него.  Онъ  немного  недоволенъ  тЬмъ, 
что  я  не  былъ  въ  УхсЬу.  Хочетъ  завтра  спещально  осмотреть. 
Иерч.  у&[алъ  въ  Дрезденъ  въ  тотъ  день,  когда  я  прхФхадъ. 

Сегодня  получилъ  письмо  Т.  (отъ  24)  и  газету  Лозанскую. 
Если  они  не  отвЪчаютъ,  делать  нечего.  Моя  антипат]я  къ  нюгь 
еще  разъ  оправдывается. 

Жду  Вихерскаго.  Онъ  мн&  не  очень  нравится,  но  челов^къ 
умный.  Оъ  нимъ  придетъ  Крамеръ,  дЬйств.  ст.  сов.  и  кавалеръ. 

Ты  сколько  далъ  Бакун. — 100  или  200  фр.?  Если  100,  то 
дай  еще  на  дорогу,  если  нужно,  100.  Я  вышлю.  Ты  знаешь 
или  н^тъ,  кто  долженъ  тебЪ  вручить  500? 

Въ  доказательство  того,  что  я  зд^^сь-  не  изъ  иныхъ  прочихъ, 
такъ  сказать,  а  все  же  числюсь  по  львамъ, — посылаю  выр&в; 
изъ  газетъ.  ]Въ  театре  я  былъ,  но  ни  одного  знакомаго  лица  , 
не  видалъ.  У  нихъ  своя  полиц1я,  а  можетъ  одна  и  та  же.  Вы* 
рЬзку  дту  подношу  Тхоржевскому  вм^стЪ  со  следующими  стро- 
ками. Прощай. 

169. 

(1869  г.)  3  октября.  Воскресенье.  ...Озеровъ  уоюе  устьль 
попросить  взаймы  600  фр.  Я  отв'Ьчалъ,  что  готовъ  ему  помочь 
и  прислать  100,  но  такихъ  авансовъ  не  дЪлаю. 

500,  о  которыхъ  я  писалъ,  ты  долженъ  получить  отъ  Жук. 

Въ  журвалахъ  мудрено  начать  снова  шумъ  о  д'ЬлЪ  Обол., 
но  а  постараюсь.  Отвечать  Мрачк.  нечего,  если  онъ  самъ 
о^Фдетъ.  Я  зналъ,  что,  пропустивши  время,  дураки  все  потеряли. 

Тонъ  П.— Ма1ггъ,  1908.  12 
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Пришлю  теб'Ь  статью  Гесса  противъ  Бакунина.  Гесса  этого 
я  когда-то  зналъ  хорошо  (известный  споръ  пентархистовъ  съ 
трхархистамй  въ  сороковыхъ  годахъ).  Видно,  Мавсиды  не  тавъ-то 
примирились  съ  Бакун.,  какъ  онъ  съ  ними.  Но,  въ  сущности, 
отними  гнусные  инсинуащи,  Гессъ  говорить  то,  чтб  я  говорю, 
и,  стало,  по  всЬмъ  статьямъ,  которые  я  цитировалъ  въ  прежнихъ 
письмахъ,  и  по  этой,  я  констатирую,  что  есть  не  только  пато- 
логическая разница  отъ  остановки  мозга,  но  и  разница  логиче- 
ская между  вашей  безпардонностью  на  словахъ  и  откровеннымъ 
скрутаторствомъ  моимъ  и  другихъ.  Разница  въ  опред'Ьлеши  мо- 
ментовъ,  разница  въ  опред'Ьлеши  средствъ  и,  —  по  моему,  это 
вовсе  не  шуточное  д&ю, — совершенная  разница  языка,  глоссо- 
лопи.  Теб^,  напр.,  кажется  хирургическая  фраза  —  не  б1»да,  а 
мн%  б^да.  Ты  думаешь,  что  призывъ  къ  сквернымъ  страстямъ — 
ов'местка  за  скверну  д^ающуюся,  а  я  думаю,  что  это  —  само- 
уб1йство  парт1и,  и  что  никогда,  нигд'Ь  не  поставится  на  знамени 
эта  фраза.  Вс%  возстан1я  въ  истор1и  —  ты  все  ссылаешься  на 
прошедшхе  перевороты — были  сделаны  монахами,  суровыми  аске- 
тами, у  которыхъ  за  в(Л  страсти  была  одна.  Возьми  Кромвеле- 
выхъ  солдатъ,  д-бятелей  XVIII  стол%т1я.  „Да  это  фраза **.  За- 
чЪмъ  же  употреблять  дерзшя  и  вредныя  фразы? 

Что  ты  не  понялъ,  чт5  я  сказалъ  „о  наслЪдств'Ь^,  это  не 
моя  вина, — видно,  друпе  были  счастливите.  Гессъ  начияаетъ  свою 
статью  тЬмъ,  что  удивляется,  какъ  конгрессъ  коллективную  соб- 
ственность принялъ,  а  наследство  помиловалъ.  Лево,  что  н^^тъ 
логики.  Отчего  же  ты  изд-Ьваешься  надъ  моимъ  зам^чанхемъ?  Я 
и  первый  декретъ  (о  собственности)  не  считаю  вполне  оправдая- 
нымъ,  и  въ  самомъ  проекте  бездна  государственнаго  бабувизма. 
И  за  что  же  никто  не  помянулъ  русскую  общину,  которая  по- 
казываетъ  коллективное  влад^нге  органично.  Это  бы  я  назвалъ 
д^омъ,  и  только  за  это  жалЪю,  что  меня  не  было. 

Лзыкъ  Бакун.  точно  накануне  катастрофы.  Его  т^шитъ  быть 
пугаломъ  однихъ,  подавлять  другихъ  смелостью  безпардонности. 
А  въ  сущности,  кром'Ь  силы  мысли  и  исторической  попутности, 
еще  ничего  н^тъ.  Вглядывался  я  раскрытыми  глазами  въ  Брюс- 
селе, и  зд^сь  вглядываюсь, — думаю,  что  до  этой  поездки  у  меня 
<5ылъ  ИЗЛИШН1Й  пессимизмъ,  особенно  къ  Парижу.  Но  сангвини- 
ческихъ  упован1й  я  не  дЪлю.  Ни  единства,  ни  соглашенья  въ 
началахъ,  ни  денегъ,  ни  матер1альныхъ  силъ.  Противъ — не  одна 
громадная  сила. 

Р'.-8.  Журналъ  съ  статьей  Гесса  я  послалъ  на  имя  Тхорж. 

Завтра  Кес1п8  (Е1у8ёе  —  умный)   даетъ  первый  урокъ  ЛивЬ, 
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во,    00    аесчастио,   онъ    черезъ    м:Ьсдцъ    ^детъ.    Одъ   дЪдьпый 
ученый,  / 

Передъ  об^домъ.  Воскресенье.  —  Пожалуйста,  дай  окончатель- 
ное р^шеше  по  д^у.  Бакстовскаго  шрифта.  Мн!»  все  равно. 
Чернецк.  мн'Ь  пишетъ,  что  ему  онъ  вовсе  ненуженъ.  Иаъ  фонда 
а  готовь  выдать,  но  решите  сами,  спорить  и  прекословить  не 
буду. 

170. 

(1869  г.)  6  октября.  Н  1  (1и  ЬопАге8№  328.— Письма  получены 
и  пр.  Вчера  я  былъ  у  Таксмль-Делора,  и,  кажется,  всего  ближе  и 
в^ра^Ъе,  что  я  почти  ц^^ликомъ  IV  т.  „Былое  и  Думы"  напечатаю  въ 
^316016".  „§1ес1е"  управляется  сов^Ьтомъ,  и  поэтому  имъ  сл^дуетъ 
дгкю  обсудить  сообща.  Я  предпосылаю  письмо,  въ  которомъ  го- 
ворю, что  съ  ихъ  направлен1емъ  не  согласенъ.  Они  принимаютъ. 
Дал'Ье,  —и  это  прямо  касается  тебя,  насъ, — они  не  только  безу- 
словно аринимаютъ  нашу  корреспонденщю  объ  Росс1и,  но  про- 
сять  объ  ней.  Напиши  мн^  какъ-ыибудь  (только  по-французски) 
о  кресгьвнскомъ  д'Ьл^  къ  марту  70- го  года,  и  чт5  хочешь.  Я 
азъ  л  Голоса"  кое-что  составлю. 

Билъ  у  меня  Вырубовъ.  Необыкновенно  любезенъ,  и  по-своему 
уменъ,  но  ненависть  страшная  и  д'Ьтская  ко  всему  русскому 
меня  просто  дивить.  О^ъ  придетъ  на"  дняхъ  съ  Боборыкинымъ 
а  Бакиэ1ъ-то  Рагозинымъ,  котораго  очень  хвалитъ. 

Бели  можно,  пришли  на  дняхъ,  ехешрИ  ^гайа,  къ  серед'Ь, 
какую  еибудь  корреспонденщю.  (Не  зам-Ьинтъ  ли  это  „Колоколъ"?) 

Селестинскую  воду  пью.  Изъ  всЪхъ  докторовъ,  разум'Ьется, 
прав1^е  Шнффъ,  говоривш1й,  что  Д1абетъ — случайный,  и  что  прн 
чирьлхь  всегда  много  сахару.  Чирьевъ  теперь  годъ  цЬлый  н^тъ, 
и  сахару  ничтожное  количество— 0,99  на  1.000  гр. 


171. 

(1869  г.)  12  октября.  Вторникъ. — Не  знаю,  гд*  Шурцъ, 
но  наверное  не  въ  Ке\у-Уогк''Ь.  Капъ— тамъ,  и  я  ему  напишу. 
Но,  мил^йпие  юноши,  если  вы  думаете,  что  это  легко,  потому 
что  Бакун.  аютгьАъ  натурализоваться  въ  Бостон'Ь,  то  вы  оши- 
баетесь, даже  если  бъ  от  хотгьлъ  натур,  въ  „вистЬ'^.  Желанхе 
аравъ  не  даетъ  по  старому  мхроустройству.  Дал'Ье,  паспорта  не 

12* 
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вужно  нанять,  у  меня  паспортъ  63  го  года^  рёгшб  6  Ать.  За- 
т^Ыъу  вавтра  напишу  Капу  и  ответь  попрошу  отправить  въ  Же- 
неву, по  адресу  Тхорж. 

Вчера  я  об^Ьдалъ  у  романиста  и  историка  Кдарти.  Ояъ  очень^ 
миянй  и  дельный  челои^къ.  У  него  былъ  .Степанъ  Араго  и  бевъ. 
умолку  говорилъ...  Саперлотъ! — съ  1848  году  ни  шагу  впередъ^- 
ни  тЬее  пониман1я  новыхъ  стремлетй,  даже  старые  шансонк 
остались.  Л  попробовалъ  поспорить,  но,  видя  ненужность,  оста- 
вилъ.  Самое  поравительное  д^^о  вд^сь — это  совершенное  отсут- 
ств1е  единства.  Ну,  что  же  можетъ  выйти?  Сумбуру  бездна.  Ра- 
зумеется, главное  течеше  пробьется,  но  какъ — сЬНова? 

А  до  вашего  свир'Ьпенства  еще  какъ  до  луны.  И  оттого- 
объявлен1я  объ  уничтожети  права  собственности  и  устранен!» 
политическихъ  вопросовъ — такая  же  нелепость  съ  другой  сто- 
роны, какъ  попытки  вовстановить  сорокъ-восьмой  сюрпривъ. 

Вырубовъ  —  самый  счастливый  челов^къ  посл'Ь  Голынскагог 
всЬмъ  доволенъ,  все  объясняетъ,  все  понимаетъ,  ни  въ  чемъ  не 
сомневается,  ни  о  чемъ  не  печалится. 

МрачковскШ  былъ.  Равскавъ  его  смутенъ.  У^халъ,  пр1едетъ. 
— уЬдетъ.  Л  откавываюсь  отъ  дальиМшаго  участ1я,  но  брошюру 
ихъ  разошлю,  если  дадутъ  зкв.  20. 

Въ.четвергь  иду  знакомиться  съ  Ьк(гё.  М-ше  В.  не  видалъ^ 
еще  (сначала  я  и  догадаться  не  могъ,  чтд  за  генеральша;  зта^ 
метода  ребусовъ  не  забавна).  Не  давай  просто  адреса  моего, — 
застанутъ  врасплохъ,  одеться  негде,  дверь  прямо  изъ  кори- 
дора,— а  говори,  чтобъ  присылали  сперва  дамы  за  мной,  а  ка- 
валеры— узнать,  когда  я  дома. 

Читаешь  ли  о  ^грэвахъ^  зд^сь  и  о  бойне?  Прощай. 

Отчего  же  Бакунииъ  вдругъ  идетъ  на  покой?  Что  Туцъ  ша- 
лить —  не  беда.  Присматривай  за  репрессивными  мерами:  они. 
всегда  делаютъ  вредъ. 

172. 

(1869  г.)  26  ноября.  Суббота.  Нб1е1  <1'Б8ра8ое,  Кие  ТаК- 
Ьоп!;. — Докторъ  В1апсЬе  былъ  вчера  у  Лизы.  Онъ  находитъ,  что* 
она  сильно  простужена,  и  велелъ  ее  держать  въ  комнате  Здо- 
ровье ея — не  изъ  крепкихъ.  Теперь  и  Леля  кашляетъ  Погода, 
ужасная.  Сегодня  я  спалъ  порядочно  первую  ночь,  и  голова  не^ 
болитъ.  Да  вотъ  еще:  я  здесь  совершенно  потерялъ  апетитъ. 
У  Нелатона  былъ.  Это— министерскШ  пр1емъ.  Десятки  больныхъ 
томятся  въ  зале.  Прождавши  часа  два,  я  ушелъ.  Пойду,  можетъ^ 


А.  В.  гврцвнъ.  161 

сегодня.  Вчера  сид^дъ  долго  у  Сшасъ  (сына  не  видадг:  онъ 
врвдъ  интересуется  лн  особо  8наво11СТвов[ъ  со  мной,  онъ  зналъ, 
что  я  буду).  Добрая  эвзальте.  У  ея  муака  умерь  отецъ,  оттого 
<ему  аажотЪлось  сына,  но  мать  не  хочетъ  отдать.  {Съ  Соломонову 
чгуду  прибегнуть  не  хотели  и  решили  такъ:  у  мужа  есть  домъ 
въ  КеоШу,  одну  половину  заиметь  онь,  одну  она, — совершенно 
невавмснмо,— а  сынъ  будетъ  ходить  съ  половины  на  половину. 
<(Кн.)  Орловъ  въ  Фонтенебло,  вь  понедЬльнивъ  и  вторнивь  бу- 
детъ здЪсь,  но  графиня  не  изъявила  особаго  желан1я  показать 
насъ  другъ  другу.  О  тебЬ  разспрашивала  вс^  подробности.  Отъ 
Ус.  письмо  изъ  Цюриха.  Брать  (Н.)  Утина  (Евгешй)  зд^сь 
меньшой,  его  я  увижу.  Отъ^здъ  мой  зависитъ  отъ  Лизы  и  Нела- 
тона.  Онъ  живетъ  на  Атепие  (1'Ап(т, — это  два  шага  отъ  Впе  с1и 
€о1у8ёе.  Если  Диза  будетъ  хворать,  а  Нелатонь  р'Ьзать,  я  пере- 
еду въ  ту  же  Ауепае,  гдф  вид-бль  (т.- е.  не  вид'кгь,  а  слышаль) 
двб  превосходный  квартиры  франк,  въ  45  въ  нед&гю.  Боли  же 
все  будетъ  исправно,  посл^  перваго  декабря  уЬду.  Такая  тоска 
до  покою,  по  отсутствш  тревоги,  по  гесиеШетеп!,  что  нельзя 
себе  представить.  Желанхе  пожить  одному  мЪшаетъ  миФ  думать, 
смотреть,  читать.  Рапортъ  о  твоемь  здоровьи  хорошь,  и  за  то 
спасибо.  Прощай. 

Сейчась  меня  язнасильничалъ  педикуръ,  пришель,  часъ  го- 
ворилъ,  снялъ  сапогь,  выр^залъ  мозоли,  я  его  ув^ряль  что  не 
20чу,  онъ,  не  слушая  р^залъ,  и  взяль  15  фр.  „Е4;  ПЬега  поз  де 
реФсог1Ьи8!  ^ 

3  часа.  15,  Шузёе.  Нелатонь  резать  готовь,  когда  я  хочу — 
досл%  поездки  или  прежде. 

Вотъ  и  ыЛ  новости. 

7  часовъ.  Уё(оиг.  Сейчасъ  отъ  Мишле.  Приняль  еъ  распро- 
стертыми объят1ями,  МИЛЫЙ  старикъ.  Въ  четвергъ  зваль  обЬдать 
и  зоветь  для  меня  Нешгу  МаПш  и  Митевича.  Лиз%  лучше. 

^в,  Воскресенье.  Письмо  опоздало,  но  это  не  бФда,  потому 
ято  сегодня  у  вась  н^тъ  почты,  Лиз'Ь  ничего,  хотя  и  нездорова 
еще.  У  меня  у  самого  что*  то  лихорадочное,  хотя  сегодня  лучше. 
Отъ  Тхорж.  письмо.  Твое  здоровье  хвалить. 


173. 

(1869  г.)  13  декабря.  Понед'кзьникъ.  11  час.  утра.— Сей- 
часъ отправиль,  подь  прикрыпемъ  Тхорж.,  Мейзенб,  съ  Ольгой 
въ  Парижь,  въ  знакомый  имъ  репвюп.  Ъздить  самь-шбсть  очень 
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неудобно.  Вероятно,  1 6-го  вечеромъ  въ  8  по^демъ  и  мы.  Возьму 
ц'Ьлое  купэ.  Въ  6  утра  будемъ  въ  Париж^б^  и  вероятно  въ  то  же 
время  Тх.  будетъ  у  тебя  съ  рапортомъ... 

Спорить  .съ  тобой,  саго  шш,  не  хочу  и  не  буду.  Я  возра- 
жалъ  теб%  сильно  не  потому,  что  Туцъ  въ  швол^  или  н^тъ,  а 
чтобъ  положить  пред^ъ  грубому  поклёпу,  что  я  советую  изгна* 
Н1е  твоихъ  Измаиловъ  въ  степи  арав1&ск1я,  тогда  когда  я  стре- 
млюсь ихъ  выгнать  на  чистый  воздухъ  и  работу,  на  ту  новун> 
жизнь,  о  которой  ты  такъ  рьяно  проповедуешь  съ  Бакун.,  о  вы- 
воде изъ  Содома  и  Гоморры  нашей  жизни.  Я  ихъ  хочу  спасти 
отъ  страшнейшей  б^ды — полубарсваго  воспитан1я,  идущаго  на^ 
встречу  нищете,  нужде, — отъ  размягченья  слабыхъ  нервъ,  сен- 
тиментальной старости.  Оцени  разъ  мужественно  мой  простой 
взглядъ.  А  затемъ  кладу  судьбу  ихъ  въ  твои  руки,  и  делай  чт5 
знаешь.  У  меня  своей  заботы — черезъ  голову  и  силы.  Только  о 
Париже  и  не  думай,  пока  ты  не  освободишься  отъ  Измаиловъ. 
Вотъ  и  финалъ. 

Прочелъ  я  глупый  „Запросъ^  въ  „Народ.  Деле^.  Тебе  н 
Бакун.  будетъ  больно,  что  мое  имя  замешано  въ  деле,  противъ 
котораго  я  протестовал ъ  всеми  силами.  Оно  было  нелепо. 

Къ  тебе  ходитъ  ЖуковсвШ.  Онъ,  какъ  покойный  генералъ 
Лафайетъ,  человекъ  двухъ  мгровъ.  Скажи  ему  непременно,  1ое, 
что  не  можетъ  ли  онъ  (пусть  отдастъ  тебе)  достать  рукопись 
моей  статьи,  которую  (Н.)  Утинъ  обещалъ  напечатать,  или  хоть 
наборъ,  который  я  поправлялъ;  2  се,  что  после  тридцатилетняго 
путешеств1я  по  блатамъ  и  дебрямъ  журналистики,  русской  и 
парижской,  я  въ  первый  разъ  встретилъ  грубый  прхемъ  своей 
статье,  идущ1й  до  того,  что  редавщя  даже  не  извинилась  въ  не- 
помгьщенги^  и  не  отметила,  что  она  имела  статью.  Это  делалъ 
Бюлозъ,  Делек.1юзъ,  не  говоря  о  Прудове.  Этого  не  сделалъ 
канцлеръ  редакщи  Трусовъ. 

Что  касается  до  „Запроса^,  я  отвечаю  только  темъ,  кото- 
рыхъ  признаю  въ  праве  спрашивать,  и  изъ  нихъ  только  лкь 
дямъ,  или  уважаемымъ  мною,  или  вообще  учтивымъ. 

Тхорж.  вручить  тебе  370  фр.  Симъ  оканчивается  финан- 
совый годъ  1869.  Въ  ихъ  числе  50  на  Туца,  40  получ.  на 
вексель  Сат.  (1.640  &.).  Въ  начале  ннваря  ты  получ.  500,  и 
затемъ  у  меня  останется  500  Сат.,  т.-е.  къ  1  марта  2ёго. 
Всего  истрачено  тобой  въ  нынешни  годъ  съ  Туцомъ  больше 
7.500.  Непредвиденные  расходы  будетъ  также  и  въ  1870... 
1880...  Стало,  придется  идти  на  бюджетъ. 
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Тхор.  Еоворилъ  о  Чернецкомъ: — на  кой  чортъ  покупать  ти- 
пографш?  вадобны  буквы  и  наборщики.  Пусть  онъ  продаетъ 
кому  хочетъ,  за  сколько  хочетъ.  Я  буду  писать  къ  нему.  Скажи 
Чернец.,  что  Тх.  ему  еще  вручить  фондов.  170  фр. 

Журн.  еще  не  читадъ. 

Тх.  ув^ряетъ,  что  твой  №  дома  не  249,  а  243.  Какъ  же 
решить? 

Если  хочешь  писать  еще  равъ  сюда  въ  Н6(е1,  поспЬешь.  А 
если  придетъ  посл-Ь,  пришлютъ. 

А  ргоров.  Оь  включен1емъ  поданной  записки  Тх.,  изъ  фонда 
убыло  всего  2.910.  А  польза? 


174. 

(1869  г.)  15  декабря.  Ьуоп.  Н.  д'Епгоре. -^  Краткопись 
вашу  получилъ.  "Ехать  сегодня  нельзя:  Тата  сильно  простуди- 
лась, и  мы  по^демъ  или  завтра  (16)  вечеромъ,  или  17-го  утромъ. 

Тхорж.  ^дилъ  провожать  Мейз.  и  Ольгу  до  жел'Ьзной  до- 
роги^ а  не  до  Парижа. 

Мейз.  телеграфируетъ,  что  пансшнъ  ни  къ  черту  не  годится. 
Л  немного  8сЬас1еп1гоЬ  см-Ьюсь.  Это  все  рекомендащи  и  протек- 
щи  ел  пр1ятельницъ  с^рон^^мецкаго  пошиба. 

Ты  пишешь,  что  ситуащя,  мною  описанная,  вЪрна,  „но  не 
светла".  Да,  таки  не  очень,  и  потому-то  именно  она  в'11рна. 
Гляди  прямо,  такъ,  какъ  ты  глядишь  на  свою  болезнь,  и  твердо 
печально  смотри  на  неизлечимое.  Умъ  и  эгоизмъ  внятно  гово- 
рить, что  въ  „себ^пощаду^  надобно  ото  всего  уйти,  отдать  деньги 
и  попробовать  уединенную  жизнь.  Но  пощада  къ  другимъ,  ими 
не  оц'бненная,  говорить  другое.  Устрою  себ^  хоть  сколько- 
нибудь  покоя  въ  Париж'Ь. 

Жал'Ью  очень,  что  ты  не  прочиталъ  въ  „В^стник']^  Европы" 
статью  7тина(Евг.),  въ  которой  онъ  великодушно  хоронитъ  насъ  ^). 
Многое  изъ  сказаннаго  о  насъ  и  К^  в^рно,  но  не  вЪрно  то 
себяобожанхе  новаго  покол']&н1я,  съ  которымъ  онъ  пишетъ  о  себЬ 
и  своихъ.  Можно  было  бы  написать  кое-что  противъ.  Но  объ 
работе  и  думать  нельзя  при  теперешней  жизни. 

На  первый  случай — 1а  дпезйоп  &  Гогйге  —  спасти  Тату,  и 
ея  излеченхе  идетъ  опять  впередъ.  ЗатЪмъ — счастливаго  апетита. 


^)  „Литературные  сиорн  вашего  времени**,  Евг.  Утнва:  ноябрь,  1839  г.,  стр.  847 
»  ся*Д. 
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Чернецк.  я  пишу  съ  Тх.  Равум^ются,  что  я  не  куплю  ти- 
пографш  ни  въ  вакомъ  случае,  и  равум^^ется,  что  онъ  шуЛеть 
право  ее  продать.  Въ  фондъ  можно  только  на  томъ  основаши 
купить,  чтобъ  она  бнгла  продана  ниже  стоимости,  такъ  чтобъ 
въ  случае  нужды  ее  тотчасъ  можно  было  перепродать.  Я  пред- 
лагаю ему  пока  до  работы  платить  по  100  фр.  въ  м^сяцъ  отъ 
себя. 

175. 

(1869  г.)  22  декабря.  Середа.  8,  Вне  Вот1(;о.— Два  письма 
отъ  тебя  получилъ.  Дурного  вл1ян1я  Парижъ  на  Тату  им^ть  не 
можетъу  или  то  дурное  вл1ян]е,  какъ  всягай  городъ.  Тотъ,  кто 
не  хочетъ  здЪсь  тормашиться,  можетъ  сидеть  спокойно.  Вспомни, 
что,  пока  я  былъ  во  Флоренщи,  ты  только  и  писалъ  о  Париже: 
вд^сь  все,  и  медицинское  пособ1е;  и  Лувръ,  и  консерватор1я,  и 
общее  настроеше. 

В^рю,  саго  пио,  что  ты  сейчасъ  бы  прВхалъ.  Но,  во-пер- 
выхъ,  это  почти  невозможно,  а  потомъ  было  бы  ш1ргак(18сЬ. 
Подумай  о  томъ,  что  одинъ  ты  не  прхФдешь,  а  съ  семьей  —  и 
думать  нечего.  Я  с1ёЬогАё  страшными  ценами,  но  р4Ьшился  бро- 
сить несколько  тысячъ  для  полнаго  спокойства  и  удобства  боль- 
ной. Для  этого  необходима  светлая,  большая  квартира,  и  чтобъ 
вс^  не  скучивались  по  здешнему. 

А  ргоров  къ  деньгамъ.  Дать  Бакунину  300  фр.  я  согласенъ. 
Возьми  ихъ  у  Тхорж.  и  пошли  (150  онъ  долженъ  получить 
изъ  В-^ие  Зшзве,  150  пусть  прибавитъ).  Но  какъ  можно  ихъ 
отнести  къ  фонду  ~я  не  понимаю.  Это— ума  помраченье.  И  такъ 
ты  истратилъ  до  3  т.  на  вредъ^  а  не  пользу,  и  вдругъ  сделать 
изъ  фонда  Моп(;  Ае  р1ё(ё.  Право,  мн'Ь  это  въ  голову  не  идетъ. 
Скорее  купить  за  полцены  типогр.  Чернецк.  Она  будетъ  пред- 
ставлять затраченный  капиталъ.  А  если  его  раздать...  напр., 
Мечникову,  Щербак.,  Гулев.  ...(они  тотчасъ  обратятся,  узнавши 
о  Бакунин*), — гд4  же  право  отказа?— 300  фр.,  разумеется,  изъ 
моихъ  и  безъ  отдачи. 

176. 

(1870  г.  Парижъ). — 14  янв.  Пятница.  —  Чт5  будетъ  —  не 
знаю,  я  не  пророкъ.  Но  что  исторк  совершаетъ  свой  а/кть 
вдЪсь,  и  будетъ  ли  р'11шен1е  по  +  или  по  — ,  но  оно  будетъ 
зд^сь.  Это  ясно  до  очевидности.   А  изъ  этого  еще  яснЪе,  что 
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до  оковчашя  У-го  акта  и  до  данав^си  жить  лучше  зд^сь, — даже 
чисто  зритедеыъ  ^).  Л  сильно  уб&кдаю  тебя  прочесть  ъсЬ  подроб- 
востн  12  января  не  только  въ  подломъ  „^ошт1а1  йе  Оепёуе*.  Ка1. 
м  Ма1т1<1а  вид'Ьли  все.  Я  сначала  не  вЪрилъ,  а  потохъ  прово- 
я&дъ  Тату  въ  другое  м^сто  и  вид&1ъ  только  возвращенхе.  Го- 
ворятъ^  что  сегодня  нр1%детъ  Ледрю-Ролленъ,  а  Ив.  Серг.  Турге- 
невъ  уже  пожаловалъ.  Вчера  быль  у  меня,  не  засталъ,  сегодня 
я  жду  его  утромъ. 

Ищу  квартиру  на  полгода,  какъ  только  устроюсь,  прх^ду 
въ  Жеаеву  для  приведешя,  елико  возможно,  къ  одному  уровню 
общее  воа8р%н1е.  Вопросъ  о  твоемъ  пере^зд^  сюда  опять  ванн- 
иаетъ  меня.  МнЪ  все  страшно,  что  ты  одичаешь  въ  Ломанной 
мурьЪ.  

15  января. ^ — Тургеневъ  былъ.  Веселъ  и  здоровъ.  7  него  по- 
дагра, и  больше^  кажется,  ничего.  Разсказываетъ  анекдоты.  ОЬдъ 
какъ  лунь. 

Сегодня  я  расклеился:  болитъ  бокъ  и  грудь.  Шарко  велЪлъ 
сегодня  полежать.  Онъ  славный  докторъ... 

Сообщ.    Г.    П.    ГЕ0РГ1ЕВСК1Й. 


кчц 


^)  Но  улв  нед^11>  саустя,  21  января,  А.  И.  Герценъ  скон1а1Ся,  бЗ-ш  л%тъ  отг 


изъ 
ГЕЙНЕ 


МтшкФ  1). 

Снилась  мн*!  ароматвая  л^^тняя  ночь, 
Въ  луннонъ  св-бтй  мелькали  картины: 
Роскошь  8дан1й  старинннхъ  лежала  у  ногъ 
И  вреиенъ*  Возрожденья  руины. 

Тамъ  съ  дорической  вышкой  колонны  порой 
Изъ  облоиковъ  гнилыхъ  поднимались, 
И  въ  высокое  небо  смотр'Ьли  онЪ, 
И  вадъ  громомъ  небеснымъ  см^^ялись. 

Тутъ  разбиты  лежали  печально  кругомъ 
Доропя  созданья  скульптуры, 
Гд'Ь  см'Ьшался  съ  животнымъ  въ  одно  человФкъ — 
Сфинксъ,  центавръ  и  друпя  фигуры. 

Саркофагъ  тамъ  открытый  высоко  стоялъ, 
Уц^лЪвппй  среди  разрушенья, 
И  нетленный  мертвецъ  въ  томъ  гробу  почивалъ 
Съ  видомъ,  полнымъ  тоски  и  смиренья. 

Карьятиды^  казалось,  держали  съ  трудомъ 
Этотъ  гробъ  средь  усилШ  совм^стныхъ; 
Былъ  украшенъ  съ  об^ихъ  сторонъ  саркофагъ 
Барельефами  сценъ  интересныхъ. 


О  Въ  лод1ннникЬ:  „Рйг  «Не  МопсЬе*',  которой  и  посвящаюсь  вастопцее 
стихотворев1е.  Она  бша  одной  изъ  посл'Ьдннхъ  пассШ  Гейне  —  Камшга  Селъденъ; 
поетъ  въ  8агдав1и  назвалъ  ее  ласкательно:  .МоасЬе^. 
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Зд^съ  увидишь  роскошный,  развратный  Олимпъ 
Въ  блеск!  славы  со  вс^ии  богами; 
Прародитель  Адамъ  рядомъ  съ  Евой  стоять, 
Прикрываются  смоквы  листами. 

Вотъ  соамкеше  Трои,  Елена,  Парисъ, 
Гекторъ— славный  троянскШ  воитель, 
Моисей,  Ааронъ,  и  Эсеирь,  и  Юднеь, 
Олофернъ — безпощадвый  властитель. 

Вогь   Плутонъ  съ  Прозерпиной  и  Фобъ-Аполлонъ, 
ЗдЬсь  Меркур1й,  Амуръ  шаловливый, 
И  Пр1апъ,  и  Силэнъ,  и  Венера,  и  Вакхъ, 
И  Вулканъ — мужъ  Венеры  ревнивый. 

Вотъ  стоить  говоряпцй  отлично  оселъ. 
Знаменитый  оселъ  Валаама, 
И  лежитъ  съ  дочерями  упившМся  Лотъ; 
Искушаеть  Господь  Авраама. 

ЗдФсь  танцуетъ  жестокая  Ирода  дочь 
Оь  головою  пророка  на  блюд^^; 
Петръ   съ  большими   ключами   отъ   райскихь  дверей; 
Адъ,  гд^Ь — жалше,  грешные  люди. 

На  другой  стороне  изукрашенъ  р&цомъ 
Зевсъ  съ  своимъ  похожденьемъ  нечистымь, 
Какь  онъ  лебедемъ  къ  ЛэдЪ  прокрался  тайкомъ, 
А  къ  ДанаЪ — дождемъ  волотистымъ. 

Тамъ  Д1ана  съ  толпою  воинственныхъ  нимфъ 
Развлекается  дикой  охотой; 

Въ  женскомъ    плать-б  за   прялкой  сидить  Геркулесь, 
За  докучною  женской  работой. 

Тутъ  же  виденъ  горяпцй  высокШ  Синай, 
Вотъ  Израиль  стоить  у  подножья; 
И  съ  премудрыми  диспутъ  Младенецъ  ведеть, 
Чт5  есть  светлая  истина  Божья? 

Зд^Ьсь  контрасты  такъ  р'1зко  попарно  слились  — 
Жизнерадостныхъ  грековъ  идея, 
1удейская  строго- священная  мысль... 
Плюп^ъ  обЬихъ  сжимаетъ,  лел'Ья. 


188  ВАОтникъ  ЕВРОПЫ. 

Но  меакъ  т^иъ  какъ  съ  вввманьемъ  разсматрявалъ  я 
Въ  баре1ьефахъ  дадепя  саги, 
Мн%  представилось:  самъ  я — тотъ  кротвШ  мертвеце, 
Что  нетл^нннмъ  лежитъ  въ  саркофаге. 

Въ  изголовья  роскошной  гробницы  моей 
Росъ  цв1»токъ  желтовато-лиловый; 
Полонъ  прелестью  нужной  безумной  любви 
Быль  цв^токъ  тотъ  загадочно-новый. 

Цв^томъ  мукъ  и  страдан1й  зовется  цв^токъ. 
На  ГолгобЪ  онъ  выросъ  въ  печали, 
Въ  день,  когда  пролилась  Искупителя  кровь, 
Вакъ  Христа  палачи  распинали. 

И  цв^токъ  этотъ  служитъ  уликой  убШцъ, 
Чтб  надъ  Праведнымъ  дико  глумились — 
Въ  немъ  оруд1я  пытки  при  казни  Христа 
Въ  его  чашечке  всЬ  отразились. 

Принадлежности  казни  увидишь  въ  цв^тв^, 
ЗдЪсь  представлено  пытокъ  собранье — 
Наприм^ръ:  бичъ,  веревка,  терновый  в'Ьнецъ, 
Крестъ  и  гвозди  при  немъ  для  вбиванья. 

Тотъ  цв^точекъ  склонился  надъ  тЬломъ  моимъ, 
Ц'Ьловалъ  мн^  холодный  руки, 
Еакъ  1^луетъ  вдова  съ  безутешной  тоской 
Мертвеца  при  последней  разлуке. 

Въ  томъ  цв^тк'Ь  я  увналъ  по  лобзаньямъ  тебя— 
Ты  таилась,  малютка,  напрасно: 
Такъ  безумно  и  жарко  не  плачутъ  цв'Ьты, 
Такъ  ЦВ&ТЫ  не  ц&[уютса  страстно. 

Хоть  закрыты  глаза,  но  я  вижу  душой 
Взоръ  твой,  полный  горячимъ  прив&томъ... 
Ты  глядишь  на  меня  съ  восхищеньемъ  н^мымъ, 
Озаренная  месяца  св^томъ. 

Мы  молчали,  но  слышало  сердце  мое, 
Чтб  сказала  безъ  словъ  дорогая!— 
Въ  каждомъ  сказанномъ  словЬ  безстыдство  жнветъ, 
Молчалива — любовь  золотая 
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О,  беаможввая  р^йь!  Не  повАрнп  никто, 
Еахъ  при  в^жномъ,  понятномъ  мохчаньи 
Быстро  время  неслось  въ  уноитехьномъ  сиФ, 
Въ  эту  ночь  н  1юбвн,  н  страданья. 

Ахъ,  не  спрашивай,  н^тъ1  Не  скажу  я  того, 
Что  мн  съ  нею  въ  ту  ночь  говорили — 
Ты  спроси  св^Ьтляха,  чтб  онъ  шенчетъ  трав^, 
И  что  вЪтеръ  побтъ  надъ  могилой? 

И  зач^мъ  драгоц'Ьнный  карбункулъ  блеститъ? 
И  фхалви  зач^мъ  распускались? 
Но  не  спрашивай  только,  о  чемъ  въ  эту  ночь 
Хоть  щИЬтокъ  и  умершШ  шептались? 

Я  не  внаю,  какъ  долго,  блаженно  лежать 
Въ  саркофаге  моемъ  молчаливомъ. 
Но  нарушилась  тихая  радость  моя, 
И  со  сномъ  я  простился  красивымъ. 

Смерть!  Лишь   ты  можешь  дать  бЬдннмъ  дЪтямъ  вемли 
Наслажденье  въ  могильномъ  пово^ — 
Вместо  счастья  даетъ  намъ  нелепая  жизнь 
Страсть,  одно  наслажденье  больное. 

Но  исчезло  блаженство  и  счастье  мое — 
Шумъ  внезапно  раздался  крикливый; 
Это  былъ  ужасаюпцй,  яростный  споръ... 
Испугался  цвбтовъ  мой  стыдливый. 

Эта  брань  съ  отвратительнымъ  лаемъ  вражды, 
Съ  нескрываемой  злобою  длится. 
Я  узналъ  голоса  мн^  знакомыхъ  фигуръ — 
Споръ*  вели  барельефы  гробницы. 

Въ  барельефахъ  пылаетъ  о  вЬрЬ  вражда, 
И  враговъ  разд'1ляетъ  идея — 
И  крнчитъ  богъ  лесной,  жизнерадостный  Панъ, 
И  проклятья  гремятъ  Моисея. 

Не  окончится  споръ  никогда,  никогда — 
Спорить  истина  здЪсь  съ  красотою, 
И  за  истину  варваръ-вонтель  стоитъ, 
Эллинъ— въ  нФжномъ  союз^  съ  другою. 
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Цроиинади,  бранились,  шум^и  они— 
Скуку  сноръ  безъ  конца  нагоняетъ — 
Но  оселъ  Валаама  своимъ  голоскомъ 
И  боговъ,  и  святыхъ  ваглушаетъ. 

Дисгармон1ей  ввуковъ  доводитъ  меня 
До  безумья  оселъ  тотъ  негодный... 
Наконецъ,  я  и  самъ  гакричалъ,  раздраженъ, 
И  проснулся  въ  тоскЪ  безысходной. 

Дерев.   АвАТ0Л1Й   ДОВРОХОТОВЪ. 
Мосжм.— Декабрь,  1907. 
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ВЛАДИШРЪ  ВАСИЛЬЕВИЧЪ 

С  Т  А  С  О  В  Ъ 


ОЧЕРЕЪ  ЖИ8ЕИ  ЕГО  И  ДЛИТЕЛЬНОСТИ. 


XI  *). 


Въ  шестидесятыхъ  годахъ  ученДя  и  литературная  д'Ьятель- 
ность  Стасова  стала  развертываться  все  шире  и  шире.  Его  ра- 
боты по  археолопи  приводятъ  его  къ  сотрудничеству  въ  ^Тру- 
дахъ  Императорсваго  Руссваго  Археологическаго  Общества^,  и 
онъ  въ  1861  г.  (16  февр.)  становится  его  дМствительнымъ  чле- 
номъ.  Съ  этого  же  времени  онъ  редавтируетъ  „Изв^спя*  отого 
Общества,  начиная  съ  двухъ  послЪднихъ  выпусвовъ  Г 5-го  и 
6-го)  II  тома  и  вноситъ  большое  оживленхе  въ  это  д^о,  издавъ 
до  1864  г.  (19  мая),  когда  онъ  выбылъ  изъ  состава  Общества, 
Ш  и  IV  ТОМЫ,  состояпце  каждый  изъ  шести  выпусковъ,  и  неполное 
число  выпусковъ  V  тома,  ч'Ьмъ  и  закончилось  его  редакторство. 
.Такое  оживлеше,— говоритъ  Н.  И.  Веселовсшй, — а  вмЪстЬ  съ 
т^мъ  тщательность  и  знанхе  д'Ьла,  обнаруженный  В.  В.  Стасо- 
вымъ  при  редактироваши  „ИзвЪспй^,  который  стали  вполн'Ь 
удовлетворять  ц'Ь4И|  для  которой  были  основаны,  не  прошли  не- 
замеченными: за  безкорыстное  усердае  редактора,  съ  полнымъ 
усп'Ьхомъ  преодол-бвшаго  всЬ  трудности,  сопряженный  съ  изда- 
шемъ    подобнаго    журнала,    Отдёленхе    Русской    и    Славянской 


*)  См.  выше:  февраль,  стр.  445. 
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археодопи  въ  зас^данш  18  овт.  1863  г.  выразило  Стасову  свою 
искреннюю  признательность^   ^). 

Немало  онъ  работаетъ  и  по  дтнографш  совместно  съ  В.  И. 
Ламансвимъ  въ  ОтдЗигенш  этнографш  Императорскаго  Геогра- 
фичесхаго  Общества. 

Въ  1872  году  умеръ  Собольщиковъ,  и  Стасовъ,  оставаясь 
при  П  Отд^инеши  Собственной  Его  Величества  Еанцелярш,  былъ 
назначенъ  завЪдывающимъ  Художественныиъ  Отд&юмъ  Импера- 
торской Публичной  Библютеки.  Лучшаго  заместителя  Соболь- 
щикову  нельзя  было  и  желать.  Стасовъ  давно  уже  изучилъ  зтотъ 
отд&Аъ,  и  д^ло  о  его  пр1умножев1и  и  благоустройстве  считать 
своимъ  собственнымъ  дЪломъ.  Съ  этой  стороны  онъ  и  въ  биб- 
Л10теке  былъ  очень  хорошо  известенъ.  Когда  ^тасовъ  просилъ 
тогдашняго  директора  бибпотеки  Бычкова  ходатайствовать  о  его 
на8начея1иу  Бычковъ  въ  своемъ  представленш  объ  этомъ  управ- 
ляющему министерствомъ  народнаго  просв^щетя,  между  прочимъ^ 
докладывалъ,  что  |,определен1е  г.  Стасова,  какъ  изв^стнаго  зна-^ 
тока  изящныхъ  искусствъ  и  уже  болЪе  15-ти  л^тъ  посвящав- 
шаго  безвозмездно  свои  труды  библ10теке,  будетъ  существенными 
для  нея  прюбр^тешемъ''. 

Такое  назначен1е  какъ  нельзя  бол^е  соответствовало  хара-^ 
ктеру,  склонностямъ  и  способностямъ  Стасова.  Теперь  онъ  ста^ 
повился  действительнымъ  хозяиномъ  Отдела,  могъ  отдаться  ему 
не  какъ  пришлецъ,  любитель,  а  какъ  оффищальный  ответчивъ 
за  его  преуспеян1е.  Теперь  онъ  получалъ  законнейшую  возмож- 
ность пользоваться  всеми  собранными  здесь  сокровищами  и  для 
своихъ  собственныхъ  любимыхъ  занятШ.  Ббльшаго  онъ  никогда 
для  себя  не  желалъ  и  никакихъ  новыхъ  служебныхъ  назначенШ 
за  всю  жизнь  не  получалъ,  оставаясь  на  томъ  же  месте  до  самой 
смерти.  Его  удовлетворяло  вполне  сознаше,  что  онъ  служить. 
и>бимому  делу.  Онъ  всегда  отказывался  отъ  наградъ  и  орде-^ 
новъ,  и  кроме  медалей  въ  память  царствован1я  императора  Ни- 
колая I  и  Александра  П  въ  его  формулярномъ  списке  ника- 
кихъ знаковъ  0ТЛИЧ1Я  не  значится.  Отъ  чиновъ  отказываться  но 
приходилось,  такъ  какъ  не  производить  въ  чины  его  не  могли. 
Того  требовалъ  порядокъ  службы.  Въ  некоторые  чины  онъ  былъ 
произведенъ  „за  отличхе''.  Интересны  мотивы  .производства  его 
въ  тайные  советники.  Въ  формулярномъ  списке  подъ  датой 
1884  г.  февраля  10-го  читаемъ:  „Всемилостивейше  пожалованъ 


*)  См.  Н.  и.  Беседовск1Й.  Исторвя  Имп.  Русск.  Арх.  Общ.  за  оерюе  ояпде- 
сятшМе  его  существовав:  1846—1896  гг.  Спб.  1900  г. 
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въ  воадаяше  бевмездныхъ  трудовъ  по  И8дан1ю  сборннва  ^Сда- 
ВЯНСК1Й  и  Восточный  орнаментъ"  чиномъ  тайнаго  советника' . 
Тажой  мотивъ  производства  въ  этотъ  чинъ  являлся  довольно  не- 
обнчнымъ.  Однако  трудовъ  на  собирате  матерхаловъ  для  этого 
И8дан1я  и  на  само  взданхе,  печатавшееся  на  отпущенные  по 
Высочайшему  повелЪшю  12.000  р.  ^)^  Стасовъ  положилъ  не- 
мало. Для  довершешя  своихъ  иасл^ЬдованШ  по  этой  части  за- 
границей онъ  въ  1880  т.  просилЬя  въ  отпускъ  и  въ  своемъ 
прошети  7  марта  того  же  года  на  имя  директора  Император- 
ской Публичной  Библютеви,  И.  Д.  Делянова,  писалъ:  „Хотя  я 
въ  течен1е  двадцати-двухъ  л-Ьтъ  трудился  надъ  собиранхемъ  ма- 
тер1ала  для  этого  сочинен1я  по  рукопиеямъ  вагн^йшихъ  рус- 
скнхъ  библютевъ,  а  также  по  рукопиеямъ  библ10текъ:  лондон- 
ской, оксфордской,  парижской  и  другихъ,  но  я  встречаю  на- 
добность обозреть  славянсюя  и  восточный  рукописи:  въ  Праг^^, 
БЪлградЬ,  Загреб^^,  Милан'Ь  и  Рим'Ь,  и  потому  обращаюсь  къ 
вашему  высокопревосходительству  съ  просьбою  объ  исходатай- 
ствованш  шЛ  разрЬшен1я  на  поездку  за-границу  на  мой  соб- 
ственный счетъ,  въ  течеше  м^сяцевъ:  апр^я,  мая  и  1юня  сего 
года**.  Само  собою  разумеется,  что  отпускъ  тогдашнимъ  мини- 
стромъ  народнаго  просв'Ьщенхя,  графомъ  Дм.  Толстымъ,  былъ  раз- 
рФшеяъ.  Такъ  же  точно  были  оффищально  оц'Ьнены  и  друпе 
труды  Стасова.  Подъ  датой  1884  г.,  января  1,  въ  послужномъ 
списке  Стасова  читаемъ  о  томъ,  что  Высочайше  утвержден нымъ 
мнЪв1емъ  Государственнаго  Сов'Ьта  въ  „21  день  февраля  1884  г. 
Стасову  отпущено  въ  семъ  году  и  положено  отпускать  впредь 
по  три  тысячи  рублей  въ  годъ  за  труды  по  собиранш  матер1а- 
ловъ^для  исторш  царствован1я  императора  Николая  Х-го''.  Ко 
дню  празднован1я  въ  1894  г.  2  января  пятидесятил^тняго  юбилея 
учено-литературной  д'&ятельности  Стасова,  по  представлен1ю  тог- 
дашняго  директора  Библютеки  Бычкова  и  по  всеподданн'Ьйшему 
докладу  министра  финансовъ,  Стасову  была  пожалована  золотая 
табакерка,  усыпанная  брилл1антами  и  съ  вензелевымъ  изобра- 
жен1емъ  имени  государя  императора  ц']&цою  въ  2.000  р.  ^). 

Наконецъ,  въ  1899  г.,  ему  была  Высочайше  назначена  аренда 
по  1.500  рублей  въ  годъ  на  шесть  л'Ьтъ,  а  въ  1905  г.  эта 
аренда  была  продолжена  еще  на  четыре  года  ^). 

^)  По  Высочайше  рвержденноху  15  февраля  1880  г.  всеподданнейшему  до- 
хладу  шнистра  финансовъ. 

')  Ивъ  Д^ла  Имп.  Публ.  Библ.  о  службе  В.  В.  Стасова  видно,  что  этотъ  иода- 
ровъ  онъ  получнлъ  деньгами. 

•)  Оь  арендой  Стасовъ  стадъ  получать  содерлан1я  до  9^2  тыс.  рублей  въ  годъ. 

Тоиъ  П.— Мартъ,  1908.  13 
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Высок1е  чивы,  до  которыхъ  Стасовъ  дослужился,  обязывали 
его,  въ  порядке  служебной  1ерарх1Иу  несколько  разъ  исправлять 
обязанности  директора  Бнблютеки  ^),  но  отъ  назначен1я  директо- 
ромъ  или  помощнивомъ  директора  онъ  всегда  упорно  отказы- 
вался, не  желая  брать  на  себя  административныхъ  обязанностей 
и  сд'Ьлаться  форменныиъ  бюровратомъ.  Онъ  сляшкомъ  дорожилъ 
независимостью,  свободой  распредЪлен1я  времени,  наконецъ,  своей 
близостью  въ  художественному' отд'Ьлу  Бйбл1отеви,  чтобы  променять 
свое  зав'Ьдываше  имъ  на  директорство.  А  къ  почету  такого  рода, 
при  всемъ  своемъ  честолюбш,  онъ  былъ  совершенно  равнодушеяъ. 

Но  онъ  много  отдавалъ  времени  не  только  своему  любимому 
д^лу,  но  и  Библ10тек'Ь  въ  ея  ц^омъ.  За  всю  свою  долгую  службу 
въ  ней  онъ  не  разъ  участвовалъ  въ  разныхъ  коммисс1яхъ,  то  по 
разсмотр-Ьнаю  новыхъ  штатовъ,  то  по  переустройству  ея  пом%- 
щен1й.  Ни  одно,  сколько-нибудь  важное,  крупное  д'Ьло,  касаю- 
щееся Бнблютеки,  не  обходилось  безъ  его  участ1я. 

Еще  въ  начале  1880-хъ  годовъ  былъ  поднять  вопросъ  о  рас- 
ширенш  пом'Ьщешй  Императорской  Публичной  Библ1отеки.  Прежнее 
помЪщеше,  при  ежегодномъ  посту плен1и  до  25  тыс.  томовъ,  ста- 
новилось съ  кажднмъ  годомъ  все  тЬсн'Ье  и  т^сн'Ье.  Сначала  воз- 
никла мысль  сд'Ьлать  пристройку  къ  Библ10тек^,  для  чего  хода- 
тайствовать объ  уступк^Ь  м^ста,  привадлежащаго  Театральной 
Дирекщи,  рядомъ  съ  старымъ  здан1емъ  Библ10теки  на  Алексан- 
дрийской площади  вплоть  до  Толмазова  переулка.  Это  ходатай- 
ство было  удовлетворено.  Въ  1890  году  были,  наконецъ,  отпу- 
щены и  средства  на  такую  пристройку.  Но  осуществлен1я  это 
предположен1е  все  не  получало.  Возникли  одинъ  за  другимъ  два 
новыхъ  проекта.  Одинъ— въ  1891  г. — о  перевод'^  Библ10те1Ц1  въ 
здаше  Инженернаго  замка,  другой  — въ  1895  году — о  переводЬ 
ея  въ  Михайловск1й  дворецъ.  Стасовъ  явно  былъ  за  первона- 
чальный проектъ  и  отрицательно  относился  къ  посл-^днинъ  двумъ. 
Первый  изъ  нихъ  скоро  самъ  собою  отпалъ.  Предположен1е, 
нам'Ьчевное  къ  осуществлена  съ  одобрен1я  Государя,  по  докладу 
министра  народнаго  просв'Ьщешя,  графа  Делянова,  оказалось  на 
д1л^  неосуществимымъ.  Хотя  при  разсмотр'Ьн1и  чертежей  здаше 
Инженернаго  замка  и  было  признано  достаточно  пом1кститель- 
нымъ,  но  осмотръ  его  показалъ,  что,  „начиная  со  второго  этажа, 
въ  здан1я  з21мка    н^тъ   достаточно   прочныхъ    сводовъ,   которые 

^)  Онъ  ясао1ня1ъ  эти  обязанности  въ  1882  г.  (съ  3  1ыя  по  31  августа),  въ 
1897  г.  (съ  27  шня  по  28  августа)  и,  по  6нсоч«  повел'Ьнио,  въ  1899  г.— по  смерти 
директора  БиШотекн,  А.  Бнчкова,  съ  4  апреля  до  нааначеи1я  новаго  директора, 
Н.  К.  Шидъдера,  12  шля  1899  г. 
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Э10ГЛИ  бы  выдержать  тяжесть  библютечныхъ  шшфовъ^,  а  соору- 
жете  новыхъ  сводовъ  и  вообще  прнспоеобленхе  вдапя  потре- 
^уетъ  сшшвомъ  большихъ  средствъ  ^).  Ивтересно,  что  та  же 
мысль  о  переводе  Библ1отеви  въ  Инженерный  заиовъ  была  вы- 
евазана  въ  печати  еще  въ  1864  году,  и  тогда  же  Стасовъ  далъ 
автору  ея  довольно  суровый  отпоръ  въ-  особой  статье,  доказывая 
непригодность  Инженернаго  замка  для  Библ10теки  ^).  Еще  тогда, 
вавъ  впосл'6дств1и  въ  истор1И  съ  переводомъ  Румявцевскаго  музея 
въ  Москву,  Стасовъ  взывалъ  уже  къ  чувству  уважен1я  къ  Бнбл10- 
тек*!,  какъ  историческаго,  нащональнаго  памятника.  „Библютека — 
писалъ  онъ — силою  времени  сд'Ьлалась  однимъ  изъ  историче- 
<жихъ  нашихъ  памятнвковъ,  а  съ  ними  теперь  не  обращаются 
уже  ни  какъ  съ  кухонной  посудой  или  экипажами,  которые  можно 
переставлять  по  капризу  съ  одного  м^ста  на  другое,  ни  какъ 
4^0  старымъ  жилетомъ,  который  можно  выбросить  вонъ,  а  не  то 
дать  портному  выворотить  наизнанку*'. 

Ясно,  что  при  такомъ  взгляд']^  и  второй  проектъ  перевода 
Библ]отеки  въ  Михайловск1й  дворецъ  Стасовъ  должеяъ  былъ  от- 
вергать, какъ  идущ1Й  въ  разр118ъ  съ  его  „историческимъ  чув- 
ч2твомъ".  А  между  т^мъ,  этотъ  проектъ  им'Ьлъ  много  шансовъ 
на  осуществлен1е.  Въ  1895  году  состоялось  Высочайшее  соизво- 
леше,  по  докладу  министра  финансовъ,  гр.  С.  Ю.  Витте,  „на 
прхобр^теше  въ  казну  Михайловскаго  дворца  съ  оставлетемъ 
въ  ояомъ  пом'Ьщен1я  для  Собственной  Его  Величества  Канцелярш 
и  съ  переводомъ  въ  означенное  здан1е  Императорской  Публичной 
Библютеки  и  Электро-Техническаго  Института,  буде  С1е  окажется 
возможнымъ,  причемъ  распред'Ьлеше  дворца  между  указанными 
учреждешями  предоставлено  соглашешю  министровъ:  финансовъ, 
народнаго  просв^щенхя  и  внутреннихъ  дЪлъ,  а  также  управляю- 
фаго  Собственной  Его  Величества  Канцелярхею''.  Для  р'Ьшетя 
вопроса  по  распред^Ьлен1ю  пом^щенШ  дворца  была  образована 
В0ММИСС1Я  изъ  представителей  заинтересованныхъ  вЪдомствъ,  и 
въ  число  члевовъ  этой  коммисс1и  отъ  министерства  народнаго 
просв%щев1я  были  назначены:  библ10текари  тайный  сов'Ьтникъ 
ОтасовЪ;  действительный  статск1й  сов'Ьтникъ  Феттерлейнъ  и 
архитекторъ  Библ1отеки  коллежск1й  ассессоръ  Воротиловъ  ^).  По- 


^)  См.  Д-Ью  Има.  Пуб1.  Библ.  „О  предпожагаеиомъ  переводе  Инп.  Публ.  Вшбм, 
въ  Инженервнй  замокъ",  М  67,  1891  г. 

•)  „По  поводу  пврестроекъ  въ  Шш.  Публ.  Бнбл1отвк4*'.  „СПб.  Ведомости*  1864  р., 
Л  142.  Соч.  т.  Ш. 

*)  См.  Д'Ьло  Имп.  Публ.  Библ.  ^0  переводе  библ10теки  въ  Михайловск1й  дворецъ*^ 
.1896  г.,  №  36. 
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ложен1е  д&га  должно  было  тревожить  Стасова.  Трудно  было  воз- 
ражать оротивъ  внгодъ  такого  перен^1цен1я  Библхотею.  Пом^- 
щен1я  въ  Михай;10всвомъ  дворце,  дЫствительно,  было  о^ень 
много,  и  само  м-Ьсто  позволяло  новыми  постройками  расширить 
пом1щен1е  Библютеки  въ  будущемъ.  М%стоположен1е  дворца  тоже 
говорило  въ  пользу  устройства  тамъ  Библютеки.  Онъ  находится 
въ  центр'Ь  города,  близъ  средней  части  главной  артер1и  Петер- 
бурга— Невскаго  проспекта,  ткк  Гостиный  Дворъ,  и,  занимая 
отдельный  кварталъ,  достаточно  изолированъ,  а  потому  весьма 
безопасенъ  въ  пожарномъ  отношевш. 

В(Л  эти  выгоды  Стасовъ  хорошо  созяавалъ,  но  онъ  упорно 
стоялъ  за  первоначальвЕ1й  проектъ  расширен1я  помФщен1я  для 
Библютеки  пристройкою  къ  ней  новаго  здан1я.  Для  дальн'^&йшаго 
расширен1я,  по  его  мн'Ьн1ю,  следовало,  чт5  бы  это  ни  стбило^ 
скупить  сосЬднхе  дома,  подобно  тому,  какъ  это  д&1алось,  напр.^ 
при  расширенш  Британскаго  музея,  на  чтб  онъ  и  ссылался, 
между  прочимъ,  еще  въ  своей  запискЬ  по  поводу  перевода  въ 
Москву  Румянцевскаго  музея.  Но  онъ  не  допускалъ  мысли,  чтобы 
въ  историческихъ  залахъ  Ларина  и  барона  Еорфа  устроены  были 
чиновничьи  кабинеты,  а  это  неминуемо  случилось  бы,  если  бы 
одновременно  съ  переводомъ  Библ]отеки  въ  МихаЙловскШ  дворецъ 
ея  здаше  бымо  отдано  подъ  государственный  банкъ,  какъ  то 
проектировалъ  графъ  С.  Ю.  Витте. 

Къ  большому  удовольств1ю  Стасова,  этотъ  проектъ  былъ  оетав- 
ленъ,  и,  очевидно,  это  произошло  не  безъ  его  вл1дн1я.  Снова 
всплылъ  первоначальный  проектъ  постройки  новаго  здашя  для 
нуждъ  Библютеки  рядомъ  со  старымъ. 

Тогда  Стасовъ  представилъ  въ  строительную  воммисс1ю,  ко* 
торой  онъ  былъ  членомъ,  грандаозный  проектъ  новаго  здатя  въ 
русскомъ  стил^,  сочиненный  въ  1897  г.,  по  его  идеФ  и  по  его 
непосредственвымъ  указан1ямъ,  архитекторомъ  И.  П.  Ропеттомъ. 

Этимъ  проектомъ  Стасовъ  хот^лъ  не  только  пойти  далеко  на 
встречу  нуждамъ  Библютеки,  но  и  подчеркнуть  самымъ  стилёмъ- 
нацюнальное  ея  значен1е  и  украсить  площадь  Александринскаго 
театра  памятникомъ  нацюнальной  архитектуры.  На  фасад'Ь  здан1я 
предполагалось  сделать,  по  указанЕю  Стасова,  массу  историче- 
скихъ надписей,  а  на  верху  должно  было  красоваться  изречен1е 
изъ  летописи:  „Словеса  книжныя  суть  р'Ьки,  иже  напояютъ  все- 
ленную^  *). 


^)  Эта  надшюь  Ерасуетса  теперь  надъ  входвями  дверпш   съ  внутренней  сто- 
ронн  новаго  татахьнаго  зада. 
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По  разсмотр^ши  этого  проекта,  онъ  былъ,  однако,  забрако- 
ванъ  въ  коммнссш,  какъ  очень  непрактичный  во  многихъ  отно-- 
шев1ахъу  а  надписи  и  орнаментика  на  фасаде — не  соответствую- 
щими климатическимъ  условхямъ  Петербурга.  КромЪ  того,  самый 
<ггиль  проектируемаго  Стасовымъ  здан1я  былъ  привнанъ  непод- 
ходащимъ  къ  романскому  стилю  стараго  8дан10,  къ  которому  не- 
посредственно должно  было  примыкать  новое.  Проектъ  въ  выс- 
шихъ  сферахъ  утвержденъ  не  былъ. 

Стасовъ,  СТ0ЯВШ1Й  всегда  за  нацюнальное  искусство  и  не 
разъ  внсказывавшШся  противъ  казенности  и  неум'Ьстности  для 
столицы  Росс1и  романскаго  стиля,  былъ  очень  огорчевъ,  и  хотя 
я  продолжалъ  состоять  членомъ  строительной  коммисс1и  и  уча- 
ствовалъ  въ  обсуждетяхъ  по  постройк']^  новаго  здан1я  въ  роман- 
скомъ  стилЪ  по  проекту  архитектора  Библ10теки  Воротилова,  но 
къ  д^лу  совершенно  охлад^лъ  и  душой  въ  немъ  не  участвовалъ. 
Онъ  весь  ушелъ  въ  любимый  свой  отд^лъ,  въ  ваучныа  изсл'Ьдо- 
ван1я  и  изыскан1я  и  въ  статьи  по  искусству.  Его  кропотливая, 
упорная,  плодотворная  работа  по  художественному  отд'Ьлу — по 
его  пр1умвожен1ю,  систематизащи  и  описашю  хранящихся  книгъ, 
рукописей,  рисунковъ,  гравюръ,  фотограф1й  и  разныхъ  кол- 
лекщй — работа,  являющаяся  не  только  результатомъ  его  любви 
къ  л^Ьлу  и  добросовестности,  но  и  огромной  эрудищи,  лучше 
всего  явствуетъ  изъ  его  отчетовъ  по  библЕОтек^.  Эти  отчеты 
аредставляютъ  не  малую  научную  ценность,  и  не  разъ  будущ1й 
взследователь  и  нсторикъ  искусства  обратится  къ  нимъ  за  св^- 
дЪшями,  указатями  и  всяческими  справками  ^). 

Зав^дывавхе  художественнымъ  отд^лонъ  Библ10теки  привязы- 
вало Стасова  къ  Петербургу.  Отлучаться  на  очень  продолжи- 
тельное время,  подобно  его  первой  по^здк'Ь  за  границу,  онъ  не 
могъ.  Однако  служба  въ  Библ10тек'Ь  предоставляла  ему,  какъ  и 
другймъ,  два  л'Ьтнихъ  вакащонныхъ  месяца,  къ  которымъ  онъ 
иногда  присоединялъ  еще  одинъ  по  отд'Ьльной  особой  просьбе. 
Въ  это  время  онъ  обыкновенно  ^здилъ  за-границу,  чтб  бывало 
почти  правильно  черезъ  годъ.  На  сл'Ъдуюпцй  же  годъ  послЪ  на- 
вначетя  библютекаремъ  онъ  ^Ьздилъ  на  всемхрную  выставку  въ 
В'Ьну  и  написалъ  по  этому  поводу  большую  статью  въ  „С.-Пе* 
тербургскихъ  ВФдомостяхъ'' — „Нынешнее  искусство  въЕвроп-Ь". 
Въ  1875  г.  онъ  ^здилъ  въ  Гермашю,    Франщю  и  Англ1ю.    Въ 


^)  См.,  напр.,  „Фотографическ1я  и  фототипически;  коллекщи  Имо.  Публнчв.  Библю- 
теп"  въ  отчете  за  1885  г.;  эта  обпгаряая  статья  съ  пропусками  напечатана  во 
Д  том%  Соч.  Стасова. 
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1876  г.  онъ  отлучался  на  дв%  недели  въ  Берлинъ  „по  семей- 
вымъ  обстоятельствамъ"   ^). 

Въ  1878  году  онъ  'Ьздялъ  на  все111рную  выставку  въ  Па- 
рижъ  и  оттуда  въ  Лондонъ  вм^стЬ  съ  Дм.  Ал.  Вовннскимъ^ 
Ив.  Пав.  Ропеттомъ  и  Никол.  Петр.  Собко,  напечатавъ  свои  впе- 
чатлЪн1Я  въ  стать'^  въ  „Новомъ  Времени '^  (дек.  1878  —  янв. 
1879  гг.). —  „Наши  итоги  на  всем1рной  выставкЪ^. 

Въ  1880  г.  онъ  ^здилъ,  какъ  значится  въ  его  формуляр- 
вомъ  списке  съ  „ученою  ц'Ьлью",  а  именно  съ  ц^лью  овнако- 
миться  съ  древне- славя  некими  рукописями  для  сочинен1я  „Сла- 
ВЯНСК1Й  и  Восточный  Орнаментъ'',  и  побывадъ.  кром'Ь  Италю 
(Римъ,  Миланъ)  и  Австрш  (въ  ПрагЪ  и  Загребе),  въ  Серб!» 
(Б'Ьлград'Ь). 

Въ  1881  г.  онъ  совершилъ  большое  лутешествхе  съ  братомъ^ 
Дмитр1емъ  Васильевичемъ  по  Гермаши  и  по  Итал1и,  съ^здивъ 
съ  Антокольскимъ  въ  Голландию  и  побнвавъ  на  этотъ  равъ  и 
въ  Сяцил1и,  въ  Палермо,  а  также,  впервые,  въ  Испани^  куда 
въ  1883  г.  ^вдилъ  еще  съ.И.  Е.  Р'бпинымъ.  На  возвратномъ^ 
пути  они  надолго  задержались  въ  Дрездене,  изучая  въ  тамошней 
художественной  галерее  произведен1я  Веласкеца. 

Зд^сь,  между  прочимъ,  былъ  написанъ  РФпинымъ  одинъ  изъ. 
его  лучшихъ  (вс^хъ  семь)  портретовъ  Стасова.  Онъ  былъ  со*- 
зданъ  въ  одинъ  день,  когда,  по  случаю  дурной  погоды^  друзьа 
должны  были  остаться  дома. 

Посл-Ь  шестилетня  го  перерыва,  Стасовъ  вновь  по^халъ  за^ 
границу  въ  1889  г.,   на  всем1рныя  выставки   въ  Париже  и  въ. 

АНГЛ1И. 

Въ  сл'Ьдующш  годы— 1890,  91,  92,  93  и  96 — онъ  продол- 
жаетъ  свои  заграничвыя  поездки. 

Въ  1896  г.  Стасовъ  ^здилъ  въ  командировку,  какъ  сказано 
въ  оффищальныхъ  документахъ,  на  созываемую  Королевскимъ» 
Обществомъ  въ  Лондон'Ь,  въ  1юле  1896  г.,  конференщю  для 
обсужден1я  вопроса  о  составлен1и  международцаго  каталога  ученой 
литературы. 

Въ  1900  г.  онъ  совершилъ  свою  посл']&днюю  заграничную 
поездку  въ  каникулярное  время  и,  между  прочимъ,  былъ  на  все- 
м1рной  выставке  въ  Париж'Ь.  Заграницей  Стасовъ  пос^щалъ 
библ10теки,  музеи,  выставки,  театры  и  такимъ  образомъ  постоянна 


^)  Въ  оффиц1&1ьно11ъ  представлев1и  директора  Библ1отеи  на  имя  министра  ва- 
роднаго  просв'Ьщетя,  25  августа  1876  г.,  №  628,  о  ра8р^шеи1И  отпуска  сказано,  что 
^усемейння  обстоятельства  Стасова   требуютъ  самаго  скораго  его  прибнпя  въ  Бер- 
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МОП  сдЪднть  за  движев1емъ  европейскаго  искусства.  Но  не 
только  чисто  научный  и  художественный  интересы  привлекали 
его  туда.  Привлекали  его  и  друзья,  жившхе  за-границей,  какь, 
нацрнмфръ,  6.  П.  Эвгельгардтъ,  проживавши  издавна  въ  Дрезден^^ 
М.  АнтокольскШ,  П.  Крамской,  живавш1е  подолгу  за-границей 
въ  Париже  и  Рим%,  и  друпе. 

Въ  то  л'Ьто,  когда  Стасовъ  не  бывалъ  за-границей,  или  часть 
лЪта,  если  онъ  возвращался  изъ-за-границы  рано,  онъ  проводилъ 
всегда,  по  установившемуся  обнкновенхю,  первые  годы  въ  деревн'Ь 
Заманиловк^,  а  посл'Ьдуюпце,  и  до  самой  смерти — въ  деревн:Ь 
Старожил овк%,  что  между  вторымъ  и  третьимъ  Парголовыми,  по 
финляндской  жел.  дорогЬ  Зд^сь,  между  прочнмъ,  онъ  часто  ви- 
делся съ  А.  К.  Глазуновымъ,  обыкновенно  жившимъ  л^томъ  на 
собственной  дач%  въ  Озеркахъ.  Зд'Ьсь  же  въ  послЪдн1е  годы  онъ 
встречался  съ  молодыми  писателями,  Максимомъ  Горькимъ  и 
Леонидомъ  Андреевымъ,  таланты  которыхъ  очень  ц'Ьнилъ.  Они 
жили  одно  время  въ  Финляндхи,  близъ  Терюкъ.  Очень  любилъ 
Стасовъ  "бздить  къ  Л.  Н.  Толстому— или  въ  Москву,  въ  зимнее 
время,  или  въ  Ясную- Поляну — въ  летнее. 

Скульпторъ  И.  Я.  Гинцбургъ  очень  живо  и  красноречиво  раз* 
свазываетъ  ^)  про  это  последнее  пос^щевЕе  В.  В.  Стасовымъ 
Л.  Н.  Толстого  въ  Ясной- Полян*  въ  1904  году.  Толстой  уди- 
влялся и  любовался  на  бодрость,  жизнерадостность  и  юность 
Стасова.  Когда  на  другой  день  Толстой,  между  прочнмъ,  упо- 
мянулъ,  что  недалекъ  и  „пр1ятный  конецъ",  т.- е.  смерть,  и  что 
нужно  ему  да  и  Стасову  приготовиться  къ  ней, — „чортъ  бы  ее 
побралъ! — вдругъ  неожиданно  криквулъ  В.  В.: — мерзость,  пакость, 
да  еще  готовиться  къ  ней!  Я  часто  плохо  сплю,  ворочаюсь  въ 
постели,  какъ  подумаю,  что  придется  умереть^. 

И  Стасовъ  прибавилъ  еще,  что  онъ  вовсе  не  чувствуетъ  тя- 
жести своихъ  л'1тъ  (ему  было  тогда  уже  80  л^тъ)  и  что  онъ 
ни  въ  чемъ  себ*  не  отказываетъ. 

Не  во  всемъ  Стасовъ  соглашался  съ  Толстымъ.  Такъ  и  на 
этотъ  разъ  онъ  защищалъ  отъ  нападокъ  Толстого  Шекспира,  о 
которомъ  Толстой  готовилъ  тогда  монографш.  Не  соглашался 
Стасовъ  съ  Толстымъ  и  по  релипознымъ  вопросамъ, — къ  кото-- 
рымъ  былъ  довольно  равнодушенъ,  безразличенъ. 

Но  передъ  художественвымъ  ген1емъ  Толстого,  да  и  передъ 
всей  его  могучей  личностью  Стасовъ  преклонялся  всецело.  Гинц- 
бургъ разсказываетъ,  какое   сильное  впечатлЪн1е   произвело  на 

О  „Русское  Слою",  13  октября  1907  г. 
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присутствующихъ  чтев1е  Толстымъ  н']&сколькихъ  главъ  ивъ  его  но- 
ваго  беллетристическаго  произведете  изъ  современной  жизни. 
РазсЕавъ  о  политическихъ  преступникахъ  и  о  тюремномъ  заклю- 
чен1и  былъ  такъ  реаленъ,  трогателенъ,  что  самъ  Толстой  читалъ 
его  плачущимъ  голосомъ,  а  присутствуюпце  и  содрогались,  и  тоже 
плакали.  Сильн'Ьйшее  впечатл1кн1е  это  чтен1е  произвело  и  на 
Стасова. 

—  Вотъ  чтб  мы  получили! — сказалъ  В.  В.,  когда  они  пришли 
съ  Гинцбургомъ,  посл']^  чтен1я,  въ  спальню.  Его  глаза  были  полны 
слезъ. 

—  Ахъ,  что  мы  услышали,  чт5  мы  услышали!  —  съ  глубо- 
кимъ  вздохомъ  повторялъ  в.  В. 

Стасовъ  предчувствовалъ,  что  это  было  его  посл'бднее  сви* 
дан1е  съ  Толстымъ.  Онъ  былъ  очень  взволнованъ  при  отъ'Ьзд']^, 
говорилъ  отрывистыми  фразами.  „Жалко,  жалко,  что  мало  ви- 
д'Ьлся  съ  нимъ^, — говорилъ  онъ  въ  грустномъ  настроети,  убзжая 
съ  Гинцбургомъ  изъ  Леной*  Поляны. 

Стасовъ  называлъ  Толстого  „Левъ  ВеликШ^  и  не  прекра* 
щалъ  никогда  общев1Я  съ  нимъ,  ведя  большую  переписку.  Эта 
переписка,  несомн']^нно,  представляетъ  огромный  интересъ  не 
только  для  характеристики  обоихъ  писателей,  но  и  всей  эпохи. 


XII. 

Со  времени  назначбы1я  зав^дывающимъ  художественнымъ 
отд']&ломъ  Библютеки,  изсл'Ьдовав1я  въ  безбрежной  области  искус- 
ства все  бол'Ёе  и  бол'^^е  захватываютъ  Стасова. 

Онъ  еще  съ  1861  года  постоянно  сотрудничаетъ  въ  „С.-Пе- 
тербургскихъ  В'Ёдомостяхъ'',  а  съ  1875  г.,  съ  прекращен1емъ 
редакторства  этой  газеты  В.  Коршемъ, — переходить  въ  „Голосъ" 
Ераевскаго,  пишетъ  и  въ  „Пчел'Ь^,  и  въ  недолго  существовавшей 
газете  М.  М.  Стасюлевича  „Порядокъ",  и  одно  время  въ  „Но- 
вомъ  Времени",  съ  которымъ  скоро,  впрочемъ,  расходится,  и  на* 
коиецъ  водворяется  навсегда  въ  „Новостяхъ".  Кром'Ь  газетъ, 
онъ  сотрудничаетъ  и  въ  другихъ  пер10дическихъ  издашяхъ,  ка- 
ковы: „РусскШ  В-бстникъ**,  „В*стникъ  Европы",  „ Русская  Ста- 
рина", „Исторически  В'Ёстникъ",  „Северный  Мстникъ",  „Ар- 
тистъ",  „Журналъ  Министерства  Народнаго  ПросвЪщешя"  и 
мног.  друпе. 

Работа  въ  повременной  печати  приносила  Стасову  большое 
нравственное  удовлетворете.  Онъ  могъ  проводить  свои  мысли  и 
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В8ГЗЯДЫ  на  искусство  въ  шврок1я  массы  публики  и  вл1ять  на 
игБ  эстетическое  развит1е.  Но  въ  то  же  время  эта  работа  до- 
ставляла ему  и  не  мало  тревогъ  и  даже  борьбы.  Взгляды  Ста- 
сова отличались'  своеобразхемъ,  а  часто  шли  и  въ  разр^зъ  съ 
общепринятыми.  Зачастую  ему  не  легко  было  пробить  каменную 
стЪну,  отделявшую  редакторовъ  отъ  искусства.  Нередко  они  счи- 
тали неважннмъ  и  неиитереснымъ  то,  чему  особенное  значеше 
придавалъ  Стасовъ.  Ссылаясь  и  на  недостатокъ  м'&ста,  и  на  спе- 
щальность  предмета  статей,  требовали  сокращенМ,  а  то  и  измФ- 
нетй.  Наприм'Ьръ,  статья  его  о  „  Руслане ^  Глинки,  гд%  онъ 
разсказывалъ  целую  исторхю  неурядицъ,  неудачъ,  гоневШ  и  вся- 
ческихъ  несправедливостей,  как1я  должна  была  претерпевать  эта 
опера,— не  могла  появиться  подъ  своимъ  настоящимъ  заглав1емъ: 
„Мученица  нашего  времени*^,  а  появилась  подъ  другимъ,  най- 
деннымъ  почему-то  редакщей  „Русскаго  Вестника'  болФе  удоб- 
нымъ:  „Многострадальная  опера *'.  Такихъ  прим^робъ  страннаго 
отношетя  редакторовъ  къ  Стасову  можно  было  бы  привести  не 
мало.  Съ  пр]обретен1емъ  Стасовымъ  известности,  неурядицы  и 
непр1Ятности  этого  рода  уменьшались.  Но  и  въ  послёднШ  пе- 
р10дъ  его  писательской  деятельности  редакторъ  журнала  „Нива", 
г.  Сементковсшй,  нашелъ  возможнымъ  безъ  разрешешя  автора 
многое  выпустить  и  потому  отчасти  исказить  мысли  въ  большой 
статье  Стасова  „Искусство  XIX  века",  и  Стасовъ  преду преждалъ 
своихъ  друзей,  чтобы  они  не  строго  судили  его  за  эту  статью, 
и  былъ  очень  доволенъ,  когда  эта  статья  появилась  наконецъ 
въ  полномъ  виде  ^). 

Своими  постоянными  занят1ями  въ  музеяхъ,  библютекахъ, 
архнвахъ,  своими  обозрен1ями  выставокъ,  коллекц1й,  изучен1емъ 
всевозможныхъ  сочинен1й,  рукописныхъ  и  печатныхъ,  русскихъ 
и  иностранныхъ,  по  части  искусства,  археолопи  и  этнограф1и 
Стасовъ  пр10брелъ  обширную  эрудищю,  что  въ  связи  съ  при- 
роднынъ  вкусомъ  и  развитымъ  критическимъ  чутьемъ  и  создало 
ему  репутащю  великаго  знатока  искусства.  Естественно,  онъ 
былъ  желаннымъ  гостемъ  всяческихъ  обществъ  и  кружковъ  по 
части  искусства  и  соприкасающихся  съ  нимъ  разнообразней шихъ 
областей  8ван1я. 

Свою  эрудиц1ю,  критичесв1й  талантъ  и  вкусъ  онъ  проявлялъ 
не  только  литературнымъ  путемъ.  Онъ  охотно  делился  своими 
знан1ями  со  всякимъ  желающимъ,  приходящимъ  къ  нему  въ  Ей- 
бл10теку.  Онъ  чвталъ  въ  различныхъ  обществахъ  лекщи;  такъ. 


^)  Въ  1^-1»  токи  его  сочннешй,  иаданаохъ  лишь  за  годъ  до  его  смерти. 
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напр.,  въ  маА  1876  г. ,  въ  зас^данш  Отд%лен1я  Русскаго  явнка 
и  Словесности  Императорской  С.-Петербургсвой  Авадемш  Наувъ 
онъ  сд'Ьлалъ  сообщеше:  „Руссшя  навванхя  карточныхъ  мастей^  0. 

Въ  вонц^  того  же  года,  въ  одномъ  изъ  собранШ  ,  Общества 
руссвяхъ  архятевторовъ''  онъпрочелълекщю  ,  Столицы  Европы "  ^). 

Бъ  собравш  Археологическаго  Института,  12  марта  1892  г. 
свазалъ  р^чь  „Памяти  в.  Г.  Солнцева''  %  Произносилъ  онъ  рФчи 
и  во  многихъ  другихъ  случаяхъ. 

Говорилъ  Стасовъ  громко,  ясно  и  отчетливо,  и,  понятно,  при 
другихъ  общественныхъ  услов1яхъ  могъ  бы  стать  видннмъ  и 
вл1ятельвымъ  ораторомъ. 

Много  разъ  Стасовъ  былъ  приглашаемъ  въ  различнанч) 
рода  совФщан1я  и  коммисс1и  по  д&1амъ,  касающимся  искусства. 
Строится  ли  еврейская  синагога  въ  С.-Петербурге  —  Стасовъ 
находится  въ  числ!»  компетентннхъ  лицъ  по  разсмотр^нш  пред* 
ст<1вленныхъ  для  этой  цФли  проектовъ.  Готовится  ли  новая  по* 
становка  „  Руслана *"  Глинки  —  его  приглашаютъ  сказать  свое 
слово  по  этому  поводу. 

Съ  годами  популярность  Стасова  возростала.  Его  новые  ори- 
гинальные взгляды  нажили  ему  не  мало  враговъ,  но  зато  у  него 
были  и  горячо  преданные  друзья. 

Въ  1886  г.  исполнилось  сорокъ  л'Ьтъ  его  литературной  дЬя- 
тельности.  Друзья  художники  въ  день  его  имевинъ,  15-го  шля, 
собрались  его  поздравить  и  поднести  ему  сочиненный  и  нари- 
сованный красками  И.  Ропеттомъ  и  Б.  Григорьевымъ  художе- 
ственный адресъ  солидныхъ  разм^ровъ,  два  аршина  въ  длину  и 
11/4  въ  ширину;  по  средине  адреса  красовался  нарисованный 
И.  Р^пинымъ  поясной  портретъ  юбиляра  въ  художественномъ 
отд%л%  Библютеки.  Подъ  портретомъ — въ  вмцЛ  художественнаго 
герба  Стасова — зажигательное  стекло,  шпора,  какъ  овъ  иногда 
самъ  называлъ  себя,  и  два  скрещенный  пера.  Въ  медальонахъ 
находились  мишатюрныя  воспроизведешя  любим^йшихъ  Стасовымъ 
картинъ  и  скульптуръ.  Многочисленныя  надписи  напоминали  о 
многочисленныхъ  собственныхъ  трудахъ  его.  Текстъ  адреса  на- 
писанъ  весьма  тепло.  Въ  немъ  упоминалось,  что  исчислять  за- 
слуги Стасова  на  поприщ'Ь  науки  и  искусства  н'Ьтъ  никакой  воз- 
можности— „это  достанется  на  долю  вашего  будущаго  бюграфа, — 
говорилось  тамъ. — Мы  же,  близко  васъ  знаюпце,  и  какъ  человека, 

*)  Впосд^дств1и  напечатано  въ  вид'!^  статьи  и  вошло  въ  Собран1е  Со1. 

^)  „6'1стникъ  Европы"  1876  г.  (февраль,  хартъ).  Напечатано  въ  Собр.  Соч. 

^  „С*верный  В*стниЕъ**  1892  года. 
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и  Еакъ  деятеля,  можемъ   только,   съ  неподд&1ьвымъ  восторгоиъ 

и   глубокимъ    уважен1емъ    въ    вашей    дорогой    намъ   личности^ 

в.1иквуть  ввжы  работайте  и  дМствуйте  ио  прежнему  еще  много, 

много  л^тъ,  высокоталантливый  и  см-блый  борецъ  за  самобытное 

вародаое  искусство!  Вы,  какъ  блествпцй  св^точъ,  указывали  намъ  I 

путь    в  своимъ  горячимъ  словомъ  всегда  воодушевляли  насъ  въ  ^ 

стренлешдхъ   хъ  правде,   добру  и  красот!".    Въ  ' ознаменоваше 

юбилея  было  решено  собрать  деньги  и  издать  въ  свЬть  сочинен1Я 

Стасова,  чтЬ  и  было  исполнено  въ  празднованш  черезъ  восемь 

л-бть  пятидесятил'&тняго  юбилея  литературной  д']&ятельности  Ста- 

I  сова  ^).  Празднованхе,  прхуроченное  ко  дню  семидесятнл^т1я  его 

'  жизни,  2  января  1894  г.,  объединило  представителей  всевозмож- 

выхъ  областей  вауки  и  искусства.  ВсЬ  собрались  приветствовать 

I  юбиляра  въ  Ларинской  зал^  Публичной  Библютеки,  во  глав^  съ 

директоромъ  ея,  А.  О.  Бычковымъ.  Отъ  Бвблютеки  былъ  подне- 

I  сенъ  длинный   адресъ;   въ   немъ    оц'Ьнивались    заслуги    Стасова 

передъ  Библ1отекой  и  выражались  горяч1я  пожелавхя,  чтобы  онъ 
долго  еще  продолжалъ  служить  ей,  неизм'Ьнно  оставаясь  „бодрымъ 
и  отзывчивымъ  ко  всему  доброму  и  прекрасному''  ^). 


^)  Сочинен1я  были  изданы  въ  трехъ  большяхъ  токахъ  и  заключали  почти  все^ 
что  было  ваиисано  Стасовнмъ  по  1886  г.  виючительно.  Къ  первому  тому  приложенъ 
преврасннй  офортъ-матэ  съ  портрета  Стасова  кисти  РЬпина,  а  также  снимокъ  съ 
иншеприведевнаго  адреса  и  описан1е  его. 

')  Подлииннй  текстъ  адреса:  „Владим1ръ  Васильевнчъ.  Сегодня  ваши  друзья  и 
почитатели  празднуютъ  50-л^т1е  вашей  ученой  и  литературной  деятельности  и  о^но- 
временво  съ  этимъ —^  семидесятую  годовщину  дня  вашего  рожден1л.  Императорская 
Публичная  Бнбл1отека,  имеющая  честь  считать  васъ  въ  числ-Ь  своихъ  самнхъ  усерд- 
ннхъ  деятелей,  и  всЬ  въ  ней  служащ!е  съ  искреннимъ  удовольств1емъ  присоеди- 
няются къ  чествован]ю  своего  глубокоуважаемаго  члена  и  дорогого  сотоварища. 

„Вс^мъ  известно,  какъ  близко  вашему  сердцу  отечественное  книгохранилище, 
которому  вы  посвятили  десятки  л^тъ  вашей  жизни,  которое  желали  бы  видеть  на 
возможной  высоте  процветан1я  и  которое  нередко  вы  защищали  въ  печати  отъ  не- 
сираведливнхъ  Н1фекан1й. 

,,Вамъ  оно  обязано  многимъ,  и  между  прочимъ  т^мъ,  что,  благодаря  вашниъ  за- 
ботамъ,  его  рукописное  отд^леше  гордится  теперь  собратемъ  собственноручныхъ 
■роизведенШ  нашихъ  знаменитыхъ  композиторовъ:  Глинки,  Даргомыжскаго,  Мусорг- 
скаго,  1|Ородииа  и  др.  Много  и  другихъ  цевннхъ  вкладовъ  сделано  вами  въ  Библ1о- 
теку:  въ  печатннхъ  ел  отчетахъ  ежегодно  упоминаются  ваши  приношев1я.  Нельзя 
также  умолчать  о  томъ,  что  вы  возбуждали  въ  вашихъ  знакомыхъ  сочувствхе  къ 
вашему  учреждетю  и  своимъ  красноречивымъ  словомъ  убеждали  ихъ  приносить 
ему  въ  даръ  находившгяся  у  нихъ  печатныя  и  рукописння  редкости. 

я  Среди  тружениковъ  Библ1отеки  вы  занимаете  выдающееся  место:  ей  безгра- 
нично отдаете  вы  и  вашъ  досугъ,  и  ваши  знан1а;  васъ  можно  встретить  здесь  и 
раннимъ  утромъ,  и  позднимъ  вечеромъ;  то  занимаетесь  вы  библютечннмъ  деломъ, 
то  даете  советы  и  указан1я  молодымъ  художникамъ,  то  съ  готовностью,  свойственной 
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Дал^с,  прив']&тствовали  Стасова  устно  и  адресами  представи- 
тели оть  Ииператорскаго  Арадологическаго  Общества,  отъ  С.-Пе- 
тербургскаго  Университета,  отъ  Общества  поощрен1я  художествъ, 
отъ  женскаго  художественнаго  кружка.  Отъ  лица  нувыки  при- 
ветствовали сестра  Глинки,  Л.  Н.  Шестакова,  и  Н.  А.  Римсшй- 
Корсаковъ,  отъ  имени  русскихъ  женщинъ  —  М.  В.  Молчанова 
(Ильинская).  Были  и  ташя  неожидан ныя  прив%тств1я,  какъ  отъ 
школы  кружевницъ  (Стасовъ  издалъ  атласъ  рисунковъ  кружевъ 
и  шитья).  Наконецъ,  бнлъ  поднесенъ  горячо  написанный  адресъ 
отъ  молодежи  ^).  Но  больше  всего  тронуло  Стасова  поднесен1е 
изданныхъ  на  собранныя  его  почитателями  деньги  его  сочиненШ. 

Торжество  продолжалось  вечеромъ  на  квартире  Стасова. 
Зд^сь  собрался  бол^е  интимный  кружокъ  его  друзей  и  знакомыхъ. 
Музыкальные  пр1ятели  Стасова,  А.  К.  Лядовъ,  А.  К.  Глазуновъ 
и  Ф.  М.  Блуленфельд-ь,  сочинили  къ  этому  дню  „Славлетя  В.  В. 
Стасова"  —  родъ  торжественныхъ  фанфаръ,  которыя  и  были 
исполнены  авторами  на  фортетано  въ  четыре  руки.  Сверхъ 
того,  былъ  исполненъ  барышнями  и  дамами,  знакомыми  Ста- 
сова, небольшой  женск1й  хоръ  —  „Величаше  В.  В.  Стасову", 
сочиненный   А.  К.  ./Гядовымъ  и  разученный    подъ   его    руковод- 

встиннымъ  ученнмъ,  дй>итесь  съ  лицами,  еъ  вамъ  обращаюоцшися,  своими  св'Ьд^- 
Я1Я1Ш,  а  этихъ  св%д1>в1Й  у  васъ  такой  обильный  неизсякаеинй  запасъ.  Только  одна 
бол^нь  удерживаетъ  васъ  отъ  пос^щеи1я  Библ1  отеки,  которую  вы  считаете  свонмъ 
вторымъ  домомъ,  а  ваходящ1яся  въ  вей  книги  своею  второю  сеиьею.  И  эта  горячая 
любовь  къ  Библ1отек^  д^лаетъ  васъ  дорогимъ  для  вашихъ  сотоварищей. 

„Въ  природ*]^  каасднй  годъ  является  весна  и  л'Ьто;  въ  яшзнв  же  человека  молодые 
и  зр1.1ые  годы  не  возвращаются,  а  потому  позвольте  пожелать,  чтобы  время  какъ 
можно  мен-Ье  оставляло  на  васъ  свои  сл'Ьды,  чтобы  вы  постоянно  оставались  такимъ  же 
бодрымъ  и  отзывчивымъ  ко  всему  доброму  и  прекрасному,  какимъ  всЬ  привыкли 
васъ  вид-бть,  и  чтобы  еще  долго  вы  продолжали  зав^дывать  Отд'1лен1емъ  изящныхъ 
искусствъ,  а  въ  тбсномъ  его  уголке,  ткЬ  вы  занимаетесь,  еще  много  л-]Ьтъ  раздавалась  - 
ваша  оживленная  бес^^да*'. 

^)  Подлинный  текстъ  адреса  былъ  таковъ:  „Скоро  полвека,  Владим1ръ  Василье- 
ввчъ,  какъ  вашъ  уб^^денный  в  горяч1й  голосъ  слышится  среди  всеобщаго  мертвя- 
щаго  равнодуш1я  во  вс^Ьхъ  областяхъ  родного  искусства,  не  давая  въ  нихъ  заглох- 
нуть ни  одному  живому  явлен1ю.  Д'Ьломъ  и  словомъ  неизменно  и  безкорыстно  служа 
во  имя  народности  и  художественной  правды  родному  искусству,  толкуя  непонятня 
нроизведен1я  проникнутыхъ  ими  нервыхъ  нашихъ  великихъ  мастеровъ  и  восторженно 
приветствуя  на  пути  къ  нимъ  вс^  молодыя  силы,  вы,  какъ  живое  звено,  связываете 
ъеЬ  покол'Ьн1я  русскихъ  художниковъ.  Вотъ  почему  сегодня  и  мы,  иладшхе,  чествуемъ 
васъ  отъ  лица  молодежи,  объединенной  искренней  благодарностью  и  горячими  по- 
желан]ямв  еще  многихъ  и  многихъ  л'Ьтъ  плодотворной  д'Ьятельности  тому,  кто  въ 
семидесятую  годовщину  своей  жизни  остается  для  насъ  живымъ  прим^ромъ  воистину 
богатырской  энерг1и  и  неоскуд'1^вающей  любви  въ  мощномъ  служенш  родному 
искусству". 
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ствохъ  за  н^Ьсвольво  дней  до  торжества  ^).  Исполнялась  и  другая 
русская  музыка  изъ  репертуара,  любимаго  хозяиномъ-юбиляромъ. 

Сослуживцы  по  БиблштейЬ  очень  любили  Стасова  за  его 
простоту  въ  обращеши,  общительность  и  доброту,  и  если  далеко 
не  всегда  разд^кхяли  мнопя  изъ  его  мн^нШ  по  д&Еамъ  Библютеки, 
по  искусству  и,  навонецъ,  по  общественнымъ  вопросамъ,  то  ува- 
жали его,  звая,  что  все,  чтб  ни  говорилъ  онъ,  было  говорево 
искренно,  выражало  д^^йствительныя  его  мысли,  а  ве  являлось 
ревультатомъ  какого-нибудь  компромисса,  какой-нибудь  политики. 
Они  знали,  что  если  Стасовъ  -  хот^лъ  скрыть  свои  мысли  —  онъ 
просто  молчалъ,  а  не  прибЪгалъ  къ  дипломатическимъ  уловкамъ. 
И  его  прямоту  ц^Ьнилн  даже  враги  его.  Отношенхя  къ  Стасову 
сослуживцевъ  хорошо  выразились  въ  день  пятидесятил^тняго 
юбилея  его  службы,  15  марта  1899  г.  Они  тепло  приветствовали 
его  въ  стЬнахъ  Библютеки  и  поднесли  ему  такой  адресъ: 

я  Глубокоуважаемый  Владим1ръ  Васильевичъ^  сегодня  исполни- 
лось пятьдесятъ  л']Ьтъ  вашей  государственной  службе.  Бол^е  поло- 
вины ея  вы  посвятили  Императорской  Публичной  Библиотеке,  учре- 
жденш  для  вс^хъ  насъ  дорогому,  по  его  звачев1ю  въ  д^лф  про- 
свещен1а  и  по  пользе,  приносимой  имъ  обществу.  Настояпцй 
случай  даетъ  вашимъ  сослуживцамъ  возможность,  къ  большому 
ихъ  удовольствш,  выразить  вамъ  чувства,  который  они  къ  вамъ 
питаютъ.  Мы  не  войдемъ  въ  оценку  вашей  многосторонней 
деятельности  на  поприще  науки  и  литературы;  заслуги  ваши 
въ  этомъ  отаошевш  давно  уже  признаны.  Но  считаемъ  долгомъ, 
вакъ  ваши  сотоварищи,  высоко  ценящ1е  ваши  многолетше  труды 
по  устройству  заведываемаго  вами  Отделенхя,  заявить,  что,  благо- 
даря вашимъ  неустаннымъ  заботамъ  и  многостороннему  образо- 
ван1ю,  вы  успели  довести  Отделенхе  до  возможной  полноты,  а 
качествами  вашего  характера  прюбрели  общее  наше  располо- 
жен1е  и  любовь.  Ваша  готовность  делиться  своими  сведен1ями 
со  всеми  къ  вамъ  обращающимися  за  советами  и  указан1ями 
можетъ  служить  другямъ  блестящимъ  примеромъ  для  подражав1я. 
Да  сохранитъ  Провидев1е  еще  на  мнопе  годы  ваши  силы  для 
пользы  отечественнаго  книгохранилища,  которое  вы  такъ  горячо 
хюбвте  и  процветавхе  котораго  вы  такъ  близко  принимаете  къ 
сердцу**  *). 


^)  „Славлен1я''  и  „Величаше"  изданы  фирмой  „М.  П.  Б^хяевъ**. 

')  Подписи:  А.  в.  Бпковъ,  Кепленъ,  ФеттердеДнъ,  Гаркави,  Сокоювсий,  Куторга* 
Танбииъ,  Раддовъ,  Бо1дажовъ,  И.  А.  Бнчковъ,  Браудо,  Саккетти,  Чечудннъ,  Башки- 
ювъ,  Трескииъ,  Воротидовъ,  Булгаковъ,  Измайдовъ,  Драгаиовъ,  Никожьсшй,  Майковъ^ 
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Такимъ  образомъ,  д'Ьятельность  Стасова  была  оц1(нена  и  оффи- 
щально,  и  обществом^,  и  его  ближайшими  товарищами.  Послед- 
ней громкой  оценкой  заслугъ  Стасова  было  избрапе  его  (1-го 
декабря  1900  г.)  почетнымъ  академикомъ  Академш  Наукъ  по 
учрежденному  ^)  при  II  Отд%лен1и  ел  разряду  изящной  словес- 
ности. 

Но  атмосфера  тамошняя  была  ему  не  по  душ'Ь,  и  онъ  скоро 
пересталъ  "ездить  на  зас^данхя. 

.То  же  нужно  сказать  и  о  н^которыхъ  другихъ  коммисс1яхъ, 
комитетахъ  или  совещав1яхъ,  въ  которыхъ  ему  приходилось 
участвовать  въ  качестве  или  авторитета  въ  д&1ахъ  искусства, 
или  друга  и  пр1ятеля  композиторовъ,  художниковъ  и  артистовъ. 
Какъ  ни  любилъ  онъ  и  боготворилъ  Глинку,  а  все  же,  будучи 
членомъ  комитета  по  постановке  ему  памятника  въ  Петер- 
буртЬу  прекратилъ  въ  концЪ-концовъ  ездить  на  собрашя  ком- 
МИСС1И,  когда  увид^лъ,  что  его  мн^нхн  расходятся  съ  мненхемъ 
большинства  членовъ,  состоявшаго  изъ  людей  властныхъ,  но  да- 
лекихъ  отъ  д^лъ  искусства. 

Для  характеристики  Стасова  приведенныхъ  нами  бюграфи- 
ческихъ  свёд^нхй  далеко  не  достаточно.  Необходимо  ближе  войти 
въ  его  внутреннюю  жизнь,  въ  кругъ  его  идей,  а  для  этого  лучше 
всего  обратиться  къ  нему  самому,  къ  его  многочисленнымъ  со- 
чинен1ямъ.  При  бол^е  близкомъ  знакомстве  съ  ними  попутно 
раскроются  мнопе  факты  изъ  его  жизни,  мнопя  черты  его  ха- 
рактера и,  раскрывшись,  явятся  въ  то  же  время  въ  своемъ  есте- 
ственномъ  освещен1и. 

Къ  обзору  литературной  деятельности  Стасова  мы  теперь  и 
лриступимъ. 

ХШ. 

Литературное  наследае,  оставленное  Стасовымъ,  богато  и  разно- 
образно. Истор1я  и  критика  литературы  и  искусства,  бюграфш 
художниковъ  и  другихъ  деятелей,  археолопя,  этнограф1я,  нако- 
нецъ — полемика  всяческаго  рода — вотъ  содержаше  его  сочиненхй. 

При  всемъ,  однако,  разнообразш  литературной  деятельности 
В.  В.  Стасова,  она  является  однородной  по  своему  главному  пред- 
мету. Стасовъ  писалъ  почти  исключительно  объ  искусстве  и  по 


Лопаревъ,  Флоридовъ,  Миллеръ,  Антоновъ,  Гавриловъ,  Балтрохайтисъ,  Философов», 
Губеръ,  Банкъ,  Грань,  Эрмеринъ. 

*)  6нсочайш1Й  Указъ  28-го  декабря  1899  года. 
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водросамъу  имФющимъ  къ  неыу  болЪе  илв  мен^е  близкое  отяо- 
шен1е.  Стасовъ  страстно  любилъ  искусство  и  смотр^лъ  на  него, 
какъ  на  что-то  ц^ьное,  единое.  Искусство — едино  по  своей  сущ- 
ности. Отд&1ьныя  же  искусства  представляютъ  собою  лишь  раз- 
личный формы  художественнаго  творчества.  Поэтому  Стасовъ  не 
ограничивалъ  свои  заняпя  однимъ  какимъ-либо  видомъ  искусства, 
напр.  музыкой,  а  непрестанно  занимался  и  сл^дилъ  за  разви- 
Нешъ  вс^хъ  искусствъ.  Понятно,  для  этого  нужно  было  им^ть 
богатырсия  силы  Стасова.  Но  и  при  наличш  этяхъ  силъ  физи- 
чески невозможно  было  бы  требовать,  чтобы  работы  такого  пи- 
сателя совершенно  исчерпывали  сво8  предметъ,  отличались  тон- 
костью спещальнаго  техническаго  анализа,  словомъ — носили  бы 
въ  се&Ь  в(Л  достоинства  труда  спещалиста.  Стасовъ  былъ  уни- 
версальнымъ  писателемъ  по  искусству,  и  если  онъ  не  проявлялъ 
тонкаго  анализа  въ  каждой  отд'Ьльной  его  области,  зато  онъ 
никогда  не  терялъ  связи  между  отд-бльными  областями  искусства, 
никогда  не  терялъ  широты  взгляда.  Въ  наше  время  спещали- 
защи  знанШ,  иногда  черезчуръ  дробной  и  потому  односторонней, 
узкой,  легко  утрачивается  широюй  кругозоръ,  безъ  котораго 
однако  невозможна  выработка  философскаго  м1ровоззр%н1я.  Мен^ке 
ч^мъ  кого-либо  Стасова  можно  было  бы  упрекнуть  въ  томъ,  что 
,за  деревьями  онъ  не  видалъ  л'Ьса''.  И  въ  этомъ — большая  заслуга 
Стасова.  Въ  этомъ — громадное  значеше  его  литературной  дея- 
тельности для  художественнаго  воспитан1я  широкихъ  круговъ 
общества. 

Въ  виду  сказанной  энциклопедичности  Стасова,  очень  трудно 
выд'Ьлять  у  него  какую-нибудь  одну  область,  не  зад'1вая  друг1я. 
Лучше  же  и  правильнее  всего  разсматривать  его  деятельность 
какъ  она  есть— ц^ликонъ.  Такъ  мы  и  постараемся  сделать.  Но 
обширность  темы,  къ  сожал^нш,  принуждаетъ  къ  краткости. 

Все  сочинев1я  Стасова  для  удобства  разсмотрен1я  можно 
разделить  на  два  главные  отдела.  Къ  первому  отнесемъ  сочи- 
нен1я  по  искусству  историческаго,  критическаго  и  бюграфиче- 
скаго  характера.    Ко  второму  —  сочинешя   научнаго   характера. 

Первый  отд^лъ — самый  обширный  и  наиболее  популярный. 
Какъ  критика  произведенШ  изящныхъ  искусствъ,  Стасова  знали 
все.  Второй  отдёлъ  не  столь  обширенъ,  но  не  менее  значите- 
ленъ,  хотя  и  менее  известенъ.  Съ  этой  стороны  Стасова  знали 
и  ценили  только  лица  теснаго  кружка  спещалистовъ  и  слу- 
чайно интересующихся  наукой.  Какъ  историкъ  и  критикъ  искус- 
[^тва,  Стасовъ  сыгралъ  громадную  роль,  явившись  поборникомъ 
целаго  направлешя,  которое  оспаривали,  но  съ  которымъ  должны 
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были  считаться  и  которое  оставило  глубок1е  сл'Ьды  въ  истор1и 
русскаго  искусства, — сл^ды,  неразрывно  связанные  съ  имевемъ 
Стасова. 

Чтобы  уяснить  себ^  значен1е  деятельности  Стасова  въ  атомъ 
отношен1и,  необходимо  кинуть  взглядъ  назадъ,  на  состояте  искус- 
ства въ  Росс1и  къ  ноловйне  нрошлаго  стол'Ьт1я,  когда  Стасовъ 
началъ  свою  деятельность. 

Время,  когда  выступилъ  Стасовъ  —  сороковые  годы,  —  было 
знаменательнымъ  временемъ  въ  исторш  нашего  общественнаго 
самосознав1я.  Идеалистическхя,  безпочвенныя,  подражательный 
течен1я  въ  литературе  и  искусстве  должны  были  уступить  место 
течев1ямъ  реалистическимъ,  нацюнальнымъ.  Совершилось  это  въ 
литературе  и  искусстве  почти  одновременно.  Появленхе  ,  мужика '^ 
въ  русской  литературе  въ  повестяхъ  Д.  В.  Григоровича— „Де- 
ревня^, ^Антонъ  Горемыка'' — и  въ  „Запискахъ  Охотника''  Тур- 
генева, мужика,  не  прикрашеннаго  воображенхемъ  писателя,  а 
действительно  существу ющаго  тамъ,  „въ  глубине  Россм",  было 
знаменательно.  Вотъ  начало  народническаго  и  реальнаго  на- 
правлен1я  въ  литературе.  Такое  же  нащональное  самосозваше 
пробудилось,  въ  другихъ   формахъ,  въ   живописи  и   въ   музыке. 

Руссшй  нащональный  быть  не  только  былъ  признанъ  добтой 
нымъ  сюжетомъ  для  художника,  но  получилъ  и  своего  талантли- 
ваго  изобразителя  въ  лице  бедотова,  создателя  русскаго  нащо- 
нальнаго  жанра. 

Русская  народная  песня  была,  наконецъ,  не  только  по  за- 
слугамъ  оценена  композиторомъ,  но  имъ  былъ  глубоко  понятъ 
и  схваченъ  ея  духъ  и  характеръ.  Появился  Глинка — создатель 
русской  нащональной  музыкальной  школы. 

Это  новое  направленхе  въ  русскомъ  искусстве  стало  креп- 
нуть, рости,  развиваться  и  въ  этомъ-то  его  движен1и  живейшее 
участ1е  принялъ  Стасовъ.  Онъ  сделался  его  разъяснителемъ, 
глашатаемъ,  апостоломъ.  То,  чт5  для  нашей  литературы  делали 
ВелинскШ,  Добролюбовъ  и  Чернышевсшй,  то  для  вашего  искус- 
ства— архитектуры,  живописи,  музыки,  скульптуры — делалъ  Ста- 
совъ. Какъ  ВёлинскШ  первый  произвелъ  настоящую  оценку 
Пушкина,  —  такъ  Стасовъ  первый  сделалъ  такую  же  оценку 
Глинки  и  бедотова.  Какъ  ЧерцышевскШ  разъяснилъ  русскому 
обществу  великое  значеше  отца  новой  русской  литературы,  Го- 
голЯ|  такъ  Стасовъ  разъяснялъ  значенхе  художниковъ  Перова, 
Верещагина,  Репина,  скульптора  Антокольскаго,  музыкантовъ 
Балакирева,  Бородина,  Мусоргскаго,  Римскаго- Корсакова,  Кюи 
и  другихъ. 
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Начало  д'^дтельности  Стасова  совпало  съ  зарей  руссваго 
искусства.  Когда  онъ  выступалъ, — самобытное  русское  искусство 
еще  только  зарождалось.  Въ  его  первой  стать'Ь,  поавившейся  въ 
1847  году — „Музыкальный  обозрЬшя  1847  года**,  идетъ  р^^чь 
о  концертахъ  въ  Петербурге.  Стацовъ  восхищается  „Сотворе- 
темъ  М1ра'  Гайдна,  лередаетъ  своя  впечатл%н1я  о  прхФзжав- 
шемъ  тогда  Гекторе  Берлюз^,  восторгаясь  его  дирижировашеиъ 
и  необычайнымъ  колоритомъ  инструментовки  его  сочинешй  и  не 
оценивая  пока  по  заслугамъ  друпя  существенныя  ихъ  стороны  ^), 
говорить  съ  увлечен1емъ  о  переложенхяхъ  для  фортетано  Франца 
Листа,  значительный  собственный  произведен1я  котораго  появи- 
лись позже.  Обь  одномъ  только  —  и  то  не  вполне  русскомъ — 
муэыкантЬ  говорится  зд^сь.  Это — Гензельтъ,  выпустившШ  тогда 
изъ  печати  переложен1е  увертюры  къ  опер^  Вебера  „Волшебный 
Стр1и10къ'.  О  русской  музыке  въ  собственномъ  значен1и  слова 
въ  статье  Е'Ьгь  и  р^чи.  И  неудивительно.  Вотъ  какъ  самъ  Ста- 
совъ  высказывается  объ  зтомъ  въ  другой  статье:  „Три  рус(:вихъ 
концерта*,  написанной  спустя  16  л^тъ,  въ  1863  году. 

„Во  всемъ,  что  касается  музыки,  свое  составляетъ  у  насъ 
какое-то  необыкновенное  исключенхе,  его  у  насъ  почти  вовсе 
н^тъ.  Концерты  и  опера,  сочинен1я  и  сочинители,  капельмей- 
стеры и  учителя,  пЪвцы  и  музыканты — все  чужое.  Мы  до  того 
привыкли  къ  этому  порядку  вещей,  что  никогда  не  чувствуемъ 
его  постыдности,  ничуть  не  помышляемъ  о  его  перемФн^". 

Въ  этихъ  словахъ  Стасовъ  им'Ьлъ  въ  виду  какъ  отсутств1е 
русской  музыки  въ  концертномъ  и  оперномъ  репертуара,  такъ 
и  равнодупие  публики  и  дилеттантовъ  къ  русской  музыке,  въ  томъ 
числ^  и  къ  зародившейся  тогда,  благодаря  ген1ю  Глинки,  нацю- 
нальной  русской  опер1^. 

Вотъ  чт5  ^писалъ  самъ  Глинка  своей  матери  изъ  Петербурга 
15  февраля  1841  года:  „Искусство,  это  небомъ  данная  мн^ 
отрада,  гибнетъ  зд1^сь  отъ  убШственнаго  ко  всему  прекрасному 
равнодупия.   Ёслибъ  я  не  провелъ  несколько  л'Ьтъ  за- границей. 


^)  про  Берл108а  чятаеиъ  зд-Ьсь,  что  „у  него  н'Ьтъ  решительно  никакой  музыки, 
что  у  него  решительно  и^тъ  никакой  способности  къ  кузыкальному  сочинешю;  но 
зато  самый  громаднвй  талаитъ  исполнителя,  талантъ  совершенно  равней  изуми- 
тельному таланту  Листа*.  Не  нужно  удивляться  такому,  казалось  бы,  странному  су- 
ждешю.  Стасовъ  мало  зналъ  тогда  Берл10яа  и  не  могъ  его  еще  оценить.  Но  онъ 
провидйлъ  великое  значен1е  БерЛ10за  и  Листа,  и  вътой  же  статье  говорить:  „Оба 
ови,  и  Листъ,  и  Берл1озъ,  сами  ничего  не  сочинивш1е,  чтб  бы  могло  быть  считаемо 
ва  музыку,  и  являются  самыми  гешальными  провозвестниками  будуш^ей  музыки''.  Био- 
следствш  Стасовъ  ставилъ  обоихъ  композиторовъ  очень  высоко. 

Томъ  ХЬ— Мартъ,  1008.  14 
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я  не  напиеалъ  бы  „Жнзви  за  Царя  ;  теперь  вполн'6  уб^Ьжденъ,  ъ 

что  ^Русяанъ"    можетъ  быть  оконченъ  только  въ  Гериавш  иди  ] 

Франщи*.  Въ  начале  сороковыхъ  годовъ  Глинка  отъ  этого  равно- 
душ1я  къ  искусству  пребывалъ  въ  такой  неизв'Ьстности,  что  прь  | 

'б8жавш1й  въ  Петербургъ  въ  1842  г.  Францъ  Листъ  могъ   ока-  т) 

заться  въ  роли  авторитета,  рекомендовавшаго  Глинку  русскому 
обществу.  «Меня,  отказавшагося  отъ  св'Ьта  съ  ноября  ]  839  года—  ^ 

писалъ  Глинка  въ  другомъ  письм'Ь,  въ  1842  году — снова  выта-.  - 

щили  на- люди,  и  забытому  почти  в(Лан  русскому  композитору 
цришлось  снова  являться  въ  саловахъ  нашей  столицы  по  реко- 
мендащи  знаменитаго  иностраннаго  артиста^  ^).  И  не  только 
публика  —  сами'^музыканты  еще  не  сознавали  всего  громаднаго 
значев1я  Глинки.  Антовъ  Рубинштейнъ,  одинъ  изъ  насадителей 
у  насъ  систематическаго  музыкальнаго  образован1я,  основатель 
Консерватор1и,  писалъ  въ  1855  году:  „русской  музыки  н'Ьтъ  и 
на  театр'Ь,  кром*!  двухъ  еще  не  вполне  удачныхъ  оперъ  Глинки^ 
по  симфонической  же  и  квартетной  музык*]^  у  русскихъ  н^Ьтъ 
ровно  ничего^.  Въ  другой  статье,  появившейся  въ  томъ  же  году, 
онъ  уже  отрицалъ  самую  возможность  существовав1я  нацюналь- 
ной  оперы:  „№тъ  никакихъ  нащональныхъ  страстей, — писалъ 
онъ, — а  потому  н^тъ  никакой  нацюнальной  оперы.  Никому  не 
придетъ  въ  голову  сочинить  оперу  персидскую,  малайскую  или 
японскую,  а  потому  сочинен1е  оперы  англШской,  французской 
или  русской  можетъ  служить  только  доказательствомъ  незре- 
лости мысли.  Всякая  попытка  создать  национальное  музыкальное 
произведенхе  можетъ  им^ть  результатомъ  только  —  провалъ"^. — 
„Глинка  провалился.  вИпка  1$(;  ^евсЬехСегЬ''  ^).  Посл^  провала 
„Руслана",  послЪ  того  какъ  эта  ген1альвая  опера  была  снята 
съ  репертуара,  а  другая — „Жизнь  за  Царя "" — была,  въ  виду  за- 
НЯТ1Я  Большого  театра  итальянской  оперой,  перецрсена  на  сцену 
Александринскаго  театра,  посл']^,  наконецъ,  приведенной  статьи 
Рубинштейна,  огорчившей  Глинку,  послЬ  вс^хъ  неудачъ,  его  по- 
стигшихъ, — становится  весьма  понятнымъ  его  отъ^здъ  весной  въ 
1856  году  изъ  ненавистнаго  Петербурга  за-граняцу  и  отъ^здъ 
навсегда.  Стасовъ,  провожавшШ  Глинку  вм']&ст^  съего  сестрой, 
Л.  И.  Шестаковой,  до  заставы  на  шоссе,  разсказываетъ,  — и  то  же 
подтверждаетъ  въсвоихъ  „Запискахъ"  Шестаковъ, — что  Глинка, 

*)  Письма  Гдннки  цитированы  В.  В.  Стасовымъ  въ  его  стать!^:  „Памяти  М.  И. 
Гливки".  Соч.  т.  III. 

■)  См.  его  статьи  въ  н^мецкихъ  журналахъ:  „РкЬо".  ВегИп  1855,  №Л1  29,  30. — 
^Вхе  Сотроп1з1еп  Киз81апд*з*'.  —  „В1аигг  Гйг  Ми81к,  ТЬеа1;ег  ип(1  Кшм!*.  \У1в11. 
1855.  №.^  1—3. 
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«фостввшвсь  съ  ними,  шюнулъ  на  зехдю  и  свазаяъ:  „  Когда  бы 
тЛ  нвкогда  бол^е  этой  гадкой  зехлв  не  видать*'  ^).  Можно  нред- 
«тавнть  себ^,  какш  душевння  муки  додженъ  быдъ  перенести 
атотъ  ведншй  русевШ  чедовЪвъ,  въ  дЪйствятедьностя  горячо  лю- 
-бшвшШ  свою  родину,  чтобы  сказать  эти  ужасный  слова.  Таково 
4Ьиа  положеше  русской  музыки. 

Не  лучше  дйдо  обстояло  и  съ   русской  живописью.  Какой 
40в%стностью  пользоваднсь  въ  то  же  время  Александръ  Ивановь, 
тм^цъ  „Явлеяхя  Христа  народу"  и  Оедотовъ,  создатель  русской 
битовой  живописи?  Никакой.  Противъ  Иванова  также  появилась 
статья  язнЬстнаго  тогда  профессора  живописи  Зарянко  (»Совр. 
Л'Ьтопись''   1864  г.,  №  20),  гд'Ь  вместо  того,  чтобы  разъяснить 
полете  этого  художника  и  его  картины,  профессоръ  доказывалъ, 
что  Ивановъ  понятхя  не  им^етъ  о  перспектив!».  Правда,  были  ^ 
Иванова  и  друзья,  н  тапе  почитатели,  вакъ  Гоголь,  написавшхй  о 
ненъ  язв'Ьсхную  статью,   и  Герценъ,  но  большинство  знатоковъ 
41скусства,  не  говоря  уже  про  публику,  не  оценили  его.  Кав1я  были 
средства  обратить  вни11ан1е  на  того  или  другого  художника,  идя 
композитора,  заставить  публику  ходить  на  выставки  его  картинъ 
л  покупать  ихъ,  заставить   слушать  оригинаяьныя  музыкаяьныя 
||1роизведен1я?  Бдиаственное  средство— печать.  И  Сгасовъ  горячо 
€финялся    путемъ   печати    разъяснять    публявЪ   художественное 
.значеше  т^^хъ  или  иныхъ  произведенШ  искусства,  выставлять  на 
видъ  все,  по  его  мн^ню,  крупное  и  раскрывать  мишурный  блескъ 
я  фальшь  многаго,  бывшаго  въ  модЪ  и  им11вшаго  успЪхъ,  но  въ 
'Суо^ности  плоскаго  и  низменнаго.    Но  кром^Ь   художественнаго 
"чутья,   уб^&жден1я    въ   справедливости    своихъ    художествениыхъ 
юц'Ьновъ,   требовалась  еще  сила  таланта  заставить  читать  себя, 
•убеждать  въ  верности  своихъ  взглядовъ.  Эгямъ  таяантомъ  Ста- 
совъ  обладалъ  чрезвычайно.  Онъ  писалъ  занимательно,  интересно, 
увлекательно,   стремительно;    сильный    слогь,  ясный    и  простой, 
ЧКилъ  прямо  въ  цЪль.   Горячая    убежденность   и  энтузгазмъ  его, 
^охранивппйся   до  посл'&днихъ   дней  его  жизни,    невольно  сооб* 
щались  читателю.    Не  ъсЬ  разд']&ляли  его   взглядъ,  но  в(Л  хоть 
емольво-нибудь   интересовавшхеея    исвусствомъ  ихъ  знаяи.  Мало 
9Т0Г0,   талантливыя  статьи  Стасова  заставляли  говорить  о  себй 
я  вербовали    ему   все   новыхъ   и   новыхъ    читателей,    расширяя 
<амый  вругъ  лицъ,  интересующихся  искусствомъ. 

Основной  взглядъ  Стасова,  который  онъ  пропов^дывалъ  всю 
свою  жизнь,  который  онъ  защищалъ  отъ  нападокъ  и  насм^^шекъ 


^)  См.  статью*.  „Пакяти  М.  И.  Глинки''. 

и* 


212  юстнивъ  ЕВРОПЫ. 

и  за  который  боролся,  бнлъ  тотъ,  что  ц^нно  лишь  самобытное 
искусство,  и  что  нЪтъ  самобытности  и  истинной  характерности 
вн%  ващональности.  Но  есть  въ  искусстве  нащональность  и  на- 
цюнальность.  Стасовъ  совершенно  отрицалъ  оффищально  при- 
знанный у  насъ  въ  царствован1е^  Императора  Николая  I  руссшЯ 
нащональный  стиль.  Проповедуемое  имъ  нащональное  направлен!^ 
не  ИМ&10  ничего  общаго  и  съ  тЬиъ  чисто  внФшнимъ  нащона- 
лизмомъ,  который  проявился  въ  царствован1е  Александра  III  и 
выразился  въ  такихъ  мелочахъ,  какъ  переименован1е  Дерпта  въ 
Юрьевъ,  какъ  введен1е  въ  обмундированхе  армш  мундировъ-полу- 
кафтановъ,  высокихъ  сапогь  и  барашковыхъ  шапокъ. 

Требован1я  Стасова  отъ  нащональнаго  искусства  были  го- 
раздо серьезнее  и  глубже  и  основывались  на  историческомъ  изу- 
чев1й  нащональнаго  характера  въ  искусстве. 

„Въ  начале  ЗО-хъ  годовъ — писалъ  Стасовъ — сильно  была 
у  насъ  въ  ходу  идея  о  „нащовальности'',  и  ее  насаждали  по- 
всюду, на  вс^хъ  поприщахъ.  Какъ  изв'Ьстно,  эта  нащональность- 
была  совершенно  оффищальная,  искусственная,  насильственная 
и  поверхностная.  Она  не  касалась  настоящихъ  корней,  и  т^,  кто 
занимался  ею  всего  больше,  вовсе  не  понимали  настоящей  ея  ц'Ьны. 
А  потому  они  и  смешивали  так1я  дМствительно  нащональныа 
вещи,  какъ  глубошя  создан1Я  Пушкина  и  Глинки,  съ  такими 
вовсе  не  народными,  а  только  оффиц1альными  создан1ями,  какъ^ 
.Нащональный  гимнъ''  Львова  и  „Нащональныя  церкви''  Тона*"  ^). 

Но  пора  перейти  къ  бол^е  детальному  обзору  мн^нШ  Ста* 
сова  въ  области  искусства.  Для  большей  ясности  сгруппируемъ 
эти  его  мн4н1я  по  каждому  искусству  отд&гьно,  начиная  съ  архи- 
тектуры и  перехода  къ  скульптур'Ь,  зат^мъ  къ  ясивописи  и  къ* 
музыке. 

XIV. 

Не  съ  архитектора  Тона — автора  проекта  церкви  св.  Ека- 
терины у  Еалинкина  моста  въ  Петербурге,  удостоившагося  одо- 
<$рен1я  императора  Николая  I, — яачиналъ  Стасовъ  истор1ю  рус- 
ской нащональной  архитектуры.  Его  оффищально  признанные 
нащональными  проекты  русскихъ  церквей  онъ  признавалъ  „изо- 
бр^тенхями  безъ  даровитости  и  безъ  вкуса,  гдф  не  присутствовало 
знаше  древней  Руси,  но  гд%  нк-скоро  было  нахватано  кое-что 
съ  н'Ькоторыхъ  московскихъ  построекъ  и  грубо  повторено  въ- 
сокращенномъ  и  испорченномъ  вид'Ь^. 

^)  „Двадцать-пять  д1Ьтъ  русскаго  искусства"  (т.  I,  стр.  624). 
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Въ  архитектуре^  Стасовъ  выставдялъ  рядъ  именъ,  съ  профес- 
ч^ромъ  А.  М«  Горностаевымь  во  главФ,  какъ  сд^авшимъ  почннъ 
явучетя  древней,  ващональвой  русской  архитектуры  и  проведевая 
ревудьтатовъ  втого  изучешя  въ  живнь  въ  своихъ  проектахъ.  Эти 
имена  были:  Ив.  Ив.  Горностаевъ^  его  племянвикЪу  Гриммъ,  Ре- 
зановъ,  ГартманЪу  Ропеттъ,  Богоиоловъ,  Вальбергъ,  Никоновъ, 
Гунъ,  Китиеръ,  Кузьминъ  и  друпе.  Ихъ  д'Ьятельность  постоянно 
выставлялъ  Стасовъ  на  покавъ,  корда  у  него  заходила  р^чь  о 
русской  архитектуре,  но  среди  нихъ  были  у  него  особые  лю^ 
^нмцы.  Таковъ  быль  Ив.  Ив.  Горностаевъ-академикъ,,  съ  кото- 
рнмъ  его  связывали  узы  личной  дружбы  въ  течеше  свыше  двадцати 
лАтъ.  Оъ  нлнъ  овъ  часто  вид'Ьлся  во  время  переустройства  Инне* 
раторской  Публичной  Библ10теки,  въ  которой  Горностаевъ  строилъ 
читальную  и  такъ- называемую  „  средневековую '^  залу  для  хра- 
мовая древн^йшихъ  печатныхъ  книгь.  Съ  нимъ  онъ  ^здилъ,  въ 
1858 — 59  г.,  въ  новгородскую  и  псковскую  губерши  изучать 
{тамятники  нашей  архитектуры  древнМшаго  пераода  для  заду- 
маввой  ими  'совм'Ьство  „Исторхи  новгородское  псковскаго  перхода 
русской  архитектуры^. 

Хоти  этотъ  вланъ  не  осуществился,  но  слФды  ихъ  занят1я 
остались  у  Горностаевыхъ  въ  многочисленныхъ  рисувкахъ,  сохра- 
нившихся въ  залахъ  Академш  Художествъ,  и  у  обоихъ  въ  много- 
яисленныхъ  статьяхъ,  появившихся  въ  „ИзвФспяхъ  Археологи- 
ческаго  Общества^. 

И.  И.  Горностаеву  принадлежитъ,  между  прочимъ,  памятвшсъ 
ТлявкЬ  въ  Александров  Невской  Лавр!,  въ  визанпйскомъ  стил!, 
€ъ  ивс^ченной  вверху  на  фршнЬ  нотной  строчкой:  „Славься, 
славься,  русскШ  народъ". 

Обширный  художественно- историчесшя  знашя  Ив.  Ив.  П)рно* 
стаева  и  его  заиятхя  древне-русскимъ  искусствомъ  нашли  себЬ 
чудесное  прии'Ьвенхе  въ  рисункахъ  декоращй  и  постановбкъ  для 
постановки  въ  ПрагЬ  „Руслана  и  Людмилы^  Глинки.  Стасовъ 
сдЬлалъ  очень  враснор'Ьчивое  и  картинное  описан1е  ихъ  въ  своей 
стать!  „Опера  Глинки  въ  Праг!''   ^). 

Не  иначе  какъ  восторженно  относился  Стасовъ  къ  ориги- 
нальному таланту  Гартмана,  съ  которымъ  лично  познакомился 
всего  за  два  года  до  его  преждевременной  смерти  въ  1873  году. 
Отасовъ  особенно  ц!нилъ  «го  работы,  а  также  и  работы  Ропетта 
въ  области  деревянной  русской  архитектуры,  которой  Стасовъ 
вридавалъ  первенствующее  значевхе   въ  художестве нномъ  отно- 


*)  „С.-Петербургсюя  Ведомости**  1867  г.,  №  36. 
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шевш.  ОрвгинальЕость  творческой  ковцевцхя  Гартмава,  малс^ 
оц^неввая  до  св^^ъ  воръ,  зрко  вровввлась  ье  усзроеввсйвсслф' 
его  снертв  выаавЕ^,  плававшей  даке  мувывавта  Мусоргскаго,^ 
ваввсагшаго  ввв^ствую  сер]ю  фортеп1аввыхъ  пьесъ:  „Бартввкв 
ва  выставке  Гартнава*".  Объ  этой  выставке  Стасовъ  ваписаа^- 
особую  статью. 

Не  уставалъ  Стасовъ  восхвщаться  и  ярко- талантливыми  про* 
ектаив  и  постройваии  И.  П.  Ропетта  въ  чвсто  русскомъ  стилФ*^ 
Его  овъ.  вазывалъ  иствввыиъ  родвымъ  братомъ  и  продолжате- 
леиъ  Гартиава.  Очевь  любвлъ  в  ц'Ьввлъ  Стасовъ  и  И.  С.  Бого- 
молова, блв8каго  друга  в  товарища  Гартмава  и  Ропетта  еп^е  по^ 
Авадем1в,  до  того  блввкаго  къ  ввмъ  по  художествеввымъ  взгля- 
дамъ  в  ваправлев1ю,  что  вс^  трое  часто  вм^ст^  сочввали  и  раэ- 
работывалн  свои  проекты  ^). 

Таково,  въ  главвыхъ  чертакъ,  новое  направлев1е  въ  архи- 
тектуре, въ  лвц^  ея  деятелей,  какъ  ово  охарактеризовано  въ^ 
ч^!Гатьяхъ  Стасова. 

Новое  ваправлев1е  въ  русскомъ  искусстве — реализмъ  и  на- 
щовальвость — всего  мев^е  колвчествевво  выразилось  въ  скульо- 
тур^.  После  скульптора  Бамевскаго,  которому  привадлежитъ- 
некоторый  починъ  въ  ватуральвости  в  отчасти  ващовальноеш 
въ  таквхъ  его  вещахъ,  появившвхся  въ  60-хъ  годахъ  XIX  в.^ 
вакъ  яМальчикъ  скульпторъ*",  „Вдова  съ  ребевкомъ*"  и  „Первый 
шагъ" — почввъ,  одваво,  ве  получввш1й  у  вего  дальв^йшаго  рае- 
ВВ11Я  и  заглохп11Й  въ  самомъ  вачале,  —  Стасову,  иачвная  съ- 
70- хъ  годовъ,  долгое  время  некого  было  наблюдать,  некого  вц* 
ставлять  ва  повазъ,  пропагандировать,  некому  было  удивлятьсл 
и  ве  отъ  кого  приходвть  въ  восторгъ,  кроме  одного  М.  М.  Авто- 

В0ЛЬ(^Г0. 

Зато  т^мъ  более  былъ  заметенъ  Стасову  крупвый  талавтъ 
втого  ^удожввва.  Овъ  первый  взглявулъ  ва  его  талавтъ  серьезно^ 
глазами  глубокаго  зватока,  и  когда,  въ  1864  г.,  после  двух-^ 
летвяго  пребывав]я  Автокольскаго  въ  Академш,  появился  его 
торельефъ  нзъ  дерева — „Еврей- портной,  вдевающШ  у  овва  нитку 
въ  иголку'',  горельефъ,  за  который  ему  была  присуждена  Ака- 
дем1ей  вюрая  серебрявая  медаль,  Стасовъ  тотчасъ  же  обратилъ^ 
ва  вего  вввмав1е  въ  печати:  ,,На  мою  долю — пишетъ  онъ  въ^ 
б10граф1и  Антокольсваго  —  выпало   съ  перваго  же   двя  оцевить^ 


^)  Между  прочвхъ,  Богомолову  11рвналдежи1ъ  орвгвиальввй  вамятввкъ  пах» 
могвлой  М.  В.  Мусоргсваго  вг  Алексаыдро-Бевской  Лавр^  в  р'1шетка  вокругъ  ва* 
нятввка  Глвпкв,  составлевная  В8ъ  вотвнхъ  цвтатъ  вэъ  его  мувыви* 
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оригввальное  сходство  горельефа  я  ран^е  всФхъ  другихъ  указать 
въ  печатв  его  8начев1е,  вавъ  попытку  внести  въ  скульптуру  ту 
самую  жизневвую  правду,  которая  существуетъ  въ  бытовыхъ  вар- 
тввхахъ  голлавдцевъ'.  Шсволько  позже,  въ  большой  статье 
,,Наши  художествен  выя  д^^а*",  появившейся  въ  ряд'Ь  нумеровъ 
,С.-Петербургсвихъ  Ведомостей"  1869  г.,  онъ  писалъ  про  зна- 
чев1е  того  же  « Еврея-портного''  в  еще  другой  фигуры — ба- 
рельефа—|,Ёврей-скупой":  ,,9то  были  дв%  малевьк1я  сцевы,  въ 
род^  совершенно  для  насъ  новомъ,  отъ  которыхъ  в^яло  вовымъ 
искусствомъ,  вовымъ  ваправлев1ёмъ  в  гдф  слышалась  полная  ре- 
волющя  протввъ  преисвей  скульптуры  вашей,  только  умевшей 
фальшить  и  притворяться  ч'Ьмъ-то  классическимъ.  Зд^сь  въ 
первый  разъ  явились,  вм'Ьсто  всего  героическаго,  автвшаго  в 
ходульваго,  чЬиъ  едвнственно  занвмалась  до  свхъ  поръ  скульп- 
тура, черты  жвзвевной,  будвичной  правды,  изображев1я  такмхъ 
вещей,  о  тоторыхъ  ваша  скульптура  не  суЛлл  ввкогда  прежде 
в  помышлять.  Какой-то  портной,  да  еще  „жвдъ",  въ  выв^швемъ. 
плать'Ь,  съ  харавтернымъ,  совершенно  веправильнымъ  и  ввчуть 
не  антвчнымъ  лицомъ,  представленъ  вдругь  въ  ту  минуту,  когда 
онъ  занять  самымъ  не-вдеальвымъ  д'Ьломъ:  онъ  вдЪваетъ  нитку 
въ  иголку,  и  все  его  внимав1е,  вся  его  мысль  и  способности 
пошли  на'  это  дЪло''. 

Средв  послЪдовавшихъ  зат'Ьмъ  произведенШ  Антокольскагс 
ва  сюжеты  взъ  еврейской  жизни  Стасовъ  громадное  зиачев1& 
придавалъ  „Нашествш  внкввзищи  въ  Испан1и  на  евреевъ,  тайна 
вразднующвхъ  въ  подвале  Пасху".  Признавая,  что  вс^ми  этими 
пронзведев1ями  Антокольскхй  создалъ  новую  реалистическую  на- 
щовальвую  еврейскую  скульптуру,  до  него  вовсе  не  существо- 
вавшую, Стасовъ  скоро  долженъ  былъ  признать,  что  тотъ  же 
АнтокольскШ  создалъ  и  русскую  нац10нальную  скульптуру.  Въ. 
этомъ  у  Стасова  не  оставалось  сомн^шй  со  времени  появлен1я,, 
въ  начал'Ь  70-хъ  годовъ,  статуи  Антокольскаго  „Хоаннъ  Гроз- 
ный*, и  онъ  написалъ  горячую  статью  о  ней  въ  ^С.-Петербург- 
скихъ  В4домостяхъ"   13  февраля  1871  года. 

Стасовъ  познакомился  съ  Антокольскимъ  еще  въ  самый  ранвШ 
верюдъ  его  творчества,  когда,  въ  1862  г.,  онъ  пришелъ  къ 
нему  въ  Публичную  Библ1отеку  за  увазав1ями  и  советами  по 
части  н^Ькоторыхъ  обстановочныхъ  подробностей  для  своей  „Ин- 
квизищи*".  Какъ  потомъ  вспоминалъ  Стасовъ  въ  ркчи,  произне- 
сенной имъ  вадъ  могилой  Антокольскаго,  онъ  былъ  имъ  и  уди- 
вленъ,  в  пораженъ,  и  цл4ненъ.  „Я  былъ — говоритъ  онъ — л4тъ 
ва  двадцать  старше  его,  я  уже  впкЬлъ  много  людей  на  своемъ 
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в^ку,  много  также  и  художниковъ  нашихъ,  иногда  замЪчатель- 
ныхъ  и  талантливыхъ,  но  передъ  этимъ  я  остановился  съ  не- 
вольннмъ,  особеннымъ  кавимъ-то  вниматемъ.  Я  чувствовалъ  въ 
немъ  соединенхе  и  чудесной  души,  и  чудеснаго  уха,  и  чего-то 
совершенно  оригинальнаго  по  имени  и  таланту.  Мн%  вахот&юсь 
поскорее  привлечь  его  поближе  къ  себ%,  быть  съ  нимъ  вм^ст^, 
слушать  его,  прислушиваться  къ  тому,  чего  онъ  хочетъ,  чт5  за- 
думываетъ,  къ  чему  стремится.  Ничего  такого  я  еще  не  зам%- 
чалъ  у  насъ,  а  особенно  въ  „скульптуре",  которой  у  насъ  просто 
все  равно,  что  вовсе  еще  и  не  было". 

Давъ  вс%  просимый  у  него  св^к^ихв^  Стасовъ  съ  большою 
готовностью  отзывался  на  подобныя  же  обращен1я  къ  нему  Лито* 
кольскаго  и  впосл^дствхи.  То  онъ  бесЪдуетъ  съ  нимъ  объ  одежд^к 
,  для  „1оанна  Грознаго",  то  посылаетъ  ему  въ  Римъ  ц^Ьлнй  ко- 
стюмъ  Петра  Великаго,  портреты  царевны  Соф1и,  Спинозы,  то 
онъ  сообщаетъ  ему  подробности  монашеской  одежды  для  „Не- 
стора'', вооружеше  для  „Ермака",  царской  одеакды  для  „Бориса 
Годунова",  одеясдн   для  „Мазепы"  и  проч. 

Дружесшя  отношен1я  Стасова  къ  Антокольскому  не  прекра- 
щались до  самой  смерти  посл^дняго  въ  1902  году.  Эти  отно- 
шетя  ярко  выступаютъ  въ  изданныхъ  заботами  Стасова  пись- 
махъ  Антокольскаго  къ  нему  вм^стЪ  со  многими  другими  его 
письмами,  статьями  и  б10граф1ей  Антокольскаго,  нарочно  напи- 
санной Стасовымъ  для  этого  издан1я.  Не  прекращались  горяч1е 
отзывы  Стасова  въ  печати  о  творчестве  Антокольскаго.  Однако, 
не  всегда  эти  отзывы  были  только  восторженны,  хвалебны.  Когда 
въ  одно  время,  въ  конц%  70- хъ  годовъ,  АнтокольскШ  откло- 
нился отъ  стараго  нащональнаго  реалистическаго  направлев1я, 
Стасовъ  предостерегалъ  его  отъ  ложнаго,  по  его  мн-бтю,  пути, 
сначала  въ  бесЬдахъ,  письмахъ,  а  потомъ, — посл^  всем1рной  вы- 
ставки въ  Париж'Ь  1878  г.,  гл^Ь  были  выставлены  так1Я  произ- 
ведев1я  Антокольскаго,  какъ  „Христосъ",  „Сократъ", — и  въ  пе- 
чати („Новое  Время",  „В^стникъ  Европы"),  указывая,  что  Итал1Я 
его  объитальянила,  обезцв^тила,  что  онъ  ударился  въ  итальян- 
скШ  лже-драматизмъ,  космополитизмъ,  тогда  какъ  его  настоящая 
дорога — воспроизводить  русскую  или  еврейскую  жизнь;  Стасовъ 
находилъ,  что  въ  статуяхъ  „Христосъ"  и  „Сократъ"  является 
неум'Ьстная  пассивность,  заменившая  прежнее  бодрое,  сильное, 
мощное  настроен1е,  выразившееся  въ  „1оанн4  Грозвомъ",  „Яро- 
славе Мудромъ".  Эти  нападки,  вытекавш1Я  изъ  оснрвныхъ  ввгля- 
довъ  Стасова  на  искусство,  хотя  и  были  непр1ятны  Антоколь- 
скому,   и    онъ   жаловался   на   нихъ   въ   письмахъ  къ  друзьямъ 
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своимЪ)  Рбнину  н  Крамскому,  не  могли,  однако,  поколебать  близ- 
вихъ  отношетй  Стасова  къ  Антокольскому. 

Ихъ  дружба  продолжалась,  и  когда  Антокольсшй  снова  вер- 
нулса  на  прежв1й  путь,  совдавая  «Нестора^  и  „Ермака^,  н  въ 
послФдше  годн  жнзнн  снова  началъ  разработывать  зародившуюся 
еще  въ  юности  „Инкввзящю'',  —  Стасовъ  быль  удовлетворенъ 
вполне.  Какъ  разъ  къ  тому  времени,  когда  Антокольскимъ  былъ 
задуманъ  „Брмакъ",  относится  одно  замечательное  его  письмо 
къ  Стасову,  прочитанное  И.  Я.  Гинцбургомъ  на  юбилеЬ  Ста- 
сова 2  января  1894  г.  Это  восторженное  письмо  хорошо  ха- 
равтервзуетъ  отношенхя  Автокольскаго  въ  Стасову,  а  вм4Ьст%  съ 
тЪмъ  и  личность  послФдвяго  О- 


')  Приводимъ  его  ц-^икомъ: 

„Издали  протягиваю  вамъ  руки,  дорогой,  сто  разъ  дорогой  мой  Владитръ  Ва- 
I  «ильевичъ,  чтобн   хоть  мысленно   обнять   васъ  крепко,  какъ   верное  войско— свое 

анамя,  которое  служило  намъ  прим^ромъ,  символомъ  любви  къ  правде,  къ  искусству, 
къ  родине  и  къ  челов^честву.  Ваша  деятельность  славна,  ваше  прошлое  полно 
борьбн;  вы  всегда  шли  впереди  насъ,  навстрЪту  новой  эры  въ  родномъ  искусстве, 
-очищая  путь  гЬмъ,  которые  шли  за  вами.  Но  вы  не  любили  ни  слабнкъ,  ни  сл^- 
лыхъ,  вы  хотели,  чтобы  каждый  изъ  насъ  былъ  равенъ  вамъ. 

Однажды — это  было  въ  Рин^ — я   получилъ    отъ  васъ  письмо,   полное   упрековъ 
и,  какъ  всегда,  полное  откровенности.  Р'Ьчь  шла   объ  искусстве.    Я   отв^чалъ  вамъ 
г  р^зко.  отстаивалъ  свои  уб'Ьжден1я,  какъ  могъ,  и  думалъ:  „разсердится  па  меня  ной 

1  другъ  навсегда**.  Не  тутъ-то  было. 

Вашъ  ответь  былъ  восторженный.  Вы  писали:  „такихъ-то  я  и  люблю*'.  И  съ 
т^хъ  поръ  я  еще  бол-бе  понялъ  ввсъ,  сильнее,  горяч']&е  полюбилъ  васъ.  Да,  вы  лю- 
бите говорить  правду,  любите  и  слушать  ее,  и,  напротивъ,  вы  всей  вашей  сильной 
душой  иенавцдите  фальшь  1^  притворство — все  равно,  гд^  бы  они  ни  проявлялись, 
кбмъ  бн  они  ни  были  высказаны,  во  имя  чего  они  ни  были  бы  высказаны. 

Вы  встречали  противъ  себя  много  злобы,  потому  что  у   самого  много  доброты. 

Но,  слава  Богу,  время  васъ  не   утомило,   борьба  васъ   не   осилила,  мы   ждемъ  отъ 

засъ  еще  многаго. 

I  Теперь  наша  маленькая  дружина  собрала  ваши   слова  въ  н^сколькихъ  объеми- 

I  -стнхъ  тонахъ  (говорится  про  Ш-й  т.  Соч.  Стасова,  ивданныхъ  его  друзьями  и  по- 

I  читателями). 

'  Это  лучшее,  чтб  мы  могли   сделать:  что    написано   перомъ,  того  не   вырубишь 

топоромъ.  Эти-то  слова  и  есть  лучш1й  свидетель  вашего  чсстнаго,  неутомимаго 
труда,  лучш1й  памятникъ  вашей  д']^тельности. 

Честння,   искренны   слова,   св'Ьтлая  мысль,   какъ  с^мя,  не  умираютъ  никогда. 
Иной  разъ  они  долго  лежатъ  подъ  спудомъ  наноснаго  сн'Ьга,  иной  разъ  в^теръ  пе- 
реносить ихъ  на  другую  почву;  но  все  равно,  не  сегодня,  то   завтра,  посл^-завтра 
черезъ  годы,  когда-нибудь  ихъ  поймутъ,   и  тогда  ьс^  кто  только  любить  родное 
I  искусство,  вс^  скажутъ  вамъ  единодушное  спасибо. 

А  пока,  мы,  ваши  друзья,  счастливы  и  гордимся  т'Ьмъ,  что  мы  можемъ  сказать 
то  же  самое  теперь  же. 

Ваша  честная,  прямолинейная  деятельность  всю  вашу  жизнь  служила  намъ  при- 
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Равъ  Антокольсшй  захог&лъ  оказать  Стасову  особую  дру- 
жескую услугу.  Въ  девдностыхъ  годахъ  нападки  и  нарекавш 
многочисденныхъ  враговъ  Стасова  сд'Ьлались  особенно  напря* 
женвыми  и  несправедливыми,  и  вотъ  Антокольсюй  выступилъ 
(въ  „Книжкахъ  НедЪлв''  1895  г.,  Мартъ)  съ  ц^Ьлой  статьей 
въ  защиту  своего  друга.  Изъ  этой  статьи  ясно  было  каждому, 
на  чьей  сторон^Ь  правда  и  насколько  Стасовъ  д'Ьйствитёльно  за- 
ел уживАлъ  обвинен1я.— Много,  очень  много  сдЪлалъ  Стасовъ  дли 
Антокольскаго  и  гЬиъ  самымъ  для  искусства.  Оаъ  былъ  его 
первымъ  и  неустаннымъ  критикомъ,  постояннымъ  сов^твикомъ, 
часто  суровымъ  наставвикомъ  и  пылкимъ  вдохновителемъ  и  всегда 
другомъ.  Посл^  его  смерти  онъ  сталъ  его  бхографомъ,  собралъ 
и  редактировалъ  издан1е  его  писемъ  и  статей  и  т^мъ  далъ  воз- 
можность звать  и  оц-Ьнить  Антокольскаго,  какъ  челов^Ька,  мы- 
слителя, эстетика. 

XV. 

Общественно-литературное  движенхе,  начавшееся  въ  сороко-^ 
выхъ  годахъ,  ни  въ  какомъ  искусств'^  не  сказалось  съ  тако0 
силой,  непосредственностью  и  яркостью,  какъ  въ  живописи. 
Именно  въ  пей  и  реализмъ,  и  народничество,  нашли  себЬ  посл^ 
литературы  наибол:Ье  блахюдарную  почву  для  выражен1я.  Въ 
своей  художественной  летописи  1849-ый  годъ  Стасовъ  отм^кчаетъ 
какъ  начало  новой  эры.  Въ  этомъ  году  въ  Академ1и  Художествь 
была  выставлена  картина  ведотова  „Св%ж1й  Кавалеръ",  съ  ко- 
торой родилась  нащональная,  русская  бытовая  живопись. 

Посл%  этой  и  другихъ  К11ртинъ  ведотова,  явились  въ  1858  г. 
картины  Перова — „Прйздъ  станового  на  сл4дств1е*'  и  друпя. 
Но  вполне  сознательный  расцв^тъ  ея  произошелъ  много  позже, 
въ  шестидесятыхъ  годахъ. 

Хотя  мнопе  художники  и  не  были  зачастую  знакомы  съ 
произведен1ями  литературы,  съ  критикой  и  эстетикой,  но  идеи 
того  времени,  выр&женныя  съ  такой  яркостью  въ  сочянен1и  Н.  Г. 
Чернышевскаго:  „Эстетичесшя  отношен1я  искусства  къ  д'Ьйстви- 
тельности'',  носились  тогда  въ  воздухе.  ДМствительность  не  только 
живФе,  но  и  совершеннее  фантазш''  — это  положенхе  Чернышевскаго 
стало  въ  шестидесятыхъ  годахъ  лозунгомъ  русскаго  реализма  въ 
искусстве.  Къ  этому  же  времени  относится  и  расцв^тъ  бытовой 


м^ромъ  СИЛ!,  СТОЙКОЙ    какъ  дубъ,  способной  скорее   сюматься,   ч'Ьмъ  согнуться^, 
(,,Письма  Антокольскаго**  въ  изданхи  Стасова.) 
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живописи.  Соввательиость  и,  такъ  сказать,  стих1йиая  сила  этого 
движев1я  среди  новаго  покол^в1д  русскихъ  художнивовъ  впервые 
проявилась  въ  внаменитомъ  коллевтивномъ  протесте  четырна- 
дцати ученивовъ  Авадем1и  Худоакествъ  въ  1863  году,  когда, 
отказавшись  представлять  картины  на  золотую  медаль  на  ру- 
тинные, далеше  отъ  современной  русской  яшзни,  сюжеты,  они 
вышли  изъ  Авадемш  и  образовали  свою  собственную  „художе- 
ственную артель',  идея  которой  перевоплотилась  въ  1871  г.  въ 
я  Общество  передвижниковъ'' .  Въ  отомъ  „художественномъ  бунт^'*, 
по  выраженш  Стасова,  самъ  онъ  сыгралъ  крупную,  если  не 
первую  роль,  вызвавъ  самое  движете.  Задолго  въ  своихъ  жур- 
надьныхъ  и  газетныхъ  статьдхъ  онъ  отстаивалъ  свободу  живо- 
писи отъ  рутинерства  всяческихъ  АкадемШ.  Въ  1861  г.  появи- 
лась въ  „Современной  .Штопвси"^  статья  Стасова:  „По  поводу 
выставки  въ  Академ1и  Художествъ',  въ  которой  онъ  уже  прямо 
нападалъ  на  Академш  за  несообразность  задаваемыхъ  его  лю- 
бимымъ  художникамъ  темъ  изъ  антияной  жизни,  столь  отъ  нихъ 
далекой  и  совершенно  имъ  чуждой  и  ничуть  ихъ  не  трогающей. 
На  нападки  на  эту  статью  Стасовъ  въ  отв^тЪ  «Г-ну  Адвокату 
Академш  Художе^твъ",  т.-е.  Бруни,  въ  конц^  заявлялъ  открыто! 
„Надобно  —  перестать  презирать  жанръ  (или  —  по  прекрасному 
выраженш  одного  „неспещалиста'' — живопись  быта),  надо  дать 
волю  художникамъ,  надо  больше  не  требовать  отъ  нихъ  того, 
къ  чему  онв  не  могутъ  уже  им'Ьть  ни  симпатхи,  ни  охоты,  ни 
способности,  надо  оставить  имъ  вполне,  для  ихъ  экзаменовъ  на 
80Л0ТЫЯ  медали,  выборъ  сюжетовъ,  въ  которые  они  могутъ  внести 
жизнь,  правду  и  поэз1ю'.  Эту  мысль  Стасовъ  упорно  проводилъ 
и  въ  другихъ  статьяхъ,  написанныхъ  незадолго  до  „художествен- 
наго  бунта**  1863  г.  Благодаря  имъ,  бывшее  и  раньше  про- 
тиву-академическое  течен1е  среди  молодыхъ  художниковъ  обо* 
значилось  рЪзче.  Статьи  Стасова  и  полемика,  ихъ  сопрово- 
ждавшая, возбудили  толки,  пробудили  сознаше  и,  наконецъ,  спло- 
тили художниковъ  въ  общемъ  протесте. 

Д^ло  это  въ  то  время  наделало  много  шума  и  взволновало 
общественное  мн^нхе.  Академ1я  приняла  м'Ьры,  чтобы  ничего 
хомпрометирующаго  ее  не  могло  попасть  въ  печать. 

Крамской,  одинъ  изъ  главныхъ  „бунтовщиковъ'*,  писалъ,  что 
кн.  Гагаринъ  (вице-президентъ  Ак^демхи)  просилъ  кн.  Долго- 
рукаго  (начальника  III  Отд']^лен1я),  чтобы  въ  литератур'Ь  ничего 
не  появлялось  безъ  предварительнаго  просмотра  его,  Гагариеа. 
Въ  виду  этого,  написанная  тогда  статья  Стасова:  „Академиче- 
ская   выставка    1863  года**,  гд4    много    говорилось    по  поводу 
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академяческаго  „бунта'',  была  задержана  цензурой  и  могла  по- 
двиться въ  уБиблштек'Ь  для  Чтензя''  только  въ  сл^дуюп^емъ  году 
и  при  томъ  съ  значительной  урезкой''   ^). 

Насколько  благотворно  было  это  движенхе  для  развипя  на* 
шей  бытовой  живописи,  распространяться  не  приходится.  Оно — на 
глазахъ  у  всЬхъ,  и  если  теперь  говорить  о  русской  нащовальной 
живописи,  то  вс^ыъ  известно,  что  подъ  этимъ  подразумевается 
именно  русск1й  жанръ  и  что  исторхя  его  возникновен1я  тЪсно 
связана  съ  истор1ей  выставокъ  „передвижниковъ''. 

Оц']Ьнивая  это  движенхе  въ  статье  „Наши  художественный 
д^ла**,  написанной  по  поводу  исполнившагося  тогда  столЪпя  со 
дня  основан1я  Академ1и  Художествъ,  и  продолжая  осуждать  ака- 
демическую рутйну,  спустя  всего  только  шесть  л'1тъ  посл^  „бунта'' 
Отасовъ  говорилъ:  „Наша  живопись,  сл^по  поклоняясь  чужому 
творчеству  и  эрмитажамъ,  за  ц^лыхъ  сто  л^тъ  не  произвела 
ничего,  на  чт5  стоило  бы  указать  какъ  на  собственное  творче- 
ство... Чт5  не  мыслимо  давнымъ-давно  уже  въ  литературе — ука- 
зан1е  благонадежннхъ  образцовъ  литераторамъ,  то  по  настоящее 
время  еще  въ  полномъ  ходу  по  части  художества  и  хУдожня-^ 
ковъ...  За  то  у  насъ  до  самаго  посл^дняго  времени  и  не  было 
такого  художества,  которое  стояло  бы  на  одной  доск^  съ  нашей 
оригинальной,  самобытной  литературой... 

„Но  теперь  все  мало-по-малу  всюду  изменяется,  художники 
берутъ  въ  свои  руки  собственные  интересы,  и  выгоды  для  искус- 
ства отъ  этого  —  неисчислимы..." 

Приветствуя  реальное  направленхе  молодыхъ  художниковъ, 
Стасовъ  тутъ  же  говорить:  „Только  то  и  искусство,  великое, 
нужное  и  священное,  которое  не  лжетъ  и  не  фантазируетъ,  которое 
не  старинными  игрушками  тешится,  а  во  все  глаза  смотритъ  на 
то,  чтб  везде  вокругъ  насъ  совершается,  и,  позабывъ  преж- 
нее барское  делен1е  сюжетовъ  на  высоше  и  низте,  пылающею 
грудью  прижимается  ко  всему  тому,  где  есть  поэ81я,  мысль  и 
жизнь''. 

Но  пе  только  приветствуя  повое  направлен1е,  а  заботясь  о 
росте  и  процветан1и  новаго  искусства,  Стасовъ  даетъ  и  неко- 
торые советы  молодымъ  художникамъ.  Онъ  убеждаетъ  ихъ  „до- 
стигнуть более  живого  и  горячаго  колорита",  а  что  касается 
сюжетовъ,  то  въ  своемъ  реализме  не  выказывать  безразличья  къ 
сюжетамъ  ничтожнымъ,  пустяшнымъ,  а  выбирать  для  язображешя 
действительно  характерное,  значительное. 


*)  См.  прмгЬчанхе  редакцш  къ  этой  стать*.  Соч.,  т.  I. 
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Не  было  худогнива  этого  ндправлен1ау  не  было  положительно 
ни  одной  его  картины,  мимо  воторыхъ  Стасовъ  прошелъ,  не  обра- 
тивъ  на  ввхъ  ввиман1я  и  не  увазавъ  на  нихъ  публик*!.  Но  были 
художники,  крупный  талантъ  которыхъ  угадавъ  первый,  онъ  не 
оереетавалъ  трубить  о  нихъ  всю  свою  жизнь. 

Поел'Ь  ведотова  громадное  8ва9ев1е  онъ  придавалъ  Перову, 
его  продолжателю,  вида  въ  нихъ  обоихъ  и  Гоголя,  и  Островскаго 
въ  живописи.  Все,  чтд  онъ  пишетъ  о  немъ^  полно  самой  пылкой 
любви  къ  нему,  самаго  неподд&1ьнаго  двтуа1а8ма.  Между  прочимъ, 
есть  у  него  о  немъ  статья,  въ  которой  онъ  проводитъ  параллель 
между  нимъ  и  другнмъ  своимъ  любимцемъ,  такимъже  самобыт- 
нымъ,  кавъ  и  онъ,  а  именно  Мусоргскимъ.  Это  статья:  „Перовъ 
и  Мусоргсшй" — одна  изъ  очень  выдающихся  у  Стасова  по  своей 
оригинальности.  Среди  продолжателей  ведотова  я  Перова  на 
первый  планъ  Стасовъ  выдвигалъ  Владим1ра  Маковсваго,  мастер- 
ского изобразителя  народной  жизни.  Но  самобытнМшимъ  и  ве- 
личайшимъ  художникомъ  Стасовъ  считалъ  И.  Ё.  Репина  съ  т^хъ 
поръ,  какъ  увидалъ  его  первый  картины:  „Товъ  и  его  друзья "" 
и  „боскрешеше  дочери  1аира",  написанныя  еще  въ  Академ1я 
на  золотыя  медали,  и  въ  особенности  картину  „Бурлаки  на  Волг^^, 
появившуюся  въ  1873  г.  Эту  последнюю  Стасовъ  называлъ 
» первой  картиной  всей  русской  школы,  отъ  начала  ея  существо- 
вашя''.  „Важнее  и  глубже  задачи  никто  еще  изърусскихъ  жи- 
вопвсцевъ  не  бралъ",  прибавляетъ  онъ  ^).  Главной  особенностью 
1М^пива  Стасовъ  считалъ  его  способность  постигать  и  переда- 
вать массовое  чувство.  Неизменно  въ  течевхе  свыше  тридцати 
лФтъ  Стасовъ  отзывался  о  Р^пин^»,  какъ  объ  одномъ  изъ  самыхъ 
крупныхъ  талантовъ  вашихъ,  и  не  переставалъ  гореть  къ  нему 
т^мъ  же  огнемъ  восторга  до  конца  своей  жизни.  ^ 

Но  ихъ  близшя,  дружесшя  отношен1я  грозили  одно  время 
лолнымъ  разрывомъ.  Причиной  былъ  самъ  Р^пинъ.  Это  было  время 
1893  —  94  гг.,  когда  Р'Ьпинъ  •Ьздилъ  въ  Гермашю,  Франщю  и 
Итал1Ю.  Богатство  самыхъ  разнообразныхъ  художественныхъ  впе- 
чатл^н1Й  задавило  его.  Въ  Итал1и  его  поглотило  море  класси- 
цизма, его  обольстила  красота  рисунка,  важная  пластика  формъ. 
Въ  Париже  на  него  нахлынула  волна  модернизма  во  глав^  съ 
Пюввсъ>де-Шаванномъ.  Овъ  былъ  озадаченъ  зтимъ  новымъ  те- 
чев1емъ  въ  искусств'^,  а  по  пр1^зд^  въ  Россш  столкнулся  съ 
отражешемъ  той  же  волны  въ  декадентств'Ь,  проявившемся  на  вы- 
ставкахъ  яМ1ра  Искусства''.    И  вотъ   эстетичесвхя   основан1Я   у 


^)  Двадцать-лдть  хкть  русскаго  нсжусстца  („В4сти.  Бвропн^  1882—88  гг.). 
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Репина  стали  колебаться.  Съ  одной  стороны,  онъ  сталъ  не  въ 
м'Ьру  увлекаться  Брюлловымъ,  этимъ,  казалось  бы,  уже  совс<1мъ 
на  смерть  поверженнымъ  Стасовымъ  кумиромъ;  съ  другой— скло* 
няться  къ  новымъ  течен1янъ  въ  живописи  —  идеалистическииъ. 
Все  это  находилось  въ  полномъ  противор'Ьчхи  съ  прежнимъ  его 
реалистическимъ  направленхемъ  коренного  передвижника.  Страст- 
ная, увлекающаяся  натура  художника,  не  сдерживаемая  холод- 
нымъ  умомъ  мыслителя- аналитика,  готова  уже  была  всецело 
отдаться  новымъ  в%ян1ямъ,  а  пока  чт5,  нужно  было  опрокинуть . 
устарЪвшихъ  боговъ.  И  Р^пинъ  не  преминулъ  это  сд^ать  въ 
одной  стать'Ь  !).  Въ  ней  онъ  жестоко  нападалъ  на  реалисти- 
ческое направлен1е  въ  литератур'Ь  и  искусстве  1860-хъ  годовъ, 
выдающуюся  роль  въ  которомъ  игралъ  не  кто  иной,  какъ  Ста- 
совъ.  Въ  погоне  за  новыми  путями  онъ  какъ  будто  забылъ  дружбу 
и  любовь  къ  себЬ  Стасова,  продолжавшаго  непоколебимо  стоять 
на  своемъ  славномъ  посту.  Нужно  представить,  какъ  Стасовъ 
быль  огорченъ  этой  статьей.  Онъ  ходилъ  грустный,  какъ  въ  воду 
опущенный.  Онъ  не  зналъ,  чтб  предпринять.  Выступить  противъ 
Репина  въ  печати — это  значило  бы  выступить  противъ  самого 
себя.  Не  привыкли  ли  в&к  знать  и  думать,  что  Р'Ьпинъ— другъ 
Стасова,  что  это — одинъ  изъ  тЬть  художниковъ,  въ  творчеств!^ 
которыхъ  наиболее  ярко  осуществлялось  то  направлеше,  горя- 
чимъ  пропов^дникомъ  котораго  онъ  былъ  всегда.  И  Стасовъ  не 
вид^ъ  выхода.  Онъ  чуть  не  забол&[ъ.  Друзья  не  узнавали  его — 
до  того  всегдашнее  жизнерадостное  настроете  оставило  его. 
Поступокъ  Р'Ьпина  нашелъ  среди  в^рныхъ  друзей  Стасова  свонхъ 
осудителей.  Антокольсшй,  очень  любивш1й  Репина,  т^мъ  не  мен'бб 
писалъ  изъ  за- границы,  что  поступокъ  его  противъ  Стасова — 
«такой  же,  какъ  противъ  отца  родного"  ^).  Однако  размолвка 
продолжалась  не  долго.  Еъ  счастью,  настроен1е  Репина  оказа- 
лась наносиымъ,  временнымъ.  Оно  вовсе  не  отразилось  на  твор- 
честв*!.  Уже  въ  начале  1894  г.  Р-Ьпинъ  сталъ  возвращаться  на 
прежшй  путь.  По  случаю  юбилея  Стасова  онъ  пом'Ьстилъ  10-го 
января  этого  года  пространное  письмо  въ  редакщю  „Нов.  Врем/, 
въ  которомъ  горячо  восхвалялъ  заслуги  Стасова  передъ  русскимъ 
искусствомъ.  Это  письмо  блуднаго  сына,  присланное  изъ  Неаполя, 
чрезвычайно  удивило  Стасова.  Мало-по-малу  ихъ  отвошен1я  воз- 
становились  и  загЬмъ  уже  не  нарушались. 


')  „Театральная  Газета**,  1893  г. 

^)  М.  М.  Лнтоко1ьск1й.  Письма  подъ  ред.  В.  В.  Стасова.   Письмо   къ   Е.   П, 
Антокольской.  Парижъ.  Мартъ,  1894  г. 
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Высоко  ставвлъ  Стасовъ  портретную  живопись  Р']Ьпина  и 
очень  гордился  многочисленными  собственными  портретами  этого 
художника  О- 

Очень  ц'Ьнилъ  Стасовъ  Шварца  за  его  картины  изъ  „старой 
русской  исторш^,  по  его  выражен1ю,  в  находилъ,  что  дтотъ  ху- 
дожникъ  еще  мало  оц^ненъ  у  насъ. 

Виднейшее  м^Ьсто,  и  при  томъ  особенно  почетное,  Стасовъ 
отводилъ  В.  В.  Верещагину,  область  котораго — по  его  словамъ — 
.новая,  современная,  русская  истор1я'',  а  именно  нашъ  народъ, 
народный  массы,  а  главное,  пропов^^дь  картинами  противъ  войны. 
Одна  изъ  картинъ  посл^дняго  рода,  а  именно  „Забытый",  впо- 
ч^тЬдств1и  сожженная  авторомъ,  вм'ЬстЬ  съ  двумя  другими  этого  же 
рода  („Окружил и — пресл^дують"*,  „Вошли^),  производила  на  Ста- 
ч;ова  громадное  впечатл{(н1е,  разд&1яемое  и  Мусоргскимъ.  На 
«я  сюжетъ  онъ  написалъ  романсъ,  который  Стасовъ  обожалъ, 
называя  его  „тузовымъ^ — верхъ  похвалы  въ  его  устахъ.  У  Ве- 
рещагина Стасовъ  подчеркивалъ  и  разнообраз1е  задачъ  при  не- 
изм^^нномъ  совершенств^^  ихъ  выполнен1я:  его  коллекцш— то  пу- 
тевыя  впечатл'Ьнхя,  какъ  среднеаз1атск1я,  инд1йск1я  или  япон- 
.СК1Я, — то  военныя  сцены — результатъ  его  наблюдев1й  и  впечат- 
л^шй  турецко- славянской  войны  1877—78  гг.;— то  рядъ  харак- 
терныхъ  эпизодовъ  изъ  эпопеи  нашеств1я  Наполеона  I  на  Рос- 
€1Ю  въ  1812  г.  Но  одну  его  очень  раннюю  картину,  „Оп1умо%ды", 
мало  известную,  такъ  какъ  она  находится  во  дворц'Ь, — Стасовъ 
считалъ  „капитальн^йшимъ,  оригинал ьн'1йшимъ  и  характерна- 
шимъ"  изъ  вс^хъ  картинъ  Верещагина.  Личныя  отношен1я  Ста- 
сова къ  Верещагину  тоже  им'Ьли  свой  бурный  пер1одъ.  Несо- 
глас1я  между  ними  проистекали  главнымъ  образомъ  отъ  свойствъ 
характера  Верещагина. 

Изъ  бол']&е  молодыхъ  художниковъ,  выступившихъ  уже  въ 
80-хъ  годахъ,  Стасовъ  выдвигалъ  Сурикова  за  его,  хотя  и  не- 
многочисленныя,  но  очень  характерныя  историческ1Я  картины, 
и  В.  М.  Васнецова,  у  котораго  восхищался  нащонально-исто- 
рическимн  картинами:  „Гусляры^,  „Три  витязя '',  декоращями  къ 
опер'Ь  „Снегурочка ""  Римскаго-Корсакова  и  орнаментащей  Вла- 
дим1рскаго  собора  въ  ШевЪ  ^). 

О  коренномъ  передвижнике  и  величайшемъ  русскомъ  порт- 
ретист* 70—80  гг.  И.    Н.    Крамскомъ   Стасовъ  издалъ  ц-Ьлую 


*)  Стасовъ  въ  1905  г.  насчитнвалъ  пять  собственныхъ  портретовъ  работы  Р4- 
пвна  (см.  „Искусство  XIX  в."). 

')  О  Ввктор^Ь  Васнецов^  Стасовъ  помести лъ  статью  въ  журнале  „Искусство  и 
Художественная  Промышленность'  1898  г. 
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книгу  съ  его  статьями^  язъ  которыхъ  мвопя  были  неизвестны, 
ц  письмами.  Онъ  высоко  ц^инлъ  Крамского  не  только  какъ  ху- 
дожника, но  и  какъ  художественнаго  критика,  называя  его  „ве- 
лнчайшимъ  худохественнымъ  критикомъ  нашего  »1ка''  и  находя, 
что  въ  А^л^  художественной  критики  Крамской  еще  значи- 
тельнее Иванова;  ^онъ  разностороннее  и  гибче  его,  онъ  не  огра- 
ничивается, какъ  тотъ,  однимъ  релипознымъ,  историческимъ,  по 
преимуществу  идеальнымъ  искусствомъ,  но  глубоко  понимаетъ  и 
то  бытовое,  жизненное  и  нащояальное  и  реальное  искусство, 
которое  выдвинулось  во  всей  своей  силе  и  цвете  лишь  после 
смерти  Иванова,  и  не  было  еще  ему  знакомо,  но  составлдетъ 
главную  задачу  нашего  века''.  Нужно  заметить,  что  книга  о 
Крамскомъ  была  издана  при  содейств1и  А.  С.  Суворина  въ 
1888  г.,  а  за  восемь  летъ  передъ  темъ  Стасовъ  принималъ 
живейшее  участ1е  въ  такомъ  же  И8дан1и  писемъ  Иванова,  пред- 
принятомъ  М.  П.  Боткйнымъ. 

После  Крамского  Стасовъ  постоянно  указывалъ  еще  на  порт- 
ретиста Харламова,  а  изъ  молодыхъ  очень  ценилъ  талантъ  уче- 
ника репина — Серова.  Совсбмъ  особое  место  въ  отношешяхъ 
Стасова  къ  художникамъ  занималъ  Н.  Н.  Ге.  Въ  своей  книге 
о  Ге,  изданной  въ  1904  г.,  самъ  Стасовъ  говоритъ  между  про- 
чимъ:  „Я  писалъ  о  немъ  во  многихъ  своихъ  статьяхъ,  начиная 
съ  его  ,, Тайной  Вечери'',  и  всегда  относился  къ  его  талавту  и 
уму  съ  уважев1емъ  и  симпат1ей,  но  всегда  акалелъ  объ  исклю- 
чительно релипозномъ  его  направленш,  которое  казалось  мне 
далеко  не  вполне  соответствующимъ  потребности  нашей  совре- 
менности". Такимъ  образомъ,  далеко  не  все  въ  творчестве  Ге 
Стасовъ  одобрялъ  и  часто  спорилъ  съ  нимъ  объ  искусстве.  Не 
одобрялъ  онъ  и  увлечен1я  Ге  Брюлловымъ,  и  это  вызвало  у  Ге 
такую  фразу  въ  его  „Запискахъ",  фразу,  написанную  въ  1892  г.: 
„Брюлловъ  и  по  сей  день  остается  въ  опале,  потому  что  Ста- 
совъ, не  любящ1й  искусства,  нашелъ  нужнымъ  уронить  его,  а 
добродушные  слушатели  согласились  съ  этимъ"  ^).  Фраза  эта 
интересна  не  только  какъ  характеристика  видимыхъ  отношешй 
Стасова  и  Ге,  но  и  какъ  признан1е  со  стороны  Ге  неограни- 
ченнаго  вл1ЯН1я  Стасова  въ  области  художественной  критики. 
Но,  несмотря  на  так1я  отношен1я,  Стасовъ  не  былъ  пристрастенъ 
къ  Ге.  Въ  1894  г.  онъ  увидалъ  его  картину  „Распяпе",  м  былъ 
до  того  пораженъ,  что,  какъ  самъ  признается,  „сразу  подумалъ, 
что  это  первое  Распятхе"  въ  М1ре,  первое  изъ  всехъ  существую- 


0  См.  Стасовъ,  „Н.  Н.  Ге«,  Спб.  1904  г.,  стр.  400. 
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щнхъ  во  вое1гь  художестве...  Я  первой  разъ  вид'Ьлъ  (наконецъ) 
кэобрахетае  этой  страшной  трагедш  во  всемъ  ея  несолганнонъ 
и  вепрнбраннохъ  ужасЬ''.  Тутъ  же  Стасовъ  раасвазываетъ,  кавя 
онъ  потомъ  просилъТе  на  обороте  фотограф1и  «Расняпя^  на*- 
{шсовать  еку  на  память  вонтуръ  своей  руки.  «МнФ  хот&юсь, — 
говорить  Стасовъ, — 1тобн  у  меня  осталось  изображеше.  той  руки, 

['  которая  начертила  первое  въ  М1рп>  Распяпе''. 

Свою  книгу  о  Ге  Стасовъ  завлючаетъ  такими  словами:  «При 
тысячи  весовершенствъ  и  недочетовъ,  можетъ  быть  и  врупныхъ, 
Ге  все-таки  былъ  челов^въ  и  художнивъ  необыкновенный,  свое- 
[  образный   и   самостоятельный,   который  многое  такое   сд^лалъ, 

^  что  никому  другому  никогда  не  сделать,  да  о  чемъ  друпе,  по- 

^  жалуй,  никогда  и  не  задумаются.  Съ  него  этого  довольно.  В'Ьрую 

твердо,  что  его  имя  навсегда  велико^.  — Я  нарочно  остановился 
несколько  'подробн'Ье  на  отношен1яхъ  Стасова  къ  художнику, 
во  многомъ  расходившемуся  съ  коренными  взглядами  Стасова. 
Въ  этихъ  отношен1яхъ  благородная  личность  Стасова  выстуцаетъ 
^  очень  ярко. 

Въ  наши  задачи  не  входить   дать   полный  обзоръ   художе- 
ственныхъ  взглядовъ  Стасова,  -  нарисовать  исчерпывающую  кар- 
I  тину  его  отвошен1я  ко  вс^мъ  художникамъ.  Мы  хот^и  только 

охарактеризовать  эти  отношен1я,  поскольку  они  выясняютъ  во- 
обще индивидуальность  Стасова,  какъ  художественнаго  кри- 
тика. Думаемъ,  что  для  этой  ц§ли  и  сказаннаго  достаточно 
вполне. 

Укажемъ  мимохрдомъ  еще  на  отношен1е  Стасова  къ  пейзажной 
акивописи  и  къ  новому  направлен1ю  въ  этомъ  искусств*!,  на- 
правлешю,  народившемуся  въ  посл'Ьднее  время  его  жизни,  а 
именно,  къ  такъ  пазываемымъ  декадентамъ. 

Пейзажу  Стасовъ  не  придавалъ  столь  большого  значен1я, 
какъ  бытовой  живописи,  но  и  въ  этой  области  онъ  находилъ 
много  зам^чательныхъ  художниковъ,  какъ  АйвазовскШ,  Шишкинъ, 
Куинджи  съ  его  необычайными  световыми  эффектами,  Пол^новъ, 
Дубовсшй,  Левитаеъ — „авторъ, — по  его  сдовамъ, — ц-благо  ряда 
великол'Ьпныхъ  русскихъ  пейзажей,  нео.быкновенно  поэтическихъ, 
но  почти  всегда  очень  меланхоличныхъ''. 

Каково  было  отношеше  Стасова  къ  декадентамъ— нетрудно 
догадаться.  Что  къ  ихъ  расплывчато- ту маннымъ  произведешямъ, 
далекимь  отъ  живой  дМствительности,  Стасовъ  относился  отри- 
цательно— это  вытекаетъ  логически  изъ  художественныхъ  взгля- 
довъ его,  какъ  поборника,  прежде  всего,  реализма  и  жизненной 
правды  въ  искусстве.  Но,  независимо  отъ  этого,  русскимъ  дева* 

Томъ  П.— Мартъ,  1908.  15 
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дентамъ  онъ  отвазыв&къ  прежде  всего  въ  оригинальности.  „Все 
унихъчужое,  все — плачевное  подражавхе^, — пишетъ  онъ...  „Все 
декадентство  нашихъ  девадентовъ  состоитъ  только  тъ  декадент- 
«кихъ  равговоровъ  про  европейскихъ  декадентовъ.  Когда  т^ 
окончательно  смолкнуть  и  стушуются,  наши  жалкш  обевьянн, 
конечно,  тотчасъ  подожмутъ  хвосты  и  замолчать  навыки*  0. 

Григ.    Тинофеввъ. 


')  „Искусство  въ  XIX  в*к**.  Соч.  т.  IV,  стр.  285. 
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ТЪе  81пе1Г8  оГ  )Уаг.  Ву  Е()еп  РЬ111ро(з  аа(1  АгпоЫ  Вепеи.  Ьои<1оп.  1907» 

Окопчанге. 
XIV  ♦). 

На  сл'Ьдуюпцй  день— это  было  въ  воскресенье,  въ  сумерки 
— Фнлвпоъ  сяд'Ьлъ,  притаившись,  въ  контор^Ь  мистера  Гильгэ, 
вакъ  паукъ,  оодстерегающ18  добычу.  Овъ  раскинулъ  паутину  и 
все  еще .  над'бялся,  что  въ  нее  попадетъ  высл'1»вваемая  имъ 
муха.  Терп%н1е  его,  однако,  уже  почти  истощилось.  Ц1Ьлое  утро 
Филиппъ  изучалъ  сл^щ  пальцевъ  на  обломк^Ь  водопроводной 
трубы.  Онъ  былъ  ув^ренъ,  что  это — сл-Ьды  отъ  пальцевъ  убМцн, 
и  былъ  ув^ренъ  также,  что  убхйца  все  еще  живетъ  въ  Угл5- 
вомъ  Дом%.  Онъ  не  тратилъ  времени  на  разсл'Ьдованхе  вопроса 
о  томъ,  какимъ  обравомъ  потерянный  саквояжъ  снова  очу- 
тился въ  его  комнагЬ.  В'Ьроятяо,  его  нашелъ  и  занесъ  къ  нему 
Варко.  Удовольствовавшись  этимъ  предположенгемъ,  Филиппъ 
сосредоточилъ  все  внимавхе  на  отаечатк1^  пальцевъ,  и  даже  не 
«читалъ  нужнымъ  отв^Ьчать  на  запросы,  которые  получалъ  въ 
течев1е  дня  изъ  редакцш  „ Курьера^. 

Но  Филиппъ  не  былъ  экспертомъ  въ  сложномъ  вопрос!, 
вм4^ющемъ  техническое  назвавхе  дактилографш,  понят1я  не  им'Ьлъ 
о  категор1яхъ  и  группахъ,  на  который  распадаются  отпечатки 
яелов^ческихъ   пальцевъ.    Б!(ва-ли   онъ  даже   зналъ,    что   Скот- 

*)  См.  выше:  февраль,  стр.  73В. 
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лэндг-Ярдъ  им^етъ  миллювъ  отпечатковъ,  и  что  систематиче- 
ски указатель  преступниковъ,  составленный  по  этинъ  матер1а- 
ламъ — одно  изъ  м1ровыхъ  чудесъ.  Онъ  не  читалъ  ученыхъ  книгъ 
по  этому  вопросу,  им^лъ  основанхе  не  отправляться  въ  Скот- 
лэндъ-Ярдъ  за  справками,  а  сталь  самъ  изучать  отпечатокъ,^ 
нм^вшхйся  передъ  его  глазами,  и  р^шилъ  д1»йствовать,  полагаясь 
на  свой  здравый  смыслъ.  Онъ  установилъ  прежде  всего,  что  это — 
отпечатокъ  указательнаго  пальца  правой  руки,  затЬмъ — что  рука 
у  преступника  короткая  и  неуклюжая,  съ  широкими  плоскими 
концами  пальцевъ.  Кром%  того,  онъ  пришелъ  къ  уб'Ьжденш, 
что  рука  эта  была  не  привычная  къ  ручному  труду,  потому  что 
лиши  кожи  были  ясно  обозначетыя,  а  не  сморщенныя  и  спу- 
танный, какъ  у  рабочихъ.  Чтобы  установить  личность  преступ- 
ника, нужно  было  получить  отпечатки  указательныхъ  пальцевъ 
правой  руки  вс^хъ  жильцовъ  дома,  и  Филиппъ  напалъ  на  прак- 
тичный способъ  достигнуть  этой  ц-бли.  Онъ  воспользовался  ма- 
терхалами  для  работы,  оставленными  въ  корридорЪ  малярами,  н 
приготовилъ  дв^  пачки  бумажныхъ  полосъ,  взявъ  для  этого  свер- 
токъ  простыхъ  зеленыхъ  обоевъ;  полосы  одной  пачки  онъ  покрыль 
б'Ьлой  краской,  а  другой — лакомъ,  просушеннымъ  слегка  передъ 
огнемъ.  На  это  ушло  все  время  до  завтрака.  Посл^  завтрака 
онъ,  съ  разр'Ёшешя  мистера  Гильгэ,  отвернулъ  ручки  у  вход- 
ныхъ  дверей,  укрЬпилъ  двери  при  помощи  маленькихъ  дощечекъ, 
прибитыхъ  къ  полу,  такъ,  что  между  внутренней  и  наружной 
дверью  оставалось  пространство  въ  три,  четыре  дюйма.  Кром'Ь^ 
того,  онъ  еще  приклеилъ  перпендикулярную  полоску  бумаги, 
покрытой  полу-засохшей  б-Ьлой  краской^  къ  внешней  стороне 
внутренней  двери  и  полоску  съ  полу-засохшимъ  лакомъ— къ  вне- 
шней сторон*]^  наружной  двери.  Разсуждалъ  онъ  такимъ  образомъ. 
Всяк1й  ВЫХ0ДЯЩ1Й  ИЗЪ  дому,  въ  виду  того,  что  ручки  дверей 
вывернуты,  непременно  прежде  всего  надавигь  веЬми  пальцами 
правой  руки  на  наружную  сторону  двери  и  потянетъ  дверь  къ. 
себ'Ь.  При  этомъ  на  б^лой  краске  получится  отпечатокъ  паль- 
цевъ— можетъ  быть,  и  не  вполн'Ь  хорошШ,  но  все-таки  кое-какой, 
такъ  какъ  краска  должна  непрем'Ьнно  пристать  къ  пальцамъ. 
То  же  самое  онъ  несомненно  прод^лаетъ  съ  наружной  дверью,, 
и  на  ней  останется  второй  рядъ  сл^довь.  А  каждый  входящ1й 
челов^къ  оставить  отпечатки  своихъ  пальцевъ  въ  обратномъ  по- 
рядке. 

Филиппъ  пришелъ  въ  полный  восторгъ  отъ  своей  выдумки^ 
наклеилъ  первый  дв^  полосы  обойной  бумаги,  положи лъ  на  столъ 
подле   себя  две  пачки    при  готовлен  ныхъ   полосъ  и  среди  этихъ. 
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хлопоть  совершенно  забылъ,  что  обЪщалъ  м-ссъ  Ондотери  быть 
ва  похоронахъ  капитана;  к  на  полученное  но  телефону  пригла- 
шбн1е  отъ  сэра  Антони  прх^хать  къ  нему  онъ  даже  не  отв%- 
тялъ. 

Онъ  ждалъ  съ  нетерп'Ьтемъ  момента,  когда  кто-нибудь  вой- 
детъ  или  выйдетъ  изъ  дому,  но  точно  нарочно  въ  этотъ  день 
4}ыло  необычайно  тихо.  Никто  не  приходилг — не  являлись  даже 
репортеры  и  сыщики.  Наконецъ,  Филиппъ  услншалъ  чьи-то  шаги 
по  л^Ьстниц'Ь,  и  сердце  забилось  у  него  отъ  волнен1я.  Сошелъ 
мужчина,  но  онъ  былъ  въ  церчаткахъ.  Филиппъ  забылъ  о  пре- 
словутой св<Ьтскости  жильцовъ  Угловаго  Дома.  Онъ  съ  ббшен- 
ютвомъ  содралъ  наклеенныя  бумажки  посл'Ь  ухода  жильца  въ  , 
перчаткахъ  и  наклеилъ  новыя,  вее  таки  р^шивъ  продолжать 
юпытъ.  Приходили  зат'Ьмъ  люди  въ  перчаткахъ  и  безъ  церча'^къ, 
и  посл^днхе  оставляли  или  очень  неразборчивые  отпечатки  паль- 
цевъ,  или  же  отпечатки,  въ  которыхъ  не  было  ничего  похожаго 
на  изученный  Филиппомъ  типъ. 

Наступили  сумерки,  и  запасъ  приготовленныхъ  Филиппомъ 
<$умажекъ  сталъ  сокращаться.  Онъ  увидЬлъ,  что,  можетъ  быть, 
придется  продолжать  эти  опыты  н'Ьсколько  дней. 

Черезъ  н'Ьсколько  времени  Филиппъ  у слышалъ  звукъ  остано- 
вившагося  передъ  дверью  кэба  и  выглянулъ  въ  окно.  Изъ  гро- 
моздкой кареты  выходила  м-ссъ  Оппотери,  очевидно  возвращав- 
шаяся съ  похоровъ.  Онъ  сочувствовалъ  ея  горю,  но  былъ  очевь 
недоволенъ  ея  появлен1емъ,  такъ  какъ  уже  напрасно  потратилъ 
несколько  полосъ  бумаги  на  женщинъ,  входившихъ  въ  домъ.  Она 
долго  спорила  о  чемъ-то  съ  кучеромъ  и  'медленно  вынима.1а 
деньги,  снявъ  перчатки.  Когда  она  поднималась  на  крыльцо, 
Филиппъ  спрятался  въ  уголъ,  боясь,  что  она,  увидавъ  его,  упрек- 
нетъ  его  за  то,  что  онъ  не  былъ  на  похоронахъ.  Когда  она 
прошла  и  поднялась  на  л'Ьстницу,  онъ  вышелъ  переменить  бу- 
мажки, и  въ  это  время  спокойно  поднимался  по  ступенькамъ  и 
быстро  вошелъ  въ  домъ  молодой  челов'бкъ  въ  черной  одежд*!. 
Это  былъ  Джонъ  Мередитъ,  котораго  Филиппъ  въ  этотъ  день 
еще  не  вид^лъ.  Филиппъ  самъ  не  могъ  понять,  почему  его  такъ 
странно  взволновалъ  видъ  Мередита,  и  почему  онъ  не  могъ  сразу 
решиться  снять  и  разсмотр']&ть  полоски.  Онъ  даже  обрадовался, 
когда  на  крыльцо  вбЬжалъ  газетчикъ  и  раскрылъ  об^  двери, 
подавая  нумера  воскресныхъ  газетъ. 

Газетчикъ  ушелъ;  Филиппъ  дрожащей  рукой  снялъ  полосы 
<$умагъ  и  понесъ  ихъ  въ  контору.  Лакированная  бумага,  при- 
клеенная  къ   наружной   двери,    носила  только   сл^ды  смутныхъ 
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трехъ  пятенъ;  но  на  другой  полоске  очень  ясно  отпечаталнсь- 
на  покрытой  лакомъ  б^ой  краске  три  ряда  пальцевъ:  наверху 
мужсБихъ,  ват'^ыъ  женскихъ,  зат^мъ — пальцевъ  газетчика.  У  Фи- 
липпа забилось  сердце,  когда  онъ  сталъ  разглядывать  первые 
отпечатки.  Онъ  взялъ  облонокъ  камня,  положилъ  рядомъ  съ  бу- 
мажкой и,  съ  увеличительвымъ  стеклонъ  въ  рукахъ,  сталъ  сра- 
внивать. Не  было  ни  малЪйшаго  сомн%н1я.  Отпечатокъ  пальц& 
на  камв'Ь  и  на  бумаге  былъ  одинъ  и  тотъ  же.  Не  давая  себЪ 
времени  подумать,  Филиппъ  вышелъ  изъ  конторы,  думая,  что- 
Мередитъ  еще  въ  передней.  Мередитъ  въ  это  время  снова  спу- 
скался съ  л-Ьстиицы,  очень  бледный.  Онъ  видимо  торопился. 
Страшный  шрамъ  казался  багровымъ  на  его  б^ломъ  лиц'Ь. 

—  Пожалуйста,  войдите  сюда,— сказалъ  Филиппъ.  У  него 
такъ  пересохло  во  рту,  что  онъ  едва  могъ  говорить. — Мн^  нужно 
сказать  вамъ  н-Ьсколько   словъ. 

Мередитъ  вошелъ  въ  контору.  Филиппъ  выслалъ  находив- 
шагося  тамъ  мальчика  и  закрылъ  дверь.  У  него  было  странное 
желан1е  уговорить  Мередита  уехать  сейчасъ  же  навсегда  изъ 
Авглш. 

—  Чтб  случилось? — спросилъ  Мередитъ. 

—  Я  вамъ  сейчасъ  скажу, — отв4тилъ  Филиппъ.— Отпеча- 
токъ пальца  на  этомъ  камн%  сд^ланъ  уб1йцей  капитана  Поликс- 
фена,  а  отпечатокъ  на  этой  бумаге  сд'Ьланъ  вами.  Они  абсо- 
лютно одинаковы.  Л  устроилъ  ловушку  для  убШцы,  и  въ  нее 
попались  вы.  Чтд  вы  имеете  сказать? 

—  ЧтЬ? — воскликнулъ  молодой  челов^къ,  глядя  на  бумагу. — 
Который  отпечатокъ? 

—  Вотъ  этотъ. 

—  Но  вЪдь  это  не  можетъ  быть  отпечаткомъ  моихъ  малень- 
кихъ  пальцевъ, — сказалъ  Мередитъ  со  страннымъ  спокойств1емъ^ 
понявъ,  въ  чемъ  заключалась  ловушка. — Вотъ  моя  рука.  Взгля- 
ните сами. — Его  голосъ  былъ  уб^дителенъ  и  очарователенъ  по- 
прежнему. 

Мастерсъ  быстро  взялъ  его  протянутую  руку.  У  него  были 
длинные,  товше  пальцы,  а  верхвхе  отпечатки  были  широте  и 
грубые. 

—  У  васъ  рука  какъ  у  женщины,  —  сказалъ  Филиппъ,  не 
выпуская  пальцевъ,  им^вшихъ  для  него  какое-то  странное  оча- 
рован1е. 

Юноша  быстро  отдерну лъ  руку,  с4лъ  на  стулъ  и  разрыдался. 

—  Это  женская  рука, — сказалъ  Мередитъ. — Я  дочь  капи- 
тана Поликсфена. 
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—  Боже  мой!  Вы  Джиральда? 

Мередитъ  пввулъ  головой,  поднявъ  глава  на  Филиппа. 


XV. 

1]ри8наа1е  Мередита,  овааавшагося  Джиральдой,  преиспол- 
вио  ^йлиаоа  радостью,  о  причинах^  которой  онъ  пока  на  хо- 
тЪлъ  равсуждать.  Онъ  только  понялъ  теперь,  почему  его  тавъ 
нривлекалъ  странный  юноша,  возбуждая  въ  немъ  желанхе  защитить 
его.  Теперь  ему  было  даже  странно,  что  онъ  раньше  не  догадался. 

—  Не  понимаю, — свазалъ  Филиппъ, — какъ  это  я  не  узналъ 
васъ.  В^дь  я  вид&1ъ  вашъ  портретъ  въ  клуб*!,  и  портретъ  этотъ 
преел^довалъ  меня  какъ  живой  образъ. 

—  Ничего  удивительнаго  въ  этомъ  н*тъ,— ответила  Мври 
Поликсфенъ. — Я  отлично  ум^ю  м'Ьнять  свою  наружность.  В'Ьдь 
я  семь  л'Ьтъ  играла  только  роли  мальчиковъ — у  меня  для  этого 
П0ДХ0ДЯЩ1Й  ростъ — и  привыкла  къ  мужскому  платью.  Къ  тому 
же  шрамъ  очень  сильно  м^няетъ  мое  лицо. 

—  Откуда  у  васъ  этотъ  страшный  шрамъ? 

—  Я  каждый  день  навожу  его  краской,— объяснила  Мэри. — 
Я  какъ  то  случайно  открыла,  что  шрамъ  на  лицЪ  д^лаетъ  его 
неузнаваемымъ,  и  воспользовалась  этимъ  теперь. 

—  Значитъ,  вы  можете  смыть  его,  когда  захотите? 

—  Конечно. 

—  Я  очень,  очень  радъ,  мяссъ  Поликсфенъ! — сказалъ  Фи- 
липпъ съ  видимымъ  облегчен1емъ. 

—  Вотъ  жаль, — сказала  она, — что  волосы- то  не  такъ  легко 
отростутъ. 

—  А  теперь,  миссъ  Поликсфенъ, — сказалъ  Филиппъ,  помол- 
чавъ, — перейдемте  къ  д^амъ. — Скажите  мнЪ  преясде  всего,  по- 
чему вы  зд'Ьсь,  въ  мужскомъ  плать'Ь?  Я  знаю,  что  у  васъ  большое 
горе,  что  вы  въ  затрудннтельномъ  положен1и,  и  увФренъ,  что 
могу  помочь  вамъ. 

—  Ч^мъ  вы  можете  помочь  ивЬ? — робко  спросила  она. 

—  Я  это  вамъ  скажу  посл^  того,  какъ  мы  поговоримъ. 
Разскажите  мн&  зсе.  Я  готовъ  сд&гать  *  многое — очень  многое 
для  васъ.  Не  буду  уверять  васъ,  что  готовъ  отдать  всю  жизнь, 
чтобы  оказать  вамъ  малейшую  услугу.  Так1я  при8нан1я  звучать 
глупо.  Поверьте  только,  —  сказалъ  онъ  съ  глубокой  искрен- 
ностью, —  что  вы  можете  располагать  мною  по  своему  усмо- 
тр^нш. 
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—  Это  правда? — сказала  она  тоаокъ  очаровательваго  полу- 
€0мн%н1я,  полувызова.  И  въ  тонЪ  ея  было  та]ике  что-то  цар- 
ственное. Наконецъ,  онъ  увидЪлъ  въ  ней  ту  красавицу- актрису, 
которой  поклонялся  весь  Лондонъ.  Но  она  казалась  вовсе  не 
избалованною  общимъ  поклоневхемъ,  хотя  и  сознающею  свою 
силу,  привыкшею  къ  преданности  и  готовности  вс^хъ  служить  ей. 

—  Правда, — повторилъ  онъ. 

Они  обменялись  взглядомъ,  въ  которомъ  все  было  сказано. 
Д'^вушДа  выразила  свое  дов'Ьр1е,  а  Филиппъ. —  свою  готовность 
защищать  ее  всю  жизнь. 

—  Мы  можемъ  свободно  говорить  зд'Ьсь?  —  спросила  Мари 
Поляксфенъ,  садясь  на  стулъ. 

—  бполн']^, — сказадъ  Филиппъ. — Дверь  закрыта,  и  я  сл^у 
за  вей.  Ну,  а  теперь  скажите  ннЪ,  почему  вы  зд'Ьсь  —  и  въ 
такомъ  виде? 

—  Я  переехала  сюда,  чтобы  быть  помд^  моего  отца  и 
охранять  его; — а  если  бы  мой  бедный  отецъ  зналъ,  что  я  зд'Ьсь, 
онъ  бы  сейчасъ  уЬхалъ. 

—  Вы  развЪ  были  съ  нимъ  въ  дурныхъ  отношен1Яхъ? 

—  Да,  мы  не  видались  уже  несколько  л^тъ.  Мн^  это  было 
очень  больно,  но  я  ничего  не  могла  под'Ьлать.  Онъ  не  хогблъ, 
чтобы  я  сделалась  актрисой,  а  у  меня  страсть  къ  театру  была 
въ  крови.  Отецъ  ненавид'Ьлъ  сцену,  им'Ья  для  этого  н-Ькоторое 
основан1е.  Онъ  оставилъ  меня  школьницей  въ  С!оут9нд%  и  отпра- 
вился въ  плаван1е,— а  вернувшись,  узналъ,  что  я  поступила  въ 
маленькую  провинщальную  труппу.  Написать  ему  объ  этомъ  я 
не  р-Ьшалась,  и  мой  поступокъ  былъ  для  него  страшнымъ  и 
неожиданнымъ  ударомъ. 

—  Ваша  мать  уже  умерла  въ  то  время? 

—  Она  умерла,  когда  я  была  еще  ребенкомъ.  Я  была  очень 
развитой  д'1вочкой,  и  въ  пятнадцать  л^тъ  школа  мн'б  уже  на^ 
до^а.  Д-Ьваться  мн'Ь  было  некуда;  съ  отцомъ  я  была  въ  хоро- 
швхъ  отношешяхъ,  но  все-таки  никогда  бы  не  согласилась  пла- 
вать съ  нимъ  на  скверномъ  коммерческомъ  судн^.  У  меня  были 
родственники  въ  Соутэнд^,  но  таше,  что  жить  съ  ними  было 
невыносимо.  Слишкомъ  мелкге  люди.  Я  р']&шила  устроиться  са- 
мостоятельно, сама  зарабатывать  себ^  пропитанхе.  А  въ  такихъ 
случаяхъ  нельзя  выбирать  по  желан1ю.  Мн^  представилась  воз- 
можность быть  на  сценЪ,  и  хотя  я  знала,  что  отецъ  будетъ 
очень  огорченъ,  но  не  могла  считаться  съ  этимъ.  Онъ  бы  не 
понялъ  меня  —  и  потребовалъ  бы,  чтобы  я  или  сопровождала 
его   въ  плаван1и   на   торговомъ   судн'Ь;   или  бы    жила    съ  род- 
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ственниками.  Это  было  бы  то  же  самое,  какъ  потребовать  отъ 
него,  чтобы  онъ  бросилъ  свое  д'Ьло  и  поступилъ  на  сцену. 
Когда  онъ  вернулся  ивъ  олаван1я,  мы  съ  нимъ  виделись.  Я 
играла  неподалеку  отъ  того  м'бста,  гдЪ  грузился  его  пароходъ. 
Овъ  пришелъ  ко  мн^,  и  у  насъ  произошло  объясненхе.  Это 
быль  самый  тяжелый  день  въ  моей  жизни, — страшн'Ье  его  былъ 
только  день  посл^  смерти  отца.  Подумайте:  мн^  было  тогда 
пятнадцать  л*Ьтъ,  а  ему  пятьдесятъ.  Какъ  же  намъ  было  по- 
нять другъ  друга?  Отецъ  мой  любилъ  меня,  —  но  есть  чувства 
и  мысли  сильнее  любви.  Мы  разстались  навсегда.  Не  буду  вамъ 
повторять,  чт5  онъ  мн§  тогда  сказалъ.  У  меня  и  тогда  былъ 
сильный  характеръ;  я  устояла  противъ  его  просьбъ  и  угрозъ. 
Съ  т^хъ  поръ  мы  больше  не  виделись.  Я  дважды  пробовала 
*  примириться  съ  нимъ — разъ,  когда*  мн'Ь  было  восемнадцать  л'Ьтъ, 
а  во  второй  разъ  —  въ  двадцать- одинъ  годъ.  Но  06*6  попытки 
были  безполезны.  Предразсудокъ  отца  противъ  сцены  убилъ  его 
любовь  ко  мн§.  Онъ  снова  у4)халъ  въ  плаванхе,  и  я  потеряла 
его  изъ  виду,  не  могла  сл'Ьдить  за  его  передвижев1ями.  Я  даже 
не  знала,  живъ  ли  онъ,  никогда  о  немъ  не  говорила,  и  мои 
знакомые  думали,  что  я  сирота.  Конечно,  сознаюсь,  меня  на- 
столько поглощала  сцена,  что  я  сама  недостаточно  энергично 
заботилась  о  сохранеши  связи.  Сначала  я  посылала  поздравле- 
В1Я  отцу  въ  день  его  рождевхя  и  къ  Рождеству,  выбирая  самыя 
красивый  поздравительный  карточки.  Потомъ  не  знала,  куда  по- 
сылать... Правда,  в^дь,  что  все  это  очень  грустно? — спросила 
она  быстро  изм'Ьнившимся  скорбнымъ  голосомъ. 

Филиппъ  едва  могъ  говорить --до  того  его  волновала  судьба 
бедной  д'Ьвушки. 

—  Почему  же  ваши  родственники  не  старались  вл1ять  на 
капитана? 

—  Они  ничего  не  могли  сд'Ьлать.  Они  очень  милые,  мирные 
люди,  и  боялись  разсердить  отца,  вступаясь  за  меня.  Они  и  те- 
перь еще  жйвутъ  въ  Соутэнд'Ь,  и  едва  ли  даже  слыхали  о  смерти 
отца. 

—  А  другихъ  родственниковъ,  кром%  этой  семьи  въ  Соут- 
энд'Ь,  у  васъ  н^тъ? 

—  Есть,  —  ответила  Мэри,  понизивъ  голосъ.  —  Есть  братъ 
моего  отца,  мой  дядя  Вальтеръ  Поликсфенъ.  Но... 

—  Но  чтб? 

У  Мэри  показались  слезы  на  глазахъ. 

—  Вотъ  пменно  дядя  Вальтеръ... — она  остановилась  и  должна 
была  собраться  съ  силами,  чтобы  продолжать. — Я  должна  вамъ 
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объяснить  все  относительно  его, — свазада  она. — Хота  я  никогда 
его  не  вид'Ьла  —  по  крайней  м^р^^,  надеюсь,  что  не  видела  — 
все  же  мнЪ  кажется,  что  я  его  хорошо  знаю. 

—  Каквмъ  образомъ? 

—  По  описан1ямъ  отца,  а  потомъ  по  разсказамъ  родствен- 
никовъ  въ  Соутдид-Ъ.  Вальтеръ  Поликсфенъ  бнлъ  на  десять  л^тъ 
моложе  моего  отца;  онъ  былъ  необыкновенно  уменъ  и  страшно 
вспыльчивъ  съ  д'Ьтства.  Отецъ  говорилъ,  что  съ  нимъ  нельзя  было 
справиться,  когда  онъ  былъ  еще  десятил^тнимъ  мальчикомъ.  Его 
выгнали  изъ  трехъ  шкодъ  въ  Соутзнд^,  прежде  ч^мъ  ему  испол- 
нилось дв^^надцать  л^Ьтъ.  Оаъ  никого  не  слушался.  Онъ  разъ  за- 
перъ  другого  мальчика  въ  деревянный  сарай  и  хотЬлъ  поджечь 
его  за  то,  что  тотъ  не  далъ  ему  яблоко.  Мальчикъ  спасся  только 
чудомъ.  У  Вальтера  не  было*  никакой  жалости  къ  животннмъ.  И* 
все-таки,  по  разсказамъ  отца,  онъ  угЛлъ^  когда  было  нужно, 
казаться  обаятельнымъ.  Въ  восемнадцать  л'бтъ  онъ  женился  на 
женщине,  которая  могла  бы  быть  ему  матерью. 

—  Интересный  молодой  челов4къ! — замФтилъ  Филиппъ. 

—  Вы  полагаете?  —  сказала  Мэри.  —  У  него  была  страсть 
къ  сцен%.  Поэтому  отецъ  мой  такъ  ненавид'Ьлъ  театръ.  Но  дяд% 
очень  скоро  надоела  сцена — можетъ  быть,  и  со  мной  будетъ  то  же 
самое.  Въ  девятнадцать  л^тъ  онъ  игралъ  роли  стариковъ,  былъ 
знаменитъ  въ  Истъ-Энд'Ь  и,  какъ  говорятъ,  подавалъ  больш1я 
надежды.  Однажды,  во  время  представлен1я,  онъ  закололъ  одного 
актера  на  сцен^.  Предполагалось,  что  это  былъ  несчастный  слу- 
чай, но,  судя  по  н'Ькоторымъ  даннымъ,  случайность  тутъ  была 
ни  при  чемъ.  Ну,  да  все  это  происходило  тридцать  л'Ьтъ  тому 
назадъ.  Онъ  у'Ьхллъ  въ  Америку  съ  женой,  черезъ  некоторое 
время  бросилъ  ее,  а  потомъ  снова  сошелся,  когда  она  получила 
наследство.  Поел*  того  она  умерла — и  опять-таки  есть  предпо- 
ложенхе,  что  онъ  ее  убилъ.  Объ  этомъ  поднятъ  былъ  шумъ  въ 
газетахъ.  Дяд*  пришлось  исчезнуть — и  онъ  исчезъ.  Поел*  того 
онъ  странствовалъ  по  всему  свету,  участвовалъ  въ  револющи 
въ  Уругва*]^,  им^лъ  ццркъ  къ  Ькогам-Ь.  Отецъ  р'Ьдко  слышалъ 
о  немъ,  но  онъ  всегда  зналъ,  гд-Ь  находится  отецъ,  и  часто 
обращался  къ  нему  съ  денежными  просьбами.  Огецъ  ему  давалъ 
деньги,  хотя,  быть  можетъ,  и  не  сл']&довало  этого  д'Ьлать.  Отецъ 
былъ^  кажется,  привязанъ  къ  нему  и  н'Ьсколько  боялся  его. 

—  Это  тотъ  братъ,  который  упомивался  на  судебномъ  сл4дствш? 

—  Да;  у  отца  былъ  только  одинъ  братъ. 

—  Такъ  ОНЪ;  значитъ,  въ  Лондон*? 

—  Да,  боюсь,  что  онъ  зд^сь...  Я  его  никогда  въ  жизни  не 
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вяд^а,  но  получила  недели  три  тому  назадъ  странное  иисьмо 
отъ  него.  Изъ-за  этого  письма  я  переехала  сюда.  Вотъ  оно; 
судите  сами. 

Она  остановилась,  медленно  вынула  письмо  изъ  кармана 
иальтОу  и  вотъ  чт5  Филиппъ  прочелъ  въ  немъ; 

^Дорогая  Мэри,  это  теб^  пишетъ  твой  старый  дяда  Валь* 
теръ,  про  котораго  ты,  вероятно,  слых;ала.  Отецъ  твой  глупецъ, 
и  хорошо  бы,  если  бы  ты  его  образумила.  Не  то  ему  будетъ 
худо.  Онъ  сталъ  упрямъ  подъ  старость.  Онъ  оставилъ  свое 
д^о  и  зат^ялъ  самую  прибыльную  денежную  аферу,  о  какой  я 
когда-либо  слышалъ.  Самъ  онъ  съ  нею  не  справится.  Л  могъ  бы 
помочь  ему  бол^^е  ч-бмъ  кто-либо,  но  онъ  не  хочетъ.  Я  писалъ 
ему,  что  голодаю,  а  онъ  прислалъ  двадцать  фувтовъ.  Не  въ 
двадцати  фунтахъ  тутъ  д^ло,  а^  въ  двадцати  тысячахъ  и  больше. 
Я  прошу  только  половину  доходовъ, — и  это  справедливо,  потому 
что  всю  работу  я  беру  на  себя.  Онъ  бы  по  глупости  только 
испортилъ  все.  Я  и  не  зналъ  до  сихъ  поръ,  до  чего  онъ 
упрямъ.  Но  теперь  онъ  долженъ  уступить.  Я  в^дь  челов^къ 
прямодушный,  это  —  мое  главное  качество.  Ты,  говорить,  въ 
ссорЪ  съ  отцомъ?  Советую  теб4  помириться  съ  нимъ  и  объяс- 
нить ему,  что  я  предлагаю  ему  д4ло  серьезное — и  что  не  сл4- 
дуетъ  выводить  меня  изъ  теро4н1я.  Не  то  будетъ  плохо.  Онъ, 
видно,  забылъ,  каковъ  у  меня  нравъ.  Скажи  ему,  что  если  онъ 
не  приметъ  мое  предложенхе,  то  ужъ  я  постараюсь,  чтобы  онъ 
ни  гроша  пользы  для  себя  не  получилъ.  С^л&и  ему  это. — Твой 
любящШ  дядя  Вальтеръ  Поликсфенъ^. 

я  Р.- 8.  Твой  отецъ  теперь  живетъ  —  или  скоро  будетъ  жить 
въ  УглЬвомъ  Дом*  въ  Стрэнджг-Стригь,  Кингсуэ*. 

Филиппъ  сложилъ  снова  письмо  и,  передавая  его  обратно 
Мэри, — сказалъ: 

—  Вы,  конечно,  испугались  его  угрозы? 

—  Конечно.  Я  решила  повидаться  съ  отцомъ  и  написала 
ему  письмо  —  но,  вм'Ьсто  отв'&та,  я  получила  мое  письмо  обратно 
не  открытымъ,  но  разорваннымъ  и  положеннымъ  въ  конвертъ. 
Посл'Ё  того  я  получила  телеграмму  отъ  дяди,  приблизительно 
такого  содержанхя:  „Торопись,  отецъ  твой  въ  УглЬвомъ  Дом***. 
Тогда  я  решила  поселиться  зд-Ьсь  вотъ  въ  этомъ  вид-Ь.  Преду- 
предить П0ЛИЦ1Ю  я  не  им'Ьла  достаточнаго  основашя,  но  все-таки 
была  очень  встревожена.  Отецъ  понят1я  не  им'Ьлъ  о  томъ,  кто  я. 
У  меня  не  было  никакого  плана  д'Ьйств1я.  Я  следила  за  отцомъ, 
который  показался  мн'б  очень  изм'Ьнившимся  и  постар'Ьвшимъ, 
я  следила  за  всЬми  его  двйжен1ями,  ждала  какого-нибудь  счастли- 
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ваго  случая,  который  бы  все  ягш^Етлъ^ — и  вотъ  чЪиъ  все  воц- 
чилось. 

Она  закрыла  лицо  руками  и  помолчала. 

—  Вы  можете  представить  себЬу  чт5  я  перетерп&га,  узнавъ 
въ  среду  утромъ  объ  убШств^  отца.  И  нужно  было  не  выдать 
себя,  д'блать  видъ,  что  я  интересуюсь  уб1йств6мъ  только  изъ 
любопытства.  У  меня  не  было  никакихъ  предположенШ.  Я  за 
посл'Ьднее  время  не  заметила  ничего  подозрительнаго — иначе  бы 
предупредила  отца,  и  онъ  у^халъ  бы. 

—  Б'Ьдная!  Сколько  вы  выстрадали! -^взволнованно  восклив- 
нулъ  Филиппъ.— А  я-то  еще  ворвался  къ  вамъ  ночью.  Какимъ 
вы  сочли  меня,  в'броятно,  назойливымъ! 

—  Напротивъ  того, — сказала  Мэри  съ  грустной  улыбкой: — 
я  удивлялась  вашей  деликатности  и  вашему  учаспю,  не  пони- 
мая его. 

—  Скажите,  —  спросилъ  Филиппъ,  —  вы  не  зам'Ьтили,  что 
вашъ  отецъ  ухаживалъ  за  м-ссъ  Оппотери? 

—  Н'бтъ.— И  на  сл%дств1и  меня  бол^е  всего  удивило  именно 
показанхе  м-ссъ  Оппотери. 

—  М-ссъ  Оппотери  —  медленно  произнесъ  Филиппъ — несо- 
мн']&ппо  причастна  къ  убхйству.  Отпечатки  пальцевъ — ея,  и  это 
для  меня  самое  уб'^^дительиое  доказательство.  Оиа  вообще  очень 
подозрительная  особа.  Вчера  она  представилась,  что  ей  дурно, 
и  въ  это  время  выкрала  два  банковыхъ  билета  изъ  моего  кар- 
мана и  зам'Ьнила  ихъ  другими.  И  странно, — мн'Ь  въ  голову  не 
приходило  подозревать  ее,  пока  вы  не  показали,  что  это  отпе- 
чатокъ  не  вашихъ  пальцевъ. 

—  Я  следила  за  м-ссъ  Оппотери  два  дня  и  пришла  къуб'Ь- 
ждевш — я  васъ  сейчасъ  очень  поражу — что  это  дядя  Вальтеръ. 

—  ЧтЬ  за  фантаз1я! 

—  Это  онъ  —  могу  васъ  уверить.  Я  была  на  похоронахъ 
моего  б^днаго  отца,  и  тамъ  была  м-ссъ  Оппотери — только  она 
одна  и  была,  кроме  меня,  изъ  жильцовъ  нашего  дома.  Мн*]^ 
показалось,  что  она  съ  вакимъ-то  особеннымъ  удовольствхемъ 
разыгрываетъ  комедхю  печали.  И  въ  ея  походк'Ь  я  открыла 
странное  сходство  съ  походкой  моего  отца.  Я  тогда  поняла^  что 
это— дядя  Вальтеръ. 

Мэри  поднялась  съ  м'Ьста.  Она  была  страшно  взволнована. 

—  Только  онъ  одинъ  могъ  задумать  и  выполнить  до  конца 
такое  преступлен1е! — воскликнула  она. — Все  его  показаше  было 
выдумано  съ  начала  до  конца.  При  его  любви  къ  актерству,  ему 
прхятно  было  представиться  женщиной  и  даже  невестой  челов-Ька, 
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котораго  онъ  убилъ,  и  сочинять  небылицы  о  таинственныхъ  не- 
звавомцакъ  и  русскихъ  тайныхъ  обществахъ. 

—  Если  то,  чтО  вы  говорите,  правда,— отв^Ьтилъ  Филиппъ, — 
то  Ва.]ьтеръ  Поликсфенъ  —  гев1альный  преступникъ.  Мы  скоро 
это  узнаемъ. 

—  Чтб  же  мы  теперь  сд&1аемъ? 

—  Я  пойду  въ  комнату  м-ссъ  Оппотери.  Она — или  онъ  — 
вернулся  какъ  равъ  передъ  вами. 


XVI. 

—  Васъ  я  еь  собой  не  возьму, — свааалъ  Филиппъ  властнымъ 
тономъ,  такъ  какъ  боялся  подвергать  ее  опасности.  Мэри  По- 
ликсфенъ, привыкшая  къ  преклонен1ю  и  цовиновенНо  своихъ 
похлонниковъ,  была  поражена  этимъ  покровительственно-авто- 
ритетнымъ  тономъ  старшаго  брата,  какимъ  съ  ней  ваговорилъ 
Филиппъ.  Но  ей  это  покровительство  казалось  пр1ятнымъ,  и  она 
повиновалась. 

—  Но  я  могу  пройти  наверхъ  въ  мою  комнату  и  слушать, 
стоя  у  лестницы? — спросила  она. 

Противъ  этого  Филиппъ  ничего  не  могъ  возразить,  и  они 
поднялись  вмЪст^,  причемъ  Филиппъ  прошелъ  мимо  толпившихся 
въ  передней  полицейскихъ  и  репортеровъ,  не  удостаивая  ихъ 
взглядомъ.  Сд'Ьланное  имъ  важное  открыпе  наполняло  его  гор- 
достью. Но  еще  бол'бе  волновало  его  другое  чувство.  Поднимаясь 
по  л'6стнйц%  рядомъ  съ  мнимымъ  Мередитомъ  и  зная,  кто  онъ, 
Филиппъ  чувствовалъ  глубокую  радость.  Весь  М1ръ  казался  ему 
лрекраснымъ.  На  земл^  точно  не  было  печали,  —  вся  жизнь 
превратилась  въ  любовь  и  радость.  Все  прежнее  казалось  пу- 
стымъ,  ничтожнымъ.   Онъ  въ  первый  разъ  въ  жизни  полюбилъ. 

Конечно,  смерть  капитана  была  трагична,  а  печаль  Мэри 
велика;  ему  сл'Ьдовало  бы  тоже  поэтому  быть  печальнымъ.  Но, 
глядя  на  нее  въ  ея  нел^помъ  мужскомъ  плать'Ь,  съ  нарисован- 
нымъ  шрамомъ,  онъ  чувствовалъ  таинственную  силу  ея  чаръ,  и 
его  захватывало  счастье.  Она  еще  свободна...  Будущее  предста- 
влялось ему  въ  самыхъ  радужныхъ  краскахъ. 

—  Чтб  вы  теперь  намерены  д4лать?— спросила  Мэри. 

—  Это  зависитъ  отъ  обстоятельствъ.  Я  буду  руководство- 
ваться т^мъ,  чтб  скажетъ  мссъ  Оппотери.  Къ  счастью,  внизу 
есть  полицейсшй.  Об-Ьщаю  вамъ  одно — что  м-ссъ  Оппотери  не 
уйдетъ  отсюда. 
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—  Есть  у  васъ  револьверъ? 

—  Револьверъ?  Зат1мъ? 

—  На  ВСЯВ1Й  случай  я  дамъ  вамъ  мой,  —  сказала  Мэри. 
Она  быстро  вошла  въ  свою  комнату  и  вышла  оттуда  съ  револь- 
веромъ  въ  рукахъ. — Вотъ  вамъ, — сказала  она, — онъ  заряженъ. 

Онъ  аоблагодарилъ  и  сунулъ  револьверъ  въ  карманъ;  подойдя 
къ  двери  м-ссъ  Оппотери,  онъ  посту чалъ,  но  не  получилъ  ответа. 

Мэри  с^^^дила  ьа  Фнлиппомъ,  стоя  у  своей  двери.  Филиппъ 
сталъ  стучать  громче,  но,  не  получая  ответа,  р^шилъ  войти; 
онъ  толкнулъ  дверь— комната  была  пуста.  Онъ  зажегь  электри- 
чество, оглянулся  и  вдругъ  уолышалъ  за  собой  легк1й  шумъ. 
Быстро  обернувшись,  онъ  увид^лъ  Мэри.  Она  была  очень  бл']^два. 

—  Будьте  осторожны,  —  взволнованно  сказала  она,  и  сама 
вошла  въ  комнату,  чтобы  разд'Ьлить  опасность,  которой  подвер- 
гался Филиппъ.  Уб'Ьдившись  однако,  что  въ  комнагЬ  действи- 
тельно никого  н^тъ,  она  успокоилась.  Филиппъ  заперъ  дверь  и 
принялся  за  тщательный  обыскъ. 

Комната  была  въ  полномъ  порядк'Ь.  За  дверью,  на  крючкахъ, 
висЬло  женское  платье. 

—  Воображаю,  какая  тал1я!  —  сказала  Мэри,  и,  сложивъ 
вдвое  юбку  мнимой  м-ссъ  Оппотери,  свободно  застегнула  ее  на 
себ*. 

—  Тридцать- семь  дюймовъ,  —  сказала  она,  пов^сивъ  юбку 
на  м-Ьсто,  но  тутъ  же  объяснила,  что  бываютъ  женщины  съ  еще 
боА^е  широкой  тал1ей.  Они  продолжали  осмотръ,  н'Ьсколько  со- 
вЪстясь  трогать  вещи,  расположенный  необыкновенно  аккуратно. 
Они  нашли  несколько  паръ  сапогъ — не  очень  большихъ  разм'6- 
ровъ,  зат^мъ,  въ  шкапу,  перчатки,  ленты,  вуали  и  разный  ме- 
лочи. Филиппъ  открылъ  небольшой  чемоданъ,  который  оказался 
пустымъ.  Но  Мэри,  продол2кая  розыски,  обратила  вниман1е  на 
пачку  чулковъ,  очень  тяжелую  на  ощупь.  Осмотр'1въ  внимательнее, 
они  нашли  спрятанный  тамъ  деньги  —  около  четырехъ  фунтовъ 
золотомъ  и  серебромъ.  На  этомъ  они  покончили  свой  обыскъ, 
боясь  возвращен1я  м-  ссъ  Оппотери,  и  вышли,  стараясь  не  оставить 
викакихъ  сл^довъ  своего  посбщенхя. 

Филиппъ  предложилъ  Мэри  надеть  шляпу  и  выйти  съ  нимъ 
на  улицу,  такъ  какъ  ему  нужно  было  съ  ней  поговорить,  а  онъ 
не  решался  свободно  говорить  въ  этихъ  стбнахъ. 

Черезъ  несколько  минутъ  они  шли  по  почти  пустынному 
Кингсуэ,  и  Филиппъ,  после  нёкотораго  молчан1я,  ваконецъ  сказалъ: 

—  Простите,  миссъ  Поликсфенъ,  но  такъ  не  можетъ  про- 
должаться.   У  васъ   н^тъ    никакой    причины    ходить    теперь  въ 
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лужсвомъ    шать'Ь.   Я  бы   вастоательно   сов'Ьтова.1ъ   вамъ   стать 
снова  хевщиной. 

Ему  хот&юсь  прибавить,  что  ему  лично  очень  тяжело  видеть 
«е  въ  ненодобающемъ  вид'Ь,  но  онъ  не  решился. 

—  Конечно,  —  задумчиво  сказала  она.  —  Но  если  я  снова 
превращусь  въ  Джиральду,  то  это  возбудитъ  сенсащю,  и  опять 
начнется  возня  съ  сып^иками  и  всяюя  вепрхятности. 

Но  Филиппъ,  съ  непонятнымъ  для  него  самого  упрямствомъ, 
продолжалъ  настаивать  на  необходимости  для  Мэри  бросить  не- 
подходящее платье,  причемъ  довазывалъ  ей,  что  не  нужно  непре- 
менно снова  стать  Джиральдой  и  возвращаться  въ  свою  квартиру. 
Онъ  предложилъ  ей  просто  од'&ться  въ  женское  платье  и  нанять 
гдЪ-нибудь  комнату. 

—  Гд*  же  я  достану  нужное  мн'Ь  платье — да  еще  въ  вос- 
кресенье?—  задумчива  сказала  Мэри,  и  тотчасъ  же  прибавила: — 
Впрочемъ,  я  могу  поехать  къ  Гарри  Старку.  Ему  я  безусловно 
в^рю. 

—  Къ  Гарри  Старку? 

—  Да.  Это  знаменитый  костюмеръ.  Онъ  живетъ  на  Веллинг- 
тонъ- Стрит*. 

ФилЕппъ  остановилъ  про%зжавш1й  мимо  кэбъ  и  усадилъ  въ 
него  Джиральду,  настоявъ  на  томъ,  чтобы  она  по'Ьхала  къ  своему 
костюмеру,  и  назначилъ  ей  свидавде  черезъ  часъ,  на  углу  Боу- 
Отритъ  и  Лонгакра. 

Мэри  Поликсфенъ  поддалась  гипнозу  его  дружески- автори- 
тетнаго  тона  и  повиновалась  его  распоряжев1ямъ.  Она  обещала 
быть  въ  четверть  восьмого  на  условленномъ  м'Ьсг!  свидав1я. 

Филиппъ  смотр&1ъ  всл'Ьдъ  отъезжавшему  экипажу  съ  чув- 
етвомъ  неизъяснимаго  блаженства.  Его  волновало  до  слезъ  до- 
в^рхе  Мэри.  Обстоятельства  складывались  въ  какой-то  чудесный 
сонъ.  Еще  два  часа  тому  назадъ  она  была  для  него  Джономъ 
Мередвтомъ, — а  теперь  стала  единственной  женщиной  въ  М1р*, 
причемъ  и  онъ  для  нея— больше,  ч^мъ  кто  бы  то  ни  было,  въ 
Лондон*.  Такъ,  по  крайней  м^рё,  онъ  думалъ  и  надеялся. 


ХУП. 

Филиппу  пришлось  долго  ждать  на  условленномъ  м^ст*,  такъ 
какъ  онъ  пришелъ  слишкомъ  рано.  До  того,  какъ  проби.10  чет- 
верть ВОСЬМОГО;  онъ  былъ  совершенно  спокоенъ,  но  потомъ  уже 
каждая  минута   начинала  казаться  ему  в'Ъчностью.  Онъ  ходилъ, 
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стоялъ,  волновался,  читалъ  во  сотн-Ь  разъ  одн'Ь  и  тЪ  же  афиши, 
и  прошло  бол^е  часа,  пока  навонецъ  онъ  увид&[ъ  юбъ,  оста- 
новившШся  у  санаго  угла;  онъ  р^шилъ,  что  она  тамъ  ждетъ 
его,  и  на  этотъ  разъ  не  ошибся.  Она  извинилась  за  оромедлен1е 
съ  милой  улыбБОй,  отъ  которой  сразу  изгладилось  у  него  воспо- 
минан1е  о  долгомъ  ожидав1и. 

—  Куда  же  иы  направимся  теперь? — спросила  она. 

—  Вотъ  увидите, — отв^тилъ  Филиппъ.  Онъ  назвалъ  кучеру 
Гановеръ-Стритъ,  с^ъ  подл%  нея,  и  они  по'Ьхали. 

Онъ  д'Ьлалъ  видъ,  будто  даже  не  зам^чаетъ  перемены  въ 
Мэри,  но  на  самомъ  д-Ьл^  былъ  сильно  пораженъ.  Онъ  бы  ни- 
когда не  пов^рилъ,  что  платье  можетъ  такъ  перем'Ьнить  чело- 
века. На  Мэри  былъ  изящный  простой  траурный  костюмъ,  и  она 
казалась  въ  немъ  обаятельной.  Ему  даже  непрхятно  было  вспо- 
мнить, глядя  на  нее  теперь,  что  глупый,  нелепый  Тони  семьде- . 
сятъ-три  вечера  подъ-рядъ  см&[ъ  надо'Ьдать  ей  своимъ  присут* 
ств1емъ  въ  театре... 

На  вопросъ,  куда  они  ']^дутъ,— Филиппъ  объяснилъ,  наконецъ, 
Мэри,  что  такъ  какъ  она  не  об'Ьдала, — ,»да  и  не  завтракала'',  при- 
бавила она  сама,  —  то  они  ^^^,уть  въ  знакомый  ему  ресторанъ, 
гдЪ  можно  пообедать  не  на  виду  у  всЪхъ,  а  въ  отдельной  ком- 
нате. По  дорогЬ  она  разсказала  ему,  какъ  мистеръ  Старкъ 
снабдилъ  ее'вс^мъ  нужнымъ  и  помогъ  ей  принять  свой  есте- 
ственный видъ. 

—  А  шрамъ  исчезъ? — спросилъ  Филиппъ. 

—  Совершенно, — съ  улыбкой  ответила  она  и  подняла  вуаль* 
Черты  н^жнаго  лица,  улыбка  Мэри  окончательно  покорили  Фи* 
липпа. — „Только  съ  этой  минуты  начинается  моя  жизнь", — поду- 
малъ  онъ. 

Выбранный  Филиппомъ  ресторанъ  посещался  избранной  пу- 
блиЕБОй,  но  отличался  тишиной.  Филиппъ  и  миссъ  Полнксфенъ 
прошли,  никЪмъ  не  замеченные,  въ  одинъ  изъ  кабинетовъ  въ 
первомъ  этаже.  Лакей  принесъ  устрицы  и  вышелъ.  Мэри  под- 
няла вуаль,  с^въ  за  столъ,  и  въ  эту  минуту  вернулся  лакей, 
принеся  лимонъ^  на  подносе.  Онъ  увиделъ  лицо  Мэри  и  не 
могъ  сдержать  своего  изумлен1я.  Видно  было  по  губамъ,  какъ 
онъ  прошептал ъ  имя: — Джиральда! 

Мэри  подозвала  его  своимъ  мягкимъ,  чарующимъ  голо- 
сомъ. 

—  Вы  узнали  меня?— спросила  она,  и  слуга,  после  корот- 
каго  колебашя,  признался,  что  узналъ. 

—  Я  не  желаю,  чтобы  меня  узнали, — сказала  она, — и  на- 
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д^юсьу  что  могу*  довариться  вашей  деликатности.  Я  попрошу 
васъ  забыть  о  тоиъ,  что  вы  видели  меня. 

Она  хот&1а  подкрепить  свою  просьбу  т^мъ,  что  вынула  зо- 
лотую монету,  но  лакей,  видимо,  обидься.  Не  взявъ  денегъ,  онъ 
горячо  увФрилъ  ее,  что  не  выдастъ  никому  того,  что  вид&1ъ  ее. 

ОбЪдъ  продолакался  и  близился  къ  ко^цу,  къ  горю  Филиппа, 
который  заказывалъ  безконечное  количество  блюдъ,  только  для 
того,  чтобь!  продлить  очаровательный  часъ  свидан1я  съ  Мэри 
наедин'Ь.  Они  даже  не  обсуждали  ужасной  драмы,  которая  сбли- 
зила ихъ,  а  говорили  о  пустякахъ,  которые  принимали  особое 
очаровав1е  при  данныхъ  услов1яхъ.  Въ  десять  часовъ  пришлось, 
однако,  подумать  о  необходимости  разстаться.  Филиппъ  погляд^ъ 
съ  восхищешемъ  на  Мэри,  и  только  позволилъ  себ^  сд&лать  за- 
мЪчаше,  которое  было  у  него  на  язык^  за  все  время  обЪда. 

—  Ваши  волосы — сказалъ  онъ— выросли  какимъ- то  чудомъ. 
У  васъ  дивная  прическа. 

Она  сразу  объяснила  ему,  что  Старкъ  настоялъ  на  прическе 
изъ  накладныхъ  волосъ.  —  Вы  не  осудите  меня  за  это?  —  спро- 
сила она  съ  милой  улыбкой.  Филиппъ  покрасн^лъ  отъ  счастья. 
Она  не  только  дов'^^ряла  ему,  но  еще  признавала  за  нимъ  право 
относиться  къ  ней  критически.   Онъ  былъ  наверху  блаженства. 

Быстро  позвонивъ,  онъ  потребовалъ  счетъ  и  уплатилъ,  не 
глядя,  щедро  вознаградивъ  лакея  за  выказанное  имъ  прежде  без- 
корыспе.  Къ  счастью,  у  него  было  еще  несколько  золотыхъ^ 
кромЪ  тысячныхъ  билетовъ,  которые  было  бы  опасно  трогать. 

После  об^да  Филипйъ  вышелъ  съ  Мэри  на  улицу.  Мэри 
подчинялась  теперь  ему  во  всемъ  и  не  высказывала  сама  вика- 
кихъ  желанШ  и  плановъ.  Филиппъ  подозвалъ  кэбъ,  усадилъ  Мэри, 
крикнулъ  кучеру,  чтобы  онъ  повезъ  ихъ  на  Бингсуэ,  загЬмъ 
остановилъ  кэбъ  возле  Стрэнджъ-Огрита  и  вышелъ. — Подождите 
меня  здесь, — попросилъ  онъ. 

—  Вы  меня  покидаете?  —  спросила  она  съ  грустью.  Въ 
этотъ  вечеръ  она  точно  решила  пленять  его  каждымъ  словомъ. 

—  Наша  вдова  теперь  уже  наверное  вернулась,  —  сказалъ 
онъ. — Я  долженъ  съ  нею  видеться  и  постараюсь  дать  знать  по- 
лицш...  Во  всякомъ  случае,  я  скоро  вернусь. 

Онъ  быстро  направился  къ  дому.  Мистеръ  Гильгэ  сиделъ  въ 
конторе,  еще  бледный  отъ  недавней  болезни.  Филиппъ  просу- 
нулъ  голову  къ  нему  и  предюжилъ  ему  вопросъ,  въ  ответъ  на 
который  хозяинъ  знаменитаго  Угловаго  Дома  только  свистну лъ. 
Филиппъ  постоялъ  съ  минуту  въ  передней  и  потомъ  поспешно 
вернулся  къ  кэбу,  ждавшему  его  на  Кингсуэ. 

Томъ  II.— Марпь,  1908.  16 
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—  Однако,  вы  скоро  вернулись, — сказала  Мэри,  выглядывая 
ивъ  таинственваго  мрака  кареты. 

—  Его  ужъ  н^тъ, — пробормоталъ  Фялнппъ. 

—  Кого? 

—  М-ссъ  Оппотери.  У'бхалъ  около  семи  часовъ,  забравъ  вс% 
свои  вещи.  Неизвестно  куда.  В^рно,  заподоврилъ  насъ  и  удралъ. 
Дорого  бы  я  далъ,  чтобы  узнать — куда. 

—  Нав11рное  въ  Попларъ, — сказала  Мэри. 

—  Куда? 

—  Я  вамъ  говорила,  что  следила  за  м-ссъ  Онпотери  два  дня. 
Онъ  два  раза  былъ  въ  Понлар^,  въ  дом^  №  7,  Котонъ-Отритъ, 
вблизи  главной  улицы. 

—  Какой  видь  им^етъ  домъ? 

—  Такой,  какъ  вс^  друпе.  Онъ  ничФмъ  не  выделяется. 

—  Въ  таконъ  случае  я  отправлюсь  туда,  не  теряя  ни  ми- 
нуты. Вы  говорите — №  7-й? 

—  Я  поеду  съ  вами. 

—  Простите,  миссъ  Поликсфенъ,  —  но  это  невозможно.  Вы 
должны  поехать  въ  какой-нибудь  спокойный  отель  —  въ  отель 
„Хоркъ''.  Тамъ  васъ  не  узнаютъ.  На  всякШ  случай,  не  поднимайте 
вуали  при  другихъ. 

—  А  какъ  же  я  получу  извест1я  о  васъ? 

—  Я  явлюсь  къ  вамъ,  или  дамъ  о  себе  знать  завтра  утромъ, 
не  позже  девяти. 

—  А  если  я  не  получу  известШ  утромъ? 

—  Ручаюсь  вамъ,  что  получите.  Впрочемъ,  въ  случае  чего — 
повидайте  сзра  Антони  и  разскажите  ему  все.  Онъ  —мой  лучшШ 
другъ. 

—  Чтб?  Тони — вашъ  другъ? 

Ему  пр1ятно  было  услышать,  въ  какомъ  тоне  она  говорить 
о  его  друге,  такъ  какъ  все-таки  въ  немъ  зашевелилась  какая-то 
необъяснимая  ревность. 

Простившись  съ  Мэри,  Филиппъ  велелъ  ея  кучеру  ехать 
въ  д,1оркъ-отель^,  потомъ  еще  разъ  взглянулъ  на  молодую  де- 
вушку и,  приподнявъ  шляпу,  быстро  пошелъ  нанимать  другой 
кэбъ. 

ХУП1. 

Понедельникъ  былъ  днемъ  безконечныхъ  неояшданностей 
для  сэра  Антони.  Онъ  рано  всталъ  и,  сидя  за  легкимъ  завтра- 
комъ  въ  присутств1и    бдительнаго    Оксвича,   былъ  въ  нервномъ 
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•соетоятн.  Ва1вен1я  его  начиись  еъ  прибапемъ  утренней  ночти. 
Ювъ  быль  разстроенъ  гЬхъ,  что  за  посл'Ьдте  дня  някакъ  не 
МОП  добиться  ни  свидан1а  еь  Филинаомь,  ни  даже  ответа  по 
шефону;  носланнай  его  оставилъ  занисау  Филиппу  съ  просьбой 
дата  о  еебЪ  немедленно  знать.  Тони  очень  интересовался  дЪломъ 
ч>бъ  уб1йствЪ  капитана^  и  бнлъ  сердить  на  Филиппа  за  то,  что 
тотъ  ничего  не  сообщалъ  ему.  Тони  нужно  было  разспросить 
-Филиппа  о  тысяч^Ь  вещей,  о  тысяче  предположешй, — и  ояъ  былъ 
твердо  уб1^жденъ,  что  утренняя  почта  принесетъ  еиу  каа1Я- 
■шбудь  1г1сти.  Но  среди  писемъ  не  было  ничего,  даже  открытки 
4П%  Филиппа.  Тонн  получилъ,  по  обыкновенш,  множество  при- 
глашешй  на  разный  св^тспя  торжества,  ват^мъ  письмо  отъ 
Джозефины,  которая  стала  ему  уже  надо^Ьдать  за  посл^дше  дни, 
тткъ  какъ  онъ  слишкомъ  часто  видЬлся  съ  нею.  Пришло  также 
взволнованное  письмо  отъ  портного,  умолявшаго  его  придти  при- 
яЬрнть  недавно  заказанный  костюмъ,  и  кром%  того  письмо  отъ 
-«естры  Тони,  м-ссъ  Эппльбай.  Прочтя  это  письмо,  Тони  за- 
шпиль Овсвячу,  что  къ  завтраку  будетъ  его  сестра. 

—  Слушаю,  сэръ.  Но  сегодня  день  турецкой  бани. 

—  Придется  отложить  до  завтра. 

—^  Слушаю,   соръ.    Но   завтра   у    васъ  урокъ   на  банджо, , 
^^ат&мъ  примЪрка  фрака  и  выборъ  новаго  шоффбра. 

Тони  отряхнулъ  съ  отворота  оливковаго  халата  крошки 
хлЪба. 

—  Послушайте,  Оксвичъ,  —  сказалъ  онъ  съ  отчаянной  р%- 
мнимостью:  —  мн'6  не  придется  быть  въ  турецкой  банЪ  на  этой 
оедЪтЬ;  вотъ  все,  чт5  я  могу  сказать. 

—  Боюсь,  что  вы  правы,  сэръ.  Не  придется. 

—  К(ь  завтраку  будетъ  и  мой  племянникъ, — сказалъ  Тони, 
лжакъ  бы  извиняясь. 

—  Мастеръ  Орасъ? — спросялъ  Оксвичъ,  видимо  огорченный. 

—  У  меня  не  сорокъ  племянниковъ.  Конечно,  мастеръ  Орасъ* 

—  Такъ,  можетъ  быть,  лучше  запереть  папиросы,  сэръ? 

—  Да.  А  теперь  обсудимъ  меню  лэнча. 

Только-что  они  перешли  къ  разр1&шея1ю  важнаго  вопроса 
N0  лэнч'Ь,  какъ  произошло  третье  собыпе,  столь  значительное, 
^то  вопросъ  о  лэнч'Ь  въ  понед'бльникъ  былъ  забытъ  и  уже  ни- 
жогда  бол'Ъе  не  обсуждался.  Въ  столовую  вошелъ  слуга  и  доло- 
жилъ  о  какомъ-то  челов^вЬ,  который  желаетъ  поговорить  съ 
сэромъ  Антони. 

Оксвичъ  отправился,  чтобы  выяснять  пос^^тителю  нелЬпость 
««амаго   предао.10жен1я,    что  сэръ  Антона  можетъ  принять  кого- 
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нибудь  въ  столь  равнШ  утренн1й  часъ.  Сэръ  Антони  погрувнлс» 
въ  чтев1е  новаго  рода  рекдамъ  въ  «Итев^,  но  Овсвичъ  быетр<^ 
вернулся. 

—  Пришелъ  какой-то  челов^къ  съ  серебрявннъ  блщохъ^ 
сэръ  АнтонИу  то-есть  не  серебряныкъ,  а  металлическимъ. 

—  Ну,  такъ  чтб  же? 

—  Да  тамъ  что-то  такое  нацарапано,  и  онъ  говоритъ^  чта 
дастъ  блюдо  только  вамъ.  Это  какой-то  человФкъ  съ  Темзы.  Я  бы^ 
сэръ,  почтительно  посов^товалъ  вамъ  принять  его. 

Ввели  страннаго  посетителя,  который  оказался  толстым*^ 
челов^комъ  въ  синей  блувЪ  съ  серебряными  пуговицами,  слу- 
жащимъ  ручного  общества.  Онъ  держалъ  нодъ  мышкой  завер- 
нутое въ  газетную  бумагу  блюдо  изъ  б^аго  металла.. 

—  Съдобрымъ  утромъ,  сзръ,— сказалъонъ,  снимая  шляпу. — 
Вотъ  это  я  нашелъ  сегодня  у  себя  въ  лодк^.  МвЬ  %хать  сюда^ 
было  далеко;  три  шиллинга  иетратилъ  на  ^зду  и  полъ-дня  по* 
терялъ.  Я  нашелъ  вотъ  это  въ  половин'Ь  восьмого.— Онъ  пере- 
далъ  блюдо  Тони. — Увидите,  тутъ  что-то  для  васъ  нацарапано, — 
прибавилъ  онъ. 

Взявъ  блюдо,  Тони  поверт^лъ  его  въ  рукахъ,  замЪтилъ,  что> 
оно  согнуто,  и  действительно  нашелъ  несколько  строкъ,  нацара- 
панныхъ  острымъ  орудаемъ. 

«Снесите  это  сэру  Антони  Гидрингу.  Девоншайръ  Мэн- 
шюнсф.  Лондонъ.  Вознаградитъ.  Схваченъ.  Кажется,  везутъ  въ 
Гранъ-Этанъ,  но..." 

Больше  ничего  не  было  написано.  Тони  прочиталъ  несколько 
разъ,  ничего  не  понимая,  потомъ  передалъ  Оксвичу,  который 
былъ  польщенъ  выказаннымъ  ему  дов%р1емъ,  и  постарался  про- 
явить гешальность. 

—  Тутъ  д-Ьло  о  мистера  МастереЬ,  сэръ, — сказалъ  онъ. — 
Это  его  захватили;  я  не  сомн4^ваюсь. 

—  Я  тоже  такъ  думаю.  Но  что  такое  Гранъ-Этанъ? 

Они  обратились-было  съ  этимъ  вопросомъ  къ  принесшему 
блюдо,  но  тотъ  никакихъ  объясненШ  не  могъ  дать;  онъ  повто- 
рилъ  только,  что  нашелъ  блюдо  у  себя  въ  лодвЪ,  у  одной  изъ^ 
пристаней  въ  Поплар^. 

—  Еакъ  долго  оно  тамъ  пролежало?  —  спросилъ  Оксвичъ.  * 

—  Всю  ночь,  сэръ. 

Изъ  дальн-ЬйшЕхъ  вонросовъ  выяснилось — Оксвичъ  съ  акку- 
ратностью полисмена  записывалъ  в&Ь  отв'Ьты,  —  что  лодочннкъ- 
ушелъ  домой,  оставивъ  свою  лодку  у  пристани  въ  часъ  ночн^ 
а  пришелъ  утромъ  въ  семь  часовЪ;  такъ  что  бросить  блюдо  въ^ 
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людку  могли  только  въ  этотъ  промежутокъ  вреневиу  причехъ 
^то  нккакъ  не  могли  сделать  съ  мимо  проплывающаго  корабля. 
Лодочникъ  не  желалъ  внскавнвать  оаред^енннгь  предположешй, 
но  все-таки  екавалъ,  что  такъ  какъ  у  пристани  стояла  готовая 
съ  0ТПЛЫТ1Ю  яхта,  а  его  лодка  стояла  рядомъ  съ  этой  яхтой, 
^о  онъ  бв  не  удивился,  если  бы  оказалось,  что  блюдо  было  бро- 
шено именно  оттуда.  Человеку,  стоящему  на  пристани,  едва- ли 
понадобилось  бв  именно  втимъ  путемъ  доставить  блюдо  сэру 
Антонн.  В^ЬроятнЪе  поэтому,  что  человЪкъ  этотъ  находился  именно 
яа  отплывающемъ  судн^^  такъ  какъ  въ  этомъ  случа'Ь  внборъ 
«го  бвлъ  огранвченъ — и  даже  очень.  Лодочникъ  съ  своей  сто- 
роны решился  указать  на  то,  что  люки  въ  корабле  очень  ма- 
деньше,  и  блюдо  поэтому  нужно  было  согнуть,  ч1'обы  просунуть 
«ъ  люкъ.  И  въ  такомъ  случае  у  человека,  сд&1авп1аго  это,  была 
'Огромная  сила  въ  рук4.  Это  окончательно  убедило  всЬхъ,  что 
д^ло  идетъ  о  мистер'Ь  МастерсЬ,  обладавшемъ  действительно 
4м*ромной  физической  силой. 

—  Ясно  теперь,  —  сказать  Тони,  изумленнвй  собственной 
11роницательностью, — что  блюдо  было  брошено  съ  яхты  въ  вашу 
^одку. 

—  Тбмъ  бол1(е,  что  это  блюдо  помечено  назван1емъ  яхты, — 
«вазалъ  лодочникъ. 

Въ  отвЪтъ  на  дальн%йш1е  вопросы  онъ  сказалъ,  что  яхта, 
стоявшая  рядомъ  съ  его  лодкой,  была  старая,  носила  назван1е 
^В^ая  Роза""  и  отплыла  въ  пять  часовъ  утра. 

Никакихъ  другихъ  указашй  лодочникъ  не  давалъ.  Взявъ  на 
8СЯК1Й  случай  его  адресъ,  Тони  его  отправилъ,  заплативъ  ему 
оа  труды. 

—  А  теперь,  Оксвичъ, — сказалъ  Тони, — нужно  узнать,  чт5 
^1акое  Гранъ*Этанъ.  Это,  очевидно,  названхе  какого-нибудь  места. 
Посмотрите  въ  „Британскую  Энциклопедаю'. 

—  Простите,  сэръ,  вы  забыли,  что  приказали  мн^Ь,  я'Ьсколько 
жксяцевъ  тому  назадъ,  продать  „Британскую  Энциклопедаю'', 
1Ютому  что  въ  слове  явелосипедъ"  тамъ  былъ  указанъ  рекордъ 
мили  въ  три  минуты.  Вы  сказали,  что  это  устарЪвшхя  св'Ъд'Ьн1я. 

—  Кому  же  вы  продали? 

—  Мне  самому,  сэръ.  Книги  у  меня  наверху.  Теперь  издано 
добавленхе,  которое  я  тоже  постараюсь  прюбрести. 

—  Одоляште  мне,  пожалуйста,  книги. 

—  Съ  удовольств1емъ,  сэръ. 

Черезъ  пять  минутъ  сэръ  Антони  и  Оксвичъ  погрузились  въ 
Ж8учев1е  толстыхъ  томовъ,  но  ничего  не  могли  добиться.  Затемъ 
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Охсввчъ  отправился  еще  за  географнчесхвмъ  атласомъ  къ  одншцг 
пр1ятелю,  жившему  по  бливости.  Тамъ  охавались  два  Граиг- 
Этавъ — но  оба  были  малевьвш  мФстечви  во  Фравщи. 

—  Овсввяг, — свавалъ  свръ  Антонв, — вамъ  придетея  отпраи 
ввться  въ  Британсшй  Музей. 

Въ  эту  мввуту  вошли  м-ссъ  Эппльбай  и  Орасъ.  Сэръ  Антов9 
посмотр^лъ  съ  ужасомъ  на  сестру. 

—  Гд§  Гранъ-Этанг?— вдругъ  спросвлъ  онъ  Ораса. 

—  Гравъ-Этавъ?  Гд4-то  въ  Гренаде,  дядя, — отв^тилъ  малк^- 
чиБъ  бевъ  мал^йшаго  волебавхя,  обрадовавъ  мать  дохазател]^ 
ствомъ  своихъ  8нан1й.— Мы  кахъ  разъ  въ  географш  проходялж 
Вестъ-Инд1ю. 

Сэръ  Антови  стремительно  бросился  въ  тому  „  Британское 
Энцивлопедш'',  гд1  находилась  Гренада,  и  вскоре  дМстввтельв» 
вашелъ,  что  Гранъ-Этанъ  тамъ,  и  что  это — большое  внутреввее 
озеро. 

—  Ну,  конечно, — сказалъ  свръ  Антони  Оксвичу. — Помним^ 
на  сл%дств1и  вакъ-разъ  говорилось  о  Весть- Ивдш. 

—  Значитъ,  мн%  нечего  ходить  въ  БританскШ  Музей,  сэръ? 

—  Н4тъ. 

Мать  Ораса  страшно  возгордилась  т^мъ,  что  сынъ  ея  зам^ 
вилъ  БританскШ  Музей,  и  мальчикъ  чувствовалъ,  что  ему  в%* 
этотъ  девь  все  будетъ  дозволено.  Овсвнчъ  поклонился  и  собв* 
рался  выходить  для  исполнев1я  своихъ  дальн']^йшихъ  обязанно- 
стей, вакъ  вдругъ  открылась  дверь  и  вошла  жевщина  подъ  вуалью» 
Еогда  ова  открыла  лвцо,  то  даже  Оксвичъ  побл^^дн^ъ  отъ  волнев1я^ 

—  Это  вы! — воскликнулъ  Топи. 

Мэрн  Лоливсфенъ  кивнула  головой  и  опустилась  на  кресло. 
М-ссъ  Эппльбай  подошла  къ  вей,  испугавшись,  что  ей  д'^^лаетсв 
дурно,  но  Мэри  поблагодарила,  говоря,  что  ей  уже  лучше.  Товж 
счелъ  долгомъ  познакомить  сестру  съ  миссъ  Джиральдой;  м-соь 
Эппльбай,  польщенная  тЪмъ,  что  видитъ  передъ  собой  знаме- 
нитую актрису,  и  т^мъ,  что  брать  посвящаетъ  ее  въ  романм* 
ческую  истор1ю,  удвоила  свою  любезность  къ  интересной  мисеь» 
Джиральд1{. 

XIX. 

Посл^  разсказа  Мэри  о  всемъ  происшедшемъ  за  посл^двш 
дни.  Тони  и  его  сестра  были  уверены,  какъ  и  молодая  дФвувп», 
что  Филиппъ — въ  опасности.  Романтическое  воображен1е  Томк 
было  страшно  возбуждено  событ1ями,  неожиданностью  появлв! 
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Дтральды,  исторхей  ея  пребывавхя  въ  Угл^вомъ  ДомЪ  оодъ 
ввдонъ  юноши,  геройсвимъ  поведен1е]1ъ  ея  и  Филиппа.  Овъ  теперь 
готовь  бнлъ  самъ  совершать  геройсше  подвиги,  и  благодаря  его 
сестре,  мыиь  о  подвийь   приняла  сразу  опред&ленныя    формы. 

—  Почему  теб/к  не  снарядить  яхту  и  не  поехать  спасать 
Филиппа?  —  предлоакила  м-ссъ  Эппльбай,  и  черезъ  нгбсвольво 
минуть   дтотъ    плань   уже  сталь    серьезно  изучаться  со  вс^хь 

!  сторонь.  Позвали  Овсввича,  приказали  ему  привести  послФдвхе 

нумера  И8дан1й  яхтъ-клуба,  и*  среди  обьявленШ  вскор'Ь  нашли 
н^что  подходящее. 

Тони  быль  вовбуасденъ  до-нёльзя  и  все  съ  нерешительностью 
цосматривалъ  на  миссъ  Поликсфень.  М-ссъ  Эппльбай,  съ  чисто 
женской  проницательностью,  поняла  его  мысли  и  а^айныя  желашя 
и  стала  действовать  какь  настояпцй  Мавшавелли  въ  юбк^. 

—  Тебе  не  придется  ехать  одному,  —  сказала  она.  —  Я  и 
Орасъ  можемъ  тебя  сопровождать.  Такое  путешеств1е  принесеть 
большую  пользу  мальчику  и  въ  смысле  укреплен1я  здоровья,  и 
вь  воспитательномъ  отношеаш...  И  я  уверена, — прибавила  она, — 
что  миссъ  Поликсфевь,  если  ты  будешь  достаточно  настаивать, 
согласится  поехать  съ  нами  въ  качестве  нашей  гостьи.  Я  ведь 
полагаю,  дорогая  миссъ  Поликсфенъ,  что  васъ  тревожить  судьба 
молодого  человека,  который  подвергался  изъ-за  васъ  тавнмъ  опас- 
Еостямь.  Кроме  того, — продолжала  м-ссъ  Эппльбай,  обращаясь  въ 
брату, — миссъ  Поликсфень  прямо  не  следуетъ  оставаться  теперь 
вь  Англш.  Когда  узнають,  где  она,  ее  замучають  сыщики  и  ре- 
портеры. 

Тонн  быль  сначала  смущенъ,  но  доводы  сестры  придали  ему 
храбрость,  и  онь  решился  спросить  миссъ  Поликсфенъ,  согласна 
ли  она  действительно  предпринять  путешеств1е  на  его  яхте. 
Мари  твердо  ответила,  что  согласна,  и  съ  этой  минуты  Тони 
ноказалось,  что  другь  его,  действительно,  въ  большой  опасности, 
и  что  нужно  скорее*  ехать  выручать  его. 

—  Надеюсь,  что  не  случится  ничего  ужаснаго, — проговорила 
Мври  съ  затаеннымь  дыхатемь. — Я  все-таки  думаю,  что,  мо- 
жеть  быть,  истор1Я  о  сврытомъ  сокровище,  которую  разсказы- 
валь  Коко,  не  такая  ужъ  выдуманная.  А  когда  речь  идетъ  о 
деньгахъ  в  въ  это  дело  замешань  мой  дядя... — Она  не  докон- 
чила. 

—  Да  ведь  я  тоже  подумываль  о  кладе!  —  воскликнулъ 
Тони.  —  Но  все-таки  не  вижу,  какая  туть  можетъ  быть  опас- 
ность. Мы  найдемъ  Филиппа.  Не  дурно  бы,  однако,  раздобыть 
мастера  Коко  и  поговорить  съ  вимъ. 
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Мэри  тоже  хотелось  видеть  единственнаго  друга  ея  отца, 
и  Тони,  воодушевленный  жаддой  подвига,  быстро  потребовалъ 
шляпу  и  пальто,  чтобы  пойти  предпринять  разные  нужные  шаги. 
Мэри,  съ  ея  трагической  врасотой  и  странной  судьбой,  казалась 
ему  теперь  недосягаемымъ  высшимъ  существоиъ,  для  котораго 
онъ  готовъ  быль  совершать  подвиги  самоотвержешя. 


XX. 

Когда  Филиппъ  Мастерсъ  простился  съ  Мэри  Поликсфенъ 
на  Кингсуэ,  то  лишь  съ  огромными  трудностями  добрался  до 
отдаленнаго  Поплара.  Ни  одинъ  кэбъ  не  брался  довезти  его 
туда,  а  его  возили  изъ  квартала  въ  кварталъ  по  дороге,  совер- 
шенно нев^^домой  ему,  въ  Попларъ.  Ему  пришлось  потомъ  еще 
^^хать  въ  трамвае.  Навонецъ,  онъ  очутился  по  близости  отъ  вестъ- 
индскихъ  доковъ  на  Котонъ-СтритЪ,  и  черезъ  минуту  стоялъ  передъ 
домомъ  №  7^й,  съ  виду  очень  невзрачнымъ,  мрачнымъ  и  плохо 
осв^щеннымъ.  Виденъ  былъ  св^тъ  за  входной  дверью,  какъ  въ 
Углбвомъ  Дом'Ь,  и  свист^лъ  такой  же  злов^щ1й  в^теръ.  Фи- 
липпу сд&1алось  жутко,  но  онъ  преодолЪлъ  себя  и  см'Ьло  посту- 
чалъ  въ  дверь. 

Ему  открылъ  небольшого  роста,  коренастый  человЪкъ,  я  на 
вопросъ,  дома  ли  м-ссъ  Оппотери,  и  не  можетъ  ли  онъ  повидать 
ее,  отвФтилъ,  что  ея  н^тъ  и  не  будетъ,  — по  крайней  м§рЬ,  онъ 
такъ  надеется... 

Онъ,  видимо,  былъ  взбЪшенъ  противъ  м-ссъ  Оппотери  и  не 
желалъ  циЪть  д&[0  съ  ея  знакомыми.  Тогда  Филиппъ  за- 
явилъ,  что  онъ  вовсе  не  знакомый  м-ссъ  Оппотери,  и  вовсе  не 
желаетъ  ее  вид'Ьть,  а  предпочелъ  бы  поговорить  съ  хозяиномъ 
дома,  гд%  она  жила...  Съ  этими  словами  онъ  вручилъ  угрюмому 
хозяину  полкроны  и  этимъ  смягчилъ  его.  Пуская  Филиппа  въ 
домъ,  онъ  говорилъ  о  томъ,  какая  м-ссъ  Оппотери  была  непр!- 
ятная  жилица,  какъ  она  перевернула  домъ  вверхъ  дномъ  и  даже 
не  заплатила  всего  по  счету. 

Пройдя  въ  домъ,  Филиппъ  очутился  въ  прихожей  съ  грязнымъ 
поломъ  ц  стенами  и,  быстро  оглянувъ  стоящаго  передъ  нимъ 
человека,  увид'Ьлъ,  что  онъ  въ  очень  поношенномъ  плать'Ь,  и  что 
по  лицу  трудно  опред'Ьлить,  кто  онъ  такой  и  сколько  ему  л%тъ. 

—  Почему  ж9  м-ссъ  Оппотери  подняла  здЬсь  такую  ку- 
терьму?— спросилъ  Филиппъ. — Чтд  она  д^Ьлала? 

—  Да  мн'Ь  почемъ  знать?  Знаю  только,  что  она  поступила 
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служительницей 

или 

ч^иъ-то 

на 

яхту. 

Но 

ужъ 

если 

вы 

меня 

спрашиваете,  то 

скажу  вамъ, 

чтс 

>  она- 

-странная 

особа. 

Я 

уди- 

влялся,  что  за  нею  не  охотится  полищя.  Говорила  все»  что  §детъ 
куда-то  въ  Вестъ-Ивд1ю,  въ  Гренаду,  въ  Гранъ-Этанъ.  У  меня 
на  имена  память  плохая,  но  старуха  столько  твердила  эти  на- 
8вав1я,  что  я  вхъ  запомнилъ. 

—  А  гд%  теперь  старуха? — спросилъ  сильно  заинтересован- 
ный Филиппъ. 

—  Ушла  на  яхту  со  своимъ  узломъ.  Можетъ  быть,  уже  и 
отплыла. 

—  А  яхта  далеко  отсюда?— быстро  спросилъ  Филиппъ. 

—  Н4тъ,  не  далеко; 

—  Если  вы  сейчасъ  же  сведете  меня  туда,  —  сказалъ  Фи- 
липпъ, опуская  руку  въ  карманъ,  —  то  вотъ  вамъ  за  это  пять 
шиллинговъ. 

Угрюмый  челов^къ  согласился;  они  вышли  и  направились  по 
пересекающимся  рельсамъ  мимо  вагона  съ  красными  фонарями. 
Потомъ  пошли  навесы,  склады;  они  прошли  затЪмъ  черезъ  дхин- 
ный  проходъ,  освещенный  тусклой  лампой. 

—  Взгляните, — сказалъ,  наконецъ,  спутникъ  Филиппа. 
Филиппъ  увид^лъ  мелькающ1е  огни.  Онъ  стоялъ  па  пристани. 

Передъ  нимъ  была  широкая  Темза,  запруженная  судами.  У  бе- 
рега стояли  два  парохода,  и  изъ  одного  изъ  нихъ  поднимался 
густой  дымъ  съ  невообразимымъ  шумомъ  и  трескомъ.  Люди  на 
пароходе  и  стояпце  на  берегу  громко  перекликались.  Провод- 
никъ  Филиппа  пошелъ  дальше,  ко  второму  пароходу.  Филиппъ 
прочелъ  на  грязной  серой  обшивке  парохода  слова:  .Белая 
Роза^.  Изъ  трубы  поднималась  тонкая  струя  дыма.  Филиппъ 
прошелъ  туда  вследъ  за  своимъ  провожатымъ  ш^  очутившись  на 
палубе  таинственнаго  парохода,  остановился  на  минуту,  чтобы 
поглядеть  на  величественное  зрелище  воды,  мелькающихъ  без- 
численяыхъ  огней  на  судахъ  всевозможныхъ  формъ.  Филиппъ 
8дыхалъ  смолистый  запахъ  канатовъ,  запахъ  далекаго  моря,  ко- 
торый носился  въ  воздухе.  Ему  было  даже  странно,  что  онъ 
въ  Лондоне,  въ  томъ  же  Лондоне,  где  находится  Пикадилли,  и 
Альказаръ,  и  Гайдъ-Паркъ. 

—  Вотъ,  спуститесь  сюда, — сказалъ  его  спутникъ,  указывая 
на  лестницу,  ведущую  внизъ,  и  пропуская  Филиппа  впереди 
себя. 

Филиппъ  помнилъ,  какъ  онъ  спустился  по  лестнице,  но  по- 
томъ уже  онъ  въ  течепе  долгаго  времени  не  могъ  ничего  при- 
помнить. 
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XXI. 


Очнувшись,  Филиппъ  чувствовадъ  сначала  только  усталость 
и  ра8дражев1е,  точно  онъ  обиженъ  на  весь  111ръ.  Потомъ  онъ 
вам^тилъ,  что  лежитъ  на  чемъ-то  мягвонъ,  что  передъ  нихъ 
справа — кругъ  блЪднаго  свЪта.  Онъ  хот^лъ  двинуть  руками,  но* 
гами,  но  не  могь,  и  вскоре  повалъ,  что  онъ  связанъ.  ПослЪ 
того,  онъ  сталъ  быстро  припоминать  все,  чтЬ  случилось  съ  того 
момента,  кавъ  онъ  спустился  по  лФстницЪ,  и  быстро  соображая, 
несмотря  на  боль  въ  голове,  вдругь  пришелъ  къ  своего  рода 
научному  отврытио: 

—  Тутъ  все  д&ЕО  въ  дяд^Ь  Поликсфен^. 

Глава  его  привыкли  къ  полумраку;  онъ  понялъ,  что  лежитъ 
связанный  въ  каютЪ  и  что  бледный  св^тъ  проникаетъ  черезъ 
люкъ.  Онъ  подумалъ  съ  мучительной  тоской  о  Мэри  Поликсфенъ, 
вспомнилъ  о  „  Курьере '^  и  о  лорд-Ь  НазингЪ,  который  ждетъ  отъ 
него  сенсащонныхъ  разоблаченШ. 

Отъ  времени  до  времени  онъ  старался  высвободить  свои 
члены,  но  не  могъ.  Онъ  услышалъ,  какъ  въ  замк&  повернули 
ключъ,  дверь  каюты  открылась,  вошелъ  челов^Ькъ,  зажегъ  лампу 
и  подошелъ  къ  связанному  пл'Ьннику.  Филиппъ  узналъ  хозяина 
дома  №  7-й,  который  заманилъ  его  на  яхту.  Филиппъ  не  подалъ 
знака,  чувствуя  полную  безполезность  протеста.  ВошедшШ  на- 
гнулся надъ  Филиппомъ,  потомъ  взялъ  черный  чепчикъ,  лежавппй 
по  близости,  над&[ъ  его  и  состроилъ  гримасу.  Филиппъ  сразу 
увидЪлъ  передъ  собой  лицо  м-ссъ  Опцотери  и  почувствовалъ  себя 
совершенно  беззащитнымъ  во  власти   Вальтера  Поликсфена. 

—  Благодарю  за  три  полкроны, — сказалъ  мягкимъ  голосомъ 
вошедш1й,  и  Филиппъ  былъ  пораженъ  его  переменившимся  интел- 
лигевтнымъ  тономъ  и  красивымъ  голосомъ,  который,  очевидно, 
былъ  отличительной  чертой  всей  семьи  Мэри. 

—  На  этотъ  разъ, — сказалъ  онъ, — я  съум-Ьлъ  оглушить  васъ 
в'Ьрно  разсчитаннымъ  ударомъ  —  не  слишкомъ  сильнымъ  и  не 
слишкомъ  слабымъ— и  въ  надлежащее  м'Ьсто.  На-дняхъ  я  про- 
махнулся —  хватилъ  слишкомъ  сильно,  и  уже  думалъ,  что  утра- 
тилъ  прежнюю  ловкость. 

—  Вы — Вальтеръ  Поликсфенъ? — спросилъ  Филиппъ. 

—  Да,  мистеръ  Мастерсъ, — отв^тилъ  онъ. — Я  могу  теперь 
удовлетворить  вашему  любопытству.   Я— Вальтеръ  Поликсфенъ. 
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Мы,  хажетсДу  уже  имФли  удовольствхе  встречаться  съ  вами  в^- 
сколько  разъу — прибавнлъ  овъ  съ  улнбкою. 

—  Л  бы  васъ  попросилъ  раавязать  эти  веревки,  —  сказалъ 
Филиппъ. — Вы  поступаете  со  мной  очень  коварно. 

—  ЗачЪмъ  же  вы  —  отвФтилъ  Вальтеръ  Поликсфенъ — про- 
сунули палецъ,  по  французской  пословице,  между  деревомъ  н 
корой?  МнЪ  приходится  принять  м'Ьры  противъ  васъ.  Впрочемъ^ 
я  согласенъ  освободить  васъ;  во,  видите,  у  меня  въ  рувахъ  ре- 
вольверъ  и  ножъ.  Л  развяжу  вамъ  сначала  ноги,  а  потомъ  сна- 
чала правую,  а  зат^мъ  л^вую  руку  и  быстро  пробегу  в'б  проти- 
воположный уголь  каюты.  Если  вы  вздумаете  подняться  съ  койки, 
вы  сразу  попадете  на  небо.  Я  говорю  это  въ  предупреждеше 
вамъ,  потому  что  терпеть  не  могу  вашего  японскаго  бокса. 

Поликсфенъ  сдЪлалъ,  какъ  сказалъ,  и  Филиппъ  р^шилъ  не 
броситься  сразу  на  негодяя,  стоящаго  вооруженнымъ  въ  углу,  а 
подождать  дальн^йшихъ  объясненхй. 

—  Ну,  а  теперь, — сказалъ  онъ,  лоакась  поудобнее  на  койк4, — 
объясните  мнФ,  чтё  за  комедаю  вы  прод&1али  со  мной? 

—  Хорошо,  я  вамъ  все  объясню, — сказалъ  Поликсфенъ. — 
Эту  сцену  я,  действительно,  устроилъ  несколько  театрально;  я 
вЪдь  актеръ, — пожалуйста,  не  двигайтесь, — и  мн^  давно  ужъ  не 
приходилось  ни  съ  кёмъ  говорить.  А  я  люблю  поболтать  и  по- 
хвастать, какъ  большинство  выдающихся  людей.  В^дь  вы  не  ста- 
нете отрицать,  что  я— выдаюпцйся  челов^къ.  Кром-Ь  того,  ваше 
см^ое  любопытство  заслуживаетъ  уАовлетворен1я.  Л  бы  могъ 
убить  васъ  сразу. 

—  Почему  же  вы  этого  не  сд'Ьлали? — спросилъ  Филиппъ. — 
Однимъ  уб]йствомъ  больше  или  меньше, — не  все  ли  равно  для 
человека,  убившаго  своего  собственнаго  брата? 

—  Я  долженъ  вамъ  сказать,  —  отв^тилъ  Поликсфенъ,  —  что 
брата  я  убилъ  нечаянно,  не  разсчитавъ  силу  удара. 

—  Ч'&мъ  вы  его  ударили? 

—  Вотъ  ч'Ьмъ, — свазааъ  Поликсфенъ,  положивъ  обратно  въ 
карманъ  перочинный  ножикъ  и  веревки  и  вынувъ  оттуда  не- 
большой м'Ъшокъ  и  узкую,  длинную  ц^пь. — Тутъ  сыЬсъ  мельчай- 
шей дроби  и  серебрянаго  песка.  Одной  дроби  было  бы  слишкомъ 
мало,  а  песокъ  въ  такомъ  небольшомъ  количеств'6  не  былъ  бы 
достаточно  тяжелымъ.  Это — орудае  хулигановъ  въ  Лим'6,  и  я 
испыталъ  его  тяжесть  на  собствепномъ  затылк'&.  Вы,  вероятно, 
тоже  чувствуете  н'Ькоторую  боль  въ  затылк'Ь? 

—  Да. 

—  Ну  вотъ.  Я  очутился  въ  безвыходномъ  положен1и,  убивъ 
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моего  брата.  Думаютъ,  что  все  было  предусмотрено  убгйцей  за- 
ранее; уверяю  васъ,  что  нЪтъ.  Но  а  ум'Ью  выпутываться  изъ 
самыхъ  трудныхъ  обстоятельствъ  —  въ  этомъ  все  дЪло.  У  меня 
всегда  есть  въ  вапас^  веревочная  лестница.  Я  переоделся  въ 
мужское  платье,  спустился  по  этой  веревочной  лестнице  въ  пе- 
реулокъ  и  осмотрелся.  Прежде  всего  нужно  было  удалить  ноч- 
ного сторожа.  Я  съ  ннмъ  поболталъ,  узналъ  все  о  его  семей- 
ныхъ  д^лахъ,  потомъ  пошелъ  дальше,  поймалъ  какого-то  маль- 
чишку въ  ночной  кофейне  и  убедилъ  его  подшутить  надъ  сто- 
рожемъ.  Все  сошло  бы  великолепно, — только  вы  испортили  дело. 
Я  нашелъ  лопату,  прислоненную  къ  шатру  ночного  сторожа, 
затемъ  снова  полезъ  въ  комнату  брата,  спустилъ  тихонько  его 
трупъ  и  зарылъ  его.  Копать  землю  я  умею  хорошо...  Проде* 
лавъ  все  это  аккуратно  и  быстро,  я  вернулся  домой.  Правда 
ведь,  работа  чистая? 

—  У  васъ  просто  была  удача,— сказалъ  Филяппъ,  у  кото- 
раго  выступилъ  потъ  отъ  ужаса  передъ  такимъ  холоднымъ  зло- 
действомъ. — Къ  тому  же, — прибавилъ  Филиппъ, — я  не  особенно 
верю  въ  случайность  смерти  капитана.  Зачемъ  вы  какъ-разъ 
въ  эту  ночь  дали  снотворнаго  питья  молодому  Мередиту,  если 
случившееся  после  того  было  только  случайностью? 

—  Это  другое  дело! — воскликнулъ  Поликсфенъ. — У  меня 
возникли  кое-как1Я  подозрен1я  относительно  очаровательной  особы, 
которую  вы  называете  молодымъ  Мередитомъ.  Но  у  меня  было 
столько  дела  ночью,  что  я  не  успелъ  воспользоваться  резуль- 
татами моего  опыта.  Все  же  я  кое-что  сделалъ. 

—  Вы  сделали  даже  слишкомъ  много, — сказалъ  Филиппъ. — 
Вы  подняли  штору  въ  комнате  Мередита,  и  это  навело  меня 
на  вашъ  следъ. 

—  Значитъ,  я  действительно  сделалъ  слишкомъ  много — 
для  вашего  дальнейшаго  благополуч1я,  мистеръ  Мастерсъ.  Но 
это  правда, — прибавилъ  опъ,  помол чавъ. — Не  следовало  подда- 
ваться любопытству.  Скажите,  я  поднялъ  штору  особеннымъ 
образомъ? 

—  Такъ,  какъ  могъ  бы  поднять  ее  человекъ,  убившШ 
Своего  собствеянаго  брата, — спокойно  ответилъ  Филиппъ,  поду- 
мавъ  про  себя:  „Для  моего  дальнейшаго  благополуч1Я?  Чт5  онъ 
хотелъ  этимъ  сказать?" 

—  Послушайте,  молодой  человекъ,  —  сказалъ  Поликсфенъ, 
помахивая  револьверомъ:  —  вы  хотите  быть  философомъ,  а  разсу- 
яцаете  какъ  толпа.  Вы  говорите:  „собственнаго  брата''.  Да  разве 
выбираешь    своихъ    родныхъ?   Нявакихъ    обязательствъ   относи- 
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тедьно  братьевъ  у  человека  н^тъ.  Брать — чистая  случайность, — 
ннкахихъ  лотичесвихъ  выводовъ  нзъ  этого  случайнаго  обстоятель- 
ства нельзя  д^ать.  Брать  мой — одийъ  челов^вь;  я  —  другой. 
Братоуб1йствО|  за  редкими  ясвлючен1ями,  не  хуже  и  не  лучше 
обыкновеннаго  челов^коубШства.  Въ  данномь  случа-б,  я  даже 
охазалъ  услугу  моему  брату, — хотя,  повторяю,  это  не  было  моей 
заслугой,  а  только  случайностью.  Брать  мой  быль  старый, 
слабый,  озлобленный  челов^въ.  У  него  не  было  друзей,  онь  по- 
ссорился  сь  единственной  дочерью  и  собирался  начать  пред- 
пр1ят1е,  котораго  не  смогь  бы  довести  до  конца.  Онь  поте- 
рялъ  бы  вс^  деньги,  и  конець  его  жизни  быль  бы  очень  пе- 
чальный. Случайность — или  моя  неловкость— спасла  его.  И  по- 
вашему  меня  за  это  нужно  повысить?  Послушайте... 

Вдругь  Поликсфень  остановился.  Пароходъ  колыхнулся  отъ 
движев1Я  машинь. 

—  Это  чтб  такое,  чорть  возьми! — воскликнуль  Поликсфень. 
Направляя  дуло  револьвера  прямо  на  Филиппа,  онь  осторожно 
и  быстро  приблизился  кь  двери  и  выглянуль  изь  нея.  Брикнувь 
пленнику,  чтобь  онь  не  двигался  сь  м^ста,  Поликсфень  закрыль 
дверь  снаружи  и  исчезь.  Гуль  машинь  прекратился. 

Фвлиппъ  быстро  вскочиль  сь  койки  и  выглянуль  вь  люкь. 
На  пристани  не  было  ни  души,  и  на  его  громкхе  крики  никто 
не  отв^тиль.  Внизу  у  его  ногь  мЪрно  покачивалась  двухвесель- 
ная лодка,  прикрепленная  кь  пристани  ц^пью.  У  Филиппа 
мелькнула  мысль.  Тщетно  обшаривь  карманы,  вь  которыхь  уже 
ничего  не  оказалось,  онь  сталь  искать  какого-нибудь  предмета 
вь  кают%  и  вашель  только  металлическое  блюдо,  стоявшее  на 
деревянномъ  шкапу  надь  койкой.  Онь  его  схватиль,  затЪмь, 
быстро  соображая,  отвинтиль  ручку  ящика,  нацарапаль  острымь 
винтовымь  концомь  ручки  несколько  словъ  на  блюд'Ь  и  бросился 
вь  люку.  Блюдо  оказалось  шире,  чЪмь  люкь;  Филиппь  вь  б^- 
шенств^  согнуль  его  на  кол^нЪ  и  просунуль  вь  отверстхе.  Бакь 
разь  вь  ту  минуту,  какь  онь  усп^ль  благополучно  все  это  про- 
д&гать,  раздался  стукь,  и  голось  Поликсфена  спросиль,  лежить  ли 
онь  спокойно  на  койк^.  Филиппь  отв^тиль,  что  сейчасъ  ляжеть^ 
и  действительно  легь,  быстро  ввинтивь  одной  рукой  ручку,  вы- 
рванную изь  ящика. 

Поликсфень  сначала  пробуравиль  дырку  вь  двери,  взгля- 
нуль  черезь  нее  и,  убедившись,  что  Филиппь  действительно  ле- 
жить на  койке,  вошель  и  возобновилъ  беседу. 
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ХХП. 

—  Я  продолжаю,  —  сва»алъ  Поликсфенъ.  —  Въ  варманахъ 
покойнаго  капитана  я  нашелъ  подтверждеше  вс^хъ  моихъ  ожи- 
дан1й  и  убедился,  что  онъ  саиъ  не  смогъ  бы  воспользоваться 
съ  усп']&хомъ  вс^ии  своими  шансами.  Если  бы  не  то,  что  вы 
нашли  зубецъ  изъ  моего  гребня,  я  бы  не  появился  на  сл^д- 
ственномъ  суд^Б.  Но  согласитесь,  что  роль  свою  я  сыгралъ  ма- 
стерски— совс^мъ  какъ  въ  дни  моихъ  великихъ  усп^ховъ  на 
сцен^.  Мог;  вамъ  сообщить,  если  это  васъ  интересуетъ,  что 
хапитанъ  зналъ  передъ  смертью,  кто  я.  У  насъ  было  свиданхе — 
перешедшее  въ  драку — въ  комнат^^  капитана.  Тогда,  вероятно, 
и  сломалась  гребенка.  Я  хот^^ъ  украсть  н'Ьсколько  документовъ; 
9Т0  ив%  не  удалось  и  привело  къ  последнему  столкновенш,  ко- 
торое плохо  кончилось  для  капитана.  Потомъ  пошла  возня:  не- 
обходимость притворяться  больнымъ,  выступать  въ  судЬ.  Кром'Ь 
того,  меня  начали  безпокоить  вы.  Молодого  Мередита  я  сразу 
узналъ  —  очень  ужъ  она  похожа  на  своего  дядю.  Пришлось 
также  потерять  много  драгоцЪннаго  времени  изъ-за  м-ра  Варко. 

Фнлиппъ  невольно  вздрогнулъ. 

—  А,  я  начинаю  возбуждать  въ  васъ  интересъ, — зам^тилъ 
Поликсфенъ  съ  иронической  улыбкой. — Сознайтесь  въ  этомъ. 

—  Гд%  Варко?— нервно  спросилъ  Филиппъ,  скрывая  свой 
внутренн1й  ужасъ. 

—  Подождите, — ска?алъ  Поликсфенъ,  что-то  соображая. — Се- 
годня понед^льникъ,  трепй  день.  Сегодня  вечеромъ  вс%  узнаютъ, 
гдб  Варко.  Онъ  былъ  очень  способный  челов'Ькъ,  но  слишкомъ 
самонад'Ьянный.  Онъ  все  подготовилъ  самъ  и  хот&гъ  сразить 
меня  однимъ  ударомъ.  Въ  этомъ  была  его  единственная  ошибка. 
Онъ  не  зналъ,  что  я  насторож']^  и  подозреваю  его,  такъ  что 
когда  онъ  вошелъ  въ  мою  комнату  для  р^шительнаго  сраженхя, 
я  поджидалъ  его  за  дверью  съ  моимъ  маленькимъ  орудгемъ; 
исходъ  оказался  для  него  неожиданнымъ.  Вы  спрашиваете:  гдЪ 
онъ?  Подъ  поломъ.  Я  съ  перваго  же  дня,  какъ  поселился  въ 
Углбвомъ  Доме,  долженъ  былъ  найти  м^сто,  где  спрятать  муж- 
ское платье,  и  съ  этой  целью  приподнялъ  одну  изъ  досокъ,  вы- 
ну въ  гвозди.  Для  человека,  практиковавшаго  все  ремесла,  это, 
конечно,  супце  пустяки.  Я  могъ,  когда  хотелъ,  поднимать  доску, 
и  снова  приколачивать  ее.  Конечно,  можно  было  бы  и  капи- 
тана тамъ  схоронить.  Но  онъ  былъ  слишкомъ  толстъ  и  тяжелъ^ 
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такъ  что  продавйлъ  бы  потолокъ  нижней  комнаты  и  упалъ  бы 
въ  НИЖН1Й  дтажъ.  Ну,  а  м-ръ  Варко  былъ  тонкШ,  стройный 
челов^^къ  и  спокойно  лежитъ  на  м^ст^ — пока,  конечно,  присут- 
€тгае  его  не  обнаружится...  въ  силу  закона  разложен1я  органи- 
ческой матер1и.  Согласитесь,  что  все  это  прод&1ано  было  мною 
€ъ  поравнтельнымъ  искусствомъ  и  прнсутств1емъ  духа.  Я  даже 
самъ  поражевъ  своей  генхальностью.  Мн'6  было  жаль  полоашть 
конецъ  блестяще  начатой  карьер'Ь  м-ра  Варко.  Но  чтб  же  дЪ- 
лать! — сыщики  должны  считаться  съ  рискомъ  быть  убитыми. 

—  Не  тратьте  понапрасву  своего  краснор%ч1я,  —  сказалъ 
Филиппъ,  прерывая  его. — Вы  знаете  мое  мн^Ьте.  Вы  просто  не 
п]шдаете  никакой  цЪны  челов'Ьческой  живни. 

—  Вы  преувеличиваете,  мой  молодой  другъ,  —  сказалъ  По- 
ликсфенъ. — Я  придаю  известную  ценность  челов'Ьческой  жизни, — 
хотя  и  не  безграничную.  Я,  наприм^ръ,  больше  щажу  людей, 
«Ьмъ  кабинетъ  министровъ,  который,  собираясь  за  завтракомъ, 
рЬшаетъ  объявить  войну.  ПослФднШ  кабинетъ,  сд^лавшШ  это, 
убилъ,  приблизительно,  до  десяти  тысячъ  человФкъ  на  каждаго 
язъ  членюъ.  А  разв^  это  мешало  имъ  спокойно  спать?  Ничуть. 
Ваше  заблужден1е  заключается  въ  томъ,  мистеръ  Мастерсъ,  что 
вы  никогда  не  смотрели  трезво  на  вещи. 

Филиппъ  ничего  не  отв1тилъ. 

—  Во  всемъ  этомъ  сложномъ  д^л^, — продолжалъ  Полине- 
фенъ, — посл%  того  какъ  я  по  неуклюжести  усыпилъ  капитана 
в^чнымъ  сномъ,  вместо  того,  чтобы  оглушить  его  на  время,  я 
сд^алъ  только  одну  оплошность.  Слегка  поранивъ  руку  о  под- 
охонникъ,  въ  то  время  какъ  я  спускалъ  трупъ  бЬднаго  капи- 
тана, я  не  подумалъ  о  томъ,  чтобы  сейчасъ  же  промыть  и  пе- 
р^язать  руку,  а  только  слегка  примочилъ  ранку  слюной.  От- 
лично зная,  какъ  опасно  оставлять  отпечатки  пальцевъ,  я  не 
предотвратилъ  эту  опасность.  Вотъ  моя  ошибка,  которую  я  за- 
мФтилъ  уже  слншкомъ  поздно,  увидавъ,  что  рука  въ  крови, 
только  послЪ  зарыт1я  трупа.  Ну,  а  относительно  всего  остального 
вы  не  можете  не  отдать  мн'Ь  справедливости.  Я  в^^дь  даже  по- 
^ывалъ  въ  дОбелискъ-Отел**,  посл^Ь  того  какъ  жилъ  .въ  Углб- 
вомъ  Дом'6  подъ  вядомъ  м-ссъ  Оппотери,  такъ  что  въ  случа'Ь 
необходимости  можно  было  бы  установить  отдельное  существо- 
ваше  въ  одно  и  то  же  время  м-ссъ  Оппотери  и  м-ра  Поликс- 
фена.  И  какъ  ловко  я  васъ  обошелъ,  какъ  искусно  подм'Ьнилъ 
два~  моихъ  банковыхъ  билета  на  ваши!  Вотъ  только  жаль,  что 
оставилъ  слФды  пальцевъ. 

—  Чего  же  вамъ  жалеть?  Вы  все-таки  добились  полной  удачи. 
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—  Мн%  жаль  васъ.  Вы  почему-то  правитесь  мн*!.  Тавой 
прямодушный,  простой  ангдичанинъ,  какъ  вы,  представляетъ  осо- 
бый интересъ  для  меня,  чуждаго  всякаго  нащовальпаго  отпе- 
чатка, сложнаго  въ  своихъ  мысляхъ  и  чувствахъ.  Если  бы  я  не 
отм^тилъ  вровью  кусочевъ  вамня,  если  бы  вы  не  нашли  его  и 
не  спрятали  въ  саввоажъ,  если  бы  не  потеряли  этотъ  саквояжъ 
и  онъ  не  попался  случайно  въ  руки  Варко,  если  бы  Варко  не 
положнлъ  его  снова  въ  вашу  спальню,  и  вы  бы  не  заразились 
страстью  къ  дактилографш  —  у  меня  не  было  бы  впереди  не- 
пр1ятнаго  долга. 

—  Какого? 

—  Да,  вотъ,  не  пришлось  бы  послать  васъ  съ  объяснен1Ямв 
къ  м-ру  Варко. 

Филиппъ  подм'Ьтилъ  легкую  дрожь  въ  голосе  Поликсфена  и 
сЬдъ  на  койк%. 

—  Зач^мъ  вамъ  убивать  меня? — спросилъ  онъ  съ  прекрасно 
разыграннымъ  спокоВнымъ  удивленхемъ. — Вы  восторжествовали, 
спаслись  б^гствомъ.  Значитъ,  въ  васъ  говоритъ  только  крово- 
жадность? 

—  Л  ненавижу  кровь,— сказалъ  Поликсфенъ. — Да  къ  тому  же 
крови  и  не  будетъ.  Мн%  не  хочется  убивать  васъ.  Но  у  меня 
н'бтъ  выбора.  Я  не  могу  держать  васъ  въ  пл^ну, — а  какъ 'только 
я  васъ  отпущу,  моя  жизнь  будетъ  въ  опасности.  Передо  мной 
закроются  всЬ  порты,  и  Ацгл1я  такъ  поклоняется  этимъ  двумъ 
фетишамъ,  частной  собственности  и  неприкосновенности  чело- 
в1(ческой  личности,  что  британское  правительство  въ  состояши 
послать  за  мной  миноноску.  Увы,  правда,  что  энергш  въ  празд- 
ныхъ  людяхъ  возбуждаетъ  дьяволъ.  Онъ  загубилъ  вашу  жизнь — 
и,  повторяю,  я  очень  объ  этомъ  сожал']&ю. 

—  Убейте  меня,  если  желаете, — спокойно  сказалъ  Филиппъ; 
— я  оставляю  за  собой  только  удовольств1е  назвать  васъ  него- 
дяемъ  и  трусомъ. 

—  Я  предпочитаю  ваше  прежнее  горизонтальное  положенхе 
на  койк^,  —  сказалъ  Поликсфенъ,  видя,  что  Филиппъ  приподни- 
мается и  придвигается  къ  нему.  Онъ  такъ  близко  направилъ  на  него 
дуло  револьвера,  что  Филиппу  пришлось  снова  растянуться  на  койкЪ. 

—  Я  только  тогда  р^шилъ  разсказать  вамъ  о  моемъ  учаспи 
въотомъ  к^% — спокойно  продолжалъ  Поликсфенъ, — когда  вполне 
рЪшилъ,  какъ  поступить  съ  вами.  Я  такъ  одинокъ,  что  сильно 
чувствую  потребность  поговорить  откровенно  съ  другимъ  челов^- 
комъ.  И  наша  беседа  доставила  мнЪ  большое  удовольств1е.  Но, 
возвращаясь  къ  вамъ,  вотъ  чт5  я  долженъ  сказать:  въ  сущности 
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я  вамъ  окажу  такую  же  услугу,  какъ  капитану  Поликсфену.  Вы 
одиноки,  все  ваше  состояше  —  два  тнсячныхъ  билета,  которнхъ  вы 
не  можете  разменять.  Карьеры  вы  не  сд'Ьлаете  —  у  васъ  н^тъ 
нужннхъ  для  этого  качествъ  —  и  останетесь  неудачникомъ  на 
всю  жизнь;  а  въ  старости  вы  будете  раздражать  всЪхъ  своинъ 
недовольныиъ,  ворчливымъ  видоиъ.  Отъ  этого  я  васъ  избавляю — 
и  жалеть  объ  дтомъ  в^тъ  причины. 

—  Какъ  же  вы  меня  убьете?  —  спросилъ  Филиппъ. 

—  Этого  я  вамъ  не  скажу,— сказалъ  Поликсфенъ,— изъ  до- 
браго  чувства  къ  вамъ.  Постараюсь,  чтобы  вы  какъ  можно 
меньше  страдали. 

—  Послушайте, — сказалъ  Филиппъ,  приподнимаясь  на  локт^. 
—Вы  много  комедШ  играли  за  последнюю  неделю.  Чтб  же,  это 
тоже  комед1я? 

—  НФтъ,  не  комед1Я,  —  отв'Ьтилъ  Поликсфенъ,  и  Филиппъ 
сразу  ему  пов^рнлъ.  Въ  течен1е  часа  онъ  сталъ  понимать  до 
некоторой  степени  этого  челов1»ка,  привыкъ  къ  странному  оча* 
рованш  его  голоса  и  къ  необычности  его  чувствъ  и  словъ. 

Филиппъ  сталъ  находить  его  интереспымъ  и  даже — чтд  д%- 
лало  честь  его  безпристрастш— ему  нравился  Поликсфенъ  сме- 
лостью своей  чудовищной  натуры  и  тФмъ,  что  онъ  не  стыдился 
своихъ  инстинктовъ,  не  боялся  называть  вещи  по  имени,  не  при- 
творялся, что  побужден1я  его  не  были  чисто  эгоистическими. 
Все  это  Филиппъ  оцЪнилъ  по  достоинству, — но  ви^стЬ  съ  тЬмъ 
ему  вовсе  не  хот&юсь  умирать,  и  онъ  быстро  сталъ  думать  о 
средствахъ  спасен1я.  Въ  ум!  его  мелькнулъ  образъ  Мэри  По- 
ликсфенъ, и  мысль  о  вечной  разлуке  съ  нею  казалась  ему  не- 
допустимой. Въ  несколько  часовъ  онъ  такъ  сблизился  съ  нею, 
точно  они  знали  другъ  друга  ц'блую  жизнь.  Такъ  неужели  же 
ихъ  разлучитъ  Вальтеръ  Поликсфенъ?  Она  его  ждала,  и  неужели 
же  ожидан1я  ея  окажутся  напрасными?  Онъ  нашелъ  ц!ль  въ 
жизни — и  какъ  разъ  теперь  Поликсфенъ  хочетъ  убить  его.  Онъ, 
Филиппъ,  чувствовалъ  въ  себ!  силу  страсти,  столкнувшуюся  съ 
опасностью  смерти,  и  понималъ  какимъ-то  внутреннимъ  чутьемъ, 
что  поб^дитъ  сила  жизни.  Онъ  встретился  взглядомъ  съ  Поликс- 
феномъ.  Броситься  на  него  въ  эту  минуту  было  бы  опасно,  по- 
тому что  при  мал^йшемъ  риск!  для  себя  Поликсфенъ,  конечно, 
не  задумается  застр&гить  его.  Приходилось  выжидать.  Просить 
Поликсфена  о  пощад!  Филиппъ  не  согласился  бы  даже  ради 
того,  чтобы  обрасти  Мэри. 

—  Однако  вы  очень  спокойны,  —  зам!тилъ  Поликсфенъ, 
глядя  на  него. 

Томъ  П.—Мартъ,  1908.  17 
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—  Вы  полагаете?  —  презрительно  скавалъ  Фялиппъ.  —  Будь 
вы  честный  челов^въ,  вы  бы  во  всявомъ  случае... 

—  Подождите  на  минуту, — прервалъ  его  Поливсфенъ. — Чтб 
вы  называете  быть  честнымъ  челов^вомъ?  Вы  сами— честный  че- 
лов1въ? 

—  Конечно,  —  отв^тилъ  Филиппъ:  —  я  никогда  не  былъ  ни 
воромъ,  ни  убШцей,  никого  не  обманывалъ  и  не  нарушалъ  слова. 

—  Вотъ  какъ! — сказалъ  Поликсфенъ, -^  Ну,  что  же,  и  это 
идеалъ,  какъ  и  всяшй  другой.  Но  я  хот^лъ  бы  знать,  какъ  да- 
леко можетъ  повести  васъ  честность.  Я  хочу  сделать  опытъ. 

—  ЧтЬ  вы  этимъ  хотите  сказать? 

—  Я  дарую  вамъ  жизнь  въ  обиЬвъ  за  слово,  что  вы  ни 
прямо,  ни  косвенно  не  будете  содействовать  выдаче  меня  въ 
руки  такъ  называемаго  правосуд1Я,  а  также  не  оставите  эту 
яхту  безъ  моего  позволенхя. 

Филиппъ  задумался  о  Мэри  Поликсфенъ,  о  жизни  и  любви, 
о  радостяхъ  М1ра.  Прошло  несколько  секундъ,  показавшихся  ему 
в'1чностью. 

—  Я  согласенъ,  —  пробормоталъ  онъ., 

—  Только  помните, — преду нредилъ  его  Поликсфенъ. — Обду- 
майте свое  об%щан1е.  —  Помните,  что  я  д'Ьлаю  это  изъ  пустого 
донъ-кихотства,  просто  желая  знать,  есть  ли  хоть  одинъ  честный 
челов^къ  на  земле.  Возможно,  что  я  поступаю  глупо.  Словомъ, 
вы  даете  мн^  слово  ничего  не  предпринимать  противъ  меня. 

—  Я  в4дь  вамъ  далъ  слово!  —  воскликнулъ  Филиппъ.  — 
Сколько  же  разъ  повторять  это? 

Поликсфенъ  засм'Ьялся. 

—  Вотъ  вашъ  револьверъ, — сказалъ  онъ  и,  подойдя  къ  Фи-» 
липну,  положилъ  его  на  его  койку.  Филиппъ  закрылъ  лицо  рукой, 
чтобы  скрыть  свое  волнен1е. 


ХХШ. 

—  Объясните  миф,— сказалъ  Филиппъ,  помолчавъ,  —  какова 
ц^ль  всФхъ  вашихъ  убШствъ,  грабительствъ  и  всяческихъ  гну- 
сныхъ  поступковъ? 

Вальтеръ  Поликсфенъ  помолчалъ,  отстегнулъ  куртку,  вынулъ 
изъ  внутренняго  кармана  кожаный  футляръ,  а  изъ  него  н'Ь- 
сколько  скр'Ьпленныхъ  листовъ  бумаги,  и  началъ  читать. 

9  Слава  Всемогущему  Богу  и  Габрхэлю  — не  архангелу,  а 
нашему  капитану  и  командиру  Габр1элю.   Сегодня,   4гго   марта 


отгодос&и  войны.  259 

1654  года^  нашъ  славный  корабль,  «Ё!  Ьерт^о'^,  отплылъ  отъ 
Обезьяньяго  Острова,  близь  Гренады,  и  встр-Ьтился  съ  иснансвимъ 
Еораблеиъ,  который  отбросило  отъ  его  спутника.  Ек)рабль  этотъ 
стоялъ  потрепанный,  и  команда  тщетно  старалась  починить  его. 
^вали  его  ^Гошондой*',  и  таковой  онъ  оказался.  Подъ  командой 
Габр1эля  мы  быстро  завладели  имъ,  перебили  всю  команду,  а 
когда  къ  вечеру  показались  два  англШскихъ  корабля,  „Гол- 
вонда^  была  уже  опустошена.  Весь  ея  драгоценный  грузъ  зо- 
лота забранъ  былъ  нами,  а  въ  два  часа,  оставшихся  до  при- 
хода англичанъ,  мы  погрузили  кладъ,  который  намъ  достался, 
въ  м^сто,  хорошо  известное  Габр19лю,  достижимое  только  для 
вебольшихъ  кораблэй — и  для  храбрыхъ  моряковъ.  На  сЬверномъ 
<(ерегу  Гренады  высится  рядъ  суровыхъ  утесовъ,  изв^стныхъ  подъ 
яазвашемъ  „Русалочнаго  гребня "".  Черезъ  эти  утесы  мы  пробра- 
лись и  до  зари  сл'Ьдующаго  дня  погрузили  нашу  огромную  до- 
бичу  у  священныхъ  пустынныхъ  береговъ  Гранъ-Этана,  вну- 
тренняго  озера  Гренады,  мЪста,  гд'Ь  живутъ  вс^'  вестъ-индсше 
дьяволы  и  королева  ихъ,  матерь  дождя.  М^сто  это  неприступно 
для  нападен1й,  потому  что  ни  негры  ни  караибы  не  р^&шаются 
подступить  къ  страшнымъ  водамъ,  или  коснуться  в'Ьтки  и  '  со* 
рвать  плодъ  на  священныхъ  берегахъ  Гранъ-Этана.  „Голконда" 
везла  огромное  сокровище,  и  мы  сняли'  съ  нея  около  ста 
ящиковъ  ^золота.  Мы  работали  какъ  дьяволы  и  около  полуночи 
опустили  посл'ЬднШ  ящикъ  въ  Гранъ-Эганъ.  Вотъ  указав1е  м^ста, 
гд^  спрятанъ  кладъ:  —V  Идти  отъ  сбраго  камня.,  выступаю- 
щаго  на  аршинъ  надъ  водой  на  западномъ  берегу.  Сд'Ьлать 
двести  шаговъ  на  востокъ,  стать  противъ  солнца  тамъ,  гдЬ  оно 
заходить  въ  средин'Ь  ноября  за  пальмовымъ  холмомъ.  Потомъ 
сделать  четырнадцать  шаговъ  направо  въ  озеро,  которое  тамъ 
глубиной  въ  пять  футовъ'. 

—  Теперь  вы  понимаете?  —  спросилъ  Поликсфенъ,  кончивъ 
чтеше  и  передавая  бумагу  Филиппу.  Глава  его  гор'Ьли. 

—  Значитъ,  все-таки  исторхя  потеряннаго  клада!  —  воскли- 
кнулъ  Филиппъ. 

—  Конечно,— отв4тилъ  Поликсфенъ. — А  вы  поварили,  что- ли, 
тому,  чтЬ  я  болталъ  на  суд*  о  тайномъ  русскомъ  обществ*? 

—  Н4тъ, — отв-Ьтиль  Филиппъ. — Но  истор1Я  клада  столь  же 
мало  в'Ьроятна. 

—  Но  все  же, — продолжалъ  Поликсфенъ  съ  жаднымъ  бле- 
<;комъ  въ  глазахъ,  —  она  совершенно  достоверна.  У  меня  есть 
испанск1й  документъ,  откуда  и  переведено  то,  чтЬ  я  вамъ  чи^ 
талъ.  Мой  братъ  зналъ  всю  исторш  „Е1  Ьедако";    но  мн4  не- 
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чего  читать  вамъ  все  остальное.  Уставовлево,  что  вапитанъ  Га- 
бр1д1ь  и  вся  его  команда  должна  была,  по  непредввд'&нвымь 
обстоятельствамъу  уплыть,  оставивъ  свою  находку  въ  озер^,  я 
есть  точныя  доказательства  того,  что  кладъ  до  сихъ  поръ  ни- 
кЪмъ  не  былъ  тронутъ. 

—  Словоиъ,  — сказалъ  Фнлиппъ, — вы  отправляетесь  за  дуб- 
мнами. 

—  Да,  за  дублонами,  —  свазалъ  Поликсфенъ,  зат^мъ  поло- 
жилъ  бумаги  въ  карманъ  и  посмотр'Ьлъ  на  часы. — Вотъ  видите, — 
прибавилъ  онъ,-'Вакъ  я  вамъ  подчиняюсь.  Я  свазалъ  вамъ  все,. 
чт5  вы  хот^и  знать,  и  мое  дов%р1е  къ  вамъ  довазываетъ,  что 
я  не  утратилъ  всЬ  иллюзхи  въ  жизни. 

Пароходъ  снова  задрожалъ  отъ  пришедшихъ  въ  двиакеше 
машинъ. 

—  Мы  поднимаемъ  якорь, — сказалъ  Поликсфенъ. — Я  оста- 
вляю васъ  еще  зд^Ьсь  на  несколько  часовъ,  пока  мы  выплываемъ. 
изъ  Темзы.  Не  то  в^дь  вы  можете  выпрыгнуть  за  бортъ  и  уплыть 
къ  берегу.  Черезъ  несколько  часовъ  вы  будете  свободны. 

Онъ  ушелъ,  закрывъ  дверь  снаружи,  и  Филиппъ  сталъ  раз- 
думывать о  томъ,  когда  онъ  сможетъ  вервуться  въ  Англ1ю  в 
снова  увидать  Мэри. 

,Еакъ  странно,  что  челов^въ  такого  необычайнаго  ума,, 
какъ  Поликсфенъ,  попался  на  удочку  нелепой  сказки  о  скры- 
томъ  сокровип^'Ь!..  Я  совершенно  ув^ренъ,  что  это  п/стая  вы- 
думка, а  онъ  не  остановился  передъ  убШствомъ.  Очевидно^ 
актерское  воображеше  убило  въ  немъ  здравый  смыслъ*". 


XXIV. 

Свръ  Антони  Дидрингъ  такъ  посп'Ьшно  организовалъ  экспе- 
дищю  для  спасен1я  Филиппа,  что  черезъ  несколько  дней  вся 
собравшаяся  у  него  въ  злополучное  утро  компан1я  ужеотплыла^ 
на  яхт^  „Странникъ",  д'коавшей  по  тринадцати  узловъ  въ  часъ. 
Капитаномъ  яхты  былъ  челов^къ  некогда  знаменитый  въ  л'Ьто- 
писяхъ  яхтъ-клуба,  плававшШ  на  „Страннике*  съ  самыми  ро- 
довитыми представителями  морского  спорта;  когда  мода  на  авто- 
мобили и  автомобильный  яхты  вытеснила  прежнюю  страсть  въ  мо- 
репдавашю,  онъ  принужденъ  былъ  работать  наемнымъ  капитаномъ 
на  той  же  яхт^  яСтранникъ*',  откупленной  судоходной  компан1ей  и 
служащей  для  экскурс1й  частныхъ  лицъ.  Капитанъ  Четвудъ  отно- 
сился съ  презрЪнхемъ  къ  случайнымъ  нанимателямъ,  и  это  вскоре 
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«ючувствовалъ  на  се&к  сэръ  Антояи.  Овъ  сначала  думалъ  коман- 
довать Четвудомъ,  какъ  командовалъ  шофферомъ  автомобиля,  но 
вскоре  долженъ  бнлъ  убедиться,  что  настоящ1й  ховяинъ  яхты — 
вапитанъ,  д&Йствующ1й  по  своему  разум^^в1ю.  Посл!^  разныхг 
лелкяхъ  стычекъ  вышло  столкновеше  на  тринадцатый  день 
оути.  Сэру  Антони  хотелось  направиться  прямо  въ  Гренаду,  а 
не  останавливаться  въ  Бриджтоуя'1  въ  Барбадосе,  но  капи- 
танъ  спокойно  ваявилъ,  что  зардеть  въ  Барбадосъ  грузиться 
углемъ,  и  на  этотъ  доводъ  Тони  ничего  не  могъ  возразить,  хотя 
юнъ  и  былъ  собственникомъ  яхты  и  это  удовольств1е  стоило  ему 
'бол'бе  полуторы  тысячи  фунтовъ  въ  м^сяцъ.  Одно  только  капи- 
танъ  Четвудъ  прибавилъ  для  утФшешя  Тони:  онъ  высказалъ 
11редполоаБен1е,  что  „Б'Ьлая  Роза**  тоже  по'Ьхала  въ  Барбадосъ 
:за  углемъ  и,  можетъ  быть,  даже  тамъ  находится. 

Мысль  о  томъ,  что  Филиппъ,  быть  можетъ,  близокъ  отъ 
вихъ,  взволновала  его  друзей.  Просид'1въ  молча  несколько  вре- 
мени послЪ  об'Ьда  въ  каютъ-компан1и,  Мэри  пожелала  сэру 
Антони  покойной  ночи  и  ушла  къ  еебЬ.  Тони  вскоре  действи- 
тельно пошелъ  спать,  но  Мэри  вышла  черезъ  часъ,  закутанная 
въ  плащъ,  на  палубу  и  стала  смотреть  вдаль  съ  неясными  меч- 
тами и  надеждами  въ  душ'Ь.  Къ  ея  удивленш^  къ  ней  вскоре 
присоединился  капитанъ,  сталъ  ей  указывать  на  красоту  южнаго 
неба,  потомъ  показалъ  при  заходящей  лун^  длинную,  низкую 
яерную  полосу,  протянувшуюся  между  двумя  огнями  —  однимъ 
краснымъ;  однимъ  б^^ымъ. 

—  Это  чтб? — спросила  она. 

—  Это  Барбадосъ, — коротко  отв4тилъ  шкиперъ. — Это  Вестъ- 

ИНД1Я. 

Странное  волненхе  охватило  Мэри  при  вид'Ь  новаго  М1ра, 
въ  которому  ее  увлекла  судьба.  Съ  поразительной  быстротой 
снималась  величественная  заря,  изливая  потоки  ровнаго  свФта. 
На  востоке  показались  полосы  и  брызги  осл^пительнаго  оран- 
жеваго  свЪта,  солнце  поднялось  надъ  моремъ,  и  ошеломляюпцй 
переходъ  отъ  ночной  тьмы  къ  дневному  св^ту  совершился  съ 
обычной  быстротой  см^ны  дня  и  ночи  на  экватор!». 

Съ  первыми  лучами  солнца  на  палуб'6  появились  босонопе 
матросы  и  среди  нихъ  улыбающаяся  фигура  негра,  который 
десъ  на  подносе  кофе. 

—  Вотъ  кофе,  дорогая  миссъ,  —  сказалъ  онъ. 

Это  былъ,  конечно,  Коко,  который,  узнавъ  объ  экспедищи, 
упросилъ  взять  его  съ  собою.  Онъ  бы.1ъ  прикомандированъ   къ 
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вулянарной  части,  но  ва  самомъ  а^л^  сделался  в^рнымъ  слугоК 
Мэри  и  часто  говорилъ  съ  ней  о  ея  повойномъ  отцЪ. 

Онъ  теперь  плакалъ,  подавая  кофе,  плавалъ  отъ  радости^ 
что  опять  вернулся  въ  свой  дорогой  Бриджтоунъ,  въ  страну 
плантащй  сахарнаго  тростника. 

Капитанъ,  отрезвившись  послЪ  поэтическаго  настроен1я  ёочью^ 
сухо  попросилъ  очистить  палубу  и  заявилъ,  что  череаъ  часъ  бро- 
сить якорь. 


XXV. 

„Странникъ''  бросилъ  якорь  за  полъ-иили  отъ  берега.  Яхту 
округилъ  ва  почтительномъ  разстоянш  ц&1ый  кругъ  маленьких^ 
шлюповъ,  а  къ  самой  яхт^  подплыла  только  небольшая  лодка,  н 
изъ  нея  вышелъ  человЪкъ  въ  мундире,  оказавшШся  санитарнымъ 
инспекторомъ.  ПослЪ  предварительнаго  опроса,  онъ  все-такн 
тщательно  выполнилъ  свои  обязанности,  заставилъ  всЬхъ  пока- 
зывать языки,  щупалъ  пульсъ  и  т.  д.  По  знаку  Мэри,  шепнув- 
шей что-то  на  ухо  сэру  Антови,  баронетъ  подошелъ  къ  инспе- 
ктору, спросилъ,  не  прибыла  ли  яхта  „Б'Ьлая  Роза" — и,  полу- 
чивъ  отрицательный  ответь,  спросилъ, — не  могла  ли  она  пройти,, 
не  подвергаясь  санитарному  осмотру? 

—  Это  совершенно  невозможно!  —  восклнкнулъ  инспекторъ,. 
возмущенный  подобнымъ  предположен1емъ. 

ПослФ  0ТПЛЫТ1Я  санитара,  яхту  окружили  шлюпки  съ  пред- 
ложен1емъ  услугъ,  и  даже  когда  Тони  со  всФмъ  своимъ  обще- 
ствомъ  направился  къ  берс^гу  въ  собственномъ  малевькомъ  ка- 
тера, лодки  потянулись  за  нимъ  хвостомъ,  несмотря  на  руга- 
тельства Коко. 

Выйдя  на  берегъ,  Орасъ  серьезно  осведомился  у  своего  дяди^ 
есть  ли  при  немъ  заряженный  револьверъ? 

—  Нётъ, — отв^тилъ  Тони. — Я  полагаюсь  на  то,  что  ты  за- 
щитишь насъ  въ  случа'Ь  надобности.— Орасъ,  конечно,  тотчасъ 
же  р^шилъ  купить  револьверъ  и  кушакъ,  за  который  его  за- 
ткнуть, и  уже  началъ  споръ  съ  матерью,  которая  соглашалась 
купить  револьверъ,  съ  тЬмъ,  чтобы  его  не  заряжать. 

—  Штъ,  послушай  только,  дядя! — возмущался  Орасъ. — Чтб 
за  толкъ  въ  револьвере,  если  онъ  не  заряженъ?  Вотъ  женское 
разсуждепе! 

Капитанъ  холодно  осведомился  о  томъ,  когда  сэръ  Антоне 
желаетъ  вернуться  на  яхту. 
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—  Какъ  только  вы  вагрувнтесь  углемъ, — отв^тилъ  Тоав  рЪ- 
шнтельннмъ  голосомъ. 

—  Это  будеть  еегодна  или  завтра, — скавалъ  кааитанъ.  Когда 
Мэри  попросила  его,  чтобы  онъ  постарался  покончить  съ  на- 
грузкой въ  тотъ  же  день,  онъ  взглянулъ  на  нее. — Я  постараюсь, — 
схазалъ  онъ  и  исчезъ. 

Оксвичъ  тоже  куда-то  пропалъ.  Но  въ  распоряжен1и  Тони  и 
Мэри  остался  радостный  Боко,  который  о(№щалъ  имъ  показать 
городъ  во  всей  его  красЪ. 

—  Я  буду  вашимъ  вожатымъ,  —  кричалъ  онъ,  размахивая 
руками.— Пойдемте  въ  ,  Ледяной  Домъ'',  тамъ  вы  позавтракаете 
крылатой  рыбой.  Меня  тамъ  знаютъ.  Угостятъ  на  славу. 

Они  покорно  последовали  за  негромъ  въ  пламен^юпцй  пе- 
стрыми красками,  кишащШ  движущимися  массами  Барбадосъ. 

Б^лые  дома  подъ  деревянными  кровлями  серебрились  въ 
осл^пительвомъ  солнечномъ  евЬт^  со  своими  яркими  зелеными 
шторами  на  окнахъ  подъ  куполомъ  небесной  синевы;  сверкаю- 
щая дорога  покрыта  была  пылью,  поднимающейся  отъ  мал'Ьй- 
шаго  ветерка,  отъ  двйжен1я  копытъ  въ  горячемъ  воздухе.  По 
дороге  сновали  шумный  толпы,  мелькали  маленьше  трамваи  съ 
звенящими  колокольчиками,  шли  въ  упряжи  мулы,  перевозя  тюки 
колошальнаго  товара,  ослы  везли  ярше  пучки  зелеяыхъ  сахар- 
ныхъ  тростниковъ,  быстро  мчались  маленьше  экипажи,  и  сид^вппя 
въ  нихъ  женщины  ^хали  со  спущенными  черными  вуалями,  чтобы 
защитить  глаза  отъ  блеска  б&1ыхъ  коралловыхъ  улицъ.  Жен- 
щины заполняли  панель  для  п^шеходовъ.  Он^  шля  босонопя  въ 
б&1ыхъ  платьяхъ  и  пестрыхъ  тюрбанахъ  и  весело  болтали,  сп^ша 
куда-то,  каяЕдая  съ  корзинкой  на  голов'Ь.  Он^  продавали  коко- 
совые орФхи,  сахарный  тростникъ,  апельсины,  манго,  разныя 
сласти,  ананасы,  бананы  и  пряности.  М-ссъ  Эппльбай  все  время 
восхищалась  видомъ  этихъ  ясенщинъ,  державшихся  очень  прямо 
отъ  привычки  носить  ношу  на  голов'Ь,  восторгалась  ихъ  свер- 
кающими глазами  и  белыми  зубами  и  завидовала  легкости  ихъ 
туалета.  Мужчины  суетились,  погоняли  муловъ  и  ословъ,  не- 
устанно болтали  и  казались  статуями  изъ  металла  тамъ,  гд'Ь  их;ь 
темное  тЬло  выглядывало  изъ-подъ  лохмотьевъ.  Въ  тЬвистыхъ 
уголкахъ  сид'Ьла  толпа  праздныхъ  людей,  жевала  сласти,  ^а 
плоды.  Ови  торговались,  покупая  питье  у  торговокъ,  глотали 
кусочки  льда,  курили  трубки  и  длинвыя  сигары,  смылись  и 
болтали.  Группы  нищихъ  стариковъ  и  д^тей  приставали  къ  про- 
хожимъ;  д^ти  съ  курчавыми  головками  и  голымъ  т&еомъ  сновали 
во  ыЛть  направлен1яхъ,  сид-Ёли  на  солнц*]^,  леяиии  и  по-своему 
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насла2вдались  жизнью.  Отъ  времени  до  времени  приходили  по- 
ливать улицу,  или  появлялись  полисмены  въ  бЬжоЛ  одеждф  и 
уводили  какого-нибудь  нищаго  въ  лохмотьяхъ.  Прошелъ  священ- 
0икъ  въ  черномъ,  съ  снтоВ  улыбкой  на  губахъ;  проходили  рав- 
ряженные  негры  и  негритянки,  мулатки  и  квартеронки  зажиточ- 
наго  класса,  въ  невозможно- пестрыхъ  платьяхъ,  въ  солоненныхъ 
шляпахъ  и  съ  зонтиками,  въ  ботинкахъ  на  резинке  и  обвешан- 
ный множествомъ  украшетй.  Воздухъ  былъ  тяжелый  отъ  зноя^ 
пыли  и  разнообразныхъ  запаховъ. 

Наконецъ,  изнемогая  отъ  жары  и  шума,  путешественники 
пришли  въ  знаменитый  ,,  Ледяной  Домъ'',  гд'Ь  действительно  имъ 
отвели  прохладную  комнату  въ  первомъ  втаж^  и  накормили 
завтракомъ  изъ  крылатой  рыбы  и  сладкаго  картофеля.  Завтракъ 
этотъ  Коко  заказалъ  необычайно-авторитетнымъ  тономъ,  громко 
крича  и  жестикулируя. 

Тотчасъ  же  после  завтрака,  м-ссъ  Эппльбай  заснула  отъ 
изнеможешя,  а  Мэри  вышла  на  балконъ.  Тони  вышелъ  за  ней. 

—  Ахъ,  другъ  М0Й1 — сказала  она,  обернувшись  кънему:  — 
этотъ  гамъ  и  зной  совершенно  обезсилили  меня.  Неужели  и  въ 
Гренаде  будетъ  то  же  самое?  Скажите:  вы  действительно  надее- 
тесь  нагнать  „Белую  Розу''  и  м-ра  Мастерса?  Можетъ  быть,  ихъ 
уже  тамъ  нетъ.  Конечно,  я  счастлива^  что  мы  поехали  и  что 
вы  взяли  меня  съ  собой.  Но  наша  зкспедищя  кажется  мне  порой 
безумною.  Мне  чего-то  страшно.  Я  думаю  объ  отце  теперь  еще 
больше,  чемъ  сейчасъ  после  его  смерти.  Онъ  ведь  здесь  бывалъ, 
зналъ  всехъ  этихъ  людей,  и  мне  отъ  этой  мысли  становится  еще 
более  грустно.  И  когда  я  подумаю  о  трупе  беднаго  Варко,  най- 
денномъ  подъ  поломъ  въ  комнате  этого  страшнаго  человека... 

На  балконъ  вышелъ  человекъ,  передъ  которымъ  слуга-негръ 
несъ  прохладительные  напитки.  Онъ  селъ  за  маленьк1й  столикъ. 
Тони  его  виделъ,  но  Мэри  стояла  спиной  къ  нему.  Онъ  слу- 
чайно взглянулъ  на  Тони,  и  въ  ту  же  минуту  всталъ  и  ушелъ 
съ  балкона.  Чрезъ  минуту  на*  балконъ  вбежалъ  Коко,  нарушая 
правила  ресторана,  не  допускавш1я  присутств1я  негровъ,  за  исклю- 
чен1емъ  ресторанныхъ  с.1угъ,  въ  комнатахъ,  предвазначенныхъ 
для  белокожихъ.  Коко  былъ  страшно  возбужденъ. 

—  Видели  его,  видели? — кричалъ  онъ  вне  себя.  —  Видели 
человека,  которому  подали  коктэйль?  Ведь  это  капитанъ,  миссъ. 
Мы  были  у  него  въ  „Обелискъ-Отеле''.  Это  онъ,  онъ! 

Коко  наклонился  надъ  перилами  балкона  и  устремилъ  взглядъ 
на  оживленную,  шумную  улицу. 

—  Неужели  это  дядя  Вальтеръ? — воскликнула  Мэри. 
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—  Ну,  да.  Это  брать  капитана.  Вотъ  видите,  вотъ  онъ  тамъ 
проходить...  Страшно  торопится! 

Мэри  гдяд&1а  по  ука8ан1ю  пальца  Коко  и  заи^Нгила  коре- 
настаго  человека  средняго  роста,  который  действительно  быстро 
направлялся  кь  порту. 

А  ставань  поданнаго  ему  питья  стоялъ  на  маленькомь  сто- 
лики нетронутый. 

—  Это  онъ!  —  проговорила  она'  страннымь,  дрожащимъ  го- 
лосоиь.  —  Онъ,  конечно,  не  ожидаль  встретить  нась  зд^сь  и 
теперь  уб&калъ. — Она  поднялась. — Мы  все-таки  напали  на  его 
слФдь, — сказала  она. — Теперь  нельзя  терять  ни  минуты. 


XXVI. 

Въ  тон^  Мэри  была  такая  магическая  властность,  что  Тони 
почувствовалъ  себя  готовымъ  ко  всякому  подвигу.  Прежде,  ч'Ьмь 
молодая  девушка  усп'бла  опомниться,  оиъ  занесъ  ногу  за  пе- 
рила балкона,  ухватился  за  деревянный  столбъ,  сь  несомненной 
опасностью  для  жизни  спустился  на  пыльную  улицу  и  по- 
мчался быстро  за  челов^комь,  котораго  Коко  обозначиль  ему 
хакь  Вальтера  Поликсфена.  Негрь  тоже  собирался  последовать 
его  примеру,  но  не  решился  спуститься  по  столбу;  онъ  быстро 
выбЬжалъ  сь  балкона,  поб^жаль  по  лестнице  внизь  на  улицу 
и  хотель  толке  помчаться  вследъ  за  Поликсфеномь,  но,  къ  об- 
щему удовольств1ю  толпы,  растянулся  на  пыльной  дороге  и, 
поднявшись,  уже  потерялъ  изъ  виду  и  Тони,  и  человека,  за  ко- 
торымъ  Тони  погнался. 

Сэръ  Антони  ясно  высмотрель  свою  добычу,  человека,  ко- 
торый прошель  въ  сквэръ,  на  минуту  скрылся  за  кустомъ  пы* 
лаюп^ихь  красныхъ  и  желтыжь  цветовь,  промелькнулъ  въ  тени 
великолепныхъ  пальмъ  и  остановился  у  статуи  Нельсона.  При 
^томь  онъ  хотя  и  шагаль  чрезвычайно  быстро,  но  не  имелъ 
вида  человека,  за  которымь  гонятся.  У  статуи  Нельсона  Тони 
чуть  не  нагналъ  его,  но  въ  это  время  мимо  проезжаль  трамвай 
сь  ярко  оранжевыми  вагонами,  и  онъ  спокойно  селъ  въ  него. 
Тони  не  колебался.  Онъ  погнался  за  трамваемъ  сь  твердымъ 
намерешемь  вытащить  Поликсфена  изъ  вагона  и  подвергнуть 
его  всемь  строгостямъ  весть- индскихь  законовь.  Но  все  сиучи- 
лось  совершенно  иначе,  чемь  Тони  представляль  себе  въ  своемь 
пылкомъ  воображенш.  Онъ  прежде  всего  такъ  неловко  вскочилъ 
въ  вагонъ,    что   насту  пиль   на  ногу    кондуктору,    вызваль    его 
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гн^въ,  санъ  отъ  этого  н^свольво  отрезвился  и  стыъ  обдуховать 
бол']&е  разумный  обравъ  дМств1й.  Онъ  увидЬ|ъ  свою  добычу  въ 
углу  у  двери.  Предполагаемый  Вальтеръ  Поливсфенъ  сидЪлъ  и 
вурилъ  папиросу.  Въ  противоположномъ  углу  сидЪлъ  молодой 
негръ  и  сосалъ  стебель  сахарнаго  тростника,  а  по  средине 
вагона  сидели  дв^  разряженный  д^вушви,  повидимому  сестры. 

Тони  с&гь  и.  вдругъ  понялъ,  что  не  можетъ  напасть  на 
мнимаго  уб1йцу  въ  вагоне  трамвая,  не  можетъ  назвать  его  по 
имени,  обличить  въ  убШств^,  потребовать  выдачи  Филиппа  Ма- 
стерса  и  увести  его  съ  собой  въ  полицейсшй  участокъ.  Веро- 
ятно, следовало  бы  тавъ  поступить,  но  Тони  былъ  не  на  вы- 
соте положен]я,  боялся,  что  все  кончится  его  же  посрамле- 
Н1емъ,  т^мъ  бол^е,  что  у  него  не  было  въ  кармане  приказа  о 
задержаши  Вальтера  Поликсфена.  Стоило  бы  его  врагу  ска- 
зать, что  онъ,  Тони,  сумасшедш1й,  чтобы  сразу,  по  крайней 
м'Ьрё  на  время,  восторжествовать  надъ  нимъ.  Тони  рЬтвжъ 
ждать,  пока  его  врагъ  сойдетъ  съ  трамвая,  и  сидЬлъ,  обливаясь 
потомъ  и  чувствуя  себя  не  по  себ^  посл^  вепривычнаго  индШ- 
сваго  завтрака.  А  мнимый  убШца  крутилъ  папиросву  за  папи- 
росвой  и  сид^ъ  съ  сповойнымъ,  улыбакщимся  лицомъ. 

Трамвай  вы^халъ  изъ  города  и  шелъ  по  дорогЬ,  оваймлен- 
ной  джунглями  сахарнаго  тростнива,  свисаюпце,  точно  отполи- 
рованные стебли  вотораго'  отражали  св^тъ  вавъ  металлъ.  Отъ 
времени  до  времени  попадались  группы  банановыхъ  деревьевъ 
среди  сахарныхъ  плантащй  или  возвышалось  подъ  чистымъ  не- 
бомъ  преврасное  хлебное  дерево.  Въ  большомъ  воличеств^  по- 
падались в^тряныя  мельницы  и  слышался  шумъ  паровыхъ  ма- 
шинъ.  Тони  становилось  жутво.  Ему  вазалось,  что  онъ  оста- 
вилъ  позади  себя  цивилизованный  М1ръ  и  '!§детъ  въ  вав1Я-то 
дебри.  Онъ  читалъ  въ  путеводителе  о  томъ,  вавъ  убШцы  въ 
Барбадосе  прячутъ  свои  жертвы  въ  высовихъ  сахарныхъ  план- 
тащяхъ,  тавъ  что  тольво  обил1е  слетающихся  на  вавое-нябудь 
определенное  место  воршуновъ  обнаруживаетъ  место  престу- 
плев1я,  и  съ  ужасомъ  думалъ  объ  исходе  своего  привлючен1я. 

Мальчивъ,  сидевшШ  въ  трамвае,  вышелъ  первымъ,  а  не- 
свольво  дальше,  передъ  маленьвимъ  домомъ,  обросшимъ  ярвими 
цветами,  вышли,  смеясь  и  весело  болтая,  обе  девушви;  оне  во- 
шли въ  домивъ,  медленно  оглядываясь  назадъ.  Вследъ  за  ними 
тотчасъ  же  вышелъ  предполагаемый  Поливсфенъ,  а  за  нимъ  и 
Тони.  Трамвай  продолжалъ  путь  и  быстро  сврылся  изъ  виду. 
Тони  былъ  въ  нерешительности.  УбШца  пристально  смотрелъ 
на  домивъ,  въ  воторый  вошли  девушви,  вынулъ  записную  внижву 
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н  стиъ  что-то  вписывать.    ЗатФнъ   онъ   быстро   повернулся  къ 
Тони.  Они  были  одни  на  жаркой  пыльной  дороге. 

—  Простите,  сэръ, — скавалъ  спутникъ  Тони  съ  медхеннымъ 
аиерикансвимъ  акцентомъ.  —  Не  будете  ли  вы  столь  любевны 
дать  мн%  спичку?— Онъ  говорилъ  убФдительнымъ  красивынъ  го- 
лосонъ,  съ  чрезвычайно  пр1ятной  улыбкой  на  лиц^,  и  глядя  на 
его  гладко  выбритое  нестарое  лицо  и  на  его  коренастую  фи- 
гуру, Тони  нерешительно  протянулъ  ему  спичку,  не  считая 
вовможнымъ  отказать  ему  въ  любезности.  Ему  казалось,  что 
лицо  этого  страннаго  человека  действительно  похоже  на  м-ссъ 
Оппотери,  но  все  же  онъ  не  былъ  въ  этомъ  ув^рень. 

—  Какъ  жарко>  не  правда  ли?— непринужденнымъ  тономъ 
ваметилъ  незнакомецъ. 

—  Да, — согласился  Тони,  рФшивъ-было  быть  крайне  осто- 
рожнымъ.  «Но  тутъ  же,  не  утерп^въ,  онъ  рискнулъ  начать  от- 
крытую игру. 

—  Я  долженъ  съ  вами  поговорить, —сказалъ  онъ. — Я  для 
этого  и  пр1ехалъ  сюда. 

—  Какъ! — воскликнулъ  челов^къ,  котораго  Тони  уже  считалъ 
вполне  своей  добычей: — вы  причастны  къ  этому  дЪлу?  Ну,  да, 
конечно, — продолжалъ  онъ,  не  давъ  Тони  ответить. — Мне  гово- 
рили при  отъезде,  что  я,  можетъ  быть,  встречу  товарища  изъ 
яСкотлэндъ-Ярда'',  но  я  не  зналъ,  что  къ  делу  уже  привле- 
ченъ  „Тибръ"*. 

—  О  какомъ  деле  вы  говорите?  —  растерянно  спросилъ 
ошеломленный  Тони. 

—  Конечно,  о  деле  Поликсфена?  Разве  есть  еще  какое- 
нибудь  другое? 

—  Чтд  же  вы  знаете  о  деле  Поликсфена?  —  проговорнлъ 
Тони. 

—  Знаю  очень  недостаточно,  —  ответилъ  незнакомецъ.  — 
Пройдемъ  въ  тень,  я  вамъ  все  скажу.  Я  занятъ  разследованхемъ 
этого  дела.  Намъ  прислали  каблограмму  изъ  Лондона  въ  Ямайку, 
о  томъ,  что  предполагаемый  уб1йца  уехалъ  из^  Лондона,  на- 
нявъ  яхту  и  имея  при  себе  несколько  тнсячъ  фунтовъ  и  кое- 
как1е  документы.  А  такъ  какъ  я  уже  работалъ  въ  Денвере  и 
Чикаго,  прежде  чемъ  перешелъ  въ  Ямайку,  то  Тролопъ  послалъ 
меня  сюда  на  встречу  яхте. 

—  Вотъ  какъ! — проговорилъ  Тони. — И  что  же,  яхта  пришла? 

—  Кажется.  Онъ  наверное  уже  где-нибудь  теперь  на  острове. 
Но  я  еще  не  могу  арестовать  его.  Вотъ  эти  две  девушки,  вы- 
шедш1я  изъ   трамвая,  тоже  замешаны  въ  д&ю.  Васъ  это  уди- 
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вляетъ?  Но  это  фавтъ.  Я  за  ними  сл'Ьжу  уже  ц11ыя  сутки.  Я 
увидалъ  ихъ  на  улицЪ  съ  балкона  , Ледяного  Дома'',  и  быстро 
посп^шилъ  за  ними,  даже  не  выпивъ  мой  коктэйль.  Некогда  ду- 
мать о  себЬу  когда  хочешь  поспать  вд-время  куда  сл^дуетъ.  А 
вы,  я  полагаю,  знаменитый  Варко? 

Тони  не  знал'ь,  чт5  сказать,  и  только  отрицательно  пока- 
чалъ  головой. 

—  Не  скрытничайте, — сказалъ  незнакомец^. — Со  мной  вы 
можете  говорить  откровенно.  Я  сразу  увидЪаъ  на  васъ  отпеча- 
токъ  Скотлэндъ-Ярда. 

—  А  я...  я  подумалъ,  что  вы  Вальтеръ  Поликсфенъ, — ска- 
залъ Тони,  стараясь  сахранить  суровый  видь. 

—  Вы  приняли  меня  за... — не  докончивъ  фразу,  собесбдникъ 
Тони  расхохотался  и  долго  не  могъ  успокоиться. 

—  За  это, — проговорилъ  онъ,  наконецъ, — за  это  вы  по- 
платитесь. Пойдемъ  въ  полицейское  бюро  —  оно  тутъ  по  бли- 
зости— и  я  васъ  представлю  нашимъ.  Мы  заставимъ  васъ  уго- 
стить насъ  всЬхъ. 

Успокоенный  упоминан1емъ  полицейскаго  участка.  Тони  рЪ- 
шилъ,  что  или  Коко  совершенно  ошибся,  или  онъ  погнался  не 
за  т^мъ  челов^комъ,  котораго  ему  указали.  Во  всякомъ  случа^Ь, 
ничего  другого  не  оставалось,  какъ  вернуться  въ  городъ.  Спут- 
никъ  Тони  оказался  очень  пр1ятнымъ  собес^дникомъ.  Онъ  взялъ 
у  него  папиросу,  такъ  какъ  забылъ  свой  портсигаръ  на  бал- 
коне „Ледяного  Дома**,  и  среди  беседы  далъ  ему  кое-как1я  ука- 
зав1я  относительно  „Странника'',  разсказалъ  о  томъ,  что  нашли 
трупъ  Варко,  и  сообщилъ  еще  много  другихъ  интересныхъ  но- 
востей. Но  собес^Ьдникъ  его,  сдерживая  свое  любопытство,  далъ 
ему  понять,  что  лучше  отложить  главный  разговоръ  о  д'Ьл^  По- 
ликсфена  до  того,  какъ  они  смогутъ  говорить  въ  безопасности 
въ  барбадосскомъ  сыскномъ  отд'&лен1и. 

Черезъ  пять  минутъ  они  остановились  передъ  негритянскимъ 
жилищемъ.  Спутннкъ  Тони  купилъ  кокосовый  орЪхъ,  ловко  над- 
Р'Ьзалъ  его,  говоря,  что  н'Ьтъ  ничего  бол^е  осв^^жительнаго  въ 
этомъ  адскомъ  климате,  ч%мъ  кокосовое  молоко,  но  что  нужно 
не  класть  въ  него  ледъ,  какъ  д^лаютъ  иные,  а  влить  немного 
виски.  Вынувъ  изъ  кармана  фляжку,  онъ  прилилъ  виски  въ  мо- 
локо, и  когда  Тони  выпилъ  несколько  глотковъ,  его  мн'&ше  о 
незнакомц'Ь  сильно  поднялось. 

По  дальн'Ьйшей  дороге  въ  городъ  случился  еще  одинъ  инци- 
девтъ.  На  краю  одной  сахарной  плантацш  стояло  дерево  манго. 
Плоды  его  были  еще    цезр^лые,  кром'Ь  н^сколькихъ   на  самой 


г 


ОТГОЛОСЕИ  ВОЙНЫ.  269 

верхушке.  Подъ  деревомъ  стоялъ  рослый  негръ,  видимо  въ  бЬ- 
шевствЪ,  и  его  окружало  еще  восемь,  девять  негровъ,  посылав- 
шихъ  проклят1я  и  угрозы  кому-то,  сидевшему  наверху. 

—  Дядя  Тони! — раздался  вдругъ  жалобный  крикъ  Ораса,  н 
Тони  съ  ужасомъ  увналъ  голосъ  своего  племянника. 

—  Дядя  Тони!— жалобно  взывалъ  мальчикъ: — я  думалъ,  что 
дто  дикое  дерево,  и  взобрался  на  него;  а  вотъ  они... 

Негры  продолжали  вопить  на  своемъ  ломаномъ  англШскомъ 
дзыкЪ,  называли  мальчика  воромъ  и  угрожали  ему  расправой. 

Незнакомецъ;  узнавъ,  что  мальчикъ  родственникъ  его  собе- 
седника, быстро  подошелъ  къ  дереву  и  сталъ  кричать  на  не- 
гровъ; они  стали  было  настаивать  на  правахъ  собственности^ 
но  съ  нспугомъ  отступили,  когда  онъ  вынулъ  револьверъ  и  на- 
правилъ  его  на  рослаго  негра. 

—  Идемъ  въ  П0ЛИЦ1Ю, — прикавалъ  незнакомецъ  негру. — А 
вы  спуститесь,  молодой  челов^къ, — обратился  онъ  къ  Орасу, — 
и  возьмите  съ  собой  одинъ,  два  плода. 

Составилась  маленькая  процесс1я,  направившаяся  вм^стб  въ 
городъ,  и  Орасъ  съ  наслажден1емъ  ёлъ  плоды,  доставш1еся  ему 
чуть  было  не  слишкомъ  дорогой  цФной.  Онъ  въ  это  утро  ничего 
не  'Ьлъ,  кроме  крылатой  рыбы,  сладкаго  картофеля,  баранины, 
гороха,  апельсинъ  въ  тонко-зеленой  кожице,  фигъ,  банановъ,  и 
потому  аппетитъ  его  былъ  понятенъ.  Незнакомца  онъ  сразу 
призналъ  настоящимъ  героемъ,  прыгалъ  вокругъ  него  съ  востор- 
гомъ  и  робко  попроснлъ  позволен1я  осмотреть  револьверъ,  такъ 
быстро  смирившШ  его  врага. 

Имъ  навстречу  попалась  м-ссъ  Эппльбай,  которая  сильно 
тревожилась  объ  отсутствующемъ  сын^,  обрадовалась  при  видй 
его,  и  когда  онъ  разсказалъ  о  поразительномъ  эпизоде  съ  де- 
ревомъ и  о  томъ,  какъ  незнакомецъ  его  спасъ,  она  не  знала^ 
какъ  выразить  свою  благодарность  такому  герою. 

—  Мне  нужно  сначала  проехать  къ  пристани, — сказалъ 
незнакомецъ. —  „Рейнъ"  отплываетъ  въ  часъ,  и  у  меня  тамъ 
кое-как1я  д&га.  Мы  можемъ  поехать  вместе, — предложилъ  онъ,  и 
предложеше  его  было  принято.  Они  направились  къ  пристани 
въ  большой,  неуклюжей  колымаге,  стоявшей  у  панели,  а  негръ, 
которому  м-ссъ  Эппльбай  сунула  золотой  въ  руку,  ушелъ,  не 
настаивая  на  томъ,  чтобы  идти  въ  полищю. 
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Мэри,  потердвъ  изъ  виду  сэра  Антони  и  Коко,  направилась 
одна  къ  пристани  и  стала  тревожно  ходить  взадъ  и  впередъ 
среди  суетящейся  толпы.  Ей  приходилось  безпонощно  ждать 
Тони,  и  она  могла  только  сожал'Ьть  о  томъ,  что  сняла  мужское 
платье  и  не  можетъ  действовать  активно.  Она  чувствовала,  что 
Тони  не  справится  съ  Вальтеромъ  Поликсфеномъ,  и  безпокои- 
лась  о  немъ.  Она  подумала  о  томъ,  куда  пропалъ  Оксвичъ,  но 
какъ  разъ  въ  э!гу  минуту  увид&[а  его  переДъ  собою.  Онъ  ви- 
димо искалъ  ее  и  шелъ,  возбужденный  какимъ-то  неожиданнымъ 
собыпемъ.  Онъ  бросился  къ  ней,  спрашивая,  тц^  сэръ  Антони, 
я  сообщилъ  ей  о  томъ,  что  въ  гавань  прибыла  „Б^ая  Роза^ — 
часъ  или  два  тому  назадъ. 

—  Вотъ  она, — ^т^казалъ  онъ,  указывая  на  сЬрую  яхту  съ 
одной  трубой  и  безъ  мачтъ.  Мэри  чуть  не  въ  слезахъ  сооб- 
щила ему,  что  не  знаетъ,  гд%  сэръ  Антони,  и  разсказала  о 
происшествш  въ  „Ледяномъ  Дом'Ь^.  Оксвичъ  задумался. 

—  Воть  чтб,  миссъ, — сказалъ  онъ,  наконецъ. — Если  Валь- 
теръ  Поликсфенъ  на  берегу,  то  вЬцъ  можно  поехать  на  дБ&1ую 
Розу''  безъ  всякой  опасности.  Хотите,  по^демъ?  В^дь,  можетъ 
быть,  м-ръ  Мастерсъ  тамъ.  Ну,  а  если  м-ръ  Вальтеръ  Поликс- 
фенъ какъ-разъ  въ  отсутствш,  то... 

—  По^демъ,  поЬдемъ,  Оксвичъ! — быстро  сказала  Мэри,  и 
они  направились  къ  пристани.  Маленькимъ  катеромъ,  который 
привезъ  ихъ  къ  яхт^,  нельзя  было  воспользоваться,  потому  что 
машиниста  не  было,  но  выборъ  лодокъ  былъ  большой;  они  взяли 
первую  попавшуюся,  отогнавъ  вс^хъ  другихъ  конкуррентовъ,  и 
направились  къ  „Б'Ьлой  Роз^**.  Вскоре  они  очутились  въ  н%- 
сколькихъ  стахъ  ярдахъ  отъ  маленькаго  парохода,  на  которомъ 
ясно  вырисовывалась  надпись:  „Б^^лая  Роза^.  Л'Ьстница  была 
спущена.  На  палуб'Ь,  склонившись  надъ  перилами,  стояла  оди- 
нокая фигура.  Скоро  они  увидали,  какъ  стоявш1й  на  палубЪ 
поднесъ  къ  глазамъ  морской  бинокль  и  сталъ  разсматривать  си- 
д^вшихъ  въ  лодкЪ. 

И  Оксвичъ,  и  Мэри  сразу  узнали  м-ра  Мастерса,  и  Оксвичъ 
былъ  внФ  себя  отъ  радости. 

—  Какое  счастье! — воскликнулъ  онъ.  —  Вотъ-то  мы  обра- 
дуемъ  сэра  Антони!  И,  кажется,  онъ  насъ  узналъ,  т.- е.  васъ,  я 
хочу  сказать.  Жив'бй! — крикнулъ  Оксвичъ  лодочнику. 
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Фигура  на  палубе  сд-блала  рукой  странный  жесть,  точно 
кивая  въ  знакъ  прощан1я,  и  вдругь  исчезла.  Оксвичъ  былъ  ув^- 
ренЪу  что  Филиппъ  пошелъ  встретить  ихъ  на  л^стяиц'Ь^  но 
вдругь,  кь  ихъ  великому  удивлешю^  кашя-то  невидимый  руки 
поднали  лестницу. 

—  Чтб  это  значить? — тревожно  спросила  Мари. 

—  Мы  скоро  узнаемъ,  миссъ, — отв^тилъ  Оксвичъ. 
Подъ'1хавь  къ  „Б^лой  Роз^**,  сид%вш1е  въ  лодк:6  не  им4Ьли 

возможности  подняться  на  пароходь,^высивш1йся  надъ  ними.  Ло- 
дочникъ  сталь  окликать  ,Б§лую  Розу**,  но  совершенно  напрасно. 
Никакого  ответа  не  последовало,  а  только  вблизи  отъ  лодки 
изь  отверст1я  сбоку  вь  море  хлынуль  пущенный  сь  силой 
потокь  воды. 

—  М-рь  Мастерсь! — громко  крикнуль  Оксвичъ,  поднимаясь 
сь  м^ста. 

Ответа  не  последовало,  слышень  быль  только  шумь  выли- 
вающейся воды.  Лодка  медленно  объехала  вокругъ  яхты,  вокругъ 
якорной  ц^пи,  р  ничего  не  добилась.  Сколько  ни  звали  и  ни 
кричали,  никто  не  отвЬтиль  имъ.  Яхта  казалась  точно  вымер- 
шей, заколдованной.  Лестница  была  снята,  подняться  на  палубу 
не  было  ни  малейшей  возможности. 

—  Бы  уверены,  что  это  быль  м-рь  Мастерсь? — прогово- 
рила Мэри  сь  засохшими  отъ  волнешя   губами. 

—  Совершенно  ув^рень,  миссъ. 

—  Чтб  же  теперь  делать? 

—  Приходится  вернуться  на  берегь  и  доложить  обо  всемь, — 
сказаль  Оксвичъ  со  свойственной  ему  торжественностью. 

Когда  они  прибыли  на  пристань,  то  увидали  передь  собой 
группу,  состоявшую  изь  сэра  Антони,  м-ссъ  Эппльбай  и  Ораса. 
Орась  махаль  платкомь  какому-то  человеку,  отъезжающему  сь 
берега  вь  лодке.  Орась  тотчась  же  сталь  разсказывать  о  не- 
знакомце, спасшемь  ему  жизнь.  Тони,  помогая  Мэри  высадиться 
на  берегь  изь  лодки,  сь  тревогой  спросиль,  где  она  была. 

—  На  , Белой  Розе", — ответила  она. 

Тони  сталь  разсказывать  о  всемь  происшедшемь  сь  нимь, 
и  на  лице  его  отражалось  глубокое  смущеше.  Онь  закончиль 
разсказъ  сообщенхемь  о  томь,  что  незнакомець,  котораго  Еоко 
ошибочно  приняль  за  Бальтера  Поликсфена,  направился  теперь 
на  я^^ейнъ"  и  вернется  черезъ  двадцать  минуть. 

—  даРейнъ*  вовсе  не  собирается  отплыть,  сэрь  Антони, — 
сказаль  Оксвичъ.— Онь  только-что  прибыль.  А  кроме  того,  смо- 
трите, этоть  человекь  вовсе  не  едеть  на  „Рейнъ".   Ясно,  что 
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онъ  направляется  на  яБ'Ьдую  Рову^.  Въ  тон^  Оасвича  послы- 
шалось несдерживаемое  во8мущен1е  свонмъ  недальновиднымъ  го- 
соодиномъ. 

Собравшаяся  на  пристани  компашя  могла  убедиться,  что 
лодка  съ  сидящимъ  на  ней  челов^комъ  причалила  къ  я^^ой 
Роз'6".  ЗатФмъ  „Б&[ая  Роза"  подняла  якорь  и  спокойно  вышла 
изъ  бухты.  Въ  ту  же  минуту  приб^^жалъ,  задыхаясь,  растре* 
панный  Еоко,  д'Ьйств1я  котораго  были  такъ  же  безплодны,  какъ 
и  сэра  Антони.  • 

Йхъ  ожидалъ  еще  одинъ  ударь:  оказалось  невозможнымъ 
грузиться  углемъ.  Вс%  рабОч1е  были  заняты.  Но  поздно  вече- 
ромъ  сторожевой  на  палубе  я^'^'Р&нника''  зам^тилъ  странное 
мерцаше  огоньковъ  на  темной  поверхности  воды.  Къ  ^  Стран- 
нику^ приблиакалась  лодка.  Она  подплыла  къ  лЪстницЪ. 

—  Кто  тутъ?— тревожно  окдикнулъ  караульный. 

—  Это  я, — раздался  голосъ. — Я,  Мастерсъ. 


ХХУШ. 

На  верху  лестницы  стояла  б11ая  фигура  Мэри,  Въ  лодк^ 
видн&1йсь  два  человека,  изъ  которыхъ  одинъ  поднялся  и  осто- 
рожно пошелъ  на  верхъ  по  ступенькамъ.  Мэри  протянула  руку^ 
и  въ  ней  очутилась  рука  Филиппа  Мастерса.  Они  прошли  на 
палубу,  и  она  продолжала  держать  его  руку.  Н'Ьсколько  минутъ 
они  молча  гляд^и  въ  лицо  другъ  другу. 

—  Такъ,  значитъ,  вы  не  отплыли  на  «В&кой  Роз^**? — тихо 
проговорила  она. 

—  Отплыли.  Но  пришлось  вернуться  за  углемъ. 

Они  почему-то  говорили  вполголоса,  взволнованными  голо- 
сами. На  палубе  было  темно, — казалось,  что  все  спитъ,  кром^ 
нихъ,  и  только  св^тъ  изъ  прозрачнаго  потолка  каютъ-компан1и 
указывалъ  на  то,  что  внизу  еще  не  спятъ.  Наступило  короткое 
молчаше.  Мэри  чувствовала,  какъ  сильно  бьется  ея  сердце,  и 
думала  о  томъ,  чтЬ  чувствуетъ  онъ  при  этой  встр^Ьч^  среди  таин- 
ственной южной  ночи. 

—  Такъ,  значитъ,  вы  уб&кали,  —  проговорила  она,  нако- 
нецъ.— Я  знала,  что  такъ  и  будетъ.  Но  сегодня  утромъ... 

Она  только  теперь  отпустила  его  горячую  руку. 

—  Я  не  уб&валъ, — проговорилъ  онъ. — Я  пл^нникъ,  отпу- 
щенный на  честное  слово.  Я  даже  не  думалъ,  что  увижу  васъ. 
Я  пр1^халъ  къ  Тони.   Но  я  такъ  счастливъ!    Я  вижу,  что  мн^ 


г 


отгодо€м  ВОЙНЫ.  273 

депе  сказать  все  вамъ,  ^мъ  ему,  хотя  я  думалъ,  что  не  ре- 
шусь говорить  съ  вами...  Мн%  все  равно.  Главное,  что  я  васъ 
увид&1ъ.  МнФ  уже  не  стыдно... 

—  Чтб  это  значить?  Почему  вамъ  должно  быть  стыдно? — 
спросила  она. 

Онъ  разсвазалъ  ей  о  разговоре  съ  ея  дядей  на  Темз^  и  объ 
услов1яхъ,  на  воторыхъ  онъ  спасъ  свою  жизнь. 

—  Правда,  вЪдь  это  было  преступно  съ  моей  стороны,  — 
сказалъ  онъ. — Нельзя  было  входить  въ  соглашен1е  съ  преступ- 
никомъ,  хотя  бы  для  спасен1я  жизни. 

Но  она  успокоила  его  и  объяснила,  что  не  ему  благодарить 
ее  за  снисхождеше,  а  что,  напротивъ  того,  она  питаетъ  безко- 
нечную  благодарность  къ  нему,  такъ  кавъ  все,  чт5  онъ  испы- 
талъ,  было  сделано  ради  нея.  ЗатФмъ,  она  стала  разспрапгивать 
о  своемъ  дяд%. 

—  Такъ,  значитъ,   онъ  сознался?— спросила  она. 

—  Да,  сознался.  Но  клялся,  что  убивать  брата  не  хотАп. 

—  Но  в^дь  Варко-то  онъ  все-таки  намеренно  убилъ?  А  ка- 
кого вы  мн^шя  о  моемъ  дядЪ? 

—  У  него  голосъ  такой,  какъ  у  васъ, — и  этого  довольно, — 
просто  сказалъ  Филиппъ. 

—  Почему  вы  сегодня  утромъ  не  сказали  намъ  ни  слова? 
Вы  не  представляете  себФ,  въ  какомъ  мы  были  отчаянш. 

—  Одного  слова  было  бы  недостаточно,  —  отвФтилъ  Фи- 
липпъ.—Вы  не  могли  бы,  все  равно,  попасть  на  яхту.  Онъ  от- 
далъ  стропя  приказан1Я  на  этотъ  счетъ,  а  говорить  съ  вами, 
стоя  на  палубе,  я  не  могъ.  КромЪ  того,  мн%  стало  стыдно: 
стыдно  за  то,  что  я  живъ  при  такихъ  услов1яхъ  и  что  я  почти 
въ  дружескихъ  отноп1ен1яхъ  съ  уб1йцей.  Бакъ  ни  странно,  но 
это  такъ.  За  дв1  нед^и,  проведенныхъ  вм^сгб, — причемъ  По- 
ликсфевъ  вполне  держалъ  меня  въ  своей  власти,— *мы  какъ-то 
странно  сошлись.  Я  иногда  даже  забывалъ,  что  онъ — убхйца. 
Положенхе  мое  было  самое  необычайное.  Конечно,  не  будь  между 
нами  дов^рчивыхъ  отношен1й,  онъ  бы  не  пустилъ  меня  сюда,  и 
могло  бы  случиться  еще  многое  гораздо  худшее.  Я  хот^лъ  быть 
полезнымъ  вамъ,  и  потому  принялъ  ыА  его  услов1я  для  того, 
чтобы  явиться  сюда. 

—  Но  какъ  вы  можете  быть  полезны  намъ, — спросила  она, — 
давъ  слово  ничего  не  предпринимать  противъ  него? 

—  Конечно,  онъ  бы  ни  за  что  не  пустилъ  меня,  если  бы 
могь  предположить  предательство  съ  моей  стороны.  И  все-таки... 

Томъ  П.— Мартъ,  1908.  18 
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все-таки  я,  важется,   что-то  могу  стлать,   хотя  теряюсь,  какъ 
это  объяснять  вамъ. 

—  Объясните  —  вы  знаете,  что  я  въ  состоян1а  многое  по- 
нять. 

—  Послушайте,  —  началъ  Филиппъ  нервнымъ,  взволнован- 
нымъ  голосомъ. — Вашъ  отецъ  мертвъ,  и  ничто  уже  не  можетъ 
его  воскресить.  И  деньги  его  потеряны,  но  вамъ  он^  не  нужны. 
Прошлое  остается  прошлымъ.  Неужели  же  вы — сторонница  смерт- 
ной казни?  Я  знаю,  что  говорю  странныя  вещи,  но  я  все-таки 
прищелъ  съ  цЪлью  посоветовать  вамъ  оставить  въ  поко^  Валь- 
тера Поликсфева.  Ну,  вотъ,  главное  и  сказано.  —  Филиппъ  тя- 
жело вздохнулъ.  —  Бороться  съ  такимъ  челов^вомъ,  какъ  Валь- 
теръ  Поликсфенъ,  страшно  опасно.  Онъ  ни  передъ  ч^мъ  не 
остановится.  Теперь  онъ  боятся, — боится,  не  телеграфировала  ли 
полищя  отсюда  въ  Лондонъ.  Оаъ  безумно  испугался,  встретив- 
шись съ  вами  и  Тоня  въ  ресторане.  Страхъ  и  побудилъ  его 
послать  меня  сюда  съ  ц^лью  убедить  вас^  вернуться  въ  Лон- 
донъ, навсегда  предоставивъ  его  на  волю  судебъ. 

—  Значить,  ваша  ц^ль — заботиться  объ  его  интересахъ,  а 
не  о  нашихъ,  господинъ  посланнивъ? — холодно  спросила  Мэри. 

—  Зач^мъ  вы  это  говорите!  —  воскликнулъ  онъ  съ  отчая- 
шемъ  въ  голосе. — Я  вЪдь  хочу  отвратить  возможность  ужас- 
наго...  возможность  новыхъ  убШствъ.  Помните,  что  все  равно  я 
далъ  слово  Поликсфену  и  купилъ  жизнь  этой  дорогой  ц^ной. 

—  Поговорите  съ  сэромъ  Антони, — съ  усил1емъ  выговорила 
Мэри.— Яхта  принадлежитъ  ему;   я  только  его  гостья. 

—  Но  ведь  вы  тоже  поехали  съ  нимъ.  Вы  захотели  разы- 
скивать меня? — взволнованно  настаивалъ  Филиппъ. 

—  Мысль  о  яхте  принадлежитъ  м-ссъ  Эппльбай, — сказала 
она  робкимъ  голосомъ,  но  тотчасъ  же  прибавила  более  горячо: — 
Конечно,  &  хотела  пр1ехать.  Пойдите,  поговорите  съ  сэромъ 
Антони;  онъ  одинъ  въ  салоне. 

Она  провела  его  до  дверей  салона,  потомъ  прошла  медленно 
на  палубу  и  нагнулась  надъ  перилами,  со  слезами  на  глазахъ. 
Она  была  глубоко  взволнована,  сама  не  разбираясь  вполне, 
были  ли  ея  слезы  вызваны  радостью  или  скорбью. 

За  ней  выступила  изъ  тени  фигура.  Это  былъ  Коко,  назна- 
ченный часовымъ  на  первую  половину  ночи.  Никто  другой  изъ 
экипажа  не  показывался.  Коко  на  минуту  посмотрелъ  на  Мэри, 
видимо  что-то  сталъ  соображать  и  затемъ  безшумно  и  осто- 
рожно спустился  вследъ  за  Филиппомъ. 
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XXIX. 


Тонн  встр^Ьтилъ  Филиппа  съ  наивной,  простой  радостью. 
'Челов^Бъ  съ  болФе  сложной  натурой  почувствовалъ  бы  въ  эту 
яшяуту  разнородння  чувства. 

Но  Тони  сразу  вабнлъ  и  ревность  къ  своему  0ол^Ье  сча- 
^иявому  сопернику  въ  чувствахъ  Мэри,  и  глупую  роль,  еото- 
уу»  онъ,  Тони,  разыгралъ  въ  этотъ  день,  и  вс%  свои  друпе 
ярохахи.  Онъ  вид'Ьлъ  только,  что  Филиппъ,  въ  поискахъ  за  ко- 
-пфнмъ  онъ  прэФхалъ  полсвета,  теперь  передъ  нимъ,  и  вну- 
^уенио  возгордился  своей  удачей. 

—  Здравствуй,  мой  другъ! — весело  воскликнулъ  онъ.— Вотъ, 
«■дишь,  я  получилъ  твое  послате  на  блюдЬ — итутъ  какъ  тутъ. 
Яу,  разсказывай,  разсказывай. 

Филиппъ  прежде  всего  попросилъ  пить.  Тони  позвонилъ 
Юксвича,  и  когда  старый  рлуга  вошелъ,  то  онъ  долженъ  бнлъ 
ухетребить  всю  свою  привычку  къ  самообладашю,  чтобы  ге- 
уейски  не  выговорить  ни  слова,  прежде  чЪмъ  Филиппъ  не  обра- 
^тштсл  къ  нему. 

—  Здравствуйте,  Оксвичъ,— сказалъ  Филиппъ. — Я  радъ,  что 
.ярнвелось  снова  увидать  васъ. 

—  Благодарю  васъ,  сэръ.  Я  еще  болФе  радъ,  ч%мъ  вы,  сэръ. 
Сказавъ  это,  онъ  занялся    приготовлен1емъ   виски  и  соды  у 

^сосйдняго  столика.  Оба  друга  попросили  сделать  имъ  смЬсь  по- 
жрЪпче. 

—  Я  долженъ  тебЬ  сразу  сказать,— началъ  Филиппъ,  взявъ 
гсгаканъ  изъ  рукъ  Оксвича, — что  я  не  остаюсь  зд%сь.  Я  долженъ 
вернуться,  потому  что  нахожусь  только  въ  отпуску.  Пожалуйста, 
«Оксвичъ,  еще  стаканъ.  Вотъ  такъ,  благодарю  васъ. 

Онъ  въ  краткихъ  чертахъ  передалъ  то,  чт5  уже  говорилъ 
Мэри,  и  привелъ  этимъ  Тони  въ  величайшШ  ужасъ. 

—  Чтб  же  д&[ать! — сказалъ  Филиппъ: — в4дь  не  могу  же  я 
яарушить  слово? 

—  Послушайте,  Оксвичъ, — воскликнулъ  баронетъ  вн4  себя. 
— М-ръ  Мастерсъ  хочетъ  вернуться  къ  этому  негодяю  и  требуетъ, 
^ггабы  мы  отказались  отъ  экспедиц1и. 

—  Я  слышу,  сэръ,  —  сказалъ  Оксвичъ,  —  и  могу  только 
яскревно  пожалеть,  что  онъ  этого  требуетъ. 

—  Но  послушайте,  Оксвичъ, — сталъ  объяснять  Филиппъ,  обра- 
щаясь къ  слу!^,  разумности  котораго  онъ  бол^е  довЪрялъ,  ч-Ьмъ 
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логике  его  ховявна. — Вы  знаете,  чт5  такое  IIо^[ивсфенъ,  я  кавъ- 
опасно  вступать  съ  нимъ  въ  борьбу.  Сэръ  Антони  не  отдаетъ- 
себ^  въ  отомъ  отчета. 

—  Не  будете  ли  вы  любезны,  сэръ,  сообщить,  вавова  цЪль^ 
Поливсфена? 

—  Добыть  спрятанньШ  владъ.  Онъ  ув^ренъ  въ  удач^. 

—  Куда  же  онъ  направляется,  сэръ? 

—  Въ  Гранъ...  ахъ,  я  забылъ  об^щан1е  не  говорить... 

—  Вы  вавъ-разъ  вб-врекя  остановились,  сэръ. 

—  Помните,  что  у  васъ  дамы  на  яхт%. 

—  Оставить  ихъ,  что-ли,  на  берегу?— отв4тилъ  Тони. 

—  Осм^юсь  доложить,  сэръ, — зам^тилъ  Оксвичъ,— что  дам№ 
едва-ли  согласятся,  чтобы  ихъ  оставили.  Бъ  тому  же,  я  не  вижу 
опасности.  уСтраннивъ''  д^аетъ  добрыхъ  двенадцать  узловъ  въ 
часъ,  а  яБ^&я  Роза''— только  восемь,  тавъ  что  находящимся  на 
,,Странник'1''  не  грозитъ  никакая  опасность.  Если  в^рны  т^ 
св§дФшя,  который  я  собралъ,  изучая  результаты  послФднихъ 
морскихъ  маневровъ,  то  мы  всегда  можемъ  быть  на  тавомъ  раз- 
стоянш  отъ  «Б'Ьлой  Розы",  на  какомъ  пожелаемъ. 

—  Ну,  конечно, — сказалъ  сэръ  Антони.— Я  какъ  разъ  это 
и  думалъ.  Мы  всегда  будемъ  сл'Ьдить  за  Поликсфеномъ  на 
должномъ  разстоянш. 

—  Ну,  знаете, — сказалъ  Филиппъ. — Я  достаточно  изучилъ 
Поликсфена,  чтобы  знать  его.  Онъ  перевернетъ  вс^  наши  планы, 
обманетъ  и  васъ,  и  полищю,  если  та  за  нимъ  гонится.  Знаетъ 
полищя,  гд^  его  искать  теперь? 

—  Ничего  она  не  знаетъ, — сказалъ  сэръ  Антони,  покрасн^въ^ 
отъ  воспоминав1я  о  томъ,  какъ  онъ  самъ  попался  въ  просакъ. — 
Его  наверное  ищутъ  еще  въ  Лондоне. 

—  Похоже  на  нихъ, — сказалъ  Филиппъ. — Но  вернемся  къ- 
д^у:  ты  рФшилъ  не  отказываться  отъ  твоего  предпрхяпя? 

—  Конечно,  нФтъ,  чортъ  возьми!  —  сказалъ  сэръ  Антони,. 
быстро  взглянувъ  на  Оксвича,  какъ  всегда  въ  трудныхъ  случаяхъ 
жизни.  —  Пусть  сеОЬ  Поликсфенъ  добываетъ  свое  сокровище,  а 
мы  будемъ  следовать  за  нимъ  повсюду,  пока  не  посадимъ  его 
въ  тюрьму. 

—  Простите,  что  я  осм^юсь  спросить, — вмешался  Оксвичъ: — 
но  неужели  вы  верите  этой  сказк*!  о  клад%?  неужели  въ  наше 
время  такой  челов^къ,  какъ  Поликсфенъ,  можетъ  серьезно  искать 
спрятанное  гд^-то  сокровище?  Если  онъ  искренно  в1критъ  въ 
кладъ,  то  значитъ,  просто,  онъ  какъ-то  случайно  очутился  не 
въ  своемъ  в§к1. 
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—  Я  не  вЪрю,  но  и  не  отрицаю,  —  отв^тидъ  Филипиъ,  — 
"такъ  какъ  знаю,  что  такому  актеру,  какъ  Вальтеръ  Поликсфеиъ, 
ни  иъ  чемъ  доверять  нельвя.  Но,  кажется,  онъ  д'Ьйствительно 
увфренъ,  что  найдетъ  золотые  дублоны  и,  оо-моему,  если  такой 
^елов^къ,  какъ  Поликсфенъ,  такъ  серьезно  ихъ  ищетъ  и  совер- 

ШИЛЪ   СЪ   этой   Ц^ЛЬЮ   несколько    убШсТВЪ,    то  дублоны    9ТИ   гдЪ- 

нибудь  да  есть.  Вы  не  думаете,  Оксвичъ? 

—  Говоря  откровенно, — отв4тилъ  Оксвичъ, — не  думаю. 

—  Однако,  пора, — сказалъ  Филиппъ  взглянувъ  на  часы.  — 
Прощайте.  Я  возвращаюсь  на  «Б^лую  Розу'.  Я,  конечно,  счаст- 
лшъ,  что  вы  решили  не  уступать,  и  пр1'Ьхалъ  собственно  съ 
^МЪ)  чтобы  выяснить  мое  положен!е  относительно  васъ.  Про- 
щайте, я  какъ-^нибудь  выкарабкаюсь  изъ  этой  истор1и.  Мы  уви- 
димся, когда  это  малень]в)е  д^о  будетъ  закончено.  До  свиданья, 
Оксвичъ, — сказалъ  онъ,  пожимая  руку  слуг^»,  почти  противъ  его 
воли. 

Но  Оксвичъ,   видимо,   не  хот^^лъ  сдаться   обстоятельствамъ. 

—  Послушайте,  сэръ, — сказалъ  онъ: — вы,  я  полагаю,  знаете, 
^пб  такое  Гогсе  та]еаге?  Вы  хотите  вернуться  на  ^Б^Ьлую  Розу'', 
потому  что  дали  слово  этому  негодяю.  Но  слово  было  дано  въ 
шхихъ  услов1яхъ,  когда  у  васъ  не  было  выбора, — это  и  назы- 
вается Гогсе  та^еи^е,  и  я  читалъ  въ  «Британской  Энциклопедхи*', 
-по  такое  слово  не  считается  связывающамъ,  ни  нравственно, 
ян  по  закону. 

—  Н-Ьтъ,  другъ  мой,  —  возразилъ  со  см'Ьхомъ  Фялиапъ, — 
па  вашей  стороне  то  преимущество,  что  вы  читали  „Британскую 
Энциклопедаю'',  а  я  н^тъ.  Но  я  англичанинъ  и  на  таше  компро- 
шссы  не  пойду. 

—  Конечно,  я  такъ  и  думалъ,  сэръ, — возразилъ  Оксвичъ, — 
ш  не  полагалъ,  что  подобный  доводъ  изъ  „Эяциклопедаи''  можетъ 
васъ  убедить.  Но — сказалъ  онъ,  обращаясь  къ  своему  хозяину:  — 
есть  другого  рода  !6гсе  та]еиге,  сэръ  Антони,  и  ей  м-ръ  Ма- 
етерсъ  долженъ  подчиниться,  будь  онъ  пятьдесятъ  разъ  англича- 
Енномъ.  И  я  англичанинъ,  сэръ.  Я  говорю  о  грубой  сил*!,  о 
свлЪ  захвата.  Мы  можемъ  помешать  м-ру  Мастерсу  оставить 
ихту.  Мы  никакихъ  об'Ьщашй  никакому  Поликсфену  не  давали. 
Мы  не  звали  къ  себ§  м-ра  Мастерса— простите,  сэръ,  в^дь  вы 
вваете,  какъ  я  радъ,  что  вы  явились  —  и  мы  можемъ  не  отпу- 
стить его. 

—  Чтб  за  глупости! — воскликяулъ  Филиппъ,  но  сэръ  Антони 
«^азу  принялъ  сторону  своего  слуги,  и  они  въ  серьбзъ  схва- 
1ГВЛИ  Мастерса  съ  ц'Ьлью  запереть  его  въ  курительной  комнатЬ. 


278  вмтвикъ  ЕВРОПЫ. 

Филвппъ  бешено  отбивался  отъ  нихъ,  очень  прося  не  ставнп  е! 
въ  глупое  положев1е,  но  они  н  слушать  не  хотели.  Начал! 
серьезная  борьба^  которой  положила  конецъ  появившаяся  въ  дае> 
ряхъ  Мэри  Поликсфенъ.  Стоя  съ  бл&днымъ  лвцомъ,  она  ваявжПр. 
что  противъ  воли  м-ра  Мастерса  удерашвать  нельая^  что  е!»* 
д^о  решать,  остаться  ли  ему,  или  вернуться  на  «Б&кую  Рову*^ 
Тавъ  какъ  Филиппъ  определенно  повторилъ  желан1е  вернутьсвэ 
то  его  отпустили,  и  овъ  ушелъ,  ввраэивъ  свою  глубокую  благо- 
дарность Мэри  Поликсфенъ.  Черезъ  пять  минуть  стоявце  ва 
палубе  я  Странника^  пассажиры  увидай  фосфорически  елйд&- 
на  вод^  отъ  отплывающей  лодки. 

На  следующее  утро  «Стравникъ"  нагружался  углемъ,  в,  кав^ 
охавалось,  и  „Б&гая  Рова^  занята  была  гЬмъ  же  д^омъ.  Но^ 
такъ  какъ  ей  нужно  было  меньше  угля,  ч^мъ  „Страннику*^  и^ 
она  быстрее  кончила  в  уплыла.  Когда  сэръ  Антони  н^сколм»^ 
р^зкимъ  тономъ  сообщилъ  капитану,  что  овъ  желаетъ  вдтв  ед^ 
домъ  за  „БФлой  Розой",  то  капитавъ  свльво  обвд&[ся  т^мъ,  чи^ 
съ  вимъ  говорятъ  какъ  съ  кучеромъ,  приказывая  ему  сл1дпь< 
за  другимъ  кэбомъ.  Овъ  былъ  сердвтъ  также  за  то,  что  его  же 
посвящаютъ  въ  таинственвыя  д'&1а,  видимо  заввмавш1я  еврш^ 
Автонв,  Мэрв  в  Оксввча.  Все  это  вооружало  его  протввъ  соб- 
ствевнвка  яхты. 

Передъ  свяпемъ  съ  якоря  сд^аво  было  стравное  открыт!». 
У  морсквкъ  инженеровъ  бываетъ  особое  чутье  во  всемъ,  «б- 
отвосится  къ  ихъ  дФлу,  и  въ  силу  этого  чутья  служавцй  на  я^Л- 
морской  ивженеръ  Ачевгрэй  вздумалъ  осмотр'Ьть  ввнтъ.  Къ  иау- 
млев1ю  его  оказалось,  что  вввтъ  обмотавъ  ц^пью  тавимъ  обрвг 
зомъ,  что  при  первомъ  движен1и  пущевныхъ  въ  д&ко  ыв^тшш^ 
вввтъ  бы  сломался,  и  яхт%  пришлось  бы  чиниться  въ  Брмд»- 
тоув%  не  мен^е  вед^лв,  а  можетъ  быаъ  и  ц%лый  мЪсацъ.  А^ 
такъ  какъ  опасность  была  предотврапдева  в6- время,  то  череяь^ 
часъ  онв  уже  снялвсь  съ  якоря. 


XXX. 

Вальтеръ  Поликсфевъ  уплылъ  на  „Б^лой  Роз^''  въ  отлй«- 
номъ  настроен1в  духа,  такъ  какъ  весело  провелъ  предыдунЦ!^ 
день  и  обезпечилъ  себя  отъ  опасности  на  будупдее.  Капитавъ^ 
у  него  былъ  послушный,  не  то  что  Четвудъ  , Странника**.  „Б1ла» 
Роза''  была  очень  чистымъ  пароходомъ,  пр1ятнымъ  для  плавав», 
во  уже   старымъ  и,  въ  сущности,   мало   годнымъ  для  далекжп^ 
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шаваш.  Но  аочему-то  Вальтеръ  ЦолнЕсфенъ  рЪшилъ,  что  для 
его  цклш  она  достаточно  хороша.  Онъ  сид^лъ  за  вавтраЕоиъ  въ 
каютъ-комоанш  вм'Ьст^  съ  Филиппомъ,  дравнилъ  его  безплод- 
ностью  его  ночной  эвсвураи  и  говорилъ  очень  решительно  я 
ув-креннОу  —  не  подозревая  объ  ожидающихъ  его  сюрпризахъ. 
Первымъ  сюрнризоиъ  было  то,  что  ему  привели,  после  того, 
вавъ  они  вышли  въ  открытое  море,  негра,  очень  плотнаго  и  уже 
пожилого, — и  негръ  этотъ  оказался  Коко,  котораго  сейчасъ  же 
узнали  и  Поликсфенъ,  и  Филиппъ.  ПослёдвШ  испугался  какого- 
нибудь  предательства,  а  Поликсфенъ  съ  усмешкой  спросилъ,  не 
явился  ли  онъ  съ  поклонами 'СО  „Странника''?  Но  Коко  объ- 
яснилъ,  что  онъ  тайкомъ  у^халъ  со  ^ Странника''  въ  лодке,  такъ 
какъ  долженъ  сделать  вашцое  сообщенхе  Поликсфену. 

—  Говори!  ^сказалъ  Поликсфенъ. 

—  Простите,  сэръ, — пробормоталъ  Коко,  взглянувъ  впервые 
въ  лицо  Филиппу, — но  я  могу  сообщить  мою  тайну  только  вамъ 
одному. 

—  Хорошо,  —  сказалъ  Поликсфенъ.  —  Поди  и  вымойся,  а 
тогда  приходи  говорить. 

—  Слушаю,  сэръ.  Простите,  что  я  такой  грязвый.  Я  ведь 
грузилъ  уголь  для  васъ  съ  другими  неграми. 

Поликсфенъ  спросилъ  Филиппа,  не  знаетъ  ли  онъ,  зачемъ 
явился  Коко,  и,  въ  виду  лолваго  неведевхя  Филиппа,  высказалъ 
предположен1е,  что,  какъ  все  негры,  Коко  перебежчикъ  и  прь 
ехалъ  продавать  вак1я-нибудь  тайны. 

—  Конечно,  это  глупо  съ  его  стороны,— прибавилъ  онъ. — 
ведь  я  заплачу  ему  не  по  его  цене,  а  по  своей,  и  ему  не  по- 
здоровится. 

Филиппъ  сообщилъ  небрежнымъ  тономъ,  что  „Странннкъ" 
будетъ  идти  следомъ  за  „Белой  Розой".  Онъ  сказалъ  это  съ 
инстинктивнымъ  желан1емъ  нарушить  счастливое  настроенхе  Валь- 
тера Поликсфена,  но  ответъ  последняго  неожиданно  обратился 
противъ  него  самого. 

—  Я  такъ  и  думалъ,  —  сказалъ  съ  невозмутимой  весе- 
лостью и  съ  легкимъ  оттенкомъ  нронш  Поликсфенъ. — Ужъ  если 
они  проследили  меня  въ  Вестъ-Ивд1и,  то  могутъ  узнать  и  куда 
именно  я  направляюсь.  Поэтому  вчера,  во  время  нашей  малень- 
кой 9кскурс1и  на  „Странникъ",  я  кое-что  сделалъ,  чтобы  заме- 
длить отплыпе  яхты.  Вотъ  почему,  милый  Мастерсъ,  я  и  сопро- 
вождалъ  васъ  туда  лично. 

—  Чт5  вы  сделали?  —  воскликнулъ  Филиппъ,  вскакивая  со 
стула. 
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Поликсфенъ    спокойно   объяснилъ   ему,   какъ   онъ  обмоталъ 

вивтъ  ц^п^ю,   чтобы   сд'Ьлать   его  негоднымъ  къ  употребдешю. 

'  —  Это  задержитъ  ихъ  на  недельку  им  на  дв%,  —  свазадъ 

онъ, — а  тЬмъ  временемъ,   покжалуй,  трудно  ужъ  будетъ  нагнать 

меня.  Но  почему  вы  такъ  волнуетесь,  другь  мой? 

—  Вы... — восБлиБнулъ  Филиппъ,  побл'Ьдн^въ: — вы  восполь- 
зрвались... — онъ  не  могъ  отъ  негодовапя  закончить  фразы  м 
быстро  вышелъ  изъ  каюты.  Это  были  посл^дшя  слова,  которыя 
онъ  сказалъ  въ  своей  жизни  Вальтеру  Поликефену. 

Филиппъ  выбЪжалъ  на  палубу,  устремилъ  взглядъ  на  усколь- 
зающее изъ  вида  пятно  Барбадоса,  и  съ  безумнымъ  отчаянГемъ 
и  въ  то  же  время  бЪшенствомъ  думалъ  о  застрявшемъ  тамъ 
въ  бухгЬ  „СтранникЪ^.  Онъ  сдержалъ  слово,  данное  Полике- 
фену, какъ  это  ни  было  трудно,  а  Поликсфенъ  измФнилъ,  по- 
ступилъ  какъ  предатель,  надеясь  опозорить  Филиппа  въ  глазахъ 
друзей.  Чт5  подумаетъ  Тони — и,  главное,  она?  Конечно,  они  не 
обвинятъ  его  въ  соучастхи.  Но,  все-таки,  ответственность  его  отъ 
этого  не  уменьшается.  Какъ  могъ  онъ  довариться  Поликефену, 
зная  всю  жизнь  этого  убШцы  и  негодяя,  чуждаго  всякой  мысли 
о  совести!  Для  него  весь  этотъ  эпизодъ  былъ  забавнымъ  пустя* 
Бомъ,  и  онъ,  вероятно,  даже  не  подозр^валъ,  что  ранилъ  Фи- 
липпа самымъ  чувствительнымъ  образомъ.  Бешенство  Филиппа 
было  такое,  что  онъ  готовъ  былъ,  если  бы  не  инстинктивное 
отвращеше  отъ  убШства,  взять  Поликсфена  и  бросить  его  въ 
воду, — или  же  самому  броситься  въ  волны. 

Море  было  спокойно,  какъ  озеро,  и  сл^дъ  отъ  „Б-Ьлой  Розы" 
тянулся  по  вод'Ь,  какъ  молочная  р^ка.  Потомъ,  изъ  капризной 
архитектуры  облаковъ  вдругъ  полился  потокомъ  тропичеспй 
дождь,  и  надъ  сверкающими  синими  водами  показалась  радуга 
такой  осл^Ьпительной  яркости,  какой  нельзя  было  представить 
себе  и  во  сн^;  а  за  нею  еще  бол^е  широкимъ  сводомъ  протя- 
нулась вторая,  бол^е  бледная  радуга,  и  Филиппъ  смотр§лъ  на 
небо,  очарованный  этимъ  дивнымъ  зр^лищемъ...  Когда  буря  про- 
неслась, солнце  выступило  съ  прежнею  яркостью.  Вдругъ  вдали 
показался  с^рый  дымокъ,  и  снова  надежды  Филиппа  возродились. 
Онъ  сразу  подумалъ,  что,  можетъ  быть,  „Странникъ"  изб^гъ 
бЪды  и  продолжаетъ  путь.  А  черезъ  два  часа  предположен1е 
его  оправдалось.  Видневшееся  издали  судно  не  старалось  пере- 
гнать ,, Белую  Розу",  а  замедлило  ходъ  съ  целью  оставаться 
на  некоторомъ  разстояши.  Конечно,  это  былъ  „Странникъ*.  Злой 
умыселъ  негодяя  Поликсфена  не  удался...  Но  неудача,  конечно, 
не  уменьшала  негодяйства  предателя. 
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Фялиппъ  вспомнидъ  о  Коко  и  подумалъ  о  томъ,   чт5  могло 
выйти  изъ  его  разговора  съ  Полнвсфеномъ. 


XXXI. 

Когда  Коко,  вымывшись  и  вычистившись ,  пришелъ  въ  каютъ- 
компанио,  онъ  васталъ  Вальтера  Поливсфёна  одного,  и  сталъ 
передъ  нимъ,  улыбаясь  и  д^ая  странные  жесты  руками.  Когда, 
навонецъ,  Поливсфенъ  сталъ  разспрашивать  его,  въ  чемъ  дЪло, 
Коко  вапомнилъ  ему  ихъ  встрЬчу  въ  „Обелискъ-Отед'Ь",  гдЬ 
онъ  присутствовалъ  при  крупномъ  спор'Ь  покойнаго  капитана  съ 
братомъ,  и  зат^мъ,  переходя  къ  дФлу,  заявилъ,  что  знаетъ  отно- 
сительно схороненнаго  въ  водахъ  сокровища  нФчто  неизвестное 
Вальтеру  Поликсфену.  На  требоваше  посл^дняго  сказать  сей- 
«1асъ  же,  чтб  онъ  знаетъ,  Коко  отвЪтилъ,  что  выдастъ  свою 
тайну  только  за  определенную  цЪну.  Поликсфенъ  вздумалъ-было 
пригрозить  ему  т^мъ,  что  насильно  заставитъ  говорить,  но  Коко 
спокойно  заявилъ,  что  для  него  деньги  важнее  жизни,  и  что 
если  его  убьютъ,  то  тайна  все  же  останется  при  немъ.  По- 
ликсфену пришлось  пойти  на  уступки.  Коко  спокойно  выгово- 
рилъ  себе  награду  въ  сто  фунтовъ  и  зат^мъ  объяснилъ,  что 
сокровище  действительно  въ  Гранъ-Этане,  но  не  тамъ,  где  ука- 
зано на  планахъ  Поликсфена,  а  перенесено  въ  другое  место, 
которое  известно  ему  одному  после  смерти  капитана,  сообщив- 
шаго  ему  тайну.  Коко  предложилъ  Поликсфену  направиться 
сначала  въ  то  место,  где  онъ  предполагаетъ  найти  сокровище, 
и  если  оно  тамъ  окажется,  то  ему,  Коко,  ничего  за  это  не 
будетъ  дано.  —  Если  же  сокровища  тамъ  не  будетъ,  —  сказалъ 
онъ, — и  я  вамъ  покажу,  где  оно,  то  вы  мне  дадите  за  это  сто 
фунтовъ,  сзръ... 

—  Хорошо  ты  это  придумалъ,  —  сказалъ  со  злой  усмеш- 
кой Поликсфенъ.  —  верно,  много  ночей  не  спалъ  и  приду- 
мывалъ! 

—  Да, — наивно  согласился  Коко, — много  ночей.       * 

—  Ну,  хорошо,  —  согласился  Поликсфенъ  после  короткаго 
молчашя: — мы  съ  тобой  поедемъ  туда  вдвоемъ,  и  ты  покажешь 
мне  дорогу. 

—  Когда,  сэръ? — съ  некоторой  тревогой  спросилъ  Коко. 
— Завтра  утромъ. 

—  Утромъ?  Это  хорошо,  —  сказалъ  съ  видимымъ  облёгче- 
темъ  Коко. 
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—  Ну,  а  теперь  уходи,  —  сказалъ  Поликефевъ.— Я  занять^ 
и  ты  мн'Ь  мешаешь. 

Филнппъ  увид'Ьлъ  Вальтера  Поликсфева  на  палубе  уже 
среди  дна  и  не  могъ  заставить  себя  заговорить  съ  нимъ.  По- 
ливсфенъ  сл^дилъ  вопрошаю1цимъ  взглядоиъ  за  яхтой,  шедшей 
всл^дъ  за  „Б-Ёлой  Розой ''^  направлялъ  на  него  подзорную  трубу^ 
и  несколько  времени  сомневался.  Въ  четыре  часа  дня  яхта 
замедлила  ходъ  и  шла  не  бол^Ье  ч^мъ  на  разстоян1и  одной  мили, 
и  уже  было  совершенно  ясно,  что  это  именно  яСтраннивъ''. 
Филиппъ  не  отводила  взора  отъ  „Странника'',  но  ничего  не 
вид^ъ  на  верхней  палубе.  Казалось,  что  тамъ  н'Ьтъ  ни  одного 
живого  существа. 

Вскоре  показалась  Гренада,  самый  красивый  изъ  Малыкъ 
Антильсквхъ  острововъ,  и  черезъ  короткое  время  все  ясв'Ье.» 
ясн'Ье  вырисовывались  горы  и  долины  очаровательнаго  острова^ 
бол^е  разнообразнаго  и  дикаго  по  своей  природе,  ч^мъ  Барба- 
досъ.  Вся  страна  была  покрыта  богатейшей  растительностью,^ 
ослеплявшей  яркостью  отгЬнковъ,  багровыхъ  и  золотыхъ.  Среди 
тропическаго  зноя  чувствовались  безконечная  полнота  и  богатства 
жизни.  Все  утесы,  поднимавшхеся  къ  облакамъ,  были  покрыты 
зеленью.  Ничего  голаго,  безплоднаго  не  встречалось  взору.  По 
холмистымъ  скатамъ,  поднимавшимся  съ  берега,  отделеннаго  отъ 
моря  узкимъ  серебристымъ  краемъ,  высились  леса  кокосовнхъ 
пальмъ. 

Когда  яхта  подходила  къ  южнымъ  утесамъ  острова,  на  хол- 
махъ  показались  разсеянные  маленькге  домики,  виднелись  са- 
харный плантащи,  мелькали  багровые  цв'^ты,  отдельный  высоша 
деревья  х;о  сверкающими  белыми  стволами.  Горы  разорваны  были 
31ЯЮЩИМИ  пропастями,  по  краямъ  которыхъ  тянулись  солзуч1Я 
растен1я  съ  яркими  цветами.  Таковъ  быль  этотъ  островъ.  И  въ 
сердцахъ  всехъ  приближавшихся  на  двухъ  яхтахъ  таилась  мысль 
о  скрытой  среди  холмовъ  тайне.  Тамъ  С1яли  на  солнце  мертвый 
воды  горааго  озера   Гранъ- Этана,   храня  свою  мрачную  тайну. 

Передъ  наступающими  сумерками  „Странникъ**  вдругъ  бы- 
стро обогнулъ  я  Белую  Розу*^,  пройдя  мимо  нея  совсемъ  близко. 
Филиппъ  увидалъ  что-то  зловещее  въ  этомъ  быстромъ  молчали- 
вомъ  беге.  Онъ  не  заметилъ  ни  души  на  палубе,  кроме  дежур- 
наго  офицера  на  мостике.  Яхта  скользила  по  водамъ  съ  неспеш- 
нымъ,  торжественнымъ  видомъ,  точно  шла  навстречу  неминуе- 
мому року.  Такой  видъ  бываетъ  только  у  кораблей  среди  во- 
дяной пустыни.  Филиппъ  мучительно  хотелъ  догадаться  о  томъ^ 
куда  она  мчится.   У  него   было  на  одну   минуту  желав1е   бро- 
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ситьсд  вь  море  и  догнать  ихъ,  тавъ  вавъ  ничто  уже  не  связы- 
вало его  съ  Поливсфеномъ.  Но  яхта  оромчалась  прежде,  ч^мъ 
онъ  могъ  выполнить  свое  ва111рен1е. 

Поливсфенъ  стоялъ  на  мостив'Ь  „Б&кой  Розы"  и  говорилъ 
съ  вадитаномъ.  Филиппъ  зам^тилъ,  что  „БЪлая  Рева"  замедлила 
ходъ  наполовину.  Наконец'ь,  „Страннивъ^  сд&залъ  посл'Ьдшй 
увелъ  на  востовъ  отъ  Сенъ- Жоржа  и  медленно  исчезъ  въ  бухт^. 
Тотчасъ  же  ^Б^лая  Роза*"  пошла  полнымъ  ходомъ  и  сд1хала 
большой  поворотъ  кь  берегу. 

На  краю  синихъ  водъ,  подъ  сФнью  множества  пальмъ  лежала 
деревня  Гольява.  яБ^лая  Роза"  остановилась  на  милю  отъ  кучки 
домиковъ.  Раздался  привазъ  спустить  лодку.  Филиппъ  не  пред- 
ставлялъ  себ%,  чтд  теперь  предстоитъ,  и,  въ  особенности,  каково 
будетъ  его  учаспе  въ  дадьн^йшихъ  событ1яхъ  ночи.  Поликсфенъ 
спускался  съ  мостика, и  Филиппъ  услышалъ  жалобный  протестъ  Боко. 

—  Не  ночью,  сэръ!— говорилъ  онъ.  —  Вы  сказали,  что  мы 
оо^демъ  утромъ. 

—  Спускайся! — раздалась  команда  Поликсфева. — В4дь  я  тоже 
съ  тобой  ^ду.  Не  все  ли  равно,  ночью  или  утромъ? 

—  Демоны!  — стопалъ  Коко. 

Черезъ  минуту  лодка  отплыла  отъ  „Б'Ьлой  Розы".  Тьма  на- 
ступила съ  быстротой  тропической  ночи,  и  прежде  ч^мъ  лодка 
достигла  берега — и  она,  и  деревня  потонули  во  мглА. 

Тогда  яБ^лая  Роза"  снова  была  медленно  пущена  въ  ходъ 
и,  къ  удивлевш  Филиппа,  направилась  обратно  въ  Барбадосъ. 
Преисполненный  внезапнымъ  р^шешемъ,  Филиппъ  подб^жалъ 
къ  мостику.— Куда  мы  идемъ?  —  решительно  спросилъ  онъ  ка- 
питана Марбля. 

—  На  востокъ,  сэръ,  на  востокъ.  Больше  я  вамъ  ничего 
не  могу  сказать. 

—  Такъ  вотъ,  извольте  повернуть  и  направиться  къ  Севъ- 
Жоржу. 

—  Невозможно,  сэръ:  м-ръ  Поликсфенъ  точно  приказалъ 
мн-б  идти  на  востовъ  и  вернуться  завтра  утромъ  для  дальней- 
шаго  приказа. 

—  Мръ  Поликсфенъ  уже  не  управляетъ  зд^сь,  —  сказалъ 
Филиппъ. — Направьтесь  въ  Сенъ-Жоржъ,  или  вамъ  не  сдобровать! 
— Онъ  ухватилъ  правую  руку  капитана  въ  двухъ  мЪстахъ  при- 
вычнымъ  пр1емомъ  японской  атлетики.— Ни  слова! — првбавилъ 
онъ  съ  угрозой. 

—  Это  другое  д-Ьло,  —  пробормоталъ  капитанъ. — Мн-Ь  при- 
ходится согласиться. 
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XXXII. 


—  А  теперь  делайте  съ  своимъ  пароходомъ,  чтЪ  хотите, 
капитанъ,  —  сказалъ  Мастерсъ,  когда  они  бросили  якорь.  Въ 
маленькой  бутА,  окаймленной  щньмами,  стояло  множество  ло- 
докъ,  окружившихъ  яБ^ую  Рову".  Въ  одну  И8ъ  нихъ  вступилъ 
Филиппъ  и  вел^ъ  везти  себя  на  „Странникъ^.  По  дороге  туда 
лодочникъ  указалъ  ему  еще  на  одинъ  большой  пароходъ  непо- 
далеку отъ  „Странника",  и  на  вопросъ  Филиппа  объясдилъ,  что 
это— русское  судно. 

Черезъ  несколько  минуть,  Филиппъ  Мастерсъ  былъ « на 
я  Страннике ',  и  прежде  всего  онъ  наткнулся  на  м-ссъ  Эппльбай, 
которая  вскрикнула  отъ  радости  при  видЬ  его  и  послала  сына, 
стоявшаго  подл%  нея,  за  его  дядей.  Черезъ  несколько  минутъ, 
вся  компан1я  собралась  вокругъ  Филиппа,  и  Орасъ  смотр&гь  на 
него  съ  восхищен1емъ,  какъ  на  вырвавшагося  изъ  пл'бна  Мон- 
текристо, завидуя  его  геройству  и  жал^я  только,  что  Филиппъ 
не  приплылъ  къ  нимъ  по  морю,  полному  акулъ.  Пожимая  руки 
друзьямъ,  Филиппъ  быстро  предложилъ  спуститься  въ  салонъ, 
потому  что  нужно  сейчасъ  же  принять  серьезное  р'!ш1ев1е. 

—  Зна4Ьтъ,  ты  все-таки  решился  не  считаться  съ  Поликс- 
феномъ? — сказалъ  Тони. 

—  Онъ  нарушилъ  слово,  а  не  я,  —  сказалъ  Филиппъ.  — 
Посл4  того,  какъ  онъ  самъ  разсказалъ  мн1  о  томъ,  я  былъ 
свободенъ.  Онъ  даже  не  понялъ  всю  гнусность  своего  поступка. 
Надеюсь,  вы  не  думали... 

—  Нечего  объ  втомъ  говорить,  —  прервала  его  Мэри,  по- 
красн^въ. — Мы  ни  на  мрну^'у  не  приписывали   вамъ  соучаст1я. 

'Къ  тому  же,  опасность  была  в5- время  раскрыта. 

—  Да  и  хорошо,  что  такъ  случилось,  —  прибавила  м-ссъ 
Эапльбай  съ  улыбкой: — иначе,  м-ръ  Мастерсъ  не  былъ  бы  теперь 
среди  насъ. 

—  Ну,  а  теперь  ты  окончательно  ушелъ  отъ  него, — спросилъ 
Тони, — и  не  думаешь  вернуться? 

—  Н^тъ, — сказалъ  Филиппъ, — я  хочу  отправиться  всл^Ьдъ 
за  нимъ,  и  над^Ьюсь,  что  вы  ыЛ  будете  меня  сопровождать. 

—  Куда? 

—  Въ  Гранъ-Этавъ...  и  въ  эту  же  ночь...  Нельзя  терять 
ни  минуты. 

Онъ  сказалъ  имъ  о  бЪгствЪ  Поликсфена  и  Коко,*  и  узналъ 
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что  Воко  уб&калъ  со  „  Странника ''^   забравъ   съ  собой  револь- 
веръ. 

Предложевхе  Филиппа  отправиться  всл^дъ  ва  Поликсфеномъ 
и  негромъ  воспламенило  и  Тони,  который  отклонилъ  вс4^  про* 
тесты  сестры,  испуганной  опасностью  такой  экспедищи.  Вс^ 
пришли  въ  волнен1е  и  стали  готовиться  въ  путь.  Нужно  было 
преакде  всего  ознакомиться  съ  географическимъ  положен1емъ 
острова.  Единственнымъ  звавшимъ  Гренаду  былъ  капитанъ  Чет- 
вудъ;  но  когда  ему  предложили  быть  вожатымъ  въ  экспедищи^ 
онъ  отв^твлъ,  что  совершенно  забылъ,  гд^  Гранъ-Этанъ,  затЬмъ 
былъ  вообще  противъ  ночныхъ  зкспедвщй,  а  кром-б  того  не 
желалъ,  послЪ  исторш  съ  испорченнымъ  ввнтомъ,  оставлять  свою 
яхту.  Пришлось  обратиться  къ  м'Ьстнымъ  лодочникамъ,  которые, 
вообще,  были  очень  падки  на  деньги;  но  они  ни  за  какое  воз- 
награждеше  це  соглашались  направиться  ночью  въ  Гранъ-Этанъ,. 
боясь  живущаго  въ  его  водахъ  страшнаго  духа,  спещальнаго 
ненавистника  негровъ.  Но  Оксвичъ  нашелъ  выходъ.  Онъ  выяс- 
нилъ,  что  негры  готовы  подвезти  очень  близко  къ  Гранъ- Этану, 
къ  самой  черт^,  за  которой  предполагалось  присутствхе  страш- 
наго демона,  а  оттуда  уже  легко  добраться  самимъ.  Выяснивъ 
ато,  Оксвичъ  подготовилъ  экспеднщю,  но  самъ  сказалъ,  что  оста* 
нется,  чтобы  охранять  дамъ. 

—  Еонечно, — сказала  Мэри, — останьтесь  для  охраны  м-ссъ 
Эппльбай.  А  я  1ду  съ  вами, — прибавила  она  въ  отв^тъ  на  во- 
просительный взглядъ  Филиппа.  Филиппъ  хот&еъ  удержать  ее 
отъ  опаснаго  предпр1ят1я,  но  она  твердо  стояла  на  своемъ,  на- 
помнила Филиппу,  что  была  Джономъ  Мередитомъ,  и  вообще 
не  допускала  никакихъ  возражен1й. 

—  В^дь  9Т0  безум1е, — проговорилъ  Филиппъ. 

—  Пусть  безум1е,— твердо  сказала  она. 

Къ  нимъ  приблизилась  фигура  капитана  Четвуда. 

—  Если  миссъ  Поликсфенъ  отправляется,  то  и  я  тоже, — 
сказалъ  онъ» 

Через^  несколько  минутъ  вся  компан1я  отплыла,  къ  отчая- 
Н1ю  маленькаго  Ораса,  котораго  лишили  случая  выказать  свое 
геройство. 

ХХХШ. 

Высадившись  на  берегу  озера,  Филиппъ  и  его  спутники  уви* 
д&[и  передъ  собой  только  черный,  непроницаемый  воды  и  р^ю- 
щихъ  по  воздуху  огненныхъ   мухъ.   Слышались  только  шше-то 
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равномерные  металдичесгае  звуки,  таше  сильные,  кавъ  удар» 
лолота  о  наковальню.  Канитанъ  объяснилъ,  что  это— лягушки, 
прозванный  кузнецами, — одна  изъ  особенностев  таинственнаго 
озера.  Чтобы  в^рнЪе  накрыть  т1хъ,  за  которыми  они  устроили 
погоню,  вся  компан1я  р'Ьшвла  разд&1иться  на  дв%  части  и  обойти  . 
берегомъ  озеро^  разойдясь  въ  противоположныя  стороны,  тгобы 
сойтись  зат^мъ  на  другомъ  берегу. 

Разд'Ьлеше  совершилось  вполне  естественно  такъ,  что  въ 
одну  сторону  пошли  Тони  и  капитанъ  Четвудъ,  а  въ  другую — 
Фялиппъ  и  Мэри,  причемъ  Филиппъ  попросилъ  Тони  быть  осто- 
рожнымъ  и  не  выстрелить  нечаянно  въ  него  и  Мэри,  когда  онн 
будутъ  подходить  къ  нимъ, — принявъ  ихъ  за  Поликсфена  и  Коко. 

—  Намъ  вовсе  не  улыбается  ■  перспектива  быть  теперь  за- 
стреленными. Не  правда  ли,  миссъ  Поликсфенъ? — спросилъ  онъ^ 
обратившись  къ  Мэри,  которая  съ  милой  улыбкой  кивнула  го- 
ловой въ  отв^тъ  на  его  шутку. 

Филиппъ  и  Мэри  пошли  быстрымъ  шагомъ  вдоль  берега. 
Мэри  не  хотела  взять  Филиппа  подъ-руку.  Она  накинула  свой 
широшй  плащъ.  Разъ  она  споткнулась  о  что-то,  лежавшее  по* 
перекъ  пути.  Оказалось,  что  это  былъ  только  большой  пень,  я 
Фялиппъ  помогъ  ей  переступить  черезъ  него... 

—  Зач^мъ  вы  отправились  съ  нами? ^спросилъ  онъ. — Это 
ведь  действительно  безумхе.  Вы  такъ  настаивали,  что  я  не  хо- 
телъ  удерживать  васъ.  Но  этого  не  следовало  делать. 

—  Мне  нужно  было  пойти  съ  вами — вотъ  и  все.  Не  могу 
вамъ  объяснить — почему,  но  ясно  чувствую^  что  нечто  более 
сильное,  чемъ  воля  и  благоразум1е,  побудило  меня  идти.  Можетъ 
быть,  я  заблуждаюсь,  но  все-таки... 

Продолжая  идти,  Филиппъ  сталъ  говорить  о  томъ,  какъ  его 
удивило  поведенхе  Боко,  который  думалъ  выгодно  продать  По- 
лйксфену  какую-то  свою  тайну,  но  наверное  станетъ  жертвой 
такого  хитраго  негодяя,  какъ  Поликсфенъ.  Мэри,  въ  свою  оче- 
редь, высказала  странное  предположенхе,  что  Боко  нарочно  за- 
влекъ  Поликсфена  въ  глушь  обманными  обещашями,  чтобы  по- 
губить его  и  темъ  отомстить  за  убМство  капитана... 

—  Бедный  Боко! — проговорнлъ  Фялиппъ. — Если  таковы  его 
намерешя,  то  онъ  погибъ: — где  ему  перехитрить  Поликсфена! 

Вдругъ  они  оба  замолкли,  увидавъ  издали  слабый  светъ. 
Сначала  имъ  казалось,  что  это  светъ  отъ  примостившейся  где- 
нибудь  огненной  мухи,  но  постепенно  стало  несомненнымъ,  что 
светъ  исходилъ  отъ  фонаря.  Бледный  кружокъ  света  взволно- 
вать безвонечно  Мэри, — да  и  Филиппа  тоже,  хотя  онъ  и  утвер- 
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»дмъ  противоположное.  Этотъ  сьЬть  обовначалъ  Поликсфена, 
обовяателъ  разгадку  тайны  Углбваго  Дома.  Овъ  св^тилъ  съ 
какой-то  дьявольской  силой.  О  тонъ,  что  это  капитаяъ  и  Тони, 
яе  могло  быть  и  р^чи. 

—  Останьтесь  позади,  миссъ  Поликсфенъ!  —  скомандовалъ 
Фялипп%. — Я  одннъ  подойду  къ  фонарю. 

Она  повиновалась,  Черезъ  минуту  явственно  раздался  звукъ 
шаговъ  среди  пояса  деревьевъ,  окайхлявшихъ  берегъ.  Филиппъ 
я  Мври  остановились. 

—  БтО|Тамъ? — окливнулъ  Филиппъ. 

Среди  деревьевъ  двинулась  т^нь  не  бол^е  ч^мъ  футахъ  въ 
десяти  огь  втъ.  ^ 

У  Филиппа  забилось  сердце — онъ  боялся  за  Мэри. 

—  Кто  тамъ? — окливнулъ  онъ  еще  разъ. 

Вдругъ,  къ  его  удивлевш,  Мэри  быстро  кинулась  отъ  него 
вглубь,  порывистымъ  двиАен1емъ  сбросила  плащъ  и  раньше,  ч^мъ 
Филиппъ  могъ  дать  себЪ  отчетъ  въ  тоиъ,  чт5  случилось,  набро- 
сила этотъ  плащъ  на  ту  тЬнь  среди  деревьевъ.  Раздался  внстрФлъ, 
и  чей-то  голосъ  громко  выругался  въ  свладкахъ  плаща.  Зат^мъ 
олащъ  сброшенъ  былъ  кЪмъ  тор  на  землю,  вдали  замеръ  шумъ 
•быстро  удаляющихся  шаговъ— и  опять  все  затихло. 

—  Я  увид'Ьла,  какъ  сверкнулъ  револьверъ,  направленный 
аа  васъ,  и  набросила  плащъ... 

—  Это  было  счастливой  мыслью.  Вы  спасли  мв^  жизнь. 

—  Вотъ  для  чего  я,  значить,  пошла  съ  вами.  Что-то  меня 
нобуиБдало  непременно  пойти. 

Поднимая  плащъ,  они  нашли  въ  складвахъ  его   револьверъ. 

—  Это  револьверъ  Поликсфена,— сказалъ  Филиппъ^  разсмо- 
тр^въ  его. — Его,  значить,  намъ  ужъ  нечего  бояться. 

Они  пошли  осторожно,  постоянно  оглядываясь  назадъ,  къ 
манившему  ихъ  вдали  св^ту.  Оказалось,  что  это  былъ  фонарь, 
укрепленный  на  палк^,  воткнутой  въ  землю.  Поставнлъ  ли  его 
Поликсфенъ  тамъ,  чтобы  навести  на  ложный  сл^дъ  своихъ  пре- 
следователей, когда  онъ  заметилъ  ихъ,  или  же  действительно 
это  было  место,  где  онъ  производилъ  свои  розыски?  Филиппъ 
и  Мэри  решили  подождать  друзей,  прежде  чемъ  заняться  изсле- 
дован1емъ  этого  вопроса,  и  они  сели  и  долго  сидели  въ  тиши, 
при  свете  луны,  прислушиваясь  къ  малейшему  шороху.  Вдругъ 
снова  раздался  слабый  звукъ  выстрела,  затемъ  шорохъ  въ  темной 
листве  вовругъ  нихъ.  Мэри  вскочила,  и  лучи  луннаго  света 
осветили  бледнымъ  сверканхемъ  ея  белый  плащъ. 

—  Оби]  —  воскликнулъ   чей-то   безумно-испуганный    голосъ, 
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и  И8ъ-за  листьевъ  показалось  искаженное  ужасомъ  лицо  Коко* 
Мдри  показалась  ему  роковой  богиней  негритянской  миеолопиу 
той,  которая  управляетъ  дождемъ  и  предскавываетъ  смерть.  Онъ 
отшатнулся,  поб&калъ  съ  криками  и  стонами  на  берегъ  подъ 
т^нь  широкихъ  пальмъ.  Зат^^мъ  раздался  тяжелый  всплескъ  воды 
и  снова  все  замолкло,  кром%  металлическаго  кваканья  и  жужжанья 
огненныхъ  мухъ. 

Когда  пришли,  наконецъ,  капитанъ  и  Тони,  они  застали  Фи- 
липпа смачивающимъ  виски  лежащей  безъ  движен1Я  на  земл^ 
Мэри.  ПослЪ  столькихъ  волненШ  <ша  лишилась  чуцствъ.  Капи- 
танъ Четвудъ  опустился  на  колени  рядомъ  съ  нею.  У  него  были 
слезы  на  глазахъ.  Мери  вступила  въ  его  жизнь  какъ  лучъ  позвш. 
Онъ  не  зналъ  назван1я  любви,  но  слезы  въ^  его  глазахъ  были 
искренними  слезами. 

Вскор1(,  впрочемъ,  Мэри  пришла  въ  себя,  и  они  всЪ  вм^ст^ 
стали  ждать  зари,  чувствуя  себя  теперь  въ  полной  безопасности. 
При  утреннемъ  еЛтЬ  Гранъ-Этанъ  показался  ихъ  взорамъ  во 
всей  своей  краеЬ,  окруженный  холмами,  съ  густыми  зарослями 
зелени,  съ  безчисленными  пунцовыми  и  желтыми  цв^^тами.  Все 
вокругъ  было  тихо.  Они  ус&гис»  ыЛ  позавтракать  —  запасами, 
которыми  снабдилъ  ихъ  Оксвичъ. 

—  Посмотрите,  это  чтб  такое? — воскликнулъ  вдругь  Тони, 
указывая  на  что-то  черное,  высившееся  надъ  водой  какъ  разъ 
иротивъ  того  м^ста,  гд-Ь  стоялъ  прикрепленный  къ  шесту  фонарь. 

Тони  первый  вл'Ьзъ  въ  воду,  чтобы  изслФдовать  обратившШ 
его  вниманзе  предметъ.  Оказалось,  что  это — уголъ  металлическаго 
ящика,  фута  въ  два  длиной  и  шести  въ  глубину.  Поднять  ящикъ 
Тони  не  смогъ,  потому  что  онъ  былъ  прикр^пленъ  кольцомъ  и 
медной  проволокой  къ  чему-то  другому  надн%.  Это  что-то  ока- 
залось вторымъ  ящикомъ,  прикр^пленнымъ  такимъ  же  способомъ 
къ  другимъ.  Общими  силами  они  стали  вытаскивать  ящикъ  за 
ящикомъ  на  берегъ — и  при  ближайшемъ  разсмотрФнш  оказалось, 
что  все  это  жел']^ные  ящики  изв-Ьстной  лондонской  фирмы.  Такъ 
какъ  открыть  ихъ  безъ  помощи  ключа  не  было  возможности,  то 
р^^шили  перетащить  ихъ  на  яхту,  остановившуюся  въ  бутЛ, 
черезъ  деревню  Гольяву,  чтобы  не  очень  обратить  внимаше  на 
странный  новый  грузъ  яхты. 

Въ  н^сколькихъ  ярдахъ  отъ  м^ста,  гд'Ь  они  в(Л  стояли,  по- 
казалась изъ-за  пальмъ  фигура,  подошла  къ  берегу  озера,  по- 
стояла н'Ьсколько  минутъ  и  снова  скрылась.  Всё  видЪли  ясно 
подошедшаго  человека  и  убедились,  что  это  ни  Поликсфенъ,  ни 
Коко.  У  него  былъ  скорее  видъ  иностранца. 
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XXXIV. 

Двое  сутокъ  соустя»  въ  ясное  тропическое  утро,  «Огран- 
никъ^  собирался  покинуть  берега  Гренады.  Капнтанъ  Четвудъ 
быдъ  въ  првятно-вовбужденномъ  настроети.  О  ВальтерЬ  По^ 
лнксфен!  и  Коно  не  было  больше  слуха,  и  „Б&гая  Роза''  не 
появлялась  бол'Ье.  По  близости  отъ  Дяоржстоуна  находилось 
только  русское  военное  судно  ^Пелагея*",  стоявшее  на  якор^ 
уже  при  прибытш  „ Странника^.  А  въ  это  утро  капнтанъ  Чет- 
вудъ, стоя  на  мостике,  зам'Ьтилъ,  что  съ  „Пелагеи''  отплылъ 
маленьшй  катеръ,  на  палубе  котораго  стоялъ  челокбкъ  въ  мун- 
дире флотскаго  капитана.  Батеръ  направлялся  къ  , Страннику'', 
и  каоитанъ  Четвудъ  зам^тнлъ,  что  „Пелагея",  которую  онъпри- 
нималъ  за  частную  яхту,  была  подъ  флагомъ  русскаго  импера- 
торскаго  флота.  Къ  величайшему  удивленио,  катеръ  съ  морскимъ 
офицеромъ  подошелъ  къ  „ Страннику",  похелалъ  вступить  1йа 
его  бортъ,  загЬмъ  передалъ  свою  карточку,  прося  сказать  сэр; 
Антони  Гидрингу  и  г-ну  Филиппу  Мастерсу,  что  онъ  проситъ 
ихъ  принять  его.  На  карточке  стояло:  ^Бапитанъ  ПорфирШ 
Платоновичъ  Кирсановъ". 

Чрезъ  несколько  минутъ  сзръ  Антони  и  Филиппъ  принимали 
капитана  Еирсанова  въ  курительной  комнате  и  старались  пред- 
ставиться,— точно  посЪщен1е  русскихъ  флотскихъ  офицеровъ  для 
нвхъ  вещь  самая  обыкновенная,  хотя,  на  самомъ  дЪл'б,  появленхе 
капитана  Кирсанова  ихъ  сильнЬ  изумляло  и  даже  н^Ьсколько  пугало* 

—  Я  васъ  задержу  не  надолго, — в&кливо  сказалъ  офицеръ. — 
Л  долженъ,  съ  вашего  позволешя,  предложить  вамъ  одинъ,  мо- 
жетъ  быть,  нескромный  вопросъ.  —  Онъ  оглянулся,  чтобы  убе- 
диться, что  ыА  двери  заперты,  и  придвинулся  къ  сэру  Антони. — 
Простите  меня,  прошу  васъ  еще  разъ,  если  мой  вопросъ  пока- 
жется вамъ  нескромнымъ. — Я  долженъ  васъ  спросить  о  вашемъ 
грузЪ.  У  васъ  на  яхт^^  дв'Ьсти  -  тридцать  -  семь  стальныхъ  ящи- 
ковъ.  В^^дь  мои  св^д^шя  в^рны? 

—  Да, — прогрворилъ  Тони,  покраснЪвъ.— Мы  дМствительно 
веземъ  съ  собой  этотъ  грузъ. 

—  Вы  принесли  эти  ящики  ночью  съ  Гранъ-Этана,  вынувъ 
ихъ  изъ  воды.  Это  было  два  дня  тому  назадъ.  Конечно,  у  васъ 
были  свои  причины  переносить  ихъ  именно  ночью,  и  я  не  стану 
спрашивать. — Онъ  улыбнулся. — Но  вы  не  знаете  исторш  этихъ 
ащиковъ,  не  знаете,  чт5  въ  нихъ,   какъ   они   попали  туда,  гд^ 
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вы  ихъ  нашли,  и  кому   они   принадлежать.   Если    позволите,  я 
все  это  вамъ  скажу. 

Посл-Ь  настойчивой  просьбы  обоихъ  друзей,  вапитанъ  Кирсановъ 
закурилъ  папиросу,  пустилъ  струю  дыма  и  началъ  свой  разсвазъ. 

—  27  мая, — сказадъ  онъ, — я  находился  на  русскомъ  броне- 
носце „Ослябя"".  Было  три  часа  пополудни,  вода  просачивалась 
черезъ  пробоину  одного  бока;  носовая  часть  была  уже  сильно 
повреждена  и  броненосецъ  сталъ  накреняться  на  бокъ.  Ахъ  да, 
я,  кажется,  не  сказалъ,  что  это  происходило  въ  цусимсвихъ  во- 
дахъ,  въ'то  время,  какъ  происходила  величайшая  морская  битва. 
Мв'Ь  донесли,  что  два  магазина  уже  затоплены.  Вода  лилась  на 
бортъ  въ  огромномъ  количестве.  Я  далъ  приказъ  остановить  ма- 
шины, вел^лъ  экипажу  оставить  судно  и  отправился  къ  капи- 
тану. ^Въ  это  время,  л^вая  часть  моста  наклонилась  къ  водф  и 
палуба  приняла  вертикальное  положеше.  Бапитанъ  ухватился  за 
перила. — Какая  жалость,  сказалъ  я  ему,  что  вместе  съ  броне- 
носцемъ  погибяутъ  полъ-миллюна  имперхаловъ!  Никто,  кром^ 
адмирала,  капитана  и  меня  и  пЬсколькихъ  младшихъ  служащихъ 
морского  казначейства,  не  звали,  что  на  „  Ослябе '^  везутся  вс^ 
фонды  балт1йскаго  флота.  Казалось,  что  деньги  совершенно  въ 
другомъ  жЬстЬ.  Къ  удивленш  моему,  капитанъ  ответилъ:  „Вы 
ошибаетесь.  Я  перенесъ  ыЛ  ящики  на  „Анадырь"*,  три  часа 
тому  назадъ".  Въ  это  время  на  палубу  нахлынула  волна —море 
было  очень  бурное  и  стоялъ  сильный,  туманъ — и  капитанъ  былъ 
смытъ.  Я  потерялъ  С08нан1е  и  очнулся  на  сл^дующШ  день  на 
японскомъ  крейсере  „Кассу га ''. 

Капитанъ  отпилъ  немного  виски  и  продолжалъ: 

—  Можетъ  быть,  вы  помните,  что  „Анадырь"  исчезъ,  и 
после  месяца  отсутств1я  вдругъ  появился  въ  Мадагаскаре.  Все 
уже  думали,  что  онъ  потонулъ.  Изъ  шести  крейсеровъ  второго 
класса  онъ  одинъ  только  и  спасся.  Чтб  происходило  съ  „Ана- 
дыремъ"  во  время  отсутств1я — знаютъ  очень  немнопе,  а  те,  кто 
знаютъ — не  все  скажутъ,  Командиръ  его  умеръ  или  убитъ.  На 
немъ  произошелъ  бунтъ.  Встретивъ  одну  изъ  яхтъ,  которая  шла 
подъ  французскимъ  флагомъ  для  наблюденхя  за  японскимъ  фло- 
томъ,  экипажъ  „Анадыря"  перенесъ  ящики  туда  подъ  командой 
несколькихъ  тайныхъ  револющонеровъ  среди  экипажа.  Но  нуашо 
было  спрятать  ящики  на  время,  такъ  какъ  грабители  знали,  что 
стбитъ  переждать  несколько  времени,  чтобы  фактъ  грабежа  могъ 
быть  забытъ,  и  они  могли  воспользоваться  бы  своей  добычей. 
Одинъ  шотландецъ,  находивш1йся  на  яхте,  подалъ  идею  спря- 
тать находку  въ  Гранъ-Этане,    помочь   свезти   туда  и  опустить 
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иа  дво  грувъ,  и  получидъ  за*  это  денежную  награду.  Среди 
^навшихъ  тайну  былъ  молодой  докторъ  ПавловскШ,  который  вскоре 
аосл^Ь  того  погибъ  во  время  безпорддвовъ.  Чтобы  язб'Ьжать  пре- 
сл^дованха  полищи,  онъ  аереод1^лся  жаядармомъ  на  горе  себй, 
тавъ  Бавъ  тол  на  рабочяхъ  приняла  его  за  д1^йсгвительнаго  жан- 
дарма и  избила  его  до  смерти  камнями.  Это  происходило  на 
набережной.  Онъ  попалъ,  умирая,  въ  шлюпку,  принадлежав- 
шую пароходу  я  Волга  ^,  воторымъ  командовалъ  вапитанъ  По- 
ликсфенъ.  ПавловсвШ  прожилъ  еще  дв^Ьнадцать  часовъ  и  сооб- 
щилъ  капитану  Поликсфену  разный  тайны  революцюнной  парт1и. 
€в'Ьд'1н1я  обо  всемъ  этомъ  дост19гли  вскор'6  до  морского  мини- 
ч^терства  въ  Петербург^Ь.  Сумма,  составляющая  почти  миллюнъ 
«нгл1йскихъ  фунтовъ  стерлинговъ,  им'Ьетъ  значен1е  для  всякаго 
правительства.  Мн^  поручено  было  сд'Ьлать  розыски  и  дана  въ 
распоряжеше  для  этой  ц^Ьли  яхта.  Я  узналъ,  конечно,  зани- 
маясь нужными  разв^^дками,  о  смерти  капитана  Поликсфена. 
Посл^  того  я  отправился  сюда,  чтобы  выждать  и  посмотр1Ьть,  чтб 
сд'Ьлать.  Я  не  зналъ  одного:  гд'Ь  пом^^щаются  ящики.  Вы  будете 
поражены,  до  чего  я  осв^домленъ  относительно  всего  другого, — 
относительно  вашихъ  сношен1й  съ  „Б:Ьлой  Розою  ^  и  той  перво- 
начальной глупости,  если  можно  такъ  выразиться,  по  которой 
капитанъ  Поликсфенъ  открылъ  свою  тайну  брату  своему  Вальтеру. 

—  Простите, — сказалъ  Филиппъ, — но,  судя  по  вашимъ  сло- 
вамъ,  капитанъ  Поликсфенъ  зналъ,  кому  принадлежали  ящики,  и, 
значить,  хогЬлъ  украсть  ихъ? 

—  Н<Ьтъ, — спокойно  отв'Ьтилъ  капитанъ. — Такого  нам'Ьрев1Я 
7  него  не  было.  ДЪло  въ  томъ,  что  среди  револющонеровъ  былъ 
расколъ,  и  Павловскому  удалось  склонить  капитана  Поликсфена 
аа  сторону  одной  изъ  двухъ  партШ.  Бму  поручено  было  захва- 
тить ящики  съ  золотомъ,  опередивъ  представителей  второй  партхи, 
ват^^мъ  провезти  ящики  въ  адрхатичесий  портъ  и  получить  де* 
сять  процентовъ  ^за  свои  труды. 

—  Недурная  награда,— сказалъ  Тони. 

—  Та  же  награда  предлагается  теперь  русскимъ  правитель- 
ствомъ,  отъ  имени  котораго  я  къ  вамъ  являюсь.  Я  увЪренъ  въ 
вашемъ  джентльменств-Ь,  господа,  и  въ  томъ,  что  никамя  по- 
лйтическ1я    симпатхи    не   ослабить   въ  васъ   чувства  справедли- 

^  вости,  и  потому  прошу  возвратить  ящики  ихъ  законному  вла- 
дельцу, т.-е.  императорскому  флогу,  причемъ  я  уполномоченъ 
заплатить  вамъ  за  это  семьдесятъ-пять  тысячъ  фунтовъ  стер* 
линговъ. 

—  Странно,  ^  сказалъ  Филиппъ  посл'Ь  короткаго  молчашя, 
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переглянувшись  еъ  Тони, — что  это  предложен1е  не^бвмо  |;д&1ано 
уже  давно,  череаъ  вашего  посланника  въ  Лондоне. 

—  Причина  очень  простая, — отв^тилъ  капитанъ.  —  Въ  это 
хЬло  замешано  очень  много  внсовопоставленныхъ  лицъ,  и  по- 
тому нельзя  было  его  поднимать  оффищально,  чтоба  не  ском- 
прометировать разннхъ  людей.  Я  могу  представить  вамъ  дов^Ь* 
рительныя  письма  и  сделаю  это,  получивъ  вашъ  ответь.  Я  по- 
просил'Б  бы  васъ  только  дать  мнЪ  ответь  не  позже,  ч^мъ  черевь 
два  часа.  Если  ответь  будетъ  соответствовать  моимъ  ожидан1ямъ^ 
то  я  передамъ  вамъ  н^что  интересующее  васъ -г  ключи  отъ  ящи- 
ковъ,  забытые  на  „ Анадыре''  теми,  которые  перенесли  ящике 
на  яхту.  Ключи  эти  у  меня.  Военное  министерство  покупаетъ 
ящики  въ  Лондоне,  и,  вероятно,  вамъ  не  удалось  открыть  ихъ. 

Капитанъ  Кирсановъ  поднялся  и,  улыбнувшись,  хот^ъ  от- 
кланяться, но  Фялиппъ,  которому  Тони  шепнулъ  что-то  на  ухо^ 
задержалъ  офицера.  Онъ  сказалъ,  что  они  сразу  могутъ  отве- 
тить утвердительно,  и  имъ  не  нужно  двухъ  часовъ,  чтобы  ре- 
шить, что  они  не  воры. 

Когда  Кирсановъ  удалился,  то  оба  друга  сразу  решили,  что 
это  последнее  приключенхе — самое  оригинальное  изъ  всего,  чтб 
они  пережили. 

XXXV. 

Движен1е  по  Кингсуэ  сильно  увеличилось.  Лондонцы  научи- 
лись пользоваться  этой  вновь  прорезанной  улицей,  какъ  это  за- 
метили Филиппъ  и  Мэри  въ  ясный,  солнечный  день,  когда,  по 
странной  случайности,  встречающейся,  впрочемъ,  и  въ  жизни 
самыхъ  серьезныхъ  людей,  онъ  вдругъ  встретилъ  ее  на  улице. 
Они  вернулись  въ  Англш,  приблизительно,  за  месяцъ  до   того. 

Главная  новость,  которая  встретила  ихъ  при  возвращен1и, — 
это  то,  что  трупы  Вальтера  Поликсфена  и  негра  Коко  были 
найдены  плававшими  на  поверхности  Гранъ-Этана,  но  на  дале- 
комъ  разстоян1и  одинъ  отъ  другого.  У  Поликсфена  засела  пула 
въ  затылке,  и  онъ  умеръ  не  оттого,  что  потонулъ.  На  теле. 
Коко  не  было  внешнихъ  повреждепй,  и,  по  мненш  врачей,  онъ 
утонулъ.  Высказывалось  предположеше,  что  Коко,  открывъ  тайну 
Поликсфену,  застрелилъ  его  потомъ  сзади.  По  величайшей  иронш  • 
судьбы,  Поликсфенъ,  обманывавшШ  целые  полъ-века  самыхъ 
умныхъ  людей  на  двухъ  материкахъ,  сделался  въ  конце  концовъ 
жертвой  наивнаго  Коко,  въ  голове  котораго  не  могло  сразу 
уместиться  более  одной   мысли.   Открыпе   труповъ   возобновило 
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автересъ  Лондона  къ  почти  забытому  престунлен1ю.  Орасъ  снова  ^ 
сд^адся  героемъ  среди  школьныхъ  товарищей;  мать  Ораса  была 
огорчена,  а  Мэри  и  сэръ  Антони  опять  подверглись  множеству 
вепр1ятностей.  Полищя,  которой  теперь  ничего  не  оставалось 
делать  въ  д'Ьл'Ь  открытая  преступлен1я,  проявила  необыкновен- 
ную энергш.  Трехъ  друзей  снова  опрашивали,  за  ними  наблю- 
дали, штонили,  выводя  ихъ  изъ  себя,  пока  наковецъ  департа- 
^ентъ  полищи  не  нашелъ  бол'Ье  ивтересныхъ  занят1й,  и  д&ю 
о  Поликсфен'Ь  не  отошло  въ  древнюю  исторш. 

Осязательными  послФдствхями  дЪла  были  семьдесятъ  -  пять 
тысячъ  фунтовъ,  выплаченныхъ  сэру  Антоаи  и  Филиппу  предста- 
вителемъ  русскаго  правительства  въ  присутствш  французскаго 
губернатора  въ  Мартиник'Ь.  Друзья  много  спорили  объ  этихъ 
деньгахъ  и  въ  ковц^-концовъ  р'Ьшили  поделить  ихъ  по-ровну 
лежду  двумя  друзьями. 

Въ  Одинъ  1юльск1й  донь  Фйлиппъ  и  Мэри  шли,  и  вдругъ 
услышали,  какъ  маленьпе  газетчики  выкрикивали  последнее  нз- 
даше  |,Ёуешп^  Весог<1''  и  размахивали  плакатомъ  съ  надписью: 
яДневникъ  Вальтера  Поликсфена''.  Фйлиппъ  купилъ  нумеръ,  и 
такъ  какъ  они  очутились  какъ  разъ  передъ  чайной,  гд^Ь  было 
почти  пусто,  и  только  прохаживались  молодыя  продавщицы  въ 
шжетливыхъ  кисейныхъ  чепчикахъ,  то  они  вошли,  е^ли  въ 
углу  у  мраморнаго  столика  и  Фйлиппъ  раскрылъ  газету. 

1,Ёуешп8  Весогй*  потратила  много  денегъ  въ  Весть- Инд1и, 
наняла  спецхальнаго  корреспондента  и  въ  результагЬ  добыла 
дневникъ,  найденный  въ  карманахъ  пальто  Вальтера  Поликсфеаа. 
Еорреспондентъ  телеграфировалъ  отдельные  отрывки  дневника, 
и  въ  втотъ  день  напечатана  была  первая  часть.  Фйлиппъ  по- 
грузился въ  чтен1е,  потомъ  нетерп^ливымъ  жестомъ  отбросилъ 
газету  и  пододвинулъ  ее  къ  Мэри. — Прочтите  сами,  миссъ  По- 
ликсфенъ, — сказалъ  онъ,  подавая  ей  листокъ,  и  она  прочла: 

„Этотъ  Мастерсъ  наивенъ,  но  не  дуракъ.  Дуракъ  я,  что  не 
убилъ  его.  Какъ  всЪ  великхе  люди,  я  способенъ  делать  велише 
промахи.  Въ  будущ1я  времена,  когда  то,  что  называется  теперь 
преступлешемъ,  будетъ  изучаться  на  научныхъ  основанхяхъ,  мое 
ооведеше  въ  этомъ  поразительномъ  Д'бл'6,  съ  того  момента,  какъ 
и  увид&[ъ,  что  мой  дорогой  братъ  мертвъ,  будетъ  считаться  ге- 
шальннмъ,  опередившнмъ  свое  время.  Л  слишкомъ  рано  жилъ. 
То,  какъ  я  переплеталъ  вымыселъ  съ  правдой,  въ  передаче  д^ла 
раввыиъ  людямъ,  не  говоря  уже  о  ген1ально  вымышленной  истор1и  ] 

испанскаго  судна,  достойно  болЪе  великой  эпохи.  Не  стоило  тра-  ] 

тить  его  на  ХХ-й  в^къ.  Въ  ХХ-мъ  вЪк^  такая  гешальность  опасна.  .^ 

-1 
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,Я  чуть  не  выбросилъ  Мастерса  вчера  за  борть.  Почему  л 
дтого  не  сд'Ълалъ?  Онъ  зловреденъ,  онъ  внушаетъ  мн%  устар^вш1я 
чувства.  Я  только  потому  не  выбросилъ  его,  что  я  обЬщй^лъ 
ему  сохранить  жизнь.  Чтй  за  нелепое  основан1е,  Богъ  мой! 

„Я  на  секунду  потерялъ  голову,  увидавъ   на  балконе  хра- 
браго  баронета  и  ту  д'Ьвчонву.  Этого  со  мной  никогда  не   слу- 
чалось. Я  сразу  догадался,  что  въ  ресторане  женщина  принад- 
дежала  къ  вхъ  компанш.  Недурна  собой.  Я  уже  двадцать  л^т^ 
не  влюблялся.  ЖеЪ  всегда  нравились  полныя  женщины. 

,,  Глупо  было  ездить  на  „Страннивъ'',  но  меня  это  позаба- 
вило. Въ  конц%  концовъ  придется  прикончить  Мастерса.  Самое 
смешное,  что  мн%  это  будетъ  непр1ятно. 

9  Негры  всюду  одни  и  гЬ  же.  Не  ум'Ьютъ  держаться  твер- 
даго  р%шен1Я.  Почему  оно  такъ? 

«ДЪтскШ  гн^въ  Мастерса,  когда  я  разсказалъ  ему  объ  испор- 
ченномъ  вингб,  очень  интересенъ  психологически.  Но  по-моему...^ 

На  этомъ  обрывался  двевникъ. 

Газета  обещала  читателямъ  дать  черезъ  дв^^  нед'Ьли  весь 
^{невникъ  безъ  сокращен1я. 

Мэри  сложила  газету  и  молча  взглянула  на  Филиппа. 

—  Как1я  страшныя  опасности  вы  претерпки! — сказала  она. 

—  И  какова  награда! — возразилъ  онъ. 

—  Что  же, — тихо  сказала  она: — деньги?  Разв^  стоило... 
Онъ  быстро  оглянулъ  ея  траурное  платье   и   затЬмъ  осмо- 

тр&гся  вокругъ,  чтобы  уб'Ьдиться,  что  вЪтъ  никого  по- близости. 

—  Дорогая, — прошепталъ  онъ  взволнованнымъ  голосомъ, — 
простите  меня.  Еогда-нибудь,  можетъ  быть  черезъ  годъ,  я  буду^ 
просить  еще  и  о  другомъ.  Я... — онъ  сильно  покрасн^лъ  и  быстра 
прибавилъ: — Пойдемте. 

Она  съ  ласковой  улыбкой  взглянула  на  него,  и  въ  ея  дви- 
жен1вхъ  была  тихая  покорность  его  вол'Ь.  Пройдя  дальше  мимб 
театра  ^Метрополитэнъ'',  они  увидали  садившуюся  въ  автомобиль 
остановившуюся  пару,  столь  занятую  другъ  другомъ,  что  они  не 
заметили  стоявшихъ  на  панели. 

—  Джозефина  говоритъ,  что  покипеть  сцену,  когда  выйдетъ 
замужъ  за  Тони,— сказала  Мэри. 

—  А  когда  вы  думаете  вернуться  на  сцену?  —  тревожно 
спросилъ  Филиппъ. 

—  Никогда. 

Съ  авшйск.  3.    В. 
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Два  выдающихся  русскихъ  писателя-гражданина,  съ  пара- 
аительной  силой  выразившихъ  духовное  содержанхе  своихъ  дпохъ, 
посвятившихъ  себя  всецело  на  служен1е  народному  благу,  Ради- 
щевъ  и  Герценъ,  сближены  посмертною  судьбою.  Признанные 
и  оцененные  общественнымъ  сознашемъ,  они  находились  до  по- 
слФдняго  времени  (кавъ  м^тбо  выразилс»  о  Герцен'Ь,  еще  въ 
восьмидесятыхъ  годахъ,  Анненвовъ)  въ  осадномъ  положея1и.  Сво- 
бодная оц^Ьнва  ихъ  веливаго  значен1я  была  немыслима.  Въ 
истор1и  общества,  въ  летописи,  сощально-политичесвихъ  дви- 
женШ,  навонецъ — въ  литературной  эволющя,  терп'Ьлись  уродливые 
пробелы,  и  именно  въ  важн'Ьйшихъ  моментахъ  народной  жизни. 
Возможно  ли  было  полное  пониман1е  восьмнадцатаго  в^ва  безъ 
Радищева;  достойна  ли  была  своего  назначен1я  истор1я  новой 
литературы  и  сощальнаго  развитая  безъ  такой  первостепенной, 
широко  вл1ятельной  силы,  кавъ  Герценъ? 

Сила  вещей,  историческая  логива,  разрушили  навонецъ  эту 
застар'Ьлую  напраслину,  и  среди  новыхъ  общественныхъ  условШ, 
среди  пробужден1я  и  возрожден1я,  мысль  и  благодарная  память 
неудержимо  понеслись  въ  даль  прошлаго,  въ  предтечаиъ  и  про- 
рок]|мъ  запросовъ  и  стремленШ  современности.  Съ  горячностью, 
легко  объяснимою  вырвавшимся,  наконецъ,  на  волю  глубоко  за- 
легшимъ  сочувств1емъ,  ростетъ  теперь  литература,  посвященная 
И8учен1ю  жизни  и  д'Ьятельности  обоихъ,  еще  недавно  опальныхъ, 
писателей,  въ  особенности— Герцена.  Но  слишкомъ  много  упущено, 
сложная  работа — впереди;  изъ  умножающихся  б10графическихъ  ма- 
тер1аловъ,  переписки,  воспоминанШ,  должно  еще  создаться  жизне- 
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описан1е,  способное  показать  во  весь  ростъ  бдизваго  %ъ  нашей 
иор^  подвижника  мысли  и  многострадальнаго  его  предшествен- 
ника, вольнодумца  екатерининскихъ  временъ.  Еще  не  собрано  и 
не  обнародовано  все,  чтб  входило  въ  составъ  ихъ  деятельности. 
Сама  она  должна  вызвать  разнообразный  изучешя.  Бя  общест- 
венные, политичесше,  литературные,  философсше  корни,  —  по- 
длинная сущность  того  символа  освободительной  в^ры,  который 
выставленъ  былъ  ими  посл^  борьбы,  исканШ,  послЪдовательныхъ 
переходовъ, — многогранная  разносторонность  обоихъ  дарованШ, 
въ  которыхъ  сила  слова  и  художественность  образовъ  и  формъ, 
доходящая  у  Герцена  до  гешальнаго  блеска^  встречаются  съ 
зрелостью  политическаго  мыслителя,  съ  отвагой  обличителя,  са- 
тирика, съ  призван1емъ  руководящаго  публициста,  —  все  это 
должно  стать  предметомъ  пристальнаго  изследованхя. 

Въ  кругъ  такихъ  работъ,  среди  которыхъ  каждая  попытка 
осветить  ту  или  другую  сторону  деятельности  и  значен1я  Ради- 
щева или  Герцена  имЪетъ,  казалось  бы,  достаточное  оправданхе, 
входитъ  настояпцй  этюдъ  о  Герцене,  какъ  писателе.  Въ  вели- 
комъ  публицисте  и  общественномъ  деятеле,  въ  постоянной  связи 
съ  его  учительною  ролью,  раскрывался  художественный  талантъ 
первой  величины.  Определить  его  свойства  и  особенности,  про- 
следить его  ростъ  и  развипе,  обобщить  замечательные  резуль- 
таты, имъ  достигнутые,  будетъ  цблью  работы.  Напоминая  и 
освещая  подлинные  факты,  она  можетъ  способствовать  тому, 
чтобы  за  Герценомъ  закрепилось,  на-ряду  съ  выдающимися  рус- 
скими писателями  новаго  времени,  такое  же  почетное  место  въ 
области  литературной,  какое  неотъемлемо  признано  за  нимъ  въ 
области  политической  мысли  и  общественнаго  подвижничества. 


I. 

Сложна,  богата  всякими  вл1ян1ями  и  возбужденхями,  была 
обстановка  детства  и  отрочества  Герцена,  ставшая  фономъ  его 
первыхъ  писательскихъ  опытовъ.  Едва  остывш1я  впечатленхя 
кризиса  1812  года  встретились  въ  ней  съ  потрясающимъ  дей- 
ств1емъ  возстан1я  14-го  декабря  и  казни  пяти  декабристовъ, — фран- 
цузскШ  складъ  родного  дома  н  отцовское  вольтерьянство  съ  не- 
легальной поэз1ей  Пушкинскаго  типа  и  Грибоедовской  комедаей, — 
поглощаемые  съ  ясадностью  разсказы  ш-г  ВопсЬо<;  о  первой  фран- 
цузской револющи  съ.  вовмущавшимъ  душу  зрелищемъ  крепост- 
ничества. Когда  на  смену  ранняго,  безсистемнаго  детскаго  чте- 
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шЯу  въ  Боторомъ  среди  чуаствительныхъ  героевъ  Огюста  Лафон^ 
тана  или  Коцебу  и  многихъ  десяттовъ  пьесъ  ,Руескаго  Оеатра^ 
очаровывала  своей  гращей  и  остроушемъ  ,  Свадьба  Фвгаро''  я 
доводилъ  до  слезъ  своей  страшной  раввязвой  „Вертеръ'^у — высту- 
пили новые  боги,  вдохновители  совершавшагося  пробугденхя, 
Шиллеръ,  Руссо,  Плутархъ,  воображенхе  создавало  стройные  шры 
гражданской  доблести,  свободолюб1я,  идеализма,  тогда  кавъ  окру- 
жавшая жизнь,  даже  въ  ближайшихъ  ея  слояхъ,  даже  въ  лож- 
ной постановк!^  личной  судьбы  мальчика,  давала  уроки  неравен- 
ства, сословности,  нетерпимости^  несправедливости.  Необыкно- 
венно воспршмчивый  къ  фавтамъ  д^ствительности  и  творен1ямъ 
фанта81и,  горяч1й  въ  увлечен1яхъ  и  сочувств1яхъ,  удивлявшШ 
свид'Ьтелей  его  роста  порывами  независимости  и  проницатель- 
ности, онъ  д>ано  испытывалъ  стремлеше  облекать  свои  думы  въ 
литературную  форму,  мучимый  порою,  по  свид^^тельству  Т.  Пас* 
секъ  ^),.несовершенствомъ  ея,  охлажден1емъ  на  письме  « истин- 
наго  горячаго  его  чувства^.  Наброски,  разсужденхя,  разборы, 
восторженный  переложен1я  изъ  любимыхъ  авторовъ,  —  первые 
опыты  его  пера,  сохраненные  лишь  въ  памяти  его  и  немногихъ 
близкихъ, —  прологъ  къ  деятельности  писателя.  Руссо,  прочтен- 
ный начиная  съ  „Сопйгак  80С1а1',  во  вс^хъ  главныхъ  его  сочи- 
нешяхъ  среди  уединев1я  и  лесного  затишья  помЪщичьяго  «Эр- 
меионвилля''  надъ  Москвой- р^кой,  „  Разбойники '',  „Философешя 
письма'',  «Донъ-Карлосъ^,  „Валленштейнъ^,  Гбтевсшя  „Л^ГаЫ- 
уег\17апс1ясЬаА;еп^,  —  все  влекло  къ  изучешю,  разбору,  углуб- 
летю  въ  сущность  поэтическихъ  созданШ,  и  философская  статья 
1829  года  о  „Валленштейн^^,  написанная  въ  Васильевсвомъ 
накануне  университета  и  вспомнившаяся  потомъ,  на  огромномъ 
разстояши  л^тъ,  и  Герцену,  и  Пассекъ,  была  только  нагляд- 
нымъ,  выпувлымъ  выражев1емъ  раннихъ  писательскихъ  стремлешй. 
„Идеи  древняго  республиканизма",  которыми  „бредилъ"  съ 
1827  года,  пятнадцати  л^тъ,  восхищенный  читатель  Плутарха, 
в^ривщхй,  что  снова  „взойдетъ  зв^да  плЪнительнаго  счастья", — 
школа  свободы  и  равенства,  &ь  которой  его  выдерживалъ  Руссо, — 
обаян1е  Шиллеровскихъ  героевъ,  то  К|фла  Мора  въ  его  борьбе 
съ  старымъ  строемъ,  то  Позы  въ  его  самоотвержеши  гражда- 
нина,—  боевой  задорь  французскаго  романтизма,  и  особенно 
Гюго, — ирон1я  Жанъ-Поля  и  Гофмана — не  внушали  никакого 
примирен1я  съ  д^^йствительностью.  Но  люди,  нравы,  обществен- 
ный отношешя  старой  Москвы,  барской  среды,  рабствующей  де- 


*)  Изъ  даяышхъ  д^тъ.  Тохъ  I,  1878,  стр.  279. 
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{Гевни, — та  часть  этой  д'ЬйствительноотИу  которая  доступна  была 
наблюден1Я11ъ  юноши,  —  не  вызывали  его,  еще  писательски  не- 
опытнаго,  на  литературный  трудъ  обличителя  и  пропов^Ьдника;  йе 
вавр^Ьплялись  они  вообще  на  письме,  но  навсегда  слоашлись, 
въ  выдающихся  своихъ  чертахъ,  въ  арсенале  его  памяти,  съ 
ярко  обрисовавшимися  лицами,  подлинными  речами.  Имъ  пред- 
стояло наполнить  собой  рано,  еще  въ  начал4Ь  ссылки,  задуманные 
Герценомъ  автобюграфичесше  очерки,  чтобы  въ  окончательной  ихъ 
редавцш,  первой  части  „Былого  и  Думы*,  воплотиться  въ  поражаю- 
щей своею  правдой  и,  въ  то  же  время,   художественной  форм^. 

Идеалы  и  реальный  противор%ч1я,  мечты  и  власть  книги, 
уроки  современности  и  первыя,  сильный  впечатл%в1я  точн<А 
науки,  протестъ  противъ  стараго  строя  и  вапросъ  мысли  на 
освобождаюпця  сощальныя  учен1я,  сопоставляются  во  всемъ  даль- 
н'Ьйшемъ  хокЬ  развипя  юноши.  Неожиданный  в^ти  объ  поль- 
ской революцш,  показавшейся  началомъ  всеобщаго  освобожден1я 
человечества,  и  о  польскомъ  возстан1и,  поднимая  въ  небывалой 
степени  политическШ  лиризмъ,  встречаются  съ  сильнымъ  вл1я- 
В1емъ  „  Химика  **,  увлекавшимъ  къ  изученш.  естество8нан1я,  какъ 
единой  положительной  основы  для  работы  ума,  и  осуждавшимъ 
литературные  вкусы  и  сочувств1я,  —  и  съ  обаянхемъ  случайно 
узнанной  н  съ  благоговенхемъ  усвоенной  сощальной  системы, 
манившей  решен1емъ  вс^хъ  насущныхъ  общественныхъ  вопро- 
совъ, —  сенъ-симонизма.  Сложный  составъ  литературныхъ,  по- 
литическихъ,  научны хъ,  сощальныхъ  возбуждешй,  передавшШся 
отъ  Герцена  небольшому  товарищескому  кружку,*- сплотившемуся 
около  него  въ  университете,  обособляясь  отъ  господствовавшихъ 
эстетико-философскихъ  вкусовъ  молодежи,  —  и  прежде  всего 
Огареву, — былъ  вёликимъ  преимуществомъ.  Немногимъ  изъ  вы- 
дающихся литературныхъ  деятелей  прошлаго  в^ка,  даже  изъ 
писателей-вождей,  выпадалъ  онъ  на  долю.  Такого  богатства  и 
разнообра81я  ранняго  умственнаго  развит1я  не  знали  Пушкинъ, 
Гоголь,  Лермонтовъ;— Грибоедовъ,  Веневитиновъ,  В.  Одоевсшй, 
испытали  смолоду  такое  соединеше  художественныхъ  влечевШ, 
философской  мысли,  науки,  общественности. 

Во  время  расцвета  этой  всесторонней  умственной  работы  Гер- 
цена-юноши, какъ  будто  не  было  вовсе  м^ста  для  дальнейшихъ 
успеховъ  писательства.  Но  за  обязательнБши  въ  университетской 
практике  письменными  трудами,  или  за  кандидатскимъ  разсуж- 
ден1емъ  объ  историческомъ  развипи  Коперниковой  системы,  скры- 
ваются побеги  и  отростки  литературнаго  дара,  который  глубоко 
залегъ    въ   натуре   Герцена.    Немногое   уцелело   или   случайно 
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нашлось  въ  наше  время,  во  несомн'Ьнвы  тяпичаость  и  талант- 
ливость этихъ  юношескихъ  рабогь.  На  захваченной  при  арест!^ 
Герцена,  въ  1834  г.^  и  теперь  лишь  извлеченной  изъ  архива 
Третьяго-ОтдЪленк  статье  „28-ое  января^  ^),  посвященной  защите 
Петровсиой  реформы  и  изображевш  нравственной  личности  Петра, 
лежитъ  печать  горячей  ораторской  р&чи  въ  студенчесвомъ  кружке, 
на  тему,  въ  ту  пору  уже  возбуждавшую  оживленный  обм'Ьнъ 
мн^Ьн1й.  Статья  о  Гофмане,  появившаяся  въ  печати  лишь  въ 
1836  г.,  въ  , Телескопе",  но  написанная  въ  1833—34  г.  для 
альманаха,  задуманнаго  В.  Пассекомъ,  наоборотъ,  даетъ  любо- 
пытный образецъ  этюда- характеристики,  посвященнаго  писателю, 
долго  сохранявшему  обаяше  на  русскихъ  ц'Ьнителей  литературы, 
казавшемуся  всему  покол'Ьн1Ю  БЬлинсхаго  чуть  не  м1ровнмъ  ге- 
в1емъ.  Въ  Герценовсвомъ  И80бражев1и  Гофмана  тщательно  вы- 
писанъ  легендарный  рисуповъ.  Загадочная,  демоническая  фигура 
въ  ея  ночныхъ  бд'Ьнхяхъ  среди  берлинскаго  погребка;  «Ф^нта- 
31Я,  не  знающая  пред^онъ*";  образъ  человека,  который  ,упншетъ 
въ  горячке,  бледный  отъ  страха,  трепещу1щй  передъ  своими  вы- 
мыслами, съ  всклокоченными  волосами ''.  Ыографичесшй  мате- 
р1алъ,  конечно,  призанять,  но  вадъ  компилятивной  частью  ра- 
боты поднялась  уже  живая  характеристика.  Противоположность 
р^ко  очерченной  и  независимо  проявляющейся  личности  съ  м*!- 
щанской  неподвнжвостью  и  нетерпимостью  обрисована  выпукло. 
Остроумный  выходки,  даже  стилистичеспя  вольности,  предв'Ь- 
щающ1Я  свободу  и  оригинальность  „Герценовскаго  слога ^,  при- 
даютъ  очерку  особое  оживлен1е  (весь  конецъ  статьи,  гд^  тол- 
пятся оживленныя  д'Ьйствуюпця  лица  Гофмановсвихъ  причудли- 
выхъ  сказокъ,  половъ  этихъ  вольностей).  Превратившись  впо- 
сл^дств1и  въ  журнальную  статью,  юношескШ  опытъ  того,  кому 
суждева  была,  среди  разнообраз1я  его  литературнаго  достоятя, 
слава  блестящаго  эссеиста,  возбудилъ  въ  немъ  охоту  связать  съ 
характеристикой  творца  „Кота  Мурра'  рядъ  такихъ  же  этюдовъ 
о  современныхъ  н'Ьмецкихъ  писателя хъ.  „Можетъ  быть,  на  до- 
суге поговоримъ  и  о  другихъ  прозаикахъ  Герман1и'', — заканчи- 
ва.1Ъ  свою  статью  Герценъ.  Об%щан1е  не  было  исполнено,  быть 
можетъ,  уже  потому,  что  единственвый  Ьрганъ,  въ  которомъ  его 
можно  было  исполнить,  „Телескопъ'',  быль  закрыть,  но  значеше 
юношеской  работы^  сохранившей  и  среди  сложнаго  духовнаго 
процесса,  переживавшагося  въ  пер1одъ  ссылки,  свою  возбуждаю- 
щую силу,  остается  неоспоримымь. 


О  Напечатана  М.  К.  Лемке  въ  1Юльской  книгЬ  ^Былого",  1907. 
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Первое  продвдеше  творческой  способности  Герцена  отдоено 
и  отъ  подобныхъ  критичесвихъ  опытовъ,  студенческихъ  рефера- 
товъ,  научно-популдрныхъ  разсуждешй,  и  отъ  увлеченШ  страстнаго 
протеста  протввъ  старой  жизни— вризнсомъ  внезапной  грозы,  раз- 
грома кружка^  разрыва  дружесвихъ  связей,  освященныхъ  един* 
ствомъ  идеаловъ'и  ц^лей, — и  личной  неволи.  Тюремное  заклю- 
чев1е,  допросы,  .разсл^дован1я,  врывавш1яся  въ  дапов1»дный  ду- 
шевный м1рЪу  раскрывали  не  въ  отвлеченныхъ  представлешяхъ 
о  страдан1и  за  идею,  но  въ  тяжкой  реальности  житейскаго  факта 
— участь  свободомысл1Я  и  независимости.  Въ  арестантской  камер'Ь 
Крутицкихъ  казармъ,  на  окраине  родного  города,  свидетеля  всей 
его  молодой,  теперь  разбитой  жизни,  въ  смутномъ  ожиданш 
ссылки,  въ  которой  такъ  часто  пропадали  тогда  такхе  же,  какъ 
онъ,  отщепенцы,  предшественники  Герценовской  группы,  развился 
въ  широкихъ  разм^рахъ  самоанализъ  заключевнаго.  Мысль  кло- 
котала и  билась.  Но  надъ  его  возбужденхемъ  и  протестомъ,  словно 
ген1й-покровитель,  склоняется  участливая,  любящая,  обаятельная 
въ  кротости  своего  страдальчества,  т^^нь  кузины  Наташи  и  своей 
в^рой  и  мистической  мечтой  смягчаетъ  остроту  переживаемаго 
потрясен1я.  Встречная  любовь  еще  не  зарождалась  въ  немъ;  сви- 
дашя  облечены  меланхолическою  прелестью,  —  но  все  сильною 
становится  токъ,  идущШ  отъ  непосредственной,  самоотверженной, 
не  испытаэщей  затЪйливаго  развитая,  гуманной  и  тепло  верующей 
д'Ьвушки  на  ея  гонимаго,  негодующаго  друга.  Этотъ  токъ  пре- 
одол^етъ  потомъ  пространства  и  преграды,  будетъ  дМствовать 
и  вдохновлять  во  все  время  ссылки  Герцена,  когда  меакду  ними 
заляжетъ  необъятная  полоса  земли,  л^сй  и  долы  допотопныхъ 
захолуст1й,  болота  и  топи  челов^ческаго  нев^якества  и  несчаспя. 

Въ  рукахъ  Герцена,  посл-Ь  Вольтера,  Руссо,  Сенъ-Симона, 
очутились  любимые  его  сестрой  благочестивые  авторы,  жит1я 
святыхъ  и  подвижниковъ, — и  на  первой  известной  намъ  его  ра- 
боте, на  „Легенд'Ь  о  святой  веодор^",  лежитъ  отпечатокъ  дтихъ 
чтен1й.  Какъ  Радищевъ,  чье  тюремное  сид'Ьнье  такъ  же  связано 
съ  временнымъ  подъемомъ  религ10зной  мысли, — въ  „Пов'1сти  о 
Филарете  Милостивомъ^, — Герценъ  останавливается  не  на  д^я- 
н]дхъ  аскетическаго  изув^Ьрства;  его  привлекла  печальнаи  поэз1я 
долгаго,  непонятаго,  невиднаго  душевнаго  подвига,  за  которымъ 
скрывается  трагед1я  разбитой  личной  жизни.  Вместо  гн'Ьвныхъ 
р^чей,  естественныхъ  въ  его  положенш,  слышится  выдержанная, 
полная  ббразовъ  и  напряженной,  почти  драматической  жизни, 
повесть  изъ  раннихъ  временъ  восточнаго  монашества.  Возвели- 
ченъ,    окруженъ    ореоломъ,    образъ    страдающей,    оклеветанной 
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женпщнЫ)  спасшейся  И8ъ  царства  гр^ха  и  страстей  въ  строгук> 
тишину  нужской  обители  и  не  пощаженной  людсвикъ  влбсло- 
ыеыъ.  Мнсль  видимо  пытается  сосредоточиться  на  отраженГягь 
дальняго  прошлаго;  на  минувшей  жизни  съ  ея  в^Ьрой  и  душев- 
ннмъ  св4Ьтомъ  она  вщетъ  отдыха  отъ  воль  современности.  Это — 
не  уд'Ьлъ  Герцена,  какъ  писателя;  ивъ  перваго  опыта  не  разо- 
вьется живучаго  и  художественно  сильнаго  мистическаго  напра- 
влен1я.  9 Реальная  натура  моя  взяла  верхъ.  Мн'Ь  не  суждено 
было  подниматься  на  третье  небо;  я  родился  совершенно  зем- 
вымъ  челокЬвомъ^у— говорилъ  о  себ^^  впосл&дствш  Герценъ  ^)^ 
вспоминая,  вавъ  въ  ссылке  онъ  еще  дальше  продвинулся,  каза- 
лось, на  пути  къ  мистицизму.  Но  признаки  подобныхъ  влечешй 
продержались  у  него  въ  течен1е  ббльшей  части  ссылочнаго  пе- 
ршда,  проявляясь  даже  въ  такихъ  опытахъ  фантастики,  грезъ  и 
вид'Ьн1й,  какъ  небольшой  очеркъ  „Фантаз1я''  %  гд%  выступаетъ 
Духъ  Жизни,  гд'Ь  слышится  его  беседа  съ  ангеломъ,  гд^  по- 
явлев1е  на  земл^  чистой,  непорочной  девической  души  обста- 
влено таинственными  указан1ями  судьбы. 

Внесенная  извн^,  подъ  личными  и  временными  вл1ЯН1ямЯу 
въ  духовную  жизнь  боевой  натуры  съ  ея  влечен1ями  къ  реаль- 
ной-деятельности,  струя  мистики  не  въ  состояши  была  преодо- 
леть основного  склада  и  тона  писательства  Герцена.  Въ  пер- 
вомъ  же  ея  проявленш,  „Легенде  о  св.  Оеодоре^,  словно  не- 
вольно сопоставились  оба  начала,  даже  въ  слоге,  въ  пр1емахъ 
разсказа.  Тамъ,  где  переложен1е  жит1я  вступаетъ  въ  свои  права, 
где  авторъ  отгадываетъ  душевный  движетя  своей  страдалицы- 
героини  или  суроваго  подвижника,  настоятеля  монастыря,  духъ 
первоначальнаго  монашества,  обставляя  драматизмъ  собыпй  при- 
зрачной картиной  знойнаго  Востока,  чувствуется  артистическая 
деланность,  предвзятость  тона;  слогъ  часто  напыщенъ,  отягченъ 
метафорическими  украшен1ями  (, Сильна  и  пламенна  молитва 
преступника,  какъ  потокъ  каленаго  металла,  бросаемаго  изъ 
огнедышащаго  жерла  къ  небу.  И  не  для  грешника  ли  создана 
молитва?..  Праведному  —  гимнъ",  и  т.  п.).  Но  легенде  пред- 
послано вступлен1е,  идущее  отъ  лица  разсказчика-арестанта,  въ 
рамке  Москвы  тридцатыхъ  годовъ  и  собственной  его  судьбы, 
сохранившее,  какъ  въ  верномъ  светописномъ  снимке,  одинъ 
изъ  выдающихся  по  настроешю  моментовъ  его  » Тюрьмы ''.  Ка- 


*)  Былое  н  Дуин,  I,  гл.  XVI,  352  (женевск.  изд.). 

*)  Напешт.  впервые  въ  „С'Ьверномъ  В'Ьстнве'Ь*',  1895,  IX,  „Юношесые  литера- 
Турине  труды  Герцена". 
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раульннй  офицеръ  позводилъ  ваЕлюченноиу,  грустно  бродившему 
внутри  казарменной  ограды,  подняться  на  тотъ  ея  внступъ, 
откуда  открывается,  съ  образа  Брутвцъ  надъ  р^кой,  широкая, 
живописная  панорама  Москвы.  Въ  сильвомъ  волнен1и  всходить 
онъ  на  вышку,  —  „и  чуть  крикъ  восторга  не  вырвался  изъ  его 
груди';  онъ  не  можетъ  оторваться  отъ  чуднаго  зрелища.  Краски 
любимаго  пейзажа  сливаются  со  вс^^мъ  пережитымъ  и  теперь 
разрушеннымъ,  природа  съ  воспоминашями;  святыя  минуты  чи- 
стыхъ  восторговъ,  в'Ьмая  боль  скуки,  буйвыя  вакханал1и^, — все 
встало  теперь  въ  памяти.  Протяжный  звукъ  колокола,  донесш1йся 
внезапно  съ  стройной  башни  Симонова  монастыря,  заставвлъ 
мечтателя  обернуться, — и  „все  перем'Ьнилось''.  Повеяло  печалью 
уединен1я,  далекой  стариной  предан1й;  вспомнилось,  что  въ 
оград*!  обители  „лезкитъ  юноша,  который  такъ  много  зналъ  въ 
своей  короткой  жизни''  (Веневитиновъ);  какъ  будто  напросилось 
сравнеше  его  участи  съ  своей  судьбой...  Это — автоб10графическ1я 
страницы;  м^сто  имъ — въ  будущихъ  „Быломъ  и  Думахъ*',  сдогъ 
колоритный,  естественный,  иекреннШ.  Связь  между  вступлешемъ 
и  легендой  лишь  условная.  „  Возвратившись  въ  мою  горницу,  я 
вспомнилъ  всю  блестящую  эпоху  монастырей;  живо  представи- 
лись жв^  эти  люди  съ  пламенной  фантазхей  и  огненнымъ  серд- 
цемъ,  которые  проводили  всю  жизнь  гимнами  Богу*'. — говорить 
молодой  авторъ.  '„Эта  жизнь  для  идеи,  жизнь  для  водружен1я 
креста,  для  искупленхя  человека— казалась  мн'Ь  высшимъ  выра- 
жен1емъ  общественности;  ея  н'Ьтъ  больше,  и  она  невозможна 
теперь '^.  Чтобы  „забыть  нашъ  в^къ''  и  „переселиться  въ  эти 
времена  тихаго  созерцашя'',  онъ  приступаетъ  къ  пересказу 
легенды. 

Когда  настала  ссылка,  четыре  года  жесткой  школы  жизни, 
неизб^жнаго  и  безотраднаго  изученья  быта,  нравовъ,  устоевъ 
стараго  строя,  тягостнаго  прозябан1я  среди  чиновничьяго  цар- 
<^тва  или  странств1й  по  глухимъ  инородческимъ  краямъ, — дали 
богатый  бытовой  матерхалъ,  который  при  такихъ  же  услов1яхъ, 
десятилетья  два  спустя,  сд^Ьлали  другого  невольнаго  обитателя 
вятскаго  края,  Салтыкова,  сатирикомъ.  Среди  эгой  грубой  пере- 
садки изъ  М1ра  мечтательнаго,  идеальнаго,  кникнаго,  въ  пучину 
хищничества,  наживы  и  тьмы,  казалось,  не  будетъ  простора  для 
мистическихъ  грезъ.  Но  съ  родины  льется  тих1й  св^тъ  Наташи- 
ной  кротости  и  вЪры,  и  ея  письма  становятся  любящей  нрав- 
ственной проповедью,  тогда  какъ,  незатронутая  вятскимъ  ому- 
томъ,    привлекаетъ,    чаруетъ   своимъ  благородствомъ  и  гордымъ 


г 


ГВРЦВВЪ-ПИСАТЕЛЬ.  303 

терп^вЕемъ  многострадальвая  лвчвоеть  Витберга,  релипозваго 
меятателя-зодиго,  съ  вксотъ  художествевной  славы  незаслу- 
авевно  брошевааго  въ  ввгвавхе.  ЧЬыъ  быль  Ввтбергъ  съ  пер- 
Быхъ  же  м^сяцевъ  появлев1я  Герцена  въ  Вятв'Ь  для  его  воабу- 
жденвойу  не  перебродившей^  неустойчЕивой  натуры— говорить  не- 
обыввовенно  прочувствованвая,  безвонечво  благодарная  ему  пере- 
онсва  вааоловину  освободившагося  ссвльнаго  съ  Витбергомъ,  аро- 
должавшимъ  нести  свой  крестъ.  „О,  хавъ  я  прижалъ  бы  васъ  къ 
грудв  моей, — пясалъ  ему  въ  1838  году  Герценъ  изъ  Владим1ра, — 
кавъ  пролилъ  бы  вмФстЪ  слезу!  ВЪдь  тогда,  въ  1835  г.,  я,  сла- 
бый, неокрЪанувш1й,  въ  вашемъ  объят1и  вашелъ  опору  отца^... 
Въ  усиленно  развввшемся  въ  ссылочные  годы  писательстве 
Герцена,  являвшемся  для  него  приб'квищемъ,  смягчев1емъ  ду- 
шевной тревоги,  должны  были  отразиться  разнородный  вл1яв1я. 
Мистичесшй  элементъ,  поддержанный  двумя  дорогвмв  ему  людьми, 
оостоявво  с'йиЕхивался  съ  грубыми  уроками  жизни,  раскрывав- 
шими тяжелую,  позорную  действительность,  въ  лицо  которой  не- 
удержимо хотелось  бросить  уворъ,  протестъ.  Наблюдательность,  до- 
стойная настоящаго  нравоописателя,  бытрвого  ромависта,  арояв- 
лялась  въ  шярохихъ  размЪрахъ;  рисунки  съ  натуры  плодились,, 
превращаясь  въ  планы  повестей  и  романовъ;  они  встр'Ьчались 
съ  замыслами  этнографическихъ  очерковъ,  въ  которыхъ  предпо- 
лагалось описывать  казанск1й,  пермскШ,  вятскШ  край.  Въ  чте- 
Я1яхъ  Герцена  за  это  время,  какъ  показателе  развития  его  вку- 
совъ,  происходило  такое  же  см1шен1е  интересовъ  и  возбуждевШ. 
Оно  засвидетельствовано  вполне  перепиской  съ  Наташей.  Отъ 
символизма  той  литературы,  къ  которой  влекло  его  вл1яв1е 
Витберга,  отъ  легендъ,  поэтической  мистики,  евавге.1ьсквхъ  за- 
ветовъ,  овъ  переходитъ  къ  М1рскимъ;  земнымъ  вопросамъ,  къ 
литературнымъ  фактамъ  в  направлев1ямъ,  отвечавшимъ  его 
прежнимъ  общественнымъ  инт^ресамъ,  его  художественпымъ  со- 
чувств1ямъ.  Его  показатя  отмечаютъ  любопытныя  въ  этомъ 
смысле  отклоиен1я.  Въ  тоне  и  прхемахъ  «Записокъ  молодого 
человека^  овъ  првзнаетъ  вл1яв1е  Гейне,  котораго  онъ  „съ  увле- 
чев1емъ  читалъ  въ  Вятке''.  Ни  Гофманъ,  ни  Жанъ-Поль,  не 
утратили  и  теперь  своего  обаяв1я  ва  Герцена.  Не  только  въ 
различныхъ  освещешяхъ  самаго  мотива  изгван1я,  ссылки  (наприм., 
въ  очерке  „Вторая  встреча "*),  но  и  во  многихъ  местахъ  пере- 
писки видно  изученхе  Дантовской  Божественной  Комед1и  ^),  На- 


0  Переписка  съ  Н.  А.  Захарьиной,  Соч.  Герц.,   Спб.  1906,   УП,   стр.  13,   23, 
24,  92  и  др. 
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таша  сравнивается  съ  Беатриче,  Витбергъ-^съ  ВиргндЕемъ.  На- 
ряду съ  Дантомъ  ВЯТСВ1Я  письма  выдвигаютъ  значеше  Шекспира, 
особенно  „Гамлета'^  и  даютъ  живую  характеристику  героя  атой 
трагед1и.  Строгое  къ  себ^  позднейшее  сравнеше  писемъ  Наташи, 
подныхъ  искренности,  задушевности,  простоты,  съ  сгогомъ  соб- 
ственныхъ  писемъ  изъ  Вятки,  въ  которнхъ  „рядомъ  еъ  истин- 
нымъ  чувствомъ  —  ломаный  выражен1я,  изысканный,  эффектный 
слова, — явное  влхяше  Гюго  и  фравцузскихъ  романистовъ^,  го- 
ворятъ  о  завлевательномъ  д&йств1и  французскаго  романтивма. 
Переписка  подтверждаетъ  это  частыми  ссылками  на  Гюго,  раз- 
боромъ  я  N00:0  Оате  <1е  Рапа^  и  оценками  отд&пьныхъ  момен- 
товъ  или  харахтеровъ  этого  романа,  цитатами  изъ  Альфреда 
де-Мюссе,  съ  которымъ  сблиасается  собственное  настроен1е 
(„1'аЫше  еЛ  хшшепве,  е1;  1а  (асЬе  е8(  ап  Гопй")  и  т.д.  Йзуче- 
ше  „Ргошезв!  Зров!''  Манцони,  наставшее  во  Владимхр^,  .внесло 
новую  черту  въ  этотъ  ширршй  хругъ  литературные  интересовъ. 
Не  замерли  и  сощально-политичесие  интересы,  хотя  Тюфяевсшй 
чиновникъ  сенсимонистъ  въ  своихъ  мечтательныхъ  построен1ЯХъ 
облагороженнаго,  свободой  просв^тленнаго  строя  соединялъ 
еще  сощальный  прогрессъ  съ  релипозной  основой.  Очевидно, 
не  было,  даже  въ  начале  ссылки,  сплошного,  односторонняго 
перевеса  въ  сторону  Витберговскаго  направлен1я.  Самообразова- 
н1е,  развивавшее  прерванный  изгнан1емъ  нормальный  процессъ, 
шло  безостановочно. 

Не  подложить  сомн^нхю,  что  одному  изъ  вл1ян1й,  вдохни- 
влявшихъ  Герцена  къ  релипозному  идеализму,  —  заочному  д1й- 
ствш  Наташи, — пришлось  сослужить  большую  службу  его  М1р- 
скому  писательству.  Откликаясь  сочувственно  на  происходившШ 
въ  немъ  самоанализъ,  вызывавш1й  къ  себ^  на  судъ  увлечешя, 
ошибки,  проступки  прежнихъ  л^тъ,  она  поддераииа  своимъ  со- 
в1|томъ  и  частыми  напоминанхями  высказанное  имъ  нам^реше 
записывать  свои  воспоминан1я,  раскрывать  факты,  мысли,  испы- 
тан1я,  не  щадя  страстей  и  слабостей,  не  смущаясь  переходоцъ 
воспоминан1й  въ  исповедь.  Позади  была  краткая,  молодая  жизнь, 
но  въ  ней  такъ  много  уже  было  переяшто,  внесена  была  такая 
напряженная  работа  мысли,  столько  „челов^ческихъ  документовъ* 
наслоилось  на  судьбе  ссыльнаго.  Такъ,  современемъ,  въ  самомъ 
начале  перелома  къ  сознательной  жизни,  Левъ  Толстой  испн- 
таетъ  непреодолимое  желаше  выяснить  по  свЪжимъ  слФдамъ 
душевную  истор1ю  свою  въ  посл^довательномъ  ходЪ  возрастовъ, 
яД'Ьтствомъ''  и  „Отрочествомъ*  начиная  разсказъ  о  своихъ 
^четырехъ  эпохахъ'^. 


Г^' 


ГЕРЦБНЪ-ПИСАТЕДЬ.  305  | 

л 

Автоб10графнческ1я  р|^боты  ссылочнаго    перюда,  отчасти  со-  !1 

хранщппяся,  разнообразны,  но  еще  отрывочны;  связный  разсаазъ  \ 

не  складывается.  Мысль  переходить  отъ  одной  форны  воспоки-  *\ 

ван1й  или  записокъ  о  недавно  прошедшемъ,  даже  тевущеиъ 
времени,  къ  другой.  То  пишется  очеркъ  яДитя'',  и  въ  немъ 
всплываетъ  детство  съ  его  ненормальной  семейной  обстановкой; 
то  въ  отд^льныхъ  набросвахъ  делаются  характеристики  пора- 
вившихъ  воображеше  „встрФчъ''  съ  выдающимися  людьми:  въ 
одной  нзъ  нихъ  —  первый  портретъ  того  «германскаго  путеше- 
ственника^! который  въ  „Запискахъ  молодого  человека'',  съ 
приданными  ему  чертами  Чаадаева,  выведенъ  йодъ  имепемъ 
Трензинскаго;  въ  другой — силуэтъ  ссыльнаго  поляка,  встр^чен^ 
наго  Герценомъ  въ  Перми  и  сильно  подЪйствовавшаго  на  него 
беззаветной  преданностью  народному  д&1у;  въ  третьей — образъ 
Витберга.  Задумывается  и  во  Владимхр^  пишется  очеркъ,  гд^ 
сгруппировались  бы  люди  старшаго  покол'Ьн1я:  Дмитр1евъ,  Жу- 
К0ВСК1Й,  Витбергъ,  съ  которыми  судьба  въ  разное  время  сводила 
Герцена,  давая  имъ  вл1ять  на  его  участь  (въ  особенности  Жу- 
К0ВСК1Й  съ  его  заступничествомъ),  съ  выразительнымъ  титуломъ: 
рХ  МаевЬп'.  Ранв1я  предвЪст1я  ^Вылого  и  Думъ^,  вти  авто- 
бюграфичесшя  попытки,  уже  вызываютъ  въ  немъ  чувство  удовле- 
творен1я.  „Первые  опыты  прямо  разсказывать  воспоминашя  о 
моей  жизни  удачны^, — пишетъ  онъ  Нат.  А.  Захарьиной,— и  это 
не  самообольщен1е.  Въ  разсказ^  о  встр^чахъ  съ  польсвимъ 
изгнанникомъ  Щхановичемъ  уже  сказываются  мастерская  л^пка 
характеровъ  и  сосредоточенный  драматизмъ,  возбуждаюпцй  взвол- 
нованное настроеше  и  сочувствхе; — т^  же  пр1емы,  которые  дали 
въ  главномъ  Герцеяовскомъ  произведен1и  такхе  выдающгеся  эпи- 
зоды, какъ  характеристика  эмигранта  Станислава^  Ворцеля  и 
разсказъ  о  его  смерти.  „Встр1(ча*'  въ  переработанномъ  вид§ 
вошла  въ  9  Былое  и  Думы^  (томъ  I,  гл.  ХШ),  но  первоначальная 
передача,  быть  можетъ,  еще  рельефнее  обрисовываетъ  во  всемъ 
ея  грустномъ  велич1и  фигуры  одинокаго,  не  поддающагося  без- 
просв^^тной  своей  долЪ,  изгнанника  съ  его  воспоминан1ями  о 
молодости,  повестью  страдан1й  и  героической  выносливостью. 
Его  образъ  выр^ывается  еще  выразительнее  на  фоне  губернской 
жизни,  сытой,  невежественной,  грубой;  картина  большого  обеда 
въ  провинщальномъ  высшемъ  свете,  остроумные  рисунки  съ 
натуры,  портретъ  всеобщаго  любимца,  немца-доктора,  позорна 
растерявшаго  все  свои  медицинская  знан1я,  или  моряка-фанфа- 
рона съ  невероятными  разсказами  о  своихъ  океанскихъ  приклю- 
чев1яхъ,  предвещаютъ  уже  очеркъ   губернской    жизни   въ    ^За- 

Томъ  П.— Мартъ,  1908.  20 


306  ВМТНВВЪ  ЕВРОПЫ. 

пнсвахъ  молодого  челотАтик'^у — а  поодаль  вндв^ется  одинокая 
фнгура  ссыльнаго,  блуждающая  по  пустннному  полю  у  городсмй 
черты  съ  в'Ьчной  своей  думой^  наклоняющаяся  по  временанъ  къ 
трав^,  чтобъ  собирать  скудные  северные  цв'Ьты;  вЪдь  ему  все 
стало  чуждо,  кром^  природы;  ^онъ  съ  нею  вдвоемъ,  и  они  по- 
нимаютъ  другъ  друга".       

Личныя  черты  нельзя,  кажется,  не  отгадывать  и  въ  другихъ 
лйтературныхъ  замыслахъ  изъ  вятской  поры,  хотя  имъ  предпо* 
лагалось  придать  прямо  беллетристическую  форму.  Таковъ  планъ 
повести, — затфмъ  даже  романа, — надписанной  многозначительно: 
„Тамъ''.  Въ  ея  главномъ  лиц^  авторъ,  повидимому,  хотЪлъ  произ- 
нести стропи  судъ  надъ  неустойчивостью  своею,  надъ  способ- 
ностью, подъ  вл]ян1емъ  страсти  и  увлечешй,  поддаваться  себлаз- 
намъ  повседневной  жизни  и  морали, — надъ  той  способностью,  ко- 
торой онъ  не  пощадилъ  и  въ  наиболее  интимныхъ  признан1яхъ 
„Былого  и  Думъ^,  за  время  ссылки.  Герой  пов^Ьсти — ^^„человЪвъ, 
одаренный  высокой  душой  и  маленькимъ  характеромъ^  въ  минуту 
размышлен1я  отряхиваетъ  прахъ  земли,  и  въ  следующую  платить 
дань  всЬмъ  предразсудкамъ,  оттого  что  слабь  характергаъ,  со- 
гнуть, подавленъ  толпой''.  СамоосуждешС;  дошедшее  до  преуве- 
личетя  своихь  слабостей  и  проступковъ,  очевидно  сближаетъ 
этоть  романичесшй  замысель  съ  другимь,  вознишпвмь  посл% 
отъ'Ьзда  Герцена  изъ  Вятки,  но  т^ксно  связаннымь  съ  разыграв- 
шейся вь  вей  печальной  исторхей  его  „отношенШ  къ  Медведевой 
(скрытой  въ  напечатанномь  тексте  „Былого  и  Думъ"  подъ 
буквой  Р.),  —  съ  той  повестью,  которая,  перенеся  подлинную 
фабулу  въ  Ёкатерининск1я  времена,  доводила  покинутую  женщину 
до  смерти,  а  изм^нившаго  ей  и  женившагося  на  другрй— «до  сума- 
сшеств1я,  отъ  котораго  онъ  исцЬляется,  когда  „его  жена,  идеалъ 
кротости  и  самоотвержен1я,  испытавъ  все,  повезла  его,  въ.  одну 
изъ  тихихъ  минуть,  въ  Д'ЬвичШ  монастырь  и  бросилась  съ  нимь 
на  колени  передь  могилой  несчастной,  прося  прощен1я  и  заступ- 
ничества. Изъ  оконь  монастыря  достигають  слова  молитвы,  тмх1е 
женсше  голоса  поють  объ  отпущен1и,  —  баричъ  выздоравли- 
ваеть"   ^)...  Повесть  вышла  плоха,  признается  Герцень. 

Но  судъ  надъ  собой  совпадаль  съ  горячими  проявлен1ями 
недовольства  окружающимъ;  насмешка,  ирон1я  въ  его  изображе- 
нш  снова  находила  поддержку  въ  вл1ян1и  Гейне.  „Не  думай, 
чтобы  я  быль  гру степь  элегически, — писаль  Герцень  Огареву. — 

^)  „Бндое  и  Дуин**,  томъ  1,  гл.  XXI. 
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я  здЪсь  пот'Ьшаю  публику  аасквялямв  в  эпигрмхамв,  во  ваи^* 
лядъ  дв  та,  что  улыбка  губъ  ГеКва  скрываетъ  аечаль, — улабка 
<убъ,  а  не  сердца?^  ^)  Этв  аолв1я  выходкв,  конеяво,  впервые 
давп11я  волю  Герцевовсвому  остроумхю^  способному  нЪсвольквми 
*<иовамв  првгвоздвть  предхетъ  насмешки  въ  позор  аому  столбу, 
же  дошли  до  нась,  точно  тавъ  же,  вакъ  написанная  во  Влади- 
л1р1Ь  облвчвтельная  повЪсть  „Его  превосходительство",  съ  сю* 
жетоиъ  „отвратительнымъ'',  по  свид1Ьтельству  самого  автора. 
Яо  отъ  автобюграфичесвихъ  опытовъ,  отъ  счетовъ  съ  обп^ествомъ 
я  еатирическихъ  вспышевъ  возродввшаяса  снова  и  все  шире 
фазвявавшаяся  писательская  работа  изгнанника  переходила  въ 
«■шсъ  темамъ,  въ  которыхъ  отражалвсь  склонности  и  сгремленхя 
:8ахватившаго  его  мвстическаго  повЪтр1я.  „Эго  —  повесть  ,Сгу* 
лентъ",  задуманная  в^  приподнято,  бол'Ьзненно-фантастячесвомъ 
дух'Ь,  еще  напоминающемъ  манеру  Гофмана,  выдающая  въ  са- 
жемъ  план!  нан^реше  сопоставить  силы  быпя  и  разрушбн1я, 
жа1ви  и  смерти  (студентъмедивъ,  пораженные  въ  анатомнчеекомъ 
'театр'Ь  красотой  женскаго  трупа,  отдаеть  вс!»  силы  на  борьбу 
^а  людей  противъ  смерти,  пытается  открыть  жизненный  эликсиръ 
а  умираетъ  полу-безум^ымъ  сгарикомъ  въ  сознанш,  что  часъ 
«елнкаго  открыпя  уже  близокъ).  Это —аллегорическая  «Фанга- 
^я'^,  обставившая  появленхе  на  св^ть  чудной  дЪввчьей  души, 
^сестрицы " ,  необыкновенной  таинственностью;  это  —  замыселъ 
новости  на  Дантовсв1й  мотввъ  « Границы  ада  съ  раемъ", — и 
«гмхотворвые  опыты.  „ Я  пишу  стихи,  вотъ  новость^, — сообщаетъ 
-оиъ  1  октября  1838  г.  Витбергу;  вь  его  воображен1и  „бродитъ 
4Е[0зма  ]1р,'»шАъ  90  рвть  львиномь^у  а  уц%л{^вш1е  сценар1И  драма* 
тнческихъ  опытовъ  „Лиципй*  и  яВильямъ  Пеннъ'',  повидимому, 
сл]гжатъ  переработкой  ранней  стихотворвой  редакщи  этихъ  произ^ 
аеден1й  (о  „Вильям!  Пенн!^  Герценъ  и  говорить  сначала  въ 
«ереписк!,  какъ  о  своей  .поэм!'',  вспоминая  потомъ  о  „безжа- 
^остномъ  уб1йств!''  ея,  превращенной  въ  драму,  Б!линскимъ, 
чжудившимъ  ея  слогъ,  „рубленую  прозу  на  манеръ  стиховъ^)* 
Но  въ  мистичесвихъ  замыслахъ  сказывается  къ  концу  вятскаго 
дершда  все  сильнее  переходъ  въ  релапозносоц1альную  область; 
4П1просы  и  глубоко  запавш1е  общественно- политическхе  интересы 
^ребуютъ  себ!  выраженхя;  „земную",  „реальную"  натуру  не- 
возможно бы  задержать  въ  туманной,  набожной  грез!, — ч.ерез'^ 
посредствующую  степень  христханскаго  демократизма  она  выходить 


')  Анвенков'ц  „Идемистн  трвдцатнхъ  годовъ^,   „В^стввкъ  Ёвроон*^    1883  г.^ 
Ш,  130. 
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ва  широкую  сощальную  арену;  пророкъ  общественнаго  воврожде- 
Н10,  открывшШ  мосвовскимъ  друаьямъ  Герцена  путь  къ  спасенш^ 
Сенъ-СимонЪу  релипозной  окраской  своего  учешя  могъ  только 
содействовать  втому  переходу;  мысль  неустанно  работала  въ  этомь 
направлеши;  «еще  года  два  поел*! — говорить  Герценъ — я  быль 
подъ  вл1яв1емъ  идей  мистически- сощальннхъ,  ввятыхъ  ивъ  еван- 
гел1я  и  Жанъ-Жака,  на  манеръ  французскихъ  мыслителей  въ 
род4  Леру"   ^). 

Въ  отрывочномъ  ли  (сохранившемъ,  однако,  несколько  сполна 
выписанныхъ,  отд^ланныхъ  д1алоговъ)  ввкЬ  „римскихъ  сценъ"^ 
сберегшихся  въ  бумагахъ  Пассекъ  %  или  въ  сценарВ  пьесы  о 
ЛицишЪ,  основой  служитъ  переломъ  отъ  языческой  культуры  не 
только  кь  христ1анству,  какъ  в^р^,  но  и  какъ  откровенш  брат- 
ства, человечности,  свободы  духа.  Печальный  рфчи  умирающага 
Лицин1я,  полныя  ра80чарован1я  и  безнадежности,  предвидятъ  ги- 
бель стараго  мара.  Апостолъ  Павелъ,  появляюпцйся  съ  своей 
проповедью  освобождев1я  на  пути  похоронной  процессш  Лицин1я^ 
чудесно  оживляетъ  его,  и  воскресшхй  мдетъ  за  нимъ  на  служен1е 
народу,  отрекаясь  отъ  вс^хъ  связей  съ  прежнею  жизнью,  —  и 
народное  ликованье  сливается  съ  зловеп\имъ  ропотомъ,  гвёвомъ 
и  доносами  ея  приверженцевъ  и  охранителей,  предвещающими 
гонения  и  казни.  Въ  идейно  связанной  съ  этимъ  раннимъ  про- 
логомъ  пьесе,  изображающей  самоотверженно  гуманный  подвигъ 
Вильяма  Пенна,  который  осуществляетъ  на  » свежей,  девствен- 
ной почве  Америки  идеалъ  братской  общины '',  —  наконецъ,  въ 
эпилоге,  на  могиле  Пенна,  где  должны  были  сойтись  въ  покло- 
пени!  его  праху  Вашингтонъ,  Франклинъ  и  Лафайэттъ,  высту- 
паетъ  своеобразное  соединен1е  релипозной  думы,  даже  веры  въ 
чудесное,  съ  запросами  освобожден1я  и  братства.  Неразработан- 
ные сценарш  обёихъ  пьесъ,  выдержавш1е  позднейшШ  стропА 
судъ  автора,  перепечатывавш1еся  наравне  съ  лучшими,  зрелыми 
его  произведен1ями,  сохраняли  для  него  значен1е  показателей, 
пережитого  момента  развит1я;  въ  нихъ,  говорилъ  онъ,  „виденъ 
остатокъ  религ10знаго  воззрен1я  и  путь,  которымъ  оно  перера- 
боталось не  въ  мистицизмъ,  а  въ  револющю,  въ  сощализмъ*". 

Необыкновенная  возбужденность  литературныхъ  замысловъ,. 
безпокойно    роившихся    въ    воображен1и,    уступаетъ,    къ  концу 

')  „Меня  въ  кокмвссш  обвиняли  въ  сенъ-сгаониам^",  писалъ  Герценъ  въ> 
1835  г.  Наташе;  „я  не  сенъ-свмонистъ,  но  вполне  чувствую  многое  съ  ними.  Штъ^ 
жизни  нстиивой  безъ  в^рн**.  Соч.  Герц.,  Спб.  1906  г.,  У11,  9. 

^)  Ивъ  дальнихъ  л4тъ,  томъ  II,  71—86. 
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ССЫЛКИ,  мЪсто  определенному  плану  работы,  на  которое  сосре- 
доточитса  все  сильн'бе  проявляющШся  писатедьск1й  даръ.  Она 
яеотд^има  отъ  того  ^лирическаго''  першда,  въ  который  всту- 
пила любовь,  изъ  таинственной  симпапи  двухъ  яродных*:;  душъ'', 
двухъ  обездоленныхъ  существованШ,  перешедшая  въ  сильное 
чувство,  съ  тонлен1Я1си,  тоской,  грезами,  драматнзмомъ  похищетя 
и  гармонической  развязкой  въ  светлой  владимхрской  идилл1и.  Иаъ 
пережитаго,  передуманнаго  возникаетъ,  въ  уровень  съ  новымъ 
складомъ  личной  жизни  и  его  мягкими  вл1ян1ями,  мысль  о  боль- 
шомъ  труд^,  передъ  которымъ  должны  отступить  вс%  хаотически 
возникавшхе  проекты  поэмъ,  драмъ,  романовъ,  романтическихъ 
дфанта81й^.  Въ  немъ  определенно  выступаютъ  двЪ  основы.  Съ 
одной  стороны,  это  долженъ  быть  реально-правдивый  разсказъ  о 
русскомъ  быте,  идущШ  отъ  человека,  которому  привелось  спу- 
ститься до  самаго  дна  дореформенной  трясины;  это  будетъ  рядъ 
подлинныхъ  бытовыхъ  картинъ,  Герценовсюе  „Губернсюе  очерки^ 
или  главы  изъ  обширнаго  цравоописательнаго  романа.  Съ  другой 
стороны,  снова  выдвигается  характеристическое  у  Герцена  стре- 
млеше  къ  автобюграф1и,  исповеди.  Вместо  разрозненныхъ  на- 
бросковъ  изъ  ранней  поры,  говорившихъ  то  о  детстве,  то  о  зна- 
менательныхъ  „встречахъ^,  должна  начаться  связная,  оживлен- 
ная лицами,  типами,  речами,  повесть  о  быломъ  и  недавнемъ, 
съ  фактами  и  помышлешями  изъ  личной  жизни, — вместе  и  исторха 
своего  времени,  и  летопись  собственныхъ  „Ш(з  е1;  ^ез1;ез^.  Эго  — 
вторая  редакщя  перваго  отдела  „Былого  и  Думъ"*,  —  «Записки 
одного  молодого  человека". 

Овтавш1яся  тоже  фрагм.еатомъ,  напечатанныя  лишь  по  на- 
стоянш  Велинскаго,  пораженнаго  жизненностью  картинъ  и  та* 
лантомъ  разсказа  въ  доверенной  ему  другомъ  рукописи,  оне  — 
несомненно  серьезное  проявлеше  сложившагося  художественнаго 
дара. 

\,Мне  пришлось  въ  молодости  испытать  отраду  стариковъ: 
перебирать  былое  и,  вместо  того,  чгобъ  жить  въ  самомъ  деле — 
записывать  прожитое.  Делать  нечего!  я,  вздохнувши,  принялся 
за  перо,  но  едва  написалъ  страницу,  какъ  мне  стало  легче; 
тягость  настоящаго  делалась  меаее  чувствительна;  моя  веселость 
возвращалась;  я  оживалъ  самъ  съ  прошедшинъ...  Целая  часть 
жизни  окончена;  я  всгупилъ  въ  новую  область;  тутъ  друпе  нравы, 
друпе  люди;  почему  же  не  остановиться,  перейдя  межу,  пока 
пройденное  еще  ясно  видно?  почему  не  проститься  съ  нимъ  по- 
братски,  когда  оно  того  стоитъ?..  Моя  тетрадка  будетъ  надгроб- 
яымъ  памятникомъ   доли   жизни,   канувшей  въ  вечность''.    Сби- 
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ра)^сь  ,съ  воехвщевьемъ  оереавить  ево^е  свои  25  л^тъ^,  визывал 
воспсиивавья  „ выходить  в&ъ  гроба*,  чтобъ  овъ  могъ  „важдое 
прижать  къ  своему  сердцу  и  съ  любовью  положить  опять  шъ^ 
гробъ^,  авторъ  „Запвсовъ^  освобождаетъ  ихъ  отъ  покаявиато^ 
тона,  свойствевваго  равлвчвымъ  „При8вав1Я1Гь'';  овъ  испктя- 
ваетъ  вм^ст^  съ  Гёте  (въ  „Ххке1^\т^^  къ  первой  части  „ Фауста") 
сладоствое  волвев1е  при  видЪ  сдетаврщихся  къ  вему  снова 
9  8сЬ17апк(п<1еп  ве81а1((п'',  и  попытается  ихъ  задержать.  На 
растрогаввость  и  ласка  въ  былому  ве  украсятъ  его  ваперекор»^ 
правде.  Съ  первыхъ  же  сценъ,  въ  которыхъ,  съ  подстановкой 
выиышленвыхъ  ииевъ,  ожвваютъ  барство  Яковлевскаго  дока,. 
впечатл^в1я  пробуждающейся  датской  души,  характеры  изъ  об- 
ступавшей ее  дворовой  и  учительской  брат1и,  любимый  учитель- 
семвваристъ,  куеива  Темврв, — выдержано  сочетав1е  мягкихъ,  д^- 
шеввыхъ  тововъ  съ  обп^ей  правдой  В80бражев1я  среды  и  вре- 
мени. Психолопя  ребенка,  отрока,  передана,  задолго  до  Тол- 
стовскаго  „Д'^тства^,  съ  удивительной  вепосредственвостью  ш 
простотой.  Искры  юмора  осв^щаютъ  разсказъ;  насмешливость, 
веселость,  ве  переходитъ  въ  сатирическое  раздражевхе;  вичта 
ее  ве  ос^авовитъ,  не  охладитъ,— такъ  остроумно- шаловливая  кар- 
тинка героическаго  и  сентвмевтальнаго  м]ра,  въ  который  ромаин 
увосвли  фантазш  мальчик»,  отвлекая  его  отъ  таинства  фран* 
цузской  грамматвки,-— приводитъ  выросшаго  питомца  въ  решев1н> 
непрем-Ённа  разыскать  въ  Мец^  ш-г  Бушо  и  доказать  ему,  что 
4^ъ  1ехъ  поръ  овъ  ореусп^лъ  въ  наувЪ  стиля, — „какъ  бы  только 
овъ  не  поторопился  на  тотъ  св^тъ! — восвлвцаетъ  овъ; — впро- 
чемъ  я  и  туда  по^ду;  мн§  очень  хочется  путешествовать*. 

Немво11я  страввцы,  посвященвыя  ювости,  зам^няютъ  сво- 
бодно выдержанный  товъ  беззаботвой  веселости  горячимъ  и  в€- 
сторжеввымъ  возбуждев1емъ  идеализма;  увлечев1я  „граждавской 
доброд'1тел1ю''  велввихъ  мужей  древности,  кулыъ  Шиллера,  не- 
долгая и8М'1ва  ему  ради  Гбте  и  страстное  возвращев1е  къ  истин- 
ному „поэту  юношества",  'вводя1ъ  уже  въ  преддвер1е  студенче- 
ской поры.  Товарвщеская,  кружковая  жизнь,  подтемъ  политиче- 
ской мысли,  вризисъ,  „тюрьма  и  ссылка* ,  должны  были  запол- 
нить собой  дальвейш]я  тетради  „Записовъ*.  Безсл^дно  исчее- 
вувш]я  после  приговора  цевзора,  которому  показалъ  рукопвсь^ 
Белвнск1й,  —  приговора,  призвавшаго  ихъ  „совершевво  нево»* 
можвыми",  овЪ  образовали  проб^лъ,  шутливо  объясвенвый  въ 
печатвомъ  текс!^  вымысломъ  о  „черной  ^иав^датской  собаке, 
имя  же  ей  Пултусъ*,  которая,  играя  съ  рукописью,  выдрала 
ВБъ  вея— далеко  не  худш1я  м^ста.  Но  когда  разсказъ  возобно- 
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ыается,  свладъ,  тонъ  и  пр1емы  его  снова  и81гЬвилвеь.  Бытовой 
романнсгь  вступаетъ  въ  свои  права.  Еще  ГоголевскШ  городъ  N. 
не  поавлялся  на  сцену^  а  Маливовъ  (Вятва)  Герцева  уже  под- 
готовляетъ  ему  почву.  Школа  „Реввзора''  и  петербуртсвихъ  по- 
вестей Гоголя  научила  кажущемуся  бдагодуш1ю  васмёппш,  осве- 
щающей патр1архальное  царство  сва,  яастой  и  варварства.  Пор- 
третная галерея  провннщальныхъ  савовнивовъ,  сцены  большого 
об^да,  губерваторскаго  пр1ема,  бала,  фи810логичесв1й  очеркъ 
нормальнаго  дня  малиновцевъ,  выдержанныя  въ  этомъ  л,ух% 
иногда  повторяя  мотивы  второй  ^ Встречи^,  шире  и  тоньше  раз- 
витыя  теперь,  найдутъ  въ  свою  очередь  полное,  мастерское  при- 
менеше  въ  бытовомъ  фоне  „Кто  вивоватъ?".  Но  порой,  когда 
сквозь  смехъ  прорывается  ве  Гоголевсв1й  слезный  юморъ,  а  иронк, 
поддержанная  прнмеромъ  Гейне  (самъ  Герценъ  указываетъ  именно 
ва  ^,Ке18еЫ1€1ег"),  ввезапно  приподнимется  завеса  в  покажется 
страдающее  лицо  прикованваго  въ  постылой  жизни  изгнанника. 
Эпизодъ  съ  посещен1емъ  Трензинскаго  въ  его  культурномъ  де- 
ревенсвомъ оазисе,  введенный  въ  „Записки"  изъ  другой  „Встречи'', 
откловяетъ  разсказъ  въ  сторону  современныхъ  тогда  споровъ  о 
вначев1и  Гете,  и  обрываетъ  на  этой  сторонней  теме  нить  са- 
тиры. Она  осталась  рядомъ  фрагментовъ, — но  на  этомъ  завлю- 
чительноиъ  творен1и  Герценовсвой  молодости,  несмотря  ва  пе- 
реходы въ  определявшихъ  его  настроен1яхъ,  отъ  светлой  весе- 
лоств  къ  патетизму,  обличен1ю,  гражданской  скорби,  лежитъ 
преобладаюпцй  отпечатовъ  еще  не  отлетевшей  „юности  и  све- 
жести^, который  поразилъ  Герцена,  когда  после  многихъ  летъ 
онъ  напалъ  въ  Британскомъ  музее,  въ  старой  книжке  журнала, 
ва  следъ  своей  равней  литературной  работы.  Когда  съ  возви* 
кавшими  уже  „Былымъ  и  Думами",  сопоставились  изъ  далекаго 
прошлаго  разсказы  и  очерки  „Записокъ"  на  ту  же  тему,  онъ 
не  смогъ  ввести  ихъ  въ  раму  воваго  повествован1Я.  „Утреннее 
освещен1е  Записокъ  молодого  человека  не  идетъ  къ  моему  ве- 
чернему труду", — заявляетъ  онъ,  и,  признавая,  что  въ  вихъ  было 
„много  истиннаго,  много  и  шалости",  онъ  оставвлъ  за  ними 
право  существовать  отдельно,  возле  великаго  произведен1я  зре- 
лыхъ  летъ,  какъ  живому  отголоску  невозвратной  поры. 


II. 

„Во    Владим1ре    оканчивается    лиричесшй    перюдъ    нашей 
жизни", — говоритъ  Герценъ,  подводя  резкими,  крупными  штри- 
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хами  итоги  пережитого.  „Дал&е— трудъ,  успехи,  встречи,  д^я* 
тельность,  широшй  вругъ,  далешй  путь,  иныя  иФста,  перевороты, 
истор1я...  дал^е — д^ти,  заботы,  борьба...  еще  дал^е — вее  гнбнетъ... 
Оь  одной  стороны,  могила,  съ  другой — одиночество  и  чужбина^... 
Подъ  общими,  многоеодержательными  формулами — ятрудъ,  успехи, 
деятельность,  истор1Я^ — примененными  д^ятелемъ  общественяымъ 
для  характеристики  главнаго  перюда  своей  жизни,  вакъ  будто 
пропадаегь,  со  вс^ми  своими  богатыми  задатками,  работа  ху- 
дожника слова.  На  д&г^  именно  въ  перюдъ  возврата  и  воз- 
рожден1я^  который  сменилъ  собою  скитальчесше,  опальные  годы, 
въ  русскьй  пер10дъ  деятельности  Герцена,  когда  неодолимня 
преграды  мешали  человеку,  который  такъ  ясно  сознавалъ,  что 
его  истинное  „призванхе — трибуна,  форумъ''  ^),  осуществлять  дело 
публициста,  политика,  вся  сила,  гибкость,  разносторонность  ли- 
тературваго  дарован1я  служила  двойную  службу  художествен- 
ности и  идейной  проповеди.  Неопытный  авторъ  этюда  о  Гоф- 
згане  становится  вскоре  выдающимся  журнальнымъ  деятелемъ, 
эссеистомъ,  популяризаторомъ,  критикомъ,  къ  речамъ  котораго, 
какъ  къ  пропаганде  Белинскаго,  вскоре  чутко  прислушивается 
весь  русскШ  читаюпцй  М1ръ;  опыты  бытовыхъ  картинъ  и  сатиры 
^Записокъ  молодого  человека"  даютъ  основу  для  большой  пси- 
хологической  повести;  вокругъ  „Кто  виноватъ?''  группируются 
ноьеллы  и  очерки  во  всехъ  оттенкахъ  и  переходахъ  драматизма, 
юстроумхя,  колкой  шутки, — и  все,  чт5  ни  выходитъ  тогда  изъ- 
подъ  пера  .Герцена,  —  „Письма  объ  изученш  природы'',  или 
обличающ1Я  характеристики  научнаго  застоя  съ  его  „дилеттан- 
тизмонъ**  и  „буддизмомъ'',  или  размышлешя  „По  поводу  одной 
драмы'',  или  же  произведен1я  съ  несомненными  художественными 
аттрибутами,— выдаетъ  въ  естествоиспытателе,  философе,  мора- 
листе, историке  или  оценщике  общественныхъ  явленШ  прежде 
всего  писателя,  съ  редкой  быстротой  и  силой  завоевавшаго 
мастерство  литературной  формы. 

Разбросанность  плановъ,  замысловъ,  —  наследае  вятской 
поры,  —  не  могла  долго  удеракаться  после  того,  какъ  новыя 
услов1я  личной  жизни,  сильный  умственныя  возбуждешя  друже* 
скаго  круга,  широко  развивавшееся  чтед1е  съ  свободнымъ  горн- 
зонтомъ  философш,  политики,  исторги,  религ1и,  общее  вл1ян1е 
ближе,  сознанныхъ  европейскихъ  и  русскихъ  культурныхъ  запро- 
совъ  стали  направлять  деятельность  Герцена  въ  определенное 
русло.  Въ  1841  году   въ  числе  „литературно-жизненныхъ   пла- 


^)  Двевнжкъ  1842  года.  Соч.  Герцена,  I,  17. 
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Бовъ  И  проектовь'^у  о  которыхъ  онъ  сообЕцаетъ  изъ  Петербурга 
Огареву,  еще  могутъ  стоять  рядоиъ  так1я  задачи,  какъ  дадь- 
нЪйшее  «изучеше  Гегеля  и  н^мцевъ^,  вакъ  „диссертац1я  о  Пе- 
тровсхомъ  перевороте  ^  (врядъ*ли  подвинувшаяся  дальше  уста- 
новлешя  тезисовъ,  которые  онъ  об^щалъ  прислать  другу), — или 
даже  „опытъ  дЬтской  (?)  книзви  приготовительной  для  изучешя 
всеобщей  истор1и  ^).  „ Сокрушительный  огонь  въ  крови'',  «по* 
требность  всякихъ  потрясенШ,'  впечатл^нШ,  потребность  безпре- 
рывной  деятельности  и  невозможность  сосредоточиться  на  одной 
книжке,  заставлявшая  духъ  безпокойно  бросаться  на  все  «безъ 
разбора,  безъ  разума"  (выражешя  дневника,  —  27  дек.  1842), 
сказЕ1вались  (и  въ  пестроте  писательскихъ  замысловъ.  Въ  дневнике 
1842*— 44  годовъ  мысль  дробится  между  философскими  пробле- 
мами, дальними  отголосками  политической  жрзнн  Европы,  вне* 
чатлешями  борьбы  русской  реакцш  съ  просвещенхемъ,  изнемо- 
гаетъ,  словно  поддается  гнетущему  вл1ян1ю  безпросветной  судьбы, — 
но  новый  художественный  замыселъ  все  же  сосредоточиваетъ  на 
ч^ебе  колеблюпцяся,  неустойчивый  силы,  —  повесть  «Кто  вино- 
вать?'*,  начатая  ^въ  1841  году  въ  Новгороде,  оконченная  гораздо 
позже  въ  Москве''. 

Заботливая  отделанность  ея  формы,  завлекательность  разсказа 
съ  его  богатствами  наблюдательности,  остроум1я,  бытовой  я  пси- 
хологической правды,  съ  гуманностью  основной  идеи  и  заду- 
шевно-грустнымъ  проявлешемъ  личности  романиста,  чутко  отзы- 
вающейся на  горе,  страдан1я,  несправедливость,  —  все  эти  не- 
Ч!Омненные  признаки  великаго  его  сочувствхя  къ  произведенш 
стоятъ  въ  противореч1и  съ  несколькими  авторскими  пригово- 
рами и  самоосужден1ями,  относящимися  не  только  *къ  цКто  ви^ 
новатъ?",  но  и  вообще  къ  беллетристике  Герцена.  То,  после 
опыта  съ  „Записками  молодого  человека",  онъ  признаетъ,  что 
„повесть  не  его  уделъ",  что  онъ  ,,долженъ  отказаться  отъ  по- 
вестей", что  „сцены  выйдутъ  хороши,  но  все  не  имеетъ  вы- 
держанности", —  то  считаетъ  однимъ  изъ  неодолимыхъ  своихъ 
ведостатковъ  склонность  „безпрестанно  сворачивать  съ  дороги", 
и  называетъ  „вводный  места  своимъ  счастьемъ  и  несчастьемъ", — 
то,  характеризуя  свою  натуру,  какъ  более  деятельную,  нежели 
созерцательную,  утверждаетъ,  что  въ  немъ  „нетъ  глубЬкаго  и 
всегдашняго  раздумья  поэтическихъ  натуръ"  (письмо  къ  Гранов- 
скому, 1844),  и  въ  этомъ  видитъ  еще  одну  причину  неудачи 
своихъ    художественяыхъ    замысловъ.    Въ  строгомъ   суде  и  не- 


^)  Аннепковъ,  „Идеалисты  тридцатнхъ  годовъ^,  „В^стн.  Европы'*,  1888,  IV,  518. 
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удовлетворенности  „взысвательнаго  художнива  сказалось  прежде 
всего  вл1ян1е  былыхъ  вовзр'ЬвШ  на  романъ  и.  его  основы.  Имъ 
я  Кто  виноватъ?*"  тавъ  же  неподвластенъ,  вавъ  предварившШ  его 
на  несколько  л^тъ  смелый  починъ  Лермонтова  въ  „Геро^  на- 
шего времени".  Быть  можетъ,  онъ  даже  приближается  въ  нимъ 
съ  своимъ  единствомъ  сюжета  бол^е,  чФмъ  вполне  свободная 
отъ  гнета  выдержаннаго  плана  Печоринсвая  скорбная  летопись, 
отврывшая  собой  историо  руссваго  психологичесваго  романа,  въ 
воторой  сл-Ьдующимъ  звеномъ  4ыла  именно  повесть  Герцена. 
Многочисленный  отступлев1я  ради  бюграфШ  дМствующихъ  лнцъ, 
превращаюпцяся  часто  въ  цФлыя  главы  (прхемъ,  надолго  удер- 
жавшШся  у  Тургенева),  развипе  д^йств1я,  подвигающееся  всл1Ьд- 
ств1е  того  уступами,  съ  возвратами  назадъ  и  паузами,  —  одинъ 
изъ  видовъ  осужденныхъ  Герценомъ  „вводныхъ  мЪстъ^, — могли 
вазаться  ему  признавомъ  неспособности  уловить  тайну  стройнаго 
пов^ствован1я.  Другой  способъ  восполнять  душевную  исторш 
изображаемыхъ  лицъ,  —  введенге  въ  разсвазъ  отрыввовъ  изъ 
дневннвовъ  („журналъ''  Любовьви),—представлялъ  собой  тавже 
неудобства  эпизодичности  и  черезполосности.  Постоянное  при- 
сутств1е  разсвазчива,  его  вм']&шательство^  полный  грустной  сим« 
пат1и  или  насм'Ьпьаиваго  юмора  вставая,  собес'Ьдован1я  съ  чи- 
тателемъ,  размышлешя,  выходили  тавже  изъ  рамовъ  стройной 
повести.  Сосредоточенная  сжатость  развязви,  не  разработавшей 
съ  изобильной  полнотой  анализа  психйчесвое  состоян1е  захва- 
ченныхъ  рововой  вьюгой  лицъ,  а  порвавшей  посл']^  двухъ,  трехъ 
сценъ  и  моментовъ  настроенхя  нить  разсказа,  оставляя  дальней- 
шую судьбу  въ  тревожной  дымв^,  не  р^шая  поставленнаго  во- 
проса, не  давая  собственно  нивавого  исхода, — пргемъ  столь  же 
еретичесв1Й,  вавъ  печальное  исчезновевхе  ^азбитаго  жизнью 
Печорина  на  Востовъ,  —  могла  тавже  напоминать  Герцену  о 
томъ,  что  ему  не  дана  тайна  исвуснаго  создан1я  романа. 

Недов'брчивыя  въ  себ^,  самоосуждающ1я  оц11нви  автора  „Кто 
виноватъ?''  не  могутъ  устоять  передъ  обшйрнымъ  съ  той  поры 
опытомъ  европейсвагб  и  руссваго  романа  и  освобождев1емъ  его 
отъ  гнета  формализма.  Признавъ  равноправность  разнообразней- 
шихъ  видовъ  и  отгЬнвовъ  повести,  не  ставя  преградъ  выбору 
формъ  и  прхемовъ,  лишь  бы  достигалась  высшая  цель,  жизнен- 
ная, психологичесвая,  бытовая  правда,  литературный  водевсъ 
поздняго  потомства,  на  разстоянш  почти  трехъ  четвертей  в^ва 
отъ  перваго  замысла  Герценовсваго  романа,  снимаетъ  съ  нега 
вареЕав1я,  прив^тствуетъ  въ  немъ  то,  чтб  вязалось  несовершен- 
вымъ;   тамъ,    гдЪ   могла   идти   р^чь  о  дилеттантсви  -  врасивомъ, 
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нестройномъ,  непослушномъ  теоретнчесвой  уыт%  отвлоневш 
публвциста^  политика,  въ  сторону  художественности,  онъ  при- 
внаетъ  наличность  вам^чательнаго  и  въ  художественномъ  и  въ 
общественвомъ  отношев1и  произведешя. 


Въ  родословной  новой  работы  Герцена  известная  дола  должна 
быть  отведена  вл1ян1ю  обравцовъ,  западныхъ  и  руссвихъ.  Не 
ослабело  еще  обаяте  Гейне.  Кавъ  въ  „Записвахъ  молодого  че- 
ловека'', тавъ  и  въ  романе  оно  сказывается  въ  игре  врасовъ, 
^т^ней,  настроешй,  въ  переходахъ  отъ  грусти  или  мечты  къ 
остроумш  или  ирон1и,  и  поддерживаетъ  въ  разсвазчив*!  склон- 
ность къ  отступлен1ямъ  и  р^чамъ  отъ  своего  лица;  микстами 
встречаются  даже  пряиыя  ссылки  на  Гейне.  Но  оно  сливается 
уже  съ  снльвымъ  вл1яв1емъ  новагосощальнаго  французсваго  ро- 
мана,— прежде  всего  Жоржъ-Зандовской  проповеди  освобождев1я 
женской  личности.  Одинъ  изъ  тезисовъ  эстетики  Б^линскаго  и 
его  школы,  —  восторженное  отношев1е  къ  Жоржъ-Зандъ,  воз- 
водившее ее  въ  гевш,  преклонявшееся  передъ  ея  сердцевед^- 
шемъ,  ея  высокими  сощальными  идеалами,  передъ  глубиной  ея 
гуманности, — не  могъ  не  быть  усвоенъ  Герценомъ  (дневникъ  даетъ, 
наприм.,  тах1е  отзывы:  ,,съ  жадностью  проб^жалъ  я  „Ногасе''  в. 
8апд,  великое  произведенхе,  вполне  художественное  и  глубокое 
по  звачешю"  и  т.  д.),  и  въ  проблеме  свободнаго  чувства,  въ 
заступничестве  за  страдающую  женщину,  въ  передаче  ея  душев- 
ныхъ  С0СТ0ЯВ1Й  (особенно  въ  V журнале"  Любоньки)  примеръ 
Жоржъ-Зандъ  несомненно  является  вдохновляющимъ  ^).  Бальзакъ, 
съ  необъятной  рамкой  бытовыхъ  картинъ  своей  „СошёШе  Ьи- 
таше'^  и  неподражаемой  жизненностью  созданныхъ  имъ  типовъ, 
могъ  быть  образцомъ  для  живописца  нравовъ,  для  физюлога  про- 
винщальнаго  затишья,  отсталости,  варварства,  собравъ  целые 
клады  ваблюдев1й  въ  «Всёпев  (1е  1а  У1е  (1е  ргоушсе*'. 

Но  съ  вл1яв1емъ  Гейне,  Жоржъ-Зандъ,  Бальзака,  совпадало 
еще  более  сильное  действ1е  сродваго  западному  натурализму 
Гоголевскаго  творчества.  Если  оно  чувствовалось  въ  „Запискахъ 
молодого  человека",  когда  въ  итогахъ  деятельности  Гоголя  зна- 
чились „Ревизоръ"  и  петербургсв1я  повести,  то  съ  той  поры 
„Мертвый  Души"  совершили  свое  победное  вступлев1е  въ  лите- 

^)  Въ  однокъ  изъ  остроумв^йшихъ  Герценовскихъ  этюдовъ  поздней  поры,  „Орасъ 
н  Барнукь**,  сказалась  неиз]г1нность  сочувствия  къ  Жоржь-Заодъ.  Статья  эта  яви- 
1ась  въ  „Петербургсквхъ  В^домостяхъ**  1857  года;  Драгонановъ  перепечаталъ  ее 
въ  пряаоженш  къ  „Письмамъ  Кавелина  и  Тургенева  къ  Герцену",  Женева  1892  г. 
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ратуру  и  господствовали  надъ  современнымъ  обществомъ.  Гер* 
цевъ,  кавъ  Тургеневъ,  Гончаровъ,  Достоевсшй,  какъ  в(Л  участ- 
ники въ  С08дан1и  романической  школы  сороковыхъ  годовъ,  не 
могъ  не  поддаться  всемогущему  впечатл^шю.  Первые  отзывы 
посл']^  прочтен1я  Гоголевской  поэмы  (шнь  1842  г.:  „Мертвый 
Души  —  удивительная  книга^  горьвШ  упрекъ  современной  Руси, 
но  не  безнадежный...  Портреты  удивительно  хороши,  жизнь  со- 
хранена во  всей  полнот!"  и  т.  д.)  сменяются  глубокими  по 
мысли  и  м^ткшив  по  форм^  оц^^нками  (странствхя  среди  „отвра- 
тительной русской  дМствительности"  сличены  съ  хождешемъ 
Данта  по  рвамь  ада;  „переходы  отъ  Собакевичей  и  Ноздревыхъ^ 
къ  лирическимъ  м^стамъ,  отъ  новыхъ  отталкивающихъ  картинъ 
„къ  см{(шнымъ  словамъ  веселаю  автора''  искусно  осв^^щены; 
> Мертвый  Души — поэма,  глубоко  выстраданная '^^  „самое  заглав1е 
носить  въ  себ^  что-то  наводящее  ужасъ"^;  и  эта  мысль  пояснена 
безотрадной  характеристикой  господства  м^теым  душъ  въ  са- 
момъ  обществе).  Романъ  Герцена,  въ  своей  бытовой  части  осно- 
ванный на  богатомъ  запасе  наблюден1й  изъ  жизни  вятскаго  края, 
такъ  же  связанъ  въ  описательныхъ  прхемахъ  и  въ  распг^^нк^Ь 
людей  и  быта  при  свЬтЬ  юмора  съ  „Мертвыми  Душами*,  какъ 
воосл'Ьдств1и  „Губернсше  Очерки",  летопись  нравовъ  того  же 
края,  будутъ  носить,  даже  въ  середин^Ь  пятидесятыхъ  годовъ, 
живые  сл^щ  ВЛ1ЯН1Я  Гоголевской  поэмы. 

Не  столько  деревенская  обстановка  семьи  Негровыхъ,  сколько 
среда  губернскаго  города,  лица  и  р^чи  чиновничьяго  и  помФ- 
щичьяго  М1ра  часто  характеризуются  испытанными  Гоголевскими 
прхемами.  Смотръ  главнымъ  лицамъ  въ  губернш  и  обрисовка 
ихъ  отличительныхъ  свойствъ  и  значешя  въ  обществе  выдаются 
въ  этомъ  отношев1и  на  первый  планъ.  Подлинный  матер1алъ 
слить  съ  книжнымъ.  Такъ  среди  „вершинъ*  нельзя  было  обой- 
тись безъ  глубокомысленнаго  мудреца,  и  председатель  уголовной 
палаты  соотв^тствуеть  судь'Ь  въ  „Ревизоре"  и  почтмейстеру  въ 
„Мертвыхъ  Душахъ".  На  волневш  и  сплетняхъ,  возбуждеяныхъ 
появлен1емъ  Бельтова  и  его  поведен1емъ,  лежать  отпечатокъ 
пересудовъ  и  миеическихъ  разсказовъ,  пытавшихся  объяснить 
загадочную  личность  Чичикова.  Сов'Ьтникъ,  устремляющШся  къ 
председателю  съ  свежими  вестями  о  Бельтов^  и  захлебываю- 
щШся  отъ  сплетнической  горячности,  равносиленъ  соединенной 
болтовне  Бобчинскаго  съ  Добчинскимъ.  Характеристика  Осипа 
Евс^евича,  блиаьайшаго  канцелярскаго  начальника  Бельтова,  вы- 
держана въ  тон'Ь  Гоголевскихъ  департаментскихъ  портретовъ. 
Оопоставлен1е   личности   Бельтова,    съ   ея  идейнымъ  и  культур- 
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вымъ  содержав1еиъ,  и  „хозяина-пр1обр^тателя"  Чичикова — ъъ 
ювтрастФ  вхъ  ввачен1д  в  соотв^тствхя  нравамъ  в  повят1ямъ 
общества — ставится  само  собою.  Автору  представляется,  чт5  бы 
слуявлось,  еслвбъ  вместо  Бельтова  „прВхалъ  увазваемый  другь 
вашъ  Павелъ  Ивановвчъ  Чвчввовъ'^,  в  овъ  ув^ренъ,  что  тогда 
вся  губервсвая  брат1я  была  бы  въ  восторге.  Даже  въ  деталь- 
выхъ  юмориствчесвихъ  оборотахъ  часто  видно  невольное  сл4- 
довавхе  образцу  ХяКолясва  стравной  формы,  похожей  ва  тыкву^ 
В8ъ  которой  выр^^зава  ровво  четверть;  тыкву  эту  везлв  четыре 
потертнхъ  лошади...  въ  тыввЪ  сидела  другая  тыква— добрый  в 
толстый  отецъ  семейства  в  помфщикъ"  и  т.  п.),  и  располагав- 
П11Й  богатствами  юмора  в  остроум1я  авторъ  являлся  порой  въ 
роли  ученика  и  подражателя. 

Но  надъ  зависимостью  отъ  иноземвыхъ  в  руссквхъ  предше- 
ствевввковъ  высвтся  большая  самостоятельная  творческая  сила: 
идея  ромава,  психологически  верная  передача  душевныхъ  со- 
стоявШ,  м^^твость  характервстикъ  и  описательвыхъ  вартввъ,. 
правда  личной  встор1в  главвыхъ  д'Ьятелей  ромава,  удвввтельнав 
для  перваго  цЪльваго  художественваго  опыта  власть,  которух> 
овъ  завоевываетъ  вадъ  чвтателемъ,  привовывця  его  сочувств1я 
къ  разыгрывающейся  передъ  ввмъ  драм^,  соедввев1е  творчества^ 
ПСИХ0Л0Г1И,  бытового  рисунка,  съ  идейной  проповедью,  гуманвоА 
свмпапи  съ  сверкающимъ  остроум1емъ. 

Повседневный  жвтейсшй  фовъ,  взъ  котораго  выдЪлвлась  ве- 
разр^^швмая  драма,  всЬмъ  свовмъ  существомъ  в  составомъ  ведетъ 
въ  требовав1ю  кореввого  переустройства  жизни.  За  деревней  к 
дворней  Негрова,  за  властнымъ  патр1архальвымъ  режимомъ,  за 
печальными  б10граф1ями  такихъ  его  жертвъ,  кавъ  Дуня  или,  въ 
молодости,  мать  Бельтова,  стоитъ  картина  порабощеннаго  кре- 
стьянства в  плантаторсваго  всевласт1я,  никогда  не  входившав 
въ  сатиричесв1я  вамёрев1я  Гоголя,  чуждая  в  Лермонтовскому 
личному  ромаву,  предв^^стница  Тургевевскаго  облвчвтельваго  по- 
чвва.  И8ображев1е  „комавдующаго  сослов1я*',  бюрокрапи,  го* 
рода, — осуяБдевное,  казалось,  быть  лишь  новымъ  В8дав1емъ  давва 
вам^чеввой  романомъ  в  комедаею  темы, — применяя  иногда  Го- 
голевсше  пр]емы,  но  обновляя,  расширяя  ихъ  при  помощи  не- 
посредствеввыхъ  ваблюдевШ  надъ  жвзвью,  служвтъ  такой  аве 
прикладной  ц^лв  ромаввста  съ  опред^еннымъ  сощальвымъ  ва- 
правлен1емъ,  для  котораго  немыслимо  сосредоточиться  на  судьбе 
отд&1ьвыхъ  лицъ,  забывая  объ  общей  долЪ.  Когда  же  изъ  прав- 
диваго,  реальнаго  фона  выд'Ьляются  эти  отд-^льнын  лица,  и  искус- 
ство характеристики  вступаетъ  въ  свои  права,  они  свободны  отъ 
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всйвигь,  прикрась  героическаго  пошиба.  Ни  заурядвыв  труже- 
аивъ  БруциферскШ  съ  его  горьвимъ  д'Ьтствомъ,  бевцвФтвой  но- 
лодостьюу  романтической  искрой  самоотверженхя  и  любви,  и  но- 
внмъ,  беввозвратнымъ  погружев1ем[ъ  въ  будни,  ни  Любонька  съ 
ея  затаенными  грузами  и  чаян1ями,  душевнымъ  одиночествомъ  в 
бурей  налет^вшаго  чувства,  ни  отм^^нно  культурный,  одаренный 
разнородными  задатками  и  общечело^Ьческими  идеями,  но  ни  въ 
какому  осязательному  дЪлу  непригодный  Бельтовъ  не  задрапи- 
рованы въ  обычный  героичесшй  нарядъ.  Дневникъ  Любоньки  и 
прорывающ1яся  въ  разговоракъ  ея  съБельтовымъ  слова  уднвле- 
Н1Я,  повлонен1я  ему  необыкновенно  в^рно  раскрываютъ  силу  само- 
обольщен1я,  поэтическаго  миража,  который  почудился  ей,  облекая 
Бельтова,  этотъ  светлый  лучъ  въ  ея  вЪчномъ  полумрак'Ь,  свой- 
ствами необыкновенными.»  Онъ  въ  ея  глазахъ  „гетй^,  ,,огнен- 
ная,  деятельная  натура,  посланецъ  свыше,  призванный  поднять, 
оживить,  осчастливить  ее.  Борьба  новаго,  сильнаго  чувства  съ 
тлеющею  только  благодарной  привязанностью  къ  мужу,  избави- 
телю отъ  неволи,  товарищу  въ  житейской  страдЪ,  вызнваетъ 
дремавппя  на  дн^  души  влечен1Я  къ  свободе  и  самоопред'Ьлешю, 
но  не  проявляется  въ  громкихъ  словахъ  и  порывистыхъ  дМ- 
ств1яхъ.  Она  такъ  же  глубока  и  безъискусственна,  какъ  та  жертва, 
то  самоваклан1е  которое  разбиваетъ  ыЛ  надежды  на  счастье 
вечною  разлукой.  Образъ  застывшей  въ  гор^  Любоньки,  скрн- 
вающ^ся  съ  глазъ  посл^  сцены  прощан1я,  чтобъ  понести  до 
могилы  свой  крестъ,  —  одно  изъ  выдающихся  художествеиныхъ 
создан1й  Герцена,  одно  изъ^  доказательствъ  его  великаго  ма- 
стерства. 

Передъ  этимъ  олицетворенхемъ  немого  отчаян1я  отступаетъ 
характеръ  Бельтова,  весь  изъ  пестрой  ткани  освободительныхъ 
идей  и  сомвЪнШ,  европеизма,  всечелов^чности  и  русской  кос- 
ности, альтруизма  и  культа  своей  особы,  чаян1я  новой  жизни  и 
сознан1я  своего  излишества  въ  ней.  Но  характеристика  этихъ 
противор'ЬчМ,  свободная  отъ  опасен1й,  что  оттого  потускн^Ьетъ 
образъ  романическаго  героя,  снова  говорить  о  прозорливости 
художника.  Восходящая  лин1я  давала  Бельтову  въ  предшествен- 
ники ставшихъ  тогда  уже  классическими  лишнихъ  людей,  Оя^ 
гина,  Печорина,  не  говоря  о  большомъ  отряди  проблематиче- 
скихъ  натуръ  и  скорбниковъ  въ  европейскихъ  литературахъ.  Но 
онъ  не  повторилъ  скучающей  Онегинской  пресыщенности,  ни 
демоничесвихъ  терзанШ  Печорина;  европейсюе  собратья  также 
не  ссудили  его  своими  характеристическими  чертами.  Русское 
барство  и  просв'Ьтительная  философхя  ХУПЬго  в'Ька,  отвлеченно- 
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гуманное  воспвтав1е  по  плану  швейцарекаго  педагога-мечтателя, 
руссгаста  (для  характера  Жозефа  у  Герцена  былъ  оригиналъ 
9гь  ляцЬ  Марш111я, '  гувернера  у  Голохвастовыхъ,  дававшаго  одно 
время  урока  и  самому  Герцшу)  и  космополита,  впечатленья 
новой  Европы  съ  ея  политическими  движен1ями  и  боевой  поэв!^ 
(Байронъ,  въ  частности  яДонъ-Жуанъ*,  неравлученъ  съ  Бель- 
товымъ  въ  городе  НК)  и  полная  неподготовленность  къ  реаль- 
ной работЬ,  непоннмаше  ея  услов1й  въ  Росаи,  даютъ  своеобраз* 
ную  основу,  на  которой  развивается  характеръ,  полный  всякихъ 
хорошвхъ  возможностей,  осуакденныхъ  никогда  не  осуществиться. 
Не  игрой  въ  любовь,  а  внезапнымъ  захватомъ  чувства,  роковымъ 
проявлешемъ  ^аЫует^апсЬсЬаЙ;  (какъ  тогда  еще  выражались) 
является  для  него  встреча  и  сближеше  съ  Любонькой,  и  въ  р%- 
шмности  преодол'Ьть,  переломить  свое  требовате  счастья,  по- 
жертвовать нмъ  ради  любимой  женщины,  проявляется  подъемъ 
энерпн,  неведомый  ни  Пушвинфвому,  ни  Лермонтовскому  свер- 
стникамъ  Бельтова,  совершенво  свободный  отъ  героической  теа- 
тральности, но  просвЪтляюпцй  традищонную  проблематическую 
личность  искреннимъ,  челов^чвымъ  движетенъ.  Когда  для  Бель- 
това снова  настаетъ  мука  безпокойнаго  скитальчества  и,  всюду 
я  вездЪ  чужестранецъ,  лиштй,  ненужный,  онъ  скрывается  изъ 
виду,  вслФдъ  ему  не  звучитъ  суроваго  приговора;  не  у  одной 
лишь  старой  его  матери,  которая  выплачетъ  свои  глаза,  без-» 
плодно  ожидая  его  или  загадывая  о  его  участи,  поднимается  со- 
чувствхе  н  сожал1я1е.  Моралистъ  или  сатирикъ  иначе  отнеслись  бы 
въ  такому  обреченному  на  гибель  человеку. 

Круциферск1й  и  докторъ  Еруповъ,  которымъ  не  дано  ни 
сложныхъ  характеровъ,  ни  сильныхъ  страстей,  требовали  для 
€ебя  иныхъ  пр1емовъ  И80бражен1я,  и  въ  первомъ  своемъ  опытЬ 
жизнеопнсашя  и  харшБтеристики  людей  среднихъ,  безъ  высппхъ 
влечешй,  сильнаго  паеоса  судьбц^  драматизма  развязки,  рома- 
нистъ  прошелъ  вфрнымъ  путемъ.  Мужъ  Любоньки,  придавленный 
своимъ  учитедьствомъ,  растерявшШ  последв1е  остатки  культур- 
ныхъ  стремлетй,  переставили  понимать  заарос]^  жены,  потря- 
сенный раскрыпемъ  ея  новой  привязанности,  изнываюпцй  отъ 
безпомощнаго  горя,  малодушно  ища  забвенья  въ  вин^,  безна- 
дежно пропапЦй,  жалшй— столь  же  мЪтко  очерченная,  реальная 
личность,  какъ  и  печально  насм'Ьшливый  мудрецъ-докторъ.  Порт- 
ретъ,  очевидно  снятый  сначала  съ  живого  лица  въ  провинщи, 
мелькнувппй  уже  въ  „Запискахъ  молодого  челов^Ька'',  углубленный, 
своеобразно  понятый,  свободвый  отъ  соблазнительнаго  подражан1я 
Лермонтовскому  доктору  Бернеру  съ  его  демоническимъ  презри- 
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текъ  Еъ  людямъ,  Круповъ  постепенно  выросталъ,  пока  въ  соб- 
ственныхъ  „Запискахъ'^  онъ  не  сталъ  выравителемъ  оригвнадь- 
вМшихъ  философсво-историчесвихъ  и  невропатологичесвихъ  ввгля- 
довъ  автора.  Исполняя  по  прнхоти  судьбц  трудную  роль  провн- 
д^в1я  то  въ  юношесвой  жизни  горемЕщи  Еруциферсваго,  то  въ 
дран%  ЛюбонькИу  то  въ .  душевиомъ  разладе  Бельтова,  онъ 
остается  живымъ  человЪвомъ,  съ  плотью  и  кровью,  съ  соедине- 
В1еиъ  старческаго  добродуш1я  и  строгихъ  нравственнпхъ  требо- 
ван1й,  уютной  покладистости  губернскаго  староашла  и  зоркой^ 
требовательной  наблюдательности,  отъ  которой  не  укроется  нв 
одно  низкое,  двусмысленное,  позорное  д%ян1е,  съ  соединен1енъ 
фклософш  трезваго  11атер]алиста  и  сердечной  гуманности. 

Узелъ  романа,  связавшШ  этихъ  повседяевныхъ  людей  тесною 
связью  несчаст1я,  идея  произведетя — столь  же  примечательны, 
какъ  искусство  бытовыхъ  описан1й  и  характеристики  отд&1ьныхъ 
дМствующихъ  лицъ.  Все  сильнее  волнуемый  широкими,  общими 
вопросами  прогресса,  задачами  политической  и  сощальной  со- 
временности, авторъ  въ  С0СТ0ЯВ1И  сосредоточить  свое  вннман1е, 
свою  отгадку  психолога  и  моралиста  на  невидномъ  и  неэффект- 
номъ  примере  ненормальности  основъ  общественнаго  кодекса, 
протввор^чхй  въ  нравственныхъ  поняпяхъ,  и,  извлекая  изъ  жизни 
известный  конфликтъ,  продумать  и  просл-Ьдить  его  до  конца.  Не 
одна  лишь  пытливость  изсл^дователя  руководить  имъ,  но  и  вле- 
чен1е  проповедника  человечности.  Защита  женской  личности  и 
освобожден1я  чувства  стала  для  него  одною  изъ  желанныхъ  це- 
лей. Въ  связи  съ  драмой,  жертвой  которой  стала  затерянная  въ 
толпе  „Любонька'',  стоитъ  и  признан1е  Герцена  въ  ^Капризахъ 
и  раздумье''  о  техъ  страдан1яхъ  и  драмахъ,  который  чудятся 
ему  за  стенами  домовъ,  когда  онъ  проходить  въ  позднШ  часъ 
улицей,  о  техъ  „горячихъ  слезахъ,  о  которыхъ  никто  не  све-* 
даетъ,  слезахъ  обманутыхъ  надеждъ,  слезахъ,  съ  которыми  уте- 
хаютъ  не  только  одни  юношесшя  веровав1я,  но  все  верован1я 
человечесшя,  а  иногда  и  самая  жизнь,'' — и  весь  замыселъ  статьи 
„По  поводу  одйой  драмы",  возникши  после  того,  какъ  пред- 
ставлен1е  какой-то,  давно  забытой  теперь,  французской  пьесы 
Арнольда  и  Фурнье  „Восемь  летъ  назадъ''  навело  его  на  неот- 
ступный и  печальный  размышлен1я  все  на  ту  же  тему.  Мысль 
романа,  затронутая  уже  въ  самомъ  его  заглав1и,  съ  его  метко 
придуманной  вопросительной  формой,  особенно  близка  съ  тла- 
внымъ  выводомъ  названной  статьи. — Кто  виноватъ? — спрашиваетъ 
въ  виду  рокового  исхода  драмы  критикъ  и  отвечаетъ:  „во- пер- 
выхъ,  всё   они  правы,  во-вторыхъ,    все  виноваты,  но   не  такъ. 
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вакъ  вы  полагаете.  Главный  виновникъ,  кавъ  всегда,  спрятался, 
онъ  стоялъ  за  кулисами''.  Но  въ  основе  тер8ашй,  изображен- 
ныхъ  во  французской  пьесФ,  лежало  бол'Ьзненное  сосредо1Ю9ен1е 
всФгь  по1Шсловъ  и  стреилетй  на  вопросахъ  любви, — и  авторъ 
разбора  решительно  возстаетъ  противъ  нея,  если  она  все  собой 
поглощаетъ.  Онъ  призываегь  на  помощь  известные  литератур- 
ные примеры,  ставя,  съ  одной  стороны,  Вертера,  съ  другой — 
Барла  Мора,  Макса  Пикволомини,  Телля,  и  указывая  на  то, 
тго  посл^дше  «любовью  не  отр-Ьзадись  отъ  всеобщихъ  ннтере^ 
совъ  гражданственности,  искусства,  науки;  напротивъ,  они  внесла 
все  одушевлеше  ея,  весь  пламень  ея  въ  этн  области,  и  наобо- 
ротъ,  ширину  и  гранд10зность  втихъ  мхровъ  внесли  въ  любовь''... 
„Люди  нашей  драмы  отравили  другъ  другу  жизнь,  потому  что 
слишкомъ  близко  подошли  другъ  къ  другу,  и,  занятые  исключи- 
тельно своими  личностями,  они  собственными  руками  разрыли 
пропасть,  въ  которую  низверглись;  страстность  ихъ,  не  им^я 
выхода,  сожгла  ихъ  самихъ*^. 

Но  въ  той  несложной  драмгЬ,  на  которой  остановилъ  свое 
человечное  внимаше  крнтикъ,  ставш1й  романистомъ,  н^тъ  акре- 
цовъ  и  хрицъ  любви,  все  помыслы  не  были  поглощены  ею; 
судьба  связала  въ  чувстве  людей,  разделенныхъ  общественными 
и  нравственными  устоями;  они  залегли  неодолимой  преградой  на 
пути  ихъ  возрожден1я,  свободнаго  проявлен1я  личности;  они 
«разрыли  пропасть',  въ  которую  «низверглись"  ихъ  жертвы, — 
и  снова  ставится  безотрадный  вопросъ: — Кто  виноватъ?  ^) 


Фабула  Герценовскаго  романа  своей  необыкновенной,  удру- 
чающей простотой,  неповинностью  страдан1й  и  гибели,  печаль- 
нымъ  образомъ  Любоньки,  выполнила  не  одну  лишь  художе- 
ственную задачу.  Вместе  съ  статьей  „По  поводу  одной  драмы'' 
романъ  «Кто  виноватъ?"  —  первый  важный  шагъ  въ  возбужденш 
женскаго  вопроса,  неподготовленный  никемъ  изъ  предшествен- 
никовъ  Герцена  въ  русскомъ  романе.  Литературное  значете  по- 
вести осложнилось   несомненнымъ   воспитательнымъ  значен1емъ. 

Блестяще  развилась  въ  «Кто  виноватъ?"  и  форма  разсказа. 


^)  Когда  въ  новШпемъ  втюд'Ь  о  гер<Ик  Герценовсжлго  романа  (Д.  Н.  Овсянжко- 
КулнЕОвскШ,  „Истор1я  руссЕой  интежлигешци^,  II,  848—856)  вопросъ  втотъ  какъ 
будто  орикр^Ежяется  къ  судьбе  Вольтова  (^Кто  виноватъ,  что  Бептовъ  оказался 
лншнимъ  челов'Ьвомъ,  праздныкъ  туристокъ,  неспособншп  найти  себ^  подходя- 
яуц'О  д^ла  въ  ЖИ8ВИ*'  и  т.  д.),— замнселъ  Герцена,  сильный  именно  въ  широкой, 
обцей  постановке  вопроса,  не  можетъ  не  потерп<Ьть  урона. 

Томъ  П.— Мартъ,  1908.  21 
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уГерценовсшй^  слогъ  уже  почти  сложился.  Это  еще  не  стиль 
,» Былого  и  Дуиъ'',  безконечно  разнообравный,  отъ  искрометной 
насмешливости  до  потрясающей  трагической  силы  передающШ 
всЬ  оттЬнБи,  доступные  художественной  р^чи, — не  стиль,  отра- 
жаюпцй  помыслы  и  ввгляды  человека,  прожившаго  жизнь  ши- 
рокую,.  охваченнаго  вс^мъ  духовнымъ  содержанкмъ  современ- 
ности,—  но  выравительное  его  богатство  уже  выделилось  ивъ 
общаго  слогового  уровня  литературы.  Живыми  красками  д1алога 
освещаются  лица  и  характеры,  явыкъ  метафоръ  и  сравнешй 
свободенъ  и  ярокъ,  вневапно  вызывая  цЬлыя  картины,  полный 
жизни  (такъ  тихой,  дремлющей  безмятежности  семейнаго  быта 
Круциферскйхъ  данъ  въ  параллель  деревенсшй  пейзажъ  лЪт- 
яяго,  красиваго,,  засыпающаго  вечера),  обпця  бытовыя  хара- 
ктеристики такъ  и  сверкаютъ  остроумными,  тонкими  или  язви- 
тельными выходками  и  замечан1ями,  а  въ  отступлен1яхъ  и  раз- 
суждев1яхъ  отъ  лица  авто|)а,  которыя  онъ  могъ  считать  своимъ 
«счастьемъ  и  весчастьемъ'',  тогда  какъ  они  были  одною  изъ 
красотъ  его  художества,  раскрывается  умъ  чуткШ  и  многосто- 
Р0НН1Й.  Съ  т^хъ  поръ  какъ,  возбужденный  Байроновскимъ  при- 
мЪромъ,  Пушкинъ  ввелъ  съ  р^дкинъ  усп^хонъ  этотъ  гибкШ  и 
отзывчивый  злементъ  въ  слогъ  „Онегина^  и  сродныхъ  съ  нимъ 
поэмъ,  а  ведавши  любимецъ  Герцена,  Гейне,  развилъ  его  въ 
.ВехвеЬМег",  .Ыееп",  „Нагггехзе'',  „БпвИясЬе  Ргавпз&еп^', 
никто  въ  русской  литературе  кроме  Герцена  (разве  Лермон- 
товъ  въ  я  Сашке ", — въ  ту  пору  еще  ненапечатанномъ)  не  вос- 
пользовался этимъ  цевнымъ  средствомъ  идейной  проповеди  и 
самостоятельнаго,  свободнаго  воздействхя.  Ему  суждено  было  не- 
прерывно развиваться  и  стать  впоследствш  однимъ  изъ  выдаю- 
щихся достоинствъ  „Былого  и  Думъ^. 

Но  въ  слоге  Герцена,  въ  пору  создашя  „Кто  виноватъ?^, 
заметно  оригинальное  раздвоен1е.  Если  его  журнальныя  статьи 
съ  ихъ  научно-публицистическимъ  характеромъ  отвлекали  его 
отъ  художественнаго  труда,  если  между  этимъ  трудомъ  и  уси- 
лившимся интересомъ  къ  философ1и  и  естествознанш  шло  по- 
стоянное состязан1е,  и  временами  Фейербахъ  и  новые  натура- 
листы одерживали  верхъ  надъ  выдающимися  художниками  со- 
щальнаго  романа,  если  бывали  годы  (напр.,  1845),  когда,  по 
собственному  признанж  Герцена,  онъ  исключительно  занимался 
естественными  науками,  —  то  форма,  изложеше,  не  стояли  на 
уровне  этого  подъема  мысли.'  При  всемъ  стремленш  автора  сде- 
лать изложен1е  общепонятнымъ,  оно  не  могло  высвободиться  изъ 
тенетъ  госаодствовавшаго  тогда  философскаго  жаргона.  Даже  на 
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«аглядъ  соещалнстовъу  статьи  казались  туманными  и  нелегко  прони- 
1ЦЮМ11МИ.  СитавшШся  учеинмъ  авторитетомъ  астрономъ  Пере- 
лощвксюъ  корнлъ  Герцена  т^мъ^  что  языкъ  яПисемъ  объ  иву- 
^енш  орироды* — птичШ;  осуждалъ  слогъ  научныхъ  статей  своего 
друга — хотя  ^  ваходилъ  ъъ  нихъ  немало  независимости,  емкости 
«го  ума — и  БйаиясвШ,  приходя  въ  то  же  время,  въ  восхищев1е 
огь  художественныхъ  красотъ  Герценовскаго  романа.  И  Гер- 
дену  —  какъ  свид^тельствуетъ  Анненковъ  —  приходилось  остро- 
умно выступать  на  самозащиту,  ссылаясь  въ  оправдаше  недо- 
статочной ясности  своей  научной  рФчи  на  цензурный  ст%снен1я 
лопулярнаго  изложен1я  точныхъ  наукъ,  изображен1я  ихъ  заво*е- 
ва'№льнаго  похода  среди  новаго  челов'Ьчества.  „Виссарюнъ  Гри- 
горьевичъ  —  говорилъ  онъ  —  гораздо  больше  любить  наши  ска- 
зочки, чЪмъ  наши  трактаты,  да  онъ  и  правъ.  Въ  тракта!гахъ 
лы  безпреста^но  цереод1»ваемся  отъ  надзора  и  раскланиваемся 
любезно  съ  каждымъ  будочникомъ,  а  въ  сказк!»  ходнмъ  гордо  и 
аикого  знать  не  хотимъ,  потому  что  въ  кармане  плакатный 
'билетъ  им'Ьемъ:^  чинить  ей  пропуски,  давать  ночлеги  и  кормбж- 
вня*'.  Но  художественваго  дарованхя  нельзя  было  совсЬмъ  по- 
работить ни  строгой  серьезности  излагаемаго  предмета,  ни  вы- 
лужденнымъ  оглядкамъ  цензурнаго  характера.  Временами  оно 
прорывалось  сквозь  поставленныя  преграды, — и  подъ  влхяшемъ 
особенно  сильнаго  возбужден1я,  вызваннаго  велич1емъ  изв'Ьстнаго 
ломента  въ  истор1и  мысли  или  духовной  мощью  подвижника 
знашя,  который  выдвигался  изъ  историческаго  обзора,  выростала 
4В[ркая  общая  картина,  слагался  живой  образъ  пцтливаго  изсл*!- 
дователя  или  мученика  науки.  Вступлен1е  къ  „Письмамъ  объ 
язученш  природы^  попыталось  даже  взять  легк1й  беллетристи- 
ческШ  тонъ  и  перенести  мЪсто  д'6йств1я  въ  деревню,  осенью, 
Бъ  одиночество  отшельника,  отдыхающаго  ^  среди  невозмутимой 
тишины  отъ  городского  шума  и  соблазна  и  на  свобод'Ь  присту- 
лающаго  къ  исполнен1ю  давно  об^Ьщаннаго  друзьямъ  плана  пись- 
иенныхъ  бес^^дъ  о  природ'Ь.  Но  цФль  этой  вставки  достигнута, 
форма  писемъ  какъ  будто  оправдана,  и  тонъ  легкой  сапвепе 
не  вернется  бол^е.  Порою  блеснетъ  и  дальше  искра  остроум1я; 
озаренный  ею  Шеллингъ  т'1мъ  рЪзче  станетъ,  наприм.,  контра- 
стомъ  С1  Гбтевскимъ  величхемг;  „романтическШ  идеализмъ"  м^тко 
характеризованъ  несколькими  ударами  бича  ирон1и.  Но  художе- 
ственная сила  проявляется  въ  иныхъ  чертахъ.  Это — живыя,  слож- 
ный характеристики  греческихъ  мыслителей,  въ  особенности  Со- 
крата, это — первый  въ  нашей  философской  литератур'Ь  образъ 
Дяи>рдано  Бруно,  мастерски  обрисованный,  или  рог^гаК  Ииёгахге 

21* 
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Бэкона,  за  которнмъ  сл^дуегь  широкая  картина  научнаго  воа- 
рождев1я,  съ  нимъ  связаннаго, — пред&вгьный  пунктъ,  шм^  ко- 
тораго  „Письма''  навсегда  прервались,  потому  что  предметъ,  ко- 
тораго  они  долены  были  отныне  касаться,  становился  все  не- 
благонадежнее и  неправов^рн^е.  Вс^  эти  блестяпця  частноств 
выделяются  изъ  общаго  тона,  возвышаются  надъ  нимъ,  скраши- 
ваютъ  затрудненность  ивложен1я,  искусственность  многихъ  формъ 
и  оборотовъ  Герценовскаго  научно- философскаго  словаря  0|  в 
идутъ  на  помощь  руководящей  мысли  „Писемъ''  съ  ея  освобо- 
дительнымъ  назначен1емъ.  Въ  партизанской  войне  съ  реакц10н- 
ными  течен1ями  въ  науке, — въ  обличительныхъ  этюдахъ.съ  на- 
туры о  яДилеттантахъ''  учености,  цеховыхъ  ея  представителяхъ, 
и  „буддистахъ  науки'',  не  было  простора  для  художественнаго 
мастерства^  не  было  достаточной  свободы  для  полнаго  проявле- 
шя  основной  идеи  и  для  размаха  уничтоавающей  критики  (въ 
„Дневнике"  Герценъ  высказываетъ  опасен1е  преследовав^  и 
за  ту,  часто  закутанную  въ  иносказан1я  и  оговорки,  редакцио 
статей,  которая  проникла  въ  печать),  но  въ  этихъ  первыхъ  опы- 
тахъ  его  боевого,  полемическаго  искусства  уже  собираются  его 
силы,  оттачивается  оруж1е,  а  въ  такихъ  деталяхъ,  какъ  физхо- 
лопя  дилеттантизма  или  характеристика  безпомощности  роман- 
тиковъ  передъ  подъемомъ  культурныхъ  требовашй  человечества, 
снова  приходить  на  помощь  публицисту  его  литературное  даро- 
ван1е.  Не  такъ  заговорилъ  бы  онъ  впоследств1я  съ  гасителями 
просвещен1я,  и  его  свободно  льющаяся  обвинительная  речь  низ- 
вергла бы  на  ЛЕХъ  полемичесше  громы,  —  но  въ  прологе  кь 
публицистике    зрелыхъ    летъ   есть  уже  многообещающ1Я    пред- 

ВеСТ1Я. 

„Сказочки  (несомненно  —  выражен1е,  принадлежавшее  „Хи- 
мику": „зачемъ  вместо  продолжен1я  серьезнаго  труда  вы  пишете 
сказки?  —  писалъ  онъ  Герцену,  недовольный  появленхемъ  „Кто 
виноватъ?"  после  „Писемъ  объ  изученш  природы")  по  многимъ 
причинамъ  взяли  верхъ  надъ  всею  писательской  работой  Гер- 
цена въ  ту  пору,  и  въ  нихъ  проявилась  наибольшая  степень 
его  художественной  силы.  Вокругъ  „Кто  виноватъ?"  образуется 
целый  циклъ  ихъ,  выказывающШ  все  вовыя  стороны  дарован1Я, 


')  Тше  термннн,  влжъ  средоточвость,  ннстннхтуальность,  реагевщи,  вегаща,  — 
обороты  въ  род^  сл^дующаго:  „какой-то  инстшштъ  шептадъ  мш,  что  какъ  хочешь 
абстрагируй,  но  субстрата,  но  вещества  не  уничтожишь,  что  бнпе  саноб|дв%йшее 
его  свойство,  но  за  то  и  самонеотъемлем'Ьйшее' — но  временамъ  отдгчаютъ  изло- 
жете.  —  Изъ  современнаго  фидософскаго  жаргона  кое-что  нроннкаю  даже  въ 
лзнкъ  романа,— -напр.  въ  „Кто  вняоватъ?"— „ячянй**. 
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новня  нанравлен1я  мысли.  На  основе  одного  разскава  ивъ  вос^ 
аоминанШ  М.  С.  Щепкина,  боагатаго  житейсвимъ  опытомъ,  ссу- 
жавшаго  не  равъ  и  Гоголя  матераадомъ  (особенно  для  второго 
тома  «Мертвыхъ  Душъ^)>  воввихаетъ  ,,Сорова-воровва",  въ 
рамвЪ  н^сволькихъ  характерныхъ  сцевъ  и  даалоговъ  оашваетъ 
<$арсиая  крйпоствичесвая  старина  съ  ея  театральной  и  музы- 
кальной блажью,  съ  ея  порабощеннымъ  исхусствомъ  и  всемогуг 
щммъ  самоуправствомъ,  и  на  ея  фон'Ь  вырезывается  образъ 
угнетеннее  этой  средой,  вдохновенной,  самородно- даровитой,  про- 
шедшей школу  европейсжаго  искусетва,  крепостной  артистки, — 
45нова  страдающая  женская  личность,  обреченная  на  гибель, 
сноева  протестъ  противъ  рабовлад^шя.  После  оживленной  всту- 
пительной сцены  спора  собеседниковъ  („европейца"'  и  „славя- 
нина'') на  тему  о  призванш  русской  жено^ивы  и  возможности 
для  нея  достигнуть  выешаго  совершенства  въ  сценичесвомъ 
искусстве,  съ  появленГемъ  въ  гостиной  ,,извеетнаго  художника'' 
{Щепкина),  вставляющаго  въ  прен1я  разскавъ  изъ  былого,  тео- 
ретическая постмовка  вопроса  сменяется  живымъ  и  образнымъ 
<$ытовымъ  примеромъ.  Въ  основе  его  чувствуется  та  безъискус- 
ственная  правда,  которою  проникнуты  Щепкинсшя  „Запискх 
актера",  богатый  подобными  эпизодами  изъ  многотрудной  арти- 
стической деятельности  старыхъ  временъ;  въ  пр1емахъ  разсказа, 
лнчныхъ  вставкахъ  въ  него  и  взволноваиномъ  послесловхи  пере- 
дана характеристическая  и  для  актерскаго  темперамента  Щеп- 
кина, и  для  его  отношен1я  къ  жизни  смесь  реализма  и  нервной 
чувствительности.  Но  воспоминав1я  бывалаго  человека  въ  ихъ 
<$езхитростной  простоте  возбудили  чуткаго  художника  къ  работе 
во8создан1я  и  отгадки.  Широко,  въ  лицахъ,  раскинулась  бытовая 
картина,  и  изъ-за  плавтаторскихъ  порядковъ  орловскаго  кре- 
аостника-импрессар1о  Каменскаго  поднялся  весь  общественный 
строй,  создававш1й  и  поддерживавшШ  так1я  уродливый  и  развра- 
щающ1я  вычуры,  а  въ  оправе  театральнаго  батрачества,  съ  оте- 
ческими наказан1ями  и  дико-капризнымъ  произволомъ,  съ  тюрьмой, 
ирестомъ,  жестовимъ  сеченхемъ  за  провинности  передъ  искус- 
ствомъ  и  передъ  барской  волей,  обрисовывается  и  въ  своей 
автоб10граф1и,  переданной  заезжему  съ  воли  товарищу-актеру, 
я  въ  его  восхищенномъ  пересказе  ея  игры  въ  „Сороке- воровке", 
и  въ  полной  драматической  силы  исповеди  ея  о  душевномъ  ея 
состоя Н1И,  о  говешяхъ,  принижающихъ  обидахъ,  —  и  о  ея  ро- 
мане, отчая  няомъ  отпоре  противъ  несчастМ  и  неволи,  образъ 
героини  повести.  Когда  на  прощанье  съ  нею,  потрясенный 
всёмъ  виденнымъ  и  узнанвымъ,  актеръ-художникъ,   договаривая 
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ея  слова,  воскшцаетъ,  что  въ  ней  ^аогибла  великая  русска» 
актриса'',  и  выходить,  „заливаясь  слезами^,  въ  кругъ  „Герце-^ 
вовскихъ  женщинъ'',  составивп11йся  изъ  героинь  страдашя  в 
<}орьбы,  вступаетъ  достойная  сверстница  Любоньки,  одно  изъ^ 
лучшихъ  создашй  автора,  и  значете  его,  какъ  оредтечк 
руескаго  женскаго  движев1я,  подтверждается  еще  разъ  съ  вы- 
дающейся силой.  

Едва  этотъ  опытъ  реставращи  прошлаго  выказалъ,  поея^ 
изображен1я  современной  жизни  въ  „Кто  виноватъ?",  новую  сто- 
рону въ  дароваши  Герцена,  оно  проявилось  въ  иномъ,  еще  бол^ 
своеобразномъ,  направлети.  Гоголевсв1я  .Записки  сумасшедшаго*^ 
за  тринадцать  л^^тъ  (1834)  передъ  тЬыъ  внесли  въ  русскую  по* 
вФсть  тотъ  видъ  художественно-псих1атрическихъ  этюдовъ,  кото- 
рому суждено  было  особенно  широкое  развитхе,  отмеченное  много- 
численными опытами  Достоевскаго,  Гаршинскнмъ  .  Красными 
цв^ткомъ^,  я  Палатой  №  6^  и  „Чернымъ  монахомь**  Чехова,  „Ва- 
сил1емъ  вивейскимъ''  и  яКраснымъ  см^хомъ^  Леонида  Андреева, — 
во  повить  яДокторъ  Еруповъ''  или,  точнее,  разсуждеше  «О  ду* 
шевныхъ  болёзняхъ  вообще  и  объ  эпидемическомъ  развитш  оныхъ 
въ  особенности*',  второй  послЪ  Гоголевской  полсти  крупный 
фактъ  въ  исторш  русской  литературной  психопатологи,  не  вхо- 
дить ни  въ  одииъ  изъ  ходячихъ  типовъ  очерка  душевной  не- 
нормальности; она  осталась  до  сихъ  поръ  тФмъ  одиношымъ  явле- 
шемъ,  т&1ъ  удивительнымъ  1Ш1ородкомъ,  какимъ  была  въ  концЬ 
сороковыхъ  годовъ  среди  освященнаго  традищей  обихода  сло- 
весности. 

Въ  свободной  форме,  соединяющей  разсказъ,  автобшгра^ню,. 
съ  наброскомъ  зксцентрической  историко-философской  системы,, 
заявляемой  отъ  лица  дилеттанта  псих1атр1и,  бывшаго  студента, 
медико-хирургической  академш,  которому  всего  довелось  только 
прослушать  обпцй  психштричесшй  курсъ  изъ  устъ  какого-то 
адъюнкта  ветеринарнаго  искусства,  разсуждеше  Крупова  пере- 
ходить отъ  частныхъ  наблюденШ  и  остроумныхъ  зам^тонъ  кь 
обобщен1ямъ,  печальнымъ  и  страшнымъ,  который  своимъ  выво- 
домъ  торжествующаго  безумдя  охватываютъ  всю  жизнь  челове- 
чества. Склонности  романиста  сказались  въ  изображеши  среды,, 
изъ  которой  вышелъ  Круповъ,  дома  его  отца-д1акона,  его  то- 
варищей, полу-сознательнаго,  одичавшаго  пономарскаго  сына^ 
Левки.  Затравленный,  молчаливый,  ожесточившШся  Левка  съ  его 
верной  подругой,  жалкой  собаченной,  среди  своего  юродства  в 
умственной  отсталости  страстно  привязываюпцйся  къ  дааконскому 
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снну,  выражая  свою  любовь  наивными  ласками  благодарнаго 
вв&рька,  самъ  по  себ%,  отдельно  взятый^ — одно  ивъ  важн^йшнхъ 
доказателъствъ  большой  художественной  силы  Герцена.  Но  втоть 
мастерски  изваянный   характеръ,   исаолнивъ-  свое  навначеше  и 

I  наведя    наблюдательнаго    сверстника  бЪднаго,    вс^ми    гонимаго 

оарня  на  мысли  и  догадки  о  томъ,  «что  вЛ  остальные  люди — 
юродивые,  только  на  свой  ладь,  и  сердятся,  что  Левка  глуоъ 
по  своему,  а  не   по  ихъ',   сходить  со  сцены,   чтобы   уступить 

I  м^Ьсто  кавъ  бы  внушеннымъ  его  судьбой  ^аа8^-научнымъ   равсу* 

жден1ямъ  медика-любителя  свободомысленной  философш. 

I  Въ  этихъ    разсуждешяхъ    какъ    будто    разлить   незлобивый 

юморь;  я  выписки  изь  журналовъ  лечен1я''  или  скорбныхь  листовъ 
врача,  вь  род'Ь  госпитальной  характеристики  , субъекта  29-го, 
мещанки  Матрены  Бучкиной*^,  въ  которой  собраны  вс^^  очевид- 

|ные  признаки  ея  безграничнаго,  невм^няемаго  тупоум1я,  или 
вплетенный  вь  соц1альнО'ПСих1атрическ1й  этюдъ  сцены  изь  гу- 
бернской практики  Крупова  среди  нервныхь  и  блажныхъ  пом4* 
п^ицъ  носятъ  на  себ^  слФды  насм^^шливой  шалости.  Она  отра- 
вилась въ  посл1слов1и  къ  „Крупову'',  написавномъ  Герценомъ 
I  ровно  тридцать  л^тъ  спустя,  въ  1867  году,  въ  Италш  („АрЬо* 

^  П8та(а.  По  поводу  психгатрической  теорш  д-ра  Крупова.  Сочи- 

I  неше  прозектора  и  адъюнктъ-профессора  Тита  Левхаеанскаго''  ^). 

Но  мысль  широко  обобщается,  выходить  изь  рамокъ  остроумныхъ 
I  еуждешй  и  ^арактеристикъ,  изь  круга  отд^ьныхъ   наблюден1й, 

на  всенароднЕй  историческШ  просторъ,  нич^^мь  не  нарушая 
естеетвеннаго  тона  любительсквхъ  разсужденШ  захолустваго  врача- 
философа.  Безум1е  въ  исторш  древней  и  новой,  вспоминаясь 
ему  вь  большомь  выборе  прославленныхъ  д^лъ  жестокости,  опу- 
стошен1Я,  гоневШ,  массовыхь  истребленШ,  дикаго  самовлаепя, — 
психическая  дпидем1И  толпы  и  злобныя  манш  отд^льныхъ  безум- 
цевь,  ув11нчанныхь  сл^пымь  предан1емъ,  сливается  въ  предста- 
влете  о  гигантски-необъятномь  дом^  сумасшедшихъ.  Взрывь 
презрительво-насмДшливаго  обличен1я  достигаетъ  неожиданной, 
быть  можеть,  у  Герцена  безпощадной  ирон1и  Свифта  съ  его  по- 
вальными осужден1Ями  человечества.  Тить  Лев1аеанск1й^  не  в^дая 
о  такомъ  писателе,  ссылается  на  » одного  англайскаго  автора, 
Бирона'',  высказавшаго  «зам'Ьчательную  по  верности  мысль,  что 
еслибъ  изъ  Бедлама  выпустить  больныхъ,  а  здоровыхъ,  вн^  Бед- 
лама находящихся,  запереть,  то  значительной  разницы  не  было 
бы  заметно'',  и  на  Шекспира,  сказавшаго  въ    , Гамлете '',   что 


^  Соч1н.  Герцена,  Женева,  1879  г.,  тонъ  X,  405—432. 
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„сумасшедшаго  датскаго  принца  зат^мъ  и  посылаютъ  въ  Ангдш, 
чтобъ  его  состодше  не  было  заи^^тно  въ  стран!»,  гд4  вс^  по- 
врежденные". Но  мравъ  и  ужасъ  не  застнлаютъ^  какъ  у  ведн- 
ваго  англШсваго  сатирика,  шровой  жизни,  и  въ  борьбе  св^та 
съ  тьмою,  свободы  съ  насилхемъ,  указано  избавлеше,  выходъ. 
Когда  въ  самод&1ьной  исторической  картине  Крупова  выстудаеп 
безум1е  пресл^дован1я  христганъ  за  в^Ьру  въ  умиравшемъ  язы- 
чёскомъ  тр%  и  высказывается  мысль  о  дивой  безполезностн 
этихъ  гонешй, — потому  что  ,  палачество,  тюрьмы,  кровь,  иста- 
зан1я,  ничего  не  могли  сд'Ьлать  противъ  сильныхъ  уб&кдетй", — 
за  этимъ,  допустимымъ  и  въ  ст1сненныхъ  условхнхъ  тогдашней 
русской  печати  ^),  заявленхемъ,  опирающимся  на  величге  рели- 
г10зваго  подвижничества  и  мученичества,  чудится  защита  «силь- 
ныхъ уб'ЬжденШ"  и  въ  области  общественно-политичесвой  или 
научно-освободительной  отъ  жестовихъ,  безсмысленныхъ  и  без^ 
полезныхъ  насилШ.  Къ  апоееозу  торжествующей  мысли  прихо- 
дитъ  облеченная  въ  псих1атричесв1й  нарадъ  сатира  Герцена, 
одна  изъ  наибол'Ье  глубокихъ  по  замыслу  во  всей  русской  ли- 
тератур*. 

,Круаовъ^,  съ  его  удручающей  философско  -  историчешой 
основой  и  невеселымъ  С1^хомъ, — и  рядъ  удивительныхъ  по  не- 
удержимому, бойкому,  едкому,  иди  необузданно-шаловливому  остро- 
умш  журнальныхъ  „полемическихъ"  статей  и  очервовъ, — какое 
странное  сочетан1е!  Но  эта  игра  врасокъ  одновременна.  Цро- 
фюски  боевой  насм*ш.1ивости  въ  „Запискахъ  молодого  человека'' 
или  въ  9  Кто  виноватъ?"  превзойдены  въ  н^сколькихъ  выдаю- 
щихся образцахъ  колкой  пародаи  или  непрерывной  остроумной  по- 
гЬхи,  служащей  ц%лямъ  идейной  полемики  и  обдающей  против- 
никовъ  огненными  брызгами  см-Ьха.  Ц&кь  -^  прикладная;  статьи 
эти — вспомогательный  отрядъ  въ  неутомимой  войн*  арм1и  «Оте- 
чественныхъ  Записокъ''  съ  славянофильствомъ,  подъ  стать  въ 
остроумнымъ  вылазкамъ  Б'Ьлинскаго  противъ  того  же  непр1ятеля, 
подъ  видомъ  „Журнальной  всячины",  ,»Литературвыхъ  зам*токъ" 
и  т.  д.,  который,  неотступно  сл*дя  за  вс*ми  движев1ями  и  за- 
явлен1ями  въ  противоположномъ  лагер*,   такъ  много  содАйство- 

^)  Для  виюжеяи  въ  кдассифнкащю  вндовъ  душевнаго  недуга  войнол>бюо1 
наши,  касаться  которой  бнло  опасно,  понадобился  опнсательнмй  л^пежъ.  Круповъ 
вспомннаетъ,  какъ  „по  окончан1и  курса  его  отправили  лекаремъ  въ  одннъ  п^Ьхотинй 
оолкъ.  Л  не  нахожу  нужннхъ  въ  предварительной  части  говорить  о  наблюдешяхъ, 
сд^ланннхъ  мною  на  этохъ  спец1альвонъ  поприще  бевукгя;  а  вмъ  посвятилъ  особнй 
отд^лъ  въ  большохъ  сочинети  моежъ*^.  Выноска  гласить:  ,,См.  Сравнительной  пси- 
ххатрш  часть  I,  глава  1У.  Марсомашя,  отд^Ьлъ  I,  Марсокани  мирная^  и  т.  д. 
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вали  уев^ху  главнаго,  вдейваго  спора.  Вреия  должно  бн  обез- 
х^тить  эти  пороавдевк  мивуты,  угасшей,  забытой  вм^Ьст-Ь  съ 
ближайшими  поводами  къ  пёрестрФлвЪ.  Но  все  еще  полни  жиани, 
блеска  и  остроты  эти  старыя  полемичесв1я  статьи.  Посл^  Пуш- 
ииневихъ  пародШ  и  шутокъ,  пускавшихся  въ  дФло  во  время  жур- 
нальной полемики  подъ  маской  веофнлакта  Косичкина  или  иной 
лншной,  то  былъ  первый  выдаюпцйся  обравецъ  этого  литератур* 
наго  жанра. 

1,Москвитянинъ''  и  Погодинъ  въ  особенности  возбуждали  ко- 
мивмъ  Герцена,  давая  ему  неистопцимый  матерхалъ  для  пародШ 
или  настойтавагОу  неотвязнаго  комментархя  къ  восторжевнымъ, 
нащоналистично-напыщеннымъ,  научно  несостоятельнымъстатьямъ 
мосновскаго  журнала.  Можно  ли  было  хладнокровно  выслуши- 
вать н4^мцеуб1йственные  доводы,  выставлявш1е  превыше  всего 
славянскую  нащональность  Коперника  и  подвергавш1е  его  имя 
всякимъ  лже-филол(№ическимъ  тиранствамъ,  пока  оно,  вывернутое 
на  изнанку,  не  дало  мистическаго  символа  покоры^  которою  ве- 
ЛИК1Й  астрономъ  поб^дилъ  м1ровую  мысль, — можно  ля  было  смол- 
чать, слыша,  какъ  „въ  лирическомъ  паеос^*  возвещалось,  что 
„Коперникъ  духовно  сочетался  съ  великими  шровыми  именами 
Галилея,  Кеплера,  Ньютона,  по  сл^дамъ  которыхъ  шелъ  и  ко- 
торыхъ  оставилъ  далеко  за  собой ""?  Суровое  обличен1е  сугубой 
безсмыслицы  и  невежества,  считающаго,  что  ученый  шестнад- 
цатаго  столет1я  можетъ  идти  по  слЪдамъ  веливихъ  умовъ  сем- 
надцатаго  и  восемнадцатаго  в^ка,  и  оставлять  ихъ  за  собой, 
какь-то  не  по  нраву  богатому  остроум1емъ  полемисту, — откры- 
вается раздолье  колкой  и  въ  то  же  время  какъ  будто  безобидной 
насмешливости,  которая  не  пощаднтъ  ни  одного  промаха,  не 
оставить  невредимой  ни  одной  частности  статьи.  Тавъ  вырва- 
лась на  волю  стая  пародай,  —  «Москвитянинъ  о  Копернике '', 
,,Москвитянинъ  и  вселенная",  „Умъ  хорошо,  а  два  лучше"  (на- 
печатаЁа  уже  за-границей),  —  а  къ  нимъ  примкнулъ,  быть  мо- 
жетъ, лучш1й  цветъ  Герценовсваго  чисто-комическаго  жанра, — 
„Путевыя  Записки  г.  Ведрина"",  всего  небольшой  отрывокъ,  ко- 
торый, завлекая  читателя  въ  самую  глубь  уродливыхъ  несообраз- 
ностей Погодннскаго  описатя  Европы,  возбуждаетъ  сожален1е  о 
томъ,  что  такъ  скупо  делитсн  авторъ  пародаи  съ  своей  публикой, — 
очевидно,  у  него  еще  въ  запасе  непочатой  край  смеха!  Схв»« 
тить  духъ  ворчливыхъ  или  патрютическихъ  лаконизмовъ  „путе- 
вого дневника',  этихъ  „энергическихъ  фразъ,  изрубленныхъ  въ 
куски,  читая  который,  кажется,  будто  самъ  едешь  осенью  по 
фашиннику",  —  перенести  картину  путешеств1я  съ  тлетворнаго 
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Запада  въ  родную  Русь  и  осветить  впечатдЪтя  и  приговоры  пут- 
ника то  лиризмомъ  народника  и  археолога,  то  воркотней  рав- 
статливаго,  скопидоннаго  ховяина-эконоиа,  негодующаго  на  че- 
ловеческую алчность,  было  легкой  игрой,  шалостью,  для  даро- 
ван1я  равносторонняго.  Но  жало  сатиры  чувствуется, — и  когда 
бедринъ,  залюбовавшись  плоскимъ  среднерусскинъ  видомъ  и  воз- 
глашая, что  хваленая  Итал1я  ничто  передъ  нимъ,  чествуетъ 
яусердае  работы  мужичковъ''  въ  поляхъ,  и  съ  Карамзинской  чув- 
ствительностью находить,  что  не  „зенлед^^ьчесше  классы  намъ, 
ны  имъ  должны  завидовать:  въ  простоте  душевной  они  рабо- 
таютъ,  не  зная  бурь  и  тревогъ,  напиханныхъ  въ  нашу  душу, 
ни  роскоши,  выгГягивающей  мнимые  избытки^, — мрачный  фонъ 
крепостничества  проступаетъ  сквозь  веселое  освищете  насмешки. 
Еще  решительный  шагъ  дальше,  и  она  служить  уже  серьезной, 
общественно-полезной  цели.  Юморь  Герцена,  и  въ  ту  пору  не- 
способный замкнуться  въ  тесныя  рамки  журнальной  полемика 
съ  ея  поединками  и  абордажемъ,  проявился  въ  сверкающей  умомъ 
сатирической  параллели  Москвы  и  Петербурга. 


Мысль  этой  параллели  не  была  новою.  Еще  въ  Пушкин- 
скомь  яС!овременнике'',  образуя  собой  первую  часть  задуманной 
Гоголемь  фельетонной  беседы  или  «Петербургскихъ  Записокъ 
1836  года*'  ^)у  дань  быль,  стесненный  на  небольшомь  про- 
странстве несколькихь  десятковъ  мелкихъ  сравненШ  обычаевъ, 
пргемовъ,  внешности  обоихъ  городовъ  и  ихъ  жителей,  перво- 
образь  Герценовской  статьи.  Контрасты,  подмеченные  и  выве- 
денные Гоголемь,  не  выходили,  правда,  изъ  определеннаго  круга 
мотивовъ:  бездеятельность  и  суетливость,  грузное  довольство  и 
гулящее  легкомысл1е,  старосветская  распущенность  и  модное 
щегольство,  дворянско-купеческая  флегма  старой  столицы  и  де- 
партаментская душа  новой  и  т.  п.  Несколько  сравиешй,  взя- 
тыхъ  изъ  литературнаго  М1ра,  одни  только  и  отличаются  но- 
визной мысли,  да  и  некоторой  смелостью  („Московсше  жур- 
налы говорить  о  Банте,  Шеллинге  и  проч.,  въ  петербургскихъ 
журналахъ  говорить  только  о  публике  и  благонамеренности^...). 
Какь  изменилась,  ожила  и  идейно  расширилась  тема,  какъ  только 
коснулся  ея  Герценъ! 


О  Тихонравовъ  относмъ  аарождеше  этой  статья  еще  къ  1885  году,  посд^  оста- 
■овкя  Гоголя,  по  пути  на  родину,  въ  Мосев^,  особенности  которой  р^вко  броси- 
лись ему  въ  глаза.  (Сочив.  Гоголя,  издан.  X,  V,  вб6). 
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Еще  въ  1 842  году,  во  время  новгородской  служебной  интер- 
медш,  ми  „второй  ссылки*,  по  его  словамъ,  онъ  „написалъ  дв^ 
статьи,  сильно  ходивш1я  по  рукамъ^  ^):  „Москва  и  Петербургъ'' 
и  „Владимйръ  и  Новгородъ";  ни  та,  ни  другая  не  были  тогда 
напечатаны;  время  для  того  настало  лишь  пять  Лть  спустя, — 
и  только  для  параллели  между  двумя  столицами.  В.  Драшусовъ^ 
ообиравпий  статьи  въ  задуманный  нмъ  „МосковскШ  Городской 
Лнстокъ^,  эту  оригинальную  и  недолгов'Ьчную  попытку  коалн* 
щоннаго  иадашя,  въ  которомъ  Герценъ  выступалъ  рядомъ  съ 
Хомяковымъ,  нсторикомъ  Соловьевымъ,  Аооллономъ  Григорье* 
вымъ,  Грановскимъ,  первинками  Островскаго,  выввалъ  у  Гер- 
цена своимъ  настойчивымъ  предложешемъ  мысль  „передрать, 
особенно  еь  видаась  ценаурл^^  его  статью  „Москва  и  Петербургъ^. 
Такъ  возникла  вторая  ея  редакц1я,  превращенная  по  внеш- 
ности въ  путевой  очеркъ  „Ставщя  Ёдрово".  На  старой  основе 
наслоилось  беллетристическое  введете,  въ  дугЪ  лучшихъ  и  наи- 
бол^  оживленныхъ  по  темпу  даалога  и  обрисовке  дЪйствую- 
щихъ  лицъ,  бытовыхъ  сценъ  автора.  Возбужденный  перенесенншо 
незадолго  передъ  тЬмъ  на  комическШ  театръ,  тенденщозно,  по 
славянофильски,  обработанной  „встречей  москвичей  и  петербурж- 
цевъ  на  большой  дороге'',  онъ  надумалъ  самъ  „наннсать  для 
„Листка"  стаицш**.  Выборъ  палъ  на  Едрово,  знаменитое  и  тЪмъ, 
что  Радищевъ  пом^тилъ  въ  немъ  иднллш  своей  Анюты,  и  т&1ъ 
прозаическимъ  достоинствомъ,  что  оно  приходилось  на  половине 
пути  между  Москвой  и  Петербургомъ,  —  говоря  подантовски 
„пе1  шеиио  Ае!  сашш''.  Но  Дантъ  (вспоминается  Герцену)  тутъ-то 
и  „сбился  съ  дороги',  обрадованный  вслЪдъ  8ат1»мъ  появлешемъ 
Виргил1я,  которое  нарушило  его  одиночество,  —  русскому  про- 
1южему  не  грозитъ  опасность  потерять  сл4^дъ  и,  съ  „душевной* 
кротостью"  ожидая,  пока  ему  сварятъ  шину,  онъ  награжденъ 
тёмъ,  что  его  одиночество  нарушается  появлен1емъ — двухъ  груз* 
ныхъ  почтовыхъ  каретъ,  по  одной  изъ  каждой  столицы.  Тотъ 
пестрый  людъ,  который  извергаютъ  он^  изъ  своего  жерла,  быстро 
наполняя  станщонныя  комнаты,  съ  своими  типическими  лицами^ 
повадками,  жаргономъ,  живетъ,  суетится  или  прохлаждается  пе- 
редъ нами.  Главный  фигуры  обоихъ  отрядовъ,  —  новое  издаше 
Хлестакова,  г.  Чавдрыкинъ,  —  поседевш1й  въ  приказахъ  п^тер- 
бургекШ  столоначальникъ,  —  купецъ  съ   бородой,  —  и  обитатели 


^)  Преднежоие  къ  „Станщя  Бдрово^,  Сотан.,  У1Т1,  165;  встушеше  къ  перво! 
режяЕциц  Ш,  277,  также  говорить  о  томъ,  «о  статья  „Москва  и  Петербург"  обошжа 
1СВ  Росс1ю  въ  рукописвнхъ  кошяхъ**. 
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московсваго  дилялканса,  уподобнвшагося  Ноеву  ковчегу,  еъ  ^^  го- 
сподами''^  дворовыми,  детьми,  комнатввши  собаками,  фигуры  въ 
архалукахъ,  халатахъ,  допотопныхъ  нарядахъ,  помФщикъ,  ку- 
нецъ  московсваго  типа,  столбовой  баринъ, — вовлечены  въ  ожив- 
ленный разговоръ,  характеры  уже  обрисовались  въ  немъ,  комм- 
чесшя  роли  уже  наметились,  равноголосица  ввглядовъ  и  нра* 
вовъ  медцу  обеими  группами  выступила, — но  труба  Петербург- 
скаго  кондуктора,  аовущая  занимать  мЪста,  равстраиваетъ  все; 
днлижансъ  увлекъ  въ  Москву  щеголеватую  часть  публики;  среди 
блаженнаго  кейфа  москвичей  ва  чаемъ  у^вжаетъ  и  одиношй  пу- 
тешественникъ;  прошедшая  передъ  его  глазами  сцены  не  про- 
пали даромъ,  сравнеше  обоихъ  городовъ  раввивается  все  шире 
въ  его  мозгу, — и  знаменитая  параллель  начинается. 

Введете  къ  ней  было  посл^днимъ,  н|к  долгое  время,  про- 
явлешемъ  беллетристическаго  даровав1я  Герцена;  то,  чт5  сА- 
дуетъ  за  етимъ  импровизованвымъ  прологомъ,  конечно,  несрав- 
ненно выше  его;  еще  сильнее  та  редакщя,  равная  непечатнымъ 
епискамъ,  которая  появилась  впервые  лишь  въ  „Л^олокол^" 
1857  года.  Восходя  отъ  шаловлввыхъ,  комическихъ  сопоставленШ 
къ  очной  ставке  двигательныхъ  силъ,  отражающихся  въ  складе 
и  духе  обоихъ  городовъ  и  унасл'бдовавшихъ  заветы  двухъ  пе- 
ршдовъ  русской  истор1и,  и,  наконецъ,  къ  обличающей  х|(ра- 
ктеристяк!  нов'Ьйшаго  изъ  этихъ  перюдовъ,  Герцеиъ  превра- 
тилъ  привычную  литературную  игрушку  въ  политическую  са- 
тиру. ,,Само  собою  разумеется,  что  нечего  было  и  думать,  чтобы 
цензура  пропустила  р&зк1я  м^ста**, — говорить  онъ  въ  предислов1н 
къ  тексту  „Колокола", — прибавляя  къ  этимъ  словамъ  вырази- 
тельное зам'Ьчавхе:  „А  они*то  (р%зв1я  мЪста)  и  составляютъ  все 
^достоинство  этой  шутки".  Но  ети  мЪста  своимъ  страстнымъ, 
гн'Ьвнымъ  тономъ  вырываются  изъ  понят1я  о  щцпкть.  Не  ве- 
селое, остроумное  впечатл1в1е  способно  вызвать  одно  изъ  на- 
чальныхъ  положен1й  статьи.  „Весь  перюдъ  нашей  исторш  отъ 
Петра  1  — загадка,  нашъ  настоящШ  бытъ  —  загадка...  Этотъ 
разноначальный  хаосъ  взаимногложущихъ  силъ,  противополож- 
выхъ  направлен1й,  гд%,  иной  разъ,  всплываетъ  что-то  европей- 
ское, прор^ывается  что-то  широкое  и  челов'Ьчесвое,  и  потомъ 
тонетъ  или  въ  болоте  косно  страдательнаго  славянскаго  хара- 
ктера, все  приннмающаго  съ  апапей— кнутъ.и  книги,  права  и 
лишеше  ихъ,  татаръ  и  Петра,  и  потому  въ  сущности  ничего 
не  принимающаго;  или  въ  волнахъ  дикихъ  поняпй  о  народ- 
ности исключительной,  понятШ,  недавно  выползшихъ  изъ  могилъ 
и  не  ооумн^вшихъ  подъ  сырой  землей",— гремитъ  суровый  голосъ 
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обличителя,  и  на  весь  процессъ  общественной  культуры  надви- 
гается густой  нравъ.  „Я  во  ииогонъ  теперь  не  согласенъ, — огова- 
ривался Герценъ,  печатая  свою  шутку  пятнадцать  лФтъ  спустя, — 
я  но  оставилъ  статью  тавъ,  кавъ  она  была,  по  какому- то  чувству 
добросовестности  къ  прошлому^, — и  въ  перюдъ  перелома,  когда 
на  народный  основы,  раскрнваюпцяся  въ  историческомъ  раз- 
вили быта,  овъ  взглянулъ  иными  глазами,  не  такъ  сложился  бы 
огульный  приговоръ,* — но  онъ  необыкновенно  характеренъ  для 
поры,  непосредственно  предшествовавшей  эмигращи  Герцена. 
Сатирическое  освещен1е  переворотовъ  новейшей  русской  исторхи 
зато  удержится  безъ  перемёнъ;  въ  „  Москве  и  Йетербург^"  оно 
прямо  предв^щаеть  поразительныя  оценки  .Былого  и  Думъ^. 
Доверчивость  Москвы,  узнававшей  лишь  по  слуху  о  перемёнахъ, 
такъ  какъ  прИЬдетъ  курьеръ  и  привезетъ  грамотку, — „верившей 
печатному,  кто  царь  и  кто  не  царь,  верившей,  что  Биронъ 
добрый  челов^къ,  а  потомъ,  что  овъ  злой  челов^къ,  верившей, 
что  самъ  Богъ  сходилъ  на  землю,  чтобъ  посадить  Анну  Хоанновну, 
а  потомъ  Анну  Леопольдовну,  а  потомъ  1оанна  Антоновича,  а 
потомъ  Елисавету  Петровну,  а  потомъ  Петра  ведоровича,  а  по- 
томъ Екатерину  Алексеевну  на  м^сто  Петра  Оедоровича'^,— и 
трезвость  сужден1я  многоопытнаго  Петербурга,  который  .  очень 
хорошо  знаетъ,  что  Богъ  не  пойдетъ  мешаться  въ  эти  темныя 
дела,  который  виделъ  орпи  Летняго  сада,  и  Анну  Леополь- 
довну, спящую  съ  любовникомъ  на  балконе  Звмняго  дворца,  а 
потомъ  сосланную,  который  виделъ  похороны  Петра  1П  и  по- 
хороны Павла  I,  много  виделъ  и  много  знаетъ*,  —  ставятъ 
общ1е  приговоры  на.  уровень  отдельныхъ,  метко  освещенныхъ 
моментовъ  и  частностей.  Характеристика  Москвы,  совсемъ  за- 
дремавшей, всеми  забытой,  а  въ  1812  году  вдругъ  „замешав- 
шейся съ  своимъ  Кремлемъ  въ  истор1Ю  Европы,  —  1№тати  сго- 
ревшей, кстати  обстроившейся **,  но  затемъ  не  „развившей  въ 
себе  народности  самобытной  и  образованной*,  а  „растянув- 
шейся на  соровЕъ  верстъ,  да  и  почивающей  опять*,  тогда  какъ 
,„ Наполеона  не  предвидится^ — совсемъ  уже  входитъ  въ  кругъ 
традищонной  комической  параллели,  и  затемъ  открывается  раз- 
долье смеха. 

Но  не  слезы  слышатся  въ  этомъ  смехе  подчасъ,  а  все  та  же 
нотка  политической  сатиры.  Противоположность  носковскихъ  „го- 
ворителей*  съ  петербургскими  „действователями*  проведена  без- 
пощадно.  „Молодой  москвичъ  не  подчиняется  формамъ,  либераль- 
ничаетъ,  и  именно  въ  этихъ  либеральныхъ  выходкахъ  виднеется 
закоснелый   скиеъ.   Этотъ   либерализмъ   проходитъ  у   москвичей 
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тотчасъ,  вавъ  побывдютъ  въ  тайной  полнцш...  Въ  Петербурге 
часто  благородные  московсше  говорители  становятся  подл^йшнмн 
действователями...  Въ  Петербурге  вообще  лябераловъ  нетъ,  а 
коли  заведется,  тавъ  въ  Москву  не  оопадаетъ;  онн  отнравляются 
отсюда  прямо  въ  каторжную  работу  или  на  Бавказъ'', — и  са- 
тирикъ  переходитъ  къ  реальнымъ  примфранъ.  ,  Полевой  въ  пятнй 
день  ш)  прЛзде  въ  Петербурга  сделался  веряОаодданнымъ^, 
тогда  какъ  (въ  обрааецъ  рёдкаго  исключешя)  „ВелинскШ,  про- 
аоведывавш1й  въ  Москве  народность  и  самодержав1е,  черезъ  ме- 
сяцъ  по  прхезде  въ  Петербургъ  затквулъ  ^  поясъ  самого  Ана- 
харсиса  Клотца".  Но  шутка  все  же  вступаетъ  въ  своя  права, 
и  на  картине  повседневной  жизни,  привычекъ,  странностей, 
уродствъ  обоихъ  городовъ  мысль  не  столько  отдыхаетъ)  сколько 
развлекается  на  время  после  печалей  обличен1Я.  Въ  бытовой 
полноте  эта  картина  уступаетъ  той,  которая  слагается  изъ  „фи- 
зюлогическаго''  очерка  петербургской  жизни,  съ  неизбежной, 
конечно,  московской  параллелью,  выполненнаго  для  одного  изъ 
Некрасовскихъ  сборнйковъ  Велинскимъ  ^),  но  превосходить  ее 
по  блеску  остроум1я.  Въ  томъ  оригинальномъ  островке,  который 
образуютъ  собой  въ  сатире  первой  половины  прошлаго  века 
„Петербургсшя  Записки''  Гоголя,  „Москва  и  Петербургъ **  Гер- 
цена и  обширный  очеркъ  Велинскаго,  Герценовская  шутка  вы* 
деляется  и  своею  редкой  силой,  и  полоясенвой  въ  основу  серьез- 
ной задачей.  Какъ  все,  чт5  ни  выходило  тогда  изъ-подъ  вера 
ея  автора,  она  служила  подъ  завлекательнымъ  покровомъ  весе- 
лости высшимъ  целямъ  освободительной  пропагавды. 


^9  Письмами  изъ  Атеппе  Мапрту'', — этимъ  последнимъ  пря- 
мымъ  общешемъ  Герцена  съ  русскимъ  читателемъ,  которое  обе- 
оцио  стать  наравне  съ  выдающимися  образцами  этого  оттенка 
политической  литературы,  „Парижскими  Письмами''  Гейне  или 
Ббрне,  пока  оно  не  было  прервано  цензурными  помехами,  —закон- 
чился русаай  перюдъ  деятельности  Герцена.  Его  главнымъ,  пре- 
обладающимъ  отличхемъ  было  широкое  проявленхе  лгмгуратур' 
паю  таланта,  соединеннаго  съ  чуткой  къ  общественвымъ  и 
нравственнымъ  вопросамъ  и  къ  политическому  возрождешю 
научно  -  просветительной  проповедью.  Имя  Искандера  вошло 
въ   кругъ   популярнейшихъ   писательскихъ  и  публицистическихъ 


')  ^Петербургъ  и  Москва^;  появиось   въ  первой   части  сборника   „Фи81а10ги 
Петербурга*,  1845. 
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шенъ;   руководящая    критика,   сл^домъ  за   БФдивсхииъ,    ввела 
[  его  въ  плеяду  воасдей  новой  4№ллетристйки^    навивая   его    на- 

ряду съ  ТургеневшгБ,  Гончаровымь,  Достоевскимъ,  Некра- 
совнмъ.  Въ  гл||8ахъ  БЪлинскаго  %  онъ  былъ  уже  „боль- 
шииъ  человЪкомъ*  въ  литературе;  онъ  ,,можетъ  оказать  сильное 
и  благод^^тельное  вл1ян1е  на  современность ".  У  него  „страшно 
иного  ума,  такъ  много,  что  я  и  не  знаю, — восклицаетъ  Б^лин- 
сшй, — мч$м$б  то  стояща  человеку;  ;  него  много  и  таланта, 
I  и  фантазш,  но  не  того  чистаго  и  самостоятельнаго  таланта,  ко- 

торый все  родить  ивъ  себя  и  нольауется  умомъ,  какъ  низшимъ, 
I  подчиненнымъ  ему  началомъ''...  „У  него  все  оригинально,  все 

свое — даже  недостатки.    Но  поэтому-то    и   недостатки   у    него 
часто  обрапц^ются  въ  достоинство''.   Создавалось  такое  выдаю- 
щееся положен1е,   что  передъ   нимъ  часто  склонялись  различ1е 
1  въ  уб^ждешяхъ  или  властная  роль  литературныхъ  свЪтвлъ.  Такъ, 

I  Гоголь  ставилъ  въ  1847  году  Анненкову  ^)  запросъ  о  Герцен-Ъ, 

К  съ  которымъ  онъ  собирался  «непременно   познакомиться,  когда 

будетъ  въ  Москве''.  „Л  слышалъ  о  немъ  много  хорошаго", — го- 
ворилъ  Гоголь; — „о  немъ   люди  вс^хъ  партШ  отзываются,  какъ 
о  благороднейшемъ  человеке.  Это  'лучшая  рекомендащя  въ  наше 
*"  время".  И  Герценъ  сознавалъ  самъ  силу  своего  вл1ян1я  и  зна- 

чен1Я  въ  ту  пору  своей  деятельности,  еще  чуждой  публицистики 
въ  точномъ  смысле  слова.  Когда,  въ  1856  году,  въ  предисловш 
къ  русскому  тексту    „Съ  того  берега",    обращенномъ   къ  сыну, 
^  онъ  вызывалъ  его    „идти  въ  свое  время  проповедывать  релипю 

грядущаго  общественнаго  пересоздан1я  къ  намъ  домой",  онъ,  на 
исходе  продолжительной  переходной,  поры  и  накануне  своей  по- 
литической знаменитости,  загадывалъ  о  возможности  успеха, 
опираясь  на  былое  свое  значен1е  въ  Россш:  „Тамъ  когда-то  лю- 
били мой  языкъ  и,  можетъ,  вспомнятъ  меня". 

Во  всеоружш  таланта,  ослепительнаго  ума  и  несомненнаго 
ВЛ1ЯН1Я  покинулъ  ОНЪ  Росс1Ю,  вполне  допуская,  повидимому, 
^  после  более  или  менее  продолжительнаго  отсутств1я  изъ  нея, 
вовобновлен1е  своей  деятельности,  т.- е.  прежде  всего  работы  пи- 
сателя, беллетриста,  критика,  просветителя,  единственно  возмож- 
ной для  него  при  возраставшей  после  парижскихъ  февральскихъ 
еобыт1й  1848  года  и  ихъ  широкаго  европейскаго  отзвука  поли- 
тике обуздан1я  русскихъ  общественныхъ  силъ.  За  этой  работой 


^)  Письмо  яМОСЕОвсвшъ  друвьаиъ",   6  апр.    1846  г.;  Пнпинъ,    цБ^инсий,  его 
•жизвь  и  перепнсв***. 

2)  Письма  Гоголя,  изд.  подъ  ред.  В.  Шенрока,  1У,  письмо  изъ  Остенде,  7  сент. 
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таилось  несмолкавшее  въ  нем^  съ  ранней  юности,  все  глубже 
его  юхватнвавшее,  не  находя  довтаточнаго  внражетя,  стреиле- 
Н1е  изучать,  истолковывать,  возвещать  основы  освободительныхъ 
сощально-политическихъ  ученШ.  Онъ  шелъ  теперь  навстречу 
вападной  цивилизащи,  которая  съ  первыхъ  совнательныгь  лЪгь 
его  являлась  св^точемъ,  озарявшимъ  его  путь.  Повсеместные 
признаки  общественнаго  движешя,  предв1|щавш1е  револющонный 
годъ,  манили  его  роскошной  будущностью  вееобщаго  обновлешя. 
Съ  великими  созданхями  творчества,  научной  и  философской 
мысли,  въ  сфер^1  которыхъ  онъ  воспитался,  должна  была  теперь 
соединиться  активная  сила  разумнаго  и  свободнаго  сощальнаго 
переустройства,  которое  оставить  далеко  за  собой  неясныя  гу- 
манныя  мечты,  волновавш1я  когда-то  юнаго  сенъ-симониста. 

Въ  этомъ  св^тломъ  ожидаши  оставилъ  онъ  за  собой  поло- 
сатый русскШ  пограничный  шлагбаумъ,  направляясь  къ  обето- 
ванной земле. 

АЛ1КС«Й    ВВОЕЛОВСКХЙ. 


силы   ЗЕМЛИ 


Ромдаъ  Рееэ  Базэна. 


—  Вепё  Ваегп,  Ье  Ыб  ^ш  1дув.  Рапа.  1907.  СаЬоитп-Ьёту. 


0%ончан%е. 
XI  *). 

—  Хорошо,  Кдовэ!  Вы  получите  то  же,  чтб  остальные:  пдть- 
деедтъ  франковъ  въ  и^еацъ  съ  панаономъ.  Ваши  волы  не  под- 
кованы? 

—  Н§тъ,  г.  Вальмерй.  У  насъ  ихъ  тавъ  же  не  подвовываютъ, 
кавъ  и  барановъ. 

—  Вы  зайдете  завтра  поутру  въ  вувницу.  Ступайте. 

Челов^въ,  8аванчивавш1й  разговоръ  съ  Жильберомъ  въ  кон- 
торе феркЫу  говорилъ  отрывисто,  у  него  быда  квадратная  бо- 
рода и  упрямое  лицо.  Это  былъ  г.  Вальмерй,  влад']Блецъ  огром- 
ной фермы  „с1а  Раш-Б'еп€[а'',  ученый  агрономъ,  происходившШ 
изъ  семьи,  известной  въ  магистратур']^. 

Вальмерй  самъ  проводилъ  новаго  работника  по  корридору, 
отд'1лявшему  контору  отъ  столовой  для  служащихъ  и  выходив- 
шему во  дворъ.  Онъ  крикнулъ: 

—  Жюдъ!  Привели  воловъ  изъ  Ньевра.  Прикажите  поста- 
вить ихъ  въ  трет1й  хл^въ. 

Жильберъ  вернулся  къ  своимъ  воламъ,  стоявшимъ  по- парно, 
м,  положивъ  руку  на  шею  Монтаня  и  Россиньб,  онъ  ждалъ  съ 


*)  Сх.  вшпе:  февр.,  стр.  ввО. 
Томъ  11.~Мартъ,  190^  22 
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бородою,  развевающеюся  по  в^тру,  и  сдвинутою  на  ватылокъ 
шляпою,  появлен1я  Жюда  Гейльмана,  управляющаго,  мнвшаго 
руки  въ  корыте  въ  углу  огромнаго  двора.  Управляюпцй  выпря- 
мился, отряхнулъ  руки,  оправилъ  рукава  рубашки  и  подошелъ 
къ  Жильберу,  пораженному  его  ростомъ,  свободою  его  движенШ, 
пристальностью  сЬро- стального  взора.  У  этого  великана,  одФтаго 
въ  рубашку  и  штаны,  было  маленькое  красное  лицо  и  золоти- 
стые унтеръ-офицерск1е  усы. 

—  Вы  Жильберъ?  —  спросилъ  онъ. — Вы  староваты  для  по- 
гонщика. 

—  Я  могъ  бы  сказать,  что  вы  слишкомъ  молоды  для  над- 
смотрщика, и  мы  оба  были  бы  неправы.  Судите  обо  мв%  по  моей 
работЬ. 

—  Хорошо.  Довольно.  Распрягайте  вашихъ  воловъ.  А  это 
чт5  за  украшев1е  позади  ярма? 

Онъ  указывалъ  на  выкрашенную  въ  красную  краску  рукоятку, 
которую  землепашцы  Ньевра  прид'Ьлываютъ  къ  ярму  воловъ — 
ради  украшен1я. 

—  Это,  г.  Гейльманъ,  въ  звакъ  вниман1я  къ  добрымъ  во- 
ламъ,  значить.  У  насъ  въ  Фонтэнейл^Ь  не  прочь  щегольнуть.  Да 
и  есть  ч^мъ,  по  правд^Ь  сказать. 

Легкимъ  прикосновен1емъ  къ  стрекалу,  леакавшему  на  морд'Ь 
РоссиньЬ,  онъ  заставилъ  повернуться  на  м4ст%  первую  пару 
воловъ. 

—  Видали  вы? — бормоталъ  онъ  про  себя: — даже  не  похва- 
лилъ  эдакихъ  животныхъ!  Эти  пикардайцы  и  воловъ-то  настоя- 
щихъ  не  видывали!  Ихъ  волы  только  и  годятся  что  для  яслей 
на  Рождеств^^... 

Действительно,  разница  бросалась  въ  глаза  во  двор^,  тм^  со- 
держался откармливаемый  на  продажу  скотъ. 

На  громадномъ  дворЪ  съ  изгородью  изъ  жел^зныхъ  перекла- 
динъ,  укр^пленныхъ  между  массивными  столбами,  и  покрытомъ 
на  восемьдесятъ  сантиметровъ  отъ  земли  навозомъ,  шестеро  боль- 
шихъ  б^ыхъ,  медленно  поворачивавшихся  воловъ  р^ко  отлича- 
лись отъ  сорока  рыжихъ  съ  пятнами  м'Ьстныхъ  воловъ,  бродив- 
шихъ  или  дремавшихъ  среди  дымившагося  навоза,  который  пред- 
полагалось вывезти  на  поля.  Повсюду  были  разставлены  корыта 
съ  пойломъ,  выжимками  изъ  свекловицы  и  рубленою  соломою* 
У  выхода  сторожила  ц-Ьпиая  собака.  Тутъ  же  находились  утки, 
курицы,  голуби,  жившзе  на  скотномъ  двор*]^. 

Многочисленный  здан1я  фермы,  всЪ  изъ  краснаго  кирпича, 
крытыя  черепицею,  представляли  собою  длинный  прямоугольникЪ| 
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ш  шъ  этой  рам'Ь  изъ  врасваго  ванна  и  золотившагося  на  солнце 
«авоза  торжественное  шеств1е  шестерви  волоссальныхъ  бЬжыхъ 
«олмъ  вазалось  необычайно  эффевтнымъ;  рабоч1е  останавливав 
л№,  голуби  взлетали  на  врышу,  испуганнне  ихъ  высовини  ро- 
пши  я  большими  равм^рами.  Вс^  на  фери^,  исвлючая  надсмотр- 

ц  не  обратившаго  на  них1ь  вниманш,  словно  говорили: 

—  Вотъ  врасавцы!  Кав1е  послушные!  Чт5  за  нарядная  врас- 

рувоятва! 

Жильберъ  вид&гь,  что  за  нимъ  наблюдаютъ,  и  онъ  шелъ  по 
ч»ев4ЬценноВ  солн1^мъ  дороге  прямо  въ  хл'Ьву,  гдЪ  нашелъ  еще 
«тувъ  двадцать  б^^ыхъ  ньеврсвихъ  воловъ,  но  болЪе  молодыхъ, 
7же  прхученныхъ  въ  хомуту,  въ  упряжи,  имеющей  видъ  лохмотьевъ 
ж  совершенно  не  похожей  на  живописное  древво  ярма,  подъ  вото- 
>рнмъ  животныя,  вогда  нужно  сд1хать  усил1е,  низво  свлоняютъ 
жогучую  шею  и  снова  ее  выпрямляютъ,  вогда  имъ  становится 
люпе. 

Жильберъ  посвятилъ  все  посл<Ь-об%денное  время  на  уходъ  за 
.«нвотными  и  на  осмотръ  местности.  Одъ  вид'&иъ  на  своемъ 
«Ьву  много  преврасныхъ  фермъ,  но  ему  еще  не  случалось 
«стрЪчать  хозяйства  тавихъ  разм'Ьровъ,  походавшаго  на  заводъ, 
«авое  онъ  нашелъ  зд4^сь  въ  этой  пограничной  м'Ьстности. 

Онъ  чувствовалъ  себе  чужимъ  на  этой  плосвой  равнин'%, 
«арнзонтъ  воторой  заволавивался  молочно-б&кымъ  туманомъ,  и 
*€реди  него  смутно  выделялись  неясныя  очертан1я  деревень,  фа- 
4ричныхъ  трубъ,  разбросанныхъ  тамъ  и  сямъ.  Ближайшй,  самый 
>«руаный  поселовъ,  почти  городовъ,  назывался  Оппа1п§. 

Солнце  и  мухи  тревожили  свотъ,  запертый  въ  стЬнахъ;  за- 
вахъ  навоза  чувствовался  сильн'Ье.  Возвращались  телеги  съ  остат- 
1жами  сноповъ  соломы,  поднимая  столбы  золотистой  пыли.  Слы- 
.шались  ругательства,  топотъ,  лязгъ  цЪпей... 
^  Жильберъ  съ  другими  обитателями  „Раш-Репйа"^  вошелъ  въ 
^-оклеенную  обоями  низвую  столовую.  За  длиннымъ  дубовымъ,  по- 
жрытымъ  влеенвою  столомъ  съ  тарелвами  и  салфетвами  (чего  не 
бвло  на  ферм^  „Ьа-У1^е^),  сидело  двое  погонщивовъ,  двое 
хонюховъ,  дв^  свотницы,  пахнувш1я  вислымъ  моловомъ,  а  на 
€*лавномъ  м-Ьст^  —  Жюль  Гейльманъ  съ  его  толстымъ,  грубымъ 
дяцомъ,  и  рядомъ  съ  нимъ...  Когда  Жильберъ  разглядЪлъ  при 
^еЛЛ  лампы,  боровшемся  съ  дневнымъ  свЪтоиъ,  молодую  жену 
управляющаго,  онъ  смутился,  не  решаясь  сЪсть,  вавъ  будто  бы 
шь  присутств1и  одной  изъ  знатныхъ  ньеврсвихъ  дамъ,  хотя  Пер- 
|рмна  Гейльманъ  вовсе  не  была  знатной  дамой. 

На  ней  было  черное  платье  и  переднивъ   цв^Ьта   мальвы  съ 
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вацлечниками;  отличительными  качествами  ед  были:  живость, 
простота,  веселость;  она  всюду  поспевала  —  отъ  птичника  >до 
молочной,  заглядывала  даже  на  скотный  дворъ,  и  люди,  хорошо 
знакомые  съ  фермою,  говорили,  что  управлвюпцй  у^'^^^^^^  лишь- 
1;ричать,  а  всю  работу  д^лаетъ  жена  управляющаго.  Но  Жиль- 
беръ  вид§лъ  лишь  ея  чудные  св'Ьтло-каштановые  волосы,  ле- 
жавшхе  спереди  пышными  бандо  и  приподнятые  на  затылке  узломъ,. 
тонкую  шею,  розовое,  немного  круглое  лицо  съ  тонкими,  какъ^ 
у  маркизы  де-Мексимье,  чертами.  Оно  не  было  такимъ  одухо- 
твореннымъ,  какъ  лицо  Антуанеты  Жакмеаъ,  но  выражала 
большую  доброту,  силу  воли,  готовность  услужить,  и  Жильберъ- 
ясно  читалъ  это  въ  ея  сЬрозеленыхъ  съ  золотистыми  искрам» 
глазахъ,  устремленныхъ  на  новопришедшаго. 

Онъ  неловко  поклонился  и  с^лъ  за  столъ.  Г-жа  Гейльманъ,  къ 
большому  его  изумленш,  перекрестилась  и,  занявъ  мФсто,  при- 
нялась раздавать  супъ  и  порщи  мяса.  Мужчины  'Ьли  съ  жад* 
ностью,  г-жа  Гейльманъ  смеялась  иногда  ихъ  словамъ,  они  же 
не  обращались  къ  ней,  стесненные  не  тФмъ,  что  она — хозяйка, 
но  ея  изяществомъ. 

М;жъ  ея,  бывпий  головою  выше  вс^хъ,  хотя  среди  нихъ 
были  рослые  молодцы,  ^лъ  методически,  запивая  Ъду  пивомъ,  в 
смотр^лъ  въ  ст^ну,  словно  вид'Ьлъ  передъ  собою  поля  и  высчи- 
тывалъ  будунце  барыши.  Онъ  всегда  былъ  погруженъ  въ  вычи- 
слен1я  и  отдавалъ  приказан1я  поутру,  вообще  же  предпочиталъ- 
молчать. 

Къ  концу  ужина,  когда  друг1е  встали  и  вышли  на  дворъ 
покурить,  одинъ  изъ  погонщиковъ  закурилъ  трубку  и,  облоко- 
тившись локтями  на  столъ,  принялся  безцеремонно  пускать- 
клубы  дыма.  Жильберъ,  желая  дать  урокъ  невЪж^,  а  также — 
показать,  что  у  нихъ  въ  Ньевр^— люди  благовоспитанна,  взялъ. 
свой  стулъ,  переставилъ  его  къ  печк'Ь  и  проговорилъ,  припод* 
лявъ  фуражку: 

—  Съ  вашего  позволен1я,  хозяюшка,  нельзя  ли  закурить? 

—  Пожалуйста,  мосьё  Клокэ.  Зд^сь  вс^  курятъ. 

Она  обернулась  къ  нему  для  ответа,  а  загЬмъ  принялась 
выслушивать  наставлен1я  мужа,  выговаривавшаго  ей  за  какое-то^ 
упущенхе  въ  ея  непрерывной  работе.  Когда  Гейльманъ  вышелъ, 
она  помогла  служанкамъ  прибрать  со  стола  и,  прохода  мима 
Жильбера,  сказала: 

—  Я  вид-Ьда  сегодня  самыхъ  великол'Ьпныхъ  ньеврскихъ- 
воловъ,  какихъ  только  мн%  случалось  вид^^ть  въ  жизни.  Есл» 
они  хорошо  идутъ  въ  упряжи,  это  просто  чудо. 
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—  Спасибо,  что  похвалили  ихъ, — евазалъ  Жильберъ,  снявъ 
фуражку  и  словно  собираясь  передать  волаиъ  еа  слова. 

Овъ  тоже  вышелъ;  на  неб%  проглянули  звЪздв,  ночь  била 
<$едлунная,  теплая.  Трое  рабочихъ,  сидя  на  каиняхъ,  разговари- 
вали; н'Ьскольво  дал'Ье  Жнльберъ  наткнулся  на  влюбленную 
пару:  мужчина  обницалъ  женщину,  одну  изъ  служанокъ,  и 
Жильберу  вдругъ  сделалось  грустно;  онъ  пошелъ  въ  хл^въ,  гдЪ 
€му  предстояло  спать. 

На  фер]гЪ  „Ьа  У1^е^  въ  молодые  годы  постель  его  стояла 
въ  углу  хл^Бва  за  деревянною  перегородкою;  здЪсь  ее  зам-Ьняла 
подвешенная  надъ  стойлами  койка,  къ  которой  нужно  было 
взбираться  по  л^стниц^. 

Несмотря  на  усталость,  Жильберъ  долго  не  могъ  заснуть. 
Онъ  не  думалъ  ни  о  Мари,  ни  о  родной  деревушке,  ни  о  то- 
варищахъ.  Стыдъ,  боязнь  передъ  страдангемъ  —  заставляли  его 
гнать  эти  воспоминашя  и  переноситься  мыслью  къ  тому  времени, 
когда  онъ  жилъ  въ  обстановке,  похожей  на  эту,  у  г.  Фортье. 
Онъ  сравнивалъ  свое  прошедшее  съ  т^мъ,  чтб  ви^^лъ  здЪсь  у 
пикард1йцевъ,  и  спрашивалъ  себя,  почему  онъ  попалъ  именно  сюда, 
а  не  въ  Шампань  или  другое  м^сто?  Онъ  чувствовалъ  себя 
пришлецомъ,  котораго  ничто  не  удерживаетъ  зд^сь.  Передъ 
нимъ  воскресали  подробности  нын^шняго  вечера.  Образъ  чело- 
века, обвивавшаго  рукою  станъ  женщины,  странно  смуща.ть 
«го.  У  себя  дома  онъ  никогда  объ  этомъ  не  думалъ,  и  при  виде 
такихъ  сценъ  говорилъ  себе:  „Ну  и  хорошо, — скорее  поже- 
яятся". 

Но  почему  же  въ  этомъ  пикард1йскомъ  болоте  так1я  мысли 
оказывались  навязчивее?  Почему  его  кровь,  кровь  человека  не- 
молодого— разгорячалась  такъ,  словно  онъ  былъ  юноша^  Жиль- 
^^еръ  понялъ,  что  причина  перемены  крылась  не  только  въ 
обстановке,  но  и  въ  немъ  самом'Ь.  Обычные  свидетели  его 
2ИЗНИ  были  слишкомъ  далеко. 

А  буйный  ветеръ  Пикард1и  гулялъ  за  стенами  хлева. 


ХП. 

Поутру,  накормивъ  своихъ  воловъ,  онъ  запрягъ  въ  ярмо 
четырехъ  самыхъ  лучшихъ,  твердо  рёшивъ  сейчасъ  же  уйти, 
осли  ему  прикажутъ  перепречь  ихъ  на  здешшй  ладъ.  Онъ  за- 
шелъ  за  завтракомъ,  состоявшимъ  йзъ  хлеба  съ  масломъ  и 
Л1тра  пива,  и  затемъ  направился  въ  поле. 
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Его  участокъ  былъ  по  блявости  отъ  р^ки,  осЪневной  хамк 
рослыми  ввами.  Повсюду  разстилались  бе^конечныя  желтш 
поля  овса  в  ржв,  равввна,  не  ввавшая  т^нв.  Высохшая  отъ 
8В0Я  земля  не  разсыпалась  подъ  плуговъ, — ова  отсвакввала  ку- 
свамв,  кавъ  штукатурка,  скрвп^ла  кавъ  каиевь,  отъ  вея  подш1н 
малась  %двая  пыль. 

Неподалеку  отъ  Жвлъбера  работалв  друпе,  во  вхъ  вол» 
чаще  останавлввалвсь  в  дольше  отдыхалв,  ч^мъ  его  упряжка. 
Еъ  десяти  часамъ  утра  пространство,  имъ  обрабатываемое,  ока- 
залось на  ц^Ьлую  треть  больше  другихъ  участвовъ,  в  разворочев- 
вая  земля  дымилась  ва  солвц%« 

—  Чистая  работа! — сказалъ  проходввш1й  мимо  въ  соломен- 
ной шляп%  и  высокихъ  сапогахъ  Гейльмавъ:  —  во  ваши  волв 
подохнуть  до  конца  нед'Ьли. 

—  Ни  я,  ни  они,  никто  изъ  васъ  ве  подохнетъ,— отвЪтмл^ 
Жильберъ* 

—  Мы  это  увидимъ,  когда  придется  выкорчевывать  свекло- 
вицу, очистить  пятьдесятъ  гектаровъ,  перевезти  сто-пятьдеспъ 
тысячъ  кило  до  15-го  ноября. 

Вечеромъ  ва  фермЪ  только  в  было  разговору,  что  о  поппн 
щик"]^  изъ  Ньевра  и  объ  его  волахъ. 

Жильберъ  за  столомъ  слышалъ,  какъ  надъ,  ввмъ  подсм^нваг 
лись  и  похваливали  его.  Онъ  почувствовалъ  себя  еще  боЛе 
чужимъ. 

Посл%  ужцна  онъ  завялъ  прежнее  мФсто  у  печки.  Жена 
управляющаго  не  обращала  ва  вего  вввмав1я;  ей  првходвдоок 
услуживать  мужчинамъ  и  отвечать  ва  болтоввю  служавосъ, 
строввшвхъ  планы  по  поводу  завтрашняго  воскресенья. 

Но  когда  мужчины  ушли,  она  такъ  же,  какъ  вчера,  подошла^ 
къ  нему  и  остановилась  передъ  нимъ. 

—  А  вы  чт5  намерены  делать  завтра? 

—  Ничего,  г-жа  Гейльмавъ. 

—  Вы  ве  бываете  у  обФдвв? 

—  Н4тъ. 

Она  сострадательно  положила  ему  руку  на  плечо. 

—  Вы  кажетесь  несчастнымъ,  мосьб  Клокэ.  Такой  хорошШ 
работникъ!  Вы  скучаете  по  вашей  деревне? 

—  Н^тъ. 

—  Если  вы  больны,  ве  тревожьтесь.  Зд^сь  люди — добрее. 
Уходъ  за  вами  будетъ  хорош1й,  такъ  и  знайте. 

Она  увидала,  что  онъ  глядитъ  на  нее  снизу  вверхъ,  вахт 
собака,  которую  приласкали,  и  въ  атомъ  заблест^^вшемъ  взгляд^к 
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она  проиа  шгуылешге^  признательность,  волнен1е,  желан1е,  чтобы 
^^то  продлилось...  Она  разсмФялась. 

—  Полноте!  Проживете  зд^сь  недельку — со  вс^мъ  освоитесь. 
Вы  уже  не  колоды,  а  васъ  можно  принять  за  ребенка.  Бедный 
мой  Клокз! 

Она  снова  принялась  за  уборку. 

Жильберъ  вышелъ,  не  оборачиваясь.  Онъ  обошелъ  дворъ  и, 
сЪвъ  у  кузницы,  гд%  огонь  уже  погасъ,  провелъ  по  лбу  рукою, 
словно  отгоняя  вид%н1е  и  эти  постоянно  повторявш1яся  въ  его 
ум'Ь  слова:   „Б5^;^ный  мой  Клокэ!^ 

Кахъ  она  это  сказала!  Такъ  же,  какъ  говорила  ихъ  когда-то 
Адель  Миреттъ,  которую  онъ  любилъ.  Тотъ  же  голосъ,  то  же 
движен1е,  и  въ  глазахъ — та  же  ласка. 

—  я  Погляди  мн%  въ  глаза,  Елокэ, — я  страдаю,  когда  ты 
страдаешь^. 

Старый,  забытый  и  вмигъ  воскресш1я  посл^  долгихъ  лЪтъ 
слова!  Какая  она  хорошенькая,  эта  г-жа  Гейльманъ! 

На  сл^дуюпцй  день  онъ,  вопреки  своей  бережливости,  отпра- 
вился об^Ьдать  въ  трактиръ  и  вернулся  на  ферму  поздно  вечеромъ. 
Онъ,  подобно  новобранцу,  весь  день  пробродилъ  по  окрестностямъ. 

Вскоре  начались  дожди. 

Въ  течен1е  многихъ  недель  тяжелыя  работы  поглощали  и 
утомляли  людей,  лошадей  и  воловъ.  Разсв^тало  поздно,  и  солнце 
по  большей  части  вскор-Ь  заволакивалось  туманами.  Наступилъ 
сборъ  свекловицы.  По  разрытымъ  дождями  дорогамъ  Жильберъ 
съ  товарищами  сопровождалъ  тел^гИ;  погруженный  свекловицею, 
до  сахароварни  въ  Оппаш^.  Всю  шестерку  воловъ  приходилось 
впрягать  въ  телегу;  железные  обода  и  колеса  гнулись  подъ  тя- 
жестью. 

Приходилось  останавливаться  для  того,  чтобы  дать  пере- 
дохнуть животнымъ. 

—  Ты  чт5  тамъ  высматриваешь,  Блокэ?  Не  видать  ли  де- 
ревьевъ?  Ихъ  у  иасъ  не  водится.  Не  идетъ  ли  твоя  милая? 
Твое  время  ушло,  старина.  Стаканчикъ  пивца?  За  этимъ  д'Ьло 
не  станетъ. 

Надъ  Блокэ  подсмеивались  съ  опаскою  по  причин-Ь  его  вну- 
шительваго  вида.  Пробовали  разспрашивать  его,  во  онъ  отмал- 
чивался, и  люди  перестали  заговаривать  съ  нимъ;  на  него  стали 
смотрЬть,  какъ  на  одного  изъ  тФхъ  наполовину  одичавшихъ  па- 
стуховъ,  которые  ум^ютъ  говорить  лишь  съ  овцами  и  стороже- 
выми псами* 

ЧтЬ  было    съ   нимъ?  Дурная    неотступная    мысль    овладела 
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имъ;  и  Жвльберу  следовало  бы  уйти  съ  фермы;  онъ  самъ  уле 
не  разъ  говорилъ  себ^  это,  но  у  него  не  хватало  силы  волн,  и 
онъ  оставался  ради  жены  Жюда  Гейльнана.  Она,  казалось,  не* 
замечала  страннаго  поведен1я  этого  телов^ка,  подстерегавшаго 
ее  утромъ  и  вечеромъ,  чтобы  погляд^Ьть  на  нее  издали.  Онъ 
смотр'Ьлъ,  какъ  она  отворяла  окно,  провожала  посетителя  или 
торговца.  Сидя  рядомъ  съ  нею  за  столомъ,  онъ  смущался, 
украдкою  подниналъ  на  нее  глаза  и  выходилъ  изъ  столовой 
сейчасъ  же  посл'б  обЪда.  • 

Съ  тЪхъ  поръ  какъ  она  жила  среди  постоянно  смЪняющагося 
состава  рабочихъ  и  служащнхъ,  ей  не  разъ  приходилось  защи- 
щаться отъ  того  или  другого.  Но  этотъ  обожатель  былъ  дру- 
гого—бол^е  мрачнаго  и  тревожащаго  типа.  Что  ей  было  де- 
лать? Со  второго  же  дня  она  поняла,  что  въ  молчан1и  Жиль- 
бера  Клокэ  заключается  страсть,  и  она  избегала  всего,  чтб 
могло  бы  поощрять  его  мечту,  но  сохраняла  свою  веселость  и 
простоту.  Если  ему  откажутъ — куда  онъ  пойдетъ? 

Однажды  въ  конце  октября  она  все-таки  за  нимъ  послала. 
Изъ  ^шёV^а^п  прхехалъ  мясникъ;  онъ  шумно  разговаривалъ  и 
торговался  съ  хозяйкою,  осведомляясь  о  цЪнахъ  на  скотъ  и  о 
положен1и  скотнаго  двора.  «Это  былъ  старый  знакомый  и  по- 
стоянный покупатель  —  Жанъ  Гурмель,  еще  молодой,  живой, 
шумливый,  пользовавш1йся  доброю  славой  человека  состоятель- 
наго,  честнаго  и  веселаго.  Г-жа  Гейльманъ  одна  была  дома; 
гость  отказался  отъ  угощен1я  и  пожелалъ  осмотреть  хлев&; 
тогда,  проводивъ  его  до  двери,  она  крикнула  своимъ  роввымъ, 
медлительнымъ  голосомъТ 

—  Мосьб  Клокэ  здесь? 

Рыжеватая  борода  и  светлые  глаза  Жильбера  появились  въ 
слуховомъ  окне. 

—  Пожалуйста,  покажите  г.  Гурмелю  хлевй.. 

Мясникъ  съ  молчаливымъ  любопытствомъ  огляделъ  Жиль- 
бера; его  веселое  лицо  выразило  напряженную  работу  мысли, 
коротк1е  усы  приподнялись,  онъ  незаметно  самъ  про  себя  по- 
качалъ  головою  и  последовалъ  за  Жильберомъ,  превосходно 
ознакомленнымъ  съ  хозяйствомъ  на  ферме.  Оживленный  разго- 
воръ  завязался  между  этими  людьми,  которыхъ  сближала  ихъ 
спещальность.  Они  разговорились  о  Франщи,  о  торговле,  о  паст- 
бищахъ,  и  Жильберъ  такъ  увлекся,  что  разсказалъ  ему  исторш 
вознвкновен1я  у  нихъ  синдикатовъ. 

Мясникъ  одобрилъ.  Это  и  у  нихъ  делается,  только  съ  тою 
разницею,  что  здесь  люди  верующ1е. 
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-^  Мы  не  противъ  вЪры,  нанъ  все  равно, — заявилъ  Кловэ. 

—  А  наыъ  в^ра  помогаетъ.  Вотъ  чт5,  Жильберъ  Едою, — вн 
должны  у  меня  побывать. 

Мяенивъ  оказался  чедовЪвохъ  добродушнымъ;  онъ  по-пр1я- 
тедьски  отнесся  въ  человеку,  встр'Ьченному  случайно  на  фери%. 
Въ  немъ  чувствовалась  сила,  понятная  бевъ  сдовъ,  в  сострадаше, 
которое  угадывается  и  подъ  шутливою  формою. 

—  Вамъ,  вакъ  я  вижу,  нужно  развлечься;  приходите  къ 
намъ  въ  следующее  воскресенье,  18-го  октября,  на  храмовой 
праздвикъ.  Хозяйка  поставить  вамъ  приборъ  за  столомъ. 

—  Приду, — отв^тилъ  Жильберъ. 

Воскресенье  оказалось  для  него  днемъ  отдыха,  почти  ра- 
достннмъ  днемъ.  Въ  107>  часовъ  онъ  с&[ъ  въ  Оппаш^  на 
трамвай  и  черезъ  полчаса  былъ  уже  въ  Бельпи. 

Онъ  безъ  труда  нашелъ  домъ  мясника.  Дубовая  полирован- 
ная дверь,  прхемная,  служащая  столовою  —  съ  кухнею  позади, 
широк1й  дворъ,  магазинъ — все  им&со  представительный  видъ. 

Хозяева  встретили  Жидьбера  какъ  друга;  г-жа  Гурмедь, 
высокая,  худощавая  женщина  съ  кроткими,  озабоченными  глазами, 
ухаживала  за  нимъ,  какъ  за  пр&нцемъ. 

—  Садитесь,  пожалуйста...  Можно  вамъ  налить  кофе?  Или 
вы  предпочитаете  пиво?  Гурмедь,  подлоаки-ка  углей  въ  печку, 
мосьё  Клокэ  озябъ. 

Бедняга  давно  уже  отвыкъ  отъ  этой  заботливости,  отъ  этихъ 
старашй  развлечь  его,  принять,  угостить.  Протянувъ  ноги  въ 
огню,  онъ  любовался  обоями,  хромодитограф1ями  на  священные 
сюжеты,  головами  верблюдовъ  изъ  терракотты,  стульями  изъ 
б^аго  дуба,  буфетомъ,  наподненнымъ  разноцв^^тною  посудою  м 
предметами  роскоши  —  въ  вид^  лопатки  для  рыбы,  щипчиковъ 
для  сахара,  ложечекъ  вс^хъ  формъ  и  ведичинъ,  кубковъ  и  кор- 
зиночекъ  изъ  блестящаго  металла. 

Его  забавляли  разсказами  о  м^стныхъ  д^лахъ,  и  онъ  забы- 
валъ  свою  собственную  исторш.  Онъ  долго  оставался  за  сто- 
ломъ у  теплой  печки.  Г-жа  Гурмедь,  догадавшаяся,  что  у  него 
есть  горе,  и  что  онъ  совершенно  дишенъ  нравственной  поддержки, 
сказала  добродушно: 

—  Я  займусь  съ  покупателями,  покуда  вы  съ  Гурмелемъ 
обойдете  ярмарку.  Но  я  прошу  васъ  съ  сегодняшняго  дня  счи- 
тать нашъ  домъ — домомъ  друзей  вашихъ. 

—  Друга  моего — въ  такомъ  случае, — отвЪчалъ  Жильберъ, — 
такъ  вакъ,  если  не  считать  мосьё  Мишеля,  у  меня  н^тъ  друзей. 

.    —  у  васъ  н'Ьтъ  друзей?  Ни  мужчины,  ни  женщины?  Есть, 


~^ 
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есть1   Вы  краснеете...  Французы  не  старятся, — намъ   следовало 
это  знать.  Ну,  ступайте,  веселитесь. 

Гурмель  и  Еловэ  провели  вечеръ,  кавъ  подростки,  и  Жиль- 
беръ  несколько  заразился  веселостью  хозяина.  Они  стреляли 
ижь  карабина,  смотр^Ьли  на  ягры  и  танцы,  заходили  къ  друзьяиъ, 
гд^  ихъ  угощали  кофе.  Когда  послЪ  ужина  въ  уютной  столовой 
они  разстались  поздно  вечеромъ  у  трамвайнаго  разъ'Ьзда,  оба 
они  были  въ  преврасномъ  иастроенш  и  радовались  тому,  что 
познакомились  другъ  съ  другомъ.  Гурмель  сказалъ: 

—  Ну,  до  свидан1я,  надеюсь?  Сколько  времени  вы  остане-* 
тесь  на  ферм'Ь? 

—  Быть  можетъ  —  съ  нед&1Ю,  быть  можетъ — навсегда.  Но 
если  я  останусь,  то  приду  къ  вамъ. 

—  Во  всякомъ  случае  приходите  до  семнадцатаго  ноября, 
такъ  хакъ  я  въ  этотъ  день  уезжаю. 


ХШ. 

Наступило  самое  темное  время  года.  День  и  ночь  н«дъ 
страною  проносились  безъ  перерыва  дождевыя  облава,  рожденный 
моремъ  и  оплодотворявп11я  землю.  Дожди  орошали  весь  сЬв^ннй 
край:  Бельгш,  Голландаю,  французскую  Фландрш  и  ниашюю 
Гермашю.  Люди  едва  успевали  собирать  и  свозить  жатву;  иногда 
приходилось  сидеть  взаперти  и  ждать  просвета. 

Въ  концЪ  первой  половины  ноября,  когда  свекловица  была 
уже  свезена,  г.  Вальмерй  привазалъ  Гейльману  возобновить  по- 
левыя  работы,  В;  несмотря  на  дурную  погоду,  люди  съ  волами 
работали  по  десяти  часовъ  въ  пол'6,  лоснившемся  и  просохшемъ 
посл{|  того,  какъ  по  немъ  прошлись  жел^Ьзные  плуги.  Люди 
прикрывались  старыми  куртками,  мешками,  но  порою  они  не 
выдерживали  и  возвращались  домой;  посл'^Бднимъ  въ  пол^  оста- 
вался всегда  Жильберъ  со  своею  шестеркою  б^Ьлыхъ  воловъ. 

Шестнадцатаго  ноября  небо  походило  на  сплошную  аспидную 
доску;  частый,  пронизающШ  дождь  пробиралъ  до  костей,  шерсть 
на  животныхъ  стала  дыбомъ  и  между  нею  просвечивала  розовая 
кожа. 

—  Животные  не  выдержать,  —  сказалъ  Гейльманъ,  —  слу- 
шайте, молодцы,  пора  по  домамъ! 

И  видя,  что  Жильберъ  продолжаетъ  работу, — онъкрикнулъ: 

—  Это  относится  не  только  къ  зд'1шнимъ,  но  и  къ  пришлымъ 
людямъ! 


г 
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Жиьберъ  сд^лыъ  видь,  что  не  слышип. 

Шестеро  воювъ  продолжали  подвигатьс)!  подъ  ливнемъ,  ожу- 
танцне  пароиъ  отъ  ихъ  собственнаго  днхатя,  сиинн  ихъ  ды- 
мились, и  Жильберъ,  шедш1й  вакь  будто  въ  облав'Ь,  казался  выше 
челов^чесваго  роста. 

—  Иадыхайу  если  хочешь,  нивернезецъ,  во  если  ваболФетъ 
одивъ  ивъ  твоихъ  воловъ,  ты  заплатишь  мн^  за  него. 

ВсА  упряаии,  за  исключен1емъ  одной,  направились  хъ  фер1гЬ, 
а  деревенспе  реб|Гга,  гляд%вш1е  въ  окна,  видя  Жильбера  съ  его 
волами  среди  необозримой  равнины,  спрашивали:— Чт5  такое  тамъ 
катится— такое  б^лое,  большое? 

Жильберъ  не  послушался — изъ  ненависти  къ  управляющему. 
Страсть,  охватившая  его,  сводила  его  съ  ума;  онъ  ссорился  изъ-за 
пустяковъ  съ  людьми,  не  кланялся  Гейльману,  не  отвФчалъ  ему, 
но  тотъ  мало  обращали  на  это  вниман1я.  ЧеловЪкъ  онъ  не  мо- 
лодой, у  него  есть  горе,  а  главное  —  онъ  силенъ.  Въ  глазахъ 
Гейльмана  лучше  силы  ничего  не  было. 

Жильберомъ  влад&[0  не  старое  горе,  но  близость  молодости, 
подвергавшая  его  искушен1ямъ. 

Зд^сь  ничто  не  напоминало  ему  прошлаго:  мать,  покойную 
жену,  домикъ  съ  садомъ.  Этьенъ  Жюстамонъ  не  писалъ  ему;  онъ  не 
юАлъ  изв^спй  о  Мишеле.  ВсЪ  его  привычки  были  нарушены  и 
безумное  желан1е  все  росло.  Жильберъ  вндЪлъ,  что  г-жа  Гейль- 
манъ  была  на-сторож%:  она  избегала  съ  нимъ  говорить,  и  онъ 
злился  начмужа,  на  препятств1е  въ  образе  хозяина.  Порою  ему 
хот^ось,  чтобы  «го  переехала  телФга,  разбила  лошадь,  убило 
сорвавшимся  сверху  мФшкомъ.  Его  преследовали  мысли,  близшя 
къ  преступлешю. 

Иногда  онъ  ужасался  самъ  себя,  сознавалъ  свое  бе8ум1е:  но 
прошло  ли  время,  когда  онъ  могъ  нравиться  женщине?  „ЗачЪмъ 
жить?  Для  чего  работать?  Никому  я  не  вуженъ,  никто  уже  не 
полюбить  меня!^ 

Товарищи  спрашивали  себя:  чт5  съ  нимъ?  По  утрамъ,  посл'Ь 
безсонной  ночи,  онъ  задавалъ  се&Ь  вопросъ:  не  исчезнуть  ли  ему? 
Но  женская  рука  поднимала  занавеску,  женщина  спускалась  съ 
крыльца,  звала  служанку,— и  во  взор'Ь  его  загоралась  алчность: 
онъ  вздрагивалъ,  какъ  подстерегающ1й  птичку  котъ.  Какъ  изме- 
нилось его  поняпе  о  справедливости! 

Черезъ  часъ  онъ  вернулся,  однако,  на  ферму  и,  позаботившись 
о  томъ,  чтобы  привязать  и  накормить  воловъ,  вспомнилъ,  что  ему 
нужно  переменить  б^лье  и  одежду.  У  него  было  лишь  две  пере- 
мены платья,  и  поэтому  пришлось  надеть  праздничный  костюмъ: 
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вуртБу  съ  роговыми  пуговицами  и  сапоги  вместо  деревянныхъ 
башмавовъ*  Зат^мъ  онъ  присоединилсв  въ  товарищамъ,  которые, 
по  приказанш  Гейльм^на,  принялись  съ  большою  неохотою  ва 
чистку  машинъ  и  смазыванхе  тел^гъ,  довольно  громко  переруги- 
ваясь между  собою.  Двое  полусерьезно,  полушутя  поссорились^ 
и  собирались  подраться,  равсчитывая  распить  по  случаю^  прими- 
рев1я  бутылву-другую  пива  на  счетъ  хозяина.  Они  обхватили 
другъ  друга  поперекъ  т^ла.  Жильберъ  вмешался. 

—  Будетъ  вамъ.  Гатьенъ,  ты  его  помнешь,  это  не  годится. 
Ты — сильн'Ье. 

—  Онъ  сильнее? 

Малорослый  валлонецъ  Вивторъ  вспыхнулъ,  какъ  зарево,  сти- 
сиулъ  Гатьеца  такъ,  что  тотъ  чуть  не  задохся,  и  швырнулъ  его 
объ  землю  амбара,  поднявъ  страшную  пыль.  Кто-то  вскрикнулъ. 

Только-что  вошедш1й  Гейльманъ  выругался  и  рознялъ'^боров- 
шяхся,  но  такъ  какъ  онъ  втайне  любилъ  борьбу,  то  проговорилъ: 

—  А  все-таки  ловко!  Чортовъ  валлонецъ!  Малъ  золотникъ 
да  дорогъ.  Онъ  съ  двумя  справится. 

ЗапыхавшШся,  покрытый  пылью  Вякторъ,  подтягнвавшШ  ре- 
мень у  штановъ,  медленно  повернулъ  къ  нему  свою  квадратную 
голову  и  налитые  кровью  узк1е  желтоватые  бычачьи  глаза. 
Онъ  стоялъ  между  сломанною  тел^^гою  и  кучею  дубовыхъ 
досокъ,  на  которую  взобрался  Жильберъ.  Пятеро  или  шестеро 
мужчинъ,  сбежавшихся  изъ  кузницы,  изъ  хлЪвовъ  и  складовъ — 
со  смЪхомъ  наблюдали  за  нимъ.  Гатьенъ  пожималъ  плечами  и 
поправлялъ  свой  красный  галстукъ.  Ливень  все  продолжался, 
дождь  падалъ,  какъ  сплошная  завеса,  и  шум&гъ,  какъ  потокъ. 
Двери  амбара  были  открыты  настежь.  "Ьдшй  запахъ  пыли  возбу- 
ЯБдалъ  нервы.  Управляющему  припио  на  умъ  устроить  себ^  раз- 
влеченхе. 

—  Держу  пари  за  Виктора! —воскликнулъ  онъ. 

—  На  что?  — отозвался  изъ  угла  кузнецъ. 

Тутъ  раздался  голосъ  пастушка,  выглянувшаго  изъ  сарая. 

—  Хозяйка  идетъ.  Кто  выиграетъ,  тотъ  поцЪлуетъ  ее. 

—  Ладно!  Ладно! — послышались  веселые  голоса. — Кто  про- 
тивъ  Виктора? 

Гейльманъ  не  протестовалъ,— онъ,  какъ  ыА  на  деревне,  сни- 
сходительно смотрЪлъ  на  ташя  публичный  проявлешя  фамильяр- 
ности. Онъ  тоже  вид«к1ъ,  какъ  она  б^ала,  перескакивая  съ 
камня  на  камень,  въ  с^ромъ  платке  на  голове,  который  она 
въ  больш1е  холод{1  над'Ьвала  по  утрамъ. 

Когда  она  вошла  подъ  кровлю  громаднаго  амбара,  откуда-то 
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прибежали  еще  люди^  кавъ  слетающаяся  на  зерно  стая  голу- 
бей, и  когда  Вивторъ  свазалъ  ей:  —  Хозяйка,  кто  вниграетъ 
закладъ,  тотъ  ноц'Ьлуетъ  васъ; — она  пожала  плечами,  какъ  мать, 
отвечающая  на  бевразсудную  просьбу  д'Ьтей,  и  сказала: 

—  Л  пришла  сказать  Гейльмаву,  что  пиво  яацЪжено. 
Она  присЬла   въ    стороне  на  дубовомъ   обрубке.  Брови  ея 

сдвинулись:  она  заметила  Жильбера,  который,  сосвочивъ  съ  до- 
сокъ,  приготовлялся  къ  борьбе.  Сбросивъ  куртку  на  телЪгу,  онъ 
подошелъ  къ  Виктору. 

—  Выходи  любой  изъ  вс^хъ! — объявилъ  онъ. 

—  Молодецъ  старина!  —  крикнулъ  кто-то:  —  да  онъ  лю- 
безникъ! 

—  Силы  у  тебя  не  хватить—  Проучи-ка  его,  Викторъ. 
Долой  нивернезцевъ!  Да  здравствуютъ  валлонцы! 

Смутное  расовое  соперничество— возбуждало  ихъ  всЬхъ.  Они 
образовали  полукругъ. 

—  Гляди  въ  оба,  Викторъ!  Онъ  выше  тебя. 

—  Но  онъ  на  тридцать  л4тъ  старше. 

Противники  молчали,  какъ  дуэлисты,  и  каждый  нащупывалъ 
взоромъ  ту  часть  т^ла,  по  которой  онъ  намеревался  наносить 
удары.  Младш1й  сгибалъ  колени,  готовясь  прыгнуть,  но  Жиль- 
беръ  стоялъ  прямо,  слегка  разставивъ  ноги,  съ  незащищенными 
боками  и  грудью.  Викторъ  кинулся  на  него,  нагнувъ  голову^ 
схватилъ  поперекъ  т|ла  и,  напрягая  вс^  силы,  пытался  опроки- 
нуть его,  сдавить  и  заставить  согнуть  колени.  Мускулы  его  шеи 
обрисовались  подъ  кожею. 

фильберъ  почти  не  шевелился,  только  щеки  его  покраснели 
и  губы  раскрылись,  чтобы  пропустить  воздухъ  въ  легк1я.  Онъ 
предоставлялъ  противнику  истощаться  въ  усил1яхъ.  Вдругъ  онъ 
опустилъ  руки,  обвилъ  ими  Виктора,  поднялъ  его  на  воздухъ 
— такъ  что  ноги  того  описали  дугу  и  э&дели  по  плечу  ста- 
раго  дровосека.  Вокругъ.  борющихся  послышались  крики  гнева 
и  удовольств1я:  —  Вудетъ!..  Онъ  проигралъ!..  Нетъ!..  Ты  его 
убьешь!..  Ловко!.. 

Жильберъ  темъ  временемъ  схватилъ  противника  за  спину  и 
пониже  бедръ — пальцы  его  клещами  впились  въ  одежду,  жиръ 
и  мускулы  — и  продолжалъ  держать  его  на  весу.  Викторъ  от- 
чаянно барахтался. 

Все  поднялись.  Гейльманъ,  среди  криковъ  и  рукоплескан1й, 
сказалъ: 

—  Довольно!  Пустите  его! — И  Жильберъ  выпустилъ  парня, 
который  съ  перепугу  убежалъ. 
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—  Ну  у  Жиьберъ, — смеясь,  восынЕнухь  Гейльманъ,  —  вни- 
грышъ  вашъ.  Ловко  вы  дМствуете.  Вы  обучались  борь(И^? 

—  Въ  лФсу  всему  научишься, — скаваль,  надЪвая  куртку, 
Жильберъ. 

—  А  что  же  онъ  не  цЪлуетъ  ховяйку? — воскликнулъ  кто-то. 

—  Это  ужъ  его  д1и[0, — отозвался  Гейльманъ. — Пойдемте  всЪ 
пнво  пить.  Нацедили  св^ашго. 

Слуашще,  стуча  деревянными  сабб,  шумною  толпою  вышли 
явь  сараЯ|  двое  оослФднихъ  оглянулись.  Ховяйка  все  еще  си- 
дЪ1а  на  обрубкЬ  у  стбны.  Она  не  см^Ьялась. 

Жильберъ  Клока  одинъ  остался  съ  нею.  Онъ  побл^Ьдн^лъ  и 
не  рЬшался  подойти.  Но  такъ  какъ  она  молчала  и  съ  укоромъ 
гляд'Ьла  на  него,  онъ  все  аке  подошелъ  къ  ней,  робЬя  какъ 
мальчикъ.  Молодая  женщина  со  своимъ  спокойнымъ  и  материн- 
скимъ  видомъ  походила  на  статую  святой. 

—  ВФдь  вы  выиграли,  поцелуйте  же  меня.  Въ  этомъ  дур- 
ного н^тъ. 

Онъ  наклонился  и  поцЪловалъ  ее  въ  щеку;  она  его  не  от- 
странила, но  онъ  самъ  выпрямился. 

—  Мосьё  Клока,  —  сказала  она, — ваши  мысли — вотъ  чтд 
дурно.  Или  вы  думаете,  что  я  ихъ  не  поняла?.. 

Онъ  не  отв^чалъ,  но  поблЪдн'Ьлъ,  какъ  мертвецъ.  Она  гово- 
рила медленно,  глядя  на  него  во  всЬ  глаза,  въ  которыхъ  све- 
тилась правда. 

—  Вамъ  пятьдесятъ  л<6тъ.  У  васъ— дочь  моихъ  л^тъ,  кото- 
рая замужемъ,  какъ  и  я.  Не  стыдно  ли  вамъ  преследовать  меня? 
Л  была  вначале  слишкомъ  добра  къ  вамъ. 

Она  услышала  тихШ  голосъ: 

—  Да. 

Клока  отошелъ  еще  дальше. 

—  Я  не  хочу  отказывать  вамъ,  вы  должны  зарабатывать 
хлебъ,  но  атому  нужно  положить  конецъ. 

Голосъ  отвечалъ: 

—  Этому  будетъ  положенъ  конецъ. 

—  Сейчасъ  же  и  навсегда. 

Впервые  онъ  посмотр^лъ  ей  прямо  въ  лицо,  и  она  увидела, 
что  на  лице  его  была  смерть. 

—  Прощайте! 

—  Куда  же  вы?  Я  не  требую,  чтобы  вы  уходили... 

Онъ  не  ответилъ.  Онъ  взялъ  свою  мягкую  шляпу  и  вышелъ 
на  проливной  дождь.  Кто-то  съ  фермы  крикнулъ: 

—  Сюда,  Клока,  ты  ошибся  дорогою! 
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Другой,  бол^Ье  блвзшй  голосъ  оклиЕнулъ  его: 

—  Не  уходите,  мой  бедный  Клокэ!  Я  не  отказываю  вамъ. 
Мв<Ь  зкаль  вась,  но  не  могу  же  я... 

Ни  тотъ,  ни  другой  голосъ  не  остановили  его.  ВнеокШ  си- 
луэтъ  его  медьБнулъ  въ  воротахъ.   Жильберъ  новернулъ  налево  * 
и  ородолжад:ь  идти  но  грязи    подъ   дождемъ,  который    не  пре- 
кращался. 

Уже  на  разстояв1и  двухсотъ  метровъ  ему  почудился  женсвШ 
крикъ:  , Вернитесь!'  Но  въ  сердце  у  бедняги  была  смерть.  Онъ 
не  чувствовалъ  дождя,  мочившаго  его  шею  и  руки. 

—  «ЧеловЪвъ  пятидесяти  лФтъ...  Вамъ  стыдно  меня  преследо- 
вать'... Она  права!  Не  для  чего  мн^  жить,  я  недостоинъ  жить... 

Онъ  не  созвавалъ,  куда  идетъ;  вЪтеръ  порывами  налеталъ 
на  него. 

,»Она  выгнала  меня.  У  меня  никого  н^Ьтъ...  Жизнь  кончена... 
Я — не  лучше  другихъ.  Я  сталъ  негодяемъ.  А  ты  былъ  когда-то 
другимъ  челов^вомъ,  Елокэ...  Ступай.  Нельзя  вернуться  туда. 
„Стыдно  преследовать'...  И  это  тебе  сказали,  Елокэ?!..  Будьте 
спокойны,  г-жа  Гейльмавъ,  я  не  вернусь... 

Онъ  съ  трудомъ  шелъ,  борясь  противъ  в^тра  и  дождя.  Еровь 
стучала  ему  въ  виски.  Это— дорога  въ  ^ш6у^аш,  неподалеку 
проходитъ  трамвай...  Броситься  подъ  него — и  все  будетъ  кон- 
чено... Чувство  стыда  толкало  его  на  это,  смутный  инстинктъ 
уДерживалъ.  Онъ  все  шелъ  и  шелъ,  еле  держась  на  ногахъ. 
Вдали  мелькнулъ  огонекъ— вероятно,  въ  окне  ближайшаго  изъ 
домовъ  городка.  Это  напомнило  ему  пр1ятеля  его,  мясника.  Бед- 
ная, усталая  голова  его  пыталась  что-то  припомнить...  О  какомъ 
числе  говорилъ  Гурмель?  Онъ  куда-то  уезжаетъ?  17-го,  кажется?.. 
Мысли  путались...  „Его  не  будетъ?  Онъ  все  же  пожалееть  меня'... 

Эта  смутная  надежда,  это  полу-воспоминан1е— заставили  его 
повернуть,  повлекли  впередъ.  Онъ,  не  помня  ничего,  добрался 
до  дома  и,  отворивъ  дверь,  повалился  безъ  сознан1я  въ  тепло 
натопленной  столовой  друга  своего  Гурмеля. 


Онъ  очнулся,  два  часа  спустя,  на  постели,  возле  которой  си- 
делъ  Гурмель.  Тотъ  взялъ  руку  бедняка  и  сказалъ: 

—  Ну,  какъ  дели,  старина?  Что  у  васъ  была  за"фантаз1я 
придти  въ  такую  погоду?  Или  вы  заблудились? 

Елокэ  взглянулъ  на  него,  глаза  его  еще  блуждали. 

—  Я  думалъ,  что  я  не    таковъ,    какъ  все,  Гурмель.  Но  я 
ошибся...  Мне  тоже  нечемъ  жить. 
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—  Не  бойтесь, — свазалъ  мяснвкъ,  д&гая  ему  головою  успо- 
коительный 8навъ,-:-не  бойтесь:  покуда  у  насъ  есть  ы^бъ,  и 
на  вашу  долю  хватить.  Лежите  смирно.  Вамъ  уже  лучше. 

Въ  это  время  вошла  жена.  Она  нич'Ьмъ  не  объясняда  ее&к 
того,  чтЬ  произошло,  но  она  лучше  мужа  угадывала,  что  тутъ 
р'1чь  идетъ  не  о  хл^бЬ  насущномъ.  Она  осторожно  сказала: 

—  Жаль,  что  ты  "Ьдешь  завтра,  Гурмель.  Этого  человека 
надо  поддержать.  У  него  душа  болятъ.  ТебЬ  не  следовало  бы 
ездить  въ  Еау*. 

—  Я  лучше  сд&гаю.  Я  увезу  его  съ  собою. 

—  А  если  онъ  не  захочетъ? 

—  Жена,  Жильберъ  Кловэ — нашъ  другъ.  Если  бы  я  могъ 
наставить  его  на  путь  истинный! 

—  Да  будетъ  такъ! — набожно  сказала  жена. 


Утромъ  въ  субботу  Жильберъ  всталъ  такъ  поздно,  словно 
онъ  выпилъ  лишнее  накануне.  Когда  онъ  сталъ  прощаться,  Гур- 
мель удержалъ  его,  сказавъ: 

—  Сегодня  вечеромъ  я  отправляюсь  въ  мою  ежегодную  по- 
ездку. Если  вы  считаете  меня  вашимъ  другомъ,  не  будемъ  раз- 
ставаться,  по'Ьдемте  со  мною. 

—  Куда? 

—  По  близости  отсюда, — въ  Ра]^!;. 

—  Чтб  вы  станете  тамъ  дфлать? 

Мясникъ  замялся,  зат^мъ,  несмотря  на  свою  озабоченность, — 
засмеялся  и  сказалъ: 

—  Добрый  другъ,  тамъ  соберется  немало  товарищей-бель- 
пйцевъ.  Мы  съезжаемся  ежегодно.  Вы,  жители  Ньевра,  чужды 
всего  этого.  Но  этого  именно  вамъ  и  недостаетъ.  Притомъ  для 
васъ  необязательно  сл'Ьдовать  нашему  примеру.  Поёдемъ — изъ 
дружбы  ко  мн*,— хотите? 

Жильберъ  согласился.  Онъ  усталъ  отъ  жизни,  боялся  остаться 
одинъ;  поэтому  онъ  уЬхалъ  вечеромъ  въ  обществе  Гурмеля  съ 
по^здомъ,  доставившимъ  ихъ  сначала  въ  Мопв,  а  зат^мъ — въ 
Ьоит1ёге. 

Погода  поправилась,  и  они  п^шкомъ  прошли  огь  Ьоиу1ёге 
до  долины  Ра^-Мапа@е. 


/ 
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XIV. 


Ночь  была  светлая.  Вдоа  дороги  тянулись  то  изгороди,  то 
ряды  невнсо&нхъ  домовъ  съ  садиками,  то  фабричныя  зданк  и 
деревенсх1я  гостинницы. 

Гуриель  сказалъ  спутнику: 

--»  Я  не  хочу  затащить  васъ  сюда  обманомъ,  мой  бедный 
Жильберъ.  Я  подобно  сотнянъ  и  тысдчамъ  товарищей  им4Ью 
обнкновете  проводить  въ  зд^шнемъ  уб&вищ§  по  н'Ьскольку  дней. 
У  насъ  тутъ  очень  хорошо,  мы  живемъ  дружно,  говоримъ  о 
редипи,  забываемъ  временно  о  своихъ  д4Ьлахъ.  У  меня  на  душ§ 
никогда  не  бываетъ  такъ  хорошо,  какъ  въ  эти  дни.  Но  если  вы 
боитесь, — уЬзжайте. 

—  Увидимъ, — сказалъ  Жильберъ; — давши  слово,  я  не  при- 
выкъ  отступать. 

Гурмель  прибавилъ,  см'Ьясь: 

—  Вы  не  первый  французъ,  котораго  я  привожу  сюда.  Васъ 
хорошо  примутъ,  и  это  будетъ  стоить  вамъ  грошъ.  И  затЪмъ,  въ 
вашемъ  состояши  духа,  вамъ  полезно,  по-моему,  увидать  что-ни- 
будь новое. 

Жильберу  было  все  равно,  куда  идти.  Притомъ  онъ  былъ 
признателенъ  Гурмелю  за  то,  что  тотъ  не  разспрашивалъ  его: 
что  произопио  на  ферм§,  выгнали  его  или  онъ  самъ  ушелъ? 
Онъ  принялъ  его  и  обогр&1ъ,  лишь  смутно  намекнувъ  на  то, 
что  и  я  ему  самому  когда-то  приходилось  плохо  ^. 

Ихъ  обогнали  трое  рабочихъ  съ  металлургическаго  завода, 
которые  поздоровались  съ  Гурмелемъ.  У  всЪхъ  было  въ  рукахъ 
по  дорожной  сумк^.  Гурмель  указалъ  имъ  на  Жильбера. 

—  А  вотъ  французъ,  мой  пр1ятель,  которому  хочется  по- 
смотреть на  то,  чтб  у  насъ  д-блается. 

—  Милости  просимъ.  Мы  не  крадучись  живемъ,  —  засмея- 
лись рабочхе. 

Они  стали  подниматься  въ  гору  и  пошли  по  алле^,  огибав- 
шей лужайку.  Въ  глубине  сада .  находилось  б^лое  двухъ-этаж- 
ное  каменное  здаше.  У  подъезда  его  шевелились  гбии:  это  были 
путники,  которымъ  кто-то  светилъ  чадившею  на  в^тру  лампою. 

—  Сюда,  Шерманъ!  А  вотъ  и  вы,  Гененъ,  и  вы,  Дердэль? 
Здравствуйте!  Озябли?  Входите!  —  говорилъ  священникъ.  Когда 
Гурмель  съ  Жильберомъ  подошли  %ъ  свою  очередь,  первый  по- 
просилъ  поместить  пр1ятеля  рядомъ  съ  нимъ. 

Томъ  П.— Мартъ,  1908.  28 


354  вмтнякь  ввропы. 

—  Превосходно,  мосьб  Гурмель.  А  вотъ  и  еще  гости. 

'  Въ  передней — просторной,  светлой — стоялъ  шухъ.  Она  была 
полна  рабочими  въ  праздничной  одеждЬ.  Жильберъ  удивился 
количеству  посетителей.  Сколько  же  ихъ  всЬхъ  будетъ  здЬсь  но- 
чевать? Неужели  челов'Ькъ  восемьдесятъ — девяносто? 

Въ  комнатЬ  Жильбера  стояла  жел'Ьвная  кровать,  туалетный 
столъ,  стулъ,  ^ло  тепло  и  пр1ятно.  Посетители  шумели,  правда^ 
но  они  были  въ  отличномъ  настроенш  и  ладили  между  собою; 
большинство  было  зд^сь  уже  не  впервые. — Вы  не  дадите  ли  мн^ 
мою  прежнюю  комнату,  отецъ  мой? — Н^тъ,  она  уже  занята. 

Даже  священники  казались  веселыми;  одинъ  Жильберъ  оста- 
вался грустнымъ  и  спрашивалъ  себя:  зач^мъ  ояъ  сюда  явился? 
Будетъ  невежливо,  если  онъ  уЪдетъ  раньше  завтрашняго  дня„  а 
потому  покуда  надо  крепиться. 

Жильберъ  молча  сид^лъ  за  общею  трапезою  въ  столовой  яадъ 
капеллою  и  слушалъ  съ  изумленхемъ,  какъ  одинъ  изъ  рабочихъ 
что-то  читалъ  вслухъ.  ПослЪ  ^ды  ыЛ  перешли  въ  другую  ком- 
нату, закурили  трубки  и  сигары;  люди  заговаривали  съ  Жиль- 
($еромъ,  добродушно  шутили  и  разспрашивали  его  о  фермахъ  во 
Франщи,  но  они  такъ  не  походили  на  вс^хъ,  кого  онъ  звавалъ 
въ  жизни,  что  ему  было  съ  ними  неловко. 

Въ  восемь  часовъ  вечера  онъ  пошелъ  съ  другими  въ  ка- 
пеллу, где  гости  пели  псалмы.  Вечерн1Я  молитвы  прочелъ  швро- 
коплечШ,  съ  квадратиымъ  лицомъ  фламандецъ,  но  въ  выражев1и, 
съ  какимъ  онъ  произносилъ  священный  слова,  чувствовалась 
истинная  вера.  Жильберъ  съ  И8умлен1емъ  узналъ,  что  это — ра- 
ботникъ  съ  молочной  фермы,  настояпцй  Телль,  получившШ  не- 
давно первый  призъ  за  стрельбу. 

Главный  алтарь  былъ  изъ  дуба,  и  на  немъ  виднелась  над- 
пись золотомъ:  „Святъ!  Святъ!  Свнтъ!** 

Жильберъ  внимательно  прослушалъ  первую  проповедь.  Про- 
поведникъ — по  происхожденш,  очевидно,  изъ  крестьянъ, — говорилъ 
отъ  души,  и  въ  его  словахъ  звучала  истинная  любовь  къ  народу, 
къ  обездоленнымъ  М1ра  сего.  Жильберъ  заснулъ  съ  грустнымъ 
чувствомъ  подъ  шумъ  бельпйскаго  ветра. 

Следующ1й  день  прошелъ  такимъ  же  образомъ. 

После  ужина  Жильберъ,  решившШся  уехать,  подошелъ  къ 
одному  изъ  священниковъ,  исхудалое  лицо  котораго,  казалось, 
было  изваяно  страдан1емъ,  и  сквозь  него  просвечивала  душа. 
Заметивъ  Жильбера,  онъ  отделился  отъ  группы  разговаривав- 
шихъ  и  подошелъ  къ  нему. 

—  Ты  хочешь  со  мною  поговорить? 
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—  Да,  господивъ  хюрэ. 

—  Выйдемъ  на  вовдухъ.  Погода  чудная. 
ДййствительнОу  ночь  была  синяя,  зв&дная,  чуткая.  Они  вы- 
шли въ  садъ. 

—  Прости,  что  я  говорю  теб^  цТн"!  У  насъ  на  это  не 
обижаются.  Это  делается  ивъ  чувства  расаоложен1я. 

—  Л  ничуть  не  обижаюсь.  Нашъ  маркизъ  говорить  мнЪ  «ты**, 
я  иосьб  Мишель— 'также. 

—  Что  же  ты  хочешь  мнЪ  сказать? 

Песокъ  скрин^лъ  подъ  ихъ  ногами.  Жильберъ  помедлилъ  съ 
ютвЪтомъ,  покуда  они  не  отошли  подальше  отъ  дому. 

—  Я  уЬзакаю  завтра  утромъ, — сказалъ  онъ. 

—  Уже? 

—  Я  пр№халъ  изъ  дружбы  къ  мосьё  Гурмелю  и  для  чего 
собственно — и  самъ  я  не  знаю. 

—  Десница  Божк  привела  тебя  сюда,  а  ты  уже  хочешь 
уЬзжать.  Ты  свободенъ,  конечно,  но  не  у&акай  до  завтрака, — 
не  годится  пускаться  въ  путь  натощакъ. 

—  Благодарю  васъ.  Вы  очень  добры.  Но  сколько  же  я  вамъ 
долженъ? 

—  Ничего,  другъ  мой.  Товарища  платить  но  двадцати  су 
въ  день,  но  ты  пробылъ  всего  одни  сутки,  и  я  не  возьму  съ  тебя 
платы.  Ты — гость,  прохож1й,  о  которомъ  я  буду  жал^кть. 

Эти  слова  проникли  въ  сердце  Жильбера  давно  уже  нев^- 
домымъ  ему  путемъ  нежности. 

—  Скажи,  ты  не  слишкомъ   зд'Ьсь  соскучился? 

—  О,  н']^тъ!  Можете  сказать  это  проповеднику.  Я  вижу,  что 
зд'Ьсь  не  презираютъ  б'Ьдняковъ,  что  вы  къ  намъ  расположены. 
Мы  очень  въ  этомъ  нуждаемся. 

—  Ты  несчастливъ? 

Дровос^къ  подавилъ  рыдан1е  и  закашлялся,  чтобы  скрыть  свою 
<;лабость. 

—  Ничего  не  говори,  если  не  хочешь,  но  если  признаше 
облегчить  тебя,  скажи  мв'Ь  все.  Мы^  по  всей  вероятности,  ни- 
когда не  увидимся.  Но  я  слышалъ  всяк1я  признашя,  ничего  но- 
ваго  ты  не  скажешь  мн'Ь. 

—  Я  одинокь  и  потерялъ  посл'Ьднюю  надежду. 

—  Жена  бросила  тебя? 

—  Н^тъ,  она  умерла.  Дочь  моя  оказалась  такою  дурною  и 
неблагодарною,  что  я  стыжусь  разсказать  о  томъ,  чтЬ  она  сд'Ь- 
лала.  И  еще  ранФе  того  товарищи  по  синдикату  отвернулись 
Ч)тъ  меня,  хотя  я  работаль  съ  ними  для  д^а  справедливости. 
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—  Они  отплатили  теб«Ь  аломъ  за  добро? 

—  Они  избили  меня.  Л — противъ  насилхя,  и  они  говорить 
мн^,  что  я  старъ. 

—  Неправда.  Ты  еще  кажешься  молодыиъ. 

—  Вамъ  я  могу  сказать  правду:  я,  дМствительно,  старЪю^ 
господинъ  кюрэ.  У  меня  никого  н'Ьтъ;  есть  одинъ  только  чело- 
в^къ,  ни  разу  не  предавшШ  меня.  Л  не  подалъ  бы  за  него  го- 
лоса, онъ — аристократъ,  но  я  все  аке  люблю  его.  Еогда  я  ухо- 
дилъ  изъ  дому,  онъ  былъ  очень  боленъ;  я  даже  не  знаю,  живъ 
ли  онъ  еще? 

—  ЧтЬ  же  осталось  у  тебя? 

—  Ничего,  господинъ  кюрэ.   Л  совс^мъ  одинокъ. 

—  Ошибаешься,  другъ  мой.  У  тебя  есть  Богъ,  и  Онъ  ждетъ  тебя. 

—  Гд4  Онъ? 

—  Среди  насъ.  Ты  Его  не  знаешь,  но  Онъ  привелъ  тебе 
сюда  за  т^мъ,  ч^тобы  ты  услышалъ  о  Немъ.  Л  вижу,  что  душа 
у  тебя  прямая,  я  долженъ  сейчасъ  уйти,  но  не  хочу  оставлять 
тебя  съ  тоскою,  ведущею  къ  смерти.  Хорошая  ля  у  тебя  память? 

—  Еъ  несчастш,  я  все  помню. 

—  Даже  слова? 

—  Т%  который  мнФ  понятны — да. 

—  Такъ  вотъ.  ПослЪ  вечерней  молитвы,  не  засыпай  сразу. 
Перебери  въ  ум^  все  слышанное  тобою  и  нашедшее  доступъ  къ 
твоему  сердцу.  Въ  тишине  и  молчан1И  ты  лучше  все  это  пой- 
мешь, и  когда  ты  покинешь  насъ,  я  думаю,  что  ты  унесешь  съ 
собою  хотя  слабый  лучъ  надежды  и  ут^шен1я. 

Они  подошли  къ  дому.  Сквозь  щели  ставень  полосы  свЬта 
ложились  на  песчаную  дорожку.  Аббатъ  остановился.  Онъ  рас- 
простеръ  руки,  какъ  на  кресте,  и  сказалъ: 

—  Братъ  мой  и  другъ^  обними  меня! 

Жильберъ  почувствовалЪ)  что  въ  груди  его  отдается  б1ен1е 
сердца  человека,   имени  котораго  онъ  не  зналъ. 

И  въ  тишине  уб&кища,  въ  девять  часовъ  съ  половиною,, 
когда  огни  погасли  и  все  въ  дом'Ь  уже  покоилось  сномъ,  Жиль- 
беръ Клокэ  сталъ  припоминать  все  слышанное.  Трудъ — та  же 
молитва.  Важенъ  не  людской  судъ,  ноБожШ.  Въ  БогЪ — правда,, 
въ  Немъ  —  милость.  Онъ  прощаетъ  заблудшихъ  и  поднимаетъ 
падшихъ.  Испытан1я  закаляютъ  духъ,  какъ  горнило — мета.иъ 
колокола.  Люди  работаютъ  на  холоду,  на  дожд'Ь,  во  мракЪ  шахтъ. 
Мысль  о  семь^  придаетъ  имъ  мужества,  мысль  о  Бог%  придала 
бы  имъ  еще  больше  силъ.  Они  прюбрФли  бы  истинную  свободу^ 
свободу   мыслить  и  веровать.   Отцы   нын^шняго   покол^шя   вы- 
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вес1и  д'Ьло  свободы  на  евоихь  пдечахъ,  сннн  ихъ  наполовяну 
ее  утратЕлн, — не  пр1об1гЬтя  земли,  онн  лишились  неба.  Не  однихъ 
хл^бомъ  челов^въ  снтъ  бываетъ... 

Священннкъ  много  говорилъ  о  гр^гЬ,  о  смерти,  объ  исиуп- 
лев1н,  о  семь^^.  Чтб  было  бы  съ  нами  безъ  вЪры  въ  будущую 
жизнь?  Мы  деремся  ивъ-ва  пяти  франвовъ,  изъ-за  кроличьей 
шкурки,  и  люди  всегда  недовольны.  Но  если  верить  въ  жизнь 
новую,  все  изменяется.  Не  надо  портить  жизнь  другимъ;  горечь 
и  скорбь — теряютъ  свою  остроту.  Тамъ,  въ  загробномъ  М1р%,  мы 
встр&тимъ  всЪхъ,  кого  знавали  здЬсь,  преображенными,  и  не  ихъ 
однихъ,  но  цЪлыя  ш)колен1я  людей  всёхъ  вЬковъ  и  всЪхъ  на- 
родностей. Челов^къ,  вотораго  мы  знали  здЬсь  за  негодяя,  мо- 
жетъ  встретиться  тамъ.  Мы  спросимъ  его:  какъ  онъ  попалъ 
сюда? — и  онъ  ответитъ:  „Минута  раскаяшя  все  искупила*. 

Эти  слова  и  многая  другая  звучали  въ  душ^  дровосека,  ле- 
жавшаго  съ  закрытыми  глазами. 

Никогда  еще  столько  мыслей,  приливовъ  нежности,  воспо- 
минан1й — не  проходило  передъ  нимъ  вереницею.  И  после  борьбы 
съ  собою  онъ  проговорилъ:  » Пойду!' — и  слезы  тихо  потекли  у 
него  по  щекамъ. 

Вечеромъ  слФдующаго  дня  онъ  пошелъ  къ  аббату,  съ  кото* 
рымъ  говорилъ  въ  саду,  исповедался  у  него  и  получилъ  отпу- 
щен1е  греховъ.  У  него  стало  вдругъ  необычайно  легко  на  душе,  и 
онъ  вспомнилъ  свою  покойную  мать,  сокрушавшуюся  о  его  неверш. 

Гурмель  собирался  ложиться,  когда  къ  нему  вошелъ  Жиль- 
беръ  и  спросилъ:  нетъ  ли  у  него  другого  галстука?  Его  соб- 
ственный испортился  отъ  доясдя  и  неловко  въ  немъ  идти  к1 
причастш. 

У  мясника  галстука  не  оказалось,  но  онъ  вспомнилъ,  что 
у  кого-то  имеется  парадный  белый  галстукъ,  который  онъ,  ко- 
нечно^ одолжить  причастнику. 

После  обедни  все  окружили  Жильбера,  поздравляли  его  и 
уговаривали  погостить  въ  Ра^к,  но  онъ  ответилъ: 

—  Не  могу.  Я  уезжаю  съ  Гурмелемъ,  а  затемъ  я  долженъ 
вернуться  домой,  у  меня  есть  тамъ  дЬло. 


XV. 

Они  опять  пошли  пешкомъ  въ  обратный  путь. 
Жильберъ   молчалъ.  Онъ  задавалъ  себе  вопросъ:  не  вызы- 
вается ли  его  радость  присутств1емъ   мисс10неровъ  и  рабочихъ- 
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бельпйцевъу  новизною  всей  обстановки?  Но  по  м^^  того  хавъ. 
онъ  удалялся,  его  спокойств1е  упрочивалось,  делалось  жив^^ 
ощутительнее. 

Въ  Ьопуп^  они  с^ли  на  ноФвдъ;  уже  темн^лОу  было  хо- 
лодно и  сумрачно.  Обсаженный  деревьями  дороги,  вспаханный 
поля,  дома^  фабрики— все  это  проносилось  мимо,  но  чувство  до- 
вольства оставалось.  Они  сидели  рядомъ,  подиявъ  воротники 
жахетокъ  и  вовявавъ  шеи  фуляромъ. 

Мяснихъ  уже  вернулся  къ  своей  повседневной  жизни;  он'ь 
говорилъ  о  внакомыхъ  м^стахъ  и  людяхъ,  но  не  такъ  было  съ 
Жильберомъ:  онъ  весь  ушелъ  въ  свое  новое  настроеше. 

—  Ну,  что  же,  —  спросилъ  мясникъ,  когда  они  уже  были 
около  дома:  —  я  надеюсь,  что  вы  раздумали  и  останетесь  хотя 
до  завтра? 

—  Не  могу  остаться — даже  у  васъ.  Л  возвращаюсь  домой. 
Я  не  хот^лъ  идти  туда  потому,  что  я  етрадалъ.  А  теперь  вы 
знаете^  почему  я  не  боюсь  вернуться  туда? 

—  Я  угадываю, — сказалъ  спокойно  бельпец%. 

—  Вы  угадываете  потому,  что  вы  всегда  (№ли  такимъ^ 
какимъ  я  сталъ  теперь.  У  меня  прибавилось  силъ,  хотя  я  знаю» 
что  начинаю  стараться  и  умру  бФднякомъ. 

Онъ  говорилъ  9Т0  въ  присутствм  взволнованной  ввиматель* 
ной  жены  Гурмеля,  которой  хотелось  знать,  въ  чемъ  д^о.  Но, 
выслушавъ  Жильбера,  она  все  поняла  и  проговорила  спокойно, 
между  гЬмъ  какъ  въ  ея  худомъ,  прозрачномъ  лицЪ  светилась 
вся  душа  ея: 

—  Другь  мой,  не  надо  удерживать  людей,  желающихъ 
исполнить  свой  долгъ.  Ихъ  и  безъ  того  немного.  Мось^  Клок» 
выпьетъ  съ  нами  стаканъ  пива  на  дорогу  и  отправится  въ 
путь. 

Пиво  было  выпито,  и  Жильберъ,  простившись  съ  хозяевами, 
пошелъ  навстречу  своей  новой  судьбе. 

Трамвай  доставвлъ  его  въ  Ош1а1П{[,  и  тутъ  его  охватилъ 
страхъ.  Онъ  вернется  на  ферму  с1п  РаЕП-Репдп,  нужно  свести 
счеты,  забрать  оставш1яся  вещи.  Въ  мастерскихъ  м'Ьстечка  уже 
гасли  огни,  когда  онъ  шелъ  по  улиц'Ъ;  на  порогахъ  домовъ  д'Ьти 
грызли  хл^бъ;  тутъ  же  видн&1ись  мужчины,  желавшхе  подышать 
чистымъ  воздухомъ  послФ  дня,  проведеннаго  на  работе;  св^тъ 
лампы  освфщалъ  ихъ  сзади  въ  отворенную  дверь. 

Жильберъ  позавидовалъ  имъ  и  ощутилъ  жалость  къ  себЬ:  у 
нихъ  было  пристанище.  При  видф  громаднаго  8дан1я  фермы  онъ 
вдругъ  испугался. 
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я  Не  Гейдьмана  же  я  боюсь,  —  подумыъ  онъ;  —  если  онъ 
аахочетъ  меня  побить,  пусть  побьетъ.  Я  это  васлуяшлъ''. 

Шть,  онъ  боялся  себя  самого,  шевелнвшагося  въ  его  сердце 
желашя  увидать  жену  Гейльмана  н  проститься  съ  вею...  „На 
мявуту...  Я  только  скажу  ей,  что  я  сталь  другимъ  чело- 
в^^мъ*... 

Для  того,  чтобы  не  слушать  искушающихь  его  голоеовъ, 
онъ  сдЪлалъ  надъ  собою  уснлЦ  стараясь  думать  о  свонхъ 
волахъ,  о  прнвевеннвхъ  съ  собою  поашткахъ,  о  предстоящей 
ему  укладкЪ. 

Въ  атотъ  часъ  служанце  обыкновенно  расходилсь  поелФ 
ужина.  Большинство  изъ  нихъ  стояло  у  главныхъ  воротъ;  люди 
курили,  болтая  между  собою.  Избегая  встр^чъ,  Жильберъ  обо- 
шелъ  вокругъ  и  вошелъ  въ  калитку, — къ  счастью,  не  запертую 
на  замЬкъ.  Во  дворЪ  онъ  увид&[ъ  незнакомаго  ему  поденщика, 
накачнвавшаго  воду.  ЗатЪмъ  послышался  голосъ  Гейльмана  сна- 
чала— въ  столовой,  потомъ — въ  корридорФ.  Управляюпцй  пока- 
зался на  пороге;  онъ  провожалъ  однэто  изъ  рабочихъ,  уходив- 
шаго  къ  себЪ  въ  деревню. 
•    Жильберъ  быстро  поднялся  по  ступенямъ  крыльца. 

—  Мосье  Гейльманъ! 

Управляюпцй  наклонялся  впередъ,  чтобы  разсмотр4^ть,  кто 
это.  Глаза  его  еще  не  привыкли  къ  темноте,  ослепленные  р*Ьз- 
кнмъ  переходомъ  отъ  св^Ьта  къ  ночному  мраку. 

—  А,  зто  вы,  Клока?  Войдите. 

Жильберъ,  совсФмъ  обезсилФвъ,  послФдовалъ  за  нимъ.  Г-жи 
Гейльманъ  не  было  въ  столовой,  гдф  все  уже  было  прибрано 
ея  руками. 

Гейльманъ  стоялъ  лицомъ  къ  двери  и  недоверчиво  глядЪлъ 
на  случайнаго  рабочаго,  вероятно  явившагося  просить  работы 
после  того,  какъ  онъ  выкинулъ  такую  штуку.  Онъ  виды1валъ  не 
мало  такихъ  молодцовъ,  и  зналъ,  что  съ  ними  грубость  —  ни 
къ  чему. 

Онъ  обождалъ  съ  минуту,  удивляясь  тому,  что  Жильберъ 
не  извиняется. 

—  Хорош1й  примеръ  подаете  вы  другимъ,  нечего  сказать! 
Прогулять  четыре  дня!  А  я-то  считалъ  васъ  такимъ  хорошимъ 
рабочимъ.  Правду  жена  мне  говорила:  „онъ  что  нибудь  выки- 
неп!^— Она  не  могла  пенять,  чтб  въвасъ  вселилось  въ  субботу 
вечеромъ?  Но  вы,  какъ  и  все,  не  дорожите  работою.  Где  вы  были? 

Жильберъ  сделалъ  неопределенный  жестъ. 

—  Я  во  многихъ  местахъ  побывалъ. 
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—  А  теперь  вы  желали  бы  вернуться  <ж)да?  Но  я  преду- 
преждаю васъу  что  я  уже  нанялъ  вместо  васъ  првшедшаго  слу- 
чайно человека.  Изъ  такихъже  будетъ,  вероятно...  Другнгь  по 
нынЪшвимъ  временамъ  не  найдешь. 

—  Н^тъ^  я  ухожу  домой  —  совсЬвгБ. 

—  Вотъ  какъ?  Хорошо.  Я  сейчасъ  равсчитаюсь  съ  вами, 
Г.  Вальмерй  ин§  отдастъ. 

Онъ  открылъ  одинъ  изъ  ящивовъ,  досталъ  холщевнй  мФше- 
чевъ,  развязалъ  его  и  принялся  отсчитывать  на  столь  золотая 
монеты — одну  за  другою. 

—  Сто  франковъу  сто-двадцатьу  сто-сорокъ...  Мрно?  Даже — 
съ  лихвой? 

—  Да. 

—  А  теперь  я  долженъ  вамъ  передать  письмо,  полученное 
сегодня  въ  полдень. 

Жильберъ  узналъ  штемпель  Фонтэнейля.  Онъ  оставилъ  золото 
на  стол%,  взялъ  письмо  и  разорвалъ  вонвертъ.  Онъ  не  прочелъ 
и  двухъ  стровъ,  кавъ  глаза  его  наполнились  слезами. 

—  Боже  мой! — прошепталъ  онъ: — мосьб  Мишель  умеръ! 
Онъ  пересталъ  читать.  Руви  его  безсильно  повисли  вдоль  т&га, 

слезы  текли  по  щевамъ  и  бороде,  и  онъ  не  думалъ  утирать  ихъ. 

—  Онъ  умеръ  въ  воскресенье.  Мн4Ь  нишетъ  объ  этомъ  Этьенъ 
Хврстамонъ.  Другъ  мой  —  умеръ! 

Гейльмана,  какъ  ни  мало  былъ  онъ  чувствителенъ,  тронула 
эта  скорбь. 

—  Кто  же  онъ  былъ?  Вашъ  родственникъ? 

—  Н'Ьтъ. 

—  Вашъ  господннъ? 

—  У  меня  н^тъ  господина.  Это  былъ  арнстовратъ,  мосьб 
Гейльманъ.  Я  работалъ  у  его  отца,  зат^мъ  —  у  него.  Онъ 
насъ  любилъ,  онъ  разговаривалъ  со  мною:  онъ  многое  могъ  бы 
для  насъ  сделать. 

Жильберъ  сталъ  считать  по  пальцамъ. 

—  Отсюда  до  Парижа — пять  часовъ,  затЬмъ  еще  —  шесть, 
семь...  Я,  пожалуй,  не  посп'Ью  въ  похоронамъ... 

Гейльманъ  покачалъ  головою.  Онъ  невольно  проникался  ува- 
жешемъ  въ  этому  прохожему  и  въ  глубине  души  желалъ  не 
отпускать  его. 

—  Послушайте,  Жильберъ,  вы — странный  челов^въ.  Я  слышу 
еще  перваго,  кто  говорилъ  бы  такимъ  образомъ.  Можно  будетъ 
это  устроить,  если  вы  хотите... 

—  Есть  другой,  бол^е  раннШ  по^здъ? 


/ 
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—  Не  знаю...  Я  не  то  хочу  сказать...  Я  могъ  бы  оставить 
васъ  у  себя,  Клокэ. 

Жильберъ  поднялъ  руки,  словно  проснувшись  отъ  сна. 

—  Шктьу  н^тъ,  не  предлагайте  мн%  этого...  Я  въ  состоянш 
согласиться.  Отпустите  меня! 

Ояъ  подошелъ  къ  столу,  сгребъ  золото  обеими  рукаии  и 
засунулъ  его  въ  карманъ. 

Въ  это  время  отворилась  внутренняя  дверь  изъ  комнаты 
Гейльмана  и  показалась  голова  женщенн,  съ  к^мъ-то  говорившей. 

—  Жильберъ! — позвалъ  Гейльманъ. — Жильберъ!  Проститесь, 
по  крайней  м'Ьр^,  съ  хозяйкою! 

Но  Жильбера  уже  не  было.  Онъ  б^Ьжалъ  безъ  оглядки,  онъ 
уже  бнлъ  во  двор^,  еще  мигъ — и  онъ  исчезъ  во  мрак4.  Гейль- 
манъ хот1|лъ  догнать  его,  но  жена  его  остановила  словомъ,  ко- 
торое показалось  ему  убЪдительнымъ. 

—  Оставь  его.  У  этого  человека — не  одно  горе  на  душ^. 
Жильберъ  вошелъ  въ  хл^въ  и  мигомъ  завязалъ  свои  пожитки 

и  взялъ  палку.  Проходя  мимо  шести  большихъ  воловъ,   мирно 
жевавшнхъ  кормъ,  онъ  сказалъ: 

—  Прощайте,  мои  велики!  Работайте  хорошенько  съ  дру- 
гимъ,  я  иду  домой. 

Одинъ  изъ  воловъ  издалъ  короткое  мЕ1чан1е. 

—  Онъ  отв^тилъ  мн*!, — проговорилъ  погонщикъ. 

Онъ  узналъ  густой  голосъ  Гривб  и  его  отрывистое  дыхан1е. 

Жильберъ  посп'Ьлъ  къ  победу.  Дорогою  онъ  уже  не  думалъ 
о  покинутой  ферм'Ь.  Вся  душа  его  стремилась  въ  родной  край. 
Онъ  мысленно  повторялъ:  „Мосьб  Мишель  умерь,  я  больше  не 
увижу  моего  друга"... 

Кром^  Жильбера,  въ  отд^еши  былъ  всего  одинъ  пассажиръ; 
поэтому  онъ  растянулся  на  скамейке,  положивъ  подъ  голову  свой 
узелъ,  но  сна  не  было, — онъ  думалъ  о  завтрашнемъ  дн^,  о  ра- 
боте, о  горестяхъ  грядущихъ  дней.  И  онъ  говорилъ  себб: 

„Я  начну  новую  жизнь,  и  мнФ  будетъ  казаться,  что  мосьб 
Мишель  видитъ  меня". 

XVI. 

Мишель  де-Мексимьб  скончался  почти  неожиданно  въ  ночь 
съ  воскресенья  на  понед&Еьникъ. 

В^сть  эта  облетала  всю  окрестность. — Мосьб  де  Фонтэнейль 
умеръ. — Старый?— НФтъ,  молодой.  —  Жаль!  —  Изъ  нихъ  двоихъ 
онъ  былъ  лучшШ, — не  гордился  передъ  людьми! 
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Весь  панед^ьнввъ  и  вторвлкь  въ  Фонтеней!^  звонили  ко- 
локола, ивв'&щая  о  предстоящемъ  погребеши;  отъ  звука  нхъ  со- 
дрогались  бнлинки  въ  оолФ  и  немнопя  лн>бивш1я  покойнаго  сердцй. 

Въ  замкФ  работали  вызванные  маркизомъ  изъ  Корбиньи  обой- 
щики, раздавался  стувъ  молотковъ  и  лязгъ  пилы.  Челов^Ьческое  лю- 
бопытство и  состраданхе  начинали  понемногу  проявляться  въ  видЪ 
посетителей — мЪстныхъ  дворянъ  и  врестьянъ.  Маркнзъ  самъ  распо- 
ряавался  всЬмъ;  еще  впервые  онъ  отдавалъ  приказан1я,  и  его  горе 
вызывало  къ  нему  дружелюбный  чувства.  Онъ  говорилъ:  » мар- 
киза не  можетъ  пр11хать,  пожалите  о  ней".  Онъ  находилъ 
несвойственныя  ему  выражен1я,  пролагавш1я  путь  къ  людскимъ 
сердцамъ,  и  мнопе  Думали:  «Какъ  онъ  должевъ  стрмать  Д1я 
того,  чтобы  говорить  такъ  мягко!" 

Оказалось,  что  онъ  помнитъ  имена  старФйшихъ  фермеровъ, 
служащихъ,  пастуховъ  —  такъ  же  твердо,  какъ  имена  своихъ 
кавалеристовъ. 

—  Мегб,  другъ  мой,  откройте  склепъ,  приготовьте  сами  чт5 
нужно.  Л  не  хочу,  чтобы  постороннхя  руки  касались  его  гроба. 
Ему  было  бы  это  тяжело. 

Аббату  онъ  сказалъ: 

—  Г.  аббатъ,  я  всю  жизнь  мою  буду  признателенъ  вамъ 
за  то,  что  вы  присутствовали  при  его  послЬднихъ  минутахъ.  Вы 
заменили  меня,  и  это  было  даже  къ  лучшему.  Мы  съ  нимъ  такъ 
мало  походили  другъ  на  друга.  Воспитате,  образъ  занятШ,  самая 
ц^^  жизни — все  было  у  васъ  различное.  Какъ  я  терзаюсь  т4Ьмъ, 
что  мало  зналъ  своего  сына!  Я  страдалъ  отъ  нашего  взаимнаго 
непониман1я,  и  лишь  съ  его  смертью  мн^  стало  ясно,  что  онъ 
былъ  правъ,  а  не  я. 

Къ  средф  вся  церковь  внутри  была  уже  обтянута  чернымъ 
и  по  середин'Ь  возвышался  катафалкъ,  окруженный  свечами. 
Насту  пилъ  часъ  похоронъ,  и  передъ  замкомъ,  на  усыпанномъ 
пескомъ  дворе,  собралась  большая  толпа,  состоявшая  изъ  жите- 
лей Фонтвлейля,  Корбиньи  и  окрестныхъ  м^стъ.  Люди  говорили 
вполголоса.  У  подъ^^да  стоялъ  рядъ  экипажей,  прин1млежавшихъ 
знати  и  богатымъ  буржуа.  Вотъ  экипажъ  изъ  Почтоваго  отеля, 
это  прх'&хали  парижане...  А  вотъ  и  фермеръ  Онорэ  Фортье  изъ 
«Ьа  У1^е",  онъ  пришелъ  п'Ьшкомъ...  Этотъ  толстякъ  —  л^ео- 
промышленникъ...  А  гд^  же  г.  Жакменъ?  Не  видно  ни  его,  ни 
ш-11е  Антуанеты... 

Люди  толкали  другъ  друга,  чтобы  лучше  разсмотрЪть  прх'Ьз- 
жающихъ.  Толпа  все  увеличивалась.  Въ  девять  часовъ  произошло 
движен1е:  въ  конц%  аллеи  появился  аббатъ  Рубю,  за  нимъ  шелъ 
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хорь  п^втахъ-дФтей  и  Фхдди  дроги,  но  не  т6  пншння  дрогн^ 
вотрня  опювидн  жъ  хФсту  упокоешя  недавно  умершую  рш1бо- 
птФтпую  мещанку,  а  друпя — совс4Ьмъ  простая,  беаъ  украшенШ. 

—  Это— Д1Я  графа  таюя  дроп! 

—  Онн  годнлсь  бн  для  нашего  брата-бЪдняка. 

—  Всего  одна  лошадь,  да  н  у  той  ребра  торчать. 

—  Денегъ  у  ннхъ  довольно.  Сколько  тнсячъ  получнлъ  мар- 
кюъ  за  свой  ^Лсл?^ 

—  Надо  спросить  у  Ренара. 
Любопнтнпе  охружнлн  Ренара.  Хоть  объясннлъ,  что  такова 

была  воля  покойнаго. 

—  Почему  онъ  не  внравилъ  желапя,  чтобы  его  слуяанце 
нонесли  гробь  на  рухахь? 

—  Оньу'можеть  быть,  боялся,  что  люди  устануть.  Не  хот^ль 
ихъ  утомлять. 

—  Пожалуй...  Онь  заботился  о  другихь. 
Аббать  Рубю  сталь  читать  молитвы.   Головы   обнаяшлись. 

ЗатЪмь  наступила  минута  глубокаго,  хяжелаго  молчан1я.'^  Дроги 
тронулись.  За  ними  шедъ  отецъ — скорбный  и  величавый,  посА- 
д^вш1й  за  дти  четыре  дня.  Сите  глаза  его  были,  устремлены 
на  вФнки  изь  хризантемь  и  осеннихъ  розъ,  прикрЪпленныхь 
хь  крышке  гроба. 

На  генерале  быль  длинный  рединготь  сь  красной  ленточкой 
въ  петлице;  вь  правой  рув&  безъ  перчатки  онь  держаль  шляпу, 
лФвая  рука  его  была  опущена.  Вс^  глядели  на  него;  онь  ни 
на  кого  ие  смотр^ь  и  шель  военною  молодцеватою  походкою, 
но  сь  такймь  выражен1емь  лица,  словно  онь  хорониль  ц^ый 
М1рь.  Его  года,  богатство,  знатность,  репутац1Я  храбраго  чело- 
в^^ — все  это  словно  возвышало  его,  а  горе  окруаиио  его  осо- 
бымь  ореоломь,  в  при  вид-Ь  него  слезы  выступали  на  главахь 
у  многихь  мужчинь.  Онь  шель  медленно,  и  его  с^дые  усы  и 
бородку  шевелиль  налетавшШ  по  временамь  в^терь. 

Вь  концЬ  аллеи,  на  повороте,  кь  процесс1и  присоединился 
г.  Жакмень,  не  пожелавшШ  ранЪе  войти  вь  домь,  который  при- 
надлежаль  теперь  ему.  Зазвонили  колокола.  У  первыхь  домовь 
местечка,  на  кладбище — ожидала  новая  толпа. 

Когда  церковь  наполнилась  народомь,  началось  заупокойное 
богослужен1е.  Пламя  свечей  не  могло  разорять  мрака,  вь  ко- 
торый была  погружена  обтянутая  чернымь  сукномь  внутрен- 
ность храма.  Отецъ  не  слышаль  произносимыхь  шопотомь  словь 
сочувств1я;  онь  постоянно  переводиль  взорь  оть  гроба  кь  тому 
]№сту  на  кладбищ!»,  гд%    поднятая  плита  обозначала    входъ  вь 
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фамильный  сыепъ.  Шестеро  фонтэнейльскихъ  зенлепашцевъ-си* 
лачей  и  врасавцевъ  подняли  гробъ  и  понесли  къ  м^^сту  послЪд- 
вято  успокоенк  того,  кто  былъ  последнею  надеждою  своего 
рода.  Снова  раздалось  п^те,  аббатъ  благословилъ  усопшаго; 
бл1»дное  солнце  то  показывалось,  то  пряталось  за  тучами.  Стоя 
на  ступеняхъ,  отецъ  простеръ  руку,  и  снова  все  смолкло  въ 
громадной  толп4Ь  народа,  заливавшей  кладбище  до  ограды,  гро- 
моздившейся на  ст^нк^. 

—  Граждане  Фонтзнейля!  —  сказалъ  маркизъ:  —  родъ  мой 
кончается.  Сынъ  мой  умеръ,  и  вы  больше  не  увидите  меня.  Въ 
продолжеше  четырехсотъ  лЪтъ  маркизы  де-Мексимьб  жили  среди 
вашихъ  отцовъ.  Л  поручаю  вамъ  охранять  гробницу  этого  юноши 
и  вс^хъ  здфсь  покоящихся  пося'Ьднимъ  сномъ.  Пусть  т^  изъ 
васъ,  которые  не  разучились  молиться,  помолятся  за  нихъ.  Онъ 
васъ  любилъ.  Вы  недостаточно  ценили  его  любовь.  Я  не  им^ю 
права  упрекать  васъ,  такъ  какъ  я  самъ  лишь  въ  последнее 
время  оц^нилъ  его  какъ  сл^дуетъ.  Онъ  былъ  лучше  насъ.  Вы 
узнаете  отъ  вашего  священника,  что  онъ  умеръ  съ  мыслью  о 
васъ.  Я  не  въ  силахъ  объ  этомъ  говорить.  Скажу  одно:  онъ 
былъ  благородный  челов1»къ,  не  забывайте  его.  Постарайтесь 
быть  справедлив'Ье  къ  тЬмъ,  которые  займутъ  его  м^сто  въ  Фон- 
тэнейл^.  Я  же  оставляю  васъ.  Я  только  прошу  у  неимущихъ 
дозволешя  лично  раздать  имъ  чеки  на  получеше  хл^ба.  Подхо- 
дите, друзья  мои.  Остальные — прощайте! 

Кое-гдЬ  послышался  шопотъ: 

—  Не  сд^лалъ  ли  онъ  пожертвован1я?  Не  завЪщалъ  ли  за- 
мокъ  подъ  больницу?  Не  можетъ  быть!  У  мосьб  Мишеля  ничего 
своего  не  было.  Им'Ьнге  принадлежнтъ  маркизу. 

Нищ1е  и  убопе  стали  подходить  безконечною  чередою;  ка- 
ждый получалъ  чекъ  на  двадцати- четырехъ-фунтовый  хл^Ьбъ; 
старый  дворянинъ  лично  вручалъ  его  со  словами: 

—  За  упокой  души  Мишеля  де-Мексимьб! 

Несмотря  на  всю  свою  твердость,  онъ  по  временамъ  зажму- 
ривалъ  глаза  для  того,  чтобы  не  заплакать.  Присутствовавш1е 
говорили  другь  другу: 

—  А  в-Ьдь  это  правда.  Мосьб  Мишель  былъ  добрый  чело- 
в^къ.  Съ  нимъ  можно  было  бы  поладить.  Теперь  маркизъ  уЪдетъ 
отсюда.  Чтб  ему  здЬсь  д'Ьлать? 

На  могил'Ь  плакала,  не  обращая  ни  на  кого  вниман1я,  моло- 
дая д'Ьвушка,  стоявшая  на  кол^няхъ  въ  трав%.  Никто  не  вид^ъ, 
какъ  она  пришла.  Женщины  въ  особенности  жал&1и  ее. 


08ДЫ  ЗЕМЛИ.  565 

—  Любила  его,  должно  быть,  бедная  барышня!  Славная 
вышла  бы  изъ  нихъ   парочка,  д4Ьлали  бы  людямъ  иного  добра. 

Около  маркиза  оставалось  еще  челов^къ  двенадцать,  когда 
въ  воротахъ  кладбища  показался  человЪкъ  высокаго  роста,  кото- 
раго  сразу  заметили.  Пронесся  шопотъ. 

—  Это  Жильберъ  Кюкз  возвращается  изъ  Пикардаи.  Погля- 
дите, вотъ  онъ.  Борода  его  посФд^а,  но  съ  виду  онъ — моло- 
децъ.  Онъ  пробирается  среди  могилъ.  В^рно,  хочетъ  говорить 
съ  маркизомъ. 

Онъ,  действительно,  хот^лъ  говорить  съг.  де-Мексимьё,  но, 
считая  невФжливымъ  прямо  подойти  къ  нему,  онъ  сталъ  въ  хвосте 
людей,  подходившихъ  за  подаяшемъ.  Вс^  следили  за  нимъ,  но 
онъ,  стоя  въ  своей  наглухо  застегнутой  куртке,  вид^лъ  лишь 
высокаго  старика,  съ  такою  печалью  повторявшаго: — За  упокой 
души  Мишеля  де-Мексимьб! 

Скоро  они  оказались  другъ  противъ  друга,  и  владЬлецъ  Фон- 
тэнейля,  глаза  котораго  были  отуманены  слезами,  не  узнавая  его, 
протянулъ  ему  чекъ.  Жильберъ,  боясь  его  обидеть,  проговорнлъ 
тихо: 

-т-  Благодарю  васъ,  мосьб  Филиппъ!  Я  не  за  зтимъ.  Я  хо- 
т^лъ  вамъ  кое*  что  сказать. 

^—  А,  это  ты,  мой  бедный  Клокэ?  Я  не  слышу,  чтб  ты  го- 
воришь. Взойди  сюда. 

Жильберъ  поднялся  на  ступени, — они  были  одинаковаго  роста. 
Въ  толпе  нашли,  что  Жильберъ  кажется  даже  выше,  такъ  какъ 
маркизъ  несколько  согнулся  подъ  бременемъ  горя. 

—  Я  хотелъ  вамъ  сказать,  что  я  любилъ  мосьб  Мишеля  и 
никогда  его  не  забуду.  Я  вернулся  издалека  для  того,  чтобы 
отдать  ему  последшй  долгъ. 

Г.  де-Мексимьё  пожалъ  обе  руки  Клокэ. 
Хоть  продолжалъ: 

—  Вы  уезжаете,  мосьб  Фялиппъ?  Не  безпокойтесь  насчетъ 
цветовъ  на  могиле.  Я  остаюсь  здесь  и  буду  объ  этомъ  забо- 
титься. Покуда  я  живъ — могила  его  будетъ  содержаться  въ  по- 
рядке. 

У  маркиза  вырвалось  рыданхе. 

—  Поручаю  ее  тебе. 

Жильберъ  Клокэ  отошелъ  и  затерялся  въ  толпе.  Генерадъ 
де-Мексимьб  спустился  внизъ;  онъ  остановился,  поклонился  гробу, 
осенилъ  себя  крестомъ  и  затемъ,  отдавъ  рукою  честь,  быстро 
зашагалъ  впередъ  среди  разступавшихся  передъ  нимъ  людей. 
Тоску,  подобную   той,  которая  сжимала  теперь  его  сердце,  онъ 
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уже  испнталъ  раи^Ье,  на  поляхъ  проигранныхъ  еражен1й  въ 
1870  году.  Весь  родъ  его  былъ  скошенъ,  четыре  в^Ька  воспо- 
минанШ  готовились  угасвуть,  ■  это  поместье — посл^днШ  перлъ 
въ  вороне  маркизовъ  де-Мевсимьб— онъ  продалъ  его!  Оква  были 
закрыты,  и  они  останутся  закрытыми  до  гкиъ  поръ,  покуда 
новый  влад&1ецъ  замка  не  откроетъ  ихъ. 

Тьма  и  трауръ  —  вотъ  чт))  оставалось  въ  уд'Ьлъ  прежнему 
влад&гьцу. 

Онъ  вошелъ,  сд'&лавъ  сл^довавшимъ  за  нимъ  людамъ  знакъ 
обождать.  Въ  вестибюл'Ь  его  ожидала  гора  писемъ,  карточекъ, 
телеграммъ.  Среди  послФднихъ  была  служебная  депеша;  гене* 
ралъ  съ  гн'Ьвомъ  распечатал*ь  ее:  даже  въ  такую  минуту  ему 
не  даютъ  покоя!  Его  вызывали  въ  Парижъ  по  случаю  стачки. 
Мивистръ  телеграфировалъ:  „Пр1^Ьзжайте  съ  первымъ  по^домъ. 
Мн^^  необходимъ  вашъ  сов'Ьтъ^. 

Г.  де-Мексимьё  разорвалъ  телеграмму.  Онъ  былъ  одинъ  въ 
вестибюл'Ь. — Я  не  пб^ду! — Ему  нужно  было  обойти  домъ,  осмо- 
тр'Ьть  въ  послЪдн1й  разъ  веЬ  комнаты,  повидать  фермеровъ, 
указать  Ренару,  каша  вещи  долженъ  тотъ  привезти  въ  Парижъ. 
Онъ  уже  сд^лалъ  несколько  шаговъ  къ  л^стниц'Ь,  но  вдругъ 
провелъ  рукою  по  лбу. 

—  Я  не  ЕшЬю  права  этого  д1и[ать.  Долгъ  службы  призы- 
ваетъ  меня  въ  Парижъ. 

Онъ  вышелъ  нз'Ь  вестибюля  и  позвалъ  Ренара. 

—  Пусть  подаютъ  автомобиль. 

Когда  экипажъ  былъ  поданъ,  онъ  обратился  къ  собрав-* 
шимся: 

—  Господа,  я  пришлю  вамъ  инструкц1и  изъ  Парижа. 
Долженъ  'Ьхать.  Д'Ьло  службы. 

И  сЬвъ  въ  экипажъ,  онъ,  не  оглядываясь,  крикнулъ  шоф- 
фбру: 

—  Шестьдесятъ  миль  въ  часъ,  Эдуардъ!  Я  долженъ  посп^кть 
къ  парижскому  экспрессу. 

Раздался  звукъ  трубы  —  прощальный  прив^тъ  ц&1аго  рода, 
и  эхо  далеко  повторило  его. 

Женщины  расходились  по  домамъ,  большинство  мужчинъ — 
по  кабакамъ.  Жильберъ  стоял ъ  среди  толпы  челов'Ькъ  въ  со- 
рокъ  у  кафе  Бланкэра.  В&к  они  прислушались  къ  замиравшему 
въ  отдалеши  звуку  трубы,  и  у  вс^хъ  промелькнула  мысль  о  не- 
прочности всего  земного.  Но  вскор'Ь  раздался  голосъ  Лампрхера: 

—  Съ  тебя,  Клокэ,  сл4дуетъ  по  случаю  возвращешя... 

—  Хорошо,— отв']Ьтилъ  тотъ, — д*ло  законное. 
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—  Ты,  кстати,  намъ  доскажешь  о  твоеиъ  путешестши.  За 
винонъ  оно— куда  способнее.  Вишь,  какой  чортовъ  туманъ! 

Кдокэ  подеялъ  голову.  По  небу  неслись  тяжелый  облака, 
сыпавш1я  ледяною  пылью. 

—  Они  И8ъ  той  земли,  гд%  я  побывалъ;  погода  тамъ  пло- 
хая, но  люди  хорош1е. 

Онъ  вошелъ  въ  кафе  и  за  нвмъ  —  большинство  людей,  ко- 
торые сочли  себя  приглашенными.  Длинная  зала  наполнилась; 
остались  всего  два-три  незанятые  табурета.  Тутъ  были:  председатель 
синдиката  Рав^,  мошенникъ  Сюш&  съ  лисьей  рожей,  Дюрхё, 
испортивши  первую  косилку,  Годонъ,  отставной  кирасиръ,  и 
мнопе  друпе,  а  также  кое-кто  изъ  молодежи,  собравшейся  сооимъ 
кружкомъ. — Этьенъ  Жюстамонъ,  сюда! — Ты  здЪсь,  Жанъ-Жанъ? 

Некоторое  время  веб  шум&1и,  чокались,  говорили  сразу, 
заигрывали  со  служанками,  огрызавшимися  привычнымъ  тономъ 
въ  ответь  на  ухаживан1Я. 

Но  вскор-Ь  стало  заметно,  что  предметомъ  общаго  внимашя 
и  любопытства  былъ  Жильберъ,  сидЪвшШ  одиноко  за  столомъ 
посредин'Ь  залы.  Насупротивъ  его  былъ  лишь  молоденькШ  Жанъ- 
Ханъ  изъ  Монтрёльона.  Головы  всЬхъ  были  обращены  въ  сто- 
рону Жильбера;  на  него  указывали,  отъ  него  чего-то  ждали. 

Онъ  сид^лъ  со  сложенными  руками  и  молчаливо  разгляды- 
валъ  прежнихъ  товарищей;  онъ  походилъ  на  лоцмана,  внима- 
тельно сл^дящаго  за  направлетемъ  в^тра.  Порею  онъ  отвечал'! 
наклоненгемъ  головы  на  прив^тъ  товарища. 

Чей-то  голосъ  изъ  глубины  залы  проговорилъ: 

—  Говорятъ,  что  его  уб&кден1я  изм'Ьнились,  что  онъ  уже 
вышелъ  изъ  синдиката. 

Жильберъ  промолчалъ;  онъ  лишь  дриподнялъ  голову,  чтобы 
разглядеть  говорившаго.  Это  былъ  Рав^.  Другой  голосъ,  громшй 
и  страстный,  раздался  по  близости  отъ  двери. 

—  Онъ  этого  и  не  скрываетъ...  Видели  вы,  какъ  онъ  сей- 
часъ  говорилъ  съ  аристократомъ?  И  еще  онъ  говорилъ,  что  бель- 
пйцы — лучше  зд^шняго  народа. 

Среди  людей  пробЪжалъ  шопотъ;  всЬ  зашевелились,  въ  гла- 
захъ  блеснуло  недовЪрхе,  раздраженхе,  стаканы  звякнули  о  столъ. 

Жильберъ  сид^лъ  неподвижно,  похожхй  на  статую.  Бли- 
жайш1е  соседи  отодвинулись  отъ  него.  Ехидный  голосъ  Сюшй 
продолжалъ: 

—  Не  мешало  бы  узнать,  какъ  обстоятъ  д-бла...  Намъ  из- 
мЪнниковъ  не  нужно. 

Его  прервали. 
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—  Какой  же  онъ  изн^нникъ?  Что  ты!  Сваяш,  Кюкэ,  что 
ты  не  И8ъ  тавовсЕихъ! 

—  Судя  по  тому,  чтд  онъ  говоридъ  на  площади  и  вакъ 
держалъ  себя  у  церкви,  Жильберъ  Клока  сталъ  смахивать  на 
клерикала, — не  унимался  Сют&: — я  не  поручусь  за  то,  что  онъ 
не  гов&[ъ  у  пикардШцевъ. 

Шестьдесятъ  челов&къ  гляд&ш  на  Жильбера.  Онъ  сяялъ 
шляпу  и  ска8алъ: 

—  Л,  действительно,  гов^ъ. 

Люди  вскочили  съ  мЪстъ.  Гневные  голоса,  движен1я — напол- 
нили валу.  Ему  грозили,  перекидывались  фразами:  „Долой  Клокв! 
Не  надо  намъ  святошъ!**  Друпе  кричали:  «Онъ  свободенъ!  Мы 
свободны!  ^ 

Табуреты  были  опрокинуты,  Сюш!^  свист&[ъ  въ  ключъ.  Тя- 
желый ударъ  по  столу  кулакомъ  возстановилъ  наполовину  мол- 
чан1е,  а  громшй  голосъ  митинговаго  оратора,  голосъ  Рав^,  про- 
говорилъ: 

—  Пусть  объяснится.  Товарищесшй  судъ  разсудитъ  его.  Вы- 
слушайте его. 

Клокэ  тоже  всталъ;  онъ  прислонился  къ  ст^н^,  взглядъ  его 
былъ  спокоенъ;  онъ  скрестилъ  руки. 

—  Это  правда.  Я  вид^Ьлъ  тамъ  товарищей,  лучше  ладив- 
шихъ  другъ  съ  другомъ,  ч^мъ  мы,  и  живущихъ  лучше  насъ.  Я 
могъ  бы  видеть  это  и  во  Франщи,  но  пришлось  увид4^ть  по  ту 
сторону  границы. 

—  Н-^тъ!  Н^тъ!  Не  давайте  ему  слова!  Исключить  Клокэ 
изъ  синдиката.  Голосовать  сейчасъ  же.  Насъ  достаточно.  Мы 
хотимъ  голосовать,  Рав^! 

—  Подождите! — закричалъ  Разу. — Дайте  ему  говорить! 

—  Подождите, — повторилъ  Клокэ, — я  никого  не  оскорбляю, 
я  не  со  зломъ  пришелъ  къ  вамъ:  найротивъ.  Я  вид<Ьлъ,  что  мы 
не  по  правде  живемъ,  и  пришелъ  вамъ  это  сказать.  Покуда  живъ, 
я  не  перестану  вамъ  это  повторять  одинъ,  два,  десять  разъ,  и 
никто  мнЪ  въ  томъ  не  пом'Ьшаетъ.  Я  хочу  оставаться  съ  вами. 
Я  всегда  искалъ  правды,  я  ищу  ее,  но  теперь  я  знаю,  въ  чемъ 
она,  и  я  иду  къ  ней... 

—  Ступай  къ  ней  одинъ!  Довольно!  Вонъ!  Браво,  Клокэ! 
Вонъ!  За  дверь  его! 

—  Такъ  выставьте  меня  за  дверь! 

—  И  выставвмъ! 

Окрики  Раву  уже  были  безсильны  утишить  волнец1е;  трое 
молодцовъ,  перескочивъ  черезъ  столъ,  кинулись  къ  Клокэ:  Тур- 
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вабьенъ,  Деворэ^  пьяный  Лшпр1еръ.  Увлеченная  имя,  людская 
волна  образовала  полукругъ.  Но  въ  ту  минуту,  когда.  Кловэ  уже 
приготовился  къ  защите,  вападаюпце  и  любопытные,  тайные 
кррьв  и  враги  остановились  и  смолкли,  пораженные  неожи- 
данностью. Рядомъ  съ  Жильберомъ  сталъ  другой  челов^къ,  С1яющ1й 
молодостью,  СЪ  улыбкой  на  губахъ.  Онъ  быль  тоньше  и  ниже 
ростомъ,  ч&1ъ  ВЫС0К1Й  Жильберъ,  и  гляд^ъ  на  того  снизу  вверхъ. 
Не  обращая  вниманк  на  сжатые  кулаки,  онъ  сказалъ  тономъ 
младшаго  по  отношешю  къ  старшему: 

—  Мосьб  Кдокэ,  я — заодно  съ  вами. 

Блокэ  улыбнулся  отъ  удовольств1я  себ%  Бъ  бороду  и  показалъ 
б^лые  зубы. 

—  Жанъ-Жанъ!  Ты — молодецъ,  но  не  сн^ши  вступаться  за 
меня, — теб^  попадетъ  отъ  всЪхъ! 

Юноша  обернулся  къ  толп^Ь. 

—  Полноте,  далеко  не  вс^  противъ  васъ. 

Словно  въ  отв^тъ  на  его  слова,  прокладывая  себЬ  путь  лок- 
тями, ивъ  толпы  вышли  двое  другихъ.  Они  сд&[али  это  инстинк- 
тивно, въ  защиту  слаб^йшаго.  Первый  былъ  б^окурый,  съ  весяу- 
щатымъ  св^жимъ  лицомъ,  второй — еще  узкогр^дый,  но  съ  силь- 
ными ногами  и  темнымъ  пушкомъ  на  подбородке.  Глаза  ихъ 
горели  негодовашемъ. 

—  И  ты  за  меня,  Этьенъ  Жюстамонъ?  И  ты  также,  Викторъ 
МегЬ?  Бсюду  найдутся  добрые  люди. 

Когда  трое  юношей  окружили  его,  онъ  для  того,  чтобы  не 
расплакаться^  громко  засмеялся  и  криввулъ  голосомъ,  заглушив- 
шимъ  гулъ  толпы. 

—  Выгоняйте  меня,  товарищи,  изъ  синдиката!  Вотъ  мой  син- 
дикатъ.  Плохъонъ  что-ли?  Все  молодые  дубки— безъ  всякой  примеси. 

—  Брось  шутить^  Клокэ!  Никто  тебя  не  гонитъ.  Ты  свобо- 
девъ.  Садитесь,  товарищи,  и  выпьемъ! 

Это  вмешался  Рав^.  Раву  встревожился.  Эти  юноши  похо- 
дили на  молодыхъ  псовъ,  еще  не  привыкшихъ  къ  ошейнику. 
Какъ  челов^къ  опытный,  онъ  понималъ,  что  часть  дровос^ковъ 
втайне  сочувствовала  Клокэ. 

Онъ,  по  обыкновенш,  формулировалъ  угадываемое  имъ  мн^ше 
большинства. 

—  Такъ-то  лучше, — сказалъ  Клокэ. — Ну,  мои  молодцы,  бе- 
ритесь и  вы  за  стаканы.  Въ  случа^Ь  чего — я  васъ  кликну. 

Покуда  в(Л  снова  разсаживались  за  столы,  онъ  позвалъ  Блан- 
кэра,  заплатилъ  за  угощен1е  и,  поднявъ  стаканъ  съ  нарбоннскимъ 
виномъ,  осушилъ  его  однимъ  духомъ. 
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—  Ну,  прощайте,  друзья  и  товарищи!  Я  додженъ  зайти 
домой,  я  еще  не  былъ  тамъ. 

Одъ  простился  движешемъ  руки.  Н'Ьсбольво  гояосовъ  кри- 
кнули:— Да  здравствуетъ  Клоке!  Спасибо  Кловэ!-тДрупе  кивнули 
ему  головою,  словно  говоря:  —  Я  за  тебя!— Остальные  сдЬлалн 
видъ,  что  они  ничего  не  видятъ  и  не  слышать.  . 

Было  два  часа,  но  ч'бмъ  дольше  Жильберъ  шелъ  но  лФсу, 
тЬыъ  становилось  темн'Ье;  зд'Ьсь  уже  вечер&ю.  Жильберъ  подо- 
шелъ  къ  самому  темному  изъ  домовъ  и  три  раза  постучалъ  въ 
дверь  палкою.  На  пороге  сос^дняго  домика  появилась  тетка 
Жюстамонъ. 

—  Это  кто  стучитъ?  Какъ,  это  вы,  Жильберъ  Елокэ?  Вы 
ждете  ключа?  Сейчасъ  принесу. 

Она  исчезла  и  сейчасъ  же  вернулась  въ  сопровождешн  двухъ 
дочекъ — высокой  Жюлй  и  маленькой  Жанвй. 

—  Мы  ужъ  и  не  над'Ьялись  васъ  видеть.  Никто  не  заходилъ, 
не  спрашнвалъ  васъ. 

—  Никто?  Вы  уверены  въ  этомъ? 

Женщина  вложила  ключъ  въ  замокъ  и  нажала  кол-Ьномь 
дверь,  которая  не  открывалась. 

—  Ни  души.  Только  Мегб,  кровельщикъ,  спрашнвалъ,  не. 
сдается  ли  ваша  хата?  Онъ  хотЬлъ  ее  нанять. 

—  По  всей  вероятности  это  ему  удастся, — отвйталъ  Жиль- 
беръ. 

Тетка  Жюстамонъ  пропустила  впередъ  Жильбера,  котораго 
охватило  затхлымъ,  нежилымъ  воздухомъ  склепа.  Это  было  жи- 
лище его  радости  и  его  скорби,  но  теперь  оно  казалось  мертвымъ. 

Тетка  Жюстамонъ  покачивала  головою  и  почему-то  не  р^ 
шалась  его  разспрашивать.  Она  только  спросила: 

—  Такъ  что  же,  хорошо  въ  Пнкардхн  было? 
«Жильберъ,  не  отвечая,  саросилъ  въ  свою  очередь: 

—  Скажите,  гд%  Мари?  Вы  знаете? 

Жюли  Жюстамонъ,  рыжая,  какъ  б&ика,  показавъ  ослепитель- 
ные зубы,  сказала: 

—  Шляется...  Чт5  ей  делать  другое?  Съизмальства  шлялась. 
Мать  дала  ей  пощечину. 

—  Вотъ  тебе,  негодница!  Извините  ее,  Жильберъ.  Молодо — 
глупо.  Кто-то  говорилъ  мне,  что  она  съ  мужемъ  въ  Париже. 

—  Я  найду  ее,  когда  она  будетъ  иметь  во  мне  нужду,  со- 
седка. 

Онъ  обернулся  къ  женщине,  тронутой  его  волнетемъ,  я 
сказа.1ъ: 
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—  Я  снова  примусь  работать  Д1я  вея. 

—  Для  неЯ|  Жияьберъ?  Да  Богъ  съ  вами!  Дкя  такой-то 
лм1ери! 

—  Да.  Даже  и  ирестуанивъ  можеть  одуматьса.  Одумается, 
зюжетъ  быть,  и  она. 

—  Женщина,  у  которой  все  описали,  которая... 

—  Все  знаю,  соседка,  но  чг5  я  скавадг  —  тЬ  сказать.  Я 
4Я10ва  начну  работать  для  нея. 

—  Онъ  вошелъ  въ  домъ;  женщины  вернулись  къ  себ&,  все 
^птвхло.  Слышалось  только,  какъ  вФтеръ  кружнлъ  листья  по 
ЛороН1. 

Жильберъ  пробыдъ  въ  дом§  около  чаоу.  Онъ  захватялъ  съ 
«обою,  связавъ  ихъ  въ  узелокъ,  некоторый  мелочи,  оставленный 
тм%  дома  прошлый  разъ:  портреты  жены  и  дочери  и  закопчен* 
жую  статуэтку  Мадонны. 

—  Б^^дннй  мой  Клокэ, — спросила  добрая  женщина, — куда 
!9то  вы  идете  такой  печальный? 

—  Я  долженъ  сд^ать  очень  тяжелый  для  меня  шагъ,  — 
«вазалъ  Жильберъ,  не  останавливаясь.  —  Но  я  долженъ  его 
<яЪлать. 

—  Но  вы,  по  крайней  1Ар%  вернетесь? 
Онъ  отв^тилъ  отрицательнымъ  жестомъ. 


ХУП. 

Выйдя  изъ  л^у,  Жильберъ  снова  увидЪлъ  св&тъ,  но  день 
'^же  клонился  къ  вечеру,  на  улиц'Ь  никого  не  было.  Т-^мъ  не 
яен^е,  когда  онъ  проходилъ  по  деревне,  его  заметили  жен- 
ж|ииы,  сидЬвппя  у  окна  за  вязаньемъ,  и  паръ  десять  глазъ  съ 
.любопнтствомъ  его  проводили. 

—  Куда  онъ  идетъ? 

Онъ  ни  на  кого  не  смотр^лъ.  Голова  его  была  опущена, 
^нъ  несъ  въ  рук1^  узелокъ.  § 

—  Куда  онъ  идетъ?  На  немъ  —  его  воскресное  платье; 
^къ  не  сворачиваетъ  къ  л'Ьсу...  Вотъ  онъ  поравнялся  съ 
домомъ  Дюржё,  но  не  вошелъ  туда...  Онъ  идетъ  все  дальше, 
яоднимается  въ  гору...  Неужели  онъ  пошелъ  на  ферму  „Ьа  Уг^е^? 

ДМствительно,  впервые  за  вс^  двадцать-три  года  онъ  шелъ 
^да.  Ран^Ье  онъ  предпочиталъ  додать  большой  обходъ  для  того, 
чт9$и^  не  видеть  этихъ  сгЬнъ  и  хозяина,  оскорбленнаго  его 
5ХОдомъ. 

24* 
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Теперь  онъ  не  гдяд^дъ  ни  направо,  ни  налево;  онъ  не 
отрывалъ  гдазъ  отъ  очертанШ  ваменныхъ  ст^нъ  и  кровли,  на- 
зывавшихся фермою  ^Ьа  У {^е'^.  Года,  проведенные  имъ  тамъ,. 
были  лучшииъ  врененемъ  его  живии.  Прошлое  его  оживало^ 
онъ  ввд'Ьлъ  лицо  Онорэ  Фортье  такимъ,  кавимъ  оно  было  въ^ 
последнее  ихъ  свиданье.  Для  Жильбера  вто  внергячное'лицо  не- 
нзм^нилобь,  не  состарилось;  оно  вапечатл^лось  въ  его  намят» 
съ  выражев1емъ  презрЪн1я  и  вызова.  Имъ  предстояло  увид^^ться. 
Онъ  самъ  изменился, — Ёаковъ-то  его  бывшШ  хозяинъ,  вы^зжавшШ 
съ  фермы  лишь  на  ярмарку? 

По  м%р%  приближен1я  къ  дому,  Жильберъ  все  замедлялъ. 
шах^ъ;  приходилось  идти  въ  гору,  и  онъ  задавадъ  себ^  вопросъ: — 
„Неужели  я>  такъ  состарился?" 

Солнце  еще  разъ  проглянуло  передъ  т^мъ  какъ  совсЪмъ- 
зав&титься. 

Жильберъ  подошелъ  къ  усадьбе;  около  конюшенъ,  хл^Ьвовъ, 
амбаровъ  —  никого  не  было  видно.  У  забора  налево  два  моло- 
дыхъ  парня  распрягали  лошадь  и  рабочихъ  воловъ.  Они  ука- 
зали на  Жильбера  пальцемъ  и  засмеялись;  онъ  обратндъ  на  нихъ- 
не  больше  вниманхя,  ч%мъ  на  мошекъ.    - 

Взоръ  его  не  отрывался  отъ  дверей  дома;  онъ  ждалъ,  опи- 
раясь одною  рукою  на  посохъ;  его  узелокъ  лежалъ  у  его  ногъ. 

Прошло  бол^е  пяти  минуть»  и  затёмъ  Жильберъ  снялъ  шляпу. 
Онъ  увид&къ  въ  окнЪ  г-жу  Фортье — всю  с^дую.  Дверь  отворилась^ 
и  на  пороге  показался  г.  Фортье,  но  онъ  не  подошелъ  къ  нему. 

Прежн1й  хозяинъ  Жильбера,  богатый  фермеръ,  сдЬлавшШся 
первымъ  лицомъ  въ  обвцин^,  смотр^лъ  на  рабочаго,  стараясь 
угадать  его  намЪрен1Я.  Происходилъ  безмолвный  обм^нъ  вопро- 
совъ  и  отвЪтовъ.  Гн%въ  таков  же  сильный,  какъ  и  въ  первый 
день,  подергивалъ  бритыя  губы  г.  Фортье.  Онъ  чуть  не  крик- 
нулъ: — Убирайся  вонъ,  Клокэ!  Зд^сь  не  м^сто  служащимъ,  ко-- 
торые  покинули  меня! — Но  онъ  зам^тилъ,  что  тотъ  стоигь  безъ 
шляпы,  и  сказалъ: 

—  Подойдя  ближе,  если  теб1  нужно  меня  видеть. 

—  Нужно, — отв^тилъ  Клокэ. 

Онъ  подошелъ,  не  опуская  глазъ,  для  того,  чтобы  г.  Фортье* 
могъ  прочесть  его  мысли  на  его  лиц%,  и,  остановившись  въ  треть 
шагахъ  отъ  крыльца,  над^ъ  шляпу. 

—  Мосье  Фортье,  я  провинился  передъ  вами  т^мъ,  что  ушелъ 
отъ  васъ  двадцать-три  года  тому  навадъ. 

—  Ты  думаешь,  что  я  это  забылъ?  Я  сердить  на  тебя  не 
менФе  ч^мъ  въ  первый  день. 
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—  Но  я  жел&дъ  бы  загладить  сваю  вину,  носьб  Фортье,  и 
вернуться  къ  ванъ. 

-^  Долго  ты  соби]^ался,  Жильберъ  Клою!  Ты  возвращаешься 
«о  мнЪ  потому  что  у  тебя  уже  н^гь  силъ  для  работы? 

—  Вотъ  еще! — свазалъ  Жильберъ,  взмахнувъ  своею  тяжелою^ 
палкою  ваиъ  тоаоромъ. 

—  Значить,  у  тебя  н4тъ  денегь? 

—  Послушайте,  вы  не  можете  меня  упрекать  за  то,  что  я 
разорился,  уплачивая  долги  моей  дочери1  Я  хочу  зарабатывать 
свой  хл§бь.  и  могу  зарабатывать  его  всюду,  мосьб  Фортье.  Если 
я  оришелъ  къ  вамъ,  то  лишь  потому,  что  я  хочу  загладить  мою 
«ину,  и  еще  потому,  что  буду  чувствовать  себя  мен^е  одинокимъ 
«мъ,  гдЪ  я  жилъ  въ  молодости. 

—  Я  уже  сказалъ  тебЪ  двадцать-три  года  тому  назадъ: 
«если  даже  ты  вернешься  сюда  старикомъ,  я  и  то  не  возьму 
тебя^.  Я  держу  слово. 

—  Я  тоже,  мосьб  Фортье,  сказалъ:  ^я  хочу  быть  самому 
€еб^  господиномъ^. — Тецерь  я  уже  не  думаю  такъ.  Свобода  не 
въ  этомъ.  Я  кое-чему  научился  у  пикардайцевъ... 

—  Я  слышалъ. 

У  фермера  вырвался  коротеньшй  смЪшокъ,  знакомый  Жиль- 
4{еру.  Если  г.  Фортье  смеется,  это  значить,  что  онъ  еще  мо- 
ясегь  передумать. 

—  Возьмите  меня,  г.  Фортье!  Я  люблю  „Ьа  У1^е''. 
Фермеръ  вздрогнулъ  отъ  охватившаго  его  волнешя.  Онъ  тоже 

дюбилъ  „Ъа  Ущхе^.  Онъ  погляд'Ьлъ  вправо  на  своихъ  работник 
мовъ — молодыхъ  малыхъ,  безсердечныхъ  и  пустыхъ,  какъ  боль- 
щинство  служащяхъ  въ  наше  время.  А  передъ  нимъ  стоялъ 
Хильберъ  —  челов^къ  пожилой,  но  привязанный  къ  земл%,  не 
пьяница,  ум^юпцй  беречь  хозяйское  добро,  челов^къ,  перекопав- 
ши на  фермЪ  каждую  пядь  земли. 

Онъ  растрогался,  сообразивъ,  какъ  для  него  будетъ    удобно 
^еаова  взять  на  службу  Жяльбера. 

—  Войди!— проговорилъ  онъ,  и  протявулъ  руку  Жильберу 
для  того,  чтобы  тотъ  вошелъ  на  крыльцо. 

Исполнивъ  етотъ  обычай,  поднявшись  на  четыре  ступени 
крыльца,  Жильберъ  снова  становился  работникомъ  у  г.  Фортье 
мъ  Фовтэнейл^. 

Они  выпили  на  радостяхъ  по  стаканчику  краснаго  вина  н 
закусили  сухаремъ.  Жильберъ,  вернувшШ  свое  самообладаше, 
еталъ  разспрашивать  хозяина  о  мЪстныхъ  д^лахъ  и  перем'Ьнахъ. 
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—  Будешь  спать  попрежнему  во  мФв%,  это  не  тавъ  удобно^ 
какъ  въ  постели? 

—  МнЪ  все  равно.  А  воловъ  такъ  же  зовутъ,  ва&ъ  и  прежде 

—  Все  такъ  же.  Гривд,  Шавб,  Корбэнъ,  Монтань,  Жонэ  ш 
Россиньб. 

—  ТФмъ  лучше,  —  свавалъ  Жильберъ,  смеясь  отъ  удовожъ- 
ств1д: — мн<Ь  не  понмобится  учиться  съизвова. 

—  Думаю,  что  тавъ! — отв^тилъ  г.  Фортье. 

Онъ  отдернулъ  вавав^сву  у  овна,  выходившаго  въ  поле. 

—  Слушай,  покуда  не  совсФмъ  стемнело,  обойди-ка  вои^ 
старина  Жильберъ! 

Жильберъ  прошелъ  по  двору  на  лугъ  позади  хл^вовъ,  1яь 
котораго  былъ  виденъ  Фонтэнейль  и  окружавш1й  его  л^ъ.  Но 
у  него  не  выходило  ивъ  головы  воспоминаше  о  вид^  съ  пастбища 
на  холмФ.  Онъ  дошелъ  туда  и  снова  уввдфлъ  горы  и  горивонп^ 
воторыми  любовался  въ  юности;  затФмъ  онъ  обошелъ  все  ко- 
вяйство.  Животныя,  погляд1въ  на  него,  продолжали  жевать,  словно 
говоря:— Ничего!  Онъ  8д%шн1й. — Свд^вш1е  на  облет^вшихъ  кь 
поляхъ  крупные  дрозды  не  спешили  прятаться  въ  кустахъ,  во* 
р5ны  махали  ему  на  лету  крыломъ,  &Ьлие  голуби  высоко  р^ялв 
въ  золотистомъ  св^т^  заката. 

Было  холодно,  закатъ  пророчвлъ  на  завтра  вФтеръ.  Ишь 
Фонтэнейля  доносился  звонъ  колокола. 

Жильберъ  былъ  одинъ  среди  обширной  поляны  въ  сумер- 
хахъ  надвигающейся  ночи.  Онъ  подумалъ  о  дои^,  вуда  онъ  уже 
не  вернется,  о  товарищахъ,— и  понялъ,  что  любитъ  ихъ  вс&хъ^ 
прощаетъ  вмъ,  и  что  ему  будетъ  отрадно  жить  среди  нихъ. 

День  угасалъ,  и  онъ  обвелъ  взглядомъ  долину,  гдЪ  онъ  бу- 
детъ снова  работать  съ  завтрашняго  дня.  Травы  были  хороша, 
паровыя  поля  ожидали  плуга.  Бое-гд^  между  комьями  зенлв 
поднимались  зеленые  поб-Ьги  пшеницы.  Жильберъ  снялъ  шлшу 
н  сказалъ: 

—  Пусть  я  буду  жить  у  чужихъ  людей,  пусть  меня  охв- 
даютъ  холодъ,  жара,  усталость,  смерть:  мн<Ь  все  равно.  В^ 
сердце  у  меня — миръ. 

Живая  радость  сама  собою  поднималась  въ  его  обновлен- 
номъ  сердце,  и  онъ  закончилъ: 

—  Я  уже  старикъ,  и  вотъ  я  впервые  въ  жвзви  чувствуму 
себя  счастливымъ. 

Съ  фравщ.  о.  ЧГ. 
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1  марта  190д. 


11р1екк  иеною  Гоеуд14)ствевной  Думв  въ  Царсжонъ-Сед^.  -^  Вопросъ  о  вспохсмце- 
стмвавш  по€тр|^дав1цн]гь  отъ  террора  и  объ  осуждешн  террорвстическвхъ  актовъ. — 
Л|фесъ  хосковскаго  дворянства.— Съ^дъ  „совюа  русскаго  варода**.— Признаки  вре- 
мени: министерше  циркуляры,  закрнт1е  обществъ.т— Модння  преувеличев1я.  ^  Не- 
^нрикосновениость  личности  и  думская  коммисс1я.— Октябристы  и  правыя  вартл  въ 

Государственной  Дум1|. 

13-го  февраля,  члены  Государственной  Думы,  въ  числ'Ь  до  300» 
были  приняты  Государемъ  Императороиъ  въ  Большомъ  Царскосель- 
свомъ  дворце.  Государь  Императоръ  обратился  въ  нииъ  съ  сл^Ьдую- 
хцюш  словами: 

яЯ  радъ  вид-бть  васъ  у  Себя  и  пожелать  ваиъ  усо-Ьха  въ  налажи- 
вающейся, по  видимому,  рабог]^  въ  Государственной  Дум%.  Помните, 
что  вы  созваны  Мною  для  разработки  нужныхъ  Росс1и  законовъ  и  для 
сод'&йств1я  Мн-Ь  въ  д'&г!  уврЪплен1Я  у  насъ  порядка  и  правды.  Изъ 
всФхъ  законопроектовъ,  внесенныхъ,  по  Моимъ  ука9ан1ямъ,  въ  Думу, 
Я  считаю  наибол'Ье  важнымъ  законопроектъ  объ  улучшен1и  земель- 
наго  устройства  врестьянъ  и  напоминаю  о  Своихъ  неодвократныхъ 
указашяхъ,  что  нарушеше  чьихъ-либо  правъ  собственности  никогда 
не  получитъ  Моего  одобрбН1я;  права  собственности  должны  быть  свя- 
щенны и  прочно  обезпечены  закономъ. 

,Я  знаю,  съ  какими  чувствами  и  мыслями  вы  явились  ко  Мн^.  Рос- 
С1я  росла  и  крепла  въ  течете  тысячи  л^тъ  горячей  вЪрой  русскихъ 
людей  въ  Бога,  преданностью  своимъ  Царямъ  и  безпред'Ьльной  лю- 
бовью къ  своей  родин^^.  Пока  это  чувство  живо  въ  сердце  каждаго 
русскаго  человека,  Росс1я  будетъ  счастлива,  благоденствовать  и  укр4- 
вллться.  Молю  Бога,  вм']&стЬ  съ  вами,  чтобы  эти  чувства  постоянно 
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жили  въ  сердцахъ  русскихъ  людей  и  чтобы  солнце  счастья  зас1Яло 
надъ  нашей  могучей  родной  землей^. 


Вонросъ  объ  осуждеши  террористическихъ  актовъ,  возиикавппй  и  въ 
первой,  и  во  второй  Государственной  Дум^Ь,  получилъ,  наконецъ,  раз- 
рЪшете  въ  третьей  Ду1[%|  при  условшхъ,  которыя  никакъ  нельзя  на- 
звать благопр1ятными.  Ошибкой  было  уже  пр1урочеше  его  въ  законо- 
проекту—или^  лучше  сказать,  (1брглсу  законопроекта, —  составленному 
нйсворо,  кое-какъ,  полному  недомолвокъ  и  неопредЪленныхъ  поло- 
жешй.  Мысль  о  вспомош;ествован1И  пострадавшимъ  отъ  террора  едва 
ли  вызвала  бы  серьезный  возражешя,  если  бы  была  отд-блена  огь  по- 
литической почвы  и  облечена  въ  строго  обдуманную,  всесторонне 
разработанную  форму.  „Долгъ  государства*^  —  воскликнулъ,  -  во  время 
прешй,  Н.  Н.  Львовъ  —  „оказать  помощь  всЬмъ  потерп^Ьвшимъ  отъ 
револющоннаго  движен1я".  Представитель  партш  народной  свободы, 
деп.  Шингаревъ,  призналъ,  что  государство  обявано  обевпечмть  свомхъ 
слугъ  и  игь  семейства,  какова  бы  ни  была  причина  постигшаго  ихъ, 
при  исполнети  служебныхъ  функщй,  б%дств1я.  Представитель  трудо- 
виковъ,  деп.  Розановъ,  зам-Ьтиль,  что  о  принципе,  лежащемъ  въ  основ^^ 
законопроекта,  не  было  бы  и  спора,  если  бы  помощь  полицейскимъ  чи- 
намъ  не  была  въ  данномъ  случа^^  простымъ  предлогомъ.  „Конечно* — 
сказалъ  деп.  Дмрвск1Й  отъ  имени  польекаго  коло,  —  „мы  не  можемъ 
быть  противъ  идеи  государственной  помощи  пострадавшимъ  отъ  актовъ 
насил1я''.  Такое  же  отношен1е  къ  этой  идеЪ  выражено  и  въ  форму* 
лахъ  перехода  къ  очереднымъ  д^^амъ,  предложенныхъ  поляками  за- 
паднаго  края  и  парт1ею  народной  свободы.  Не  подлежить,  следова- 
тельно, никакому  сомпЬв1Ю,  что  при  другихъ  обстоятельствахъ,  въ 
другое  время,  за  организащю  новаго  вида  помощи  высказалась  бы 
почти  вся  Государственная  Дума — а  для  осуждешя  террора  нетрудно 
было  бы  найти  иной,  бол^е  удобный  поводъ. 

Еще  важнее  вторая  ошибка,  сд'Ьланная  иниц1аторами  вопроса  и, 
всл^дъ  за  ними,  большинствомъ  Думы.  Чтобы  понять  ея  аначеше,  не* 
обходимо  припомнить  одну  нзъ  самыхъ  характерныхъ  страницъ  истор1Е 
второй  Государственной  Думы.  Отказавшись  (въ  зас^даши  15-го  мая), 
по  тактическимъ  соображешямъ  О,  отъ  постановки  на  очередь  во- 
проса объ  осуждеши  террористическихъ  актовъ,  Дума,  два  дня  спустя, 
какъ  бы  невольно  къ  нему  возвратилась.  Прешя  по  запросу,  касав- 
шемуся истязан1я  арестантовъ  въ  тюрьмахъ  прибалтШскаго  края,  пе- 


*)  Ошибочность  этихъ  соображешй  была  указана  нами  въ  нрошжогоднемъ  1юнь-^ 
скокъ  обоэрШи. 
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решли,  силою  вещей,  въ  прешя  о  запретной  твшЬ.  Маопе  ораторы 
<вь  т(нсь  числ^  члевъ  парпи  народной  свободы  С.  Н.  Булгажовь)  ^ 
энергично  порицали  яеуважеше  къ  человеческой  ябнзнн,  каковы  бы 
ни  бвии  его  мотивы,  каковъ  бы  ни  быль  его  иеточнивъ — и  ихъслова 
встречали  горячее  сочувств1е.  Вся  Дума,  какъ  одинь  челоткъ  (выра- 
жете  С.  Н.  Булгакова),  рукоплескала  В.  Д.  Кузьмину-Караваеву, 
когда  онъ  восклнкнулъ,  заканчивая  свою  рЪчь:  „долой  наснл1е,  долой  тер- 
роръ"!  Отрицательное  отношеше  кь  террору  нашло  отголосокьивъ  фор- 
мулахъ  перехода  въ  очереднымъ  д^ламь,  предложенныхъ  парпей  на- 
родной свободы  я  польскимъ  коло.  Въ  первой  было  сказано,  Ч1х>  со* 
верш1ЮШ1яся  въ  прибалт1Йсвомъ  кра:Ь  многочнсленныя  уб]йства  и 
друпя  возмутительныя  преступленхя  не  должны  быть  терпимы,  но  не 
магутъ  слуоюить  для  долоюностныхь  лицъ  поводомъ  нарушать  требо- 
еатя  закона.  Посл^дшя,  подчеркнутыя  нами  слова  были  повторены 
и  въ  формуле  польскаго  коло,  провозглашавшей  террористичесше 
лхты  и  граб^ви  „несовместимыми  съ  закономернымъ  проведешемъ 
въ  жизнь  тЪхъ  конституц1онныхъ  яачалъ,  къ  укрЪплешю  коихъ  при^ 
звана  Государственная  Дума*'.  Эти  формулы  не  были  приняты  баль- 
шинствомъ,  но  оно  отвергло  и  есть  друпя  формулы,  шедш1я  какъ 
«права,  тахъ  и  сл^ва  ^).  Нельзя,  следовательно,  утверждать — какъ  это 
сделадъ  въ  заседаши  8-го  февраля  товарищъ  министра  внутреннихъ 
д^лъ, — что  по  господствовавшему  въ  среде  второй  Думы  мнешю  „за- 
конодательное строительство  должно  быть  осуществляемо  путемъ 
убШствъ,  разбоевъ,  грабежей  и  тому  подобныхъ  явлепШ*".  Несомненно 
лишь  одно:  значительная  часть  второй  Думы  не  хотбла  односто- 
ронняю  решешя,  т.-е.  признавала  возможнымъ  только  одновремен- 
ное оеужден1е  террора  снизу  и  террора  сверху.  Аналогичнаго 
взгляда  держался  въ  то  время  и  гр.  В.  Бобрннсшй.  „Я  никогда  не 
•согласился  бы** — читаемъ  мы  въ  его  рбчи — „осудить  терроръ  одно- 
еторояне.  Преавде  всего,  сильнее  всего  я  осудилъ  бы  тавъ  навы- 
ваемый  терроръ  справа.  Мы  осуждаемъ  всякое  насилхе,  откуда  бы 
юно  ни  исходило".  Прямо  и  непосредственно  эти  слова  относились 
къ  уб1йству  Герценштейна  и  1оллоса,  но  подъ  ихъ  действ1е  могли 
бть  нодведены  и  правнтельственныя  меры,  выходяпця  за  предЬлы 
^необходимой  государственной  обороны. 

Совершенно  инымъ  было  бы  значете  решен1я,  принятаго  Думой 
въ  заседанш  8-го  февраля,  если  бы  октябристы  и  умеренные  правые — 
млн  хотя  бы  одни  октябристы — встали  на  точку  зрен1Я,  въ  которой  въ 

^)  Въ  конц1  зас^дани!  бнда  аринята,  съ  нарушепеиъ  парлахентскаго  порядка 
я  вопреки  протесту  конститущовалистовъ-демократовъ,  вновь  внесенная  формула, 
ограинтававшаяся  констатировашемъ  незаконовгЬрныхъ  дМств1&  властей  въ  пря- 
балтШскомъ  кр^Л, 


378  ю€ггаи]сь  ввроаы. 

прониоиъ  году  близко  подходниъ  гр.  В.  Бобринсшй,  а  теперь  еще  блике 
подошелъ  баронъ  А.  Ф.  Мейендорфъ.  Ш  истивЬ  захЪчателыпош,  вь 
виду  принадлежности  барона  Мейендорфа  въ  думскому  центру,  можно 
назвать  сл^^уюпца  его  слова:  яВсявЛ,  кто  хоть  немного  знаеть  рус* 
скую  жюнь,  понимаетъ,  что -револющонная  страсть  и  револющонное 
отчаяше  развиваются  не  только  на  ночв^Ь  личной  порочности.  Поэтому 
все,  что  мы  можемъ  сд-блать  путемъ  у&Ьхлешя,  должно  бы  заключаться 
въ  томъ,  чтобы  разобрать  и  раскритиковать  террористическую  тактику, 
доказать,  что  она  не  нужна,  что  она  вредна,  что  она  переносить  насъ^ 
въ  область  чисто  разбойнической  морали,  что  обЬ  стороны,  сами  того 
не  замечая,  приб&гаютъ  къ  крайнимъ  оруд1ямъ  борьбы,  и  что  вЛ 
способы  военной  хитрости  переносятся  въ  дЬло  государствениаго  по- 
рядка. Та  сила  револющи,  которая  стоить  по  ту  сторону  морали, 
которая  отвергаеть  век  условности  правъ,  преданности  и  истины, 
вызвала  вь  средЪ  правительственныхъ  органовъ,  несомн^^но,  ташя  же 
д1йств1я  по  ту  сторону  морали,  по  ту  сторону  добра  и  зла.  Всяпй, 
кто  знаетъ  русскую  жизнь,  понимаетъ,  что  въ  настоящее  время 
борьба  съ  крамолой  ведется  средствами  чрезвычайными  и  чреамЬр* 
ными.  Изъ-за  одного  те1фориста  возннкаетъ  тысяча  подозрЬпй,  и  ты* 
сячи  подозрительныхъ  иногда  сидятъ  въ  полицейскихъ  застФнкахъ 
безь  допроса.  Изъ-за  одного  террориста  мнопе  невинные,  въ  качеств^Ь^ 
подозрЪваемыхъ,  сидятъ  и  страдаютъ.  Такимъ  образомъ,  относительно 
многихъ  совершаются  акты,  которые  передъ  строгимъ  м'Ьриломь  за- 
конности не  выдерживаютъ  ни  малМшей  критики...  Позволю  себ& 
выразить  надежду,  что  правительство  найдетъ  въ  себЬ  достаточно 
нравственной  силы,  чтобы  въ  средствахъ  борьбы  съ  крамолой  по 
возможности  стоять  во  всемъ  на  законной  почвЪ.  И  не  только,  я 
скажу,  правительство  высшее,  но  и  м^Ьстныя  власти  должны  созна- 
вать, что  вручаемый  имъ  закономъ  обязанности  суть  обязанности 
дли  того,  чтобы  торжествовалъ  завонъ,  а  не  произволъ".  Логическнмъ 
выводомъ  изъ  зтихъ  словъ  было  бы  присоединеше  октябристовъ — вь' 
которымъ  принадлежитъ  бар.  Мейендорфъ  и  на  поддержку  которыхъ 
онъ,  ^езъ  сомн^Ьшя,  разсчитывалъ, — въ  формуле  партш  народной  сво- 
боды, отвергавшей  террорь,  какъ  средство  политической  борьбы,  под* 
черкивавшей  весь  ужасъ  и  глубошй  общественный  вредь  отъ  стнх1йио 
развившихся  уб1йствь  и  другяхъ  насильственныхъ  актовъ,  но  призна- 
вавшей, вм'ЬстФ  съ  тЪмъ,  что  это  зло  усиливается  системой  правн- 
тельствеинаго  произвола,  съ  его  жестокими  репресс1ями  и  смертными 
казнями.  Случилось,  однако,  не  то:  фракщя  союза  17-го  октября  при- 
мкнула къ  предложенной  гр.  В.  Вобринскимъ  формуле  ум'Ьренныхъ  пра- 
выхъ,  которая  и  была  принята  большинствомъ.  „Государственная 
Дума^ — гласить  эта  формула— „выражаеть  чувства  тяжкой  скорби  м 


ХРОНИКА.  ^— ВНУТРЕВВЕВ .  0В08РЬВ1К.  379 

глубокаго  негодованш  во  поводу  террористичесвихъ  автовъ,  въ  тече- 
816  ряда  дЪтъ  препятетвуюпщхъ  развит1ю  страны  н  вносящнхъ  свуту 
и  крою  въ  русскую  жвзвь'.  о  другой  стороне  д^а  не  сказано  зд'Ьсь 
нн  слова;  рЬчь  бар.  Мейевдорфа  прозвучала  безсл'Ьдво.  Перев^^съ  вадъ 
вею  взяла  тактика  А.  И.  Гучкова,  высоков'Ьрно  вредлагавшаго  оппо- 
вищв  водчиввться  господствующему  течев1Ю  в  ве  вашедшаго  ви 
одвого  слова  порицав1я  для  той  правительствеввой  свстемы,  которую 
такь  в^Ьтко  охаравтеризовалъ  [товарвщъ  его  во  фракц1в  баронъ 
Мейевдорфь.  А  между  т&1ъ  А.  И.  Гучковъ  првдавалъ  большое  зва- 
чев1е  тому,  чтобы  воставовлев1е  Думы  было  „лвшево  всякой  парпй- 
воств*;  овъ  поввмалъ,  что  только  при  поддержке  его  оппозицгонвымн 
грувоаив  ово  можеть  стать  „актомъ  громадвой  волитической  м 
моральвой  важвоств'.  Кахъ  же  овъ  могь  ве  видеть,  что.  избрав- 
вый  вмъ  вуть  ведетъ  ве  въ  едвводуш1Ю,  а  къ  розвв?  Какъ  могь 
овъ  думать,  что  оввозвщя,  хотя  бы  самая  умфреввая,  откажется, 
во  его  врвзыву,  отъ  свовхъ  традвщй,  отъ  свовхъ  уб'Ьждев1й,  в,  вы- 
сказываясь протввъ  террора,  оставвтъ  безъ  протеста  в  даже  безъ 
увомввав]я  одивъ  взъ  главвыхъ  его  источвввовъ?...  Ко  вс^Ьмъ  фальши- 
вымъ  шагамъ,  сд&оаввымъ  октябрнстамв  подъ  руководствомъ  А.  И. 
Гучкова,  вртбаввлся  еще  одввъ,  можеть  быть  самый  вечальвый* 
Исходя  отъ  вервой  вли  отъ  второй  Государствеввой  Думы,  осуждев1е 
террора  им^^о  бы  само  во  се&Ь  большую  внутренвюю  силу;  исходя 
отъ  третьей  Думы,  взбраввой  ва  другвхъ  освовав1яхъ  в  вредставляю- 
щей  собою  сравввтельво  малую  часть  васелев1я,  ово  могло  бы  сде- 
латься воворотвымъ  пувктомъ  вашей  волитической  жизни  лишь  при 
отсутств1и  явнаго  Павлова  въ*[одву  сторову,  прв  безпрвстраствой 
оцЬнкЬ  всею  препятствующаго  умиротворев1ю  стравы. 

Ярче  ч'Ьмъ  когда- лвбо  овасвость,  которою  грозитъ  продолжев1е  в 
обострев1е  реашцв,  обваружвлась  именно  въ  зас1дав1в  8-го  февраля. 
Во  время  вревШ  о  всвомоществованш  вострадавшимъ  оть  террорн- 
стическихъ  актовъ  депутатъ  Тычинввъ  заяввлъ  о  ввесев1В  ватью- 
десятью-четырьмя  члевами  Думы  предложешя  учредвть  особую  ком- 
МВСС1Ю  для  разработка  ц:к10й  свстемы  борьбы  съ  терроромъ.  Нельзя — 
восклвквулъ  г.  Тычвнввъ, — „нельзя  ви  мввуты  меддвть  в  колебаться 
въ  прввят1и  рЪшительвыхъ  м'бръ  для  подавлетя  террора,  для  пре- 
кращен1я  смуты...  Измучеввое|[васелен1е  ждетъ  и  надеется,  что  Го- 
сударствеввая  Дума  првметъ  веобходвмыя  мЬры  въ успокоен1Ю  страны". 
Недостаточны,  следовательно,  полвомоч1я,  предоставляемый  правитель- 
ству вс&ш  ввдамв  экстраордвварвой  охравы;  слвшкомъ  слабо,  слв- 
в1комъ  нерешвтельво  применеше  этихъ  полвомоч1й;  требуются  еще 
бол^е  суровый  кары,  еще  бол^е  упрощеввые  способы  прбдупреждев1я 
м  вресечев1Я  преступлений I  Чтб  бы  ви  скрывалось  за  программой, 


380  ВМТНЯКЪ  ЕВРОПЫ. 

смутно  наи^ченЕой  г.  Тычининымъ — подовые  ли  суды,  юл  диктатура, 
или  списанный  съ  изв^Ьстнаго  образца  ^завонъ  о  подоарительныхъ*' 
(1о1  (168  8и8рес18),  или  каюя-либо  друпя  аналоричныа  ухищреш — 
.ясно,  во  всякомъ  случа'Ь,  одно:  въ  средЪ  Думы  существуетъ  немало* 
численная  группа,  съ  точки  -зрЬнхя  которой  произволу  все  ^ще  пре- 
доставлено слишкомъ  мало  м^ста,  репрессш  все  еще  гр^Ьшатъ  иагаш- 
нею  мягкостью  и  сдержанностью.  Принявъ  формулу  парпи  народной  сво- 
боды—или другую,  въ  которой  была  бы  высказана  та  же  основная  мысль, 
хотя  бы  и  въ  мен'Ье  рЬшительныхъ  выражен1яхъ,  —  Государственная 
Дума  положила  бы  конецъ  попыткамъ  обратить  ее  въ  орудхе  регресса 
и  опред'Ьленно  наметила  бы  единственный  путь  къ  умиротворен1Ю 
страны,  достойный  иароднаго  представительства. 

По  истин'Ь  поразительна  недобросов^тность  лЬкоторыхъ  органовъ 
печ^и.  Упомянутая  нами  формула  перехода  къ  очередншсъ  дЪламъ, 
предложенная,  въ  зас^Ьдан1и  8-го  февраля,  партаею  народной  свободы, 
заключаетъ  въ  себгк  совершенно  опред'Ьленное  и  -ясное  отрицанхе  и 
порицаше  террора.  Это  не  м^Ьшаетъ  „Новому  Времени^  (16  11471, 
отдЪлъ:  „Среди  газетъ  и  журналонъ**)  уверять,  что  „кадеты  не  реши- 
лись осудить  терроръ^.  Конечно,  никого  не  можетъ  ввести  въ  заблу- 
жден1е  игнорированье  общеизв^ктнаго  факта;  но  не  мешало  бы  знать 
м^Ьру  въ  парт1йной  вражде  и  не  доходить  до  столь  явнаго  разлада 
съ  истиной...  Очень  цЪннымъ  вкладомъ  въ  идейную  борьбу  оъ  тер* 
роромъ  является  статья  „Столичной  Почты^  (№  239),  вызванная  не- 
давнимъ  раскрыпемъ  новыхъ  террористяческихъ  замысловъ.  Подчер- 
кнувъ  нец&гесообразность  террора,  какъ  средства  политической  борьбы, 
^Столичная  Почта**  справедливо  возмуш;ается  тактикой,  поручаюп^ей 
исполнен1е  террористическихъ  актовъ  юношамъ,  почти  дЪтямъ,  „не 
успЬвшимъ  даже  орхентироваться  въ  окружаюп^ей  обстановсЬ,  не 
усп'Ьвшимъ  даже  изв^ать  другихъ  методовъ  борьбы,  не  усп*Ьвшимъ 
ни  прюбр]^сти,  ни  потерять  вЬры  въ  способы  общественной,  массовой 
д'Ьятельности  и  уже  отравленнымъ  разлагающимъ  пессимизмомъ,  уже 
объятымъ  отчаян1емъ.  Одно  это  обстоятельство  должно  служить  симн- 
томомъ  того,  что  терроръ  вырождается  въ  уродливый,  больной  кош- 
маръ,  съ  которымъ  не  можетъ  мириться  здоровый  разумъ  политика". 


Въ  чемъ  заключается  посл^Ьднее  слово  настроен1й,  господствую- 
щихъ  на  правой  сторон^Ь  Государственной  Думы  и  не  встрЬчающихъ 
достаточнаго  отпора  въ  ея  центрЬ— это  показала  съ  полною  ясностью 
посл^^дняя  сесс1я  московскаго  губернскаго  дворянскаго  собран1я.  На- 
рушая, на  каждомъ  шагу,  самыя  элементарный  требоватя  безпри- 
страст1я  и  справедливости,    заглушая  голоса  противниковъ,  стесняя 
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гласность  прен1й,  устранял  возможность  выбора  среднлго  пути,  боль- 
шинство дворянъ  провело  всеподданнМшхй  адресъ,  равносильный  при- 
зыву Еъ  возстановлешю  стараго  режима.  „НыиЬ,  навъ  и  встарь'' --по 
словамъ  адреса, — „н^ть  на  Руси  политической  силы,  равной  царской 
власти.  Царь  —  единый  представитель  своего  народа,  державный  вы- 
разитель его  сов']^сти.  Онъ  одних — верховный  рувоводите^^ь  его  судебъ^ 
отв:Ьтственный  лишь  передъ  Богомъ.  Правда  царская  —  въ  сознаши 
народномъ  —  выше  и  сильн'Ье  преходлщаго  вн'Ьшняго  права,  и  слово 
Царское  животворить  ^1ертвую  букву  заво|1а.  Проникнутое  этой  в^^рой^ 
Московское  дворяоство  радостно  привфтствуетъ  властное  р%шен1е 
Твое,  Госудйрь,  возвещенное  3  шня  минувшаго  года,  видя  въ  немъ 
продвлеше  свободной  воли  Царя:  только  Онъ,  въ  единенш  съ  наро- 
докь,  можетъ  дать  желанное  обновлете  Русской  ъвжлЬ.  Судьбы  Россхй 
вв-Ьрены  Те64,  Государь.  Подъ  гнетомъ  соблазновъ  и  сомн4в1Й  доселЬ 
мутится  народная  жизнь.  Царственной  волею  Своей  утверди  ц'Ьлость 
Державы  Твоей,  Государь.  Водвори  въ  ней  законный  порядокъ  и  охрани 
жизнь  и  благосостоян]е  вс^хъ  Твоихъ  подданныхъ*'.  Истинный  смысла 
этихъ  словъ  выясиенъ  въ  особыхъ  мн^шяхъ  меньшинства  дворянскага 
собрашя.  „Основная  мысль  адреса" — чнтаемъ  мы  въ  мн'Ьши,  подпи- 
санномъ  слишкомъ  пятьюдесятью  дворянами — „сводится  къ  отрицанию 
законодательныхъ  правъ  народнаго  представительства,  чт5  въ  корн& 
нротивор-Ьчить  манифесту  17-го  октября,  всему  учрежден1Ю  Государ- 
ственной Думы,  а  также  статьямъ  7-ой  и  86-ой  основныхъ  законовъ. 
Адресъ  -заключаетъ  въ  себ^  несомн']^нное  пожелан1е  объ  изм^ненти 
существующаго  государственнаго  строя".  Дальше  указывается  на  то, 
что  заявлен1я  о  необходимости  изм^^нешя  государственнаго  строя  не 
входятъ  въ  компетенщю  сословныхъ  учрежден]й  и  что  заявлен1я  объ 
общегосударственныхъ  нуждахъ  представляются  въ  настоящую  минуту 
излишними,  Въ  виду  существовашя  представительныхъ  учрежден1й, 
призванныхъ  о  нихъ  заботиться.  ПротиворЬч1е  между  адресомъ  и  основ- 
ными законами  отмечено  и  въ  другомъ  особомъ  мн'Ьн1и,  съ  шестнадцатью 
яодписями.  Правильность  толковашя  меньшинства  вполн:Ь  подтвер- 
ждена последующими  прен1ями.  Чтобы  смягчить  анти-конституц10нный 
характеръ  адреса,  кн.  Петръ  Трубецкой  и  гр.  Олсуфьевъ  (об»»-выбор- 
ные  члены  Государственнаго  Совета)  предложили  выразить  Государ- 
ственной Дум*  и  Государственному  Совету,  отъ  имени  московскага 
дворянства,  пожеланхе  „плодотворной  работы  на  благо  родины,  на 
счастье  и  славу  верховнаго  ел  Вождя".  Возражая  противъ  этого  пред- 
ло«ен1л,  А.  Д.  Самаринъ  (избранный,  на  сл'Ьдующ]й  день,  московскимъ 
губернскимъ  предводителемъ)  недоум^валъ,  „какъ  можно,  поел*  при- 
НЛТ1Л  адреса  съ  выражешемъ  вЬры  въ  зиждительную  силу  самодер- 
жавной  власти   во  всей  ея  полнотгь  и  нера^дтьльности,   сейчасъ  же 
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высвазывать  привЪтствхе  третьей  Государственной  Дум%,  употребив- 
шей немало  времени  и  труда  ва  составлеше  всенодданнЪйшаго  адреса» 
въ  которомъ  ничего  не  говорится  о  самодержав1и".  Въ  томъ  же  смысле 
говорилъ  к  е.  Д.  Самаринъ,  просивш1Й  не  забывать,  что  третья  Дума 
своимъ  всенодданн^Ьйшимъ  адресомъ  попиа  въ  разр^^  съ  ткшъ  строемь» 
на  необходимость  Еотораго  увазываетъ  дворансшй  адресъ. 

Итакъ,  не  нодлежитъ  никакому  сомн-^шю,  что  большинство  мо- 
сковсваго  дворянства,  принимая  всеподданнЫш1Й  адресъ,  сознательно 
и  намеренно  высказалось  за  полноту  и  неразд'Ьльность  самодержавной 
власти,  т. -е.  противъ  изм^Ьнетй,  происшедшихъ,  цослЬДТ-го  октября, 
въ  государственномъ  устройств^Ь  Россш.  Попробуемъ  установить  зна- 
чеше  этого  факта.  Зам^Ьтимъ,  прежде  всего,  что  число  голосовъ,  по- 
данныхъ  за  адресъ  (198),  не  очень  многимъ  иревышаетъ  число  голо- 
совъ, поданныхъ  противъ  него  (122).  На  сторон^Ь  большинства  не 
оказалось  даже  двухъ  третей  голосовъ.  За  два  дня  передъ  тЪмъ, 
въ  моментъ  р&шен1я  вопроса  объ  исключеши  в.  6.  Кокошкина 
(какъ  подписавшаго  выборгское  воззван1е),  въ  собраши  находилось 
всего  352  лица;  въ  голосованхи  адреса  участвовало  только  320 
лицъ.  Позволительно  думать,  что  между  отсутствовавшими  против- 
никовъ  адреса  было  больше,  чЬмъ  его  сторонниковъ;  посл^дте 
едва-ли  р-^Ьшились  бы  оставить  собраше  до  вотирован1Я  адреса  я 
уменьшить,  ткмъ  самымъ,  шансы  его  лринят1я — или  внушительность 
цифры  поданныхъ  за  него  голосовъ.  Характерно,  дал^^,  что  въ  со- 
етавъ  меньшинства — и  притомъ  меньшинства,  не  отступившаго  передъ 
прямымъ  протестомъ  противъ  адреса,  -—  вошли  не  только  ияв-Ьстные 
члены  оппизищонныхъ  партШ  (напр.  князь  Бвген1Й  Трубецкой,  князь 
Бавелъ  Долгоруковъ,  П.  А.  Столповсшй,  Н.  Н.  Щепкинъ,  В.  В.  Прже- 
вальскзй),  не  только  дворяне,  горячо  защищавшхе  О.  в.  Кокошкина 
(напр.  гг.  Андреевъ  и  Еашкинъ),  но  и  мнопе  несомн^^нно  консерва- 
тивные дЬятели  (гр.  Уваровъ,  гр.  Шереметевъ,  Н.  в.  Рихтеръ,  Н.  Н. 
Дурново,  В.  Семенковичъ,  А.  А.  Шлиппе,  бар.  Крюденеръ-Струве). 
Несоглас1е  кн.  П.  Н.  Трубецкого  и  гр.  Олсуфьева  съ  основною  мыслью 
адреса  выразилось  съ  достаточною  ясностью  въ  упомянутомъ  уже  нами 
предложена  послать  прив^Ьтъ  Государственной  ДумЪ.  Значительное 
по  числу  голосовъ,  меньшинство  московскаго  дворянства,  такимъ  обра- 
зомъ,  еще  значительнее  по  своему  нравственному  авторитету.  Авто- 
ритетъ  большинства,  наоборотъ,  подрывается  вс^иъ  ходомъ  д-Ьдъ  въ 
собран1и.  Нетерпимымъ  и  парт1йнымъ  въ  самомъ  узкомъ  смысле  слова 
оно  показало  себя  уже  съ  самаго  начала  сессш.  Оратору,  возражаю- 
щему противъ  огульныхъ  обвинешй  молодежи  въ  разнузданности  я 
распущенности,  не  даютъ  говорить;  председатель,  къ  которому  онъ 
обращается  съ  просьбою  оградить  его  право,  объявляетъ,  что  онъ  не 
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ножеть  заставить  собран1е  (т.- е.  большинство  собранЁя)  слушать  не- 
угодннд  еку  рЪчи.  Во  время  одной  изъ  рЪчей,  прои8несенныхъ  въ 
запщту  е.  е.  Еоконшина,  труппа  дворанъ,  подражая  образу  дФйствхй 
<$олъшияства  Государственной  Думы  въ  засйдати  25-го  января,  де* 
«онстративно  выходить  изъ  залы  (тотъ  те  маневръ  быль  новторенъ 
и  во  время  прети,  сл^довавшихъ  за  принят1емъ  адреса).  Князю 
Е.  Н.  Трубецкому  не  даютъ  ответить  на  возражен1я,  вызванныя  его 
рЬчью  за  6.  е.  Кокошвина.  Самое  рЬшете  исключить  в.  в.  Ко- 
хошкина  является  безусловно  неправильнымъ  толкован1емъ  закона: 
/!езчеспшымь  признавъ  поступокъ,  въ  которомъ  даже  противники, 
не  вовсе  забывш1е'  о  безпристрастш,  обязательномъ  для  судей,  ви- 
дать только  политическую  ошибку.  Настаеть,  наконецъ,  очередь  обсу- 
жден1Я  адреса.  Председатель  собран1Я  предлагаетъ  разсмотр&ть  его 
при  закрытыхъ  дверяхъ.  Кн.  Бвгешй  Трубецкой  и  князь  Панель 
Долгоруковъ  возражаютъ,  что  для  этого  не  даетъ  основашй  ни 
законъ,  ни  „дворянская  этика".  Неужели  —  восклицаетъ  кн.  Долгору- 
ковъ — „для  дворянства  не  прошло  время  политйческаго  шушуканья  и 
яашептыванЕя?*'  „Адресъ"— -говорить  В.  Н.  Семенковичъ— ^является 
политической  программой;  нельзя,  поэтому,  ограничиться  обсуждешемь 
^го  вь  частномъ  совещан1и*.  Большинство,  однако,  соглашается  съ 
предс^ателемъ  и  заглушаетъ  криками:  довольно!  попытки  протестовать 
лротивь  такого  решен1я.  Естественнымъ  его  послЪдств1емъ  является 
невозможность  внесев1Я  какихъ  бы  то  ни  было  поправокъ  къ  тексту 
адреса...  И  все-таки  любители  тайны  не  вполне  достигли  своей  цЬли: 
предложеше  кн.  П.  Трубецкого  и  гр.  Олсуфьева  привело  къ  прешямъ, 
раскрывшимь,  по  крайней  м'ЬрЪ  отчасти,  истинную  мысль  составителей 
адреса.  Весьма  возможно,  что  открытое  обсужденхе  проекта  адреса 
ни  въ  чемъ  не  изм'Ьнило  бы  его  редакщю— но  оно  сняло  бы  съ  боль- 
шинства собран1я  упрекъ  въ  св'Ьтобоязни. 

Такова  внешняя  обстановка,  при  которой  состоялось  рЬшете  мо- 
сковскаго  дворянства.  Одновременно  съ  московскимъ  представило  все- 
подданнМпой  адресь  и  с.-петербургское  губернское  дворянское  со- 
4$раше.  Разница  между  обоими  адресами  весьма  велика.  Петербург- 
чж>е  дворянство  не  протестуетъ  противъ  государственнаго  строя,  осно- 
ваше  которому  положено  манифестомъ  17-го  октября;  оно  признаеть, 
что  „Росс1я  преобразовывается  ныкЬ  на  дарованныхъ  ей  державною 
волей  новыхъ  началахъ",  съ  которыми  связаны  и  новыя  обязанности. 
Беззаветную  преданность  свою  россгйскимъ  монархическииъ  началамъ 
оно  намеревается  проявить  „ва  поприще  служешя  обновляемой  Рос- 
С1и".  Несмотря  на  некоторые  диссонансы,  господствующая  нота  пе- 
тербургскаго  адреса  не  можетъ  быть  названа  враждебною  новому 
порядку.  Весьма  вероятно,  что  примеру  'мосвовскаго  дворянства  по- 
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схЬдують  мнопя  друпя;  но  петербургское  дворянство  также  едва^-ли 
останется  одиновимъ.  Скажеиъ  бол^е:  нозищя,  занятая  посл^^нимъ, 
не  окажется  самой  лЪвой  въ  дворянсвомъ  шр^Ь.  Докавательствомъ 
этому  можетъ  служить  недавняя  .сесс1я  костромского  губеряскага 
дворянскаго  собратя...  Если- бы,  впрочемъ,  в(Л  дворянсшя  обп^еотва 
стали,  кавъ  одинъ  челов^къ,  на  защиту  стараго  режима,  онъ  вы- 
нгралъ  бы  отъ  этого  очень  мало.  Слишкомъ  невелики  заслуги  дво- 
рянства, кикъ  организованнаю  сословья,  передъ  русскимъ  народомъ^ 
слишкомъ  незначительны  его  права  на  уважете  общества.  Въ  течете 
ц'кшхъ  .десятил'Ьпй  оно  пользовалось  дов'Ьр1емъ  и  расположешемъ 
власти  исключительно  въ  своихъ  сословныхъ  интересахъ,  час^ч)  про* 
тиворЪчащихъ  интересамъ  массы.  Н'Ьтъ  надобности  напоминать  вс^Ьмь 
известные  факты:  ннищативу  дворянскихъ  собранШ  въ  ломкА  м^^наго 
суда  и  м^Ьстнаго  самоуправлетя,  безконечный  рядъ  льготъ,  нспрошен- 
ныхъ  заемщиками  дворянскаго  банка,  длинную  цЪпь  привилепй,  при- 
дуианныхъ  особымъ  совйщашемъ  по  д&гамъ  дворянства,  односторон- 
нюю окраску  ббльшей  части  дворянскихъ  ходатайстве — ^и,  наконець» 
въ  самое  посл^Ьднее  время,  роль,  съигранную  уполномоченными  объ- 
едиыенныхъ  дворянскихъ  обществъ.  Щнность  поддержки,  которую 
ретроградная  политика  можетъ  найти  въ  дворянскихъ  собратяхъ,  равна^ 
въ  виду  всего  этого,  пулю—или,  в^рн^^е,  отрицательной  величине 

И  съ  кЪмъ  же  московское  дворянство  идетъ  если  не  рука  объ 
руку,  то  по  одной  и  той  же  дорогЬ  и  къ  одной  и  той  же  ц^Ьли?  Оь 
„союзомъ  русскаго  народа  **,  этимъ  воплощенхемъ  всего  враждебнаго 
народной  свободе,  народному  развит1Ю,  народному  благу!  Тайна,  ко- 
торою московское  дворянство  окружило  только  одинъ  момевтъ  своей 
сеосш,  составляетъ,  по  видимому,  необходимое  услов1е  д^тельностн 
пресловутаго  союза.  Его  посл^Ьдшй,  февральсшй  съ1(здъ  происходиль 
при  закрытыхъ  дверяхъ.  То  немногое,  чтб  все-таки  проникало  въ  пе- 
чать, запечатл-Ьно  свойственнымъ  союзу  характеромъ  фанатической 
нетерпимости,  проявляемой  даже  по  отношен1Ю  къ  сочленамъ,  и  гру* 
баго  обожашя  силы.  Херомонахъ  Илюдоръ,  обвиняя  несогласныхъ  съ 
нимъ  членовъ  союза  въ  малодушхи  я  трусости,  воспЪвалъ  хвалебные 
гимны  „великому  русскому  кулаку **,  стершему  съ  лица  земли. ^рево- 
люцюнную  гидру",  и  жаловался  на  то,  что  съ  н1}которыхъ  поръ  правыя 
парт1и  усвоили  себ'Ь  тенденцгю  крамольникоеь  критиковать  прслвитель- 
ство.  Председатель  союза,  г.  Дубровинъ,  провозгласилъ  третью  Государ- 
ственную Думу  „не-русскою  по  духу"  и  вм^нилъ  это  въ  вину  „кон- 
(  ституцюнному  министерству",  врагу  неограниченнаго  самодержав1Я. 
Если  бы  въ  Дум'Ь  не  было  правыхъ,  она,  по  словамъ  г.  Дубровина, 
была  бы  распущена,  ибо  въ  ней  большинство— изм^Ьнники.  Октябри- 
стовъ  тотъ  же   ораторъ  оббЬвалъ  кучкой  лакеевъ  и  людьми  девиза: 
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„чего  изволите "*.  Председатель  съезда,  гр.  Коновницынъ,  обьявилъ, 
что  дальн^Ьйлпй  ростъ  союза  обезпеченъ  и  что  онъ  представляетъ  мо- 
гучую силу,  съ  которою  уже  теперь  должны  считаться  вакъ  револю- 
щонеры,  тавъ  и  конституцюналисты. 

ВсЪ  8ТИ  гроишд  р4чи  были  бы  только  смешны,  если  бы  союзу 
русскаго  народа  не  была  оказываема  оффищальная  поддержка.  Тор- 
жественное молебствие  при  отврыт1и  съ'Ьзда  совершилъ  митрополитъ 
Антоши;  пожелан1е  съ'Ьзду  успешной  работы  высказалъ  с-оетербургсшй 
градоначальнивъ.  При  настодщемъ  положенш  дЬлъ,  когда  внЬ  закона 
остаются — ^за  однимъ  лишь  исключен1емъ — всЬ  опнозищонныа  парт1и, 
единственнымъ  нормальнымъ  отношешемъ  власти  къ  правымъ  груп- 
памъ  былъ  бы  безусловный  нейтралитетъ.  Только  тогда  можно  было 
бы  утверасдать,  съ  н^Ьвоторымъ  правомъ,  что  правительство  стоить 
если  не  выше,  то  хоть  вн'Ь  парт1й.  Союзъ  русскаго  народа  не  только 
вринадлежитъ  къ  числу  правыхъ  парт1й — онъ  занимаетъ  меяЕду  ними 
самое  крайнее  м^^сто;  его  политика  не  исчерпывается  ни  охранев1емъ 
существующаго,  ни  даже  частичнымъ  возстановлешемъ  отмЪненнаго. 
Онъ  стремится  къ  государственному  перевороту,  къ  насильственному 
уничтожешю  всего  того,  что  сдЬлаво  со  времени  встуллешя  страны 
на  новую  дорогу.  Не  такова,  по  крайней  мДрЪ  въ  настоянную  минуту, 
задача,  преследуемая  правительствомъ— и  потому  нелегко  понять,  ка- 
кимъ  образомъ  въ  рядахъ  участниковъ  или  покровителей  союза  мо- 
гутъ  находиться  высоко  поставленный  должностныя  лица... 

Если  въ  Петербурге  изъ  оффищальнаго  М1ра  идутъ  по  адресу 
союза  только  приветств1я,  то  въ  провинцш  дело  заходитъ  гораздо 
дальше.  Вотъ,  напримеръ,  что  произошло  недавно  въ  Симферополе  ^). 
местный  губернаторъ,  затребовавъ  отъ  городской  управы  списокъ  га- 
зетъ,  выписываемыхъ  ею  для  городскихъ  читаленъ,  предложилъ  управе 
немедленно  пополнить  его  „Набатомь"*  и  „Русскимъ  Знаменемъ",  чи- 
тать которыя  желаютъ  „мнопе  руссше  люди"".  По  поводу  этого  не? 
законнаго  требован1я,  исполненнаго  управою,  состоялось  частное  со- 
вещан1е  городской  думы,  на  которомъ  раздавалось  много  протестую- 
щихъ  голосовъ;  но  после  того,  вакъ  членъ  управы  передалъ  суш,ность 
своихъ  объяснен1й  съ  губернаторомъ,  решено  было  смириться.  Таше  спо- 
собы распространен1я  „прхятныхъ**  перюдическихъ  издашй  не  практи- 
ковались, кажется,  даже  въ  „доброе  старое  время*'.  Тогдашнее  на- 
чальство поручало  иногда  своимъ  подчиненнымъ  „рекомендовать^  под- 
писку на  ту  или  другую  газету,  но  до  прямыхъ  предписашй,  да  еще 
въ  добавокъ  обращенныхъ  къ  органамъ  самоуправленхя,  дело  не  до- 
ходило...  И  вотъ,   въ  то  самое  время,  когда  администращя  даетъ 


»)  См.  „Слово**,  №  379. 
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„союзннкаи'ь*'  тееш  двныд  доказательства  своего  сочувствш,  въ  га* 
зегЬ,  не  принадлежащей  къ  числу  органовъ  этой  нарпи,  слышатся 
сЬтован1я  о  томъ,  что  правительство  „ведеть  въ  ликвидащи  бытовой 
охраны^,  которую  представлдетъ  иаъ  себя  союзъ  русскаго  народа — 
ликвидац1и  преждевременной,  пока  не  настало  заиирен1е  страны  М. 
Но  развЪ  союзъ  русскаго  народа  не  является  однинъ  изъ  преш1тств1й 
къ  такому  замирешю?  Разв'Ь  его  слова  и  его  диств1я  не  увеличи- 
ваютъ  сумму  раздражен1я,  которымъ  проникнуто  русское  общество? 
РазвЪ  они  не  обращаются  къ  самымъ  дурнымъ  страстдмъ,  къ  самымъ 
зв^Ьрскимъ  инстинктамъ?  Мы  далеки,  впрочемъ,  отъ  мысли  о  насиль- 
ственной или  искусственной  „ликвидащи"'  союза  русскаго  народа;  мы 
желаемъ  только,  чтобы  онъ  былъ  поставленъ  на  одинъ  уровень  съ 
другими  партиями,  чтобы  наступи.1гь  конецъ  его  привилегированному 
положешю,  чтобы  исчезъ  всякШ  поводъ  считать  его  особо  покрови- 
тельствуемымъ  властью.  Можно  сказать,  не  рискуя  ошибкой,  что  по- 
теря вн!Ьшнихъ  подпорокъ  была  бы  для  союза  равносильной  смерт- 
ному приговору. 

Обязательная,  раг  ог(1ге,  подписка  на  ташя  газеты,  какъ  „Русское 
Знамя" — далеко  не  единственный  „признакъ  времени*.  Одинъ  за  дру- 
I  гимъ  слДдуютъ  факты,  носящ1е  на  себЪ  печать  возвращешя  къ  про- 

I  шлому — къ  тому  прошлому,  съ  которымъ,  какъ  казалось  еще  недавно, 

\  были  покончены  вс^  счеты.   Сюда  относится,  наприм^Ьръ,  циркуляръ 

министра  внутреннихъ  д&п»,  направленный  къ  стЬснешю  сферы  зем- 
скихъ  и  городскихъ  ходатайствъ.  „Некоторый  городск1я  и  земск1я 
управления* — читаемъ  мы  въ  этомъ  цирку ляр^Ь — „возбудили  передъ 
министерствомъ  народнаго  просвЪщенхя  ходатайства  объ  отм^нЪ  пе- 
реводныхъ  испытанШ  въ  средне-учебныхъ  заведетяхъ,  причемъ  по- 
ручили своимъ  исполнительнымъ  органамъ  войти  въ  сношен1е  съ  дру- 
гими общественными  установлешями  не  только  своихъ,  но  и  другихь 
губернШ  о  подд^[икан1и  такнхъ  ходатайствъ.  ВсЬ  эти  ходатайства 
министерствомъ  признаны  не  подлежащими  удовлетворешю.  ИкЬя  въ 
виду,  что  обсуждеше  общихъ  м^^ръ,  принимаемыхъ  министерствомъ 
народнаго  просв1щен1я  по  учебной  части,  не  входитъ  въ  комаетен- 
щю  городскихъ  и  земскихъ  общественныхъ  управлетй,  и  что  поста- 
новлен1я  посл^Ьднихъ  по  д'Ьламъ  такого  рода,  нер^^дко  сопровождаемый 
критикой  дМствШ  правительствеяныхъ  органовъ,  появляясь  въ  газе- 
тахъ,  могутъ  лишь  напрасно  волновать  умы  учаи^ихся,  минЕстръ  вну- 
треннихъ д^гь  поручилъ  губернаторамъ  преподать  общественнымъ 
управлен1ямъ  соотв'Ьтственныя  на   этогь  предметъ   указан1я  и  напо- 


')  См.  въ  №  11466  „Новаго  ВременЕ*"  статью:  „Куда  ушла  реводющя^ 
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«нить,  что  по  основашдмъ,  приведеннымъ  въ  циркуляргЬ  министор* 
ч^гва  внутреннихъ  д^ъ  отъ  23-го  августа  1901  года,  сношешя  съ 
земскими  и  городскими  управлен1ями  по  предметамъ,  нм^^ющимъ 
общегосударственный  характеръ,  допускаемы  быть  не  могутъ".  Опять, 
такимъ  образомъ,  раздаются  слишкомъ  хорошо  знавомыя  рЬчи  о  не- 
компетентности органовъ  самоуправлен1Я  въ  обсужденш  общихъ  М1ьръ^ 
хотя  бы  и  непосредственно  касающихся  благосостоянхя  м^Ьстнаго  на- 
селен1я.  Опять  выступаетъ  на  сцену  желанхе  устранить  земство  и 
города  отъ  всяваго  участ1я  въ  внутренней  жизни  тколъ,  хотя  бы  и 
содержимыхъ,  вполн'Ь  или  отчасти,  на  земсшй  или  городской  счетъ. 
Еще  больше  дышить  стариною  ссылка  Ьа  цнркуляръ  190Ьго  года, 
С0СТ0ЯВШ1ЙСЯ  въ  эпоху  крайняго  недов'Ьр1я  къ  земству  и  ко  всЬмъ 
вообще  видамъ  общественной  самод'Ьятельности.  Въ  то  время  поня- 
тенъ  былъ  страхъ  передъ  всякой  попыткой  установить  солидарность 
между  земствами,  соединить  ихъ  въ  стремленш  къ  общей,  хотя  бы 
самой  безобидной  ц'к1и;  но  какой  смыслъ  можетъ  им^Ьть  подобный 
страхъ  теперь,  когда  существуетъ  народное  представительство  и,  сле- 
довательно, узаконено  объединете  обществекныхъ  силъ? 

Негласное  разбирательство  судебныхъ  Д'Ьлъ,  сколько-нибудь  со- 
прикасающихся съ  политикой,  давно  уже  обратилось  у  насъ  въ  обы- 
чай. Можно  было  думать,  что  ему  положить  конецъ  обновление  госу- 
дарственнаго  строя.  Оказывается,  однако,  что  необходимымъ  при- 
знается, наоборотъ,  еще  большее  ст^снеше  гласности.  Министерство 
юстищи,  зам'Ьтивъ,  что  „въ  последнее  время  допускается  ра^ратель- 
ч;тво  при  открытыхъ  дверяхъ  такихъ  литературныхъ  д&1  ^^^^«аоыя 
ведутъ  за  собой  появлеше   въ  прессе  отчетовъ  сенсацхо^  хара- 

ктера, не  подлежащихъ  оглашеи1Ю  въ  силу  закона  24*го  ноября 
1905  г.,  предписало  проку рорамъ  окружныхъ  судовъ  и  судебныхъ  па- 
латъ  входить  въ  судебный  мФста  съ  ходатайствами  о  закрыпи,  при 
слушаши  этихъ  процессовъ,  дверей,  а  въ  случа'Ь  отклонешя  хода- 
тайствъ — сообщать  о  томъ  министерству^.  Само  собою разум'Ьется,  что 
министерство,  въ  такихъ  случаяхъ,  распорядится,  собственною  властью, 
закрыт1емъ  дверей  засЬданхя...  Въ  какой  степени  нец'каесообразно,  при 
нынЪшнихъ  услов1яхъ,  широкое  пользован1е  правомъ,  предоставлен- 
нымъ  министерству  закономъ  1887-го  года,  т.-е.  въ  самый  разгаръ 
реакц1и— объ  этомъ  мы  говорили  еще  недавно,  по  поводу  процесса 
сощалъ-демократовъ,  входившихъ  въ  составъ  второй  Государственной 
Думы.  Новый  циркуляръ  имЪетъ  въ  виду  перенести  часть  отв'Ьтствен- 
ности  съ  министерства  юстищи  на  судебный  М'Ьста,  побудивъ  посл'Ьд- 
шя  брать  на  себя  починъ  закрыт1Я  дверей.  Весьма  вероятно,  что  во 
многихъ  случаяхъ  суды  не  устоять  противъ   вастояшй   прокуратуры, 

25* 
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дМствующей  согласно  требовашю  министерства — и  это,  конечно,  на* 
несетъ  новый  ударь  безъ  того  уже  пошатнувшемуся  авторитету  суда. 
На  десять  ^гЬтъ  назадъ,  ко  времени  упра8днен1я  комитетовъ  гра- 
мотности (въ  Иетеьбчыгк  и  Москве),  переносить  нась  и  состоявшееся 
недавно  закрыпе  шевскаго  общества  грамотности.  Что  для  него  не 
было  никакихь  основанШ — это  выяснено  какь  нельзя  лучше  въ  статье. 
А.  А.  Столыпина,   появившейся  на  страницахъ    „Новаго   Времени^» 
Противь  общества  было  выставлено  три  обвинешя:  1)  оно  вышло  изъ 
рамоЕъ  своего  устава,  устроивъ  книжные  склады  и  лавки;  2)  оно  со- 
брало Ц'Ьлую  револющонную  библ10теку;  3)  распространешемь   тавь 
называемыхь  Павленковскихь   библютевь   оно  открыло  ,,фил1альныя 
отд'Ьлен1я  револющи*".  Что  же  оказывается  на  самомъ  дЬлгЬ?  Устрой* 
ство  книжныхь  лавокь  и  складовъ   было   разрешено  обществу,  еще 
въ  1901-мъ  году,  министромъ  внутреннихь  хклъ.  Запрещенныя  изда* 
Н1Я  хранились   предсЬдателемъ  общества  въ  особомъ  пом'Ьщенш,  за* 
пиравшемся  особымъ  ключомъ,  совершенно  согласно  сь  общимь  уста- 
новленнымъ  на  этоть  предметь  порядкомъ.  Что  касается  до  Павлен- 
ковскихь библютекъ,  общество  принимало  на   себя  только  хлопоты 
по  ихъ   устройству,   но   каждая   библ1отека   утверждалась   отд'Ьльно 
администращей,  при  чемъ  утверждалось  и  отв-Ьтственное  за  нее  лицо; 
надзоръ  за  библ10теками  на  обязанности  общества  вовсе  не  лёжалъ. 
Изъ  другого,  источника  мы  узнаемъ,   что  обществу  ставился  еще  вь 
вину  тенденцшный  подбор'ь  внигъ,  находившихся  въ  его  склад'Ь.  Не 
знаемъ,  кто  опред^^илъ  наличность  и  зловредность  такой  тенденцш; 
понимаемъ,   какимъ   образомъ  можеть   вообще  идти  рЬчь  о  тенден- 
щозномъ  подборе  книгъ,  легально  поступившихь   въ  продажу  и  изъ 
нея  въ  законномь  лорядк'Ь  не  изъятыхъ...  Особенно  прискорбно  то» 
что  закрыт1е  шевскаго  общества  грамотности,  по  словамь  А.  А.  Сто- 
лыпина,  было  результатомь   кампаши,  которую   велъ  противь  него- 
„Шевлянинь*'.  Конечно,  это  не  снимаеть  ответственности  съдолжно- 
стныхъ  ли1^  и  учреждешй,  пов'Ьрившихъ  неосновательнымь  навЪ- 
тамъ;  но  чт5   сказать  о  газете,  униасающейся  до    полицейскаго   ро- 
зыска и  не  ум:Ьющей  даже  произвести  его  сь  соблюден1емъ  элемен- 
тарной осторожности?...  Въ  печать  проникъ  слухъ,  будто  кхевскгй  ге- 
нераль-губернаторь  передаль  въ  казну  вс^^  капиталы,  домъ  и  другое 
имущество  закрытаго  общества  ^).1Этому  мы  решительно  отказываемся 
верить;  подобной  конфйскащи  нашь   законь  не  знаеть  даже  въ  слу- 


^)  Общество  им^^о  12  фвшАиднхъ  отд^жеагй,  съ  бибдютеками  и  книжннхв 
скжадамв,  и  186  хорошо  обставленннхъ  седьскихъ  народныхъ  биб11отекъ.  Въ  са* 
момъ  Шев^  оно  построило  огромное  8дан1е  народнаго  дома,  гд^  помещались  парод- 
вый  театръ,  хекщонинй  залъ,  биб11отека-чита1ьня,  кпижннД  сыадъ,  музей  учебвнхъ^ 
лособУ1  и  народная  чайная. 
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чаять  несравненно  бол'Ье  важныхъ...  Одновременно  съ  юевскинъ  обще- 
ством^ грамотности  закрыто  полтавское  общество  содМств1я  физиче- 
скому воснитан]ю  .д^Ьтей,  существовавшее  дв-Ьмадцать  л'Ьтъ  и  только- 
что  построившее  домъ  для  своихъ  учреасденШ  (ясли,  школа-мастер- 
ская):   оно  почему-то  признано  грозившимъ   общественной  безопас- 
ности. Администращя  приступила  къ  ликвидащй  дЬлъ  общества,  не 
чжидая  р^Ьшетя  по  жалоб^Ь,  поданной  имъ  въ  Сенатъ:  благопр1ятный 
для  общества  ясходъ  жалобы  заран'^^е  признается  „невозможнымъ''  ^). 
Заимствуя  изъ  прошлаго  образцы  для   своихъ  м^^ропр1ят1й,  адми- 
нистращя пренебрегаетъ  уроками,  которыми  оно  такъ  богато.  Огра- 
ничеше  права  ходатайства,  устранен1е   судебной  гласности,  закрыпе 
просв^тительныхъ  обществъ — все  это  широко  практиковалось  въ  эпоху 
расцв'Ьта  административнаго  произвола.  Что  же,  достигнута  ли  была. 
д&п>,  тогда  намеченная  правительствомъ?  Подавлены  ли  были  такъ 
называемыя  вредный  мн'Ьшя,    обезцв'Ьчено  ли  земство,    порвана  ли 
связь  между  оппозищоннымн  элементами,  остановленъ  ли  ростъ  не- 
довольства, вакъ  въ  ширину,  такъ  и  въ  глубину?  Шть:    получились 
прямо  противоположные  результаты.    ГдЬ  же  основан1я  разсчитывать 
теперь  на  что-либо  иное?  Ч'Ьмъ  сильн-Ье  струна  будетъ  натягиваться 
въ  одномъ   направлен1И,  тЬмъ   сильнее   она   отпрянетъ   въ  другомъ, 
какъ  только  уменьпгится   внешнее  давлеше.   Ни  къ  чему  не  приве- 
детъ  и  возвращен1е  къ  еще  бол^е   отдаленному  прошлому,  къ  давно 
яабытымъ  способамъ  устрашенхя.  Если  в'Ьрить  газетнымъ  изв'Ьстхямъ, 
въ  Васильков^  (шевской   губернхи)  совершена,    на  дняхъ,  публично 
<;мертная  казнь:  рядовой  Ткачевъ  казненъ  въ  присутств1и  полка,  въ 
которомъ  онъ  служилъ,  и  массы  посторонней  публики.  Ни  о  чемъ  по- 
добномъ  у  насъ  не  было  слышно  съ  1881-го  года,  когда  был  изданъ 
законъ,   переносивши   исполнеше  смертной   казни  въ   пред&гы  тю- 
ремной ограды.   Неужели  въ  наши  дни  перестало  быть  безспорнымъ 
то,  что  такъ  ясно  сознавалось  уже  четверть  в'Ька  тому  назадъ?  Неу- 
же.1и  теперь,  когда  такъ   дешево  тгЬнится  челов-Ьческая  жизнь,  кто- 
нибудь  в^Ьритъ  въ  спасительное  дМствео  ужаса,  возбуждаемаго  зрЬ- 
лищемъ  пов'Ьшен1я  или  разстр'Ьлянья? 


Одновременно  съ  старыми  административными  пр1емами  вновь  пу- 
скаются въ  ходъ  моральные  рецепты,  недавно  казавшгеся  навсегда 
сданными  въ  архивъ.  Мы  узнаемъ  изъ  „ЗамЬтокъ''  А.  А.  Столы- 
пина '),  что  на  устроенномъ  у  оберъ-прокурора  св.  синода  чтен1и  о 


^)  См.  ^^  371  „Слова*',  „Провинщальнне  мотивн'' 
*)  См.  „Новое  Время''  М№  11467  и  11439. 
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церковныхъ  школахъ  редакторъ  „Церковныхъ  В'Ьдоиоствй",  бнвш1& 
профессоръ  харьковскаго  университета  Остроумовъ  выступилъ  ^съ 
защитой  всей  Поб1^доксцевской  системы".  На  вопросъ:  «почему  тахъ 
долго  и  такъ  планомерно  гасилось  въ  Росс1и  просвЪщен1е",  ора- 
торъ  даль  „прямой  и  ясный  ответь**:  ивъ  статистическихъ  данныхъ^ 
видно,  что  „просвфщеше  повышаетъ  преступность **!  Обрисовавъ  „ра- 
стл'Ёвающее  вл1яте  св-Ьтскихг  школь",  г.  Остроумовъ  „взывалъ  въ 
светской  власти  для  насаждешя  релипознаго  воспитан1я";  онъ  утвер- 
ждалъ,  что  „нужно  похерить  свободу  совести  и  вр'Ьпкою  десницей 
власти  двинуть  подростающтя  поколен1я  въ  русло  релипознаго  пони- 
ман1я'.  Релипозное  понимаше,  насаждаемое  властью!  Можно  ли  себ^ 
представить  что-нибудь  бол'Ье  безсмысленное  и  вжкстЪ  съ  тЬмъ  бол^ 
возмутительное?  Неужели  многол^Ьтн1й  опытъ  не  обнаружилъ  еще  съ 
достаточною  ясностью,  что  этотъ  путь  ведетъ  не  къ  ц&1и,  а  прочь  бтъ 
]гЬли?..  Совершенно  правильно  указавъ  на  современный  уровень  вашего 
духовенства,  какъ  на  условзе,  мало  благопр1ятное  для  перевоспитан1Я 
общества  на  церковной  почв^,  А.  А.  Столыпинъ  восклицаетъ:  „будь 
у  насъ  сотня  1оанновъ  Еронштадтскихъ  и  хоть  дв'Ьсти  Рачин- 
скихъ  на  всю  Росс1Ю,  наше  отечество  обратилось  бы  въ  кр'Ьнкую  ду- 
ховную общину,  и  не  пришлось  бы  взывать  въ  городовому  для  соби* 
рашя  разбегающихся  душъ".  Оставляя  въ  стороне  вопросъ  о  томъ^ 
справедлива  ли  столь  высокая  оценка  деятельности  С.  А.  Рачин- 
скаго  и  о.  1оанна  Кронштадтскаго,  заметимъ  только,  что  тысячамъ,. 
десяткамъ  тысячъ  такихъ  людей  не  удалось  бы  привести  къ  одному 
знаменателю  безконечное  разнообраз1е  взглядовъ,  неизбежное  вавъ 
при  полной  умственной  свободе,  такъ  и  при  самомъ  крайнемъ  ея 
стеснети.  Единомысл1е  не  только  невозможно;  оно  нежелательно» 
какъ  источнивъ  застоя  и  рутины. 

Мы  остановились  на  словахъ  А.  А.  Столыпина  о  Рачинскихъ  и 
Ьаннахъ  Еронштадтскихъ,  потому  что  на  аналогичный  преувеличен1Д 
появилась  мода  въ  нашей  печати.  Вотъ  еще  одно  изъ  нихъ:  „если  бы 
своевременно  статьи  Аксаковыхъ,  Хомякова,  Данилевскаго,  К.  Леон- 
тьева, Страхова,  Рачинскаго  читались  сътемъ  внимашемъ,  съвакимъ 
читались  статьи  Михайловскаго,  Лесевича,  Добролюбова,  Писарева  и 
всехъ  большихъ  и  малыхъ  русскихъ  сощологовъ,  судьба  русскаго  обще- 
ства была  бы  совершенно  другая.  Мы  не  имели  бы  студенчесвихъ 
обструкщй  и  всей  великой  смуты  университетовъ.  Мы  имели  бы 
парламентъ  и  конститущю,  а  не  говорильню  и  смуту,  контрабандно 
прячущуюся  подъ  флагомъ  констнтущоиализма''.  Не  входя  въ  раз- 
боръ  курьозовъ,  которыми  изобилуетъ  эта  тирада  (К.  Леонтьевъ,  злейш1Й 
врагъ  конститущонализма,  причисляется  ею,  напримеръ,  къ  темь 
писателямъ,   внимательное  изучен1в  которыхъ  могло  бы  привести  въ 
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парламенту  и  констнтущи!),  не  говоря  и  о  тонъ,  что  бши  же  кашя- 
либо  причины  предпочтетя,  которое  читатели,  въ  продолжен1е  многнхъ 
л^^тъ,  окааывали  однимъ  авторашъ  передъ  другими,  зам^тимъ  только, 
что  никогда  и  нигдЬ  литература  не  играла  той  господствующей  роли, 
которую  при&исываетъ  ей  усердный  не  по  разуму  повлонникъ  ела- 
вянофиловъ.  Утверждать,  что  одинъ  рядъ  сочиненШ  выавалъ  „смуту**, 
которую  могъ  бы  предупредить  другой — значить  возвращаться  въ 
давно  осмеянной  формуле:  с'ея!  1а  !аи1;е  &  Уо11а1ге,  с'ев^  1а  &и1;е 
&  Воиввеап! 


Мало  угЬшительнаго  представляетъ  и  деятельность  нашихъ  за- 
конодательныхъ  учреждетй.  Разбирая,  м^^цъ  тому  назадъ,  законо- 
проектъ  о  неприкосновенности  личности,  мы  старались  показать,  что, 
несмотря  на  всА  его  недостатки,  осуществлен!^  его  было  бы  несо- 
мнЪннымъ  шагомъ  впередъ,  если  бы  существовала  уверенность,  что 
д'Ьйств1е  его  не  будетъ  безпрестанно  парализуемо  введешемъ  такъ 
называемаго  исвлючительнаго  положен1я.  Теперь,  после  того  какъ 
законопроектъ  подвергся  переработке  въ  думской  коммиссш,  къ  нему 
неприменима  даже  эта  условная  похвала.  Ст.  11-ая,  въ  первоначаль- 
ной ея  редакцш,  установляла  только  одно  иаъяпе  изъ  общихъ  пра- 
вилъ,  обезпечивающихъ  личную  свободу:  оно  касалось  служебныхъ 
проступковъ,  предусмотренныхъ  узавонен1Ями  о  государственной  службе. 
Въ  К0ММИСС1Я  было  предложено  увеличить  число  такихъ  изъят1й,  при- 
соедннивъ  къ  нимъ,  между  прочимъ,  все  случаи ,  ареста  по  распоря- 
жение) жандармерш.  Одобренное  товарищемъ  министра  внутреннихъ 
^гЬлъ  (тбмъ  самымъ,  подъ  председательствомъ  котораго  работали  со- 
ставители законопроекта),  предложеше  это  было  принято  больщин- 
ствомъ  К0ММИСС1И.  Предполагается,  следовательно,  сохранить,  дяя 
мирнаго  времени  и  нормальныхъ  услов1й,  самую  опасную  сторону  дне-- 
крещенной  власти,  созданной  правилами  объ  усиленной  и  чрезвы- 
чайной охране.  Стирается  граница,  намечавшаяся  между  положен]ями 
исключительнымъ  и  обычнымъ;  въ  мертвую  букву  обращается  прин- 
ципъ  неприкосновенности  личности,  провозглашенный  въ  заглавхи  за- 
конопроекта. Если  Дума  согласится  съ  коммисс1ей,  она  покажетъ,  что 
ей  не  дороги  обещашя   манифеста   17-го  октябри...  Въ  газеты   про- 

НИКЪ    СЛуХЪ,    объясняющей     решеН1в     К0ММИСС1И     ЗаКОНОМЪ     7-го     1ЮНЯ 

1904-го  года,  расширившимъ  права  яюндармераи:  коммисс1я,  будто  бы, 
нашла,  что  онъ  можетъ  быть  отмененъ  не  иначе,  какъ  посредствомъ 
особаго  закона,  независимо  отъ  нормъ,  устанавливаемыхъ  положешемъ 
о  неприкосновенности  личности.  Мы  не  веримъ  этому  слуху.  Для 
отмены  закона  не  нужно  ничего  другого,  кроме  закона,  изданнаго  въ 
надлежащемъ  порядке.  Объемъ  и  предметъ  позднейшаго  закона  съ 
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этой  точки  зрЪтя  совершенно  безразличны:  необходимо  только,  чтобы 
въ  немъ  было  ясно^  выражено  —  или  подразузгЬвалось  само  собою  — 
прекращен1е,  вполн^^  или  отчасти,  дМств1я  прежняго  закона.  В'Ьдь 
никто  же  не  сомневается  въ  томъ,  что  законъ  о  неприкосновенности 
личности  долженъ  положить  конецъ  прим^нешю  правилъ  объ  уси- 
ленной и  чрезвычайной  охран^Ь,  хотя  бы  это  и  не  было  въ  немъ 
прямо  сказано. 

Если  законъ  о  неприкосновенности  личности,  въ  томъ  вид'Ь,  въ 
какомъ  онъ  выйдетъ  изъ  рукъ  Государственной  Думы  и  Государствен- 
наго  Совета,  будетъ  хоть  сколько-нибудь  соотв'Ьтствовать  своей  ц&га, 
онъ  долженъ  быт1^  введенъ  въ  ;|сШств1е  какъ  можно  скорЬе.  Шть 
основан1я  связывать  его,осуществлен1е  съ  преобразовашемъ  мЬстнаго 
суда.  Какъ  ни  мало  у  насъ  на  мЬстахъ  представителей  судебной  власти, 
какъ  ни  многаго  о<^тавляетъ  желать  весь  существуюпцй  судебный 
строй,  все-таки  судебной  контроль  надъ  полиц]ей  и  теперь  былъ  бы 
не  совсбмъ  безполезенъ.  Само  собою  разумеется,  что  дМствительно 
неприкосновенною  личность  сделается  у  насъ  только  тогда,  когда 
ограждаюпцй  ее  законъ  будетъ  очищенъ  отъ  всякихъ  искаженхй,  объ- 
явлен1е  исключительнаго  положетя  будетъ  обставлено  надлежащими 
гарант1ями,  и  ответственность  нарушающихъ  законъ  должяостныхъ 
лицъ,  уголовная  и  гражданская,  перестанетъ  зависать  отъ  усмотрен1я 
ихъ  начальства. 

Еакъ  отнесется  Государственная  Дума  къ  измененкмъ,  внесеннымъ 
ея  коммисс1ею  въ  законопроектъ  о  неприкосновенности  личности — это 
предугадать  довольно  трудно.  Многое  зависитъ  здЪсь  отъ  того,  кашя 
отношен1я  установятся,  въ  конце  концовъ,  между  октябристами  и  более 
правыми  парт!ями.  Что  касается  до  крайнихъ  правыхъ,  то  они  сами 
усердно  увеличиваютъ  разстояше,  отделяющее  ихъ  отъ  союза  17-го 
^октября.  Въ  Государственную  Думу  былъ  внесенъ  правительствомъ 
законопроектъ  о  введен1и  въ  двухъ  учительскихъ  семинархяхъ,  холм- 
ской  (люблинской  губерши)  и  белъской  (седлецкой  губерши),  препо- 
даван1я  польскаго  языка  и  практическихъ  уроковъ  по  ариеметике  на 
томъ  же  языке.  Коммисс1я,  разсматривавшая  этотъ  законопроектъ, 
внесла  въ  него  оговорку:  для  желающихъ,  значительно  уменьшившую 
его  значенхе.  При  первомъ  чтен1И  законопроекта,  въ  заседати  1-го  фев- 
раля, епископъ  Евлопй,  огласивъ  направленвыя  противъ  законо- 
проекта телеграммы  (отъ  другого  епископа  и  отъ  одного  отдела  союза 
русскаго  народа),  предложилъ  заменить  слова:  для  желающихь  еще 
более  ограничительною  формулою:  если  окажутся  желающге.  Пред- 
ложен1е  это  было  принято  большинствомъ;  но  при  второмъ  чтеши,  въ 
заседан1и  5-го  февраля,  докладчикъ,  деп.  Ёовалевсшй  (октябристъ), 
обратилъ  вниман1е  на  то,  что  поправка  еп.  Евлопя  можетъ  совершенно 
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парализовать  дМств^е  закона,  и  высказался  за  возстановлеше  словъ: 
для  желающихь,  сиыслъ  которыхъ  заклю*тается  въ  томъ,  что  учитель 
польскаго  языка  во  всакомъ  случае  долженъ  быть  назначенъ.  Депу- 
татъ  графъ  Уваровъ  (также  октябристъ)  пошелъ  еще  дальше  и  пред- 
ложилъ  вовсе  исключить  оговорку  о  желающихъ.  Завязались  прешя, 
очень  скоро  принявш1а  страстный  характеръ.  Бп.  Бвлопй,  ссылаясь 
на  протесты,  полученные  имъ  не  только  изъ  Холмщины,  но  и  изъ 
К1ева  (отъ  И'Ьстной  парпи  правового  порядка),  утверждалъ,  что  откло- 
неше  его  поцравки  будетъ  истолковано  какь  стреилете  Думы  навя- 
зать н^Ьстноиу  населешю  польск1й  языкъ  (I).  Депутать  КелеповскШ, 
усматривая  въ  предложеши  деп.  Ковалевскаго  стремление  „продолжать 
д&ЕО  всДхъ  полявовъ — враговъ  нашнхъ**,  ув']^рялъ,  что  отношеше  въ 
данному  вопросу  должно  служить  пробнымъ  камнемъ  патрютизма  и  что 
отъ  голосован1я  Думы  будетъ  зависать  оценка  ея  русскимъ  народомъ. 
я  Да  будетъ  стыдно  лицамъ,  д4лающимъ  ташя  заявлен1я1^ — воскликнулъ 
деп.  фонъ*  Анрепъ  (октябристъ,  избранный  первою  кур1ею  города  Петер- 
бурга); „для  насъ  Е^ть  въ  нашей  стран']^  зав^Ьдомыхъ  враговъ,  всЬ 
зд'Ьсь  должны  чувствовать  себя  равными  и  сознавать,  что  н^^  разницы 
между  отд^ьными  элементами  населен1я'*.  „Я  не  удивляюсь  тому" — 
отв'Ьтвлъ  на  это  деп.  Келеповсв1й,  —  „что  членъ  Думы  называетъ 
жителей  русской  Холмской  Руси  сородичами,  сосЬдямн.  Для  насъ 
они  братья,  а  для  него,  представителя  гнилого  Петербурга,  они 
только  сосЬди...  Я  знаю,  что  вопросъ  этотъ  предр^шенъ,  потому  что 
ВТО  одинъ  изъ  вопросовъ,  внесенныхъ  министерствомъ.  Возвраш;аю 
вамъ  (т.-е.  деп.  фонъ-Анрепу)  ваши  слова.  Да  будетъ  вамъ  стыдно, 
г.  фонъ-Анрепъ,  за  то,  что  вы  за  чечевичную  похлебку  продаете 
русскую  землю".  Въ  этихъ  словахъ  все  одинаково  характерно:  и  то, 
что  обучен1е  русскихъ  подданныхъ  польскому  языку  признается 
„продажей  русской  земли",  и  то,  что  Петербургъ  съ  думской  каведры 
объявляется  гнилымъ — ^но  всего  характернее  заподозриванье  мотивовъ, 
рувоводившихъ  деп.  фонъ-Анрепомъ.  Для  насъ  непонятно,  какимъ 
образомъ  оно  могло  остаться  безъ  всякаго  замЬчашя  со  стороны 
председателя  Думы.  Деп.  фонъ-Анрепъ  былъ  совершенно  правъ, 
объявляя,  что  оскорбленъ  словами  г.  Келеповсваго  не  онъ:  оскорб- 
лены „представители,  собравшхеся  сюда  не  для  сведенхя  личныхъ 
счетовъ"...  Большинствомъ  голосовъ  было  отвергнуто  предложен1е 
гр.  Уварова,  но  принята  поправка  деп.  Еовалевскаго,  т.-е.  слова: 
^если  окажутся  желаюпце"  заменены  словами:  „для  желающихъ". 

Ёсти  зас^даше  5-го  февраля  показало  вооч1Ю,  до  какой  степени 
неестественно  всякое  соглашеше  или  сближеше  октябристовъ  съ  край- 
ними правыми,  то  заседан1е  15-го  февраля  осветило  довольно  ярко 
точки  расхджден1я   между  октябристами  и  умеренными  правыми.  Въ 
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охранномъ  отд'Ьлеши;  между  т^мъ,  представитель  посл^^двихъ  (деп. 
Крупенсшй)  находилъ  запросъ  недостаточно  серьезнымъ  и  предупре- 
ждалъ  Дуну  противъ  „скользваго  пути",  на  который  ее  призываютъ. 
Другой  упаренный  правый  (гр.  В.  Бобрннсшй)  увлекся  до  того, 
что  приписалъ  незаконныя  дМствхя  виленской  пол  ищи  явоспита* 
Н1Ю'',  данному  ей...  кадетами!  Почему?  Потому  что  директоромъ  де- 
партамента  полищн  въ  то  время  только-что  пересталъ  быть  г.  Ло- 
пухинъ,  а  ъ'кд^ошство  внутреннихъ  д'Ьлъ  ооюидсто  кн.  Урусова. 
Еому  же,  однако,  неясно,  что  если  бУвш1й  директоръ  департамента 
полищи,  поставленный  на  это  м^^сто  рукою  В.  К.  Плеве,  и  помЬстилъ» 
посл^^  своей  отставки,  н^Ьсколько  статей  въ  оппозищонныкъ  издашяхъ» 
то  отсюда  нельзя  заключать  ни  о  веденш  имъ  полицейскихъ  д-бль  въ 
либеральномъ  дух'Ь,  ни  о  принадлежности  его  къ  кадетской  партхн, 
въ  то  время  вовсе  и  не  существовавшей?  Кому  неизв^Ьстно,  что  кн. 
С.  Д.  Урусовъ,  весьма  недолго  исполнявш1й  обязанности^  товарища 
министра  внутреннихъ  Д'Ьлъ,  не  только  никогда  не  былъ  солидаренъ 
съ  старой  полицейской  системой,  но  взялъ  на  себя,  въ  первой  ДумЪ, 
йнищативу  ея  разоблачешя  ^;?..  Неужели  октябристы,  въ  виду  на- 
копляющихся чуть  не  ежедневно  фактовъ,  все  еще  не  понимаютъ, 
до  какой  степени  для  нихъ  неудобна  близость  къ  правой  стороне 
Думы?  Неужели  они  считаютъ  нормальнымъ  такое  соотношеше  партШ, 
при  которомъ  гр.  Уварову  и  г.  фонъ-Анрепу  приходится  протестовать 
противъ  обвинешя  въ  прикосновенности  къ  крамоле?  Неужели  они 
окажутся  соучастниками  правыхъ  въ  попыткахъ  свести  на  н'Ьтъ  со* 
держан1е  свободъ,  провозглашенныхъ  манифестомъ  17-го  октября? 


^)  Зам^тихъ  мимоходомь,  что  кн.  С.  Д.  Урусовъ  къ  конститущонно-демократя- 
ческой  парт1и  никогда  не  принадлежалъ  и  теперь  не  приыаддежктъ. 


1ЙТЕРАТУРН0Е  0Б03Р'БН1В 

I  марта  1908. 

I. 

—  И.  М.  01ченовъ.  Автоб1ографическ1я  записки.  Иадан1е  „Научнаго  Слова^.  Москва, 
декабрь  1907.  Стр.  XVI  и  194. 

Бол^е  простой  жизни  нельзя  и  представить  себй,  и  несложность 
переакитого  еще  усугубляется  необыкновенной  скромностью  разсказа 
о  неыъ,  не  д^Ьланной,  а  естественной;  въ  этой  гармоши  личности  и 
жизни — вся  прелесть  записокъ  Сеченова.  Ихъ  вн^шшй  интересъ  не- 
значителенъ:.  въ  жизни  Сеченова,  если  исключить  его  работу,  круп- 
ныхъ  событ1Й  не  было,  а  катя  и  были,  о  т&съ  онъ  мало  что  можетъ 
разсказать;  онъ  забываетъ  даже  упомянуть  о  своей  женитьбе;  зналъ 
онъ  много  зам^чательныхъ  людей  и  говоритъ  о  нихъ  съ  любовью,  но 
и  о  нихъ  онъ  разсказываетъ  мало,  больше  изъ  признательности  за 
прошлое,  нежели  изъ  прямого  интереса.  ВсЪ  его  сознательные  годы 
были  посвящены  наук^,  и  можно  было  бы  думать,  что,  по  крайней 
уЛрк,  о  ней  онъ  будетъ  говорить  подробно  и  съ  одушевлен1емъ.  Оно 
такъ  и  есть,  но  лишь  относительно:  о  своихъ  научныхъ  работахъ  онъ 
сообщаетъ  больше,  ч^^мъ  о  своей  вн'&шней  жизни,  но  тоже  немного, 
и  зд^сь  его  рЬчь  дышитъ  тою  же  сдержанностью  и  тишиной.  На  этой 
квнгк  лежитъ  печать  космическаго  созерцашя;  ее  могъ  написать 
только  человЪкъ,  въ  которомъ  чувство  перспективы  М1р08ыхъ  вещей 
сд-блалось  инстинктомъ:  съ  этой  точки  зрЬнхя  не  только  личная  жизнь, 
но  и  собственная  научная  работа  должны  были  представляться  ему 
едва  зам^Ьтной  пылинкой.  Проф.  Умовъ  въ  своемъ  предислов1и  къ 
книгЬ  прекрасно  опред'Ьлилъ  эту  особенность  душевной  жизни  Сече- 
нова: „Все  личное,  все  преходящее,  представляется  въ  его  жизни 
лишь  яеизб^жнымъ  аксессуаромъ  временнаго  обитателя  нашей  пла- 
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неты:  оно  никогда  не  захватываетъ  его  натуры,  не  вызываетъ  мучи- 
тельных'^ сомн4тй,  мутательнаго  самоанализа;  все  это  — только  ми- 
нимумъ,  необходимый  для  прохожден1Я  жизненнаго  пути.  И  въ  этомъ 
подчинен1и  д']^у,  переживающему  челов'Ька,  въ  геометрически  ясномъ 
и  простомъ  отношети  къ  личной  жизни — сказывалась  вся  духовная 
мощь  Ивана  Михайловича,  и  гжксь  кроется  причина  его  нравствен- 
наго  и  авторитетнаго  вл1яшя  на  лицъ,  приходившихъ  съ  нимъ  въ 
общеше^'.  Это  быль  настоящШ  мудрецъ,  съ  высоты  взиравшШ  на 
жизнь.  Одинъ  изъ  самыхъ  частыхъ  эпитетовъ,  который  онъ  употреб- 
ляетъ  въ  прим^^нен1И  къ  друзьямъ  и  знакомымъ  минувшихъ  л^^ть, — 
„б']^дный";  онъ  и  Росс1Ю  называетъ  „нашимъ  б-бднымъ  отечествомъ''. 
Кажется,  что  все  живущее  матер1альной  жизнью,  все  мятущееся,  воз- 
буждаетъ  въ  немъ  мягкую  жалость.  И  эта  жалость  —  не  пассивная; 
поразительный  фактъ:  этотъ  мудрецъ,  стоявш1й  почти  вн^  жизни,  ка- 
чалъ  свою  научную  д]^тельность  съ  вопроса  объ  отравлеши  алкого- 
лемъ,  „естественно  вызваннаго  въ  его  голове  ролью  водки  въ  русской 
жизни^,  и  канчилъ  изсл^дованхемъ  рабочихъ  движенШ  челов^^ка,  вы- 
званнымъ  толками  о  сокращенш  рабочаго  дня  до  восьми  часовъ  безъ 
урона  для  производства. 

У  ОЬченова  есть  еще  и  другой  обычный  эпитетъ  для  опре- 
д*летя  людей  и  вещей:  яМилый**.  Это  прилагательное  встрЬ- 
чается  въ  его  „Запискахъ"  чаще  всЬхъ  другихъ.  ВсЬ  его  учи- 
теля, ВС*  товарищи — „милые";  Одесса,  гдЬ  онъ  прожилъ  н^колько 
л-Ьтъ — „милая";  ВасильевскШ  островъ  —  „милый";  „милый  спут- 
никъ",  „милая  Флоренщя",  „милая  Настенька",  „милый  нравъ*, 
„милая  семья" — такъ  и  пестрятъ  на  каждой  странице.  Каждый  видитъ 
вещи  по-своему,  а  С^чеиовъ  смотр']Ьлъ  на  М1ръ  незлобивымъ  и  благо- 
дарнымъ  взглядомъ:  онъ  благодаренъ  и  милому  спутнику  за  прове- 
денные вм'Ьст^  часы,  и  Венещи  за  ея  красоту,  и  лабораторной  ком- 
нате, въ  которой  провелъ  много  хорошихъ  рабочихъ  часовъ.  О  Гер- 
ман1и  конца  пятидесятыхъ  годовъ  онъ  говорить:  „Тогдашняя  Гер- 
мав1Я  представляется  мнЬ  к  теперь  въ  вид'Ь  исполненнаго  мира  и 
тишины  пейзажа,  въ  пору,  когда  цв'Ьтуть  сирень,  яблоня  и  вишня, 
б'Ьл'Ья  пятнами  на  зеленомъ  фон'Ь  полянъ,  изр^занныхъ  аллеями  то- 
полей". Какое  чарующее  воспоминаше!  и  какъ  тихъ  и  ясенъ,  какъ 
невозмущаемъ  долженъ  былъ  быть  духъ  челов']^ка,  такъ  отражавш1й 
въ  сь&к  земныя  явлен]я1 

ОЬченовъ  о  многомъ  скорб']клъ  общественно  и  многое  осуждалъ, 
но  слово  возмущетя  ни  разу  не  срывается  съ  его  устъ.  Онъ  самъ 
за  свою  долгую  жизнь  немало  терп-Ьлъ  отъ  услов1Й,  который  гнетутъ 
наше  „бедное  отечество",  и  терпЬлъ  въ  самомъ  чувствительномъ  для 
него  пунктЬ— въ  своей  научной  работ*;  и  все  это  онъ  разсказываетъ 
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тЬмъ  же  тихииъ,  добрымъ  голосомъ,  беаъ  раздражешд  или  злобы.  Онъ 
добровольно  ушелъ  изъ  Медицинской  Авадемш,  не  желая  мириться 
съ  царившими  въ  ней  порядками,  и  остался  ни  при  чемъ;  его  вы- 
брали въ  Одессу,  потомъ  перевели  въ  Петербургь— безъ  старашй  съ 
его  стороны.  Въ  восьмидесятыхъ  годахъ  его  выбрали  въ  Академ1ю 
Наукъ;  утверждете  его  президентомъ,  гр.  Д«  Толстымъ,  было,  пови- 
димому,  обезпечено:  Толстой  относился  къ  нему  хорошо;  но  вотъ 
какъ-разъ  въ  эти  дни,  встрЁтивъ  Толстого  на  улиц'Ь,  онъ  по  раз- 
сЬянности  не  узналъ  его  и  не  поклонился;  результатомъ  было  то,  что 
на  его  избран1е  было  наложено  уе(;о.  Одинъ  изъ  зам'Ьчательн'Ьйшихъ  рус- 
скихъ  ученыхъ,  онъ  тавъ  до  конца  и  не  былъ  выбранъ  въ  Академ1ю. 
Больше  того:  никто  не  позаботился  даже  создать  ему  удобную  обста- 
новку для  работы.  Въ  1888  г.  онъ  отказался  отъ  профессорства  въ 
Петербурге  изъ^за  невозможности  выполнить  задуманный  работы  въ 
петербургской  лабораторш.  Шестидесяти  л^тъ,  съ  европёйскимъ 
именемъ,  онъ  ищетъ  ученаго  пр]юта.  Онъ  пишетъ  старой  пр1ятель- 
ниц^,  вдов^  профессора,  нм'Ьвшей  связи  въ  московскомъ  универ- 
ситегЬ,  съ  просьбой  разузнать,  какъ  отнесется  факультетъ  къ  его 
желашю  стать  приватъ-доцентомъ  въ  Москве,  гд'Ь  онъ  над&(лся 
поработать  при  лучшихъ  услов1дхъ,  чЪмъ  въ  Петербурге.  Ему 
ответили,  что  его  переселешю  дМствительно  не  сочувствуютъ,  и 
только  на  его  успокоительное  заявлеше,  что  онъ  никому  не  ста* 
нетъ  понерекъ  дороги,  получается  наконецъ  утвердительный  ответь. 
И  вотъ  онъ  въ  Москве,  въ  гостяхъ  у  молодого  профессора  срав- 
нительной анатом1и,  который  въ  своемъ  небольшомъ  помещеи1и  лю- 
бовно отведъ  ему  для  работы  отдельную  комнату.  Хотелось  боль- 
шаго,  хотелось  настоящей  лабораторш,  и  вотъ,  внезапно  разбогат^въ 
на  курсе,  прочитанномъ  врачамъ,  онъ  решаетъ  на  собственный  счетъ 
устроить  себе  небольшую  лаборатор1ю;  попечитель  обещалъ  помеще- 
ше,  и  обрадованный  Сеченовъ  едетъ  въ  Парижъ  накупить  инструмен- 
товъ— а  вернувшись  въ  Москву,  узнаетъ,  что  помещен1я  нетъ.  Ему 
не  остается  теперь  другого  исхода,  какъ  работать  у  Людвига  въ 
Лейпциге,  но  тутъ,  по  счаст1Ю,  московсшй  университетъ  выбираетъ 
его  на  каеедру  физ10Лопи,  и  въ  московскомъ  фи81ологическомъ  инсти- 
туте онъ  наконецъ  обретаетъ  две  комнаты,  въ  которыхъ  и  „зажилъ 
пр1ятнейшимъ  образонъ**.  Онъ  не  ропщетъ  на  все  эти  мытарства; 
въ  Герман1н  университеты  на  перебой  зазывали  бы  въ  себе  такого 
ученаго,  стараясь  превзойти  другъ  друга  выгодностью  предлагаемыхъ 
ему  услов1й;  тамъ  каждый  изъ  нихъ  почелъ  бы  за  честь  выстроить 
для  него  «институтъ*^.  А  Оеченовъ  только  благодаренъ  за  то,  что 
эти  мытарства  кончились:  „Деликатности  и  дружелюбию  Льва  Заха- 
ровича я  обязанъ  темъ,   что,  проживъ  въ  этихъ  комнатахъ  спокойно 
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десять  лФтъ  профессорства,  живу  въ  нихъ  спокойно  и  теперь,  по  вы- 
ход* въ  отставку  **  (живу— т.-е.  работаю:  рЬчь  идетъ  о  дабораторш). 

И  кончилась  преподавательская  деятельность  Сеченова  на  руссюй 
манеръ.  Когда,  несколько  лЬгь  назадъ,  въ  Москве  возникли  таль  на- 
зываемые Пречистенсше  курсы  для  рабочихъ,  ОЬченовъ  (ему  было 
тогда  уже  74  года)  съ  радостью  принялъ  лредложеше  читать  тамъ 
анатом1ю  и  физ1олопю,  и,  по  его  словамъ,  это  д'Ьло  давало  ему  боль- 
шое удовлетвореше.  Но  читать  для  рабочихъ  ему  пришлось  недолго — 
только  съ  октября  по  февраль.  Въ  феврале  1904  года  инспекторъ 
Пречистенскихъ  классовъ  получилъ  такую  оффиц1альную  бумагу: 
„Отношешемъ  г.  директора  Народныхъ  училищъ  отъ  5  февраля 
1904  года  за  №  814  профессоръ  Иванъ  Михайловичъ  ОЬченовъ  не 
утвержденъ  въ  должности  преподавателя  Пречистенскихъ  классовъ, 
а  посему  объ  освобожден1и  его  отъ  занят1й  благоволите  меня  уведо- 
мить". Этимъ  документомъ  ОЬченовъ  и  заканчиваетъ  свою  автоб10* 
граф1ю. 

ОЬчевовъ  разсказываетъ,  что  на  его  вопросъ:  какой  интерёсъ 
можетъ  находить  военный  челове^БЪ  врод*  Вильгельма  I  въ  бес^хахъ 
съ  Гельмгольцемъ? — знаменитый  фМологъ  Людвигъ  отв^тилъ  ему: 
яВ^дь  это  наслаждете — слушать  такое  спокойное  мышлеше**.  Этими 
словами  всего  лучше  можно  передать  и  впечатлите,  которое  пронв- 
водятъ  на  читателя  „Записки  И.  М.  ОЬченова". 


II. 

—  Адннъ  Балу.  У<|ен1е  о  христ1авскомъ  непротиыешв  зж)  яасвлхежь.  Пер.  съ 
анм1Йскаго.  Съ  предисювхемъ  И.  Горбунова-Посадова.  Издан1е  рПосредвиха'^. 
Москва.  1908.  Стр.  161. 

Ад.  Балу— американецъ,  одинъ  изъ  первыхъ  провозв'Ьстниковъ  идеи 
„непротивлен1я'',  основавш1й  въ  1841  году  въ  штат^  Массачузетсъ 
обпщну  для  совместной  братской  жизни  и  для  проведен1я  въ  ней  хря- 
ст1анскаго  учешя  въ  его  нстинномъ  смысле*  Черезъ  десять  л'Ьтъ  эта 
община  насчитывала  175  членовъ,  а  еще  черезъ  шесть  —  распалась. 

Эти  свед'Ьн1я  сообщаетъ  въ  своемъ  предислов1и  г.  Горбу новъ- По- 
садовъ.  Истор1Я  Хопдэльской  общины,  какъ  и  всгЬхъ  подобныхъ  по- 
пытокъ  практическаго  осуществлетя  хриспанской  идеи,  несомненно 
очень  любопытна;  возможно,  что  еще  бол^е  любопытна  личность  са- 
мого Балу,  насколько  она  обнаруживалась  въ  его  дЪлахъ  и  стремле- 
шяхъ.  Но  книга  его,  вышедшая  теперь  по-русски,  не  такая  книга, 
чтобы  ее  следовало  издавать.  Это  уже  не  первый  примерь  неосторож- 
ности со  стороны  издательства  „Посредникъ^:  нздашемъ  такихъ  книгь, 
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какъ  разсмотргЬнное  нами  не  такъ  давно  произведете  в.  Страхова,  или 
настоящая  книга  Балу,  оно  дискредитируетъ  ту  самую  идею — вы- 
сокую и  чистую  идею, — которую  оно  стремится  провести  въ  сознан1е 
общества. 

Книга  Балу  была,  можетъ  быть,  очень  хороша  для  нзкЬстныхъ  слоевъ 
американскаго  общества,  и  то  полкЬка  назадъ,  но  у  насъ  и  теперь 
она  совершенно  безнолевна.  Говоря:  у  насъ,  мы  разум^кемъ  нашу 
релипозно-индифферентную  интеллигенщю;  говорд:  теперь,  мы  хо- 
тимъ  сказать:  —  посл^^  известной  пропаганды  той  же  идеи  непроти- 
влешя  Л.  Н.  Толстымъ. 

Эта  идея  представляетъ  собою,  можетъ  быть,  величайшее  открыпе 
человЪческаго  ума  за  в^Л  Х1Х-ть  в^Ьковъ.  Почти  два  тысячелЬт1Я 
пролежала  она,  какъ  зерно  въ  земл^^,  скрытой  въ  Бвангелхи,  и  не 
какой-нибудь  генШ  открылъ  ее,— она  просто  созрела  и  стала  передъ 
челов^^чествомъ,  какъ  неотразимая,  чарующая  и  спасительная  истина. 
Ее  сразу  увидали  мнопе.  не  только  так1я  личности,  какъ  Л.  Н.  Толстой, 
но  и  простыл  души,  напр.,  иэъ  числа  духоборовъ  и  др.  Огромное,  по- 
давляющее большинство  еще  не  прозр&яо,  но  безчисленные  признаки 
съ  несомн!Ьнностъю  указываютъ  на  то,  что  почва  для  воспринят1я  новой 
идеи  въ  цивилизованныхъ  обществахъ  значительно  подготовлена.  Эта 
идея  обладааогъ  такой  силой  уб'1дительности  и  моральнаго  обаян1я, 
она  такъ  полно  отв'Ьчаетъ  н'Ькоторымъ  основнымъ  запросамъ  совре- 
меннаго  духа,  что  жизнеспособность  ея,  несмотря  на  всЬ  враждебный 
услов1я,  не  нодлежитъ  сомн'Ьн1Ю.  Но  она  могущественна  только  сама 
въ  себЬ,  своею  внутренней^  логикой  и  красотой;  доказывать  ре  извн^Ь, 
выводить  ея  обязательность  изъ  какого  бы  то  ни  было  догмата  или 
в^^рован1л — значить  затемнять  сущность  идеи  и  тЬмъ  ее  обезсиливать. 
Вся  пропов'Ьдь  Толстого  направлена  именно  на  то,  чтобы  съ  возмож- 
ной наглядностью  уяснить  людямъ  подлинный  смыслъ  этой  идеи  съ 
точки  зрЬв1Я  ея  разумности  и  нравственной  обаятельности.  А.  Балу  не 
понялъ  этого,  и  написалъ  книгу  не  только  безполезную,  но  и  вредную 
для  усп^Ьха  испов^Ьдуемой  имъ  истины. 

Онъ  задался  несчастной  мыслью  доказать — не  столько  внутреннюю 
ц^кнность  идеи  непротивлен1Я,  сколько  ея  обязательность  для  всякаго, 
кто  вЪруетъ  въ  Христа.  Онъ  не  говорить: — ты  долженъ  руководство- 
ваться этой  идеей,  потому  что  она  одна  разумна  и  прекрасна;  а 
говорить: — не  противься  злому,  потому  что  этого  требуетъ  отъ  тебя 
Христосъ.  Онъ  могь  бы  указывать  на  Христа,  какъ  на  высшее  во- 
площеше  этой  идеи,  и  убЬждать  людей  той  непреходящей  красотой, 
которую  практика  и  проповедь  непротивлешя  сообщили  образу  Христа: 
такъ  и  д-блаеть,  именно,  Л.  Н.  Толстой.  Пропов^Ьдь  и  практика  Христа 
служатъ  у  Балу  только  доказательствомъ  того,  что  Христосъ  этому 
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уни1ъ  и  этого  требуетъ  отъ  своихъ  последователей,  Такимъ  образомъ, 
на  м^то  нравственной  убедительности  становится  воля  законодателя, 
абсолютное  требован1е  свыше. 

Обосновашю  этой  мысли  Балу  посватилъ  дв^  трети  своей  книги. 
Центральное  и^сто  ванихають  у  него  „доказательства  изъ  св.  Писа- 
нщ'';  на  протяхенш  несколькихъ  десятковъ  страннцъ  онъ  доказы- 
ваетъ,  что  Христосъ,  действительно,  словомъ  и  дЬломъ,  нроноведо- 
валъ  непротивлен1е,  и  эту  аргуиентащю  онъ  называетъ  доказатель- 
ствонъ  истинности  идеи  *непротивлен1я.  Доказательства  эти  располо- 
жены схематически  и  изложены  чрезвычайно  скучно;  это  не  голосъ 
убеакденнаго  человека,  а  какая-то  бездушная  богословская  казуистика. 
Въ  первомъ  параграфе,  подъ  заглав1емъ:  „Первое  доказательство*', 
приводится  текстъ  Нагорной  проповеди  и  доказывается,  что  Христосъ 
говорилъ  здесь  именно  о  непротивленш.  Затемъ,  начинается  схола* 
стичесшй  разборъ  неверныхъ  объяснен^  этой  проповеди:  следуютъ 
шесть  параграфовъ,  озаглавленныхъ:  .Первое  уклончивое  толковаше'', 
„Второе  уклончивое  толкованхе*',  —  и  такъ  до  шести.  Затемъ,  Балу 
переходить  ко  второму  доказательству — къ  пятой  главе  Матеея,  по* 
томъ — ^къ  третьему  («Отче  нашь**)  и  къ  дальнейшимъ.  Покончивъ, 
наконецъ,  съ  изречен1ями  Христа,  онъ  въ  ряде  дальнейшихъ  пара- 
графовъ приводитъ  „Алостольсшя  свидетельства^,  прим^Ьръ  первыхъ 
христ1анъ  и  въ  заключеше  еще  „свидетельство  Цельз1я  и  Гиббона**. 

Такова  основная,  вторая,  глава  книги.  Еще  плачевнее  следуюпщя 
за  нею,  озаглавленная  несовсемъ  по-русски:  „Ответы  на  возражешя, 
опираюпцяся  на  св.  Писаше**.  Что  это  за  возражешя  и  чт5  за  ответы1 
Балу  предполагаетъ,  что  ему  скажутъ: — въ  доказательство  истинности 
учен1я  о  непротивленш  вы  ссылаетесь  исключительно  на  Новый  За- 
ветъ;  но  ВетхШ  Заветъ  безусловно  противъ  васъ,  а  разве  и  онъ—не 
слово  Бож1е? — И  вотъ  начинается  рядъ  параграфовъ  въ  доказатель- 
ство того,  что  Ветх1й  Заветъ  былъ  смененъ  Новымъ:  объ  этомъ-де 
ясно  говоритъ  само  Евангел1е,  да  и  въ  Ветхомъ  Лавете  ясно  пред- 
сказывается пришеств1е  Христа.  Балу  победоносно  спрашиваетъ  своихъ 
воображаемыхъ  противниковъ:  „Вератъ  ли  они  въ  то,  что  Христосъ 
достоинъ  большей  славы,  чемъ  Моисей?  Вератъ  ли  они  въ  то,  что 
Моисей  былъ  только  служитель  въ  доме  Отца,  а  Христосъ— Сынъ  и 
Хозяивъ  въ  собственномъ  доме?  Верятъ  ли  они  и  въ  то,  что  совер- 
шенства не  было  въ  левитскомъ  священстве,  что  Христосъ — Первосвя- 
щенникъ  по  чину  Мелхиседекову,  что  съ  переменою  священства  не- 
обходимо должна  быть  и  перемена  въ  законе**...  И  далее:  „Разве 
Моисей  не  предсказывалъ  Христа  и  не  велелъ  слушать  Его  во  всемъ?.. 
Нужно  ли  ссылаться  на  тексты  Ветхаго  Завета  въ  подтверждеше 
того,  что  Ветх1й  Заветъ  никогда  себя  не  выдавалъ  за  окончательное 
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откровби1е,  а  самъ  себя  всегда  считалъ  только  подготовительной  р^« 
ботой  для  пропов'Ьди  Христа?"  Итакъ,  заключаете  Валу,  ,,ВетхШЗа' 
в^тъ  вообще  за  Христа*",  главной  заиовФдью  Христа  является  учеше 
о  непротнвленш,  сл1довательно  и  Ветх1й  Зав^ктъ  за  неоротивлеше. 
Этииъ  удивительныиъ  силлогизиоиъ  Балу  окончательно  р^шаетъ  во* 
просъ:  ис^пинность  этого  учетя  бол-Ье  не  подложить  сомнЬнхю.  О  до- 
казательстве подлинной,  т.-е.  внутренней  его  истинности,  на  протя- 
жен]и  большей  части  книги  н:Ьтъ  и  оонина. 

Дальн^йшхе  аргументы  Балу  („Воврохдеше  второе»  третье,  чет- 
вертое* и  т.  д.)  —  ВС*  въ  такомъ  же  род*.  Разсказъ  Евангел1я  объ 
изгнан1и  Христоиъ  торгашей  изъ  храиа  получаетъ  неожиданное  истол- 
кован1е.  Ясно  сказано:  сд^авъ  бичъ  изъ  веревовъ,  выгналъ  вс^хъ 
изъ  храма;  разсыаалъ  деньги  у  м'Ьнялъ  и  онрокинулъ  ихъ  столы. 
Балу  объясняетъ  это  по-своему:  Христосъ-де,  вероятно,  помогалъ  м** 
няламъ  при  пересыпаши  мояетъ  и  помогалъ  выносить  ихъ  столы  изъ 
храма,  что  же  касается  бича,  то  это  надо  понять  такъ,  что  1исусъ. 
взявъ  несколько  валявшихся  на  полу  веревокъ,  связалъ  ихъ  въ  пу- 
чокъ  и  поднилшлъ  вверось,  какъ  эмблему  осужден1я1  Если  бы  идею  не- 
нротивлен1я  нйдо  было  защищать  такими  доводами,  то  она  не 
много  стоить;  если  бы  Балу  вдохновлялся  внутренней  истинностью 
этого  учешя,  то  онъ,  конечно,  безъ  страха  могъ  бы  признать,  что 
Христосъ  однажды,  въ  челов'Ьческой  страстности,  самъ  нарушилъ  свой 
завЪтъ.  Подобныхъ  натяжекъ  у  Балу  не  мало,  и  вс*  он-Ё  объясняются 
именно  формальнымъ  характеромъ  его  аргументащи.  Таково  и  истол- 
ковате  христ1анскаго  учен1я  о  правительствахъ;  тутъ,  стремясь  опять- 
таки  формально  доказать,  что  всякая  власть — отъ  Бога,  Балу  догова- 
ривается, между  прочимъ,  до  такого  тезиса:  „Когда  правители  чело- 
вЪческихъ  учрежден1й  тираны,  эгоисты,  когда  они  безнравственны, 
дики  и  жестоки,  то  ими  все-же  свыше  руководить  Богъ  и  употреб- 
ляетъ  ихъ,  какъ  безсознательныя  оруд1Я  Его  воли", — откуда  сл^Ьдуеть, 
что  христ1ане  должны  воздавать  всякому  правительству  „и  честь,  и 
покорность,  и  повиновете";  — но  тогда  почему  „только  въ  д-Ьлахъ 
добрыхъ**?  в-^^ь  если  власть,  всякая  власть,  отъ  Бога,  то  каждое  ея 
требоваше  внушено  ей  Богомъ,  т.-е.  обязательно  для  христ1анина. 

Есть  у  Балу  и  отд-Ьлъ  доказательствъ  какъ  будто  по  существу — 
глава  четвертая,  подъ  заглав1емъ:  „Непротивлен1е  и  законы  природы"; 
но  зд-Ьсь  онъ  обнаруживаетъ  такую  философскую  безпомощность,  соеди- 
ненную съ  схоластическимъ  схематизмомтг,  что  эти  его  доводы  могухъ 
вызвать  только  улыбку.  Выступать  съ  такими  доводами  противъ  вели- 
каго  м1рового  зла — все  равно,  что  пытаться  взять  сильную  кр-Ьпость 
картонными  мечами  и  деревянными  пушками. 

Итакъ,  въ  общемъ,  ^нига  Балу  способна  только  компрометировать 
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въ  русскомъ  обществ^^  самую  идею  непротивлешя.  Возможно,  что 
для  австрал1йскихъ  пастуховъ  или  скуотеровъ  его  доказательства 
чрезвычайно  уб-Ьдительны,  но  вопросъ  въ  томъ  —  какова  прочность 
убеждены,  основаянаго  на  такихъ  данныхъ.  Въ  лучшемъ  случа-Ь, 
она  станетъ  для  человека  формально-обязательной  нормой,  но  не 
переродить  его  воли,  не  сд^^ается  моральнымъ  инстннктомъ.  Вн1^дрить 
въ  людей  идею  непротивлен1я,  какъ  и  всякую  вообще  новую  нрав- 
ственную идею,  можно  только  однииъ  способомъ — доводами  по  суще- 
ству, раскрывающими  логическую  и  нравственную  природу  идеи. 

Руссшй  переводъ  книги  Балу  и  въ  лнтературномъ  отношенш  слабь. 
Встречаются  и  прямо  забавныя  вещи,— напримЪрь,  тамь,  гдЪ  перевод- 
чикъ  счель  нужнымъ  переименовать  американскихъ  Джоновъ  и  Дже- 
ковъ  въ  Ивана  Ивановича,.  Николая  Васильевича  и  даже  Амврос1я 
Пантелеевича! 

III. 

—  Словарь   лтераттрвнхъ  типовъ.  —  Тургеневъ.   Внпускъ   первнй.   С.-Петербургъ 
(1908).  Стр.  144. 

Въ  основу  этого  издан1Я  положенъ  оригинальный  планы  собрать  и 
систематизировать  матер1алы  для  характеристики  русскаго  общества 
по  типамъ,  выведеннымъ  въ  произведен1яхъ  русскихъ  писателей.  Въ 
самомъ  д'&гЬ,  такая  портретная  галерея  должна  представить  двоякую 
ценность:  по  ней  удобно  можетъ  быть  изучаемо  съ  изв^^стной  стороны 
творчество  даннаго  писателя,  и  вм^^сгЬ  съ  тЬмъ,  какъ  собрате  художе- 
ственныхъ  портретовь,  она  можетъ  дать  богатый  матергалъ  для  изу- 
чешя  самого  общества  въ  его  основныхъ  особенностяхъ,  въ  настрое- 
шяхъ  опред^енной  эпохи,  и  т.  д.  Составители  „  Словаря **  отнеслись 
къ  д^^у  чрезвычайно  внимательно.  По  плану,  изложенному  въ  преди- 
СЛ0В1И,  каждому  автору  посвящается  одинь  или  два  выпуска;  типы 
располагаются  въ  алфавитномъ  порядке;  сначала  дается  характери- 
стика типа  въ  осв^^щен1и  и,  по  возможности,  словами  самого  автора, 
зат^Ьмъ,  сводъ  мн'Ьн1й,  высказанныхъ  о  данномъ  типЪ  критиками,  и, 
наконецъ,  библ1ографическ1я  указан1я.  Это — главное;  не  упоминаемь  о 
мелкихъ  рубрикахъ,  какъ  б10графическая  канвак,  остроумно-задуманные 
указатели,  и  т.  п.  Первый  выпускъ  „Тургенева**  начинается  Акимомь 
изъ  „Постояла го  двора "^  и  обрывается  на  Рудин^Ь. 

Неожиданное  и  очень  пр1Ятное  впечатлЪше  производить  эти  пор- 
треты такъ  хорошо,  еще  съ  д^^тства,  знакомыхъ  лицъ.  Читая  такую 
характеристику,  гд'Ь  на  протяжен1н  двухъ-трехъ  страницъ,  а  то  и 
полу-страницы,  собрано  все  до  мельчайшихъ  черточекъ,  что  счель 
нужнымъ  сказать  о  данномъ  лиц'Ь  Тургеневъ,  —  вы  удивлены:  такъ 
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МНОГО  новаго  оказывается  въ  давно  знавоиомъ,  тавъ  иного  'очарова- 
тедьныхъ  конкретныхъ  чертъ,  не  замй^енныхъ  иди,  по  крайней  1гЬрЬ, 
не  сопоставленныхъ  вами;  въ  пов^Ьсти  все  это  разбросано  и  перета- 
совано характеристикой  другихъ  лии^ь,  а  здЪсь  собрано  действительно 
въ  одинъ  портретъ.  Разумеются,  фонъ,  безъ  котораго  портретъ  те- 
ряеть  свое  значение,  надо  искать  въ  самой  повЬсти,  но  какъ  пособхе 
при  изучен1и  художественныхъ  образовъ  эти  характеристики  оказы- 
ваются д'Ьйствите^П|НО  очень  ц'Ьнными. 

Главная  опасность,  грозящая  здЪсь  составитедямъ,  заключается  въ 
томъ,  что  они  естественно  склонны  выдвигать  на  первый  планъ  не 
характеръ  изображаеиаго  лица,  а  его  характеристику,  т.-е.  т&  общ1я 
заявлен1я,  которыя  Д'Ьлаетъ  о  немъ---о  его  внешности  и  внутренней 
жизни  —  самъ  авторъ.  Для  художника  эти  заявлен1я  являются  лишь 
подспорьемъ,  врод'Ь  ремарокъ  въ  пьесЬ,  собственно  же  характеръ  лица 
онъ  раскрываетъ  въ  его  дЫств1Яхъ  и  рЪчахъ,  въ  неуловимыхъ  осо- 
бенностяхъ  поведев1я,  манеры  держаться  и  говорить,  и  т.  ш  Какъ 
передать  эти  признаки  „типа"  въ  краткой  характеристике,  въ  пор- 
трегЬ?  Совершенство  зд^сь  недостижимо,  но  наиболее  существенное 
все-таки  можетъ  быть  дано,  а  главное,  именно  сюда  должно  быть 
направляемо  все  внимате.  Мы  не  говоримъ  ничего  новаго  для  со- 
ставителей „Словаря'':  во  многихъ  случаяхъ  (по  крайней  м^рЪ,  въ 
большинстве  главныхъ  типовъ  Тургенева,  какъ  Елена,  Лиза,  Лаврецк1й) 
они,  видимо,  стремились  къ  этому,  не  ограничиваясь  суммарными  ха- 
рактеристиками. Но  для  достижешя  исЬли,  которую  они  себе  ставятъ, 
эта  сторона  дела  настолько  важна,  что  излишества  бояться  нечего. 
Безъ  сжатаго  разсказа  о  любви  Назарова  къ  Одинцовой  невозможно 
дать  портретъ  Базарова,  безъ  любой  Леи  нетъ  Леи,  и  т.  д.  Всего  лучше 
въ  этомъ  отношен1И  обработанъ  Лаврецк1й.  Но  надо  заметить,  что 
мнопе  „типы''  характеризованы  чисто-суммарно,  не  въ  действ1и,  а 
какъ  изваяшя. 

Напротивъ,  совершенно  излишними  кажутся  намъ  отзывы  кри- 
тиковъ  о  Тургеневскихъ  типахъ.  За  немногими  исключен1ями,  эти 
отзывы  представлены  въ  „Словаре"  коротенькими  выдержками  въ 
10  —  20  строкъ,  либо  ничего  не  говорящими,  либо  —  такъ  какъ  оне 
вырваны  изъ  контекста  —  искажающими  подлинный  взглядъ  критика. 
8десь  полнота  недостижима;  для  этого  потребовались  бы  томы.  По- 
этому, можетъ  быть,  лучше  было  бы  отказаться  отъ  этой  рубрики  со- 
всемъ,  расширивъ  зато  библ10графическ1я  указан1Я  до  возможной  пол- 
ноты и  введя  въ  нихъ  точное  обозначеше  года,  страницъ  и  пр. 
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IV. 


—  Зе]ил.   Сборникъ   первый.    „Московское    квигоивдательство".    Москва,    1908  г. 
Стр.  288. 

Еще  одинъ  альианахъ,  собравш1й  въ  себ'Ь  саныя  аопулярныя 
имена  современной  русской^  беллетристиви— Л.  Андреева  и  Б.  Зайцева, 
Ш.  Аша  и  Д.  Блока,  Куприна,  Городецкаго,  Серафимовича  и  др. 
Зд^сь  и  стихи,  и  проза,  хорош1е  и  плоххе;  ио  важн^Ье  ихъ  недостат- 
ховъ  и  достоинствъ  н'Ьчто  другое.  Прочитавъ  книгу  до  конца,  вы  не- 
вольно спрашиваете  себя:  о  чемъ  думаютъ,,  о  чемъ  говорить  эти  де- 
сять или  одиннадцать  художниковъ,  „соль''  нашей  земли?  А  этихъ 
остальныхъ  характеризуютъ,  на  нашъ  взгладъ,  двЪ  черты:  интересъ 
къ  жизни  въ  ея  разр'Ьз^,  какъ  она  есть, — и  вялость  этого  интереса. 
Художникъ  можетъ  брать  жизнь  глубоко  или  поверхностно,  съ  той 
или  другой  стороны,  но  главная  разница  въ  томъ,  изображаетъ  ли 
онъ  статику  или  динамику  жизни.  Этотъ  преобладаюпцй  интересъ  къ 
сущему  въ  жизни,  особенно  къ  сущему  в^чно,  и  является  главной 
отличительной  чертою  нашей  современной  поэз1и.  Зд^съ,  разумеется» 
н4тъ  м4ста  осужден1ю:  поэтъ  не  только  свободенъ  самъ  въ  себ*, — 
онъ  правъ  и  объективно,  потому  что  его  устами  говорить  его  время. 
Мы  только  вправ'Ь  судить  интенсивность  его  переживашй. 

Что-то  тусклое  и  безсильное  есть  во  всей  этой  книгЬ,  какая-то 
подавленная  жизненность,  гЬмъ  бол'Ье  угнетающая,  что  вещи-то,  о 
которыхъ  ведется  рЬчь, — все  яршя,  полныя  страсти.  ЗдЬсь  много  го- 
ворится о  любви,  о  в'Ьчномъ  таинств'Ь  любви.  Ее  восп'Ьваетъ  тающими, 
но  тусклыми  стихами  А.  Блокъ,  о  ней  сочинилъ  равнодушно-красивое 
стихотвореше  С.  ГородецкШ;  г.  Чулковъ  столь  же  невозмутимо,  но  къ 
тому  же  и  плохими  стихами,  разсказываетъ,  какъ  осенью  онъ  „суев'Ьрн'Ьй 
любилъ*"  и  какъ  „осень  и  смерть  чокались  пьянымъ  стекломъ",  и  со- 
общаемый имъ  реалистическ1я  подробности  любви,  при  полномъ  равно- 
душш  тона,  остаются  просто  грубой  непристойностью.  Это  все— молодые 
поэты;  но,  Боже  мой,  почему  же  они  такъ  вялы,  какъ  кастраты?  или 
они  и  въ  этомъ  —  в-Ьриое  отражеше  нын-Ьшняго  русскаго  общества, 
неврастеническаго  и  безсильнаго?  Но  самое  поразительное  въ  этомъ 
отношенш — „Суламиеь'*  А.  Куприна.  На  протяжеши  шестидесяти 
страницъ  г.  Купринъ  разсказываетъ  истор1ю  любви  царя  Соломона  къ 
маленькой,  загор^ой,  простой  д'Ьвушк'Ь  Суламиеь.  Эта  истор1я  вста- 
влена здЬсь  въ  пышную  раму  исторически-реальныхъ  подробностей: 
множество  тщательно  выписанныхъ  фигуръ,  богатство  красочныхъ  де- 
талей въ  изображеши  быта  и  обстановки,  на  каждой  страниц'Ь  дважды 
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доходящее  до  налишества.  Г.  Купринъ  —  талантливый  художникъ,  и 
въ  яСуламиеи*  есть  немало  счастливыхъ  подробностей.  Но  главнаго 
нФтъ— того,  что  сделало  „Шснь  1гЬсней^  на  всЬ  времена  самымъ  пла- 
меннынъ  гимномъ  любви  мужчины  къ  женщин*]^:  в^тъ  страсти,  н*Ьтъ 
бе8ум1я,  а  есть  только  очень  искусный,  тщательно  обработанный  за 
письменнымъ  столомъ  разсказъ, — и  потому  что  вещи  не  одушевлены 
страстью,  ои'к  остаются  бутафор1ей  и  все  вм^^сгЬ  оставляеть  впеча- 
тл%Н1е  большой,  дорогой  'олеограф1и.  Спокойно  описывать  страсть — и 
такую! — это  въ  художественномъ  смыслЬ  противоестественно.  И  тутъ 
же  рядомъ  А.  в(едоровъ  изображаетъ  другую,  современную  страсть  и 
ревность,  изображаетъ,  правда,  чрезвычайно  нервно,  но  въ  сущности 
такъ  же  равнодушно,  и  такъ  какъ  его  разсказъ  къ  тому  же  плохо 
написанъ,  то  вы  просто  ничему  этому  не  в'Ьрите  и  отходите  прочь, 
досадуя  на  аляповатость  авторской  выдумки. 

Вяло  и  безразлично  все  это,  старчествомъ  в^^тъ  отъ  безсильныхъ 
попытокъ  современной  русской  поэ31и  изобразить  полноту  жизни.  Та- 
кова, видно,  почва,  питающая  ее,  потому  что  вфдь  солнце  не  пере- 
стало всходить  надъ  землей,  и  цв'Ьты  расцв'Ьтаютъ  весною,  и  женстя 
объят1я  не  стали  холоднее,  да  и  сами  эти  поэты  всЬ  по-своему  да- 
ровиты. Но  какими-то  ядовитыми  испарен1ями  отравлены  они,  и  блек- 
нетъ  талантъ,  и  тусклы  ихъ  чувства  и  р^чи.  Эта  безжизненность 
нашей  П0931И— сама  по  себ^^  очень  заметный  симптомъ  тяжелаго  не- 
дуга, изнуряющаго  или  изнурившаго  нашу  интеллигенщю,  недуга, 
можеть  быть,  обще-культурнаго,  м1рового,  но  всего  сильн^Ье  поразив- 
ша1Ч),  кажется,  именно  наше  общество  съ  его  давно  уже  больной  и 
изощренно-чуткою  совестью. 

*  Обь  этомъ  м1ровомъ  недугЬ  говорить  намъ  единственная  живая 
вещь,  ноуЬщенная  въ  сборникЬ  —  *„Проклят1е  зв^Ьря'  Л.  Андреева. 
Это— проклятае  городу;  это  —  крикъ  души,  бол^Ьзненный,  потому  что 
больна  душа,  иск&]гЬченная  городомъ;  она  проклинаетъ,  потому  что 
она  еще  жива,  еще  не  вся  покорена  городомъ,  и  проклинаетъ  тЪмъ 
бол%е  страстно,  что  уже  не  можетъ  освободиться  отъ  его  дьявольскихъ 
чаръ.  „Я  боюсь  города^  я  люблю  пустынное  море  и  лЬсъ...  Я  боюсь 
города,  его  каменныхъ  сгЬнъ  и  людей  его,  у  которыхъ  маленьк1я, 
сжатыя,  кубическ1я  души,  им^Ьюпця  такъ  много  дверей  и  ни  одного 
свободнаго  выхода".  Но  съ  первыхъ  же  строкъ  г.  Андреевъ  даетъ  по- 
нять, что  зд^Ьсь  —  больше,  ч'Ьмъ  противоположность  камня  и  моря, 
неволн  и  свободы:  зд'Ьсь  дв^Ь  плоскости  быт1я.  На  облакахъ  надъ  го- 
родомъ искусственными  огнями  начертаны  слова:  шоколадъ  и  какао. 
«Да,  „шоколадъ  и  какао*.  А  чтб  говорить  мн'Ь  солнце? — Вечность. 
А  что  говорить  луна  и  зв4зды?— Вечность  и  тайна.  Я  не  хочу  в4ч- 
ностн  и  тайны.  Я  хочу  шоколада  и  какао.  Я  хочу,  чтобы  и  на  небЬ 
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было  написано  то,  что  я  понимаю,  что  сладко  и  не  пугаетъ  иена". 
Въ  этомъ — корень  вопроса,  и  если  бы  г.  Андреевъ  показалъ  нанъ  городъ 
съ  этой  стороны,  какъ  убежище  отъ  м1ровой  тайны,  куда  въ  нестер- 
лимомъ  страхе  забилось  б'Ьдное  челов^Ьчество,  готовое  все  терп^Ьть» 
лишь  бы  не  видеть  грознаго  неба  и  ужасной  непостижимости  быт1Я, 
онъ  создалъ  бы  зам'Ьчательныл  страницы.  Но  онъ  только  мииохо- 
домъ  бросилъ  мысль,  и  въ  дальнМшемъ  проклдлъ  городъ  только 
какъ  неволю  и  уродство,  но  не  какъ  трусость,  и  потому  только  про- 
клялъ,  тогда  какъ  онъ  долженъ  былъ  бы  и  благословить  его,  ибо  какъ 
можетъ  онъ,  такъ  глубоко  сострадаюпий,  не  благословить  „шоколада 
и  какао",  дающихъ  самозабвен1е  страдальцу?  Городъ  или  релипя, 
третьяго  нЪтъ;  либо  стараться  не  вид^Ьть  неба,  либо  смотр^Ьть  въ  него 
пристально  и  пытливо,  такъ  пристально,  что  предъ  утомленнымъ  взо- 
ромъ  встанутъ  вид'Ьнхя. 

Но  въ  ткхъ  пред'Ьлахъ,  какъ  неволю  и  уродство,  г.  Андреевъ  изобра- 
зилъ  городъ  такъ,  какъ  до  него  никто.  Такъ  разсказать  обыкновенный 
день,  проведенный  въ  обыкновенномъ  большомъ  город'Ь,  д'Ьло  исклю- 
чительнаго  таланта;  а  тогь  образъ,  въ  которомъ  г.  Андреевъ  сконцен- 
трировалъ  весь  ужасъ  города  (умирающ1й  въ  зоологическомъ  саду 
старый  тюлень),  при  всей  своей  простот^Ь  по-истин'Ь  гранддозенъ. 


V. 

—  С.  Юшкевичъ.   Король.   Пьеса  въ  четврехъ  д^йствихъ.   Издавхе  Т-ва  „Зваше'^. 
С -Петербургъ.  1908.  Стр.  184. 

Пьеса  г.  Юшкевича — прямой  потомокъ  „Ткачей"  Гауптмана:  та  же 
фабула,  тотъ  же  способъ  трактован1я  сюжета,  тЬ  же  основный  черты 
сощальной  психолопи.  Но  все  это  перенесено  на  русскую  почву— и 
надо  отдать  справедливость  г.  Юшкевичу:  овъ  оказался  способнымъ 
ученикомъ.  Его  коп1я  не,  блещетъ  художественными  достоинствами 
оригинала;  зд^ь  н'Ьтъ  м'Ьткости  и  силы  въ  обрисовкЬ  фигуръ,  нЬтъ 
той  глубокой,  сосредоточенной  страстности,  которою  проникнуты 
„  Ткачи  **  отъ  перваго  до  посл'Ьдняго  слова,  и  —  главное  —  нЬтъ  того, 
что  преимущественно  и  сд'Ьлало  Гауптмана  родоначальникомъ  сощаль- 
ной  драмы;  зд'Ьсь  бытовыя  черты  заслонили  символичесшй  характеръ 
картины,  по  суш^еству  всем1рно-нсторической;  зд^Ьсь  изображена  больше 
стачка  рабочихъ  на  одесской  мельниц'Ь,  ч^мъ  м1ровая  борьба  рабовъ 
съ  господами.  Но  поскольку  эта  М1ровая  драма  отражается  въ  фор- 
махъ  даннаго  быта,  она  изображена  г.  Юшкевичемъ  умно  и  та- 
лантливо. 

М-Ьсто  дМств1я — большой  южный  приморскШ  городъ,  и  вся  драма 
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разыгрывается  в^  еврейской  сред%;  другъ  другу  противопоставлены 
семья  владельца  мельницы,  богатаго  еврея  Гросмана,  и  изнуренная 
нищетою  толпа  рабочихъ,  въ  большинств'Ь  евреевъ.  Казалось  бы,  при 
ташхъ  услов1яхъ  соц1альная  драма  должна  осложниться  нащональными 
мотивами,  и  этого  тЬыъ  бол^е  можно  было  бы  ожидать,  что  какъ-разъ 
еврейство  славится  своей  сплоченностью,  и  что  вн'Ьшн1й  гнетъ,  подъ 
которымъ  живутъ  евреи  у  насъ,  в1ъ  Росс1и,  уже  самъ  по  себЬ  долженъ 
быль  бы,  казалось,  создавать  такую  сплоченность.  Кому  случалось 
близко  наблюдать  еврейсюй  быть  въ  нашихъ  большихъ  городахъ,  для 
того  поверье  о  расовой  солидарности  евреевъ  -—  пустой  миеъ,  тотъ 
знаетъ,  что  соц1ально-экономическ1е  элементы  если  не  совершенно 
истребили,  то  въ  значительной  м'ЬрЬ  заглушили  въ  еврейств']^  общность 
нащональнаго  или  релипознаго  самосознан1я.  Но  кто  этого  еп^е  не 
знаетъ,  для  тЬхъ  пьеса  г.  Юшкевича  будетъ  въ  высокой  степени  по- 
учительна. Оъ  глубокимъ  знан1емъ  быта  и  психологш  обЪихъ  борю- 
щихся группъ,  съ  зам'Ьчательнымъ  реализмомъ  изображен1я,  онъ 
воспроизводитъ  перед:^  нами  картину  этой  борьбы,  гд'Ь  другъ  противъ 
друга  стоять  только  трудъ  и  капиталъ,  такъ  сказать,  въ  чистомъ 
своемъ  естеств'Ь,  оголенные  оть  нащональнаго,  какъ  и  огь  всякаго 
вообще  нравственнаго  начала.  Можно  сказать,  что  нащональный  эле- 
ментъ  играетъ  зд^ь  видную  отрицательн!^  роль.  Вы  невольно  ищете 
его  въ  этой  средФ:  возможно  ли,  чтобы  при  гЬхъ  вн^Ьшнихъ  услов1яхъ, 
въ  какихъ  находятся  русскге  евреи  (не  говоря  уже  объ  ихъ  тысяче- 
л'Ьтней  истор1и),  среди  нихъ  не  было  внутренней  связи,  которая 
явилась  бы  вравственнымъ  факторомъ,  смягчающимъ  жестокость 
эксплуатацш,  безжалостную  власть  капитала?  Но  ея  н'Ьтъ,  этой  связи, 
и  это  ея  отсутств1е  тамъ, '  гд*  ея  естественно  ждешь,  тысячу  разъ 
усугубляетъ  мрачность  картины.  Богачъ  Гросманъ,  кстати  и  самъ  вц- 
бивпийся  снизу,  не  только  не  д-блаотъ  никакого  различ1я  между  сво- 
ими еврейскими  рабочими  и  русскими,  равно  обрекая  и  г]^хъ  и  дру- 
гихъ  на  голодную  смерть,  но  къ  еврейскимъ  относится  еще  особенно 
бездушно,  съ  изощреннымъ  презрЬн1емъ.  Онъ  приказываетъ  своему 
управляющему:  „Поговорите  съ  русскими  рабочими  и  обещайте  имъ 
что-нибудь.  Надо  напоить  ихъ.  А  съ  еврейскими  рабочими  не  цере- 
моньтесь". Мало  того:  онъ  не  прочь  въ  интересахъ  своей  адской  по- 
литики использовать  и  самую  расовую  вражду.  Его  управляющШ, 
самъ  еврей,  призываетъ  къ  себ'Ь  одного  изъ  русскихъ  рабочихъ,  поль- 
зующагося  вл1ян1емъ  среди  своихъ,  и  говорить  ему:  „Степанъ,  что 
же  ты  делаешь?  Ты  руссшй  челов^ккъ?  Какъ  твб^  не  стцдно  во^ 
диться  съ  евреями?  У  тебя  кресть,  у  нихъ  что?  Кто  д'Ьлаетъ  смуту, 
какъ  не  евреи?  Кто  бунтуетъ,  если  не  евреи?" — и  Гросманъ,  выслу- 
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шавъ  этотъ  разсказг»,  одобряетъ  тактику  своего  олуги:  «Вы  хорошо 
сд'Ьлали,  что  такъ  говорили  о  евреяхъ.  Это  должно  подфйствовать*. 
Пьеса  г.  Юшкевича  цЪвна,  какъ  талантливая  оокцальная  драма, 
но  для  русскаго  обш;ества  она  ин^етъ  еще  и  другую  1гЬнность,  какъ 
художественное  и  потому  на^бол^^е  дЬйствительное  опровержен1е  ле- 
генды о  расовой  сплоченности  евреевъ;  искусство  уб&вдаетъ  больше, 
ч'Ьмъ  логика  и  факты. 

VI. 

—  С.  Найденовъ.  Хорошенькая.  Коиед1я  въ  4  д'1^&ств1яхъ.  Изд.  „Шиповникъ^.  1908. 
Стр.  110. 

Кажется,  г.  Розановъ  сказалъ  о  себЬ:  у^щс^ь  я  бездаренъ,  да  тема 
моя  талантлива";  о  пьесЬ  г.  Найденова  можно -сказать  противополож- 
ное. Зач'Ьмъ  понадобилось  этому  талантливому  драматургу  вынимать 
изъ-подъ  спуда  старую,  за^Ьзженную,  безвкусную  тему?  Что  онъ  на- 
шелъ  новаго  или  типичнаго  въ  развращенности  кавказскихъ  курор* 
товъ  или  въ  томъ,  что  мужчины  изв'Ьстнаго  круга  смотрятъ  на  жен- 
щину „какъ  собаки*"?  Водевильный  мужъ,  распутная  и  взбалмошная 
дамочка  и  полдюжины  пшютовъ  декадентскаго,  меланхолическаго,  ци- 
иичваго  и  другихъ  типовъ — это  „дЪйствуюпцл  лица**  пьесы,  а  „дМ- 
ств1я'*  ихъ — рядъ  курортныхъ  приключен1й  изъ  разряда  тЬхъ,  надъ 
которыми  „Стрекоза"  и  „Будильникъ"  лЬть  двадцать  уже  изъ  года 
въ  годъ  въ  л%тн1е  месяцы  изощряютъ  свое  остроумхе.  Есть  на  чтб 
тратить  заряды!  Пусть  се&к  на  здоровье  купаются  въ  своей  пошлости — 
кому  до  нихъ  какое  д'Ьло?  Добро  бы  еще  эти  люди  представляли 
собою  какую-нибудь  общественную  силу,  тогда  быль  бы  понятенъ  ин- 
тересъ  къ  нимъ  художника;  но  это — жалчайШ1е  подонки  нетрудящихся 
классовъ,  не  просто  сытые,  но  глупые  между  сытыми,  капе-то  само- 
довольные кретины, — даже  не  яркое  пятно,  а  безцв'Ьтная  слизь,  отъ 
которой  можно  только  ртвернуться  съ  омер811н1емъ.  Зхксь  н1^  нн 
мал-Ьйшаго  сюжета  для  комед1И  нравовъ.  Это  уже  не  общество,  а  спе- 
цифическая среда,  врод'Ь  азартныхъ  игроковъ  въ  нашихъ  клубахъ 
и  проч.  Правда,  всяюй  такой  варостъ  свид-Ьтельствуотъ  о  тяжеломъ 
забол^Ёваши  общественнаго  организма,  но  нуженъ  очень  большой  та- 
лантъ,  чтобы  художественно  вскрыть  корень  бол^Ьзни.  У  г.  Найденова 
этой  силы  н'Ьтъ,  да  онъ,  видно,  и  не  задавался  такими  цЬлями:  онъ 
просто  „бичуетъ  маленькихъ  воришекъ",  и  очень  можетъ  быть,  что 
это  доставляетъ  чрезвычайно  пр1ятныя  минуты  большимъ.  Пользы  его 
пьеса  не  принесетъ,  даже  смЬха  веселаго  не  вызоветъ,  а  вредна  она, 
кром-]^  всего  прочаго,  уже  тЬмъ,  что  дискредитируетъ  художество.  Вь 
прим^неши  къ  такимъ  вещамъ  сатира  ум^^стна  лишь  подъ  тЬмъ  уело- 
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В2емъ,  чтобы  отъ  нея — какъ  однажды    выразился  Пушкинъ —трещала 
набережная. 

А  наоисана  пьеса  живо  и  талантливо.  За  исключен1е][ъ  трафарет- 
наго  и  деревяннаго  мужа,  всЬ  остальныя  фигуры  очерчены  очень  не- 
дурно; все  это — эскизы,  легк1е  наброски,  но  ббльшаго  эта  компашя  и 
не .  заслуживаеть.  Глубины  въ  нихъ  н4тъ — достаточно  двухъ-трехъ 
штриховъ,  чтобы  этак1Й  челов^въ  былъ  ясень  до  дна.  Сама  героиня — 
„хорошенькая**,  которую  всЬ  эти  господа  третируютъ  истинно  по- 
собачьи, — въ  изображенш  г.  Найденова  до  такой  степени  абсолютно- 
пуста,  что  въ  ней  не  осталось  уже  ни  одной  конкретной,  личной 
черты,  которою  онъ  могъ  бы  ее  характеризовать.  Мы  узнаёмъ  о  ней 
только,  что  она — челов'Ькъ,  притомъ  женскаго  пола  (9го— самое  важное), 
притомъ  хорошенькая,  больше  ничего;  у  нея  н'Ьтъ  ни  прошлаго,  ни 
желашй,  ни  вкусовъ;  она,  какъ  видно,  создана  Господомъ  Вогомъ  или, 
чт5  вЬроятнЪе,  г.  Найденовымъ,  по  тому  же  способу,  какъ  въ  Мало- 
россш  д^лаютъ  бублики:  взято  пустое  м^сто  и  охЬто  въ  женское 
платье.  Будь  эта  пьеса  короче,  изъ  нея  вышелъ  бы,  можетъ  быть, 
забавный  водевиль  на  избитую  тему.  Но  г.  Найденовъ  могъ  бы  дать 
больше.  Пусть  бы  онъ  принесъ  русскому  обществу,  какъ  Одиссей 
'  Ахиллу,  не  пустоту,  а  мечъ,  завернутый  въ  женсв1я  ткани. 


—  К.  ЧуковскШ/  Отъ  Чехова  до  нашнхъ  дней.  Литературные  дортретн.  Характе- 
ристики. Т— во  „Издательское  бюро".  €.-Петербургъ.  1908.  Стр.  188. 

Это  не  бол^^,  какъ  фельетоны,  —  но  такихъ  фельетоновъ  у  насъ. 
еще  не  было.  И  чт5  толку  въ  солидности,  когда  она,  у  насъ  по  край- 
ней м'ЬргЬ,  такъ  фатально  скучна  и  педантичн11!  Прежде  всего,  языкъ: 
мы  совсЬмъ  не  ужЬемъ'  писать;  у  насъ  статьи  въ  журналахъ  и  газе- 
тахъ  пишутся  такъ,  что  съ  двадцатой  строки  клонитъ  ко  сну;  эта 
вялая,  мутная,  тяжелая  рЪчь  обволакиваетъ  васъ  скукой,  вамъ  д'Ь- 
лается  „все  равно**,  и  ужъ  все,  чтЬ  вложилъ  въ  нее  авторъ,  —  его, 
можетъ  быть,  ценная  мысль,  его,  можетъ  быть,  святая  скорбь — про- 
падаетъ  даромъ.  Языкъ  г.  Чуковскаго  очарователенъ:  онъ  легокъ  и 
простъ,  мЬтокъ  и  гибокъ,  вамъ  ни  на  одну  минуту  не  скучно, — даже 
слншкомъ;  подчасъ  хочется,  чтобы  эта  умелая  р^чь  была  не  такъ 
проворна. 

Г.  Чуковсюй— 'критикъ-импреесюнистъ,  и  въ  этомъ — его  второе  до- 
стоинство. Онъ  любитъ  литературу  за  нее  самое  в  наслаждается  ею 
свободно,  ничего  не  ищетъ  въ  ней — и  зато  находитъ  такъ  много.  У 
него  Т0НК1Й  умъ  и  верный  вкусъ;  его  непринужденная  наблюдатель- 


410  въстникъ  ЕВРОПЫ. 

ность  ]гЬтЕа  и  богата,  и  вдвое  очаровательн'Ье,  благодаря  этой  манера 
давать  новое  безъ  важииа,  быть  остроумнымъ  на  ходу  письма.  Это 
не  значитъ,  что  его  наблюдешд  разрозненны  или  случайны:  они  сами 
собою  складываются  въ  обобщен1я,  и  если  мысль,  на  которую  они 
нанизываются,  не  очень  глубока  и  даже  не  нова,  самое  подчинеше 
ихъ  этой  мысли,  ихъ  сопоставлен1е  между  собою,  большею  частью 
оригинальны  и  м'Ьтки  до  художественности. 

Кто  не  писалъ  о  Чехов^^  и  кто  не  знаетъ  его  отвращен1д  къ  д'Ьль- 
цамъ!  Г.  Чуковсшй  углубляетъ  ^то  наблюден1е;  онъ  показываетъ,  что 
весь  Чеховсшй  М1ръ  д'Ьлится  на  тЬхъ,  чьи  р'Ьчи  „ясны  и  определенны*', 
кому  „изв-Ьстно,  для  чего  онъ  существуешь **,  — и  на  растерянныхъ, 
путающихъ,  говорящихъ  „не  то".  Первыхъ  Чеховъ  „шелъмуетъ  и 
казнить,  какъ  ум4етъ",  вторыхъ  н'Ьжно  лел'Ьетъ,  —  почему?  Откуда 
могли  взяться  эта  ненависть  къ  умнымъ  и  трудящимся  и  эта  любовь 
къ  празднымъ,  неум^лымь,  ненужнымъ? — Это  сд-Ьлалъ,  говорить  г.  Чу- 
ковсшй, „новоявленный  герой  росс1Йской  исторш — городъ".  Онъ  при- 
несъ  съ  собою  ц-Ьлесообразность,  резонность,  разсчетливость;  онъ  пря- 
шелъ,  какъ  Лопахинъ,  и  пожелалъ  век  вишневые  сады  превратить 
въ  доходныя  угодья, — и  все,  что  было  въ  обществе  лучшаго,  поэтически* 
чуткаго,  съ  отвращешемъ  слушало  его  р'Ьчь.  „Разв'Ь  такъ  плохи  сами-то 
по  себ:Ь  и  резонность,  и  солидность?  Конечно,  н'Ьтъ.  Но  всякое  обще- 
ство мыслить  какъ  женщина— эмоцюнально...  Когда  въ  обществе  по- 
явился м^Ьщапинъ  и  произнесъ:  „Маленькая  рыбка  лучше  большого 
таракана! '^  —  и  произнесъ  это,  какъ  догнать,  какъ  принципъ,  какъ 
основу  вражьяго  своего  быйя, — то  общество,  на  зло  ему,  наперекоръ 
ему,  изъ  одного  отвращен1я  къ  нему,  къего  быт1ю,  возопило:  „Н'Ьтъ^ 
тараканъ  лучше  всякой  рыбки!  Да  здравствуетъ  тараканъ!**  И  въ  этомъ, 
говорить  г.  Чуковсюй,  великое  сощальное  значенхе  Чехова:  „Онъ 
развилъ,  укрЬпилъ,  установилъ  то  распред:Ьлен1е  общественныхъ  сим- 
пат1й  и  антипат1й,  которое  такъ  было  нужно  нашей  трудной  эпох'Ь, 
и  своей  СТИХ1ЙН0Й  непр1Я8нью  къ  М1РУ  ц'Ьлей  подорвалъ  глубочайшую 
и  предвечную  сущность  мещанской  культуры — утилитаризнь"*. 

Это,  конечно,  не  весь  Чеховъ  —  далеко  нЪтъ,  это  даже  не  одна 
изъ  его  основныхъ  чертъ,  а  только  производная,  но  она  и  подм^Ьченаэ 
и  обобщена  мастерски. 

Кому  бы  пришло  въ  голову  сопоставлять  Чехова  съ  Бальмонтомъ? 
А  что  между  ними  должна  существовать  какая-то  связь,  это  ясно 
само  собою:  они  порождены  одной  и  той  же  культурой.  Г.  Чуковскй 
обобщаетъ  ихъ  городомъ.  Онъ  написалъ  по  этому  поводу  блестящую 
страницу  о  ВЛ1ЯНШ  города  на  русскую  литературу.  Она  вся,  говорить 
онъ,  была  до  сихъ  поръ  деревенской  по  преимуществу,— барской  или 
мужицкой.  И  вотъ  „Росс1Ю  осЬнила  культура  городская",  и  въ  корн^ 


г 
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изменила  психолопю  русскаго  человека:  длительныя,  глубокая,  серьез- 
ныя  чувства  залгЬвились  короткими,  мнмолетныии,  поверхностными,  и 
соответственно  изм'Ьнилась  и  форма  выражен1я  ихъ.  „Она  до  снхъ 
поръ  бьиа  самой  честной,  самой  настоящей,  самой  неувлкужей  и  самой 
безформенной  изъ  м]ровыхъ  литературъ.  Она  по-деревенски  была  равно- 
душна къ  своей  внешности,  къ  одеакд'Ь,  къ  тому,  чтб  о  ней  „поду- 
маютъ^,  и  нисколько  не  заботилась  о  производимыхъ  ею  эффектахъ". 
Городъ  переродилъ  ее,  и  Бальмонтъ  былъ  первый  поэтъ,  устами  ко- 
тораго  заговорилъ  у  насъ  городъ.  „На  минуту  влюбился.  На  минуту 
сердишься.  На  минуту  обрадовался.  Такъ  среди  грома  и  сверканШ 
улицы  движется  душа  горожанина. — Бальмонтъ  весь  во  власти  этихъ 
движетй.  Всю  быстроту  и  изменчивость  восор1ят1й,  всю  душевную 
подвижность,  всю  эластичность  городскихъ  душъ  онъ  первый  отразидъ 
съ  такой  полнотой  въ  торопливой  и  капризной  своей  поэз1и:  Бальмонтъ 
прежде  всего  торопливъ;  онъ  славитъ  минуты,  мгновен1я,  миги...  По- 
стоянная готовность  къ  В0СПР1ЯТ1Ю  новыхъ  и  новыхъ  впечатл^нзй,  по* 
стоянная  жадность  къ  новымъ  и  новымъ  ощуп](ен1ямъ — этого  не  знала 
душа  деревенскаго  человека  до  его  сл1ян1я  съ  городской  толпой".. 
Переживав1ямъ  соответствуетъ  и  форма.  Городъ  любить  мишуру  и 
лоскБ — и  таковы  стихи  Бальмонта.  „Онъ  выпускаетъ  ихъ  въ  люди 
такъ  хорошо  одетыми,  съ  такими  великолепными  манерами;  они  такъ 
чудесно  вальсируютъ;  они  такъ  изысканно-вежливы;  они  такъ  забавны, 
находчивы,  блестящи,  что,  право,  иной  разъ  забываешь  спросить  объ 
дтнхъ  ловкихъ  стихахъ:  „Да,  полно,,  умны  ли  они?  Глубоки  ли  они? 
Интересны  ли  они  сами  по  себе,  вне  манеръ,  вне  вальса,  вне  хоро- 
шаго  портного?" 

Этихъ  двухъ  образчиковъ  достаточно.  Такова  вся  книга  г.  Чуков- 
скаго.  У  него  три  обобщен1я:  городъ,  мещансюй  индивидуализмъ  и 
кризисъ  индивидуализма  въ  современной  русской  литературе.  Они 
все  три  верны,  хотя  не  всегда  одинаковы  верно  применены, — и  все 
три  поверхностны,  т.-е.  касаются  не  содержанхя,  а  формъ  душевной 
жизни  и  ея  выражен1Я.  Дурного  здесь  нетъ:  эта  сторона  точно  такъ 
же  требуетъ  анализа,  какъ  и  все  прочее,  и  когда  этотъ  анализъ  такъ 
уменъ  и  изященъ,  какъ  у  г.  Чуковскаго,  можно  съ  легкимъ  сердцемъ 
простить  неизбежный  при  всякой  схеме  односторонности  и  натяжки. 

Но  есть  въ  этой  книге  странность,  поражающая  съ  самыхъ  пер- 
выхъ  строкъ  ея.  Какъ  и  всяк1й  импрбсс10низмъ,  писан1я  г.  Чуковскаго 
въ  высшей  степени  индивидуальны:  его  наблюден1я  своеобразны  и 
отчетливы,  у  него  свой  личный  очень  определенный  вкусъ.  Но,  стран- 
ное дело, — вся  книга  въ  целомъ  лишена  физюномхи.  Вы  съ  насла- 
жден1емъ  прочитываете  очеркъ — данный  писатель  такъ  остроумно 
метко  сведенъ  къ  одной  центральной  черте;  вы  прочитываете  целый 
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отд^^,  уже  широко  обобщевный,  и  вы  соглашаетесь;  но  дальше  что? 
то-есть,  чтд  изъ  этого  сл*дуетъ?  Решительно  ничего,  в.  Сологубъ — 
1гЬвецъ  „сквознячка",  Д.  Ме^ежковсюй— „тайновидец'Ь  вещи^,  О.  Ды- 
мовъ  портативенъ,  а  С.  Юшкевнчъ  обманулъ  портного:  это  ]гЬтко,  это 
очаровательно,  —  но  что  же  отсюда  сл4дуетъ?  Г.  Чуковскому  совер- 
шенно нечего  д']^лать  съ  этими  обобщешями,  какъ  и  (гь  его  бол^е 
широкими  тезисами— -о  вл1яши  города,  о  м'Ьщанскомъ  индивядуалнзм^Ь 
и  пр.;  они  у  него  ни  къ  чему  не  примыкаютъ,  каждое  довл^етъ  себЪ, 
и  ему  неч'Ьмъ  спаять  ихъ.  У  него  мысли,  а  не  мысль,  множество  тон- 
кихъ,  изящных^,  независящихъ  другъ  оть  друга  мыслей,  который  и 
въ  одиночку  очень  ц:Ьнны,  а  главное  красивы.  Но  въ  литературе  есть 
другая  ценность,  выше  этой:  есть  моральное  единство  и  сила  лич- 
ности, обусловливающая  сомкнутость  идей  и  ихъ  активность.  Этой 
моральной  личности  не  чувствуется  въ  книгЪ  г.  Чуковскаго;  онъ  отлично 
вооруженъ,  но  ему  ничего  не  надо:  онъ  просто  забавляется,  пуская 
м'Ьткую  стр^у  во  всякаго  проходящаго,  и,  повторяемъ,  —  не  только 
наслажденхе  следить  за  этой  меткостью,  но  и  большая  заслуга,  когда 
онъ  выстрЬломъ  свалить  то,  что  внутренне  гнило.  Но  зд-Ьсь— его  пре- 
дЬлъ. 

Впрочемъ,  скажемъ  ему  спасибо  и  за  это.  Если  ужъ  выбирать 
между  доктринерствомъ,  заполонившимъ  у  насъ  литературную  критику, 
и  фельетонами  г.  Чуковскаго,  мы  безусловно  отдаемъ  предпочтеше 
посл'Ьднимъ;  они  стдятъ  „мимолетныхъ''  нереживашй  Бальмонта. — ^М.  Г. 


УП1. 

—  Барлъ  Бюхеръ  Возвиквовеи1е  народнаго  хозяйства.  Пубдвчши  декщн  и  очерки. 
Переводъ  подъ  редакц1е&  I.  М.  Кудишера.  СПб.  1907.  бнпускъ  первкй.  Ц.  1  р. 
Вноускъ  второй.  Ц.  75  к. 

Это  сочинен1е  Карла  Бюхера  отчасти  знакомо  русскому  читателю, 
такъ  какъ  н1^которые,  составляюпце  его  очерки  были  уже  напечатаны 
въ  русскомъ  перевод^Ь.  Въ  новомъ  издаши  мы  получаемъ  это  сочине- 
Н1е  въ  полномъ  вид'Ь.  Оно  состоитъ  изъ  отд'Ьльныхъ,  самостоятель- 
ныхъ  очерковъ,  связанныхъ,  однако,  общимъ  методомъ,  идеей  н  зада- 
чей, и  представляющихъ  поэтому  н^^что  ц'Ьльное.  Очерки  эти  посвя- 
щены ИСТ0Р1И  экономическихъ  отношен1й^  но  им'Ьютъ  не  описатель- 
ный, а  систематизируюпцй  характеръ.  Основная  мысль  автора  выска- 
зана въ  очергЁ  „Возникновете  народваго  хозяйства*,  по  имени  ко- 
тораго  названо  и  все  сочинете.  Мнопе  друпе  очерки  составляютъ 
лишь  развит1е  отд'Ьльныхъ  частей  этой  статьи.  Въ  этой  статье  авторъ 
предлагаетъ,  какъ  изв^ктно,  новую  перюдизащю  явлешй  хозяйствен- 
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НОЙ  жизни  въ  ихъ  историчесЕОмъ  ра8вит1и,  основанную  на  той  роли, 
какую  играетъ  въ  нихъ  обм^нъ.  Сообразно  яОтношев1Ю  между  нро- 
изводствомъ  предиетовъ  и  ихъ  потреблен1емъ,  опред'Ьллекому  длиною 
того  пути,  который  долженъ  пройти  предметъ  отъ  нроизводителя  къ 
потребителю'',  эконоиическое  развит1е  народовъ  Западной  Европы 
разделяется  авторомъ  на  три  ступени:  замкнутое  домашнее  хозяйство, 
въ  которомъ  производится  все,  что  нужно  для  потреблен1я  семьи* 
городское  хозяйство,  въ  которомъ  предметы  переходятъ  отъ  произво- 
дителя непосредственно  къ  потребителю;  и  народное  хозяйство  или 
система  нац10нальнаго  удовлетворения  потребностей,  при  которой 
„предметы  проходдтъ  черезъ  ц'1лый  рядъ  хозяйствъ,  прежде  ч^мъ 
доходятъ  до  потребителя*'.  Въ  нов'Ьйшее  время,  какъ  изв']Ьстно,  эко- 
номическое развит1е  разрушило  политичесшя  границы,  и  хозяйство 
принимаетъ  бол'Ье  и  бол^Ье  выраженный  международный  характеръ; 
но  К.  Бюхеръ  не  признаетъ,  чтобы  это  вело  къ  образован1Ю  новой 
ступени  хозяйственнаго  развит1я,  потому  что  „такъ-называемое  м1ро- 
вое  хозяйство  не  обнаружило  пока  еще  никакихъ  признаковъ,  въ  су- 
пхеств'Ё  своемъ  отличныхъ  отъ  явлешй  народнаго  хозяйства''. 

Хотя  мнопя  положешя  К.  Бюхера,  въ  томъ  числ^  и  только- что 
изложенное,  приняты  многими  экономистами,  т^^ъ  не  мен^Ье  его 
классификащя  пер1одовъ  хозяйственной  жизни  не  осталась  и  безъ 
возражения,  Зомбартъ,  напр.,  зам'Ьчаетъ,  что  путь,  проходимый  хотя  бы 
сюртукомъ,  -—  сшитымъ  за  счетъ  крупнаго  современнаго  магазина  и 
продаваемымъ  посл:1^имъ  непосредственно  потребителю, — ничуть  не 
длиннее  того  пути  отъ  производителя  къ  потребителю,  которымъ  шелъ 
продуктъ  въ  городскомъ  хозяйстве  среднихъ  в'Ьковъ.  Т^мъ  не  мен'Ье, 
никто  не  скажетъ,  что  организащя  современнаго  портняжнаго  Д'Ьла 
или,  напр.,  заводовъ  Крупна  (тоже  работающихъ  непосредственно  на 
потребителя)  одинакова  съ  организащей  среднев'Ьковыхъ  дозяйствъ, 
что  т^  и  друпе  принадлежатъ  къ  одному  и  тому  же  пер1оду  хозяй- 
ственной жизни.  Подобный  возражен1я,  несмотря  на  ихъ  основатель- 
ность, не  лишаютъ,  однако,  схему  Бюхера  изв^стнаго  значен1я  при 
изслеЬдован1и  явлешй  прошлой  экономической  жизви,  какъ  и  само 
учен1е  Бюхера  не  заставить  насъ  совершенно  забыть  подразд'1^ешя 
хозяйства  на  натуральное  и  денежное  (пер1одизащя  Бруно  Гильде- 
бранда)  или  изв^^стную  систему  хозяйственныхъ  ступеней  Фридриха 
Листа  (0Х0ТНИЧ1Й,  пастушесшй  быть  и  т.  д.).  Всякая  классификацхя 
сложныхъ  феноменовъ  хозяйственной  жизни,  основанная  на  одномъ 
какомъ-нибудь  начал'Ь,  не  можетъ  претендовать  на  всестороннее  осв^- 
щенхе  предмета;  но  это  не  лишаетъ  ее  значешя,  какъ^  путеводной 
нити  при  изсл']^дован1и  явлен1й. 

Мы  не  будемъ  останавливаться  на  другихъ  очеркахъ  книги  Бюхера,. 
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полагая,  что  читатель,  интересующШся  экономическими  предметами, 
самъ  прочтетъ  это  произведете.  Мы  сд&1аемъ  лишь  одно  замЪчате 
относительно  перевода,  въ  общемъ  вполне  удовлетворительнаго.  На« 
прасно  редакторъ  перевода  -  на-ряду  со  словомъ  „  домашняя '^  (Напаш- 
€[и81:г1е,  УеНа^взуз^еш)  допускаетъ  и  наименован1е  д,кустарная''  про- 
мышленность. Терминомъ  „кустарный^  обозначаются  у  насъ  промыслы 
сельскаго  населетя  независимо  отъ  того,  продается  ли  иад&11е  ку- 
старя имъ  самимъ  прямо  потребителю,  или  переходить  черезъ  руки 
скупщиковъ.  Существенной  же  чертой  „домашней^  промышленности 
Бюхера  „всегда  остаётся  то,  что  продуктъ,  раньше  ч'Ьмъ  онъ  пере- 
ходить къ  потребителю,  является  капиталомь,  т.-е.  средствомь  на- 
живы для  одного  или  н^сколькихъ  посредниковь-купцовъ''  (в.  I, 
стр.  158). 


IX. 

—  В.  9.  Тотом1анцъ.  Сельско-хозяйственная  кооперащд.  Спб.  1908.  Ц.  2  р. 

Шсколько  м'Ьсяцевь  назадь  мы  познакомили  читателя  сь  новымъ 
трудомъ  А.  Н.  Анцыферова— „Кооперац1я  въ  сельскомъ  хозяйств^^  Гер- 
манш  и  Франщи**.  НынЪ  передъ  нами  другая  книга,  посвященная 
тому  же  предмету  --  сельско-хозяйственной  кооперащи,  —  принадлежа- 
щая перу  В.  е.  Тотом1анца.  Между  обоими  произведетями  наблю- 
дается, однако,  существенное  различ1е.  Не  говоря  о  тоиь,  что  г-нъ 
Тотомханцъ  почти  не  касается  кооперащи,  составлявшихь  предметъ 
содержан1я  книги  Анцыферова,  оба  произведетя  рЪзко  различаются 
по  характеру.  Г.  Анцыферовь  предприняль  научное  изсл^^доваше  не- 
мецкой и  французской  кооперащи,  для  чего  ему  пришлось  обратиться 
не  только  къ  литературе  въ  узкомъ  смысле  этого  слова,  но  и  къ  пер- 
воначальнымь  источннвамъ  въ  виде  отчетовь  кооперативныхь  учре- 
жден1Й.  Это  дало  ему  надлежащую  свободу  въ  трактован1и  предмета 
и  позволило  разъяснить  мног1я  важвыя  стороны  изучаемаго  явления. 
6.  е.  Тотом1анцъ  въ  большинстве  случаевъ  пользовался  обработан- 
ными сочинев1ями,  а  для  некоторыхъ  странь  такимъ  по  необходи- 
мости огрпниченнымь  матер1аломъ,  какь  доклады  и  отчеты  на  по- 
следнихъ  съездахъ  деятелей  кооперативнаго  движешя.  Бго  изложе- 
ше  носить  въ  большинстве  случаевъ  описательный  характерь;  со- 
общаемый сведен1я  очень  кратки,  местами  даже  конспективны.  Въ 
этомь  отношенш,  впрочемъ,  нельзя  не  указать  на  различие  меаду 
двумя  частями  разсматриваемаго  труда.  Г.  Тотом1анцъ,  съ  одной  сто- 
роны, сообщаетъ  сведен1я  о  сельско-хозяйственной  кооперащи  раз- 
личныхъ   странъ    вообще,    и   вышеприведенная    характеристика   его 
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труда  относится,  главнымъ  образомъ,  къ  этой  части  его  нзложен1я. 
Ивтересъ  этого  отд'Ьла  его  труда  заключается  въ  свежести  данныхъ 
о  положен1И  кооаеративвыхъ  учреждешй.  Другой  и  притоиъ  главной 
задачей  автора  было  нрослЬдить  связь  сельско-хозяйственной  воопе- 
раши  съ  сошализмомъ.  Это — наибол^^е  интересная  часть  книги. 

Г.  Тототан1Щ>  начинаетъ  свой  трудъ  враткииъ  очеркоиъ  взглядовъ 
на  сельско-хозяйственную  кооперащю  сощалистовъ  отъ  Маркса  и 
Лассаля  до  новфйшихъ  сощалистическихъ  парт1й  на  Запад'Ь  и  въ 
Росс1И.  Сощалъ-деиократическ1я  парт1И  ЗападЁой  Европы,  кавъ  из- 
в^Ьстно,  стали  серьезно  относиться  въ  вопросу  о  врестьянскомъ  хо- 
зяйстве вообще  и  сельско-хозяйственной  кооперащи  въ  частности, 
когда  убедились,  что  сельское  хозяйство  не  сл^дуетъ  фориул-Ь  эво- 
люцш  индустр]и,  и  иелкое  землед^1е  не  уступаетъ  своего  и^Ьста 
крупной  организац1И.  При  такихъ  услов1яхъ,  имъ  приходилось  или  от- 
казаться отъ  задачи  соц1ализац1и  землед^ьчесваго  производства,  или 
надеяться  достигнуть  этого  путемъ  расширяющейся  и  углубляющейся 
кооперац1и  зеилед'Ьльцевъ.  Первые,  развивш1е  программу  сельско-хо- 
зяйствеиной  кооперащи,  были  рабоч1Я  парт1и  бельпйская  и  француз- 
ская. Но  въ  той  и  другой  странЬ  развипе  сельской  кооперацхн  въ 
дМствительности.  происходить  подъ  руководствомъ  духовенства,  а  во 
Франщи — также  и  врупныхъ  землевлад']^ьцевъ.  Сощялисты,  однаво, 
этимъ  не  смущаются  и  полагаютъ,  что,  по  жкрЬ  своего  объединешя, 
врестьяне  станутъ  освобождаться  отъ  вл1ян1й  названныхъ  элементовъ 
и  примкнутъ  къ  рабочей  парпи  —  единственному  искреннему  защит- 
нику интересовъ  трудового  населен1Я.  Они,  впрочемъ,  и  въ  настоящее 
время  стремятся  распространить  свое  вл1ЯН1е  на  деревню,  и  въ  книгЬ 
г.  Тотом1анца  имеется  я'Ьсколько  статей,  посвященныхъ  этимъ  попыт- 
камъ.  Всего  мен'Ье  успеха  въ  деревн'Ь  им^ютъ,  повидимому,  бельпйсюе 
сощалъ-демократы.  На  сотни  кооперативныхъ  учрежден^  католиче- 
скаго  характера  насчитывается  два-три  десятка  примыкающихъ  къ 
рабочей  парт1и.  Въ  бельпйской  деревн^^  отразился  тотъ  же  характеръ 
кооперативнаго  движен1я,  что  и  въ  гор<й'Ь.  Городская  бельпйская 
кооперац1я,  какъ  изв1^стно,  шЛетъ  парт1йны9  сощалъ-демократическ1й 
характеръ;  сельская  кооперац1я  приняла  характеръ  парт1йно-католи- 
ческ1й.  Во  Фландр1и  сельско-хозлйственныя  общества  требу ютъ  отъ 
своихъ  членовъ  признан]я  релипи,  семьи  и  собственности  устоями 
общества.  Въ  Валлоти  же  къ  членамъ  крестьянскихъ  кооперац1й 
предъявляется  требоваше:  „ежедневное  обязательное  Аув,  ежем']Ьсячное 
собрание  въ  церкви,  праздновате  дня  св.  Исидора,  патрона  батра- 
ковъ,  каждые  три  или  шесть  м'Ьсяцевъ  благословеше  и  поучен1е  передъ 
собранхемъ^  (стр.  142).  Во  Франц1И  авторъ  называетъ  около  десятка 
соц1алистическихъ  сельсвихъ   кооперативовъ,  а  описываетъ  изъ  нихъ 
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пять,  находящихся  въ  винод'Ьльвонъ  департаменте  Героль.  Коопе- 
ращи  эти  возникли  (въ  текущемъ  стол^^тхи)  подъ  влхянЕенъ  сощали- 
стовъ;  поБупателями  нхъ  вина  являются  рабоч1я  аотребительныя 
общества,  которыя  состоять  и  членами  кооператива,  и  им^Ьютъ  право 
во  всякое  время  контролировать  д&1тельность  послЪдняго.  Распре- 
д^ен1е  чистаго  дохода  основано  на  демократичеевихъ  началахъ:  въ 
дивндендъ  членамъ  отчисляется  всего  отъ  25  до  50^/о,  и  распред^^- 
ляется  эта  сумма  поровну»  независимо  отъ  количества  проданнаго 
кооперативу  вина;  деньги  на  руки  не  выдаются,  а  вносятся  въ  осо- 
бую кассу.  20^/о  прибыли  назначается  для  пропаганды  кооперативовъ 
и  т.  д.  Кооперативы  находятся  въ  сношещи  съ  французскимъ  соща- 
листомъ  Жоресомъ  и  бельпйскимъ—Анселемъ. 

Большой  интересъ  французскихъ  сощалистовъ  вызвало»  движете 
винод'Ьловъ  на  югЬ  Франщи  л^Ьтомъ  истекшаго  года.  Въ  этомъ  дви- 
жен1и,  въ  области  съ  трехъ*милл10ннымъ  населен1емъ,  объединились 
вс:Ь  классы  и  слои  общества,  и  это  выразилось,  между  прочимъ,  пр!- 
остановкой  съ  10-го  1юня  д^тельности  вс^Ьхъ  южныхъ  муниципали- 
тетовъ.  11рим:Ьнен1е  къ  волнующимся  строгихъ  репрессивныхъ  м'Ьръ 
было  парализовано  отказомъ  части  солдатъ  стр'к1ять  въ  демонстран- 
товъ.  Одинъ  анархистсв1й  брганъ  сравнивалъ  движен1е  винод'Ьловъ  съ 
парижской  коммуной,  а  марксистъ  Лафаргъ  заявилъ,  что  оно  подго- 
товляетъ  сощальную  револющю,  и  назвалъ  „сельско-хозяйственныхъ 
рабочихъ  и  мелкихъ  крестьянъ-собственниковъ  револющоннымъ  клас- 
сомъ  XX  стол^^т1я,  на-ряду  съ  промышленнымъ  пролетар1атомъ''.  Дви- 
жен1е  винод^^овъ  возникло  всл'Ьдств1е  крайняго  затруднен1Я  сбыта 
ихъ  вина,  благодаря  широкому  распространен1ю  дешеваго  вина  фаль- 
сифицированнаго,  и  парламентъ  посп'Ьшилъ  удовлетворить  ихъ  тре- 
бовашя,  усиливъ  наказан1е  за  фальсификац1ю  и  ст^снивъ  продажу  са- 
хара. Этими  постановлен1Ями,  противными,  къ  тому  же,  интересамъ 
сахарной  промышленности,  вопросъ  о  винод^^льномъ  кризисЬ  на  югЪ 
Франщи,  очевидно,  разр11шенъ  быть  не  можетъ.  Сами  винод'ксы,  по- 
этому, подняли  вопросъ  объ  объединеши  сбыта  вина  ц'Ьлаго  района» 
а  сощалисты  горячо  их'р  въ  этомъ  поддерживаютъ  и  пропов^дуютъ 
бол^е  широкую  соц1ализац1Ю  промысла  до  нащонализащи  виноград- 
никовъ  включительно.  За  эту  м'Ьру  высказываются  и  н-^^которые  жи- 
тели винод-кльнаго  района.  Осуществленхе  этого,  однако,  мыслимо  лишъ 
въ  отдаленномъ  будущемъ;  нцн'Ь  же  „злобою  дня''  служитъ  вопросъ  о 
кооперативной  организащи  промысла.  „Что  меня  удивляетъ, — пишетъ 
Жоресъ, — это  то,  что  въ  данномъ  случае  банкротство  сельсво-хозяй- 
ственнаго  индивидуализма  провозглашается  и  попытки  введешя  коопе- 
ращй  въ  распыленное  производство  д'Ьлаются  не  сощалистами  и  тео- 
ретиками, а  собственниками,  консерваторами  и  ум']^ренными...  На  мой 
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ваглядъ,  9то--великоб  собыле  въ  трЬ  еедьсво-хозяйственнаго  произ- 
водства... Этотъ  момеитъ  эводющи,  правда,  не  есть  вошективизкъ  и 
не  ведетъ  обязательно  въ  поел^еиу,  но  подготовляетъ  для  воллекти- 
вкетской  1ШСЛИ  и  дЫствШ  средства  проникновешя  въ  форму  произ- 
водства, казавшуюся  противной  коллективизму"  (стр.  56-^57). 

О  сощалистической  сельсво-хозяйственной  кооперащи  въ  Итал1и 
В.  6.  Тотом1аидъ  даетъ  дв%  статьи.  Итальянсше  сощалисты  при* 
няли  деятельное  учаспе  въ  устройстве  воллективныхъ  арендъ  земли. 
Первый  так1Д  предпр1ят1я  относятся  еще  къ  80-мъ  годамъ,  но  бол^е 
или  менее  Шярожое  распространеше  коллективная  аренда  получила 
въ  тевущекь  столетаи,  когда,  после  стачекъ  сельскихъ  рабочихъ 
1900 — 1901  годовъ,  крупные  хозяева  сократили  наемъ  ра^бочихъ  и  стали 
сдавать  землю  въ  аренду  сельсвимъ  съемщикамъ.  Въ  устройстве  вол- 
лективныхъ арендъ,  кроме  сощалястовъ,  принимаетъ  учаспе  и  духо- 
венство, причемъ  сощалисты  агитируютъ  и  за  коллективную  обра- 
ботку арендованной  зэмли.  Два  года  назадъ  во  всей  Италш  насчи- 
тывалось 108  товарип^ествъ  Д1я  коллективной  аренды;  въ  25-ти  слу- 
чаяхъ,  въ  двухъ  провинщяхъ,  арендованная  земля  подвергалась  кол- 
лективной же  обработке.  Большой  интересъ  въ  разсматриваемой 
книге  представляетъ  статья  о  сощалнстической  кооперащи  въ  итальян- 
ской провинщи  Редж10-Эмил]я.  „Вотъ  уже  двадцать  летъ,  какъ  со- 
щалястичесше  вожди  этой  провинцхи  воспитываютъ  крестьянскую  и 
рабочую  массу  въ  духе  творчесваго  сощализма,  и  въ  узкихъ  преде- 
лахъ  своего  края  вытесняютъ  капитализмъ  и  эксплуатащю  массъ^ 
(стр.  180).  Они  образовали  разнообразный  кооперащи  крестьянъ, 
чернорабочихъ  и  ремесленниковъ.  425*ть  зтихъ  кооперащи,  охваты- 
вающихъ  большую  часть  населешя  области,  объединились  и  имеютъ 
центръ  въ  виде  камеры  труда.  39-ть  артелей  землекоповъ  и  строитель- 
ннхъ  рабочихъ  выстроили  даже  и  сами  эвсплуатируютъ  железную 
дорогу  длиною  въ  30  километровъ.  Кооперативная  организащя  въ 
данной  провинцш  охватываетъ  производство  и  потреблеше,  уставав- 
ливаетъ  между  ними  определенную  связь  и  темъ  парализуетъ  эгои- 
стичесшя  тенденщи  отдельныхъ  кооперапдй.  Достигаетъ  она  этого 
путемъ  подчинешя  кооперативныхъ  учредвден1Й  организащи  потре- 
бителей, въ  составъ  которой  входятъ,  конечно,  и  члены  производитель- 
шаъ  товариществъ.  „Рабоч1й  или  крестьянинъ — объяснялъ  по  этому 
поводу  одинъ  местный  деятель — въ  качестве  производителя  предста- 
вляетъ гораздо  более  узкШ  интересъ,  чемъ  въ  качестве  потребителя. 
Въ  качестве  производителя  онъ  входитъ  часто  въ  конфдиктъ  съ  дру- 
гими категор1ями  производителей  и  съ  потребителями.  Эти  конфликты 
и  антагонизмъ  въ  рядахъ  самихъ  трудящихся  можно  устранить  пу- 
темъ подчинен]Я  производителей   шихюкой  массе  потребителей.  Эту 
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теорш  итальанше  сощалисты  вывели  ивъ  практики  своихъ  органи- 
защй,  и  все  бол^^е  и  бол^Ье  воплощаютъ  ее  въ  жизнь"  (етр*.  181). 

Изъ  всего,  чт5  иы  извлекли  изъ  интересной  книги  В.  6.  Тото* 
шанца,  собравшаго  все,  ^что  сд'&иано  сощалистани  въ  области  сельско- 
хозяйственной кооперадш**,  читатель  можетъ  заключить,  какъ  слабы 
пока  усп^^Щ  соц1ализна  въ  западно-европейской  деревне.  Но  «атв  шла 
рЪчь  лишь  о  сельско-хозайственной  кооперащи  сощалистическаго  ха- 
рактера; что  же  касается  участ1я  сощалистовъ  въ  кооперативнохъ 
движеши  вообще —оно  гораздо  бол^  широко,  ч'Ьмъ  можно  заключить 
по  вышеприведенныиъ  даннымъ.  (Зощалисты  лринииаютъ  д'Ьательное 
учаспе  также  въ  развипи  безпартШной  сельско-хозяйственной  коо- 
нерац1и,  будучи  уб^^ены,  что  распространеше  кооперативныхъ  учре- 
ждешй  облегчить  водворен1е  сощалистическаго  строя. 


X. 

-—  п.  Вешаминовъ.  Крестьянская  община.  С116.  1908.  Ц.  55  к. 

Восемь  л1^тъ  тому  назадъ  вышелъ  въ  св^тъ  первый  томъ  изсл^Ь- 
довашй  К.  Р.  Бачоровскаго  „Русская  община **,  въ  которомъ  раз- 
личный стороны  зтого  учреждешя  предполагалось  разсмотр1^ть  путемъ 
статистическаго  учета  соотвЪтствующихъ  данныхъ,  какъ  „  единствен- 
наго  способа  научно-точнаго  познанхя  въ  области  сощальныхъ  явлешй". 
Не  довольствуясь  многочисленными  наблюден1ями  такъ  называемой 
земской  статистики  и  им^  въ  виду  дополнить  и  обновить  собранные 
ею  матерхалы,  г.  Бачоровсшй  обратился  въ  волостныя  правлен1я  35-тн 
губернШ  съ  особой  программой,  на  которую  получилъ  очень  много 
отвЪтовъ.  Такимъ  образомъ,  въ  рукахъ  Б.  Р.  Качоровскаго  сосредо- 
точились св']^д'Ьн1а  о  90  тысячахъ  или  почти  о  третьей  части  общинъ 
Европейской  Росс1и  —  матер1алъ,  достаточный  для  бол^е  или  мен^^ 
солидныхъ  за|Ц1Ючен]й  по  данному  предмету.  Въ  первомъ  том^  изсл:Ь- 
дован1я  г.  Качоровскаго  эти  матерхалы  были,  впрочемъ,  мало  исполь- 
зованы, такъ  какъ  этотъ  томъ  посвященъ  классифнкащи  общинныхъ 
формъ  и  стад1й  ихъ  развит1я  и  основывался  главнымъ  образомъ  на 
данныхъ  объ  эволющи  общины  въ  Сибири.  Сл'Ьдуюпце  два  тома,  въ 
которыхъ  долженъ  получить  прим'Ьнеше  статистический  методъ  изсл^^ 
дован]Я  современнаго  положен1я  общины  и  ея  вл1ян1я  на  хозяйство 
и  благосостоян1е  врестьянъ,  еще  не  закончены,  и  неизв^Ьстно,  когда 
появятся;  между  г]^мъ,  начавшШся  въ  посл:Ьдн1е  годы  процессъ  пере- 
устройства нашего  сощальнаго,  въ  частности,  аграр1}аго,  быта  самымъ 
р']Ьшительнымъ  образомъ   выдвигаетъ   на    аванъ-сцену  вопросъ:  быть 
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не  быть  общинЬ.  Въ  осв^Ьщенхи  этого  вопроса  должны,  конечно, 
ярниять  учате  всЬ,  кто  можетъ  сказать  что-либо  рго  или  сон^га,  и 
уЛаъ  бо^Ае  не  ногутъ  уклониться  отъ  такого  участ1я  лица,  въ  ру- 
жах!Ь  которыхъ  сосредоточена  огромная  масса  неопубликованныхъ  ма- 
«ер1аловъ,  выясняющихъ  весьма  важныя  стороны  предмета.  Ближай- 
аее  наше  будущее  характеризуется  ео^е  т1^мъ,  что  въ  рЪшенги  раз- 
^пIчны^ь  и  наипаче-  аграрныхъ  вопросовъ,  не  могутъ  не  принять 
дЬятельнаго  участ1Я  широк1я  массы  населешя,  уже  пробудивш1Яся 
^уть  в1Ькового  сна  и  движешями  своими  сотрясающгя  государство.  За- 
дача современной  литературы  заключается,  поэтому,  не  только  въ 
^фавильномъ  осв^Ьщен^и  различныхъ  —  въ  томъ  числ^Ь  и  общиннаго— 
4М>иросовъ,  но  и  въ  придаши  ему  формы,  доступной  для  читателя  изъ 
народныхъ  массъ. 

Книжка,  указанная  въ  заголовке  этой  зам^Ьтки,  и  есть  откликъ 
л  Бачоровскаго  на  запросы  современности,  разсчитанный  на  распро- 
«транен1е  не  только  среди  интеллигенщи,  но  и  въ  полуобразованныхъ 
ж  мародныхъ  массахъ.  „Пусть  поэтому  не  смущаетъ  читателей  изъ 
образованнаго  общества  упрощенный  ея  языкъ — говорится  въ  преди- 
«яоваи,  написанномъ  г.  Еачоровскимъ.  —  Я  твердо  поставилъ  006*6 
цЬлы>  отнын^^  давать  выводы  своихъ  изсл^^дованШ  сразу  и  въ  „интел- 
шяаетяой^,  и  вообще  доступной  форм^Ь"".  Нельзя  ничего  возразить 
жротивъ  такого  рЬшешя,  но  сл^Ьдуетъ  вмЬстЬ  съ  т^Ьмъ  им^Ьть  въ  виду, 
то  и  популярное,  по  возможности,  научное  произведете  доступно  не 
всякому  грамотному,  и  издаше  разсматриваемаго  нами  популярнаго 
труда  объ  общинЪ  не  исключаетъ  необходимости  въ  произведен1яхъ 
«а  ту  же  тему,  имЬющихъ  бол'Ье  общедоступный  харавтеръ. 

Мы  назвали  книжку  „Крестьянская  община**  откликомъ  г.  Бачо- 
ровскаго на  запросы  современности,  между  тЪмъ  какъ  составлена  она 
г.  Веи1амииовымъ.  Мы  сдЬлали  такъ  потому,  что  составлена  эта 
«жмижка  по  матер1аламъ,  разработаннымъ  г.  Качоровскимъ  (совместно, 
впрочемъ,  съ  молодыми  его  товарищами,  къ  числу  которыхъ  принадле- 
■жятъ  и  г.  Вешаминовъ),  по  плану,  выработанному  авторомъ  совместно 
«ъ  г.  Качоровскимъ  и  подъ  редакц1ей  посл^Ьдияго.  Содержанте  ея 
4>бнимаетъ  сущность  изданнаго  перваго  и  предположепныхъ  двухъ 
.«всд4дующихъ  томовъ  изсл4дован*1Я  г.  Качоровекаго,  а  методъ  изло- 
яешя — тотъ  статистическ1й  учетъ  фактовъ,  о  которомъ  мы  уже  говорили. 

Трудъ  г.  Ветаминова  начинается  ознакомлешемъ  читателя  съ  раз- 
лшчиыми  формами  землевлад'Ьнгя  въ  Росс1и  и  аграрными  воззревшими 
жрестьянъ.  За  этимъ  слЬдуетъ  схематическхй  очеркъ  исторхи  введеши 
^равнительныхъ  перед'Ьловъ,  составленный  на  основании  данныхъ  объ 
-ЭВМЮЦ1И  общины  въ  Сибири.  Предполагается,  слеЬдовательно  (и  не 
-Кезъ   основашн),    что  складывающгеся    на  нашихъ  глазахъ  порядки 
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землепольвовашд  въ  Сябнри  повторяютъ  истор1К>  установлешя  общин'^ 
наго  зеидевлад^тя  въ  Европейской  Роши.  Посл^  этого  описываюте» 
формы  пользовашя  землею  бывшихъ  государственныхъ  и  помЪщичьвхк^ 
крестьднъ  посл^  окончательбаго  сложенш  общины  въ  дореформенный 
н  дореформенныд  времена.   Этотъ  отд-Ьгв  носмтъ  описательный  чвг 
равтеръ  и  не  ваключаетъ   ничего  новаго  (кром4^  отд'Ьльныхъ  прим^ 
ровъ)  сравнительно  съ  тЪмъ,  чт5  намъ  изв^тно  изъ  различныхъ  про» 
изведенШ  г.  Качоровсваго  и  другихъ  писателей.  Вторая  часть  книгв 
посвящена  вопросу  о  живучести  общественныхъ  порядвовъ.  Зд^сь  про* 
изводится  статистически  учетъ  общинъ,    прекратнвшихъ  и  продол* 
жающихъ  переделы  земли  (каковыя  данння,  касаюпцяся  87-ми  тысячъ^ 
общивъ,  были  уже  опубликованы  въ  другомъ  сочиненш  г.  Качоро]К 
скаго),  и  на  основаши  данныхъ  о  14  тысячахъ  общинъ  разсматривается 
вопросъ  о  томъ,  въ  какой  м^рЪ  обнаруживаются  въ  пореформенное 
время  процессы  умиран1я  общинныхъ  распорядковъ  и  развитая  бел-Ье 
совершенныхъ  системъ  разверстки  общинной  земли.  Въ  третьей  части 
разсматривается  вопросъ  о  вл1ян1И  перед^овъ  на  распред&1ев1е  между 
домохозяевами  общинной  земли,  вредномъ  или  благотворномъ  вл1янш  об^ 
щивы  на  развипе  сельскаго  хозяйства  и  о  значеши  общины,  какъ  союза 
для  защиты  интересовъ  крестьянъ  и  средства  воспвташя  населен1я  въ^ 
сощалистическомъ  дух*!^.  Зд^^ь  особенно  интересны  (и  новы)  1Ц1фров1» 
св^д^Ьн1я  о  томъ,  въ  какомъ  соотношен1и  находятся  два  факта  совре- 
менной общинной  жизни:  практика  перед'^Ьловъ  и  введете,  взам1нъ 
традищоннаго  трехполья,   многопольныхъ  с^Ьвооборотовъ  съ  посбвомъ- 
на  поляхъ  травъ.  Данный,  касающ1яся  московской  и  владим1рской  гу* 
берн1й,  показываютъ,  что  въ  общинахъ  безперед^^ьныхъ  травос^Ьявге 
применяется  гораздо  рЬже,  ч^мъ  въ  перед^ьныхъ.  Это  значить,  что 
оживлете  общинной  тенденщи  благопр1ятствуетъ  подняпю  сельско^ 
хозяйственной  культуры  въ  ц'Ьлой  обпцгаЪ,   охватывающему  многозе- 
мельнаго  и  малоземельнаго,  умнаго  и  глупаго,  прилежнаго  и  нерадн- 
ваго  домохозяина. 

Выводы  гг.  Вен1аминова  и  Качоровскаго  изъ  ихъ  изсл%дован1й' 
очень  оптимистичны.  „Всесторонне  разсмотрЪвъ  крестьянскую  об- 
пщну,  —  говорить  они,  —  мы  решительно  отв^чаемъ  на  главные  во* 
просы  этой  книжки: — Жива  ли  община,  сильна  ли  она,  полезна  9хл 
вредна  трудовому  крестьянству? — Да,  жива,  да,  сильна,  да,  полезна*^ 
(стр.  259).  Оъ  основашями  же  для  такого  заключен  1Я  читатель,  на- 
деемся, ознакомится  самъ,  такъ  какъ  разсматриваемый  нами  трудъ^ 
по  спорному  и,  пожалуй,  важнейшему  предмету  злободневнаго  аграр* 
наго  вопроса,  основанный  на  вовейшихъ  данныхъ  съ  применешемь 
статистическаго  метода  изследован1я,  способнаго  дать  наиболее  точные 
ответы  на  коренные  вопросы  относительно  формы  владевпя  9еылеш> 
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чуть  не  сто-н]ил1оннаго  набелен1я,— не  можеть  не  привлечь  ввимашя 
«аждаго  образованнаго  человека.  —  В.  В. 


Въ  феврале  м^^ц^^  въ  Редакц1Ю  поступили  нижесл^Ьдуюпця  новыя 
жниги  и  брошюры: 

Лптоиъ  Крайнгй  (3.  Гиппдусъ).  Литературный  Дневникъ  (1899  —  1907). 
€аб.  908.  Ц.  1  р.  50  к. 

Богданоеичь^  Б.— Матерхалн  для  изучешя  равовиннаго  известняка  Дом- 
4^вскаго  бассейна.  Спб.  807.  (Трудъ  Геоюгнчесваго  Комитета,  новая  сер1Я9 
вып.  35). 

Ц/дде,  Евг.  —  Нравственная  1ичность  женщины  при  современноиъ  обп;е- 
«твенномъ  строб.  Изд.  М.  Вольфа.  Спб.  906.  Ц.  30  к. 

Бубнобъ,  Н.  М.— Ариометичесвая  самостоятельность  европейской  культуры. 
&1евъ,  906.  Ц.  2  р. 

Вгтперь^  проф.  Р.— Общественныя  ученЫ  н  исторнчеек1я  теор1Н  ХУЛ!  и 
ХЕХ  вв.,  въ  связи  съ  обществвннымъ  двнжетемъ  на  Запах'Ь.  2«е  изд.  М.  908. 
Д.  1  р.  20  к. 

Волкова,  М.  М.— Достижев1е  красоты  вутемъ  гипены.  Съ  8  рис.  и  мно- 
«ни  рецептами.  Спб.  908.  Ц.  1  р.  50  к. 

Ганкопг^  Н.— Джю-Дзицу.  Система  физическаго  развит1Я  политики  у  Япон- 
щевъ.— Съ  франц.  А.  Г.  Спб.  908.  Ц.  1  р.  20  к. 

Гаринь,  К.— Разсказы,  т.  V.  Ц.  1  р.  Спб.  908. 
^^Глинскьщ  Б.  Б.— Борьба  за  констнтущю.  1612-^1861.  Исторнч.  очерки  съ 
портретами  и  иллюстрац1ями.  Спб.  908.  Изд.  Н.  П.  Карбасникова.  Стр.  619. 
Ц.  3  р.  60  к. 

ГорыМ^  М.— Разсказы.  Спб.  908.  Ц.  1  р. 

Дауличъ,  Ал.— Вел^н1е.  Пьеса  въ  одномъ  д'Ьйств1И.  М.  908.  Ц.  76  к. 

Добрынит^  Б.— Задачи  совремевной  интеллигенцш.  Спб.  908.  Ц.  25  в. 

Зарянскгй,  Л.  -  Надъ  моремъ  затихшимъ.  -у  Стихи  1907  года.  Спб.  907. 
Ц.  50  к. 

Иваноеъ'Раэумникъ.  —  Исторхя  русской  общественной  мысли.  Индивпдуа* 
лмзмъ  и  „м^щанство^  въ  русской  литературе  и  ;ршзвп  ХЕЕ  в.  Т.  I  и  II.  М.  908. 
Ц.  за  оба  тома  3  руб. 

Иэмайловъ,  В.— Цв^ты  жизни.  Разсказы.  Спб.  906.  Ц.  1  р. 

ИбсенЬу  Генрикъ.  Полное  собран1е  сочинешй.  Перев.  съ  датско-норвеж- 
-скаго  А.  и  П.  Ганзенъ,  Т.  I.  Избранныя  стихотворешя.  Катилина,  драма  въ 
'1ре!хъ  диств1яхъ.  Съ  прпложешемъ  очерка  А.  и  П.  Ганзенъ:  Жизнь  и  литера- 
^гурная  деятельность  Г.  Ибсена.  Изд.  С.  Скирмунта.  М.  1908.  Стр.  УН  +  604. 
2^  2  р.  20  к. 

КоппСу  Франсуа.— ,»0 левы".— яРоманъ  Жанны^.  Две  поэмы  въстихахъ. — 
Перев.  Н.  Хвостовъ.  Спб.  908.  Ц.  75  к. 

Еарфьу  бар.  С.  А.  —  Истор1я  русской  государственности.  Спб.  908. 
2^  2  р.  50  к. 

Ладыженскьй,  Вл.— Стихи.  Спб.  908.  Ц.  1  р. 

Лукмновъ,  А.— Стихи.  Спб.  908.  Ц.  1  р. 
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Л$эань,  Ш.— Начатки  математики  (вн^  всякой  програмкн).  Посвяк^ае 
друзьямъ  д-Ьтей.  Съ  97  рис.  въ  текст*.  Съ  фравц.  П.  Т.  Егувовъ.  Сиб.  9С& 
Ц.  70  к. 

Майданоеь^  Д.,  и  Рыбакоеъ^  Ь—Новый  кармаввый  с^оварь  ииостраввшо^ 
словъ,  вошедшихъ  въ  употребд€В1е  въ  руссвоиъ  язык&  Од.  906.  Ц.  75  к. 

Мелыуноеъу  С. — Студенческая  оргавизац]я  80—90  гг.  въ  косковскомъ  ушн- 
версвтег!  (по  архивнымъ  давнымъ).  М.  90в.  Ц.  60  к. 

Мельмгрет^  А.  —  Василиса  Прекрасная.  Сказка-пьеса  въ  З-хъ  д.  и  6-«в 
картинахъ  съ  апоееозомъ.  Митава,  904. 

Железный  Гансъ.  Сказка-пьеса  въ  5-ти  д.,  съ  п^вхекъ.  Мвтавт, 

903.  Ц.  65  к. 

Милльу  Дж.  Огюартъ.— Представительное  правлеше.  Единствен  вый  нолвиА 
лереводъ  Б.  Дебу.  Снб.  906.  Ц.  75  к. 

ШереонжовскШ,  Д. —  Не  миръ,  но  иечъ.  Къ  будущей  критик*  христшк* 
ства.  Соб.  908.  Ц.  1  р.  60  к. 

Вечные  спутники.  Достоевсшй,  Гончаровъ,  Майковъ.  3-е  изд.  Скб1 

908.  Ц.  50  к. 

Лемировичь-Данченко.'-Ылревл.  Воскресш1Я  были.  М.  906.  Ц.  1  р. 

Я.  Б.— Единая  радость.  М.  908. 

Еовапляпскгй,  1.*-Дарвинизмъ,  или  вечное  упражнеше.  Крвтико-фню- 
софск1Я  раз]1ышлев1я,  въ  2-хъ  частяхъ.  Ч.  I.  Ввльно,  907.  Ц.  35  к. 

Николай  Михайлович  Велвкхй  Князь.  *  Московски  Некрополь.  Т.  П. 
К  =  П.  Спб.  908. 

Переселенко&ь,  С— Педагогъ-идеалистъ  40-хъ  годовъ.  Памяти  Ф.  Неслухо»- 
скаго.  Спб.  908. 

Летритцееь,  А.  Триста  л4тъ  (1606—1906).  Спб.  908.  Ц.  50  к. 

Поярковъ,  Ник.— Стихи.  М.  906.  Ц.  80  к. 

Приалъ^  Луи.— Воспитан1е  и  самоуб1йства  д^тей.  Перев.  А.  Г.  Спб.  Юв. 
Ц.  1  р. 

Тадченко,  А.— Изъ  прошлаго.  Стихи.  Спб.  908.  Ц.  2  р. 

Сведепборгг^  Эмман.  —  Поясневге  первыхъ  четырехъ  главъ  Книги  Бытуй 
Спб.  908.  Ц.  70  к. 

Сендэрланъ,  I.— Библ]я,  ея  происхоакден1е,  развнпе  и  исключительвиш 
свойства.  Съ  англ.,  п.  р.  В.  Черткова.  М.  908.  Ц.  50  к. 

Семеноеь-Тянъ'Шанскгй,  Андрей.  —  Ближайш1я  задачи  обновлен1я  флоши 
Спб.  90а 

Скиидеръ^  Влад.— Оротоевролеецъ  и  Протоархецъ.  Спб.  908. 

Стратановичь,  Е.— О  м:Ьдныхъ  м'Ьсторожден1яхъ  Богословскаго  Горнан^ 
Округа.  Спб.  908. 

Тарле,  Е.  —  Паден1е  абсолютизма  въ  Западной  Европе.  Историчеекве 
очерки.  Ч.  I.  Изд.  М.  О.  Вольфа.  Спб.  908.  Ц.  1  р.  50  к. 

Телешовъ,  К.— Равсказы,  т.  П.  Ц.  1  р.  Снб.  908. 

Тесля,  С.  —  Школы  Староб^льскаго  у^зда  въ  санитарномъ  отношеши,  шл^ 
1906-7  году.  Спб.  907. 

Тимоховичъ,  С— Какой  систем']^  вевтиляхци  для  школъ  надо  отдать  предг 
иочтен1е?  Спб.  908.  Ц.  20  к. 

Фридманъ,  М.  Современные  казенные  налоги  на  предметы  потреблев1в. 
Т.  Г.  Обложен1е  спирта,  сахара,  пива  и  табаку  въ  Германской  имнерш 
(1871-1908).  Спб.  908.  Ц.  3  р. 

Фрексенъ^  Густавъ.— Среди  дикарей.  Пов^ствоваше  Петра  Моора  опо^ЗД1Е:1к 
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его  на  юго-во(токъ  Африки  дхя  усмирен1я  возставшихъ  дикаре!.  Оъ  н^м. 
Н.  Ш.  Свб.  908. 

Форшъ,  Ольги.— Рыцарь  изъ  Нюренберга.  Шевъ,  906.  Ц.  75  к. 

ФроАовъ,  В.^Очеркъ  забастовочнаго  движенш  работахъ  Бавинскаго  нефте- 
проныииеннаго  района  за  1903— 1906  гг.  Баку  907.  Ц.  1  р.  60  в. 

Цеематъ,  проф.  А.— Введенхе  въ  электротехнику.  Оъ  н'Ьн.  инж.  Н.  Ваш- 
ковъ,  п.  р.  Л.  ДреВера.  М.  906.  Ц.  1  р.  60  к. 

Черевковъ^  А.— Разсвазы.  Спб.  906.  Ц.  1  р. 

Шапирь^  Ольга.  Въ  бурные  годн.  Романъ.  1866—1877.  Спб.  907.  Огр.  591. 
Ц.  2  р. 

Шимкевшил^  В.  — Будущее  челов^чесгвй  съ  точки  зр-Ьтя  натуралиста. 
Изд.  М.  Вольфа.  Спб.  908.  Ц.  30  к. 

Щепотьевъ^  А. —О  некатодахъ  и  близкихъ  къ  никъ  группахъ.  Съ  13  табл. 

Спб.  9оа 

Щаповъ^  А.  П.  —  Сочинен1я,  въ  трехъ  томахъ,  еъ  портретомъ.  Т.  Ш.  Съ 
бюграф1ев  Щапова.  Спб.  908. 

Юшкеви;чъ,  Сем.— Разсказы  и  пьесы.  Т.  У.  Спб.  908.  Ц.  1  р. 

Янжулъ^  Ив.— Какъ  англичане  критикуютъ  свои  государственные  расходы. 
Ливерпульская  ассоц1ац1Я  финансовыхъ  рефориъ.  Съ  предислов1е11ъ  М.  М. 
Ковалевскаго.  2-е  изд.  Спб.  908.  Ц.  1  р.  25  в. 

Вгйекпегу  А1ехап(1ег.— Ко881апд5  ще^я^щг  Еп1;1Г1ск1ипв  1т  Зрхе^е!  ветег 
зсЬбпеп  Ы1ега1;аг.  ТйЪ1П^еп,  908. 

—  Вопросы  о  колонизащи.  Перюдичесшв  Сборнивъ,  п.  р.  А.  Успенскаго 
и  Г.  Чиркина.  №  2.  Ц.  2  р.  50  к. 

—  Врачебная  Хроника  Харьковской  губерши.  Годъ  XI.  Харьк.  906. 

—  Годовой  отчетъ  (XXXV)  Петровскаго  Общества  вспоиожешя  б'Ьднымъ. 
Спб.  908. 

—  Дешевая  Библ10тека  Товарищества  „Зван1е*'.  №  96.  С  Юшкевичъ, 
Бвреи»  ц.  30  к.— №  202.  К.  Баутсшй.  Эрфуртская  ирограима,  ц.  30  к.— №  207. 
Роландъ-Гальстъ.  Всеобщая  стачка  и  Сощалъ-денократхя,  ц.  70  к.  —  №  206^ 
Виндервельде,  Промышленное  развипе  и  коллективизмъ,  ц.  30  к.— №  263.  Бржи- 
ВИЦК1Й,  Аграрный  вонросъ,  съ  польск.,  ц.  70  к.  — №  274.  Лиссагаре,  Истор1я 
парижской  кокиунн  въ  1871  г.,  съ  франц.,  ц.  70  к.  — №  286.  М.  Бебель, 
Шарль  Фурье,  его  жизнь  и  учете,  съ  н'Ьи.  ц.  50  к.  Спб.  906. 

—  Докладъ  Олонецкой  Губернск.  Земской  Управы  1906  года.Петро8ав.  907. 

—  Д'Ьло  о  выборгскомъ  воззванш.  Огенографичесшй  отчетъ  о  зас^дан1яхъ 
особаго  присутств1я  С.-Петербургской  Судебной  Палаты  12—18  декаб^)я  1907  г. 
Спб.  908.  Стр.  168.  Ц.  50  к. 

—  Земля.  Сборникъ  первый.  М.  906.  Ц.  1  р.  25  к. 

—  Истор1я  русской  литературы,  п.  р.  С.  Аничкова,  А.  Бороздина  и 
Д.  Овсянико-Куликовскаго.  Т.  I,  вып.  П.  М.  908.  —  Всего  три  тома,  около 
35  вып.;  при  подписк'Ь  2  руб: 

—  Народное  образоваше  въ  Херсонской  губерши  за  1905  г.,  съ  очеркомъ 
грамотности  населен1я  губерн1и  по  данвымъ  всеобщей  переписи  1897  г. 
Хере.  907. 

—  Отчетъ  Олонецкой  Губерн.  Земской  Управы  за  1905  и  1906  г. 
Пехрозав.  906. 

—  Губернскаго  Земскаго  Собран1я.  Петровав.  906. 
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—  Опетъ  по  выкупному  дохгу  и  выкупнымъ  пдатежамъ  в^хъ  разрядовъ 
Ерестьянъ.  1904  годъ.  Спб.  907. 

—  Письма  К.  Маркса,  Фр.  Энгедьса  и  др.  —  въ  Ф.  Зорге  и  др.  Оь  н^м. 
Г.  Котдяръ  и  М.  Панивъ,  п.  р.  П.  Акседьрода.  Опб.  90В.  Ц.  2  р. 

—  Додитнческая  Эяцив10пед1я,  п.  р.  Л.  3.  Сдоннмсваго.  Т.  Д  вып.  5: 
ЁВР6ЙСВ1Й  вопросъ— Барнеги.  Ц.  1  р.  25  к.  Спб.  908. 

—  Правила  и  инструкщи  по  Крестьянскому  ПоФемедьиому  Банку.  1906  г. 
Спб.  906. 

—  Сборннкъ  товарищества  93нан1е''  ва  1907  годъ.  Книга  ХШ1.  Спб.  907. 
Ц.  1  р.— Кн.  XIX.  Ц.  1  р. 

—  Сборннкъ  циркудяровъ  и  распоряжен1Й  по  Крестьянскому  Поземель- 
ному Банку.  1883—1902  г.  Спб.  904. 

—  Трудовая  помощь  въ  неурожайныхъ  губершяхъ  съ  сентября  1906  г. 
по  ноябрь  1907  г.  Предварительные  отчетъ  Главноуправляющаго  Ст.  Секр. 
Галкина-Враскаго.  Спб.  908. 

—  Уставъ  Крестьянсваго  Поземельнаго  Банка.  Съ  приложешемъ  постано- 
влешй,  посл^&довавшиxъ  по  Банку  посд^  издан1Я  Устава.  Спб.  907. 
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ИНОСТРАННОЕ  0Б03РЪН1Е 

1  карта  1908  г. 


Трудное  международное   поюжете   Росс».  —  Газетнне  патр1отн  и  бапанскШ  во- 

просъ. — Прнчивн  австро-гермавскихъ  усп^ховъ  въ  "Турщи.— Результаты  кудьтурной 

деятельности  въ  Боснш  и  Герцеговине.  —  Различные  методы   управлешя.  —  Маке- 

Д0НСК1Д  кризисъ.— Польск{й  вопросъ  въ  Нрусаи.— АНГЛ1ЙСЖ1Д  дЪла. 

Рявкая  перем^^на  въ  положешя  Россш,  какъ  великой  державы,  со 
времени  японской  войны,  даетъ  себя  особенно  чувстэовать  въ  нов^^й- 
шей  полемике  по  поводу  балканскихъ  дЬлъ.  Наши  газетные  патрты, 
ловидимому,  не  отдаютъ  себ^^  яснаго  отчета  въ-вначительности  этой 
перемены;  они  по-прежнему  говорить  о  чужнхъ  народахъ  и  государ- 
ствахъ  въ  такомъ  тонЬ,  какъ  будто  мы  можемъ  еще  грозить  могуще- 
ственнымъ  соперникамъ  въ  Европе  и  Аз1и.  Самая  дешевая  и  обще- 
доступная форма  патр1отиэма — показывать  кудакъ  сосЪдямъ  и  ино- 
племенникамъ— должна  была,  казалось  бы,  исчезнуть  изъ  нашего  оби- 
хода, по  крайней  жкрЬ  на  время,  посл^^  тяжелыхъ  уроковъ,  получен- 
ныхъ  на  Дальнемъ  Востоке;  но,  къ  несчастью,  сильнМппе  удары 
судьбы  проходятъ  безсл^дно  для  людей,  неспособныхъ  и  не  желаю- 
щихъ  понимать*  значете  совершившихся  событ1Й«  Вместо  того,  чтобы 
раскаяться  въ  своихъ  великихъ  грбхахъ  передъ  страною,  виновники 
нашихъ  бЪдств1Й  продолжаютъ  свою  старую  систему  подавленк  оппо- 
вищи,  пресл11довашя  инородцевъ  и  инов'Ьрцевъ,  обуздашя  фнндяндцевъ, 
поляковъ  и  кавказцевъ,  и  при  всакомъ  удобномъ  и  неудобномъ  случа'Ь 
потрясаютъ  оруж1емъ  для  устрашен1я  вн^шнихъ  враговъ.  Фразы  о 
„мощи  Роес1и*',  о  необходимости  военныхъ  приготовленШ  противъ 
Японш,.  Турщи,  Австро-Венгрш  и  даже  Гермаши,  вновь  повторяются 
въ  нашей  патрютической  печати;  опять  затеваются  разорительный 
МН0Г0МИЛЛ10ННЫЯ  предпр1ят1я,  въ  род'Ь  мнимо-стратегической  амурской 
железной  дороги,  и  самозванные  выразители  истянно-русскаго  народ- 
наго  духа  откровенно  стремятся  въ  возстановлен1Ю  и  утверждешю 
того  порядка  вещей,  который  довелъ  насъ  до  позорныхъ  катастрофъ. 

Международное  положеше  наше  чрезвычайно  серьезно  и  щеко- 
тливо; дипломат1я  должна  употреблять  всевозможныя  усил1я,  чтобы 
поддерживать  установнвппяся  политическ]я  связи,  предупреждать  опас- 
ный усложнен1я,  избегать  всякихъ  ненужныхъ  пререкан1й  и  замЬша- 
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тельствъ,  устраивать  необходимыя  соглашешя  и  приспособлять  поди- 
тику  Росс1И  въ  нзи^Ьнившимся  услов1яиъ  и  обстоятельстваиъ.  Нахъ 
по  неволе  приходится  д&гать  уступки,  которыя  раньше  считались  не* 
ныслииыми  или  неуместными;  мы  должны  проявлять  безусловное  миро- 
люб1е,  и  намъ  сл^дуетъ  еще  благодарить  судьбу  за  то,  что  сос^дшя 
государства  не  пользуются  нашею  слабостью  для  осуществленгя  кахихъ- 
либо  враждебныхъ  плановъ,  воторымъ  мы  не  въ  состоянш  были  бы 
оказать  надлежапцй  отпоръ.  ^т5  сд^^али  бы  мы,  если  бы  Германзя  и 
Австро-Венгр1я  решились  соединиться  противъ  насъ  съ  ц&1ью  довер- 
шить на  нашей  западной  гранив^  д^о,  начатое  на  аз1атскомъ  Во- 
стоке Япон1ею?  Предлогь  для  нападен1я  всегда  нашелся  бы,  и  нельзя 
даже  отрицать,  что  подобная  война  была  бы  очень  популярна  среди 
прогрессивныхъ  классовъ  населешя  обЪихъ  союзныхъ  импер]й;  на 
Франщю  трудно  было  бы  намъ  разсчитывать  при  современномъ  на- 
строеи1И  ея  господствующихъ  парламентскихъ  парпй,  а  Англ]я  въ 
сущности  ничего  не  им^а  бы  противъ  того,  чтобы  военная  пред- 
пршмчивость  Герман1и  направлена  была  въ  сторону  суши,,  а  не  моря. 
Въ  былое  время  такая  вомбинащя  не  представляла  бы  собою  ничего 
невФроятнаго,  и  если  она  теперь  кажется  фантастическою,  выходящею 
за  пред&гы  реальной  политики,  то  втимъ  мы  обязаны  прежде  всего 
современному  развипю  культурно-экономическихъ  отношенШ,  парали- 
зующихъ  одностороннее  владычество  милитаризма. 

Политическ1я  завоеван1я  достигаются  и  обезпечиваются  въ  наше 
время  не  силою  оруж1Я,  а  средствами  культуры,  просв^щетя  и  со- 
знательной хозяйственной  д^тельности.  Наши  патрюты  возмущаются 
постепеннымъ  подчинешемъ  Балканскаго  полуострова  фактическому 
господству  Австро-Венгрш  и  Гермаши.  Росс1Я  жертвовала  кровью  и 
скудными  достатками  своего  народа,  какъ  будто  только  для  того, 
чтобы  очистить  австрШцамъ  и  н&|цамъ  широшй  путь  къ  Балканамъ 
и  Стамбулу.  Австро-Венгр1Я  налагаетъ  теперь  свою  руку  на  область, 
отделяющую  Серб1ю  отъ  Черногорш;  она  собирается  провести  же» 
лозную  дорогу  отъ  Сераева  до  Митровицы,  черезъ  турецкхй  сац^вахъ 
Новй-Базаръ,  чтобы  связать  свою  железнодорожную  сЪть  съ  Констан- 
тинополемъ  и  зат^мъ,  черезъ  Македотю,  съ  Салониками.  ТурецкШ 
султанъ  предоставилъ  австр]йскому  правительству  делать  изыскан1Я 
въ  соответственныхъ  м^стахъ  турецкой  территорш,  подобно  тому, 
какъ  онъ  раньше  далъ  Германш  концессхю  на  сооружете  железной 
дороги  въ  Малой  Аз1и,  до  Багдада.  Въ .  Европейской  Турцш  будетъ 
хозяйничать  Австро-Венгрхя,  д  въ  аз1атской— Гермашя.  Ближшй  Во- 
стовъ,  на  который  Росс1я  въ  течеше  вековъ  тратила  столько  силъ  и 
средствъ,  все  более  уходитъ  отъ  русскаго  вл1яшя  и  подпадаетъ  подъ 
власть  постороннихъ  нащй.    Не  грустный  ли  это   фактъ  и  не  дока- 
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9нваетъ  ли  онъ  коварной  непр1язненности  вЬнскаго  кабинета  и  по- 
ощряющей его  терианской  дипло]гат1и?  Не  оправдываются  ли  втимъ 
тревожные  слухи  о  воинственныхъ  заиыслахъ  Турщи  противъ  нашихъ 
иалоаэтатскихъ  влад'ЪнШ? 

Въ  действительности,  однако,  не  было  ни  налЫшей  надобности 
ссылаться  на  чьи-либо  коварные  замыслы,  чтобы  объяснить  причину 
вытЪснен1я  Россщ  Австро-Венгрйею  въ  предЬлахъ  Балванскаго  полу- 
острова. Мы  освободили  сербовъ  и  болгаръ  отъ  турецкаго  ига;  мы 
давали  имъ  своихъ  генераловъ  и  солдатъ  и  требовали  взам^нъ  пови- 
новен1Я  и  благодарности,  но  доакдались  только  глухого  неудовольств1я 
и  протеста,  несмотря  на  традищонныя  симпапи  туземныхъ  народно- 
стей къ  Россш  и  руссвимъ.  Мы  покинули  Балканы,  оставивъ  въ  на- 
сл^Ше  освобожденнымъ  народамъ  свои  военные  порядки;  мы  не  съумФли 
закрепить  старинный  историчбск1я  связи  съ  м^тнымъ  славянскимъ 
яаселетемъ,  оттолкнули  его  .своимъ  высокомЬрхемъ  и  не  только  не 
извлекли  изъ  своихъ  побЬдъ  никакихъ  реальныхъ  выгодъ,  но  еще  по- 
заботились усилить  положете  Австро-Венгр1И,  отдавъ  ей  даромъ  дв^ 
славянски  провиищи,  безъ  спроса  ихъ  жителей.  Мы  въ  короткое 
время  возстановили  противъ  себя  и  Болгар1Ю,  и  Серб1Ю,  которыя 
были  безусловно  намъ  преданы;  австр1йцы  заняли  области,  вполн'Ь 
имъ  враясдебныя,  и  черезъ  н'Ьсколько  л^^тъ  утвердили  надъ  ними  свою 
власть,  привязавъ  къ  себЪ  населевхе  разумною  культурною  работою 
для  пользы  края.  Босшя  и  Герцеговина  возродились  къ  новой  жизни 
подъ  опекою  Австро-Венгр1и;  грязные,  жалк1е  города  востечнаго  типа, 
служивп]1е  разсадниками  постоянны[Хъ  эпидемическихъ  бол^^ней,  пре- 
вратились въ  благоустроенные  культурные  центры.  Железная  дорога 
сблизила  Сераево  съ  Европою;  зтотъ  недавно  еще  убопй  турецюй 
городъ  пользуется  уже  съ  девяностыхъ  годовъ  электрическимъ  трам- 
ваемъ,  о  которомъ  до  послЬдняго  времени  только  мечтали  въ  столицЬ 
РоссШской  импер1и.  Путешественники,  посЪщавш1е  Боснш,  утвер- 
адаютъ,  что  страна  изменилась  до  неузнаваемости  со  времени  занятгя 
ея  австр1йцами;  тридцать  л^тъ  тому  назадъ  иностранцы  могли  разъ- 
езжать въ  ней  не  иначе  какъ'  въ  сонровождеши  вооруженныхъ  страж- 
никовъ,  а  теперь  ездятъ  тамъ  съ  такимъ  же  чувствомъ  безопасности, 
кавъ  въ  Тироле  или  Швейцарш.  Въ  городахъ,  где  прежде  не  суще- 
ствовало другихъ  храмовъ,  кроме  мусульмансвихъ  мечетей,  воздвиг- 
нуты роскопгаыя  христ1анск1я  церкви,  католцческхя  и  православныя, 
а  также  еврейсюя  синагоги;  повсюду  обращаютъ  на  себя  внимаше 
швольныя  здашя  разныхъ  нащональностей  и  вероисповеданШ,  где 
обучев1е  ведется  на  местномъ  языке,  безъ  всякихъ  стеснешй  со  сто- 
роны администращи.  Равноправность  языковъ  и  релипй  не  только 
признается  въ  теорш,  но  и  соблюдается  на  практике;  въ  Сераеве  и 
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ТравниЕ^  уетроены  австр1йск7]1ъ  правительствоиъ  образцово  обстав* 
ленныя  иусульмансшд  учебныя  заведенш,  Еакихъ  нЪтъ  и  въ  Еонстан- 
тинопол^Ь.  Основанный  въ  СераевЪ  народный  музей  вскоре  ар1обр&гь 
известность  своими  зам'Ьчательными  этнографическими  и  аржеологи- 
ческими  Боллекщямн;  ученые  изслЪдователи  собрались  въ  1895  году 
на  конгрессъ  въ  Сераево  съ  разныхъ  концовъ  Европы,  подъ  предс^ 
дательствомъ  знаменнтаго  Вирхова,  для  изучешя  м^тныхъ  древно- 
стей. Въ  Сераев^  введено  выборное  городское  управлеше,  при  ^частш 
представителей  австр1йсБой  власти  и  подъ  ея  контролемъ;  городской 
голова  и  его  товарищъ  избираются  населешемъ,  но  утверакдаются  въ 
должности  правительствомъ;  городской  совЪтъ  состоитъ  изъ  двадцати- 
четырехъ  членовъ — шестнадцати  по  выбору  и  восьми  по  навначенио. 
Соответственно  приблизительному  вероисповедному  составу  населешя, 
городской  советь  долженъ  заключать  въ  себе  двенадцать  мусульманъ, 
шесть  православныхъ,  трехъ  католикош  и  трехъ  евреевъ.  Здагае  ра- 
туши, по  свидетельству  очевидцевъ,  сделало  бы  честь  любому  евро- 
пейскому городу;  оно  имеетъ  вцдь  изящнаго  дворца,  даже  черезчурь 
богатаго  для  скромной  городской  думы,  и  темъ  не  менее  оно  вполне 
соответствуетъ  состояшю  городского  хозяйства.  Представители  города 
старательно  следить  за  сохранешемъ  равновес1я  въ  бюджете  и  избе- 
гаютъ  дефицита.  Народный  банкъ  въ  Сераеве,  новый  гостиный  дворъ» 
электрическая  станщя,  больницы,  школы,  фабрики,  технически  заве^ 
дешя  для  усовершенствоватя  и  развкпя  местныхъ  кустарныхъ  про- 
мысловъ, — все  это  плоды  австрШской  оккупацш  0.  Несчастная,  нищен- 
ская, запущенная  турецкая  область  преобразовывается  на  нашихъ  гла- 
захъ  въ  культурный  благодатный  край,  съ  зажиточнымъ  населешемъ, 
я  само  собою  разумеется,  что  прежнее  недоверге  туземныхъ  народно- 
стей къ  „швабамъ*'  уступаетъ  место  уважёшю  и  признательности. 

Босняки  и  герцеговннцы  смотрели  на  австрШцевъ  какъ  на  чуж« 
дыхъ  пришельцевъ;  они  подчинились  имъ  только  после  долгаго  и  упор» 
наго  сопротивлен1я  и,  следовательно,  оставались  для  нихъ  крамольни- 
ками, скрытыми  врагами, — и  однако,  австрШская  государственная 
власть  не  ставила  себе  цЬлью  внушить  имъ  страхъ  и  трепетъ  предъ 
военною  „мощью^  своей  имперги,  не  подавляла  ихъ  жизни  принужде- 
шемъ  и  насилхемъ,  не  посылала  къ  нимъ  генералъргубернаторовъ  съ 
неограниченными  полномоч1ями,  не  применяла  протнвъ  нихъ  системы 
произвола  и  беззакон1я,  не  запугивала  суровыми  карами  и  экзекущдми, 
а  азялась  добросовестно  содействовать  культурному  и  умственному 
ра8вит1Ю  страны,  какъ  подобаетъ  сознательному,  просвещенному  пра- 

*)  Приводимыя  нами  св^д'Ьв^я  заимствованы  язъ  интересной  бннгн  г.  Стани- 
слава Белзн,  наиечатанной  на  пожьсконъ  язнк1|  въ  Варшаве  въ  1899  году,  иодъ  за> 
тлав1енъ:  „Кас1  Ъгге^ат!  Вовпу  1  Кагеп^у^. 


ХРОНИКА. ИНОСТРАННОЕ  ОБОЗРЪШЕ.  420 

внтедьству  великой  европейской  державы.  То,  что  д-бладось  Австро- 
Венгр1ею  для  Боснш  и  Герцеговины,  не  было  результатоиъ  расточи- 
тельности, не  причиняло  ущерба  общими  имперскимъ  финансаиъ,  а 
напротивъ,  создавало  еще  новые  источники  доходовъ  государствен- 
наго  казначейства.  Этотъ  культурный  методъ  управлетя  прямо  про- 
тнвоположенъ  тону,  который  практикуется  въ  Россш  не  только  отно- 
сительно областей  съ  иноплеиенныхъ  населенхемъ,  но  и  относительно 
собственнаго  руссваго  народа.  Русская  администрац1Я  им^Ьетъ  предъ 
собою  друг1Я  цЪли  и  задачи;  для  нея  важнее  всего,  чтобы  ея  боялись, 
чтобы  никто  не  сомневался  въ  ея  могуществе,  въ  ея  способности 
задеравнвать  и  заглушать  всякое  полезное  начинан1е,  въ  ея  призва- 
ши  препятствовать,  преграждать,  запрещать,  преследовать,  а  не  спо- 
собствовать умственному  и  культурному  росту  населешя.  Австр1йск1е 
правители  не  предлагали  народу  сначала  успокоиться,  полюбить  на-, 
чальство,  а  потомъ  оавидать  полезныхъ  реформъ;  они  не  откладывали 
своихъ  культурныхъ  и  просветительныхъ  меръ  до  того  времени,  когда 
босняки  и  герце^овинцы  станутъ  благонамеренными  и  послушными 
почитателями  австро-венгерской  монарх1И.  Оттого  и  австрШскШ  спо- 
собь  управлешя  приводить  къ  совершенно  другимъ  результатамъ, 
чемъ  нашъ  самобытный  анти-культурный  методъ:  въ  Боснш  и  Герце- 
говине нетъ  почвы  для  народнаго  и  общественнаго  раздражен1я,  и 
бывш1е  противники  власти  превратились  въ  ея  друзей,  тогда  какъ 
въ  русскихъ  областяхъ  правительство  искусственно  возбуждаетъ  про- 
тивъ  себя  недовольство  и  превращаетъ  мирныхъ  людей  въ  крамоль* 
виковъ. 

Во  имя  чего  же  можемъ  мы  протестовать  противъ  успеховъ  и  за- 
воеван1й  Австро-Венгрш  на  Балканскомъ  полуострове?  Какъ  можемъ 
мы  соперничать  съ  австр1йцами  и  германцами  въ  сфере  культурной 
завоевательной  деятельности,  когда  въ  пределахъ  нашей  собственной 
территорш  наша  правительственная  система  способна  только  оттал- 
кивать и  раздражать  населен1е,  создавать  конфликты  и  кризисы,  на- 
рушать признанный  права  и  законные  интересы  частныхъ  лицъ  и 
всего  общества?  Въ  Болгар1И  русская  оккупащя  подготовила  разрывъ 
между  освободителями  и  освобожденными  и  положила  начало  враждеб- 
ному намъ  суровому  реашму  Стамбулова;  въМанчжурш  мы  удивляли 
жителей  только  безумными  тратами  казенныхъ  денегъ,  крайней  рас- 
пущенностью нравовъ,  отрицашемъ  всякихъ  началъ  законности  и  спра- 
ведливости, и  не  оставили  после  себя  никакихъ  другихъ  культурныхъ 
начинан1й,  кроме  роскошныхъ  непотребныхъ  домовъ  и  кафе-шанта- 
новь.  Культурные,  общеполезные  способы  действ1Я  не  входятъ  еще 
въ  обычную  программу  задачъ  русской  политики,  и  пока  последняя 
не  отреклась  отъ  безплодныхъ  старыхъ  прхемовъ  устрашешя  и  пода- 
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влен1д,  до  тЬхъ  поръ  не  можетъ  быть  и  рЬчи  о  вавпъ-дибо  успЪ* 
хахъ  русской  диаломат1и  на  Балванахъ  и  въ  другихъ  мФстахъ. 

Шть  со]Ш'Ьн1я,  что  унадокъ  нашего  вн-Ьшняго  могущества,  хотя 
и  временный,  значительно  облегчаетъ  свободную  предпр1имчнвость 
Австро-Венгр1и  на  Балнанскомъ  полуостров^^  и  лишаеть  насъ  даже 
той  небольшой  долн  вл1ян1я,  какую  мы  сохраняли  за  собою  въ  этой 
области  до  нашихъ  восточно*аз1атскихъ  увлечевШ;  но  противъ  этого 
неизб^наго  посл^^ств1я  нашихъ  собственныхъ  роковыхъ  опшбокъ  не 
помогутъ  даже  самые  красноречивые  газетные  протесты.  Въ  ответь 
на  возражешя  нашихъ  патр1отовъ  венская  пресса  спокойно  напомн- 
наетъ  наиъ,  что  Росс1Я  находится  теперь  не  въ  такомъ  положеши, 
чтобы  претендовать  на  а.ктивную  роль  въ  международныхъ  европей- 
скихъ  д^лахъ;  настроеше  русской  печати  и  руссваго  общества,  какъ 
говорить  не  безъ  ядовитости  „Кеие  Ргехе  Ргеззе'',  можетъ  послЬ  япон- 
ской войны  им'Ьть  значеше  только  по  внутреннимъ  вопросамъ  рус- 
скаго  государства.  По  существу  ничего  нельзя  возразить  противъ  само- 
стоятельныхъ  балканскихъ  проектовъ  вЪнскаго  кабинета;  съ  фортмль- 
ной  стороны  они  также  вполне  законны,  ибо  опираются  на  текстъ 
одной  изъ  статей  (§  25)  берлинскаго  трактата.  Но  Австро-Венгр1я, 
получившая  отъ  Турщи  концесаю  на  сооружеше  железной  дороги  отъ 
босшйской  границы  до  Митровицы,  участвуетъ  вм^стЬ  съ  Росс1ею  въ 
проведен1и  извЪстнаго  рода  реформъ  въ  Македонш,  причемъ  требуется 
настойчивое  домогательство  отъ  Порты  необходимыхъ  уступокъ,  на- 
рушающихъ  верховный  права  султана  и  потому  крайне  непр1ятныхъ 
ему  лично;  такимъ  образомъ  создается  фальшивое  положеше,  при  ко- 
торомъ  в^нскхй  кабинетъ  не  мояботъ  уже  дШствовать  свободно  про- 
тивъ интересовъ  и  желашй  Турщи  во  имя  международныхъ  требо- 
ван1й  и  обязательствъ,  касающихся  Македонш.  АвстрШекая  дипло- 
мат1я,  связанная  своими  спещальными  деловыми  отношен1ями  сь 
турецкимъ  султаномъ,  фактически  теряетъ  нравственное  право  на- 
стаивать передъ  Портою  на  организащи  дальнЬйшаго  вмешатель- 
ства державъ  въ  устройство  македонскихъ  д^лъ, — и  хотя  вЬнск1Й  каби- 
нетъ отрицаетъ  всякую  связь  между  железнодорожной  концесс1ею  и 
македонскимъ  вопросомъ,  но  для  .Турщи  практичесюй  выво;^  совер- 
шенно ясенъ:  овазавъ  существенную  услугу  той  именно  державе» 
которая  взяла  на  себя  руководящую  роль  въ  международномъ  разре- 
шеши  македонскаго  вопроса,  султанъ  долженъ  чувствовать  себя  изба- 
вленнымъ  отъ  необходимости  соглашаться  на  кашя-либо  уступки  въ 
пользу  Македонш.  Соглашен1е  державъ  по  этому  вопросу  разстроилось, 
и  едва-ли  удастся  возстановихь  его  вновь;  Австро-Венгр1Я  и  Герман1Я 
оказываются  на  стороне  Турц1и,  и  ихъ  ходатайство  за  Македошю  по- 
лучаетъ  уже  невинный  характеръ  дружественныхъ  дипломатическихъ 
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совЪтовъ,  заран'Ье  разсчитаяныхъ  на  столь  же  дружественный  и  веж- 
ливый отказъ.  Русская  диплоиапя  освобождаетсд  навонецъ  отъ  уча- 
стш  въ  бе8ц&1ьной  коиед1и  инииаго  иеждународнаго  заступничества 
за  несчастную  страну,  терзаемую  кровавыми  племенными  междоусо- 
бшми  и  жестокими  военно-турецкими  расправами.  Устройство  между- 
народной жандармской  подищи  ни  въ  чемъ  не  изм'Ьнило  безотраднаго 
внутренндго  положен1л  Македон1И,  такъ  какъ  военная  власть  и  адми- 
нистрац1я  остаются  въ  рувахъ  турокъ,  а  гречесше  и  болгарсше  отряды 
ародолжаютъ  воевать  не  только  между  собою  и  съ  турками,  но  и  съ 
местными  жителями,  опустошая  ихъ  села  и  жилища. 

Бритаисшй  министръ  иностранныхъ  д^лъ,  сэръ  Эдуардъ  Грей,  въ 
вас^данш  парламента  25  февраля  (нов.  ст.)  высказалъ  мысль,  что  един- 
ственнымъ  практическнмъ  рЬшен1емъ  вопроса  было  бы  назначеше  въ 
Македоши  генералъ-губернатора  по  выбору  и  подъ  контролемъ  вели- 
кихъ  державъ;  но  значенхе  проекта  сильно  умаляется  оговоркою,  что 
онъ  можетъ  имФть  шансы  на  усп'Ьхъ  только  въ  томъ  случа*!^,  если  онъ 
будетъ  принятъ  всЬми  великими  державами,  и  что  отдельный  высту- 
пления тЬхъ  или  другихъ  кабинетовъ  по  этому  вопросу  были  бы  не- 
ц^есообразны.  Англ1я,  какъ  видно  изъ  рЪчи  сэра  Эдуарда  Грея,  наме- 
рена пустить  въ  ходъ  свою  идею  объ  особомъ  македонскомъ  генералъ- 
губернаторе  и  предложить  ее  заинтересованнымъ  державамъ  для  обсу- 
ждешя;  однако,  смыслъ  этой  инищативы  заключался  бы  только  въ  тоиъ, 
чтобы  покончить  съ  фальшивымъ  европейскимъ  концертомъ  по  македон- 
скому вопросу  и  заставить  державы  откровенно  признать  свои  истинный 
отношешя  къ  Турщи.  Мысль  британскаго  министра  подверглась  без- 
условно отрицательной  критике  въ  австрМской  оффипдозной  печати, 
и  такую  же  неблагопр1ятную  оценку  встретила  она  въ  Гермати;  до- 
воды оппонентовъ  сводятся  къ  тому,  что  на8начен]е  македонскаго 
правителя  великими  державами,  помимо  султана,  было  бы  равносильно 
для  последняго  полной  потере  Македоши  и  что  на  такую  потерю 
Турщя  никогда  не  согласится.  Проектъ  Англ1и  могъ  бы  разсчитывать 
на  поддержку  Франщи  и  Россш,  но  въ  виду  решительнаго  отвлонен1я 
его  Австро-Венгр1ею  и  Гермашею  онъ  не  будетъ  оффищально  пред- 
ложенъ  Порте  отъ  имени  Европы  и  останется  лишь  предметомъ  за- 
кулисныхъ  дипломатнческихъ  разговоровъ.  Группировка  державъ  от- 
носительно Турщи  вполне  определилась,  и  она  исключаетъ  возмож- 
ность серьезныхъ  коллективныхъ  неръ  для  улучшешя  судьбы  Маке- 
ДОН1И,  согласно  берлинскому  трактату.  Формальный  права  убШствен- 
наго  турецкаго  режима  требуютъ,  чтобы  обширная,  благодатная  отъ 
природы  область  была  местомъ  страдашй  и  гибели  для  безправныхъ 
обитателей,  и  просвещенный  культурный  нащи,  руководимый  консер- 
вативно-христ1анскими  правителями,  вынуждены  равнодушно  смотреть 


432  юстникъ  ввропы. 

на  систематическое  опустошен1е  страны,  отданной  въ  жертву  врово- 
звадному  безсид1ю  иусульманскаго  самодержав1я  и  его  нногочисденныхъ 
слугъ  и  союзниковъ. 

Продолжительные  споры  о  проекте  прннудительнаго  от^ждеша 
нольскихъ  земель  въ  восточной  Пруссш  внесли  некоторое  нодоб1е 
жизни  въ  прусскую  „палату  господь^.  Члены  атого  тихаго  господ- 
скаго  собрата  оживились  и  заговорили  свободнымъ  челов%ческимъ 
азыкомъ  подъ  влшшемъ  мысли  о  посдгательствЪ  на  свдщенныа  основы 
частнаго  землевлад'Ьтд.  Предложеше  правительства  смутило  палату, 
во-первыхъ,  т&гь,  что  оно  противорфчитъ  статье  конституцщ,  про- 
возглашающей принципъ  равенства  вс^хъ  гражданъ  передъ  вавономъ, 
и,  во-вторыхъ,  что  оно  нарутаетъ  другой  ещб  болЬе  важный  консти- 
тущонный  принципъ  о  неприкосновенности  частной  собственности. 
К0ММИСС1Я  палаты  старалась,  по  щ>айней  м^Ьр'Ь,  устранить  примЪнеше 
закона  къ  стариннымъ  насл^дственнымъ  владЪшямъ  и  включила,  въ 
этомъ  смысле,  дополнительный  параграфъ,  въ  силу  вотораго  могутъ 
подлежать  отчуждешю  только  им^нш,  перем^^нивш1я  своихъ  влад^^ь- 
цевъ  въ  течете  посл^Ьднихъ  десяти  л^^1*ь;  но  правительство  энерги- 
чески возстало  противъ  этой  прибавки,  доказывая,  что  такимъ  путемъ 
общее  количество  подходащихъ  для  отчуждетя  земель  сократилось 
бы  до  двадцати  или  тридцати  тысячъ  гектаровъ,  а  это  количества 
было  бы  ужъ  слишкомъ  ничтожно  сравнительно  съ  нащональнымъ 
значетемъ  предпринятой  задачи.  Съ  своей  стороны,  и  палатская 
К0ММИСС1Я  не  сдавалась,  и  впервые  за  мнопе  годы  разгорался  спорь 
между  правительствомъ  и  палатою  господь. 

Второе  чтете  законопроекта  заняло  въ  палате  два  зас&дан1я, 
26  и  27  февраля,  и  отличалось  необыкновеннымъ  обил1емъ  храсно- 
р%Ч1Я.  ПрусскШ  министръ  земледЪл1я,  фонъ-Арнимъ,  усердно  защи- 
щалъ  оффищальную  точку  зрЪтя,  и  приводилъ  так1я  доказательства, 
который  шли  гораздо  дальше  ц&1и;  онъ  ссылался  на  то,  что  польская 
нац1я  все  еще  суще\л'вуетъ  и  не  отрекается  отъ  своего  существова- 
Н1Я,  что  она  все  еще  мечтаетъ  о  нац10нальной  независимости  и  не 
можетъ  примириться  съ  своей  судьбою,  что  поэтому  поляки'  предста- 
вляютъ  опасность  для  11русс1и  въ  случа'Ь  вн^Ьшнихъ  осложнен^,  когда 
они  могутъ  увлечься  порывомъ  въ  свобод']^  и  способствовать  расчле- 
нешю  прусскаго  государства,  и  т.  д., —  и  противъ  этихъ  великихъ  и 
страшныхъ  опасностей  предлагается  маленькое,  ничтожное  лекарство, 
въ  вндЪ  принудительной  продажи  нЪсколькихъ  десятковь  тысячъ 
гектаровъ  земли  изъ  польскихъ  рукъ  въ  н'Ьмецшя.  Противъ  законо- 
проекта подробно  говорилъ  графъ  Мирбахъ,  который  между  прочимъ 
указывалъ  на  неблагопр1Ятное  впечатл'Ьн1е,  произведенное  этимъ  проек- 
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тоиъ  повсюду  за-граннцей;  онъ  находилъ  несправедлившгь  и  вреднымь 
нарушать  завонныд  права  и  интересы  прусскихъ  гражданъ-пошвовь 
во  иия  н&1ецвой  нащональной  идеи,  которая  ннвакъ  не  можетъ 
выиграть  отъ  усиленхя  и  обострен1я  племенной  розни  внутри  госу- 
дарства. Министръ-президенгь  князь  Бюловъ  решительно  выступилъ 
противъ  ссылки  графа  Мирбаха  на  иностранное  общественное  ннЪте 
и  на  заграничную  прессу;  онъ  произнесъ  на  эту  тему  длинную  па- 
трютическую  рЪчь,  въ  которой  сов^товалъ  н^цамъ  проникнуться 
бол^Ье  спокойнымъ  нац10нальнымъ  чувствомъ  и  уб&кдалъ  не  отказы- 
вать правительству  въ  „суровыхъ,  но  дМствительныхъ  и  единственно- 
цЪлесообразныхъ  средствахъ  борьбы  противъ  польской  опасности*'. 
Слабость  своихъ  аргументовъ  онъ  прикрывалъ  на  этотъ  разъ  автори- 
тетоиъ  Бисмарка,  который  всегда  былъ  сторонникомъ  боевой  внутрен- 
ней политики  относительно  поляковъ  и  непременно  одобрилъ  бы  ны- 
н^штй  нроектъ,  если  бы  находился  въ  живыхъ.  Бюловъ  горячо  взы- 
валъ  къ  палате  не  уничтожать  славныхъ  традищй  железнаго  канцлера. 
Фельдмаршалъ  графъ  Гезелеръ  ограничился  краткимъ  заявлешемъ, 
что  какъ  военный  онъ  не  можеть  воевать  противъ  безоружнаго  про- 
тивника. Графъ  Шуленбургъ  предостерегалъ  палату  отъ  постыднаго 
преклонен1я  предъ  каждымъ  словомъ  ц  проектомъ  правительства;  па- 
лата должна  сохранять  независимость  и  свободу  сужденШ,  —  иначе 
она  теряетъ  подъ  собою  почву.  Министръ  финансовъ  баронъ  Рейнба- 
бенъ  пытался  повернуть  д^ло  въ  другую  сторону:  закононроектъ 
имеетъ  будто  бы  аъ  виду  только  защиту  и  охрану  нЬмецкаго  эле- 
мента отъ  польскихъ  носягательствъ,  а  вовсе  не  покушен1е  на  ноль- 
ск1я  права  и  интересы  ради  усилен1Я  немцевъ,  —  ибо  поляки  непре- 
рывно расширяютъ  свои  владенхя  въ  восточныхъ  провинщяхъ,  а 
немцы  не  могутъ  похвалиться  такими  же  успехами. 

Въ  следующемъ  заседан1и,  27  февраля,  обсуждете  вертелось  около 
этихъ  же  сомнительныхъ  софизмовъ  и  азбучныхъ  истинъ,  среди  ко* 
торнхъ  книзь  Бюловъ  всегда  съ  необычайной  ловкостью  одерживаетъ 
свои  парламентск1я  победы.  Известный  экономистъ,  профессоръ  Шмол- 
леръ,  повторилъ  вкратце  избитые  взгляды  немецкихъ  нащоналнстовъ 
и  настойчиво  рекомендовалъ  принять  закононроектъ,  съ  ограничи- 
тельною поправкою,  внесенною  Адикесомъ,  относительно  земель,  при- 
надлежащихъ  церковныиъ,  релипознымъ  и  благотворительнымъ  учре- 
ждешямъ.  После  горЭ1чихъ  прешй,  въ  которыхъ  участвовали  еще 
князь  Радзивиллъ,  графъ  Бота-Эйленбургъ,  кардиналъ  Коппъ  и  вто- 
рично князь  Бюловъ,  палата  господъ  приняла  закононроектъ  съ  по- 
правкою Адикеса  большинствомъ  143  противъ  111  голосовъ.  Новый 
продуктъ  прусскаго  законодательнаго  творчества  представляетъ  собою 
типичесшй  образчикъ  полной  безпринципности  и  мелочно- нащональ- 
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наго  оипортунизма, — и  если  онъ  причинить  кому-либо  нравственный 
и  политически  вредъ,  то  скор^^е  н^^мцамъ,  ч'Ьиъ  нолакамъ. 


Парламентская  сесс1я  въ  Англш  открылась  29  январи  чтешемъ 
необыкновенно  длинной  и  содержательной  тронной  р^чн,  въ  которой 
упоминалось  и  о  состоявшемся  соглашен1и  съ  Росс1ею  по  азгатскимъ 
д^амъ,  и  о  результатахъ  второй  международной  конференщи  мира, 
и  о  македонскомъ  вопросе,  и  о  переговорахъ  относительно  государ- 
ства Конго,  и  о  третейскомъ  суд'Ь  съ  Соединенными  Штатами  по  по- 
воду рыболовства  у  береговъ  Ньюфаундленда;  зат^ъ  сообщается  о 
внесеши  десяти  закояопроектовъ — въ  томъ  числ*  объ  элементарномъ 
образоваши,  о  жилищахъ  для  рабочаго  класса,  о  дополнен1и  ирланд- 
скаго  земельнаго  билля  1903  года  правиломъ  о  принудительномъ 
пр1о6р^тенш  не  арендуемой  земли  въ  м*Ьстностяхъ,  страдающихъ  отъ 
земельной  тЬсноты,  и  др.  Пуиктъ  тронной  рЪчи  о  македонсвихъ  дЪ- 
лахъ  даетъ  имъ  очень  р'Ьзкую  и  правдивую  характеристику,  носл^^ 
чего  говорить  о  новыхъ  предложен1яхъ,  сд'Ьланныхъ  Англ1ею  султану 
и  великимъ  державамъ  съ  и^блью  ослабить  главныя  причины  печаль- 
ныхъ  неурядицъ;  но  эти  англ1^ск1я  попытки  осуждены  на  безплод1е, 
если  не  будутъ  подкр^^плены  внушительною  военно-морскою  демон- 
страидею,  а  такая  демонстращя  по  обще-европейскому  вопросу  едва-ли 
возможна,  при  явномъ  несочувствш  и  несоглас1и  Австро-Венгрш  и 
Германш. 

Посл^^  обычныхъ  пренШ  объ  отв^тномъ  адресЬ  на  тронную  рЬчь, 
новый  членъ  палаты  лордовъ,  лордъ  Берзонъ-Еедлестонъ,  бывш1й 
вице-король  Инд1и,  въ  засЬдати  6  февраля,  высказалъ  разныя  кри- 
тическ1я  зам*Ьчан1я  о  русско-британской  конвенщи,  которая,  по  его 
словамъ,  д'Ьлаетъ  слишкомъ  много  уступокъ  Россш  и  слщпкомъ  слабо 
гарантируетъ  исполнен1е  обязательствъ  и  обФщашй  съ  русской  сто- 
роны. Лордъ  Еромеръ,  бывш1й  фактически  правитель  Египта,  поста- 
вилъ  вопросъ  шире,  съ  точки  зр'Ьшя  достигнутаго  окончательнаго  со- 
глашен1я  между  двумя  великими  нац1ями,  издавна  тратившими  свои 
силы  и  средства  на  безплодное  взаимное  соперничество  въ  Средней 
Аз1и;  устранен1е  этого  лостояннаго  источника  тревожныхъ  конфлик- 
товъ  и  опасностей  есть  само  по  себ'Ь  огромная  выгода,  ради  которой 
можно  было  допустить  н'Ькоторыя  кажупцяся  неправильности  въ  част- 
ностяхъ.  Въ  томъ  же  смысл^^  говорилъ  и  лордъ  Ленсдаунъ,  въ  засЬ- 
дан1и  10  февраля;  это  общее  настроен1е  формулировалъ  и  приндлъ 
къ  св']^д'Ьн1ю  ораторъ  правительства,  лордъ  Еру,  ч'Ьмъ  и  закончилось 
обсужден1е  вопроса. 

Въ  палатЬ  общинъ  тотъ  же  вонросъ  былъ  поднять  въ   засАдан1м 
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17-го  февраля  лордомъ  Перси,  Еоторый,  одобрял  принципъ  англо- 
русскаго  соглашешя,  напалъ  на  все  реальное  содержаше  конвенц1и, 
на  ея  недостатки  и  ошибки,  какъ  по  существу,  такъ  и  по  форx^Ь. 
С1гЬлая,  но  мало  обоснованная  критика  лорда  Перси  дала  сэру  Эду- 
арду Грею  матер1алъ  для  блестящей  р^^чи  объ  истинном  ь  значеши 
конвевц1и  для  настоящаго  и  для  будущаго;  министру  иностранныхъ 
д'кяъ  отвЪчалъ  вождь  оппозиц1И,  Бальфуръ,  и  въ  заключеше  говорилъ 
министръ  по  д'Ьламъ  Индш,  Джонъ  Морлей.  Англо-русское  соглашеа1е 
въ  приацип'Ь  признается  всЬии  чрезвычайно  важнымъ  политическимъ 
«ктомъ,  одинаково  благод'Ьтельнымъ  для  обЪихъ  сторояъ,  и  этого  об- 
щаго  ваключительнаго  вывода  нисколько  не  колеблютъ  отдЪльныя  воз- 
ражешя,  ИСХ0ДЯЩ1Я  отъ  оппозищонныхъ  д'Ьятелей  и  публицистовъ. 
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р.  Уе^е^шв^.  „ЬевМаКгев  да  готап  евравпоИ.Стр.  824.  Рапа.  Ь!Ъг.  НасЬеПе.  1907» 

Книга  Ф.  Везинэ  о  современнокъ  испанскомъ  роиан^Ь  задается 
ц&хью  познакомить  съ  главнМшиии  представителями  литературнаго 
творчества  въ  Испанш.  Никакихъ  выводовъ  и  обобщенШ  авторъ  не^ 
д^^аетъ.  Онъ  называетъ  только  наибол^^е  популярныхъ  романистовъ. 
современной  Испан1и  и  передаетъ  содержанге  ихъ  главнЬйшнх'ь 
произведен^.  Но  такъ  какъ  Иснашя  очутилась  теперь  нЬскодько  въ 
стороне  отъ  общеевропейской  литературной  жизни,  то  и  чисто  фа- 
ктическ1я  св^Ьд^тя  о  новыхъ  явлен1яхъ  испанской  литературы  пред- 
ставляютъ  несомненный  интересъ. 

Везинэ  относится  съ  доброжелательнымъ  пристраст1емъ  къ  изу- 
чаемымъ  имъ  испанскимъ  романистамъ  и  въ  предислов1и  удивляется^ 
почему  во  Франщи,  гд-Ь  такъ  интересуются  за  посл^дше  годы  ино- 
странной беллетристикой,  интересъ  читателей  сосредоточенъ  на  рус- 
скомъ  и  отчасти  на  англ1йскомъ  роман'Ь,  а  испанск1й  сравнительна 
мало  изв^стенъ. 

Отв^томъ  на  недоумЪнхе  защитника  испанскаго  романа  можетъ. 
послужить,  однако,  его  же  книга.  Онъ  знакомить  съ  лучшими  лите- 
ратурными именами  современной  Испан1и,  съ  гЬми  произведен1Ями, 
которыя  пользуются  большой  славой  на  родине  авторовъ,  —  и  когда 
онъ.  излагаетъ  содержан1е,  идейные  замыслы  и  л^ч  романистовъ,  то 
самъ  же  показываетъ  до  чего  они  въ  сущности  примитивны  и  стары. 
Но  онъ  правъ,  утверждая,  что,  несмотря  на  свою  идейную  отсталость, 
современная  испанская  литература  представляетъ  особый  интересъ. 
Интересъ  этотъ,  прежде  всего,  конечно,  въ  колоритности  ^  испанской 
жизни.  Если  во  всей  БвропЬ  интеллектуальность,  идейная  работа 
все  болЬе  и  болЪе  покоряетъ  бытовую  сторону  жизни,  то  Испашя — 
одинъ  изъ  р]^ихъ  уголковъ,  гд^  ^бытъ**  сохранился  во  всей  своей 
неприкосновенности.  Скептичесюе  интеллигенты  вс^хъ  странъ  заняты 
созндан1емъ  ц:Ьнностей,  обгоняющихъ  жизнь  на  очень  много  впе^)едъ. 
А  загЬмъ  жизнь  какъ  бы  становится  въ  зависимость  отъ  этихъ  иде- 
альныхъ,  а  иногда  фантастическихъ  нормъ.  То,  что,  быть  можетъ, 
л<Ьтъ  десять  .тому  назадъ  было  чисто  литературнымъ  явлен1емъ,  свя- 
заннымъ  отчасти   съ  философхей  Ницше,   отчасти  съ  эстетическимъ 
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«озрождбшекь  ВО  Франщн  и  въ  Ангдш,  стадо  теперь  жизиеннымъ 
лвдетеиъ  во  всей  ЕвроогЬ.  Выросло  молодое  повол^^ше  съ  ивм-Ьнив- 
шимиса  нравственными  идеалами,  съ  новой  психолопей,  столь  же 
сваванной  съ  идеей  переоцбнви  ц:Ьнностей,  кавъ,  свааюмъ,  руссвге 
нигилисты  и  нигилистки  60-хъ  годовъ  были  связаны  съ  господствова- 
вшимъ  тогда  матерхализмомъ.  Вотъ  эта  связь  творчества  духа  съ  фор- 
«ами  жизни  объединяетъ  всЪ  страны  Европы  и  разрушаетъ  въ  нихъ 
неподвижность  бытовыхъ  традицШ.  Но  есть  исвлючен1я  изъ  общаго 
правила.  Есть  страны,  которыя  продолжак>тъ  жить  бытомъ.  Есть 
Испата,  основный  задачи  которой  почти  не  м'Ьняются  въ  течете 
долгихъ  в^^вовъ.  Являются  новыя  политическ1я  задачи,  но  среди 
всЬхъ  осложненШ  духовный  строй  жизни  остается  т^^мъ  же;  идейный 
нормы  не  входить  въ  жизнь— и  надо  в&кшъ  торжествуетъ  быть.  Есть 
«ь  Испаши  политическ1я  парт1и,  есть,  вавъ  известно,  сильное  анар- 
хическое движенхе,  но  оно  не  связано,  кавъ  въ  другихъ  странахъ,  съ 
задачами  индивидуальной  личности,    съ  возд'Ьйств1емъ  на  обществен* 

НуЮ  ИСИХ0Л0Г1Ю. 

Анархизмъ  въ  Испаши  политически  весьма  мало  м'Ьняетъ  внутренюю 
Л(изнь  самой  страны.  Испанская  жизнь  теперь,  вакъ  и  въ  прежше 
в&Еа,  опред'Ьляется  отношенхемъ  къ  церкви  и  любовью  къ  зр^лищанъ. 
По-прежнему  бои  быковъ — главный  интересъ  населен1я.  По-прежнему, 
<}ытоваа  сторона,  праздники  и  разные  способы  убивать  время — способы 
эти  различны  въ  каждрмъ  уголкА  Испаши — заслоняютъ  всяюе  друпе 
интересы.  ВсЬ  экономическ1е  контрасты,  колоссальный  богатства  и 
ужасающая  нищета  ведутъ  къ  вспышкамъ;  отношен1я  къ  церкви  тоже 
часто  обостряются,  но  все  это  укладывается  въ  формы  траднщоняаго 
быта,  и  духовно  Испашя  остается  неприкосновенной,  живописной  въ 
своей  неприкосновенности.  Причины  этой  косности— очень  разнообраз- 
ный. Ихъ  изучаютъ  и  о  нихъ  разсуждаютъ  въ  достаточной  степени 
и  въ  самой  Испаши,  и  внЬ  ея,  но  несомнЬннымъ  сл%дств1емъ  эт(Л 
бытовой  обособленности  является  и  отчужденность  испанской  лите- 
ратуры отъ  общеевропейской.  Поэтому,  не  сл'Ьдуетъ  предъявлять  къ 
ней  идейныхъ  запросовъ.  Она— не  на  высогЬ  современныхъ  задачъ. 
То,  чтб  составляетъ  интересъ  европейскаго  романа,  развившагося  въ 
значительной  степени  подъ  вл1яшемъ  русскаго,  т.-е.  вопросы  индиви- 
дуальной совести  и  свободы,  вопросы  о  нравственныхъ  нормахъ,  о 
дозволенномъ  и  недозволенномъ,  вопросы  объ  отношеши  челов']^ка  къ 
М1ру,  о  пр1ят1И  и  непр1ЯТ1и  М1ра — и  о  всемъ  другомъ,  связанномъ  съ 
основными  проблемами  жизни— все  это  чуждо  писателямъ  живописной, 
элементарно-страстной  Испаши.  У  нея — свои  задачи:  борьба  между 
чувствомъ  и  вел'Ьн1ями  церкви,  доброд^^тель,  понимаемая  въ  самомъ 
элементарномъ  смысле,  и  судьба  людей,   пренебрегающихъ  ея  зав^^- 
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тани.  Общая  формула  совремевнаго  испанскаго  романа  сводится  къ. 
тому,  .что  въ  псвхологическихъ  романахъ  рассматривается  душевная 
борьба  между  м1рскими  соблазнами^  и  церковнымъ  вл1ян1емъ,  а  въ 
общественныхъ — на  первомъ  плав^^  изображенхе  главной  язвы  нсиан- 
ской  жизни — клерикализма  и  связанной  съ  нимъ  нищеты  народныхъ 
массъ. 

Но  и  т'Ь  и  друпе  им^ютъ  общ1Й  фонъ:  испанскую  жизнь  съ  ея 
красочностью,  съ  ея  любовью  къ  улиц^,  шумное  веселье  толпы,  жи- 
вописные нравы,  сохраняющ1еся  во  всей  своей  неприкосновенности 
отъ  покол']&Н1я  къ  покол4н1ю.  Эта  пестрота  и  даже  н'Ькоторая  театраль- 
ность жизни  испанскихъ  городовъ  сообщаетъ  современному,  испанскому 
роману,  отражающему  действительность,  особую  черту  —экзотичность. 
Европейск1й  романъ,  представленный  великими  его  созидателями  въ 
Росс1и,  во  Франщи,  въ  Англ1и,  им^етъ  общечелов'Ьчесшй  характеръ» 
не  нарушаемый  нащональными  чертами  каждаго  изъ  нихъ.  Испансшй 
романъ,  въ  противоположность  имъ,  настолько  стЬсненъ  обособлен- 
ностью ^ащональнаго  быта  и  нащональной  духовной  жизни,  что  ста- 
новится экзотичнымъ,  т.-е.  стоить  вн*  идейнаго  строительства  евро- 
пейской мысли.  „Проблемы''  испанскихъ  романистовъ-- давно  р'Ьшены 
въ  литератур*  другихъ  странъ,— и  новаго  отношен1Я  къ  в4ковымъ 
вовросамъ  испанской  жизни— клерикализму  и  пауперизму — никто  изъ 
самыхъ  выдающихся  и  передовыхъ  испанскихъ  писателей  не  уста- 
навливаетъ. 

Везинэ  разсматриваетъ  въ  своей  книгЬ  именно  такихъ  современ- 
ныхъ  испанскихъ  романистовъ,  имена  которыхъ  известны  и  за  пред'Ёлами 
ихъ  родины.  Таковы:  старый  писатель  Пересъ  Гальдосъ,  очень  изв'Ьстные 
Хуанъ  Валера  и  Палащо  Вальдесъ;  загЬмъ,  писательница  Пардо  Ба- 
занъ,  изв']Ьстная  не  только  своими  романами,  но  также  критическими 
и  публицистическими  работами.  Наибол-Ье  популярному  изъ  совре- 
мепныхъ  представителей  общественнаго  романа  въ  Испанш,  Власко 
Иваньесу,  Везинэ  посвящаетъ  большую  главу  въ  своей  книг]^,  раз- 
бирая въ  отд'Ьльности  каждое  изъ  его  ваибол'Ье  крупвыхъ  произве- 
ден1й.  Онъ  заканчиваетъ  свой  очеркъ  разборомъ  двухъ  пьесъ  знаме- 
нитаго  стараго  испанскаго  драматурга  Эчегераи,  причи<;ляя  и  его 
къ  наибол']^е  яркимъ  изобразителямъ  испанской  дМствительности. 

Эти  имена  не  исчерпываютъ  современную  испанскую  литературу. 
Въ  Испании  славятся  имена  бол^е  молодыхъ  драматурговъ,  ч^мъ  Эче- 
гераи. Очень  изв'Ёстенъ,  наприм'Ьръ,  Русильонъ,  авторъ  мистической 
драмы  „Б1  ЗапЬо^;  еще  бол'1е  популяревъ  авторъ  пьесы  „Злодеи 
благотворительности"  (Ьоз  Ма1есЬоге8  йе!  В1еп).  Въ  числ*  романи- 
стовъ есть  посл'Ьдователи  нов'Ьйшихъ  французскихъ  течен1й.  Но  все- 
таки  авторы,  разобранные  въ  книг]^  Везинэ,  наибол^^е  ц']Ьнны  для  ха- 
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рактериотики  литературной  атмосферы  Испанш.  Везинэ  справедливо 
называетъ  вс^^хъ  этихъ  романистовъ,  съ  Пересъ  Гальдосомъ  и  Власво 
Иваньесомъ  во  глав^,  представителями  испансиаго  натурализма,  раз- 
бившими традицш  прежндго  условнаго  романтизма  для  того,  чтобы 
вступить  на  путь  изображен1я  реальной  жизненной  правды.  Съ  нашей 
точки  зрЬнш  этотъ  реализмъ  или  даже,  по  опредЪлешю  Везинэ,  на** 
турализмъ  —  очень  невыдержанный.  Въ  большинстве^  романовъ  Галь- 
доса  и  даже  бол^е  современнаго  Иваньеса  фабула  часто  им'Ьетъ  ме- 
лодраматическую окраску,  характеры  часто  приближаются  къ  роман- 
тическимъ  шаблонамъ.  Эти  недостатки  отм^Ьчаетъ  и  Везинэ.  Но  все  же 
онъ  настаиваетъ  на  реалиствческомъ  характере  разбираемыхъ  имъ 
произведен^,  потому  что  въ  нихъ  объективно  выведенъ  антагонизиъ 
между  церковной  властью  и  св'Ьтской  культурой,  вл]яющей  на  р&зви- 
Т1е  индивидуальнаго  чувства  свободы.  Натуралистичесшй  романъ  въ 
Испанш,  начало  котораго  Везинэ  ведетъ  отъ  Гальдоса,  сталъ  объек- 
тивно относиться  въ  наличности  двухъ  силъ  въ  испанской  жизни,  а 
потомъ,  въ  особенности,  въ  лиц'Ь  Иваньеса,  сталъ  открыто  обличать 
темную  силу  клерикализма. 

ИтакЪу  во  глав'Ь  натуралистическаго  (понимая  это  слово  въ  испан- 
скомъ,  а  не  въ  французскомъ  значеши  словъ)  романа  въ  Испанш 
стоить  старый  писатель  Пересъ  Гальдосъ.  Онъ  безконечно  далекъ 
отъ  см'Ьлости  французскаго  натура.7изма,  также  какъ  далеки  отъ  него 
бол'Ье  молодые  писатели  и  даже  прямые  посл^^дователи  французскаго 
романа.  Во  всемъ  современномъ  испанскомъ  романе,  наприм'Ёръ,  не 
поднимается  вопросъ  о  супружеской  неверности— или  же,  если  и  за- 
девается, то  лишь  въ  его  психологическихъ  последств]яхъ.  „Адюль- 
теръ"  французскаго  романа  не  проникъ  въ  Испан1Ю,  т.-е.  въ  испан- 
скую литературу.  Тутъ  ужъ  сказалась  католическая  дисциплина,  пр!- 
учаюпцая  къ  показной  скромности.  Даже  Пардо  Базанъ,  выступившая 
первой  съ  „адюльтерными''  темами  въ  испанскомъ  романе,  никогда 
не  допускаетъ  вольныхъ  описатй  на  страницахъ  своихъ  произведенШ, 
а  обходитъ  намеками  рискованный  положен1я.  Испансше  нравы  слиш- 
комъ  проникнуты  вековымъ  ханжествомъ,  чтобы  заразиться  прим^ронъ 
французской  литературы.  Возможенъ  анархизмъ  въ  политике— Испашя 
всегда  была  царствомъ  сладостраст1я  и  крови,  серенадъ  и  боевъ  бы- 
ковъ,  бешеныхъ  хороводовъ — 1а  (1еигап1е  ^о1;а— и  быстрой  расправы 
„навахой^.  Но  испансше  будни  протекаютъ  въ  благочест1и  и  смире- 
ши.  Эта  маска  сделалась  привычнымъ  лицомъ,  и  нескромное  слово — 
больш1Й  грЬхъ,  чЪмъ  ударъ  ножомъ  въ  минуту  страсти.  Испансше 
писатели,  при  всемъ  реализме  въ  изображеши  испанской  жизни,  не 
вводятъ  натуралистичесшй  стиль  въ  свои  романы. 

Говоря  о  произведешяхъ  Переса  Гальдоса,  Везинэ  опред-Ьляетъ  наи- 
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болЬе  характерный  его  романъ— -^Доны!  Перфекта**— формулой:  „Испа* 
шя  и  клерикализмъ**.  И  въ  сущности  это  рпредЪхенЕе  пргагЬнимо  не 
только  къ  одному  роману  Переса  Гальдоса,  но  почти  ко  всему  совре- 
менному реалистическому  роману  въ  Исаанш.  Въ  яДонь'Ь  Перфекте" 
изображено  роковое  столкновете  между  старой  традищонно-релнпоз- 
ной  Испашей  и  проникающимъ  въ  страну  „новымъ  духомъ**.  Богатая 
старая  вдова,  донья  Перфекта— представительница  старой  Испанш; 
ея  молодой  племянникъ,  инженеръ,  учивш1йся  въ  Англ1и  и  Гермаши — 
носитель  ,,новаго  духа**,  попавшШ  въ  провинщальную  среду.  Молодой 
инженеръ  влюбляется  въ  дочь  вдовы,  и  мать  ничего  бы  не  им^^а 
противъ  брака,  если  бы  не  оказалось,  что  молодой  Пеппе  испов'Ьдуетъ 
еретическхе  взгляды.  Достаточно  разговора  молодого  человека  съ  ду- 
ховникомъ  старой  доньи  Перфекты,  чтобы  она  навсегда  возненави- 
дела племянника.  Вотъ  положеше,  напоминаюп^ее  старый  бытовыя 
драмы  хотя  бы  нашего  Островскаго.  Молодыхъ  влюбленныхъ  пресл^Ь- 
дуютъ  сл'Ьпые  самодуры.  Но  событ1я  принимаютъ  божке  трагическШ 
оборотъ  въ  услов1Яхъ  испанской  жизни.  Донья  Перфекта  не  только 
запираетъ  свою  дочь,  но  требуетъ  отъ  племянника,  чтобы  онъ  оста- 
вилъ  городъ.  Пеппе  не  соглашается.  Происходитъ  борьба  двухъ  людей 
съ  одинаково  сильной  волей,  и  поб^^аетъ  сильная  своимъ  релипоз- 
нымъ  фанатизмомъ  донья  Перфекта.  На  сторон'Ь  церкви  всегда  имеются 
таяпцеся  въ  т^ни  ревнители,  готовые  ударомъ  ножа  избавить  отъ 
вольнодумца.  Имъ  вдова  выдаетъ  племянника  въ  минуту  гнЬва.  По 
ея  знаку  его  убиваютъ.  Ходятъ  слухи,  что  онъ  кончилъ  акизнь  само- 
уб1йствомъ,  и  только  вдова  и  ея  духовникъ  знаютъ  правду.  Молодая 
дЪвушка  сходитъ  съ  ума. 

Конечно,  обработка  сюжета  можетъ  показаться  крайне  мелодрама- 
тической. Но  въ  томъ-то  и  заключается  указанная  выше  экзотич- 
ность испанскаго  романа,  что  онъ  отражаетъ  совершенно  своеобраз- 
ные законы  жизни,  отражаетъ  дМствительность,  въ  которой  все  сти- 
хШно,  все  доходить  до  крайнихъ  пред'Ьловъ  напряжетя.  Населеше 
доходить  до  фанатизма  въ  своей  приверженности  къ  церкви,  которая 
пользуется  всЬми  средствами,  чтобы  утвердить  свою  власть  надъ  суе- 
верными умами.  Донья  Перфекта — типичный  образчикъ  фанатизма,  не 
останавливающагося  передъ  преступленхемъ.  Племянникъ  ея  въ  своей 
борьбе  противъ  „темнаго  царства**,  въ  своей  в^р^  въ  науку  и  про- 
грессъ,  также  доходитъ  до  посл^дняго  напряжетя  воли,  и  борьба  за 
любимую  девушку  сливается  для  него  съ  борьбой  за  освобождеше 
отъ  ига  церкви.  Онъ  гибнетъ  въ  этой  борьб'Ь,  потому  что  въ  Испанш 
не  мыслима  чисто  идейная  борьба.  Люди  живутъ,  страдаютъ  и  бо- 
рются не  въ  тиши  своихъ  комнатъ,  какъ  сЬверные  Фаусты.  Они  вы- 
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восятъ  свои  страсти  на  улицы  и  площади  или  же  шепчутсл  о  нихъ 
въ  нсповбдалъняхъ.  И  катастрофы  обусловливаются  ударомъ  ножа. 

„Донья  Перфекта^— старый  роианъ  Переса  Гальдоса,  но  та  же  тема 
о  борьбе  между  релипознымъ  фанатизмомъ  и  современной  культурой 
изображена  въ  двухъ  драмахъ  Переса  Гальдоса:  ,,Элевтра^  и  „Ма* 
р1уча".  Въ  первой  изъ  нихъ  отецъ  д'Ьвушви,  мать  которой  вела  греш- 
ную жизнь,  но  умерла  раскаявшись,  хочетъ,  чтобы  дочь  искупила 
вину  матери  и  отдалась  Богу — ушла  въ  монастырь.  Но  девушку  спа- 
саетъ  любовь  къ  молодому  ученому.  Отецъ  ея  въ  ужас*  оттого,  что 
человЪкъ  ученый,  т.-е.  еретивъ,  похитилъ  любовь,  которую  девушка 
должна  была  посвятить  только  Богу.  Драма  заключается  въ  томъ,  что 
отецъ  хитростью  заманиваетъ  Электру  въ  монастырь,  но  она  оттуда 
спасается^  И  тутъ  опять  сюжетъ,  который  былъ  бы  романтичнымъ  у 
писателя  всякой  другой  страны,  становится  реальнымъ  у  испанскаго 
писателя,  потому,  что  онъ  отвЪчаетъ  испанскому  духу  и  испанской 
дМствительности. 

Вторая  драма  Переса  Гальдоса,  „Мар1уча^,  изображаетъ  тотъ  же 
антагонизмъ  старой  и  новой  Испан1и.  Старикъ  маркизъ  и  его  жена 
вЪрвы  традиц1ямъ  кастовой  чести  и  предпочитаютъ  нищету  унизи- 
тельному въ  ихъ  глазахъ  труду.  Ихъ  дочь  Мар1уча  и  молодой  обЬд- 
н^вшШ  аристократъ,  котораго  она  любитъ,  возстановляютъ  благосо- 
стояше  семьи  гЬмъ,  что  сжкло  отбрасываютъ  предразсудки  и  берутся 
энергично  за  производительный  трудъ.  Молодая  парочка  воплощаетъ 
принципъ  спасительнаго  труда,  поб'Ьждающаго  косность  вымирающей 
въ  тупыхъ  предразсудкахъ  старой  Испан1и.  И  эту  тему,  конечно,  слЪ- 
дуетъ  судить  несъ  общеевропейской,  а  съ  чисто  испанской  точки 
зр^тя.  Принципъ  „почтенности  труда^  отстаивалъ  уже  Скрибъ  въ 
своей  довольно  наивной  пьес*:  я1)о]д18  с1е  {ее".  Теперь  едва-ли  бы 
нужно  уже  было  доказывать  даже  во  Франщи,  что  представители  ста- 
ринныхъ  родовъ  могутъ,  безъ  ущерба  для  сословной  чести,  принимать 
участхе  въ  промышленной  жизни  страны.  Принципъ  почетности  труда 
приходится  отстаивать  только  въ  одной  Испаши.  Тамъ  это  все  еще 
очередной  вопросъ.  Стоить  понаблюдать  даже  иностранцу  за  испан- 
ской жизнью  тамъ,  гд^  собирается  мадридское  общество,  чтобы  ви- 
дЬть,  какъ  живы  еще.  предразсудки  аристократизма,  сколько  замкну- 
той гневной  косности  въ  стран'6,  гд'б  болЬе  ч']^мъ  гд'Ь-либо  бросаются 
Въ  глаза  контрасты  крикливой  торжествующей  роскоши  и  мрачной, 
придавленной  гнетомъ  церкви,  нищеты. 

Связь  нищеты  съ  клерикализмомъ,  съ  властью  церкви,  которая  въ 
Испаши  борется  съ  просв']Ьщетемъ  и  нам^кренно  поддерживаетъ  не- 
вежество въ  стране,  чтобы  держать  народный  массы  въ  повиновенш — 
эту  связь  Пересъ  Гальдосъ,  какъ  посл'Ь  него  Иваньесъ,  раскрываетъ 
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съ  полной  ясностью  и  убедительностью  въ  „Донь%  ПерфевгЬ"  и  по- 
томъ  въ  названныхъ  драмахъ — и  въ  этомъ  заслуга  его  произведенШ. 
Кром*]^  того,  романы  Гальдоса  интересны  типичностью  выведенннхъ 
въ  ннхъ  характеровъ.  Типъ  пламенной  фанатички,  ващип^ающей  старыя 
испанск1я  традищи  противъ  новаго  духа,  противъ  вторжен1я  еретиче- 
ской разрушительной  мысли,  ияображенъ  съ  большой  яркостью  въ  лнц^Ь 
доньи  Перфекты.  Бол'Ье  слабы  представителк  новаго  духа.  Инже- 
неръ  Пепе  и  молодая  д'Ьвушка,  дочь  доньи  Перфекты,  бол'Ье  условны 
въ  своемъ  идеализм'Ь.  Но  такова  судьба  всякихъ  отвлеченныхъ  за- 
мысловъ.  Донья  Перфекта  бол^е  связана  съ  корнями  национальной 
жизни, — и  художникъ-реалистъ  смогъ  изобразить  ее  яркими  красками. 
А  Пепе,  ^,боецъ  за  неведомое  будущее**— бол-Ье  сомнителенъ,  Онъ,  мо- 
жетъ  быть,  существуетъ  въ  дМствительности,  но,  можетъ  быть,  со- 
зданъ  скорее  желашями  автора,  стремяш;агося  къ  тому,  чтобы  про- 
никла струя  живой  воли  въ  темное  царство.  Онъ  поэтому  бл^дн^^  и 
туманнее. 

Уменье  Переса  Гальдоса  изображать  живые  характеры  проявилось 
въ  его  романахъ,  гд^^  общественная  тенденщя  не  такъ  ярко  просту- 
паетъ,  какъ  въ  „День*  ПерфектЬ" — наприм4ръ,  въ  его  нЬсколькихъ 
романахъ,  посвященныхъ  изображенхю  человека,  одержимаго  скупо- 
стью. Эти  три  романа:  „Тогдпетайа  еп  1а  Сшг",  „ТогдиетаДа  еп  е1 
Ригва^опо"  и  „То^^иеша(1а  у  8ап  Рейго"  даютъ  какъ  бы  новое  во- 
площен1е  скупца,  ген]ально  возсозданнаго  въ  Гарпагон^^  Мольера  и 
Грандэ  Бальзака.  Пересъ  Гальдосъ  даетъ  новое  воплощете  того  же 
типа,  когда  скупость,  т.-е.  желан1е  не  разставаться  съ  накопленнымъ, 
см'Ьняется  въ  современной  жизн!^  жадностью,  т.-е.  страстью  къ  все 
большей  и  большей  нажив'1^,  такъ  что  прежшй  скупецъ  теперь  стано- 
вится см^лымъ  спекуляторомъ,  живущимъ  очень  широко,  д'Ьлающимъ 
базумства  съ  точки  зр'Ьн1я  Гарпагона  и  Грандэ — и  все  же  ихъ  род- 
ного брата  по  своимъ  ц'кяямъ,  по  своему  равнодушию  къ  пользованю 
благами  жизни,  равнодушхенъ  ко  всему,  кром-Ь  самаго  факта  накол- 
летя  богатствъ. 

Власко  Иваньесъ,  несомненно,— самый  популярный  изъ  современ- 
ныхъ  испанскихъ  романистовъ  и  заслуживаетъ  свою  изв'Ьстность  и  на 
родин'Ь,  и  за  ея  иред']Ьлами  серьезностью  общественныхъ  вопросовъ, 
которые  онъ  затрогиваетъ  въ  своихъ  произведен1яхъ.  Онъ  съ  моло- 
дости обнаруживалъ  р-Ьзюя  республикансшя  уб-Ьждешя,  подвергался 
пресл^дованхямъ  и  тюремному  заключешю,  былъ  депутатомъ,  стоить 
во  глав'Ь  большой  республиканской  газеты  и  проявляетъ  въ  непосред- 
ственной дМствительности  воинственный  духъ,  которымъ  онъ  над^^- 
ляетъ  героевъ  своихъ  романовъ.  ВсЬ  его  герои  стремятся  подняться 
выше  своей  среды,  покорить  себ^  жизнь.  Иногда  это  мелше  мещане» 
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которые  создають  се&к  положеше  въ  обществ'^;  иногда,  какъ .  въ 
,Р1ог  Ае  Мауо",  простой  рыбакъ  поб&вдаетъ  судьбу  и  людей  и  до- 
стигаетъ  своей— правда,  не  высокой  въ  нравственномъ  смысле— ц-бли. 
Онъ  хочетъ  быть  богатыиъ— и  прибЪгаетъ  къ  самому  популярному 
средству  разбогатеть  —  д'Ьлается  контрабанднстомъ.  Это  ремесло  не 
считается  безчестнымъ,  потому  что  оно  требуетъ  большой  личной 
храбрости.  Рыбакъ  Иваньеса  обладаетъ  храбростью —и  достигаетъ 
цЪли.  Достигаетъ  ц-Ёли  и  храбрый  землепашецъ  въ  „Ьа  Ваггаса",  ко- 
торый, наперекоръ  всЬмъ,  берется  обработывать  „проклятую  землю^. 
Сила  воли  и  сила  труда  храбраго  крестьянина  поб&кдаютъ  вс^  пре- 
пятств1я.  Герой  „Сапав  у  Вагго^  тоже  идетъ  противъ  отца  и  стано- 
вится землепашцемъ,  въ  то  время  какъ  вся  семья  его  занимается  рыб- 
нымъ  промысломъ,  и  въ  глазахъ  отца  его  трудъ  землепашца — унизи- 
тельный. Въ  борьб*]^  противъ  отца  и  противъ  обстоятельствъ  онъ 
укрЪпляетъ  свою  волю,  храбро  переносить  лишен1я  въ  настоящемъ 
и  полонъ  в'Ьры  въ  будущее. 

Въ  дальн'Ьйшихъ  романахъ  Иваньеса  горизонтъ  его  героевъ  рас- 
ширяется. Это  уже  не  борцы  за  личное  благополуч1е,  а  идейные  борцы, 
отстаивающ1е  свои  уб'квдешя  ц^ной  величайшихъ  жертвъ, — иногда 
цЬной  жизни.  Таковъ  герой  одного  изъ  лучшихъ  романовъ  Иваньеса, 
„Толедсюй  соборъ".  Онъ — револющонеръ,  испытываюпий  на  себ*  весь 
ужасъ  клерикализма,  искажающаго  всё  инстинкты,  в(уЬ  чувства  людей, 
которые  лриходятъ  въ  близкое  соприкосновев1е  съ  испанской  церковью, 
занятой  исключительно  стяжательствомъ,  заражающей  своимъ  злоб- 
нымъ  духомъ  все  окружающее.  Сл^дуюпцй  романъ,  „Е1  Мгиво'',  ри- 
суетъ  борьбу  ;.1езуитскаго  в.11яшя  съ  свободомысл1емъ — и  поб4да  на 
стороне  посл^двяго,  которому  удается  разбудить  народъ  отъ  умствен- 
ной спячки.  Таковы  и  п'Ьсколько  другихъ  романовъ  Иваньеса:  „Ьа 
Во1ека**,  „Ьа  Ногёа'',  въ  которыхъ  авторъ  разрабоо'ываетъ  политиче- 
СК1Я  и  общественный  темы,  защищая  принципы  равенства,  обличая 
несправедливость  современнаго  общественнаго  строя.  Ивавьесъ  во 
вс^хъ  этихъ  романахъ  изображаетъ  вспышки  справедливаго  возму- 
щешя,  револющонные  заговоры,  но  въ  качестве  реалиста,  изображаю- 
щаго  не  свои  мечты,  а  дМствительность,  онъ  показываетъ,  какъ 
быстро  П0ЛИЦ1Я  справляется  со  всЬми  этими  безсильными  протестами 
меньшинства.  Разработку  общественныхъ  темъ  Иваньесъ  связываетъ 
съ  правдивымъ  изображенхемъ  нравовъ,  преимущественно  рабочей 
среды.  Въ  общемъ,  Иваньесъ — наибол']^е  правдивый  изъ  испанскихъ 
реалистовъ,  наиболее  серьезный  въ  выборе  сюжетовъ  и  наибол'Ье 
в^рно  отражающ1й  испанскую  дМствительность.  Въ  произведен1яхъ 
Переса  Гальдоса,  какъ  его  историческихъ  эпопеяхъ  изъ  прошлаго 
Испан1И,  такъ  и  въ  его  современныхъ  романахъ,   есть  большая  при- 
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]гЬсь  мвлодранатическаго  элемента,  который  почти  сош&Ьмъ  отсут- 
ствуетъ  въ  романахъ  Иваньеса.  Онъ  чутко  относитсл  къ  живописности 
испанскихъ  нравовъ,  изображаетъ  ихъ  очень  живо  и  ярко,  но  нело- 
драматическихъ  эффектовъ,  которыхъ  такъ  много  въ  произведешяхъ 
другихъ  его  соотечесцэвнниковъ,  онъ  тщательно  изб^Ьгаетъ. 

Везинэ  передаетъ  вкратц'Ь  содержанхе  главнШшихъ  романовъ  тоже 
популярнаго,  но  гораздо  менЪе  интереснаго  въ  литературномъ  отно- 
шенш  романиста,  Хуана  Валеры,  соединяющаго  дипломатическую 
карьеру  съ  писательской  д'Ьятельностью.  Валера — авторь  очень  по- 
пулярнаго романа,  „Пепита  Хименесъ^ — исторш  молодой  девушки, 
которую  сначала  выдаютъ  за  старика,  а  посл^^  смерти  его— снова  хо- 
тятъ  выдать  за  очень  пожилого,  но  богатаго  человека.  Судьба  на 
этотъ  разъ,  однако,  къ  ней  благосклонна—  и  она  выходить  не  за  старика, 
а  за  его  сына.  Трудно  понять,  чтб  въ  такомъ  сюжете  могло  создать 
успЪхъ  роману — усп'Ьхъ  такой,  что  авторъ  долго  боялся  выпускать  въ 
свЪтъ  еще  что-нибудь,  боясь,  что  такого  усп'Ьха,  какъ  «Пепита*', 
новая  книга  уже  не  достигнетъ.  Оказывается,  что  успбхъ  „Пепиты* 
созданъ  былъ  реализмомъ  романа— сомнительнымъ  на  взглядъ  всякаго 
не-нспанскаго  читателя.  Долгое  время  въ  испанской  литературе  ца- 
рила такая  романтическая  условность,  что  романъ,  гд'Ь  изображалась 
жизнь  въ  простой,  наблюденной,  трезвой  правд'Ь,  казался  револющон- 
нымъ.  Влюбленные  въ  роман^^  Валеры  встр'Ьчаются  при  самыхъ  обы- 
денныхъ  обстоятельствахъ,  а  не  при  исключительныхъ  совпаден1Яхъ 
случайностей,  не  среди  урагана  и  т.  п., — и  это  было  уже  новатор- 
ствомъ.  Валера  въ  этомъ  своемъ  роман*)^  и  въ  дальнМшихъ  интере* 
сенъ  именно  какъ  писатель  переходной  поры— отъ  условнаго  роман- 
тизма къ  наблюден]ю  живой  д-Ьйствительности.  Другой  изъ  мен^е  из- 
в1^стныхъ  романистовъ,  упомянутыхъ  въ  кйигЬ  Везинэ,  Хозэ  Мар1а 
де- Переда— сторонникъ  старой  Испаши  и  старыхъ  традищй.  Напро- 
тивъ  того,  изв'Ьстная  романистка  Пардо  Базанъ—  крайняя  сторонница 
французскаго  натурализма,  который  она,  однако,  ухитряется  соеди- 
нять съ  католическими  традищями. 

Въ  общемъ,  Везинэ  знакомить  со  многими  положительными  сторо^ 
нами  современнаго  испанскаго  романа,  но  все  же  ясно  показываетъ, 
что,  при  всЬхъ  своихъ  литературныхъ  достоинствахъ,  идейно  испан- 
скШ  романъ  отстаетъ  отъ  общеевропейскаго. — 3.  В. 
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Штрихи  общественнаго  настроешя.— Еще  о  парт1йиостя  н  партШвой  розна. — Пред- 
стомще  внборн  одного  депутата  въ  Петербург^.— Октябристское  творчество:  про- 
е1ктъ  зеискаго  иабирательнаго  закона.  —  Земски  ассигарвашд  на  похищю  и  новнй 
цнркудяръ  о  земскихъ  ходатайствахъ. — Запросъ  въ  Дум^  о  пр1емахъ  подитическаго 

сыска. — А.  И.  Эртель  ■!•. 

Какъ  ддя  движешя  впередъ  необходимъ  и  харавтеренъ  подъемъ 
общественнаго  настроешл,  тавъ  тЬсно  свавано  сь  реакщей  падете 
тона  настроешя  общества.  Поэтому  процессъ  развит1я  реакщи  всегда 
идетъ  медленно  и,  сравнительно  съ  процессомъ  развитая  прогрессив- 
наго  движешя,  малозаметно.  Въ  нроцессЬ  развит1я  реаицш  нЪтъ  и 
не  можетъ  быть  ни  ярвихъ  авлешй,  ни  вричащихъ  фавтовъ,  но  ко- 
торымъ  можно  было  бы  судить  въ  каждый  данный  моментъ  о  быстроте 
наросташя  реакщонныхъ  тенденщй.  Только  оглядываясь  назадъ  и  со- 
поставляя картину  переживаемаго  съ  картиной  недавно  пережитого, 
можно  подм^Ьтить  признаки  роста  общественной  апат1и  и  подавлен- 
ности духа  —  этихъ  необходимыхъ  предпосыловъ  реакц1и  и  ея  пока- 
зателей. 

Петербургъ  какъ  будто  забылъ  политику  и  веселится.  Въ  выс- 
шемъ  свЪтЁ— балы,  рауты,  об^ды  и  любительскхе  спектакли.  Среднее 
чиновничество  и  купечество  ежедневно  наоолняккгь  концерты  и  театры. 
Танцы  Дунканъ  юАжугъ  колоссальный  усп^Ьхъ.  Фарсъ  и  оперетка  про- 
цв^ктаютъ.  Для  уличной  толпы  —  на  каждомъ  шагу  кинематографы, 
бюфоны  и  иллюз1онъ-театры  съ  горящими  разноцв'Ьтными  огнями  за- 
зывающими вывесками.  Съ  другой  стороны,  тиражъ  политическихъ 
органовъ  печати  упалъ  чуть  не  на  половину.  Въ  мелкой  прессе  вновь 
возродились  отд'Ьлы  „въ  свЪтЬ*',  йСреди  артистовъ""  и  т.  п.  и  каждый 
день  стали  печататься  уголовные  романы.  О  Государственной  Дум^^ 
не  говорить  и  ею  не  интересуются.  Точнее—интересуются  ею,  какъ 
ареной  парт1йныхъ  безтактностей  и  грубыхъ  выходокъ  представителей 
правыхъ  политическихъ  течен1Й,  но  отнюдь  не  по  содержашю  ея  дея- 
тельности. Дума  осудила  терроръ— и  это  не  ббратило  на  нее  ни  ма- 
лейшаго  вниман1я.  Дума  собирается  открыть  походъ  противъ  Фин- 
ляндш — и  это  не  вызываетъ  шумныхъ  толковъ^  Въ  Думе  запросомъ 
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в.  А.  Маклакова  обнаружена  и  фактически  раскрыта  цЬлйя  система 
провокацюнныхъ  дМств1й  низшихъ  агентовъ  правительства- -объ  Э1Ч)мъ 
поговорили  и  забыли.  Крайнхе  правые,  съ  союзоиъ  русскаго  народа 
во  глав4,  требуютъ  роспуска  Думы — и  это  не  встр4чаетъ  ни  въ  комъ 
ни  зам'Ьтной  горести,  ни  зам-Ьтной  радости...  Однако,  какъ  въ  поли- 
тическомъ  индифферентизм*]^,  такъ  и  въ  чрезм']^рности  весел1й  и  зр^- 
лищъ,  чувствуется,  что  Петербургъ  не  столько  забылъ  политику  и  му- 
чительно-больные политическ1е  и  сощальные  вопросы,  сколько  ста- 
рается ихъ  забыть.  Если  ближе  приглядеться  къ  самому  себ*  и  къ 
окружающимъ,  то  невольно  бросится  въ  глаза  какая-то  искусствен- 
ность и  въ  индифферентизме,  и  въ  стремлеши  къ  веселью. 

Молодежь  всегда  и-  во  всемъ  экспансивна,  и  по  ней  всего  легче 
наблюдать  общественное  настроен1е.  Она  тоже  отошли- отъ.  политики 
и  тоже  веселится:  передъ  постомъ  была  ц^лая  полоса  студенческихъ 
баловъ.  Молодежь  посЬп^аетъ  лекщи,  усердно  держитъ  экзамены.  Мо- 
лодежь говоритъ  о  культурной  работе  и  объ  искусстве,  въ  которомъ 
страстно  ищетъ  новыхъ  формъ,  новыхъ  словъ  и  новыхъ  звуковъ.  Но 
действительно  ли  все  это  составляетъ  для  нея  содержан1е  жизни,  или 
только  внешнюю  оболочку,  въ  которой  она  хочетъ  найти  бодрящее 
дело  и  бодрящ1я  мысли,  дабы  иметь  исходъ  для  подавленнаго  душев- 
наго  С0СТ0ЯН1Я?  На  насъ  произвело  тяжелое  и  вместе  съ  темъ  большое 
впечатлен1е  нацечатанное  недавно  въ  газетахъ  воззван1е  „къ  одино- 
кимъ^. 

Боззван1е  составили  несколько'  курсистокъ  и  вывесили  въ  универ- 
ситете. Составительницы  приглашали  одинокихъ,  кому  „некуда  идти**, 
приходить  къ  нимъ,  безъ  зова,  не  стесняясь  незнакомстаомъ.  Ояе 
обещали  безпретенщозный  разговоръ,  скромную  студенческую  комнату 
и  КИПЯЩ1Й  самоваръ.  Бели  такое  воззваше  появилось,  то,  значить, 
среди  молодежи  есть  страхъ  одиночества, — ^значить,  и  въ  молодежь 
проникла  та  апат1я,  при  которой  одиночество  чувствуется,  давить  и 
страшитъ.  Что  можетъ  быть  ужаснее  состоян1я  духа,  формулируемаго 
словами:  ^мне  некуда  идти**?  Эта  формула,  по  заключающемуся  въ 
ней  смыслу,  гораздо  сложнее,  нежели  выражаютъ  слова.  Когда  чело- 
векъ  говоритъ,  что  ему  некуда  идти,  онъ  уже  раньше  сказалъ  себе: 
„я  не  хочу  оставаться  одинъ",  „я  не  хочу  и  не  могу  ничего  де- 
лать", „я  хочу  уйти  отъ  себя",  „я  ни  въ  комъ  и  нигде  не  найду 
того,  что  встряхнуло  бы  меня  и  разогнало  мои  мрачныя  мысли".  Отъ 
этого  С0СТ0ЯН1Я  духа — одинъ  шагъ  до  самоуб1Йства. 

И  число  случаевъ  самоубхйствъ,  действительно,  сделалось  пора- 
жающимъ.  За  4-е  февраля  въ  Петербурге  зарегистровано  девять 
оконченныхъ  самоубхйствъ  и  покушен1Й;  за  6-ое — восемь;  за  П-овт-- 
пять.  То  же  самое  приходится  читать  каждый  день.  Въ  „Руси"  (>6  40) 
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били  приведены  данныя  о  чнслЪ  самоубШствъ  въ  Петербурк^Ь  оя  по- 
сл^Ьдн1е  четыре  года,  собранныя  изв-Ьстнымь  пснххатромъ,  М.  Н.  Нн- 
жегородцевымъ.  Въ  1904  г.,  всАхъ  самоубМствъ  и  покушешй  на  с&ио- 
уб|йства  было  419,  въ  1905  г.— 354,  въ  1906  г.— 532,  въ  1907  г.— 796. 
По  сравнешю  съ  1905  годомъ,  число  саноубШствъ  бол'Ье  ч^мъ  удвои- 
лось. Щнность  собственной  жизни  въ  два  раза  понизилась!  Есть  надъ' 
ч'Ьмъ  призадуматься... 

Впрочемъ,  и  въ  переживаемое  безвременье,  н'Ьтъ-н'Ьтъ  да  и  слу- 
чится натолвнуться  на  отрадное  явлен1е.  Отъ  членовъ  первой  Думы, 
осужденн'ыхъ  по  д'Ьлу  о  выборгсвомъ  воззванш  и  подавшихъ  касса- 
щонную  жалобу,  петербургская  судебная  палата  потребовала  пред- 
ставлетя  залоговъ  —  съ  большинства  по  500  рублей,  съ  н'Ькоторыхъ 
по  100.  Какъ  потомъ  оказалось,  для  этой  цфли  комнтетомъ  па|>т1и 
народной  свободы  зарав'Ье  была  заготовлена  необходимая  сумма  де- 
негъ.  Но  объ  этомъ  почти  никому  не  было  изв']^стно.  А  между  тЬмъ 
съ  представлев1емъ  залоговъ  нужно  было  сп^Ьшить,  ибо  въ  противномъ 
случае  невнесшимъ  грозило  немедленное  лишен1е  свободы.  Тогда 
въ  одной  изъ  аетербургсвихъ  газеть  былъ  напечатанъ  призывъ  къ 
тЪмъ,  кто  избирали  членовъ  первой  Думы.  Несмотря  на  то,  что  при- 
зывъ появился  въ  воскресенье,  т.-е.  въ  день,  когда  банки  и  друпя 
м^та  обычнаго  хранен1я  денегъ  были  заперты,  и  несмотря  также 
на  то,  что  въ  газете  не  было  указано,  кто  и  гд*]^  принимаетъ  деньги, 
авторъ  призыва  къ  вечеру  уже  им:Ьлъ  въ  своемъ  распоряжеши  шест- 
надцать тысячъ  рублей.  Ему  принесли  свои  сбережешя  офицеръ,  ку- 
пецъ,  врачъ,  почтальовъ.  Онъ  получилъ  об1щан1я,  что  на  завтра  бу- 
дуть  доставлены  десятки  тысячъ  рублей.  Можно  съ  уверенностью 
сказать,  что  если  бы  онъ  на  другой  же  день  не  о(9ьявелъ,  что  залоги 
уже  внесены,  то  общественный  сборъ  въ  самый  коротк1й  срокъ  даль  бы 
сумму,  во  много  разъ  превышающую  потребованную  палатой.  Значить, 
то  настроен1е  общества,  въ  которомъ  производились  выборы  членовъ 
первой  Думы,  еще  несовсЬмъ  вытравлено  репресс1ями  и  парпйной 
рознью... 

Мы  несколько  разъ  писали  о  парт]яхъ,  парт1йвости  и  о  парт1йной 
розни.  И  теперь,  когда  всЬ  ожидан1я  полнаго  и  скораго  обновлен1я 
формъ  и  содержания  государственно-общественной  жизни  готовы  обра- 
титься въ  призрачный  сонъ,  не  можемъ  не  сказать,  что  преждевре- 
менная дифференщац1я  общественныхъ  силъ  принесла  д'Ьлу  колос- 
сально-большой вредъ.  Говорятъ,  что  парт1йная  дробность  свид'Ьтель- 
ствуетъ  о  политической  зрелости  общества.  Едва- ли  съ  этимъ  можно 
согласиться.  На  нашъ  взглядъ  она  скорЬе  свидЪтельствуетъ  о  незре- 
лости— о  томъ  юношескомъ  возрасти  общества,  когда  идеалъ,  только 
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потому,  что  онъ  яМой^,  кажется  н  осуществимымъ,  и  наидучшшгь, 
когда  люди  не  допускаютъ  возможности  одинаково  добросовЪстнаго 
различия  въ  мн^Ьшахъ  и  когда  они  не  доросли  еще  до  самокритики. 

Рознь  въ  л'Ьвыхъ  политическихъ  парляхъ  еще  незаметна.  Но 
не  потому,  чтобы  ея  не  было,  а  потому,  что  власть  внЪпгнимъ  обра- 
вомъ  уравняла  кадетовъ,  эсъэровъ,  эсдековъ,  внъэсовъ  и  трудовиковъ 
и  всЪмъ  имъ  одинаково  преградила  возможность  публичныхъ  высту- 
плен]й.  Если  же  такая  возможность  вдругь  почему  либо  раскрывается, 
то  рознь  и  взаимная  нетерпимость  сейчасъ  же  прорываются  наружу. 
Ужъ  чего  были  тяжелее  услов1я,  въ  которыхъ  проходилъ  съ'Ьздъ 
обществъ  народныхъ  университетовъ.  Участниковъ  съ'Ьзда  всюду  встр^^- 
чали  и  провожали  надзоръ,  надзоръ  и  надзоръ.  Темы  докладовъ  были 
урваны.  Самые  доклады  подвергались  суровой  цензур'Ь.  Устроители 
съ^да  добились  разр^^шетя  подъ  угрозой:  «чуть  что  —  немедленно 
конецъ  и  разгонъ*'.  Это  „чуть  что^  чувствовалъ  каждый  предс^Ьда- 
тельствовавш1Й  въ  зас^Цанш,  каждый  ораторъ,  раскрывая  ротъ.  «Чуть 
чт5**  внесло  въ  воздухе,  давило.  Зас^ан1я  были  безцв^^тны  и  скучны. 
С!обравнпеся  отовсюду  представители  провинцш  говорили,  главнымъ 
образомъ,  о  препятств1яхъ,  которыя  они  встрЪчаютъ  на  каждомъ  шагу, 
и  о  своемъ  безсилш  въ  борьб*!^  съ  этими  препятств1ями.  И  стоило 
только  въ  этой  обстановкЬ  и  въ  этихъ  услов1яхъ  возникнуть  партийно- 
програмному  вопросу  объ  участ1и  въ  организащи  народныхъ  чтешй 
професс1ональныхъ  союзовъ,  какъ  страсти  разгор&гась,  и  съЪздъ  рас- 
кололся на  два  непримиримыхъ  лагеря.  Забылось,  что  съ  учаспемъ  ли 
ирофесс10нальныхъ  союзовъ,  или  безъ  участ1я,  организовать  народныя 
чтен1я  бываетъ  нев'Ьроятно  трудно.  Забылось,  что  прежде  всего  нужны 
чтен1я,  что  нужно  стремиться,  чтобы  ихъ  организащя  была  возможна 
и  что  пока  надъ  всякими  чтен1ями  виситъ  незримое,  но  ощутимое 
„чуть  что", — нечего  спорить  о  томъ,  кому  должна  принадлежать  руко- 
водящая роль.  Все  забылось.  Забылся  разсказъ  Гаршина  о  кучер'Ь, 
который  пришелъ  и  наступилъ  ногой  на  всю  спорившую   компан1Ю... 

Въ  мен^^е  резкой  форм^Ь,  но  еще  болЬе  рельефно  показываеть 
глубину  парт1йной  розни  0ПП08ИЦ1Я  въ  Государственной  Дум^.  Вся 
оппозищя  в^АстЬ  составляетъ  безсильное  что-либо  д^^ать  меньшин- 
ство. Ко  Е(Лжь  ея  представителямъ  равно  отрицательно  относятся  и 
правительство,  и  главенствующ{я  думсшя  партш.  Цо  н'Ьтъ!  Чуть 
„большой  думскШ  день**,  каждая  фракщя  выставляетъ  своихъ  орато- 
ровъ  и  вноситъ  свою  формулу  перехода  или  иного  р'Ьшетя.  Въ  ре- 
золютивной части  формулы  и  предлагаемый  рЬшен1Я  обыкновенно  со- 
впадаютъ.  Такъ  зач'Ьмъ  же,  казалось  бы,  дробить  ихъ  и  дробить  впе^ 
чатл-Ьн^е  оппозищоннаго  протеста?  Штъ!  РазвЪ  могутъ  кадеты,  эсдеки, 
трудовики    отказаться    отъ   програмной   мотивировки?   Кром'Ь  нихъ 
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санихъ,  эта  мотивировка  ниЕОму  и  ниче1гу  не  нужна,  но  имъ  она 
дороже  всего.  Ка1Рь  же  можно?  Интересы  партии!  Партийная  дисци- 
плина! Верность  программ*!..  И  получается:  баллотируютъ  предло- 
жение кадетовъ — трудовики,  польское  коло  и  соц1алъ-демократы  голо- 
суютъ  противъ;  баллотируютъ  продложеше  сошалъ-демократовъ — кром* 
нихъ  никто  не  подаетЪ|  голоса  „за";  баллотируютъ  предложеп1е  поль- 
скаго  коло  или  трудовиковъ— то  же  самое.  А  между  тЬмъ,  всЬ  предла- 
гаютъ  одно  рЪшете^. 

Петербургу  предстоитъ  въ  недалекомъ  будущемъ  снова  воочт 
увид'Ьть  ВС*  прелести  парт1йной  дифференшащи  и  розни.  Лишен1е 
депутатскихъ  полномочЛ  А.  М.  Колюбакина  надо  считать  вопросомъ 
времени.  Ояъ  осульден!»  саратовской  судебной  палатой  и  трудно  ждать 
кассац1и  приговора  сенатомъ.  Думская  коммисс1я  уже  высказалась  за 
еш  временное  устранен1е.  Санкц1я  октябристско-лряваго  большин- 
ства не  можетъ  под.тежать  сомнЬшю.  Вступить  приговоръ  въ  закон- 
ную силу— и  временное  устранеше  то  же  большинство  обратить  въ 
выбыпе.  Когда  были  отменены  выборы  г.  Шмида,  А.  И.  Гуч'ковь  не 
безь  намека  говори.1ъ,  что  правые  сьум^^и  подчинить  закону  парт1Й- 
ную  солидарность,  и  что  онъ  ждеть  того  же  оть  л*Ьвыхъ.  Какь  л1^вые 
поступать— все  равно.  Ихъ  голоса  А,  М.  Колюбакина  въ  ДумЬ  не 
удержать.  Словомь,  какь  ни  условна  преступность  совершеннаго 
А.  М.  Колюбакинымь  „д'Ьян1я^  и  какь  ни  странно  совпадев1е  времени 
возбуждешя  противъ  него  пресл'Ьдованхя  сь  выставлен1емь  его  кан- 
дидатуры въ  депутаты, — но  къ  л4ту  или,  в-Ьри-Ье,  кь  осени  должно 
ожидать,  что  по  Петербургу  будутъ  назначены  выборы  одного  члена 
Думы  оть  избирателей  второго  разряда. 

Опять  начнутся  таинственныя  собрав1я  октябристовъ  и  монархи- 
стовъ  и  шумныя  публичныя  —  кадетовъ,  трудовиковъ,  народныхъ  со- 
щалистовъ  и  сощаль-демократовъ.  Опять  г.  Милюковъ  станетъ  гро- 
мить г.  Мякотина,  г.  Мякотинъ  г.  Милюкова  или  г.  Гессена,  а 
'  гг.  Соколовъ  или  Врдовозовъ — ихъ  троихъ  и  другь  друга.  Опять  га- 
зеты станутъ  оповещать  о  фикщяхъ  изъ  фикщй— о  иарт]йныхъ  пле- 
бисцитахъ,  съ  самымъ  точнымъ  обозначетемь,  какой  процентъ  участ- 
никовъ  плебисцита  подалъ  голоса  за  каждаго  кандидата  и  съ  полнымъ 
умолчатемъ  о  числ*  участниковъ.  Опять  оть  кандидатуры  будутъ 
устранены  живые  люди,  оть  оценки  вс4ми  избирателями — ихъ  инди- 
видуальныа  свойства  и  качества  и  ихъ  личная  пригодность  кь  пах)- 
ламентской  д^тельности.  Опять  на  м4сто  живыхъ  людей  будутъ  по- 
ставлены парт1йныя  фирмы...  Неужели  все  это  повторится  опять?.. 

Прекращев1е  парлйной  усобицы  —  одна  и.7ь  главн'Ьшихь  аолити- 
ческнхъ  нуждъ  момента.  Эта  мысль  начинаеть  получать  признан1е.  И 
единеше  прогрессивныхъ  парт]й  возможно.  Но  старые  счеты  и  идео- 
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лопя  еще  кр']^пко  живутъ  въ  разныхъ  центральныхъ,  городскихъ  и 
т.  п.  комитетахъ.  Подъ  единен1емъ  еще  очень  и  очень  ннопе  ризу- 
М'Ьють  обращен1е  всЬхъ  въ  свою  партШную  в^Ьру... 


Октябристы  вступили  на  путь  самостоятельнаго  законодатель^ 
наго  творчества.  Очевидно,  и  они  уб^Ьдились,  что  три  м'Ьсяца 
сплошной  „работы*^  надъ  проектами  о  переииеаовав1и  двухъ  воен- 
ныхъ  губернаторовъ  въ  просто  губернаторовъ,  о  штатЬ  по  упра- 
влётю  храмом!.  Воскресен1я  Христова  въ  Петербурге,  о  снабжеши 
лошадьми  казаковъ  третьей  очереди  и  надъ  другими  однородными, — 
работы  подъ  аккомпаниментъ  патр1отическихъ  воплей,  скандаловъ  и 
криковъ— вполн*  достаточно,  чтобы  еще  череаъ  три  м-Ьсяца  Дума 
/  оказалась  &ь  народномъ  сознанги  окончательно  забытой  и  ненужной. 
Оь  другой  стороны,  и  они  вспомнили,  что  для  проведения  „обнов- 
лен1я^  въ  практику  жизни  необходимо  создан1е  м^Ьстныхъ  органовъ 
самоуправленхя,  или,  говоря  иначе,  необходима  коренная  реформа  зем- 
скихъ  учрежден1й.  А  такъ  какъ  правительство  вняло  требовашямъ 
„зубровъ",  не  внесло  въ  третью  Думу  тЬхъ  уаконопроектовъ  поэтому 
предмету,  которые  оно  предполагало  защищать  во  второй,  и  вообще, 
невидимому,  не  собирается  брать  на  себя  инициативы  вопроса,  то 
тридцать  членовъ  Думы  союза  17  октября  самостоятельно  разрабо- 
тали и  представили  проектъ  „объ  изм'Ьнеши  земскаго  избирательнаго 
закона**. 

И  въ  печати,  и  въ  земскихъ  собратяхъ  уже  много  разъ  дебати- 
ровался вопросъ:  какъ  проводить  земскую  реформу — одновременно,  въ 
полномъ  объем'6  или  по  частямъ?  Бели  им1^ть  въ  виду  создаше  нор- 
мальнаго  для  конститущонной  Росс1И  земскаго  строя,  то,  само  собою 
разумеется,  частичное  исправлен1е  дМствующаго  земскаго  положешя 
представляется  не  только  способомъ  непришднымъ,  но  прямо  лишен- 
нымъ  смысла.  Въ  ихъ  первоначальной  программе,  октябристы  пи- 
сали: „Необходимымъ  услов]емъ  для  обновлешя  политической  и  обще- 
ственной жизни  Росс1и  и  для  полнаго  и  последовательнаго  прове- 
дешя  провозглашенныхъ  манифестомъ  началъ  свободы  является  пре- 
образованхе  м^стнаго  земскаго  и  городского  самоуправлешя  съ  рас- 
ширен1емъ  его  правъ  и  круга  деятельности,  съ  придатегь  ему 
ббльшей  самостоятельности  и  упразднен1емъ  административной  опеки, 
съ  устройствомъ  мелкой  земской  единицы,  съ  устранен1емъ  сослов- 
ности, съ  распространетемъ  начала  самоуправлешя  по  возможности 
на  все  местности  Импер1и,  съ  привлечен1емъ  къ  участ1ю  въ  само- 
управлеши  возможно  .широкаго  круга  лицъ.  Участ1е  въ  меетномъ 
самоуправлен1и  будетъ  лучшей  школой  политической  свободы  для  на- 
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рода"«  При  такихъ  отправныхъ  положен1яхъ,  новый  завоыъ  долженъ 
быть  построенъ  на  новыхъ  основахъ,  не  развивающихъ,  а  отвергаю- 
щихъ  основы  дМствующаго.  Уже  одно  требован1е  упразднетя  адми- 
нистративной оневи  не  допускаеть  сохранена  въ  силЬ  ни  одной 
части  »емска1Ч)  положеи]л  при  зам'Ьн'Ь  новою  какой  бы  то  ни  было 
другой,  ибо  все  положеше  насквозь  проникнуто  начадомъ  опеки.  Мы- 
слимо ли  вклеить  хоть  на  время  и  хоть  десятокъ  статей,  составлен- 
ныхъ  въ  осуществлен1е  воззр^Ьшя  на  м'Ьстное  самоуправлеше,  какъ>на 
школу  политической  свободы  для  народа,  въ  положен1е,  котораго 
отправное  воззр'Ьше  —  затруднительность  для  администращи  вести 
м:Ьстныя  хозяйственный  д'Ьла  безъ  сод'Мств1я  представителей  насе- 
лен1я  и  въ  которомъ  все  выходящее  за  эти  пред'блы  есть  лишь,  свр'Ьпя 
сердце,  допуп^енная  уступка? 

Но  невозможность  проводить  земскур  реформу  иначе,  какъ  сразу 
въ  полномъ  объем^Ь,  не  исключаетъ  необходимости  и  возможности 
ироектирован1я  и  принят1я  частичяаго  исправлен1я  земсваго  поло- 
жен1я.  Со8дан1е  нормальнаго  земскаго  строя  требуётъ  времени  —  и 
времени  немалаго.  ВсЪ  политическ1я  парт1и  уже  пережили  гЬ  дни 
и  -м^кяцы  увлечешя,  когда  казалось,  что  создаше  новыхъ  формъ  го- 
сударственной жизни  и  даже  рЪшеше  роковыхъ  сощальныхъ  про- 
блемъ  — д&го  самаго  краткаго  срока.  Новый  законодательный  аппа- 
рать  показалъ,  насколько  онъ  тяжелов'Ьсенъ.  Оставлять  же  въ  полной 
сил'Ь,  впредь  до  завершения  реформы,  дМствующШ  земсшй  законъ 
безъ  всякаго  изм1нен1я  —  значитъ  рисковать  земскимъ  д'Ьломъ,  т.-е* 
тЬмн  школами,  больницами  и  иными  м^ропр1ят1ями,  ради  воторыхъ 
земство  существуетъ.  Поворотъ  въ  земской  политике,  совершенный 
восторжествовавшими  въ  м'Ьстной  жизни  представителями  крупно- 
землевлад&1ьческихъ  интересовъ,  достаточно  засвид'Ьтельствовалъ, 
вавъ  великъ  рискъ.  Вполне  возможно  и  было  бы  ц&кесообразно,  па- 
раллельно съ  работой  по  земской  реформе  и  независимо  отъ  нея, 
отменить  правила  1900  г.  о  фиксащи  земскагр  обложен1я,  очжЫть 
право  губернаторовъ  прюстанавдивать  постановлен1я  земсвихъ  со- 
брашй  по  несоотв'Ьтствш  ихъ  интересамъ  населешя,  словомъ — снять 
съ  земской  деятельности  особенно  тяжелый  стЬсненгя  и  обратить  изъ 
фнктивнаго  въ  реальное  представительство  въ  земстве  наибол'Ье  заин- 
терееованнаго  въ  земскомъ  д'Ьл'Ь  элемента  —  крестьянъ.  Но  это,  ко- 
нечно, не  было  бы  реформой,  а  скромнымъ  временнымъ  исправле- 
шемъ  сохраняющаго  силу  земскаго  положешя. 

Проектъ  октябристовъ  пресл'Ьдуетъ  не  эту  скромную  задачу.  Со- 
ставители его  прямо  заявляютъ,  что  ихъ  предположеше — „начало 
реформы  всего  земскаго  положенхя*'.  Такимъ  образомъ,  они  р']Ьшили 
вести  реформу   по   частямъ  и   предлагаютъ  принять  рекомендуемую 
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ими  систему  земскаго  представительства,,  какъ  нормальву»  для 
,, школы  политической  свободы  для  народа''  и  какъ  п)[)инциа1ально 
соотв'Ьтствующую  расширенвымъ  вширь  и  вглубь  оргаиамъ  само- 
управленш,  совершенно  освобожденнымъ  отъ  административной  опеки. 
А  потому  проектъ  подлежитъ  оц'1^нк'Ь  не  съ  точки  8р'Ья1Я  существукн 
и|.аго,  а  будущаго  земскаго  строя. 

Съ  этой  точки  зрЬн1я,  прежде  всего,  обращаетъ  на  себя  вниман1е 
то,  что  проектъ  ни  однимъ  звукомъ  не  говорить  о  мелкой  земской 
единиц-Ь.  Что  же, — предполагаютъ  составители  проекта  устройство 
въ  у1>здахъ  иизшихъ  самоуправляющихся  вемскихъ  организацШ,  или 
н-Ьтъ?  Если  да,  то  проектъ  не  могъ  не  дать  ответа  на  этотъ  вопросъ. 
Вполне  возможно  устаиовлен1е  самостоятельнаго  порядка  избрашя 
уЬздныхъ  гласныхъ,  т.-е.  гласныхъ  уЬзднаго  земскаго  собраи1я,  и  са- 
мостоятельнаго же-- представителей  въ  собран1яхъ  мелкой  земской 
единицы.  Ыо  совершенно  невозможенъ  такой  порядокъ,  при  которомъ 
эти  посл:Ьдн1е  представители  не  входили  бы,  черезъ  посредство  упол- 
номоченныхъ,  въ  у^дныя  собран1я.  Въ  проекте  же  статья  первая 
гласитъ:  „У'Ьздное  земское  собран1в  составляется  изъ  земскихъ  глас- 
ныхъ, избираемыхъ  уЬздными  избирательными  собрашями'', — и  больше 
о  состав:^  уЬздныхъ  собраний  нЪтъ  ни  слова.  Дал^Ье,  въ  схЬдуюи^ей 
стать^^,  число  у^дныхъ  земскихъ  гласныхъ  доведено  до  75  челов1>къ. 
И  это  число  показываетъ,  что  едва-ли  составители  проекта,  оставляя 
вопросъ  о  мелкой  земской  едмвиц'Ь  открытымъ,  предусматривали  еще 
большее  увеличеше  другимъ  закономъ  состава  у'1^дныхъ  земскихъ 
собранЦ).  Что  октябристы  „потеряли  документь''  и  позабыли  свою 
программу — это  давно  изв'Ьстно.  Но  какъ  могли  они,  именно  они,  за- 
быть неоднократно  возвещавшееся  въ  манифестахъ — не  въ  манифесте 
17  октября — образование  мелкой  земской  единицы?.. 

Избран1е  у'Ьздныхъ  гласныхъ  производится  по  проекту  въ  пяти 
кур1яхъ.  Первую  сосгавляютъ:  землевлад&1Ьцы-собственники  и  вла- 
д^Ьльцы  фабрикъ  и  заиодовъ,  находяпщхся  вн^  черты  городской  осЬд- 
лости  и  обрабатывающихъ  продукты  м'Ьстнаш  сельскаго  хозяйства, — 
платяпце  со  своихъ  недвижнмыхъ  имуществъ  земскихъ  у:Ьздныхъ  и 
губернскихъ  сборовъ  не  мен^  сорока  рублей  въ  годъ.  Вторую— тЬ 
же  собственники,  платяпце  въ  годъ  не  менЪе  четырехъ  рублей. 
Третью— уполномоченные  отъ  над^льныхъ  крестьянъ  и  отъ  товари- 
ществъ,  ир1обр^вшихъ  землю  при  содМотвш  крестьядскаго  банка. 
Четвер17Ю — влад'Ьльцы  недвижнмыхъ  имуществъ  въ  чертик  городской 
оседлости,  влад-Ёльцы  всЬхъ  торгово-промышленныхъ  предпритШ,  на- 
ходящихся въ  границахъ  уЬзда,  а  равно  влад'Ьльцы  фабрикъ  и  заво- 
довъ,  не  вошедшихъ  въ  первое  избирательное  собран1е,  если  они  пла- 
тя1*ь  со  своихъ  недвижнмыхъ  имуществъ  и  предпр1ят1й  ае  мен'Ье  со- 
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рока  рублей  земскихъ  уЬздныхъ  и  губернскихъ  сборовъ.  11ятую^~тЪ 
же  влад'Ьльцы,  если  они  платдтъ  не  менЪе  четырехъ  рублей. 

Вь  ирограмм'Ь  союза  17  октября  всеобщее  избирательное  право 
стояло  лишь  для  государствевнаго  представительства.  Но  и  для  м^ст- 
наго  представительства  программа  отнюдь  не  ограничивала  избира- 
телей собственниками  недвижимаго  имущества  и  торгово-промышлен- 
ныхъ  предар1ят1й,  а  предполагала  привлечен1е  „къ  участ1Ю  въ  само- 
управлешк  возможно-широкаго  круга  лицъ**.  Теперь  этотъ  „возможно- 
широшй''  кругъ  лицъ  не  охватилъ  даже  всЬхъ  плательщиковъ  по  не- 
движимому имуществу  земскихъ  сборовъ,  ибо  плательщики  менЬе 
четырехъ  рублей  въ  годъ  выкинуты  за  его  вредны.  Имущественный 
ценвъ  по  недвижимому  имуществу  для  земскихъ  выборонъ  оказался 
выше  такового  же  ценза  для  выборовъ  государственныхъ.  И  этого, 
однако,  мало  показалось  составителямъ  проекта.  Даже  для  платель- 
щиковъ четырехъ  рублей  въ  годъ  они  сд'Ьлали  все,  чтобы  обратить 
ихъ  избирательное  право  въ  почти  что  праздное  времяпрепровожде* 
ше.  «иодлеакащее — шворитъ  ст.  5  проекта — къ  избрашю  число  глас- 
ныхъ  уЬзднахо  земскаго  собрашя  распред'Ьляется  между  указанными 
въ  ст.  4  собраи1ями  избирателей  соразм'Ьряо  суммамъ  губернскаго  и 
у10днаго  земскихъ  сборовъ  въ  совокупности,  исчисленнымъ  за  пред- 
шествующее выборамъ  трехл1^т1е  съ  имуществъ  соотв'Ьтствующнхъ 
разрядовъ  избирателей''.  Сл^Ьдовательно,  вторая  кур1я  будетъ  подав- 
лена первой,  въ  которую  войдутъ  плательщики  сотенъ  и  тысячъ 
рублей  земскихъ  сборовъ,  а  пятая-^четвертою.  Интересы  земельныхъ 
собственниковъ  проектъ  вообще  ограждаетъ,  требуя,  чтобы  число 
гласныхъ  отъ  первыхъ  двухъ  курШ  было  не  мен^е  одной  трети  об- 
щаге числа;  но  интересы  мелкихъ  землевлад'Ьльцевъ  вполн^Ь  огдаетъ 
въ  руки  землевлад^Ьльцевъ  нрупныхъ,  къ  которымъ  почему-то  прирав- 
нены влдд'Ьльцы  винокуренныхъ  и  сахарныхъ  заводовъ. 

Сорокарублевый  годовой  земскШ  платежъ  соотв^Ьтствуетъ  влад'Ьшю, 
примерно,  отъ  100  до  200  десятинъ  земли.  И  если  въ  уЬзд^  буде1Ъ 
два  или  три  владельца  латифундШ  въ  десятокъ  тысячъ  десятинъ,  то 
на  долю  первой  курш,  пожалуй  изъ  тридцати-сорока  землевлад'Ьль- 
цевъ, придется  двадцать  гласныхъ,  а  па  долю  второй- -изъ  нЪсколь- 
ккхъ  тысячъ  собственниковъ— пять.  Проектъ  не  закрываетъ  глазъ  на 
вытекающую  отсюда  возможность,  что  по  первой  курш  не  изъ  кош 
буде'1'ь  иной  разъ  выбирать,  и  сохраняетъ  введенныхъ  положен1емъ 
1890  г.,  такъ  называемыхъ,  протокольныхъ  гласныхъ,  т.-е.  гласныхъ 
не  но  идбран1Ю,  а  въ  силу  факта  прибыт1я  избирателя  на  избира- 
тельное собраше.  „Если— опред'Ьляется  въ  ст.  37 — въ  день,  назна- 
ченный для  открытая  избирательнаго  собрания,  къ  тремъ  часамъ  по- 
полудни, въ  собраше  не  явится  указаннаго  въ  ст.  35  числа  избира- 
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телей  (двухъ  третей  подлежащего  избрашю  числа  гласныхъ),  то  ъсЬ 
орибывшш  въ  оное  лица  признаются  гласными,  о  чеиъ  составляется 
протоколъ  за  обш,имъ  подписанхемъ  ихъ". 

Это  посл-Ьдиео  правило  показываетъ,  насколько  съ  технической 
даже  стороны  неширокъ  размахъ  октябристской  реформы  и  какъ 
близокъ  проектъ  къ  зав-Ьрившему  свою  непригодность  действующему 
закону.  Не  упраздняеть  проектъ  также  ни  системы  доверенностей  и 
двойныхъ  голосовъ,  ни  даже  губернскаго.  по  земскимъ  д'к1амъ  ари- 
сутств1я — этого  неудачиЬйшаго  измышлен1Я  реакцш  восьмидесятыхъ 
1Ч)довъ.  Губернское  по  земскимъ  д^ланъ  присутств1е,  изъ  массы  чи- 
новниковъ  съ  участ1емъ  одного  представителя  земства,  въ  нормаль- 
номъ  земскомъ  стро^  обновленной  Росс1и— дальше  этого  идти  некуда. 
Проектъ  въ  одномъ  лишь  отношеши  усвоилъ  требован1я  эпохи  осво- 
бодительная движен1я:  онъ  допускаетъ  къ  избирательнымъ  уриамъ 
женщинъ,  но,  во-первыхъ,  безъ  права  быть  избранными  въ  гласные 
и,  во-вторыхъ  съ  правомъ,  вместо  личной  явки,  уполномочивать 
отцовъ,  мужей,  сыновей,  зятьевъ  и  внуковъ,  которые  могутъ  не 
только  избирать,  но  и  быть  избираемыми. 

Кроме  дМствующаго  земскаго  положешя,  другимъ  образцомъ  для 
проекта  послужилъ  избирательный  законъ  въ  Государственную  Думу, 
давш]й  представительство,  прямо  противоположное  1Ч)сподствующему 
въ  стране  настроен1|о,  и  обезпечившШ  победу  за  октябристами.  Вер- 
ную службу  сослужило  при  выборахъ  въ  третью  Думу  делеше  иэби- 
рательныхъ  съездовъ  на  отделения.  Проектъ  рекомендуетъ  делить 
избирательный  собран1я  и  для  земскихъ  выборовъ.  При  этомъ,  усдовШ 
для  делен1я  не  поставлено  абсолютно  никакихъ,  а  глухо  сказано: 
„избирательиыя  собрания  могутъ  быть  р&зделяемы  на  отделешя*'; 
иии1иатива  делен1я  предоставляется  уезднымъ  земскимъ  унравамъ; 
разрешеше  же  —  губернскимъ  по  земскимъ  деламъ  присутств1ямъ. 
Легко  себе  представить,  какъ  при  такой  системе  будутъ  инсцениро- 
вать выборы  земскихъ  гласныхъ  „умелыя*  управы — умелый  ]въ  смысле 
уменья  ладить  съ  губернаторами. 


Бъ  прошломъ  месяце  мы  отмечали  характерную  черту  постанов- 
лений губернскихъ  земскихъ  собран]й  последней  сесс1н  —  крупный 
ассигнован1Я  на  полищю.  Что  полицейская  организацхя  вне  хюродовъ 
совершенно  неудовлетворительна — объ  этомъ  не  можетъ  быть  двухъ 
мненш.  Что  |1ом'[.и1.ичьи  усадьбы,  особенно  въ  южныхъ  губернЁяхъ, 
поминутно  горягь  и  подвергаются  нападен1ямъ  всякаго  рода  —  это 
тоже  фактъ.  Но  вопросъ  не  въ  этомъ.  Вопросъ  въ  томъ,  имеютъ  ли 
земск1я  собраи1я  моральное  право  тратить  земск1в  сборы  на  воспо- 
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соблен1е  полищн  и  соотв-Ьтствунугь  ли  так1я  траты  закону?   На  обЬ 
части  вопроса  мы  отв'Ьчаеиъ  отрицательно. 

Полицейская  охрана  имущества  есть  острая  нужда  одного  пом-Ь- 
щичьяго  класса.  Деньги  же,  поступающ1я  въ  зеисшя  кассы,  вносятся 
всЛжь  населетеиъ  и  даже  по  сумм^Ь,  главныиъ  образомъ,  крестья- 
нами, которые,  во-первыхъ,  отдаютъ  ихъ  въ  распоряжеше  дворянъ, 
ибо  дворянамъ  принадлежитъ  въ  земскихъ  собран1яхъ  подавляющее 
большинство,  и,  во-вторыхъ,  им^ютъ  свои  классовыя  нужды,  не  мен^е 
оетрыя,  ч^Ьмъ  полицейская  охрана.  Нельзя  забывать,  что  два  года 
земстя  кассы  пустовали  и  потребности  населенхя  повсеместно  удо- 
влетворялись въ  пониженномъ  разм^рЪ.  Такъ  лЛ  функц10нировали  въ 
течеше  этихъ  двухъ  лЬтъ,  какъ  раньше,  земсюе  врачебные  пункты, 
не  говоря  уже  о  библ1отекахъ,  сельско-хозяйственвыхъ  складахъ  и  т.  п? 
Такъ  ли  широка  оказывалась  амбулаторная  и  акушерская  помощь? 
За  два  года  земское  хозяйство  не  могло  не  разстроиться.  И  первая 
задача  земства  каждой  губерн1и  и  каждаго  уЬзда  тратить  пачавшхе 
поступать  крестьянсше  рубли,  конечно,  на  возстановлен^е  того,  что 
было  и  что  пришлось  временно  закрыть.  Вм'&сто  того,  вводится  новая 
трата  —  на  полишю.  Трата  — въ  екатерннославской,  напр.,  губерн1и  - 
свыше  ста  тысячъ  рублей.  Такая  трата,  которую  населете  нести  не 
обязано. 

Моральная  сторона  поставленнаго  вопроса  находится  въ  тЬсн-Ьй- 
шей  связи  съ  юридической.  Содержан]е  полиц1и  по  закону  есть  по- 
винность государственная.  Обязательное  въ  ней  участ1е  земства  исчер- 
пывается однимъ:  поставкой  подводъ.  Следовательно,  ассигнован1е 
денегь  на  воспособлен1е  полищи  есть  тоть  добровольный  плюсъ  къ 
обще-государствениымъ  налоганъ  и  сборамъ,  который  земское  собран1е 
налагаетъ  на  населете  губернии,  если  не  за  счетъ  увеличен1Я  зем- 
скаго  обложен1я,  то  за  счетъ  оставлен1я  тЬхъ  или  иныхъ  потребно- 
стей безъ  удовлетворен1я.  Иначе  сказать,  такое  ассигнован1е  есть 
добровольное  пожертвовате  м-Ьстнаго  населен1я  въ  пользу  государ- 
ственной казны.  Жертвовать  свое  и  за  себя — каждый  воленъ.  А  по- 
тому ассигноваше  воспособлен1Й  на  полиц1Ю  изъ  дворянскихъ  суммъ 
или  изъ  спещально  д^лаемыхъ  среди  крупныхъ  землевладельцевъ  сбо- 
ровъ  не  можетъ  вызывать  пикакихъ  возражений.  Но  заставлять  жерт- 
вовать тЬхъ,  кто  лишенъ  права  протестовать  и  кто  им'Ьетъ  ипыя 
жгуч1Я  потребности  и  ну^ды,-  такое  д'Ьйств1е  съ  этической  точки  зр*Н1Я 
не  можетъ  быть  оправдано. 

Формальная  незаконом'Ьриость  зеискихъ  ассигнованШ  на  полицию 
стоить  виЬ  спора  и  сомн'1н1й.  Для  этого  достаточно  открыть  зем- 
ское иоложен1е  и  уставъ  о  земскихъ  повинностяхъ.  Но...  въ  газе- 
тахъ  не  было  ни  одного  изв'Ьстхя,   чтобы  губернаторъ  гд4  бы  то  ни 
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было  опротестова.гь  подобнаго  рода  постановлеюе.  Били,  иапротивъ, 
изв4ст1я,  прямо  противоположнаго  свойства.  Одно  изъ  нихъ  сообщило 
петербургское  телеграфное  агентство  въ  телеграмм*  изъ  Одессы  отъ 
11  февраля.  Эта  телеграмма  вся  весьма  любопытна,  и  мы  ее  печа- 
таемъ  ц-Ьликомъ:  „Одессюй  генералъ-губернаторъ  возбудилъ  передъ 
губернскнмъ  земскимъ  собран1емъ  вопросъ  объ  ассигновати  въ  его 
распоряжеше  10.000  руб.  на  усилен1е  полиши,  ибо  Одесса  является 
главной  квартирой  преступниковъ,  распространяющихъ  свою  деятель- 
ность на  всю  губерн1Ю.  Изъ  Одессы  въ  херсонскую  губерн1Ю  посы- 
лаются отряды  агитаторовъ,  возбуждающихъ  крестьянсшя  массы  и 
рабочихъ  противъ  пр^авительства;  Генералъ- губернатору  изв-Ьстны  слу- 
чаи, когда  подъ  вл1ян1емъ  агитащи  разстраивались  наладивш1еся' пере- 
говоры о  покупк*  крестьянами  земли  черезъ  посредство  крестьянскаго 
банка".  Оффицюзность  агентства  позволяетъ  относиться  съ  доВ"Ьр1емъ 
не  только  къ  факту  предъявлен1я  генералъ-губернаторомъ  требовав1я, 
но  и  къ  сооби1(аемымъ  мотивамъ  требован1Я.  И  эти  мотивы — не  пожары, 
не  грабежи,  а  раястройство  налаживавшихся  переговоровъ  о  покупк'Ь 
крестьянами  земли  черезъ  посредство  крестьянскаго  банка.  С.гЬдова- 
тельно,  м'Ьстнымъ  крестьянамъ  нужно  нести  добровольно  наклады- 
ваемый на  нихъ  дворянско-пом'Ьщичьимъ  большинствомъ  земскихъ  со- 
бран]й  плюсъ  къ  государственнымъ  сборамъ  на  полиц1Ю  для  того,  чтобы 
они,  крестьяне,  не  такъ  упорно  торговались  въ  Ц'Ьн*  за  покупаемый 
земли  съ  помещиками...  Откровенность  всегда  хороша!.. 

Интересно  сделать  сопоставлен1е  усвоенной  местными  администра- 
торами политики  1гь  отношен1и  земскихъ  ассигнованШ  на  полишю  или, 
паприм'Ьръ,  въ  отношеши  ходатайствъ  о  неуклонномъ  пресл'Ьдован1и 
чиновниковъ-либераловъ,  какъ  это  сд-Ьлало  екатериносчавское  губерн- 
ское собран1ё,  —  съ  недавно  разосланнымъ  губернаторамъ  и  градо- 
начальникамъ  циркуляромъ  министерства  внутреннихъ  д-Ьлъ  *).  За- 
конъ,  регламентирующ1й  права  и  обязанности  земскихъ  учреждешй, 
само  собою  разумеется,  безразлично  относится  къ  политическому  со- 
держав! ю  ассигнований  и  ходатайствъ.  Границею  для  всЬхъ  постано- 
влешй  земскихъ  собран1й  служатъ  законъ,  кругъ  ведомства,  пределы 
власти  и  установленный  порядокъ  действ1й.  Въ  частности,  относи- 
тельно ходатайствъ,  определено,  что  губернскимъ  земскимъ  собра- 
Н1ямъ  предоставляется  „представлете  правительству,  черезъ  губер- 
натора, ходатайствъ  о  мЬстныхъ  пользахъ  и  яуждахъ".  Это  право 
ходатайства  было  постояннымъ  предметомъ  споровъ  между  земствомъ 
и  администращей.  Земство  обыкновенно  настаивало  на  широкомъ  по- 
ниман1и  слоиъ:    „о  местныхъ  пользахъ  и  нуждахъ^,  исходя  изъ  того, 

^)  Циркуляръ  иаимствуемъ  нзъ  „Т^чш^^  №  ВО. 
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что  если  данная  нужда  или  данная  нолъаа  суть  обще-государственныа, 
то  это  не  значить,  чтобы  овФ  не  тЛля  и  1гкстнаго  значешя.  Адми- 
нистрация же  въ  большинстве  случаевъ  держалась  протнвоноложнаго 
понимашя  и  разсуждала  тахъ:  врестьянъ  тбснять  новсеи^ктно,  во  всей 
Россш,  следовательно  земство  данной  губерти  не  им^еть  права  хо- 
датайствовать, чтобы  живулце  въ  губернш  крестьяне  были  освобо- 
ждены отъ  стЬсненШ. 

Мы  всегда  оспаривали  такое  съужете  правь  земскихь  учрежденШ 
и  продолжаемь  стоять  на  той  же  точкЬ  8рен1я.  А  потому  даже  хода- 
тайство о  неувлонномь  пресл'Ьдован1и  чиновниковь-либераловь  мы  не 
считаемь  формально-противозавоннымъ.  По  нашему  мн^шю,  оно  ве 
подложить  удовлетворен1ю  но  существу.  Но  сь  формальной  стороны 
мы  вполне  допускаемь,  что  возбудившее  его  земское  собраше  могло 
считать,  что  либеральные,  напримёрь,  чиновники  крестьянскаго  банка, 
уревываюнце  аппетиты  землевладельцевь,  предлагающихь  свои  имен1я 
на  продажу  банку,  нарушають  местный  пользы  и  нужды.  Вместе  сь 
темь,  однако,  мы  никакь  не  можемь  согласиться,  что  существуеть 
формальная  разница  между  ходатайствомь  о  преследоваши  чиновни- 
вовъ-лпбераловь  и,  скажемь,  обь  отмене  системы  эквамеиовь  вь  сред- 
нихь  учебныхь  даведен1яхь.  Министерство  же  своимъ  новымь  цирку- 
ларомь  доказываеть,  что  оно  формально  различаеть  земск1я  ходатай- 
ства по  политическому  ихь  содержашю.  Ибо  никогда,  кажется,  зем- 
СК1Я  собрашя  не  возбуждали  такой  массы  имеющихь  обпцй  харак- 
терь  ходатайетвь,  какъ  вь  сессш  1907  г.  Но  эти  ходатайства  за- 
ключали вь  себе  требован1я  о  всевозможныхь  преследовашяхь  и 
пресечешяхь,  и  они  не  вызывали  циркулярнаго  воздейств1я.  А  хода- 
тайства обь  отмене  экзаменовь  такое  воздействхе  вызвали. 

*  Вь  циркуляре  читаемь:  ,Изь  ноступившихь  вь  министерство 
внутреннихъ  дель  сведен1й  усматривается,  что  некоторый  городсшя 
и  вемсшя  общественный  управлен1Я  возбудили  передь  министерствомь 
народнаго  просвещешя  ходатайства  обь  отмене  переводныхь  испы- 
ташй  вь  среднихь  учебныхь  заведенхяхь,  введенныхъ  циркулярнымъ 
распоряженхемь  министерства  оть  15  марта  1907  г.  за  №  5825,  при- 
чемь,  независимо  оть  возбужден1я  означенныхь  ходатайетвь,  пору- 
чили своимь  исполнительнымъ  органамь  войти  вь  сношешя  сь  дру- 
гими общественными  установлетями  не  только  своихь,  но  и  другихь 
губершй,  о  поддержанш  таковыхъ  ходатайетвь **.  Сообщая,  что  все 
эти  ходатайства  признаны  не  подлежащими  удовлетворен1ю  и  „имея 
вь  вцду,  что  обсуждев1е  общихь  мерь,  принимаемыхь  министерствомь 
народнаго  просвещешя  по  учебной  части,  каковою  мерою  вь  дан- 
яомь  случае  является  возстановлеше  переводныхь  испытанШ  вь  сред- 
нихь учебныхь  заведешяхъ,  не  входить  вь  компетенщю  городскихь 

»/429 


.1 

1 

1 


458  ВМТННБЪ  ЕВРОПЫ. 

и  земскихъ  общественвыхъ  управлешй^,  —  министерство  предлагаетъ 
губернаторанъ  „преподать  общественнынъ  установлен1Ямъ  соотвЪт* 
ственныя  на  этомъ  предмегь  увазан1я''.  ЪжкстЬ  съ  „увазан1ями" 
циркуляръ  предлагаетъ  „напомнить"  общественнымъ  установлешямъ, 
„что  по  основашямъ,  приведеннымъ  въ  цирвуляр'Ь  министерства  вну- 
тренни&ъ  д'Ьлъ  отъ  23-го  августа  1901  г.,  сношенк  между  земскими 
и  городсЕими  управлен1ями  по  предметамъ,  им'Ьющимъ  общегосудар- 
ственный характеръ,  допускаемы  быть  не  могутъ". 

Итакъ,  снова  вынуть  изъ  архивной  пыли  запреть  Д.  С.  Сипягина! 
Запреть  земствамъ  и  городамъ  сноситься  между  хобою.  И  вынуть 
посл'Ь  того,  какь  была  образована  и  дМствовала  обще-земскад  орга- 
низащя,  посл^^  того,  какь  министерство  внутреннихь  д^ь  вступало 
сь  обще-земской  организащей  въ  оффищальныя  сношешя  и  ассигно- 
вывало вь  ея  распоряжете  деньги,  наконецъ,  посл-Ь  происходившихъ 
сь  разрЬп1ен1я  министерства  земскихъ  съ'Ьздовъ  изъ  делегатовъ,  вы- 
биравшихся земскими  собран1Ями.  Казалось,  ничто  такъ  не  забыто 
центральной  властью  и  не  должно  быть  такъ  навыки  забыто  изъ  зем- 
скаго  прошлаго,  какь  этоть  знаменитый  запреть.  Неужели  земству 
вновь  суждено  переживать  времена  Д.  С,  Сипягина  и  В.  К.  Плеве? 
Но  в'Ьдь  тогда  боялись,  какь  бы  изъ  земскаго  единешя  не  вы- 
росла конститущя.  А  теперь  чего  боится  „конституцюнное*'  мини- 
стерство?.. 

Правое  большинство  Думы  добралось  до  Финляндш.  Сначала  было 
известно,  что  крайн1е  правые  готовить  запрось  по  финляндскимъ 
д^Ьламь.  Но  октябристы  поторопились  и  вырвали  у  нихь  честь  начала 
похода  противъ  финляндской  автоиом1И.  Какь  истинны^  патрюты, 
октябристы  видять  вь  Финлянд1и  и  угрозу  внешней  безопасности 
Росс1и,  и  вредъ  для  внутренняго  политическаго  сыска.  Формальная 
необоснованность  запроса  ихь  полицейскаго  патрютизма  не  смутила. 
Не  смутились  они  и  гЬмь,  что  какь-ни-какъ,  но  запрось  дасть  силь- 
ное оруж1е  въ  руки  революц10неровъ  справа  противъ  министерства 
П.  А.  Столыпина.  Запрось  пока  безь  прешй  переданъ  въ  коммисс1Ю. 
А  потому  мы  отлагаемь  разборъ  его  и  остановимся  на  другомь  за- 
ирос^^,  обсуждавшемся  вь  Дум'Ь  15  февраля,  —  о  незаконом^^рныхъ 
дМств1лхь  виленскаго  охраннаго  отд'Ьленхя. 

Поводомъ  запроса  послужиль  удостов'Ьренный  постановленхемъ  ви- 
ленскаго военно-окружного  суда  факть  подкупа  чинами  кЬстнаго 
охраннаго  отд'Ьлен1я  солдать  пограничной  стражи  въ  ц&ягяхъ  контра- 
банднаго  провоза  изъ-за-границы  запрещенной  литературы  и  оружия. 
Этоть  факть  не  только  не  вызваль  судебнаго  пресл^ован1д  винов- 
ныхъ,  но  министерство  внутреннихь  д'Ьлъ  на  постановлеше  суда  от- 
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в^Ьтило  военному  министерству,  что  въ  дМств1яхъ  охраннаго  отд^^- 
лета.  ничего  незаконом^рваго  оно  не  усматриваетъ.  Инишаторъ  за- 
проса, В.  А,  Маклавовъ,  въ  своей  р^чи  подчеркивалъ,  что  подвупъ  и 
провозъ  литературы  и  оруж1а  совершались  не  по  распоряжешю  цен- 
тральной власти  и  даже,  в']&роатно,  безъ  ел  в-^^дома.  „Но  в^дь  мало 
не  подстрекать — справедливо  говорилъ  онъ — нужно  категорически  за- 
прещать и  строго  преследовать!  *^ 

Тотъ  же  ораторъ  поднллъ  зав'Ьсу  надъ  той  темной  стороной  дея- 
тельности охранныхъ  отд^ленхй,  которая  известна  еще  со  временъ 
Судейкина.  „Зач-Ьмъ — поставилъ  вопросъ  В.  А.  Маклаковъ— ввозилась 
революционная  литература  агентами  власти,  и  почему  это  допуска- 
лось? Я  не  хочу  никого  обвинять  преждевременно,  но  если  быть  спра- 
ведливымъ,  то  нельзя  не  признать,  что  провокацюнные  акты  охран- 
ныхъ отдЪленШ  представляютъ  изъ  себя  такую  вещь,  съ  которой, 
быть  можетъ,  всего  труднее  бороться.  В^дь  если  бываютъ  професс10- 
нальвыя  болезни,  если  бываютъ  пороки,  бываютъ  и  професс1ональныя 
преступлешя.  Провокащя  и  есть  чисто  профессхональное  преступленхе. 
Этому  способствуютъ  и  моральная  небрезгливость,  присущая  ремеслу, 
и  тайна,  которая  его  окутываетъ,  и  то,  что  легче  раскрыть  то  пре- 
ступлен1е,  которое  создано  раскрывающимъ,  нежели  его  разыскать,  и, 
наконецъ,  ужасная  связь  между  интересами  револющи  и  интересами 
охраннаго  отд^летя:  ибо  вы  знаете,  что  если  есть  какое-нибудь  учре- 
жден1е  въ  Росс1и,  которому  нужна  крамола,  это  суть  охранный  отд^- 
лен1Я.  ВЕДЬ  они  этимъ  живутъ;  они  борются  съ  кра]|10льниками,  а  не 
съ  крамолой;  съ  того  момента,  когда  не  будетъ  крамолы,  вЪдь  и  они  не 
нужны.  Изъ  чувства  самосохранен1я  имъ  необходимо,  чтобы  брожеше 
не  прекращалось.  Вы  увидите,  что  когда  р-Ьчь  зайдетъ  объ  уничто- 
жеши  охранныхъ  отд^ленШ,  наверное  тогда  раскроется  какой-нибудь 
новый  заговоръ,  тогда  явятся  новые  акты,  новое  доказательство  ихъ 
искусства  и  ловкости^. 

Правые,  конечно,  возражали  противъ  запроса.  Г.  Крупенск1й  пы- 
тался принцишально  оправдать  провокащю.  Г.  Сушвовъ,  по  совершенно 
непонятной  логической  связи,  заявилъ,  что  „такъ  милостиво,  какъ  су- 
дили выборгскихъ  доброжелателей, — это  уже  черезчуръ".  Г.  Х'улькинъ 
и  гр.  В.  Бобринсшй  причину  вс^хъ  причинъ  нашли  въ  кадетскомъ 
„лукавстве".  Между  прочимъ,  гр.  Бобринск1Й  не  преминулъ  напомнить, 
«что  въ  то  время,  къ  которому  относится  инкриминируемая  въ  запросе 
деятельность  внленскаго  охраннаго  отделен1я,  „департаментъ  полищи 
только-что  лишился  Лопухина,  а  ведомство  внутреннихъ  делъ  ожи- 
дало князя  Урусова**,  и  что  „если  бы  кадеты  достигли  власти,  какъ 
страстно  они  этого  желали  въ  первой  Государственной  Думе,  то  мы 
къ  нимъ  предъявили  бы  этотъ  запросъ,  и  они  должны  были  бы  дать 
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отв^Ьт^  о  своихъ  Лопухивыхъ  и  Урусовыхъ^.  и  какъ  всегда  бнваетъ 
съ  инсивуащей  и  клеветой,  въ  устахъ  непосредственно  говорявшаго 
аосА  гр.  Вобрннскаго  г.  Маркова  время,  когда  цД<впар^а]сентъ  ноли- 
щи  только-что  лишился  Лопухина,  а  в^^домство  вцутревнихъ  дЬлъ 
ожидало  КНЯ8Я  Урусова^,  обратилось  въ  то  время,  „когда  во  главЪ 
того  министерства,  къ  которому  предъявляется  вапросъ,  стояли  нн- 
вФшшё  представители  кадетской  парпи:  княвь  Урусовъ  и  Лопу^янъ*. 
Парпйная  принадлежность  г.  Лопухина  намъ  неизвестна.  Что  же 
касается  кн.  С.  Д.  Урусова,  то  гр.  Бобрннсшй  и  г.  Марковъ  скавали 
неправду:  онъ  никогда  къ  кадетской  партш  не  принадлежалъ  и  те* 
перь  не  лринадлежигь.  А  по  должности  товариоц1  министра  внутреи- 
нихъ  д^Ьлъ  кн.  Урусовъ  никакого  отношешя  къ  департаменту  полищи 
не  имЬлъ. 

Не  въ  своеобразномъ  ли  отношеши'  къ  политической  провокащи 
лежитъ  корень  финляндскаго  запроса?  ДШствнтельно,  по  ту  сторону 
Б'Ьлоострова  на  пр1емы  сыска  смотратъ  иначе... 
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Въ  истекшемъ  мДсацФ,  7  февраля,  скончался  талштливый  пнса- 
тель  и  ивв^^вый  знатокъ  народнаго  быта  А.  И.  Эртель;  онъ  ро- 
дился, въ  1855  г.,  въ  н^^мецкой,  но  вполий  обрусевшей  семье  арен^ 
датора  одного  ивъ  имен1й  воронежской  губерши  и  выросъ,  окруакен- 
ный  крестьянской  средой.  Ограничившись  домашнимъ,  но  весьма  со- 
лидвымъ  обрадован1емъ,  покойный  Эртель  представлялъ  собою  при- 
мерь,  до  чего  можно  дойти  путемъ  самообрааованая.  Первые  шаги' 
его  жизни  (1873 — 79  гг.)  были  чисто  практичесше:  онъ  поступилъ 
въ  частную  службу,  и  опять  въ  деревне  (тамбов.  губ.),  управляющимъ, 
и  только  въ  самомъ  начале  80*хъ  годовъ  выступилъ  впервые  на  ли* 
тературномъ  поприще  въ  нашемъ  журнале:  «Ночь  подъ  Ро^^ество" 
(айв.  1880  г.);  особенно  памятны  его  ^Записки  степняка**  (15  очер- 
ковъ  изъ  народнаго  быта,  въ  1880-*81  гг.,  и  2  очерка,  въ  1882  г.); 
.Волховская  барышня**  Оюнь,  1юль,  авг.)  1883  г.);  ^Пятихмны  дети** 
(мартъ  1884  г.). 
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ВТОРАЯ 

КОНФЕРЕНЩЯ  МИРА' 


О  Ч  Е  Р  К  Ъ. 


I. 


Съ  полгода  тому  назадъ,  5/18  октября  1907  года,  окру- 
женная всеобщимъ  равнодуш1емъу  вакончвла  свои  труды  вторая 
„Конференщя  мира**,  въ  городе  ГаагЬ.  Въ  газетахъ  всего  свЪта 
появились  статьи,  въ  которыхъ — скорее  по  „чувству  долга ^,  не- 
жели всл%дств1е  д-бйствительнаго  интереса —давался  бол^е  или 
иен^е  стропи  или  бол'Ъе  или  мен^е  снисходительный  отчетъ  о 
трудахъ  и  результатахъ  закончввшагося  иноголюднаго  между- 
народнаго  сборища;  статьи  эти,  или  скорее  некрологи,  ни  на 
10ту  не  изменили  атмосферу  всеобщаго  равводуш1я  и,  чтб  рЬдко 
бываетъ,  все  событ1е  немедленно  и  безъ  остатка  сдано  въ  архивъ 
истор1Н.  По  злой  ирон1и,  дв^  самыя  распространенный  русск1я 
газеты  похоронили  Еонференщю  даже  ранЬе  ея  закрыпн,  тор- 
жественно сообщввъ  своимъ  чятателямъ  за  несколько  нед&1ь  до 
конца  работъ  о  тоиъ,  что  онЪ  закончились. 

Даже  въ  т^хъ  случаяхъ,  когда  Конференщя  вызывала  ицыя 
чувства,  когда  къ  ней  относились  съ  досадой  или  насмешкою, — 
и  эти  чувства  заражались  общимъ  тономъ  и  пропитывались  т^мъ 
же  равнодуш1емъ  и  тою  же  вялостью.  Каррикатуры,  и  гЬ  не 
выходили  за  пред'Ьлы  банальныхъ  сопоставлен1й  фигуры  самодо- 
вольнаго  и  торжествующаго  Марса  и  несчастной,  обездоленной 
Оемиды. 

Откуда  такое   равнодушхе,   а  подчасъ  и  досада?   Вопросъ  о 
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войн^  и  мир^  безъ  сомн%н1я  близоБъ  человечеству  и  бевъ  со- 
мнФнхя  ии^еть  большой  и  жизненный  интересъ.  О  войн'Ь  думалъ 
всяшй  н  всякШ  относится  къ  ней  сознательно.  Упразднете 
войны — задача,  за  которой  даже  враги  такого  идеала  не  станутъ 
отрицать  высокаго  значен1я.  И  когда  объ  этомъ  великомъ  во- 
просе войны  и  мира  собралось  потолковать  все  человечество,  въ 
лице  представителей  сорока-четнрехъ  государствъ,  и  представи- 
телей большого  таланта,  виднаго  общественнаго  положен1я,  зрелой 
подготовки,  то  оказывается,  что  такое  собраше  скучно,  и  къ 
нему  не  умФютъ  отнестись  иначе,  какъ  съ  равнодуш1емъ  или 
вялой  досадой  и  столь  же  вялой  иронхей. 

Чемъ  объясняется  этотъ  фактъ?  Я  не  берусь  дать  точнаго 
и  исчерпывающаго  рбъяснен1я,  но  позволяю  себе  предложить  сле- 
дующую гипотезу.  Разгадка  лежитъ,  на  мой  взглядъ^  въ  ради- 
кальной непропорщональности  между  той  высокой  программою, 
которая  связана  со  словами  „Еонференщя  мира'',  и  достигаемыми 
на  такихъ  конференщяхъ  скромными  результатами. 

Если  сказать,  что  вторая  ^Конференщя  мЬра*'  выработала 
тринадцать  конвенцШ  и  одну  декларацш,  то  это  само  по  себе 
можетъ  показаться  результатомъ  довольно  крупнымъ;  но  если  на- 
чать даже  просто  перечислять  эти  коввенщи,  то  первое  впеча- 
тлен1е  значительно  ослабляется,  а  когда  изучишь  ихъ  содержа- 
в{е,  то  оно,  можетъ  быть,  почти  совершенно  исчезнетъ.  Въ  ре- 
зультате такого  изучен1я  мы  все-таки  должны  будемъ  признать, 
что  царство  мира  такъ  же  далеко  отъ  насъ,  после  Конференцш 
1907  года,  какъ  было  далеко  до  нея.  Я  лично  нисколько  не 
сомневаюсь^  что  оно  наступитъ,  но  это  не  мешаетъ  мне  въ 
то  же  время  спокойно  и  трезво  признать,  что  сама  по  себе  Кон- 
ференщя  мало  ускорила  процессъ  окончательнаго  замирен1я 
международной  сощальной  среды. 

Такая  непропорщональность  целей  и  результатовъ  имеетъ 
очень  понятное  историческое  объяснеше.  Первая  „Конференщя 
мира'',  а  следовательно  и  вторая,  являются  результатомъ  зна- 
менитаго  циркуляра  русскаго  министра  иностранныхъ  делъ  графа 
Муравьева,  обращеннаго  имъ  въ  августе  1898  года  къ  ино- 
страннымъ  государствамъ.  Циркуляръ  этотъ,  которому  нельзя 
отказать  въ  краснореч1и  и  въ  благородномъ  замысле,  былъ  при- 
зывомъ  къ  разоружена. 

„Все  возрастающее  бремя  финансовыхъ  тягостей — говорилось 
въ  немъ — въ  корне  расшатываетъ  общественное  благосостояте. 
Духовный  и  физическ1я  силы  народовъ,  трудъ  и  капиталъ  отвле- 
чены въ  большей  своей   части  отъ  естественнаго  назяачешя  н 
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растрачиваются  непроизводительно.  Сотни  миллюновъ  расходу- 
ются на  прюбр^теше  страшныхъ  средствъ  истреблвнхя,  которыл, 
сегодня  представляясь  посл'Ъднимъ  словомъ  науки,  завтра  должны 
потерять  всякую  ц'Ьну  въ  виду  новыхъ  изобр^тенШ.  ПросвФщеше 
народа  и  ра8вит1е  его  благосостояшя  и  богатства  пресФкшются 
или  направляются  на  ложные  пути.  Такимъ  образомъ,  по  ж^рЬ 
того,  какь  ростутгь  вооружен1я  каждаго  государства,  они  мен^е 
и  мен'Ье  отв^чаютъ  предоставленной  правительствами  ц^и.  На- 
рушен1я  экономическаго  строя,  вызываемня  въ  значительной  сте- 
пени чрезм^Брностью  вооружен1й,  и  постоянная  опасность,  которая 
заключается  въ  огромномъ  накоплеши  боевыхъ  средствъ,  обра- 
щаютъ  вооруженный  миръ  нашихъ  дней  въ  подавляющее  бремя, 
которое  народы  выносятъ  все  съ  большимъ  трудомъ.  Очевиднымъ 
представляется,  что  если  бы  такое  положеше  продолжалось,  оно 
роковымъ  образомъ  привело  бы  къ  тому  именно  бЪдствш,  кото- 
раго  стремятся  избегнуть  и  передъ  ужасами  котораго  заранее 
содрогается  мысль  человечества.  Положить  пред1лъ  непрерыв- 
нымъ  вооружешямъ  и  изыскать  средства  предупредить  угрожа- 
юпця  всему  М1ру  несчаст1я — таковъ  нын'Ь  высш1й  долгъ  для  вс&хъ 
государствъ.  Преисполненный  этимъ  чувствомъ,  Государь  Импе- 
раторъ  повелеть  мн'Ь  соизволилъ  обратиться  къ  правительствамъ, 
представители  коихъ  аккредитованы  при  высочайшемъ  дворф,  съ 
предложен1емъ  о  созваши  Конференщи  въ  видахъ  обсужден1я 
9Т0Й  важной  задачи ''... 

Радикальный  призывъ  къ  пересмотру  коренныхъ  основъ  совре- 
меннаго  международнаго  порядка  попалъ  въ  среду,  нимало  не  под- 
готовленную для  его  воспр1ят1я.  Онъ  прозвучалъ  одиноко  и  замеръ. 
Это  вполн'Ь  понятно,  те  международный  отношен1я,  которыя  мы 
знаемъ,  представляютъ  собою  н^что  органически  противополож- 
ное утоши,  которую  развивалъ  графъ  Муравьевъ.  Мы  живемъ 
въ  состояши  еще  далеко  не  замиренномъ.  На  фон<Ь  малень- 
кихъ  политическихъ  единицъ,  исторгей  осужденныхъ  на  политику 
„пасифизма^,  стоять  крупный  политичесшя  ц^лыя,  которыя  не 
только  не  вложили  своего  меча  въ  ножны,  но  держатъ  его  всегда 
на -готова.  Между  ними  постоянная  борьба  во  имя  расширешя 
сферы  могущества  и  вл1ян1я  каждой  за  счетъ  другъ  друга  или 
за  счетъ  третьихъ  слабыхъ  или  мало  развитыхъ  политическихъ 
организмовъ.  Даже  безхозяйныя  части  земного  шара  еще  не  по- 
глощены окончательно,  не  говоря  уже  о  тЬхъ,  гдЪ  хозяинъ  дрем- 
летъ  или  лишенъ  средствъ  обороны.  Въ  такой  сред^  вооружетя 
существуютъ  не  по  недора8умен1ю  и  не  всхЬдствхе  слепого  не- 
лониман1я  своихъ  истинныхъ  интересовъ.  Они — необходимая  часть 
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ея,  тотъ  признакъ,  безг  котораго  н^тъ  современнаго  междуна- 
роднаго  строя,  упразднен1е  вотораго  влечетъ  за  собою  полное 
переустройство  вс^хъ  современннхъ  отношевШ,  разрывъ  съ 
прошлыиъ  и  вастоящимъ. 

Не  удивительно,  что  цирвуляръ  графа  Муравьева,  попавъвъ 
такую  среду,  сразу  же  обнаружилъ,  что  практическою  програм- 
.мой  онъ  служить  не  могъ.  дКовференщя  мира',  цтъ  оффи- 
щальная  рамка,  была  создана,  но  вс^мъ  ясно  было,  что  эту  рамку 
неч'Ьмъ  будетъ  заполнить,  что  нЪтъ  элементовъ  достой  ааго  ея 
содержашя.  Можно  было  при  такихъ  услов1яхъ  пойти  двумя  пу- 
тями: можно  было  скромно  сознать,  что  данъ  былъ  холостой 
выстр^лъ,  выбросить  осужденную  на  пустоту  рамку,  отказаться 
отъ  громкой  фразы  „Конференщя  мира'  и  предать  д^ло  забве- 
Н1Ю.  Можно  было  поступить  и  иначе:  можнб  было^  сохранивъ 
рамку,  попытаться  временно  заполнить  ее  какимъ-вибудь  содержа- 
темь,  дающимъ  иллюзио,  что  она  не  пуста.  Я  не  имФю  въ  виду 
оценивать,  какой  изъ  двухъ  путей  былъ  бол^е  разумнымъ  (я 
склоненъ  отдать  предпочтенхе  второму), -*-я  лишь  констатирую,  что 
выбранъ  былъ  именно  второй:  сохранеше  торжественной  формы, 
неприкосновенность  формулы  .Конференщя  мира'  и  заполненхе 
этой  формы  не  отв^чающимъ  значенш  задачи  содержавхемъ. 

Гд^  было  искать  это  содержан1е?  Ответь  давался  самъ  собою. 
Часто  разсказываютъ,  что  Густавъ-Адольфъ  во  время  тридцати- 
летней войны  не  разставался  съ  книгой  перваго  великаго  пред- 
ставителя науки  международнаго  права,  Гуго  Грощя.  Никто, 
кажется,  не  пров^рялъ  этой  легенды,  и,  читая  Грощя,  я  всегда 
недоумЪвалъ,  зач^мъ  нуженъ  онъ  быль  великому  полководцу.  У 
политическихъ  деятелей  нашихъ  дней  есть  свой  Грощй  въ  лиц'Ь 
современннхъ  представителей  той  же  науки,  и  ихъ  сочвнешями 
пользуются,  вероятно,  гораздо  чаще,  ч^мъ  Густавъ-Адольфъ  поль- 
зовался объемистымъ  трактатомъ  великого  ихъ  предшественника,  — 
пользуются  потону,  что,  несмотря  на  отмеченный  свойства  совре- 
меннаго международнаго  строя,  все- же  въ  настоящее  время  ц^лый 
рядъ  взаимныхъ  отношешй  государствъ  между  собою  регули- 
руется правовымъ  путемъ,  иногда  постоянно,  а  инорда  съ  пере- 
рывами въ  пользу  голаго  факта.  Сумма  этихъ  правовыхъ  поста- 
новлев1й  во  взаимныхъ  отношев1яхъ  государствъ  представляетъ 
во  многихъ  своихъ  частяхъ  в^что  еще  весьма  неустойчивое^ 
мягкое  и  разрозненное.  Правила  или  действуютъ  какъ  обычай, 
т. -е.  покоятся  лишь  на  правосознан1и  и  на  практике,  или  свя- 
зываютъ  между  собою  малыя  группы  по  два,  по  три  и  т.  д.  го- 
сударствъ.  Закреплен1е    «обычаевъ'    и   общенае  яСепаратвыхъ' 
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договорннхъ  оравилъ  на  ту  или  иную  международную  тему, — 
эти  дв^^  задачи  всегда  стояли  на  очереди,  и  о  нихъ-то  и  вспо- 
мнили, когда  понадобилось  наполнить  содержан1емъ  оказавшуюся 
безсодеракательною  формулу  „Конференщя  мира^.  Еонференцш 
поручили  ,, кодифицировать^  несколько  выбранныхъ  болЬе  или 
мэн^е  случайно  частей  еще  не  оформлевнаго  и  не  объединен- 
наго  международнаго  права.  Пунктъ  о  разоруженш  терялся  въ 
дливномъ  списк<6  «опросовъ,  записанныхъ  въ  программу  перваго 
гаагскаго  съезда.  Центръ  тяжести  переносился  на  вопросы,  раз- 
р^шев1е  которыхъ,  даже  если  бы  оно  было  идеальнымъ,  не  могло 
само  по  себ-Ь  ни  на  10ту  приблизить  наступлен1е  царства  все- 
общаго  мира.  Пунктъ  6-ой  программы  гласилъ,  наприм^ръ:  „при- 
знан1е  нейтральности  судовъ  и  шлюпокъ,  коимъ  будетъ  поручаемо 
спасан1е  утопающихъ  во  время  и  посл'Ь  морскихъ  сраженхй*^ 
(циркулярное  сообщен1е  министра  иностранныхъ  д&еъ  30  декабря 
1898  года).  Очевидно,  отъ  того,  будетъ  ли  признана  нейтраль- 
ность (^довъ  и  шлюпокъ,  нимало  не  зависитъ  миръ  между  на- 
родами. Максимумъ  эффекта  такого  призван1я — весьма  желатель- 
ное съ  гуманитарной  точки  зр^н1я  увеличеше  числа  спасенныхъ 
утопающихъ  „во  время  и  послФ  морскихъ  сражен1й'. 

Работы  первой  Конференцш  мира  еще  бол^е  подчеркнули 
непропорцюнальяость  оффищальной  ея  великой  задачи  и  дости- 
жимыхъ  на  подобныхъ  съ^здахъ  результатовъ.  Сильный  слова 
русскаго  циркуляра  о  разоруженш  свелись  къ  тому,  что  Кон- 
ференц1я,  затратйвъ  много  усил1й  для  обсужден1я  вопроса,  при- 
няла нижесл'Ьдуюпця — почти  классическ1я  по  своему  лицемЪрш — 
„постановлев1е^  (гёвокиоп)  и  „пожелаше''  (уоеи):  „Конферен- 
щя  думаетъ,  что  ограничеше  военвыхъ  расходовъ,  которые  тяго- 
тЬютъ  въ  настоящее  время  надъ  м1ромъ,  очень  желательно  для 
увеличен1я  матер1альнаго  и  нравственнаго  благосостоян1я  чело- 
вечества'' и — яКовференц1я  выражаетъ  пожелав1е,  чтобы  прави- 
тельства, принявъ  во  внимаше  сд^анныя  на  Конференцш  предло- 
жее1я,  изучили  вопросъ  о  возможномъ  международномъ  согла- 
шенш  касательно  ограничен1Я  вооруженныхъ  военныхъ  силъ, 
сухопутныхъ  и  морскихъ,  и  военныхъ  бюджетовъ**. 

Такое  „1е8(1шошиш  рапрег(а(;ш''  по  основному  вопросу  скра- 
шено было  несколькими  весьма  серьезными  и  ценными  работами 
въ  области  кодификащй  международнаго  права,  который  однако 
настолько  мало  подвинули  наступлев1е  мира,  что  въ  коротв1й 
промежутокъ  времени  между  первой  и  второй  Конферевщями 
мира  мы  были  свидетелями  двухъ  громадныхъ  войнъ  и  еще  одной 
войны,  которую  именовали  военнымъ  вмешательствомъ. 
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Чтобы  быть  справедливымъ,  надо  однако  отметить,  что  какъ 
въ  программе  первой  Конференцш,  тавъ  и  въ  ея  работахъ  быдъ 
одинъ  пунктъ,  который  можно  было  признать  если  не  прямымъ^ 
то  все-же  однимъ  ивъ  путей  къ  достиженш  идеала  мира,  къ 
осу ществленио  оффищальнаго  лозунга  „  Конференщя  мира  "^ . 
Это  —  такъ  называемый  мирныя  средства  улажешя  международ- 
ныхъ  столкновен1й.  Умиротвореше  международной  среды  очевидно 
можетъ  быть  достигнуто  т^ми  путями,  какими  такое  умиротво- 
рен1е  было  достигнуто  внутри  государствъ.  Вм'Ьсто  |,  частной 
войны'' — государственный  судъ,  вместо  международной  войны — 
меакдународный  судъ,  судъ  третейскШ,  арбитражъ.  Если  бы  можно 
было  постановить,  что  государство  въ  случае  спора  должно  обра- 
щаться къ  арбитражу  и  подчиняться  арбитражному  рЪгаенхю,  то^ 
конечно,  миръ  былъ  бы  завоеванъ,  и  арм1и  были  бы  всЬми 
упразднены  безъ  колебанхй.  Въ  этомъ  смысл'Ь  труды  первой  Кон- 
ференщц  по  вопросамъ  о  мирномъ  улажен1и  международныхъ 
столкновен1й  могли  бы  оправдать  ея  громкое  имя.  Но,  несмотря 
на  благородныя  усил1я,  направленный  на  осуществленае  сказан- 
ной задачи,  она  не  была  достигнута.  Работа  свелась  къ  тому, 
что  пришлось  отказаться  признать  судъ  обязательнымъ  средствомъ 
улажев1я  международныхъ  конфликтовъ  не  только  вообще,  но 
даже  для  отд^льныхъ  частныхъ  вопросовъ.  Онъ  только  рекомен- 
довался какъ  весьма  полезное  учрежденхе  и,  на  случай,  были 
установлены  процессуальный  правила,  создано  было  опять- такн 
необязательное  международное  предварительное  сл'Ьдствхе;  на- 
квнецъ,  решено  было,  что  въ  Гааг&  будетъ  храниться  списокъ 
третейскихъ  судей,  назначенныхъ  отд'Ьльными  государствами,  изъ 
котораго  споряпця  державы  въ  состоянш  будутъ,  если  захотятъ, 
составлять  судебный  трибуналъ. 

Вторая  Конференц1я  мира  унасл^^довала  вс^  характерныя 
свойства  первой,  но  эти  свойства  выражались  еще  болФе  р^зко. 

Въ  программе  ея  вопросъ  о  разоруженш  сознательно  исклю- 
чался. Пунктъ  объ  арбитраже  былъ  редактированъ  глухо  и  съ 
чрезвычайной  осторожностью  (говорилось  „объ  усовершенство*- 
ван1и  конвенщи  о  мирномъ  р'Ьшенш  международныхъ  столкно- 
вев1й  въ  т^хъ  частяхъ  ея,  который  касаются  палаты  третейскаго 
суда  и  международныхъ  сл^дственныхъ  коммиссШ"').  Весьцевтръ 
тяжести  переносился  на  рядъ,  конечно,  не  маловажныхъ,  но 
все-же  второстепенныхъ  вопросовъ  международнаго  права.  Во- 
просы эти  выбраны  были  преимущественно  на  основан1и  опыта 
русско-японской  войны,  которая,  кром'Ь  суммы  военныхъ  опе- 
рац1й,  представляла  еще,  какъ  изв'Ьстно,  и  ц^пь  международно- 
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правовнхъ  кавусовъ;  стоить  вспомнить  долпе  мЬеяцн  плаванш 
адмираш  Рожественскаго,  въ  течете  воторыхъ  такъ  остро  деба- 
тировались вс<Ь  сложные  вопросы  о  правахъ  и  обяванностяхъ 
нейтральныхъ  державъ,  операцш  нашихъ  крейсеровъ,  поставив- 
Ш1Я  на  ноги  всФхъ  теоретиковъ  и  всю  практику  морского  меасду- 
народнаго  права,  долпе  споры  о  военной  контрабанде  и  о  бло- 
кад'б,  о  привахъ  и  привовыхъ  судахъ,  и  проч.  Всю  оту  серио 
вопросовъ  включили  въ  программу,  которая  оказалась  такимъ 
образомъ,  въ  сущности  говоря,  предложешемъ  отв^^тить  на  одинъ 
вопросъ:  „чт5  дозволено  и  чт5  запрещено  во  время  войны  на 
мор4Ь".  Знать  это,  конечно,  весьма  поучительно,  но  разгадка 
этого  вопроса  еще  очень  далека  отъ  разгадки  вопроса  о  водво- 
рена мира  на  земномъ  шарЬ. 


П. 

15-го  пеня  н.  ст.  1907  года,  въ  старинномъ  готическомъ  дворц'Ь 
голландскихъ  графовъ  въ  Гааге,  собрались  представители  сорока- 
четырехъ  государствъ,  приглашенныхъ  на  Бонференщю.  Общее 
число  оффищальныхъ  участниковъ  Бонференщи  достигало  267  че- 
лов^къ.  По  алфавиту  государствъ  въ  большой  зал^  Рыцарей  раз- 
сажено  было  все  человечество.  Собран1е,  по  своему  составу  почти 
равное  любому  парламенту,  объединившее  всЬ  расы,  ыЛ  языки 
и  всЬ  больш1я  релипозныя  группы  человечества,  окруженное 
огромнымъ  оффищальнымъ  престижемъ,  числившее  въ  своемъ  со- 
ставе лучшихъ  политическихъ  деятелей,  дипломатовъ,  ученыхъ, 
чиновниковъ,  моряковъ  и  генераловъ  всего  цивилизованнаго  и 
отчасти  нецивилизованнаго  М1ра,  способное  связать  нормами  права 
все  человечество, — было  поставлено  въ  странное  и  по  существу 
дела  двусмысленное  положеше.  Ему  было  сказано,  что  оно  назы- 
вается „Конференщя  мира",  что  оно — „парламентъ  человече- 
ства **,  призванный  принести  последнему  блага  порядка  и  мира, — 
и  вместе  съ  темъ  ему  предложили  искать  этихъ  благъ  въ  гра- 
ницахъ,  только-что  мною  отмеченныхъ,  и  предложили  это  не  по 
какой-либо  злой  воле  и  злому  умыслу,  не  изъ  желан1я  поста- 
вить въ  ложное  положен1е,  а  потому  что  иныхъ  путей  не  было, 
и  иныхъ  границъ,  оставаясь  въ  сфере  практически  возможнаго, 
поставить  было  нельзя. 

Правда,  можно  было  снова  заговорить  о  разоружена;  англШ- 
ское  и  некоторый  друпя  правительства  оговорили  свое  право 
поставить   этотъ    вопросъ  на  очередь,   и  онъ  былъ    на  самомъ 
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д<Ьл^  поставленъ,  но  поставленъ  лишь  на  минуту,  чтобы  бвть 
тот^асъ  же  похороненными.  Можно  было  въ  изв^ютной  }АрЬ 
найти  выходъ  въ  арбитраж-^  и  дать  могучШ  толчокъ  д&|у  раз- 
ВИТ1Я  междурароднаго  правопорядка,  но  и  это  оказалось  невы- 
полнимымъ.  Оставалось  обратиться  къ  центральнымъ  частямъ 
программы,  въ  вопросу  о  томъ,  вавъ  ведется  война  и  въ  част- 
ности война  на  мор'Ь,  но  и  тутъ  судьба  въ  изв'Ьстной  ыЪрЬ  по- 
смеялась надъ  Конференщей  мира,  и  ей  не  удалось  установить 
законы  войны  въ  наибод'Ье  существевныхъ  ихъ  частяхъ. 

Таковъ  въ  двухъ  словахъ  итогъ  Конферевщи.  Онъ  не  великъ. 
Прежде   ч*Ьмъ    решиться   съ   нимъ    помириться,  —  „парламентъ 
I  человечества^    приложилъ   самыя    энергичесюя  и  самый    добро- 

совестный усил1я  для  достижен1я  ббльшаго.  Потребовалось  бол^е 
,  четырехъ  м^сяцезъ,  прежде  чЪмъ  онъ  сложилъ  оружхе  и  усталый 

I  ковстатировалъ  слабость  своихъ  силъ  въ  тринадцати  конвенфяхъ 

и  одной  декларащи. 

Истор1я  четырехмесячной  борьбы  во  имя  великаго  идеала, 
предпринятой  второю  Конференщей  мира, — борьбы,  не  увенчав- 
шейся успехомъ,  вкратце  сводится  къ  следующему. 

Начну  съ  разоружев1я,  съ  того,  что  одно  время  было  един- 
ственнымъ  или,  по  крайней  мере,  главнымъ  оправдан1емъ  гааг- 
скихъ  Конференщй,  чт5  свелось  въ  1899  г.  къ  известнымъ  намъ 
„постановленш^  и  „пожеланш"  и  чтЬ  теперь  вторично  было 
облечено  въ  форму  вар1анта  того  же  пожелашя**.  Если  въ  1899  г. 
приведенный  выше  тевстъ  былъ  ревультатомъ  продолжительныхъ 
и  весьма  интересныхъ  пренШ  по  вопросу  объ  ограничеши  воору- 
жен1й,  то  его  вараантъ  1907  г.  былъ  увенчашемъ  маленькой, 
весьма  скомканной,  оффищальной  церемовш.  По  общему  правилу 
цептръ  деловыхъ  работъ  Конференщй  находился  въ  коммвсс1яхъ 
и  комитетахъ,  а  въ  общемъ  собран1и  лишь  регистрировались 
принятый  въ  нихъ  решешя.  Вопросъ  объ  ограничеши  вооруже- 
Н1Й  ни  въ  какой  коммисс1и  и  ни  въ  какомъ  комитете  не  обсу- 
ждался. Овъ  былъ  внесенъ  сразу  въ  пленарное  заседав1е  и 
сразу  же  имъ  „похороненъ",  какъ  говорили  въ  япасифистской^ 
прессе,  или  „решенъ^,  какъ  удостоверялось  оффищально. 

17-го  августа  новаго  стиля  въ  четвертомъ  пленарномъ  заседа- 
Н1И  Конференщй  на  каеедру  вошелъ  престарелый  англ1йск1й 
первый  делегатъ  сэръ  Эдуардъ  Фрей  и  заявилъ,  что  имеетъ 
сделать  отъ  имени  правительства  его  британскаго  величества 
„предложев1е  высокой  важности".  Предложен1б  эта  онъ  подробно 
мотивировалъ,  и  мотивы  зти  звучали  чемъ-то  чуждымъ  и  не- 
понятнымъ  въ  среде  второй  Конференщй  мира.    Прочитавъ  вы- 
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держву  взъ  циркуляра  графа  Муравьева^  сэръ  Эдуардъ  Фрей 
продолжалъ: 

я  Эти  слова,  столь  краснор^чивыя  и  столь  гтравдивыя  во 
время  своего  проивнесен1я,  сегодня  еще  болЪе  сильны  и  еще 
болЪе  правдивы.  Ибо,  господинъ  председатель,  съ  т^хъ  поръ 
военные  расходы  вавъ  на  армш,  тавъ  и  на  флотъ  значительно 
увеличились.  Такъ,  согласно  наибол-бе  точнымъ  полученнымъ 
мною  св'Ьд'Ьшямъ,  эти  расходы  достигали  въ  1898  г.  (т.-е.  въ 
годъ,  предшествовавш1й  первой  Еонфереищи  мира)  суммы  бол^е 
261  милл1она  фунтовъ  стерлинговъ  для  европейскихъ  странъ, 
за  исключенхемъ  Турщи  и  Черногорхи  (о  воторыхъ  у  меня  н^тъ 
сведен1й),  Соединенных*ь-Штатовъ  Америки  и  Японш,  между 
тЬмъ  какъ  тЬ  же  расходы  въ  т1(хъ  же  странахъ  въ  1906  году 
превзошли  сумму  320  миллюновъ  ф.  ст.  Отсюда  видно,  что  въ 
промежутокъ  между  двумя  Ковферендхями  ежегодные  военные 
расходы  увеличились  на  69  миллюновъ  ф.  ст.,  или.бол1^е  1.750 
милл10новъ  франковъ,  чтЬ  ооставляетъ  колоссальное  увеличен1е. 
Таковы  чрезвычайные  расходы,  которые  могли  бы  пойти  на 
лучш1я  ц^лв;  такова  ноша,  подъ  бременемъ  которой  страж  дуть 
народы;  таковъ  хриспанспй  миръ  цивилизованнаго  человечества 
XX- го  столетия  ((е11е  ев!;  1а  ра1х  сЬгё^леппе  йи  топде  сауШвё 
«{и  XX  81ёс1е)''. — Заявляя,  что  англМское  правительство  готово 
нын"]^  же  сообщить  вс^мъ  остальнымъ  государствамъ  свои  проекты 
постройки  новыхъ  судовъ,  дабы  облегчить  возможность  соглашен1я 
о  сокращеши  военвыхъ  расходовъ,  сэръ  Эдуардъ  Фрей  закончилъ 
свою  р'Ьчь  предложетемъ  принять  сл'Ьдующее  „постановлен1е^: 

»Конференц!я  подтверждаетъ  принятое  Конференщей  1899  г. 
постановлеше  относительно  ограничешя  военныхъ  тягостей,  и 
такъ  какъ  военные  расходы  послЬ  этого  года  значительно  уве-' 
личилйсь  у  всЬхъ  народовъ,  то  конференц1я  объяв.1яетъ,  что  въ 
высшей  степени  желательно,  чтобы  правительства  подвергли  но- 
вому изучен1ю  этотъ  вопросъ". 

Несколько  делегащй  (Соединенные- Штаты,  Франщя  и  Йена- 
Н1я)  заявили,  что  он'6  поддерживаютъ  предложенхе  Англ1и.  Пред- 
седатель Конферевц1и  прочелъ  сообщенный  ему  оффищально 
представителями  Аргентины  и  Чили  единственный  до  настоящаго 
времени  международный  договоръ  о  разоружевш,  закл9)чеяный 
этими  двумя  государствами  въ  1902  — 1903  гг.,  и  произнесъ  съ 
своей  стороны  небольшую  р'Ьчь  на  тему  о  томъ,  что  хотя  Рос- 
С1я  и  сочувствуетъ  иде%  ограничешя  вооружен1й,  т^мъ  пе  мен'Ье 
она  считаетъ  вопросъ  не  достаточно  назр'Ьвшимъ.  Протоколъ 
заеЬдав1я  кончается  та^съ: 
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„Председатель:...  Я  могу  лишь  врив^тствовать  англШсшй 
почивъ  и  рекомендовать  вамъ  встретить  предложенное  еэромъ 
Здуардомъ  Фреемъ  постановленге  единодушными  рук6пл^ван1ями. 
(Апплодгссменты.)  Единодуш1е  вашихъ  рувоплесванШ  д'Ьлаетъ 
излишнимъ  голосован1е.  (Дродолжительныя  рукоплескатя.)  За- 
сЬдаше  закрыто *"... 

Этимъ  все  кончилось.  Въ  завлючительномъ  актЪ  Конференщн 
фигурируешь  достановлеше,  предложенное  Фреемъ,  но  „хрнспан- 
сшЁ  М1ръ  цивиливованнаго  человечества  XX  стол^пя^  остается, 
невидимому,  т^мъ  же,  какимъ  былъ  до  маленькой,  устроенной 
въ  Гааге  17  августа  1907  года  церемоши. 

Известный  англ1йсв1й  журналистъ,  издатель  ,,Кеу1е1яг  о1  Ве- 
у1е^8^,  Стэдъ,  выпусвалъ  въ  Гааге  газету,  которую  усердно  чи- 
тали и  которая  „делала  общественное  мнете''  внутри  Еонфе- 
ренщи.  Въ  этомъ  „Сопгпег  де  1а  СопГёгепсе''  на  следуюпцй 
день  после  описаннаго  8аседан1я  появилась  следующая  заметка: 
I  9  Вчера  въ  зале  Рыцарей,  во  время   четвертаго    пленарнаго 

I  заседан1д  Конференщн,  состоялись  торжественный  похороны  пред- 

!  ложен1я,  целью    котораго   было   обезпеченхе    путемъ   всеобщаго 

соглашен1я  остановки  въ  увеличении  морскихъ  и  военныхъ  рас- 
ходовъ  всего  М1ра.  Надгробный  речи  были  произнесены    сэромъ 
\  Эдуардомъ    Фреемъ    и    г.  Нелидовымъ    непосредственно    всагЬдъ 

I  затемъ,  какъ  Конференщя    вотировала   предложенхе  о  законахъ 

войны  и  приняла  меры,  который  делаютъ  дозволенной  бомбарди- 
ровку незащищенныхъ  городовъ". 

Въ  этой  заметке,  несмотря  на  ея  шуточную  ^  форму,  есть 
доля  справедливости.  На  самомъ  деле,  въ  томъ  самомъ  ^аседа- 
Н1И,  на  которомъ  была  принята  формула  сэра  Эдуарда  Фрея, 
были  действительно  постановлены  решетя,  внешне  не  гармо- 
нировавш1я  съ  прев1ями  объ  ограничена  вооружен1й — рядъ  пра- 
вилъ  о  веден1и  сухопутной  войны  и  правила  о  бомбардировкахъ 
съ  моря.  Вместе  съ  темъ  сужден1е  Стэда  выразило  тотъ  на 
все  лады  повторявш1йся  упрекъ  по  адресу  Бонференщи,  что 
последняя  больше  интересовалась  дойной,  нежели  миромъ,  и  въ 
этомъ  смысле  оно  типично. 

Изъ  тринадцати  конвенщй  и  одной  декларащи  одиннадцать 
конвенщй  и  декларащя  действительно  посвящены  войне.  Оне 
устанавливаютъ  правила,  въ  пределахъ  которыхъ  замкнуты^  съ 
точки  зрешя  правовой,  будущхя  военный  операщи  въ  столкно- 
вен1яхъ  между  участниками  актовъ  1907  года,  и  въ  частности 
указываютъ,  чт5  одному  воюющему  дозволено  по  отношешю  въ 
другому  воюющему,  и  чтб  обоимъ  имъ  дозволено  по  отношению 


ВТОРАЯ   „КОНФБРЕВЩЯ  МИРА    .  .471 

къ  нейтрадьннмъ,  не  принимающимъ  участк  въ  войн^.  Какъ  и 
на  Конференщн  1899  г.,  невовможвость  даже  начать  прямое 
упра8днев1е  войны  приводила  къ  сознашю  необходимости  поста- 
раться сд&Еать  войну  по  крайней  м^рЬ  мев^е  жестокой,  съузить 
по  вовможноств  ея  пред^ы,  обевопасить  хотя  бы  нейтральныхъ 
отъ  небдагопр1ятныхъ  ея  посл%дств1й.  Но  и  въ  втомъ  отношев1и 
Конференщи  1907  г.  пришлось  сд^ать  сравнительно  немного. 
Овавалось,  что  на  пути  достижен1я  общей  задачи  „гуманиващи" 
и  „локаливацш'  войны  равный  государства  смотрятъ  разно,  что 
найти  средства  согласованхя  этихъ  разныхъ  воззр^^нШ  не  всегда 
возможно. 

Еонференщя  1907  г.  оказалась  въ  этомъ  отношевш  въ  го- 
раздо худшемъ  положенш,  неасели  Конференц1я  1899  г.  На 
первой  Еовференщи  тоже  сталкивались  противоположный  воззри- 
Н1Я  на  вопросы  права  войны,  но  тамъ  мы  имйли  дЪло  преиму- 
щественно съ  конфликтами,  такъ  сказать,  правовыхъ  идеаловъ, 
конфликтами  разныхъ  правосознашй.  На  Конференщи  1907  г., 
кромФ  ковфлнктовъ  правовыхъ  идеаловъ,  разныхъ  правосознав1й, 
скоро  обнаружились  еще  конфликты  государственныхъ  интересовъ. 

Несколько  прим^ррвъ  могутъ  иллюстрировать  эти  конфликты 
внутри  Конференщи,  конфликты  правосознанШ  и  конфликты  го- 
сударственныхъ интересовъ,  и  результаты,  къ  которымъ  эти 
конфликты  приводили. 

Сл^дуетъ,  однако,  сделать  ту  оговорку,  что,  читая  протоколы, 
не  всегда  легко  установить,  имеешь  ли  д^ло  съ  конфликтами 
перваго  или  второго  типа.  Своеобра81е  Конференщи  мира  заклю- 
чается въ  томЪ;  что  внешне  он^  представляются  собран1емъ 
людей,  которые  стараются  наперерывъ  обнаружить  свои  гума- 
нитарный чувства.  Неловко  придти  на  такое  собрате  и  всЬмъ 
открыть  свой  голый  государственный  эгоизмъ.  Какое-то  свое- 
образное, спещально  конференщонное  чувство  приличхя  м^шаетъ 
это  д&[ать.  Поэтому  внФшнимъ  образомъ  государственный  инте- 
ресъ  маскируется  какими-нибудь,  опять  таки  гуманитарными 
соображешями,  изыскиваются  аргументы  высшаго  порядка  въ 
пользу  выгоднаго  правового  тезиса.  Приб^гаютъ  еще  къ  такому 
любопытному  пр1ему.  Делегащя  каждаго  государства  сд&сала 
заранее  опред&юнную  расценку  вс^хъ  пунктовъ  программы  и 
нашла  въ  нихъ  таше,  гдф  гуманное  и  справедливое  р^шеше 
вопроса  отв^чаетъ  его  государственнымъ  интересамъ,  и  таше, 
гд&  гуманное  и  справедливое  рфшеше  вопроса  не  отв^чаетъ  ега 
государственнымъ  интересамъ.  Первые  пункты  немедленно  полу- 
чаютъ  въ  дМств1яхъ  этой  делегащи  особенную  рельефность.  По 
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вимъ  она  спешить  выстуЕгить  еъ  опред^енвымн  весьма  гуман- 
ными и  справедливыми  предло2кев1ями.  Вторые,  напротивъ  того^ 
сознательно  оставляются  въ  НЬни.  Делегащя  дЪйствуетъ  зд'Ьсь 
9 оборонительно*',  а  не  „наступательно'',  стараясь  лишь  подыскать 
аргументы,  подрывающ1е  гуманвыя  и  справедливый  предложен1я 
той  изъ  сос^днихъ  делегащй,  которой  ея  государственные  инте* 
ресы  позволяютъ  выступить  съ  гуманными  и  справедливыми 
предложен1ями  именно  по  данному  пункту.  Поэтому  не  всегда 
легко  отличить  конфликты  разныхъ  правосознавШ  отъ  ковфлик- 
товъ  противоположныхъ  государственным  интересовъ. 

Вотъ  прим'Ьры  конфликтовъ  развыхъ  правосо8нав1й  и  ре- 
зультатовъ  такихъ  ковфликтовъ. 

Одна  изъ  тринадцати  конвенщй,  выработанныхъ  второй  Кон* 
ференщей  мира,  озаглавлена:  „Конвевщя  объ  открытш  военныхъ 
д'1йств1й''.  Вопросъ  о  начал-Ь  войны  былъ  поставленъ  обстоятель- 
ствами русско- японской  войны  1904 — 1905  гг.  Надо  ли  преду- 
преждать противника  о  томъ,  что  противъ  него  начинаются 
военныя  операщи,  или  не  надо — таковъ  смыслъ  этого  вопроса. 
Правосознав1е  отв'Ьчаетъ  на  этотъ  вопросъ  разно:  или  считается, 
что  вполн'Ь  позволительно,  во* имя  государственнаго  блага,  руко- 
водствоваться исключительно  своими  собственными  выгодами  и 
заставать  противника  врасплохъ;  или  считается,  что  необходимо 
рыцарское  предупреждев1е  противника  и  запрещено  извлекать 
выгоду  изъ  того,  что  онъ  застигнуть  врасплохъ.  Оба  р1шев1я 
вопроса  нашли  себ^  защитниковъ  въ  сред^  Конферевщи.  Правда, 
предварительно  вс^ми  решено  было  принести  изв^тную  дань 
„рыцарской''  концепщи  войны  и  принято  было  следующее  по- 
становлен1е: 

„Договаривающ18Ся  державы  признаютъ,  что  военный  д'Ьй- 
СТВ1Я  между  ними  не  должны  начинаться  безъ  предварительнаго 
и  недвусмысленяаго  предупрежденгя,  которое  будетъ  им'Ьть  или 
форму  мотивированнаго  об1явлев1я  войвы,  или  форму  ультима- 
тума съ  условнымъ  объявленхемъ  войны". 

Достаточно  даже  б'Ьглаго  чтен1я  этого  постановлен1я,  чтобы 
оценить  его  реальное  эначен1е.  Преду преждев1е  необходимо  для 
законнаго  начатхя  войны,  и  оно  должно  быть  недвусмысленвымъ. 
Но  засимъ  остается  пунктъ,  который  намеренно  затемненъ:  пре- 
дупреждеше  должно  быть  предварительнымъ;  значить  ли  это, 
что  врагу  должно  быть  дано  время  воспринять  фактъ  предупре- 
жден1я  и  имъ  воспользоваться,  отказываются  ли  державы  поль- 
зоваться выгодами  внезапнаго  нападен1я  и  временемъ,  пока  про- 
тивникъ  не  успЪлъ  собраться  съ  духомъ?  Вотъ  по  этому  пункту 
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в  свазаюсь  радикальное  различхе  правосо8ван1я  отд&льныхъ  де- 
легащй.  Представитель  одного  правосознанш  (фравцузскШ  ге- 
вералъ  Амурель)  заявилъ  недвусиысленнымъ  образомъ: 

яПредупреякдеше  должно  быть  предварительвымъ.  Подъ  атямъ 
мы  сонимаемъ,  что  оно  должно  предшествовать  военнымъ  дЪй- 
ств1ямъ,  но  посл'Ьдви  могутъ  начаться,  кавъ  только  такое  пре- 
ду нреждеше  дойдетъ  до  противника^, 

Итакъ,  достаточно  предупредить  за  секунду  до  нападев1Яу 
чтобы  последнее ,  было  законнымъ. 

Представители  другого  правосознан1я  не  удовлетворялись  этимъ 
рФшен1емъ  и  предлагали  установить,  что  явоенныя  кЬйствхв  не 
должны  начинаться  ранЪе  истечен1я,  по  крайней  жЬр'Ь,  24  часовъ 
поел!  того,  какъ  недвусмысленное  преду  нреждеше  дойдетъ  до 
свФд^шя  противника''. 

При  голосован1и  оказалось,  что  такое  правосозванхе  разде- 
ляется 13  ю  государствами;  вс^  остальныя  стояли  за  первую 
хонцеощю.  Въ  результате  получилась  невозможность  составить 
конвенщю  въ  смысле  второго  изъ  сталкивавшихся  правосознанШ, 
и  пришлось  принять  первое  р'Ьшен1е  вопроса,  въ  суп^аости  ни- 
какого реадьнаго  значешя  не  имеющее! 

Еще  прим^ръ.  Речь  шла  о  бомбардировкахъ  съ  моря.  Ко- 
нечно, никому  въ  голову  не  приходило  предложить  вообще 
запретить  такую  бомбардировку.  Это  было  бы  безсмысленно. 
Вопросъ  сводился  къ  тому,  можно  ли  бомбардировать  незащи- 
щенные города  и  селен1я.  Общее  р^шеше,  которое  было  при- 
нято, можетъ  быть  формулировано  такъ:  бомбардировка  незащи- 
щенныхъ  м^стъ  запрещена  въ  принципе,  кроме  ряда  исклю- 
ченШ;  этихъ  исключенШ  такъ  много  и  они  формулированы  такъ 
широко,  что  въ  конце  концовъ  приходится  признать,  что  кон- 
вевшя  сводится  къ  следующему  полоден1ю:  запрещено  бомбар- 
дировать съ  моря  незащищенный  места,  кроме  случаевъ,  когда 
такую  бомбардировку  признаетъ  необходимою  командиръ  не- 
пр1ятельской  эскадры.  Это,  конеч^ю,  не  много.  Но  мы  не  ка- 
саемся всей  конвенщи,  а  выбираемъ  лишь  одинъ  наглядный 
примеръ  конфликта  развыхъ  правосозван1й. 

Статья  I  конвенщи  гласитъ: 

„Запрещено  бомбардировать  морскими  силами  порты,  города, 
селен1я,  жилища  и  постройки,  который  не  защищены.  Местность 
не  можетъ  быть  бомбардируема  въ  виду  одного  того  факта, 
что   передъ   ея  портомъ   поставлены    автоматическш   подводвыя 


мины". 


Вторая  часть  этой  статьи  представляется  какъ  будто  бы  со- 


ч  474  в«стнивъ  ввропы. 

вершенно  резонной  и  правильной.  Почему  будетъ  страдать  не- 
защищенная м^Ьстность,  разъ  передъ  входохъ  въ  нее  поставлены 
мины?  Такъ  разсуждало  большинство.  11равосовнан1е  меньшинства 
оказалось  инымъ.  Оно  разсуждало  такъ: 

„ВоюющШ,  давая  неприкосновенность  незащищенной  непр1я- 
^  тельской  м'Ьстности,  им^етъ  право...  ожидать,  что,  приближаясь 
къ  будто  бы  незащищенному  городу,  онъ  не  подвергается  опас- 
ности быть  уничтоженнымъ  гЬми,  кто  претендуетъ  на  непри- 
косновенность подъ  страннымъ  при  такихъ  услов1яхъ  предлогомъ, 
что  ихъ  городъ  не  защищенъ''. 

Въ  этомъ  вопросе  конфликтъ  правосо8нан1й  привелъ  къ  тому, 
что  при  вотуме  конвенщи  шесть  государствъ  заявили,  что  они 
не  принимаютъ  второй  части  приведенной  статьи  (Герман1я, 
Англ1я,  Франщя,  Китай,  Япон1я  и  Испашя),  и  такимъ  образомъ 
эта  вторая  часть  остается  для  нихъ  необязательной  и  связываетъ 
лишь  остальныя  государства. 

Таковы  конфликты  правосознанШ.  На  двухъ  прим^рахъ  мы 
видели,  какъ  эти  конфликты  приводили  или  къ  тому,  что  р^- 
шен1я  Конференщи  кастрировались,  что  составлялись  тагаа  кон- 
венщи, практическая  ценность  которыхъ  сомнительна,  или  къ 
тому,  что  по  существеннЪйшимъ  вопросамъ  приходилось  до- 
пускать формальное  отпадете  отд&еьныхъ  державъ  отъ  связы- 
вающихъ  большинство  ихъ  правилъ. 


III. 

Посмотримъ  теперь,  къ  чему  сводились  конфликты  интере- 
совъ  внутри  Конференц1И  и  къ  какимъ  результатамъ  они  при- 
водили. 

Наибол-Ье  решительными  и  рЪзкими  оказывались  столкно- 
вен1я  интересовъ  въ  такихъ,  наприм^ръ,  комбинащяхъ:  одна 
военная  деракава  имЪетъ  сильный  флотъ,  а  другая  военная  дер- 
жава им^етъ  флотъ  сравнительно  слабый,  —  естественно,  ихъ 
взгляды  на  мнопе  вопросы  морской  войны  не  сходственны;  одна 
держава  имФетъ  множество  военныхъ  портовъ  въ  разныхъ  ча- 
стяхъ  св^та,  другая  им^етъ  мало  таковыхъ, — естественно,  взгляды 
ихъ  на  обязанности,  лежащ1я  на  собственникахъ  портовъ  ней- 
тральныхъ,  совершенно  различны;  одно  государство,  всл^ктвЕе 
своей  слабости,  никогда  не  будетъ  воевать,  но  зато  им^Ьетъ 
большой  коммерчески  флотъ;  другое,  напротивъ  того,  военно- 
морская  держава, — естественно,  взгляды  ихъ  на  отношен1е  воен- 
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наго  флота  къ  торговымъ  судамъ  далеки  другъ  отъ  друга;  одно 
государство  лежитъ  на  острове  и  можетъ  снабжаться  вс^^мъ 
необходимымъ  только  норемъ,  другое— на  континенте  и  можетъ 
получать  запасы  съ  суши,  —  естественно,  что  ихъ  взгляды  на 
торговлю  контрабандой  не  тождественны;  одно  государство,  им^ 
бол^е  сильный  военный  флотъ,  въ  случа-Ь  войны  съ  другимъ, 
обладающимъ  огромвымъ  к(шмерческимъ  флотомъ,  можетъ  на- 
нести громадный  ущербъ  противнику  операц1ями  противъ  его 
торговыхъ  судовъ, — естественно,  оно  стоить  за  то,  чтобы  операщи 
эти  противъ  коммерческихъ  судовъ  возможно  мало  стеснялись, 
а  его  возможный  противникъ,  напротивъ  того,  готовъ  провоз- 
гласить неприкосновенность  частныхъ  коммерческихъ  судовъ  на 
море,  и  т.  д.,  и  т.  д.  Во  веЬхъ  этихъ  случаяхъ  конфликты  такъ 
ясны,  ибо  интересы  столь  противоположны,  что,  конечно,  самъ 
по  себе  фавтъ  обсужден1я  соответствующихъ  вопросовъ  именно 
въ  Гааге,  на  мирной  вк)вферевц10,  призванной  оффищально 
установить  нормы  морского  права,  конечно,  не  спасаетъ  дела, 
и  соглашен1е,  конечно,  не  достигается. 

Только-что  описанное  положенге  отразилось  самымъ  неблаго- 
пр1ятнымъ  образомъ  на  целомъ  ряде  пунктовъ  программы  Кон- 
ференщи  мира.  Сошлюсь  на  несколько  примеровъ. 

Въ  самомъ  начале  Конференщи,  Соединенные  Американскхе 
Штаты  выступили  съ  предложешемъ  провозгласить  частную  соб- 
ственность на  море  неприкосновенной,  т.- е.  признать,  что  война 
на  море  происходитъ  только  между  военными  судами,  а  не- 
пр1ятельск1й  частный  корабль  безпрепятственно  продолжаетъ 
плавать,  какъ  будто  бы  никакой  войны  не  было.  Это  пред- 
ложен1е  изъ  первостепенныхъ  державъ  поддержали  Герман1я, 
Австро-Венгр1я  и  Итал1я,  и  оно  нашло  себе  самый  сочувствен- 
ный откликъ  среди  большинства  маленькихъ  делегащй.  Мотиви- 
ровалось оно  очень  убедительными  аргументами.  Говорилось,  что 
нетъ  ни  малейшихъ  основанШ  замешивать  мирныхъ  частныхъ 
собственниковъ  судовъ  въ  войну,  которая  ведется  не  между  ча- 
стными людьми,  а  между  государствами,  какъ  таковыми,  и  что, 
съ  другой  стороны,  частная  собственность  торжественно  провоз- 
глашена неприкосновенной,  поскольку  речь  ндетъ  о  войне  на 
Суше.  Этимъ  весьма  логичнымъ  аргументамъ  были  противопо- 
ставлены группой  великихъ  державъ,  обладающихъ  серьезнымъ 
военнымъ  флотомъ,  равнымъ  образомъ  весьма  логичные  аргу- 
менты въ  пользу  необходимости  сохранен1я  существующаго  по- 
рядка вещей.  Говорилось,  что  захватъ  непрхятельскихъ  коммер- 
ческихъ судовъ  есть  не  только  действительное,  но  очень  вместе 
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съ  гЬмъ  гуманное  средство  борьбы,  ибо  оно  не  соарджено  съ 
гибелью  людсвихъ  жизней,  и  что  поэтому  отказъ  отъ  него  бевъ 
отказа  отъ  гораздо  бод^е  жестовихъ  средствъ  во&ны  предста* 
вляется  непосл^довательнымъ.  Споръ  былъ  облеченъ  въ  форму 
кавъ  бы  чисто  академичесваго  изыскан1я,  гд^  нравда— въ  дан- 
номъ  вопросе,  но  внутри  его  лежала  борьба  разныхъ  государ- 
ственныхъ  интересовъ.  Только  представитель  одного  изъ  южно- 
американскихъ  государствъ,  одинъ  изъ  самыхъ  талантливыхъ, 
если  не  самый  талантливый  ораторъ  Конференщи  (Перецъ  Трхана) 
им^лъ  см^Ьлость  откровенно  заявить: 

„Мы  не  нрвнимаемъ  предложев1я  м — ра  Чота,  ибо  наши 
УСЛ0В1Я  не  позволяютъ  намъ  такой  роскоши  во  имя  абстракт- 
ныхъ  вачалъ  справедливости  и  гуманности.  Отд!]§льное  лицо 
можетъ  быть  апостоломъ  и  искать  мученичества;  но  когда  пред- 
ставляешь государство,  долгъ  повел']Ьваетъ  защищать  его  инте- 
ресы; въ  настоящемъ  случа'Ь  д^ло  идетъ  о  международной  по- 
литик-Ь,  а  не  о  филантропш''. 

Результатъ  конфликта  интересовъ  въ  данномъ  вопрос^^— не- 
возможность между народнаго  соглашевхя  и  сдача  всего  круаваго 
вопроса  въ  архввъ. 

Другой  прим^ръ.  Вь  настоящее  время  воююпцй  им^етъ 
право  м'Ьшать  подвозу  военной  контрабанды  своему  врагу, 
хотя  бы  эта  контрабанда  шла  на  нейтральномъ  судн'Ь.  Расши- 
рев1е  объема  понятк  контрабанды  и  удачныя  операщи  по  борьбе 
съ  нею  могутъ  поставить  въ  весьма  невыгодное  положеше  всякое 
государство,  которое  изъ- за  границы  снабжается  только  моремъ. 
Аагл1я,  какъ  островное  государство,  всегда  склонна  была  по- 
этому осторожно  относиться  къ  П0НЯТ1Ю  военной  контрабанды, 
но  никогда  не  решалась  разорвать  съ  нимъ  и  отказаться  отъ 
этого  оруд1я  борьбы  съ  возможными  своими  врагами.  Передъ 
Конфоренщей  1907  г.  вопросъ  былъ,  очевидно,  подвергаутъ  ко- 
ренному пересмотру,  и  въ  результате  Аагл1я  явилась  на  Бон- 
ференщю  съ  радикальнымъ  проектомъ  полнаго  упра8днен1я  по- 
ВЯТ1Я  военной  контрабанды.  Сразу  же  на  стороне  этого  пред- 
ложев1а  оказались  всЬ  гЬ  въ  военномъ  смысле  слабый  государ- 
ства, которыя  ведутъ  морскую  торговлю.  Перспектива  отмены 
одного  изъ  главныхъ  стёсненШ  последней,  естественно,  ихъ 
привлекала.  Создалось  очень  внушительное  большинство  (26 
противъ  —  5,  при  голосовавшихъ  35  государствахъ)  въ  пользу 
англШскаго  предложен1я.  Интересы  другихъ  и  въ  частности 
сильныхъ  морскихъ  государствъ  порождали,  однако,  совершенно 
иное  огношен1е  къ  дЪлу.  Отказываться  отъ  орудая  борьбы  столь 
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могущественнаго,  какъ  возможность  прекращен1я  снабжевМ  про- 
тивника, казалось  совершенно  недопустимымъ  новшествомъ.  Со- 
глашен1е  между  двумя  взглядами  оказалось  невозможнымъ,  и 
коренной  вопросъ  права  морской  войны,  близко  затрогивающШ 
интересы  какъ  воюющихъ,  такъ  и  нейтральныхъ,  былъ  оставлевъ 
нер'Ьшеннымъ. 

Л  не  буду  останавлиЕ1аться  на  первчислеши  другихъ  важ- 
ныхъ  вопросовъ,  которые,  всл'Ьдств1е  сказавшейся  взаимной  про- 
тивоположности интересовъ  представленныхъ  на  Конфереищи  го- 
сударствъ,  или  не  получили  никакого  рФшешя,  или  получили 
р-Ьшенхе  крайне  несовершенное.  Долженъ  зам1»тить,  однако,  что 
положеше  прен1й  на  Ковференщи  иногда  бывало  даже  брл'Ье 
сложнымъ,  ч'бмъ  въ  указанныхъ  мною  двухъ  Случаяхъ.  Мы  на- 
блюдаемъ  часто  конфликтъ  интересовъ,  осложненный  конфли- 
ктомъ  прабосознан1й.  Получается,  наприм'Ьръ,  такая  комбиващя. 
Одно  государство  стоитъ  за  р%шев1е  а,  второе — за  р'Ьшенхе  6, 
потому  что  р'Ьшенхе  а  выгодно  первому,  а  р^^шешё  Ь  выгодно 
.  второму.  Третье  государство,  прямо  не  заинтересованное  въ  во- 
просе, тоже  стоитъ  за  р%шев1е  Ъ^  потому  что  оно  кажется  ему 
справедливымъ,  а  р'1шен1е  а  противор'^^читъ  его  правосознанш. 
При  этомъ  это  третье  государство  настолько  убеждено  въ  пра- 
вильности р']Ьшен1Я  Ь,  что  стоитъ  за  него  горой.  При  такомъ 
положевш  возможность  удовлетворительнаго  р%шен1я  вопроса 
д'Ьлается  еще  мен^е  в'Ьроятною,  чЪмъ  въ  первыхъ  двухъ  случаяхъ. 

Прим'Ьромъ  такихъ  крайне  осложненныхъ  прешй  могутъ  слу- 
жить прен1я  по  вопросу  о  минахъ,  который  изъ  всЬхъ  вопро- 
(^овъ  войны,  возбужденныхъ  на  второй  Конференщи  мира,  вызы- 
валъ  наиболее  горячге  споры  и  привлекалъ  наибол'Ье  внимаше 
внутри  и  вн'Ь  Конференщи.  Въ  отлич1е  отъ  многихъ  другихъ 
вопросовъ,  трактовавшихся  на  второй  Ковференщи  мира,  онъ 
представляется  довольно  простымъ.  Чтобы  понять,  въ  чемъ  д^ло, 
достаточно  было  прослушать  прочтенное  на  одномъ  изъ  пер- 
выхъ засЬданШ  первой  подкоммиссш  третьей  комйисс1и  китай- 
скимъ  делегатомъ  8аявлен1е.  Въ  немъ  говорилось:  „  Китайское 
правительство  до  сихъ  поръ  еще  вынуждено  снабжать  суда 
своего  берегового  плавашя  спещальвыми  инструментами  для 
ловли  и  уничтожев1я  плавучихъ  минъ,  которыя  засоряютъ  не 
только  открытое  море,  но  и  береговыя  воды.  Несмотря  на  всЬ 
принятыя  предосторожности,  очень  значительное  числе  каботаж- 
ныхъ  судовъ,  судовъ  рыбачьихъ,  джонокъ  и  саипановъ  погибло 
всл^дств1е  столкновен1я  съ  автоматическими  подводными  минами, 
и  эти  суда    погибли    съ    экипажемъ  и    имуществомъ  безъ  того, 
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чтобы  подробности  этихъ  катастрофъ  дошли  до  зап^дваго  шра. 
Считаютъ,  что  около  500 — 600  нашнхъ  подданныхЪ)  занимав- 
шихся мириымъ  трудомъ,  нашли  себЬ  жестокую  смерть  отъ  етихъ 
опасныхъ  приборовъ'.  На  самомъ  дфл^,  мины,  не  тольжо  пла- 
вуч1я  въ  собственномъ  смысл<Ь  слова,  но  даже  поставленный  на 
дкоряхъ  или  самодвижущ1яся,  страшны  тЪмъ,  что  он%  пора- 
жаютъ  не  только  врагОвъ,  во  и  непричастннхъ  въ  борьб^^  мир- 
ныхъ  жителей  нейтральныхъ  странъ.  Конференщи  предстояло 
решить,  въ  прав%  ли  воююпцй  пользоваться,  какъ,  когда  и  гд^Ь 
ему  угодно,  8тимъ  орудхемъ.  Сразу  же  обнаружились  совершенно 
ясно  два  противоположныхъ  лагеря  среди  великихъ  державъ:  въ 
одномъ  находились  т^,  кто  обладаетъ  и  безъ  минъ  могучими 
средствами  борьбы  на  мор'Ь,  сильнымъ  флотомъ,  который  под- 
вигается колоссальвымъ  опасностямъ  отъ  д^йствхя  минъ,  въ 
другомъ  —  гЬ,  для  кого  мина — единственное  средство  борьбы  съ 
превосходными  морскими  силами  возможныхъ  противниковъ.  Ли- 
дерами перваго  выступали  англичане,  второго — н^мцы.  Съ  точки 
зр^н1я  гуманитарной  первый  лагерь  былъ  несомн'Ьнао  въ  бол-Ье 
выигрышной  роли,  ч^мъ  второй,  и,  очень  естественно,  гром|во 
заявлялъ  объ  одушевляющихъ  его  высокихъ  побужден1яхъ.  Про- 
тиворЬч1е  двухъ  доктринъ  р^Ьзко  выразилось  въ  сл^дующяхъ 
двухъ  р^чахъ  при  окончательномъ  голосован!^  конвенцш  о  ми- 
нахъ,  р^чахъ,  представляющихъ,  кажется,  самую  рЬзкую  ноту, 
прозвучавшую  на  Конференщи. 

Англ1йск1й  делегатъ  сдръ  Эрнестъ  Сатоу  сказалъ: 
я  Британская  делегащя  полагаетъ,  что  выработанная  кон- 
венщя  недостаточно  считается  ни  съ  правомъ  нейтральныхъ  на 
безопасность,  ни  съ  чувствами  гуманности,  которыми  непозво- 
лительно пренебрегать.  Она  сд'Ьлала  все  возможное,  чтобы  за- 
ставить Конференщю  принять  эту  точку  зр^шя,  но  усил1я  ея 
остались  тщетными.  Открытое  море,  господа,  есть  велиий  между- 
народный путь.  Если  при  современномъ  положегаи  законовъ  и 
обычаевъ  войны  позволено  воюющимъ  сводить  свои  счеты  на 
ней,  то  вм'Ьст^  съ  тЪмъ  они  обязаны  воздерживаться  отъ  всего 
того,  чтб  можетъ  сд'Ьлать,  гораздо  даже  позднее  ихъ  ухода, 
втотъ  великШ  путь  опаснымъ  для  нейтральныхъ,  которые  им'Ьютъ 
равное  право  имъ  пользоваться.  Мы,  не  колеблясь,  заявляемъ, 
что  право  нейтральныхъ  на  безопасность  плаван1я  .въ  откры- 
томъ  мор^  должно  им:Ьть  преимущество  надъ  преходящимъ  цра- 
вомъ    воюющаго    пользоваться    имъ    какъ    м'Ьстомъ    воениыхъ 

Обратный  тезисъ  возможно  широкой  свободы  воюющихъ  на 
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«велишшъ  международномъ  пути"  былъ  мен^е  эффектнымъ. 
Германшй  уполномоченный  баронъ  Марщаль  ф.-Биберштейнъ 
еткЬчап  осторожною  ссылкою  на  опасность  слишвомъ  ради- 
жальннхъ  рЬшетй: 

„СлФдуетъ  воздеракиватьсд  отъ  И8дан1я  правилъ,  воторыхъ 
<П!рогое  выаолнев1е  иожетъ  силою  вещей  оказаться  невозмож- 
нымъ.  Крайне  важно,  чтобы  международное  право,  которое  мы 
хотнмъ  создать,  содержало  лишь  тшя  постановлен1я,  которыхъ 
|1Нполнен1е  съ  военной  точки  зрЪн1я  возможно  даже  въ  край- 
яихъ  случаяхъ. 

Если  предложить  решить  этотъ  споръ  съ  точки  зр'Ьнхя  ле- 
жащаго  въ  большинстве  людей  чувства  права  и  справедливости, 
то,  я  думаю,  выборъ  будетъ  простымъ.  Чувство  права  и  спра- 
ведливости заставляетъ  скорее  стать  въ  рады  перваго  лагеря, 
чФмъ  второго,  хотя  бы  никакихъ  прямыхъ  выгодъ  тезисъ  сэра 
Эрнеста  Сатоу  и  не  приносилъ.  Естественно,  что  чувство  это 
должно  было  прозвучать  на  Бонференщи,  хотя  бы  осуаценное 
на  практическое  безсилхе.  Браснор'Ьчивый  ораторъ,  выдержки 
нзъ  р^чей  котораго  я  уже  приводилъ  (Перецъ  Тр1ана),  взялся 
выразить  эти  чувства.  Онъ  сказалъ: 

„Изъ  веЬхъ  орудай  современной  войны  н-^^тъ  ни  одного,  ко- 
торое можно  было  бы  сравнить  по  ужасу,  какое  оно  вну- 
шаетъ,  в  по  несчастхамъ,  каша  оно  причиняетъ,  съ  автома- 
тическими минами'.  Есть  что-то  злод'Ьйское  въ  этихъ  приборахъ, 
<^прятанныхъ  изменнически  подъ  покровомъ  водъ  и  порождаю- 
щихъ  гибель  и  смерть,  безъ  всдкаго  риска  для  т^хъ,  кто  ихъ 
поставилъ,  безъ  той  взаимности  опасности  для  сражающихся, 
которая  отнимаетъ  у  войны  вн'Ьшн1й  видъ  убШства,  въ  кото- 
ромъ  уб1йца  закалываетъ  свою  жертву  въ  тЪни  и  врасплохъ. 
Ужасно  думать  о  г1хъ  „массахъ  доблести,  идущихъ  на  врага  "^ 
^шазз  0^  сошга^е  тагсЫп^  (о  (Ье  1^ое),  о  которыхъ  говоритъ 
англ1йск1й  поэтъ,  о  людяхъ,  сгораемыхъ  патрютизмомъ  ц  гото- 
выхъ  сразиться, — которые  раздавлены,  уничтожены,  истреблены 
смертоубШственнымъ  агентствомъ,  поставленнымъ  скрывшимся 
врагомъ.  Ужасъ  увеличивается,  когда  мина  плаваетъ  по  вол^ 
волнъ  и  в^тра,  какъ  угроза  не  только  для  воюющихъ,  но  и  для 
всЪхъ  мореплавателей:  этО — людская  ненависть,  покрывающая, 
какъ  прокляпе,  волны  океана''. 

Изъ  приведенныхъ  трехъ  выдержекъ  можно  заключить,  на* 
•сколько  глубоко  по  существу  и  остро  по.  форме  противореч1е 
между  воззрен1ями  на  вопросъ  о  минахъ.  Сопротивленхе  защит- 
виковъ  свободы  действ1я   воюющихъ   было  настолько  упорнымъ, 
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что  союзъ  требованШ  государствен  наго  интереса  и  гуманноств 
окааался  безсильнымъ.  Подаисанная  ъъ  ГаагЬ  конвевц1я  о  ми- 
иахъ  пережила  любопытную  даже  внешнюю  вволющю  во  время 
своей  разработки.  Сначала  она  была  обширной,  заключала  въ 
себЪ  подробную  нормировку  вопроса,  а  затЬмъ  постепенно  рас- 
таяла, свелась  къ  семи  статьямъ,  которыя  въ  сущности  даютъ 
только  несколько  добрыхъ  сов'Ьтовъ  о  необходимости  быть  осто- 
рожвымъ  въ  д'ЬлФ  конструкщи  минъ  и  пользован1я  ими,  самое  же 
пользовав1е  не  ограничивается  никакими  опред'&ленными  терри- 
тор1альными  пред'Ёлами. 

IV. 

Таковъ  общ1й  характеръ  работъ,  посвященныхъ  воЪнЬ  Кон- 
ференщей  мира,  и  таковы  въ  общихъ  чертахъ  ея  результаты. 
Итогъ  не  богатъ,  и  въ  этомъ  смысл'Ь  можно  сказать,  что  р'Ь- 
шен1я  на  военный   темы   не   дались   второй  Конференщи  мира. 

Единственною  крупною  по  своему  значен1ю  работою  Кон- 
ференщи въ  сфер!  кодификащи  законовъ  войны  явилась  кон- 
венц1я  объ  учрежденш  международной  призовой  палаты,  т.- е. 
международнаго,  надгосударственнаго  суда,  гд'Ь  должны  разби- 
раться въ  посл'Ьдней  инстанцш  ъсЬ  споры  по  поводу  захвата 
воююп^ими  на  мор%  торговыхъ  судовъ  и  грузовъ.  Въ  настоящее 
время  ьсЪ  таше  споры  р'Ьшаются  нащональными  судами,  т.*  е. 
судитъ  тотъ,  кто  захватываетъ.  Что  это  далеко  отъ  идеала 
правосуд1я,  въ  теор1и  сознавалось  уже  давно,  но  чтобы  перво- 
степенн]ыя  государства  р'Ьшились  отказаться  отъ  права  безкон- 
трольнаго  веден1я  войны  и  создать  органъ  контроля  въ  лиц'Ь 
нелицепр1ятнаго  международнаго  суда  въ  Гааг!,  — это  было  не- 
сомн-Ьнио  радикальной  реформой.  Выработанный  Конферевщей 
международный  призовой  уставъ  представляетъ  не  только  пре- 
красный обравецъ  юридическаго  творчества  и  ц'Ьнный  вкладъ  въ 
сокровищницу  международнаго  права,  но  вм'ЬстЬ  сът^мъ,  ко- 
нечно, и  д^ло  огромной  практической  важности.  Новый  уставъ 
видоизм'Ьняетъ  всю  постановку  современной  морской  войны. 
Воюющ1е  оказываются  вынужденными  строго  блюсти  въ  своихъ 
операщяхъ  правила  международнаго  права  подъ  страхомъ  отв'Ьт- 
ственности,  торжественно  устанавливаемой  международнымъ  су- 
дилищемъ.  Разница  въ  положен1и,  наприм'Ьръ,  командира  крей- 
сера, которому  сказано:  „дМствуй,  зная,  что  если  ты  и  произ- 
ведешь какое-нибудь  нарушенхе  чужихъ  нравъ,  мы  разсудим^ь 
тебя  домашнимъ    образомъ"*,  и    того,    которому   сказано:    „будь 
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остороженъ  съ  чужими  правами,  ибо  вамъ  придется  за  тебя 
ютв^чать^, — безспорно  весьма  существенна.  Вероятно,  именно^ 
благодаря  тому,  что  конвенщя  о  призовой  палат^Ь  им'Ьетъ  важное 
практическое  значевхе,  ея  будуо[(ая  х^удьба  представляется  весьма 
необезпечевной.  Уже  при  голосованхи  на  Конференщи,  ее  отка- 
зались принять:  одна  изъ  круон'Ьйшихъ  морскихъ  держ^въ — 
Япон1я,  зат^мъ  Росс1я,  Бразил1я  и  еще  несколько  маленькихъ 
государствъ.  @ъ  Англ1и,  Делегаты  которой  на  Конференщи  очень 
энергично  работали  надъ  разработкой  конвенщи,  —  въ  части 
прессы  —  и  части  очень  вл1Ятельной,  —  поднята  энергичная  кам* 
11ав1я  противъ  ратификащи  акта;  въ  случае  усп'Ьха  этой  кам* 
пав1и  и  отказа  отъ  ратификащи  конвенщи  со  стороны  Англ1и, 
будегь,  конечно,  въ  корн^Ь  подорвано  вначенхе  произведенной  на 
Конференщи  работы  въ  указан номъ  вопрос^Ь. 

Конвенщя  объ  учрежденш  международной  призовой  палаты 
€сть  единственная  крупная  величина  въ  итогЬ  трудовъ  Конфе* 
ренщи  по  кодификащи  права  войны.  Въ  остальномъ  этохъ  итагъ, 
вакъ  сказано,  весьма  невеликъ. 

СлЪдуетъ,  однако,  им'Ьть  въ  виду,  обозр1^вая  общШ  ходъ  тру- 
довъ Конференщи,  что  такой  итогъ  былъ  подведенъ  далеко  не 
сразу  и  что  онъ  выяснился  окончательно  подъ  самый  конецъ 
съ'Ьзда.  Во  время  его,  напротивъ  того,  въ  общемъ  сознан1и  скла- 
дывалось уб1ждев1е,  что  зд^сь  именно,  именно  въ  сфер%  этихъ 
вопросовъ,  лежитъ  центральное  значенхе  работы,  совершенной 
Ковференщею. 

Прим'Ьрно  м^сяцъ  спустя  посл%  начала  Конференщи,  въпрессб 
всего  м1ра  стали  П01ав1аться  статьи,  гласивш1д,  что  Конференц1я 
занимается*  только  войной  и  забыла  о  мир'Ь.  Въ  уже  упомянутой 
мною  газете  Стэда  начали  печататься  заявлешя  и  письма  раз- 
ныхъ  ^паснфистскихъ^  организащй,  въ  род'Ь  междупарламент- 
скаго  союза  и  др.,  который  Огэдъ  снабжалъ  громкими  загла- 
В1ями:  „Первые  раскаты  начинающейся  бури"  и  т.  под. 

На  самомъ  д'ЬлФ,  хотя  уже  въ  начале  работъ  Конференщи 
была  образована  подъ  предс:Ьдательствомъ  Леона  Буржуа  спе- 
щальная  коммисая,  которой  поручено  было  разсматривать  вс^ 
вопросы  мирнаго  содержан1я  и  въ  частности  вопросъ  объ  арби- 
траж'Ь,  но  довольно  долго  эта  коммисс1я  влачила  скромное  су- 
ществоваше.  Решено  было  подвергнуть  пересмотру  старую  кон- 
венщю  1899  года  о  мирномъ  улажен1и  международныхъ  стол- 
вновенгй  и  начался  пересмотръ,  лишенный  сколько-нибудь  общаго 
значен1я.  Основы  конвенщи  1899  года  должны  были  оставаться 
прежними,  т.-е.  установленные  пути  мирнаго  улаженхя  междуна- 
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родныхъ  столвновев1й  остававшись  въ  принципе  необязательными, 
а  лишь  указывалось,  что  обращенхе  къ  нимъ  полезно.  Но  тавъ 
вакъ  уже  въ  1899  г.  были  созданы  изв^ныя  правила  относи- 
тельно производства  д^ъ  въ  международныхъ  сл^дственныхь 
ко]1нисс1яхъ  и  трстейсвихъ  судахъ  и  тавъ  вавъ  эти  правила  стра- 
дали существенными  недостатками,  то  р'Ьшено  было  эти  правила 
улучшить  и  дополнить.  Эта  безспорно  полезная  работа  не  пред- 
ставляла, однаво,  большого  интереса,  ибо  общШ  ся'рой  междуна- 
родныхъ отношенШ,  вонечно,  не  изменится,  наприм'Ьръ,  отъ  того, 
кто — судьи  или  представители  сторонъ — будутъ  допрашивать  сви- 
детелей во  время  междувароднаго  сл'Ьдствхя.  Ёдивственная  по- 
пытва  изм'Ьнить  основныя  вадры  вонвенщи  сводилась  въ  следу- 
ющему. Старый  тевстъ  статей  3-ей  и  9-ой  говорилъ,  что  „державы 
считаютъ  полезнымъ'',  чтобы  въ  случаяхъ  вонфливтовъ  третьи 
государства  предлагали  свое  посредничество  по  улаженш  спора, 
что  „державы  считаютъ  полезнымъ^,  чтобы  въ  случаяхъ  споровъ 
о  фштахъ  устанавливались  международный  сл^дственвыя  вом- 
миссш.  Америвансв1й  первый  делегатъ  заявилъ,  что  имФеть  внести 
поправву,  и  предложилъ  видоизменить  эти  статьи,  написать  не 
„считаютъ  полезнымъ^  просто,  а  „считаютъ  полезнымъ  и  же- 
лательнымъ",  чт5  и  было  принято  единогласно  и  безъ  волебанШ. 

Тав1я  „поправки"  и  работа  по  улучшенш  судопроизводствен- 
ныхъ  правилъ,  вонечно,  не  могли  положить  пред^лъ  „первымъ 
расватамъ  начинающейся  бури'',  о  воторыхъ  говорилъ  Стадъ  и 
воторые  производили  большое  впечатлен1е  на  собравшихся  въ 
Гааге  делегатовъ. 

Упреви  „пасифистовъ*',  безспорно,  овазали  свое  действ1е,  и 
мало-по-малу  сначала  робво,  а  потомъ  все  смелее  и  смелее  стали 
исвать  новыхъ  путей.  Мелв1й  пересмотръ  арбитражной  вонвенщи 
1899  года  продолжался,  но  рядомъ  съ  нимъ  начали  понемногу 
делаться  и  более  радивальныя  предложен1я  о  пересмотре  самнхъ 
основъ  авта  1899  года. 

Эти  радивальныя  предложен1я  шли  въ  двухъ  направлен1яхъ: 
первое— обязательность  третейсваго  суда,  второе — создаше  въ 
Гааге  постояннаго  междувароднаго  судебнаго  учреждешя.  Эти 
пути  совершенно  различны  по  существу,  но  они  общи  темъ,  что, 
во-первыхъ,  вонвенщя  1899  г.  была  далева  отъ  обоихъ  и  что, 
во-вторыхъ,  оба  представляютъ  два  одинавово  необходимыхъ 
этапныхъ  пунвта  въ  развили  междувароднаго  правопорядва,  для 
вотораго  нужны  и  постоянный  судебный  органъ,  и  обязательность 
обращешя  въ  нему. 

Начнемъ  съ  попытокъ  въ  первомъ  напраблев1и.    Последова- 
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тельво  сербнг,  португальцы,  с^веро-американцы,  шведы,  браввльцы 
я  авглвчане  составлялв  в  вносвлв  в1в1  обсуждев1е  Конферевщв 
проекты,  посвященвые  установлев1ю  обязательвой  1*ретейсвой 
юстищв.  Я  ве  могу  сл^двть  за  подробвостяив  вс^хъ  втвхъ 
вроектовъ  в  за  вс^мв  первпепяив  въ  вхъ  обсужден1в,  отмечу 
лвшь  вхъ  освоввыя  черты.  ВсЪив  созвавалось,  что  н'Ьтъ  на- 
дежды провеств  на  Еовферевцш  общую  формулу,  обязывающую 
государства  въ  своихъ  спорвыхъ  вопросахъ  обращаться  въ  суду. 
Большая  часть  вроектовъ,  т%,  которые  была  подвергвуты  серьез- 
ному обсужден1Ю,  исходили  изъ  мев'Ье  радвкальваго  замысла.  Ови 
устанавлввалв  спвсовъ  вовросовъ,  для  рФшен1я  которыхъ  тре- 
тейскШ  судъ  являлся  бы  обязательвымъ.  Первый,  самый  робв1й 
проевтъ,  предложенвый  сербской  делегащей,  включавшей  въсвоемъ 
состав'Ь  очень  выдаюпц^гося  юриста  въ  лвц^Ь  Мвловановвча,  гла- 
силъ,  ваприм1)ръ:  „Державы  ...обязуются  обращаться  къ  третей- 
скому ра8!5врательству:  а)  во  всЪхъ  случаяхъ,  когда  д'1ло  идетъ 
о  толкован1и  и  прим'Ьвеши  торговыхъ  договоровъ  в  коввевщй, 
а  равво  соглашевШ,  въ  какой  бы  то  ни  было  формЪ  къ  ннмъ 
ариложенныхъ;  далФе, — вс^хъ  другихъ  договоровъ,  конвенцШ  н 
соглашев1й,  касающвхся  урегулвровав1я  внтересовъ  зкономиче- 
скихъ,  администратввныхъ  в  судебвыхъ;  Ь)  во  вс1)хъ  случаяхъ, 
гд*1  д^ло  идетъ  объ  исполвев1в  девежвыхъ  обязательствъ,  уплате 
во8ваграждев1я  за  убытка  или  исправлев1в  матер1альваго  вреда 
въ  отвошен1ЯХъ  между  государствамв  в  государствомъ  в  поддав- 
выми  другвхъ  государства,  поскольку  обыквовенные  суды  неком- 
петентны''.— Позднее  изъ  ряда  предложен^  былъ  скомбинировавъ 
одввъ  бол^е  детальвый  спвсокъ,  редакщя  котораго  пркнадлежала 
англвчавамъ,  вс^хъ  вопросовъ,  обязательно  разр'Ьшаемыхъ  судомъ. 
Но  уже  прв  вотуме  этого  списка  въ  подготовительномъ  ко- 
митете начали  обнаруживаться  странвыя  явлетя.  Бакъ  только 
вопросъ,  ВХ0ДИВШ1Й  въ  спвсокъ,  казался  сколько-вибудь  серьез- 
нымъ,  сейчасъ  же  большинство  голосовъ  высказывалось  протввъ 
призвашя  его  обязательвымъ.  случаемъ  междувародваго  судеб- 
наго  разбирательства.  Большинство  готово  было  решаться  ва 
судъ  въ  такахъ,  ваприм^ръ,  спорахъ,  какъ  интерпретащя  дого- 
воровъ о  безвозмездвой  помощи  больннмъ  иностранцамъ  или  о 
насл^довавЕв  посл'Ь  скончавшахся  ввостраввыхъ  матросовъ;  оно 
начинало  уже  колебаться,  когда  рЪчь  шла,  наприм^ръ,  объ 
охране  лвтературной  и  артистической  собственноств,  асчезало, 
когда  вотаровался,  вапрамфръ,  вопросъ  о  таможенныхъ  пошли- 
нахъ.  Результатъ  этотъ  нельзя  было  назвать  благопр1Ятнымъ.  Ни- 
какого реальнаго  звачев1Я  обязательство  обращаться  къ  суду  для 
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истолковаша  спорныхъ  поста^облен1й  конвенщй  о  насл'Ьдовавш 
посл'Ь  иностранныхъ  матросовъ  им'1ть  не  можетъ, — не  можетъ 
потому,  что  изъ*за  вопроса,  кто  насл^Ьдникъ  стараго  платья, 
оставленнаго  матросами,  государства  едва-ли  спорятъ  особенно 
часто,  а  если  и  спорятъ,  то  споры  эти  лишены  всякой  остроты. 
В'Ьдь  нельзя  же  на  самомъ  д'Ьл'Ь  считать,  что  между  двумя  го- 
сударствами должны  нарушаться  отношен1я  изъ-за  такого  спора, 
а,  съ  другой  стороны,  матерхальное  значение  посл'Ьдняго  едва-ли 
будетъ  достаточнымъ  оправдан1емъ  даже  для  самыхъ  минималь- 
ныхъ  расходовъ  на  третейскхй  судъ. 

Исходъ  голосован1я^  заставлялъ  со^^IН'Ьваться  въ  искренности 
защитниковъ  обязательнаго  арбитража,  т'Ьмъ  бол'Ье,  что  попутно 
наблюдалось  и  то  любопытное  явленхе,  >что  государства  ^особенно 
охотно  голосовали  за  обязательность  судебнаго  истолкованхя  та-' 
кихъ  категорШ  договоровъ,  которыхъ  они  никогда  не  заключали. 

Родоначальники  проекта,  повидвмому,  сознавали  слабыя  сто- 
роны вотума.  Нельзя  было  спокойно  согласиться  на  то,  что  все 
сколько-нибудь  серьезное  вычеркивалось  изъ  списка  обязатель- 
ныхъ  случаевъ  третейскаго  суда  и  въ  конвенщи  оставались  лишь 
пункты,  подобные  между народнымъ  конфликтамъ  изъ-за  васл^дствъ 
матросовъ.  Ими  придумана  была  поэтому  сл^Ьдующая  комбинац1я. 
Предложено  было  включить  въ  самую  конвенщю  лищь  получив- 
Ш1е  большинство  голосовъ  нумера  списка  случаевъ  обязательнаго 
обращен1я  къ  третейскому  суду,  а  остальные  нумера  составляли 
какъ  бы  н'Ькоторый  „резервный  фондъ".  Говорилось  такъ:  есть, 
кром^  безспорныхъ,  еще  и  оспариваемые  случаи  третейскаго 
суда;  государства  соглашаются  только  перечислить  ихъ,  не  при- 
нимая общаго  обязательства  имъ  подчиняться;  но  они  условли- 
ваются, что  въ  Гааг^  будетъ  храниться  своеобразная  „  таблица' , 
въ  которой  будутъ  перечислены  государства  и  вс^  казусы  обя- 
зательнаго суда  второй  категор1и;  каждое  государство  будетъ 
им'бть  право  въ  этой  таблиц«Ь  поставить  посл'Ь  своего  имени  и 
въ  граф'Ь  опред'Ьленнаго  казуса  условный  знакъ,  изъ  котораго  бу- 
детъ вытекать,  что  оно  принимаетъ  казусъ;  тогда  этотъ  казусъ  бу- 
детъ предмётомъ  обязательнаго  арбитража  въ  отношеньях'^  между 
этимъ  государствомъ  и  всЪми  остальными  государствами,  поста- 
вившими тотъ  же  условный  знакъ  въ  граф^  того  же  казуса. 
Такая  таблица  для  „механическаго""  заключенья  договоровъ  до- 
полняла проектъ  объ  обязательномъ  арбитраже,  построенный  на 
основахъ    перечисленныхъ    выше    разнообразныхъ    предложешй. 

Уже  въ  комитете  изъ  восемнадцати  государствъ,  обсуждав* 
шемъ  списокъ  обязательныхъ   случаевъ  третейской»  юстнцш  н  о 
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вотсфомъ  упомянуто  выше,  обнаружилось,  что  въ  сред'Ь  Конфе- 
ренщи  имеется  группа  государствъ,  которая  не  согласна  пойти 
на  обязательность  арбитража  даже  относительно  самыхъ  ничтож- 
ныхъ  по  своему  значев1ю  вопросовъ.  Во  глав'Ь  этой  группы  стояли 
Гермашя  и  Австро-Венгрхя.  Въ  коммиссш,  въ  которой  участво- 
вали уже  в(Л  государства  и  куда  перенесено  было  обсужденхе 
вопроса,  эта  группа  выросла  до  восьми.  Оопротявлевхе,  оказан- 
ное ею  принципу  обязательнаго  арбитража,  было  р'Ьшительнымъ 
и  принцишальнымъ.  Вотъ  какъ  оно  мотивировалось  въ  моментъ 
перехода  къ  окончательному  голосован1ю: 

я  Л  сталкиваюсь  съ  мыслью — говорилъ  германскШ  делегатъ 
баронъ  Маршаль — что  Конференщя  должна  „что-нибудь  сд'Ьлать'' 
для  мира.  Слова  „что-нибудь  сделать '^  были  всегда  мн'Ь  въ  высшей 
степени  антипатичны  въ  д'Ьлахъ  законодательныхъ.  Я  часто  встр'Ь- 
чаль  ихъ  и  наблюдалъ  ихъ  опасное  вл1ян1е  въ  парламентской  жизни. 
Я  еще  бол^е  боюсь  ихъ  вл1яи1я,  когда  д'Ьло  идетъ  объ  изм'Ьненш 
международнаго  права  ^.  Система,  предложенная  на  обсужденхе, — 
продолжалъ  ораторъ — страдаетъ  гЬмъ  основнымъ  недоетаткомъ, 
что  предлагаетъ  сразу  связать  государства  всего  М1ра  единымъ 
договоромъ  объ  обязательномъ  арбитраже,  искусственно  поды- 
скивая что-нибудь  такое,  чтд  могло  бы  служить  предметомъ  такого 
арбитража.  „Идутъ  не  отъ  содержашя  къ  рамк'Ь,  напротивъ, 
начинаютъ  съ  того,  что  берутъ  самую  большую  возможную  рамку, 
берутъ  весь  М1ръ,  и  потомъ  ищутъ  предметы,  которые  могутъ 
заполнить  эту  рамку.  Ихъ  подбираютъ  случайно^  гд'Ь  находятъ, 
и  потомъ  занумеровываютъ.  Это— списокъ.  Такъ  какъ  списокъ 
кажется  недостаточвымъ,  изобр'Ьли  таблицу.  Каждое  государство 
заносить  свое  имя  въ  рубрику  отд^ьныхъ  казусовъ,  чтобы  по- 
томъ узнать,  посл'Ь  расшифровки  таблицы,  съ  какимъ  государ- 
ствомъ  оно  связано  обязательнымъ  третейскнмъ  судомъ.  Выборъ 
казусовъ  свободенъ,   зато  выборъ  контрагентовъ  исключается''. 

Эти  упреки  по  адресу  проекта  обязательнаго  арбитража,  ко- 
торые сопровождались  еще  цЬлымъ  рядомъ  техническяхъ  юриди- 
чесвихъ  возраженШ,  нельзя  не  признать  сильными.  Во  всякомъ 
случать  они  были  продуманными  и  искренними.  Бравируя  гро- 
мадное большинство  въ  пользу  обязательнаго  арбитража  въ  все- 
мхрной  конвенщи,  группа  его  противниковъ  обнаруживала,  на 
мой  взглядъ,  гораздо  бол']&е  серьезное  отношеяхе  къ  д'Ьлу,  не* 
жели  довольно  лицем'Ьрныя  потуги  „сд&1ать  что-нибудь''  (&1ге 
д11е1д11е  сЬояе)  для  этого  принципа.  Я  скажу— даже  слишкомъ 
серьезное,  но  въ  этомъ  виною,  вероятно,  нащональность  лиде- 
ровъ  группы — н'Ьмцевъ. 
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Кавъ  бы  то  ви  было,  но  уе(о  группы  положило  пред^Ьлъ 
вс^мъ  усвлимъ  большинства.  За  отсутств1емъ  единоглаш  при- 
шлось оставить  проевтъ  установлев1я  обязательнаго  арбитража. 
Последняя  попытка,  сд^анная  русской  делегащей,  принирнть 
^большинство  и  меньшинство,  не  удалась,  и  въ  заключительномъ 
актЬ  конференщи  остался  лишь  бледный  слЪдъ  горячихъ  прешй 
по  этому  вопросу,  напоминавшШ  по  форм%  „ре80Л1(^ю^  о  раао- 
руженш  первой  и  второй  КонференцШ  мира.  Въ  завдючитель- 
номъ  акт^  говорится: 

„Конференщя  единогласно  1)  привнаетъ  принципъ  обяза- 
тельваго  арбитража  и  2)  объявляетъ,  что  некоторые  споры,  а 
именно  тЬу  которые  относятся  къ  интерпретацш  и  примФвешю 
международныхъ  договорныхъ  постановлешй  способны  подлежать 
обязательному  третейскому  р%шен1ю  безъ  всякихъ  оговерокъ'. 

Я  не  берусь  судить,  насколько  ц^есообразно  приняпе  по- 
добныхъ,  столь  же  торасественныхъ,  сколь  и  безсодержательныхъ 
формулъ,  маскируюпц1хъ  невозможность  соглашения,  и  ограничи- 
ваюсь воспроизведев1емъ  ея  въ  качестве  подведеннаго  самого  Еон- 
ференц1ей  итога  своихъ  работъ  по  вопросу  объ  обязательиомъ 
арбитраже. 

Сл^дуетъ  заметить,  однако,  что  въ  данномъ  случае  этотъ 
оффищальный  итогъ  работы  Конференщи  является  н^Ьсколько 
преуменьшеннымъ.  Вышло  такъ,  что  вн4  непосредственной  связи 
.съ  общими  прен1ями  относительно  обязательнаго  арбитража,  ра- 
ботая надъ  частнымъ  вопросомъ,  центръ  котораго  лежалъ  далеко 
отъ  принцип1альнаго  спора  объ  обязательности  или  необязатель- 
ности арбитража,  Конференщи  установила  попутно,  именно  пу- 
темъ  м1ровой  конвенщи,  противъ  которой  представлено  было 
столько  возражен1й,  случай,  гд%  обращеше  къ  третейскому  суду 
является  отныне  обязательнымъ. 

Такой  результатъ  получился  потому,  что  Конференщи  савхщо- 
нировала  такъ-называемую  „доктрину  Драго**.  Какъ  известно, 
вооруженное  вмешательство  н^колькнхъ  крупныхъ  европейскихъ 
деряишъ  въ  д&1а  Южной  Америки  ради  охраны  пострадавшихъ 
въ  ВенецуэлФ  денежныхъ  интересовъ  своихъ  подданныхъ,  им4Ьв- 
шее  м^сто  въ  1902  г.,  вызвало  чувства  горячаго  возмущев]я 
противъ  учиненнаго  надъ  одвимъ  изъ  южно-американскихъ  госу- 
дарствъ  насил1я  въ  большинстве  сосЬднихъ  странъ,  связанныхъ  съ 
Венецуэлой  и  общностью  племенной  и  культурной,  и  общностью 
историческихъ  судебъ.  Выразителемъ  этого  настроен1я  явился 
аргентинсшй  министръ  иностранныхъ  д&еъ  Драго,  формулиро- 
вавш1й  тотъ  энергичный  протестъ,   который    сталъ   скоро  извЬ- 
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стенъ,  вакъ  „доктрина  Драге".  Эта  доктрина  сводилась  къ  тому, 
что,  какъ  основной  прннциоъ  американской  политики,  провов- 
глашалась  невозможность  допустить,  чтобы  денежные  равсчеты 
могли  служить  оправдав1емъ  вооруженнаго  вмешательства  и  за- 
яяпя  территорШ  амервканскихъ  государствъ  со  стороны  бол^е 
могущественннхъ  европейскихъ  державъ.  Намъ  н^гь  надобности 
следить  за  дальнМшей  судьбою  этого  спора;  достаточно  сказать, 
что  уже  въ  первомъ  8асЬдан1и  Ковференщи  мира  делегащя  Со- 
единенныхъ-Штатовъ  заяви!|а,  что  она  намерена  поставить  на 
обсужден1е  вопросъ  о  взыскан1и  по  долговымъ  обязательотвамъ 
въ  отношен1яхъ  между  государствами,  т.-е.  о  , доктрине  Драго". 
Въ  американскомъ  предложенхи  тезисъ  Драго  видоизм'Ьнялся  въ 
томъ  смысл'Ь,  что  на  будущее  время  признавалось  необходнмымъ 
обращаться  для  урегулирован1я  денежныхъ  споровъ  между  госу- 
дарствами къ  третейскому  международному  суду  и,  лишь  въ  слу- 
чае отказа  принять  арбитражъ  или  подчиниться  уже  произне- 
сенному третейскому  рФшенш,  признавалось  возможнымъ  обра- 
щаться къ  силФ.  Такое  положен1е  не  совпадало  съ  подлинной 
„доктриной  Драго".  Присутствовавшхй  на ^Конференцш  авхоръ 
последней,  а  за  нимъ  и  огромное  большинство  южно-американ- 
скихъ  делегатовъ  возраасали  противъ  того  косвеннаго  освящен1я 
войны,  которое  это  предложен1е  въ  себ^  заключало,  но  Соеди- 
неннне-Штаты  энергично  отстаивали  его  противъ  этвхъ  „возра- 
женШ  сл^ва',  противъ  болФе  радикальныхъ  тенденщй  въ  рФше- 
Н1И  вопроса,  и  вм^ст^  съ  т1мъ  поставили  д&ю  такъ,  что  ни 
одно  европейское  государство  не  пожелало  настаивать  на  сохра- 
нен1и  права  безусловнаго  обращен1я  къ  аиЛ  для  охраны  денеж- 
ныхъ интересовъ  своихъ  подданныхъ,  безъ  предварительнаго  обра- 
щен1я  къ  третейскому  разбирательству.  Такимъ  образомъ,  при- 
нята была  измененная  „доктрина  Драго",  именовавшадся  на 
Конференщи  по  имени  американскаго  делегата  „предложенхемъ 
Портера",  и  большинство  подписало  конвенщю  подъ  громозд- 
квмъ  назван1емъ:  „Конвенц1я  касательно  ограничен1я  въ  приме- 
нен1в  силы  для  взыскан1Я  по  вытекающимъ  изъ  контрактовъ  дол- 
говымъ обязательствамъ''.  Изъ  этой  конвенщи  сл^дуеть,  что  го- 
сударства въ  спорахъ  по  долговымъ  требован1ямъ  должны  отныне, 
преакде  чемъ  обратиться  къ  силе,  подвергнуть  споръ  судебному 
международному  разбирательству.  Такъ,  косвеннымъ  путемъ,  не 
решаясь  внешнимъ  образомъ  признаться  въ  этомъ,  Конферевщя 
установила  столь  непр1ятный  ея  меньшинству  случай  обязатель- 
наго  арбитража. ' 

Выше  указано  было,  что,  кроме  проекта  обязательности  арби- 
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тража,  была  сд'^^лана  еще  и  другая  попытка  радикальнаго  пе- 
ресмотра конвенщи  1899  г. — путемъ  созданха  постояннаго  арби- 
тражная суда  въ  Гааг%.  Значенхе  этой  попытеи  объясняли  тавъ: 

„Самый  фактъ  существования  постояннаго  третейскаго  трибу- 
нала въ  Гааг^,  — говорилъ  знаменитый  голландсБ1й  юристъ  Ассеръ, 
— даже  безъ  правовой  обязанности  къ  нему  обращаться,  будетъ 
им'бть  огромный  моральный  эффевтъ  съ  точки  др1н1я  интересовъ 
справедливости  и  права.  Вы  помните,  господа,  кавъ  великШ  мо- 
нар^ъ — велик1й  полководецъ  и  въ  т6  же  время  ученикъ  фран- 
цузсвихъ  философовъ  XVIII- го  в'Ька,  —  готовый  совершить  не- 
справедливость, былъ  пораженъ  возгласомъ  простого  мельника, 
который  ему  напомнилъ,  что  „есть  судьи  въ  Берлине ^.  Онъ 
подчинился,  „сЬагтё  дне  яоив  воп  гё^е  оп  спК  ^1 1а  ^а8(^се''.  И, 
господа,  когда  въ  одинъ  прекрасный  день  будетъ  зд'Ьсь  заседать 
постоянный  въ  истивномъ  смысл'Ь  слова  судъ,...  я  ув^ренъ,... 
что  государству,  которое  будетъ  желать  сд'Ьлать  несправедливость, 
нааомнятъ,  что  „есть  судьи  въ  Гааг^"  (11  у  а  дев  зп^ев  &  Ха 
Науе)\ 

Та  же  мысль— въ  н'Ьсколько  иной  форм% — была  высказана  гер- 
манскимъ  делегатомъ,  барономъ  Маршалемъ  ф.  Биберштейномъ: 

» Истинный  постоянный  судъ,  составленный  ивъ  судей,  кото- 
рые по  своему  характеру  и  по  своему  положенш,  будутъ  поль- 
зоваться всем1рннмъ  дов^р1емъ,  будетъ  обладать  силою,  такъ  ска- 
зать, автоматическаго  притяжен1я  въ  отвошен]и  вЛхъ  правовнхъ 
споровъ*'. 

Главными  защитниками  проекта  постояннаго  гаагскаго  суда 
выступили  представители  Американскихъ  Соединенныхъ-Штатовъ. 
Внесенный  ими  проектъ  былъ  переработанъ  совм^Ьство  съ  англи- 
чанами и  н'Ьмцами  и,  подъ  наименовашемъ  „англо-американо- 
германскаго",  составлялъ  одинъ  изъ  главныхъ  пунктовъ  работъ 
Конференщи.  Въ  конц'Ь  этихъ  работъ  получился  совершенно  не- 
ожиданный и  странный  результатъ.  Былъ  выработанъ  подробный 
уставь  суда,  были  съ  точностью  установлены  даже  жалованье  и  су- 
точныя  будущихъ  судей,  не  говоря  уже  о  бол^е  серьезныхъ  во- 
просахъ,  но  оказалось  невозможнымъ  опред&1ить,  кто  будетъ  на- 
значать судей,  какъ  и  въ  какомъ  числ*!.  Получился  судъ  безъ 
судей.  Этотъ  странный  результатъ,  который  не  могъ  не  смутить 
всЬхъ  поборниковъ  формулы  „И  у  а  дев  зп^ев  21>  Ьа  Науе^,  обра- 
зовался сл'Ьдующимъ  образомъ. 

Англо-американо  германскШ  проектъ  разр^шалъ  вопросъ  о 
составе  постояннаго  суда  такъ.  Число  судей  должно  было  ра- 
вняться семнадцати;  общее   число   государствъ,   им'Ьвшихъ   уча- 
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ствовать  въ  составлен1и  суда — сорока- пяти.  Ивъ  этихъ  сорока- 
пяти  государствъ  восемь  (Герман1я,  Соедиденные-Штаты,  Австро- 
ВенгрхЯу  Фравщя,  Велякобритан1я,  Итал1я,  Япое1я  и  Россхя) 
должвы  были  всегда  им^ть  въ  состав'Ь  суда .  ими  навначеннаго 
%кена.  Оставалось  засимъ  девять  судейсквхъ  м'Ьстъ  на  тридцать- 
сехь  государствъ.  Такъ  кавъ  нельзя  было  установить,  что  каждое 
государство  назначаетъ  ^/^1  одного  судьи,  то  вс*  эти  тридцать- 
семь  государствъ  разбивались  на  несколько  разрядовъ,  причемъ 
каждому  государству  давалось  право  назначать,  соответственно 
разряду,  къ  которому  оно  им'Ьло  принадлежать,  въ  составъ  суда 
своихъ  членовъ  на  десять,  четыре^  два  и  одинъ  годъ  въ  теченхе 
нормальнаго  дв^надцатил'Ьтняго  оборотнаго  срока. 

Не  трудно  было  построить  такую  схему,  но  надо  было,  сверхъ 
того,  и  расписать  государства  по  указаннымъ  пяти  разрядамъ. 
Надо  было  сказать:  „такое-то  государство — держава  перваго  раз- 
ряда^, „такое-то — второго,  третьяго,  четвертаго  разряда",  „та- 
кое-то— пятаго,  посл'Ьдняго  разряда".  Объективныхъ  признаковъ 
для  такой  классификащи  быть  не  можетъ,  и  она  всегда  про- 
извольна. Составители  англо-американо-гермавскаго  проекта  не 
останЪвились  передъ  осуп^ествлен1емъ  столь  деликатней  операщи 
и,  не  смущаясь,  вс^мъ  указали  „свое  м'Ьсто".  Они  сказали 
Испан1и,  Нидерландамъ  и  Турщи:  вы — второго  разряда;  сказали 
тринадцати  государствамъ:  вы — третьяго  разряда  (зд^сь  оказались 
въ  перем^шку  Аргентина,  Бельпя,  Бразил1я,  Чили,  Китай,  Да- 
в1я,  Грещя,  Мексика,  Норвепя,  Португал1я,  Румын1Я,  Швещя 
и  111вейцар1я);  сказали  четыремъ  государствамъ  (Болгар1и,  11ерс1и, 
Серб1и  и  С|аму):  „вы — четвертаго  разряда";  сказали  восемнадцати 
остальнымъ:  „а  вы-— посл']Ьдняго  разряда". 

Легко  представить  себФ,  къ  какому  результату  привела  такая 
операщя.  Вс4  государства  второго,  третьяго,  четвертаго  и  пя- 
таго разрядовъ  запротестовали  самымъ  энергичнымъ  образомъ.  Это 
вполв'Ь  понятно.  СтЬитъ  только  поставить  себя  въ  положен1е  де* 
легата  Колумб1и,  наприм'1ръ,  который  привезъ  съ  собой  домой 
съ  Конференщи  аттестатъ:  „Колумб1я — государство  посл-Ьдвяго 
разряда",  чтобы  оценить  все  легкомысл1е  надежды,  что  англо- 
американо-германская  схема  могла  быть  сочувственно  принята 
большинствомъ  участвовавшихъ  въ  мирной  Конференщи  госу- 
дарствъ. ^ 

Ныразителемъ  обиженныхъ  явился  деятельный  и  талантливый 
представитель  Бразил1и — Руи  Барбоза.  Онъ  заявилъ  формальный 
протестъ  противъ  провозглашен1я  принципа  неравенства  госу- 
дарствъ.  „Устройте  судъ,  гд'Ь  вс^  были  бы   равны,  и  тогда  мы 


490  вмтникъ  ЕВРОПЫ. 

на  него  согласимся*' — такова  тема  его  многочисленныхъ  и  смь- 
ныхъ  р^чей.  Победа  далась  бевъ  особаго  труда.  Даже  если  бн 
восемь  государствъ  перваго  разряда  стояли  за  англо-америвано- 
германспй  проевтъ, — чего  не  было, — то  все^же  вс^  оспиьяня  го- 
сударства представляли  столь  значительное  большинство  (пока 
государства  бвли  равнн1),  что  провести  сложную  систему  проекта 
оказалось  невозможннкь. 

СдЬланы  бнли  попытки  спасти  д'Ьло  воввращешемъ  къ  прин- 
ципу равенства.  Судьи  им^и  избираться  выборщиками  въ  рав- 
номъ  числ'Ь  отъ  каждаго  государства  (такая  схема  была  въ  са- 
момъ  начале  зас^данШ  предложена  русскимъ  делегатом^  Ф.  Ф. 
Мартенсомъ),  но  эта  комбинащя  была  эъ  свою  очередь  гордо 
отвергнута  н-Ьсколькими  большими  государствами,  заявившими, 
что  они  не  согласны  въ  своихъ  спорахъ  отдаваться  на  волю 
большинства  маленькихъ  государствъ. 

Пришлось  и  проекты  постояннаго  суда  сдать  въ  архивъ. 
Заключительный  актъ  Конференщи  печально,  констатируетъ,  что 
государства  желали  создать  такой  судъ  и  даже  выработали  при- 
лагаемый „для  св:Ьд%н1я*  уставъ  его,  но  не  сошлись  на  маломъ, 
не  могли  сговориться,  кто  будетъ  судьями  и  какъ  ихъ  назначать. 
Ассеръ  могъ  бы  сказать  въ  концЪ  Конференщи:  „II  п'у  аига 
рае  Ае  зи^ев  И  Ьа  Науе""! 

Настоящ1й  очеркъ  работъ  второй  Конференщи  мира,  вФ- 
роятнб,  заставитъ  читателей  н'бсколько  удивиться,  если  я  до- 
бавлю, что,  подводя  итогъ  своимъ  работамъ,  Конференщи  заявила 
намЪренхе  собраться  вновь  въ  1915  году.  Казалось  бы,  итоги 
8ТИ  не  такъ  богаты,  чтобы  оправдать  слишкомъ  большой  оптн- 
мизмъ  относительно  результатовъ  м1ровыхъ  гаагскихъ  съ'бздовъ. 
Между  т^мъ,  представители  вс^хъ  государствъ  св'Ьта  единодушно 
и  единогласно  вотировали  предложенхе  въ  этомъ  смысле.  ГдЬ 
объяснеше  этого  факта  и  каковъ  смыслъ  такого  вотума?  Принявъ 
постановлен1е  о  съ^Ьзд'Ь  1915  года,  Конференц1я  1907  года  за- 
явила, что  она  в'Ьритъ  въ  формулу:  „Гаагская  Конференщя 
Мира'',  что  если  даже  эту  формулу  не  пришлось  наполнить  ка- 
кимъ-либо  достойнымъ  ея^  содержашемъ,  то  все  же  было  бы 
варварствомъ  упразднить  изъ-за  временной  неудачи  не  осущест- 
вленный, но  велишй  замыселъ — это  все  равно,  что  разбить  дра- 
гоц'1нный  сосудъ  только  потому,  что  онъ  пока  остается  все  еще 
пустымъ. 

Баронъ  б.  Э.  Нольде. 


изъ 

СТИ10ТВ0РЕН1Й 

СЮЛЛИ-ПРЮДОМА 


5.— Серадь  *). 

Какъ  царь  Востока,  я  держу  гаремъ, 

Прштъ  любви,  сераль  сердечный. 

Живетъ  въ  немъ  рой  красавицъ  безупречный; 

Онъ  дня  другого  глухъ  и  н'бмъ, 

И  только  мн^  онъ  преданъ  в'Ьчно. 

Бъ  немъ  н']Ьтъ  рабынь,  въ  немъ  шг1нницъ  н^тъ, 

Шть  томныхъ  дочерей  страны  восточной; 

И  страсти  тр^тшой  жаршй  бредъ 

Не  осквернить  въ  немъ  д^вы  непорочной; 

Гр^хъ  и  соблазнъ  гарему  незнакомъ, 

ЗагЬмъ  что — въ  сердце  онъ  моемъ. 

Все  тихо  въ  немъ;  не  слышно  орпй; 

Инне  тамъ  живутъ  восторги; 

Ни  рокота  гитаръ,  ни  п'Ьсенъ  н'Ьту  тамъ, 

Не  курится  смола  тамъ  дорогая... 

Тамъ  юность  я  свою,  какъ  чистый  еим1амъ, 

На  алтаряхъ  любви  сжигаю. 


*)  См.  выше:  февр.,  стр.  525. 
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И  в^тъ  въ  немъ  евнуховъ.  О,  н'ЬтЪу— чужимъ  глмаиъ 
Своихъ  затворницъ  вв'Ьрить  не  хочу  я: 
Он% — въ  душ*!  моей.  Не  слышитъ  воадухъ  самъ 
Именъ,  который — шепчу  я... 


е.— Далев1е  дни. 

Она  расцв-Ьтала  красавицей  пышной, 
А  я  былъ  ребенкомъ.  Далеше  дни! 
Домъ  проданъ;  и  въ  парк']^  ужъ  си'Ьха  не  слышно, 
Заглохли  дорожки  въ  т'^ни. 

Лишь  голосъ,  бывало,  заслышу  я  властный, — 
Прощайте,  вс4  игры:  б^гомъ  я  сп4шу,  . 
Подъ  ласку  сп&шу  этой  ручки  атласной, 
И  робко,  и  часто  дышу. 

И  чт5  ва  тревога  и  чтб  за  волнение, 
Когда  на  пылающихъ  жарко  щекахъ 
Скольвнетъ  эта  ручка  душистою  тЬеью 
Съ  перстнями  на  длинныхъ  перстахъ! 

Решался  не  разъ  я  открыться  признаньемъ... 
Слова  замирали.  Лишь  б'Ьгло,  въ  тоск'Ь, 
Какъ  будто  играя  браслетомъ,  лобзаньемъ 
Скользилъ  я  по  милой  рук%. 

Она  мои  кудри  ласкала^  играя. 
Небрежно,  обманута  д'&тствомъ  моимъ, 
Межъ  т^мъ  какъ,  въ  восторге  н^момъ  замирая^ 
Сгоралъ  я,  тревогой  томимъ. 

Когда  на  восток'Ь  чуть  брезжиться  станетъ,    . 
То  значитъ — настала  денница  ужъ  вновь. 
Такъ  д'Ьтское  сердце  красавица  ранитъ, — 
И  это  любовь,  ужъ  любовь! 
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7— Вовдуху. 


о,  воздухъ, — жизни  одна  порука, 

ОбъявшШ  все  со  вс^хъ  сторонъ, 
Даешь  ты  слуху  отраду  звука,  ^ 

Идеямъ— слово,  н^нямъ— ^тонъ. 
Ты  крутишь  грозно  смерчей  ворокки, 

Степей  справляя  шуиный  пирь, 
И  чуть  колышешь  цв^Ьтовъ  коронки, 

Лобзая  щеки,  какъ  зефиръ. 
Знаменъ  полЬтна  ты  рвешь  мятежно, 

Когда  кипитъ  народный  гн^въ, 
И  прядь  волосъ  ты  волнуешь  н^но 

На  милой  шейк^  милыхъ  д^^въ. 
Тобою  ходить  по  небу  1гучи, 

Дождей  вместилища  живыхъ, 
Тобою  льется  весной  пахучей 

Вздохъ  еим1амовъ  полевыхъ. 
И  мотылька  ты  сквозь  сонъ  качаешь, 

И  флотъ,  свершаюпцй  свой  путь, 
И  вс^мъ  напитокъ  ты  свой  вливаешь — 

Въ  листву  древесъ,  въ  людскую  грудь. 
И  безгранична  твоя  держава. 

Ты  все,  наполнивъ,  окружилъ. 
Ты — голубого  зенита  слава. 

Дыханье  легкихъ,  поръ  и  жилъ. 
Внизу  незримый,  въ  стране  престольной 

Чаруешь  ты,  какъ  бирюза, 
Какъ  мысль  подвижный,  какъ  крылья  вольный, 

Глубоко  н^ный,  какъ  глаза! 


8.— 11оа81а. 


Когда  о  Промысле  вселенной, 

О  Бог^  слышу  тщетный  споръ, 

Я  говорю  себ^  смиренно: 

„На  томъ  же  м1ст]Ь  до  сихъ  поръ!''   . 

Топ  и.— Апръль,  1908.  82  < 
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Да,  я  внимаю  чуднымъ  фразамъ, 
Высокихъ  словъ  поаны  уста; 
Но  вс^  слова  подобны  вазамъ: 
Уд&[ъ  красивыхъ — пустота. 

Тогда,  спасаясь  отъ  сомн'Ьнья, 
Беру  Эвклида  въ  тишине, 
И  доказательствъ  ясныхъ  звенья 
Наполнять  св'Ьтомъ  равумъ  мнФ. 

И  очевидность,  факелъ  знанья, 
Меня  пл^Ьняетъ;  въ  этотъ  мигь 
Я  пью  мое  очарованье. 
Пью  достоверности  родникъ. 

Еахъ  чародМ  средневековый 
Зналъ  мощь  таинственныть  круговъ^ 
И  заклинающее  слово 
Ему  сзывало  М1ръ  духовъ,— 

Такъ  Ц&1ЫЙ  М1ръ  законовъ  скрытнхъ, 
Причинъ  и  следствШ  длинный  рядъ 
Въ  моихъ  кв4дратахъ  и  орбитахъ, 
Возникнувъ  вдругъ,  заговорятъ. 

Трехъ  ЛИН1Й  чудное  значенье 
Черчу  я  тростью  на  пескЬ, 
И  м^ста  больше  н^тъ  сомненью, 
Держу  я  истину  въ  рукЪ. 

Но  мне  П0Э31Я  дороже, 
Стихъ  предпочелъ  я  чертежу; 
Поэта  вымысломъ  я  тоже 
ТебЬ,  о,  истина,  служу. 

Наука  медленно  снимаетъ 
За  складкой  складку  твой  покровъ, 
Но  всю  въ  порыве  обнажаетъ 
Тебя  порою  буря  строфъ. 

Вотъ  почему  я  гордо  пелъ  бы, 
Когда  бъ  высокъ  былъ  мой  полетъ, 
И,  не  завидуя,  гляделъ  бы, 
Какъ  Кеплеръ  мерить  небосводъ. 
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и  чувство,  разума  соперникъ, 
Раскрыло  бъ  въ  п^ньи  лирныхъ  струнъ 
Мн'б  больше  тайнъ,  ч'Ьмъ  ты,  КрЬерннкъ, 
Ведущ1й  хоры  солнцъ  и  лунъ. 


9.— Въ  Дуарненэ. 

Тамъ  вовдухъ — влажный  и  соленый; 
Лугъ  омываетъ  въ  океане 
Своей  одежды  край  зеленый — 
Въ  Дуарненэ,  въ  краю  Бретани. 

Въ  Дуарненэ,  въ  краю  Бретани, 
Опасны  острые  утесы; 
И,  въ  путь  пускайся,  матросы 
Себя  святой  вручаютъ  Анн^. 

Тамъ  рыбаки  сдвигаютъ  лодки 
На  трудный  ловъ  зарею  ранней; 
Тамъ  б^дны  жители  и  кротки, — 
Въ  Дуарненэ,  въ  краю  Бретани. 

Въ  Дуарненэ,  въ  краю  Бретани, 
Голубоглазы,  рЬзвы  дЪти; 
Тамъ  мачты,  паруса  да  с^ти 
Въ  молочно-голубомъ  тумане. 

Тамъ  д^вы  строги  и  прекрасны, 
И  н^Ьтъ  ланитъ  нигдЬ  румянМ; 
Сердца  жъ  ихъ  преданны  и  ясны,— 
Въ  Дуарненэ,  въ  краю  Бретани. 


Съ  франц.   с.   ПИНУСЪ« 


«а* 


ВАСИЛЛ  ВАСИЛЬЕВИЧЪ 

ВВРЕЩАГИНЪ 

По  ЛИ^НЫМЪ    ВОСПОМИНАНХЯМЪ. 


ПОСВЯЩАВТСЯ   и.   Б.    Р«ПИН1Г. 


„и  ты  прош1а1  и  тн  —  воспоминанье!..'^ 
Лпухтинъ:  „Венещя'*. 

Изучая  батиьнця  картины  Верещагина,  а  равно  воспроиз- 
ведешя  'НЬхъ  изъ  нихъ,  которыя  ъе  удалось  намъ  видеть  въ 
оригиналах'Ьу  читая  безчисленныя  книги  его  и  статьи,  печатав- 
ппяся  по  разнниъ  вопросамъ  жизни,  часто  слушая  нападки  на^ 
него,  какъ  на  человека  и  какъ  на  художника,  отрицавш1я  въ  немъ 
даже  талантъ — въ  то  время,  когда  повсюду  воздавали  ему  хвалу 
за  мужественную  проповедь  мира  въ  краскахъ, — видя,  какъ  окола 
каждаго  печатнаго  воспоминан1я  Верещагина,  съ  безпощадной 
правдою  разоблачавшаго  тотъ  или  иной  фактъ,  ту  или  иную 
знаменитость  недавняго  прошлаго,  мгновенно  поднимались  шумъ 
и  вопли  зад^тнхъ  самолюбШ, — чувствовалъ  я,  что  не  одно  лишь, 
простое  любопытство  влечетъ  меня  къ  этому  человеку,  заставляя 
жаждать  встречи  съ  нимъ,  близкаго  знакомства. 

То  это — огромный,  уб&Бденный  въ  силахъ  своихъ,  талантъ,  та 
— ищущШ  еще  дорогъ  художникъ;  то — заурядный  смертный,  то — 
чуть  не  ген]й;  то  аз1атъ,  то  европеецъ;  то  суровый,  безжалостный 
палачъ  —  въ  отношеши  къ  ближнему,  то  кротк1й,  прощающШ 
убрать  милосердая";  то  знаменитость,  знающая  себ^  ц^ну  я  себя 
рекламирующая  ыЛия  способами,  то  чеюв^къ,  ясаждупцй,  чтоби 
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въ  отношен1яхъ  съ  нимъ  преаце  всего  забыли  объ  его  лаврахъ; 
ю  симпатичный  до  жаавды  дружбы  съ  винъ,  то  отталкиваюпрй 
до  пре8р%н1я...  Все  это  какой-то  в^чно-иФндющШся  въ  ббразахъ, 
въ  формахъ,  въ  разм^рахъ  хаосъ, — хаосъ  живой,  движупцйся  вае- 
редЪу  все  за  собой  увдехаюоцй,  отъ  котораго  трудно  оторваться, — 
хаосъ  ненримиримыхъ,  казалось  бы,  противор'Ьий,  —  хаосъ,  ко- 
торый, какъ  лучъ  божественнаго  св'Ьта,  пронизываетъ,  озаряя, 
упрямое,  страстное  искаше  истины... 

Все  въ  дтой  сложной,  русской  душ*!,  совм-Ьстившей  въ  себ^ 
столь  счастливо  художника,  писателя,  археолога,  воина  и  мир- 
наго  гражданина, « казалось  издали  чудной  загадкой,  которую  хо- 
т^ось  бы  разгадать  личными  силами. 


I. 

МнЪ  суждено  было  удовлетворить  въ  конц'Ь  концовъ  отчасн 
лое  пытливое  любопытство  и  познакомиться  съ  Васидхемъ 
Васильевичемъ.  И,  быть  можетъ,  то,  чт5  я  сейчасъ  разскажу, 
ве  лишено  интереса,  даже  художественнаго,  общественнаго  зна- 
чен1я,  и  важно  для  бюграфхи  Верещагина...  Для  меня  же  это — 
полоса  счастья  въ  нрошломъ... 

Въ  1896  году,  узнавъ  изъ  газетъ  о  томъ,  что  Верещагинъ 
кочуетъ  съ  картинами  своими  по  Россш,  я  приглашадъ  его 
лр1^хать  и  въ  Вильну,  обещая  ему  взять  на  себя  вс^^  хлопоты 
оо  устройству  выставки.  Тогда  еще  не  имФлъ  я  поняпя  о  томъ, 
чт5  такое  —  устройство  выставокъ...  Бороткимъ  оффищальнымъ 
письмомъ  Васил1й  Васильевичъ  отв^тилъ,  что  врядъ-ли  восполь- 
зуется на  этотъ  разъ  приглашетемъ,  такъ  какъ  время  и  м^Ьстй 
для  выставокъ  его  картинъ  уже  намечены.  Еъ  письму  была  при- 
ложена фотограф1я  съ  автографомъ  художника. 

Лично  мы  съ  Верещагинымъ  въ  то  время  еще  знакомы  не 
были,  и  а  понялъ  этотъ  деликатный  отказъ,  какъ  боязнь  дова- 
риться неизвестному  человеку. 

Прошло  съ  тЪхъ  поръ  около  пяти  л'Ьтъ,  въ  течеше  воторыхъ 
я  не  вапоминалъ  о  существован1и  своемъ  знаменитости,  упрекая 
себя  за  смелый  шагь,  когда-то  сд&яанный  навстречу, — какъ 
^вдаугь,  7  октября  1900  г.,  рано  утромъ,  прислуга  доложила  мв^, 
^что  меня  спрашиваетъ  „какой-то  вольный^,  по  фамилш  Вере- 
щагинъ. Я  былъ  очень  занятъ,  усталъ,  только-что  вернувшись 
еъ  вокзала  изъ  служебной  командировки,  и,  думая,  что  ко  мн% 
явился  какой-либо  проситель  по  одному    изъ   виленсквхъ  благо- 
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творятедьныхъ  учреасдев1й,  въ  которнхъ  я  работадъ, — съ  невол- 
ныхъ  чувствомъ  ра8дражен1я  поспешил  я  выйти  къ  кетшжоищ 
въ  гостиную,  чтобы  поскорей  отъ  него  отд&гаться.  Въ  хоему^ 
изумлешю  н  восторгу  передо  мною  стоялъ  Васил1й  Влсшлъешячъ 
Верещагинъ,  онъ,  —  мой  тайный  вумиръ,  перечь  картинами  ко- 
тораго  я  нровелъ  столько  незабываемыхъ  мгновепй:  я  хотчасъ  же 
увналъ  его  по  фотограф1ямъ. 

Высокаго  роста,  худощавый,  мускулистый,  немного  сутуло- 
ватый, съ  бл^днымъ,  продолговатымъ  лицомъ,  полнымъ  ума  п 
энерпи,  съ  большимъ,  открытымъ,  прекраснымъ,  точно  выто- 
ченнымъ  И8ъ  слоновой  кости,  лбомъ,  съ- глубоко,  близко  къ  ое- 
реносицЬ,  сидящими,  небольшими,  ястребиными  главами,  ивъ-под» 
густыхъ  бровей,  съ  горбатымъ,  см§ло-очерченнымъ  носомъ  и  съ 
длинною,  уже  тронутой  сединою,  бородой,  И8ЯЩНЫЙ  въ  простоте 
манеры  деракаться,  скромно  од'Ьтый,  съ  георпевскимъ  крестомъ 
въ  петлице  сюртука — Верещагинъ,  одной  своею  вн'Ьшностью,  сразу 
внушалъ  удивительное  къ  себЬ  дов^р1е  и  симпапю. 

Съ  первыхъ  же  взаимныхъ  прив'Ьтств1й  заявилъ  онъ  шв% 
что  не  забылъ  моего  давнишняго  приглашен1я  и  рФшнлъ,  съ 
помощью  моей,  устроить  небольшую,  хотя  бы,  скромную  выставку 
хартинъ  своихъ  въ  Вильн%,  если  я  окажусь  на  лицо;  а  вь 
противномъ  случае  намеревался  онъ  проехать  мимо.  Конечно^ 
мною  была  изъявлена  немедленно  полван  готовность  —  служить 
его  таланту  по  мЪр'Ь  силъ  и  уменья. 

Пока  я  од'Ьвался,  чтобы  ^хать  разыскивать  помЬцете  — 
Верещагинъ  осмотр&1ъ  мои  картины,  а  по  возвращеши  моемъ 
въ  гостиную,  выразилъ  свой  восторгъ  портрету  П.  В.  'Куколь- 
ника, работы  К.  Брюллова.  Уже  при  мн'Ь,  съ  помощью  ршое-пех, 
вакъ  мв-Ь  показалось  ревниво,  изучалъ  онъ  зтюдъ  Попова  ^^Вг 
неный  солдатъ*. 

Зат^мъ  мы  поехали  съ  нимъ  въ  генералъ-губернаторсшй 
дворецъ,  который  въ  то  время  пустовалъ,  постепенно  развали* 
ваясь:  генералъ-адъютантъ  В.  Н.  Троций  не  пожелалъ  жить  въ 
старомъ,  сыромъ,  мрачномъ  зданш,  которое  звалъ  лсовяиымъ 
гн^здомъ*',  и  о  капитальномъ  ремонте  дворца  поэтому  не  за- 
ботились. Но  лучшаго  мФста  для  предстоявшей  выставки  трудно 
было  бы  найти  въ  городЬ,  особенно  въ  виду  того,  что  въ  Л 
дни  въ  Вильни  вообще  не  им'Ьлось  большихъ,  свЪтлыхъ  помфще-^ 
Н1Й.  При  нашемъ  визите  въ  дворце  производился  поверхностный 
ремонтъ,  т.-е.  кое-что  замазывалось  штукатуркою,  кое-что  под- 
крашивалось, б&1илось.  По  комнатамъ  лежало  много  всякаго 
сора,  грязи...  Зрелище  было  ве  изъ  прхятныхъ... 
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ВасиШ  Васяльевить,  быстро  проб^Ьакавппй  по  адашю,  ост»- 
вовшся  сёйшсъ  же  на  огромномъ  танцовальномъ  вый  второго 
этажа,  лришпсающемъ  къ  такъ  навиваемнмъ  „царстгь  комна- 
таль",  Еавъ  на  пом^нценш,  въ  которою  удобно  можно  было  6а 
равмФстять  картины  небольшой  выставки. — Бродя  по  заброшен- 
ному огромному  дворцу,  много  разскавывадъ  я  художнику  о 
прошломъ  г.  Вильны  и  отого  нсторическаго  вдашя,  о  временахъ 
^диктатора*',  графа  М.  Н.  Муравьева,  показывалъ  ему  покои, 
въ  которыхъ  жиль  графъ,  комнату,  гдЬ  недавно  еще  мученически 
умеръ  генералъ  Оржевскхй,  и  т.  п.  Л  хорошо  вналъ  и  здаше, 
и  (хяванныя  съ  нимъ  мрачный  легенды...  Но  напрасно  разспра- 
шивали  мы  старнховъ  изъ  состава  дворцовой  прислуги,  водившихъ 
насъ  по  дворцу,  о  томъ,  въ  какомъ  мФстй  была  въ  1812  году 
зваменнтая  комната,  въ  которой  руссшй  генералъ  Балашовъ 
такъ  СМ&10  и  остроумно — если  верить  ему  на  слово — бес^довалъ 
4гь  Наполеономъ,  и  гд4Ь  передъ  тФмъ  находился  походный  клбв- 
нетъ  Александра  I:  отъ  исторической  комнаты,  конечно,  не  оста-^ 
лось  даже  воспоминан1й,  о  чемъ,  впрочемъ,  я  зналъ  уже  ранФе 
изъ  бес^ъ  съ  местными  учеными  старожилами. 

Выйдя  съ  грустнымъ  чувствомъ  изъ  дворца,  осматривали  мы, 
зат41мъ,  съ  Верещагинымъ — отъ  избытка  времени — многочислен- 
ные внленсше  церкви  и  костелы. 

По  дорогЬ  пронвошла  у  насъ  встреча  съ  опнсавшнмъ 
1812-ый  годъ  генераломъ  В.  И.  Харкевичемъ,  нын'Ь  умершимъ... 
Оказалось,  что  генералъ  не  былъ  до  того  лично  знакомъ  съ 
художиикомъ,  хотя  и  послалъ  какъ*то  ему  свое  сочинеше  но 
отечественной  войнй.  Я  ихъ  тутъ  же,  на  улиц']^,  познакомилъ. 
Верещагинъ  оашвился,  еще  разъ  благодарилъ  Харкевича  за  его 
книгу,  зам^тивъ,  что  ему  особенно  понравилось  зъ  ней  то  м^Ьсто, 
гдф  Владим1ръ  Ивановичъ  ловко  и  тонко  прошелся  насчетъ 
фельдмаршала  Витгенштейна.  Разставшись  съ  генераломъ,  мы 
долго  еще  бродили  по  городу,  прнчемъ  Верещагинъ  много  рад- 
сказывадъ  мн^^  о  другЬ  своемъ  М.  Д.  Скобелеве;  мимоходшъ,. 
когда  бес^  зашла  объ  искусстве, — коснулся  онъ  пргазведешй  РФ- 
пина,  Айвазовскаго  и  другихъ  художниковъ.  СуяЕдешя  его  были 
рбзкн,  не  всегда  справедливы,  характеристики  нФкоторыхъ  зна- 
менитостей— порою  прямо  безпощадны.  Наприм'Ьръ,  съ  востор- 
гомъ  вспоминая  о  СкобедевФ,  какъ  боевомъ  генерале  и  другФ 
своемъ,  Верещагинъ  замФтилъ  съ  циничной  откровенностью: 

—  Но  какъ  человФкъ  это  былъ  полнФйшШ  м 

О  томъ  же  Скобелеве,  несколько  мину!(ъ  поздно,  онъ  вы- 
разился, снисходительно  усмехнувшись:  „ВЬхьЛ  генералъ  писалъ 
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немножко  безграмотно''...  Въ  такомъ  же  духФ  быжл  н  друпе 
отзывы  его  о  Скобелеве,  которые  —  признаться  сказать  —  захк- 
вали  сердце  мое,  расположенное  къ  нашему  герою.  Удивляясь 
И.  Е.  Репину,  какъ  согласившемуся  принять  профессуру  вь 
Императорской  Академш  Художествъ,  Верещагинъ  передаваль, 
будто  бы  и  ему  предлагали  подобную  же  профессуру,  но  что 
онъ  отъ  нея  отказался,  такъ  какъ,  по  его  мн^нш,  занят1я  про- 
фессора, отнимая  время,  только  губятъ  талантъ;  а  времени  для 
художника  въ  жизни  и  безъ  того,  обыкновенно,  мало. 

По  словамъ  Васил1я  Васильевича,  вообще  избЪгалъ  онъ  зна- 
комствъ  съ  собратьями  по  искусству,  картины  свои  писать  усид- 
чиво, страдая  надъ  ними  и  приходя  въ  ярость  отъ  неудать;  по- 
казывалъ  же  ихъ  постороннимъ  лишь  вполне  законченными. 
^  Когда  коснулся  я  бол^е  всего  поразившихъ  меня  своею  прав- 
дивостью картинъ  его  на  сюжеты  изъ  русско-турецкой  войны, 
—  Верещагинъ  зам'^Ьтнлъ,  что  онъ  слишкомъ  близко  стоялъ  въ 
императору  Александру  Ц-му,  къ  великимъ  князьямъ  и  ко  мно- 
гимъ  главнымъ  д'Ьятелямъ  этой  драмы,  слишкомъ  много  вид^Ьлъ 
въ  тЬ  дни  и  перечувствовалъ  для  того,  чтобы  по  достоинству 
оц^^нить  всю  9 мишуру''  славы  человеческой,  а  также  поведен1е, 
аппетиты  и  вкусы  „лукавыхъ  царедворцевъ"  и  „золотыхъ  фаза- 
новъ"  царской  свиты,  пившихъ  шампанское  и  объедавшихся  на 
Лукулловскихъ  пирахъ— въ  то  время,  когда  русскШ  солдатъ  без- 
ропотно голодалъ,  мерзнулъ  и  умиралъ.  Слушая  Васил1я  Ва- 
сильевича, представлялъ  я  его  себе,  съего  взглядами  и  наблю- 
дательностью, съ  его  ядовитой  речью  и  неуменьемъ  лгать,  въ 
этой  блестящей,  разномундирной  толпе,  о  которой  всоомнналъ 
онъ  теперь  не  только  съ  нескрываемымъ  презреньемъ,  но  по 
временамъ  даже  съ  ненавистью.  Тутъ  же  передалъ  онъ  мне,  что 
кое-кто  узналъ  себя  на  картинахъ  его  въ  отрицательшлхъ  ти- 
пахъ  героевъ  войны,  а  некто  Б.  даже  явился  къ  нему,  обижен- 
ный, съ  объяснешями,  уверяя,  что  это  съ  него  списалъ  онъ, 
Верещагинъ,  военнаго  въ  картине  „81  деппе  е(;  а!  дёсогб".  По 
словамъ  Васил1я  Васильевича,  едва  удалось  ему  убедить  расхо- 
дившагося  „героя"  въ  томъ,  что  написалъ  онъ  „типъ*,  а  не 
портретъ-каррикатуру... 

Верещагинъ  передавалъ  мне,  въ  это  свидаше,  разговоръ 
свой  насчетъ  картинъ  изъ  русско-турецкой  войны  съ  импе- 
раторомъ  Александромъ  Ш-мъ,  Миротворцемъ,  который  вообще^ 
относился  къ  нему,  по  его  замечанш,  какъ  къ  художнику,  » сдер- 
жанно", находя  сюжеты  его  произведешй  ^слишкомъ  мрачными". 
Виделъ  картины  его  и  Государь  Императоръ  Николай  П,  обла- 
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СКЮШ1Й  Верещагина  и  державшШ  себя  удивительно  просто. 
Туть  же  была  и  Императрица,  съ  которой  Васил1й  Васи^и»евичъ 
товоршлъ  по-англ1йски. 

Еартина  ивъ  эпохи  1812-го  года  съ  надписью:  п^1Уе  ГЁшре- 
гепг!'',  изображающая  Наполеона,  ^дущаго  по  полю  со  свитою 
ко  |шу,  заполненному  трупами,  по  привнавш  Верещагина,  была 
написана  имъ  подъ  снЬжимъ  еще  впечатлЪшемъ  ияъ  русско- 
турецкой  войны,  когда  самъ  онъ  однажды  не  могь  прсуЬхать 
верхомъ  на  лошади  за  грудами  труповъ  ^). 

Въ  свою  очередь,  во  время  нашего  скитанья  по  городу, 
увлеченный  горяяимъ  тономъ,  откровенностью  воваго  моего  сим- 
патичнаго,  внушающаго  къ  еебЬ  довФр1е,  знакомаго,  разсказн- 
валъ  я  ему  все  новыя  и  новыя  подробности  объ  историчесвомъ 
прошломъ  родной  мн'Ь  Вильны,  о  современной  Вильни,  которою 
онъ  интересовался,  объ  ея  главвыхъ  д^ятеляхъ,  живыхъ.и  умер- 
шихъ,  о  русско-польскихъ  отношен1яхъ  въ  с4[1веро  •  западномъ 
краЪ.  Изредка  и  Верещагинъ  вставлялъ  свои  зам^чан1я,  дока- 
зывавпия  его  начитанность. 

Когда  проходили  мы  по  Благовещенской  улицЬ,  —  я  пока- 
валъ  ему — для  характеристики  глупыхъ  прхемовъ  „обрусен1я"  — 
надъ  входными  дверями  древняго  римско-католическаго  костела 
Св.  Духа  (Доминиканскаго)  старинный  лепной  гербъ,  въ  кото- 
ромъ  находился  прежде,  между  прочими  эмблемами,  и  одногла- 
вый орелъ.  Полищя,  вероятно  во  времена  Муравьева,  нашла 
такого  нольбкаго  орла  неумФстнымъ  и  дерзкнмъ  на  русской  улицЬ 
и,  не  долго  думая,  по-своему  «обрусила''  гербъ  попросту,  при- 
казавъ  ^  прид&1ать  орлу  вторую  лепную  голову,  чтЬ  испуганные 
ксендзы  и  исполнили,  при  томъ  крайне  аляповато,  нй-скоро,  не- 
ум&ЕО,  такъ  что  переделка  бросалась  въ  глаза  прохожимъ — какъ  и 
въ  самый  день  нашего  обхода  Вильны. 

Верещагинъ  громко  хохоталъ,  убЬдившись  съ  помощью  ршсе- 
пег  въ  справедливости  словъ  моихъ,  надъ  подобнымъ  пр1емомъ 
„обрусетя''. 

По  м^ф^  того  какъ  я  и  Васил1й  Васильевичъ  приглядыва- 
лись другъ  къ  другу,  беседа  наша  принимала  все  бол^е  и  бол^е 
сердечный,  откровенный,  веселый  характеръ;  Верещагинъ,  пови- 
димому,  съ  огромнымъ  интересомъ  вслушивался  въ  слова  мои. 

—  Да  записываете  ли  вы  все  это?! — неоднократно,  останавли- 


^)  К»жъ  этотъ  разговоръ,  такъ  и  посл^Ьдующтя  сообщен1я  Верещагина,  не  до- 
шкршй  своей  оамятв,  заношу  я  язь  дневняков%,  состаыенвнхъ  непоередственно 
вагЬдь  за  встрЬчахи  съ  художникомъ,  лишь  кое-что  допагаля  и  по  памяти. 
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ваясь  въ  середин!»  моей  р<1чи,  ва  тротуаре,  не  обращая  вин- 
ман1я  на  прохожихъ^  восыицадъ  онъ: — Капя  мФтшя  характе- 
ристики у  васъ  выходятъ! 

Л  отвЪтилъ,  что  и]гЬю  привпчву  вести  изредка  дневнивь, 
куда  кое-что  и  попадаетъ. 

—  Непременно!  Непременно! — одобрялъ  онъ: — Пишите  ваши 
воспоминан]я!.. 

А  вогда,  ватФмъ,  мы  встретились  съ  городсвимъ  головою,  ге- 
яераломъ  П.  В.  Бертгольдтомъ,  и  я  ихъ  тугь  же,  на  улицЪ,  по- 
знавомилъ,  то  Верещагивъ, — випучШ,  увлеваюпцйся, — подъ  впе- 
чатл^шемь  минуты,  свазать  ему  про  меня: 

—  Надо  ходить  ва  Алевсандромъ  Владим1ровичемъ  съ  фоно- 
графомъ,  чтобы  записывать  разсвазн  его  и  харахтеристиви... 

Оь  Верещагинымъ  мы  посетили  въ  тотъ  ясе  день,— по  моему 
выбору,  —  рисовальную  шволу  художнива  Ив.  Петр.  Трутнева, 
МуравьевсвШ  музей,  позавтрававъ  вдвоемъ  въ  Георпевсвой  гостин- 
нице.  Во  время  завтрава,  ВасилШ  Васильевичъ  ворчанъ  на  ву- 
шанья,  раздраашлся,  хотя,  видя  мой  вонфузъ  (угощалъ  я),  по- 
спФшилъ  уверить,  что,  при  „ бродяжничестве',  онъ  пр1училъ 
себя  „глотать  и  не  тавую  дрянь''. 

—  Надо  бы  забежать  на  повлонъ  въ  смотрителю  генералъ- 
губернаторсваго  дворца... — волебался  онъ,  точно  спрашивая  тутъ 
моего  совета: — По  опыту  знаю,  вавъ  могутъ  иногда  навредить 
тав1е  человечви,  если  обойдешь  ихъ,  заденешь  ихъ  самолюб1е... 

Я  убедилъ  его  въ  томъ,  что  хорошо  знавомъ  съ  генерагь- 
адъютантомъ  Троцвимъ,  отъ  вотораго,  по  отношенш  во  дворцу, 
все  зависитъ;  что  унижаться  до  тавого  визита  ему,  известному 
художниву,  вавъ  бы  и  не  въ  лицу... 

—  Охъ!  Напавоститъ  еще  намъ  съ  вами  смотритель!..  Есть 
между  ними  преудивительння  ванальн! — морщился  Васил1й  Ва- 
сильевичъ:— А  меня  не  убудетъ  отъ  визита... 

Онъ  словно  вымалнвалъ  у  меня  разрешеше  на  вявитъ,  вавъ 
милость. 

Ноя  решительно  запротестовалъ— и  посещен1е  не  состоялось... 

На  вовзале  я  предупредилъ  Верещагина,  что  сомневаюсь  въ 
матерхальномъ  успехе  его  выставви,  зная  настроепе  виленсваго 
общества,  равнодуппе  его  въ  иссвуству  вообще  и  успехи  здесь 
лишь  вонцертовъ  музывальныхъ  знаменитостей  да  предпр1ят1й 
съ  ярвой,  польсво-нащональною  оврасвою... 

—  Поляви  не  пойдутъ, — уверялъ  я:— а  свои,  руссв1е,  если 
поддержатъ,  то  вяло... — Вильну  же  того  времени  я  охаравтери- 
зовалъ  ему,  въ  отношевхи  въ  искусству,  „порядочной  ямою*. 
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Меня  самого  начинала  уже  пугать  возможная  перспектива 
провала  выставки, — и  тайно  я  бранилъ>  себя  ва  то,  что,  въувле* 
чев1и  искусствомъ,  забнлъ  матерхадьную  сторону  д^а,  которая 
раскрылась  вдругъ  передо  мной,  во  всей  ея  сложности,  лишь 
тогда,  когда  ^ъ  Верещагинымъ  стали  мы  делать  примерный  ци- 
фровыя  выкладки  предстоящихъ  расходов^  по  выставке...  Да  и. 
самъ  онъ  показался  мн'Ь  слиппкомъ  капризнымъ,  измФнчивымъ 
въ  настроев1яхъ:  того  и  гляди,  что  нарвешься  съ  нимъ  на  не- 
пр1ятность1..  Но  Васил1й  Васильевичъ  въ  тотъ  день  былъ, 
повидимому,  совс^мъ  въ  иномъ,  радужномъ,  вастроети... 

—  Не  говорите!  Не  разочаровывайте! — затыкая  уши,  твер- 
дилъ  онъ:  —  Деньги  мн^^  нужны  до  зар'Ьза...  Выставка  должна 
дать  чистый  доходъ...  Слышите  ли — должна!!..  А  въ  усп^х^  ея, 
познакомившись  съ  вами,  я  теперь  вполне  ув^ренъ...  Любя  меня, 
какъ  художника,  вы  окажете  мн^  ату  услугу!.. 

Пути  отступлен1я,  такимъ  образомъ,  оказались  отрезанными. 
Оставалось  надеяться,  что  Васил1й  Васильевичъ  передумаетъ, 
изм^нитъ  маршрутъ  выставки,  и  картины,  такимъ  образомъ,  ми-^ 
нуютъ  Вильну... 

Разстались  мы  на  вокзале  бол^е  чФмъ  ^дружелюбно.  При 
Василш  Васильевич!^  почти  никакого  багажа  не  было.  Съ  жи- 
востью юноши  вскочилъ  онъ  въ  вагонъ.  А  черезъ  несколько 
дней  получилъ  я  изъ  Москвы  отъ  него  письмо  (отъ  10  октября 
1900  г.),  разрушавшее  всяк1я  сомнен1я:  Верещагинъ  сообщалъ^ 
что  уже  написялъ  за-границу  о  томъ,  чтобы  картины  были  вы- 
сланы въ  Вильну,  на  мое  имя;  что  скоро  пришлетъ  онъ  мн^ 
провозное  свидетельство,  т.-е.  право  на  впускъ  въ  Росаю  кар- 
тинъ;  что  ко  мн^  же  будутъ  присланы  еще — одна  картина  изъ 
Москвы,  да  изъ  Одессы  фотографичесше  снимки  съ  прежнихъ 
его  произведен1й.  Его  пугалъ  только  кусокъ  драпировки,  сфабри- 
кованной для  декоращи  картинъ  въ  Париже — въ  смысле  воз- 
можной придирки  со  стороны  русской  таможни,  хотя,  тутъ  же, 
въ  письме,  онъ  ув^рялъ,  что  не  кривитъ  душою,  такъ  какъ  вво* 
зитъ  матер1ю  не  для  продажи,  а  взам^нъ  истрепавшейся  въ  Па- 
риже русской  матерш.  Обещая  выслать  мне  въ  помощь  при- 
слугу свою,  опытную  въ  устройстве  выставокъ,  Верещагинъ 
имеалъ: 

9  Не  затрудняйтесь,  пожалуйста,  дать  советъ  при  случае! 
Уверяю  васъ,  что  мне  и  въ  голову  не  придетъ  возлагать  на 
васъ  ответственность  за  него,  ибо  я  хорошо  знаю,  что  только 
ваша  любовь  къ  искусству  и  уважен1е  къ  моему  имени  можетъ 
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продиктовать  вамъ  его"  ^)...  „Займу,  вероятно,  не  наваливая 
картину  на  картину,  залы  четыре.  Еабы  только  ремонтъ  былъ 
конченъ?'' — „Дайте  заранее  поблагодарить  васъ  ва  ваше  доброе 
расположеше  и  пр1ятельск1я   услуги!" 

Признаться,  упохинан1е  о  четырехъ  залахъ  дворца  меня  тогда 
же  немного  смутило,  такъ  какъ  во  всэмъ  дворце  им'Ьлась  лишь 
одна  зала,  на  верху,  которую  Верещагинъ  и  выбралъ,  да  къ  ней 
примыкало  н'Ьсколько  комнатъ,  парадно  убранныхъ,  объ  уступке 
которыхъ  я  въ  тЬ  дни  и  не  мечталъ.  Были  еще  три  неболь- 
шихъ,  мало  удобныхъ,  комнаты,  которыя  нельзя  было  назвать 
„залами".  Я  думалъ,  что  объ  этихъ  посл'Ьднихъ,  неправильно 
назвавъ  ихъ,  и  говорить  Верещагинъ,  а  также  предполагалъ, 
со  словъ  его,  что  присылаемый  картины  не  очень  большихъ  раз- 
морозь, что  поэтому  онО  удобно  поместятся  даже  вь  одномъ 
большомь  зал*!...  Соображая,  что,  въ  крайности,  въ  залО  и  въ 
этихъ  двухъ-трехъ  комнатахъ  можно  установить  съ  успОхомъ  еще 
большее  число  незначительныхъ  по  разм'Ьру  произведевШ  Вере- 
щагина (овь  все  толковаль  со  мною  о  „небольшой"  выставке), — 
я  написаль  ему,  что  прошу  увеличить  число  об'Ьщанныхъ  кар- 
тинъ  новыми,  для  того,  чтобы  выставка  вышла  полн'Ье  и  инте- 
реснее, а  затОмь,  изъ  осторожности,  спросилъ  его  о  размО- 
рахъ  присылаемаго. 

На  это,  письмомъ  отъ  21-го  октября,  ВаснлШ  Васильеввчъ, 
умолчавъ  о  размОрахъ  картияь,  сообщиль  мнО,  что  картины  изъ 
Франщи  уже  посланы  на  мое  имя  и,  вероятно,  скоро  прибудутъ 
въ  Вильну, — скорее,  чОмь  продеть  служапцй,  посылаемый  мнО 
въ  помощь  по  устройству  выставки;  что  онъ  пришлетъ  еще  вос- 
произведешя  прежнихъ  свомхъ  работъ  и  еще  матерш  для  деко- 
рирован1я  выставки;  что  въ  конце  ноября  самь  онъ  явится  для 
устройства  выставки;  просилъ  меня  лично  наблюсти  за  осторож- 
ной выгрузкою  картинъ  изъ  вагоновъ,  за  тщательнымъ  вскры- 
тхемь  ихъ  въ  таможне  и  еще  болОе  осторожной  перевозкою  въ 
генералъ'ГубернаторскШ  дворецъ  съ  вокзала...  Такъ  какъ  опять 
ни  слова  не  говорилось  о  какихъ-либо  большихъ  холстахъ,  то  я 
успокоился.  Между  нами  завязалась,  по  поводу  выставки,  ожив- 
ленная переписка;  причемъ  Верещагинъ,  точно  съ  умнсяомъ, 
упрямо  не  отвОчаль  мне  на  мои  настойчивые  вопросы  о  томъ, 
сколько  произведенШ  своихъ  онъ  высылаеть  и  какого  каждое  изъ 
оихъ    размера.    Это  заставляло  меня   по-прежнему  думать,  что 


^)  Привожу   это   и   посл'Ьдующ1я   письма   художника  въ   вндержкахъ,   съ  про- 
пусками. 
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зиа,  а  въ  крайности  тЬхъ  Еомватмъ  при  неиъ,  по  соображен1ямъ 
ли^но  внд^^вшаго  все  повгЬщевпе  художника,  вподн<1  хватить... 

24-го  октября  1900  г.,  Верещагцвъ  начинаетъ  письмо  свое 
ко  мн^  такъ: 

я  Верьте,  что  душевно  говорю  о  прекрасно  проведеннонъ  въ 
Вильни  днЬ.  Если  бы  я  немного  заповдалъ  (ар1^домъ),  не  беа- 
покойтесь— 8вачитъ,  только  придется  отложить  немного  открыт 
выставки,  но,  во  всякомъ  случае,  въ  самыхъ  первыхъ  числахъ 
декабря  ее  можно  будетъ  открыть.  Въ  фотограф1яхъ  моихъ  не 
будетъ  ничего  неценвурваго,  а  если  бы,  паче  чаян1я,  вы  усмо- 
трен бы  что-либо  по  м'Ьстнымъ  услов1ямъ,  то — по  боку  винов- 
ника, исключили  л — и  все  тутъ!.."   *) 

,,Не  только  многоуважаемый,  но  и  милый,  предупредительный 
Александръ  Владим1ровичъ,  —  писалъ  миФ  Васил!й  Васильевичъ 
30-го  октября,  уже  ияъ  Одессы, — большое  вамъ  спасибо  за  до- 
зволеше  не  посылать  сейчасъ  моего  человека,  который  мнФ  ну- 
женъ  здЬсь.  Полагаю,  что  таможня  вс^хъ  ящиковъ  не  будетъ 
вскрывать,  а  если  и  вскроетъ,  то  осторожно.  Зат^мъ,  какъ  вы 
говорите,  ящики  могутъ  быть  перевезены  и  поставлены  внизу 
будущаго  пом%щен1я  выставки.  Человеку,  котораго  вы  будете 
добры  приставить,  нужно  только  сказать,  чтобы  все  делали  осто- 
рожно, не  стукали  ящики,  не  бросали,  закрыли  бы  при  пере- 
возке, если  будетъ  сырая  погода,  брезентомъ,  который,  в-Ьро- 
ятно,  есть  у  извозчиковъ''. — „Не  знаю,  есть  ли  во  дворц!»  приспо- 
соблен1е  для  освФщетя  по  вечерамъ?  Хорошо  бы  открыть  кар-- 
тины  не  только  двемъ,  когда  мнопе  изъ-за  занятШ  не  могутъ 
пос^кщать  выставку,  но  и  вечеромъ?..*' 

Дал-Ъе,  снова  последовало  предупреждеше,  что  овъ,  Вере- 
Щагинъ,  моакеть  и  запоздать  съ  првездомъ,  почему,  въ  такомъ 
случае,  открыпе  выстав!^  придется  отложить,  поавалуй,  на  ко- 
нецъ  декабря,  захвативъ  несколько  дней  и  въ  январе.  . 

Последнее  обстоятельство,  т.-е.  возможность  отсрочки  дня 
открытая  выставки,  очень  стесняло  меня. 

Выпросивъ,  наконецъ,  по  отъезде  изъ  Вильны  Верепц^гина^ 
съ  трудомъ,  у  В.  Н.  Троцкаго  залу  верхняго  этажа  дворца  и 
прилегавш1я  къ  ней  три  гостиныхъ,  который  н&-скоро  ремон- 
тировались, я  встретилъ  (какъ  то  и  предвидеть  Верещагвнъ) 
неудовольств1е  на  это  разрешен1е  со  стороны  дворцоваго  управ- 


^)  А  потомъ,  въ  числ'Ь  фотографШ,  ин^  присланныхъ,  оказиись  н  воспроизвел 
ден1я  картинъ  нвъ  жизни  Христа,  запрещенннхъ;  он1  помещались  на  лестнице,  ш 
на  сохержав1е  ихъ  я  обратилъ  внинан1е  лишь  въ  конц^  выставки.  Но  до  воица  по- 
следней ове  не  бвди  святн. 
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лен1я,  особенно  когда,  но  моему  настоян1ю,  генерадъ-губерна* 
торъ  привазалъ  ускорить  ремонтъ.  Комнаты,  въ  виду  предстояв- 
шаго  зимою  генералъ-губер^аторскаго  бала,  были  дану  иЛ  лишь 
на  язв%стный>  притомъ  коротшй  срокъ.  Такимъ  обравомъ,  от» 
срочка  дня  открытая  выставки  и  продлеше  последней  на  январь 
ставили  меня  прямо  въ  безвыходное  положете — прежде  всего  въ 
отношевш  Троцваго. 

Вром^  того,  едва  начадъ  я  приводить  въ  исполненде  планъ 
мой  —  устройства  во  дворц'Ь  выставки,  —  какъ  обнаружились 
разныя  неудобства  и  8атруднен1я,  котбрыхъ  ран^е  предвид'Ьть 
было  нельзя. 

Такъ,  старыя  печи  и  трубы  дворца  оказались  подозритель- 
ными, даже  прямо  опасными  въ  пожарномъ  отношенш.  Въ  окна 
дуло.  За  прочность  пола  и  потолка  не  ручались.  Входная  (со 
двора)  дверь  была  такъ  ветха,  что  сквозь  щели  ея  видн^ась 
по  вечерамъ  луна.  Обнаружилось  много  и  другихъ  недостатковъ. 
Все  это  впосл^дств1В,  когда,  наконецъ,  организовалась  выставка, 
отравляло  мн^  покой  мыслью  о  возможности  пожара  и  гибели  ху- 
дожественныхъ  произведешй,  уже  объ^хавшихъ  Россш  и  Европу. 
Вастроен1е  мое  окончательно  стало  мрачнымъ,  когда  местный 
страховыя  учрежден1я,  ссьиаясь  на  свои  уставы,  отказались  при- 
нять въ  страховку  картины  Верещагина.  Только  посл^^  устрой- 
ства выставки  общество  „Росс1я'',  изъ  любезности  ко  мн^,  со- 
гласилось на  это.  Да  и  то  страховка  продолжалась  лишь  кЬ- 
сяцъ,  и  я,  въ  видахъ  экономхи,  застраховалъ  выставку  ниже  ея, 
указанной  мн'Ь  Верещагинымъ,  стоимости.  Л  до  того  и  посл^ 
выставка  оставалась,  опять-таки  въ  цЪляхъ  эконом1и,  незастра- 
хованною,  и,  въ  случа'Ь  весьма  в^роятнаго  пожара,  вся  ответ- 
ственность передъ  художникомъ  и  передъ  цивилизоваянымъ  М1- 
ромъ  пала  бы  исключительно  на  меня.  Вообще,  на  душЪ  у  меня 
было  невесело... 

А  мой    новый    знакомый,   бросившШ    мпЬ    на    руки    такую- 
сложную,  ответственную  задачу,  то  порхалъ  по  Росс1и,  такъ  что 
трудно  было  его  найти,  то  словно  нарочно  не  отв^чалъ  на  мои 
письма,  то  по-прежнему   обходилъ  мнопе  вопросы,  между    про- 
чимъ  и  о  разм'Ьр'б,  числ%  картинъ,  молчан1емъ..« 

Т'Ьмъ  не  менЪе,  если  въ  одномъ  изъ  предыдущихъ  писемъ, 
поревомендовалъ  онъ  мн'Ь  еще  и  открытхе.  выставки  по  вече- 
рамъ при  особомъ  осв^щеши  (о  чемъ  ран-Ье  у  насъ  и  р^чи  не 
^ыло),  то  въ  посл'Ьдующихъ  письмахъ  аппетиты  его,  повидимому, 
все  увеличивались — въ  то  время,  какъ  энерг1я  моя  ослабевала. 
Верещагинъ  точно  не  желалъ  входить  въ  мое  положен1е,  выслу- 
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подробный  сообщешя  о  м'Ьстныхъ  услов1яхъ,  о  ^зни- 
жавшихъ  трудностяхъ,  даже  вядвмо  «тяготился  втнми  мелочами. 
А  я  въ  вихъ  уже  тонул,  задыхался»  не  шНЬя  до  того  никакого 
1ЮВЯТ1Я  о  томъ,  кавь  устраиваются  выставки.  Въ  то  же  время 
еамъ  ВерещагинЪу  въ  письмахъ  его,  оодонъ  былъ  личными  за- 
ботами, соображен1ями, .  планами,  которые  меня  не  касались  и 
даже  постоянно  становились  поперекъ  того,  чтб  я  задумывалъ 
на  жЬснЬ...  При  этомъ,  если  непр1ятно  поражала  меня  практи* 
ческаа  деловитость  художника,  котораго,  по  теор1и,  я  хотЬлъ 
внд^  идеалистомъ, — то  еще  болЪе  огорчала  меня  постоянная 
изменчивость  настроешй  его,  взглядовъ,  указашй...  И  по  м^р^ 
того,  какъ  подвигалось  дЪло  организащи  выставки,  письма  отъ 
Васил1я  Васильевича  стали  сыпаться  все  чаще,  все  противоре- 
чивое одно  другому,  все  неопределеннее...  Любезные  эпитеты^ 
которыми  пересыпаны  эти  листы  почтовой  бумаги,  хранимые 
тепе|№  мною,  какъ  драгоценность,  по  воспоминашю  прошлаго, — 
въ  14  дни  нисколько  не  подслащали  пилюли,  а  только  раздра-^ 
жали.  При  чтенш,  ихъ,  не  разъ  вырывалось  у  меня  заглушённое 
чуть  не  прокляпе  по  адресу  моего  неуловимаго,  вездЬсущаго, 
симпатичнаго,  но  ветренаго  корреспондента...  Къ  тому  же,  свя- 
завшись съ  выставшпо,  я  какъ  бы  пересталъ  жить  личной  жизнью, 
а  съ  головой  ушелъ  въ  мелочи  чуждаго  мне  предпр1ят1я...  При- 
шлось даже  взять  отпускъ,  для  того,  чтобы  не  развлекаться 
службой. 

я  Милый,  дорогой,  многоуважаемый!  Дайте  мне  еще  разъ 
поблагодарить  васъ  за  любезность  и  предупредительность  вашу!""  — 
писалъ,  меавду  тОмъ,  8-го  ноября  Верещагянъ: — „Это  по-това- 
рищески, по-дружески!..  Теперь  отвечаю.  Картины  о  Трансваале 
не  будетъ;  будутъ  полотна,  относящ1яся  до  пребыван1я  Напо- 
леона I  въ  Росс1и,  а  также  кое- каше  этюды  Севера  и  Юга 
Росс1и.  Надеюсь  вамъ  скоро  прислать  нзъ  Москвы  каталоги, 
тогда  вы  будете  хорошо  знать,  чт5  выставляется ''.  —  „Человекъ 
мЫ1  выедетъ,  вероятно,  28 — 29-го  и,  значитъ,  примерно  1 — 2-го 
будетъ  у  васъ,  где  немедленно  начнетъ  делать  мольберты  для  по- 
становокъ.  Я  прхеду  взглянуть  на  то,  чтЬ  овъ  сделаетъ,  какъ 
уставитъ  картины  —  и  утеку,  оставивши  васъ  хозяиномъ:  при- 
мите прессу,  начальство  и  публику.  Затемъ,  если  можно,  по- 
шлете мне  немного  денегъ,  а  коли  нельзя  —  что  делать!  "^  — 
„Еще  разъ  благодарю  васъ  за  желан1е  быть  полезнымъ  и  за 
боязнь  не  сделать  какъ  следуетъ.  Заочно  жму  вашу  дружескую 
руку'.** „ведь,  если  бы  открыпе  выставки  отложилось  немного, 
то  можно  было  бы  оставить  ее  до  10-го  января   вместо  7-го  ^. 
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Отложить?! — Конечно,  Верещагявъ  не  подозр^^виъ,  съ  вами 
неохотою  данъ  мн§  Троцкимъ  дворедъ,  при  тохъ  на  сровъ,  и 
вавъ  негодуетъ  на  неня  за  это  дворцовая  администращаП..  Ивъ 
чувства  жаюсти  скрнвадъ  я  отъ  него  до  вренени  часть  подоб- 
ныхъ  »терн1й^...  Усповаивахо  меня,  однако,  сообщенае  объ 
,,9тюдахъ'',  т.-е.  иаленьвнхъ  вещахь,  воторня,  вначитъ,  депко 
равн^^етятся.  Я  не  подозрФвалъ,  что  Верещагинъ  именуетъ  такь 
саженныя  полотна... 

А  ВасилШ  Васвльевичъ,  точно  въ  благодарность  за  вту  де- 
ливатность,  продолавалъ,  не  отвечая  иа  мои  серьезные»  древне 
вопросы,  над&1ять  меня  пустявами. 

Тавъ,  14-го  ноября,  пясалъ  онъ  мн^: 

„Нужно  пригласить  хорошеньвую  польву,  воторая  не  боя- 
лась бы  болтать  между  д&юмъ  с%  публнвой.  Относительно  цЪнк 
за  входъ  я  долженъ  свазать,  что,  въ  принципе,  противъ  особнхъ 
дней  для  аристовратш;  но  если  вы  тавъ  решите,  то  дЪлайте, 
вавъ  хотите — предоставляю  все  совершенно  на  ваше  усмотр^Ьше. 
Если  найдете,  что  освЪщеше  можетъ  быть  недурное  и  недоро- 
гое— сдЬлайте:  выиграете  н^свольво  часовъ  свободнаго  для  всЪхъ 
^емени  важдый  вечеръ.  Полагаю,  что  для  учащихся  нужно  на- 
значить 15  воп.''. — „Вы  справедливо  говорите,  что  нужно  избе- 
гать разочаровывать.  Поэтому,  въ  самомъ  дел!^,  нужно  свазать, 
что  будутъ  вартины,  относяпцяся  до  вампаши  Наполеона  въ 
Росс1и,  этюды  ОЬвера  и  Юга  Росаи  н  воспроизведен1я  всЪхъ 
прежнйхъ  вартинъ  художнива.  Въ  Варшаве  было  больше  вар- 
тинъ;  но  вы  объ  этомъ  не  говорите.  И  то  свазать,  тамъ  помё- 
щен1е  и  овна  были  много  больше.  Большхя  полотна  гкЬсь,  у 
васъ,  трудно  было  бы  поставить.  Мой  слуяшщхй— опытенъ  и  все 
сважетъ  вамъ — будьте  въ  этомъ  сповойны*. 

Особенно  огорчило  меня  упоминовен1е  въ  этомъ  письме  о 
„хорошеньвой  польв^*... 

„Вероятно,  онъ  предполагаетъ,  что  та  будетъ  трещать  съ 
посетителями  по-польсви,  тогда  вавъ  это  запрещено  въ  публич* 
ныхъ  м^стахъ  Вильны!  —  съ  досадою  думалъ  я. — Очень  мвй 
нужно  принимать  публиву,  начальспо,  прессу!..  И  вавая  же 
„пресса"  въ  Вильни!?"  Т^мъ  не  мен^е,  пользуясь  хоть  б^глымь 
увазатемъ  Верещагина  о  предполагаемомъ  составе  внставвя^ 
напечаталъ  я  соответствующ1я  зам^тви  въ  местныхъ  газетахъ. 
Статьи  эти  были,  зат^мъ,  использованы  и  въ  другихъ  Ьрганахъ 
печати,  вне  Вильны... 

„До  Одессы  дошли  извеспя'' — писалъ  Васил1й  Васнльевнчъ 
18-го  ноября  изъ  этого  города — „о  готовящейся  яво-бы  у  васъ 
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гравд108ной  выставке  иоихъ  картинъ.  Въ  виду  дтогО|  чтобы  ие 
обмануть  ожидан1я  вилевцевъ,  я  р^тялъ  отложить  выставву 
моихъ  новыхъ  полотенъ  въ  н&соторыхъ  городахъ  до  другого 
раза  и  прислать  ихъ,  т.-е.  эти  новки  полотна,  въ  Вильну  же, 
въ  вамъ.  Новыя  заботы  моему  милому  прхятелю!..  Но  чтб  д^ать: 
взявшись  за  гужъ  и  проч/... —  „Въ  виду  такого  у величешя  кар- 
тинъ и  расходовъ  согласитесь,  пожалуйста,  на  ц'Ьну — въ  будни 
въ  30  коп.,  для  восвресоыхъ  дней  оставивъ  20  коп.  Спрашиваю 
васъ  объ  втомъ  потому,  что  вы  признали  подходящею  ц'Ьной 
для  Вильны  20  коп.  Учащимся  можемъ  назначить  15  коп.^. 

Долженъ  оговориться,  что  если  я  ивъ  переписки  моей  съ 
Верещагинымъ  не  выкидываю  эти  в^чныя  соображен]я  его  и 
колебан1я  относительно  платы  за  входъ,  то  потому  что,  рисуя 
практичность,  изменчивость  художника,  они  показываютъ,  въ 
то  же  время,  въ  какое  я  быль  поставленъ  имъ  тогда  неолре- 
д^Ьленное,  прямо  невозможное,  положенхе. 

Въ  тотъ  же  день  писалъ  ВасилШ  Васильевичъ  о  необходи- 
мости сд'Ьлать  въ  отправленвомъ  мн^  каталоге  следующую  по- 
правку: 

яКъ  заголовку:  „Конецъ  Бородинской  битвы" — »V^Vе  Гетре- 
гешг1" — надобно  прибавить:  ,  Вдали,  на  б^ломъ  кон']Ь,  показы- 
вается тихо  объ'бзжающШ  поле  сраженхя  Наполеонъ". — Если  бы 
вы  нашли,  что  прибавленное  очень  коротко  и  пусто,  то  собла- 
говолите прибавить,  чт5  найдете  нужнымъ  изъ  посылаемыхъ  при 
семъ  каталоговъ— русскаго  и  французскаго.  Я  ур^алъ  такъ 
много  объяснешй  потому,  что  при  вероятной  дороговизн'Ь  печа- 
тан1я  въ  Вильн'Ь  не  хотЪлъ  делать  большихъ  издержекъ;  не- 
чатан1е  же  въ  Москв'Ь  сопряжено,  при  сп'Ьх'Ь,  съ  опаздывашями 
въ  присылк'б.  Прошу  васъ,  не  волнуйтесь  отъ  тЬхъ  недомолвокъ, 
который  могутъ  встр'Ьчаться  въ  моихъ  письмахъ.  Все  уладится  "*. 
—  9  Относительно  цены  за  входъ  предоставляю  вамъ  распоря- 
жаться, какъ  вы  найдете  лучшимъ"... 

Но  могь  ли  я  не  волноваться,  когда  жизнь  моя,  благодаря 
выставке,  съ  каждымъ  днемъ  все  бол*Ье  и  болЪе  осложнялась?!.. 

До  получея1я  приведеннаго  только-что  письма  ^здилъ  я  въ 
Вержболово — выручать  картины  Верещагина,  направлявш1яся  изъ 
Парижа.  Отъ  начальника  таможеннаго  округа  было  у  меня  съ 
собою  особое  рекомендательное  письмо:  я  просилъ  его  оказать 
мн'Ь  и  художнику  Верещагину  сод'Ьйствхе — въ  смысл'Ь  возможно 
бол^е  осторожнаго  обращен1я  съ  картинами. — По  пр1'Ьзд'Ь  въ 
Вержболовсвую  таможню,  къ  ужасу  своему,  нашелъ  я  картины 
распаковывавшимися    изъ    ящиковъ.    Мало  того,   благодаря  не- 
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брежноста  чиноввива,  еще  разъ,  уже  при  мв^^  вофнли  нсД 
ящики.  Мн%  пришлось  быть  девольныиъ  свид:Ьтелемъ  того,  кавъ 
грубыя,  рабоч10,  равнодушный  руки  съ  тресвомъ,  огромными 
инструментами,  взламывали  толстыя  доски  ящиковъ,  ворочали, 
швыряя  о  землю,  самые  ящики,  какъ  на  картины  (все  иебольг 
Ш1Д  по  разм'^Ьрамъ)  градомъ  сыпались  стружки  —  несмотря  на 
просьбы  мои  и  щедрое — „^а  чай".  Хорошо,  что  самъ  Вереща- 
гинъ  не  вид^лъ  этой  сцены!..  Впосл'Ьдствхи  сознавался  онъ  мн^, 
что,  предчувствуя  волнен1я,  изб1Ьгаетъ  быть  зрителемъ  подобныхъ 
„операщй**  съ  его  произведешями...  Д'Ьлаю  выписку  изъ  днев- 
ника моего,  чтабы  изобразить  душевное  настроен1е,  охватившее 
менй  въ  Вержболов^: 

яБлагодарен1е  Богу  за  то,  что  даетъ  Онъ  мнФ  возможность 
изъ  засасывающей  среды  мелкихъ  душъ  вырваться  хоть  иногда 
въ  М1ръ  высокаго  искусства!*' — занесъ  я  туда  же,  по  возвращенш 
въ  Вильну:  —  в  Не  забуду  того  восторга,  который  унесъ  меня 
далеко  отъ  таможни,  чиновниковъ,  мастеровыхъ,  публики, — когда 
въ  Вержболов^  удалось  мн%  впервые  взглянуть  на  картины  Ве- 
рещагина... Право,  въ  Вильн'Ь  иногда  задыхаешься...  И  вдругъ 
пр1^зжаетъ  Верещагинъ,  отыскиваетъ  меня,  вв'Ьряетъ  мн<Ь  судьбу 
своихъ  картинъ,  выставки!..  Боюсь  забол^Ьть,  чтобы  какъ-нибудь 
не  потерять  случая— послужить  искусству,  великимъ  идеямъ,  ко- 
торымъ  посвятилъ  свой  талантъ  Верещагинъ.  Поймутъ  ли  въ 
Вильни  то  счастье,  которое  является  съ  открываемой  мною  вы- 
ставкой! Мн'Ь  хогЬлось  бы,  чтобы  тысячи  сошлись  поклониться 
русскому  генш...  Не  в'Ьрится,  что  чудныя  произведен1я,  словно 
какой-нибудь  пр1ютъ  чистыхъ,  хорошихъ  дЪтей,  вверены  моему 
попеченш!!." 

Подобный  взглядъ  на  отношеше  къ  выставк'Ь  меня  только  и 
подбадривалъ... 

Между  т^мъ,  Верещагинъ  изъ  Одессы,  въ  письме  отъ 
2 2*  го  ноября,  писалъ: 

„Вы  заняли  меня  въ  Вильн^Ь  интересными  разсказами,  много- 
уважаемый Александръ  Владимхровичъ;  но  чтобы  вы  были  такая 
прелесть  —  этого  я  не  подозрЪвалъ!..  Благодарю,  благодарю  и 
благодарю  —  вотъ  все,  чт5  могу  сказать.  На  вашъ  вопросъ, 
когда  буду — скажу,  что,  въ  виду  посылки  картинъ  еще  и  отсюда, 
открыпе  выставки  замедлится  и  вамъ  необходимо  будетъ  выпро- 
сить еще  нед^ьку  послЪ  Крещенья  — въ  виду  того,  что  теперь 
выставка  будетъ  большая  и  жалко  будетъ  закрыть  ее,  не  давши 
осмотреть  веЬмъ,  кто  желаетъ,  т.-е.  не  продержавши  ее  откры- 
той, по  крайней  м^р^^,  21 — 26  дней"... —  „Ув4ряю  васъ,  что  м 
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иы  пемного  виноваты  ъъ  этой  отсрочв^Ь:  сюда  дошли  ваши  лю- 
<)е8ныя  сообщев1я  въ  газетн  о  топь,  что  будетъ  грандюзная  вы- 
«ставва,  съ  картинами  изъ  Парижа,  Москвы  и  Одессы.  Въ  сущ- 
«ости  же,  предполагалось  выставить  30  вещей  съ  сотнею  фото* 
трафШ,  снимковъ  со  старыхъ  картинъ.  Чтобы  избегнуть  разо- 
4арован1я,  которому  необходимо  подверглись  бы  поляки,  и  ма- 
леньваго  стыда  русскихъ  за  то,  что  ^гора  родила  мышь'' — я  и 
р1ажшлъ  прибавить  и  новыя  полотна,  отказавшись  отъ  мысли 
послать  ихъ  въ  Харьковъ,  Юевъ  и  друг1е  города,  гд'Ь  уже  были 
1Х>товы  для  нихъ  пом^щен1я.  Не  только  въ  этомъ  н'Ьтъ  б^ды, 
-но  есть,  наприм^ръ,  хорошее,  тякъ  какъ  будетъ  полная,  инте- 
ресная выставка,  которою  вы,  какъ  я  вижу^  съум'Ьете  заинтере- 
совать городъ.  То,  чтб  вы  сообщаете  о  посЬщенхи  школь,  очень 
утешительно  мн^.  По  правде  сказать,  школы  могутъ  смотр'Ьть 
мои  картины,  такъ  какъ  6....Й  на  полотнахъ  нЪтъ''... 

Въ  томъ  же  письме,  поел!»  новыхъ  соображенхй  и  вархащй 
«а  тему  о  входной  на  выставку  платЬ,  Васил1й  Васильевичъ 
еообщалъ: 

„Повторяю,  картинъ  будетъ  такъ  много,  что  не  знаю,  куда 
равмёстимъ  ихъ''.  —  „Около  10  декабря,  значить,  я  наверное  буду 
.въ  Вильн*!.  Не  будетъ  ли  у  васъ  къ  тому  времени  хорошенькаго 
личика  польской  блондинки  съ  голубыми  глазами— набросать  на 
лолотно?  —  Зд^сь  я  набросалъ  очень  красивую  дЬвушку  южно- 
русскаго  типа.  Желательно  бы  типичное  лицо  и  изъ  вашихъ 
мАстъ".  —  „Далась  ему  полька!"  —  съ  досадой  прочелъ  я  это 
мФсто  послав1я... 

На  следующ1й  день  Верещагинъ  умолялъ  уже  меня,  чтобы 
и  добился  у  Троцкаго  —  предоставлешя  дворца  хотя  бы  до  по- 
ловины января. 

„Поратуйте!" — писалъ  онъ:  —  „это  будетъ  последнее  преодо- 
.л4^ваемое  препятств1е!  Бели  закрыть  выставку  раньше  1 2 — 15-го 
41нваря,  то  половина  города  не  усп'Ьетъ  посмотр'Ьть  ее.  Выхло- 
почите, потому,  мн'Ь  право —держать  до  воскресенья  14-го;  въ 
три  двя,  зат^мъ,  все  будетъ  уложено  и  отослано,  а  пом^Ьщен1е 
ючищено.  Не  взыщите,  что  безъ  церемоехи  далъ  вамъ  столько 
хлопотъ— посл'Ь  множества  уже  оказанныхъ  услугъ  д'Ьлу  выставки. 
Думается,  что  вы  сможете  выхлопотать  и  это  маленькое  исклю- 
яеше? — Васъ  уважающ1й,  добрый  другъ  вашъ  В.  В." 

Действительно,  со  всевозможными  „но",  при  новомъ,  тайномъ 
Ч!Опротивлев1и  дворцовой  администращи,  удалось  мн^  выпросить 
7  Троцкаго  отсрочку  двя  закрыт1я  выставки  до  половины  января. 

Но  ВасилШ  Васильевичъ  не  унимался.  Его  видимо  по-преж- 

33* 


512  вютникъ  ЕВРОПЫ. 

нену  сильно  безпокоила  цифра  входной  платы,  т.-е.  доходъ  с^ 
выставки. 

Хотя  онъ  дко-бы  и  предоставилъ  ран'бе  равр^шенхе  этого 
вопроса  всец&го  мвФ,  но  въ  письме  отъ  24-го  нмбрд,  когда  я 
сообщилъ  ему  о  предназначенной  мною  плат!»,  получились  новый 
укадан1я:  ^Отв-Ьчаю  вамъ,  дорогой  пр1ятель,  съ  тою  же  откро- 
венностью, съ  которой  вы  пишете^,  резонировалъ  Верещагинъ: 
„Шть,  не  согласенъ  такъ  перебивать  цЪны!  По  опыту  знаю, 
наверное  никто  не  пойдетъ,  изъ  боязни  —  ошибиться  цЪною. 
Нужно  назначить  одну  ц%ву  —  или  20  коп.,  или  30  коп.  Какъ 
вы  полагаете  лучше? — Т^,  которые  не  хотятъ  толкаться,  могутъ 
приходить  по  утрамъ,  когда  обыкновенно  бываетъ  мало  народа. 
Бели  доходъ  будетъ,  я  могу  посл-Ь  дать  въ  пользу  б&дныхъ. 
Покам^стъ  же— сознаюсь  вамъ  въ  этомъ  —  мн'Ь  желательно  за- 
работать выставкою  въ  Вильни,  ибо  финансы  мои  не  въ  порядке. 
Если  хотите,  назначьте  понед^ьники  дорогимъ  днемъ,  въ  40  коп. 
Но  помните,  что  это  будетъ  въ  полномъ  смысл^Ь  слова  баловство, 
простите,  за  выражеше,  верьте  моей  опытности:  изъ-за  50  —  100 
челов^къ,  которые  пос^тятъ  въ  такой  день,  можетъ  быть  200 
отойдутъ  отъ  дверей  разочарованными  и  мнопе,  можетъ  быть, 
иногородные!!..^  —  „4то  касается  платы  учащимся,  то  она  будетъ^ 
какъ  вы  пишете,  15  коп.,  а  за  входъ  классами  съ  учителями 
по  5  коп.  по  записке:  сколько  прошло  —  столько  пятачковъ. 
Дал'Ье  этого,  пожалуйста,  не  идите!  Если  вы  хоть  кого-нибудь 
будете  пускать  даромъ,  друпе  также  запросятся.  Б'Ьдныхъ  в^дь 
везд'б  непочатой  уголъ,  но  отъ  нихъ  первый  есмь  азъ!..  Безъ 
шутокъ!" — „Лучше  всего  за  входъ  25  коп.  Учащ1еся— 15  коп.*. 

Пока,  подъ  вл1ян1емъ  подобныхъ,  досадныхъ  для  меня,  ко- 
лебан1й  Вереоц|гина  относительно  входной  платы  и  умолчан!» 
его  о  числФ,  разм^рахъ  картинъ,  при  несочувств1И  въ  виленскомъ 
обществе  къ  предстоявшей  выставк'Ь  н  заявлешяхъ  отд^льныхъ 
лицъ  объ  особой  входной  плагЬ  въ  разные  дни,  я  потерйлъ  аппе* 
титъ  и  сонъ, — картины  стали  постепенно  стекаться  въ  Вильну 
со  вс^хъ  сторонъ,  при  томъ  н^которыя  въ  огромныхъ,  тяжелыхъ 
ящикахъ,  невольно  заставлявшихъ  меня  призадуматься:  да  раз- 
м'Ьстятся  ли  действительно  въ  отведенномъ  мн'Ь  пом'Ьщевги  вс^ 
эти  гиганты?!..  Лично  наблюдалъ  я,  часто  подъ  дождемъ  и 
в^тромъ,  за  вытаскиван]емъ  изъ  вагоновъ  ящиковъ,  за  установкой 
ихъ  на  подводы  и  складыван1емъ  во  дворце,  гд^  шелъ  еще  ре- 
монтъ  и  царствовалъ  безпорядокъ.  Помню,  какъ  подъ  однимъ 
массивнымъ  ящикомъ,  по  дорогЬ  съ  вокзала,  подломилась  телега 
и  все  чуть  было  не  грохнулось  на  мостовую:  съ  ужасомъ  закрылъ 
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я  глаза...  Но  д^до  обошлось  совеЬмъ  благооолучно...  Приходи- 
лось при  ящивахъ,  сложенннхъ  во  дворц<Ь,  учредить  особую 
стражу.  Въ  Вержболовской  таможне,  за  вартины,  придравшись 
къ  чену-то,  ваяли  таки  штрафъ.  На  виленскомъ  воквал'Ьу  несмотря 
на  вс^  мои  просьбы  и  протесты,  наложили  другой  штрафъ — въ 
220  руб.  —  тавъ  вавъ  отправлявши  вартииы  агентъ  надписалъ 
на  ящивахъ  «лубочный,  бевъ  рамъ^,  чтб  было  очевидною  не- 
правдой при  значительныхъ  равмЪрахъ  ящиковъ.  Досмотрщики, 
хавъ  опытные  люди,  конечно,  вскрыли  посл^^днхе,  нашли  въ  нихъ 
картины  въ  рамахъ,  написанный  масляными  красками,  почему 
съ  торжествомъ  и  наложили  пеню... 

Крон^  этихъ  непредвид'Ьнныхъ  убытковъ  (а  Верещагинъ 
по-прежнему  все  кричалъ  о  своей  нужд^Ы),  одна  перевозка  кар- 
тивъ  изъ  Парижа  въ  Вильну  стоила  550  рублей!..  Расходы  по 
.выставке,  еще  неустроенной,  съ  каждымъ  днемъ  увеличивались. 
Л  оплачивалъ  ихъ  деньгами,  присланными  художникомъ,  но  ви- 
^д'Ьлъ,  что  это  только  начало,  не  будучи  ув^ренъ,  насколько 
успешно  сойдетъ  выставка,  овупитъ  ли  она,  по  крайней  м1кр'Ь, 
тЬ  расходы,  которые  уже  сделаны  и  еще  предполагаются  впе- 
реди... А  тутъ  ни  Верещагина,  ни  его  обФщаннаго  „опытнаго^ 
слуги!..  Не  съ  к'Ьмъ  даже  посоветоваться,  разрешить  сомаеы1я. 
На  мвопя  же  мои  письма  я  такъ  и  не  получилъ  ответа  отъ 
гЬчно-кочующаго  „ прхятеля '^ ... 

Вотъ  въ  какомъ  тяжеломъ  настроев1и,  убедившись,  что  кар- 
тйнъ  масса  и  что  мвопя  изъ  нихъ,  судя  по  разм^ранъ  ящиковъ, 
огромны,  написалъ  я,  наконецъ,  Верещагину  откровенное  письмо, 
къ  которому  приложилъ  планъ  дворцоваго  зала  и  прилегающихъ 
къ  нему  трехъ  гостиныхъ,  упомяоувъ,  что  изъ  большихъ  комватъ 
можно  разсчитывать  лишь  на  одивъ  залъ,  который  онъ  уже  ви- 
д^лъ,  будучи  въ  Вильни. 

Тутъ-то  и  прои80ше.1ъ  между  нами  крупный  инцидентъ,  едва 
не  оборвавш1й  навсегда  добрый  отношешя  наши  и  не  разстроив- 
Ш1Й  выставку... 

Столкновен]е  это  настолько  ясно  характеризуетъ  Васил1я 
Васильевича,  какъ  человека,  что  я  хочу  изложить  его  возможно 
подробнее,  объективнее... 

Въ  ответь  на  письмо  мое  пришло  отъ  Верещагина  следующее 
плаксиво- бурное  послан1е  (отъ  27  ноября): 

9  Дорогой  Александръ  Владим1ровичъ.  Только-что  получилъ 
ваше  письмо  съ  извещен1емъ  о  томъ,  что  не  будетъ  больше 
одного  зала.  А  передъ  этимъ  вы  пишете:  „Одвимъ  словомъ, 
присылайте  новыя  картины  непременно! "  И  оне  будутъ  присланы, 
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но  гд^  же  поставлены?  Не  въ  однонъ  же  вал%?  Потону  что^ 
друпд  канорки  не  могутъ  серьезно  считаться.  МнЪ  надо  теперь^ 
даже  большее  пом^щеше,  чФмъ  то,  чтб  вы  показывали.  Я  только* 
что  хот&[ъ  просить  васъ  объ  отводе  или  второй  части  этого  же 
этажа,  или  части  другого  этажа,  нижнего,  потону  что  иначе- 
не  поместить.  Вдругъ  получаю  изв^щеше  о  томъ,  что  и  того,, 
чтб  вы  показали  мн%,  какъ  возможное  будущее  пом%щен1е,  не 
даютъ.  Чт5  теперь  делать?  Сд'Ьланы  затраты,  отступить  трудно;: 
разв']^  двинуть  картины  дальше,  гдЪ  выставка  предполагалась^ 
позже.  Но  боюсь,  что  таиъ  понфщенщ  не  готовы.  Вместо  вы- 
ставки, которая  захватила  бы  городъ,  заставила  бы  его  подняться^ 
устроимъ  маленькШ  курятникъ  и  будемъ  показывать  нашихъ  п^ 
тушковъ.  Ай,  какъ  досадно!  ВФдь  для  того,  чтобы  сделать  хо- 
рошую выставку  у  васъ,  я  отказалъ  Харькову,  Шеву  и  еще  н'Ь- 
которыиъ  городаиъ!  А  вы  взяли  да  отступили,  вероятно,  потому^ 
что  смотритель  дома  заартачился?  Неужели  Троций  откажетъ?^ 
Милый  Алексавдръ  Владим1ровичъ,  ратуйте!  Выпросите  какъ- 
можно  больше  пом^щенхя,  иначе  вс^  больш1я  полотна  останутс» 
въ  ящикахъ.  Скажите  это  Троцкому!  За  что  онъ  меня  наказы* 
ваетъ?  —  Скажи  вы  мн%  объ  этомъ  раньше  —  я  наверное  не 
послалъ  бы,  по  крайней  м-Ьр^,  новыхъ  полотевъ.  А  теперь  чтб 
делать?!  Ратуйте!  Ратуйте!!  Сказать  вамъ  не  могу,  до  чего  вы 
меня  разстроилн  этимъ  лаконическимъ  изв'Ьщен1емъ.  Поговорите 
со  смотрителемъ,  попросите  Троцкаго!  Чтб  мы  будемъ  д^Ьлать^ 
съ  этими  тремя  комнатами!?..  Только  что  хот^лъ  писать  вамъ  в 
поручилъ  служащему  моему,  который  первый  прх'Ьдетъ,  перего- 
ворить о  томъ,  чтобы  устроить,  если  это  не  дорого  будетъ  стоить,. 
вечерн1й  свЬтъ,  такъ  какъ  масса  публики  свободна  только  по^ 
вечерамъ.  Теперь  не  знаю,  чтб  и  писать  вамъ — буквально,  пере 
валится  изъ  рукъ!..  Вы  показали  мнЪ  рядъ  комнатъ,  сказали,, 
что  он§  къ  моимъ  услугамъ:  берите,  сколько  понадобится!  По- 
мните?— Л  хот&1ъ  просить  дать  теперь  и  нижн1й  рядъ  залъ,  тапь 
какъ  картйнъ  послана  масса.  А  что  теперь  д'Ьлать!  Какъ  хотите^ 
дорогой  пр1ятель,  получите  отъ  Троцкаго  дозволен1е  занять  стольке 
комнатъ — сколько  понадобится.  Л  лично  не  испорчу,  ни  одноге 
гвоздя  не  вколочу,  а  все  сдамъ  въ  томъ  же  видЪ,  въ  какомъ 
приму.  Поговорите  со  смотрителемъ  и  Витал1емъ  НиколаевичемъГ 
Это  будетъ  мой  срамъ  и  разорен1е,  если  вы  не  выхлопочете 
больше  трехъ  комнатъ.  Лучше  тогда  совсЪмъ  не  открывать  вы- 
ставки, а  послать  ее  дальше.  Буквально,  не  стоитъ  Фсть  кисели 
въ  Вильн'Ь...  Ратуйте!  Ратуйте!!* 

Еще  не  дошло  до  меня  только- что   приведенное  письмо  Ве- 
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рещагива,  какъ  27  ноября,   въ  одинъ   день, -г- 1^  томъ   числ^ 
ночью — одну  за  другой, — получилъ  я  отъ  него  трн  телеграммы: 

а)  я  Прямо  поражевъ  ур'Ьвкой  пом^щешя.   Все  на  смарку'*. 

б)  „Немыслимо  равм'Ьстить  даже  половину.  Просите  все  по- 
м&цеше^. 

в)  „Теперь  необходимъ  н  нижшй  втажъ*. 

Не  усп&гь  я  ответить  еще  на  письмо  отъ  27  ноября,  какъ 
29  ноября — новая  телеграмма  Васил1я  Васильевича: 

„Абсолютно  необходимо  настоять  пом'Ьщен1е.  Послана  масса 
картинъ  . 

На  другой  день  отъ  него  же  письмо  (отъ  28  ноября)  сл4- 
дующаго  содержан1я: 

„Простите  меня,  дорогой  Александръ  Владимхровичп!  Просто 
не  увнаю  васъ,  пишущаго  предложеше  непремп^нно  посылать  всФ 
картины  и  потомъ  приписывающаго  изв^щеше,  что  пом§щен1Я 
для  нихъ  не  даютъ;  но  все-таки  будетъ  ладно.  Со  времени  по* 
лучен1я  вашего  письма  объ  этомъ  я  —  въ  кошмаре:  это  равру- 
шаетъ  все,  чтб  у  насъ  съ  вами  было  задумано.  В4^дь  расходы 
будутъ  свыше  2.000  рублей!  Подумали  ли  вы  объ  этомъ?  Мы- 
слимо ли  покрыть  ихъ  крошечною  выставкой?  Захотите  ли  вы 
и  Витал1й  Николаевичъ  заставить  меня  приплатить  въ  Вильни 
изъ  своего  кармана?!..  Прилагаю,  на  случай  крайности,  письмо 
къ  Троцкому,  въ  которомъ  ссылаюсь,  какъ  видите,  прямо  на 
васъ**. 

ДМствительно,  при  этой  записке  было  приложено  незапеча- 
танное письмо  на  имя  генералъ- адъютанта  Троцкаго,  въ  кото- 
ромъ Верещагинъ  писалъ,  что  просить  дать  ему  больше  помФ- 
щешя  для  выставки — „по  меньшей  жкрЬ  то  помфщ^ше,  которое 
о&кщвлъ  въ  самомъ  начал4Ь  д&1а  полковникъ  Жиркевичъ^.  ДалгЬе 
сообщалось  про  меня:  „По  его  обЬщв^вио — дать,  столько  мЪста, 
сколько  понадобится,  и  потомъ  по  просьб^^  посылать  непременно 
всф  мои  работы,  я  послалъ  массу  картинъ,  который  теперь,  при 
2 — 3  даваемыхъ  комнатахъ,  придется  на  добрую  половину  оста- 
вить въ  ящикахъ.  Я  просилъ  бы  ваше  превосходительство  при- 
казать дать  еще  больше  м^ста,  ч%мъ  то,  чт5  об^щалъ  полков- 
никъ, и  тФмъ  дать  мяЬ  возможность  сделать  дМствительно  инте- 
ресную выставку*.  —  „Надеюсь,  что  вы  не  захотите  дать  мн& 
потратить  мои  деньги  въ  Вильн'Ь — расходы  будутъ  очень  велики  — 
и  дадите  мн%  возможность  съ  честью  представиться  вашему  го- 
роду*. 

Не  унимаясь,  1-го  декабря  ВасилШ  Васильевичъ  снова  пи- 
салъ мн^: 


и 
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„Честью  ув'^ряю  васъ,  дорогой  пр1ятедь,  что  ни  въ  4-хъ, 
ни  въ  5-ти  вомнатахъ  не  уставить  картинъ:  есть  огромный  по* 
лотна!..  Удивляюсь  тому,  что  тотъ  АлыБсавдръ  Владинхровичъ, 
Ботораго  л  оозналъ  по  его  удивительно  осторожнымъ  письмамъ, 
говорить  прямо  и  решительно:  „Довольно  этого  пом'Ьщев1я! 
места  хватитъ!'' — Не  хватить,  верьте  мн^!  Нужно  просить  еще 
2  —  3  валы  внизу,  если  не  дадутъ  наверху.  Или  тогда  достать 
валъ  вь  вавомь-нибудь  другомъ  пом^щевш,  куда  взятый  здЪсь 
билеть  будеть  давать  право  входа.  У  меня  было  положено  тавъ, 
что  все  новыя  картины  пойдутъ  въ  Харьвовъ,  а  35 — 40  преж- 
нихъ — въ  Вильну.  Услышавши,  что  въ  „Виленсвомъ  Вестнике 
пишутъ  (везде  перепечатали),  что  туда  идутъ  картины  изъ  Па- 
рижа, Москвы  и  Одессы, — я  реши  ль,  чтобы  не  мисцифицировать 
публику,  соединить  все  въ  одномъ  месте,  въ  Вильне,  благо  рядъ 
вомнатъ,  вами  мне  предюженный,  давалъ  возможность  выста* 
вллть  все.  Очевидно,  смотритель  дома  подпустилъ  свинью — тавъ 
Ч1Ч)  мы  не  сделали  тогда  такь,  какъ  я  предлагалъ,  не  пошли 
къ  этому  смотрителю  на...  покдонь.  Поговорите  съ  нимъ,  до- 
бейтесь несколькихъ  комнатъ  внизу,  если  нельзя  получить  на- 
верху! Я  ничего  не  испорчу,  ничего,  и,  если  нужно,  дамъ  фор- 
менную подписку  въ  этомъ!  За  чт5  Троцшй  зарежетъ  мне  вы- 
ставку? Разве  ему  не  прхятно  будетъ,  что  русск1й  художникъ 
заявить  себя  съ  хорошей  стороны?!..  Такг  и  не  могу  помириться 
съ  мыслью,  что  мне  сознательно  подрежуть  крылья,  и  еще  на- 
деюсь, что  вамь  удастся  убедить  и  Троцкаго,  и  смотрителя.  Мой 
служапцй  пр1едетъ,  если  не  прхехалъ.  Бго  зовутъ  Петрь.  Дру- 
гой подъедетъ  черезь  несколько  дней.  Какъ  писаль  уже  вамъ, 
издержевь  будетъ  не  менее  2.000  руб.  И  какъ  мы  ихъ  покроемъ 
маленькою  выставкой — знаеть  одинъ  Аллахъ.  А  грешно  будетъ 
Троцкому  отпустить  меня  изъ  своего  владенхя  съ  приплатою  изъ 
моего  кармана!'' 

Теперь,  когда  со  времеви  получен1я  всехъ  этихъ  писемъ  и 
телеграммъ  прошло  такь  много  времени  и  я  могу  разсуждать 
хладнокровно,  поднятая  Верещагивымь  буря,  противореч1я,  кото- 
рыми наполнены  эти  документы,  кажутся  мне  нелишеняыми  ко- 
мйчнаго  элемента.  Но  въ  те  дни,  когда  и  безъ  того  накопилось 
у  меня  на  душе  много  досады  и  горечи  по  отношенш  къ  но- 
вому „пр1ятелю'',  а  нервы  были  напряжены  до  чрезвычайности, 
упреки  его,  вопли  и  претензш  больно  меня  кололи;  мне  было 
не  до  смеха... 

По-прежнему  Васил1й  Васильевичъ  не  зналь  того,  что  гене- 
ралъ  Троцв1й,  котораго  подозревалъ  овь  въ  несуществовавшемъ 
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желаши  причинить  ему  убытки,  не  только  совершенно  был^  равно* 
душенъ  къ  искусству,  но  безразлично,  въ  бесЬдахъ  со  мною, 
относился  и  къ  предстоящей  выставке,  и  къ  самоцу  художнику. 
Если  онъ  согласился  уступить  часть  пом1щеЁ1я  дворца,  то  един- 
ственно йзъ  желан1я  лично  сд'Ьлать  ыеЬ  прхатное,  причемъ,  подъ 
влашемъ  дворцовой  администращи,  категорически  высказался 
рротивъ  отдачи  парадныхъ  гостивнхъ  верхняго  этажа,  гд^^  стояла 
старинная  мебель,  бронза  и  висели  портреты.  Какъ-то  даже,  въ 
рааговор^Ь  со  мной,  Витал1й  Николаевичъ  съ  неудовольствхемъ 
отпустилъ  по  адресу  Верещагина  соображеше — въ  томъ  смысл^Ь, 
что  охота,  молъ,  ему,  «всюду  таскаться  со  своими  картинами^!!.. 

Никогда  не  могъ  я  обещать  Васил1ю  Васильевичу,  въ  чужомъ 
8дан1и,  къ  которому  никакого  отношещя  не  им-^лъ,  ве  перего- 
воривъ  предварительно  съ  хозяиномъ  дворца,  Троцкимъ, — отвода 
тшого  числа  комнатъ,  какое  понадобится  подъ  выставку  въ  буду- 
щемъ.  И  потомъ,  это  упоминан1е  о  „курятник^^  съ  „петухами"!!. 
ВЪдь  хот^лъ  же  онъ  ран'Ье  и  т'Ьмъ  и  другимъ  угостить  вилен- 
скую  публику!?.. 

Признаться,  подъ  св^^имъ  впечатл^шемъ  произведенной  на 
меня  Верещагиныыъ  столь  б'Ьшеной  атаки,  склоненъ  былъ  я  ду- 
мать, что  онъ  нарочно  взводить  на  меня  небылицы  и  умышленно 
ставитъ  меня  въ  ложное  положен1е  по  отношен1ю  къ  Витал1ю 
Николаевичу,  для  того,  чтобы  исполнить  фантазаю  свою  —  объ 
устройстве,  при  моей  помощи,  возможно  бол^е  доходной  вы- 
ставки... Теперь,  пока  набрасываются  эти  строки,  я  хот^ъ  бы 
видеть  въ  непр1ятномъ  столкновен1и  результатъ  какого-то  невы- 
яснимаго  недоразум%н1я,  быть  можетъ  забывчивости  Верещагина, 
неправильно  понятыхъ  имъ  словъ  моихъ... 

Мн^  ничего  бол'бе  не  оставалось,  какъ  еще  разъ  пойти  въ 
генералу  Троцкому  и,  до  времени  не  говоря  ему  объ  имеющемся 
у  меня  на  имя  его  письме,  выпросить  у  него  дополнительно  и 
парадный  гостиныя,  давъ  слово,  по  окончанш  выставки,  все  воз- 
вратить въ  целости,  поставить  на  свое  м^сто.  Такъ  какъ  Ви- 
тал1ю  Николаевичу  надоели  постоянные  разговоры  о  пом^щеши  и 
возражешя  дворцовой  администращи,  то — къ  изумленш  моему — 
онъ  сейчасъ  же  на  все  довольно  милостиво  согласился. 

Сообщая  Верещагину  объ  этой  новой,  нежданной  поб%д']&,  а, 
т^мъ  не  мен^е,  обиженный  письмомъ  къ  Троцкому  и  неделикат- 
ной настойчивостью  художника,  высказалъ  ему  въ  длинномъ  по- 
слан1и  мое  негодован1е  за  то,  что,  ни  разу  не  давъ  мн%  ответа 
на  вопросы  мои  о  числ'Ь,  разм'Ьрахъ  картинъ,  самъ  не  торо- 
пится онъ  прх^зжать  въ  Вильну,  очевидно  довольный   случаэиъ. 


518  въствивъ  ЕВРОПЫ. 

который  далъ  ему  вовможносгь  вс§  хюпоты  съ  выставкой  сва- 
лить на  чуж1а  плечи.  Въ  резкой  форн§  я  спрашивалъ  его,  да- 
л^ву  желаетъ  ли  онъ,  по-прежвену,  чтобы  я  далъ  ходъ  письму 
его  къ  генералъ- губернатору 9  подчеркнувъ,  что  я  взялся  устроить 
выставку  его  проивведенШ,  не  какъ  наДмитъ,  получаюпцй  ва  это 
деньги,  а  безкорыстно,  ивъ  любви  къ  искусству,  изъ  уважен1я 
къ  имени  великаго  художника;  что,  въ  подобномъ  отношевю 
моемъ  къ  выставк'Ь,  я  не  желаю  исполнять  капризы,  выслун1и- 
вать  зам%чан1я,  приказан1я,  упреки;  что  я,  наконецъ,  достаточно 
усталъ  и  отъ  хлопотъ,  и  отъ  неопределенности  положев1я^  въ 
которое  ставить  меня  онъ  же,  Верещагинъ,  почему — въ  случа^Ь 
необходимости  передачи  письма  его  Троцкому — отказываюсь  отъ 
дальн^йшаго  учаспя  въ  выставке... 

Мой  протестъ  и  решительный  товъ  произвели-таки  свое  дАй- 
ств1е.  Скоро  получилъ  я  въ  коротшй  промежутокъ  времени  отъ 
Васил1я  Васильевича  несколько  новыхъ  телеграммъ,  но  уже  по- 
каяннаго  содержаша: 

а)  „Дружеоки  прошу— поратуйте!  Прикажите  моему  служа- 
щему немедленно  начать  установку.  Скоро  буду^. 

б)  „Дружески  прошу  продолжать  хлопоты ''. 

в)  „Прошу  дорогого  прхятеля  письм11  не  передавать,  хлопоты 
продолжать''. 

г)  „Спасибо,  милый  пр1ятель,  прикажите  Петру  работа» 
быстро  плотниками,  также  натягивать  больш1я  полотна''. 

Надо  заметить,  что  5  декабря  прх'Ьхалъ  въ  Вильну,  въ  распо- 
ряжен1е  мое,  слуга  Верещагина  Петръ,  а  за  вимъ  —  и  другой 
слуга,  бол^е  опытный  и  развитой,  Васил1й.  Наконецъ,  11  декабря 
появился  самъ  художникъ. 

Личность  слуги  Васил1я  настолько  интересна  и  сама  по  себ^, 
и  по  отношен1ю  къ  Верещагину,  что  не  могу,  чтобы  на  ней 
некоторое  время  не  остановиться. 

Ко  времени  знакомства  моего  съ  нимъ — ВасилШ,  сравнительно 
молодой  челов^къ,  уже  л^тъ  семь  служилъ  у  Верещагина,  много 
постранствовав: ь  съ  картинами  его  и  въ  Росс1и,  и  за  границей, 
представляя  изъ  себя  достаточно-таки  потасканнаго  нравственно 
и  физически  крестьянина  (или  мещанина),  съ  довольно,  впро- 
чемъ,  еще  красивой,  хлыщеватой  наружностью  и  претензхями 
на  франтовство. 

Верещагинъ  с%  юморомъ  передавалъ  мн^,  что  Васил1й,  во 
время  пребыван1я  выставки  въ  Париже,  пользовался  огромнымъ 
успехомъ  у  парижанокъ  и,  сознавая,  что  т^  имъ  заинтересованы, 
нарочно,   бывало,    принималъ    въ  прихожей   выставки  красивый 
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повЫу  давая  собой  любоваться.  По  словамъ  художника,  когда  ьъ 
Берлине  выставку  пос^^тилъ  нннФшшй  инператоръ  Вильгелыгь, 
ВасиШ  бнлъ  порааювъ  величественной  наружностью  и  подня- 
тнми  кверху  усами  посл^дняго,  почему  немедленно  устроилъ  ивь 
усовъ  своихъ  и  себЬ  такое  же  украшен1е,  копируя  имаератора. 
Ой  подобными  усами,  съ  гривой  II  1а  Сароа1е,  явился  ВасилШ 
и  въ  Вильну.  Челов'Ькъ  дтотъ  сраву  же  мн%  не  понравился  съ 
его  претен81ями  на  „лоскъ'',  съ  вкрадчивыми  манерами  и  ела- 
деиькимъ  теноркомъу  такъ  какъ  за  всей  этой  напускной  внеш- 
ностью чувствовалась  натура,  которая  не  прочь  и  развернуться 
при  случа'Ь — въ  какомъ-либо  скандал'Ь... 

Верещагинъ  не  дов^рялъ  Васил1ю,  а  между  т^мъ  часто  при- 
нужденъ  былъ,  по  собственному  привванш  его,  оставлять  и  вы-- 
ставку,  и  доходы  съ  нея,  пройдох'&-слугЬ,  отлично  изучившему 
вкусы  его,  способы  разставлять  удобно  картины  въ  данной  обста- 
новке, поддерживать  на  выставкахъ  порядокъ,  подводить  итоги. 
Много  о  личности  слуги  Василии,  объ  его  продЪлкахъ  и  само- 
мнеши  передавалъ  мне  потомъ  Верещагинъ,  „мирясь'',  какъ  онъ 
выражался,  „съ  этимъ  зломъ  по  необходимости''. 

Зато  и  Васил1й  не  прочь  былъ  поразсказать  про  своего  ба- 
рина, првхвастнуть  своими  къ  нему  отношенхями. 

До  ирх^зда  Верещагина— когда  началось  устройство  выставки — 
ВасилШ  забавно  разсуждалъ,  наприм^ръ,  со  мною  о  произведенхяхъ, 
присланныхъ  въ  Вильну,  о  томъ,  съ  какой  стороны  освещены  они 
художникомъ  и  какого,  поэтому,  требуютъ  освещен1я  на  выставке, 
как1я  картины  „поважней'',  а  катя  изъ  нихъ  можно  „пустить" 
и  въ  полутемную  комнату,  какъ  „не  изъ  очень  важныхъ".  Инте- 
ресны (и  —  надо  отдать  справедливость  —  довольно-таки  м^тки) 
были  наблюден1я  Васил1я  надъ  публикою,  посещающей  выставку. 
Въ  разсказахъ  этихъ  даже  чувствовалось  иногда  н^что  покрови- 
тельственное, отношеше  какъ  бы  свысока  „къ  барамъ",  ничего 
не  понимающймъ  въ  искусстве,  а  „прущимъ"— какъ  выражался 
онъ  —  на  выставку  для  того  лишь,  чтобы  сказать,  что  и  „они 
тутъ  были  со  всеми".  Васил1й  постоянно  вставлялъ  въ  разговоръ 
со  мною:  „Мы  съ  Василь  Василичемъ...";  „у  насъ  съ  Василь 
Василичемъ"... 

Жаль,  что,  за  недосугомъ,  тогда  же  не  записалъ  я  всехъ 
повествован1й  Василхя  о  путешеств1яхъ  его  съ  картинами  Вере- 
щагина по  свету,  нередко  полныхъ  приключевШ,  про  выходки 
его  оригинала-барина,  про  природную  горячность  и  скупость 
последняго,  который  особенно  подчеркивалъ  болтливый  слуга!.. 

Между  прочимъ,  передавалъ  мне  ВасилШ  о  томъ,  какъ,  въ 
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Лондов'Ь,  твЬсиввя  О.  Новикова  пригласила  въ  себ%  з&-просто  Ве- 
рещагина, при  чемъ,  ^ная,  что  тотъ  не  любить,  изб^гаетъ  боль- 
шого общества,  нарочно  скрыла  отъ  него,  что  у  нея  будетъ  въ 
честь  его  раутъ  съ  многочисленными  гостями.  Ничего  не  подо- 
зр^Ьвая,  ВасилШ  Васильевичъ  явился  въ  салонъ  къ  назначенному 
времени  въ  томъ  самомъ  потасканномъ,  запыленномъ  востюм^Ь, 
въ  которомъ  устраивалъ  выставку,  а  увид^въ,  постороннихъ  и 
догадавшись  о  ловушке,  безъ  церемонш  уб^атлъ  изъ  дома. 

Въ  другой  разъ  Васил1й  началъ  хвастать  передо  мною  т^Ьмъ, 
что  Верещагинъ  не  только  д'Ьлаетъ  съ  него  для  вартинъ  этюды, 
но  и  часто  советуется  съ  нимъ  насчетъ  своихъ  пронвведешй, 
пока  пишетъ  ихъ  въ  мастерской.  Полагаю,  что  эти  заявленхя, 
если  откинуть  въ  нихъ  невероятное,  им^ли  свое  основаше,  такъ 
какъ  я  заметилъ,  что  у  Васил1я,  отъ  частаго  соприкосновешя 
съ  произведев1ями  барина,  развился  вкусъ,  пониман1е  техника 
живописи,  а  однажды  (когда  выставка  въ  ВильнЪ  уже  открылась), 
при  мне,  давалъ  онъ  верныя  указашя  любителю-художнику  изъ 
числа  копировавшихъ  съ  картинъ  на  выставке.  Относительно  же 
советовъ,  которые  спрашивалъ  у  него  Верещагинъ  во  время  со- 
зданхя  своихъ  картинъ,  ВасилШ  откровенно  разсказывалъ: 

—  Потрафишь  ему— онъ  и  поблагодарить... 

—  Ну,  а  ес.1и  не  потрафите?.. — спрашиваю  его. 

—  Ну,  а  когда  случалось,  что  не  потрафишь,  то  и  по 
морде- съ  отъ  Василь  Василича  заполучишь... 

Вообще,  ВасилШ  рисовалъ  барина  своего,  какъ  горячку,  спо- 
собваго  въ  минуту  гнева  на  „скандалъ^,  на  зуботычину,  ломав- 
шаго  кисти,  если  не  удавалась  ему  картина,  и  даже  прорывав- 
шаго  съ  досады  холстъ...  Но  вспышка  гнева  прошла — и  ВасилШ 
Васильевичъ  идетъ  на  мировую  съ  обиженнымъ,  проситъ  у  него 
прощенья,  даетъ  ему  на  водку... 

Бродя  со  мною  по  выставке,  Васил1й  указы  валъ  на  те  фи- 
гуры въ  картинахъ,  для  которыхъ  послужилъ  онъ  барину  своему 
моделью,  действительно,  присматриваясь,  убедился  я  въ  томъ, 
что  въ  разныхъ  видахъ  и  позахъ  изображенъ  втотъ  слуга  на 
картине  1812  года  съ  разстреливаемыми  въ  Москве  мужиками. 
Онъ  же  нарисованъ  въ  виде  француза  на  лестнице,  срываю- 
щаго  въ  Успенскомъ  соборе  съ  вковъ  разы.  Одетый  въ  форму 
изящнаго  маршала,  ВасилШ  стоить  въ  свите  Наполеона,  глядя- 
щаго  со  стены  Кремля  на  пожарь  Москвы... 

Теперь,  когда  попадаются  мне  въ  издатяхъ  воспром8веден]я 
знакомыхъ  вартинъ  Верещагина,  угадываю  я  то  тамъ,  то  туть 
тщедушную,  стройную,  белобрысую  фигурку  его  слуги...  И  мне 
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вдругь  сразу  представится  генералъ-губернаторсшй  дворецъ,  без- 
порядокъ  устраиваемой  выставки — съ  ея  картинами,  обрывками 
матер1и,  брусьями  распилеянаго  дерева...  И  такъ  грустно,  что 
все  это — уже  въ  прошломъ!!.. 

Другой  слуга — Петръ — бол^е  высокаго  роста,  быль  гораздо 
проще,  но  находился  подъ  дурнымъ  влвяшемъ  и  „въ  наук'Ь*'  у 
6асил1я.  И  тотъ,  и  другой  выпивали  при  ыв%  хотя  въ  мфру. 

Съ  обоими  жилъ  я  60  время  выставки  очень  дружелюбно, 
не  уличивъ  ихъ  ни  въ  чемъ  предосудительномъ,  хотя  и  им'Ьлъ 
на  ототъ  счетъ'  особый  секретный  инструкщи  отъ  Верещагина  и 
его  супруги — Лид1и  Васильевны. 

Когда  выставка  закрылась  въ  Вильни»  и  Васил1й  съ  Петромъ 
по'Ьхали  вслФдъ  за  картинами,  я  даже  получилъ  отъ  нихъ  съ 
дороги  тронувшее  меня  до  глубины  дупга  коллективное  письмо, 
въ  которомъ,  желая  мн%  здоровья,  благодарить  они  мевя  ^за 
все^.  Письмо  это  храню  я  на  память  о  быломъ  вм^стЬ  съ  авто- 
графами Верещагина. 

Еще  задолго  до  прх^^зда  Васил1я  Васильевича  началась  во  дворц'Ь 
сп'Ьшная  работа  по  устройству  выставки — подготовка  деревян- 
ныхъ  мольбертовъ  для  картинъ,  обивка  ихъ  малиновымъ  барха- 
томъ,  укр'Ьплен1е  картинъ  на  подставки  и  натягивапе  н'Ькото- 
рыхъ  взъ  нихъ  (самыхъ  большихъ,  пр№хавшихъ  въ  скатанномъ 
видЪ)  на  подрамники.  Петръ  и  ВасилШ,  нанявъ  въ  помощь  себ'Ь 
плотниковъ,  действительно  оказались  мастерами  своего  дЪла.  Ра- 
бота закипела  удивительно  быстро.  И  я  могъ  не  безпокоиться  за 
промедлен1е.  Но  все-таки  множество  вопросовъ  приходилось  раз- 
решать самому,  на  м'Ьст!,  брать  кое-что  на  свой  рискъ,  пла- 
тить чуж1я  деньги,  вести  запись  расходамъ,  выдавать  на  содер- 
жаше  прислуге.  Попутно,  какъ  грибы  посл^  дождя,  росли  новый 
и  новыя  разочаровав1я  и  неар1ятности.  Порядочно  возни  доста- 
вила очистка  парадныхъ  гостиныхъ  отъ  обстановки — бронзы, 
мебели,  ковровъ,  драпировокъ,  чтЬ  обошлось  въ  тридцать- пять 
рублей,  при  риск^,  что  рабоч1е  что-либо  испортятъ,  стащатъ.  А 
я  далъ  слово  Троцкому  о  безопасности  предметовъ!.. 

Зато  и  награда  за  всю  эту  возню  была  для  меня  велика: 
одна  за  другой,  при  мн'Ь,  осторожно,  ум'блыми  руками  Петра  и 
Васил1я,  вынимались  изъ  ящиковъ  и  укреплялись  на  подставки 
картины,  которыми  могъ  я  всласть,  безъ  публики,  любоваться. 
А  Васил1я  Васильевича  все  еще  не  было!.. 

Пр1йдя,  однако,  утромъ  11  декабря  1900  года  въ  генералъ- 
губернаторскШ  дворецъ,  для  обычныхъ  наблюденШ  по  устройству 
выставки,  увид^лъ  я,  наконецъ,  Верещагина,  бродящаго  по  хо- 
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лодвымъ,  промерзшинъ  комнатами  въ  дорогой  маховой  шуб4Ь  к 
м'Ьховой  же  шапкЪ. 

Увид'&въ  ною  фигуру,  сд&1алъ  онъ  сначала  умышленно  видъ, 
что  меня  не  зам'Ьчаетъ,  потомъ,  молча,  сухо  со  мною  поздоро- 
вался, потомъ  вдругъ  закипятился,  затрясся,  поврасн'Ьлъ  и  за- 
свервалъ  глазами,  завричалъ  что-то  объ  „излишней  горячности'', 
и,  зам^тивъ,  что  я  тоже  сильно  взволновавъ^  прервалъ  на  полу- 
фрав'Ь  упреви,  обнялъ  меня  вр^пко-вр^пко,  сталъ  милъ,  любе- 
зенъ... 

„ВеЬ  недоразум'Ьн1я  между  нами  кончились  въ  четверть  часа 
посл^  горячаго  объяснен1я*, — занесъ  я  тогда  же  радостно  въ 
мой  дневнив'ь. — „Овъ  считаетъ  правымъ  себя,  а  я— себя;  на 
томъ  и  покончили''. 

ВасилШ  Васильевича  сейчасъ  же  повелъ  меня  по  вомнатамъ, 
1сакъ  бы  представляя  мв^  свои  картины,  давая  о  н'Ьвоторыхъ 
язь  нихъ  объяснешя.  ВасилШ  и  Петръ  шли  за  нами;  но  Ва- 
СИЛ1Й  сд'Ьлался  неузнаваемъ,  вставлялъ  8ам%чан1я  свои  съ  опаскою, 
осторожно  косясь  на  барина...  А  тотъ  н'Ьтъ-н'&тъ  да  и  вски- 
питъ  при  вид4  какой-либо  неисправности — вскипитъ  и  мигомъ 
погаснетъ... 

У  Верещагина  съ  каждой  картиною  была  связана  масса  вос- 
поминавШ;  яадъ  всЬми  ими  онъ  видимо  много  передумалъ,  пере- 
^увствовалъ,  прежде  ч^^мъ  приступить  къ  исполнешю...  И  въ 
тотъ  день  не  скупился  онъ  д'Ьлиться  со  мною  впечатл'1шями... 

По  словамъ  его,  въ  огромной  картине,  на  которой  изобра- 
женъ  мертвый  англичанинъ  ^)  и  дерущ1яся  надъ  трупомъ  его 
хищный  птицы,  былъ  еще  значительный  кусовъ  вверху,  тхЬ  име- 
лись и  друг1я,  дерупцяся  между  собой,  хищный  птицы;  но  онъ, 
Верещагинъ,  кусокъ  этотъ  отр^^залъ,  такъ  какъ  тотъ  только  пор- 
тилъ  общее  внечатл'Ьнхе,  и  обр^зокъ  этотъ  остался  валяться  въ 
его  московской  мастерской. 

На  картин']^,  изображающей  Наполеона,  идущаго  со  свитою 
въ  зимней  обстановк'1  по  тракту,  обсаженному  заиндев'Ьвшими 
березами,  спасаясь  изъ  Росс1и,  какъ  объяснилъ  Верещагинъ, 
были  па  первомъ  план^  пом'Ьщены  два  конныхъ  кирасира,  от- 
дающ1е  императору  честь.  Для  полноту  впечатл'Ьшя  онъ  и  ихъ 
также  безжалостно  закрасилъ. 

Почти  ц']&лый  день  провели  мы  съ  Василхемъ  Васильевичемъ 
то  во  дворц'Ь,  то  бродя  по  городу,  гд^  делали  визиты,  которые, 
на  мой  взглядъ,    могли    оказать   въ  будущемъ   пользу  внставв^Ь. 


^)  А  рав'Ье  онъ  же  писалъ,  что  картинн  изъ  Трансвааля  не  будеть!.. 
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Тажъ,  мы  заахали  къ  попечителю  вяден1;ваго  учебнаго  округа 
В.  А.  Попову  (куда  пришелъ  понощнивъ  его  А.  В.  Б^ЬлецкШ), 
аагданули  въ  редавцш  „Виленсваго  В^Ьстника^.  Я  посов^товалъ 
Верещагину  ааброснть  карточку  свою  и  въ  редакщю  другой 
местной  газеты — „ОЬверо-Западное  Слово ''^  хотя  самъ  туда,  по 
раанымъ  соображен1янъ,  съ  нимъ  не  пошелъ.  Верещагинъ  обЬ- 
далъ,  ват^мъ,  у  меня,  пилъ  вечеромъ  чай,  и  мы  просид'Ьли  съ 
нимъ,  оживленно  бесЬдуя,  до  одиннадцати  часовъ  вечера. 

Едва  повнакомилъ  я  художника  съ  женою,  какъ  началъ  онъ 
сейчасъ  же,  въ  шутливо-серьезномъ  тон<Ь,  который  такъ  шелъ 
въ  нему,  жаловаться  ей  на  меня  за  мое  посл'Ьднее  р'бзкое  письмо, 
увЬряя,  что  я,  судя  по  этому  „документу",  слишкомъ  нервенъ 
и  что,  продолжая  такъ  нервничать,  дал'бе,  могу  окончить  пе- 
чально жизнь  свою;  что  за  мной  надо  сл'Ьдить  и  т.  п. 

—  Написалъ  мн-Ь  вашъ  мужъ  письмо!  —  говорилъ  Вереща- 
гинъ, притворно  вздыхая  и  съ  д'Ьланнымъ  ужасомъ  закатывая 
глаза  къ  потолку: — Выбранилъ,  наговорилъ  кучу  непр1ятностей... 
Но  этого  ему  мало!..  Еще  приписка;  за  ней — другая...  Въ  при- 
пискахъ — вставки...  Такъ  его,  молъ!..  Допеку!  Такъ  его!!..  На, 
получай!..  А*  вотъ  теб^  и  еще,  и  еще!!.. 

Мы  съ  женой  невольно  смеялись,  когда  Васил1й  Василье- 
вичъ  жестами,  гримасами  изображалъ  меня,  пишущаго  это  го- 
рячее письмо,  старающагося  допечь  его  возможно  больнее,  обид- 
нее... А  изобраясать  другихъ  онъ  былъ  вообще  большой  ма- 
стеръ... 

Скоро  Верещагинъ  сталъ  чувствовать  себя  у  насъ  какъ  дома, 
ежедневно  об^далъ  у  меня,  проводя  все  свободное  отъ  устрой* 
ства  выставки  время  въ  моей  квартире.  И  мы  съ  женой  по- 
немногу стали  привыкать  къ  своеобразной,  быстро  м'Ьняющей 
темы,  р1чи  художника,  къ  его  неожиданнымъ  парадоксамъ,  къ 
подчасъ  р^кимъ  сужден1ямъ  и  несовеЬмъ  удобнымъ  словцамъ 
и  кличкамъ.  ДФти  мои  вначал'Ь  дичились  Васил1я  Василье- 
вича; но  онъ  быстро  приручилъ  ихъ.  Особенно  полюбила  „де- 
душку* маленькая,  двухъ- летняя  Маня  (мы  звали  ее  тогда  въ 
шутку  „  Марфу шечкой^  за  несколько  изумленное  выраженхе  ея 
личика).  Вскоре  безцеремонно  не  сходила  она  уже  у  художника 
съ  рувъ,  расправляя  его  чудную  шелковистую  бороду  любо- 
пытствующими пальчиками,  играя  георпевскимъ  его  крестомъ  и 
часами.  А  Верещагинъ,  обращаясь  къ  ребенку  съ  н-Ёжными  клич- 
ками: „Милая  ты  моя!..  Хорошая!..  Желанная!  Красавица!..",  ко- 
торыя  протягивалъ  по  слогамъ,  бралъ  девочку  на  руки^  осто- 
рожно, точно  боясь  уронить,  подносилъ  ее  къ  моимъ  картинамъ 
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и,  показывая^  ваприм'ЬрЪу  на  кесть  винограда,  д^ладъ  видь, 
будто  бы  отрываетъ  ягоды,  кладетъ  яхъ  въ  ротъ,  высасываетъ; 
причемъ  д^вотаа,  въ  свою  очередь,  всл^Ьдъ  за  „дедушкой"',  от- 
крывала ротивъ — въ  ожиданш  и  на  свою  долю- заполучить  вино- 
градинку. Подойдя  съ  ребенкомъ  къ  картин'Ь  Айвазовскаго,  Ва- 
СИЛ1Й  Васильевичъ  звуками  и  движешемъ  руки  изобраасалъ,  какъ 
шумитъ,  какъ  переливается  Черное  иоре.  Указывая  на  этюдъ 
художника  Попова,  гд^  нарисованъ  раненый  нижнШ  чинъ,  онъ 
стоналъ,  стараясь  представить  и  голосомъ,  и  выражешемъ  лица 
страдан1е  изувФченнаго  солдата.  Скоро  Маня  наша  на  вопросы 
Верещагина,  какъ  шумитъ  море,  какъ  стонетъ  солдатикъ,  стала 
уже  подражать  новому  своему  знакомому  и  голосомъ,  и  жестами, 
что  очень  радовало,  забавляло  его. 

Много  интереснаго  въ  первый  же  вечеръ,  за  чаемъ,  разска- 
эалъ  у  меня  Верещагинъ.  Онъ  полонъ  былъ  плавовъ  будущихъ 
своихъ  путешествШ,  собирался  %хать  въ  Витай,  въ  Америку,  въ 
Африку*  Ему  не  сид'Ьлось  на  м^стб;  его  влекло  въ  даль;  у  него 
им^ось  уже  разр^шенхе  начальства  на  поездку  въ  Портъ-Артуръ 
съ  художественными  ц^^лями.  Море,  по  признашю  Васил1я  Ва- 
сильевича, действовало  на  него  „убШственно'';  онъ  не  перено- 
силъ  качки,  страдалъ  отъ  жары  во  время  долгихъ  морскихъ  пере- 
ходовъ.  А  все-таки  его  словно  тянуло  н'Ьчто  роковое  къ  этой 
именно  стихш!.. 

^Буду  писать  на  морФ  восходы", — шутилъ  онъ.  Думалось  ли 
ему  о  томъ  тогда,  у  меня,  съ  „Марфушечкой"  на  рукахъ,  какую 
ужасную  могилу  можетъ  создать  для  него  коварный  океанъ?!.. 
Бдва-ли!..  Но  предчувств1е  близкой  смерти  вообще  пресл'Ьдовало 
его  въ  гЬ  дни  пребыван1я  въ  Вильни...  Онъ  былъ  убёжденъ,  что 
не  вернется  изъ  задуманнаго  имъ  путешеств1я  на  родину.^  И  не 
разъ  возвращался  онъ  къ  той  же  тем'Ь,  какъ  ни  старался  разубе- 
дить я  его,  высмеять  подобное  настроен1е...  Заговоритъ  о  близкой 
кончине  и  перейдетъ,  со  слезами  на  глазахъ,  къ  своей  семье,  къ 
детямъ,  съ  которыми  тяжело  разставаться...  Невольно  хочешь 
спросить  его:  „Такъ  зачемъ  же  вы  все  это  бросаете?!.. '^  И  удер* 
жишься  изъ  деликатности:  чужая  душа — потемки... 

Съ  11  по  15  декабря  включительно  почти  не  разставался 
я  съ  Васил1емъ  Васильевичемъ.  По  утрамъ  сходились  мы  обык- 
новенно въ  заранее  условленный  часъ  на  выставке,  а  затемъ  . 
или  блуждали  по  дворцу^  беседуя,  делясь  впечатленхями,  споря, 
между  картинами,  или  визитировали  по  Вильне,  или  просижи* 
вали  у  меня  въ  квартире,  на  Большой  Погулянке,  въ  доме 
Буйко. 
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Усталость  и  иоаоты  па  устройству  выстави,  не, уменьшав- 
Ш1ЯСЯ9  а  увелншвпияся  съ  нр1^домъ  Верещагина,  въ  сожа- 
лФн1ю  не  повволяли  мнА  заносить  тогда  же  своевреиенно  въ 
дневники  всего,  о  чемъ  мы  тавъ  горячо  говорили  н  спорили  съ 
невабвениымъ  художникомъ.  Да  въ  т^  дни  я  и  не  собирался 
писать  о  немъ  воспоминанШ,  ув^енный,  что  при  жел^номъ 
здоровьи  и  неослабевающей  энергш  и  сил^  духа  проживетъ  онъ 
еще  мнопе,  мнопе  годы,  что  мы  съ  нимъ  еще  когда-либо  уви- 
димся... Прежняя  деликатность  удеравиваха,  конечно,  и  отъ  мно- 
гихъ,  интересовавшихъ  меня  вопросовъ,  съ  которыми  хот^аъ  бы 
я  обратиться  къ  дорогому  гостю  —  въ  цЪляхъ  разгадки  сдож- 
наго  его  характера...  Т^мъ  не  менФе  кое-что  иаъ  нашихъ  отно- 
шенШ  все  же  попало  въ  мой  дневникъ,  туда  занесенное  сей- 
часъ  же,  подъ  свЪжимъ  впечатлен1емъ. 

Еахъ  и  въ  первое  наще  свиданье,  больше  всего  разсказы- 
вадъ  Верещагинъ  о  генерал'Ь  Скобелеве;  при  чемъ  я  долженъ 
умолчать  о  н^которыхъ  сценахъ  изъ  жизви  яБ&1аго  генерала'', 
которв1я  таковы,  что    не   подлежать  оглашенш  въ  печати... 

—  Скобелевъ  былъ  звЪрь,  —  охарактеризовалъ  Вереща- 
гинъ друга  своего  въ  одной  изъ  такихъ  бесФдъ.  И  онъ  привелъ, 
въ  подтвержден1е  словъ  своихъ,  рядъ  сценъ,  которыхъ  былъ 
очевидцемъ,  действительно  не  льстившихъ  герою,  какъ  желов^ку..* 

Когда  съ  Васил1емъ  Васильевичемъ  были  мы  съ  визитомъ  у 
генерала  Свугаревскаго,  то  супруга  генерала,  Наталья  Нико- 
лаевна, спросила,  едва  заговорилъ  онъ  о  „Б^лонъ  генерале^ 
(а  это  была,  повидимому,  любимая  его  тема): 

' —  ЧтЬ  за  челов^къ  былъ  Окобелевъ? 

Верещагинъ  отв^тилъ,  что  ей,  какъ  дам^,  не  можетъ,  ко- 
нечно, сделать  онъ  полной  характеристики  знаменитаго  полко- 
водца, хотя  тутъ  же  подчеркнулъ  въ  этомъ  воине  главныя  отри- 
цдтельныя  основы  характера,  двнгавппя  его  по  пути  славы  — 
честолюб1е,  зависть  къ  заслугамъ  другихъ  и  эгоизмъ.  По  его 
убежденш),  собственное  „я^  стояло  у  Скобелева  прежде  всего^ 
на  первомъ  мФсгЬ.  Никакихъ  высокихъ  идеаловъ  онъ  не  признавалъ 
въ  жизни... 

—  Однимъ  словомъ,  —  пояснилъ  мысль  свою  Верещагинъ, 
какъ  бы  подбирая  бол^е  подходящее  выражеше:— если  бы  Ско- 
белевъ могъ  видеть  съ  того  света  собственный  свои  похороны, 
то  былъ.  бы  очень  доволенъ... 

Верещагинъ  уверялъ,  что  Скобелеву  ничего  не  стоило  при- 
бавить, если  это  увеличивало  славу  его,  популярность,  или  его  вы- 
двигало. Особенно  хвасталъ  онъ,  будучи  въ  Туркестане,  при  са- 
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момъ  начад^Ь  боевой  своей  карьеры^  когда  состоялъ  при  гбне- 
радъ-адъютантЬ  Кауфмане.  Въ  та  дня  Михаилъ  Дмитр1евичъ, 
00  сдовамъ  Васил1я  Васильевича,  выдумывалъ  небнвадыя  сра- 
жен1я  и  победы.  Однажды  поколотилъ  онъ  казака,  и  тотъ,  еъ 
досады,  изобдичидъ  его  во  лжи  —  передъ  на^альствонъ.  Тавъ 
хакъ  у  Скобелева  къ  тону  времени  было  уже  иного  завистни- 
ковъ  и  враговъ  въ  свит^  Кауфмана,  то  нарядили  сл'Ьдств1е:  ока- 
залось, что  казакъ  правъ.  Вз&Ьшенный  Кауфмавъ,  въ  прнсут- 
ствш  многочисленнаго  оби^ества  офицеровъ,  будто  бы  буквально 
внругалъ  Скоб€^1ева  за  недостойное  его  поведеше  и,  загЬмъ, 
никогда  не  могъ  простить  ему  подобнаго  обмана  ^).  Только 
позднее,  когда  Скобелевъ  дМствительно  выказалъ  чудеса  личной 
храбрости,  Еауфманъ  признадъ  боевын  его  заслуги,  хотя  ув^ 
рялъ  Верещагина,  что  все-таки,  помня  прошлое,  уважать  Ско- 
белева не  можетъ.  Уложить  В1^  позорной,  ненужной  бойн'Ь  ты- 
сячи спасающихся  б^Ьгствомъ  поб&кденныхъ,  въ  томъ  чясл^ 
безоружныхъ,  стариковъ,  женщинъ  и  д^тей,  для  ,0]фуглен1я 
цифръ*"  релящи,  Скобелеву  ничего  не  стоило.  Это  былъ  чело- 
в'Ькъ  вполн'Ь  безсердечный... 

Тутъ  Н.  Н.  Скугаревская  спросила  Верещагина: 

—  Ч'Ьмъ  же  объяснить,  въ  такомъ  случа'Ь,  обаянхе,  которое 
производилъ  Скобелевъ  на  всЬхъ? 

—  Простотою, — отв^Ьчалъ  Василхй  Васильевичъ: — главнымъ 
образомъ^  простотою... 

И,  въ  подтверждеше  такого  вывода,  привелъ  онъ  случай, 
когда  однажды  засталъ  Скобелева  въ  палатке  пишущимъ  письмо 
какому-то  армейскому  машру,  котораго  онъ  передъ  гбмъ  оскор- 
билъ  жестоко,  незаслуженно,  при  солдатахъ.  яБ1'<Ь1й  генерадъ*" 
извинился  уже  лично  передъ  ма1оромъ,  признавъ  себя  неара- 
вымъ.  Ыа  зам4чан1е  Верещагина:  «Нужно  ли  тогда  писать  такое 
письмо?^ — Скобелевъ  отвЪтилъ,  что  хотя  онъ  и  извинился  пуб- 
лично передъ  обиженнымъ,  но  этого  мало:  сл'Ьдовало  оставить 
еще,  для  него  и  для  семьи  его,  документъ... 

Наталья  Николаевна  высказала  предположен1е, '  что,  быть  мо* 
жетъ,  и  въ  данномъ  случа'Ь  Скобелевъ  руководствовался  не  благо- 
роднымъ  порывомъ,  а  рисовался,  популярничалъ... 

—  Быть  можетъ, — отв'Ьтилъ  Верещагинъ. 

По  словамъ  его,  ему  больно  было  вид'Ьть,  какимъ  растерян- 
нымъ,  привиженнымъ,  „общипаннымъ*',  всегда  являлся,  во  время 


О  Не  знаю,  шмЬжъ  жл  на  самою  д'кгЬ  кЬсто  тавой  случай.   Вообще  разсааан 
Верещагина  о  Сжобедев^  оставляю  на  его  совйстж. 
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русско-турецБОй  войны,  Скобедевъ  въ  главную  квартиру  арути, 
вакимъ  я гоголенъ'' оттуда  возврао^ался  въ  своей  части...  «Б'Ьлый 
гевералъ''  в1Ь9но  думалъ,  къ  тому  же>  о  будущихъ  ,раасо- 
дахъ*',  которые  восаоютъ  его  подвиги,  и  для  ув'Ьвов^чешя  славы 
ч;воей  не  разбиралъ  средствъ... 

Въ  другой  разъ  Верещагинъ  передавалъ  мн^  иныя,  тоже 
аесиипатичныя,  подробности  о  Скобелеве.  Тавъ,  „Б'блый  ге- 
нералъ^  безжалостно  приказывалъ  сЪчь  солдатъ,  собственно- 
ручно билъ  яхъ.  Однажды,  за  какой-то  пустякъ,  xот^л^  онъ 
избить  своего  денщика;  но  Васил1й  Васильевичъ^  зная,  что  Ско- 
^левъ  снособенъ  исколотить  до  полусмерти,  бросившись  къ 
двери,  заперъ  ее  и,  несмотря  на  вс^  требован1я  и  просьбы  по- 
ч!л%дняго,  заявилъ,  что  откроетъ  дверь  лишь  тогда,  когда  тотъ 
успокоится  и  дастъ  ему  слово  —  пощадить  провинившагося 
-солдата... 

Въ  см^шномъ  вид4&  описывалъ  Верещагинъ  дружеск1я  отно- 
шешя,  существовавшЁя  между  старымъ  Скобелевымъ-отцомъ  и 
лолодымъ  Скобелевымъ-сыномъ.  „Б^лый  генералъ^,  сердечно  за- 
<>отивш1йся  о  вуждахъ  своего  отряда  и  в'бчно  самъ  нуждавш1йся 
въ  средствахъ,  часто,  при  Верещагине,  то  хитростью,  то  шуткой, 
то  прямо  насилхемъ,  вытягивалъ  у  скупого,  но  богатаго  отца 
деньги. 

Однажды  Васил1й  Васильевичъ  наблюдалъ  такую  сцену: 
^Б1и[ый  генералъ^,  схвативъ  отца,  кричитъ,  сжимая  его:  я  Дашь 
денегъ?  Дашь  денегь?!..^  А  тотъ  отв'Ьчаетъ:  „Не  дамъ!..  Ой, 
Мишка,  оставь!  Ой!..  Больно!"  —  пД^шь  денегъ?!.." — неумо- 
лимо сдавливаетъ  „Б^^ый  генералъ"  отца.  —  „Не  дамъ!"  — 
,Дашь?..  Дашь?!.." — И  Скобелевъ,  продолжая  операщю,  въ  конц'Ь 
концовъ  вырываетъ  у  отца  нужную  сумму. 

У  Верещагина  въ  дом^  —  какъ  разсказывалъ  онъ  мн:Ь  — 
хранился  сюртукъ  Скобелева,  зашитый  на  спинЪ  въ  томъ  м'Ьст^, 
куда,  во  время  сражен1я,  попала  бывшая  на<  излети  пуля.  По- 
лучивъ  при  Василш  Васильевиче  эту  рану,  по  счастью  легкую, 
Окобелевъ  въ  первую  минуту  завертелся  на  одномъ  м^сте  и 
упалъ.  Вообще,  Васил1й  Васильевичъ  изображалъ  друга  своего, 
«акъ  неженку,  боявшагоея  физическаго  страдан1я,  но  съ  же- 
лезной волею. 

Верещагинъ  какъ-то  выпросилъ  у  „Велаго  генерала"  по- 
трепанный боевой  значокъ,  бывшШ  при  немъ  во  всехъ  глав- 
«ыхъ  сражешяхъ,  сделавъ  ему,  взамёнъ  прежняго,  другой — 
изъ  дорогой  кашемировой  шали.  Скобелевъ  согласился.  Но  после 
^того  обмена  —  произошло   у    него  несколько  мелкихъ  боевыхъ 
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неудачЪ)  жоторня  объяснялъ  он'ь  отсутстпеиъ  етараго  вначва. — 
„Отдай  мн^  мой  значокъ!'' — не  рааъ  приставалъ  онъ  къ  Ве- 
рещагину; а  тотъ  отвечать  отказамв,  отшучивался.  Наконецъ^ 
удача  въ  сраженш  при  новоиъ  значке  удовлетворила  генерала. 
Теперь  значохъу  подаренный  Верещагиннмъ  Скобелеву,  осЬяяегь^ 
могилу  носл^ияго.  Такь  передавать  художникъ. 

Верещагинъ  не  сврывалъ,  что  Скобелевъ  бнлъ  человЪк'ц. 
сжигавШ1й  и  сжегш1й  жизнь  свою  въ  амурныжъ  похождев1яхъ» 
Василис  Васильевичу  удалось  видеть  одного  нзъ  врачей,  вскрв- 
вавшихъ  т^о  Скобелева,  и  тотъ  передавалъ  ему,  что  сердце  ,Б^- 
лаго  генерала''  оказаюсь  дряблнмъ,  переродившимся  настолько,, 
что  пальцами  легко  длилось  на  волокна.  Съ  такимъ  сердцемъ 
все  равно  не  могъ  онъ,  по  увЪренш  врача,  прожив  долго... 

Еогда  Скобелевъ  пришелъ  на  выставку,  на  которой  впервые 
была  картина  Верещагина,  изображавшая  ,Б^аго  генерала*^ 
скачущимъ  на  кон%  подъ  Шипкой-Шейновомъ,  передъ  фрон- 
томъ  ликующихъ  войскъ,  когда  увид'Ьлъ  онъ  подъ  картиной  под- 
писанными имъ  же  произнесенный  слова:  яИменемъ  отечества^ 
именемъ  Государя,  спасибо,  братцы!  "* — то,  по  увЪренш  Ва*- 
СИЛ1Я  Васильевича,  пришелъ  и  въ  восторгъ,  и  въ  ужасъ,  сталъ 
ув^Ьрять,  что  ему  достанется  отъ  царя  за  то,  что  слово  „отечество^ 
поставилъ  онъ  ран^е  слова  „ Государь''.  —  ,,Да  в^дь  ты  тахь 
кричалъ!  —  возражалъ  ему  Верещагинъ:  —  не  могу  же  я  со- 
врать!?..*—  Скобелевъ,  не  отрицая  произнесенхя  этихъ  словъ,. 
умолялъ  или  изменить  ихъ,  или  уничтожить.  Но  Верещагинъ  на 
это  не  согласился.  Скобелевъ — описывалъ  онъ — пойдетъ  по  вы- 
ставке, а  потомъ  такъ  и  потянетъ  его  къ  картине,  его  изо(Ц>а- 
вившей,  зудъ  удовлетвореннаго  тщеславхя... 

Васил1й  Васильевичъ  любилъ  вспоминать  эту  сцену  и  не- 
разъ,  въ  бес^дахъ  со  мною,  къ  ней  возвращался,  какъ  только- 
заговаривалъ  о  друг^... 

Верещагинъ  ставилъ  въ  заслугу  „Б&юму  генералу*  то,  что,, 
возглашая  во  время  сраженШ:  „впередъ,  братцы!* — не  сл^^до- 
валъ  онъ  прим'Ьру  другихъ,  которые,  выкрикнувъ  такую  фразу,, 
прятались  сзади,  а  на  самомъ  д'Ьл'Ь  всегда  находился  впереди,, 
подавая  т^мъ  чудный  прим&ръ,  рискуя  яшзнью.  Тутъ  же  Вере- 
щагинъ разсказалъ  про  возмутительный  сцены,  когда,  на  гла- 
захъ  его  нижн1е  чины  подъ  градомъ  пуль  начинали  колебаться,, 
останавливаться.  Тогда  офицеры,  чуть  не  до  смерти,  эфесам» 
сабель  колотили  солдатъ,  заставляя  ихъ  идти  впередъ,  а  самя 
прятались  сзади.  И  вдругъ  показывался  впереди  Скобелевъ!.. 
Вся  картина  боя  при  немъ  изменялась. 
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В«ои1Й  Васильевичъ  не  прочь  6е1лъ  похвастаться  и  отв(ь 
шеагяии  своими  къ  » Белому  генералу*  чисто  етратегичесюго 
свойства.  Оь  особенныкъ  удовольств1е11ъ  приводилъ  ояъ  пря^ 
м^ры,  когда,  во  вреня  боя,  Скобелевъ  прислушивался  порой  въ 
ч^овЪтамъ  его,  даже  слФдовалъ  имъ — часто  вопреки  ив^вхямъ 
овружмощихъ.  !Гакъ,  однажды  Верещагинъ,  будто  бы,  указалъ  на 
высоты,  по  сторонамъ  дороги,  воторыя  следовало  бы  занять  для 
того,  чтфбы  турки,  при  возножномъ  отступлети  руссваго  отряда, 
ае  стали  оттуда  преследовать,  обстр1м[явая  отступающихъ.  Ку- 
ропаткинъ,  находивш1йся  тутъ  же,  отнесся  скептически  къ 
этому  мнёнш  „штатскаго''.  ТФмъ  не  иев^у  Скобелевъ,  слу- 
чайно услышавъ  слова  Верещагина  и  отвЪтъ  Куропаткина,  ве- 
л&1ъ  тому  же  Куропаткину  занять  ухазанныя  высоты,  чтд  и 
4^ыло  посл^днимъ  исполнено... 

Случалось,  однако,  что  Скобелевъ  сердился,  когда  въ  раз- 
таре  сражен1я  Васил1й  Васильевичъ  л^зъ  къ  нему  съ  советами; 
но  нередко,  одумавшись,  принималъ  ихъ,  ватЬмъ,  къ  свед^нш. 
Такъ  было  и  тогда,  когда — въ  другой  разъ— Верещагинъ  посов^- 
товалъ  ему  держать  резервы  ближе  къ  цЬпи,  въ  сфер^  непр1я- 
тель(Ж1го  огня. 

Храня  у  себя  множество  писемъ  къ  нему  „Велаго  генерала*, 
а  также  некоторый  вещи  его,  въ  томъ  числе  и  складной  стулъ, 
на  которомъ  тотъ  сиживалъ  во  время  боя,  Верещагинъ  вызвалъ 
во  мае  тайную  надеявду — выпросить  у  него,  для  виленскаго  музея 
вмени  Скобелева,  устроеннаго  при  воениомъ  собраши,  хотя  бы 
часть  этихъ  священныхъ  для  русскаго  сердца  сувенировъ.  Съ 
этой  целью  повезъ  я  Васид1я  Васильевича  въ  музей,  а  онъ, 
словно  угадывая  мои  замыслы,  по  дороге  еще,  сталъ  уговари- 
вать меня,  чтобы  я  не  производилъ  на  него  давлешя  въ  смысле 
вакихълибо  пояБертвован1й...  Но  я  ничего  не  обещалъ.  Едва 
'Сделалось  известнымъ,  что  въ  музее  знаменитый  Верещагинъ, 
какъ  художникъ  очутвлся  окруженнымъ  молодыми  офицерами, 
находившимися  случайно  въ  собраши.  Перезнакомившись  черезъ 
меня  со  всеми,  держа  себя  мило  и  просто,  самъ  же  первый 
вавелъ  онъ  речь  объ  имеющихся  у  него  вещахъ  Скобелева.  Это, 
въ  свою  очередь,  вызвало  просьбу  мою  о  пожертвован»  части 
реликвШ  въ  музей  имени  ^Велаго  генерала''.  Но  Васил1й  Ва- 
сильевичъ отмалчивался  или  шутилъ,  не  давая  определеннаго 
ответа.  Увидевъ  въ  витринахъ,  на  почетномъ  месте,  автографы 
Скобелева,  въ  томъ  числе  и  записную  книжку  последняго,  быв- 
шую при  немъ  во  многяхъ  сражен1яхъ,  возбужденный  общимъ 
ввимашемъ,    Верещагинъ  понемногу  увлекся  обстановкою,  сталъ 
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равсказыватьу  къ  моему  вонфузу,  холостой  молодежи  довольно 
тави  пикантныя  подробвостн  ивъ  интимной  жизни  русскаго  героя. 
Офицеры  весело  хохотали.  Видеть  Верещагина  въ  тавомъ  поло- 
жен1и  было  больно,  и,  в^^роятво,  волновавш1я  чувства  отразились 
на  лиц%  моемъу  такъ  вакъ  вдругь,  вгляд'Ьвшись  въ  меня,  онъ. 
умолвъ,  извинившись  передъ  слушателями  за  то,,  что,  „важетси,^ 
заговорился'',  и  перешелъ  на  друпя,  бол^е  подходяпця  въ  моло- 
дой аудитор1и,  темы...  Несомненно,  и  самъ  ВасилМ  Васильевич,, 
вавъ  умный  челов^въ,  сознавалъ  неуместность  своей  беседы,, 
потому  что,  по  дорогЬ  изъ  музея,  спросилъ  меня,  не  свазалъ 
ли  онъ  чего-либо  въ  собрав1и  лишняго,  а  я  отвЪтилъ,  что,  ^ккЛ- 
ствительно,  при  молодежи  говорить  тавъ  объ  извествомъ,  попу- 
лярномъ  генерале,  да  еще  въ  музее  имени  его,  не  следовало*... 
Весь  дальнейш1й  путь  после  этого  Васил1й  Васильевичъ  быль 
сумраченъ,  точно  затаился... 

Въ  музее  поднесли  ему  внигу  для  почетныхъ  посетителей,, 
и,  по  просьбе  моей,  онъ  вписалъ: 

„Художнивъ  В.  В.  Верещагинъ.  Всего  хорошаго  начинаю- 
щемуся музею!  ^ 

Воспользовавшись  удобной  минутою,  сталъ  я  снова  уговари- 
вать его  записать  туда  о  томъ,  что  онъ  обещаетъ  пожертво- 
вать въ  музей  хотя  бы  продыравленный  пулею  сюртувъ  Свобе- 
лева... 

Смеясь,   взялъ  онъ  еще   разъ   въ   руву  перо  и  со  словами: 

—  А,  вогда  тавъ...  То  вотъ  вамъ! — вписалъ: 
„Ее  обещаю!* 

Я  продолжалъ  усиленно  его  упрашивать.  Упрашивали  и  дру- 
пе  присутствующ1е.  Просили  мы  хоромъ. 

Тогда  Верещагинъ  записалъ  далее  въ  внигу: 

„Вопросъ  отврытый...*  Настаивать  далее,  вонечно,  не  при- 
ходилось... 

Бегло  осмотревъ  музей,  ВасилШ  Васильевичъ  пришелъ  въ 
восторгъ  отъ  рисунвовъ  художнива  Чернышева,  особенво  же  отъ 
варрнватуры  въ  врасвахъ,  изображающей  башвирсвихъ  офице- 
ровъ,  восвлицая: 

—  Это  безподобво!..  Одинъ  восторгъ!..  Кавая  прелесть!..— Тутъ 
же  упревнулъ  онъ  меня  за  то,  вавъ  можно  было  пожертвовать 
подобную  вещь  музею,  а  не  оставить  ее  детямъ. 

Еогда  же  повазалъ  я  ему  юмористичесв1е  набросан  Н.  Н.  Ка- 
разина  перомъ  изъ  быта  руссваго  солдата,  отданные  мною  въ 
музей,  то  онъ  заявнлъ,  что  самъ  вогда-то  «баловался*  тавнмв 
пустячвами,  добавивъ,  что  Каразинъ,  весомненво,  позаимствовалъ 
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сюжеты  каррикатуръ  у  него.  Тутъ  подмЪтидъ  я  въ  лнцЬ  его 
то  же  внражеи1е  завистливой  ревности^  съ  шкнмъ  разсматри- 
валъ  рнъ  у  меня  въ  квартир4Ь  этюдъ  Попова... 

Верещагинъ  передавадъ  ии^Ь,  нто  давно  аадуналъ  написать 
свои  воспо]1янан1я  о  „Б&юмъ  генерале ''^  по.  поводу  чего^  будто 
бы,  сов&товался  и  съ  геиераломъ  Куропаткнянмъ,  уже  военнымъ 
шнистромъ.  Ему  хот^ось  набросать  еще  и  несколько  новнжъ 
боевыхъ  хартинъ,  цеетровгь  которнхъ  былъ  бы  „В^нй  гене- 
радъ**.  Для  этой-то  ц^ли,  будто  бн,  и  берегъ  онъ,  по  словамъ 
его,  старей,  продвравленный  сюртукъ  Скобелева... 

Въ  откровевнвхъ  равговорахъ  со  мною,  ивъ  числа  особенно 
вндвинувшихся  сослуживцевъ  Скобелева,  Верещагинъ  самнм'ь 
умнынъ  считалъ  Куропаткина.  О  генерал'Ь  же  Троцвомъ,  кото* 
раго  ввалъ  онъ  еще  въ  чинЪ  подполиовнива,  отвивался  ВасилШ 
Васидьевичъ  мен^е  симпатично,  характеризуя  его,  кавъ  „чело- 
века политики",  „болЪе  слушавшаго,  помадчивавшаго,  ум^вшаго 
всюду  ловко  и  незам'Ьтно  „проходить'',  дЬлая  себЬ  потихоньку, 
хотя  и  уверенно,  карьеру".  Нередко  присутствовалъ  Василхй  Ва- 
сильевичъ — по  словамъ  его — при  служебннхъ  и  частныхъ  раз- 
говорахъ  Троцкаго  съ  К.  П.  Кауфманомъ,  причемъ  Троцюй  по- 
стоянно поддакивать  последнему.  Встр^тивъ  какъ-то  Вятал1я 
Николаевича  въ  Петербурге,  на  Невскомъ,  уже  командующимъ 
войсками  виленскаго  военнаго  округа,  Верещагинъ,  боясь  на* 
-толкнуться  на  холодянй  пр1емъ,  лишь  тогда  подошелъ  къ  нему, 
когда  тотъ,  узнавъ  его,  самъ  первый  окликнулъ  его  по  имени 
я  отчеству.  Тутъ  они  даже  расцеловались... 

Верепц|гинъ  разсказывалъ,  что  зналъ  Куропаткина  совебмъ 
еще  незяачительнымъ  офицеромъ,  подававшимъ  лишь  надежды, 
вид^лъ  его  часто  въ  обществе  молодежи,  которая  кутила  на 
войне. 

Кто-то  даже,  въ  предостережете,  говорилъ  Васил1Ю  Василье- 
вичу: 

«Не  ходите  вы  хъ  нимъ!  У  нихъ  настояпцй  б "! 

^  Однажды,  явившись  въ  гости  къ  Куропаткину;  по  пригла- 
шенш,  Верещагинъ  засталъ  его  („низенькаго,  коренастаго,  на- 
веселе",—  какъ  онъ  его  описывалъ)  стоящимъ  среди  группы 
офицеровъ  и  затягивающимъ,  басомъ:  „Внизъ  по  матушке,  па 
Волге"...  Окружаюпце  же  подхватывали  песню.  Много  летъ 
спустя,  посетилъ  онъ  Куропаткина,  уже  какъ  военнаго  мини- 
стра. Генералъ  встретилъ  его  радушно,  хотя  и  разговаривалъ 
недолго,  давъ  тонко  понять,  что  онъ  слишкомъ  занять.  %1темъ, 
на  това][)нщескомъ  обеде,  на  которомъ  присутствовалъ  и  Вере- 
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щагинъ,  Куропаткинъ  громко  спроеилъ  кого* то:  „А  вамъ  Вере- 
щагйвъ  еще  не  равсказывалъ  о  томъ,  какъ  вид&гь  меня  зялЛ- 
вающимъ  и  т.  д.?**  — „Равсказывалъ!,."— получнлся  ответь. — 
яВеЬмъ  равсказываетъ../ — вамЪтилъ  Куропаткинъ,  которому,  вн- 
димоу  несовсФмъ  прштно  было  подобное  воспомияан]е. 

Ставя  въ  заслугу  Скобелеву  заботливость  его  о  нуждахъ 
подчиненннхъ  и  готовность  яюртвовать  собою  для  примера  въ 
еражен]дхъ,  Верещагинъ  увФрялъ  меня,  что  самъ  видЪлъ,  какъ 
масса  нижнихъ  чиновъ  въ  сраа&еши  подъ  Горнымъ-Дубнякомъ 
залегла  во  рву  у  одного  укр4плен1я;  ни  одного  не  было  на  валу. 
Вообще,  все  это  сражен1е,  какъ  очевидецъ,  охаравтернвовывалъ 
онъ,  что  оно  можетъ  быть  доставлено  образчикомъ  того,  какъ 
не  надо  сраясаться...  На  какомъ-то  общемъ  об^ЬдЪ,  гдЪ  било  много 
участниковъ  этого  боя,  Верещагинъ — по  признатю  его, — не  сте- 
сняясь ихъ  присутств1емъ,  сталъ  громко  высказывав  свое  осу- 
акден1е  поведетю  въ  хЬл^  начальства,  объясняя  огромння  по- 
тери именно  подобнымъ  поведетемъ.  Кое-кто  на  него  и  оби- 
делся... 

Картинно  выходило  у  Васил1Я  Васильевича  описан1е  момента, 
когда  генералъ  Гурко  подъФхалъ  къ  императору  Александру  П, 
который  зналъ  уже  о  значительныхъ  потеряхъ  въ  рядахъ  гвардаи 
и  былъ,  поэтому,  мрачеиъ.  ВеЪ  ждали  грозы  и  впились  глазами 
въ  государя  и  Гурку.  Только  послЪ  того,  какъ  царь  поц1ловадъ 
Гурку,  ран^е  поцёловавшаго  его  въ  плечо,  окружаюнре  вздох- 
нули свободнее... 

А.    ЖИРКЕВИЧЪ. 


ГЕРЦЕНЪ- ПИСАТЕЛЬ 

ОЧЕРКЪ. 

О  кончая  г  е. 
Ш  *). 

„  Первая  встрАп  съ  Ец^опой  ^  была  не  только  светлая,  отрадная, 
но  даже  „веселая  сначала"':  „ванъ  же  было  не  веселиться, — вспо- 
мяналъ  потомъ  Герценъ,— вырвавшись  изъ  Николаевской  Росс1и, 
посл^  двугь  ссылокъ  и  одного  полицейскаго  надзора^!  ЗатЬмъ  куль- 
турное обаян1е  Парижа,  такъ  давно  и  неотступно  прнвлекавшаго, 
манившато  къ  себ^,  Пария»,  въ  самомъ  имени  котораго  „зву- 
чало не  меньше,  тЬмъ  въ  словФ  Москва'', — приволье  того  уют- 
наго  Ьоте  въ  Агепае  Мап$^у,  гдЪ  вскоре  могъ  собираться  рус- 
ски дружесшй  кружокъ,  озаренввй  появлетемъ  самого  Б^лин- 
скаго,— все  дто  отравилось  на  тон^  первыкъ  журнальвыхъ  писемъ 
Герцена,  но  лишь  мимолетно  сохранило  свою  силу.  „Веселый  тонъ 
писемъ  скоро  тускнеть — начинается  злов^^щее  раздумье  и  пато- 
логичесгай  разборъ.  Пестрыя  декоращи  конституцюнной  Франщи 
ненадолго  могли  скрыть  внутреннюю  бол^нь,  глубоко  разъ- 
едавшую ее''...  Осенью  того  же  1847  года,  весна  котораго  была, 
казалось,  такъ  полна  св^та  и  бодраго  возрожден1я,  странникъ- 
ввту81астъ  вырвался  послФ  немалой  внутренней  борьбы  изъ  Па- 
рижа; ему  въ  немъ  „невыносимо  тяжело",  онъ  „не  могъ  сла- 
дить съ  безобразнымъ  нравственнымъ  падешемъ,  которое  его 
окружало";  но  разставанье  страшно:  „Парижъ — центръ;  выезжая 
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И8ъ  него,  выезжаешь  ивъ  современности'',  —  и  все-же  мяражъ 
Итал1и  съ  ея  природой,  тепломъ,  здоровой  народной  массой,  среди 
которой  отляжетъ  отъ  души  мучительный  вошмар'ь,  одержать 
верхъ,  и  быстрые  переезды  по  французской  провинщи  зам^нилв 
гнетупця  впечатл^н1я  „смерти,  царившей  вездЪ,  въ  литература, 
въ  политике,  на  трибун^^'',  и  „д'Ьтскаго  лепета  с^дой  оппозищи", 
чарующими  картинами  моря,  красавицы  Генуи  съ  ен  дворцами, 
Ливорно,  Пизы,  наковецъ — Рима.  Раскрывалась  та  широкая,  на 
двЪ  велик1Я  страны  раскинувшаяся,  съ  необычайной  жизненностью 
сберегшая  всЬ  выдающ1яся  черты  наступавшаго  револющоннаго 
года,  въ  его  поб^дахъ  и  крушев1яхъ,  панорама,  которая  дана  но- 
вымъ  литературнымъ  произведен1емъ  Герцена,  его  „Пио^мами  ивъ 
Франщи  и  Италш'';  выяснялась  та,  на  опыт^  выстраданная,  цЬоь 
переходовъ  мысли  отъ  ликованШ  и  надеждъ  къ  разочарован1ямъ 
и  ужасу,  отъ  сомн1н1й,  протеста,  тревожнаго  искан1я  выхода, 
къ  новому  исоов5^дан]ю, — ц'Ьпь,  которая  сд'Ьлала  эту  живую  полити- 
ческую летопись,  вм^стЪ  съ  тЪмъ,  и  отражен1емъ  перелома,  совер- 
^  шавшагося  въ  самомъ  автор'Ь,  которая  придала,  по  словамъ  его 
(въ  предисловш  1858  года),  „Письмамъ"  ви^сА  съ  книжкой, 
изданной  имъ  въ  1Пвейцар1и:  „Уош  апйет  Шег**,  значен1е  его 
странмшескай  Одиссеи^  начинающейся  съ  крика  радости  при 
пере^зд'Ь  черезъ  границу  и  оканчивающейся  его  „духовнымъ  воз- 
вращен1емъ  на  родину''. 

Постепенно  превращаясь  изъ  остроумно  наблюдательной  кор* 
респонденщи, — которой  нужна  легко  западающая  литературная 
форма  для  того,  чтобъ  подъ  ея  флагомъ  провести  глубокое  бы- 
товое содержаше  въ  равсказъ  взволнованнаго  очевидца  о  текущей 
политической  исторм, — „Письма''  должны  были  все  дальше  отхо- 
дить отъ  требовашй  художественности.  До  нея  ли,  до  творче- 
скихъ  ли  прхемовъ,  тамъ,  гд%  въ  подлинныхъ  очертан1яхъ,  прямо 
съ  натуры,  выступаетъ  действительность,  гд'Ь  отражается  не 
фиктивная,  а  переживаемая,  изо  дня  въ  день,  борьба  свФта  съ 
тьмою,  решается  судьба  народовъ  и  ихъ  освобоакдетя!  И  на 
всемъ  обшириомъ  протяженш  четырнадцати  писемъ  зам^тенъ 
временами  перев^съ  вырабатывавшейся  впервые  у  Герцена  рЪчи 
политика,  публициста,  надъ  привычнымъ  уже  беллетристиче- 
скимъ  направлен1емъ;  последв1я  письма,  полный  наиболее  мрач- 
ными фактами  реакщи,  расправы,  мщен1Я,  и  въ  особенности  два 
заключительныхъ  письма,  не  вошедш1я  въ  сборяикъ  „Впе^е  аоя 
РгапкгеЕсЬ  тшс!  КаИеп",  изданный  въ  ГамбурНЬ  въ  1850  году,  и 
|;:  въ  вид^  впилога  дающш  отчетъ  о  государственномъ  перевороте 

2-го  декабря,  открываютъ  этому  перевесу  просторъ.   Но  сильно 
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развитую  художественную  сторону  невозможно  было  сковать,  по* 
давить.  Мятежная,  она  самовольно  вторгалась,  и  ярче,  сильнее, 
образнее  становилась  картина  или  сцена,  жизненнее  характеры 
и  лица,  реальнее  обстановка,  природа,  среда.  Блестки  тонкой 
санвепе  въ  письмахъ,  явившихся  ъъ  ,  Современнике '  и  способных^ 
непринужденно  беседовать  даже  о  театральныхъ  новостяхъ  въ 
перемежку  съ  парламентскими  фактами  и  министерскими  плут- 
нями, зд^сь  уже  почти  не  въ  счетъ.  Ивня  средства  и  силы  ху- 
дожественной изобретательности  см^няютъ  ихъ. 

После  множества  предшественниковъ,  живописавшихъ  Итапю, 
и  въ  особенности  Римъ^  и  не  заботясь  ни  о  состя8ан1и  съ  ними^ 
ни  о  тщательной  отделке  рисунка,  Герценъ  для  фона  итальян- 
ской  сер1и  своихъ  политическихъ  очерковъ  даетъ  рядъ  яркихъ 
снимковъ  съ  натуры,  въ  которыхъ  оживаютъ  Вечный  Городъ, 
дремлющая  римская  Кампанья,  безпечный,  легкомысленный,  по- 
рабощенный и  безконечно  красивый  Неаполь;  непроявленное  еще 
никогда,  ни  въ  одномъ  изъ  предшествовавшихъ  произведешй 
автора,  мастерство  изображешя  природы,— еще  новый  аттрибутъ 
его  художественности, — то  мастерство,  которое  въ  эпизоде  „Бы- 
лого и  Думъ"*  о  восхождеши  на  Монте-Розу  достигло  высшаго 
своего  развитая,  соединяется  съ  способностью  вызывать  ген1й  на- 
роднаго  прошлаго,  духъ  исторш;  велич1е  древвяго  Рима,  средне- 
вековой мракъ,  его  окутавш1й,  предан1я  папства, — въ  контрасте 
съ  пробуждающимся  отъ  долгаго  оцепенетя,  современнымъ  Ри- 
момъ,  въ  его  опытахъ  гражданственности^  великодуш1я,  широ- 
каго  патрютизма, — придаютъ  картине  новаго  движен1Я  особую 
силу.  Бакъ  Гёте  въ  „Римскихъ  Элепяхъ**  или  Байронъ  въ  итальян- 
ской песни  ^Чайльдъ- Гарольда",  Герценъ  отдается  магической 
власти  сопоставлен1й  былого  съ  новейшимъ.  Когда,  обогнувъ  гору 
Капитол1я,  онъ  пвдругъ  очутился  надъ  форумомъ  и  Колизеемъ'', 
онъ  „взволнованъ  и  смущенъ",  былое  слетается  къ  нему,  —  но 
когда,  после  зрелища,  охваченнаго  лиризмомъ  свободы  народ- 
наго  брожетя,  ему  выпадаетъ  на  долю  быть  свидетелемъ  пер- 
ваго  негодующаго  на  коварство  папы  и  австр1йцевъ  несметнаго 
митинга  въ  ограде  того  же  величественнаго  Колизея  и  воспла- 
меняющей речи  такого  любимца  плебеевъ,  какъ  отецъ  Гавацци, — 
впечатлен1е  становится  еще  более  потрясающимъ.  Но  изъ  мае- 
совыхъ  картинъ, — въ  которыхъ  живетъ  и  движется  народный 
Римъ  въ  его  общеитальянскихъ  освободительныхъ  сочувств1Яхъ, 
домашнихъ  счетахъ  съ  папствомъ,  и  отзвукахъ  на  позднее  про- 
буждеше  Неаполя, — выделяются  [отдельный  лица,  очерченныя  не 
только  съ  портретнымъ  сходствомъ,  но  съ  искусствомъ  опнтнаго 
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романиста,  —  въ  особенности  двЪ  центральный  фигуры:  П1й  IX 
окруженный  непроницаемой  сЬтью  нротивор^чШ,  уступчивости 
вдеямъ  вЬпв^  игры  въ  демовративмъ,  двуличности  диаломата, 
шаткости  и  трусости,  навонецъ  деснотическихъ  вождел^шй  цер- 
ковнаго  владыки,  и  народный  вождь  Анджело  Брунеттн,  про- 
вванный  Чичероваквю,  оживлдющхй  предан1е  древнихъ  трибуновъ, 
весь  въ  ворывахъ  и  безстрашной  горячности,  то  поднимаемый 
волной  событШ  до  прямого  состя8ав1я  во  власти  съ  папой,  то 
идущ1й  впереди  равдраженной  толпы.  Оба  они^  и  Шй  IX,  и  11 
|ргап  роро1апо,  открываютъ  собой  галерею  портретовъ,  истори- 
ческйхъ  деятелей,  которая  съ  этой  поры,  постоянно  умножаясь, 
станетъ  одною  изъ  выдающихся  особенностей  пнсательскихъ 
прхемовъ  Герцена. 

Но  впечатл%н1я  и  картины  волнующагося  Рима  или  Неаполя, 
вастигнутаго  въ  тотъ  моментъ,  когда  король  изъ  самосохраненк 
скр^Ьпилъ  вытребованную  отъ  него  конститущю,  готовясь  при 
первой  возможности  отречься  отъ  нея,  сменяются  еще  бол1|е  по- 
трясающими событ1ями.  В^сть  о  февральской  револющи  1848  года, 
о  прово8глашен1и  республики  во  Франщи,  побуждаетъ  къ  воз- 
вращев1ю  туда,  гд§  все  говорило  о  смерти  и  теперь  отдалось 
снова  горячей,  такъ  много  об^Ьщающей  всему  человечеству,  жизни. 
Съ  9Т0Й  поры  вся  сущность,  весь  тонъ  и  прхемы  писемъ  ради- 
кально меняются.  ЕБазалось  еще  недавно,  на  разставаши  съ 
Неаполемъ,  возможнымъ  набросать  бойко,  живо,  въ  лицахъ  и 
разговорахъ,  полицейски-воровскую  продЬлку,  акертвой  которой 
едва  не  сделался  путешественникъ.  Теперь  исчезаютъ  не  только 
так1е  Ьог8  д'оеауге'ы,  но  какъ  будто  и  ыЛ  стремлешя  къ  ху- 
дожественности, къ  красоток  и  силе  разсказа.  Пусть  онъ  оста- 
нется навсегда  памятью  о  тягчайшемъ  разочарован1и,  которое 
сменило  собой  св^тлын  надежды  на  возрожденхе.  Девятое  письмо, 
уже  помеченное  зловЪщимъ  шнемъ  1848  г.  и  следующей  осени, 
ретроспективно  обозревающее  все,  чтЬ  произошло  въ  этотъ  страш- 
ный промежутокъ,  когда  „протекли  реки  крови'',  написаны  словно 
инымъ  перомъ. 

Негодован1е  и  ужасъ,  презренхе  и  едкая  насмешка  взяли 
верхъ  надъ  недавними  настроетями  созерцашя  и  сочувств1я. 
Возмуп^ало  и  мучило  не  только  запоздалое  созна81е,  что  »рево- 
лющя  24  февраля  вовсе  не  была  исполнев1емъ  приготовленнаго 
плана;  что  она  была  генхальнымъ  вдохновен1емъ  парижсхаго  на- 
рода и,  какъ  Паллада,  вышла  разомъ,  вооруженная  и  грозная, 
изъ  народнаго  негодован1я'';  что  „Франщя  не  была  готова  для  рес- 
публики*,— но  также  и  подтвержденхе  того  д1агноза  разъедающей 
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сощиьнс^  бод^ни,  который  сложился  подъ  вд1яв1е11ъ  первыхъ 
же  пристальныхъ  наблюденШ  надъ  жвэнью  Франщи,  раскрыв- 
шШся  сполна  глубок1й  внутревнШ,  мевБдусословный  разладъ,  ыств- 
тельвая  и  ожесточенная  защита  вравав^вми  классами  своихъ  при- 
вилепйу  ооолчен1б  протнвъ  вародной  и  рабоч^  массы,  ув^в- 
чаввое  кровавыми  .швьсквми  днями  **  н  трехъ-м4Ьсячвымъ  осад- 
вымъ  полоаюшемъ,  всЬ  дЪяввя  котораго  Герценъ  заставнлъ  себя 
ваблюдать,  какъ  ближайшхй  очевидецъ.  Когда  въ  эпилоге  ,,Съ 
того  берега'',  вспоминая  переаштое  въ  ту  пору,  овъ  отдается 
гн^ввому  своему  протесту,  восклицая:  „Провлятхе  теб^,  годъ 
кровв  и  бе8ум]я,  годъ  торжествующей  пошлости,  8в4Ьрства,  ту- 
поум1я!  Прохлятае  тебЪ!" — въ  этомъ  крик^  сердца  сосредоточвлось 
все  вспытанное  в  выстрадаввое,  все  пересказанное  во  фравцуз- 
сквхъ  «Письмахъ*'.  Для  того,  чтобъ  передать,  закрепить  его 
неизгладимыми  чертами,  нашлись  иныя  стороны  въ  богатомъ  да- 
ровавш  нисателя,  и  посл^  драматически  оживлеввыхъ,  съ  кра- 
сввымъ  осв^щев1емъ,  и  виртуозно  законченнцхъ  итальянскихъ 
картвнъ  идетъ  рядъ  подавляющихъ  своимъ  мракомъ  сиимковъ  съ 
фравцузской  общественности  въ  фальшввый,  межеумочный  пе- 
р1рдъ  второй  республики,  который  неизбежно  велъ  въ  Бовапар- 
товской  двктатурЪ.  Из^  рамы  этихъ  массовыхъ  изображевШ  снова 
выд'Ьляются  портреты  или  силуэты  отд^ьвыхъ  лвцъ;  отд&1ы- 
вать,  дорвсовывать  ихъ  н-бть  ни  досуга,  ни  желав1я,  во  въ  р^з- 
квхъ  контурахъ  живутъ  передъ  нами  напыщенный,  вЪчно  при- 
мирительный и  двоедушвый  Ламартивъ,  и  „тупорожденный  ли- 
бералъ''  Одилонъ-Барро,  и  могучШ  духомъ,  несмотря  на  тюрьму 
и  изгнан1е,  Бланки,  и  идеалистъ-республиканецъ  Барбесъ,  —  а 
рядомъ  съ  нвми  группируются  уже  сводвыя  черты  того  яДов^-. 
Кихота  револющи'*,  который  сложился  современемъ  у  Герцена 
въ  ц'Ьльвый  типъ,  включивъ  въ  себя  вс^,  «обильно  собранныя  по* 
томъ  среди  эмигращи,  свойства  застывшихъ  въ  привципахъ 
1789  года  и  пр1емахъ  великой  револющи,  в  веспособныхъ  идти 
впередъ,  въ  уровевь  съ  запросами  жизни,  энтузхастовъ  стараго 
револющоннаго  катехизиса. 

Матер1алъ,  использованный  съ  такой  поразительной  силой  въ 
уПйсьмахъ'*,  ставшвхъ  главой  изъ  современной  истор1и  и  на  первый 
взглядъ  какъ  будто  художественно  не  отд^анныхъ,  былъ  тавъ  бо* 
гатъ,  что  во  всю  остальвую  жизнь  Герцена  овъ  не  разъ  подвер- 
гался и  беллетристической  переработке;  воспоминав1я  о  ввд^н- 
номъ  и  пережитомъ  въ  1848  —  49  гг.  слетались  до  конца  по 
первому  призыву, —и,  не  говоря  уже  о  многихъ  возвратахъ  къ 
той  поре  въ  „Быломъ  и  Думахъ"",   съ  живыми  сценами,   даадо- 
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гамя,  очертаниями  харавтеровъ  былыхъ  д'Ьателей,  посмертная  по* 
вФсть  „Довторъ,  умирающШ  и  мертвые"  снова  перенесла  автора 
въ  давнопрошедшее  время  передома.  Но  ни  одному  изъ  этихъ 
опнтовъ  пов^ствован1я  о  здополучномъ  год'Ь  не  сравниться  съ 
тою,  вознявавшею  по  св'Ьжимъ  сл^дамъ  народныхъ  событШ  и 
личныхъ  испыташйу  пов^ЬстьЮу  которая  складывается  изъ  пачки  зна- 
менательныхъ  „Писемъ"  съ  вибрирующими  въ  нихъ,  какъ  преакде, 
настроев1Ями,  душевными  переходами,  борьбой  мысли  и  глубокой 
печалью  развязки.  Поел']^  того  какъ  сильными,  р'Ьжущими  глазъ 
красками  набросана  картина  восторжествовавшаго  „  порядка ', 
вачавшагося  съ  „бомбардирован1я  парижскихъ  улицъ,  обмана 
инсургентовъ  предм']§стья  св.  Антов1я,  разстр^ливашя  гуртомъ, 
депортащй  безъ  суда",  и  въ  торжестве  реакцш  ,Фравщя  слита 
со  всей  Европой,  которую  въ  ея  „дряхлости"  губить  посл'Ьдняя, 
^предсмертная  болезнь", — посл'Ь  грустнаго  обращев1я  къ  поди- 
тическимъ  друзьямъ,  которыхъ  со  всею  ихъ  непоколебимостью  и 
недальновидностью  буря  разметала  по  чужбине,  въ  гонен1и,  эми- 
гращи,  въ  Лондоне,  Каир-Ь,  за  океаномъ,  —  одинокхй,  потря- 
сенный всФмъ  испытаЁ[нымъ  пришелецъ  удаляется  туда,  гд1  когда- 
то  искалъ  успокоен1я,  отдыха,  безопасности.  ^Передъ  моимъ 
окномъ  стелется  Средиземное  море,  я  стою  на  святомъ  итальян- 
€комъ  берегу.  Мирно  я  вхожу  въ  эту  гавань  и  начерчу  на  по- 
рог^Ь  своего  дома  древн1й  пентаграммъ  въ  отжененхе  всякаго  духа 
тревоги  и  людского  безумхя", — говорить  онъ,  и  на  этомъ  мастерски 
переданномъ  настроенхи,  манящемъ  хоть  временной  отрадой  за- 
I  ^  тишья  и  оздоровлев1я,   заканчивается   повесть-летопись,    полная 

<;толькихъ  перипет1й;  у  нея  есть  эпилогъ, — последнее,  заключи- 
I  тельное   письмо,    написанное   уже    после   девабрьскаго    перево- 

рота,—но  между  нимъ  и  гЬмъ  миражемъ  замирен1я  и  отдыха, 
воторымъ  завершилось,  предшествовавшее  письмо,  снова  залегли 
тяжелый  событ1я  и  въ  общей,  и  въ  личной  жизни,  и  звучащ|й 
въ  немъ  трагичесви  возгласъ  «Ухте  1а  шоЛ!"  становится  деви- 
зомъ  новаго,  быть  можетъ,  наиболее  мрачнаго  во  всей  судьбе 
Герцена,  перюда. 
!  Гибель    народовъ,   смерть    свободы,    врушенхе    целаго   мхра 

уповашй,  идеал овъ  ( ^'а!  рёп  аVес  ип  топЛе^у — писалъ  Герценъ 
I  въ  Мишле)  О) — и  рядъ  слепыхъ  ударовъ  судьбы,  обрушившихся 

I  на  него  въ   его   личной   жизни,  возмущающихъ   душу,  „потому 

I  что  тутъ  невозможна  борьба,  нетъ  утешенхя    ненавидеть  своего 


^)  ^и1ев  ШсЬек!  е(  Л1ехапёгб  Неггеп  (1*аргё8  1еиг  соггевропдапсе  ш1ш1е,  въ 
^Кетие",  1907,  15  та1,  160,— письмо  16  нарта  1856  г. 
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врага,  оскорблять  своего  палача  **,  потону  что  »м1ръ  физичесЕШ — 
хаосъ  едва  организованный,  упроченный  бе8по|)ядок'ь,  блуждан1е 
ощупью,  безотчетное^  нелепое,  неразумное^  % — вогь  чтб  ждало 
Герцена  вм^Ьсто  душевнаго  отдыха.  |,Отъ  зтого  можно  умереть^ 
сойти  съ  ума'',  —  вспомивалъ  онъ  „Съ  того  берега''  (^Посл^ 
грозы')  свое  состоаше  духа  вслфдъ  за  торжествомъ  реавщи  во 
Франщи.  я  Л  не  умеръ,  я  состарился,  я  оправляя>сь  послФ  швь- 
скнхъ  дней,  шкъ  посл^  тяашой  бол^Ьзни''.  Но  страшна^ЕГ  „Осеапо 
пох'',  унесшая  въ  б^шенств'Ь  морской  бури  его  мать,  сына  и 
его  преданнаго  воспитателя,  горе  семейной,  брачной  драмы,  раз* 
лука  съ  ген1емъ-хранителемъ  его  молодости,  спутницей  въ  скн- 
тальчеспе  годы,  и  предательство  того,  кого  онъ  считалъ  однимъ 
изъ  блиаийшихъ  друзей,  барда  свободы  и  револющоннаго  Тиртед, 
Гервега, — превратили  тяжкую  бол^^ь  въ  сплошное  страдав1е.  Но 
испыташя  пресл'бдовали  неотступно.  „Горькая  участь— перейти 
непосредственно  отъ  погребен1я  близкихъ  на  обпця  похороны, 
не  давъ  ни  часу  отдыха  разбитому  сердцу!  '^  -т-  писалъ  Герценъ 
Прудону  подъ  возмущеннымъ  влечатл^н1емъ  Наполеоновскаго  го*, 
сударственнаго  переворота,  —  а  всл^Ьдъ  зат^мъ  настала  снова 
очередь  личному  горю.  Возвращеше  измученной  и  разочаровав- 
шейся жены,  ея  страстная  попытка  залечить  глубокую  рану^ ' 
возстановить  былую  душевную  связь, — угасаше  и  трогательная 
смерть  страдалицы, — снова  ц'Ьпь  гнетущихъ,  едва  выносимыхъ 
психическихъ  состояшй.  Ихъ  отзвукъ  долго  слышится  въ  р^чахъ 
и  письмахъ  Герцена;  въ  конц'Ь  1853  года,  уже  въ  Лондон']^, 
онъ  называетъ  себя  (въ  письме  къ  Мишле)  „подавленнымъ  ц'Ь* 
лымъ  рядомъ  сверхчелов^ческихъ  несчастШ*'  (ёсгаяё  раг  Ш1е 
аёпе  (1е  та1Ьеиг8  вшгЬипшпв),  „окруженнымъ  гробами,  предан- 
вымъ,  оклеветаннымъ''  (еп(оагё  с1е  сегсиеИв,  (гаЫ,  са1отп1ё); 
изображен1е  главныхъ  моментовъ  этого  ненасытнаго  торжества 
смерти,  гибели,  станетъ  потомъ  во  глав'Ь  лучшихъ,  потрясаю- 
щихъ  и  въ  то  же  время  своеобразно  художественныхъ  эпизодовъ 
его  мемуаровъ.  Но  въ  разложеши,  ломкЪ  стараго  М1ра,  въ  кри- 
зисЬ  личной  жизни,  доведенной,  казалось,  до  края  пропасти, 
скрыто  было  начало  новаго  существовашя,  —  „странническая 
Одиссея''  Герцена  привела  его  къ  „духовному  возвращен1ю  на 
родину  \ 

Рядъ    статей,    продиктованныхъ    имъ   по-н'Ьмецви  въ    1849 
и  1850  годахъ   молодому   литератору    Фридриху   Каппу,  воспи- 


^)  Тамъ  же,  стр.  159.  Переводъ  пясемъ  Герцена  къ  Мишде— въ  ст.  М.  О.  Гер- 
шензона:  „Западн.  друзья  Герцена**,  „Бшие**,  1907,  IV. 
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тате^1ю  его  сына  ^)  н  образававшнхъ  въ  ихъ  объедяненномъ  ведЬ 
манвфестъ  „Съ   того  берега",  связанная  съ  ними  группа  пан- 
флетовъ,   .Руссшй  народъ  и  сощадизмъ'',  ,,  Крещеная  собствен* 
ность'',   наконецъ,  солидарность  съ   Прудояомъ,  активная   под- 
держка его  газеты  цУо1х  дп  репр1е",  совпадая  съ  порой  остраго 
европейсваго  кризиса  и  личвыхъ  трагическихъ  невзгодъ,  являясь 
отв^томъ  на  нихъ,  Герценовскимъ  «Е  рог  в!  тиоте'',  дали  выраже- 
ше  и  всей  резкости  осужден1я  отжнвающаго  культурная  перюда^  и 
всей  СИЛ&  слагавшихся   на    смЪну  его  основъ  освободнтельнаго 
испов%дан1я.  Оставляя   далеко  за  собой    недавнее    учаспе  свое 
въ    полвтическомъ   движенш,    яД^магогичеспя    ра8глагольств1я^ 
мое  въ  томъ  числ^ь^  %  я  в&ру  въ  отживппя  формулы,  онъ  при* 
ходитъ  къ  „дорого   стоившему   ему   р^шевш  провозгласить  ги- 
бель старой  Европы",  къ  }, дерзкому  протесту  независимой  лич- 
ности противъ   воз8р^н1я   устарЬлаго,  рабскаго  и  полнаго  лжи^ 
противъ  не^пыхъ  идоловъ,  принадлежащихъ  иному  времени  и 
безсмысленно   доживающихъ   свой  вЪкъ",  и  къ  новому  испонЬ- 
данш,  въ  которомъ  велише  заветы  европейской  мысли   должны 
были  слиться  съ  сощальннми   основами^  сбереженными  въ  глу- 
бине русскаго  народнаго   строя.   Книжка  „Уош  апАет  Шег" 
(на  н'Ьсколько  л^тъ  предварившая  руссшй   текстъ),  брошенная» 
какъ  бомба,  въ  полный  тревоги  и  смятбН1я  европейскШ  политн- 
чесшй  М1ръ,  вызвавшая,   на    ряду   съ  немногими  выдающимися 
выражен1ями   сочувств1я   и   единомыслхя,  ожесточенный  нападки 
и  жгуч1е  споры,  была  актомъ   великой  отваги  и  независимости, 
облеченнымъ  въ  непривычную,    своеобразно-могучую   форму.  „Я 
ничего  лучше  ея  не  писалъ", — говорилъ  Герценъ  въ  предислов1н 
къ  русскому  изданш  1855  года, — и  ему  казалось  тогда,  что  и 
впредь  онъ  ничего  не   можетъ    написать   совершеннее  ея.  По 
самой  сущности  своей,  какъ  проповеди,  какъ   заявлен1я  новаго 
сгедо,  она,  казалось  бы,  исключала  возможность  художественныхъ 
украшен1й,  воплощен1й,  въ  лицахъ,  сценахъ,  описан1яхъ,  Х1фа- 
ктеристикахъ.  Порою  эта  неизгладимая  сторона  даровашя  все  же 
скажется  и  среди   заявленШ    почти   теоретическаго   характера. 
Сама  уже  форма  дхалога,  которую  часто  избираетъ  Герценъ  (въ 


^)  Отношешя  Герцена  къ  Капау  и  впе^атгЬш  оерваго  знакомства  съ  руссЕНнъ 
1П1сате1еиъ,  съ  которнмъ  его  сб1изя1ъ  Каппъ  въ  Женеве,  характеризованы  въ  „Вос- 
понинав1яхъ**  Бамбергера,  впос1'Ьдств1и  многолФтндго  Герценовскаго  друга  (Ёгише* 
гип^еп  топ  Ьа(1у1^  ВашЪег^ег,  ВегИп,  1899). 

')  Русск1е  друзья  Герцена  за  границей  допускали  возможность  его  активной 
роди.  Тургеневъ,  узнавъ  объ  аресте  н^сколькихъ  н^мецкихъ  демократов»,  трево- 
жился, не  взять  ли  и  Герценъ.— Ьейгез  й  т-ше  У1аг<1о(,  1907,  74. 
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главахъ  „Передъ  грозой'',  ^Уххепш!;',  „Со118о1д11о''),  полная 
жизни  и  движен1я,  съ  выростающей  изъ  оживленнаго  спора 
ядеею,  является  исвусннмъ  виадомъ  въ  нропов^днвчесвое  д^о 
политики.  Изображевхя  Парижа  въ  равные  моменты  рокового 
года  („Посл^  гровы""),  — всл^дъ  за  тяьскою  расправой,  когда 
явъ  ушахъ  еще  раздавались  выстрелы,  топотъ  несущейся  кава* 
лер1и,  тяжелый,  густой  звукъ  лафетныхъ  волесъ  по  мертвымъ 
улицамъ,  когда  въ  памяти  мелькали  отд&1ьвыя  подробвостиу 
омнибусы,  наполненные  трупами,  пленные  съ  связанными  руками, 
пушки  на  р1асе  де  1а  ВаякШе'',  и  снова  раскидывается  пере* 
житая  кровавая  эпопея, — и  тогда,  когда  Парижъ  сталъ  прини- 
мать обычный  видъ  и  суетную  внешность,  способную  изъ  лю- 
бопытства „смстргьшь  развалины  домовъ  и  слФды  отчаяннаго 
боя"",— стоятъ  на  высокомъ  уровн'Ь  историческаго  разсказа,  пол- 
наго  драматической  силы.  И  рядомъ  съ  этимъ  вступлев1е  къ 
главФ  „С1опяо1а(1о'',  этотъ  изящный  пейзажный  снимокъ  съ  ти- 
хаго  Мопкпюгепсу,  любимаго  Герценомъ  убЬжнща  посл'Ь  париж- 
скаго  шума  и  волнев1я,  дышитъ  лесной  прохладой,  отрадой  уедн* 
нен1я,  вводитъ  въ  него  печальную  фигуру  прежняго  пустынника, 
укрывшагося  зд'Ьсь  съ  своими  думами,  передаетъ  начинающемуся 
вслЪдъ  затФмъ  д1алогу  н'Ьсколькихъ  путвиковъ,  пришедшихъ  на 
пепелище  великагп  мечтателя- несчастливца,  задачу  незаметно 
сложить  изъ  р^чей  своихъ  живую,  глубоко  верную  характеристику 
значев1я  Руссо,  которая  затЬмъ,  наводя  на  обобщен1я,  снова  на- 
правляетъ  развито  основной  мысли  -  книги  въ  нам'Ьченное  русло. 

Но  чт5  эти,  достойвыя  искуснаго  беллетриста,  стилиста,  ху- 
дожественный украшев1я  въ  сравнен1и  съ  тФмъ  всецЪло  нрони- 
кающимъ  „Съ  того  берега '^  истиннымъ  драматиамомЬу—лрим^^- 
тизмомъ  идейной  борьбы,  отречен1я  отъ  старыхъ  в^рованШ, 
перелома,  разрыва  и  выхода  на  волю,— который  придаетъ  этому 
небывалому  дотол'Ь  въ  судьбахъ  русской  мысли  изл1ЯН1ю  наиболь- 
шую силу,  даже  художественное  значеше,  —  если  м-Ьрило  худо- 
жественности не  ограничивать  творческой  красотой!  Потомство 
знаетъ  выстраданную  Байрономъ  трагедаю  титаническаго  протеста 
лротивъ  стараго  строя,  передъ  нимъ  раскрыты  муки  мысли 
Леопарди,  —  оно  должно  поставить  съ  ними  въ  связь,  съ  рав- 
нымъ  значев1емъ,  то  автобхографическое  сказан1е,  которое  зву- 
читъ,  начиная  съ  „Писемъ'',  во  всемъ,  чт5  сложилось  у  Гер- 
цена во  время  переходнаго  перюда,  и  съ  наибольшей  силой  въ 
неизгладимыхъ  чертахъ  „Съ  того  берега". 

Связь  свою,  сходство  съ  другими  борцами  или  отрицателями, 
выставленными    современнымъ    ему   челов^чествомъ,    сознавалъ, 

Томъ  П.— Ап1»*ль,  1908-  Зб/с 
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очевидно,  и  самъ  онъ,  —  и  въ  особенности  понялъ  на  своемъ 
опыт%  и  глубоко  оц^нидъ  Байрона,  проводя  въ  одной  изъ  ви- 
дающихся культурно- историческихъ  оц^нокъ  „Былого  и  Думь** 
параллель  между  „разрывомъ,  который  чувствовалъ  онъ,  вакъ 
поэтъ  и  гешй**,  и  тФнъ,  чт5  испытало  поколете,  перенесшее 
рядъ  испытанШ  1830,  1848  годовъ  и  позднейшей  открыто 
реакцюнной  поры;  онъ  поннитъ,  что  „Байронъ  сломился,  но 
сломился,  какъ  титанъ,  бросая  людямъ  въ  глаза  свое  презр-бше"; 
онъ  „оттого  и  ц'Ьнитъ  такъ  высоко  художественную  мысль  Бай- 
рона'', что  „онъ  вид'&1ъ,  что  выхода  н'Ьтъ,  и  гордо  высказалъ 
дто**.  Герцеаъ,  вопреки  всЬмъ  ударамъ  судьбы  и  испытан1ямъ, 
столь  же  „гордо  высказалъ  приговоръ  этотъ,  отвергнулъ  воз- 
можность выхода  по  торнымъ  путямъ, — но  съумЪлъ,  наконецъ, 
пробиться  туда,  откуда,  верилось  ему,  могло  настать  обнцвлев1е. 
Пусть  въ  освован1яхъ  грезившагося  ему  тогда  строя  велика 
доля  гуманно-эгалитарной  и  нравственно  сильной  сощальной 
П0931И,  способной  д'Ьйствовать  на  умы  проникающимъ  ее  духомъ 
общности,  пусть  изъ  свободнаго  сочетан1я  идей  Роберта  Оуэна 
и  Прудона  съ  коммунальными  устоями  русской  народной  жизни, 
въ  ту  пору  еще  мало  изсл^дованными  и  тоже  озаренными  ра- 
дужвымъ  свЪтомъ  сквозь  поэтическую  призму,  создалось  учен1е 
„соц1а.1ьно*философскаго  характера,  въ  противоположность  сощ- 
ально-экономическимъ  теор1ямъ  Родбертуса,  Лассаля,  Маркса'  О» 
пусть  остается  открытымъ  вопросъ,  выработался  ли  вообще  изъ 
феноменально- даровитой  натуры  Герцена  типъ  истинно-политиче- 
скаго  деятеля  и  проповедника, — въ  расцвете  своеобразнаго  Гер- 
ценовскаго  сощализма  и  въ  страстной  преданности  ему,  какъ  сим- 
волу спасен1я,  самого  творца  системы  сказался  идейный  подъемъ, 
неиспытанный  дотоле  ни  однимъ  изъ  выдающихся  русскихъ  пи- 
сателей. Печаленъ,  томителенъ  былъ  опытъ,  ставшШ  точкой 
отправлен1я.  На  образномъ  языке  Герцена  онъ  представлялся 
потомъ  обширной  анатомической  работой.  „Мне  особенно  по- 
счастливилось,— говорилъ  онъ;— мес'го  въ  анатомическомъ  театре 
досталось  славное  и  возле  самой  клиники;  не  стоило  ни  смо- 
треть въ  атласъ,  ни  ходить  на  лекщи  парламентской  терапш  в 
метафизической  патолопи:  болезнь,  смерть,  разложенхе  совер- 
шались передъ  глазами".  Но  надъ  царствомъ  мертвыхъ,  надъ 
могильными  полями  зажглась  и  зас1яла  по931я  освобождешя... 


^)  »Одно  теперь  осталось  ма*— борьба,  я  буду  боротьсл",— писадъ  Герценъ  Малъ- 
внд'Ь  ф.  Мейзенбугъ.  „Борьба— моя  поэз1я**  (Вег  Еатр1Р  181  те1пе  Рое81е).  Мешоггеп 
€тег  ИеаИвИп,  1907,  II,  173. 

^)  Оьи>  уоп  ВрегЪег.  П1е  8021а1ро11и8сЬеп  Ыееп  А1ехап<1ег  Непепв,  1894,  142.-^ 
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Посвящая  себя  отвый^^  этому  новому  благов{)ст1ю,  Герценг 
долженъ  былъ  соединить  съ  пнмъ  для  бевгласнаго  н  недвижнаго 
своего  отечества  служен1е  свободному  слову.  Оставаясь  ^надолго, 
можетъ  быть,  навсегда^,  за  пределами  Росс1и  „для  того,  чтобы  ра- 
^тать"  (вавъ  говорилъ  онъ  въ  обращен1и  въ  друзьямъ,  пред- 
^юсланномъ  русской  рукописи  „Съ  того  берега^  и  надписанномъ: 
^Прощайте! ^),  чтобы  быть  на  Запад*!  „свободнымъ  органомъ,^ 
Ч$езцензурной  р^чью**  руссвихъ  людей,  онъ  ввелъ  въ  начертан* 
вую  имъ  программу  и  гЬсно  связанную  съ  этой  задаче1(  обя*- 
«анность  знакомить  Европу  съ  русской  мыслью  и  залогами  рус- 
Чикаго  прогресса.  Исходной  точкой  выполнен1я  этой  части  про- 
граммы была  его  статья  въ  газегЬ  Прудона  пУо1х  йи  реир1е*, 
1849  года,  въ  видЪ  письма  къ  западному  демократу  (Гервегу), 
проникнутая  желан1емъ  завоевать  русскому  народу  достойное  его 
м^сто  въ  ряду  другихъ  народовъ,  борющихся  за  свободу,  и  по« 
казать  демократической  Европ*!,  насколько  она  заинтересована 
въ  исходе  русской  борьбы^  ^).  Развитая  снова  въ  сл'Ьдующемъ 
загбмъ  заявлеши  привциповъ,  —  въ  дважды  изданномъ  (1851  и 
1864)  по  ту  сторону  французской  границы,  въ  Ницц%  и  на 
Джерси,  письм'Ь  къ  Мишле  — „РусскШ  народъ  и  сощализмъ", — 
мысль  эта,  опровергая  предразсудки  и  нев^д'Ьте,  ^  сосредоточи- 
лась вокругъ  доказательства  великаго  призван1я  русской  словес- 
ности, хранительницы  зав^товъ  свободы  и  гуманной  культуры, 
заступницы  за  нужды,  стремлен1я  и  запросы  народа.  Никогда 
«ще  не  слышалось  передъ  лицомъ  европейскаго  общественнаго 
мц*Ьн1я  такой  защитительной  р^Ьчи  за  русскую  литературу;  въ 
горячности  этой  р'Ьчи  сказались  и  великое  сочувствхе  къ  одному 
И8ъ  важн'Ьйшихъ  двигательныхъ  началъ  въ  народной  судьбе,  и 
Еровная  связь  самого  защитника  съ  художественной  литературой 
нашей,  однимъ  изъ  главныхъ  представителей  которой  онъ  былъ 
въ  недавнемъ  прошломъ. 

Когда  по  поводу  оценки  русско-пол ьскихъ  отношешй  (въ 
статьяхъ  газеты  „Еуёпешеп!;^)  Мишле  высказалъ  мн'Ьнхе,  что  „рус- 
ской литературы  не  существуетъ",  заявляя,  что  »не  станетъ 
придавать  важности  опытамъ  тЬхъ  немногихъ  умныхъ  людей, 
которые  вздумали  упражняться  въ  русскомъ  язык'б  и  обманывать 
Европу  бл^^днымъ  призракомъ  будто  бы  русской  словесности, 
Герценъ  энергически   укорялъ  отрицателя  и  обличителя  въ  не- 


*)  Она  въ  сл-Ьдующемь  же,  1850  году,  напечатана  бнла  въ  н'Ьмецкомъ  оеревод'б 
ярн  изд.  я^оо^  ап(1егп  \Лег*^,  Анадизъ  ея— въ  ст.  М.  О.  Гершензова:  „Западные  друзья 
Терцена",  „Бшое",  1907,  IV,  70—76. 
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желан1И  наследовать  и  справедливо  оцЪпить  8начен1е  вев^домов 
ему  литературы  для  народа.  ^Отчего  вы  не  вахотЬли  прислу- 
шаться къ  потрясающимъ  ввувамъ  нашей  грустной  пооахи", — спраг- 
шиваетъ  онъ  Мишле, — ,»чтЬ  скрыло  отъ  вашего  ввора  цашъ  судо- 
рожный снЪхъ,  эту  бевпрестаннуго  иропю,  подъ  которой  скры- 
вается глубоко  измученное  сердце,  которая  въ  сущности  лишь 
роковое  признаше  нашего  безсил1я?  О,  какъ  я  хот&гъ  бы  до- 
стойнымъ  образомъ  перевести  вамъ  несколько  стихотворен1А 
Пушкина  и  Лермонтова,  несколько  п^енъ  Кольцова!  Вы  бы 
тогда  намъ  тотчасъ  протянули  дружескую  руку,  вы  бы  первыЯ 
попросили  забыть  сказанное  вами^...  ,,11осл'Ь  крестьянскаго  комму- 
низма^ — формулируетъ  онъ  зат^мъ  свой  взглядъ — „  ничто  такъ  глу- 
боко не  характеризуетъ  Росс1к>,  ничто  не  предвФщаетъ  ей  столь 
великой  будущности,  какъ  ея  литературное  движете'.  И  эта 
внергическая  оборона  поб'Ьдила  недовЪрхе  авторитетнаго  въ  ту 
эпоху  публициста  и  ученаго.  Печатая  уже  свои  статьи  отд&гь- 
ной  книгой,  Мишле  об^^щаетъ,  въ  первомъ  своемъ  письм'Ь  къ 
Герцену,  „устранить  все  сказанное  имъ  съ  несправедливой  су- 
ровостью о  русской  словесности^,  въ  випеватыхъ  выражепяхъ 
онъ  „укоряетъ  себя  за  отзывы  о  славныхъ  патрютахъ,  которыми 
удалось  приподнять  ужасающШ  ледяной  покровъ,  сжимавш1й  ихъ 
чело,  и  пробить  отверепе  на  волю,  чтобы  дать  погребен  ному^ 
народу  возможность  дышать '^  ^);  отныв'Ь  онъ  съ  великимъ  вни* 
машемъ  сл^дитъ  за  отражешемъ  общественвыхъ  идей  вътворе- 
Н1ахъ  русскихъ  писателей,  вскор'Ь  будетъ  гордиться  т^мъ,  что 
прославилъ  во  Франщи  имена  такихъ  подвижннковъ,  какъ  Ры- 
лфевъ  или  Пестель,  вдается  въ  настоящ1й  культъ  Бакунина  я 
вступаетъ  съ  своимъ  см^лымъ  критикомъ  въ  дружбу,  .свято  хра- 
нившуюся до  смерти  Герцена  % 

Но  контуры  литературно-общественной  истор1и,  набросанные 
въ  пылу  полемики  съ  Мишле,  развились  въ  задуманный  не  для 
спора  съ  отдйяьнымъ  представителемъ  западной  культуры,  но  въ 
цЪляхъ  общей  пропаганды,  обширный  очеркъ  развипя  словесност» 
за  два  в^ка,  введенный  въ  статью,  предназначенную  для  „Кеупе- 
Аев  депх  Мопдея*",  превратившуюся  зат^мъ  въ  брошюру  „Па 
дёуе1орретеп(  дев  1с[бе8  гёуокиоппахгев  еп  Кивзге*".  Оживляа 
традицш   глубокихъ   по  иде%   и   воспитывающихъ  литературно-:^ 

\)  „Кетие",  1907,  16  шац  150. 

')  М■ш^е  высоко  ц'Ьиилъ  достоннства  фр&нцузскаго  литерахурнаго  слога  Гер- 
дена.  „^е  уоав  Сгоате  па  ёев  р1а8  ётшепи  ёсптпв  <1е  по1ге  ипрте'^,  пнсалъ  онъ. 
еху,  считая  возможвнмъ  Д1я  него  занять  ведающееся  поюженхе  н  во  французское 
xитерат7р^. 
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«сторнчеемхъ  обзоровъ  БЪлинсваго,  вовнишвшигь  у  него  въ 
связи  съ  изучев1емъ  д'бятельности  главвыгь ,  писателей  новаго 
«ремени,  вакъ  прологъ  къ  ней,  вавъ  увававге  преемственной 
ч^ввдн  и  об1единающихъ  ц&1ей,  но  оставляя  далеко  за  собой 
оценки  и  обобщен1я  критика  въ  силу  неиспытанной  имъ  никогда 
свободы  выражен1я  взглядовъ  и  уб%жден1й,  Герценъ  отклоняется 
югь  учительнаго,  теоретическаго  или  воннствующаго  направлен]я 
писательской  своей  д'Ьятельности  посл'Ьдвихъ  л'Ьтъ  къ  типу  бле- 
чпгащихъ  своихъ  журнальныхъ  статей,  вреиенъ  „Отечественныхъ 
Записокъ''.  Неудобныя  услов1я  упрекраснаго  далека **  для  по- 
добной работы  не  останавливаютъ  ея,  не  вредятъ  ей  (н'Ьсколько, — 
и  очень  немного, — фактическихъ  неточностей,  въ  очерк^Ь  жизни 
Новикова,  въ  личной  исторш  Пупи^ина  и  т.  д.  весущественвн). 
€ъ  высоты  свободваго  полета  мысли  раскрывается  передъ  нимъ 
литературная  эволюц1я  въ  ея  неразрывной  связи  съ  освободи- 
тельнымъ  движен1емъ.  Изъ  двухъ  достоянШ  русскаго  народа,  ко- 
торый въ  письм'Ь  къ  Мишле  онъ  называлъ  главными  залогами 
обновлев1я,— общиннаго  начала  и  идейной  высоты  литературы, — 
•онъ  въ  своемъ  памфлете  сосредоточиваетъ  внимав1е  на  посл'Ьд- 
яей;  въ  той  энциклопед1и  русской  жизни,  которой  имя  „Былое 
и  Думы*",  будутъ  разс'Ьяны  современемъ  во  множестве  характе- 
ристики писателей,  въ  особенности  ближайшихъ  современниковъ 
Герцена,  но  только  однажды,  —  и  подъ  флагомъ  политической 
цЪли, — сходя;гся  ов'6,  во  французской  статье,  въ  стройную  кар- 
тину всего  развипя  литературы. 

Очеркъ  народнаго  начала  въ  творчесткЬ,  полная  сочувств1я, 
дааве  позтическаго  воодушевлен1я,  оц'Ьнка  народной  п'Ьсни,  беглый 
шглядъ  на  образованность  до-Петровскаго  времени, — и  съ  Петра 
начинается  посл'Ьдовательный  обзоръ  главныхъ  д:Ьян1й  русской 
письменности.  Восемнадцатый  в'Ькъ  уже  богатъ  въ  Герценовскомъ 
очерке  точными  снимками  или  оригинальными  осв4^щешями.  Петръ, 
•обрисованный,  какъ  „истинный  выразитель  револющоннаго  духа, 
«врытаго  въ  руссвомъ  народ'Ь'',  и  въ  то  же  время  какъ  „типъ 
деспота  изъ  сот1(ё  <1е  8а1и(;  риЬЦс^;  Екатерина  въ  своей  двой- 
ютвенвой,  двуличной  роли,  окруженная  представителями  незави- 
симой мысли  и  жертвами  нетерпимости;  Фонвизинъ,  Державинъ, 
прекрасный  образъ  Новикова  въ  его  проенЬтительной  деятель- 
ности, Карамзинъ  ХУНХ-го  столЪтхя,  полный  благородяыхъ  куль- 
турныхъ  стремленШ,  любимецъ  Герцена,  который  съ  великимъ 
«очувствхемъ  ввелъ  обширную  цитату  изъ  его  мыслей  о  реакцш 
«овца  в^ка  въ  предисловхе  къ  „Съ  того  берега*^,  —  и  въ  про- 
тивоположность   ему    ретроградъ  -  Карамзинъ    Александровскихъ 
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временъ;  мФтшд  сличен1а  того,  ч1^иъ  могло  быть  вл1яв1е  вападвоб^ 
философ!»  того  времеви  ва  умы  ъъ  Росав,  в  той,  цОтчаств  па- 

ГубВОЙ  для  ВВХЪ"  рОЛВ,  которую  ОВО  получало,  скользя  00  00- 

верхвоств  в  ве  отражаясь  въ  постанозк^  освоввыхъ  вооросовъ^ 
ЖВ8ВВ, — характервствва  той  скловвоств  русской  ныслв,  которую^ 
Герцевъ  вазываетъ  патологичесвимъ  самоавалваонъ,^  ввдя  про- 
явлев1е  ея  уже  у  реалвстовъ  Ёватерввивсвой  поры,— в  картава, 
восемвадцатаго  в'Ька  заковчева.  Ова  была  бы  ц1льаЪе,  еслвбъ- 
авторъ  поставвлъ  въ  вей  на  видномъ  м'Ьст'Ь  д^^ятельность  такого^ 
писателя,  какъ  Радищевъ,  в  ве  оеревесъ,  очеввдво,  въ  область^ 
сощальво-полвтвчесввхъ  заявлевШ  его  „Путешествхе*',  нздателемъ^ 
котораго  самъ  выступвлъ  в'Ьсволько  л^Ьтъ  спустя  (1858).  Н(^ 
основы  духа  времеви,  првводвмыя  руководящвми  двсателяма,. 
прв8вав1е  вхъ,  какъ  заступняковъ  за  вародвое  благо,  за  просв^- 
щевхе  в  справедлввость,  обществевво-бытовой  фовъ,  окруакавпиК 
лвтературу,  схвачевы.  в-брно,  передавы  всвусно  и  образно. 

Посл^  такого  пролога  настаетъ  главная  часть  всторвческаго 
обзора,  „вставная  русская  астор1я  начавается  лвшь  съ  1812  г.*,. 
в  связывая  сосредоточен1е  оппозвщоввыхъ  свлъ  съ  ваоравлев1емъ> 
реакщовной  политики  посл^  Отечественвой  войвы,  Герценъ  отвыв& 
ваходится  въ  своей  стих1в.  Съ  первыхъ  двей  „Союза  Благоден* 
СТВ1Я*'  в  до  ковца  сороковыхъ  годовъ  сл^дитъ  онъ  за  обоим» 
течев1яма,  литературнымъ  и  обществеввымъ,  въ  вхъ  взавмод^й- 
СТВ1В,  выдвигая  изъ  общвхъ  картивъ,  р^зкихъ,  сатнрнческ» 
свльныхъ  или  мрачвыхъ  (напр.,  картины  оффищальваго  и  сто- 
личнаго  быта  въ  вачалЪ  Наколаевской  поры  съ  льстивой,  кле- 
ветнической и  пресмыкающейся  прессой,  всевласт1емъ  политиче- 
ской полицш,  лживо- вародвическимъ  лозувгомъ)  отдельный  лица, 
подвижниковъ  творчества  а  мысла,  выяосившвхъ  ва  себЪ  всюг 
тягость  общественнаго  служен1я.  Эго — не  только  характерветакя 
писателей,  но  саватыя,  поразительно  в^рвыя  и  художествевно^ 
законченныя  б10граф1в.  Таюе  образы,  какъ  Герценовсшй .  Пуш- 
кавъ,  Б1лавск1й,  Полевой,  Лермовтовъ,  свободвые  отъ  всякахъ^ 
условвостей  и  прекловенхй,  съ  свЪтомъ  и  тенями,  съ  неподкуп- 
ной преданностью  правд'Ь  в  крвтическимъ  анализомъ,  незавасимо- 
устававлввающимъ  ц'Ьввость  эстетическую,  идейную,  обществен- 
ную, сохраняетъ  свою  салу  и  зва^^евхе  и  для  потомства,  имЪю- 
щаго  въ  своемъ  распоряжев1и  несравненно  больше  данныхъ  для 
оцред'Ьлев1й  и  приговоровъ.  Въ  попутвыхъ  характеристикахъ. 
литературвыхъ  типовъ,  —  Онегина,  Ленскаго,  Печорвна,— пора- 
жаетъ  то  мастерство,  та  орагавальвость  взгляда,  которая  впо- 
сл^дств1в,  въ  ловдовскШ  перюдъ,  сказалась,  напр.,  въ  объяснеа1в 
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Тургеневсваго  Базарова,  и,  исхода  отъ  челов-бва,  оставшагосд, 
8ъ  силу  условШ  его  жизни,  лишь  дилеттантомъ  литературной 
критики,  предв'Ьщаетъ  (напр.,  въ  бытовомъ  объясневш  обравова- 
шя  типа  Онегина)  критичесшя  д1ян1я  такого  преемниЁа,  какъ 
Добролюбовъ.  Съ  такою  же  меткостью  обрисованы  отдельные 
номенты,  настроев1я  или  вЛ1яв1я  въ  жизни  словесности  и  обще- 
ственной мысли,  —  великое  впечатленье,  произведенное  появле- 
н1емъ  „Мертвыхъ  Душъ'',  или  волнеше,  полное  недоуи'ЬвШ,  чая- 
шй  и  ви^ст^  съ  т^мъ  гя^ва,  и  Ъл^пого  раздраженья,  вызванное 
философскимъ  писъмомъ  Чаадаева.  Но  характеристики,  очерки 
типовъ  или  временныхъ  настроееШ  неяз1г1нно  вводятся  въ  общее, 
стройно  развивающееся,  обозрите  роста  сощальныхъ  идей,  и, 
если  въ  немъ  постоянно  сопоставляется  личное  съ  массовыми, 
трудно  было  бы  решить,  свойства  ли  блестящаго  эссеиста,  ли^ 
тературнаго  портретиста  первой  величины,  или  же  склонности 
общественнаго  историка  берутъ  верхъ, — и  рядомъ  съ  портретной 
галереею  писателей  и  просв4(тителей  становятся,  съ  равнымъ 
мастерствомъ  выполненяыя,  изображенья  такихъ  сложныхъ  дви- 
жен1й,  какъ  жизнь  тайныхъ  обществъ  при  Александр'^  и  исторья 
оставшагося  для  Герцена  обаятельннмъ  декабризма,  или  борьбы 
западничества  съ  славянофильствомъ.  На  этой  борьбе,  тогда— 
послФднемъ  проявлен1и  умствен  наго  движенья  передъ  летарпей 
1848  —  65  годовъ,  прерывается  обзоръ,  но  не  для  того,  чтобы, 
какъ  бывало^  въ  разгаре  состязанья,  обрушить  на  противниковъ 
фейерверкъ  остроумныхъ  и  полемически-'Ьдкихъ  нападокъ,  но  чтобы' 
возстановить  весь  ходъ  спора,  надолго  отдаться  опред{и1ен1Ю  основъ 
обовх>ь  испов^давьй,  раскрыть  ихъ  общественную  и  народную 
ценность,  и  передъ  лицомъ  неотложныхъ  требованШ  времени, 
когда  (казалось)  „со  дня  на  день  можетъ  обрушиться  ветхое, 
сощальяое  здаше  Европы,  и  Россья  можетъ  быть  вовлечена  въ 
потокъ  страстной  револющи**,  возбуждать  враякдующихъ  бросить 
споръ  свой  и  соединиться,  —  преяце  всего  „во  имя  Россьи". 
Призывъ  къ  сльяшю  и  совместной  работе,  заявленье,  что  для 
примиренья  партьй  есть  „открытая  арена'',  тотъ  соцьализмъ, 
„къ  которому,  подобно  западникамъ,  примкнули  и  руководители 
славянофильства,  тогда  какъ  онъ  разделилъ  Европу  на  два 
враждующихъ  лагеря'',  надежда  на  то,  что  „на  зтомъ  мосту 
мы  можемъ  протянуть  другъ  другу  руку'',  переводятъ  литера- 
турно-общественный обзоръ  почти  двухъ  стол^тьй  на  почву  не-, 
посредственнаго  д^йствья,  активной  программы,  въ  которой  вы- 
страданный воззренья  „Съ  того  берега"  являются  р^шающинъ 
началомъ. 
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Но  починъ  сощально-историческаго  осв^щевия  новой  русской 
литературы  въ  ея  посл^довательномъ  развитхи  все-же  сдЪланъ, 
и  нам'Ьченныя  имъ  магистральння  линш,  обобщенк  н  оценки 
остались  надолго  образцомъ  и  вдохновляющинъ  прнм^рохъ.  Въ 
слЪдующемъ  аке  ва  броожрой  Герцена  труд'Ь,  предаринятомъ 
въ  томъ  же  направленш  (насколько  позволяли  руссшя  услов1я) 
въ  „Очервахъ  гоголевсваго  перюда''  Червышевскаго,  справед- 
ливо видятъ  ^)  сл^ды  ВЛ1ЯН1Я  автора  „Оа  ёёуе1орретш(;"  е1с.^  -- 
и  съ  такимъ  же  основашемъ  связываютъ  съ  этннъ  вл1яшемъ, 
основными  идеями  и  сгруппированными  фактами,  разработан* 
ными  и  дополненными  позднейшей  наукой,  не  только  составивоие 
эпоху  труды  Пыпина  объ  общественномъ  движенш  при  Але- 
ксандре и  лнтературныхъ  течен1яхъ  Николаевской  поры,  но  м 
цЬлый  рядъ  последовавшихъ  за  ними  изследованШ,  все  шире 
развивавлийся  и  доходящШ  до  современной  намъ  поры.  Такъ,  въ 
кругъ  лнтературныхъ  заслугъ  Герцена  вошло  сильное  воздЪй- 
ств1е  и  на  культурно- историческое  изученье  словесности. 

Для  активнаго  участья  въ  той  общественной  работе  ея,  ко- 
торой онъ  иридавалъ  такое  высокое  значенье,  не  было  больше 
возможности.  Съ  тФхъ  поръ,  какъ  въ  начале  1848  года  по- 
сланная имъ  въ  Петербургъ  первая  часть  повести  яДолгъ  прежде 
всего''  не  только  была  запрещена,  но  послужила  новоявленной 
охранительной  ивстанцН!,  порожденной  „сильнейшимъ  припадкомъ 
цензурной  болезни'',^— верховному  комитету  цензуры — поводомъ 
„запретить  печатать  чт5  бы  то  ни  было  писанное  Герценомъ', 
прямое  общенье  съ  литературной  жизнью  отечества  было  прервано. 
Среди  напряженной  работы  мысли,  поглощенной  строеньемъ  и 
проповедью  сощальнаго  ученья,  творческая  деятельность  была 
уже  неосуществима.  Не  нашлось  досуга  и  склонности  даже  для 
продолженья  запрещенной  повести  по  задуманному  въ  основныхъ 
чертахъ  плану,  и  она  осталась  фрагментомъ.  Когда  въ  1854  году, 
въ  числе  первыхъ  изданьй  лондонской  вольной  печатни,  явился 
томикъ  „  Прерван выхъ  разсказовъ^,  и  въ  составъ  сборника  вошли, 
на- ряду  съ  такимъ  старымъ  знакомцемъ,  какъ  „Бруповъ^,  произ* 
веденья  недавней  поры,  повести  „Долгъ  прежде  всего''  и  „По- 
врежденный'', на  нихъ  лежалъ  явный  отпечатовъ  недоговорен- 
ныхъ  речей,  неразработанныхъ  замысловъ.  Въ  первую  введены 
были  въ  необыкновенномъ  обильи  бытовые  матерьалы,  собранные 
еще  во  время  житья  въ  Россьи,  вторая  зародилась  подъ  впе- 
чат^еньемъ  подлинной    встречи   съ  оригиналомъ   главнаго  лица 


*)  Гершензонъ,  „СоЕшиьно-полнтвчеше  взгляды  Герцена".  М.  1906,  18. 
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въ  близкомъ  прошломъу  и  все  же  ае  пошла  дальше  двухъ,  трехъ 
сцевъ.  Но  сила  дарован1я  проявилась  и  въ  этихъ  обломвахъ, 
торсахъ. 

Первая  И8ъ  этихъ  новеллъ,  полу-пов11Сть9  полу- программа 
(потому  что  немаЛгая  часть  текста  говоритъ  о  томъ,  чтб  момо  бы 
быть  равсвавано  въ  ней),  задумана  была  въ  необыкновенно  ши- 
рокомъ  масштаб4Ь.  То,  чт5  сполна  выписано  и  представляетъ 
собой  введен1е  въ  исторш  Анатоля  Столыгива,  постоянной  жертвы 
уступокъ  ,  прежде  всего  долгу  ^,  обравуетъ  семейную  л'Ьтопись 
Столыгиныхъ,  въ  которой  долгъ,  справедливость,  уваженге  въ  че- 
ловеческому достоинству,  культурность^  совершенно  отсутствуютъ; 
8Т0 — летопись  стараго  барства,  крЬпостническаго  деспотизма,  сто- 
личной мишуры  и  деревенской  необузданной  грубости.  Для  этого 
понадобились,  въ  форм^  посл'Ьдовательныхъ  ступеней,  три  бюгра- 
фш — отца  Анатоля  и  его  д^да  съ  братомъ;  его  же  собственный 
образъ  едва  нам^ченъ  въ  той  мастерски  выполненной  сцен'Ь, 
гд^  мятежно  вырвавшаяся  на  волю  мать  его  тайно  прониваетъ 
къ  мальчику,  при  помощи  преданной  прислуги,  въ  твердыню,  гдЪ 
властвуетъ  отецъ,  въ  его  роскошный  каменный  палаты.  Пред- 
стояло четвертое  въ  повести  описанхе  личной  жизни;  прежнШ 
ропотъ  Герцена  на  неодолимую  склонность  къ  отступлен1ямъ 
естественно  вспоминается.  Хронологическая  рамка  стала  отъ 
этого  еще  шире;  повесть  принимаетъ  характеръ  исторнческаго 
романа;  то  слышатся  живыя  воспоминанхя  о  Потемкине,  то 
воскресаетъ  Парижъ  начала  первой  революцш,  и  среди  его 
посл^днвхъ  барскнхъ  салоновъ  и  грозныхъ  уличвыхъ  сбо- 
рищъ,  Михаилъ  Столыгинъ  съ  кузеномъ-княземъ,  высадившхеся 
въ  столице  М1ра  изъ  помЪщичьяго  дормбза  съ  крепостной  че- 
лядью;—въ  последнихъ,  не  написанныхъ,  главахъ  должно  было 
отразиться  польское  В08став1е  1830  года,  загЬмъ  сороковые  годы, 
въ  Рям^; — конецъ  перенесенъ  въ  Южную  Америку,  гдЪ  Столы- 
гину  предстояло  умереть  католическимъ  монахомъ.  Мысль  испы- 
тать свои  силы  и  въ  исторической  повести,  хотя  бы  восходящей 
не  дал^е  восемнадцатаго  века,  видимо  привлекала  тогда  Герцена. 
Въ  матер1алахъ  для  продолженхя  своего  разсказа  онъ  намечаетъ 
очертан1Я  одного  лица,  которое  его  „ чрезвычайно  занимало'', 
которое  „хотелось  особенно  отдЪлать'',— представителя  типа  «рус- 
скаго  генерала  1812  года**,  и  вдругъ  онъ  отклоняется  отъ  своего 
сценархя,  для  того  чтобы  за*"  генеращею  деятелей  отечественной 
войны  показать  три  предшествовавшихъ  покол'Ьн1я  русскихъ 
вл1ятельныхъ  общественныхъ  слоевъ  и  осв'Ьтить  эпохи  Екатерины, 
Павла  и  Александра  по  отношенхю  къ  роли  дворянства;  посвя- 
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щенныя  этимъ  хара&териствБамъ  страницн  программы,  достойння 
соперницы  историческихъ  эскиаовъ  въ  „Бнломъ  и  Думагь'  (осо- 
бенно— захватывающее,  при  всей  сжатости,  И80бражен1е  Павлов* 
скаго  террора),  даютъ  образецъ  того  вфрнаго  понимав1а  орошдаго 
н  пластичесваго  его  олицетворен1я,  которому  предстояло  про* 
явиться  въ  законченномъ  произведенш.  Но  если  л^топвсно*быто- 
вому  характеру  повети  не  суждено  было  достигнуть  полной  разра- 
ботки,—зато  въ  отделанной  ея  части  проявлена  богатая  наблю- 
дательность надъ  тЬми  чертами  быта  и  его  устоями,  которые 
неизменно  переживали  эпохи  и  царствовав1я.  Какъ  развилась  бы 
у  младшаго  отпрыска  столбовой  семьи,  у  Аватоля,  съ  его  чаяшемъ 
реформъ  и  прежде  всего  освобождев1я  крестьявъ,  преданность 
долгу  и  готовность  всЬмъ  жертвовать  ему,  мы  зваемъ  лишь  нзъ 
намевовъ,  но  жизнь  старшаго  поколЪнхя  сполна  передъ  нами, — 
и  это— натуральная  истор1я  крепостничества. 

Съ  тою  трезвостью  наблюдевхй  натуралиста,  съ  которой  впо- 
сл^дствш  Салтыковъ  обособлялъ  и  изучалъ  разновидности  своихъ 
помпадуровъ  или  ташкентцевъ,  столичныхъ  Молчалиныхъ  и  Глу- 
мовыхъ  или  героевъ  .Цошехонской  старины '',  Герценъ  предается 
изученш  крепостническйхъ  типовъ.  Особи  и  оттЬнки  тщательно 
распознаются.  Въ  самодурстве  Льва  Столыгина,  способваго  суро- 
выми мерами  насаждать  порядокъ  въ  хозяйстве  своихъ  крестьянъ, 
руководящей  мыслью  является  вера  шъ  высшее  првзваше  поме- 
щичьей власти.  Какъ  будто  въ  уровень  съ  Гоголевскими  нраво- 
учен]ями,  временъ  „Выбранныхъ  местъ",  принимавшими,  что 
помещикъ  —  зван1е  священное,  Левъ  Степановичъ  твердить,  что 
забота  о  порядке  и  цели  крестьяяскаго  хозяйства  —  его  долгъ. 
9  На  то  я  и  поставленъ  Богомъ  въ  помещики,  чтобы  хозяйни- 
чать; на  томъ  свете  съ  меня  спросится", — говорить  онг.  Рядомъ 
поставлены  , нежный^  крепостникъ  въ  лице  его  брата,  Степана 
Степановича,  окруженнаго  деревенскимъ  гаремомъ,  съ  хорово* 
дамн,  плясками,  пирами,  вечно  влюбчиваго,  сентиментальнюо, 
оставляющаго  крестьянъ  на  произволъ  старосты,  —  и  скаредный 
жестокШ  сынъ  его,  развивш1йся,  после  своихъ  столичныхъ  и  па- 
рижскихъ  утонченностей,  въ  обозленнаго  русскаго  тирана,  съ 
злорадствомъ  и  хитростью  мучающаго  всехъ  подвластныхъ,  на- 
чиная съ  жены.  Вокругъ  нихъ  сходится  еще  более  многолюдная, 
со  всевозможными  оттенками,  группа  характеровъ  дворовой 
челяди, — отъ  стараго,  тупо-исполнительнаго  Столыгинскаго  двор- 
нива  Ефимки  до  честолюбивой,  съ  „династическими  интересами^, 
горничной  Акульки,  заставившей  обезумевшаго  отъ  страсти  ба- 
рина повести  ее  подъ  венецъ,  отъ  разудалаго  музыканта  и  ци- 
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рюльнява  Митьки,  съ  его  донъ-жуавовскимя  ао10ждбВ1ямИу  до 
грознаго  вице- короля  дворни  я  деревни,  Тита  Трофимов&ча^ 
барскаго  наперсника  и  дворецкаго,  трепещущаго  передъ  волей 
своего  повелителя  и  бевпощаднаго  для  вр^оствой  мелювги,  искусна 
вндержаннаго  авторомъ,  подъ  стать  Тургеневскимъ  бурнвстрамъ 
и  ивнмъ  господсвимъ  клевретами  вксплуататоранъ,  совершавшимъ 
тогда  свое  вступлевхе  въ  русскую  бытовую  повесть,  Реаливцъ^ 
бытовая  правда  ивображенШ  деревни,  въ  обоихъ  ея  станахъ, 
барскомъ  и  мужицкомъ,  ушли  далеко  отъ  деревенскихъ  картинъ^ 
введенныхъ  въ  „Кто  виноватъ?''.  Психологически  анадизъ,  со- 
средоточившШся  въ  первомъ  романе  на  ивучепи  одиночнаго,  ва- 
терявнаго  въ  общемъ  теченш  жизни,  конфликта,  уступнлъ  мФсто 
другинъ  пр1емамъ;  быть  ноакетъ,  онъ  снова  проявился  бы  пря 
передаче  характера  Анатоля,  „полнаго  силъ,  энерпи,  способно- 
стей, жизнь  котораго  тягостна,  пуста,  ложна  и  безотрадна  отъ 
постоянваго  противор4ч1я  между  его  стремлев1яии  и  его  дол- 
гомъ^,  —  новаго  варханта  широкой  темы  о  лишнихъ  людяхъ  ^). 
Оъ  задачами  „Бто  виноватъ?"  сблиашетъ  зато  новую  повесть 
заступничество  за  права  женщины  и  склонность  изображать 
страдаюпця  или  гонимыя  женск1я  личности.  Жены  ля  это  яро- 
стныхъ  кр^постниковъ  или  новыхъ  людей,  подобныхъ  Анатолю, 
ов&  весутъ  свой  тяжкхй  крестъ;  радомъ  съ  незам-Ьтной  драмой 
и  самопожертвовав1емъ  Любоньки  долашо  бы  стать  супружеское 
и  материнское  горе  Марьи  Валер1ановны,  доведенной  тирашею 
до  бунта,  разрыва  и  бегства. 

Въ  «Поврежденномъ",  на  первый  взглядъ,  н^тъ  т^хъ  быто- 
выхъ  и  художественныхъ  связей  съ  писательскими  пр1емами  рус* 
сваго  перюда  жизни  Герцена,  который  видны  въ  первомъ  изъ 
,,11рерванвыхъ  разсказовъ".  Зд^сь  в'Ьетъ  Европой;  въ  обста- 
новк'Ь  —  природа  и  ашзнь  итальянской  ривьеры,  Ниццы,  Генуи^ 
Сридиземное  море, — застигнутые  въ  «одну  очень  тяжелую  эпоху 
жизни''  автора,  „посл^  бурь  и  утратъ,  и  передъ  еще  большими 
бурями  и  утратами*',  когда  они  внесли  въ  эту  жизнь  временное 
затишье  и  покой;  по  настроенио  —  одна  изъ  вступительныхъ 
главъ  Герценовскаго  эмигрантства.  Вм'Ьсто  бытового  разсваза — 
словно  автобюграфическШ  эпизодъ;  его  краски  и  тона,  —  по931я 
прибрежнаго  ландшафта,  отражев1я  больной,  утомленной  и  медленно 
оживающей  души, — то  вызываютъ  ярше  образы,  то  магически  пере- 


^)  На  такое  значеше  даннаго  характера  указнваетъ  въ  своей  программе  самъ 
Герценъ  и,  поясяивъ  отсутств1е  у  него  „сиьной  связи,  общаго  интереса  или  общаго 
уоован1я''  съ  русской  современностью,  прнбавляетъ:  „опять  та  же  жизнь,  которая 
образовала  оокол'1н1е  Он'Ьгнныхъ,  Чацкихъ  и  нась  ваьхь^. 
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восдгь  въ  это  пси1ячесЕое  состоявхе.  Но  въ  такой  оправе  ве* 
Аданно  выступаетъ,  перенесевная  дикою  случайностью  съ  да- 
лекой родины,  эксцентрическая  фигура  ипохондрика,  ныкающаго 
по  свФту  свою  тоску,  свою  ировШу — и  свою  теор1ю  о  повальной' 
душевной  болтни  человечества,  о  недугЬ,  охватившемъ  всю 
нашу  йланету;— и  знакомый,  КруповскШ  мотивъ  снова  ожнваетъ. 
Захолустнаго  медика,  любителя  псих1атр1и,  изъ  одинокаго  М1ра 
своихъ  догадокъ  и  наблюденШ,  чтен1й  и  думъ,  бросавшаго  исторхи 
людей  свои  приговоры  и  дхагаозн,  вам^нилъ  „  комму ннстъ-пом^* 
щикъ",  съ  большимъ  запасомъ  ваучныхъ  и  философскихъ  знан1й, 
съ  св'Ьжимъ  опытомъ  усиленной  Николаевской  реакщи  передъ 
глазами,  съ  впечатлениями  всеобщей  стачки  европейскихъ  пра- 
вительствъ  и  имущихъ  классовъ,  и  безсил1я  науки  отозваться  на 
челов^чесшя  страданхя.  Старая,  такъ  глубоко  разработанная, 
тема  прошла  черезъ  трепетный,  нервный  организмъ,  измучила  и 
разстроила,  „оо^рвдила^  челов^Ька  даровитаго, — она  становится 
не  только  единомышленникомъ  Крупова,  но  и  готовымъ  пащен- 
томъ  его.  Въ  его  чудачествахъ,  въ  его  безумно-оригинальвыхъ 
Р'Ьчахъ  блещутъ  и  искрятся  по  временамъ  —  остроум1е  и  сила 
лысли  самого  разсказчика,  искусно  жонглирующаго  при  этомъ 
вн'Ьшнимъ  аппаратомъ  психоза.  А  вокругъ  —  живые,  реальные 
аксессуары,  введенные  опытнымъ  романистомъ.  Начиная  со  сцены 
ооявлен1Я  въ  небольшомъ  городке  на  СописЬе^^  дорожной  ка- 
реты съ  качающимся  въ  дремоте  на  козлахъ  русскимъ  кр^пост- 
нымъ  слугой,  выгружающей  своихъ  неприкаянныхъ  странни- 
вовъ,  —  и  характеръ  врачебнаго  гёнгя-хранителя,  московсваго 
эксъ- прозектора,  съ  его  безконечными  спорами  въ  честь  науки, 
и  фигура  слуги,  такъ  выпукло  выступающаго  съ  деревенски- 
руссковатыми  разсвазами  о  своемъ  несчастномъ  и  добромъ  ба- 
рине среди  культурныхъ  чудесъ  генуэскаго  8(аЬШтеп(р  с1е11а 
СопсогсНа,  и  безхитростный  драматязмъ  этихъ  воспоминанШ, 
такъ  естественно  дающихъ  ключъ  къ  ранней  исторш  „повре^ 
жденнаго^, — все  расцв'Ьтило  центральную  личность  пов'Ьсти  аш- 
выми,  бытовыми  и  въ  то  же  время  художественными  красками. 
Печальная  личность  «поврежденнаго^  осталась  мастерскимъ 
литературвымъ  портретомъ  и  не  дала  матерхала  для  бол^е  обширной 
беллетристической  обработки.  Снятая  съ  натуры,  появившаяся  на 
перепуть^Ь,  она  скрылась  въ  сумракъ  своихъ  безконечныхъ  стран* 
€тв1й, — какъ  скрылась  впосл^дствхи,  посл%  знаменательной  встречи 
съ  Герценомъ  фигура  —  не  скорбника,  но  мечтателя,  только  съ 
тою  же  безпочвенностью  и  волнен1емъ  мысли,  —  р^^шившагоса 
выполнить  назвачев1е  своей  жизни  на  Маркизскихъ  островахъ... 
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Приковать  вннман1е  къ  этой,  проносящейся  метеороиъ,  тоскую- 
щей т^ни,  првподвять  завесу  вадъ  прошдымъ  безнадежно  изв4- 
рившагося,  ушедшаго  въ  повальный  скептицизыъ,  наблюдателе 
людского  6егуы^в^  было  д^ломъ  искусваго  беллетриста;  созвуч10 
между  рааочарованностью  „коммуниста- поимщика '^  и  настроен1емъ^ 
томившимъ  Герцена  посл^  револющоннаго  кризиса,  внесло  субъек- 
тивные тонн  въ  передачу  р^чей  и  мн'ЬнШ  человека,  кажуща- 
гося  людямъ  только  печальнымъ  ман1акомъ.  Художество  и  идейная 
испов'бдь,  соединившись,  придали  особое  8начев1е  этой  вещиц'Ь. 
Надолго,  если  не  навсегда,  замерло  сказавшееся  въ  ней  снова 
влечев1е  къ  творчеству.  Принимающая  къ  концу  поры  перелома 
все  бол^е  осязательный  формы  программа  публицистической  и 
агитащонной  д'Ьятельаостя,  открыло  вольной  русской  печатни^ 
основаше  «Полярной  Звезды",  наковецъ  „Колокола',  гневные 
напутств1я  издыхающему  милитаризму,  политик-Ь  безмолв1я  и  р|аб- 
ства,  и  С08нан1е  необъятности  задачъ,  связанныхъ  съ  новой  эрой 
въ  Росс1и,  призывали  къ  себ§  отныне  всю  энерпю,  все  даро- 
вав1е  Герцена,  отклоняя  ихъ  отъ  литературно-художественнаго 
призвав1я.  На  свободной  аренЪ  публициста,  обличителя,  пропо- 
ведника общественнаго  возрождешя,  въ  пыл;^  борьбы  мн%в1й  и 
страстной  полемики  развился  несравненно  богаче  прежняго  и 
закалился  въ  изумительной  оригинальности  тотъ  слогъ,  красоты 
котораго  сверкали,  бывало,  въ  иов'Ьстяхъ,  журнальяыхъ  этюдахъ,. 
полемическихъ  вылазкахъ, — и  въ  недавнихъ  сощально-фил'ософ- 
скихъ  памфлетахъ  Герцена.  Лондонсше  станки,  на- ряду  съ  зада- 
чами агитащонной  и  обличающей  прессы,  въ  то  время  высшаго 
русскаго  трибунала  и  политической  каеёдры,  служили,  конечно^ 
притомъ  и  немало,  общественной  и  литературной  исторЕи^  осво- 
бождая изъ  запрета  или  тайны  одицъ  за  другимъ  ц'1нные  и  важ- 
ные труды,  „Путешеств1е  Радищева*,  Щербатовское  „Поврежден1е 
нравовъ^.  Записки  Дашковой,  Лопухина,  Екатерины,  непечат-^ 
ную  литературу  Пушкинскаго  пер10да.  Въ  первоначальный  со- 
ставъ  9 Колокола*'  входило  ознакомлете  читателей  съ  важиМ- 
шими  явлен1ями  западной  словесности  и  въ  особенности  съ  кни- 
гами о  Росс1и  ^).  Но  ни  блестящая  и  могучая  форма  публици- 
стики „Колокола^,  ни  заслуги  передъ  литературной  истор1е& 
не  могли  бы  вознаградить  за  утрату  первостепенной  писатель- 
ской силы,  которая  могла  бы  оказать  великое  вл1яте  среди  рас- 
цв'Ьта  литературы,  начавшагося  со  второй  половины  пятидеся- 
тыхъ   годовъ, — еслибъ  на  фоя^  широко  раскидывавшейся  поли- 


^)  Статья  „Западння  ениги*^  въ  „Колокол-Ь^  1857  г. 
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тической  д'Ьятельности  Герцена  пе  обрисовывались  все  ясн^е 
очертан1я  его  главнЪйшаго  литературнаго  произведен1я,  посте- 
пенво  внроставшаго  среди  борьбы  и  пропаганды.  Черезъ  годъ 
посл1(  открытая  лондонской  вольной  печатни,  когда  овъ  принялъ 
отважное  р4шен1е  „  снять  съ  себя  вериги  чужого  явыка  и  снова 
приняться  за  родную  р^чь^,  „не  говорить  болФе  съ  лужиии'' 
{в-Ьдь  „мы  имъ  разсказали,  какъ  могли,  о  Руси  и  м1р'Ь  славян- 
скомъ, — чтб  можно  было  сд&гать,  сд'Ьлано^  О,  когда  ояъ  ясно 
созвалъ,  что  ,,много  времени,  жизни  и  средствъ  принесъ  онъ 
на  жертву  западному  д'Ьлу  и  чувствуетъ  себя  въ  немъ  лнш- 
яимъ'', — накануне  горячей  публицистической  работы,  одинокШ, 
съ  незатянувшимися  душевными  ранами,  съ  гложущей  заботой 
о  русскомъ  д^!*!,  входившемъ  тогда  (весна— л^то  1854  г.)  въ 
острый  перюдъ  Восточной  войны,  приступилъ  онъ  снова  къ  за- 
писывашю  своихъ  воспоминашй,  находя  въ  отомъ  труд^, — какъ 
прежде,  въ  конц-Ь  тридцатыхъ  годовъ, — отвлечен1е,  отраду,  нрав- 
ч^твенное  удовлетворенхе,  и  „Былое  и  Думы*  стали  съ  той  поры 
«го  спутниками,  свид'Ьтелями  его  волнующейся  жизни,  до  пос^бд- 
нихъ  л'Ьтъ. 

IV. 

Обширенъ  и  разнообразенъ  въ  мхровой  литературе  циклъ 
исповедей  и  „признашй*"  въ  д^лахъ  и  аомышленхяхъ.  Августинъ, 
Руссо,  Шатобр1анъ,  Мюссе,  Томасъ  Бе  ^ашсеу,  Фонвизинъ,  Го- 
голь, Левъ  Толстой, — н-Ьсколько  выдающихся  изъ  него  именъ, — 
характеризуютъ  своими  пр1емами  самосуда  или  покаяшя  глав- 
ные типы  этихъ  критическихъ  автобюграфМ.  Передъ  гигантской 
испов'Ьдальней,  гд^  его  ,,теа  ои1ра!'^  слышатъ  неисчислимый  поко- 
л'Ьн1Я,  челов^къ  сбрасываетъ  съ  своей  жизни  красивые,  условные 
покровы,  чтобы  предстать  во  всей  нагогЬ  своей  души,  не  щадя 
ни  одного  двусмысленная  ея  движен1я,  безпощадно  бичуетъ  свои 
пороки  и  заблужден1я,  въ  порывахъ  самозакланхя  усиливаетъ 
краски;  онъ  взводитъ  порою,  клеплетъ  на  себя  небывалый  ;^я- 
Н1Я,  становится  невольно  творцомъ  укоряющихъ  вымысловъ;  съ 
высоты  поздно  прозр^вшаго  самосознан1я  онъ  ужасается  пучины 
прежнихъ  гр'Ёховъ, — и  на- ряду  съ  ними  часто  предаетъ  реши- 
тельному осужден1ю  великое,  доброе  и  полезное,  чтб  онъ  некогда 
совершилъ.  Если  на  исаов^дв  лежитъ  печать  пгссательскихь  при- 
знан1й, — кающ1йся  грешвикъ  налагаетъ  руку  на  свое  художествен- 

^)  Вольное  русское  Енигопечатан1е  въ  Лондоне,  I.  Братьямъ  на  Руси.  Сочян.» 
Женев.  взд.,  У,  208. 
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ное,  учительное,  гражданственное  достоян1е,  и  съ  Фонвидивымъ, 
Гоголенъ,  Толстымъ,  настаиваегь  на  его  вред*Ь.  Въ  нодавляю- 
щемъ  большинстве»  это  —  порожден1е  смятенной,  страдающей 
души,  высовоц^нннй  психо-патологичесвШ  матерхалъ,  скорбный 
лнстъ  отшельничесваго  уединен1я  среди  современной  «ивии,  р'Ь* 
шительннй  конецъ,  отрЪвъ  ц^лаго  перюда  личнаго  существова- 
Н1я,  за  воторымъ  должно  начаться  н'Ьчто  иное,  св:6тлое,  лучшее. 
Стоя  ц^  рубеже  воспоминашй  о  прожитомъ  и  испытанном*]^, 
вывывающихъ  изъ  прошлаго  подлинные  образы  и  факты,  связан- 
ные съ  жизнью  прежняго  очевидца  и  современника,  литература 
исповедей  часто  переходила  въ  обширнейшую  область  мемуаровъ. 
Подъ  перомъ  Руссо,  Гёте,  Шатобр1ана,  Жоржъ-Зандъ  (Н18(;о1ге 
с1е  та  т1е),  выростаетъ  вовругъ  личной  душевной  исторхи  обще- 
ственная жизнь  н^свольвихъ  эпохъ,  то  съ  безпристраспемъ  лето- 
писи, то  съ  смешен1емъ  истины  и  вымысла.  Полной  правды 
въ  счетахъ  этого  рода  съ  временемъ,  народомъ,  строемъ  в^ка 
никогда  не  могло  вынести  целомудр1е  1Ч>сподствующей  морали, — 
такте  обвинительные  акты,  служивш1е  вместе  съ  т^мъ  и  испо- 
ведью, какъ  мемуары  Байрона  или  Гейне,  различными  путями 
были  устранены,  уничтожены.  Все-же,  по  ту  сторону  рубежа, 
где  начинается  царство  всевозможныхъ  личныхъ  „повестей  вре- 
менныхъ  летъ^,  широкими  волнами  вливается  минувшая  жизнь, 
освещенная  разнообразными  оттенками  убежден1й,  направлен^, 
нравственной  силы,  цивическаго  духа.  Одна  уже  русская  пись- 
менность сложила,  начиная  съ  первыхъ  мемуаровъ  о  Смутномъ 
времени,  обширнейш1й  „Согрив''  воспоминанхй,  въ  которыхъ  жи- 
вутъ  для  поздняго  потомства  последовательныя  эпохи  обществен- 
ной и  государственной  исторш,  до  ближайшаго  прошлаго.  Вольно- 
думство и  раболете  Екатерининской  поры,  душевная  строгость 
масонскаго  чина,  лицо  и  изнанка  перхода  просвещенхя,  Павлов- 
СК1Й  терроръ,  эпопея  двенадцатаго  года,  обскурантсше  походы 
Шишкова  и  Магницкаго, — внутренняя  исторхя  декабризма  съ  ея 
военеымъ  и  европейскимъ  прологомъ,  драмой  переворота  и  ^гор- 
дымъ  терпешемъ^  ссылки,  раскрытая  удивительнымъ  цикломъ 
мемуаровъ,  —  практическая  философхя  клевретовъ  Николаевской 
политической  доктрины,  типа  Нйкитенка,  —  дали  свой  верный 
оттискъ  въ  этихъ  сказашяхъ.  Не  исторякъ,  не  художникъ,  во- 
скрешающШ  духъ  прошлаго,  не  безстрастный  судья  и  оценщивъ 
собыпй,  но  участникъ  въ  былой  борьбе  и  дбижен1и,  съ  неугас- 
шими порывами,  страстями,  счетами,  мемуаристъ  выделяется  изъ 
массоваго  фова  и  изъ  галереи  старыхъ  портретовъ,  какъ  опре- 
деленная личность,  —  какъ  въ  литературе    признашй  и  испове- 
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дей,  здЪсь  выступаетъ  образъ  одного  человека.  Его  воспоминатя 
могутъ  превратиться  въ  историческую  пов^^сть,  несомненно  го- 
раздо бол^е  жизненную  и  вавлевательвую,  ч'Ьмъ  узаконенный  въ 
прежнее  время  въ  словесности  исторвчесшй  ромавъ,  долго  ожидав- 
ши Льва  Толстого, — 1Н0  вмФстЪ  съ  тЬмъ  это  истор1я  одной  живим. 

Въ  двойственную,  порою  сливающуюся  въ  одно  ц&юе  лите- 
ратуру исповедей  и  мемуаровъ  встунаютъ  „Былое  и  Думы**.  Гер* 
цену  думалось,  что  его  обширный,  многол^ттй  тру;^ — не  вос- 
поминания о  пережитомъ,  а  призвашя,  С01|1е88юп8.  ^Это  не  столько 
шписки^—тоьорятъ  онъ  въ  предисловш  къ  изданш  1860  года, — 
сколько  иепов$ьдЬу  около  которой,  по  поводу  которой  собрались 
тамъ-сямъ  схваченння  воспоминан1я  изъ  БылтОу  тамъ-сямъ  оста- 
новленныя  мысли  изъ  Дула''.  „Впрочемъ, — замФчаетъ  онъ, — въ 
совокупности  этихъ  пристроекъ,  надстроекъ^  флигелей,  единства 
естЬу  по  крайней  м^р^Ь  мн'6  такъ  кажется ''. 

Но  у  его  испов'Ьди— необычайно  обширный  хронологичесвШ 
захватъ, — и  по  тому  ряду  последовательныхъ  перюдовъ  жизни  ^ 
которые  въ  ней  отражаются,  и  по  продолжительности  ея  созда- 
вав1я,  ея  выработки.  Въ  ыеЛ  1837  года,  Герценъ  назнвалъ 
только- что  оконченную  свою  статью  „I  Мае81п''  „первымъ  опы- 
томъ  разсказывать  воспомннан1я  изъ  своей  жизни  ^,  находя  ега 
я  несравненно  выше  всего  пнсаннаго  инъ**  („это  живое  воспоми- 
нан1е,  горяч1й  кусокъ  сердца^, — говорилъ  онъ  ^),  и  эта  дата 
является  точкой  отправлен1я  для  его  автобюграфической  работы. 
Она  возникаетъ,  ростетъ  отдельными  эпизодами;  описаны  дет- 
ство („Дитя^),  отрочество,  юность;  по  перепискЬ  съ  Наташей 
можно  проследить  этотъ  ростъ.  Вотъ,  во  Владим1ре,  „написалъ^ 
онъ  „УШ-ую  главу  еъ  свою  оюизнь^  и  изобразилъ  свое  увлечете 
Людмилой  Пассекъ;  далЪе  „идетъ  самая  черная  эпоха  отъ  9  апреля 
1834  г.  до  20-го,  но  Ьа1(;е  Ш/;  вотъ  готова  и  1Х-ая  глава,  гд! 
„описана  студенческая  орпя  и  прогулка'',  „шумный,  пламенный 
водоворотъ  разгула  и  бурный  вальсъ  высокихъ  идей*'  ^).  Изобра- 
жены все  друзья;  страстно  хочется  нарисовать  светлый  образъ 
Наташи,  но  смущенхе  и  трепетъ  заставляютъ  отложить  эту  по- 
пытку до  „второй  встречи  съ  нею''.  Воспоминав1Я  слывутъ  уже 
въ  переписке  подъ  условнымъ  заглав1емъ;  для  Наташи,  для  Кет- 


^)  Письмо  отъ  28  мая  1837.  Сочин.  Герцева,  петербургское  изд.,  1906,  VII,  296. 

')  Изъ  Владимира,  80  марта  1888  г.  — Въ  предисдов1и  1862  г.  къ  „Запискамъ 
молодого  чедов^ка^  пояснено,  что  въ  утраченной  тетради  разсказъ  останавливался 
на  „соборной  по^здк-Ь  нашей  въ  Архангельское  кн.  Юсупова  и  описав1и  обЬда  и 
пира  возл^  оранжереи,  который  продолжался  еще  дня  два  воэл^  Пр^кнеискихъ1 
Прудовъ". 
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чера,  имя  иМъ— „О  себЬ'^.  Несмотря  на  реальность  И80бражев1я 
пережитого,  на  нихъ,  думается  автору,  „свой  изящный  отпеча- 
товъ'';  ото — „поэма  юности''...  Зат^мъ  для  нихъ  настаетъ  первая 
литературная  редавщя,  и  фрагменты  „Запиеовъ  молодого  чело* 
вЪка*'  оглашаютъ,  .поневоле  нарушая  цельность  и  связь,  заветную 
автобюграфш.  Наконецъ,  посл^днимъ  уступомъ  является  возвратъ 
въ  работе  пятнадцать  л^тъ  спустя,  когда  Герценъ  одиноко  «аиль 
въ  одномъ  изъ  лондонсвихъ  захолустШ,  отдоенный  ртъ  всего 
М1ра  далью,  туманомъ  и  своей  волей*,  и  медленный  („меацу 
иными  главами  лежать  ц&лые  годы'')  ростъ  овончательнаго  труда^ 
съ  его  центральной,  важн'Ьйшею,  доселе  все  еще  сокровенною, 
его  частью,  ради  которой,  по  свидетельству  Герцена,  написаны 
вс^  остальные  томы.  Крайн1й  пред^^ъ  поставила  будьба,  оста- 
новивъ,  приблизительно  за  годъ  ^до  смерти  его,  „надстройки  и 
пристройки"  признанШ,  входивш1я  въ  мемуары  уже  изъ  совре- 
менной исторш.  Если  отодвинуть  вглубь  ссылочнаго  перюда  первые 
опыты  самоанализа,  получится  совершенно  непривычная  въ  ли- 
тературе признан1й  и  въ  высокой  степени  характеристическая 
„Исповедь",  созданхе  которой  равно  всему  об^кему  соанатвлмюй 
оюизни  человека. 

Подобный  признан1я  не  могутъ  им^ть  хронически  покаяннаго, 
сокрушеннаго  характера  расплаты  и  осужден1я.  Въ  нихъ  должны 
сберечься  св^тъ  и  т^ни,  надежды  и  разочарован1я,  горе,  гн^въ 
и  негодованхе,  ошибки,  неудачи  и  велик1Я  минуты,  сильные  по- 
двиги, вся  личная  жизнь  и  ея  захваты  жизнью  м1ровою.  Когда-то 
Герценъ  ставилъ  себе,  вавъ  писателю,  задачей  неразрывно  под- 
держивать въ  своихъ  произведешяхъ  связь  съ  душевной  своей 
исторхею  („я  решительно  хочу  въ  каждомъ  сочиненш  моемъ  ви- 
деть отдельную  часть  жизни  души  моей"),  надеясь,  что  „ихъ 
совокупность  будетъ  хероглифичесвая  бюграф1я*'  его,  которую  толпа 
не  пойметъ,  не  пОймутъ  „люди",  но  сказавшееся  въ  этомъ  за- 
явлен1и  влечен1е  къ  самонаблюден1ю  и  отчету  въ  делахъ  и  по- 
мышленкхъ  привело  его  со  временемъ  къ  создашю  не  „1ерогли- 
фической",  а  открытой,  всесторонней  автобюграф1и-исповеди. 

Иной  разъ  Герцену  казалось,  будто  „Былое  и  Думы"  при- 
званы вовстановить  въ  положнтельномъ  освещенш  многое  изъ 
былого, — людей  и  житейсше  факты.  Когда  въ  ответе  Огарева 
на  письмо,  въ  воторомъ  Герценъ  сообщалъ,  что  въ  своемъ  раз- 
сказе  онъ  пришелъ  къ  печальной  истор1и  перваго  брака  Ога- 
рева съ  Марьей  Львовной,  онъ  увидалъ  тревогу  и  опасеше  рез- 


»)  Соч.  Герцена.  1906,  УП,  87. 
Томъ  П.— Апрмь,  1908.  36/т 
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кихъ  обдичев1й,  онъ  успокоивалъ  его,  укоряя  въ  недов^рхи.  ^Горе 
теб%,  маловерный! — восклицалъ  онъ.  —  Какъ  же  ты  вадали  могъ 
думать,  что  я  вазнилъ  Марью  Львовну!  Равв^  ты  не  видЪлъ, 
что  „Былое  и  Думы^ — вообще  реабилитащя,  колн  нич^мъ  дру- 
гимъ,  такъ  артистическимъ  силудтомъ?  Эти  страницы  светлы  и 
печальны**  ^)...  Но  мягкое,  хотя  бы  только  художественное  («артн- 
стичесшй  силувтъ**)  застуавичество,  или  реабилитац1я,  не  стало 
общимъ  признавомъ  его  мемуаровъ.  Возможное  иногда  по  отно- 
шев1Ю  къ  д'1йствующимъ  въ  нихъ  лнцамъ,  оно  не  пытается  скрыть 
за  примиряющимъ  освЪщенхемъ  или  оправдашемъ  того,  чт5  укоряло, 
мучило,  печалило  самого  автора  признан1й.  Среди  бытовыхъ  и  исто- 
рическихъ  картинъ,  среди  яркихъ  характеристикъ  и  безграничной 
затраты  чувства,  сатирической  силы,  юмора,  пропов'&дническаго 
дара,  выступаютъ  суровый,  потрясаюпця,  безпощадныя  или  без- 
утешно-грустныя  страницы,  и  духъ  покаянной  исповеди  про- 
является нер^Ьдко  съ  такою  властной  силой,  которую  не  встретишь 
въ  литературе  признац1й.  Воспоминанхе  ли.  о  непоп^авимыхъ 
ошибкахъ  и  увдечен1яхъ  въ  дальнемъ  прошломъ  съ  ихъ  печальными 
жертвами,  когда  образъ  покинутой  Гаэтаны  или  героини  вятскаго 
романа  Медведевой  (въ  ненапечатанной  главе  „Былого  и  Думъ'') 
вставалъ,  живой  и  укоряющШ, — кризисъ  ли,  пережитый  после 
1848  года,  съ  приступами  слабости  в  отчаян1я,  когда  „жизнь 
казалась  продолжительной  ошибкой,  человекъ  сомневался  въ  себе, 
въ  последнемъ,  въ  остальномъ**,  и  щемило  соакалеше,  что  „онъ 
не  умеръ  на  баррикаде,  унося  съ  собой  въ  могилу  два,  три  ве- 
ровав1я*'  ^), — мучительная  ли  память  о  семейной  драме,  со  всеми 
переходами  отъ  романтическаго  культа  и  идеализацш  къ  эгоисти- 
ческому обособлен1ю,  отдален1ю,  къ  кризису  разрыва,  съ  эпило- 
гомъ  кроткой  смерти,  окруженной  ореоломъ,  съ  неутешнымъ 
горемъ,  ужасомъ  вечнаго  одиночества,  разсчетъ  ли  съ  жизнью, 
когда  безнадежную  старость  гложетъ  сознаше  разбитой  въ  борьбе 
днерпи,  и  мысль  неутешно  носится  по  страшному  погоету,  где 
схоронены  люди  и  верован1я,  вызываютъ  особый  подъемъ  исоо- 
веди,— ея  страницы  потрясаютъ  невыразимо.  Къ  силе  проник- 
шаго  ихъ  чувства  и  безжалостнаго  самосуда  присоединяется  сила 
слога,  поднимающаяся  въ  эти  минуты  до  высшаго  своего  напря- 
жен1я.  „Все  это  написано  слезами,  кровью**, — говорилъ  Турге- 
невъ  о  наиболее  заповедной  и  доселе  ненапечатанной  части  Гер- 

^)  Изъ  переписки  Герцена  и  Огарева.  „В'Ьстн.  Ёвропн",  1907,  У1,  649,  письмо 
отъ  1  сент.  1861  г. 

')  Западныя  арабески,  Приматы  (наибод'Ье  ложная  редакц1я — въ  Ьмъ  сборвнкй 
журнаяа  „Освобождеше^. 
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ценовских'ь  восаоминан1й,  —  радсказ'Ь  о  посл'Ьднемъ  перюд'6  жизни 
жены.  „Тавъ  писать  ум^лъ  онъ   одинъ  изъ  русскихъ"   ^). 

Но  то,  чтЬ  порою  доходить  до  крайняго  пред'&1а,  какого 
можетъ  достигать  исповедь,  призванхе,  —  въ  то  же  время  свое* 
образный  видъ  записакъ  (по  терминодогш  Герцена).  Не  я  над* 
'€трЫ1ками''  только,  необходимыми  для  того,  чтобы  привести 
впосл^дствш  къ  фактамъ  общественной,  политической,  литера- 
турной деятельности  автора,  являются  изображенхя  его  д'&тства, 
отрочества,  юности;  органически  развившаяся  изъ  самыхъ  ран* 
нихъ  автоб10графическихъ  его  попытокъ,  доропя  ему  во  всемъ 
«составе  выдающихся  явлен1й  и  мелочей  обстановки  и  услов1й 
времени^  они  надолго  придаютъ  пов'Ьствованш  ^емуаровъ  видъ 
4Пирокаго,  св^тлаго  потока,  который  въ  своемъ  течен1и  захва- 
тить эпохи,  покол'6в1я,  множество  лицъ  и  событШ,  неизм^^нно 
-сохраняя  въ  глубин'Ь  своей  душевную  истор1ю  центральнаго . 
аица.  Начиная  съ  вступительной  главы,  открывающей  мемуары 
раэсказомъ  старой  няни  ВЪры  Артамоновны  о  томъ,  какъ  фран- 
цузы вступили  въ  Москву  въ  1^12  году,  а  она  €Ъ  ребенкомъ 
очутилась  среди  непр1ятелей,  и  до  отъезда  Герцена  изъ  Россш 
«деть  посл'бдовательное  общественно- историческое  пов^ствованЕе; 
частый  оглядки  на  конецъ  восемнадцатаго  в^ка,  чьи  запоздавш1е 
въ  новомъ  обществе  д'бятели,  чьи  идейные  отголоски  еще  за- 
метны были  въ  дни  юности  Герцена,  и  живыя  характеристики 
^той  недавней  поры,  образуя  какъ  бы  прологъ  къ  связной  л'Ь- 
тописи,  придаютъ  ей  еще  бЬльшШ  хронологическШ  захватъ. 

И  въ  то  же  время  эта  л'Ьтопись  или  ^ваписки'',  эта  авто- 
4{юграф1я  или  исповедь  им'бютъ  несомв^нныя  свойства  истори- 
ческаго  романа  большой  художественной  силы  и  правды,  съ 
личнымъ  и  общимъ  фономъ,  съ  психолопей  главнаго  лица  и 
духовной  истор1ею  среды,  съ  живыми  лицами  всбхъ  выдающихся 
«я  д'Ьятелей, — не  только  съ  описан1ями  и  характеристиками, 
дортретами  и  медальонами,  но  порою  и  съ  мастерски  веден- 
аымъ  Д1алогомъ,  который  усиливаетъ  впечатл'Ьн1е  романа, — пр1емъ 
аер'Ьдк1й  въ  литературе  автобюграфхй  и  признанШ.  То  прикры- 
шиись  они  романической  дымкой,  чтобы  подъ  ея  защитой,  съ 
вымышленными  именами  и  поддельной  средой,  можно  было  легче 
воспроизводить  все  сокровенное,  интимное.  (Таковъ  маневръ 
Лльфреда  де*Мюссе,  чтобы  въ  „СопСевзюп  (1'ш1  еп&пк  с[и  шёсГе" 
разоблачить  драму  своихъ  отношешй  съ  Жоржъ-Зандъ).  То  ро- 
жаничестй  аппаратъ  являлся  у  Гбте   или   Руссо,    какъ  удобное 


1)  Письма  Тургенешц  Саб.  1884,  281. 
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средство  А1Д  того,  чтобы,  не  прибегая  къ  ивоскавашю,  ватвать 
неровности,  сгладить  и  объяснить,  среди  вводиыхъ  сценъ,  пестротв 
д^Ьйств1Я  и  другихъ  принановъ  изворотливой  ОхсЬИш^,  спорные 
или  удручаюпце  факты  и  дМств1я  автобюграфа.  Мемуары  Гер* 
цена  вполне  своеобравно  соеднвяютъ  черты  исторической  по- 
в41сти  и  психологичесваго  романа,  типа  „Кто  виновать?*^.  Жи- 
зненность ихъ  историческаго  разсказа  не  зависитъ  отъ  творче- 
свихъ  узоровъ,  расположенныхъ  по  канв%  подлинной  исторш,. 
извлекаемой  изгь  архивовъ  и  предашй,  какъ,  напр.,  въ  „Войн^ 
и  Мир^^.  Весь  романъ,  и  въ  личной,  и  въ  общей  его  части,, 
пережить, — и  когда,  въ  повременно  возвращающихся  приступахъ* 
настроен1я  исоов^Ьди,  борьба  чувства  и  мысли  заполонить  ш 
остановить  разсказъ,  въ  немь  выступають  достоинства  романа 
личнаго,  1сЬ-Котап. 

Связность,  цельность  дальнМшаго  и8ложен1я  должна  была 
пострадать  среди  возраставшаго  напряжен1я  публицистической 
д'Ьятельности,  въ  пер10дъ  „Колокола*,  когда  возможны  были  лишь* 
дпизодическ1Я  продолжен1я  начатаго  обширнаго  пов^ктвоватя. 
Но  если  стройное  течете  разбилось  намного  мелкихъ  ручьевъ,. 
изъ  мозаичной  группировки  отд^льныхъ  частей  этого  отдела  ме^ 
муаровь,  въ  связи  съ  примыкающими  въ  нимь  „Письмами  изъ* 
Франщи  и  Италхи'^  ^),  слагается  столь  же  глубокая  и  сильна» 
характеристика  европейснаю,  эмигрантскаго  пер10да  жизни  Гер- 
цена, какъ  ИСТ0Р1Я  и  автобшграфхя  его  русскаю  времени  въ  глав- 
ной части  „Былого  и  Думь*".  Мадзини,  Гарибальди,  Прудонъ,^ 
Ворцель,  Кошуть  смЪяяютъ  Б^линскаго,  Грановскаго,  Чаадаева,. 
Константина  Аксакова,  Хомякова;  Лондонъ,  Швейцар1Я,  Парнжъ. 
второй  республики  и  второй  импер]и —  Пермь,  Вятку,  Влади- 
М1ръ,  Москву  тридцатыхъ  и  сороковыхъ  годовъ  съ  ея  фрондер- 
ствомъ,  университетскимъ  гуманизмомъ,  славянофильскими  „все- 
нощными бд'Ьнгями''  и  словесиыми  турнирами.  Большой  отд^лъ 
новой  русской  исторхи  обогащается  обширнымь  придаткомъ  за- 
падно-европейской политической  и  общественной  современности, — 
и  *  романъ -мемуаръ-испов^^дь  во  всемъ  своемъ  объем'Ь  стано- 
вится хроникой  Росс1и  и  Запада  болЪе,  ч'Ьмъ  за  полвека,  веден- 
ной однимъ  изъ  передовыхъ  деятелей  прогресса  не  въ  зауряд- 
номъ  тон%  его  прославлен1я,  но  во  всей  правде  искан1я  новыхъ^ 
путей  и  ц^лей,  во  всей  независимости  иконоборства  и  ерети- 
чества. 


^)  На  оополненхе  мемуаровъ  втими  „Письмами"  укавнваетъ  Герценъ  (особенвс^ 
относительно  1848  г.)  въ  предислов1и  къ  5-й  части  ,уБвл.  и  Д.'*,  жеиев.  ивд.,  УШ,  211. 
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Но  многогранность  произведенхя  неистощима.  Если  Герцонъ 
я  прежде  считалъ  одною  ивъ  особенностей  своего  писательства 
неудержимую  склонность  въ  отступлен1ямъ  и  бес^дамъ  ех  (ет- 
роге,  въ-  ,|Вводнымъ  мФстамъ^,  и  ни  одна  иаъ  его  повестей  или 
■литературныхъ  статей  не  была  свободна  отъ  нихъ,  то  въ  „Бы- 
лоиъ  и  Думахъ"  съ  ихъ  богатымъ  содержан1емЪ)  постоянно  воз- 
<$уасдавшимъ  мысль  въ  обобщен1ямъ,  равмышленхямъ,  паралле- 
лямъ,  изл1ЯН1ямъ  остроум1я,  обличен1а9  негодован1Яу  подъемамъ 
чувства^  эта  свлонность  нашла  полный  просторъ.  Ихъ  повры- 
«аетъ  общая,  свромно  звучащая  формула:  „оволо  исповеди,  по 
поводу  вея,  собрались  тамъ-сямъ  остановленный  думы*...  Но  это 
уже  не  отрывочные  набросви  м^твихъ  мыслей  и  не  случайныд 
41  раг1е,  вавъ  можетъ  показаться  взъ  оговорви  предислов1я.  На- 
ряду съ  фавтичеевимъ  богатствомъ  лвчнаго  и  общаго  Былого^ 
взъ  равс&1нныхъ  по  всему  произведенш  равмышлетй  и,  въ  ши- 
ровомъ  смысле  слова,  лиричесвихъ  мФстъ  слагается  вторая  основ- 1 
ная  СТИХ1Я  ц&1аго, — Думы. 

Когда/  неподчиненныя  нивавому  предвзятому  плану,  онЪ  сво- 
<(одно  взлетаютъ  надъ  разсвазомъ,  вызванный  особенно  возбу- 
ждающимъ  поводомъ,  и  уносятъ  мысль  то  въ  историчесвимъ,  бы- 
товымъ,  философсвимъ,  политичесвимъ  горизонтамъ,  въ  харавте- 
ристивамъ  и  осв%щен1Ямъ  руссвой,  западной,  былой  или  совре- 
менной жизни,  то  въ  психологичесвимъ  наблюден1ямъ  надъ  ли- 
цами, повол1н1ями,  расами,  то  въ  личнымъ  испытавхямъ,  житей- 
<;вимъ  итогамъ,  то  въ  исповЪданш  в-бры  въ  „грядущее  обновлен 
те^,  он%  придаютъ  разсвазу  невыразимое  обаяше  личности,  отъ 
Еоторой  овъ  исходитъ.  Вся  она,  во  всемъ  блесвФ  и  разносто- 
ронности дарован1я,  возсоздается,  не  тольво  въ  моменты  худо- 
^ественнаго  изложенхя,  исповЬди  и  проповеди,  сарвазма,  иронш, 
но  и  въ  налеты  задумчивости,  вогда^  удивительно  свлонная  въ 
обобщен1ямъ,  ассощащямъ  и  переходамъ  идей,  она  отдается 
вдохновен1ю  импровизатора  и  расврываетъ  свои  умственный  бо- 
гатства. Словно  слышится  ея  голосъ,  словно  настала  долгая 
греза  наяву,  и  въ  ней — бесЬда  съ  однимъ  изъ  зам^^чательн^Ьй- 
шихъ  руссвихъ  людей... 

Предислов1е  1860  года  во  всему  труду  уже  предвфщаетъ 
значеше  въ  немъ  раздумья.  Мысли  объ  угасанш  всего  личнаго, 
о  „сЪдой  юности,  одной  изъ  формъ  выздоровлен1я'',  воторая 
одна  тольво  даетъ  возможность  „челов^чесви  переживать  иныя 
раны'', — о  „пристраст1и  жизни  въ  возвращающемуся  ритму,  въ 
повтореаш  мотива'', — о  томъ,  вавъ  „по  об%  стороны  пол  наго 
разгара  жизни,  съ  ея  в^нвами  изъ  цв^товъ  и  терн1й,  съ  ея  во- 
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лыбелями  и  гробами,  часто  повторяются  эпохи,  сходныя  въ  тлк»- 
иыхъ  чертахъ'', — навонецъ,  ваключительвыя  слова,  сопоставляю- 
пця  „ребячье  Грютли  на  Воробьевыхъ  Горахъ*^  съ  тревожвоА^ 
действительностью  лондонскаго  перхода,  вспоииная,  кавъ  „жизни, 
народы,  револющи,  любим'Ьйш1я  головы  возникали,  менялись  ш 
исчезали  между  Воробьевыми  Горами  и  Примрозъ-Гиллемъ,  вакь 
сл^дъ  ихъ  почти  заметенъ  безпощаднымъ  вихремъ  событ1й", — 
вводить  въ  одну  изъ  главныхъ  группъ  „Думъ''.  Итоги  жизни^. 
суровый  смыслъ  ея,  раскрывающШся  въ  неустанной  борьбе,  раз- 
рушеньи  и  гибели,  судьба  идей,  в^рованШ,  привязанностей,  не* 
умолимость  памяти,  въ  которой,  рядомъ  съ  давно  угасшимъ  св%* 
томъ  и  радостью,  врезалось  навсегда  темное,  томящее  и  печаль- 
ное,— влекутъ  къ  себЬ  мысль.  Всл^дъ  за  проявлешемъ  подобнап> 
настроешя;  останавливающагося  только  у  предала  м1ровой  скорби^ 
можетъ  пройти  потомъ  рядъ  сценъ  и  опясашй,  вполне  жизнен- 
ныхъ,  реальныхъ,  — такъ  меланхолическое  предислов1е  соприка- 
сается съ  картиной  Москвы  въ  1812  году  и  впечатл^нхими  д^Ьт- 
ской,  выдержанными  въ  св'Ьтлыхъ  тонахъ,  съ  искрами  остро* 
ум1я,  но  круговоротъ  воспоминатй  приводить  снова  къ  скорб- 
нымъ  думамъ,  и  въ  „Осеапо  пох"  слышатся  так1я  р'Ьчи:  „про- 
шедшее— не  корректурный  листъ,  а  ножъ  гильотины;  посл'Ь  его^ 
паден1я  многое  не  сростается  и  не  все  можно  поправить.  Она 
остается,  какъ  отлитое  въ  металл'Ь,  подробное,  неизменное,  тем- 
ное, какъ  бронза...  Не  надобно  быть  Макбетомъ,  чтобы  встре- 
чаться съ  тенью  Банке;  тени — не  уголовные  судьи,  не  угрызения- 
совести,  а  несокрушимый  собыпя  памяти".  И  съ  скорбной  ду- 
мой о  быломъ  сливается,  въ  мучительно-острые  аффекты  раз- 
думья, безотрадное  сознанхе  безвыходности,  безполезности,  оди- 
ночества, скрашеннаго  старыми,  прекрасными,  несбыточным» 
снами, — мысль  о  томъ,  что  „насъ  немного  и  мы  слсоро  вы- 
мремъ", — желанхе  вызвать  къ  себе  изъ  новой  исторш  челове- 
чества образы  такихъ  же  страдальцевъ  разрыва,  борьбы  и  раз<ь 
чарован1я,  и  прежде  всего  Байрона  съ  его  „мужественной  мыслью,, 
который  виделъ,  что  выхода  нгьтъ,  и  гордо  высказалъ  это*, — 
печальное  успокоеше  въ  томъ,  что  „нами  человечество  протрез- 
вляется, что  мы  его  похмелье,  его  боли  родовъ^,  что  во  власти 
природы,  немолчно,  тысячелет1ями,  совершающей  свое  творче- 
ское дело,  мы  умремъ,  какъ  „полипы  умираютъ,  не  подозревая^ 
что  они  служили  прогрессу  рифа". 

Но,  способная  дойти  до  крайняго  предела  самоосужден1я^ 
самозаклан]я  въ  потрясающей  главе  „Западныхъ  Арабесокъ",. 
надписанной  во  вкусе  Барбье  (II  р^ап^о)у  дума,  повинуясь  силь- 
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нынъ  жизненны^гь  влечен1ямъ  и  запросами,  в'Ьшо  спорившимъ 
въ  этой  сложной  натуре  съ  рефлевс1ей,  со]1Н'Ьн1еиъ9  уничто- 
жающей насм'Ьшкой,  несется  къ  иныиъ  краями, — отъ  разруше- 
шя  и  гибеля  къ  жизни,  минувшей  и  новой,  въ  людякъ,  наро- 
дамъ,  Бъ  борьб1Ь  за  свободу,  къ  творчеству,  наувЪ.  Она  вскроетъ 
:(Одъ  культуры  въ  ближайш1я  стол^пя,  осветить  всемогущество 
„м^Ьщанства";  итогъ  деятельности  Прудона  или  появлеше  ,,011 
НЪег(у"  Милля  наведетъ  ее  на'  меткую  характеристику  отноше- 
Н1Я  романскаго  и  англШскаго  М1ра  къ  свободе  или  процессу  осво- 
бождешя  личности;  коснувшись  Гейне,  „Молодой  Герман»'',  она 
вызоветъ  призраки  стародавней  политики  безмолв1а;  вл1яв1е  Гегеля 
побудить  къ  разгадк'Ь  его  власти  надъ  умами;  за  образами  Чаа- 
даева и  первыхъ  славянофиловъ,  введеннами  въ  оправу  былыхъ 
отношен1й  и  борьбы,  встаетъ  еволющя  на  Руси  идей  европеизма 
и  нащональнаго  охранительства,  предашя  аракчеевщины  связы- 
ваются съ  духомъ  поздн^йшихъ  расправъ,  съ  п8в<Ьрствомъ  рус- 
ской тюрьмы,  суда'',  —  но  и  съ  склонностью  нашей  „засЬкать 
идеи,  искусство,  гуманность,  прошедшихъ  деятелей,  какъ  Арак- 
чеевъ  засёкалъ  для  своего  идеала  лейбъ-гвардейскаго  гренадера 
живыхъ  креетьянъ;  судьба  несчастной  четы  Энгельсоновъ  при- 
водитъ  къ  безотрадной  физюлопи  нервнаго,  надломленнаго  по- 
колен1я;  „лишше  люди  и  желчевики'^  наводятъ  на  наблюден1я 
и  выводы,  достойаые  естествоиспытателя,  а  возл^  печальныхъ 
картинъ  безсил1я  и  забитости,  возбужденная  светлой  памятью 
Роберта  Оуэна,  слышится  горячая  фантаз1я  о  гряду щемъ  избав- 
лена, поэтически  восторженная  пропов-Ьдь  Оуэновскаго  сощализма, 
идущая  отъ  того  же,  способнаго  грустно  поникать  головой  въ  со- 
знаши  безполезности  сйоей  жизни,  мыслителя  и  деятеля.  Миро- 
вое и  русское  творчество  въ  его  типахъ  и  направлен1яхъ,  въ 
его  связяхъ  съ  жизнью,  идейнымъ  движешемъ,  вековыми  зада- 
чами сощальнаго  развит1я  и  личной  свободы,  столь  же  сильно 
возбуждая  думы,  вноситъ  въ  циклъ  размышлешй  глубокую  оценку 
художественной  красоты  и  освободительнаго  вл1яшя.  КритерШ 
очерка  „Оп  с[ёуе1орретеп1;  Лев  Шее",  е1;с.,  не  изменился  и  те- 
перь въ  своихъ  основан1яхъ,  но  въ  горниле  долгаго  опыта  и 
изучен1я  литературныхъ  явлешй  Запада  и  Росс1И,  въ  подробной 
полноте,  быть  можетъ,  не  встрФчаемаго  у  нашихъ  писателей,  вы- 
работалось еще  бол'Ье  тонкое,  проницательное  его  примкнете.  Оь 
мыслями,  внушенными  старыми  богами,  Вольтеромъ,  Шиллеромъ, 
Гбте,  Пушкинымъ,  встречаются  теперь,  въ  особенно  страстномъ 
подъеме,  те,  что  вызваны  поэтами  борьбы,  сомнешй,  разрыва,  пес- 
симизма, и  находятъ  ближайшШ  отзвукъ  въ  душе  Герцена.  Это 
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Лермонтовъ,  это  Леопарди,  это  Байронъ, — и  думы  о  дол%  Бай- 
рона, о  его  привван1И  среди  новаго  человечества,  о  вав^тахъ,  сбе- 
реженныхъ  въ  его  яМанфред']^'',  ^Гарольд^*',  ^Донъ-Жуанё^,  и 
по  спл^  независимой  мысли,  и  по  блеску  выраженЁя  достойны 
стать,  въ  чел^  лучшихъ  истолковавШ  веливаго  англШсваго  поэта. 

Взлетая  свободннмъ  роемъ  надъ  автобшграфхей  и  летописью 
современности,  то  скрываясь,  чтобъ  дать  имъ  просторъ,  то  ско- 
пляясь въ  такомъ  обил1и,  что  повествован1е  совсЬмъ  прерывается 
и  на  см^ну  его  выступаетъ  яР&^думье  по  поводу  затронутыхъ 
вопросовъ"  (яБыл.  и  Д.^,  часть  5,  гл.  41), — думы,  равноправнБ1я, 
съ  элементомъ  признаи]й  и  съ  исторической  стороной  сюжета 
великаго  произведен1я,  образуютъ  вмЪст!»  съ  ними  органически 
ц'Ьльную  его  ткань.  Чувство,  подсказавшее  Герцену  догадку  о 
связи,  скрепляющей  составныя  части  мемуаровъ,  не  обмануло 
автора.  Какъ  ни  разнородны  он-Ь,  какъ  ни  изобильно  содержа- 
Н1е,  и  съ  виду  нестроенъ,  невыдержанъ  планъ, — ^единстео  есть"^. 
Оно  дано  эволющею  сильнаго,  испытующаго  ума  и  великаго  да^ 
рован1я  среди  крушен1я  старыхъ  идеаловъ  и  борьбы  за  сощаль- 
ное  возрожден1е,  синтезомъ  русскаго  народнаго  начала  и  обще- 
челов^ческаго  освобождешя,  истор1ею  выдающейся  индивидуаль- 
ности, одной  изъ  ягорныхъ  вершинъ^. 

9  Много  надобно  времени  для  того,  чтобы  иная  быль  отстоя- 
лась въ  прозрачную  думу,  —  неутешительную,  грустную,  но 
примиряющую  понимашемъ'', — говорилъ  Герценъ  въ  предислов1и, 
характеризуя  способъ  своей  работы.  „Безъ  этого  можетъ  быть 
искренность,  но  не  можетъ  быть  гютины^.  Такъ  облегчаетъ 
онъ  самъ  решев1е  вопроса  о  степени  соблюден1я  ^аЬгЬек  ^ь 
его  разсказе.  Не  было  ничего  легче  заполненш  непривлекатель- 
ныхъ  пробеловъ  и  недочетовъ  его  богатой  фантазхей  и  стили- 
стическими красотами.  Твердое  решен1е  дать  были  „отстояться"', 
лишь  бы  въ  разсказе  и  думе  о  ней  получилась  истина,  высоко 
поднимаетъ  достоверность  и  правдивость  летописи  и  исповеди. 
Отдален1е  отъ  событШ  и  действовавшихъ  въ  нихъ  людей,  отъ 
отечества,  отъ  многихъ  способовъ  контроля  памяти  книжными 
или  иными  источниками,  могло  повести  къ  частвымъ,  невольнымъ 
неточностямъ  въ  мелочахъ  хронолопи,  бюграфическихъ  деталяхъ, 
касающихся  выведенныхъ  лицъ  ^);  воспоминаше  могло  иногда 
сблизить  или  же  развести  на  известное  разстоянхе  смежные  второ- 

^)  Зак^чашд  и  поправки,  есжн  не  пряно  къ  „Бяюку  и  Дуиамъ^,  то  къ  воспо- 
■шнанимъ  Т.  Пассекъ  въ  которнхъ  сделаны  бнди  обширн^йпоя  заякствовани,  явь 
Герценовскаго  произведени,  стап  яшипъся  довольно  рано, — напр.,  возражешя  сешн 
Гаюхвастовыхъ  въ  „Русскомъ  Архнв^^  1874  года. 
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степенные  факты.  Тщательная  критика  текста  иемуаровъ  уаве,  быть 
можетъ,  невдахек^^,  'и  о<{ставлевное  обшврнымъ  комментархемъ 
И8дан1е  яБылого  и  Дунь**  установить  размеры  того,  чтб  внесено 
въ  нихъ  было  въ  силу  неи8б1ивнаго  цвакова  погрешностей ''.  Но 
оно  не  раскроетъ  совнательнаго  .творчества'',  вымысла,  ни  въ 
сторону  самозащиты,  ни  ради  вищаго  самоосужден1я.  Не  только 
въ  осв^щевш  впохъ,  поколАнШ,  общественныхъ  грушгь,  но  въ 
многочисленныхъ  характернстикахъ  и  портретахъ,  въ  автоб10- 
графической  канв^,  его  покаванЕя  имФютъ  вначенхе  надеанаго 
документа.  Стремлеше  установить  во  что  бы  то  ни  стало,  не 
поддаваясь  никакимъ  соблавнамъ  самосохранен1я,  истину — го- 
сподствуетъ  во  всемъ  нроивведетя. 

Но  01сЬ(ш18  имЪетъ  большое  значеше  въ  |,Быломъ  и  Ду- 
махъ', — не  въ  банальвомъ  смысле  узорчатаго  искажен1я  правды 
и  действительности,  но  въ  широкой  роли,  отведенной  художе- 
ственной силе  изложев1я,  мастерству  портретной  и  описательной 
живописи,  ч  психологическому  анализу,  достойному  первостепен- 
наго  романиста,  возсозданш  ц^лаго  ряда  характеровъ,  вошед- 
шихъ  въ  циклъ  лучшихъ  творенШ  нашего  литературнаго  худо- 
акества,  и  въ  небывалой,  блестящей  красоте  разнообразнейшаго 
слога. 

Не  пересказывая  былого  съ  эпической  плавностью,  но  во- 
площая его,  заставляя  его  снова  жить,  автобшграфъ  имелъ  въ 
своей  власти  и  искусство  характеристики,  и  реставращю  духа 
впохъ,  общественныхъ  течешй,  массовый  картины  и  очерки, — 
но,  несомненно,  высшихъ,  совершеннейшихъ  результатовъ  до- 
стигаетъ  онъ  при  помощи  перваго  изъ  втихъ  художественныхъ 
пр1емовъ.  Не  „силуэты"  (какъ  скромно  назвалъ  нх-^  Герценъ), 
даже  не  портретные  снимки  или  изваяшя  во  весь  ростъ,  но 
оюиеые  люди,  со  всевозможными  оттенками  душевнаго  М1ра  и 
внешняго  обличья,  населили  обширное  повествовав1е.  За  кемъ 
изъ  нихъ  первенство  дто0  изумительной  жизненности, — за  теми  ли, 
чьи  черты  такъ  глубоко  врезались  въ  память  изъ  дальнихъ  рус- 
сжиорь  временъ,  изъ  семьи,  университета,  ссылки,  литературы  и 
общества  сороковыхъ  годовъ,  или  за  теми,  кого  ввели  въ  личную 
жизнь  револющонная  Европа,  вмигращя,  зарубежный  встречи  и 
связи  съ  соотечественниками,— вопросъ  тщетный:  до  последней 
поры  своей  донесъ  авторъ  неизменное  свое  мастерство  вопло- 
щен1я.  По  краямъ  его  портретной  галереи  стоять  въ  одина- 
ковой силе  таше  антиподы,  какъ  гротескный  фигуры  изъ  Лков- 
левской  среды  и  Гарибальди,  Мадзинн,  руссше  типы  шестиде- 
сятыхъ  годовъ. 


\ 
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Отецъ,  вольтерьянецъ  и  брюзга,  съ  вруговоромъ  стараго 
вольнодумства,  русскаго  барства,  нервныхъ  капрнзовъ  и  домаш- 
няго  деспотизма,  съ  редкими  проблесками  мягкихъ  душевныхъ 
движенШ  среди  сознательнаго  и  напускного  чудачества  и  мучи- 
тельства, открываетъ  собой  эту  галерею.  Какъ  бы  оригиналъ 
снимка  ни  былъ  блиаокъ  самому  художнику,  какъ  бы  память  ни 
сохранила  ему  различныя  его  черты,  д^ла,  слова, — своеобразная 
и  сложная  личность,  которая  долго  проходитъ  по  фону  разскаяа, 
то  выступая  активно  на  его  поверхности,  то  вл1яя  на  жизнь 
сына  и  окружающихъ  изъ  затишья  своего  отшельническаго  ка- 
бинета— не  светописная  коп1я,  обставленная  надежнымъ  коли- 
чествомъ  точно  переданныхъ  фактовъ,  но  гипнотизирующее  своей 
жизненностью,  дорисованное  до  полной  иллю81и  существо.  Во- 
кругъ  него,  въ  столь  же  реальныхъ  очертав1яхъ  каждой  инди- 
видуальности, стоятъ  типы  его  московскихъ  сверстниковъ  и  со- 
временниковъ,  сенаторъ,  Химикъ,  княгиня  Хованская  съ  ея  дес- 
потизмомъ  аристократической  Кабанихи,  восторженная  „Корчев- 
ская  кузина^,  пылаюпцй  Шиллеровскимъ  идеализмомъ  юноша-^ 
Огаревъ, — и  худоакественная  сила,  дойдя  до  высоты  старческаго 
образа  Яковлева,  снова  поднимается  до  этого  уровня  въ  двухъ 
женскихъ  характерахъ,  ув'Ьнчивающихъ  собой  циклъ  » Герце- 
новекихъ  женщинъ^,  выставленный  его  повестями.  Это  —  ге- 
роиня ранняго  его  увлечешя,  романтической  игры  въ  любовь^ 
покинутая,  увядшая  въ  гор<6  „Гаэтана'',  вто — Nа(а1^е.  Немно- 
гими, несложными  чертами  обрисована  мечтательная,  любяпцкя 
молодая  девушка,  но  на  ея  образ'Ь,  прорФзавшемъ  свётлымъ  лу- 
чомъ  дымку  далекихъ  воспоминавШ,  лежитъ  удивительная  пре- 
лесть молодости  и  первой  любви.  Обращеше  къ  этому  светлому 
вид^^нш  человека,  утомленнаго  жизнью,  грустно  сопоставляю- 
щаго  свое  ^ прежде  и  теперь'', — одно  изъ  выдающихся,  изуми- 
тельныхъ  и  по  форм^  своей,  его  личныхъ  изл1ян]й.  ^Ты  въ 
моемъ  воображен1и  осталась  съ  твоим:ь  юнымъ  лицомъ,  съ 
твоими  кудрями  Ыопс!  сепдтё;  останься  такою;  в'Ьдь  и  ты,  если 
вспоминаешь  обо  мнФ,  то  помнишь  стройнаго  юношу  съ  искря- 
щимся взглядомъ,  съ  огненной  р^чью, — такъ  и  помни,  и  не  знай, 
что  взглядъ  потухъ,  что  я  отяжел'Ьлъ,  что  морщины  прошли  по 
лбу,  что  давно  нЪтъ  св']&тлаго  и  оживленнаго  выражен1я  въ  лиц^, 
которое  Огаревъ  яазывалъ  выражен1емъ  надежды;  да  н'Ьтъ  и 
надежды''. 

Силуэтъ  Гаэтавы  не  можетъ  не  иобл'Ьдн']^ть  передъ  тЪмъ 
женскимъ  характеромъ,  который  призванъ  былъ  судьбой  къ  ве- 
ликому значешю  во   всей   вспоминаемой   жизни,  въ   ея  светлой 
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пор^у  въ  трагическоиъ  ея  переворотЬ,  въ  груствой  отраде  при- 
мярен1я  и  недолгагОу  новаго  счаетья,  и  бросидъ  свой  отблеска 
на  потянувшееся  зат^хъ  бесконечное  одиночество.  Душевная 
истор1я  этого  характера,  съ  дфтскихъ  л'Ьтъ,  ранннхъ  страдан1Й 
и  первыхъ  релнпозннхъ  вкстазовъ,  до  предсмертнаго  просв^т- 
лен1я,  сливаясь  съ  личной  судьбой  ея  жизвевнаго  спутника^ 
входить  въ  область  его  исповп>диу  ея  сила  и  глубина--^въ  отгадке, 
въ  передаче  сокровенннхъ,  интииныхъ  психическихъ  состояшй^ 
вавФтнвхЪу  негласныхъ  фактовъ,  но  возсоздаетъ  ее  замеча- 
тельный художнивъу  которому  подвластнп  вс§  изобразительные 
средства  р1»чи.  Лицо,  взятое  изъ  жизни,  освещено  глубокимъ 
душевнымъ  пониман1емъ,  обрисовано  съ  пластической  закон- 
ченностью, драматизмъ  ситуащй  проникнутъ  захватывающей 
страстностью,  см^на  аффектовъ  и  настроен^  овлад^ваотъ  чи- 
тателемъ,  разсказъ  ^горитъ  и  жжотъ**.  Пусть  это  не  творче- 
ство, а  печальная  бцль,  но  въ  романической  литературе  нашей 
нелегко  найти  соответств1е  предсмертному  эпизоду  изъ  жизни 
Nа(аI^е,  отъ  рЪшающаго  свидан1я  ея  въ  Турине  съ  мужемъ,  ихъ 
„второго  венчан1я^,  отъ  ниццекой  идилл1и  и  грезъ  о  возврате 
счастья — къ  вторжен1ю  болезни,  къ  разставанш  съ  жизнью,  к'ь 
бездыханному  т^лу,  окруженному  цветами.  „Она  лежала  вся  въ 
цкЬтахъ.  Сторы  были  опущены.  Я  сид&гь  на  стул^,  на  томъ 
обычномъ  стуле  возле  кровати,  кругомъ  было  тихо— только  море 
кишело  подъ  оквомъ.  Флеръ,  казалось,  приподнимался  отъ  ела* 
баго,  очень  слабаго  дыхав1я.  Кротко  застыли  скорбь  и  тревога, 
словно  страдан1я  окончилвс&  безследно,  ихъ  стерла  беззаботная 
ясность  памятника,  не  знающаго,  чтд  онъ  представляетъ.  И  я 
все  смотрелъ,  смотрелъ  всю  ночь...  Она  не  проснулась.  Это  не 
сонъ,  это  смерть!" 

Снова  идутъ  рядами  мастерспя  воплощен1я,  сосредоточенныя 
б10граф1и  безъ  всяваго  аппарата  обстоятельности  и  фактической  пол- 
ноты, образы  неотделимые  более  отъ  лицъ,  съ  которыхъ  они  сняты,^ 
— превосходная  характеристика  Белинскаго;  а  затемъ,  Чаадаевъ^  ^ 
Хомяковъ,  Иванъ  Киреевсшй,  Граяовсюй  („На  могиле  друга''), — 
и  изъ  царства  ссылки  выдвигающаяся  навстречу  носителямъ  гу- 
манности и  культуры  хищная,  деспотическая,  плотоядная  фигура 
Тюфяева, — все  это  резкими  штрихами  набросанное  предвеспе  Сал- 
тыковскихъ  помпадуровъ.  Съ  сменой  русской  среды  на  европеи- 
сте политичесв1е  и  общественные  слои  —  новая  сер1я  характе- 
ристивъ  того  же  художественнаго  достоинства.  Это — „угрюмый  и 
худой  старикъ  Ламенэ  съ  проклят1емъ  на  устахъ  „дюдямъ  по- 
рядка,  разстреливавшимъ   сотнями,   ссылавшимъ  тысячами  безъ 
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суда,  державшимъ  Парвжъ  въосад§",  это  страстно  независимый, 
,  неукротимый  гладааторъ;  упрямый  бевансонсвМ  мужикъ  Пру- 
донъ",  это  идеальный  портретъ  умирающаго  на  чужбине  Ста- 
нислава Ворцеля,  это  Мадвини  въ  своемъ  релиповномъ  апостоль- 
стве свободы,  —  навонецъ,  Гарибальди,  быть  можетъ,  одингь  изъ 
совершеннМшихъ  портретовъ  во  всемъ  проивведен1и  (очервъ 
;рСат1с1а  говва^).  Посл^  ранняго  пролога,  въ  которомъ  первый 
встречи  (1854  г.)  съ  итальянсвимъ  народнымъ  вождемъ  дали 
уже  отпечатовъ  его  непосредствевнаго,  простодушнаго  величиг, 
светлой  преданности  идеЪ  свободы,  глубокой  народности  этого 
сына  толпы,  настаетъ.  ярюй,  оживленный  разсвавъ  о  лондонскомъ 
эпизоде  изъ  поздней  поры  жизни  героя,  съ  богатырской  славой 
и  наивно  прозрачной  душой,  окруженнаго  сочувств1емъ,  исврен- 
нимъ  любопытствомъ  массъ,  враждебной  холодностью  вледыкъ 
политйческаго  М1ра,  и  вежливо  удаленнаго  въ  его  капрерское  уеди- 
неше.  И  напутств1е,  -  прощан1е  съ  уходящимъ  снова  въ  свой  су- 
мракъ  эпическимъ  вождемъ  ^красныхъ  рубашекъ**  необыкновенно 
сильно  воплощаетъ  всю  его  личность.  „Ступай,  великое  дитя, 
великая  сила,  велишй  юродивый  и  великая  простота!  Ступай 
на  свою  скалу,  плебей  въ  красной  рубашке  и  король  Лиръ! 
Гонериль  тебя  говитъ,  оставь  ее,  у  тебя  есть  бедная  Кордел1я, 
она  не  раапобитъ  тебя  и  не  умрегь!** 

Очерки,  картины,  осв^щешя  отд^льныхъ  общественныхъ  мо* 
ментовъ  или  цФлыхъ  эпохъ  выказываютъ  ту  же  силу  и  безгра- 
ничное разнообразхе  художественности,  которая  съ  такимъ  бле- 
скомъ  проявилась  въ  портретахъ  и  характеристикахъ.  Они  при- 
званы прежде  всего  служить  ц^лямъ  историческаго  разсказа, 
бытовой  полногб  мемуаровъ,  но  свободой  и  образностью  своего 
осв^н^енхя  они  одухотворяютъ  разсказъ,  углубляютъ  его  идейную 
основу.  Картина  „молодой  Москвы'',  тридцатыхъ  и  сороковыхъ 
годовъ,  которая  врезалась  въ  воспомиван1я  и  искрится  множе- 
ствомъ  отд^Ьльныхъ  м^тко  схваченныхъ  наблюденШ,  стала  еще 
ярче  отъ  сравнен1я  Грановсваго  въ  обществ'^  Николаевскихъ  вре* 
менъ  съ  „задумчиво  покойными  проповедниками  -  ревмющоне- 
рами  временъ  реформащи'*,  „невозмущаемо  тихими,  но  идущими 
твердымъ  п1агомъ'',  которыхъ  „боятся  судьи **,  и  „примиритель- 
ная ихъ  улыбка  оставляетъ  по  себе  угрызен1е  совести  у  пала- 
чей'', или  отъ  невольно  пронесшейся  въ  уме  параллели  между 
взволнованными,  опьяняющими  своимъ  энтуз1азмомъ,  оващями 
слушателей  публичнаго  курса  Грановскаго, — первыми  чествова- 
Н1ЯМИ  гласной  научно-гуманной  проповеди, — потрясшими  самого 
проповедника,  и  волнешемъ,  охватившимъ  Герцена,  когда  „герой 
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Чвчеровавшо  въ  Колизее,  осв^щевномъ  посл'Ьдними  лучами  за- 
ходящаго  солнца,  отдавадъ  возставшеиу  и  вооружившемуся  ва- 
роду  римскому  отроха*сыва,  за  в^колько  м-Ьсяцевь  передъ  14мъ, 
хавъ  овв  оба  пали,  разстр&генвне  безъ  суда  воеввымв  палачами 
вФвчанваго  мальчишки^. 

Тапя  параллели  и  свободвйя  сочетав1я  вообще  свойствевнн 
художествевнвмъ  пр1емамъ  Герцена  и  даютъ  имъ  много  кра- 
соты. Полный  драматизма  разсказъ  о  рожденш  перваго  сына,  о 
тревогахъ  и  мукахъ,  о  лютой  борьбе  между  жизнью  и  смертью, 
переносить  въ  область  стараго  искусства,  и  тФни,  легш1я  на 
чел^  молодой  женщины  посл'Ь  этой  борьбы,  на  пороге  разру- 
шевзя  и  гибели,  напомнили  ликъ  Ванъ-Дэйвовой  Мадонвы  во 
дворц'Ь  Корсини,  съ  глубокими  сл1»дами  того  же  страдавхя  ^). 
Изъ  отрочесвихъ  и  юношескихъ  воспомиванШ  жвзни  въ  Васильев* 
скомъ  всплыла,  словно  слитая  изъ  многихъ  такихъ  впечатл^^н1й, 
картина  тихаго  сельскаго  вечера  на  Руси,  и  всл^дъ  за  нею,  изъ 
итальянскихъ  впечатл^н1й,  вырвался  авивописный  и  прелестный 
пейзажъ  л^твяго  вечера  по  пути  изъ  Фраскати  въ  Римъ,  на- 
в%явш1й  „минуты  благочест1я,  тишины  и  поэзш^,  съ  молитвой 
крестьянскихъ  д^вушекъ  и  нищихъ  пифераровъ  передъ  Мадонной 
въ  нишФ,  съ  спускающеюся  на  землю  посл%  .густого  пурпура 
синей  темнотой^,  съ  свФжимъ  в{»1еркомъ,  понесшимся  съ  Апен- 
нинъ,  и  засыпающей  деревенькой.  Этотъ  пейзажъ  —  одинъ  изъ 
образцовъ  таившейся  въ  талант^Ь  Герцена  склонности  къ  поэзга 
природы;  она  уже  выказалась  въ  вступительныхъ  страницахъ 
повести  д, Поврежденный'';  она  проявляется  въ  „Быломъ  и  Ду- 
махъ""  при  казкдомъ  возбуждающемъ  къ  тому  повод'Ь,  но  вФвецъ 
ея  ~  въ  описав1и  восхождев1я  на  Мовте-Розу  (глава  ХХХУШ, 
часть  5-я),  съ  его  картвнами  заоблачнаго  сн^Ьгового  царства, 
„ледяного  моря,  замерзшей  аревы  гигавтскаго  Колвзея'',  съ  зрЬ- 
лищемъ  низвергающихся  лавинъ,  и  сменяющей  ихъ  „^^вртвой, 
прозрачной  тишины'',  достойномъ  влассическихъ  Байрововсквхъ 
альшйскихъ  пейзажей,  и  изображев1емъ  веизвФдаввагО;  стравваго 
душевваго  состояв1я,  когда  человЪкъ  въ  этой  величественной 
рам'Ь  „чувствуетъ  себя  гостемъ,  лишнимъ,  постороннвмъ,  и  съ 
другой  стороны  свободв'Ье  дышитъ,  и,  будто  подъ  цвЪтъ  окру- 
жающему, становится  б'Ьлъ  и  чистъ  внутри...  серьезенъ  и  половъ 
какого-то  благочестая! " . . . 


^)  о  эвачети  исвусства  дяя  Герцена  говорить  въ  особенности  одно  его  письио 
жъ  Мейяенбугъ  (Метоигеп,  Ш,  122—8);  „наслаждеше  искусствонъ  —  единственная 
пристань,  единственная  хожитва  ваша,  которая  даетъ  яакъ  усаокоете**. 


$70  МСТННКЪ  ЕВРОПЫ. 

Къ  порЪ  широкой  разработки  мемуаровъ  развилось  оконча- 
тельно и  великое  сокровище  Герцена,— его  слогъ.  То,  чтб  внесли 
въ  него  Герценовская  беллетристика  русскаго  перюда,  гибкость 
ш  блескъ  его  прежняго  журвальнаго  стиля,  осложнилось  свободой, 
<;атирической  солью,  остроуи1еыъ  и  гражданственнымъ  вооду- 
шевлев1емъ  его  публициспи^и;  обширный  опытъ  акизни,  художе- 
<;твенный  вкусъ,  изощренный  знашемъ  шровой  литературы,  ори- 
гинальность мысли,  требовавшая  и  свободной  оригинальности 
4)ормы,  смелость  новообравован1й,  неологизмовъ  (въ  которой  съ 
нимъ  могъ  сравниться  только  Салтыковъ)  и  сочбтан1й,  отъ  ко- 
торыхъ  потрясается  правов'Ьрный  сивтаксисъ,  тогда  какъ  они 
ал']^няюгь  и  влекутъ  къ  себ^,  необыкновенное  разнообраз1е  оттЬн- 
ковъ,  отъ  изящной,  образной  р^чи  до  нервной  сжатости  грудой 
набросанныхъ  предложен1й,  все  придало  слогу  небывалую  и 
самобытную  мощь  ^).  ПреклонившШся  передъ  нимъ  Тургеневъ 
4$аявляя  (какъ  мы  видели),  что  ^^такь  писать  ужЬлъ  онъ  одинъ 
изъ  русскихъ",  возвращался  съ  увлечен1емъ  къ  этой  хвал^: 
„языкъ  его,  до  безум1я  неправильный, — говорилъ  онъ — пряводитъ 
меня  въ  восторгъ:  живое  т&[о".  Упрекъ  въ  неправильности, 
высказанный  имъ  въ  письмахъ  къ  самому  Герцену,  сводился  къ 
галлицизмамъ,  привитымъ  отъ  долгаго  житья  вн%  Росс1и  ^),  онъ 
можетъ  быть  расширенъ  и  на'друпя,  не  эаморск1а,>  дерзновенныя 
отклонешя  отъ  принятыхъ  нормъ.  Въ  полноте  своего  богатаго 
состава  этотъ  слогъ  станетъ,  конечно,  предметомъ  спецхальныхъ 
и8сл'Ьдован1й,  въ  подспорье  къ  эволющи  литературнаго  языка 
нашего,  —  но  въ  немъ,  прежде  всего,  отразилась  выдающаяся 
индивидуальность.  Зд^сь,  д'Ьйствительно,  подтверждена  старая, 
м'Ьткая  формула:  слогъ — это  самъ  чело^Ькъ. 

Такъ  завершили  „Былое  и  Думы",  и  въ  идейномъ  своемъ 
содержан1и,  и  въ  художественной  форм^,  развипе  литературнаго 
дарован1я  Герцена.  Кризисъ  и  сильный  уклонъ  вл1ятя  и  поли- 
тическаго  значен1я,  омрачившхй  посл^днхе  годы  его  жизни,  не 
могъ  не  отразиться  на  всей  его  писательской  деятельности,  но 
в  онъ  не  смогъ  ослабить  коренного  влеченхя  къ  литературному 
<иову.  Смолкалъ  звонъ  „Колокола",  затихала  посл'Ьдова)сельно  и 
русская,  и  французская  публицистика  Герцена,  но  словесникъ 
не  сдавался.  Онъ  дописывалъ,  за  полтора  года  до  смерти,  по- 
<и1едн1е,  разрозненные  листки  своихъ    мемуаровъ,  онъ  набрасы- 


^)  „Надо  фразы  круто  рЬзать,  швырять  и,  главное,  сжимать'' — говоршъ  Герценъ 
о  слогЬ  статей  „Колокола''.  См.  „В^стникъ  Европы",  1908,  II,  492. 

')  Пи<»1ма  Кавелива  и  Тургенева  къ  А.  И.  Герцену,  Женева,  1892,  90,  94» 
106;  Тургеневъ  „взялся  бы  въ  полчаса  стереть  лсЬ  9тн  маленшя  пятна*. 
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валъ  полный  м^ткихъ  хультурно-обществеявыхъ  набдюдешй  этюдъ 
о  Базарове  въ  связи  съ  предшествующими  литературными  типами 
и  съ  грядущими,  обозначаемыми  уже  жизнью  представителями 
ен  теченШ,  —  за  годъ  до  кончины  онъ  вернулся  къ  форм^  по- 
вести, чтобы  въ  „умирающемъу  мертвыхъ  и  докторе  ^  снова 
вспомнить  трагичесше  дни  1848  года. 

По  всей  жизни  его  прошла,  то  независимо  отъ  политической 
его  работы,  то  т^сно  сливаясь  съ  основными  ея  идеями,  струя 
литературнаго,  художественнаго  творчества.  Участникъ  въ  совре- 
менной ему  славной  пор'Ь  роста  родной  словесности,  онъ  не 
повторилъ  собой  никого  изъ  ея  главныхъ  деятелей,  но  властно 
лрошелъ  своей  дорогой.  Какъ  бы  ни  сличали  его  съ  авторомъ 
„Кандида^,  называя  его  русскимъ  Волътеромъ  ^),  онъ  могъ  схо-. 
диться  съ  великимъ  предшественникомъ  въ  отд&1ьныхъ  частно- 
стяхъ  своего  дарован1я,  своихъ  боевыхъ  пр1емовъ,  но  въ  т^  ши- 
рок1я  и  свободный  области  коренного  общественнаго  обновлетя, 
идеальной  народности  нравственнаго,  гуманнаго  возрождешя, 
сощально-научной  пропов1»ди,  въ  который  стремился  его  умъ, 
не  остановивш1йся  передъ  смертнымъ  приговоромъ  старой  циви- 
лизащи,  никогда  не  вступалъ  родояачальникъ  нов^йшаго  вольно- 
думства и  первостепенный  боецъ  противъ  всякихъ  суев^рхй  и 
предразсудковъ — Вольтеръ.  Ни  съ  кЪмъ  не  сравнимый  вполне 
въ  русской  литературе  и  обществе  по  блеску,  страстности  и 
разнообраз1ю.даробан1я,  Герценъ  какъ  будто  не  русски  писатель- 
сшй  типъ,  и  въ  то  же  время  кровными  узами  связанъ  съ  русской 
жизнью  и  ея  идейнымъ  ген1емъ-хранителемъ,  русскимъ  творче- 
ствомъ.  Въ  посл^дше  годы,  измученный  огорчешями  и  разоча- 
рован1ями,  онъ  могъ  испытывать  порой  „отчаяше'^,  ,,  озлобленное 
безд'1(йств1е'',  томящее  сознаше, .  что  жизнь  уходитъ  безполезяо, 
что  для  него  прошло  время  „быть  свЪтлымъ  и  осв'Ьщать,  жить 
не  только  „8сЬ^!гагтеп8сЬ"  въ  фантазш,  во  деятельно  на  большой 
сценЪ"  ^).  Среди  поздняго  потомства  все  ярче  будетъ  разгораться 
живительный  св'Ьтъ  его  свободной  мысли  и  художественнаго 
творчества. 

АлЕксФй  Веселовскхй. 


^)  Бго  велнчалъ  такъ  даже  Бакунянъ.  „Не  старей,  Герценъ,— писажъ  онъ  ему 
въ  1867  г.,— въ  старости  право  н^тъ  прока,  не  становясь  доктринеромъ  1^  1а  ^.  I. 
Воаввеаи,  оставайся  наопшъ  когучннъ  Вольтеромъ**.— Письиа  Бакунана  къ  Герцену 
и  Огареву,  Женева,  1896,  209.  ^ 

*)  „В'Ьстнякъ  Европы''  1908,  I,  письма  Герцена  къ  Огареву,  101. 
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„ЗА-ГРАНИЦЕЙ" 


РОМАНЪ. 


Окончанге. 
XXIV.  — Въ  ожут±  ♦). 
На  другое    утро   я    сообщилъ   Аян^  Николаевне    о    сво^ 

ВСТр^Ч^  СЪ  ВОИНСТВеННЫМЪ    „ГОСПОДИНОМЪ   И8Ъ   Россш^. 

Анна  Николаевна  такъ  и  поднялаеь. 

—  Агь,  я  слышала,  —  мн^  писали  ивъ  Парижа  о  немъ, — 
но  в^дь  онъ  ватЪваетъ  бевсмыслицу! 

Планы  „господина  ивъ  Россш**  меня  не  очень  увлекли,  но  мн% 
захотелось,  чтобы  Анна  Николаевна,  „жена''  террориста,  сама 
когда-то  мечтавшая  тоже  о  подобныхъ  дФлахъ,  высказалась; 
поэтому  я  тономъ  во8ражен1я  спросилъ: 

—  Почему  же  бевсмыслица? 

—  Неужели  ты  свяжешься  съ  этимъ  бевумцемъ? — несколько 
тревожно  спросила  она. 

Начинается  покушеше  на  мою  „свободную''  личность! -^по<^ 
смеялся  я  мысленно  и  продолжалъ  въ  прежнемъ  тоне. 


*)  Ск.  выше:  картъ,  стр.  78.  —  Оканчивая  печаташе  настояцаго  рошша,  нн 
дохжнн  сд'Ьштъ  небожьшую,  но  весьма  существенную  поправку  въ  то«ъ  занвжеши^ 
которое  ш!  прехносдалн  его  началу  («нв.,  стр.  166),  а  именно:  сжАдоваю  тогда 
сказать,  что  атому  роману  предшествовада  особо  истор1я  одною  (а  не  О0ое1о) 
бегства  ивъ  Сибири  за-граяицу,  съ  описатемъ,  кахъ  етому  бЪгдецу  удаюсь,  пере* 
бравшись  за  Уражъ  и  счастдиво  миновавъ  границу,  добраться  до  Женевн,  гдА  ооб^ 
ственно  и  начинается  романъ,  въ  которомъ  разсказъ  ведется  отъ  дица  бЬяавнага 
ивъ  Сибири. — Ред. 
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—  Оп^ю  нЪтъ?..  Были  бы  средства  и  люди. 

—  ШтЪу  этого  не  будетъ! — энергично  заявила  Анна  Нико- 
лаевна... Знаешь,  я  сама  однаждв  присутствовала  при  одномъ 
террористическомъ  актЬ,  —  и  теперь  безъ  ужаса  вспомнить  о 
немъ  не  могу...  Это  одно...  ЗатФмъ:  терроръ^-не  средство...  Если 
вие&Еицы  не  устрашаютъ  револющонера,  то  и  бомбы  не  устра* 
шаютъ  тоже  нивого,  т.-е.  не  устрашаютъ  въ  той  м1р%,  чтобы 
изменить  аурсъ  дМствШ  той  или  иной  исторической  силы...  Да 
н^тъ, — чтб  объ  этомъ  говорить!?  Ты,  конечно,  свободенъ  въ  вы* 
бор*!  уДФла'  для  себя,  но  при  выборе  такого  дЪла  я  не  оста- 
нусь безучастной!  Я  протестую  и  буду  протестовать  вс^ми  силами. 

Она  заходила  по  комнат!»,  потомъ  остановилась  противъ 
меня. 

—  Не  даромъ  вчера,  по  воввращенхи  домой,  меня  охватила 
какая-то  смертельная  тоска...  Во  всякомъ  случае,  ты  еще  ни?Фмъ 
не  обязался  передъ  этимъ  господиномъ? 

—  Ну,  конечно...  Я  же  сказалъ:  нужны  средства  и  люди — 
ихъ  нЪтъ  и...  не  скоро  они  будутъ! 

Анна  Николаевна  продолжала  волноваться. 

—  Ну,  оставимъ  этотъ  разговоръ... — поспФшилъ  я  успокоить 
ее. — Могу  тебя  заверить,  что  хотя  моя  „личность''  и  свободна, 
тЬмъ  не  мен^е,  если  я  дамъ  себя  увлечь  иде^  „господина  изъ 
Росс1в'',  то  это  случится  лишь  послФ  того,  какъ  мы  съ  тобой 
разъ  двадцать  обсудимъ  этотъ  вопросъ  со  вс&хъ  сторонъ... 

—  Хорошо — по  рукамъ! — Анна  Николаевна,  весело  засмеяв- 
шись, пожала  мн'Ь  руку. 

Зат^мъ,  вспомнивъ,  что  вчера  я  обещался  посетить  Марью 
Васильевну,  я  собрался  изъ  дому. 

—  Ты  къ  „господину  изъ  Россш^? — спросила  Анна  Нико- 
лаевна. 

—  Н4тъ,  къ  Муриной! 

—  Еак1я  д^а  у  тебя  съ  ней?!  Разв'Ь  она  тебя  интересуетъ? 

—  Да,  немного:  и  ты,  и  она,  вы  стремитесь  съ  разныхъ  кон- 
цовъ,  по  разнымъ  дорогамъ,  тавъ  сказать,  къ  музыкальности 
жизни,  къ  жизни  ритмической,  безъ  непр1ятнаго  трешя... 

Анна  Николаевна  запротестовала: 

—  Я  думаю,  что  ея  стремлеше  къ  этой  музыкальности  есть 
лишь  плодъ  твоей  фантазхи.  Если  бы  Мурина  была  чуть  по- 
дурнее, то  ты  въ  ней  ничего  бы  „ритмическаго^  не  нашелъ 
и...  не  искалъ  бы! 

Когда  л  уже  спускался  съ  лестницы,  она,  выйдя  л  скло- 
нившись внизъ,  съ  веселымъ  лицомъ  мн^  крикнула: 

Томъ  II.— Аирмь,  1908.  37/в 
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—  Во  всявомъ  слуш^,  я  не  хочу  сегодня  обедать  одна! 

У  Марьи  Васильевны,  противъ  всяваго  ожидашя,  я  застадъ 
,  господина  изъ  Росаи".  Она  полусидела,  полулеакала  на  ву- 
шетвФ,  а  онъ  првс^ъ  недалеко;  обхвативъ  пальцами  одной  руки 
жилистый  кулакъ  другой,  онъ  уставился  главами  въ  полъ  и  го- 
ворилъ  о  чемъ-то.  При  моемъ  появленш  Марья  Васильевна  по- 
шевелила только  главами  и,  не  ъЛвяй  позы,  подала  мн4  руку. 
Господинъ  вскинулся,  выпрямился.  Почему-то  мн%  показалось, 
что  мое  црисутств1е  вывело  его  откуда-то,  отъ  чего-то  оторвало. 
Я  сЬлъ  въ  сторонке  и  сталъ  ждать. 

Марья  Васильевна  не  безъ  лукавства  въ  чуть  двинувшихся 
губахъ  проговорила  по  адресу  своего  умолкшаго  собеседника: 

—  Вы  в^дь  продолжите  разговоръ?.. 

Мне  казалось,  что  почему-то  онъ  не  прочь  его  окончить, 
но  и  перемены  не  было.  Онъ  опять  уставился  въ  полъ  и,  по- 
тирая кулакъ,  заговорилъ: 

—  Конечно...  Такъ  вотъ:  женщина  по  моему— героическое 
животное...  Ея  сердце  приспособлено  къ  большимъ  двнжен1ямъ, 
ея  организмъ — къ  великимъ  физическимъ  страдан1ямъ...  Поэтому- 
то  истор1Я  и  полна  именами  героинь.  Я  твердо  убежденъ,  что 
именно  въ  недадекомъ  будущемъ  мы  увидимъ  героически  вн- 
ходъ  какой-либо  женщины  на  арене  переживаемаго  Росаей  мо- 
мента... Въ  мужскомъ  стане  везде  уныше,  робк1Я  рабьи  чувства, 
оглядки  назадъ  я  въ  стороны...  Револющонное  знамя — на  земле, 
его  топчутъ  всяшя  грязный  ноги,  и  вотъ  должна  появиться  новая 
историческая  женщина,  которая  возьметъ  его  и  снова  подни- 
метъ. 

Онъ  окончилъ  и  бросилъ  быстрый  взглядъ  на  Марью  Ва- 
сильевну. Я  тоже  погляделъ  на  нее.  Она  чистила  ногти.  Мне 
отъ  души  стало  ялль  господина  изъ  Росс1и.  Стоило  „огородъ  го- 
родить"!.. ^ 

—  Мне  кажется, — проговорилъ  я, — что  и  „героическое  жи- 
вотное", которое  всегда  не  что  иное  какъ  женщина  съ  темпера- 
ментомъ,  теперь  отвернулось  отъ  револющв,  ушло  въ  личную 
сферу  и  тамъ  работаетъ,  проявляя  свой  героизмъ... 

Господинъ  изъ  Росс1и  горячо  заспорилъ.  Между  прочимъ, 
онъ  высказалъ: 

—  Вы  говорите:  личная  сфера!..  Чт5  можетъ  быть  выше 
любви,  когда  любяпце  ежеминутно  ощущаютъ  на  шее  веревку, 
петлю,  на  нихъ  затянутую,  или  когда  они  видятъ  передъ  собой 
страшный  зевъ  пожизненной  тюрьмы!..  Где  женщина  найдетъ 
8тн  ощущен1я? — только  въ  револющи!.. 
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Марья  Васильевна  наконецъ  подняла  голову. 

—  Тавъ...  допуствмъ,  но  любить  нужно  кого-нибудь,  ощу- 
щать нужно  что-нибудь ..  Гд*!  же  партнеры  въ  этомъ  смысл'Ь 
яменно  для  „новой  исторической  женщины**?  В^дь  въ  „мужсвомъ 
ч^тан'Ь'*  унын1е,  смятенхе,  робв1я  и  рабьи  чувства?.. 

—  О/ я  говорилъ  о  массЬ... — заявилъ  господинъ. 

Марья  Васильевна  окончательно  оставила  свои  ногти  въ  поко% 
я  приняла  очень  оживленное  учаспе  въ  разговор^^,  но  она  дала 
ему  свое  направлеихе. 

—  Вотъ,  вы  миф  кое-что  уже  сообщили  о  ц'Ьли  вашего 
орЦзда  заграницу...  Вы  разсчитываете  достичь  этой  ц^ли? 

—  Ув'Ьренъ,  хотя  общее  настроен1е  мн^^  не  благонр1ят- 
чзтвуетъ.  Но  я  по  существу  своей  натуры  не  способепъ  пасть 
духомъ:  я  выросъ,  воспитался  въ  жестокихъ  обстоятельствахъ. 
^изнь  меня  ковала  и  перековывала...  Я...  твердый... 

„Пожалуй,  немедленно  себя  предложитъ  въ  «партнеры  бу- 
дущей героин'1!** — мелькнула  у  меня  веселая  мысль,  но  слушалъ 
я,  не  теряя  серьезности. 

—  Вотъ  видите  эту  руку?.. — онъ  развелъ  кулакъ,  и  оказа- 
лось, что  указательный  палецъ  руки  былъ  сведенъ. — Держась  на 
одной  отой  рук-б  за  какой-то  крюкъ  на  ст§н%  вагона,  я  про^халъ, 
1Ч)да  два  назадъ,  несколько  верстъ...  Жандармы  искали  меня 
по  всему  поезду,  а  я  вис^Ьлъ  снаружи...  По^здъ  мчался  съ  бе- 
шеной скоростью...  Рука  моя  замл^Ьла...  пальцы  разгибались... 
Но  я  сказалъ  себФ:  ты  не  упадешь!..  И  я  не  упалъ...  —  Съ 
тЬхъ  поръ  вотъ  у  меня  свело   палецъ!  —  закончилъ  господинъ. 

Марья  Васильевна  тихонько  ощупала  пострадавшШ  органъ 
я  сказала  съ  нервной  гримаской: 

—  У-у-у!.- — А  потомъ  попросила:— Ну,  разскажите  еще  что- 
аибудь, — в^дь  у  васъ  было  такъ  много  приключев1й! 

Я  погляд'блъ  и  увид'Ьлъ  ее  такой,  какой  помнилъ  со  сцены. 
Она  чуть  откинула  голову  на  саинку  дивана,  чуть  откинула 
руки,  отчего  ея  бюстъ  выразительно  поднялся.  Тогда  я  всталъ, 
ятобн  идти,  но  она,  вдругъ  сбрасывая  съ  себя  начатую  было 
ягру,  р'Ьшительно  покачала  головой. 

—  Н^тъ,  н'Ьтъ...  не  отпущу!  Разв%  вамъ  не  интересно? 
Безъ  ясно  сознаваемаго   повода  я  согласился  „посидеть**  и 

ус&1ся. 

—  Приключен1й?! — говорилъ  „господинъ**. — Сколько  угодно! 
Этимъ  мы,  травленные  волки, — богаты...  Однажды,  это  было  въ 
Москве...  Полищя  открыла  и  мой  псевдонимъ,  и  мою  квартиру, 
яо  нагрянула  туда  въ  мое  отсутств1е,  а  поэтому   и  притаилась 
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въ  квартире  засадой.  Т^Ьмъ  временемъ  я  шелъ  къ  себЪ  съ  одного 
собранхя,!  ничего  не  пододр^Ьваа,  но  обратилъ  вниманхе,  что  у  во* 
ротъ  дома  прохаживались  каша -то  темння  личности,  а  въ  сто- 
роне какая-то  дама  стояла.  Я  прошелъ  мимо  нихъ,  вошелъ  въ 
домъ, — тамъ  неизвестные  какой-то  господинъ  мн'Ь  шепнудъ:  „; 
васъ  полища**!..  Съ  дтимъ  я  и  остался  на  л^стни!^,  не  зная^ 
чт5  д^ать.  Я  былъ  ув^ренъ,  что  изъ  воротъ  меня  уже  не  вы- 
пустятъ...  Мимо  меня  спускались  рабочхе  и  несли  какой-то  шкафъ 
-^кто-то  перебирался, — во  двор^  я  вид1)лъ  телегу,  нагруженную^ 
всякой  обстановкой...  У  меня  мелькнула  спасительная  мысль.  Я 
подошелъ  къ  рабочимъ:  ,, Голубчики,  хотите  на  водку?'' — Он» 
остановились,  поставили  свой  шкафъ  на  ступеньки,  а  а  продол- 
жалъ:  „Я  былъ  у  любовницы,  но  жена  меня  выследила  и  ждетъ. 
у'  воротъ,  хочетъ  скандалъ  устроить...  Вынесите  меня  въ  шкафЪ 
на  дворъ,  а  потомъ  вывезите!..  Въ  ближайшем:ь  трактире  угощу'!.. 
Они  не  долго,  посмеиваясь,  раздумывали, — черезъ  четверть  часа 
я  уже  выл^залъ  изъ  шкафа  въ  глухомъ  переулке... 

Марья  Васильевна  поднесла  руку  ко  рту  и  процедила: 

—  Занимательно... 

Тогда  разсказчикъ,  уловивъ  въ  ея  тон^  что-то  не  совсЪмъ 
ободряющее,  поднялся  и  быстро  простился. 

—  Заходите  сегодня  вечеркомъ! — пригласила  его  настойчива 
хозяйка. 

Онъ  поклонился  и  вышелъ.  Марья  Васильевна  поглядела  на 
меня  чуть  заблестйвшимъ  взглядомъ  в  заговорила: 

—  Вы  мн%  испортили  сегодня  всю  „  обедню  **.  Впрочемъ,  онъ 
еще  придетъ,  не  уйдетъ... — Въ  посд'Ьднихъ  ея  словахъ  зазвучала 
маленькая  торжествующая  злость.  Она  опять  приняла  видъ  вче- 
рашней Марьи  Васильевны  и  сказала: 

—  Я  хотела  поговорить  съ  вами  о  Кассовскомъ,  т.-е.  вчера 
я  хотела  говорить  вообще,  продолжать  беседу,  начатую  тамъ, 
за  занав^ксомъ,  подъ  звуки  музыки,  но  сегодня  зтого  настроен!» 
в^тъ:  есть  за  то  новая  тема.  Кассовсшй  сегодня  на  урокъ  ка 
мн%  не  пришелъ,  а  прислалъ  записку:  „Благодарю,  больше  не 
считаю  возможнымъ  отнимать  у  васъ  время".  По  этому  поводу 
я  хочу  просить  васъ  зайти  къ  нему  и  разъяснить,  что  это — 
глупость  и  ребячество.  Вы  вчера  мн^  верили? 

—  В'Ьрилъ. 

—  Поверьте  и  сейчасъ.  Я  отнеслась  къ  Кассовскому  искренно^ 
ничего  худого  для  него  не  произойдетъ  отъ  знакомства  со  мной.... 
В^дь  Кассовсшй,  хотя  онъ  мальчикъ  безъ  прочнаго  содержав!» 
пока,  онъ  все  же  головой  выше...  этого  мрачнаго  бородача,  са- 
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модовольнаго  въ  своей  мрачноста...  Этоп...  онъ — сдастбна,  ва* 
«ертнй  между  двухъ  увкихъ  ст^нокъ:  „я — и  революц1я^...  'Оъ 
еимъ  я  не  поцеремонюсь... 

При  втихъ  словахъ  у  нея  сд^адось  странное  лицо — какое- 
то  совс^мъ  похолодавшее. 

—  Хорошо,— отвФтилъ  я, — я  обязательно  зайду  къ  Кассов- 
«кому.  —  Но  постарайтесь  и  вы  не  только  кое-что  дать  ему,  но 
и  ввять  у  него  болФе  оформленное  отношен1е  къ  диссонансамъ, 
съ  ,,не-ритму''  ЖИ8НИ...  Вто  у  пего  есть...  А  у  ваеъ — маловато... 

—  Да,  у  него  вто  есть. — Она  не  поднимала  головы  со  спинкя 
дивана  и  проговорила: 

—  Этотъ  идаотъ...  ми'Ь  героичесюя  перспективы  рисовалъ!.. 
Хот^ъ  увлечь  къ  тому,  на  что  силъ  н<Ьтъ!..  Онъ  не  понимаетъ, 
Что  Жанна  д'Аркъ  не  знала  никакихъ  историческихъ  прнм'Ьровъ 
«  появилась  сама  изъ  себя,  выросла  изъ  собственной  большой^ 
души  и  чистаго  сердца!..  Онъ  говорилъ  о  Шарлотт%  Корда — и 
•будто  не  знаетъ  онъ,  что  она  пошла  убивать  Марата  съ  узелкомъ 
чистаго  б^лья,  чтобы  умереть  въ  „чистомъ'*...  Умираетъ  ваше 
дЪло,  мой  другъ!..  Умираетъ  или  замираетъ!..  Вместо  д'бятеля, 
8ышелъ  мрачно-самодовольный  яР^^^сказчикъ''... 

Она  поднялась,  с^а  и  будто  проснулась.  Она  вдругъ  обер- 
еулась  ко  мн'Ь  и  сказала: 

—  А  в^дь  все  ВТО  я  „сыграла'1..  И  съ  вами  сыграла... 

Л  взглянулъ  въ  ея  глаза,  но  тамъ  былъ  какой-то  мертвый 
холодъ,  а  игры  не  было. 

Я  поднялся,  покачавъ  головой. 

—  Ну,  я  пройду  къ  Кассовскому!..  До  свидан1я. 

^-  Н^тъ,  прощайте.  Не  хочу  я  васъ  больше  вид^Ьть,  или  не 
хочу,  чтобы  вы  меня  вид&еи... 


XXV.— Во  власти  приараковъ. 

Къ  обЬду  я  былъ  дома.  Анна  Николаевна  какъ  будто  под- 
жидала меня  и  встретила  съ  необычайной  для  послФднихъ  дней 
веселой  бодростью.  За  столомъ  она  много  шутила.  Между  про- 
чнмъ,  спросила: 

—  Ну,  чт5  Мурина,  какъ  она  тебЪ  сегодня  показалась? 

—  Очень,  очень  интересный  челов^къ. 

—  Все  въ  томъ  же  стилФ,  по  части  жажды  „ритма''? 

—  Н'Ьтъ,  не  только.  Она— челов^къ  умный,  одаренный,  но 
въ  какомъ-то  мЪстЬ  души  безнадежно-больная.  Сегодня  она  про- 
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извела  на  иена  гнетущее  впечатл^ше, — мн^  сделалось  неивм^ 
римо  жалко  ее.  Она  из*^  породы  людей,  въ  глубин'Ь  матущнхсд!. 
на  аоверхноств  холодныхъ,  отм^ченвыхъ  печатью  истиннаго  тра- 
гизма, которые  никогда  не  найдутъ  точки  успокоешя... 

—  Все  это  лишь  своеобразное  описаше  еа  внешности,  е» 
красоты...  Да,  ея  лицо  совсЬмъ  врод^  твоихъ  словъ! — Анна  Ни- 
колаевна засм<Ьялась. — Отчего  ты  не  попробуешь  написать...  Ну^ 
разсказъ,  повесть?..  У  тебя  есть  даръ  описанха... 

Зат^мъ,  она  снова  спрашивала:  засталъ  ли  а  Мурину  одну^ 
или  еще  кого  съ  ней.  Я  отв^тилъ  и  нарочно  сообщилъ  о  разго- 
вора еа  съ  „господиномъ  изъ  Росс1В^,  при  которомъ  присутств(ь 
валъ. 

—  я  Мрачно- самодовольный  сластбна  въ  двухъ  узкихъ  стЪн- 
кахъ:  а  и — революща!" — со  см^хомъ  повторила  она  заключеше- 
Муриной  о  господине  изъ  Росс1и. — А  в'Ьдь  это  чрезвычайно  должно- 
быть  мЪтко  и  совсФмъ^  совсФмъ  не  глупо!  О,  въ  такомъ  случа'Ь^ 
если  ты  будешь  очень  часто  захаживать  къ  этой  красавице,  мо& 
ревность  можетъ  зашевелитьса! 

—  О,  этого  а  меньше  всего  боюсь, — решительно  заавилъ  а. 

—  Ты  мена  считаешь    „засушенной"?   Неспособной  на  эт» 
чувства?  А  если  окажетса,  что  а  ревную,  кйкъ  ты  поступишь— 
перестроишь  все  твое,  в<1роатно,  тоже  фантастическое  представ- 
ленхе  о  моей  особЪ? 

Въ  шутливый  тонъ  разговора  начинала  проникать  струйка, 
серьезнаго. 

—  Н§тъ,  не  перестрою,  а  лишь  дополню  его. 

—  То-есть,  возьмешь  съ  деватаго  неба,  на  которомъ  а,  по* 
вол^  твоей  фантаз1и,  безъ  всакаго  права  сижу,  и  сведешь  мена 
на  землю,  въ  компашю  живыхъ  людей?  Ну,  такъ  д'Ьлай  это  ешь 
р'Ьй!  Я  ревнива. 

Это  было  сказано  съ  ц&юй  системой  улыбокъ,  но  вполне 
серьезно.  Я  молча  посмотрЪлъ  на  Анну  Николаевну. 

—  Ты  пораженъ?  Да,  а  теба  приревновала,  только  не  кь 
этой  интересной  блондинке,  а...  впрочемъ,  дай  руку  —  пойдемъ 
въ  мою  комнату:  мнЪ  что-то  не  сидитса,  а  лагу  въ  постель,  а 
ты  садешь  подл^,  и  мы  потолкуемъ... 

Однако,  когда  мы  были  въ  еа  комнате  и  устроились,  какъ 
она  хот^а,  а  уже  ни  за  что  не  могъ  добитьса  отъ  нея  отв^Ьта: 
къ  кому  она  ревновала  мена? 

—  Бросимъ.  Разве  это  такъ  интересно?..  Бвио...  Этого  до- 
статочно. Да  и  какъ  а  могла  обойтись  безъ  такихъ  чувствъ? 
ведь  после  того  какъ  мы  сошлись,   известваа   часть  здешней 
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скучающей  «евекой  оублики  стала  гляд^ть  на  меня,  вавъ  на 
какую-то  увуршторшу;  да,  именно:  по  ихъ  мяЪнио,  я  ваяла  и  отняла 
молодого  человека  отъ  общаго  обихода!..  Ты  сраву  прюбрблъ 
популярность  среди  вдЪшвихъ  юбохъ,  и  вдругъ  такой,  можно  ска- 
зать, пассажъ  —  попалъ  къ  сумасшедшей  „отшельниц!^"  и  по- 
гибъ  въ  ея  скучной  кель4Ы.. 

—  Да  ты  не  можешь  себ^  представить, — продолжала  она, — 
чего  ты  мн^  въ  этомъ  смысле  стоишь!  Кш1я  „мнЪшд''  до  меня 
доходили  по  этому  поводу!  Даже  пр1ятель  мой  Кувьмичъ,  и  тогь 
мнФ  написалъ:  „удивленъ  до-нёльвя".  Впрочемъ,  этотъ  писалъ 
с^  другой  точки  8рЪн!я, — онъ,  кажется  полагаетъ,  что  именно  ты 
присвоилъ  что-то,  теб^  не  принадле^кащее...  Словомъ,  у  меня 
бывали  минуты,  когда  я  была  готова  взять  тебя  за  руку,  при- 
вести къ  шушук1|р[>щейся  „Женеве''  и  сказать:  „Вотъ  вамъ  онъ — 
возьмите!./ 

—  Даже  вопреки  моему  желанш,  чтобы  меня  тамъ  „ взяли*? 
Хорошеиьк1я  я  свободный  личности^,  чортъ,  возьми! — засмеялся  я. 

Потомъ  мы  замолчали.  Разговоръ  начался  см4Ьхомъ,  но  окон- 
чился серьезно.  Оь  некоторой  горечью  я  оглядЬлъ  небольшую 
комнату,  гд'Ь  рождалось,  вспыхивало,  гасло  и  снова  зажигалось 
много-много  глубоко  интвмнаго,  исключительно  личнаго...  Те- 
перь я  видФлъ  въ  втомъ  личвомъ  одинъ  ЛИШН1Й  маленьшй  эле- 
ментъ,  который  я  прогляд^икъ  совсЬмъ,  но,  главное,  я  увид^лъ 
ту  внешнюю  обстановку,  среди  которой  это  личное  жило.  Это 
не  была  мертвая  обстановка,  это  была  „Женева^,  шушукаю- 
ицеся  чуж1е  рты,  подглядывающхе  чуж1е  глаза,  циническое,  без- 
церемонное  вторжен1е  чужой  критики  въ  очень  чувствительную 
и  безъ  того,  вЪчно  вибрирующую  сферу... 

—  Такъ-то, — продолжала  Анна  Николаевна: — теперь  я  объ- 
ясню тебЪ,  почему  я  заговорила  съ  тобой  о  себ1  сегодня.  Это 
отъ  какой-то  досады.  Вотъ,  съ  тобой  Кудрявая  откровенничала, 
Митрова  искренничала,  теперь  Мурина  душу  свою  раскрываетъ... 
Думаю,  пора  и  мн1,  хоть  и  послФ  вихъ,  хоть  и  н^тъ  у  меня  въ 
душФ  особенныхъ  красотъ,— но  пусть  заглянетъ  и  туда...  Теперь 
ты  заглянулъ — н  вотъ  сидишь,  будто  въ  воду    тебя    опустили!.. 

—  Что  же, — проговорилъ  я,  —  не  скрою:  мн^  таки  стало 
очень  холодно. 

—  Это  полезный  холодъ.  Если  бы  я  думала  иначе,  я  не 
говорила  бы,  сдержалась  бы...  Теперь  я  скажу  тебЪ  свое  важное 
р^шеше,  которое  я  не  договорила  тогда  на  кладбищЪ.  Этого 
р^шен1Я  уже  нФтъ,  оно  разлеталось,  а  состояло  оно  вотъ  въ 
чемъ... 
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Лежа  на  подушке,  подложивъ  руки  подъ  голову  она  заблу- 
ждала взглядонъ  гд%-то  вверху  и  н^^которое  время  молчала.  Потомъ 
съ  усил1емъ  окончила: 

—  Я  желала,  чтобы  мы,  не  м^^няя  нашихъ  отношешй,  виЪ- 
швимъ  образомъ  устроились  бы  самостоятельно. 

•^  То-есть,  на  разныхъ  ввартирахъ? — спросилъ  я. 

—  Да.  Я  хот&ка  этимъ  освободить  наши  отношен1я  отъ 
всякихъ,  пусть  маленькихъ,  вн^Ьшвихъ  ст^нокъ, — пусть,  молъ,  эти 
отношен1я  дышать  однимъ  чувством^,  пусть  умрутъ — когда  и 
самыя  чувства  выгорятъ!.. 

—  Надъ  этимъ  р11ШбЯ1емъ  стоить  задуматься, — проговориль 
я, — хотя  оно  и  разлеталось, — подумать  не  вь  смысле  его  осу- 
ществлев1я,  а  такъ:  учесть  его  содержаше... 

—  Ють,  н^Ьтъ!  Не  учитывай!  Это  поврдеть  только  къ 
ошибкамъ.  Этого  р1шен1Я  уже  н'Ьть,  —  до  того  н^ть,  что  яе 
приди  ты  сегодня,  наприм^ръ,  кь  об^^ду,  я  чувствовала  бы  себя 
несчастной...  Я  вакь-то  завела  у  себя  птичку  и  хот^а,  чтобы 
она  жила  у  меня  вь  открытой  клФтк^^  у  открытаго  окна.  Она 
улегЬла,  конечно!  Пойми  меня! 

Мн^  было  очень  невесело,  но  я  улыбнулся. 

—  Такъ  ты,  сочиняя  свое  важное  р^шеше,  хот&ю  меня 
поставить  вь  условхя  этой  птички:  моль,  если  захочется — лети!.. 
Окво  открыто! 

Анна  Николаевна  закрыла  глаза  и  молчала.  Я  гляд&гь  на 
нее  и  думалъ: 

„А  все  же  почему-то  она  не  хочеть  мн^  сообщить  о  своей 
беременности  даже  теперь!..  Можетъ  быть,  она  не  хочеть  по- 
ложить этой  в'Ьстью  лишнюю  связь  на  наши  отношешя?" 

И  снова  эта  женщина,  чуть  было  спустившаяся  кь  земл^^  и 
ставшая  вь  рядъ  живыхь  людей,  вакь  легкШ  призракъ,  опяп 
унеслась  вь  высь  вь  моемь  воображен1и. 

Когда  Анна  Николаевна  открыла  свои  глаза,  то  поймала  на 
себ^  такой  мой  взглядь,  что,  смеясь  и  чуть  по  обыкновешю  сму- 
щаясь, прошептала: 

—  Перестань!..  Поговоримъ  о  господине  ,,сь  бомбами^. 
Значить,  ты  считаешь  вопросъ  сь  его  предложешями  окон- 
чен нымь? 

—  Вполне.  Это  не  пойдетъ. 

—  Рада.  Несказанно  рада.  Террорь?!..  Можеть  быть,  это 
иногда  необходимо,  но  это — трагическая  необходимость.  Вь  осо- 
бенности ужасно,  когда  люди,  идущ1е  со  смертью  вь  рукЪ, 
поютъ  п'Ьспю  о  великихъ  идеалахь  жизни... 
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—  Ты  говорила,  что  присутствовала  при  вакоиъ-то  террори- 
етвческомъ  автЪ,— разсважи! — предложилъ  я. 

Анна  Николаевна  освободила  одну  руку  ивъ-подъ  головы  и 
провела  ею  по  лбу.  Потомъ  она  тихонько  вздрогнула  всЬмъ  т^- 
ломъ,  кавъ  бы  припомнивъ  это-то  дМствнтельно  ужасное. 

—  Это  было  въ  одномъ  м&л*ечкЪ.  Мы  только-что  пр^хали 
туда...  Мы — я*  и  покойный...  муякъ... 

Она  начала  равсказывать,  не  снимая  руки  съ  глазъ. 

—  Тамъ  произошелъ  серьезный  провалъ,  коснувппйся  почти 
всАхъ  органи8ац1й...  Полицхя,  очевидно,  получила  въ  руки  серьез- 
ный нити;  сейчасъ  же  у  всЬхъ  уц&Е^вшихъ  явилось  серьезное  подо- 
цИ^ше,  что  кто-либо  изъ  лицъ,  близко  стоявшихъ  къ  центру 
вружковъу  предаетъ;  конечно,  подоврете  прежде  всего  упало  на 
тФхъ,  кто  уже  давно  влетЬлъ  и  сид&1ъ  въ  тюрьме;  такихъ  было 
трое,  между  ними  одинъ  студентъ.  Именно  онъ  всегда  казался 
болгЬе  или  мен^^е  неустойчивымъ,  и  именно  его,  посл^  ц'&1аго 
ряда  соображенШ,  наметили,  какъ  возможнаго  предателя.  Эти 
подовр^шя  усилились,  когда  вдругъ  жандармы  освободили  его, 
хотя  в(Л  его  считали  сЪвшимъ  въ  тюрьму  прочно...  Однако,  для 
полной  очевидности  его  преступлен1я  противъ  товарищей  д^Ьло 
было  еще  далеко...  Стали  сл'Ьдить  за  нимъ  и  поймали  на  подозри- 
тельныхъ  визитахъ  къ  известному  тогда  тамъ  сыщику.  Зат^мъ, 
изъ  тюрьмы  прямо  написали:  „Это  предатель — есть  документы^. 
Тогда  пор1(шилн  немедленно  изгнать  его  изъ  местечка,  запретить 
ему  всякое  отношете  къ  д^амъ  парпи,  гд%  бы  то  ни  было,  и  огла- 
сить это  р^шеше...  Но  неожиданно  одинъ  изъ  заключенныхъ, 
совс^мъ  еще  юноша,  принадлежавшШ  къ  кружку,  выданному  ц'Ь- 
лихомъ,  повысился  въ  тюрьм'Ь.  Настроен1е  въ  отношен1н  того 
студента  р^ко  изменилось...  Какъ  сейчасъ  помню,  собрались  у 
насъ  люди  центра,  посидели,  помолчали  и,  наконецъ,  какъ-то 
все  разомъ  согласились:  „Пусть  и  предатель  не  живетъ!"...  Вы- 
полнить это  долженъ  былъ  тотъ  изъ  присутствующихъ,  кому  пер- 
вому представится  случай...  Прошло  несколько  недЬль.  Студенгъ, 
очевидно,  смекнулъ,  что  его  дФло  плохо,  и  уже  нигде  не  появлялся. 
Однажды  я,  мой  мужъ  и...  еще  одинъ  товарищъ  отправились  по- 
кататься на  лодке...  Былъ  майскШ  вечеръ,  мы  плыли  по  розовой 
реке,  цодъ  розовымъ  же  яркимъ  небомъ...  Хорошо  было  тамъ 
на  воде — тихо,  спокойно...  Мужъ  гребъ,  товарищъ  его  правилъ, 
я  же,  свесивши  руки  за  бортъ,  играла  быстро  бегущей  мимо 
струей  воды.  Такъ  мы  спускались  внизъ  по  реке.  Неожиданно 
мужъ  далъ  лодке  движете  въ  сторону,  показалъ  товарищу  ка- 
кого-то одинокаго  пловца  въ  небольшой  лодчонке,   который  на- 
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перер^зъ  намъ  плылъ  кь  другому  берегу. — „Онъ?" — тихо  спро- 
силъ  иуакъ.  „Кажется,  онъ^.  —  „Реводьверъ  съ  тобой?  Это  онъ!' 
— ,Бсть^. — яДвР^!'  еще  арав^кй'*... — Наша  лодва,  повервувъ  въ 
иаправлеши  небольшой  лодчонки,  быстро  помчалась  впередъ,  ста- 
раясь отрезать  студента  отъ  берега,  куда  онъ  стремился.  Но  тотъ 
быстро  вамФтилъ  этотъ  маневръ,  и,  вероятно,  тоже  узнавъ  моихъ 
спутниБовъ,  круто  повернулъ  лодку,  чтобы  вернуться  навадъ.  Но 
было  уже  поздно...  Мужъ  гналъ  нашу  лодку,  вавъ  бешеный, — 
гребецъ  онъ  былъ  отличный.  Для  студента  ничего  не  оставалось, 
кшъ  пуститься  внизъ  и  стараться  достигнуть  небольшигь  остров- 
ковъ,  гд^  и  затеряться...  Началась  форменная  погоня.  Я  сидела, 
какъ  бы  омертв^въ,  и,  по  совести  говоря,  дорого  дала  бы,  если  бы 
въ  ту  минуту  подъ  рукой  муава  сломалось  весло  или  что-либо 
такое,  чтб  задержало  бы  насъ  и  помогло  несчастному  уйти...  Онъ 
напрягалъ  в(Л  силы,  но  наша  лодка  выигрывала  разстоявхе...  Обк 
лодки  не  плыли,  а  лет^и  впередъ...  Островки,  поросш1е  камы- 
шомъ  и  плакучими  ивами,  казалось,  тоже  мчались  въ  намъ  на- 
встр'Ьчу...  Мы  достигли  ихъ,  им^я  студента  шагахъ  въ  двадцап... 
Онъ,  наконецъ,  понялъ,  что  дальнейшее  бегство  безполевно,  и 
бросилъ  весла.  Мужъ,  давъ  несколько  ударовъ,  тоже  пересталъ 
грести,  и  насъ  понесло  шагахъ  въ  семи  отъ  несчастваго.  — 
„Кончай!"... — угрюмо  проговорилъ  мужъ.  Его  товаршцъ  вынулъ 
револьверъ  и  нац'Ьлился,  но  выстрелить  не  могъ, — его  руки  дро- 
жали.—  „Кончай  ЯБе!" — еще  суро^е  приказалъ  мужъ,  а  студевтъ, 
увид^въ  направленное  на  него  дуло,  быстро  поднялся  въ  лодк^  и 
скрестилъ  руки.  Товарищъ,  съ  револьверомъ  въ  рук^,  закрылъ  глава 
и,  не  глядя,  выстр^лилъ...  Хоть  качнулся  и  упадъ  въ  воду;  его 
лодка  завертелась  и  поплыла  внизъ  пустая,  теряя  сначала  одно 
весло,  потомъ— другое...  Мы  поплыли  опять  вверхъ  по  р^вЪ  и 
выбрались  изъ  островковъ.  Я,  при  выстреле,  не  упала  въ  обморовъ, 
но  внутри  у  меня  что-то  оборвалось  и  все  кругомъ  заволоклось 
чЪмъ  то  дымнымъ;  эта  пленка  и  посейчасъ  не  совс^мъ  спала  и  съ 
моихъ  глазъ,  и  съ  моего  сознан1я...  Тогда  я  сидела  въ  лодвЪ 
и  не  двигалась...  Стрелявш1й  товарищъ  тоже  не  шевелился  и  не 
открывалъ  глазъ,  и  только  безпомощно  уронилъ  руку  съ  револь- 
веромъ внизъ. — „Спрячь  же  его!" — строгимъ  голосомъ  сказалъ 
мой  мужъ.  Когда  мы,  ночью,  у  себя  на  квартире,  разошлись  по 
своимъ  „холостымъ"  и  тоскливымъ  комнатамъ,  онъ  мне  тихо  ше- 
пнулъ: — „Это  не  переый  у  меня;  суди  сама — чтб  мне  светъ 
солнца  и  радости  жизни?!.." — Это  вполне  объяснило  мне  стран- 
ность его  отношен1й  ко  мне... 

Анна  Николаевна  умолкла,  а  потомъ  добавила: 
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—  Но  этотъ  случай  потомъ  странно  отозвался  на  мн§.  Д 
начала  передисху  со  многими  товарищами  мужа  объ  ивъяпи  ивъ 
народовольчества  пункта  о  терроре,  объ  очищещн  программы^ 
но  9то  не  прошло...  Я  осталась  только  съ  проклятой  пленкой 
на  душ^  и  въ  странно  трагическомъ  положенш... 

—  А  кто  былъ  этотъ  товарищъ...  стрФлявшШ? — спросилъ  щ, 
въ  сущности^  безъ  повода,  но  по  какому-то  непроизвольному  по* 
бужден1ю. 

Анна  Николаевна,  было*  открывшая  глаза,  при  моемъ  вопросе 
опять  ихъ  поспешно  закрыла  и  едва  внятно  проговорила: 

—  Зач'Ьмъ  ото?..  Но  если  хочешь,  то  ты  его  видФлъ,  знаешь!.. 
Это...  Горд^въ  старшШ!.. 

Л  поднялся.  Меня  коснулось  каленое  жел^^зо.  Передо  мной 
отчетливо  стала  неумолимая  фигура  » каменной  бабы**...  Больше— 
мнЪ  чудилось,  какъ  откуда-то,  изъ  далекой  могилы  тюремнаго 
самоуб1йцы,  протягивалась  страшная,  властная  рука  и  поводила 
своими  пальцами  недъ  распростертой  въ  своей  постели  Анной 
Николаевной... 

Да,  я  ощутилъ  ее,  эту  загадочную  власть  трупа  надъ  живымъ, 
я  ее  вид&1ъ  близко  и  холод&къ  душой. 

Да,  ГордФевъ— этотъ  несчастный  остатокъ  человека — не  да- 
ромъ  появился  на  твоемъ  горизонте,  б^^дная  женщина! 

—  Ваз  ЗсЫскяа!!.. — вслухъ  вырвалось  у  меня,  и  я  стоялъ  в 
гляд'Ьлъ  на  все  еще  неподвижно  лежавшую  бледную  Анну  Ни- 
колаевну; и  рой  странныхъ  т^ней  р^ялъ  надъ  ней,  наполняя  мою 
душу  жутью  и  темннмъ  ужасомъ.  Опять  мнФ  казалось,  что  я 
знаю  будущее,  и  опять  я  чувствовалъ  себя  совершенно  безсиль- 
нымъ  изменить  въ  немъ  хоть  одну  точку. 

Черезъ  несколько  минуть  я  уже  сид&[ъ  одинъ  въ  своей  ком- 
нате, и  „господннъ  изъ  Россш**,  не  настоящ1й,  а  его  образъ, 
какимъ-то  пигмеемъ  копошился  около  меня  и  краснобайничалъ  о 
какой-то  ц любви*  съ  петлей  на  ше'Ь,  о  счастьи  любящихъ  передъ 
зЪвомъ  тюрьмы...  Если  бы  онъ  слышалъ  это:  „Мн'Ь — св'Ьтъ  солнца 
и  радости  жизни!..* 

Да,  то  былъ  челов'Ькъ,   а  „не  разсказчвкъ  анекдотовъ**. 

Среди  этихъ  размышленШ  ко  мн'Ь  вошла  Анна  Николаевна. 

Она  несколько  оправилась,  тверже  гляд'Ьла  и  спрашивала: 

—  Отчего  ты  убЪжалъ?  Почему  ты  такой  мрачный? 

—  Постар&1ъ  я  отъ  твоего  разсказа. — И  действительно,  я 
чувствовалъ  себя  внезапно  постар^вшимъ. 

Она  внимательно  вгляделась  въ  меня  и  задумчиво  согла- 
силась: 
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—  Да,  видъ  у  тебя  не  такой,  вавъ  всегда:  что-то  соскочило  съ 
тебя...  Не  8наю,  хорошо  или  дурно  я  поступила,  тавъ  разговорив- 
шись сегодня.,.  Ну,  посмотри  на  меня  ближе,  ласковей,  роднМ! 

Она  подс&1а  во  мн%  и  взяла  мою  руку  въ  свою. 

—  Разв^  я  когда-либо  смотрю  на  тебя  иначе?.. — спросилъ 
я,  привлекая  ее  къ  себЬ. 

—  Не  знаю.  Иногда  я  не  нахожу  себя  въ  твоихъ  глазахъ, 
они  глядятъ  мимо,  куда-то  вдаль:  ты  или  мечтаешь  тогда  о  чемъ- 
то,  или  что-то  въ  тревогЬ  разглядываешь.  Скажи,  наконецъ,  чтб 
ты  д^аешь  въ  эти  минуты  своими  глазами,  чтб  видишь:  свои 
воздушные  321.МКИ  или  что  другое? 

—  Я  вижу  людей,  которые  ходятъ,  говорить,  думаютъ,  я 
слышу  яхъ  шумъ:  .свобода,  свобода''...  И  мн'Ь  тяжело,  такъ 
какъ  я  замечаю,  что  отъ  нихъ  идутъ  куда*то  пучки  жел^зныхъ 
проволокъ,  туго  натянутыхъ,  и  кто-то,  неизвестный,  ихъ,  эта 
проволоки,  приводить  въ  движен1е...  * 

—  Фатализмъ?!.. — попробовала  она  улыбнуться. 

—  Не  знаю.  Это  не  теор1я.  Это  не  философ1Я.  Это— ощу- 
щен1е  рокового,  неизб'Ьжнаго... 

Анна  Николаевна  осторожно  закрыла  мн'Ь  глаза  своей  рукой. 

—  Ну  же,  не  смотри  въ  эту  нехорошую  сторону.  Пойдемь — 
у  меня  сейчась  явилось  немного  музыки  въ  душ%,  я  хочу  ее 
тебЬ  отдать. 

Мы  вышли  въ  общую  и  какь-то  инстинктивно  подошли  къ 
дверямь  на  балконъ.  Он$  были  закрыты.  По  ихъ  стекламъ  тахо 
струились  грязныя  дождевыя  капли,  а  за  ними  с^р^ло  непрхятное 
небо,  разбитое  на  с^ть  треугольниковъ  сучьями  деревьевъ.  Мы 
поглядели  впередъ  и  вдругъ  оба  вздрогнули.  Мимо  решетки  са- 
дика, подъ  зонтикомъ,  двигались  дв^  фигуры.  Мы  ихъ  мгновенно 
узнали— то  были  братья  Гордиевы. 

—  Неужели  онъ  уже  поднялся?  —  шепнула  Анна  Нико- 
лаевна—и такъ  тихо,  будто  боялась,  что  ее  услышать  и  тамъ, 
на  улиц^. 

Фигуры  медленно  прошли. 

Анна  Николаевна  попробовала  тогда  сЬсть  къ  своему  ша- 
нино,  но  пальцы  ея  не  рЪииллЕсь  дотронуться  до  клавишей.  Она 
о  чемь-то  думала,  потомь  тихо  поднялась,  опустила  крышку 
инструмента  и  вновь  подошла  ко  мн%. 

Мы  оба  молчали  и  оба  гляд^^ли  другъ  на  друга,  какъ  бы 
спрашивая:  когда  и  чтд  должно  случиться? 

Въ  эту  минуту  надь  нами  в^яла  своимъ  темнымъ  крыломъ 
таинственная  сила  и  какъ  будто  говорила; 


I,  Какое  мн^^  дЪло,  признаете  лн  вы  меня  нди  не  при- 
знаете! Я  поведу  васъ  туда,  куда  я  хочу,  а  не  туда,  гд'б  вамъ 
удобно  и  радостно!./ 

Неожиданный  гулшй  трескъ,  с^^шанннй  со  звояомъ,  заста- 
вилъ  насъ  обернуться. 

—  Это  изъ  шанино... 

—  Да,  струна  какая-то... 

Я  почему-то  не  захотЪлъ  сказать — порвалась!.. 


ХХУ1.— Анархиотъ  ннъ  Минска. 

Дня  черезъ  два  я  съ  трудомъ  разыскалъ  «пана  Жида*".  Съ 
особыми  чувствами  шелъ  я  къ  нему  на  квартиру.  ВЪдь  еще  т1&къ 
недавно  я  былъ  въ  Росс1и,  «рще  такъ  недавно  сидЪлъ  въ  его  корчме 
пограничной...  А  теперь  и  Росс1я,  и  моментъ  моего  перехода 
черезъ  границу  казались  ушедшими  безконечно  далеко.  Мн-Ь 
чуть-чуть  взгрустнулось...  Неужели  же  я  такъ  много  пережилъ 
уже?..  ЦостарЬлъ?!  Мой  „панъЖидъ^  поселился  въ  грязномъ,  густо 
населенномъ  домФ  съ  отвратительной,  темной,  вонючей  лестни- 
цей; я  поднялся  на  самый  верхъ  и,  остановившись  у  щелястой 
двери,  постучалъ.  Обычнаго  отв'Ьта  «войдите"  не  посл'Ьдовало, 
а  вместо  этого  дверь  открылась  и  на  пороге  появилась  сл'Ьпая 
девушка. 

—  Шапочникъ  зд'Ьсь  живетъ? 

При  моемъ  вопросе  дочь  «пана  Жида'  слегка  отступила: 
показался  ли  ей  голосъ  мой  знакомымъ,  или  она  не  ждала  услы- 
шать русскую  р^чь. 

—  Его  н^тъ... 

Кто-то  изнут1к0  что-то  сказалъ  ей  по-еврейски;  она  по-еврейски 
ответила,  а  потомъ  уже  мн!^  по-русски  добавила: 

—  Онъ  скоро  будетъ... 

—  Хорошо;  а  КассовскШ  зд'1^сь? 

—  Зд^сь,  зд'Ьсь! — торопливо  отв'Ьтнлъ  трет1й  голосъ,  и  сл'Ьпая 
пропустила  меня  внутрь. 

Кассовсшй,  безъ  пиджака  и  жилета,  сид^ъ  за  столомъ,  кроилъ 
какую-то  ветошь.  При  моемъ  появлен1и  онъ,  съ  ножницами  въ 
рукахъ,  быстро  поднялся.  При  зтомъ  лицо  у  него  сд'Ьлалось  и 
злымъ,  и  непр1ятнымъ. 

—  Вы  ко  мн4? — спросилъ  онъ. 

—  Да,  я  им'^^ю  дЪло  и  къ  вамъ... 

—  Садитесь! 
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ЕассовскШ  очистилъ  мн^  грязную  скамейку,  снявъ  съ  нея 
ворохъ  стараго  платья. 

Я  с']&лъ  и  оглядывалъ  обстановку.  Жалка  она  была.  Вся 
квартира  состояла  ивъ  двухъ  полукомнатъ;  во  второй  находи- 
лась плита,  и  около  нея  теперь  видн'Ьлась  фигура  слепой.  Такъ, 
гд'Ь  работалъ  КассовскШ,  стояли  дв^  старый  кровати  попи  безъ 
постелей,  если  не  считать  двухъ  мягкихъ  подушек'ь.  Зд^Ьсь  спали 
на  доскахъ,  чуть  прикрытыхъ  одеялами. 

Кассовсшй  снова  ус&1ся  за  работу  и  молча  ждалъ  моихъ 
объяснев1й. 

—  Я  къ  вамъ  отъ  Марьи  Васильевны. 

Онъ  ниже  наклонилъ  голову,  прилежно  равр^Ьзая  старый  ло- 
«кутъ  сукна,  и  не  издалъ  ни  звука. 

—  Вы  отказались  брать  ,у  нея  уроки?.. 

—  Не  у  нея,  а  у  „нихъ^...  Я  и  съ  Кдмовымъ  окончилъ  занят1Я. 

—  Можно  узнать:  почему? 

КассовскШ  чуть  нахмурился  и,  подумавъ,  отвЪтилъ: 

—  Зач^мъ  и  кому  это  знать  нужно?! 

—  Это  меня  интересуетъ...  Марья  Васильевна  просто  про- 
сила передать  вамъ,  что  считала  васъ  умн-Ье! 

Кассовск1й  ярко  покрасн']&лъ,  выпрямился  и  бросилъ  нож- 
ницы на  столъ;  ошЬ  какъ-то  свир^^по  лязгнули. 

—  Только  для  этого  она  васъ  прислала? 

—  НЪтъ,  она  еще  просила  вамъ  передать,  что  при  встрф- 
чахъ  на  улиц'Ь  со  знакомыми  сл^^дуетъ  раскланиваться! 

—  О!..  —  КассовскШ  бешено  взмахнулъ  головой  и  глухо 
проговорилъ: — Это  все?.. 

—  Да...  все... 

Я  вид'Ьлъ,  что  онъ  готовъ  вышвырнуть  меня  изъ  комнаты, 
гЬиъ  не  мен^е  я  сид'Ьлъ  самымъ  спокойнымъ  #бразомъ. 

—  Съ  дтимъ  можно  было  не  трудиться  идти  сюда! — съ  уси- 
Л1емъ  выговорилъ  юноша,  возвращаясь  къ  своей  кройк'б. 

—  Пожалуй!  —  согласился  я  и,  продолжая  сидеть,  доба- 
вилъ:  —  Могу  я  спросить  отъ  себя  у  васъ,  почему  вы  оставили 
ваши  занят1я?.. 

—  Я  говорить  не  буду...  Можете  идти. 

Онъ  думалъ,  что  я  только  къ  нему  пришелъ. 

—  Я  посижу, — спокойно  отв4тилъ  я. 

Кассовск1й  косо  погляд&къ  на  меня.  Его  ножницы  быстро,  съ 
жаднымъ  звукомъ  грызли  какую-то  рвань.  Н'Ьсколько  минуть 
прошло  въ  полномъ  молчан1и.  Наконецъ,  проснувшШся  ;,чело- 
в^къ  изъ  Минска^   не  выдержалъ  и  ядовито  спросилъ: 
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—  Отдохнуть  хотите?.. 

Я  кивнулъ  годовой,  но  молчмъ. 

—  Устали...  брошюрки  сотанять!  —  неожидан нымъ  врикомъ 
вырвалось  у  него. 

Я  засмеялся.  Кассовсв1й  снова  швырнулъ  ножницы  на  столъ. 

—  Да  вы  чтЬ?  Изд'Ьваться  надо  мной  пришли?  Скажите,  по- 
жалуйста! Пришелъ,  наговорилъ  дерзости,  сидитъ,  зубы  ска- 
лить!..— в  онъ  прибавилъ  какое-то,  должно  быть,  крепкое  руга- 
тельство на  жаргон^^,  потому  что  слепая  появилась  въ  дверяхъ 
и  обвела  насъ  своими  незрячими  глазами. 

Отъ  обязанности  что-либо  ответить  Кассовсвому  я  былъ 
избавленъ  приходомъ  ^пана  Жида".  Онъ  безгь  стука  въ  дверь 
неожиданно  появился  около  насъ.  Это  былъ  уже  не  прежнШ 
корчмарь-аристократъ.  Онъ  сильно  сгорбился  и  им'блъ  видъ  скор'Ье 
обнкновеннаго  практическаго  еврея  безъ  философ1и,  безъ  Эккле- 
зхаста... 

Онъ  меня  сразу  же  узналъ  и  очень  обрадовался. 

—  А!..  Добро  пожаловать!  Вотъ  встреча! 

Онъ  сильно  потрясъ  мою  руку  и  крикнулъ  дочери: 

—  Сара,  помнишь  человека,  за  которнмъ  жандармъ  гнался 
и  котораго  Хведько  къ  нанъ  л^томъ  въ  корчму  привезъ?..  Ну, 
онъ  зд^сь!  Живъ,  здоровъ>.. 

Мн%  онъ  тихо  шепнулъ: 

—  Я  ей  чуть  не  сказалъ:  иди — посмотри!.. 

Онъ  вздохнулъ.  Сара  опять  мелькнула  въ  дверяхъ  и  исчезла: 
видеть  она  меня  в^дь  не  могла. 

—  Ну,  чтб  въ  Росс1и? — спрашивалъ  „панъ  Жидъ"  и  спо- 
хватился:—Впрочемъ,  чт5  это  я...  в^дь  вы  раньше  насъ  оттуда 
уехали!..  Теперь  устроились  здЪсь?  Ну,  и  мы  зд^ь!..  Очень 
меня  стали  притеснять  тамъ — пришлось  уЬхать!..  Теперь  шапки 
воть  шьемъ:  изъ  стараго  новыя...  Только  зд^ксь  мы  не  надолго, 
чуть  оправимся  —  уЬдемъ  въ  Лондонъ,  въ  Англ1ю:  это — един- 
ственная страна,  гдЬ  еврей  можетъ  оставаться  евреемъ,  а  по- 
этому скоро  и  перестаетъ  быть  имъ... 

Потомъ  онъ  засуетился. 

—  Ч'Ьмъ  же  васъ  приветствовать?  Хотите  пить...  есть? 

Я  отказался.  Тогда  „панъ  Жидъ^,  вдругъ  положивъ  свою 
руку  мне  на'  колени,  проговорилъ: 

—  Кстати...   Видите  этого  хлопца,   что   работаетъ  у  меня? 
Я  погляделъ  на  Кассовскаго.  Тотъ,  все  еще  красный,  низко 

склонясь  къ  столу,  быстро  сшивалъ  вместе  каше-то  треугольники. 

—  Вотъ  вы  посмотрите  его,  посмотрите  хорошенько! 
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Я  еще  разъ  посмотр^ъ  „ хорошенько"  яа  Кассовсваго,  в 
тотъ  еще  больше  наклонился. 

—  Это  будеп  или...  большой  дуракъ,  или  большой  умникъ! 
Онъ  И8ъ  Минска  пришелъ  сюда  учиться.  Вы  понимаете:  учиться! 
Бевъ  гроша  денегъ!.. 

—  Л  уге  знакоиъ  съ  Кассовскимъ  и  знаю,  яач^мъ  онъ 
пришелъ,  но  учиться  онъ  не  будетъ! — прервать  я  старика-еврея. 

—  Онъ?..  Не  будетъ?.. —  „Панъ  Жидъ^  съ  изумлешемъ  по- 
гляд^лъ  на  меня. 

—  Видите  ли... — проговорилъ  я:— какъ  вы  думаете,  на  чтб 
злость  годится? 

—  У  собаки  или  у  челов^^ка?.. 

—  Все  равно. 

—  Чтобъ  кусаться,  я  думаю!  —  Старикъ,  не  понимая  моего 
вопроса,  гЬмъ  не  менФе,  внимательно  поглядфлъ  на  Кассовскаго. 

—  А  вы  видели, — продолжалъ  я  спрашивать, — чт5  дЪлаетъ 
собака,  когда  ее  бьютъ  палкой? 

—  Бусаетъ  палку!.. — „Панъ  Жидъ''  разсм^лся. 

—  Именно.  А  в^^дь  это  очень  неумно!..  КассовскШ,  по 
моему,  слишкомъ  золъ  для  того,  чтобы  умннмъ  быть,  а  учиться 
хочетъ  и  могетъ  только  нич^мъ  не  осл^^пленный  умъ,  тотъ,  ко- 
торый „не  кусаетъ  палку'.  Я  про  Кассовскаго  думаю,  что  онъ 
бУдетъ  скрежетать  зубами,  но  умретъ,  сшивая...  каскетн!  При 
этомъ  будетъ  думать,  что  весь  М1ръ,  вся  истор1Я  виновата  въ 
его  личномъ  несчастьи! 

—  Самуилъ,  ты  слышишь,  чт5  про  тебя  говорить? 
„Панъ  Жидъ'  при  этихъ  словахъ   даже  поднялся  и  протя- 

нулъ   къ  своему   подмастерью  обЬ  руки,  какъ  бы  призывая  его 
къ  отв'Ьту. 

—  Пускай  говорятъ,  чтЬ  имъ  хочется! — пробормоталъ  Кас- 
совскШ; не  отрываясь  отъ  работы. 

—  Когда  человЪкъ  съ  ушами  хочетъ  быть  глухимъ,  онъ 
пропалъ... —  строго  заявилъ  „панъ  Жидъ''  и  опять  усЪлся  на- 
противъ  меня,  а  я  продолжалъ: 

—  Зд^Ьсь  есть  хорошхе  люди,  они  уже  предложили  Кассов- 
скому  подучить  его  кое-чему,  они  хотятъ  ему  помочь,  а  онъ 
продолжаетъ  „кусать  палку',  и  не  ту,  которая  его  бьетъ, — сей- 
часъ  Кассовскаго,  пояшлуй,  уже  никто  не  бьетъ, — онъ  кусаетъ 
палку,  которой  уже  н'Ьтъ  вадъ  нимъ  и  которая  ему  давно  въ 
д^тств'Ь  здравый  смыслъ  отбила...  Нелепо!  . 

„Панъ  Жидъ'  долго  качалъ  головой.  Кассовск1й  молча  под- 
нялся, окЬаъ  шляпу  и  вышелъ.  ,Панъ  Жидъ'  тихонько  засмеялся* 
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—  Пусть... — Потомъ  онъ  добавила: — Я  вид^лъ,  что  съ  нимъ 
стаю  что-то  неладное;  то  онъ  каждый  день  уходилъ  куда-то,  а 
вчера   пересталъ  —  ц'&гай  день   шьетъ...   Только  по  ночаиъ  со 

своими   книжками    возится,    СНДИТЪ    Ц08ДН0. 

—  Гд4  его  книжки?  —  спросилъ  я. 

—  Вотъ! — „Панъ  Жидъ"  указалъ  мн&  небольшую  полочку 
съ  какимъ-то  книжнымъ  хламомъ:  тамъ  была  «Хим1я"  45-го  г.,  не 
бол^е  новая  „ Физика'',  „ Чудеса  небесныхъ  св^тиль**  лубочнаго 
производства,  „Словарь  иностранныхъ  словъ",  „Средство  укре- 
пить память**,  „Гипена**  и  т.  д. 

—  Все  это  онъ  съ  собой  изъ  Минска  привезъ... — пояснилъ 
хозяинъ. 

Я  вздохнулъ  и  добаввлъ: 

—  Привезъ  всякьй  хламъ  въ  Женеву,  гд^  есть  отличная 
публичная  библ10тека,  но  которую  можно  посещать,  лишь  зная 
французсшй  языкъ...  Посоветуйте  ему  всю  эту  полку  бросить  въ 
печь,  а  купить  себе  французскую  грамматику... 

На  книжкахъ  лежала  какая-то  серая  тетрадка,  мелко  испи- 
санная. Когда,  посмотревъ,  я  ставилъ  „Гипену**  на  место,  те- 
традка свалилась  на  полъ,  страницы  развернулись,  и  мне  бро- 
силась въ  глаза  строчка: 

„Проклят1е!  Неужели  я  ее  ]^олюбилъ?..  Тогда  можно  окон- 
чить и  этотъ  дневникъ,  и...  жизнь!" 

„Такъ!" — подумалъ  я. 

Еассовсшй  не  долго  отсутствовалъ, — будто  чувствуя,  что  къ 
его  „святыне**  прикасаются  чуж1я  руки,  онъ  скоро  вернулся. 

Я  распрощался  съ  „паномъ  Жйдомъ*"  и,  выйдя  на  улицу, 
хотелъ  идти  домой,  но  меня  тотчасъ-же  нагналъ  Кассовсюй. 
Онъ  держалъ  небольшой  конвертъ  въ  руке. 

—  Передайте  это  Марье  Васильевне. 

Я  отдернулъ  свои  руки  и  холодно  ответилъ: 

—  Я  решилъ  больше  никому  ничего  и  ни  отъ  кого  не  пе- 
редавать. 

КассовскШ  смутился  и  съ  усилхемъ  выговорилъ: 

—  Простите,  я  былъ  грубъ... 
-  —  Я  на  васъ  не  обиделся. 

—  Я...  не  человекъ? — опять  окрысился  онъ  на  меня. 

—  Больной  человекъ. 

Я  повернулся  и  пошелъ  вдоль  улицы.  КассовскШ  следовалъ 
за  мной  по  пятамъ  и  говорилъ: 

—  Необходимо,  чтобы  это  письмо  сейчасъ  же  попало  въ 
руки  Марье  Васильевне.  Я  васъ  прошу!..  Вы  хороппй  человекъ, 

Томъ  П.— Апръль,  1903.  88/» 
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я  умолию  васъ!  Въ  этомъ  письме  больше,  ч^11%  моя  жизнь,  здЪсь — 
моя  гордость! 

Тшъ  говорилъ  онъ  и  шелъ  за  мной*  Я  только  головой  отма- 
хивался. По  дороге,  подъ  вцечатл'Ьн1емъ  этой  сцены,  я  перем%- 
нилъ  свое  нам^реше  и  р^шилъ  зайти  къ  Марь%  Васильевн'Ь. 
Кассовсшй  неотступно  шелъ  за  мной  и  заявлялъ: 

—  Я  не  отойду  отъ  васъ,  нова  вы  не  возьмете  письма. 

—  Пошлите  ей  письмо  ваше  по  почгЬ! 

—  Почтой  она  получить  завтра,  я  не  могу  ждать  до  завтра! 
Я  не  успокоюсь,  пока  не  скажу  се&к:  теперь  она  уже  прочла 
мое  письмо! — говорилъ  онъ  въ  чрезвычайномъ  волнеши. 

Такъ  дошли  мы  до  дверей  дома,  гд'Ь  жила  Марья  Васильевна. 
Я  думалъ;  что  ЕассовскШ  тамъ  оставить  меня,  но  не  тугь  то 
было, — онъ  сталъ  подниматься  за  мной  по  л^стницЪ... 

У  дверей  квартиры  я  обернулся  къ  нему  и  сказалъ: 

—  Я  вхожу!.. 

—  Возьмите  письмо!— хрипло  проговорилъ  онъ,  хватая  меня 
за  рукавъ. 

Прежде  чЬжъ  я  собрался  ему  ответить,  дверь  отрылась,  нзъ 
нея  вышелъ  съ  видомъ  поб-Ьдителя  «господинъ  изъ  Россш'',  а 
ват^мъ  на  порогЬ  появилась  сама  Марья  Васильевна,  Очевидно 
провожавшая  его.  „Господинъ  изъ  Росс1и''  кивнулъ  мн'Ь  и  сталъ 
быстро  спускаться  съ  лестницы.  ^кАарья  Васильевна,  увидавъ  меня 
съ  Кассовскимъ,  посторонилась,  приглашая  насъ  войти,  и  про- 
говорила: 

—  Вотъ  и  прекрасно!.. 

Кассовсшй  сначала  было-попятился,  потомъ  быстро  швыр* 
нулъ  письмо  въ  переднюю  и,  какъ  безумный,  черезъ  дв1  сту- 
пеньки на  третью  исчезъ  тоже  внизу  за  „господиномъ  изъ 
Росс1и". 

—  Чтб  съ  нимъ?.. — проговорила  Марья  Васильевна. — Я  ду- 
мала, что  вы  его  уб'Ьдили  и  привели  съ  собой! 

—  Н'Ьтъ.  Онъ  встр'Ьтилъ  меня  сначала  очень  враждебно,  а 
потомъ  все  шелъ  за  мной  сл'Ьдомъ  до  самыхъ  зтихъ  дверей,  съ 
просьбой  передать  вамъ  это... 

Марья  Васильевна  подняла  письмо,  и  мы  вошли  въея  ком- 
нату. Прочитавъ  быстро,  она  передала  мн%  клочокъ  бумажки. 
Тамъ  были  лишь  дв'Ь — три  строчки: 

„Будь  проклята  ваша  красота.  Будь  прокляты  ваши  науки 
и  искусства.  Смерть  буржуаз1и,  въ  помойную  яму  любовь  сы- 
тыхъ! " 

—  Чтй  это?.. 
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Съ  этямъ  воаросомъ  Марья  Васильевна  серьезвымъ  взглядомъ 
уставилась  вуда-то. 

—  Анархизмъ!..  Это — анархизмъ  „нзъ  Минска''! — отв^тилъ 
я,  снова  прочитывая  строки  Кассовскаго,  и  добавилъ: — Пожалуй 
вн  ошиблись,  когда  объяснили  себ%,  аомните,  какъ  Кассовскхй 
Ч!росился  отъ  васъ  съ  тел'Ьжвой  въ  сторону, — унадкомъ  его  про* 
летарской  гордости!.. 

—  Н'Ьтъ,  я  не  ошиблась;  танъ  была  известная  доза  лож- 
яаго  стыда  передъ  своимъ  положешемъ...  тамъ  было  такое  на- 
лодуш1е,  но,  вотъ,  оно  вызвало  резкую  реакцш!.. .  Словомъ,  й 
п'у  а  пеп  Д  &1ге!..  Б^Ьдняга!  А  все-таки  любовь  сытыхъ  онъ  бро- 
саетъ  въ  помойную  яму  лишь  потому  что.... 

Она  не  окончила  и  задумалась;  видимо,  ей  было  очень  жаль 
Кассовскаго. 

—  Ну,  а  какъ  ваши  д'Ьла  съ  мрачно-сайодово^гьнымъ  госпо- 
диномъ?.. — спросилъ  я,  вспомнивъ  встречу  у  дверей. 

Она  подняла  руку,  какъ  бы  останавливая  меня. 

—  Скорее  возьмите  вашъ  вопросъ  назадъ.  Я  не  даромъ 
сказала,  что  не  хочу,  чтобы  вы  меня  теперь  видели,  —  дто  не 
фраза*..  Проходите  безъ  любопытства  мимо  н^которыхъ  вещей 
у  меня.  Я  готова  вамъ  отв«]&чать,  но  я,  циничная  сама  въ  себ^^, 
передъ  другими  циничной  быть  не  желаю...  А  въ  томъ,  к&къ  я 
поступила  сейчасъ  съ  мрачнымъ  господиномъ,  есть  свой  ци- 
анвмъ... 

Она  помолчала,  потомъ  тихо  проговорила: 

—  Если  вы  вйдЪли  въ  жизни  что-либо  очень  чистое,  идеаль- 
ное... разскажите  мн'6...  Вотъ,  сядьте  зд'1сь,  за  мной,  чтобы  я 
не  видела  вашего  лица:  въ  вашихъ  главахъ  см'бхъ,  когда  тэмбръ 
сюлоса  чуть  слышно,  но  глубоко  печаленъ...  Ну,  разскажите! 

Я  подумалъ  и  началъ: 

—  Чистаго  и  идеальнаго  я  не  знаю...  Но  поищите  здЪсь  то, 
чтд  вамъ  нужно.  Я  зналъ  одного  революцюнера, — онъ  принималъ 
участ1е  въ  н^сколькихъ  кровавыхъ  дЪлахъ...  У  него  была  молодая, 
прекрасная  жена,  къ  которой  онъ  никогда  не  прикасался;  онъ 
уходилъ  одинок1й  въ  свою  пустую  комнату,  полную  страшныхъ 
прнзраковъ  и  говорилъ:  „Мн'Ь— св-бть  солнца  и  радости  жизни''?!.. 
Онъ  умеръ  и  похороненъ  недалеко  отъ  одной  тюрьмы.  Его  жена, 
еще  молодая  и  еще  прекрасная,  полюбила  другого,  .во  сквозь 
новое  чувство  она  слышала  глухой  голосъ  изъ  знакомой  могилы: 
,тн  все-таки  моя",  и,  какъ  очарованная,   она  рвалась   на  эти 

.мертвые  звуки... 

88* 
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Я  окончидъ.  ПослЪ  долгаго  модчан1я,  Марья  Васильевна,  не 
оборачиваясь,  тихо  скавала: 

—  Это— дМствительность? 

-  д». 

—  Н'бтъ!  Это...  стихотворенхе  въ  про8§...   Равсважите    иаъ. 
д^йствительнаго! . . 

Я  засмеялся. 

—  Хорошо.  Но  больше  я  разскавывать  уаке  не  буду.  Зналъ^ 
я  одну  удивительно  красивую  и  несколько  загадочную  молодую^ 
девушку.  У  нея  быль  умъ,  бвиа  и  душа,  было  и  сердце,  впро- 
чемъ  несколько  бол^е  глубоко,  ч^мъ  нужно,  помещенное  въ  груди. 
Поэтому,  когда  оно  билось,  то  посторонн1е  этого  не  замечали... 

Марья  Васильевна  быстро  поднялась,  взглянула  въ  мои  глаза 
и  раздраженно  сказала: 

—  Лу,  такъ  я  и  знала,  что  см-Ьются  во  вей)  чертенки  въ  ва- 
шихъ  глазахъ!..  Я  ихъ  вамъ,  глаза  ваши,  выцарапаю  когда-либо... 
а  теперь  не  хочу  слушать  больше...  идите  себ^! 

—  Везетъ  мн%  сегодня! — засмеялся  я  уже  не  только  гла- 
зами:— Кассовсшй  въ  меня  чуть  ножницами  не  запустилъ,  вы- 
гоняя отъ  себя,  а  вы  ч^мъ  меня  будете  гнать? 

—  Слезами  обиды!.. — проговорила  Марья  Васильевна,  закры- 
вая лицо  руками.  Но  потомъ,  открывъ  лицо,  топнула  ногой  в 
неожиданно  добавила: 

—  А  все-таки  „господина  изъ  Росс1в**  я  доведу  до  б^лага 
калешя!..  Несмотря  ни  на  кого  и  ни  на  что!  Пусть  знаетъ... 
А  потомъ,  потомъ...  Чего  же  вы  стали  и  не  уходите? 

—  Ничего,  я  сейчасъ  уйду,  если  вы  этого  хотите. 
Марья  Васильевна  странно  разсм^Ьялась. 

—  Я  хочу?!..  Я  сама  не  знаю,  чего  сейчасъ  хочу:  вотъ,. 
спрячьте  въ  себЪ  гадкаго  челов'Ька  и  посадите  зд^ь — она  по- 
казала на  м'Ёсто  подл'Ь  себя — того  хорошаго,  котораго  я  вчера 
видела...  И  тогда  мы  помиримся! 

—  Если  я  и  спрячу  гадкаго  человека,  то  отъ  этого  никто 
не    выиграетъ:    гадкое    взаперти    опаснее,    чЬыъ    на  евободЪ!.. 

—  Пусть  хоть  ИЛЛЮ31Я  будетъ...  одна  иллюз1я... 
На  этомъ  я  простился  съ  Марьей  Васильевной. 

—  Когда  мы  увидимся  еще? — почему*то  спросила  она. 

—  Когда...  Когда?..  Да  когда  судьба  велитъ!.. 

Я  повернулся,  чтобы  идти,  и  слышалъ,  какъ  она  повторила, 
про  себя  это  слово: 

—  Судьба...  судьба...  проклятая  судьба! 


а 
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ХХУП.— аВеяевок1е  анархисты. 

Приближался  Новый  годъ. 

Почти  нававуеЪ  его  Громченво  предложилъ  мн^: 

—  Хотите  пойти  посмотреть  швейцарскихъ  анархнстовъ? 

—  РазвЪ  есть  таше?.. 

Соросилъ  я  объ  этомъ  потому,  что  Швейцар1я,  а  въ  частности 
Женева,  показались  мн'Ь  живущими  тавъ  налаженво,  что  возникно- 
вен1е  и  существовав1е  чего-либо  „револющоннаго''  казалось  мнЪ 
яемнслимнмъ.  Анархисты  въ  Париж-Ь,  въ  Бельг1и — это  я  пони- 
малъ,  но  идеи  Бакунина  въ  республике  содержателей  отелей  — 
^акое  открыпе  несколько  удивило  меня,  и  я  это  выравилъ. 

—  А  вотъ  пойдемъ  и  посмотрите. 

Сказано — сделано.  Темнымъ  вечеромъ  мы  перебрались  на  ^ту 
•сторону  Роны  и  довольно  скоро  попали  въ  небольшую  комнатку, 
<;овершенно  изолированную,  при  одной  „Вгаявепе^.  Комнатка 
освещалась  двумя  висячими  большими  лампами.  Посредине  стояло 
еесколько  составленныхъ  въ  линио  столовъ,  а  вокругъ  него  си- 
дели я1е8  сошра(;поп8^;  большинство  —  въ  рабочихъ  блузахъ,  а 
еесколько  въ  обычныхъ  костюмахъ  приказчиковъ,  конторщиковъ. 

Поздоровавшись  мы  уселись.  Громченко  отрекомендовалъ  меня. 

—  11п  сашагаАе  пшве! 

—  С'еяк  Гап(ге,  попв  еп  ауопз  йёза  пп! — пошутилъ  кто-то, 
«оказывая  рукой  въ  другой  конецъ  стола. 

Тамъ  я  съ  удивленхемъ  увиделъ  угрюмо  сидевшаго  за  ста- 
жаномъ  вина  Еассовсваго.  Онъ  не  гляделъ  на  насъ. 

Въ  этомъ  оригинальномъ  собран1и  пили  вино,  обсуждали 
^аяобы  дня**,  последн1Я  статьи  въ  ^Ьа  ВбуоКе^.  Иаъ  рукъ  въ  руки 
переходя,  гулялъ  нумеръ  „Рёге  Репагд^  съ  каррикатурами,  где 
^нлъ  изображенъ  „Се  ЬопЬоште— 1е  дхеп!'' 

Все  это  было  довольно  мило,  иногда  забавно,  но,  темъ  не 
менее,  я  былъ  разочарованъ.  Я  ожидалъ  другого  стиля.  Женев- 
Ч!К1е  анархисты  даже  отдаленнымъ  образомъ  не  напоминали  мне 
вашихъ  собран1й  тамъ,  въ  Росс1и,  и  не  въ  разгаръ  револющон- 
ности,  а  даже  во  время  ея  упадка. 

Наиболее  живое  внимаше  обратилъ  на  себя  лишь  одинъ 
^гучШ  итальянецъ.  Сверкая  глазами,  онъ  разсказывалъ  свои 
лытарства,  когда  онъ,  спасаясь  отъ  итальянской  полищи^  всту- 
«илъ  на  швейцарскую  почву,  где  первымъ  деломъ  ,1е8  ввпс1аг- 
шев  де  1а  ПЬеПё  Ьош^ео18б  таисШе"  потребовали  отъ  него  предъяв- 
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лен1я  пяти  франковъ,  вакъ  довавательства,  что  онъ  им^гк> 
средства  для  путешеств1я  по  Швейцар1и.  Пяти  франковъ  у  него 
не  было,  и  хотя  онъ  аав^рялъ  жандармовъ,  что  у  него  хорошш 
ноги  и  наглухо  закупоренный  долгимъ  голодомъ  желудокъ  и  что- 
онъ  не  нам'Ьренъ  просить  милостыни  у  „накв  ёршегя  Ле  Зшазе"'^ 
т^мъ  ве  мен^е  его  выбросили  назадъ/  въ  Италш. 

КассовскШ,  все  время  сид'ЬвшШ  угрюмо  и  безучастно,  пр» 
разсказ^  итальянца  оживился.  Онъ  врядъ-ли  понималъ  слова,, 
но  жесты,  интонащю,  взгляд^ъ,  все  вто  онъ  мгновенно  почув- 
ствовалъ  и,  скрестивъ  руки,  не  сводилъ  глазъ  съ  оратора. 

Когда  итальянецъ  овончилъ  возгласомъ:  „У1Уе  1'апагсЫе!'^ 
собран1е  проявило  болЪе  подогретое  настроенге.  Немедленно' 
кто-то  зап'Ьлъ  „Карманьолу'',  при  чемъ  энергичн'Ье  всЬхъ  Кае- 
совскШ  выкрикивалъ  изъ  припева:  „0^  (а  хга,  да  1га!..'' 

—  Ош,  сотра^поп!..  ^а  1га!  —  добродушно  похлопалъ  его 
по  плечу  толстый  сосФдъ  рабочШ:— та18  да  не  та  рае  епсоге!.. 

По  оковчав1и  собран1я,  когда  мы  съ  Громченко  были  на 
улиц']^,  случайно  или  преднам'Ьренно  Кассовсшй  очутился  рядомъ- 
съ  нами  и  мы  втроемъ  поп1ли  къ  Рон^.  Н'Ькоторое  время  Кае- 
совсвШ  молчалъ,  наконецъ,  нерешительно  спросилъ: 

•^  О  чемъ  говорилъ  итальянецъ? 

Я  ему  сообщилъ  довольно  подробно.  Онъ  слушалъ  съ  на- 
пряженнымъ  вниман1емъ. 

—  Жаль,  что  я  не  могу  говорить  по-французски!.. — сказалъ 
онъ,  когда  я  окончилъ: — я  имъ  тоже  сказалъ  бы! 

—  Надо  научиться! 
-^  Я  научусь!.. 

—  Вы  научились  бы  скорее  при  чьей-либо  помоп^и!  —  Я 
выговорилъ  последнее  не  безъ  ц^ли.  У  меня  мелькнула  мысль, 
что  такъ  какъ  ему  очень  хотелось  „заговорить"  на  собравш 
анархистовъ,  то  пожалуй  онъ  согласился  бы  брать  уроки  у  Анн» 
Николаевны.  Но  Кассовсшй  меня  понялъ  несколько  иначе,  и  когда 
у  Роны  Громченко  оставилъ  насъ  и  по  мосту  недалеко  отъ  шлюзъ 
мы  пошли  только  вдвоемъ,  то  среди  шума  бурлящей  рФки  онъ 
съ  какой-то  ненавистью  спросилъ: 

—  А  что...  Марья  Васильевна  еще  ждетъ,  что  я  приду? 
Я  остановился,  погляд^лъ  на  него  и  отв^тилъ: 

—  Не  знаю,  а  вы  чт5  —  разв^  собираетесь  пойти  къ  ней? 

—  Никогда! — бешено  врикнулъ  онъ,  и,  показавъ  на  рФку,, 
трепавшую  внизу  свои  сЬдыя  космы,  онъ  глухо  добавилъ: — Ско- 
рей тамъ  будетъ  Кассовсшй! 

Я  осторожно  спросилъ: 
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—  Она  обид'Ьла  васъ? 

—  НЪтЪу  она  очень  хорошо  во  мн%  относилась...  Кавъ  въ 
^-            малолетнему  брату!.. 

I''  —  Танъ  въ  ченъ  же  д4ло? 

*!^'  —  Если  бн  я  продолжалъ  въ  ней  ходить,  она  заставила  бы 

меня  отваваться  отъ  себя...  Но  этого  не  можетъ  быть...  Кассовсв1й 

^ :  родился  въ  подвале!  Подвалъ  втотъ  выходилъ  дверью  въ  грязный 

л  темный  нереуловъ...  Л^томъ  оттуда  въ  намъ  врывалась   тольво 

^  пыль,   вонючая   пыль,  осенью  вливалась  р^вой  смрадная   грязь, 

зимой   сыпало   снФгомъ...  У   меня   было   три    младшихъ    брата: 

одного  задушила  пыль,   другого  отравила  грязь,   третьяго  убилъ 

I?  ся4Ьгь...  Кассовсв1й  нивогда  не  проститъ  жизни  эти  три  малень- 

^1  вихъ  трупа...  Я,   КассовсвШ,    нмъ  этими   трупами   провлиналъ 

сначала  тогда  еще  святую  для  меня  пору,  потомъ  жизнь  своего 

отца,  потомъ  свою...  Если  мн^  теперь   полояатъ  тавъ  передъ 

базами:  зд^сь — золото,  зд^сь — славу  веливаго  челов1ва,  а  зд^сь — 

любовь  врасивЬйшей  женщины  и  сважутъ:  выбирай! — то  я,  если 

поймаю  себя  на  желан1и:   возьму- ва  вотъ  это! — золото,   славу 

цли  любовь, — тогда...  тогда...  моя  рува  вспомнить  влятвы  сердца 

и  раздавитъ...  изм'Ьннива! 

Я  ему  ничего  не  свазалъ,  и  дальше  мы  пошли  уже  молча. 
Молча  мы  и  разстались. 

На  другой  девь  я  получилъ  отъ  Громченва  записву:  „По 
эвстренному  дЪлу''.  Въ  записвЪ  были  тольво  эти  два  слова. 
Хотя  Анва  Ниволаевна  советовала  не  идти  ,въ  нему,  а  его 
ждать  у  себя  «по  эвстренному  д'Ьлу'',  но  я  все-тави  пошелъ, 
ибо  зналъ,  что  онъ  замотался,  стараясь  превратить  „два  съ  по- 
ловиной челов^ка^  нашего  издательсваго  вомитета  „въ  группу^ 
изъ  двухъ  десятвовъ  членовъ.  Въ  связи  съ  прг&домъ  „господина 
изъ  Россш*  онъ  былъ  очень  этимъ  озабоченъ. 

Громченва  я,  вавъ  и  следовало  ожидать,  не  засталъ  дома. 
Онъ  овончательно  поселился  у  Кудрявой.  Эта  встр'Ьтила  меня 
очень  дружелюбно  и  прежде  всего  спросила: 

—  Ну,  вавъ  вчера  было  у  анархистовъ? 

—  Довольно  мирно. 

-^  Конечно,  оно  и  понятно!  Хотя  эти  господа  и  отрицаютъ 
лолитиву  и  „  свободу '^  въ  буржуазной  редавщи,  тФмъ  не  мен^е 
эти  элементы  служатъ  большимъ  громоотводящимъ  средствомъ... 
Веливое  д'Ьло,  вогда  челов^ву  даютъ  возможность  „словами 
изойти''...  Бывала  и  я  у  анархистовъ,  и  слушала,  и  видела: 
явится  челов^Ьвъ  и  говорить,  да  тавъ,  что  мурашви  у  тебя  по 
спинФ  заходятъ!  Оглянешься — завсегдатаи-то  ихте  сидятъ  себЬ^ 
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какъ  ни  въ  чемъ  не  Онвадо  ц'^дять^  пиво,  головами  ва«1аютъ  и... 
только!  Потомъ  видишь:  поговорилъ  страстный  человЪкъ  день, 
два,  нед'Ьлю,  поговорилъ  и  тоже  ус^ся,  тоже  пиво  пить  и  головой 
качать... 

—  Ну,  а  чт5  нашъ  ^^^сподинъ  изъ  Россш^? — спросилъ  я. 

—  Да  чтб! — Кудрявая  махнула  рукой: — сильно  сдается  ма^, 
что  и  онъ  кавдидатъ  „подъ  юбку**... 

.  Я  засмеялся. 

—  Не  собирается  4хать? 

—  Какъ  будто  н'Ьтъ...  Онъ  уже  не  „господннъ  ивъ  Россш^, 
а  чиномъ  пониже:  назвался  „Васил1емъ  Петровичемъ^ !  Этакъ*то 
пожалуй  лучше!..  Вчера  сказалъ,  что  хочетъ  своей  комнатой 
обзавестись... 

—  При  чемъ  же  тутъ  „юбка"? 

—  Да  ужъ  такъ  мнЪ  кажется!  —  отвильнула  Кудрявая  отъ 
прямого  ответа  и  добавила: — по  цЪлымъ  днямъ  нЪтъ  его,  а  пря- 
детъ — то  дьявольски  мраченъ,  то  самодовольствуетъ  и  даже  на- 
свистываетъ  какхето  марши.  Вотъ  я  и  понимаю,  это  значить: 
„любить — не  любить!.."  Кром%  того,  вчера  все  это  онъ  аске- 
тизмъ  передо  мной  критиковадъ;  выходило,  что  женщина — все: 
отвага  мужчины,  его  умъ,  его  талантъ...  Около  каавдаго  вели- 
каго  человека  сЬегсЬег  1а  {^еште!..  Ну,  это  п^сня  ужъ  известная... 

Она  расхохоталась  и  продолжала: 

'  —  Если  это  случится,  то-есть,  если  онъ  попадетъ  подь  юбку, 
я  буду  очень  рада! 

—  Почему  же? 

—  Вообще  вредный  онъ,  по-моему,  тэпъ, — пусть  лучше  сидитъ 
себ^  у  теплаго  м'1ста  и  греется,  а  въ  частности  я  надъ  Гром- 
ченкой  посмеюсь:  в^дь  онъ,  въ  чаяньи  отъ^да  въ  Россио  „Ва- 
СИЛ1Я  Петровича",  конспиративный  чемоданъ  приготовилъ  съ  конт- 
рабандой; вотъ  онъ — стоить!.. 

Я  погляд'Ьлъ — въ  углу  стоялъ  новбхонькШ  чемоданъ. 

—  Онъ  изъ  брошюрь  сд^ланъ!.. — продолжала  Кудрявая. — 
Онъ  вЪдь  картонный,  только  оклеенъ  кожей,  а  картоаь  изъ  бро- 
шюрныхъ  листовъ  спрессованъ.  Вотъ  вамъ  и  будеть  „транспортъ", 
когда  ВасилШ  Петровичъ  не  въ  Россш,  а  въ  Женеву  „пр1^детъ" 
и  съ  „хозяюшкой"  заживеть!.. 

Ей  было  весело.  Но  я  съ  грустью  смотр^ъ  на  чемоданъ. 
Его  сгЬнки  могли  заключать  сто — двести  брошюръ. 

„Вотъ  то,  чтЬ  можно  отсюда  дать  Россш! — думалось  мн4: — 
да  и  то  еще  если  „Васил1й  Петровичъ"  и  на  самомь  д^л^  не 
попадетъ  «подь  юбку"! 
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я  в8дохнулъ^  а  Кудрявая  почему-то  проговорила: 

—  81С  1гап81(... 

Въ  эту  минуту  отворилась  дверь,  и  между  мной  и  хозяйкой 
очутился  самъ  ВасилШ  Петровичъ.  Вмдъ  у  него  былъ  довольно 
странный,  ввъерошенннй;  съ  одной  стороны  лица  онъ  былъ  ярко 
красевъ,  а  съ  другой — б^л^  стФны.  Глаза  его  блуясдали,  и  онъ 
имИ|  кажется,  теперь  плохо  видЪлъ.  По  крайней  м'Ьр^,  войдя, 
онъ  забылъ  поздороваться  со  мной. 

^Кажется,  у  него  д&ю  бевъ  ,юбки^  обойдется!"  — думалось 
мнФ.  Такого  же  мн^шя  была,  очевидно,  и  Еудрявая,  сидя  въ 
уголку  и  уже  грустно  поглядывая,  какъ  Васил1й  Петровичъ  по- 
тихоньку, приходя  въ  себя,  взялся  за  чемодавъ  и  сталъ  уклады- 
вать въ  нецч)  „кое-что*  изъ  к{1ижекъ,  „кое-что'  изъ  б:Ьлья. 

Очень  скоро  всл'Ьдъ  за  Васил1емъ  Петровичемъ  подошелъ  и 
Громченко.  Увидя,  ч^мъ  занять  посл^дшй,  онъ  весело  потеръ  руки. 

—  Ну,  вотъ  и  прекрасно!  Стало  быть,  долой  всА  сомн1н1я 
и  колебан1я, — звучитъ  труба  призывная! 

—  Да,  р'Ьшилъ  немедленно  11хать... — прюбр^тая  свой  преж* 
и1й  мрачный  видъ^*  проговорилъ  ВасилШ  Петровичъ  и  отодвинулъ 
ногой  уже  запертый  чемоданъ. 

—  Чудесно,  чудесно!— ликовадъ  Громченко,  потомъ  онъ  обра- 
тился ко/мн^: — Вы,  стало  быть,  явились  в5- время.  Врдите  ли, 
тамъ  васчетъ  страшныхъ  всякихъ  затФй,  ото  намъ  теперь  не 
ко  двору,  а  Росс1и  вообще  не  по  времени, — иногда  и  г-жа  Ку- 
дрявая слово  верное  скажетъ, — но  я  подумалъ,  не  пора  ли  намъ 
кое-что  изъ  своей  литературы  туда,  гд%  все  д'Ьло  решается,  пере- 
бросить... Подумалъ  и  р^шилъ:  пора!  Вотъ  и  явился  чемодавъ! 
Хе-хе-хе!  Ловкая  выдумка?.. 

—  Много  тамъ?..  —  спросилъ  я,  указывая  глазами  на  „лов- 
кую выдумку^. 

—  Семьдесятъ-пять  штукъ!..  Этого  довольно!  В'Ьдь  помните, 
какъ  въ  Росс1и:  печатную  нелегальщину  только  по  большимъ 
праздвикамъ  читаютъ,  а  на  прочее  время  гектографируютъ,  лито- 
графируютъ  и  даже  просто  переписываютъ!  Вотъ  ВасилШ  Петро- 
вичъ привезетъ  сей  чемоданъ  въ  Шевъ,  а  оттуда  уже  наше  дЪло 
пойдегь,  потечетъ  и  синими,  и  черными,  и  красными  чернилами... 
Фу,  чортъ  возьми!  Держись  только! 

Говоря  это,  онъ  даже  вскочилъ,  впадая  въ  какой-то  трансъ, 
но  его  остановилъ  ВасилШ  Петровичъ,  довольно  свирепо  про- 
говоривъ: 

—  Ну,  ^хать,  такъ  «Ьхать  сейчасъ!  Давайте  капиталы  и  по- 
прооцаемся. 
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—  ЧтЬ  же  такъ  скоро? —удивилась  Кудрявая: — в4дь  на  до- 
рогу нужно  покушать,  попить!.. 

Васил1й  Петровичъ  только  рукой  нахнулъ.  У  него  явилась, 
очевидно,  жгучая  потребность  сейчасъ  же  «распрощаться^. 
Громченко  не  сталъ  его  удерживать  и  передалъ  деньги. 

—  Съ  Богомъ!  Гд%  оставить  чемоданъ — знаете:  только  ска- 
жите,  чтобъ  шевелились  они  тамъ,  не  спали,  а  то  намъ  вд^Ьсь 
и  передъ  собой,  в  передъ  Европой  стыдно!.. 

ВасилШ  Петровичъ  сталъ  д'Ьлать  посл%дн1я  приготовлен1я  къ 
отъезду,  а  я  спросилъ  у  Громченка: 

—  Собственно,  эач'Ьмъ  вы  меня  вызвали?  Кажется,  и  бевъ 
меня  вы  все  зд'Ьсь  оборудовали? 

—  Видите,  условно  мы*  еще  третьяго  дня  съ  Васил1емъ  Пе- 
тровичемъ  это  д&го  порушили,  только  онъ  все  колебался  чего-то 
назначить  день  отъезда,  ну,  а  я  р^шилъ  быть  на-готов%...  На- 
счетъ  денегъ  у  меня  было  слабо,  но  теперь  обошлось  и  безъ 
васъ.  Иду  сегодня  утромъ  въ  довольно  минорномъ  настроен1н 
по  Женевб  и  вдругъ  встр'бчаю  Марью  Васильевну. — „Шкть  ли, 
голубушка,  ста  франковъ,  на  доброе  д'Ьло?'^ —  я^'гь,  а  какое 
д^ло-то,  доброе  ли?'' — „Да  вотъ,  говорю,  кое-как1я  брошюрки 
въ  Росс1ю  отправляемъ,  а  попутно  хорошему  челов'Ьку  помогаемъ 
выбраться  отсюда,  изъ  зд'Ьшнихъ  палестинъ*.  —  »Кому  «то?* — 
„Да  вы  его  не  знаете,  говорю,  а  если  хотите  помолиться  за 
ц^ость  его  съ  нашими  брошюрами,  молитесь  о  раб%  Бож1емъ 
Васил!^!'^ — смеюсь  такъ...  Дала  она  мн'Ь  сто  франковъ. 

—  Конспиративно!.. — промычалъ  сквозь  зубы  Васил1й  Петро- 
вичъ и  промычалъ  очень  свир^Ьпо.  Лицо  его  при  имени  Марьи 
Васильевны  опять  пр1обр1и10  двойной  б'Ьло-красный  цв'Ьтъ.  Онъ 
торопливо  распрощался  съ  нами,  нахлобучилъ  шляпу  и  вышелъ 
со  своимъ  чемоданомъ,  какъ  бы  спасаясь...  отъ  ареста... 

—  Часъ  добрый!.. — крикнула  ему  Кудрявая  въ  догонку!  Онъ 
не  обернулся. 

Когда  дверь  за  Васил1емъ  Петровичемъ  закрылась  и  онъ 
исчезъ  навсегда  или  надолго  съ  нашихъ  глазъ,  Громченко  весело 
подмигнулъ  мн'б: 

—  Хот&1ъ  мальчикъ  для  своихъ  путешеств]й  компашонку- 
кралю  подц']&пить,  да  сорвалось!.. 

—  Кого  дто?-^невиннымъ  тономъ  спросилъ  я. 

—  Да  Марью  Васильевну!..  В^дь  онъ  за  ней  вд  какъ  прь 
ударялъ,  да,  видно,  хе-хе,  обо  что-то  твердое  ударился.  Ушибся 
больно  бедный!..  Ну,  и  д^вка!  Она  его  то  замораживала, — тогда 
онъ  мн*!  этотъ  чемоданъ  помогалъ  сочинить;  то  она  его  до-краси& 


наваляла, — тогда  насчетъ  „вемодана"  мой  Васшай  Петровпь 
говорилъ  тавъ:  „Мда!  гмм!..  Я  еще  ^хать  не  собираюсь''...  Сегодня 
окончательно  собрался!  Ну,  Богъ  съ  нимъ:  былъ  и  солылъ!.. 

Зат4^нъ  Громченко,  жестоко  хмурясь  и  стукнувъ  кулакомъ  по 
столу,  обратился  къ  Кудрявой: 

—  Вы  это  что  же?..  Мужаь  ц^нй  день  не  пвлъ  и  не  ^Ьлъ1 
кишки  у  него  голодный  маршъ  играютъ,  л  вы  себЬ  чтЬ?  Усе- 
лись, ушн  развесили!  Будьте  же,  наконецъ,  чортъ  вамъ  въ  зубы,, 
хорошей  женой,  г-яш  Кудрявая! 

Она  засм-Ьялась  и  пошла  возиться  съ  кастрюлями.  Тогда 
Громченко  на  меня  набросился: 

—  Вы  чего  носъ  пов^^сили?...  Смирно,  ровняйся,  гляди 
бодро!.. 

Тутъ  онъ  расхохотался  и  добавилъ: 

—  Я  в^дь  солдатчину  уже  отбылъ!..  унтеръ-офицеръ  въ  за- 
пасе. Ха-ха-ха! 

Отъ  Громченка  я  пошелъ  въ  нерешимости  по  улицЪ.  Мн^ 
хот^ось  пройти  къ  Марь^  Васильевн'Ь,  однако  я  помнилъ,  что 
она  просила  меня  „не  вид^Ьть  ее'',  и  мнЪ  казалось,  что  мое  по- 
с^щеше  сегодня,  сейчасъже  посл^  финальнаго  акта  ея  п^П^в'' 
съ  „господиномъ  изъ  Россш",  можетъ  быть  ей  непр1ятнымъ. 
Т-Ъмъ  не  мен^е,  меня  сильно  потянуло  къ  ней,  и  я  пошелъ. 

На  дверяхъ  квартиры  я  нашелъ  приколотый  клочокъ  бу- 
мажки: я  Дома  н^тъ.  М.  В."  Я  хотФлъ-было  уже  повернуть  на- 
гадь, но  дверь  неожиданно  открылась,  и  швейцарка  -  горничная 
сказала  мн^: 

—  Бп(ге2,  епкгег,  топ81епг:  та(1ето18е11е  е8(  1&!.. 

Этимъ  я  былъ  очень  удивленъ,  но  вошелъ.  Марья  Васильевна 
встретила  меня  въ  своей  комнате  и  объяснила: 

—  Я  васъ  случайно  увидала  черезъ  окно  на  улиц'Ь  и  дога- 
далась, что  вы  ко  мн^,  и  поэтому  выслала  навстречу  девушку. 
Сядемъ.  Записку  я  пов'Ьсила,  такъ  какъ  сейчасъ  никого  не  хочу 
видеть,  но  васъ,  если  бы  решимости  хватило,  я  сама  бы  позвала 
сегодня  къ  себе. 

Она  замолчала  и,  сидя  на  стулЪ,  низко  опустившись  головой 
и  грудью,  разглядывала  полъ.  Вне  этого  видъ  у  нея  былъ  со- 
всЪмъ  обычный. 

—  Но  я  васъ  все-таки  не  позвала!.. — проговорила  она  после 
несколькихъ  минутъ. — Вы  сами  пришли!..  Это — „^^^^10  судьбы" 
или...  такъ  себе...  отсутств1е  дела,  скука?  Желан1е  убить  время^ 
поддразнивая  „загадочную  девушку"? 

—  Веленхе  судьбы,  если  хотите. 
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При  этоиъ  отв^!^  д  улыбнулся,  но  она  ваставила  меня  по- 
скорей убрать  улыбку^  бросивъ  необыкновенно  серьезный  ввгляхъ 
въ  мою  сторону.  Я  окончилъ: 

—  Л  сейчасъ  присутствовалъ  при  отъ^дф  „^^сподина  изъ 
Россш"...  въ  Россш! 

Марья  Васильевна  подняла  лицо. 

—  Зач*1мъ  вы  опять  начинаете 'съ  него...  Неужели  же  нельзя 
пройти  мимо  ьгмт! 

Я  развелъ  руками.  Она  покачала  головой. 

—  Ну,  хорошо,  я  равскажу  вамъ  финалъ.  На  сегодня  я  ему 
вчера  вечеромъ  дала  полную  уверенность  въ  „  победе  *^,  но  лип1Ь 
онъ  пришелъ,  я  его  довела  до  той  точки,  что  онъ...  чуть  не 
бросился  на  меня...  Но  искусалъ  себе  руку... 

Она  опять  склонилась  головой  и  корпусомъ.  Я  молча  слушалъ. 

—  Искусалъ  и  опомнился.  Потомъ,  не  проронивъ  ни  слова, 
ушелъ...  Вотъ  и  все...  Теперь  довольно  объ  этомъ?.. 

Я  тихонько  взялъ  ее  за  руку  и,  собравшись  съ  мыслями, 
сказалъ: 

—  Марья  Васильевна,  неужели  вы  когда-либо  захотите  ви- 
деть и  чувствовать  что-либо  подобное  еще  разъ? 

Она  потрясла  головой  и  брезгливо  вздрогнула  плечами. 

—  Нетъ!  Нетъ!.. 

Потомъ  она  поднялась  и  подняла  руки  кверху. 

—  Вотъ  если  бы  мне  сказали,  что  есть  та  хрустально  чи- 
стая вода,  въ  которой  можно  омыть  не  только  тело,  а  душу,  м 
сердце,  и  сознан1е...  О,  я  вся  бы  въ  ту  чудную  воду  окунулась... 
надолго!.. 

Она  опять  опустилась  на  стулъ  и  уронила  руки  на  свои  ко- 
лени. Потомъ,  овладевая  собой,  добавила: 

—  Но  я  хотела  васъ  видеть  не  по  этому  поводу...  Вы  тоже 
не  знаете,  где  есть  эта  чистая  вода...  Можетъ  быть,  то,  что  я 
скажу,  вамъ  покажется  страннымъ.  У  меня,  со  дня  нашей  по- 
следней встречи,  не  выходитъ  изъ  головы  ваше  „стихотвореше 
въ  прозе*',  и  сегодня  я  окончательно  боюсь,  что  это  не  стихо- 
творев1е...  Дело,  конечно,  не  въ  этомъ.  Меня  занимаетъ  одно: 
какъ  чувствуетъ  себя  второй,  которому  досталась  дева-вдова, 
какъ  онъ  себя  чувствуетъ,  видя  между  собой  и  любимой  жен- 
щиной разделяющую  ихъ  мертвую  руку?.. 

Отъ  этого  вопроса,  котораго  я  никогда  самъ  себе  не  ста- 
вилъ  еще,  мне  стало  какъ-то  не  по  себе. 

—  Ну?..  —  несколько  нетерпеливо  окончила  Марья  Ва- 
сильевна. 
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—  Мн4  это  неизвестно, — тихо  отв<6тилъ  я. 
Марья  Васильевна  положила  мн!»  руку  на  иечо. 

—  Слушайте,  подумайте  надъ  своими  словами...  Я  хочу 
правднваго  ответа,  а  не  увертки. 

Я  кивнулъ  головой  и  повторилъ: 

—  Мне  ото  неизвестно.  Когда  у  ^  второго ''^  кроме  жуткаго 
ожидашя,  явятся  друпя  чувства,  они  мне  станутъ  известны  в 
я  ихъ  вамъ  разскажу. 

—  Хорошо,  я  подожду!  Но  пока  скажу:  мне  бевконечно 
жаль  второго. 

—  Не  стоить  жалеть. 

—  Почему? 

—  Онъ,  вероятно,  не  стоить  того,  что  имеетъ  и  чтй  у  него 
хотять  взять— и,  вероятно,  возьму ть. 

я  ожидаль,  что  Марья  Васильевна  вопьется  въ  меня  своимь 
внимательнымь  взглядомъ,  но  она  закрыла  лицо  обеими  руками 
и  еще  ниже  опустила  голову.  Такъ,  ие  поднимая  ее,  она,  спустя 
некоторое  время,  сказала: 

—  А  ведь  знаете!..  Сегодня  утромь...  у  меня...  и  г.  Ка- 
мовь  быль... 

Я  молча  вслушивался. 

—  Да,  быль  онь...  и  сказаль,  что  начинаеть  понимать  меня... 
Наконець!..  Попросилъ  меня  сообщить  ему,  когда  я  буду  вь  са- 
момь  своемь  серьезномь  настроенш,  для  очень  серьезной  беседы... 
беседы,  где  будетъ  поставлень  вопрось  о  его  и...  моей  жизни... 

Она  при  последнемь  слове  подняла  голову,  прямо  взглянула 
на  меня  и  -  добавила  съ  нервнымь,  надорваннымь  смеюмъ: 

—  Видно,  и  для  него  сладка  редька...  вь  чужихь  зубахъ!.. 
Хаха-ха!.. 

—  Чтд  же  вы  ему  ответили?— спросиль  я  очень  тихо. 

—  Ответила,  что...  кь  серьезнымь  беседамь...  неспособна!.. 
Онь...  опоздаль  немного... 


ХХГП!.  — Сн4гъ. 

За  ночь  выпаль  снегъ,  холодный,  пушистый,  ярко- белый. 
Онь  покрыль  дорожки  садика,  хлопьями  упаль  на  темные  стебли 
розь,  какь  серебромь  запушилъ  грустный  тополь  и  дивно  разу- 
красиль  черную  чугунную  решетку  ограды. 

Везде  быль  свегь^  на  улице,  вь  соседнихь  садахь...  Да- 
лек1е  склоны  Салева  казались  ближе;  среди  убеленныхь  аллеекь 
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отчетливей  выступили  темный  пятна  кустарнивовъ  и  группъ  то- 
щихъ  деревьевъ. 

Туманы  утра  поднялись  и  ра8с1^ялись  въ  голубомъ  яе&к. 
Зимнее  солнце  ярко  заиграло  надъ  землей,  летя  тЪни  —  ла- 
■зурныя — легли  на  ея  новую,  чистую  одежду. 

—  СнФгъ!..  —  проговорила  Анна  Николаевна,  тольво-что 
вставшая  и  подошедшая  въ  балкону. 

—  Да...  настоящая  зима...  Не  м'Ьшало  бы  сегодня  побро* 
дить! — отв^тилъ  я. 

—  Что-жъ?..  Отправимся...  только  такъ  вообще,  ну,  хоть  къ 
€алеву...  Помнишь,  ты  меня  звалъ  однажды  туда...  ночью!..  Въ 
лунную   ночь...   тогда   еще   цвЪли  розы   и    тополь  въ  листьяхъ 

Ч!ТОЯЛЪ... 

—  Помню,  но  розы  и  сейчасъ  цв^тутъ,  погляди!.. 
Анна  Николаевна,  грустно  улыбнувшись,  ответила: 

—  Да,  они  и  сейчасъ  цв^тутъ,  но  это  не  ихъ  цв^ты,  это... 
ч;ъ  неба  упало,  вакъ  мгновенное  ут4&шен1е... 

За  столомъ  она  меня  спросила: 

—  Ты  когда  въ  Парижъ  пойдешь? 

—  Когда  Громченко  захочетъ.  Меня  не  очень  тянетъ  сей- 
часъ никуда,  кроме  разве  верхушки  Салева,  где,  вероятно,  и 
ярче,  и  еще  холодней,  чемъ  здесь  въ  долине. 

—  Отчего  же  ты  такъ  отдаешься  Громченку:  онъ  хочетъ — 
ты  едешь,  онъ  не  хочетъ  —  ты  остаешься?  Во  всякомъ  случае, 
я  ожидала,  что  ты  будешь  головой  вашего  дела,  какое  оно  ни 
«сть,  а  выходйтъ  иначе... 

—  Пассивная  натура, — сказалъ  я  съ  улыбкой,  хотя  неко- 
торое разочарованхе,  мелькнувшее  въ  ея  словахъ,  чуть  задело 
леня.  ^ 

—  Да,  ты  иногда  проявляешь  странную  пассивность. 
Анна  Николаевна  въ  раздумьи  умолкла,  потомъ  неожиданно 

добавила: 

—  Сегодня  мне  всю  ночь  мой  покойный  мужъ  снился...  сни- 
лась тройка  лошадей... 

—  Онъ  тебя  увозилъ? — съ  живостью,  по  внезапному  вдохно- 
венш,  спроси лъ  я. 

—  Да!..  Какъ  ты  угадалъ?..  Увозилъ  на  тройке  и  именно 
среди  снега,  снега... 

Наступившее  долгое  мЬлчан1е  было  прервано  получешемъ 
письма. 

—  Парижъ  легокъ  на  помине}  Это  изъ  Парижа! — объявила 
Анна  Николаевна,  разрывая  конвертъ. 
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Сначала  она  прочла  пвсьмо  про  себя,  потомъ  вслухъ: 

—  Отъ  Митровой!..  «Пишу  я  вам^,  дорогая,  и  гнусно  у  меня 
на  душ%.  Мой  Ванька  форненнымъ  образомъ  сб1жалъ.  Опять 
обрядился  вакъ  нп  уоуои  и  пропадаетъ  гдЪ-то  въ  Бельвилл^^. 
Удивительный  юноша^  а  я  совс^мъ  было  уже  надеялась  «циви* 
ливовать''  его.  Кстати,  по-моему,  у  него  есть  талантъ,  но  про- . 
йадетъ  проклятый  мальчишка!  Ничего  изъ  него  не  выйдетъ.  Онъ 
бол1»е  созерцатель,  чЪмъ  художникъ.  Передъ  чужой  картиной 
онъ  часы  въ  Лувр^  проставваетъ,  а  отъ  своей  бЪжитъ  въ  пол- 
часа«.*  Хотела  написать  больше,  но  се|1часъ  мвЪ  сказали,  что 
онъ  объявился  въ  К0Л0Н1И — въ  столовой  сиднтъ — б^гу  изловить 
его  и  водворить  на  м^сто*. 

—  На  чтб  онъ  ей?!..  Анна  Николаевна,  окончивъ  чтеше, 
отбросила  письмо  и  пожала  плечами. 

—  Не  любитъ  она  его! — подтвердила  она  черезъ  несколько 
минутъ. — Измотаетъ  она  его...  Непонятная  прихоть!.. 

—  Все  же,  к^къ  ты  насчетъ  поездки  въ  Парижъ? — возврат 
тилась  она  въ  прерванному  разговору: — будешь  ждать  р%шен1я 
Громченва? 

—  Да,  буду  ждать.  Въ  нашемъ  предпр1ят1и  онъ,  нашелъ 
себЬ  д'Ьло,  оно  его  удовлетворяетъ.  Моя  роль— писать,  я  и  пишу; 
онъ  во  многомъ  со  мной  несогласенъ,  но  даетъ  свободу  моему 
перу... 

—  Все  это  хорошо;  ну,  а  если  онъ  везетъ  тебя  въ  Парижъ, 
чтобы  ты  взялъ  денегъ  у  Митровой  на  это  д&ю? 

—  Ничего  такого  онъ  мн'Ь  не  говорилъ,  но  когда  скажетъ, 
я  откажусь  И1;полнить. 

—  Ты  не  считаешь  все  »д*ло"  — д4ломъ? 

—  Не  считаю. 

—  Тогда  брось,  откажись!.. 

—  Н'Ьтъ,  я  буду  ждать,  пока  оно  само  по  себ§  окажется 
несостоятельнымъ  и  умретъ,  т.-е.  пока  устанетъ  и  Громченко... 

^-  Но  в^дь  это  Д&10  тебя  вяжетъ,  м^шаетъ  взяться  за  что- 
либо  другое?.. 

Анна  Николаевна  разглядывала  меня  такъ,  какъ  будто  бы 
въ  первый  разъ  вид'Ьла.  Я  отв<Ьтилъ: 

.    —  Это   д'Ьло   ничему   не  м^шаетъ,   оно   единственно  ц'Ьле- 
сообразное  сейчасъ,  но,  увы,  отсюда...  и  оно  невозможно! 

Анна  Николаевна  всплеснула  руками. 

—  Съ  плохимъ  же  зарядомъ  ты  сюда  прх'Ьхалъ!  Ты  про- 
жилъ  зд^сь  четыре  съ  вебольшимъ  месяца,  и  вотъ  у  тебя  уже 
н^тъ.-..  ни  в^ры,  ни  энерпи! 
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Она  покачивала  головой.  Я  прекратилъ  беседу.  Черезъ  пол- 
часа она  опять  возобновила  разговоръ. 

—  Итавъ,  ты  потерялъ  вФру  и  8иерпю!.. 

Еще  не  испытанный  мною  въ  присутствш  Анны  Николаевны 
припадокъ  раздражешя  какъ-то  мгновенно  одладЪлъ  мной,  я  под- 
нялся и  р^ко  отв'Ьтилъ: 

—  Я  не  подписался  лодъэтимъ,  и  ты  не  торопись  со  сво- 
имъ  „итакъ"...  Вотъ  моя  в^ра!— Я.стукнулъ  по  брошюркамъ  в 
рукописямъ,  лежавшимъ  настели. — Кто  прочелъ  это, — не  скажетъ, 
что  8д4сь  в^тъ  в^рн...  Кто  вид^Ъу  какъ  я  работалъ  надъ  этимъ, — 
не  скажетъу  что  у  меня  н'Ьтъ  энерпи.  Но  четыре  м'Ьсяца  меня 
убедили,  что  ни  эта  вФра,  ни  эта  энерпя  не  найдутъ  вдЪсь  со- 
чувств1я,  а  переброситься  съ  этимъ  на  родину  скорой  надежды 
н1(тъ!..  Со  вс^хъ  стороиъ  вд^сь  я  слышу  одно:  „ Бросьте,  бросьте'... 
Слушать  надоело  и  скучно  стало!..  Вспомни,  что  мы  даже  съ 
тобой  разошлись  въ  этомъ  въ  первое  утро  нашей  совм'Ьстной 
жизни.  Бдищственный  челов1(къ,  который  рядомъ  со  мной  взялся 
работать,  это  Громченко...  Пусть  исходъ  загЬи  для  меня  ясенъ» 
ояъ  не  ясенъ  для  Громчеико,  и  я  не  могу  $му  сказать:  сложимъ 
руки!..  Да  и  зач'Ьмъ  ихъ  складывать?..  Я  перестану  писать,  когда 
у  меня  исчезнетъ  маленьюй  читатель,  который  есть  пока;  въ 
то  же  время  Громченко  перестанетъ  меня  печатать,  когда  отъ 
него  уйдетъ  посл%дн1й  покупатель  брошюрки...  А  пока  мы  идемъ 
къ.  этому  моменту — я  безъ  иллюзШ,  а  Громченко~съ  радугой  на 
душ'Ь... 

-^  Тогда  старайся  отдалить  роковой  моментъ!  Возьми  де- 
негъ  у  Митровой... 

—  Н'Ьтъ,  деньги  Митровой  не  дадутъ  мнФ  читателя,  когда 
онъ  исчезнетъ... 

—  Однако,  и  зд'Ьсь  разговариваютъ  довольно  громко, — слы« 
шите,  Кудрявая? 

Съ  этими  словами  къ  намъ  вошла  чета — Громченко  съ  Кудря- 
вой. Громченко  бнлъ  очень  веселъ.  Здороваясь,  онъ  продолжалъ 
говорить,  обращаясь  къ  своей  спутнице: 

—  А  вы  утверждали,  что  зд^сь  тишь  и  гладь!  Громко  за- 
говорили, громко! — прибавилъ  онъ  уже  по  нашему  адресу: — на- 
столько громко,  что  можно  ожидать,  что  вы  сейчасъ  станете 
другъ  къ  другу  спиной  и  ВСЯК1Й  изъ  васъ  пойдетъ  своей  доро- 
гой и  будетъ  кричать  „впередъ!..  впередъ!..^ 

Онъ  смеялся.  Потомъ,  мгновенно  затихая,  проговорилъг 

—  Слышали  новость, — вся  Женева  объ  ней  говорить!  Шпики 
зд'Ьшн1е  какой  дерзкости  набрались!  Вчера,  въ  отсутств1е  хозяевъ, 
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забра&ись  къ  народовольцамъ  въ  типографш,  аоразсыпади  на- 
боръ,  перервали  уже  отпечатанныя  брошюрки!  А!  каково?  Чт^ 
С1е  вначитъ?  ' 

—  Это  вначитъ:  кончено— гне  боимся! — отв^тилъ  я,  не  безъ 
некоторой  злости. 

—  Дда...  нахальство  безмерное! — И,  оборачиваясь  ко  мн%^ 
Громченко  добавилъ: — А  я  вамъ  манифестъ  оринесъ — собирайтесь* 
ка,  да  махнемъ  завтра...  въ  Парижъ...  въ  самый  Парижъ! 

При  этихъ  словахъ  Анна  Николаевна  внорямилась  и  посмо- 
тр&[а  въ  мою  сторону. 

—  Ъдемъ, — коротко  отвФтилъ  я. 

Анна  Николаевна  хот&1а  что-то  мн^  Сказать,  но  къ  ней 
наклонилась  Кудрявая  съ  вопросомъ: 

—  Вы  давно  вид-бли  больного  Гордиева?  Говорятъ,  онъ  со- 
вс^мъ  худъ  9шимъ... — она  показала  на  свою  голову— бедняга!.. 
Вы  его  въ  Росс1и  еще  знали?  Онъ  былъ  товарищемъ  вашего 
покойнаго  мужа?.. 

Анна  Николаевна,  по  лицу  которой  пошли  странный,  чуть 
зам'Ьтныя  движен1я,  медленно  встала. 

—  Да! 

И  она  тихо  прошлась  по  комнате,  вернулась  и  останови- 
лась у  балкона,  глядя  черезъ  дверь  на  улицу,  на  сн'Ьгъ... 

Я  сидЪлъ  неподвижно  и  гляд1лъ  на  Кудрявую,  за  спиной 
которой  явственн'Ье,  чФмъ  когда-либо,  встала  для  меня  все  та 
же  проклятая  „каменная  баба''.  Изъ  этого  настроешя  меня  вы- 
велъ  Громченко.  Онъ  обращался  и  ко  мн'Ь,  и  къ  Анн!»  Нико- 
лаевн'Ь. 

—  Вотъ,  господа,  разсудите!..  Не  хочетъ  г-жа  Кудрявая 
верить  въ  моего  бога,  да  и  только! 

Анна  Николаевна,  съ  видимымъ  усил1емъ  вслушавшись  въ 
его  слова,  совс^мъ  упавшимъ  голосомъ  ответила: 

—  Конечно,  въ  наше  время,  подчиниться  въ  конц-Ь  ковцовъ 
должна  женщина. 

—  Браво!  Браво!.. — захлопалъ  въ  ладоши  Громченко.  Мы 
по  дорогЬ  къ  соглас1ю,  скоро  мы  васъ  обЪихъ  пришьемъ  къ 
нашему  печатному  д&гу... 

—  Ни  за  что! — крикнула  Кудрявая,  задорно  поднимаясь. 

—  Все  можетъ  быть...  все  можетъ  быть... — задумчиво  про- 
говорила Анна  Николаевна. 

НЪ  изъ  ея  словъ  на  меня  не  в^яло  надеждой  ни  на  какое 
соглас1е,  и  я  внутренно  трепеталъ,  предчувствуя  все  ббльшую 
близость  конца  нашимъ  несоглас1ямъ... 

Томъ  П.— Аирмь,  1908.  3»/1# 
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Кудрявая  и   Громченко   просид&1и   у  васъ  довольно  долго. 
|Г  Имъ  было  не  скучно:  онн  десять  равъ  разругались,  стольжо  же 

Р  равъ  призывали  то  меня,  то  Анну  Николаевну  въ  судьи.  Уходя, 

I'.  онн  торжественно  заявляли  другъ  другу: 

^'  —  Не   понимаю,    Кудрявая,    почему    вы    сделались    женой 

Громченка?! 

—  Решительно  не  постигну,  какъ  Громченко  могъ  стать 
моймъ  мужемъ!! 

Это  не  помешало  имъ  дружной  парой  рука-объ-руку  уйти 
отъ  насъ. 

Мы  остались  вдвоемъ,  но  не  смотрели  другъ  на  друга. 

Передъ  вечеромъ  Анна  Николаевна  подошла  ко  мн'Ь  н  тихо 
сказала: 

—  Чтб  же,  пойдемъ  мы  „на  сн^гъ"'? 

—  Пойдемъ. 

Од'Ьвшись,  мы  вышли.  На  улицЪ  было  холодно  и  по-преж- 
нему ясно.  Анна  Николаевна  шла  съ  трудомъ  и  медленно.  Я 
предложилъ  ей  руку,  она  тяжело  оперлась.  ПослФ  пятнадцати 
минуть  прогулки  она  какъ-то  совс&мъ  обевсил^ла. 

—  Не  могу! — проговорила  она,  останавливаясь,  и,  переводя 
духъ,  прибавила: — А  домой  мнЪ  тоже  не  хочется;  не  хорошо 
тамъ  теперь,  что-то  темное  поселилось! 

Въ  это  время  среди  улицы  появилась  извозчичья  карета,  от- 
куда-то возвращавшаяся  безъ  еЬдоковъ. 

—  Можетъ  быть,  хочешь  проехаться  немного?— спросилъ  я. 
Анна  Николаевна  движешемъ  руки  остановила  кучера;  вкн 

уселись  и  вел&Еи  ^хать  въ  направленш  Салева... 

Въ  окнахъ  кареты  замелькали  голыя  деревья,  клочки  сильно 
побледневшаго  предвечерняго  неба,  пятна  снЪга  на  далекихъ 
отрогахъ  Юры...  Этотъ  сн^гъ  оставался  позади;  мы*  какъ  будто 
покидали  его,  б&вали,  и  по  м^рЪ  того,  какъ  уносили  насъ  лошади 
отъ  дома, — настроешя  дня  покидали  насъ,  мы  тесней  прижима- 
лись другъ  къ  другу,  и  руки  наши  какъ-то  сами  собой  соедини- 
лись. Мы  долго  не  разговаривали.  Наконецъ,  Анна  Николаевна, 
въ  какомъ-то  психическомъ  изнеможенш  откидываясь  головой 
на  спинку  сиденья,  проговорила,  повторяя  свою  знакомую  уже 
мне  просьбу: 

—  Увези  меня  отсюда... 

Въ  эту  минуту  мне  показалось,  что  я  измерилъ  глубину 
своего  чувства  къ  этой  женщине.  Радостно  и  горячо  прнпалъ 
я  хъ  ея  руке.  Я  повторялъ: 

—  Отлично,  я  завтра  же  увезу  тебя  въ  Парижъ!.. 
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У  поднож1в  Сахева  мы  нашлц  небольшую  гбстннницу  и  ре- 
шили, прежде  ч^^мъ  возвращаться  назадъ,  отдохнуть  въ  ней  ча* 
чм>Бъ.  Отпустивъ  на  это  время  иввозчика,  мы  поднялись  во  второй 
этажъ,  въ  небольшую  уютную  комнату,  которую  и  предложила 
вамъ  занять  пока  толстая  швейцарка.  Зака8а1^  бутвику  вина  я 
ч^нру,  мы  снова  остались  одни. 

Комната  им'Ьла  одно  окно,  довольно  большое*  Оно  внходило 
на  долину  и  чрезъ  него  мы  увид^Ьли  яркую  картину  вечера... 
Горячее  огненно-красное  солнце,  въ  клочкахъ  дымныхъ  обла- 
вовъ,  бросало  намъ  въ  лицо  посл'Ьдн1е  лучи,  но  глубина  долины, 
:8асыпанная  сн^гомъ,  тонула  въ  густой,  синев^1той  гЬни... 

—  Итакъ,  посл^  завтра  мы  будемъ  въ  Париже... — задумчиво 
говорила  Анна  Николаевна,  —  и  тогда,  можетъ  быть,  —  прощай, 
Женева!..  В^дь  мы  можемъ  ужъ  и  не  вернуться  сюда! 

—  Конечно, — согласился  я, — ничто  не  держитъ  насъ  зд^Ьсь... 
Громченко,  по  крайней  м^р'Ь,  особенной  надобности  въ  моемъ 
лрисутств1И  зд'Ьсь  сейчасъ  не  видитъ,  и  какъ-то  говорилъ  мн'Ё: 
,,  Пожалуй,  если  хотите,  можете  посид'Ьть  въ  Париже,  сколько 
:хотите...  Зд'Ьсь  я  самъ  справлюсь!' 

—  Мы  поселимся  гд-Ь-либо  на  окраин'Ы— размечталась  Анна 
Николаевна: — не  люблю  я  в^чно-праздничной  и  праздной  суто- 
локи центровъ  Парижа.  Не  люблю  того  легкаго,  см^ющагося 
ч>тношен1я  къ  жизни,  которымъ  такъ  блещутъ  его  бульвары;  но 
я  знаю,  что  и  въ  Париж'6  можно  найти  тихге  уголки,  гд^  жизнь 
течетъ,  не  заглушая  своей  простоты  и  серьезности...  Я  вЪдь 
уже.  живала  тамъ,  не  подолгу,  но  живала...  Мы  наймемъ  квар- 
тирку гд'Ь-либо  въ  районе  парка  Мо1180ш*18...  Тамъ  отлично.  Три 
1Вомваты  для  насъ  достаточно.  Я  сама  буду  хозяйничать,  стря- 
;пать...  пока... 

Сказавъ  „пока",  она  запнулась,  улыбнулась  и  не  окончила. 
Но  я  угадалъ  значеше  этого  „пока**.  Мн'Ь  э&хот^ось  кр'Ьпко 
обнять  ее  и  силой  вырвать  признанае  факта,  почему-то  скры- 
«ваемаго  до  сихъ  поръ  отъ  меня.  Я  не  сд^алъ  этого,  такъ  какъ 
вошла  хозяйка  съ  виномъ,  хлЬбомъ  и  сыромъ.  Поставивъ  все 
это  на  столъ  и  пожелавъ  намъ  хорошаго  аппетита,  она  уда- 
^[илась. 

Я  погляд'Ьлъ  въ  окно.  Солнце  уже  потонуло  за  смутными 
<>чертан1ями*  горной  гряды...  Мы  выпили  вина.  Анна  Николаевна 
очень  скоро  почувствовала  себя  бодрее  ^  стала  шутить,  вспо- 
мнивъ,  какъ  я  „поднялся  на  дыбы "",  когда  тронули  мои  „энерпю 
и  в^ру"!..  ЗагЬмъ,  несколько  возбуждаясь,  она  вдругъ  серьезно 
<;просила: 

39* 
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—  Какое  вк1ечатл^в1е  произвело  на  тебя  мое  недавнее  при- 
знав1е,  что  я  ревнива? 

Л  хот'Ьлъ  ввбшиться  отъ  возбуждев1я  этого  вопроса  лаской^ 
но  она^  хотя  мы  впали  оба  въ  очень  острое  интимное  настроеше, 
все  же  выговорила: 

—  Не  кажется  ли  теб1,  что  я  изъ  ревности  р'Ьшила  теперь 
сопровождать  тебя?! 

На  это  я  отв'Ьтилъ,  что  мен^е  всего  такъ  объясняю  се&к 
ь%о  обстоятельство,  и  дМствительнОу  ея  „привнашю*  я  не  уд^^- 
лдлъ  еще  никакого  внимашя,  и  я  см'Ьялся: 

—  Кром'Ь  того,  твоя  ревность  для  меня  и  сейчасъ,  хот» 
ты  упорно  хочешь  говорить  о  вей,  подл  ежить  большому  со- 
мнЪнш... 

—  НЪтъ...  я  ревнива...  Я,  наприм^ръ,  не  могла  видФть^ 
какъ...  Митрова  тебЪ  подаетъ  свою  руку...  Не  знаю, — въ  ея  по- 
жат1и  мн%  чуялось  что-то  особенное! 

Конецъ  этого  потонулъ  въ  безумномъ  взрыве  неподд^льнага 
чувства  съ  об^ихъ  сторонъ...  Но  этотъ  часъ  оказался  слишкомь 
коротокъ.!.  , 

Назадъ  мы  поехали  очень  быстро.  Дорога  шла  все  внвзъ. 
Было  темно,  небо  заволоклось  тучами...  Навстречу  въ  окнагь 
кареты  опять  мелькали  смутный  гЪни  деревьевъ...  Они  казались 
призраками,  радостно  протягивающими  къ  намъ  руки,  какъ  бы^ 
прив'Ьтствуя  наше  возвращен1е..« 

—  Вотъ,  если  бы  можно  было  такъ  Ъхать,  "Ьхать  и  про- 
■Ьхать...  уже  не  возвращаться...  туда! — вся  приникнувъ  ко  мн'Ь,. 
шопотомъ  говорила  Анна  Николаевна;  слово  „туда""  вырвалось- 
у  вея  какимъ-то  большимъ,  насыщеннымъ  всякими  муками,  зву- 
комъ. 

Мн{(*тоже  хотелось,  не  за^^зжая  я^^УД^"?  1^^  двигаться  къ 
Парижу...  Несмотря  на  то,  что,  по  внешности,  вопросъ  быль 
р^шенъ,  одно  обстоятельство  не  давало  мн1  успокоиться.  Л  ду- 
малъ:  „Почему  она  все-таки  не  говорить  мв!»  о  томъ,  что  бере^ 
менва?!./ 

Карета  оставовилась  у  вашей  дачки.  Мы  вышли.  Пока  в 
расплачивался,  Анна  Николаевна  подняла  голову  вверхъ  и  что-т<^ 
будто  ловила  рукой... 

Шелъ  сухой,  медх1й  снФгъ...  ^ 

Въ  садике,  среди  усиувшихъ  розъ,  Анна  Николаевна  тихо- 
проговорила: 

—  Скажи  тотъ...  чей-то  стихъ  въ  переводе  Полонскаго, — 
помнишь?.. 
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Я  мгновенно  вспомнилъ  и  повторилъ: 

„Ночь  сиотритъ  тысячами  глазъ*^!.. 

Анна  Николаевна  меня  остановила: 

—  Да,  да...  такъ!  Но  ночь  даже  не  всегда  »смотритъ"!.. 
Вотъ  эта  ночь,  она — гляди — какая-то  совс^нъ  безглазая,  стращ- 
«ая,  мертвящая!.. 

Она  гляд'бла  въ  сн'Ьжныя  тучи  и  добавила: 

—  Ну,  пойдемъ,  пойдемъ! 

И  эти  слова  я  помнилъ, — именно  такъ  она  меня  пригласила 
идти  съ.  ней  въ  ту  далеко  ушедшую  къ  безднамъ  забвен1я  лунную 
ночь  на  Кон4;е  Аев  Асас1аз. 


XXIX.— Оая  ВсЫсква!. 

Мы  почти  не  спали.  Съ  вечера  мы  начали  сп'Ьшно  гото- 
виться къ  отъ'Ьзду  и  провозились  до  поздней  ночи.  Анна  Нико- 
лаевна быстро  приводила  все  въ  порядокъ  и  укладывалась.  Но 
странное  у  нея  при  этомъ  было  лицо.  На  немъ  не  было  ника- 
кихъ  признаковъ  той  озабоченности,  которая  является  всегда  у 
внезапно  отъ'Ьзжающаго. 

Анна  Николаевна  работала  и  какъ  будто  думала  о  чемъ-то 
яномъ,  а  не  о  своей  по^вдв^к  въ  Парижъ. 

Когда,  посл'Ь  вс^хъ  приготовленШ,  я  хот^лъ  уйти  къ  себ'Ь, 
•она  меня  остановила: 

—  Не  находишь  ли  ты,  что  мы  похожи  на  двухъ  „бЬгле- 
цовъ"?.. 

—  Оставь  это! — шутя  прикрикнулъ  я  на  нее,  но  у  самого 
меня  еще  съ  бЬльшимъ  безпокойствомъ  зашевелилось  все  то  же, 
прежнее. 

—  Ты  къ  себЬ?..  Останься  зд^сь!..  —  опустивъ  голову  и 
слабо,  застенчиво  улыбаясь,  проговорила  она  и  взяла  меня  за 
руку. 

—  Я  не  хочу  быть  эту  ночь  одна!.. 

Потушивъ  лампу,  мы  еще  долго  беседовали.  Между  прочимъ, 
Анна  Николаевна  опять  вернулась  къ  своей  „ревности*'  и 
сказала: 

—  Вотъ  когда  ледяная  струйка  этого  противнаго  чувства 
мне  проникла  въ  душу,  у  меня  явилось  то  важное  р^шенхе,  о 
которомъ  я  заговорила-было  на  кладбище  и  которое  такъ  и 
осталось  невыполненнымъ...  Кому-кому,  а  себе-то  ужъ  я  ни  въ 
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чемъ  не  дамъ  спуску!..  По  крайней  и^^%  до  сижъ  поръ  не 
давала... 

Утроиъ  я  всталъ  въ  очень  бодронъ  настроенш,  несмотря  на- 
то,  что  спалъ  въ  сущности  очень  немного.  Я  энергично  при- 
нялся за  чемоданы,  и  скоро  квартира  наша  приняла  хаотическШ 
вндъ  надолго  покидаемаго  мФста. 

Анна  Николаевна  уже  ни  къ  чему  не  прикасалась.  Ояа^ 
ходила  около  меня,  улыбалась,  мы  изредка  перекидывались^ 
фразами: 

—  Сколько  времени  "Ъзды  до  Парижа? 

—  Около  сутокъ. 

—  Значитъ)  завтра  уже  тамъ! 

—  Тамъ... 

Зат^мъ  я  снова  принимался  за  чемоданы,  пока  она  опять^ 
не  подходила  ко  мн'Ь  и  говорила: 

—  У  тебя  сейчасъ  такой  оживленный  видъ...  Вчера  утромъ 
ты  былъ  почти  равнодушенъ  къ  Парижу,  а  теперь  входишь  во 
вкусъ  предстоящей  по^дки? 

—  Конечно.  Сейчасъ  мы  по^демъ  вдвоемъ!  Это  многое  м^Ь* 
няетъ.  Л  не  былъ  бы  спокоенъ,  оставляя  тебя  зд^сь... 

—  Почему? 

—  Откровенно — я  не  в-Ьрю,  чтобы  Гордиевы  оставили  тебе 
въ  поко^...  Почему  они  не  уЪзжаютъ?. 

—  Мало  ли  чтб  можетъ  быть  у  нихъ!.. 

Я  начиналъ  складывать  свои  рукописи  и  продолжалъ: 

—  Но  разъ  мы  'Ьдемъ  вдвоемъ,  это— совеЬмъ  другое  д^Ьло! 
Я  могу  свободно  отдаться  своему  интересу  къ  Парижу...  Этотъ 
городъ  властно  тянетъ  меня  къ  себ^^... 

Анна  Николаевна  не  отходила  и  спросила: 

—  У  тебя  есть  кто-либо  въ  Париж'Ь  изъ  своихъ? 

—  Никого.  Абсолютно. 

—  Ну,  это  слишкомъ! — Она  разсм'Ьялась  и  добавила:  — 
Вспомни  хорошенько! 

Я  сталъ  вспоминать  и  опять  р'Ьшительно  подтвердилъ: 

—  Никого. 

—  А  Ванька,  а  Митрова?..  Ты  ихъ  не  считаешь? 

—  Ахъ,  они!.. — Мн4  стало  немного  неловко. — Обь  нихъ  а 
забылъ... 

Я  огляд^лъ  чемоданы. 

—  Ну,  кажется,  все  готово!..  Можно  сходить  и  за  ф1ак- 
ромъ. 

—  Да,  пора— иди!..  Я  тоже  стану  од']Ьваться. 
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За  ф1акромъ  мв^  пришлось  отправиться  очень  далеко.  По 
дорогЬ  меня  нагналъ  Клабушинсшй. 

—  Слушайте,— началъ  онъ  меня  убеждать, — нужно  вамъ  до- 
вести дЬло  съ  Мордовскимъ  до  конца! 

—  Какъ  это? 

—  Да  такъ,  нужно  еще  разъ  будетъ  публикЬ  собраться  и  обсу- 
дить эти  инциденты,  право!..  ВФдь  какъ*ни-какъ,  а,  наприм%р%, 
Горд^евъ  тогда  на  собраши  подалъ  отд&гьное  нн^ше,  весьма 
обидное  для  васъ...  Хотите,  я  отъ  вашего  имени  предложу  ему 
судъ  чести?  В'Ьдь  нужно  же  знать:  кашя  так1я  основан1я  у  него 
были  тогда  признать  ваши  дМств1я  „не  вполн'6  безупречными''? 

Я  съ  любопытствомъ  погляд^ъ  на  этого  маньяка  и  коротко 
отв^тилъ: 

—  Ну,  на  всякое  чиханье  не  наздравствуешься! 

Онъ  сталъ  повторять  вс^  свои  прежше  доводы,  стараясь 
переуб4Ьдить  меня.  Л  уже  садился  въ  нанятую  карету,  а  онъ 
стоялъ  сзади  и  говори лъ: 

—  Вы  подумайте! 

—  Полно,  голубчикъ,  я  ужъ  думалъ,  а  сейчасъ  я  долженъ 
у&хать  въ  Парижъ. 

—  Сейчасъ?!..  Въ  Парижъ!!..  Отложите! 
Я  расхохотался  н  по^халъ  къ  дому. 

ВелФвъ  кучеру  ждать,  я  безъ  всякой  тревоги  взб^алъ  къ 
намъ.  Мое  сердце  затрепетало  въ  слов^: 

—  Ъдемъ! 

Я  его  произяесъ  въ  дверяхъ  и  замолкъ,  остановился,  словно  бн 
у  меня  сердце  перестало  биться. 

Я  увид^лъ  бледную,  совеЪмъ  помертвелую  Анну  Николаевну; 
она  стояла,  а  передъ  ней  сяд^лъ  больной  Горд'Ьевъ.  Онъ  дер- 
жалъ  шляпу  въ  рукД,  молчалъ  и  только  улыбался  печально^без- 
смысленной  улыбкой  слабоумнаго... 

Онъ  не  сводилъ  своихъ  глазъ  съ  Анны  Николаевны. 

Когда  я  черезъ  мгновеше  пришелъ  въ  себя  и  подошелъ  къ 
Гордиеву  поздороваться,  онъ  протянулъ  мн^  руку,  но  взглядъ 
его  шелъ  въ  прежнемъ  направлен1и.  Я  отошелъ. 

—  Вы  уже  завтракали? — спросила  Анна  Николаевна. 
Горд^евъ  въ  отвётъ  закивалъ   головой  часто-часто  и  прого- 

ворилъ  скороговоркой: 

—  Да,  да...  я  съ^ъ  бифштексъ,  курицу,  жаренаго  поро- 
сенка, саладъ,  селедку,  горчицу... 

Онъ  бы  не  остановился,  перечисляя  кушанья.  Анна  Нико- 
лаевна прервала  это  тепи,  положивъ  руку  ем)  на  плечо. 
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—  Хорошо,  хорошо. 

Горд']&евъ  умолкъ  и  все  смотр^лъ  на  нее  глазами  довольнаго 
цдюта. 

Я  прошелъ  къ  себ%.  За  мной  тихо  пошла  и  Анна  Нико- 
лаевна. Взглядъ  ея  былъ  сосредоточенный. 

—  Кто  привелъ  его? — спросилъ  я. 

'  —  Не  знаю.  Сюда  онъ  самъ  пришелъ,  но  до  л^^стницы  его 
должны  были  довести...  Впрочемъ,  д^ло  в^дь  не  въ  этомъ... 
Она  остановилась,  подумала. 

—  Ты  вид'Ьлъ  его?!..  Ужасное  состоянге!.. 

Бросивъ  мн'Ь  взглядъ,  котораго  я  не  забуду,  она  коротко 
заключила: 

—  Сейчасъ  я  не  могу  "Ьхать... 

—  Но  в-Ьдь  это  глупо!.. 

Я  впадалъ  въ  бешенство,  но  мгновенно  успокоился,  взглянувъ 
въ  лицо  Анны  Николаевны.  Она  продолжала,  какъ  будто  не  слы- 
шала'моей  посл-Ьдией  фразы: 

—  Но  ты  пойдешь,  это  тебя  не  должно  задерживать... 
Я  устроюсь  какъ- нибудь  съ  этимъ,  и  тогда  отправлюсь  сл'Ьдомъ 
къ  теб*. 

—  Н-Ьтъ,  ужъ  лучше  я  останусь,  отложу  свой  отъ^здъ!  — 
р^шилъ  я  и  двинулся,  чтобы  пойти  и  отпустить  извозчика. 

—  Ради  всего,  чтб  насъ  связываетъ,  поезжай! — Ова  взяла 
мои  руки  въ  свои,  потомъ  вдругъ  упала  мн%  на  грудь  и  замерла 
тамъ...  Это  длилось  секунды,  он%  прошли,  она  выпрямилась, 
кр'Ьпко  сжала  опять  мои  руки,  выпустила  ихъ... 

—  По'^^зжай  же!..  Поезжай!  Такъ  мн'Ь  легче  будетъ!  Я  не 
допущу,  чтобы  ты  остался  изъ-за  этого! 

И  я  понялъ,  что  она  не  допустить. 

Я  взялъ  только  свой  чемоданъ  и,  не  взглянувъ  на  потеряв- 
шаго  св^тъ  разума  челов'Ька,  молчаливо  сид'Ьвшаго  на  прежнемъ 
ж^стЬ^  вышелъ.  Нередъ  гЬмъ  какъ  с^сть  въ  фхакръ,  я  обернулся 
къ  балкону.  За  его  дверью  я  увид-^лъ  почти  б^лое  лицо...  Я 
подвялъ  шляпу...  Я  прив^тствовалъ  трупъ  своей  первой  любви... 
Ф1акръ  покатился;  я  иногда  выглядывалъ  изъ  него  и  вид^ъ 
нередъ  собой  только  улыбнувшееся  каменное,    страшное   лвцо!.. 

На  вокзал'Ь  я  нашелъ  Громченка.  Прежде  всего  онъ  мпЬ, 
торжествуя,  сообщилъ: 

—  А  в!бдь  г-жа  Кудрявая  тоже  съ  нами! 

Каменное    лицо    опять    явилось    передо    мной  и  еще   бол'Ье 
расширило  ротъ  для  своей  каменной  улыбки. 
Громченко  же  тараторилъ: 
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—  Въ  самый  посл^дн1й  момевтъ  навязалась  ^хать, — пойми 
бабу!.. 

Скоро  я  увид&1ъ  и  Кудрявую.  Она  улыбалась,  очень  доволь- 
ная. Громчонко  пошелъ  за  билетами,  а  она  ив/Ь  шепнула: 

—  Не  ожидали  меня  им^ть  спутницей?  Не  хочу  я  васъ 
отпустить  въ  Парижъ  однихъ...  Оба  вы  еще  птенцы,  по-моему, 
не  оперенные,  и  глазъ  за  вами  нуженъ,  глазъ  и  всякая  забота... 
Можетъ  быть,  изъ  десяти  моихъ  словъ  одно  вы  и  услышите! 

Скоро  мы  уселись  въ  вагонъ.  По'Ёздъ  тронулся;  мелькнула 
Жецева  вдали  и  пропала.  Нитка  снДга  въ  оквахъ,  деревья,  вотъ 
на  холм'Ь  домикъ,  опять  ся'Ьгъ...  Громченко  съ  Кудрявой  ссори* 
лись  по-русски  рядомъ  со  мной,  а  вапротивъ  сидели  два  бур- 
жуазныхъ  типа,  одинъ  пожилой,  другой  помоложе...  Они  тихо 
по-французски  беседовали. 

—  Отчего  вы  не  взяли  съ  собой  Анну  Николаевну? — спро- 
сила у  меня  Кудрявая,  когда  по^здъ  помчался  по  снежной  долине. 

—  Не  могъ. 

—  А  в4дь  ей,  вероятно,  скучно  будетъ?.. 

—  Анна  Николаевна  не  ум^етъ  скучать. 

—  Странно,  я  ее  считала  чувствительнымъ,  привязчивымъ 
человЪкомъ. 

—  Вы  считали  и  ошиблись,  —  она  не  чувствительна  и  не 
привязчива. 

Кудрявая  посмотр^Ьла  на  меня  во  всЬ  глаза  и  съ  некоторой 
робостью  уже  спросила: 

—  Какъ  это  БЫ  такъ  говорите  о  своей  жепЬ?.. 

—  Она  не  жена  мн-Ь. 

Зд^сь  и  Громченко  довольно  подозрительно  взглянулъ  на  меня 
и  вмешался  въ  разговоръ: 

—  Чортъ!..  Чья  же  тогда  она  жена?  Не  моя  же! 
7-  Не  ваша.  Она — жена...  мертвеца... 

Громченко  расхохотался,  а  Кудрявая  приняла  мой  отв'Ьтъ 
въ  серьбзъ  и  сказала  несколько  обиженно: 

—  Чтб  за  предразсудки!..  Наконецъ,  если  вы  придаете  зна- 
чен1е  формальностямъ, —обвенчайтесь!  Попы  везде  есть!.. 

—  Не  могу. 

—  А!..  Нужнаго  документа  о  смерти  перваго  мужа  Анна 
Николаевна  не  им^отъ! 

—  Именно. 

Разговоръ  пресекся.  Поездъ  сталъ. 

Громченко  вышелъ  на  минуту.  Кудрявая  подвинулась  ко  мне 
и,  продолжая  прерванную  беседу,  сказала: 
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—  Вамъ  однако  уже  скучно? 

—  Очень. 

Она  участливо  поглядела  на  меня  и  спросила: 

—  Не  хотите  ли  немного  вина, — давайте,  выпьемъ! 

Я  движев1емъ  головы  откловилъ  дто  предложен1е,  но  она 
тФмъ  не  мен'Ье  достала  изъ  своей  дорожной  корзинки  бутылку 
и  налила  мн'Ь  стаканъ. 

—  Выпейте!  выпейте!  А  потомъ  и  я...  Отъ  вась  в^етъ  не  то 
тоской,  не  то  скукой,  такъ  что  и  ив^  не  по  се(№  вдругъ  стало. 

Я  выпилъ,  выпила  и  она.  На  это  какъ  разъ  явился  Гром- 
ченко. 

—  Недурно!  Стоило  мужу  за  дверь,  а  женушка  уже  друга... 
начинаетъ...  ха-ха!..  припаивать,  прикармливать!..  Ну,  раздвинь- 
тесь, безстыдники!.. 

Съ  видомъ  оскорбленнаго  мужа,  вращая  глазами  и  см'Ьдсь, 
онъ  уселся  между  нами. 


XXX. —„Въ  ПариавЫ*' 

Уже  бол^ю  нед'Ьли  мы  были  въ  Париже. 

Погода   была   все    время    чудная,  почти   весенняя.  Парв 
им^^ъ  веселый  видъ.  Его  улицы  были  полны  жизни. 

Мы  поселились  въ  небольшой  гости  нниц4^,  въ  центре  Ла- 
тинскаго  квартала,  занявъ  два  смежныхъ  номера. 

Громченко  б^галъ,  я  не  выходилъ  ц'Ьлыми  днями.  Я  съ  тре- 
вогой ждалъ  окончательныхъ  изв^стШ,  изъ  Женевы.  Я  зналъ, 
что  это  будутъ  окончательный  изв^ст1Я,  и,  словно  бы  боясь  про- 
зевать ихъ  полученхе,  въ  большомъ  душевномъ  напряжен1и  под- 
стерегалъ  я  этотъ  роковой  часъ,  ц'Ьлыми  днями  шагая  по  не- 
уютной, душной  комнате. 

—  Не  понимаю  я  васъ, — говорила  мнЪ  Кудрявая,  изредка 
забегая  ко  мн'Ь: — ну,  разв^  можно  пр^хать  въ  Парижъ  и  за- 
переться въ  четырехъ  стЬнахъ?! 

Громченко  ничего  не  говорилъ;  онъ  эти  дни  меня  не  аам^Ь- 
чалъ  вовсе,  былъ  ч11мъ-то  занятъ;  ваконецъ,  вечеромъ,  въ  конц'Ь 
седьмого  дня  по  нашемъ  прг^зд'Ь,  онъ  зашелъ  ко  мнЪ.  Видъ  у 
него  былъ  неважный. 

—  Дрянь  кЬлк\..  Зд'Ьшняя  публика  къ  намъ  не  очень  бла- 
говолитъ.  „Старички''  ее  не  очень  дружелюбно  въ  отношешн 
васъ  настроили.  Нечего  делать,  придется  выдумать  что-либо 
экстренное. 
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Я  погляд'Ьлъ  на  него,  онъ  продол жалъ: 

—  Разсчитывалъ  я  зд'Ьсь  группу  сочувствующихъ  состря- 
пать— не  выгораетъ,  остается '  одинъ  рессурсъ... 

Онъ  помялся,  но  такъ  кавъ  *  я  равнодушно  гулялъ  по  но- 
меру и  репликъ  ему  не  давалъ,  то  онъ,  очевидно,  собравшись 
съ  духомъ,  скавалъ: 

—  Придется,  видно,  вамъ  въ  сурьбзъ  къ  Митровой  пойти... 
Л  уже  узналъ  ея  адресъ... 

Онъ  остановился  и  ждалъ. 

—  Зач'Ъмъ  я  пойду  въ  ней?  —  спросилъ  я,  не  переставая 
шагать. 

—  Ну,  известно — 8ач^мъ;<  намъ  сейчасъ  нужно  франковъ 
пятьсотъ^  чтобы  концы  съ  концами  свести...  А  потомъ  намъ 
еще  нужно  тоже  франковъ  пятьсотъ  на  дальн'Ьйшее! 

Я,  не  отвечая  ему,  молча  пошелъ  снова  изъ  одного  угла  въ 
другой.  Громченко  подождалъ,  подождалъ  и  наконецъ  не  вы- 
держалъ: 

—  Чортъ...  да  что  вы  какъ  маятнивъ!?..  Говорите  же  1на- 
вонецъ!.. 

—  Къ  Митровой  я  не  пойду!.. 

Отъ  такого  разговора  мой  бедный  пр1ятель  чуть  не  под- 
прыгнулъ. 

—  Вы  съ  ума  сошли!..  Намъ  платить  нужно! 
Я  улыбнулся  и  продолжалъ: 

—  Нужно.  Какъ-нибудь  натужимся  и  заплатимъ. 

—  А  дальнейшее? 

Голосъ  Громченко  совершенно  упалъ. 

—  А  дальнМшее  мы  будемъ  обсуждать  тогда,  когда  у  насъ 
будутъ  собственныя  деньги:  д{|ло  должно  окупать  себя;  если  оно 
не  идетъ,  значить,  товаръ  либо  не  ко  времени,  либо  плохъ... 

—  Такъ,  такъ!..  —  пробормоталъ  Громченко  и  медленно 
ушелъ  отъ  меня,  не  сказавъ  больше  ни  снова.  Онъ  былъ  обез- 
кураженъ.  Очень  скоро  посл^  этого  мн'Ь  принесли  открытку. 
Взявши  ее  въ  руки,  я  будто  замеръ  всЬмъ  существомъ  въ  ея 
двухъ  строчкахъ: 

„Третьяго  дня  А.  Н.  вы'Ьхала  въ  Росс1ю,  сопровождая  боль- 
ного Горд*ева**. 

Я  ожидалъ  такрго  конца,  и  т^мъ  не  мен^е  предчувств1е  ока- 
залось нич'Ьмъ  въ  сравнен1и  съ  чувствомъ,  когда  фактъ  сталъ 
передо  мной  въ  своей  неотъемлемой  полной  сил'Ь.  Очень  не 
скоро  привелъ  я  свою  мысль  въ  движен1е,  и  только  тогда,  когда 
зам'Ьтилъ,  что  открытка  В1лккыъ  не  подписана. 
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Кто  пос1гЬшидъ  меня  ув'Ьдомить — этикъ  я  не  интересовался, 
но — думалъ  я — почему  она  мн^  сама  ничего  не  написала? 

И  во  всему,  чтб  нахлынуло  на  меня,  я  почувствовалъ  себя 
еще  безконечно  осворбленнымъ.». 

Тогда,  вотъ,  я  выглянулъ  на  улицу  череяъ  окно  и  увид^Ьлъ 
море  вечернихъ  огней,  море  вспышевъ  той  гигантской  жизни, 
имя  которой — Парижъ... 

„На  улицу!./ — загрем'Ьло  въ  моемъ  сознанш,  и  я  отошел^ 
отъ  овна.  Но  выйти  я  не  усп^лъ.  Кто-то  стукнулъ  въ  мою 
дверь. 

—  Войдите! 

Дверь  отворилась,  и  на  пороге  появилась  фигура  Митровой. 

—  Виноватъ,  нельзя...  Я  думалъ,  Громченко  стучится! — изви- 
нился я,  торопливо  разыскивая  и  надевая  пиджакъ.  Но  Митрова 
вошла  во  мн'Ь  раньше,  ч^мъ  я  это  усп^лъ  сд&1ать. 

Мы  поздоровались;  она  с^а,  не  снимая  широкополой  бо* 
гатой  шляпы,  и  проговорила: 

—  Хорошъ!  пр1'6халъ  и  вакъ  давно,  а  глазъ  не  кажетъ!.. 
Я  молча  подалъ  ей  полученную  открытку.  Она  прочла  безъ 

мал-Ьйшаго  удивлен1я,  потомъ  отшвырнула  отъ  себя  письмо,  про- 
говоривъ: 

—  Какая  низость!..  ВЪдь  у  меня  по  этому  поводу  есть  въ 
вамъ  письмо  отъ  самой  Анны  Николаевны...  Я  поэтому  и  разы- 
скала васъ. 

Она  торопливо  достала  и  подала  мн^  небольшое  письмецо. 
Я  какъ-то  машинально  развернулъ  его  и  сталъ  читать  почему-то 
вслухъ: 

9  Прости.  Есть  вещи  сильней  любви  и  повелительн'Ьй  жажды 
личной  жизни". 

На  стол'6  стояла  свЪчка.  Она  тускло  гор'Ьла.  Читая,  я  не- 
вольно слишкомъ  близко  приблизилъ  бумагу  къ  пламени,  бумага 
занялась... 

Я  не  сталъ  тушить, — у  меня  не  было  силы  дальше  читать,  и 
письмо  быстро  сгорЬло  до  уголка,  зажатаго  въ  моихъ  пальцахъ. 
Этотъ  уголокъ  я  отшвырнулъ,  и  тогда  только  зам^Ьтилъ,  что  лицо 
Митровой  было  опущено  на  руки,  и  перья  ея  шляпы  вздра- 
гивали... 

И  опять  я  пошелъ  изъ  угла  въ  уголъ,  пока  наконецъ  не 
услышадъ  голоса  успокоившейся  Митровой... 

—  Пойдемъ  на  улицу, — тамъ  .1учше,  легче!.. 

Я  посмотр^Ьлъ  на  нее.  Глаза  ея  были  еще  влажны,  но  она 
уже  не  плака.7а.  Я  взялъ  свою  шляпу,  и  мы  пошли. 
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Спускаясь  по  лФстаиц']^,  я  вспомнилъ  1|ро  Ваньку  н  спросилъ: 

—  Гд*  Ванька? 

Митрова  остановилась  на  ступеньке,  повыше  меня. 

—  Уб&калъ  окончательно...  Побилъ  меня  и  уб^аииъ!  Чега 
вы  такъ  глядите?  Ей  Бо^'у  же,  побилъ!  И  уб4яьадъ!..  Ей  Богу..- 

Она  весело  разсмЬялась. 

Мы  вышли  на  бульваръ...  Было  темно,  на  увлаженномъ  отъ 
начавшагося  дождя  асфальте  трепетали  огни  фонарей  и  смутна 
колебались  гЬни  шумно  двигавшихся  взадъ  и  впередъ  людей... 

—  Кто  .это,  кто  это  поторопился  известить  васъ? — говорила 
Митрова,  идя  рядомъ  со  мной. — Арна  Николаевна  прислала  мн^ 
ц'Ьлую  инструкщю,  какъ  сообщить  вамъ,  какъ  передать  письмо^ 
и  все  это...  пропало!..  Пропало! 

Л  ее  перебилъ. 

—  Хотите — заключимъ  услов1е?.. 

—  Какое? 

—  Вы  не  говорите  про  Анну  Николаевну  ма%,  а  я  буду 
молчать... 

—  О  Ваньк']^? — живо  подхватила  Митрова,  и  снова  залилась 
хохотомъ. — Вторая  часть  услов1я  не  принята!..  Куда  мыидемъ?» 

—  Въ  Парижъ!.. 

Ив.    ЕМЕЛЬЯНЧЕНКО. 
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МАДИМ1РЪ  ВАСИЛЬЕВИЧЪ' 

С  Т  А  С  О  В  Ъ 


ОЧЕРКЪ  ЖИЗНИ  ЕГО  И  ДФЯТЦЬНОСТИ. 


XVI  *). 


Теперь  намъ  предстоитъ  охарактеризовать  взглядъ  и  деятель- 
ность Стасова  по  отношенш  въ  тому  искусству,  которое,  по  мет- 
кому зам'Ьчан1ю  Тэна,  является  по  преимуществу  искусствомъ 
Х1Х-Г0  в'Ька.  Оно  пользовалось  вм'Ьст^  съ  т^мъ  и  предпочти- 
тельной любовью  Стасова.  Ему  онъ  служилъ,  можетъ  быть,  еще 
больше,  ч4мъ  остальннмъ.  Искусство  это — музыка. 

Русская  музыкальная  школа  зародилась  не  на  глазахъ  Ста- 
сова. Оперы  Глинки  „Жизнь  за  Царя*"  и  „Русланъ  и  Людмила^ 
были  уже  написаны,  когда  Стасовъ  въ  1849-мъ  году  познако- 
мился съ  ихъ  авторомъ.  Но  онъ  одинъ  изъ  первыхъ  вполне  со- 
вналъ  громадное  значенхе  Глинки  для  русской  музыки.  Онъ  пер- 
вый посл^  смерти  Глинки  (въ  1857  г.,  3  февраля)  въ  томъ  же 
году  написалъ  и  напечаталъ  его  бюграфхю,  въ  которой  впервые 
явились  на  св^тъ  въ  извлечен1яхъ  воспоминашя  самого  Глинки, 
и  первый  разъяснилъ  нашему  инертному  обществу  значете  его 
музыки.  Вопреки  неусп'Ьху  въ  40-хъ  и  50-хъ  годахъ  „Руслана'' 
и  господствовавшимъ  не  только  среди  публики,  но  и  знатоковъ- 
музыкантовъ,  неблагопрхятнымъ  для  этой  оперы  мв'Ьтямъ,  какъ. 


*)  См.  выше:  мартъ,  стр.  191. 
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напрниЪръ,  что  „Русланъ'' — ип  орёга  тапдпё^  по  выражешю 
графа  В1ельгорсваго,  что  это — „неперебродившее  пиво*,  по  за- 
и^чанш  Брюллова,  или  что  эта  опера  ниже  „Жизни  за  Царя^, 
по  оц'1нв%  С'Ьрова, — Стасовъ  настаивалъ,  что  „Русланъ"  и  есть 
наивысшее  создаше  Глинки,  что  именно  ато  есть  наша  „нащо- 
нальная  гордость,  что  именно  это  должно  быть  заветной  скри- 
жалью русской  музыкальной  школы.  Такой  взглядъ  на  первыхъ 
же  порахъ  особенно  горячо  отстаивалъ  онъ  въ  письме  въ  редакщю 
„Русскаго  В^Ьстника''  за  1859  г.,  характерно  озаглавивъ  это 
письмо:  „Мученица  нашего  времени^.  Насколько  великъ  былъ 
Глинка,  по  оц^нк*]^  Стасова,  какъ  лирикъ  и  эпикъ,  настолько 
же  великъ  былъ  его  современникъ— Даргомыжсвгй,  какъ  драма- 
тикъ,  дополняя  этимъ  Глинку  и  завершая,  такимъ  образомъ,  по- 
чинъ  русскаго  музыкальнаго  самобытнаго  творчества.  ВъДарго- 
мыжскомъ  Стасовъ  высоко  ставилъ,  главнымъ  образомъ,  его  реа- 
ливмъ,  жизненность  его  оперныхъ  типовъ,  необычайную  правди- 
вость и  выразительность  его  вокальнаго,  декламащоннаго  стиля, 
совершенно  новаго  въ  этомъ  вид'Ь  не  только  у  насъ,  но  и  во- 
обще въ  нстор1и  музыки.  Громадное  значен1е  поэтому  Стасовъ 
придавалъ  посл'Ьдней  оперЪ  Даргомыжскаго,  которую  онъ  допи- 
сывалъ  на  смертномъ.одр'Ь  и  несовсЬмъ  окончилъ,  —  а  именно 
,,Еаменвому  Гостю ^.  „Каменный  Гость"  былъ  въ  глазахъ  Ста- 
сова второю  зав'Ьтною  скрижалью  для  русской  музыки,  и  это 
мн'Ьше  свое  ему  пришлось  защищать  и  отстаивать  отъ  нападокъ 
еще  бол^е,  ч'1мъ  нападки  на  „Руслана''.  Многхе  самые  интим- 
ные друзья  его  изъ  музыкантовъ  не  разделяли  полностью  его 
увлечен1я  „Каменнымъ  Гостемъ'',  но  онъ,  какъ  всегда,  былъ  упо- 
ренъ,  и  своему  уб%жден1ю  остался  в']Ьренъ  всю  жизнь.  Лично 
зная  Даргомыжскаго  съ  1855  по  1869  г.,  онъ  могъ  многое  по- 
разсказать  о  немъ,  и  об'Ьщалъ  сд'^^лать  это,  но  на  этотъ  разъ 
въ  видЪ  исключешя,  къ  сожал'Ьн1ю,  не  исполнилъ  об%щан1я,  а 
только,  по  приглашен1ю  журнала  „Русская  Старина'',  привелъ  въ 
порядокъ  доставленный  редакщей  этого  журнала  письма  Дарго- 
мыжскаго къ  его  другу,  гр.  В.  Г.  Кастрюто-Скандербеку,  при- 
соединилъ  къ  нимъ  еще  сер1ю  писемъ  Даргомыжскаго,  собран- 
ныхъ  имъ,  и  написалъ  къ  напечатанной  загЬмъ  переписк^Ь  Дар« 
гомыжскаго  предисловхе.  Почти  одновременно  съ  Даргомыжскимъ 
Стасовъ  познакомился  и  съ  Балакиревымъ.  Это  случилось  въ 
1855  году,  у  Улыбышева,  куда  Стасова  привелъ  С^ровъ.  Балаки- 
ревъ  тогда  только-что  пр1'Ьхалъ  въ  Петербургъ  изъ  Нижняго- 
Новгорода.  Талантливый  восемнадцатил^тнхй  юноша  пшнистъ  и 
уже  композиторъ,  которому  Глинка  предрекалъ  большую  будущ- 
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востьу  произвелъ  на  Стасова  сильное  внечатл'Ьнхе,  но  еще  больше 
поразило  Стасова  ващональное  направлеше  Ъузыкальныхъ  вку- 
совъ  Балакирева.  Пословамъ  Стасова^  Балакиревъ  „со  страсть» 
и  энтуз1азмомъ  любилъ  оперы  Глинки,  и  отводила  имъ,  въ  своемъ 
П0НЯТ1И,  такое  высокое  м'Ьсто,  какого  почти  никто  въ  наш»1ъ 
отечеств'^  тогда  еще  не  сн'Ьлъ  отводить  имъ""  ^).  Это  направле- 
Н1е  Балакирева  выразилось  тогда  же  въ  первЬгхъ  его  сошне- 
н1лхъ  для  фортешано,  въ  „фантазш  на  русск1я  темн^  и  въфан- 
таз1и  на  трю  изъ  „Жизни  за  Царя"  —  „Не  томи,  родимый*. 
Они  „главвымъ  образомъ  и  пленили"  Стасова.  Скоро  Балакиревъ 
сд^ался  центромъ  кружка  молодыхъ  музыкавтовъ,  равд^лявшнхъ 
его  9втуз1адмъ  къ  ГливкЬ  и  Даргомыжскому.  Въ  ковц%  50-хъ 
годовъ  БалакиревскШ  кружокъ  состоялъ  всего^  кром-Ь  него  са- 
мого, изъ  Кюи  и  Мусоргскаго,  но  въ  60-хъ  годахъ  онъ  увели- 
чился еще  новыми  товарищами — Римсвимъ-Корсаковымъ  и  Боро- 
динымъ.  Стасовъ  сейчасъ  же  оц^нилъ  молодые  таланты,  горячо 
полюбилъ  кружокъ  и  сталъ  бывать  на  вс^хъ  его  сборищахъ, 
сталъ  жить  съ  нимъ  одною  жизнью.  Онъ  заинтересовалъ  моло- 
дыми талантами  и  Даргомыжск1(го.  Подобно  Глинке,  напутство- 
вавшему главу  кружка  Балакирева  на  служен1е  русскому  искус- 
ству, съ  большимъ  сочувств1емъ  къ  талантамъ  и  музыкаль- 
ному направлен1ю  членовъ  кружка  относился  въ  посл^дше  годи 
своей  жизни  и  Даргомыжск1й.  Онъ  зналъ,  съ  какимъ  напряжен- 
нымъ  интересомъ  следили  молодые  его  сотоварищи  ва  сочиняе- 
мымъ  имъ  тогда  „Каменнымъ  Гостемъ*,  и  вто  удвонвало  ега 
энерпю  въ  сочинен1и.  Оно  еще  не  вполне  было  закончено,  а 
онъ  уже  собиралъ  у  себя  своихъ  друзей,  для  вокальныхъ  проФь 
написаннаго.  Сохранилась  одна  такая  записка  его  къ  Стасову 
(отъ  14-го  ноября  1868  г.),  приглашающая  его,  и,  вероятно,  не 
только  его  одного,  на  такую  пробу  или  репетищю  „Каменнаго 
Гостя ^.  „Каменный  Гость*  распевается  у  меня  завтра,  въ  пят- 
ницу*,— пншетъ  Даргомыжск1й, — 

яИ  я  съ  перваго  маху 
Даю  знать  о  томъ  Баху**. 

Стасовъ  увлекался  тогда  Бахомъ,  и  товарищи  дали  ему  про- 
звище „Баха*.  Подлинникъ  этой  записки  отданъ  былъ  Стасовымъ^ 
въ  Публичную  Библ10теку,  гд%  и  сохраняется. 

Симпапи  Стасова  къ  кружку  не  были  платоническими.  Онъ^ 
сослужилъ,  ему   не  малую  службу,   сд^авшись   его  апостоломъ^ 


^)  Двмцать-пять  л%тъ  русскаго  искусства.  Со^.,  т.  I,  стр.  670. 
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глашатаемъ  его  идей  въ  аечатв,  разъяснятелемъ  8нач(;н1я  его 
творческой  деятельности^  разделяя  дту  последнюю  роль  толмо 
раввЪ  еъ  Кюи,  другимъ,  не  менФе ,  ревностнымъ  поборниБомъ  я 
ващитнвкомъ  кружка  въ  печати.  Горяч1я,  ярк1я  статьи  Стасюа 
возбудили  вообще  въ  обществе — и  въ  музыкальномъ  трЬ  въ 
особенности — большое  двшкенхе  и  спорн,  отра8ивш1еся  въ  печати. 
Вовбудилась  полемика.  Стасову  пришлось  на  нее  затратить  иного 
энерпн  и  таланта.  Онъ  не  жалёлъ  ни  того,  ни  другого.  Одну 
изъ  своихъ  статей^  „СлавяяскШ  концертъ  Балакирева '*'  ^),  напи- 
санную о  концерте,  составленноиъ  изъ  произведенШ  Глинки  („Ка-- 
иаринская"),  Даргомыжскаго  («Еазачокъ''),  Римскаго- Корсакова 
(^Сербская  фантазхя'),  Балакирева  („Чешская  увертюра'')  и  дан- 
яомъ  въ  честь  прхЪхавшихъ  тогда  въ  Петербургъ  славянскихъ 
гостей,  Отасовъ  кончалъ  такимъ  ложелатемъ  по  ихъ  адресу: 
„Дай  Богъ,  чтобы  они  навсегда  сохранили  воспоиинавхе  о  томъ, 
сколько  П0881И,  чувства,  таланта  и.  уменья  есть  у  маленькой,  но 
уже  могучей  кучки  русскихъ  музнкаитовъ''.  Посл^днхя,  обро» 
ненныя  Стасовымъ,  слова  о  „могучей  кучкЪ"  были  подхва4ены 
въ  печати  О^ровымъ  и  другими,  и  были  обращены  въ  презри- 
тельное прозвище  Балакиревскаго  кружка  „могучая  кучка '',  на- 
долго потомъ  удержавшееся  за  кружкомъ  предпочтительно  передъ 
назван1емъ  Кюи  „Новая  Русская  Музыкальная  Школа",  полу- 
чившимъ  бол-Ье  широкое  прим1нев1е  лишь  впосл'Ьдствш.  Ожесто- 
ченная полемика,  которую  вели  Стасовъ  и  Кюи  съ  тогдашней 
музыкальной  критикой,  во  глав^Ь  съ  О^ровымъ— вагнер1анцемъ, 
а  подъ-конецъ  жизни — даже  итальявоманомъ,  называвшимъ  Ста- 
сова „предводителемъ  русланистовъ",  получила  довольно  широкую 
известность,  и  слово  „кучкистъ"  стало  въ  устахъ  протнвниковъ 
кружка  ругательнымъ,  а  въ  устахъ  его  приверженцевъ — хвалеб- 
нымъ.  Насколько  эта  полемика  была  ожесточенной,  красноречиво 
свидетельствуетъ  и  тотъ,  первый  въ  Россм  по  времени,  судебный 
музыкальный  процессъ,  который  былъ  вызванъ  другой  статьей 
Стасова,  ;, Музыкальные  лгуны",  написанной  противъ  ретрогра- 
довъ-нЪмцевъ,  хотя,  инорда,  и  не-н'Ьмцевъ  по  рожденш,  по  по- 
воду вынужденнаго  ухода  Балакирева  изъ  дирижеровъ  симфони- 
ческихъ  концертовъ  „Русскаго  Музыкальнаго  Общества".  За  эту 
статью  одинъ  изъ  у  помяну  тыхъ  въ  ней  „музыкальныхъ  лгунобъ"", 
издатель  журнала  „Музыкальный  Сезонъ"  и  профессоръ  консер- 
ватор1и,  Факинцынъ,  привлекъ  Стасова  къ  суду  за  клевету  на 
него.  Обвинен1е  въ  клевете  судъ  отвергъ,  такъ  какъ  обнаруаш- 


^)  „С.-Петербургсш  Ведомости*',  18в7  г.,  Л^  180. 
Тонъ  П.^Аормь,  1908.  40/11 
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лосьу  что  „Стасовъ  всему  имъ  внсвазанному  предетавидъ  дожа- 
зательства",  но  зато  нашелъ  его  ввновныиъ  въ  напечатавш  ,  от- 
зыва, заключающаго  въ  себЬ  брань  *",  и  въ  кояцЪ  концовъ  оря- 
говорилъ  его  къ  штрафу  въ  25  рублей  и  домашнему  аресту  на 
семь  дней.  Этотъ  ориговоръ  былъ  утвержденъ  и  въ  высшнхъ 
явстанц1яхъ  вплоть  до  уголовнаго  вассащоннаго  департамента 
оравительствуюп^аго  сената,  куда  Стасовъ  ориносилъ  жалобу. 
Впосл'Ьдств1и  Стасовъ,  вспоминая  объ  втомъ  въ  своей  автобхо- 
граф1и,  такъ  уворялъ  своихъ  однокащниковъоравов^довъ  за  такое 
судебное  рЪшенхе:  ,  Только- то  вы  и  научились  широкаго,  св^Ьт- 
лаго  и  глубокаго  въ  нашемъ  училище,  что,  дескать,  пусть  только 
бы  „словъ  непр1ятныхъ^  не  по11влялось,  а  на  д^%  пусть  ты  сто 
раэъ  правъ — это  все  равно,  но  ты  долженъ  быть  наказанъ.  О, 
формалисты  закоренелые!  Да  для  прюбр^тевхя  такихъ  прекрас- 
ныхъ  результатовъ  не  стоило  въ  училище  правовФд{1Н1я  и  ходить. 
В'Ьдь  такъ,  точь-въ-точь  такъ,  какъ  вы  ныньче,  прдумалъ  и  раз- 
судилъ  бы  любой  старинный  закониикъ  изъ  покойной  управы 
благочин1я  сотню  дЪтъ  тому  назадъ*. 

Упомянутая  статья  была  только  однимъ  изъ  симптомовъ  не- 
устанной борьбы  Стасова  противъ  консерваторе — этой,  по  его 
выражевш,  „музыкальной  чумы  Западной  Европы'',  борьбы  про- 
тивъ немецкой  консерваторской  рутины  и  противъ  насадившаго 
ее  у  насъ  Антона  Рубинштейна.  Стасовъ  былъ  горячо  уб&вдевъ, 
что  консерватор1и  вредны  для  музыкальнаго  прогресса.  Меа^ду 
прочимъ,  также  думалъ  и  Листъ,  когда,  познакомившись  съБо- 
родинымъ,  зам'Ьтилъ,  что  какое  счастье,  что  Бородмвъ  не  былъ 
въ  консерватор1и.  Зд^сь  деятельность  и  взгляды  Стасова  совер- 
шенно аналогичны  т1мъ,  которые  онъ  проявлялъ  по  отношенш 
къ  рутине,  царившей  въ  Академ1и  Художествъ,  о  чемъ  у  насъ 
была  речь  ранее. 

Когда  Антонъ  Рубинштейнъ,  собираясь  основывать  Еонсерва- 
тор1Ю,  поместилъ  въ  я  веке"  1861  г.,  №  1,  статью  ^0  музыке 
въ  Россш'',  съ  целью  подготовить  общественное  мнеше  въ  пользу 
осуществлен1я  своей  идеи,  Стасовъ  наиечаталъ  статью  „Консер- 
ватор1и  въ  Росс1и^,  где  высказывался  о  вреде  ковсерваторШ  ддя 
развитая  музыки.  „Распложенае,  посредствомъ  известной,  приманки, 
количества  музыкантовъ  не  есть  еще  двиганхе  искусства  впе- 
редъ**,  писалъ  онъ  здесь.  „Нашимъ  литераторамъ  не  давали  ни 
званШ,  ни  чиновъ,  и,  однакожъ,  глубоко  нащоналйная  литера- 
тура создалась  и  выросла  у  насъ.  Такъ,  безъ  сомненк,  должно 
быть  и  съ  музыкой.  Внутренняя  жизнь,  внутреннее  движеме  и 
развипе  здесь  все"...  ^Можетъ  статься,  г.  Рубинштейнъ  ве  знаетъ 
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^коренившагося  ннньче  въ  большей  части  Бврапы  мн^н1я,  что 
4»аден1и  и  консерватораи  служатъ  только  равсадвикомъ  бездар- 
востей  и  способствуютъ  утверждев1ю  вредвнхъ  повятхй  и  вкусовъ 
т  искусстве ''...  ^Высш%я  заведев1я  для  дЪла  искусства  совс1мъ 
д^о  другое,  ч^мъ  высшхя  8аведе&1д  въ  д'Ьл^  науки ^...  ,Уаивер* 
<итетъ  и  вонсерватор1я — вещи  совершенно  равныя.  Первый  со- 
юбщаетъ  только  знате;  вторая  этимъ  не  хочетъ  довольствоваться 
я  вмешивается  самымъ  вредвымъ  образомъ  въ  шваркест&о  вое- 
питнвающагося  художника,  простираеть  деспотическую  власть 
<отъ  которой  ничто  не  могетъ  его  защитить)  на  скледъ  и  форму 
«го  произведен1й,  старается  дать  имъ  свое  аааравленхе,  вогнать 
нхъ  въ  изв-Ьстную  академическую  м^рку,  передать  имъ  свои  из- 
фЪстныя  привычки,  И;  наконецъ,  что  всего  хуже,  заоускаетъ  когти 
«  въ  самое  понятхе  юнаго  художника,  навязываетъ  ему  ми^^нхя 
ч>  художественныхъ  прон8ведев1яхъ  и  ихъ  авторахъ,  отъ  кото* 
фыхъ  впосл'кдств1и  невозможно  или  безвонечно  трудно  отделаться 
человеку,  который  посвятилъ  себя  искусству".  Своему  мненш 
Отасовъ  остался  веренъ  всю  свою  жизвь  и,  двадцать  л^тъ  спустя, 
въ  статье  я  Двадцать- пять  летъ  русскаго  искусства'  виделъ  под- 
^вержден1е  своего  мнев1я  въ  действительности. 

Онъ  не  отрицалъ  факта,  что  за  это  время  консерватор1и 
м&огнхъ  научили  музыкальной  грамоте  и  выпустили  изъ  своихъ 
члгенъ  многихъ  цеховыхъ  музыкантовъ,  владеющихъ  темъ  или 
другймъ  инструментомъ,  или  голосомъ.  „Но  если  иметь  въ  виду 
музыкальный  уровень,  —  писалъ  онъ,  —  то  нельзя  не  видеть, 
*ято  онъ  ничуть  не  поднялся,  что  музыкальное  обраэован1е  не 
фаввнлось,  а  только  расплодилось  у  насъ  огромное  количество 
музыкальныхъ  ремесленниковъ,  имеющихъ  мало  общаго  съ  искус- 
^етвомъ,  зараженныхъ  консерваторским^  вкусами  и  стоящихъ  на 
ючень  низменной  степени  музыкальныхъ  поняпй.  Самая  банально- 
цеховая  и  самая  талантливая  музыка  для  нихъ  безразличны,  пер- 
вая даже  всегда  для  нихъ  дороже  и  пр1ятнее  второй.  И  вотъ 
^акая-то  музыкальная  зараза  широквмъ  потокомъ  распростра- 
няется по  всей  Росс1и.  Это  ли  еще  выгода,  это  ли  еще 
внигрышъ?  Не  лучше  ли  было  бы,  если  бы  у  насъ  вовсе  та- 
жвхъ  9 музыкантовъ''  не  было,  не  лучше  ли  было  бы  этимъ  лю- 
дямъ  заниматься  какимъ  ни  есть  другймъ  деломъ,  оставивъ  въ 
стороне  искусство^  совершенно  для  нихъ  чуждое?'' 

Эти  взгляды  Стасова  консерваторская  немецкая  парт1я  энер- 
€*нчно  оспаривала,  зачастую  извращая  его  мвев1я  и  приписывая 
Ютасову  мысль  о  ненуяшости  музыкальнаго  образован1я,  тогда 
жакъ  онъ  въ  сущности   былъ  всегда  только   противъ   немецкой 
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академвческой  схоластики,  рутины  и  аастоя  и^  отстаивая  музы- 
вальный    прогрессЪу     желалъ,    чтобы   муэывадыюе    обравовавхе 
въ   Росс1и    было    поставлено    на  нацюнальныя    основы    и    на. 
чисто  практическую  почву.  Вотъ  почему  онъ  такъ  горячо   прм- 
вфтствовалъ   основанную    Г.   Я.   Ломакинымъ   и   М.   А.   Бала- 
киревымъ  въ  1862   году    ,,Бе8платную  Музыкальную  Школу'  » 
ея    концерты,     въ    которыхъ    стали    исполняться    проивведенш 
Глинки,   Даргомыжскаго  и  молодыхъ  композиторовъ   Балакирев- 
сваго  кружка,  а  также  произведенЕя  мало  тогда  изв1|стныхъ   у 
насъ  западныхъ  компози'горовъ,  какъ  Шуманъ,  Берлюзъ  и  Листъ. 
Вотъ  почему  онъ  такъ   горячо  всегда  ващищалъ   отъ  нападокъ- 
враждебнаго    лагеря    Ломакина*  руководителя    хора    и    Балаки- 
рева-дириакера  оркестра.  „Школа,    которую    основалъ    недавно* 
Г.  Я.  Ломакинъ,  —  писалъ  Стаеовъ  по  поводу  первыхъ  же  коа- 
цертовъ    „Безплатной    Музыкальной    Школы',  —  такое   явление,, 
котораго  у  насъ  никогда  еще  не  бывало.   Никто  не  думалъ  о- 
дШствительномъ  музыкальномъ  воспитан1и   нашего  народа,  ни- 
кто еще  не  раскрывалъ  ему   настежь  дверв,   никто  не   посвя^ 
твлъ   ему   своего  времени  и   таланта.  .Но   вотъ  теперь  суще* 
ствуетъ  .Безплатная   Музыкальная  Школа";   въ   н'Ьсколько   м%- 
сяцевъ  она  уже  ьъ  состояши   давать  таше  концерты,   которые 
признаны,  вс^ми  за  превосходные, — это  факты,  которыхъ  не  за- 
будетъ  истор1я  и  которыхъ  она   никогда  не  см'Ьшаетъ   съ  мно- 
жествомъ  другихъ,  ничтожныхъ  или  втловажвыхъ  музыкальных^ 
явленШ  современности'.  Въ  этой  же  стать'Ь  Стаеовъ  признваетъ 
заправилъ  школы  поставить  д'Ьло  широко,  сделать  школу  истинна 
народной.  «Безплахная  Ломакинская  школа  есть  первая  до  сихъ* 
поръ  дМствительно  русская  музыкальная  школа,— пишетъ  онъ. — 
Чтобы  выполнить  все  свое  назначен1е,   она  должна  сд'1латьса 
въ  самомъ  д&['Ь  народною'...  .Во  сто  разъ  еще  было  бы  лучше^ 
если  бы  раздвинулись  густые  ряды  кринолиновъ  и  фравовъ  и  вы- 
ступили впередъ  тЬ  длиннополые  сюртуки  и  сибирки,  которые  за^ 
ними  прячутся'...  „Как1е  небывалые  хоры,  быть  можетъ,  появятся 
тогда  и  затмятъ  даже  все,  чтб  до  сихъ   поръ  такъ  талантливо 
собрано  и  создано  Безплатною  Школой!   Пусть  только  она   не- 
рестанетъ  быть  исключительно  барскою,  господскою'.— Вотъ  къ^ 
какимъ  широкимъ  горизонтамъ  всеобщаго  музыкальнаго  обучонш 
призывалъ  Стаеовъ  еще  въ  бОхъ  годахъ.   Онъ   не  переставала 
ратовать  за  эти  идеи,  постоянно  стоялъ   на  страже  интересовъ 
„Безплатной  Музыкальной  Школы',  не  иначе  какъ  съ  9нтуз1азмомъ* 
отзываясь  о  блестящемъ  дирижерсвомъ  дарованхи  Балакирева,  ее 
директора,  и  черезъ  двадцать-пять  л^тъ  существовав1я .  Школ» 
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зюгъ  снова  прявФтствовать  ее  и  подвести  итоги  ея  деятельности 
:»  это  время  въ  особой  статье. 

БалакиревсвШ  вружокъ  съ  саиаго  его  во8никновен1я  сд-^лался 
любимМшинъ  и  притягательн^йшимъ  музнкальннмъ  центроиъ 
для  Стасова.  Онъ  душою  слился  съ  товарипц^ми,  жилъ  ихъ 
«ивнью,  зналъ  вс^  И1ъ  планы  и  принималъ  иногда  въ  вонцЪ 
^0-хъ  годовъ  даже  д'Ьятельное  учаспе  въ  исполнеши  на  форте-* 
шаяо  въ  восемь  рувъ  ивуиаемвхъ  произведенШ.  М.  А.  Балаки- 
февъ  равсказнвалъ,  кахъ  въ  первые  же  месяцы  знакомства  съ 
днмъ  Стасова  на  одномъ  музыкальномъ  собратя  еще  у  Глинки, 
жившаго  тогда  въ  Эртелевомъ  переулке,  въ  квартир4Ь,  соединен- 
ной съ  находящейся  рядомъ  квартирой  его  сестры,  Л.  И.  Ше* 
ч^таковой,  исполнялись  въ  восемь  рукъ  увертюры  Глинки  ^Арра* 
гонская  Хбта"  и  ^Ночь  въ  Мадрид^'',  переложенныя  СЪровымъ 
или  В.  П.  Энгельгардтомъ.  Балакиревъ  нгралъ  вмФстЪ  съ  06- 
ровымъ,  а  за  другимъ  фортешано  сид'Ъли  братья  Дмитр1й  и 
Владим1ръ  Стасовы.  Глинка  расхаживалъ  по  большой  комнате 
въ  четыре  окна  и  дЪлалъ  свои  зам^чанЕя. 

Стасовъ  прининалъ  деятельное  учаспе  въ  организащи  музы- 
кальной части  на  этихъ  вечерахъ.  По  крайней  шЛрЬу  это  видно 
«въ  одного  письма  къ  нему  Глинки,  помечеянаго  25  апр&[я 
Ч$е8ъ  ;ка8ан1я  года,  но  относящагося,  по  указанш  Стасова,  къ 
1865  или  56  г.г.  «ЛюбезнМшШ  баринъ,  Владям1ръ  Василье- 
«вичъ,  —  писалъ  Глинка.  —  Во*вторникъ  у  насъ  н'Ьчто  въ  род'Ь 
ассамблеи — нельзя  ли  подзаготовить  музыке?  Было  бы  недурно — 
Леонова  и  Бокша  будутъ.  Вчера  барыни  у  Н.  С*  ведорова  до 
того  меня  уходили,  что  я  забылъ  пригласить  С%ров;а  на  обЪдъ. 
Потрудитесь  навестить  его — да  и  сами  понатужьтесь;  посмеемся 
я  покушаемъ  вм^стЬ.  Въ  ожидан1и  благосклоннаго  ответа  остаюсь 
любящ1й  васъ  М.  Глинка. — 25  апр^^ля". 

Впосл'Ьдств1и  когда  кружокъ  сформировался,  расширился  и 
обогатился  такими  превосходными  шанистами  и  аккомпаниато- 
рами, каковъ  былъ  Мусоргспй,  Стасовъ  пересталъ  участвовать 
«ъ  музыкальномъ  исполненш,  но  почти  всегда  присутствовалъ 
на  собран1яхъ  кружка.  Онъ  участвовалъ  въ  обсужден1и  му- 
^ыкальныхъ  проектовъ  товарищей,  высказывалъ  свои  мн^нгя  объ 
исполняемыхъ  сочинетяхъ  ихъ,  подавалъ  советы  и  часто  давалъ 
идеи  и  сюжеты  для  новнхъ  музыкальныхъ  произведешй,  такъ  какъ 
«омпозиторская  деятельность  кружка  проявлялась  преимуще- 
ч^твенно  въ  вокальной  области,  въ  опер^  и  романсе  и  въ  про- 
грамной  музыке.  Такъ,  будучи  вм^стЬ  съ  Балакиревымъ  на 
чгпектакл'Ь  съ  участ1емъ  знаменитаго  трагика  негра  Аира  Оль- 
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рвдга,  произведшаго  на  нихъ  въ  „Короле  Лнр%"  Шаксанрш. 
очень  сильное  впечатл'Ънхе,  Стасовъ  подалъ  мысль  БалаЕиреву 
наавсать  музыку  въ  „Королю  Лвру^,  в  даже,  разыскавъ  въ^ 
Императорской  Публичной  ^Библ^отек^  три  англ1йсв1я  темы,  прм* 
слалъ  ихъ  Балакиреву,  вавъ  матер1алъ  для  музыки.  Эту  мысмь* 
Балакиревъ  осуществвлъ  очень  скоро,  включивъ  въ  свою  мувыку 
дв4  изъ  приславвыхъ  Стасовымъ  темъ  м  посвятивъ  ее  Стасову^ 
Тогда  же,  въ  конц*!  50* хъ  годовъ,  его  увертюра  и  автрактъ  къ^ 
трагед1и  исполнялись  въ  увиверситетсквхъ  ковцертахъ  подъ  уораг 
влен1емъ  Карла  Шуберта.  „Король  Лиръ''  Балакирева  оставался^ 
однако,  долго  неиздавннмъ.  Только  въ  посл%дн1е  годы  Балаки- 
ревъ з}|.вово  пересмотр'Ьлъ  свою  старую  рукопвсь,  кое-что  изм§- 
нилъ  и  добавилъ  и  напечаталъ  ее,  сохранивъ  посвящевае  Стасову^ 
Получивъ  въ  день  своего  рожден1я,  2  января  1904  г.,  отъ  Бала- 
кирева печатный  экземпляръ  увертюры  съ  посвящешемъ  себЪ^ 
старивъ  очень  былъ  обрадованъ. 

Мнопя  изъ  произведен^  русскихъ  вомпозиторовъ  подоб- 
нымъ  же  образомъ  связавы  съ  именемъ  Стасова.  Онъ  собралъ* 
матер1алы  и  работалъ  вмЪсгЬ  съ  Мусоргскимъ  надъ  либретта 
оригинальнейшей  его  оперы  „Хованщина^,  при  чемъ  сд^^ать- 
ВТО  было  т^мъ  труднее,  что  приходилось  считаться  съ  нелепым» 
цензурными  услов1ямв.  Стасовъ  разсказывалъ  автору  настояп^го- 
очерка,  что,  по  укадав1ю  цензора,  пришлось  уже  написанное  ли- 
бретто перед'1^лывать  и  исправлять,  устраняя  мног1я  рЪчи  рас- 
кол ьниковъ,  переименовывать  вхъ  въ  просто  „московскШ  людъ*^. 
а  старца  Досиеея  князя  Мышецкаго  —  лицо  историческое  —  въ^ 
Васил1я  Кореня^  и  т.  п.,  на  что  у  Стасова  вм^^ст^  съ  Мусорг- 
скимъ ушла  цЪлая  ночь. 

Въ  Публичной  Библ10теве  среди  многихъ  рукописей  Мусорг- 
скаго,  подаренныхъ  Библ1отек'1  Стасовымъ,  сохраняются  въ  одноК 
обложке  матер1алы,  послуживш1е  для  либретто  „Хованщины"^ 
Зд^сь  находятся  многочисленныя  выписки  изъ  разныхъ  сочиненШ. 
Внизу  обложки  написано:  „Мусоргск1й  7  1юля  1872  г.  Петро- 
градъ^,  а  вверху:  „Посвящаю  Владим1ру  Васильевичу  Стасову  мой 
посильный  трудъ,  его  любовью  навеянный.  15  шля  1872  г.. 
Мусорянинъ*. 

Стасову  же  принадл ежить  идея  оперы  „Князь  Игорь''.  По- 
просьбе  Бородина,  онъ  написалъ  съ  великой  поспешностью  еще 
въ  1862  году  подробнейш1й  сценархумъ  этой  оперы  съ  руково- 
дящими выписками  изъ  „Ипатьевской  Л'Ьтописи''  и  „Слова  о 
полку  ИгоревЪ".  Свои  советы  и  указан1я  сюжетовъ  композито- 
рамъ  Стасовъ  давалъ  не  зря,   а  всегда   считаясь   съ   особенно- 
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стамн  ихъ  талантовъу — а  постигать  эти  особенности  онъ  былъ 
ведикШ  мастеръ.  По  поводу  сюжета  „Вняза  Игоря  ^  онъ,  напри- 
мЪръ,  пишетъ  въ  бхографш  Бородина: — ^Мн^  казалось,  что  тутъ 
заыючаютса  вА  задачи,  шия  потребнн  длд  таланта  и  худо- 
авествевнсй  натуры  Бородина:  широше  впичесше  мотивы^  ва- 
щональность,  разнообразнМппе  характеры,  страстность,  драма- 
тичность, Востокъ  въ  многообравн^йшихъ  его  проявлешяхъ". 

Такова  же  была  » Хованщина''  для  Мусоргскаго.  Такимъ  же 
былъ  и  сюжетъ  яШехеревады''  для  програиной  симфонической 
сюиты,  указанный  имъ  Римскому- Корсакову. 

Зная  дтотъ  талантъ  Стасова  проникать  въ  самую  сокровен- 
ную сущность  таланта  художника,  мнопе  обращались  къ  нему 
за  сюжетами  и  советами.  Такъ,  наприм^ръ,  сдЪлалъ  ЧайковсвШ, 
СТ0ЯВШ1Й  совершенно  въ  стороне  отъ  Балакиревскаго  кружка. 
Онъ  писалъ  Стасову,  что  никто,  какъ  онъ,  не  можетъ  подыскать 
сюжетъ  для  задуманнаго  имъ  програмнаго  симфоническаго  про- 
изведен1я.  И  действительно,  Стасовъ  посылаетъ  ему  подробную 
программу  симфонической  фантазш  на  „Бурю''  Шекспира,  и 
Чайковск1й,  когда  наступили  благопр1ятныя  услов1я  къ  уединешю, 
однимъ  духомъ  пишетъ  свою  фантаз1ю— одно  изъ  крупнМшихъ 
своихъ  созданШ. 

Бл1яв1е  Стасова  на  вомпозиторовъ  круакка  въ  шестидесятыхъ, 
семидесятыхъ  и  начале  восьмидесятыхъ  годовъ,  когда  вс§  това- 
рищи были  особенно  близки  другв  къ  другу, — было  весьма  зна- 
чительно и  хорошо  сознавалось  всЪми  близкими  къ  нему  лицами. 
Такъ,  напримёръ,  на  одной  каррикатур^,  нарисованной  Б.  Т. 
Маковской  (первой  женой  художника  К.  Б.  Маковскаго),  было 
изображено  шеств1е  „въ  храмъ  славы *"  композиторовъ  круакка,  в 
среди  нихъ  Стасовъ — въ  вид$  мужика-поводыря  съ  барабаномъ 
у  пояса,  съ  длинной  трубой  у  рта;  трубу  поддерживаетъ  Анто- 
кольской, а  на  краю  ея  сидитъ  Гартманъ.  Во  глав^  шеств1я 
Мусоргсшй  въ  видЪ  кричащаго  п'Ьтуха,  за  нимъ  Римсшй-Кор* 
саковъ — морской  крабъ  (онъ  былъ  тогда  морскимъ  офицеромъ) 
съ  двумя  дамами  музыкантшами,  одной — будущей  его  женой, 
Н.  Б.  Пургольдъ,  и  другой — ея  сестрой,  А.  Н.  Пургольдъ — певи- 
цей; въ  облакахъ  виденъ  Бородинъ  въ  химической  реторгЬ 
(намекъ  на  его  профессуру  по  химш),  Балакиревъ  —  въ  вид^ 
медведя  съ  капельмейстерской  палочкой  въ  рукахъ,  наконецъ 
Кюи — въ  вид'Ь  лисицы,  раздающей  в^нки.  Эта  талантливая  кар- 
рикатура,  сд'&ланнан  пастелью,  о  которой  упоминаетъ  въ  одномъ 
изъ  своихъ  писемъ  (13  ноября  1871  г.)  Антокольской,  красно- 
речиво сввд^тельствуетъ  о  роли,  которую  игралъ  Стасовъ. 
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ХУП- 


Вотъ  какъ  опред&[яетъ  Стасовъ  особенности  талантовъ  то- 
варищей кружва  въ  первой  по  времени  статье,  обобщающей  его 
взгляды.  Про  Балакирева  онъ  цишетъ:  главный  черты  его  твор- 
чества — поэтичность,  страстность  и  „ширина  мысли'.  Его  , Ко- 
роля Лира"  онъ  ставить  выше  „Княвя  Холмскаго"  Глинки,  а 
увертюру  вазываетъ  „великолепной  поэмой"  и  „могучей  карти* 
ной".  Про  фортешанную  фантавио  „Исламей"  (на  гру8инск1я 
темы)  говорить,  что  она —  „лучшее  и  совершеннейшее  сочинеше 
для  фортеп1ано  нашей  русской  школы  и,  вместе,  одно  ивъ  кру- 
пнМшижъ  совдашй  всей  фортешанной  мувыки".  „Тамару"  онъ 
считаетъ  „самымъ  высшимъ  и  капитальнымъ  С08дав1емъ  Балаки- 
рева и  однимъ  иаъ  совершеннейшихъ  мувыкальныхъ  созданШ 
нашего  в!1ка^. 

Главный  черты  творчества  Бюи,  по  определеню  Стасова — 
поэтичность  и  страстность,  соединенный  съ  необычайною  сер- 
дечностью и  душевностью,  идущими  до  глубочайшихъ  тайниковъ 
сердца".  Эти  качества,  а  также  необычайная  сила  и  правда 
мело-декламащовнаго  вокальнаго  стиля  Бюи,  заставляли  Стасова 
даже  забывать  отсутствхе  у  него  такого  важнаго  въ  его  главахъ 
свойства,  какъ  нащональность.  Его  „Ратклиффъ",  по  ыв^тю 
Стасова,  принадлежитъ  къ  числу  капитальнейшихъ  созданШ  на- 
шего в^ка,  не  взирая  даже  на  всю  несценичность  оперы,  на 
все  накоплен1я  разсказовъ,  расхоложающихъ  оперу,  на  весь  не- 
достатокъ  истинвыхъ  характеровъ". — Сцена  у  „Чернаго  Камня" 
въ  этой  опере,  по  его  мненш,  „по  силе  и  страстности,  по  мо-- 
гучести  выражен1й  и  мастерскому  живописанш  мрачнаго  пей- 
зажа, есть,  несомненно,  одно  изъ  чудесъ  искусства",  а  любов- 
ный дуэтъ  последняго  акта  „есть  первый  изъ  всехъ  любовныхъ 
дуэтовъ,  каше  только  существуютъ  въ  м1ре".  Вторую  оперу  Кюи, 
„Анджело*',  Стасовъ  считаетъ  самымъ  зрелымъ,  самымъ  высокимъ 
его  создан1емъ.  „Сюжетъ  нервный  и  мучительно-страстный — ари- 
бавляетъ  онъ — еще  более   прежняго   приходился  по  свойствамъ 


его  таланта". 


Необыкновенно  высоко  ставвлъ  Стасовъ  Мусоргскаго,  осо- 
бенно ценя  его  за  реализмъ  и  нащональность,  выра8ивш1еся 
преимущественно  у  него  въ  вокальной  музыке,  где  онъ  пошелъ, 
по  справедливому  мнен1ю  Стасова,  еще  дальше  Даргомыжскаго. 
„Оыъ  изображаетъ — пишетъ  Стасовъ — не    отвлеченныя    руссшя 
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личности,  онъ  ,»историченъ^  не  только  въ  сто  разъ  болФе,  ч^иъ 
ДарЕЧ>м1шск1й,  но  больше,  чФиъ  вс^  решительно  наши  вомао- 
виторы.  Бевъ  сонн^нхя,  онъ  не  достигаетъ  ширины  и  эпической 
гев1альности  Гливхи,  но  превосходить^  относительно  „ историч- 
ности^ постижев1я  и  передачи,  все,  чтЬ  Глинкою  сделано  со- 
вершеняМшаго  въ  этомъ  рохЬ.  Сцены  и  личности  въ  „Борисе 
Годунове'^  бевъ  сравнен1я  «историчнее*'  и  реальнее  вс^хъ  лич- 
ностеВ  въ  , Жизни  за  Царя''...  Каждая  личность  въ  » Борисе'' 
полна  такой  асизненной,  нащональной  и  бытовой  правды,  какая 
прежде  не  бывала  никогда  воплощаема  въоперахъ*"... 

Точно  также,  въ  своихъ  романсахъ  „Мусоргсшй  далеко  раз- 
двивулъ  рамки  этого  рода  сочиневШ.  Это  бол^е  не  романсы, 
это  просто  сцены  и^  оперъ  или  музнкальныхъ  драмъ^  который 
можно  было  бы  сейчасъ  же  исполнять  въ  костюмахъ,  съ  деко- 
ращями  и  со  всей  театральной  обстановкой,  на  сцен^''... 

„Его  9 романсы''  цикогда  не  устар^ють  и  навсегда  останутся 
дорогимъ  достодн1емъ  русскаго  народа:  все  это  картинки  изъ 
его  жизни,  взъ  его  стрвдан1й  и  радостей,  изъ  его  вседневной, 
сЪрой,  будничной  жизни...  Богатство  содержан1я,  разнообразхе 
типовъ  въ  двухъ  операхъ  Мусоргсваго:  „Борисъ  Годуновъ"  и 
9 Хованщина",  и  въ  его  „романсахъ"  такъ  велико,  что  переби- 
рать ихъ  по  одиночк'Ь  гл/ксь  было  бы  невозможно:  это  ц'Ьлый 
м1ръ,  воплощенный  въ  музыке  съ  необыкновенною  талантли- 
востью, силою  и  своеобразхемъ". 

Среди  оригинальнМшихъ  по  замыслу  вокальныхъ  пьесъ  Му- 
соргскаго  особенно  по  душ^  Стасову  былъ  созданный  вмъ  родъ 
музыкальной  сатиры,  выдвинутый  какъ  новое  оруд1е  борьбы  съ 
враждебными  Балакиревскому  кружку  элементами  и  проявившШся 
сначала  въ  „КлассикЬ",  гд%  былъ  осм^янъ  уже  знакомый  намъ 
музыкальный  ретроградъ  Фаминцынъ,  а  зат1^мъ  въ  «Райк^".  Идея 
посл^дняго  была  дана  Мусоргскому  самимъ  Стасовымъ  и  заклю- 
чалась въ  томъ,  что  авторъ  сатиры,  какъ  русскШ  раевщикъ,  по- 
казываетъ  публике  одного  за  другимъ  достопримЪчательныхъ 
лицъ,  „курьезныхъ  чудушекъ  морскихъ",  по  выраженш  Стасова, 
а  именно:  Зарембу,  директора  консерваторш,  пропов^дывающаго 
на  „оваррикатуренной"  Генделевской  тем-Ь,  что  „минорный 
тонъ — грЪхъ  прародительсшй,  а  мажорный — гр'Ьха  искуплеше", 
подобно  тому  какъ  онъ  это  проповЪдывалъ  и  въ  действитель- 
ности въ  консерваторхв;  зат^мъ,  Ростислава  или  Оифа  (вместо 
веофилъ),  бездарнаго  тогдашняго  музыкальнаго  критика,  восп§- 
вающаго  въ  „РайкЪ"  Патти  и  ея  белокурый  парикъ,  о  которомъ 
онъ  много  болталъ  въ  одномъ  изъ   своихъ  фельетоновъ;  затёмъ, 
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Фамцнцына  съ  равскавомъ,  основаннымъ  на  меаодш  собствен- 
наго  его  романса  о  томъ,  вавъ  онъ  8а14янннмъ  ихъ  процесг 
сомъ  хотЬлъ  смыть  съ  себя  оятно  позора,  воторнмъ  онъ  бнлъ 
замаранъ  въ  пешти  —  очевидный  намевъ  на  упомянутый  выше 
процессъ  его  со  Стасовымъ;  посд^днимъ  являлся  СНЬровъ  въ 
образ*!  громовержца,  предъ  которымъ  все  должно  преклониться^ 
но  который  самъ  со  вс^ми  предыдущими  персонами  прекло- 
няется и  поетъ  гимнъ  на  тему  п'Ьсни  Дурака  изъ  своей  „Рог- 
тЛщ^ — нисходящей  съ  вебееъ  богине  Евтерп'Ь;  последняя  «е 
была  не  ч<1мъ  инымъ  какъ  аллегор1ей  на  одно  высокопостав- 
ленное лицо  ^),  много  содействовавшее  осуществлевио  идеи 
основан1я  н'Ьмецвой  консерваторш,  столь  ненавистной  Стасову. 
Не  вс%  со8дан1я  Мусоргскаго  Стасовъ  считалъ  значительными  и 
великими,  во  великое  значеше  Мусоргскаго,  ослованное  на  луч- 
шихъ  его  произведен1яхъ,  онъ  не  уставалъ  выставлять  и  под- 
черкивать, можетъ  быть,  чаще  и  настойчивее,  ч^мъ  звачен1е 
другихъ  композиторовъ  новой  русской  школы.  „Талантъ  его — 
писалъ  Стасовъ,  въ  другой  статье,  уже  послЬ  его  смерти — 
былъ  самобытенъ,  нащоваленъ,  оригиналенъ,  свЬжъ  и  могучъ. 
Поэтому-то  все  лучш1я  его  музыкальный  создан1Я  навсегда  оста- 
нутся однимъ  изъ  величайшихъ  вкладовъ  въ  достоянхе  нашей 
музыки"   ^). 

Характеризуя  въ  упомянутой  нами  статье  ^)  талантъ  Рим- 
скаго-Корсакова,  Стасовъ  сближаетъ  его  деятельность  съ  деятель- 
ностью Балакирева,  который,  по  словамъ  Стасова,  „въ  первое, 
юношеское  время,  имелъ  на  него  очень  благотворное  вл1яв1е 
своими  советами,  указавхями  и  критикой"...  ,Онъ  образовалъ  себя 
относительно  музыкальной  техники  самъ, — пишетъ  Стасовъ, — м 
точно  также  развилъ  самъ,  до  необыкновеннаго  совершенства, 
свой  богатый  талантъ  къ  оркестрировке".  Стасовъ  отмечаетъ, 
что  Балакиревъ  и  Римешй-Корсаковъ  составили,  какъ  тотъ,  такъ 
и  другой,  истинно  примерные  сборники  народныхъ  русскихъ  пе- 
сенъ,  которые  „уже  и  до  сихъ  поръ  имели  громадное  вл1яше 
на  новую  русскую  школу '^;  онъ  отмечаетъ,  что  РимскШ-Корса- 
ковъ,  также  какъ  Балакиревъ,  долго  стояли  во  главе  „Безплатной 
Музыкальной  Школы"  и  дирижировали  ея  концертами,  т.-е.  стояли 
(прибавляетъ  Стасовъ)  во  главе  всего  новаго  музыкальнаго  на- 
шего движешя".    „Талантъ   Римскаго- Корсакова  —  продолжаетъ 


>)  в.  к.  Ежена  Павловна. 

')  „Памяти  Мусоргскаго",  1886  г.  Отд-бльная  брошюра. 

*)  „Двадцать-пять  л*тъ  русскаго  искусства**. 
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Стасовъ — имФетъ  совершенно  своеобразную  фи810ном1ю.  По  тем- 
пераменту и  навлонвостямъ  натуры,  РямскШ-Борсановъ,  главным'ь 
обравомъу  симфовйстъ  я  сочинитель  для  оркестра,  но  и  то,  чт^ 
создано  ямъ  для  голосовъ  и  для  оперной  сцены,  прннадлежитъ 
къ  капятальн^йшнмъ  пронзведен1ямъ  новаго  искусства''.  Его  музы- 
кальную картину  для  оркестра— »Садво"  (1867  г.)— Стасовъ  на- 
зываегь  прелестной,  полной  поззш  и  „увлекательности",  его 
симфоническую  сюиту  „Антаръ'' — „ высоко-художественной',  пол-^ 
ной  „чудесъ  поэтичности,  картинности,  талантливости  и  кра- 
соты'', скерцо  въ  ней  {в%  немъ  Стасовъ  вид^лъ  изобра&еше  „ди- 
кнхъ  ордъ,  встретившихся  въ  страшной  схватке  на  пол^  битвы"; 
эта  часть  называется  въ  печатномъ  издав1и  ^жаавдой  мести") — 
полнымъ  я  могучести  и  силы".  Высоко  ставилъ  Стасовъ  оперу^ 
я  Псковитянку ",  подчеркивая  въ  вей — „красоту  и  величавый  харак- 
теръ  хоровъ",  „великолепную"  сцену  нсковскаго  в^ча,  „сказку^ 
няни — „необычайный,  по  его  словамъ,  сЬеГ  с1'оепуге  въ  эпнче- 
скомъ  народномъ  складе",  антрактъ  пятаго  акта,  представляю- 
Щ1Й  „глубоко- поэтическую  картину  лФса"  и  проч. 

Въ  „Майской  Ночи",  уступавшей,  по  приговору  Стасова^ 
„Псковитянке",  онъ  восхищается  всего  болЪе  волшебнымъ  эле- 
ментомъ  (хороводъ  русалокъ),  а  также  оцениваетъ  и  комвзмъ,. 
проходяпцй  черезъ  всю  оперу.  Зато  „Снегурочку"  Стасовъ  назн* 
ваетъ  „истиинымъ  и  самымъ  зрблымъ  сЬеГ  ^'оепуг'омъ  Римскаго- 
Корсакова.  „Снегурочка",  по  его  словамъ,  заключаетъ  нескольха 
такихъ  частей,  изъ  которыхъ  одне  достойны  Глинки  и  „Руслана", 
друпя  вообще  стоятъ  на  одной  степени  съ  наивысшими  музы- 
кальными создашвми".  Таковы,  по  мнешю  Стасова,  „Проводы 
масляницы" — изумительная,  по  силе  и  таланту,  древне-языческая 
картина,  „сцена  волшебныхъ  превращен^  въ  лесу  (4-й  актъ),. 
глубоко  поэтичесшя  появленк  Весны,  умиранхе  Снегурочки,, 
страстный  заклинан1я  Купавы,  обращенный  къ  пчеламъ  и  хмелю^ 
комичесшя  сцены  Бобыля  и  Бобылихи  и  др.".  „Вся  опера,— за- 
ключаетъ Стасовъ, — одно  изъ  капитальнейшихъ  явлен1й  музыки 
нашего  столепя".  Къ  приведенной  уже  ранее  характеристцке 
таланта  Бородина  можно  прибавить  кое-что  и  изъ  цитируемой 
статьи. 

„Талантъ  Бородина — пишетъ  здесь  Стасовъ — равно  могучъ  и 
пораэителенъ,  какъ  въ  симфон1и,  такъ  и  въ  опере,  и  въ  романсе. 
Главный  качества  его— великанская  сила  и  ширина,*  колоссаль- 
ный размахъ,  стремительность  и  порывистость,  соединенные  съ 
изумительною  страстностью,  нежностью  и  красотой.  Комически 
и  декламащонный  элементъ,   юморъ,   столько  же   свойственный 
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таланту  Бородина,  кавъ  Даргомыжсваго  и  Мусоргсваго^...  „По- 
добно Глин]гЬ,  Бородинъ  есть  эпивъ  въ  самоиъ  шировомъ  зна- 
чен1и  слова,  и  вм-Ьсг!  „нащоналенъ^  въ  такой  мФр'Ь  и  могу- 
чести, какъ  самые  высов1е  вомпозиторн  русской  школн.  Восточ- 
аый  8лементъ  играстъ  у  него  столько  же  великую,  оригинальну1о 
и  значительную  роль,  какъ  у  Глиокн,  Даргоннжскаго,  Балаки- 
рева, Мусоргскаго  и  Римскаго- Корсакова''.  Вс%  сравнительна 
немнопя  произведен1я  Бородина  Стасовъ  ставилъ  необыкновенно 
высоко.  Вторую  симфон1ю  (Ь-то11)  онъ  считалъ  еще  выше  пер- 
вой,— восхищаясь  занечатл'Ьннымъ  въ  ней  древнимъ  русскимъ  бога- 
тырскимъ  скдедомъ.  Оперу  „  Князь  Игорь  ^  Стасовъ  назнваетъ  „  мону* 
ментальнымъ  явленхемъ  русской  музыки,  родственнымъ  по  сил'Ь 
я  оригинальности  съ  „Русланонъ**  Глинки  въ  одвихъ  отвоше- 
шяхъ,  съ  „Борисомъ  Годуновымъ^  Мусоргскаго  —  въ  другихъ*. 
Такова  была  оц^пка  Стасова  талантовъ  и  д-Ьятельности  ко- 
ренныхъ  представителей  Балакиревскаго  кружка — оценка,  сде- 
ланная имъ  еще  въ  1882  году.  Интересно,  что  въ  той  же  статье 
онъ  уже  усп^лъ  м^тко  охарактеризовать  и  внолн^  оценить  та- 
ланты, и  «позднее  всЬхъ  присоединившихся  къ  кружку  компози- 
торовъ,  тогда  еще  совс^мъ  молодыхъ,  Лядова  и  Глазунова.  У 
перваго  онъ  восхищается  двумя  пьесами  въ  „Парафразахъ^,  на- 
писанныхъ  совместно  съ  старшими  товарищами.  По  словамъ 
Стасова — „несмотря  на  опасное  соседство*  ихъ,  ^онъ  выка- 
заАъ  необыкновенную  оригинальность  въ  прелестномъ,  гращов- 
номъ  вальсб  и  еще  больше— въ  могучемъ  «Шествш",  съ  чудною 
силою  заключающемъ  все  оригинальное  созданхе  четырехъ  авто- 
ровъ  вм'^^ст^*'.  Восхищенъ  Стасовъ  и  его  тремя  интермеццо 
(В-О-С-^аг),  въ  которыхъ,  по  его  словамъ,  Лядовъ  явился  „еще 
бол^е  самостоятельнымъ  и  выросшимъ",  и,  наконецъ,  музыкой  къ 
„Мессинской  НевЪстФ^ — его  выпускной  работой  въ  консерваторш. 
„  Глазуновъ — пишетъ  Стасовъ — сразу  представилъ  собою  явлен1е 
истинно-изумительное,  какъ  композиторъ,  проявивш1й  гром1«ный 
талантъ  въ  самые  ранн1е  годы  юношества,  почти  на  границахъ 
детства''.  Стасовъ  удивляется  сил^Ь  таланта  этого  композитора, 
начавшаго  заниматься  у  Римскаго-Корсакова  съ  тринадцати-лёт- 
няго  возраста,  а  къ  восемнадцати-л^тнему  —  сд^лавшагося  уже 
^истиннымъ  мастеромъ^.  Первое  изъ  появившихся  въ  печати 
произведешй  Глазунова  (1883  г.) — струнный  квартетъ — Стасовъ 
оц'Ьниваетъ  какъ  „глубоко  мастерской  по  формЬ  и  еще  бол^е 
глубоко-прекрасный  по  вдохновенш  и  творчеству^.  Его  музы- 
кальную картину  „Л'Ьсъ^  онъ  считаетъ  „полной  волшебныхъ 
храсокъ  и  поразительныхъ  явленШ  древне- славянской  мнеолопи^. 


К1.  ВАС.  ОТАСОВЪ.  63$ 

0тлишт&1ьными  вачествАМи  сочи^ешй  Глазунова  Стасовъ  счи* 
таетъ— „неимогЬрно  широшВ  размахъ,  силу,  вдохновеше,  свет- 
лость могучаго  настроев1Яу  чудесную  красоту,  роскошную  фан* 
та81ю,  иногда  юиоръ,  элегачность,  страстность,  и  всегда— и^ми- 
тельную  ясность  и  свободу  формы*',  а  „единственнымъ  недостат- 
комъ,  изредка  проявляющимся,  —  н'Ькоторую  многоречивость  и 
излишество  подробностей''.  Свою  характеристику  Глазунова  Ста- 
совъ заключаетъ  пророчествомъ:  „Каякется,  нельзя  сомневаться 
въ  томъ,  что  Глазунову  предстонтъ  некогда  быть  главою  рус- 
ской школы*. 

ЧайковскШ  не  только  не  прияадлежалъ  къ  Балакиревскому 
кружку,  но  и  относился  подчасъ  враждебно  къ  нему  какъ  кь 
целому.  Стасову  вто  не  могло  нравиться.  Но  своей  досады  онъ 
не  переносилъ  въ  суждеше  о  Чайковскомъ  какъ  композиторе, 
высоко  ценя  его  талантъ.  Талантъ  его  былъ  очень  силенъ,  но 
на  него  „  оказало  неблагопрхятное  вд]ян1е— консерваторское  вое* 
питав1е'',  пишетъ  Стасовъ  въ  той  же  статье.  Настоящая  сфера 
*  Чайковскаго,  по  мнешю  Стасова,  никакъ  не  опера,  а  симфони- 
ческая програмная  музыка  и  въ  ней  на  первомъ  плане  стоить 
элементъ  любви.  „Нащональный  элементъ  —  продолжаетъ  Ста- 
совъ—не  всегда  удается  Чайковскому,  но  у  него  есть  свой  сЬеГ 
ё'оеатге  въ  этомъ  роде:  финалъ  симфон1и  с-то11,  на  народную 
малороссийскую  тему  Журавель.  Этотъ  финалъ  (с*<1пг)  и  по  коло- 
риту, и  по  мастерству  фактуры,  и  по  юмору — одно  изъ  важней^ 
шихъ  произведенШ  всей  русской  школы''.  Другимъ  произведе- 
н1емъ  Чайковскаго  нащональнаго  характера,  которое  нравилось 
Стасову,  былъ  третШ  струнный  квартетъ,  посвященный  памяти 
скрипача  Лауба,  и  въ  немъ  ада^о,  содерашщее  инструменталь- 
ный речитативъ  въ  русскомъ  церковномъ  стиле  и  съ  мрачнымъ 
панихиднымъ  оттенкомъ".  Серова  и  Рубинштейна,  какъ  компо- 
зиторовъ,  Стасовъ  оценивалъ  не  высоко. 

Все  эти  мвев1я  и  суждешя,  высказанный  Стасовымъ  въ  одной 
крупной  статье,  въ  сущности  оставались  у  него  неизменными 
всю  жизнь.  Въ  прочихъ  своихъ  трудахъ  онъ  только  дополнялъ 
и  развивалъ  ихъ  по  мере  того,  какъ  творческая  деятельность 
композиторовъ  кружка,  о  которыхъ  онъ  главнымъ  образомъ  пи- 
с1и1ъ,  развертывалась  все  шире  и  шире,  множилась  и  росла. 
Все  более  или  менее  важный  событк  въ  жизни  кружка  или 
соприкасающейся  съ  нею  музыкальной  жизни  Росс1и  вообще  — 
отразились  въ  статьяхъ  Стасова  и  вызвали  его  деятельное  участие. 
Онъ  посвящаетъ  обширную  статью  „Ратвлиффу''  Кюи,  появление 
котораго  въ  1869  г.   на  Мариинской   сцене    было   однимъ   изъ 
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первыхъ  проявленШ  идей  кружка  передъ  публикой  и  вм^еНЬ  съ 
т1мъ  самымъ  крупнынъ  собыпемъ  въ  облЬсги  оперы  посдЪ 
„Руслана''  Глинки.  Онъ  печатаетъ  яПослан1е  къ  С- Петербург- 
€К0|1у  Собранш  Художниковъ''  съ  призывомъ  устроить  концертъ 
для  получен1Я  средствъ  на  пр1обр%тен1е  права  постановки  по- 
<;мертной  оперы  Даргомыжскаго  „Каменный  Гость*',  такъ  какь 
театральная  дирекщя  отказала  опекуну  малол'Ьтнвкъ  наслЪдни- 
ковъ  композитора  въ  уплате  за  оперу  назначенныхъ  имъ  3.000  р.^ 
<!сылаясь  на  курьезный  уставъ  1827  г.,  по  которому  руссгай 
томпозиторъ  не  могъ  получить  за  свою  оперу  бо^йке  1.143  р. 
<!еребромъ  (4.000  р.  ассигнащями)  въ  то  время,  какъ  ивостранцы 
могли  получать  за  свои  оперы  сколько  угодно.  Въ  особой  стать'Ь 
„Музыкальное  безобраз1е^  ^),  онъ  мечеть  свои  молн1еносныя 
<^тр^лы  противъ  пресловутаго  „Опериаго  комитета''  казенной 
ч;цены,  забраковавшаго  для  постановки  оперу  Мусоргскаго  „Хо- 
ванщина". Въ  отд'бльной  зам'Ьтк'Ь  ^)  онъ  описываетъ  чествоваше 
М.  А.  Балакирева  и  поднесев1е  ему  адреса  и  в^нка  отъ  „Без- 
платной  Музыкальной  Школы" — чествован1е,  устроенное  въ  видЪ 
лротивов'Ьса  отстранешю  Балакирева  отъ  дирижирован1я  концерн 
тами  „Русскаго  Музыкальнаго  Общества".  Онъ  же  отм^чаетъ  дру- 
гое чествоваше  Балакирева  въ  концерт']^  „Безплатной  Школы", 
когда  въ  1882  г.,  посл^  дв^надцатнл'Ьтняго  перерыва,  онъ  вновь 
взялъ  на  себя  руководительство  Школой.  Онъ  вступается,  въ 
особомъ  письм^Ь  въ  редакщю  „Новаго  Времени"  ^),  за  „Бориса 
Годунова"  Мусоргскаго,  въ  которомъ  при  постановке  стали 
производить  самыя  несообразвыя  урезки. 

Особой  статьей  Стасовъ  опов^щаетъ  русскихъ  читателей  о  по- 
становк'Ь  оперъ  Глинки  „Жизнь  за  Царя"  и  „Руслана"  въ  ПрагЬ; 
онъ  знакомить  нашу  публику  съ  отзывами  о  „Жизни  за  1]^ря" 
посл'Ь  постановки  ея  въ  Милан'6,  въ  1874  г.  Онъ  обращаетъ 
внимав1е  т1хъ  же  русскихъ  читателей  на  д'Ьятельность  Ганса 
фонъ-Бюлова  по  распространев1ю  въ  Европ-Ь  произведен^  рус- 
скихъ композиторовъ.  Онъ  печатаетъ  письма  Франца  Листа  по 
поводу  „Парафразъ".  Когда  умираетъ  Мусоргсшй,  онъ  са1^шитъ 
напечатать  ^)  его  б10граф1ю,  являющуюся  первоисточнвкомъ  для 
^юграф1и  этого  композитора,  а  спустя  н'Ьсколько  л1№ь,  гЬрннй 
памяти  своего  друга,  выпускаетъ  брошюру  „Памяти  Мусоргскаго", 
гд%  провозглашаетъ  въ  самомъ  начал*!,  что  МусоргскМ  принад- 

»7|.Новостн",  1888  г. 

')  „С.-Петербургски!  В*доности",  1870  г. 

•)  28  октября  1876  г. 

*)  „В^ствикъ  Европы**,  1881  г.  Оо«ц  т.  1П. 
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лежнтъ  къ  числу  т^хъ  люд^,  Еоторымь  потомство  ставнтъ  мо-^ 
дументн — слова,  звуч8вш1я  почти  пармоЕсомъ  для  того  времени, 
но  все  бол^  и  бол^е  оправднваюпцяся  по  жЬрЬ  того,  каЕъ 
гивиь  и  искусство  идутъ  впередъ. 

Когда  умираетъ  БородинФ,  онъ  ивдаетъ  его  бюграфш,  его 
мувнвальиыя  статьи  и  множество  его  писемъ,  высказывая  про 
вихъ  въ  предисловие  свое  мнФше,  что  они  ,  равняются  его  музы* 
кальннмъ  С08дав1ямъ  —  столько  въ  нихъ  таланта,  художествен- 
ности, мысли,  гращи,  юмора,  силы'. 

Исполняете]}  въ  1890  году  двадцать- пять  л^тъ  музыкальной 
деятельности  Римскаго-Ко|^сакова — Отасовъ  пишетъ  къ  этому 
времени  его  бюграфичесшй  очеркъ. 

Исполняется  въ  1894  году  двадцать-пять  л'1тъ  постановки 
„Ратклиффа'  Кюи  —  Стасовъ  пишетъ  такой  же  его  бшграфи- 
чесшй  очеркъ  ^).  Исполняется  27  ноября  1892  г.  пятидесяти- 
л-Ьпе  перваго  представлен1я  первЪйшаго  шедевра  и  образца 
русской  музыки,  9 Руслана'' — Стасовъ  прииимаетъ  дФятельн&йшее 
участхе  въ  торжестэФ  по  этому  случаю  и  чествовав»  престарелой 
сестры  Глинки,  Л.  И.  Шестаи^вой.  Ояъ  устраиваетъ  въ  фойе 
Маршнскаго  театра  ц^лую  „Руслановскую''  выставку  и  на  па- 
радномъ  спектакле  , Руслана''  въ  Маршнскомъ  театра  шествуетъ 
во  глав^  депутащи  отъ  публики  къ  Шестаковой  со  зв&дой, 
^ИIнкомъ  съ  лентами  разныхъ  цвЪтовъ,  въ  вид%  лучей,  на  кото- 
рыхъ  красуются  вышитыя  и  нарисованный  ноты  —  мотивы  изъ 
„Руслана" — идея,  принадлежащая  ему  лично.  Онъ  печатаетъ 
тогда  же  и  бюграфичесшй  очеркъ  Шестаковой,  много  сдавшей 
для  памяти  своего  знаменитаго  брата  и  вмФст^  съ  т^мъ  для 
русской  музыки  % 

И  все  перечисленное  еще  не  исчерпываетъ  Ъс&хъ  собыпй 
въ  жизни  новой  руссксА  музыкальной  школы,  въ  которыхъ  такъ 
или  иначе  проявлялъ  деятельное  участ1е  Отасовъ.  Одннмъ  изъ 
последнихъ  такихъ  собыпй  было  пресловутое  «увольненхе"  Н.  А. 
Римскаго-Корсахова  изъ  числа  профессоровъ  с. -петербургской 
коисерватор1и,  весной  1904  года.  Учащ1еся  въ  коясерватор1и 
устроили  въ  театрЬ  Пассажа  (тогда  театръ  В.  в.  Коммиссар- 
жевской)  спектакль.  Давалась  впервые  въ  Петербурге  опера 
Римскаго- Корсакова  „Кащей  Безсмертный".  Дириашровалъ  орке- 
стромъ  учащихся  А.  Е.  Глазувовъ.  Опектакль  носилъ  характеръ 
чествовав1я  любимаго    профессора   и   композитора  и  вм^ст^   съ 
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тЬмъ  демонстрацш  протнвъ  бюрократичесхаго  произвма,  про- 
явившагося,  въ  доверш^вше  всего,  и  въ  сферф  искусства.  По  мон- 
чанш  оперы  начался  цФлнй  рядъ  оващй  Рямскому- Корсакову. 
Подносились  вФнки,  говорились  горяч1я  р^чи.  Внетуинлъ  на 
сцену  и  маститый  старикъ  Стасова.  Овъ  волновался,  хотя  на- 
ружно былъ  спокоевъ  и  гронкимъ  голосоиъ,  при  шумныхъ  одобре- 
Н1яхъ  вс^хъ  присутствовавшихъ,  скавалъ  сильную  и  прекрасиук> 
рфчь.  Начавъ  съ  указан1я  на  долгую  и  славную  д^Ьятельноеть 
Римскаго-Корсакова  на  композиторскоиъ  попрйЩ'Ь  и  внрашвь 
свое  удивлев1е  и  восторгъ  тому,  что,  несмотря  ра  больпие  содн^ 
его  творчество  продолакаетъ  обнаруживаться  съ  прежней  плодо- 
творностью и  силой,  Стасовъ  переходилъ  къ  профессорски!  д^* 
тельности  Римскаго-Корсакова  и  къ  его  „увольненш*. — ,Вн  всегда 
были  окружены  толпой  молодежи  —  говорилъ  онъ, — которая  не 
только  у  васъ  училась  высокому,  правдивому  искусству,  но  бого- 
творила васъ  и  какъ  чуднаго,  бевконечно  милаго  и  дорогого 
человека,  своего,  наставника,  советника,  друга,  во  всемъ  помощ-- 
нива.  Ваши  ученики  наполняютъ  всю  Росс1|о,  равнесли  повсюду 
ваше  дорогое  имя,  свое  къ  вамъ  безпред&Еьное  уднвлете  и  благо- 
дарность. Какъ  я  вамъ  уже  равъ  сказать  на  встрад'Ь  Дворяискаго 
Собран1я,  въ  одинъ  изъ  вашихъ  блестящихъ  *  концертовъ,  —  вы 
для  меня  —  точно  вашъ  „Садко",  который  кликнулъ  кличь,  со- 
бралъ  вольную  дружину  и  пошелъ  съ  атимъ  зватнымъ  народомъ 
далеко  по  морямъ,  по  горамъ  и  по  доламъ,  отыскивать  сокро- 
вища многоц^кнныя.  И  вы  съ  этой  великолепной  дружиной  нашли 
и  набрали  кучи  сокровищъ  и  отдали  ихъ  своей  родине.  Но  у 
вс{(хъ  великихъ,  значительныхъ  людей  всегда  есть  пропасть  вра- 
говъ  и  ненавистниковъ,  которые  только  и  думаютъ,  „какъ  бы 
напортить,  каИъ  бы  повредить,  какъ  бы  помешать*'.  Случалось 
это  почти  со  ьсЬиш  нашими  лучшими,  совершеннейшими  худож- 
никами, случилось  ныньче  и  съ  вами.  Вамъ  мечутъ  бревна  подъ 
ноги,  мечтаютъ,  какъ  бы  забросать  васъ  камнями.  Но  в^дь  у  васъ 
великая  душа,  какъ  у  всЬхъ  великихъ,  лучшихъ  людей.  Вамъ 
всего  приличнее,  всего  чудеснее,  сказать  про  враговъ  по-хри« 
спански:  „прощаю  ихъ, — сами  не  в^дають,  чтб  творятъ". 

„Но,  кроме  этихъ  великихъ    словъ,  есть  еще  друпя  слова» 
сказанный  большвмъ  человевомъ,  нашимъ  Пушкинымъ: 

Тяжелый  млать, 

Дробя  стеяло,  куетъ  булатъ. 

„Это  сказано,  словно,  про  васъ"   ^). 

»)  См.  „Новости",  1904  г. 
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Громовые  аппдодисменты  покрыли  эти  слова  Стасова.  Н.  А. 
Римск1й-КорсаковЪ)  стоя  на  сценгЬ,  усталь  уже  отв'Ьчать  на  овацш, 
а  06*6  все  продолаииись.  Настроеше  публики  достигло  высшаго 
напражен1я.  РФчи  ораторовъ  и  овацш  прекращены  были  насиль- 
ственно спусконъ  тяжелагОу  иеталлическаго  занавЪса^  отд1^лив- 
шаго  сцену  отъ  публики,  подобно  тому,  какъ  отделена  непере- 
ходимой  ст^^ной  правящая  бюрократ1я  отъ  народа.  Поел!  „Кащея'' 
на  программ'^  стояло  еще  отд&кеше  музыки,  но  собраше— ^оо 
распоряжен1ю  полищи — было  закрыто. 

Въ  80-хъ  годахъ  БалакиревскШ  кружокъ  распался,  каждый 
изъ  композиторовъ  кружка  почувствовалъ  себя  вполне  силь- 
нымъ,  оамостоятельнымъ,  исчезла  потребность  въ  руководителе^, 
въ  прежнемъ  т^сномъ,  товарищескомъ  единении.  Но  потребность 
въ  общемъ  объединяющемъ  центре  осталась.  Такимъ  центромъ 
сделался  М.  П.  Б^ляевъ,  просв'Ьщенный  Коммерсантъ  и  страстный 
любитель  музыки,  оц'Ьнивш1й  сначала  молодые  таланты  Глазунова 
и  Лядова,  а  загЬмъ  и  старшихъ  композиторовъ  „Новой  русской 
школы".  Онъ  учредилъ  русск1е  симфоничесше  концерты,  квартет- 
ные вечера,  онъ  учредилъ  издательскую  нотную  фирму  съ  ц^лью 
распространять  произведешя  русскихъ  композитороцъ.  Богатый 
меценатъ,  доставлявш1й  значительный  матерхальныя  средства  на 
процв^тан1е  русской  музыки,  явился  въ  то  же  время  симпатич- 
иымъ  хозяиномъ  и  квартетистомъ.  Онъ  собиралъ  у  себя  по  пят- 
ницамъ  композиторовъ  „Новой  русской  школы''  съ  ц^лью,  между 
прочимъ,  культивировать  квартетную  музыку,  въ  исполцен1и  ко- 
торой участвовалъ  и  самъ.  Такимъ  образомъ,  Балакиревсшй  кру- 
жокъ превратился  въ  Б^^ляевскШ.  Стасовъ  тоже  сталъ  участво- 
вать въ  жизни  новаго  музыкальцаго  центра,  бывалъ  постоянно 
на  собран1яхъ  композиторовъ  у  Б^Ьляева  и  съ  1886  г.  —  когда 
было  ноложено  начало  симфоническимъ  концертамъ — не  пропу- 
скалъ  не  только  ни  одного  концерта,  но  почти  всегда  по  утрамъ 
въ  пятницу,  ^а  день  до  назначеннаго  концерта,  бывалъ  и  на  ре- 
петищяхъ  этихъ  концертовъ.  Онъ  не  разъ  въ  печати  вщетавлядъ 
на  показъ  славную  деятельность  Беляева  на  пользу  русской 
музыки,  а  когда  въ  1895  году  друзья  музыканты  праздновали 
десятилФтае  этой  деятельности,  онъ  написалъ  б10графическ1й  очеркъ 
М.  П.  Беляева. 

Такова  была  литературная  деятельность  Стасова,  какъ  про- 
возвестника идей  „Новой  русской  музыкальной  школы''. « 

Но  какъ  въ  другихъ  сферахъ  искусства,  такъ  и  въ  музыке 
Стасовъ  не  былъ  исключителенъ  и  не  ограничивался  разъясне- 
н1емъ  и  прославленхемъ  деятельности  только   своихъ  любимыхъ 

Томъ  П.— Апрмь,  1908.  41/12 
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руссвихъ   авторовъ.    Онъ   писала   и    по  другвмъ  музыкальнымъ 
вопросамъ. 

Будучи  въ  начале  &0-хъ  годовъ  въ  Рям'Ь,  онъ  очень  заинте- 
ресовывается музыкальными  коллекщями  аббата  Сантини,  среди 
которыхъ  находилось  удивительное  собрав1е  рукописныхъ  и  пе- 
чатныхъ  сочиненШ  Палестрины  и  другихъ,  всего — бол^е  700 
итальянсвихъ  авторовъ.  Эти  богат%йш1я  коллекщи  оставались 
почти  неизвестными,  и  вотъ  Стасовъ  издаетъ  о  нихъ  во  Фло- 
ренщи,  на  французсвомъ  языв^,  особую  статью,  вышедшую, 
впрочемъ,  еще  ран'Ье  въ  руссвомъ  переводе. 

Благодаря  другой  его  статье,  делаются  известными  большой 
публике  автографы  музыкантовъ  въ  Императорской  Публичной 
Библ10теве.  Въ  ней,  кроме  подробнейшаго  описанц  автогра- 
фовъ  24-хъ  иностранныхъ  композиторовъ,  онъ  даетъ  и  мнопя 
б10графйческ1я  о  нихъ  сведенхя,  большею  частью  касающ1яся  са- 
михъ  автографовъ. 

Онъ  интересуется  и  русскимъ  церковнымъ  пен1емъ,  и  еще 
въ  конце  50- хъ  годовъ  несколько  месяцевъ  посвящаетъ  спе- 
щальному  изучешю  этого  вопроса,  успевъ  .собрать  много  мате- 
р1аловъ  для  истор]и  нашего  церковнаго  пев1я,  изъ  рукописныхъ 
и  печатныхъ  сочиненШ  Императорской  Публичной  Библютеки  и 
Синодальнаго  архива,  изъ  летописей,  изъ  Полнаго  Собран1я  за- 
коновъ,  и  даже  изъ  воспоминан1й  частныхъ  лицъ,  что  касается 
церковныхъ  хоровъ  первой  половины  Х1Х-го  века.  На  основанш 
своихъ  разыскан1й  онъ  составляетъ  целыя  таблицы,  сравнивая 
въ  нихъ  древшя  крюковыя  написан1я  съ  позднейшими;  нако- 
нецъ,  онъ  делаетъ  коп1ю  съ  целаго  дела  о  напечатати  при 
императрице  Екатерине  П  всего  православнаго  церковно-пев- 
ческаго  круга.  Все  это  онъ  собираетъ  для  задуманнаго  сочи- 
нен1я  „О  церковномъ  пенш  и  церковныхъ  хорахъ  въ  Россш''. 
Видя,  однако,  громадность  работы,  не  любя  ничего  делать  по- 
верхностно, будучи  отвлеченъ  другими  работами  и  сознавая  важ- 
ность вопроса  по  изследованио  истор1и  нашего  церковнаго 
пен1я,  онъ  передаетъ  все  собранные  имъ  матер1алы  въ  на- 
дежный руки  прото1ерея  Дм.  Вас.  Разумовскаго,  а  самъ  не- 
сколько позже  пишетъ  только  свои  заметки  о  демественномъ  и  < 
троестрочномъ  пен1И. 

Для  той  же  цели  изследован1я  по  истор1и  нашей  церковной 
музыки  онъ  заказываетъ  въ  Париже  коп1ю  съ  находящагося  въ 
тамошней  Публичной  Библютеке  рукописнаго  сочииен1я  о  гре- 
ческой церковной  музыке  подъ  назван1емъ  „Святоградца^  и  да- 
рить потомъ  эту  кошю  нашей    Публичной  Библ10теке  при  осо- 
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4к)мъ  письме  въ  директору  ея,  барону  М.  А.  Корфу,  письм^Ьу 
^а]&лючающемъ  раади^ваго  рода  св%д'Ьн1я,  васающ!яся  подлян- 
ннва  этого  р']Ьдваго  манусвряпш. 

По  поручен1ю  9  Общества  любителей  древней  письменности ''' 
онъ  издаетъ  записку  ученаго  акустика,  отца  Аристарха  Израи- 
лева,  „Ростовсше  колокола  и  звоны'''  и  въ  своемъ  предисловш 
къ  этой  записк'Ь  подаетъ  мысль  поручить  отцу  Израилеву  спаять 
я  привести  въ  годный  видъ  московскШ  Царь- Кол околъ — мысль, 
какъ  оказалось,  неосуществимую  въ  виду  многочисленныхъ  тре- 
щинъ  на  этомъ  колокол'6. 

Въ  форм%  письма  къ  Францу  Листу  и  Бернгарду  Марксу 
онъ  печатаетъ  на  н'Ьмецкомъ  языкЪ  ц^лую  статью  „О  н^кото- 
рыхъ  формахъ  ныв-Ьшней  музыки '^у  въ  которой  сообщаетъ  ре- 
зультаты своихъ  интересныхъ  изсл^дованШ  о  древнихъ  церков- 
ныхъ  тональностяхъ  и  о  восточныхъ  мелод1яхъ  и  гармовхяхъ  въ 
современной  музык'Ь,  главнымъ  образомъ  у  Бетховена  и  Шопена. 

Въ  „Письмахъ  изъ  чужихъ  краевъ*'  онъ  сообщаетъ  свои  впе- 
9атл<Ьн1я  и  мысли  относительно  Вагнера  и  Листа,  далеко  не  въ 
пользу  перваго  и  довольно  неблагопр1ятныя  для  него  и,  напро- 
тивъ,  полвыя  энтуз1азма  и  восторженности  ко  второму. 

Въ  статье  по  поводу  двухъ  музыкальяыхъ  реформаторовъ 
онъ  соаоставляетъ  Глюка  съ  Вагнеромъ  и,  не  изменяя  своего 
въ  общемъ  отрицательнаго  взгляда  на  творчество  послФдняго, 
восхищается  его  оперой  „Нюрнбергск1е  П'Ьвцы",  какъ  одной 
язъ  лучшихъ  современныхъ  оперъ. 

Выходитъ  въ  Париж'Ь  въ  св'Ьтъ  „Неизданная  переписка  Вер- 
Л1оза'',  для  издан1я  которой  Стасовъ  сообщилъ  немаловажные 
матер1алы — онъ  сп'&шитъ  познакомить  съ  ней  русскихъ  чита- 
телей. Издается  переписка  Франца  Листа,  а  затЬмъ  выходитъ 
^го  б10граф1я  Лины  Раманнъ — Стасовъ  пом'бщаетъ  о  томъ  и  дру- 
гомъ  пространный  статьи.  Онъ  сообщаетъ  и  самъ  важныя  бю- 
графическ1я  св^д'Ьн1я  о  Лист'Ь,  Шумане  и  Берл10зЪ  въ  своей 
статье  „Листъ,  Шуманъ  и  Берлюзъ  въ  Росс»''.  Наконецъ,  нельзя 
юбойти  молчан1емъ  ц-Ьиный  для  будущаго  изслЪдователя  исторхи 
русской  музыкальной  жизни  и  въ  высшей  степени  кропотливый 
трудъ,  основанный  главнымъ  ообразомъ  на  архивныхъ  разнска- 
н]яхъ^„Русск1Я  и  иностранный  оперы,  исполнявш1яся  на  импе- 
раторскихъ  театрахъ  въ  Россш  въ  XVIII  и  XIX  ст.''.  Если 
иршбльнтъ  къ  сказанному  еще  его  многочисленныя  полемическ1я 
статьи  въ  защиту  иностраяныхъ  композиторовъ,  его  любимцевъ, 
отъ  вападокъ  невежественной  прессы,  то  можно  ли  посл^  всего 
этого  сказать,  что  Стасовъ  былъ  узокъ  и  одностороненъ. 
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Поскольку  онъ  не  ограничивалъ  себя  въ  своихъ  заняпяхъ  в 
идсл^дован1яхъ  одною  какою-либо  областью  искусства,  постолБву 
онъ  не  проявлялъ  односторонносхи  въ  каждой  его  области. 

Интересы  и  круговоръ  Стасова  были  обпгарны  такъ  же,  какь 
его  врудищяу  и,  можетъ  быть,  никто  больше  иего  не  цм^лъ  права 
подвести  итоги  художественной  деятельности  ц^аго  XIX  вФка 
не  только  въ  Росс1и,  но  и  въ  Западной  Европе, — деятельности, 
которой  онъ  былъ  живой  свидетель  ва  время  большее  ч^мъ. 
полвека.  Онъ  это  сд^лалъ  въ  довольно  пространномъ  трудЪ — 
я  Искусство  въ  XIX  в4ке*.  Ценный  трудъ  этотъ  вместе  съ  тЬиъ 
является  итогоиъ  и  его  собственныхъ  взглядовъ  на  искусство, 
съ  которыми  въ  общвхъ  чертахъ  мы  уже  повнакомились. 


ХУШ. 

Литературная  деятельность  Стасова  имФла  своимъ  предме- 
томъ  истор1ю  и  критику  не  только  прои8веден1й  искусства,  на 
и  литературы.  Въ  самомъ  начале  своего  писательскаго  поприща 
Стасовъ  написалъ  не  мало  равборовъ  иностранныхъ  кяигъ,  пре- 
имущественно англ1йскихъ,  по  истор1и  и  исторхи  литературы,  по- 
местивъ  въ  1847  г.  рядъ  статей  этого  рода  въ  журнале  » Оте- 
чественный Записки''. 

Отъ  времени  до  времени  онъ  отзывался  на  то  или  другое 
явлен1е  въ  области  иностранной  или  русской  литературы,  но^* 
эти  его  статьи,  по  большей  части,  кратки,  случайны  и  не  вмеютъ 
столь  важнаго  значен1я,  какъ  статьи  его  по  искусству^  хотя  к 
въ  этой  категор1и  работъ  Стасова  найдутся  ценныя  статьи, — на- 
примеръ,  напечатанныя  имъ  двадцать  писемъ  къ  нему  И.  С.  Тур- 
генева и  воспоминан1я  о  знакомстве  его  съ  этимъ  писателемъ. 
Сюда  же  можно  отнести  и  довольно  пространную  его  статью 
„Венещансшй  купецъ  Шекспира''.  Она  преднавначалась  сначала 
для  одного  издан1я  Шекспира  на  русскомъ  языке,  была  прочи- 
тана авторомъ  въ  С.-Петербурге  16  мая  1902  года,  на  вечере^ 
въ  пользу  погорельцевъ  города  Бобруйска,  и  затёмъ  издана 
отдельной  брошюрой. 

Мнен1я  Стасова  о  современномъ  искусстве  являлись  резуль- 
татомъ  не  только  его  личвыхъ  вкусовъ  и  симпатШ  къ  тому  ил» 
иному  наиравлен1ю,  но  были  обоснованы  его  кропотливыми  и 
усидчивыми  8анят1ями  истораей  искусства,  а  также  этнографаей 
и  археолопей,  поскольку  оне  соприкасаются  съ  искусствомъ, 
причемъ  и  въ  этихъ  областяхъ  Стасовъ   оставилъ  много  весьма 
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ц'Ьвныхъ  трудовъ,  въ  которымъ  Ш1  и  перейдемъ.  Разноо/$раз1е 
^го  интересовъ,  широта  его  кругозора  и  здЪсь  замечательны. 

Занят1я  и  труды  Стасова  по  археолопи  и  исторш  искусства 
вачались  очень  рано.  Мы  вид'&ли  его  почти  тотчасъ  же  по 
-окончан1и  11равов%д4Ьи1я  пытливо  разбирающинъ  и  изучающимъ 
коллекцш  эстамповъ  и  гравюръ  въ  Эрмитаже  и  Ииператорсвой 
Публичной  Библ10теке.  ПослЪ  перваго  заграничнаго  путешествш, 
подкр'Ьпившись  изучен1емъ  гравюры  ва-границей,  онъ  могь  въ 
ч^воей  статье  „Фотографхя  и  гравюра '^  дать  уже  небольшой 
«ечеркъ  исторш  гравюры,  а  вместе  съ  тЪмъ  выразить  свою 
любовь  къ  этой  отрасли  графичёскаго  искусства  и  указать 
обществу  истинное  м-Ьсто  его,  не  могущее  быть  серьезно  оспа- 
риваемымъ  все  бол^е  и  бол'Ье  распространяющейся  фотограф1ей. 
,,  Гравюра  —  живая,  льющаяся  по  произволу  вдохновенхя  р^чь,. 
фотограф1Я — холодный,  но  в^раый  высчитывающШ  каталогъ",— 
говорить  онъ  зд'Ьсь  между  прочнмъ. 

Со  времеяемъ  его  занят1я  археологкей  только  расширялись. 
Въ  1858  —  59  гг.,  совместно  съ  другомъ  своимъ  академикомъ 
И.  И.  Горностаевымъ,  онъ  ^здилъ  въ  Новгородъ  и  Псковъ  и 
занимался  изсл1»дован1емъ  тамошнихъ  древнихъ  церквей.  Резуль- 
татомъ  этихъ  изученШ  явился  въ  начале  1860-хъ  годовъ  рядъ 
статей  въ  спещальномъ  Ьрган'1  «Императорскаго  Русскаго  Архео- 
логическаго  Общества".  Въ  нихъ  онъ  описывалъ  и  разъяснялъ. 
значеше  для  археолопи  найденнаго  имъ  случайно  на  двор'Ь  Ми- 
рожскаго  монастыря,  подъ  Псковомъ,  образа  Ср^тенхя  Богоро- 
дицы съ  перспективнымъ  планомъ  на  немъ  города  Пскова  XVII 
или  XVIII  вв. — планомъ,  являющимся  драгоц'Ьннымъ  памятникомъ 
древней  архитектуры  псковскихъ  церквей,  изъ  которыхъ  мнопя 
уже  исчезли,  а  друпя  при  перестройке  изм^^нили  свой  стиль. 
То  онъ  описывалъ  каменный  крестъ  XIV  в^ка,  вложенный 
ьъ  западную  стЬну  новгородскаго  ОофШскаго  собора  и  заклю- 
Ч[ающ1й  интересные  барельефы  —  воспроизводяпце  собыпя  изъ 
жизни  Спасителя — и  не  мен4Ье  интересный  надписи.  То  онъ 
занимался  изсл'Ьдованхемъ  о  голосникахъ  въ  древнихъ  новго- 
родскихъ  и  псковскихъ  церквахъ,  причемъ  атому  изсл^дованш 
о  голосникахъ,  представляющихъ  изъ  себя  не  чтб  иное,  какъ  за- 
дранные въ  ст^ны  церквей  глиняные  сосуды,  игравш1е  роль 
резонаторовъ,  посвятилъ  разновременно  ц^лыхъ  три  статьи,  за- 
нимаясь этимъ  вопросомъ  вообще,  а  не  только  по  отношенш 
голосниковъ,  найденныхъ  имъ  вм^ст^  съ  И.  И.  Горностаевымъ 
въ  церквахъ  Новгорода  и  Пскова.  Къ  этому  же  времени 
относятся  и  друпя  статьи,  вызванный  различными   археологяче- 
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скими  открыт1ями  и  находками.  Ореди  коллекщи  старопечатныхъ^ 
книгъ  И.  П.  Каратаева,  поступившей  въ  Императорскую  Пу- 
бличную Библютеку  въ  1861  г.,  онъ  нашелъ  одну  гравюру 
XVII  в.,  являющуюся  единственеымъ,  извЪстнымъ  до  того  вре- 
мени И80бражен1емъ  преподобнаго  Ильи  Муромца.  Тутъ  же  онъ- 
нащелъ  другую  редкую  юевскую  гравюру  того  же  времени  съ 
арабскими  на  ней  цифрами.  Онъ  посвятилъ  и  той,  и  другое 
гравюре  отд'Ьльныя  статьи.  Найдя  въ  Публичной  Библютек^, 
среди  Погодинскаго  собран1Я  книгъ  и  гравюръ,  двЪ  р'Ьдв1я, 
единственныя,  интересный  лубочный  картинки  „ Баба-Яга''  ш 
,,Мыши  кота  погребаютъ'',  онъ  издалъ  снимки  съ  нихъ  и 
сопроводидъ  ихъ  зам'Ьткой,,  въ  которой,  между  прочимъ,  вы- 
скаяывалъ  соображен1я  въ  пользу  того  мн'6н1я,  что  вторал 
картинка  представляетъ  собой  каррикатуру  раскольниковъ  на 
Петра  I. 

Когда  въ  Публичную  Библютеку  поступили  два  р^дкхе  порт- 
рета— одинъ  арапа  Ибрагима,  изв']&стнаго  предка  повта  Пушкина^ 
другой  —  бедора  Калмыка,  забраннаго  казаками  на  китайской 
границе,  привезеннаго  ко  двору  Екатерины  II  еще  мальчикомъ, 
зат^мъ  подареннаго  ею  баденской  насл'Ьдной  привцессЬ  и  сд'Ь- 
лавшагося  впосл'Ьдствхи  превосходнымъ  художникомъ  и  граве- 
ромъ,  награввровавшимъ  и  этотъ  портретъ,  о  которомъ  идетъ 
Р']Ьчь, — Стасовъ  подробно  разсказывалъ  объэтихъ  портретахъ  въ. 
особой  стать'Ъ:  „Арапъ  Петра  I  и  калмыкъ  Екатерины  П*". 
Такъ  же  точно,  когда  въ  Эрмитажъ  были  пршбр^тены  найден- 
ные случайно  въ  1865  г.  во  Владим1р^,  при  земляныхъ  рабо- 
тахъ  въ  одномъ  саду,  предметы  древняго  великокняжескагО' 
облачен1я  съ  золотыми  и  серебряными  ^принадлежностями,  Ста- 
совъ сд'Ьлалъ  подробившее  ихъ  оиисан1е  и  изсл^довавхе  вь 
пространной  стать'Ь:   „ВладвмхрскШ  Кладъ". 

Онъ,  положительно,  пользовался  каждымъ  случаемъ,  чтобы 
принести  и  свою  посильную  лепту  на  алтарь  любимой  имъ  наукв 
о  древностяхъ  искусства,  и  не  только  русскихъ,  но  и  иностран- 
лыхъ.  По  просьб'Ь  академика  Броссе  онъ  пишетъ  на  францув- 
скомъ  язык^  „Заметки  о  двухъ  бронзовыхъ  древне- аз1атскихъ^ 
статуэткахъ,  найденныхъ  близъ  озера  Вана'',  для  того,  чтобы 
приложить  эту  свою  статью  къ  одному  изслФдован1ю  Броссе,. 
напечатанному  въ  бюллетен-Ь  Императорской  Академхи  Наукъ^ 
1871  г. 

Онъ  же  знакомитъ  русскихъ  читателей  и  съ  древне-егриетской 
повестью  ,,0  двухъ  братьяхъ*",  написанной  въ  Х1У  в.  до  Р.  X. 
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■  почитающейся  древвМшею  въ  М1р^.  Онъ  восхищенъ  яркими 
красками,  въ  которыхъ  въ  этой  повести  встаютъ  передъ  нами 
древне-егиоетская  «ивнь  и  бытъ:  это — не  то,  чтд  въ  учебни- 
кахъ  нсторш. 

Характерно  и  его  учаспе  въ  книг%  изв^тнаго  знатока  ви- 
зантШскаго  искусства,  Н.  И.  Кондакова:  ,Истор1я  и  памятники 
визанпйской  эмали ^,  изданной  А.  В.  Звенигородскимъ  и  заклю- 
чающей въ  еебЬ  сделанный  съ  необычавннмъ  техническимъ  ма- 
стерствомъ  изображен1я  въ  краскахъ  византШскихъ  эмалей  изъ 
драгоценной  и  обширной  коллекщи  Звенигородскаго.  Это  сочи- 
неше,  роскошно  изданное  въ  1894  г.  на  русскомъ,  француз- 
скомъ  и  н']Ьмецкомъ  языкахъ  въ  количестве  всего  600  экземпля- 
ровъ,  стоющихъ  каждый  около  тысячи  рубяей  и  не  поступив- 
шихъ  въ  продажу,  печаталось  въ  Экспедицш  заготовлен1Я  Госу- 
дарственныхъ  бумагъ,  а  также  въ  ЛейпцигЬ  и  Франкфурте.  Ни 
одно  й8ображен1е,  ни  одинъ  рисунокъ,  ни  одно  художественное 
украшен1е,  ни  одна  заглавная  буква  этого  издавк  не  прошли  въ 
печать  безъ  тщательныхъ  наблюденШ  Стасова,  входившаго  даже 
въ  ташя  детали,  какъ  выборъ  шелковой  матер1и  для  художе- 
ственной закладки  этой  книги.  Онъ  наводилъ  различный  справки, 
запасался  всевозможнейшими  сведен1ями  по  поводу  этого  издашя 
во  время  своихъ  путешествШ  въ  1880-хъ  годахъ  за-границей  и 
даже  нарочно  бывалъ  то  въ  Ахене,  то  въ  Наугейме,  то  въ 
Париже,  то  въ  Италш,  то  въ  Англ1и,  делая  разыскан1я  въ  Окс- 
фордскомъ  музее,  а  то  даже  въ  Сербш.  Наконецъ,  подъ  его 
непосредственнымъ  попеченхемъ  была  устроена  въ  овальной  зале 
Публичной  Библ10теки  особая  треугольная  витрина,  сооруженная 
по  рисунку  архитектора  И.  П.  Ропетта,  для  хранен1я  трехъ  эк- 
земпляровъ  (по  одному  на  каждомъ  изъ  трехъ  языковъ)  этого 
драгоцёнваго  издан1я,  посвященнаго  императору  Александру  1П, 
а  также  и  матерхаловъ,  къ  этому  И8дан1ю  относящихся.  На 
одномъ  изъ  угловъ  витрины  красуется  отлитая  изъ  бронзы  ста- 
туэтка Звенигородскаго,  работы  И.  Я.  Гивцбурга.  Исторхи  и 
сведен1ямъ  объ  этой  замечательной  книге  Стасовъ  посвятилъ  не 
мало  времени,  написавъ  «Исторш  книги  Звенигородскаго".  Этотъ 
трудъ,  хранящШся  въ  той  же  витрине,  тоже  былъ  выпущевъ 
въ  ограниченномъ  числе  экземпляровъ  и  въ  продажу  не  по- 
ступалъ.  ) 

Стасову  принадлежитъ  попытка  изучен1я  коптскихъ  миша- 
тюръ,  остававшихся  неизследованными  до  конца  XIX- го  века,  а 
также   узорчатыхъ   коптскихъ  тканей,  сделавшихся  доступными 
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для    науки,  благодаря    открыпю    яхъ   въ   древне-христ1анскихъ 
кладбищахъ  Египта  профессоромъ  Масперо  въ  1881  году  ^). 

Масса  д&кьныхъ  соображенгв,  зам^ЬчанШ,  неожиданныхъ  вы- 
водовъ  по  части  археолопи  находятся  въ  довольно  многочислен- 
выхъ  его  статьяхъ,  написанныхъ  по  поводу  появлен1я-въ  свЬтъ 
т^хъ  или  другихъ  трудовъ  въ  этой  области  въ  Росс1и  и  за- гра- 
ницей. 

Такъ,  въ  интересной  стать^^  яДугД  и  пряничный  вонекъ"  % 
написанной  по  поводу  издашя  И.  Голышева — ,,  Памятники  ста- 
ринной русской  р'Ьзьбы  по  дереву  во  Вдадим1рской  губернш" 
(1876  г.),  онъ  приводите  любопытный  свои  соображен1я  о  про- 
исхожден1и  дуги  и  о  миеологическомъ  значен1и  изображешя 
конька.  Онъ  доказываетъ  финское  происхожден1е  дуги  и  будцй- 
ское  происхожден1е  древн^йшихъ  рису'нковъ  на  ней — деревьевъ 
и  круга,  изображающаго  солнце.  На  основан1и  личнаго  набдю- 
ден1я  сходства  орнаментальныхъ  подробностей  на  пряничномъ 
коньк'Ь  съ  такими  же  подробностями  на  древнихъ  асснрШскихъ 
изображен1яхъ  коней  на  ст^нахъ  Хореабадскаго  храма,  онъ  за- 
ключаетъ,  что  нашъ  конь,  какъ  и  древнШ  ассирШацй,  олице- 
творяетъ  собою  солнце. 

Въ  другой,  бол^е  обширной  статье:  „Заметки  о  древне-русской 
одежд'Ь  и  вооружеши",  написанной  по  поводу  И8дан1я  В.  Про- 
хорова— „Матер1алы  по  исторхи  русскихъ  одеждъ  и  обстановки 
жизни  народной"  (Спб.  1881  г.),  Стасовъ  высказываетъ  много 
дфльныхъ,  доказательныхъ  замЪчан1й  о  неправильномъ  включешн 
многими  изсл'Ьдователями  въ  число  предметовъ  костюма  и  быта 
нашихъ  предковъ  славянъ  такихъ  предметовъ,  которые  въ  сущ- 
ности имъ  не  принадлежали,  а  принадлежали  другимъ  народамъ, 
съ  ними  соприкасавшимися, — напр.,  скиеамъ-кочевникамъ,  сасса- 
нидамъ,  скандннавамъ,  или  народностямъ  тюркскаго  племени. 

Пересматривая  этого  рода  статьи  Стасова,  можно  немало 
подивиться  обширности  его  свФд^шй  въ  археолопи,  осведомлен- 
ности его  въ  разнообразн^^йшей  и  богатой  литературе  въ  этой 
области,  русской  и  иностранной. 

Знатя  Стасова  были  оценены  нашими  учеными  и  такими  аке 
учреждешями  очень  рано.  Еще  въ  1858  году  Академ1я  Наукъ 
поручила  ему  составить  разборъ  сочинен1Я  Д.  А.  Ровинскаго: 
„Обозрен1е  русскаго  гравирован1я  на   металле  и  на   дереве  съ 

^)  „Рисунки  Еоптскихъ  тканей  и  нов'Ъ&ш1а  сочинешя  о  нихъ*' — „В'Ьстникъ 
Изящн.  Иск.«,  УШ— 1890  г.  См.  „Зап.  И.  А.  О.**,  т.  ПТ,  вып.  1  и  2.  Новая  серЫ 
1894  года. 

•)  „Русская  Старина'^,  1877— 1У  кн.—Соч.,  т.  II. 
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1564  г.^,  представленнаго  на  соискаше  награды  графа  Уварова, 
чтб  онъ  и  исполвидъ  въ  высшей  степени  добросовестно,  напи- 
сав^ подробн^йшШ  разборъ,  въ  которомъ  укавывалъ  «а  крупные 
недостатки  труда  Ровинскаго,  и  главнымъ  образомъ  на  то,  что 
иеслАдователю- москвичу  остались  вовсе  неизвестными  богатыя 
коллекщи  петербургской  Публичной  Библ10теки  ^).  Такое  отно- 
шете  къ  д&[у  тбмъ  бол^е  ценно,  что  Стасовъ  былъ  въ  прхя- 
тельскихъ  отношетяхъ  съ  авторомъ  сочинешя,  его  товаршцемъ 
по  школьной  скамье  въ  Правоведен1н.  И  это  не  помешало  ему 
признать  сочинеше  недостойнымъ  прем1и,  а  заслуживающимъ,  за 
понесенные  его  авторомъ  все  же  больш1е  труды,' разве  лишь 
почетнаго  отзыва.  Академ1Я  согласилась  со  Стасовымъ.  Когда  же 
черезъ  шесть  летъ  Ровинсшй  представилъ  свой  трудъ  въ  со- 
вершенно новомъ  виде,  серьезно  переработавъ  его,  принявъ  ука- 
зашя  Стасова,  расширивъ  и  продолживъ  свое  изследован^е  до 
основан1я  Академ1и  Художествъ,  т.-е.  до  1764  года,  Академ1я 
опять  поручила  разсмотренхе  его  Стасову,  и  онъ  на  этотъ  разъ 
далъ  самый  лестный  отзывъ  о  труде  Ровинскаго,  признавъ  его 
заслуживаюпщмъ  большой  Уваровской  премш.  Еще  более  лестный 
отзывъ  далъ  Стасовъ,  опять-таки  по  поручен1Ю  Академш,  о 
третьемъ  сочиненш  того  же  Ровинскаго:  ,Русск1я  Народныя  Кар- 
тинки^, назвавъ  этотъ  трудъ  „монументальнымъ^  и  требуя  для 
него  первой  Уваровской  награды,  такъ  какъ  за  второе  сочине- 
В1е  Академ1я  присудила  Ровинскому  только  вторую  награду.  Не 
ограничиваясь  своимъ  отзывомъ  для  Академхи,  Стасовъ  написалъ 
объ  этомъ  и  еще  другомъ  труде  Ровинскаго  („Достоверные 
портреты  московскихъ  государей:  Ивана  III,  Васил1я  Ивановича, 
Ивана  Грознаго  и  посольства  ихъ  времени")  особую  статью  для 
более  широкаго  круга  читателей. 

Кроме  указанныхъ  разборовъ  сочиненШ  Ровинскаго,  по  по- 
ручетю  той  же  Академш  Наукъ,  Стасовъ  написалъ  разборы  со- 
чиненШ: архимандрита  Макархя  —  ,  Археологическое  описате 
церковныхъ  древностей  въ  Новгороде  и  его  окрестностяхъ",  и 
С.  А.  Давыдовой — „Русское  кружево'',  а  по  порученш  „Импе- 
^^  раторскаго  Археологическаго  Общества  **  составилъ  отзывъ  о  со- 

^  чиненш  Н.  П.  Кондакова — „Истор1я    византШской  эмали'';  на 

основати  чего  была  присуждена  „Обществомъ"  за  это  сочинеше 
большая  золотая  медаль. 

Но  не  только  въ  этихъ    поручешяхъ  выраакалось   признан1е 
научныхъ   знан1й    Стасова.  Его    призывали  и  къ   самостоятель- 


^)  „Спеть  о  2-мъ  прясуждем  наградъ  гр.  Уварова  1868  года".  Соч.,  т.  II. 
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нымъ  археологичесБимъ  изсл^дованхямъ  по  сд^анннмъ  раскоп- 
камъ.  Такъ,  въ  1873  году,  Императорская  Археологическая  Ком- 
МИСС1Я  пр№ласила  его  наследовать  древвхя  катакомбы,  открытая 
въ  Керчи.  По^ка  въ  Керчь  состоялась,  и  Стасовъ  предетавилъ 
обширный  отчетъ.  Ценность  его  для  науки  красноречиво  дока- 
зывается уже  т^мъ,  что  за  опнсан1е  керченскихъ  катакомбъ 
9 Археологическое  Общество **  присудило  Стасову  въ  1876  году 
большую  золотую  медаль.  Трогательны  заботы  Стасова  о  со- 
храненш  катакомбъ.  Овъ  предлагалъ  выпили'вь  важнейш1я  фрески 
изъ  каменистаго  грунта,  закрепить  ихъ  гипсомъ  и  выставить  въ 
одномъ  изъ  музеевъ  въ  Петербурге.  Но  грунтъ,  въ  которомъ 
устроены  катакомбы,  будучи  очень  непроченъ,  врядъ-ли  повво- 
лилъ  бы  дто  выполнить.  Для  сохранев1Я  катакомбъ  отъ  порчи 
посетителями  были  приняты  меры,  но,  къ  несчастью,  часть  фре- 
сокъ  была  попорчена  водою. 

Григопй  Тимофеевъ. 


. 


МИННИ 

Повесть  Андрэ  Лнхтлнвжржв. 


^Мгппге*^^  раг  Ао^гё  ЫсЫепЬег^ег.  Раг18,  1907. 


I. 

Мама  сложила  листовъ  бумаги,  вложила  его  въ  лиловый  вон- 
вертивъу  надписала  адресъ  своимъ  твердымъ  почервомъ  и  поло- 
жила перо  на  чернильницу. 

Воть  и  еще  одинъ  лоскутовъ  бумаги  пойдетъ  гулять  по  бФлу- 
св^ту  въ  числ'Ь  другихъ  в^стниковъ  радости  и  горя.  Миллюны 
ихъ  ежедневно  б^остановочно  странствуютъ  по  земному  шару, 
охватывая  его  подобхемъ  кольца  и  устанавливая  связь  между 
безпомощными,  разбросанными  по  лицу  земли  слабыми  существами. 

Во  истину  слабыми!  Мама  кавъ-то  ос&1а  въ  кресле,  при- 
слонившись головою  въ  спинв'Ь  и  сложивъ  руки  на  волФняхъ, 
словно  истощенная  усил1емъ,  воторое  она  сд'Ьлала  надъ  собою 
для  того,  чтобы  написать  и  сообщить  тяжелое  р%шен1е.  Грозное 
будущее  вавъ  будто  стало  отъ  этого  болФе  близвимъ.  Бя  тонвое 
лицо  еще  бол'Ье  осунулось,  верхняя  губа  дрогнула,  а  вротвШ 
взглядъ  с^рыхъ  глазъ  безпомощно  блуждалъ  по  маленькой  вом- 
выЛ.  Все  это  придется  повинуть. 

Думалось,  что  время  изгнан1я  кончилось.  Имъ  не  придется 
бол^е  повидать  доропя  существа,  любимыя  вещи,  составляюпця 
часть  насъ  самихъ,  отправляться  въ  чуж1е  края,  въ  страшные 
врая,  гд4  все  таинственно  и  неведомо,  даже— усФявппя  небо- 
сводъ  звезды.  И  чтб  же?  Снова  имъ  предстоитъ  странствующая 
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живЕъ.  Надо  "Ьхать!  Пальцы  маиы  дрожали,  ей  ^от^лось  запла- 
кать. Бак'Ё  бы  ей  хот-блось,  чтобы  ее'Ф^ласкали,  защитили  отъ 
грознаго  будущаго,  отъ  ея  собственныхъ  опа€ен1й! 

Ёя  умоляющШ  ввглядъ  остановился  на  мебели.  Еще  вчера 
они  находили  ее  некрасивою,  вышедшею  изъ  моды — сегодня  всЬ 
эти  предметы  казались  ей  похо^сими  на  друзей  изъ  провинцш — 
несколько  отсталыхъ  и  см^шныхъ,  но  честныхъ  и  в^рныхъ. 
Обои  переменяли  зимою,  св1»ж1е  занавесы  будутъ  готовы  черезъ 
дв^  недели.  Но  теперь  не  все  ли  равно?  Придется  порвать  вЛ 
эти  радостно  завязанный  на  родине  узы!  Изъ  страшащей  ее, 
почти  дикой  страны  придется,  быть  можетъ,  "Ьхать  дал^е  въ  дру- 
пя  страны — еще  бол'Ье  варварсюя.  Мама  такъ  тяжело  вздохнула^ 
что  Минни,  не  оборачиваясь,  сказала  ей  изъ  своего  угла  тономъ 
дружескаго  выговора: 

—  Какъ  ты  вздыхаешь,  мамочка!  Разв'б  ты  скушала  лишнее? 
^    Не  отвечая  сразу,  мама  задумчиво  смотр&га  на  д'Ьвочку,  си- 

д-бвшую  напротивъ  разсаженныхъ  вдоль  ст^нъ  куколъ.  У  нея 
былъ  классъ.  У  одной  куклы  недоставало  руки,  у  другой — 
гл21за,  третья  была  съ  расколотымъ  черепомъ,  а  четвертая — лы- 
сая. Но  Минни,  сдвинувъ  бровки,  походила  на  строгую  учитель* 
ницу;  которую  не  разжалобишь  никакимъ  убожествомъ.  Она  впол- 
гаюса  д&[ала  строг1Я  зам'Ьчан1я  ученицамъ.  Нинеттъ — лентяйка, 
ее  высФкутъ.  Рита — неряха.  Минни  взяла  ее  въ  руки  и  оправила 
на  ней  юбки,  а  зат^мъ  водворила  ее  на  м'Ьсто.  Но  у  Лолоттъ — 
„бобо''^  головка  болитъ.  И  Минни  съ  материнскою  н&кностью 
взяла  ее  въ  свои  объяпя  и  принялась  укачивать.  Ея  круглый 
носикъ,  который  она  передъ  этимъ  грозно  наморщила,  теперь 
принялъ  нормальный  видъ.  Она  прижимала  пащентку  къ  своей 
розовой  щечк%  и  ц&ювала  ея  расколовщШся  лобъ.  Солнечный 
лучъ  оварялъ  огненнымъ  ореоломъ  золотистый  кудри  Минни.  Она 
походила  на  ангельчика,  уносящаго  въ  объяпяхъ  больного  мла- 
денца. 

Тутъ  раздался  голосъ  мамы: 

—  Когда  твоя  кукла  выздоров^етъ,  Минеттъ,  поди  сюда.  Я 
скажу  тебЪ  кое-что  интересное. 

Интересное?  Лолоттъ  шлепнулась  носомъ  объ  полъ,  и  Минин 
двумя  прыжками  очутилась  возлФ  мамы.  Ангельчикъ  нсчезъ,  усту- 
пивъ  м{ксто  д-Ьвочкй,  держащейся  прямо  и  уверенно.  Изъ-подъ 
спутанныхъ  кудряшекъ  гляд^ти  син1е  блестящхе  глазки  и  доброе 
круглое  личико.  Слегка  вздернутый  носикъ  говорилъ  объ  отсут- 
ствш  робости,  подбородокъ  несколько  выдавался,  свидетельствуя 
объ  упрямстве.  Минни  быстро  заговорила. 
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—  ЧтЬ  такое?  Ты  говоришь:  интересное? 

И  такъ  ва1гь  мама  медяила,  она  стала  догадываться:  нашли 
котеночка?  къ  дессерту  будетъ  „баба''?  кухарка  выходить  за- 
мужъ?  Папочка  нам^ренъ  купить  ей  маленькаго  брата?  Мама 
качала  головою,  и  Минни  принялась  тормошить  ее.  Скор'Ье^ 
скорее! 

—  Мы  уЪзжаемъ! 

—  Куда?  Въ  Аркашонъ?  Въ  Ыаррицъ? 

—  НЪтъ,  Минни,  дальше,  гораздо  дальше. 

Гораздо  дальше?  Глаза  Минни  округлились,  щеки  порозо- 
вели, губы  полураскрылись.  Неужели  они  поддуть  въ  тотъ  вол- 
шебный край,  о  которомъ  ей  до  сихъ  поръ  снятся  золотые  сны, 
и  ей  представляется,  что  ее  изгнали  изъ  Эдема?  Они  ^дутъ  въ 
Бразил1ю? 

—  Слава  Богу — н4тъ! — Мама  съ  ужасомъ  отмахнулась  отъ 
этого  кошмара.  Страна  лихорадокъ,  москитовъ,  всякихъ  ужасовъ! 
Н'Ьгь!  Но  они  Ъдутъ  въ  Константинополь,  гд^  папа  будетъ 
строить  мостъ,  а  оттуда,  быть  можетъ, — въ  Среднюю  Азио. 

Несмотря  на  вс^  старанхя  учительницы,  географичесгая  по- 
знан1я  Минни  были  несколько  смутны,  и  она  разочарова&но  вы- 
пятила губку.  Гд'Ь  это  Константинополь?  Ахъ,  дурашка!  Неужели 
же  она  не  помнитъ  подаренную  ей  дядею  Гуфомъ  чудную  книжку 
съ  картинками?  На  нихъ  изображены  турки  съ  ятаганами  и  труб* 
камн,  женщины  подъ  покрывалами,  верблюды,  минареты  и  гро- 
мадный сверкаюпцй  заливъ  съ  пароходами  и  „каиками":  Золо- 
той Рогъ? 

Золотой  Рогъ!  При  этихъ  волшебныхъ  словахъ  туманъ  мгно- 
венно разс^ялся.  Помимо  раскрашенныхъ  картинокъ,  въ  вообра- 
жен1и  Минни  съ  необычайною  яркостью  предстали:  сказочная 
страна,,  омываемая  моремъ  несравненной  красоты,  пестрые  ко- 
стюмы, альмеи,  дервиши,  вся  эта  жизнь,  столь  непохожая  на 
здешнюю.  Минни,  съ  расширенными  отъ  восторга  зрачками,  уже 
видела  жгучее  царственное  солнце,  золотившее  ^я  волосы  въ 
раннемъ  д^тств']^.  Она  почуяла  Востокъ  и  восторженно  про- 
шептала: 

—  Золотой  Рогъ?  Какъ  я  рада! 

Мама  погляд&[а  на  нее  съ  растроганною  нежностью,  къ 
которой  примешивалось  легкое  раздражен1е.  Почему  у  бедной 
мамы  съ  подвижнымъ  личикомъ  и  утомленнымъ  взглядомъ,  в^чно 
озабоченной  т^мъ,  что  Минни  промочитъ  ножки,  а  папа  надо- 
рвется на  работе,  почему  н'Ьтъ  у  нея  дов'Ьрчивости  и  внезапнаго 
оптимизма  ея  дочки? 
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Минни  смотрела  на  мать  съ  изумлен1емъ.  Наблюдательность 
у  нея  была  не  особенно  развита,  но  она  обладала  дарамъ  не- 
посредственнаго  и  безошибочнаго  постижен1я.  И  вдругь  она  все 
увидала,  все  поняла:  и  осунувш1яся  черты  матери,  и  дрожащую 
губу,  и  слезу,  уже  притаившуюся  въ  углу  ея  ресницы.  Бедная 
мамочка!  Она,  которую  такъ  волнуетъ  поездка  въ  Аркашонъ, — 
какъ  ее  должно  пугать  подобное  путешествхе! 

Минни  вскочила  къ  мам-Ь  на  колонн,  обвилась  руками  во- 
кругъ  ея  шеи  и  своими  сомнительной  чистоты  пальчиками  (не 
до  чистоты  теперь!)  принялась  гладить  ее  по  щек^.  Она  заго- 
ворила тономъ  ласковаго  превосходства,  она  объясняла,  успо- 
коивала.  Не  надо  мамочке  такъ  бояться.  В^дь  она — съ  нею. 
Она— большая.  Она  станетъ  помогать  мамочк'б,  уложить  вещи, 
пошлеть  за  каретою,  возьметъ  билеты.  Мамочка  качаетъ  головою, 
улыбается...  Она  бы  все  сд&гала.  Б'Ьда  въ  томъ,  что  ей  не  по- 

дВОЛЯЮТЪ. 

Вдругъ  Минни  остановилась.  А  Снзпъ,  ея  прхятель,  маленькШ 
4»оксъ-террьеръ,  а  Фафю— великолепный  попугай  съ  тропическою 
окраской?  А  канарейки?  Неужели  ихъ  оставятъ  зд^сь?  Папа 
разр^шаетъ  взять  собачку  и  попугая,  канареекъ  отдадутъ  при- 
вратниц'Ь  до  возвращев1я< 

До  возвращеЁ1я!  Мама  подняла  г^Iаза  къ  небу. 

—  А  мои  игрушки?  ^ 

Конечно,  Минин  не  можетъ  взять  всЬхъ  игрушекъ.  Пусть 
она  раздастъ  часть  ихъ  подругамъ  на  память.  Минни  предпочла 
бы,  чтобы  подруги  ее  забыли  и  она  могла  увезти  игрушки.  Она 
не  скупа,  но  у  нел  есть  чувство  собственности.  Благоразум1е 
одержало,  однако,  верхъ,  т^мъ  бол'Ье,  что  подобная  раздача  по- 
зволяла ей  блеснуть  великодуш1емъ  и  пос*6ять  зависть.  Слона, 
у  котораго  сломано  только  к^^  ноги,  она  отдастъ  ЖюльетЪ. 
Маргарита  получитъ  двухъ  куколъ,  Сюзанна — годну,  и  она  объ- 
яснитъ  ей— почему.  Бели  бы  она  не  капризничала  въ  тотъ  день, 
когда  он'6  ката.1ись  на  ослахъ,  и  она  получила  бы  дв^. 

Но  вдругь  Минни  воскликнула  тревожно: 

—  Мамочка!  А  мой  музей? 

Она  съ  пылкою  мольбою  сложила  руки.  Мама,  собиравшаяся 
отказать  наотр'Ьзъ,  остановилась.  Тащить  подобный  хламъ!  Но  ли- 
чико Минни  омрачилось.  Въ  ея  тревог'Ь  было  н'Ьчто,  несовсЬмъ 
понятное  для  мамы.   Къ  счастш,  вошелъ  отецъ. 

—  Вотъ  папа.  Спроси  у  него. 

Минни  однимъ  прыжкомъ  очутилась  возл^  папы  и  уцепи- 
лась за  его  ноги. 
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—  Папочка!  Милый  мой  малевькШ  пааочка!  Могу  я  взять 
съ  собою  въ  Константинополь  мой  музей? 

Папа  поднялъ  ее  съ  пола  и  посмотр^ъ  ей  въ  глаза.  Онъ 
не  могъ  ошибиться  въ  этомъ  выражен1и  пылкой  мольбы,  не  по- 
хожемъ  на  мимолетные  капризы  девочки.  Н^тъ,  это  не  блажь, 
это — одно  изъ  желаяШ  юной,  слагающейся  души,  во  многомъ — 
неопред&Еившейся,  въ  иномъ — уже  сознательной,  н&кные  по- 
бЬгш  которой  надо  щадить. 

И  отецъ  проговорилъ  серьезно  для  того,  чтобы  Минни  ви- 
д^а  и  оц'Ьннла  его  серьезное  къ  ней  отношен1е: 

—  Да.  Ты  можешь  взять  твой  музей. 

—  Ура!  —  Минни  стиснула  отцовскШ  животъ  въ  своихъ 
объят1яхъ  и  воскликнула: — Я  сейчасъ  аке  начну  укладываться! 

И  покуда  отецъ,  с^въ  рядомъ  съ  матерью  и  ввявъ  въ  свою 
руку  ея  тоншя  б^лыя  руки,  принялся  о  чемъ-то  говорить  съ 
нею  вполголоса,  озабоченная  Минни  выдвинула  большой  ящикъ 
съ  игрушками,  высыпала  его  содержимое  на  полъ  и,  затЬмъ, 
начала  осторожно  перебирать — одна  за  другою— странЬыя  вещи, 
составлявш1я  ея  коллекцш. 

Музей  Минни  представлялъ  въ  своемъ  род'Ь  н^что  един- 
ственное. Ц'|нность  этихъ  сокровищъ  'Заключалась  не  въ  нихъ 
самихъ,  но  въ  пробуждаемыхъ  ими  воспоминав1яхъ. 

Тутъ  были  игрушки,  обломки  игрушекъ,  и  методъ,  руково- 
дивши ихъ  выборомъ,  оставался  невыясненнымъ.  Почему  изъ 
множества  подарковъ  сохранялись  бережно  именно  эти,  между 
тЬмъ  какъ  друпе  давно  уже  исчезли  въ  ямЬ  забвешя?  Изъ  всего 
зв-Ьринца  уц'Ьл^ъ  лишь  одинъ  хромой  левъ,  изъ  цЪлаго  сер- 
виза— одна  разбитая  чашечка...  Портмонэ  съ  дыркою  и  новенькою 
монетою  въ  двадцать  сантимовъ,  голова  куклы  съ  белокурою  шеве- 
люрою, чуть-чуть  тронутою  молью,  дв^  шахматныхъ  фигуры, 
крошечная  бронзовая  лягушка  —  принадлежали  къ  числу  наи- 
более священныхъ  предметовъ,   не  употреблявшихся  для  игры. 

Однажды,  желая  подразнить  Минни,  г-жа  де  Жерль  предло- 
жила Минни  купить  у  нед  одну  изъ  ея  р'Ьдкостей;  она  давала 
ей  сначала  одну,  потомъ — дв^  серебряныхъ  монеты,  и  девочка 
такъ  разсердилась,  что  едва  не  бросила  ихъ  дам'Ь  въ  лицо  и 
разразилась  рыдан1ями.  Никто  не  могъ  понять,  почему  она  такъ 
дорожитъ  своимъ  музеемъ?  Одинъ  папа  былъ  лучшимъ  психоло- 
гомъ.  Минни  создала  своихъ  кумировъ  по  прим-бру  первобыт- 
ныхъ  людей;  воплощающихъ  въ  своихъ  богахъ  т6,  чтб  есть  луч- 
шаго,  наибол'Ье  оюиеого  въ  нихъ  самихъ.  Съ  каждою  изъ  этихъ 
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вещицъ   связано  каюе- нибудь  воспоминаше.   Въ  нихъ  есть  ча* 
стица  ея  души. 

Второй  отд^лъ  мувея  ванимали  „  редкости '^г  равовннн  ивъ 
Явы,  чучела  животныхъ.  Самая  замечательная  нзъ  нихъ — гигант- 
ская черная  жаба,  которую  нельзя  было  видеть  безъ  ужаса,  пара 
колибри,  ящерица...  Вотъ  стр&са  африканскаго  людоеда,  поло- 
сатый камень,  привезенный  отцомъ  съ  Амазонской  рФки.  Одной 
Минни  известна  исторхя  вс^хъ  этихъ  камешковъ,  равовянъ, 
обломковъ.  Она,  которая  не  можетъ  полчаса  просидеть  за  книж- 
кою, проводить  ц1иые  часы  за  созерцашемъ  этихъ  сокровищъ. 

Почему?  Потому  что  съ  каждымъ  изъ  нихъ  связана  цЬлая 
нсторхя. 

Вотъ  атотъ  кокосовый  ор1(хъ,  наприм^ръ,  засаленный  и  за- 
тасканный, олицетворяетъ  для  Минни  страну,  гд'Ь  протекло  ей 
первое  детство.  Ей  принесъ  его  негръ  съ  волосами,  похожими 
на  шерсть,  и  когда  она  ухватилась  за  ор&хъ  обеими  ручонками, 
негръ  радостно  осклабился  до  ушей.  Онъ  бкиъ  муакемъ  доброй 
негритян]&1  Юл1и,  кормилицы  Минни.  Помнитъ  ли  она  свою 
чернокожую  кормилицу  въ  желтомъ  платке,  повязанномъ  тюрба- 
номъ?  Держа  магичесмй  ор^хъ,  Минни  видитъ  себя  крошечною, 
полуголою,  розовою  девочкою  въ  соломенной  гигантской  шляп^^ 
ковыляющею  по  лужайке  и  поддерживаемою  съ  одной  стороны 
толстою  женщиною  съ  пряничнымъ  лицомъ,  а  съ  другой — высо- 
кимъ  негромъ  съ  ослепительными  зубами.  У  обоихъ — странный 
ПТИЧ1Й  говоръ  съ  датскими  интонащями,  съ  веселыми  и  мелан- 
холическими нотами,  и  прикосновен1е  ихъ  черныхъ  лапъ — н^жно 
и  легко,  словно  прикосновен1е  рукъ  волшебницы.  Они — въ  гро- 
мадномъ  парке.  Тамъ  поднимаются  къ  небу  надъ  чащею  пальмъ 
как1я-то  сверхъестественныя  растев1я.  Со  вс^хъ  сторонъ  распу- 
скаются, сверкаютъ  всеми  оттенками  радуги  колоссальные  цветн^ 
каше  можно  увидеть  лишь  во  сне.  Глаза  разбегаются.  Цветы — 
всюду;  въ  озере  они  кажутся  золотыми  рыбками;  въ  воздухе — 
разноцветными  птицами,  оглашающими  просторъ  своимъ  пешемъ. 
Цветы  летаютъ  кругомъ — въ  виде  изумрудныхъ  и  сафировнхъ^ 
бабочекъ.  Где  опьяняющая,  благоуханная,  трепещущая  тень  этоЯ 
листвы?  Где  ослепительное  солнце — алмазъ  и  пламень, — поцелуи 
котораго  зарождаютъ  всю  эту  роскошную  жизнь?  Минни  зача- 
стую спрашивала  мать:  когда  они  поедутъ  въ  Бразил1ю?  Страна^ 
изгнашя  осталась  для  нея  земнымъ  раемъ. 

И  друпя  „редкости''  Минни  говорятъ  ей  о  чудесахъ  М1ра: 
въ  шуме  раковинъ  ей  слышится  голосъ  моря.  Оне  говорятъ  о^ 
буряхъ,  о  смелыхъ   мореходахъ,   о  ловле  жемчуговъ.   Вотъ  эту 


МИНИН.     ,  *  6&3 

раковину  нашелъ  у  себя  въ  кармане  куаенъ  Пьёръ,  придя  въ 
себя  послЪ  того,  какъ  его  вытащили  на  берёгъ  въ  ФормовЪ, 
бп8ъ  которой  потерпело  крушен1е  ихъ>  судно... 

Все  это  было  совершенно  понятно  для  Минни,  но  именно 
потому  ей  и  приходилось  молчать,  когда  ее  спрашивали:  почему 
она  тахъ  дорожить  своимъ  мувеемъ?  Какъ  это  объяснить? 

Покуда  Минни  тщательно  завертывала  въ  бумагу  свои  со- 
кровища, мама  жаловалась  на  нее  отцу.  Почему  девочка  такъ 
безучастно  отнеслась  къ  разлуке  съ  Бордо,  съ  близкими  людьми 
и  подругами,  и  чуть  не  разрыдалась  при  мысли,  что  ей  не  по- 
зволять взять  съ  собою  этоть  хламъ?  Неужели  у  нея  н^ть 
сердца? 

Отець  не  выразилъ  ни  малФйшаго  бевпокойства.  ЧеловФкъ, 
желаюпцй  жить,  долженъ  не  заграждать  свой  путь  лишнею  сен- 
тиментальностью, и  бодро  идти  впередъ.  Но  онъ  любить  сохра- 
нять въ  душ%  память  прошлаго.  Воть  почему  Минни  права, 
покидая  съ  радостью  Бордо  и  желая  юять  съ  собою  свои  вос- 
поминашя. 

Отець  въ  тысячный  разъ  старался  успокоить  жаждавшую 
ут%шен]я  мамочку.  Онъ  съ  довольнымь  видомь  смотрЪлъ  на  де- 
вочку. Въ  сущности,  душевная  ясность  Минни  вытекаеть  изъ 
ея  полнаго  незнан1я  жизни. 

Отець,  бывшШ  политехникь,  сторонникъ  строго  опред^ен- 
иыхь  системъ,  формулируеть  ея  чувства  такимь  образомь.  Въ 
Минни  инстинктивно  развилось  т6,  чт5  дается  мудрецу  выра- 
боткою въ  се&Ь  твердой  воли:  презрите  къ  препятств1ямъ  въ 
прошломь,  в^^ру  въ  будущее  и  въ  свои  силы.  Въ  вей  таится 
источникь  силь,  одушевлявшяхъ  великихъ  людей  и  велише  наг 
роды.  Не  будь  первобытное  человечество  подобнымь  ей,  мы  оста- 
вались бы  до  сихъ  поръ  акалкою  бродячею  расою.  Цивилизащю, 
науки,  искусства — двигали  впередъ  люди,  не  поддававш1еся  пара- 
лизующимь  волю  опасешямь. 

—  Ну,  вотъ  я  и  уложилась, — сказала  Минни, — я  готова! 

Я  готова!  Бодрое  слово  борца,  котораго  неудача  не  захва- 
тить врасплохъ.  Оь  него  достаточно  четверти  часа  для  того, 
чтобы  ликвидировать  прошлое  и  извлечь  изъ  него  защиту  про- 
тивъ  случайностей  будущаго.  Четверть  часа!  Игрушечный  чемо- 
дань  уложень.  Этимь  путемь  мы  освобождаемся  отъ  безполез- 
выхь  узь,  порываемь  съ  устаревшими  формулами,  держащими 
насъ  въ  пл^ну,  похожемъ  на  смерть. 

—  Я  готова, — повторила  Минни, — когда  же  мы  ^демь? 
Когда  они  едутъ?  Воть  неизбежный  вопросъ.  Родители  обм^- 
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нялись  тревожнымъ  взглядомъ.  Мам%  хотелось  бы  уклониться 
отъ  объяснев1я,  но  напа  всегда  стоитъ  за  прямое  решете  во- 
просовъ.  Если  нужно  вырвать  зубъ,  то— съ  одного  разу,  а  не 
еь  двухъ. 

Онъ  прнвлекъ  къ  себ^Ь  д'^Ьвочву  и  серье^ныкъ,  ласвовымъ  то- 
ноиъ  объяснилъ  ей,  что  въ  Константинопол'Ь  имъ  нужно  сначала 
устроиться:  найти  квартиру,  мебель,  слугь.  Поэтому  папа  съ 
мамою  поддуть  раньше,  Минни  позднее  присоединится  къ  нимъ. 

Минни  задроасала  и  вся  поб&сЪла.  Какъ?  Ее  бросятъ?  Папа 
съ  мамой  по^дутъ  вдвоемъ  по  чудному  морю  къ  Золотому-Рогу, 
а  б^^двую  Минни  оставятъ  зд^сь  одну?  Солнце  скрылось,  насту- 
пила ночь...  Минни  почувствовала  себя  слабою,  одинокою  и  го- 
това была  разрыдаться. 

Штъ,  Минни  не  останется  одна.  Она  даже  у^детъ  первая, 
послЪ-завтра  утромъ,  но  не  въ  Константинополь,  а  сначала — 
въ  Парижъ. 

Да,  въ  Парижъ — чудный  городъ,  о  которомъ  она  слышала, 
въ  Парижъ,  гд'Ь  лучш1е  магазины  на  св^тЪ  и  продаются  лучш1я 
куклы  въ  М1р'6.  Она  будетъ  гостить  у  крестной,  пригласившей 
ее  въ  качестве  взрослой  девицы. 

Крёстная?  Минни  вспомнила  пожилую  даму,  лр^засавшую 
къ  нимъ  на  два  дня  въ  прошломъ  году.  У  нея  были  е^дыя 
букли  и  она  опиралась  на  палочку.  Лицо  ея  было  покрыто 
с^тью  морщинъ,  придававшихъ  ему  стропи  видъ,  но  когда  она 
смеялась,  лицо  делалось  такимъ  добрымъ  и  такъ  забавно  мор- 
щилось, что  ХОТЕЛОСЬ  ее  поц^^овать.  И  эта  важная  дама,  ко- 
торая такъ  мало  ее  знала,  приглашаетъ  ее  къ  себЪ?  Минни 
была  польщена. 

—  И  ты  увидишь  Эйфелеву  башню  и  Зоологичесюй  садъ. 
Я  подарю  теб^  золотой,  и  ты  купишь  на  него,  чт5  хочешь — на 
память  о  Париже. 

Золотой!  Она  въ  первый  разъ  получитъ  на  руки  такое  бо- 
гатство? Ей  дарятъ  на  Новый  Годъ  по  золотому,  но  она  обык- 
новенно не  усп'Ьваетъ  и  поглядеть  на  него,  такъ  какъ  его  опу- 
скаютъ  въ  копилку. 

—  А  кто  же  меня  повезетъ?  Ты,  папочка? 
Н'^Ьтъ,  ему  нельзя,  но  ее  проводить  дядя  Гуфъ. 
Дядя  Гуфъ!  Лицо  Минни  прос1яло.  Вотъ  это  славно! 

Въ  ея  привязанностяхъ  дядя  Гуфъ  занималъ  исключительное 
м'Ьсто. 

Несколько  лЪтъ  тому  назадъ,  когда  они  возвращались  изъ 
Бразил1и,  въ  ту  минуту  какъ   пакетботъ   готовился  причалить  ■ 
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в<Л  они,  стоя  у  борта,  глвдЪлн  в  а  приставь,  кишащую  народомъ, 
отыскивая  въ  толп^  знакомыя  лица,  Миани — совс^мъ  еще  кро- 
шечная девочка — приставала  съ  вооросомъ:  не  тутъ  ли  ея  кор- 
лилица,  Юл!я? 

Юл1и  не  было,  но  вдругъ  Минни  увнд&Еа  чей-то  толстеньшй 
животъ  въ  б^омъ  жилете  съ  золотою  цЪпью  отъ  часовъ.  Надь 
животиконъ  возвышалась  коротенькая  шея  и  добродушная  круглая 
солона,  почти  лысая,  лицо  съ  круглымъ  носикомъ,  съ  котораго  по- 
-стоянно  съезжало  ршсе-пег,  розовыя  щеки  и  голубые  фарфо- 
ровые глазки  —  совс^Ьмъ  так1е,  какъ  у  ЬёЬё  Минни^  который 
ложетъ  держаться'  на  вод%.  Поверхъ  всего  этого  развевался 
4№лый  носовой  платокъ.  И  отецъ,  какъ  только  онъ  зан^тилъ  ма- 
леньхаго  господина  съ  животиконъ,  тотчасъ  принялся  махать 
олаткомъ,  проговоривъ  съ  волнен1емъ: 

—  Другъ  Жоффруа!  Какъ  это  похоже  на  него! 

Десять  минутъ  спустя,  мужчины  обнимались.  Мама  пожимала 
руку  маленькому  господину  и  благодарила  его  за  то,  что  онъ 
встрЪтилъ  ихъ.  Онъ  что-то  бормоталъ  и  постоянно  терялъ  свое 
ртсе-пег.  И  такъ  какъ  Минни  все  время  не  сводила  съ  него 
глазъ,  онъ,  красн'Ья,  попросилъ  наконецъ  позволен1я  быть  ей 
представленнымъ.  Но  Минни  звонкимъ  голоскомъ,  заставившимъ 
несколько  челов^къ  оглянуться,  проговорила: 

—  Я  знаю  васъ.  Вы— дядя  Гуфъ,  другъ  папы. 

Тутъ  всЪ  расхохотались.  И  съ  этихъ  поръ  г.  Огюстъ  Жоффруа, 
ннженеръ,  сделался  другомъ  Минни  и  дядею  Гуфомъ.  Онъ  дру- 
житъ  съ  папою  и  мамою,  но  въ  особенности  —  съ  нею.  Хотя 
ч>нъ  живетъ  въ  Париже,  но  не  проходить  месяца  безъ  того, 
чтобы  посл'6  об^да  не  раздался  робшй  звонокъ  и  папа  не  про- 
говорилъ  сердито:  —  я  Держу  пари,  что  это  животное  Жоффруа  ^ 
онять  нарочно  не  пр1'1халъ  къ  об^Ьду!"  Дверь  прютворяется, 
чиышны  как1е-то  переговоры,  онъ  боится  « потревожить",  онъ 
„зайдетъ  поутру".  Кончается  т^мъ,  что  папа  выходитъ  къ  нему, 
яачинаетъ  браниться,  и  дядя  Гуфъ,  красная,  извиняется  и,  про- 
Ч$ираясь  въ  гостиную  бочкомъ,  подмигиваетъ  Минни,  чтобы  она 
заглянула  въ  его  оттопырившдеся  карманы. 

Чего  только  въ  нихъ  н^тх!  Но  надо  отдать  справедливость 
Минни  —  ея  привязанность  къ  нему  безкорыстна;  она  полюбила 
«го  съ  первой  встречи,  и  съ  теченхемъ  времени  это  чувство 
лишь  окрепло.  Бакимъ  образомъ  удалось  ему  прюбр'Ьстн  любовь, 
которую  Минни  не  расточаетъ  кому  попало?  Не  подаркам1(.  За- 
частую онъ  ухитряется  поломать  дорогою  ценный  игрушки  е 
раздавить  конфекты. 

42* 
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Разговоръ  его  не  особенно  занимателенъ  и  не  то  чтобы  онъ 
зналъ  много  игръ:  скорЬе — наоборотъ.  Но  онъ  такъ  добръ,  что 
ему  все  прощается.  11р1атно  им^ть  «ь  своимъ  услугамъ  тавога 
розовеньваго^  толстеньваго  друга.  Минни  ходила  съ  нимъ  гулять 
вдвоемъ;  онъ  все  время  слушалъ  ее,  сбрасывая  и  надевая  свое 
ршсе-пег;  изр'Ьдва  онъ  решался  вставить  слово,  и  они  всегда 
возвращались  въ  восхищея1и  другъ  отъ  др|уга...  Ъхать  съ  нимъ. 
въ  Париаъ  будетъ  одно  удовольсхв1е. 

Личико  Минни  прояснилось. 

—  Ну,  что  же;  Минни?  Ты  утЬшилась? 

Минни  поверт&[ась.  Въ  глубине  души  она  утешилась.  И 
потомъ,  разъ  уже  что-нибудь  решено  —  какая  польза  въ  томъ,. 
^гобы  нюнить?  Но  ей  оказываютъ  списхождеше,  и  потому  не  го- 
дится показывать,  что  она  такъ  легко  утешилась.  Поэтому 
Минни,  чуточку  лицемеря,  повертела  головой,  замялась,  цвдох- 
пула  раза,  два  и  объявила,  что  ей  будетъ  „очень,  очень  скучно* 
^хать  безъ  папы  и  мамы.  Но  такъ  какъ  она — большая  д^чка^ 
и  они  скоро  увидятся,  и  притомъ  она  %детъ  съ  дядею  Гуфомъ 
къ  крбстлой  въ  Парижъ,  то  она  будетъ  умницей. 

—  А  когда  я  по4ду?  Посл^^- завтра? 
Посл^-завтра!  Значитъ,  нельзя  терять  ни  минуты. 

Минни  открыла  свой  шкафъ  настежь  и  принялась  разбирать 
свое  имущество,  откладывая  игрушки,  который  предназначались  къ 
раздаче.  Она  смеялась  и  хлопала  въ  ладоши,  представляя  себЪ 
радость  обогащенвыхъ  и  разочаровагае  обойденныхъ. 

Родители  молча  наблюдали  за  нею  среди  надвигающихся  су- 
мерекъ.  Мама  думала  о  томъ  времени^  когда  она  сама  была 
тщедушною  и  черезчуръ  нервною  д'&вочкою.  Ей  вспоминались  еа 
стр1Е1хи  передъ  экзаменами,  передъ  отъездами,  передъ  будущимъ 
вообще.  Какъ  пугала  ее  мысль  о  томъ,  что  современемъ  ей  при- 
дется оставить  родной  домъ,  выйти  замужъ,  им^ть  семью!..  Да 
и  теперь,  несмотря  на  мужественный  характеръ  и  н&кность 
мужа,  ограждающаго  ее  отъ  многаго,  она  постоянно  тревожится^ 
она  всего  боится,  жизнь  ее  пугаетъ... 

Отецъ  думалъ  о  томъ  же.  И  ему  съ  д4Ьтства  приходилось- 
вести  съ  собою  борьбу  противъ  „страховъ'',  скрываемую  имъ 
изъ  гордости.  Лишь  съ  громаднымъ  трудомъ  удалос(»  ему  вос- 
питать въ  себЬ  твердую  волю,  принять  жизнь  такою,  какая  она 
есть.  Еще  и  теперь  ему  приходится  порою  подавлять  въ  себЪ 
бол'Ьзвенную  тревогу,  обманчивыя  сомн%н1я,  унасл'Ьдованныя  отъ 
ц^аго  ряда  предковъ,  истощенныхъ  усиленною  умственною  дея- 
тельностью. Но  онъ  по  праву   гордится  т']&мъ,  какъ  онъ  воспи- 
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* 
тиъ  свою  дочь.  Ей  позволяли  развиваться  свободно,  и  она  вы- 
росла здоровой  и  веселой.  Прямой,  ясный  умъ,  открытый  ха- 
рактеръ,  не  наломанная  преждевременною  дисциплиною  воля — 
<(удутъ  ея  оруаиемъ  въ  борьбе  съ  авизнью.  Дядя  Гуфъ,  разсма- 
тривая  старинные  портреты,  сдфлалъ  вакъ-то  открыпе,  что  Минни 
похожа  на  одного  изъ  своихъ  прадЪдовъ,  Жана-Пьера,  считав- 
шагося  „авантюристомъ^  въ  этомъ  корревтномъ  судейскомъ.  роду, 
давшемъ  много  св^тилъ  магистратуры  и  духовенства.  Вместо 
того,  чтобы  вступить  въ  духовное  8вав1е,  онъ  избралъ  профессхю 
моряка,  принималъ  учаспе  въ  битв^  револющонеровъ  съ  англи- 
чанами и  былъ  убитъ  въ  бою.  Н'^Ьсколько  капель  его  мятежной 
крови  перешло  въ  жилы  девочки,  расцветшей  подъ  тропиче- 
«вимъ  солнцемъ,  вдали  отъ  сгущеннаго  тяжелаго  воздуха  <;тарой 
Европы. 

П. 

Въ  салоне  съ  высокимъ  потолкомъ  въ  улиц'Ь  Вареннъ 
крестная  сидела,  выпрямившись  въ  своемъ  кресл'Ь  съ  высокою 
<;пйнкою,  и  держала  въ  рукахъ  вязанье.  Сквозь  полузакрытый 
«Т1^вни  еле-еле  пробивался  солнечный  лучъ.  Массивные,  под- 
держиваемые четырьмя  мраморными  колонками,  часы  Ешриге  су- 
химъ  стукомъ  маятника  отсчитывали  время.  Въ  комнат'Ь  стоялъ 
смешанный  западъ  лаванды  и  затхлости;  мебель  изъ  краснаго 
дерева  съ  медными  инкрустащями,  неудобная  и  прямая  —  дре- 
мала подъ  чехлами.  Ни  цветочка,  ни  безделушки.  Пара  брон- 
зовыхъ  кавделябръ,  изображающихъ  Мархя  на  развалинахъ  Кар^ 
«агена,  несколько  пожелтевшяхъ  фотографШ  въ  потускневшихъ 
рамахъ.  На  стЬнахъ  висели  портреты  господъ  въ  парикахъ,  по- 
груженныхъ  въ  мрачный  мысли,  и-сухощавыхъ  дамъ  съ  выр^в- 
нымъ  корсажемъ  и  губами  бантикомъ. 

Лишь  надъ  роялемъ  улыбался  портретъ  восхитительной  мо- 
лодой девушки  въ  розовомъ  тюлевомъ  бальномъ  платье — един- 
ственная радость  застывшей  комнаты.  Время  отъ  времени  съ 
улицы  доносился  ревъ  автомобиля,  и  тогда  Бобби,  старый  пу- 
дель, полуоткрывалъ  глазъ,  испускалъ  ворчаше  и  снова  засыпалъ. 

Крестная  волновалась.  Вместо  того,  чтобы  сидеть,  склони 
€Ч)лову  надъ  вязаньемъ^  она  поднимала  по  временамъ  глаза  и 
спускала  петлю.  Ея  сЬрые,  еще  живые  глаза  скользили  по  пор- 
третамъ,  словно  спрашивая  у  нихъ  совета,  а  загЬмъ  останав- 
ливались   на   розовой   дЬвушке,  и    тогда   подбородокъ  старухи 
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ввдрагивап  н  грудь  приподнималась  отъ  вздоха,  а  шоджъ  на- 
кидки слегка  шелест^лъ. 

Дверь  отворилась,  и  въ  коинату  скользнулъ  неопред'Ьленвн!^ 
свлуэтъ  ш-11е  Ноэми.  Иодъ  ея  (УЬлесоватыми,  уже  серебрив- 
шимися  волосами  ея  невзрачное  лицо  словно  извинялось  въ  томъ,. 
что  оно  не  можетъ  окончательно  исчезнуть.  Изъ  опасешя  не- 
скромности— вс^  черты  его  и  такъ  казались  сокращенными  да 
минимума.  Маленьше  безцв^тные  глазки  прятались  за  вЪками^ 
щекъ  совс^мъ  не  было,  на  оодбородокъ  былъ  одинъ  намекъ» 
М-11е  Ноэми,  бледненькая,  подпрыгивающая,  озабоченная  —  по- 
ходила на  ощипанную  птицу. 

Крестная  спросила  глуховатымъ,  твердымъ  голосомъ: 

—  Ну-съ,  тадето18е11е,  ваши  приготовлев1я  окончены? 

М- Не  Ноэми  состоитъ  уж^  четверть  в^Ька  подъ  началомъ  у 
крестной,  но  она  до  сихъ  поръ  смущается  при  каждомъ  непо- 
средственномъ  къ  ней  обращен1и.  Поэтому  она  потупляется,  выпря- 
мляетъ  шеЮ;  откашливается,  красн^етъ  и  съ  трудомъ  произноситъг 

—  Да,  ваше  С1ятельство,  по  крайней  м^рф  такъ  утвер- 
ждаетъ  Мелавй. 

Это  —  не  безосновательная  ссылка  на  чужой  авторнтетъ^ 
Откуда  знать  ш-Ие  Ноэми,  чтб  нужно  приготовить  къ  пр1^ду 
ребенка?  Разв^  среди  этихъ  четырехъ  стЪнъ,  гдЪ  въ  течен1е 
двадцати-пяти  л^тъ  отцв'Ьтаетъ  ея  молодость,  ей  случалось  когда- 
нибудь  видеть  вблизи  одного  изъ  этихъ  маленькихъ  чуднщъ  » 
ознакомиться  съ  ихъ  вкусами  и  потребностями? 

Но  крёстная,  нахмуривъ  брови,  продолжала  настаивать.  Какъ- 
можетъ  шНе  Ноэми  полагаться  на  Меланй  въ  такомъ  д^л^Ь? 
Мелавй  —  добрая  девушка  и  усердная  служанка,  но  она— про- 
стой, необразованный  человЪкъ.  Кротость  и  твердость  характера. 
ш-Ие  Ноэми  д^лаютъ  ее  самою  подходящею  особою  для  роли 
воспитательницы,  наконецъ  самый  возрастъ  ея  дозволяетъ  е& 
глубже  проникнуть  въ  психолопю  ребенка. 

Кротость...  твердость...  При  каждомъ  изъ  этихъ  обозвачешК 
т-11е  Ноэми  делала  реверансъ,  похож1й  на  попытку  нырнуть. 
При  намеке  на  возрастъ  она  смутилась.  Неужели  маркиза  мо- 
жетъ считать  ее  молодою?  Но,  конечно,  ей  лучше  знать. 

М-Ие  Ноэми  разсыпалась  въ  выражен1яхъ  признательности^ 
за  дов'Ьр1е.  Она  постарается  его  оправдать. 

Наступило  м6лчан1е.  ЗатФмъ  крестная  спросила: 

—  Видели  вы  Оразй? 

Въ  этомъ  вопросе  зазвучали  серьезный,  почти  трагически» 
ноты.    Маркиза    произнесла    свой    вопросъ  не  безъ   затаеннаго 
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011асев1я.  Даже  саицы  въ  ед  рувахъ  пр10становились.  М-11е  Ноэми 
и8в^Ы:тенъ  тайный  смыслъ  этой  простой,  повидимому,  фразы,  и 
она  ооеп^шила  успокоить  врбстную.  Да,  она  видела  ее  посдк 
завтрака.  Кажет^я^  она — довольно  хорошо  настроена. 

—  Она  пила  кофе? 

Брови  ш-Це  Ноэми  съ  торжествующимъ  видомъ  приподня*- 
лисьу  словно  он^  были  настоящими  бровями. 

—  Она  пила  кофе  съ  сахаромъ. 

Крёстная  снисходительно  улыбнулась,  но  она,  очевидно,  по- 
чувствовала обдегчен1е.  Она  слегка  вздохнула  и  снова  приня- 
лась за  вязанье. 

Когда  Оразй,  старая  кухарка,  служившая  маркизе  со  дня 
ея  свадьбы,  узнала,  что  въ  дом-Ь  поселится  ребеновъ,  она  ска- 
зала кучеру  по  секрету,  что  нам^Ьрена  просить  у  барыни  раз- 
счета.  Эти  слухи  дошли  до  ш-11е  Ноэми,  которая  сочла  долгомъ 
довести  вхъ  до  свфд^н1я  маркизы.  Крбстная  самымъ  надменнымъ 
тономъ  ответила,  что  она  отчитаетъ  бунтовщицу,  но  въ  глубине 
души  она  была  потрясена.  Предстоящая  перем^а,  страхъ  раз- 
луки, разрывъ  съ  тЬмъ,  чтЬ  оставалось  у  вея  отъ  прошлаго— » 
взволновали  ее.  Она  не  спала  три  ночи  подъ-рядъ.  Ея  достоинство 
заставляло  ее  скрывать  свои  терзан1я  даже — отъ  т-11е  Ноэми, 
во  сейчасъ  она  не  безъ  трепета  предложила  ей  свой  вопросъ. 
Теперь  она  успокоилась.  Если  Оразй  пила  кофе  съ  сахаромъ, 
вначитъ  тревожиться  нечего.  Въ  дни  ващонадьныхъ  б4^дств1й  она 
обходится  безъ  сахару:  такъ  было  въ  день  уб1йства  президента 
Карно.  Отъ  кофе  же  она  отказалась  дважды  въ  жизни:  въ  тотъ 
день,  когда  у  маркизы  сд^алось  воспалеше  легкихъ,  и  въ  день 
смерти  КлэрЫ' Анжелики. 

М- Не  Ноэми  продолжала  почтительно -конфяденщальнымъ 
тономъ: 

—  Меланй  убеждена,  что  все  обойдется,  если  только  д'Ь- 
вочка  не  станетъ  ходить  на  кухню. 

Крестная  покачала  головою,  во-первыхъ— въ  видф  протеста 
противъ  того,  чтобы  ея  крестница  вздумала  зюлянуть  на  кухню, 
во-вторыхъ — въ  знакъ  того,  что  она  съум&га  бы  „  осадить  ** 
Оразй  и  указать  ей  ея  м^то,  какъ  она  делала  это  по  отно- 
шевш  къ  весьма  многимъ  лицамъ,  а  въ  ихъ  чвс^Л — къ  импе- 
ратрице Ёвген10,  которая  назначила  ее  своею  статсъ-дамою, 
думая^  что  д^лаетъ  ей  этимъ  честь. 

Крбстная  заключила  съ  оттЪнкомъ  Строгости: 

—  Вы  слишкомъ  ее  избаловали.  У  васъ  н^тъ  достаточно 
твердости. 
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М-Це  Еодыв  опустила  голову,  совнавм,  что  атотъ  уорежь 
васлуженъ  ею.  Какую  твердость  можетъ  она  внсавать  по  отно- 
шев1ю  въ  Оравй,  у  которой  есть  не  только  бровн,  подбородокъ, 
но  даже  усы,  не  говоря  уже  о  томъ,  что  у  нея — косая  сажень 
въ  плечахъ  и  она — вдова  жандарма?  Она  виновато  улыбнулась 
и  промолчала.  11оложен1е  д^ъ  было  хорошо  ивв^стно  крёстной, 
н  она  знала,  что  иначе  и  не  можетъ  быть,  но  оффищально 
Оразй  считалась  подъ  вачаломъ  у  т-11е  Новми.  Крбстная  просто 
изложила  принцишальиый  взглядъ:  они  для  того  и  суп^ествуюгъ. 

Снова  наступило  молчаше,  и  затФмъ  т-11е  Новми  прогово* 
рила  вполголоса — тавъ  что  крбстная  могла  продолжать  или  не 
продолжать  разговоръ. 

—  Судя  по  фотограф1ямъ,  маленькая  Минни — премиленькаа! 
Крёстная  опять  неопред&юнно  повела  головою.  Она  слишкомъ 

мало  видела  ее,  но  по  первому  взгляду  девочка  ей  понравилась. 
Теперь  она  явится  одна— испуганной,  оробевшей,  кавъ  выпавшШ 
изъ  гн&да  птенчикъ.  Пусть  т-11е  Новми  не  будетъ  съ  вею 
слишкомъ  строга.  М-11е  Новми  обЬщаетъ  не  быть  слишкомъ 
строгой,  только  бы  Минни  не  вздумала  обижать  ее. 

—  А  съ  другой  стороны,  т-1]е  Ноеми,  я  должна  васъ  про- 
сить не  баловать  ее.  Она  ужасно  избалована. 

М-11е  Новми  стала  протестовать.  Дочь  мосьё  Мориса  не  мо* 
жетъ  быть  избалованной. 

Крёстная  прервала  ее  повелительнымъ  жестомъ.  Почему  она 
знаетъ?  Какое  воспитан1е  можетъ  дать  дЪвочв&  мужчина,  при* 
томъ— при  постоянныхъ  пере^дахъ?  У  д'Ьтей,  родившихся  въ 
колон1яхъ,  всегда  замечаются  н^Ькоторая  леность  и  распущен- 
ность, свойственная  креоламъ.  И  затЬмъ  —  какую  помощницу 
им'Ьетъ  онъ  въ  жен'Ь? 

Это  былъ  деликатный  вопросъ,  по  которому  т-11е  Новми 
предпочитала  не  высказываться. 

Крёстная  продолжала.  Не  то  что  бы  ш-ше  Морисъ  произвела 
на  нее  дурное  впечатл'Ьн1е, — она  была  чрезвычайно  мила  и  пре- 
дупредительна,— но  она  показалась  ей  такою  хрупкою  и  нервною. 
Кром^  того,  она  получила  воспитанхе  не  въ  монастыре. 

—  Можетъ  быть,  вы  скажете  мнЪ,  что  можно  получить  хо- 
рошее воспиташе  где-нибудь,  кром&  монастыря? 

М- Не  Новми,  по  совести,  могла  бы  вто  сказать,  но  могла  бы 
также  и  не  говорить.  Она  удовольствовалась  т^мъ,  что  испустила 
н1что  вроде  неопредЪленнаго  клохтанья.  Зат^мъ  она  робко  про- 
говорила: 
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—  Мо^ьё  Жоффруа  кшъ-то  свазалъ,  что  девочка  очень 
раавита  для  свонхъ  л^гь. 

—  Мосье  Жоффруа! 

При  этомъ  имени  нижняя  губа  марвиан  презрительно  вытя- 
нуласьу  а  носъ  ея  приподнялся. 

—  Чт5  за  авторвтетъ — мосьё  Жоффруа?  Онъ  ничего  не  по- 
нимаетъ  въ  д^Ьтяхъ.  Кавъ  можетъ  онъ  судить  о  нихъ? 

Вотъ  уже  л'Ьтъ  двадцать,  каЕъ  по  крайней  жЬ^рЬ  раза  три 
ьъ  ведблю  дядя  Гуфъ  робко  звонить  у  подъ&да  крёстной,  вхо- 
дигь  въ  салонъ  и,  с^въ  на  вончивъ  стула,  излагаетъ  въ  сми- 
ренвомъ  и  примирительномъ  тон^  свои  сужденхя  о  людяхъ  и 
вещахъ,  который  крёстная  снисходительно  выслушиваетъ  или 
р^ко  на  нихъ  возражаетъ. 

Отецъ  дяди  Гуфа  балъ  когда-то  пов^реннымъ  маркиза  де-Валь- 
фруа  (мужа  крёстной),  и,  благодаря  своей  преданности  и  упор- 
ному труду,  онъ  спасъ  остатки  ихъ  состоянк  отъ  расточитель- 
ности маркиза.  Посл*]^  смерти  Жоффруа  маркиза  объявила  его 
сыну  и  наследнику,  близорукому  студенту- политехнику,  что  она 
проситъ  его  считать  ея  домъ  —  своимъ  собственнымъ.  Конечно, 
этого  нельзя  было  понимать  буквально,  да  и  сама  крёстная  не 
могла  забыть  разстоян1я,  существующаго  между  вдовою  разо- 
рившагося  маркиза  и  сыномъ  плебея-богача.  Самъ  дядя  Гуфъ, 
хотя  онъ  величаетъ  себя  демократомъ  и  бормочетъ  себ^  въ  бо- 
родку анархистск1я  теорш,  чувствовалъ  себя  передъ  нею  какою-то 
букашкой.  Онъ  всегда  уходилъ  изъ  ея  салона  съ  н^которымъ 
чувствомъ  облегчешя. 

И  все  же  въ  теченш  двадцати  л^тъ  онъ  постоянно  возвра- 
щался туда.  Почему?  В'Ьроятно,  потому  что  въ  мрачномъ  старо- 
модномъ  салон'Ь  овъ  чувствовалъ  себя  вдали  отъ  современнаго 
крикливаго  и  вульгарнаго  Парижа  и  могъ  забывать  на  н^Ькото- 
рое  время  о  его  существованхи,  а  запахъ  лаванды  и  несколько 
спертый  воздухъ — пр1Ятно  щекотали  обоняше  этого  сентимен- 
тальнаго  скептика.  Онъ  приходилъ  еще  и  потому,  что  кружокъ 
посетителей  р^д^лъ  съ  каждымъ  годомъ,  и  если  бы  онъ  прекра- 
тилъ  свои  посещешя,  крёстная  оказалась  бы  совс^мъ  одинокою 
среди  шумнаго  Парижа:  онъ  былъ  единственнымъ  звеномъ,  со< 
единявшимъ  ее  съ  жизнью. 

Былъ  у  дяди  Гуфа  еще  одинъ  прводъ  для  прихода.  При  по- 
мощи несколькихъ  искусныхъ  маневровъ  ему  удавалось  усесться 
противъ  портрета  Клэры-Анжелики. 

Елэра-Анжелика  была  красавица  въ  розовомъ.  Она  родилась 
поздно,  когда  маркиза  уже  не  надеялась  им^ть    д^тей,  а  скон- 
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чадась  она  двадцать  д'Ьтъ  тому  навадъ,  унесенная  въ  три  дня 
дифтеритомъ,  за  три  нед'Ьли  до  своего  брака  еъ  графохъ  де-Фоссб. 

Клэра-Анжелика  была  единственная  женщина,  которую  лкь 
бидъ  дядя  Гуфъ.  Онъ  любилъ  ее  въ  то  время  кахъ  она  была 
крошкою  въ  нагрудникахъ,  зат^мъ  —  шаловливою  девочкой  съ 
косами  за  спиною  и  пальцами  въ  чернильныхъ  пятнахъ.  Это 
чувство  превратилось  въ  настоящую  любовь  въ  то  время,  кавъ 
онъ — робкШ  желтолицый  юноша — сл^дилъ  за  нею,  порхающей  въ 
объят1яхъ  искусннхъ  танцоровъ,  чувствуя  себя  см^шннмъ  и  не 
решаясь  къ  ней  подойти.  Знала  ли  она  о  его  любви?  Можетъ 
быть — нЪтъ.  А  крёстная?  Кто  знаетъ?  Во  веакомъ  случае  она 
нич^мъ  дтого  не  проявила,  и  какъ  въ  сущности  могла  она  за- 
подозрить въ  подобной  дерзости  этого  увальня,  сына  Жоффруа? 

Въ  одинъ  прекрасный  день  она  самымъ  естественнымъ  то- 
номъ,  безъ  всякой  подготовки,  объявила  ему  о  помолвке  Клэрн- 
Анжелики.  Дядя  Гуфъ  не  покончнлъ  съ  собою  только  потому,  что 
онъ  считалъ  это  нескромностью;  онъ  рЪшилъ  тогда,  что  ато — 
величайшее  горе  его  жизни.  Но,  три  нед^^и  спустя,  узнавъ  о 
смерти  молодой  д'Ьвушки,  онъ  понялъ/  что  ошибался,  что  бы- 
ваютъ  худш1я  страдан1я.  Съ  т^хъ  поръ  самыми  лучшими  часами 
въ  его  жизни  были  чЛ  часы,  которые  онъ  проводилъ  передь 
портретомъ  Клэры- Анжелики,  между  т^мъ  какъ  маркиза  обличала 
неумолимымъ  тономъ  современное  падев1е  нравственности  и  по- 
литическ1я  ошибки. 

На  часахъ  Етр1ге — никогда  не  отстававшихъ— пробило  пять. 

—  Если  по'^здъ  не  опоздалъ,  они  должны  быть  на  вокдал§. 
Крестная  д^аетъ  презрительное  движен1е.  Конечно,  по^Ьадь 

опоздалъ.  Въ  сущности,  она  ничего  не  им^етъ  противъ  жел^ 
ныхъ  дорогъ  (это  в^дь— не  автомобили),  хотя  дилижансы  были 
во  многихъ  отношев1яхъ  пред1<очтительн11е,  но  железно-дорожная 
администращя  и  порядки  на  нихъ— ужасны.  Вообще,  плохо  идутъ 
дфла  въ  теперешней  Франщи:  ее  обезобразили  и  развратили. 

Следуя  за  течешемъ  мыслей,  приведшимъ  крёстную  въ  оее- 
симистическимъ  выводамъ,  ш-11е  Ноэми  сказала  вполголоса: 

—  Кстати,   ваше  С1ятельство,   жильцы  изъ  второго  этажа... 
Крёстная  подняла  глаза  съ  большею  живостью,  нежели  это 

допускалось  чувствомъ  строгаго  прилич1я. 

—  Ну,  чтб  же? 

—  Они  и  не  думаютъ  съезжать,  ваше  с1ятельство. 
Крёстная  не  была  склонна  къ  демонстрац1ямъ.  Но  тутъ  она 

прикусила  губу,  подняла  взоръ  къ  потолку  и  удрученно  пока- 
чала головою. 
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Вотъ  уже  сорокъ  лЪтъ,  вакъ  она  заннмаетъ  эту  квартиру  въ 
улицЪ  Вареавъ.  Квартира  неудобная,  скучная,  мрачная,  но  она — 
въ  первомъ  этаж!»  во  двор'Ь,  и  сюда  не  проникаетъ  уличный 
шумъ;  притомъ  изъ  оконъ  виденъ  монастнрсий  садъ.  Вс^  ея 
воспоминанья  связаны  съ  этою  квартирою. 

И,  т^мъ  не  мен'Ье,  три  года  тому  навадъ,  она  чуть  не  съ^хаш» 
Умерла  ея  соседка,  старая  графиня,  и  квартиру  покойной  снялъ — 
кто  бы  вы  думали?  Докторъ  Пэбордъ,  радикалъ-соц1алнстъ,  де- 
путать  отъ  Аррьежа. 

М-11е  Ноэми  помнила  день,  въ  который  произошла  катастрофа. 
Это  было  въ  среду  утромъ,  въ  октябре.  Возвращаясь  отъ  об^^дни, 
она  встретила  консьержа,  который  съ  волненгемъ  сообп^илъ  ей 
эту  в^сть.  Квартира  снята  депутатомъ.  И  какимъ?  Свир^пымъ 
анти-клерикаломъ,  вотировавшимъ  за  изгнанье  конгрегащй  и 
облегченье  закона  о  развод-Ь.  Онъ  привезъ  съ  собою  жену,  про- 
винщальную  сороку,  одевавшуюся  какъ  кокотка,  и  троихъ  д^- 
тей — не  крещеныхъ.  М-11е  Ноэми  не  нашла  ни  слова  въ  отв'Ьтъ. 
Задыхаясь,  еде  держась  на  ногахъ,  она  вб&кала  къ  маркизе  и» 
будучи  внЪ  себя,  сразу  бухнула  ей  все. 

Много  разъ  послФ  этого  она  упрекала  себя  въ  жестокости. 

Крёстная  поблФдн'Ьла  —  такъ  поразилъ  ее  этотъ  ударъ;  она 
стиснула  пальцы  и,  казалось,  готова  была  лишиться  чувствъ. 
Какъ?  Подъ  одною  кровлей  съ  нею  будутъ  жить  гонители,  ме- 
чтаюпце  объ  изгнанш  христьанства  изъ  Франщи!  Она  столкнется 
на  лЪстниц^  съ  презренною  женщиною,  которая  передъ  лицомъ 
церкви  —  даже  не  жена  его,  а  просто  —  законная  любовница! 
Надъ  ея  головою  будутъ  раздаваться  шаги  троихъ  несчастныхъ 
дФтей,  обреченныхъ  гибели  съ  самаго  дня  ихъ  рожденья?  Пе- 
редъ такою  перспективою  крёстная  возмутилась  и  воскликнула: 

—  М- Не  Ноэми,  мы  переФзжаемъ! 

Она  сказала  это,  но  не  сделала.  Бедная  крёстная!  Ея  те- 
лесный силы  оказались  не  на  высоте  ея  духовнаго  подъема,  в 
воля  ея  поколебалась.  Оставить  домъ,  въ  которомъ  протекло  дет* 
ство  Клэры- Анжелики,  отдать  другимъ  комнату,  где  она  умерла^ 
искать  среди  громаднаго  шумнаго  Парижа  пристанище,  где  она 
могла  бы  доживать  свои  последнье  дни?  Нетъ,  у  нея  не  хватила 
на  это  мужества,  и  т-11е  Ноэми  кстати  забыла  о  вырвавшейся 
у  нея  фразе. 

Итакъ,  маркиза  осталась  жить  подъ  одной  кровлею  съ  без* 
божниками.  Ей  пришлось  видеть  издали  суровую  бородатую  фи- 
гуру доктора  Пэборда,  этого  пожирателя  кюрэ.  Она  слышала 
крикливый   голосъ  его   подруги,    осмелившейся   позвонить  у  ея 
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двери  еъ  тЬмъ^  чтобы  осв^домитьсл:  по  вакинъ  дндмъ  прннн- 
маетъ  маркиза?  До  вея  доходили  вовня^  ссоры,  шумный  игры  я 
завыван1е  фонографа,  принадлежавшаго  тремъ-  малень&имъ  чудо^ 
вищамъ,  бесновавшимся  у  нея,  надъ  головою.  Они  не  только  не 
<$ыли  крещены,  но  лишены  всякаго  надвора  и  воспиташя,  ашвя 
между  поглощеннымъ  политикою  отцомъ  и  легкомысленною,  жадною 
до  удовольств1я  матерью. 

Все  это  маркиза  переносила  безропотно,  не  допуская  жалобъ 
со  стороны  своихъ  домашнихъ.  Она  сама  виновата,  она  не  пе- 
реехала, и  должна  теперь  искупать  хвою  слабость.  Не  им^я  му- 
жества уЬхать,  она  решила  игнорировать  пришлецовъ,  не  про- 
износить даже  ихъ  имени.  Разъ  въ  году  упоминая  о  нихъ,  она 
говорила: — Эти  люди! 

Однажды  передъ  страдавшей  въ  то  время  отъ  невралпи 
крестной  мельквулъ  лучъ  радости.  Оразй  отъ  кого-то  узнала, 
что  жильцы,  быть  можетъ,  не  возобновятъ  контракта:  депутатъ 
опасался  за  результаты  своего  избрашя.  Это  было  около  месяца 
тому  назадъ,  и  сердце  крестной  по  временамъ  билось  надеждою. 
Порою  она  спрашивала: 

—  Что  же,  пере^зжають  эти  люди  или  н^тъ? 

И  вдругъ  оказывается,  что  они  остаются!  Т^мъ  хуже!  Док- 
торъ  Пэбордъ  убЪжденъ,  что  его  снова  выберутъ.  Значятъ,  въ 
атомъ  Арръеж^  все  населевхе — сплошь  безбожники?  Но  въ  та- 
комъ  случае  не  па  что  надеяться?  Франщя  окончательно  погибла? 

При  этомъ  непосредственномъ  обращеши  къ  вей  ш-11е  Нозмн 
замялась,  словно  ова  представляла  собою  населеше  Аррьежа. 
Кажется — изв'Ьспя  эти  исходить  отъ  графа  де  Фрейль  черезъ 
священника, — кажется,  что  г.  Пэбордъ  пользуется  большою  по- 
пулярностью въ  кра:Ь.  Даже  католики  подавали  за  него  голосъ. 
Какъ?  Католики  вотируютъ  за  него? 

ПослЪ  этого  остается  только  молчать.  Очевидно,  сама  Фран- 
щя ищетъ  своей  погибели. 

Крестная  закрыла  глаза  съ  видомъ  такого  изнеможев1я,  что 
похолод'Ьвшая  т-11е  Ноэми  тщетно  искала  словъ  ободрен1я. 

Въ  эту  минуту  послышался  грохотъ  кареты.  Крестная  открыла 
глаза.  Не  будетъ  ли  ш-11е  Ноэми  такъ  добра,  не  посмотритъ  ли 
въ  окно?  М- Не  Ноэми  уже  была  у  окна  и,  обернувшись,  прошен* 
тала  взволнованнымъ  голосомъ: 

—  Ваше  сктельство,  я  думаю,  что  это  —  наша  маленькая 
путешествеввица. 

Крествая  сд'Ьлала  неопределенный  жестъ.  Она  тоже  была 
взволновава.  Съ  т^хъ  поръ,  какъ  Клэра- Анжелика  выросла,  въ 
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б1|енькой  вроватк'Ь  съ  занавЬсками  не  спалъ  ни  одинъ  ребе* 
нокъ.  Немнопя  дЪти  входили  въ  этотъ  старый  садовъ,  да  и  т^, 
хоторня  вд^сь  бивали,  вавалось,  оставляли  за  дверями  его  свою 
веселость  и  детство.  Ихъ  пугалъ  полумраиъ,  суровый  лица  порт- 
ретовъ,  затхлый  воздухъ...  Ови  казались  переиуганными  и  гово* 
рили  шопотомъ. 

И  вдругъ  врбстной  сделалось  грустно  при  мысли,  что  дочь 
Мориса, — ^дЪвочка,  выросшая  подъ  солнцемъ  тропивовъ,— почув- 
ствуетъ  себя  зд4^сь  узницей.  Ей  следовало  распорядиться,  чтобы 
зд^сь  хотя  поднять  шторы,  но  теперь  было  уже  поздно.  Надо, 
по  крайней  мЪр%,  встретить  ребенка  ласковыми  словами.  Но  гд^^ 
ихъ  взять?  Она  не  умнеть  говорить  съ  д11тьми.  Она  такъ  стара^ 
такъ  одинока... 

Но  вотъ  звонокъ,  голоса,  шумъ  легкихъ  шаговъ...  Крестная 
осмотр^ась.  Какой  серьезный  видь  у  тИе  Ноэми!  Ухъ  не  со- 
бирается ли  она  поступать  согласно  ея  цаставлешямъ?  И  вдругъ 
крестная  проговорила  совершенно  изм-Ьнившимся,  чуждымъ  ей 
голосомъ: 

—  М-11е  Ноэми,  я  надеюсь,  что  вы  отиесетесь  къ  этому 
бедному  ребенку... 

Она  не  усп&1а  окончить.  Дверь  распахнулась  съ  такимъ 
тресвомъ,  что  у  крёстной  вырвался  крикъ.  Въ  то  хе  время  въ 
комнату  что-то  влет&ю,  споткнулось,  упало  и  покатилось  клуб- 
комъ  до  середины  гостиной.  Потревоженный  въ  своемъ  сн^^ 
Бобби  свирепо  залаялъ. 

На  пороге  стоялъ  дядя  Гуфъ,  растерянный,  въ  дорожномъ 
пальто,  соображая:  не  удрать  ли  ему? 

Но  Минни,  еще  лежа  въ  растяжку  на  полу,  крикнула  успо- 
коительно: 

—  Ничего...  Я  только  немножко  стукнулась. 

Она  вскочила  и  на  секунду  остановилась  ю>  нерешимости. 
Шляпка  сбилась  у  нея  на  бокъ,  она  была  вся  красная  и  запы- 
ленная съ  дороги,  но  улыбалась,  хотя  чуть-чуть  роб&[а.  Глаза 
ея  блуждали  отъ  незнакомыхъ  дамъ  къ  продолясавшему  зали- 
ваться яростнымъ  лаемъ  Бобби.  Но  вдругъ  они  остановились 
на  крестной,  и  прямой  взоръ  этихъ  ясныхъ  голубыхъ  глазъ 
проникъ  прямо  въ  сердце  старушки,  которая,  улыбаясь,  раскрыла 
ей  объяпя,  и  Минни  бросилась  въ  нихъ  съ  крикомъ: 

—  Вы — крестная!  Я  васъ  узнала. 

И  покуда  та,  взволнованная,  цЬловала  ее  въ  лобъ,  стараясь 
осилить  нервную  дрожь,  Минни  звонко  проговорила,  указывая 
на  Бобби: 
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-г  А  что,  онъ  умнеть  служить? 

Т^мъ  временемъ  дядя  Гуфъ,  багровый  отъ  сму[цев1я,  отко- 
вавшись отъ  мысли  о  бегств*!,  усЪлся  насуаротивъ  крестной, 
Перебравъ  въ  ум%  вс^  философсшя  системы,  онъ  остановился 
на  самой  безотрадной.  Но,  несмотря  на  его  презр^ие  къ  людямъ 
и  напускной  цинизмъ,  онъ  страдалъ  передъ  матерью  Клэрн- 
Анжелики.  Ему  было  стыдно  за  свою  безвольность,  тряпичность, 
за  свою  комическую  внешность.  ЧтЬ  значитъ  для  вселенной  ни- 
чтожный атомъ,  носяпцй  имя  Жоффруа?  Но  онъ  страдалъ  изъ- 
за  того,  что  дтотъ  атомъ  сидитъ  на  кончикЬ  кресла  вместо  того, 
чтобы  съ  „адскою*  самоуверенностью  разсФсться  посредине,  съ 
возможнымъ  удобствомъ.  Его  пыльная  шляпа  валялась  тутъ  же; 
онъ  нагнулся  чтобы  подвить  ее,  уронилъ  ршсе-пе2  и,  мучительно 
конфузясь,  передавалъ  крёстной  подробности  путешеств1я. 

Дядя  Гуфъ  былъ  неважнымъ  разсказчикомъ  и  съ  нимъ  ни- 
когда не  случалось  ничего  интереснаго;  онъ  обладалъ  свойствомъ 
изгонять  самымъ  своимъ  появлен1емъ  всякую  поэзш. 

И  вдругъ  онъ  покрасн-Ьлъ,  зам^тивъ,  что  забылъ  снять  пальто. 
Тутъ  онъ  еще  боаг'Ье  возненавндЪлъ  себя  и  сталъ  мечтать  о  само- 
уб1йстве.  Но  онъ  наверное  и  этого  не  съум^етъ  сд^ать,  а  только 
искал'Ьчитъ  себя. 

Но  онъ  напрасно  безпокоился, — крестная  почти  не  слушала 
его;  она  все  время  следила  за  Минни,  которая,  снявъ  шляпку^ 
перчатки  и  накидку,  принялась  осыпать  разспросами  т-11е  Ноэми; 
она  едва  давала  ей  ответить  и  снова  продолжала  разспрашивать. 
Вотъ  кто  не  чувствуетъ  ни  малЪйшаго  ст^нев1я!  ДядФ  Гуфу 
было  поручено  сопровождать  ее  и  заботиться  о  ней.  Не  она  ли, 
наоборотъ,  взяла  на  себя  заботу  о  немъ?  Предполагаемый  опа- 
<;ности,  отъ  которыхъ  онъ  долженъ  былъ  охранять  ее,  такъ  н 
остались  въ  области  предположен1й;  что  же  касается  до  реаль- 
ныхъ  подробностей  путешеств1я — Минни  во  всемъ  проявила  свою 
решающую  волю— отъ  выбора  купв  до  найма  ф1акра,  не  говоря 
уже  о  „шепп'^  завтрака  въ  вагон']Ь-ресторане. 

А  прх^здъ  къ  крестной!  Дядя  Гуфъ  заранее  напрягалъ  свои 
мозги,  придумывая,  чт5  онъ  долженъ  сказать  для  того,  чтобы 
предотвратить  неизбежное  сАсвевге,  но  стоило  Минни  растя- 
нуться при  входе,  какъ  все  сразу  уладилось.  Она  почувствовала 
себя  свободной,  черезчуръ  свободной,  такъ  какъ,  заметивъ,  что 
крестная  на  нее  глядитъ,  она  сейчасъ  же  къ  ней  подбежала. 

—  Крестная,  поднимаясь  по  лестнице,  я  встретила  троихъ 
очень  маленькихъ  детей.  Они,  кажется,  живутъ  здесь  въ  доме. 
Могу  я  поиграть  съ  ними? 
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Крестная  и  т-11е  Нооми  обменялись  сокрушенвымъ  взгля- 
домъ.  Злая  ирон1я  судьбы!  Кавъ  трудно  отказывать  этому  розо- 
вому ласковому  личику!  Но  колебаться  было  нельзя.  Крёстная 
серьезно  ответила: 

—  Н'ЬтЪу  Минни.  Мн^  очень  жаль,  но  теб^  нельзя  играть 
съ  8ТИМИ  детьми.  Они  слишкомъ  дурно  воспитаны. 

Но  Минни  успокоительнымъ  товомъ  возразила: 

—  Ничего  не  значить.  МнФ  бываетъ  всего  веселее  именно 
съ  самыми  большими  шалунами. 

При  этомъ  заявлешя  крбстная  тревожно  подняла  брови.  Съ 
изумительнымъ  ирисутств1емъ  духа  В141е  Ноэми  произвела  ди^ер- 
С1Ю,  предложивъ  Минни  обойти  гостиную  и  посмотреть  портреты. 

Минни  согласилась  съ  восторгомъ;  она  указывала  пальчикомъ 
на  портреты,  переходя  отъ  одного  къ  другому,  и  т-11е  Ноэми 
вполголоса  называла  ей  особь,  на  нихъ  изображенныхъ. 

Вотъ  маркизъ  Аженоръ  де-Вальфруа,  хранитель  королевской 
казны  при  Людовике  XIV;  Бернарь  де  Чалларъ  де-Вальфруа 
(боковая  лин1я),  советникъ  парламента;  г-жа  Виктуаръ,  его  су- 
пруга, пережившая  его  всего  двумя  днями.  Вотъ  маркизъ  Шарль, 
гильотинированный  во  время  конвента.  Супруга  его  считалась 
красавицей. 

Красавица?  Минни  съ  изумленхемъ  поглядела  на  массивную 
румяную  даму,  походившую  на  переодетаго  толстаго  монаха,  но  она 
знала  прилич1я,  и  потому  не  позволила  себе  никакого  замечанхя. 

Въ  лице  знаменитаго  королевскаго  прокурора,  мэтра  Гонзага- 
Мари-Луи  дю-Пейраль,  родного  отца  ея  крёстной,  она  нашла 
сходство  съ  самбй  крбстною.  Когда  та  молчитъ,  у  нея  почти 
такой  же  суровый  видь,  и  носы  у  нихъ  похожи.  Тощая,  бледная 
дама  въ  соседней  раме,  очевидно,  отвернулась  въ  другую  сторону 
для  того,  чтобы  не  смотреть  на  грознаго  прокурора.  У  нея  — 
ночной  чепецъ  на  голове  и  очень  странное  платье.  Это  супруга 
его,  скончавшаяся  черезъ  полтора  года  после  брака. 

Минни  не  удивилась.  Она  кажется  и  на  портрете  покой- 
ницей. Какъ  она  должна  была  скучать  съ  этимь  дедушкой!  Минни 
и  сама  бы,  пожалуй,  не  выдержала,  но  только  она  сперва  встря- 
хнула бы  немножко  этого  дедушку...  Но  вдругъ  мысли  ея  при- 
няли иное  направлеше. 

Воздушная,  улыбающаяся  — ей  предстала  въ  своей  белой  съ 
золотомъ  раме  Клэра- Анжелика.  Краски  пастэли  сохранили  свою 
бархатистую  свежесть.  Невыразимымъ  очаровашемъ  дышало  это 
нежное  лицо,  .1укавое  и  розовое,  въ  которомъ  чувствовался  однако 
оттенокъ  грусти.  И  Минни  слегка  вскрикнула: 
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—  Еавая  душна!  Настояпцй  ангелъ! 

М-11е  Ноэми  шопотомъ  предупредила  ее,  что  это  —  дочь 
крестной,  умершая  уже  давно,  н  что  не  надо  говорить  о  ней  для 
того,  чтобы  не  огорчать  врбстную.  Зат{»11ъ  она  предаожила  Минни 
показать  ей  ея  комнату,  и  он^  вышли  вм^Ьст^. 

Крестная  и  дядя  Гуфъ  проводили  нхъ  взоромъ. 

Оба  они  вздрогнули  при  восклицаши  Минни,  и  хотя  не  оо-^ 
глядели  другъ  на  друга,  но  знали,  что  оба  они  думали  обь 
одномъ  и  томъ  же.  Любовь  къ  Блэр^- Анжелике  была  единствен^ 
нымъ  цвЪтвомъ,  украсившимъ  пустырь,  именуемый  душою  Огюста 
Жоффруа.  Онъ  столько  выстрадалъ,  что  у  него  осталось  н^мь 
торое  чувство  сожал^н1я  и  уважен1я  къ  самому  себЬ.  И  теперь, 
сидя  передъ  ея  портретомъ,  онъ  снова  задавалъ  се&к  тотъ  же 
вопросъ,  мучивппй  его  въ  течете  двадцати  л^тъ.  Чт5  сказала  бы 
Клэра- Анжелика,  если  бы  она  узнала,  что  сынъ  Жоффруа  влю- 
бился въ  нее?  Быть  можетъ,  она  разсм^1ялась  бы  или  презрительно 
вздернула  губку?  Какъ  знать?  Она  была  такъ  добра!  Быть  мо-^ 
жетъ,  она  огорчилась  бы  при  мысли,  что  другой  страдаетъ  изъ-за 
нея?  И  это  лишь  понапрасну  омрачило  бы  ея  недолгую  жизнь. 
Какое  счастье,  что  она  не  а^нала  о  томъ,  какъ  онъ  плакалъ  по 
ночамъ!  (Хороша  была  его  распухшая  физ10ном1я!).  Онъ  могъ 
думать  о  милой  умершей  безъ  угрызешя  совести.  Онъ  не  стоилъ 
ей  ни  одной  слезы,  а  порою  она  самымъ  добродушнымъ  обра-- 
зомъ  подсмеивалась  вадъ  нимъ. 

А  крестная?  Чт5  подумала  она?  Конечно,  она  ни  на  секунду 
не  могла  допустить  мысли,  чтобы  самъ  Жоффруа  могъ  питать 
безумную  надежду — предложить  свое  имя  наследнице  Вальфруа 
и  дю-Пейралей.  Бели  бы  у  нея  мелькнула  подобная  догадка,  она 
заперла  бы  двбрь  передъ  носомъ  зазнавшагося  плебея.  Но  увЬ- 
ренъ  ли  онъ  въ  томъ,  что  издалека,  съ  недоступной  высоты  своей 
она  отчасти  не  догадывалась  объ  его  чрствахъ?  Покуда  Клэра- 
Анжелика  была  жива,  она  не  удостоивала  этого  замечать,  но  съ 
гЬхъ  поръ  какъ  ея  не  стало,  не  разр^шаегь  ли  ему  крбстная 
окружать  память  умершей  страстнымъ  и  смиреннымъ  обожашемъ, 
подобнымъ  культу  вёрующаго?  Порою  дяде  Гуфу  кажется,  что 
она  все  знаетъ  и  сочувствуетъ  ему,  что  между  ними  существуетъ 
незримая  связь.  Но  иногда  она  такъ  нападаетъ  на  него,  или 
прининаетъ  его  такъ  надменно,  съ  такимъ  ледянымъ  достоин- 
ствомъ,  что  онъ  начинаетъ  сомневаться... 

А  для  него  очень  важно  —  знать:  известна  ей  правда  или 
неизвестна.  Если — да,  значить  онъ — не  первый  встречный,  онъ 
могъ  бы   позволить    себе   упомянуть   когда-нибудь   о  прошломъ, 
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понять  сдовОу  брошенное  вскольвь  врСстною,  а  теперь  изъ  дели- 
катности онъ  долженъ  дЬдать  видъ,  что  не  ноннмаетъ  и  сводить 
рааговоръ  на  нолитиву.  Вотъ  и  теперь  онъ  рааа  два  вашлянулъ, 
не  знаЯу  уходить  ему  или  посидеть.  Но  кр(Н;тная  протянула  ему 

руку- 

—  Над^ЬюсЬу  НТО  вы  будете  чаще  заходить  во  мн'Ь?  Л  взяла 
на  себя  тяжелую  ответственность.  Вы  лучше  знаете  д^вочву, 
ч'Ьмъ  я.  Вы  можете  помочь  мн^  совЪтомъ. 

Онъ  можетъ  кому-нибудь  помочь  сов4^томъ?  И  кому  же? 
Крбстяой!  Хорошъ  бы  онъ  бвлъ,  если  бы  сунулся  съ  совётомъ! 
Но  все  равно — онъ  никогда  не  слышалъ  ничего  столь  прхятнаго. 
Это  означало,  что  крестная  не  желаетъ  лишать  его  общества 
Минни.  Она  оовволяетъ  дяд!Ь  Гуфу  делить  съ  нею  привязанность 
девочки,  и  она  произнесла  эти  слова  въ  ту  минуту,  вакъ  мысли 
ея  витали  въ  прошломъ — дорогомъ  для  вихъ  обоихъ.  Она  при* 
мешала  имя  девочки  къ  воспоминашю  о  Клэр^-Анж^лив'Ь,  и 
этнмъ  словно  установила,  связь  между  нимъ  и  собою,  между  жи- 
вущею и  умершею. 

Очень  взволнованный,  дяд9  Гуфъ  неловко  пожадъ  руку  крёст- 
ной и  вышелъ,  спотыкаясь  и  стукаясь  о  мебель. 

Т^мъ  временемъ  крбстная  с^ла  за  свое  бюро  Ёшр1ге,  чтобы 
написать  Морису  о  благополучномъ  прибытш  Минни. 

„Дорогой  Морисъ.  Очень  рада,  что  могу""... 

Но  вдругъ  она  остановилась  и  прислушалась.  Въ  молчаливой 
мрачной  квартир']^  слышался  непривычный  гудъ  голосовъ.  Время 
отъ  времени  раздавалось  восвлицанхе  или  взрывъ  см^ха.  И  крёст- 
ная замерла  —  съ  перомъ  въ  рук^.  Ей  почудилось,  что  бремя 
л^тъ  свалилось  съ  нея.  Она  увидала  себя  новобрачною,  затбмъ 
ей  представилась  Клэра-Анжелика,  играющая  у  ея  ногъ.  У  нея 
быдъ  мен^е  веселый,  мен^е  звовкШ  смФхъ.  Нывешн1я  д'бти 
больше  шумятъ. 

Крёстная  снова  обмакнула  перо  въ  чернила  и  перечитала 
написанное. 

„Дорогой  Морисъ  ... 

Крики:  „браво!"  и  звоншя  радостный  восклицашя — заставили 
ее  вздрогнуть.  Не  надо  ли  успокоить  девочку?  Крёстная,  не- 
сколько растревоженная,  встала  съ  мФста,  открыла  дверь,  вошла 
въ  столовую.  На  пороге  комнаты  Минни  она  замерла,  поражен- 
ная неожиданностью  представившагося  ей  зрЬлища. 

На  полу,  среди  разбросанныхъ  предметовъ,  совершенно  за- 
бывъ  о  всяконъ  достоинств!»,  сидела  по-турецки  на  корточкахъ 
ш-Пе  Новми.  По  л^вую  руку  ея  была  тропическая  ящерица,  по 
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правую— пара  колибри,  на  вол^няхъ  у  нея  леакала  чудовищная 
аваба.  Она  съ  разинутымъ  ртомъ  гляд^а  на  МнанИ|  которая^ 
нахмуривъ  брови  и  поднявъ  указательный  палецъ,  съ  кускомъ 
сахару  въ  другой  рув4— муштровала  Бобби:  не  стыдно  ли,  что 
такая  большая  собака  не  умнеть  служить? 

Совершенно  выбитый  изъ  колеи,  изумленный  и  растерянный 
Бобби  позволялъ  тормошить  себя,  и  ему  почти  удавалось  сохра- 
нять равнов^схе... 

Но  въ  полуотворенную  въ  глубине  дверь  видн&шсь  фигура, 
имевшая  косую  сажень  въ  плечахъ  и  внешность  носильщика. 
Элементарное  чувство  собственнаго  достоинства  должно  было  бы 
удержать  ее  отъ  этого,  но  тЬиъ  не  мен^е  Оразй  не  вытерпела: 
вертя  между  пальцами  кухонный  передникъ,  она  осторожно  за- 
глядывала въ  комнату.  И  ея  усатыя  губы  полуоткрывались  сви- 
репою гримасою,  долженствующею  изображать  улыбку.  Сквозь 
драпировки  пробивался  солнечный  лучъ,  и  пылинки  безумно  пля- 
сали въ  немъ,  какъ  он^  не  плясали  уже  л^^тъ  двадцать... 

Маркизу  никто  не  зам^тилъ.  Она  на  цыпочкахъ  прошла  къ 
себЪ,  уеЬлась  за  бюро  и  проделала  письмо... 

...„Минни  доехала  благополучно.  Будьте  уверены,  что  ея 
присутств1е  ничуть  не  стФснитъ  меня,  и  что  въ  случае  необходи- 
мости я  съум^ю  проявить  не  только  н&кность,  но  и  строгость''... 


III. 

Въ  руководстве  къ  ХИМ1И  говорится  н^что  въ  такомъ  роде. 
„Бели  въ  безцветный  растворъ  левкалина  вы  прибавите  несколько 
капель  жидкости  озогена— она  немедленно  окрасить  его  въ  ярко- 
пурпуровый  цветъ". 

Такъ  случилось  и  со  старымъ  домомъ  въ  улице  Вареянъ 
съ  техъ  поръ  какъ  Минни  появилась  тамъ  въ  качестве  реактива. 
Пораженный  изумленхемъ  свидетель — дядя  Гуфъ  присутствовалъ 
при  одной  изъ  техъ  революцШ,  когда  обновляется  не  только 
строй,  но  и  ЛЮДСК1Я  души.  Начиная  съ  Бобби  и  кончая  крбст- 
ною,  никто  не  избегнулъ  вл1ян1в  Минни. 

И  действительно,  подобало  ли  серьезному  пуделю,  ведшему 
въ  течен1е  шести  летъ  строго- гипеничесюй  и  правильный  образъ 
жизни,  пристало  ли  ему  скакать  какъ  сумасшедшему,  ловить  при*- 
вязанную  къ  веревке  бумажку,  пожирать  безъ  разбору  кусочкм 
сахару  и  листики  салада,  а  для  пищеварен1я — носиться  по  улице? 
Несмотря  на  такой  режимъ,  Бобби  не  похуделъ  и  пр1обрелъ  ве- 
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ч^лый  вравъ.  И  кавъ  было  ему  протестовать,  когда  и  Портосъ, 
чггарый  конь,  самъ  останавливавш1йся  у  дерквей  и  у  кладбищъ, 
«аучился  теперь  возить  экинааъ  въ  Ргё  Са(е1ап  и  Зоологиче- 
-сшй  садъ?  Сама  Оравй,  забросившая  было  поваренныя  книги, 
теперь  усердно  жарилась  у  плиты,  такъ  какъ  къ  традищоннымъ 
пюрд  и  компотамъ  приходилось  добавлять  новйя  револющонныя 
лакомства.  Пришлось  пойти  на  компромиссъ  въ  виду  пристра- 
<т1я  Минни  къ  пирожкамъ  и  картофелю. 

Труднее  было  примириться  съ  т^мъ,  что  шЛ1е  Ноэми,  изм^- 
•нивъ  долгол'бтнимъ  принципамъ,  облеклась  въ  цветную  кофточку 
м  украсила  свою  шляпку  двумя  розами.  Но  какъ  было  н^  сд'Ьлать 
^того,  когда,  по  ув^решю  ея  питомицы,  ей  лишь  этого  недоста- 
вало для  того,  чтобы  стать  „прелесть  какой  хорошенькой"? 

И  крбстная,  сама  крестная  изменила  вс^мъ  своимъ  привыч- 
камъ.  Для  того  чтобы  Удостовериться,  что  въ  комнатахъ  тепло, 
юна  стала  вставать  получасомъ  ран^.  Она  отказалась  отъ  чаю 
для  того,  чтобы  знать,  хорошо  ли  сваренъ  шоколадъ  Минни,  и 
«ила  его  вм^стЬ  съ  нею.  Чтен1е  утренней  газеты  прерывалось 
разъ  десять  самыми  неожиданными  вопросами,  но  она  сама  пре- 
рывала его  еще  разъ  десять  для  того,  чтобы  спросить  Минни: 
не  холодно  ли  ей,  не  болитъ  ли  у  нея  животикъ?  Особенно 
пострадало  ея  благочеспе:  она  боялась  уходить  изъ  дому  изъ 
юпасешя,  что  Минни  попадетъ  на  сквозной  вЪтеръ  или  выско- 
читъ  въ  окно.  Порою  она  опаздывала  къ  вечерне.  Она  забро- 
ч^ила  вязанье  и,  при  всей  своей  ненависти  къ  шуму  и  рекламе, 
купила  фонографъ  ббльшихъ  размЪровъ,  ч'1мъ  у  дЪтей  наверху. 
Ее  видЬли  съ  полишинелемъ  на  кол'Ьняхъ.  А  вечеромъ  въ  день 
яменинъ  Минни  она  выпила  шампанскаго. 

Минни  не  удивлялась  рождавшимся  на  ея  пути  чуде^гаиъ. 
Всюду,  гд^  она — жизнь  и  движеше.  Жизнь  исходить  отъ  нея, 
какъ  св^тъ — отъ  солнца.  Она  благодарила,  ничуть  не  конфузясь, 
и  наслаждалась  ниспосылаемыми  ей  судьбою  дарами. 

Знакомство  съ  Парижемъ  восхитило  ее.  Она  ничуть  нв 
«робела,  попавъ  въ  громадный  городъ,  выдвинутый  трудомъ  мил- 
люновъ  людей,  сокровище,  накопленное  въ  теченхе  двадцати 
ч^тол-ЁтШ,  изумительный  очагъ  мысли  и  д^лъ.  Ей  показалось, 
что  онъ  несколько  больше  Бордо,  но  зато  Жиронда  —  лучше 
€ены.  Но  было  весело  ходить  по  чужому  городу  и  делать  на 
каждомъ  шагу  открыпя,  какъ  ^ъ  книжк1{,  которую  перелисты- 
ваешь. 

Соборъ  Мо(ге-Оате  —  совсЬмъ  такой,  какъ  на  открыткахъ, 
&1сгё  Соеиг — тоже.  Но  странная  форма  обелиска  и  покрываю- 
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пце  его  рисунки — заиетересовали  Минни:  в'Ьдь  втотъ  камень  при* 
вевенъ  изъ  страны  1осифа,  изъ  Египта.  Тр1у]|фальная  Артка  — 
ворота,  которыа  въ  сущности  никуда  не  ведутъ,  но  тутъ  инте- 
ресны имена  аолководцевъ  и  перечень  сраженШ.  У  Инвалндовъ. 
Минни  была  потрясена  видомъ  гробницы  Наполеона,  человека, 
бывшаго  причиною  смерти  столькихъ  людей.  Она  притихла  » 
даже  побл-Ьдв^а. 

Больше  всего  ее  пленила  Эйфелева  башва,  и  вагЬмъ — „Ьа^ 
Сгапде  Воие^.  Гигантъ  могъ  бы  поиграть  втимъ  колесомъ,  вакъ^ 
обручемъ,  ввявъ  вместо  палочки  —  Обелискъ  или  Вандомскую^ 
колонну. 

Подъ   вл1ЯН1емъ   дяди    Гуфа    и    отчасти    изъ  опасев1я,    чтс^ 
д^вочва  соскучится,   крбстная  позволила  т*11е  Новми  свести  ее- 
въ  циркъ  и  въ  кинематографъ,  и  такъ-  какъ   она  не  схватила, 
тамъ  тифа  и  съ  вею   не   случилось    никакой   б^кды,   пос^щенш 
этихъ   м^стъ   были  имъ  разрешены.  М- Не  Новми  вяутренно  не 
одобрила  содержан1я  н^которыхъ  картинъ^  непочтительно  иллю- 
стрирующихъ   предержащую    власть.  Отъ    мелькашя  картины  у 
нея   забол'Ьла   голова.  Но  въ  цирвЪ   она   испытала   сильный  » 
сложный    ощущен1в.    Высшая    школа   верховой   "бзды  и  фокусы 
собакъ  —  восхитили  ее,   и,  несмотря   на  всю  ея  сдержанность^ 
выходки  клоуновъ  вызвали  у  нея  радостное  хихикан1е,  заставив- 
шее   сосЬдей   обернуться   въ  ея  сторону.  Декодьтэ   танцовщнцъ 
заставило  ее  целомудренно   покраснеть,  но  она  втайне   сохра- 
нила воспоминан1е  о  красивомъ  молодомъ  акробате  съ  усиками,, 
въ  трико,  который  дважды  скосилъ  глаза  въ  ея  сторону. 

При  выходе  изъ  театра,  у  т-*11е  Нозми  начинала  кружитьс» 
голова  на  улиц'б,  кишащей  прохожими  и  экипажами,  и  она  ри- 
сковала попасть  подъ  колеса.  Къ  счастью,  Минни,  схвативъ  ее* 
за  руку,  направляла  ее,  указывая  ей  на  спасительную  б'кеую- 
палочку  городского  сержанта  и  матерински  советовала  ей  при- 
б^гнуть  къ  его  помощи.  Она  не  понимала  этого  волдешя,  и  при 
виде  автомобилей  всегда  удивлялась:  какнмъ  образомъ  можетъ 
крёстная  предпочитать  этому  способу  передвижен1я — свою  старую* 
лошадь? 

Въ  сущности  въ  громадномъ  центре  цнвилмзащи,  Париже,. 
Минни  лишь  два  раза  была  действительно  поражена  изумле- 
н]емъ.  Первый  разъ — въ  магазинахъ  „Лувра'',  где  въ  продолжев!^ 
трехъ  часовъ  глаза  ея  были,  буквально,  ослеплены  равнообра81емъ 
безчисленныхъ  товаровъ,  свезенныхъ  сюда  со  всехъ  ковцовъ^ 
М1ра,  и  где  толпы  покупателей  увлекали  ее,  подхвативъ  какъ^ 
щепку,  отъ  одного    прилавка  къ  другому.  Минни  вышла  еттуд». 
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|»стерянная,  словно  сознавъ  все  свое  ничтожество  среди  огром- 
яаго  челов^чесваго  улья. 

Другнмъ  чудомъ  билъ  для  нея — Зоологически  садъ.  Впервые 
въ  лизни  она  почувствовала  себя  почти  такой  же  счастливой, 
хакъ  тотъ  челов^къ,  которому  она  больше  веЬхъ  завидовала: 
Ной,  инФвшШ  въ  своемъ  ковчеге  по  пар^Ь  всяких'ь  животныгь. 
Заервые  она  увидЬла  передъ  собою  —  живыми  и  почти  свобод- 
ными —  т^хъ  зверей,  съ  которыми  была  знакома  лишь  по  кар- 
^инхамъ,  и  которымъ  все -же  было  тесновато  въ  Ноевомъ 
ковчеге. 

Она  гладила  собственными  руками  ламу,  кормила  оленей  и 
;антилоаъ.  Глаза  ея  разб^Ьгалнсь  при  вид%  сказочннхъ  жираффъ, 
верблюдовъ;  но  восторгъ  ея  сменился  волнен1емъ  у  кл<6тки 
обезьянъ,  гд'Ь  она  увидала  забившихся  въ  уголъ — дрожащихъ  и 
несчастныхъ — парочку  крошечныхъ  обезьянокъ  •  уистити.  По  ту 
ч;торону  океана  она  знавала  такихъ  же  обезьянокъ — живыми  и 
веселыми,  пригретыми  горячимъ  южнымъ  солнцемъ... 

Минни  влезла  на  слона,  и  тотчасъ  плоская  действительность 
исчезла  передъ  нею.  Молчаливая  и  серьезная,  покачиваясь  на 
спине  громаднаго  животнагр,  она  воображала  себя  индШскимъ 
раджею,  проезжающимъ  среди  джонглей.  Взобравшись  на  горбъ 
верблюда,  она  видела  передъ  собою  аравШспе  пески  и  слышала 
лыхан1е  самума... 

Когда  Минни  вернулась  изъ  этого  волшебнаго  царства, 
щеки  у  нея  гор&си,  глаза  сверкали.  М-11е  Ноэми  была  даже 
встревожена  ея  возбуждев1емъ.  Во  время  обЪда  Минни  была  по* 
глощена  разсказами  о  видЬнныхъ  ею  диковинахъ,  а  за  дессер- 
*томъ  Минни  произнесла  заключен1е: 

—  Когда  я  выросту,  непременно  совершу  путешеств1е  вокругъ 
св^та! 

Крестная,  покоряясь  силе  вещей,  покачала  головою.  Въ 
орежшя  времена  какой  девочке,  воспитанной  въ  мирной  атмо- 
сфере монастыря,  могла  придти  въ  голову  подобная  мысль?  Если 
7ак1я  идеи  приходятъ  въ  голову  малолетнимъ,  чт5  же  удивитель- 
наго  въ  томъ,  что  взрослые  гонятся  за  мирааками  сощалвзма? 
Крёстная  была  шокирована  химерическими  планами  Минни,  но 
вместе  съ  темъ — удивлялась  имъ;  она  не  могла  не  восхищаться 
полнотою  жизни,  кипевшей  въ  девочке  и  изливавшейся  въ  виде 
фантастическихъ  проектовъ.  Она  сама  предложила  Минни  снова 
побывать  въ  Зоологическомъ  саду. 

Къ  сожален1ю,  нельзя  было  проводить  всю  жизнь  среди 
зверей,  и  въ  дурную  погоду  приходилось  искать  другихъ  завятШ. 
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при  слов%  „занят1я',  Минни,  не  отличавшаяся  особымъ  приле- 
жан1емъ,  скорчила  сперва  гримаску,  но  т-Ие  Новмв  приняла, 
такой  смущенный  и  огорченный  видъ,  что  Минни  согласилась 
заниматься  по  одному  часу  каждый  день.  М-11е  Ноэми  выкааала 
себя  настолько  снисходительной  учительницей,  что  не  предста- 
влялось В08М0ЖН0СТИ  отверт^Ьться  отъ  уроковъ.  Если  уровъ  схо- 
дилъ  совс^мъ  хорошо,  она  докладывала  о  немъ  крестной  съ 
такимъ  торжествомъ,  что  у  Минни  являлось  угрызея1е:  почему 
это  случается  не  каждый  день.  Когда  д']&ло  не  ладилось,  она 
придумывала  для  ученицы  всевовможныя  оправдан1я,  тавъ  что- 
той  становилось  немножко  сов'Ьстно.  А  когда  Минни  выказывала 
себя  настоящею  „дубиной",  т-Ие  Ноэми  такъ  огорчалась,  что 
однажды  Минни  сама  предложила,  ей:  начать  урокъ  сызнова. 
Авось  теперь  лучше  пойдетъ. 

Но  если  ш-Ие  Ноэми  была  небывалою  учительницей,  то  ш 
Минни,  въ  свою  очередь,  своими  вкусами  и  способностями  рЬзмк^ 
отличалась  отъ  воспитанницъ  пансюна  шНе  Схоластики  Пардоннд,. 
1^дЪ  получила  образован1е  сама  т-Пе  Ноэми.  Минни  была  беа- 
заботна  насчетъ  ореограф1и,  невавид'Ьла  грамматику  и  обожала 
естественный  науки  и  географ1ю.  Ее  ничуть  не  интересовали 
б10граф1и  умершихъ  людей  и  тотъ  фактъ,  что  В^на  —  столица 
Австр1И,  но  ей  хот^ось  знать  устройство  сердца  и  легкнхъ  а 
почему  индюшка — не  млекопитающее? 

Къ  счастью  для  т-Пе  Ноэми,  занятхямъ  удалялось  не  очень 
много  времени.  Сидя  за  вязаньемъ,  крестная  слышала  шумъ, 
возню,  стувъ  опрокинутыхъ  стульевъ  и,  вздыхая,  вспоминала 
мирныя  игры  своего  детства:  игру  въ  лото  и  домино,  игру  въ 
куклы,  которыя  чинно  разсаживались  кружкомъ.  Минни  лю- 
била игрушки,  но  въ  ея  забавахъ  ов4  играли  второстепен- 
ную роль.  Ей  всего  веселее  было  играть  самод'Ьльпыми  игруш- 
ками, которыя  она  мастерила  сама  изъ  тряпокъ,  обр1зковъ, 
кусочковъ  дерева,  одухотворяемыхъ  ея  фантаз1ей;  въ  нихъ  она 
наибол1(е  ярко  проявляла  свою  собственную  индивидуальное^. 
Посл'Ь  разсказа  ш-Не  Ноэми  о  смерти  Гектора,  она,  вообра- 
зивъ  себя  Ахилломъ,  моментально  устроила  колесницу  изъ  трехъ^ 
стульевъ  и,  садясь  за  завтракъ,  сохраняла  на  своемъ  лицЪ  вы- 
ражен1е  суроваго  гнФва. 

Она  играла  въ  путешеств1я,  въ  дикихъ,  въ  кораблекрушен1е,. 
въ  автомобиль.  Въ  виду  соучаспя  Бобби  —  поле  возможностей 
расширялось  до  безконечности.  Минни  не  затруднялась  необхо- 
димостью играть  дв%,  четыре,  десять  ролей  сразу.  Порою  т-Ие 
Ноэми  пыталась  сдерживать  ея  порывы,  но  она  оставалась  глухою 
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къ  ея  уб^^ешямъ^  какъ  Ахиллъ  —  къ  мольбамъ  ахейцевъ,  и 
мшлась,  сломя  голову,  иа  своей  химере... 

При  вид^  растрераннаго  чертенка  съ  расврасн'Ьвшимся  ли- 
доиъ  и  грязннми  руками,  крестная  качала  головою.  Она  снова 
вспоминала  свои  благонравный  игры:  аккуратно  подрубленный 
кукольныя  рубашечки,  тщательно  яанизанныя  бисерныя  ожерелья, 
чтен1е  Берхеновскихъ  книжекъ,  не  возбуждавшихъ  воображещя. 

Но,  вотъ,  возвращалась  Минни,  которую  Меланй  уводила 
мыться.  Бе  нельзя  было  узнать.  Минни,  любившая  пачкаться, 
любила  также  мыться.  Ёя  лицо  и  руки  оказывались  тщататьно 
вымытыми  мыломъ  (въ  д'Ьтств^  крестной  его  считали  вреднымъ  для 
кожи),  волосы  были  причесаны,  сама  она— переодета  въсв&кее 
платье  и  чистый  воротничокъ.  Она  спокойно  садилась  за  столъ, 
аккуратно  кушала  и  разговаривала  какъ  взрослая  девица. 

Ёя  мн'Ьв1я — зачастую  нелепый,  порою  —  черезчуръ  см'Ьлыя, 
обнаруживали  иногда  столько  здраваго  смысла,  наблюдательности 
и  яснаго  пониман1я  дМствительности,  что  крестная  бывала  по- 
ражена. Но  она  вдругь  вспоминала,  что  была  маленькою  д!»- 
вочкой  при  Луи-Филиппе,  что  она  носила  гребенку  въ  волосахъ, 
юбочки  въ  вид%  абажура  и  б'&1ые  панталончики  иавыпускъ, 
и  грустно  улыбалась  при  этихъ  воспоминан1яхъ  о  далекомъ 
прошломъ.  Былъ  не  только  другой  режимъ,  но  и  другой  вФкъ. 
Минни —демократка  двадцатаго  в^ка.  Но  она  съ  блестящими  отъ 
удовольств]и  глазами  подставляетъ  свою  тарелку:  пристраспе  дЪ- 
тей  къ  шоколадному  крему  не  изменилось  и  въ  нынешнемъ  в^ке. 

Порою,  уставъ  отъ  игры,  Минни  приходила  къ  крестной,  ко- 
торая давала  ей  какую-нибудь  работу,  и  онФ  разговаривали  за 
шитьемъ  о  событ1яхъ  дня,  о  встрФчахъ  на  улице,  сравнивая  па- 
рижсшя  и  бордосшя  впечатлен1я.  Сначала  крестная,  боясь  раз- 
строить  Минни,  не  заговаривала  о  папочке  и  мамочке,  но  скоро 
убедилась,  что  ея  опассн1я  преувеличены.  Минни  желала  видеть 
своихъ,  но,  не  будучи  сентиментальной,  она  не  страдала  отъ  раз- 
луки съ  ними.  Она  жила  настоящей  минутою  и  ожидан1емъ  сле- 
дующей. Разве  настоящее — не  интересно?  Разве  будущее  не  обе- 
щаетъ  быть  еще  более  интереснымъ?  Крестная  вспоминала  о 
своихъ  слезахъ  во  время  двухнедельнаго  отсутств1я  тети  Эженй, 
ходившей  за  нею  въ  детстве.  Иногда  она  съ  уасасомъ  спраши- 
вала себя:  неужели  Минни  не  любитъ  отца  съ  матерью?  Нетъ, 
она  любила  ихъ  отъ  всего  сердца,  ихъ  письма  приводили  ее  въ 
восторгъ,  она  строила  тысячи  плановъ  на  то  время,  когда  она 
увидитъ  ихъ,  но  ей  были  чужды  безплодныя  сожален1я.  У  всякаго 
своя  манера  любить. 
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Порою  Минни  просили: 

-^  Разсважите  мн%  что-нибудь! 

Сначала  крёстная  была  поставлена  въ  8атруднен1е,  но  загЬмъ 
ее  выручили  волшебный  сказки  ея  детства.  Минни  внимательно 
выслушивала  ихъ — съ  собственными  комментар1ями,  конечно.  Зло- 
д%ян1я  великановъ  и  людоЪдовъ  возмущали  ее;  она  сочувствовала 
актамъ  возмёзд1я,  совершаемымъ  феями  и  добрыми  духами,  но 
что-то  м-Ьшало  ей  вполн'Ь  наслаждаться  разсказомъ.  Въ  конц^ 
его  она  веиам^нно  спрашивала:  —  Но  в^дь  это  все  неправда, 
крестная? — Та,  разум'Ьется,  соглашалась,  и  Минни  испытывала  ра- 
эочарованге.  Минни  любила  вымыселъ,  но — съ  отт^нкомъ  некого- 
раго  правдоиодоб1я,  вымыселъ,  имФющ1й  хотя  отдаленную  связь 
съ  д'Ьйствительностью.  Трудно,  наприм^ръ,  представить  се&Ь, 
чтобы  девочка  ея  л!Ьтъ  могла  спасти  Жанну  д'Аркъ,  хотя  въ  конц^ 
концовъ  это  можно  было  допустить  въ  воображенш,  но  чтобы 
Волвъ  сталъ  разговаривать  съ  Красною  Шапочкой  —  этого  она 
положительно  не  допускала! 

Вотъ  почему  Минни  предпочитала  волшебнымъ  сказкамъ  раа- 
сказы  изъ  детства  крёстной  и  они  возбуждали  въ  ней  пылкое, 
страстное  любопытство.  Она  могла  слушать  ихъ  по  цЬлымъ 
часамъ,  сидя  у  ногъ  крбстной.  Подумать  только,  что  старенькая, 
старенькая  крёстная  была  когда-то  маленькой  девочкой,  такою, 
какъ  Минни!  Она  ходила  гулять  въ  Блисейсшя  поля,  существо- 
вавш1Я  уже  въ  то  время!  У  нея  были  куклы  и  любимый  живот- 
ныя.  Дамы  и  кавалеры  на  пор'№ретахъ  тоже  были  ашвыми  людьми, 
и  у  крёстной  была  своя  крёстная.  Минни  видела  воочш  безко- 
нечное  сц^пленхе  человечества  и  смФну  покол1»тй.  Она  смутно 
чувствовала  свою  солидарность  со  вс^мн  этими  жизнями.  Съ 
чувствомъ  глубокаго  восхитительнаго  волненк  она  переживала 
ъы^стк  съ  крёстной  некоторые  эпизоды  —  не  особенно  порави- 
тельвые,  быть  можетъ,  но  зато  дМствительно  происходивппе, 
которые  впервые  открыли  Минни  всю  прелесть  исторш. 
.  Однажды  она  сказала: 

—  Крёстная,  у  васъ  была  маленькая  девочка.  Не  разска- 
жете  ли  вы  ив^  о  ней? 

Сначала  крёстная  хотела  отв'Ьтить  отказомъ  или  уклониться 
отъ  вопроса.  Но  тутъ  въ  уголкЬ  ея  памяти  возникла  важная 
усатая  морда  красавца  сЬраго  ангорскаго  кота,  котораго  такъ 
н^жно  любила  и  оплакивала  Клэра-Анжелика. 

И  она  разсказала  ей  о  кот^  Ратон4Ь,  а  зат^мъ— о  многомъ 
другомъ.  Почти  каждый  вечеръ  Минни  ласково  приставала  къ 
ней: — Крёстная,  разскажите  мн%  что-нибудь  о  Клэр'Ь- Анжелике! 
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и  та  ни  раау  не  могла  отказать  ей.  И  вотъ,  мало  по-малу,  между 
старушкою  и  дфночкой  воскресло  все  детство  Клэры-Анавелнки 
съ  его  радостями  и  тревогами,  болезнями,  играми  и  множествомъ 
оодробностэй,  полузабытыхъ  самою  крбст^ою  и  теперь  возстав- 
шихъ  нзъ  мрака  забвенхя. 

Минни  съ  присущимъ  ей  интенсивнымъ  любонытствомъ  упи- 
валась словами  крбстной.  Она  узнала  цв'Ьтф  глазъ  и  волосъ 
Клары- Анжелики,  ея  любимые  цв^та,  ея  вкусы.  Крестная  своими 
старыми  пальцами  достала  изъ  ящика  мишатюриый  портретъ, 
которымъ  д-Ьвочка  не  уставала  любоваться.  Каждый  разъ  при 
ввдЪ  его  она  говорила: 

—  Какъ  бы  мы  съ  нею  подружились! 

Клора- Анжелика,  которой  было  бы  теперь  сорокъ  Л'Ьтъ,  ри- 
совалась воображен1ю  Минни  сверстницей.  Года  исчезли.  Клзра- 
Анжелика  уже  не  представлялась  самой  крестной  отдаленпымъ 
грустнымъ  видЪн1емъ,  воспоминан1е  о  которомъ  было  подобно  не- 
заживающей ранФ;  разливаемая  Минни  интенсивность  жизни  была 
такъ  велика,  что  она  совершила  чудо:  Клара-Анжелика  уже  не 
была  призракомъ,  лицомъ  въ  рам'Ь,  именемъ  на  могиле.  Она 
становилась  чЪмъ-то  врод^  подруги  Минни,  маленькой  сестры, 
живущей  вдали  отъ  нихъ.  Еще  недавно  память  о  ней  была  свя- 
зана съ  мыслью  о  смерти,  объ  отреченхи,  о  вЬчиой  разлук^Ь;  те- 
перь она  казалась  иною — светлою,  ясною,  освобожденною  отъ 
погребальныхъ  аттрибутовъ.  Своею  прямотою  и  живостью  она 
походила  на  Минни,  но  красота  ея  была  н'Ьжн^е  и  хрупче,  пре- 
лесть— бол^е  утонченной,  жизнерадостность — не  такой  буйной... 

У  крестной  навертывались  на  глаза  тих1я  слезы — почти  слезы 
счастья.  Для  такого  прелестнаго,  юнаго  созданхя,  какимъ  была 
Клэра^Анжелика,  какк  сожал^^н1я,  кате  надгробные  вФнки  и 
обряды  могли  быть  трогательн'Ье,  ч^мъ  это  воскрешен1е  ея  дбраза, 
т4Ьсно  сблизившее  два  существа:  стоящую  на  краю  могилы  ста- 
руху и  едва  начавшую  жить  д'Ьвочку,  сердце  которыхъ  слились 
въ  воспоминаши  объ  усопшей? 

Когда  по  вечерамъ  крестная  чувствовала  себя  утомленной 
или  сильно  кашляла,  она  говорила: 

—  Теперь  твоя  очередь.  Разскажи  мн^  что-нибудь. 

И  Минни,  поломавшись  немного,  начинала  разсказъ,  герои- 
ней котораго  была  всегда  маленькая  д'Ьвочка,  походившая  на 
нее.  Сначала  ея  похожден1я  не  представляли  собою  ничего  осо- 
беннаго,  они  даже  напоминали  происшеств1е  вчерашняго  и  се- 
годняшняго  дня.  Въ  н^Ькоторыхъ  фразахъ  можно  было  усмотр'Ьть 
косвенную  критику  замЪчашй,   выслушанныхъ  Минни  отъ  стар- 
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тяхъ.  Но  зат^мъ  характеръ  разскава  изменялся.  Девочка  Люен 
или  Каролина  уезжала  съ  родителями,  потерявшими  свое  со- 
схояв1еу  въ  нев^домыя  жаршя  страны,  чреватый  ужасами  и  чу- 
десами, Бишащ1я  неграми  въ  пестрыхъ  лоскуткахъ,  индейцами, 
пиратами,  змеями,  отравленными  цветами.  Д'Ьвоч!^  Лют  гро- 
зили ВСЯК1Я  оаасности,  воторыхъ  она  счастливо  избегала.  Она 
спасала  своихъ  родителей  отъ  людо^довъ,  брала  въ  пл^нъ  пи- 
ратовъ,  убивала  львовъ... 

Когда  въ  восвлицан1яхъ  крёстной  прорывалась  скептическаи 
нотка,  Минни  обижалась,  входила  въ  подробности...  Это  правда. 
Такъ  дМствительно  было  съ  Люси... 

Тогда  крестная  протестовала:  не  можетъ  же  Минни  даже 
въ  шутку  уверять  ее,  что  все  это  дМствительно  было?  И  Минни, 
видя,  что  крестная  смеется,  сама  начинала  смыться.  Она  ве- 
рила въ  своихъ  героевъ,  какъ  первобытные  дикари — въ  создан- 
ныхъ  ими  боговъ,  но  они  д'Ьлались  рабами  того,  чтб  создали 
своимъ  воображен1емъ,  а  Минни  не  желала  быть  рабою  кого  бн 
и  чего  бы  то  ни  было. 

Иногда  дождливые  посл'Ь*об%денные  часы  тянулись  томительно 
долго.  Крёстная  не  разр^^шала  Минни  выходить  въ  сырую  погоду, 
репертуаръ  развлеченШ  былъ  истощенъ,  и  скучающая  Минни  за- 
биралась съ  ногами  въ  кресло.  Когда  крёстная,  удивленная  ти- 
П1ИН0Ю,  зам'Ьчала  ея  негращозную  позу  и  надутыя  губы  и  (шра- 
шивала,  чт5  съ  вею, — Минни  отвечала  съ  ббльшею  правдивостью, 
ч'Ьмъ  любезностью: 

—  Ми*  скучно! 

Крёстная  пыталась  пристыдить  ее  уворизненнымъ  поверхъ 
очвовъ  взглядомъ.  Умная  и  хорошо  воспитанная  девочка  ни- 
когда не  скучаетъ.  Она  сама,  будучи  маленькой,  никогда  не  ску- 
чала. Въ  самомъ  л/кА?  Минни  глядЬла  на  крёстную  съ  сомн4- 
Н1емъ. — А  Клвра- Анжелика? — И  Клэра-Анжелика  не  скучала. — 
Чтд  же  она  д^ала? — Во-первыхъ,  она  больше  занималась,  во- 
вторыхъ,  много  читала,  у  нея  были  подруги... 

Крёстная  произнесла  неосторожное  слово,  и  готова  была  бн 
вернуть  его.  Но  Минни  уже  подхватила  его.  Если  бы  у  нея 
были  подруги,  она  не  стала  бы  скучать.  Въ  Бордо  у  нея  было 
много  пр1ятельницъ,  и  она  никогда  не  скучала.  Почему  же  ей 
зд^сь  не  съ  к^мъ  поиграть?  Крёстная  уже  бранила  себя  за  неосто- 
рожность. Б'Ьдная  Минни!  Она— въ  своемъ  правЪ.  Ни  заботы,  ни 
привязанность  не  могутъ  заменить  ей  общества  д^тей  ея  воэраета. 

Маркиза,  чувствуя  свою  вину,  попробовала  оправдаться.  У 
нея  н^тъ  знакомыхъ  д^тей.  Но  Минни  р'Ьшительно  возразила: 
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~ —  Есть  наденьте  Пэбордъ.   Я  уверена,  что  мн%  было  бы 
весело  съ  ними. 

—  Маленьше  Пэбордъ! 

Самый  ввукъ  этого  имени  показался  крбстной  кощунствен- 
нымъ  въ  ея  благочестивомъ  салоне.  Мысль  о  томъ,  что  эти  не- 
счастный д^ти  могут^  быть  товарищами  Минни — оледенила  ее 
ужасомъ.  И  она  проговорила  рФшительнымъ  тономъ,  какого 
Минни  никогда  не  слышала  отъ  нея: 

—  Прошу  тебя  не  настаивать.  Это  невозможно. 

Минни  промолчала  въ  течете  пяти  минуть.  Безповоротное 
р1шен1е,  выраженное  въ  такой  суровой  формЪ,  удивило,  но  не 
обезкуражило  ее.  Она  обладала  врожденнымъ  даромъ  стратепи 
или  дипломами.  Некоторый  позищи  можно  взять  не  приступомъ, 
но  съ  помощью  обходныхъ  движенШ. 

Минни  поц&10вала  крбстную,  попросила  у  нея  лоскутковъ 
на  платье  кукл'Ь  и  чинно  усЬлась  за  работу.  Крбстная  была 
тронута  такимъ  бдагонрав1емъ.  Черезъ  минуту  Минни  заметила 
небрежнымъ  тономъ: 

—  Ты  знаешь,  ихъ  трое  наверху.  Я  видела  ихъ  на  л'Ьст* 
ниц^.  СтаршШ — мальчикъ.  Онъ  немного  постарше  меня. 

Придраться  было  не  къ  чему.  Минни  не  настаивала,  не  про- 
сила, она  ограничивалась  простымъ  констатированхемъ  факта. 
Крёстная  часто  говорила  ей,  что  желала  бы  знать,  о  чемъ  она 
думаетъ?  Въ  виду  этого  она  должна  была  поддержать  раиговоръ. 
Она  удовольствовалась,  однакб,  не  очень  поощрительнымъ  воскли- 
цашемъ: — А! 

Минни  ум'Ьла  довольствоваться  малымъ  и  продолжала: 

—  Есть  еще  маленькая  д'Ьвочка  и  маленькШ  мальчикъ,  со- 
веЬмъ  ребенокъ.  Старшаго  зовутъ  Максимил1аномъ. 

Губа  крестной  презрительно  вздернулась.  Максимил1анъ!  Въ 
честь  Робеспьера,  конечно?  Но  какимъ  образомъ  знаетъ  Минни 
его  имя?  РазвФ  она  съ  нимъ  говорила? 

О,  н^тъ!  В^дь  крёстная  ей  запретила.  Она  только  слегка 
кивнула  ему  головою  при  встреч! — изъ  в^акливости.  Но  бонна 
назвала  его  какъ-то:  мосьё  Максимил1анъ!  Вообще  же  его  зовутъ 
Максъ.  А  сестру  его — С!офй.  Вотъ  имя,  которое  больше  идетъ 
пожилой  дам^, — не  правда  ли? 

—  Она  совсЪмъ  не  нравится  мн4,  но  бебб — прелесть!  Ка- 
жется, его  имя — Луи,  но  его  зовутъ  Лулу.  Недавно  у  него  бол'Ьлъ 
животикъ. 

Маркиза  прикусила  губу.  Состоян1е  желудка  мосьё  Луи  Пэ- 
борда  было  для  нея  безразлично.  Она  хот^а  переменить  разго- 
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воръ,  но  Минни  —  когда   она  этого  не  желала  —  трудно  6б1ло 
сбить  съ  позищи.  Она  продолжала  невивнымъ  тономъ: 

—  Какъ  это  жаль,  не  правда  ли,  что  я  не  могу  играть  съ 
лаленьвими  Пвбордъ! 

Опять  ВТО  имя!  У  крбстной  дрогнулъ  подбородокъ,  и  Минни 
проговорила,  вавъ  бы  про  себя: 

—  Если  бы  я  только  могла  знать:  почему  мн^  нельзя  играть 
съ  этими  детьми — я  бы  успокоилась! 

Крбстная  съ  минуту  помолчала.  Зач^мъ  преждевременно 
омрачать  юные  умы,  раскрывая  передъ  ними  бездны  челов^че- 
скихъ  заблужденШ?!  Подобно  любому  правительству,  поставлен- 
ному въ  затруднеше  всл'Ьдствге  невозможности  открыть  народу 
истинный  причины  своихъ  дМствШ,  она  сд&Еала  привнвъ  къ 
благоразум1ю  и  пыталась  растрогать.  Она  не  можетъ  объяснить 
Минни,  въ  чемъ  д^о,  но  Минни  знаетъ,  что  она  не  любитъ 
отказывать  ей:  следовательно,  у  нея  имеются  на  этотъ  разъ  важ- 
&ЫЯ  причины.  Пусть  же  Минни  не  настаиваетъ  и  не  огорчаетъ 
ее  понапрасну. 

На  Минни  эта  декларац1я  произвела  впечатлите.  Она  про- 
говорила вполголоса: 

—  Но  если  они  поздороваются  со  мною  на  л^стницб,  в%дь 
не  могу  же...  не  могу  же  я?.. 

У  нея  былъ  жалобный,  испуганный  видъ.  Крбстная  ощутила 
сострадаше  къ  ней  и  угрызете  совести.  Б-Ьдиая  крошка!  Уже 
въ  эти  годы  ей  приходится  страдать  отъ  несоглас1я  и  розни 
взрослыхъ!  Но  уступить  —  невозможно.  Крёстная  установила 
принципъ. 

—  Не  надо  быть  невежливой.  Конечно,  при  встр^чахъ  мо- 
жете здороваться.  Но  я  не  хочу,  чтобы  ты  бывала  въ  обществе 
этихъ  дФтей. 

Минни  успокоилась.  Лицо  ея  просветлело,  она  сложила  ра- 
боту и  сказала: 

—  А  чт5,  не  надеть  ли  мне  на  Бобби  фартукъ  моей  боль- 
ной куклы?  Я  буду  играть  съ  нимъ,  такъ  какъ  мне  больше  не 
съ  кемъ  играть. 

У  крёстной  недостало  духу  отказать.  Бобби  поплатится  за  ея 
твердость.  Онъ  также  будетъ  косвенною  жертвою  анти-клерн- 
кальныхъ  страстей. 

Съ  фравц.  О.  Ч. 


СТИХ0ТВ0РЕН1Я 


I.— Весна. 

Подъ  весеннимъ  лучомъ  скоро  стаютъ  св^га^ 
Саванъ  сбросить,  ликуя^  земля,    ^ 
Изумрудомъ  живымъ  засверкаютъ  луга, 
Встрепенутся  л'Ьса  и  поля. 

И  заблещетъ  лазурью  С1яющ1й  сводъ 
Надь  ожившей,  расцв'Ьтшей  землей,     ' 
Зазвенитъ  серебро  разыгравшихся  водъ, 
Зазвучитъ  ПЕСНЯ  пташки  лесной. 

ЛЪсъ  нашептывать  чудныя  сказки  начнетъ, 
Гулъ  немолчный  пойдетъ  на  поляхъ. 
Грудь  земли  ароматомъ  могучимъ  вздохнетъ, 
Н'Ьжась  въ  ласковыхъ  солнца  лучахъ. 

Вся  природа  въ  отв'Ьтъ  на  улыбку  весны 
Гимнъ  восторга  и  счастья  споетъ, — 
И  воскреснуть  вь  душ^  лучезарные  сны. 
Оживится  мечтав1й  полетъ. 

Жаждой  жизни  и  счастья,  истомой  н^мой 
Затрепещетъ  безсильно  она, 
И  восторгомъ  живымь,  и  безумной  тоской 
Всколыхнется  ея  глубина... 

0^  куда  бы  укрыться  отъ  вешнихь  лучей, 
Гд%  найти  отъ  ихь  ласки  пр1ють?.. 
Этой  лаской  они  потухавшихъ  страстей 
Вновь  тревс^ное  пламя  зажгутъ! 
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П.— Сонъ. 

О,  сонъ,  приди!  Волшебною  рукою 
Завесу  опусти  падъ  прозою  дневной!  — 
И,  неземной  С1яя  красотою, 
Бид%в1й  М1ръ  аредстанетъ  предо  мной. 

Въ  немъ  обновлюсь  усталою  душою, 
Забпвъ  на  мигъ  о  властной  злоб'Ь  дня, 
И  юныхъ  дней  минувшею  весною 
Какъ  будто  вновь  пов-Ьеть  на  меня. 

Всплывутъ  вид^Ьнья,  тая  и  меняясь, 
Какъ  вереница  л^тнихъ  облаковъ... 
Не  помыслы-ль  души,  въ  нихъ  отражаясь, 
Витаютъ,  вольные,  вн'Ъ  жизненныхъ  оковъ? 

И  въ  грбзахъ,  можетъ  быть,  въ  блаженный  часъ  покоя, 
Увижу  все,  о  чемъ  мечтаю  я... 
О,  сонъ,  приди!  волшебною  рукою 
Завесу  опусти  надъ  прозой  быт1я! 

С.  Д.  Левко. 


РЕФОРМА 

УНИВВРСИТВТС1КАГ0  ПРЕПОДАВАНМ 


Вопросъ  о  аорядк'Ь  универснтетсваго  преоодаванхя  давно 
занимаетъ  общество.  Борьбу  съ  „левщонной''  системой  открылъ 
еще  въ  начах^Ь  шестидесятыхъ  годовъ  прошлаго  в^ва  знамени- 
тый ученый  и  профессоръ,  а  въ  концЪ  своей  служебной  д'Ьятель- 
ности  попечитель  учебнаго*  округа,  Н.  И.  Пироговъ.  Съ  гЬхъ 
поръ  литература  по  этому  вопросу  очень  разрослась.  Въ  одномъ 
1901  году  появилось  бол^е  пятидесяти  статей  объ  университетскомъ 
преподаваши.  Противники  лекцюнной  системы  не  ограничиваются 
укаванхемъ  ея  недостатковъ,  они  даютъ  и  ц'Ьлые  планы  ея 
улучшен1я.  Вопросъ  этотъ  им^етъ  большую  важность;  въ  немъ 
вся  суть  быт1д  университетовъ. 


Начну  съ  иааожешя  мн'Ьн1й  противниковъ  существующей  си- 
стемы. Я  ограничусь  тремя  авторами:  Пироговымъ,  Яновскимъ, 
4$ывшимъ  лопечителемъ  учебнаго  округа,  и  г.  П.  Казансвимъ, 
лрофессоромъ  Новоросс1йскаго  университета.  Все  это  —  знатоки 
д&[а.  Мв^н1я  ихъ  очень  сходятся,  различаясь  только  въ  част* 
ностяхъ. 

Вс^  они — противники  чтен1я  лекщй,  „Для  предметовъ  юриди- 
ческаго  факультета,— говоритъ  г.  Казанцевъ,  самъ  профессоръ- 
юристъ,  —  для  уяснешя  которыхъ  требуется  всегда  известное 
умственное  напряжете,  чтев1е  лекцШ  должно  быть  поставлено 
въ  самыя  узк1я  границы.  Огвлеченность  предмета  утомляетъ  умъ; 
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даже  при  живоыъ  и8ложен1и  въ  конц^  лекщи  слушатель  почти 
теряетъ  способность  следить  за  ходомъ  мыслей  и  воспрининаетъ 
только  отрывки  логической  нити^. 

ЯновскШ  считаетъ  лекщи  необходимыми  только  въ  опнтвыхъ 
наукахъ  и  то  для  объяснен1я  приборовъ  и  обращен1я  съ  ними. 
По  другимъ  же  предметамъ  онЪ  только  допустимы  для  студен- 
товъ,  уже  ознакомившихся  съ  предметомъ. 

Всего  дал^е  идетъ  Пироговъ.  По  его  мн^шю,  всякая  лекщм 
надо  заменить  беседами. 

Причина  такого  гонен1я  на  лекщи,  кром^  ихъ  скуки  и  уто- 
мительности, заключается,  главнымъ  образомъ,  въ  томъ,  что  он^^ 
воспринимаются  слушателями  пассивно,  а  студенты  должны  быть 
самостоятельны  въ  д^и^  неученая  наукъ. 

ЧЪмъ  же  предлагаютъ  зам^^нить  лекцш?  И  въ  р&пенш  этого 
вопроса  перечисленные  мною  противники  лекщонной  системы  не 
далеко  уходятъ  другъ  отъ  друга. 

Пироговъ  думаетъ,  что  „молодые  люди  посту паютъ  въ  унн- 
верситетъ  уже  готовыми  къ  самостоятельному  заняпю  наукой", 
а  потому  лекщи  надо  заменить  беседами.  Порядокъ  новаго  пре- 
подаван1я — такой.  Посту пившае  въ  университетъ  должны  начать 
съ  чтен1я  руководствъ.  Когда  ь&Ь  ч^ушатели  ознакомились  съ 
учебникомъ  по  известному  предмету,  открываются  занятая  подь 
руководствомъ  профессора.  Онъ  назвачаетъ  имъ  некоторый  отдЬлъ 
учебника  и  предлагаетъ  составить  на  него  свои  замФчан1я  и  во- 
просы. Разъяснеше  этихъ  вамЪчанШ  и  вопросовъ  и  будетъ 
предметомъ  лекщи. 

Это  и  есть  самостоятельное  заняпе  наукой.  Къ  той  же 
ц^ли  стремится  и  Яновск1й,  во  она  у  него  достигается  несколько 
иначе.  Занятая  начинаются  также  домашнимъ  чтешемъ  студен- 
товъ,  но  по  программамъ,  который  должны  быть^  составлены 
факультетами  по  всЪмъ  предметамъ.  На  вопросы,  заключаюпцеся 
въ  программахъ,  студенты  должны  составить  письменные  твЬты. 
Профессоры  должны  перечитать  эти  отв-Ьты  и  выбрать  луч* 
шае.  Авторы  лучшихъ  отв^товъ  приглашаются  въ  ауднторш,  имъ 
предлагаютъ  занять  каведру  и  прочитать  студентамъ  свои  отвЪгаг, 
въ  видф  лекщи;  при  чтеиаи  присутствуетъ  и  профессоръ. — Зх^ 
профессоръ  не  д^лаетъ  уже  никакихъ  объясненай,  онъ  только 
критикъ  студенческихъ  трудовъ  и  выбираетъ  лучшее  сочиненае, 
которое  и  читается  вм'Ьсто  лека]11и.  Самостоятельность  обучети 
достигаетъ  здЪсь  наивысшаго  наиряженая. 

Профессоръ  Казана^евъ  также  стремится  къ  самостоятельному 
искапаю   научныхъ  истинъ  студентами.  „Началомъ  университет- 
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скихъ  занятШу  говорить  опъ^  должно  быть  усвоен1е  учащимися 
научныхъ  истинъ  и  практическихъ  8яан1&  посд'Ь  самостоятель- 
иаю  искамя  ихъ  и  сугдеи1я  о  пшть'^.  Бакъ  же  достигается  ото 
самостоятельное  искан1е  истины?  А  воть  какъ.  „Центръ  тяжести 
8авят1й  —  самостоятельная  работа  и  прежде  всего  чтев1е  руко- 
водства', — говорить  профессоръ  БаванскШ.  Для  такого  самостоя- 
тельваго  ваняпя  каакдый  профессорь  должень  разделить  учеб- 
никь  на  несколько  частей,  и  студентъ  должень  начать  сь  чтеек 
учебника;  это— кавь  и  у  Пирогова.  .Сколько  изъ  учебника  надо 
прочитать  вь  ивв^^стное  время,  это  надо  предоставить  самимъ 
слушателямъ^, — добавляеть  профессорь.  ПослФ  прочтгн1й,  профес- 
сорь собее^Ьдуеть,  разьясняеть  вопросы,  дополняеть  и  т*.  д.  Вее— 
какь  и  у  Пирогова.  Но  авторь  идеть  и  дальше.  Онь  сов^туеть 
„повторен1е  усвоеннаго  путемь  во8бужден1я  самостояшельнай 
мысли''.  Идти  дальше  можно  только  тогда^  когда  большинство, 
по  крайней  м'&рф,  твердо  усвоило  пройденное.  „При  такомь 
способе — читаемь  дал^е — можно  ввести  въ  преподаваше  повто- 
рен1е  усвоенныхь  сЛ]^яИ  и  даже  многократное  прохождев1е 
предметовь,  по  правилу:  Вере(Шо  е8(  та(ег  зШсИогот'. 

Особое  вниман1е  обращаеть  авторь  на  практичестя  занят1я: 
9  они,  по  его  мн1шю,  научають  учапц1хся  самостоятельно  мы- 
слить^. 

Трудь  г.  Базанскаго  появился  въ  1900-мь  году.  Вь  течеше 
цЪлыхь  сорока  л^ть  планы  противниковъ  лекщонной  системы 
отличаются  большимь  постоянствомь:  они  пресл^дують  однЪ  и 
т^  же  цФли  и  гЬми  же  средствами. 

Вь  ихь  ц'Ьляхь  есть,  на  первый  взглядъ,  много  подкупаю- 
щаго.  Чтб  мояБОть  быть  лучше,  какь  привести  студентовь  кь 
самостоятельному  изучеиш  наукь?  У  профессора  Казанскаго  эта 
ц'Ьль  университетскаго  ученхя  выражена  всего  рельефнее:  „уча- 
пцеся  усвояють  научный  истины  посл^  самостоятельнаго  ихь 
искан1я''.  И  профессоры  не  всегда  проповфдуютъ  истины,  само- 
стоятельно ици  найденныя,  а  зд^сь  веЬ  студенты  призываются 
кь  такому  искан1ю  истины!  Это  чрезвйчайно  заманчиво,  но  до- 
стижимо ли? 

Проф.  Казанск1й  думаеть,  что  онь  нашель  средство  научить 
людей  самостоятельно  мыслить.  Для  этого  надо  только  устроить 
практическ1я  занят1я!  Очень  сомневаюсь.  Всякая  самостоятель- 
ность есть  прирожденный  дарь,  а  не  д&го  выучки.  ДФти  ро- 
дятся уже  или  самостоятельными,  или  безвольными.  О  первыхь 
няньки  говорить:  „ему  хоть  коль  на  голове  теши,  а  онь  на  своемь 
поставить*.  Вторые  и  въ  зр'Ьломь  возрасти  посматривають  бояз- 

Томъ  П.— Апрмь,  1908.  44/15 
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ЛИБО  и  вопросительно  во  веЬ  стороны,  не  посовЪтуетъ  лш  ето 
чего. 

Чтб  нужно  для  самостоятедьнаго  занятая  наукой?  Для  этого 
прежде  всего  нужна — любовь  къ  наукЪ,  затФмъ — са]10(гтоятель- 
ность  характера,  которая  всегда  соединяется  я  съ  самостоятель- 
ностью мысли,  и,  наконецъ,  для  этого  надо  внать  литературу 
науки,  т.-е.  быть  ученымъ.  Только  ученый  можетъ  быть  само- 
стоятельнымъ  работникомъ  въ  наук^^;  студентъ  же  доджевъ  прежде 
узнать  науку,  т.-е.  научиться.  О  с^мостоятельномъ  занятш  наукой 
на  школьной  скамье  не  можетъ  быть  никакой  рФчи.  Студенты 
могутъ,  подъ  руководствомъ  профессора,  ознакомиться  съ  состоя- 
Н1емъ  науки — и  только.  Самостоятельность  научной  работы  далеко 
впереди,  и  то  не  для  вс^хъ,  а  для  самаго  ничтожнаго  ^о- 

Всякое  ученье  въ  значительной  степени  пассивно,  ибо  со- 
стоитъ  въ  усвоенш  того,  чт5  говоритъ  учитель.  И  это  не  въ 
одн^хъ  только  наукахъ,  но  и  во  вс^хъ  искусствахъ,  мастер- 
ствахъ  и  т.  д.  Безъ  усвоенхя  суо^ествующаго  нельзя  скЬлпь  ни 
шага  впередъ.  Ведичайшхе  таланты  начинаютъ  съ  нодражан1я 
тому)  чт5  было  прежде  нихъ.  Шекспиръ  подражалъ  своимъ  пред- 
шественникамъ;  въ  первыхъ  трудахъ  Рафаэля  ясно  видно  влкше 
его  учителя,  Перуджино.  Благодаря  этому  сл^довашю  по  сто- 
панъ  предшественниковъ  возникаютъ  ученый  и  художественный 
школы. 

Самостоятельность  есть  даръ  природы;  въ  наукахъ  и  искус- 
ствахъ онъ  проявляется  не  сразу,  а  посл^  бол^е  или  мен^ 
долгаго  усвоен1я  существующаго.  Этотъ  даръ  дается  далеко  не 
всЬмъ.  У  Рафаэля  было  много  учениковъ,  еще  бол'Ье  было  ихъ 
у  Рубенса,  а  много  ли  осталось  посл^  нихъ  самостоятельныхъ 
творцовъ?  То  же  можно  сказать  я  объ  ученикахъ  знаменитыхъ 
профессоровъ. 

Итакъ,  какъ  ни  пл'Ьнительна  мысль — обратить  вс^хъ  студен- 
товъ  въ  людей,  самостоятельно  занимающихся  наукой,  ее  надо 
оставить. 

Пироговъ  и  г.  Казанск1й  предлагаютъ  заменить  лекщя  бе- 
с']&дами.  Надо  разсмотр^ть  теперь,  что  дадутъ  намъ  эти  беседы. 

Чтобы  состоялись  бесЬды,  надо,  чтобы  у  сдушателей  не 
то.1ько  появились  вопросы  и  зам^чан1я,  но  и  желанхе  допраши- 
вать, по  поводу  ихъ,  профессора. 

Если  прочитанный  учебникъ  изложенъ  совершенно  ясно  и 
доступно  для  начинающихъ,  можетъ  не  возникнуть  никакихь 
вопросовъ.  Допустимъ,  что  вопросъ  возникъ,  но  у  человека 
осмотрительнаго  и  осторожнаго.  Такой  студентъ  подумаетъ,  что 
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«овросъ  возшшъ  у  него  потому  тольво,  что  онъ  ве  достаточна 
:хорошо  ввивъ  въ  хЬдо,  что  недорааум^нхе  его  можетъ  потомъ 
м  само  собой  разъясниться.  Онъ  не  р'Ьшнтся  преджожить  своего 
1воароса  профессору;  т^мъ  менФе  решится  онъ  сд'Ьлать  .за- 
1гЬчав1е''  на  его  учебнввъ.  Я  веду  д^о  въ  тому,  что  бе- 
<&да  можетъ  не  состояться.  Эго  це  фанта81я.  Я  испытажъ 
41Т0  самъ  въ  мое  ровно  сорокаж^тнее  профессорство  въ  Москве 
41  Петербурге.  Въ  начале  курса  я  всегда  предлагалъ  сду- 
зшатедямъ  обращаться  ко  мн^  съ  вопросами  въ  сдуча^Ь  кавихъ- 
.днбо  недоразум^^вШ.  За  вскдючешемъ  посд^днаго  подугодая 
<осень  1906  года),  не  припомню,  чтобы  кто-нибудь  обратился 
«о  мн^  съ  какимъ- нибудь  вопросомъ.  Въ  последнее  подугодае 
ло  ые/Ь  обратились  человека  3 — 4.  Но  ото  объясняется  особен- 
ностью вйвоторыхъ  вопросовъ,  на  воторнхъ  я  остановился  въ 
:зтомъ  подугодш.  Во  введеши  въ  курсу  я  говорилъ  о  матерхади- 
етнческомъ  пониманш  историческихъ  явлешй  и  возражалъ  Марксу; 
4^  позднее  я  приводилъ  м4ста  изъ  Бибд1и  при  издожешв  исторхи 
рабства  и  н^которнхъ  другихъ  институтовъ.  Марксъ  и  Библ1я 
т  внзвади  вопросы  и  замФчашя  со  стороны  моиъ  слушателей. 
Яе  лишено  8начен1я  то,  что  вопрошатель,  иначе  понимавппй 
приведенное  мною  м^сто  Ветхаго  Завета,  пожелалъ  знать  точно, 
ФД<Ь  это  м^сто.  Ему  бы,  конечно,  надо  было  прочитать  это  м'ЬстО' 
•ореще,  ч&съ  делать  возражев1е.  У  меня  тогда  не  было  подъ 
фукаци  соотв^тствующихъ  цифръ,  и  я  обЬщалъ  принести  ихъ 
«ъ  сд^дующШ '  разъ.  Я  носилъ  потомъ  въ  кармав^  эти  цифры 
до  конца  года,  а  вопрошатель  тавъ  за  ними  и  не  явился. 

Итакъ,  вопросы  бываютъ,  но  по  н^которымъ  исвдючитель- 
шнмъ  предметамъ,  въ  которыхъ  слушателе  чувствуютъ  себя  го- 
•чяодамн  положешя.  Тав1е  предметы  есть,  йо  ихъ  в^Ьдь  не  очень 
лиого.  Вотъ  почему  по  исторхи  руссваго  права  въ  течен1е  н'Ь- 
чжолькихъ  десятид^пй  не  явилось,  кажется,  ни  одного  вопроса. 

Беседы  известны  и  н'Ьмецкимъ  универсвтетамъ   (вонверса- 

'Тор1в).  ОнФ  не  зам^няютъ    тамъ  лекц1й,    а  им^ютъ    мЪсто    на 

4^яду  съ  ними,  для  желающихъ.  Но  и  тамъ  он'Ь  идутъ  довольно 

грустно*  Въ  ГейдельберНЬ,  въ  начал^^  60-хъ  годовъ  прошлаго  в'Ьва, 

^бесЪдами  по  философхи  рувоводилъ  профессоръ,  очень  известный 

трудами  по  исторш  греческой    философ1и.    На  этихъ  бес^дахъ 

-единъ  изъ  присутствующихъ  додженъ  быль  изложить  м'Ьсто  изъ 

жритики  чистаго  разума  Канта;  другой — возражать  на  это  изло- 

хен1е.  Охотциковъ   излагать   и  возражать   оказалось   невозмож- 

«нмъ    найти.    Чтобы  вести  д'Ьдо,  профессоръ  нашелъ  нужаымъ 

^поставить  изъ  своим^  знавомыхъ  слушателей  безсмЪннаго  изла- 
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гателя  и  возражателя.  Они  тоже  оказались  плохими  собеседни- 
ками, и  профессору  приходилось  по  большей  части  гоиорить  са- 
мому, бросая  вн8ываюпце  взгляды  ва  присутствующихъ,  не  ска- 
жетъ  ли  хоть  кто-нибудь  что-нибудь. 

Можно  ли  этому  удивляться?  Излагать  Канта — д^ло  не  легкое; 
для  этого  нужна  значительвая  доля  знан1Я,  а  студевтн  стояли 
лишь  у  дверей  философш.  Если,  чувствуя  недостатки  своего 
8ван1я,  они  воздерживались  отъ  толкован1Я  Канта  и  споровъ  по 
поводу  его  мн'1н1й, — мнЪ  кажется,  ихъ  нельзя  винить,  они  были 
правы.  Въ  ихъ  положен1и  лучше  было  послушать  знающихъ 
людей,  ч^мъ  говорить  самимъ,  чт5  они  и  д^али.  Вызывать  ихъ 
на  споры,  до  которыхъ  они  не  доросли,  едва  ли  правильный 
педагогическШ  прхемъ.  Но  понятно,  что  профессору  философ1н 
было  бы  очень  пр1ятно,  если  бы  его  слушатели  могли  вести 
разумную  беседу  о  Кант§!  ' 

Итакъ,  беседа  моякетъ  не  состояться.  Но  это  еще  не  боль- 
шая  б^да.  Можетъ  быть  и  худш1й  исходъ  предлагаемыхъ  иамъ 
бес^дъ.  Это  —  появлев1е  говоруновъ,  Которые  готовы  спорить^ 
обо  всемъ^  решительно  ничего  порядкомъ  не  зная.  А  в^дь  та- 
кихъ  болтуновъ  везде  очень  много.  Во  чт5  тогда  обратится 
аудитор1я? 

Но  допустимъ  самое  лучшее.  Среди  собравшейся  на  бес^ду^ 
аудвтор1и  есть  несколько  человекъ,  действительно  занятыхъ  де- 
ломъ,  которые  хотели  бы  получить  отъ  профессора  некоторн» 
раз1яснев1я  того,  чтб  имъ  показалось  неяснымъ.  Одинъ  про- 
сите его  разъяснить  одно,  другой — другое,  третШ — третье  и  т.  д. 
Профессоръ  объясвяетъ  —  тому,  другому,  третьему.  Прекрасно. 
Но  какое  до  всего  этого  дело  темъ,  которые  поняли  и  одно, 
и  другое,  и  третье?  Они  нисколько  не  заинтересованы  объясне- 
В1ЯМИ  профессора.  С!обеседован1е  покажется  имъ  скучнее  всякой 
левщи.  Въ  этомъ  лучшемъ  случае  все  дело  сведется  къ  частной 
беседе  вопрошателя  съ  профессоромъ.  При  этомъ  могутъ  про- 
изойти и  курьезы  въ  виде  черезчуръ  иаивныхъ,  а,  пожалуй, 
и  неуместныхъ  вопросовъ;  вотъ  это  можетъ  привлечь  публику 
и  даже  вызвать  веселость  въ  аудитор1и.  Но  нужно  ли  это? 

По  поводу  предлагаемыхъ  имъ  беседъ  Пироговъ  говорить: 
„Если  не  любовь  къ  науке,  то  саммюбге  заставило  бы  многихъ 
сделаться  действующими  лицами  на  такихъ  лекцшхъ' .  —  Это 
уже  совсемъ  никуда  не  годится.  Когда  разыграется  само- 
люб1е,  человекъ  бываетъ  способенъ  поучать,  а  никакъ  не  учиться. 
Да  избавитъ  насъ  Господь  отъ  ораторовъ,  говорящихъ  изъ  само- 
люб1я,  не  только  въ  школе,  но  и  на  в(Лу;р>  другихъ  поприщахъ1 
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Кавъ  бы  ни  быш  плоха  лекщонвая  система,  но  система 
бес^дъ  еще  того  ^аве. 

Можетъ  быть,  именно  поэтому  третМ  авторъ,  Яновсв1Ву 
предлагаетъ  намъ  не  бееЬды,  а  левщи,  но  читать  ихъ  будутъ 
не  профессоры,  а  студенты.  Можетъ  быть,  это,  дМствительно, 
будетъ  лучше?  Сколько  я  внаю,  нигдб  еще  не  было  сделано 
опыта  'Въ  этомъ  род'Ь;  а  потому  судить  объ  этомъ  план^  можно  ^ 
только  на  основаши  общихъ  сообрахенШ,  а  не  практики. 

По  этому  плану  читаютъ  лекц1я  не  профессоры,  а  студенты. 
ЧтЬ  такое  профессоръ,  и  почему,  по  общепризнанному  порядку, 
онъ  читаетъ  лекц1и,  а  не  студенты?  Профессоръ  есть  ученый, 
а  ученый  есть  челов^къ,  8нающ1й  науку;  но  такъ  вакъ  наука' 
заключается  въ  литература  предмета,  это  будетъ  челов^Ькъ,  зва- 
ЮЩ1Й  литературу  своего  предмета.  Онъ  можетъ  соединять  съ 
этимъ  знашемъ  каше  угодны  таланты  и  умъ  гетя,  но  это— 
привнаки  не  существенные.  Конечно,  дуракъ  не  можетъ  быть 
ученымъ,  но  имъ  можетъ  быть  челов^къ  самаго  средняго  ума. 
Профессоръ,  если  даже  онъ  не  обладаетъ  ни  талантами,  ни 
генхемъ,  ни  голосомъ,  который  прхятно  слушать,  ни  выразитель- 
ностью р^чи,  все -же  можетъ  быть  полеэенъ  слушателямъ  — 
своими  зватями.  ЯиовсвШ  предлагаетъ  зам'Ьнить  лекщи  про- 
фессора лекщями  студентовъ,  составленными  на  основаши  какой- 
нибудь  одной  книжки.  Для  кого  это  можетъ  быть  полезно?  Ни 
для  слушателей,  ни  для  читающаго;  а  профессоровъ  эта  система 
заставитъ  разбежаться  изъ  университетовъ,  и  вотъ  почему. 

Студенты  должны  писать  отв1|ты  на  всё  вопросы  программы. 
Допустимъ,  что  на  каждый  предметъ  придется  отдЪльныхъ  во- 
просовъ  по  сорока,  это  очень  не  много;  допустимъ  даже,  что 
студентовъ  будетъ  только  100  челов11къ,  это  тоже  очень  немного 
(въ  большихъ  университетахъ  юристовъ  бываетъ  до  1.000  и 
бол^е);  получится  4.000  студенческихъ  сочинешй,  который  про- 
фессоръ долженъ  прочитать,  чтобы  выбрать  изъ  нихъ  лучш1я1 
Огъ  такого  чтепя  не  поздоровится  и  большому  уму. 

Студенты  должны  будутъ  выслушивать  неум&юе  сокращен1е 
одной,  много  двухъ  книжекъ.  Объ  изучеши  предмета  тутъ  и 
Р'Ьчи  быть  не  можетъ. 

Надо  думать,  что  сила  системы  заключается  въ  той  польз^Ь, 
которую  пр1обретаетъ  самъ  читаюпцй.  Несомненно,  студенты  не 
должны  ограничиваться  однимъ  слушан1емъ  лекщй,  они  должны 
и  сами  читать,  и  делать  для  памяти  выписки.  Эго  необходимо. 
Но  выводить  ихъ  на  каоедру,  какъ  авторовъ  лучшихъ  трудовъ, 
это — дурной  педагогическШ  пр1емъ.  Они  и  въ  самомъ  дбл^  по- 
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думаютъ,  что  сд&1али  что-либа  изъ  ряду  вонъ  выходящее,  чт^ 
они  съ  перваго  курса  уже  ученые.  Эта  система  будегь  тол^ко^ 
разжигать  самолюбш. 

Возвращаюсь  къ  г.  Казанскому.  Оаъ  не  ограничиваете! 
вторенхемъ  того,  чтб  еще  въ  шестидесятнхъ  годахъ  было 
зано  Пироговымъ,  онъ  идетъ  дал^е.  Все  университетское  д'клс^ 
получаетъ  у  него  характеръ  преподаван1я  среднеучебнып»  Мг- 
ведев1й.  Профессоры  задаютъ  уроки  и  спрашиваютъ;  они  стоятк- 
на  одвомъ  вопросе  до  т^хъ  поръ,  пока,  по  крайней  н1р%,  боп- 
шннство  слушателей  не  усвоить  пройденнаго.  Это  уже  не  Лн- 
ррговсшя  беседы  со  слушателями,  „готовыми  къ  самостоятеп- 
ному  занятаю  наукой^,  это — оревращев1е  университетовъ  въ  гнм* 
на81я.  Предметы  разные,  но  способъ  преподаватя — одинъ  » 
тотъ  же. 

Не  превращевхе  университетовъ  въ  гимназш,  но  н^что  среднее* 
между  гимназ1ями  и  университетами  въ  н^мецкомъ  смысле  даютъ^ 
старые  англ1йск1е  университеты  Кембриджа  и  Оксфорда*  Въ^ 
этихъ  старыхъ  университетахъ  большинство  заняпй  сосредото- 
чивается въ  рувахъ  туторовъ,  которые  ведутъ  преподаваше  иъ^ 
характере  гимназическомъ,  но  есть  и  профессоры;  число  пред- 
.^агаемыхъ  ими  лекщй,  однако,  не  велико.  Рядомъ  съ  этими  ста- 
рыми университетами  возникаютъ  и  новые,  по  образцу  н1^«ец- 
кихъ.  Г.  Казанцевъ  хочетъ  ввести  гимназическую  систему  во* 
в&Ь  наши  университеты. 

Во  всякомъ  случае — это  вопросъ,  который  нуждается  въ- 
разъясневш.  Если  прим%нев1е  гимназическихъ  способовъ  прешь 
давав1я  къ  университетскииъ  предметамъ  дастъ  лучш1е  резуяь^ 
таты,  почему  же  къ  нимъ  и  не  обратиться? 

Къ  чему  сводится  разница  университетскаго  и  гимназиче- 
скаго  преподаван1я?  Къ  разниц-Ь  л^тъ  учащихся.  Въ  гимназ» 
учатся  отъ  10  до  17 — 18  л4тъ;  въ  университет*— отъ  17— 1& 
до  21  и  бол'Ье.  Предполагается,  что  мальчики  отъ  10  лЪтъ  ш^ 
дал^е  не  понимаютъ  еще  пользы  знан1я,  а  потому  ихъ  нужно- 
вести  на  поводке;  студенты,  предполагается,  какъ  бол^е  взрослые^ 
понимаютъ  пользу  знан1а  и  могутъ  заниматься  сами.  Хотятъ  ш 
студентовъ  вести  на  поводк'Ь.  Л  хорошо  знаю,  что  есть  и  со- 
рокал^тки,  которыхъ  следовало  бы  взять  на  поводокъ,  во  ото^ 
пи  къ  чему  хорошему  не  поведетъ.  Насильно  никому  недьз» 
вбить  знан1я.  И  въ  гимназ1яхъ  д^лаютъ  успехи  не  насильно,  не* 
противъ  своей  воли,  а  только  якелаюпце.  Кому  же  не  извФство^ 
къ  какимъ  средствамъ  прнбЪгаютъ  лентяи,  чтобы  обмануть  сво- 
ихъ  учителей,  и    сколько   нев§ждъ  выпускаютъ    гимна81и.  Д'&ло»' 
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учен1я  есть  д^о  свободы.  Равличать  воврастн  надо.  Д^тей  надо 
сажать  за  ученье,  надо  задавать  имъ  уроки,  надо  ихъ  спраши- 
вать, но  не  взрослнхъ.  Учиться  чедов^къ  долженъ  весь  свой 
в4къ,  по  русской  пословице:  „вФкъ  живи  —  вЪкъ  учись ^,  а 
умрешь  вее*таки  дуракомъ  (въ  смысле  —  ничего  не  знающихъ). 

Велика  народная  мудрость!  Необходимо  учиться  весь  свой 
в^къ;  но  можно  ли  заставить  учиться  нежелающигь?  Въ  н^- 
мецкигь  университетахъ,  отъ  которыхъ  идуть  и  наши,  при- 
знается полная  свобода  ученья;  она  идетъ  даже  до  прнзиашя 
за  студентами  права  не  учиться,  хотя  общественное  мнЪв1е  смо- 
тритъ  на  такихъ  свободннхъ  отъ  наукъ  студентовъ — неодобри- 
тельно. Эта  свобода  не  м^шаетъ  быть  Гермащи  самой  ученой 
в  культурной  въ  М1р^  страной. 

Я  не  думаю,  чтобы  было  достаточное  основав1е  превращать 
наши  университеты  въ  гимназЕи. 

Въ  последнее  время  у  насъ  постоянно  раздаются  ясалобн  на  то, 
что  студенты  наши  не  учатся  и  выходятъ  изъ  университета  неве- 
ждами. Да,  учатся  очень  немнопе.  Громадное  большинство  занято 
чЪмъ-то  другимъ.  Оно  думаетъ,  что  знаетъ  самое  существенное,  чтб 
человеку  нужно  знать,  что  все  остальное — дЬю  пустое.  Оно  рас- 
положено скор'Ёб  учить  другихъ,  ч'Ьмъ  самому  учиться.  Это  бо- 
л^нь,  ее  надо  пережить,  она  пройдетъ.  Но  это  не  значить, 
что  настанетъ  время,  когда  ыЛ  будутъ  учиться.  Очень  наивны 
г6,  кто  думаетъ,  что  беседы,  практическая  занятая,  вопросы  и 
ответы — заставвтъ  вс^хъ  учиться.  Этого-то  ужъ  никогда  не  бу- 
детъ.  Нев'Ьждъ  всегда  будетъ  большинство.  Поводовъ  къ  жало- 
бамъ  всегда  будетъ  много. 

Вс%  разсмотр'^&нные  (а  другихъ  н^тъ)  проекты  кореннвхъ 
реформъ  университетскаго  преподаванхя  представляются  мало  на- 
дежными. Университетамъ  нашимъ  следовало  бы  остаться  при 
старой  систем'6.  ВеЬмъ,  конечно,  известно,  что  она  состоитъ  пе 
изъ  одного  слушан1я  левщй.  Профессоры  всегда  увазываютъ  со- 
чянен]я,  которыя  совету ютъ  читать,  и  занимающ1еся  студенты — 
читаютъ.  Кроме  того,  ведутся  практичеешя  занятая.  О  нихъ 
я  думаю  сказать  несколько  словъ  въ  конце  статьи.  Даются  темы 
для  сочиненШ  и  объясняется,  какъ  ихъ  писать  и  ч^мъ  при 
этомъ  пользоваться  и  т.  д.  Но  центръ  преподаваная,  конечно, 
лекцаи.  Я  не  могу  считать  справедливой  войну,  которая  ведется 
противъ  нихъ  съ  конца  шестидесятыхъ  годовъ  и  по  сей  день. 
Если  оне  никуда  не  годятся, — какъ  объяснить,  что  кроме  лекцай 
въ  университете  чуть  не  ежедневно  читаются  публичный  лекаце 
и  не  для  студентовъ,  а  для  большой    публики,  которая  не  обя- 


692  мстЕнкъ  Бвроаы. 

мна  чему-нибудь  уштьея,  а  она  приходить,  ^нер^Ьдко  и  деньги 
ШЕатитъ?  Ч'бмъ  объяснить,  что  лекщонная  система  преоодаван1я 
на  нашихъ  глазахъ  все  бо1^е  и  багЬе  распространяется  учре- 
ЛБдегаемъ  свободныхъ  университетовъ  (ехСешаоп  о^  Ш11Уег81(у  (еа- 
сЬш^)?  Война  противъ  лекцШ  представляется  мн1  плодомъ  нФ- 
вотораго  недоразуи'Ьтя.  Этимъ  я  не  хочу  сиавать,  что  лекцюн- 
ная  система  не  имЪетъ  своихъ  недостатвовъ.  Они  есть.  Про- 
фессоръ,  свазалъ  я, — это  ученый.  Но  у  него  есть  и  свой  отли- 
чительный признакъ,  ]юторый  не  нуженъ  для  ученаго  вообще. 
Онъ  долженъ  ум'бть  читать  лекщи  такъ,  чтобы  его  можно  было, 
во-первыхъ,  слушать  бевъ  труда,  не  засыпая,  и,  во-вторыхъ, — всегда 
что-нибудь  вынести  изъ  левщи;  надо,  чтобы  что-нибудь  засЪло 
въ  ум%  слушателя.  Для  этого  мало  быть  ученымъ,  для  этого 
нуженъ  особый  талантъ.  Нуженъ  и  голосъ.  И  беап^  этихъ  та- 
лантовъ  лещхя  ученаго  всегда  полезна:  интересуюпцйся  д&юмъ 
всегда  можетъ  узнать  изъ  нея  что-нибудь  новое.  Но  это  дается 
съ  большимъ  трудомъ, — съ  большимъ  напряжен1емъ  внш1ан1я, 
если  лекторъ  не  обладаетъ  талантомъ  чтеи1я.  Лекц1я  профес- 
сора съ  талантомъ  производить  пр1ятное  впечатлимте  и  легко 
усвояется.  Въ  Гейдельберг!^,  въ  шестидееятыхъ  годахъ,  выдающи- 
мися чтецами  были  Вангеровъ  и  Миттермайеръ;  слушать  ихъ 
сходились  со  вс^хъ  концовъ  Европы,  аудитор1и  ихъ  были  всегда 
нолны.  Ером'б  нихъ,  я  съ  удовольств1емъ  вспоминаю  лекцщ  Блунчли 
и  Рено.  Гельмгольцъ  и  Гейзеръ  читали  лекщи  для  студентоиъ 
вс1хъ  спец1альностей  и  въ  ихъ  аудитор1яхъ  надо  было  заранее 
занимать  жЬсчл.  И  все  это — первоклассные  ученые.  Это  была 
не  болтовня,  которая  тоже  собираетъ  больш1я  аудиторш.  Въ 
ГейдельберН^,  впрочемъ,  такихъ  болтуновъ  не  было,  и  насколько 
они  возможны  въ  н^мецкихъ  университетахъ,  это  мнФ  не  ясно. 


II. 

Традищонвая  система  университетскаго  преподаван1я  нмФетъ 
и  своихъ  сторонниковъ.  Ихъ  тоже  не  мало.  Въ  прошломъ  году 
выступилъ  въ  защиту  ея  профессоръ  нашего  университета,  Л.  I. 
ПетражицкШ,  съ  большимъ  трудомъ  и  со  многооб&щающимъ  загла- 
вхемъ:  „Увиверситетъ  и  наука.  Опытъ  теор1и  и  техники  универси- 
тетскаго д§ла  и  научнаго  самообразовашя**.  Съ  приложен1ями:  „о 
высшихъ  спещальныхъ  учебныхъ  заведенхяхъ  и  о  среднемъ  обра- 
зован1и*.  Появился  только  первый  томъ  этого  широко  вадуман- 
наго  труда.   Онъ   озаглавленъ:  ,Теоретическ1я  основы''.    1907. 
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Вешай  ннтересъ  это1;э  пермго  тона  ваыюшется  не  сто^^ко 
въ  защите  лекщонной  системы,  сколько  въ  попытке  установить 
совершенно  яовыя  точке  вр^Ьтя  на  университетское  преподаван1е, 
основанння  ,,на  психологи^ескоиъ  аналивЪ  науки  и  универся- 
тетскаго  препо7(аван1я''. 

Первая  половина  этого  тома  уже  давно  известна  нублик'Ь. 
Она  появилась  еще  въ  1901  году  въ  вид^  статей  въ  разннхъ 
повременнвхъ  И8дан1яхъ;  вторая  составляетъ  къ  ней  донолвеше, 
Нельвя  не  пожалеть,  что  авторъ,  вадумавъ  дополнить  то,  чт5 
имъ  было  скавано  въ  отд&гьннхъ  статьяхъ,  не  равм^стнлъ  своихъ 
дополветй  по  содержанш  этихъ  статей,  а  сперва  перепечаталъ 
статьи,  а  потомъ — все  то,  чт5  ихъ  дополняетъ.  Всл^дств1е  этого 
получилась  книга  съ  очень  равбитымъ  содержан1емъ  и  съ  по- 
стоянными повторен1ями.  Во  второй  половив^Ь  говорится  о  томъ  же, 
о  чемъ  и  въ  первой.  Несмотря  на  эту  бевпорядочность  нзло- 
жешя,  книга  представляетъ  величайппй  ннтересъ. 

Авторъ  ватрогиваетъ  существеннФйш1е  воцросы  универси- 
тетскаго  дЪла  и  въ  очень  швровомъ  масштабе.  Въ  виду  совре- 
меннаго  положен1я  университетскаго  вопроса  въ  печати  онъ  на- 
шелъ  вужнымъ  выяснить,  въ  чемъ  сила  университета,  чтб  такое 
не  только  наука,  но  и  научное  мышлеше,  ч^мъ  отличается  лек- 
щя  отъ  учебника  и  вообще  отъ  печатныхъ  трудовъ,  чт5  можетъ 
она  дать  слушателю,  хахъ  онъ  восприяимаетъ  чтен1е  профессора, 
пассивенъ  онъ  на  лехц1и  или  н^тъ,  и  многое  другое,  всего  и 
не  перечтешь,  такъ  богата  она  содержан1емъ.  Книга  касается 
вопросовъ  такой  важности  для  жизни  университетовъ  и  мнопе 
изъ  нихъ  разр^кшенн  авторомъ  такъ  ново  и  оригинально,  что 
изложете  его  мн^нШ  и  пересмотръ  ихъ  моаютъ,  думаю,  заинте- 
ресовать читателей,  неравнодушныхъ  къ  быпю  нашихъ  высшихъ 
учрежденШ  знан1я. 

Но  прежде,  ч^мъ  войти  въ  самое  д^о,  характеризую  въ 
двухъ  словахъ  ея  автора;  это  будетъ  полезно  и  для  пониманхя 
содерякашя  его  книги.  Онъ — велиюй  ндеалястъ  и  энту81астъ. 
Книга  написана  очень  горячо  и  съ  чрезвычайнымъ  подъемомъ 
духа.  Она  заражаетъ  читателя. 

Охарактеризовавъ  университеты,  какъ  центры  производства 
и  распространен1я  научнаго  св^та,  авторъ  вырааваетъ  опасепя, 
какъ  бы  кто  не  увидалъ  въ  этихъ  его  словахъ,  что  онъ  забылъ 
объ  академ1яхъ  наукъ,  и  продолжаетъ  такъ:  „Мы  отнюдь  не 
думаемъ  умалять  значен1я  академ1й  наукъ.  Научный  „рангъ" 
академика  мы  считаемъ  выше ,,  ранга'  профессора  университета. 
Члены  академш  наукъ  —  обыкновенно  заслуженнЪйшхе  въ  наукЬ 
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и^ЖЯу  имЪющхе  за  собой  блестящее  научное  прошлое  и  вешая 
заслуги.  Авадемха  ваувъ  есть  вЪнецъ  и  уврашев1е  царства  науЕв* 
и  т.  д.,  все  въ  дтонъ  родб.  Это,  конечно^  идеальная  шадемгя^ 
а  не  существующая.  Кто  же  не  знаетъ,  что  есть  авадемш,  для 
поступлен1я  въ  воторня  вовсе  не  требуется  не  только  ученыхъ 
трудовъ,  но  и  ученаго  ранга? 

Нельзя  читать  безъ  глубокаго  душевнаго  волнен1я  тЬ  строки,. 
гд^Ь  авторъ  говорить  о  прогрессе  наукъ  и  вообще  челонЬческага 
ра8вит1я:  „Поймать  мчащуюся  впередъ  въ  св^ту  науку  и  фикси- 
ровать ее  на  бумагЬ  (изобразить  путенъ  написанныхъ  или  на- 
печатанннхъ  знаковъ) — совершенно  невозможное  и  немыслимое 
предпрЕЯтхе".  Или:  „Развипе  человечества  не  идетъ  черепашьими 
шагами,  требующими  десятвовъ  тысячъ  л'Ьтъ  и  смерти  милл1ар- 
довъ  особей  для  сколько-нибудь  замЪтнаго  движев1я  впередъ,  & 
мчится  съ  удивительною  все  ускоряющеюся  быстротой^...  Авторъ, 
несомненно,  величайш1й  энтузхастъ.  А  вотъ  картина  профессора^ 
который  выходи1;;ь  изъ  аудиторш,  после  воодушевленной  лекщи. 
Еъ  нему  подходить  студентъ  съ  вопросомъ:  „онъ  не  сразу  пои- 
меть его  и  имееть  видь  человека,  пробуждающагося  отъ  глубокой 
задумчивости.  Это  онъ  продолжаеть  лекщю,  т.-е.  не  можетъ 
остановить  умственнаго  процесса,  который  продолжаеть  мчаться. 
Въ  немецвихъ  университетахь  студенты,  обыкновенно,  не  обра- 
щаются съ  вопросами  кь  профессору  тотчасъ  после  лекц1и''. 

Это  крайне  напряженное  настроенхе  духа,  въ  которомъ  на- 
ходился авторъ,  когда  писалъ  свою  книгу,  не  мешаеть  ему  ^быть 
всестороннимъ.  Онъ  обладаеть  чрезвычайно  острымъ  зрешемъ, 
отъ  его  вниман1я  не  ускользаеть  ни  одна  сторона  дела,  онъ 
видить  предметь  со  всеми  его  особенностями.  Востортясь  бы- 
стрымь  развипемь  наукъ,  онъ,  конечно,  хорошо  знаеть,  что  не 
всё  науки  одинаково  преуспели  кь  нашему  времени,  и  выражаегь 
это  также  очень  решительно.  „Научный  барометръ,  говорить 
онъ,  —  въ  области  нравственныхъ,  правовыхь,  экономнческихъ,. 
вообще  гуманныхъ  наукъ,  а  отчасти  и  въ  области  философ1и, 
вачииаетъ  показывать  ариближен1е  гранд1озной  бури,  которая,, 
вероятно,  потрясетъ  до  основав1й  наши,  вообще  (по  сравневио 
съ  другими  науками)  довольно  ветх1я  здавьвца,  подчасъ  по- 
строенный на  куриныхъ  ножкахъ,  на  совершенно  жалкихъ  и  не 
подходящихъ  фувдаментахъ'',  и  т.  д.  И  на  этихъ  куриныхъ  нож- 
кахъ держится,  по  мнен1ю  автора,  и  такая  почтенная  по  древ- 
ности наука,  какъ  философ1я. 

Перехожу  кь  отдельнымь  вопросамъ,  на  которыхъ  останав- 
ливается почтенный  авторъ  въ  его  интересной  книге. 
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Говоря  О  вадачахъ  университета,  онъ,  кавъ  и  вс%,  привваетъ^ 
что  она — двойственная:  научная  и  учебная.  Я  бы  желадъ,  чтобы 
всЪ,  неравнодушные  къ  вопросу,  прочли  тЬ  страницы  книги, 
гд'Ь  авторъ  говорить  о  научномъ  ириввавпи  университетовъ, — 
такь  он^  хороши! 

Эти  дв%  цЪли  быт1я  ^ниверситетовъ  |^достигаются,  не  той 
или  другой  органиващей  студенчества,  а  ванфщешемъ  универ- 
ситетскнхъ  каеедръ  истинными  учеными''.  Все  это  совершенно 
вАрно.  Къ  сожалею,  первостепенный  вопросъ  о  томъ,  хакъ 
должны  замещаться  каеедры,  авторъ  отлагаетъ  „до  другого 
мФста'^,  надо  думать,  до  другого  тома.  Въ  этомъ — онъ  останав- 
ливается только  на  числе  ученыхъ  степеней,  необходимыхъ  для 
ввашя  профессора,  и  то  мимоходомъ,  и  выекавывается  въ  пользу 
двухъ.  Это  мнете  у  насъ  очень  распространено.  Было  время, 
когда  и  я  его  равделялъ;  но  съ  течешемъ  времени  отказался  в 
перешелъ  въ  лагерь  защитниковъ  одной  ученой  степени  доктора, 
какъ  это  призвано  во  всей  Гермаши.  Мои  основан1я  въ  пользу 
одной  степени  я  высказалъ  на  етраницахъ  этого  же  издашя,  а 
потому  не  буду  повторять  уже  скаваннаго. 

Переходя  къ  вопросу  объ  учебной  деятельности  нашихъ  уни- 
верситетовъ,  авторъ  высказываетъ  жалобу  на  то,  что  у  насъ  и 
правительство  и  пресса  на  эту  вторую  сторону  университетскаго 
дела  обращаютъ  напряженнейшее  внимаше,  „въ  угцербъ  первой,* 
т.-е.  ученой.  Къ  этому  мневш  трудно  присоединиться.  Иетор1Я 
знаетъ  великихъ  ученыхъ,  жившихъ  въ  ташя  времена,  когда 
правительства  вовсе  не  заботились  о  развитаи  наукъ.  Не  прави- 
тельство творитъ  ученыхъ.  Случается,  что  оно  казнить  ихъ, — но 
чтобы  оно.  могло  помешать  развитш  ученаго  ген1я  излишнимм 
заботами  о  школьномь  обученш,  въ  этомъ  можно   сомневаться. 

Въ  другомь  отношев1и  находится  правительство  къ  учебному 
делу.  Разь  оно  признаеть  пользу  ученья,  оно  должно  заботиться 
объ  обучен1и;  а  если  даеть  на  это  деньги,  имееть  право  и  обя- 
занность контролировать  состоянхе  учебной  части  даже  въ  уни- 
верситетахь.  Конечно,  на  это  нужны  такть  и  уменье.  Ни  ма- 
лейшаго  яУЩерба^  для  развитхя  наукъ  изъ  усиленнаго  „вниман1я 
правительства"  къ  учебному  делу  произойти  не  можетъ.  Итакъ, 
да  заботится  правительство  о  развитш  учебнаго  дела  безъ  всякой 
боязни  помешать  этимъ  развипю  наукъ. 

Ненаучная  и  учебная  деятельность — не  одно  и  тоже.  Научная 
деятельность  университета  можетъ  стоять  на  должной  высоте, 
а  учебная — по  крайней  мере,  въ  некоторыхъ  своихъ  сторонахъ — 
можетъ  быть  и  плохо  представлена.  Это  хорошо  знаетъ  и  нашъ 


696  В^СТНЙКЪ  ЕВРОПЫ. 

авторъ.  Учебная — состоитъ  не  въ  однонъ  преоодаванхи,  но  и  въ 
экзаменахъ.  Эвваменують  и  н'Ьмецие  профессоры  не  въ  универ- 
свтетахъ,  а  въ  воммиссхвхъ  государственннхъ  эвзаменовъ.  ОнИ; 
иногда,  производятся  таиъ  очень  неудовлетворительно  и  небрежно, 
и  крайне  снисходительно.  Любопытную  картину  ихъ  находихъ 
въ  разбираемой  книгЪ.  Авторъ  заканчиваетъ  ее  такъ:  „Только 
общее  невежество  одного  ивъ  четырехъ  экзаменовавшихся  мв^ 
такъ  врывалось  въ  память,  что  провалъ  его  представлялся  мн1 
во  всякомъ  случае  неизб^жнымъ.  Но  и  его  экзаменъ  признанъ 
былъ  удовлетворительнымъ*. 

Въ  германскихъ  университетахъ  рядомъ  со  свободой  ученья 
существуетъ,  следовательно,  и  свобода  отъ  всякихъ  знан1й.  Мо- 
'  жетъ  ли   правительство   относиться   равнодушно   къ    последней 

свободе?  Если  оно  приметь  противъ  нея  как1я-либо  мФры,  хотя 
бы  и  непр1ятныя  Д1я  господъ  профессоровъ-экзаменаторовъ,  разве 
это  будетъ  въ  ущербъ  ихъ  ученой  д1штельности? 

Университеты  ведутъ  ученую  и  учебную  деятельность,  но 
эти  две  деятельности  совершенно  различны  и  по  существу,  и 
по  отношен1Ю  къ  нимъ  правительства.  Первая — есть  дело  прн- 
зван1я  и  таланта  частныхъ  лицъ.  Правительство  не  можетъ  ни 
уничтожить  этого  призван1я,  ни  создать  его.  Оно  можетъ  покрови 
тельствовать  учеными;  но  я  сомневаюсь,  чтобы  оно  было  въ 
силахъ  помешать  имъ  служить  делу  науки.  Иное  отношен1е  его 
къ  учебному  делу:  здесь  оно  можетъ^  а  потому  и  призвано 
творить. 

Книга  автора  посвящена  „ университету  и  науке'',  и  онъ 
много  и  хорошо  говоритъ  о  науке.  Вотъ  какъ  онъ  определяетъ 
ея  значенхе  въ  жизни  человечества.  „Не  требуется  и  не  воз* 
можно  на  земле,  чтобы  веб  посвящали  себя  культу  науки,  какъ 
невозможно,  чтобы  все  были  поэтами  или  служителями  и  про- 
поведниками религ1и.  Но  темъ  не  менее  прюбщете  къ  науке 
путемъ  хоть  временнаго  ноднят1я  существа  нашего  до  высоты 
ея,  до  С08ерцан1я  и  чувствовашя  ея  высоты  и  красы,  составляетъ 
такой  же  необходимый  элементъ  полной  и  совершенной  жизни, 
какъ  такое  же  пр1общен1е  къ  другимъ  идеальнымъ  сокровищамъ 
рода  Ьошо  зархепв,  напр.,  къ  поэвш,  къ  религ10зному  чувству... 
[  Такой  Ьошо  вархепа,  который   никогда  не  прюбщился  въ  этэмъ 

смысле  въ  8ар1еп11а,  къ  высшему  проявлена  и  воплощен1Ю  этого 
г  свойства  человечества — къ  науке,  не  есть  Ьошо  зархепв  въ  пол- 

I  номъ  и  совершенномъ  смысле  этого  слова,   какъ   и  тотъ,   кто 

[■  никогда  въ  жизни  не  поднялся   до  высоты   поэз1и  или  эстетики 

(*  вообще,  кому  даже  не  известно  чувство  эстетическаго  подъема  и 
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воодушевлен1я. — Поэтому  идеаломъ  ра^випя  человечества  должно 
быть  достижеше  такого  состояшя,  чтобы  никто  въ  этом-ь  отно- 
шевш  не  оставался  въ  обид'Ь,  чтобы  ир10бщев1е  къ  высшимъ 
идеальнымъ  благаиъ  человеческой  культуры,  въ  томъ  числе  я 
науке— моио  быть  уделоиъ  всехъ  и  каждаго**. 

Къ  этому  желанш  ничего  нельзя  прибавить.  Но  чтб  такое 
наука?  вотъ  въ  чемъ  вопросъ.  Авторъ  не  оставляетъ  его  беэъ 
ответа — совершенно  новаго  и  чрезвычайно  оригинальнаго. 

До  сихъ  поръ,  насколько,  по  крайней  мере,  я  знакомъ  съ 
этимъ  деломъ,  всё  думали,  что  наука  состоитъ  въ  иахоженш 
научныхъ  истинъ  въ  некоторомъ  систематическомъ  порядке. 
Нашъ  авторъ  считаетъ  эту  точку  зретя  очень  наивной- 

По  его  мневш  наука  представдяетъ  сложный  психическШ 
нроцессъ,  и  не  только  интеллектуальный,  но  и  чувственный  (эмо* 
щепальный  элементъ).  Она  реально  живетъ  и  развивается  въ 
психике  ученыхъ.  Авторъ  прнзнаетъ  даже  быпе  особой  „психо- 
логш  науки**  (153,  170,  177). 

Чтд  же  это  за  процессъ?  Авторъ  старательно  это  объяс- 
няетъ.  Наука,  по  его  мнешю,  не  въ  нзвестномъ  количестве 
знав1й,  а  въ  усовершенствованныхъ  способахъ  мышлен1я.  Сила 
учеваго — не  столько  въ  количестве  сведеиШ,  сколько  въ  каче* 
стве  мышлев1я;  последнее  же  только  отчасти  определяется  при- 
родными дарован1ями,  въ  значительной  же  степени  хорошею  шко- 
лою (154,  231).  Школою  этого  высшаго  типа  мышлен1я  и 
являются — университетспя  левщи  (284).  Этому  высшему  типу 
мышлешя  авторъ  противополагаетъ  обыкновенное  житейское,  ко- 
торое представляется  ему  туманнымъ,  блуждающимъ  и  сбиваю- 
щимся съ  настоящаго  пути  (232). 

Итакъ,  наука  есть  процессъ  высшаго  мышлен1я,  но  не  только 
интеллектуальный,  но  и  чувственный.  Есть  особаго  рода  чувство, 
говоритъ  авторъ,  которое  можно  назвать  „научнымъ  чувствонъ**, 
имъ  живетъ  и  дышитъ  наука.  „  Особенно  высокаго  подъема  до- 
стигаетъ  это  чувство...  въ  области  научяаго  творчества,  въ  мо- 
менты творческаго  „вдохновен1я''  и  созерцан1Я  впервые  новой 
истины,  особенно  если  она  освещаетъ  больш1я,  темныя  прежде 
пространства...  Весьма  характерный  для  психолопи  ученаго  М1ра 
явленк,  въ  частности  выростан1е  облюбованныхъ  областей  зна- 
шя...  до  гигантскихъ  размеровъ,  объясняются,  конечно,  не  чисто- 
интеллектуальными  процессами,  а  именно  эмощональнымъ  эле- 
ментомъ,  присущимъ  всякой  истинной  науке''  (170,  172,  177). 

Надо  отдать  справедливость  автору:  онъ  чрезвычайно  после* 
дователенъ.  Наука,  какъ  процессъ  высшаго  мышлен1я,  есть  нечто 
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ввутреннее,  она  развивается  въ  психике  человека,  но  жагь  чув- 
ство— она  просится  наружу ,  она  желаетъ  выразиться  во  вн^Ь. 
Вотъ  почему  онъ  отдаетъ  предпочтен1е  наув^^Ь,  которая  внра- 
авается  въ  форм^  „громваго  ныпменхя*^;  онъ  усвояетъ  этой  наукЬ 
наименоваше  „свободной''.  Подъ  „громвимъ  мнпиешенъ''  авторъ 
разуметь  левщю  и  предпочитаетъ  этотъ  споеобъ  поучен1я  вся- 
вону  другому.  Онъ  говоритъ:  ,  Свободное  громвое  мышлен1е  уче- 
наго  въ  аудиторам  вводить  слушателей  въ  подлинную  лаборато- 
р1ю  его  мысли,  внавомитъ  ихъ  съ  подлиннымъ  харавтеромъ  его 
мышлен1д''.  И  въ  другомъ  и^стЬ:  „Во  время  громваго  научнато 
мышлешя  въ  обсуждаемой  тем%  отврываются  тав1я  сторона,  во* 
торыя  данный  (?)  ученый  въ  тиши  вабииета,  можетъ  быть,  не 
сьуиЪлъ  бы  отврыть'  (239,  260).  Тавимъ  обравомъ,  и  для  са- 
мого ученаго  лучше  вавяматься  процессомъ  громваго  мышленая, 
ч*1мъ  тихаго — за  своимъ  столомъ  въ  вабинетЬ. 

ДальнМш1я  посл1дств1я  новаго  взгляда  на  науву  состоять 
въ  томъ,  что  последнее  слово  науви  завлючается  въ  устномь 
елов^,  а  не  въ  печатномъ,  да  в  едва-лн  можетъ  быть  передано 
ввигой  въ  его  совершенномь  внд^.  Вотъ  чт5  говоритъ  до  этому 
поводу  авторъ. 

„Нельзя  забывать,  что  наува  реально  живетъ  и,  особенно 
въ  новое  время,  быстро  развивается  въ  психив1^  мвогихъ  уче- 
ныхъ;  но  того,  чт5  теперь  находится  въ  „лучшихъ  умахъ"'  пред- 
ставителей мыслительнаго  процесса  данной  науви,  знать  и  сооб- 
щить въ  рувоводствЪ  невозможно...  Намъ  доступно  тольво  по- 
сл'Ьднее  печатное  слово,  но  не  последняя  мудрость  науви"  (157), 

Авторъ  даже  сомневается  въ  возможности  передать  въ  пе- 
чати то,  чт5  вознивло  въ  ум^  ученаго.  „Нивавое  рувоводство, 
говоритъ  онъ,  не  можетъ  повушаться  и  нивогда  не  повушается 
на  сообщен1е  вс^хъ  цФнвыхъ  положенШ,  добытыхъ  наувою*.  И 
дал^е:  „Не  можетъ  подлежать  нивавому  сомн'Ьн1ю,  что  настоя- 
щее „посл'1днее  слово  науви''  и  то  „ слово'  ея,  воторое  содер- 
жится въ  наличныхъ  печатвыхъ  пронзведев1яхъ,  это — дв'Ь  различ- 
ныя  вещи,  и  что  печатная  мудрость  науви  необходимо  нахо- 
дится позади  подлинной  посл'Ьдней  мудрости  ея,  нивогда  ея  ве 
догоняя".  И  еще:  „Естественное  и  свободное  мышлев1е  въ  ум^ 
ученаго  и  его  научное  произведенхе  въ  печатномъ  вид^^  или  въ 
вид'Ь  рувописи  для  печати — дв!»  совершенно  различный  вещи, 
подчасъ  довольно  мало  похож1я  другъ  на  друга''  (155,  157, 
161,   165). 

Тавова  точва  зр-Ьихн  автора  на  науву,  совершенно  новая  н 
врайне  оригинальная.  У  него  н'Ьтъ  предшественнивовъ,  насвольво 
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мвА  ивв^тно.  Все  зд^Ьсь  наложенное  —  повторяется  въ  хннгЬ 
много  равъ  н  приведено  его  подлинными  словами. 

Понятно,  въ  какую  ц&кь  попадаетъ  авторъ:  лекщя  внше  книги, 
а  потому  надо  слушать  лекцш.  Но  я  не  допускаю  мысли,  что 
книга  автора  есть  только  искусная  р^чь  опытнаго  адвоката. 
Въ  общнхъ  выводахъ,  которыми  заканчивается  первый  томъ  его 
труда,  авторъ  говорить,  что  оиъ  опровергаетъ  традищонныя,  не- 
научный и  поверхностныя  представлен1я  и  положен1я  о  наумЬ  и 
университетскомъ  преподаванш  на  основати  „психологическаго 
ихъ  анализа  *".  Мы  вайеыъ  зд^сь  дЬло  не  съ  р^чью  присяжнаго 
оов^реннаго,  а  съ  научнымъ  изсл^^дован1емъ,  которое  пользуется 
совершенно  новыми  средствами — „психологическимъ  аяализомъ'. 
Авторъ  не  въ  первый  разъ  приб^гаегь  къ  этимъ  новымъ  сред- 
€твамъ  изсл1|довав1я.  ^сколько  л'Ьтъ  тому  назадъ  они  были  при- 
м'Ьнены  имъ  къ  изучешю  вопросовъ  права,  теперь  оиъ  перено- 
сить ихъ  въ  новую  область. 

Если  авторъ  правъ, — ему  удалось  перевернуть  вверхъ  дномъ 
все,  что  до  сихъ  поръ  стояло  передъ  нашими  глазами.  По  мн&- 
В1Ю  его,  ч§мъ  крупною  новыя  идеи,  появивппяся  въ  ум1  уче- 
наго,  гЬмъ  бол'Ье  требуется  времени  для  облечен1я  ихъ  въ  форму 
книги.  Въ  нФкоторыхъ  вопросахъ  для  этого  могутъ  потребоваться 
цЪлыя  десятилЪт1я  (158).  Итакъ,  последнее  слово  науки,  выра- 
ботанное громкимъ  мышлешемъ,  можетъ  перейти  въ  печать;  но 
для  этого  нужно  не  годъ,  не  два,  не  три,  а  Десять  и  даже  н4(- 
сколько  десятил'ЬтШ  времени.  Юный  университетсшй  слушатель, 
только- что  вступивш1й  въ  уняверситетъ,  узнаетъ,  благодаря  „сво- 
бодному громкому  мышленш  профессора'',  сегодня  уже  последнее 
слово  науки,  а  когда  дойдетъ  оно  до  стараго  ученаго,  который 
л^тъ  сорокъ  тому  назадъ  окончилъ  уже  слушаше  лекцШ  и  зани- 
мается только  чтешемъ  книгъ?  Въ  самомъ  лучшемъ  случае  л1^тъ 
черезъ  пять,  а  можетъ  быть  и  черезъ  пятнадцать.  Дай  Богъ 
дожить!  Это — необходимый  выводъ  язъ  „теоретическихъ  основъ'' 
автора.  А  такъ  вакъ  авторъ  высказалъ  мысль,  что  идеаломъ  раз- 
ЗИТ1Я  человечества  является  прюбщенхе  къ  наукб  всЬхъ  и  каждаго, 
то  желательно,  чтобы  вс^  и  каждый  ц^лый  свой  в^къ  занимались 
слушан1емъ  „свободнаго  и  громкаго  мышлешя"  профессоровъ, 
иначе  молодое  покол^ше,  только  вступивъ  въ  университетъ,  бу- 
детъ  уже  въ  первый  годъ  вооружено  лучшимъ  знавхемъ,  ч^вгь 
старики,  и  даже  тотъ  самый  профессоръ,  отъ  котораго  они  услы- 
хали последнее  слово  его  науки.  ВЬдь  онъ  не  слушаетъ  же  лек- 
Ц1Й  своихъ  товарищей,  а  читаетъ  только  ихъ  книги,  а  когда-то 
еще  они  ихъ  напишутъ.  Я  могу  только  радоваться  этимъ  быстрымъ 
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усп^хамъ  вашей  иолодежи  въ  усвоепи  поск^днихъ  словъ  науки, 
но  происходить  ли  это  действительно  въ  жизни?  Это  нозволи- 
тельно  проверить. 

Наука  не  въ  книгахъ,  но  въ  психике  ^^ченнхъ,  въ  ихъ  гром- 
коль  иышленш;  въ  этом;  надо  еще  прибавить  возбужденное  со- 
стояше  ихъ  яувствъ,  чг5  весьма  облегчаетъ  научное  творчество. 
Наука  становится,  такимъ  образомъ,  ч^»мъ-то  въ  родЪ  лншаго 
качества  отд^ьныхъ  ученыхъ.  Я  не  отрицаю,  что  есть  таше 
выдаюпцеся  умы,  которымъ  дано  создать  вновь,  если  не  цЪлня 
науки,  то  некоторый  ихъ  части.  Но  в^дь  такихъ  не  много.  Боль- 
шинство профессоровъ  знакомить  своихъ  слушателей  только  съ 
т^мъ,  чтЬ  оно  узнало  взъ  литературы  предмета,  т.- е.  изъ  кннгь. 
Если  ему  удается  разобраться  въ  литератур'Ь,  хорошо  отличить 
зерно  отъ  шелухи  и  ум^ло  передать  это  зерно  своимъ  слушате- 
лямъ,  это  уже  большая  заслуга.  Но  и  т^мъ  выдающимся  умтмъ, 
которые  вносять  въ  науку  новое,  все- же  приходится  передавите 
слушателямъ  мнопе  ея  отделы  по  печатнымъ  трудамъ  своихъ 
предшественниковь.  Такова  действительность. 

Не  книга,  а  громкое  мышлен1е,  говорить  авторъ,  даетъ  по- 
следнее слово  науки.  Проверимъ  и  это. 

Что  такое  последнее  слово  науки?  Последнее  слово  науки 
вовсе  не  то,  чтд  некотбрый  профессоръ  сказалъ  отъ  себя,  хоти  бы 
и  съ  величайшимь  возбужденхемь  чувствъ,  къ  своей  аудито* 
рш.  Последнее  слово — это  то,  чтб  признано,  если  и  не  всеми 
учеными,  то  значительнымь  ихъ  числомь.  Всякая  научная  новость 
должна  быть  оглашена  и  сделаться  предметомь  научной  критики. 
Провозглашен1е  своего  личнаго  мнен1я  въ  своей  ауднторш  еще 
очень  далеко  отъ  последняго  слова,  науки.  Случается,  что  ташя 
мнен1я  никогда  до  печати  и  не  доходить,  такь  и  умираютъ  въ 
психике  ученаго,  прозвучавь  разь,  много  два  въ  громкомъ  его 
мышлев1и.  И  не  всегда  приходится  обь  этомь  сожалеть. 

Автсфъ,  какъ  мы  знаемъ,  отличается  очень  зоркимъ  зремхемъ 
и  обозреваеть  свой  преднеть  со  всехь  ст<^нъ.  На  стр.  158 
мы  у  него  читаемы  „Жизнь  науки  въ  постоянномъ  движеши, 
борьбе  и  смене...  То,  чтб  одинь  нашель,  счель  истиной  и  съ 
воодушевлен1емъ  сообщиль  другимь,  мног1е  друпе  ра8сматриван>тъ 
критически  и  съ  сомненхемь  и  столь  же  воодушевленно  разру- 
шаютъ*...  Это  совершенно  верно.  Но  къ  какой  науке  все  это 
воодушевлете  относится?  Приведенное  место  находится  на  той 
самой  странице,  где  авторъ  определяеть  науку,  кахь  психичеевШ 
процессь,  и  оспариваеть  традищонвую  на  нее  точку  зрен1я.  Въ 
традищонной  науке  эта  критика  действительно  возможна,  но  не 
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въ  его.  Кто  же  будетъ  критиковать  высказанное  путеиъ  свобод- 
ная громкаго  мншлен1я  передъ  аудитор1ей  учениковъ  и  никому^ 
цром^  нихъ,  ненвв'Ьстное? 

Перехожу  къ  мышлешю.  Авторъ  полагаетъ,  что  профессора 
одарены  лучшимъ  мышлея1емъу  ч^нъ  друпе  люди:,  у  ннхъ  высшее 
мып1лев1е.  Мн'Ь  кажется,  что  есть  много  основанШ  думать,  что 
мышлев1е  вс^хъ  людей  совершается  по  однимъ  и  тбмъ  же  за* 
конамъ,  и  что  мышлев1е  ве^хъ  нормальныхъ  людей  совершенно 
одинаково.  Посл'Ьдвхй  рабочхй  мыслить  совершенно  такъ  же,  кавъ 
первМппй  ученый.  Иначе  мыслятъ  душевно-больные  и  люди  во 
сн^.  Высшему  профессорскому  мышлешю  авторъ  противопола- 
гаетъ обыденное  „житейское*,  которое  онъ  характеризуетъ  какъ 
туманное  и  сбивчивое.  Чтобы  обыденное,  житейское  мышленхе 
было  всегда  туманное  и  сбивчивое,  кто  же  съ  втимъ  согласится? 
Кто  же  не  встр^чалъ  самыхъ  простыхъ  людей,  которые  весь  свой 
в'Ькъ  стояли  у  сохи,  и  которые  мыслятъ  совершенно  точно  и  не 
сбиваются  ни  направо,  ни  налево, — и  наоборотъ,  кто  не  встр%- 
чалъ  ученыхъ,  которые  мыслятъ  чрезвычайно  туманно?  Туть  раз- 
ница не  въ  высшемъ  профессорсвомъ  мышленш  и  обыденномъ, 
житейскомъ,  а  въ  томъ,  что  одни  говорятъ  о  томъ,  чтЬ  они  хо- 
рошо знаютъ,  а  другхе  —  о  томъ,  чего  они  не  понимаютъ  и 
не  знаютъ,  а  потому  и  путаютъ. 

На  многихъ  страницахъ  своего  труда  подъ  высшимъ  мышле- 
Н1емъ  авторъ  разум^етъ  спещально  техническое,  наприм^ръ,  юри- 
дическое. Юридическое  мышлен1е — это  не  совсЬмъ  удачное  выра-, 
жен1е,  и  только.  Штъ  особаго  юридическаго  мышлешя,  или  жел'Ьзно- 
дорожнаго,  или  горнозаводскаго  и  т.  д.,  по  различш  спещальностей. 
Юристы,  железнодорожники,  горнозаводчики  и  т.  д.  мыслятъ  со- 
вершенно такъ  же,  какъ  я  всЬ  Хрупе  смертные,  но  у  нихъ  есть 
спесральвыя  зван1я,  и  вотъ  мышлен1е  въ  области  этого  спецхаль- 
наго  8бан1я  для  юристовъ,  иногда,  и  называютъ  ,,юридическимъ 
мышлешемъ^.  ВыраженШ:  „горнозаводское  мышлеше''  или  „же- 
.1'1знодорожное^  я  никогда  не  слыхалъ;  но  они  были  бы  ни- 
сколько не  хуже,  чЬмъ — „юридическое^.  Зд'Ьсь  н4тъ  никакого 
высшаго  мышлен1я,  а  только  мышлен1е  въ  области  спещальныхъ 
знанШ,  которое,  какъ  и  всякое  другое,  можетъ  быть  и  туманное 
и  ясное,  и  точное  и  сбивчивое,  смотря  по  м^р*!  знан1я  и  по- 
ниман1я. 

Новости  «теоретическихъ  освовъ  науки  ^  не  ограничиваются 
открыт1емъ  „высшаго  профессорскаго  мышлешя '',  онё  открываютъ 
еще  эмоц10нальный  элементъ:  это  особаго  рода  чувство,  которое 
авторъ  называетъ  —  научнымъ.    У  него  встречается  даже  выра- 
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«еше —  „чувства  науки ^.  Благодаря  втимъ  ^чувствамъ  науЕи",  мо- 
лодой челов^^къ,  посту  11ИВШ1Й  въ  университетъ  изъ-за  диплома^ 
перестаетъ  мечтать  о  карьере  и  начинаетъ  думать  о  стражду- 
щемъ  человечестве,  о  высокомъ  призвавши  врача,  о  задачахъ 
права  и  правосудая  и  т.  д.  (193).  На  первый  взглядъ  «научное 
чувство*  и  9 чувства  науки"  могутъ  несколько  удивить  и  даже 
озадачить  читателя,  но  при  дальнМшемъ  ознакомлбН1и  съ  по- 
чтенннмъ  трудомъ  автора  д^ло  объясняется  довольно  просто. 
Ояъ  разум^еть  тутъ  просто-на-просто  любовь  къ  наукА.  На- 
прасно только  онъ  говорить,  что  это  „особаго  рода  чувство^.  Это 
совершенно  того  же  рода  чувство,  кавъ  и  всА  друпе  виды  любви, — 
наприм^ръ,  любовь  къ  цв^танъ,  къ  птицамъ,  лошадямъ  и  т.  д. 
Предметы  любви  бываютъ  разные,  и  бол^е,  и  мен^е  высоте,  но 
чувство — все  то  же.  Выражен1е:  „научное  чувство" — тоаве  нельзя 
считать  удачнымъ.  Если  любовь  къ  наукЪ  порождаетъ  научное 
чувство,  то  любовь  къ  цв^танъ  должна  породить — цветное  чув- 
ство, и  т.  д.  Въ  такой  терминолопи  н^тъ  никакой  надобности, 
она  можетъ  только  запутать  д^ло. 

Что  авторъ  подъ  „особаго  рода  чувствомъ"  ничего  не  разу- 
м^етъ,  кроме  любви,  это  видно  изъ  т^хъ  последств1й,  къ  кото- 
рымъ  приводить  у  него  это  чувство.  Люди,  охваченные  науч- 
нымъ  чувствомъ,  готовы  на  всяшя  жертвы  ради  науки.  Они  пре- 
даются упорному  труду,  разстроиваютъ  свое  здоровье,  худ^ють; 
немещоя  иллюстрированный  издатя  изображаютъ  ученыхъ  въ 
виде  ходячихъ  мум1й;  старый,  потертый  сюртукъ  надеть  на 
нихъ,  какъ  на  вешалку;  въ  примерь  такихь  ученыхъ  авторъ 
приводить  Моммзена;  наконецъ,  ученые  идутъ  и  на  смерть  изъ- 
за  своихъ  убежден1В  (173).  Все  это  совершенно  верно,  но 
чт5  же  это?  Все  это  самый  обикновенныя  последств1я  любви. 
Я  вотъ  только  сомневаюсь,  чтобы  Моммзень  представлялъ 
„живой  скелетъ"  отъ  любви.  Худеють,  сколько  я  знаю,  отъ  не- 
счастной любви,  въ  цауке  бываютъ  тоже  несчастные  любовники, 
но  о  Моммзене  этого  никакъ  нельзя  сказать.  Его  худоба  объ- 
ясняется какими-нибудь  другими  причинами,  а  никакъ  не  лю- 
бовью. 

Авторъ  очень  внимательно  обозреваеть  все  блаш  послед- 
СТВ1Я  научнаго  чувства;  онъ  усматриваеть  ихь  даже  во  внеш- 
немь  виде  некоторыхъ  книгъ.  „  Иногда — говорить  онъ — уже  объемъ 
этихь  книгъ  и  характерь  примечавШ  къ  тексту  наглядно  свя- 
детельствують  о  такихь  подвигахъ  упорнаго  и  напряженнаго 
труда,  терпен1я  и  энергш  въ  теченге  десятковь  леть,  каие  въ 
другихь  областяхъ  жизни  едва- ли  случаются.  Друггя  книги  даютъ 
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подобное  же  свид'Ьтельство  только  при  бол^е  близкомъ  ознако- 
1иен1и  съ  ихъ  соде1)жан1емъ  (напр.  труды  Канта,  Дарвина 
«  т.  п.)".  174. 

Вотъ  с%  этимъ  едва- ли  вс^  согласятся.  Въ  кружив  мн% 
«накомнхъ  ученыхъ  существуетъ  мн'Ьнхе,  что  объемистый  книги 
нередко  свид^тельствуютъ  только  р  томъ,  что  у  автора  не  было 
времени  хорошенько  изучить  свой  предметъ  и  изложить  его  ко- 
ротко, а  потому  онъ  и  пропечаталъ  все,  чт5  запало  ему  въ 
голову. 

Отъ  объема  книги  нельзя  д'Ьлать  никакихъ  заключен1й,  не 
прочитавъ  ее,  а  также  и  отъ  прим4чан1й,  не  провЪривъ  ихъ. 
Олучается,  что  дЪлаютъ  ссылки  на  книги,  которыхъ  авторъ  и 
понять  не  могъ. 

И  въ  вопросе  о  „чувствахъ  науки''  нашъ  авторъ  проявляетъ 
уже  известную  намъ  многосторонность.  Онъ  ясно  видитъ  и  не- 
достатки, которые  могутъ  быть  порождены  этими  чувствами.  Они 
могутъ  вести  къ  научнымъ  пристраспямъ  и  возвеличен1ямъ  под- 
часъ  микроскопическихъ  вопросовъ  и  т.  д.  Это  совершенно  в^рно, 
но  опять  свид^тельствуетъ  только  о  томъ,  что  подъ  научнымъ  чув- 
Сфвомъ  ничего  нельзя  разум'Ьть,  кром!  обыкновенной  любви,  ко- 
торая всегда  преувеличиваетъ  достоинства  и  значен1е  любимаго 
предмета.  О  чувстве  „особаго  рода*'  и  рЪчи  быть  не  можетъ. 
На  стр.  198-ой  научное  чувство  переходить  у  автора  въ  „на- 
учную страсть''.  Это  высшая  степень  любви — и  только. 

Что  ученый  любить  науки,  въ  этомъ  никто  не  будетъ  со- 
мневаться. В(Л  люди  занимаются  тЪмъ,  чт5  имъ  нравится,  чтб 
они  любять,  если  только  д^ло  не  идетъ  о  куск*!  хл'Ьба;  но  къ 
наукД  не  можетъ  привлекать  кусокъ  хл*Ьба.  Для  этого  надо 
искать  иного  ремесла.  Но  другой  вопросъ,  можетъ  ли  любовь, 
т.- е.  чувство,  быть  творческимъ  элементомъ  въ  созданш  научныхъ 
истинъ?  Это  очень  сомнительно.  Научный  истины  созидаются 
процессомъ  мышлешя,  а  не  способностью  чувствовать.  Наплывъ 
яувствъ  вызываетъ  неверный  представлешя  вещей:  маленьшя  ка- 
жутся большими,  больппя — маленькими,  уродливыя — красивыми, 
красивый— уродливыми  и  т.  д.  Въ  научныхъ  изсл^дованхяхъ  нужно 
точное  пониман1е  жЬры  и  в'Ьса  вещей.  При  н^которомъ  излиш- 
немъ  противъ  нормы  возбуждении  чувствъ,  это — д^о  невозможное. 
Во8бужден1е  чувствъ  и  умнаго  челов'Ька  д^аетъ  глупымъ.  Про- 
цессы мышлен1я  у  всЬхъ  нормальныхъ  людей  одни  и  тЬ  же,  Д  какая 
разница  въ  продуктахъ  мышлепя!  Думаю,  это  объясняется  игрою 
чувствъ,  которыя  порождаютъ  увлечев1я  и  страсти.  Они  затем- 
ляютъ  разумъ.  Ёдва-ли  можно  отрицать  вл1ян1е  чувствъ  на  про- 
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цессы  мышлен1а,  но  видеть  въ  чувствахъ  д11ятеля  науЕВ,  эта 
очень  рискованно.  „Научваго  чувства"  въ  смысле  такого  д'Ьдтеш^ 
конечно,  не  существуетъ. 

Перехожу  къ  пров^рк'Ь  подоженШ  автора  о  томъ,  что  яСво- 
бодшзе  мышлеше  въ  ум'Ь  ученаго  и  научное  произведенхе  въ  ое- 
чатномъ  видЪ  —  дв^  совершенно  разный  вещи,  подчасъ  ммо- 
П0Х0Ж1Я  другъ  на  друга ''.  Почему  это?  Къ  сожад'Ьнш,  авторъ  укло- 
няется отъ  ответа.  Онъ  находитъ,  что  „изучеше  и  изложеше 
характера,  направлен1я  и  причвнъ  этого  разлнч1Я  потребовали  бв 
много  м'Ьста  и  времени...;  теоретическое  углублен1е  въ  эту 
область  „ДЛЯ  него  зд'Ьсь  не  необходимо''.  Недостатокъ  м^ста  не 
м'Ьшаетъ  ему,  однако,  занять  ц'Ьлыхъ  дв%  страницы  такими  со- 
ображен1ями  по  этому  вопросу,  которыя  ровно  ничего  не  объ* 
яснаютъ. 

„Даже  просто  письменное  изложев1е  мыслей,  говоритъ  онъ, — 
въ  письм^Ь  или  въ  ученическомъ  сочиневхи  представлдетъ  мани- 
пулящю,  требующую  особой  выучки  и  сноровки...  Вспомвимъ 
гимназическ1я  времена,  трагическШ  вопросъ:  „Какъ  начать?''  и  т.  д. 
Это  —  наблюдете  совершенно  верное.  Но  причина  его  иная. 
Въ  гимназическ1я  времена  я  не  разъ  былъ  именно  въ  такомъ 
положен1и,  но  это  потому,  что  я  вообще  не  зналъ,  чтб  мн^Ь  пи- 
сать. У  меня  не  было  ровно  никакихъ  мыслей,  и  если  бы  учи- 
тель предложилъ  мн-Ь  не  писать,  а  устно  говорить  на  ту  же 
тему,  я  былъ  бы  совершенно  въ  томъ  же  затрудненш. 

„Даже  рукописи  опытныхъ,  вполне  влад^ющихъ  перомъ  пи- 
сателей, продолжаетъ  нашъ  авторъ,  бываютъ  подчасъ  испе- 
щрены переделками  и  поправками".  Это  тоже  совершенно  в^рно^ 
но  все  же  не  говоритъ  въ  пользу  высказаннаго  авторомъ  мн'Ьви. 
Первоначально  возникшая  въ  голове  мысль,  по  мёрЪ  писав1я, 
разъясняется  и  получаетъ  все  бол'^Ье  и  бол^е  определенную  я 
точную  форму.  Отсюда — поправки;  он^  совершенно  соответствуюгь 
ходу  мыслей. 

„Особенно  наглядную  иллюстращю  нашего  положешя,  чи- 
таемъ  дальше,  доставляютъ  стенограммы  произносимыхъ  по  свобод- 
ному течев]ю  мыслей  (а  не  заученныхъ  наизусть  по  предварительна 
составленной  рукописи)  р^чей.  Почти  никогда  не  сл^дуеть  во- 
ображать, что  это  действительно  точный  записи  произнесенннхъ^ 
словъ*".  И  это  замечан1е  совершенно  верно.  Но  причина  неточ- 
ности— въ  неопытности  барышень- стенографистокъ  и  только.  Раз- 
лич1е  же  речей,  предварительно  написаниыхъ  и  ненаписанныхъ, 
тутъ  решительно  ни  при  чемъ, — все  зависигь  отъ  барышень. 

Очевидно,  въ  применеши  новаго  „ психологическаго  анализа^ 
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къ  изучен1ю  науки  и  университетскаго  преподававхя,  автора  за- 
трудняетъ  объясвев1е  самыхъ  простыхъ  и  совершенно  ясныхъ 
явлен1й;  а  между  гЬнъ  у  него  же  можно  найти  намеки  на  пра- 
вильное ихъ  объяснев1е,  которыми,  однако,  онъ  не  воспользовался. 

,)  Главное,  чтй  нужно  принять  во  внимаше,  говорить  онъ, 
для  ш)ниман1я  отношен1я  всякаго  печатнаго  произведен!»  къ' 
подлинному  процессу  научнаго  мышлешя,  къ  естественному  те- 
чешю  мыслей,  9то  тотъ  несомненный  фактъ,  что  писан1е  для 
печати  вовсе  не  означаетъ  и8Л1йн1я  на  бумагу  именно  т^хъ  мы- 
ч:лей  и  въ  такомъ  порядке,  въ  какомъ  он^  появляются  въ  на- 
шемъ  ум^  въ  моментъ  свободнаго  мышлен1я''.  Съ  зтимъ  надо 
<;огласиться,  такъ  какъ  подъ  мыслями  „въ  моменгь  свободнаго 
мышлен1я''  надо  разуметь  зд^сь  первое  появлеше  въ  голове 
«втора  мысли  задуман  наго  труда.  11исав1е  для  печати,  конечно, 
не  есть  записываше  мысли  въ  томъ  зародышномъ  состоян1и,  въ 
которомъ  она  впервые  появилась  въ  ум^,  а  мысли  уже  созрЪвт 
шей  и  выработанной.  Н'Ьтъ  никакой  необходимости  печатать 
мысли  не  разработанный,  мысли  въ  зародышномъ  состояши.  А 
если  такъ,  то  можно  ли  сожалеть  о  томъ,  что  печатное  слово 
ее  соотвЪтствуетъ  первоначально  зародившейся  мысли?  Конечно, 
н'бтъ.  А  авторъ  сожал'1етъ.  Онъ  отдаетъ  предпочтенхе  мысли, 
только-что  осенившей  голову  ученаго.  Это  онъ  и  разум'Ьетъ  подъ 
„свободнымъ  громкимъ  мышлен1емъ*.  Но  вЪдь  это  импровизацхя. 
Для  лекц1й  съ  профессорской  каеедры  едва-ли  можно  рекомен- 
довать импровизащю. 

Если  же  д^ло  идетъ  о  мысляхъ,  не  зародившихся  только,  а 
тщательно  разработанныхъ,  то  н'Ьтъ  ни  мал-Ьйшаго  основан1я 
думать,  что  ов^  не  могутъ  быть  переданы  въ  печати  въ  той 
форме,  какъ  оне  содержатся  въ  голове. 

Говоря  о  преимуществе  лекщй  передъ  книгами,  авторъ  ука- 
зываетъ  и  на  то,  что  лекторъ  не  стесненъ  писательскими  пра- 
вилами и  шаблонами  (напримеръ,  повторешемъ  сказаннаго  и  пр.). 
И  этой  разницы  не  существуетъ  въ  действительности.  Разбирае- 
мый мною  первый  томъ  его  почтеннаго  труда  содержитъ  столько 
повторен1й,  что  онъ  не  уступитъ  въ  этомъ  отношен1и  никакой 
лекщи. 

III. 

Выяснивъ  суть  науки,  нашъ  авторъ  посвящаетъ  большую 
до^ю  вниман1я  и  вопросу  о  томъ,  какъ  студентъ  воспринимаетъ 
лекщю  и  что  она  ему  даетъ. 
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Противники  существующей  системы  университетсваго  препо- 
даван1Я  главный  недостатокъ  ея  усматриваютъ  въ  томъ,  что  сту- 
дентъ  воспринимаетъ  левщю  совершенно  пассивно.  Нашъ  авторъ 
оснариваетъ  эту  точву  зр^тя  и  довавйваетъ,  что  студентъ  вое- 
принииаетъ  лекщю  активно,  что  у  него  работаетъ  и  сердце,  » 
воля,  и  умъ.  Аргументац1я  его  превосходна  и  совершенно  убе- 
дительна. Я  вполне  присоединяюсь  въ  нему  и  желалъ  бы,  что» 
бы  вс^  интересующхеся  отимъ  важнымъ  вопросомъ  ознакомились^ 
еъ  его  точною  8р%н1я  въ  собственномъ  его  и8ложен1и.  Но  есть 
одинъ  пунвтъ,  въ  которому  я  не  могу  присоединиться;  это — то,. 
чт5  онъ  говорить  о  деятельности  ума  слушателя. 

Я  совершенно  согласенъ  съ  авторомъ,  что  при  слушанш 
левщи  работаетъ  и  умъ  слушателя.  Но  я  не  могу  присоеди- 
ниться въ  тому,  вавъ  онъ  понимаетъ  эту  работу.  На  мой  вэглядъ,. 
дЬло  очень  просто.  Слушатель  воспринимаетъ  то,  чтд  ему  пред- 
ставляется пр1емлемымъ,  и  отвергаетъ  все  непр1емлемое.  При- 
чины пр1емлемости  очень  различны.  Он!  могутъ  состоять  въ  у<Й^ 
дительности  довазательствъ,  въ  симпатичности  проводимыхъ  мы- 
слей  и  т.  д.  Словомъ,  студентъ  не  тольво  слушаетъ,  но  и  рав- 
бираетъ. 

СовсЬмъ  иначе  смотритъ  на  это  нашъ  авторъ.  Его  точка 
зрен1Я  чрезвычайно  оригинальна  и  тавже  нова,  вавъ  и  многое,, 
на  чтд  я  уже  им^лъ  случай  увазать. 

„Видеть  или  слыщать  чужую  мысль — говорить  онъ  (221) — 
вообще  немыслимо,  тавже  вавъ  не  мыслимо  понюхать  ее,  ощу- 
пать, ибо  мысль  не  есть  матерхальный  лредметъ,  доступный  на- 
шимъ  внЪшнимъ  чувствамъ:  зр^шю,  ввусу,  слуху  и  т.  д.  По- 
этому нивто  не  можетъ  наблюдать  чужихъ  движевШ  мысли,  по- 
добно чужимъ  гЬлодвижен1ямъ,  напр.,  балетнаго  танцора;  можно 
тольво  наблюдать  движен1я  мысли,  происходянця  въ  ум%  наблю- 
дающаго,  т.-е.  занимаЮщагося  самонаблюден1емъ.  Поэтому  со- 
вершенно нелепо  было  бы  думать,  что  студентъ  можетъ  'наблю- 
дать „мысли  профессора ""  и  ихъ  течете^... 

„Въ  аудитор1и  происходить  совершенно  иной,  существенна 
отличный  процессъ.  Сообразно  (невидимому  ни  для  кого)  дви- 
жешю  своей  мысли  профессоръ  подаеть  условные  звувовые  си- 
гналы (для  той  же  мысли  эти  сигналы  совсЬмъ  различны  въ 
разныхъ  странахъ,  у  различныхъ  народовъ).  Происходить  не 
появлеше  вавихъ-либо  мыслей  на  воздух!»,  а  тодьво  волнообраз- 
ное сотрясеше  воздуха...  Звувовыя  волны  доходять  до  барабан- 
ныхъ  перепоновъ  слушателей...,  а  потомь  совершается  въ  вонцЬ 
вонцовь  н'Ьчто  удивительное  и  таинственное,  уму  челов^чесвому 
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иепостиакимое:  появляются  ощущенхя,  и  мы  уже  совс^нъ  въ  дру- 
гомъ  М1р'6,  въ  М1р^  духа.  Слушатели  проивводять  комбинацш 
ощущен1й  и  превращевхе  ихъ  въ  сложныя  представленхя,  аонят1я^ 
совершаютъ  дедувцш,  нндувцш,  завлю9ен1я  по  аналопи  и  проч.". 

Авторъ  ни  въ  какой  шсти  своего  труда  не  бнлъ  еще  тахъ 
иногостороненъ,  тавъ  многообъемлющъ,  скажу  даже — такъ  все* 
объемлющъ,  какъ  зд^сь.  Онъ  совс^нъ  вышелъ  ивъ  пред^Ьловъ 
своего  н8СЛ'Ьдован1я  и  поднялся  въ  область  матерш  и  духа.  Онъ — 
дуалнстъ.  Въ  этомъ  ничего  нФтъ  уднвеГгельнаго.  Привнанхе  иа- 
терш  и  в^ра  въ  духъ  есть  достоян1е  вс&хъ  народовъ,  на  какой 
бы  нивкой  или  высокой  ступени  ра8вит1Я  они  ни  стояли,  и  вс^хъ 
временъ  древвФйшихъ  и  новыхъ.  Вознесясь  въ  бевконечную 
область  духа  и  матер1и,  авторъ,  очень  естественно,  натолкнулся 
на  вопросъ,  какъ  же  это  матер1я  дФйствуетъ  на  духъ?  Я  бы 
ничего  не  ии^лъ  и  противъ  н^которыхъ  соображешй  о  дух%  и 
матерш  въ  сочинен1и,  посвященномъ  университетскому  препода* 
вав1ю,  если  бы  автору  удалось  сказать  что-нибудь  новое  и  объ- 
ясняющее Д&10.  Но  ему  это  не  удалось.  Мы  остались  при  не- 
постижимомъ  и  только.  Лучше  было  бы  и  вовсе  не  касаться 
этого  страшнаго  вопроса.  Непостижимое  никакъ  не  можетъ 
объяснить  йамъ,  какимъ  это  образомъ  студентамъ  приходится 
самнмъ  превращать  ощущен1я  въ  тЬ  понятая,  дедукцш,  индукщи 
и  пр.,  который  они  только -что  выслушали  отъ  профессора. 
Слушая  профессора,  они  получили  ощущен1е  того,  чтб  онъ  ска- 
залъ,  они  восприняли  ту  умственную  работу,  которую  онъ  про* 
изве^(ъ  и  передалъ  имъ  при  помощи  звуковъ,  под^йствовавшихъ 
на  ихъ  нервы,  вотъ  и  все.  Какъ  мысль  (духъ)  профессора  пе- 
решла въ  звуки  (матер1я),  а  звуки  въ  мысль  студентовъ,  этого 
никто  не  знаетъ;  но  всЬ  знаютъ,  что  въ  голове  студентовъ  — 
не  ихъ  мысль,  а  мысль  профессора.  Это  знаютъ  и  студенты. 

„Ш»что  таинственное  и  уму  человеческому  непостижимое'', 
подм'Ьченное  авторомъ,  проявляется  не  при  одномъ  только  слу- 
шанш  лекцш,  но  и  при  чтенш,  и  не  ограничивается  никакимъ 
возрастомъ  ^).  Это  не  учапцеся  только  такъ  воспринимаютъ 
чуж1Я  рЪчи  и  содержаше  книгъ,  а  вс^  люди.  Каждый,  сл'Ь- 
довательно,  можетъ  проверить  это  на  себ%.  Слушая  лекцш,  я 
всегда  разбиралъ  то,  чтй  мн^»  говорили.  Съ  однимъ  соглашался, 
другое  находилъ  неубЬдительнымъ,  непосл^довательнымъ,  стран- 


^)  Авторъ  этого  прямо  не  говорить,  но  это  съ  необходимостью  С14дуетъ  маъ 
того,  что  взрослые,  также  точно,  какъ  и  учаоиеся,  могутъ  заниммъсс  только  само- 
■абжюдешемъ,  такъ  какъ  „никто  не  можетъ  набжюдать  чужихъ  мнсдей'^.  . 
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ннмъ.  Въ  моихъ  ваключешяхъ  я,  весьма  вероятно,  нерЪшо 
ошибался,  но  я  никогда  не  принима-зъ  выслушанное  за  свое,  я 
наблюдалъ  не  свое,  а  чужое.  То  же  д^лаю  я  и  теперь,  когда 
читаю  книги. 

Если  нашъ  авторъ  правъ,  какъ  же  объяснить  ученые  дис- 
путы, ученую  полемику,  даже  споры  въ  парламенте,  —  сторонъ 
на  суд^?  Челов^къ  самъ  прод^лалъ  то,  чтд  сказалъ  другой,  отъ 
себя  сд&галъ  вс^  высказанные  имъ  доводы,  и  начинаетъ  ему 
возражать!  Это  будетъ  какое-то  новое  чудо,  уму  человеческому 
столь  же  непостижимое,  какъ  и  отношен1е  матер1и  къ  духу. 

Говорить,  есть  ораторы,  которые  до  такой  степени  овладф- 
ваютъ  волею  слушателей,  что  тЬ  готовы  пойти  хоть  сейчасъ  же 
на  смерть,  если  ораторъ  этого  требуетъ.  Это  своего  рода  гип- 
но8ъ.  Но  в^дь  и  въ  этомъ  случае,  увлеченные  понимшотъ, 
что  они  увлечены  другимъ,  а  не  11роцессомъ  собственнаго 
мышлен1я. 

Авторъ  находить  вовможнымъ  сравнить  движенхя  мысли  съ 
движеп1ями  тела  и  приходить  къ  такой  аналопи:  „Если,  —  го- 
ворить онъ,  —  исходить  ивъ  сравнен1я  изящныхъ  и  совершен- 
ныхъ,  истинно-ваучныхъ  движенШ  и  ходовъ  мысли  съ  ловкими 
и  гращовными  телесными  движен1ями,  то  аналопя  процессу 
чтен1я — слушанк  талантливой  научной  лбкцш  получилась  бы  въ 
томъ  случае,  если  бы  мы  вообразили  себе  такого  кудесника- 
балетмейстера,  который  бы,  проделывая  виртуозно  изящный  тело- 
движен1я,  заставлялъ  путемъ  какого-то  внушен1я  проделывать 
точно  так1я  же  движен1я  всехъ  или  почти  всехъ  обучающихся 
у  него  этому  искусству''...  „Нечто  подобное  происходить  въ 
умственной  жизни,  въ  частности  въ  университетской  ауднторм. 
Мастеръ  или  даже  виртуозъ  научной  мысли...,  подобно  изобра- 
жаемому вами  виртуозу  ловкихъ  и  гращозныхъ,  напр.  балет- 
ныхъ,  движен1й  и  вместе  съ  темъ  кудеснику,  заставляющему 
другихъ  сразу  совершать  производимый  имъ  рая  и  иныя  двя- 
жешя,— заставляетъ  всехъ  или  почти  всехъ  совершать  ташя  же 
сложный  и  Т0НК1Я  движен1я  мысли,  кашя  онъ  сам^,  мастеръ 
своего  дела,  совершаетъ  въ  своемъ  уме''. 

Аналог1я  не  обошлась  безъ.  чуда,  —  но  чуда  новаго.  Танц- 
мейстеръ  —  не  обыкновенный  танцмейстеръ,  онъ  —  кудесннкъ. 
Вместе  съ  темъ  изменился  и  характеръ  профессора:  это  не 
обыкновенный  „ординарный^  профессоръ,  а  виртуозъ;  виртуозъ 
научной  мысли  заставляетъ  своихъ  слушателей  проделывать 
так1я  же  движен1я  мысли,  какхя  онъ  самъ  проделалъ;  а  две 
стр.  выше  —  это  былъ  общ1й  законъ  —  законъ  природы:  слуша- 
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теля  проделывали  это  у  ыЛхъ  профессоровъ.  Теперь  это  — 
новая  постановка  вопроса,  протнвъ  которой  я  спорить  не  буду. 
Профессоръ-виртуовъ  является  зд^сь  тЪиъ  ораторомъ-гипнотизе- 
ромъ,  о  вотороиъ  я  только-что  упомянулъ.  Но  в^дь  профессоры- 
виртуозы  такая  аке  редкость,  кахъ  и  ораторы-гипнотизеры.  Мн'Ь 
не  пришлось  еще  слышать  ни  одного  такого  оратора. 

Хотя  аналопя  д'Ьятельности  профессора  и  балетмейстера 
моветъ  ямЪть  при11енен1е  въ  крайне  р'Ьдкихъ  случаяхъ^  я  дол- 
женъ  сказать,  что  и  въ  этихъ  рЪдкихъ  случаяхъ  н-бть  никакой  ана- 
лопн.  Учеше  у  балетмейстера — сводится  къ  одному  подражанхю. 
ВсЬ  его  усил1я  направлены  къ  тому,  чтобы  ученики  д«Ьлали  ташя 
же  движея1я,  как1я  д^лаетъ  онъ.  С!овсемъ  иначе  поставленъ 
вопросъ  въ  университетскомъ  преподавати:  профессоръ  уб&кдаетъ 
своихъ  слушателей;  онъ  излагаетъ  имъ  не  только  свои  мн^ниг, 
во  и  тЬ,  который  были  высказаны  другими.  Студенты  должны 
знать  и  т^  и  друпя,  но  они  могутъ  присоединиться  къ  мн'бнхямъ, 
которыхъ  ихъ  профессоръ  и  не  разд&гяетъ.  Они  даже  могутъ 
это  ему  высказать,  и  въ  этомъ  не  будетъ  никакой  вины.  По- 
слфдств1я  учен1я  опять  друпя. 

Ученики  балетмейстера  учатся  для  того,  чтобы  потомъ 
воспроизвести  тк  же  движен1я  передъ  публикой.  Ученикамъ 
профессора  никогда  не  придется  воспроизводить  его  лекщи 
передъ  публикой.  Они  будутъ  пользоваться  полученными  зна- 
Н1ЯМИ  въ  течен1е  всей  своей  жизни,  но  въ  своеобразномъ  прим^- 
невш:  юристы  въ  качестве  судей  и  адвокатовъ,  врачи  —  въ  ка- 
честве медиковъ  и  т.  д. 

Если  автору  была  нужна  аналог1я,  ему  лучше  было  бы 
провести  анадопю  балетмейстера  съ  учителемъ  попугаевъ. 

Расходясь  въ  этихъ  частностяхъ,  въ  общемъ  я  совершенно 
присоединяюсь  къ  автору:  «студентъ,  который  хочетъ  знать, 
активно  воспринимаетъ  лекщю. 

Но  чтЬ  же  онъ  выносить  изъ  лекщи?  Авторъ  посвящаетъ 
этому  вопросу  очень  много  вниманхя.  Я  не  пойду  за  нимъ  во 
всАхъ  видои81гЬнев1ЯХЪ  его  мнйн1я,  я  возьму  одинъ  результатъ, 
это  все,  чтЬ  намъ  нужно.  Въ  концЬ  концовъ  онъ  признаетъ, 
что  студенты  выносятъ  изъ  лекщй  и  знан1Я,  но  не  въ  этомъ 
суть  дЪла.  „Лекщи  —  говорить  онъ  —  далеко  не  безполезны  и 
въ  области  прюбрЪтешя  знашй,  ...эта  польза  можетъ  быть  при- 
знана достаточно  большою,  чтобы  оплачивать  трудъ  и  время 
слушав1я  хорош  ихъ  лекщй...  Но  эта  польза  представляетъ  лишь 
добавочный,  побочный  продуктъ  лекщй  и  сравнительно  незначи- 
тельной ц'Ьнности''  (314)... 
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Въ  чемъ  же  прямая  польза  лекщй?  Прямая  польза  лекцШ 
состоять  въ  томъу  что  профессоръ  вводить  слушателей  «въ  лабо- 
ратор1ю  научнаго  мышлен1я  и  пр10бщаетъ  ихъ  интеллешъ  въ 
высшему  типу  и  высшей  общей  и  спещальной  технике  мв- 
шлен1я''.  Профессоръ— 1„  учитель  мышленхя*'.  Овъ  „улучшаетъ  д^й- 
ств1е  мыслительнаго  аппарата  вообще^. 

„Тотъ  процессъ, — читаемъ  на  стр.  224, — который  мы  срав- 
нили съ  магичесвимъ  д'Ьйств1емъ  балетмейстера,  повторяется 
везд%  и  всегда,  когда  одни  люди  слушаютъ  или  читаютъ  раз- 
судадешя  другихъ  людей...  Именно  цутемъ  такого  процесса 
(прод&Еыван1е  Движен1й  мысли  по  символическимъ  импульсамъ)... 
достигается  подняпе  мышленхя  студентовъ  на  высшую  ступень 
мышлен1я,  т.- е.  пр1учен1е  ихъ  къ  методическому  научному  мы- 
шлев1ю...  Безъ  этого  д^ти  выростали  бы  ид10тами,  а  не  дохо- 
дили бы  никогда  до  прост^йшихъ  дедукцШ**... 

Авторъ  воздвигъ  чрезвычайно  стройное  здан1е  „университета 
и  науки '',  всЪ  его  части  находятся  въ  дивной  гармонш  и  про- 
никнуты одной  высокой  идеей.  Наука  есть  псвхологическШ 
процессъ,  она  акиветъ  въ  психик'6  ученыхъ;  студенты  .пр10б- 
щаются  къ  ней,  слушая  свободное  громкое  мышлен1е  профёсоо- 
ровъ,  ихъ  умственный  аппаратъ  улучшается,  воспроизводя  вс& 
движен1я  мысли  профессоровъ,  они  сами  пр10бр^таютъ  спо- 
собность высшаго  мышлев1я^.  Проходя  черезъ  университетъ, 
люди  д{{лаются  умнФе,  безъ  этой  школы  они  выростали  бн 
идхотами. 

Все  это  чрезвычайно  последовательно,  и  если  бы  отправная 
точка  не  возбуждала  сомн^нШ,  ничего  не  оставалось  бы,  вавъ 
принять  мвен1я  автора  ц'Ьликомъ.  Но  очень  позволительно  со- 
мн-Ьваться  относительно  высшаго  мышлен1Я  профессоровъ.  Прежде, 
ч^мъ  зародились  как1я-либо  науки,  люди  совершали  уже  индукщн, 
дедукщи  и  всяше  друпе  процессы  мышлев1я.  Мышлегае  есть 
способность  человеческой  природы,  оно  прирождено,  а  не  ерь 
обретается  въ  школе.  У  кого  этой  способности  нетъ,  тотъ  не 
получить  ее  даже  отъ  самаго  виртуознаго  профессора.  Ннвавой 
университетъ  не  превратитъ  идаота  въ  умника;  это  будутъ  тажъ 
называемые  „набитые  дураки''   ^). 


')  Пржрожденцость  ума  и  ненадечимость  пулости  давно  иод]гЬчевн  яцюддою 
мудростью:  „Штъ  рожёнаго  (ума),  ие  дашь  и  ученаго;  туао  сковано— не  наточняц 
гауво  рОжево  —  не  научишь;  какъ  рбхены,  такъ  н  заморожены  (о  дуракахъ);  дураг 
жовъ  ни  орутъ,  нн  с^1>тъ,  а  самн  родятся;  неразумнаго  учить— въ  беадонную 
каджу  воду  дитъ;  дурака  учить,  что  мертваго  лечить;  дурака  учить,  рЪвютою  мяу 
носить;  дурака  учить,  только  портить;  когда  камень  на  вод^  внвлвветъ,  тогда  ду* 
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Нашъ  авторъ  посд^дователенъ  до  коаца.  Наука  у  него  не 
только  продуктъ  интеллекта,  но  и  чувствъ.  Этому  эмощональ- 
ному  элементу  онъ  придаетъ  большое  значенхе  и  при  обсужденш 
процесса  воспр1ят1я  студентами  лекщй.  „Эмощональное  дМствш 
лекщй,  говорить  онъ,  можетъ,  съ  одной  стороны,  поднимать 
умственную  днерпю  и  активность  до  такой  степени,  котораа 
выше  обнкновеннаго  уровня,  и  д&1ать  доступнымъ  слишкомъ^ 
трудное  или  совсФмъ  недостижимое  въ  области  чтен1я  мышлеше^ 
а  съ  другой  —  способетвуетъ  усилешю  Д'6йств1я  этого  мышлеш 
въ  смысле  оставляемой  имъ  умственной  печати". 

Не  можетъ  быть  спора  о  томъ,  что  заниматься  науками  бу- 
детъ  только  тотъ,  кто  любитъ  науки;  но  чтобы  чувственный 
элементъ  помогалъ  усвоен1Ю  научныхъ  истввъ  или  спесобство- 
валъ  ра8вит1ю  процесса  научнаго  мышлея]я — въ  этомъ  можно 
сомв'^Ьваться. 

Вотъ  чтб  говорить  о  томъ  же  предмете  нашъ  авторъ  въ 
другомъ  м^ст^.  „Чрезвычайный  подъемъ  интеллектуальной  энерпи^ 
достигаемый  эмощональнымь  дМств1емъ  выдающихся  людей,  бы- 
ваеть  причиною  того,  что  слушатели  прод^лываютъ  за  профес- 
соромь  так1я  движев1я  мысли,  которыя  значительно  прёвышають 
обыкновенный  доступный  имъ  уровень  мышлен1я.  Тагае  про- 
цессы, представляя  превосходное,  идеальное  средство  гимнастики 
и  облагорожев1я  ума,  не  могуть  въ  то  же  время  идеально  д'Ьй- 
ствовать  и  въ  томъ  направленш,  чтобы  слушатели  могли  вос- 
произвести содержан1е  пережитаго  во  время  лекщи  мышленхя. 
Напротивь,  ч^мъ  выше  быль  полеть  научной  мысли  во  врема 
лекщи,  т^мъ  мен'Ъе  можно  ожидать  удачнаго  воспрои8веден1я 
слышаннаго  посл^  лекщи  въ  обыденное  время". 

Авторъ  превосходно  уловилъ,  но  не  по  достоинству-востор- 
женно  описаль  ту  игру  чувствъ,  которая  затемнила  умь  слуша- 
телей. Если  бы  всЬ  профессоры  производили  такое  впечатл4Ьв1е 
на  своихь  слушателей,  кто  бы  воспринималь  тогда  „посл-Ьдвее 
слово  науки",  которое  раздается  въ  ихъ  „свободномь  громкомь 
мышленш"? 

Авторъ  объясняеть  такое  ошеломляющее  впечатл%н1е  лекщя 
молодостью  слушателей,  которые  только-что  „попали  съ  гимна- 
зической на  университетскую  скамью".  Могу  его  уверить,  что 
во8бужден1е  чувствъ,  не  говорю  уже  страстей,  м^шаеть  и  взро- 

ракъ  поумн^^етъ;  иьявъ — проспится,  а  дуракъ  викогда;  горбатаго— могиа  исправить; 
Еавовъ  въ  колнбелыБ^,  таковъ  и  въ  мопшНЬ**.  Эти  оинтв  няхукщи  проявведеян  са- 
шшъ  обыденвнмъ  крестьянскимъ  иышленгехъ  и  беаъ  махавшей  помощи  ^высшаго 
]|ншхен1я  виртуовнаго  профессора''. 
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елымъ  людянъ  понимать  то,  чт6  имъ  говорятъ.  Шсколько  л^^тъ 
тому  назадъ  въ  Петербурге  привлекали  громадную  публику 
лекцш  одного  духовнаго  лица.  Мн'Ь  случилось  встретить  особу, 
только-что  возвратившуюся  съ  лекщи.  Она  увлеклась  лекторомъ 
и  постоянно  посещала  его  чтетя.  Л  спросилъ,  о  чемъ  шла  р^ь 
на  посл-Ьдией  лекщв?  Она  не  могла  ответить.  Ивъ  дальиМшаго 
разговора  я  уб'Ьдился,  что  она  и  вообще  не  знала,  какой  пред- 
метъ  лекщй.  „Онъ  читалъ  о  разныхъ  предметахъ"...  обо  всемъ; — 
вотъ  и  все,  чтд  у  нея  осталось  въ  памяти.  Какая  польза  такого 
дмоцшнальнаго  воспр1ят1я  лекщй? 


IV. 

Отрицающхе  пользу  лекцюнной  системы — отдаютъ  предпо- 
ятен1е  практическимъ  занят1ямъ;  они  видятъ  въ  нигь  спасен1е 
всего  университетскаго  д^ла:  съ  перёходомъ  на  практичесшя  за- 
НЯТ1Я,  думаютъ  они,  студенты  будутъ  заниматься. 

Бакъ  же  этого  достигнуть?  Если  практическ1я  занятхя  бу- 
дутъ такъ  же  свободны,  какъ  свободно  пос^щеше  лекщй,  ничто 
не  изм'Ьнится.  Надо,  следовательно,  установить  обязательность 
практнческихъ  занятШ  и  поверку  ихъ.  Это  будетъ  опять  оре- 
вращен1е  университетовъ  въ  гимназш,  о  чемъ  была  р^чь  выше. 
Но  можпо  взглянуть  на  етотъ  предметъ  и   съ   другой  стороны. 

Можетъ  быть,  интересы  государства  требуютъ  обязательнаго 
пос'Ьщен1я  студентами  лекщй  и  практнческихъ  заняпй?  Въ  зтомъ 
можно  сомневаться.  Въ  интересахъ  государства — всеобщее  на- 
чальное обучен1е  народа,  а  не  высшее.  О  немъ  должно  забо- 
титься государство  и  осуществить  его.  Высшее  же  образованхе — 
это  роскошь.  Оно  должно  быть  предоставлено  доброй  воле  же- 
лающихъ.  Процветан1е  наукъ  полезно  для  государства,  а  потому, 
если  частный  средства  и  частная  инищатива  не  достаточны,  оно 
должно  учреждать  университеты  для  развитая  наукъ  и  распро- 
странешя  ихъ  света  въ  народе.  Но  следить  за  темъ,  чтобы 
студенты  были  прилежны  и  посещали  лекщй,  едва  ли  входить 
въ  его  обязанности.  Скажутъ,  ему  нужны  ученые  администраторы, 
судьи,  прокуроры,  врачи  и  т.  д.  Желаюпце  управлять,  судить, 
обвинять,  врачевать  всегда  найдутся  и  даже  въ  большемъ  числе, 
чемъ  нужно.  Привлекать  искусственно  къ  разнымъ  видамъ  обще- 
ственной деятельности  путемъ  стяпенд]й  и  другими  поощре- 
Я1ЯМИ,  въ  настоящее  время,  нетъ  никакой  надобности.  Государ- 
ству надо  только  озаботиться    устройствомъ  экзаменовъ  дяя  вы- 
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бора  наилучше  подготовленныхъ.  Это — наетоятельн^йшШ  и  важ- 
нФйшШ  вопросъу  но  вм^стЪ   съ   т'Ьмъ   и   чрезвычайно  трудный. 

Изучеше  наукъ  должно  остаться  свободныиъ,  но  нримЪнете 
ревультатовъ  этого  изучешя  къ  общественной  деятельности  должно 
быть  обусловлено  серьезными  нспытан1ями  въ  самонъ  строгомъ 
снысл'Ь  этого  слова. 

Вопросъ  о  практичесхихъ  занятхяхъ — не  новый.  Еще  въ  со- 
рововыхъ  годахъ  прошлаго  в^ва  московсше  арофессоры,  Сан- 
дуновъ  и  Морошвинъ,  тавъ  ими  увлекались,  что  думали  заме- 
нить ими  лекщи.  То  же  предлагаютъ  и  теперь.  Это,  конечно^ 
мечты.  Въ  действительности,  правтичесв1я  заннт]я  всегда  были,, 
существуютъ  и  теперь,  но  не  вместо  лекщй,  а  на  ряду  съ  ними. 

Занят1я  эти  чрезвычайно  разнообразны  и  не  только  по  раз- 
ЛИЧ1Ю  факультетовъ,  но  и   на  факультетахъ  по   ра8лич1ю  пред- 
метовъ.    Темъ   не   менее,  все  это    разнообразхе  заняпй  носитъ' 
одно    общее    наименован1е    „практическихъ  заняпй'';  а   потому^ 
слово  далеко  не  выражаетъ  дела. 

Всего  более  развиты  практическ1я  занят1я  у  натуралистовъ^ 
и  это  очень  понятно.  Тамъ  надо  каждому  видбть  въ  натуре  то,, 
о  чемъ  говорить  профессоръ,  а  иногда  и  проделать,  чт5  овъ 
говорить.  Это  повело  къ  учреждетю  целаго  ряда  институтовъ,. 
.1аборатор1й  и  музеевь,  химическихъ,  физичесвихъ,  минералоги* 
ческихь,  геологйческихъ,  физ10логическйхъ  и  т.  д. 

На  юридическомъ  факультете  практически  занят1я  развиты 
гораздо  слабее.  На  это  въ  современной  полемической  литера- 
туре главнымъ  образомъ  и  указывають,  и  предлагаютъ  также 
учредить  целый  рядь  институтовъ,  въ  которыхъ  бы  собирались 
студенты  и  профессоры,  и  занимались  вместе  учеными  рабо- 
тами. Эти  планы  представляются  несколько  фантастическими. 
При  сочинен1и  ихъ  не  взято  во  внимаше  различ1е  предметовъ 
изучен1я  у  юристовь  и  натуралистовь.  У  юристовъ  тоже  есть 
9анят1я,  который  мог^тъ  быть  сопоставлены  съ  заняпями  нату- 
ралистовь. 

Юристы  имеютъ  дело  съ  правомъ,  начала  котораго  извле- 
каются изъ  законовъ  и  обычаевъ,  русскихъ  и  иностранныхъ. 
Студентамъ  юристамъ  тоже  нельзя  ограничиваться  однимъ  вы- 
слушвван1емъ  лекщй,  а  надо  посмотреть  въ  самые  памятники, 
въ  которыхъ  содержатся  законы  и  обычаи,  прочитать  самыя 
статьи,  сравнить  ихъ  содержан1е  съ  темь,  чтЬ  сказано  было 
профессоромь,  и  пр.,  и  пр.  Это — то  же,  что  делаютъ  и  натура- 
листы.. Но  для  этого  не  нужны  никак1е  дорого  стоящхе  инсти- 
туты, а  нужна  только   библютека;  но  если   есть   напечатанный 
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трудъ,  въ  воторомъ  приведены  эти  статьи,  напр.  хрнстомат1я 
ЯЛЕ  какое-либо  и8ел%дован1е,  то  довольно  и  одной  книги.  За- 
НЯТ1Я  тЬ  же,  но  обстановка  совс^ъ  другая.  Все  можно  про- 
д'Ьлать  у  себя  въ  комнагЬ  съ  одной  книгой  въ  рукахъ. 

Занят1я  описаннаго  рода  составляютъ  дополненге  къ  лек- 
Ц1ямъ  и  производятся  по  ы^рЬ  чтен1Я  курса,  на  ряду  съ  двн- 
жен1е11ъ  его  впередъ.  Но  у  студентовъ-юристовъ  бываютъ  ш 
друпя  занят1я,  къ  которнмъ  можно  приступить  только  по  вн- 
елушати  курса.  Это — равр^шенЕО  казусовъ,  которое  должно  со- 
провождаться особыми  объяснительными  чтен1ями.  Этотъ  вмдъ 
ванятШ  происходить  при  участш  профессора,  который  руково- 
дить постановкой  вопросовъ,  выслушиваетъ  разр^шенхе  кавуса, 
д&гаетъ  поправки,  и  пр.,  и  пр.  Первый  видъ  —  чисто  домашнее 
ванят1е  студентовъ,  идущее  параллельно  съ  чтешемъ  лекщй. 

Второй  видъ  занят1й  им^етъ  мЪсто,  однако,  не  по  веЬмъ 
предметамъ;  онъ  особенно  применяется  при  изученш  граждан- 
сваго,  уголовнаго  права  и  процессовъ;  а  къ  истор»  права,  напр., 
онъ  совсЬмъ  не  прим^нимъ.  РазрФшенхе  казусовъ  им'Ьетъ  пра- 
ктическое значен1е,  изученхе  же  памяткиковъ  древности  такой 
ц&[и  не  пресл'Ьдуетъ,  а  потому  не  такъ  полно  обнимаетъ  свой 
предметъ,  чтобы  можно  было  разрешать  казусы;  да  для  такой 
нолноты,  обыкновенно,  не  им'Ьется  даже  и  достаточнаго  матер1ала. 

Для  таквхъ  предметовъ  изучеше  казусовъ  зам]&няется  пред- 
ложенхемъ  темъ  для  сочивеяШ.  Написан1е  сочиневШ  тоже  на* 
зывается  практическими  занятгями.  Н'Ькоторые  изъ  горячнхъ 
^торонниковъ  этихъ  занятШ  придаютъ  этому  последнему  ихъ 
виду  очень  большое  значевае.  Отъ  этихъ  ученичесвихъ  упраж- 
нешй  они  съ  легвимъ  сердцемъ  переходятъ  къ  „ученымъ  обще- 
ствамъ"  изъ  студентовъ  и  къ  ,ученымъ  издан1ямъ'',  въ  кото- 
рыхъ  будутъ  печататься  студенчесше  труды.  Кто  не  порадуется, 
что  студенты  пишутъ  ученые  труды?  Но  есть  ли  для  этого  не- 
обходимыя  услов1я?  Конечно,  нётъ.  Чтобы  писать  ученые  труды, 
надо  быть  ученымъ,  а  студентъ  курса  наукъ  еще  не  кончилъ, 
«му  надо  еще  учиться.  Упражневхе  студентовъ  въ  ученыхъ  со- 
чи ненхяхъ  я  не  нахожу  правильнымъ  педагогическимъ  пр1емомъ. 
Эти  упражнен1я  отнимаютъ  у  студентовъ  время  у  ихъ  прямого 
д^ла, — изучен1Я  наукъ,  для  чего  они  и  поступили  въ  универси- 
теть.  Для  научнаго  творчестеа  —  много  времени  впереди.  Я 
звалъ  студентовъ,  получившихъ  не  одну,  а  дв^  и  даже  три  ме- 
дали за  сочинен1я  въ  университете,  а  по  овончанш  курса,  овв 
не  напечатали  и  одной  строки. — Допущу  появлен1е  ученаго  и  на 
студенческой  скамье.  Во  всякомъ  случае,  это  будетъ  исключен1е. 
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а  потому  говорить  о   студенческихъ   сочивев1яхъ,  кавъ  о  хоро- 
шемъ  педагогичесБОмъ  пр1ем'6 — большая  ошибка. 

« ИтаЕъ,  практичесшя  занятая,  очень  бливкхя  къ  вандпямъ  на- 
турадистовъ,  возможны  и  на  юридичесвбкъ  факультете,  и  можно 
думать,  что  они  действительно  им^ють  м^сто  у  студентовъ,  ко- 
торые желаютъ  заниматься  науками,  только  они  пронсходятъ 
дома  и  не  видны. 

Но  не  должно  преувеличивать  звачен1я  практическихъ  за- 
няли. Одинъ  страстный  стороннике  атихъ  занятШ  необходимость 
устройства  для  юридическихъ  факультетовъ,  такихъ  же  дорого 
стЬящихъ  яинститутовъ'',  каше  существуютъ  въ  бол^е  счаст- 
ливыхъ  факультетахъ'', — мотивируетъ  такъ:  это  нужно  для  того, 
,  чтобы  молодому  юристу,  вступая  въ  жизнь,  не  приходилось 
учиться  вновь  и  переучиваться*'. 

Привлекательная  картина:  вышелъ  изъ  университета  и  бол^е 
учиться  не  надо,  ни  вновь  чему-нибудь,  ни  старое  переучивать! 
Народная  мудрость  объ  этомъ  думаетъ  иначе,  она  говоритъ: 
«в^къ  живи,  вЪкъ  учись "*. 

Окончившаго  курсъ  юриста  ожидаетъ  и  такая  практика, 
какой  не. учить  ни  одинъ  университетъ:  это — все  канцелярское 
делопроизводство,  ему  надо  учиться  по  выходе  изъ  универси- 
тета. Да  и  то,  чему  онъ  учился  въ  университете,  далеко  не 
все  неизменно  и  вечно:  ведь  сами  профессоры  меняютъ  свои 
мнетя.  Практика  касс!ац10ннаго  департамента  сената— и  та  ме- 
няется. Самые  законы— и  те  не  вечны.  Они  дополняются,  изме- 
няются, совсемъ  отменяются.  У  юриста  много  основашй  целый 
векъ  учиться  ВНОВЬ'  и  переучиваться.  И  не  у  одного  юриста. 
Медикъ,  хорошо  окончившШ  курсъ,  делается  хорошимъ  врачомъ 
после   продолжительнаго   вне-университетскаго  ученья  и  опыта. 

дело  университетскаго  преподаван1я— очень  мудреное.  Советы 
аекоторыхъ  новаторовъ  могутъ  его  еще  более  запутать. 

В.    СВРГЪБВИЧЪ. 


ТАЙНЫЙ  АГЕНТЪ 

РОМАНЪ. 
—  ^08ерН  Сопгас1.  ТЬе  Зесге*  А^епЬ.  1907. 


Выйдя  изъ  дому  утронъ,  м-ръ  Верлокъ  оставилъ  свою  лавку 
на  попе?ен1И  брата  своей  жены.  Никакого  риска  въ  этомъ  не 
было,  потому  что  вообще  торговля  шла  очень  тихо^  особенно 
днемъ;  р^дше  покупатели  являлись  только  подъ- вечерь.  М-ръ 
Верлокъ  вообще  не  придавалъ  большого  значен1Я  своей  торговле 
она  служила  больше  для  отвода  глазъ,  прикрывая  собой  настоящее 
его  заняпе.  Къ  тому  же,  онъ  могъ  быть  вполне  спокоенъ,  нить 
какъ  кром^  шурина  оставалась  дома  и  его  жена. 

Лавка  была  маленькая,  да  и  весь  домъ  былъ  небольшой. 
Так1е  угрюмые  кирпичные  дома  разс^яны  были  въ  большомъ 
количеств'Ь  по  всЬмъ  кварталамъ  Лондона  до  того,  какъ  началось 
перестраиван1е  города.  Лавка  занимала  четырехугольное  вом^- 
щеше.  Входная  дверь  была  закрыта  весь  день  и  только  къ  ве- 
черу таинственно  претворялась.  Въ  витрин*!  выставлены  были 
фотографичесшя  карточки  сильно  декольтированныхъ  танцовщиць; 
зат-^мъ,  пакетики  съ  патентованными  лекарствами  и  странные,  туго 
набитые,  заклеенные  желтые  конверты  съ  обозначенной  на  нихъ, 
густой  черной  краскою,  ц^ной  въ  два  съ  половиной  шиллинга. 
На  протянутой  поперекъ  витрины  веревочке  вис^и  какъ  бы  для 
просушки  старые  французсше  юмористическхе  журналы.  ЗатЬмъ 
еще  были  разложены  въ  витрин'Ь  кавцелярск1я  принадлежности, 
бутылочки  съ  чернилами  для  м'Ьтки  б^лья,  каучуковые  штемпеля^ 
н'Ьсколько  книгъ,  заглав1я    которыхъ   возв'Ьщали   непристойность 
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содер8ав1Яу  старые  нумера  нев^домыхъ,  плохо  напештанныхъ 
газетъ  подъ  вызывающими  заглав1ями:  „Горяпцй  факелъ",  я  При- 
зывный Болоколъ^.  Два  газовыхъ  розва  въ  витрин!^  горели  очень 
слабо— можетъ  быть,  изъ  эвоном1и,  а  можетъ  быть,  въ  интересахъ 
покупателей. 

Обычными  покупателями  были  или  очень  молодые  люди, 
которые  обыкновенно  долго  стояли  у  окна  и  потомъ  только 
украдкой  пробирались  въ  лавку,  или  же  люди  почтевнаго  воз- 
раста, видимо  сильно  опустивщ!еся.  У  нихъ  воротникъ  былъ 
обыкновенно  поднять  до  ушей,  а  платье  было  нотертое  и  за- 
брызганное грязью.  Ступали  они  большей  частью  весьма  не- 
уверенно, засунувъ  руки  глубоко  въ  карманы.  Они  подходили 
къ  двери  бокомъ,  выдвигая  сначала  одно  плечо^  точно  боясь 
задать  волокольчикъ  входной  двери.  А  этого  было  трудно 
избегнуть.  Колокольчикъ,  подвешенный  къ  двери  посредствоиъ 
изогнутой  стальной  ленты,  былъ  надтреснутъ  въ  несколькйхъ 
м^стахъ,  но  по  вечерамъ  онъ  немилосердно  дребезжалъ,  какъ 
только  кто-нибудь  приближался  къ  двери. 

Какъ  только  раздавался  звувъ  колокольчика,  изъ- за  покрытой 
пылью  стеклянной  двери  за  деревяннымъ  прилавкомъ  показывался 
м-ръ  Верлокъ,  выходя  изъ  задней  комнаты.  У  него  были  за- 
спанные глаза  съ  тяжелыми  веками;  можно  было  подумать,  глядя 
на  него,  что  онъ  весь  день  валялся  въ  платье  на  неприбранной 
постели.  Всяшй  другой  на  его  м^ст^  не  решился  бы  показаться 
такимъ,  такъ  какъ  въ  торговомъ  дЪл^  очень  важно,  чтобы  у 
продавца  былъ  обходительный,  пргятный  видъ.  Но  м-ръ  Верлокъ 
зналъ  своихъ  покупателей  и  не  церемонился  съ  ними.  Глядя  въ 
лицо  покупателю  дерзкимъ  и  вызываюп^имъ  взглядомъ,  точно 
отвечая  этимъ  на  ояшдаемую  брань  и  угрозы,-  онъ  продавалъ 
какой-нибудь  предметъ,  слишкомъ  явно  не  €тоющ1й  1^хъ  депегъ, 
который  за  него  уплачивались:  какую-нибудь  маленькую  коро- 
бочку, какъ  будто  пустую  внутри,  или  одинъ  изъ  тщательно 
запечатан ныхъ  желтыхъ  копвертовъ,  или  же  книжку  въ  загрязнен- 
ной обертке  съ  многообещаюш[имъ  заглавхемъ.  Изредка  прода- 
валась любителю  и  какая-нибудь  изъ  вылинявшихъ  декольтирован- 
ныхъ  танцовщицъ. 

Иногда  на  призывный  звукъ  треснувшаго  колокольчика  по- 
являлась м-ссъ  Верлокъ,  молодая  женщина,  довольно  полная,  въ 
плотно  облегающемъ  ее  платье,  съ  гладко  причесанными  воло- 
сами. У  нея  былъ  такой  же  пристальный  взглядъ,  какъ  у  мужа, 
и  она  стояла  за  прилавкомъ  съ  непроницаемо-равнодушнымъ 
видомъ.  Покупатели   юнаго    возраста   смущались   при  появлен1и 
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генщины;  н'Ькоторые  съ  затаенны»  б^шенствомъ  требовадн  бу- 
тылочку чернилъ  для  мЪтки,  платили  за  нее  полтора  шиллинга^ 
вм41Сто  обычной  цЪны  въ  шесть  пенсовъ  и,  выйдя  изъ  лавжв, 
сейчасъ  же  бросали  бутылочку  въ  канаву. 

Вечерн1е  ногЬтители — тЬ^  у  которыхъ  воротники  были  подняты 
до  ушей,  а  поля  мягкихъ  фетровыхъ  шляпъ  спущены  ввизъ,  — 
кивали  головой  м-ссъ  Верлокъ  съ  видонъ  хорошихъ  знакомыхъ; 
пробормотавъ  прив^Ьтств1е,  они  приподнимали  доску  въ  конц^ 
прилавка  и  проходили  въ  корридоръ,  изъ  котораго  крутая  л1»ствица 
вела  вверхъ.  Дверь  въ  лавку  была  единственнымъ  входомъ  въ 
домъ,  въ  вотороиъ  м-ръ  Верлокъ  занимался  своими  разнородными 
делами,  продажей  подозрительныхъ  предметовъ,  охраной  общества 
и,  кром^  того,  культомъ  семейныхъ  добродетелей.  Оиъ  <№лъ 
образцовый  семьянинъ.  Его  духовные,  умственные  и  физичеаие 
запросы  вполн'Ь  удовлетворялась  въ  домашней  обстановкЪ.  Дома 
онъ  жилъ  спокбйно  и  мирно,  окруженный  попечешями  жены  м 
почетомъ  матери,  м-ссъ  Верлокъ. 

Мать  Винни  Верлокъ  была  полная,  коренастая  женщина  съ 
широкимъ  смуглымъ  лицомъ.  Она  носила  черный  парикь  л  (Ллую 
наколку.  Опухш1я  ноги  не  давали  ей  возможности  двинуться  съ 
м'Ьста.  Она  гордилась  своимъ  фравцузскимъ  происхожденхемъ. 
Овдов^въ  после  долгол<Ьтняго  супружества — мужъ  ея  былъ  опто- 
вый торговецъ  съестными  припасами, — она  содеряииа  себя,  дочь 
и  сына  тЬмъ,  что  сдавала  меблированный  комнаты  въ  одномъ 
изъ  фешбвэбельныхъ  кварталовъ  Лондона.  Дамъ  она  къ  себе  не 
пускала.  Въ  виду  удачно  выбранваго  мЪста,  комнаты  ея  бцлн 
всегда  заняты,  но  жильцы  вовсе  не  принадлежали  къ  арнсто1фа- 
тическому  обществу.  Дочь  ея,  Винни,  помогала  ей  вести  хозяй- 
ство. Следы  французскаго  пронсхожден1я  змсетны  были  м  въ 
молоденькой  дочери  вдовы.  Винни  со  вкусомъ  причесывала  свои 
блесгящ1е  черные  волосы,  у  нея  былъ  очаровательный  цветъ  лица 
и  она  держалась  съ  большимъ  достоинствомъ,  но  при  этомъ  вовсе 
не  уклонялась  отъ  разговоровъ  съ  жильцами  и  была  чрезвычайно 
любезна,  никогда,  впрочемъ,  не  роняя  себя  этимъ.  М-ръ  Верлокъ, 
повидимому,  сразу  почувствовалъ  обаяше  ея  чаръ.  Занимая  ком- 
нату у  вдовы,  онъ  часто  отлучался  безъ  всякихъ  видимыхъ  при- 
чинъ.  Онъ  обыкновенно  возвращался  въ  Лондонъ  съ  континента 
съ  несколько  таинстбеннымъ  видомъ.  Образъ  жизни  его  былъ 
не  совсемъ  обычный.  Утрённ1й  кофе  ему  подавали  въ  постель, 
и  онъ  обыкновенно  не  встава.1Ъ  до  полудня,  а  иногда  даже  под- 
нимался еще  позже.  Уходилъ  опъ  изъ  дому  поздно  и  возвращался 
уже  рано  утромъ.  Когда  Винви    вдосила  ему  въ  десять   часовъ 
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^тра  оодносъ  съ  вавтраконъ,  онъ  здоровался  съ  ней  еь  ивггскан* 
^шЛ  дюбеввостьЮу  но  голосъ  у  него  былъ  охряаш!]},  точно  онъ 
лного  часовъ  вряду  говорвлъ  бевъ  умолку.  Его  ввнуклые  глаза 
<ъ  тяжелыми  Вовами.  смотр4Ьли  на  нее  томнымъ  влюблеявнмъ 
.авглядомъ. 

Матери  Винни  м-ръ  Верловъ  казался  идеальнымъ  дхентль* 
:11евомъ,  и  она  охотно  согласилась  выдать  за  него  замужъ  свою 
до%.  Сразу  же  было  решено,  тго  вдова  уже  не  будетъ  больше 
ч^давать  меблированный  комнаты.  М-^ръ  Верловъ  заявилъ,  что  это 
'было  бн  неудобно  въ  виду  другихъ  его  д^лъ.  Кав1Я  это  были 
д'кла,  овъ  не  говорилъ.  Оаъ  только  свавалъ,  что  всю  мебель 
можно  перевезти  къ  нимъ,  и  что  мать  его  жены  будетъ  жить 
•съ  ними.  Сд'Ьлавшись  женихомъ  Винни,  онъ  сталъ  вставать  до 
полудня  и  сходилъ  внизъ  къ  матеря  своей  нев^^сты,  которая,  въ 
«яц(у  своей  немощи,  сид]^а  неподвижно  въ  столовой.  Онъ  гладилъ 
«ошку,  поправлялъ  огонь  въ  камине,  ^далъ  завтрака  и  потомъ 
«еще  сид'Ьлъ  послЪ  завтрака  съ  нев^Ьстой  и  ея  матерью  цЪлые 
^асы,  чувствуя  себя  видимо  очень  хорошо  въ  уютной  домашней 
добстановк!».  Но  поздно  вечеромъ  онъ  все-таки  уходилъ.  Ояъ  ни* 
когда  ке  предлагалъ  Винни  повести  ее  вЪ  театръ,  какъ  это  сдЪ- 
лалъ  бы  на  его  мФсгЬ^  всяий  другой  молодей  человЪкъ.  Ояъ  го- 
ворилъ, что  занятъ  по  вечерамъ,  и  однажды  свазатъ  Винни,  что 
4Н1НЯТ1Я  его  им%ю1гь  отношен1е  къ  политике.  Ояъ  просилъ  ее 
Ч$ать  впосл^^дствш  любезной  съ  его  политическими  друзьями,  и 
^на  'отв'Ьтяла  согласхемъ,  глядя  на  него  н^мымъ  непроницаемымъ 
юглядомъ. 

Чтб  онъ  еще .  сказалъ  ей  о  своихъ  заняпяхъ  —  этого  мать 
Вяини  никакъ  не  могла  разузнать.  ПослЪ  свадьбы  дочери,  она 
переселилась  къ  ней.  Перевезли  и  всю  мебель.  Жалшй  видъ 
лавки  ее  удввилъ.  ПереЬздъ  изъ  широкаго  сквера  въ  фешбнэ* 
^бельномъ  квартале  Бельграв1я  въ  узкую  улицу  тЪснаго  квартала 
*С1ого  сильно  повредилъ  ея  здоровью.  Ноги  ея  распухли  до  ужа- 
еающихъ  размЪровъ.  Но  зато  она  избавилась  отъ  всякихъ  ма- 
тер1альныхъ  заботь.  Добродуш1е  зятя  внушало  ей  полное  до- 
в^Ьр1е.  Будущвость  ея  дочери  была,  очевидно,  обеапечена,  и  точно 
также  ей  нечего  было  тревожиться  но  сын^.  Она,  конечно, 
сознавала— этого  нечего  было  скрывать  отъ  себя, — что  бЪдный 
<!тэви  былъ  большой  обузой  въ  жизни.  Но  въ  виду  того^  что 
Винни  очень  любила  своего  бол1^яеннаго  брата  и  что  мръ  Вер- 
локъ  былъ  очень  добрый,  великодушней  челов^къ,  она  чувство- 
вала, что  ей  нечего  безпокоиться  о  евоемъ  сын'Ь,  что  ему  не 
4{удетъ  скверно  житься  на  св^т1^.  Ояа  даже  въ  глубине  души 
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радовалась,  что  у  Верлоковъ  в^тъ  д^тей,  т^мъ  болЪе,  что  сан»- 
Верловъ,  повидвиому,  не  страдалъ  отъ   этого  обстоательств1ц  а 
Ввнви   привязалась   съ   чисто   материнской   любовью  къ  свое]!]^ 
несчастному  брату.  ,       ' 

Трудно  было  пристроить   въ   чему-нибудь  б^днаго  Стю».  1Г 
йего  былъ  болезненный  видъ.  Онъ  былъ  бы,  собственно  говори^ 
недуренъ  собой,  если  бы  не  безпомощно  опустивш1еся  углы  рта^ 
Его    научили    читать    и    писать,  но   применить   своихъ    8нав111' 
хотя  бы  къ  самому  легком}  д'Ьлу  онъ  не  могъ.  Онъ  не  годился 
на  должность   посыльнаго,  такъ   кавъ  забывалъ,  куда  и  зачфмъ 
его  посылали.  Видъ  какой  нибудь   бродячей   вошки    или  собажЕ 
такъ  его   увлекалъ,    что    онъ  шелъ  за  нею  на  грязный  дворъ. 
Или  же  онъ   смотр'Ьлъ  на    уличныя   происшествш  въ   ущербъ 
внтересамъ  своего   нанимателя.  Если^на  улиц^Ь   падала  лошадь,, 
которую  заставляли  везти   слишвомъ  тяжелую  поклажу,  онъ  съ^ 
дивимъ  вривомъ  врывался  въ  собравшуюся  вовругъ  происшествш 
толпу  и  возмущалъ  своимъ  отчаяв1емъ  веЬхъ  окружаюп^ихъ.  Имъ- 
было    непрхятно,   что   искренно   выраженное  сочувствхе  въ  не- 
счастному    животному    м-Ьшало    имъ    спокойно     наслаждаться 
обычнымъ  зр^лищемъ.    Когда   его  уводилъ  какой-нибудь  важинб^ 
съ  виду  полицейсшй,  то   часто   оказывалось,  что  бедный  Стмк- 
забылъ  свой  адресъ — по   крайней   м^рЪ  на  время.  Отъ  веожв* 
давно  предложеннаго  вопроса  онъ  начиналъ  весь  дрожать.  Отъ< 
всякаго  всауга  у  него  перекашивались  глаза.  Но  ясно  выражен- 
пы^ъ  нерввывъ  припадковъ  у  него  не  было.  Въ  раннемъ  д'Ьтств^у. 
когда  на  него  начиналъ  кричать  отецъ,  раздражаясь  его  придурко- 
ватостью, онъ  б^Ьжалъ  въ  сестре  и  прятался,  утвнувъ  голову  въ 
ея  передвивъ.  ВмЪст^  съ  гЬмъ   иногда  могло  вазаться,  что  въ- 
мальчйв^  много  сврытаго  упрямства  и  злости.  Когда  ему  нсаод- 
пилось  четырнадцать  л^тъ,  другъ  его  умершаго  отца  доставидъ 
ему  м^сто  мальчйва  въ  одной  вовторЪ.  Но  однажды,  въ  туман- 
ный день,  его  застали  въ  отсутствхе  хозяина  за  совершенно  нё^ 
ожиданнымъ  заняпемъ.  Онъ  устроилъ  фейервервъ,  и  вся  лестница 
наполнилась  дымомъ    и    трескомъ    пущенныхъ   имъ   ракетъ.  Въ 
конторе   поднялась  настоящая   паника.  Служащхе    разб'Ьжалнсь- 
по  корридорамъ,  темнымъ  отъ  дыма,  и  мчались,  кавъ  безумные,, 
ввизъ  по  л^стниц'Ь.  Но,  повидимому,  Стэви  вовсе  не  испытывалъ^ 
удовольств1я  отъ  своей  шалости.  Очень  трудно  было  добиться  у 
него    объясиев1я    причинъ,    побудившихъ    его    вывинуть    тавую 
штуку.  Только  гораздо  позже  Винни  вынудила  у  него  туманное 
прйзнан1е.  Оказалось,  что    два   другихъ    конторскихъ    мальчика- 
разжалобили   его  разсказомъ  о   несправедливомъ   обращен1и  съ* 
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шши  в  довели  его  дтимъ  до  бешенства,  вызвавшаго  актъ  мести. 
Коаечио,  его  тбтчасъ  же  прогнали  за  его  продЪлву,  и  въ  на- 
граду за  свой  альтруистически  подвигъ  Стэви  принуждевъ  былъ 
мвггь  посуду  въ  кухв'Ь  и  чистить  сааоги  жильцамъ  своей  ма- 
тери. Иногда  онъ  получалъ  за  это  какую-нибудь  мелочь  отъ 
жильцов^;  оаибол'Ье  щедро  награждалъ  его  м-ръ  Верлокъ.  Но 
заработки  его  все-таки  были  самые  ничтожные,  и  когда  Винни 
чМНявила  матери  о  своей  помолвв'Ь  съ  м-ромъ  Верлокомг^  мать 
ея  вздохнула»  думая  о  судьбЬ  б^днаго  Стэви. 

Оказалось  однако,  что  м-ръ  Верлокъ  ничего  не  им^лъ  про* 
тивъ  того,  чтобы  забрать  къ  себ^  У  брата  жеаы,  вм-Ьст^  съ  ея 
матерью  и  съ  мебелью,  составлявшей  все  состояв1е  семьи.  М-ръ 
Верлокъ  готовъ  былъ  прижать  всЬхъ  къ  своему  широкому  лю- 
бящему сердцу.  Мебель  разставили  по  всему  дому,  а  матери 
м-€съ  Верлокъ  отведены  были  дв^Ь  задн1я  комнаты  перваго  этажа. 
Яесчасный  Стэви  спалъ  въ  одной  изъ  этихъ  комнатъ.  Въ  это 
«ремя  у  него  появился  на  нижней  тубЬ  легши  золотистый  пу- 
С10къ.  Онъ  со  слепой  любовью  и  покорностью  помогалъ  сестра 
^въ  домашвигь  дЪлахъ,  а  въ  свободное  отъ  работы  время  зани- 
мался рисован1емъ  круговъ  на  бумаНЬ  при  помощи  карандаша 
«  циркуля.  Онъ  предавался  этому  8анят1ю  съ  большимъ  рве- 
«емъ,  сидя  у  кухоннаго  стола,  широко  разложивъ  локти  и  близко 
«агяувшись  хъ  бумаге.  Черезъ  открытую  дверь  комнаты  за 
лавкой  сестра  его  отъ  времени  до  времени  глядела  на  него  съ 
латеринской  тботливостью. 

II. 

Таковъ  былъ  домъ,  такова  была  домашняя  обстановка,  а 
также  лавка  м-ра  Верлока,  выйдя  изъ  которой  въ  половин'Ь 
юдмннадцатагб  утра,  онъ  направился  въ  западную  часть  города. 
Чаеъ  этотъ  былъ  для  него  необычно  раннимъ.  Во  всемъ  его  су- 
лцеств^  чувствовалась  какая-то  особая  свежесть.  Синее  пальто 
«бнло  разстегнуто,  сапоги  блестки,  св&ке  выбритыя  щеки  лосни- 
лись, и  даже  глаза  съ  тяжелыми  веками,  освеженные  безмя- 
тежиымъ  сномъ,  имФли  сравнительно  оживленный  видъ...  Сквозь 
|ИЬшетку  парка  онъ  вид^лъ  мужчинъ  и  дамъ,  Ъдущихъ  верхомъ, 
то  парами,  то  группами  въ  несколько  челов^къ,  совершающихъ 
«н^стё  утреннюю  прогулку.  Проезжали  и  всадники,  ёхавш1е  въ 
однвочку;  у  нихъ  были  большей  частью  непр1дтныя  угрюмыя 
лица.  Проезжали  женщины,  за  которыми  следовали  издали  грумы 
^съ  кокардами  на   шляпахъ  и  съ   кожаными  поясами  на  плотно 
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обтягивающихъ  ихъ  дивреяхъ.  ПрсИ^зжахи  коляски  съ  подуопр- 
щенвымъ  верхохъ,  изъ-подъ  кртораго  выглядывали  женщины  къ- 
большвхъ  шляпахъ.  На  кодЪняхъ  у  нихъ  лежали  доропя  м^хо- 
выя  полости.  Все  это  охутывалъ  ярд1й  съ  красноватымг  отбле- 
скомъ  свЪть  ловдовскаго  солвца.  Даже  земля  подъ  вогамн  м-ра 
Берлока  им^ла  золотистый  отливъ.  М-ръ  Верлокъ  шелъ  среди  зо- 
лотистой атмосферы,  среди  свЪта  безъ  т^ней.  МЪдво-красвне- 
отблески  падали  ва  крыши,  на  углы  ст^въ,  ва  экипажи  и  на 
широкую  спиву  м-ра  Верлока,  придавая  ржавый  видъ  его  пальто^ 
Но  м-ръ  Верлокъ  не  замЪчалъ  этого.  Онъ  гляд'Ьлъ  съ  яувствомъ 
удовлетворев1я  на  роскошь,  мелькавшую  передъ  его  взорами  за 
решеткой  Гайдъ-Парка.  Вс%  эти  люди  нуждались  въ  охрав^^ 
Охрана — самая  васущвая  потребность  богатства  и  роскоши.  ВсФхъ^ 
этихъ  людей,  катающихся  по  парку  передъ  завтракомъ,  необхо- 
димо оберегать.  Нужно  оберегать  ихъ  лощадей,  ихъ  экипажи^ 
ихъ  дома,  источники  ихъ  богатствъ,  весь  обп^ественный  строй^ 
благопр1ятствующ1й  ихъ  гипевичвому  безделью.  Всему  этому^ 
угрожаетъ  зависть  трудящихся  классовъ.  Оборона  необходима, — 
и  м-ръ  Верлокъ  радовался  бы  тому,  что  причастевъ  къ  столь^ 
полезному  д^лу, — если  бы  не  его  органическое  отвращевк  отъ 
всякаго  лишняго  труда.  Его  л^^вь  была  не  гипевичяоВ,  но- 
органической,  связанной  со  всЪмъ  его  существомъ.  Онъ  балъ^ 
фаватичесв1й  приверженецъ  безд'Ьлья.  Родители 'его  были  лю^(» 
трудяпцеся,  и  онъ  былъ  рождевъ  для  трудовой  жвзви,  но  полю- 
билъ  праздность  исключительной  властной  любовью — какъ  чело- 
в^къ  привязывается  къ  одной  какой-нибудь  женщине  изъ  тн- 
сячи  другихъ.  Онъ  былъ  слишкомъ  лЪвввъ  даже  для  роли  ора- 
тора на  рабочихъ  собравхяхъ.  Даже  говорить  было  для  него 
лишнимъ  усил1емъ.  Ему  хот&юсь  пребывать  въ  полвомъ  безд^й- 
СТВ1И, — можетъ  быть,  онъ  былъ  жертвой  фялософскаго  ч^кептн- 
цизма  и  не  в^рилъ  въ  производительность  какого  бы  то  ни  бнло^ 
челов'Ьческаго  усил1я.  Такой  родъ  л'Ьни  требуётъ  в^котораго^ 
ума, — н  м-ръ  Верлокъ  былъ  ве  глупъ.  Думая  объ  „охране  су- 
ществующаго  строя,  которому  грозить  опасность*',  онъ  готовь 
былъ  самъ  иронически  подмигнуть  себ^.  Но  это  выражев1е  скеп- 
тицизма требовало  все-таки  н^котораго  напряжев1я,  а  его  боль- 
Ш1е  выпуклые  глаза  не  склонны  были  мигать.  Имъ  было  скорее 
свойственно  медленно  и  тяжело  опускаться  въ  сладкой  дремотЪ. 
Грузный  мръ  Верлокъ  не  потиралъ  себЬ  поэтому  рукъ  огь 
удовольстб1я  и  не  подмигивалъ  самому  себ-Ь,  подчеркивая  этимь 
свои  скептическ1я  мысли,  а  спокойно  и  тяжело  ступалъ  ярк<> 
вычищенными   сапогами.  Онъ  им^лъ   видъ  обезпечевнаго   реме- 
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С1еввикау  во  вм^стЬ  съ  тбмъ  въ  вемъ  было  что*то  стрдвиое, 
не  првсущее  человеку,  жввущему  честнымъ  трудомъ,  в^Ьчто  общее 
вс^мъ  люднмъ,  аксплоатирующвмъ  для  собствеввой  выгоды  чело- 
в^Ьчесв1е  поровв  и  слабоств, — особый  отпечатокъ  вравственваго 
нвгвлвзма,  свойствевваго  содержателямъ  вгорныхъ  првтововъ  и 
раввыхъ  вертеповЪу  сыщвканъ,  кабатчввамъ  в  до  вФвоторой  сте- 
певи  ваобр^тателямъ  патевтоваввыгь  ц&себвыхъ  средствъ,  элев- 
трвческвхъ  поясовъ  в  т.  д.  Ворочемъ,  у  людей  посл^двей  ва- 
тегорхв  бываетъ  дьявольское  выражев1е  лвца,  а  въ  лвц'Ь  м-ра  Вер- 
лова  ве  было  абеолютво  ввчего  дьявольсваго... 

Не  доходя  до  Найтбрвджа,  м-ръ  Верловъ  повервулъ  валЪво 
и  свервулъ  съ  улвцы,  по  которой  громыхалв  омввбусы  в  твхо 
свользвлв  кэбы.  Подъ  шляпой,  слегка  сдвввутой  назадъ,  волосы 
его  былв  гладко  причесаны;  онъ  направлялся  въ  одно  взъ  по- 
сольствъ  в  шелъ  теперь  по  тихой  аристократической  улиц!&, 
очень  шврокой  в  пустынной,  производящей  впечатлимте  .незыбле- 
мости и  вечности.  Едввственнымъ  напоминашемъ  о  земной  брен- 
ности была  докторская  карета,  остановившаяся  у  одного  взъ 
домовъ!  Издалв  сверкали  ярко  вычищенння  ручки  домовъ,  бле- 
стела темвымъ  блескомъ  чвсто  вымытыя  оква.  Кругомъ  была 
тишина.  Издали  проносилась  съ  звяканьемъ  повозка  молочника; 
изъ-за  угла  промелькнула  двуколка  мясввка;  кошка  быстро  про- 
б'&жала  съ  виноватымъ  видомъ  передъ  м-ромъ  Верлокомъ  и  скры- 
лась въ  подвале  ближайшаго  дома.  Толстый  полицейсшй,  съ  ввду 
лишеввый  всякой  способвости  ч'Ьмъ-нибудь  волноваться,  вдругъ 
появвлся  откуда-то,  точно  выйдя  взъ  фоварваго  столба,  в  вё 
обратилъ  ни  малМшаго  вввмав1я  на  м-ра  Верлока.  Повервувъ 
налево,  м  ръ  Верлокъ  пошелъ  по  узкой  улиц^  вдоль  желтой 
ст^^вы  и  зат^мъ  вышелъ  на  Чешэмъ-Сввэръ  и  подошелъ  къ  дому 
подъ  №  10.  Онъ  оетановвлся  передъ  мовумевтальвымв  воротами 
и  постучался.  Было  тавъ  рано,  что  привратникъ  посольства  вы- 
шелъ къ  м-ру  Верлову,  еще  натягивая  лвврею  на  красный  жи- 
летъ.  При  ввдЬ  везвакомца,  ляцо  его  приняло  суровый  видт, 
но  мръ  Верлокъ  показалъ  ему  конвертъ  съ  гербомъ  посольства 
и  ч1рошелъ  дальше.  Тотъ  же  талисманъ  онъ  показалъ  лакею^ 
который  открылъ  входную  дверь;  тотъ  отступвлъ  в  пропустилъ 
его  въ  пр1емную. 

Въ  большомъ  камив^  ярко  пылалъ  огонь  и  спиной  къ  нему 
стоялъ  пожилой  челов^къ,  во  фрак§,  съ  цепочкой  вокругъ  шеи» 
Оаъ  поднялъ  глаза  съ  газеты,  которую  держалъ  развернутой  въ 
рукахъ,  но  не  двинулся  съ  м^стй.  Къ  м-ру  Верлоку  подошелъ 
другой  лакей,  въ  корвчаевой  лввре^,  обшвтой  узкимъ  желтымъ 
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шнуркомъ,  спросилъ  его  имя,  повелъ  его  по  ворридору  налево, 
вверхъ  пол'&стницЪ,  покрытой  ковронъ,  и  ввелъ  его  въмалень* 
кую  комнатку,  гд'Ь  стояли  большой  письменный  столъ  и  несколько 
стульевъ.  Зат^мъ  лакей  вышелъ  и  закрнлъ  за  собой  дверь; 
мръ  Верлокъ  остался  одинъ.  Стоя  съ  шляпой  я  палкой  въ  ру- 
кахъ,  онъ  провелъ  рукой  по  гладко  причесаннымъ  волосамъ.  Въ 
эту  минуту  открылась  безшумно  дверь,  и  м*ръ  Верлокъ,  взгля- 
нувъ  по  ея  направлешю,  увид&1ъ  черный  сюртукъ,  лысую  ма- 
кушку и  сЬдыя  бакенбарды,  свисаюпця  съ  двухъ  сторонъ  на 
морщинистыя  руки.  Вошедш1й  держалъ  въ  рукахъ  пачку  бумагъ, 
поднося  ихъ  близко  къ  глазамъ,  и  подошелъ  мелкими  шагами 
къ  столу. 

Чиновпикъ  Вурнтъ,  правитель  канцелярш  въ  посольстве, 
былъ  близорукъ.  Онъ  разложилъ  бумаги  на  стол%,  и  тогда  откры- 
лось его  пухлое,  грустное  и  очень  некрасивое  лицо  въ  рамгЬ 
длинныхъ  жидкихъ  сЪдыхъ  волосъ.  Онъ  над^ъ  пенснэ  въ  чер- 
ной оправе  на  тупой,  безформенный  носъ.  Увидавъ  м-ра  Вер- 
лока,  онъ  видимо  удивился.  Онъ  съ  нимъ  не  поздоровался,  и 
м-ръ  Верлокъ,  зная  свое  м^сто,  тоже  ничего  не  проивнесъ  я 
только  почтительно  наклонилъ  спину. 

—  У  меня  тутъ  несколько  вашихъ  донесевШ^  —  сказалъ 
бюрократъ  неожиданно  мягкимъ  усталымъ  голосомъ,  ткнувъ  паль- 
цемъ  въ  бумаги.  Онъ  остановился,  и  м-ръ  Верлокъ,  узиавопй 
свой  почеркъ,  замеръ  въ  ожид1ан1и.  —  Мы  недовольны  здешней 
полвщей,— продолжалъ  Вурмтъ  усталымъ  голосомъ. 

Мръ  Верлокъ  слетвл  пожалъ  плечами. 

—  Какова  страна,  такова  въ  ней  и  полицхя, — сентевщозпо 
зам^тилъ  онъ;  но  такъ  какъ  правитель  канцеляр»  продолжалъ 
упорно  на  него  смотреть,  онъ  вынужденъ  былъ  прибавить: -^Я 
позволю  себе  доложить,  что  не  могу  оказать  никакого  воздЬй- 
СТВ1Я  на  здешнюю  полищю. 

—  Было  бы  желательно, — сказалъ  склонившгйся  надъ  бума- 
гами Вурмтъ,  —  чтобы  произошло  н^что  решительное,  чт5  про- 
будило бы  ихъ  бдительность.  ВЪдь  это  вы  можете  устроить,  не- 
правда ли? 

М-ръ  Верлокъ  отв^тилъ  только  неожиданно  вырвавшимся  у 
него  вздохомъ.  Потомъ,  спохватившись,  онъ  постарался  снова 
придать  веселое  выражен1е  лицу.  Вурмтъ  продолжалъ  несколько 
безпомощно  мигать  глазами,  точно  ему  было  больно  даже  отъ 
слабаго  света  въ  комнате. 

—  Необходимо  пробудить  бдительность  полищи  я  повл1ять 
на  суды.  Снисходительность  здешнихъ  судовъ   и   полное  отсут* 
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<;тв1е  репрессивннхъ  ]гЬръ  возмущаюгь  всю  Европу.  Желательно 
<$]|[ло  бы  выяснить  серьезность  опасности  —  наличность  броже- 
е1я.  В^1дь  оно  несомненно  существуетъ. 

—  Конечно,— сказадъ  м-ръ  Верлокъ,  несколько  удививъ  со- 
<$ес1днива  своимъ  твердынь  ораторсвимъ  тономъ.  —  Опасность 
«уществуетъ.  Мои  донесетя  за  весь  годъ  въ  достаточной  сте- 
пени это  подтверждаютъ. 

—  Я  читалъ  вс^  ваши  довесенхя  за  годъ, — свавалъ  Вурмтъ 
мягЕвыъ  безстрастныиъ  голосомъ.  —  Но  я  совершенно  не  пони- 
маю, зач^мъ  вы  ихъ  писали. 

Наступило  молчаше.  М-ръ  Верловъ  точно  проглотил'ъ  языкъ, 
а  Вурмтъ  сталъ  внимательно  разглядывать  бумаги.  Навонецъ, 
онъ  ихъ  слегка  отодвинулъ. 

—  То,  чтЬ  вы  доводите  до  нашего  св'Ьд§н1я,  —  снова  заго- 
ворилъ  онъ,  —  намъ  хорошо  известно.  Бели  бы  не  предполага- 
лось опасности,  вы  бы  не  состояли  у  насъ  на  службе.  Доне- 
<:ен1я  о  томъ,  чтб  есть,  безполезны.  Нужно  вывести  на  св^тъ 
что-нибудь  новое,  значительное,  —  какой-нибудь,  я  бы  си^азалъ, 
тревожный  фактъ. 

—  Само  собой  разумеется,  что  мои  усил1я  будутъ  напра- 
влены на  это,— сказалъ  м-ръ  Верлокъ  съ  убежденной  нотой  въ 
голосе.  Но  видъ  следящихъ  за  нимъ  изъ-за  стеколъ  пенснэ 
глазъ  Вурмта  сильно  его  смущалъ. 

Онъ  замолчалъ,  наклонивъ  голову  съ  глубокой  почтитель- 
ностью. Вурмтъ  взглянулъ  на  него.  Вдругъ  его  что-то  видимо 
поразило  во  внешности  м-ра  Верлока. 

—  .Вы  очень  полны,— сказалъ  онъ. 

Это  замечан1е  задело  м-ра  Верлока,  и  онъ  отступилъ  на 
шагъ. 

—  Чтб  вамъ  угодно  было  сказать? — спросилъ  онъ  несколько 
повышевнымъ  голосомъ. 

Правитель  канцеляр1и  не  захотеть  продолжать  разговора. 

—  Вамъ  лучше  повидать  мра  Вальдера, — сказалъ  онъ. — 
Это  даже  необходимо.  Будьте  любезны  обождать  его  здесь, — 
лрибавилъ  онъ  и  вышелъ  мелкими  шагами. 

Мръ  Верлокъ  провелъ  рукой  по  волосамъ.  У  него  высту- 
пили капли  пота  на  лбу,  и  онъ  тяжело  отдувался.  Когда  слуга 
въ  коричневой  ливрее  показался  у  дверей,  м-ръ  Верлокъ  все 
«ще  не  двигался  съ  места.  Онъ  стоялъ  неподвижно,  точно  его 
окружали  со  всехъ  сторонъ  ловушки. 

Пройдя  вследъ  за  лакеемъ  по  корридору,  освещенному  оди- 
еокймъ  газовымъ   рожкомъ,   онъ   поднялся   по  крутой  винтовой 
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л^стниц^^  и  пошелъ  по  св^Ьтдому  корридору  перваго  этажа.  За- 
Лжъ  его  введи  въ  комнату  съ  тремя  окнами,  устланную  мягвимъ 
толстымъ  ковромъ.  Въ  глубокомъ  кресл^Ь  у  письменнаго  стола 
сид4и1ъ  молодой  человФкъ  съ  крупннмъ  бритымъ  лнцомъ.  Онъ 
говорилъ  по-французски  правителю  кавцеляр1и,  выходившему  нзь 
комнаты  съ  бумагами  въ  рукахъ: 

—  Вы  совершенно  правы,  шоп  сЬег:  онъ  слишкомъ  толстъ... 
М-ръ  Вальдеръу   первый   секретарь  посольства,  славилса  въ^ 

салонахъ  какъ  интересный,  обходительный  молодой  челов^къ.  Оаъ^ 
быль  даже  до  некоторой  степени  любнмцемъ  общества.  Остро- 
ум1е  его  заключалось  въ  томъ,  что  онъ  любилъ  приводить  въ^ 
соотношен1е  самыя  равноредныя  понятхя.  Въ  подобныхъ  случаях^ 
онъ  усаживался  плотно  на  стул^Ь,  поднималъ  л'Ьвую  руку,  какъ^ 
бы  держа  между  двумя  палыу^ми  свой  доводъ,  а  на  кругломъ,^ 
гладко  выбритомъ  лицЪ  выражалось  веселое  недоум^ше. 

Но  никакого  сл^да  неудом^н1я  или  веселости  ^не  было  на- 
его  лиц1»,  когда  онъ  ввглянулъ  на  м-р^  Верлока.  Откинувогась 
въ  глубокомъ  кресле,  широко  рааложнвъ  локти  и  закинувъ  ногу^ 
за  ногу,  онъ  строго  взглянулъ  на  вошедшаго. 

—  По-французски,  полагаю,  понимаете? — отрывисто  спроеилъ- 
онъ. 

М-ръ  Верлокъ  посп^шилъ  ответить  утвердительно.  Подав- 
шись впередъ  вс']Ьмъ  своимъ  плотвымъ  туловищемъ,  онъ  стоалъ- 
неподвижно  на  ковр']^  посреди  комнаты,  держа  шляпу  и  палку 
въ  одной  рук^;  другая  безжизненно  свесилась.  Онъ  робко  на- 
помнилъ,  что  служилъ  во  французской  артиллер». 

М-ръ  Вальдеръ  сд^лалъ  презрительную  гримасу  и  неожиданно 
заговорилъ  на  чистФйшемъ  англШскомъ  языкЪ  безъ  тЬни  ино- 
страннаго  акцента. 

—  Ахъ,  да,  я  и  забылъ,— -сказалъ  онъ.  —  Подождите-ка... 
Сколько  вамъ  дано  было  за  рисунокъ  ихъ  новой  пушки? 

—  Пять  л^тъ  крепости, — неожиданно  отв^тилъ  м-ръ  Вер- 
локъ ровнымъ  голосомъ. 

—  Это  вы  еще  легко  отд^ались, — сказалъ  м*ръ  Вальдеръ. — 
Во  всякомъ  случа'Ь,  вамъ  под^^ломъ.  Зач'Ьмъ  попались!  Чтб  васъ 
побудило  пойти  на  такую  штуку? 

М-ръ  Верлокъ  сталъ  что-то  бормотать  про  молодость,  про 
роковую  страсть  къ  недостойной... 

—  Ага,  сЬегсЬег  1а  ^етте!— милостиво  прервалъ  его  м-ръ 
Вальдеръ.  Въ  его  тон§  чувствовалась,  однако,  не  любезность,  а 
злобно- пренебрежительное  отношенхе. 

—  Вы  давно  у  насъ  на  службе? — спросилъ  онъ. 
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—  Я  сдужялъ  еще  при  покойнохъ  бароне  Стоттъ-Вартен- 
геймФ}— отв^тилъ  Верловь  тихнмъ  голосомъ  и  внтянулъ  слегка 
губы  сь  схорбвнмъ  внражешехъ,  въ  внакъ  сожал^н1я  о  покой- 
номъ  дипло11ат{|.  Первый  секретарь  зам^тнлъ  эту  игру  на  его 
лиц'Ь. 

—  А,  такъ  это  ои'ь...  Ну,  чт5  вк  можете  мв^  сказать?  — 
отрывисто  спросилъ  онъ/ 

М-ръ  Верлокъ  отвЬтиль,  что  явился  не  потому,  «о  самъ 
имФетъ  что-либо  сообщить,  а  потому,  что  его  вызвали  пнсьмомъ. 
Онъ  было-засунулъ  руку  въ  варманъ,  чтобы  показать  письмо, 
но,  зам^тивъ  насмешливое  выражеше  на  мф  Вальдера,  такъ 
письма  и  не  выяулъ. 

—  Послушайте,— сказалъ  Вальдеръ.  —  Почему  это  вы  такъ 
располнели?  Ваша  внешность  не  подходить  къ  вашей  профес* 
С1и.  Разве  вас^  можно  принять  за  голоднаго  пролетар1я?  Ни 
въ  кавомъ  случае.  Еакой  вы,  чортъ  возьми,  сощалисть,  или, 
тамъ,  анархистъ,  что-ли?! 

—  Анархистъ, — подтвердидъ  м-ръ  Верлокъ. 

—  Такъ  вамъ  и  поверять! — насмешливо  сказалъ  м-ръ  Валь- 
деръ,  не  поднимая  головы.  --  Вотъ  ведь  даже  старикъ  Вурмтъ 
обратилъ  на  эте  ввимав1е.  Вы  бы  не  провели  самаго  глупаго 
человека —^  глупы-то  они  все,  конечно.  Вы  совершенно  невоз- 
можны. Вы  начали  свою  службу  съ  того,  что  украли  дхд  насъ 
образцы  французскихъ  пушекъ  и  при  этомъ  сами  попались.  Это, 
было,  конечно,  весьма  непр1ятво  нашему  правительству.  Вы, 
повидимому,  не  особенно  ловкШ  человекъ. 

М-ръ  Верлокъ  сделалъ  усял1е  оправдать  себя. 

—  ведь  я  уже  имелъ  случай  доложить  вамъ,  что  вследств1е 
роковой  страсти  къ  недостойной... 

М-ръ  Вальдеръ  подвяль  белую,  пухлую  руку. 

—  Ахъ,  да...  Несчастная  привязанность  вашей  молодости! 
Она,  конечно,  выманила  у  васъ  деньги  в  затемъ  выдала  васъ. 
Такъ  ведь? 

Грустное  выражеше  на  лице  Верлока  подтвердило,  что,  дей- 
ствительно, такъ  дело  и  произошло.  М-ръ  Вальдеръ  охватилъ 
руками  перекинутое  черезъ  другую  ногу  колено. 

—  Вотъ  видите,  вы  попадаетесь  въ  просакъ.  Это  хуже  всего» 
Можетъ  быть,  вы  сдишкомъ  чувствительны? 

М-ръ  Верлокъ  пробормотадъ  несколько  хриплымъ  голосомъ, 
что  молодость  его  уже  миновала. 

—  Этотъ  недостатокъ  не  проходить  съ  годами,  —  заметилъ 
м-ръ  Вальдеръ  съ  злорадствомь. — Впрочемь,  вы  слишкомъ  толсты. 
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Вы  бы  тавъ  не  растолстей,  если  бы,  действительно,  прини- 
мали все  близко  къ  сердцу.  Я  знаю,  въ  чехъ  д^о.  Вн  проста 
лентяй.  Сколько  времени  вы  состоите  на  галованьи  у  насъ  въ 
посольств*? 

—  Одиннадцать  л4тъ,  —  отв^тилъ  м-ръ  Верлокъ  иосл^  н4- 
котораго  колебан1я.  —  Шв^  поручено  было  н'Ьсколько  мисс1й  въ 
Лондонъ-  еще  въ  то  время,  когда  его  превосходительство,  баронъ 
Стоттъ-Вартенгеймъ,  былъ  еще  посланникомъ  въ  Париж*.  Потомъ, 
по  распоряжевю  его  превосходительства,  я  поселился  въ  Англш. 
Я  в^дь  англичанинъ. 

—  Вы  англичанинъ?  Вотъ  какъ! 

—  Да,  я  уроженецъ  Англ»  и  англ1йсв1Й  подданный, — ска- 
залъ  Верлокъ. — Но  отецъ  мой  былъ  французъ,  и  поэтому... 

—  Ну,  да  все  равно,— прервалъ  его  м-ръ  Вальдеръ. — Плохо 
то,  что  вы  ленивы  и  не  умеете  пользоваться  обстоятельствами. 
Во  времена  барона  СтоттъВартенгейма,  у  насъ  тутъ  было  въ 
посольств*  много  мягкосердечныхъ  Ьростаковъ.  Благодаря  имъ, 
люди  врод*  васъ  составляли  себ*  неверное  представлея1е  о 
секретныхъ  фондахъ.  Мой  долгъ  сказать  вамъ  правду,  и  прежде 
всего  объяснить,  чт5  именно  составляетъ  назначенхе  секретнаго 
фонда.  Преакде  всего,  я  вамъ  долженъ  сказатЕг,  что  секретный 
фондъ— не  благотворительное  учрежден1е.  Я  васъ  внзвалъ  сюда' 
именно  для  того,  чтобы  заявить  вамъ  это. — М-ръ  Вальдеръ  уви- 
д*лъ  по  лицу  Верлока,  до  чего  онъ  его  поразилъ,  и  злорадно 
засмеялся* 

-—  Я  вижу,  —  сказалъ  онъ,  —  что  вы  меня  вполн*  поняли. 
Полагаю,  что  у  васъ  хватитъ  ума  на  то,  чтб  отъ  васъ  требуютъ. 
Теперь  намъ  нужна  активная  деятельность...  активная  деятельность. 

Повторяя  последнее  слово,  м-ръ  Вальдеръ  стукнулъ  большимъ 
б*лымъ  пальцемъ  по  краю  стола.  М-ръ  Верлокъ  изм*яйлся  въ 
лиц*.  У  него  покрасв*ла  шея  надъ  бархатнымъ  воротникомъ 
пальто,  и  губы  его  дрожали,  прежде  ч*мъ  он*  широко  рас- 
крылись. 

—  Если  вы  будете  столь  любезны  просмотр*ть  мои  доне- 
€ен1я,  то  увидите, — громко  крикнулъ  онъ  густымъ  ораторскимъ^ 
басомъ,  —  что  всего  три  м*сяца  тому  назадъ  именно  я  преду- 
предилъ  объ  опасности  пр1*зда  сюда  принца  Ромуальда.  Мое 
предупрежден1е  сообщено  было  по  телеграфу  французской  по- 
лицш,  и... 

—  Французская  полищя  не  нуждалась  въ  вашемъ  преду- 
прежденхи,  —  посп*шно  возразилъ  м-ръ  Вальдеръ,  нахмурнвъ 
брови. — Да  не  орите  такъ.  Чтб  это  за  манеры! 
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М-ръ  Верловъ  извинился  въ  томъ,.  что  забылся  на  минуту , 
во  въ  его  извивевш  прозвучала  гордая  нотка.  Его  громгай  го- 
лосъ  славился  много  лЪтъ  на  митингахъ  подъ  открытыиъ  не^ 
бомъ  и  въ  большвхъ  рабочихъ  собран1яхъ.  Благодаря  зычному 
голосу^  онъ  и  прюбр'Ьлъ,  по  его  словамъ,  популярность  ^реди 
товарищей. 

—  Меня  всегда  заставляли  говорить  въ  самыя  бурныя  ми- 
руты, — объясрилъ  онъ  м-ру  Вальдеру. — Кавовъ  бы  ни  былъ  гулъ^ 
мой  голо^съ  все-таки  былъ  слышенъ...  Позвольте^  продемонстри** 
ровать  вамъ  это, — предложилъ  онъ  вдругъ  м-ру  Вальдеру,  чтобы 
доказать,  4то  онъ  приносить  пользу  дЪлу  своими  исключительными 
талантами.  Не  дожидаясь  отв'Ьта,  онъ  слегка  наклонилъ  голову, 
быстро  прошелъ  черезъ  комнату^и  подошелъ  къ  одному  ивъ  боль- 
шихъ  оконъ.  Точно  повнвуясь  безотчетному  порыву,  онъ  пр10ткрылъ 
окно.  М-ръ  Вальдеръ  въ  изумлеши  вынырнулъ  изъ  глубинъ  своего 
кресла  и,  подойдя  къ  м-ру  Верлоку,  заглявулъ  ему  за  плечо.  Внизу, 
черезъ  весь  дворъ  посольства,  за  открытыми  воротами,  видн&1ась 
широкая  спина  полисмена.  Онъ  лениво  поглядывалъ  на  коля- 
сочку, въ  которой  везли  гулять  разряженнаго  ребенка. 

—  Констзбль!  —  позвалъ  м-ръ  Верлокъ  безъ  всякаго  усил1я 
повысить  голосъ,  и  м*ръ  Вальдеръ  расхохотался,  увидавъ,  что 
полисменъ  быстро  обернулся,  точно  его  ткнули  въ  бокъ  ч'Ьмъ-то 
острыиъ.  М-ръ  Верлокъ  спокойно  закрылъ  окно  и  вернулся  на 
середину  комнаты. 

—  Вотъ  какимъ  голосомъ  —  сказалъ  онъ  —  я  одаренъ  отъ 
природы.  И  къ  тому  же  я   всегда  знаю,    чтЬ  слЪдуетъ  сказать. 

Поправдая  п^стукъ,  м-ръ  Вальдеръ  посмотр&Еъ  на  Верлока 
въ  зеркало  надъ  каминомъ. 

—  Вы,  вероятно,  въ  достаточной  степени  владеете  жарго- 
номъ  сощаливтовъ-революцюнеровъ? — спросилъ  онъ  презритель- 
вымъ  тономъ. — Уох  е(...  Латинскому  языку  учились? 

—  НФтъ, — злобно  пробормоталъ  Верлокъ. — Этого  отъ  меня,. 
вад'Ьюсь,  и  не  требуется.  Зач^мъ?  Я  принадлежу  къ  миллшнамъ 
простыхъ  людей.  Кто  знаетъ  латынь?  Сотни  жалкихъ  дураковъ^ 
которые  не  ум1}ютъ  даже  сами  позаботиться  о  себ']^,  на  кото- 
рыхъ  должны  работать  друпе. 

М-ръ  Вальдеръ  изучалъ  еще  съ  полминуты  въ  зеркале  за- 
ПЛЫВШ1Й  профиль  и  толстую  фигуру  стоявшаго  за  нимъ  Верлока. 
Въ  то  же  самое  время  онъ  съ  удовольствхемъ  вид^лъ  передъ 
собой  свое  собствевное  лицо,  гладко  выбритое,  розоватое,  съ 
тонкими  губами,  какъ  бы  созданными  для  того,  чтобы  произно- 
сить Т0НК1Я,  остроумвыя  фразы,  д^^авш1я  его  любимцемъ  самаго 
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ввбравнаго  общества.  Зат^мъ  онъ  обернулся  и  прошел  на  сере- 
дину «охваты  такъ  решительно,  что  даже  кончики  его  гаящнаго 
галстука,  казалось,  .прхобр'Ьли  угрожаюпцй  видъ.  М-ръ  Верлокъ 
искоса  взглянулъ  на  него  и  внутренне  вздрогнулъ. 

—  Ага,  вы  ск^^ете  говорить  дерзости!  —  воскликяулъ  н-ргь 
Вальдеръ  со  страннымъ  картавнмъ  выговоромъ,  поражая  м-ра 
Верлока  мастерской  подд&1Кой  подъ  простонародную  рФчь. — 
Вотъ  вы  какой!  Ну,  такъ  я  объяснюсь  съвами  на  чистоту.  К% 
черту  вашъ  голосъ!  Намъ  вашъ  голось  не  нуженъ.  Намъ  нужны 
факты.  Поражаюпце  факты,  чортъ  вовьми! — прнбавилъ  онъ,  глядя 
Верлоку  прямо  въ  лицо. 

—  Убирайтесь  во-свояси!  —  крикнулъ  въ  ответь  м-ръ  Вер- 
локъ тоже  голосомъ  рабочаго  ^а  сходкЪ. 

М-ръ  Вальдеръ  насм'Ьшливо  улыбнулся  и  перешелъ  на  фран- 
цузскШ  язнкъ. 

—  Вы  выдаете  себя  намъ  за  провокатора.  А  д^Ьло  прово- 
катора— создавать  факты.  Насколько  я  могу  судить  по  ваошмъ 
донесешямъ,  вы  не  сделали  ничего,  чтобы  заработать  свое  жа- 
лованье за  послфдше  три  года. 

—  Ничего?! — воскликнулъ  м-ръ  Верлокъ,  стдя  неподвижно 
и  даже  не  поднимая  глазъ,  но  съ  искреннимъ  чувствомъ  Ыкцц 
въ  голосе. — Я  н11сколько  разъ  предотвратилъ... 

—  ЗдЬсь  у  васъ  говорить,  что  предотвращете  лучше  лече- 
В1Я, — прервалъ  его  м-ръ  Вальдеръ,  снова  усаживаясь  въ  кресло. — 
Но  это — глупое  правило.  Въ  Англш  только  одно  и  знаютъ,  что 
предупреждать.  Это  очень  характерно.  Не  любятъ  и  не  умФюгь 
доходить  ни  въ  чемъ  до  конца.  Не  будьте  слищкомъ  ужъ  англн- 
чаниномъ.  И  въданвомъ  случае— не  будьте  нелепы.  Зло.  суще- 
ствуетъ.  Преду преацать  поздно — нужно  лечить. 

Онъ  остановился,  повернулся  къ  столу  и,  наклоняясь  надъ 
бумагами,  сказалъ  изменившимся  дЪловитымъ  тономъ,  не  глядя 
на  м-ра  Верлока: 

—  Вы,  конечно,  знаете  о  международной  конференщк,  кото- 
рая собирается  въ  Милане? 

М-ръ  Верлокъ  отв'Ьтцлъ  хрнплымъ  голосомъ,  что  онъ  чнтаегь 
газеты,  а  на  дальн^йшШ  вопросъ  сказалъ,  что,  очевидно,  пони- 
маетъ  прочитанное.  На  ото  м-ръ  Вальдеръ,  слабо  улыбаясь  и 
глядя  на  бумаги,  лежавш1я  передъ  вимъ,  проговорилъ  въ  ответь: 

—  Конечно,  только  въ  томъ  случае,  если  газеты  не  напи- 
саны по- латыни. 

—  И  не  по-китайски, — решительно  прибавилъ  Верлокъ. 

—  Гм...  Н^которыя  ИЗЛ1ЯН1Я  вашихъ  друзей — такая  тарабар- 
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щина,  что  ихъ  языеъ  не  легче  повять,  ч'Ьиъ  китайсвШ. — М-ръ 
Вальдеръ  презрнтельно  аротянулъ  ВерлоЕу  лястки,  напечатанные 
на  сероватой  бумаг^.— ^т5  это  за  листки  подъ'ннищаламн  „Б.  П/^ 
с%  перееЬченввми  ыолотвомъ,  перомъ  и  фавелоиъ  на  ааголоввЪ? 
Что  значить  Б.  П.? 

—  „Будущее  Пролетархата*', — объяснвлъ  м-ръ  Верлокъ,  шь 
дойда  въ  внушительному  писы1евному  столу. — Это— такое  обще- 
4»тво — не  анархическое  но  существу,  но  открытое  револющоне- 
раиъ  вс1^хъ  оттЬнковъ.  * 

—  А  вы  членъ  этого  общества? 

—  Я  одивъ  изъ  вице-президентовъ,  —  отвЬтиль  м-ръ  Вер- 
локЪу  переводя  дыхан1е. 

Первый  секретарь  посольства  подвяль  голову  и  взглянуль  на 
еего. 

,  —  Вь  тавомъ  случае,  стыдитесь, — сказаль  онь  ядовито. — 
Неужели  ваше  общество  только  то  и  вь  соетоянш  д^ать,  что 
печатать  вздорный  пророчества  на  грязной  бумаге.  Почему  вы 
ничего  не  предпринимаете?  Говорю  вамь  прямо:  теперь  это  дйло 
вь  моихь  рукахъ,  и  я  предлагаю  вамь  заработать  такь  или  иначе 
свое  жалованье.  Времена  старика  Стотть-Вартепгейма  прошли 
аав<{егда.  Не  заработаете — и  денегь  не  получите. 

М-рь  Верлокь  почувствоваль  слабость  въ  ногахь.  Онь  отсту- 
оилъ  на  шагь,  сильно  встревоженный.  Рыжеватый  лондовскШ 
•св^ть  разсЪяль  тумань  н  осв^тиль  тепловатымь  блесвомь  кабн- 
сеть  перваго  секретаря.  Среди  тишины  м-рь  Верлокь  услышаль 
тихое  жужжав1е  мухи  у  окаа,  первой  мухи,  возвещавшей  при- 
ходь  весны.  Напрасная  суетливость  маленькаго,  энергичнаго 
организма  была  непр1ятна   этому  толстому  ленивому  человеку. 

М-ръ  Вальдэръ  д^лаль  свои  заключев1я,  глядя  на  лицо  и 
•фигуру  м-ра  Верлока.  Овь  находиль  его  чрезвычайно  вульгар- 
нымъ,  неуклюжвмь  и  возмутительно  неумнымь  и  непонятлнвымь. 
У  него  быль  видь  водопровод  наго  мастера,  пришедшаго  со  сче- 
томь.  Первый  секретарь  посольства  считаль  именно  этоть  классъ 
ремесленниковь  воплощен1емь  лЪни,  непониман1я  и  мошенничества. 

Такь  воть  каковь  знаменитый  тайный  агенть,  которому  такь 
дов^рялъ  и  котораго  въ  видахъ  конспиративности  никогда  не 
называль  по  имени,  а  только  обозначалъ  знакомь  А  вь  оффи- 
ц1альной,  полу-оффиц1альной  и  конфиденщальной  корреспонденщи 
^аронъ  Стотть-Вартенгеймь!  Воть  этоть  знаменитый  агенть  Л, 
донесен1я  котораго  могли  менять  планы  путешествШ  высокопо- 
<;тавленныхъ  лицъ  и  даже  могли  совершенно  отменять  эти  путе- 
1пеств1я.    Воть  опъ  каковь! — М-рь    Вальдеръ   сталь  внутренао 
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смеяться  и  надъ  своииъ  собственнннъ  иаивнымъ  удивдешенъ  по 
этому  поводу,  и,  главнынъ  образоягь,  надъ  глупостью  покойваго, 
всЪми  оплавиваеиаго  барона  Стоттъ-Ва^енгейма.  Покойный  ба* 
ронъ  вавималъ  постъ  посланника  только  всл'бдствЕе  особаго  благо- 
воленхя  къ  нему  его  державнаго  повелителя.  Это  обстоятельство 
побеждало  протесты  противъ  него  мииистровъ  иностравныхъ 
д'кяъ.  Онъ  славился  своей  трусостью.  Его  пресл^довалъ  страхъ 
сощальной  революцш.  Он:ь  воображалъ,  что  предвазначеяъ  судь- 
бой быть  посл§дним%  дипломатомъ  на  сь^тЬ^  и  что  ему  придетем 
видеть  вонецъ  М1ра  среди  страшныхъ  народныхъ  волненШ.  Е1го 
пророчесв1я,  преисполненный  ужаса  донесешя  потешали  вгь  те- 
чен1е  долгихъ  л&тъ  все  министерство  иностравныхъ  дЪлъ.  Рав- 
сказывали,  что  на  смертномъ  одр^,  въ  присутствш  удостоившаго 
его  своимъ  посКщевхемъ  державнаго  повелителя  и  друга,  онъ 
восвликнулъ:  „Несчастная  Европа!  Ты  погибнешь,  благодаря 
нравственной  извращенности  твоихъ  д'Ътей*. —  «Онъ  долженъ  быль 
рововымъ  образомъ  сд&1аться  жертвой  перваго  обманщика  в 
негодяя,  который  попался  на  его  пути'', — подумалъ  м-ръ  Валь- 
деръ,  неопрехЬленно  улыбаясь  и  глядя  на  м-ра  Верлока. 

—  Вамъ  слЪдуетъ  чтить  память  покойнаго  барона  Стоттъ- 
Вартенгейма,— вдругъ  сказалъ  онъ. 

На  потуплевномъ  лиц4  м-ра  Верлока  отравилась  досада. 

—  Позвольте  напомнить  вамъ, — сказалъ  онъ, — что  я  явился 
сюда,  потому  что  меня  вызвали  экстреннымъ  письмомъ.  За  одни- 
надцать  л^тъ  моей  службы  я  былъ  зд^^сь  не  бол<6е  двухъ  разъ  я, 
конечно,  не  вт  одиннадцать  часовъ  утра.  Вызывать  меня  въ 
такое  время  весьма  неблагоразумно.  Меня  могутъ  увид^Ьть,  а  это, 
зваете  ли,  была  ,бы  не  шутка  для  меня. 

М-ръ  Вальдеръ  пожалъ  плечами. 

—  Это  уничтожило  бы  мою  полезность, — продолжалъ  Вер- 
локъ,  вспыливъ. 

—  Это  ваше  д^ло, — проговорилъ  м-ръ  Вальдеръ  съ  ледяной 
в&кливостью. — Когда  вы  перестанете  быть  полезнымъ,  васъ  уда- 
лять. Да,  удалятъ.  Васъ...— м-ръ  Вальдеръ  остановился  накинуту, 
нахмуривъ  брови,  и  потомъ  снова  прос1ялъ  и  оскалилъ  красивые 
б&1ые  зубы:  —  васъ  прогонять, -*  заковчилъ  онъ  съ  злорадствомъ. 

М-ръ  Верлокъ  снова  долженъ  былъ  напрячь  вс%  силы,  чтобы 
побороть  слабость  въ  ногахъ.  У  пего,  действительно,  по  посло- 
вице, ушла  душа  въ  пятки.  Преодол^въ  себя,  онъ  поднялъ  го- 
лову и  см^ло  взглянулъ  м-ру  Вальдеру  прямо  въ  лицо.  Тотъ 
совершенно  спокойно  выдержалъ  его  взг.!1ядь. 

—  Намъ  нужно  поднять  духъ   у  членовъ  миланской  конфе- 
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ревщи,— свазадъ  овъ. — Мнс1ь  объ  организащи  международной 
борьбы  протнвъ  поштическихъ  преступленШ  не  находить  дорта- 
точнаго  сочувств1я*  Авгл1я  не  хочетъ  примкнуть  къ  органнзащи. 
Удивительно  нелепы  они  со  своимъ  оревлонетемъ  передъ  вуми* 
ромъ  свободы  личности!  Нельзя  подумать  бевъ  возмущенхя  о 
томь,  что  вс^мъ  вашимъ  пр1ятелямъ  ст&итъ  только  пр1'1хать 
сюда... 

—  Зато  они  всЬ  у  меня  на  виду, — нрервалъ  его  м-ръ  Вер- 
локъ. 

—  Было  бы  гораздо  лучше  дергать  нхъ  вс^хъ  нодъ  замкбмъ. 
Нугно  довести  до  этого  Англ1ю.  Безсмысленная  англ1йекая  бур- 
жуаз1я  становится  сообщницей  тЬхъ  самыхъ  ^юдей,  ц&1ь  кото- 
рыхъ — выгнать  собственниковъ  изъ  нхъ  домовъ  и  обречь  нхъ  на 
голодную  смерть.  Пока  у  собственниковъ  еще  есть  въ  рукахъ 
политическая  власть,  имъ  следовало  бы  пользоваться  ею  для  того, 
чтобы  уберечь  себя.  Бы,  я  полагаю,  согласны  съ  т^мъ,  что 
средн1й  классъ  отличается  необыкновенной  глупостью. 

—  Да, — согласился  Верлокъ. 

—  У  этихъ  людей  н^тъ  воображен1я.  Они  ослеплены  идаот- 
скимъ  тщеслав1емъ.  Нужно  нхъ  перепугать — тогда  они  опомнятся. 
И  вотъ  какъ-равъ  теперь  психологичесшй  моментъ,  когда  нужно 
пустить  въ  ходъ  вашихъ  друзей.  Я  вызвалъ  васъ,  чтобы  развить 
эту  мысль. 

М-ръ  Вальдеръ  сталъ  развивать  свой  планъ  очень  свысока, 
презрительнымъ  тономъ,  обнаруживая  въ  то  же  время  большое 
невежество  относительно  истинныхъ  ц'1лей  и  методовъ  револю- 
щонеровъ.  М-ръ  Верлокъ  былъ  пораженъ.  Первый  секретарь 
посольства  непростительно  см'Ьшивалъ  причины  со  сл'1дств1ями, 
самыхъ  выдающихся  пропагандистовъ— съ  безразсудными  бомбо* 
метателями,  предполагалъ  организацш  тамъ,  ткк  она  не  могла 
существовать  въ  силу  обстоятельствъ,  говорилъ  о  револющонной 
парт1и,  то  какъ  о  ст))ого  дисциплинированной  армаи,  въ  которой 
слово  вождя — законъ,  то  какъ  о  шайкЪ  разбойни&овъ.  Разъ  даже 
м-ръ  Верлокъ  раскрылъ  ротъ  для  протеста,  но  движенхе  под- 
нятой кверху  красивой  белой  руки  остановило  его. 

Вскоре  овъ  пришелъ  въ  такой  ужасъ,  что  даже  не  пытался 
возражать.  Онъ  слушалъ  съ  безмолвнымъ  страхомъ,  который 
могъ  казаться  безмолв1емъ  глубокаго  вниман1Я. 

—  Нужна  оер1я  преступныхъ  дЪянШ, — спокойно  продолжалъ 
м-ръ  Вальдеръ, — совершенныхъ  зд'Ьсь...  именно  совершенныхъ,  а 
не  только  задуманныхъ;  иначе  это  не  произвело  бы  никакого  впе- 
чатл^нхя.  Ваши  друзья  могли  бы  разрушить  огнемъ  полъ-Ёвропы, 

Томъ  П.— Апръль,  1908.  47;1в 
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и  это  бы  не  возбудило  зд^сь  общественнаго  мнФн1я  въ  вользу 
карательньгхъ  законоЕгь.  Тутъ  сдишкоиъ  привыкли  думать  только 
о  себЬ. 

М-ръ  Верловъ  откашлялся,  но  у  него  захватило  днхаше,  и 
онъ  ничего  не  сказалъ. 

—  Н'Ьтъ  надобности  въ  кровавыхъ  преступлен1яхъ,  —  про- 
дол^калъ  и-ръ  Вальдеръ,  точно  читая  научную  лекщю. — Нужно 
только  придумать  что-нибудь  достаточно  эффектное.  Лучше  всего, 
нанрим'Ьръ,  чтобы  преступный  замыседъ  былъ  яаправленъ,  напрн- 
м^ръ,  противъ  каквхъ- нибудь  здашй.  Что,  по-вашему,  въ  на- 
стоящее время,  фетишъ  буржуаз1и?  Что,  мистеръ  Верлокъ? 

М-ръ  Верлокъ  развелъ  руками  и  слегка  пожалъ  плечами. 

— *•  Вы  слишкомъ  ленивы,  чтобы  подумать,  —  сказалъ  х-ръ 
Вальдеръ,  увидавъ  его  жесть.  —  Обратите  внимаше  на  то,  что 
я  скажу.  Современный  фетишъ — это  ни  монархическая  власть, 
ни  религ1я.  Поэтому,  оставимъ  въ  покоЬ  церкви  и  дворцы.  Вы 
понимаете  меня,  м-ръ  Верлокъ? 

ГнЪвъ  м-ра  Верлока  нашелъ  исходъ  въ  игривости. 

—  Отлично  понимаю.  А  какъ  вы  думаете  насчетъ  посольствъ? 
Сер1я  покушен1й  на  разныя  посольства...  —  началъ  онъ,  но  не 
могъ  продолжать,  не  выдержавъ  холоднаго,  пристальиаго  взгляда 
перваго  секретаря. 

—  Вы  умеете  быть  шутливымъ,  — небрежно  замЪтилъ  тотъ. — 
Чт5  жъ,  это  недурно.  Это  оживляетъ,  в'Ьроятно,  ваше  красно- 
р^Ьч1е  на  сощалистическихъ  ковгрессахъ.  Но  тутъ  не  мЪсто  шу* 
тить.  Гораздо  полезнее  для  васъ  тщательно  выслушать  то,  что 
я  скажу.  Такъ  какъ  отъ  васъ  требуютъ  фактовъ,  а  не  басенъ, 
то  постарайтесь  воспользоваться  т^мъ,  чт5  я  беру  на  себя  трудъ 
вамъ  изложить.  Священный  фетишъ  нашихъ  дней — наука.  Такъ 
почему  вамъ  не  возбудить  вашихъ  друзей  противъ  этого  дере- 
вяннаго  идола?  РазвЪ  наука  не  принадлежитъ  къ  т^мъ  учрежде- 
н1ямъ,  которыя  должны  быть  сметены  съ  лица  земли  во  имя  тор- 
жества пролетархата? 

М-ръ  Верлокъ  ничего  не  сказалъ,  опасаясь,  что  у  него  вы- 
рвется крикъ  негодован1м,  если  онъ  раскроетъ  ротъ. 

—  Вотъ  что  вамъ  следовало  бы  организовать.  Покушен1я 
на  людей,  стоящихъ  у  власти,  конечно,  эффектны  сами  по  себЪ, 
но  уже  не  такъ,  какъ  прежде.  Эта  опасность  стала  какъ-то 
укладываться  въ  общую  схему  жизни  вс^хъ  главъ  государствъ. 
Это  уже  стало  банальнымъ — особенно  съ  гЬхъ  поръ,  какъ  убито 
столько  президентовъ.  Ну,  а  желанхе  взорвать  церковь,  какъ 
оно  ни  ужасно  на  первый  взглядъ,  все  же  не  такъ  сильно  дЪй- 
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«ствуетъ  на  умы,  кавъ  нохетъ  показаться  чедов^Ьву  неопытному. 
До  чего  бы  тавое  преступлете  ни  было  револющоннымъ  и  авар- 
хнчесвимъ  по  существу,  все  же  найдутся  дураки,  которые  уви- 
дать въ  немъ  релипозную  манифестащю;  а  это  лишило  бы  терро- 
фастикспй  фактъ  того  спещальво  пугающаго  значенгя,  которое 
нн  котямъ  ему  придать.  Взрывъ  ресторана  или  театра  тоже 
ложеть  нршбр'Ьсти  чисто  политическое  8начен1е,  казаться  местью 
голоднихъ  людей.  Все  это  слишкомъ  использовано  и  уже  не  мо- 
жетъ  служить  предметнымъ  урокомъ  для  демонстра1Ц1й  револю- 
лоонваго  анархизма.  Каждая  газета  имЪетъ  достаточно  готовыхъ 
"фря^вь,  чтобы  уничтожить  эффектъ  такихъ  манифестащй.  Я  вамъ 
объясню  философ1ю  бомбометательства  съ  моей  точки  зр^1я,  т.-е. 
по  отвошев1Ю  къ  той  цЬли,  которой  и  вы,  будто  бы,  служите 
одиннадцать  л^тъ.  Я  буду  говорить  очень  просто.  Чувствитель- 
ность того  обществ4внаго  класса,  на  который  вы  нападаете, 
^чень  притуплена.  Нельзя  разсчитывать  на  длительность  ихъ 
-<|увствъ  сострадав1Я  или  страха.  Только  тотъ  террористиче- 
ч^в1й  фактъ  можетъ  повл1ять  на  общественное  мн-Ьше,  въ  ко- 
торомъ  н'&тъ  ни  т%ни  мести  и  политическаго  героизма.  Онъ 
долженъ  быть  только  актоиъ  разрушешя  и  больше  ничего  — 
«е  вм^ть  никакой  другой  ц&1и.  Вы,  анархисты,  должны  ясно 
показать,  что  р'Ьшились  уничтожить  весь  общественный  строй. 
,Яо  вавъ  вдолбить  такое  представлен1е  въ  головы  людей,  чтобы 
ле  было  на  этотъ  счетъ  никакого  сомн%н1я?  Вотъ  въ  чемъ 
«овросъ  —  и  вотъ  отв'бтъ:  нужно  направить  удары  на  н'Ьчто, 
стоящее  вн^  обычныхъ  страстей  человечества.  Взрывъ  бомбы 
въ  Нащональной  галерее  произвелъ  бы,  конечно,  некоторый 
шумъ,  но  не  оказалъ  бы  достаточнаго  возд'Ьйствхя.  Искус- 
ство некогда  не  было  фетишемъ  толпы.  Это  то  же,  что  разбить 
ожна  въ  заднихъ  комнатахъ  дома.  Для  того,  чтобы  действительно 
оглушить  человека,  нужно,  по  крайней  мёрЪ,  взорвать  крышу 
«вдъ  немъ.  За  искусство  и  его  права  вступилось  бы  несколько 
:художественныхъ  критиковъ  и  любителей  искусства, — но  кто  бы 
«таль  обращать  вниман1е  на  ихъ  жалобы  и  крики?  Совс^мъ 
^Фугое  д^ло — наука.  Въ  нее  вЪритъ  всякШ  болванъ,  нажившШ 
«4Х>стоян1е.  Онъ  самъ  не  знаетъ  почему,  но  вЪритъ.  Это— самый 
священный  фетвшъ.  Вс^  профессора,  конечно,— радикалы  въ 
душе.  Но  скажите  имъ,  что  ихъ  идолъ  долженъ  быть  сверженъ 
«о  имя  будущности  пролетархата,  и  эти  ученые  тупицы  подни- 
жутъ  вой,  который  какъ-разъ  будетъ  на  руку  миланской  конфе- 
ренщи.  Они  наводнять  газеты  очень  удобными  для  насъ  статьями. 
Мхъ  негодован1е  будетъ  выше  всякихъ   подозренШ,  такъ  какъ 
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ихъ  вяднмыхъ  матерхальныхъ  ивтересовъ   при  этонъ  не  будеп^ 
затронуто,  и  они  возбудять  эгоистичесюй  ужасъ  въ  томъ  иасс&^. 
ва  который  слЪдуетъ  вл1ять.  ИмущМ  влассъ  в^Ьритъ,  что  иаув»^ 
какимъ-то  мистичесвинъ  путемъ  является  истиннымъ  источпкем^ 
ихъ  богатства,   и  поэтому   дикая   маввфестац1я   противъ  наук» 
под^бствуетъ  сильнее  ва  нихъ,  ч'Ьмъ  если  бы  взорвали  на  во9- 
духъ  ц^ую  улицу  или  театръ,  переполненный  людьми  ихъ  класса^ 
Въ  посл^днемъ  случае,  они  решили  бы,  что  это — только  ,^клас- 
совая   ненависть'',  —  но  чт5  можно   сказать  о  проявлеши   без- 
смысленной  жестокой  жажды   разрушен1я — почти  непостижвшк 
безумной?  Безумхе — вотъ  чт5  самое  страшное:   на  него  нелия 
повл1ять  угрозами,  уб^жден1ями  или  подкупомъ.  Къ  тому  же,  » 
вовсе  не  уб'Ьждаю  васъ  устраивать  какую-то  бойню.  Я  культур- 
ный человЪвъ  и  не  желалъ  бы  пользоваться  такими  средетвамн^ 
хотя  бы  для  наилучд1ихъ  результатовъ.   Но 'я  даже  не  ожидалк- 
бы   нвкакихъ    благотворвыхъ    результатовъ    отъ   кровопролит1я. 
УбШство— явлеше  обычное;  оно  ничего  не  мФвяетъ.  Это — почт» 
общественное  учреакдеше.  Демонстрац1я  должна  быть  направлена 
противъ  науки.  И  даже  не  безразлично,  противъ  какой.  Нужно, 
чтобы  пбкушев1е  потрясло  безполезностью  глумлен1я.  Такъ  какь- 
вы  орудуете  бомбами,  то  следовало  бы  бросить  бомбу  въ  чистумх- 
математику.  Но  это,  конечно,  невозможно.  Я  развилъ  вамъ  выс- 
шую философш  прим^нешя  вашихъ  силъ  и  привелъ  в^сгае  до-- 
воды.  Практическое  примЪненге  моихъ  мыслей— уже  ваше  д%л01 
Но  и  въ  этомъ  отношенш  я  могу  снабдить  васъ  еще  кое-какннв' 
указашями.    Какого  вы   мн%в1я   о  томъ,   чтобы   обрушиться  на 
астроном1ю? 

Мръ  Верлокъ  стоялъ  неподвижво,  точво  въ  столбняке,  у 
кресла  м-ра  ВальДера,  и  только  отъ  времени  до  времени  слегка 
судорожно  вздрагивалъ,  какъ  домашняя  собака,  свернувшаяся  у 
камина,  которую  во  снФ  мучатъ  кошмары. 

Овъ  только  повторилъ  звукомъ,  похожимъ  на  рычан1е: 

—  На  астровомш? 

Овъ  еще  не  очнулся  отъ  оглушающаго   впечатл^вхя  быстра- 
произнесенной  рЬчи  м-ра  Вальдера.  Овъ  ве  могъ  сразу  усвоить- 
себ%  его  словъ,  и  это  его  злило.   Къ  тому  же,   овъ  ве  вполв^ 
дов'^&рялъ  искренвоств  своего  собес^двика,  боялся,  что  тотъ  вадъ 
вимъ  смеется,  тЬмъ  бол^е,  что  м-ръ  Вальдеръ  сид^Ьлъ,  улыбаясь, 
осваливъ  свои  бЪлые  зубы,  съ  ямочками  на  кругломъ  лиц'Ь.  Лю- 
бимецъ  св^тскихъ  дамъ  привялъ  обычвую  позу,  въ  которой  овъ 
произносилъ  свои  Т0ВК1Я,  остроумвыя  фразы  въ  саловахъ.  Слегка> 
подавшись  впередъ,   поднявъ   б^лую   руку,   овъ  какъ  бы  осто-- 
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^жно  держалъ  между  двумя  пальцами  свой  тоншй  и  уб1^дитель- 
4ШЙ  доводъ. 

—  Ничего  лучшаго  и  придумать  нельзя.  Такого  рода  аоку- 
-шенге  еоединяетъ  наибольшую  заботу  о  человечестве  съ  угро- 
.лающимъ  проявлеи1ем!Ь  идаотсвой  ясестовости.  Самнй  умннй  жур- 
жажясгь  не  въ  состоянш  будетъ  у(Й1дить  свою  публику  въ  томъ, 
^что  какой  бы  то  нн  было  членъ  продетар1ата  можетъ  питать 
.Л1чвую  вражду  къ  астрономш.  Туп  ужъ  нельзя  объяснить 
дЬло  голодомъ.  Зат^мъ,  этоть  плаеъ  имеетъ  еще  много  другяхъ 
•ареимуществъ.  Весь  цивилизованный  М1ръ  слыхалъ  про  Грин- 
«пъ.  Чистильщики  садогъ  у  вокзала  Чарннгъ-Кроссъ  знаютъ 
^1ро  Гринвич'ь.  Теперь  вы  поняли? 

Лицо  м-ра  Вадьдера,  которое  такъ  нравилось  в»  лучшему 
ч^бществА  своей  изящной  веселостью,  с1яло  теперь  циничнымъ 
<шюдовольствомЪу  которое  бы  изумило  симпатизирующихъ  ему 
•смЬтскихъ  дамъ. 

—  Да,  —  продолжалъ  онъ  съ  презрительной  усмешкой: — 
^еелм  взорвать  первый  мерид1анъ,  то  это  вызоветъ  вой  и  про- 
шмжт1е  во  всемъ  жгрЬ. 

—  Это  трудная  штука,— пробормоталъ  м-ръ  Верлонъ,  чув- 
ствуя, что  только  это  ему  и  безопасно  сказать. 

—  Почему?  ВЪдь  у  васъ  въ  рукахъ  вся  компан1я,  самый 
щрДтъ  ягь  шайки.  Старый  террористъ  Юатъ— въ  Лондоне.  Я 
каждый  день  встр'Ьчаю  его  на  Пнкадилли  въ  его  зеленой  па- 
«цк^Ь.  И  Михаэлисъ,  отпущенный  на  свободу  апостолъ,  тоже 
з/фсь — над'Ьюсь,  вы  не  скажете,  что  вамъ  неизвестно,  гдЬ  онъ? 
Яслм  не  знаете,  то  я  вамъ  скажу,— продолжалъ  м-ръ  Вальдеръ 
<л  угрозой  въ  голосе. — Если  вы  воображаете,  что  секретный 
^унмы  оплачиваютъ  васъ  одного,  то  ошибаетесь.  А  всЬ  лозанцы? 
А|8в1^  они  не  сбежались  вс^  сюда,  какъ  только  зашла  рЪчь  о 
лшланской  конфцренщи?  ЗдЪсь  вс^хъ  готовы  пр1ютить. 

—  Это  будетъ  стоить  денегъ,— сказалъ  м-ръ  Верлокъ. 

—  На  эт^  удочку  меня  не  подденете, — возразилъ  м-ръ  Валь- 
лвръ. — Вы  будете  получать  свое  месячное  жалованье  и  ни  гроша 
^1Коаъше,  пока  чего-нибудь  не  устроите.  А  если  и  впредь  ничего 
у  васъ  не  выйдетъ,  то  и  этого  вамъ  больше  не  дадутъ.  Какое 
у  васъ  заняпе  для  видимости?  Ч^мъ  вы  живете,  по  общему 
мЛтю? 

—  У  меня  лавка, — отв^тилъ  м-ръ  Верлокъ. 

—  Лавка?  Чтб  за  лавка? 

—  Е^нцелярсия  принадлежности,  газеты.  Моя  жена... 
—  Ваша...  чтЬ? — прервалъ  м-ръ  Вальдеръ. 
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—  Моя  жена. — М*ръ  Верлокъ  слегка  повысндъ  голосъ. — ^9^ 
женать. 

—  Чортъ  знаеть,  чтб  такое! — воскливнулъ  м-ръ  Вальдеръ. — 
Женаты?— Въ  голосе  его  послышалось  искреннее  нзумлеше. — 
Чтб  за  глупости!  Но,  конечно,  это  только  манера  выражаться^ 
Анархисты  в&дь  не  женятся.  Это  хорошо  известно.  Имъ  нельзш^ 
Это  значило  бы  отречься  отъ  своихъ  принциповъ. 

—  Моя  жена  не  анархистка^ — съ  досадой  проговорилъ  м-рь 
Верлокъ. — Къ  тому  же,  8то  васъ  совершенно  не  касается. 

—  Очень  касается,— возразилъ  м-ръ  Вальдеръ. — Я  начинами 
думать,  что  вы  вовсе  не  годитесь  для  службы  у  насъ.  1^  на- 
верное погубили  себя  въ  глазахъ  своихъ  товарищей  вапкй  же- 
нитьбой. Неужели  вы  не  могли  обойтись  безъ  этого?  И  вогь  ка- 
кова была  ваша  прежняя  привязанность!  Вс^мн  своими  прям- 
занностями  вы  д'Ьлаете  себя  совершенно  непригоднымъ  для  васъ. 

М-ръ  Верлокъ  ничего  не  от^тилъ.  Онъ  вооружился  терп^Ь- 
шемъ.  На  этотъ  разъ,  впрочемъ,  испытатю  наступилъ  конець. 
Первый  секретарь  закончилъ  р'Ьзко  и  отрывисто: 

—  Можете  идти,  —  сказалъ  онъ.  —  Нуженъ  динамитнн! 
взрывъ.  Я  даю  вамъ  м^сяцъ.  Зас%дан1я  конференщи  временно 
прюстановлены.  Прежде  ч^мъ  они  возобновятся,  зд^сь  должно 
что-нибудь  произойти,  или  вы  лишаетесь  службы. 

Перем^нивъ  опять  тонъ,  со  свойственной  ему  неустойчи- 
востью, онъ  заговорилъ  дружески. 

—  Подумайте  о  моей  философ1и,  мръ  Верлокъ,  —  сказалъ 
онъ  на  прощанье. — Направьте  свои  усил1я  на  первый  мерйД1авъ. 
Вы  не  знаете  средвяго  класса  такъ,  какъ  я.  Разсчнтывать  на 
ихъ  чувствительность  нельзя.  Первый  меридханъ  —  это  на  няхъ 
подФйствуетъ.  Это — самое  лучшее,  да,  по-моему,  и  самое  легкое- 

Онъ  всталъ  съ  кресла  и,  сжавъ  тонк1я  губы  съ  усм'1шкой, 
сталъ  смотр'бть  въ  зеркало  надъ  каминомъ,  какъ  м-ръ  Верлюъ 
тяжелов-бсво  выходилъ  изъ  комнаты,  держа  въ  рук^  шляпу  ш 
палку.  Дверь  закрылась. 

Лакей  въ  лявре'Ь,  вдругъ  появившШся  въ  корридор^  про* 
велъ  м-ра  Верлока  по  другой  дороге  черезъ  маленькую  дверь^ 
въ  другой  уголъ  двора.  Привратникъ  у  главныхъ  воротъ  не  вн- 
далъ,  какъ  они  вышли,  и  м-ръ  Верлокъ  направился  домой  какъ 
во  св'Ь.  Онъ  настолько  забылъ  обо  всемъ  окружающемъ,  что 
хотя  его  земная  оболочка  двигалась  неспешно  по  улицамъ,  ду* 
хомъ  онъ  какъ  бы  въ  ту  же  минуту  очутился  у  дверей  своей 
лавки,  точно  прилет^лъ  съ  запада  на  востокъ  на  крыльяхъ  силь- 
лаго   в^тра.    Онъ  прямо  прошелъ  за  при.тавокъ  и  сЬлъ  на  де- 
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ревянный  студъ  за  иимъ.  Ннвто  не  нарушалъ  его  уединев1я. 
Стэви,  на  вотораго  над&ги  зеленый  люстриновый  перелникъ,  под- 
металъ  лестницу  и  сметалъ  пыль,  ревностно  и  добросовестно 
выполняя  порученное  ему  д^о,  точно  это  была  интересная  пгра. 
М- ось  Верловъ  была  въ  вухнё.  Услнхавъ  дребезжапцй  звувъ 
воловольчива,  она  тольво  подошла  въ  стевлянной  двери,,  ведущей 
изъ  внутреннихъ  вомнатъ  въ  лавву,  и,  слегва  отдернувъ  зана* 
в'Ьсву,  заглянула  въ  тусвло  осв'Ьщенную  лавву.  Увидавъ,  что  мужъ 
сидитъ  мрачный,  тяжелов'Ьсно  опустившись  на  стулъ,  с^^инувъ 
далево  назадъ  шляпу,  она  сейчасъ  же  вернулась  въ  плит1.  Че- 
резъ  часъ  она  сняла  зеленый  переднивъ  съ  своего  брата  Стэви 
и  велела  ему  вымыть  руви  и  лицо.  Она  говорила  Съ  иальчивомъ 
властнымъ  тономъ,  воторымъ  вл1яла  на  него  съсамаго  детства. 
Переставъ  на  минуту  мыть  посуду,  она  тщательно  осмотр'1ла 
лицо  и  руви  Стэви,  вогда  онъ  подошелъ  въ  вухонному  столу 
повазать  ей,  что  привазан1е  ея  выполнено.  Прежде  эта  формаль- 
ность  предоб^деннаго  омовеехя  совершалась  изъ  страха  передъ 
гн'Ьвомъ  отца,  но  вротость  м  ра  берлова  въ  домашнемъ  обиход'Ь 
разрушала  всявую  возможность  ссылаться  на  его  гн^въ.  Даже 
Стэви,  при  всей  его  нервности,  не  пов^рилъ  бы.  Поэтому  Винни 
пользовалась  другимъ  доводомъ.  Она  говорила,  что  м-ру  Верлову 
было  бы  чрезвычайно  больно  и  непр1ятпо,  если  бы  ва  обеден- 
лымъ  столомъ  не  соблюдалась  полная  чистота.  Виыни  почувство- 
вала большое  облегчеше  посл*]^  смерти  отца  въ  томъ,  что  ей  ужъ 
больше  не  придется  дрожать  за  б^днаго  Стэви.  Она  не  мог  да 
выносить,  чтобы  обижали  мальчива.  Это  сводило  ее  съ  ума. 
Когда  она  была  маленьвой  д'Ьвочвой,  она  бросалась  на  отца, 
свервая  глазами,  чтобы  защитить  брата.  А  теперь  по  сповойной 
наружности  м-ссъ  Верловъ  нивавъ  нельзя  было  бы  предполо2Е!Ьть, 
что  опа  способна  въ  проявлен1ямъ  страстныхъ  чувствъ. 

Она  вовчила  ваврывать  столъ  въ  об'&ду.и,  подойдя  въ  л']^ст- 
еиц'б,  вривнула: — Мама! — ЗагЬмъ,  отврывъ  стевлянную  дверь  въ 
лавву,  она  спокойно  связала:— Адольфъ. — М-ръ  Верловъ  сидЪлъ 
въ  той  же  поз']^,  очевидно,  не  шевельнувшись  въ  теченхе  полу- 
тора часа.  Онъ  грузно  поднялся  и  вышелъ  въ  об^ду  въ  пальто 
и  шляп'Ь,  не  говоря  ни  слова.  Его  молчаше  само  по  себ']^  не 
было  столь  необычнымъ  въ  жизни  этой  семьи,  ютившейся  въ 
мрачной  улиц^^,  вуда  р'Ьдво  заглядывало  солнце,  проводившей 
дни  за  полутемной  лаввой,  гд'Ь  продавались  подозрительные  дрян- 
ные товары.  Но  въ  этотъ  день  въ  молчая1и  м-ра  Верлова  чув- , 
ствовалась  глубокая  задумчивость,  воторая  произвела  сильное  впе- 
чатл'Ьше  на  об^ихъ  женщвпъ.  Ов'Ь  сид'Ьли  сами  молча  и  тольво 
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следили  глазами  за  бЪднымъ  Стэви,  боясь,  чтобы  онъ  каЕъ-нвбудь 
не  впалъ  въ  припадовъ  говорливости,  чт5  съ  ннмъ  иногда  слу- 
чалось. Но  онъ  спокойно  свл/Ьлъ  противъ  м-ра  Верлока  и  молча 
смотр&гь  въ  пространство.   Забота  о  томъ,  чтобы  мальчикъ  ве 
раздраавалъ  хозяина  дома  своими  странностями,  омрачала  а»внь 
этихъ  двухъ  женщинъ.  „Этотъ  мальчивъ'',  вакъ  онЪ  его  назы- 
вали, говоря  о  немъ  между  собою,  быль  источннвомъ  большихъ 
заботь  для  матери  съ  самаго  дня  своего   рожден1я.   Его  отецъ 
при  :<взни  чувствовалъ  себя  униженнымъ  тЬмъ,  что  у  него  сынъ 
съ  такими  странностями,  и  его  обида  на  судьбу  выражалась  въ 
суровомъ  обращен1й  съ  мальчикоуъ.  Потомъ,  посл'Ь  его  смерти, 
нужно  было  удерживать  Стэви  отъ  того,   чтобы  онъ  не  раздра- 
жалъ  жильцовъ.   И  посл%  того  самый  фактъ  его  существовая1я 
былъ  для  его  матери  источнивомъ  большихъ  тревогъ. — Если  бы 
ты  не  вышла  замужъ  за  такого  хорошаго  челов'Ька— говорила 
вдова  своей  дочери,  —  то  я  ве  знаю,  чт5  сталось  бы   съ  бЬд- 
нымъ  мальчикомъ. 

М-ръ  Верлокъ  относился  въ  Ствви  очень  терпимо, — кавъ  че- 
ловФкъ,  не  особенно  любяпцй  асивотныхъ,  отнесся  бы  къ  люби- 
мой кошкЪ  своей  жены.  06*6  женщины  считали,  что  бдльшаго 
нельзя  было  и  требовать.  За  вто  одно  мать  Ставя  питала  безво- 
печную  благодарность  къ  своему  зятю.  Въ  первое  время  она  еще 
иногда,  изверившись  въ  доброте  людей  въ  течен1е  своей  долгой 
жизни,  тревожно  спрашивала  дочь: — ТебЪ  не  кажется,  дорогая, 
что  м-ру  Верлоку  хот^ось  бы  избавиться  отъ  Ствви? — Въ  ответь 
на  это  Винни  обыкновенно  только  слегка  качала  головой.  Только 
разъ  она  сказала  страннымъ,  угрюмымъ  и  вм^стЪ  съ  тЪмъ  вы- 
зывающимъ  тономъ:— Для  этого  ему  пришлось  бы  раньше  изба- 
виться отъ  меня. —Последовало  долгое  молчаше.  Мать  старалась 
проникнуть  въ  смыслъ  этого  отв^Ьта,  поразившаго  ее  глубиной 
затаенныхъ  въ  немъ  чувствъ.  Въ  сущности  она  никавъ  не  могла 
понять,  почему  Винни  вышла  замужъ  за  м-ра  Верлока.  Бравъ 
этотъ  былъ  очень  благоразуменъ,  и  дочери  ея  жилось,  повиди- 
мому,  теперь  хорошо,  но  все  же  было  бы  естественно,  если  бы 
Вянни  выбрала  какого-нибудь  болФе  подходящаго  по  возрасту 
спутника  жизни.  За  нею  ухаживалъ  одинъ  милый  молодой  чело- 
в^къ,  единственный  сынъ  хозяина  мясной  лавки  на  соседней 
улице.  Правда,  онъ  пока  жилъ  еще  на  иждивенш  отца,  но  дЪла 
отца  шли  хорошо,  и  будущее  молодого  человека  было  обезпе- 
чено.  Винни  онъ  нравился.  Она  ходила  съ  нимъ  гулять  по  во- 
скресеньямъ;  онъ  водилъ  ее  часто  въ  театръ.  Но  какъ  разъ  тогда, 
когда  мать  уже  начала  бояться,  что  вотъ-вотъ  дочь  объявить  ей 
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о  своей  поммвк^  (вакъ  бы  она  стала  управляться  одна  съ  боль- 
шимъ  домомъ,  имФя  на  плечахъ  пкую  обузу,  вавъ  Стэви?)  ро- 
мавъ  между  Винни  и  сыномъ  мясника  круто  оборвался.  Винни 
:10дила  несколько  времени  съ  очень  грустннмъ  лицомъ.  Но  вскоре 
Провид4н1е  послало  нмъ  м-ра  Верлока,  который  ванялъ  лучшую 
комнату  въ  первомъ  отажЬ.  О  молодомъ  сынЪ  мясника  уже  не 
<}ыло  больше  р^чи.  Очевидно,  само  Провид&те  такъ  устроило. 


Ш. 

—  Всякая  идеали8ац1я  отнимаетъ  что-то  у  жиани.  Прикра- 
шивать жизнь  значить  лишать  ее  еложиости  —  разрушать  ее. 
Предоставьте  это  моралистамъ,  милый  мой.  Исторю  дЪлаютъ 
люди,  но  не  изъ  своей  головы.  Мысли,  который  рождаются  въ 
<!0знаи1и,  играютъ  самую  незначительную  роль  въ  ходЪ  собыпй* 
Исторхя  определяется  и  управляется  производствомъ  и  оруд1ями 
производства,  т.-е.  силой  вкоиомическихъ  условШ.  Капитализмъ 
аородилъ  сощализмъ,  и  законы,  созданные  капитализмомъ  для 
4»ащиты  собственности,  и  являются  единственно  ответственными 
за  анархизмъ.  Никакъ  нельзя  знать,  каковъ  будетъ  общественный 
строй  въ  грядупця  времена,  и  незачемъ  поэтому  предаваться 
<;трастнымъ  пророческимъ  бреднямъ.  Въ  лучшемъ  случае,  они 
только  характерны  для  пророка,  но  никакой  объективной  цен- 
ности у  нихъ  быть  не  можетъ.  Предоставьте  же  эту  забаву 
моралистамъ... 

Михаэлисъ,  выпущенный  на  свободу  апостолъ,  говорилъ  это 
ровнымъ  голосомъ,  несколько  сдавленнымъ  подъ  тяжестью  толстаго 
жирового  слоя  на  груди.  Онъ  вышелъ  изъ  гипенично  устроен- 
ной тюрьмы,  толстый  кахъ  бочка,  съ  огромнымъ  животомъ  и 
одутловатыми  бледными  щеками.  Можно  было  подумать,  что  его 
враги  нарочно  кормили  его  въ  течеше  пятнадцати  Лть  чрез- 
мерно  акирной  пищей,  упрятавъ  его  въ  сырой  темный  погребъ. 
Потомъ  уже  и  на  свободе  ему  не  удавалось  спустить  ни  одного 
фунта  веса. 

Разсказывали,  что  въ  течете  трехъ  сезоновъ  сряду  одна 
^гатая  старая  дама  посылала  его  лечиться  въ  Мар1енбадъ,  но 
его  выслали  оттуда  по  случаю  пр1езда  именитыхъ  пац1ен- 
товъ  и  лишили  такимъ  образомъ  доступа  къ  целебнымъ  во- 
дамъ.  Сначала  онъ  возмущался,  но  потомъ  вполне  покорился 
<;удьбе. 

Опершись  на  заплывшхе  жиромъ  локти,  онъ  слегка  подался 
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впередъ   своииъ  грузнымь   туловищемъ   и  плюнулъ  въ  {ИЬшетву^ 
камина. 

—  Да,  у  меня  было  достаточно  времени  все  это  обдумать, — 
прибавнлъ  онъ,  не  повышая  плоса.  —  Общество  предоставила 
мн^  нужный  для  размышлешя  досугъ. 

По  другую  сторону  камина,  на  мягкомъ  удобномъ  вресл^Ь^ 
въ  хоторомъ  обыкновенно  сид'Ьла  мать  м-ссъ  Верловъ,  расаоло- 
Аился  Барлъ  Юнтъ.  Онъ  мрачно  разсм^^ялся,  раскрывъ  беввубнй 
ротъ.  Террористъ — тавъ  онъ  самъ  себя  называлъ — былъ  лысый 
старикъ  съ  отвисшимъ  подбородкомъ.  Въ  его  потухшигь  глазахь 
сверкало  затаенное  гневное  чувство.  Онъ  поднялся,  опираясь^ 
на  тонкую  палку,  изогнувшуюся  подъ  тяжестью  его  руки. 

—  Я  всегда  мечталъ — заговорилъ  онъ  мрачнымъ  тономъ — 
о  союз*]^  людей,  твердо  р^шившихъ  действовать,  не  стесняясь 
средствами,  достаточно  сильныхъ,  чтобы  см'Ьло  признать  себя 
разрушителями,  и  свободныхъ  отъ  смирен1я  и  пессимизма,  отъ^ 
котораго  гибнетъ  и  разлагается  М1ръ.  Безпощадность  ко  всему^ 
на  земл1(,  въ  томъ  числ'Ь  и  къ  самому  себ^,  отречевхе  отъ  всега 
во  имя  блага  человечества  въ  его  грядущихъ  судьбагь  —  вогь 
чего  я  требовалъ  отъ  нужныхъ  мне  сообщниковъ. 

Его  маленькая  лысая  голова  вся  тряслась,  въ  горле  у  нега 
пересохло  отъ  возбужден1я.  М-ръ  Верлокъ,  усевш1йся  въ  углу 
дивана  на  другомъ  конце  комнаты,  промычалъ  что-то  неопреде* 
ленное  въ  знакъ  одобрен1я. 

Старый  террористъ  медленно  покачалъ  головой. 

—  И  я  никогда  не  могъ  собрать  хотя  бы  трехъ  такихъ 
людей, — сказалъ  онъ. — Все  изъ-за  вашего  проклятаго,  безплод- 
наго  пессимизма! — накинулся  онъ  на  Михаэлиса.  Тотъ  разста* 
вилъ  свои  толстый,  какъ  подушки,  ноги  и  принялъ  оскорблен- 
ный видъ. 

Какъ  можно  было  назвать  его  пессимистомъ!  Это  его  глубоко 
возмущало.  Онъ  былъ  настолько  далекъ  отъ  пессимизма,  что,  на- 
противъ  того,  твердо  верилъ  въ  близв1й  конецъ  частной  соб- 
ственности. Онъ  былъ  убежденъ,  что  классъ  собственннковъ 
погибнетъ  отъ  собственнаго  разврата.  Собственвикамъ  придется 
бороться  не  только  противъ  проснувшагося  пролетархата,  но  в 
другъ  противъ  друга.  Борьба,  война  —  вотъ  грядущая  судьба 
частной  собственности.  Гибель  ея  неминуема.  Михаэлисъ  тверда 
въ  это  верилъ  и  не  нуждался  для  подкреплен1я  своей  веры 
въ  реве  возбужденной  толпы,  въ  красныхъ  флагахъ  и  т.  д. 
Нетъ,  одинъ  только  холодный  разумъ  лежалъ  въ  основе  ега 
оптимизма. 
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Овъ  остановился,  чтобы  передохнуть',  и  потомъ  продолжалъ: 

—  Не  будь  я  оптнмистомъ, — сказалъ  онъ, — раввФ  бы  я  не 
вашелъ  въ  течен1е  пятнадцати  лФтъ  средства  перерезать  себ& 
горло?  Въ  крайнемъ  случае,  я  могъ  бы  расшибить  себ^  голову 
объ  стЪны  камеры. 

Прерывистость  дыхан1я  лишала  его  голосъ  всякаго  огня.  Его 
юдутловатыя  бл^дныя  щеки  свисали,  какъ  неживыя;  но  въ  ега 
синихъ  глазахъ,  сильно  прищуренныхъ,  светилось  сосредоточен- 
ное, бевумное  въ  своей  напряженности,  выражен1е  твердой  вЪры. 
Оь  такииъ  выражешемъ  въ  глазахъ  онъ,  вероятно,  сид^лъ  по 
ночаиъ  въ  тюремной  камер1(,  предаваясь  своимъ  мыслямъ.  Карлъ 
Юнтъ  стоялъ  передъ  нимъ,  перекинувъ  черезъ  плечо  одинъ 
вонецъ  своей  зеленоватой  накидки.  Передъ  самымъ  каминомъ 
сидйзъ  товарищъ  Озипонъ,  бывппй  студентъ  медицины,  главный 
составитель  листковъ  и  брошюръ  издательства  „Б.  П.*^.  Онъ  вы- 
тянулъ  ноги,  повернувъ  ихъ  пятками  къ  огню.  Пучокъ  курча- 
выхъ  свФтлыхъ  волосъ  торчалъ  надъ  его  краснымъ  лицомъ  съ 
приплюснутымъ  носомъ  и  толстыми  губами,  выдававшими  его 
негритянское  происхождев1е;  глаза  съ  миндалеввднымъ  разрф- 
зомъ  светились  темнымъ  блескомъ .  надъ  выступающими  скулами. 
На  немъ  была  синяя  фланелевая  рубашка;  свободные  концы  не- 
брежно повязаннаго  чернаго  шолковаго  галстука  спускались  на 
плотно  застегнутый  жилетъ.  Онъ  прислонился  головой  къ  спинке 
стула,  вытянувъ  шею,  поднесъ  къ  губамъ  папиросу,  вставленную 
въ  длинный  деревянный  мупдштукъ,  и  сталъ  пускать  въ  пото- 
локъ  к.1убы  дыма. 

Михаолисъ  продолжалъ  развивать  свою  мысль  —  ту  мысль, 
которая  его  занимала  въ  долпе  годы  заключен1я  и  превратилась 
у  него  въ  глубокую  в^ру,  Онъ  говорилъ,  обращаясь  къ  самому 
себ^Ь,  не  думая  о  слушателяхъ,  и  даже  забывая  объ  ихъ  при- 
сутств1й,  по  усвоенной  привычке  думать  вслухъ  среди  четырехъ 
выштукатуренныхъ  стЪаъ  своей  камеры,  въ  гробовомъ  молчанш 
огромнаго  кирпичваго  здан1я  близъ  рФки,  мрачваго  и  уродливаго, 
какъ  гигантская  покойницкая  для  живыхъ  мертвецовъ. 

Онъ  совершенно  не  умЪлъ  вести  споръ,  не  потому,  что 
каше- либо  выводы  противника  могли  убедить  его,  а  потому,  что 
самый  фактъ  другого  голоса,  раздающагося  рядомъ  съ  нимъ, 
смущалъ  его  и  спутывалъ  его  мысли.  ОнФ  создались  въ  безко- 
нечно  долпе  годы  духовнаго  одиночества,  *  какъ  бы  среди  без- 
водной пустыни;  ничей  живой  голосъ  никогда  ихъ  не  опровер- 
галъ,  не  одобрялъ, — и  Михаэлисъ  неум^иъ  доказывать  ихъ  въ 
живомъ  спор^. 
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На  этотъ  разъ  никто  его  не  прернвадъ,  и  онъ  снова  язло- 
жилъ  свое  ]11росо8ерцан1е,  которое  онъ  теперь  испов%днва^^Ьу 
какъ  символъ  вЪры.  Овъ  говорилъ,  что  тайна  судьбы  веецЬжо 
вавлючена  въ  матер]альной  стороне  жнвви,  что  будущее  обусжо- 
вливается  только  экономическими  причинами,  что  въ  этоиъ — 
источникъ  всЬхъ  идей,  рувоводапцихъ  умственннмъ  раввипемъ 
человечества  и  даже  порывами  ихъ  страстей. 

Ра8давш1йся    вдругъ   р^кШ  си^хъ  товарища  Овипона  пре- 
рвалъ    Михаэлиса  на  полуслове,  и  онъ  не  могъ  сраву  продол- 
жать. Въ  его  кроткихъ  восторженннхъ  главахъ  появилось  внра- 
жев1е  растерянности.  Онъ  медленно  вакрылъ  ихъ,  кавъ  бы  для 
того,  чтобы  собрать  ра8бЬжавш1яся  мысли.  Наступ]нло  молчаЕ11е. 
Отъ  пылающаго    огня   камина  и  отъ  двухъ   гавовыхъ   рожковъ 
вадъ  стодомъ  въ  комнате  сд'Ьлалось  душно.  М-ръ  Верлокъ  тя- 
желовесно поднялся  съ  дивана,  открылъ  дверь  въ  кухню,  чтобы 
впустить  больше  воздуха,  и  увидЪлъ  Стэви,  сид^вшаго  спокойно 
ва    вухоннымъ   столомъ.    Онъ   по  обыкновенио    чертилъ   круги, 
безковечное  число  круговъ,  концентрическнхъ,  эксцентрическихъ, 
ц^лый  хаосъ  круговъ,  которые  множествомъ  сплетенныхъ  и  по- 
вторенныхъ  кривыхъ,  множествомъ  пересекающихся  линШ  были 
какимъ-то  отражев1емъ  космическаго  хаоса,  символомъ  бевумнаго 
искусства,  которое  говится  ва  недостижимымъ.  Художникъ  даже 
не  повернулъ  головы,  низко  наклонившись  надъ  работой.  М-ръ  Вер- 
локъ, непр1ятно  удивленный  присутствхемъ  мальчика  въ  соседней 
комнате,   вернулся  на  свое  место  на  диване.  Александръ  Ови- 
понъ   поднялся  съ  места.  Онъ  казался  очень  высокимъ  въ  ком- 
нате съ  низкимъ  потолкомъ. 

Пройдя  въ  кухню,  онъ  сталъ  ва  спиной.  Ствви,  поглядеть 
на  его  работу  и,  вернувшись,  произнееъ  тономъ  оракула: 

—  Очень  хорошо.  Очень  характерно,  совершенно  типично. 

—  ЧтЬ  хорошо?  —  ворчливо  спросилъ  м-ръ  Верлокъ,  усев- 
Ш1ЙСЯ  снова  въ  углу  дивана. 

Озипонъ  небрежно  пояснилъ  свои  слова,  киввувъ  головой  по 
ваправленш  къ  кухне: 

—  Типичная  форма  вырождетя, — я  говорю  о  рнеуякахъ. 

—  Вы  считаете  мальчика  дегенератомъ?  —  пробормоталъ 
м-ръ  Верлокъ. 

Товарищъ  Александръ  Озипонъ,  по  прозвищу  „Докторъ', 
былъ  медикомъ  беэъ  диплома,  потомъ  ездилъ  ивъ  города  въ  го- 
родъ  читать  лекщи  о  гипене  съ  социальной  точки  зретя  во 
всехъ  рабочихъ  союзахъ.  Онъ  былъ  авторомъ  популярнаго  полу- 
научнаго  очерка  (въ  виде  дешеваго  памфлета,  конфискованнаго 
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вскоре  аосгЬ  выхода  въ  св^тъ)  подъ  8аглав1емъ:  „  Губительные 
пороки  средняго  класса";  кромЪ  того,  онъ  былъ  делегатомъ  тайн- 
ственнаго  главнаго  комитета.  Ему,  вмФстФ  съ  Карломъ  Юнтом^ь 
и  Михавлисомъ,  поручена  была  литературная  пропаганда.  Этотъ 
челов^хъ  гляд^ъ  теперь  на  тайнаго  соглядатая,  состоявшаго  въ 
сношен1яхъ,  по  меньшей  мФрФ,  еъ  двумя  посольствами,  ввгля- 
домъ,  выражавшимъ  неповоле4$имую  уверенность. 

—  Да,  т&въ  его  можно  назвать  съ  научвой  точки  вр^ни. 
Очень  типичный  образчикъ  этого  рода  дегенерацш.  Достаточно 
взглянуть  на  его  уши.  Если  бы  вы  читали  Ломброво... 

М-ръ  Верлокъ,  разсЪвшись  широко  на  диване,  сталъ  прн«- 
стально  смотреть  на  пуговицы  жилета.  Щеки  его  слегка  покра- 
сней. Въ  последнее  время  всякое  упоминанхе  чего-нибудь,  от- 
носящагося  къ  наук^  (слово  само  по  себФ  невинное  и  довольно 
неопред^енное),  страннымъ  обравомъ  вызывало  тотчасъ  аке  въ 
ум1  м-ра  Верлока  живой  и  весьма  непр1ятный  образъ  м-ра  Валь- 
дера.  Это  явлевхе,  составляющее,  быть  можетъ,  именно  одно  изъ 
чудесь  науки,  погружало  м-ра  Верлока  въ  странное  состоян1е 
волнен1я  и  страха  в  вызывало  въ  немъ  келанхе  наговорить  гру- 
быхъ  словъ,  ругаться,  чтобы  облегчить  этимъ  душу.  Но  онъ  ни- 
чего не  свазалъ.  Раздался  голосъ  не  его,  а  Карла  Юнта,  не- 
подкупнаго  въ  своей  прямолинейности. 

—  Ломброво — оселъ! — выЪалилъ  онъ. 

Товарищъ  Одипонъ  взглянулъ  на  него  испуганными  широко 
раскрытыми  главами  въ  отв^тъ  на  такое  богохульство.  А  Юнтъ 
продолжалъ  сердитымъ  голосомъ^  ежеминутно  схватывая  губами 
кончикъ  языка;  онъ  точно  жевалъ  его  со  злости. 

—  Да  вФдь  этотъ  идютъ  Богъ  вФсть  чтб  говорить!  —  кри- 
чалъ  онъ. — Преступникъ  для  него— это  заключенный  въ  тюрьму. — 
Просто,  не  правда  ли?  Ну,  а  какъ  относительно  тФхъ,  которыхъ 
сажаютъ  туда  силой?  Да,  силой.  Да  и  чт5  такое  преступленхе? 
Разв!»  онъ  знаетъ  это,  вашъ  глупый  пошляке,  который  просла- 
вился среди  другихъ  пошляковъ  тЪмъ,  что  сталъ  разсматривать 
уши  и  зубы  несчастныхъ  жертвъ?  По  его  мн1н1Ю,  зубы  и  уши 
накладываютъ  клеймо  на  преступника.  Л  чтЬ  сказать  о  законе, 
который  еще  ясн^е  клеймить, — о  способе  клеймен1я,  изобр^тен- 
вомь  сытыми  для  огражден1я  отъ  голодныхъ?  Они  раскаленнымъ 
желЪзомъ  клеймять  т^ло  несчастныхъ.  РазвЪ  не  слышвте  отсюда, 
какъ  шипить  подъ  раскаленнымъ  жел'Ьзомъ  живое  т&ео?  Вотъ 
какъ  изготовляются  преступники  для  Ломброзо  и  его  глупостей. 

Набалдашникъ  его  палки  и  его  ноги  дрожали  отъ  волнен1я, 
но  его  фигура,  задрапированная  въ  широкШ   плащъ,  сохраняла 
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гордый  и  вызывающ1й  видь.  Онъ  точно  различадъ  въ  воздух^Ь 
запахъ  жестокости,  точно  подслушивалъ  чуткимъ  ухомъ  страшные 
Ерики  етрадашя.  Чувствовалась  большая  сила  во  всемъ  его  су- 
ществе. Почти  умирающгй  ветеранъ  динамитныхъ  войнъ  былъ 
въ  свое  время  большимъ  актеронъ  —  актеромъ  ва  трибуне  на 
тайныхъ  собранхяхъ,  въ  частннхъ  бесЪдахъ.  Онъ  самъ  никогда 
въ  гизни  пальца  не  поднималъ  во  вредъ  обществу.  Онъ  не  бнлъ 
челов^комъ  д^йствая  и  не  былъ  даже  ораторомъ,  увлекающимъ 
потокомъ  враснор^чхя.  Но  онъ  ум^ъ  вызывать  0сЪ  разруши- 
тельные инстинкты  въ  угнетенныхъ,  пробуждать  озлобленность 
въ  бЪднякахъ.  Онъ  ум^ъ  призывать  къ  мятежу,  и  слабые  остатки 
рокового  дара  все  еще  сохранились  въ  немъ. 

Михаэлисъ  улыбался  отсутствующей  улыбкой,  не  разжимая 
губъ.  Онъ  понурилъ  голову,  сочувствуя  словамъ  Юнта.  Онъ  самъ 
былъ  въ  тюрьме.  Его  т^ло  тоже  жгли  раскаленнымъ  жел'Ьзомъ, — 
в  онъ  теперь  тихо  напомнилъ  объ  втомъ. 

Товарищъ  Озипонъ,  по  прозванш  „Докторъ**,  оправился  отъ 
перваго  впечатлЪн1я  словъ  Юнта. 

—  Вы  зтого  не  понимаете,— вачалъ  онъ  пре^ительнымъ 
тономъ,  но  остановился,  испуганный  мертвенной  чернотой  про- 
валившихся глазъ,  медленно  повернувшихся  къ  нему  слФпшгь 
бэглядомъ.  Онъ  слегка  пожалъ  плечами  и  отказался  отъ  даль- 
вМшаго  спора. 

Стзви,  привыкш1й,  чтобы  на  него  не  обращали  внимашя, 
всталъ  изъ-за  кухоинаго  стола  и,  взявъ  рисунки,  направился 
къ  себе  въ  комнату  спать.  Онъ  очутился  у  двери  лавки  какъ 
разъ  в5-время,  чтобы  выслушать  всю  образную  рЪчь  Карла 
Юнта.  Листъ  бумаги  съ  нарисованными  на  немъ  кругами  вн- 
палъ  у  него  изъ  рукъ;  онъ  остановился  какъ  вкопанный,  не  сводя 
глазъ  съ  стараго  террориста.  Его  точно  приковали  къ  м^сту 
болезненный  ужасъ  и  страхъ  передъ  физической  болью.  Стэви 
хорошо  звалъ,  что  если  приложить  раскаленное  железо  къ  гЬлу, 
то  отъ  этого  очень  больно.  Глаза  его  загорались  негодовашемъ. 
Онъ  ясно  представилъ  себе,  до  чего  это  больно.  Онъ  стоялъ, 
раскрывъ  широко  ротъ. 

Глядя  неуклонно  въ  огонь,  Михаэлисъ  снова  испыталъ  чувство 
уединен1я,  необходимое  для  него,  чтобы  сосредоточить  свои  мысли. 
Изъ  его  устъ  снова  потекли  оптимистичесшя  пророчества.  Онъ 
доказывалъ,  что  капитализмъ  обречевъ  ва  погибель  съ  самой 
колыбели,  такъ  какъ  родился  съ  ядомъ  конкурренцш  въ  крови. 
Больш1е  капиталисты  поедаютъ  маленькихъ,  сосредоточиваютъ 
силу  и  оруд1я  производства   въ   большихъ   центрахъ,  совершен- 
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чггвуютъ  оруд1я  промышленности  и  въ  безунномъ  своемъ  само- 
во8величен1н  подготовляютъ  только  законное  наслФдае  страдаю- 
таго  продетар1ата.  Михаэлисъ  произнесъ  великое  слово:  „Терн^- 
ше'у  и  въ  его  ясномъ  взгляде,  подвятомъ  къ  низкому  потолку^ 
«омнаты,  отразилась  ангельская  твердость  вфры.  Стдви,  не  отхо- 
двввпй  отъ  дверей,  успокоился  и  точно  впалъ  въ  забытье. 
На  лицЪ  тов1фища  Озипона  отразилось  нетерп^вхе. 

—  Такъ,  значить,  н^гь  надобности  что-либо  делать,— значить, 
лучше  всего  акдать,  сложа  руки? 

—  Я  этого  не  говорю, — мягко  возразилъ  Михаэлисъ. — Ви- 
дите истины  такъ  сильно  внедрилось  въ  него,  что  звукъ  чу- 
жого голоса  уже  не  могъ  его  разс^ять.  Онъ  продолжалъ  смо- 
треть въ  красные  уголья.  Нужно  было  готовиться  къ  будущему, 
ы  онъ  готовь  быль  допустить,  что  великШ  переворотъ  совершится 
ч^реди  взрыва  револющи.  Но  онъ  только  доказываль,  что  рево'^ 
лющонная  пропаганда — д&го,  требующее  чуткой  совести.  Рево- 
лющонная  пропаганда,  это  —  воспитан1е  будущихъ  властителей 
М1ра;  оно  должно  быть  поэтому  такимь  же  тщательнымъ,  какъ 
воспитан1е  королей.  Нужно  было,  по  его  мн^шю,  крайне  осто- 
рожно, даже  робко  раскидывать  с^тв  пропаганды,  такъ  какъ  мы 
совершенно  не  знаемь,  какое  вл1ян1е  можетъ  оказать  всякое 
данное  измевен1е  эковомическихъ  условШ  на  счастье,  нравствен- 
ность, умъ  и  истор1ю  человечества.  Исторхя  дйлается  орудхями 
производства,  а  не  идеями, — все  меняется  отъ  изменен1я  эконо- 
мическихъ  условхй — искусство,  философ1я,  любовь,  добродетель — 
даже  истина. 

Уголья  въ  камине  съ  трескомъ  обрушились,  и  Михаэлисъ 
порывисто  поднялся  съ  места.  Круглый,  какъ  раздувшШся  шарь, 
онъ  раскрылъ  свои  коротшя  толстый  руки,  какъ  бы  въ  безумномъ 
и  неосуществвмомъ  желан1и  обнять  и  прижать  къ  груди  обно- 
вленную собственнымъ  усил1емъ  вселенную.  Онъ  прерывисто  ды- 
шалъ,  отдаваясь  пламенному  порыву  веры. 

—  Будущее  такъ  же  установлено,  какъ  минувшее:  рабство, 
феодалвзмъ,  индивидуализмь,  коллективизмъ.  Это — твердый  законъ, 
я  не  пустое  пророчество. 

Презрительная  усмешка  на  толстыхъ  губахъ  товарища  Ози- 
пона еще  яснее  выдала  негритянсшй  типъ  его  лица. 

—  Глупости! — сказаль  онъ  довольно  спокойно. — ^.Нетъ  ни- 
какихъ  законовъ,  и  нельзя  ничего  определить  заранее.  Обучать — 
<{езсмысленно.  Совершенно  безразлично,  чтб  люди  знаютъ,  хотя 
бы  знашя  ихъ  были  самыя  точныя.  Важны  только  эмощи.  Безъ 
эмощй  невозможно  действ1е. 
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Онъ  остановился  и  прибавилъ  скромнОу  но  решительно: 

—  ВЪдь  я  это  говорю  вамъ  чисто  научно,  —  научно.  ЧтЬ? 
что  вы  сказали,  Верлокъ? 

—  Ничего,  —  нробормоталъ  м-ръ  Верлокъ.  Услншавъ  со 
своего  и1(ста  на  диван1^  ненавистный  ему  звукъ,  м-ръ  Верлокъ 
не  могъ  удёракаться  отъ  восклицан1я  досады. 

Старый,  беззубый  Юнтъ  принялся  опять  пшпЪть.  Слова  его 
были  точно  пропитаны  ядонъ. 

—  Знаете,  каковъ,  по-моему,  современный  экономически 
строй?  Я  его  называю  канибальскимъ.  Люди  утоляютъ  свою  жад- 
ность, питаясь  аивымъ  гЬломъ  и  теплой  кровью  своихъ  блнж- 
нихъ.  Нич^ъ  другимъ  ихъ  нельзя  насытить. 

Услыхавъ  это  ужасное  заявлен1е,  Стэви  застоеалъ  и  сразу, 
точно  въ  него  влили  быстро  д^йствующШ  ядъ,  опустился  и  при- 
(Ллъ  на  ступеньки,  ведущ1я  къ  кухонной  двери. 

Михаэлисъ,  невидимому,  ничего  не  слышалъ  вокругъ  себя.  Губы 
его  окончательно  сомкнулись  и  щеки  отвисли,  вакъ  неживыя. 
Онъ  оглянулся  мутными  глазами,  ища  свою  круглую  шляпу,  и 
над^лъ  ее.  Его  заплывшее  круглое  т&ео  точно  плыло  между 
стульями  подъ  острымъ  локтемъ  Карла  Ювта.  Старый  терро- 
ристъ  поднялъ  дрожащую  руку  и  над'Ьлъ  широкополую  фетро- 
вую шляпу.  Онъ  медленно  двивулся  съм^ста  и  шелъ,  на  ках- 
домъ  шагу  ударяя  палкой  по  полу.  Было  довольно  трудно  вы- 
ироводить  его  изъ  дому;  онъ  отъ  времени  до  времени  остана- 
вливался, задумываясь  о  чемъ-то,  и  не  двигался  съ  м1{ста,  пока 
Михаэлисъ  не  подталкивалъ  его.  Кротшй  апостолъ  бралъ  его 
подъ-руки  съ  братской  заботливостью;  за  ними  шелъ,  позевывая 
и  засунувъ  руки  въ  карманы,  коренастый  Озипонъ.  Сдвинутая 
назадъ  синяя  фуражка  съ  коханымъ  околышемъ  придавала  ему 
видъ  скандинавсваго  матроса,  которому  тоскливо  посл^  хорошей 
выпивки.  М-ръ  Верлокъ  проводилъ  своихъ  гостей,  попрощался 
съ  ними,  все  время  держа  глаза  опущенными,  зат^мъ  закрылъ 
за  ними  дверь,  заперъ  ее  на  ключъ,  задвинулъ  засовъ.  Онъ  бнлъ 
недоволенъ  своими  друзьями.  Въ  се^тЬ  теор1й  м-ра  Вальдера 
они  никуда  не  годились.  А  мръ  Верлокъ  долженъ  быль  соблю- 
дать опред'Ьленную  тактику  въ  своихъ  отношен1яхъ  съ  револю- 
щонерами,  и  не  могъ  поэтому,  ни  дома,  ни  на  большихъ  реве- 
люцшнныхф  собран1яхъ,  взять  на  себя  инищативу  д'Ьйств1я.  Не- 
обходимо было  соблюдать  осторожность.  Чувствуя  негодоваше, 
вполн-Ь  естественное  въ  челов^Ьк^,  которому  уже  за  сорокъ  л^1ъ, 
и  которому  грозятъ  отнять  самое  ему  дорогое — его  безопасность 
и  спокойств1е,— онъ  съ  гн'Ьвнымъ    презр']Бн1емъ  говорилъ  себ^Ь, 


ТАЙНЫЙ  АГВНТЪ.  749 

что  ничего  другого  нельзя  и  ожидать   отъ  тавихъ  людишевъ, 
какъ  Кардъ  Юнтъ,  Михаэлисъ  и  Озинонъ. 

Остановившись  въ  своемъ  нам^реши  потушить  газовый  ро- 
жовъ  въ  лавкЪ,  м-ръ  Верлокъ  погрузился  въ  бездну  нравствен- 
ныхъ  разсужденШ.  Онъ  сталъ  судить  всю  вомпанш.  Безд^^- 
ниБи  они,  въ  особенности  Карлъ  Юнтъ,  котораго  няньчила  его 
старая  подруга.  Онъ  вогда-то  сманялъ  ее  отъ  одного  друга  и 
потомъ  много  разъ  хот^лъ  отд'Ьлаться  отъ  нея.  Но,  въ  счастью 
для  Юнта,  она  отъ  времени  до  времени  снова  въ  нему  возвра- 
щалась. И  теперь,  не  будь  ея,  невому  было  бы  помочь  ему  са- 
диться въ  омнибусъ,  вогда  онъ  отправлялся  на  прогулву.  Когда 
старуха  умретъ,  то  вонецъ  и  Карлу  Юнту,  со  вс^ми  его  разру- 
шительными теор1ями.  Нравственное-  чувство  Верлова  осворблено 
было  тавже  оптимизмомъ  Михаэлиса,  воторый  жилъ  теперь  на 
попечен1и  одной  богатой  старой  дамы.  Она  часто  посылала  его 
въ  свой  воттэджъ  въ  деревне,  и  онъ  целыми  днями  ходилъ  по 
т^нистымъ  аллеямъ,  обдумывая  среди  пр1ятнаго  досуга  будущее 
человечества.  И  Озипонъ  тоже  ум&1ъ  вавъ-то  доставать  деньги 
для  жизненныхъ  удобствъ. 

Думая  о  нихъ,  м-ръ  Верловъ  прежде  всего  чувствовалъ  за- 
висть въ  ихъ  праздности.  Онъ  вдругъ  вспомнилъ  о  м-р^  Валь- 
дер^,  и  зависть  его  въ  его  друзьямъ-револющонерамъ  разгор^- 
лаф  еще  сильн'Ье.  Хорошо  имъ  бездельничать!  Они  не  отв'Ьт- 
схвенны  передъ  ужаснымъ  м-ромъ  Вальдеромъ.  Къ  тому  же,  у 
нихъ  есть  женщины,  заботяпцяся  о  нихъ,  а  онъ,  напротивъ  того, 
им^етъ  жену,  о  воторой  онъ  долженъ  заботиться. 

Тутъ,  по  простой  ассощащи  идей,  м-ръ  Верловъ  вспомнилъ, 
что  пора  идти  спать.  Онъ  вздохнулъ,  тавъ  вавъ  зналъ,  что  ему 
нб  тавъ- то  легво  будетъ  заснуть.  Уже  много- ночей  его  мучила 
непоб^^димая  безсонница.  Онъ  поднялъ  руву  и  затушилъ  газовый 
рожовъ  надъ  головой. 

Шировая  полоса  св^та  пронивла  черезъ  дверь  сос^двей  вом- 
наты  въ  лавву,  за  прилавовъ.  При  этомъ  свЪт^  м-ръ  Верловъ 
могъ  пересчитать  выручву.  Сумма  была  очень  небольшая,  и  онъ 
въ  первый  разъ  съ  гЬхъ  поръ  вавъ  отврылъ  лавву,  задумался 
о  воммерчесвой  стороне  своей  торговли.  Результатъ  подсчета 
овазался  весьма  неблагопрхятньшъ.  Онъ,  правда,  занялся  торго- 
влей не  изъ  воммерчесвихъ  побужденхй,  а  выбралъ  свой  родъ 
торговли  вследствие  инстинвтивнаго  тягогЬшя  въ  темнымъ  про- 
мысламъ,  въ  воторыхъ  деньги  достаются  легко.  Кроме  того,  со-  * 
держа  свою  лавву,  онъ  оставался  въ  своей  области,  т.-е.  подъ 
непосредственнымъ  надзоромъ  полищр,  съ  воторой  онъ  все  равно 
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им'Ьдъ  тайвыя  сношен1а.  Все  это  создавыо  зва<1итедьныя  удоб* 
ства,  но  какъ  средство  къ  жизни  этого  было  недостаточно. 

Онъ  вынудъ  шкатулку  съ  деньгами  изъ  ящика  и  направился 
уже  къ  себ4Ь  наверхъ,  какъ  вдругъ  заи'Ьтилъ,  что  Стэвн  все 
еще  въ  кухн'Ь. 

„ЧтЬ  это  онъ  тутъ  д^лаетъ?  —  подуналъ  м-ръ  Верлокъ. — 
Чего  онъ  тутъ  скачетъ?"  М-ръ  Верлокъ  съ.уДивлешеиъ  посмо- 
тр&ЕЪ  на  мальчика,  но  ничего  у  него  не  спросилъ.  В(А  разго- 
воры м-ра  Верлока  съ  Стэвн  ограничивались  т^мъ,  что  онъ 
посл-Ь  утренняго  завтрака  говорилъ  ему:  ^сааоги^, — но  не  въ 
форм^Ь  11риказа,  а  просто  какъ  сообщеняе  факта,  что  Онъ  ну- 
ждается въ  сапогахъ.  М-ръ  Верлокъ  съ  изумлешемъ  заи'Ьтилъ 
теперь,  что  совершенно  не  знаетъ,  какъ  говорить  съ  Стэви. 
Онъ  стоялъ  среди  комнаты  и  молча  глядЬлъ  въ  кухню.  Онъ 
даже  не  зналъ,  чтб  могло  бы  произойти,  если  бы  онъ  что-нибудь 
сказалъ.  Это  вдругъ  показалось  очень  страннымъ  м-ру  Верлоху, 
особенно  въ  виду  того,  что  мальчикъ  находится  всецело  на  его 
попечен1и  и  живетъ  на  его  средства.  Съ  этой  стороны  онъ  до 
сихъ  поръ  никогда  не  смотр&къ  на  Стэви. 

Онъ,  положительно,  не  зналъ,  какъ  говорить  съ  мальчикомъ, 
и  молча  смотрЪлъ,  какъ  тотъ  что  то  бормочетъ  и  сильно  жести* 
кулируетъ,  бЬгая  вокругъ  стола,  какъ  зв^рь  въ  кл^ткЪ.  Нере- 
шительное предложеше  м-ра  Верлока:  „Пошелъ  бы  ты  лучше 
спать '^ — не  произвело  никакого  впечатл^нхя.  М-ръ  Верлокъ  пе- 
ресталъ  наконецъ  наблюдать  за  страннымъ  поведенхемъ  маль- 
чика и  пошелъ  наверхъ,  держа  въ  рукахъ  шкатулку  съ  день- 
гами. Онъ  чувствовалъ  страшную  слабость,  поднимаясь  по  лест- 
нице, и  это  его  безпокоило.  Ужъ  не  забол^егь  ли  онъ,  чего 
добраго?  Остановившись  наверху  лестницы,  чтобы  оправиться, 
онъ  услышалъ  мерный  храпъ  изъ  комнаты  своей  тещи.  ^Вотъ 
еще  и  о  ней  нужно  заботиться^, — подумалъ  онъ  и  направился 
въ  спальню. 

М-ссъ  Верлокъ  заснула,  не  затушивъ  лампы,  стоявшей  на 
столике  у  постели.  Светъ  ярко  падалъ  на  ея  лицо  съ  закры- 
тыми глазами  и  на  черные  волосы,  заплетенные  на  ночь  въ 
косы.  Она  проснулась,  услышавъ  несколько  разъ  громко  повто- 
ренное свое  имя. 

—  Винни,  Винни!— звалъ  мужъ,  наклонившись  е&аъ  нею. 

Она  открыла  глаза  и  спокойно  посмотрела  на  мужа,  стояв- 
шаго  у  постели  съ  шкатулкой  въ  рукахъ.  Но  когда  она  услы- 
шала, что  братъ  ея  прыгаетъ  по  кух^е,  она  быстро  соскочила 
съ  постели  и  надела  туфли. 
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—  Я  не  знаю,  вавъ  съ  нямъ  быть, — с&азадъ  м-рь  Вер- 
локь. — Нельзя  оставить  его  внизу  и  не  тушить  свЪта. 

Она  ничего  не  сказала  и  быстро  выскользнула  изъ  коннаты. 
И-ръ  Верлокъ  поставилъ  шкатулку  на  столъ  и  сталъ  ходить  по 
4тшагЬ.  Подойдя  къ  окну,  онъ  поднядъ  жалюзи  и  выглянулъ 
на  улицу.  За  окномъ  чувствовалась  сырая,  холодная  ночь,  грязь 
4вт  улиц!.  Дома  имЪли  яеаривЪтливый,  угрюмый  видъ.  М-ру  Вер- 
лощ  сделалось  жутко.  Ему  вдругъ  показалось,  что  онъ  в  его 
-^кшше  могутъ  очутиться  выброшенными  на  улицу  среди  холоДа 
м  грязи,  которую  онъ  вид1^лъ  въ  эту  минуту  передъ  собою.  И 
«др]ггъ  нередъ  его  глазами  мелькнуло,  какъ  въ  вид^Ьши,  лицо 
.«-ра  Вальдера;  оно  казалось  розовымъ  пятномъ  среди  мрака. 

Мелькнувш1й  на  минуту  образъ  былъ  до  того  ясный,  что 
м-ръ  Верлокъ  отшатнулся  отъ  окна,  и  жалюзи  опустились  съ 
тромкимъ  шумомъ.  Окамен'Ьвъ  отъ  ужаса,  что  так1Я  видЬвхя  мо- 
>гуп  повториться,  онъ  увид^лъ  жену,  вернувшуюся  въ  спальню, 
«■  обрадовался  присутствш  живого  существа.  М-ссъ  Верлокъ 
удивилась,  что  онъ  еще  не  легъ. 

—  Мн^  нездоровится,  —  пробормоталъ  онъ,  проведя  рукой 
то  влажному  отъ  пота  лбу. 

—  У  тебя  голова  закружилась? 

—  Да,  мн%  очень  нехорошо. 

М-ссъ  Верлокъ  со  спокойств1емъ  опытной  женщины  предло* 
:жшжш  обычный  ВЪ  твкихъ  случвяхъ  лекарства,  но  Верлокъ,  не 
двигаясь  съ  мЪста,  только  отрицательно  качалъ  головой. 

Наконецъ,  она  убедила  его  лечь  въ  постель,  чтобы  не  про- 
-€Т|днться.  Чтобы  вызвать  ее  на  разговоръ,  м-ръ  Верлокъ  спро* 
хшлъ,  затушила  ли  она  газъ  внизуЯ 

—  Да,  затушила, — ответила  м-ссъ  Верлокъ. — Б4дный  маль- 
чшкъ  сегодня  очень  возбужденъ, — заговорила  она  посл'Ь  короткой 

М-ру  Верлоку  не  было  никакого  д'Ьла  до  возбужденности 
Отвви,  но  онъ  такъ  боялся  темноты  и  тишины,  которая  насту* 
шпп,  когда  потушатъ  св^тъ,  что  старался  затянуть  разговоръ. 
Оиъ  евазалъ,  что  Стэви  не  послушался  его,  когда  онъ  послалъ 
его  спать.  М-ссъ  Верлокъ,  попавшись  въ  ловушку,  стала  дока- 
зывать мужу,  что  это  не  отъ  непослушан1я,  а  отъ  нервности. 
С!т»ви — доказывала  она — послушный  и  кроткхй  мальчивъ  и  при* 
годенъ  для  всякой  работы;  не  нужно  только  кружить  ему  голову 
юдоромъ.  М-ссъ  Верлокъ  старалась  ув^^рить  мужа,  что  Стэви — 
•полезный  члеяъ  семьи,  и  страстное  желанхе  защитить  ма.1ьчика, 
жь  которому  она   чувствовала  бол'Ьзненную   жалость   съ  самаго 
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д'&тства,  возбуждало  ее.  Глаза  ея  сверкали  теннымъ  блескомъ,  ш 
она  казалась  прежней  молоденькой  Винни  того  времени,  когда 
мать  ед  сдавала  комнаты  жильцамъ.  М*ръ  Верлокъ  не  слушцк 
словъ  ед.  Онъ  былъ  слишкомъ  поглощенъ  собственной  тревопА^ 
и  голось  ея  доходилъ  до  него  какъ  бы  изъ-за  плотной  стФнв^ 
Но  видъ  ея  пробуждалъ  его  отъ  кодпмара.  Онъ  былъ  привдмиъ^ 
къ  этой  женщине, — и  это  чувство  только  усиливало  теперь  его^ 
душевный  муки.  Когда  она  занолвла,  ему  снова  сделалось  страшво^ 
и  онъ  сказалъ: 

—  Мв'Ь  очень  нездоровится  посл^кдше  дни. 

Можетъ  быть,  8ТИ  слова  были  вступленхемъ  къ  полной  испо- 
веди, во  мссъ  Верлокъ  слишкомъ  занята  была  мыслью  о  брат^^ 
и  продолжала  говорить  о  немъ. 

—  Онъ  слишкоцъ  много  слышитъ  того,  чт5  не  сл-Ьдуеть^ 
Если  бы  я  знала,  что  они  сегодня  придутъ,  я  бы  его  услала 
спать,  когда  пошла  сама.  Онъ  что-то  слышалъ  о  томъ,  что  ^дятъ^ 
мясо  людей  и  пыртъ  ихъ  кровь,  и  теперь  вн^  себя.  Зач^мъ  бол- 
тать такой  вздоръ?! 

Въ  голосе  ея  послыш&юсь  возмущенхе.  М-ръ  Верлокъ  окон- 
чательно оправился. 

—  Спроси  Карла  Юнта,  —  сказалъ  онъ. 

Мссъ  Верлокъ  решительно  заявила,  чтоКарлъЮнтъ — про- 
тивный старикъ.  Она  призналась  въ  симпапи  къ  Михавлису^ 
Объ  Оаипоне  она  ничего  не  сказала;  она  чувствовала  что-то* 
пугающее  за  его  каменнымъ  спокойств1емъ.  Продолжая  говорите 
о  брате,  который  былъ  въ  течеше  столькихъ  л^тъ  предметом^ 
ея  попечен1д,  она  сказала: 

—  Ему  нельзя  слушать  того,  чтб  зд^сь  говорится.  Онъ  ду- 
маетъ,  что  все  это  правда,  и  совершенно  съ  ума  сходить. 

М-ръ  Верлокъ  ничего  не  ответилъ. 

—  Онъ  посмотр^лъ  на  меня,  точно  не  зналъ,  кто  я.  Сердце^ 
его  стучало  какъ  молотокъ.  Онъ  не  виноватъ,  что  у  него  такай 
повышенная  чувствительность.  Я  разбудила  маму  и  просила  ее- 
посидеть,  съ  нимъ,  пока  онъ  заснетъ.  Оаъ  не  виноватъ.  Он^ 
совсемъ  кроткхй^  если  его  оставить  въ  покое. 

Мръ  Верлокъ  и  на  это  ничего  не  сказалъ. 

—  Напрасно  его  посылали  учиться  въ  школу, — снова  заго- 
ворила мссъ  Верлокъ. — Онъ  беретъ  газеты  изъ  витрины  и  чи- 
П'аетъ  ихъ.  А  потомъ  у  него  лицо  красное  отъ  возбужденхя.  Ми 
не  продаемъ  и  двенадцати  нумеровъ  въ  годъ.  Оне  напрасно  за- 
нимаютъ  место  въ  витрине.  А  м-ръ  О^ипонъ  приноситъ  каждух^ 
неделю  кипы  брошюрокъ  „Б.  П."  и  говорить,  чтобы  ихъ  про— 
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давать  по  подъ*пенни.  А  по-ноему,  такъ  не  стоить  дать  поль- 
за все.  Глупое  это  чтенхё!    На  днягь,  Стэви  взялъ  одну 

этихъ  брошюрокъ.  Тамъ  говорилось  о  н^мецвомъ  офицер1Ь, 
люторнй  чуть  не  оторвадъ  ухо  у  рекрута,  и  за  это  ену  не  ба;^о 
яшкавого  навазатя.  Въ  тотъ  день  я  ничего  не  могла  поделать 
4гь  Стэви.  Да  вЪдь  и  правда:  отъ  тавихъ  исторхВ  винить  вровь. 
И  зачЪиъ  печатать  тав1я  извФспя?  Зд^сь  в^дь  не  Прусая. 
Какое  же  наиь  д&ко  до  нихь? 

М-рь  Верловь  ничего  не  отв^тиль. 

—  Мв-Ь  пришлось  отнять  у  него  вуховннй  ножь, — продол- 
жала н-ссъ  Верловь  уже  слегва  соннбшь  голосомь. — Оиъ  ври- 
палъ,  рндаль,  топаль  ногами.  Онъ  не  выносить  нивавой  жесто- 
«ости.  Онь  завололъ  бы  офицера,  вавь  поросенва,  если  бы  уви- 
даль  его.  Да  и  действительно,  бываютъ  люди,  воторыхь  нельзя 
4валЬть. 

М-ссъ  Верловь  замолвла,  и  глаза  ея  стали  смываться.    , 

—  Тебе  лучше? — спросила  она  слабымь  голосомь  мужа. — 
Яе  затушить  ли  свЪть? 

Вь  страхе  передь  наступающей  темнотой  и  безсонницей, 
ж-рь  Верловь  не  могь  сразу  ответить.  Навоиецъ,  онь  сдЪлалъ 
лцдь  собой  усил1й. 

—  Затуши, — свазаль  онь  глухимъ  голосомь. 

,    Оь  мм1йск/3.   в. 
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СТИХ0ТВ0РЕН1Я 


I.— И8ъ  Теннноона. 

Глубокъ  покровъ  с^дыхъ  сн^говъ, 
и  в^теръ  медленно  несетъ 
Протяжный  звовъ  коловоловъ. 
И  дтотъ  ввонъ  теперь  поетгь, 
Что  умираетъ  Старнй  Годъ. 

» 
О,  Старый  ГодЪу  ты  не  умрешь! 
Я  помню  часъ...  Тебя  я  ждалъ, 
И  ты  пряшелъ  и  счастье  даль... 
О,  Старый  Годъ,  ты  не  уйдешь! 

Но  тихо  замеръ  овъ,  и  день, 
Который  снова  здЪсь  блеснетъ, 
Увидитъ  лишь  нЪмую  т^нь 
Того,  ВТО  звался  Старый  Годъ; 
А  Новый...  Новый  все  возьметъ. 

Возьметъ  друзей,  возьметъ  любовь, 
Возьметъ  расцв^тш1я  мечты, 
И  тихимъ  св^томъ  красоты 
Не  озарить  мой  вечеръ  вновь. 

О,  старый  другъ,  твой  гаснетъ  взоръ! 
Улыбка  бл^Ьдныхъ  губъ  хранить, 
Увы,  слаб^ющШ  укоръ 
Тому,  кто  такъ  сюда  сп'Ьшитъ 
Черезъ  покрытый  сн^гомъ  дворъ. 
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...Воть  онъ  у  двери...  тихо  ждетъ. 
Ударъ...  бьетъ  полночь!..  О,  теперь 
Я  самъ  теб^^  открою  дверь, 
Пришелецъ  чуждый,  Новый  Годъ! 


П.— Гимнъ. 

—  Нушп,  Ъу  Ес1с;&г  А.  Рое. 

Заутро,  въ  полдень  ли,  иль  въ  сумеречный  часъ, 

Услышь,  Мар1я  Д'^Ьва,  скорбный  гласъ. 

Въ  добр'Ь  и  зл^,  въ  вражд'Ь  иль  гор%,  будь 

€о  мною  Ты  и  направляй  ной  путь. 

И  въ  часъ,  когда  печали  въ  сердц:Ь  н§тъ, 

И  въ  нёбесахъ  разлить  волшебный  св'Ьтъ, 

Моя  душа  Твоею  добротой 

Пусть  вознесется  въ  Твой  чертбгъ  святой. 

Но,  какъ  теперь,  когда  проходятъ  дни 

Въ  грозящей  и  нерадостной  тЬни, 

И  въ  смутномъ  прошломъ  ловитъ  слабый  взоръ 

Сомн'Ьв1я,  страданья  и  укоръ, 

Пусть  оживу  я  въ  тягостной  борьбЪ 

Надеждами  Твоими — о  Теб'Ь. 

К.  А. 


В03ВРАЩЕН1Е 

къ 


ВЫБОРНОМУ  МИРОВОМУ  СУДУ 


Неожиданно  отм^Ьненный  девятнадцать  лЪтъ  тому  назади,  вн^к 
обычнаго  законодательнаго  порядка,  н^^скольвими  едва  мотивиро- 
ванншш  словами,  мировой  судъ  возрождается,  невидимому,  къ  но- 
вой жизни.  ПредрЪшеннымъ  представляется  не  только  возстацовле- 
ше  мировыхъ  судей,  но  и  возвращеше  •  (въ  земскихъ  губертяхъ) 
кь  выбору  ихъ  общественными  учрежден1ями.  Отъ  системы  назна- 
чешя  мировыхъ  судей  отказывается  само  правительство,  не  встречая, 
въ  этомъ  отношенш,  настойчивыхъ  возражешй  ни  со  стороны  второй 
Государственной  Думы,  ни  со  стороны  судебной  коммисс1и,  выбранной 
третьею  Думой.  Ув'Ьренности  въ  томъ,  что  восторжествуетъ  выборное 
начало,  нельзя,  однако,  им'Ьть  и  теперь.  Въ  печати  не  перестастъ  по- 
являться статьи,  направленныя  противъ  выбора  мировыхъ  судей  ') — 
и  авторами  ихъ  являются,  большею  частью,  так1я  лица,  преданность 
которыхъ  лучшимъ  традищямъ  нашего  судебнаго  мгра  стоить  ввЪ 
всякихъ  сомн^&Н1Й.  Нельзя,  поэтому,  пройти  мимо  приводимыхъ  ими 
аргументовъ.  Весьма  возможно,  что  они  найдутъ  отголосокъ  и  въ  на- 
пгихъ  законодательныхъ  собран1яхъ. 

Напомнимъ,  прежде  всего,  что  споръ  о  преимуществахъ  выбора 
или  назначен1я  мировыхъ  судей  возникъ  у  насъ  еще  въ  то  время, 
когда  существовалъ  созданный  уставами  1864-го  года  мировой  судь. 
Возставалъ  противъ  выбора  судей,  между  прочимъ,  II.  Н.  Обнинспй, 
не  им4квпий  ничего  общаго  съ  надвигавшейся  реакщей.   Онъ  нахо- 

^)  См.,  наор.,  въ  „Мосховскоиъ  ЕженедЪдьнак^*'  статьи  г.  Давыдова  (1907  г., 
-№  88)  я  г.  8.  (1908  г.,  №  4). 
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дилъ,  что  выборный  мировой  судъ  очень  скоро  пересталъ  оправды- 
вать ожндан1я,  съ  которыми  его  встр&тило  русское  общество.  При- 
чину его  вырождетя  П.  Н.  Обяинск1й  вид-бль  отчасти  въ  неудовле- 
творительномъ  состав^^  учрежденхй,  выбирающихъ  мнровыхъ  судей, 
отчасти  —  въ  недостаточности  8нан1й,  которыми  обладають  выборные 
мировые  судьи.  Выборъ,  повтому,  долженъ  уступить  м4сто  назяачен1го, 
аеобходимымъ  услов1емъ  котораго  должно  быть  признано  высшее  юри- 
дическое образован1е.  Возражая,  въ  свое  время,  П.  Н.  Обнинскому  ^\ 
мы  старались  показать,  что  надежды,  воялагаемыя  имъ  на  назначен- 
ныхъ  мнровыхъ  судей,  нимало  не  подтверждаются  опытомъ  западныхъ 
губерн1Й  и  другихъ  м-Ьстностей,  гд*  должность  мирового  судьи  всегда 
зам'Ьщалась  по  назначен1Ю.  „Если  выборный  мировой  судъ  конца 
восьмидесятыхъ  годовъ  значительно  'уступаетъ  выборному  мировому 
суду  первыхъ  временъ  реформы,  то  не  разд'Ьляетъ  ли  онъ — спрапги- 
вали  мы — судьбу  вс4хъ  другихъ  судебныхъ  учрежден1й?  Ув^ренъ  ли 
П.  Н.  Обнинск1й,  что  мЪста  мнровыхъ  судей,  при  зам'Ьщен1н  ихъ 
высшей  судебной  администращей,  будутъ  доставаться  именно  т^ыъ, 
для  кого  онъ  о  нихъ  мечтаетъ— молодымъ  людямъ,  только-что  окон- 
чившимъ  университетски  курсъ,  полнымъ  любви  къ  д'Ьлу  и  желан1я 
служить  народу?  Ув^ренъ  ли  онъ  въ  тоиъ,  что  эти  качества— если  и 
допустить  ихъ  наличность  въ  каждомъ  назначенномъ  мировоиъ 
судь^Ь — устоять  противъ  соприкосновен]я  съ  провннщальной  жизнью? 
Гд'Ь  основавпе  думать,  что  назначенный  мировой  судья  станетъ  ближе 
къ  народу,  ч4мъ  къ  такъ  называемому  обществу?  Судебные  следова- 
тели назначаются  обыкновенно  именно  изъ  числа  молодыхъ  юри- 
стовъ  —  а  многимъ  ли  отличается,  въ  большинстве  случаевъ,  ихъ 
образъ  жизни  отъ  образа  жизни  другихъ  должностныхъ  лицъ?...  Поло- 
жимъ,  что  выборный  мировой  судья  сбивается  иногда  съ  прямой  до- 
роги вследств1е  опасеи1я  возбудить  противъ  себя  вл1ятельныхъ  изби- 
рателей; а  для  назначеннаго  мирового  судьи  развЪ  безразлично  мн^ше 
м^стныхъ  „тузовь**,  об/еченныхъ  или  не  облеченныхъ  властью''?... 
Признавая  всю  важность  юридическаго  обравован1я,  мы  указывали  на 
то,  что  для  увеличешя  числа  мнровыхъ  судей,  удовлетворяющихъ 
этому  услов1ю,  достаточно  было  бы  признать  образовательный  цензъ 
восполняющимъ  недостатокъ  или  отсутствхе  имущественнаго  ценза. 
По  поводу  отдельныхъ  фактовъ,  которыми  П.  Н.  Обнинсгай  мотиви- 
ровалъ  свое  отрицательное  отношеше  къ  выборнымъ  судьямъ,  мы  за- 
мечали, что  ихъ  слишкомъ  мало  и  характеръ  ихъ  слишкомъ  частный, 
слишкомъ  случайный,  чтобы  можно  было  строить  на  нихъ  какой-ни- 


0   Ск.    „Внутреннее    Оботрете**   въ   >&   6   „В'1стиика  Европн**   за   1888   г., 
Й08— 812. 
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будь  обшдй  выводъ.  Н&тъ  такого  учреждешя,  представители  котораго 
всегда  и  вездЪ  стояли  бы  ва  высогЬ  своего  призвав1я. 

Сказанное  нами  двадцать  л'Ьтъ  тому  назадъ  можетъ  служить  отв^ 
томъ  на  тЬ  вов/Ьйтхя  нападки  противъ  выборнаго  нирового  суда,  ко- 
торыл  повторяютъ,  въ  существенноиъ  и  главноиъ,  аргументащю  П.  Н. 
Обнинскаго;  но  къ  ст^^нобитнымъ  оруд1Ямъ,  заимствованнымъ  изъ  ста- 
раго  арсенала,  присоединено,  въ  посл^Ьднее  время,  немало  новыхъ.  Вы- 
борный м'Ьстный  судъ  —  утверждаютъ  его  противники  ~  осужденъ  и 
теорхей,  й  практикой:  его  н^Ьтъ  въ  самыхъ  культурныхъ  государствахъ, 
овъ  не  удовлетворяетъ  самымъ  элементарнымъ  требован1амъ  право- 
суд1я.  Если  онъ  давалъ  когда-то  хорош1е  результаты  на  русской 
почв^^,  то  это  объясняется  обстоятельствами,  бол^^  не  существую- 
щими. Ореолъ,  окружавш1Й  его  въ  шестидесятыхъ  годахъ,  давно 
исчевъ  и  вновь  появиться  не  можетъ.  Лучш1я  м^Ьстныя  силы  могутъ 
быть  привлекаемы  въ  составъ  мЪстнаго  суда  и  при  назначенш  миро- 
выхъ  судей.  Н']^тъ,  въ  добавокъ,  основан1я  утверждать,  что  хорошими 
мировыми  судьями  могутъ  быть  только  местные  люди.  Степень  неза- 
висимости судей  обусловливается  не  избрашемъ  или  назначешагь,  а 
общимъ  лолитическимъ  положешемъ  страны.  Назначенному  еудь'Ь  гро- 
*зитъ,  притомъ,  только  см'Ьщеше  съ  должности  путе^ъ  дисциплинар- 
наго  или  уголовнаго  производства,  а  выборному,  кром^Ь  того — забал- 
лотировате  избирателями,  по  окончаши  выборнаго  срока.  Говорять 
о  разлад'Ь,  существующемъ  теперь  между  правительствомъ  и  обще- 
ствомъ  и  уменьшающемъ  шансы  дов'Ьрхя  къ  назначенному  судь-Ь;  но 
в'Ьдь  этотъ  разладъ  не  будетъ  же  продолжаться  вЪчно  —  а  преобра- 
зованхю  м'Ьстнаго  суда  никто  не  предлагаетъ  дать  характеръ  вре* 
менной  м^ры...  Въ  эпоху  великихъ  реформъ  не  было  еще  рЬзкой  дмф- 
ференщащи  общества  на  классы  и  на  враяБдующ1я  парт1и,  посреди 
которыхъ  очутились  бы  теперь  выборные  судьи.  Самое  земство  было 
тогда  болЪе  демократично.  За  избранхе  мировыхъ  судей  нынЪшнммн 
земскими  собран1ями  и  городскими  думами  не  решаются  подать  го- 
лосъ  даже  самые  горячхе  приверженцы  выборнаго  начала:  они  же* 
лаютъ  предоставить  его  демократизированному  М'Ьстному  самоуврав- 
лешю,  а  пока  оно  им'Ьется  лишь  въ  мечтахъ  —  особымъ  избиратель- 
нымъ  коллепямъ,  составъ  которыхъ  остается  неопредЪженнымъ.  ВеЬ^ 
эти  доводы,  вм^ЬсгЬ  взятые,  признаются  достаточными  для  устравев1Я 
всякой  мысли  о  выборномъ  мировомъ  суд'Ь. 

Что  местный  судъ,  въ  значительно  большей  части  государствъ, 
получаехъ  свои  полномоч1я  не  отъ  населен1я,  а  отъ  правительственной 
власти— это  было  хорошо  изв^^стно  составнтелямъ  нашихъ  судебннхъ 
уставовъ;  т^мъ  не  мен-Ье  они  р^^шились  идти  не  торной  дорогой,  а 
своеобразнымъ  путемъ,  бол^^е  подходящимъ  къ  условхямъ  времени  я 
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и^ста.  Опытъ  двухъ  десд!пц|т1й  доказалъ,  что  оци  не  ошиблись. 
Иэъ  всАхъ  учрежденШ,  созданныхъ  судебной  реформой,  наибольшук> 
популярность  прюбрЪл'ь  именно  выборный  мировой  судъ.  Вдвинутый 
въ ,  самый  центръ  народной  жизни,  онъ  откЬтилъ  на  ея  настоятельные 
запросы  и  ввелъ  въ  ея  обиходь  новыя  понят1я  о  правосудш  и  закон^^ 
Не  обошлось,  конечно»  и  безъ  разочарован1Й9  неизб'Ьжныхъ  въ  эпоху 
застоя  и  посл^Ьдовавшаго  зат^Ьмъ  регресса.  Доброе  имя  мирового  суда 
выдержало»  однако,  и  этотъ  искусъ.  Память  о  мировомъ  суд^,  какъ 
о  чемъ-то  св^тломъ  и  отрадномъ,  дошла  д)о  нашихъ  дней.  Этому  спо- 
собствовала, отчасти,  деятельность  земскихъ  начальниковъ,  вся  про* 
никнутая  пренебрежен1емъ  къ  праву:  слишкомъ  выгодно  для  про- 
шлаго  было  сравнеше  его  съ  такимъ  иастоящимъ.  Какъ  бы  то  ни 
было,  на  сторон'Ь  мирового  суда  остается  сочувств1е  массы  цаселен]я-^ 
а  съ  этимъ  факторомъ  нельзя  не  считаться:  онъ  создаетъ  атмосферу, 
благопрхятную  для  усп-Ьха  реформы.  Не  мен-Ье  важно  вл1яше  традиции 
на  самихъ  судей:  сознан1е  преемственности  должно  возбудить  въ  нихъ 
стремлен1р  къ  той  высоте,  на  которой  стояли  ихъ  предшественники. 
Мировой  судъ  долженъ  быть  близокъ  къ.населешю:  нельзя,  сле- 
довательно, у  насъ  въ  Россш,  при  громадности  разстояшй  и  разбро- 
санности населен1я,  сосредоточивать  его  въ  городахъ,  хотя  бы  и  еъ 
присоединетемъ  къ  нимъ  самыхъ  крупныхъ  селъ,  посадовъ  и  м^сте- 
чекъ.  Большинству  мировыхъ  судей  приходится  жить  въ  усадъбахъ, 
раскинутыхъ  по  разнымъ  концамъ  у^зда,  или  въ  небольшихъ  сельскихъ 
поселен]яхъ.  Съ  наибольшею  легкостью  и  наибольшимъ  удобствомъ 
могутъ  приспособиться  къ  этой  необходимости  „местные  люди*",  им^ю- 
Щ1е  оседлость  въ  пределахъ  мирового  участка  или  въ  ближайшемъ 
его  сос']^стве.  Отсюда  и  проистекло  то  постановлен1е  судебныхъ  уста- 
вовъ,  въ  силу  котораго  мировые  судьи  должны  быть  избираемы  изъ 
числа  мЪстныхъ  жителей.  Местный  житель  известенъ  широкимъ  слоямъ 
мФстнаго  населен1я;  на  немъ,  если  онъ  пользуется  дов'Ьр1емъ  и  удо- 
влетворяетъ  требован1ямъ  закона,  сравнительно  легко  могутъ  сойтись 
голоса  избирателей.  Гораздо  труднее  ожидать,  что  его  отыщетъ  среди 
множества  кандидатовъ  и  именно  на  немъ  остановится  высшая  су- 
дебная администращя.  Дхя  нея  всего  удобнее  руководствоваться  свЪ- 
дешями,  получаемыми  оть  ея  местныхъ  представителей  или,  въ  болЬе 
р^дкихъ  случаяхъ,  отъ  должностныхъ  лицъ  другихъ  вЪдомствъ  (напр* 
>  отъ  губернатора  или  предводителя  дворянства).  Если  бы  законъ  и  ре- 
комендовалъ  назначеше  судьи  изъ  среды  местныхъ  жителей,  то  это 
уелов1е  нетрудно  бьио  бы  обойти,  признавъ,  что  между  ними  нЬтъ 
подходящихъ  кандидатов'^  на  судейскую  должность.  Назначенный  со 
стороны  судья,  въ  особенности  если  на  его  долю  достанется  отдален- 
ный участокъ  и  мало  комфортабельная  резиденщя,  неизбежно  будетъ 
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считать  свое  положен1е  временнымъ,  лереходвыиъ  и  съ  нетбр1гЬте]1Ъ 
ожидать  желанной  пере]гЬны.  Аналогичной  точки  ърШя  будуть  дер- 
жаться и  мнопе  учетные  жители,  назначенные  мировыми  судьями. 
Состоя  на  государственной  служб'Ь,  они  будутъ  думать  о  повншенш 
и  тяготиться  долговременнымъ  пребыван1емъ  на  одномъ  и  томъ  же 
жЬотк.  Совершенно  иначе,  кавъ  повазываетъ  онытъ,  относится  къ 
своему  ноложешю  большинство  выборныхъ  мировыхъ  судей.  ТЬсно 
связанные  съ  своею  м-Ьстностью,  они  не  стремятся  промаять  ее  на 
городъ;  стоя  вн'Ь  служебной  1ерарх1И,  они  не  мечтаютъ  о  восхо«ден1М 
00  лЪстниц^Ь  чиновъ  и  зван1й.  Кто  живалъ  въ  провинцш  до  упраэдне- 
шя  мирового  суда,  тотъ  знаетъ,  сколько  мировыхъ  судей  сохраояли 
свои  мФста  въ  течеше  ]гЬлаго  ряда  трехл4^т1й,  не  д^^ая  никакой  по- 
пытки „перем'Ьнить  участь",  довольствуясь  скромной,  но  живой  рабо- 
той. Немало  такихъ  ветерановъ  найдется  и  теперь  меа^  мировыми 
судьями  въ  столицахъ  и  другихъ  городахъ,  гд'Ь  сохранился  выборный 
I  мировой  судъ.' 

Больше  ч^мъ  когда-либо  избраше  мировыхъ  судей  изъ  среды 
м'&стныхъ  жителей  желательно  именно  теперь,  въ  виду  предположен- 
наго  упразднетя  волостныхъ  судовъ  и  передачи  вс^^хъ  подсудныхь 
имъ  д'&гь  въ  в'Ьд'Ьте  мирового  суда.  Мировымъ  судьямъ  придется 
сравнительно  часто  руководствоваться  обычаемъ,  еще  чаще  —  прини- 
мать въ  соображен1е  характерный  черты  мЬстнаго  быта,  нев^омыя 
или  непонятныя  для  постороннихъ  наблюдателей.  Большую  службу  мо- 
жетъ  сослужить  мировому  судь^Ь  и  знаше  людей,  среди  которыхъ  онъ 
дМствуотъ — а  такое  знан1е  прюбр^Ьтается  нескоро.  Для  члена  окруж- 
ного суда  или  судебной  палаты  оно  немыслимо,  въ  виду  обширности 
и  населенности  районовъ,  состоящихъ  въ  в^Ьд-Ьти  общихъ  судебныгь 
м'Ьстъ;  да  оно  и  не  такъ  зд'Ьсь  нужно,  въ  виду  характера  юридиче- 
скихъ  отношешй,  съ  которыми  приходится  им^ть  дЬло  общимъ  судакъ. 
Для  мирового  судьи  оно  и  доступно,  и  чрезвычайно  важно;  чтобы  убе- 
диться въ  посл'Ьднемъ,  стоитъ  только  припомнить,  какую  крупную  роль 
играютъ  въ  мировомъ  суд']^  свидфтельсшя  показашя  (по  дЪламъ  гра- 
жданскимъ),  сравнительно  р'Ьдк1Я  въ  общихъ  судебныхъ  м1^стахь. 

Что  выборный  судья,  переставпий  пользоваться  довЪр1емъ  избира- 
телей, безъ  всякаго  труда  можеть  быть  удаленъ  ими,  по  оковчашн 
выборнаго  срока,  отъ  занимаемой  имъ  должности — это  безспорно;  но 
статистическ]я  данный  удостовЪряютъ,  что  на  самомъ  д&е^  возобно- 
влен1е  П0ЛН0М0Ч1Й  однажды  избраннаго  с]гдьи  является  скорее  общимъ 
правиломъ,  ч^мъ  исключешемъ.  Упомянутый  уже  нами  фактъ  долго- 
временнаго  служетя  выборныхъ  мировыхъ  судей  объясняется,  оче- 
видно, не  только  готовностью  судьи  продолжать  свою  д'Ьятельноеть, 
но  и  готовностью  избирателей  сохранять  судейское  м'Ьсто  за  лицонъ. 
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его  данимающинъ.  Неудобства»  связаиныя  съ  краткостью  срока  службы, 
мргутъ  быть— какь  мы  увидимъ  ниже — ^значительно  смягчены  увеличе- 
шемъ  этого  срока.  Возможно  также  и  большее  ограждеше  выборныхъ 
судей  оть  админнстративнаго  давлен1я.  Независимости  судей  угро- 
жаетъ,  прнтомъ,  не  одинъ  только  дамокловъ  мечъ  удалешя  отъ  дол- 
жности: еще  опасн1^,  быть  можетъ,  друг1е,  мен'Ье  открытые  способы 
возд'Ьйств1я— напр.  об&щан1е  награды  или  перевода  на  высшую  долж-  • 
ность.  Такому  возд^ств1Ю  выборные  мировые  судьи  подлежать  въ 
гораздо  меньшей  степени,  ч^ъ  назначенные,  именно  потому,  что  они 
стоять  въ  стороне  огь  торной  чиновнической  дороги. 

Для  мирового  суда,  близкаго  къ  населешю,  особенно  необходима 
нравственная  съ  нимъ  связь,  особенно  необходимо  его  дов'Ьр1е.  Въ 
настоянную  минуту  назиаченнымъ  судьякь  было  бы  несравненно  трудн^Ье 
пр1обрЪсти  это  дов^рхе,  ч'Ьмъ  выборнымъ.  Слишкомъ  св'Ьжо  было  бы 
воспоминаше  о  земскихъ  "Ьачальникахъ,  должность  которыхъ  замеща- 
лась по  надначен1Ю.  Бол^е  ч^Ьмъ  вероятно,  прнтомъ,  что  значительная 
часть  новыхъ  судейскихъ  должностей  досталась  бы,  при  системе  назна- 
четя,  именно  бывшимъ  земскимъ  начальникамъ,  которыхъ  очень  трудно 
было  бы  иначе  устроить.  Что  въ  широкихъ  кругахъ  общества,  да  и 
въ  массе  населен1я,  глубоко  укоренилось  отрицательное  отношен1е  къ 
власти  —  въ  этонъ  не  можетъ  быть  никакого  сомн^шя.  Конечно,  на- 
станетъ  время,  когда  возьму тъ  верхъ  друг1я  чувства;  но*  ничто,  пока- 
м^стъ,  не  предв^щаетъ  его  приближен1я  —  а  судьба  учреждешя  въ 
значительной  степени  предрешается  именно  первыми  годами  его  су- 
ществован1Я.  Если  бы  вокругь  имени  мирового  суда  успела  сгуститься 
хотя  бы  часть  того  о(11иш'а,  который  окружаетъ  имя  земскихъ  на- 
чальниковъ,  это  сильно  затруднило  бы  всю  последующую  деятельцость 
мировыхъ  судей...  Стараясь  поразить  своихъ  противниковъ  на  ихъ 
собственной  почве,  защитники  назначен1я  спрашиваютъ  ихъ,  почему  же 
они  не  домогаются  распространен1я  выборнаго  начала  на  всехъ  вообще 
судей,  на  все  судебное  ведомство?  На  этотъ  вопросъ  очень  удачно 
ответилъ  г.  ИмшенецкШ  („Московски  Ёженедельникъ''  1907  г.,  №  38>. 
онъ  указалъ,  что  обпця  судебный  места  устроены  коллепально,  дей- 
ствуютъ  подъ  постояннымъ  контролемъ  сторонъ  —  и  вместе  съ  темъ 
для  нихъ  обязательна  большая  техническая  подготовка,  необходимо 
такъ  называемое  ,  судейское  воспиташе"".  Прибавимъ  къ  этому,  что 
обпиесуды  работаютъ,  большею  частью,  при  свете  гласности^  очень 
слабо  проникающемъ  въ  сельск1а  захолустья.  Заменить  его  хоть  отчасти 
можетъ  только  вниман1е  населешя  къ  деятельности  его  избранниковъ. 

Мы  дошли  теперь  до  самаго  крупнаго  камня  преткновешя,  лежа- 
щаго  на  пути  къ  введепхю  выборнаго  мирового  суд^.  ПоложеЪ1е  Росс1и^ 
во  всехъ  отношешяхъ  крайне  тяжелое,  усложняется  темъ,  что  при- 
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ходится  одновременно  пролагать  оовершенно  новые  пути,  разрешать 
совершенно  новые  вопросы  —  и  возстановлять  учреждешд,  испорчен- 
ныд  иди  уннчтоженныя  во  время  безпощадной  реавцш  конца  про- 
шлаго  в'Ька.  Эти  учреждетя,  притомъ,  чрезвычайно  тЬсно  связамы 
между  собою.  Нужно  многое,  очень  многое  сдЬлать  сра^.  Настоя- 
тельно необходима  коренная  реформа  мЪстнаго  суда,  въ  смысхЬ  воэ- 
'врИщенхя  къ  выборному  началу;  но  единственной  прочной  для  нея 
основой  можетъ  служить  земское  и  городское  самоуправлеше,  постав- 
ленное на  широкую  почву  и  освобоакденное  отъ  болЬзненныхъ  ново- 
образован^.  При  нормальных^  услов1яхъ  порядокъ  исполнен1я  пре- 
образовательной работы  определялся  бы  самъ  собою:  издая1е  новыхъ 
положешй  земскаго  и  городского»предшествовало  бы  издан1ю  новаго 
закона  о  м^стномъ  суД'Ь,  съ  возможно  большимъ  сокращетемъ  проме- 
жутка времени  между  обоими  законодательными  актами.  Теперь  этотъ 
порядокъ  оказывается  неприм^Ьнимымъ.  Проектъ  закона  о  м4Ьстномъ 
суд'Ь  не  только  внесенъ  въ  третью  Государственную  Думу,  но  и  раз- 
смотр]^нъ,  весь  или  почти  весь,  избранною  изъ  ея  среды  судебною 
коммисс1ею;  ничто  не  м^шаетъ  его  дальа^^йшему  движен1Ю.  Проекты 
положешй  земскаго  и  городского  еще  не  изготовлены  правительствомь; 
составленныа  въ  министерстве  внутреннихъ  д'Ьлъ  правила  о  выборе  зем- 
скихъ  гласныхъ  разсматриваются  теперь  совЪтомъ  по  д^Ьламъ  мЬстнаго 
хозяйства,  усиленнымъ  уполномоченными  отъ  губернскихъ  земсвихъ 
собран1й;  окончательное  редактирован1е  ихъ  потребуетъ,  по  всей  ве- 
роятности, немало  времени,  и  только  зат^мъ  начнется  обсуавдеше 
ихъ  Государственною  Думой  и  Государственнымъ  Сов^томь.  Имеются, 
правда,  на  лицо  обстоятельные  проекты  земской  и  городской  реформы, 
составленные  парпей  народной  свободы;  но  при  нынешнемъ  составе 
и  настроенш  Государственной  Думы  нельзя  ожидать,  чтобы  они  быдм 
положены  ею  въ  основаше  ея  работы.  Отсюда  возникаетъ  вопросъ, 
желательно  ли,  целесообразно  ли  введенхе  выборнаго  мирового  суда, 
пока  иеизвестно,  каковъ  будетъ  составъ  обновленнаго  мЬстнагю  само- 
управлен1л? 

Что  земство  шестидесятыхъ  годовъ  было  сравнительно  мало  про- 
никнуто классовыми  интересами,  что  парт1йная  борьба,  теперь  раз- 
горевшаяся съ  такою  силой,  тогда  почти  не  существовала— это  без- 
спорно.  И  ю>  то  время,  однако,  можно  было  опасаться,  что  судьямъ, 
выбраннымъ  преимущественно  изъ  среды  бывшихъ  помещиковъ,  вы- 
браннымъ  собрашями,  въ  которыхъ  решающШ  голосъ  почти  всегда 
принадлежадъ  представителямъ  той  же  среды,  трудно  будеть  охра- 
нять интересы  народной  массы  въ  такой  же  мере,  какъ  и  интересы 
привилегированнаго  меньшинства.  Опасен1я  эти,  говоря  вообще,  не 
Оправдались:  иначе  не  возникло  бы,  въ  дворянскихъ  сферахъ,  течете, 


ХРОНИКА. — МИРОВОЙ  СУДЪ.  763 

вра1мебное  мировоху  суду— течеше,  приведшее,  въ  коицЪ  концовъ, 
къ  завгЬв^  еге  институто]гь  земс|БИхъ  начальниковъ«  Было,  очевЕДНо, 
что-то  нравственво  обязывающее  въ  самомъ  принципе,  положенномъ 
въ  основу  мирового  суда.  Сознавая  себя  избранниками  вс^Ьхъ  слоевъ 
населен1я,  мировые  судьи  затруднялись  давать  волю  своимъ  классо- 
вымъ  инстинктамъ.  Повторялось,  тнЪаИз  шиЪапсИз,  то  явлен1е,  кото^ 
рое  еще  недавно  можно  было  наблюдать  при  сравненхи  губернскихъ 
земскнгь  собрашй  съ  дворянскими:  во  иеогомъ  сходныя  между  собою 
1ГО  составу,  они  шли  по  совершенно  различныиъ  дорогамъ,  именно 
потому,  что  въ  земств^к  дворяне  невольно  чувствовали  себя  солидар- 
ными не  столько  съ  своимъ  сослов1емъ,  сколько  со  вс^мъ  кЬстнымъ 
населешемъ.  Почти  безсл'Ьдно,  въ^  этомъ  отношенш,  прошла  даже 
земская  реформа  1890-го  года,  хотя  оца  и  усилила  преобладаше  дво- 
рянскаго  элемента.  Года  три  тому  назадъ  мысль  о  возвращенш  зем- 
ству права  избран1я  мировыхъ  судей  не  возбуждала  бы,  поэтому, 
серьезныхъ  сомн'ЬвА.  Теперь,  къ  несчаст1Ю,  положете  д'Ьлъ  сильно 
азм'Ьнилось.  Большинствомъ  земскихъ  собратй  овлад'Ьлъ  узкосослов- 
ный духъ,  который  неизб^но  отразился  бы  и  на  избранныхъ  ими 
мировыхъ  судьяхъ— отразился  бы  быть  можеть,  подъ  вл1яшемъ  чув- 
ства судейскаго  долга,  въ  несколько  смягченномъ  вид'Ь,  но  во  вся- 
комъ  случа'Ь  на  столько  р^зко,  чтобы  поколебать  дов^рхе  къ  суду* 
Между  тЬмъ,  какъ  уже  зам^^чено  выше,  судьба  учрезцденхя  въ  значи- 
тельной степени  зависитъ  отъ  первыхъ  шаговъ  его.  Чрезвычайно 
важно,  чтобы  новые  выборные  судьи  сразу  показали  себя  достойными 
преемниками  прежнихъ,  чтобы  не  было  перерыва  въ  традицш,  соста- 
вляющей главную  силу  мирового  суда. 

Что  же,  съ  нашей  точки  зр']^н1я,  сл'&дуетъ  делать?  Отложить  ре- 
форму м^Ьстнаго  суда  до  реформы  м-Ьстнаго  самоуправлеша?  Я^ть; 
это  значило  бы  замедлить  на  неопред'Ьленное  время  вполне  назрев- 
шую перем'Ьну,  продливъ  существованхе  постылаго  института  зем- 
скихъ начальниковъ.  Можно  ли,  притомъ,  быть  ув^реннымъ,  что  но- 
вое земство  будетъ  существенно  отличаться  отъ  нын^шняго?  Проектъ 
октябристовъ,  о  которомъ  шла  рЪчь  въ  мартовской  общественной 
хронике  нашего  журнала,  говорить  скор'Ье  за  отрицательный  отв-Ьтъ 
на  этотъ  вопросъ.  Ч^мъ  скорее  будетъ  призванъ  къ  жизни  правильно 
поставленный  выборный  м-Ьстный  судъ,  тЪмъ  больше  шансовъ,  что 
правильно  будетъ  проведена  земская  и  городская  реформа.  Очевид- 
ность возьмегь  свое:  если  не  для  всЪхъ,  то  для  многихъ  станетъ 
ясно,  что  учрежден1я,  отъ  которыхъ  будетъ  завис4ть  составъ  м-Ьстнаго 
суда,  должны  стоять  одинаково  близко  ко  вс^мъ  слоямъ  населенхя.  Мы 
присоединяемся,  поэтому,  къ  мн'Ьнш  коммисс1и  второй  Государствен- 
ной Думы,  которая,   единогласно  паходя  невозможнымъ  поручить  вы- 
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боръ  нировыхъ  судей  нынЪшнииъ  земсБИКъ  собраншмъ  и  городскимъ 
думамъ,  предлагала  избирать  ихъ,  варедь  до  реформы  м^стнаго  сано- 
управлен1я,  въ  особо  для  того  образованныхъ  коллепдхъ  (о  составе 
этихъ  коллепй  въ  доклад']^  коммисс1и  не  сказаво  ничего,  тавъ  вакь 
ед  задаче  исчерпывалась,  на  первый  разъ,  установлешемъ  основныхъ 
началъ,  на  которыхъ  долженъ  быть  построенъ  преобразованный  ш^ 
стный  судъ).  Образцокъ  для  такихъ  коллепй  хогли  бы  послужить 
окружныя  избнрательныя  собрашя,  суп^ествуюпия  теперь  въ  обдасти 
войска  Донского.  Созданныд  въ  1883  г.,  когда  въ  области  было 
пр10становлено  дМствхе  земскихъ  учреждешй,  они  состоять  изъ  глас- 
ныхъ,  избираемыхъ  землевлад'Ьльцами,  торговымъ  сослов1еиъ,  горо- 
дами (Ростовомъ  и  Таганрогомъ)  и  обществами  —  станичными,  сель- 
скими и  калмыцкими.  Большинство  нигдЪ  не  принадлежить  землег 
влад^льцамъ;  въ  пяти  округахъ  число  представителей  отъ  землевла- 
д'Ьльцевъ  меньше,  чЪмъ  число  представителей  отъ  однихъ  станнчныхъ 
обществъ,  въ  двухъ  округахъ  —  меньше  ч^мъ  число  представителей 
отъ  городовъ  и  отъ  сельскихъ  обществъ,  вмЪстЬ  взятыхъ,  и  только 
въ  одномъ  (донецкомъ)  —  равно  числу  всЬхъ  остальныхъ  гласныхъ. 
На  аналогичныхъ  основан1яхъ,  но  еще  бол^е  обезпечивающихъ  права 
и  интересы  массы,  могли  бы  быть  организованы  повсеместно  временння 
собран1я  для  выбора  мировыхъ  судей. 

Въ  настоящую  минуту  образоваше  такихъ  собранШ  им&[о  бы  еще 
одну  хорошую  сторону:  оно  позволило  бы  ввести  выборный  мировой 
судъ  одновременно  во  всей  Россш,  за  исключешемъ  немногихъ  м'Ьст- 
ностей,  гд*]^  онъ  пока  немыслимъ  въ  виду  ^алокультурностн  и  р^^- 
кости  населетя.  Министерство  юстищи  предлагаетъ  ввести  выборный 
судъ  въ  губерн1яхъ  земскихъ  и  сохранить  его,  на  существующихъ 
теперь  основан1яхъ,  въ  области  войска  Донского,  а  въ  губершдхъ  за- 
падныхъ,  астраханской,  оренбургской  и.  ставропольской  —  допустить 
временно,  впредь  до  введен1я  тамъ  общихъ  земскихъ  учрежден1й,  на- 
значен1е  мировыхъ  судей.  Коммисс1я  второй  Думы,  относясь  вообще 
отрицательно  къ  правительственному  назначенхю  мировыхъ  судей^ 
нашла,  что  вопросъ  о  распространенш  сферы  дЪйствШ  выборнаго  ми- 
рового еуда  долженъ  быть  поставленъ  на  очередь  посл^  того  кавъ. 
будутъ  установлены  основныя  положен1а  реформы  и  д-бло  дойдетъдо 
способовъ  ея  осуществлешя.  Мы  думаемъ,  что  ничто  не  мЬшаетъ 
разр']Ьшить  этотъ  вопросъ  уже  теперь,  въ  указанномъ  нами  смысл^Б. 
Только  такимъ  образомъ  можно  будетъ  избежать  назначешя  множе- 
ства мировыхъ  судей,  которыхъ  потомъ  пришлось  бы  заменять  выбор- 
ными. Министерство  юстищи  —  читаемъ  мы  въ  объяснительной  за- 
писке къ  правительственному  проекту — „признаетъ  для  себя  весьма 
затруднительнымъ  принимать  на  себя  ответственность  за  назначеше 
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еднноличныхъ  судей,  въ  виду  невозможвости  всегда  тгЬть  достаточ^ 
ныл  св^^д^|1нш  о  кандидатахъ  на  эту  должность".  Гдавнымъ  исфо^ни- 
тоиъ  затрудненШ  министерство  пртзнаетъ,  правда,  значительность 
числа  единоличныхъ  судей,  которыхъ  ему  довелось  бы  назначать, 
если  бы  назначенге  было  принято  за  общее  правило;  но  и  въ  тЪхъ 
губерншъ,  къ  которымъ  министерсшй  проевть  прим^^идетъ  принципъ 
назначешя,  мировыхъ  судей  будетъ  немало,  и  собрать  о  нихъ  „доста- 
точный  свЁд'Ьшя''  окажется  д'1ломъ  далеко  не  легкимъ.  А  мировые 
судьи  въ  ПрибалтЕйсвомъ  крл%  въ  архангельской  губерши,  въ  царстве 
Польскомъ,  на  Кавказе,  въ  Туркестане,  въ  Сибири?  В^дь  во  вс&хъ 
этихъ  м^стностлхъ  существуютъ  мировые  судьи,  назначаемые  прави- 
тельствомъ,  и,  значить,  есть  поводъ  думать,  что  и  о  нихъ,  въ  моментъ 
назначешд,  министерство  во  многихъ  случаяхъ  не  нмЪетъ  „достаточ* 
ныхъ  свАдШй".  ТЬ  политичесшд  соображен1в,  воторыя  препятство- 
вали до  сихъ  поръ  прим^нешю  выборнаго  начала  къ  окраннамъ  го- 
сударства, потеряли— или  должны  потерять-— свою  силу  со  встулле- 
шемъ  Росс1И  въ  новый  перюдъ  своей  жизни.  Повсем^тное  введеше 
м^стнаго  самоуправлен1л — только  вопросъ  времени.  Первымъ  шагомъ 
къ  втой  конечной  ц&ли  было  бы  повсеместное  открыло  избиратель- 
ныхъ  собрашй  для  выбора  мировыхъ  судей. 


Перейдемъ  теперь  къ  проектируемой  организащи  выборнаго  миро- 
вого суда«  Первоначально  министерство  юстищи  предполагало  поднять 
образовательный  цензъ  мировыхъ  судей,  требуя  отъ  нихъ  высшаго 
юридическаго  образовашя  (по  учреждешю  судебныхъ  установлешй  до- 
статочнымъ  считалось  среднее  образоваше,  да  и  его  могла  заменить  ^ 

трехлетняя  служба  въ  должностяхъ,  знакомяпщхъ.съ  производствомъ 
судебныхъ  д&гь),  и  понизить  имущественнкЛ  земельный  цензъ,  при- 
равнявъ  его  къ  тому  количеству  десятинъ,  которое  даетъ  право  на 
непосредственное  учаспе  земскихъ  гласныхъ  (учреждеше  судебныхъ 
установлен1й  требовало  вдвое  большаго  количества  десятинъ).  Рядомъ 
съ  цензсшъ  по  влаАен1Ю  проевтъ  ставилъ  цензъ  по  уплате  квартир- 
наго  налога  (начиная  съ  десятаго  разряда).  Избраше  лицъ,  получив- 
шихъ  образовате  среднее  или  хотя  бы  и  высшее,  но  не  юридиче- 
ское, а  также  лицъ,  обладающихъ  служебнымъ  цензомъ  или  доказав- 
пгахъ,  путемъ  испытан1я,  свою  подготовленность  къ  исполнен1ю  судей- 
скихъ  обязанностей,  допускалось  проектомъ  только  на  случай  недо- 
статка лиць,  удовлетворяющихъ  нормальнымъ  требован1ямъ,  и  при- 
томъ  подъ  услов1емъ  вдвое  бдльшаго  имущественнаго  ценза.  Уста- 
новлялось,  далее,  что  при  единоглас1И  избирателей  въ  мировые  судьи 

Тохъ  и.-.А1пиь,  1908.  49/2о 
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могутъ  быть  избираемы  лица,  не  ингЬющхя  надхежащаго  возрастваго 
(25  л%тъ),  образовательнаго  и  имущественнаго  1^енза.  Для  избран1Я 
лицъ,  получившихъ  высшее  юридическое  образоваше,  но  не  гаАю- 
щихъ  ценза  возрастнаго  или  имущественнаго,  достаточнымъ  призна* 
валось  большинство  двухъ  третей  избирательныхъ  голосовъ.  Пере- 
избираемы на  сл'Ьдующ1е  сроки  всЬ  ташя  лица  могли  быть  простынь 
большинствомъ  голосовъ.  Коммисс1Я  второй  Думы  высказалась  противъ 
всякаго  имущественнаго  ценза.  Придавая  первостепенное  значеше 
высшему  юридическому  образован1ю,  она  нашла,  что  лица,  получивппя 
только  среднее  образован1е,  могутъ  быть  избираемы  въ  мировые  судьи 
не  иначе,  какъ  квалифицированнымъ  большинствомъ  голосовъ. 

Внося  проектъ  о  реформ^^  мЪстнаго  суда  въ  третью  Государствен- 
ную Думу,  министръ  юстищи  въ  значительной  м^^р^  отступилъ  оть 
своихъ  первоначал ьныхъ  предположен^.  Имущественный  цензъ  не 
только  сохраняется,  но  значительно  повышается.  Вм-Ьсто  количества 
десятинъ  онъ  опред'Ьляется  цифрою  налога:  право  быть  избраннымъ 
въ  мировые  судьи  обусловливается  уплатою  земскихъ  сборовъ  въ 
сумм'Ь  не  мен'Ье  ста  рублей,  тогда  какъ  по  проекту  земской  реформы, 
составленному  миннстерствомъ  внутреннихъ  д'Ьлъ,  право  непосред- 
ственнаго  участ1я  въ  выборе  гласныхъ  предоставляется  всФмъ  платя- 
щимъ  не  мен'Ье  25  рублей.  Къ  этой  суммЬ  министру  юстиц1и,  если 
бы  онъ  остался  в1;рнымъ  своей  исходной  точк^^,  и  сл^Ьдовало  пр1уро- 
чить  право  быть  избраннымъ  въ  мировые  судьи.  Новое  свое  рЬшевпе 
онъ  мотивируетъ  сравнешемъ  числа  десятинъ,  которому  соотв^^тствуетъ 
земсшй  сборъ  въ  25  руб.,  съ  числомъ  десятинъ,  требу емыхъ  отъ  ми- 
рового судьи  дМствующимъ  закономъ  0.  Но  в^^дь  р^^чь  идетъ  не  о 
яастоящемъ,  а  о  будущемъ;  именно  его  и^Ьло  въ  виду  министерство 
юстищи,  когда,  въ  своемъ  первоначальномъ  проекте,  понижало  иму- 
щественный цензъ,  требуемый  отъ  мирового  судьи.  Если  бы  оно  не 
нашло  нужнымъ  зам'Ьнить  подесятинный  цензъ  цензомъ  налоговыт», 
то  съ  введев1емъ  въ  дМств1е  новаго  земскаго  положешя,  составлен- 
наго  согласно  съ  мн^шемъ  министерства  внутреннихъ  д^ъ,  число 
лицъ,  могущихъ  занять  должность  мирового  судьи,  возрасло  бы  весьма 
значительно;  теперь,  наоборотъ,  его  предполагается  весьма  Значи- 
тельно уменьшить.  Къ  тому  же  результату  ведутъ  и  друпя  перем'Ьвы, 
внесенныя  миннстерствомъ  юстищи  въ  первоначальный  его  проекты 
Цензъ   мирового   судьи,   по  этому  проекту,   могъ  заключаться  въ  не- 


^)  По  мн^нш  министерства  внутреинихъ  д'Ьлъ,  зенскШ  сборъ  въ  25  рублей 
соотв^тствуетъ,  приблизительно,  влад'Ьв1ю50 — 1 00  десятияахи.  Земельный  цензъ  ми- 
рового судьи  колеблется  теперь  между  250  и  1.600  део1тииами.  Министерство 
юстищи  внводитъ  отсюда,  что  требоБаы1е  отъ  мирового  судьи  платежа  вчетверо 
превышающаго  сумму  въ  25  рублей  должно  быть  признано  весьма  умЪреиинмъ. 
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.-«емедьномъ  недвижихомъ  имуществ^Ь,.  оцбненнокъ  (все  равно,  въ  го- 
,'род^  лн  оно  лежнтъ  цли  въ  уФзд'Ь)  въ  7.500  рублей,  а  въ  столицахъ — 
^яъ  15.000  рублей;  по  новому  проекту  неземельное  имущество  въ  уЬзд'Ь 
хожетъ  служить  цензомъ  только  при  платеж'Ь  съ  него  земскаго  сбора  въ 
-еуммЪ  не  меиЬе  ста  рублей   (чт5  предполагаетъ,   конечно,  Ц'1^нность 
ямуцества  гораздо  ббльшую,   чЪмъ  7.500  рублей),    незеиельное  иму- 
.щество  въ  городе— при  оц1»нк&  въ  15.000  рублей,  неземельное  иму- 
-щесгво  въ  столиц'Ь — при  оцЪнк^Ь  въ  30.000  рублей...  По  смыслу  перво- 
яачальнаго  проекта  (не  расходившагося,  въ  этомъ  отношеши,  съ  учре- 
;аивН1емъ  судебныхъ  установлен^),  земля,  составляющая  цензъ  миро- 
вого судьи,  могла  находиться  въ  какой  угодно  мЬстности  Росс1и;  теперБ 
министерство  юстищи  считаетъ  нужнымъ,  чтобы  она  находилась  именно 
^въ  губернш,  гдЪ  происходятъ  выборы,  и,  притомъ,  чтобы  въ  той  же 
губерти   влад^ьцу  земли   принадлежала   усадьба.   Первоначальный 
^роектъ   присоединялъ   къ  прежнимъ  видамъ  имущественнаго  ценза 
•еще  одинъ— уплату  ввартирнаго  налога;  теперь  объ  этомъ  н^Ьтъ  больше 
-{гЬчи.  Исключено,  ваконецъ,  то  постановлен1е  первопачальнаго  проекта, 
«въ  силу  котораго  лица,  получивш1я  высшее  юридическое  образоваше, 
иогли  быть  избираемы  въ  мировые  судьи,  при  недостатв'Ь  или  отсут- 
«СТВ1И  имущественнаго  ценза,  большинствомъ  двухъ  третей   голосовъ. 
Расширяется  кругъ  кандидатовъ  въ  мировые  судьи  только  въ  одномъ, 
.з|ало  желательномъ   направленш:  наряду  съ  высшимъ  юридическимъ 
-образовашемъ  ставится  тотъ  снисходительный  образовательный  цензъ, 
жоторый  былъ  установленъ,   при  совершенно  другихъ  услов1яхъ,  су- 
дебной реформой  1864-го  года. 

Изъ  перечисленныхъ  нами  новшествъ  не  лишено  основан1я,  само 
VПо  себ^Ь,  только  одно:  замена  земельнаго  ценза  налоговымъ.  Она  устра- 
яяетъ  неудобства,  сопряженный  съ  такъ  называемыми  фиктивными 
-цензами  (т.-е.  съ  пргобр'Ьтенхемъ  земель,  не  им1Ьющихъ  никакой  или 
.дочтя  никакой  ц'Ьнности,   исключительно  для  того,  чтобы  получить 
право  баллотироваться  въ  мировые  судьи).   Мы  видели,  однако,   что 
.эта  замена  преслЪдуетъ,  главнымъ  образомъ,  другую  цЬль:  побышен1е 
ммущественнаго  ценза,  требуемаго  отъ  мирового  судьи.  Къ  той  же 
д^ли  направлены  совершенно  прямо  новыя  нормы,    проектируемый 
410  отношен1Ю  къ  поземельнынъ  цедвижимымъ   имуществамъ.   Между 
тЬмъ,  бол'Ье  ч]^иъ  спорнымъ  представляется  самый  принципъ  имуще- 
ственнаго ценза,  въ  приложен1и  его  къ  мировымъ  судьямъ.  Съ  точки 
зр^шя  министра  юстицш,  этотъ  цензъ  обезпечиваетъ  независимость 
выборнаго  м'Ьстнаго  судьи,  подлежащаго  перходическоиу  перебаллоти- 
ровашю  и,  сл'Ьдовательно,  не  пользующагося  полною  несм'Ьяяеиостью. 
При  единоличномъ  характере  должности,  при  множеств'^  самыхъ  разно- 
^.образныхъ   занят1й,   при  множеств']^  лнцъ,  съ  которыми  приходится 
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входить  въ  непрестанвыя  сношев1я,  местному  еудьЪ,   по  мн^нш.мн- 
вистра,  было  бы  чрезвычайно  трудно  устоять  противъ  разнаго  род» 
вл1ав]й  или  даже  искушешй,   если  бы  онъ  находился  въ  состоянш 
близвомъ   въ  нуащф.   Эти  соображешя    неуб^Ьдитвльны.    Непрестая- 
выя  и  разнообразныя  сношев1я   со  множествонь  лицъ   даютъ   миро- 
вону  судьЪ  возможность  вл1ять  на  окружающихъ,  но  едва  лн  мо- 
гутъ  служить  источникомъ  ВЛ1ЯН1Я  окружающихъ  на  мирового  судью. 
Исвушен1й  много  везд'Ь,  отъ  нихъ  несвободны  и  члены  общихъ  судеб- 
ныхъ  жксть^  им^Ьющихъ  д11ло  съ  интересами  несравненно  бол^  важ- 
ными и  крупными;  никому,  однако,  не  приходило  на  мысль  подчинять  » 
этихъ  судей  требовашю  имущественнаго  ценза.  Если  перспектива  но- 
выхъ  выборовъ  и  можетъ  иногда  нарушать  безпристраст1е,  обязательное- 
для  судьи,  то  гораздо  чаще  она  напомкнаетъ  ему  объ  откЬтственности 
передъ  избирателями  и  побуждаеть   его  въ  точному  исполненш   су- 
дейскаго  долга.   Решительный   аргументъ   противъ  имущественнаго 
ценза  мы  вндимъ,  навонецъ,  въ  томъ,  что  гаранпей  материльной  со- 
стоятельности онъ,  въ  сущности,  вовсе  не  служить.  Имущество,  под- 
ходящее подъ  дМств1е  закона,  можетъ  быть  обезцЪнено  лежащими 
на  немъ  долгами;  доходы  съ  него  могутъ  быть,  вследств1е  неум&лаго- 
хозяйничанья,  крайне  незначительны;  ори  равной  доходности  звачеше 
двухъ  имуществъ  можетъ  быть  совершенно   различно,  разъ  что  вла- 
дФлецъ  одного  изъ  нихъ— одинокъ,  влад-блецв  другого  —  обремененъ- 
болъшимъ  семействомъ.  Правильно  определить  имущественное  поло- 
жен1е  и  степень  независимости  даннаго  лица  могутъ  только  избира- 
тели, которымъ  это  лицо,  въ  качестве  местнаго  аштеля,  должно  быть* 
хорошо  знакомо;   зач^мъ  же  стЬснять  ихъ  формальными  услов1ями,. 
лишенными  всякой  доказательной  силы?  Всего  правильнее  было  бы 
вовсе  исключить  имущественный  цензъ  изъ  числа  требовашй,  которымъ 
должны  удовлетворять  кандидаты  въ  мировые  судьи;  пока  онъ  суще- 
ствуетъ,  целесообразнымъ   можно    считать  только  понижете  его,  а 
отнюдь  не  повышеше. 

Чемъ  больше  категор1й  имущественнаго  ценза,  тбмъ  больше  лиць, 
ииъ  обладающихъ,  т^мъ  меньше,  следовательно,  его  вредное  вд1яше^ 
Оь  зтой  точки  зрен1я  переменой  къ  худшему  въ  министерскомъ  проекте- 
является  исключен1е  изъ  него  уплаты  квартирнаго  налога,  какъ 
одного  изъ  источннковъ  права  быть  избраннымъ  въ  мировые  судьи. 
Мотивируется  оно  съ  одной  стороны  темъ,  что  наемъ,  передъ  самыми 
выборами,  сравнительно  дорогой  квартиры  могъ  бы  стать  искусетвен- 
нымъ  средствомъ  попасть  въ  мировые  судьи,  съ  другой  стороны — 
темъ,  что  заняпе  такой  квартиры  не  служить  показателемъ  связи 
даннаго  лица  съ  данною  местностью.  Но  разве  нельзя  было  бы  опре* 
делить  минимальный  срокъ  занят1Я  квартиры,  оплачиваемой  налогомъ> 
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Равв^  вдадЪте  землею  всегда  докашваеть  знавомство  владельца  сь 
1гЬетн111П1  У0Л0В1ЯЖИ?  Ар17хентац1а  министерства  такъ  слаба,  что 
невольно  заставляетъ  предполагать  существоваше  другнхъ,  невыска- 
^анных1^  при9ияъ  происшедшей  перемены.  Въ  чемъ  он^  могутъ  задлю- 
яаться — это  мы  увидимъ  ниже. 

Кругъ  вандидатовъ  въ  мировые  судьи,  ограничеивый  поввшен1емъ 
ймуществен^аго  ценза  и  исключешемъ  изъ  его  состава  уплаты  ввар* 
^ирнаго  налога,  еще  больше  съуживается  требовашемъ,  чтобы  не- 
движимое  имущество,  служащее  деизомъ,  находилось  въ  пред^ахъ 
губерши,  гд'Ь  происходатъ  выборы,  и — если  рЬчь  идетъ  объ  имуществе 
земельномъ — заключало  бы  въ  со&к  усадьбу.  Объясняется  этотребованге 
желанхемъ,  чтобы  выборные  мировые  судьи  были  действительно  лтст- 
ными  оюителямщ  знающими  местность  и  реально  съ  нею  связанными. 
Но  разве  влад^те  землею,  наприм^ръ,  въ  новоладожскомъ  у^зд^  пе- 
тербургской губерв1и  можетъ  служить  доказательствомъ  знакомства 
<уь  УСЛ0В1ЯМИ  гдовскаго  уФзда?  РазвЪ  нЪтъ  еще  болФе  рЬзкихъ  различШ 
между  уездами  одной  и  той  же  губернЁи  (напр.  черноземнымъ,  земле- 
д-Ьльчесхимъ  малоархангельсвимъ  и  лесяымъ,  промышленнымъ  брян- 
скимъ,  въ  орловской  губерши)?  РазвЪ  обладан1е  домомъ  въ  городе 
даетЪу  само  по  себе,  поняпе  о  сельскомъ  бытЬ,  о  нравахъ  и  обычаяхъ 
деревни?  Разве  нельзя  себе  представить  владельца  земли  и  усадьбы, 
постоянно  жившаго  вдали  отъ  нихъ  и  въ  первый  разъ  увидевшаго 
ихъ  передъ  самыми  выборами?  Поняпе  объ  усадьбе  такъ  растяжимо, 
что  подъ  него  можетъ  подойти  и  полуразрушенный,  необитаемый  по- 
мещич1й  домъ...  Мы  также  придаемъ  большое  значеше  тому,  чтобы 
мировые  судьи  избирались  изъ  числа  местныхъ  житедей;  но  мы  ду- 
маемъ,  что  для  достижен1я  этой  цЬли  петь  надобности  прибегать  въ 
юкольнымъ  путямъ.  Достаточно  постановить,  что  местаымъ  жителемъ 
признается  тотъ,  кто  имелъ  до  выборовъ,  въ  течеше  известнаго  срока, 
постоянное  или  временное  пребыван1е  въ  пределахъ  даннаго  уезда. 
Представимъ  себе,  напримеръ,  что  судебный  следователь,  податной 
янспекторъ,  секретарь  земской  управы,  прослуашвшЕй  въ  уезде  несколько 
летъ,  но  ничемъ  въ  уезде  не  владеющШ,  пожелалъ  бы  баллотироваться 
въ  мировые  его  судьи.  Неужели  онъ— ори  равенстве  другихъ  условШ— 
можетъ  считаться  менее  близкимъ  къ  данной  местности,  чемъ  только- 
что  въ  первый  разъ  посетивши  ее  владелецъ  лежащаго  въ  ея  аре- 
делахъ  недвяжимаго  имущества?...  Само  собою  разумеется,  что  при 
недостатке  подходящихъ  вандидатовъ  или  при  безрезультатности  пер- 
внхъ  выборовъ  въ  баллотировке  могли  бы  быть  допускаемы  и  жители 
соседнихъ  уездовъ  или  всей  вообще  губернш. 

чемъ  крупнее  роль,  предоставляемая  имущественному  цензу,  темь 
больше  умаляется  значеше  образовательнаго  ценза,  единственнаго, 
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^Vь  занимающей  насъ  х)бласти,  важнаго  н  ц^Ьннаго.  И  въ  первоиачаль- 
вомъ  проекте  министерства  юстищи  высшеку  юридическому  обрюо- 
ван1Ю  отводилось  далеко  не  то  н^сто,  которое  должно  принадлежать' 
ему  по  праву;  но  теперь,  посл^^  внесенрБоъ  въ  проёктъ  ивм^веквй^ 
оно  совершенно  отодвинуто  на  8адн1й  планъ.  Широко  отворяккгев- 
двери  передъ  лицами,  окончившими  курсъ  въ  среднемъ  учебножъ  зае- 
веденш  —  и  почти  безусловно  затвораютсд  передъ  лица]1и,  получив- 
шими высшее  юридическое  образован1е,  разъ  что  у  нихъ  в^тъ  полнота 
имуш;ественнаго  ценза.  Первоначальный  проектъ  долусхалъ  И8брав1е 
такихъ  лицъ  большинствомъ  двухъ  третей  голосовъ;  теперь  они — кшбъ^ 
и  ВС&  друпе,  не  удовлетворяющне  требоватю  имущественнаго  ценза, — 
могутъ  быть  избираемы  не  иначе  какъ  единогласно.  Посл^нее  услов1е,. 
въ  огромномъ  большинстве  случаевъ,  неисполнимо:  нужна  сове^Ьмъ- 
особая  вомбинац1я  услов1й,  чтобы  въ  баллотировочномъ  яп^икЪ  не  ока- 
залось ни  одного  чернаго  шара...  Не  усматривая,  вопреки  своему  преж- 
нему мнен1Ю,  основан1й  къ  понижетю  имущественнаго  ценза  для  лицЬг 
получившихъ  высшее  образован1е,  министръ  юстищи  не  видитъ  въ» 
томъ  и  особой  надобности:  ему  кажется,  что  достаточнымъ  его  сур- 
рогатомъ  можетъ  служить  трехлистная  служба  въ  должностяхъ,  даю- 
щихъ  практическую  опытность  въ  производстве  судебныхъ  дЪгь,  влж 
выдержанге  соотв^тствующаго  испытатя,  которое  министръ  обещаетъ- 
сделать  возможно  строгимъ.  Кому  же  непонятно,  однако,  что  высшее 
юридическое  образоваше  пфнно  не  столько  гЬшъ  запасомъ  фактнческнхъ^ 
ч;в'Ьден]й,  который  оно  даетъ  —  ихъ,  безспорно,  можно  прюбрЬстя  к 
инымъ  путемъ,  —  сколько  связанвыкъ  съ  нимъ  общимъ  развипежъ^ 
подъемомъ  мысли,  расширетемъ  кругозора?..  По  истине  неисчислимъ  ж 
неизмеримъ  тотъ  вредъ,  которымъ  грозитъ  рекомендуемое  министромъ 
юстищи  понижение  образовательнаго  ценза  мировыхъ  судей. 

Другая  перемена,  внесенная  министромъ  юатищи  въ  первовачаль- 
ный  проектъ  реформы  м^стнаго  суда,  касается  срока,  на  которы1^ 
должны  быть  избираемы  мировые  судьи.  Прежде  министерство  пред- 
лагало удвоить  этотъ  срокъ  (съ  3  до  6  л^ть),  выводя  изъ  указанШ 
опыта,  что  при  краткомъ  срокЪ  службы  мировыхъ  судей  они  нер|дв(^ 
едва  усп^вають  освоиться  съ  должностью  и  прюбрЬсти  надлежащ!* 
навыкъ;  краткость  срока  увеличиваетъ,  притомъ,  зависимость  су- 
дей отъ  избирателей.  Противъ  удлинешя  срока  высказалась  кем- 
МИСС1Я  второй  Думы,  находя  что  переизбран1е  мировыхъ  еудек 
представляло  собою  явлете  обычное,  общераспространенное,  а  ко- 
ротки срокъ  службы  даетъ  населен1Ю  возможность  исправить  случай- 
ныя,  но  неизбежный  ошибки  при  избран1и.  Мало  расположеввый^г 
вообще,  прислушиваться  къ  мн^шю  членовъ  второй  Думы,  министрЪ' 
юстищи  въ  данномъ   случае  сталъ  на  ихъ  сторону  и  отказался  отъ» 
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иысди  объ  7Д^ганен^и  трехл^Ьтняго  срока.  Основываясь  на  мкЬши 
составителей  судебныхъ  уставовъ  —  мн^ти,  которое  конетао  было 
известно  ему  и  раньше,  —  онъ  пришелъ  къ  заключешю,  что^всЪ  не^ 
удобства  краткосрочная  избрашя  должны  отступить  на  второй 
планъ  передъ  вовможностью  неудачныхъ  выборовъ  и  необходимостью 
не  откладывать  надолго  исправлеше  сд^^анной  ошибки.  Мы  ду- 
маемъ,  что  правильнымъ  сл^^дуетъ  признать  не  нынешнее,  а  прежнее 
мн^ше  министра  юстищи.  Избраше  на  три  года  несомненно  затрудг 
няетъ  для  мирового  судьи  сохранете  спокойств1Я  духа,  столь  важнаго 
при  отправлеши  правосуд1я.  Что  касается  до  ошибки,  то  она  воз- 
можна въ  особенности  при  первыхъ  выборахъ:  пускай  они  произво- 
дились бы  по  прежнему  на  три  года,  но  для  мировыхъ  судей,  вновь 
иэбранныхъ  по  окончанш  перваго  треххЬпя,  сровъ  службы  ничто  не 
м^Ьшало  бы  увеличить  до  шести  л^тъ. 

Особенно  нежелательнымъ  короткШ  срокъ  службы  мировыхъ  судей 
быль  бы  именно  при  той  постановке,  которую  даетъ  мировому  суду  видо- 
измененный проектъ  министерства  юстищи.  Если  атотъ  проектъ  станетъ 
закономъ,  мировыми  судьями  явятся  преимущественно  крупные  и  средн1е 
землевладельцы,  по  большей  части  дворяне,  свободные,  за  сравнительно 
редкими  исключен1ями,  отъ  высшаго  образоватя,  обладаюлце  весьма 
скудными  сведешами,  но  проникнутые  весьма  определенными  классо- 
выми симпат1ями  и  антипат1ями.  За  флагомъ  останутся,  по  недоста- 
точности имущественнаго  ценза  или  по  нахождешю  его  вне  преде- 
ловъ  губернш,  мнопе  местные  аштели,  вполне  способные  и  подго- 
товленные къ  исполнен1ю  судейскихъ  обязанностей.  Если  бы,  затемъ, 
кто-нибудь  изъ  избранныхъ  судей  оказался  недостаточно  усерднымъ 
охранителемъ  вверенныхъ  ему  интересовъ,  его  легко  будетъ  заменить 
другимъ,  благодаря  краткости  выборнаго  срока.  Совершенно  ясно, 
такимъ  образомъ,  что  эволющя  въ  мнен1яхъ  министра  юстищи  со- 
ответствуетъ  общей  перемене  въ  направлен1И  правительственной  по- 
литики— перемене,  совершившейся  въ  пер1одъ  времени  между  созы- 
вомъ  первой  и  созывомъ  третьей  Государственной  Думы.  Новымъ 
законолроектомъ  мировой  судъ  наклоняется  какъ  разъ  въ  ту  сторону, 
въ  которую  наклоненъ  закономъ  3-го  1юня  составь  народнаго  пред- 
ставительства. Едва  ли  можно  сомневаться  въ  томъ,  что  темь  же 
духомъ  будетъ  запечатлена  и  земская  избирательная  система,  надъ 
создан1емъ  которой  трудится  теперь  советъ  по  деламъ  местнаго  хо- 
зяйства, усиленный  представителями  резко  передвинувшихся  направо 
губернскихъ  земскихъ  собрашй.  Подъ  тецденщозно  организованный 
мировой  судъ  будетъ  подведенъ  фундаментъ  въ  виде  столь  же  тен- 
денц103но  составленнаго  земскаго  положешя...  Если  этому  суждено 
совершиться,    выборный   мировой   судъ   очень    быстро  потеряетъ  то 
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обадн1е,  которымъ  его  до  сихъ  поръ  окружала  традиц1я  эпохи  велн* 
кихъ  реформъ. 

Параллельно  съ  зависимостью  мирового  суда  отъ  дворянсво-зенле- 
влад'Ьльчесваго  класса  увеличивается  и  зависнность  его  отъ  судебной 
администращи.  По  первоначальному  проекту  принудительное  уводь- 
неше  и  временное  устраненхе  мировыхъ  судей  допускалось  не  иначе 
кавъ  въ  общемъ  порядкЬ,  т.-е.  по  опред&юшю  высшаго  дисщшлн- 
иарнаго  присутств1я  Правительствующего  Сената.  Теперь  роль  по- 
слЪдняго  предполагается  предоставить,  по  отношешю  кь  мировюгь 
судьямъ,  общему  собран1Ю  департаментовъ  судебной  палаты.  Мотиви- 
руется эта  перемена  желанхемъ  облегчить  удалете  изъ  среды  миро- 
выхъ судей  лпць,  оказавшихся  недостойными  судейскаго  звашя  млн 
неспособными  къ  исполненхю  судейскихъ  обязанностей.  Еому  же  не- 
известно, однако,  что  въ  посл^Ьднее  время  поводомъ  къ  возбуждещю 
дисциплинарныхъ  производствъ  яербдво  служатъ  причины  совершенно 
другого  рода?  Не  облегчать,  а  затруднять  сл*Ьдуетъ  процедуру,  идущую 
въ  разрЪзъ  съ  принципомъ  несменяемости  судей...  Въ  объяснительной 
записке  делается  попытка  доказать,  что  проектируемая  перемена  вы- 
годна для  самихъ  мировыхъ  судей:  не  такъ  долго  имъ  придется  ждать 
решея1Я  своей  участи,  легче  будетъ  дополнить  дело  необходимыми 
сведетями,  которыхъ  Сенатъ,  за  дальностью  разстояшй,  иногда  не 
собираетъ.  Итакъ,  Сенатъ  „нередко  основываетъ  свои  решен1я  на 
одностороннихъ  данныхъ'*?  Не  хотелось  бы  этому  верить.  Велики, 
притомъ,  разстоян1я  и  между  местомъ  нахождешя  палаты  и  местомъ 
служен1я  многихъ  мировыхъ  судей.  Скорости  решешя  всякШ  судья, 
думается  намъ,  предпочтетъ  основательность '  его  и  безпристраспе. 
Правда,  эти  качества,  по  нынешнимъ  временамъ,  не  всегда  проявляет 
и  Сенатъ;  но  все  же  у  министерства  юстищи  больше  средствъ  вл1я- 
Н1Я  на  палаты,  чемъ  на  Сенатъ.  Обращеше  въ  последнему,  притомъ, 
остается  возможнымъ  и  по  новому  проекту,  но  только  для  министерства 
ЮСТИЦ1И:  жаловаться  на  постановлен1я  палаты  нельзя,  но  министру 
юстищи  предоставляется  переносить  ихъ,  въ  течеше  месячнаго  срока, 
на  разсмотреше  высшаго  дисципливарнаго  присутств1я.  Ожидать  окон- 
чащя  дела  придется  иногда,  такимъ  образомъ,  очень  долго... 

Проектъ  реформы  местнаго  суда  затрогиваетъ  множество  другихъ 
вопросовъ  первостепенной  важности.  Мы  постараемся  разсмотреть 
ихъ  въ  одной  изъ  ближайшихъ  книжекъ  нашего  журнала. 

К.  Арсеньевъ. 


ВВЯЯЁ 


АЛЕКСАНДРЪ  ИВАНОВИЧЪ 

ЧУПРОВЪ 

По  ЛИЧНЫМЪ  ВОСООМЯНАВХЯМЪ  о  ПОЕОЙНОМЪ. 


ЫвЬ  пришлось  встретиться  впервые  съ  Алевсандронъ  Ивановичемъ 
Чупровшгь,  можно  сказать,  почти  въ  саиомъ  начале  его  универси- 
тетской карьеры.  Я  держалъ  эвзаненъ  на  магистра  въ  томъ  самомъ 
факультете,  въ  воторомъ  онъ  недавно  сделался  доцентомъ.  Я  им^лъ 
счастье  считать  его  въ  числе  своихъ  онпонентовъ  на  моемъ  маги- 
стерскомъ  диспуте  и  выступать  рядомъ  сь  нимъ  на  защите  диссер- 
тащи  профессоромъ  Посннковымъ.  Я  не  разъ  читалъ  сообщешя  въ 
томъ  етатистическомъ  отделеши  Мосвовсваго  Юридическаго  Обще- 
ства, котораго  онъ  былъ  председателемъ.  Мы  совместно  устраивали 
публнчныя  лекщи;  мы  обменивались  мыслями  на  факультетскихъ  и 
советскихъ  заседан1яхъ;  мы  выступали  одновременно  въ  литератур* 
ныхъ  и  ученыхъ  обществахъ;  мы  писали  въ  одной  и  той  же  газете 
и  однихъ  и  техъ  же  журналахъ;  мы  устно  и  письменно  сообщали 
другъ  другу  виечатлен1я,  получаемыя  нами  отъ  переживаемыхъ  со- 
бнт1й  не  въ  одной  университетской  жизни.  И  изь  этого  многолетняго, 
если  не  ежедневнаго,  то  по  меньшей  мере  ежеиедельнаго,  общен]я 
я  лично  вынесъ  впечатлен1е  о  Чупрове,  какъ  о  человеке,  неизменно 
подчинавшемъ  свое  поведен1е  соображен1ямъ  исключительно  общей 
пользы  и  посильному  искан1ю  истины.  Мне  трудно  сказать,  чтобы 
много  было  людей,  изъ  сближетя  съ  которыми  получалась  бы  та  же 
уверенность  въ  безусловномъ  пренебрежен1И  личными  интересами  и 
еимпат1ями,  разъ  те  или  друпя  входятъ  въ  столкновеше  съ  высшими 
требован1ями  янан1я  и  блага  родины.  Честный  Аристидъ,  по  всей  ве- 
роятности, производилъ  то  же  впечатлен1е  на  своихъ  современнивовъ, 
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но  въ  Чупров-Ь  честность  восполнялась  еще  мудростью,  способностьж> 
оц'Ьнить  всЪ  обстодтельства,  определить  удельный  в^съ  каждаго  и 
принять  рЬшен1е,  наиболее  отвечающее  требован1ямъ  времени  и 
места.  Еще  будучи  доцентомъ,  Чупровъ  взялъ  на  себя  нелепЕ1Й  трудъ 
выработки  программъ  статистическихъ  изследованШ  по  земстванъ  ■ 
городамъ  Росс1и.  Лица,  за]Содивш1я  къ  нему  не  въ  отведенные  для 
пр1ема  часы,  не  разъ  заставали  его  въ  бес^дахъ  съ.статистикомъ  но- 
сковскаго  земства,  Орловымъ,  съ  хорошо  язвестнымъ  теперь  эконохи- 
стомъ  Исаевымъ,  съ  будущимъ  профессоромъ  по  статистике  Каблуке- 
вымъ.  Кружокъ  энтуз1астовъ-тружениковъ,  такь  блистательно  выпол- 
нившихъ  на  первый  взглядъ  непосильную  задачу,  скоро  сталь  разро- 
статься  съ  такой  быстротой,  что  потребовалось  образован1е  при  Мо* 
свовскомъ  Юридичесвомъ  Обществе  особой  секцш,  председателенъ 
которой  съ  самаго  начала  н  до  закрыт1я  Общества  (въ  министерство 
одного  изъ  его  почетныхъ  членовъ,  Боголепова)  неизменно  оставался 
А.  И.  Чупровъ.  Живыя,  многолюдный  и  полныя  интереса  были  со- 
бран1я  русскихъ  статистивовъ,  группировавшихся  около  молодого  про- 
фессора, умело  и  толково  руководиашаго  прен1ями  и  нередко  закан- 
чивавшаго  ихъ  самостоятельной  импровизащей  по  самымъ  разнообраэ- 
нымъ  вопросамъ.  Большая  часть  рефератовъ  появлялась  затЬмь  въ 
обработанномъ  виде  въ  „Журнале  Московскаго  Юридическаго  Обще- 
ства"*,  редавторомъ  котораго  былъ  С.  А.  Муромцевъ,  и  въ  заменнв- 
шемъ  впоследств1и  этогь  журналъ  „С!борнике*'.  Безъ  преувеличеша 
можно  сказать,  что  въ  редкомъ  изданш  найдется  больше  данннхъ 
для  характеристики  разнообразныхъ  формъ  крестьянскаго  землевла- 
ден1я  и  крестьянскаго  хозяйства,  какъ  въ  трудахъ  этого  руководи- 
маго  Чупровымъ  статистическаго  отделен1Я.  Для  правильной  оценки 
русскаго  матер1ала  постоянно  привлекался  матер1алъ  заграничный.  Па 
просьбе  Чупрова,  мне  самому  пришлось  не  разъ  читать  рефераты  на 
так1я,  напр.,  темы,  какъ  американская  поземельная  политика. 

Не  для  однихъ  статистиковъ  ценны  работы  руководимаго  Чупро- 
Ю1мъ  отделен1я.  Изследователи  обычнаго  права  также  найдуп  мъ 
нихъ  необыкновенную  полноту  данныхъ  о  различныхъ  видать  1пр- 
ского  пользован1я  и  о  такихъ  особенностяхъ  крестьянскаго  местнаго 
земельнаго  уклада,  какъ,  напр.,  четвертное  кладете.  Англичане  до 
сихъ  поръ  съ  благодарностью  повторяють  имена  Синклера  и  Мар- 
шала, положившихъ  начало  не  столько  хозяйственной  статисшке, 
сколько  описан1Ю  въ  хозяйственномъ  отношен1и  отдельныхъ  графетвь 
или  провинщй.  Несправедливымъ  надо  было  бы  признать  отношеше 
еовременныхъ  и  грядущихъ  поколен1Й  статистиковъ,  если  бы  они  по- 
зволили себе  произносить  имя  Чупрова  иначе,  какъ  съ  благогов^ 
темъ.  Онъ  былъ  инищаторомъ  великаго  дела  ознакомлешя  русскихъ 
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людей  съ  русской  землею,  сближе9]я  эконохистовъ  съ  русской  хоеай* 
ственной  дЬйствительностью,  обогащенш  руссвихъ  государственныхъ 
дЬятелей  и  лублицистовъ  точныхн  и  хорошо  провЬренншси  данными 
о  стро^  и  нуждахъ  деревни.  Чтобы  судить  о  томъ,  какое  богатое 
фактическое  содержан1е  внесено  было  работами  вемскихъ  статиети- 
ковъ  въ  таше»  напр.,  вопросы,  какь  вопрось  о  М1рскомъ  и  нодвор* 
номъ  польвоваши,  стоить  только  сопоставить  известную  статью  Н.  Г. 
Червышевскаго  —  „Экономическ1я  предубЪщдешя  противъ  сельской 
общины",  столь  обильную  мыслями  и  столь  бедную  данными  русской 
ЖИ8НИ,— съ  той  массой  свФдЪшй  о  М1рскнхъ  порядкахъ  пользовашя,  о 
коренныхъ  и  частныхъ  передй1ахъ,  какш,  на  основаши  матерхаловъ 
земскихъ  отатистиковъ,  содержитъ  въ  себ&  двухтомная  монограф1я 
Посникова  или  появившееся  почти  одновременно  съ  нею  немецкое 
сочинен1е  Бейслера,  составленное  на  основаши  того  же  матер1ала 
эемс1Бихъ  статистическнхъ  работъ.  Для  самого  Чулрова  эти  работы 
сд'йлались  неисчерпаемымъ  кладевемъ  для  всЪхъ  его  позднМшихъ 
ивсл^ЬдованШ,  столько  же  для  преходящихъ  статей  въ  русской  лерю- 
дической  печати,  кавъ  и  для  монографШ,  который  еще  долгое  время 
не  потеряютъ  своей  цбны  и  значешя.  Экономическая  наука  въ  течете 
всей  первой  половины  прошлаго  стол^пя  оставалась  у  насъ  наукою 
запасной,  иноземной,  быть  можетъ  менЬе  англ1йской,  ч^мъ  н'Ьмецкой, 
отчасти  потому,  что  едва-ли  не  самымъ  выдающимся  русскимъ  зконо- 
мистомъ  за  это  время  былъ  руссшй  нАмецъ  Шторхъ.  Въ  лекцЕяхъ 
Чупрова,  какъ  и  въ  его  работахъ,  положешя  экономической  науки 
проверяются  уже  на  русскомъ  матергалЬ.  Это  можно  сказать  прежде 
всего  о  его  двухтомномъ  труд^,  посвященномъ  русскому  железнодо- 
рожному хозяйству  и  такимъ  образомъ  примыкающемъ  къ  почти  одно- 
временно появившемуся  сочинешю  профессора  Щхановецваго  о  же- 
л&ныхъ  дорогахъ  на  Западе.  У  австргйцевъ  имеется  свой  изсл^^о- 
ватель  жел4|Знодорожнаго  дФла,  Саксъ.  Сопоставляя  способъ  выполнешл 
имъ  своей  задачи  съ  тбмъ,  какой  представляютъ  книги  Чупрова,  ихъ 
рецензентъ  въ  „Критическомъ  ОбозрДши'',  проф.  Гаттенбергеръ,  спра- 
ведливо отдалъ  преимущество  строгости  пр1емовъ  научнаго  изсл^о- 
ван]я  московскаго  экономиста.  На  этой  работЬ  Чупрова  отразилось 
не  только  обстоятельное  знакомство  его  съ  русскимъ  матер1аломъ  но 
источникамъ  первыхъ  рукъ,  но  и  строгая  научная  выправка,  прюбрЪ- 
тенная  чтетемъ  „Логики''  Милля,  этой  догматической  передачи  пр1е- 
мовъ  созданной  Бонтомъ  сощолопи.  Гаттенбергеръ  вышелъ  изъ  той 
же  школы,  обладалъ  тою  же  осторожностью  въ  конечныхъ  выводахъ, 
и  потому  какъ  нельзя  лучше  былъ  призванъ  оценить  научную  скром- 
ность и  добросовестность  Александра  Ивановича.  Уже  въ  этихъ  на- 
чальинхъ  опытахъ,  во  многомъ  прёвзойденныхъ  впосл'Ьдств1и,  Чупровъ 
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показалъ  редкое  сочеташе  двухъ  кцчествъ:  доходящего  до  корней  и 
ничегр  существеннаго  не  упускающаго  изъ  виду  аналитичесваго  ума 
и  снособяости  свести  добытые  имъ  результаты  въ  стройную  сянтети- 
ческую  систему.  Рбдкая  работа  производилась  при  мен^Ье  благопр1ят- 
ныхъ  обстоятельствахъ.  Профессорская  и  общественная  дЪятельноегь 
настолько  усп^а  поглотить  Чупрова,  запросъ,  предъявляемый  кь  нему 
всЪми  участниками  нашего  культурнаго  развит1я,  быль  такъ  великъ, 
и  его  неспособность  уклониться  отъ  того,  что  онъ  считаль  своей 
нравственной  обязанностью,  такъ  безгранична,  что  для  научвыгв 
изсл^овашй  Александру  Ивановичу  не  оставалось,  строго  говоря,  ни 
мАста,  ни  времени.  Ему  пришлось  д'Ьлать  .надъ  собою  чрезм^Ьрное 
усил1е,  чтобы  выгадать  н^Ьсколько  часовъ  досуга  въ  день.  Онъ  р&* 
шился,  въ  концЪ  вонцовъ,  снять  вторую  квартиру  въ  Москвг!  и  н1^во- 
торое  время  скрывалъ  свой  адресъ  отъ  звакомыхъ. 

Покончивъ  съ  диссертащлми,  защита  которыхъ  оба  раза  была  для 
него  тр1умфомъ,  къ  которому  сп^кшили  присоединиться  и'  его  оппо- 
ненты, Чупровъ  съ  жаромъ  набросился  на  вопросы  русской  эконохм* 
ческой  дМствительности.  Не  знаю,  будуть  ли  когда-либо  собраны  его 
статьи  въ  „Русскихъ  В^домостяхъ"  и  можетъ  ли  быть  даже  выпол- 
нена эта  работа,  такъ  какъ  большинство  статей  не  снабжены  под- 
писью? Но  если  бы  какому-нибудь  новому  Межову  удалось  выполнить 
эту  непосильную  задачу,  русская  читающая  публика  несомн^Ьняо 
пр1обр&1а  бы  не  только  кинематографическое  изображеше  нашей  хо- 
зяйственной жизни  болЬе,  чЪмъ  за  четверть  в^^ка,  но  я  научную 
оценку  ея  въ  разные  моменты  ея  развит]я.  Сборные  труды,  какъ  по- 
пытка опред^ить  вл1ян1е  хл^Мныхъ  ц']^нъ  на  разныя  стороны  нашего 
экономическаго  быта,  выходя  изъ  рукъ  Чупрова,  потому  и  пр10бр6- 
тали  ц<Ьльность  и  единство,  что  озарены  были  свЪтомъ  разносторон- 
няго  изучен1я  русскихъ  условШ.  Та  же  русская  дМствительность  не 
исчезала  изъ  глазъ  изслфдователя  и  тогда,  когда  онъ  брался  за  тагае 
вопросы,  какъ  эволюц1я  крестьянскаго  хозяйства  въ  Италш,  Германам 
и  Францш,  вл1ЯН1е,  оказанное  на  него  ростомъ  землед'Ьльческнхгь 
синдикатовъ,  народныхъ  банковъ,  странствующихъ  каеедръ  агроном1м, 
и  т.  д.,  и  т.  д.  Отъ  анализа  иноземныхъ  УСЛ0В1Й  Чупровъ  съ  радостью 
возвращался  къ  критике  русскихъ  порядковъ  и  къ  указатю  тбхь 
путей,  какими  правительство  и  общественная  самодйятельность  мо- 
гутъ  придти  на  помощь  русскому  крестьянству  въ  его  малоземель'Ь, 
еще  усиливаемомъ  недостатками  сельско-хозяйственнаго  кредита  и 
техники.  Сравнительно-историческое  изучен!^  векового  процесса  раз- 
рыва народа  съ  землей,  съ  его  тяжкими  сощальными  послЪдств]ямИу 
заставляло  его  дорожить  сохранешемъ  м1рского  землевладЪшя,  недо- 
статки котораго  онъ  далеко  не  относилъ  къ  числу  неустраяимыхъ. 
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Его  лебединой  д^снью  были  статш,  подвнвш1яся  за  несколько  дней 
до  его  кончины,  въ  „Руескихъ  В:Ьдомостяхъ*',  подъ  8аглав1е]гь:  ,С!о- 
Ц1альныя  посл'Ьдств1Я  разрушешя  общины". 

„Много  невзгодъ  пришлось  претерпеть  русскому  крестьянству  за 
его  долгую  исторШэ — тавъ  заканчивалъ  онъ  свои  статьи,— но  зато 
наше  крестьянство,  въ  отличхе  отъ  сельскаго  населен1я  веЬхъ  про- 
чихъ  странъ,  влад'Ьетъ  120  нилл.  десятинъ  зеилШу  не  обремененной 
ни  одной  копМкой  гипотечнаго  долга,  тогда  какъ  у  нашихъ  свобод- 
ныхъ  земельныхъ  собственниковъ  им^Ьшя  заложены  и  перезаложены, 
такъ  что  большинство  ихъ  является  управляющими  банковъ  и  част- 
ныхъ  кредиторовъ...  Представители  дворянства,  претендуюпце  герои- 
ческими средствами  вылечить  крестьянсте  недуги  противъ  воли  са- 
мого больного,  могутъ  по  сраведливости  выслушать  отъ  него  сур(юую 
отповедь: — Врачу,  исцЬлися  самь!** 

Редкому  изъ  современниковъ  удавалось  добиться  такого  широкаго 
раелространешя  его  взглядовъ,  какъ  Александру  Ивановичу.  Его  не- 
давн1я  работы  по  крестьянскому  земельному  вопросу  выдеракали  подъ- 
рядъ  несколько  иодашй.  Возвращаясь  съ  похоронъ  изъ  Москвы,  я  въ 
п&Ьзкк  встретился  съ  однимъ  известнымъ  общественвымъ  деателемъ, 
старообрядцемъ  изъ  нижегородской  губернш.  Онъ  сообщилъ  мн^,  что 
съ  разр1ш1ен1я  покойнаго  отпечаталъ  для  раздачи  5.000  экземпляровъ 
его  писенъ  изъ  Италш  и  самъ  озабоченъ  теперь  мыслью  о  созданш 
странствующихъ  каеедръ  агрономш.  Въ  кружкЬ  почитателей  Чупрова 
вовникла  мысль  увековечить  его  память  какимъ-нибудь  предпр1ят1емъ, 
клонящимся  кь  подъему  крестьянскаго  хозяйства.  Уже  собрано  до 
6.000  рублей,  и  коммисшя  спец1алистовъ  работаетъ  надъ  вопросомъ, 
какое  именно  направлеше  дать  атому  проекту. 

Сила  Чупрова,  несомненно,  лежала  въ  редкой  отзывчивости  на 
нужды  времени  и  въ  готовности  во  всякое  время  пойти  имъ  навстречу 
съ  данными  науки  и  практическаго  опыта.  Онъ  наяисалъ,  моаветъ 
быть,  меньше  того,  чтб  о(к1кновенно  оставляютъ  за  собою  люди, 
отведш1е  такъ  много  времени  ученыкь  трудамъ.  Но  изъ  написаннаго 
имъ  едва-ли  что-нибудь  пропало  или  пропадетъ  безъ  пользы  для  его 
соотечественниковъ. 

МаКСИМЪ    К0ВАЛБВСК1Й. 
12  марта  1908. 
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Р1чн  двухъ  нЕннстровъ.  —  ЗакоюпроеЕтъ  объ  нсыютатедьножъ  ножожеш  н  дум- 

€кая  кошшсск.— ууПоручеше**  шн  „првдостаиеше'^Р—Р^Ьчь  депутата  фовъ-Аврепа. — 

Обпий  ходь  д'Ьдъ  въ  Государственной  ДужЬ.  —  Всеросс1йсий  дворансахД  съ^адъ.  — 

Вновь  организованное  „преддумье^.—Юбилей  земскаго  отдела. — А.  И.  Чуоровъ  |. 

Кавъ  ни  силенъ  ударь,  нанесенный  народному  представитежьспу 
завономъ  3-го  шня  прошлаго  года,  кавъ  ни  ослаб^Ьлъ»  сравшпепно 
«ь  прежнимъ,  авторитетъ  Государственной  Думы,  самое  присутствхе 
ея  вносить  что-то  новое  и  св&кее  вь  нашу  государственную  жмзны 
Благодаря  ему  прошло  то  время,  когда  самыя  важныя  р!Ьшен1я  моглк 
быть  подготовляемы  вь  глубокой  тайн'Ь  и  принимаемы  безь  всякой 
серьезной  пов'Ьрки.  Открылась  возмоакность  всесторонняго  и  гласнаго 
обсувБдетя  правительственвыхь  предположенШ;  открылась  возможность 
хоть  нАкотораго  противодМствхя  тЬмъ  изь  нихь,  целесообразность 
или  несвоевременность  которыхь  представляется  недостаточно  дока- 
занною. Чрезвычайно  характерно,  съ  этой  точки  зрЬн1Я,  ра8ноглас1е, 
возникшее  между  сов^томь  министровъ  и  думской  коммисс1ей  госу- 
дарственной обороны  по  вопросу  о  расходахь  на  постройку  броне- 
носцевь.  Вь  прен1яхъ,  вызванныхь  этимь  вопросомь,  принялъ  учаспе 
председатель  совета  министровъ,  рЬчь  котораго  получила  самую  ши- 
рокую огласку.  Возражая  противникамъ  ассигновки,  онь  прямо  за* 
явиль,  что  ему  чужда  всякая  мысль  о  конфликте.  „РЬшеш^з  ваше 
свободно", — восклнкнулъ  онь,  обращаясь  кь  коммисс1И,  а  черезъ  ея 
голову — кь  Государственной  ДумЪ.  Устранень,  такимъ  образомь, — по 
крайней  м^рЬ  на  время, — призракъ  роспуска,  вновь  начинавпий- но- 
х^нться  въ  думской  атмосфере.  Вь  другой  стране,  въ  другое  время  готов- 
ность правительства  подчиниться  решешю  законодательнаго  собран1я 
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разумелась  бы  сама  собою;  у  насъ,  въ  переживаемый  нами  момснтъ, 
опред'Ьленное  выражен1е  ел  было  далеко  не  излншнимъ.  Доказатель- 
ствомъ  этому  служить,  мефду  прочинъ,  урокъ,  который  яРоесхя*'— 
»Росс1я"! — нашла  нужнымъ  преподать  сотруднику  „С.-Петербургскихъ 
В'Ьдомостей'',  усмотревшему  въ  рЬшен1и  коммисс1и  противореч1е  съ 
категорично  выраженной  волей  Государя,  я^инансовыя  права  Госу- 
дарственной Думы" — пояснила  оффищозная  газета — „даров{1ны  ей 
Высочайшею  властью,  и  откаяъ  въ  отпуск-Ь  средствъ  морскому  ведом- 
ству есть  столкновеше  думской  коммисс1И  совс^мъ  не  съ  верховною 
властью,  а  всего  лишь  съ  морскимъ  ведомствомъ".  Прхятно  видеть, 
что  идеи  конститущонализма  начинаютъ  проникать  въ  сферы,  еще 
недавно  имъ  безусловно  чуждыя  или  враждебный...  Изъ  той  же 
„Росаи''  мы  узнаемъ,  что  „шумъ*'  противъ  воммиссш  поднять  не 
только  въ  ультра*консервативной  печати:  есть  и  друпе  обвинители, 
въ  глазахъ  которыхъ  чуть  не  мятежниками  являются  не  только  члены 
Думы,  подающхе  голосъ  за  отказъ  въ  ассигновке,  но  и  министры,  до- 
пускающ1е  яодобпое  вольнодумство. 

Воздержавшись  отъ  угрозъ,  председатель  совета  минЬстровъ  с;^- 
лалъ  все  зависевшее  отъ  него,  чтобы  убедить  своихъ  слушателей. 
„Долгъ  моей  совести  велитъ  сказать  вамъ^  —  читаемъ  мы  въ  его 
речи, — „что  после  того  какъ  вы  откажете  въ  деныахъ  на  флоть, 
Росс1я  выйдетъ  въ  международвомъ  положенхи  преуменьшенной...  Ва- 
га имъ  ударомъ  вы  вышибете  изъ  рукъ  морского  ведомства  самое  орудте 
труда,  вы  вышибете  духъ  живой...  При  теперешнемъ  мхровомъ  состя-  • 
аан1и  народовъ  остановка  гибельна.  Страны,  которымъ  наносились 
сильные  удары,  показывали  живучесть  только  тогда,  когда  брались 
съ  большой  энерпей  и  охотой  за  дело  своего  обновлешя**.  Закончилъ 
II.  А.  Отолыпинъ  свою  речь  ссылкою  на  слова  Петра  Великаго:  „про- 
меддеше  времени  смерти  безвозвратной  подобно**.  Все  эти  увещанш 
были  обращены  не  къ  темь  членамъ  коммиссш  (по  всей  вероятности — 
весьма  малочисленнымъ),  которые  отвергаютъ  въ  принципе  необхо- 
димость для  Росс1и  сильнаго  линейнаго  флота,  а  къ  темь,  по  мнешю 
которыхъ  ассигновац1Ю  крупныхъ  суммъ  на  постройку  броненосцевъ 
должно  предшествовать  радикальное  преобразован1е  морского  ведом- 
ства. Такъ  ли,  однако,  опасна  отсрочка,  которую  цовлечетъ  за  собою 
приняпе  этого  мнен1я?  „Подобнымъ  смерти*"  представляется  далеко 
не  всякое  промедление.  Крылатый  слова  великаго  императора  при- 
менимы только  къ  темь  случаямъ,  когда  все  поставлено  на  карту,  когда 
медленность  равносильна  безповоротному  проигрышу  дела  первостепен- 
ной важности.  Не  таково  настоящее  положеше  вещей.  Если  далеко  не 
безспорна  самая  необходимость  новыхъ  броненосцевъ,  то  можно  ли  при- 
давать первостепенную  важность  появлетю  ихъ   несколькими  меся- 
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цами  раньше  или  позже?  Гд&  близкая  одасность,  угрожающая  Расе1и — 
и  тхЬ  основаше  утверждать,  что  ее  можно  предотвратить  бевотлага* 
тельныиъ  приступомъ  къ  построив^  кЬсколь&ихъ  крупныхъ  еудовь? 

Говоря  о  странахъ,  доказавшихъ  свою  живучесть  энерпганшгь 
реагировашенъ  на  тольво-что  понесенные  тяжше  удары,  П.  А.  Ого- 
лыпинъ  ии-бль  въ  виду,  безъ  сомн^нгя,  Пруссио  послЪ  тильвитсваго 
мира  н  Франщю  посл^  разгрома   1870-го  года.  ДовазательнсА  сил1 
ни  тотъ,   ни  другой    примЬръ,    въ  данномъ  случае,  не  имАегь.  Дяя 
Прусс1и,  изувеченной,  разоренной,  не  безъ  причины  трепетавшей  за 
свое  существован1е,  дШствительно  было  на  лицо  репси1ша  III  тога. 
Рувоводимая  такими  людьми,  вакъ  Штейнъ,  Гарденбергъ,  Шарнгорсгь, 
она  решительно  вступила  на  путь  обновлешя  кавъ  въ  области  госу* 
дарственной  обороны,  тавъ  и  въ  области  граждансваго  быта.  Введете 
всеобщей  воинсвой  повинности  привело,  безъ  непосильныхъ  для  обед- 
невшей страны   расходовъ   и  безъ  риска  немедленнаго  разрыва  еь 
Франщей,  въ  увеличешю  численности  армш,  необходимому  для  успе- 
шной борьбы  за  независимость.  Поднялся,   вместе  съ  т^огь,  и  духъ 
войсва,  благодаря  переменамъ  въ  его  составе;  поднялся  духъ  всего 
народа,   подъ  апяшемъ  первыхъ  шаговъ  въ  свободе  и  радостннхъ 
надеждъ  на  еще  более  светлое  будущее.  Все  это — ^не  черты  сход- 
ства еъ  современнымъ  положен1емъ  Росс1и.  Извне  чужой  гнетъ  надъ 
нами  не  тяготеетъ;  внутри  господствуетъ  уныше,  вызванное,  вонечно, 
не  печалью  о  слабости  флота...  Неть  точевъ  опоры  и  для  параллели 
съ  Франщей  семидесятыхъ  годовъ.    Ея  победитель  не  былъ  удоале- 
творенъ  своимъ  торжествомъ;  со  дня  на  день  можно  было  ожмдать 
возобновлешя  военныхъ  действШ.  Понятна  торопливость,  сь  воторо1> 
Тьеръ  и  Мавъ-Магонъ  принялись  за  реорганизащю  войсва — понятна 
темъ  более,  что  война  обнаружила  со  всею  ясностью  вошющхе  де- 
февты   прежней   системы.    Богатая   с?рана   быстро  оправилась   отъ 
перенесенныхъ  ею  бедствШ;  въ  средствахъ  для  проведешя  преобра- 
зован1й   не   было  недостатва;   усиленхе  армхи  ие  требовало  оовра* 
щен1я  другихъ,  более  неотложныхъ  и  более  производительныхъ  рас- 
ходовъ. Кавъ  ни  плачевны,  притомъ,  были   результаты   наполеонов- 
сваго  режима,  внутреннее  управлеше  Франщи  не  дошло,  во  времени 
паден1Я  импер1И,   до  той  степени  разстройства  и  упадва,  вавую  мы 
видимъ  у  насъ   въ  настоящее,  время.   Безспорно,  Росс1а  должна  до- 
казать свою  живучесть  — но  не  темъ '7прощенпымъ  способомъ,  вото- 
рый  увазанъ  въ  речи  председателя  совета  министровъ. 

Остановва  въ  постройве  броненосцевъ — по  словамъ  П.  А.  Столы- 
пина— „обратить  нашъ  флотъ  въ  воллевщю  старой  посуды**.  Плаваше 
на  тавой  посуде  „убьетъ  духъ,  до  сихъ  поръ  живой  во  флоте*.  Не- 
обходимо, съ  другой  стороны,  дать  „невоторую  работу**  заводамъ  мор- 
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свого  ведомства.  Не  дать  теперь  же  этой  работы,  значило  бы  „уни- 
чтожить РУССВ1Й  флотъ  не  только  наотодпцй,  но  и  будуицй*'.  Морское 
ведомство  яИдетъ  къ  переустройству,  идетъ  искренно,  съ  глубокимъ 
воодушевлешеиъ*';  мешать  ему  д'бйствовать,  значило  бы  „нав^и  уга- 
сить царалцй  въ  вАдомствА  живой  духъ".  И  здбсь  слышится  все  та 
же  переоценка  промедления,  какую  мы  вид&ш  выше.  Трудно  понять, 
кавимъ  образомъ  отсрочка,  исчисляемая  месяцами,  можетъ  имФть 
столь  гибельный  носл^^дств1я.  Если  въ  морскомъ  вЬдомств'Ь,  несмотря 
на  бездЬйств1е,  продолжающееся  уже  в^Ьсвольво  л^тъ,  „царить  живой 
духъ**,  то  его,  конечно,  не  угасить  коротшй  пер10дъ  выжидан1я — вы- 
жидан1я  не  совс^мъ  пассивнаго,  такъ  кавъ  предполагаемый  отказь  въ 
ассигновк^Ь  распространяется  не  на  всЬ  мАры,  задуманный  морскимъ 
министерствомъ.  Бели  сохранеше  морскихъ  заводовъ  въ  настоящемъ 
ихъ  вид^,  при  отсутств1и  работы,  потребуетъ  двухъ  миллшновъ  въ  годъ,^ 
то  лучше  пожертвовать  этой  суммой,  ч^мъ  рисковать  несравненно 
большими  непроизводительными  затратами.  Что  касается  до  „старой 
посуды  **,  то  подъ  это  поцят1е  такой  спещалистъ  морского  дк1а,  какъ 
3.  П.  Рожественсшй  ^),  решительно  отказывается  подводить  находя- 
пцеся  уже  въ  построив^  четыре  броненосца  и  четыре  крейсера.  Эти 
боевые  корабли,  вместе  съ  сохранившимися  после  войны  судами,  мо- 
гутъ,  по  мнешю  адмирала,  обезпечить  на  сровъ  отъ  10  до  15  л^тъ 
реорганизац1Ю  личнаго  состава  нашего  флота.  Въ  той  же  беседе 
3.  П.  Рожественскимъ  указана -и  возможность  обезпечить  существо- 
ван1е  заводовъ  морского  в^и^омства,  не  прибегая  къ  немедленной  по- 
стройке броненосцевъ. 

„дело  спещальпаго  судостроешя^ — свазаль  П.  А.  Столыпинъ— „не 
можетъ  решаться  въ  большой  воллепи;  тутъ  нужна  вера,  нужно  до- 
вер1е  къ  ведомству,  въ  лнцамъ,  стояш;имъ  во  главе  ведомства".  Это 
совершенно  справедливо;  но  что  же  делать,  если  такого  довер1а  нетъ? 
Что  же  делать,  если,  помимо  воспоминанШ  о  всемъ  происшедшемъ 
на  войне,  слишкомъ  жива  еще  память  о  чрезвычайномъ  девяноста- 
милл10Нномъ  расходе  на  флотъ,  состоявшемся  въ  силу  Высочайшаго 
указа  24-го  февраля  1898-го  года  и  совершенно  не  достигшемъ  своей 
цели?  Довер1е  прюбретается,  заслуживается,  а  не  отпускается  въ 
кредитъ,  въ  особенности  после  тяжелыхъ  испытан1й...  Более  чемъ 
спорнымъ,  навонецъ,  кажется  намь  утвержден1е,  что  отказь  въ  про* 
СИМОЙ  ассигновке  уменьшить  международное  значен1е  Росс1и.  Мы  ду- 
маемь,  наобороть,  что  лучшее  средство  увеличить  это  значеше — ^до- 
казать наглядно,  что  государство  действительно  вступило  на  новый 
путь,  устраняюпцй  возможность  поспешныхъ  и  необдуманныхъ  ре- 


1)  См.  „?*»»«,  Л  62. 
Томъ  П.— Апрыь,  1908.  б0.« 
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шетй.  Ув^Ьренность  въ  этомъ  аодниметъ  престнавъ  Росой  въ  гораздо 
большей  степени;  ч^мъ  н^Ьскольво  лншенхъ  броненосцевъ. 

Какой  икенно  флотъ  необходивгь  для  Росс1и  и  каковы  должны 
быть  его  размеры —это  вопросъ  спещальный,  котораго  мы  касаться 
не  будемъ.  Зам^^тииъ  только,  что  существенно  важнымъ  факторомъ 
въ  его  рЪшенш  должно  быть  финансовое  ноложеше  Россш.  Что  оно 
безъ  преувеличен1л  можетъ  быть  названо  критическииъ,  что  доходы 
растутъ  далеко  не  такъ  быстро,  какъ  неивб^ные  расходы,  что  нельзя 
ожидать  нногаго  и  отъ  новыхъ  налоговъ— это  недавно  призналъ,  въ 
одной  изъ  думскихъ  К0НМИСС1Й,  министръ  финансовъ;  это  же  подтвер- 
дилъ,  въ  финансовой  коимиссш  Государственнаго  Совета,  графь  С.  Ю. 
Витте.  Необходимо  взв^^сить,  что  важн'Ье  для  государства  и  для  на- 
рода—н'Ьсколько  новыхъ  броненосцевъ  или,  напримЪръ,  н^колько 
тысячъ  новыхъ  начальныхъ  школь. 


Вероятность  такихъ.  вн^шнихъ  усложненШ,  который  требовали  бы, 
во  что  бы  то  ни  стало,  сп^шнаго  увеличен1Я  вооруженныхъ  силъ 
Реши,  не  можетъ  быть  прицнана  особенно  большою,  въ  виду  рбчи, 
произнесенной  въ  Государственной  Дум1Ь,  въ  зас^Ьдан^и  26-го  февраля, 
министромъ  иностранныхъ  кклъ.  На  Дальнемъ  Востоке,  по  словамъ 
А.  П.  Извольскаго,  „создана  политическая  атмосфера,  безспорно  благо- 
приятная какъ  спещально  для  насъ,  такъ  и  для  всеобщаго  спохой- 
СТВ1Я...  Отношен1я  наши  въ  Япоя1и  отныне  покоятся  на  т^ъ  же 
основахъ,  на  которыхъ  вообще  утверждаются  нормальный  отношетя 
между  международными  организмами:  на  уважен1и  къ  обоюдной  исто- 
рической ц&гостности  и  къ  обшей  сложности  обоюдныхъ  правъ  и 
интересовъ**.  Во  второй  своей  рЪчи,  11-го  марта,  А.  П.  ИзвольскШ 
выразилъ  уб^ждеше,  что  „завлюченное  съ  Япош^  политическое  со* 
глашеше  ограждаетъ  насъ  отъ  опасности  столкноветя  въ  Манчжурам, 
а  это,  въ  свою  очередь,  способствуетъ  мирному  и  безпрепятственному 
использоватю  нами  тЬхъ  договорныхъ  правъ,  которыми  мы  обл1|даемъ 
въ  Манчжурш^.  „Япон1я"  —  добавилъ  министръ — цВполнЪ  лойяльно 
воздерживается  отъ  всего  того,  что  могло  бы  нанести  ущербъ  на- 
шимъ  правамъ  и  интересамъ  въ  этой  области''.  Насколько  успокои- 
тельны факты,  удостов'Ьренные  министромъ  —  это  не  требуетъ  оо- 
ясненАя. 

Во  время  прен1й,  предшествовавшихъ  второй  рЬчи  министра  ино- 
странныхъ Д'Ьлъ,  депутатъ  гр.  Уваровъ  указалъ  на  необходимость 
опубликован1я  донесенШ,  полученныхъ  министерствомъ,  до  начала 
войны,  отъ  нашей  мисс1и  въ  Тошо.  Ораторъ  выразилъ  ув^^ренность, 
что  этимъ  путемъ   „будутъ  сняты  подозрЪшя,  ложащ1ЯСЯ  теперь  на 
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зшнистерство  иностранныхъ  дЪлъ".  ^Тогда  мы  узнаемъ*' — воскликнулъ 
тр.  Уваровъ,  —  ,»вто  тб  сверхъ- дипломаты,  которые  своимъ  вев^Ьже* 
•ствомъ  вовлекли  Россш  въ  несчастную  авантк^ру*".  ^^^я  меня  лично  ^ — 
^отв^Ьтидъ  на  это  министръ  иностранныхъ  дЪлъ — „было  бы  желательно 
чяять  съ  ведомства,   во  главЬ  котораго  я  им^ю  честь  стоять,  возво- 
димое на  него  обвинение;  но  я  предоставляю  это  д'Ьло  будущему  исто- 
{)ИЕу.  Я  не  сделаю  этой  публивацш,  потому  что  въ  настоящее  время 
чи^^дуегь  смотр:Ьть  впередъ,  а  не  назадъ.   Ол^дуетъ  употребить  все 
41вимш1е,  всЪ  силы  не  на  растравливан1е  старыхъ  рань,  а  на  возсо- 
здав1е  здоровыхъ  тканей  государственнаго  организма".  Если  бы  зна- 
чБомство  съ  содержан1емъ  документовъ,  о  которыхъ  говорилъ  гр.  Ува- 
•ровъ,  могло  привести  только  къ  об^ен1ю  министерства  иностранныхъ 
д^ъ,   отказъ .  опубликовать  ихъ  не  вызывать  бы  серьезныхъ   воэра- 
1Бен1й;   но  вЬдь   рйчь   идетъ,  въ   сущности,  о  чемъ-то  другомъ,   го- 
раздо бодДе  важномъ.  Осв^Ьщен1е  прошлаго  необходимо  для  изб&кашя 
ч>шибокъ  въ  будушемъ.  Въ  таюе  моменты,  какъ  переживаемый  теперь 
Росс1ей,  сл'Ьдуетъ  смотреть  не  только  впередъ,  но  и  назадъ,  не  для 
^того,   чтобы   „растравлять  старый  раны^,  а  для  того,  чтобы  опред'Ь- 
.лить   причину,  сд'Ьлавшую  ихъ  возможными.   „Возсоздан1е  здоровыхъ- 
л'каней''  требу етъ  предварительнаго  удален1я  бол^Ьзнетворныхъ  началъ, 
•разъ'Ьдавшихъ    государственный   организмъ.  Судъ  истор1и   состоится 
-еще  нескоро;  его  полнота  и  правильность  въ  значительной  степени 
зависятъ,   притомъ,  отъ  своевременнаго   оглашен1я  обвинительнаго  и 
юоравдательнаго  матер]ала.  Только  теперь,  когда  еще  не  сошли  со 
-сцены  участники  и  свид'Ьтели   недавно  окончившейся  драмы,  только 
теперь  возможна  тщательная  и  всесторонняя  проверка  актовъ  и  по- 
^казатй,  на  которыхъ  будетъ  основанъ  приговоръ  потомства. 


Въ  области  внутренней  политики  перев-Ьсъ  остается,  по  преж- 
-яему,  на  сторонЬ  мало  угЬшительныхъ  явлец1й.  Мы  вид^^и  въ  прошлый 
фазъ,  какая  „поправка*',  извращающая  весь  смыслъ  реформы,  внесена 
думской  коммисс1ей  въ  законопроевтъ  о  неприкосновенности  личности. 
Въ  такомъ  же  дуx^Ь,  повидимому,  коммисс1я  „исправляегь"  и  законо- 
-ироекгь  объ  исключнтельномъ  полоаБен1и.  Разбирая  этотъ  законо- 
ороектъ  ^),  мы  старались  показать,  что  первая  его  статья,  обусло- 
вливая введеше  исключительпаго  положешя  наличностью  внутрен- 
вихъ  волненгй,  открываетъ  широк1й,  слишком^  широшй  просторъ 
^^я  административнаго   произвола.   Коммисс1И  этотъ  просторъ  пока- 


^)  См.  въ  №  2  „В^тни!»  Европы"  статью  о  неарнкосновенности  лишостя  н 
дюиючнтельнохъ  аоюженш  (стр.  788—790). 
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залсд   недостаточнымъ:   по  предложешю   депутата   Балакл^кева,   она 
поставила    рддомъ   съ    внутренними    волнев1Я]1и   (или    внутренниш 
безпорядкани)  развитге   необычайной  преступности  или  преступной 
пропаганды.  Итавъ,  всякое  заметное  увеличеше  числа  преступленШ, 
хотя  бы  и  не  направленныхъ  противъ  основъ  государственнаго  шля 
обществениаго  строя,  ножетъ  служить   поводомъ  кь  пршЕштиэ   такой 
чрезвычайной  мАры,  вавъ  объавлеше  исвлючнтельнаго  положен1я?  Къ 
тому  же  результату  можетъ  вести  и  усилен1е  противоправительствен- 
ной пропаганды,  хотя  бы  она  не  сопровозвдалась  ни  волнешями,  ни 
безпорядками?  Исключительное   положен1е  перестаетъ,  такимъ   обра- 
зомъ,  быть  исвлючительнымъ;  оно  вводится  въ  обиходъ  нашей  госу- 
дарственной жизни,  ему  отводится  такое  же  м^сто,  какое  принадле- 
жало и  до  сихъ  поръ  принадлежитъ  вс^и  осужденному  положетю 
объ  усиленной  и  чрезвычайной  охран^^...  За  силою  ст.  6-ой  законо- 
проекта высшая  власть  въ  мутности,  гд'Ь   введено   исключительное 
положеше,  вв'Ьряется  лицу,  назначаемому   Высочайшею  властью.  Вь 
К0ММИСС1И  было  предложено,   чтобы  функцш  главноначальствующаго 
не  МОГЛИ  быть  возлагаемы  на  м^Ьстнаго  губернатора  или  генералъ-гу- 
бернатора.  Въ  основаши  этой  поправки  лежала  весьма  разумная  мысль: 
начальникъ  края,  зная,  что  не  ему  будутъ  предоставлены  чрезвычайная 
полномоч1я,  не  будетъ  лично  заинтересованъ  въ  объавлеши  исвлючн- 
тельнаго полояБешя.  Большинствомъ  голосовъ  поправка   была  отверг- 
нута. Тогда  была  внесена  другая  поправка:  предложено  было  устано- 
вить, что  если,  по  истеченш  шестим^сячнаго  срока,  признано  будетъ 
нужнымъ  продлить  дМств1е  исключительнаго   положешя  то,  высшая 
власть,  которою  до  тЬхъ  поръ  былъ  облеченъ  м']Ьстный  губернаторъ 
или  генералъ-губернаторъ,  должна  быть  передана  другому,  особо  на- 
значенному лицу.  За -эту  поправку    подали   голосъ  даже  н^^которые 
октябристы,  основательно  находя,  что  главноначальствуюп^Ш,  который 
въ  течете  полугода  не  съум^ъ  успокоить  край,  долженъ  быть  уда- 
ленъ.  Противъ  поправки  р'Ьзко   возражалъ  товарищъ  министра  вну- 
треннихъ  д'Ьлъ  (г.  Макаровъ),  считавш1й  необходимымъ  прежде  всего 
полное  дов^р1е  къ  власти,  безъ  всявихъ  услов1Й  —  и  поправка  была 
отклонена  большинствомъ.  Слишкомъ  еще  сильны,  очевидно,  традицш» 
требующгя  отъ  гражданъ  довДр1я  къ  власти;  слишкомъ  еще  мало  со- 
знана, въ  административныхъ  сферахъ,  простая  истина,  что  довЬр1е 
не   предписывается,   а  пр1обрЪтается...  Если  Государственная   Дума 
пойдеть  по  стопамъ    своей   коммиссш,  то   неприкосновенность  лич- 
ности, при  дМствш  новыхъ  законовъ,  едва-ли   будетъ  обезпечена  вь 
большей  жЬр]^,  ч^мъ  въ  настоящее  время. 

Почти  одновременно  и  въ  Государственной  Дум4,  и  въ  Государствен- 
номъ  Сов^т^  возникъ  вопросъ  о  прав^  законодательныхъ  учрежден^ 
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давать  пор^/ченья  органами  исполнительной  власти,  т.-е.  вмЪндть  ей  въ 
обязанность  лредставлв1^е  зажонопрое]с1<овъ  по  то]гу  или  д^^угому  пред- 
мету. Въ  Государственной  ДунЪ  обсуядеше  этого  вопроса  продолакалось 
недолго  и  И1Г&Л0  чисто  формальный  характеръ.  Въ  яаконопроектЬ  объ 
условномъ  освобозвден1и,  вакимъ  онъ  вышелъ  изъ  рукъ  думской  воммнссш, 
ммЬлась  такая  статья:  ^псуручить  министру  юстищн  внести  на  разсмо* 
тр%Н1е  Думы  законопроевтъ  о  лособ]дхъ  обществамъ  патроната^.  Това- 
рищъ  министра  юстицш  возразилъ  противъ  слова:  поручить,  но  согла- 
ёился  заменить  его  сдовомъ:  предоетаеить^  придавая  этому  последнему 
€лову  значев1е  пожеланья.  Намъ  кажется,  что  если  законъ,  одобренный 
Государственной  Думой  и  Государственнымъ  СовЪтомъ  и  утвержденннй 
ймператоромъ,  предоставляетъ  министру  составить  и  внести  известный 
законопроектъ,  то  этимъ  выражается  н^^что  ббльшее,  ч'Ьмъ  пожелате; 
Для  министра,  хавъ  и  для  обыкновенныхъ  граацанъ,  законъ  им&етъ 
обязательную  силу:  чтд  онъ  предостмляетъ  власти,  то  должно  быть  ею 
исполнено.  Предоставлете,  въ  этомъ  смысле,  вполн-Ь  равносильно  пору^ 
ченгю.  И  никакого  вмешательства  въ  область  управлен1Я  зд^сь  н^тъ, 
кавъ  потому,  что  поручете  дается  не  однимъ  изъ  законодательвыхъ 
учреждетй,  а  законодательною  властью  въ  цЬломъ  ея  составе,  такъ 
и  потому,  что  предметомъ  его  служитъ  составлеше  законопроекта,  а 
не  совершеше  какого-нибудь  другого  правительствевнаго  акта.  Въ 
Государственномъ  СоЛтк  аналогичный  спорь  былъ  вызванъ  пунктомъ 
Ь-иъ  законопроекта  о  храм^  Воскресенгв  Христова,  гласившимъ,  что 
ведомство  правослявнаго  исповедашя  долоюно  предстаоить,  по  исте- 
чети  изв^стнаго  срока,  свои  соображешя  объ  измЬнеши  штата,  при- 
евоеннаго  храму.  Членъ  Государственнаго  Совета  Шванебахъ  вид^лъ 
въ  этомъ  смешен1е  законодательной  и  административной  власти  и 
предлагалъ  передать  поднятый  имъ  вопросъ  на  предварительное  раз- 
смотрен1е  К0ММИСС1И.  Голоса  членовъ  С1овета  разделились  поровну;  голосъ 
председателя  далъ  перевесъ  противникамъ  г.  Шванебаха,  и  оспорен- 
ный последнимъ  пунктъ  быль  принять  бевъ  всякихъ  изменешй.  Итакъ, 
можно  считать  решеннымъ,  что  въ  законопроектахъ  допустимы  указа- 
Я1Я  на  дальнейшую  законоподготовительную  деятельность  министровъ — 
увазашя,  облзательныя  къ  исполнен1ю,  какъ  бы  осторожна  и  деликатна 
ни  была  ихъ  внешняя  форма.  Более  чемъ  странно,  поэтому,  что  въ 
^Росс1и'^,  несколько  дней  спустя  посл*Ь  упомянутыхъ  нами  заседашй 
Государственной  Думы  и  Государственнаго  Совета,  появилась  статья, 
настаивающая  на  существенной  разнице  между  предоставлешемъ  и 
ооручешемъ  и  отрицающая  обязанность  министра  вносить  законо- 
проекты, которые  ему  ше  поручено,  а  только  предоставлено  составить. 
Не  замечая  или  не  желая  заметить,  что  этимъ  самымъ  отрицается 
обязательность  закона,  оффищозная  газета  позволяетъ  себе  обвинять 
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сторонниковъ  непр1ятнаго  ей  мн^^в1я  въ  „сознательной  передержЕЪ% 
въ  яСозвател^ноиъ  обмане,  въ  „прод'&лываембиъ  за  ширианв  фокусЪ*^ 
Въ  посл^Ьднее  вреня  беззастенчивость  яРосс1и''  доходигь,  вообще,  до^ 
крайнихъ  пред&говъ.  Въ  одной  только  статье  (К  704")  на  ,госводъ. 
изъ  оппозищи^  (безсмысленвый  термввъ,  почену-то  взлюблеввый  офф»- 
Ц103В0Ю  газетой)  вылввается  ц'Ьлый  дождь  такихъ  выражев1й,  какъ^ 
,маленьв1е,  еамовлюбленвые,  плохо  подготовлеввне,  ровно  ввчето  не 
звающхе  полвтивавы'',  „првсяжвые  клеветвввв  в  лжецы*,  „лвшевяне 
иал^йшаго  проблеска  вравствевнаго  чувства*".  Ковечно,  бравь,  расто- 
чаемая цРосс1ей",  оскорбить  ввкого  ве  можетъ;  во  руководвтелямъ. 
ея  ве  мЬтало  бы  объясввть  своимъ  подчивенвымъ,  что  въ  функцж 
оффвщоза  ве  входвтъ  ви  ,чтев1е  въ  серщахъ^,  вв  заводозрвванве^ 
мотивовъ,  вв  варушев1е  элементарвыхъ  приличхй. 

Когда,  въ  заседав1в  14-го  марта,  въ  Государствеввой  ДумЬ  ва^а- 
лвсь  прев1я  по  заковопроевту  объ  ассвгвовав1в  6.900  тыс.  руб.  на 
вужды  вародваго  образовав1Я,  одввъ  взъ  члевовъ  польскаго  коло^ 
деп.  Ржовдъ,  выразвлъ  вадежду,  что  въ  скоромъ  времени  должно  вы- 
ясниться отвошев1е  школы  въ  ея  родвой  почвЪ,  къ  языку  ея  учеям- 
ковъ;  во  пока  этого  нЪтъ,  при  существующихъ  ныв%  услов1яхъ  обще* 
ствевной  и  политической  жизни,  новыя  ассигновки  на  народную  школу^ 
будутъ  поддерживать  цЪли,  для  достижеН1Я  которыхъ  правительство^ 
въ  царстве  Польскомъ,  обратило  школу  въ  орудхе  политической  про- 
паганды. Ск)знавая,  однако,  важность  русской  школы  для  руссжапу 
населен1я  вмпер1и,  польское  коло,  по  словамъ  его  представителя,  ре- 
шило ве  голосовать  протввъ  заворопроекта,  но  воздержаться  отъ  голо* 
сован1я.  Можно  одобрять  или  не  одобрять  это  рфшеше,  во  трудно  обь- 
ясвить  себ']^  раздражеше,  съ  которымъ  отнесся  къ  нему  депутать  фовъ- 
Анрепъ  (октябрвстъ).  Онъ  выразвлъ  глубокую  радость  по  поводу  того,, 
что  голоса  представителей  польскихъ  губерн1Й  не  имбютъ  въ  ДужЬ- 
рЬшающаго  значешя.  „Чт5  бы  превзошло **,-— восклвквулъ  овъ, — 
„еслв  бы  это  было  вваче?  Мы  бы  получили  въ  данное  время  отказъ- 
во  всеобщемъ  народвомъ  образовав1и  для  Росс1И,  потому  что  ихъ  идем — 
пусть  гн1етъ  въ  невЪжеств'Ь  русская  страна".  Если  члены  польскаго- 
коло  не  голосуютъ  за  законопроектъ,  то  это  значвтъ,  по  мвЬн11>^ 
г.  фонъ-Анрепа,  что  они  „признаютъ  только  за  собою  право  на  благо^ 
знав1я,  благо  прогресса,  а  вс^мъ  другимъ  готовы  въ  томъ  отказать*.... 
Поразительно  здЪсь,  прежде  всего,  одобрен]е  закона  3-го  1юня,  умевь^ 
шввшаго  чуть  ве  втрое  чвсло  члевовъ  Думы  отъ  царства  Польскаго — 
поразительно  не  только  потому,  что  народному  представителю  ве  по* 
добаетъ  восхвалять  умалев1е  вародваго  представительства,  но  и  во* 
тому,  что  совершенво  вев^^рва  оценка,  данвая  г.  фонъ»Анреномъ  ролв 
польскаго  коло  во  второй  Дум^^.  Р^^шающее  значен1е  ово  вм^^о  танъ* 
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Т01ЫЕ0  тогда,  когда  остальные  члены  Думы  распадались  на  двЪ  при- 
близительно равныя  части,  Въ  третьей  Дуи^Ь  такая  конбинаща  уело- 
В1Й  была  бы  почти  немыслима,  если  бы  число  депутатовъ  оть  царства 
Польскаго  и  осталось  прежнее.  Всего  меньше  польское  коло,  сколько  бы 
въ  немъ  ни  числилось  членовъ,  могло  бы  повл111ть  на  судьбу  законо- 
проекта о  народномъ  обра8ован1я,  за  который  стоять  решительно  вей 
остальныл  парпи,  не  исключая  ни  крайннхъ  правыз^ъ,  ни  крайнихъ 
л^квыхъ.  Голоса  членовъ  коло,  поданные  хотя  бы  противъ  законо- 
проекта, не  могли  бы  помешать  его  приняпю.  Но  голосовать  про- 
тивъ ассигновки  на  народное  образовате  члены  коло  и  не  думали: 
они  р&шили  только  вовдержаться  отъ  голосовашл  —  и  приняли  это 
рЪшете,  какъ  видно  ивь  рЪчи  деп.  Ржонда,  именно  потому,  что  не 
ХОТ&ЛИ  вызвать  мысль  о  какомъ-то,  будто  бы,  несочувств1и  или  равно- 
дуппи  поляковъ  къ  русской  шфодвой  шхолЪ.  Слова  г.  Ржонда  не  давали 
г.  фонъ-Анрепу  ни  малЫшаго  права  взводить  на  польское  коло  тЬ 
обвииешя,  которыми  овъ  заключилъ  свою  ргЬчь,  среди  рукоплесханШ 
большинства.  „Я  понимаю''  —  еказалъ  онъ  несколько  раньше,  —  „что 
приниженное  оскорбленное  чувство  требуетъ  выражешя  для  своего 
протеста'';  какямъ  же  образомъ  овъ  не  понялъ,  что  именно  протестомъ, 
и  нич&гь  больше,  и  было  рЬшен1е  польскаго  коло? 

Въ  центра  Государственной  Думы  сущеётвуютъ,  очевидно,  различ- 
ный течен1я,  нередко  сталкиваюпцяся  между  собою.  Наибол^Ье  рас- 
пространено течете  нащоналистическое,  ярко  проявившееся  въ  рЪчи 
г.  фонъ-Анрепа  и  внушившее  запросы  по  финляндскимъ  д1и1амъ,  о  хо- 
торыхъ  мы  сейчасъ  упомянемъ.  Въ  основе  другого  течетя  лежитъ 
желаше,  пока  еще  довольно  робкое,  охранять  права  Думы  и  проте- 
стовать противъ  ихъ  нарушешя  (напримАръ — выпускомъ,  безъ  ея  со- 
глас1я,  новыхъ  серШ  и  новыхъ  гарантированныхъ  жел18нодорожныхъ 
облигац1й).  Къ  нему  цримываютъ  попытки  законодательнаго  почина 
по  осуществлен1ю  „свободъ'*,  обЪщанныхъ  манифестомъ  17-го  октября. 
Въ  средЪ  октябристовъ  составляется  законопроекгь  о  печати,  встрЬ- 
чаюпцй,  по  слухамъ,  вовражен1я  со  стороны  умФренныхъ  правыхъ, 
какъ  слишкомъ  благопр1ятный  для  свободы  слова,  но  на  самомъ  дЪл'Ь 
едва-ли  удовлетвораюлцй,  даже  въ  скромной  м^рЬ,  новымъ  требова- 
В1ямъ  жизни...  Вольшихъ  усложнетй  думской  д^^ельности  слДдуетъ 
ожидать  отъ  земельныхъ  заховопроектовъ,  внесенныхъ  группами  свя* 
щеиниковъ  и  крестьянъ.  Аграрный  вопросъ  вновь  поднимается  во 
всей  своей  остроте,  несмотря  на  всЪ  усил1я  его  „обезвредить **,  иду- 
пця  какъ  со  стороны  министерства,  тахъ  и  со  стороны  большинства 
Дуиы...  Очередь  для  дЪлъ  первостепенной|  важности,  накопляющихся 
въ  ДумФ,  настанетъ,  в^Ьроятно,   еще  нескоро;   очень  много  времени 
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заиметь,  несокн^нно,  обсузвденхе  бюджета,  начавшееся  въ  зас1данш 
18-го  марта. 

Не  поставлены  еще  на  очередь  запросы  по  финляндскимъ  дбламь, 
одно  время  считавш1еся  сп^Ьшными.  Крайне  странно  мотивированы 
думсвой  воммисшей  первые  два  запроса,  васаюпцеся  тайнаго  сообще- 
ства „Война**  и  укрывательства  виновныхъ  въ  государственныхъ  пр&- 
ступлетяхъ.  Коммисс1я  ссылается  на  сообщенхе  финляндсваго  гене- 
ралъ-губернатора  министру  статсъ-севретарю  по  дЪламъ  ФинляндШ 
отъ  И  (24)  марта  1907-го  года— сообщеше,  изъ  котораго  вцдио,  что 
„приводимые  авторами  запросовъ  факты  дМствительно  им^ли  м^Ьето*. 
Оь  тЬхъ  поръ  вакъ  совершились  факты,  удостов^кренные  сообще- 
шемъ,  прошло  бол^е  года;  своевременно  ли  теперь  ихъ  обсуаце- 
ше,  да  и  можно  ли  предполагать,  что  кь  нимъ  отнеслась  пассивно 
сама  констатировавшая  ихъ  администращя?  О^  обществе  „Войт* 
производится  судебное  дЪло;  лица,  заподозр^^нныя  въ  государствен- 
ныхъ преступлешяхъ,  сплошь  и  рядомъ  передаются  финляндскими 
присутственными  местами  въ  распоряжеше  имперекихъ  властей. 
Еавой  же  смыслъ  им^ютъ,  затбмъ,  запросы  о  тоиъ,  были  ли  прини- 
маемы въ  Финлянд1и  надлежапця  мЪры  для  охранешя  въ  Росан  госу- 
дарственваго  порядка?...  ВсЪ  три  запроса  признаютъ  доказаннымъ  то, 
что  еще  требуется  доказать:  право  и  обязанность  предс^Ьдателя  со- 
вета министровъ  побуя^ать  финляндски  власти  къ  исполнешю  ле- 
жащаго  на  нихъ  долга  и  наблюдать  за  д'Ьйств1ями  министра  статсъ- 
секретаря  по  д&гамъ  Финлянд1и.  Трет1й  запросъ,  болЬе  подробно 
останавливаюпцйся  на  зтой  тем'Ь,  поставленъ  коммисс1ею  на  посд1дагее 
м1сто.  Если  этотъ  порядокъ  не  будетъ  изм^^ненъ  президаумомъ  Думы, 
можно  опасаться,  что  претя  сразу  получать  страстный  харахтеръ, 
въ  ущербъ  спокойному  разрЪшешю  серьезныхъ  вопросовъ  государ- 
ственнаго  права.  Мезвду  тЬмъ»  въ  самой  Финлянд]и  происходить  врн- 
эисъ,  требуюпцй  самаго  серьезнаго  вниман1я:  сеймъ,  большинствонъ 
голосовъ — образовавшимся  всл^^ств1е  рЬшешя  старофинномановъ  воэ- 
дерясаться  отъ  голосован1я  —  выразилъ  недов'ЬрЕе  кь  финляндскому 
Сенату,  т.-е.  къ  высшему  органу  исполнительной  власти  веливаго 
княжества.  Возникаюпця  отсюда  компликацхи  весьма  прискорбны,  осо- 
бенно въ  виду  критическаго  момента,  безъ  того  уже  наступившаго 
для  Финлянд1и.  Ограничимся,  пока,  пожелатемъ,  чтобы  ихъ  не  обо- 
стрилъ  исходъ  прешй  по  запросамъ  въ  Государственной  Думк 


Почти  одновременно  открылись  въ  Петербурге  засДдашя  всерос- 
сШскаго  дворяцскаго  съезда  и  совета  по  д'Ьламъ  мЪстваго  хозяйства, 
въ  составь  котораго  вошли  уполномоченные  отъ  земствъ  и  городовъ. 
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Въ  подробномъ  издоженш  дворянскихъ  работъ  мы  не  видвмъ  надоб- 
ности. Ихъ  общгй  сиысхь  иозкетъ  быть  выраженъ  въ  немногихъ  сло- 
вахъ:  организащя  1г]Бстнаго  управлешя  вполне  удовлетворительна,  не 
нужно  никакой  земской  реформы,  не  нужно  мнровыхъ  судей,  не  нужно 
мелк<^  земской  единицы;  необходимо  сохранить  и  крестьянскую  во- 
лость, и  крестьднсшй  волостной  судъ,  и  земскихъ  начальниковъ,  и 
предводителей  дворянства.  Если  бы  и  оказалась  потребность  въ  ка- 
кихъ-нибудь  преобразовашлхъ  (конечно — не  существенныхъ),  ихъ  сл^^- 
дуетъ  отложить  на  неоаред^енное  время,  до  полнаго  успокоешя 
страны...  И  всЬ  подобные  взгляды  почти  не  встркчлютъ  противор6ч1Я 
въ  средЬ  съ^да;  ц^ый  рядъ  постановлетй  принимается  большин- 
ствомъ  вс^Ьхъ  голосовъ  нротивъ  одного.  Къ  единственному  нарушителю 
тиши  и  глади  (А.  Н.  Брянчанинову,  бодро  и  неутомимо  плывущему 
противъ  течен1я)  собрате  отно<ятся  крайне  нетерпимо:  ему  мЬшаютъ 
говорить,  къ  нему  обращаются  съ  оскорбительными  возгласами.  При- 
нимаются, иы^стЬ  съ  т^мъ,  м^ры  въ  тому,  чтобы  |&акъ  можно  меньше 
сору  выносилось  изъ  избы:  представителямъ  печати,  особенно  въ  пер- 
вые дни,  сообщаются  только  весьма^  скудный  св^Ьд%н^я.  Въ  коносЬ  кон- 
цовъ,  однако,  единодушие  перестаетъ  быть  полнымъ.  Противниковъ 
института  земскихъ  начальниковъ  оказывается  уже  несколько,  хотя, 
конечно,  имъ  не  удается  поколебать  большинство.  Не  находить  на 
съЪздЪ  достаточной  поддержки  мысль  о  всеподданнМшемъ  адресе, 
бол^е  или  мен'Ье  близкомъ  по  духу  къ  потерпевшему  врушете 
адресу  московскаго  дворянства...  Небольш1е  диссонансы  не  изм^^- 
няютъ,  впрочемъ,  общаго  впечатл'Ьн1я.  Ярче  ч^мъ  когда-либо  обна- 
ружилась неспособность  дворянства,  какъ  сослов1я,  понять  знаме- 
Н1Я  времени  и  примениться  къ  требовашямъ  жизни.  Безсильно  стре- 
мясь остановить  ходъ  событ1й,  оно  расширяетъ  пропасть,  отделяю- 
щую его  отъ  народа,  и  прибавляетъ  ко  вс^мъ  своимъ  гр^хамъ  еще 
одинъ,  быть  можетъ  самый  непоправимый. 

Чтобы  довершить  характеристику  дворянсваго  съезда,  приведемъ 
сущность  двухъ  его  резолюцШ.  „Нынешняя  волость  —  гласить  одна 
изъ  нихъ — при  всехъ  своихъ  недостатвахъ  является  во  многихъ  отно- 
шен]яхъ  чрезвычайно  удобнымъ  и  надежнымъ  органомъ  управлен1я... 
Неосторожно  было  бы  подвергать  волостное  управлеше  коренному 
лреобразовашю  исключительно  ради  осуществлетя  принцина^безсо- 
словности.  Проектируемая  правительствомъ  новая  организац1я  во- 
лости не  будетъ  иметь  нивакихъ  преимуществъ  предъ  нынешнею  въ 
административномъ  отношеши.  Вместе  съ  ткмъ  нельзя  разсчитывать, 
чтобы  она  оказалась  способной  оживить  волость,  какъ  общественный 
союзъ,  ибо  искусственный  характеръ  втого  учрежден1Я  нисколько  не 
уменьшится  чрезъ  включете  въ  составъ  волостного  общества  всехъ 
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разнородннхъ  и  ничЪмъ  внутренно  необноыенныхъ  общественныхъ 
элементовъ,  инФющихъ  осЬдлость  на  волостной  территорш.  Дать  во- 
лостнымъ  обществакъ  необходцмыя  средства  для  исполнешя  леха- 
щихъ  на  нихъ  обязанностей  по  общему  управлешю  ножно  при  со- 
храненш  существующей  волостной  организащи,  путеиъ  назначенш 
волостямъ  пособ1й  изъ  государственнаго  казначейства*'.  Ита1Бъ,  во- 
лость разсматривается  прежде  всего  вавъ  аднинкстратввное  учре- 
ждете;  но  в^дь  и  съ  этой  точки  зрЪтя  н-^тъ  основатя  сохранять 
за  нею  сословный,  крестьянскхй  Х1фактеръ.  Правильное  отправлете 
административныхъ  функщй  одинаково  важно  для  ьсЬхъ  сословШ,  для 
всЬхъ  общественныхъ  классовъ.  Несправедливость  возложешя  волост- 
ныхъ  сборовъ  на  однихъ  врестьанъ  сознаетъ  и  авторъ  резолиири 
(6.  Д.  Самаринъ);  но,  не  желая  привлекать  къ  нимъ  зеклевладЬжь- 
цевъ,  онъ  предлагаетъ...  систему  посо<&й  нзъ  все  выносящей  и  напол- 
няемой преимущественно  все  тЬми  же  крестьянами  государственной 
казны...  Волость,  дакъ  общественный  союзъ,  признается  мскусетвен- 
нымъ  учреждешемъ;  но  в^ь  искусственность  ея  заключается  именно 
въ  томъ,  что  она  обнимаетъ  собою  не  все  местное  населеше.  И  чт5  это 
за  „внутреннее  обновлен1е  разнородныхъ  элементовъ',  которое  должно 
предшествовать  ихъ  объединешю?  Почему  дворяне  и  крестьяне  и  въ 
настоящемъ,  „необновленномь^  своемъ  видЬ  могутъ  вм^^стЪ  работап 
въ  у!ЬздЪ,  а  въ  волости — не  могутъ?..  Слабость  аргументовъ  соотвЬт- 
ствуетъ  вполнЬ  несостоятельности  основной  мысли. 

Другая  резолющя  касается  земскихъ  начальниковъ.  Соединеше  су- 
дебныхъ  функщй  съ  обязанностями  по  надзору  за  крестьянскимь  обще- 
ственнымъ  управлен1емъ  она  сначала  признаегь  „хотя  бы  и  теоре- 
тически неправильнымъ',  но  практически  неизбЪжиымъ.  Дальше, 
однако,  мы  читаемъ  следующее:  „самая  теоретическая  неправиль- 
ность такого  совм^Ьщешя  представляется  весьма  сомнительной,  ибо 
законъ  пе  возлагаетъ  на  земскаго  начальника  никакихъ  полицейскмхъ 
обязанностей,  а  его  административный  функщй  до  изв^Ьстной  сте- 
пени приближаются  по  своему  характеру  въ  судебнымъ*.  (квовь 
каюе  очки  нужно  смотреть  на  д'Ьло,  чтобы  найти  н^что  общее  съ 
судебными  функщями  въ  исполнеши  начальственныхъ  распоряжевШ, 
въ  пов^Ьрк'Ь  не  только  законности,  но  и  1гЬлесообразности  обществен- 
ныхъ приговоровъ,  въ  удален1и  „неблагонадежныхъ^  сельсвихгь  иво- 
лостныхъ  писарей,  въ  „попеченш  о  хозяйственномъ  благоустройетвЬ  и 
нравственномъ  преусп^^нш*'  крестьянъ?  Совершенно  неверно,  при- 
томъ,  что  законъ  не  возлагаетъ  на  земскихъ  начальниковъ  нихшсыхь, 
полицейскихъ  обязанностей.  Во  время  отсутств1я  на  жЪснЬ  исправ- 
ника или  станового  пристава  земскШ  начальнивъ  „наблюдаетъ  за  дЪй- 
СТВ1ЯМИ  волостныхъ  старшинъ  и   сельсвихъ   старость   по  охранешю 


ХРОНИКА.  —  ВВУТРВНВВК  0Б08ПВ1Е.  791 

благочив1&,  безопасности  и  порядка,  а  также  по  предтпреждешю  и 
прес^Ьчешю  преступлешй*'^;  при  тЬхъ  же  условшгь  ену  прннадлежитъ 
„руководство  нижними  чинами  уЬздной  полищи^.  Составители  резо- 
люцш  не  потрудились  справиться  съ  завономъ  —  или  забыли  о  немъ» 
какъ  о  чемъ-то  для  нихъ  неудобномъ« 

Въ  то  время,  когда  мы  пишемъ  эти  строки,  работы  совета  по  д& 
ламъ  м^Ьстнаго  хозяйства  находятся  еще  въ  полномъ  ходу.  Бдва-ли 
мы  ошибемся,  если  скажемъ,  что  настроете  совета  —  и  въ  особен- 
ности земскнхъ  его  членовъ  —  во  многомъ  сходно  съ  настроешемъ 
дворянсваго  съ-бзда.  Въ  -современномъ  земств-б  преобладаютъ  тЬ  же 
течев1я,  что  и  въ  дворянствк  Оь  большою  ясностью  это  обнаружи- 
лось въ  недавнемъ  постановленш  тульскаго  губернсваго  земскаго  со- 
брашя,  безусловно  (большинствомъ  40  голосовъ  противъ  пяти!)  вн- 
.  свазавшагося  за  сохранете  земскаго  зШп  ^ио.  Не  нужно,  съ  точки 
зрЪшя  нынЪшнихъ  тульскихъ  земцевъ,  ни  понижен1я  избирателвваго 
ценза,  ни  новаго  распредЬлешя  глаеныхъ  между  кур1ями,  ни  изм^^ 
нен1я  въ  состав^^  вурШ;  земство  должно  остаться  сословннмъ,  вакимъ 
сд^ало  его  положен1е  1890-го  года.  Такимъ  прямолинейнымъ  не  ока- 
жется, можетъ  быть,  консерватизнъ  большинства  совета  по  д&1амъ 
м'Ьстнаго  хозяйства;  но  мы  нисколько  не  удивимся,  если  многими 
земскими  членами  сов-Ьта  слишкомъ  либеральными  будутъ  признаны 
даже  предположетя  министерства  внутреннихъ  д^ъ.  Курская  гу- 
берн1я,  вапримЪръ,  послала  въ  сов^Ьтъ  двухъ  руководителей  крайней 
правой  на  прошлогоднемъ  мосвовскомъ  земскомъ  съ^^д-Ь;  близки,  ка- 
жется, къ  той  же  группе  уполномоченные  отъ  губертй  бессарабской^ 
полтавской,  смоленской,  тульской,  харьковской,  херсонской.  Про- 
грессивные земцы  представлены  въ  сов^тЪ  весьма  слабо.  Сомни- 
тельная сама  по  себЪ,  цЬлесообразность  преддумья  —  такъ  названъ 
совЪтъ  въ  рЪчи,  произнесенной,  при  его  открыли,  П.  А.  Столыпи- 
нымъ,  —  становится  еще  бол^е  спорной  въ  виду  одноцв^ности  его 
состава.  Посмотримъ,  однако,  какъ  мотивированъ  его  созывъ  пред- 
с^^дателемъ  совета  министровъ. 

„При  громадномъ  пространств^^  Росс1йской  импер1и.— сказалъ  П.  А» , 
Столыпкнъ,  —  при  разныхъ  услов1Яхъ  местностей,  входящихъ  въ  ел 
составъ,  между  учреждетями  исполнительными,  который  разрабаты- 
ваютъ  законопроекты  теоретически,  и  законодательными  учреждетями 
должна  стоять  еще  промежуточная  среда,  вливающая  живую  силу  въ 
выработанный  министерствомъ  предположешя.  При  томъ  громадномъ 
законодательномъ  матер1але,  который  вносится  въ  Государственную 
Думу  и  Государственный  Сов-Ьтъ,  эти  учреждешя  могутъ  осилить  фи- 
зически этотъ  матерхалъ  только  если  онъ  чрезвычайно  тщательно 
разработанъ,  всесторонне  освЬщенъ   и    пров^ренъ.    Такой  порядовъ 
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несомненно  цЪлесообразенъ,  и  я  думаю,  что  современемъ  х>нъ  ста- 
нетъ  необходимымъ  факторомъ  подготовительной  работы  въ  нашемъ 
законодательномъ  строЪ,  который  долженъ  развиваться,  конечно,  по 
своему  собственному  своеобразному  руслу.  Я  при  втомъ  разум1но 
только  законодательство,  касающееся  мЪстнаго  самоуправлетя,  тавъ 
вакъ  законопроекты  иного  характера  касаются  учрежден^  другихь 
министерствъ.  Еонечно,  былъ  бы  и  другой  путь  для  получетя  мпбтя 
съ  м^стъ.  Это  —  путь  запросовъ  органамъ  мЪстнаго  самоунравлешя. 
Но  при  громадномъ  пространстве  РоесШской  имнерш  этотъ  путь  миЪ 
кажется  громоздкимъ  и  медлительнымъ.  Я  убЪжденъ,  что  только  при 
живомъ  сношенш  съ  т^мн  лицами,  который  составляютъ  законо- 
проекты, при  словесномъ  ра8ъяснен1и  недоразумЬтй,  при  сношеши 
между  собою  лнцъ,  представляющихъ  самые  разнообразные  интересы, 
можетъ  быть  всесторонне  и  правильно  освещено  д^ло.  Для  работъ 
Государственной  Думы  и  Государственнаго  Совета  образоваше  пред- 
думья  безъ  всякой  политической  окраски,  на  чисто  дбловыхъ  основа- 
И1яхъ,  не  можетъ  не  им^ть  большого  значешя.  Я  не  отрицаю  не- 
обходимости въ  невоторыхъ  случаяхъ  запрашивать  по  вопросамъ 
крупнаго  м^стнаго  значешя  органы  м^стнаго  самоунравлешя,  но  я 
полагаю,  что  это  целесообразно  не  во  вс^хъ  случаяхъ  и  притомъ 
лишь  после  того,  вакъ  вопросъ  будетъ  обсужденъ  въ  совете  по  де- 
ламъ  местнаго  хозяйства**. 

Изъ  всехъ  этихъ  соображешй  основательнымъ  намъ  кажется  только 
одно:  указанхе  на  неудобство  обращетя  къ  отдельнымъ  органамъ 
местнаго  самоуправлен1я.  Громадное  число  отзывовъ;  данныхъ  безъ 
всякаго  предварительнаго  обмена  мыслей,  безъ  всякихъ  попытокъ  къ 
соглашен1ю,  было  бы  не  чемъ  инымъ,  какъ  излишннмъ  балластомъ. 
Группировка  отзывовъ,  произведенная  въ  канцелярскомь  порядке^ 
вытравила  бы  изъ  нихъ  все  следы  жизненности  —  а  обойтись  бел 
группировки  было  бы  невозможно,  въ  виду  массы  сырого  матерхала. 
Изъ  правильной  исходной  точки  председатель  совета  миннстровъ 
вывелъ,  однако,  неправильное  заключен1е:  овъ  допустилъ  возможность 
передачи  некоторыхъ  вопросовъ  на  заключеше  оргацовъ  местнаго 
самоуправлеп1Я,  но  только  поса1ь  обсузмешя  ихъ  въ  совете  по  дЪ- 
ламъ  местнаго  хозяйства.  О  чемъ  же  будетъ  говорить  каждое  зем- 
ство въ  отдельности,  после  того  какъ  выскажется  собраше  предста- 
вителей всехъ  земствъ?  Зачемъ  прибегать  къ  менее  совершенному 
способу  действШ,  когда  уже  испытанъ  сравнительно  более  совершен- 
ный? Зачемъ  удлинять  и  усложнять  и  безъ  того  уже  длинную  и 
сложную  процедуру?  Представимъ  себе,  что  вопросы,  теоерь  дебати- 
руемые советомъ  по  деламъ  местнаго  хозяйства,  будутъ  переданы, 
вместе  съ  его  резолющями,  на  обсуждете  губернсвихъ  земскихъ  со- 
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брая1й:  в^^ь  это  задержитъ  движен1е  реформы  по  меньшей  мЬрЬ  на 
цЪлый  годъ,  нимано  не  увелячивъ  шансы  удовлетворительной  ея  раз- 
работки. 

Отдавать  «ороддумью^  преимущество  передъ  системой  отдЬль- 
ныхъ  запросовъ — не  значить  еще  признавать  его  ч^мъ-то  полезныиъ 
и  ращональнымъ.  Нисколько  л'Ьгь  тому  назадъ  разсмотр^Ьте  законо- 
дата1ьныхъ  вопросовъ  съ  учаспемъ  выборныхъ  представителей  отъ 
земства  могло  бы  считаться  немаловажнымъ  шагомъ  впередъ;  теперь 
оно  несомн^яо  знаменуетъ  собою  шагъ  назадъ?  Изготовивъ,  ко  вре- 
мени созыва  второй  Государственной  Думы,  законопроектъ  о  выбор^Ь 
земсвихъ  гласныхъ,  министерство  внутреннихъ  дЪлъ  не  находило,  по- 
видимому,  нуакнымъ  проводить  его  черезъ  какой-то  предварительный 
исвусъ.  Мысль  о  ,»промежуточной  сред-Ь**  зародилась  въ  губернскихъ 
земскихъ  собран1ЛХ'Ьу  реавщонно  настроенныхъ  и  враждебных^  всякой 
коренной  реформе.  Подхваченная  прошлогоднимъ  мосвовскимъ  сцЬл- 
домъ,  она  была  усвоена  правительствомъ,  совершившимъ  эволющю  въ 
томъ  же  направлен1и,  какъ  и  земство.  Достаточнаго  объяснен1Я  и 
оправдашя  сд'к1анной  уступки  мы  въ  р'Ьчи  П.  А.  Столыпина  не  ви- 
ч1(имъ.  Къ  »вливан1Ю  живой  силы  въ  предположешя  министерства^ 
призвана  Государственная  Дума,  не  нуждающаяся  при  этомъ  въ  по- 
мощи яПромежуточнаго  учрежден^''.  Велико  пространство  имперш, 
разнообразны  услов1я  составныхъ  ея  частей  —  но  в'Ьдь  со  всЬхъ 
концрвъ  этого  просгранства  идутъ  въ  Думу  люди,  знакомые  съ  мест- 
ными УСЛ0В1ЯМИ.  Между  депутатами  очень  много  земскихъ  д']^телей, 
прежнихъ  и  настоящихъ'-и  н^тъ  причины  предполагать,  что  имъ  меньше 
известно  и  меньше  понятно  положеше  земсваго  хЬл^,  ч'Ьмъ  уполно- 
моченнымъ  отъ  земскихъ  собран1й,  засЬдающимъ  въ  совДт^  по  д'Ь- 
ламъ  м-ЗЬстнаго  хозяйства.  Если  для  правильнаго  р^шешя  земскихъ 
вопросовъ  нужно  земское  „преддумье^,  то  почему  же  не  учредить 
промыпиенное  преддумье  —  для  вопросовъ,  касающихся  промышлен- 
ности, торговое  преддумье  —  для  вопросовъ  касающихся  торговли, 
и  т.  д.,  и  т.  д.?  „Своеобразное  русло"*,  проложенное  тавимъ  образомъ 
для  русской  политической  жизни,  было  бы  загромождено  хгЬлымъ  ря- 
домъ  плотинъ,  около  воторыхъ  застаивалось  бы  теченхе  и  навопля- 
лась  бы  масса  ила.  И  гдЬ  основан1е  утверждать,  что  въ  „промежу- 
точной сред'Ь'*  спорные  вопросы  получатъ  всестороннее  освещен1е*', 
„чисто  д^^овое^,  свободное  отъ  „политической  окраски"?  Не  ясно  ли, 
что  въ  дебатахъ  совета  по  д^амъ  мЪстнаго  хозяйства  политичесв1е 
мотивы  будутъ  играть  гораздо  большую  роль,  ч^мъ  деловые,  и  что 
„всесторонности^  отъ  совета  можно  ожидать  гораздо  меньше,  ч^Ьмъ 
отъ  Государственной  Думы,  гд'Ъ  представлены,  хотя  и  далеко  не 
равномерно,  все  главные  взгляды,  распространенные  въ  стране? 
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„Преддуыьемъ'',  созданнымъ  въ  вид'Ь  сов!Ьта  по  д^ла1Iъ  мЪстнаго 
хозяйства,  недовольно,  съ  соверпюено  особой  точен  зр^Ьнгя,  .объеди- 
ненное дворянство ''.  „Обходъ  правительствомъ  дворянскихъ,  земскихъ 
и  городскихъ  организаций  въ  разрабопг]^  вопросовъ  местной  Жизни* — 
гласить  одна  изъ   посл'Ьднихъ   резолющй   дворянсааго   съ'Ьзда  —  .не 
моа&етъ   быть   въ  достаточной  жкрЬ  восполненъ  сов^то1гь  по  м^т- 
ншгь  д'Ьланъ  министерства  внутреннихъ  д'Ьлъ;  такой  обходъ  является 
явныиъ  увлеченхемъ  иноземными   образцами  централизац1Н  и  прене- 
брежешемъ   зав^^там!^  лучшихъ  сторонъ  нашей   нащональной   исто- 
р1и".    Легко   себ^^  представить,    во  что   обратилось  бы  движете  за- 
конодательныхъ  работъ,   если  бы  он^Ь  сообщались  на  предваритель- 
ное  8аключен1е   не  только  земскихъ,  но   и   дворянскихъ    собрашй. 
О  какихъ  зав^тахъ  истор1и  говорить,   притомъ,  дворянск1й  съ'Ьздъ? 
ВсЬмъ  изв^тны  случаи — весьма  малочисленные,-— ^огда  правительство, 
приступая  къ  той  или  другой  реформе,   желало  знать  мн^^н1е  о  ней 
земства;  но  мы  р']^шительно   не    помнимъ,   чтобы   подобные  запросы 
были    обращаемы   вь  дворянскимъ  собран1лмъ.    Или,    можегь    быть, 
съ']^дь  им'Ьетъ  въ  виду  губернск1е  комитеты,   образованные  для  под- 
готовки освобождешя  крестьянь?  Но  в'ёдь  эти  комитеты  не  обнимали* 
собою    всего   дворянства   и    сослужили    полезную  службу   лишь  на- 
столько,  насколько  .не  подчинялись — въ   лиц]^  своего  меньшинства — 
тенденщямъ,  господствовавшимъ  обыкновенно  въ  сред'Ь  сословия...  Ни 
въ  пятидесятыхъ  годахъ,  ни  поздн-Ёе,  когда  на  р$13СмотрЪше  губерн- 
скихъ  земскихъ  собранхй  передавался  вопросъ  объ  отм'Ьн'Ь  подушной 
подати  или  о  реорганизащн  крестьянскаго  управлен1я,  у  насъ  не  было, 
притомъ,  ничего  похожаго  на  народное  представительство;  по  неволе 
приходилось  прибегать  къ  его  суррогатамъ,  потерявшимъ  всякШ  смыслъ 
со  времени  учреждешя  Государственной  Думы...   Упрекая  правитель- 
ство въувлечеши  „иноземными  образцами  централизащи^,  дворансшй 
съ4здъ  очевидно  забыль,  что  въ  сферп>  законодательства  децентрали- 
зац1я  мыслима  лишь  при  федеральномъ   стро'Ь   государства  или   при 
такъ  называемой  автоном1и  областей.   Ни  то,   ни  другое  не  входить, 
конечно,    въ  кругъ  дворянскихъ    пожелашй. —  Въ  жалобе   на  обходъ 
дворянскихъ  собран1й   съ  особенною   ясностью   выразилась    б^ность 
мысли,  составляющая,  вм^Ьст^  съ  эгоистичностью  пожелан1й,  отличи- 
тельную черту  „объединеннаго  дворянства''. 

Въ  противоположность  громадному  большинству  дворянскаго  съ&да, 
отрицающему  необходимость  коренныхъ  преобразовашй  или  откла* 
дывающему  ихъ  ас[  са1еп(1а8  ^гаесаз  „полнаго  успокоешя'',  предста- 
тель сов'Ьта  министровъ  признаетъ  невозможнымъ  „все  оставить  по 
старому ''.  Правительство,  по  его  словамь,  „обязано  всю  свою  нрав- 
ственную  силу  направить   къ    обновлен1ю   страны**.  Обновлен1е  это 


ХРОВИКА. — ВНУТРЙННЕЕ  0Б03ПН1К.  795 

^должно  посл^овать  снизу;  надо  начать  съ  законы  выветрившихся 
камней  фундамента  и  дЬлать  это  тавъ,  чтобы  не  поЕОлебать,  а  укрЪ* 
пить  всю  постройку^.  Это  сравнеше  нельзя  донимать  буквально.  Въ 
реальной  постройке  фундаментъ  по  неволе  приходится  возобновлять 
по  частямъ;  въ  постройк'Ь  государственной,  если  она  сильно  устар&ка 
и  расшаталась,  новый  фундаментъ  можетъ  и  долженъ  быть  возве- 
денъ  сразу.  Большихъ  оговоровъ  требуетъ  и  мысль  объ  обновлети 
снизу.  У  насъ  плодотворная  преобразовательная  работа  сделалась  мы* 
слимой  только  послЪ  приступа  въ  обновлешю  сверху — и  если  та1№ 
медленно  и  туго  подвигается  первая,  то  именно  потому,  что  далеко 
еще  не  закончено  посл'Ьднее...  О  существе  и  предблахь  „обновлен1я 
снизу  ^,  предпринимаемаго  правительствомъ,  можно  будетъ  судить 
только  тогда,  когда  будетъ  оглашенъ  текстъ  министерскихъ  законо- 
проектовъ.  Было  бы  весьма  печально,  если  бы  мелкой  администра- 
тивной единице,  которою  предполагается  зам'Ьнить  крестьянскую  во- 
лость, были  даны  лишь  „н'Ькоторыя  земск1я  функщи*'.  Чтобы  сыграть 
роль  въ  обновленш  народной  жизни,  вновь  организуемая  мелкая  еди- 
ница должна  быть  по  преимугцеству  основной  ячейкой  мДстнаго  са- 
моуправлен1я;  админнстративныя — и  притомъ  отнюдь  не  полицейсшя  — 
ея  функщи  должны  быть  только  придаткомъ  къ  функщямъ  земскимъ. 
Р1а  этомъ  пункте  выборнымъ  члеыамъ  сов'Ьта  по  д^амъ  м^стнаго  хо- 
зяйства предстоитъ  показать,  насколько  имъ  понятны  и  близки  истин- 
ные интересы  населешя. 

„Я  никогда  не  скрывалъ  и  не  скрываю" — воскликнулъ  председа- 
тель сов4та  министровъ, — „что  у  правительства  существуетъ  нам4- 
реше  настаивать  на  томъ,  чтобы  сохранить  въ  земств'Ь  вл1яше  и  зна- 
чеше  наибол^  культурнаго,  наиболее  образованнаго  элемента,  наи- 
более, притомъ,  привыкшаго  къ  земской  работе,  а  именно — класса 
помЪстныхъ  землевладельцевъ".  Въ  печа^у  была  сделана  попытка 
истолковать  эти  слова  въ  смысле  благопрхятномъ  для  дворянства,  т.-е. 
въ  смысле  намерен1я  сохранить  сословное  начало,  внесенное  въ  земство 
положешемъ  1890-го  года.  Мы  думаемъ,  что  председатель  совета  мини- 
стровъ имелъ  въ  виду  не  дворянъ,  а  всехъ  вообще  сравнительно  крупныхъ 
землевладельцевъ.  Вл1ян1е  этого  класса  можетъ  быть  велико  само  по 
себе;  искусственное  увеличеше  его  было  бы  большою  ошибкой.  Куль- 
турность перестала  быть  монопол1ей  верхнихъ  слоевъ  населен1Я.  Что 
къ  земской  работе  способны  широшя  народный  массы,  это  доказали 
наглядно  „крестьянск1я  земства ** — вятское  и  пермское, — стоящ1я  (или 
стоявтя  еще  недавно,  до  постигшаго  ихъ  административнаго  раз- 
грома) впереди  многихъ  земствъ  въ  такъ  называемыхъ  дворянскихъ 
губершяхъ. 
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Въ  нач{игЬ  истекшаго  м'Ьсяца  исподншось  патьдесять  Агь  со 
времени  учреждбН1я  земскаго  отд&га  министерства  внутреннихъ  дйгь. 
Въ  концЪ  50-хъ  и  начал^Ь  60-хъ  годовъ,  когда  во  главЪ  отдйжа  столл 
Я.  А.  Соловьевъ,  ояъ  сыгралъ  важную  и  высоко  полезную  роль,  под- 
готовляя врестЕянскую  реформу  ж  руководя  приступомъ  къ  ея  осу- 
ществленш;  но  это  продолжалось  недолго.  Новня  течешя,  предета- 
вителемъ  которыхъ  былъ  II.  А.  Валуевъ,  взяли  верхъ  надь  заветами 
редакщонныхъ  коммисс1й.  Оъ  ткхъ  поръ  земсшй  01^йлъ  сталь  тавимъже 
зауряднымъ  министерсвимъ  департаментомъ,  вавъ  и  всЪ  друпе.  Вь 
министерстве  внутреннихъ  дЬлъ  равнодуппе  къ  крестьянскому  во- 
просу, царившее  при  Тимашев'Ь  и  Мавовё,  уступило  кЬсто,  посхЬ  ко- 
ротваго  перюда  „диктатуры  сердца",  преобразован1ямъ  наобороп, 
шедшимъ  прямо  въ  разр^зъ  съ  основными  началами  положешй 
1861-го  года.  Иногда  они  проводились  энергично,  иногда  вакъ  бы  за- 
тихали, но  всегда  находили  усердныхъ  исполнителей  въ  земсвомъ 
отд^клЪ.  Еульминащоннаго  своего  пункта  стремлеше  закр^^пить  обо- 
собленность и  неполноправность  крестьянъ  достигло  при  СипагинЬ  и 
Плеве.  После  некоторыхъколебанШ,  на  сцену  выступили  друпя  вЪяшя: 
вместо  отстаиван1а  общины,  воторымъ,  съ  своей  особой  точки  зрЬшя, 
такъ  долго  и  такъ  усердно  занималось  министерство  внутреннихъ 
д^лъ,  начались  попытки  ея  разрушенхя.  Въ  виду  всего  этого  крайне 
спорными  представляются  мысли,  выраженный  министромъ  внутрен- 
нихъ д^лъ  въ  приветствии  юбилейному  учреждерхю.  „Сохранить  жиз- 
ненность"— говоритъ  П.  А.  Столыпинъ — „могутъ  лишь  государствен- 
ныя  учреждешя,  дорожащ1я  связью  съ  прошлымъ  и  предашями,  ко- 
торый прцдаютъ  имъ  историческую  ценность.  Въ  этомъ  отношен1н 
земсшй  отделъ  особенно  счастливъ.  Онъ  зародился  въ  атмосфере 
веливодушныхъ  чувствъ  и  въ  минуту  яркаго  поднятхя  народнаго  само* 
сознан1я.  Въ  немъ  живы  ^споминашя  величайшей  реформы  минув- 
шаго  столет1Я,  въ  его  рядахъ  служили  сподвижники  великихъ  деяте- 
лей освобожденья  крестьянъ.  Казалось,  данный  тою  эпохою  имнульсь 
къ  усиленной  работе  отразился  на  всей  дальнейшей  деятельности 
отдела".  На  самомъ  деле  никакой  последовательности  въ  истор1м 
земскаго  отдела  уловить  нельзя,  никакихъ  предашй  въ  немъ  не  обра- 
зовалось; воспоминан1я  лучшихъ  временъ  скоро  обратились  для  него 
въ  мертвую  букву.  И  это  не  могло  быть  иначе.  Традищями  живутъ 
только  учрежденья  самостоятельный,  независяш;1я  отъ  чужой  воли.  Тра- 
дищи  могли  созреть  и  окрепнуть  въ  адвокатуре,  въ  выборномъ  мировомъ 
суде,  до  известной  степени  даже  въ  суде  общемъ,  но  отнюдь  не  вь 
присутственномъ  месте,  для  вотораго  обязательно  исполнеше  началь- 
ническихъ  приказанШ,  приспособлеше  въ  начальническимъ  взглядакъ^ 
Конечно,  отдельныя  должностныя  лица  могутъ  сочувствовать  или  не 
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сочувствовать  этимъ  взглддамъ,  подчиняться  инь  за  сов^Ьсть  или 
только  за  страхъ.  На  чьей  сторокЬ,  въ  настоящее  время,  симпатш 
руководителей  земскаго  отдела— это  видно  изъ  почетнаго  подарка, 
поднесеннаго  чинами  отдела  бывшему  его  главЪ,  В.  I.  Гурко.  Н 
мраморномъ  пьедесталЬ,  поддерживающемъ  серебряную  фигуру  ку* 
знеца,  им^кются  надписи:  „См&гому  борцу  за  руссшя  начала,  за 
дорогую  родину  В.  I.  Х'урко  отъ  земскаго  отд'Ьла.  1902  —  1906  г.*, 
и  ,Жел^Ьзной  волей  и  силой  вдохновен1я  государственный  деятель 
куетъ  народное  благо".  Чтобы  оц^Ьнить  эти  надписи,  нужно  при- 
помнить, что  въ  1902 — 4  г.  г.  Гурко,  въ  качеств^^  управляющаго 
земскимъ  отд'Ьломъ,  былъ,  вм^Ьст^  съ  г.  Отишинсвимъ,  главнымъ  про- 
водникомъ  политики  в.  К.  Плеве,  а  позже,  въ  качестве  товарища 
министра,  явился  сторонникомъ  предначерташй  П.  Л.  Оголыпина,  во 
многомъ  существенно  различныхъ...  Подняпю  престижа  г.  Гурко  овацгя 
земскаго  отд^^а  способствуетъ,  такимъ  образомъ,  не  въ  ббльшей  сте- 
пени, ч&гь  избран1е  его,  на  посл^днемъ  дворянскомъ  съЬдд^к^  въ 
члены  сов^Ьта  объединеннаго  дворянства. 


Значен1е  потери,  понесенной,  въ  лиц^Ь  А.  И.  Чупрова,  русской 
наукой  и  русской  сощальпо-полнтической  литературой,  указано  выше 
другомъ  покойнаго,  товарищемъ  его  по  университетской  и  обществен- 
ной д'Ьятельности,  М.  М.  Еовалевскимъ.  Не  только  Москва,  ближайшая 
свид'Ьтельница  жизни  А.  И.  Чупрова,  но  и  вся  мыслящая  Росс1я  оце- 
нила по  достоинству  высошй  характеръ  покойнаго,  его  хрустально- 
чистую  душу,  его  неутомимую  работу  на  общую  пользу.  ДвЪна^цать 
лЪтъ  тому  назадъ  его  профессорскШ  юбилей  былъ  торжественно 
отпразднованъ  въ  Москве.  Еще  торжественкЬе  опа  почтила  его  па- 
мять, встречая  и  провожая  его  останки.  Въ  течеше  многихъ  дней 
газета,  которой  онъ  отдалъ  столько  труда  и  заслуженному  усп'Ьху 
которой  овазалъ  столь  сильное  содШств1е,  пом^Ьщала  на  своихъ 
страницахъ  длинный  радъ  статей,  писемъ  и  телеграммъ,  проникну- 
тыхъ  самымъ  искреннимъ  горемъ.  Особенно  глубокое  впечатл^н1е 
произвело  на  насъ  сообщенхе  г^жи  Е.  Болдыревой  („Руссшя  ВЪдо- 
мости**  №  51),  Чтобы  облегчить  ей  получеше  мЬста  учительницы, 
А.  И.  снабдилъ  ее  ревомендательнымъ  отзывомъ.  Оь  этимъ  отзывомъ 
она  отправилась,  въ  маленькомъ  уЬздномъ  город'Ъ,  къ  инспектору  ва- 
родныхъ  училищъ.  Это  былъ  уже  не  молодой,  обрюзгшШ  человЪкъ. 
Прочитавъ  переданную  ему  бумагу,  онъ  всвочилъ  съ  мЪста  и  воскли- 
кнулъ:  ,  Господи!  Ал.  Ив.  Чупровъ!  Да  в^Ьдь  я  былъ  въ  московскомъ 
университете  и  слушалъ  его  лекцЫ!**  „Больше^ — продолжаетъ  г-жа 
Болдырева  —  „онъ  ничего    не  сказалъ.   Онъ  заходилъ  по   комнате  и 
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иогрузился  весь  въ  прошлое,  забывъ  о  моемъ  присутствш.  Я  снд'Ьжа 
не  шевелясь,  боясь  нарушить  минуты  этого  превраснаго  забвенш. 
Достаточно  было  услыхать  имя  Ал.  Ив.,  прочесть  н^колько  строжь, 
написанныхъ  его  рукой,  чтобы  все,  что  есть  лучшаго  въ  челокЬкЪ, 
всколыхнулось  и  озарилось  тЬмъ  св^Ьтомъ,  который  такъ  прису1ць 
былъ  Александру  Ивановичу.  Не  знаю,  кавъ  долго  продолжалось  бы 
наше  молчан1е,  но  вошелъ  слуга,  и  С.  замЬтилъ  мена.  Онъ  быстро 
подошелъ  и  заговорилъ  взволнованно:  „Я  сделаю  для  васъ  все,  что 
могу**.— Не  поразительно  ли  сходство  этого  разсказа  съ  дивными  стра- 
ницами въ  „Рудин'Ь''  Тургенева,  посвяп^енными  воспоминан1ямъ  Леж- 
нева о  вружк^^  Покорскаго?  ,^хъ1  славное  было  время  тогда** — гово- 
ритъ  Лежневъ,  —  „и  не  хочу  я  в^Ьрить,  чтобы  оно  оропало  даромъ. 
Да  оно  и  не  пропало, --*  не  .пропало  даже  для  тЬхъ,  которыхъ  жизнь 
опошлила  потомъ.  Сколько  разъ  мн'Ь  случалось  встретить  такихъ  людей, 
прежнихъ  товарищей!  Кажется,  совсЪмъ  зв^^ремъ  сталъ  челов^къ,  а 
стоитъ  только  при  немъ  произнести  имя  Покорскаго — и  ыА  остатки 
благородства  в'ь  немъ  зашевелятся,  точно  ты  въ  грязной  и  душной 
комнате  раскупорилъ  забытую  склянку  съ  духами  **!  Да,  велико  обаа- 
Н1е  тЬхъ,  одно  имя  которыхъ  можетъ  воскресить  въ  сердце  за- 
бытые порывы,  угасш1я  чувства!  Такимъ  обаянхемъ  обладалъ  Б^- 
ЛИНСК1Й,  обладалъ  Грановсшй,  обладалъ  Кавелинъ  —  и  именно  вь 
немъ  заключалась  главная  сила  Чупрова...  Не  мен^е  ц:Ьнно  сви- 
детельство о  ВЛ1ДН1И,  которое  до  самаго  конца  жизни  сохраналъ  Чу- 
провъ.  Его  даетъ  авторъ  внутренняго  обозр'Ьшя  въ  „Московсвомъ 
ЕженедЪльнивЪ''  (№  1 1).  Немного  л^тъ  тому  назадъ  въ  русской  выс- 
шей школ^,  существовавшей  тогда  въ  Париж-Ь,  читалъ  левцш  К.  Р. 
Качоровсшй,  известный  знатокъ  и  сторонникъ  общины.  Его  старашя 
возбудить  къ  ней  сочувствхе  и  интересъ  вызвали  неудовольств1е  въ 
сред'Ь  сощалъ-демократической  молодежи,  составлявшей  значительную 
часть  слушателей  школы.  К.  Р.  Качоровскому  было  предложено  пре- 
кратить чтен1я;  послЪ  его  отказа  былъ  произведенъ  скандалъ  въ  аудн- 
тор1и.  Въ  эту  проникнутую  нетерпимостью  атмосферу  явился  А.  И. 
Чупровъ  и  своею  рЬчью  „снова  зажегъ  умиравшее  было  въ  нЬвото- 
рыхъ  чувство  любви  къ  пахарю,  трудящемуся  надъ  своею  нивой... 
Разслоенная  толпа  вдругъ  почувствовала  себя  частицей  великой  на- 
щи— частицей  оторванной  отъ  родной  земли,  отъ  живого  настоящаго 
д'киа.  И  когда  А.  И.  уходилъ,  его  проводили  съ  единодушнымъ  вос- 
торгомъ  всЬ  бывш1е  въ  зал^^^...  Какъ  дМствовалъ  А.  И.  на  моло- 
дыхъ  людей,  только-что  садившихся  на  университетскую  скамью, 
ч^мъ  онъ  былъ  для  своихъ  ближайшихъ  учениковъ  —  это  прекрасно 
показалъ  проф.  Косинсшй  („Руссшя  В'Ьдомости"  ^6  63).  И  ч§мъ 
больше  будетъ  накопляться  матерхаловъ  для  бюграфш  А.  И.  Чупрова, 
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тЪмъ  арче  будетъ  х;в^Ьтъ,  озардюицй  его  чудную 'личность.  Въ  Москве 
-составился  конитетъ  съ  цкяью  пр1исвать  лучппй  способъ  употреблетя 
<уммъ,  постуоающихъ  со  вс^Ьхъ  сторонъ  для  увЪБ0в%чен1я  намятн 
А.  И.  Чупрова.  Не  заиедлнтъ,  по  всей  вероятности,  образоваться  и 
•общество  его  имени,  подобное  тону,  которое  учреждено  недавно  при 
московсвоиъ  университете  въ  память  кн.  С.  Н.  Трубецкого.  Теперь 
меньше  ч^мъ  когда-либо  Росс1я  должна  забывать  людей,  открывав- 
4вихъ  передъ  нею  широки  перспективы  сощальнаго  и  умственнаго 
развитая. 
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^  Проф.  В.  Ключевсшй.  Курсъ  русской  ястор1в.  Часть  III.  МосЕва.  1908.  Стр.  4761 

Пусть  спещалнсты  говорять,  что  мнопя  части  „Русской  нстор1н* 
проф.  Ключевскаго  устарЬли  или  —  накануне  устар^н1я,  но  общей 
01^н]гЬ  она  поддежитъ,  разунФетсд,  не  съ  этой  точки  зрЬн1Я.  Ея  великая 
дидактическая  ц'Ьнность  не  можетъ  быть  оспариваема;  какъ  бы  отри- 
цательно ни  относиться,  съ  философской  или  научной  стороны,  къ 
общей  идеЪ,  проводимой  чрезъ  этотъ  курсъ,  —  но  его  концепщя  такъ 
ц&1ьна,  такъ  глубоко  продумана,  съ  такимъ  удивительнымъ  мастер- 
ствомъ  проведена  чрезъ  всю  эпопею  и  вычеканена  въ  каждомъ 
отдЪльномъ  явлеши,  что  уже  сама  но  себЪ  является  зам^чательнымъ 
памятникомъ  нац10нальной  мысли,  могучимъ  воспитательнымъ  сред* 
ствомъ,  подобно  великимъ  художественнымъ  концепц1Ямъ  нашихъ  ве- 
ликихъ  поэтовъ.  И,  далЪе,  мы  не  знаемъ  лучшей  школы  для  воспита- 
Н1Я  ума  къ  историческому  пониматю,  нежели  этотъ  самый  процессъ 
детальнаго  одухотворен1я  историческихъ  фактовъ,  этотъ  поразительный 
по  силЪ  и  ясности  анализъ  вещей,  событ1й,  лицъ,  идей  и  отношен1й, 
который  составляетъ,  такъ  сказать,  ткань  „Истор1и''  В.  О.  Ключев- 
скаго. Можетъ  быть,  обо  всЪхъ  этихъ  вещахъ  и  лицахъ  можно  мы 
слить  иное,  но  иначе  мыслить  нельзя;  здЪсь  достигнута  величайшая 
целесообразность  метода  въ  прим'Ьяен1и  идеи  къ  историческимъ  дан- 
нымъ,  и  совершенство  этой  архитектуры  долженъ  будетъ  признать 
даже  тотъ,  кто  призн&етъ  нев^^рнымъ  самый  планъ  этого  здан{я.  Не 
говоримъ  уже  о  литературномъ  дарованш  автора,  о  блестяпщхъ 
характеристикахъ,  разсЪянныхъ  по  всЬмъ  томамъ  „Истор1и'',  о  томъ 
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очарованш  прошлаго,  которое,  составляя  вавъ  бы  атмосферу  книги, 
властно  охватываетъ  читателя:  все  это  слншкомъ  известно  всякому, 
кто  чнталъ  и,  особенно,  кто  слушадъ  В.  О.  Ключевскаго. 

Проф.  Ключевсв1й  пряступилъ  въ  издашю  своего  курса  не  въ 
разгар^^,  а  подъ-вонецъ  своей  ученой  и  преподавательской  деятель- 
ности; этимъ  въ  ^рачительной  степени  обусловленъ  характер-ь  его- 
курса.  Предъ  нами  ясное,  спокойное,  уверенное  зяаше;  н^^тъ  коле* 
бан1й,  н^тъ  недоум'ЬнШ,  еЬть  ни  темныхъ  мФстъ,  ни  з]яющихъ  про- 
валовъ;  все  хорошо  извЬстно  и  выяснено, — остается  только  осмыслить 
всю  эту  вереницу  явленШ  и  въ  плавной  рЪчи  провести  ее  передъ 
читателемъ.  Образованный  иностранецъ,  прочитавъ  курсъ  проф.  Елкь 
чевскаго,  удивился  бы  или  позавидовалъ  бы  намъ;  онъ  сказалъ  бы, 
что  наше  знаше  объ  исторш  любого  народа  (исключая  античную 
истор1Ю,  которую  мы  знаемъ  только  суммарно)  вовсе  не  похоже  на 
гладкую  шоссейную  дорогу,  что  оно  похоже  свор^Ье  на  цЪлую  с^ть 
дурныхъ  дорогъ  и  тропинокъ,  ГД&  на  важдомъ  шагу  крутые  подъемы, 
обрывы  и  бездорожье,  и  онъ  высказалъ  бы  удивлеше  этому  курсу, 
который  въ  экипаже  на  мягкихъ  рессорахъ,  безостановочно  и  ни  рдзу 
не  вскинувъ,  такъ  комфортабельно  провезъ  его  чрезъ  необозримый 
пространства  русской  истор1И.  Разумеется,  это  не  такъ;  русская  исто- 
р1я  не  глаже,  а  хуже  всякой  западной  исторш,  уже  потому,  что  она 
моложе;  и  оттого,  вакъ  учебникъ  русской  исторш,  курсъ  проф.  Клю- 
чевскаго, вероятно,  оставляетъ  желать  многаго.  Но  этотъ  недоста- 
товъ — ^не  что  иное,  какъ  оборотная  сторона  его  главнаго  достоинства. 
Та  единая,  цельная,  глубово*продуманная  вонцепцЫ,  на  протяженш 
долгихъ  л^тъ  научной  работы,  естественно  должна  была  ассимилировать 
себе  фактичесв1й  матерхалъ  и  сообпщть  ему— субъективно,  конечно — 
харавтеръ  несомненности;  она  сглаживаетъ  неровности,  соглашаетъ 
(или  не  замечаетъ)  противореч1я,  перекидываетъ  мосты  чрезъ  пропасти 
нашего  знашя,^  словомъ,  такъ  же  односторонне  объясняетъ  действи- 
тельность, какъ  всякая  вера,  но  зато  и  такъ  же  —  пусть  и  несовер- 
шенно—расврываетъ  предъ  нами  сущность  явлен]й.  Что  же  такое  и 
есть  наука,  какъ  не  истолковаше  явлетй,  какъ  не  философская  гипо- 
теза о  нихъ?  Простое  вонстатирован1е  фавтовъ — не  наука,  а  знаше,  тотъ 
матерхалъ,  изъ  котораго  строить  наука;  и  потому  знан1е  объективно  и 
мертво,  а  наука  не  можетъ  и  не  должна  быть  объективной:  она  субъ- 
ективна, какъ  все  живое,  какъ  всяшй  индивидуальный  разумъ. 

ВышедшЦ  теперь  трепй  томъ  курса  обнимаеть  Смутное  время  и 
правлеше  первыхъ  двухъ  царей  изъ  динаспи  Романовыхъ,  т.-е.  под- 
готовку Петровской  реформы.  Это,  по  мысли  В.  О.  Ключевскаго,— 
начало  четвертаго  пер10да  русской  исторш.  Принципомъ  ея  делен1я 
на  пер1оды  является  у  проф.  Ключевскаго,   какъ  известно,  постепен- 
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ная  колоннзащя  восточно-европейской  равнины  русской  народностьюг 
каждый  этапъ  этой  коловизащи — какъ  бы  привалъ,  на  которою  на- 
родъ  устраивался  иначе,  нежели  на  предыдущей  стоянв^^.  Четвертый 
пер10дъ,  обнимающ1й  время  съ  начала  XVII  до  половины  XIX  вЪка 
(16^13— 1855), —  послЪдн]й  и  окончательный  этапъ  этого  пути,  когда 
народъ  распространился  по  всей  равнине  и  даже  перешелъ  за  ел 
пределы.  ДнЪпровсшй,  верхне- волжсшй,  великоруссшй,  всероссШскШ— 
такъ  обозначилъ  эти  четыре  привала  или  перюда  проф.  КлючевскШ 
въ  планЬ  курса,  изложенноиъ  во  введети  къ  первому  тому.  Предь» 
нами,  следовательно,  начало  всероссШскаго  перюда. 

Бели  уже  самый  этотъ  принципъ  д^Ьлетя,  по  существу  геогр&фк- 
чеспй,  даетъ  н4Ькоторое  представление  о  характере  историко-философ- 
ской концепщи,  на  которой  построенъ  курсъ  проф.  Ключевскаго,  то 
еще  бол^^  уясняется  она  той  схемой  четвертаго  перюда,  вотораа 
наложена  на  первыхъ  страницахъ  настоящаго  тома.  Пять  фактовь,. 
говорить  проф.  Ключевспй,  характеривуютъ  этотъ  перюдъ.  Во-пер- 
выхъ,  на  московскомъ  престоле  садится  новая  динаспя.  Во-вторнхъ^ 
государственная  территор1я  достигаетъ  границъ  русской  равнины  ■ 
пред^ловъ  русской  народности.  Въ-третьихъ,  ослабевшее  боярство 
вытесняется  новымъ  правительственнымъ  классомъ  —  дворянствонъ. 
Въ-четвертыхъ,  закрепленхе  классовой  разверстки  повинностей,  окон- 
<  чательно  разобщая  сослов1й,  влечетъ  за  собою  закрепощете  кре- 
стьянства. Наконецъ,  въ-пятыхъ,  рядомъ  съ  прежней  сельсво-хоаяй* 
ственной  эксплуатащей  страны  теперь  съ  возрастающимъ  значешенъ^ 
выступаетъ  въ  народномъ  хозяйстве  промышленность  обрабатывающая. 

Таковы  факты;  чт5  говорить  намь  ихъ  соотношен1е?  Оно,  по 
словамь  проф.  Ключевскаго,  способно  вызвать  недоумен1е.  Мы  при- 
выкли думать,  что  рость  нащоиальнаго  могущества  поднимаеть  и  въ 
отдельной  личности,  и  въ  массе  сознаше  своей  силы,  а  это  совнаше 
влечетъ  за  собою  расширен1е  политической  свободы.  Далее,  мы  при- 
выкли думать,  что  усилен]е  производительности  народнаго  труда  не- 
изменно сопровождается  улучшешемъ  правового  положетя  трудящихся 
классовъ.  Наконецъ,  демократизац1Я  управлешя  считается  вернымъ 
залогомь  сплочен1я  и  уравнен1я  общества.  Оказывается,  что  у  насъ 
все  это  было  наобороть:  обычно-наблюдаемая  прямая  пропорщональг 
ность  у  насъ  заменилась  обратною;  территорхальное  расширен1е  госу* 
дарства  шло  въ  обратно-пропоршональномъ  отношеши  къ  развипю 
свободы  народа;  политическое  положен1е  трудящихся  классовъ  ухуд- 
шается по  мере  усилен1я  экономической  производительности  ихъ  труда; 
демократизац1я  управлешя  сопровождается  усилен1емъ  сощальнаго 
неравенства  и  дробности.  То,  что  въ  другихь  странахъ  вело  къ  сво- 
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бохЬ,  У  насъ  вело  къ  рабству,  ц  все  вообще  вело  у  насъ  не  въ  сво- 
бод^^  а  гь  рабству. 

Въ  дтомъ  замЪчатеАнохъ  наблюдеши  есть,  очевидно,  х^Ь  стороны — 
формальная  и  существенная:  1)  вонтрастъ  между  раввитаемъ  Росс1И 
и  развит1емъ  западннхъ  нащй;  2)  характеръ  этого  контраста  —  тен- 
денщя  русской  исторш  къ  порабощеню  народа.  Естественно  спро- 
сить: почему  историчесюе  законы  дЫствовали  у  насъ  обратно  по 
сравнешю  съ  другими  странами,  и  почему  все  вело  насъ  не  въ  сво- 
боде, а  къ  рабству? 

На  9ТИ  вопросы  проф.  Ключевсюй  не  отвЪчаетъ.  Онъ  об^щаетъ 
на  первыхъ  страницахъ  показат!»,  кат  дййствовали  у  насъ  эти  за- 
коны  и  пакь  народъ  все  глубже  погружался  въ  рабство, — ^и  это  об1&- 
щате  онъ  сдерживаетъ  въ  полной  мЬрЪ;  эту  свою  задачу  онъ  ни  на 
мгновеше  не  упусваетъ  изъ  виду,  она— единственная  нить,  на  кото- 
рую онъ  нанизываетъ  разнородные  факты  нашей  исторш,  и  надо 
удивляться  стройности  и  неотразимой  логичности  этого  доказатель- 
наго  анализа.  Но  это  только  аналияъ,  это  историческая  физшопя. 
Отсюда  былъ  одинъ  шагъ  до  раскрыт1я  бюлогическаго  закона,  до 
ответа  на  вопросъ  «почему?"  —  но  этого  шага  проф.  КлючевскШ  не 
д^лаетъ.  Вопросъ  „почему"  здЬсь  вовсе  не  носитъ  телеологвческаго 
характера;  это  лишь  углубленное  „какъ",  это  вопросъ  о  болп^е  глубо- 
кихъ,  болтье  общихъ,  бомье  основныхъ  факторахъ,  обусловившихъ  тотъ 
или  иной  ходъ  развитая.  Въ  истор1И,  какъ  и  въ  природ'Ь,  физюлоги- 
чесюе  процессы  подчинены  общимъ  бюлогическимъ  законамъ,  и  смыслъ 
науки,  какъ  мы  ее  понимаемъ,  заключается  именно  въ  умозрителъномъ 
подчинети  первыхъ  послЬднимъ.  Проф.  КлючевскЛ  останавливается 
на  пол-пути,  и  тЬмъ  нарушаетъ  об^щаше,  данное  имъ  во  введеши 
къ  первому  тону  его  курса,  тамъ,  гд'Ь  онъ  выясняетъ  важность  изу- 
чешя  м^^стной  истор1и  для  уразум'Ьшя  законовъ  строен1я  человЪче- 
скихъ  обществъ.  Онъ  говорилъ  тамъ,  что  дЫств1е  историческихъ 
явлен1й  на  складъ  человеческой  жизни  „носитъ  характеръ  законо- 
н$рнаго,  необходимаго  отношен1я  или  достаточнаго  основашя.  Мы 
наблюдаемъ — говорить  онъ  дал'Ье — строен1е  челов^^ческиxъ  обществъ, 
д'Ьйств1е  силъ,  надъ  ними  работающихъ,  соотношен1е  элементовъ, 
ихъ  составляющихъ,  услов1я,  налравляющ1Я  ихъ  взаимод'Ьйств1е,  и 
при  этомъ  зам^чаеиъ,  что  в&к  эти  услов1я  и  соотяошен1я  запечатлены 
мЬстнымъ  характеромъ  и  вн^  даннаго  мЬста  не  повторимы.  Причинная 
связь  историческихъ  явлен1й,  преемственность  культуръ  и  цивилизацШ 
даетъ  возможность  связать  ихъ  на  протяжеши  тысячел^тай  въ  по- 
следовательный процессъ  развит1я  человечества.  Но  чтобы  найти 
и  понять  скрытый  пружины,  движупця  этотъ  общ1й  культурно-истори* 
чесюй  процессъ,  надобно  на  время  оторваться  отъ  него  и  сосредото- 
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чить  вниман1е  на  частичныхъ  ]гЬстаыхъ  строен1яхъ,  представляемыхъ 
жизнью  того  или  другого  народа*'.  — ^  Отойти  на  время,  конечно,  не 
значить  забыть;  напротивъ,  это  значить  все  врс^хя  помнить  общую 
задачу  и  искать  ответа  на  нее  вь  частномь  двлеши.  Но  въ  своемъ 
курсЬ  проф.  КлючевскШ  ограничивается  л^Ьстно-историческимь  обоб- 
щешемь,  не  пытаясь  ни  подвести  его  подъ  какую-нибудь  всеобще- 
историческую  концепщю  (кавь  это  делали,  наприм'Ьръ,  славянофилы), 
ни  даже  свести  къ  нащонально-психологическимь  основамъ.  Кавь 
ученый,  овь  правь;  кавь  историкь-философъ,  онъ  стоить,  повторяемъ, 
на  пол-дорогЪ.  Онь  аахот^ль  быть  философомь,  не  обнаруживая 
ц^льнаго  философскаго  щровоззр^тя. 

Но  и  то  уже  важно,  что  вь  данныхь  пред^ахь,  т.-е.  вь  предЪ- 
лахь  исторической  физюлопи,  проф.  Ключевсшй  создаль  намятникъ 
совершенный  по  целесообразности  и  красоте  ц&1аго  и  частей.  Вь 
смысл'Ь  значительности  отд'каныхь  этюдовь  третШ  томь  особенно 
богать.  Чего  стоить  одинь  анализь  причинь  „  Смуты  ^  и  ея  посл-^дствЛ, 
или  удивительная  картина  роста  политическаго  сознан1я  вьрусскомъ 
обществе,  или  выяснеше  роли  раскола  вь  подготовке  умовь  къ  Пе- 
тровской реформе  и  вь  психике  самого  Петра!  Все  это— шедевры 
историческаго  анализа,  какь  шедбврами  историческаго  портретнаго 
искусства  являются  разсеянныя  тамъ-и-сямь  художественный  характе- 
ристики отдельныхь  лиць — царя  ведора,  Бориса,  Никона,  и  особенно 
Алексея  Михайловича  и  Ртищева.  Большой  художникь  сказывается 
въ  этомь  уменья  немногими  штрихами  очертить  лицо  и,  вместе,  по- 
ставить его  вь  надлежащую  перспективу.  Ему  достаточно  трехь 
строкь,  чтобы  запечатлеть  вь  нась  образь  Софьи:  „Эта  тучная  и  не- 
красивая полудевица  сь  большой  неуклюжей  головой,  съ  грубып 
лицомь,  широкой  и  короткой  тал1ей,  вь  25  леть  казавшаяся  40-летней, 
властолюб1ю  пожертвовала  совестью,  а  темпераменту — стыдомъ^.  Или 
воть  начало  характеристики  царя  ведора:  «Поучительное  явлеше  въ 
истор1и  старой  московской  динаспи  представляеть  этотъ  последнЛ 
ея  царь  ведорь.  Калитино  племя,  построившее  Московское  государ- 
ство, всегда  отличалось  удивнтельнымь  уменьемь  обрабатывать  свои 
житейск1я  дела,  страдало  фамильнымь  избыткомь  заботливости  о  зем- 
номь,  и  это  самое  племя,  погасая,  блеснуло  полнымь  отрешешемъ 
отъ  всего  земного,  вымерло  царемь  ведоромь  Ивановичемь,  который, 
по  выражен1Ю  современниковь,  всю  жизнь  избываль  мхрской  суеты  и 
докуки,  помышляя  только  о  небесномь**.  Это  не  только  красивая  фраза, 
это  больше,  чемь  эффектный  контрасть:  это  —  художественный  про- 
светъ  вь  тайную  сущность  вещей.  Такихь  образчиковь  можно  было 
бы  привести  множество.  Но  не  вь  нихь  однихь  и  не  вь  нихъ  пре- 
имущественно сказывается  большое  художественное  дароваше  автора: 
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ОНО  дышитъ  въ  каждой  строк:]^,  въ  построеши  ц&1аго,  въ  каждонъ 
анализе,  и  оно-то  составляетъ  главную  прелесть  этой  совершенной^ 
хотя  и  незавершённой  истор1и. 


П. 

—  Веж.  Кн.  НиЕодай  Михандовшъ.  Мосеовск1Й  Некрополь.  Тт.  I  и  II  (А~1,  К— П). 
С.-Петербурръ.  1907-1908.  Стр.  617  и  486. 

Два  великол'Ьпно  изданныхъ  тона  быстро  посл'Ьдовали  одинъ  за 
другииъ.  Громадный  трудъ  этотъ,  предпринятый  по  мысли  Великаго 
Князя,  исполненъ  В.  И.  Саитовымъ  въ  сотрудничеств'Ь  съ  Б.  X  Мод- 
залевскимъ:  два  имени,  гарантируюпцихъ  высов1я  достоинства  работы, 
т.-е.  безусловную  точность  онисашя  и  полноту  литературныхъ  спра- 
вовъ.  Въ  „Московсвомъ  Некрополе **,  гд^^въ  алфавитномъ  порядке 
именъ  даны  надгробный  надписи  со  всЬхъ  уц'Ьл^вшихъ  камней  и  па- 
мятниковъ  мосвовсхихъ  владбищъ,  мы  пр1обр&таемъ  первоклассное 
исторюграфичесвое  пособ1е.  Только  историкъ  можетъ  оценить  богат- 
ство заключеннаго  зд^^сь  материала.  Есть  сотни  второстепенныхъ  д'1я- 
телей  въ  нашемъ  прошломъ,  о  которыхъ  точвыя  св^ЬдЬшя  (даты  ро- 
жден1я  и  смерти,  служебное  положен1е  и  пр.)  впервые  можно  найти 
только  зд'Ьсь,  и  есть  тысячи  нич'Ьмъ  не  прославившихся  лицъ,  ко- 
торый однако  оставили  сл-Ьдъ  въ  бюграфш  того  или  другого  деятеля 
и  о  которыхъ  опять-таки  только  зд^сь  можно  узнать,  по  крайней 
мАрЬ,  внФшшя  данный;  не  говоримъ  уже  о  важности  этого  матер1ала 
для  опред4лен1я  родственныхъ  отношешй  и  пр.  Все  это  мелв1я  и 
суХ1я  св'Ьд&н1я,  но  чясто  крайне  ценный.  Вотъ  пара  случайныхъ  при- 
м^ровъ.  У  Огарева  есть  необыкновенно  задушевное  стихотворен1е, 
озаглавленное  въ  рукописи:  Е.  Г.  Л.;  ово  посвящено  памяти  жен- 
щины, и  его  предполоаштельно  относили  къ  Ё.  Г.  Левашовой.  Обь 
этой  замечательной  женщине,  съ  которою  были  дружны  Чаадаевъ  и 
мнопе  изъ  ^идеалистовъ  30-хъ  годовъ^,  много  говорить  въ  своихъ 
мемуарахъ  и  Герценъ,  и  Анневковъ,  но  точныхъ  св'Ьд'Ьн1й  о  ея  жизни 
у  насъ  н'Ьтъ.  Изъ  „Московскаго  Нецюполя''  узнаёмъ,  что  она  умерла 
9*го  марта  1839  года,— и  этимъ  совершенно  подтверждается  догадка 
о  принадлежности  ей  стихотворен1я  Огарева,  которое  въ  рукописи 
помечено  именно  мартомъ  1839  года.  Или  вотъ  другой  прим^ръ:  въ 
40-хъ  годахъ,  по  возвращеши  Герценовъ  въ  Москву,  у  нихъ  зд^сь 
одинъ  за  другимъ  умерло  двое  д^тей;  для  пониман1я  н'Ькоторыхъ 
м^стъ  въ  „Дневник'Ь"  Герцена  важно  знать,  когда  умерли  эти  д'Ьти 
и  въ  какомъ  возрасти:  эти  скЬден1я  впервые  сообщаетъ  „Некрополь*', 
какъ    и  годъ    смерти   единственнаго  брата  Герцена,  Егора  Иване- 
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внча  (1882).  Не  будетъ  преувеличешежъ  сказать,  что  отныне  беэъ 
„МосковсЕаго  Некрополя  **  не  сножетъ  обходиться  ни  одинъ  изся^Ьдо* 
вателБ,  работаюкщй  въ  области  новой  русской  исторш. 

Просматривая  эти  страницы,  невольно  вспоминаешь  м^Ьтк1я  слова 
Пушкина  о  русской  надгробной  литературЬ: 

...надписи  ж  въ  проз*!,  и  въ  стихахъ, 
О  доброхЪтеляхъ,  о  службе,-  о  чинахъ,  ^ 

По  старомъ  рогаче  вдоввцн  ыачъ  амурннй... 

Скудость  мысли  и  слова  въ  этихъ  наднисяхъ  поразительна,  стихи 
ужасны,  сентенщи  примитивны  до  крайности. 

Наследство  ввуканъ  тн  оставидъ, 
Заставялъ  помнить  о  теб^; 
Но,  службой  памятвикъ  поставивъ, 
Обазанъ  тн  лишь  саиъ  себ^. 

Эти  бевсмысленнне  стихи — еще  не  И8Ъ  худщихъ.  Глубина  характе- 
ристикъ  обычно  не  идетъ  дальше  заявлешй  вродЬ:  „На  м^Ьстб  сень 
лежитъ  доброд'Ьтельми  украшенный  супругъ'';  назидательность  сво- 
дится къ  наноминан1ю  о  смерти,  какъ  уд&гЬ  всего  живого: 

Колико  горестей  жнвущимъ  смерть  наносить! 
Но  всЬ  мн  жертвы  ей,  и  насъ  подобно  с'коситъ. 

На  протяжеши  всего  второго  тома,  гд'Ь  описано  н^^колько  тнсять 
гробни!^,  мы  встретили  только  одну  содержательную  и  прекрасную 
надпись — о  вФкоемъ  ЛодыгинЬ,  умершемъ  въ  1817  году:  „Онъ  быль 
человЪкъ  мало  изв'Ьстный,  потому  что  изв^Ьстность  чрезвычайно  рЪдко 
сопутствуеть  доброд'Ьтелямъ.  Онъ  быль  н&кнЬйш1й  супругъ  и  отець. 
Онъ  быль  самый  безкорыстный  челов1^къ,  какой  только  быль  на  св^ЬтЬ. 
Онъ  любйлъ  искренно  весь  родъ  челов^^ческ1й  и  быль  пламенвымъ 
поборникомъ  истины  и  правосуд1Я.  Люди  не  понимали  и  не  стоили 
его  великой  души,  а  онъ  не  хотЪлъ  опуститься  до  нихъ*  Отъ  того  н 
страдалъ"^.  Зато  встрЬчаются  надписи  необыкновенно  характерный; 
самую  характерную  мы  приведемъ  зд'Ьсь— она  по  содержан1Ю  и  форм^Ь 
представляетъ  Ц'Ьлую  картину  эпохи: 

яПодъ  симъ  камнемъ  въ  земныя  нЬдра  скрыто  тЬло  гороя,  тер- 
завшаго  враговъ  отечества,  в'Ьрнаго  его  сына,  именемъ  и  делами, 
какъ  фамил1ею  Леонтьевыхъ  и  Еварлаковыхъ,  такъ  заслугами  без- 
смертныя  достойнаго  славы  ген.-аншефа...  Н.  М.  Леонтьева...  который 
при  ^етырехъ  веливихъ  всероссШскихъ  императорскихъ  самодержавныхъ 
особахъ,  неусыпнымъ  и  неустрашимымъ  воиномъ  показывая,  на  бра- 
н^хъ  многократно  свою  проливалъ  кровь  и  степенно  достигъ  до  та- 
кого высокаго  достоинства;  миромъ  же  и  спокойствомъ  посл^Ь  начя- 
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нающаго  наслаадатьсд,  безчеловЪчвый  рабъ  (т.-е.  кр^Ьаоетной)  зло- 
умншлеяныхъ  оружейнынъ  въ  хоромное  окно  внстрЪломъ  дишилъ 
жизни  1769  *г.,  сентября  19  дня**. 


III, 

—  Магкиа  1У1всЬп1иег.  Бае  ПштегаШ  ОйШпдеп  ипд  (Не  ЕпЫск1ипв  (1ег  ИЪе- 
гакп  1<1ееп  ш  Ки8в1апс1 1т  ег8(еп  У]ег1е1  дев  19  ^I|Ь^Ьапде^(в.  ВегЦп.  Уег1а§ 
уоп  Ё.  ЕЪеппс^.  1907.  221  8. 

Работа  г.  Вишницера  производить  странное  впечатлимте.  Прямая 
задача  автора  —  прослоить  вл1ян1е  Гёттингенскаго  университета  на 
развнпе  политическихъ  идей  въ  русскомъ  обществе  за  первую  чет- 
верть прошлаго  столЪт1я.  Задача  узкая,  но  не  лишенная  историче- 
скаго  интереса;  какь-разъ  так1Я  ограниченныя,  м^твыя  изслФдовашя 
даютъ  иногда  очень  ц-Ьнине  резу^таты,  и  если  когда-нибудь  возник* 
нетъ  параллельная  политической  9коном1И  наука  дуаювиой  зкономш, 
наука  о  накоплеН1и  и  распространеши  духовянхъ  ценностей,  она  бу- 
деть  въ  значительной  степени  опираться  на  йоно^фафш  подобння 
той,  какую  об^Мщаеть  наиъ  заглав1е  книги  г.  Вишницера. 

Къ  сожалФн]Ю,  книга  мало  соотвЪтствуетъ  своему  заглав1ю:  меньше 
всего  въ  ней  говорится  именно  о  вл1ян1и  Гбттингена  на  русское  обще- 
ственное движен1е  указанной  зпохи.  Начать  съ  того,  что  непосред- 
ственно этому  предмету  посвящены,  изъ  двухсотъ  страниць,  только 
первыхъ  страницъ  сорокъ.  Зд'Ьсь  дв^Ь  главы:  „Руссше  студенты  въ 
ГёттингенЬ  преимущественно  за  1800 — 1812  гг."  и  „Руссюе  въ  обще- 
ственной жизни  Гбттингена".  Въ  первой  перечислены  руссюе,  учив- 
Ш1еся  въ  Гбттинген^Ь,  начиная  съ  Пол^Ьнова  (1766  г.),  и  изложено 
содержаше  ихъ  работъ,  бол^^е  или  нешЬе  отразившихъ  въ  себЬ  вл1ЯН1е 
этого  университета.  Новаго  во  всемъ  этомъ  мало;  о  кннгЬ  Пол'Ьнова, 
Кайсарова  и  др.  мы  ^наемъ  изъ  Семевскаго;  ц^нно  въ  зтой  глав'Ь — 
только  то,  чт5  авторъ  говорить  о  характерам  преподавашя  въ  Гёттин- 
генскомъ  университете  и  направлен1и  отд^^ьныхъ  профессоровъ.  Во 
второй  главЪ,  преимущественно  на  основан1и  неизданной  переписки 
Михайловскаго-Данилевскаго,  хранящейся  въ  Публичной  БиблаотекЬ, 
авторъ  старается  доказать,  что  руссюе,  учивш1еся  въ  ГёттингенЪ, 
входили  въ  тесное  общен1е  какъ  съ  м'Ьстнымъ  обществомь,  такъ,  въ 
особенности,  со  своими  учителями.  Его  доказательства  мало  убеди- 
тельны потому,  что  касаются  только  двухъ-трехъ  челов^вь,  притомъ 
игравшихъ  потомь  въ  Россш  ничтожную  роль,  какъ  самь  Михайлов- 
ск1й-Данилевск1й,  фонь-деръ-Бриггенъ  и  др.  И  здЪсь  любопытно  только 
то,  что  авторъ  разсказываетъ  собственно   о  духовной  атмосфере  са- 
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мого  Гёттингена,  безотносительно  въ  опред'Ьленнымъ  руссвшгь  сту* 
дентамъ.  Тавнмъ  образомъ,  положительный  результатъ  его  изслфдо- 
ван1я  „о  ВЛ1ЯШИ  Гёттингена,  и  т.  д/  не  веливъ.  ![>того,  разу]гЬется, 
нельзя  ставить  въ  вину  автору:  онъ  зависЪлъ  оть  наличныхъ  мате- 
р]аловъ,  а  матерхалы  его  бол^е  ч']^мъ  скудны.  Но  въ  таиоиъ  случае 
ему  сл'Ьдовало,  на  нашъ  взглядъ,  ограничиться  переименовашемъ 
'  руесвихъ  студентовъ  въ  Гвттинген'Ь  за  намеченный  перюдь  и  про- 
стой характеристикой  тогдашняго  Гёттингена,  т.-е.  университета  и 
общества.  Это  сд&1ало  бы  его  изложен1е  бол^^е  стройнымъ  и  избавило 
бы  его  отъ  огульныхъ  обобщен1й  и  натяжекъ,  въ  как1я  онъ  впадаетъ 
яа  протяженш  этихъ  первыхъ  двухъ  главъ  при  всякой  попытке  открыть 
фактичесше  сл^ды  гбттингенскаго  вл1ян1я  въ  трудахъ  и  стремлен1яхъ 
руесвихъ  гёттингенцевъ. 

Но  за  этими  краткими  двумя  главами  сл^уютъ  еще  шесть  дру- 
гихъ,  представляющихъ  собою,  смеемъ  думать,  одно  большое  недора- 
зумЪнхе:  это  не  что  иное,  кавъ  обстоятельный  очервъ  жизни  и  д&1- 
тельности  Н.  И.  Тургенева!  Конечно,  Н.  И.  Тургеневъ  три  года  слу- 
шалъ  левщи  въ  Гёттинген'Ь;  вонечно,  мысли,  излояБенныя  имъ  въ^го 
яОпыт^  теор1Й  нало1Ъвъ",  были  внушены  ему  гёттингенсвой  наувой, — 
но  почему  он1  весь,  со  всей  руссвой  д'Ьятельностью,  съ  его  единой 
на  всю  жизнь  думою  — объ  освобожден1и  врестьянъ,  принадлежитъ 
Гёттингену, — это  тайна  автора.  И  именно  тайна,  потому  что  повазать 
мало-йальсви  явные  сл^ды  гёттингенсваго  вл1ян1Я  въ  деятельности 
Тургенева  онъ,  вонечно,  не  можетъ,  и  довольствуется,  часто  въ  са- 
мыхъ  неожиданныхъ  м^стахъ,  патетическими  восклицан1ями:  здЬсь*де 
надо  видеть  просветительное  влхяше  благороднаго  Георпя-Аугуста! 
Да  не  подумаетъ  читатель,  что  мы  преувеличиваемъ.  Г.  Вишницеръ, 
действительно,  узурпировалъ  въ  пользу  Гёттингена  всЬ  руесвую  ;^- 
тельность  Тургенева.  Вотъ  заголовви  всехъ  остальныхъ  главъ  его 
вниги,  кроме  первыхъ  двухъ,  упомянутыхъ  выше:  „Учебные  годы 
Н.  Тургенева",  „Тургеневъ  на  государственной  службе",  «Политиче- 
СК1Я  сочинен1я  Тургенева",  „Къ  вопросу  о  возникновеши  первыхъ 
тайныхъ  обществъ  въ  Россш",  „Н.  Тургеневъ  и  Союзъ  Благоденств1я", 
„Отношен1я  Тургенева  къ  тайнымъ  обществамъ  после  московсваго 
съезда".  Какое  отношеше  имеетъ  къ  Гёттингену  истор1я  декабри- 
стовъ  и  роль  въ  ней  Н.  И.  Тургенева,  это  остается  столь  же  неиз- 
вестнымъ  по  прочтен1и  разбираемой  книги,  кавъ  было  и  до  того.  Отно- 
шешя,  разумеется,  нетъ  нивавого. 

Самъ  по  себе  этотъ  очервъ  деятельности  Н.  И.  Тургенева  (на 
которой  гораздо  больше  отразилось  вл1ЯН1е  Штейна,  чемъ  гёттинген- 
свой науви)  написапъ  тавъ,  вавъ  пишутся  дельныя  немецв1я  диссер- 
тащи:  съ  отличнымъ  знан1ёмъ  матерхаловъ,  очень  вдумчиво  и  добро- 
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С0В&СТН0,  НО  безъ  всякаго  живого  интереса  къ  хЬлу,  и  потому — оухо 
и  скучно.  Г.  Вишницеръ  превосходно  влад'Ьетъ  своимъ  матерхаломъ^ 
и  съ  этой  стороны  у  него  могли  бы  поучиться  мнопе  руссше,  пишу- 
Щ1е  объ  эпох^^  декабристовъ;  это  дЪлаетъ  ему  тЬмъ  большую  честь, 
что  работа  его  писана  8а-границей,--а  матер1алы  все  руссюе,  тамъ 
достаюнцеся  нелегко.  Онъ  обнаруживаетъ  притомъ  близкое  знакомство 
не  только  еь  непосредственно  интересующими  его  фактами,  но  и  съ 
общимъ  прложен1емъ  Росс1и  въ  ту  эпоху,  и  съ  настроешями  общества; 
овъ  вЪрно  намЬчаетъ  перспективу,  в^Ьрно  оцЪниваетъ  удЬльдый  вЬсь 
отд'Ьльныхъ  личностей,  и  т.  д.  Самую  бюграфхю  Тургенева  и  его  проекты 
реформъ  овъ  излагаетъ,  главнымъ  обраэомъ,  конечно,  по  „Ьа  Ки881е 
е(  1е8  Каввев",  книгЪ  Тургенева,  излагаетъ  крайне  добросовестно  и 
доказательно.  Новаго  зд'Ьсь  н'Ьтъ  ничего;  все  это  можно  найти  у  Се- 
мевскаго  и  Корнилова  —  или  у  самого  Тургенева;  но  здЬсь  все  это 
сведено  во-едино.  Если  бы  только  во  всемъ  этомъ  бился  живой  пульсъ, 
это  была  бы  ценная  работа.  Но  авторъ  пишетъ  о  Н.  И.  Тургеневе, 
кр'Ьпостномъ  правЪ  и  ^^Союв^  благоденств1я*'  тавъ,  какъ  уместно  пи- 
сать развЪ  о  формахъ  латинскаго  глагола;  онъ  до  такой  степени  ли- 
шенъ  художественнаго  и  нсторическаго  воображетя,  что  его  книга 
ложится  на  душу,  какъ  кирпичъ.  Впрочемъ,  можетъ  быть,  наше  впе- 
чатл^нЕО  ложно;  можетъ  быть,  оно  —  просто  результатъ  недоум^^шя, 
которое  неотступно  преследовало  насъ  во  все  время  чтен1я,  резуль- 
татъ обманываемаго  на  каждой  странице  ожидан1я— понять  наконецъ: 
причемъ  здесь  Гёттингенъ? 

Надо  прибавить,  что  все  сказанное  зд^сь  о  книге  г.  Вишницера 
касается  только  ея  ценности  для  насъ,  русскихъ.  Въ  Германш,  на- 
противъ,  она  можетъ  быть  полезна  (если  ее  станутъ  тамъ  читать) 
хотя  бы  уже  вернымъ,  основаннымъ  на  новейшихъ  данныхъ,  изло- 
жен1емъ  истор1и  нашихъ  иервыхъ  тайныхъ  обществъ. 


IV. 

—  БЪлоруссовъ.    Въ   старомъ   дом^.    Разсказн,    воспо1ганан1я,    размышленхя.    Изд. 
С.  Дороватовскаго  и  А.  Чарушникова.  Москва.  1908  г.  Стр.  287. 

Старый  домъ  —  это  старая  Росс1я,  то  недалекое  .  наше  прошлое, 
которое  лежитъ  позади  последнйхъ  четырехъ  летъ,  Росс1я  въ  полномъ 
расцвете  стараго  режима.  Авторъ  мастерски  разсказываетъ  о  ней, 
безъ  притязан1й  на  особенную  глубину  или  художественность,  но  до 
художественности  метко  и  задушевно.  Онъ  много  виделъ  на  своемъ 
веку,  и  умелъ  наблюдать,  и  еще  больше  умелъ  ненавидеть  рабсшй 
гнетъ  и  любить  техъ,  кто  лежалъ  въ  поднож1и  пирамиды.  И  лучшее 
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въ'его  внигЬ — это  ел  мягкая,  грустная  задушевность,  часто  перехо- 
дящая въ  юморъ.  Онъ  вазнваетъ  Б1лорусс]Ю  своей  родиной  и  раз- 
сказываетъ  большею  частью  о  временахъ  своей  молодости:  можетъ 
быть  отсюда  и  теплота,  и  незлоб1е  его  воспоминан1Й,  тавъ  подвуоаю- 
пця  читателя.  Они  придаютъ  его  настроен1ямъ  чрезвычайно  личный 
характеръ.  По  ращонализму  мышлешя,  по  исключительности  обще- 
ственнаго  интереса,  по  горечи  за  многострадальный  народъ,  это — ти- 
пичный руссшй  интеллигентъ,  но  душевный  строй,  питающей  я  овра- 
шивающШ  это  сознаше,  глубоко-индйвидуаленъ  и  им^^тъ  въ  себ^ 
какую-то  интимную,  женственную  прелесть. 

Это  все  разсказы  о  произволе  и  насилхи  стараго  режима,  о  „горЪ 
селъ,  дорогъ  и  городовъ^.  Длинной  вереницей  нроходятъ  предъ  нами 
безропотные  и  бунтуюпце  страстотерпцы,  ц^ая  галерея  портретовъ 
и  жанровыхъ  картинъ,  то  нотрясающихъ,  то  забавныхъ,  но  всегда 
нел^пыхъ  до  такой  степени,  что  иягшй  юморъ  автора  точно  самъ 
собою  рождается  из1^  вещей,  вакъ  ихъ  естественный  колоритъ.  Вся 
эта  громадная  масса  стих1йно  копошится  въ  нелепости,  коверкающей 
жизнь  и  сокрушающей  сердца;  преднам'Ьренна  только  система,  и  ея 
очертан1я  четко  рисуются  въ  этомъ  хаосЬ. 

Вотъ  кучка  ссыльныхъ  въ  непрестанной  полу-юмористичесвой, 
полу-трагической  борьб41  съ  м^стнымъ  помпадуромъ;  вотъ  бабы  бЪло- 
руссшя,  въ  шестой  разъ  идущ1я  за  сорокъ  верстъ  къ  земскому  за 
.  солдатскимъ  пособхемъ;  вотъ  стачка  работниковъ  на  спичечной  фабривЬ 
въ  б'Ьлорусскомъ  городке;  вотъ  белорусская  волость,  издавна  зара- 
женная ложной  идеей,  „что  на  сыпучемъ  песк]^  при  неудобномъ  на- 
хЬлЬ  и  суровомъ  сос^л^Ь  ни  рожь  расти  не  можетъ,  ни  жить  нельзя*, 
и  своимъ  умомъ.  дошедшая  до^  метафизической  уверенности,  „что  го- 
сподамъ  надо  быть  писанными  въ  бобыльств^  и  жить  въ  городахъ*"; 
вотъ  еврейск1Й  погромъ  въ  Могилеве  триста  лЪтъ  назадъ  и  въ  Гомеле 
вчера;  вотъ  самосудъ  надъ  конокрадами,  и  еще  много-много  большихъ 
и  малыхъ  ужасовъ  жестокой,  нелепой,  несчастной  русской  жизни.  Но 
духъ  Бож1й  в^егь  и  зд^сь,  и  на  см^ну  рабамъ  идутъ  .новые  люди*. 
Самъ  авторъ  принадлежитъ  къ  много-испытаннымъ:  семнадцать  лФть 
жизни  отнялъ  у  него  „режимъ^.  Его  автобюграфхя — ц^лый  итинера- 
рШ  въ  пределахъ  русскаго  севера:  „Я  жилъ— говоритъ  онъ  о  себе — 
въ  Вельске,  въ  Сольвычегодске,  въ  Чаусахъ,  жилъ  въ  Мезени,  въ 
Ишиме  и  Мар1инске,  жилъ  въ  Якутске  и  въ  якутскнхъ  улусахъ,  жилъ 
въ  Енисейске  и  въ  Верхоянске,  въ  томъ  Верхоянске,  въ  которомъ 
постоянно  обитаетъ  полюсъ  холода,  где  5  месяцевъ  подъ-рядъ  тер- 
мометръ  не  поднимается  выше  —  60^  Цельс1я,  где  пудъ  гни^ой  жуки 
стбитъ  5  р.  50  к.*";  и  со  свойственнымъ  ему  юморомъ  онъ  говорить, 
что  все  это  онъ  претерпелъ,  и  не  замерзъ  на  полюсе  холода,  и  после 


л 


ХРОНИКА. — ДИТЕРА1ГУРН0Е  ОВОЗРЪШЕ.  811 

вск^ъ  этихъ  нел^кпыхъ  мытарствъ  онъ  юношески-бодро   смотрйтъ  на 
жизнь  и  на  будущее. 

Это  уднвительно^инпатичная  и,  притомъ,  хорошо  написанная  книга. 
Всего  лучше  удах>тса  автору  полу-беллетристическ1е  очерки  изъпро- 
шлаго,  всего  слаб^  онъ  тамъ,  гд^  только  разсуавдаетъ.  Его  лучш1Й 
равсказъ — яНюша**;  зато  три  ^Своевременныхъ  размышленхя'  совс^хь 
плохи:  ЪдЕ1й  сарвазмъ  еиу  не  къ  лицу  и  перо  Свифта  не  по  его  рукЪ. 


«^  А.  Ёрнефе]ьтъ.   Чада  зешп.   Пер.  съ  финскаго  М.  Бхагов^щеиской.   Издан1е 
„Посредника**.  Москва.  1908  г.  ртр.  110. 

Посл^  нашихъ  альианаховъ  и  сборниковъ,  среди  сутолоки  нашей 
бол'Ьзненно-утовченной,  въ  бреду  мятущейся  молодой,  литературы  на- 
пасть на  эту  финскую  повесть— все  равно,  что  изъ  душной  комнаты 
выйти  на  воздухъ  и  всей  грудью  вдохнуть  его  бодрящую,  чистую 
св&кесть.  Если  бы  зд'Ьсь  было  уместно  это  слово,  мы  сказали  бы, 
что  читать  ее— большое  наслаждеше.  Она  написана  настоящимъ  ху- 
дожникомъ,  не  первокласснымъ,  но  въ  своемъ  род'Ь  очень  глубокимъ 
и  тонкимъ.  И  однако  впечатлите,  производимое  ею,  никто  не  назо- 
ветъ  чисто-эстетическимъ;  моральный  элементъ  играетъ  въ  немъ  не 
меньшую  роль,  ч'Ьмъ  художественный,  и  оба  такъ  гармонично  слиты, 
какъ  это  очень  р^ко  встречается  въ  литературе. 

„Чада  земли **  —  разсказъ  о  бЪдномъ  финскомъ  торпарЬ  Кинтури 
(торпарь  —  безземельный  крестьяниръ,  наследственно  арендующ1й  у 
землевладельца  небольшой  участокъ  земли  и  уплачиваюпцй  аренду 
обыкновенно  барщиной,  т.-е.  несколькими  днями  работы  въ  неделю). 
Кинтури  нагрубилъ  своему  безсовестному  хозяину,  и  за  то  лишается 
торпа:  его  просто  со  всей  семьей  выбрасываютъ  вонъ. .  Эта  фабула 
переплетается  съ  другою,  место  действ1я  которой— въ  доме  соседняго 
богатаго  землевладельца;  тамъ  на  почве  сытости  и  давней  культуры 
расцветаютъ  идеи  сощальной  справедливости  и  нежная,  благоуханная 
любовь.  И  вотъ  верный  штемпель  художника:  при  всей  определен* 
ности  своихъ  симпат1Й  и  моральныхъ  оценокъ  авторъ  ни  на  одну  10ту 
не  умаляетъ  ту  субъективную  оправданность,  какую  носятъ  въ  себе 
каждый  человекъ  и  каждое  явлете  быта.  Онъ  не  равнодушенъ,  со- 
всемъ  нетъ,  но  онъ  объективенъ  въ  высшемъ  смысле  слова,  какъ 
можетъ  быть  объективенъ  только  человекъ,  которому  его  01)ганическое, 
сознательное  М1ровоззреше  помогаетъ  лучше  улавливать  сущность 
явлен1Й,  и  какъ  никогда  не  можетъ  быть  человекъ  морально-равно- 
душный, если  только  онъ  не  гешй.  Поэтому  у  него  есть  великая  ака- 
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лость,  но  нЪтъ  ни  слепого  пристраспя  къ  угветеннымъ,  ни  злобы  къ 
угнетателяиъ.  Въ  жизни  много  зла,  но  и  добро,  и  зло  въ  ней  равно 
закономерны,  и  потому  въ  ней  н^тъ  вииовныхъ  и  некого  карать.  Хо- 
зяинъ  Кинтури,  этотъ  безсердечный  собственнивъ,  жирнеть  съ  каждымъ 
днемъ,  тавъ  что  уже  самая  большая  газета  не  можетъ  закрыть  его, 
когда  онъ  сидитъ  и  читаетъ  ее.  „И  чЪмъ  больше  онъ  жирЪлъ,  тЛшъ 
онъ  глубже  вЪрилъ  въ  то,  что  сущеетвуетъ  громадная  разница  между 
т^ми,  кто  владЪетъ  землей,  и  тЬми,  кто  ее  обрабатываетъ.  Онъ  быль 
уб&кденъ,  что  тотъ,  кто  влад'Ьетъ  землей,  не  долженъ  ее  обрабаты- 
вать, а  тотъ,  кто  обрабатываетъ  землю,  не  долженъ  ею  владеть. 
Было  бы  такъ  же  трудно  заставить  его  отказаться  отъ  этого  уб^жде- 
Н1Я,  какъ  заставить  его  похуд'Ьть*'.  Н-бть,  онъ  ни  въ  чемъ  не  вино- 
венъ.  И  не  виновенъ  также  благороЗ^ный  влад'Ьлецъ  громаднаго  имЬ- 
Н1я  Раухалахти,  втоть  прекрасный  старикъ,  сидяпцй  въ  кресл^^качалкЁ 
въ  своемъ  устланномъ  мягкими  коврами  кабинете,  съ  пенковой  труб- 
кой въ  рукахъ  и  въ  тысячный  разъ  съ  любовью  перебирающЛ  ста« 
ринныя  письма  своихъ  предковъ,  прожившихъ  здЪсь  же,  въ  этой  чу- 
десной усадьбе,  свой  безмятеашый  вЪкъ,  —  не  виновенъ  ни  въ  чемъ, 
даромъ,  что  окрестные  торпари  погибаютъ  съ  голоду,  потому  что  онъ 
никому  не  сдаетъ  земли  въ  аренду.  Онъ  просто  не  знаетъ,  что  такое 
голодъ,  да  и  какъ  онъ  могь  это  узнать?  И  онъ  дМствительно  благо- 
родный челов'Ькъ,  и  вокругъ  него,  въ  его  кругу,  дМствительно  много 
благородства  и  красоты:  радость  и  свобода — прекрасная  почва  для 
культуры;  и  оттого  также  нечему  удивляться,  если  торпари  оказы* 
ваются  неблагородными  и  доносить  на  него  русской  полищя  въ  на-^ 
дежд']^,  что  съ  изгнан1емъ  госпо^ъ  земля  перейдетъ  къ  ннмъ:  „ОбЬ- 
щайте  крестьянину  землю,  и  онъ  пойдетъ  на  все,  и  обманеть  кого 
угодно.  Вотъ  как1е  они,  я  хорошо  ихъ  знаю.  Все  д'кю  въ  кускЬ 
хл'Ьба!*' 

Но  то,  о  чемъ  мы  говоримъ, — только  остовъ  разсказа.  Надо  самому 
прочитать  его  (и  мы  совЪтуемъ  это  даждому),  чтобы  испытать  обаяте 
этой  высшей  справедливости,  этого  кроткаго  созиан1я,  которое  именно 
потому  вс^мъ  прощаетъ,  что  все  видитъ,  и  даже  не  прощаетъ,  а 
окруасаетъ  ласкою  просто  за  то,  что  оно— живое.  Необычайная  мяг- 
кость разлита  по  всей  этой  повести,  и  это  такъ  безотчетно  сливается 
съ  н^жнымъ  поэтическимъ  колоритомъ,  который  сообп],аютъ  ей  и 
художественная  манера  автора,  глубоко-интимная  въ  своемъ  скры- 
томъ  лиризм]^,  женственно-н&кная,  и  самый  характеръ  изобраасаемой 
страны  и  ея  жителей,  эта  грустная  кротость  еЬвера.  Свои  поэтиче- 
ск1е  вымыслы  и  картины  (а  между  ними  есть  очаровательные)  Брне- 
фельтъ  даетъ  безъ  малЬйшей  аффектащи,  безъ  напряжешя:  они  не- 
принужденно  вытекаютъ    изъ  фабулы  и    естественно  сливаются  съ 
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облцшъ  фонохъ  разсказа.  Въ  новейшей  беиетристивЪ  мы  р^Ьдко 
встр:Ьчали  ташд  поэтическш  странницы,  какъ  начало  третьей  главы, 
гд'Ь  пчелы  и  осы  такъ  очаровательно-просто  введены  въ  развипе 
анкета. 

Надо  быть  благодарныиъ  аереводчицЬ  за  то,  что  она  познакошла 
васъ  сь  чудеснынъ  фивскнмъ  позтомъ.  На  облоаккЪ  книги -^  его  п(ч^ 
треть:  умное,  славное,  серьезное  лицо  и — огрубЪвш!я  жилистыд  руки 
рабочаго  челов&ка.  Любопытны  б1.ографичес1ия  св^Ьд&Н1я,  который  со- 
общаетъ  о  немъ  переводчица:  онъ — сынъ  генерала  русской  службы, 
нотомъ  сенатора,  готовился  сначала  къ  карьера  юрцста,  но  подъ 
вл1ашемъ  проповеди  Толстого  р^зко  изм^^илъ  свою  жизнь — выучился 
сначала  сапожному  мастерству,  потомъ  кузнечному,  а  л'Ьтъ  десять 
назадъ  (ему  теперь  окодо  47  л&тъ)  купилъ  клочокъ  земли  и  съ  тЬхъ 
норь  занимается  землед&пемъ,  продолжая  №  то  же  время  свою  ли- 
тературную деятельность. 


У1. 

—  Эд.  Карпентеръ.  „Цивнлизац1я,  ед  причина  и  изхечен1е^,— и  другш  статьи.  Изда- 

В16  И.  Ф.  Наживнна  (годъ  не  обовн.).  Стр.  298. 

—  Его  же.  „Я  есмь".  Дерев,  съ  англ.  И.  Ф.  Нахивн&а.  Изд.  „Посредника^.  Москва 

1907.  Стр.  46. 

—  Его  же.  „Я  поднимаюсь  изъ  тьмы".  Избранныя  стихотворения  въ  проз'Ь.   Перев. 

С.  Ордовскаго.  Изд.  „Посредника"  (годъ  не  обозн.).  Стр.  51. 

На-ряду  съ  Рёскиномъ  и  Моррисомъ,  Эд.  Еарпентеръ — одинъ  изъ 
замЪчательнЪйшихъ  практическихъ  мыслителей  Англхи  и  одинъ  изъ 
передовыхъ  умовъ  современнаго  культурнаго  ,  человечества  вообще. 
Это  уцъ  анти-историчесшй,  свободный  отъ  традшци,  сродни  нашему 
Л.  Н.  Толстому.  Отъ  Толстого  русскхе  читатели  впервые  и  услыхали  имя 
Карпеитера,  какъ  и  имя  другого,  еще  бол^е  зам^Ьчательнаго  и  еще 
мевЪе  изв'Ьстиаго  „учителя  жизни**  —  американца  Генри- Давида  Торо. 
Карпентеръ  еще  живъ  и  даже  не  очень  старь  (онъ  родился  въ 
1844  г.).  Повидимому,  и  самая  его  жизнь,  т.-е.  его  личность  и  дЬя- 
тельность,  чрезвычайно  интересна;  къ  сожален1Ю,  гг.  Наживинъ  и 
Орловскхй  ограничились  въ  х^воихъ  предислов1яхъ  очень  скудными 
св^ен1ями  на  этоть  счетъ.  Названныя  выше  три  книжки  представ- 
ляютъ  собою  большей  частью  выборки  изъ  различныхъ  произведетй 
Карпентера.  Какъ  ни  недостаточенъ  этоть  матер1алъ,  все  же  онъ 
даетъ  возможность  ознакомиться  по  крайней  м^р^  съ  основными  мы- 
слями Карпентера.  Эти  статьи  нелегко  читать;  мысль  Кариентера 
глубока,  но  не  отчетлива;  ему  чужды  удивительная  сила  и  ясность, 
отличающ1я  языкъ  Толстого;  онъ  сохраниль  некоторый   дурныя  ма- 

Томъ  П.— АиР11ь,  1908.  52/«1 
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неры  севтантскихъ  пропов^Бдниковъ  (онъ— бывш1й  священникъ):  мно» 
п>слов1е,  злоуаотрэблен1е  метафорами  и  пр.  Но  читать  его  стоить  ■ 
надо:  трудъ  овупается  сторицей. 

Барпентеръ  считаетъ  современную  цивилизац1Ю  зломъ  жжш^  по 
крайней  мЪр^Ь,  бол^^нью,  и  въ  этомъ  смысл^Ь,  казалось  бы,  не  даетъ 
ничего  ^ваго;  и  онъ,  вакъ  его  предшественники,  какъ  Руссо  и 
Толстой,  въ  общихъ  чертахъ  опред&гяетъ  эту  болезнь  словами: 
уклонеше  отъ  природы.  Но  въ  чемъ  именно  онъ  видитъ  это  уклоне- 
Н1е,  чт5  ставить  врятер1емъ  естественности,— это  ново  и  чрезвычайно 
глубоко. 

И  онъ,  вакъ  ВСЁ  до  него,  перечислдетъ  ь(А  отрицательныя  сто- 
роны цивилизац1и:  неравенство,  эксплуатащю  челов'Ька  человеком!, 
насил1е  правительствъ,  распространен1е  бол'Ьзней,  и  пр.,  —  и  онъ  го- 
ворить о  физической  крепости  дикарей,  гармоничности  ихъ  обще- 
ственнаго  быта,  и  пр.,— но  самую  бол&нь  современнаго  человечества 
онъ  видитъ  не  въ  этихъ  отрицательныхъ  сторонахъ  его  жизни:  онЬ 
для  него  —  лишь  симптомы  бол^^ни,  корень  которой  онъ  ищетъ  со- 
вс:Ьмъ  въ  другой  сферЪ, — не  въ  стро^  жизни,  а  въ  томъ,  что  обу- 
словливаетъ  этотъ  строй, — въ  психичесвомъ  складе  современнаго  че- 
локЬва.  Онъ  исходить  изъ  той  мысли,  что  абсолютно  нормальнымь 
существомъ  является  лишь  существо  абсолютно  цЬюстное,  въ  кото- 
ромъ  всЪ  органы  тЬла  и  духа  безусловно  подчинены  единой  цен- 
тральной волЪ.  Нарушен1е  этого  единства  означаетъ  болезнь;  тавъ, 
тккесной  болонью  является  вознивновен1в  въ  тЬл^  новаго  непослуш- 
наго  центра — ^нарывъ,  гипертрофхя  какого-нибудь  органа,  и  т.  н.;  въ 
духовной  области  бол^^нь  начинается,  когда  какая-нибудь  страсть  заяв- 
ляетъ  себя,  какъ,  незавцсимый  центръ  мысли  и  д^йстигн, — и  не  только 
страсть,  какъ,  напримЪръ,  честолюбхе,  похоть  и  т.  п.,  но  и  любая  до- 
брод'Ьтель,  практикуемая  ради  нея  самой,  и  самый  интеллектъ,— ,такъ- 
какъ  человЪкъ  не  есть  органъ,  не  заключенъ  въ  какомъ-либо  органе, 
но  есть  центральная  жизнь,  управляющая  и  освещающая  всгЬ  органы 
и  указывающая  имъ  ихъ  роль".  Жизнь  въ  каждомъ  существе  есть 
не  что  иное,  вакъ  постоянная  борьба,  посредствомъ  которой  ъряжкдб- 
ныл  силы  или  организмы  подчиняются  целому  и  обращаются  на 
службу  ему,  или  же  отбрасываются  имъ  прочь,  какъ  вредный.  СхЬ- 
довательно,  болезнь  т^ла  или  духа  есть  разрушен1е  единства  чело- 
века, ослабленхе  центральной  власти  и  ростъ  отдельныхъ  ненокор* 
ныхъ  цевтровъ.  Розовый  кустъ,  внесенный  въ  комнату,  становится 
добычей  травяныхъ  вшей;  но  стоить  ему  окрепнуть  на  свежемъ  воз- 
духе, и  паразиты  исчезнуть.  Этотъ  завонъ  равно  приложимъ  ко  всякой 
органической  жизни,  —  и  къ  человеку,  и  къ  обществу;  такъ,  въ  здо- 
ровомъ  обществе   были  бы  невозможны    паразиты   вроде   не-трудя- 
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4цагося  акщонера  иди  полнсмена:  матерхалъ,  которымъ  они  питаются» 
ае  существовал^ь  бы,  и  они  должны  были  бы  или  погибнуть,  или 
лфевратиться  во  что-либо  полезное. 

Это  уничтожен1е  единства,   эта  множественность  центровъ— гово- 
рить Карпентеръ— представляшгь  собою  бол'Ьзнь  роста.  Ни  животное, 
■вш  дикарь,  не  знають  ея:  они  здоровы,  т.-е.  абсолютно  вгЬльны;  но  они 
де  зяаютъ,   что  они  такое.  Чтобы  достигнуть  самосознан1Я,  челов^Ькь 
додженъ  быль  распасться,  подвергнуться  ужасному  недугу  отд'Ьлени 
*«го  истиннаго  ,я"  оть   „я"  преходящаго  и  тл^Ьннаго;  чтобы  осуще- 
цягвить  совершенную  жизнь,  чтобы  узнать,  какъ  она  прекрасна,  и  по- 
яять,  что  все  счастхе  состоитъ  въ  обладан1и  ею,  ояъ  долженъ  быль 
яа  время  разлучиться  съ  нею,  долженъ  былъ  утратить  единство  и 
докой.  Эго  и  было  д'Ьлоиъ  цивилизащи:  она  разрушила  единство  его 
«рироды.  Какъ  на  одно  изъ  самыхъ  разительныхъ  проявлешй  распада, 
«Карпентеръ  указываетъ  на  половую  жизнь  современнаго  человечества: 
«Половой  актъ  перестаетъ  быть  частью  релипознаго  богослужев1я; 
.любовь  и  желан1е,  внутренняя  и  внЬшняя  любовь,  неразд^льимя  до 
<шхъ  поръ,  теперь  становятся  двумя  различными  вещами.  Эго  дости* 
таетъ  высшей  точки  и  кончается,  какъ  въ  наше  время,  поляымъ  раз- 
фывомъ  между  духовной  реальностью  и  тЪлеснымь  осуществлешемъ 
въ  обширной  системе  продажной  любви,  покупаемой  и  продаваемой 
ль  публичномъ  домЪ  и  во  дворц^Ь".  Оъ  ослаблешемъ  центральнаго 
узла  челов^Ькь  становится  жертвой  собственныхъ  органовъ  и  чувствъ, — 
-онъ  начинаетъ  ощуп^ать  ихъ  въ  ихъ  мучительной  самостоятельности, — 
^всяк1й  брганъ  по  очереди  напоминаетъ  о  себЬ  и  становится  ареной 
•безпорядка,  всякое  мЪсто  въ  тЬлЬ   становится   сценой  и  символомъ 
'болезни,  и  человйкъ  въ  ужасЪ  смотритъ  на  свое  царство, — размЪровъ 
лБОтораго  до  сихъ  поръ  онъ  не  подозр^Ьвалъ,— пылающее  огнемъ  воз- 
«ташя  противъ  него".  Внутреннее  единство  челов^^ка — это  его  един- 
ство съ  вселенной,  такъ  какъ  своей  центральной  волей  онъ  органи- 
чески сообщается  съ  космосомь;  распадеше  центра  знаменуетъ  собою 
грасторжен1е  этой  связи:  вотъ  въ  какомъ  смысле  современная  цивили- 
защи является  уклонешемъ  или  отпаден1емъ  отъ  природы. 

Какъ  же  можетъ  быть  излечена  болЪзвь  цивилизацш?  Карпентеръ 
указываетъ  два  средства.  Одно  заключается  въ  томъ,  чтобы  усилить 
дентральную  власть,  пока  она  станетъ  достаточно  сильна,  чтобы  по- 
корить непослушные  элементы  и  возстановить  единство;  это  мохегь 
быть  достигнуто  переходомъ  къ  здоровой  жизни,  физической  и  духов- 
ной; это  способъ  медленный  и  трудный,  но  прочный  и  дМствитель- 
яый.  Другое  средство  ^такъ  сказать,  медицинское:  напасть  на  бохЬзнь- 
снаружи  и,  если  можно,  уничтожить  ее  безотносительно  къ  внутрен« 
вей  жизни;  и  этотъ  способъ,  какъ  вспомогательный,  можетъ  принести 
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значительную  пользу,  если  только  главное  вниманхе  будетъ  обращен!^ 
на  уничтожеше'  корня  болезни. 

Таковы  основныя  мысли  Еарнентера.  Ихъ  фокусомъ  является,  какъ^ 
мы  видели,  идея  центральнаго  псяхо-физическаго  существа  въ  чело- 
в^вД,  органическаго  единства  личности.  Оь  этой  именно  точки  зрЬвзя 
онъ,  въ  известной  стать'Ь  (переведенной  на  руссхШ  язывъ  Л.  Н.  То^н 
стымъ),  критикуетъ  современную  науку:  она  не  только  фактически 
не  даетъ  намъ  ничего,  кром'Ь  ложныкъ  и  разрозненныхъ  обобщенй, 
цЬнныхъ  лишь  въ  практическомъ  отношен1И, — она  и  не  можетъ  дать^ 
ничего  другого,  такъ  какъ  самый  ея  методъ  нев^Ьренъ.  Чедов&гь  не 
можетъ  постигнуть  природу  однимъ  дискурсивннмъ  мышлешемь;  только- 
прильнувъ  къ  вей  всЪмъ  существомъ,  ставь  какъ  бы  сосудомъ,  сооб- 
щающимся съ  веливимъ  овеаномъ  М1ровой  жизни,  онъ  можетъ  созер- 
цать ее  во  всей  ея  целости  и  въ  себЬ  самомъ  открыть  ея  тайну.  И 
зд'Ьсь,  следовательно,  первое  услов1е  —  во8ставовлен1е  внутренняго- 
единства  человека,  всецелое  его  подчинете  своему  центральному  „я*. 

Мысли  Карпевтера  им^ютъ  такъ  много  общаго  съ  релипозной* 
философ1ей  индусовъ,  что  совершенно  понятно  его  стремлеше  по- 
ближе ознакомиться  съ  нею.  Онъ  провелъ  въ  Инд1и  около  года  (вь^ 
]890  —  91  г.),  и  результатомъ  этой  по&дки  бвиа  книга  „Огь  пика 
Адама  до  Элефанты*".  Несколько  главъ  изъ  зтой  книги  издалъ  теперь 
г.  Наживинъ  по-русски  подъ  заглав1емъ  „Я  есмь".  То,  что  сообщаетъ 
зд^сь  Еарпетеръ  о  духовной  практике  индусскихъ  мудрецовъ,  въ  выс- 
шей степени  замечательно.  Онъ  говорить  зд^сь  объ  умственныхъ- 
мукахъ,  составляющихъ  по  меньшей  м^ре  девять-десятыхъ  всЬхъ^ 
страдашй  жизни,  обо  всей  этой  массЪ  мелвихъ  желашй,  заботь,  стра*> 
ховь,  которые  непрестанно  „поюгь  и  кувыркаются  передь  нами  в^ 
м^шають  намъ  слышать**;  онъ  м^тко  называеть  ихъ  мыслями,  преуве- 
личивающими ощущеше  самихъ  себя.  Избавиться  отънихъ,  вервие-* 
научиться  прогонять  ихъ, — въ  этомъ  главное  средство  освобождешя; 
только  тогда  душа  становится  ясной  и  н^тъ  преградь  меязду  ней  ш 
космосомъ,  не  говоря  уже  о  достигаемой  этимъ  путемъ  драгоценной  спо- 
собности концентрировать  умственную  энерпю,  быть  хозяиномь  всей 
своей  мысли.  Эти  страницы  Еарпентера  долженъ  быль  бы  прочитать 
и  перечитывать  всяк1й  мыслящей  челов^къ. 

Намъ  остается  сказать  еще  несколько  словъ  о  третьей  книжке^ 
выпущенной  у  насъ  подъ  именемъ  Карпентера,—  „Я  поднимаюсь  иэь 
тьмы''.  Это— собрате  избранныхъ  отрывковъ  изъ  первой  книги  Кар- 
певтера „Къ  народовласпю**,  стихотворешя  въ  прозе,  какъ  назвалъ 
ихъ  переводчикъ.  Здесь  тЬ  же  основныя  мысли  Карпентера — о  космосе,, 
центральной  воле  въ  человеке,  личномъ  и  общественномъ  искажен!» 
жизни — выражены  лирически,  въ  форме  гимновъ,  на  манеръ  (и  подъ> 
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«снльнымъ  влштенъ)  Уитмана.  На  русскаго  читателя  эти  гимны  не 
лроизведутъ  впечатлЪн1я;  они  кажутся  просто  скучныш.  По  всей 
«Ароятноети»  виною  тому  переводъ.  Вся  сила  такой  лирики— въ  могу- 
чемъ  ритмб,  который  передать  на  другомъ  ядыЛ  вь  состоятаи  толысо 
^(ольшой  кояген1альный  талантъ;  переводъ  же  г.  Орловскаго  глу- 
4кишо  прозаиченъ,  несмотря  на  коротк1Я  строчки  и  ^высоки  штиль"; 
^нтичка  съ  трепещущими  крылами^  —  не  поэтично,  а  только  вапы* 
яценно.--М.  Г. 


VII. 

—  Т.  в.*  ЛоЕоть.  Бюджетная  и   оодатная    политика   Росаи.  Москва.  1908.  Ц.  1  р. 

Оь  учрежден1емъ  Государственной  Думы,  призвавшимъ  въ  разсмо- 
тр^Ьн^ю  государственнаго  бюджета  выборныхъ  представителей  народа, 
янтересъ  общества  къ  финансовыиъ  вопросамъ  значительно  оживился 
сравнительно  съ  тЬмъ  временемъ,  когда  судьба  государственнаго  бюд- 
.жета  находилась  въ  исключительномъ  вЪд'Ьтн  бюрокрапи.  Новая  по- 
змщя,  занятая  обществомъ  относительно  фивансовъ  государства,  тре- 
^уетъ  подготовлев1я  его  къ  рац1ональному  выполнепхю  новыхъ,  возло- 
женныхъ  на  него,  обязанностей  или,  вФрн^е,  въ  осуществлен1Ю  новаго, 
.завоеваннаго  имъ  права.  Звашя  изъ  области  финансовыхъ  наукъ  были 
всего  мен'Ье  распространены  въ  нашемъ  обществе,  и  современной  ли- 
тературе предстоитъ  важная  задача  способствовать  пополненЁю  этого 
оробела.  Удовлетворительное  разрЬшеше  вопроса  о  поднят1и  русскихъ 
^инансовъ  на  высоту,  соответствующую  гранд1озной  задаче  гряду- 
щаго  обновленнаго  государственнаго  строя — задаче  приведен1я  страны 
8Ь  состоян1е,  приличествующее  ей  каиъ  члену  семьи  цивилизован- 
ныхъ  народовъ,— 'разр^шеше  91'ой  задачи  врядъ-ли  можетъ  быть  вы- 
полнено б^зъ  спещальныхъ  изсдедовашй  различныхъ  финансовыхъ 
нопросовъ  применительно  къ  особенностямъ  хозяйства  я  быта  напюй 
родины.  Это  составляетъ  вторую  задачу  литературы  въ  области  фи- 
яянсовъ. 

Къ  выполнен1ю  двухъ  этихъ  задачъ  русская  финансовая  наука 
жало  подготовлена.  До  недавняго  еще  времени  представителями  этой 
отрасли  знашя  были  профессора  финансоваго  права,  мало  выходнвшхе 
яа  границы  учебной  части,  да  чиновники,  прикосновенные  къ  соот- 
ветствую1цимъ  отд&гамъ  государственной  службы.  Намъ  предстоитъ 
еще  создан1е  кадровъ  лицъ,  болЪе  или  менее  компетентныхъ  въ  области 
финансовыхъ  вопросовъ,  после  чего  можно  будетъ  ожидать  и  систе- 
матическаго  выцолнен1я  техъ  задачъ,  о  которыхъ  мы  только-что 
5помянули.  Современное  же  состоите   литературы    по   финансовымъ 
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вопросамъ  еще  очень  примитивно,  и  особенно  бФдна  литература,  пред- 
вазваченнал  для  средндго  интеллигентнаго  читателя. 

Указанная  въ  заголовке  настоящей  запятки  книга  бывшаго  члев» 
первой  Государственной  Думы  и  профессора  Ново-АлександрЛскаго^ 
сельско-хозяйственнаго  института,  Т.  В.  Ловотя,  принаддежитгь  жъ^ 
числу  произведен]й,  назначенныхъ  именно  для  средняго  ннтеллигевг- 
наго  читателя,  и  заслуживаетъ  поэтому  особаго  вниман1Я.  Кннп^ 
г.  Локотя  можетъ  быть  разделена  на  три  части.  Въ  одной  даетеж 
очеркъ  полоя:ен1я  бюдшетнаго  вопроса  во  второй  ГосударстветкА 
Дум%;  зат^мъ  производится  вритичесшй  разборъ  посл11днихъ  бюдже» 
товъ  и,  наконецъ,  набрасывается  историчесюй  очеркъ  бюджетной  ж 
податной  политики  руссваго  правительства.  Наибольш1й  интерес»^ 
им^етъ  последняя  часть.  Критическое  разсмотрЪнхе  гЬхъ  или  других»^ 
отд'Ьловъ  современнаго  бюджета  читатель  встр^чаетъ  чуть  не  вь^ 
хаакдомъ  нумер^Ь  газеты  и  въ  журналахъ;  но  чего  недостаетъ  ему, 
такъ  это  именно  систематическихъ  фактическихъ  свФд^тй  о  совре- 
менномъ  состояши  и  исторш  русскаго  и  иностраняыхъ  бюджетовъ  ш 
о  соотношен1и  между  финансовыми  вопросами  и  задачами  и  сощал»- 
нымъ  положен1емъ  страны.  По  совершенно  правильному  зам^Ьчаноо 
автора,  „полное  понимате  и  правильное  осв^Ьщен^е  бюджетныхъ  ю- 
просовъ  въ  настоящемъ  требуетъ  и  знакомства  съ  ихъ  прошлнмъ*; 
и  „эту  посл41днюю  задачу  и  пресл!Ьдовалъ  авторъ,  составляя  вшг 
СТ0ЯЩ1Й  очеркъ  по  бюджетной  и  податной  политике  Росс1и''.  .Не  бу- 
дучи спещалистомъ  въ  области  финансовой  науки,  авторъ,  конечно,, 
былъ  далекъ  отъ  мысли  придать  своимъ  очеркамъ  научный  характерь 
и  значен1е.  Очерки  носятъ  чисто  публицистичесх1Й  характерь**,  ирм- 
чемъ  „авторъ  стремился  подчеркнуть,  что  только  д^Ьйствятельвое 
утвержден1е  демократически-конститущоннаго  строя  можетъ  напра- 
вить бюджетную  и  податную  политику  государства  на  правильинй 
путь,  можетъ  облегчить  огромное  бремя,  возложенное  на  вародъ  биь 
рократическимъ  характеромъ  финансоваго  хозяйства  государства*. 
Этимъ  разъяснешемъ  авторъ  самъ  указнваетъ,  какой  характерь  ш 
значен1е  юЛетъ  его  живо  написанная  книга.  Въ  заключенхе  зам^тижъ, 
что  въ  приложен1и  къ  разсматриваемому  труду  даны  таблицы  госу- 
ларственвыхъ  доходовъ  и  расходовъ  за  1881 — 1907  гг. 
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УШ. 

—  Н.  Кабхуковъ.  Объ  усювихъ  развит1я  крестьянскаго  хозяйства  въ  Россш. 
Очерки  по  эковомт  8емлев1адШя  и  8еx^ед^л^л.  Издание  второе,  во  нногомъ 
нереработанное  и  доподненвое.  Москва.  1908  г.  Ц.  ]  р.  50  к. 

Кавъ  это  явствуетъ  и  изъ  заголовка  новаго  издашд  труда  про- 
фессора московскаго  университета,  Н.  А.  Баблукова,  при  его  соста- 
влев1и  авторъ  им&гь  въ  виду  двойную  задачу:  изсл]Ьдовать  вопросъ 
объ  условшхъ  развитая  крестьянскаго  хозяйства  въ  Россш  и  „дать 
въ  то  же  вреиа  руководство  по  основнынъ  вопросамъ  эвоно111и  сель- 
скаго  хозяйства**.  Дв&  эти  задачи,  впрочеиъ,  не  случайно  связаны  въ 
одиомъ  труд-Ь.  Можно  по  крайней  м^рЬ  сказать,  что  если  изучен1е 
экоиоши  сельскаго  хозяйства  производить  применительно  въ  усло- 
В1я]|ъ  русской  жизни,  то  оно  обратится  въ  изучеше  услов1й  развитая 
хозяйства  крестьянскаго.  Такъ  широко  распространено  у  насъ  послед- 
нее и  такъ  малотипичво  ваше  крупное  хозяйство.  Разсматриваемое 
нами  лроизведен1е  есть  результатъ  бол^е  чЬиъ  двадцатилетнаго  изу- 
чешя  авторомъ  русской  эконоиической  действительности,  по  внигамъ 
и  по  непосредственноиу  наблюден1Ю,  въ  качестве  земскаго  статистика, 
при  чемъ  все  это  время  мысль  его  „неотступно  работаетъ  надъ  во- 
просомъ  объ  услов1яхъ  развит1я  крестьянскаго  хозяйства".  Авторъ  не 
стоялъ  одиноко  въ  этой  работе,  и  интересующ1й  его  вопросъ  не  быль 
выдвинуть  имъ  лично  въ  силу  внутренняго  умственнаго  въ  нему  тя- 
готен1я.  Вопросъ  о  крестьянскомъ  хозяйстве  давно  признавался  гла- 
внейшимъ  вопросомъ  русской  экономической  действительности,  и  надъ 
выяснешемъ  этого  вопроса  трудится  множество  экономистовъ  и  публи- 
цистовъ.  Работа  ихъ  двигала  разрешенхе  данваго  вопроса  приблизи* 
тельно  въ  томъ  же  направлеши,  въ  какомъ  шла  работа  мысли  автора 
разсматриваемаго  труда,  и  такая  согласованность  личнаго  и  массо- 
выхъ  изследован1Й  не  могла,  конечно,  не  отразиться  на  решенхяхъ 
и  заключеюяхъ  отдельныхъ  изследователей,  въ  томъ  числе  и  на  раз- 
витии взглядовъ  г.  Каблукова.  Самъ  авторъ  почти  соглашается  съ. 
этимъ.  „Результатомъ  всей  этой  продолжительной  и  разнообразной 
работы — говорить  онъ — явилось  у  меня  определенное  представлеше 
объ  услов1яхъ  развитая  крестьянскаго  хозяйства  въ  Росс1И — предста- 
влен1е,  выработанное,  можеть  быть,  и  не  мною  аднимъ,  но  не  полу- 
чившее, однако,  до  сихъ  поръ  въ  нашей  литературе  своего  опреде- 
леннаго  выяснешя  въ  одиомъ  целомъ  произведеши*'.  Сказаннымъ,  ко- 
нечно, мы  нисколько  не  умаляемъ  заслуги  г.  Каблукова  въ  выяснеши 
даннаго  вопроса.  Его  трудъ--не  компиляц1я,  а  самостоятельное  изсле- 
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доваше,  и  тоть  фактъ,  что  общее,  развиваемое  инь,  представлеше 
выработано  не  имъ  однюгь,  лишь  поднимаетъ  ценность  его  проивве- 
детя,  которое  въ  известной  степени  ножетъ  считаться  внрахешекь 
взглядовъ  ц&1аго  общественнаго  и  научнаго  течешя. 

Течетю  этому  всего  чаще  придается  несовс'1^мъ  определенное 
наименоваше  „народничество'' — терминъ,  подчервиваюпцй  ту  его 
черту,  что  въ  центре  его  симпапй  и  вниман1я  стоять  трудаподса 
массы, — по  историчесвнмъ  и  сощальнымъ  услов1Ямъ  нредставляввпдся 
до  посл^няго  времени  въ  нашей  стране  главнымъ  обравомъ  крестьян- 
ствомъ.  Изучеше  положенхя  посл^Ьдияго  въ  статичесвомъ  и  дирами- 
ческомъ  отношешяхъ  и  упраздненхе  капиталистической  его  эксплуа- 
тащи — вотъ  научная  и  практическая  задачи,  составлявш1я  главный 
Гно  не  единственный)  предметь  его  вйимашя.  Преимущественное  внм* 
маше  къ  этимъ  именно  предметамъ  въ  значительной. мЪрЪ  истекало, 
конечно,  изъ  субъективныхъ  моментовъ.  Но  широкое  распространеше 
даннаго  направления  въ  обществе  посл'Ь  крестьянской  реформы  и 
его  оживлен1е  въ  пер10дъ  посл^^дней  освободительной  борьбы  даютъ 
основаше  полагать,  что  корни  его  глубоко  внедрены  въ  почв^  объек- 
тивныхъ  услов1Й  нашего  быта.  Выяснить  эту  сторону  предмета,  обяа- 
акить  сощологичесюе  устои  данной  идеи,  обосновать  ее  научно  и 
объективно  и  развить  въ  стройную  систему,  обнимающую  и  объек- 
тивный ея  предпосылки,  ,и  практичесшя  заключевля—такова  задача, 
внполнеше  которой  требовало  множества  теоретическихъ  и  конкрет- 
ныхъ,  общихъ  и  частныхъ  изсл^ЬдованШ.  Создаше  такой  системы  воз- 
зрЬшй  не  представляется,  конечно,  безусловно  необходимымъ  въ  прак- 
тичесвомъ  отношети.  Важность  крестьянскаго  вопроса  слишкомъ  оче- 
видна для  того,  чтобы  заставить  обратить  на  него  внимаше  всЪхъ 
кдассовъ  нашего  общества.  Но,  не  говоря  уже  о  томъ,  что  недоста- 
точно глубокое  понимате  предмета  ведетъ  къ  ошибочнымъ  или  не- 
дод^аннымъ  мЬропр1ят1ямъ  сверху,  научная  разработка  того,  что 
обнимается  словами  „врестьянсшй  вопросъ''  въ  широкомъ  ихъ  толко- 
ваши,  и  построен1е  ц'Ьльной  системы  воззрЬшй  --представляются  необ- 
ходимыми еще  потому,  что,  всл^Ьдств1е  устранен1я  въ  недавнемъ  еще 
прошломъ  народа  отъ  активнаго  участ1я  въ  рЬшенш  государствен- 
ныхъ  вопросовъ  и  крайняго  стЬсненхя  вепосредственнаго  общен1я 
интеллигенции  и  трудящихся  массъ,  интересы  посл^^днихъ  не  могли 
получить  у  насъ  надлежащаго  пониман1Я  и  представительства — прд- 
мымъ  путемъ,  осуществляемымъ  въ  свободныхъ  странахъ.  У  насъ 
км-Ьеть  поэтому  особенное  значен1е  кружный  и  сложный  путь  поддер- 
жая1Я  авторитета  данной  идеи  арсеналомъ  идсологическихъ  орудЛ: 
разносторонними  изсл&довашями,  съ  одной  стороны,  стройными  логи- 
ческими построетями— съ  другой.  Аналогичный  явлешя  наблюдаются 
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орн  авалогичныхъ  7&10В1лхъ  и  въ  Западной  Ёвроа^Ь;  и  тамъ,  гд&  ра« 
боч1я  массы  оказывали  ничтожное  вл1ян1е  на  ходъ  обществеияыхъ 
д1лъ— возникали  бодФе  иди  иен^^  7топическ1я  или  научныя  системы 
вовзрЪнШ,  представлявнпя,  такъ  сказать,  идею  и  интересы  этихъ 
массъ.  НовМшее  изъ  такихъ  построенШ — учеше  сощалъ-демовратш — 
усвоено  и  въ  Росс1и.  Основная  его  идея  заключается,  какъ  изв^тно, 
въ  томъ,  что  овончательнаго  освобождешя  трудящихся  массъ  слЬ- 
думъ  ожидать  посл%  предварительнаго  захвата  хозяйственной  жизни 
каоиталоиъ  и  на  ночвЪ  выработанныхъ  и»  техничесвихъ  основаи1Й 
аромншлеин^сп. 

ЭтоучеМе  импонируетъ  цельностью  и  видимой  научностью  свонхъ 
построешй.  Оно  обладаетъ  атими  признаками  благодаря  тому,  что  за- 
коны капиталистической  зволющи  хозяйственной  жизни  —  главнаго 
предмета  его  построешй  —  служили  объектомъ  тщательнаго  изученк 
множества  экономистовъ  вс^хъ  цивилизованныхъ  странъ,  отъ  Адама 
Смита  до  Маркса.  Направлеше,  подходящее  къ  вопросу  объ  упразд- 
ненш  капиталистической  аксплуатащи  трудящихся  иными  путями,  въ 
частности — направлеше,  исходящее  изъ  идеи  эволющя  хозяйственнаго 
^  быта  Росс1и  на  почвй  сохранешя   и  дальвЫшаго  развит!»  самостоя- 

тельности трудового  врестьянскаго  хозяйства,  при  сохранен1и  абщин- 
наго  землевлад^^шя,  и  освобождешя  отъ  капиталистической  зксплуа- 
^  тащи  его  подсобныхъ  промысловъ, — это  направлеше  не  им-Ьеть  такихъ 

^  ареимуществъ  въ  научномъ  отношеши  и  не  можетъ,  поэтому,  теперь  же 

^  выставить  стройную  и  во  всемъ   согласованную   систему   воззрЬнЦ. 

^  Направлен1е  это  находится  еще  въ  стад1и  подготовительныхъ  изслЪ- 

^  довашй  подлежащихъ  явлешй  и  достигло  въ  этой   области  хгЬнныхъ 

и  результатовъ,  которые  въ  свое  время  послужатъ  кирпичами  для  соору- 

^  жеи1Я  ц^ьнаго  здан1я.  Попытки  нам-Ьтить   конструкщю  посл^^няго, 

правда,  наблюдаются  и  въ  настоящее  время,  но  он-Ь  носятъ  ха- 
рактеръ  предварительныхъ  эскизовъ,  а  не  окончательныхъ  построекъ. 
Разсматриваемый  трудъ  г.  Каблукова  имФетъ  бол^е  солидный  ха- 
рактеръ,  но  онъ  ограничивается  однимъ  вопросомъ,  инФя  задачею  по- 
казать, что  наиболее  в^Ьроятнымъ  направлешемъ  эволюцш  сельскаго 
хозяйства  Росс1и  слЪдуетъ  считать  упразднеше  капиталистическаго 
производства  и  развитае  самостоятельнаго  врестьянскаго  хозяйства, 
какъ  бол'Ье  соотвЪтствующаго  современнымъ  услов1ямъ  и  болЪе  вы- 
годнаго  для  всей  страны  и  для  интересовъ  сильныхъ  классовъ  совре- 
\  меннаго   общества  —  капиталистовъ  и  хозяевъ  фабрично-заводскихъ 

предпр1ят1й,  и  рабочаго   персонала   послЪднихъ.  Въ  этомъ  произве- 
деши  авторъ  основывался,  конечно,  на  данныхъ  западно-европейской 
науки   относительно   сравнительной    силы  и  преимуществъ   мелкаго 
^  и  крупнаго  хозяйства  вообще.  Но,  не  говоря  о  томъ,  что  и  въ  9то1ъ 
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предметъ  онъ  внесъ  немало  евоихъ  дополнен1й  и  изыекашй  —  часть 
его  труда,  разсматривающая  спещальныя  услов1я  росс1йской  сеАсхо- 
хозяйственной  дМствительности, — а  р^^шаюп:(ее  значеше  въ  даннонъ 
построеши  икЪетъ  эта  именно  часть, — построена  веецЪло  на  руссквхъ 
изсл^ован1яхъ. 

Принимая,  что  авторъ  выполнилъ  свою  задачу  вполне  удовлетво* 
рительно  и  доказалъ,  что  мелкое  землед%Л1е  бол^е  круннаго  соотвЪт- 
ствуетъ  услов1ямъ  хозяйственнаго  быта  Россш,  —  нельзя  все-такв 
утверяд^ать,  что  вопросъ  о  будун^еиъ  врестьянскаго  хозяйства  полу- 
чилъ  теоретическое  ра8р%шен1е.  Для  благосостоятя  крестьянина  (безь 
вотораго  недостижимо  и  богатое  состоян1е  страны)  недостаточно 
упрочешя  его  земледбльчесваго  хозяйства.  Необходимо  еще  создав1е 
услов1й,  обезпечвваюп^ихъ  производительное  приложеше  его  рабо- 
чей силы  въ  течеше  зимняго  полугод1Я,  бол^е  и  бол^  освобожда- 
ющейся отъ  занят1я  по  мФрЪ  того,  какъ  развипе  капиталистиче- 
схаго  производства  уничтожаетъ  подсобные  заработки  земледфльцевъ. 
Въ  передовыхъ  странахъ  это  осуществляется  путемъ  развит1я  животно- 
водства, требующаго  приложешя  рабочихъ  силъ  въ  течете  круглага 
года.  Основатемъ  же  для  такого  преобразован1я  сельскаго  хозяйства 
служить  широкое  развипе  индустр1и  и  городской  жизни,  предъ- 
являющихъ  огромный  спросъ  на  мясо,  масло,  молоко  и  т.  п.  пред- 
меты. До  сихъ  поръ,  однако,  широкое  развит1е  промышленности  циви- 
лизованныхъ  странъ  основывалось  на  сбыт^  ея  продуктовъ  не  только 
на  внутренн1е,  но  и  на  вн']Ьшн1е  рынки;  а  такъ  какъ  Росс1я  почте 
не  им'Ьетъ  посл^днихъ  для  евоихъ  фабрикатовъ,  то  и  возможность 
широкаго  развитая  ея  промышленности, — а  сл*1довательно  и  преобра- 
зовашя  ея  сельскаго  хозяйства  по  типу  западно-европейскаго— остается 
подъ  сомн^^шемъ.  А  если  такъ,  то  возникаетъ  вопросъ  о  возсоеди- 
нен1и  землед'кпя  и  промышленности,  оторванныхъ  другь  отъ  друга 
капиталистическимъ  развипемъ  хозяйственной  жизни  ').  Г.  Каблу- 
ковъ  лишь  мимоходомъ  касается  этого  вопроса  и,  какъ  на  путь  его 
разр'бшешя,  указываетъ  на  развитхе  кустарныхъ  и  возстановлете 
домашнихъ  (для  потреблешя  семьи  самого  земледельца)  промысловъ. 
Но  въ  двадцатомъ  вЪкЬ  врядъ-ли  можно  разсчитывать  на  возвращеше 
техники  прошлаго,  и  ращональнФе  предположить,  что  указанная  выше 
задача  будетъ  ра.ярешена  путемъ  новыхъ  сощальныхъ  комбинацЛ. 


)  См.  подробнее  объ  дтомъ  въ  книгЬ  „Судьба  капиталистической  Россш*. 


^ 
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IX. 

—  с.  Прокоповичъ.  Рабочее  движете  въ  Г0р]1ав1н.  2-е  вздаше,  доооднегаое.  Свб. 
1908.  Ц.  1  р.  60. 

Въ  1899  г.  явилось  въ  свЪтъ  сочинеше  г.  О.  Прокоповича:  „Ра- 
бочее движете  на  ЗападЬ^,  заключавшее  въ  одномъ  то]гЬ  изложеше 
н&1ецкаго  и  бельпйскаго  движен1а  рабочихъ.  Въ  настоящее  время 
выходитъ  второе' издаше  этого  труда,  настолько  увеличившагося  въ 
объеме  что  онъ  выпускается  въ  двухъ  томахъ;  описая1е  бельпй(»аго 
рабочаго  движешя  готовится  къ  печати,  а  „Рабочее  движеше  въ 
Герианш'  вышло  въ  св'Ьтъ  и  составляетъ  предмегь  настоящей  за- 
имки. 

Г.  Прокоповичъ  разсматриваетъ  въ>  своеиъ  труд^Ь  эконоиичесшя 
и  политичесшя  движен1я  рабочихъ.  Къ  первыиъ  принадлежать  обще- 
ства взаинопоиощи,  вакъ  страховатя,  професаональныя  и  коопера- 
тивный организащи;  къ  посл^нииъ  авторъ  относить  н^^ецкую  со- 
щалъ*дехократ1Ю.  Методъ  изложешя  предмета  —  историчесгай,  и  раз- 
сматриваемая  книга  есть  въ  сущности  истор1я  рабочаго  движешя 
въ  Гермашн  съ  начала  XIX  вЪка.  Исторически  методъ  позво- 
ляетъ  уяснить  зависимость  формъ  и  усп^ховъ  рабочихъ  организа- 
щи отъ  измЪнешя  экономическихъ  и  политичесвихъ  услов1й  жизни 
страны,  чт5  представляетъ  особенный  интересъ  для  нашего  отече- 
ства, которому  еще  предстоитъ  пережить  многое  изъ  того,  что  уже 
осуществилось  на  Запад^Ь.  И  авторъ  разсматрнваемаго  труда  остана- 
вливается съ  особымъ  внимашемъ  на  разъясненга  этой  зависимости. 

Первыя  организащи  промЕппленныхъ  рабочихъ  Гермаши— въ  вид^ 
кассъ  взаимопомощи— возникли  въ  XIX  в^кЬ  среди  ремесленниковъ, 
подготовленныхъ  къ  зтому  цеховымъ  строемъ,  и  развились  изъ  ста* 
рыхъ  союзовъ  подмастерьевъ  и  цеховъ  мастеровъ.  Въ  кассахъ,  возник- 
шихъ  изъ  цеховъ  мастеровъ,  на-ряду  съ  рабочими  принимали  уча- 
спе  и  мастера,  и  это  находить  себ41  объяснеше  „въ  неразвитости 
капиталистическихъ  отношешй  въ  Герман1И  первой  половины  XIX 
иАка"  и  отсутств1и  р^^аго  разграничешя  между  мастеромъ  и  под- 
мастерьемъ:  почти  каждый  подмастерье  превращался  совреиенемъ  въ 
мастера. 

Въ  кассахъ,  возникшихъ  изъ  союзовъ  подмастерьевъ,  кавъ  откликъ 
былыхъ  временъ— проявлялось  еще  боевое  настроеше  по  отношешю 
къ  мастерамъ;  но  оно  было  задушено  объединившимися  н&юдкими 
правительствами,  и  къ  половине  XIX  в.  эконоиичесшя  организащи 
ремесленниховъ    носили    совершенно    мирный   характеръ   обществъ 
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взаимоаомощи  въ  нужд^.  „Оь  проникновешемъ  кашггалистичесвихъ 
отношей1й  въ  ремесленное  производство,  въ  обществахъ  взаимопомощи 
начинаютъ  появляться  функщи  профессюнальныхъ  союзовъ'',  т.-е.^ 
„такого  рода  органцзащи  предложешя  рабочихъ  рувъ,  при  помощи 
Еоторой  рабоч1е  могли  бы  производить  на  предпринимателей  давлеше 
€ъ  ц^^ью  изм'Ьнен1я  договора  найма  въ  свою  пользу.  Въ  мирное  время 
эта  ц:Ьль  достигается  ограничешемъ  числа  учениковъ,  устройствомъ 
конторъ  найма,  выдачей  «дорожвыхъ  денегъ,  поддержвой  безработныхъ. 
Во  время  конфликта  рабочихъ  съ  предпринимателями  пускаются  въ 
ходъ  забастовка  и  бойвотъ^. 

„Въ  противоположность  ремесленному  пролетар1ату,  начавшему 
свое  движенхе  съ  организацШ,  фабричный  пролетар1атъ  началъ  сь 
неорганизованныхъ  и  дикихъ  стачекъ^  отд'Ьльныхъ  предпр1ЯТ1й,  не- 
редко сопровождавшихся  разгромомъ  фабрикъ  и  домовъ  пре1|^принима* 
телей.  Съ  течешемъ  времени,  стачки  принимаютъ  мирный  характеръ 
и  образуются  временныя  соглашетя  рабочихъ  различныхъ  предпр1ят1й 
для  совм'Ьстнаго  проведен1я  забастовки.  Настоящ1е  же  профессюналь- 
ные  союзы  развились  въ  сред'6  фабричныхъ  рабочихъ  поздно,  и  еще 
въ  ковц'Ь  70-хъ  годовъ  „въ  профессюнальномъ  двиакеши  фабричные 
рабоч1е  почти  не  принимали  учает1я;  организованы  были,  главныш 
образомъ,  ремесленники  и  горнорабоч1е^.  Фабричные  рабочхе  соста- 
вляютъ  бол^  новый,  молодой  слой  общества  сравнительно  съ  ремес- 
ленниками; естественно,  если  на  путь  организованной  борьбы  за  свои 
интересы  они  выступили  позже.  „Никакое  сослов1е — говорить  Шип- 
пель, — никакой  классъ  не  рождается  съ  полнымъ  сознашемъ  выпавшей 
ему  на  долю  исторической  роли.  Всяюй,  пробиваюнрйеа  впередъ 
слой  "народа  созр^ваеть  лишь  путемъ  долгаго  опыта  и  непрерывнаго 
самовоспитатя  до  полнага  единства  и  внутренней  силы''.  Считаежь 
нелишнимъ,  однако,  зам*Ьтить,  что  есть  и  как1Ягто  друпя  условЁя, 
облегчаюпця  возникновен1е  профессюнальныхъ  союзовъ  въ  средЪ  ре- 
месленниковъ.  Напомнимъ,  напр.,  фактъ  перваго  появлешя  тавигь 
союзовъ  во  время  освободительнаго  движен1я  въ  нашей  стране  и 
болЬе  быстраго  ихъ  распространешя  именно  среди  ремесленниковъ, 
а  не  фабричныхъ  рабочихъ.  Сказанное  до  изв^Ьстной  степени  под- 
тверждается и  новейшими  данными  промышленной  статистики  въ 
Гермаши.  На  основаши  этихъ  данныхъ,  относящихся  къ  текущему 
десятил%т1Ю,  г.  Прокоповичъ  заключаетъ,  что  „рабоч1е  мелкой  и 
средней  промышленности  вели  энергичную  борьбу  за  улучшеше 
своего  положешя,  —  что  выразилось  не  только  въ  стачкахъ,  но  и  въ 
ра8вит1И  професс10нальныхъ  въ  ихъ  сред'Ь  союзовъ.  Рабоч1е  же 
крупной  промышленности  занимали  пассивное,  оборонительное  поло- 
женге'*.  Еще  позже  возниваютъ  стачечное  движете  и  професс10наль- 
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ныл  органнзащи  въ  торговл'Ь,  гд'Ь  дольше  всего  сохранялись  и  старыа 
формы  организащй  самаго  промысла,  при  которыхъ  „положеше  при- 
казчика было  переходнымъ  между  положешемъ  ученика  и  положе- 
Н1емъ  хозяина^,  и  приказчнкъ  довольно  легко  превращался  въ  хо- 
зяина. По  мЪр^Ь  капитализащи  торговли  возможность  такого  превра- 
щенха  становится  бол'Ье  и  бол^Ье  проблематичной,  и  соответственно 
этому  въ  организац1Яхъ  приказчиковъ  новаго  типа  „цйли  взаимопо- 
мощи, образовашя  и  общен1я  отодвинуты  на  задн1Й  планъ  целями 
сощальными  и  политическими^.  Но  въ  торговле  это  движен1е  за- 
поздало на  тридцать  хктъ  сравнительно  съ  промышленностью. 

Ремесленники  шли  впереди  фабричныхъ  рабочихъ  не  только  въ 
развитш  экономическихъ  организащй»  но  и  въ  отвошеши  прикосно- 
венности къ  соц1ализму.  „До  1848  г.  и  въ  1848  г.  сощализмъ  распро- 
странялся среди  ремесленниковъ,  а  не  среди  рабочихъ,  занятыхъ  въ 
крупной  промышленности*'.  Среди  ремесленвиковъ  были  распростра- 
нены общества  самообразоватя,  руководителями  которыхъ  были  соща- 
листы.  Отстранеше  отъ  сощализма  ремесленниковъ  и  обращеше  къ 
нему  фабричнаго  пролетар1ата  произошли  въ  новШшее  время,  посл^ 
образовашя  сощалъ-демократической  партзи,  выставившей  на  своемъ 
знамени  идею  водворен1я  соц1ализма  на  почв^^,  подготовленной  капи- 
талистическимъ  строемъ,  въ  будущемъ,  и  политическую  организац1Ю,. 
равно  какъ  и  борьбу  за  улучшен1е  положен1я  рабочаго  пролета- 
р1ата  —  въ  настоящемъ.  Исторги  этой  парт1и  и  ея  современному  по- 
ложетю  посвящена  вторая  половина  разсматриваемаго  труда. 

Какъ  ни  тЪсно  связано  политическое  движен1е  н^ецкихъ  рабо- 
чихъ съ  судьбами  сощалъ-демократической  парт1и,  т^мъ  не  мен'Ье 
отождествлять  одно  съ  другимъ  намъ  представляется  невозможнымъ^ 
равно  какъ  и  заменять  описан1е  сощалъ-демократическаго  движен1а 
въ  рабочей  сред'Ь  изложен1емъ  д'Ьятельности  сощалъ-демократической 
парт1И.  Последняя  обязана  своимъ  происхождешемъ  и  дальвМшимъ 
развит1емъ  интеллигевтамъ,  которые,  какъ  таковые,  склонны  всего 
бол^е  подчиняться  теоретическимъ  представлен1ямъ  и  предразсуд- 
камъ  и  налагаютъ  соотв^тствующхй  отпечатокъ  на  свовэ  партШную 
д*Ьятельность.  Рабочая  же  масса  побуждается  къ  общественной  д^Ья- 
тельности  преимущественно  неудовлетворенными  своими  матерхаль- 
ными  нуждами  и  соответственно  этому  перекрашиваетъ  въ  своемъ 
сознан1и  идеи,  исходяпця  отъ  признанныхъ  ею  руководителей  партш. 
Фактъ  этотъ  признается  и  сощалъ-демократической  интеллигенщей,  и, 
считая  свою  партш  рабочей,  она  тЪмъ  не  мен^е  призваетъ  различ1е 
мотивовъ,  привязывающихъ  къ  ней  низшхе  и  высшге  слои  органи- 
защй. Это  различ1е  точекъ  зрен1Я  интеллигентовъ  и  рабочихъ  нашло 
характерное    возражеше  въ  словахъ    сощалъ-демократа  Фишера   по 
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поводу  предложенш  Фольмара  добиваться  осуществдев1я  въ  интере- 
сахъ  рабочихъ  „требован1й,  достижииыхъ  при  даннонъ  соотношевож 
лодитическихъ  силъ".  „Если  мы  станемъ  на  точку  зрЬшя  Фольмара— 
свазалъ  овъ,  —  мы  должны  вычеркнуть  изъ  нашей  программы  слова: 
я сощалъ- демократическая  парт1я^  и  написать:  „программа  н'Ьмецвой 
рабочей  парпи**.  О  томъ  же  р|1злич1и  свид'Ьтельствуютъ  и  друпя 
признан1я  сощалъ-демократовъ.  „Не  постоянный  указашя  наши  ва 
в^^рность  нашихъ  принцнповъ  привели  въ  намъ  промыпиенныхъ  ра- 
бочЕхЪу  —  говорить  Фроме. — Они  пришли  къ  намъ  потому,  что  мы  вы- 
ступили съ  защитой  нхъ  важн^йшихъ  интересовъ".  „Огромное  коли- 
чество приверженцевъ  и  довЪрае  въ  рабочихъ  массахъ  —  говорить 
Бебель— мы  имЪемъ  лишь  потому,  что  он%  вддятъ,  что  мы  дЫствуемъ 
практически  въ  ихъ  интересахь,  а  не  отсылаемъ  нхъ  исключительно 
къ  будущему  сощалистическому  государству,  о  которомъ  никто  не 
^наетъ,  когда  оно  наступить". 

Изъ  всего  сказаннаго  выше  можно  предвид^^ть,  что  средшй  ра* 
боч1й  соц1алъ-демократъ  будеть  значительно  отличаться  отъ  сощалъ- 
демократа  интеллигента,  и  наблюден]я  Гере  (о  которыхъ  въ  свое 
время  была  рЪчь  въ  нашемъ  журнал^Ь)  действительно  показали,  что 
первый  относится  довольно  равнодушно  къ  идеямъ  партш,  наиболее 
дорогимь  для  второго.  С!оц1алъ-демократическое  движете  въ  средЪ 
нЪмецкихъ  рабочихъ  значительно  отличается,  поэтому,  оть  того,  что 
дамъ  известно  о  сощалъ^-демократаи  изъ  р^Ьчей  и  литературныхъ 
произведен^  лартхйнаго  характера;  и  ознакомлеше  русскаго  общества 
въ  книге  г.  Прокоповича  съ  сощалъ-демократ1ей,  какою  она  пред(- 
<ггавляется  на  основаши  указанныхъ  источниковъ,  не  даетъ  правиль- 
наго  П0НЯТ1Я  о  рабочемъ  сощалъ-демократическомъ  теченш.  ^Ця 
полной  характеристики  послфдняго,  правда,  въ  литературе  имеется 
•очень  мало  данныхъ,  но  г.  Прокоповичъ  не  воспользовался  *и  имею- 
щимся матер1аломъ.  Это,  впрочемь,  не  его  личная  вина.  Все  пм- 
шупце  объ  этомъ  предмете  поступають  такимъ  же  образомъ.  Главы  же, 
посвященныя  г.  Прокоповичемъ  соц1алъ-демократ1И,  какъ  и  вся, 
впрочемъ,  его  книга,  очень  интересны,  и  можно  съ  удовольствхенъ 
рекомендовать,   если  это  еще  нужно,  его  трудъ  внимашю   читателя. 


X. 

—  Вас.  Вовчокъ.  Н'Ьдра  зеклв  въ  Россш  и  ихъ  обобществлеа1е.  (Факта,  цкфрн, 
выводы).  Спб.  1908.  Ц.  1  р. 

Книга,  указанная  въ  заголовке  этой  заметки,  по  содержашю  со» 
•стоить  изъ  трехъ  частей:  изложен1я  исторш  и  современнаго  положе- 
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В1Я  горнаго  д'Ьла  въ  Росс1и,  критическаго  раасмотр^шд  законовъ,  ка- 
сающихся права  на  н^^ра  зеили,  и  развитш  идеи  о  рефор]гЬ  этого 
права  и  всего  горнаго  д^ла.  Въ  послЬднемъ  отношетн,  авторы  книжки 
и  предислов1в  къ  ней  (г.  Качоровсшй)  рекоиендуютъ  нацюнализшцю 
а^дръ  веили  (вмЪстЬ  съ  нащонализацхей  и  ед  поверхности)  и  обще- 
•ственную  организащю  эксплуатащи  горныхъ  аалежей.  Осуществлеше 
этого  они  счнтаютъ,  впрочеиъ,  возиожнымъ  посл^Ь  полной  демократи- 
зации русскаго  государственнаго  строя,  а  теперь  призываютъ  лишь 
«къ  болЬе  широкому  и  глубокому,  бохЬе  детальному  и  всестороннему 
язучетю  этого  огромнаго  вопроса ''.  Фактичесшд  доказательства  авто- 
ромъ  несостоятельности  дМствующихъ  у  насъ  законовъ  о  правахъ 
на  н^^дра  земли  мало  уб^ительвы;  но  основное  начало  этого  права — 
оринаддежность  н'Ьдръ  собственнику  поверхности— столь  очевидно 
уступаетъ  началу  свободы  каждаго  гражданина  искать  и  разрабаты- 
вать залежи  иевопаемыхъ,  принятому  въ  большинстве  цивилизован- 
ныхъ  государствъ,  что  несостоятельность  нашихъ  законовъ  видна  и 
«безъ  спещальныхъ  доказательствъ.  Иное  сл^Ьдуетъ  сказать  о  о^етьей 
вадач'Ь  разсматриваемаго  издан1я — нарисовать  картину  современнаго 
еостоян]я  и  истор1И  горной  промышленности.  ЗдЬсь  все  дЬло  заклю- 
чается въ  яфактахъ  и  цифрахъ*,  отъ  которыхъ  находится  въ  зави- 
симости и  состоятельность  ^выводовъ".  Но  ,факты  и  цифры",  при- 
водимые въ  разсматриваемомъ  трудЪ,  даютъ  далеко  не  определенное 
оондпе  о  томъ,  что  представляетъ  собой  хотя  бы  главная  отрасль 
горнаго  д^ла— железоделательная  промышленность  настоящаго  вре- 
мени. 

Г.  Вовчокъ,  говоря  вообще,  недостаточно  овладелъ  матер1алами 
о  нашей  горной  промышленности  и  въ  своихъ  заключешяхъ  нахо-- 
дится  въ  зависимости  отъ  авторовъ,  трудами  которыхъ  руководствуется, 
повторяя  ихъ  сопоставлен1я,  ошибки  и  недомолвки  и  впадая  въ  гру- 
бый ошибки  даже  въ  тЬхъ  елучаяхъ,  когда  по  ходу  дела  онъ  могъ 
бы  этого  избежать.  Такъ,  сообщивъ  на  стр.  8  своего  труда,  что  до- 
быча поваренной  соли  въ  Россш  колеблется  между  100  и  120  милл. 
пуд.  въ  годъ,  онъ  затемъ  въ  двухъ  местахъ  (стр.  59  и  93)  даетъ 
цифры,  въ  несколько  разъ  б5льш1я,  не  замечая  того,  что  эти,  занм- 
ствованвыя  имъ  у  Голубева,  данныя  относятся  не  къ  одному,  сред- 
нему, году,  а  къ  целому  пятилет1ю.  Г.  Вовчоеь  составилъ  себе  по- 
нят1е  о  нашей  горной  промышленности,  вакъ  о  находящейся  въ  „глу- 
бокомъ  упадке*,  и  когда  тракту етъ  о  современномъ  ея  положеши,  то 
выставляетъ  данныя,  какъ  бы  подтверждающ1я  такое  мнеше.  Въ 
главе  II,  напр.,  посвященной  современному  состояшю  горной  про- 
мышленности, онъ  приводитъ  цифровыя  сведен1я  о  производстве  и 
потребленш  у  насъ  железа  за  последн1е  годы  и  выводитъ  изъ  нихъ 
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закдючеше  о  сокращеши  „потребл6н1я  въ  стране  жел^^  (за  пять  л4Ьть) 
въ  два  съ  лишнихъ  раза**  (стр.  37).  Меаду  т&къ,  св^^н1я  эти  не  даютъ 
никакого  понятьа  о  положен1и  д&га,  потому  ^о  данная  потребность 
страны  удовлетворяется  не  только  желФзоиъ,  но  и  бол'Ье  совершен* 
нымъ  видшъ  того  же  металла,  сталью,  а  если  привести  св1и(^^н1я  о 
движеши  потрбблен1я  и  посл^^дняго*  металла,  то  оказалось  бы,  тго 
вмЪстЪ  съ  еокращен1емъ  потреблетя  жел^^а  выросло  потреблеше 
стали,  и  что  народное  потребленхе  даннаго  матер1ала  сократилось 
ъъ  описываемое  время  промышленнаго  кризиса  не  въ  два  раза,  а  на 
6 — 7%.  На  стр.  45,  авторъ  даетъ  заимствованныя  у  Радцига  цифры, 
рисуюпця  якобы  я  картину  поразительной  отсталости''  нашей  жел>&80* 
дЪлательной  промышленности.  Согласно  этимъ  даннымъ,  въ  Англ1н 
одинъ  рабоч1й  добываетъ  въ  годъ  30,3  тыс.  пуд.  жел'Ьяной  руды,  въ 
Германш— 24,8  тыс.  пуд.,  въ  Австрш— 18,7  тыс.  пуд.,  а  въ  Россш — 
всего  5,3  тыс.  пуд.  Но  если  взять  цифры,  относяпцяся  не  въ  1896  г., 
какъ  у  Радцига,  а  къ  1903  г.,  то  выработка  руды  въ  Росаи  повы- 
сится уже  до  9  тыс.  пуд.  на  рабочаго.  Но  и  эта  средняя  не  дастъ 
правильнаго  поняпя  о  состоявш  русской  промышленности,  потону 
что  отд'Ьльные  наши  горные  районы  сильно  различаются  въ  отноше- 
ти  производительности  труда.  Если  же  взять  нашъ  главный  ДонецкЛ 
районъ,  которому  принадлежитъ  около  70^/о  добываемой  жел^Ьзной 
руды,  то  окажется,  что  одинъ  рабоч1й  добываетъ  ея  23  ^з  тыс.  пуд. 
въ  годъ  (ариблизительно  то  же  было  въ  1896  г.),  т.-е.  производитель- 
ность его  труда  превышаетъ  австрхйскую  и  приближается  въ  н1а1ец- 
кой.  Подобные  же  промахи,  недомолвки  и  даже  тенденщозвые  пр1емы 
наблюдаются  и  въ  другихъ  откклйхъ  разсматриваемой  книги.  Бром^ 
того,  нельзя  считать  правильной  и  общую  постановку  авторомъ 
вопроса  объ  услов1яхъ  развит1я  у  насъ  горнозаводскаго  д1иа,  во* 
"торое  онъ  связываетъ  главнымъ  образомъ,  если  не  исключительно, 
съ  факторами,  спещально  его  касающимися:  законши  о  н^драхъ  землн 
и  таможенными  пошлинами  на  привозные  горнозаводсюе  продукты. 
Такая  постановка  была  бы  правильна,  если  бы  продукты  горваго 
промысла  потреблялись  главнымъ  образомъ  массою  населен1Я-~въ  ко* 
личеств^,  соотв^тствующемъ,  конечно,  цЬвИ  изд^^1Й.  Но  такь  какъ 
главнымъ  потребителемъ  жел^а  (каменнаго  угля  и  нефти)  являются 
крупный  фабрично-заводск1я  предпр1ят1я,  жел'&зныя  дороги  и  т.  и. 
(оберегаемый  къ  тому  же  отъ  иностранной  конвурренщи,  какъ  и  гор* 
ное  д^^о,  высокой  таможенной  ц^ой),  то  отъ  развит1Я  крупной  про- 
мышленности, т.-е.  отъ  общаго  состоян1я  промышленныхъ  д^Ьлъ  страны, 
болЪе  всего  зависитъ— и  у  насъ,  и  за  границей —положеше  промы- 
шленности горнозаводской.  Высок1я  таможенный  пошлины,  говоря 
вообще,  конечно,  не  остаются  безъ  вл1ян1я  на  затрату  капиталовъ 
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на  техничесж1Я  улучшенья  въ  этой  промышленности.  Но  тотъ  фактъ, 
что  горнозаводская  промышленность  оборудована  у  насъ  для  выплавки 
300  милл.  нуд.  чугуна  въ  годъ  (о  чемъ,  сказать  кстати,  авторъ  н  не 
упоминаетъ),  а  производить  его  всего  180  милл.  пуд.,  и  что  данная 
высота  оборудован1я  достигнута,  главнымъ  образомъ,  въ  течен1е  ка- 
кихъ-нибудь  10 — 15  лЬтъ,  доказываетъ,  во  всякомъ  случае,  не  инерт- 
ность предпринимателей  и  ясно  свидЪтельствуетъ  о  зависимости  дан- 
ной отрасли  отъ  общаго  положетя  промышленныхъ  д&гъ.— В.  В. 


Въ  течеше  марта  м-Ьсяца,  въ  Редакщю  поступили  нижесл'Ьдующ1я 
новыя  книги  и  брошюры: 

Ануф^пееъ,  А.— Рдзсказы.  Кн.  I.  Сиб.  906.  Ц.  80  к. 
Лихап€1ег.  -По  бездорожью.  Стихи.  М.  907.  Ц.  50  к. 
Лльтенбергь,  'П.— Сказки  жизни.  Съ  н^^м.  Р.  Марковичъ,  съ  предисдов1емъ 
А.  Горнерельда  и  со  статьею  объ  авторе  Г.  фонъ-Гофманстадя.  Сдб.  906. 

Ц.  1р. 

Лннинъ.—Шъ  запнсокъ  агронома.  Г.  г.  Вдадии1ръ,  906.  Ц.  40  к. 

Лпоповъ,  Д.— Изи'1рев1е  угдовъ  динеЯными  м']&раии  и  р1шен1е  трвугодь- 
никовъ  по  новой  системе.  Сдб.  908.  Ц.  30  к. 

Лстровъ,  Д.  -~  По  поводу  книги  Н.  Морозова.  пОткровен1е  въ  гроз^  и 
бур4*.  М.  908.  Ц.  5  к. 

Бер1е,  Ф.—Ёстественвая  истор1я.  Изучев1е  растенШ.  Съ  в^м.  Г.  М.  М.  907. 
Ц.  бОк. 

Богуславлеп^  М.— Сборшивъ  Отверхеннаго.  Т.  I.  Спб.  908.  Ц.  1  р. 

Бюхяеръ,  Л.  —  Сида  насд-Ьдственности  и  ея  вд]ян1е  на  морадьныб  и  ду- 
ховный лрогрессъ  чедов-Ьчества.  Съ  н^м.  Ю.  Бемъ.  Снб.  907.  Ц.  60  к. 

Дарвинизмъ  и  сощадизмъ,  иди  борьба  за  существоваше  и  совр%> 

менвое  общество.  Спб.  907.  Ц.  50  к. 

Блларуссоеъ.—Въ  староиъ  дои*!.  Разсказы.— Воспоицнашя.— Разиышден1я. 
М.  90а  Ц.  1  р. 

В%шав^ь,  М.— Въ  обдастп  цивидистикн.  Спб.  906.  Ц.  2  р. 

Вороновъ,  Д.~Подны8  систематически  сбораикъ  типическнхъ  задачъ  по 
ариеметнк^,  съ  указан1еиъ  дитературы.  Спб.  907.  Ц.  35  к. 

Вулъфеомъ,  Э.— Эсты,  ихъ  жизнь  и  нравы.  М.  908.  Ц.  15  к. 

Какъ  живутъ  Сарты.  М.  90а  Ц.  30  к. 

Германсанъ,  проф.  Р.— Къ  фнндяндскоиу  вопросу.  Матерхады.  Сдб.  908. 

Геттнеръу  Адьфр.  —  Европейская  Росс1л.  Антропогеографичесюй  этюдъ. 
Съ  21  картой.  Съ  н-Ьм.  Л.  Свницк18.  М.  908.  Д.  1  р. 

*  Гоголь^  Н.  В.— Подное  собраше  сочвнешй,  п.  р.  П.  В.  Быкова,  съ  жизне- 
оцисан1емъ  писатедя,  портретами,  рисунками,  относящимися  къ  его  жизни,  и 
съ  32  отд'&дьныии  картинами  художника  В.  Табурина.  Изданхе  М.  Водьфа. 
Спб.  906.  Ц.  2  р. 

Горькгй,  М.— Пьесы.  Т.  У1П:  Варвары.— Враги.  Спб.  906.  Ц.  1  р. 

1)юма№ь,  В.  В.  —  Организад1и  работодатедей  въ  Германш.  Сдб.  906.  Ц. 
1  р.  20  к. 

Данилшъ,  И.—Разсказы.  Кн.  П.  М.  908.  Ц.  1  р. 

Томъ  П.— Апрмь,  1908.  53/«4 
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Деижюкъ,  Н.— Н.  Г.  Чернншевскхй»  его  время,  жнзнь  и  сочннеш.  М.  908. 
Ц.  бОк. 

Дмю/со/синъ,  С.  Д.^Отвхотворен1Я.  1866—1888  г.  3-е  изд.,  съ  оортр.  автора 
и  его  запискамв  своей  жвзни  и  аоэз1и.  М.  907.  Ц.  1  р.  50  ж. 

Д— «1г.— Прошюе  Порть- Артура.  6оспомвнан1я  до  войны  1904  г.  Спб.  908. 
Ц.  70  к. 

ДурноеОу  Н.  Н. — 1]рото1ерей  I.  I.  Восторговъ  н  еш  пожнтнческая  д%ятежь- 
ность.  М.  908.  Ц.  15  к. 

Езерскгй,  9.  В.— Международвая  Аабува.  Одв'Ь  и  г1Ь  же  буквы  (кавъ  к 
цифры)  Д1Я  языЕовъ  всЬхъ  пяеиенъ  и  народовъ.  Спб.  908.  Ц.  60  к. 

Счетоводство  Торговаго  Доха.  Спб.  908.  Ц.  20  к. 

По  поводу  конкурсной   задачи  Учен.   Комитета   Гдавн.  Управж. 

зеидеустройства  и  зе]1дед^д1я  на  составденЁе  руководства  по  седьско-хоз.  сче» 
товодбтву.  Спб.  908.  Ц.  20  к. 

Елпатьевскгйу  К.  В.— Сборнивъ  бытовыхъ  очерковъ  изъ  русской  истор1И. 
Историческая  хрестомат1Я  для  учащихся.  Спб.  908.  Ц.  1  р.  25  к.    . 

Закь^  С— Промышленный  капитадизмъ  въ  Росс1И.  М.  908.  Ц.  1  р. 

Зелетмъ,  Дм.— Русская  соха,  ея  истор1я  и  виды.  Очеркъ  изъ  истор]и  рус- 
ской земледельческой  культуры.  Вятка,  907. 

З^ьлинскгй^  О.  —  Изъ  жизни  идей.  Научно-популярныя  статьи.  Изд.  2-ое, 
яспр.  и  дополи.  Спб.  908.  Ц.  1  р.  80  к. 

ИзмайловЬу  В.— Цв-Ьты  жизни.  Разсказы.  Спб.  908.  Ц.  1  р. 

Еаменшщ  Анат.— Солнце.  Разсказы.  Спб.  908.  Ц.  1  р. 

Еартьевь,  Н.— Происхожден1есовременнаго  народно-правового  государства» 
Историческхй  очеркъ  конституцюнныхъ  учреждешй  и  учен1Й  до  середянн 
Х1Х-Г0  в^ка.  Спб.  90а  Ц.  2  р.  25  в. 

,        Западно-европейская  абсолютная  ионарххя  XVI,  ХУЛ  и  ХУШ  в*- 

ковъ.  Общая   характеристика   бюрократнческаго   государства   и   сословнаго 
общества  „стараго  порядка*'.  Спб.  908. 

Ка^^тскгй,  К.— Карлъ  Марксъ  и  его  историческое  значен1е.  Перев.  п.  р. 
И.  Рязанова.  М.  908.  Ц.  40  к. 

Ключевскгщ  проф.  В.  —  Еурсъ  русской  истор1И.  Ч.  III.  М.  908  Ц.  2  р. 
50  к. 

2й>тг-ЛГ^лы«а.—Романы,  пов-Ьсти  и  разсказы.  Годъ  1У-й,  изд.  Ш-е  Спб. 
908.  Ц.  1  р.  75  к. 

Еовалевскьщ  П.  И.  —  М1роздан1е.  Бстественно-ясторичесшй  очеркъ.  Спб. 
906.  Ц.  60  к. 

Курлоеъ,  Евг.— Война.  М.  908.  Ц.  50  к. 

Лаплаа.— Опытъ  фцлософ]п  теоргп  в'Ьролтностей.  Перев.  А.  I.  В.,  п.  р. 
А.  Власова.  908.  М.  Ц.  1  р. 

Леопарди^—уД^сйлк  н  отрывки'^.  Полное  собранхе  стихотворен1Й,  съ  пор- 
третомъ  автора.  Перев.  Ив.  Тхоржевскхй.  Спб.  908.  Ц.  1  р. 

Лопатит^  Н.— Чулн,  романъ.  М.  908.  Ц.  85  к. 

ЛященкОу  П.— Очерки  аграрной  эволющи  въ  Росс1и.  Т.  I:  Разложен1е  ва- 
туральнаго  строя  и  услов1Я  образован1я  сельско-хозяйственнаго  рынка.  Саб. 
908.  Ц.  3  р. 

МажаровЪу  С— Изъ  русской  жизни.  „Горемычные".  Историч.  разсказъ  для 
д^тей.  М.  908.  Ц.  45  к. 

Масальскьщ  кн.  В.  П.— Хлопководство,  орошен1е  государствен пыхъ  земель 
и  частная  предпр1имчнвость.  Спб.  908. 
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Матвтьевъ,  Д.  —  Государотвенвая  служба  и  юридн^еское  обранованш  вь 
Тернан!».  Саб.  906. 

МостовенкОу  3.— Иэъ  наблюдевгй  природы.  Саб.  906.  Ц.  85  б. 

НыкоАЮсьщ  11.  А.,  ароф.--Къ  вопросу  о  затруднешяхъ  при  ивучеши  эко- 
яомическнхъ  яв1ен18.  Каз.  906.  Ц.  1  р.  25  к. 

ОвеячинО'1^уАипо9Ск%йу  Д^-^-А.  И.  Герценъ.  Харавтернстива.  Спб.  Ц.  95  в. 

Олшеттщ  А.^Проблемы  совреМевваго  соц1а1изма.  Съ  итад.,  п.  р.  В.  Шу- 
^ютивова.  М.  908.  Ц.  80  в. 

ОмельчепкОу  д-ръ  А.  П.— Герой  нездороваго  творчества  („Санинъ^,  роханъ 
Арцыбашева).  Спб.  906.  Ц.  35  в. 

Олгшиеймъ,  Г.,  проф.— Письма  кь  нервнниъ  дюдянъ.  Съ  н^м.  М.  Гуре- 
ничъ.  М.  908.  Ц.  35  в. 

Орлоеь,  А.  —  11роисхо21иеа1е  назван1&  руссвивъ  и  н1воторыдъ  западно- 
европе&свихъ  р%въ,  городовъ,  пдеменъ  и  местностей.  Ведьсвъ,  908.  Ц.  3  р. 
50  к. 

ОеадчШ,  П.-— Почтовый,  тедеграфныя  и  таможенный  сообщев1я,  вавъ  эде- 
жемтъ  государственнаго  хозяйства  въ  Европе.  Вып.  I:  ОбщШ  очервъ.  Спб. 
:дО& 

Еажнтноеь,  К.— Поюжеше  рабочаго  вдасса  въ  Росс1н.  Изд.  2-е.  Саб«  906. 

Д.  I  р. 

Поссе,  Б.— Идеалы  вооперацЁи.  Спб.  908.  Ц.  5  в. 

Ретнъу  Эрнестъ.  —  Истор1я  нзраильсваго  народа.  Съ  франц.,  н.  р.  С.  М. 
Зубнова.  Т.  I.  Вып.  1.  До  царствован1Я  Давида.  Спб.  908.  Ц.  I  р.  50  в. 

Рейтзръ,  Г.— Проблема  брава.  Съ  Н'Ьм.  Р.  Марвовичъ.  Спб.  906.  Ц.  30  в. 

Р^орматекш^  Н.  Н.— Првзрен1е  душевно-больныхъ  въ  Берлине,  Лондон']^, 
Оариж-Ь  и  В^нЪ.  Спб.  906. 

РоосовЬу  П.<-Религ1озныя  воззр'1н1Я  витайцевъ.  Спб.  907.  1^  50  в. 

Смнимскьй,  Л.— О  вёливой  лжи  нашего  В]^ем8нп.  К.  П.  Поб^доносцевъ  и 
жнязь  В.  П.  Мещерсв1Й.  Спб.  908. 

Ополохи.^Альилввхъ.  М.  908.  Ц.  1  р. 

ОтепановЪу  Н.  (Е&1ементцъ).— Былое  и  Смешное.  Стихотворен1я  лиричесв1Я, 
юмористичесв1я  и  пр.  Съ  портретомъ  и  фавснмнле  автора.  Тамб.  906.  Ц.  1  р. 
50  в. 

Отепнякь-Краачиискм,  С.  М.  —  Собран[е  сочинен1Й.  Ч.  У.  Эсвизы  и  си- 
луэты. Съ  3  фототип1ями.  Б1ИНСТВ.  раэр-Ьшенное  вдовою  автора  издаше.  (Би- 
1$Д1отева  „Светоча"'!  подъ  ред.  С.  А.  Вепгерова,  №^^  76-80).  Спб.,  906.  Стр.  204. 

Ц.  1  р. 

От  -»ь,  В.  -Н.  И.  Новивовъ.  Популярный  очервъ.  М.  908.  Ц.  10  в. 

Столица,  3.  К,— Очерви  по  философ1и  идеализма.  Спб.  906.  Ц.  50  в. 

СгпринЗбери,  Авгусгъ.— Исповедь  глупца.  М.  908.  Ц.  1  р. 

Троицкш,  С.  П.  —  Что  такое  модерипзмъ?  Энциклика  П1Я  IX  и  ея  зна- 
чеше.  Спб.  908.  Ц.  50  к. 

Фа.гьборкъ,  Г.  А.  «-Всеобщее  образованхе  въ  Росс1и.  М.  906.  Ц.  1  р. 

Франоь,  Анатоль.— Эрнесть  Ренанъ.  Перев.  съ  франц.  Б.  Гуровой.  Спб. 
08.  Ц.  30  в. 

Хавшй,  Н.— Насл-Ьдственность  есть  фикщя.  М.  908. 

Черновъ,  Викторъ.-Къ  вопросу  о  соц1алазацш  земли.  М.  903.  Ц.  50  в. 

ЧернышевЪу  В.  И — Неврасовъ  при  жизни  и  по  смерти.  Спб.  908. 

Шоу,  Б.--Аиостолъ,  Сатаны.  Мелодрама  въ  3-хъ  авт.  Съ  англ.  И.  Дани- 
^ловъ,  я.  р.  К.  Чуковского.  Спб.  9Ж  Ц.  75  в. 
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Юрьвеоу  М.— Товарищи  д'Ьтства.  Раэсказъ  для  д^тей.  М.  908.  Ц.  20  г. 
Ярашевичъ,  А.— Очерки  экономической  жизни  Юго-завадваго  края.  Выв.  Гг 
Къ  осв^щенш  хуторского  вопроса.  Шевъ,  906.  Ц.  35  к. 
Лрошко,  Ах— Раасказы.  Спб.  906.  Ц.  1  р.  25  |^ 

—  Бег  пеие  Р1п1&11ё18сЬе  А1коо1вб8е1г-Ба(1га11,  <1а8  ег81е  РгоЫ1й1а?|се8еи 
1П  Ёигора,  шИ  ехоег  Б1ц1е111т2  уоп  М1кае1  8ошшеп,  А.  О.,  Рго&авог  ш  дог 
Пп1Уег81т1  УОП  Не181П8;Гог8.  Не1з1П8.  906. 

ЕНазЬегд,  Ьг.  АЬгоп.— В1е  Ве<1еп1апв^  Дез  АишеодзЬевзиез  ш  йет  Ое^еп— 
1гаП.  Каг1вги11е.  908. 

(з1^гапата%8оп^  (увовГгоу.— Ь^Евра^пе  ее  Nаро1^I1.  1804-1809.  Раг.  90а 

—  Акты  для  выяснен1я  лолитнчесваго  полохев1я  Великаго  Квякеств» 
Финлявдскаго.  Изд.  2-е,  дополи.  Спб.  906. 

—  Врачебная  Хроника  Харьковской  губерн1и.  Годъ  ХП.  1906  годъ.  Харьг- 
ковъ.  908. 

-*  Выборгск!й  процессъ.  Иллюстрированное  Н8дан1е.  ОгенографичесжШ^ 
отчетъ.  Оь  приложеи1еиъ  автографовъ  и  портретовъ  подсудииыхъ,  етате* 
Ф.  Ерюкова,  Н.  Бородина  и  Вл.  Кузьняна-Вараваева,  и  девяти  нлл1>страцШ-. 
Спб.  908.  Огр.  262.  Ц.  1  р.  50  к. 

—  ^претительный  законъ  объ  алкогольныхъ  веществахъ  въ  Фиилявддл:. 
Гельсингф.  908. 

—  Истор1я  русской  литературы,  п.  р.  Е.  Аничкова,  А.  Бороздина  и  Д. 
Овсянико-Куликовскаго.  Т.  I,  вып.  3  и  4.  М.  908. 

—  Остафьевсюй  Архивъ  князей  Вяземскихъ.  Ш:  Дерепиека  кн.  Д.  А.. 
Бяземскаго  съ  А.  И.  Тургеневымъ,  1824—1836  г.  (Прим^^чавхя).  Издате  1р.  С-  А- 
Шереметева,  п.  р.  и  съ  при11'Ьчан1Яни  В.  И.  Саитова.  Спб.  906. 

•—  Отчетъ  о  состояши  и  д'Ьйствгяхъ  Ими.  Московск.  Универстгета  з& 
1907  годъ.  Ч.  1-я.  М.  906. 

—  Политическая  Энциклопед1я,  п.  р.  Л.  3.  Словимскаго.  Т.  II,  выж.  6^ 
Карвеги— Кавказъ.  Спб.  908. 

—  Сборивкъ  Императорскаго  Русскаго  Историческаго  Общества.  Той». 
125-ый.  Спб.  1906. 

—  Сборникъ  товарищества  „Знаше''  за  1906  годъ.  Книга  XX.  Оиб.  9061. 
Ц.  1р. 

—  СтатистичесшйБжегодникъ  1907  года.  Изд.  Харьк.  Губ.  Земской  Управы^ 
Харьк.  908. 

—  Статистичесшй  Ежегодникъ  Московской  губерши.  Ч.  I  и  II.  М.  906^ 
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По  ПОВОДУ  книги  О.  Слиридвнко: 
—  ,,Ш  С%ШЕП,  Повъсть  изъ  Ад^пАго  пролилго  с^вЕРнвхъ  гЕР1иношхъ  ивмшъ*'. 

Можетъ  ли  руесв1й  1П1еатвль*художниЕъ  въ  наше  врекя  заинтере- 
«юатьсд  темой,  отделенной  огь  современности  полутора-тысячел^Ь- 
-пшй?— въ  наше  время  борьбы  вс&хъ  противъ  всбхъ,  когда  каждый 
аонросъ— политически,  сощальный,  художественный  —  превращается 
жь  своего  рода  „Путиловскую  сопку',  вбкругь  которой  кипнтъ,  съ 
о^ем^^нымъ  усп'Ьхом'ь,  отчаянный  бой;  когда  явлешя  окружаюп|ей 
действительности  преисполнены  такого  жгучаго  интереса,  что  вэоръ 
чпорваться  отъ  нихъ  не  можетъ?  Отъ  художника  мы  привыкли  ожи- 
дать особенно  чуткой  отзывчивости  на  явлешя  жизни,  и,  при  яалич- 
вихл  услов1яхъ  дМствительностн,  задачи  и  темы,  лежания  вн'Ь  „злобо- 
дмевяости'',  представляются  намъ  почтя  несвоевременными:  слишкомъ 
яавойляво  навязываются  намъ  эти  злободневный  темы  и  жизнью,  и 
лп«ратурой,  ее  отражающей.  Нмъ  нами  яависъ  какой-то  кошмаръ, 
ж  наша  литературная  молодежь  бьется*  въ  тискахъ'  общественной  и 
пиитической  „злобы  дня**,  ища  выхода  изъ  нея,  иногда — своеобраз- 
шпп  попытками  выворотить  старый  вопросъ  наизнанку,  иногда— 
придумывая  искусственно  новые  вопросы,  не  подготовленные  жизнью. 
Отсюда— особаго  рода  конвульсивность  нашей  молодой  литературы, 
•заразительно  дМствующая  и  на  читателей,  которые  все  бол^  отвы- 
жаютъ  отъ  зрАлой,  самодовлеющей  красоты  и  нередко  находятъ  удо- 
жлетвореше  лишь  въ  корчахъ  больной  художественной  фантазш. 

Нужны  большая  независимость  и  большая  смелость,  чтобы  въ  такой 
ломентъ  выступить  съ  книгой,  подобной  той,  которая  служить  пред- 
жетомъ  нашей  замЬтки. 

«Повесть  изъ  далекаго  прошлаго  сЬверныхъ  германскихъ  племенъ^..» 
ДЫствительно  далекаго  прошлаго,  и  не  нашего,  а  чужого.  Д'Ъйств1е 
происходить  приблизительно  въ  VI  в^кЬ  по  Р.  Хр.,  въ  южной  Нор- 
•епи.  Бытовая  обстановка — младпйй  пер1одъ  яБелЪзнаго  в1кка.  Ши« 
ропй  морской  лаядшафть,  тих1Й  фьордъ,  глубоко  вр1зывающ1йся  въ 
мжтерикъ;  стропя,  грозный  прибрежный  скалы,  о  который  разбивается 
>«»хна;  за  ними — глухой  хвойный  л^Ьсъ,  почти  еще  д'Ьвственный:  къ 
«ему  проходить,  извиваясь,  лишь  узкая  л^^ная  тропа.  ГдЬ*то  дальше, 
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въ  глубине  л^са,  усадьба  внатнаго  норвежскаго  барина.  Но  раас1 
туда  не  заглядываетъ;  онъ  приЕр^пленъ  къ  прибрежнымъ  скала 
фьорда  и  обращенъ  лицомъ  къ  морю,  за  которыиъ  живетъ  равбой- 
НИЧ1Й  народъ  суоми— финны:  на  нихъ  готовить  походъ  Гаральдъ  со- 
своей  дружиной. 

Вотъ  сурово-простая  декоращя  повети.  И  такъ  же  сурово-ороеш 
и  фабула  разсказа.  Пишупцй  эти  строки  долженъ  сознаться,  что  оиъг 
при  чтен1и  этой  безхитростной  повети  глубоко  наслаждался,  отдыхая 
на  ней  отъ  „Саниныхъ",  „Навьихъ  чарь**  е  (иШ  диапЫ,  широкой 
грудью  вдыхая  здоровый  морской  воздухъ  Норвепи,  которымъ  иовЪиа 
на  него  отъ  этой  маленькой,  изящно  изданной  книги. 

Дакъ  могла  появиться  такая  книга  рядомъ  съ  альманахами  «Шх* 
повника"  и  ихъ  родичами,  владеющими  нын^^  книжиымъ  рннкоп? 
Спокойный  островокъ  въ  бушующемъ  морЬ  нашей  литературы.  Я 
боюсь,  какъ  бы  волны  этог4  моря  не  поглотили  его;  хот&юсь  б» 
отмЬтить  его  существован1е  и  указать  на  него  нашей  читающей  пу- 
блике, какъ  на  мФсто  отдыха  и  покоя. 

Какъ  историку  литературы,  мн^  навязываются  параллели  и  вл1я* 
Н1Я.  Вспоминается,  прежде  всего,  Феликсъ  Дань  и  его  разсказн  М8& 
далекаго  прошлаго  германскихъ  племенъ;  вл1ЯН1е  его  на  нашего  автора 
несомненно.  Вспоминаются  „Нибелунги*'  Вагнера  и  ихъ  цеитральмвк 
герой  Сигурдъ,  имя  котораго  повторяется  и  въ  нашей  повести.  Всоо* 
минается,  наконецъ,  „Эдда"  съ  ея  грубыми,  но  сильными  поэтическвнв 
аккордами.  Среди  этихь  образовъ  и  темь  воспитывалась  фантаз1я  ва> 
шего  автора.  Но  то,  чт5  они  могли  дать  и  фактически  дали  ежу^ 
все  это  претворилось  въ  его  душе  въ  строгое  и  цельное  настроев1в;. 
оно  стало  своимъ,  роднымъ.  Наша  повесть— не  подражаше,  а  акп- 
самостоятельной  творческой  мысли,  ярко  сказывающейся  на  исежь^ 
лротяжен1и  разсказа. 

Авторъ  добросовестно  изучилъ  ту  эпоху,  которую  онъ  взялся  на»- 
бразить.  Декоративная  часть  и  все  детали  житейскаго  обихода — 
детали  археологичесюя  ^  верны  и  точны  до  мельчайшей  мелочж. 
Авторъ  хорошо  знаетъ  и  древне-норвежсшй,  точнее  исландск1Й  языкъ^ 
и  иногда,  очевидно  увлекаясь,  несколько  злоупотребляетъ  этимъ  ава^ 
Н1емъ,  внося  въ  свой  разсказъ  слова,  непонятныя  нелодготовлеивону 
съ  этой  стороны  читателю.  Такъ,  описывая  на  стр.  143  берегъ  фьор|да, 
где  происходить  действ1е  разсказа,  онъ  заявляетъ,  что  здЬсь  «^ара 
местами  совсемъ  исчезала".  Къ  счастью,  онъ  не  поясняетъ  въ  мед* 
строчнокь  примечаши,  что  фйара  на  старо-исландскомъ  языке  озма- 
чаетъ  узкую  песчаную  полосу,  открывающуюся  во  время  моревио 
отлива  между  скалами  и  водой,  и  читатель,  пожалуй,  самъ  догадается» 
въ  чемъ  тутъ  дело.  Норвепю  авторъ  называетъ  правильмымъ  фю-^ 
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ннмъ  ихенехъ  Норегръ,  а  Швещю— -землей  Свнтйода.  Правда,  эти 
хелше  штрихи  придаютъ  повести  своеобразную  сои1еиг  1оса1е.  Но 
всегда  ли  пойметъ  ихъ  нашъ  читатель? 

Сп&шуэ  однако,  оговориться:  вей  зги  археологичесшя,  въ  шнро- 
комъ  смысле  слова,  детали  отнюдь  не  выдвигаются  на  первый  плаиъ. 
Авторъ  пользуется  археолопей  лишь  постольку,  поскольку  зто  необ- 
ходимо для  художественных^  ц^лей  его  разсказа,  съ  большимъ  так- 
томъ  и  ум^ьемъ*  И  зто  одно  уже  лишаетъ  его  повить  одаознаго 
характера  „археологическаго  романа". 

Но  разъ  зашла  рЪчь  объ  зтонъ,  не  могу  не  воспользоваться  сво- 
имъ  правомъ  критика,  чтобы  упрекнуть  автора  въ  н^^оторыхъ  мед- 
кихъ  промахахъ  въ  этой  области.  Кйартанъ— не  скандинавское,  а  кельт- 
свое  имя,  и  „Свенъ,  сынъ  Ейартана'' — сочеташе  невозможное  въ 
Швещи  У1  в^ка.  НесовсЬиъ  посл^^дователенъ  авторъ  въ  транскрнп- 
щи  скандинавсвихъ  именъ:  онъ  пишетъ  Гнльдиб1тндъ,  Гаральдъ,  но 
Тормодръ,  Исульфръ,  сохраняя  р  именнтельнаго  падежа. 

Все  это,  однако,  мелочи,  и  для  оцбнкн  разсказа,  какъ  такового, 
никакого  значешя  не  им^ютъ.  Повторяю,  вся  археолопя  нграетъ 
скромную  служебную  роль,  а  центръ  тяжести  интереса  лежитъ  не  на 
ней,  а  на  людяхъ,  которые  живутъ,  дМствительно  живутъ,  любятъ  и 
ненавидятъ,  и  бьются  въ  этомъ  разсказй.  Это  не  наши  современники, 
переодетые  въ  костюмъ  У1  в%ка,  —  какъ  въ  огромномъ  большинстве 
„историческихъ"  романовъ.  НЪтъ,  они  живутъ  своей  особой  жизнью, 
стародавней,  простой  и  грубой.  Въ  этомъ  отношенш  разсвазъ  превос- 
ходно выдержанъ  отъ  начала  до  конца,  и  ни  одного  звука  нашего 
времени  не  долетаетъ  до  береговъ  тихаго  фьорда.  Въ  этомъ-то  и 
заключается  своеобразная  прелесть  повести,  въ  этомъ  и  отдыхъ  для 
нашего  брата,  замученнаго  декадентствомъ.  Подлинная  по  содержанш 
1л  настроешю  древняя  сага,  задуманная  какъ  бы  современникомъ  со- 
быт1й,  но  переданная  со  всЪмъ  мастерствомъ  нашей  повествователь- 
ной техники,  прошедшей  виковую  школу  и  изощренной  въ  пр1емахъ. 
реалистическаго  искусства,  —  вотъ  что,  въ  конце  концовъ,  представ- 
ляетъ  изъ  себя  нашъ  разсказъ.  Авторъ  проникся  духомъ  времени 
настолько,  что  онъ  съ  явнымъ,  нескрываемымъ  наслажденхемъ  посвя- 
ш.аетъ  описанию  ночного  морского  боя  целыхъ  40  страннцъ  (180 — 
220),  мастерски  проведеншаъ,  захватывающихъ  читателя  постепенно 
возрастаюпщмъ  напряжешемъ,  ни  на  минуту  не  ослабевающимъ.  При 
чтеши  ихъ  мне  припомнилось  описаше  битвы,  въ  которой  палъ  свя- 
той Олафъ,  въ  безбмертной  Не1швкппв1а.  Это  —  несомненно  лучшая 
часть  книги.  А  на  ряду  съ  этимъ— не  менее  стильное  описаше  бури 
(стр.  121  — 126),  для  котораго  краски  взяты  почти  исключительно 
изъ  песенъ  „Эдды". 
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Отчетливо  продуманы  и  глубоко  прочуветвоввнн  ташке  просшх, 
грубоватыя  и  хрустально-чистыя  фигуры  дЪйетвующихъ  лкцъ.  Вь 
центрЬ— любимецъ  автора,  сильный  и  светлый  Сигурдъ,  смотрапцй 
на  жизнь  наивнн1га  глазаин  ребенка  и  находчивый  только  въ  бою, 
когда  ВЪ-  этоиъ  исволинЬ  съ  большой  д1^свой  душой  вдругь  просн- 
пается  беззаветная  отвага  героя;  и  его  жена,  Валькир1я  Загвардь, 
ярко  оттеняющая  болЪе  сложную  женскую  натуру  при  всею  бевхн- 
тростномъ  героизме  ея  внешняго  облика.  *Противъ  нихъ — ^Легьальде, 
злой  гешй  разсказа,  скальдъ,  съ  многосложной  психикой,  понатш>й 
только  Зигвардъ,  презираюпцй  втихъ  грубыхъ  простецовъ  и  въ  тай- 
никахъ  души  преклоняющШся  передъ  ихъ  лростымъ  велишемъ.  Во- 
кругъ  зтихъ  центральвыхъ  фигуръ  группируются  век  остальння  — 
старикъ  Гильдибрандъ  (наименее  самостоятельный  тиоъ  разсказа, 
взятый  скорее  всего  изъ  Феликса  Дана),  Гаральдъ,  Торбюрнъ  и  друг. 
Все  ашвые  люди,  несколько  однообразные,  но  все  же  ицдигадуалип- 
рованные  каждый  по  своему. 

Пересказывать  содержан1е  повести  мы  не  станемъ.  Пусть  чита- 
тель самъ  прочтетъ  ее.  Думается  намъ,  что  онъ  не  раскается  въ 
этомъ. 

е.  Браунъ. 
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'Преяк  о&ь  шост|мипи>й  тшптД  въ  нашей  Государственной  Дуай.— 11атр10тнчесжи1 
юпаеенк  я  увАревк  опоентелмо  Дашмго  Востока.-- Нанщка  на  днвлраапю  и 
«анцта  еа  шшжстреп  нносхраннихъ  дйп.  —  Оо|дер«аше  ■  характер»  р&чн  А.  П. 
ИавоАСкаго.  —  ЧрешФрнвй  оптншюп  въ  заавдешяхъ  депутата  П.  Н.  Милюкова.— 
Вонросъ  о  вяборФ  кавдндатовъ  на  дншожатнчесше  поста.— Забастовка  журнажвстовъ 
въ  герхансвонъ  парлажент^.— Шмецки  дЪжа. 

Въ  первый  разъ  приходвтсл  нанъ  говорить  о  русскихъ  парламент- 
скжхъ  ргЬчахъ  и  прен1яхъ  по  иностранной  политие^Ь;  но  это  оботоя- 
такьство  вызнваетъ  въ  насъ  совершенно  не  гЬ  чувства  удовлетво* 
ренвости,  как]я  высказывались  нЪаоторыни  оптимистами  въ  Государ- 
ственной ДукЬ  и  въ  печати.  Самый  фавтъ  выступлен1я  министра  ино- 
странныхъ  д'Ьлъ  предъ  лвцомъ  народнаго  представительства  является 
вполне  естествевнывгь  и  неизбФжнымъ  въ  виду  бюджетныхъ  правь 
Думы;  можно  было  предвид-бть,  что  при  разсмотр'Ьн1и  бюджета  дипло- 
матическаго  ведомства  или  при  внесети  какого-либо  проекта,  пред- 
полагаюпщго  новый  расходь  по  этому  ведомству,  вознивнутъ  вопросы 
обь  общемъ  характере  и  направлен1и  иностранной  политики,  объ  ея 
недостатхахъ  и  ошибкахъ,  причемъ  явится  необходимость  соотвЪт- 
ственныхъ  ра8ъяснен1Й  со  стороны  оффищальныхъ  руководителей  на- 
шей динломапи.  Казалось  бы,  что  посл1^  ужасовъ  японской  войны, 
затеянной  при  прямомъ,  хотя  и  невольномъ  учаспи  министерства 
яностранныхъ  дйлъ,  одною  нзъ  лервыхъ  задачъ  народнаго  предста- 
вительства было  бы  возбужден1е  вопроса  объ  ответственности  за 
происшедш1Я  собыпя,  и  надо  только  пожал^Ьть  о  томъ,  что  эта  задача 
не  была  исполнена  въ  свое  время.  Наши  передовыя  политичесшя 
парт1и  не  пытались  поднять  зав^^су,  скрывающую  отъ  руссваго  обще- 
ства закулисныя  пружины,  которыми  направлялась  пагубная  и  разо- 
рительная предпр1Имчнвость  оффиц1альной  Росс1и  на  Дальнемъ  Востоке 
Ни  первая,  ни  вторая  Дума,  не  касались  нашихъ  международныхъ 
дЬлъ,  и  для  того,  чтобы  о  нихъ  заговорили  въ  третьей  Дум%,  потре- 
4(овалась  инищатива  правительства  по  такому  незначительному  поводу, 
какъ  преобразовате  мнсс1и  въ  Тоюо  въ  посольство  съ  увеличен1емъ 
оклада  посла  до  шестидесяти  тысячъ  рублей.  На  этой  почв^!  завяза- 
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лись  прен1Л  о  нашей  злосчастной  политивЪ  относительно  Япошн,  я 
общ1й  тонъ  рЪчей,  произнесенныхъ  по  этону  случаю  въ  зас]1дани1хъ 
27  февраля  и  11  марта,  проивводить  крайне   грустное  впечатлФпе. 

Ораторъ  союза  17  октября,  А.  И.  Гучковъ,  у  помяну  въ  о  тревож- 
ныхъ  извЪст1Яхъ  изъ  Манчжур1и  и  Евтая,  о  лосл'Ьдовательннхъ  эво- 
номическихъ  завоеван1яхъ  Японш  и  о  неопределенности  положил 
нашей  дальне-восточной  окраины,  счелъ  долгомъ  выразить  свои  чув- 
ства въ  ряд^^  патрютическихъ  фразъ,  который  нисколько  не  оправды- 
^  ваются  обстоятельствами  и  притомъ  обнаруживаютъ  совершенное  ве- 
понимаше  нашего  собетвеннаго.  меаздународнаго  положен1Я.  Овъ  не 
допусваеть,  конечно,  идеи  возмездгя  или  реванша  и  вовстаетъ  прбтивъ 
мысли  объ  обратномъ  завоевати  того,  что  утрачено;  но  онъ  облекаетъ 
»то  миролюбхе  въ  кав1я-то  странныя  воинственныя  формы,  точно  Япо- 
в1я  грозить  намъ  нападен1емъ  или  посягаетъ  на  наши  кровные  госу- 
дарственные интересы.  „Мы  должны  сказать,  —  зааввлъ  овъ  межху 
прочимъ,  —  что  ни  одной  уступки  въ  вашихъ  интересахъ,  нв  одвой 
пяди  нашей  земли  мы  не  можемъ  отдать  навшмъ  сос^мъ.  Въатомь 
отношенш  они  встр^тятъ  единодушный  отпоръ  со  стороны  русекаго 
народа.  А  то  обстоятельство,  что  мы  быстро  идемъ  по  нутя  въ  усоо- 
воешю  и  умиротворен1Ю,  должно  указать  нашямъ  протввввкамъ,  что 
попытка  отстоять  свои  интересы  на  этотъ  разъ  будетъ  бевусловно 
успешной.  Отъ  правительства  мы  зкелали  бы  получить  извЪствое  ув&- 
рен1е  въ  томъ,  что  наши  интересы  на  Дальнемъ  Востоке  въ  настоя- 
щее время  обезпечены.  Если  бы  потребовалось  принести  вак1я*лмбо 
жертвы  для  того,  чтобы  упрочить  нашу  позидш  на  этой  окраин^Ь  Рос- 
С1и,  то  правительство  можетъ  разсчитывать  на  единодушную  горячую 
поддержку  народнаго  представительства"^. 

Зач'Ьмъ  было  говорить  объ  этой  готовности  въ  жертвамъ,  о  р1к- 
шимости  оказать  япоицамъ  единодушный  отпоръ  и  не  отдавать  имъ 
„ни  пяди  пашей  земли*',  когда  Япон1я  не  даетъ  намъ  ни  малЫшаго 
повода  къ  подобнымъ  заявлен1емъ?  Им1;емъ  ли  мы  какое-либо  осно- 
ван1е  приписывать  ей  агрессивные  замыслы  посл^Ь  того  кавъ  она  за- 
ключила съ  нами  конвешцю  1 7  1юля,  дополняющую  наше  мирное 
соглашеше  съ  ея  союзницею,  Англ1ею?  ЕЦва-ли  убедить  кого-либо 
изъ  нашихъ  противниковъ  наивное  ув^ренхе,  что  „быстрое"  внутрен* 
вее  успокоен]е  России  обезпечнваетъ  ей  безусловный  уеп^^жъ  въ  н<ь 
вомъ  международномъ  столкновевш;  никто  вМь  не  думаеть  серьезно, 
что  гибель  нашего  флота  н  неудачи  нашей  арм1Я  вызваны  ввутреввей 
смутою,  разросшеюся  именно  подъ  вл1ЯН1емъ  грозныхъ  воевныхъ  не- 
удачъ,  или  что  превращеше  этой  смуты  возместить  вахъ  ногибШ1е 
броненосцы,   безъ  которыхъ  немыслима  успешная  война  съ  Явов1ею. 

Другой  представитель  той  же  парт1и  17*го  октября,  ороф.  Капу- 
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стивъ,  сдйдалъ  скромный  намекъ  на  неудовлетворительность  нашей 
диплоиатш.  ,Наше  дипломатическое  в^^омство — по  его  словамъ — по- 
видимому,  не  стоить  на  высоте  своей  задачи.  Начиная  съ  турецкой 
войны  и  берлинскаго  трактата,  гдЬ  посторонше  маклера  р^Ьшали  рус- 
ск1а  д&[а,  въ  русскомъ  обществе  не  развивалась  уверенность  въ 
ум^ьи  нашикъ  дипломатовъ  хорошо  вести  порученныя  имъ  дЬ1а"> 
Ораторь  упустилъ  при  этомъ  иаъ  виду,  что  обоцй  ходъ  нашей  вне- 
шней политики  определялся  вовсе  не  допломатами,  что  очень  многое 
зависело  отъ  родственныхъ  связей  съ  берлинскимъ  дворомъ  и  отъ 
преувеличеннаго  довер1я  къ  ,,постороннимъ  маклерамъ",  при  полное 
бевофветственности  предъ  страною  въ  самыхъ  ашзненныхъ  для  нея 
вонросахъ.  Трудно  винить  дипломатовъ  и  за  выборъ  такихъ  некомне- 
тентныхъ  ^защитниковъ*'  русскихъ  интересовъ,  какъ  бывш1й  шефъ 
жандармовъ,  графъ  Петръ  Шуваловъ,  горяч1й  поклонникъ  Бисмарка 
и  Биконсфильда.  Однако,  указаше  депутата  Капустина  было  подхва- 
чено ораторомъ  крайней  правой,  г.  Келеповскимъ,  и  доведено  имъ  до 
абсурда:  по  его  мнешю,  дипломаты  ответственны  и  за  Цусиму,  и  за 
все  остальное;  главная  наша  б^а  заключалась  будто  бы  въ  томъ, 
что  русскимъ  поеланникомъ  въ  Тошо  быль  „инородецъ^,  неспособный 
.болеть  нашими  интересами*^,  и  что  такого  рода  деятели  „занимаются 
натирашемъ  паркетонъ**,  вместо  того,  чтобы  следовать  примеру  рус- 
скихъ дипломатонь  ХУ11  века,  ,возбуавдавшихъудивлешевъЕвропе''(1). 
При  подобномъ  характере  нападокъ  на  дипломат1ю,  значительно  облег- 
чалась задача  нашего  министра  ииостранныхъ  делъ  въ  Государствен- 
ной Думе;  ему  нетрудно  было  отпарировать  те  легкомысленныя  обви- 
нен1я,  который  возводились  на  его  ведомство. 

речь  А.  П.  Извольскаго  была  интересна  во  многихъ  отношен1Яхъ; 
она  ясно  указывала  на  то,  что  виновниками  плохой  осведомленности 
правительства  относительно  Япоши  были  не  дипломаты,  а  закулисные 
сановники  и  царедворцы,  стремивпиеся  къ  войне  безъ  достаточныхъ 
къ  тому  основан1й.  ^Конечно, — говорилъ  министръ, — не  время  теперь 
мне  выступать  съ  какими-либо  обвинешями  противъ  кого  бы  то  ни 
было;  но  я  обязанъ,  однако,  сказать,  что  если  бы  когда-либр  были 
опубликованы  донесешя  нашихъ  дипломатическихъ  представителей 
въ  Дпоши,  то  я  думаю,  что  Государственная  Дума  и  Росс1я  убеди- 
лись бы,  что  ни  въ  какомъ  случае  не  представители  наши  диплома- 
тическ1е  уменьшали  значеше  Японш  или  писали  ташя  донесенхя,  ко- 
торый бы  могли  ввести  въ  этомъ  отношен1и  въ  заблуждеше  прави- 
тельство; напротивъ  того,  въ  последнШ  перкодъ  передъ  войной  рус- 
ск1е  представители  въ  Ток1о,  а  въ  числе  ихъ  былъ  и  я,  одно  время 
постоянно  указывали  на  ростъ  Японш  въ  военномъ,  морскомъ  и  куль- 
турномъ  отношети  и  постоянно  высказывались  за  желательность  придти 
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съ  Япотей  къ  прочноху  соглашен1Ю  и  размежевать  хежду  наш  и  нею 
взаинные  интересы''. 

Другими  словами,  министерство  иностранныхъ  д'&гь  и  его  органы 
не  имЬли  никакого  вл1ян1я  на  ввЪшнюю  политику,  и  носхЪдняя  все- 
цЬло  находилась  въ  рукахъ  постороннихъ  лицъ,  рбшавшихъ  вопросъ 
о  войн^  и  мирФ  независимо  оть  какихъ-либо  фактичесвихъ  св^ЬдЬшй 
о  Япон1И,  объ  ея  силахъ  и  нам'Ьрен1яхъ.  Въ  устагь  министра  ино- 
странныхъ д'Ьлъ  это  признате  пр1обрЬтало  особый  вЪсъ,  и  оно  давало 
матер1алъ  для  поучительныхъ  выводовъ  и  разсуждетй;  но,  «ь  сожа- 
хЬн1Ю,  оно  прошло  безсл'Ьдно  для  Государственной  Думы.  По  суще- 
ству вопроса  о  современномъ  положети  дЪлъ  на  Дальнемъ  ВостокБ 
министръ  даль  вполн^^  успокоительныя  объяснешя.  „Истор1я — сказать 
А.  П.  Извольсшй — даетъ  намъ  много  прнмЪровъ  того,  что  два  народа, 
встрФтивш1еся  въ  открытомъ  бою,  тЪмъ  не  менФе,  узнавъ  другь  друга, 
проникнувшись  друг^  къ  другу  уважетемъ,  впослЬдств1и  находить 
почву  для  мирныхъ  и  добросос^^скнхъ  отношешй  и  для  совм&тной 
работы  на  поприщ:^  М1ровой  культуры.  Но  это  случается  лишь  тогда, 
когда  ни  одинъ  изъ  противниковъ  не  потерп^Ьлъ  ущерба  въ  томъ,  чт5 
ояъ  въ  прав'Ь  считать  своимъ  историческимъ  достоян1емъ,  что  добыто 
было  самоотверженными  усил1Я1|и  предыдущихъ  покол^Ьтй  и  является 
естественнымъ  послЬдств1емъ  нащональнаго  разлит1я.  Какъ  ни  при- 
скорбны т^  жертвы,  который  понесены  нами  въ  силу  Портсмутскаго 
договора,  надо  призвать,  что  Росс1Я  вышла  изъ  войны,  которую  она 
вела  при  безприм^рно  трудныхъ  и  невыгодныхъ  услов1яхъ,  не  утра- 
тивъ  ничего  изъ  такого  своего  историческаго  наслЬд1я;  она  уступила 
лишь  то,  чт5  или  еще  недавно  принадлежало  Япоти  и  продолжала 
тягбтЪть  къ  ней  въ  силу  географическихъ  и  экономическихъ  условЛ, 
т.-е.  южную  часть  Сахалина,  или  же  что  было  плодомъ  не  вполне 
соразмЬрныхъ  съ  наштга  дМствительными  силами  предпр1ят1й,— я 
разумею  предпр1ят1я  на  югЬ  Манчжур1и  и  на  Евантунскомъ  полу- 
остров^^...  При  такихъ  услов1яхъ  ничто  не  препятствовало  Росаи, 
нуждавшейся  во  внЪшнемъ  мир^Ь  и  въ  спокойномъ  обновленш  своего 
внутревняго  строя,  протянуть  руку  недавнему  врагу  и  внушить  ему 
в^Ьру  въ  то,  что  она  не  будетъ  искать  повода  въ  возобновлешю  окон- 
чившейся борьбы.  Что  касается  Япоши,  несмотря  на  то,  что  во  мно- 
гихъ  слояхъ  японскаго  населен1я  господствовало  уб^Ьждев1е,''^Гто  война 
не  принесла  страи^Ь  соразмЬрныхъ  съ  ея  усил]ями  и  жертвами  выгодъ, 
несомн'Ьнно  и  тамъ  проявлялись  встрЬчныя  миролюбивый  стремлетя. 
Личное  знакомство  мое  съ  главными  руководящими  японскими  госудцн 
ственными  людьми  убеждало  меня  въ  томъ,  что  какъ  до,  такъ  и  посл% 
войны  среди  многихъ  изъ  нихъ  было  живо  желан1е  придти  съ  нами 
къ  прочному  соглашешю,  основанному  на  признаши  обоюдныхъ  правь 
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и  внтересовъ.  Вамъ  известно,  что  посд^  долгихъ  и  дружныхъ  усилШ 
съ  обЬихъ  сторонъ  Ц'Ьдь  эта  была  достигнута  и  что  между  Росаею  я 
Япошею  было  подписано  въ  ПетербурН^,  17  1юля  минувшаго  года,  въ 
дополнеше  къ  торговому  договору,  рыболовной  конвенцш  и  вонвенщи 
о  соединенш  жел^зныхъ  дорогь,  соглашен1е  общаго  политическаго 
свойства.  Въ  дтомъ  международвомъ  актЪ  влолн'Ь  лсно  выражено  обд- 
вательство  Росаи  и  Япоши  уважать  кавъ  взаимную  территор1альнук> 
неприкосновенность,  тавъ  и  всю  совокупность  договорныхъ  правь, 
опред^лдющихъ  положеше  обонхъ  государствъ  въ  пред'клахъ  Азш. 
Это  соглашен1е  ижЬетъ  высокую  ц'Ьву  не  только  матерхальную,  но  и 
нравственную"... — тЬмъ  бол^,  что  оно  тЬсно  связано  съ  оба^ею  си- 
стемою международныхъ  договоровъ,  обезпечивающихъ  для  Росс1и  со- 
хранеше  мира  въ  Азш  и  Европе.  Въ  заключение  министръ  призналъ 
себя  оптимистомъ  въ  хорошемъ  смысле  этого  слова — въ  смысле  „глу- 
бокой вЬры  въ  силу,  разумъ  и  патрштизмъ  русскаго  народа''. 

Можно  было  бы  спорить  противъ  отд^льныхъ  замЪчашй  и  пред- 
положешй  А.  П.  Извольсваго,  но  нельзя  ничего  возразить  противъ 
общаго  содеравашя  его  р^чи:  вполне  ум^^реннад  и  миролюбивая  по 
тону,  она  служила  въ  то  же  время  днпломатическимъ  отвЪтомъ  на  тЬ 
сомн:Ьн1я  и  опасешя,  о  воторыхъ  говорилъ  депутатъ  Гучковъ.  Разу- 
м^^ся,  трудно  утвервдать,  что  Росс1я  ничего  не  утратила  изъ  сво- 
его историческаго  достоян1я,  уступивъ  Япон1и  южную  часть  Сахалина; 
всякая  уступка  отечественной  территор1и  есть  потеря  для  государ- 
ства, и  мириться  съ  нею  заставляетъ  только  необходимость,  выну» 
ждающая  насъ  смотреть  на  нее  какъ  на  неизбЪашую  расплату  за 
гр^хи  и  слабости  безотв^тственныхъ  правителей.  Наши  нредпр1ят1я 
на  югЪ  Манчжурш  и  на  Квантунскомъ  полуострове,  по  мягкому  вы- 
ражешю  министра  иностранныхъ  д^лъ,  были  «не  вполне  соразмерны 
съ  нашими  действительными  силами*',  и  потому  плоды  этихъ  пред- 
ПР1ЯТ1Й  не  могли  быть  сохранены  нами;  но  источникъ  зла  заключался 
не  столько  въ  недостаточности  нашихъ  силъ  для  поддержашд  извест- 
ныхъ  затей,  сколько  въ  незаконности  и  несправедливости  самыхъ 
этихъ  затей.  Неужели  решеше  водвориться  въ  Манчжурш  вопреки 
принятымъ  на  себя  формальныхъ  международнымъ  обязательствамъ 
было  бы  допустимо  и  признавалось  бы  целесообразнымъ,  если  бы  мы 
располагали  на  месте  более  значительными  военными  силами  и  сред- 
ствами? Это  значило  бы  отрицать  въ  международныхъ  отношеньахъ 
всяк1я  друпя  начала,  кроме  грубой  силы;  но»  опираясь  исключительно 
на  превосходство  силы,  мы  неминуемо  возстановили  бы  противъ  себл 
все  заинтересованный  деракавы  и  побудили  бы  ихъ  соединиться  для 
защиты  нарушенныхъ  нами  правъ  и  интересовъ.  Заняпе  Портъ- Артура 
и  усилен1е  нашей  позищи  на  Дальневгь  Востоке  вовсе  не  требовали 
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€ъ  нашей  стороны  т^ъ  да^Еьн^йши^ь  вызывающихъ  дЫствИ,  кото* 
рыя  привели  въ  войн^Ь;  явное  и  р^^кое  пренебрежен1е  кь  чужимъ  за- 
конвншъ  интересамъ  и  правакъ  не  могло  бы  быть  оправдано  ни  прж 
кавихъ  обстоятельствахъ,  т^мъ  бол^е  что  Д'Ьло  шло  о  правахъ  и  инте- 
ресахъ  не  только  Китая  и  Японш,  но  и  могущественныхъ  вультурныхъ 
нащй  — Аигл1и  и  Соединенныхъ  Штатовъ.  Если  же  наши  правители 
считали,  что  имъ  все  дозватено  во  вн^Ьшней  политике,  вавъ  и  во 
внутренней,  то  это  была  роковая  ошибка,  которую  следовало  бы 
откровенно  признать,  а  не  укрывать  предъ  Государственной  Думой. 

Руководитель  нашей  парламентской  0паозиц1н,  депутать  Милю* 
ковъ,  оказался  на  этотъ  разъ  еще  бол^Ье  посхМовательнымъ  оптики* 
стомъ,  чймъ  самъ  министръ  иностранныхъ  дЬлъ;  онъ  довольно  не- 
ожиданно выступилъ  сторонникомъ  и  хвалителемъ  нашего  динломатиче- 
скаго  в^^омства  даже  при  нын^^шней  его  организащи.  „11арт1я  народ- 
ной свободы — говорилъ  П.  Н.  Милюковъ— съ  глубокимъ  удовлетворе- 
темъ  выслушала  слова  министра  иностранныхъ  дЬяъ  и  считаеть 
своимъ  долгомъ  приветствовать  его  первое  выступлете  передъ  пред- 
ставительствомъ  страны.  Въ  настояш^ее  время  правительство  въ  осо- 
бенности нуждается  въ  поддержкЬ  общественнаго  мнйн1я,  тахъ  какъ 
только  вта  поддержка  можетъ  заменить  тотъ  временный  недостатокь 
физической  силы,  который  несомненно  наблюдается.  Во  всЪхъ  важ- 
ныхъ  вопросахъ  общественное  мнЬпе,  конечно,  поддержитъ  мини- 
стра иностранныхъ  дЬлъ...  Опозищя  моакетъ  быть  не  согласна  съ 
представителями  другихъ  вФдомствъ,  говорящихъ  съ  этой  каоедры. 
Несоглас1е  это  нередко  выростаетъ  до  объемовъ  принцишальиыхъ  и 
р^зкихъ  противореча,  но  я  долженъ  заявить,  что  такого  разноглас1я 
не  имеется  по  отношеваю  въ  министру  иностранныхъ  делъ,  когда  онъ 
выступаетъ  вестникомъ  мира  и  развиваетъ  взгляды,  могупце  обезпе- 
чить  РУССК1Й  народъ  отъ  новыхъ  авантюръ.  Я  съ  удовольств1емъ  от- 
мечаю, напримеръ,  и  подчеркиваю  слова  министра  иностранныхъ 
делъ  о  томъ,  что  Р0СС1Л  не  ищетъ  поводовъ  къ  во8обновлен1ю  войны, 
не  руководствуется  политикой  реванша.  ЗатЬмъ,  я  подчеркиваю  ту 
часть  речи,  въ  которой  министръ  иностранныхъ  дблъ  обвиняетъ  въ 
возникновенш  последней  войны  ведомства,  ничего  общаго  не  име- 
вшая съ  дипломапей,  но  проводивппя  темъ  не  менее  самостоятельную 
политику.  Мы  надеемся,  что  министръ  и  впредь  будетъ  ограа^дать 
насъ  отъ  вмешательства  безответственныхъ  дипломатовъ  въ  регуляр- 
ное развитхе  внешней  политики". 

Не  слишкоиъ  ли  много  удовольств1й  и  надеждъ  связывается  здЬсь 
<гь  заявлетями  министра  иностранныхъ  делъ?  Ведь  предместникъ  его, 
графъ  Ламздорфъ,  быль  также  несомненно  приверженцемъ  мира  и  во 
всехъ  своихъ   оффиц1альныхъ   сообщен1Яхъ  развивалъ  хороппе  и  ми- 
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рол1)бивыб  взгляды;  однако  это  не  пом1^шало  возникновен!»  войны 
по  желашю  и  почину  другихъ  деятелей,  съ  которыми  онъ  не  съуи^^ъ 
или  не  желалъ  бороться.  Если  теперь  наше  положеше  коренныиъ 
образомъ  извс^^нилось  и  н^ктъ  уже  повода  опасаться  новыхъ  авантюръ 
въ  ближайшемъ  будущеиъ,  то  ато»  конечно,  не  заслуга  дипломами; 
самъ  по  себФ  ииннстръ,  дааю  болЪе  могущественный,  чФмъ  А.  П.  Из- 
вольскШ,  не  способенъ  при  существующихъ  у  насъ  услов1Яхъ  ^огра- 
а^дать  насъ  отъ  вмешательства  безотв^тственныхъ  дипломатовъ  въ 
регулярное  развит1е  внешней  политики'',  ибо  такого  права  огражден1я 
ему  не  предоставлено  ни  законами,  ни  придворными  обычаями  и  тра- 
ДИЦ1ЯМИ.  Поэтому,  надеяться  на  то,  что  „министръ  и  впредь  будетъ 
ограждать''  т.-е.  дЬяать  то,  чего  онъ  не  могъ,  не  можетъ  и  не  брался 
делать, — н^тъ  никакикъ  основатй;  насъ  ограждаетъ  пока  только  фа- 
ктическая невозможность  предпринимать  что-либо  на  дальнемъ  или 
ближнемъ  Востоке  по  отсутств1Ю  средствъ  и  силъ,  истощенныхъ  не- 
давней войною.  Когда  же  изгладится  впечатлите  испытанныхъ  не- 
удачъ  и  вновь  появятся  средртва  и  силы,  намъ  придется  подумать  о 
бол^е  серьезныхъ  гаранпяхъ,  ч'Ьмъ  надежды  на  миролюб]е  министровъ, 
для  обезпечен1я  разумной  ц-кюсообразности  вн-Ьшней  политики. 

Мы  несогласны  также  съ  П.  Н.  Милюковымъ  въ  оцбнк^  теку- 
щихъ  вопросовъ  и  задачъ  нашей  дипломами.  Онъ  возражаетъ  про- 
тивъ  преждевременнаго  оптимизма  относительно  Дальняго  Востока  по 
т^мъ  же  соображешямъ,  который  приводилъ  и  вождь  октябристовъ, 
А.  И.  Гучковъ,— ссылаясь  на  фактичесше  захваты  и  успехи  Японш 
въ  южной  Манчжур1и  и  Коре^.  „Я  не  хочу  формулировать  никакихъ 
обвинешй  противъ  кого  бы  то  ни  было,— говорилъ  дал^е  почтенный 
ораторъ  оппозищи, — я  хочу  только  констатировать  фактъ,  что  на 
Дальнемъ  Востоке  для  оптимизма  не  наступило  еще  время''.  Но  въ 
чемъ  и  кого  можно  обвинять  теперь  за  то,  что  японцы  усердно  ста- 
раются использовать  результаты  своихъ  поб^Ьдъ?  О  какихъ-либо  по- 
пыткахъ  противодЫств1я  съ  нашей  стороны  не  можетъ  быть  и  рЬчи, 
и  если  нашъ  оптимизмъ  будетъ  зависать  отъ  ограничен1л  японскихъ 
успЬховъ  въ  Кита'6  и  Боре^^,  то  овъ  никогда  не  можетъ  сделаться 
своевременнымъ  на  Дальнемъ  Восток'Ь  безъ  новой  успешной  войны. 
А  такъ  какъ  о  новой  войнЬ  П.  Н.  Милюковъ,  конечно,  не  думаетъ, 
то  его  указан1я  на  невыгодные  для  насъ  усп'Ьхи  Япоши  остаются 
безц'Ьльными  и  вызываютъ  лишь  недоумЪнхе.  Если  мы  опять  станемъ 
безпокоиться  по  поводу  чужихъ  усп^ховъ  и  будемъ  по  прежнему 
усматривать  въ  нихъ  н'Ьчто  намъ  враждебное  и  нежелательное,  то 
мы  никогда  не  выйдеиъ  изъ  политики  опасныхъ  авантюръ.  Намъ  ка- 
жется, что  весь  смыслъ  тяжелыхъ  уроковъ,  преподанныхъ  намъ  со- 
быт1ями  лослфднихъ  лЪтъ,  сводится  къ  отрицашю  беззакон1я  и  произ- 
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вала  как'ь  во  внЪшнихъ,  такъ  и  во  внутреннихъ   дфдахъ  и  отноше- 
шяхъ.  Нужно   твердо    усвоить   ту   точку  зр^Ьшд,  что  правитедьства 
должно  прежде  всего  заботитьсл  о  пользахъ  н  нуждахъ  собственной 
страны  и  народа,  и  что  этими  же  заботами  должна  вдохновиться  к 
вся   международная   политика   государства.  Намъ  нечего  искать  въ 
КитаЪ  и^ЕореФ,  и  >дамъ  н^тъ  никакого  д&1а  до  япоискигь   пр1обр&* 
тен1й  въ  зтихъ   странахъ;  русскШ   народъ   отягченъ  такимъ  мяоже- 
ствомъ  разнообразныхъ   и   воп1К>щихъ   нуждъ,  что  странно  было  бы 
возлагать  на  него  обязанность  устраивать  судьбу  отдаленныхъ  чужвхъ 
государствъ,  имФющихъ  свое  собственное  многомилл10нное  населеше 
и   своихъ  нац10нальныхъ   правителей.  Очень   можешь  быть,  что  вь 
м'Ьстной  англо-китайской  печати  слышится,  какъ  зам^^чаетъ  П.  Н.  Ми- 
люковъ,  |,врикъ  отчаяния,  крикъ  о  томъ,  что  южная  Манчжур1я  пре- 
вращается въ  нЪчто  въ   род'Ь   Кореи  и  чуть-чуть  не  переходить  въ 
непосредственное  фактическое   обладаше  Япониа";  но  до  войны  раз- 
давался тамъ  еще  болЪе.  сильный  крикъ  отчаянк  по  поводу  перехода 
Манчжур1и  въ  фактическое  обладаше  Россш,  и  намъ  всего  мен^  пО' 
добаетъ    теперь   претендовать  на  сменившую  насъ  Япошю,  которая 
однако  довольствуется  разными  фактическими  преимуществами,  безъ 
военной   оккупафи  и   грубыхъ   насильственныхъ  захватовъ.  Япошд 
все-таки  обязана  считаться  съ  своими  могущественными  союзниками, 
англичанами,— не  говоря   уже  объ   американскихъ  друзьахъ, — тогда 
какъ  наши    манчжурско-корейсше   предприниматели   нич&1ъ  не  ст^ 
снялись  и  ни  съ  ^мъ  не  считались,  ^тъ  надобности  быть   особен- 
нымъ  оптимистомъ,  чтобы  мириться  съ  нын^шнимъ  положешемьд^ъ 
и  не  желать  поворота  въ  другую  сторону,  въ  видахъ^  того  фиктивиаго 
раввов^с]я,  о  которомъ  упоминаетъ  П.  Н.  Милюковъ,— ибо  такой  по- 
ворогь  предполагалъ  бы  новыя  опасныя  потрасен1я  и  авантюры.  Изъ 
двухъ  золъ   надо   выбрать  меньшее,  и  на  этомъ  слФдуетъ  равъ  на^ 
всегда  успокоиться. 

Будучи  слишкомъ  требовательнымъ  относительно  Дальняго  Востока, 
гд^  мы  поневоле  должны  играть  теперь  скромную  охранительную 
роль,  депутатъ  Милюковъ  доводитъ  уже  до  крайности  политику  сдер- 
жанности и  пассивной  осторожности  по  отпошенш  къ  ближнему  Во- 
стоку, гд'Ь  никакихъ  опасностей  намъ  не  предстоитъ  и  предстоять  не 
можетъ;  онъ  предвидитъ  источникъ  чрезвычайно  крупныхъ  затрудненШ 
въ  нов^шемъ  англ1йскомъ  проекте  назначен1я  особаго  генералъ-гу- 
бернатора  для  Македон1и  по  выбору  и  подъ  контролемъ  державъ,  и 
онъ  заран-Ье  предостерегаетъ  насъ  отъ  активнаго  сочувств1я  этой 
иде%,  могущей  будто  бы  привести  въ  войн^.  Мы  видимъ  зд^сь  какое*то 
недоразум^Ьше.  Международные  проекты,  касаюпцеся  Македоши,  пред- 
лолагаютъ  непременно  общее  согласхе  европейскихъ  державъ,  участво- 
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вавшихъ  въ  подписанш  берлиисваго  трактата,  или  по  крайней  ж1^^ 
соглас1е  большинства  втихъ  державъ,  при  увлонеши  н^которыхъ  нзъ 
нихъ;  но  нельзя  себ%  представить,  чтобы  какая-нибудь*  программа 
македонскихъ  или  иннхъ  турецкихъ  реформъ  проводилась  насиль- 
ственно отд'Ьлъннии  кабинетами,  вопреки  протестамъ  и  возражен]ямъ 
остальннхъ.  Никто  не  предполагаетъ,  что,  напр.,  Англ1я  при  поддержк^Ь 
Россш  и  Франщи  возьмется  осуществлять  свой  проевтъ  противъ  волн 
Австро-Венгр1и  и  Гермаши,  и  что  по  этому  поводу  можетъ  возникнуть 
общая  европейская  война.  Одинъ  уже  тотъ  фавтъ,  что  инищатива 
проекта  принадлежитъ  Англга,  вполне  гарантируетъ  отъ  возможности 
подобныхъ  фантастическихъ  предпр1ЯТ1й.  Если  же  достигнуто  было  бы 
соглас1е  державъ,  то  опасность  заиючалаеь  бы  только  въ  упорств!^ 
Турцш,  которое  можно  было  бы  преодолеть  путемъ  коллективной 
военно-морской  экзекущи  или  демонстращи.  Между  ткыъ  въ  данный 
моментъ  д&[о  идетъ  лишь  о  дипломатическомъ  разсмотр^ш  проекта, 
довольно  скроинаго  по  замыслу  и  вполн'Ь  ц^лесообразнаго  даже  съ 
точки  зрЪн1я  интересовъ  Оттоманской  имперш.  О  принудитвльныхъ 
способахъ  исполнев1я  н^тъ  и  рЪчи;  о  нихъ  всего  мен^е  могутъ  ду- 
мать англичане,  при  современныхъ  щекотливыхъ  отношешяхъ  съ  Гер- 
ман1ею,  которая  открыто  поддерживаетъ  спещальную  дружбу  съ  ту- 
рецкимъ  султаномъ.  Поэтому  хорошая  мысль  объ  отвбтственномъ  евро- 
пейскомъ  генералъ-губернаторЬ  для  Македоши  им'бетъ  мало  шансовъ 
усп'Ьха  въ  настоящее  время;  но  отсюда  далеко  еще  не  слФдуетъ,  что 
русская  *дипломат1я  должна  трусливо  сторониться  отъ  участхя  въ  со- 
чувственномъ  обсужден1И  этой  мысли,  для  изб^Ьжан)я  будущихъ  пробле- 
матическихъ  опасностей. 

Въ  засЪданш  1 1  марта,  при  второмъ  чтенш  законопроекта  о  рус- 
свомъ  посольстве  въ  Ток10,  министръ  иностранныхъ  дЪлъ  вновь  вы- 
ступилъ  съ  успокоительными  фактическими  разъясненкми,  въ  ответь 
на  критику  одного  изъ  депутатовъ-октябристовъ,  графа  Уварова;  но 
прен1я  на  этотъ  разъ  мало  прибавили  къ  тому,  что  говорилось  раньше. 
Государственная  Дума  съ  особеннымъ  единодупиемъ  приветствовала 
обещаше  министра,  что  при  назначен1и  лица  на  постъ  посла  въ 
Ток10  „будетъ  приложенъ  самый  тщательный  выборъ^,  въ  смысле 
оценки  качествъ,  обезпечивающихъ  надлежащую  осведомленность 
относительно  делъ  Дальняго  Востока.  Это  обещанхе  показалось  чемъ-то 
новымъ  и  симпатичнымъ,  тавъ  кавъ  у  насъ  не  принято  было  вообще 
делать  сознательный  разумный  выборъ  лицъ  для  замещен1я  высшихъ 
дипломатическихъ  должностей;  русск1е  представители  за-границею 
передвигались  съ  одного  места  на  другое  не  сообразно  своей  спе- 
щальной  компетенц1И  и  подготовке,  а  по  чисто  формальнымъ  моти- 
вамъ  постепеннаго  служебнаго  повышешя,   безъ  всякой  связи  съ  во- 
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иросаии  целесообразности  и  здраваго  смысла.  Опытный  и  способный 
диллохатъ,  прослужившШ  много  л^тъ  на  Балканскомъ  полуострове» 
внезапно  назначался  въ  Япон1Ю  или  Бравилио,  только  потому  что 
данное  лицо  должно  занять  постъ  посланника,  съ  соответственнымъ 
овладомъ,  а  другого  вакантнаго  поста  не  имеется;  и  наоборотъ,  зва- 
тоиъ  витайсвихъ  или  японсвихъ  дЪлъ  переходилъ  вдругъ  на  Бал- 
капы,  когда  наступала  пора  повышен1л  по  службе.  Важные  посольск1е 
посты,  оплачиваемые  очень  крупными  цифрами  жалованья,  разсматри- 
ваются  иногда  какъ  простыя  синекуры,  который  моашо  раздавать  со* 
вершенно  несведущимъ  сановникамъ.  Нашимъ  посломъ  въ  Риме  со- 
стоять, напр.,  бывш1й  министръ  юстищи,  дельный  знатокъ  уголовнаго 
судопроизводства  и  правилъ  усиленной  охраны,  но  не  им^юнцй  ни- 
чего общаго  съ  междувародною  дипломапею,  и  назначеше  его  могло 
только  повредить  русскимъ  интербсамъ  въ  Италш,  въ  виду  его  ре- 
путащи  крайняго  реавщонера;  однако,  до  сихъ  поръ  онъ  держится 
на  неподходящемъ  для  него  м^сте  и  старательно,  хотя  отчасти  и  не- 
вольно, способствуетъ  сохраненш  недовер]я  и  цепр1язви  итальянскаго 
общественнаго  мн^шя  къ  оффищальной  Росс1и.  Какой  же  смыслъ 
им^еть  существование  подобныхъ  посланниковъ,  заведомо  вредныхъ 
или  безполезныхъ  для  д^ла?  А.  П.  Извольсшй  успокоилъ  Государствен- 
ную Думу  насчетъ  выбора  кандидата  на  посольсшй  постъ  въ  Тошо; 
но  желательно  было  бы,  чтобы  это  об^п^анхе  тщательнаго  выбора 
распространилось  на  всЬ  посты  посланниковъ  и  пословъ  за- границей, 
и  чтобы  въ  этомъ  отяошенш  русское  дипломатическое  представи- 
тельство въ  чужихъ  краяхъ  не  слишкомъ  отставало  отъ  представи- 
тельства такихъ  державъ,  какъ  Англ1я  или  Гермашя.  Наша  Госу- 
дарственная Дума  довольствуется  очень  немногимъ;  она  обрадовалась 
уже  готовности  министра  сделать  хорош1й  выборъ  по  крайней  м^рЪ 
одного  русскаго  посла,  и  мы  не  теряемъ  надежды,  что  со  временемъ 
очередь  дойдетъ  до  остальныхъ. 


некоторый  особенности  нашей  новой  парламентской  жизни  должны 
казаться  странными  иноземнымъ  наблюдателямъ.  То,  что  способно  те- 
перь радовать  русскую  оппозищю,  вызывало  бы,  за-границей  недо- 
ум^ше  или  представлялось  бы  ч^мъ-то  первобытно-элементарнымъ;  а 
недавно  еще,  при  первыхъ  двухъ  Думахъ,  иностранцы,  наоборотъ, 
удивлялись  необыкновенному  полету  мысли  и  фа]1таз1и  нашихъ  оппо- 
зшцонныхъ  парт1й,  действовавшихъ  какъ  бы  въ  безвоздушномъ  про- 
странстве. За-границею  не  знаютъ  этихъ  нелепыхъ  внезапныхъ  пере- 
ходовъ  отъ  одной  крайности  къ  другой,  отъ  непомерной  требователь- 
ности—  къ  полному  смирешю,  отъ  смелаго  прямолинейнаго  радика- 
лизма-—къ  проповеди  разочарован1я  и  уныц1я.  Въ  иностранныхъ  пар- 
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л&ментахъ,  даже  въ  саиыя  Х7дш1я  для  нихъ  врекена»  нявогда  не  вы- 
чяшзывалось  удовольств1я  по  поводу  того,  что  съ  народны1гь  пред- 
етавительствоагь  разговариваетъ  министръ  иностранныхъ  дЪлъ,  да  еще 
чгь  оеобаго  Высочайшаго  разрЬшен1я.  Бисиаркъ  постоянно  произно- 
сндъ  рЬчи  въ  прусской  палатЬ  депутатовъ  и  стоило  выдерживалъ 
ораторсв1е  турниры  съ  передовыми  либеральными  деятелями,  въ  тя-* 
желые  годы  конфликта;  пруссшй  парламентаризмъ  находмся  тогда 
«е  въ  лучшемъ  положен1и,  ч-Ьмь  нын^шнШ  руссшй,  —  но  однако  ни* 
«ому  изъ  свромныхъ  прусскихъ  депутатовъ  не  приходило  въ  голову 
гордиться  тбмъ,  что  правительство  разсуждаетъ  съ  ними  объ  ино- 
<ггранной  политик^Ь.  Зато,  съ  другой  стороны,  въ  Западной  Бвроп^^ 
нерЬдко  случаются  инциденты,  которые  намъ  кажутся  непонятными. 
Такова  была,  между  прочимъ,  забастовка  парламентской  прессы  въ 
германскомъ  имперскомъ  сеймЬ,  съ  19  по  24  марта  (нов.  ст.)- 

Причиною  забастовки  было  столкновеше  представителей  печати  не 
еъ  правительствомъ   и  даже    не   съ   парламентомъ,  а  съ  отдйньною 
ларламентскою   группою,   которая   косвенно   какъ  будто  «юощрялась 
орезидентомъ  и   значительною  частью  консервативнаго  большинства. 
Вь  зас%дан1н    19  марта,  при  обсуждеши  колондальной  политики,  де- 
оутатъ  католическаго  центра,  Эрцбергер^,  защищая  интересы  и  права 
туземцевъ  въ  германскихъ  африканскихъ  колошяхъ,   сказалъ  такую 
фразу:  ,»Это  люди,  снабженные  безсмертною  душою,  какъ  и  мы".  Въ 
зал'Ё  и  отчасти  также  въ  трибунахъ   раздался  см^^хъ,  чт5  возбудило 
волнен1е  въ  центр^^;  одинъ   изъ  членовъ  этой  партш,  депутатъ  Гре- 
•беръ,  вскочилъ  со   словами:    „Это  опять    наверху,  это  журналисты! 
свинопасы!''  Президентъ  графъ  Штольбергъ,  вероятно  не  разслышавъ 
дтихъ  словъ  среди  общаго  шума,  заявилъ,  что  лица,  присутствующ1я 
въ  трибунахъ,  должны  воздерживаться  отъ  выражен1я  своего  одобрен1я 
или  порицашя,  и  что  въ  противномъ  случа'Ь  придется  очистить  три- 
<$уны.  Зат]Ьмъ  депутатъ  Эрцбергеръ  продолжалъ  свою  р'Ьчь;  онъ  про- 
тестовалъ    противъ  того,  что   въ  германскомъ   рейхстаге  не  даютъ 
оратору  высказывать  свое  христ]анское  м1росозерцаше.  'ГЬмъ  време* 
немъ  въ  трибун-б   журналистовъ    произошло  сильное   волнеше,  когда 
со  словъ  одного  изъ  депутатовъ  былъ  въ  точности  удостов^^ренъ  оскор- 
<}ительный   возгласъ   Гребера.    Въ   дМствительности,  какъ   уверяли 
мнопе,  см^хъ  былъ  слышенъ   въ  трибун^Ь  для  публики,  а  никто  не 
см^^лся    въ  трибун^Ь   для   журналистовъ.   Депутатъ  Мюллеръ,  гово- 
рившШ  посл'Ь  Эрцбергера,  счелъ  нужнымъ  заступиться  за  журнали- 
стовъ, но  сдЪлалъ  это  крайне  неудачно;  рнъ  почему-то  сталъ  оправ- 
дывать представителей  прессы  и  находилъ  несправедливымъ  осуждать 
ихъ  или   применять  къ  нимъ  как1Я-либо   м-Ьры    изъ-за  безтактности 
одного  только  изъ  ихъ  среды.  Журналисты  решились  подать  прези* 
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денту  письменный  коллективный  лротестъ  противъ  ругателъныхъ  еловь 
депутата  Гребера,  съ  просьбою  „доставить  инь  удовлетворев1е,  со^ 
отв^тствующее  достоинству  гернаискаго  икперскаго  сейма  и  достоин- 
ству н^^мецБой  печати^.  Графъ  Штольбергь  принялъ  просьбу,  подпи- 
санную тридцатью  двумя  лицами,  и  обЪщалъ  исполнить  ихъ  желате; 
оиъ  посоветовался  съ  некоторыми  видными  депутатами  партш  центра 
и,  после  цпнной  речи  одного  изъ  ораторовъ  о  волотальномъ  бюд- 
жете, поднялся  Д1Я  следу ющаго  заявлешя:  „Въ  последше  дни  не- 
однократно замечались  знаки  порицан1я  съ  трибуны  авурналистовъ. 
Здесь  это  осуждалось  несколысо  разъ,  и  я  долженъ  вновь  заявить^ 
что  въ  случае  повторен1я  я  буду  вынужденъ  очистить  т6  трибуны^ 
откуда  исходятъ  таил  нарушетя.  Бели  по  поводу  подобныхъ  нару- 
шен1й  фЦ1нъ  изъ  членовъ  палаты  употребилъ  непарламентарное  вы- 
ражеше,  котораго  я  впрочемъ  не  слышалъ,  то  я  сожалею  объ  этомъ*^. 
Это  была  новая  незаслуженная  обида,  безъ  всякаго  подоб]я  удовле- 
творешя:  съ  одной  стороны — ^вторичная  резкая  угроза  журналистамъ, 
а  съ  другой — условно  выраженное  сожалеше  о  слове  «свинопасы"» 
употреблеиномъ  по  адресу  журнаяистовъ,  причемъ  произнесппй  это 
ругательство  депутатъ  остался  совершенно  въ  стороне.  Представи- 
тели парламентской  прессы  демонстративно  покинули  залу  заседашй; 
все  они,  не  исключая  и  журналистовъ  центра  и  телеграфнаго  бюро 
Вольфа,  письменно  обязались  не  показываться  въ  трибуне  журнали- 
стовъ, пока  имъ  не  будетъ  дано  рейхстагомъ  удовлетвореше  за  ру- 
гательство Гребера. 

Въ  первый  моментъ  это  торжественное  добровольное  удален1е  га- 
зетныхъ  сотрудниковъ  и  корреспондентовъ  возбудило  смехъ  на  скамьяхъ 
центра;  даже  для  большинства  либераловъ  это  былъ  только  непр1ят- 
ный,  но  незначительный  иицидентъ.  Но  на  следуюпцй  день  оказалось, 
что  это  не  просто  инцидентъ,  а  целое  событ1е.  Конецъ  заседашя 
19-го  марта  отсутствовалъ  уже  въ  газетныхъ  отчетахъ;  въ  последую- 
пце  дни  имперсшй  сеймъ  очутился  уже  въ  положети  какого-то  бюро- 
кратическаго  собран1я,  обсуждающаго  разные  вопросы  келейно,  вдали 
оть  общественнаго  мнен1я.  Ораторы  не  находили  своихъ  речей  въ 
газетахъ,  и  речи  ихъ  пропадали  для  огромной  всенародной  аудитор1и, 
составляющей  необходимую  принадлежность  современнаго  парламента; 
а  говорить  только  для  своихъ  коллегъ  не  представляло  особеннаго 
интереса.  Депутаты  могли  еще  кое-какъ  мириться  съ  молчашемъ  га- 
зетъ  о  заседашяхъ  рейхстага;  но  правительство  и  имперсшй  канцлеръ 
почувствовали  на  деле,  что  ихъ  залвлен1я  въ  парламенте  не  дости- 
гаютъ  цели  безъ  участия  представителей  ежедневной  печати.  Князь 
Бюловъ  предполагалъ  говорить  въ  имперскомъ  сейме,  но  долженъ 
былъ  отложить  свое  намерете  до  прекращен1я  забастовки  журнали- 
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стовъ, — тажъ  вакь  его  рЪчи  произносятся  не  только  для  широкихъ 
«руговъ  н^ецваго  общества,  но  и  для  заграничной  публики,  причемъ 
аеореиЪноо  требуется  сод'Ь&ств1е  работяивовъ  газетной  печати.  Пре- 
•ан(Аентъ  графъ  Штольбергъ,  связанный  отчасти  своими  политическими 
чямпат1дми  къ  вартаи  центра,  не  съум'Ьлъ  своевременно  оценить  зна- 
яеше  происшедшаго  конфликта  и  не  могъ  потомъ  -поправить  дЪло; 
депутатъ  Греберъ  согласенъ  былъ  извиниться  за  сказанныя  слова,  но 
<?ь  тЬмъ  только  услов1емъ,  чтобы  раньше  извинились  журналисты  за 
еарушегае  порядка  во  время  зас^Ьдашй,  и  на  этомъ  же  настаивали 
яаибол'Ье  вл1ятельные  деятели  парт1и  центра.  Несколько  разъ  выбор- 
аые  представители  прессы  предлагали  президенту  свои  проекты  ком- 
промисса; Греберъ  и  его  единомышленниви  противопоставляли  имъ 
«вон,— и  соглашеше  опять  откладывалось.  Князь  Бюловь  имйлъ  про- 
должительный сов%и^ан|я  съ  графомъ  Штольбергомъ,  чтобы  облегчить 
желанную  развязку;  парламентская  пресса,  поддерживаемая  заявле- 
шями  солидарности  и  сочувств1я  почти  ^сей  немецкой  и  отчасти  также 
заграничной  журналистики,  держалась  твердо  и  не  допускала  ника- 
«ихъ  уступокъ  въ  д'Ьл^Ь  защиты  своего  достоинства  и  своихъ  правь. 
йослк  долгихъ  колебан1Й  противники  вынуарздены  были  уступить.  Въ 
«онц'Ь  засФдан1я  24-го  марта  депутатъ  Греберъ  попросилъ  слова  кь 
порядку  занят1й  и  прочиталъ  свое  заявлев1е,  кончающееся  словами: 
^Если  подъ  вл1яшемъ  инцидентовъ  посл'Ьднихъ  дней  и  въ  виду  серьез- 
яости  обсуавдаемаго  депутатомъ  Эрцбергеромъ  вопроса  я  выразилъ 
ч^вое  негодоваше  въ  непарламентарныхъ  словахъ,  то  прошу  извине- 
тя*^.  Это  заявлен1е  было  передано  представителамъ  прессы,  которые 
тотчасъ  же  устроили  собран1е  и  вырабо1'али  удовлетворившую  вс^^ъ 
резолющю  о  возобновлев1и  работы  съ  четверга  26-го  марта,  въ  виду 
оринесеннаго  публично  депутатомъ  Греберомъ  извинен1я. 


ЗасЬдан1я  имперскаго  сейма  стали  оживляться  тотчасъ  послй  пре- 
кращен1я  забастовки  парламентской  печати.  Князь  Бюловъ  произнесь 
2&  марта  небольшую  р^Ьчь,  которая  на  сл^уюпцй  день  могла  уже 
^ыть  перепечатана  повсюду  изъ  оффищальныхъ  газетъ;  онъ  говорилъ 
чх  македонскомъ  вопросе  и  о  дружественныхъ  отношен1яхъ  съ  Англ1ею, 
«причемъ  подробно  объяснялъ  истинный  характеръ  письма  императора 
Вильгельма  II  къ  британскому  морскому  министру,  лорду  Твидмоуту. 

Это  частное  и  въ  то  же  время  глубоко-ноЛитическое  письмо,  о 
«оторомъ  впервые  сообщилъ  военный  корреспондентъ  „Тшез"  въ 
нумерЪ  отъ  5  мар1*а,  наделало  много  шуму  во  всей  европейской  пе- 
чати и  особенво  въ  англШской  и  немецкой.  .Тхшез'^  прежде  всего 
выразилъ  недоум'Ьше  по  поводу  того,  что  британсшй  министръ,  зав^Ь- 
дывающ1Й  важнМшими  жизненными  интересами  импер1и,  позволилъ 
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себЪ  вступить  въ  частную  переписку  съ  иностраянымь  монархомъ  по 
предметамъ  своего  ведомства  и  не  ограничился  вратвнмъ  вЬиявпмъ 
увазашеиъ  на  неудобство  подобной  корреспондешци  въ  виду  вавш- 
маеиаго  иинистромъ  отвЪтственнаго  поста.  Друпя  1^зеты  осуждав» 
Вильгельма  II  за  его  попытку  повл]ять  на  взгляды  британскаго  мор- 
ского министерства,  съ  которымъ  онъ  могъ  поддерживать  отношета 
подъ  предлогомъ  принадлежащаго  ему  почетнаго  зватя  адмирала 
британскаго  флота;  завязалась  полемика,  неблагопр1атная  вообще  для 
личности  германскаго  императора.  Въ  палате  лордовъ,  9  марта,  лордъ 
Твидмоутъ  сообщилъ,  что  18  февраля  было  получено  имъ  по  почт& 
письмо  отъ  германскаго  императора;  письмо  было  частное  и  личное,, 
весьма  дружеское  по  тону  и  информац10нное  по  содержашю.  Онъ  по- 
казалъ  письмо  министру  иностранныхъ  дЪлъ,  серу  Эдуарду  Грею,  кото- 
рый согласился  съ  нимъ,  что  сл^дуетъ  считать  ато  обращеше  частнып^ 
а  не  оффищальнымъ.  Поэтому  20-го  марта  онъ  отв'Ьчалъ  его  величеству 
въ  томъ  же  друаескомъ  и  информащонномъ  дул'Ь.  Онъ  полагаеть» 
что  его  образъ  дЫствШ  былъ  правильный  и  могь  способствовать  упро- 
чен1Ю  добраго  соглас1Я  между  Германской  импер1ей  и  Великобриташей. 
Въ  отв^Ьтной  рЬчи  вождя  консервативнаго  большинства,  маркиза  Лене- 
дауна,  высказаны  были  некоторый  критическ1я  зам^^чашя  и  оговорки 
по  вопросу  о  допустимости  частной  переписки  министровъ  съ  мно- 
страпными  правителями;  во^слкомъ  случае  частный  характеръ  письма 
не  былъ  на  втотъ  разъ  сохраненъ,  такъ  вакъ  оно  стало  изв^^тно 
публик'Ь  и  печати.  Графъ  Розбери,  съ  своей  стороны,  наввалъ  письмо 
шутливымъ,  не  дающимъ  вовсе  матер1ала  для  публичныхъ  споровъ  и 
разсуждешй;  приписывать  же  кому-нибудь  желаше  оказать  изъ-ва- 
границы  возд-Ьйств^е  на  ходъ  британскихъ  вооружешй  могутъ  только 
сумасшедш1е,  и  газеты  сд^али  бы  лучше,  если  бы  не  раздували 
подобныхъ  мелочныхъ  фактовъ  искусственными  и  произвольными  тол- 
ковашями.  Приблизительно  въ  этомъ  же  смысле  говорилъ  и  князь 
Бюловъ  въ  германскомъ  парламентЬ,  въ  засЬданш  24  марта,  —  и  по 
обыкновен1ю  говорилъ  очень  много,  обстоятельно  и  хорошо.  Канцжерх 
приходилось  какъ  бы  оправдывать  поступовъ  Вильгельма  П,  но  въ 
сущности  было  бы  гораздо  лучше  для  имперш  и  ея  правительства,, 
если  бы  чисто-личные  политичесше  шаги  императора  подвергались 
предварительному  обсуакден1Ю  и  контролю  отв'Ьтственныхъ  министровъ. 
Неудобства  личнаго  режима  даютъ  себя  чувствовать  въ  Гермаши 
и  ирусс1И  на  каждомъ  шагу,  и  снисходительная  оц^Ьнка  частыхъ  оши- 
бокъ  и  яервныхъ  увлечетй  монарха  составляетъ  обычную  тему  ста- 
тей въ  н'Ьмецкихъ  газетахъ  и  журналахъ,  при  всей  традиц10нно& 
ялойяльности"  высшихъ  и  среднихъ  влассовъ  н^мецкаго  общеетва 
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Л1€хапс1ег  ЕШмЫгд.  1Не  Ка8818сЬе  Ъупк.  Стр.  128.  МопсЬеп.  В.  Прег. 

Небольшая  книга  Александра  Элгасберпц  подъ  заглав1е11ъ  „Ваваь 
8сЪе  Ьупк",  представляетъ  собой  довольно  рЬдкое  исключеше  взъ 
яностранннхъ  книгъ  о  русской  литератур^Ь.  Авторъ  самъ  руссюй  н 
хорошо  знакоиъ  съ  нашими  литературными  течен1ями  последнего  вре- 
мени. Книга  его  посвящена  новШшеЙ  русской  лирикЬ,  и  онъ  за- 
дается довольно  трудной  цЪлью  псввакомить  н^мецкить  читателей  съ 
особенностями  отдфльныхъ  нашихъ  поэтовъ.  Для  этого  онъ  разъяснлетъ 
въ  пространвомъ  предислов1И  намЬрвн1Я  н^колькихъ  лисательскихъ 
группъ  и  даотъ  характеристики  отдбльныхъ  поэтовъ,  а  затЪмъ  уже 
приводить  въ  переводе  наиболее  характерные,  по  его  мн%н1Ю,  образцы 
творчества  каавдаго  изъ  нихъ. 

Наиболее  цЬнное  въ  книгЪЭл1асберга — его  характеристики.  Въ  нихъ 
онъ  даетъ  н^мецкимъ  читателямъ  ясное  представлен1е  о  ра8лич1И  от- 
дЪльныхъ  группъ,  а  затЬмъ  объ  индивидуальности  отдбльныхъ  повтовъ. 
ВсЬ  свЪд'Ьтя  о  русской  литературе  въ  иностранной  печати  отличаются 
обыкновенно  т^мъ,  что  въ  нихъ  в^тъ  отчетливаго  ра8граничен1я  от- 
д^льныхъ  явлешй;  создается  какое-то  расплывчатое,  искаакенное  пред- 
ставлеше  о  русской  литературе  вообще,  въ  которой  все  непременно 
каются  и  соединяють  варварство  поступковъ  съ  благородствомъ  души. 
Въ  книге  Эл1асберга  имеется  прежде  всего  кратшй  очеркъ  развит1я 
русской  поэзш  до  новейшаго  времени  съ  ясно  намеченными  этапами 
въ  судьбахъ  русской  лирики,  начиная  отъ  расцвета  Пушкинскаго  пе- 
р10да.  Онъ  отмечаетъ  охлажден1е  къ  по931И  въ  40-хъ  годахъ,  указы- 
ваетъ  на  непризнаннаго  своими  современниками  Тютчева  и  на  его 
большое  значен1е,  какъ  тонкаго  лирика;  затЬиъ  даетъ  характеристику 
60-хъ  годовъ,  объясвяетъ  причины  успеха  Некрасова,  отдавая  должное 
его  большому  лирическому  таланту,  даетъ  краткую  характеристику 
Надсона,  называя  его  поэтомъ  средняго  достоинства  и  объясняя  психо- 
логичесшя  причины  его  успеха.  Все  эти  онределешя  вполне  сходятся 
съ  установившимися  въ  наше  время  суждешями  о  поэз1и  минувшихъ 
несколькигь  десятилет1й.   Нужно  отметить,  конечно,  что  мнешя  эти 
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не  шаблонны,  что  они  указываюхъ  на  близость  критика  къ  передо- 
вымъ  группамъ  современной  русской  литературы  —  передоишь,  ко- 
нечно, въ  чисто  литературноиъ  отнощенш.  Мрное  литературное  чутье 
сказывается  такимъ  образомъ  и  въ  зтоиъ  очерк5^  прежней  лирики. 
По  н^кколькинъ  страницамъ,  посвдщенвниъ  вь  книгЪ  Эл1асберга  ха- 
рактеристике прошлаго,  н^ецв1й  читатель  можетъ  о  ней  составить 
себе  ясное  и  определенное  понятае.  Характеристику  новейшей  дк- 
рикн  Эл1асбергъ  начинаетъ  съ  поэзш  90-хъ  годовъ  и  устанавливаетъ 
въ  ней  своеобразную  группировку.  Прейте  всего  онъ  говорить  обь 
условности  установившагося  въ  Россш  назван1я  „декадентства",  ко- 
торымъ  обозначаютъ  самыя  разнообразный  явлен1я,— и  по831Ю  иодер- 
нистовъ  съ  ея  неприемлемостью  всехъ  установившихся  вь  искусстве 
нориъ,  и  М0СК0ВСК1Й  художественный  театрь  сь  его  чисто  реалисш- 
ческими  целями,  и  новый  стиль  въ  художественной  промышленности. 
Въ  противоцоложность  этому  обобщающему  определешю  Эл1асбергь 
делаетъ  въ  своей  книге  ре8К1я  разграничешя.  Онъ  прежде  всего 
отделяетъ  петербургскую  «метафизическую**  группу  позтовь  отъ  мо- 
сковской, преследующей  исключительно  художественныя  цели.  Петер- 
бургскую метафизическую  группу  составляютъ,  по  его  определешю, 
позты:  Мережковсий,  Минсшй,  Гиптаусъ;  московскую,  преследующую 
художественныя  цели — Бальмонтъ,  Брюсовъ  и  отчасти  Бунивгц  стоя- 
Щ1Й  ва  перепутьи  между  московскими  декадентами  и  реалистической 
школой. 

Въ  такомъ  отграничиваши  младшихъ  мосновскихъ  позтовь  отъ 
старшей  петербургской  группы— много  произвольнаго.  11од31я  Брюсом, 
наоримеръ,  находится  въ  тЬсной  связи  съ  метафизическими  запросами, 
внесенными  въ  новейшую  русскую  лирику  его  старшими  современ- 
никами,— также  кавъ  въ  последнее  время  его  под31я  отражаешь  остроту 
историческаго  момента.  Назвать  Брюсова  чистнмъ  художникомъ  было 
бы  натяжкой.  Этотъ  терминъ  более  подходить  въ  Бальмонту,  сти- 
Х1ЙН0  откликающемуся  на  всяк1я  настроен1я  въ  окружающей  его  атмо- 
сфере. 'Брюсовъ  сравнительно  съ  нимъ — поэтъ  мысли,  и  философ1я 
его  творчества  непосредственно  связана  съ  „петербургской  группой**. 

Интересны  отдельный  характеристики  Эл1асберга.  Ему  ближе  мо- 
сковская группа  своею— какъ  будто  даже  именно  своею— антимета- 
физичностью. Особенно  восторженна  его  характеристика  Бальмонта, 
въ  которомъ  онъ  справедливо  отмечаетъ  его  многосторонность  и  лег- 
кость творчества.  Онъ  восхищается  его  языкомъ,  выразительностью 
его  стиха,  его  мелодичностью.  ,Л  убежденъ— говорить  Эл1асбергь, — 
что,  обладая  поэтическимъ  чутьемъ,  можно,  даже  совершенно  не 
зная  русскаго  языка,  понять  по  сочеташю  звуковъ  въ  стихотво- 
рен1яхъ    Бальмонта,    идетъ   ли    речь   о    воде,    о    ветре    или    объ 
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огн^Ь^.  Въ  своеиъ  восхшцеши  Вальионтовскннъ  ст&хоиъ  Эл1асбергь 
доходить  до  чреввшайно  >  суЬлаго  утверакдешд.  ,Вс1  данныя  за 
то— говорить  онъ, — это  будущШ  историвъ  литературы  начветь  еь 
Бальмонта  вторую  великую  эпоху  въ  ра8вит1и  руссваго  языка,  въ  то 
вреид  какъ  первая  начинается  сь  Пушкина''.  Нужно  было  бы  весьма 
и  весьма  тщательно  сравнить  лиричесвЛ  данвъ  Бальмонта  сь  язы- 
вомъ  Тютчева,  Фета,  Алексея  Толстого  и  другихъ,  чтобы  утверасдать 
а^^то  подобное. 

Въ  Брюсов'Ь  Эл1асбергь  справедливо  выдвигаетъ  его  страстную 
^ютичность  и  близость  къ  звизни.  Странно,  однако,  что  онъ  не  отМ'Ь- 
чаетъ  качества  стиха,  который  составляютъ  его  особенность  еще  бол^е, 
чЪмъ  Бальмонта.  Кованность  и  хрустальность  Брюсовсвихь  с^иховь, 
васлуживппя  ему  назваше  „парнасца^,  доданы  были  быть  особенно 
отмЪчевы  вритикомъ,  столь  воспр1имчивымъ  въ  красотамъ  стиха. 

Изъ  группы  позтовъ  метафизическаго  направлешя  Эл1асбер1^  съ 
особымъ  внямашемъ  останавливается  на  Минскомъ  и  даеть  интерес- 
ную его  характеристику.  „Н.  М.  МиневШ — говорить  онъ— самый  вы- 
даюпцйся  представитель  релипозно-метафизическаго  направлешя.  Въ 
первомъ  перюд^  своей  д'Ьятельности  онъ,  какъ  и  Надсонъ,  быль  „слу- 
жителемь  гражданской  музы''.  Но  среди  многочисленныхъ  представи- 
телей либеральной  поэз1И  онъ  выгодно  выделяется  своей  яркой  инди- 
видуальностью и  прекраснымъ,  звучнымъ  стихомъ.  Главнымъ  моти- 
вомъ  его  поэзш  были  не  бод^  или  мен^е  неопределенный  либе- 
ральный воздыхашя,  а  общечеловеческое  чувство  сострадан1я.  Впо- 
следств1и  поэтъ  оставилъ  область  гражданственности  и  перешелъ  къ 
более  высовимъ,  чисто  художественнымъ  идеаламъ,  за  что  отчасти 
поплатился  своей  прежней  популярностью.  Но  и  этотъ  перюдъ  его 
творчества  вскоре  сменился  третьимъ  —  повидимому  .  окончатель- 
нымъ — релипознаго  мистицизма...  Его  нравствеино-релипозныя  про- 
изведешя  последнихъ  летъ,  написанныя  мастерсвимь  языкомъ,  вы- 
дающимъ  поэта-лирика,  послужили  основой  для  всего  нео-хриспан- 
скаго  течешя  въ  Россш"*. 

О  Мережковскомъ  въ  книге  Эл1асберга  сказано  очень  немного, 
такъ  какъ  въ  немъ,  по  словамь  критика,  философь-критикъ  и  рома- 
нисть  отодвигаютъ  лирика  на  второе  место.  Чистымь  лирикомъ  Эл1ас- 
бергь  считаетъ  Зинаиду  Гипп1усъ,  въ  стихахъ  которой  отмечаетъ 
ярко  выраженную  склонность  къ  мистицизму,  а  также  красочность  и 
музыкальность  стиха,  смелость  ббразовъ. 

ведоръ  Сологубь  выделеиъ  Эл1асбергомъ,  какъ  поэтъ  совершенно 
обособленный  отъ  установленныхъ  имь  группъ.  Его  онъ  считаетъ 
единствецнымъ  настоящимъ  декадентомъ,  въ  виду  того,  что  въ  немъ 
резче  всего  сказалась  раздвоенность,  связывающая  его  съ  болезненной 
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натурой  типовъ  Достоевскаго.  Павосъ  твортеетва  С!ологуба  Эдасбергъ 
вяднтъ  въ  антагонизме  между  высотой  его  стремдешй  и  мучитель-  * 
инмъ  уродствомъ  действительности.  Эта  характеристика  Сологуба  отво- 
еится,  однако,  сворке  въ  его  прежнимъ  нроивведевхямъ,  въ  тону  1фе* 
меви,  когда  онъ  нисалъ  о  странныхъ  д^тяхъ,  а  въ  лирикЪ  восоЪшлъ 
таинственный  настроешл  въ  природЪ.  Авторь  „Мелкаго  ВЬсл^  я  ^Ли- 
турпи  Мне**  выступилъ  уже  съ  болЪе  определенной  теор1ей  траппац 
съ  более  властнымъ  отношенхемъ  къ  мхру,  которое  нельзя  онредепть 
только  раздвоенностью  и  борьбой  между  волей  и  силой  действитель- 
ности. Впрочемъ,  Эл1асбергь,  невидимому,  м  не  имеетъ  въ  виду  по- 
следнихъ  произведен1й  Сологуба,  въ  которыхъ  левее  отразилась  его 
индивидуальность. 

Въ  общемъ,  изъ  вншесвазаннаго  видно,  что  Эл1асбергь  обладаешь 
точными  знан1ями  въ  области  русской  лирики  и  прекрасно  понимаеть 
все  ея  особенности  и  разн(юидности.  Можно  только  приветствовать 
появлеше  такой  книги  на  немецкомъ  языке.  Она  можетъ  служить 
ценнымъ  пособ1емъ  для  знакомства  съ  современной  русской  поэз1ей. 

Очеркъ  современной  русской  лирики  и  характеристики  отдель- 
ныхъ  поэтовъ  составляютъ  введен1е  въ  книгу,  где  собраны  образцы 
творчества  кажда1Ч)  изъ  названныхъ  поэтовъ  въ  переводахъ  Эл1ас- 
берга.  Самые  переводы,  въ  общемъ,  удачны.  Въ  нихъ  есть  прежде 
всего  одно  драгоценное  качество.  Переводчнкъ  старается  передать 
индивидуальность  стиха  каждаго  отдельнаго  поэта.  Это— то,  чт5  чаще 
всего  пропадаетъ  въ  переводахъ.  Есть  очень  точные  переводы  рус- 
скихъ  поэтовъ  на  немецкомъ  языке,  но  въ  нихъ  не  отличить  стихъ 
Пушкина  отъ  стиха  Фета,  не  говоря  уже  о  современныхъ  поэтахъ, 
которые  сливаются  переводчиками  въ  русскую  поэз1Ю  вообще.  По  та- 
кимъ  переводамъ  можно  отличить  одного  поэта  отъ  другого  ио  со- 
держан1ю  стиховъ,  но  никакъ  ве  по  форме.  Въ  переводахъ  Эл1асберга 
на  это  обращено  главное  вниман]е.  Особенно  удачны  въ  этомъ  отно- 
шен1и  переводы  Бальмонта,  даже  передача  его  вольнаго  стиха,  на- 
примерь  въ  „ВЕгке**  (Береза).  Увлеченный  стих]йной  самовосторжен- 
ностью Бальмонта,  загипнотизированный  до  пекотор<Д  степени  Баль- 
мовтовскими  гимнами  своему  стиху,  своей  песнЬ.  Эл)асбергъ  перево- 
дить набожно  все  его  стихи  на  эту  тему — едва- ли  самые  ценные  въ 
его  творчестве.  Но  самый  переводъ  ихъ  очень  близко  передаетъ 
атмосферу  оригинала.  Хорошо,  что  въ  число  --  переведенныхъ  обрав- 
цовъ  Бальмовтовской  поэз1И  включены  его  гимны  стих1ямъ, — ^на1ф., 
стихотворен1е  „Солнцу"'.  Передавая  хорошо  особенности  ритма,  коло- 
ритъ  стихотворен1й,  Эл1асбергъ  не  всегда  удачно  выбираеть  вемец- 
К1Я  слова,  соответствующ1я  русскимъ  выражешямъ.  Наприм.,  въ  сти- 
хотворети   Гипшусъ:  „Иди  за  мной,  когда  меня  не  станетъ"— онъ 
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переводить  этотъ  стихъ  словами:  ^Ве^ХвгЬе  т!сЬ,  ^епп  1сЬ  п1еЬ(  теЬг 
ат  ЬеЬеп'*,  чт5  ослабляеть  стихъ.  Это  все  равно,  что  ао-русски  ска- 
зать: яПроводи  меня,  когда  меня  не  стапетъ^,  т.-е.  явучитъ  ночти 
приглашешемъ  на  похороны.  Точно  такъ  »е  нехорошо  въ  томъ  же 
стнхотворен1Я  яВедгеКе  т|сЬ"  для  передачи  „Пойми  меня^.  „Ве^га» 
{еп"  относится  къ  отвлеченному»  къ  математической  истин^Ь,  между 
тЬмъ  какъ  въ  русскомъ  „пойми*  есть  призывъ  къ  тихой  памяти 
сердца.  Это  въ  переводе  не  передано.  Переводамъ  иэъ  Минсваго 
можно  сделать  упрекъ,  что  выбраны  далеко  не  характерные  образцы 
его  П0Э31Н.  Но  самые  переводы  хороши.  Искусно  передано  стихотво- 
рен1е  „Сух1е  листья",  основанное  въ  значительной  степени  на  соче- 
ташяхъ  чисто  звуковыхъ,  на  особенностяхъ  ритма. 

Въ  общемъ,  въ  переводахъ  Эл1асберга  больше  свЬжести,  больше 
чуткости,  ч^Ьмъ  въ  прежнихъ  н'Ьмецкихъ  переводахъ  русскихъ  поэтовъ. 
Чутко  воспринимая  особенности  русскихъ  нодернистовъ,  Элхасбергъ 
уМ'Ьетъ  и  возсоздавать  ихъ,  стараясь  главнымъ  образомъ  сохранить 
особенности  ритма  и  стиха. 

II. 

ОаЬпеи  й'Аппипш,  Ьа  Кауе.  Тгав^д1а.  Стр.  250.  МИапо,  1903.  (Рга!.  Тгетев. 
Бд1(.)- 

Въ  январ^Ь  с.  г.  въ  Рим^Ь  представлена  была  новая  драма  Габр^ала 
д'Аннунщо  „Корабль**  (ЬаКауе).  Драма  им&га  огромный  усп'Ьхъ,  тавъ. 
какъ  въ  ней  д'Аннунщо  снова  заявилъ  себя  истинно  нащональнымъ 
поэтомъ,  для  котораго  дороги  патр1отическ1я  традищи.  Начиная  со. 
своихъ  гимновъ  нащональной  слав'Ь,  со  сборниковъ  ,Ьаи<11'',  дЧннун- 
що  превратился  изъ  прежняго  декадента,  крайняго  индивидуалиста^ 
п'Ьвца  остро-обособленныхъ  ощущен1й,  изъ  поэта,  чуждаго  толп^  и  еа 
чувствамъ — въ  п'Ьвца  нащональной  славы,  прославляюп^аго  мивувппя 
победы,  прорицающаго  грядущую  славу  своей  родины.  Такая  мета- 
морфоза была  бы  невозможной  въ  бол^е  ц'Ьльшжъ  поэтЪ.  Но  д'Аннун* 
цю—поэтъ  темперамента,  а  неволи  и  мысли.  Онъ  сильно  поддавался 
равнымъ  литературнымъ  вл1ян1ямъ,  былъ  посл']^дователемъ  Достоев-- 
скаго,  затЪмъ  Бодлэра  и  другихъ.  Это  даже  ставилось  ему  часто  въ 
вину.  Д'Аннунщо  часто  упрекали  въ  подражательности,  даже  въ  пря- 
момъ  заимствован1и.  Но  обвинеше  это  несправедливо.  То,  что  осо- 
бенно Ц'Ьнно  въ  творчеств'Ь  д'Аннунщо --его  темпераментъ,  его  жадная 
сила  ощущен1й,  яркость  языка,  чувствъ  и  мысли,  —  все  это  его  соб- 
ственное, все  это  онъ  привноситъ,  как1я  бы  вл1ЯН1Я.  онъ  ни  отра- 
жалъ.  Въ  его  натуралистическихъ  пов^^стяхъ,  въ  его  психологическихъ 
романахъ  въ  духЪ  Стэндаля,   въ  драмахъ,  гд^Ь  изображены  бол^^нен- 
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яыя   чувства  пресыщенныхъ  культурой  людей,   въ  его  гннв^  самому 
себЪ,   то-есть   въ    романе  „Пламд*  (Раосо),  вевдЪ  онъ  —  тотъ    же 
южанинъ,  челов^къ,  живупцй  среди   орпй  красовъ,   упоенный     звуч* 
восты)  и  пышностью  словъ  и  чувствъ.  Въ  дтомъ — стиль  д'Анмунщо. 
Форна  у  него  вакъ  бы  съ'Ьдаетъ  содержан1е   и  живетъ  собстменмоД 
срлой.  Д'Аннунщо  могъ  поэтому  отойти  отъ  крайне  инднвидуалистк- 
ческихъ  настроешй  и  стать  повтоиъ  нащональныхъ  идеадовъ,  не  шашЪ- 
няд  себЪ,  т.-е.  сохраняя  то  же  богатство  звучныхъ  словъ  н  пышнмхъ 
чувствъ,  кавъ  и  тогда,  когда  восп^Ьвалъ  себя  и  свою  гордую    обосо- 
бленность среди  природы  и  людей. 

Д'Аннунщо — не  единственный    нащональвый    поэтъ   современное 
Итал1и.  Гораздо  бол^^е  его  долженъ  считаться  тавовымъ  умерш1й  лишь 
годъ  тому  назадъ  Кардуччи,  поэтъ  ц&1ьной  воли,   въ  вротивонолож- 
вость  Д'Аннунщо,  поэту  темперамента  и  настроенШ.  Но  между  ниш 
большая    разница.    Кардуччи  былъ,   помимо  вс^хъ  своихъ  большихъ 
художественныхъ  качествъ,  поэтомъ  родины  и  свободы,  а  д'Аннунщо 
прославляетъ  родину  не  въ  ея  стремлен1и  въ  свобод'Ь,  а  въ  ея  стре- 
мленш  въ  слав%,  и  потому  въ  роли  нащональнаго  поэта  онъ  не  но- 
жетъ  имЪть  того  общечелов^ческаго  значен1я,  какое  им^кжъ  Кардуччи 
со  своими  мятежными  одами  дьяволу,  гимнами  освобождающему  раз- 
уму и  т.  д. 

Въ  своихъ  ЧИСТО  художественныхъ  произведенхяхъ,  въ  особенности 
въ  своей  пламенной  лирикЬ,  д'Аннуящо  былъ  близокъ  въ  чуветвамь 
каждой  живой  души.  Но  когда  предметомъ  его  восторговъ  и  славо- 
слов1й  становится  слава  Венещи,  то  этого  одного  дост1(точно  лишь 
для  патр10тически  настроенной  толпы  соотечественниковъ  поэта.  Чи- 
татели иныхъ  страиъ  будутъ  искать  въ  его   новой  драм^^  иныл  до- 
стоинства— и  ихъ  ожидаетъ  в^Ькоторое  разочароваше:  за  чрезвычайно 
эффектными  драматическими  сценами,  за  пышной  лирикой  отдй1ьннхъ 
апизодовъ,  чувствуетсн  отсутств1е  бол']^е  глубокаго  содержан1я  и  мело- 
драматическая ходульность  чувствъ  и  страстей. 

ВъдрамЪ  Д'Аннунщо , Корабль '^  переплетаются  два  д'Ьйств1я.  Одно — 
натр10тическое;  оно  знаменуется  сооружен1емъ  корабля,  носящаго 
судьбы  родины,  грядущую  славу  Венецш,  завоевательницы  морей.  Ко- 
рабль, носяпцй  гордое  назваше  „ВесьИкИръ"  (То(;и8  Мппдиа),  долженъ 
<$ыть  яОкрещенъ  кровью*',  прежде  ч'Ьмъ  будетъ  основанъ  городъ,  кото- 
рому предстоять  великая  судьба.  „Крещен1е  кровью"  и  составляеть 
связь  между  патрютическимъ  л^йств1емъ  и  мрачной  драмой  страсп, 
сплетенной  съ  нимъ.  Драма  эта—въ  чисто  византШскомъ  дух'Ь.  Любовь, 
месть,  чары  {коварной  соблазнительницы,  братоубШство,  святотатство— 
все  на  лицо  въ  пестромъ  д'Ьйствхи,  которое  разд'&юно  не  на  акта,  а 
на  прологъ  и  три  эпизода.   Разрозненность  общаго   хода   дЪйетвк 
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"^  оправдываетъ  именно  тавое  д'&1ен1е.  Каждый  акть  стоить  почти 
отд'Ьльио,  въ  каа^доиъ  выступаютъ  друпя  страсти.  Для  того,  чтоба 
^  еще  бол^е  усугубить  пестроту  дЪйств1я  и  усилить  патр1отичесв1Й 
'^'  подъеиъ  пышностью  колорита,  д'Аннунщо  приб^гаетъ  съ  успЬхомь 
^  къ  вспомогательныиъ  сценичесвииъ  средстваиъ.  Музыка,  хоры,  свЪт- 
°^  спе  и  церковные,  пышныя  процесс1И,  эффектныя  картины  толпы  чрез- 
^^  внчайво  разнообразить  дМств1е,  создавая  напряженную  атмосферу,  въ 
3  которой  вс^Ь  страсти  разгораются  до  врайняго  напряжен1я. 
'  Фонъ  драмы   составляетъ   возбужденная  толпа.   Это  беглецы  изъ 

Аквилеи,  строители  будущей  Венец1и.  ДМств1е  происходить-  вь  ше- 
^  стомь  вАкД  послЬ  Р.  X.  Б'Ьглецы  спаслись  оть  тиран1и  визант1йцевъ 
^  и  строить  городь  на  одномъ  изъ  острововъ  Адр1атичесваго  моря. 
Строится  корабль,  оплотъ  будущихъ  завоеван1й,  оплотъ  морской  силы 
— и  строится  также  базилика.  Среди  этихъ  будущихъ  граждавъ  гря- 
дущаго  города  уже  начались  распри;  происходить  кровавая  драма  не- 
нависти и  мести  между  носи1«лями  власти.  Во  глав^^  народа,  ищу- 
щаго,  гд'Ь  основать  новую  родину,  стоялъ  трибунъ  Орсо  Фаледро.  Но 
онъ  сд^^ался  предателемъ  своего  народа,  пригЬснялъ  и  угнеталъ  его 
и  готовь  быль  продать  его  грекамъ.  За  это  онъ  подвергся  обычной 
въ  ^акихъ  случаяхъ  казни:  его  и  трехь  его  сыновей  осл^Ьпили.  Спасся 
только  старшШ  сынъ  его,  Дж10ванни;  онъ  отправился  къ  грекамъ  со- 
бирать дружину,  чтобы  мстить  за  отца  и  вернуть  себЪ  власть.  На- 
родъ,  свергнувш1Й  Орсо  Фаледро  и  его  родь,  уже  отдалъ  свое  пред- 
почтете другому,  соперничающему  съ  нимь  роду  —  Гратико.  Наро;гь 
сл^по  вЪритъ  старой  дьякониссЬ,  вдов!  Эмм-Ь,  которая  возводить 
своими  прорицаи1ями  на  престолъ  св'Ьтской  и  духовной  власти  своихъ 
сыновей.  Марко  и  Серпя.  Марко  провозглашень  трибуномъ,  Серпя 
ждеть  санъ  епископа  строящейся  базилики.  Весь  народъ,  строители 
корабля  и  храма,  ждеть  возвращен1я  Марко.  Овь  отправился  спасать 
изъ  развалинъ  Аквилеи  мощи  защитниковъ  города,  святого  Марка  и 
святаго  Эрмагора.  Народъ  толпится  на  берегу  и  высматриваеть  йа 
горизонте  корабль  новаго  трибуна.  Среди  ожидающихъ  находится  и 
осл'Ьпленный  трибунъ  Орсо  Фаледро,  жертва  народнаго  гн%ва,  вмЬстЬ 
со  своими  сыновьями.  Въ  его  провлят1ЯХъ  и  с^тованзяхъ,  вь  его  пре- 
рекан1яхъ  съ  дьякониссой  Эммой,  матерью  его  восторжествовавшихъ 
враговъ,  обнаруживается  роковая  вражда,  порожденная  соблазномъ 
власти.  Народъ  ищетъ  бол4е  достойнаго  вождя,  свергаеть  того,  кто 
оказался  корыстнымъ,  кто  думалъ  о  себ%,  а  не  о  народе.  Свергнувь 
его,  толпа  загор'Ьлась  новой  надеждой,  что  сл^ЬдующЛ  ея  избранникъ 
уже  будеть  инымь,  уже  не  дастъ  въ  обиду  свой  народъ.  А  изъ  словъ 
той,  на  которую  возложены  уповашя  народа,  изъ  словъ  дьякониссы 
Эммы,  видно,  что  и  она,  какъ  Орсо,  полна  себялюбивыхъ  мыслей,  ду- 
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наетъ  только  о  своихъ  сыновьяхъ,  соблазнена  куынрокъ  власти,  а 
также  опьянена  иинутнымъ  торжествомъ  надъ  свергнутымъ  врагомъ, 
трнбуномъ  Орсо  Фаледро.  И  ея  рЪчи,  и  слова  Орсо  Фаледро  кн- 
пять  ненавистью,  и  видно,  въ  кавомъ  глубокоиъ  заблугденш  наг 
ходится  толпа,  уповающая  на  одну  изъ  борющихся  за  власть  ч;торонъ. 
Скорбь  Орсо  Фаледро  выливается  въ  лиричестя  с^Ьтован1Я  на^гь  го- 
рестной участью  его  мальчиковъ,  погубленныхъ  въ  цвЪтЪ  л^тъ,  а  въ 
р^чахъ  дьякониссы,  которая  ждетъ  поб'Ьднаго  возвращен1Я  сына  Марко, 
звучитъ  только  жестокое  властолюб1е  и  кровожадное  торжество. 

Никакнхъ  св^тлыхъ  чувствъ,  никакой  жалости  и  любви  не  сохра- 
нилось въ  ея  ожесточенно  гордой  душ%.  Вотъ  почва,  на  которой 
должно  произойти  кровопролит1е  въ  самоиъ  грозномъ  его  видЬ — въ 
вид'Ь  братоуб1йства.  Только  на  почв%,  обагренной  братоубШствомъ, 
воздвигнется  городъ  грядущей  славы.  Такъ  возникъ  велишй  Рихъ  — 
такъ  должна  возникнуть  и  Венец1я,  родина,  воспЪтая  въ  патрютиче- 
екой  драмтЬ  д  Аннунщо.  Тутъ  кроется  основная  мысль  драмы,  бол^е 
глубокая,  ч'Ьмъ  ея  патр10тическ1й  замыселъ — мысль  о  братоуб1йствев- 
ной  основ'Ь  града  челов']^ческаго,  мысль,  связанная  съ  самыми  древнимн 
сказанхями  челов'Ьчества.  Пессимизмъ  этой  основной  мысли  прикры- 
вается пышно*патрютическими  наслоен1ями,  составляющими  вн^^шне- 
декоративный  характеръ  драмы. 

Наростан1в'  дМств1я  совершается  по  м'Ьр^Ь  того,  какъ  сгущается 
атмосфера,  ведущая  къ  братоуб1йству.  На  палуб'Ь  стоять  и  смотрять 
еь  ожидан1емъ  на  приближаюпцеся  издали  паруса  старикъ  Орсо  Фа- 
ледро и  дьяконисса  Эмма.  Вм1стЬ  съ  Эммой  ждетъ  весь  народъ  еа 
сына,  везущаго  реликвш  для  вновь  строящагося  зфама.  Но  Орсо 
ждетъ  кого-то  другого.  Онъ  самъ  и  его  сыновья  уже  ничего  не  мо- 
гутъ  вид'Ьть.  Но  онъ  вопрошаетъ  кормчаго.  Вс^Ь  думаютъ,  что  онъ 
ддетъ  сына,  уЬхавшаго  за  помощью  къ  грекамъ.  Но  это  не  в^крно. 
Орсо  говорить,  кого  онъ  ждетъ.  Должна  вернуться  его  дочь,  Базн- 
люла.  ВсЬ  его  надежды  покоятся  на  ней.  Волненхе  ожидающихъ  на- 
ростаетъ;  приближающгйся  корабль  представляется  всЬмъ  сначала  ко- 
раблемъ  Марко.  Но  ожидаше  обмануто.  На  берегъ  высаживается  База- 
Л10ла.  Ея  появлеше  —  исходный  пунктъ  грядущей  катастрофы,  такъ 
какъ  она  с^етъ  своими  чарами  и  своимъ  коварствомъ  сЬмена  брато- 
уб1йственной  ненависти,  которая  заканчивается  искупленхемъ— и  со- 
^идан1емъ  Венещи. 

Базилюла  не  знаетъ,  что  ее  ждетъ  на  берегу.  Видъ  отца  и  братьевъ 
повергаетъ  ее  въ  ужасъ  и  горесть,  выраженную  д* Аннунщо  со  свой* 
ственпой  ему  цветистостью  и  въ  то  же  время  стихШной  страстностью. 
Скорбь  Базил10лы  тотчасъ  же,  какъ-то  даже  безъ  всакаго  перехода, 
оревращается  въ  месть.  Она  сразу  задается  страшной  ц&1ью  отнла- 
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тить  кровавой  местью  за  гибель  и  унижеше  своего  рода.  Сраау,  не 
давая  себЬ  ни  минуты  времени  быть  самой  собой,  она  начинаеть 
играть  сложную  комедио  оокорноети,  запутывая  въ  свои  сДти  побЪ- 
дившихъ  враговъ.  Посл^  первыхъ  словъ,  обращенеыхъ  въ  несчастнымъ 
братьямъ,  она  говорить  собравшейсл  толп'Ь,  что  готова  подчиниться 
суду  Господню,  обратившемуся  противъ  неа  и  ея  семьи,  готова  первая 
преклониться  передъ  поб^дителемъ  Марко,  когда  онъ  вернется.  Но 
объятому  страхомъ  отцу  она  говорить,  чтобы  онь  не  боялся,  потому 
что  она  „привезла  сь  собой  изъ-за  моря  безум1е,  никогда  прежде  не 
виданное  надъ  водами*'  (Но  1гап8рог1а(ю  тесо  д^оНгешаге — ипа  &Ша 
поп  та!  уедала  ворга — 1е  ас^ие). 

Эти  слова  она  н'Ьсколько  разъ  повторяеть  вь  течен1е  всего  про- 
лога, возвещая  этимъ  о  распряхъ  и  ужасахь,  которые  она  принесетъ 
своими  чарами,  соблазномъ  своей  губительной  красоты.  Она  все  дй*- 
лаетъ,  чтобы  поварили  ея  обращенш.  Она  заставляетъ  братьевь 
стать  на  1(ол^ни  у  четырехъ  ножевъ  трона,  приготовленнаго  для 
Марко.  Ихъ  скорбный  безмолвный  фигуры  должны  въ  своемь  смя- 
рев1И  быть  знаками  его  победы.  Она  сама  склоняетъ  еол'Ьни  передь 
дьякониссой  Эммой  и  сь  ложнымъ  смиренхемъ  приносить  ей  дары  для 
строящагося  алтаря.  Когда  поднимается  общ1й  крикъ,  возв'Ьщающ1й 
о  прибыли  трибуна  Марко,  она  сь  другими  смиренно  ждеть  его  по- 
явлен1я. 

Первый  победы  семьи  Гративо  достигаются  при  помоп^и  обман- 
ныхь  средствь.  Ддаконисса  Эмма  стремится  кь  тому,  чтобы  младш1Й 
ея  сынь  Серпй  быль  возведень  вь  санъ  епископа,  и  сь  этой  1^лью 
устраивается  обмань.  Старый  епископь,  котораго  'онь  должень  сме- 
нить, уже  умерь,  но  это  скрываютъ  оть  толпы.  Служители  храмй, 
вм'Ьст^^  сь  лрорицателемъ,  союзникомъ  дьякониссы,  вводить  будто  бы 
уиирающаго,  но  на  самомь  д1игЬ  уже  умершаго  епископа.  Трибу  вь 
Марко  зцаетъ,  что  передь  нимь  трупь,  но  играеть  комедаю  и  разска- 
зываеть  ,  пастырю  народовь*'  о  подвигахь  своихь  и  брата,  о  томъ, 
кавъ  они  спасли  святыя  реликв1и,  и  какъ  при  этомъ  Серпй  постра- 
далъ,  лишившись  пальца.  ЗатЬмь  прорицатель,  наклонившись  кь 
устамь  уже  умершаго  епископа,  чтобы  тоть  назвалъ  своего  преем- 
ника,—провозглашаетъ,  что  оньназва.9ь,  умирая,  имя  Серпя.  Вопреки 
н^сколькимь  враждебнымь  голосамь,  кричапщмь,  что  туть  происхо- 
дить обмавь,  Серпй  всенародно  провозглашень  епископомь,  а  Марко — 
трибуномъ.  Марко  произносить  благородный  р'Ьчи  о  свободе  венещан- 
девь  и  о  томь,  какь  Господь  ему  поручиль  славу  морей.  Родиной 
провозглашается  отнын'Ь  строя  пцйся  корабль,  который  должень  поко- 
рить моря  венещанскому  народу.  Опьяненная  надеждой  толпа  при- 
^ываетъ  Марко  вь  сооружешю  великаго  корабля  родины,  который  на- 
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зовется  „Весь  М1ръ''  (То1а8  МипЛпв).  Ве%  готовы  работать  для  соору* 
жешя  корабля  и  ео8идан1я  грядущей  славы.  Это— одинъ  изъ  наиболее 
эффевтныхъ  эпизодовъ  драны,  разсчитанный  ва  то,  что  Ерики  толан 
йа  спекЬ  пробудятъ  патр1отическое  чувство  въ  зрителяхъ.  Сцена  на- 
писана съ  большимъ  подъеионъ  и  со  свойственной  д'Аннушцо  наряд* 
ностьго  чувствъ. 

Среди  кривовъ  толпы,  среди  п^тя  церковнаго  хора,  возносяпщго 
славу  Христу,  выступаетъ  роковая  мстительница  за  повранное  велич1е 
своего  народа — выступаетъ  Базилюла,  дочь  Орсо,  во  всеоруяпи  своихъ 
коварныхъ  чаръ.  Она  преклонилась  передъ  поб&дителеш  и,  чтобы 
соблазнить  его,  предлагаетъ  проплясать  передъ  нииъ  танецъ  победы. 
Въ  ея  льстивыхъ  словахъ  звучитъ  угроза:  „Ты  меня  хорошо  знаешь,— 
говорить  она.  —  Твои  жадные,  выискиваюпце  добычу  глаза  не  разъ 
обращались  на  меня.  Отецъ  зоветъ  меня  Базил10лой.  Но  для  тебя 
мое  имя  —  Гибель  (Бе81;го210пе).  Я  протанцую  тебЬ  танецъ  побЪды, 
протанцую  священный  танецъ''.  Ея  угрозъ  не  понимаютъ,  но  всЪ  при- 
в^тствуютъ  ея  красоту  и  молятъ  о  танцЪ,  называя  ее  сиреной.  Она 
обольщаетъ  Марко  ядовитой  лестью,  увазываетъ  на  (безмолвный  фи* 
гуры  братьевъ,  поддерживающихъ  его  тронь,  говорить  о  томь,  какими 
они  были,  какъ  они  не  уступали  ему  по  знатности  и  благородству, 
и  говорить,  что  теперь  она  отдаетъ  ихъ  ему,  чтобь  отпраздновать 
его  победу,  „И  себя,  прекрасную,  я  отдаю  победителю",  —  говорить 
она,  показывая,  сь  какой  жадностью  вся  толпа  гладить  на  ея  кра- 
соту. „Я  буду  для  тебя  лучшимь  цв-Ьткомь  твоей  добычи", — говорить 
она  и  танцуетъ  сь  факеломь  и  острымь  мечомь  въ  рукахь  б^Ьшеный 
танецъ  подъ  крики  славы  всему  роду  Гратико,  трибуну  Марко,  епи* 
скопу  Серию  и  матери  ихъ;  Оыжк.  Такимь  образомь,  моментъ  тор^ 
жества  сливается  съ  угрозой  въ  лиц^^  коварной  обольстительницы. 

Первый  эпнзодь  драмы,  слЪдующШ  за  прологомь,  изображаеть 
торжество  мстительницы  надъ  поб^^дителемь,  передъ  которымь  она 
коварно  смирилась.  Строится  корабль  и  строится  храмь,  но  это  со- 
вершается на  фонЪ;  это  только  вамекь  на  грядущгя  собыпя.  На 
сцене  же— драма  гн^ва  и  мести.  Базил1ола  укрепила  свою  власть  и 
пользуется  ею  для  того,  чтобы  посЪять  раздорь  между  братьями,, 
соблазняя  обоихь  своей  красотой,  и  погубить  ненавистную  семью  вра- 
говь.  Но  это  еще  впереди.  Пока  она  тешить  свою  злобную  душу 
местью  надъ  всеми  врагами  своего  рода.  Действ1е  драмы  начинается 
сь  оригинально  задуманной  жестокой  сцены.  Вазил10ла  добилась  того,, 
что  все  ея  враги  ввергнуты  въ  „мрачную  яму"  (Еовва  Рои1а) — глу- 
бок1Й  ровь,  где  держать  преступниковь,  предоставляя  имъ  умирать 
оть  голода  и  жажды.  Базилюла  стоить  у  края  „черной  ямы".  Она 
заглядываеть  во  внутрь  и  тешится  стонами  враговь.   Они  кричать^ 
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хомтъ  объ  утоленш  жажды  и  голода,  шлюп  аровлдпя  трибуну, 
осудившему  ихъ  на  муки  въ  угоду  Базилхол'Ь.  Бе  радуютъ  эти  про- 
КЛ4ГПД,  которымъ  она  готова  вторить,  тавъ  вакъ  не  менЬе  узнивовъ 
ненавидитъ  трибуна.  И  еще  больше  радуется  ея  мстительное  чувстйо 
мувамъ  завлюченныхъ,  потому  что  все  это  враги  отца,  ^  все  это  тЬ, 
которые  совершали  казнь  осл^плетя  надъ  нимъ  и  его  сыновьями. 
Къ  довершешю  своего  торжества  она  знаетъ,  что  эти  люди  терзаются 
не  только  муками  голода  и  жажды,  но  и  любовью  въ  ней.  Въ  безун1и 
страдашй  у  нЬкоторыхъ  вырывается  нризнаше  безумной  страсти.  ВсЪ 
они  обезсилены  отъ  мухъ  и  взываютъ  къ  ней  только  о  томъ,  чтобы 
она  ихъ  умертвила.  При  видЪ  ея,  они  обращаются  въ  ней  съ  моль- 
бами, полными  отчаяшя  и  н^Ьжности,  говорятъ  объ  ея  красот^Ь  и  о  ея 
жестокости,  стараются  разъярить  ее,  напоминая  о  томъ,  что  каждый 
изъ  нихъ  сдФлалъ  самъ  ея  отцу  и  братьямъ.  Базил1ола  упоена  разно- 
родными чувствами  торжества  и  скорби,  вызываетъ  каждаго  изъ  пл']Ьн- 
никовъ  отдельно  на  рЬчи,  въ  которыхъ  терзаетъ  ихъ  надеждой,  почти 
н^^жностью  и  затФмъ  жестовимъ  отказомъ  покончить  сразу.  Чт5  ей  ни 
говорить  каменотесъ  Гауро,  она  злобно  кричитъ  ему:  „я  не  убью 
тебя**,  пока  онъ  наконецъ  не  разсказываетъ  ей,  какимъ*  глумлен1ямъ 
онъ  подвергалъ  ея  младшаго  любимаго  брата.  Тогда  она,  разъярен- 
ная, пронзаетъ  его  стрелой.  И  всл^дъ  зат^Ьмъ  начинается  дикая  сцена, 
въ  которой  она  пронзаетъ  стрЬлами  вс^хъ  пл'Ьнниковъ  одного  за  дру- 
гимъ.  Они  умираютъ,  и  въ  ихъ  предсмертныхъ  врикахъ  странно  сли- 
ваются стоны  мучен1й  и  радость  пасть  отъ  любимой  руки.  ВеЬ  поги- 
баютъ  подъ  звуки  доносящихся  издали  см'Ьшанныхъ  хоровъ.  Хоры  слу- 
жителей базилики  поютъ  славу  Христу,— служители  Базил1олы  поютъ 
язычесше  гимны  ея  губительной  красотЬ. 

Когда  кончена  дикая  расправа,  на  сцену  является  отшельникъ 
Траба  и  ^летъ  прокллт1я  ея  губительной  красотЬ.  Онъ  одинъ  не- 
уязвимъ  для  ея  чаръ  и  обличаетъ  ея  козни.  Когда  приходить  Марко 
Гратико,  отшельникъ  старается  исц&иить  его  отъ  оел^Ьплен1я,  гово- 
рить ему,  что  власть  и  сила  его  гибнуть  оть  соблазнившей  его  жен- 
щины, что  онъ  предаетъ  свой  долгь  передъ  народомъ  изъ-за  нея. 
Его  рЬчи  д-Ьйствуютъ  на  трибуна.  Онъ  начинаетъ  в-Ьрить,  что  Бази- 
люла  волдуетъ,  дМствуя  языческими  чарами,  что  дМствительно  онъ 
не  знаетъ,  кто  она,  и  въ  чемь  ея  прошлое.  Но  въ  возникающей 
боуьбЬ  за  душу  трибуна  между  суровымъ  отшельникомъ  и  коварной 
соблазнительницей  поб&вдаетъ  все-таки  Базил10ла.  Она  убаюкиваетъ 
Марко  чарами  своей  красоты,  своей  лестью,  будить  въ  немъ  често- 
любивый мечты  о  власти  надъ  Визант1ей,  овутываетъ  его  сЬтью 
своихъ  словъ.  Мать  трибуна,  дьявонисса  Эмма,  изгнана,  и  Марко — снова 
во  власти  соблазнительницы. 

"  Токъ  П.— Лпр»ль,  1908.  б5/га 
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Второй  эпизодъ  заключаетъ  въ  се&Ь  конечное  торжество  Бази- 
Л10ЛЫ,  исполнеше  задунаннаго  ею  плана.  Ненавистная  ей  семья  на 
вЪки  погублена  собственнымъ  преступлешенъ:  брать  убиваетъ  брата. 
Базилюла  соблазнила  не  только  трибуна  Марко,  но  и  его  брата  епи- 
скопа. Вм^ст^  съ  нимъ  она  празднуетъ  въ  отстроеннок  базилшА 
полу-языческое  празднество  любви.  Происходить  бурная  сцена  неа^у 
двуия  парт1янн.  Оъ  одной  стороны,  епископъ,  Ба8ил10ла  и  славядце 
ея  красоту  и  ея  чары  языческ1е  хоры,  съ  другой  стороны  —  ревни- 
тели в'Ьры,  которые  шлютъ  прокляпя  позорящимъ  алтарь  Госпо- 
день. Базил1ола  все  бол^^е  и  болЬе  разжигаетъ  страсти  и  собирается 
танцевать  на  нурпурномъ  плащ'Ь,  который  ей  даль  трибунъ  Марко. 
Она  напоминаетъ  о  томъ,  какъ  н^^когда  хот^а  танцевать  передъ  по- 
б']^ителемъ  и  какъ  дала  себЪ  клятву,  что  победить  своимъ  духомъ 
его  силу.  Теперь  ея  об'Ьтъ  исполненъ.  Теперь  она  победила.  Возбу- 
ждая до  экстаза  страсти  пирующихъ,  вызывая  проиитя  ревнителей 
в-бры  и  анаееиы  преступному  епископу,  Базил10ла  царить  среди 
бурной  сцены.  Страсти  разгораются  до  высшато  напряжетя,  и  въ 
эту  минуту  появляется  трибунъ  Марко,  пришедшШ  прекратить  пир- 
шество, оскверняющее  храмъ.  Онъ  явился  карателемъ  и  гдухъ  къ 
льстивымъ  рЁчамь  Ба8ил1олы,  приглашакэщей  ^  его  выпить  кубокъ. 
Тогда  Базилюла  завершаетъ  свою  месть.  Она  призываетъ  всЪхъ 
устроить  Бож1й  судъ.  Пусть  братья  померятся  мечами,  чтобы  выяснилось, 
кто  изъ  нихъ  правъ.  Поединокъ  происходить,  и  Базил10ла  пускаетъ  въ 
ходъ  коварство  и  обманъ,  стараясь  помочь  епископу  противъ  три- 
буна. Но  поб&кдаетъ  Марко.  Серпй  падаетъ.  А  Базил1олу  Марко  не 
убиваетъ,  сохраняя  ее  для  бол^Ье  жестокой  мести.  Ее  тащатъ  на 
только-что  отстроенный,  готовый  къ  0ТПЛЫТ1Ю  корабль.  Нужно  идти 
навстречу  Дж10ванни  Фаледро,  который  приближается  съ  грозной  силой. 

Весь  этотъ  актъ — сплошная  массовая  сцена,  и  задача  дЧннунщо 
заключается  въ  драматическихъ  эффектахъ  сложнаго  движен1я  массъ, 
сложнаго  взаимод1йств1я  разнообразно  возбужденныхъ  страстей,  сна- 
чала во  время  пира,  потомъ  во  время  поединка,  на  который  Бази- 
люла вызываеть  опьяненнаго  епископа,  сунувь  ему  въ  руку  свой  мечъ, 
который  вынула  для  танца. 

Посл6дн1й  завершаюпцй  драму  эпизодъ  заключаетъ  въ  себЪ 
искупленхе  Марко.  Пролитая  кровь  брата  отрезвила  его.  ВсЬ  страсти 
стихли,  и  онъ  жаждетъ  только  искупить  свой  тяжшй  гр^хъ.  Снова 
вызвана  дьяконисса  Эмма,  которую  Марко  не  решается  уже  называть 
матерью,  а  называетъ  вдовой.  Ей  онъ  говорить,  что,  забывь  о  себ^, 
отдаеть  всего  себя  родин'Ь  и  отпр&вится  на  только-что  отстроенномь 
корабл^Ь  завоевывать  море.  Онъ  становится  добровольнымь  изгнанни- 
комъ  и  отправляется  на   востокъ  за  мощами  св.  Марка.   Предстоить 
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«ще  казнь  Базилюды,  которую,  по  обычаю,  должны  ослепить.  Она 
ПОЛИТЬ  о  .прекрасной  смерти",  проса  бросить  ее  въ  море,  но  Марко 
уготовилъ  ей  бол^Ье  страшную  казнь;  онъ  хочетъ  пригвоздить  ее  какъ 
эмблему  на  носу  корабля.  Этой  страшной  смерти  Ба8ил10ла  изб^^- 
гаетъ,  бросаясь  въ  очистительный  огонь.  Мощйый  корабль  унлываетъ 
въ  море,  навстречу  славнымъ  грядущимъ  судьбамъ,  и  подъ  гимны 
грядущей  слав^  на  отъ'Ьзжающемъ  корабле  заканчивается  драма. 

11атр1отическое  чувство,  какъ  видно  изъ  краткаго  разбора,  выра- 
:жается  въ  драм^Ь  д'Аннунщо  лирически  настроенной  толпой,  симво- 
^ическнмъ  отплыт1емъ  корабля  навстречу  слав%  и  первенствующей 
.ролью  народной  толпы  въ  дЫств1и.  Что  касается  психологическаго 
интереса,  то  онъ  разбивается  о  неопред!Ьленнооть  характеровъ.  Вс% 
>герои  драмы  слишвомъ  часто  погружаются  въ  слабохарактерную  пре- 
•«тупность  и  не  представляютъ  цЬльныхъ  образовъ.  Ййтересн^^е  всего, 
«онечно,  образъ  Базил10лы,  въ  которой  мстительность  доведена  до 
•стихШнаго  экстаза  и  относительно  которой  уже  трудно  применять 
жритерШ  добра  и  зла. 

Въ  общемъ,  драма  интереснее  своей  колоритностью  и  лириче- 
ч^кимъ  подъемомъ,  чЪмъ  драматическимъ  д'Ьйств1емъ,  въ  воторомъ,  во 
^8сякомъ  случа'Ь,  слишкомъ  много  мелодраматическихъ  ужасовъ. — 3.  В. 


6Ь* 
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В.  Б.  АНТОНОВИЧЪ. 

Нвкрологъ. 


8-го  марта  скончался  въ  ШевД,   на  74  году  отъ   рождешд,  Ема- 
дншръ  Бонифатьевичъ  Антоновичъ  (род.  въ  1834  г.),  заслуженный 
профессоръ  университета  св.  Владишра,   весьма  изв^тный  историка 
и  археологь.  Научныя  заслуги  нокойнаго  В.  Б.,  независимо  отъ  того, 
что  его  деятельность  оосвящена  была  почти  исключительно  его  ро- 
дин^  разумеется,  переходить  далеко  за  ея  пределы.  Еромй  своей 
изумительной  работоспособности  и  /заи^чательнаго  ума,  успеху  этоА 
деятельности    много   способствовало   и  самое   его    воспиташе,   про- 
шедшее   въ    услов1Яхъ,    изолнровавшихъ    его    первую    юность    отъ^ 
сословныхъ   традищй    м^стнаго    польскаго    общества,    къ    которому^ 
онъ   принадлежалъ  по   рождешю.   Сначала   В.  В.  учился    въ   одной 
изъ  одессвнхъ   гимназ1й  (2-ой),   живя   въ  то  асе  время  въ  француз- 
скомъ  пансюне,  где  очень  много  обращалось  вниматя  на  знакомство^ 
воспитанниковъ  съ  французской  литературой,  не  только  изящной,  но- 
и  общественно-политической.   Поступивъ    затбмъ  въ  юевсюй  универ- 
ситетъ,  В.  Б.  занимался  медициной,  по  окончан1В  курса  практиковалъ. 
одинъ,  кажется,  годъ  въ  качестве  врача,  и  затемъ  только,  вернувшись 
въ  университетъ,  на  историко-филологическ1й  факультетъ,  посвятилъ. 
себя  занят1Ю  истор1ей.  Это   было  уже  въ  начале  шестидесятыхъ  го- 
довъ...  Волновавш1е  въ  то  время  молодежь  нащональные  и  обществен- 
ные вопросы  не  могли  не  отразиться  и  на  направлети  занят1Й  моло- 
дого историка.  Пробывъ  по  окончаши  курса  некоторое  время  учите- 
лемъ  въ  среднихъ  учебныхъ  заведешяхъ,  В.  Б.  получилъ  скромный  за- 
НЯТ1Я  во  временной  коммисс1И  для  разбора  древнихъ  актовъ  -при  юев- 
скомъ  ген.-губ.,  давш1я  ему  возможность  работать  въ  шевскомъ  Цен- 
тральномъ  Архиве.  Здесь  и  началась  уже  его  вполне  самостоятельная 
научная   деятельность.   Посвятивъ  многхе  годы  изученш  рукописей 
того  архива,  прочтя  громадное  количество  ^гродскихъ",  „записовыхъ" 
и  другихъ   актовыхъ  книгъ  юго-западной   Руси  и  сделавшись,   нашу 
нецъ,  главнымъ    редакторомъ  юевской    Археологической   Коммисс1И, 
В.  Б.  началъ  издавать  одинъ  за  другимъ  томы  „Актовъ*',  со  своими 
скромными  на  видъ  яПредислов1ями**,  представлявшими  собой  вполне, 
оригинальный,  написанныя  по  источникамъ  первой  руки  изследовашя. 
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Такини  бьии  работы:  „О  Еозачеств^,  по  актамъ  1500  — 1648  гг/ 
<1862 — 1863);  „О  происхожденш  шлшетскихъ  родовъ  въ  юго-западной 
РоссЁн''  (1867);  „Посл^Ьдшя  времена  козачества  на  правой  стороне 
Днепра''  (1868);  ^Нзсл'Ьдовате  о  городахъ  въ  юго-западной  Росаи"* 
<1869);  «Акты  объ  эвономическихъ  и  юридическихъ  отношен1яхъ 
цюетьянъ  въ  ХУШ  стол/  (1870);  .Акты  объ  Уши  и  состояши  право- 
славной Церкви  съ  ПОЛОВИНЕ!^  XVII  в.^  (1871);  „Изсл^^оваше  о  гайда- 
лачествЪ''  (1876);  .0  ннимонъ  врестьянскомъ  вовсташи  въ  Юго-запад- 
аокъ  кра'Ь  въ  1789  г/  (1902).  КровгЬ^  того,  въ  1870  г.  онъ  защищалъ 
свою  магистерскую  диссертащю  и  получнлъ  зваше  доцента  по  каеедрЪ 
русской  истор1и,  а  въ.  1876  г.,  за  диссертащю  „Очервъ  истор1И  в.  кня- 
жества Литовскаго,  получилъ  степень  доктора  и,  будучи  избранъ  орди- 
нарнымъ  профессоромъ,  занималъ  эту  каеедру  до  1890  г.,  а  потомъ 
«ще  несколько  лЪтъ,  уже  въ  зван1и  заслуженнаго  профессора. 

Международные  археологичесше  конгрессы,  возникш1е  по  нвища- 
тивЪ  Г.  де-Мортилье  еще  въ  1865  г.,  положили  начало  и  русскимъ 
археологическнмъ  съ'Ьздамъ  подъ  руководствомъ  покойнаго  гр.  А.  С.  Ува- 
рова, продолжающимся  и  теперь  благодаря  заботамъ  его  вдовы, 
гр.  П.  А.  Уваровой.  Оъ'Ьзды  эти, — наибол^Ье  д'Ьятельнымъ  участнивомъ 
я  подготовителемъ  которыхъ  до  самаго  посл^Ёо^няго  времени  неизменно 
былъ  В.  В., — им^и  решительное  вл1яв1е  на  его  собственныя  занят1я  въ 
смысле  поворота  къ  до-нсторической  археолопи.  Проведя  почти  весь 
1850  г.  за-границей  и  употребивъ  значительную  часть  этого  времени 
аа  занят1я  въ  парижской  антропологической  школ-Ь  и  лаборатор1и 
Брока,  В.  Б.  вернулся  въ  Росс1ю  вполн-Ь  научно-подготовленнымъ  къ 
дальнейшей  археологической  деятельности.  Кроме  громаднаго  количе- 
ства расвоповъ,  имевшихъ  въ  виду  главнымъ  образомъ  выясвеше  этни- 
ческаго  состава  и  б11та  населетя  *  нынешней  Украины  въ  перюдъ 
непосредственно  предшествовавши  историческому  и  соответствуюпцйвъ 
археолопи,  главнымъ  образомъ,  тавъ-называемому  курганному  перюду, 
В.  Б.  предпринялъ  не  менее  обширное  и  систематическое  изследо- 
ван1е  до-историческихъ  пещеръ  по  берегу  Днепра  и  Днестра  и  мно- 
л^ество  другихъ  работъ.  Въ  результате  этихъ  изследовашй  появились 
две  монументальныя  археологичеспя  карты  К1евской  и  Волынской  губ., 
многочисленные  матер1алы  для  третьей  карты^ Подольской  губ.,  соста- 
вленной свящ.  Оецинскимъ,  работы  о  курганахъ  древлянской  земли 
и  целая  масса  другихъ  работъ,  напечатанныхъ  въ  многочисленныхъ 
^Трудахъ**  археологическихъ  съездовъ.  Кроме  того,  В.  Б.  занимался 
также  нумизматикой  и  этнографхей.  Обработанныя  имъ  вместе  съ 
М.*П.  Драгомановымъ  „Историчесюя  песни  украинскаго  народа^  пред- 
-ставляютъ  собой  первый  по  времени  онытъ  научной  обработки  собран- 
ааго  раньше  этнографическаго  матер1ала.  Изследоваше  „о  колдовстве **, 
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въ  „Трудахъ  экспед.  П.  П.  Губинскаго"  и  ц^лый  рядъ  бол^ке  нелооъ. 
работъ  въ  „Записвахъ  Юго-вап.  Отд.  И.  Русев.  Геогр.  Обп^."",  ^ВлевстЛ 
Отарин^^  и  др.  изданшхъ,  дополяютъ  этотъ  нашъ  ббглый  очервъ  вауч- 
ной  д'Ьятельности  В.  Б.  Антоновича. 

Смерть  В.  Б.  не  была  неожиданной...  11осл^Ьдя1е  годы  его  жизни 
были  уже  явныиъ  приближен1еиъ  къ  ногилФ.  Но,  несиотря  на  то,  его- 
вончина  вредставляетъ  для  всей  Украины  еобыпе,  какого,  скЬяо- 
можно  сказать,  не  было  со  времени  смерти  Шевченка.  Украина  по* 
теряла  въ  В.  Б.  не  только  своего  археолога-историка  и  атнографа,. 
но  и  лучшаго  иаъ  своихъ  общественныхъ  дЪятелей,  своего  иаябалЪе- 
авторитетнаго  и  любнмаго  политическаго  руководителя. 

Будучи  по  происхождешю  полякоиъ  и  шляхтичемъ,  В.  Б.  прожиль^ 
всю  жизнь  и  умерь  сознательнымъ  и  активнымъ  демократомъ>ухраин- 
цемъ.  Подвергаясь  допросамъ  и  увЪщатямъ  со  стороны  певскап> 
(польскаго  тогда)  предводителя  дворянства,  а  также  многократнынъ^ 
обыскамъ  и  политическимъ  дознашямъ  по  доносамъ  съ  той  же  стороны,, 
и  подвергшись  наконецъ  политическ(Л  травлЬ  съ  обвннен]ями  въ. 
ренегатстве— въ  польской  перюдической  печати,  В.  Б.  роился  окон- 
чательно разорвать  съ  подонизмомъ  и  шляхетствомъ  и  въ  своемь- 
памятиомъ  ,,Отв^ЬтЬ  г-ну  ПадалицЬ"  напечаталъ  въ  .Основе',  шежмт 
прочимъ,  сл^дуюпця  слова:  „Поляки-шляхтичи,  жнвуп]^1е  въ  южно-рус- 
скомъ  кра'Ь,  им'Ьютъ  передъ  судомъ  собственной  сов^Ьсти  только  два 
выхода:  или  полюбить  народъ,  среди  котораго  они  живутъ,  проник- 
нуться его  интересами,  вернуться  къ  народности,  покинутой  ихъ  пред- 
ками, и  неусыпнымъ  трудомъ  и  любовью,  насколько  хватить  силы» 
искупить  все  зло,  причиненное  ими  народу...  или,  если  для  зтого  не 
хватить  нравственной  силы,  перейти  въ  страну  польскую,  населенную- 
польскимъ  народомь,  чтобы  не  прибавлять  собою  еще  одного  дармо- 
"Ьда...  Разум^Ьется  —  я  решился  на  первое!* — Украинсшй  народъ  но 
только  призналь  его  „своимь'',  но,  какь  было  уже  сказано,  вцд'Ьлъ  въ 
немъ  своего  учителя  и  руководителя. 

Несомненно,  очень  большое  значен1е  въ  необыкновенной  популяр- 
ности В.  Б.  им^ло  и  неотразииое  вл1ян1е  его  личной  обаятельности. 
До  легендарности  скромный  и  простой  какь  въ  одежде,  такъ  и  вь 
обращенш,  онъ  ум^лъ  внушить  въ  себЬ  любовь  вс^хъ,  съ  кЬнь  жнлъ,. 
кого  училь  и  съ  к^мъ  встречался.  На  одноиъ  изъ  венковъ,  возложен- 
ныхъ  на  его  могилу,  есть  надпись,  напоминавшая  о  томъ,  что  еще 
очень  недавно  В.  Б.  давалъ,  въ  течен1е  несколькихъ  дней,  у  себя  въ. 
доме  пр1Ютъ  целой  семье  незнакомыхъ  ему  еврееяь,  спасавшихся  оть 
последняго  погрома... — ^В. 
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Предстоящее  80<гЬпе  со  дня  рокдет  Л.  Н.  Толстого.— Унаверспетя  в  студен- 
ческЫ  оргапвшци.— Вовстмюыепе  саетемк  эквменоп  въ  средЕей  шмд^  я  вов- 
вратъ  къ  васаждешю  ващонадявяа  и  патр1отн8яа.— Положение  провявщапво!  ве- 
чатв.~А.  Л.  Кар&ваевъ,  И.  П.  Мержеевсий,  А.  М.  Жемчужввковъ  1'.— Р.  8.— • 
По  поводу  заявлены  ввж.  Д.  Арвстова  въ  „Спб.  В^дояостяхъ". 

28-го  августа  Л.  Н.  Толстому  исполняется  80  лФтъ.  ВеликШ  ста- 
рецъ  вступаеть  въ  девятый  десятокъ  жизни  полнымъ  физическихъ  снлъ 
и  духовной  мощи.  Время  не  наложило  своей  тяжелой  руви  на  его 
уиственныя  силы.  Онъ  не  перестаетъ  неустанно  работать  въ  поисвахъ 
истины  и  истиннаго  смысла  жизни  и  своими  исвашями  волновать 
сердца  всего  челов^Ьчества.  Уже  давно  Толстой  сталь  м1ровымъ  мы- 
слителемъ  и  писателемъ.  Уже  давно  его  имя  сделалось  символомъ 
единаго  челов^а  на  земл']^,  бьющагося  и  въ  Бвроп^Ь,  и  въ  Америк^Ь, 
и  въ  Аз1И,  надъ  р&шен]емъ  однихъ  и  т^хъ  же  мучительныхъ  во- 
просовъ. 

Естественжг;  что  въ  литературныхъ  кругахъ  возникла  мысль  о 
чествовати  предстояп^аго  80-л^Ьт1я  со  дня  рождешя  Толстого.  Въ  Пе- 
тербурге образовался  „Комнтетъ  почина^,  который,  взявъ  на  себя  инн- 
щативу,  преднолагалъ  затЬмъ  передать  д^^о  въ  руви  другого  коми- 
тета изъ  представителей  всЪхъ  стравъ  и  всЬхъ  областей  науки, 
искусства  и  общественной  жизни.  Напечатанное  Комитетомъ  почина 
воззван1е  встрЬтило  отовсюду  живой  отвливъ.  Но  самъ  Л.  Н.  Толстой 
обратился  въ  Комитетъ  съ  просьбой  никакого  чествовашя  не  устраи- 
вать. Его  желан1е,  само  собою  разумеется,  должно  быть  свято  ис- 
полнено. 

Ткшъ  не  менее,  было  бы  жаль,  если  бы  было  оставлено  бёзъ 
исполнен1Я  одно  изъ  предложешй,  которое  связывалось  съ  чествова- 
Н1емъ.  Мы  имеемъ  въ  виду  издан1е  всего,  что  вышло  изъ-подъ  пера 
Л.  Н.  Толстого,  на  всАхъ  языкахъ,  въ  исключительно  большомъ  коли- 
честве экземпляровъ  и  съ  доведенхемъ  цены  до  т1П1тит'а.  Едва-ли 
это  вызвало  бы  протестъ  съ  его  стороны.  Напротивъ,  подобная  форма 
ознаменоваа1я  дня  его  80-лет1я  явилась  бы  осуществлетемъ  уже 
давно  выраженной  имъ  воли.  Толстой  не  можетъ  не  желать  и  вправе 
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жела-Гь,  чтобы  его  мысли  дМствительно  сд'Ьлались  общинъ  достоа< 
н1емъ,  чтобы  оы'Ь  стали  общедоступны  въ  буквальномъ  смысле  слова, 
чтобы  всдкШ  могъ  ихъ  узнать  и  01^нить.  И  на  это  онъ  им'Ьетъ  право 
несонн'Ьнное.  Санъ  онъ  отказался  отъ  правь  собственности  на  свои 
произведешя  и  тЬиъ  сд'Ьлалъ  все,  что  было  въ  его  власти,  для  паи- 
большаго  ихъ  расвространенш.  Теперь  очередь  за  его  почитателями 
сд'каать  второй  шагь.  Въ  матер]альномъ  отцошен1И  подобное  издан1е 
наверное  не  встр]^титъ  неодолимыхъ  затруднешй.  Къ  сожал^шю, 
нельзя  того  же  сказать  въ  отношен1и  цензурномъ.  Многое  изь  мыслей 
Толстого  у  насъ  находится  подъ  запретомъ.  Еще  недавно  быль  про- 
цессъ,  закончивппйся  уголовной  карой  за  распространеше  нйкоторыхъ 
его  сочинешй.  И  н^^тъ  основан1я  над-Ьяться,  чтобы  скоро  цензурныя 
услов1я  изменились.  При  жизни  Толстому  врядъ-ли  будетъ  суацдено 
увид']^ть  вс^  безъ  исключен1я  дары  его  мысли,  сов^ти  и  сердца  общимъ 
достояшемъ  у  себя  на  родине... 


Изъ-за  шума,  поднятаго  вовругъ  вопросовъ  о  внешней  оборон^  о 
возсоздаши  флота  и  о  проведеши  съ  стратегической  ц&кью  амурской 
желчной  дороги,  въ  течен1е  истекающаго  марта  явственно  слышался 
интересъ  общества  къ  вопросамъ,  связаннымъ  съ  народнымъ  обраэо- 
вашемъ  и  съ  учебными  заведешями.  Выспия  учебный  заведешя  были 
предметомъ  толковъ  въ  виду  недавняго  шевскаго  процесса  и  упразд- 
нен1я  новымъ  министромъ  народнаго  просвЪщешя  факультетскнхъ 
старость  въ  петербургскомъ  университете.  Средшя~-въ  виду  воэста- 
новлен1я  дкзаменовъ.  Низш1я — въ  виду  принят1я  Думою  законопроекта, 
громко  именуемаго  первымъ  шагомъ  въ  введешю  всеобщаго  началь- 
наго  обучен1я,  въ  сущности  же  сводящагося  къ  ассигнованш  въ  рас- 
поряжен1е  министерства  народнаго  просвйщенЕЯ  н^сколькихъ  милл10- 
новъ  рублей  на  удовлетворенхе  заявленныхъ  земствами  и  другими 
общественными  учреждешями  ходатайствъ  о  пособ1яхъ  на  школьное 
д-Ьло. 

Мы  назвали  распоряжеше  министра  народнаго  просЛщевгя  упраг 
здненгемъ  факультетскнхъ  старость.  Буквально  же,  въ  нреддожешн 
попечителя  учебнаго  округа  совету  университета,  расноряжен1Ю  дана 
иная  юридическая  квалификащя.  Въ  преддоженш  сказано:  „г.  ми- 
нистръ  не  нашель  возможнымъ  согласиться  на  вееденге  въ  с-петер- 
бургскомъ  университете  института  студенческаго  представительства 
въ  лице  факультетскнхъ  старость^.  И  все  соображен1я  министра  по- 
строены на  томъ,  что  онъ  отнюдь  не  упраздняетъ  ничего  существую- 
щаго,  а  отказываетъ  въ  согласш  на  введете  того,  чтб  лишь  предпо- 
лагается создать.  Оъ  этой  точки  зрешя  онъ  сопоставляетъ  положеше 
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о  факультетскихъ  старостахъ  съ  правилани  о  студенческихъ  органи- 
защлхъ  11-го  1юна  1907  г.  и  усматриваеть  несоотв1^тств1е  положетя 
цравЕдамъ.  Оь  этой  же  точки  зр^Ьтя  онъ  подходить  въ  вопросу  о 
ц'кюсообравности  общестуденче(»аго  представительства. 

Общестуденческое  представительство,  въ  предложенш,  взято,  вакъ 
отвлеченная  теоретическая  возиожность,  и  главнымъ  возражешеиъ  про- 
тивъ  него  выставленъ  рядъ  впроятныхъ  юсложиешй  и  вонфливтовъ. 
Такъ,  напршгЬръ,  въ  пре](ложети  говорится:  „Установлеше  совЬтомъ 
с-петербургскаго  университета  института  „фавультетскихъ*'  старость 
бевь  обязательства  для  всЪхъ  студентовь  даннаго  факультета  призна- 
вать этихъ  старость  своиии  представителяни,  допуская  существенное 
нарушеше  пор11Дка  представительства,  не  можетъ  не  являться  причи- 
ной различишь  осложнен1А,  кавъ  въ  отношен1яхь  студентовь  между 
собой,  такъ  и  въ  отношешяхъ  студентовь  въ  администращи  и  пре- 
подавателаиъ  университета*"...  „Зваше  „факультетскихъ'',  естественно, 
даеть  старостанъ  основаше  считать  себя  по  крайней  жЬрк  главными 
представителями,  представителями  по  преимуществу,  отъ  учащихся 
на  фавультеггЬ;  отсюда  возникаетъ  возможность  конфликтовь  между 
старостами  и  гЬми  студентами  факультета,  которые  не  признаютъ 
старость  представителями*'...  „Вообще  неправильная  организащя  пред- 
ставительства студентовь  можетъ  им^ть  посд1дств1емь,  что  группа 
студентовь,  объединенная  представительствомь  „фавультетскихъ''  ста- 
рость, хотя  бы  она  являлась  и  не  большинствомъ,  будетъ  стремиться 
господствовать  надъ  остальной  частью  студенчества  и  навязывать  этой 
части  свои  р&П1ен1я.  Но  такое  господство  нельзя  признать  ни  спра- 
ведливымь,  ни  безопасвымь  въ  отношен1и  спокойств1я  академической 
жизни''.  Даже  касаясь  „существующей  въ  настоящее  время  склон- 
ности студентовь  высшихь  учебныхь  заведешй  кь  партайной  группи- 
ровке по  различ1ямъ  политическихь  взглядовь",  министрь  народнаго 
просв^щешя  трактуеть  ее  какъ  почву;  на  которой  „нельзя  не  опа- 
саться, что  всякаго  рода  студенчесв1Я  представительства,  не  принося 
реальной  пользы  студентамь,  б^дуть  содействовать  лишь  развипю  въ 
нихъ  наклонности  кь  политиканству, — самому  печальному  явлешю 
современной  жизни  учащихся  въ  высшихь  учебныхь  заведетяхъ". 

Въ  действительности,  однако,  факультетсше  старосты — не  предпо-* 
ложенная  советоАгь  петербургскаго  университета  организащя,  а  орга- 
низащя, существующая  и  функцшнирующая  уже  два  года,  —  органи- 
защя, среди  студенчества  пользующаяся  больигамь  авторитетомь  и 
ставшая  популярной.  Въ  действительности,  следовательно,  распоря- 
жеше  министра  есть  именно  распоряжеше  о  ея  упразднеши.  А  по- 
тому въ  соображен1яхъ,  вместо  разсуждешй  о  возможныхь  и  вероят- 
ныхъ  ослоашен1яхъ  и  конфликтахь,  вь  случае  одобрешя  министромь 
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выработаннаго  сов-Ьтонъ  университета  положешя,  гораздо  бол^е  не 
обходииы  были  бы  разсуждешя  объ  осложнешяхъ  и  вонфликтахъ  про- 
тивоположнаго  свойства.  Между  упрааднешемъ  существующато  и  отва- 
зомъ  въ  согласш  на  введете  предноложеннаго  —  огромная  разница. 
Когда  увраздндется  то,  что  прюбрфло  авторитегь  и  популярность, 
считаться  съ  послМств1яии  обязательно — и  обязательно  власть  на  иксы 
нгь  неизб^Ьжность  при  извЪстннхъ  услов1яхъ.  Учебный  заняпя  въ 
высшихъ  учебныхъ  заведетаяхъ  вообще,  и  въ  петербургекомъ  уни- 
верситете въ  частности,  съ  каадниъ  дненъ  все  бол^е  и  бол^е  на- 
лаживаются. Целесообразно  ли  въ  такое  время,  независимо  отъ  того 
или  иного  отношен1я  Еъ  институту  факультетсвихъ  старость,  ставить 
продолжен1е  заняпй  въ  услов1я,  по  меньшей  мЪре,  рисва? 

Другой  доводъ  противъ  распоряжетя  министра  народваго  просвЪ- 
щен]я  еще  болФе  простъ  и  еще  бол^е  уб^дителенъ.  Фавультетспе 
старосты  фактически  существуютъ  въ  петербургекомъ  университете 
съ  сентября  1906  г.,  и  съ  тЪхъ  поръ  учебный  заняпя  не  прерывались 
ни  на  одинъ  день.  Раньше  же,  когда  никакихъ  етуденчесвихъ  собра- 
ний и  организацШ  не  допускалось,  университеть  переживалъ  длинный 
и  тягостный  рядъ  л^тъ  постоянныхъ  волнен1й.  Можетъ  ли  въ  буду- 
щемъ  существован1е  института  факультетскихъ  старостъ  вызывать 
досложнетя*'  въ  отношетяхъ  студентовъ  между  собой  и  къ  профес- 
сорской коллепи,  можетъ  ли  зваше  „факультетсвихъ''  старость  влечь 
„конфликты^,  приведетъ  ли  организованное  общестуденческое  пред- 
ставительство въ  господству  одной  части  студентовъ  надъ  другой  — 
все  это,  во  всякомъ  случае,  вопросы.  А  непрерывность  въ  течев1е 
двухъ  летъ  учебвыхъ  занятШ — это  факть.  Было  бы  неправильно  цЪ- 
ликомъ  относить  его  на  счетъ  деятельности  старостъ.  Но  было  бм 
во  сто  врать  более  неправильно  вовсе  отрицать  связь  между  непре- 
рывностью занят1й  и  существован1емъ  студенческаго  представительства. 
Мы  не  спорямъ  противъ  ненормальности  того,  что  политическая  груп- 
пировка студенчества  поврываетъ  собою  все  иныя  единешя  и  что 
старосты  выбираются  по  политичесвимъ  парт1йиымъ  спискамъ.  Но  въ 
нашихъ  глазахъ  эти  отрицательный  явлешя,  въ  большой  мере  под- 
держиваемыя  организащей  общестуденческаго  представительства  м 
процедурой  выборовъ,  вполне  перевешиваеть  фактъ  непрерывности 
занят1й.  И  наблюдетя  повазываютъ,  что  крайняя  политаческая  раа- 
общенность  студентовъ  не  развивается  въ  последше  месяцы,  а  на- 
противъ,  подъ  вл1ятемъ  повышетя  научныхъ  интересовъ,  начинаетъ 
сглаживаться. 

Въ  смысле  закономерности,  распоряжеше  министра  народнаго  про- 
свещешя  одинаково  вызываетъ  сомнен1Я.  Правда,  указъ  27  августа 
1905  г.  язложенъ  въ  такихъ  обпцсхъ  выражен]яхъ  и  тавъ  кратко,  что 
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на  основаши  его  весьма  трудно  разграничить,  гдЪ  кончается  само- 
стоятельность университетскихъ  сов11товъ  и  ткк  начинается  область 
министерской  надъ  советами  власти.  Но,  во  всакомъ  случа'Ь,  универ- 
ситеты суть  учрежден1я  автономный,  и  на  обязанность  и  ответствен- 
ность сов^товъ  воалоавевы  „заботы  о  ноддержан1Я  правильнаго  хода 
учебной  жизни''.  Вн^стЪ  сътЬмъ,  и  правила  11  шня  далеко  не  отли- 
чаются особенной  ясностью  и  донускаютъ  не  то  толковаше,  которое 
имъ  дано  министромъ.  По  слухамъ,  совЬтъ  нетербургскаго  универси- 
тета вошелъ  по  поводу  упразднбВ1я  факультетскихъ  старость  съ  пред-* 
ставлен1емъ,  и  пока  вопросъ  фактически  остается  открытымъ.  Мы  го^ 
рячо  желали  бы»  чтобы  рисвъ  нарушешя  правильнаго  хода  заняпй 
въ  петербургекомъ  университете  миновалъ. 


Въ  своей  вступительной  ргЬчи  новый  министръ  народнаго  просв^- 
щешя,  г.  Шварцъ,  говорилъ:  „Главный  недочетъ  въ  состояши  нашего 
ведомства,  насколько  я  понимаю,  заключается  въ  сл^Ьдующемъ:  мини- 
стерство само,  въ  ЛИЦ&  своихъ  представкгелей,  произнесло  надъ  ста- 
рымъ  строемъ  нашей  школы  приговоръ  не  мен^^  суровый,  ч&1ъ  тотъ, 
который  произнесло  надъ  нимъ  и  общество;  но  оно  до  сихъ  поръ,  къ 
сожалФшю,  ничего  не  поставило  на  м^Ьсто  этого  осужденнаго  имъ 
строя.  Жизнь,  между  тЪмъ,  не  ждала,  назрЪвавппе  вопросы  требовали 
того  или  другого  реше&1я,  и  такъ  какъ  твердая  почва  закона  уже 
давно  была  здЪсь  почему-то  оставлена,  то,  въ  результате,  какъ  того 
и  следовало  ожидать,  получилось  нагромождеше  случайныхъ,  подчасъ 
даже  не  согласованныхъ  между  собою  расш>ряжен1й,  совершенно  сби- 
вавшихъ^'съ  толку  исполнителей". 

Эта  уничтожающая  характеристика  положев1я  дЪла  особенно  в^рна 
въ  приложеши  къ  средней  школЬ.  Можно  сжкло  сказать,  что  не  найти 
ни  одного  педагога,  ни  одного  отца  семейства,  им^ющаго  учащихся 
сыновей,  ни  одного  чиновника  ведомства  народнаго  просвещешя^  ко- 
торый не  относился  бы  съ  р^зкинъ  осужденхемъ  въ  бывшимъ  когда-то 
классическими,  а  нын^  ставшими  неизвестно  какими,  гимназ1ямъ.  Двухъ 
инЬшй  петь  о  гимназ1яхъ  и  въ  политическихъ  парпяхъ.  Оъ  разли?- 
ныхъ,  конечно,  точекъ  зрен1я,  но  одинаково  решительно  осуждаютъ 
ихъ  все  политичесшя  течен1я.  И  такое  отношенхе  къ  гимназ1ямъ  со- 
здалось не  со  вчерашняго  дня,  а  уже  существуетъ  более  двадцати 
летъ.  Для  уцорядочен1я  же  положен1я  ничего  не  делается. 

Впрочемъ,  если  бы  вовсе  ничего  не  делалось,  то  еще  было  бы 
цолбеды.  Главное  горе  среднихъ  учебныхъ  заведен1й  заключается  въ 
томъ,  что  они  двадцать  летъ  служатъ  ареной  безсистемныхъ  и  за- 
частую д1аметрально  противоположныхъ  экспериментовъ.  На  въ  одной 
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отрасли  государственнаго  7правлбН1я  не  необходима  нь  такой  мкрА 
устойчивость  рувоводящихъ  началъ,  кавъ  въ  управлеши  учебншгь 
д&юиъ.  А  у  насъ  со  времени  убШства  Богол^пова,  въ  1901  г.,  снЬ- 
цилось  пять  министровъ:  Ванновсшй,  Зенгеръ,  Глааовъ,  гр.  И.  Тол- 
стой и  Кауфманъ.  Ни  одинъ  министръ  никакой  реформы  средней 
школы  въ  законодательномъ  оорядкб  не  провелъ.  Но  каждый  зада- 
вался коренной  реформой  и  энергично  акспериментировалъ,  отнЬнмя 
циркуляры  предшественника  и  засыпая  гимназическое  начальство  н 
гимназистовъ  своими  собственными.  Немудрено,  что  результаты  полу- 
чились уакасаюоце.  Г.  Шварцъ  въ  той  же  рЪчи  относнлъ  ^^разстроенное 
въ  школахъ  всЪхъ  наименован1й  учеше"  на  счетъ  ,событ1й  послед- 
няго  времени  **.  Гораздо  справедливее  было  бы  ставить  вопросъ  на- 
оборотъ  и  относить  0событ1я  посл]^няго  времени'',  поскольку  ими 
была  захвачена  средняя  школа,  на  счетъ  разстроеннаго  циркуляр- 
ными экспериментами  учен1я.  яНадвигающ1йся  мракъ  невЪжеетва*, 
какъ  сл1дств1е  того,  что  молодежь  не  пр1учена  въ  ,неустанн<шу, 
упорному  труду '',  сталъ  замйтенъ  много  раньте  событ1Й  1905  года. 
Возстановлеше  переводныхъ  экзаменовъ — новый  экспериментъ.  И 
именно  потому,  что  это  опять  циркулярный  экспериментъ,  съ  общей 
реформой  не  связанный,  общество  встр^Ьтило  возстановлете  экваме* 
новъ  съ  чувствомъ,  близкимъ  къ  негодовашю.  Были  въ  гимшшяхъ 
переводные  экзамены— для  всЬхъ  воспитанниковъ,  во  вс1хъ  классахъ 
и  по  вс^мъ  предметамъ.  Были,  зат^ъ,  экзамены  упразднены.  Целе- 
сообразно или  н^тъ  было  упразднеше  экзаменовъ — не  жь  этомъ  дЪло. 
Д^ло  въ  томъ,  что  со  времени  упразднешя  экзаменовъ  прошло  не- 
мало л'Ьтъ  и  что  школа,  какъ-ни-какъ,  къ  отсутствш  экзаменовъ  при- 
способилась, ибо  жизнь,  по  справедливому  зам^Ьчанхю  г.  Шварщц  не 
ждала.  Теперь,  за  два  месяца  до  конца  учебнаго  года,  той  же  самой 
школ^^,  ни  въ  чемъ  другомъ  не  реформированной,  волею  вновь  ва- 
значеннаго  министра,  предписано  опять  производить  экзамены.  А  гдЬ 
гарант1я,  что  черезъ  годъ  не  будетъ  другой  министръ  и  что  экзамены 
снова  не  будутъ  отм4явны?..  Будуть  ли  они  черезъ  годъ  отменены — 
еще  гадательно,  но  что  услов1а  ихъ  производства  будуть  существенно 
изменены,  объ  этомъ  и  гадать  не  приходится.  Оь  технической  сто- 
роны циркуляръ  объ  экзаменахъ,  составленный  на  сп'Ьхъ,  поражаетъ 
искусственностью  установленной  системы.  Циркуляръ  опредЬлаетъ 
единообразный  порядокъ  экзаменовъ  во  вс^^хъ  среднихъ  учебныхъва- 
веден1яхъ  даннаго  типа  и  ссылается  на  учебные  планы  и  программа. 
Но  при  этомъ  забыто,  что  въ  „разстроенной*'  школЪ  все  разстроено 
и  что  единообразные  учебные  планы  и  программы  существуютъ  тольжо 
на  бумаге.  Въ  нЪкоторыхъ  классахъ  гимназ1й  предписано  производить 
письменный   испытан1я    по  новымъ   языкамъ.    А  вездЬ  ли  воспитан- 
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НИКИ   заЬнииись   въ  году   письменными   работами   по   этимъ   язы- 
камъ? 

Мы  не  прннадлеэвимъ  хъ  абсолютнымъ  противникамъ  перевод- 
ныхъ  испытан1Й  въ  среднихъ  учебныхъ  заведешяхъ.  Мы  думаемъ,  что 
русской  средней  школ'6,  даже  нормально  поставленной,  не  скоро 
удастся  выкинуть  ис?ытаи1я,  какъ  излишне  обременяющая  и  учаощхъ» 
и  учащихся.  Главная  причина — переполнен1е  классовъ,  съ  которымъ 
очень  еще  долго  предстоитъ  считаться  и  которое  орепятствуетъ  сис- 
тематически правильной  пров^ркЬ  знан1й  учениковъ.  Оь  другой  сто^ 
роны,  никакая  реформа  не  въ  силахъ  будетъ  сразу  поставить  на 
должную  высоту  преоодавательсшй  персоналъ,  подъ  каковымъ  усло- 
В1емъ  только  возможно  преподавате  безъ  экзаменнаго  контроля» 
ТЬмъ  не  мен^,  мы  разд&шемъ  общее  мн'Ьше  о  возстановлен1и  экза- 
меновъ  согласно  последнему  циркуляру.  Подробно  перечисляя,  въ 
какихъ  классахъ,  по  какимъ  предметамъ  и  когда  должны  быть 
произведены  испытан1я,  циркуляръ  ничего  не  говоритъ  о  внЬшнемъ 
порядке  ихъ  производства.  (Мдовательно,  возстановится  и  ста- 
рый порядокъ,  т.-е.  торжественная  обстановка,  опросъ  всйхъ  въ 
одинъ  день,  хотя  бы  до  поздней  ночи,  отв^Ьты  по  билетамъ  и  меха- 
ническая, безповоротная  оц'Ьнка  отвФтовъ.  Между  т^мъ,  въ  сущности, 
главное,  что  вызываетъ  возражен1Я  противъ  переводныхъ  испыташй, 
коренится  именно  въ  порядагЬ  ихъ  производства.  Испытав1е  въ  своемъ 
к1ассД,  въ  обычно  отведенные  для  уроковъ  часы,  не  обязательно  въ 
течете  одного  дня,  ответы  на  вопросы,  свободно  предлагаемые  своимъ 
преподавателемъ,  хорошо  знаютимъ,  въ  чемъ  каждый  учевикъ  си- 
ленъ  и  въ  чемъ  слабь,  и  допустимость  *  повторныхъ  опросовъ — таше 
экзамены  устранили  бы  случайность  въ  спросЬ  и  въ  оцЪнкЬ,  не  нерви- 
ровали бы  учениковъ  и  не  заставляли  бы  родителей  трепетать  за 
судьбу  сыновей  и  дочерей  передъ  кажднмъ  экзаменомъ.  Подобнымъ 
образомъ  производились  испытан1я  въ  военно-учебныхъ  заведен1яхъ 
Милютинскаго  времени,  и  намъ  никогда  не  случалось  слышать  отъ 
бывшихъ  воспитанниковъ  военныхъ  гимназШ  гЬхъ  тяжелыхъ  экза- 
менныхъ  воспомиван1Й,  который  обыкновенно  передаются  бывшими 
воспитанниками  учебныхъ  заведенШ  общихъ.  Что  же  касается  сосре- 
доточеннаго  повторешя  въ  конц^  учебнаго  года  того,  что  проходи- 
лось въ  течете  девяти  м'Ьслцевъ  и  въ  перебивку  одновременно  по 
многимъ  предметамъ,  то  отрицать  пользу  такого  повторен1я,  даже  для 
^  наиболее  способныхъ  и  усердныхъ  учениковъ,  невозможно.  Самую 
^  процедуру  испытатй  опытному  преподавателю,  при  нам'бченной  схем'Ь^ 
^  также  нетрудно  было  бы  обращать  тоже  въ  систематическое  повто- 
^  рев1е  пройдениаго  курса. 
^  Но  экзаменный   экспериментъ  еще  сравнительно   небольшое  горе 

1^ 
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длл  среднихъ  учебныхъ  заведешй.  Есть  признаки  готовдщагоея  дру- 
гого эксперимента.  Уже  началъ  раздаваться  лозунгъ:  „школа  должна 
^ып  национальной,  школа  должна  воспитывать  любовь  ко  всему  своему, 
русскому^.  Этотъ  лозунгь  отчасти  былъ  выдвинуть  въ  одномъ  ияъ 
посл']§диихъ  цнркуляровъ  М.  п.  фонъ-Кауфмана,  и  на  иемъ  цЪликомъ 
лостроенъ  недавнШ  циркуляра  попечителя  петербургскаго  учебнаго 
<жруга,  графа  А.  Мусинъ-Пушкияа. 

Отправное  положеше  гр.  Мусинъ-Пушкина  таково:  „школа  должна 
обязательно,  на  всЬхъ  ея  ступеняхъ,  стоять  ыЛ  всякой  политики,  за- 
чтясь исключительно  объ  умственномъ  и  нравствеиномъ  развнтш 
своихъ  учеинковъ,  такъ  кавъ  въ  этомъ  ея  сила,,  независимость  и 
вл1ян1е''.  Можно  ли  не  подписаться  обеими  руками  тюдъ  этимътеаи- 
<:омъ,  равно  не  одобрить  категорическаго  требован1я  попечителя,  ко- 
1горымъ  онъ  заканчиваетъ  циркуляръ,  „чтобы  школа  стояла  в1гЬ  всякой 
политики?^  Но  циркуляръ  не  развиваетъ  тезиса  и  же  обосновываетъ 
требовашя,  а  напротивъ,  разрушаетъ  ихъ,  настойчиво  доказывая,  что 
IП^сола  должна  быть  проникнута  политикой,  только  въ  изв'Ьсткомъ 
направлеши,  тягот^ющемъ  въ  сторону  „исконныхъ''  началъ.  „Не  сА- 
дуетъ"  забывать — пишетъ  попечитель, — что  школа  пресл^^дуетъ  учебно- 
воспитательный  ц&1и  не  вн'Ь  пространства  и  времени;  она  является 
государственнымъ  учреждешек^,  и,  какъ  таковому,  ей  не  только  не 
могутъ  быть  чуждыми  культурно-историческ1я  задачи  государства,  на 
средства  котораго  она  существуетъ,  но,  напротивъ,  на  ея  прямой  обя- 
^нности  лежитъ  проведен1е  въ  сознан1е  подростающихъ  поколЬнШ 
уважен1я  къ  своему  государству  и  чувства  любви  къ  родному  народу, 
многов'Ьковымъ  трудомъ  котораго  создалось  это  государство;  короче, 
школа  должна  быть  нащональной*'.  И  дал*Ье: — „Русская  школа,  чтобы 
исполнить  свою  государственную  задачу,  должна  прежде  всего  ум^кть 
возбудить  въ  своихъ  ученикахъ  любовь  въ  родному  нцюду,  пониман1е 
его  характера  и  ващональныхъ  особенностей,  развить  живой  инте- 
ресъ  ко  всему  русскому;  она  должна  вложить  въ  молодыя  сердца  глу- 
•бокое  чувство  патр10тизма,  должна  заставить  своихъ  учениковъ  пре- 
клоняться съ  благогов^н1емъ  предъ  подвигами  родного  народа,  съ 
удивлешемъ  и  гордостью  относиться  къ  св^Ьтлымъ  событ1ямъ  и  слав- 
нымъ  историческимъ  личностямь**. 

Но  что  же  такое  представляютъ  собою  эти  задачи,  какъ  не  вн^^- 
дреше  въ  учениковъ  опред'Ьленныхъ  политическихъ  ндеаловъ?  Кавимъ 
способомъ  задачи  могутъ  быть  достигнуты  иначе,  какъ  путемъ  на- 
ч:ажден1Я  въ  школу  самой  страстной  политики?  Графъ  Мусинъ-Пуш- 
кинъ  объявляетъ,  что  считаетъ  излишнимъ  „установить  программу  для 
работы  въ  указанномъ  направленш*'.  Однако,  ошФчая,  въ  чемъ,  по 
^го  мн'Ьн1Ю,  заключаются  недостатки   нынФшняго   преподавашя,  онъ 
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тЬп  саиымъ  устанав1иваетъ  если  не  программу,  то  ея  Лгя.  „Наше 
преподавате — гласить  цнркулдръ,— въ  общемъ,  въ  средней  швол^Ь  не 
всегда  старается  развить  въ  ученивЬ  здоровую  идеалнзацш,  часто  не 
раскрываетъ  передъ  нимъ  возвышающихъ  душу  св^тлыхъ,  величавыхь 
обраэовъ  родной  исторш,  родной  литературы;  оно  недостаточно  оста- 
навливается на  разсмотрЪнш  положительныхъ  типовъ,  нзучаемыхъ 
провзведев1й  словесности,  разборъ  воторыхъ  однако  могъ  бы  благо- 
творно д'Ьйствовать  на  молодое  воображете  юноши.  Въ  нашей  шволЪ, 
наоротивъ,  слиниюмъ  часто  подчеркиваются  и  ставятся  на  первый 
планъ  въ  преподаваши  исключительно  отрицательный  стороны  лите- 
ратурнаго  типа,  разбираться  особенно  подробно  темныя,  непригляд- 
ный черты  и  современной  нашей  русской  жизни,  и  нашего  истори- 
чесваго  прошлаго.  При  такомъ  направлен1и  преподаван1Я  въ  средней 
школ^  исвлючается  всякая  возможность  говорить  о  развитш  въ  рус- 
ской молодежи  любви  въ  родной  стране,  къ  родному  прошлому^. 

Кавъ  все  это  старо  и  вавъ  все  это  хорошо  идВ'|дано  нашей-  не- 
счастной средней  шволой!  Неужели  еще  для  вого-либо  могутъ  быть 
сомн-Ьшн  ВЪ  томъ,  что  увлечете  гимназистовъ  парламевтаризмомъ, 
сощализмомъ  и  всявими  политичесвими  яИзмами''  обязано  своимъ 
происхождешемъ  запрету  идти  въ  изучеши  литературы  дальше  Пуш- 
нина, ультра-патрютичесвому  вздору,  воторый  преподносился  въ  учеб- 
нивахъ  Иловайсваго,  и  вообще  тёнденц1озно-политичесвой  сис1!ем'Ь 
преподаван1я?  Завонъ  обратнаго  д'Ьйств1я  овазывается  въ  психолопи 
весьма  часто  могуществепн'Ье  завона  д'Ьйств1я  прямого.  „Швола  должна 
стоять  вн^  всякой  политиви^.  Она  должна  быть  объевтивна.  Наша 
средняя  швола  слишвомъ  дорогой  исЬной  оплатила  насаяБден1е  на- 
Ц10нализма  и  ввасного  патр10тизма— она  им^Ьеть  въ  этомъ  отношенш 
горьв1й  опытъ. 

Когда  бюровратъ  полагаетъ,  что  онъ  можетъ  все  привазать,  все 
насадить,  и  что  насаждаемое  имъ  нивогда  не  дастъ  обратнаго  резуль- 
тата —  этимъ  можно  возмущаться,  но  этому  нельзя  удивляться.  Уди- 
влен1е  вызываетъ  не  цирвуляръ  попечителя  петербургсваго  учебнаго 
овруга,  а  то,  что  нашлись  педагоги,  воторые  его  прив^Ьтствують. 
Передъ  нами  одинъ  изъ  недавнихъ  нумеровъ  педагогичесваго  жур- 
нала „Семья  и  Швола",  не  то  выдающаго  себя  за  брганъ  родитель- 
свихъ  вомитетовъ,  не  то  старающагося  сделаться  брганомъ  этихъ 
вомитетовъ.  Вс^  статьи  нумера  сплошь  пронивнуты  мыслями  цирву- 
ляра  гр.  Мусннъ-Пушвина.  Между  прочимъ,  журналъ  восторженно 
прив'Ьтствуетъ  записву,  поданную  въ  Государственную  Думу  „о  необхо- 
димости пробужден1Я  граоюданскаю  есшосознатя  во  всДхъ  типахъ  и  на 
всЪхъ  ступеняхъ  нашей  шволы"  и  по  поводу  этой  записви  говорить: 
„Д-бло  приближешя   нашей  шволы  въ  типу,  имеющему  аришическую 
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связь  съ  историческими  народными  устоями  и  потребностямЕ,  нах<ь 
дится  въ  в^Ьрныхъ  и  надежныхъ  рувахъ''. 

Кстати  о  родительскихъ  конитетахъ.  Въ  нач&гЬ  февраы  мянистръ 
народнаго  просв^щетя  принималъ  представителей  совЪщашя  пред* 
с]^дателей  петербургскихъ  комитетовъ.  По  словамъ  газетъ,  министрь 
заявилъ,  „что  онъ  сочувственно  будетъ  относиться  въ  дЬ1техьности 
родительсБихъ  коиитетовъ,  вырахаюп^ихъ  важный  для  него  голосъ 
родителей,  но  при  услов1и  закономерной  дЬятельности,  направленвой 
къ  единодушной,  совм'Ьстно  съ  директорами  учебныхъ  заведевШ  работ& 
на  1^ользу  школы''.  Значить,  гдЬ  не  будетъ  единодуппя  комитета  съ 
директоромъ  въ  пониман1и  пользы  школы,  тамъ  комитету  нечего  аиать 
сочувственнаго  къ  нему  отношен1я.  Недурное  предупреждеше! 


Отъ  всЬхъ  формъ  „незыблемыхъ  основъ  граяБданской  свободы*» 
возв^щенныхъ  манифестомъ  17  октября,  давно  остались  одни  свое- 
образные сл^ды.  Сл^^ы  несомн'Ьнно  остались  —  ибо  и  союзы  сун|е« 
ствуютъ,— напр.,  объединенныхъ  дворянъ,  „русскаго  народа",  октябри- 
стовъ,  различныхъ  православныхъ  братствъ  и  т.  п.,  и  собран1Я  про- 
исходятъ — даже  въ  вид%  уличныхъ  демонстращй  съ  хоругвями  и  зна- 
менами,-7И  въ  печати  могутъ  свободно  высказывать  все,  что  хотятъ, 
г.  Меньшиковъ,  кн.  Мещерсшй  или  г.  Пихно.  Сл1ды  остались  свое- 
образные—  ибо  свобода  союзовъ,  собрашй  и  слова  принадлежитъ  не 
всЪмъ  гражданамъ,  а  нЪкоторымъ,  оказавшимся,  такимъ  образомъ,  въ 
парпйно  или  лично  привилегированномъ  положеши.  .Но,  конечно, 
подобное  обращеше  права  свободнаго  слова,  собрашй  и  союзовъ  въ 
исключительную  привилег1Ю  способствуетъ  только  тому,  что  гЬмъ 
больн'Ье  чувствуется  его  отсутств1е.' 

Въ  частности,  особенно  тяжело  отзываются  услов1я,  въ  который 
поставлена  независимая  печать.  За  короткхе  „дни  свободы*  русское 
обпцество  не  успело  привыкнуть  ни  къ  свободе  собрашй  и  соювонь, 
ни  къ  личной  неприкосновенности.  Тогда  ежедневно  везд^  и  всюду 
происходили  митинги  и  ежедневно  же  формировались  парпи,  союзы 
и  общества.  Но  это  было  нЬчто  такое,  чтб  влекло  къ  себЪ  болЬе 
новизной,  а  не  было  потребностью,  ясно  сознанной  и  п^чно  вошед- 
шей въ  нравы.  Что  же  касается  неприкосновенности,  то  русская  лич- 
ность въ  такой  жкрк  была  всегда  прикосновенной  и  такъ  ничтоженъ 
былъ  въ  втомъ  отношеши  поворотъ  „въ  дни  свободы*,  что  аресты, 
обыски  и  ссылки  переживаемаго  времени  не  представляютъ .  собою 
того,  отъ  чего  общество  хоть  на  одинъ  день  могло  отвыкнуть.  Иное 
дЪло — печать.  Изъ  всЪхъ  формъ  гражданской  свободы,  право  говфить 
свободно  въ  печати  и  право  читать  свободное  печатное  слово  юЛеть. 
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наибол^Ье  гдубоше  корни  въ  нашехъ  до-ЕОнстнтущонномъ  прошдомъ. 
Окутанный  со  всбхъ  сторонъ  цензурными  путаии,  писатель,  все- 
таки,  проводилъ  свои  мысли  —  то  при  помощи  эзоповскаго  лзыка,  то 
нодборомъ  однихъ  фактовъ,  то,  случалось,  замалчивашемъ  другихъ 
или  голымъ  восироизведешемъ  ихъ  въ  оффиц1альномъ  изложенш.  И 
читатель  понималъ  писателл.  Онъ  улавливалъ  мысли  писателя.  Съ 
другой  стороны,  если  для  печати  посл^  17  октября  были  только  дни 
абсолютной  свободы,  то  затЪмъ  для  нея  были  ц'&кые  м^^сяцы,  хотя  и 
относительной,  однако,  во  всякомъ  случа1^,  свободы.  Въ  обществе;  со- 
здалась привычка  читать  газету  съ  интересомъ  и  находить  въ  ней 
живой  отвликъ  на  событ1Я  и  явлен1я  жизни,  а  также  свободную  оценку 
дМствхй  и  распоряжен1й  органовъ  власти.  У  писателя  создалась  по- 
требность прямого  и  откровеннаго  выражен1л  мыслей.  У  читателя — 
потребность  воспринимать  мысли  писателя  обо  всемъ  совершаю- 
щемся. 

Газеты  побл'Ьдн&хи  до  неузнаваемости  н  съ  каждымъ  днемъ  все 
болЪе  и  бол1^е  бл'^Ьдн'Ьютъ.  Надъ  ними  одновременно  висятъ.  три 
острыхъ  меча:  уголовное  уложенхе,  закрыт1е  по  положев1ю  о  чрез- 
вычайной охране  и  административные  штрафы.  ^Одинъ  изъ  трехъ 
мечей  всегда  можетъ  упасть  за  любую  статью  и  на  любой  н;меръ. 
Когда,  который  и  за  что  упадетъ  —  неизвестно.  И  эта  неивв^тность 
д^^аетъ  положеше  мучительно  тягостнымъс  Никакихъ  правовыхъ  нормъ 
для  печати  не  существуетъ.  Нормы  уголовнаго  уложен1я  составлены 
въ  предположеши  условШ,  принцип1ально  отвергавшихъ  гражданскую 
свободу  и  конститущонный  строй,  а  потому,  при  желаши,  решительно 
во  всемъ  можно  усмотреть  противоречге  между  ними  и  с;жден1ями 
публицистики.  Обязательный  постановлен1я  3  и  4  1юия  написаны  столь 
широко,  что  д^лаютъ  вполнег  дискрещоннымъ  право  губернаторовъ  и 
градоначальниковъ  налагать  на  газеты  штрафы.  Пр1остановка  же 
издашй  „на  время  чрезвычайной  охраны**,  въ  силу  самаго  закона,  по- 
ставлена вне  правовой  нормировки.  Въ  последнее  время  мечъ  пр!- 
остановки  упалъ  въ  Петербурге  изъ  широко  распростраяенныхъ 
издашй  на  „Нашъ  Векъ"^  заменившШ  съ  января  „Товарища"',  а  за- 
темъ  на  „Столичную  Почту". 

Но  если  тяжело  всемъ  известное  положеше  столичной  печати,  то  по- 
ложен1е  провинщальной— прямо  безвыходное.  Передъ  провинц1альными 
издателями  и  редакторами  нельзя  не  преклоняться,  но  нельзя  и  удив-  • 
ляться  тому,  что  они  давно  не  махнули  рукой  на  возможность  га- 
зетной деятельности.  Надо  иметь  далеко  не  заурядное  представлен1е 
о  гражданскомъ  долге,  чтобы  работать  подъ  вечной  угрозой  тюрьмы 
или  разорен1я. 

Томъ  п.— Апрыь,  1908.  V*  б6/«г 
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Нанъ  доставлено  н^Ьсколько  нумеровъ  небольшой  газеты  „Вышне- 
волоцкими Голосъ**.  Газета  издается  второй  годъ.  Сначала  выходила 
одинъ  разъ  въ  нед^ю;  затЪмъ  стала  выходить  два  раза.  Въ  общекъ, 
газета  производить  очень  хорошее  впечатлите  литературно  ведуще- 
гося м']^стнаго  органа.  Время  отъ  времени  печатаются  руЕоводящ1я 
статьи. общаго  характера,  но  большею  частью  газета  отдаетъ  свои 
столбцы  м^^стнымъ  злобамъ  и  д'Ьламъ.  Среди  этихъ  д'Ьлъ  первое 
м^Ьсто  въ  каждомъ  уЪзд'Ь,  само  собою  разумеется,  занимаютъ  дЬла  зем- 
СК1Я.  Въ  Вышнемъ-ВолочЕ^  они  составллютъ  и  главн^^шую  мЬстную 
злобу,  ибо  у^^здное  земство  не  миновало  ЬбщейГ  участи:  выборы 
1906  г.  дали  победу  реакц10ннымъ  элементамъ,  а  реакщонное  со- 
браще  избрало  архи-реакщонную  управу.  Достаточно  сказать,  что 
предс^да'^елемъ  вышневолоцкой  у^ЬзДной  земской  управы  состонть 
князь  А.  Ширинсшй-Шихматовъ  —  тотъ  самый,  который  такъ  много 
говорилъ  на  1Юньскомъ  и  августовскомъ  „земскихъ*"  съ&дахъ.  Какъ 
и  подобаетъ  земству  „на-оборотъ",  вышневолоцкхя  собрате  и  управа 
энергично  ведутъ  свою  политику.  Въ  у^^д^  настойчиво  взыскиваются 
съ  населен1я  срочные  платежи  и  недоимки,  къ  двумъ  членамъ  управы 
прибавленъ  трет1й,#калованье  предс']^дателю  и  членамъ  управы  уве- 
личено, земск1й  агрономъ  упраздненъ  и  „постановлено  ходатайство- 
вать о  назначети  правительственнаго  агронома**  и  т.  п. 

Всей  этой  новой  земской  политик']^  г.  В.  Алекс^евъ  посвятилъ 
статью,  напечатанную  въ  №  2  „Вышневолоцкаго  Голоса"  за  текупцй 
годъ — статью,  сильную  ссылками  на  факты  и  написанную,  надо  ска- 
зать правду,  не  безъ  язвительности  по  адресу  земской  управы.  На- 
сколько в'Ьрно  осв^тилъ  факты  г.  АлексЬевъ,  для  характеристики  по* 
ложешя  провинщальной  печати,  им^етъ  второстепенное  значете. 
Впосл^дствш,  въ  №  7,  князь  Ширинскхй-Шихматовъ  напечаталъ  столь 
же  подробное,  какъ  и  статья,  опровержете,  а  затЪмъ  г.  АлексЪевъ 
на  это  опровержен1е — отв^^тъ.  Словомъ,  статья  вызвала  полемику.  Ха- 
рактерно не  это,  а  то,  что  статья  вызвала  кром^  полемики  н^^что 
бол^^е  внушительное:  во-первыхъ,  „опровержете**,  подписанное  гу- 
бернаторомъ,  и,  во-вторыхъ,  кару  на  редактора-издателя  газеты  въ 
вид'Ь  штрафа  въ  250  рублей,  съ  зам^ою  арестомъ  на  шесть  недель. 

Въ  своей  стать*  г.  Алекс4евъ,  между  прочимъ,  писалъ:  „  Обнов- 
ленная вышневолоцкая  управа,  избранная  небольшой  кучкой  пом1- 
щиковъ  крайняго  направлен1я,  уже  успела  зарекомендовать  себя  пе- 
редъ  населен1емъ.  Отовсюду  слышны  жалобы  на  то,  что,  требуя  зем- 
СК1Й  сборъ  съ  небывалой  строгостью,  она  стремится  въ  то  же  время 
по  возможности  меньше  дЪлать  для  населен1я**.  И  далЬе:  „Необходимо 
хорошенько  выяснить  крестьянамъ  посл'ёдств1я  небрежнаго  отношен1я 
къ  выборамъ.   В'Ьдь  мнопе  думаютъ,   наприм'Ёръ,   что  выколачиваше 
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ведоинокъ  производилось  этой  осенью  по  распоряжешю  правительства, 
и  очень  удивляются,  что  мЪра  эта  принята  ихъ  же  избранниками*. 
Посл^няя  фраза  .опровергнута"  кн.  Ширинскииъ-Шихматовымъ  вь 
сл^дующихъ  выражетахъ:  „Наконецъ,  В.  АлексЬебъ  въ  стать'Ь  своей, 
заявляетъ,  „что  выколачиваше  недоимокъ  производилось  этой  осенью- 
не  по  распоряжешю  правительства,  а  по  распоряжешю  избрании- 
ковъ",  т.-е.  кого-либо  изъ  членовъ  управы  или  по  хоеиу  личному. 
Приходится  объяснять  В.  Алексееву,  что  недоимки  не  овыколачи- 
ваются",  а  собираются,  и  сборъ  недоимок'ь  совершается  согласно  су- 
ществующихъ  законовъ  и  распоряжен1й  правительства,  а  не  по  моему 
личному  или  управы  распоряжен1ю".  А  въ  опровержен1и  губернатора 
по  поводу  той  же  фразы  значится:  „Приведенныя  выражетя  не  со- 
отв'Ьтствуютъ  д'Ьйствительности.  Осенью  минувшаго  года  въ  вышне- 
волоцкомъ  у^зд^  производилось  не  выколачиваше  недоимокъ,  а  взы- 
скаше  ихъ  установленнымъ  порядкомъ,  и  не  по  усмотрЬн1ю  вышне- 
волоцкой земской  управы,  которая  къ  д^^  взыскан1я  недоимокъ  ни- 
какого касательства  не  им'Ьвтъ,  а  по  распоряжешю  губернскаго 
начальства,  уполномоченными  на  то  должностными  лицами,  на  осно- 
ван1И  д'^Шствующихъ  узаконен1й,  правилъ.  и  предписанШ".  За  кашя 
именно  слова  въ  статье  г.  Алексеева  подвергнутъ  карЬ  редакторъ- 
издатель  газеты,  г.  В.  Г.  Демидовъ,  въ  постановлеши  губернатора  не 
сказано.  Но  ссылка  на  пункты  1  и  4  обазательныхъ  постановленШ 
4  1ЮНЯ  и  несомн'Ьнная  связь  постановлеши  съ  опровержешемъ  сви- 
д'Ьтельствуютъ,  что  за  это  самое  „выколачиванхе*'  педоимокъ  и  за 
выколачиван1е  ихъ  избранниками  населен1Я. 

Конечно,  выражешя  г.  Алексеева  „не  соотв^^тствуютъ  действи- 
тельности''. Конечно,  „осенью  минувшаго  года  въ  вышневолоцкомъ 
у1шд^Ь  производилось  не  выколачиваше  недоимокъ,  а  взыскаше  ихъ 
установленнымъ  порядкомъ **,  въ  который —прибавимъ  отъ  себя  — вхо- 
д(1тъ  и  взыскав1е  принудительными  способами.  Конечно,  кн.  Ши- 
ринсшй-Шихматовъ  лично  по  избамъ  и  дворамъ  не  ходилъ  и  имуще- 
ства не  описывалъ  и  даже  никому  ходить  по  дворамъ  я  описывать 
имущество  недоимщиковъ  непосредственно  не  приказывалъ.  Но  разв^ 
можно  делать  видъ,  будто  опровергаюпце  статью  г.  Алексеева  не 
зпаютъ  и  не  понимаютъ,  что  озаачаетъ  въ  русскомъ  обиходномъ 
я'льаЛ  слово  , выколачиваше **  въ  приложеши  къ  недоимкамъ?  РазвЪ 
можно  тоже  д^Уать  видъ,  будто  земск1я  собран1Я  и  управы  фактически 
лишены  возможности,  при  „добрыхъ**  отпошен1нхъ  съ  администращей, 
воздействовать  на  энерпю  взыскан1я  земскихъ  сборовъ?  Подобные 
пр1емы  опровержешя — явный  придирки  къ  словамъ,  въ  оффищальной 
тсрминологш  имеющимъ  одно  значенхе,  а  въ  литературномъ  языке — 
другое.    И    потому,    поскольку    къ   нимъ   прибегаетъ    председатель 
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земской  управы,   надъ   ними   можно  только  улыбаться.  Но  когда  на 
нихъ  основывается  кара— смеяться  не  приходится. 

Тысячи  людей  постоянно  назыв1али  и  называн)тъ — и  въ  печати,  и 
въ  публичныхъ  р'Ьчахъ — принудительное  взыскаше  недоимокъ  „выко* 
лачивашемъ".  Десятки  публицистовъ  —  кто  съ  укоромъ,  кто  съ  по- 
хвалой— приписываютъ  иницхативу  усиленнаго  взииашя  земскихъ  сбо- 
^ровъ  земскимъ  собрашямъ  и  управамъ.  И  ни  лервымъ,  ни  вторыкъ 
въ  голову  не  приходить,  что  они  совершаютъ  преступное  д'Ьяте,  за 
которое  подлежать  не  шуточному  наказанхю.  А  между  тЬжь  это  такъ. 
Тверской  губернаторъ  доказалъ,  что  они  не  платятъ  ежедневно  штра- 
фовь  и  гуляютъ  на  свобод]^  лишь  по  упущешю  и  нерад'Ьнш  на- 
чальства. Пункть  первый  обязательныхъ  постановленШ  4  шня  гласить: 
„Воспрещается  оглашен]е  или  публичное  распространеше  какнхъ-либо 
статей  или  иныхъ  сообщетй,  возбуждающихъ  враждебное  отношете 
кь  правительству".  Разв'Ь  возможно  хоть  минуту  сомн^^ваться  въ  томъ, 
что  публично  обьявляюп^Ш,  что  правительственные  агенты  аыхолачи- 
ваютъ  (понимать  буквально!)  недоимки,  возбуждаетъ  враждебное  отно- 
шеше  къ  втимъ  агентамь?  Пункть  четвертый:  „Воспрещается  огла- 
шен1е  или  публичное  распространен1е  ложныхь  о  дЬятельности  пра- 
вительственнаго  установлешя  или  должностного  лица,  войска  или 
воинской  части  св'Ьд']^тй,  возбуждающихъ  вь  населен1и  враждебное 
къ  ннмь  отношен1е*'.  Разв%  н^тъ  двойной  неправды  въ  утвержден1и, 
что  въ  вышневолоцкомь  у^зд'Ь  выколачиванхе  недоимокъ  было  м*Ьрой, 
принятой  (понимать  буквально!)  избранниками  населешя?.. 

Но  что  значить,  впрочемъ,  постановлеше  тверского  губернатора 
объ  оштрафован1и  г.  Демидова,  сравнительно  съ  приказомь  одесскаго 
генераль-губернатора  Толмачева?  Этоть  единственный  въ  своемъ  роди 
приказъ  быль  передань  14  марта  по  телеграфу  газете  »1^усь',  откуда 
мы  его  и  заимствуемь.  „Въ  течен1е  февраля  и  марта  настоящаго 
года  было  совершено  27  покушен1й  противь  членовъ  разныхь  парт1Й, 
причемь  погибло  бол-Ье  30  челов4къ.  Убито  7  председателей  отдЬ- 
ловъ  союза  русскаго  народа  и  ихъ  помощниковь  и  сожжена  живьемъ 
въ  НЪжин^  семья  председателя  отд^^а  союза,  Волошскаго.  Каза- 
лось бы,  что  всякое  уб1Йство  должно  быть  одинаковое.  Однако,  эти 
зверства  не  трогали  н'Ькоторыя  мЬстныя  газеты,  обходивш1Я  ихъ  мол- 
чан1емъ  и  въ  лучшемъ  случае  ограничивавш1яся  пом^щенхемъ  сухигь 
телеграммь.  Но  стоило  только  состояться  уб1йству  Караваева,  какъ 
тЬ  же  газеты  вс^  столбцы  наполнили  восхвалешемъ  покойнаго  и  на- 
падками па  правыя  организащи.  Дошло  до  того,  что  въ  убхйствЪ 
стали  открыто  обвинять  союзъ  русскаго  народа.  Подобнаго  замалчи- 
вав1я  уб1йствъ  правыхь  и  восхвалетя  убитыхъ  л'&выхъ,  изъ  среды 
которыхъ  за  все  время  убито  только  трое:  Герценштейнъ,  Холлосъ  н 
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Еараваевъ,  —  я  допустить  не  могу«  Вотъ  такимъ  иутемъ  натравли- 
вается одна  часть  населен1Я  на  другую,  посл']Ьдств1я  чего  могутъ  быть 
крайне  печальный.  Поэтому  предупреждаю,  что,  въ  случае  повторешя 
этихъ  явлешй,  я  вынужденъ  буду  навсегда  закрыть  известные  органы 
печати,  кавъ  и^Ьшаюпце  усповоенгю  города". 

Нужно  ли  комментировать  атотъ  приказъ?  Скажемъ  только,  что 
факта  сожжешя  въ  Н'бжин'Ь  семьи  председателя  отд'Ьла  союза  рус- 
скаго  народа,  по  сообщен1ю  М'бстнаго  полищймейстера,  не  было.  Въ 
остальномъ,  думаемъ,  приказъ  достаточно  самъ  по  себЪ  краснорЬчивъ. 
И  таковымъ  онъ,  повидимому,  показался  не  одннмъ  прогрессивнымъ 
газетамъ.  Дня  черезъ  два  той  же  цРуси*  было  сообщено  по  теле- 
фону шъ  Москвы,  что  опубликованный  въ  ОдессЬ  „приказъ  генералъ- 
губернатора  Толмачева  о  пер1одической  печати,  уд&гяющей  большое 
внимаше  убШствамъ,  совершаемымъ  правыми,  отмЪненъ"  и  что  „ну- 
меръ  „Ведомостей  одеескаго  градоначальника'',  въ  которомъ  былъ 
оомещенъ  этотъ  приказъ,  изъятъ  изъ  обращен1я''.  Со  времени  напе- 
чататя  въ  „Руси"  приказа  и  телефоннаго  сообщен1Я  прошло  уже 
достаточно  времени  для  оцровержен1я  и  для  наложен1я  на  газету 
кары.  Ни  опровержешя,  ни  кары  не  последовало.  Приказъ,  следова- 
тельно, не  „совершенный  вымыселъ^,  какъ  обыкновенно  оповещаетъ 
«осведомительное  бюро". 

Покойный  Александръ  Львовичъ  Карав'аевъ,  сочувственное  отно- 
Ш6Н1Ц  къ  трагической,  смерти  котораго  вызвало  приказъ  одеескаго 
генералъ-губернатора,  по  счастью  „изъятый  изъ  обращен1я",  погибъ 
ютъ  руки  уб1йцы,  пришедшаго  къ  нему  подъ  видомъ  больного.  А.  Л. 
Караваевъ  неоднократно  получалъ  угрожающтя  письма  отъ  „каморры 
народной  расправы".  Но,  какъ  у  врача,  у  него  двери  прхемной  были 
всегда  раскрыты,  и  въ  эти  двери  свободно  вошелъ  убхйца.  Кому  и 
зачеиъ  понадобилось  подсылать  уб1Йцу  къ  Караваеву?  Оъ  роспускомъ 
второй  Думы  онъ  пересталъ  быть  активнымъ  политическимъ  деяте- 
лемъ.  Его  уб1Йство  было  голой  местью  —  местью  за  прошлое,  лишен- 
ною всякаго  смысла.  Но  за  что  было  ему  мстить? 

Только  за  то,  что  онъ  по  долгу  совести  отдавалъ  свои  силы  на 
<^жен1е  въ  Думе  интересамъ  и  нуждамъ  пославшаго  его  народа. 
Во  второй  Думе  А.  Л.  Караваевъ  былъ  организаторомъ  трудовой 
группы.  Онъ  часто  всходилъ  на  думскую  каоедру.  Его  речи,  пре- 
имущественно по  земельному  вопросу,  всегда  дышали  неподдельной 
искренностью,  преданностью  крестьянству  и  любовью  къ  крестьянину— 
Еъ  крестьянину,  каковъ  онъ  есть,  темному,  забигому,  грубому  и  за- 
давленному нуждой.  Земельный  вопросъ  А.  Л.  Караваевъ  изучилъ  во 
всехъ  деталахъ.    Но  онъ  детально  же   зналъ  и  то,    чего  не  может ь 
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дать  изучен]е  литературы  предмета, — быть  деревни.  И  потому  его 
слова  производили  особенно  сильное  впечатхЬв1е.  Не  богата  Роесш 
такими  людьми,  вакъ  убитый!.. 


6ъ  лиц'Ь  скончавшагося  Ивана  Павловича  Мержеевскаго  шедщщв- 
екая  наука  понесла  крупную  утрату.  Въ  течете  шестнадцати  л1гь 
(съ  1877  по  1893  г.)  онъ  былъ  профессоромъ  военно-медвцивсха§ 
академш  и  директоромъ  клиники  душевныкъ  бол^Ьзней.  Въ  своей 
спещалъности  онъ  пользовался  заслуженнымъ  авторнтетомъ  м  макь 
ученый,  и  какъ  клиницистъ,  и  какъ  лрактическ1Й  врачъ.  Ему  при- 
вадлежитъ  множество  цЪнныхъ  научныхъ  изсл^дованШ,  напечатан- 
ныхъ  въ  Росс1И  и  за-границей.  И^  его  клиники  вышла  ц&1ая  школа 
русскихъ  профеесоровъ-психхатровъ.  Ему  обязано  развит1емъ  своей 
д^тельности  „Общество  врачей-псих^атровъ'*  въ  Петербурге.  Оь  1883  г. 
подъ  его  редакщей  издавался  „В1^стникъ  клинической  и  судебной 
псих1атр1и  и  невропатолопи*". 

Безчисленные  пацхенты  И.  П.  Мержеевскаго  потеряли  въ  немъ 
внимательнаго,  заботливаго  и  талантлива1Ч>  врача,  всегда  отаывчнваго 
и  всегда  готоваго  нести  свои  знан1я  на  борьбу  съ  страдан1Я]1м.  Ко- 
личество пащентовъ  у  И.  П.  было  действительно  безчисленное.  Среди 
врачей  онъ  былъ  самымъ  популярнымъ  консультантомъ  по  душевнымъ 
и  вервнымъ  бол'Ьзиямъ.  И  несмотря  на  свои  70  л'Ьтъ,  онъ  аи  одному 
врачу  никогда  не  отказывалъ  въ  сов^т^^.  Его  пос'Ьи^ен1я  всегда^  оста* 
вляли  глубокое  впечатл'бше  въ  больномъ  и  въ  окружающигъ.  Въ 
одномъ  некраюгЬ  было  сказало,  что  И.  П.  МержеевсЫй  относился 
къ  больнымъ,  какъ  врачъ-художникъ.  ДМствительно,  изслФдуд  забо- 
лаваше,  онъ  изучалъ  больного,  иидивидуализировалъ  каждый  случай 
и,  назначая  лечен1е,  назначалъ  его  не  абстрактному  больному,  а  кон- 
кретному. Какъ  челов^къ,  покойный  былъ  воплощен1емъ  культурнаго 
изящества.  Не  принимая  прямого  участ1я  въ  политик^  онъ  живо 
интересовался  политическими  и  сощальными  проблемами. 

Пока  будутъ  живы  знавпие  И.  П.  Мержеевскаго  и  особенно  поль- 
зовавш1еся  его  услугами,  какъ  врача,  они  благодарной  памятью  будутъ 
окружать  его  имя!.. 

„Сегодня  (25  марта),  утромъ,  посл-Ь  непродолжительной  болтни, 
— такъ  извещала  насъ  телеграмма  изъ  Тамбова — скончался  АлексЫ 
Михайловичъ  Жемчужниковъ;  похороны  въ  Москв'Ь".  Какъ  ни  пре- 
клонны были  л^та  покойнаго  (онъ  родился  въ  1821  г.,  м  такимъ 
образомъ,  въ  начале  нын'Ьшняго  года,  10  февраля,  ему  испол- 
нилось 87  л4тъ),  —  но  его  крепкое  сложенхе  и  уже  не  разъ  перене- 
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«енныя  И1гь  бол^кзня  подавали  надежду ,что  и  яын']Ьшц1й  разъ  онъ  опять 
выйдетъ  побЪдителемъ — и  мы  ео^е  не  такъ  скоро  понесеиъ  горестную 
утрату  одной  ИЗЪ  симпатичнЪйшихъ  и  богато  одаренныхъ  личностей 
нашего  времени.  А.  М.  уходить  посл^^дниИъ  изъ  тр1умвирата,  изв^ст- 
наго  подъ  фирмою  ~Козьмы  Пруткова  (Владим1ръ  Жемчужаиковъ  и  гр. 
Алексей  Толстой).  Сатира  далеко  не  была  исключительной  его  си- 
лою,--и  въ  лирик'Ь  онъ  занималъ  почетное  мЬсто,  на  ряду  съ  Але- 
кс^емъ  Толстымъ.  Бол^е  всего  онъ  боролся  съ  лжепатр1отами,  какъ 
челов^къ  глубоко-искреншй;  однажды,  доведенный  какъ  бы  до  отчаян1я 
лжепатрютами,  онъ  воскликнулъ: 

И  хочется  сказать,  что  въ  наши  вренеиа 
Тогь  честный  челов^къ,  кто  родину  не  любить! 

Намъ,  безъ  сомн'Ьн1я,  придется  не  разъ  возвращаться  къ  дорогой 
яамъ  памяти  АлексгЬя  Михайловича  и  дать  подробный  обзоръ  его  твор- 
чества, произведешями  котораго  не  разъ  украшался  нашъ  журналъ, 
начиная  съ  1юня  1882  г.  („Отрывокъ  изъ  сказки  оглупомъ  (№с%")  и 
до  ноября  истекшаго  1907  года  („Посмертное  произведете  Козьмы 
Пруткова"). 

Р.  8. — Въ  „С.-Петербургскихъ  В-Ьдомостяхъ"  (7  марта,  ?&  55)  по- 
41Вилось  письмо  за  подписью  инженера  Д.  Аристова;  поводомъ  къ 
ЭТОМУ  письму  послужили  всего  дв^Ь-три  страницы,  пом^^щенныя  въ 
самомъ  конц'Ь  англ1Йской  повести  „ТЬе  8те^8  о!  ^^'аг',  не  им^юп^ей  # 
никакого  отцошен1Я  къ  Росс1И  и  переведенной  въ  нашемъ  журнале  подъ 
заглавхемъ:  „Отголоски  войны"  (мартъ,  стр.  290—293).  Это— сочиненный 
двторомъ  пов'Ьсти  разсказъ  капитана  русскаго  военнаго  судна  „Пе- 
лагея",  Кирсанова  (надобно  полагать,  это — какая  нибудь  выдуманная 
фамил1я),  пос^тившаго,  будто  бы,  англЦсюй  корабль.  Предметомъ 
этого,  очевидно  вымышленнаго  авторомъ,  для  ц^ей  его  повети,  раз- 
сказа  служитъ  н']Ьчто,  будто  бы  случившееся  на  транспорт^^  „Анадырь"; 
въ  этомъ  разсказ^ — по  словамъ  автора  письма  —  команд^Ь  транспорта 
я  Анадырь",  за  время  его  перехода  отъ  Цусимы  къ  Мадагаскару,  при^ 
лисывается  совершенхе  ряда  позорныхъ  и  преступныхъ  д-ЬянШ  (убШ- 
ство  командира,  похищеше  семи  милл10Н0въ  рублей,  будто  бы  нахо- 
дившихся на  транспорте).  „Какъ  участникъ  похода,  а  посл%  похода 
старш1й  ивженеръ-механикъ  „Анадыря",  —  заявляетъ  г.  Аристовъ, — 
считаю  своимъ  нравственнымъ  долгомъ  засвид-Ьтельствовать,  что  все 
^  это— сплошная  клевета  на  руссшй  флотъ  со  стороны  англичанъ-авто- 
^  ровъ".  Но  едва  ли  не  излишне  такое  засвид^тельствованге  г.  Ари- 
^  стова,*такъ  какъ  и  безъ  того  весь  этотъ  разсказъ  какого-то  Кирса- 
^        нова  носитъ  на  себЪ  всЪ  несомн-Ьиные  признаки  сказки,  придуман- 
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ной  авторомъ  въ  самомъ  концЬ  повести  и  понадобившейсд  ему  ддя 
развязки  фабулы,  лежащей  въ  основан1и  повести.  Транспортъ  «Ана- 
дырь'' у  автора  является  въ  пов'Ьсти  «врейсерокъ'';  кдпитанъ  его- 
умерь  или  убить,  а  въ  дМствительности  и  по  настоящее  враш1, 
слава  Богу,  живъ  и  здравъ,  какъ  о  томъ  свид'бтельствуетъ  и  сахь 
г.  Аристовъ;  да  и  всЬ  вообще  друпя  подробдости  разсваза,  очевцднОг 
выдуманы  беллетристомъ:  ему  было  нужно,  при  помопщ  всего  зтога 
вымысла,  объяснить,  откуда  вдругъ  явились  деньги  у  героя  новЬст 
и,  вм'ЬстЪ,  х^мъ  самымь  кончить  и  все  свое  повЪствоваше;  ни  о  чеиъ 
другомь  не  думаль  и  не  могъ  думать  авторъ,  сочиняя  весь  этотъ  раз- 
сказь.  Г.  Аристовъ  отнесся  къ  пов^Ьсти,  какъ  можно  было  бы  отнестись  въ 
отчету  о  д']Ьйствительномъ  происшеств1И,  въ  ворреспонденщи,  и  обвинилъ 
автора  въ  клевете— и  при  томь  на  весь  русскШ  флотъ,  меан^у  тЬжь 
какъ  было  бы  проще  отнестись  къ  этому  какъ  къ  сказкЬ,  кь  небы- 
лице. Выше,  въ  настоящей  книжке  журнала,  пом^ается  нереводъ  но- 
ваго  англ1Йскаго  романа  „Тайный  агентъ,*';  тамъ  можно  найти  такую* 
сцену  въ  германскомъ  посольств'^  въ  Лондоне,  гд:Ь  первый  секретарь 
посольства  уговариваетъ  агента  и  провокатора  взорвать  на  воздухъ 
„первый  меридтанъ**  —  Гринвичъ,  чтобы  вызвать  въ  англнчанахъ  не- 
нависть къ  террористамь  и  тЪмъ  заставить  изгнать  ихъ  изъ  Англ1и. 
Безъ  сомнЪн1я,  въ  Берлин'^  не  найдется  никого,  кто,  подобно  г.  Ари- 
стову, усмотр'Ьлъ  бы  въ  этомъ  клевету  на  германское  посольство  въ 
Лондоне,  причемъ  быль  выведенъ  на  сцену  первый  его  секрепфь^ 
входяпий,  будто  бы,  въ  соглашеше  съ  террористомъ  для  взрыва  грин- 
вичской обсервато^ш! 
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